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Vorrede 

zur  ersten  Auflage  des  ersten  Bandes. 


I  Inn  iiimI  Zweck  tli<  ><-r  <  iesehichte  der  l: i-i<-< -1  i i >i-1  n •) i  Künstler  sind  in 
der  Kinhitun^  <l;u^<  I(  ^t  worden.  Nur  uher  ihn-  Kntstehun<:  nio-en  hier 
einige  r»<  in.  rkuti^-n  Hätz  linden,  »In  sie  tVir  dir  Jleiirtheiluiiir  der  fertigen 
Arheit  nicht  ulmc  <  »ewicht  sind.  K  it  hejrann  mit  einer  kritischen  IJevision 
d«  s  ffir  seine  Zeit  sehr  verdienstvollen  tatalo^us  artitienm  von  SiHi-,  welcher 
auch  jetzt  noch  ühcrall  die  <  Jrundla're  der  l 'ntersuehunt;  ^ehildet  hat.  Mohr 
noch,  als  hierhei.  fand  .sodann  die  Kritik  an  Kaoul-Kochette's  Lettre  ä 
Mr.  Schorn  zu  tliiin.  welche  ihre  Autjrahe.  die  verschiedenen  Nachträge  /.u 
Silli^'s  liuch  zusammenzustellen  und  zu  sichten,  in  sehr  unp-nn-eiider  Weise 
ireh.st  hatte  virl.  nieine  IJecension  in  den  Ann.  de||  Inst,  l^l-l.  XVI, 
S.  :M>S-  %>S~i  .  l)urch  diese  Studien  schien  sich  mir  !»•  reits  eine  durchaus 
neue  Itearheitnn^  des  ( 'ntaloirus ,  auch  nur  innerhall»  der  von  Silli^  fest- 
•rchnltenen  Frenzen,  als  eine  dankenswerthe  Arheit  herauszustellen.  In- 
dessen  war  schon  früher  darauf  hingewiesen  worden,  wie  wiinschenswerth 
und  in  der  Fol-e  seihst  nothwendi^  es  sei,  diese  t  n-on/cn  zu  erweitern,  und 
das  Material,  welches  in  einem  Verzeichnisse  nur  «ran/,  iiusserliclt  geordnet 
ist,  einmal  für  die  Zwecke  «1er  Kunstgeschichte  systematisch  /.u  ver;irl»eit<-n. 
Indem  ich  den  Versuch  zur  Lösung  dieser  Auf-alte  /M  machen  unternahm, 
<rlaul»te  ich  anfangs  ihr  «reinigen  zu  können,  indem  ich  dem  alphahetisehen 
<'atalop>  mit  den  urkundlichen  Heh  len  längere  lVole-omena  vorausschickte. 
Allein  die  Arheit  seihst  lehrte  mich  hald.  dass  ich  auf  diesem  YVejre  das 
wirklich  orreichhare  Ziel  nur  halh  erreicht  hahen  wurde.  Ich  fand  .  dass 
die  Nachrichten  der  Alten  üher  die  Kunstler  unser  AN  issen  üher  die  Kunst- 
geschichte bisher  nur  vcrhältiiissmitssijr  weuijr  gefördert  hatten .  weil  mau 
ti'n'  zu  sehr  in  der  Vereinzelung',  (dme  Zusammenhang  in  l'etraeht  gezogen 
hatte,  je  nachdem  sie  ffir  die  hesouderen  Zwecke  dessen,  der  sie  henutzte, 
von  lledeutung  schienen,  oder  nicht.  I  »josein  Mangel  konnte  nur  dadurch 
abgeholfen   werden,  dass  das   gesummte  Material  gewiss,. nuassen   vor  den 
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Augen  des  Lesers  unter  den  in  der  Einleitung  dargelegten  Gesichtspunkten 
zusammengestellt  und  gruppirt  wurde,  wobei  es  sieh  zeigte,  dass  das  Schwei- 
gen unserer  Quellen  oft  eine  eben  so  grosse  Bedeutung  liabe .  als  ihr  aus- 
drückliches Zeugniss,  namentlieb  da,  wo  es  sich  nicht  so  sehr  um  einen 
einzelnen  Künstler,  als  um  ganze  Gruppen  oder  Schulen  und  um  den  all- 
gemeinen historischen  Fortschritt  der  Kunst  handelt.  Die  Methode  der 
ganzen  Behandlung  war  dadurch  in  sehr  bestimmter  Weise  vorgezeichnet: 
es  musste  <ler  Charakter  einer,  wenn  auch  in  grossem  Maasstabe  angelegten 
Studie  festgehalten  werden.  Freilich  konnten  mir  dabei  die  Mangel  nicht 
entgehen,  welche  mit  einer  solchen  Behandlung  nothwendig  verbunden  sind. 
Einzelne  Partien  mussten  dürftig,  andere  vielleicht  zu  ausgeführt  erscheinen, 
je  nachdem  der  Stört*  reichlicher,  mangelhafter  oder  lückenhafter  vorband  *n 
war.  Eine  noch  grössere  G  -fahr  lag  darin,  dass  durchschnittlich  nur  die 
eine  Hälfte  unserer  Quellen,  die  schriftliche  Ceherlieferung ,  überhaupt  in 
Betracht  gezogen,  der  erhaltenen  Monumente  höchstens  in  zweiter  Linie 
gedacht  werden  sollte:  wodurch  von  vorn  herein  ein  Zweifel  an  der  all- 
seitigen (iültigkeit  der  gefundenen  Resultate  entstehen  konnte.  Ks  wäre 
vielleicht  nicht  schwer  gewesen ,  durch  eine  etwas  ausgebreiteten'  Be- 
nutzung dieser  zweiten  Hauptquelle  wenigstens  den  Schein  der  Einseitig- 
keit zu  vermeiden ,  und  dadurch  zugleich  in  der  äusseren  Gestaltung  eine 
grössere  Abrundung  zu  gewinnen ,  die  wahrscheinlich  in  den  Augen  Vieler 
ein  günstiges  Yorurtheil  erweckt  haben  würde.  Allein  der  ursprüngliche 
Zweck  der  ganzen  Arbeit  würde  dadurch  nur  beeinträchtigt  worden  sein. 
Denn  eines  Th  'ils  verlangen  die  Monumente  eine  wesentlich  andere  Be- 
handlung, als  die  l'eberlieterung  n  über  die  Künstler:  anderen  Theils  sollte 
der  Werth  der  letzteren  in  seiner  ganzen  Schärfe  d  irgelegt  werden .  um 
dadurch  erst  bestimmtere  ( iesiehtspuukte  für  die  Betrachtung  der  ersteren 
zu  gewinnen.  Dieser  Absicht  gegenüber  ward  es  sogar,  ich  möchte  sagen, 
PHicht,  die  oben  angedeuteten  Mängel,  soweit  sie  in  der  Natur  unserer 
Quellen  begründet  sind,  in  klarer  Gestalt  hervortreten  zu  lassen,  indem 
gerade  dadurch  die  spätere  Forschung  auf  bestimmtere  Ziele  hingewiesen 
wird;  und  sollte  meine  jetzige  Arbeit  nur  den  Erfolg  haben,  dass  .sie  zur 
Ergänzung  dieser  Lücken  die  Anregung  gäbe ,  und  desshalb  selbst  mich 
nicht  langer  Zeit,  als  auf  zu  enger  Auffassung  beruhend,  veraltet  erseheinen, 
so  würde  ich  darin  vielmehr  ihr  grösstes  Lob.  nicht  einen  Tadel  sehen. 

Indem  ich  hiernach  für  die  Geschichte  der  Künstler  durchaus 
nur  das  Verdienst  einer  Vorarbeit  zur  Kunstgeschichte  in  Anspruch 
nehme,  ist  es  keineswegs  meine  Absicht,  ihr  dadurch  eine  mildere  Beitrthci- 
lung  zu  erwirken.  Vielmehr  muss  ich,  um  die  allgemeinen  Resultate  meiner 
Forschung  als  sichere  Grundlage  für  spätere  Studien  betrachten  zu  dürfen, 
selbst  wünschen ,  dass  sie  einer  ernsten  und  strengen  Prüfung  unterworfen 
werden. 
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V\n  gros.v-re  Nachsicht  uiocht«-  ich  bitten  hinsi«htlich  «1< •  r  Versehen, 
welche  ich  mir  in  i!«t  R-nutzung  «les  g««l««hrten  Materials  m«-incr  Forschung 
etwa  habe  zu  Sihuhbn  kommen  lassen.  IVnn  so  s«-hr  ich  auch  narh  N'oll- 
stan«ligk«'it  gestrebt  habe  ,  lllld  obwohl  ich  nichts  Wesentliches  übersehen 
zu  haben  horte.  >o  muss  ich  «loch  furchten.  dass  mir  einig««  niimler  wichtige 
literarisch«-  Ilult'sinittel  unbekannt  gehlieVn  sind.  Mich  selbst  aber  wir.l 
es  am  wenigsten  Wunder  nehmen,  wenn  bei  «ler  Masse  /.»streuten  Materials 
sich  zuweilen  einmal  ein«'  Kinzclulx'it  meiner  Aufmerksamk«-it  entzogen  hat. 

U  o  m  ,  am  '2\\.  November  1-S.*>2. 


Vorrede 

zur  zweiten  Auflage. 


Di«'  r<f «schichte  der  gri»-chiseh«-n  Künstler"  er>»hien  in  «len  Jaliren 
1  *.">:>  bis  ix.7.1  und  hat  längen*  Z-it  gebraucht,  um  zu  allgemeiner«-!'  An- 
erkennung zu  gelangen.  Hieraus  erklärt  «'s  sich,  dass  es  mir  lange  au  (ie- 
legenheit  gefehlt  hat.  in  einer  n««u««n  Auflage  an  mein«'  Arbeit  «Ii«-  Ix'ssenmV 
Hand  anzulegen  und  sie.  wie  mau  wohl  sagt,  zeitgemäss  umzug<-stalten. 
Jetzt,  nach  Verl  tuf  eines  Mcusehcnalters .  wo  ich  ihr  last  wie  der  Arbeit 
eines  Verstorbenen  g««genüber  st«'h«'  und  mich  für  manche  in  gutem  (ilauhcn 
un«l  durch  den  dauiiligeu  Stand  der  Forschung  vielfach  entschuldbare  Irr- 
tliüner  kaum  noch  verantwortlich  fühle,  haben  sieh  «lie  Wrhältnisse  gründ- 
lich verändert.  Ks  g««nügt  d«  r  Hinweis  auf  einig«-  offenkundige  Thitsaehen. 
Auf  «lern  «'iigereu  (>ebi«'te  der  Kiiustb-rgesehichte  halten  die  Kihlhauer- 
insehriften  nicht  etw  i  eine  massig««  Wrim-hrung  i-rfilir<-n:  sie  sind  von  etwa 
2<M»  auf  4 K M » .  also  auf  «las  l)reifa«he  g. -stieg. n;  und  mit  di«*ser  Vermehrung 
ist  zugleich  ein«'  wesentlich  v««ranilcrt«-  und  weit  «iiigehendere  Metho«le  ihrer 
wissenschaftlichen  Verwerthung  nothwendig  g<  \vord«  u.  In  welch««!'  Weise 
sollten  da  K.  Loewv's  verdienstlich««  „Inschrift«'!!  griechischer  hildliau<«rk, 
«lie  zu  einem  gross»«ren  l'mfangc,  als  mein»'  lb-bandluiig  der  l»il«lhauer  über- 
liaupt  angewachsen  sind,  in  d»«n  alten  Kähmen  d»  r  Küiistlergesehicht««  liinein- 
gearbi'itet  werden?  Damit  nicht  genug!  Fast  in  gh-iehein  l'infang«'  ist 
•durch  die  Kntdeckuugen  «1er  l««tzten  .lahr/ehnt«-  «las  monum»*utale  Material 
ih  r  Kunstgeschichte  vermehrt  worden,  ein  Material,  «las  auf  die  <.esehieht<« 
d«^r  Künstler  hier  weniger,  dort  mehr,  oft  aber  einen  geradezu  eiitscheidcn- 
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«Ich  Kinlluss  ausülun  muss.  Hier  wäre  ein  ausscrliclH-s  F.inflicken  tlt-s  neu 
gewonnenen  Materials  noch  weniger  am  Platze  gewesen:  der  Wrsuch  einer 
Wrarheitung  hätte  das  ganze  inner«'  <i«'füg«'  der  früheren  Arbeit  in  Mit- 
leidenschaft ziehen,  ja  in  sehr  wesentlichen  Theilen  gerad«zu  auflosen  müssen. 
.So  lange  also  für  eine  solche  Selbstvernichtung  sieh  nicht  ein  Ersatz  durch 
«•ine  Arbeit  bieten  li<ss.  welche  einen,  nach  einem  durchaus  veränderten 
(i rundplane  aufzuführenden  Neubau  zu  einem  gewissen  Abschlüsse  zu  bringen 
vermocht  hätte,  schien  es  mir  gerechtfertigt,  die  Künstlergeschichte  in  ihrem 
alten  Bestände,  auf  dem  bisher  ihre  Geltung  beruht  hat.  voll  und  unver- 
ändert zu  erhalten  und  bei  dem  Neudruck  mich  auf  die  Verbesserung  von 
Druckfehlern  und  einigen ,  «Imsen  glei«  h  zu  achtenden  Versehen  zu  be- 
schränken. 

Die  S«'itenzahl«'n  d«*r  ersten  Auflage,  nach  «h-neli  bi>h«T  <lie  Künstler- 
geschichte bei  ihrer  wissenschaftlichen  Rcmit/ung  citirt  worden  ist.  sind  am 
Kande  der  zweiten  Auflage  beigefügt,  und  es  dürfte  sich  empfehlen ,  auch 
in  der  Folg«*  b<>i  wcit«-rcn  Erweisungen  auf  «lies«»lb«'  an  dem  (iebrauche 
der  älteren  Xahh'U  festzuhalten. 

M  ü  n  c  h  e  n  ,  am  ]<».  lYhruar  1SS'». 
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l  nsere  Kenntnis*  der  griechischen  Kunstgeschichte  Iiiesst  aus  zwei  verschie- 
denen (Quellen:  den  erhaltenen  Denkmälern  und  den  schrütlichen  Nachrichten  über 
die  Künstler  und  ihre  Werke.  Die  unmittelbarste  und  daher  wichtigste  dieser 
Quellen  bilden  offenbar  die  Denkmäler  selbst.  Allein  nicht  überall  ist  eine  voll« 
Ständige  historische  Reihenfolge  derselben  vorhanden;  und  gesetzt  auch,  wir 
wären  im  Besitz  einer  hinreichenden  Masse  einzelner  Werke,  so  sind  doch  diese 
ohne  allen  Zusammenhang  auf  uns  gekommen,  und  es  müsste  auf  jeden  Fall 
zuerst  eine  bestimmte  Ordnung  in  dieselben  gebracht  werden.  Zu  diesem  Zwecke 
ist  freilich  die  Bestimmung  der  Unterschiede  des  Styls  eines  der  vorzüglichsten 
Erfordernisse,  und  einem  hochbegabten  (Jeiste  nag  es  gelingen,  einzig  aut 
künstlerisches  Getühl  gestützt  die  vollständige  Kntwickelung  der  Kunst  aus 
ihren  Werken  zu  erkennen.  Allein  auch  das  feinste  Gefühl  ist  Irrungen  unter- 
worfen .  und  bei  der  verschiedenen  Befähigung  der  Beschauer  wird  dem  Einen 
zuweilen  etwas  zweifelhaft  erscheinen,  von  dem  ein  Anderer  sich  vollkommen 
überzeugt  glaubt.  Diesen  Schwankungen  des  l'rtheils  werden  am  besten  Schranken 
gesetzt  durch  die  äusseren  Zeugnisse,  welche  uns  die  Bchriftliche  Ueberlieferung 
bietet.  Die  einfachste  Art  derselben  besieht  in  den  Aufschriften  der  Denkmäler 
selbst,  indem  sie  uns  den  Namen  des  Künstlers,  sein  Vaterland,  oder  das  band 
und  die  Zeit  der  Entstehung  eines  Kunstwerkes  Kennen  lehren.  Wo  sie  in 
grosser  Zahl  vorhanden  sind,  können  sie  allein  genügen,  die  chronologischen 
Grundlagen,  die  Sonderung  verschiedener  Richtungen  und  Schulen  festzustellen. 
Bei  der  griechischen  Kunst  i >t  «lies  leider  nur  selten  und  in  geringem  Umfange 
der  Fall.  Um  so  mehr  sind  wir  darauf  angewiesen,  bei  den  Schriftstellern  der 
Alten  uns  Halb  zu  erholen,  indem  dieselben  theils  ausdrücklich  zum  Zwecke 
einer  umfangreicheren  Betrachtung  der  Denkmäler  Nachrichten  über  die  Kunst 
zusammengestellt,  theils  ihrer  beiläufig  Kr  wähnung  gethan  haben.  Zur  Angabe 
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des  Thatsächlichen  «gesellen  sich  aber  hei  ihnen  häufig  noch  Urtheile  oder  Winke 
über  den  Werth,  das  Verdienst  der  Künstler,  über  die  Geschichte  der  inneren 
Entwicklung  der  Kunst.  Wo  uns  nun  die  Anschauung  von  Originalwelken 
fehlt,  da  werden  diese  Urlheile  die  Hauptquelle  unserer  Erkenntnis»,  und  selbst, 
wenn  Copien  der  Originale  vorhanden  sind,  können  sie  sich  häufig  mit  diesen 
an  Bedeutung  messen. 

Die  Geschichtschreibung  der  griechischen  Kunst  muss  durch  diese  Doppel- 
artigkeil ihrer  Quellen  in  ihrer  Methode  wesentlich  bedingt  werden.  In  ihrer 
Vollendung  wird  sie  allerdings  Beides,  Denkmäler  und  schriftliche  Ueberlieferung, 
in  ganz  gleicher  Weise  in  Betracht  ziehen.  Vorher  aber  ist  es  ihre  Pflicht,  auf 
jedem  der  beiden  Gebiete  einzeln  die  Thatsachen  so  weit  festzustellen ,  als  es 
nach  der  Natur  des  vorhandenen  Materials  möglich  ist.  Krst  dann  kann  ohne 
Gefahr  der  Verwirrung  die  eine  durch  die  andere  erklärt,  näher  bestimmt,  rich- 
tiger gewürdigt  und  schliesslich  zu  einer  höhern  Einheit  verarbeitet  werden. 

Dass  das  tiefere  und  feinere  Verständnis»  der  Kunst  und  ihrer  Geschichte 
uns  vorzugsweise  durch  die  Betrachtung  der  Denkmäler  selbst  erschlossen  wird, 
ist  bereits  anerkannt  worden.  Aber  gerade  darum  erscheint  es  vorteilhafter, 
mit  der  Erforschung  des  an  sich  Geringeren,  den  schriftlichen  Nachrichten  über 
die  Künstler  und  ihre  Werke,  zu  beginnen,  und  vor  der  Geschichte  der  Kunst 
eine  Geschichte  der  Künstler  aus  diesen  Quellen  zu  schreiben.  Eine  blosse 
Zusammenstellung  des  Materials  jedoch  darf  selbst  bei  der  besten  Anordnunu 
und  kritischen  Sichtung  des  Einzelnen  auf  den  Namen  einer  Geschichte  noch 
keinen  Anspruch  machen.  Eben  so  wenig  ist  dies  der  Fall  bei  einer  frag- 
mentarischen Bearbeitung,  welche  einzelne  bestimmte  Gesichtspunkte,  bestimmte 
Zwecke  im  Voraus  festsetzt  und  das  Material  nur  in  so  weit  in  Betracht  zieht, 
als  es  durch  diese  Zwecke  bedingt  ist.  Eine  Geschichte  der  Künstler  muss 
vielmehr  die  vollständige  Sammlung  sowohl,  als  die  vollständige  und  gleich- 
massige  Benutzung  des  gesammten  Stoffes  zur  ersten  Bedingung  machen,  so- 
dann aber  die  im  Einzelnen  festgestellten  Thatsachen  nicht  einem  Systeme 
anpassen ,  sondern  aus  den  Thatsachen  das  System  herzustellen .  den  Ent- 
wickelungsgang  nachzuweisen  suchen.  Wo  aber  zur  Lösung  dieser  Aufgabe 
unsere  Quellen  ihrer  Natur  nach  nicht  ausreichen,  darf  dies  nicht  verhehlt  wer- 
den; vielmehr  ist  mit  Nachdruck  darauf  hinzuweisen,  damit  von  anderer  Seite 
der  Versuch  gemacht  werden  könne,  die  bestehenden  Lücken  auszufüllen.  Um 
nun  zu  dieser  Erkenntnis»  zu  gelangen,  werden  wir  folgende  Wege  einschlagen. 

Zuerst  ist  die  äussere  Geschichte  der  Künstler  ins  Auge  zu  fassen.  Durch 
chronologische  Untersuchungen  ist  nicht  nur  die  Zeit  zu  bestimmen,  in  welcher 
der  Einzelne  gelebt  hat,  sondern  auch  sein 'Verhältnis«  zu  seiner  Umgebung, 
seinen  Vorgängern  und  Nachfolgern.  Sodann  muss  die  Augabe  des  Vaterlandes, 
der  Lehrer,  der  <  >rte  der  Thätigkeit  benutzt  weiden,  um  mehrere  Künstler  zu 
Gruppen,  zu  Schulen  zu  vereinigen,  und  deren  Verbreitung  und  Einfluss  nach 
Aussen  nachzuweisen. 

Zweitens  sind  die  Nachrichten  über  die  Werke  der  Künstler  zu  ordnen 
und  zu  prüfen ,  um  daraus  die  eigenthümliche  Bicbtung  der  Thätigkeit  eines 
Künstlers  oder  einer  Schule  zu  erkennen.  Scheu  der  Stoff,  die  Technik  bieten, 
abgesehen  davon,  dass  sie  die  erste  Unterscheidung  der  Künstler  in  Bildhauer. 
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Maler  u.  s.  w.  bedingen,  häufig  weitere  Momente  zur  Beurtheilung  dar.  je  nach- 
•lem  ihre  Anwendung  eine  einseitige  oder  eine  vielseitige  ist.  Wichtiger  aber 
sind  die  Gegenstände  der  Darstellung,  insofern  wir  mit  Bücksicht  auf  sie  eine 
reliiriöse ,  historische  Kunst,  Genrebildung  u.  s.  w.  unter. scheiden.  Wo  sodann 
eine  ins  Einzelne  gehende  Bes« hroihung  eines  Werkes  vorhanden  ist,  da  lässt 
auch  diese  häufig  sclion  ein  V i  theil  über  die  Compositum .  die  Aulfassung  des 
Ganzen  zu. 

Doch  gewähren  hier  drittens  die  l'rtheile  der  Alten  über  einzelne  Künstler 
im  Allgemeinen  oder  über  ihre  Werke  noch  bedeutendere  Hülfe:  ja  wo  die 
eigene  Anschauung  fehlt,  bilden  sie  für  die  historische  Anschauung  die  vor- 
züglichste Ouelle.  Dagegen  ist  aber  auch  eine  richtige  Benutzung  derselben 
der  schwierigste  Theil  der  ganzen  Aufgabe.  Denn  es  ist  erstens  zu  erwägen, 
von  wem  ein  Urtheil  ausgesprochen  wird,  weil  dadurch  der  Grad  der  Glaub- 
würdigkeit wesentlich  bedingt  erscheint.  Sodann  aber  erheischt  es  die  grösste 
Vorsicht,  das  Urtheil  selbst  seiner  Bedeutung  nach  zu  zergliedern  und  dadurch 
seineu  Werth  im  Verhältniss  zu  andern  zu  bestimmen. 

Es  leuchtet  ein.  dass  ganz  ohne  Kenntnis«  der  Monumente  gerade  diese 
Kritik  und  Interpretation  fast  unmöglich  ist.  Doch  muss  die  Anschauung  bei 
der  Geschichte  der  Künstler  mehr  im  Allgemeinen  und  zunächst  nur  in  so  weit 
vorausgesetzt  werden,  als  sie  uns  sagt,  was  überhaupt  in  künstlerischer  Ent- 
wickelung  möglich  oder  wahrscheinlich  ist.  Alle  Forschung  über  die  Denk- 
mäler im  Einzelnen  ist,  streng  genommen,  von  dem  bisher  festgehaltenen  Um- 
fange der  Geschichte  der  Künstler  ausgeschlossen.  Blicken  wir  indessen  aut 
die  Beschaffenheit  unserer  Ouellen,  wie  sie  nun  einmal  sind,  so  würde  eine  zu 
grosse  Gonsequenz  hier  nur  schädlich  sein.  Ist  die  Zahl  griechischer  Original- 
werke überhaupt  schon  gering,  so  ist  noch  geringer  die  Zahl  derjenigen,  bei 
denen  der  Urheber  uns  bekannt  ist.  Dazu  hat  es  der  Zufall  oder  ein  günstiges 
Geschick  gewollt,  dass  diese  Werke  zum  grossen  Theil  gerade  in  Kpnchen 
fallen,  in  denen  die  schriftliche  Ueberlieferung  dürftiger,  als  sonst  ist.  Es  er- 
scheint daher  durchaus  vorteilhaft,  in  «ler  Geschichte  der  Künstler  vorhandene 
Werke  in  so  weit  zu  berücksichtigen,  als  sie  mit  voller  Sicherheit  durch  schrift- 
liche Ueberlieferung  oder  direct  durch  die  Inschrift  bestimmten  Künstlern  bei- 
gelegt werden  können. 

Indem  wir  die  Wege  bezeichnet  haben,  auf  denen  wir  zu  einer  Geschichte 
der  Künstler  gelangen  sollen,  ist  damit  zugleich  auch  der  Zweck  derselben 
hinreichend  scharf  angedeutet  worden.  Sie  soll  nicht  allein  eine  Chronik  der 
Künstler  und  ihrer  Werke  sein,  sondern  auch  den  Werth  derselben  für  die 
Entwickelung  der  Kunst  bestimmen:  sie  soll  uns  zeigen,  welche  Stellung  einem 
Künstler  oder  einer  Kunstschule  gebührt  in  Hinsicht  auf  die  technische  Be- 
handlung des  Stoffes,  auf  die  wissenschaftliche  Erkenntnis  der  Form,  auf  die 
künstlerische  Darstellung  einer  Idee.  Auf  diese  Weise  gewinnen  wir  durch  die 
Geschichte  der  Künstler  die  Grundlinien,  gewisseimassen  das  Skelett  für  den 
gesanimten  Bau  der  Kunstgeschichte.  Wie  aber  die  Formen  eines  lebendigen 
Körpers  nur  dann  sich  zu  voller  Schönheit  zu  entwickeln  vermögen,  wenn  sie 
auf  einem  makellosen  Knochenbau  ruhen,  obwohl  dieser  selbst  dem  Aime 
äusserten  verborgen  bleibt,  so  wird  mich  die  Geschichte  der  Kunst  nur  dann 
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zu  wahrer  Vollendung  heranreifen,  wenn  ihr  durch  die  Geschichte  der  Künstler 
eine  solche  Grundlage  geboten  wird,  dass  darauf  die  Erforschung  der  Denk- 
mäler mit  dem  Bewusstsein  voller  Sicherheit  ihren  Bau  im  Einzelnen  auf- 
zuführen vermag. 

Erst  jetzt,  nachdem  wir  unser  Ziel  bestimmt  ins  Auge  gefasst  haben,  wird 
sich  darüber  bandeln  lassen,  bis  zu  welchem  Punkte  wir  es  verfolgen  sollen. 
Unsere  Aufgabe  ist,  die  Geschichte  der  Künstler  zu  schreiben.  Aber  wer  sind 
diese  Künstler?  Nicht  immer  verdient  jeder,  der  sich  so  nennt,  diesen  Namen 
mit  Hecht,  und  umgekehrt  kann,  namentlich  nach  dem  Sprachgebrauch  und 
der  Sitte  der  Alten,  mancher  die  nöthige  Tüchtigkeit  besessen  haben,  ohne  den 
Namen  in  Anspruch  zu  nehmen.  Soll  hier  nicht  die  Untersuchung  mit  nutz- 
losem Ballast  beladen  werden,  so  ist  eine  scharfe  Grenzlinie  zwischen  Künstler 
und  Handwerker  zu  ziehen.  Was  daher  von  der  Kunst  oder  einer  der  allgemein 
angenommenen  Hauptzweige  derselben,  der  Bildhauerei,  Malerei.  Architektur, 
nicht  einmal  den  Namen  führt,  ist  von  vorn  herein  auszuschliessen,  es  sei  denn, 
dass  die  Urheberschart  eines  Kunstwerkes  den  Urheber  trotz  des  geringem 
Standes  zum  Künstler  macht.  Es  kann  aber  ferner  auch  der  Name  für  sich 
allein  noch  keine  Anwartschaft  der  Aufnahme  gewähren.  Während  in  den  Zeiten 
aufstrebender  Entwiekelung  der  Handwerker  sich  zum  Künstler  erhebt,  aber 
mit  einem  gewissen  Stolze  den  Namen  eines  Handwerkers  beibehält,  finden  wir 
das  Umgekehrte  in  den  Zeiten  des  Verfalls:  der  Handwerker  strebt  nach  dem 
Namen  des  Künstlers  und  massl  sich  denselben  in  unverdienter  Weise  an.  In 
der  Literatur  finden  wir  von  solchen  Afterkünstlern  natürlich  höchst  wenige, 
und  diese  nur  beiläufig,  ohne  Rücksicht  auf  künstlerisches  Wirken,  erwähnt. 
Dagegen  liefern  die  Inschriften .  namentlich  die  lateinischen,  ganze  Heiben  da- 
von. Wollten  wir  aber  auch  dieselben  nach  den  verschiedenen  artes  und 
opificia  zusammen  stellen,  so  würden  wir  auch  so  nicht  einmal  angeben  können, 
wo  die  Kunst  aufbort,  das  Handwerk  beginnt.  Dass  auf  den  Entwickelungs- 
trang der  Kunst  kaum  einer  einen  personlichen  Einfluss  ausgeübt  hat.  dürfen 
wir  mit  Sicherheit  annehmen.  Um  also  allen  Schwankungen  zu  entgehen,  ist 
es  das  Gerathenste .  diese  ganze  Masse  auszuscheiden,  unter  dem  Vorbehalt, 
eine  Ausnahme  zu  machen,  wo  die  inschriftliehe  Erwähnung  zur  Ergänzung 
anderweitiger  Nachrichten  dient  oder  uns  direct  auf  wirkliche  Kunstübung  hin- 
weist. Die  vollständige  Sammlung  dieser  artes  und  opificia.  die  noch  dazu  nur 
einem  Epigraphiker  von  Fach  möglich  ist,  gehört  in  ein  corpus  inscriptionum 
und  ist  zunächst  für  eine  Geschichte  des  Handwerkes  zu  benutzen.  Diese 
mag  schliesslich  auch  für  die  Geschichte  der  Kunst  ihre  Bedeutung  haben, 
aber  sicherlich  nicht  in  ihren  ganzen  Massen,  sondern  in  ihren  gesicherten  Re- 
sultaten. 

Die  Scheidelinie,  die  wir  zwischen  dem  Künstler  und  Handwerker  ge- 
zogen hal»en.  wird  sonach  hinlänglich  gerechtfertigt  erscheinen.  Aber  auch 
dadurch  hat  der  uns  vorliegende  Stoff  noch  keine  solche  Abrundung  erhalten, 
dass  er  einer  gleichmässigen  Verarbeitung  für  die  Geschichte  der  Künstler  fähig 
wäre.  Um  kurz  zu  sein:  neben  den  eigentlichen  Bildhauern  und  Malern  linden 
wir  als  Künstlerklassen  untergeordneten  Hanges  die  Münzstempelschneider. 
Gemmenschneider  und  die  Vasenmaler.    Wir  müssen  die  Werke,  welche  sie 
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mit  ihrem  Namen  bezeichnet  haben,  wohl  ziemlich  ohne  Ausnahme  als  Kunst- 
werke und  daher  sie  seihst  als  Künstler  anerkennen.  Allein  in  mehreren  Be- 
ziehungen unterscheiden  sie  sich  wesentlich  von  der  übrigen  Masse  der  Künstler. 
Wir  haben  gegründete  l'rsache.  die  Originalität  in  einem  Hauptpunkte,  der 
Krfindung.  in  weitaus  den  meisten  Fällen  ihnen  abzusprechen.  Vielmehr  müssen 
wir  fast  immer,  wo  darüber  ein  Zweifel  sein  sollte,  von  der  Voraussetzung  aus- 
gehen, dass  sie  uns  mehr  oder  minder  freie  Nachbildungen  umfangreicherer 
Werke  liefern.  Daraus  ergiebl  sich  aber,  dass  diese  Kunstzweige  Selbständig- 
keit nur  in  der  Technik  besitzen,  in  allem  Uebrigen  aber  von  der  sonstigen 
Entwickelung  der  Kunst  abhängig  sind,  sich  ihr  anschliessen.  ihr  folgen,  nicht 
aber  selbstthätig  in  dieselbe  eingreifen.  Dass  sie  zum  grössten  Theil  dem  Luxus 
des  Privatlebens  dienten,  und  vielleicht  mehr,  als  wir  bis  jetzt  nur  ahnen,  der 
Mode  unterworfen  waren,  soll  hier  noch  gar  nicht  in  Anschlag  gebracht  werden. 
Dagegen  müssen  wir  grossen  Nachdruck  darauf  legen,  dass  wir  die  Namen 
dieser  Künstler  mit  geringen  Ausnahmen  einzig  durch  die  Aufschriften  ihrer 
Werke  kennen,  wie  der  Zufall  diese  uns  gerade  erhalten  hat,  ohne  Zusammen- 
hang irgend  einer  Art.  Die  Literatur  bietet  uns  über  sie  nur  ausseist  spär- 
liche und  gleichfalls  durchaus  vereinzelte  Nachrichten.  Wir  entbehren  also  hier 
die  Thatsachen  für  die  äussere  Geschichte ,  die  Angaben  über  Zeit .  Vaterland, 
Schule .  so  weit  sie  auf  schriftlicher  Ueberlieferung  beruhen.  Wir  entbehren 
die  Urtheile  der  Alten  über  die  künstlerischen  Eigentümlichkeiten,  das  Ver- 
dienst des  Einzelnen  im  Verhiiltniss  zum  Andern.  Wir  vermögen  selbst  aus 
den  Werken  über  die  höchste  geistige  Befähigung,  das  poetisch-künstlerische 
Schäften,  uns  kein  L'rtheil  zu  bilden.  Es  fehlen  uns  also  gerade  alle  die  Ele- 
mente .  aus  denen  wir  vorzugsweise  die  Geschichte  der  übrigen  Künstler  zu 
entwickeln  haben.  Vielmehr  müssen  alle  Thatsachen  erst  aus  der  Geschichte 
der  betreffenden  Denkmälerklassen  gewonnen  werden.  Ueber  die  Münzstempel- 
schneider ist  zunächst  nur  der  Numismatiker  von  Fach  zu  urtheilen  befugt . 
Die  Gemmenschneider  verlangen  eine  von  allgemeinem  Kunstverständnis:,  ganz 
unabhängige  Bekanntschaft  mit  allem  Detail  der  Bearbeitung  geschnittener 
Steine.  Bei  den  Vasenmalern  ist  aber  an  eine  Geschichte  so  lange  nicht  zu 
denken .  als  die  ersten  Fundamentalsätze  für  eine  Geschichte  der  Vasen  über- 
haupt noch  nicht  gegen  jeden  Zweifel  festgestellt  sind.  Bei  jeder  dieser  Künstler- 
klassen sind  also  ganz  besondere  und  eigentümliche  Vorkenntnisse  und  im 
Zusammenhange  damit  eine  eigenthümliche  Methode  der  Behandlung  nöthig. 
Was  aber  schliesslich  auf  diese  Weise  gewonnen  wird,  bildet,  nicht  einmal  die 
Grundlage  für  die  Geschichte  der  betreffenden  Denkmälerklassen .  sondern  nur 
eine  Ergänzung  derselben,  steht  also  mit  dem,  was  die  Geschichte  der  übrigen 
Künstler  leisten  soll,  durchaus  nicht  auf  gleicher  Linie. 

Ich  glaube,  dass  es  hiernach  nicht  nur  erlaubt,  sondern  durchaus  richti«.' 
wäre,  diese  untergeordneten  Klassen  von  Künstlern  von  dem  Plane  der  gegen- 
wärtigen Arbeit  gänzlich  auszuschliessen.  Doch  würde  diese  Beschränkung 
vom  Standpunkt  der  praktischen  Nützlichkeit  sicher  angefochten  werden  :  man 
würde  einwenden.  das9  vor  allen  Dingen  ein  vollständiger  Leberblick  über  das 
gesammte  Material  der  Künsllergesehichte  nothig  sei.  und  darum  selbst  das  an 
sich  l'nberlentendere  nicht  gänzlich  mit  Stillschweigen  übergangen  werden  dürfe. 
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loh  werde  daher  auch  diesen  Wünschen  gerecht  zu  werden  suchen,  freilich  nur 
innerhall)  fest  bestimmter  Grenzen. 

Zuerst  ist  hei  der  Aufnahme  dieser  Künstler  an  der  Forderung  fest- 
zuhalten, dass  sie  von  denen  höheren  Ranges  getrennt  bleiben  und  nur  neben 
diesen  in  gesonderten  Klassen  aufgeführt  werden.  Wir  haben  daher  die  Gemmen- 
Schneider,  Münzstempelschneider,  Vasenmuler  ganz  von  einander  unabhängig 
zu  behandeln;  und  machen  wir  einmal  Unterabiheilungen,  so  wird  es  sich  aus 
der  Beschaffenheit  unserer  Quellen  von  selbst  rechtfertigen,  dass  wir  ausserdem 
auch  noch  die  Caelatoren  als  für  sicli  bestehend  betrachten.  Sodann  aber  müssen 
wir  aus  den  oben  dargelegten  Rücksichten  auf  eine  systematische  oder  hi- 
storische Bearbeitung  auch  nur  der  einzelnen  Klassen  für  jetzt  verzichten  und 
uns  darauf  beschränken .  die  Namen  der  einzelnen  Künstler  zu  sammeln .  ihre 
Werke  zu  verzeichnen  und  kurz  zu  beschreiben,  und.  wo  es  möglich  ist.  die 
Zeit  ibrer  Entstehung  anzugeben.  Da  es  dabei  vorzugsweise  darauf  ankommt, 
einen  möglichst  klaren  Ueberblick  über  das  vorhandene  Material  zu  gewähren, 
so  erweist  sich  für  die  äussere  Darstellung  keine  Form  passender,  als  die  lexi- 
kalische na<  b  den  Namen  der  Künstler.  Auf  diese  Weise  begnügen  wir  uns 
allerdings,  einzig  und  allein  eine  Vorarbeit  zu  liefern;  sofern  jedoch  diese  mit 
Gewissenhaftigkeit  gemacht  ist .  wird  dadurch  wenigstens  eine  Grundlage  für 
spätere  Untersuchungen  gewonnen  sein.  Zeigt  sich  dann  dereinst,  dass  sieb 
dieselben  von  der  Richtung,  welche  wir  in  der  Geschichte  der  Künstler  höheren 
Ranges  eingeschlagen  haben .  gänzlich  entfernen,  so  wird  von  selbst  die  Not- 
wendigkeit allgemein  anerkannt  werden  ,  auch  das  letzte  äusserliche  Band  zu 
zerreissen  und  die  zwei  so  ungleichartigen  Hälften  der  Künstlet  geschiebte  ganz 
von  einander  getrennt  zu  behandeln. 

Eine  eigentümliche  Stellung  neben  allen  bisher  genannten  Künstlern 
haben  die  Architekten.  Doch  kann  die  nähere  Bestimmung  dieses  Verhältnisses 
erst  später  gegeben  werden.  Für  jetzt  sind  nur  einige  Bemerkungen  darüber 
notbwendig,  in  welcher  Weise  sie  in  den  Plan  der  vorliegenden  Arbeit  auf- 
zunehmen sind.  Zuerst  müssen  wir  auch  bei  ihnen  den  Begriff  des  Künstlers 
festhalten  und  nehmen  also  nur  diejenigen  auf,  welche  sieh  durch  Kunst- 
bauten berühmt  gemacht  haben.  Daraus  folgt,  dass  wir  die  Mechaniker,  In- 
genieure, Militärarchitekten  ausschliessen.  obwohl  sie  im  Alterthum,  namentlich 
nach  Yitruvs  Bestimmungen,  unter  der  Benennung  Architekten  mit  eingeschlossen 
wurden.  Bei  ihnen  sind  die  künstlerischen  Anforderungen  durchaus  unter- 
geordnet oder  fallen  gänzlich  weg,  und  sie  können  daher  für  uns  nur  dann 
Bedeutung  haben,  wenn  sie  durch  neue  Erfindungen  in  Technik  und  G«m- 
struclion  auch  auf  die  Entwickelung  der  Kunst  Einfluss  gewinnen.  Sodann 
müssen  wir  hinsichtlich  derjenigen  Architekten,  welche  nur  aus  Inschriften  be- 
kannt sind,  die  nicht  einem  wirklichen  Bauwerke  angehören,  dieselben  Grund- 
sätze festhalten,  welche  wir  für  die  Bildhauer  und  Maler  aufgestellt  haben.  Auf 
diese  Weise  werden  allerdings  die  Architekten,  welche  überhaupt  aufgenommen 
werden  dürfen,  auf  eine  sehr  kleine  Zahl  beschränkt.  Selbst  über  diese  aber 
haben  wir  nur  geringe  Nachrichten  ohne  eigentlichen  Zusammenhang,  die  ihre 
Bedeutung  erst  dann  erhalten  werden,  wenn  sie  mit  den  noch  vorhandenen 
Resten  in  Verbindung  gebracht  werden  können.  Die  Erforschung  der  Bauwerke 


Digitized  by  Google 


Killlei  tung. 


7 


verfolgt  aber  bis  jetzt  mehr  den  Zweck,  die  verschiedenen  Bauordnungen  syste- 
matisch su  ergründen,  eine  Theorie  derselben  aufzustellen,  als  nul  historischein 
Wege  ihre  Entwickelung  nachzuweisen.  U  h  bin  daher  weit  entfernt,  den  schrifl- 
Uchen  Nachrichten  Ober  die  Architekten  ihre  Wichtigkeit  für  die  Geschichte  der 
Architektur  abzusprechen.  Nur  daran  muss  ich  zweifeln,  dass  schon  jetzt  der 
Zeitpunkt  gekommen  sei,  um  sie  tiir  diesen  Zweck  in  ihrem  ganzen  Umfange 
zu  würdigen  und  durchgreifend  zu  benutzen.  Aus  diesem  Grunde  bescheide 
ich  mich,  auch  hier  nur  eine  Vorarbeit  zu  liefern,  und  stelle  zunächst  den  vor- 
liegenden StotT  in  einem  alphabetischen  Verzeichnisse  der  Architekten  zusammen. 
Ausserdem  wird  es  jedoch  möglich  sein .  auch  jetzt  schon  einen  Schritt  weiter 
zu  gehen  und  eine  systematisch  historische  Gliederung  des  Stolfes  in  wenigen 
allgemeinen  Zügen  zu  versuchen.  Durch  einen  solchen  Versuch  wird  es  freilich 
noch  nicht  gelingen,  wichtige  Fragen  zu  einer  endgültigen  Entscheidung  zu 
bringen.  Wohl  aber  dürfen  wir  Indien,  dass  manche  Aulgabe  in  schärferer 
Fassung  vor  unsere  Augen  treten  wird  und  dadurch  auch  ihrer  Lösung  um  so 
schneller  und  sicherer  entgegengeführt  werden  kann. 
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Erster  Abschnitt. 
Die  Sage  und  die  ältesten  KUnstlergruppen  bis  gegen  Oi.  60. 

"\  on  dem  ersten  Ursprünge  der  Kunst  haben  wir  keine  ireschichlliche  Nach-  1:; 
rieht  erhalten.  Rolie  Versm  he ,  welche  noch  damit  kämpften,  die  Schwierig- 
keiten des  gemeinen  Handwerkes  zu  überwinden,  verdienen  nicht  einmal  in  der 
Gestalt  der  Sage  zur  Kenntniss  der  Nachwelt  zu  kummen.  Als  aber  diese  Ver- 
suche zu  einer  Art  von  Selbständigkeit  irelangl  waren .  so  dass  sie  einiger- 
massen  auf  den  Namen  der  Kunst  Ansprurh  machen  durften,  war  natürlich  die 
Kunde  von  den  ersten  Anlämren  längst  vergessen.  Doch  die  Saire  zeigt  sich 
stets  geschickt,  die  Lücken  der  Geschichte  auszufüllen,  und  so  war  auch  hier 
leicht  ein  Ausweg  gefunden.  Von  wem  anders,  als  von  den  Göttern  konnte  die 
Kunst  zu  den  Menschen  «relangt  sein  ?  Die  ersten  Kunstwerke,  die  Götterbilder, 
tallen  vom  Himmel:  Götter  oder  göttliche  Wesen  arbeiten  auf  der  Knie.  Endlich 
aber  treten  die  Götter  mit  den  Sterblichen  selbst  in  Verhindunir  und  theilen 
ihnen  «lie  Geheimnisse  der  Kunst  mit.  .Jetzt  erst  wird  es  möglich,  die  Kunde 
von  jedem  weiteren  Fortschritte  zu  bewahren;  und  mair  sieh  uns  auch  diese 
Ueberlieferung  noch  eine  Zeit  lamr  in  dem  Gewände  der  Saire  darstellen,  so 
ist  es  doch  von  diesem  Punkte  an  Ptlicht  der  Geschichlschreihung,  selbst  diese 
mit  wachsamem  Auge  zu  vertolgen,  und  nach  der  «resrhichtlichen  Wahrheit  zu 
forschen,  die  in  ihr  enthalten  ist.  Wir  beginnen  deshalb  die  Geschichte  der 
Künstler  mit  einem  Namen ,  der  noch  mitten  in  der  Heroenwelt  der  Griechen 
erscheint  und  daher  vielmehr  den  vornehmsten  Hems  <U>r  Knnstsage  bezeichnet, 
als  eine  wirkliche  Persönlichkeit,  welche  sich  etwa  am  Anlange  der  Geschi«  hte 
über  ihre  Umgebung  bedeutend  erhoben  und  der  Kunst  neue  Bahnen  eröil'net  hatte. 

Daednlos. 

Schon  die  Alten  haben  es  eingesehen,  dass  der  Name  der  Person  von  Ii 
der  Thätiirkeit  derselben  abgeleitet  war:  Daedalos  ist  d«r  kunstreiche  Arbeiter. 
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der  Künstler1).  Die  Sage  geht  noch  einen  Schritt  weiter  und  macht  ihn  zum 
Sohn  oder  Enkel  des  Eupalamos  oder  Palamaon  •),  des  tüchtigen  Handarbeiters: 
denn  die  Kunst  ist  eine  Tochter  des  Handwerkes.  Weniger  auf  die  Kunst,  als 
auf  den  Ruhm  und  die  Klugheit  des  Künstlers  bezieht  es  sich,  wenn  als  Eltern 
des  Daedalos  Euphemos  und  Phrasimede  genannt  werden 3).  Einer  andern 
Genealogie  liegt  offenbar  die  Absicht  zu  Grunde,  seinen  Ruhm  mit  dem  der 
herrlichsten  Geschlechter  zu  verbinden,  denen  Athen  die  Grundlagen  seiner  Ver- 
fassung und  damit  seiner  Cultur  verdankt.  Deshalb  heisst  er  Sohn  oder  Enkel 
des  Metion,  der,  wie  Eupalamos,  Sohn  des  Erechtheus  genannt  wird  4);  so  ferner 
Sohn  der  Merope,  einer  Tochter  desselben  Königs,  und  darum  wieder  Vetter 
des  Theseus  v):  endlich  Sohn  der  Alkippe,  die  wir  aus  attischen  Mythen  als 
Tochter  der  Agraulos  kennen  •'•).  —  Allen  diesen  Abstammuntren  zufolge  ist  also 
sein  Vaterland  Athen ;  und  Athen  ist  auch  sonst  in  der  Sage  der  Ausgangs- 
punkt seines  Ruhmes").  Wird  er  aber  daneben  ausnahmsweise  als  Kreter s) 
bezeichnet,  so  erklärt  sich  dies  hinlänglich  aus  seinem  Aufenthalte  auf  dieser 
Insel.  Aber  sein  Ruf  war  weit  verbreitet;  und  um  seine  Thätigkeit  an  so  vielen 
weit  von  einander  entfernten  Orten  zu  erklären ,  kam  man  zu  der  Annahme, 
dass  er  ein  unstätes  Wanderleben  geführt  habe.  Was  wir  darüber  erfahren, 
hat  in  den  verschiedenen  Sagen,  wenigstens  in  den  Hauptpunkten,  eine  feste 
übereinstimmende  Gestalt  angenommen.  Die  Ausführung  in  allen  Einzelnheiten 
ist  natürlich  für  die  Kunstgeschichte  ohne  Bedeutung  und  kann  daher  hier  über- 
gangen werden. 

Daedalos  muss  Athen  wegen  eines  Verbrechens  verlassen :  er  ermordet 
seinen  Neffen  Talos.  Kalos  oder  Perdix,  weil  dieser  durch  die  Erfindung 
des  Zirkels  und  der  Säge  den  Künstlerruhm  des  Oheims  zu  verdunkeln  drohte 
So  gelangt  er  nach  Kreta,  wo  er  für  Minos  und  zum  Verderben  desselben  für 
Pasiphae  und  Ariadne  thätig  ist10).  Dies  zwingt  ihn  zu  neuer  Flucht,  und  er 
wendet  sich  nach  Sicilien  zum  König  Kokalos  n  .  oder  erreicht,  sei  es  direkt, 
sei  es  auf  einem  Umweg  über  Sardinien1-).  Cumae  in  Gampanien  1 3) ,  von  wo 
sich  sein  Ruf  über  einen  grossen  Theil  Italiens  erstreckte  n).  Andere  Sagen  lassen 
ihn  aus  Kreta  wieder  nach  Athen  zurückkehren  lV)  oder  nach  seiner  Flucht  in 
Theben  und  Pisa  thätig  sein        In  keiner  Verbindung  aber  mit  der  Geschichte 


')  Paus.  IX,  Ü.  -'!  Paus.  I.  I.  Apoll.  III.  15.  !».  Schol.  Hat  rep.  VIR,  p.  V3.  Saidas, 
s.  v.  fhottzo;  hnüt:  Hvg.  fah.  '244.  J74.  *)  Schol.  Plnt.  I.  I.  Ilv«.  Iah.  :5:>.  Serv.  ad.  Viru. 
A.  n.  VT,  14.  Plat.  .1»  p.  533.  Apoll.  1.  I.  Paus.  VII.  4,  5.  Di'»d.  I V.  7*1.  Sdiol.  Soph.  Oed. 
Col.  4(i3.  wo  als  Mutter  Iphinoc  genannt  wir«).  ■''}  Plnt.  The».  1'.».  ,;i  Apoll.  I.  J.  7j  Vgl. 
Philost.  slh.  imagg.  I.  H>.  Eust.  u<l  II.  —  ">'.»'2.  «iortvnius  aliger:  Auson.  Moseila  3M1. 
'•')  Apoll.  III.  1.  4;  15.  <».  Paus.  I,  •>[.  4:  4:  VII.  4.  5.  Said.  I.  I.  Hygin.  fak  :  "244. 
Serv.  1.  1.  L'oln  r  die  mythologische  liedeutung  dieser  Erzählung  vgl.  Mercklins  Abhandlung 
über  die  Tnlossage  in  den  Schriften  iler  Petersburger  Akademie  1*51.  "i  Ausser  den 
angel.  Stelle»  auch  Paus.  VIII.  53.  S.  Strato»  X.  p.  477.  "I  Her..,!.  VIII.  17<"  Ph.it.  Mihi, 
p.  135  Hekk.  Thcon.  progymn.  p.  Ki  Heins.  S«  hol.  Pind.  Nein.  IV,  1l5.  Schul.  II.  //  14  V 
Eust.  ad  II.  /'  -J-iu.  wo  den  Töchtern  des  Kokalos  fälschlich  die  Ermordung  des  Daedalos 
anstatt  des  Minos  schulduegebe»  wird.  Ovid.  Met.  VIII.  I5:i  s.p|.  Hvg.  fak  4M:  44. 
l->  Paus.  X.  17.  4.  Diod.  |\'^  30.  Serv.  nd  Virg.  Aen.  VI.  14:  «ieorg.  1.  14.  Virg. 
und  Serv.  1.  1.  Sil.  Ital.  XII.  l»'->.  u)  Paus.  VII.  4.  7.  Die  Japygier  Ix  t ra«  Ilten  Dae.lalos 
als  ihren  Stammvater:  Strato.  VI.  p.  271».  Eust.  ad  Dien.  IVrieg.  :'.7'.».  Mart.  Capell.  VI. 
»•'•)  Plnt.  Thes. \U.  Mygin.  fak  4".     i«t  S.  n.  r,  ...  7  seiner  Werk,   und  Seh..).  Ari>t.  Nuk  5t.is. 


Digitized  by  Google 


I.  l'io  Siyo  uml  <li«-  iilt«>t.ii  Kiin-tlrtgroi«|»en  l>i*  g.uen  Ol.  fi'>. 


der  bisher  erwähnten  Wanderungen  stehen  die  Nachrichten  von  einem  Auf- 
enthalte des  Daedalos  in  Aegypten,  üher  welche  weiter  unten  gesprochen 
werden  muss. 

Von  der  weitern  Verbreitung  seines  Namens  erhalten  wir  nur  durch  die 
Erwähnung  einzelner  Werke  Nachricht,  und  wir  thun  daher  gut,  hier  zunächst 
das  Verzeichnis*  derselben  folgen  zu  lassen,  wobei  namentlich  Tansanias  unser 
Führer  ist.    Es  sind  folgende: 

1)  Ein  Xoanon  der  Britomart  is  Artemis  i  zu  ( Hus  auf  Kreta  Paus.  IN,  10,2  , 
auf  welches  sich  auch  wohl  die  Worte  Solin*s  ill;  beziehen:  ea  aedes  ostentat 
manus  Daedali. 

2)  Ein  Xoanon  der  Athene  zu  Knosos  auf  Kreta  iPaus.  ib.). 

3.  Ein  kleines  Xoanon  der  A  p  h  ro  d  i  t  e .  unten  in  Hermenforin  auslaufend, 
aber  mit  Armen  gebildet,  da  Pausaniaa  (ib.i  berichtet,  die  rechte  Hand  sei  be- 
schädigt. Er  meint.  Ariadne  habe  es  von  Daedalos  zum  Geschenk  erhalten  und 
nachher  von  Hause  mit  weggenommen,  Theseus  aber,  als  er  Ariadne  verlassen, 
in  Delos  geweiht,  um  nicht  dadurch  an  sie  erinnert  zu  werden. 

4i  Ein  Holzbild  der  Aphrodite  erwähnte  laut  der  Bemerkung  des  Ari-  in 
stoteles  ide  anima  1.  3'  auch  Üemokrit  wegen  des  eingegossenen  Quecksilbers, 
das  dem  Bilde  Bewegung  verleihen  sollte.    Da  Pausanias  von  diesem  freilich 
unerklärten  Mechanismus  schweigt,  so  wird  es  wohl  von  dem  delischen  Bilde 
zu  unterscheiden  sein. 

.">)  Trophonios  zu  Lebadea  in  Böotien  (Paus.  ib.  und  IN.  3!».  *  . 

h)  Herakles  in  Theben  'Paus,  ib.  und  IX,  11.4'.  Daedalos  soll  es  dem 
Herakles  geweiht  haben  zum  Danke  für  die  Beerdigung  des  Ikaros.  Auf  die- 
selbe Veranlassung  wird  aber  auch 

7)  ein  Herakles  zu  Pisa  von  Apollodor  zurückgeführt  (II.  »!,  3.  vgl. 
Hesych.  s.  v.  TiÄr^ai).  Von  diesem  Bilde  berichtet  die  Saure,  Herakles  habe 
es  in  der  Nacht  für  lebendig  gehalten  und  deshalb  mit  einem  Steine  darnach 
geworfen. 

8i  Ein  anderes  von  Daedalos  dem  Herakles  geweihtes  Bild  hatte  nach 
Pausanias  Meinung  früher  auf  der  Grenze  zwischen  Messen e  und  Arkadien  ge- 
standen (  VIII.  35,  2). 

9)  Auch  ein  nacktes  Xoanon  des  Herakles  zu  Korinth  (Paus.  II,  1.5) 
ward  dem  Daedalos  beigelegt. 

10;  Weihgeschenke  von  den  Argivern  im  lleraeon  (bei  Argos)  aufgestellt, 
so  wie : 

11)  ein  Bild,  welches  Antiphemos  aus  Omphake  nach  Gela  ver- 
setzt hatte,  waren  schon  zu  Pausanias  Zeit  zu  Grunde  gegangen  (IN.  10.  4: 
VIII.  41».  2). 

12)  Zu  Athen  aber  sah  er  noch  unter  den  Weihgeschenken  des  Erech- 
theum  einen  Klappstuhl,  welchen  Silliir  ohne  (irund  für  ein  Bronzewerk  er- 
klärt   I.  27,  Ii. 

Endlich  wird  in  dem  Periplus  des  Skylax  ip.  321  der  Ausgabe  von  Gail. 
die  mir  leider  nicht  zur  Hand  ist:  ein  grosser  Altar  des  Poseidon  erwähnt, 
welcher  sich  auf  der  äussersten  Spitze  des  Vorgebirges  von  Soins  an  der  West- 
küste von  Mauretanien  befand:  wahrscheinlich  ein  alterthümliches  Kunstwerk. 
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auf  welches  in  Ermangelung  näherer  Kenntnis»  der  Name  des  Daedalos  über- 
tragen ward.  Anstoss  muss  es?  erregen,  wenn  es  heisst,  dass  daran  mensch- 
liche Bilder  i/ivdouivT^),  Löwen  und  Delphine  gemalt  (ytyoaitiiivot)  gewesen 
seien.  Doch  bedarf  es  nur  einer  geringen  Veränderung  (yeyXvftuhot  i .  um  aus 
den  Bildern  Reliefs  zu  machen, 
1"  Die  bisher  genannten  Werke  legte  wenigstens  das  Alterthum  mit  Be- 

stimmtheit dem  alten  Daedalos  bei.    Zweifelhafter  ist  es  bei  den  folgenden: 

1)  Euslathius  (ad  Dion.  Perieg.  793)  fand  bei  Arrian  ein  bewundern*- 
werthes  Bild  (x^avftaoTov  üya)uta)  des  Zeus  Stratios  zu  Nikomedia  in  Bi- 
thynien  als  ein  Werk  des  Daedalos  erwähnt.  Nun  wäre  es  zwar  nicht  wunder- 
bar, wenn  sich  die  Sage  von  dem  älteren  Künstler  auch  nach  Kleinasien  ver- 
breitet hätte.  Aber  zu  Ephesos  hat  sich  die  Basis  von  einem  Werke  des  jün- 
geren Daedalos  gefunden,  der  gegen  Ol.  95  lebte  und  daher  mit  grösserem 
Rechte  für  den  Künstler  dieses  Zeusbildes  gehalten  werden  darf.  Dasselbe  gilt 
2i  von  einem  Werke  (einem  Artemisbilde ?)  zu  Monogissa  in  Karien. 
von  dem  in  einer  lückenhaften  Stelle  des  Stephanus  Byzantius  (s.  v.  Movoyioaa) 
die  Rede  ist. 

3)  Derselbe  (s.  v.  7Af/rpitffs-  vtjaoii  berichtet  ferner,  dass  auf  den  Bern- 
steininseln  zwei  Bildsäulen  des  Daedalos  und  Ikaros  sich  befinden.  Allein 
er  sagt  nicht  ausdrücklich,  dass  sie  Werke  des  Daedalos  seien. 

4)  Endlich  ist  hier  von  dem  Chor  tanze  zu  handeln,  welchen  Daedalos 
der  Ariadne  verfertigt  haben  soll.  Homer  .nemlich  lässt  den  Hephaestos  aut 
dem  Schilde  des  Achilles  einen  Chor  bilden:  nö  txfXor.  olöv  tot  tri  Kvc-wy 
fiWi;;  JaifiaXos  ijoxtjotv  xaKhnXim'.fto)  Vrfpirerti'i;  2  591),  Pausanias  aber  führt 
diesen  Chor  als  ein  Relief  in  Marmor  unter  den  Werken  des  Daedalos  an  (IX,  40. 3». 
Trotz  dieser  Autorität  hat  man  indessen  gezweifelt,  sowohl  ob  das  von  Pausa- 
nias  erwähnte  Relief  von  der  Hand  des  Daedalos  sei,  als  auch  ob  man  bei  den 
Worten  des  Homer  überhaupt  an  ein  Kunstwerk  zu  denken  habe.  Und  mit 
Recht.  Was  zuerst  den  Sprachgebrauch  von  doxsoi  anlangt,  so  führt  Thiersch 
i'Ep.  Anm.  S.  19)  zwar  an.  dass  es  Homer  bei  der  Verfertigung  eines  Bogens,  Bechers, 
eines  Thrones  anwendet.  Damit  lässt  sich  indessen  der  Ausdruck  yaoöv  itoxijotv 
nicht  vergleichen.  In  den  angeführten  Beispielen  ist  es  immer  ein  Stoff,  eine 
Sache,  die  bearbeitet  wird,  hier  dagegen  eine  Handlung,  welche  dargestellt 
werden  soll.  Der  Dichter  hätte  demnach  hinzufügen  müssen,  von  welcher  Art 
das  Werk  gewesen,  an  dem  der  Chor  gebildet  war.  welchem  Zwecke  es  dienen 
sollte.  Denn  dass  Daedalos  den  Chor  rein  als  ein  für  sich  bestehendes  Künst- 
le werk  gebildet  haben  sollte,  widerspricht  der  Weise  homerischen  Lebens.  Was 

bei  Homer  von  kunstreicher  Arbeit  erwähnt  wird,  befindet  sich  an  Geräthen, 
Waffen  u.  s.  w„  dient  also  einem  praktischen  Zwecke  oder  ist  dem  Cultus  der 
Götter  geweiht.  Eben  darum  erregen  auch  die  Worte  xa/.hiloxufKp  'doidörij 
noch  besonderen  Anstoss.  Was  sollte  Ariadne  mit  dem  Chortanze  thun .  wozu 
sollte  er  ihr  dienen?  Dies  hinzuzufügen  hätte  Homer  sicher  nicht  unterlassen, 
sofern  er  von  einem  Kunstwerke  spräche.  Gewiss  richtiger  ist  daher  die  Er- 
klärung, welche  Eustathius  und  die  Scholien  zu  der  betreffenden  Stelle  der 
Ibas  geben:  Daedalos  habe  den  Chor  eingeübt,  welcher  von  Ariadne.  Theseus 
und  dessen  Begleitern  nach  der  Besiegung  des  Minotauros  und  der  Befreiung 
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aus  dem  Labyrinth  aufgeführt  ward.  Dieser  Chortanz  hatte  im  Alterthum  eine 
grosse  Berülimtheit.  wenn  auch  nicht  immer  Daedalos  als  Ordner  desselben  ge- 
nannt wird.  Um  uns  einen  deutlichen  Begriff  davon  zu  machen,  genügt  ein 
Blick  auf  die  berühmte  von  A.  Francis  entdeckte  Vase  des  Ergotimos  und 
Klitias  (Mon.  dell'  Inst.  IV.  t.  5<i).  Dennoch  ist  vielleicht  die  Deutung  vor- 
zuziehen, welche  .Müller  (Handb.  t;  *>4- 1  mit  einigen  alten  Erklärern  den  Worten 
des  Homer  triebt:  dass  /<>ods-  einen  Tanzplatz,  eine  Art  Ürchestra  bezeichne, 
welche  Daedalos  der  Ariadne  eingerichtet  habe.  Was  nun  endlich  das  Marmor- 
relief  hei  Pausanias  anlangt,  so  lieirt  schon  in  dem  Stofte  der  Beweis  gegen 
vorhomerisches  Alter,  in  welchem  von  Marmorarbeit  sich  nicht  die  geringste 
Spur  rindet.  Das  Relief  mochte  immerhin  eine  alte  Darstellung  des  sogenannten 
Daedalischen  Chors  sein:  höchstens  aber  war  es  dann  das  Werk  eines  späteren 
Daedaliden. 

Architektonische  Wer ke  des  Daedalos  kennen  wir  vorzüglich  durch 
die  Erzählung  des  Diodor  (IV.  7K-.    Es  sind: 

1)  die  Kolymbethra.  eine  Art  Emissär,  durch  den  sich  der  Fluss  Alabon 
bei  Megaris  in  Sicilien  ins  Meer  ergoss: 

2  >  die  Befestigung  von  A  g  r  i  g  e  n  t  : 

'.}>  warme  Bäder  bei  Selinunt: 

4-t  der  Unterbau  des  Tempels  der  Aphrodite  auf  dem  Berge  Eiyx. 
In  diesen  Tempel  soll  Daedalos  eine  in  Gold  nachgebildete  llonigscheihe  ge- 
weiht haben. 

Andere  Werke  in  Sicilien  waren  zu  Diodors  Zeit  schon  zu  Grunde  ge- 
gangen: dagegen  erwähnt  er  (IV.  3t > «  als  noch  vorhanden: 

5)  viele  grosse  Werke,  in  Sardinien  im  Auttrage  des  Iiilaos  ausgeführt.  1!> 
Endlich 

Li)  legt  ihm  die  italische  Sage  die  Gründung  des  Apollotempels  von  Cumae 
bei  (Virg.  Aen.  VI.  1!)  und  Serv.  ad  h.  1.  Sil.  Ital.  NU.  102». 

[7)  das  knosische  Labyrinth  hat  wahrscheinlich  nie  in  der  Wirklich- 
keit, sondern  nur  im  Mythus  existirt.  Zwar  führen  es  I'liuius  <M(>.  s.">  und 
Diodor  iL  ol ;  "7;  vgl.  IV.  77 1  sogar  mit  Bestimmtheit  auf  das  aegyptische 
Vorbild  zurück:  aber  auch  sie  nennen  es  spurlos  verschwunden  (vgl.  Hoeck's 
Kreta  I,  S.  5'i  flgd).  —  Aus  andern  Gründen,  die  weiter  unten  angegeben  werden 
sollen,  kann  ich 

S>  die  Vorhalle  des  llephaestost  empe  Is  zu  Memphis,  so  wie  ein  höl- 
zernes Bildnis»  des  Künstlers,  das  von  ihm  selbst  gemacht  und  in  demselben 
Tempel  aufgestellt  sein  sollte  (Diod.  1.  !»7i.  nicht  für  ein  Werk  des  griechischen 
Daedalos  gelten  lassen]. 

Aus  dieser  Zusammenstellung  sehen  wir,  da?-.-  im  eigentlichen  Griechen- 
land sich  die  Thätigkeit  des  Daedalos  von  Athen  zunächst  nach  Boeotien. 
Theben  und  Lebadea.  verbreitet.  In  Plataeae  scheint  ein  Fest.  Daedala  genannt, 
wenigstens  nach  der  Angabe  des  Pausanias')  mit  dem  Künstler  nichts  gemein 
zu  haben.  Im  Peloponnes  dagegen  linden  wir  ihn  wieder  zu  Korinth  und  Aign-, 
dann  in  Pisa  und  bei  Messene.    An  allen  diesen  Orten  sind  es  statuarische 
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Werke,  an  die  sich  sein  Name  knüpft,  während  ihn  in  Kreta  wenigstens  der 
Mythus  auch  mit  Bauwerken  in  Verbindung  bringt.  In  Sicilien,  Sardinien. 
Italien  überwiegen  dagegen  diese  letzteren  und  nur  ein  Bildwerk  in  Gela  wird 
daneben  erwähnt.  Wir  haben  bereits  gesehen,  dass  die  Sage  die  Gegenwart 
des  Daedalos  an  den  meisten  dieser  Orte  durch  die  Geschichte  seiner  Wande- 
rungen erklärt  hat.  Dieser  Ausweg  steht  der  Sage  wohl  an.  Nur  darf  man 
von  uns  nicht  verlangen,  dass  wir  sie  wörtlich  als  geschichtliche  Wahrheit  an- 
erkennen sollen.  Vielmehr  dürfen  wir  annehmen,  dass  der  Zusammenhang  der 
Erzählung  sich  erst  aus  einer  Vereinigung  ursprünglich  getrennter  Erscheinungen 
entwickelt  hat;  dass,  wo  an  verschiedenen  Orten  Verwandtes  sich  zeigte,  die 
20  Sage  dieses  alles  auf  die  eine  Person  des  Daedalos  übertrug,  dass  also  nicht 
die  Einheit  des  Künstlers,  sondern  die  Verwandtschaft  und  Uebereinstimraung 
der  Kunstgattung  das  Ursprüngliche  war.  Unsere  Aufgabe  ist  es  daher,  zu  er- 
mitteln, worin  diese  Eigenthümlichkeit  daedalischer  Kunst  bestanden  habe. 

Der  Stoff  daedalischer  Bildwerke,  wo  er  ausdrücklich  genannt  wird,  ist 
immer  Holz:  darin  also  unterscheiden  sie  sich  nicht  von  andern  Werken  der 
ältesten  griechischen  Kunst.  Die  goldene  Honigscheibe  auf  dem  Eryx  ist  mir 
als  alt-daedalisches  Werk  zu  verdächtig,  um  daraus  einen  Schluss  auf  Metall- 
arbeit des  Daedalos  zu  ziehen  *).  —  Auch  im  Technischen  erfahren  wir  nichts 
von  besonderen  Eigentümlichkeiten.  Die  Werkzeuge,  deren  Erfindung  die  Sage 
dem  Daedalos  beilegt:  Säge.  Axt,  ßleiloth.  Bohrer,  Leim,  Fischleim2)  bilden 
die  fabrica  niateriaria,  die  Werkstatt  des  Handwerkers,  beweisen,  also  noch  wenig 
für  Fortschritte  der  Kunst. 

Gegenstände  der  Darstellung  sind  vorzugsweise  die  Bilder  der  Götter, 
zu  denen  auch  Herakles  zu  zählen  ist.  In  welcher  Gestalt  sie  aber  gebildet 
waren,  erfahren  wir  nur  bei  zweien:  der  Herakles  zu  Pisa  war  nackt,  die 
Aphrodite  zu  Delos  endigte  unten  in  Gestalt  einer  Herme. 

Wichtiger  als  diese  Nachrichten  ist  uns,  was  die  Alten  im  Allgemeinen 
als  Kennzeichen  daedalischer  Werke  angeben.  Am  häufigsten  nun  hören  wir 
an  ihnen  die  täuschende  Lebendigkeit  rühmen:  sie  scheinen  zu  leben,  Herakles 
wirft  mit  einem  Steine  nach  seinem  Abbilde ;  man  muss  die  Bilder  fesseln,  da- 
mit sie  nicht  entlaufen 3).  Alle  diese  Lobsprüche  haben  natürlich  nur  einen 
Sinn,  wenn  wir  sie  auf  die  vorhergehende,  nicht  auf  die  nachfolgende  Zeit  be- 
ziehen. Denn  auch  ohne  das  Zeugnis»  des  Plato  *)  würden  wir  es  glauben, 
dass  zu  seiner  Zeit  ein  Künstler  sich  lächerlich  gemacht  haben  würde,  wenn 
er  in  der  Weise  des  Daedalos  hätte  arbeiten  wollen.  Vor  der  Zeit  des  Daedalos 
aber  ward  die  menschliche  Figur  mit  geschlossenen  Füssen,  eng  anliegenden 
-1  Armen  und.  obschon  dies  weniger  glaublich  klingt  und  schwerlich  durchgängig 
der  Fall  war,  mit  geschlossenen  Augen  gebildet.  Er  nun  öffnete  dieselben, 
löste  die  Arme  vorn  Körper  los  und  Hess  die  Fiisse  aussebreiten.  ■')  Diese  Neue- 
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rungen  mussten  allerdings  in  jener  ältesten  Zeit  eine  überraschende  Wirkung 
hervorbringen  und  erklaren  hinlänglich  das  Staunen  über  die  Lebendigkeit  der 
Bilder.  Im  Uebrigen  mochten  sie,  wie  Pausanias  >)  sich  ausdrückt,  noch  ziem- 
lich wunderlich  anzuschauen  sein,  gleichwohl  aber  selbst  aus  ihnen  schon  eine 
gewisse  Gottbegeisterung  hervorleuchten. 

Da  unsere  Nachrichten  nicht  weiter  in  Einzelnes  eingehen,  so  bleibt  unsere 
Kenntniss  freilich  sehr  oberflächlich.    Aber  dennoch  genügt  sie,  eine  That- 
sache  von  grosser  Bedeutung  in  klares  Licht  zu  stellen,  nemlich  die  gänzliche 
Verschiedenheit  daedalischer  und  aegyptischer  Kunst Zwar  könnten  wir  uns 
schon  an  dem  Zeugnisse  des  Pausanias 3)  genügen  lassen,  der  alt- attische, 
aeginetische.  aeg>  ptische  Werke  bestimmt  von  einander  scheidet.  Wir  könnten 
uns  ferner  darauf  berufen,  dass  ein  geübtes  Auge  nimmer  ein  aegyptisches  und 
ein  altgriechisches  Werk  verwechseln  wird.  Aber  die  Nachrichten  über  Daedalos 
geben  uns  die  positiven  Kennzeichen  zur  Unterscheidung  seiner  und  der  aegyp- 
tischen  Kunst  an.    In  den  Bildern  der  Aegypter  liegen  die  Arme  am  Körper 
an;  keines  derselben  ist  mit  freistehenden,  rund  herum  ausgearbeiteten  Schen- 
keln *)  gebildet,  sondern  tcj  no<Üt  ZtvyvvrTtii  xai  (5o^e<>  ei-ournc  ioTi'oir  &).  Da 
also  Daedalos  die  griechische  Kunst  gerade  von  denjenigen  Fesseln  frei  machte, 
in  denen  die  aegyptische  bis  an  ihr  Ende  verharrte,  so  wäre  es  höchstens  noch 
möglich,  einen  Einfluss  der  einen  auf  die  andere  in  vordaedalischer  Zeit  an- 
zunehmen, in  der  aber  Steifheit  und  Unbeholfenheit  diesen  Einfluss  noch  keines- 
wegs mit  Notwendigkeit  beweisen.    Sonach  wird  es  hinlänglich  gerechtfertigt 
sein ,  wenn  wir  die  Wanderungen  des  Daedalos  nach  Aegypten  für  durchaus 
zweifelhaft  erklären.    Diodor  erhielt  seine  Nachrichten  darüber  von  den  aegyp- 
tischen   Priestern  seiner  Zeit.    Wir  wollen  diese  nicht  des  absichtlichen  Be-  tl 
trugs  anklagen :  aber  gewiss  täuschten  sie  sich  selbst.    Sie  fänden  in  Ver- 
bindung mit  ihrem  Hephaestos  einen  Dämon  oder  Menschen,  dessen  Name  eine 
mit  dem  griechischen  Daedalos  übereinstimmende  Bedeutung  haben  mochte; 
und  dies  war  ihnen  Grund  genug,  beide  für  eine  und  dieselbe  Person  zu  halten. 
Wir  würden  die  Einheit,  wenigstens  der  Idee,  zugeben,  wenn  der  griechische 
Hephaestos,  wie  er  einmal  bei  Pindar  und  auf  einem  Vasenbilde  Daedalos  beisst. 
auch  sonst  einen  Daedalos  neben  oder  unter  sich  hätte.   Der  griechische  Künstler 
uber  hat  selbst  in  der  mythologischen  Ausbildung  seiner  Geschichte  nirgends 
etwas  mit  dem  Feuergotte  zu  thun :  seine  doppelte  Thätigkeit  erstreckt  sich 
nur  auf  Holzbilder  und  Bauwerke,  nirgends  auf  Metallarbeit. 

Wir  haben  bis  jetzt  den  Daedalos  vorzugsweise  als  Bildner  im  Auge  ge- 
habt, und  wurden  dazu  durch  die  Natur  unserer  Ouellen  von  selbst  veranlasst. 
Die  Bauwerke  führen  uns  aus  Hellas  nach  den  westlichen  Niederlassungen,  und 
diese  Scheidung  der  verschiedenen  Kunsühätigkeit  nach  den  verschiedenen  Län- 
dern erscheint  auffallend  genug,  um  eine  besondere  Veranlassung  dafür  zu  ver- 
muthen.  doch  sind  wir  nicht  im  Stande,  sie  nachzuweisen.  Die  Persönlichkeit 
des  Künstlers  bleibt  indessen  auch  hier  dieselbe,  die  uns  namentlich  in  der 
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mythologischen  Ausbildung  der  Sage  üherall  entgegentritt.  Er  ist  ein  wahrer 
Odysseus  in  der  Kunst,  voll  neuer  Gedanken,  sinnig  im  Erfinden,  gewandt  im 
Auslühren,  und  jede  Schwierigkeit  scheint,  weit  entfernt  ihm  Verlegenheiten  zu 
bereiten,  vielmehr  stets  von  Neuem  ihm  die  Veranlassung  darzubieten,  durch 
Ueberwindung  derselben  zu  überraschen  und  zu  glänzen. 

Natürlich  hat  diese  ganze  Gestaltung  der  Persönlichkeit  für  die  Künstler- 
gesi  hichte  keinen  besonderen  Werth.  Denn  wie  schon  bemerkt  ist,  die  Person 
gehört  der  Sage  an.  und  die  Thatsachen.  die  in  ihr  verkörpert  erscheinen,  liegen 
weit  aus  einander,  dem  Räume  wie  der  Zeit  nach.  Leider  ist  ihr  keine  weitere 
Ausbildung  zu  Theil  geworden.  Stünde  Daedalos  in  einem  Kreise  von  Künst- 
lern.  wie  Odysseus  in  der  Mitte  einer  Reihe  von  Helden,  so  würde  sich  trotz 
ailer  poetischen  Ausschmückung  doch  manches  Factum,  mancher  Gegensatz  in 
der  Kunstübung  der  mehr  historischen  Zeit  wenigstens  im  Keime  nachweisen 
lassen.  Aber,  den  einzigen  Talos  ausgenommen,  erscheint  nirgends  ein  Künstler 
neben  ihm  (denn  über  Smilis  s.  untern:  man  hat  auf  ihn  allein  fast  alles  über- 
tragen, was  überhaupt  von  den  Anlangen  griechischer  Kunst  bekannt  war. 
Dazu  kommt  aber,  dass  die  Sage  ihre  hauptsächlichste  Ausbildung  von  Athen 
aus  und  dadurch  ein  wesentlich  attisches  Gepräge  erhielt.  So  wird  Daedalos 
vorzugsweise  Stammvater  der  attischen  Kunst:  oi  üno  Jcubü'hov  und  i»ryn- 
nri]ois<v  ruf  \lmv.ov  ist  namentlich  bei  Pausanias  vollkommen  gleichbedeutend. 
Wir  aber  geralhen  dadurch  in  die  Verlegenheit,  dass  wir,  wo  eine  Nachricht 
mit  dem  Namen  des  Daedalos  verbunden  ist,  fast  nie  mit  Sicherheit  zu  unter- 
scheiden vermögen,  ob  wir  es  mit  den  Anfängen  griechischer  Kunst  überhaupt 
oder  speciell  der  attischen  zu  thun  haben.  Wir  ziehen  es  vor,  lieber  diese 
Schwierigkeit  ohne  Hehl  einzugestehen,  als  noch  länger  durch  schwankende 
Vermuthungen  feinere  Unterschiede  feststellen  zu  wollen.  Die  Begrenzung  der 
daedalischen  Kunst  gegen  die  historische  Zeit  wird  sich  uns  in  den  spätein 
Untersuchungen  von  selbst  ergeben. 

Hier  mögen  zunächst  zwei  Künstler  tolgen.  von  denen  der  eine  mehr  der 
Sage,  als  der  Geschichte,  der  andere  umgekehrt  mehr  der  Geschichte,  als  der 
Sage  angehört. 
E  p  e  i  o  s . 

Sohn  des  Panopeus.  ist  aus  Homer  als  der  Verfertiger  des  hölzernen  Bosses 
bekannt,  mit  dessen  Hülfe  Troja  erobert  ward.  Nicht  deshalb  aber  verdient  er 
hier  genannt  zu  werden,  sondern  weil  Plato  V  ihn  neben  Daedalos  und  Theo- 
doros  von  Samos  als  Künstler  tävfioiarTo^oiuc  anführt  und  Pausanias-  ihm 
sogar  ein  Xoanon  des  Hermes  beilegt,  das  er  zu  Argos  sah.  Diese  Angaben 
beweisen  wenigstens,  dass  die  Kunst  schon  in  sehr  alter  Zeit  auch  in  Argos 
geübt  ward,  und  es  ist  möglich,  dass  sich  dort  die  Künstlersage  an  den  Namen 
des  Epeios  knüpfte;  doch  stehen  die  ältesten  uns  bekannten  Künstler  aus  Argos 
mit  ihm  nicht  in  einem  Schulzusammenhange,  wie  er  Meli  bei  den  Daedaliden 
bis  tief  in  die  historische  Zeit  hinab  rindet. 

Dibutades  |Butades|. 
ein  Töpfer  aus  Sikyon .  soll  zu  Korinth  die  Plastik,  das  Bilden  in  weichen 
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Massen,  namentlich  Thon,  erfunden  haben.  Plinius  1  und  ahnlich  Athenagoras  -  $ 
gehen  uns  davon  folgende  märchenhafte  Erzählung:  Die  Tochter  des  Dihutades3 
wünscht  das  Bild  ihres  verreisenden  Geliebten  in  seiner  Ahwesenheit  zu  be- 
wahren. Sie  macht  daher  heim  Scheine  der  Lampe  einen  Schattenriss  des  Ge- 
sichtes an  der  Wand.  Diesen  füllt  der  Vater  wegen  der  unverkennharen  Aehn- 
lichkeit  mit  Thon  aus  und  bildet  so  das  erste  Relief,  das  er  mit  den  übrigen 
Tupferwaaren  im  Ofen  brennt.  Dieses  Portrait  soll  sich  im  Nymphaeon  zu  Ko- 
rinth  bis  zur  Zerstörung  durch  Mummius  erhalten  haben.  Weiter  erzählt  Plinius : 
-Es  ist  eine  Erfindung  des  Dihutades,  Köthel  (zum  Thon}  hinzuzuthun  oder 
aus  rother  Thonerde  zu  bilden. 4 1  Auch  setzte  er  zuerst  Masken  personas  auf 
die  äussersten  Hohlziegel  der  Dächer,  und  nannte  dies  anfänglich  Prostypa. 
Bas-reliefs.  Nachher  machte  er  auch  Ectypa,  Haut-reliefs.  Daraus  sind  auch 
die  Tempelgiebel  entstanden:  und  ihretwegen  ider  Plastik  wegen!  heissen  die 
in  ihr  thatigen  Künstler  „Plasten-. 

Unter  diesen  Nachrichten  mag  allerdings  die  Erzählung  von  dem  ersten 
Portrait  erst  aus  dem  wirklich  vorhandenen  Werke  entstanden  sein.  Dagegen 
liegt  in  dem  Namen  des  Dihutades  seihst  durchaus  keine  Veranlassung,  ihn  für 
nnthisch  oder  erfunden  zu  halten.  Freilich  vermögen  wir  eben  s.»  wenig  ihn 
auf  einen  testen  Zeitpunkt  zurückzuführen.  Die  historische  Sage  mnsste  ihm 
vor  Vertreibung  der  Bacchiaden  aus  Korinth .  Ol.  1*!).  seinen  Platz  anweisen, 
indem  damals  durch  die  Begleiter  des  Demaratos,  Eucheir  und  Eugrammos. 
die  Plastik  nach  Italien  gebracht  sein  soll-"1):  und  diese  Zeitbestimmung  mag 
auch  unangefochten  bleiben.  —  Eben  so  schwer  ist  es  alter  ferner,  zu  unter- 
scheiden, ob  sich  die  übrigen  Nachrichten  überall  aut  die  erste  Erfindung  oder 
deren  weitere  Vervollkommnungen  beziehen.  In  einem  Punkte  erhält  Plinius 
eine  Bestätigung  durch  Pindar,  indem  auch  dieser 'i  den  Korinthern  die  Er- 
findung des  Giebels  beilegt  :).  Für  die  Kimstiergeschichte  ist  zunächst  die 
Thatsache  von  Bedeutung,  dass  die  Thonbildnerei.  die  Mutter  der  Krzbildnerei. 
in  alter  Zeit  zu  Korinth  und  auch  wohl  in  Sikyon.  der  Vaterstadt  des  Dihutades. 
durch  ihn  sich  zu  selbstständigci  Anerkennung  emporarbeitete. 


Um  nun  zur  eigentlichen  Oesehichte  der  Künstler  zu  gelangen,  sind  wir 
genöthigt,  einen  Sprung  bis  in  die  vorgerückte  historische  Zeit,  bis  gegen  das 
Jahr  GOO  v.  Chr..  die  AO — 50ste  Olympiade,  zu  wagen:  einen  Sprung,  vor  dem 
die  meisten  neueren  Forscher  su  zurückgeschreckt  sind,  dass  sie  alles  auf- 
geboten haben,  die  ältesten  Künstlerfamilien  mindestens  bis  zum  Anfange  der 
Olympiaden  hinauf  zu  rücken.  Während  die  Unzulänglichkeit  dieser  Annahme 
erst  durch  eine  Reihe  einzelner  Untersuchungen  später  bewiesen  werden  s.dl. 


'I  :'•">.  IM.  -j  lo^.  |n.  Chr.  1  l.  \>.  ■>'■>.  :fi  Aih.'iia^i.ras  nuiclit  .m«  y '.y,.  Mail.  Ii  •u. 
**inen  Eigennamen,  und  Walz  i  l'l)ili>|nu.  [.  s.  .'».".im  wjj|  k->iv  s..l.  It.  ti  ue-ren  la^.-u, 
')  ex  rühm  creta  cod.  Hamb.:  vg*.  I>id..r.  orig.  XX.  I.  H.  'i  l'lin.  i.  1.  I  el..-i  >i>-  i-( 
erst  bei  den  Anfangen  der  Kun-t  in  lt.ili.-r.  y.n  handeln.  ,:i  <»|,  XIII.  '.'1.  ' \  \  gl. 
W  ticker  alte  Knkm.  !,  S.  :>  mal  11. 
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sei  hier  im  Allgemeinen  zunächst  folgendes  bemerkt.  Der  Beginn  der  Künstler- 
geschichte ist  streng  zu  scheiden  von  dem  Beginne  der  Kunstgeschichte.  Dass 
die  letztere  in  höhere  Zeiten  hinaufreicht,  unterliegt  keinem  Zweifel:  Homers 
Gedichte  lehren  es  unwidersprechlich.  .Ia  die  Betrachtung  homerischer  Kunst- 
werke, namentlich  des  Schildes  und  seiner  streng  künstlerischen  Compositum, 
kann  auf  den  Verdacht  führen,  dass  die  Kunst  in  jener  Zeit  auf  einer  Stute 
gestanden ,  von  der  sie  in  der  nächstfolgenden  Epoche  wieder  herangegangen, 
wie  ja  auch  in  der  Poesie  die  Cykliker  den  Homer  nicht  mehr  erreichten.  Diesen 
Funkt  näher  zu  erörtern,  ist  hier  nicht  der  Ort.  Genug,  wie  man  die  nach- 
homerischen Dichter  nach  ihm  Homeriden  genannt  hat,  so  hiessen  die  Nach- 
folger des  Daedalos  so  lange  Daedaliden,  als  nicht  ein  neuer  Anlass  zu  leben- 
digerer Entfaltung  der  Kunst  gegeben  ward.  Erst  als  die  Kunstübung  ihre 
Gleichartigkeit  verlor,  als  durch  die  Bearbeitung  neuer  Stoffe,  Metalle,  Marmor, 
Elfenbein  u.  a.  sich  die  Stylarten  der  Kunst  vervielfältigten,  als  zu  gleicher 
Zeit  die  Literatur  so  weit  vorgeschritten  war,  dass  sie  historische  Nachrichten 
in  grösserer  Menge  zu  bewahren  vermochte,  treten  aus  der  Gattung  einzelne 
Namen  hervor.  Der  Zusammenhang  der  einzelnen  Person  mit  der  Gattung 
macht  sich  aber  zunächst  noch  vielfältig  in  Geschlechtsregistern  geltend:  eine 
Reihe  von  Künstlern  heissen  Söhne  oder  Schüler  des  Daedalos,  d.  h.  sie  gehen 
aus  der  Kunstschule  oder  Innung  hervor,  die  in  Daedalos  ihren  Begründer  er- 
26  kennt.  Besonders  aber  musste  der  Name  des  Einzelnen  hervortreten,  wenn  er 
unabhängig  von  diesem  Zunftzusammenhange  an  einem  neuen  Orte  neue  Bahnen 
brach.  Und  in  der  That  stehen  die  Künstler,  welche  wir  zunächst  zu  behandeln 
haben,  ausserhalb  des  Kreises  der  Daedaliden.    Wir  beginnen  mit 

fSmilis, 

des  Eukleides  Sohn ,  aus  Aegina.  Pausanias  •)  nennt  ihn  einen  Zeitgenossen 
des  Daedalos,  aber  nicht  von  gleicher  Berühmtheit:  des  Daedalos  Ruhm  sei 
durch  weite  Wanderungen  weit  verbreitet  worden ,  von  Reisen  des  Smilis  da- 
gegen kenne  man  nur  die  nach  Samos  und  Elis.  Durch  die  Zusammenstellung 
mit  Daedalos  ist  nun  freilich  der  Zeitbestimmung  ein  grosser  Spielraum  er- 
öflnet,  und  neuere  Forscher  haben  sich  diesen  auch  in  sofern  zu  Nutze  zu 
machen  gesucht,  als  sie  Smilis.  wie  Daedalos,  für  einen  Gattungsnamen  er- 
klärten, der  den  Bildschnitzer  bedeute,  und  diesen  Smilis  in  demselben  Sinne 
an  die  Spitze  der  aeginetischen  Kunstübung  stellten ,  wie  Daedalos  bei  der 
attischen.  Um  diese  Ansic  ht  zu  prüfen .  stellen  wir  zunächst  die  Nachrichten 
über  seine  Werke  zusammen. 

1)  In  Samos  machte  er  das  Holzbild  der  Hera.  Ausser  Pausanias  1.1.) 
berichtet  dies  Clemens  Alexandrinus  iprotr.  l'ii  aus  den  samischen  Büchern 
eines  uns  unbekannten  Olympichos,  ferner  Athenagoras  lieg.  pr.  Ch.  14.  p.  iil). 
endlich  auch  Kallimachus  nach  den  Verbesseningen  Benlley's  und  anderer  bei 
Euseb.  praep.  evang.  III.  K: 


■i  VII.  4.  I. 
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Ot«ncj  i/ii>.u»v  ioyov  ti'*£u<<»',  u'ÄÄ'  i'-ri  rtttut} 
JitiuiUj  y'Kv  f  äuov  ü^'oi;  J,otfa  aaiic 

Viflf  xttcMpmnro  vtHU^c  r<!rt.  xcü  yao  '.V^r^'i  ^' 
'f  r  JiiÄy  «Jcriuiig  ).üov  t&tjxfr  Moc 
Dass  die  Hera  zu  Samos  in  ältester  Zeit  unter  dem  Bilde  eines  einfachen 
Brettes  verehrt  ward,  bestätigt  Aelhlios  hei  Clemens  Alex.  '1.  l.  i.  indem  er  hinzu- 
fügt, spater  unter  der  Herrschaft  des  Proktes  u'-ri  //(joxXimu;  «o/m t<»c)  halte 
es  menschliche  Gestalt  erhalten.    Oh  die  steife  stehende  Figur  der  Göttin  mit 
reicher  Gewandung  auf  späten  Münzen  der  Sander  nach  dem  Bilde  des  Smilis  21 
copirt  ist.  lässt  sich  nicht  mit  Sicherheit  entscheiden  Is.  Müller  und  Oeslcrlev 
Denkm.  I.  Fig.  *  . 

2j  Auch  in  Argos  hefand  sich  nach  Athenagoras  (1.  1.)  ein  Ilerahild 
von  Smilis.  Es  ist  vielleicht  eines  der  von  Pausanias  (II,  17,  5»  erwähnten,  das 
alte,  nicht  das  älteste,  konnte  aher  auch  hei  dem  Brande  des  Tempels  zu  Poly- 
klets  Zeit  zu  Grunde  gegangen  sein. 

3  Im  Heraeon  zu  Olympia  arbeitete  Smilis  die  auf  Thronen  sitzenden 
Hören  aus  Gold  und  Elfenbein  Paus.  V,  17.  1).  Diese  Hören  stehen  im  engsten 
Zusammenhange  mit  Werken  lakedaemonischer  Künstler,  welche  sämmtlich 
Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis  sind. 

4)  Mit  Theodoras  und  Rhoekos  haute  er  das  Labyrinth  zu  Lemnos  j  Plin.  3u,  ««>). 

Für  die  Zeit  des  Smilis  sucht  Müller»)  eine  feste  Bestimmung  aus  der 
Erwähnung  des  Prokies  in  Samos  zu  gewinnen.  Er  schliesst:  Dieser  Prokies 
wird  der  König  sein,  welcher  zur  Zeit  der  ionischen  Wanderungen  von  Deiphontes 
aus  Epidauros  vertrieben,  sich  der  Herrschaft  von  Samos  bemächtigte  2i ;  mit 
diesem  konnten  aeginetische  Künstler,  Smilides.  ausgewandert  sein  und  das 
Bild  der  Hera  verfertigt  haben.  Diese  Berechnung  klingt  nicht  unwahrschein- 
lich. Doch  dürfen  wir  uns  nicht  verhehlen,  dass  die  Identität  der  ältesten  Bild- 
säule und  der  des  Smilis  nicht  unzweifelhaft  ausgemacht  ist.  Oll  sind  auch 
in  alter  Zeit  verschiedene  Bilder  nach  einander  geweiht  worden,  und  eines  hat 
das  andere  so  zu  sagen  abgelost.  Pausanias  selbst  erwähnt  die  Sage,  dass  das 
samisehe  Bild  von  den  Argonauten  aus  Argos  gebracht  worden  sei ;  es  standen 
sich  also  in  Samos  selbst  verschiedene  Ansichten  gegenüber.  W'enn  ferner 
Pausanias  aus  dem  Alter  des  Bildes  auf  das  Alter  des  Tempels  schliesst.  so 
beruht  seine  Voraussetzung  erst  wieder  auf  einer  Schlussfolgerung :  das  Bild 
ist  von  Smilis,  Smilis  ist  Zeitgenosse  des  Daedalos,  sein  Werk  also  gehört  in 
die  älteste  Zeit  der  griechischen  Kunst.  Es  ist  demnach  gewiss  nicht  zu  viel  be- 
hauptet, wenn  wir  Müllers  Zeitbestimmung  als  durchaus  nicht  hinlänglich  begrün- 
det betrachten.  Unsere  Zweifel  müssen  aber  noch  mehr  gerechtfertigt  erscheinen,  -s 
sobald  es  sich  zeigt,  dass  die  Nachrichten  über  zwei  andere  Werke  uns  in  eine 
weit  spätere,  rein  historische  Epoche  führen.  Zu  Olympia  stehen  seine  Hören 
mitten  unter  den  Werken  der  Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis,  welche,  wie 
wir  sehen  werden,  etwa  Ol.  <>0  entstanden  sein  müssen  und  ein  zusammen- 
hängendes Ganze  bilden,  aus  dem  sich  die  Holen  als  ein  für  sich  bestehendes 
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älteres  Werk  schwerlich  ausscheiden  lassen.  Ferner  aher  arbeitet  Sniilis  in 
Gemeinschaft  mit  Theodoros  und  Rhoekos  am  Labyrinth  in  Lemnos.  wodurch 
wir  nochmals  auf  späte  Zeit,  auf  die  fünfziger  Olympiaden,  hingewiesen  werden. 
Diese  Verbindung  mit  samischen  Meistern  erscheint  aber  um  so  wichtiger,  als 
sie  uns  zu  der  Vermuthung  drängt,  dass  auch  das  Herabild  zu  Samos  erst  in 
dieser  späten  Zeit  entstanden  sein  möchte,  in  welcher,  wie  anderwärts  berichtet 
wird,  Rhoekos  und  Theodoros  den  Tempel  der  Göttin  bauten.  Will  man  sich 
endlich  auf  den  Namen  des  Künstlers  berufen,  in  sofern  die  Bildung  desselben 
aus  der  bestimmten  Art  der  Kunstübung  mehr  einem  halb  mythischen,  als  dem 
historischen  Zeitalter  anstehe,  so  genügt  es  auf  Stesichoros  hinzuweisen,  der  ja 
auch  nach  Ol.  W  seinen  ursprünglichen  Namen  Tisias  mit  dem  seines  Standes 
vertauschte  '). 

Bei  unbefangener  Prüfung  unserer  Oueb"en  zeigt  sich  demnach  kein 
Hinderniss ,  alles ,  was  wir  von  Smilis  wissen ,  auf  eine  einzige  Person  zu  be- 
ziehen, deren  Thätigkeit  zwischen  die  50  und  «Orte  Ol.  fällt.  Smilis  kann  also 
nicht  die  ganze  Sippschaft  alt-aeginetischer  Bildschnitzer  bezeichnen,  wie  Dae- 
dalos  und  oi  dm)  JatSakov  die  attischen:  und  in  der  That  finden  wir  auch 
weder  Smilides  im  Plural,  noch  Schüler  und  Nachfolger  des  Smilis,  noch  auch 
die  iayaoia  Alyivaia  ausdrücklich  auf  ihn  zurückgeführt.  Er  steht  für  sich; 
und  seine  Bedeutung  für  uns  liegt  nur  darin,  das  er  der  erste  bekannte  Künstler 
aus  Aegina  ist.  von  dem  allerdings  gelten  wird,  was  wir  sonst  von  aeginetischer 
Kunst  wissen.  Das  Wesentlichste  enthält  eine  Glosse  des  Hesychius :  .ilytvrjixd 
ioya-  Ti>vg  oi'/tjif/jnxurcu;  ilvöoidvTae.  Der  Gegensatz  gegen  die  attischen  Werke 
müsste  also  darin  liegen,  dass  die  Aegineten  die  geschlossenen  Füsse  der  alten 
>9  Götterbilder  noch  lange  beibehielten ,  während  die  Attiker  sie  lösten  und  aus- 
schreiten Hessen.  Das  künstlerische  Verdienst  aber  konnte  demnach  nur  in  der 
Feinheit  der  Ausführung,  nicht,  wie  bei  den  Attikern.  in  der  lebensvolleren  Er- 
findung bestehen ;  und  darauf  hin,  auf  das  feine  kunstreiche  Ausschnitzen,  lässt 
sich  auch  der  Name  des  Smilis  ohne  Schwierigkeit  deuten.2) 

Da  uns  in  Aegina  nicht  einmal  Zeitgenossen  des  Smilis  bekannt  sind,  so 
lassen  wir  uns  durch  seine  schon  erwähnte  Thätigkeit  nach  den  Inseln  der 
kleinasiatischen  Küste  geleiten,  wo  schon  vor  seiner  Zeit  ein  Künstler 
sich  Ruhm  erwirbt. 

Glankos. 

Herodot 3)  als  der  älteste  Gewährsmann  triebt  als  Vaterland  des  Glaukos 
die  Insel  Chios  an.  Wenn  Stephanus  Byzantius  und  Suidas 4) ,  sowie  der 
Scholiast  zu  Plato's  Phaedon  •'•).  trotz  dem  dass  dieser  sich  auf  Herodot  beruft, 
ihn  Samier  nennen  ,  so  wird  sich  diese  Aneabe  durch  seine  auch  auf  Samos 
sich  erstreckende  künstlerische  Thätigkeit  erklären  lassen.   Ia  es  scheint  kaum 


')  Vgl.  Welcker  kl.  Sehr.  I.  S.  10'i.  ->  Auf  eine  .scharfe  au  Magerkeit  grenzen»!«« 
Ausführung;  bezieht  sieh  nach  der  Bemerkung  Müller«  <  Aei;.  S.  l<r_'>  auch  der  Vergleich, 
welchen  l'ausanias  »X.  17.  IJi  zwischen  comiselit  11  Bücken  in  Wirklichkeit  und  Böcken \<>n 
aegiueti«cher  Kunst  anstellt.      '»  I.  'i  s.  v.  -Vitc.ktj  und  Hau' ,.„>■  li/ri,.     :'\  |>.  1^5. 
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zu  gewagt,  mit  (>  Müller  1 1  auch  den  Lemnier.  weichen  SUphanus  von  dem 
Samier  unterscheidet,  für  dieselbe  Person  zu  halten.  Wenigstens  mangeln  über 
einen  .h'^noc  drSpiarroimo^  fiuior^toc  gänzlich  andere  Nachrichten,  wahrend 
bei  dem  vielfältigen  Verkehr  jener  Inseln  in  alter  Zeit  ein  Künstler  leicht  aut 
mehreren  derselben  beschäftigt  gewesen  sein  kann.  Sein  Huhm  ist  die  Er- 
findung der  Löthung  des  Erzes.  Dazu  erwarb  er  sich  nach  Plutaich-i  noch 
weitere  Verdienste  um  Bearbeitung  des  Metalls,  namentlich  das  Harten  und  Er- 
weichen durch  Feuer  und  Wasser.  Von  seinen  Werken  ist  uns  nur  ein  einziges 
bekannt,  der  eherne  Untersatz  zu  einem  silbernen  Mi.schgefiis.se.  welches  Alvattes 
von  Lydien  nach  Delphi  weihte,  ein  Werk,  so  gepriesen  im  Alterthum .  das.« 
dadurch  die  Technik  des  Glaukos.  /  Xfti'xcu  ri/vt,.  sprichwörtlich  ward3.  Eine 
genaue  Beschreibung  desselben  giebt  uns  Pausanias'i:  „.Jedes  einzelne  ge- 
triebene Stück  des  Untersatzes  hängt  an  dem  andern  nicht  durch  Stifte  und  :Jo 
Nägel ,  sondern  einzig  das  Loth  hält  sie  zusammen  und  bildet  die  Verbindung 
des  Erzes.  Die  Gestalt  des  Untersatzes  gleicht  zumeist  einem  oben  abgestumpften 
Thunne.  der  auf  einer  breiten  Grundlage  aufsteigt.  Jede  Seite  des  Untersatzes 
aber  ist  nicht  ganz  verschlossen,  sondern  besteht  aus  ehernen  Querstäben,  wie 
«in  einer  Leiter  die  Stufen.  Die  aufrechtstehenden  Metallstücke  ferner  sind  an 
der  äussersten  Spitze  nach  aussen  gebogen,  und  hierauf  ruht  das  Mischgefäss.- 
Von  Verzierungen  in  Relief  erwähnt  Pausanias  nichts,  wohl  aber  Athenaeus  r : 
(rfoittv  Ö\ivto  yxä  v«f's'  nvdxtiiitvov  iv  Jthjmq.  «X»;ttr>s  ^£<ts-  <<£»ov,  öiu 
r<:  tv  ai'TÜ  ivTtrupivftiva  ^cxluota,  x«i  ilu.u  rtiä  ^(n''<ji(t  xcct  yvrüvut  £.7irt- 
xliroüai  i'rr'  ui'T(~>  Övvdfitvit,  x«i  xo«r/("<<ac  xcü  ö'XXtt  oy.ti'ij.  '/.(ja  wird  nun  zwar 
auch  von  menschlichen  Figuren  in  Kunstwerken  gebraucht,  doch  scheinen  die 
Diminutive,  wie  die  Verbindung  mit  den  Pllänzchen  darauf  zu  deuten,  dass  wir 
nur  an  Thier-  und  Püanzenornamente  zu  denken  haben,  vielleicht  untermischt 
mit  der  Darstellung  verschiedener  Trinkgefässe.  Unklar  ist  mir,  was  in  den 
Worten  tmr itiwitai  övvtiusva  zu  liegen  scheint,  dass  ein  Theil  dieser  Orna- 
mente beweglich  gewesen  sein  soll. 

Was  endlich  die  Zeit  des  Künstlers  anbelangt,  so  weihte  Alvattes  das 
Werk  des  Glaukos  um  die  45ste  Ol.  nach  Delphi ,  und  wir  würden  ihn  also 
ohne  Bedenken  in  diese  Zeit  setzen,  wenn  nicht  Eusebius  nach  Mai  s  Ausgabe) 
berichtete,  dass  Glaukos  die  Löthung  in  der  £isten  Ol.  erfunden  habe.  Es 
fehlen  uns  alle  Nachrichten,  diese  Angabe  einer  Kritik  zu  unterwerfen,  da  ja 
Alvattes  ein  früher  vollendetes  Werk  nach  Delphi  senden  konnte.  Mag  indessen 
Glaukos  der  22sten  oder  der  -tosten  Ol.  angehören,  so  bleibt  doch  seine  kunst- 
geschichtliche Bedeutung  dieselbe:  neinlich  durch  seine  Vervollkommnung  der 
Mebdlarbeit  weitere  Fortschritte  vorbereitet  zu  haben.  Zu  ihrer  Betrachtung 
haben  wir  uns  zunächst  zu  wenden. 

Klioekos  und  Theodor»* 

aus  Samos  erfinden  um  die  öOste  <  »lympiade  den  Erz>:uss.  Diese  Zeitbestim- 
mung bedarf  jedoch  erst  des  Beweises,  da  in  Bezug  auf  dieselbe,  wie  auf  die 
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Hl  Folge  gleichnamiger  Künstler  in  derselben  Schule  die  verschiedensten  Meinungen 
sich  gegenüberstehen.  Thiersch  und  nach  ihm  Sillig  und  Ross  2).  rücken  den 
Anfang  dieser  Schule  bis  gegen  den  Anfang  der  Olympiaden  zurück,  und  lassen 
mit  einer  Unterbrechung  ihre  Thätigkeit  bis  in  die  fünfziger  Olympiaden  dauern. 
Müller8)  dagegen  zieht  die  ganze  Schule  in  drei  Generationen  zwischen  Ol. 40— <>0 
zusammen. 

Thiersch:  Müller: 
Rhoekos  Rhoekos 

Theodoras.  Telekles  Theodoras,  Telekles 

Telekles 

I 

Theodoras  Theodoras. 

Ich  habe  früher4)  die  Müller'sche  Genealogie  als  die  richtige  vertheidigt, 
glaube  jedoch  jetzt  eine  ganz  neue ,  davon  abweichende  Ansicht  aufstellen  zu 
müssen.  Prüfen  wir  zunächst  unsere  Quellen  über  die  einzelnen  Personen. 
Rhoekos  wird  einstimmig  Sohn  des  Phileas  genannt5),  Herodot  kennt  ausser- 
dem den  Samier  Theodoras,  des  Telekles  Sohn1).  Eben  so  nennt  Pausanias 
wiederholt,  so  wie  Tzetzes7),  Theodoras,  des  Telekles  Sohn,  und  Pausanias  stellt 
diesen  ausdrücklich  immer  mit  Rhoekos  als  Erfinder  des  Erzgusses  zusammen. 
Während  nun  auch  Plinius")  nur  einen  Theodoras  kennt,  der  mit  Smilis  und 
Rhoekos  arbeitet,  ferner  Atbenaeus!,t  und  Himerius  10)  nur  von  einem  Theo- 
doras, dem  Samier.  wissen,  erzählt  Diodor'1)  eine  fabelharte  Geschichte  von 
einem  Apoll  des  Telekles  und  Theodoras,  den  Söhnen  des  Rhoekos.  und  Athe- 
nagoras12)  nennt  eben  diesen  Apoll  ein  Werk  des  Theodoras  und  Telekles. 
jedoch  ohne  Erwähnung  des  Vaters.  Endlich  spricht  Diogenes  Lairtius  13)  von 
einem  Theodoras.  Sohne  des  Rhoekos,  obwohl  Hesvchius  Milesius11),  dessen 
Worte  sonst  mit  Diogenes  übereinstimmen,  die  Angabe  des  Vaters  weglässt. 
32  Wir  haben  also: 

Rhoekos.  Sohn  des  Phileas, 
Theodoras.  Sohn  des  Telekles, 
Theodoras  und  Telekles.  Söhne  des  Rhoekos. 
Wollte  man  aus  diesen  Gliedern,  ohne  eines  derselben  aufzugeben,  eine  fort- 
laufende Genealogie  bilden,  so  war  es  nur  möglich,  indem  man  den  Theodoras. 
Sohn  des  Telekles,  unter  die  Söhne  des  Rhoekos  herahrückte.    Damit  aber 
war  Pausanias  nicht  in  Einklang  zu  bringen,  der  gerade  diesen  immer  mit 
Rhoekos  zusammenstellt.    Pausanias  also  sollte  geirrt  haben.    Aber  wer  sind 
die  Gewährsmänner,  auf  welche  wir  dieses  Verdammungsurtheil  begründen? 
Diodor  nebst  Athenagonis  und  Diogenes  Lai-rtius,  deren  beiläufige  Erwähnungen 


1  j  K|>.  N"t.  S  hii  flad.     -1  l.y/.  io/  §  Ts.    »1  Mandl».  »1.  Arth.  8  »iü.     »s  Artif. 
Iii»,  i.rnoc  t»>mp.  p.      s<pi-     ^  Merod."  HL  «n».  l'uuv  VIII.  14.       IX.  41.  1:  X.  3*.  r>. 
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von  Künstlern  in  Rücksicht  auf  Glaubwürdigkeit  sich  gewiss  nicht  mit  Pausanias 
messen  dürfen ,  welcher  trotz  mancher  Irrthümer  seine  Nachrichten  über  die 
Geschichte  der  Künstler  mit  besonderer  Aufmerksamkeit  gesammelt  hat.  Diodor 
dagegen  schöpft  aus  der  reberlieterung  spater  aegyptischer  Priester,  von  denen 
schwerlich  anzunehmen  ist.  dass  sie  sich  um  die  Genealogien  der  Künstler  vor- 
zugsweise bekümmert  haben.  Erfuhr  er  aber  auch  aus  ihrem  Munde  das  Rich- 
tige, so  war  noch  immer  ein  Irrthum  beim  Wiedererzählen  möglich.  Noch 
weniger  dürften  wir  uns  wundern  .  wenn  Diogenes  Eaertius  aus  Versehen  den 
bekannten  Genossen  des  Theodoros  zu  dessen  Vater  gemacht  hatte.  Wir  legen 
deshalb  diese  beiden  Zeugnisse  zunächst  bei  Seite  und  prüfen,  wie  weit  in 
allen  übrigen  Nachrichten  die  Celiereinstimmunir  reicht.  Ha  finden  wir  nun 
einen  einzigen  Theodoros,  der  noch  dazu  nicht  einfach  iicmos".  sondern  aus- 
drücklich t»  2r('m<v  genannt  wird,  .der  bekannte  Samier"  .  den  Herodot .  Tan- 
sanias gewiss  noch  näher  bezeichnet  hätten,  sofern  ihnen  ein  anderer  in  nicht 
weit  davon  entfernter  Zeit  bekannt  geworden  wäre.  Dieser  Theodoros  ist  aber 
immer  Sohn  des  Telekles  und  Genosse  des  Rhoekos.  Dadurch  lost  sich  die 
ganze  Verwickelung  in  folgendem  einfachen  Schema  auf: 

Phileas  Telekles 

Rhoekos  Theodoros. 
Den  Prüfstein  dieser  Genealogie  werden  nun  die  chronologischen  Bestimmungen 
abgeben,  wenn  wir  nachweisen,  dass  diese  sämmtlich  sich  auf  einen  einzigen  ;>■>, 
Theodoros  beziehen  lassen. 

Den  ersten  sichern  Haltpunkt  bietet  uns  das  silberne  Mischgefäss  des 
Theodoros,  welches  Kroesus  vor  dem  Brande  des  Tempels  nach  Delphi  weihte, 
d.  i.  vor  Ol.  58.  1  >).  Ferner  ist  ein  Werk  des  Theodoros  der  Ring  des  Poly- 
krates.  der  Ol.  »i2— <>i  Tyrann  von  Samos  war.  diesen  Ring  jedoch  schon  früher 
besitzen  konnte.  Diesen  Bestimmungen  scheint  nun  freilich  schnurstracks  ent- 
gegen zu  laufen,  was  Plinius -i  berichtet:  Sunt  <jui  in  Samo  primos  omnium 
plasticen  invenisse  Rhoecum  et  Theodorum  tradant,  multo  ante  Baci  hiadas 
Corintho  pulsos.  Auf  diese  Angabe  gründet  sich  die  Ansicht  von  Thiersch, 
dass  diese  Erfinder  der  Plastik  am  Anlange  der  Olympiaden  gelebt  und  von 
einem  späteren  Geschlecht  zur  Zeit  des  Kroesus  verschieden  sein  müssten. 
Allein  schon  Welcher  si  hat  auf  den  Irrthum  hingewiesen,  in  dem  Plinius  sich 
befindet,  wenn  er  jenen  Künstlern  die  Erfindung  der  Plastik  anstatt  des  Erz- 
gusses  beilegt.  Dieser  Irrthum  aber  hatte  einen  zweiten  im  Gefolge:  da  bei 
der  Vertreibung  der  Bacchiaden  um  Ol.  30  die  Plastik  nach  Italien  verpflanzt 
sein  sollte,  so  musste  natürlich  Plinius  seine  angeblichen  Erfinder  in  ein  noch 
höheres  Alter  hinaufrücken.  Diese  Bestimmung  aber  fallt  von  selbst,  sobald 
die  Voraussetzung,  die  Erfindung  der  Plastik,  als  falsch  nachgewiesen  ist. 

Eine  andere  Angabe  führt  uns  auf  die  Geschichte  des  ephesischen  Tem- 
pels. Diogenes  Laertius  und  ebenso  llesycbius  Milesius  so  wie.  nur  mit  Weg- 
lassung des  Namens,  auch  Plinius >  1 1  erzählen  nemlhh.  auf  den  Rath  des  Theo- 
doros habe  man  die  Grundlagen  dieses  Tempels  mit  Kohlen  ausgefüttert,  um  die 
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Feuchtigkeit  des  Bodens  unschädlich  zu  machen.  Es  kann  nicht  zweifelhaft 
sein,  auf  welchen  der  nach  einander  errichteten  Tempel  diese  Nachricht  zu  be- 
ziehen sei.  Der  älteste  der  Autochthonen  Koresos  und  Ephesos »)  gehört  der 
durchaus  mythischen  Zeit  an.  Der  Bau  nach  dem  Brande  des  Herostratos  war 
nicht  ein  Neuhau,  sondern  eine  Wiederherstellung-).  Es  bleibt  also  nur  der- 
::t  .jenige  übrig,  welcher  unter  der  Leitung  des  Chersiphron,  wie  Plinius  sagt,  von 
ganz  Asien,  wie  richtiger  Dionys  von  Ilalikarnass,  von  den  loniern  Kleinasiens 
errichtet  ward  »).  Wenn  nun  Herodot 4)  erzahlt,  die  meisten  Säulen  rührten  von 
Kroesus  her,  so  erklärt  sich  dieser  Umstand  leicht  so,  dass  der  Tempel  von 
den  loniern  begonnen  ward,  ehe  sie  mit  Kroesus  in  Krieg  geriethen,  dieser  aber 
nach  ihrer  Besiegung  den  Bau  fortführte.  Es  dürfte  freilich  bei  der  Heiligkeit 
des  Zwecks  auch  nicht  auffüllen .  wenn  etwa  Kroesus  vor  Beginn  des  Krieges 
die  Säulen  den  loniern  zum  Geschenk  gemacht  hatte.  Doch  würden  wir  auch 
hieraus  nichts  bestimmtes  über  den  Beginn  des  Baues  folgern  können,  wüssten 
wir  nicht,  dass  das  Gebalk  auf  den  Säulen  von  Metagenes,  dem  Sohne  des 
ersten  Architekten  Chersiphron,  errichtet  wurde  '•).  woraus  sich  ergiebt.  dass  der 
Tempel  kaum  so  lange  vor  Kroesus  begonnen  sein  konnte,  als  der  Vater  im 
Alter  vom  Sohne  entfernt  steht,  d.  i.  also  etwa  Ol.  50. 

Sonach  treffen  alle  Bestimmungen  auf  die  Zeit  zwischen  Ol.  50— (K)  zu- 
sammen ,  und  damals  also  wird  Bhoekos  in  Gemeinschall  mit  Thcodoros  ge- 
arbeitet haben,  vielleicht  so,  dass  er  als  der  ältere  ursprünglich  der  Lehrer  des 
zweiten  war  und  darum  später  aus  Missverständniss  für  den  Vater  gehalten 
ward.  Ebenso  konnte  Theodoros  aber  auch  mit  seinem  Vater  Telekles  an  einem 
Werke  gemeinschaftlich  thätig  gewesen  sein ,  und  die  Angabe  des  Diodor  und 
Athenagoras  würde  demnach  wenigstens  theilweise  auf  Wahrheit  beruhen.  Für 
die  angegebene  Zeit  passt  endlich  auch  die  Verbindung  mit  Smilis.  dem  Zeit- 
genossen der  Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis,  welche  schon  früher  berührt 
worden  ist. 

Von  den  Werken  des  Hhoekos  und  Theodoros  ist  ein  Theil  schon  in  den 
bisherigen  Erörterungen  erwähnt  worden.  Zur  bessern  Uebersicht  wird  aber 
auch  eine  Wiederholung  in  systematischer  Anordnung  nicht  überflüssig  sein. 
Wir  beginnen  mit  den  architektonischen: 

1)  Das  lemnische  Labyrinth  bauten  sie  in  Gemeinschaft  mit  Smilis. 
Es  befanden  sich  an  demselben  150  Säulen,  die  bei  der  Bearbeitung  vermittelst 
eines  Mechanismus  gedieht  wurden,  zu  dessen  Bewegung  die  Kraft  eines  Knaben 
hinreichte.  Zu  Plinius  Zeit  waren  nur  noch  wenige  Ueberreste  vorhanden 
(Plin.  30.  !Mj). 

2i  Am  Heraeon  zu  Samos  war  nach  Herodot  III,  Oh)  Rhoekos  der  erste 
Architekt.  Vitruv  iVII.  praef.  $  12  >  aber  erzählt,  dass  Theodoros  über  diesen 
Tempel  geschrieben  habe.  Er  wird  also  wenigstens  bei  dem  Bau  thätiü  ge- 
wesen sein.  Der  Tempel  war  von  der  dorischen  Ordnung,  das  Bild  von  Smilis, 
siehe  oben. 

>1  Vau-.  VII .        7.      -..  St !■{,!,.  XIV.  r.40.    Plin.  K.J.  Tu.  i'lin.  7.  :'.7  :K 
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3    Oem  Theodoros  allein  wird  die  Zubereitung  des  Bodens  für  den  ephe 
si sehen  Tempel  beigelegt;  so  wie  auch 

4.'  die  Skia»  zu  Sparta  sein  ausschliessliches  Werk  war  iPaus.  III.  12, 
Der  Name  des  Baues  bezeichnet  ein  Schattendach .  und  wird  besonders  von 
kuppelartigen  Anlagen  gebraucht.  Obwohl  nun  auch  die  spartanische  Skias 
sicher  ein  Rundbau  war  lEtym.  nia^n.  s.  v.  ^xn'c,  so  dürfen  wir  doch  schwer- 
lich annehmen,  dass  in  dieser  frühen  Epoche  ein  so  umfangreiches  Gebäude, 
in  dem  noch  zu  Tansanias  Zeit  Volksversammlungen  gehalten  wurden,  mit  einer 
steinernen  Kuppel  bedeckt  gewesen  sei. 

Von  statuarischen  Werken  erwähnt  Pausunias: 

5)  die  Erzfigur  der  Nacht  beim  Tempel  der  ephesischen  Artemis  von 
Rhoekos  \,  3s.  Ii).  Er  nennt  sie  älter  und  roher  als  die  Athene  in  Amphissa, 
die  nach  seiner  Meinung  fälschlich  als  von  der  trojanischen  Beute  herrührend 
bezeichnet  wurde. 

Von  Theodoros  kennt  Pausanias  1.  l.i  kein  Werk  in  Erz,  dagegen  meldet 
t>  Piinius  34,  H3>,  dass  er  in  Samos  sein  eigenes  Bild  in  Erz  gegossen 
habe.  An  demselben  ward  ausser  der  wunderbaren  Aehnlichkeit  noch  besonders 
die  grosse  Feinheit  der  Arbeit  gerühmt.  Es  hielt  in  der  Hechten  die  Keile,  in 
der  Linken  aber  mit  drei  Findern  ein  Viergespann  von  solcher  Kleinheit,  dass 
das  ganze  Gespann,  Wagen  und  Lenker  von  den  Flugein  einer  zugleich  ge- 
machten Fliege  zugedeckt  wurden.  Es  war.  sofern  nicht  etwa  die  Worte  des 
Pünius  gänzlich  verderbt  sind,  von  Samos  nach  Praenesle  versetzt  worden.  So 
fabelhaft  diese  Nachricht  überhaupt  klingt,  so  muss  sie  bei  dem  hohen  Aller 
des  Künstlers  noch  mehr  Verdacht  erregen.  Nichts  desto  weniger  möchte  ich 
sie  nicht  zu  vorschnell  verwerfen  ,  da  wir  sehen  werden  .  dass  Theodoros  sich 
eben  sowohl  ant  Metallarbeit  im  Kleinen,  als  im  Grossen  verstand.  Berühmt 
war  namentlich : 

7»  der  Ring  des  Polykrates.    Doch  ist  es  zweifelhaft,  ob  der  Stein,  der 
ihn  zierte,  geschnitten  oder  nur  von  Theodoros  kunstreich  in  Gold  gefasst  war 
vgl.  Strub.  XIV,  p.  638.    Paus.  VIII.  14,  s.    Giern.  Alex,  prolr.  III,  p.  247  Sylb. 
Plin.  37,  4.    Herod.  III,  4h.   Welcker  -zu  Müllers  An  h.  £  !>7j  ist  sogar  geneigt, 
die  ganze  Geschichte  für  eine  Fabel  zu  halten. 

Dem  Theodoros  werden  ferner  zugeschrieben: 

S  das  silberne  Miscbgefäss,  600  Amphoren  haltend,  welches  Kmesus  nach 
Delphi  weibete.  Herodot  il.  öli  meint,  es  sei  ein  Werk  von  keineswegs  ge- 
wöhnlicher Art:  oi?  yäij  To  ovitv/ov  tfiuvtrui  ti\i  :-ov.'i'  t'ma. 

Ein  anderes  goldenes  Miscbgefäss   befand   sich   nach  Amyntas 
iiv  ora^fiolg :  Athen.  XII.  514  Fi  in  den  Gemächern  der  Perserkönige. 

10  Ein  goldener  Weinstock  mit  Trauben  von  eingelegten  Edelsteinen  an 
demselben  Orte  wird  ebenfalls  ein  Werk  des  Theodor. ts  genannt  .-'Himer,  ap. 
Phot.  p.  612  Höschel;  cf.  Athen.  XII.  T.I3  F:  53<>  IK 

11)  Endlich  ist  noch  das  Xoanon  des  pytbischen  Apollo  zu  Samos  zu 
nennen,  welches  Athenagoras  (leg.  p.  Chr.  p.  6P  nur  kurz  erwähnt.  Diodor  il. 
dagegen  ausführlich  bespricht.    Er  erzählt,  Telekles  habe  die  eine  Hallte  des 
Bildes  in  Samos,  Theodoros  die  andere  zu  Ephesos  gefertigt:  trotz  dem  hätten 
nachher  beide  Hältlen  genau  an  einander  gepasst .  weil  sie  nach  dem  aegvp- 
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tischen  Kanon  gearbeitet  gewesen  wären ,  der  jede  Form  nach  ihrem  relativen 
Maasse  fest  bestimme.  So  berichteten  ihm  die  aegyptischen  Priester:  er  selbst 
hatte  das  Werk  nicht  gesehen:  tlvai  tf  avro  liyovoi  xctr«  ro  nKelarov  TTapf/iqptok 
r(»Is-  Wtynnrioii;.  und  seine  Gewährsmänner  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  eben 
so  wenig.  Nehmen  wir  dazu  die  innere  Unwahrscheinlichkeit,  um  nicht  zu 
sagen,  Unmöglichkeit  des  beschriebenen  Verfahrens,  so  sind  wir  gewiss  zu  der 
Frage  berechtigt,  ob  der  ganzen  Erzählung  nur  irgend  etwas  Wahres  zu  Grunde 
liege.  Dass  das  Bild  rag  fikv  /flpag  t/ov  na^artrafiivag,  tu  fit  axihj  fiiaje- 
JrjMTa  gebildet  sein  sollte,  genügt  zum  Beweise  aegyptischen  Ursprungs  noch 
keineswegs.  Wir  sehen  daraus  nur,  dass  es  in  alterthümlieh  strenger  Weise 
37  gefasst  war,  woran  auch  sonst  niemand  zweifeln  würde :  etwa  in  der  Weise  des 
Apollo  von  Tenea  (Mon.  dell'  Inst.  IV.  t.  44). 

Nehmen  wir  alle  diese  Nachrichten  zusammen,  so  sind  wir  allerdings  nicht 
im  Stande,  aus  ihnen  einen  bestimmten  Styl  dieser  Künstler  nachzuweisen. 
Wohl  aber  müssen  die  bedeutenden  technischen  Fortschritte  unsere  Aufmerk- 
samkeit aut  sich  ziehen ,  durch  die  Theodoros  noch  mehr  als  Rhoekos  seinen 
Ruhm  begründet  hat.  Ihm  legt  Plinius  (7,  198)  noch  ausdrücklich  die  Er- 
findung des  Winkelmaasses ,  der  Richtwage,  der  Drehbank,  des  Schlüssels  bei. 
Den  Nutzen  der  Drehbank  erprobte  er  bei  den  Säulen  des  Labyrinths.  Glän- 
zend beseitigte  er  die  localen  Hindernisse  bei  der  Anlage  des  ephesischen  Tem- 
pels. Eigentümlichkeit  verräth  auch  die  Skias  in  Sparta.  Endlich  ist  wohl 
die  Nachricht,  dass  er  über  den  Tempel  der  Hera  zu  Samos  geschrieben  habe, 
nicht  gänzlich  zu  verwerfen,  wenn  auch  immerhin  seine  Aufzeichnungen  nicht 
mehr,  als  eine  Art  Grundriss  nebst  Angabe  der  Verhältnisse  und  Maa9se  in 
Zahlen  enthalten  haben  mögen.  In  dieser  Ausdehnung  ist  aber  eine  schrift- 
liche Ueberlieferung  für  die  Entwickelung  und  gleichmässige  Fortbildung  einer 
Kunst,  die  nicht,  wie  die  Sculptur,  von  einfacher  Nachahmung  der  Natur  aus- 
geht, sondern  für  ihre  Zwecke  erst  die  Formen  erfinden  muss,  selbst  in  so  alter 
Zeit  mit  Notwendigkeit  vorauszusetzen.  Wir  betrachten  daher  Theodoros  als 
den  ersten  uns  bekannten  Künstler,  der,  wenn  auch  zunächst  zu  durchaus 
praktischen  Zwecken .  seine  eigenen  Erfahrungen  den  nachfolgenden  Künstlern 
durch  schriftliche  Aufzeichnung  nutzbar  zu  machen  gesucht  hat  (vgl.  unten  in 
dem  Abschnitt  über  die  Architekten). 

Bewundernswerth  erscheint  es  ferner  an  Theodoros.  wenn  er  nicht  minderen 
Ruhm,  als  durch  seine  architektonischen  Werke,  auch  durch  Metallarbeit  er- 
wirbt. Die  verschiedenen  von  einander  unabhängigen  Erwähnungen  lassen  keinen 
Zweifel  darüber,  dass  er  hier  im  Kleinsten  und  Feinsten,  wie  im  Grossen  gleich 
gewandt  war.  Es  wird  dadurch  nicht  unwahrscheinlich,  dass  bei  der  Erfindung 
des  Erzgusses  das  Hauptverdienst  ihm  gebührt.  Dieser  Fortschritt  aber  ist  bei 
weitem  der  wichtigste,  welchen  die  griechische  Kunst  den  beiden  Samiern  ver- 
dankt; seine  Bedeutung  zeigt  sich  sehr  bald  durch  den  Erfolg;  denn  während 
die  ältere  Art  der  Metallbearbeitung,  durch  Treiben.  Löthen.  Niethen,  wenigstens 
für  künstlerische  Zwecke  immer  mehr  ausser  Anwendung  kommt,  linden  wir 
im  Beginn  der  nächsten  Epoche  die  Kunst  des  Erzgusses  über  eanz  Griechen- 
land verbreitet.  In  Samos  selbst  hatten  indessen  Theodoros  und  Rhoekos  keine 
Nachfolger  von  Bedeutung.    Wir  wenden  uns  daher  nach  einer  benachbarten 
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Insel,  wo  die  Kunst  durch  Bearbeitung  eines  andern  Materials,  des  Marmors, 
sich  ein  neues  Feld  der  Thätigkeit  eröffnete. 

Die  Familie  des  Melas  auf  Chios, 

Plinius  nennt  als  die  ersten  berühmten  Marmorbildner  den  Dipoenos 
und  Skyllis.  Wahrscheinlich  aber  fand  er  bei  der  Benutzung  neuer  (Quellen, 
dass  er  geirrt  habe,  und  schob  daher  folgenden  Zusatz  ein  1 1 :  „Als  diese  lebten, 
war  bereits  auf  der  Insel  Chios  der  Bildhauer  Melas  gewesen,  sodann  dessen 
Sohn  Mikkiades,  und  darauf  sein  Enkel  Archermos,  dessen  Sohne  Bupalos  und 
Athenis  in  der  Kenntniss  dieses  Kunstzweiges  sogar  hochberühmt  waren  .  zur 
Zeit  des  Dichters  Hipponax.  von  dem  es  gewiss  ist,  dass  er  in  der  CiOsten  Olym- 
piade lebte.  Wenn  nun  jemand  ihre  Familie  bis  zum  Urgrossvater  rückwärts 
verfolgt ,  wird  er  finden ,  dass  der  Beirinn  dieser  Kunst  mit  dem  Anfange  der 
Olympiaden  zusammenfallt."  Ein  warnendes  Beispiel  der  chronologischen  Be- 
rechnungen des  Plinius!  Ein  Mensch  lebt  etwa  M  Jahre,  vier  also  4xoO,  d.  i. 
bO  Olympiaden !  Ein  Menschenalter  wird  aber  nach  allgemeiner  Annahme  nur 
zu  dreissig  Jahren  in  Anschlag  gebracht,  woraus  sich  uns  Folgendes  ergiebt :  War 
Melas  geboren    .    .    .    Ol.  30 

Mikkiades   37 

Archermos  ..        ...     -  +5 

Bupalos  und  Athenis  .    .    .      „  52. 

so  hatten  die  letzteren  Ol.  fiO  ein  Alter  von  etwa  30  Jahren. 

lieber  die  Namen  dieser  Künstler  mögen  wenige  Bemerkungen  genügen. 
Melas  ist  ein  auch  sonst  vorkommender  Name,  also  aus  der  besten  Hand- 
schrift des  Plinius  statt  des  ungewohnten  Malas  aufzunehmen.    Archermus  als 
Name  des  dritten  dieser  Künstler  lindet  sich  zweimal  in  der  Bamberger  Hand- 
schrift; und  da  auch  einige  andere  darauf  führen,  der  Name  selbst  aber  nicht 
gegen  die  Sprache  verstösst .  so  ist  kein  Grund,  ihn  zu  verwerfen  und  statt  :«.» 
seiner  Anthermus  oder  Archenus  zu  schreiben,  letzteres  nach  einer  Conjectur 
zum  Scholiasten  des  Aristophanes  ~> :  '.inyjvo'x  yicp  <rr;<n  xrei  tov  Hoviuhn'  xru 
'/fvT^'uÄog  rtariga.  oi       \-iy\an(fe"i\Ta  tov  Sätuov     >y«nti/ ov  iTrti't)v  toyt'uuviitat 
tt]v  .\lxTtv,  {0$  oi  Ttfoi  Kanvariov  tvv  Ili-nyaftttvöv  yaotv.    Sdlig  nemlich  hielt 
den  Anfang  dieser  Stelle  für  verderbt  und  lückenhaft,  und  wollte  so  andern: 
'An/ivovv  ydo  (jrjjm  ' h)v  röv  M'tov  v<ü  tov  Hovuuhnt  x.  r.  X.  Wogegen  Welcker 
bemerkt  "i:   „L.'tsst  man  alles  unangetastet,  Archenus  also  als  Schriftsteller, 
welchem  dann  (Antigonos)  Karystios  oder  Karystios  der  Pergamener.  der  -uoi 
difiaoxaXiäv  geschrieben  hatte,  entgegengesetzt  wird,  so  ist  alles  vollkommen 
in  Ordnung;  und  dass  der  Vater  des  Bupalos  und  Athenis  nicht  ausdrücklich 
genannt  ist,  deutet  auf  seine  Berühmtheit  und  zugleich  auf  «Ii«  grössere  der 
Söhne.-  —  Der  Bruder  des  Bupalos  endlich  heisst  fast  in  allen  Handschriften 
des  Plinius  Anthermus,  und  dieser  Name  an  sich  ist  von  Welcker  als  griechisch 
vertheidigt  worden.  Da  indessen  beim  Scholiasten  des  Aristophanes  so  wie  hei 
Suidas  ■)  die  Lesart  Athenis  bis  jetzt  wenigstens  noch  feststeht,  so  mag  sie  der 
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des  Plinius  vorgezogen  werden,  die  leicht  durch  eine  Verwechselung  mit  dem 
kurz  vorher  genannten  Archermus  entstanden  sein  kann. 

Melas  und  Mikkiades  sind  nur  durch  diese  einzige  Erwähnung  des 
Plinius  hekannt.  Ueher  Archerrnos  meldet  er1)  noch,  das*  sich  Werke  von 
ihm  auf  den  Inseln  Delos  und  Lesbos  befunden  hätten.  Aus  dem  bereits  an- 
geführten Scholiasten  des  Aristophanes  ersehen  wir  ferner,  dass  Archerrnos  die 
Nike  mit  Flügeln  bildete.  —  Mehr  erfahren  wir  von  Bupalos  und  Athenis, 
namentlich  dem  ersteren.  welcher  der  berühmtere  gewesen  und  selbst  in  den 
berüchtigten  Spottversen  des  Hipponax  vorzugsweise  angegriffen  zu  sein  scheint. 
Ueber  diese  Feindschaft  berichtet  Plinius  -) :  Hipponax  sei  ganz  besonders  häss- 
lich  von  Gesicht  gewesen,  weshalb  die  Künstler  in  übermüthigem  Scherze  sein 
Bild  in  den  Kreisen  der  Spötter  ausgestellt  hätten.  Darüber  aufgebracht,  habe 
Hipponax  die  Bitterkeit  seiner  Gedichte  in  einem  solchen  Grade  gegen  sie  los- 
gelassen, dass  er  sie  nach  der  Meinung  Einiger  bis  zum  Authängen  getrieben, 
■\>>  was  indessen  falsch  sei,  da  sie  auf  den  benachbarten  Inseln  noch  später  Bild- 
werke gemacht  hüllen.  Spottbilder  giebt  auch  Suidas  s)  als  Veranlassung  der 
Feindschart  an.  Andere  fanden  sie  darin,  dass  Bupalos  seine  Tochter  dem 
Hipponax  zur  Ehe  zu  geben  verweigert  habe  *).  Bei  dem  gegenseitigen  Hasse 
mögen  beide  Angaben  ihren  Grund  haben.  Sicherlich  aber  ist  ein  Irrthum, 
was  Archelaos  von  Cypem  h>  erzählt,  dass  Stesichoros.  als  seine  Gelieble  Helena 
ihm  abtrünnig  geworden  und  zum  Bupalos  gegangen  sei,  die  bekannten  Worte 
EXivt;  ty.dfoa  ilnt'of  geschrieben  habe.  Stesichoros  starb  Ol.  56.  4  in  einem 
Alter  von  Jahren")  und  passt  also  nicht  zum  Nebenbuhler  des  Bupalos.  der 
erst  später  mit  Hipponax  in  Streit  geräth. 

Ueber  die  Werke  des  Bupalos  und  Athenis  hören  wir  zunächst  Plinius: 
1)  Schon  erwähnt  wurden  ihre  Werke  in  Delos.    Plinius  fügt  hinzu, 
dass  die  Künstler  ein  Gedicht  des  Inhalts  darunter  gesetzt:  nicht  nur  durch 
Weinstöcke  sei  Chios  berühmt ,  sondern  auch  durch  die  Werke  der  Söhne  des 
Archerrnos. 

2  Ein  Bild  der  Diana  von  ihrer  Hand  zeigte  man  zu  Lasos  (auf  Kreta: 
Plin.  4.  59 1,  sofern  nicht  nach  der  früheren  Lesart  Jasos  den  Vorzug  verdient, 
das,  in  Karien  gelegen,  dem  Vaterlande  der  Künstler  benachbarter  ist. 

3)  In  Ghios  selbst  soll  sich  von  ihnen  ein  Gesicht  der  Diana  befunden 
haben,  welches  hoch  aufgestellt  den  Eintretenden  traurig,  den  Herausgehenden 
erheitert  anzublicken  schien. 

4,i  Zu  Rom  sah  man  Werke  von  ihnen  am  palatinischen  Apollotempel 
im  Giebel  und  fast  an  allen  Bauten,  die  Augustus  errichtete. 
Dem  Bupalos  allein  werden  zugeschrieben : 

5.  (i)  bekleidete  Chariten  im  Heiligthum  der  beiden  Nemeses  zu 
Smyrna  und  zu  Bergamos  im  Gemache  des  Attalos  (Paus.  IX.  35, 

7)  Die  Tyche  zu  Smyrna  (wahrscheinlich  die  Stadlgöttini.  Er  bildete 
sie  zuerst  mit  dem  Polos  auf  dem  Haupte  und  dem  Horn  der  Amalthea  in  der 
einen  Hand,  um  auf  diese  Weise  das  Wirken  der  Güttin  anzudeuten  (Paus.  IV.  30.  Ol 
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Dies»?  Darstellung  erinnert  deutli«.  1 1  an  die  Bilder  der  römischen  Fortuna,  und  41 
vielleicht  war  sie  der  l'rtypus  derselben. 

S<  Bei  dieser  Gelegenheit  bemerkt  Pausanias.  dass  Bupalos  nicht  nur  ein 
tüchtiger  Bildhauer,  sondern  auch  Architekt  gewesen  sei.  Wir  kennen  in- 
dessen keines  seiner  Werke. 

In  der  Nachricht  des  Cedrenu*1;.  dass  sich  im  Palast  des  Lauso*  zu 
Konstantinopel  die  Saniische  Hern  hefunden  habe,  ein  Werk  des  Lysipp  und 
des  Bupalos.  lässt  sich  die  etwa  zu  Grunde  liegende  Wahrheit  nicht  nachweisen. 

Das  Material  der  Statuen  dieser  Künstler  war  nach  Plinius  -)  der  parische. 
Lychnites  genannte  Marmor,  weniger  durch  Weisse  als  durch  Schönheit  des 
Kornes  ausgezeichnet.  Im  übrigen  können  wir  das  Verdienst  der  Künstler 
weniger  nachweisen,  als  vermuthen.  Beachtenswert!»  ist  die  Vorliehe  des 
Augustus  für  ihre  Werke,  die  auch  sonst  in  Rom  nicht  unbekannt  geblieben 
zu  sein  scheinen.  Darauf  deutet  eine  in  der  römischen  Campagne  gefundene 
Basis  mit  der  Inschrift 

HOYIUJOZ  KUOIh  l. 

die  zwar  wegen  des  Imperfectum  aus  römischer  Zeit  ist.  aber  doch  zu  einem 
wirklich  alten  Werke  des  Bupalos  gehört  haben  kann  ;  .  Die  Giebelgruppe, 
welche  Augustus  nach  Rom  versetzte,  ist  die  erste,  von  der  wir  Nachricht 
haben,  und  zeigt,  dass  man  schon  damals  sich  an  umfangreichere  Werke  wagte 
das  Material  also  ohne  zu  grossen  Zeitaufwand  technisch  zu  behandeln  ver- 
stand. Kiiien  weiteren  Schluss  auf  ihre  Kunstrichtung  könnte  man  aus  dem 
l'rnstande  zu  ziehen  versucht  werden,  dass  nur  Fraueubildungen  von  ihnen  an- 
geführt werden:  allein  dies  kann  ein  reiner  Zufall  sein. 


Söhne  oder  Schüler  der  l'renkel  de*  Melas  werden  nicht  genannt.  Kin 
Landsmann  und  wahrscheinlich  Zeitgenosse  war: 

Bio.  Diogenes  Laertius  IV.  58 1  führt  als  den  zehnten  ihm  bekannten 
Bio  einen  Bildhauer  aus  Klazomene  oder  Chios  an.  dessen  Hipponax  erwähne. 
Aber  auch  der  achte  in  der  Reihe  ist  Bildhauer,  und.  wenn  auch  nach  Polemoti 
Milesier,  doch  vielleicht  dieselbe  Person.    Kine  passende  Stelle  findet  hier: 

Byzes  von  Naxos,  wegen  eines  Fortschrittes  der  Marmorbereitung,  freilich  l_ 
zunächst  für  architektonische  Zwecke :  er  erfand  nemlich.  den  Marmor  zusagen 
und  auf  diese  Weise  Dachziegel  zu  schneiden,  wie  sie  später  z.  B.  beim  Tempel 
des  Zeus  zu  Olympia  angewendet  wurden.  Pausanias.  der  ihn  allein,  und  nur 
einmal  i.V.  10.3)  erwähnt,  setzt  ihn  in  die  Zeit  des  Lyders  Alyattes  und  des 
Mederkönigs  Astyages,  also  etwa  <  '1.  r»o.  Da»  er  auch  Bildhauer  gewesen  sei. 
ward  dem  Pausanias  in  Olympia  erzählt.  Man  stützte  sich  dabei  auf  folgende 
Inschrift  von  Statuen,  die  sich  in  Naxos  befanden  : 

nrtl„\  o*  nor'moru*:  nr'^i  /.iih-v  y.i\-ivi.>v. 
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Allein  sie  liefert  für  die  aufgestellte  Behauptung  keinen  Beweis,  sondern  han- 
delt nur  von  einem  Geschenke,  welches  Euergos,  des  Byzes  Sohn,  dem  Apollo 
oder  der  Diana  weihet :  ja  nach  dem  zweiten  Satze  der  Inschrift  muss  es  sogar 
ungewiss  bleihen,  oh  der  Ruhm  der  Erfindung,  Marmorziegel  zu  schneiden,  dem 
Byzes  oder  nicht  vielmehr  dem  Euergos  gebührt.  Vgl.  Schuhart  in  der  Zeit- 
schrift f.  Altwsch.  184«),  S.  38f>  ff. 

Ferner  führe  ich  hier  noch  eine  Inschrift  an,  die  auf  der  Insel  Melos  ge- 
funden und  nach  Venedig  in  das  Museum  Nani  versetzt  worden  ist.  Sie  ist  in 
zwei  Gannelirungen  einer  niedrigen  dorischen  Säule  eingehauen: 

PAS  ASoAASKPH  ANToH  AEKMASToAA/^ENP  H  EMA 1  fKA  A*A 

MohnAf>^P^VKHo/w^NoMToVT^TO5MM^nf>oPHoN 

Bückh  (G.  Inscr.  n.  3)  liest  dieselbe  folgendermaassen : 

Fiat  Jioi;,  'F.xyävTto  flucti  rort'  tluefttfiig  dyaXfta' 
aoi  yoQ  imv/ofttvos  rntV  freXeooe  yg6(f(ov 
und  setzt  sie  in  die  Zeit  des  Solon  oder  Pisistratus.  Er  lügst  unentschieden, 
ob  die  Siiule  ein  Weihgeschenk  getragen  habe,  und  vermuthet,  dass  Ekp hantos 
vielleicht  nur  die  von  ihm  selbst  bearbeitete  Süule  dem  Sohne  des  Zeus,  wahr- 
scheinlich Apollo,  geweiht  habe.  Welcker  (Sylloge  n.  119  (2')  dagegen  liest 
THxq-avTot  (als  Vokativ  von  'FxtpavTto)  und  TQoyav  oder  /pogw,  und  erklärt 
Ekphanto  als  einen  Beinamen  der  Zeustochter  Eileithyia,  welcher  Trophon 
oder  Grophon  ein  möglicher  Weise  von  ihm  selbst  gefertigtes  Geschenk  weihet. 
43  Für  die  Künstlergeschichte  indessen  erhalten  wir,  auch  wenn  wir  uns  für  die 
letztere  Annahme  entscheiden,  kein  Ergehniss  von  Bedeutung. 

Endlich  bezieht  Böckh  (in  den  Sehr.  d.  Berl.  Akad.  183ß,  S.  41  flgd.) 
zwei  der  ältesten  Felseninschriften  von  Thera  auf  Künstler:  n.  4,  welche  er 
liest:  'sioiuuvaq  rov  "Fxva  'PöÖioq  eSairj,  und  n.  6:  '  Fnuyaroi;  tmua.  Nach  den 
Angaben  über  die  Oertlichkeit  scheint  es  jedoch  zweifelhaft,  ob  je  Kunstwerke 
zu  diesen  Inschriften  gehört  haben:  Arimanos  und  Ep agatos  dürfen  daher 
nicht  mit  Bestimmtheit  Künstler  genannt  werden. 


Die  Schule  des  Dipoenos  und  Skyllis. 

Die  Künstler  von  Samos  und  Chios  bildeten  vereinzelte  Gruppen.  Zu- 
sammenhang liess  sich  weder  mit  vorhergehenden,  noch  mit  späteren  Künstlern 
nachweisen.  Dipoenos  und  Skyllis  dagegen  führen  uns  wieder  auf  Daedalos 
zurück.  Sie  stammen  von  der  Insel  Kreta  und  heissen  Schüler,  ja  Sühne  des 
Daedalos1),  d.  h.  sie  sind  aus  der  Schule  daedalischer  Kunstübung  auf  Kreta 
hervorgegangen.  Eine  Zeitbestimmung  giebt  Plinius  in  folgenden  Worten : 
Durch  Bearbeitung  des  Marmors  erlangten  zuerst  Huhm  Dipoenos  und  Skyllis, 
geboren  auf  der  Insel  Kreta,  als  noch  die  Meder  herrschten  und  ehe  Cyrus  unter 
den  Persern  zur  Herrschaft  gelangte,  d.  i.  ungefähr  in  der  50sten  DI.  Nicht 
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ganz  klar  ist  dabei,  oh  dies*.-  Olympiade  die  Zeit  der  Geburt  oder  die  Blüthe 
bezeichnen  soll.  Nun  hat  0.  Midier  aus  armenischen  (Juellen  mit  ziemlicher 
Sicherheit  nachgewiesen,  worauf  sich  die  ganze  Antrabe  des  Flinius  bezieht. 
Cyrus  hatte  mit  der  Beute  des  Kroesus  auch  eine  Statue  des  Herakles  von 
Dipoenos  und  Skyllis,  so  wie  einen  Apoll  und  eine  Diana,  wahrscheinlich  von 
denselben  Künstlern,  aus  Lydien  fortgeführt.  Daraus  folgt  allerdings  nur,  dass 
die  Künstler  schon  vor  der  Besiegung  des  Kroesus  (Ol.  5s,  3>  thatig  waren. 
Sehen  wir  uns  nun  spater  genothigt  is.  KalIon\  ihre  Lebenszeit  noch  bis  nach 
dieser  Zeit  auszudehnen,  so  wird  die  50ste  Ol.  allerdings  eher  die  Zeit  ihrer 
Geburt,  als  ihrer  Blüthe  bezeichnen. 
Von  ihren  Werken  führt 

1»  Plinius  eine  aus  vier  Figuren  bestehende  (h  uppe  an :  „Die  Künstler  be- 
gaben sich  nach  Sikyon,  welches  lange  die  Vaterstadt  aller  Metallwerkstätten  44 
gewesen  war.  Die  Sikyonier  hatten  von  Slaatswegen  ihnen  Götterbilder  ver- 
dungen;  doch  ehe  sie  vollendet  waren,  gingen  die  Künstler,  weil  sie  sich  be- 
leidigt glaubten,  nach  Aetolien.  Sofort  überfiel  Sikyon  Hungersnoth,  Unfrucht- 
barkeit und  schreckliches  Leid.  Als  man  Abhülfe  suchte,  antwortete  der  py- 
thische  Apoll,  sie  werde  erfolgen,  wenn  Dipoenos  und  Skyllis  die  Götterbilder 
vollendeten.  Dies  erlangte  man  durch  hohen  Lohn  und  Zugestandnisse.  Es 
waren  aber  Bilder  des  Apollo,  der  Artemis,  des  Herakles  und  der  Athene, 
welches  letztere  nachher  vom  Blitze  ge trollen  wurde.-  Ks  ist  eine  sehr  wahr- 
scheinliche Vermuthung  0.  Müller  s,  dass  diese  Statuen  sich  auf  den  von  alten 
Künstlern  mit  Vorliebe  gebildeten  Dreifussraub  beziehen.  Natürlich  waren  die 
Statuen  jede  für  sich  gearbeitet,  und  nur  in  ähnlicher  Weise,  wie  die  Giebel- 
gruppen,  zu  einer  Handlung  vereinigt.  Dagegt-n  wage  ich  Müller  nicht  bei- 
zustimmen, wenn  er  diese  Bilder  für  dieselben  hält,  die  sich  unter  der  Beute 
des  Kroesus  befanden.  Wegen  der  Geschichte  ihrer  Entstehung  mussten  den 
Sikyoniern  die  ihrigen  für  besonders  heilig  gelten,  und  ich  sehe  nicht  ein,  wes- 
halb der  Umstand,  dass  die  Athene  später  (wer  weiss,  wann'/)  vom  Blitze  ge- 
troffen wurde,  dieser  Verehrung  sollte  Abbruch  gethan  haben.  Ich  betrachte  daher 

2/  die  Statuen  im  Besitze  des  Kroesus  als  ein  zweites  Werk.  Sie 
sollen  von  Erz  und  vergoldet  gewesen  sein. 

3)  In  Kleonae  sah  Tansanias  (II,  15.  Ii  ein  Bild  der  Athene. 

4>  In  Argos  befanden  sich  im  Tempel  der  Dioskuren  die  Statuen  dieses 
Zwillingspaares  nebst  denen  ihrer  Sohne  Anaxis  und  Mnasinus  und  der 
Mütter  derselben  Hilaeira  undFhoebe.  Die  Bilder  waren  von  gewöhnlichem 
und  Ebenholz,  die  Rosse  ebenfalls  meist  von  Ebenbolz,  einiges  daran  aber  von 
Eltenbein  (Paus.  11,  22,  5.  cf.  Giern.  Alex,  protr.  p.  II  Sylb.i. 

5)  Eine  Statue  des  Herakles  in  Thynth.  und 

*Ji  ein  Xoanon  der  Artemis  M  u  nychia  in  Sikyon  erwähnt  Clemens 
Alexandrinus  (1,  1.). 

7,  Eine  noch  verwirrtere  Notiz,  als  über  Bupalos.  hat  Cedrenus  laiin.  p.  :VJi2 1>> 
auch  über  Dipoenos  und  Skyllis:  „Im  Palast  des  Lausos  zu  Konstantinopel  stand 
auch  ein  Bild  der  lindischen  Athene,  vier  Ellen  hoch  aus  Smaragdsleiu,  ein  Werk  (.". 
der  Bildhauer  Skyllis  und  Dipoenos,  welches  einst  S.-ostris.  T\ rann  von  Ae- 
gypten, dem  lindischen  Tyrannen  Kleobulos  sandte.-    Trotz  alh-i  Verwirrung 
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erlaubt  jedoch  die  Nennung  der  Künstlernamen  kaum,  die  ganze  Nachricht  für 
erfunden  zu  halten:  sie  mochte  sich  immerhin  an  eine  Athenestatue  derselben 
anknüpfen,  die  wirklich  vorhanden,  aber  freilich  wohl  nicht  aus  Smaragd,  son- 
dern vielleicht  nur  aus  parischem  Lychnites  gearbeitet  war.  dessen  sich  diese 
Künstler  nach  Plinius  Angabe  vorzugsweise  bedienten. 

Die  genannten  Werke  bilden  sicher  nur  einen  kleinen  Theil  der  einst 
vorhandenen:  denn  Plinius  bemerkt,  dass  Ambrakien.  Argos,  Kleonae  mit  Werken 
des  Dipoenos  angefüllt  waren.  Der  Hauptsitz  ihrer  Thätigkeit  war  also  die 
Gegend  von  Argos  und  Sikyon.  Ambrakien  nur  in  einer  Zwischenzeit.  In  Klein- 
asien ist  wegen  der  Werke  im  Besitz  des  Kroesus  ihre  Gegenwart  nicht  noth- 
wendig  vorauszusetzen,  da  dieser  König  im  lebhaftesten  Verkehr  mit  Griechen- 
land stand.  In  Kreta,  ihrem  Vaterlande,  finden  wir  keine  Spur  von  ihnen.  Auf- 
fallend aber  isl  es,  dass  uns  nichts  von  ihrer  Gegenwart  in  Sparta  ausdrücklich 
berichtet  wird,  auf  dessen  Kunst  sie  unbedingt  den  grttsslen  Einfluss  übten: 
mehrere  ihrer  Schüler  sind  Spartaner,  und  zwar  die  bedeutendsten  spartanischen 
Künstler,  von  denen  wir  überhaupt  etwas  wissen. 

Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis  in  und  aus  Sparta. 

Wir  lernen  sie  aus  drei  Stellen  des  Pausa n ins  kennen,  die  ausführlich 
rnilgelheilt  zu  werden  verdienen: 

-Im  Schatzhause  der  Epidamnier  zu  Olympia  befand  sich  die  Himmels- 
kugel,  von  Atlas  getragen,  ferner  Herakles  und  der  Apfelbaum  bei  den  Hespe- 
riden  und  um  den  Kaum  gewunden  der  Drache  ,  auch  dieses  aus  Cedernholz, 
Werke  des  Theokies,  Sohnes  des  Hegylos:  dass  sie  dieser  mit  seinem 
Sohne  zusammen  gemacht,  sagen  die  Schriftzeichen  auf  der  Himmelskuirel. 
Die  Hesperiden  selbst  waren  von  den  Eleern  von  dem  Orte  ihrer  ersten  Auf- 
stellung weggenommen  und  befanden  sich  noch  zu  Pausanias  Zeit  im  Heiaeon- 
(Paus.  VI,  Ii*,  S.  Der  Anfang  der  Stelle  ist  lückenhaft:  dass  rauch"  diese 
Werke  von  Cedernholz  waren,  setzt  eine  vorhergehende  Erwähnung  von  andern 
ähnlicher  Art  voraus. 
4<;  2i  Die  Megarer  weiheten  in  ihr  Schatzhaus  zu  Olympia  Figuren  aus  Cedern- 

holz mit  Gold  verziert:  den  Kampf  des  Herakles  gegen  Acheloos.  Man  sah  dort 
Zeus,  Deianeira,  Acheloos,  Herakles  und  Ares,  welcher  dem  Acheloos  zu  Hülfe 
kommt.  Früher  stand  auch  das  Bild  der  Athene  als  Helferin  des  Herakles  dabei: 
zu  Pausanias  Zeit  befand  es  sich  neben  den  Hesperiden  im  Heraeon.  Im  Giebel 
des  Schatzhauses  war  der  Krieg  der  Götter  und  Giganten  dargestellt.  Die  In- 
schrift eines  Schildes  über  dem  Giebel  aber  sagte  aus,  dass  es  von  der  Beute 
eines  Sieges  über  die  Korinther  gebaut  sei.  Pausanias  setzt  diesen  Sieg  unter 
das  lebenslängliche  Archontat  des  Phorbas  zu  Athen,  und  lässt  das  Schatzhaus 
später  bauen:  «Die  Weihireschenke  mussten  sie  aber  schon  seit  alter  Zeit  haben, 
da  sie  der  Lakedaemonier  Dontas,  ein  Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis, 
gemacht  hatte-  Paus.  VI.  1!».  14  .  Böckli1»  macht  darauf  aufmerksam,  dass  Pau- 
sanias den  Dontas  als  einen  Daedaliden  für  einen  uralten  Künstler  hält,  und 
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daher  seine  Werke  für  älter  erklart,  als  das  Gebäude,  in  denen  sie  sich  }»e- 
fanden.  Uns  fuhrt  die  Zeit  des  Dontas  zur  umgekehrten  Vermuthung.  neinlich 
das  lange  nach  Phorhas  errichtete  Gebäude  mit  Dontas  gleichzeitig  zu  si  tzen. 
Vielleicht  war  dann  auch  der  Giebelsehmuek .  wenn  nicht  von  Dontas  seihst, 
doch  von  einem  Künstler  derselben  Schule. 

3  -Im  Tempel  der  Hera  zu  Olympia  steht  | ihre  eigene  Bildsäule  und  die| 
des  Zeus.  Die  der  Hera  sitzt  auf  einem  Throne,  daneben  steht  |Ares?l  bärtig, 
mit  einem  Helme  auf  dem  Haupte.  Ks  sind  dies  Werke  (t'.ihl)1).  Die  auf 
Thronen  sitzenden  Hören,  welche  daraut  folgen,  machte  der  Aeginet  Smilis. 
Neben  ihnen  steht  ein  Bild  der  Themis,  als  der  Mutter  der  Hören,  von  der  Hand 
des  Dorykleidas,  eines  Lakedaemoniers  von  Geburt  und  Schülers  des  Di- 
poenos  und  Skyllis.  Die  Hesperiden,  tünf  an  der  Zahl,  machte  Theo  kl  es. 
auch  er  ein  Lakedaemonier  und  Sohn  des  He gy  los;  er  soll  gleichfalls  bei 
Skyllis  und  Dipoenos  gelernt  haben.  Die  Athene  mit  Helm,  Speer  und  Schild 
soll  ein  Werk  des  Lakedaemoniers  Medon  joder  Dontas;  sein,  der  ein  Bruder 
des  Dorykleidas,  und  bei  denselben  Meistern  in  die  Lehre  gegangen  sei.  Kore 
nnd  Demeter  sitzen.  Apollo  und  Artemis  stehen  einander  gegenüber.  Es  he-  47 
finden  sich  daselbst  auch  Leto.  Tyche.  Dionysos  und  Nike  mit  Flügeln:  wer  sie 
gemacht,  vermag  ich  nicht  anzugeben,  doch  scheinen  auch  sie  mir  zu  den  vor- 
züglich alten  zu  gehören.  Die  besagten  Werke  sind  von  Elfenbein  und  Gold  • 
Paus.  V,  17.  I). 

Zunächst  einige  Bemerkungen  über  Einzelnheiten.    In  der  einen  Stelle 
heisst  ps,  die  Athene,  welche  dem  Herakles  gegen  Acheloos  beistand,  ein  Werk 
des  Dontas,  sei  nach  dem  Heraeon  versetzt.    Dort  aber  nennt  sie  Pausanias 
ein  Werk  des  Medon,  eines  Bruders  des  Dorykleidas:  t»yov  thai  Vifiorro*;, 
tovtuv  ök  ddt'hcföv  Tf  tiviu  Joui'x'teifiov.    Durch  eine  geringe  Veränderung: 
inyfi-  thai  fiiv  JorTii.  rorrov  <fi  /..  t.  X.,  wodurch  rtt  noch  eine  bessere  Be- 
ziehung auf  ftiv  erhält,  werden  beide  Erwähnungen  in  Uebereinstimniung  ge- 
bracht.   Vielleicht  ist  aber  der  Name  des  Dontas  auch  noch  an  einer  dritten 
Stelle  versteckt,  nemlich  am  Anfange  der  Beschreibung  der  Werke  im  Heraeon. 
In  den  ersten  Worten  scheinen  ausser  dem  Bilde  der  Hera  noch  zwei  andere, 
des  Zeus  nnd  vielleicht  des  Ares,  erwähnt  zu  sein.    Von  diesen  nun  heisst  es: 
ioya  Ai  iortv  «n/.ct.    Allein  eine  genügende,  schlagende  Erklärung  des  Aus- 
druckes i'.nkö  ist  bis  heute  noch  nicht  gegeben  worden.    Den  bisherigen  Vor- 
schlägen mag  noch  der  angereiht  werden,  dass  ünXd  sich  auf  einen  einlachen 
Stoff.  Holz  oder  Marmor  beziehe,  im  Gegensatz  zu  den  zusammengesetzten. 
Cedernholz,  Elfenbein,  Gold,  aus  welchen  die  folgenden  Werke  gebildet  waren. 
Nun  aber  hat  I.  Bekker  wegen  der  unmittelbar  folgenden  Worte:  t<U  Xt  * '/ 
.  .  .\floa±  (Tloir(Oiv  siiyivrjr^  i/i7Xu.  vermuthet,  es  sei  in  ihhl  der  Name  eines 
Künstlers  versteckt,  und  es  ist  nicht  zu  längnen,  da>s  dadurch  der  Zusammen- 
hang der  Rede  aufs  schönste  hergestellt  würde.   Deshalb  schlägt  Kaysei  ')  vor. 
wegen  der  Aehnlichkeit  der  Buchstaben  den  Namen  des  Ageladas  in  den  Text 
zu  setzen.  Allein  wir  müssen  Anstoss  nehmen,  diesen  Künstler  der  70er  « >lvm- 
piaden  mit  den  übrigen,  die  sämmtlicb  bald  nach  <»l.  »ii>  thatig  sein  mu>sten, 
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in  Verbindung  zu  bringen.  Die  Aehnlichkeit  der  Buchstaben  ist  aber  mindestens 
eben  so  gross,  wenn  wir  ATIAA  in  JOXTA  verändern,  und  Dontas  gehört  schon 
4s  ohnehin  unter  die  im  Folgenden  genannten  Künstler.  Auffallig  ist  höchstens, 
dass  Pausanias  nicht  sogleich  bei  der  ersten  Erwähnung  von  seinem  Vaterlande 
und  Geschlechte  spricht:  aber  er  konnte  dies  des  Zusammenhanges  wegen  bis 
zur  Erwähnung  seiner  Mitschüler  aufschieben. 

Zur  bessern  Uebersicht  stellen  wir  noch  einmal  kurz  die  Werke  jedes 
Einzelnen  zusammen:  Wir  fanden 

von  Theo  kl  es:  Atlas  mit  der  Kugel.  Herakles  und  fünf  Hcsperiden  nebst 
dem  Baume  und  dem  Drachen ; 

von  Dorykleidas:  Themis  als  Mutter  der  Hören; 

von  Dontas,  seinem  Bruder:  Zeus.  Dei'aneira,  Acheloos,  Herakles,  Ares 
und  Athene;  dazu  vielleicht  im  Heraeon  Hera,  Zeus  und  Ares. 

Ausser  den  Hören  des  Smilis  lassen  sich  die  sonst  noch  angeführten  Werke 
im  Heraeon  keinem  bestimmten  Künstler  beilegen.  Alle  aber  haben  unter  sich 
eine  gewisse  Verwandtschalt,  durch  die  sie  sich  namentlich  den  Erzarheiten 
von  Samos,  den  Marmorarbeiten  von  Chios  als  eine  selbstständige  Klasse  zur 
Seite  stellen.  Sie  gehören  sämmtlich  einer  neuen  Entwicklung  der  Holz- 
sculptur  an,  die  schon  unter  Dipoenos  und  Skyllis  begonnen  hatte,  aber  von 
diesen  lakedaemonischen  Künstlern  ausschliesslicher  fortgeführt  wurde.  Das 
Wesen  derselben  besteht  in  der  Verbindung  des  gewöhnlichen  Holzes  mit  edlern 
Arten  und  überhaupt  mit  edlern  Stoffen.  Man  verbindet  Gedern-,  Ebenholz  mit 
Elfenbein,  mit  Gold.  Das  Edle  und  Kostbare,  anfangs  nur  Schmuck  einzelner 
Theile,  breitet  sich  immer  mehr  aus,  bis  zuletzt  das  Holz  darauf  beschränkt 
erscheint,  dem  Gold  und  Elfenbein  als  Gerüst,  als  Unterlage  zu  dienen.  An 
den  Rossen  der  Dioskuren  zu  Argos  war  nur  einiges  von  Elfenbein,  Gold  wird 
gar  nicht  erwähnt.  Die  Werke  im  Heraeon  nennt  Pausanias  geradezu  aus  Gold 
und  Elfenbein  gemacht,  wenn  auch  aus  den  zwei  andern  Stellen  hervorgeht, 
dass  dies  nicht  ausschliesslich  der  Fall  war. 

Von  einer  Thätigkeit  dieser  Künstler  in  ihrem  Vaterlande  haben  wir  keine 
Kunde.  Wohl  aber  finden  wir  dort  einen  anderen  Schüler  des  Dipoenos  und 
Skyllis : 

K 1  e  a  r  c  h  o  s 

aus  Rhegion  in  Unteritalien.  ..Zur  Hechten  des  Tempels  der  Athene  Chal- 
kioekos  in  Sparta  steht  ein  Bild  des  Zeus  Hypatos,  das  älteste  aller  Erzwerke : 
denn  es  ist  nicht  aus  einem  Ganzen  gemacht,  sondern  jeder  der  Theile  ist  be- 
i<)  sonders  für  sich  getrieben,  und  dann  erst  zusammengefügt  und  mit  Nägeln  ver- 
bunden ,  so  dass  sie  sich  nicht  auflösen  können.  Klenrchos  aus  Rhegion  soll 
das  Bild  gemacht  haben,  welchen  einige  einen  Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis, 
andere  sogar  des  Daedalos  nennen.  So  berichtet  Pausanias1),  gewiss  ohne  zu 
ahnen .  welchen  Anstoss  er  dadurch  bei  seinen  Erklärern  erregen  würde.  Da 
meint  z.  B.  Sillig,  von  Dipoenos  und  Skyllis  könne  hier  nicht  die  Rede  sein: 
sie  hätten  ja  nur  durch  Marmorarbeit  Ruhm  erworben.    Ferner  müsse  dieses 


lf  III.  17.  ti.  w.>  hi.H-.n/i.f  iU  ««.'\vi-s  Wen  Yorzni;  vor  xct   tS<  <>/<>»•  ih  trotz  der  t'eficr- 
'■in-tiniinuni;  <ler  H;m>U'lii i  1t-  n  wnlicnt. 

Digitized  by  Google 


I.  1  »;«•  $uiiv  uixi  du  iilt<  -teil  Ktuisilti  L'ni|.|i.n  l>i-  i. ■„> n  <»|,  c.o. 


37 


Werk  in  weit  trübere  Zeit  fallen,  als  die,  in  welcher  bekanntlich  jene  Künstler 
thätig  waren:  richtig  habe  neinlich  Thiensen  ri  bestimmt,  dass  dieses  mit  dem 
Hammer  getriebene  Werk,  dieses  ö<T»or/.arm\  älter  als  Rhoekos.  also  alter  als 
die  Zeitrechnung  nach  Olympiaden  sei.   Welcker-.  dagegen  will  das  Künstler- 
paar, welches  den  Daedalos  zum  Lehrer  gehabt  buhen  soll,  von  einem  anderen 
der  ÖOsten  Olympiade  getrennt  wissen.    Müller  at  endlich  giebt  nur  zu.  dass 
Klearchos  später  als  Ol.  14  gelebt  habe,  indem  damals  erst  Rhegion  gegründet 
worden  .sei.    Prüfen  wir  diese  Hinwürfe  näher:  Wer  sagt  uns,  dass  Dipoenos 
und  Skyllis  nur  in  Marmor  gearbeitet?  Und  gesetzt  es  wäre  der  Fall  gewesen, 
mußten  alle  ihre  Schüler  dasselbe  thun  ?    Von  ihren  drei  Schülern  aus  Lake- 
daeruon  kennen  wir  kein  einziges  Werk  in  Marmor.    Was  ni.thigt  uns  ferner 
ein  o.f vor'jkttTi  V  bis  zum  Anfange  der  Olympiaden  hinaufzurücken?  Rhoekos 
und  Theodoras  lebten  um  Ol.  ">o.  allerdings  vor  <  M.  fM > .  in  die  wir  der  Lehrer 
wegen  den  Klearch  setzen.    Aber  durch  die  F.rfindung  des  Erzgusses  ist  die 
frühere  Art  der  Metallarbeit  gewiss  nicht  mit  einem  Schlage  in  ganz  Griechen- 
land unterdrückt  worden.    Wenn  Pausanias,  wie  es  scheint,  dies  dennoch  an- 
nimmt und  daraus  den  falschen  Sehluss  zieht,  der  Zeus  des  Klearch  sei  das 
älteste  Werk  in  Krz .  so  darf  uns  dies  nicht  irre  machen,  da  wir  noch  dazu 
wissen,  dass  er  über  die  chronologischen  Verhältnisse  der  ältesten  Künstler 
häufig  mit  sich  selbst  keineswegs  im  Klaren  ist.  Die  Annahme  eines  doppelten 
Dipoenos  und  Skyllis  erweist  sich  dadurch  als  unnothig;  und  heisst  nun  Klearch 
gar  Schüler  des  Daedalos  selbst,  so  will  das  nichts  anderes  bedeuten,  als  da>s  :,o 
er  aus  derselben  daedalischen  Kunstschule  hervorging,  der  auch  Dipoenos  und 
Skyllis  ihre  Bildung  verdankten.  Ks  bleibt  daher  kein  (»rund  übrig,  die  Thätig- 
keit  des  Klearch  in  ein  höheres  Alter,  als  die  tiOste  Ol.  hinaufzurücken.  Viel- 
leicht sehen  wir  uns  sogar  genothigt,  sie  bis  nahe  an  Ol.  70  auszudehnen,  um 
dem  immer  misslichen  Auskunftsmittel  zu  entgehen .  einen  doppelten  Klearch 
von  Rhegion  anzunehmen.  Pythagoras  nemlich,  der  bis  gegen  Ol.  so  am  Leben 
ist.  heisst  bei  Pausanias4)  Schüler  der  Klean  h  von  Rhegion.    Nun  bemerkt 
freilich  Pausanias  weiter,  dieser  Klearch  solle  Schüler  des  Hucheiros  von 
Korinth  gewesen  sein,  welcher  wiederum  spartanische  Künstler.  Svadras  und 
Chartas,  zu  Lehrern  gehabt  habe:  und  diese  Behauptung  steht  allerdings 
mit  der  anderen  Angabe  in  Widerspruch .  nach  welcher  Klearch  zum  Schüler 
des  Dipoenos  oder  Daedalos  gemacht  wird.   Allein  wir  dürfen  nicht  vergessen, 
dass  Pausanias  nur  berichtet,  was  ihm  einerseits  in  Sparta,  andererseits  in 
Olympia  mitgetheilt  ward.    Dazu  kommt,  dass  das  Werk  des  Daedaliden  sich 
in  Sparta  befand,  während  auch  der  Schüler  des  Kucheiros  durch  die  Lehrer 
desselben  mit  Sparta  wenigstens  in  indirecter  Verbindung  stand.    Endlich  ist 
es  keineswegs  ohne  Beispiel,  dass  ein  Künstler  bei  mehreren  Meistern  in  die 
Lehre  gegangen  ist.    Doch  genug  über  einen  Punkt,  der  nicht  gegen  jeden 
Widerspruch  sicher  gestellt  werden  kann  :  mir  so  viel  halten  wir  fest,  dass  die 
Identität  der  zwei  Klearche  bei  Pausanias  nicht  gerade/u  eine  CtimöglichUeit  ist. 
Schüler  des  Dipoenos  und  Skyllis  sind  endlich  noch: 
Tektaeos  und  Angelion. 
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Wegen  ihrer  Lehrer  und  ihres  Schülern  Kallon  muss  ihre  Thätigkeit  zwi- 
schen Ol.  60—70  lallen.  Ihr  Vaterland  ist  uns  unbekannt.  Nach  dein  Schul- 
zusammenhange dürfen  wir  aber  voraussetzen,  dass  sie,  wie  die  vorhergehenden, 
der  Gruppe  peloponnesischer  Künstler  angehören.  Nur  von  einem  ihrer  Werke 
haben  wir  genauere  Kunde,  dem  Apollo  in  Delos »).  Athenagoras -i  fügt  zu 
diesem  noch  eine  Artemis,  welche  von  den  anderen  Gewährsmännern  nicht  ge- 
nannt wird,  aber  darum  doch  noch  nicht  als  eine  Erdichtung  zu  verwerfen  ist. 
r>l  —  Der  Apollo  hielt  nach  Pausanias  s)  die  Chariten  auf  seiner  Hand.  Plutarch4;, 
der  aus  Antikles  (oder  richtiger  aus  den  Deliaca  des  Antikleidas)  und  aus  Istros 
Uv  Taiq  tii<j aveiais)  schöpft,  giebt  die  Attribute  derselben  an:  die  beiden  äusseren 
hatten  die  Leier  und  die  Flöten ,  die  mittlere  hielt  die  Syrinx  an  den  Mund, 
die  Rechte  des  Gottes  endlich  führte  den  Bogen.  Die  weitere  Nachricht,  das 
Bild  sei  so  alt,  dass  die  Künstler  den  Meropern  zur  Zeit  des  Herakles  angehören 
sollten,  können  wir  füglich  unbeachtet  lassen.  Nachbildungen  der  Statue  hat 
man  auf  einem  geschnittenen  Stein  und  auf  Münzen  von  Athen  wiederzufinden 
geglaubt.  v'  Doch  lassen  sich  daraus  über  die  Eigentümlichkeiten  des  Styls 
keine  bestimmten  Schlüsse  ziehen,  sowohl  wegen  der  Kleinheit,  als  auch  wegen 
der  Freiheit  solcher  Nachahmungen ,  die  sich  z.  B.  in  der  Gemme  so  weit  er- 
streckt, dass  die  Chariten  nackt  und  ohne  Attribute  gebildet  sind,  gerade  wie 
in  den  späteren  Marmorgruppen.  Die  Haltung  des  Apollo  ist  die  gewöhnliche 
alter  Götterbilder;  die  Arme  sind  fast  gleichmässig  ausgestreckt  und  die  Last 
des  Körpers  auf  beiden  Beinen  gleichmässig  vertheilt. 


An  die  Schule  des  Dipoenos  und  Skyllis  knüpfen  wir  passend  an.  was 
wir  sonst  von  Künstlern  wissen,  welche  in  dieser  Epoche  im  Peloponnes  thätig 
waren.  Cheirisophos  gehört,  wie  jene,  zu  den  kretischen  Daedaliden.  „In 
Tegea  ist  ein  Tempel  des  Apollo  mit  einem  vergoldeten  Bilde  des  Gottes. 
Cheirisophos  machte  es,  ein  Kreter  von  Geschlecht:  sein  Zeitalter  indessen  und 
seinen  Lehrer  kennen  wir  nicht.  Der  Aufenthalt  des  Daedalos  in  Knosos  beim 
Minos  verschallte  aber  auf  liingere  Zeit  hin  den  Kretern  auch  in  der  Verlertigung 
der  Noana  Ruhm.  Neben  dem  Apollo  steht  Cheirisophos  aus  Stein  gebildet. - 
Paus.  VIII ,  ö.'i,  H.  Der  Apollo  scheint  also  ein  vergoldetes  Holzbild  gewesen 
zu  sein,  und  der  Stotl  somit  der  hergebrachte  für  alte  Götterbilder,  während 
für  das  Bild  des  Künstlers,  wo  die  Wahl  frei  stand,  der  Muriner  den  Vorzug 
•'»•J  erhielt.  Da  nun  Pausanias  den  Künstler  als  einen  Abkömmling  der  kretischen 
Daedaliden  betrachtet,  Dipoenos  und  Skyllis  aber  in  gleicher  Stellung  sowohl 
durch  Marmorarbeit  berühmt  wurden,  als  auch  die  kretische  Kunst  nach  dem 
Peloponnes  verpflanzten,  so  dürfen  wir  vielleicht  annehmen,  dass  Cheirisophos 
etwa  in  gleicher  Zeit  von  Kreta  nach  dem  Peloponnes  gewandert  sei.  lebrigens 
liesM)  sich  kaum  etwas  einwenden,  wenn  jemand  den  Namen  des  Künstlers  als 
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nicht  ursprünglich,  sundern  als  von  der  Kunstthütigkeit  al»ürU.-iU-t  dem  Daedalos 
an  die  Seite  stellen  wollte. 

Cnabhängig  von  tlen  kretischen  Meistern,  aber  ihnen  etwa  gleichzeitig, 
linden  wir  in  Sparta: 

Syadras  und  Chartas.  Von  ihnen,  so  wie  von  ihrem  Schüler  Kuciieiros 
aus  Korinth.  (Jen  wir  mit  dem  [Masten  Kucheir  um  die  M'>ste  Ol.  niciit  ver- 
mischen dürfen,  wissen  wir  indessen  nichts,   als  was  oben  hei  Gelegenheit 
Kleanhs  aus  I'ausanias  (VI,  4.  4-1  angeführt  worden  ist. 
Kndlich  setzen  wir  in  diese  Knoche  noch: 

liathykles  aus  Magnesia,  welcher  <len  Thron  des  Apollo  zu  Amyklae 
errichtete  und  mit  einem  Cyclus  von  Kuustvorstelhuigen  schmückte:  wedelt  der 
Vollendung  desselben  aber  die  Chariten  und  ein  Bild  der  Artemis  Leukophryne 
weihte  l).  Tansanias  scheint  über  Zeit  und  Lehrer  des  Künstlers  keine  be- 
stimmte Meinung  gehabt  zu  Italien:  er  sagt,  dass  das  Bild  des  Gottes  selbst 
nicht  von  liathykles,  sondern  alt  und  ohne  künstlerischen  Werth  sei  mr  avv 
Ji/v],  xtimrjtfvov.  Aus  mythologischen  Gründen  haben  Voss»)  und  Welcher  :1 
den  Künstler  etwa  in  die  50ste  Olympiade  gesetzt.  Andere  wollten  eine  Zeit- 
bestimmung in  der  Angabe  des  I'ausanias 'i  finden,  dass  die  Lakedaemonier 
das  Göhl,  welches  ihnen  Kroesus  für  den  Apollo  Fylhaeos  auf  dem  Berge  Thornax 
schenkte,  zum  Schmuck  des  berühmteren  amvklaeisehen  verwendeten.  Die 
allgemeine  Bezeichnung  i<  zon/ior  gewahrt  aber  noch  nicht  die  Gewissheit,  dass 
damit  die  Errichtung  des  Thrones  gemeint  sei.  Dagegen  hat  die  folgende  Ar- 
gumentation Silligs  grosse  Wahrscheinlichkeit  für  sich:  Karien .  wo  Magnesia 
lag.  ward  von  Alyatles  oder  Kroesus  dem  lvdischcn  Reiche  unterworfen  ').  Die  .".:> 
Künstler  von  Magnesia,  an  deren  Spitze  Bathykles  stand,  da  eine  Anzald  der- 
selben mit  ihm  in  Amyklae  arbeitete,  tanden  zunächst  an  dein  kunstliebenden 
Hofe  des  Kroesus  noch  hinlängliche  Beschädigung.  Als  aber  Lydien  von  den 
Medern  unterjocht  wurde,  wanderten  viele  Griechen  tlieils  nach  Italien  und  Gallien, 
theils  nach  Griechenland  selbst  aus.  Bei  dem  Verhaltnisse  des  Kroesus  zu 
Lakedaemon  hat  es  also  nichts  auffälliges,  wenn  eine  Schaar  Künstler  sich 
dorthin  wendete,  wo  gerade  damals  die  Kunst  in  Ansehen  stand.  Bathykles 
lebte  demnach  etwa  Ol.  <i<>.  was  der  Annahme  von  Voss  und  Welcher  ziemlich 
nahe  kommt.  Nehmen  wir  dazu,  dass  der  Thron  wahrscheinlich  aus  Holz  und 
andern  Stötten  zusammengesetzt  war.  so  passt  auch  dieses  für  die  angenommene 
Zeit,  in  der  gerade  spartanische  Künstler  durch  Arbeiten  in  'lern  gleichen  Ma- 
tenale  sich  auszeichneten. 

Die  Beschreibung  des  Thrones  selbst  bei  Tansanias  hat  hauptsächlich  ein 
kunstmythologisches  Interesse.  Die  Gestalt  wird  nur  kurz  und  in  solcher  Weise 
berührt,  dass  wir  uns  ein  klares  Bild  davon  zu  entwerfen  nicht  im  Stande  sind. 
Die  Statue  sass  nicht,  sondern  stand  in  der  Mitte  des  vom  Throne  wahrschein- 
lich nur  aut  drei  Seiten  umschlossenen  Baumes.  Bings  herum  iwohl  an  den 
Seiten)  waren  noch  mehrere  von  einander  gesonderte  Sessel  aufgestellt.  Die 
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Bezeichnung  eines  Thrones  für  das  Ganze  ist  daher  sehr  uneigentlich  zu  ver- 
stellen. Wollen  wir  einen  freilich  nur  theihveise  zutreffenden  Vergleich  mit 
Werken  des  Mittelalters  anstellen,  so  können  wir  an  die  reich  verzierten  Chor- 
stühle christlicher  Kirchen  erinnern,  die  in  ihrer  Mitte  den  Altar  hahen,  wie 
der  Thron  die  Statue  des  Apollo  auf  dem  Grahe  des  Hyakinthos. 

Ueher  die  Anordnung  der  zahlreichen  Reliefs  habe  ich  im  Rheinischen 
Museum  von  Welcker  und  Kitsehl  V<  ausführlich  gehandelt,  und  nachgewiesen, 
dass  »las  Grundprincip  derselben  ein  strenger  Parallelismus,  ein  durchgehendes 
Entsprechen  der  einzelnen  Glieder  unter  einander  im  Räume  war,  dass  dieses 
Entsprechen  sich  nicht  hlos  innerhalb  der  einzelnen  Reihen  findet,  sondern  auch 
bei  den  ganzen  Reihen  unter  einander  wiederkehrt.  Dieses  Princip  war  aber 
54  keineswegs  ein  neues,  von  Bathykles  zuerst  aufgestelles :  wir  finden  es  bereits 
an  dem  Schilde  bei  Homer  und  Hesiod,  am  Kasten  des  Kypselos  in  voll- 
kommenster Durchbildung,  und  es  behauptet  auch  später,  selbst  bei  einem 
Phidias  und  Polygnot,  noch  seine  Geltung. 

Die  Beschreibung  der  einzelnen  Darstellungen  überlassen  wir  jedem  selbst 
bei  Pausanias  nachzulesen.  Nur  das  wollen  wir  noch  erwähnen,  dass  am  obersten 
Theile  des  Thrones  ein  Chor  der  Magneter  dargestellt  war.  welche  dem  Ba- 
thykles  bei  der  Arbeit  Hülfe  geleistet  halten. 


Ehe  wir  zu  einer  allgemeinen  Betrachtung  dieses  Abschnittes  übergehen, 
führen  wir  noch  einige  wenig  wichtige  Notizen  über  Künstler  in  Sicilien  an. 
Poly stratos,  eigentlich  aus  Ambrakien,  machte  nach  Tatian  adv.  Gr.  54. 
p.  1 1H  Worth)  eine  Statue  des  agrigentinischen  Tyrannen  Phalaris,  welcher 
Ol.  57,  4  starb  (s.  Clinton  h.  a.}.  Ein  Künstler  aus  Ambrakien  gerade  in  dieser 
frühen  Zeit  müsste  auffällig  erscheinen,  wüssten  wir  nicht  aus  Plinius,  dass 
Dipoenos  und  Skyllis  während  der  Unterbrechung  ihres  Aufenthaltes  in  Sikyon 
sich  dorthin  gewendet  hatten. 

Die  Erwähnung  des  Phalaris  führt  uns  auf: 

Per il los  oder  Perilaos  (denn  beide  Xamen  sind  gleich  richtig,  siehe 
Böckh  zum  C.  I.  Gr.  I,  p.  K37),  einen  Agrigentiner  und  Erzarbeiter  (i]iieöu^oj;. 
/aXxci5s-  nach  Lucian  .  Ihm  wird  der  berüchtigte  Stier  des  Phalaris  zuge- 
schrieben, in  welchem  er  selbst  zur  ersten  Probe  gerostet  sein  soll  (s.  z.  B. 
Plin.  ;J4,  80.  Lucian  Enc.  Phal.  11;  12).  Dieser  Sfier  hat  zu  den  verschieden- 
artigsten Erörterungen  in  der  alten .  wie  in  der  neuen  Zeit  Anlass  gegeben, 
auf  welche  einzugehen  für  unsere  Zwecke  überllüssig  erscheint.  Eine  blosse 
Fabel  wird  es  schwerlich  sein;  wohl  aber  ist  es  möirlich .  was  Böttiger  ver- 
mutlich dass  die  ursprüngliche  Veranlassung  zu  den  verschiedenen  sich  wider- 
streitenden Erzählungen  in  phoenieischen  Götterculten  zu  suchen  sei,  die  von 
Karthago  nach  der  sicilischen  Küste  übertragen  wurden  <  Kunstmythol.  S.  339 
und  3*0  flgd.,. 
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Ich  habe  die  Erörterungen  über  diese  erste  historische  Periode  mit  der 
Behauptung  beginnen,  dass  die  eigentliche  Geschichte  der  Künstler  erst  um 
das  Jahr  000  v.  Chr.  zwischen  Ol.  4<i— 50  beginne.  Den  Beweis  mussten  die 
einzelnen  Untersuchungen  liefern.  Ks  war  aber  dabei  mdhig.  einen  Weg  ein- 
zu  sv  Ii  lagen,  der  von  dem  meiner  Vorgänger  namentlich  in  einer  Richtung  ab- 
weicht. Viele  der  eben  besprochenen  Künstler  erscheinen  nach  unseren  ijuellen 
noch  als  halb  der  Sage  angehörig.  Anstatt  nun  von  dieser  auszugehen,  traute 
ich  zuerst,  ob  neben  ihr  nicht  eine  geschichtliche  Thatsache  einen  festeren 
Haltpunkt  für  die  Untersuchung  darbiete.  Ks  war  überall  der  Fall:  ich  stellte 
also  diese  Thatsache  fest  und  wendete  mich  nun  erst  zur  Betrachtung  der  Saue, 
nicht  um  sie  schlechtweg  zu  verwerfen,  sondern  um  sie  zu  erklären.  Ks  ge- 
lang dies  überall  in  so  fern,  als  sich  theils  die  Veranlassung  der  Entstehung, 
theils  der  Grund  des  Irrthums  in  der  Ueberlieferung  nachweisen  Hess,  ohne 
dass  dadurch  unsern  Gewährsmännern  Gewalt  angethan  wurde.  Wem  etwa 
über  Einzelnes  noch  Zweifel  geblieben  sind,  der  überblicke  die  ganzen  Unter- 
suchungen in  ihrem  Zusammenhange:  er  versuche  es.  die  Sage,  wie  sie  ist. 
zu  vertheidigen.  aber  er  versuche  es  mit  Consequenz.  und  es  wird  kein  anderer 
Ausweg  bleiben,  als  alle  die  Künstler,  welche  noch  mit  der  Sage  verknüpft 
sind.  Smilis,  Theodore«  und  Rhoekos.  Dipoeuos  und  Skvllis.  Klearch,  und  selbst 
noch  einige  andere  in  der  nächsten  Epoche  ohne  Ausnahme  zu  verdoppeln: 
gewiss  ein  verzweifeltes  Auskunttsmittel ,  weiches  allein  schon  den  Reweis  lie- 
fern kann,  dass  bei  allen  Verwirrungen  der  Chronologie  dieselbe  Ursache  gleieh- 
niässig  gewirkt  hat.  nemlich  der  Mangel  an  richtigem  Verständnis*  halb  «.agen- 
hafter Angaben.  Ist  es  mir  nun  gelungen ,  diese  Verwirrung  überall  von  ein 
und  demselben  Standpunkte  aus  zu  lösen,  so  ist  dieses  Gelingen  selbst  eine 
Gewähr  mehr  für  die  Richtigkeit  des  angewendeten  Heilmittels. 

Betrachten  wir  aber  unbetangen  den  ganzen  Zustand  Griechenland*  um 
das  Jahr  GOÜ.  so  werden  wir  dadurch  gleichfalls  vielmehr  einen  Grund  für.  als 
geiren  die  Richtigkeit  der  bisherigen  Ergebnisse  linden.  Nicht  äussere  po- 
litische Ereignisse  von  grosser  Bedeutung  sind  es,  welche  um  diese  Zeil  unsere  :.r, 
Aufmerksamkeit  auf  sich  ziehen,  sondern  eine  neue  Kntwickelung  des  griechischen 
Geistes.  Das  Staatsleben  nimmt  an  vielen  Orten  neue,  bestimmtere  Gestalten 
an.  welche  auch  für  die  höchsten  Kntwickelnngen  eine  tüchtige  Grundlage  ab- 
geben. Die  sieben  Weisen,  meist  praktische  Staatsmänner,  treten  gerade  in 
dieser  Zeit  auf.  Wie  aber  im  Staate  die  alten  Können  immer  mehr  schwinden, 
so  verliert  auch  in  der  Literatur  die  Poesie  ihre  bisherige  Alleinherrschaft. 
Neben  poetischem  Anschauen  und  Schaden  zeigt  sich  immer  mehr  reines  Be- 
obachten und  Denken  über  Vorhandenes  und  Gewesenes,  über  die  Gründe  der 
Dinge:  wir  hören  von  den  ersten  Philosophen  und  Geschichtsschreibern,  die 
zuerst  in  den  Gegenständen  ihrer  geistigen  Thätigkeit.  bald  aber  auch  in  der 
Form  von  der  Poesie  sich  lossagen.  Dürfen  wir  im«  daher  wundern,  wenn  auch 
auf  dem  Felde  der  Kunst  sich  ein  neues  Leben  regt  ?  Sie  entbehrte  bisher  der 
Freiheit,  sie  stand  im  Dienste  der  Priester  oder  de«  Handwerkes.  Im  Dienste 
der  Priester  machte  sie  Bilder,  welche  die  Gottheit  vielmehr  bedeuten,  als  dar- 
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stellen  sollten:  im  Dienste  des  Handwerker  hatte  sie  nur  auszuschmücken, 
was  anderen  Zwecken  im  Leben  dienstbar,  nicht  ein  Kunstwerk  für  sich  zu 
sein  bestimmt  war.  Selbst  bei  den  Geschenken,  welche  man  den  Göttern  als 
Zehnten  oder  aus  Dankbarkeit  für  erfüllte  Gelübde  weihte,  sah  man  anfangs 
mehr  auf  Kostbarkeit  oder  Menge;  am  liebsten  stellte  man  einen  Theil  des  Ge- 
winnes selbst  auf,  sei  es  von  erbeuteten  Waden .  sei  es  von  edlen  Metallen, 
und  höchstens  verarbeitete  man  dies  zu  Tempelgeräthschaften  mit  künstlerischem 
Schmucke.  So  weihen  die  Samier  wegen  einer  Handelsunternehmung  nach 
Tartessos  in  der  35sten  Ol.  ein  mächtiges  Gefäss  in  das  Heraeon  l),  so  Alyattes. 
selbst  Kroesus  noch  ähnliche  Geschenke  nach  Delphi.  Diese  Verhältnisse  dahin 
zu  ändern,  dass  der  künstlerische  Werth  dem  materiellen  gleich,  oder  höher  als 
dieser,  geschätzt  werde,  konnte  aber  der  Wille  und  der  Eiler  einzelner  Künstler 
noch  keineswegs  genügen.  Es  musste  sich  das  Bedürfniss  dazu  in  der  ganzen 
Geisteslichtung  der  Zeit  offenbaren.  Aber  welchen  Einflüssen  sollen  wir  einen 
solchen  Umschwung  am  Anfange  der  Olympiaden  zuschreiben?  Sie  bilden 
keinen  Wendepunkt  in  der  Entwickelung  des  griechischen  Geistes,  während  wir 
ihn  gegen  das  .1.  <ilH)  auf  allen  Gebieten  wahrgenommen  haben. 

Aber  auch  jetzt  noch  zeigt  sich  der  Uebcrgang  nur  allmäblig;  noch  immer 
ist  das  Band,  welches  namentlich  die  Kunst  an  die  Heligion  knüpft,  ein  festes 
und  strenges.  Viele  der  genannten  Werke  sind  wenigstens  Gölterbilder,  die 
sich  um  die  Tempelgottheit  gruppiren,  auf  ihre  Thätigkeit  beziehen,  oder  Wesen 
darstellen,  die  ihr  befreundet,  verwandt  oder  untergeordnet  sind.  Kunstwerke 
ausser  Beziehung  zur  Religion  kommen  fast  nicht  oder  nur  ausnahmsweise  vor. 
Die  alte  Sitte  blickt  ferner  noch  daraus  hervor,  dass  man  den  Werth  des  Kunst- 
werkes durch  Kostbarkeit  des  Stoffes  zu  erhöben  sucht,  durch  Anwendung  edler 
Metalle,  des  Elfenbeins,  edler  Holzarten,  aus  welchem  Gebrauche  sich  dann 
spater  die  höchste  Vollendung  der  Sculptur  in  den  Kolossen  von  Gold  und  Elten- 
bein entwickelt.  Dem  Künstler  selbst  aber  scheint  die  Religion  wegen  jenes 
Verhältnisses  zu  ihr  eine  bevorzugte,  fast,  wie  den  Priestern,  eine  geheiligte 
Stellung  gewährt  zu  haben.  So  sehen  wir  das  Orakel  sich  der  in  Sikyon  be- 
leidigten kretischen  Künstler  annehmen  ;  und  es  verdient  aus  demselben  Grunde 
Beachtung,  dass  wir  in  einer  Zeil,  wo  von  Portraitbildung  kaum  noch  die  Rede 
ist,  am  Throne  des  Apollo  den  Chor  der  Genossen  des  Bathykles,  neben  dem 
Apollo  zu  Tegea  das  Bild  des  Cheirisophos .  endlich  das  Bild  des  Theodmos 
wahrscheinlich  im  lleraeon  zu  Samos,  das  er  gebaut,  aufgestellt  finden.  Der 
Anerkennung  des  künstlerischen  Verdienstes  wird  wohl  niemand  diese  Ehre  zu- 
schreiben wollen.  Weil  eher  ist  es  wahrscheinlich .  dass  die  Religion  dem 
Künstler  das  Vorrecht  ertheilte,  neben  und  an  seinem  Werke  sich  selbst  zu 
verherrlichen,  weil  er  ein  geweihtes  Werk  gleichsam  unter  dem  Beistande  der 
Gottheit  geschaffen.  Diese  Bilder  der  Künstler  wären  also  in  ihrer  Bedeutung 
nicht  wesentlich  verschieden  von  denen  der  Priester,  die  oft  in  langen  Reihen 
in  und  bei  griechischen  Tempeln  aufgestellt  waren. 

Wir  sprachen  bisher  von  der  Stelluni:-  und  den  äusseren  Verhältnissen 
der  Kunst  im  Allgemeinen.    Ueberblicken  wir  jetzt  die  verschiedenen  Erschei- 

<>  ll-v-1.  iV.  I.V.». 
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nungen  innerhalb  ihres  eigenen  Gebietes.  Gegenstände  der  Darstellung  sind, 
wenn  wir  die  rein  statuarischen  Werke  ins  Auge  fassen,  (i.ittor  und  göttliche 
Wesen  und  zwar  in  so  ausschliesslicher  Weise,  dass  wir  behaupten  können, 
die  Heroen  seien  damals  noch  von  der  Khre  der  Bildsäulen  ausgeschlossen  ge- 
wesen :  ilenn  die  Dioskuren  und  Herakles  hahen  ihre  Geltung  auch  unter  den 
Göttern.  Die  Heroenmythologie  nahm  eine  Stellung  nur  in  zweiter  Reihe  ein, 
sie  war  auf  das  liehet'  beschränkt,  und  hier  finden  wir  sie  am  Timme  zu  Amy- 
klae .  wie  schon  früher  am  Kasten  des  Kypselos,  in  grösster  Ausdehnung  an- 
gewendet. Dieses  Verhältnis*  entspricht  vollkommen  demjenigen,  weh  lies  wir 
spater  in  Rücksicht  auf  die  Darstellung  geschichtlicher  Begebenheiten  zu  be- 
obachten Gelegenheit  hahen  werden.  Wir  linden  sie  aut'  die  Malerei  beschrankt, 
bis  erst  später  das  Konigthum  mit  seinen  Ansprüchen  auf  göttlichen  Ursprung 
hervortrat. 

Eine  vorzugsweise  Ausbildung  einzelner  Göttcrgestalten  in  bestimmten 
Schulen  oder  durch  bestimmte  Künstler  l.i— t  sich  in  dieser  Kpoche  noch  nicht 
nachweisen.  Denn  erstens  sind  unsere  Nachrichten  sicherlich  so  lückenhaft, 
dass  wir  nie  wissen  können,  in  wie  weit  der  Zufall  dabei  sein  Spiel  gehabt 
hat.  Wenn  z.  B.  Smilis  eine  Hera  in  Sauios,  eine  andere  in  Argos,  dann  die 
Hören  wenigstens  für  einen  Tempel  der  Hera  macht,  und  0.  Müller1  >  deshalb 
den  Künstler  in  ein  ahnliches  Verhältnis*  zur  Hera  bringen  will,  wie  die  Dae- 
daliden  zur  Athene,  so  wagen  wir  diese  Kolgerung  darum  nicht  anzunehmen, 
weil  die  Thatsachen,  auf  denen  sie  beruht,  der  Zahl  nach  zu  gering  sind  und 
zu  sehr  vereinzelt  dastehen.  Ferner  aber  ist  au  eine  Vorliebe  des  Künstlers 
tür  gewisse  Götter  aus  künstlerischen  Rücksichten  in  dieser  Epoche  gewiss  noch 
nicht  zu  denken.  War  er  überhaupt  nur  im  Stande,  die  Schwierigkeiten  bei 
der  äusseren  Darstellung  der  Menschengestalt  zu  überwinden,  so  Hess  er  sich 
gewiss  gleich  bereit  linden,  einen  Zeus  oder  eine  Hera,  einen  Apoll  oder  eine 
Artemis  zu  bilden.  Denn  der  Unterschied  lag  gewiss  mehr  in  äu-serlichen 
Kennzeichen,  als  in  einer  Abstufung  der  geistigen  Bedeutung,  das  künstlerische 
Verdienst  mehr  in  technischer  und  stylistischer  Vollendung,  als  in  der  Durch- 
bildung der  geistigen  Eigentümlichkeiten.  Doch  dürten  wir  einen  Umstand 
nicht  übergehen,  nemlich  dass  auch  jetzt  schon  in  statuarischen  Werken  mehrere 
Figuren  zu  einer  Handlung  verknüpft  wurden,  also  auch  in  Bewegung  und 
Stellung  die  frühere  Ruhe  grösserer  Mannigfaltigkeit  Platz  machte. 

Leider  fehlen  uns  über  die  Unterschiede  des  Styls  in  den  einzelnen  Schulen  ■>'■> 
alle  und  jede  Nachweisungen.  Votaussetzen  dürfen  wir  sie  wenigstens  in  so 
weit,  als  sie  durch  die  Verschiedenheit  des  angewendeten  Stoffes  bedingt  sind. 
Hier  sondern  sich  zuerst  die  samischen  Künstler  bestimmt  von  den  übrigen 
durch  den  Erzguss.  Ihre  Ertindung  scheint  zwar  bald  nach  ihnen,  aber  nicht 
augenblicklich  allgemeine  Verbreitung  gefunden  zu  haben.  Die  Künstler  von 
Chios  sind,  so  viel  wir  wissen,  ausschliesslich  Marmorarheiter.  Dass  die  ver- 
goldeten Erzstaluen  des  Dipoenos  und  Skylhs  im  Besitze  des  Kroe*us  Guss- 
werke waren,  wird  nicht  ausdrücklich  gesagt  und  mu**  deshalb  cinigermaassen 
zweifelhaft  bleiben,  weil  der  Zeus  ihres  Schülers  Kh-arch  ein  07  vn'.hir,<r  war, 
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und  andere  Werke  des  Erzgusses  in  Peloponnes  nicht  genannt  werden.  Da- 
gegen ist  schon  bemerkt  worden,  wie  ausser  in  der  Marmorarbeit  die  kretischen 
Daedaliden  auch  in  der  weiteren  Ausbildung  der  Holzsculptur  Ruhm  erwarben. 
Nicht  unmöglich  ist  es,  ilass  die  Anregung  dazu  von  Bathykles,  und  durch  ihn 
von  dem  Hofe  des  Kroesus  kam,  durch  dessen  Reichthümer  Glanz  und  Luxus 
auch  in  der  Kunst  eher  Eingang  finden  mussten,  als  dies  bei  der  verhältniss- 
mässigen  Armuth  der  griechischen  Freistaaten  des  Festlandes  möglich  war. 

Ueberhaupt  ist  der  Grad  des  äusseren  Woldstandes  namentlich  in  dieser 
Zeit  der  ersten  Anfänge  künstlerischen  Lebens  keineswegs  ausser  Acht  zu  lassen, 
wenn  wir  die  Verbreitung  an  den  verschiedenen  Punkten  Griechenlands  über- 
blicken. Es  ist  gewiss  nicht  blosser  Zufall .  dass  die  sämmtlichen  uns  be- 
kannten Kunstschuten  von  den  Inseln  ausgehen :  dort  ist  der  Verkehr  am  regsten, 
dort  also  entsteht  zuerst  Wohlsland,  der  an  Verschönerung  des  Lebens  denken 
lehrt.  Wie  nun  aber  die  Inseln  im  Verkehr  gewisse  Gebiete  des  Festlandes 
beherrschen,  so  üben  sie  denselben  Eintluss  auch  in  der  Kunst.  Sauios  und 
Ghios  sind  auf  Kleinasien  hingewiesen,  und  eben  dahin  führt  uns  ein  Theil  der 
Werke  ihrer  Kunstschulen.  Von  Kreta  dagegen  wandern  die  Künstler,  Cheiri- 
sophos,  Dipoenos  und  Skyllis.  nach  dem  Peloponnes.  Der  Einfiuss  der  letztern 
zeigt  sich  namentlich  in  Sparta  durch  eine  Reihe  von  Schülern,  und  reicht  von 
dort  aus  durch  Klearch  selbst  bis  nach  Unteritalien.  Andere  Orte.  Argos,  Si- 
nn kyon,  Kleonae,  selbst  Ambrakien,  sollen  mit  ihren  Werken  angefüllt  gewesen 
sein,  und  ihr  Ansehen  erscheint  allerdings  dort  so  bedeutend,  dass  es  das  An- 
denken an  die  einheimischen  Kunstanfange  gänzlich  verdunkelt  hat.  Dennoch 
aber  sind  uns  von  dort  keine  Schüler  bekannt,  welche  von  der  Fortdauer  ihres 
Einflusses  bestimmtes  Zeugniss  ablegten.  Eine  vierte  Insel  gewinnt  für  die 
Künstlergeschichte  erst  in  der  nächsten  Periode  grössere  Bedeutung,  nemlich 
Aegina.  Nur  Smilis  hat  uns  bereits  beschäftigt.  Seine  Verbindung  mit  den 
samischen  Künstlern  ist  aber  in  so  fern  wichtig,  als  sie  auf  weiteren  Verkehr 
deutet,  durch  den  die  Kenntniss  des  Erzgusses  bald  nach  Aegina  gelangt 
sein  muss. 

So  zeigt  uns  dieser  Ueberblick,  dass  der  erste  Aufschwung  der  Kunst  in 
dieser  Epoche  von  wenigen  Mittelpunkten  ausgeht,  und  der  Fortschritt  sich 
eben  nur  so  weit  offenbart,  als  sich  das  Wirken  von  diesen  Punkten  aus  erstreckt. 
Was  daneben  noch  erwähnt  wird,  in  Korinth ,  in  Sicilien,  ist  durchaus  unter- 
geordnet. Besondere  Aufmerksamkeit  verdient  aber  deshalb  noch  der  Umstand, 
dass  wir  aus  dieser  Epoche  keinen  einzigen  athenischen  Künstler  kennen.  Zwar 
ist  durch  die  Zerstörung  Athens  im  Perserkriege  der  grösste  Theil  alter  Kunst- 
werke und  damit  die  Kunde  von  ihnen  vernichtet  worden.  Doch  haben  sich 
einige  Reste  sogar  bis  heute  erhalten;  und  bei  der  Eifersucht  der  Athener  auf 
ihren  Buhn)  würden  sie  wenigstens  die  Namen  ihrer  Künstler  der  Nachwelt 
überliefert  haben.  Allein  wir  finden  keinen  einzigen ,  nur  Daedaliden  im  All- 
gemeinen. Die  Kunst  bewegt  sich  also  auf  den  von  Alters  her  vorgeschriebenen 
Wegen  weiter,  ohne  dass  durch  das  Wirken  einer  ausgezeichneten  Persönlich- 
keit der  Anstoss  zu  einem  plötzlichen,  in  die  Augen  fallenden  Fortschritt  ge- 
sehen worden  wäre. 

Bedarf  es  schliesslich  noch  einer  Rechtfertigung,  warum  wir  die  erste 
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Periode  der  Künstlerireschichte  zwischen  Ul.  <>0 — 70  abgeschlossen  haben,  so 
ist  diese  leicht  gesehen.  Wir  haben  die  einzelnen  Gruppen  von  Künstlern  von 
ihrem  ersten  Auftreten  an  so  weit  verfolgt,  wie  unsere  Nachrichten  reichten. 
Auf  diese  Weise  blieben  nur  zwei  Namen  übrig:  Kallon  und  Pythagoras,  welche 
wir  für  die  folgende  Periode  autsparen  mußten;  an  allen  übrigen  Punkten 
kamen  wir  von  selbst  und  ungesucht  zu  einem  festen  Abschlüsse.  Dass  dies 
nicht  in  zufälliger  Lückenhaftigkeit  unserer  Quellen,  sondern  in  wirklichen  <>l 
historischen  Verhältnissen  seinen  Grund  hat.  wird  die  Geschichte  des  nächsten 
Zeitraumes  lehren.  Es  zeiyt  sich  uns  hier  zunächst  die  auffällige  Erscheinung, 
dass  wir  tast  nie  an  das  Frühere  anknüpfen  können,  sondern  überall  neue  Aus- 
gan ypunkte  suchen  müssen. 


Zweiter  Abschnitt. 

Grössere  Ausbreitung  und  Streben  nach  freier  Entwicklung, 

von  Olymp.  60—80. 

Argos. 

Dass  die  Kunst  schon  in  älterer  Zeit  in  Argos  einheimisch  war,  lehrt  die 
Sage  von  Epeios,  der  an  dem  Zuge  gegen  Tm.ja  Theil  genommen  haben  soll. 
Aber  es  fehlt  ihm  gänzlich  an  namhaften  Nachfolgern.  Die  ersten  Künstler 
nach  ihm ,  von  deren  Thätigkeit  in  Argos  wir  etwas  erfahren ,  sind  Dipoenos 
und  Skyllis,  Fremde,  welche  nur  eine  Zeit  lang  dort  ihren  Wohnsitz  genommen 
haben  können.  Neben  ihnen  scheint  indessen  auch  eine  einbeimische  Kunst- 
schule vorhanden  gewesen  zu  sein.  Wir  schliessen  dies  daraus,  das»  Eutelidas 
und  Chrysothemis  in  der  Inschrift  ihres  einzigen  uns  bekannten  Werkes 
von  sich  aussagen,  die  Kunst  sei  ihnen  ix  vot.Ttoon>,  von  ihren  Vorfahren,  über- 
liefert :  Paus.  VI,  10,  5.  Sie  legen  damit  auf  die  S.  bulni.issigkeit  ihrer  Kunst 
einen  gewissen  Werth,  und  stellen  sich,  etwa  wie  bei  den  Handwerkern  die 
Innun-rsgenossen ,  den  Pfuschern  oder  Neueiern  «reyenüber.  Ihr  Werk  waren 
die  Statuen  des  Demaratos  und  seines  Sohnes  Theopompos  aus  Ileraea  in  Ar- 
kadien. Ersterer  hatte  im  Laufe  der  Schwerbewaffneten.  Ol.  •  >">  u.  <i<»,  letzterer 
zweimal  im  Pentathlon,  gewiss  erst  einige  Olympiaden  später,  gesiegt.  Die 
Künstler  mochten  also  etwa  Ol.  70  thätig  sein,  l'eber  die  Darstellung  bemerkt 
Pausanias  nur,  dass  Demaratos  einen  Schild  von  der  zu  seiner  Zeit  noch  üb-  o-_> 
liehen  Art  führte,  auf  dem  Haupt  aber  den  Helm  und  an  den  Beinen  Schienen  trug. 

Aristomcdon  muss  in  der  Zeit  unmittelbar  vor  dem  Einfall  des  Xerxes 
in  Griechenland  gelebt  haben.  Denn  von  seiner  Hund  waren  die  Weihtest- henke, 
welche  die  Phocenser  wegen  der  unter  Tellias  Leitung  ei  toi  hfenen  Sie«re  über 
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die  Thessalier  in  Delphi  aufstellten :  Paus.  X ,  1 .  10.  lieber  die  Kriege  giebt 
ausser  Pausanias  auch  Herodot  (VIII,  27  näheren  Ausschluss.  Die  Geschenke 
bestanden  in  den  Statuen  des  Sehers  Tellias,  der  übrigen  Führer  und  ein- 
heimischer  Heroen,  namentlich  des  Eponymos  Phokos.  Als  Führer  aber  für 
das  Fussvolk  nennt  Pausanias  Rhoios  aus  Ambrossos,  Dai'phantes  aus  Hyam- 
polis  für  die  Reiterei. 

Glaukos  und  Dionysios  arbeiteten  für  Mikythos  umfangreiche  Weih- 
geschenke nach  Olympia:  Paus.  V.  26.  2  flgd.  Dieser  Mikythos  war  Vormund 
der  Kinder  des  rheginischen  Tyrannen  Anaxilas,  welcher  UI.  76,  1  gestorben 
war,  und  siedelte  später,  nachdem  er  denselben  Rechenschaft  abgelegt  hatte, 
Ol.  78,  2.  nach  Tegea  über:  Diodor  XI,  AS  u.  OB.  Herod.  VII.  170.  Pausanias 
bemerkt  ausdrücklich,  dass  von  dem  Aufenthalte  zu  Tegea  in  der  Inschrift  der 
Weihgeschenke  nichts  erwähnt,  sondern  nur  Rhegion  und  Messene  an  der  Meer- 
enge als  Heimath  des  Mikythos  genannt  war.  Sie  sind  also  nicht  nothwendig 
erst  nach  Ol.  78,  2  aufgestellt,  wie  es  nach  Herodot  scheinen  könnte.  Ver- 
anlassung zu  ihrer  Weihung  bot  ein  Gelübde  wegen  der  Genesung  eines  schwind- 
süchtigen Sohnes.  Pausanias  theilt  sie  in  grössere  und  kleinere  >1.  1.  B  u.  7). 
Die  grösseren:  Amphritrite,  Poseidon,  Hestia  waren  Werke  des  Glaukos.  Davon 
abgesondert  standen  die  kleineren:  Kora,  Aphrodite,  Ganymedes  und  Artemis, 
die  Dichter  Homer  und  Hesiod,  die  Götter  Asklepios  und  Hygieia,  ferner  die 
Personilication  des  Wettkampfes,  Agon,  mit  den  von  Pausanias  genau  be- 
schriebenen Springgewichten,  endlich  Dionysos,  der  Thracier  Orpheus,  und  ein 
(nach  V,  24,  B)  unbärtiger  Zeus.  Sie  waren  sämmtlich  Werke  des  Dionysios. 
Andere  ebenfalls  dazu  gehörige  Statuen  sollte  Xero  weggeführt  haben.  Durch 
diesen  Kunstraub  ist  es  uns  unmöglich  geworden,  über  den  Zusammenhang 
des  einigermaassen  bunt  zusammengesetzten  Statuenvereins  eine  Meinung  zu 
äussern.  —  Ausserdem  führt  Pausanias  (V,  27,  2i  noch  ein  Werk  des  Dionysios 
an.  Phormis  nemlich.  ein  Arkadier  aus  Mainalos,  der  sich  im  Kriegsdienste 
des  Gelon  und  Hieron  auszeichnete  und  Schätze  erwarb,  hatte  zwei  Rosse  nebst 
ihren  Lenkern  nach  Olympia  geweiht,  von  denen  das  eine  ein  Werk  des  Aegi- 
neten  Simon,  das  andere  des  Dionysios  von  Argos  war.  Von  dem  letzteren  er- 
zählt Pausanias,  es  stehe  an  Grösse  und  Ansehen  den  übrigen  Pferdebildern  in 
der  Altis  weil  nach,  und  erscheine  noch  mehr  dadurch  entstellt,  dass  ihm  der 
Schweif  abgehaiien  sei.  Nichtsdestoweniger  halte  es  aber  eine  grosse  Berühmt- 
heit dadurch  erlangt,  dass  ihm  die  Hengste  wie  einem  lebendigen  Thiere  nach- 
trachteten. Hiermit  sind  unsere  Nachrichten  über  diese  beiden  Künstler  er- 
schöpft. Denn  eine  Juno  im  Porticus  der  Octavia  iPlin.  3B,  35)  betrachten  wir 
als  ein  Werk  des  späteren  Dionysios.  welcher  Sohn  des  Timarchides  war. 

Es  bleibt  uns  jetzt  noch  der  berühmteste  argivische  Künstler  dieser  Epoche 
zu  betrachten  übrig,  der  eine  um  so  grössere  Bedeutung  hat.  als  er  der  Lehrer 
der  drei  Meister  war.  durch  welche  die  griechische  Kunst  ihre  höchste  Ent- 
wickelung  erreichte. 

A  gel  a  das. 

Die  genaue  Bestimmung  seines  Zeitalters  gehört  zu  den  schwierigsten 
Fragen  in  der  Ge.-chichte  der  griechisrhen  Künstler.  Die  einzelnen  Angaben 
über  seine  Thätigkeit  umfassen  den  Zeitraum  von  Ol.  <>r>  bis  s7 :  denn  auf 
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Ol.  t»5  wei-t  die  Statue  de.s  Anochos  aus  Taient  hin.  der  damals  im  ein- 
fachen, im  Doppel-Lauf  aber  auch  in  einer  anderen  Olympiade  Hegte: 
Paus.  VI.  14.  11:  vgl.  Krause  Olymp,  unter  Anochos  und  Akochas. 

<  »I.  Mi  siegt  Kleosthenes  von  Epidamnos  im  Wagenrennen,  dessen  Sieges- 

denkmal  gleichfalls  ein  Werk  de»  Ageladas  war:  Paus.  VI,  10.  <i. 
•  U.  *i8,  2  wird  Timasilheos  aus  Delphi  von  den  Athenern  hingerichtet:  He- 
rodot  V.  70  sqq.  Paus.  VI,  S,  <i:  vgl.  III.  4.  2.   Seine  zwei  olympischen  und 
drei  pythischen  Siege  im  Pankration,  welche  durch  eine  Statue  des  Age- 
ladas verherrlicht  wurden,  fallen  also  vor  diese  Zeit. 

<  >I.  81,  2  siedeln  die  Messenicr  nach  Naupaktos  über  i  vgl.  (Clinton  tästi  h.  a.  . 

Für  sie  macht  Ageladas  den  später  nach  Ithome  versetzten  Zeus  Ithomaeos : 
Paus.  IV.  3*  2. 

Ol.  s7.  2  wird  Athen  zuerst  von  der  Pest  heimgesucht.  Auf  ihr  Faule  he-  <'.4 
zt»L'  man  die  Weihung  einer  Statue  des  Herakles  Alexikakos  im  Demos 
Melite,  welche  ein  Werk  des  Ageladas  war:  Schol.  Aristoph.  ran.  öok 
Tzetzes  Chil.  VIII,  l!»l. 
Nehmen  wir  dazu,  dass  Ageladas.  um  schon  Ol.  ur»  thätig  zu  sein,  doch  Ol.  (K) 
geboren  sein  miissfe.  so  könnten  wir  die  verschiedenen  Ansahen,  wie  sie  wört- 
lich üherliefert  sind,  unmöglich  auf  eine  und  dieselhe  Person  heziehen.  da  sonst 
der  Künstler  ein  Alter  von  mehr  als  110  Jahren  erreicht  haben  müsstc.  Das 
leichteste,  aber  auch  das  gefährlichste  Mittel,  ähnliche  Schwierigkeiten  zu  be- 
seitigen, ist  immer,  aus  einem  einzigen  zwei  verschiedene  Künstler  zu  machen, 
und  auf  diese  dann  die  widersprechenden  Nachrichten  zu  vertheilen.  Das  ist 
denn  auch  bei  Ageladas  von  Sillig  und  Thiersch  l)  versucht  wurden,  nur  stimmen 
sie  darin  nicht  überein.  dass  ersterer  seine  beiden  Agcladas  fiir  Argiver  hidl, 
Thiersch  dagegen  von  dem  bekannteren  Argiver  einen  Sikyonier  untersi  beiden 
will.  Wir  prüfen  zunächst  die  letztere  Annahme.  Sie  beruht  auf  einer  lücken- 
haften Stelle  des  Pausanias -i,  in  der  es  von  einer  Zeusstatue  in  Olympia  heisst. 

sie  sei:     Voxfrooi'  ri/yfj  (~hhii'.wv  Attiu/ilivTuc  n:;»"'  n-j   Zr/.vi  n-U)  y.r.t 

(-)toou'/.(öv  '/(tmi-  firm  ,  o'rf  (Ihr/u'ntv  tic  ru'it.tihtv  ovnn  yaTi^Ti^wv.  Dieser 
Krieg  aber,  meint  Pausanias.  sei  nicht  der  sogenannte  heilige,  sondern  der- 
jenige: üv  nnönoov  in  t:To).£inlac(v,  ioiv  t)  Vi^ov^  y.ai  ,kon'/.ia  iii  Tt]i • '  Kt.h'.&t'. 
fin'.^vai.  Für  die  Ausfüllung  der  oben  bezeichneten  bücke  zieht  Thiersch  die 
l'ebersetzung  des  Amasaeus  zu  Hathe.  welche  den  Namen  des  Ageladas  ein- 
fügt. Diese  Ergänzung  betrachtet  er  als  ans  jetzt  verlorenen  Handschriften  ge- 
flossen und  nimmt  darauf  hin  einen  Sikyonier  Ageladas  an.  welchem  die  Werke 
nach  Ol.  HO  beizulegen  seien,  während  der  Argiver  in  die  Zeit  vor  Ol.  70  ge- 
höre. Da  jedoch  ein  Schüler  jenes  nach  Ol.  sj  tliätigen  Sikyoniers  umnöirlich 
schon  vor  dem  Zuge  des  Xerxes  in  der  Kunst  thälig  gewesen  sein  könne. .  so 
dürfe  man  wohl  annehmen,  dass  Pausanias  bei  der  Zeitbestimmung  jenes  pho- 
censisch-thessalischen  Krieges  in  einen  Irrthum  verfalb-n  sei.  Denn  gerade  vor 
der  Zeit  des  Xerxes  sei  nach  dem  Zeugnis««  Herodots:1  der  Sieg  auf  Seite  ih  r  i;:, 
Phoeenser  gewesen :  und  überdies  gebe  Pausanias  in  seinen  Worten  nur  eine 
Vermuthung.  nicht  eine  begründete  (  eberlietei ung.    I  »ies  i>f  allerdings  wahr, 
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dennoch  aber  haben  wir  dadurch  nicht  das  Recht  erlangt,  seine  Angabe  ohne 
Weiteres  zu  verwerfen.  Zwar  spricht  ausser  Herodotauch  Pausanias»)  von  Nieder- 
lagen der  Thessalien  Allein  wir  sehen  aus  der  ganzen  Erzählung,  dass  sie 
eigentlich  an  Macht  den  Phocensern  überlegen  waren.  Diese  letzteren  wagen 
es  kaum,  in  offener  Feldschlacht  anzugreifen,  sondern  tühren  nach  den  von 
Tellias  ersonnenen  Kriegslisten  einzelne  Schläge  aus;  ihre  Furcht  vor  dem  Feinde 
geht  zuweilen  bis  zur  Verzweiflung,  so  dass  von  daher  die  d^övota  <I>oxixi<  sogar 
sprichwörtlich  wird.  Sie  werden  auf  den  Parnass  gedrängt,  verlieren  300  aus- 
erlesene Männer;  und  das  Orakel  selbst  sagt  einmal: 

2t',u,jaX£fj  &vt)tov  t£  y.ai  d&dva.Tov  fia%ioao&at, 
vixtjv  <5'  d/iij'or£p<uc  fttöao,  üvrtrc)  fti  vv  fiä'kXov. 
Warum  sollen  also  nicht  auch  die  Thessalier,  wenn  nicht  wegen  des  ganzen 
Krieges,  doch  wegen  eines  glänzenden  Erfolges  während  desselben,  vielleicht 
in  Folge  eines  Gelübdes,  dem  Zeus  eine  Bildsäule  nach  Olympia  geweiht  haben? 
Dass  die  Ausführung  des  Werkes  einem  thebanischen  Künstler  anvertraut  ward, 
könnte  zu  der  Vermuthung  Anlass  geben,  dass  es  aus  der  Zeit  des  persischen 
Einfalles  selbst  herrühre.  Während  desselben  standen  Thessalier,  wie  Thebaner 
auf  der  Seite  der  Perser;  gerade  die  Thessalier  waren  es,  welche  die  Perser 
durch  Phocis  führten  2)  und  bei  der  Plünderung  des  Landes  gewiss  einen  reich- 
lichen Antheil  der  Beute  für  sich  in  Anspruch  nahmen,  gross  genug,  um  davon 
später  dem  Zeus  eine  Statue  zu  weihen.  Die  Zeitbestimmung  des  Pausanias 
würde  durch  diese  Annahme  nicht  eben  wesentlich  beeinträchtigt.  Was  endlich 
die  Ergänzung  des  Amasaeus  anlangt,  so  zeigt  sich  dieselbe  jetzt  noch  weit 
weniger  haltbar,  als  zur  Zeit,  da  Thiersch  seine  Meinung  zuerst  aulstellte.  Die 
Handschriften  deuten  auf  eine  grössere  Lücke,  als  dass  ein  einzelner  Name  zur 
Ausfüllung  genügte,  und  wir  müssen  daher  Schubart  und  Walz  beistimmen, 
f»ti  wenn  sie  den  Text  in  folgender  Weise  herzustellen  versuchen:  nagd  tc5  2t- 

xv(ovi(<i  |  tu  8t  tniyQaniia  tu  in  avry  Ssxdrtjv  diu  tov  loXiftuv  <f>c>x£r<>i'  | 

xcci  GeoaaXäv  qyoiv  civru,  5t  ft'e  (ficcxtvotv  £t<;  nöXe/niv  rtva  ovTut.  xarf*rrr;a«r 
xai  toriv  dnö  (Puxeav  avTolc  To  dvditrtfia,  ovx  «V  öys  tftx'c  xa'/.ovfitrog  fi»; 
rroXf (tot; ,  uv  Öi  ngiWtguv  x.  r.  )..  Ergänzte  aber  Amasaeus  die  grössere  Lücke 
nicht,  weil  seine  Handschriften  sie  nicht  bezeichneten,  so  haben  wir  auch  keinen 
Grund,  den  Namen  des  Ageladas  als  aus  Handschriften  geflossen  anzuerkennen. 
Und  hiermit  fällt  die  Hauptstütze  für  den  Sikyonier  Ageladas.  Ferner  stellt 
Thiersch  die  Meinung  auf:  da  Pausanias  bei  Erwähnung  des  Zeus  von  Ilhorn« 
das  Vaterland  des  Ageladas  nicht  angebe,  so  sei  es  uns  erlaubt,  dieses  Werk 
dem  Sikyonier  beizulegen.  Wir  behaupten  das  Gegentheil:  da  er  das  Vater- 
land nicht  anriebt,  su  dürfen  wir  nur  an  den  sonst  aus  Pausanias  bekannten 
Argiver  denken;  denn  hätte  er  von  einem  Sikyonier  gewusst,  so  würde  er  dessen 
Vaterland  anzugeben  sicherlich  nicht  unterlassen  haben.  Geradezu  aber  gegen 
Thiersch  spricht  der  Scholiast  zu  Aristophanes  Fröschen.  Er  nennt  den  Künstler 
des  Herakles  von  Melite,  welcher  nach  Thiersch  Meinung  Sikyonier  und  Lehrer 
des  Polyklet  und  Myron,  nicht  aber  des  Phidias  gewesen  sein  soll,  ausdrücklich 
Argiver,  und  Phidias  seinen  Schüler. 
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Wir  gelangen  zu  der  zweiten  Frage,  ob  wir  zwei  i/lt  ii  hnainitro  Künstler 
aus  Argos  annehmen  dürfen.  Die  jüngste  Erwähnung  fuhrt  uns  bis  Ol.  S7 ,  Ii 
herab:  denn  damals  soll  Ageladas  we>:eii  des  Aulh«'.rt-iis  der  Pest  den  Herakles 
Alexikakos  im  athenischen  Demos  Melite  gemacht  hahen.  Gelingt  es  »ins  diese 
Angahe  zu  beseitigen,  so  gewinnen  wir  dadurch  sechs  Olympiaden,  indem  als- 
dann die  äusserste  Zeitbe>timmung  tür  Ageladas  auf  Ol.  M.  2  zurückrückt. 
Da?*  sich  nun  überhaupt  in  Melite  ein  Herakles  des  Ageladas  beland,  haben 
wir  keinen  Grund  zu  bezweifeln:  eben  so  wenig,  dass  Ageladas  Lehrer  des 
Phidias  war.  Aulfallend  ist  es  aber,  wenn  ein  und  derselbe  Gewährsmann  zu 
diesen  beiden  Thatsachen  eine  Angabe  hinzufügt,  der  zufolge  das  Werk  des 
Lehrers  erst  zu  einer  Zeit  entstanden  sein  mu->te.  in  welcher  der  Schüler  be- 
reits als  kahlkopfiger  Greis  gestorben  war  l  >.  Noch  dazu  ist  unrichtig,  was  jener 
Sc-h'diast  behauptet,  dass  durch  die  Weihung  des  Hildes  die  I'est  aufgebort  i'-T 
habe.  Denn  Thukydides  sagt  ausdrücklich,  dass  alle  Suhnungen.  Orakel  u.dgl. 
sich  unnütz  erwiesen,  und  man  sich  deshalb  zuletzt  um  nichts  mehr  gekümmert 
habe2.  Mit  vollem  Rechte  haben  daher  Wehker  3<  und  Midier1)  die  ganze 
Erzählung  von  der  Veranlassung  der  Weihung  als  unbegründet  verworfen,  letzterer 
namentlich  auch  deshalb,  weil  der  Beiname  Alexikakos  weit  älter  und  wahr- 
scheinlich von  Delphi  nach  Athen  verpflanzt  sei  K  Dass  er  im  Udtus.  wahr- 
scheinlich sogar  in  den  Mysterien  seinen  Grund  hatte,  liisst  sich  um  so  eher 
annehmen,  als  der  vergötterte  Heros  Alexikakos  gerade  im  Dennis  Melite  ver- 
ehrt wurde,  iv  i  tftvi'fört  'IJoayJ.t',^  rä  mxmt  ni'cr^oict  Die  Ursprünge  solcher 
Mysterien  sind  aber  vielmehr  in  den  ältesten  Ueberlieterungen  der  Reiigions- 
geschichte.  als  in  den  Seuchen  des  peloponnesischen  Krieges  zu  suchen. 

Freilich  liesse  sich  hiergegen  noch  einwenden,  dass  von  dem  Alter  des 
Namens  noch  nicht  ein  Schluss  auf  das  Alter  des  Bildes  erlaubt  s,d,  und  dass 
man  immerhin  bei  einem  so  grossen  Unglück,  wie  jene  Pest  war,  des  Unheil 
abwehrenden  Heros  von  Neuem  gedacht  haben  konnte.  Um  auch  diesem  Ein- 
wurf zu  begegnen,  müssen  wir  hier  von  einigen  andern  Götterbildern  sprechen, 
welche  dadurch,  dass  sie  auf  die  athenische  Fest  bezogen  werden,  uns  eben- 
falls in  chronologische  Schwierigkeiten  verwickeln,  hin  solches  Bild  ist  der 
Apollo  Alexikakos  des  Kaiamis  in  Athen  '  .  Kaiamis  aber  blüht  nach  unbestreit- 
baren Bestimmungen  der  Zeit  und  des  Slyls  gerade  etwa  10  Olympiaden  vor 
jener  Pest.  Wie  aber  drückt  sich  Tansanias  über  den  Ursprung  des  Namens 
aus y  Den  Namen  soll  /.i yovmv 1  der  Gott  erhalten  haben,  als  er  der  l'est  im 
peloponnesischen  Kriege  durch  ein  Orakel  aus  Delphi  ein  Ende  machte.  Tan- 
sanias litsst  sich  hier  also  vom  Volke  oder  von  unwissenden  Periegeten  etwas 
erzählen,  aus  deren  Munde  man  freilich  in  alter,  wie  in  neuer  Zeit  auch  noch 
gröbere  historische  Versehen  zu  hören  gewohnt  ist.  Dass  uns  Pausanias  auch 
diese  Erzählungen  mittheilt.  wollen  wir  ihm  nicht  zum  Vorwurf  machen.  Wohl 
aber  ist  er  darüber  anzuklagen,  dass  er.  auf  solches  Geschwätz  weiter  bauend, 
auch  den  Namen  des  Apollo  Epikurios  in  Phigalia  mit  Bestimmtheit  aut  die- 
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selbe  Pest  bezieht1,!.  Denn  abgesehen  davon,  das«  Apollo  die  Pest  nicht  milderte, 
müssen  wir  hier  noch  bemerken,  dass  sie  nach  Thukydides  Angabe -j  in  den 
Peloponnes  gar  nicht  eindrang,  ü  rt  «$ior  v.ui  t'nth<.  Nicht  anders  verhält  es 
sich  mit  dem  Apollo  Akesios  in  Elis  und  dem  Pan  Lyterios  in  Troezen  s,>.  Bei 
dem  Hermes  Kriophoros  in  Tanagra  spricht  Pausanias^  nur  im  Allgemeinen 
von  einer  Pest:  sicher  aber  gehört  auch  dieses  Bild  wegen  des  Kaiamis,  der 
es  gemacht,  in  die  Zeit  vor  dem  pelopounesischen  Kriege.  —  Fassen  wir  nun 
alle  diese  unter  einander  so  gleichartigen  Nachrichten  zusammen,  so  muss  sich 
uns  die  Ueberzeugung  aufdrängen,  dass  sie  alle  aus  einer  und  derselben  Quelle 
stammen.  Wo  sich  nenilich  ein  Heiligthum  oder  Bild  eines  Unheil  und  Krank- 
heit abwehrenden  Gottes  fand,  da  war  auch  die  Volkssage  geschäftig,  die  Ent- 
stehung desselben,  unbekümmert  um  historische  Genauigkeit,  mit  der  berühmtesten 
dieser  Krankheiten  in  Verbindung  zu  bringen.  Wie  bei  uns  alle  alten  Kriegs- 
erinnerungen im  Schwedenkriege  aufgehen,  so  dachten  die  Griechen  späterer 
Zeit  bei  einer  Pest  immer  nur  an  die  athenische. 

Wir  können  also  mit  gutem  Gewissen  jene  Zeitbestimmung  als  beseitigt 
betrachten.  Allerdings  setzt  auch  Plinius  >  den  Ageladas  in  die  87ste  Olym- 
piade. Allein  auch  er  liess  sich  vielleicht  nur  durch  die  Erzählung  von  dem 
Herakles  Alexikakos  läuschen.  l>azu  kommt  aber,  dass  sich  seine  Angabe  an 
einer  Stelle  findet,  die  von  den  ärgsten  chronologischen  Widersprüchen  wimmelt, 
also  keine  Gewähr  der  Richtigkeit  bietet. 

Die  späteste  Zeitangabe,  welche  auf  Werke  des  Ageladas  Beziehung  hat, 
fällt  demnach  wegen  des  Zeus  Ithomaeos  in  Oi.  81,  '2;  die  früheste  wegen  der 
Statue  des  Anochos  in  Ol.  (»5.  Müsste  dieses  Bild  sofort  nach  errungenem  Siege 
zu  Olympia  aufgestellt  worden  sein,  so  würde  zwischen  beiden  Angaben  noch 
immer  ein  Zeitraum  von  solcher  Ausdehnung  liegen,  dass  die  Laufbahn  eines 
einzigen  Künstlers  zu  seiner  Ausfüllung  ungenügend  und  die  Annahme  zweier 
'"•'•»  Ageladas  nothwendig  erschiene.  Allein  auch  hier  giebt  es  noch  einen  Ausweg, 
den  schon  Meyer. ''i  Siebeiis  \  und  Müller  si  angedeutet,  freilich  aber  noch  nicht 
hinreichend  bewiesen  haben.  Ks  ist  neinlich  eine  irrige  Annahme,  dass  die 
Statuen  olympischer  Sieger  regelmässig  sogleich  nach  dem  Siege  aufgestellt 
wurden,  dass  also  der  Künstler,  der  sie  machte,  stets  in  derselben  Olympiade 
schon  thätig  sein  musste.  Dass  dieser  Irrthum  nicht  längst  allgemein  erkannt 
ist.  kann  seinen  Grund  nur  darin  haben,  dass  die  Beispiele,  welche  ihn  wider- 
legen sollten,  nicht  richtig  gewählt  waren.  Meyer  beruft  sich  einzig  auf  Oebotas 
aus  Dyme,  der  Ol.  (i  gesiegt  und  erst  Ol.  80  eine  Statue  erhalten  habe1'  . 
Allein  wenn  ihm  nicht  alsobald  nach  Ol.  o'  eine  Statue  errichtet  wurde,  so  darf 
uns  das  nicht  auffallen,  da  man  in  jener  Zeit  überhaupt  noch  nichts  von  Statuen 
olympischer  Sieker  wusste.  Freilich  werden  wir  wohlthun,  die  Erzählung  des  Pausa- 
nias  über  den  Fluch  des  Oebotas.  der  den  Achaeern  die  Ehre  olympischer  Siege 
raubte,  nicht  ohne  weitere«;  als  wahr  anzunehmen ;  seine  Angabe,  dass  Sostralos 
von  Pellene  in  der  80sten  Ol.  der  erste  achaeische  Siegernach  Oebotas  gewesen 

»•  VIII.  II.  ».  -i  II.  .vi.  :l-  Pmi-.  VI.  -J4.  II.  n.  »i  IX.  I.  -i  34.49. 
':>  zu  Wim-kelm.  VIII.  1.  iL».  zu  Pm*.  VI.  1".  J.  ».  de  Phi.l.  55  «I.  Paus.  VI,  3.  S. 
VII.  17.  (>  Ii.  13. 
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sei.  ist  sosrar  bestimmt  falsch.   Denn  wenn  man  auch  Pausanias  zu  Liehe  Phanas, 
«ler  nach  Afrieanus  <  M.  *i7  siebte,  aus  einem  Pellenaeer  zu  einem  Pallenaeer  hat 
machen  wollen1),  so  hleil)en  auch  dann  noch  Ikaros  aus  Myperesia  als  Sieker 
in  Ol.  231).  und  Pataekos  aus  Dyme  in  Ol.  71  3 ,  um  das  Grundlose  seiner  Be- 
hauptung zu  zeigen.    Er  selh-t  erwähnt  indessen  einer  Sage,  die  ihm  tln -rieht 
seheint,  vielleicht  aber  am  besten  alle  Schwierigkeiten  Inst:  dass  neinlich  Oebotas 
bei  Plataeae  mitgekämpft  habe.    Nehmen  wir  an  .  dass  er  als  Heros  in  dieser 
Schlacht  erschien,  wofür  es  nicht  an  Analogien  fehlt,  so  konnte  >ich  sein  Fluch 
erst  von  dieser  Zeit  herschreiben,  und  die  nur  wenige  Olympiaden  später  er- 
folgte Sühnung,  nach  welcher  alsbald  Sostrat os  siegt,  hat  dann  nichts  auffälliges 
mehr.    Wie  dem  aher  auch  sei.  wir  wollen  hier  aut  die  Statue  des  Oebotas 
kein  Gewicht  legen.    Kbenso  müssen  wir  auch  die  von  Sieheiis  angeführten 
Beispiele  meist  als  ungenügend  Inseitigen.   Die  später  errichteten  Statuen  des 
Ghionis,  der  Ol.  2s— 3H).  des  Kutelidas.  der  Ol.  S*  siegt -  i.  können  nichts  he-  70 
weisen,  da  erst  gegen  Ol.  <W  überhaupt  Siegerstatuen  in  Gebrauch  kommen 
Hiero  ferner  konnte  für  die  Weihung  nur  deshalh  nicht  Sorge  tragen,  weil  er 
bald  nach  dem  Siege  starb7.  Dagegen  bietet  trotz  Sillig's  Hinwendungen  der 
Karystier  Glaukos  ein  erstes  sicheres  Beispie!  für  die  spätere  Aufstellung  si. 
Denn  er  war  als  Jüngling,  wenigstens  m:*  imtio'»c  i/nr  t»J.'  »d/r^,  von  seinem 
Vater  nach  Olympia  zum  Faustkampf  geführt  worden,  hatte  also  anderswo  noch 
nh-ht  gekämpft.    Nachher  aber  gewann  er  zwei  pythische.  acht  neineische  und 
isthmische  Siege,  starb  also  auf  keinen  Fall  bahl  nach  dem  olympischen  Siege, 
wie  Sillig  meint.    Wenn  daher  seine  Statue  erst  von  seinem  Sohne  aufgestellt 
ward,  so  ist  dies  sicherlich  lange  Zeit  nachher  geschehen.   Hierzu  füge  ich  noch 
folgende  Beispiele:  2  Gheilon  von  Patrae  war  der  Inschrift  der  Statue  zufolge 
nach  mehrfachen  Wettsiegeu  im  Kriege  gefallen,  die  Statue  selbst  also  offenbar 
erst  später  errichtet "  :  3.  Polvdamas  von  Skoiussa  siegte  nach  Africanus  Ol.  !»3, 
hatte  aber  in  Olympia  eine  Statue  von  der  Hand  des  Lvsipp  •  '  :   V  Diagoras 
siegte  Ol.  7f>:  seine  Statue  jedoch  war  ein  Werk  des  Kallikles  aus  Megara.  eines 
Sohnes  des  Theokosnios,  der  seihst  noch  <  »1.  !»3  thälig  ist  >»..  5)  Mna-eas  siegt 
als  Hoplit,  sein  Sohn  Kratisthenes  im  Wagenreiinen,  und  doch  waren  die  Statuen 
von  einem  und  demselben  Künstler  Pythagoras  1 -i.   Khen  so  siegle  I»  Kallileles 
im  Ringen,  sein  Sohn  Polypeithes  im  Wagenreniieu.  und  ihre  Statuen  .standen 
auf  einer  Basis13):  7  Demarah.s  im  Hopliteniauf.  sein  Sohn  Theopompos  im 
Pentathlon:  die  Statuen  beider  aher  hatten   Kutelidas  und  Ghrysolhemis  ge- 
macht 14  .    In  den  drei  letzten  Fallen  wird  also  erst  der  Sohn  die  Statue  des 
Vaters  mit  seiner  eigenen  aufgestellt  haben.   Dies  sind  also  schon  flehen  sichere 
Ausnahmen  von  der  vorgeblichen  Hegel,  der  zufolge  die  Weihuug  der  Statue 
dem  Siege  unmittelbar  folgen  mu<ste.    Allein  zu  diesen  einzelnen  Ausnahmen 
füge  ich  noch  eine  ganze  Klasse,  welche  die  Geltung  der  Pegel  überhaupt  ge- 
fährdet. Wir  kennen  eine  Beihe  von  Siegern,  die  den  Preis  in  «Uympia  mehrere 

')  Vgl.  Kraus.-  (»|.  unt.r  IM.ana*.         Vau-.  IV.  IV  1.     :i.  hui-.  V.  '.».  1.      1  l'.oi«. 
VI.  ]'A.  2:  vgl.  Kraus.  <H.  *.  v.         I'iuis.  VI    1\  >.     '  '  J'au-,  VI.  1>.  7      h  VI.  1J.  1. 
"i  l'aus.  Vf.  |o.  1  :  v-|.  ii ii toti  «üankias  v.m  .Vv'itui.      "•  l'au-.  VI.  1.  o.      1  '>  l'aus.  VJ.  I. 
l'aus.  VI.  7.  Ü.  X.  !».  \     i-',  prt„..  VI.  I  I.  7;   lv  1.     1     Vau*.  VI.  IC.  ...     u,  |'.„,.. 

vi.  in.  :,. 
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"1  Male  davongetragen  hatten,  aber  doch  nur  mit  einer  einzigen  Statue  geehrt 
wurden.  Dass  diese  ineist  nach  dem  letzten,  nicht  nach  dem  ersten  Siege  auf- 
gestellt worden  sind,  lehren  die  Inschriften,  in  denen  der  früheren  Siege  Er- 
wähnung geschieht.  Wenn  aber  die  Weihung  nicht  unmittelbar  nach  dem  ersten 
und  zweiten  Siege  folgte,  wer  bürgt  dann  dafür,  dass  es  sogleich  nach  dem 
dritten  oder  vierten  geschah  ?  Mir  scheint  es  daher,  wenn  nicht  völlig  ausgemacht, 
doch  sehr  wahrscheinlich,  dass  die  Sieger  erst  dann,  wenn  sie  wegen  vorgerückten 
Alters  oder  aus  andern  Gründen  von  der  Freisbewerbung  überhaupt  abstanden, 
an  die  Errichtung  einer  Statue  dachten.  Dabei  ist  ferner  zu  bedenken,  dass  es 
kein  Gesetz  gab.  welches  dieselbe  gebot.  Uft  mochte  ferner  ein  Sieger  nicht 
sogleich  die  Mittel  haben,  den  Aufwand  einer  Statue  zu  bestreiten.  Hilufig 
thaten  es  Freunde.  Verwandte,  die  Vaterstadt»  ;  ebenso  konnte  aber  auch  der 
Sieger  selbst,  wenn  er  etwa  spater  sic  h  Reichthum  erwarb,  erst  dann  sein  Ehren- 
recht in  Anspruch  nehmen.  Endlich  dürfen  wir  nicht  vergessen,  dass  die  ersten 
Statuen  nach  Fausanias-  sich  aut  Siege  der  "Elsten  und  »'.listen  Ol.  beziehen. 
Dürfen  wir  daraus  schliessen.  das  fünf,  sechs  Olympiaden  spater  die  Sitte  schon 
so  allgemein  war,  dass  jeder  sogleich  nach  dem  Siege  an  eine  Statue  dachte? 
Eine  Statue  errichten  dürfen  heisst  nicht,  sogleich  eine  solche  wirklich  er- 
richten. Unter  den  zehn  Siegern  im  Stadium  von  Ol.  00 — «i*»  erwähnt  Fausanias 
nur  den  einzigen  Anochos  als  mit  einer  Statue  bedacht,  und  ich  linde  über- 
haupt nur  zehn  Werke,  die  sich  auf  die  sämmtlichen  Siege  dieser  zehn  Olym- 
piaden beziehen  a).  Anochos  hatte  aber  noch  dazu ,  ausser  im  einfachen,  auch 
im  Doppellaufe  gesiegt,  und  es  ist  daher  um  so  weniger  Anstoss  daran  zu 
nehmen,  wenn  seine  Statue  später  errichtet  ward,  da  dieser  zweite  Sieg  in 
einer  schwereren  Kampfart  später  davongetragen  sein  konnte.  Will  man  aber 
behaupten,  mindestens  müsse  Ageladas  die  Statue  des  Timasitheos  von  Delphi 
vor  Ol.  GH,  2  gearbeitet  haben,  weil  dieser  damals  von  den  Athenern  hingerichtet 

7'_>  wurde,  so  ist  auch  das  nicht  unumgänglich  nolhwendig.  Er  siegte  mehrere 
Male  und  war  zur  Zeit  seines  Todes  allem  Anscheine  nach  in  einem  Alter,  in 
welchem  er  noch  an  feinere  Siege  denken  konnte.  So  mochte  es  geschehen, 
dass  erst  nach  seinem  Tode  Freunde  oder  Verwandte  den  Huhm  seiner  Siege 
durch  eine  Statue  feierten. 

Da  also  die  Alten  nicht  ausdrücklich  von  zwei  Künstlern  des  Namens 
Ageladas  sprechen,  da  ferner  nach  Beseitigung  des  Herakles  von  Melite  und 
bei  Berücksichtigung  der  Unsicherheit  in  der  Aut'stellungszeit  olympischer  Sieger- 
statuen die  übrigen  Angaben  sich  auf  eine  und  dieselbe  Ferson  beziehen  lassen, 
so  nehmen  wir  an.  dass  Ageladas  etwa  Ol.  70  die  Kunst  zu  üben  begann  und 
bis  gegen  Ol.  S2  am  Leben  war.  Damit  stimmt  denn  auch  die  Angabe  des 
Fausanias  vollkommen  überein,  dass  die  Zeit  des  Onatas  mit  der  des  Hegias 
und  Ageladas  zusammentreffe4'.  Onatas  blüht  Ol.  75— KU,  würde  also  gerade 
in  die  Zeit  fallen,  welche  zwischen  dem  von  Thiersch  angenommenen  Sikyonier 
und  dem  Argiver  Ageladas  in  der  Mitte  liegt.  Damals  aber,  bald  nach  Ol.  78,  4, 

h  Vgl.  Krause  Ol.  S.  174  flg.  2)  Fans.  VI.  1>.  7.  :1>  Nemliih  die  Su>ge  des  Khexi- 
tti<.-t  Ol.  *'»!.  Miloii  Ol  f>2  und  Had.  Miltiades  vor  Ol.»»:*.  Anochos  o).  t-,."».  Kvagoras  vor 
Ol.  »!»;.  Demaratos  Ol.  i;:,  und  t!0.  Klenstlimes  Ol.  (>»>.  Phtiiiolas  vor,  und  s.  ine  Söhne  Ol.  08. 
Timasithcu*  vor  Ol.  0*  2.      ')  VIII.  42,  Im. 
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rnussteii  Onatas  und  Ageiadas  an  den  Werken  arbeiten,  die  we-en  gleichzeitiger 
Siege  der  Tarentiner  über  barbari-ehe  Nachbnrv idker  geweiht  wurden,  wenn 
das  rieht il'  ist.  was  wir  weiter  unten  hei  Gelegenheit  des  I. inalas  zu  beweisen 
gedenken. 

Diese  l'ntersuchuiig  über  das  Zeitalter  des  Aueladas  hat  eine  Ausdehnung 
gewonnen,  welche  sich  nur  dadurch  re.  -hl  fei 'tigen  lä-st.  das-  eines  Tlieils  mehrere 
allgemeine,  für  Künstler» :hmn<dogie  wichtige  Frauen  daliei  ihre  Erledigung  ge- 
funden hahen.  andern  Theils  eine  feste  Bestimmung  seiner  Zeit  tür  die  mehrerer 
anderer  Künstler  in  der  tollenden  Periode  massgebend  und  darum  von  au-ser- 
gewöhnlicher  Bedeutung  ist.  Wir  müssen  dafür  leider  in  allem  übrigen,  was 
ihn  als  Künstler  anseht,  wegen  der  l  'nznlänglichkeit  unserer  Ouellen  um  so 
kurzer  sein. 

Seine  Werke,  unter  denen  wir  auch  der  schon  früher  erwähnten  mich  ein- 
mal nnt  kurzen  Worten  gedenken  wollen,  >in»l  folgende: 
1    Der  Zeus  Ithomaeos:  s.  o. 

g — 3  Zeus  als  Knahe  und  ein  unbärtiger,  ebenfalls  lugendiii  her  He-  ~:> 
rakfes  zu  Acgion  in  Achaja:  Paus.  VII.  :H,  2.  Acgion  lau  Naupaktos  gerade 
gegenüber,  nur  durch  einen  schunden  Meere-arm  davon  getrennt.  Die  Zciis- 
hilder  heider  Städte  waren  Werke  de-selheii  Künstler-,  noch  mehr:  sie  wurden 
auf  ganz  gleiche  Weise  Verehrt:  jedes  .Jahr  ward  ein  Piie-ter  erwählt,  der  das 
Bild  Lei  sieh  im  Ilau-e  hewahrte.  An  Me-s»ne.  da-  Vaterland  der  Bewohner 
von  Naupaktos.  knüpften  sich  Sagen  über  die  Kindheit  des  Zeus  Paus.  IV.  33, 1  —Ii  : 
in  Aegion  sollte  er  von  einer  Ziege  genährt  sein  .  Strahn  VIII,  p.  3s7  .  Bei  solcher 
Pebereinstinunung  ist  es.  wenn  auch  Pausanias  darüber  schweigt,  gewiss  h.Vhst 
wahrscheinlich,  da-s  der  ithomaeische  Zeus,  wie  »ler  von  Aegion.  als  Kind  ge- 
bildet war.  wodurch  es  auch  einen  Sinn  erhalt,  dass  der  Priester  gleichsam  als 
Pflegevater  ihn  bei  sich  im  Hause  hat.  So  erklärt  es  sieh  ferner  am  leichtesten, 
wie  das  Bild  bei  dem  weitereu  Missgeschick  der  Mes-enier  doch  immer  in  ihrem 
Besitze  blieb,  und  endlich  der  Gott  mit  »lein  Volke  in  »la-  Land  seiner  Kind- 
heit zurückkehrte.  Ich  will  die  Chronologie  iles  Ageiadas  nicht  von  Neuem  ver- 
wirren: aber  die  Möglichkeit  mag  ich  nicht  ablängnen.  da-s  der  me-senis«  he 
nur  eine  Wiederholung,  vielleicht  geradezu  eine  Gopie  des  Bildes  in  Aegion 
war.  die  nicht  notbwendig  von  Ageiadas  selbst  gefertigt  zu  sein  brauchte. 

4'1  Der  Herakles  Alexikakos;  s.  o. 

5  Eine  Muse  mit  dem  Barbiton.  zu-ammen  aufgestellt  mit  zwei  andern 
des  Kanachos  und  Aristokles.  nach  einem  Epigramm  des  Antipaler:  Anall.  II. 
p.  15.  n.  35.  Die  sogenannte  barberinische  Muse  in  Manchen,  weh  he  Win«  kel- 
mann  für  eine  Gopie  nach  Ageiadas  hielt,  ist  jetzt  allgemein  als  Apoll"  Mu- 
>agetes  anerkannt. 

Gt  Heiler  und  kriegsgetängeue  F  1  a  n  e  11 .  von  den  Tarentineru  wegen  ihrer 
Siege  über  die  Messapier  nach  Delphi  geweiht:  Paus.  N,  10.  o:  vgl.  unter  Ünatas. 

7.i  Die  Statue  des  Anoehos:  s.  o. 

s.  Die  Statue  des  T  i  ma  s  i  t  h  e  <>  s  :  s.  o. 

!»!  Das  Viergespann  des  Kleosthene-  aus  Kpiilamnos  mit  der  Statu«- 
des  Siegers  un«l  des  Wagenlenkers:  Paus.  VI.  IM.'».  Kleostheiies  war  der  eiste, 
der  wegen  eines  Sieges  im  Wagenrennen  neben  dem  Gespanne  auch  seine  eigene 
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74  Statue  aufgestellt  hatte.  Den  Pferden  waren  ihre  Namen  beigeschrieben:  Phoenix, 
Korax.  Knakias  und  Samos. 

Alle  diese  Nachrichten  gehen  nicht  üher  Aeusserlictikeiten  hinaus.  Wir 
würden  sagen:  Ageladas  ist  ein  Erzhildner  denn  Erz  ist  der  StofT,  wo  er  an- 
gesehen wird),  der  in  den  Gegenständen  seiner  Werke  eine  gewisse  Vielseitig- 
keit offenhart,  wie  wir  sie  in  dieser  Epoche  nur  hei  seinem  Zeitgenossen  Onatas 
wiededinden  werden.  Von  seiner  hohen  Bedeutung  für  die  fernere  Entwickelung 
der  Kunst  können  wir  hiernach  kaum  eine  Ahnung  haben.  Und  doch  ist  in 
dieser  Beziehung  kein  einziger  seiner  Zeitgenossen  mit  ihm  zu  vergleichen; 
denn  die  grössten  Künstler  Griechenlands.  Phidias,  Myrou,  Polyklet,  waren  seine 
Schüler.  Mögen  die  Werke  seiner  Hand  ein  höheres  oder  geringeres  Verdienst 
gehabt  haben,  dies  allein  genügt  zur  testen  Begründung  seines  Ruhmes.  Denn 
wer  drei  Schüler  bildet,  die  in  den  verschiedensten  Richtungen  der  Kunst  das 
Vorzüglichste  leisten,  der  muss  seihst  nicht  nur  mit  einem  hervorragenden  Geiste 
begabt  gewesen  sein,  sondern  auch  die  Kräfte  desselben  bis  zum  vollendetsten 
Ebenmaasse  ausgebildet  und  demgemäss  verwendet  haben. 

Sikyon. 

In  alter,  nicht  näher  bestimmbarer  Zeit  soll  der  Sikyonier  Dibutades  die 
Plastik  erfunden  haben.  Um  Ol.  50,  als  kretische  Daedaliden  in  Sikyon  an- 
langten .  war  es  schon  lange  das  Vaterland  aller  Metallarbeit.  Dipoenos  und 
Skyllis  wurden  vielleicht  durch  die  Eifersucht  einheimischer  Künstler  vertrieben. 
Allein  auch  lange  nach  dieser  Zeit  erfahren  wir  von  Keinem  derselben  auch 
nur  den  Namen.  Die  Künstlergeschichte  von  Sikyon  beginnt  erst  mit 
K  a  n  a  c  h  o  s. 

Sein  Zeitalter  ergiebt  sich  zuerst  allgemein  au9  der  Zusammenstellung 
mit  Kallon  von  Aegina  w.  m.  s.  i  und  mit  Ageladas  ').  Dazu  gesellt  sich  aber 
noch  die  bestimmte  Angabe,  dass  der  Apollo  für  die  Branchiden  bei  Milet  sein 
Werk  war  -).  Unter  der  Regierung  des  Xerxes  wurde  dieses  Bild  den  Milesiern 
l'j  genommen  und  nach  Ekbatana  versetzt,  weil,  wie  Pausanias s)  anderwärts  meldet, 
der  Verdacht  auf  ihnen  lastete,  dass  sie  sich  in  dem  Seetretfen  bei  Mykale 
Ol.  75,  2  absichtlich  von  den  Griechen  hätten  schlagen  lassen.  Ferner  berichtet 
Strabo4),  Xerxes  habe  den  Tempel  angezündet,  und  die  Branchiden,  welche 
ihm  die  Schätze  des  Heiligthums  überantwortet,  seien  zugleich  mit  fortgezogen, 
um  nicht  wegen  Tempelraubes  und  Verrathes  Strafe  zu  leiden.  Allein  dass 
diese  Nachricht  von  der  Flucht  der  Branchiden  ein  Irrthum  sei,  hat  bereits 
Soldan  s)  dargethan  und  dagegen  die  Vermuthung  aufgestellt,  dass  die  nach 
Milet  versetzten,  aber  nach  der  Befreiung  der  Griechen.  Ol.  77,3°),  wieder  ver- 
triebenen Karer  bei  ihrer  Flucht  den  Tempel  geplündert  hätten,  worin  auch  der 
Grund  liege,  dass  sie  noch  zu  Alexanders  Zeil  den  Milesiern  verhasst  gewesen 
seien.  Sicher  ist  also  wenigstens,  dass  der  Apollo  des  Kanachos  vor  der  Zeit 
dieser  Plünderung  aufgestellt  wurde.  Wir  können  aber  weiter  behaupten,  dass 


»i  Anal).  II,  |».  l.\  n.  3.\     *>  Paus.  IX.  10.  2.   Hin.  34.  T-V     *i  VIR,  4«,  3;  vgl.  I. 
16.  3.     »f  XIII,  i».  634.     '»>  Ztwh.  f.  Altw.  1*41.  n.  ti<>.    ,;)  Diod.  XI,  60. 
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es  nach  <>].  7<>,  3  oder  vielmehr  71,  :S  1  g»sdnd)en  sei.  Denn  richtig  bemerkt 
Müller-i  in  einem  besonderen  Ausätze  über  den  Apollo  des  Kiinaclios,  dass  in 
diesem  Jahre  nach  dem  Zeugnisse  Herodots  "■)  Tempel  und  Orakel  von  Darios 
ausgeplündert  und  verbrannt  wurden :  i<[n)v  -V  r.l  tv  JiXvtnnai.  <>'  n  y.ta  n> 

/or,tJTi'toiov,  ovhiÖivra  ivtriuvjt'.T«.  Diese  Annahme  will  jedoch  Thiersch 
nicht  gelten  lassen.  Kr  halt  es  zuerst  für  unwahrscheinlich,  dass  man  in  dem 
uralten  Tempel  das  alte  Götterbild  vernachlässigt  und  ein  neues  an  seine  Stelle 
gesetzt  habe.  Allein  wenn  jenes  vorausgesetzte  alte  Bild  ein  Holzbild  war,  das 
bei  dem  Brande  des  Tempels  leicht  zu  Grunde  gehen  konnte,  so  musste  man 
doch  wohl  für  ein  neues  sorgen.  Aus  der  ersten  Behauptung  folgert  nun  Thiersch 
weiter,  das  Werk  des  Kanachos  sei  nicht  Tempelbild,  sondern  ein  Weihgeschenk 
irewesen,  das  im  Freien  aufirestellt  den  Brand  des  Tempels  wohl  habe  über- 
dauern können.  Indessen  deutet  gerade  der  kunstreiche  Mechanismus  des  Ko- 
losses, von  dem  später  die  Bede  sein  wird,  auf  Bestimmung-  für  den  Tetnpel- 
rfien.st.  Sodann  dürfen  wir  neben  dem  Brande  die  Plünderung  nicht  vergessen. 
Freilich  lässt  Strabo  die  Tempelschätze  erst  von  Xerxes  wegführen.  Allein  was  7» 
Xerxes  nahm,  mochte  in  der  Zwischenzeit  gesammelt  oder  bei  der  ersten  Plünde- 
rung von  den  Branchiden  versteckt  sein ,  was  allerdings  nicht  von  einem  Erz- 
kolosse,  sondern  nur  von  Werken  geringeren  l'mfanges  gelten  kann.  —  Wenn 
ferner  Tacitus  s;  von  Schutz  und  Begünstigung  spricht,  deren  .sich  das  Orakel 
unter  Darius  zu  erfreuen  gehabt,  so  kann  dies  nur  für  die  Zeit  nach  der  Plünde- 
rung irelten,  als  Darius  nach  Wegführung  der  Aeolier  Stadt  und  Orakel  zwar 
wieder  herstellte,  aber  barbarisirte :  (5ort  tlitijaofiünor^  ytiioitat  «7v>i  *A,<»'- 
rou«w-  o  ix^'i+ioc  c'rri  .Holten'  Ä't.  Die  alten  Weihgeschenke  endlich,  welche 
Strabo  noch  sah,  widerlegen  nicht  die  Nachricht  von  den  verschiedenen  Plünde- 
rungen, sondern  zeigen  nur.  dass  entweder  der  Verlust  durch  neue  Gaben  ge- 
deckt wurde,  oder  dass  ein  Theil  der  Schütze  wieder  nach  Milet  zurückkehrte. 
So  wissen  wir  gerade  von  dem  Apollo  des  Kanachos  aus  Pausanias'i,  dass 
Seleukos  Nikator  ihn  aus  Ekbatana  nach  Milet  zurückschickte.  —  Wir  nehmen 
demnach  als  sicher  an,  dass  Kanachos  den  Apollo  in  der  ersten  Haltte  der  sieb- 
ziger Olympiaden  gearbeitet  habe.  Dass  von  dem  älteren  ein  gleichnamiger 
jüngerer  Künstler,  um  Ol.  !>5,  geschieden  werden  müsse,  wird  sich  spater  zeigen. 
Diesen  aber  nennt  Pausanias,  um  jede  Verwechselung  zu  vermeiden,  an  einer 
Stelle")  ausdrücklich  Schüler  des  Polyklet;  an  einer  andern -'i  war  eine  nähere 
Bezeichnung  deshalb  unnöthig,  weil  sich  das  dort  erwähnte  Werk  auf  den  Sieg 
von  Aegospotamos  bezieht.  Die  Werke  des  alleren  ,  von  denen  wir  Kenntniss- 
haben, sind  der  Zahl  nach  nicht  bedeutend,  nemlich : 

Ii  Geletizontes  pueri,  Knaben  aut  Bennpferden.  also  wohl  auf  Siege 
in  Festspielen  bezüglich:  Plin.  31.  .">7. 

2  Eine  Muse  mit  der  Hirtenflöte,  in  einem  Epigramme  des  Antipater 
Anall.  II,  p.  15,  n.  35 1  mit  zwei  andern  des  Ageladas  und  Aristokles  zusammen- 
gestellt. 
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m  Die  Mil.iliai.er. 

■ii  Ein  sitzendes  Bild  der  A  p  h  ro  d  i  t  e  aus  Gold  und  Elfenbein  in  Korinth. 
Es  trug  auf  dem  Kopfe  den  Polos,  in  der  einen  Hand  einen  Mohnkopf,  in  der 
andern  einen  Apfel:  Paus.  11.  10.  .">. 

"  \— ö   Lüe  Statuen  des  A  po  1 1  o  in  Milet  und  in  T  Ii  eben.  Bei  Gelegen- 

beit  des  thehanischen  liemerkt  Pausanias  IX,  10,  2i:  dieser,  der  sogenannte  is- 
menische.  sei  dem  andern  liei  den  Branchiden  an  Grosse  gleich,  und  in  seinem 
Erscheinen  in  nichts  von  ihm  verschieden.  Wer  «las  eine  der  beiden  Bilder 
gesehen  habe  und  über  den  Künstler  unterrichtet  sei.  bedürfe  keiner  grossen 
Weisheit,  um  das  andere  sogleich  beim  ersten  Anblick  ebenfalls  als  ein  Werk 
des  Kanachos  zu  erkennen.  Nur  darin  bestehe  der  Unterschied,  dass  der  bran- 
chidische  von  Erz.  der  ismenische  von  Holz  gemacht  sei.  Auch  an  einer  andern 
Stelle  II.  10,  5  erwähnt  Pausanias  beide  Statuen  als  Werke  des  Kanachos.  Nun 
sehen  wir  auf  einer  Reihe  von  milesischen  Münzen  einen  Apollo  von  alterthüm- 
licheni  Typus,  den  Bogen  in  der  Einken.  in  der  Hechten  ein  Hirschkalb  ballend ; 
und  dieselbe  Figur  kehrt  in  mehrfachen  Wiederholungen  in  Marmor  und  Bronze 
wieder1.  Es  liegt  daher  nahe,  alle  diese  Bilder  auf  ein  berühmtes  Original, 
und  zwar  das  des  Kanachos,  zurückzuführen.  Nur  weiss  ich  nicht,  ob  und  wie 
weit  damit  in  Einklang  zu  bringen  ist,  was  Plinius  berichtet.  Denn  zu  der 
Angabe,  dass  Kanachos  einen  nackten  Apollo  mit  dein  Beinamen  Philesios  im 
Didvmaeon  aus  aeginetischer  Erzmischung  gemacht  habe,  fugt  er  noch  folgende 
Beschreibung  eines  kunstreichen  Beiwerkes:  cervuinque  una  ita  vesligiis  su- 
spendit  ut  iintim  subter  pedes  trahatur.  alterno  morsu  digitis  calceque  ren- 
tinentibus  solum,  ita  vertebrato  dente  utrisijue  in  partibus  ut  a  repulsu  per  vices 
resiliat.  Die  Worte  des  Plinius  leiden  an  vielfacher  Unklarheit,  und  handelte 
es  sich  einzig  um  das  mechanische  Kunststück,  das  für  den  Kunstwerth  des 
Ganzen  gewiss  ohne  Bedeutung  war.  so  möchte  man  die  vorhandene  Schwie- 
rigkeit ruhig  bei  Seite  liegen  lassen.  Allein  die  ganze  Beschreibung  scheint 
sich  auf  eine  von  der  obigen  abweichende  Darstellung  des  Gottes  zu  be- 
ziehen. Denn  sei  es.  dass  trotz  der  rebereiiisüinmutig  aller  Handschriften 
für  cervus  corvus  zu  schreiben -i .  sei  es,  dass  cervus  beizubehalten  isl. 
immer  wird  dieser  Habe  oder  Hirsch  mit  den  erhaltenen  Bildwerken  nichts 

7-  zu  thun  haben.  Im  zweiten  Falle  würde  nach  v.  .Jan  s  Bemerkung  :,i  der 
Hirsch  auf  eine  Darstellung  des  Gottes  deuten,  wie  diejenige  ist.  welche 
Pausanias  an  einer  andern  Stellet  beschreibt,  und  ein  geschnittener  Stein  ;* 
sie  uns  wirklich  zeigt:  dass  nemlich  der  Hirsch  auf  den  Hinterfüssen  empor- 
gerichtet von  dem  Gotte  am  Vorderbeine  gefasst  wird.  —  Indessen,  so  lange 
nicht  eine  klare  unzweideutige  Erklärung  der  Worte  des  Plinius  gegeben  ist, 
werden  wir  immer  die  Auctorität  der  milesischen  Münzen  als  für  uns  bindend 
betrachten,  und  in  ihnen  und  den  verwandten  Wiederholungen  den  Typus  des 
Kanachos  erkennen  dürfen.  Freilich  gewinnen  wir  auch  auf  diese  Weise  noch 
nicht  viel  für  eine  schärfere  Charakteristik  des  Künstlers.  Denn  gerade  alter- 
thümliche  Werke  pflegen  in  Copien  ihre  feinere  Eigentümlichkeit  einzulassen. 

>'  >.  <lio  N;i.li\vi  i«uiiu.n  Lei  Müller  kl.  >clir.  II.  S.  I '.'  tlpl.  AM. il. Innren  Im  i  Müller 
ii.  <>,-(.  Hcv  I).  a.  I\.  I.  Tüf.  IV.  \V..-..-cii  freilich  >..Wan  in  iler  Zeitschrift  f.  Alt«  1*41. 
S.  :.M  -i-wi.-litiu.'  '.rinni.  urlo-n.i  nemaelit  hat.  -l<  In  «In  Jenaer  Zeit.  ]s:J,s,  >.•_»:,:,, 
V.«i.  \V,Uk.-r  zu  Mülle.-.  H.llc  §  •»,  X.  1«.  ••■     :'i  Müll.  u.  <>- -t.  L>.  a.  K.  I.  t.  K..  n.  Ol. 
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indem  theils  der  Ausdruck  verblasst,  theils  die  Können  in  eine  freiere  Bildnngs- 
weise  übertragen  werden.  Man  vergleiche  nur  die  besten  Wiederholungen  unseres 
Apollot.v pus,  die  Payne  Knight  >i  he  '<  und  die  jetzt  im  Louvrc  i »t-t in < i l ic  1  n>  Bronze  -  . 
so  werden  sieh  hei  aller  äusseren  Aehnln hkeit  au.  h  dem  Iba  bti-eii  Beschauer 
bedeutende  Unters,  hiede  in  < i e r  feineren  Chat aktei  islik  ieh  ht  offenbaren.  Wir 
müssen  uns  daher  begnügen,  auf  che  Grundzüge  der  L-anzen  Gestaltung  hin- 
zuweisen. Die  Stellung  der  Figur  ist  iiiehr  siebend  als  schreitend,  indem  der 
linke  Fuss  nur  wenig  vorgesetzt  ist.  Da  aber  die  Schwere  des  Korpers  ni<  ht 
vorzugsweise  mit'  oiiicni  Fus>e  ruht,  sondern  gleichmä-sig  auf  beide  vertheilt 
ist.  •so  erscheint  die  ganze  Bewegung  gebunden  und  entbehrt  der  Leichtigkeit. 
Damit  hängt  es  zusammen,  dass  auch  die  Arme,  um  das  Gleichgewicht  des 
Körpers  nicht  zu  sturen,  oberwärls  ziemlich  oiilt  am  Kotier  anbeten,  wahrend 
sie  vom  Ellenbogen  an  gleichmässig  vorgestreckt  sind.  Endlich  entspricht  es 
dieser  strengen  Gliederung,  dass  der  Kopf  gerade  vorwärts  gerichtet,  der  Blick 
•  ■line  ein  bestimmtes  festes  Ziel  ist.  Die  Haare,  an  denen  sich  die  Alterlhiun- 
lichkeit  besonder-  deutlich  zu  zeigen  pflegt,  sind  in  den  verschiedenen  Wieder- 
holungen nicht  völlig  übereinstimmend  gebildet.  Doch  zeigt  sich  nirgends  ein 
Streben  nach  reiner  Xalurnachahmung.  sondern  eine  systematische  Anordnung 
in  Reihen  von  Lückehen  oder  regelmässigen  Parthien.  7!» 

Wie  weit  die  hier  angegebenen  Kennzeichen  gerade  dem  Kanachos  oder 
nur  überhaupt  der  älteren  Kunst  annehmen,  ist  schwer  zu  entscheiden.  Auch 
das  Urtheil  des  Cicero  "i.  welcher  Kanachos  eine  Kunststufe  hoher  aufwärts  als 
Kaiamis,  zwei  höher  als  Myron  setzt,  vermag  uns  darüber  keinen  AutWhluss  zu 
«rewahren.  Um  so  mehr  halte  ich  es  für  Pllicht.  in  einem  Punkte  zur  Vorsicht 
zu  rathen .  nemlich  nicht  vorschnell  diesen  Apollo  als  ein  den  aegimtis,  hen 
Giebelstatuen  verwandtes  Bildwerk  hinzustellen:  denn  die-e  Verwaudt<<  halt  würde 
sich  höchstens  auf  die  allgemeine  Aehnli.  hkeit  alier  alterlhümlichen  griechischen 
Kunstwerke  erstrecken.  Die  einzelnen  Formen  dagegen  erscheinen  in  den  Aegi- 
neten  weit  schärfer  bezeichnet,  als  in  dem  Apollo,  der.  soweit  .-ich  aus  den 
Copien  urlheilen  lässl.  im  Ganzen  einen  gedrungenen,  kralligen  Körperbau,  im 
Einzelnen  aber  mehr  Fülle  und  Hunduni:  zeigt.  Audi  im  Ausdruck  fehlt  ihm 
zwar  nicht  eine  gewisse  Gutmüthigkeit  .  aber  sie  ist  <_*epaart  mit  einem  Grade 
von  Frnst  und  Strenge,  den  man  in  den  lächelnden  »iesichiern  der  Aegineten 
vergeblich  suchen  wird. 

Was  wir  von  den  übrigen  Werken  des  Kanachos  wissen,  giebl  uns  ober 
den  Styl  keinen  näheren  Aufschluss.  Die  AMribute  seiner  Aphrodite.  Mohnkopt 
und  Apfel,  sind  die.  welche  wir  in  alterlhümlichen  Terrae, .ttenbildungen  zu  selion 
«rewohnt  sind.  Nur  das  ist  noch  zu  bemerken,  dass  Kanachos  nicht  ausschliess- 
lich in  einem  Stoffe  arbeitete.  Der  milesisclie  Apoll,  die  Knaben  mit  den 
Kennpferden,  wahrscheinlich  auch  die  Muse,  waren  aus  K,z .  und  zwar,  wie 
Plinius  bemerkt,  von  aeginetischer  Mischung.  Bei  dem  istnenischen  A]<ol|o 
wandte  er  noch  das  von  Alters  her  gebräuchliche  II. dz  au.  bei  der  Aphrodite 
Gold  und  Elfenbein.    Vielleicht   arbeitete  er  auch   in  Marmor.    Plinius  1  sagt 


'i  <|.,.umns  (1.  Pik-Hann  I.  I.  lg.      -':  M-n.  <l<  II'  Ii,-!.  1     t.  •>  :  •"'•>.         laut.  1 
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Dil-  Bildhauer. 


zwar  nur.  dass  der  unter  den  Erzhildnern  genannte  Kanachos  auch  Marmor- 
werke gemacht  habe,  und  wir  konnten  daher  seine  Angabe  auch  auf  den  jüngeren 
Künstler  dieses  Namens  beziehen,  den  er  in  die  Oöste  Ol.  setzt.  Allein  weder 
von  diesem,  noch  von  den  mit  ihm  verbundenen  Künstlern  kennen  wir  andere 

hi  als  Erzwerke,  weshalb  wir  dem  vielseitigeren  älteren  Kanachos  das  Verdienst 
der  Marmorarbeit  wenigstens  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  zuerkennen  dürfen. 
Schüler  des  Kanachos  werden  uns  nicht  genannt.  Die  Fortsetzung  der  sikyo- 
nischen  Kunstschule  knüpft  sich  vielmehr  an  Aristokles. 
A  r  i  s  t  o  k  1  e  s  und  seine  Schüler. 
Er  war  der  Bruder  des  Kanachos  und  stand  diesem  an  Ruhm  nicht  viel 
nach  >\  Sein  Name  aber  hat  durch  häufige  Wiederkehr  an  verschiedenen  Orten 
zu  grosser  Verwirrung  bei  neueren  Forschern  Anlass  gegeben.  Doch  löst  sich 
diese  ohne  Schwierigkeit,  sobald  wir  nur  die  Stellen  des  Pausanias.  auf  dem 
allein  die  Untersuchung  beruht,  unbefangen  ansehen  und  seine  Unterscheidungen 
anerkennen.  Unser  Aristokles  heisst  ausdrücklich  Bruder  des  Kanachos  und, 
wie  dieser.  Sikyonier-).  Ein  zweiter  Künstler  desselben  Namens  ist  Aristokles 
aus  Kydonia  in  Kreta3).  Dass  dieser  mit  dem  ersten  nichts  zu  thun  hat.  er- 
giebt  sich  sowohl  aus  der  Verschiedenheit  des  Vaterlandes,  als  auch  daraus, 
dass  Pausanias .  weit  entfernt  beide  zu  verbinden ,  vielmehr  bekennt,  das  Zeit- 
alter des  Kydoniaten  nicht  angeben  zu  können ,  was  doch  nicht  der  Fall  ge- 
wesen wäre,  wenn  er  ihn  mit  dem  Sikyonier  in  Geschlechtsverbindung  hätte 
bringen  dürfen.  Endlich  erwähnt  derselbe  Schriftsteller 4 1  noch  einen  Aristokles 
als  Vater  und  einen  andern  als  Sohn  des  Kleoetas.  zwar  ohne  Angabe  des 
Vaterlandes,  aber  ebenfalls  ohne  Hindeutung  auf  den  Sikyonier.  Bedenken  wir 
indessen,  dass  er  ein  Werk  des  Kleoetas  als  in  Athen  befindlich  beschreibt, 
und  dass  in  Athen  auch  in  neuerer  Zeit  ein  Relief  mit  dem  Namen  des  Ari- 
stokles gefunden  worden  ist  r,j ,  so  werden  wir  nicht  länger  zweifeln .  dass  wir 
es  hier  mit  einer  athenischen  Künstlerfamilie  zu  thnn  haben.  Halten  wir  diese 
Scheidungen  »est,  so  wird  die  Untersuchung  über  die  Schule  des  Sikyoniers 
ganz  einfach.  Er  ist  wegen  des  Kanachos  etwa  in  die  7üste  Ol.  zu  setzen; 
war  er  der  altere  Bruder,  so  konnte  er  sogar  schon  vor  dieser  Zeit  den  Aegi- 
neten  Synnoon  zum  Schüler  haben.  Es  darf  daher  nicht  auffallen,  wenn  wir 
finden,  dass  dessen  Sohn  und  Schüler  Ptolichos  schon  vor  01.80  thätig  ge- 

vl  wesen  sein  muss.  Dieser  bildete  nemlich  die  Statue  des  Aegineten  Theognetos. 
der  als  Knabe  im  Ringen  zu  Olympia  gesiegt  hatte  ,i)  Der  Sohn  seiner  Schwester 
aber.  Aristomenes,  siegte  ebenfalls  als  Knabe  in  den  pythischen  Spielen  unmittelbar 
vor  Aeginas  Untergang,  der  in  dem  Siegesliede  Pindars ')  schon  als  nahe  be- 
vorstehend und  drohend  erscheint Darin  wird  auch  der  Oheim  erwähnt,  und 
sein  Sieg  muss  daher  vor  Ol.  80.  jedoch  nicht  nothwendig  vor  Ol.  77 — 78  fallen. 
Auch  konnte  die  Statue  erst  mehrere  Jahre  nach  dem  Siege  aufgestellt  werden. 
—  Mit  Ptolichos  bricht  die  direkte  Fortsetzung  der  Schule  ab.  Die  weitere 
Foljre  liefert  Pausanias"),  indem  er  den  Sohn  und  Schüler  des  Sostratos. 


1',i.k  VI.  !i.  I.     S)  VI.  S.  II;  U.  1.     h  V.  •„»:,.  II.     *)  VI.  20.  14.  V.  24.  M  S. 

unter  Aristokles  von  Athen.  ,;i  Paus.  VI,  !».  1.  •)  l'vth.  VIII.  »>  \  tri.  Krause  Pvth.  S.  87. 
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Pantias  von  t :hios.  als  den  siebenten  in  der  F<>!ge  der  Schüler,  von  Aii-tokles 
beginnend,  anführt.    Seine  Zeit  lässt  sich  annähetung-vv  ei---  bestimmen:  denn 
er   machte  die  Statue  des  I »olichosläulers  Aristeus  ans  Aigns,  dessen  Vater 
Cheimon  ebenfalls  als  olympischer  Sieger  von  Naukydes  dargestellt  war1.  So- 
stratos  ist  also  etwa  mit  Naukydes   ( »I.  !H>— ;C>)  gleichzeitig,  konnte  aber  auch 
noch  mit  IJypat<»doros  w.  in.  s.    gegen  <  d.  luo  t ii.itiic  sein,  zu  welcher  Zeit 
sein  Sohn  Fanti.is  schon  erwachsen  sein  mochte. 
Wir  halien  dadurch  folgende  Genealogie: 
1)  Aristo  kl  es  ist  um  Ol.  70  Lehrer  des 
2i  Synnoon,  dessen  Sohn 
3.  P  toi  ich  os  gegen  Ml.  so  thätig  ist. 
ii  und  öi  zwischen  Ol.  so  und  <«(  sind  uns  unbekannt. 
Es  folgen: 

»i   Sostratos  nach  '  >1.  !>0  und 
7i  Pantias,  sein  Sohn,  um  Ol.  loo. 
Alles  ist  in  dieser  Folge  so  klar  und  einfa»  h.  dass  die  Ansicht  von  Thier-ch  -\ 
welcher  Sostratos  unmittelbar  auf  Ptoln  bos  folgen  lässt  und  den  Anfang  der 
Reihe  in  Widerspruch  mit  Pausanias  durch  den  Kydoniateu  Arislokles  und  den 
Athener  Kleoetas  ergänzen  will,  keiner  weiteren  Widerlegung  bedarf. 

Während  nun  das  lautre  Festhalten  an  dein  Schulzusammenluinge  be- 
stimmte Eigentümlichkeiten  der  Schule  voraussetzen  lässt,  sind  wir  dieselben 
nachzuweisen  durchaus  nicht  im  Stande.  Y<>u  Aristoklcs  wird  nur  eine  Muse  s"2 
mit  der  Lyra  neben  denen  des  Kanachos  und  Agelada<3i.  von  Syunoon  kein 
einziges  Werk  angeführt.  Von  Ptolichos  kennen  wir  die  schon  erwähnte  Statue 
des  Theognetos  mit  Pinien-  und  Granatapfel  in  den  Händen,  vielleicht  mit  An- 
spielung auf  pythische  und  isthmische  Sieg*'  in  -einer  Familie,  wie  Krause4) 
meint;  ferner  die  Statue  des  Epikradios  von  Mantinea,  der  im  Faustkampf  der 
Knaben  in  unbekannter  Olympiade  siegte  '  .  So-trat<>s  arbeitet  mit  Hypatodoros 
an  einer  vorzüglichen  Athenestatue  zu  Aliphena  in  Arkadien''.  Von  Pantias 
führt  Pausanias  drei  Athletenstatuen  an:  die  des  Ü.dichosläufers  Aristeus  von 
Argos  :  ,  des  Hingerknaben  Nikostratos,  Sohnes  des  Nenokteidas  aus  Heiaea  in 
Arkadien  S,  und  des  Faustkämpierknaben  Xenodikos  von  der  meropischen  Kos"). 
Letzterer  sass  auf  einem  Bosse,  mit  dem  sein  Vater  Xenombrotos  gesiegt  hatte. 
Auch  dieser  hatte  unmittelbar  daneben  eine  Statue,  ein  Werk  des  Aegineten 
Philotimos.  der  also  ein  Zeitgenosse  de;*  Pantias  war. 

Aegina. 

Nach  Smilis  tindet  sich  in  der  Küustlergeschiclite  von  Aegina  eine  Linke: 
die  nächsten  bekannten  Namen  gehören  in  die  Zeit  zwischen  <>l.  "o  und  so 
und  knüpfen  sich  an  die  Erwähnung  von  Werken  des  Erzgusses,  der  also  in 
der  Zwischenzeit  auch  in  Aegina  Eingang  gefunden  halten  musste.  Dies  konnte 
durch  einen  auch  nach  Smilis  tortdauernden  Verkehr  -amischer  und  aegmetischer 

'i  l'au-.  VI.     :>,.     -i  Kj..  N„t.  >.  v_>  H-.l.     1   Anail.  II.  i».  IV  n.  ■'•■>.     '>  » >].  >. 
■•i  Paus.  VI.  lo.  U.         p„lvl,.  IV.  TS  vKl.  P:ui«.  V1IJ.  •_••>.  7.      -i  VI.  •».         si  VI.  11. 
»I  VI.  14,  12. 


Digitized  by  Google 


1  >io  Bildhauer. 


Künstler  vermittelt  weiden.  Doch  darf  hier  nicht  verschwiegen  werden,  dass 
Ol.  Ol».  2  die  in  Kydonia  ansässigen  Sander  unterjocht  und  nach  Aegina  über- 
geführt wurden  ')•  l'nteide-scn  halte  sich  der  Kunst  ein  neues  Feld  der  Thälig- 
keit  durch  die  Statuen  der  Sieker  in  den  athletischen  Wettkämpfen  eröffnet, 
mit  denen  sich  namentlich  Olympia  füllte.  Ohwohl  die  ersten  uns  bekannten 
Beispiele  derselben  in  die  öOste  und  (ilste  Ol.  fallen,  so  scheint  doch  ihr  Ge- 
brauch nicht  vor  Ol.  70  etwas  allgemeiner  geworden  zu  .-ein.  Und  erst  in  dieser 
Zeit  erhalten  wir  auch  weitere  Nachrichten  von  aeginetischen  Künstlern. 
CS  lau  k  las.  Wir  kennen  von  ihm  nur  Statuen  olympischer  Sieger: 
1)  Die  des  Gelon  nebst  dem  Viergespann,  durch  das  er  Ol.  73  den  Sie«.' 
davongetragen  hatte:  Paus.  VI.  0.  4.  In  der  Inschrift  war  (Selon  Bürger  von  Gela 
genannt.  Da  aber  Tansanias  meint,  der  bekannte  Gelon  habe  bereits  Ol.  72.  2 
die  Tyrannis  von  Syrakus  erlangt  und  sich  deshalb  Syrakusaner  nennen  müssen, 
so  will  er  trotz  der  l'ebereinstimmung  des  Namens,  des  Vaternamens.  des  Vater- 
landes und  der  Zeit  den  Sieger  in  Olympia  von  dem  Tyrannen  in  Syrakus 
unterscheiden.  Sein  Irrthum  leuchtet  aber  vollkommen  ein,  indem  nach  ge- 
nauer Berechnung  Gelon  sich  erst  Ol.  7:?,  1  der  Herrschaft  von  Syrakus  be- 
mächtigte ivgl.  Clinton  fasti  h.  a.  . 

2  Die  Slatue  des  Theagenes  aus  Thas.-s.  des  gefeiertsten  unter  den 
griechischen  Kämpfern:  Baus.  VI.  II.  2  —  !»:  vgl.  <J.  3:  Krause  Ol.  s.  v.  Von  seinen 
olympischen  Siegen  fällt  der  im  Fauslkampfe  in  Ol.  7,").  der  im  Bankration  er- 
rungene in  ( >1.  7b. 

3  Die  Statue  eines  l'hilon.  Sohnes  des  Gtaukias  von  Corcyra.  der  zwei- 
mal im  Faustkampte  zu  Olympia  siegte:  J'aus.  VI .  !» .  !».  Die  Zeit  ergiebt  sich 
nur  annähernd  daraus,  dass  Simonides,  der  Ol.  7s.  2  starb,  das  Epigramm  für 
die  Statue  machte. 

i)  Die  Statue  des  Glaukos  von  Karvstos.  über  dessen  Kraft  und  Gewandt- 
heit  bei  Bausanias  VI.  10.  1  .  Suidas  s.  v.  rkavxiK<  und  in  den  Anekdota  von 
Bekker  ip.  232;  ausführlicher  gesprochen  wird.  Bei  Suidas  und  in  den  Anekdota 
heisst  es.  er  habe  in  der  2r>sten  Ol.  gesiegt,  was  in  direktem  Gegensatze  mit 
der  ebenfalls  bei  Bekker  sich  bildenden  Nachricht  steht,  dass  er  durch  die  Nach- 
stellungen Gelons  von  Syrakus  umgekommen  sein  soll.  Man  hat  daher  vor- 
geschlagen, die  75ste  Ol.  an  die  Stelle  der  2östen  zu  setzen.  Da  aber  jener 
Sieg  der  erste  von  vielen  ist  und  in  jugendlichem  Alter  errungen  wurde,  Gelon 
aber  schon  Ol.  7ö.  3  starb,  so  scheint  die  (löste  Ol.  passender.  Damit  stimmt 
es  nun  vortrefflich .  dass  seine  Statue  nicht  bei  seinen  Lebzeiten,  sondern  erst 
von  seinem  Sohne,  wahrscheinlich  bald  nach  seinem  Tode,  aufgestellt  wurde. 

So  vereinigt  sich  alles  dahin,  dass  wir  die  künstlerische  Thüligkeit  des 
Glaukias  gerade  in  die  Mitte  zwischen  Ol.  70  und  so  setzen  müssen.  In  Be- 
S4  treff  der  Darstellung  seiner  Athleten  erfahren  wir  durch  Bausanias  nur.  dass 
Glaukos  in  der  Stellung  des  nzi^/m/cTr.  Schattenfechtens.  gebildet  war.  weil  er 
für  besonders  ausgezeichnet  im  /mun  uiiüv ,  der  Kunst  des  Auslegens  und  Ba- 
rirens, gegolten  habe   vgl.  Krause  Hymn.  S.  5U»  . 

Anaxagoras.     Bausanias  führt  nur  ein  einziges  Werk  von  ihm  an 

Vgl.  Müller  Aeg.  |»  112. 
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V.  "J3.  D:  den  ehernen  Zeus .  welchen  «Ii«-  Helenen  gem.  inschaMich  nach  der 
Schlacht  bei  Plataeae  <  »1.  70.  2  in  Olympia  autstellten.  A u -=  Ib>rodot  l\.  Mi 
erfahren  wir  dazu.  da*s  die  Statue  1<»  Ellen  h«-ch  war.  Yen  dem  Kün ~l  1«  r  aber 
sagt  Pausanias.  das*  dm  nicht  einmal  die  Schriftsteller  über  Plataeae  erwähnen. 
Doch  fuhrt  Diogenes  Laertiiis  II.  1,">i  aus  Antigonus  «  inen  Bildhauer  dieses  Na- 
mens an.  der  immerhin  der  Aeginete  sein  kann.  Auf  ihn  mag  sich  auch  ein 
Epigramm  der  Anthologie  •  Anall.  1.  p.  117.  n.  <i  beziehen: 

llo(>.£ay<>>.a^  r.'X<-  »"iYom?  .'h  ole  >:.\  i  .'tr,/.:  ,/t/aim- 

Dagegen  betraehlet  Midier  Aeg.  p.  H>p  mit  Rei  ht  den  Schriftsteller  über 
Perspective  der  Scenenmalerei  ■  Vitr.  VII.  praet'.i  als  verschieden  vom  Bildhauer, 
und  da  ihn  Vitruv  zugleich  mit  Oemokrit  nennt,  s«-  ist  kein  (irund.  diesen  Schrift- 
steller \<n  dem  bekannton  Philosophen  zu  unterscheiden. 

Simon  arbeitete  in  Gemeinschaft  mit  lhonv-ios  von  Argos  an  den  olym- 
pischen Weihgeschenken  des  Ph>.rmis  aus  Maenalos.  der  im  Kriegsdiensie  hei 
Gei.-n  und  Hieton  sich  bedeutende  Reichthümer  erworben  halte,  .leder  der 
beiden  Künstler  hatte  dazu  ein  H< >ss  nebst  seinem  Lenker  geliefert:  Paus.  V,  27,  1. 
Hiemach  ist  er  zwischen  •  h.  75  und  sfi  zu  -etzen.  aus  welcher  Zeit  auch  noch 
andere  Werke  seines  Mitarbeiters  bekannt  sind,  l'ngewiss  ist  es.  ob  der  Simon, 
v..n  welchem  Plinius  34 .  t»«»i  einen  Hund  und  einen  Bogensi  hützen  anführt, 
der  Aeginete  ist. 

Ptolichos  und  Synnoon.  welche  tun  dieselbe  Zeit  lebten,  «j.dn'.ren  der 
Schule  des  Arisbikles  von  Sikyon  an.  wo  bereits  fdier  sje  gesprochen  ist. 

Der  höchste  Ruhm  der  aeginetisehen  Schule  knüpft  sich  indessen  an  Kation 
und  Onafas.  und  über  sie  Ut  daher  ausführlicher  zu  hamleln. 
Kallon. 

Die  neueren  Forscher  haben  Kallon  ziemlich  übereinstimmend  in  die 
«;<> — üOste  Ol.  gesetzt,  weil  Ouintilian1»  seinen  Styl  hart  und  dem  tuscanischen 
ahnlich  nennt,  und  weil  er  nach  Pausanias  - 1  S.  Inder  des  Tektaeos  und  Angelion 
war.  die  bei  Dipoenos  und  Skyllis  gelernt  hatten.  Wenn  wir  jedoch  das  l'rtheil 
des  Ouintilian  über  Kallon  mit  dem  des  Cicero  s>  über  Kanachos  vergleichen, 
so  finden  wir.  dass  beide  Künstler  in  ihrer  relativen  Stellung  «ich  vollkommen 
entsprechen : 

rigidiora  Canachi  duriota  Talionis 

molliora  Calamidis  minus  rigida  Calamidis 

pulchra  Myronis  molliora  adhuc  Myronis. 

L'nd  was  wir  aus  dieser  Vergleichuni;  lernen,  das  spricht  Pausanias 'i  mit 
bestimmten  Worten  aus.  indem  er  sagt,  da-s  die  Naupaktier  Menae<  hmos  und 
Soidas  um  nicht  vieles  jünger  waren,  als  Kanachos  von  Sikyon  und  Kallon  von 
Aegina.  Kanachos  aber  blühte,  wie  wir  gesehen  haben,  bald  nach  o].  7»>.  nicht 
nach  Ol.  00.  Eine  andere  Vergleichung  führt  zu  demselben  Ergebniss.  Ouintilian 
nennt  als  mit  Kallon  auf  gleicher  Stufe  stehend  den  Hegesias.  und  Lucian  <*•) 
verbindet  mit  Hegesias  den  Kritios  und  Nesi<<tes.  von  denen  gewiss  ist,  dass 
sie  nach  Ol.  75.  1  die  von  Xerxes  weggeführten  Statuen  des  Harmodios  und  des 
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Aristogeiton  durch  neue  Bilder  ersetzten :  dazu  nennt  er  auch  ihren  Styl  alter- 
thüntlich  und  hart.  Hiernach  würde  Kallon  ebenfalls  besser  in  die  Zeit  zwischen 
Ol.  70  und  HO,  als  zwischen  (>0  und  70  passen. 

In  diese  ganz  einfache  und  klare  Berechnung  bringen  aber  zwei  Stellen 
des  Tansanias  die  grösste  Verwirrung.  Wir  setzen  sie  in  ihrer  ganzen  Aus- 
dehnung her.  Am  Ende  fies  ersten  niessenischen  Krieges,  sagt  Pausanias » >. 
zerstörten  die  Lakedaemonier  Ithome  und  andere  Städte,  dviÖtoav  öt  y.ai  dio 
räv  ).a<]vo(ov  tcö  \Juux)Mi()  Tni-noÖai:  ya'/.y.oi^'  'A'jooÖirr^  dyaKfid  inriv  taTijy.6^ 
vtiu  r<ji  roinoöt  T(ö  Tiororo.  \ioriin8oc:  Öt  iao  toi  Ötvrion.  Köott$  Öt  Tijc  _/fj»f;rpog 
t'nö  rri  Toirn.  ravra  u'tv  ört  uri&eoav  ivravlta.  Die  zweite  Stelle  findet  sich  bei 
der  Beschreibung  von  Anivklae'*! :  Td  Öt  iv  \Juv/.'/uut;  i.tia^d^ia  dvi]o  nivratf'/.og 

<s'fi  iortr  fni  ör/,'Ä>;t;  i'ivoua  .-Jhijo^  ....  tovtov  yt  ovr  tanv  tiy.av  y.ai  TainoHs^ 
yiCt-Hin-  rut5^  Öt  uo/aioTio«v.  Ötxdrt;v  (nach  allgemein  angenommener  Ver- 
besserung anstatt  öiy.cj  ruf  noüs-  Mtaat^imK  voliimv  tpaolr  tlvaf  vno  utv  Öt] 
T(j  ^(Ko'rw  roiiaÖi  'A^tyoÖiT^c  d'yaÄ/itt  torij/ti,  "Aort^i^  Öt  viu  tc,5  Ötvrincr 
l'iridöa  y.ai  avTtn  ri/ri,  z«i  n\  instgyaottiva'  ö  roiro^:  öi  innr  Aiytvr'rin'  Ä"'X- 
foivae,'  i-rrö  roi.'rf;i  Öt  ä;  ahtt:  A'do»,c  t/*s-  Ji^injoi«;  earr/xfi*.  \i$ioT<xvÖoo£  Öf 
//tjoiiiv  zat  J/oXi'x7.Hr<v  V/oj'fTow.  ü  iiir  yvva'txu  iioit-atv  c/ououv  Ai'pctr.  im/pTi;r 
Öfföiv,  II oXvn/.ttT n g  öt  'si'fijoöirrj  rraou  'Auvx/.aicy  xc:/.  i-aii f,r.  ovroi  <fi  oi  ro(- 
-tii^fw  itsye&it  rt  vi't\>  roi'-s  «/./»<>  fioi  xai  <rre>  t»Jc  Wxj;.;  n,"V  iv  Alyoc,  :r.»ru<»«ü,- 
üvtrii)rtouv.  Hier  bat  man  nun  seit  Müller  ')  fast  allgemein  angenommen,  die 
Worte  roi'v;  Öt  do/aiovq  bis  »faolv  thtu  seien  als  Parenthese  einzuklammern, 
nnd  die  Dreifüsse  des  Gitiades  und  Kallon  bezögen  sicli  auf  Aenetos:  in  der 
ersten  Stelle  aber,  wo  diese,  nur  ohne  Nennung  der  Künstler,  unmittelbar  mit 
dem  Ende  des  ersten  niessenischen  Krieges  in  Verbindung  gebracht  werden, 
seien  die  darauf  bezüglichen  Worte  eine  Interpolation,  eine  Wiederholung  aus 
der  andern  missverstandenen  Stelle.  Allein  schrieb  man  einmal  ab.  warum 
überging  man  die  Künstler?  Warum  verwirrte  Pausanias  selbst  in  der  zweiten 
Stelle  die  ganze  Ordnung  durch  Einschiebung  einer  Parenthese?  Alle  diese 
Fragen  lallen  weg.  wenn  wir  die  Worte  des  Pausanias  lassen  wie  sie  sind,  und 
ftilgendermaassen  erklären:  In  Amyklae  ist  sehenswerth  1  •  die  Statue  des  Aenetos 
dann  folgt  eine  Abschweifung  über  diesen,  nach  welcher  Pausanias  die  Beile 
wieder  aufnimmt:  sehenswerth  also  sind  dessen  Statue  undi  2)  eherne  Drei- 
füsse.  Diese  tbeilen  sich  in  iUtere  und  jüngere,  vom  niessenischen  und  vom 
peloponnesischen  Kriege.  An  dieser  Erkliirungsweise  würde  niemand  Anstoss 
genommen  haben,  wenn  nicht  die  Erwähnung  des  ersten  niessenischen  Krieges 
in  scharfem  Widerspruche  mit  der  unbedingt  späteren  Zeit  des  Kallon  stände. 
I  m  auch  dieser  Schwierigkeit  zu  entgehen,  hat  daher  Welcker  in  einem  Auf- 
satze über  das  Zeitalter  des  Gifiades  *  versucht,  diesen  gänzlich  v.»n  Kallon  zu 
trennen.  Allein  wir  gerathen  dadurch  nur  wieder  in  neue  Schwierigkeiten.  Wir 
müssten  zugeben,  dass  Pausanias  geirrt,  als  er  in  der  ersten  Stelle  das  Werk 

•*7  des  Kallon  mit  denen  des  Gitiades  in  Verbindung  brachte:  und  ebenso  entstände 
neue  Verwirrung  in  der  zweiten  Stelle:  der  Gegensatz  /.wischen  den  älteren  und 
den  neueren  Dreifüssen,  der  selbst  in  der  durchaus  veränderten  Construction 
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von '_:/</. nr.'.iA.i.v  an  deutlich  hervortritt,  verlöre  s.-ine  Bestimmtheit,  indem  «dine 
irgend  eine  Motivirung  ein  neues  Mittelglied  e ingeschoben  würde.  Es  bleibt 
demnach  nur  ein  Ausweg.  <ler  allerdings  kidin  und  gewagt  erscheinen  mag. 
aber  sieh  doch  durcli  mancherlei  Umstände  rechtfertigen  lässt.  Tansanias  spricht 
bei  der  Beschreibung  von  Amyklae.  also  im  Angesicht  der  Werke  selbst,  nur 
allgemein  vom  messenischen  Kriege.  Erst  später  bei  der  Geschichte  des  ersten 
derselben  lallt  es  ihm  ein.  gerade  mit  diesem  die  Dreifüsse  in  Verbindung  zu 
setzen.  Die  Namen  der  Künstler  .scheinen  damals  seinem  Gedächtnisse  bereits 
entschwunden  gewesen  zu  sein.  Dagegen  mochte  er  die  Erinnerung  an  den 
Fall  Ithomes  als  entscheidend  für  den  Ausgang  des  Krieges  bewahrt  haben. 
Allein  an  Ithomes  Fall  knüpft  sich  nicht  weniger  das  Ende  des  dritten,  als  des 
ersten  messenischen  Krieges.  Wir  wagen  daher  die  Vermuthung  auszusprechen, 
dass  dadurch  Pausanius  zu  dem  Irrtlmme  veranlasst  ward,  auf  den  ersten  zu 
beziehen,  was  dem  dritten  angehört.  Nicht  viel  geringer  ist  das  Versehen, 
welches  ihm  zur  Last  fällt,  indem  er  die  Messenicr  nicht  erst  <  >i.  71.  sondern 
sogleich  nach  Beendigung  des  zweiton  Krieges  Ol.  nach  Messene  in  Sizilien 
übersiedeln  lässt  1k  Gerade  in  Betreff  der  Künstlergeschichte  haben  wir  aber 
schon  häutig  bemerken  müssen,  dass  sein  Urlheil  über  die  Zeit  alles  dessen, 
was  die  Kunst  vor  Phidias  angeht,  durchaus  schwankend  i-t  und  sich  durch- 
gängig vielmehr  nach  äusseren  Thalsachen,  als  nach  einer  durchgebildeten 
Ansieht  über  den  Entwicklungsgang  der  Kunst  bestimmt.  Hatte  er  aber,  wie 
wir  vermuthen.  beim  Niederschreiben  der  zweiten  Stelle  die  Namen  der  Künstler 
bereits  vergessen,  so  ist  noch  dazu  in  diesem  Fidle  sein  Irrthum  von  den 
übrigen  Nachrichten  über  dieselben  ganz  unabhängig. 

Sonach  nehmen  wir  an.  dass  Kallon  nach  dem  Falle  Ithomes  (»1.  81.  2. 
wenn  auch  in  hohem  Alter.  n«i«:h  thätig  war  und  etwa  Ol.  70  sieh  in  der  S.  hule 
des  Tektaeos  und  Angelion  belinden  mochte.  Dass  Aegina  Ol.  so  seine  Selbst-  ^ 
ständigkeit  verlor,  bildet  keinen  Gegenbeweis.  Vielmehr  könnten  wir  vermuthen, 
dass  gerade  deshalb  der  Künstler  naeh  dem  mit  Aegina  befreundeten  Spart:) 
ausgewandert  sei.  —  Das  Zeugniss  des  l'linius  endlich,  der  -  den  Kallon  in  die 
*7ste  Ol.  setzt,  habe  ich  bis  jetzt  absichtlich  unberücksichtigt  gelassen.  Die-c 
Bestimmung  beruht  auf  einer  falschen  Annahme  über  Agel;idas.  Doch  liegt  in 
dem  Unistande,  dass  Kallon  mit  diesem  zusammen,  und  nach  Kritik.  Nesiotes- 
Uegias  genannt  wird,  eine  entfernte  Bestätigung  der  üben  entwickelten  Ansicht. 

Ausser  jenem  Dreifüsse  mit  der  Figur  der  Kora  erwähnt  Tansanias  <i  nur 
noch  ein  Werk  des  Kallon,  das  Xoamm  d«r  Athene  Sthenias  auf  der  Huri:  von 
Kr)rinth.  Der  Huf  des  Künstlers  muss  alter  nach  den  oben  mÜLieüu  ilt«  n  Ur- 
theilen  kein  geringer  gewesen  sein.  Da  diese  jedoch  ni<  ht  das  Eiuenthümliche 
seiner  Kunstrichtung  an  sich,  sondern  nur  sein  Verhällniss  zur  Entwickelung 
der  Kunst  im  Allgemeinen  bestimmen,  so  werden  wir  sie  besser  weiter  unten 
in  grösserem  Zusammenhange  betrachten. 
Un  atas. 

Er  war  der  Sohn  eines  Mikon.  den  man  früher  mit  dem  athenischen  Maler 
gleichen  Namens  verwechselt  hat.  da  dieser  doch  höchstens  Zeitgenosse,  wenn 
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nicht  gar  jünger  als  <  hialas  seihst  war.  Zur  Bestimmung  seiner  Zeit  liegen 
verschiedene  Angaben  vor,  die  sich  aber  sämmtlich  ohne  besondere  Schwierig- 
keit vereinigen.  Allgemein  sagt  zuerst  Pausanias  >  ,  sein  Zeitalter  komme  über- 
ein mit  dem  des  Atheners  Hegias  und  des  Argivers  Ageladas.  Allein  bei  der 
Beschaffenheit  unserer  Quellen  dürfen  wir  vielmehr  von  Onatas  auf  diese,  als 
von  ihnen  auf  Onatas  einen  Schluss  machen.  Nicht  anders  ist  es  bei  Kaiamis, 
mit  dem  er  gemeinschaftlich  arbeitete.  Noch  schwankender  wegen  der  Ver- 
derbnisse des  Textes  ist  die  zweite  Angabe  bei  Tansanias,  er  habe  gearbeitet 
'/Hfcu;  fidhoTu  von-oov  r/JV  iii  ti]v  'Elh'tfSa  inufTQartia$  tov  Mi'fftw.  Hier 
ist  grammatisch  nothwendig,  entweder  ynttj.  zu  schreiben,  oder  zum  Plural  eine 
Zahl  idroir  hinzuzufügen.  Die  neuesten  Herausgeber  haben  sammtlich  den 
ersten,  Müller -)  und  Thiersch  ■•)  den  zweiten  Ausweg  vorgezogen.  Ich  entscheide 
mich  unbedingt  für  den  letzteren  wegen  der  Begründung,  die  Pausanias  in  den 
folgenden  Worten  selbst  giebt:  ..Zur  Zeit,  als  Nerxes  nach  Europa  überging, 
herrschte  über  Syrakus  und  das  übrige  Sicilien  Gelon ,  des  Deinomenes  Sohn; 
bei  dem  Tode  des  Gelon  aber  kam  die  Herrschaft  an  seinen  Bruder  Hieron. 
Da  nun  Hieron  starb,  ehe  er  dem  olympischen  Zeus  die  Weihgeschenke  auf- 
gestellt hatte,  welche  er  wegen  der  Rossesiege  gelobt,  so  lieferte  sie  Hierons 
Sohn  Deinomenes  ab.  Es  sind  aber  Werke  des  Onatas."  Pausanias  berechnete 
also  die  Herrschaft  des  Gelon.  Hieron  und  Deinomenes  zu  drei  Menschenaltern, 
ohne  zu  bedenken,  dass  sie  im  Ganzen  nicht  ein  einziges  dauerte.  Eben  so 
setzt  er4>  den  Hadrian  zehn  Menschenaller  nach  Augustus.  Durch  die  Nach- 
licht von  den  erwähnten  Werken  gewinnen  wir  aber  einen  festen  Punkt  für 
die  Zeitbestimmung  des  Onatas.  Hieron  stirbt  Ol.  78,  2:  Thrasybulos,  sein 
Nachfolger,  und  mit  ihm  die  ganze  Familie  des  Hieron,  wird  schon  Ol.  78,  3 
aus  Syrakus  vertrieben.  Im  Laufe  dieses  Jahres  wird  also  Onatas  sein  Werk 
beendigt  haben.  In  dieselbe  Zeit  muss  auch  eine  kolossale  Bronzestatue  des 
Herakles  zu  Olympia  fallen,  die  er  für  die  Thasier  arbeitete  v.  Da  nemlich 
Thasos  von  Ol.  72  bis  73  unter  persischer  Rolmässigkeit  stand  11  ,  aber  bereits 
Ol,  7J>,  2  von  den  Athenern  unterjocht  und  seiner  Macht  beraubt  ward:),  so 
kann  jenes  Weibgeschenk  nicht  gut  anders  als  zwischen  <  H.  75  und  7J>  ent- 
standen sein.  —  Auf  dieselbe  Zeit  scheint  endlich  auch  ein  Weihgeschenk  der 
Tarentiner  zu  führen,  welches  Onatas  für  Delphi  machte  v;.  Schon  Herodot''» 
erwähnt  die  grosse  Niederlage,  welche  Tarent  und  Rhegion  durch  die  benach- 
barten Messapier  erlitten.  Aus  Diodor,0>  wissen  wir.  dass  dieses  Ereigniss  in 
Ol.  7(>,  4  fallt,  so  wie  ferner,  dass  die  Besiegten  auf  der  Flucht  sich  in  zwei 
Theile  spalteten,  von  denen  der  eine  sich  nach  Tarent,  der  andere,  aus  den 
rheginischen  Bundesgenossen  bestehend,  nach  Rhegion  wandte.  In  Folge  dessen 
theilten  sich  auch  die  Feinde  und  bemächtigten  sich  auf  diese  Weise  sogar  der 
öu  Stadt  Rhegion.  Dennoch  lebte  nach  Diodori't  einige  Jahre  später  Ol.  78,  2  Mi- 
kythos  wieder  in  Rhegion  als  Vormund  der  Kinder  des  Tyrannen  Anaxilas;  die 
Eroberung  der  Messapier  war  also  keine  dauernde     Ferner  aber  berichtet  Ari- 
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stoteles  1  .  dass  in  Tarent  in  Folge  der  Besiegung  und  Tödtung  vieler  Aristo- 
kraten durch  die  .Japygier  *h'jivya^  Meoaa^iovi;  nennt  sie  Herodoti  kurz  nach 
den  Perserkriegen  die  Aristokratie  der  Demokratie  weichen  musste:  und  Sirabo2) 
bemerkt,  dass  die  Tarentiner  einst  übermächtig  gewesen  seien,  als  sie  demo- 
kratisch regiert  wurden.  Auf  diese  Zeugnisse  hin  lässt  sich  wohl  die  Ver- 
muthung  wagen,  dass  trotz  der  grossen  Verluste  der  Staat  durch  die  veränderte 
Verfassung  nicht  nur  neue  Kräfte,  sondern  sogar  bald  wieder  ein  Uebergewicht 
über  die  Messapier  erlangt  habe.  War  dies  der  Fall,  so  mussten ,  je  grösser 
die  Gefahr  gewesen,  nach  wieder  erlangtem  Siege  die  Geschenke  für  die  Götter 
um  so  glänzender  sein.  Zuerst  wurden  etwa  die  Peucetier  besiegl,  denen  die 
Japygier  unter  ihrem  Könige  Opis  Hülfe  leisteten,  wie  in  den  Werken  des  Onatas 
dargestellt  war.  Bald  nachher  mochte  dann  die  förmliche  Unterjochung  der 
schon  geschwächten  Japygier-Messapier  erfolgt  sein,  auf  deren  Verherrlichung 
»ich  die  Bronzestatucn  von  Heitern  und  gefangenen  Frauen,  die  Werke  des 
Ageladas.  bezogen.  Diese  ganze  Darlegung  kann  freilich  nur  den  Werth  einer 
Vermuthung  in  Anspruch  nehmen;  doch  ist  sie  immer  noch  wahrscheinlicher, 
als  ilie  Annahme,  dass  die  Weihgeschenke  vor  die  grosse  Niederlage  zu  setzen 
seien.  Denn  die  ganze  Art  der  Kriegsführung  einige  Zeit  vorher,  die  sich 
nach  Diodor  auf  einzelne  Anfalle,  Plänkeleien  und  Haubzüge  beschränkte, 
scheint  für  die  Aufstellung  so  bedeutender  Kunstwerke  keine  hinlängliche  Ver- 
anlassung zu  bieten.  Man  hat  entgegnen  wollen,  dass  nach  der  Niederlage  die 
Tarentiner  im  Bunde  mit  den  Dauniern  und  Peucetiern  Ileraklea  gegen  die 
Messapier  beschützten.  Allein  ich  weiss  nicht,  nach  welchen  Zeugnissen  dieser 
Kampf  gerade  in  diese  Zeit  fallen  soll.  Strabo's  Worte  %)  wenigstens  liefern 
dafür  keinen  Beweis,  wahrend  wir  aus  ihm  sehen,  dass  Kriege  zwischen  Mes- 
sapiern  und  Tarentinern  häufig  wiederkehrten. 

Ueber  die  von  Kinigen  angenommene  gemeinschaftliche  Thätigkeit  des 
Onatas  und  Polygnot  um  Ol.  *<>  soll  weiter  unten  gesprochen  werden.    Der  !»1 
Höhepunkt  der  Thätigkeit  des  Onatas  aber  fällt  nach  allen  übrigen  Nachrichten 
in  die  7Sste  Olympiade.   Wie  lange  er  nachher  noch  arbeitete,  und  ob  er  den 
Fall  seines  Vaterlandes  Ol.  Sit.  3  überlebte,  sind  wir  zu  bestimmen  ausser  Stande. 

Die  Werke  des  Onatas  (heilen  sich  nach  den  Gegenständen  der  Darstellung 
leicht  in  drei  Klassen:  Bilder  von  Gottern,  Heroen,  und  geschichtlichen  Personen. 
Unter  den  Götterbildern  ist  das  eigentümlichste  gewiss: 

1>  Die  Demeter  Melaena  bei  Phigalia  in  Arkadien.  Dort  befand  sich 
in  alter  Zeit  ein  Holzbild,  welches  Pausamas  (VIII,  42,  1  nach  den  Berichten 
der  Phigalier  also  beschreiht:  -Die  Güttin  süss  auf  einem  Steine  und  war  von 
weiblicher  Bildung,  mit  Ausnahme  des  Kopfes.  Kopf  aber  und  Haar  hatte  sie 
von  einem  Pferde;  Bilder  von  Schlangen  und  anderem  Gethier  waren  an  dem 
Kopfe  angewachsen.  Sie  war  mit  einem  Hock  bis  auf  die  Fussspitzen  herab 
bekleidet:  in  der  einen  Hand  hielt  sie  einen  Delphin,  eine  Taube  in  der  andern." 
Die  Veranlassung  dieser  absonderlichen  Bildung  verschweigt  Pausanias  absicht- 
lich und  sagt  nur,  sie  heisse  Melaena,  die  schwarze,  weil  sie  ein  schwarzes 
Kleid  habe.   Dieses  Bild  verbrannte  und  die  Erneuerung  desselben,  so  wie  die 
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ganze  Verehrung  der  Göttin,  unterblieb  so  lange,  bis  bei  Misswachs  der  Felder 
die  Pythia  auf  Wiederherstellung  drang.  Jetzt  forderten  die  Phigalier  den 
Onatas  auf,  ihnen  um  jeden  Preis  ein  neues  Bild  der  Göttin  zu  machen.  Da- 
mals nun  fand  dieser  Künstler  eine  Zeichnung  oder  eine  Copie  des  alten  Xoanon. 
meistens  aber,  wie  man  sagt,  machte  er  nach  Traumerscheinungen  den  Phi- 
galiern  ein  ehernes  Bild.  Zu  Pausanias  Zeit  war  es  nicht  mehr  vorhanden, 
und  wir  haben  daher  über  die  Einzelnheiten  der  Gestalt  keine  Kunde.  Aus 
seiner  Erzählung  ergiebt  sich  aber  so  viel,  dass  der  Künstler  eines  Theils  den 
alten  Typus  beibehielt,  andern  Theils  denselben  nach  den  Forderungen  der 
Kunst  seiner  Zeit  umbildete,  welche  Freiheit  er  durch  den  Vorwand  gültlicher 
Eingebung  zu  rechtfertigen  wusste. 

2)  Einen  ehernen  Apollo  machte  Onatas  für  die  Pergamener.  ganz  be- 
sonderer Bewunderung  werth  wegen  der  Grösse  und  der  Kunst:  Paus.  VIII,  42,  7. 
*»2  Von  einem  ehernen  Apollo  des  Onatas  handelt  ferner  ein  Epigramm  des  Si- 
doniers  Antipater:  Anall.  II,  p.  14.  n.  30: 

Hovnatg  to  'miX/.ror,  rudf  yii'/.xtuv  ioyor  'Ovarä 

uyXairtg  Ai]Toi  tat  Jii  (laorvoii}. 
Ol'.1/  ün  TtjaHs  fianjr  ZfV's-  rjoaTo,  /fjn  xar  a'ivov 

ottitara  yai  y.iquh]v  dykaot;  ü  KooviSt]^ 
oi'(V  "U'jr,  vtufotjuv  i/tvaro  ya'/.xdv  Örarüt:, 
öv  itsr  'hD.ijitvijjc  TOtuv  ititn'/.äoaTo. 

Die  Scholien  halten  diesen  und  den  pergamcnischen  Apollo  bei  Pausanias 
für  identisch:  und  Rathgeber  (Encyklop.  von  Ersch  und  Gruber,  unter  Onatas. 
S.  422)  vermuthet  sogar,  dass  dieses  Werk  auf  einem  Medaillon  des  M.  Aurel 
copirt  sei.  Apollo  ist  nackt  und  hält  in  der  Rechten  ein  kleines  vierfüssiges 
Thier,  mit  der  Linken  den  Bogen;  an  seiner  linken  Seite  steht  eine  weibliche 
Figur  (Mionn.  II,  p.  601.  n.  57!J>.  Die  Zweideutigkeit  in  den  letzten  Versen  des 
Epigramme»,  denen  zufolge  Onatas  entweder  das  Erz  mit  Hülfe  der  Eileithyia  zu 
einer  Statue  bildete,  oder  die  Eileithyia  neben  den  Apollo  stellte,  würde  durch 
die  weibliche  Figur  der  Münze  allerdings  eine  sehr  bestimmte  Erklärung  erhalten. 
Doch  erscheint  die  Beziehung  der  Münze  auf  das  Werk  nicht  in  dem  Maasse 
gesichert,  dass  wir  uns  erlauben  dürften,  weitere  Folgerungen  daraus  zu  ziehen. 

3>  Ein  Hermes,  den  die  Pheneaten  in  Arkadien  nach  Olympia  geweiht 
hatten.  Er  trug  einen  Widder  unter  dem  Arme,  und  war  mit  Helm,  Chiton 
und  Chlamys  angethan.  An  dieser  Statue  arbeitete  mit  <  matas  K  a  1 1  i  te  1  e  s  ,  den 
Pausanias  für  einen  Sohn  oder  Schüler  des  Onatas  hält:  Paus.  V.  27,  8. 

4t  Herakles,  von  den  Thasiern  in  Olympia  aufgestellt.  Er  war  zehn 
Ellen  hoch,  trug  in  der  Hechten  die  Keule,  in  der  Linken  den  Bogen  und  stand 
auf  einer  Basis,  die,  wie  das  Bild,  von  Erz  war:  Paus.  V.  25,  l.'t. 

5 )  Das  W  e  i  h  g  e  s  c  h  e  n  k  d  e  r  A  c  h  a  e  e  r  in  »  Hympia :  Statuen  der  griechi- 
schen Helden  vor  Troja.  welche,  von  Hektor  herausgefordert,  durch  das  Loos  be- 
stimmen wollen,  wer  von  ihnen  den  Zweikampf  zu  bestehen  habe:  Paus.  V,  25.  S— 10. 
Es  waren  zehn  Figuren,  von  denen  die  eine.  Nestor,  der  die  Loose  schüttelt, 
auf  abgesonderter  Basis  den  andern  gegenüber  stand.  Von  diesen,  die  mit 
Harnischen  und  Speeren  bewaffnet  waren,  nennt  Pausanias  nur  drei:  Agamemnon. 
93  als  den  einzigen,  dem  der  Name,  und  zwar  von  der  Rechten  zur  Linken  laufend. 
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beigeschrieben  war:  Idomeneus.  auf  dessen  Schilde*  neben  dein  Huhn,  welchen 
Pausanias  auf  die  Abstammung  des  Helden  von  Helios  bezieht,  auch  der  Name 
des  Künstlers  eingegraben  war;  und  Odysseus.  dessen  Statue  Nero  nach  Rom 
geschleppt  hatte.  Die  übrigen  sechs  müssen  nach  Homer  gewesen  sein:  Dio- 
medes,  die  beiden  Aias.  Meriones.  Eurypylos.  Thons.  In  der  Weihinsehritt 
nannten  sich  die  Achaeer  Nachkommen  des  Pelops  und  Tantalos.  gaben  aber 
die  Veranlassung  der  Weihung  nicht  näher  an.  Eine  Vermuthung.  welche  Ralh- 
geber  (S.  417  *  darüber  aufstellt  und  auch  auf  den  Hermes  der  Pheneaten  an- 
wenden will ,  beruht  auf  zu  schwachen  Grundlagen .  als  dass  sie  ernstere  Be- 
rücksichtigung verdiente. 

r.  Das  Weihgeschenk,  welches  die  Tarentiner  für  ihre  Siege  über  die 
barbarischen  Peucetier  in  Delphi  aufstellten:  Taus.  X,  13,  10.  Es  waren  Bilder 
von  Kämpfern  zu  Fuss  und  zu  Ross.  darunter  der  König  der  Jagypier,  Opis, 
als  Bundesgenosse  der  Peucetier.  Er  war,  als  im  Kample  gefallen,  liegend  ge- 
bildet :  auf  ihm  standen  der  Heros  Taras  und  Phalunthos  aus  Lakedaemon, 
nicht  weit  von  Phalanthos  aber  ein  Delphin  mit  Rücksicht  auf  seine  wunder- 
bare Rettung  durch  denselben.  Ausser  <  »natas  war  an  diesem  Werke  Kalyn- 
thos  thätig,  ein  Künstler,  der  sonst  unbekannt  ist.  Da  nun  noch  dazu  die 
Worte  des  Pausanias  verderbt  sind  <  Kafa'vHov  rf  sotimoi  fpyor  .  so  vermuthet 
Kayser  iRhein.  Mus.  N.  F.  V,  S.  34!»i,  dieser  Kalynthos  und  der  schon  früher  er- 
wähnte Mitarbeiter  des  Onatas,  Kalliteles,  seien  eine  und  dieselbe  Person.  Wollen 
wir  aber  einmal  den  Namen  verdächtigen,  so  Messe  sich  allenfalls  auch  auf  Ka- 
iamis rathen  in  Hinblick  auf  das  folgende  Werk  des  Onatas: 

7)  Das  Denkmal  tür  die  olympischen  Siege  des  Hieron.  Es  war  ein 
Viergespann  nebst  Lenker;  daneben  aber  stand  von  der  Hand  des  Kaiamis  auf 
jeder  Seite  ein  Rennpferd  von  einem  Knaben  geritten.  Diese  letzteren  Bild- 
werke bezogen  sich  auf  die  zwei  Siege,  welche  llieron  im  einfachen  Pferde- 
rennen davongetragen  hatte. 

8}  Endlich  hat  man  dem  Onatas  auch  ein  Gemälde  beilegen  wollen,  den 
Zug  der  Sieben  gegen  Theben  darstellend.  Es  befand  sich  neben  den  Freiern 
der  Penelope  von  Polygnot  im  Tempel  der  Athene  Areia  zu  Plataeae,  für  welchen 
Phidias  das  Götterbild  gemacht  hatte:  Paus.  IX.  4.  2:  vgl.  5.  11.  Da  Tempel  >M 
und  Gemälde  gegen  Ol.  80  entstanden  sein  müssen,  so  würde  hinsichtlich  der 
Zeit  keine  Schwierigkeit  obwalten.  Allein  an  beiden  Stellen  des  Pnusanins  ist 
der  Name  des  Onatas  erst  durch  Conjedur  in  den  Text  gekommen,  während 
nach  den  Handschriften  die  Lesart  Onasias  so  sicher  steht,  dass  die  neuesten 
Herausgeber  geglaubt  haben,  sie  wieder  aufnehmen  zu  müssen:  und  gewiss 
mit  Recht.  Pausanias  erwähnt  den  Onatas  ziemlich  häufig,  aber  nie  ohne  An- 
gabe seines  Vaterlandes  Aegina:  gerade  hier  fehlt  sie.  Er  verbreitet  sich  sonst 
mit  besonderer  Liebe  über  die  Verdienste  des  Onatas.  würde  also  gewiss  nicht 
unterlassen  haben,  seine  Thätigkeit  in  der  Malerei  mit  neuen  Lobsprüchen  zu 
begleiten,  wenn  er  überhaupt  von  ihm  spräche. 

Es  verdient  ausdrücklich  bemerkt  zu  werden .  dass  Ins  auf  das  einzige 
Epigramm  des  Antipater  alle  Nachrichten,  welche  die  Person  des  Künstlers  an- 
gehen, nur  allein  aus  Pausanias  geschöpft  sind.  Weder  Plinius  noch  sonst 
irgend  ein  anderer  Schriftsteller  erwähnt  ihn.  worüber  wir  uns  um  so  mehr 


Digitized  by  Google 


68 


Die  Bildhauer. 


wundern  dürfen,  je  höher  Pausanias  das  künstlerische  Verdienst  des  Onatas  zu 
schätzen  scheint:  -Diesen  Onatas,  obwohl  auch  er  im  Styl  seiner  Werke  der 
aeginetischen  Schule  angehört  (o/ioJ^,  xai  ri/njs  L  tu  uyu/aaru  üvra  Aiyivaiac), 
werden  wir  dennoch  keinem  nachsetzen  von  den  Daedaliden  und  der  attischen 
Kunstgilde-  Dieses  Urtheil  lautet  sehr  bestimmt,  dennoch  aber  lehrt  es  uns 
sehr  wenig,  da  es  die  Kenntniss  des  Unterschiedes  attischer  und  aeginetischer 
Kunst  voraussetzt.  Wir  erkennen  nur,  dass  Pausanias  die  attische  Schule  im 
Allgemeinen  höher,  als  die  aeginetische ,  den  einzelnen  Ünatas  aber  jener 
wenigstens  gleich  stellt.  Onatas  erscheint  danach  bei  ihm  als  der  vorzüglichste 
Künstler  der  ganzen  Schule.  Ich  wage  nicht,  mich  mit  andern  zur  Bekräftigung 
dieses  Urtheils  auf  die  Statuen  aus  dem  Giebel  des  Athenetempels  zu  Aegina 
zu  berufen.  Denn  das  hiesse  nur  sich  im  Kreise  herumdrehen ,  da  man  erst 
auf  das  Lob  des  Pausanias  die  Vermuthung  gebaut  hat:  Onatas  müsse  deshalb, 
weil  diese  Werke  ein  solches  Lob  verdienen,  nun  auch  nothwendiger  Weise  an 
95  ihnen  thätig  gewesen  sein.  Wohl  aber  legen  diejenigen  Werke,  welche  Pau- 
sanias anführt,  von  der  Bedeutung  des  Künstlers  einigermaasseu  Zeugniss  ab. 
Fassen  wir  die  nicht  eben  bedeutende  Anzahl  ins  Auge,  so  dürfen  wir  nament- 
lich die  Mannigfaltigkeit  der  Gegenstande  nicht  übersehen .  an  denen  Ünatas 
sich  versucht  hat.  Kr  bildet  Götter.  Heroen.  Menschen.  Pferde,  in  verschiedenen 
AHern,  gewaffnet,  bekleidet  und  nackt,  in  verschiedenen  Stellungen  und  Hand- 
lungen. Wie  weit  er  freilich  in  der  Charakteristik  des  Kinzelnen  ging,  bleibt  dahin- 
gestellt. So  werden  wir  z.  B.  bei  dem  Barbarenkönig  Üpis  nicht  an  spätere 
Barbarenbildungen .  sondern  vielmehr  an  die  nur  äusserlich  von  den  Griechen 
unterschiedenen  Trojaner  unter  den  erhaltenen  Giebelstatuen  erinnern  dürfen. 
Auch  darin  zeigt  sich  ferner  eine  gewisse  Beschränkung,  dass  unter  allen  Werken 
nur  eine  Frauenbildung  angeführt  wird,  die  schwarze  Demeter.  Sie  mag  viel- 
leicht dem  Onatas  am  wenigsten  Gelegenheit  geboten  haben,  sein  künstlerisches 
Verdienst  zu  zeiiien.  Aber  gerade  sie  wird  uns  wegen  der  Geschichte  ihrer 
Entstehung  später  Gelegenheit  aeben,  in  das  innere  Wesen  der  damaligen  Kunst 
einen  tieferen  Blick  zu  thun. 


Aegina  verlor  Ol.  80,  3  seine  Selbständigkeit  und  damit  endet  auch  die 
Blüthezeit  seiner  Kunst.  Die  wenigen  Künstler,  von  denen  wir  noch  Nachricht 
haben,  finden  daher,  auch  wenn  ihre  Zeit  unbekannt  ist.  am  besten  hier  eine 
Stelle. 

Haiti  mos.  Wir  kennen  ihn  aus  einer  Inschrift  von  Aegina.  C.  Inscr. 
n.  231*: 

"2 

>  g 

O  h 
>&HABAJoNEPo|E*EHAA 

[Otd  v  Kohi'.fia  fc  'J^aiov  tioit^oe  "iXnno 'c} 
i|  Paus.  V.  2-V  1«. 
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Die  Form  der  Buchstaben  i*t  alt.  jedoch  nicht  so  alt,  dass  wir  über  die 
Zeit  der  Perserkriege  zurückgehen  müssten.  l'ebrigens  ist  es  unentschieden  zu 
lassen,  ob  Haltimos  die  Statue  der  G<Utin.  Aphrodite  Kolias.  seihst  gemacht 
oder  nur  in  den  Tempel  der  Hebe  zu  Aegina  geweiht  hat. 

Aristonoos.    Er  machte  lür  die  Metapontiner  einen  in  Olympia  auf-  1*6 
gestellten  Zeus,  der  in  der  einen  Hand  den  Adler,  in  der  andern  den  Blitz  hielt, 
und   mit  Lilien  bekränzt  war:  Paus.  V.  22,  r>.    Zeit  und  Lehrer  waren  schon 
Pausanias  unbekannt. 

Serambos.  Von  ihm  stand  in  Olympia  die  Statue  des  Agiadas  aus  Elis, 
<ler  in  unbekannter  Olympiade  im  Faustkampfe  der  Knaben  gesiegt  hatte: 
Paus.  VI.  10,  9. 

Theopropos.  Pausanias  X.  9.  :t.  fuhrt  als  Werk  dieses  Künstlers  einen 
ehernen  Stier  an.  den  die  Corcyraeer  wegen  glücklichen  Thunfischfanges  nach 
Delphi  weihten,  weil  ihnen  ein  Stier  zu  dem  Fange  Anlass  gegeben  hatte.  Ein 
zweiter  war  aus  demselben  Grunde  neben  einem  andern  aufgestellt,  den  die  Eretrier 
geweiht  hatten,  einem  Werke  des  sonst  unbekannten  Philesias  von  Eretria: 
Paus.  V.  27.  9.  Obwohl  es  Pausanias  nicht  ausdrücklich  sagt,  dürfen  wir  wohl 
auch  diesen  Stier  der  Corcyraeer  in  Olympia  dem  Theopropos  beilegen. 

I* hilotimos.  Der  einzige  uns  bekannte  aegimdische  Künstler  aus  späterer 
Zeit,  etwa  Ol.  1<>».  ist  in  Verbindung  mit  der  Schule  von  Sikyon  erwähnt  worden. 

Athen. 

Athen  ist  die  Heimath  des  Stammvaters  der  griechischen  Kunst,  des  Dae- 
<ialos.  Sein  Ansehen  war  dort  so  bedeutend,  dass  die  nachfolgenden  Künstler 
bis  in  späte  Zeit  sich  begnügen  mussten.  nur  überhaupt  als  seiner  Schule  an- 
gehörig Anerkennung  zu  finden.  Lange  hören  wir  nur  von  Schülern  des  Dae- 
dalos.  von  attischer  Werkstatt,  und  erst  spät  treten  einzelne  Namen  aus  der 
Gattung  hervor.    Ein  solcher  alter  Daedalide  ist  vielleicht: 

Simmias.  Sohn  des  Eupalanms.  Ich  sage  vielleicht;  denn  weder  sein 
Vaterland  noch  sein  Zeitalter  wird  bestimmt  angegeben.  Einen  Athener  nennen 
wir  ihn.  weil  das  einzige  Werk,  von  «lein  die  Bede  ist,  ein  Bild  des  Dionysos 
Morychos.  sich  in  Athen  befand.  Es  stand  vor  einem  Tempel  des  Dionysos 
und  ward  zur  Zeit  der  Weinlese  mit  Most  und  Feigen  bestrichen.  Der  Ur- 
sprung solchen  Gebrauches  gehört  sicherlich  einer  alten  Zeit  an.  Aber  auch 
das  Material  des  Bildes,  ein  poröser  Stein.  ^tX/.ornc.  erklärt  sich  am  besten, 
wenn  wir  bei  seiner  Wahl  noch  Unbekannts«  halt  mit  dein  Marmor  voraussetzen,  ü? 
Bedenken  wir  dazu,  dass  einer  unserer  Gewährsmänner  dieses  Bild  mitten  unter 
den  ältesten  Palladien  und  neben  den  Werken  des  Dipoeiios  und  Skyllis  an- 
führt, dass  Eupalamos  als  Vater  des  Simmias  durch  seinen  Namen  sehr  an  die 
Zeit  der  Sage  erinnert,  so  erscheint  es  gewiss  nicht  unwahrscheinlich,  dass  Sim- 
mias selbst  der  alt-attischen  Schule  angehört  hat  und  einer  der  ersten  gewesen 
ist.  der  aus  der  Sippschaft  der  Daedaliden  namentlich  hei  vortrat  :  Zenob.  V.  1-1 
Clem.  Alex,  protr.  p.  31  A.  Sylb.  Beide  schöpfen  aus  Polemon:  den  Namen 
des  Künstlers  bei  Clemens  hat  schon  Sillig  berichtigt.    Vgl.  auch  Suidas  s.  v. 
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In  die  sichere  historische  Zeit  führt  uns: 
Antenor.  Sein  Werk  waren  die  Statuen  der  Tyrannenmörder  Ilarmodios 
und  Aristogeiton.  Kr  lebte  also  nach  Ol.  67,  3,  aber  auch  vor  Ol.  75,  1.  da  Xerxes 
damals  bei  der  Einnahme  Athens  die  Statuen  nach  Asien  wegführte.  Sie  wurden 
indessen  durch  andere  des  Kritios  ersetzt,  denen  sich  in  späterer  Zeit  noch  andere 
des  Praxiteles  anschlössen,  bis  endlich  durch  Alexander,  Antiochos  oder  Seleukos 
den  Athenern  die  alten  Bilder  wiedererstattet  und  neben  denen  des  Kritios  in 
der  Nähe  des  Arestempels  aufgestellt  wurden  (Paus.  I.  8,  5.  Arrian  An.  III.  IG,  13; 
VII.  19,  4.  Plin.  34.  70.  Valer.  Max.  II,  10).  In  Athen  wollte  man  neuerlich 
die  Inschrift  dieses  Werkes  wiedergefunden  haben  (C.  Inscr.  II.  p.  340): 

ANTINflP  EYcbPANftPOS 
EnOIHCEN  TONAE  APMOAIOY 
KAI  APICTOrEITflNOS 

Nach  der  Orthographie  könnte  sie  nicht  früher,  als  nach  der  Zurück- 
erstattung  der  Bilder  gemacht  sein.  Allein  Stephnni  (Rhein.  Mus.  N.  F.  IV,  S.  5) 
konnte  den  Stein  nicht  finden.  Rangabe  iRev.  arch.  II,  p.  422)  läugnet  sogar 
seine  Existenz  und  weist  mit  Recht  darauf  hin.  dass  die  ganze  Fassung  unantik 
und  last  sinnlos  (rovtff  V) ,  die  Inschrift  also  im  höchsten  Grade  verdächtig  sei. 

Mit  der  Vertreibung  der  Pisistratiden  fällt  auch  die  Erwähnung  eines  an- 
dern Künstlers  zusammen,  des 

Amphikrates.  Sein  Name  ist  zuerst  von  Sillig  an  die  Stelle  von  Iphi- 
9*  krates  gesetzt  und  später  durch  die  Bamberger  Handschrift  des  Plinius  (34.  72) 
bestätigt  worden.  Das  einzige  von  ihm  bekannte  Werk  ist  eine  Löwin ,  über 
welche  Plinius  Folgendes  berichtet:  Leaena  war  der  Name  oder  Beiname  einer 
Hetaere  des  Aristogeiton,  welche  Hippias  durch  die  Folter  zum  Geständniss  über 
die  Mordpläne  gegen  seinen  Bruder  zu  bringen  versuchte:  allein  sie  schwieg 
standhaft  bis  zum  Tode.  Da  nun  die  Athener  ihr  deshalb  ein  Denkmal  errichten, 
aber  doch  nicht  geradezu  eine  Hetaere  feiern  wollten ,  so  stellten  sie  an  ihrer 
Statt  das  Bild  des  gleichnamigen  Thieres  auf  und  liessen,  um  die  Schweigsam- 
keit  anzudeuten,  durch  welche  sie  eine  solche  Ehre  verdient  hatte,  von  dem 
Künstler  das  Thier  ohne  Zunge  bilden.  Aus  Pausanias  (I,  23,  2)  und  Plutarch 
(de  garrul.  8)  ersehen  wir.  dass  diese  Löwin  am  Eingange  der  Akropolis  zu 
Athen  aufgestellt  war.  Von  einer  Verbindung  des  Antenor  und  Amphikrates 
mit  den  alt-attischen  Daedaliden  schweigen  unsere  Quellen.  Wir  müssen  in- 
dessen wegen  des  folgenden  Künstlers  noch  einmal  zu  ihnen  zurückkehren. 
E  n  d  o  e  o  s, 

I  m  unbefangen  über  diesen  Künstler  zu  urtheilen,  stellen  wir  voran,  was 
wir  von  seinen  Werken  wissen.    Diese  sind: 

I  i  ein  sitzendes  Bild  der  Athene,  von  Kallias  geweiht  und  neben  dem 
Erechtheum  auf  der  Akropolis  von  Athen  aufgestellt:  Paus.  I,  2(J.  4.  Ob  sich 
die  Erwähnung  einer  sitzenden  Athene  bei  Athenagoras  (leg.  pr.  Chr.  14,  p.  (>0 
ed.  Dechair)  auf  dieses  oder  ein  anderes  Bild  des  Endoeos  bezieht,  lässt  sich 
nicht  mit  Bestimmtheit  entscheiden,  ist  aber  auch  nicht  von  grosser  Bedeutung. 
Von  einem  Holzbilde,  wie  man  geglaubt  hat,  sind  die  Worte  des  Athenagoras 
nicht  nothwendig  zu  verstehen;  denn  die  Erwähnung  des  Oelbaumes  bezieht 
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sich,  wie  Welcker  bemerkt,  auf  den  Namen,  nicht  aut  das  Bild  Wer  Göttin.  Das 
athenische  stand  nach  Pausanias  im  Freien,  nniss  also  .ms  dauerhafterem 
Material,  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  aus  Marmor  gearbeitet  gewesen  sein. 
Nicht  unmöglich  ist  es.  dass  wir  dieses  Werk  selbst  noch  besitzen.  In  Athen 
nemlich  befindet  sich  eine  bis  aut'  Kopf  und  Arme  ziemlich  erhabene  Pa Ilas- 
statue von  altem  Styl,  >o  wie  von  einer  andern  verwandten  Figur,  die  indessen 
ebenfalls  für  eine  Pallas  gehalten  wird,  nur  die  untere  Hälfte.  Die  letztere  ward 
bei  der  Nordseite  des  Ereehtheum  .  die  andere  angeblich  unter  der  Akropolis  U'.f 
am  Ausgange  der  Agraulosgrotte  gefunden  und  konnte  wohl  dorthin  von  oben 
herabgestürzt  sein  Scholl  Mitth.  S.  23.  21.  vgl.  42  u.  Tal.  I.  I).  Namentlich 
dieses  Bild  ist  tür  unsere  Kenntnis*  der  alt-attischen  Kunst  von  grosser  Be- 
deutung. Doch  ist  eine  erneute  Prüfung  an  Ort  und  Stelle  nüthig,  um  zu  ent- 
scheiden, ob  wir  es  dem  Endoeos  beizulegen  das  Beeilt  haben. 

2  Die  Athene  Alea  ans  Tegea,  von  Augustus  nach  Horn  an  den  Hin- 
gang seines  Forum  versetzt:  Paus.  VIII,  ib.  1  tlgd.  Das  Bill  war  ganz  von 
Elfenbein:  alt  aber  nennt  es  Pausamas  im  Gegensatz  zu  dem  der  Athene  Hippia. 
das  in  Tegea  an  seine  Stelle  tr.it :  Vlll.  47,  1. 

3)  Ein  grosses  Ilolzbild  der  Athene  Polias  in  ihrem  Tempel  zu  Erv- 
thrae  in  Kleinasien  nebst  marmornen  Chariten  und  Hören  vor  dem  Tempel: 
Paus.  VII.  5.  1».  Die  Güttin  sass  auf  einem  Throne,  hielt  in  jeder  Hand  eine 
Spindel  und  trug  auf  dein  Kopie  den  Polos,  eine  runde  Slirnkrone,  die  gewiss 
tür  Athene  passender  ist.  als  der  Hut.  -n/au.  den  ihr  Hevne  Up.  ac.  V.  p.  342) 
und  Creuzer  \S\mb.  II,  S.  <>ü7  llgd.)  geben  wollten.  Die  Worte  des  Pansanias, 
welche  den  Künstler  betreifen,  haben  Iniher  vielfachen  Ansloss  erregt.  Die  Ein- 
stellung eines  Wortes:  tov  tvftov  .hähunTiK  für  ivöt>v  rov  uy'tKttuTtK.  die  Schu- 
bart Ztschr.  f.  Altw.  IsäO  S.  111  —  12!»  vorschlägt,  bringt  alles  in  Ordnung, 
und  wir  übersetzen:  ..dass  das  Bild  von  Endoeos  ist.  schliessen  wir  sowohl  aus 
andern  Zeichen,  als  auch  aus  der  Betrachtung  der  Arbeit  fies  Bildes  im  Innern 

des  Tempels» .  und  nicht  am  wenigsten  aus  den  Chariten  und  Hören,  die  vor 
dem  Eingange  im  Freien  stehen,  aus  weissem  Marmor." 

4)  Die  Artemis  zu  Ephesos  nach  Athenagoras  1.  I. 

öi  Das  (i  ra  h  m  o  n  u  in  e  n  t  einer  nicht  altischen  Frau  in  Athen,  wahr- 
scheinlich ein  Relief,  von  dem  uns  nur  die  Inschrift  i  thalten  i-t : 

KS®ANO$AN:U  OAIAOIENAE2AP 
OPATfrOIS£bNAOIO  '£POIS*EN 

Publicirt  von  Boss  Kunstbl.  is.T,  S.  122:  Franz  Bull,  «leib  Ins».  l*3ä.  p.  212: 
Stephani  Hhein.  Mus.  N.  F.  IV,  S.  2;  Schöll  Mittheil.  S.  :u>;  Üangahe  ant.  hell, 
n.  22.    Letzterer  versucht,  um  den  Inhalt  annähernd  zu  bezeichnen,  folgende  lue» 
Wiederherstellung: 

\''ShÖt\  «jr»t /.»,»•  »Xo/ov  Mi'-nfv]  dvii)rtM  Ouvovoav 

"El'ooni.  i'nu^afr. 

Ceber  die  Buchstaben  bemerkt  er,  dass  die  Formen  des  £  und  Q  aller- 
dings vor  die  M>ste  Ol.  gehören ,  übrigens  kein  sehr  hohes  Alter  verrathen,  so 
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dass  die  Inschrift  eher  nach,  als  vor  Ol.  70  zu  setzen  wäre.  Gewiss  ist  kein 
Grund,  sie  sogar,  wie  es  geschehen  ist,  bis  gegen  Ol.  53  hinaufzurücken. 

Nach  den  einfachsten  Grundsätzen  historischer  Kritik  müssen  wir  bei  der 
Zeitbestimmung  des  Endoeos  von  der  noch  erhaltenen  Inschrift  ausgehen,  also 
ihn  für  einen  Künstler  etwa  der  70sten  Ol.  erklären.  Was  wir  von  seinen  Werken 
wissen,  streitet  in  keiner  Weise  dagegen.  Marmor  und  Elfenbein  als  das  Material 
mehrerer  derselben  bieten  sogar  für  Annahme  dieser  späteren  Zeit  eine  gewisse 
Bestätigung.  Der  Styl  ferner  wird  als  vorzugsweise  alterthümlich  nirgends  be- 
zeichnet.   Dass  endlich  Endoeos  bei  Athenagoras  Schüler  des  Daedalos  heisst. 
braucht  nichts  anderes  zu  bedeuten,  als  dass  er  den  alt-attischen  Daedaliden 
zugezählt  wurde.  Nun  aber  tritt  Pausanias  auf  und  erzählt  uns ') :  Endoeos  sei 
nicht  nur  Schüler  des  Daedalos  gewesen,  sondern  habe  ihn  sogar  auf  seiner 
Flucht  nach  Kreta  begleitet.    Auf  diese  Angabe  hin  hat  sich  bei  neueren  For- 
schern die  Meinung  ausgebildet.  Endoeos  sei  ein  mehr  der  Künstlersage,  als  der 
Geschichte  angehöriger  Name,  oder  wenigstens  müsse  man  neben  dem  geschicht- 
lichen noch  einen  mythischen  Endoeos  annehmen.    Die  Deutung  des  Namens 
zwar  aus  der  inneren  Structur  der  Bilder,  Tt]^  tvöov  ioyuoia<;*  hat  Welcker* , 
der  sie  zuerst  aufgestellt,  nach  der  oben  erwähnten  Verbesserung  Schubarts 
selbst  wieder  aufgegeben.  Allein  auch  er  nimmt  Anstand,  die  Zeit  des  Endoeos 
irgendwie  fest  zu  bestimmen.    Ich  kann  diese  Meinung  nach  dem  Gange,  den 
unsere  bisherigen  Erörterungen  über  die  gesammte  ältere  Künstlergeschichte 
genommen  haben,  nicht  mehr  theilen.  Denn  ich  erkenne  hier  nur  wieder  einen 
der  Fälle,  wo  Pausanias  durch  gänzlichen  Mangel  einer  künstlerischen  Kritik 
101  sich  verleiten  lässt,  Thatsachcn  aus  klarer  historischer  Zeit  durch  die  schwanken- 
den Angaben  der  Sage  zu  verwirren.    Streichen  wir  einfach  seine  Erzählung 
von  der  kretischen  Wanderung  des  Endoeos.  so  ist  alle  und  jede  Schwierigkeit 
gelöst.  Der  Künstler  nimmt  seinen  festen  Platz  um  Ol.  70  ein,  und  danach  ist 
es  nicht  unmöglich,  dass  derjenige  Kallias.  welcher  das  eine  Werk  des  Endoeos 
weihte,  der  zweite  des  bekannten  Geschlechtes  war.  der  durch  die  Erwerbung 
seiner  Schätze  nach  der  Schlacht  von  Marathon  berühmte  und  berüchtigte  Jaxxö« 
■nlovro<;.  derselbe  vielleicht,  dem  später  Kaiamis  ein  Bild  der  Aphrodite  machte. 

Die  Werke  des  Endoeos  waren  vorzugsweise  Götterbilder.  Bedenken  wir 
nun.  wie  streng  die  Religion  vor  Phidias  an  althergebrachten  Formen  festhielt, 
so  lässt  sich  auch  hierin  ein  Grund  dafür  finden,  dass  Endoeos  mehr,  als 
ein  anderer.  Daedalide  genannt  werden  konnte.  Wir  nehmen  einmal  einen 
Augenblick  als  gesichert  an,  was  zunächst  nur  als  eine  Möglichkeit  zuzugeben 
ist,  dass  die  oben  erwähnte  noch  erhaltene  Pallas  wirklich  ein  Werk  des  En- 
doeos sei:  was  wird  ein  unkritischer  Beschauer  von  ihr  urlheilen ?  Dass  sie 
ein  steifes  höchst  alterthümliches  Werk  sei,  weit  abstehend  von  der  Entwicke- 
lung  der  Zeit  des  Phidias.  l'nd  doch  steht  sie  derselben  nahe  genug,  wie 
z.  B.  Schöll  sehr  richtig  gefühlt  hat.  Dadurch  mögen  wir  uns  zur  Vorsicht 
mahnen  lassen,  dass  wir  nicht  einer  vereinzeilen  Angabe  zum  Opfer  bringen, 
was  sich  aus  dem  Einklänge  äusserer  und  innerer  Gründe  als  gesichertes  Er- 
gebnis* herausstellt. 


>l  I.  •_><;,  4.    -.  Kl.  Sehr.  III.  S.  :»lfi  Hz.l. 
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Hegias  oder  Hegesias.  Kritios  und  Ne-iotes. 

Plinius  h  führt  Kritio-.  Nesiotes  und  Ih-gias  aU  Zeitgenossen  unter  Ol.  *4 
an.    Pau-sanias-")  nennt  Hetri;is  dem  Ageladas  und  Uuatas  gleichzeitig.  Bei 
Lucian  »i  aber  linden  wir  als  Künstler  der  alten  Schule  in  derselben  Verbindung 
mit  Kritios  und  Nesiotes  den  Hegesias.  und  Ouintilian  4)  stellt  Hegesias  auf  die 
gleiche  Stufe  der  Kunst  mit  Kallon  und  vor  Kaiamis.    Alle  diese  Nachrichten 
stimmen  in  Betreff  der  Zeit,  des  Charakters,  der  Genossenschaft  so  übcrein. 
dass  Thiersch's  '  Ansicht  von  der  Identität  der  Namen  des  Heyrias  und  Hegesias 
sich  gewiss  allgemeiner  Anerkennung  erfreut  haben  würde,  bildete  nicht  eine  loj 
zweite  Stelle  des  Plinius"!  einen  scheinbaren  Willerspruch,  indem  dort  Hegias 
und  Hegesias  als  zwei  Personen  angeführt  werden.  Sie  lautet:  Hegiae  Minerva 
Pyrrhusque  rex  laudatur  et  celetizontes  pueri  et  Gastor  et  Pollux  ante  aedem 
lovis  tonantis  i:i  Hagesiae  in  Pario  colonia  Hercules  •:•  Isidori  buthytes.  Stilig 
hat  mit  v.  .lan  vor  Hagesiae  und  nach  Hercules  interpungirt.    ich  mache  je- 
doch auf  eine  Inschrift  aus  Pozzuoli  aufmerksam,  in  der  ein  Künstler  Isidoros 
gerade  Parier  genannt  wird").   Dies  führt  darauf,  bei  Plinius  zu  verbinden:  in 
Pario  colonia  Hercules  Isidori  buthytes.  ><»  dass  buthytes,  der  Stieropterer,  als 
Beiwort  zu  Hercules  gehurt.    Betrachten  wir  jetzt  die  übrig  bleibenden  Worte, 
so  erscheint  der  Name  des  Hegesias  nur  dazwischen  gesetzt,  um  alles  in  Un- 
ordnung zu  bringen.    Ich  denke  mir  daher  die  Sache  so.  dass  ein  Glossator 
oder  Plinius  selbst  Hegesiae  als  Variante  oder  Doppelform  von  Hegiae  an  den 
Rand  setzte  und  diese  dann  später  unbefugter  Weise  in  den  Text  gerieth.  Die 
Einwendung,  welche  sich  Thiersch  selbst  macht,  dass  nemlich  die  celetizontes 
pueri  in  dieser  frühen  Zeit  auffällig  seien.  lä>-t  sich  durch  einfache  Hinweisung 
auf  gleiche  Werke  des  Kanachos  leicht  beseitigen. 

Werke  des  Hegias  sind  sonach  die  bei  Plinius  angeführten,  nemlich  Mi- 
nerva. Pyrrhus.  natürlich  nicht  der  König  von  Epirus,  sondern  der  Sohn  des 
Achilles,  endlich  Gastor  und  Pollux  in  Rom  vor  dem  Tempel  des  Juppiter  tonans. 
Das*  Hegias  wahrscheinlich  Lehrer  des  Phidias  war.  werden  wir  später  erfahren. 
In  Betreff  des  Slyls  wird  er  immer  mit  den  folgenden  Künstlern  zusammen 
genannt. 

Die  Namen  derselben.  Kritios  und  Nesiotes.  sind  erst  durch  die  Ent- 
deckung athenischer  Inschriften  in  den  Jahren  1833  und  1S3J)  festgestellt  worden. 
Kritios  ward  früher  Kritias  genannt,  und  den  Namen  Nesiotes  glaubte  man  auf 
denselben  Künstler  wegen  angeblicher  Herkunft  von  einer  Insel  beziehen  zu 
müssen.  Genaue  Erörterungen  darüber,  die  wir  hier  nicht  wiederholen  wollen, 
finden  sich  beiRoss  Kritios.  Nesiotes  etc.  Athenes  1831'  und  im  Kun>tblatt  \*-U'K  n.  U. 
Ueber  die  Accentuirung  A'oitjuc  s.  Göttling  in  Gerhards  arch.  Zeil  1*43.  S.  «Mi. 
—  Als  Zeitgenossen  des  Uuatas.  Ageladas,  Kallon  mussten  diese  Künstler  zwi-  io3 
sehen  Ol.  70  und  SO  leben.  Damit  lä>st  sich  auch  die  Angahe  des  Plinius  \ 
vereinigen,  insofern  Phidias  Ol.  sl  blüht,  jene  drei  Künstler  aber  seine  älteren. 
Alkamenes,  der  zugleich  genannt  wird,  sein  jüngerer  Zeitgenosse  war.  Die 
athenischen  Inschriften  fallen  ebenfalls  in  die  Zeit  gegen  Oi.  80.  Auch  Plutarch'1) 


n  34.  4«.     -)  VIII.  42.  In.      -\  Kl.et.  j.raec.  !».      !i  XII.  1".  7.      •".  Kl.  N..1.  s. 
'')  34.  TS     '}  (..'.  Inner.  Hr.  n.  :»<►>.     si  :44.  41*.     !,i  l'racc.  n-ij..  y.-r.  7. 
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nennt,  freilich  ohne  gerade  eine  Zeitbestimmung  geben  zu  wollen.  Xesiotes 
zwischen  Alkamenes  und  Iktinos,  dem  Erbauer  des  Parthenon.  Ausserdem 
bietet  uns  aber  eines  ihrer  Werke  eine  ganz  feste  Zeitbestimmung.  Sie  er- 
setzen die  von  Xerxes  weggeführten  Statuen  des  Harmodios  und  Aristogeiton 
durch  Werke  ihrer  Hand,  deren  Aufstellung  nach  der  parischen  Mormorchronik 
Ol.  75.  4  stattfand  >). 

Ausser  diesen  Statuen,  welche  Paus.  I,  8.  5)  dem  Kritios  allein,  Lucian 
(Philops.  18)  ihm  und  dem  Xesiotes  beilegt,  nennt  Paus.  il.  23,  5>)  noch: 

2)  die  Statue  des  lloplitodromen  Epicharinos  auf  der  Akropolis  von 
Athen  ein  Werk  des  Kritios.  Die  Inschrift  derselben,  welche  uns  erhalten  ist. 
nennt  auch  diesmal  Xesiotes  als  Mitarbeiter. 

EIM    AfrINO     o  iuNHO    v  N 
KPlTIO£  AlNE*IOTE2EPO  ^IEN 
'Em  / Vsmvdis'  (tvi  it  jiy, ]sv  6\n)ur]o{9Qo}fi{o^} 
Koirio^  [xjai  ;Vi;aiwr?;s"  tTTufujoJic'r^v. 
Publicirt  vun  Ross  a.  a.  <  >.    Stephani  Rhein.  Mus.  X.  F.  IV.  S.  0.  Rangabe 
ant.  hell.  p.  22. 

3i  Die  zweite  Inschrift  enthalt  wiederum  beide  Xamen.  den  ersten  freilich 
verstümmelt,  und  bezieht  sich  auf  ein  W e i  h  gesc h  e n  k ,  welches  der  Athene 
auf  der  Akropolis  aufgestellt  war*,!. 

A£KA!    Z-ilU  ANEOETEN 
ENAIA'APAkXENOAOEN 
O*KAINE*0T£SEPQIE2ATEN 

TucX/.ilac  y.cä  ['Ojii'tok'  <i]if  #trryv 
r»;         i^air;.  C'iatr/i]v  'Outtsv. 
A'omjoc  xai  ;Vi;mwn(i;  hoitjodrtjv. 
Publicirt  von  Ross,  Stephani.  Rangabe  a.  d.  a.  0. 
101  |Ob  die  von  Ross  . Kunstblatt  1840.  n.  17)  und  Stephani  :S.  7>  publicirte 

Inschrill 

•VNBIO* 
KI0AROIAO* 

sich  auf  ein  Werk  des  Xesiotes  bezieht,  wie  Bergk  (a.  a.  O.  S.  *>75)  behauptet 
muss  ungewiss  bleiben,  da  hei^ofv  nach  A>;ou .'r/;t;  fehlt,  obwohl  die  Inschritt 
vollständig  ist. 

Xoch  weniger  kann  ich  Bergk  beistimmen,  wenn  er  iZtschr.  f.  Altw.  1847, 
S.  171m  den  Xamen  des  Xesiotes  mit  den  Werken  des  Parthenon  in  Verbindung 
bringen  will.  Güttling  hat  nemlich  an  der  Gruppe  der  Demeter  und  Persephone 
aus  dem  östlichen  Giebel  folgende  Buchstaben  gelesen  .  .  .  E^EPINE  .  .  ., 
welche  Bergk  so  ergänzen  will:  [,'»  terra  |  .  .  ttc  i:ii  A'r;|mroroo  hotrjatv].  Ein 
Schüler  des  Xesiotes  soll  demnach  unter  der  Anweisung  und  Leitung  dieses 

»•  Uflui-  die  Art  ihrer  Auf^tellim«  v-1.  Moruk  in  <1.  ZeiU  lirift  f.  Altw.  1^4">.  S.  '."72 
-)  Vgl.  Beruik  a.  a.  U. 
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Meisters  jene  Gruppe  gearbeitet  haben.  Allem  die  Inschrift  wäre  in  der  vor- 
geschlagenen Fassung  ganz  ohne  Beispiel.  Dürfen  wir  überhaupt  aus  den 
wenigen  Buchstaben  etwas  schliefen,  so  liegt  die  Deutung  naher :  hi.  zur  Zeit, 
als  der  und  der  die  Autsicht  hatte  oder  die  Kechnungen  führte,  sei  die  Gruppe 
abgeliefert  oder  aufgestellt  worden. 

Die  l'rtheile  der  Allen  über  den  Styl  dieser  Kün.-ller  be/.ielicn  sich  mehr 
auf  den  Gegensatz  zwischen  einer  alteren  unvollendeten  und  einer  neueren 
durchgebildeten  Kunstübung,  als  dass  sie  uns  das  Pnterscheidende  zwischen 
den  verschiedenen  Schulen  der  früheren  Zeit  kennen  lehrten,  Ouinlilian  ri  nennt 
die  Werke  des  Kallon  und  Ilegesias  härter  und  den  tuscanischen  naher  stehend 
im  Verhältnis*  zu  denen  des  Kalatnis.  Ausführlicher  ist  Lucian-')-  Kr  nennt 
die  Werke  des  Hegias,  Kritios  und  Nesiotes  einto'/ 1; fitvt: ,  zugeschnürt,  knapp, 
also  ohne  Freiheit  und  Bewegung,  nroeiAr  xci  oa/.ro ':.  sehnig  und  trocken  oder 
hart  in  Bezug  auf  die  Ausführung,  dynt^ilc  drmr, Tcttiui  rau;  ynutiftat^  scharf 
abgeschnitten  in  der  Zeichnung,  den  L'mri>-en,  wohl  in  sofern  als  die  einzelnen 
Theile  sich  scharf,  ohne  mildernde  l'eberiiänge  von  einander  absonderten.  So  lo."> 
gut  nun  diese  wenigen  Worte  das  Wesen  der  alteren  Kun-d,  der  :tn).mü  in^unu, 
bezeichnen,  so  gewagt  würde  es  doch  sein,  aus  ihnen  das  Wesen  der  eigentlich 
alt-attischen,  der  '.im* ■]  toynaii:.  bestimmen  zu  wollen. 
Schüler  des  Kritios. 

Obwohl  Kritios  selbst  bereits  an  die  Zeit  des  Phidias  heranreicht,  seine 
Nachfolger  also  vielmehr  der  folgenden  Periode  angeboren,  so  dürfen  wir  den- 
noch die  chronologische  Ordnung  hier  wohl  wegen  des  Schulzusumiuenhanges 
verletzen.  Plinius  1 3t,  *.">>  nennt  unter  den  Krzbi hinern.  die  durch  eine  gleu  h- 
aiassige  Tüchtigkeil,  aber  durch  kein  einzelne-*  Werk  besonders  ausgezeich- 
net seien.  Dionysodoros  und  S  k  v  m  n  o  s  als  Schüler  de<  Kritio-.  An  der 
Stelle  des  ersten  Namens  hat  die  Bamberger  Handschrift  Diodoru-.  was  auf 
Diodotus  führen  konnte,  dem  einige  das  Bild  der  rhaninusiscben  Nemesi-  bei- 
legten (Strabo  X,  p.  3! Mi.  S.  unter  Agorakrib.s  .  Dass  sie  auch  Gaelatoien.  im 
Ciselliren  femer  Metalle  ausgezeichnet  gewesen  seien ,  wie  Silli-  meint,  liegt 
nicht  in  den  Worten  des  l'linius. 

Kine  ganze  Schule,  die  von  Kritio-  ausgeht,  leinen  wir  aus  l'au-ania-  i\l.3.  r». 
kennen : 

Kritios.  (U.  75. 
Phdichos  um  Ol.  s-2k 
Amphion  (um  <  »l.  . 
Biso,  Ol.  Uli.  1, 
Demokritos  mm  Ol.  100'. 
Von  Ptolichos  ist  ausser  dem  Namen  seines  Vaterlandes  Corcyra  nichts 
bekannt. 

Amphion  war  nach  einer  andern  Stelle  des  Pausanias  'i  aus  Knosos  und 
Sohn  des  Akestor,  wohl  desselben,  von  dein  die  Statue  eine-  Siegers  im 
Pentathlon,  des  Alexibios  aus  lleraea  in  Arkadien  angeführt  wird :  Paus.  VI,  17,  I. 
Von  Amphion  selbst  war  das  Weihgesehenk  der  Kyrenaeer  in  Delphi:  Baiton, 

»i  XII.  1".  T.      *i  Kliet.  praec.  :i  X.  K-  >k 
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der  Gründer  der  Kolonie,  von  Lybien  gekrönt,  auf  einem  Viergespanne,  welches 
Kyrene  lenkte:  Paus.  X.  15,  0. 

Piso  aus  dem  troezenischen  Kalauria  war  an  dem  grossem  Weihgeschenke 
thätig,  welches  die  Lakedaemonier  nach  dem  Siege  von  Aegospotamoi  in  Delphi 
10«;  aufstellten;  von  seiner  Hand  war  die  Statue  des  Abas.  welcher  dem  Lysander 
damals  weissagte:  Paus.  X.  0.  8. 

Von  Demokritos  aus  Sikyon  führt  Fausanias  (VI,  3.  5i  nur  die  Statue 
des  Hippos  aus  Elis  an.  der  im  Faustkampfe  der  Knaben  zu  Olympia  gesiegt 
hatte.  Als  Künstler  erwähnt  den  Demokrit  auch  Diogenes  Lairtius  (IX.  41»i, 
als  Philosophenbildner  Plinius  (34.  87 1.  Auf  ihn  bezieht  sich  auch  gewiss  fol- 
gende Inschrift: 

AYZIE  MIAHEIA 

AHMOKPITOE  EPIOIE! 

C.  Inscr.  n.  725,  aus  Spon.  Mise.  p.  138.  Dass  die  Inschrift  eine  römische 
Copie  sei.  habe  ich  im  Rhein.  Museum  X.  F.  VIII,  S.  235,  in  einem  Aufsatz 
über  das  Imperfectum  in  Künstlerinschriften,  nachgewiesen.  Wer  die  Lysis 
gewesen,  ob  Demokrit  ihre  Büste  oder  Statue  gemacht,  wissen  wir  nicht. 
Die  Familie  des  Aristo  kies. 
Wir  haben  bereits  früher  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  von  dem  si- 
kyonischen  Aristokles,  dem  Bruder  des  Kanaobos.  ein  atti-cher  Künstler  gleiches 
Xarnens  bestimmt  unterschieden  weiden  müsse.  Zwar  wir»!  dieser  von  keinem 
Schriftsteller  ausdrücklich  attisch  genannt.  Da  indessen  von  seinem  Sohn  eine 
Statue  in  Athen  aufgestellt  war.  da  ferner  zwei  Aristokles  in  attischen  In- 
schriften ohne  nähere  Angabe  des  Vaterlandes  vorkommen,  so  dürfen  wir  nicht 
anstehen,  die  ganze  Familie  für  attisch  zu  halten.  Als  Glieder  derselben  finden 
wir  bei  Pausanias  einen  Kleoetas,  Sohn  des  Aristokles1).  und  einen  Aristokles, 
Sohn  und  Schüler  des  Kleoetas  -).  Daraus  lässt  sich  eine  zweifache  Genealogie 
herstellen : 

Kleoetas  —  Aristokles  —  Kleoetas;  oder 
Aristokles  —  Kleoetas  —  Aristokles. 
Dass  die  zweite  die  richtige  ist.  ergiebt  sich  aus  der  Vergleichung  attisch ?r 
Inschriften.  In  dem  attischen  Dorfe  Hieraka  findet  sich  noch  jetzt  die  von  Bückh 
nach  Fournionls  Abschrift  veröffentlichte  Inschrift 

107  Offenbar  ist  der  in  dieser  Inschrift  genannte  Aristokles  derselbe,  der  auch 

die  Grabsäule  des  sogenannten  marathonischen  Kriegers  gemacht  hat.  welche 
bei  Velanideza  in  der  Nähe  des  alten  Brauron  gefunden  wurde.  Die  Inschrift 
unter  dem  Belief  lautet4): 

SPAONAPtfTOKRO* 

»i  VI.  20.  14.  8,  V.  -_>4.  :,.  i,  f.  1.  Ii.  \  Stephani  im  Kitein.  Mus.  N.  F.  IV. 
.S.  15.  HaiimÜM-  ant.  hell.  ]>.  2%.  St.  j»h;ini  ».  a  O.  Ksiniaihe  ant.  lieli.  n.  21.  Bull,  dell* 
Inst.  1*3!».  j..  KunstW.  lsV.i.  n.  4»!  u. '.'2.  S, -hüll  Mittheil.  S.  4V.  'E>/rtu.  «»x,<ioL  ls:)s 
August  lieft. 
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und  auf  der  Basis: 

APtfTIOfVO* 

Die  erste  dieser  Inschriften  setzt  Böckh  zwischen  Ol.  75  und  <y,  und  zwar 
wenn  das  0  richtig  ist  und  nicht  vielmehr  im  Original  O  steht,  naher  an  01.  ho, 
als  an  75.  In  der  Schatzrechnung  des  Parthenon  kommt  alter  unter  dorn  dritten 
Jahre  der  lösten  Ol.  ein  Aristokles  vor.  «1er  die  Basis  des  Tetnpelhildes  restaurirt »): 

TAAEErETEIArAPEAOMENXPYClONAPICTOKAHSAnO  

HCAPHNErKENArOTOßA0POTOArAAMATOCCTA0MON:K. 

Wir  haben  sonach  einen  Aristokles  ungefähr  in  der  sOsten  und  einen  andern 
in  der  ?»5sten  Olympiade,  etwa  ürossvater  und  Enkel:  zwischen  heide  in  die 
Mitte  tritt  Kleoetas  als  Sohn  des  einen  und  Vater  des  andern.  Kr  war  also 
Zeitgenosse  des  Phidias,  und  nicht  unmöglich  i*t.  was  Böckh  vermulhet,  dass 
er  diesen  nach  Olympia  begleite te.  Denn  vuti  seiner  dortigen  Thiitigkeit  legten 
die  Schranken  des  Hippodrom  Zeugniss  ah.  die  er  auf  eine  besonders  kunst- 
reiche  Weise  construirte  ■  .  Die  nähere  Beschreibung  können  wir  hier  über- 
gehen, da  die  ganze  Einrichtung  mehr  der  Architektur,  als  der  Sculptur  und 
Plastik  angehört.  Zum  Beweise,  dass  Kleoetas  sich  auf  diese  Schranken  etwas 
eingebildet  habe,  führt  Pausanias  die  Inschrift  einer  Statue  an.  die  er  in  Athen 
gemacht  hatte.  Es  ist  kein  (Jrund  zu  zweifeln,  dass  es  dieselbe  sei.  an  der 
Pausanias  \i  eine  technische  Besonderheit  hervorhebt,  aus  der  man  nach  den 
verschiedenen  Zwecken  Verschiedenes  hat  folgern  wollen.    Die  Worte  lauten: 

ÖöTtw    ftt    TU   tWV  TE'/Vt,  XcXVlttU£VU  tlilOdHÜi   TlütTCl   T(~>V  fi,"  VnyuivTtJU  l\/.OVT(>V, 

xot  rd$t  iaxiv  oi  ötdoi'.oüat.  zoorot;  ioriv  ht/.dfitvo^  dvt]o  Khioirov,  -/.cd  oi 
roiv  üvvyr.^  (ipvi'ooix-  ivtioirtotv  6  KUihth^,  Der  Sinn  kann  für  den  mibe-  108 
fangenen  Leser  nur  folgender  sein:  wer  kunstreichen  Arbeiten  den  Vorzug  giebt 
vor  alterthündichen,  der  sehe  die  Statue  «U-s  Kleoetas  an.  Wenn  daher  Thiersch  '« 
übersetzen  will:  _wer  bei  alten  Werken  mehr  auf  die  Kunst,  mit  der  sie  aus- 
geführt sind,  als  auf  ihre  Alterlhümlichkeit  sieht,  der  sehe  u.  s.  w.-.  so  vermag 
ich  dieser  Deutung  nicht  beizustimmen.  Das  Einsetzen  der  Nagel  aus  Silber, 
wodurch  Pausanias  seinen  Vordersalz  begründet,  ist  allerdings  ein  Zeichen  nicht 
gewöhnlicher  Sorgfalt,  beruht  aber  auf  ein«  in  (fehrauch,  der  in  weiterer  oder 
engerer  Anwendung  durch  die  griechische  Kunsl  aller  Zeiten  hindurchgeht. 
Eine  Zeitbestimmung  lür  das  Werk  des  Kleoetas  giebt  Pausanias  durch  seine 
Bemerkung  also  auf  keine  Wei-e. 

Hiermit  sind  unsere  Nachrichten  über  Kieottas  erschöpft,  und  auch  über 
den  jüngeren  Aristokles,  welcher  die  Basis  der  Athene  Parthenos  restaurirte. 
ist  nur  nachzutragen,  dass  er  nach  Pausanias'1.  Bihler  «l«\s  Zeus  un«l  Oanyinedes 
machte,  welche  der  Thessalier  (inolhis  nach  Olympia  weihte.  Dagegen  haben 
wir  bis  jetzt  «he  Betrachtung  der  noch  erhaltenen  («rabsaule  aufgespart,  welche 
«len  Namen  des  Aristokles  tragt,  indem  wir  damit  diesen  Abschnitt  «1er  attischen 
Klinstiergeschichte  passend  abzuschliessen  und  dabei  auch  einen  Seitenblick 
auf  die  gleichzeitige  aeginelische  Kunst  zu  werfen  gedenken.  Freilich  kann 
uns  eine  einzelne  Figur  in  flachem  Belief  idter  ait-attische  Kunst  nicht  so  reiche 
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Aufschlüsse  gewähren,  wie  die  noch  erhaltene  Giebelgruppe  üher  die  aeginetische ; 
und  dieses  um  so  weniger,  wenn  wir  nicht  im  Angesicht  des  Originals,  sondern 
nach  Ahhildungen  l)  urtheilen  sollen,  indem  dieselben  fast  nie  die  Eigentüm- 
lichkeiten des  Originals  vollkommen  treu  wiedergeben.  Es  kann  sich  daher 
einzig  um  einen  Versuch  handeln,  einige  Gesichtspunkte  für  eine  bestimmte 
Charakteristik  aufzustellen,  deren  Umgestaltung  ich  mir  seihst  vorbehalte,  sofern 
die  Anschauung  des  Originals  mich  später  eines  Besseren  belehren  sollte. 

Das  Relief  zeigt  uns  einen  Krieger  in  strenger  Haltung.    Der  linke  Fuss 

109  ist  etwas  vor  den  rechten  vorgesetzt,  steht  aber  nicht  auswärts,  sondern  in 
paralleler  Richtung  mit  diesem.  Die  Rechte  hängt  am  Körper  anliegend  ruhig 
herab,  während  die  Linke,  bis  zur  Höhe  der  Schulter  gehoben,  die  auf  den  Boden 
gestützte  Lanze  hält.  Die  Bekleidung  besteht  aus  einem  kurzen,  in  regel- 
mässige Falten  gelegten  Untergewande,  darüber  ein  von  Achselklappen  ge- 
tragener Brustharnisch ,  an  dem  sich  unterhalb  des  Nabels  eine  doppelte  Lage 
breiter,  senkrecht  herabhängender  Streifen  anschliesst.  Die  Beine  vom  Knie 
abwärts  sind  mit  Schienen  geschützt;  den  Kopf  endlich  deckt  ein  Helm,  welchen 
nach  Stephani's  Meinung  ein  jetzt  fehlender  metallener  Aufsatz  schmückte. 

Wagner  hat  aut  die  staunenswerthe  Naturwahrheit  in  der  Bildung  der 
einzelnen  Theile  an  den  aeirinetischen  Giebelstatuen  aufmerksam  gemacht.  Und 
in  der  That  scheint  das  Hauptverdienst  und  das  vorzüglichste  Kennzeichen  dieser 
Werke  in  dein  genauen  Studium,  der  getreuen  Nachahmung  der  Natur  an  allen 
einzelnen  Theilen  zu  bestehen.  Dieses  Verdienst  vermögen  wir  dem  Werke  des 
Aristokles  nicht  zuzuerkennen.  Allerdings  zeigen  die  Beinschienen  eine  sehr 
ins  Einzelne  gehende  Behandlung  und  eine  sehr  scharfe  Formenbezeichnung. 
Allein  hier  handelt  es  sich  um  Schutzwaffen,  die  sich  durch  ihre  eigene 
Elasticität  am  Körper  festhalten  sollen,  und  also  namentlich  da.  wo  sich 
verschiedene  Muskeln  von  einander  sondern,  fest  anschliessen  müssen.  Bei 
dem  Brustharnisch  dagegen  hat  der  Künstler  die  einzelnen  Formen  des  Kör- 
pers anzudeuten  so  gut  wie  ganz  unterlassen.  Denn  dieses  Stück  der  Rüs- 
tung wird  vermittelst  der  Klappen,  welche  vom  Rücken  nach  der  Brust  her- 
übergezogen sind,  von  den  Schultern  getragen.  —  Das  Maass  der  Naturwahr- 
heit dürfen  wir  also  nur  nach  der  Behandlung  der  nackten  Theile  beurtheilen. 
Unter  diesen  fällt  der  herabhängende  Arm  am  meisten  in  die  Augen.  Aber 
weder  aut  der  Fläche,  w-o  man  allerdings  in  dem  Mangel  an  Rundung  des  Re- 
liefs eine  Entschuldigung  finden  könnte,  noch  in  den  Umrissen,  finden  wir  hier 
irgendwie  feinere  Andeutungen  der  einzelnen  Formen.  Gerade  die  Handwurzel, 
wo  die  Natur  am  meisten  zu  detaillirten  Angaben  der  Formen  einladet,  ist 
einer  der  mangelhaftesten  Theile  des  ganzen  Werkes.  Aehnlich  ist  es  bei  den 
Füssen:  beim  Schenkel  scheint  sogar  die  Angabe  der  Hauptverhältnisse  ver- 
fehlt .  indem  derselbe  sich  nach  oben  zu  einer  unverhältnissmässigen  Breite 

110  ausweitet,  und  dadurch  denjenigen  Tbeil  des  alten  Marathonkämpfers  in  seinen 
Massen  verkürzt,  den  uns  Aristophanes  als  ganz  besonders  mächtig  schildert. 
Vorn  aber  verschwindet  die  ganze  Bogenlinie  des  Unterleibes  gänzlich  und 
scheint  sich  ohne  Unterbrechung  an  den  Umriss  des  Schenkels  anzusetzen. 


Die  hosten  finden  sirli  l>ci  Scli.HI  und  in  der  T.'i  tjutrit,-  v,,y. 
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Trotz  dieser  Mangel  im  Einzelnen  behält  jedoch  das  Ganze  immer  den  vollen 
Reiz,  den  ein  gutes  archaisches  Relief  auf  uns  auszuüben  vermag.  Diese  Wir- 
kung ist  nach  meiner  Meinung  zunächst  erreicht  durch  die  strenge  Wahrung 
des  Reliefshls.  Der  Künstler  hat  sich  willig  dem  (iesctz  unterworfen,  welches 
nicht  erlaubt,  Rundung  der  Formen  auf  Kosten  der  fest  bestimmten  Grund- 
und  Oberfläche  zu  erstreben.  Wir  gewinnen  dadurch  den  Eindruck  der  Ruhe, 
der  in  sich  altgeschlossenen  Einheit.  Zweitens  nimmt  uns  für  das  Werk  die 
Harmonie  ein,  welche  sich  in  der  Krtindung  und  der  Ausführung  offenbart. 
Der  Künstler  hat  sich  allerdings  von  den  conventiunellen  Forderungen  seiner 
Zeit  gewisse  Schranken  ziehen  lassen,  sowohl  in  der  Anlage  des  Ganzen,  als 
in  der  Bildung  einzelner  Theile,  wie  des  Haares  und  der  Gewandelten.  Aber 
diese  Schranken  sind  bei  ihm  nicht  eine  willkürlich  angenommene  Mainer;  er 
ist  vielmehr,  man  möchte  sagen,  innerhalb  derselben  geboren,  und  erstrebt 
daher  nur  die  Schönheit,  die  hier  möglich  ist,  diese  aber  auch  mit  desto  mehr 
Liebe  und  Hingebung.  Wir  finden  keine  Spuren  von  Nachlässigkeit,  aber  eben 
so  wenig  von  Ziererei  oder  Prätension,  und  das  Werk  ist  daher  befriedigend 
für  jeden,  der  dem  Künstler  nachzuempfinden  im  Stande  ist. 

Sind  dies  aber  nicht  Vorzüge,  welche  alle  guten  archaischen  Werke 
mit  einander  geniein  haben,  welche  wir  namentlich  auch  den  Statuen  von 
Aegina  nicht  absprechen  dürfen?  In  vielen  Beziehungen  mag  es  der  Fall 
sein:  jedoch  glaube  ich  einen  Unterschied  gerade  in  einem  Punkte  zu  bemerken, 
welcher  dem  Krieger  des  Aristokles  einen  Krsatz  gewahrt  für  die  Naturwahrheit 
der  einzelnen  Theile.  die  wir  an  den  Aeginelen  hervorgehoben  haben.  In  ihnen 
finden  wir  nemlich  einen  gewissen  Gegensatz  gerade  zwischen  dieser  Meister- 
schaft im  Einzelnen  und  der  Conception  der  ganzen  Figuren.  Wir  bemerken 
ein  Streben  und  Ringen,  die  Bewegungen  frei  von  allen  Fesseln,  lebendig, 
lebensvoll  erscheinen  zu  lassen.  Aber  dass  wir  es  bemerken,  zeigt,  schon,  dass 
es  nicht  seinen  vollen  Erfolg  gehabt  hat.  Die  Bewegungen  sind,  wenn  auch  III 
nicht  gezwungen,  doch  scharf  und  eckig,  etwa  wie  die  Bewegungen  des  sich 
einübenden,  nicht  des  vollkommen  ausgebildeten  Kampfers.  Von  einer  solchen 
Herbigkeit  und  Härle  in  der  Fügung  der  einzelnen  Theile  zeigen  sich  in  «lern 
Relief  des  Aristokles  verhältnismässig  nur  geringe  Spuren.  Die  Haltung  ist 
zwar  streng,  aber  diese  Strenge  ist  dem  Gegenstande  angemessen :  es  ist  die 
Haltung  des  Kriegers,  die  sich  an  bestimmte  Regeln  bindet.  Einfach  und  natür- 
lich hängt  der  rechte  Arm  herab,  während  der  linke,  scharf  gebogen  und  ober- 
wärts  eng  anliegend,  mit  kriegerischer  Gemessenheit  die  Lanze,  wie  zur  Parade, 
beim  Fuss  hält. 

Wir  dürfen  daher  der  Haltung  unserer  Figur  eine  gewisse  Freiheit  inner- 
halb bestimmter  Gränzen  nicht  absprechen.  Zum  grossen  Theil  beruht  aber 
dieselbe  in  der  Feinheit  der  Compositum,  in  der  Art  und  Weise,  wie  der  Künstler 
seine  Figur  in  einen  für  künstlerische  Darstellung  so  wenig  geeigneten  Raum 
hineingepasst  und  zu  einem  Ganzen  abgeschlossen  hat.  Das  Gewicht  des  Kör- 
pers ist  auf  der  breiteren  Grundfläche  des  nach  oben  sich  verengenden  Raumes 
gleichmässig  vertheilt.  Denken  wir  uns  aber  diesen  Baum  durch  eine  senk- 
rechte Linie  in  zwei  gleiche  Hälften  zerlegt,  so  finden  wir  auf  der  einen  Seite 
die  grösseren,  aber  weniger  thätigen,  trügen  Massen,  auf  der  andern  dagegen 
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die  stärkere  Anspannung  wirkender,  tragender  Kräfte.  In  diesem  Abwägen  des 
Gleichgewichtes  zwischen  Massen  und  Kräften  liegt  aber  die  Grundbedingung 
nicht  blos  für  diese,  sondern  für  jede  gute  Composition,  welcher  Zeit  sie  auch 
angehören  mag.  Denn  nur  dadurch  wird  dem  Beschauer  diejenige  Beruhigung 
mitgetheilt,  welche  nothwendig  ist,  um  sich  dem  Genüsse  der  Schönheiten  in 
der  Durchbildung  des  Einzelnen  völlig  hingeben  zu  können. 

Ich  fürchte  zu  weit  zu  gehen,  wenn  ich  schon  jetzt  nach  diesem  einen 
Werke  von  geringem  Umfange  ein  wesentliches  Merkmal  für  den  Charakter 
der  alt-attischen  Kunst  darin  zu  erkennen  glaube,  dass  diese  ihre  Aufmerksam- 
keit vorzugsweise  auf  die  Gesammtheit  der  ganzen  Erscheinung,  auf  das  totum 
ponere  richtete,  während  die  aeginetische  Kunst  mehr  Gefallen  an  der  feineren, 
naturgemässeren  Bildung  des  Einzelnen  fand.  Doch  scheint  mir  die  vorge- 
schlagene Unterscheidung  wenigstens  so  weit  begründet ,  dass  sie  einst  einer 
112  genaueren  Prüfung  mit  Hülfe  anderer  aus  dieser  Periode  erhaltener  Sculptur- 
werke  würdig  befunden  werde. 

Künstler  im  übrigen  Griechenland. 

Ausser  in  Argos,  Sikyon,  Aegina  und  Athen  finden  wir  keine  Schulen 
oder  Gruppen  bedeutender  Künstler.  Nur  hie  und  da  werden  vereinzelte  Namen 
genannt,  die  meist  nur  insofern  Berücksichtigung  verdienen,  als  sie  uns  ein 
ungefähres  Bild  von  der  Ausbreitung  der  Kunst  über  Griechenland  in  dieser 
früheren  Zeit  geben. 
T  hebe  n. 

Pythodoros  machte  ein  Bild  der  Hera  mit  den  Sirenen  auf  der  Hand 
für  den  Tempel  der  Göttin  in  Koronea.  Dass  der  Künstler  der  alten  Zeit  an- 
gehöre, schliessen  wir  nur  daraus,  dass  Pausanias  (IN,  34.  3  sein  Werk  alt  nennt. 

Askaros  lebte  um  die  Zeit  des  Nerxes,  wie  oben  unter  Ageladas  gezeigt 
ist,  und  sein  Lehrer  aus  Sikyon,  dessen  Name  uns  verloren  gegangen  ist,  könnte 
also  sehr  wohl  Kanachos  oder  Aristokles  sein.  Sein  Werk  war  das  Bild  eines 
Zeus  in  Olympia,  das  mit  Blumen  bekränzt  war  und  den  Blitz  in  der  Rechten 
hielt.  Die  Phocenser  hatten  es  wegen  ihrer  Siege  über  die  Thessalier  auf- 
gestellt: Paus.  V,  24,  1. 

Aristomedes  und  Sokrates  waren  Zeitgenossen  des  Pindar  (Ol.  G5, 
3 — 85,  2):  denn  sie  machten  für  ihn  das  Bild  der  dindymenischen  Mutter  in 
dem  Tempel,  den  er  geweiht  hatte.  Die  (iöttin  nebst  dem  Throne,  auf  dem  sie 
sass,  war  aus  einem  Stücke  pentelischen  Marmors:  Paus.  IN,  25,  3. 
N  a  u  p  a  k  t  o  s. 

Unter  der  kalydonischen  Beute,  welche  Augustus  den  Bewohnern  von 
Patrae  schenkte,  befand  sich  ein  Bild  der  Artemis  Laphria  in  jagender  Stellung 
aus  Gold  und  Elfenbein,  ein  Werk  der  Naupaktier  Menaechmos  und  Soi- 
das.  Ihr  Zeitalter  ward  dem  Pausanias  (Yll,  18,  10 1  um  weniges  jünger  an- 
gegeben, als  das  des  Kanachos  von  Sikyon  und  Kallon  von  Aegina.  Naupaktos 
aber  ward  Ol.  87,  2  den  Messeniern  zum  Wohnsitz  gegeben.  Die  Künstler 
leiden  also  wohl  gegen  Ol.  80,  da  sie  sich  sonst  Messenier  aus  Naupaktos  ge- 
nannt haben  würden. 
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In  der  ältesten  Zeit  fanden  wir  hier  Dibutades,  Euclieir  und  Kugrammos. 
Als  Lehrer  des  Klearchos  lernten  wir  sodann  Eucheiros  von  Korinth  kennen.  m 
Ausserdem  sind  überhaupt  nur  noch  drei  korinthische  Künstler  bekannt :  Diyllos, 
Amyklaeos  und  Chionis.  Sie  arbeiteten  für  Delphi  ein  Weihgeschenk  im 
Auftrage  der  Phocenser  wegen  der  unter  Tellias  Führung:  über  die  Thessalier 
erfochtenen  Siege,  lebten  also  um  die  Zeit  der  Perserkriege  i's.  oben  Aristomedon 
von  Argos).  Es  war  eine  Darstellung  des  Dreifussraubes  aus  fünf  Figuren  be- 
stehend: Apollo,  der  vun  Leto  und  Artemis.  Herakles,  der  von  Athene  zurück- 
gehalten wird.  Diyllos  und  Amyklaeos  arbeiteten  gemeinsam  die  Hauptfiguren, 
Chionis  die  Bilder  der  Athene  und  der  Artemis:  Paus.  X,  13,  7.  Ausserdem 
nennt  Vitruv  (III,  praef.  «5  2)  unter  den  Künstlern,  die  den  vorzüglichsten  nur 
darin  nachstehen ,  dass  ihnen  das  Glück  eine  geringere  Berühmtheit  vergönnt 
hat.  einen  Chio  aus  Korinth.  Der  Verdacht  liegt  nahe,  dass  dieser  und  der 
Chionis  bei  Pausanias  eine  Person  sind.  Dass  Vitruv  den  Chio  im  Allgemeinen 
mit  Phidias.  Polyklet  und  Myron  vergleicht,  bildet  gegen  diese  Vermuthung 
noch  keinen  Gegenbeweis.  Wenigstens  konnte  der  Chionis  des  Pausanias  recht 
gut  noch  bis  zur  Zeit  dieser  Künstler  am  Leben  und  thätig  sein. 
Troez  en. 

Das  Tempelbild  in  dem  urallen  Tempel  des  Apollo  Thearios,  welches 
Pausanias  sah,  war  von  Auliskos  geweiht,  und  das  Werk  des  Troezeniers 
Hermon:  von  demselben  befanden  sich  dort  auch  Bilder  der  Dioskuren,  die 
als  Xoana  einer  alten  Kunstepoche  anzugehören  scheinen:  Paus.  II,  3t,  G.  |Die 
Angabe  des  Etymologicum  magnum :  'Egftrjrsia,  nyoonneta  ovro  xakovutva 
noiä,  diu  'EoacJvoi;  rov  nororov  eixovioavro^,  ist.  wie  schon  Sillig  (S.  475)  erkannt 
hat,  ohne  kunstgeschichtlichen  Werth.  | 
P  h  1  i  u  s. 

In  Sikyon  sah  Pausanias  ein  altes  Xoanon  des  Herakles  von  Laphai-s 
aus  Phlius:  II,  10,  1.  Aus  der  Vergleichung  mit  diesem  Werke  urtheilt  er, 
dass  das  Xoanon  eines  nackten  Apollo  von  bedeutender  Grösse  zu  Aegeira  in 
Achaia  ein  Werk  desselben  Künstlers  sei:  VII,  20.  <>.  Da  beidesmal  das  Alter 
der  Bilder  besonders  hervorgehoben  wird ,  so  gehört  der  Künstler  möglicher 
Weise  noch  der  ersten  Periode  an. 
E 1  i  s. 

Der  einzige  uns  bekannte  Künstler  aus  Elis  ist  Kai  Ion.  In  Olympia  be- 
fand sich  von  ihm  ein  Hermes  mit  dem  Heroldsstabe ,  ein  Weihgeschenk  des 
Glaukias  von  Rhegion:  Paus.  V,  27.  8.  Bedeutender  war  ein  zweiles  Werk 
ebenfalls  aus  Olympia,  von  der  Stadt  Messene  in  Sicilien  geweiht.  Die  Mes- 
senier  schickten  nemlich  jährlich  einen  Chor  von  35  Knaben  nebst  ihrem  Lehrer  IM 
und  einem  Flötenspieler  zu  einem  Feste  nach  Rhegion.  Da  ereignete  es  sich 
einst,  dass  die  ganze  Schaar  in  der  gefährlichen  Meerenge  unterging.  Als  Denk- 
mal der  Trauer  wurden  nun  die  Bilder  der  Knaben  nebst  Lehrer  und  Flöten- 
spieler in  Olympia  aufgestellt;  und  diese  waren  Werke  des  Eleers  Kallon: 
Paus.  V,  25,  4.  An  dem  Weihgeschenke  befanden  sich  zwei  Inschriften,  durch 
die  wir  die  Zeit  des  Künstlers  annähernd  bestimmen  können.  Die  ältere  sagte 
aus.  dass  die  Bildet  von  den  Messemern  an  der  Meerenge  geweiht  waren,  also 
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nach  Ol.  71.  3,  in  welchem  Jahre  Zankle  den  Namen  Mcssene  erhielt.  Die 
andere  war  später  hinzugefügt  und  bestand  in  Distichen  des  Sophisten  Hippias. 
der  gegen  Ol.  80  blühte.  Das  Werk  fällt  also  zwischen  Ol.  71  und  8G.  Man 
könnte  daher  auf  die  Vermuthung  gerathen.  der  Eleer  und  der  Aeginet  Kallon 
seien  eine  Person ,  und  die  verschiedene  Angahe  des  Vaterlandes  erkläre  sich 
daraus,  dass  die  Eleer  dem  Aegineten  nach  dem  Falle  seines  Vaterlandes  das 
Bürgerrecht  ertheilt  hätten.  Doch  entbehrt  diese  Annahme  jedes  Beweises.  Den 
Kallon,  welchen  Plinius  unter  der  87sten  Ol.  anführt,  halte  ich  für  den  Aegi- 
neten, weil  dieser  der  berühmtere  ist. 
Sparta. 

Bei  Gelegenheit  des  Kallon  von  Aegina  ward  bereits  Gitiades  von 
Sparta  erwähnt.  Nach  der  dort  aufgestellten  Vermuthung  musste  er  noch  nach 
dem  Ende  des  dritten  messenischen  Kriege*  (Ol.  81.  2)  am  Leben  sein,  indem 
wir  die  Dreifüsse  in  Amyklae  mit  den  Figuren  der  Aphrodite  und  Artemis 
(Paus.  III,  18.  8:  vgl.  IV,  14.  2)  auf  diesen  Krieg  bezogen.  Ausserdem  ist  er 
uns  durch  den  Tempel  der  Athene  Chalkioekos  in  Sparta  bekannt  geworden. 
Hören  wir  darüber  Pausanias  flll,  17,  2):  -Viele  Jahre  nach  den  Tyndariden 
errichteten  die  Lakedaemonier  beides,  Tempel  sowohl  als  Bild,  aus  Erz.  Gi- 
tiades, ein  eingeborener  Mann,  war  der  Künstler.  Dieser  Gitiades  dichtete  unter 
audern  dorischen  Gesängen  auch  einen  Hymnus  auf  die  Göttin.  Auf  dem  Erze 
aber  sind  (in  RelieO  dargestellt  viele  von  den  anbefohlenen  Kämpfen  des  He- 
rakles, viele  auch  von  denen,  die  er  aus  eigenem  Antriebe  bestand;  aus  der 
Geschichte  der  Sohne  des  Tvndareus  unter  anderem  auch  der  Raub  der  Töchter 
»  des  Leukippos;  lerner  Hephaestos.  wie  er  seine  Mutter  aus  den  Fesseln  erlöst. 
Dem  Perseus,  wie  er  nach  Libyen  und  gegen  die  Medusa  auszieht,  geben 
Nymphen  Geschenke,  die  Sturmhaube  und  die  Sohlen,  die  ihn  durch  die  Lüfte 
tragen  sollten.  Dargestellt  ist  ferner  auch  die  Geschichte  von  der  Geburt  der 
Athene,  sowie  Amphitrite  und  Poseidon.  Dies  schien  mir  das  bedeutendste  und 
besonders  sehenswerth."  Pausanias  ist  hier  leider  noch  kürzer,  als  bei  der  Be- 
schreibung ähnlicher  Figurenreihen,  wie  z.  B.  am  amyklaeischen  und  olym- 
pischen Throne.  Ganze  Mythenkreise  giebt  er  nur  summarisch  an.  Die  An- 
ordnung derselben  vermögen  wir  daher  nicht  im  Einzelnen  nachzuweisen.  Ja 
man  ist  nicht  einmal  darüber  einig,  ob  die  Darstellungen  sich  an  dem  Bilde 
der  Göttin  oder  an  den  Wänden  des  Tempels  befanden.  Das  erstere  hat  Koner 
(in  Köhne's  numism.  Zeitschr.  1845.  S.  2—0)  wahrscheinlich  zu  machen  gesucht. 
Er  fand  auf  Münzen  von  Sparta  und  verwandten  Städten  ein  Minervabild,  das 
der  Hermengestalt  sich  nähert  und  unterwärts  in  horizontale  Streifen  abgetheilt 
ist.  Diese,  glaubt  er,  seien  mit  den  Reliefs  verziert  gewesen,  in  ähnlicher,  nur 
ausführlicherer  Weise,  wie  es  uns  durch  die  Gigantenkämpfe  an  der  Dresdener 
Pallas  bekannt  ist.  Diese  Ansicht  hat  vieles  Anlockende ;  dennoch  aber  müssen 
des  Pausanias  Worte:  „beides,  Tempel  und  Bild,  sind  auf  gleiche  Weise  aus 
Erz  :  und  rauf  dem  Erze  sind  dargestellt  ',  die  zuerst  von  Manso  (Sparta  S.  II,  24) 
aufgestellte  Meinung  begründeter  erscheinen  lassen,  dass  die  Wände  des  Tem- 
pels mit  den  Reliefs  geschmückt  waren.  Dass  übrigens  das  Bild  der  Münzen 
die  Athene  Chalkioekos  darstelle,  soll  hiermit  nicht  geläugnet  werden. 

Unter  den  Künstlern  der  KJsten  Ol.  nennt  Plinius  (34.  i'.U  einen  Gorgias, 
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in  dem  Heyne  opusc.  V,  p.  371)  und  Sillig  mit  Recht  einen  Eakonier  erkannt 
haben. 

Da  in  den  folgenden  Perioden  keine  Künstler  aus  Sparta  mehr  genannt 
werden,  etwa  Kallikrates  ausgenommen,  so  führen  wir  hier  noch  die  wenigen 
an.  deren  Zeit  nicht  bekannt  ist: 

Kratinos  macht  die  Statue  de*  Philles  aus  El is T  der  im  Ringen  der 
Knaben  zu  Olympia  gesiegt  hatte:  Paus.  VI,  9.  4. 

Ariston  undTelestns  waren  die  Künstler  eines  ehernen  18  Fuss  hohen 
Zeusbildes,  welches  die  Bewohner  von  Kleitor  in  Arkadien  wegen  der  Besiegung 
mehrerer  Städte  nach  Olympia  geweiht  hatten.  In  welche  Zeit  diese  Siege  fallen, 
wissen  wir  leider  nicht,  und  auch  von  den  Künstlern  sagt  uns  Pausanias  (V,  23, 1'):  116 
er  »laube  nicht,  dass  sie  in  ganz  Griechenland  berühmt  gewesen  seien;  denn 
sonst  würden  die  Kleer  etwas  von  ihnen  zu  sagen  gewusst  haben,  und  noch 
mehr  die  Lakedaemonier,  deren  Mitbürger  sie  waren. 

Von  dem  griechischen  Festlande  wenden  wir  uns  nach  den  Inseln,  auf 
denen  wir  in  der  ersten  Periode  so  reiche  Anfiinge  fanden.    In  dieser  Epoche 
zeigen  sich  indessen  nur  geringe  Spuren,  nicht  sowohl  eines  Forlschrittes,  als 
überhaupt  nur  einer  ausgedehnten  Kunstlhätigkeit. 
Thasos. 

Der  berühmte  Maler  Polygnot  war  nach  Plinius  (31,  85  auch  Erzbildner. 
Sa  m  os. 

Ausser  Rhoekos  und  Theodoros  ist  uns  nur  ein  einziger  Erzbildner  aus 
Samos  bekannt: 

Pythagoras.  Ob  er  mit  der  Familie  des  Philosophen  zusammenhängt, 
dessen  Vater  M nesarc hos  ein  Steinschneider  yda/.rv'kioy'kvyoi;)  war.  vermögen 
wir  nicht  nachzuweisen  i  Diog.  Lai'-rf.  VIII.  1.  Appul.  Flor.  II.  p.  121  ed.  Vulc.i. 
Von  Pythagoras  führt  Plinius  (3-1.  <>0)  sieben  nackte  Bilder  und  das  eines  Greises 
an.  die  in  Rom  beim  Tempel  der  Fortuna  huiusce  diei  standen.  Da  er  sagt, 
Pythagoras  sei  Anfangs  Maler  gewesen,  so  bezieht  Sillig  mit  grosser  Wahr- 
scheinlichkeit auf  ihn  die  Worte  des  Pausanias  (IX.  35.  1\:  „auch  bei  dem  so- 
genannten Pythion  befinden  sich  bekleidete  Chariten  von  Pythagoras  aus  Paros 
gemalt."  Schwankende  Angaben  in  Betreit  des  Vaterlandes  kehren  bei  den 
Künstlern  dieser  Inseln  einige  Male  wieder.  Die  Bekleidung  der  Chariten  aber 
deutet  auf  eine  ältere  Zeit  hin.  jedoch  nicht  nothwendig  auf  eine  Zeit  lange 
vor  Praxiteles.  Nach  Plinius  soll  der  Samier  dem  Rheginer  Pythagoras  auch 
durch  grosse  Hässlichkeil  des  Gesichtes  ähnlich  gewesen  sein. 
Faros. 

Arkesilaos.  Sohn  des  Aristodikos,  zu  dessen  Artemisstatue  Simonides 
ein  Epigramm  lieferte  (Anall.  I,  p.  141,  n.  71  aus  Diog.  harrt.  IV.  15-,  kann 
der  Zeit  nach  wohl  identisch  sein  mit  dem  Maler  gleichen  Namens  aus  Paros 
Plin.  35,  122).  Denn  Simonides  lebt  bis  Ol.  7s,  2.  der  Maler  aber  wird  mit 
Polygnot  zusammen  genannt,  für  dessen  Iliupersis  Simonides  gleichfalls  ein' 117 
Epigramm  dichtete. 
Kreta. 

Nach  Daedalos  fanden  wir  in  der  vorigen  Periode  in  Kreta  nur  Cheiri- 
sophos;  in  dieser  zweiten  haben  wir  Aristokles  von  Kydonia  hinzuzufügen, 
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den  wir  schon  oben  von  dem  gleichnamigen  Sikyonier  und  Attiker  geschieden 
haben.  Er  bildete  für  Kuagoras  aus  Zankle  einen  Herakles  mit  der  Amazonen- 
königin zu  Pferde  im  Kampfe  um  ihren  Gürtel;  das  Werk  war  in  Olympia  auf- 
gestellt. Pausanias  (V.  25.  11)  fügt  hinzu:  man  müsse  den  Künstler  wohl  zu 
den  ältesten  rechnen;  denn  wenn  auch  keiner  sein  Alter  bestimmt  anzugeben 
wisse,  so  sei  es  doch  klar,  dass  er  früher  gelebt  als  Zankle  den  Namen  Mes- 
sene  erhalten  habe.  Er  mochte  dabei  an  Ol.  29  denken  (vgl.  IV,  23.  10);  die 
Namensveränderung  fand  aber  erst  Ol.  71  statt.  Einige  Olympiaden  dürfen  wir 
aber  deshalb  zurückgehen,  weil  Kydonia  Ol.  6G,  2  Golonie  von  Aegina  wurde 
!s.  Müller  Aeg.  p.  112i.  Sonach  ist  es  allerdings  möglich,  dass  Aristokles  noch 
der  ersten  Periode  angehörte. 
Corcyra. 

Ptolichos,  der  einzige  Gorcyraeer,  gehört  der  attischen  Schule  des 
Kritios  an. 

Grossgriechenland. 

Während  hier,  wie  in  Sicilien,  die  noch  erhaltenen  architektonischen  Reste 
von  einer  ausgedehnten  Kunstübung  in  alter  Zeit  Zeugniss  ablegen .  erfahren 
wir  über  dortige  Künstler  fast  gar  nichts.  Von  einem,  Klearch,  ist  schon  früher 
gehandelt  worden.  Aus  dieser  Periode  kennen  wir  nur  Demeas  von  Kroton, 
der  die  Siegerstatue  seines  berühmten  Landsmannes,  des  Ringers  Milon,  machte, 
welche  dieser  auf  seinen  eigenen  Schultern  in  die  Altis  trug:  Paus.  VI.  14,  5. 
Er  gehört  sonach  in  die  Zeit  zwischen  Ol.  00  und  70,  da  Africanus  von  einem 
Siege  des  Milon  schon  in  Ol.  02  spricht.  Dass  Milon  noch  01.83,3  gelebt,  hat 
man  fälschlich  aus  Diodor  (XII,  9—10)  geschlossen,  da  dieser  doch  bestimmt 
den  Sieg  der  Krotoniaten  unter  Milons  Führung  über  die  Sybariten  G3  Jahre 
(58  +  5)  trüber,  also  Ol.  67,  4  oder  08,  1,  angiebt. 
Von  unbekanntem  V  a  t  e  r  1  a  n  d  e. 

Stomios  machte  die  Statue  eines  Siegers  im  Pentathlon,  des  Hieronymos 
Iis  von  Andros.    Dieser  hatte  zu  Olympia  den  Tisamenos  aus  Elis  überwunden, 
welcher  später  vor  der  Schlacht  bei  Plataeae  den  Spartanern  das  Opfer  ver- 
richtete: Paus.  VI,  14,  13;  vgl.  III,  11,  0.    Herod.  IX.  33.    Stomios  lebte  also 
gegen  Ol.  75. 

Der  Vollständigkeit  wegen  mag  endlich  noch  Koios  angeführt  werden, 
wenn  es  auch  zweifelhaft  ist,  ob  er  überhaupt  in  einem  Künstlerverzeichnisse 
eine  Stelle  verdient.  Sein  Name  befindet  sich  auf  einem  kleinen  Dronzegefässe, 
welches  zu  Olympia  gefunden  ward,  und  die  Form  eines  kleinen,  wie  zu  einem 
Kinderspielzeug  bestimmten  Helmes  hat: 

v<DBS^onAMSofO? 

G.  I.  n.  31.  p.  48  und  88«.  vgl.  Panofka  in  der  Arch.  Zeitung  1840.  S.  210. 
Böckh  liest  Koh'q  oder  Ä'^öVi  fiam^os  (fv  ...  .  und  hält  Koios  für  einen  Eigen« 
.  namen. 

Rückblick. 

Nichts  pflegt  in  der  Geschichte  grösseren  Reiz  zu  gewähren,  als  eine  Ent- 
wickeln tr  vom  Anlange  an  durch  die  verschiedenen  Stufen  bis  zu  ihrem  Höhe- 
punkte zu  verfolgen.    Wir  hören  mit  Spannung  von  einem  Kanachos,  Kallon, 
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Onatas .  Ageladas.  Aber  leider  vergeblich  sehen  wir  uns  nach  einer  Charak- 
teristik ihres  Wesens,  nach  einer  Entwicklungsgeschichte  ihrer  Kunst  um. 
^Non  eonstat  sibi  in  hac  parte  Graecorum  diligentia"  klagt  l'linius  bei  den  An- 
langen der  Malerei:  wir  beklagen  dasselbe  hier  bei  der  Geschichte  der  älteren 
Sculptur.  Namen  von  Künstlern.  Anführungen  von  Werken,  Stoff  zu  chrono- 
logischen Erörterungen  rinden  wir  in  hinlänglicher  Fülle,  nirgend*  aber  die 
feinen  Winke,  die  oft  in  einem  Worte  uns  Aufschlug  über  das  innere,  tiefere 
Wesen  eines  Künstlers  gewähren.  Winke,  wie  wir  sie  in  der  Fol  vre  vielfältig, 
ich  darf  wohl  sagen,  zu  bewundern  Gelegenheit  haben  werden.  Sollen  hier  in 
dieser  frühen  Zeit  unsere  Wünsche  befriedigt  werden,  unsere  vielfachen  Fragen 
ihre  Erledigung  linden,  so  dürfen  wir  unsere  Hoffnung  nicht  auf  die  schrift- 
lichen Ueberlieferungen .  sondern  nur  aut  die  Werke  seihst  setzen,  von  denen 
uns  das  Schicksal  einen  Theil  noch  erhalten  hat.  einen  andern  vielleicht  noch 
vorenthält,  bis  wir  zur  vollen  Würdigung  derselben  reifer  sein  werden.  Hier 
also  geht  die  Aufgabe  der  Kunstgeschichte  über  die  Grenzen  hinaus,  welche 
wir  uns  für  die  Geschichte  der  Künstler  gesteckt  haben. 

Die  Resultate,  welche  sich  aus  den  bisherigen  Untersuchungen  ziehen  119 
lassen,  sind  sehr  allgemeiner  Art.    Der  Umfang  der  künstlerischen  Thätigkeit 
erweitert  sich  immer  mehr,  aber  nicht  regellos,  sondern  allmählig  und  in  sehr 
bestimmten  Richtungen.  Eine  Hauptaufgabe  bildet  immer  noch  die  Darstellung 
der  Götter.    Unter  den  grossen  olympischen  Göttern  ist  keiner,  den  wir  nicht 
ein-  oder  einigemale  unter  den  Werken  dieser  Periode  gefunden;  und  wenn 
nicht  als  ganz  selbstständiges  Tempelhild.  so  doch  wenigstens  in  Vereinigung 
mit  andern  als  religiöses  Weihgeschenk.    Dagegen  ist  die  Bildung  der  unter- 
geordneten Götter  und  göttlichen  Wesen  noch  sehr  beschränkt  und  von  dem, 
was  später  üblich  ward,  durchaus  verschieden.    Die  mannigfachen  Gestalten 
aus  dem  Kreise  des  Dionysos,  des  Poseidon  und  anderer  Götter,  die  zwar  auch 
für  sich  allein  eine  Geltuns  haben,  aber  doch  mehr  ein  Austhiss  aus  dem  We>en 
einer  höheren  Gottheit  sind,  die  sich  einem  allgemeineren  Begriffe,  wie  Zeit. 
Schicksal,  dem  Wirken  einer  Naturkraft,  Licht,  Wasser,  unterordnen  lassen,  sind 
der  bildenden  Kunst,  wenigstens  der  statuarischen,  noch  fremd.  Nur  ein  kleiner 
Kreis  bildet  eine  Ausnahme:  es  sind  die  Chariten,  Hören.  Moeren  und  etwa 
noch  die  Musen  und  Sirenen,  also  sämmtlich  bestimmt  abgeschlossene  Frauen- 
gruppen, die  abgesehen  von  dieser  äusserlichen  Aehnlichkeil  auch  in  ihrem 
inneren  Wesen  manche  Analogie  verrathen.  Ihre  Geltung  aber  in  dieser  älteren 
Zeit  ist  von  der  späteren  Ausbildung  weit  verschieden.  Die  Chariten  sind  nicht 
jene  späteren  Begleiterinnen  der  Aphrodite,  wir  finden  sie  auf  den  Händen  des 
delischen  Apollo,  im  Tempel  der  Nemeses  zu  Sm  vrna.  wie  im  Vorhof  der  Athene 
von  Erythrae;  die  Hören  sind  nicht  die  einfachen  Göttinnen  der  verschiedenen 
Jahreszeiten:  sie  stehen  ebenfalls  im  Vorhof  der  Athene,  im  Tempel  der  Hera 
zu  Olympia.    Die  Sirenen  erblicken  wir  auf  der  Hand  der  Hera:  die  Moeren 
nur  einmal  mit  den  Hören,  und  die  Hören  mit  den  Musen  auf  dem  Grabe  des 
Hyakinthos  im  Tempel  zu  Amyklae.    Die  Musen  des  Ageladas,  Kanachos  und 
Aristokles  erscheinen  uns  zwar  selbstständig,  allein  wo,  in  welcher  Verbindung 
sie  aufgestellt  waren,  wissen  wir  nicht.    In  allen  übrigen  Fällen  sind  diese 
sämmtlichen  Frauenvereine  nicht  um  ihrer  selbst  willen  da.  sondern  in  engster 
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und  naher  Beziehung  zu  andern  grösseren  Gottheiten  und  zu  bestimmten  Hand- 

120  lungen.  Wir  dürfen  uns  hier  begnügen,  die  blosse  Thatsache  hinzustellen.  Die 
Nachweisung  der  Gründe  derselben  gehört  in  eine  Geschichte  der  Entwicklung 
griechischer  Cultus-  und  Reliirionsbegriffe. 

In  der  Bildung  der  Heroen  bemerken  wir  in  dieser  Periode  einen  be- 
deutenden Umschwung:  sie  ist  nicht  mehr  auf  das  Relief  beschränkt,  wir  finden 
vielmehr  eine  Reihe  von  Statuen.  Allein  es  ist  nicht  sowohl  ihre  grössere  oder 
geringere  Tüchtigkeit  für  künstlerische  Darstellung,  welche  ihr  Erscheinen  in 
der  Plastik  bedingt  ,  als  ihre  nationale  Bedeutung.  Dahin  gehören  die  pho- 
kischen  Heroen  des  Aristomedon,  Taras  und  Phalanthos,  die  Achaeer  vor  Troja 
von  Onatas.  Nur  in  etwas  anderer  Richtung  reihen  sich  ihnen  an  Homer,  He- 
siod,  Orpheus,  gewissermaassen  Heroen  der  Musik  und  Poesie,  so  wie  die  Per- 
sonification  des  Agon  von  Dionysios.  Auf  nationalem  Boden  ruhen  denn  auch 
die  Darstellungen  wirklich  geschichtlicher  Personen,  wie  wir  sie  unter  den  Werken 
eines  Ageladas,  Onatas,  Aristomedon  finden.  Ihretwegen  dürfen  wir  indessen 
nicht  annehmen ,  dass  jetzt  schon  die  historische  Kunst  im  strengen  Sinn .  in- 
sofern sie  wirkliche  Begebenheiten  in  voller  Charakteristik  darstellt,  auch  aut 
dem  Gebiete  der  Plastik  Eingang  gefunden  habe.  Sie  stellen  vielmehr  aut 
gleicher  Linie  mit  den  Bildern  der  Heroen,  mit  denen  sie  auch  äusserlich  ver- 
bunden sind,  mehr  um  an  bestimmte  Begebenheiten  zu  erinnern,  als  sie  dar- 
zustellen. Auch  an  eine  scharfe  Individualisirung  der  einzelnen  Gestalten  wagen 
wir  deshalb  in  dieser  Zeit  noch  nicht  zu  denken  und  begnügten  uns  daher 
schon  früher,  bei  den  Barbarenbildungen  des  Onatas  und  Ageladas  auf  die 
Nichtgriechen  der  aeginetischen  Giebelstatuen  zu  verweisen. 

Dass  man  sich  indessen  im  Laufe  der  Zeit  dem  wirklichen  Leben,  der 
Nachahmung  der  Natur  immer  mehr  näherte,  dafür  bürgt  eine  ganze  Klasse  von 
Denkmälern,  die  Ehrenstatuen  der  olympischen  Sieger.  Sie  sind  es,  die,  ob- 
wohl nicht  ausser  Beziehung  zu  religiöser  Sitte,  doch  die  Kunst  zuerst  von  re- 
ligiösen Schranken  befreien  und  zu  ihrem  Urquell,  der  Natur,  zurückführen. 
In  wieweit  sie  Portraitbildungen  waren,  ist  bei  dem  Mangel  sicherer  Denkmäler 
oder  der  Nachrichten  darüber  noch  immer  nicht  ausgemacht 1).  Doch  lehrt  uns 

121  wenigstens  e  i  n  Beispiel,  die  Statue  des  Glaukos  in  der  Stellung  des  oxiaiia/t iv, 
dass  man  auch  schon  in  dieser  frühen  Zeit  nach  Mannigfaltigkeit  in  der  Be- 
wegung strebte.  Durch  olympische  Siegcsdenkmale  von  Viergespannen  und 
Rennpferden  musste  ferner  die  Bildung  der  Thiere,  zunächst  des  Bosses,  wesent- 
liche Fortschritte  machen ;  und  wir  finden  daher  auch  schon  unter  den  Weih- 
geschenken der  Tarentiner  Kampfer  zu  Ross.  Noch  selbstständiger  erscheinen 
daneben  die  Löwin  des  Amphikrates  und  vielleicht  die  Stiere  des  Theopropos 
und  Philesias. 

Indem  wir  so  aus  den  einzelnen  Thatsachen  das  Gebiet  der  Kunstthätig- 
keit  in  dieser  Periode  näher  zu  umgrenzen  versuchten,  hatten  wir  zunächst  die 
eigentlich  statuarische  Kunst  im  Auge  und  wir  glauben  auch,  dass  die  Resultate 
mit  dem,  was  uns  ohne  Rücksicht  aut  bestimmte  Künstler  aus  dieser  Zeit  über- 
liefert ist,  wenigstens  im  Allgemeinen  im  Einklang  stehen.    Thöricht  indessen 
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würde  es  sein,  zu  läugnen .  dass  die  Kunst  auch  nach  andern  Richtungen  hin 
sich  weiter  ausgebildet  habe,  namentlich  auf  dem  Gebiete  des  Keliels  und  der 
untergeordneten  (Gattungen  des  Decorativen.  Nur  sind  wir  hier  zu  mangelhaft 
unterrichtet,  um  die  Ausbreitung  derselben  bestimmen  zu  können.  Wir  haben 
den  umfangreichen  Werken  der  vorigen  Periode  nur  den  Tempel  der  Athene 
Chalkioekos  und  die  Dreifüsse  des  Gitiades  und  Kallon  an  die  Seite  zu  stellen; 
als  neu  aber  nur  einige  Grabmonumente  hinzuzufügen,  deren  eines  freilich, 
weil  es  erhalten  ist,  eine  besondere  Wichtigkeit  für  uns  hat. 

Wollen  wir  nun  weiter  die  innere  Entwicklung  der  Kunst  verfolgen,  so 
dürfen  wir  nicht  vergessen,  dass  sie  auch  in  diesem  Zeiträume  n«.ch  vorzugs- 
weise im  Dienste  der  Religion  steht.  Mögen  die  grossen  Weihgeschenke  im 
Laute  der  Zeit,  je  länger,  auch  desto  mehr  selbständige  Kunstwerke  geworden 
sein,  ihrem  Ursprünge  nach  waren  sie  religiös,  und  Götter  erscheinen  noch 
immer  zwischen  den  Bildern  der  Heroen  und  selbst  der  Sterblichen.  In  den 
Götterbildern  aber  sind  die  alten  Bande  noch  streng,  und  selbst  bedeutende 
Kunstler  dürfen  es  nicht  wagen  sie  zu  sprengen.  Von  höchstem  Gewicht  ist 
uns  hier,  was  von  Onatas  erzählt  wird.  Kr  arbeitet  seine  schwarze  Demeter 
theils  nach  einem  alten  Bilde,  theils  nach  Erscheinungen,  die  er  im  Traume 
gehabt.  Hier  erkennen  wir  deutlich,  dass  der  Künstler  das  l'nkünstlerische  des 
Gegenstandes  fühlt ,  den  ihm  der  Priester  aufzwingt.  Geradezu  widersprechen  122 
darf  er  seinen  Weisungen  nicht.  Da  nimmt  auch  ei  seine  Zuflucht  zur  Religion. 
Die  Göttin  selbst  muss  im  Traume  erscheinen  und  «las  gut  heissen ,  worin  der 
Künstler  von  den  Satzungen  der  Priester  abweichen  will.  Mb  dabei  ein  frommer 
Betrug  im  Spiele  ist,  ob  der  erregten  Phantasie  des  Künstlers  das  Bild  der 
Göttin  wirklich  im  Traume  erschien,  kann  uns  gleich  selten.  Immer  erkennen 
wir  hier  das  erste  mächtige  Anzeichen  eines  Strebens  nach  Freiheit,  nach  un- 
gehemmter Kntwickelunir  und  organisc  her  Bildung.  Aber  ebenso  erkennen  wir 
durch  das  theilweise  Festhalten  an  einem  alten  Vorbilde,  dass  die  wahre,  volle 
Idealbihlung  der  Gotter  nicht  erreicht  war.  Sie  blieb  dem  Genius  eines  Phidias 
vorbehalten.  Wollen  wir  einmal  Schlagwörter  gebrauchen,  so  ist  es  nicht  das 
Ide.d,  sondern  der  Typus  der  <  iottergrstaUen ,  der  in  dieser  alleren  Zeit  be- 
stimmter ausgeprägt  wird.  Ganze  Gruppen,  die  das  Wesen  einer  Gottheit  näher 
bezeichnen  sollen,  werden  ihr  ohne  Weiteres  auf  die  Hand  gestellt.  Die  At- 
tribute, der  Blitz  des  Zeus,  der  Heroldsstab  des  Hermes.  Apollo's  Bogen  .  die 
wir  in  späteren  Bildern,  sofern  nicht  eine  bestimmte  Handlung  es  anders  be- 
dingt, in  den  Händen  der  Götter  unthätig  und  nur  zu  kräftigem  Gebrauche 
ruhen  sehen,  diese  Attribute  werden  in  den  älteren  Bildern  recht  eigentlich  zur 
Schau  getragen;  der  Gott  steht  da.  um  seinen  Blitz,  seinen  Bogen,  das  Zeichen 
seiner  Macht,  dem  ehrfurchtsvollen  Beschauer  recht  eindringlich  vor  Augen  zu 
führen.  Auch  andere  äussere  Kennzeichen,  die  verschiedenen  Stufen  des  Alters. 
Bart.  Haar,  Bekleidung,  werden  für  die  einzelnen  Götter  immer  fester  bestimmt. 
Dass  nun  aber  diese  einzelnen  Unterscheidungszeichen  zu  einem  einheitlichen 
Ganzen  aus  dem  innern  Wesen  der  Gottheit  heraus,  zu  einem  Ideal  verarbeitet 
worden  wären,  davon  liefern  uns  die  schriftlichen  Nachrichten  so  wenig,  wie 
die  erhaltenen  Denkmäler  einen  Beweis. 

Was  wir  nun  weiter  über  den  Styl  dieser  Epoche  erfahren,  hält  sich  in 
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sehr  allgemeinen  Ausdrücken.  Des  Kallon  und  Hegesias  Werke  sind  nach 
Quintilian  l)  noch  hart  und  den  tuscanischen  ganz  nahe  stehend,  ehen  so  nach 
Cicero2)  die  des  Kanachos  zu  herbe,  als  dass  sie  die  Wahrheit  nachahmten. 

123  In  ähnlicher  Weise  nennt  Lucian 5)  die  alten  attischen  Werke  zugeschnürt, 
sehnig  und  hart,  scharf  in  den  Umrissen.  Alle  diese  Urtheile  sind  aber  nur 
allgemeine  Bezeichnungen  für  den  alten  Styl,  die  nicht  auf  die  feineren  Unter- 
scheidungszeichen innerhalb  desselben  eingehen.  Denn  fragen  wir  nun  weiter, 
worin  denn  z.  B.  die  Aehnlichkeit  des  Kallon  mit  den  Tuscanern  bestand,  worin 
sich  die  attische  von  der  aeginetischen  Arbeit  unterschied,  so  sehen  wir  uns 
von  unsern  Gewährsmännern  \  erlassen.  Eine  Yermuthung  habe  ich  auf  die 
Vergleichung  der  aeginetischen  Giebelstatuen  und  der  Grabsäule  des  Aristoklcs 
hin  auszusprechen  gewagt.  Aber  schon,  dass  ich  so  ungleichartige  Werke  ver- 
gleichen musste.  beweist  unsere  Armuth.  und  erst  ein  umfangreicheres  Studium 
der  Monumente  wird  uns  vielleicht  in  Zukunft  einige  Entschädigung  für  die 
Mängel  der  schriftlichen  Ueberlieferung  gewähren.  Noch  weniger  sind  wir  über 
die  Composition  sowohl  einzelner  bewegter  Figuren,  als  ganzer  Gruppen  unter- 
richtet. Pausanias.  der  hier  beinahe  ausschliesslich  unsere  Quelle  ist,  begnügt 
sich  mit  den  dürftigsten  Angaben  und  nennt  meist  nicht  mehr,  als  die  Namen 
der  handelnden  Personen :  Nestor  steht  auf  gesonderter  Basis  den  neun  Heroen 
der  Achaeer  gegenüber,  die  das  Loos  erwarten ;  Taras  und  Phalanthos  stehen  auf 
dem  gefallenen  Opis;  Apollo  von  Artemis  und  Leto,  Herakles  von  Athene  zurück- 
gehalten, haben  den  Dreifuss  gefasst  und  kämpfen  um  dessen  Besitz ;  Herakles 
kämpft  gegen  die  Amazone  zu  Ross:  das  sind  die  Angaben,  welche  er  uns  über  die 
Anordnung  ganzer  Gruppen  gewährt,  die  uns  aber  über  das  Künstlerische  der 
Composition  gänzlich  im  Dunkeln  lassen.  Auch  hier  also  sind  wir  auf  Analo- 
gien ,  theils  der  aeginetischen  Giebelstatuen ,  tlieils  der  grossen  Reliefcomposi- 
tionen angewiesen,  welche  uns  überall  zuerst  das  Gesetz  eines  strengen  Ent- 
sprechen« der  einzelnen  Glieder  innerhalb  des  gegebenen  Raumes  offenbaren. 

In  Rücksicht  auf  die  Stoffe,  aus  denen  man  bildete,  gebührt  der  vorigen 
Periode  der  Ruhm,  neue  Bahnen  eingeschlagen  zu  haben;  die  jetzige  bietet 
nur  die  in  ihren  Folgen  freilich  äusserst  wichtige  Erscheinung,  dass  der  Bronze- 
guss  nicht  nur  zu  einem  Gemeingut  von  ganz  Griechenland ,  sondern  das  vor- 
züglichste Mittel  zu  künstlerischer  Darstellung  wurde.  Wir  begegnen  ihm  überall 
und  an  vielen  Orten  fast  ausschliesslich.  Unter  den  Werken  aeginetischer  Künstler 

124  finden  wir  nur  ein  Xoanon  von  Kallon,  in  Sikyon  ebenfalls  nur  ein  Xoanon  neben 
einem  Goldelfenbeinhilde  von  Kanachos,  in  Argos  nur  Bronzebilder,  endlich  noch 
Xoana  von  Laphaes  und  Hermon,  ein  Goldelfenbeinbild  von  Menaechmos  und 
Soi'das.  Nur  in  Athen  begegnen  wir  ausser  den  Elfenbein-  und  Holzbildern  des 
Endoeos  auch  noch  dem  Marmor.  Dieses  aus  den  Nachrichten  über  die  Künstler 
gewonnene  Resultat  scheint  nun  zwar  im  Gegensatze  zu  stehen  mit  den  er- 
haltenen Monumenten.  Denn  die  bedeutendsten  Marmorwerke  dieser  Periode 
sind  gerade  die  aeginetischen  Giebelstatuen.  Allein  wir  dürfen  nicht  vergessen, 
dass  diese  mit  der  Architektur  in  Verbindung  stehen,  und  dass  dadurch  der 
Stoff  bedingt  ist.    Dies  ist  bei  den  athenischen  Marmorwerken  nicht  der  Fall, 
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so  wenig  wie  bei  Jon  Bronzen  aller  andern  Schulen.  Das  gewonnene  Resultat  be- 
halt also  seine  Bedeutung  überall,  wo  die  Wahl  des  Stoiies  frei  war.  Seine  Hich- 
tigkeit  aber  wird  sich  noch  mehr  dadurch  bewähren,  das*  es  seine  Geltung  auch 
über  diese  Periode  hinaus  gerade  in  der  Blütbezeit  der  griechischen  Kunst  behauptet. 

Ueberhaupt  bildet,  wenn  wir  auf  die  äussere  Geschichte  sehen,  diese 
Periode  nicht  einen  so  scharfen  Abschluss,  wie  die  vorige,  nach  deren  Knde 
die  Kunstübung  fast  überall  ihre  Wohnsitze  veränderte.  Aegina  freilich  ver- 
schwindet, weil  es  ein  selbstständiger  Staat  zu  sein  aufhört,  auch  aus  der  Ge- 
schichte der  Kunst.  Argos  nebst  Sikyon  aber  und  Athen  behaupten  in  der 
folgenden  Zeit  noch  weit  ausschliesslicher  ihre  Herrschaft,  so  d.iss,  was  ausser- 
halb dieser  Mittelpunkte  steht,  nur  in  geringem  Maasse  unsere  Aufmerksamkeit 
zu  fesseln  vermag. 

Bücken  wir  nun  auf  die  Summe  unserer  Ergebnisse  zurück,  so  erscheint 
es  gewiss  gerechtfertigt,  wenn  wir  im  Eingänge  sagten,  das*  wir  diese  Periode 
mit  dem  Gefühl  nicht  befriedigter  Erwartung  verlassen  müssen.  Wollen  wir 
aus  dem.  was  spater  sich  ereignet,  luckwärts  schliessen.  so  möchten  wir  vieles 
mit  Bestimmtheit  annehmen,  was  sich  im  Kunstleben  dieser  Zeit  zugetragen 
haben  inuss.  Aber  uns  fehlen  die  Mittel  es  zu  beweisen  und  im  Einzelnen 
"larzuthun.  Wir  belinden  uns  in  der  Nahe  des  Höhepunktes,  fast  ohne  es  zu 
ahnen.  Nun  ist  es  wohl  wahr,  dass  der  letzte  Schritt  zur  Vollendung  auch  der 
gewaltigste  zu  sein  pflegt.  Allein  behaupten  zu  Wullen,  dass  der  Geist  eines  l'-'"> 
Pliidias  bei  aller  seiner  Gewaltigkeit  allein  genügt  habe,  die  bisher  unmündige 
Kunst  ohne  vorbereitende  Hülfe  mit  einem  Schlage  zur  Selbständigkeit  zu  er- 
heben, das  würde  im  Widerspruch  mit  allen  analogen  Erscheinungen  auf  dem 
allgemeinen  Gebiete  der  Geschichte  stehen,  l  ud  zum  Glück  sind  wir  auch 
hier  nicht  so  arm.  wie  es  nach  dem  Bisherigen  scheinen  könnte.  Eine  einzige 
grosse  Entdeckung,  die  der  aeginelischen  Giebelstatuen,  hat  bereits  über  viele 
Fragen  Licht  verbreitet.  Aber  auch  in  der  Geschichte  der  Künstler  bleiben  uns 
noch  einige  Glieder  übrig,  die  zur  Vermittelung  des  scheinbaren  Sprunge*  viel- 
fältig beitragen.  Hätten  wir  genauere  Nachrichten,  namentlich  über  Ageladas 
und  Onatas.  so  würden  wir  sie  wahrscheinlich  ebenfalls  in  diese  kurze  l'eber- 
gangsperiode  setzen  müssen.  In  Ermangelung  derselben  knüpfen  wir  unsere 
Erörterung  nur  an  drei  Künstler,  die  einerseits  Zeitgenossen  der  genannten, 
anderseits  auch  noch  des  Phidias  selbst  sind,  neinlich  Kaiamis.  Pythagoras, 
Myron. 

Kn  In  niK 

Das  Vaterland  des  Kaiamis  ist  uns  nicht  bekannt,  und  seine  Werke  waren 
an  vielen  Orten  zerstreut,  so  dass  wir  auch  daraus  über  dasselbe  nichts  mit 
Sicherheit  schliessen  können.  Da  er  aber  in  Athen  arbeitete,  auch  einen  Athener, 
den  Praxias,  zum  Schüler  hatte,  su  ist  es  wenigstens  möglich,  da*s  er  dorthin 
zu  setzen  ist.  —  Für  «He  Bestimmung  seiner  Zeit  gewährt  uns  das  Gespann 
des  Hieron,  an  dem  er  in  der  JSsten  Gl.  mit  Onatas  zugleich  beschäftigt  war. 
einen  festen  Haltpunkt.  Er  musste  also  damals  schon  einen  gewissen  Huf  be- 
sitzen, und  es  wäre  demnach  nicht  unmöglich,  dass  er  an  den  Knabenstatuen, 
welche  die  Agrigentiner  wegen  der  Besiegung  von  Mot\a  nach  Olympia  weih- 
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ten  >),  schon  früher,  bald  nach  Ol.  75,  gearbeitet  hätte,  sofern  sich  nemlich  die 
Vermuthung  Meyers-*)  beweisen  liesse,  dass  der  Sieg  über  diese  von  phöni- 
kischen  Völkern  bewohnte  Stadt3)  mit  dem  des  Gelo  über  die  Karthager  zu- 
sammenfalle. Ganz  vereinzelt  dagegen  steht  eine  Angabe,  durch  welche  Kaiamis 

126  unter  Myron  und  Phidias  herabgerückt  wird,  während  er  nach  den  Kunsturtheilen 
der  Alten  ihr  Vorgänger  gewesen  sein  muss.  Kr  soll  neinlich  in  Athen  bei  Ge- 
legenheit der  grossen  Pest  Ol.  87,  3  das  Bild  eines  Apollo  Alexikakos  gemacht 
haben  4).  Allein  wir  haben  schon  bei  Gelegenheit  des  Ageladas  bemerkt,  dass 
diese  Angabe  für  uns  nicht  bindend  sein  kann,  da  die  Zeitbestimmung  wahr- 
scheinlich erst  aus  dem  Beinamen  des  Gottes  hergeleitet  ist.  Gewiss  vor- 
sichtiger handelte  daher  Pausanias,  als  er  bei  einem  andern  Werke  des  Kaiamis, 
dem  Hermes  Kriophoros,  der  ebenfalls  auf  eine  Pest  zurückgeführt  wurde,  die 
Zeit  unbestimmt  liess  •"•).  Fügen  wir  noch  hinzu,  dass  Kaiamis  eine  Statue  des 
Ammon  für  Pindur  machte6),  der  01.85,2  in  hohem  Alter  starb,  so  dürfen  wir 
seine  Blüthe  etwa  gegen  Ol.  80  setzen. 

Seine  Werke  sind  folgende: 

1)  Der  bereits  erwähnte  Apollo  Alexikakos  im  Kerameikos  zu  Athen: 
Paus.  I,  3,  5. 

2)  Ein  zweiter  Apollo  aus  Marmor,  von  Plinius  (30,  30)  als  in  den  Ser- 
vilianischen  Gärten  zu  Rom  befindlich  angeführt. 

3>  Ein  dritter  Apollo,  den  M.  Lucullus  aus  Apollonia  am  Pontus  nach 
Rom  weggeführt  und  auf  dem  Capitol  (oder  nach  Appian  Illyr.  30  auf  dem 
Palatin)  aufgestellt  hatte.  Dieses  Bild  war  ein  eherner  Koloss  von  dreissig  Ellen 
Höhe  und  sollte  500  Talente  gekostet  haben:  Strabo  VII.  p.  319;  Plin.  34,  39. 

4)  Amnion,  von  Pindar  in  Theben  geweiht:  Paus.  IX,  lß,  1. 

5i  Hermes  Kriophoros,  d.  h.  Hermes,  der  einen  Widder  auf  der 
Schulter  trägt,  zu  Tanagra  in  Boeotien  geweiht,  weil  der  Gott  die  Stadt  vor 
der  Pest  geschützt  haben  sollte,  indem  er  einen  Widder  um  die  Mauern  der- 
selben herumtrug:  Paus.  IX,  22,  1. 

6)  Dionysos,  aus  parischem  Marmor  ebendaselbst:  Paus.  IX,  20,  4. 

7)  Ein  unbärtiger  Asklepios  aus  Gold  und  Elfenbein,  mit  dem  Scepter 
in  der  einen  und  einem  Pinienapfel  in  der  andern  Hand,  in  Sikyon:  Paus.  II,  10,3. 

8;  Aphrodite,  am  Aufgange  der  Akropolis  zu  Athen  von  Kallias  ge- 

127  weiht:  Paus.  I,  23,  2.  Dieser  Kallias  kann  sehr  wohl  der  unter  dem  Beinamen 
JcuKoiXovrot;  bekannte  sein,  welcher  seine  Schätze  einem  Funde  nach  der 
Schlacht  bei  Marathon  verdankte. 

9)  Eine  ungeflügelte  Nike,  zu  Olympia  von  den  Mantineern  geweiht. 
l'ngeflügelt  soll  sie  Kaiamis  gebildet  haben  nach  dem  Muster  (unofuitov(ievoq) 
des  Xoanon  der  Apteros  zu  Athen :  Paus.  V,  20,  ß. 

10)  Alkmene,  welche  von  Plinius  1 34,  71)  als  eine  besonders  edle  Ge- 
stalt gerühmt  wird. 

11)  Hermion e,  Tochter  des  Menelaos  und  Gemahlin  des  Xeoptolemos, 
so  wie  später  des  Orestes,  von  den  Lakedaenioniern  nach  Delphi  geweiht: 
Paus.  X,  IG,  i. 

'»  raus.  V.  ■_>.-,.  :..  s>  zu  Wimki-lm.  VI.  II.  S.  \22,  ■<)  Thuc.  VI.  -\  4l  Paus.  I, 
3. :..    ■'!  IX.  22.  1.    •■<  Taus.  IX.  1«.  1. 
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12>  Sosandra,  aut  der  Akropolis  zu  Athen,  von  Lucian  'iniagg.  tu.  (5; 
dial.  meretr.  III,  3)  sehr  hoch  geschützt,  über  die  weiter  unten  genauer  zu 
handeln  ist. 

13>  Das  \Y  eingesehen  k,  welches  die  Agrigen  tiner  wegen  der  Be- 
siegrung  von  Motya  zu  Olympia  aufstellten.  Ks  bestand  in  Erzstatneti  von 
Knaben,  welche  die  Hechte  vorstreckten  und  zum  Hotte  zu  beten  schienen: 
Paus.  V.  25,  5. 

IA  Zwei  Bennpferde  mit  Knaben  darauf,  in  Olympia  zu  beiden 
Seiten  des  Viertrespannes  aufgestellt,  welches  Onatas  für  Hieron  zur  Ver- 
herrlichung des  Siemes  in  dieser  Kampfart  machte,  wahrend  sich  die  Werke  des 
Kaiamis  auf  die  zwei  Siege  mit  dem  Kennpferde  bezogen:  Paus.  VI,  12,  1. 

15  Ein  Viergespann,  auf  welches  Praxiteles  spater  einen  Wagenlenker 
von  seiner  eignen  Hand  setzte,  damit  nicht  das  hohe  Verdienst  in  der  Bildung 
der  Bosse  durch  das  geringere  der  menschlichen  Figur  geschmälert  erscheine: 
Plin.  3-1,  71. 

l«j  Bei  derselben  Gelegenheit  meldet  Plinius.  dass  Kaiamis  noch  andere 
Vier-  und  Zweigespanne  gebildet  habe,  stets  mit  unvergleichlichen  Bossen. 

17  Zu  einem  Werke  des  Kaiamis  gebort  folgende  Inschrift,  die  uns  Spon 
i .Mise.  p.  13S.  aufbewahrt  hat: 

. .  poz  innAZOY  nEAonoN . . . 

KAAAMIZ  EnOIEI. 

Die  Vergleichung  mit  einer  andern  des  Künstlers  Sthennis  p.  12ö)  lehrt 
uns,  dass  sie  sich  zu  Spon's  Zeit  in  Villa  Mattei  zu  Born  befand  und,  wie  diese, 
nur  eine  antike  Gopie  ist  -  vgl.  meinen  Aufsatz  über  das  Imperfectum  in  Künstler-  Iis 
inschrilten,  im  Bh.  .Mus.  N.  F.  VIII.  S.  235  .  Die  dazu  gehurige,  uns  aber  nicht 
erhaltene  Büste  oder  Statue  wird  demnach  ebenfalls  nur  Copie  gewesen  sein. 
Den  Namen  des  Dargestellten  kennen  wir  Jucht.  Hippasos,  der  Vater  dieses 
Cnbekannten,  kann  übrigens  nicht  der  pythairoraeische  Philosoph  sein,  der  aus 
Metapont  stammte:  eher  vielleicht  der  Lakonier,  der  über  spartanische  Staats- 
verfassung geschrieben  halte  (Dii-g.  Laert.  VIII,  M ',  aber  eben  so  gut  auch  ein 
anderer  uns  unbekannter  Peloponnesier. 

IS'  Endlich  war  nach  Plinius  33.  ir>5>  Kalamis  auch  als  (Delator  in 
Silber  berühmt,  und  zwei  seiner  Becher  wurden  von  Zenodoros,  dem  Künstler 
des  Neronischen  Kolosses,  auf  das  genaueste  copirt:  3  k  47. 

[IU)  L'eber  die  Statue  einer  Erinys  vgl.  die  spätem  Bemerkungen  über 
die  Erinyen  des  Skopas.| 

Ueberblicken  wir  diese  Beihe  von  verschiedenartigen  Werken,  so  muss 
uns  zuerst  die  Vielseitigkeit  des  Künstlers  beaehtungswerth  erscheinen.  Er  um- 
fasst  das  Gebiet  der  Sculptur  von  der  feinsten  Giscllirung  bis  zum  Kolosse  von 
dreissig  Ellen;  er  arbeitet  in  Silber,  in  Erz,  in  Marmor,  in  Gold  und  Elfenbein; 
er  liefert  Geräthe,  die  dem  Schmucke  und  der  Zierde  des  Lebens  dienen,  ath- 
letische, so  wie  religiöse  Weihgeschenke  und  Tempelslatuen :  endlich  ist  er 
nicht  weniger  ausgezeichnet  in  der  Bildung  der  Thiere,  als  in  der  Darstellung 
von  zarten  Frauengeslalten,  von  Knaben.  Jünglingen  und  Männern  in  gereiftem 
Alter.    Bedenken  wir  diese  Vielseitigkeit,  verbunden  mit  dem  Muhme  der  Vor- 
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trefflichkeit  in  dieser  Zeit  der  nocli  nicht  vollkommen  entwickelten  Kunst,  so 
werden  wir  nicht  umhin  können,  uns  den  Künstler  als  eine  lebendige,  gewandte 
Persönlichkeit  zu  denken,  welche,  wenn  sie  auch  noch  nicht  geistige  Krall  genug 
hesass,  alle  hemmenden  Bande  der  Zeit  zu  sprengen,  gewiss  mit  regem  Sinne 
üherall  hestreht  gewesen  sein  wird ,  der  Kunst  in  verschiedener  Weise  neue 
Heize  zu  verleihen.  In  wieweit  und  in  welcher  Richtung  dieses  hei  Kaiamis 
wirklich  der  Fall  war,  werden  wir  aus  der  Vergleichung  verschiedener  Nach* 
lichten  öher  ihn  hestimmter  zu  heurtheilen  im  Stande  sein. 

Es  ist  eine  in  der  Geschichte  der  Kunst  häutig  wiederkehrende  Erschei- 
nung, dass,  während  die  freie  Darstellung  des  menschlichen  Körpers  noch  durch 
geheiligte  Satzungen  gehemmt  und  gehunden  ist,  die  Bildung  der  Thiere  dem 
Höhepunkte  der  Vollendung  schon  weit  naher  steht.    Hier,  wo  dem  Künstler 

129  seine  Freiheit  unverkümmert  gelassen  ist.  hietet  sich  ihm  die  Gelegenheit  dar 
seine  Kenntnis*  der  Natur,  der  wirklichen  Erscheinung  in  vollem  Maasse  zu  zeigen. 
So  ist  es  hei  Kaiamis  der  Fall.  Seine  Rosse  sind  Semper  sine  aemulo  expressi 1 ) ; 
sie  sind  von  einer  Vollkommenheit,  welche  sich  üher  den  Stand  der  damaligen 
Kunst  weit  erhehen  musste,  wenn,  wie  Plinius  berichtet,  ,,auf  ein  Viergespann 
des  Kaiamis  Praxiteles  einen  Wagenlenker  von  seiner  eigenen  Hand  setzte,  damit 
Kaiamis,  vorzüglicher  in  der  Bildung  der  Rosse,  nicht  für  unfähig  hei  der 
menschlichen  Gestalt  gehalten  werde. Wie  reimt  sich  aher  mit  dieser  Erzäh- 
lung das  Urlheil,  welches  Plinius  unmittelbar  daran  anknüpft?  ,.Aher  damit 
er  nicht  bei  der  Darstellung  der  Menschen  in  der  That  schwächer  zu  sein  scheine, 
so  nenne  ich  seine  Alkmene,  die  Niemand  edler  gebildet  haben  würde."  Um 
diesen  Widerspruch  in  den  Worten  des  Plinius  zu  lösen,  müssen  wir  das  Lob 
genauer  prüfen,  welches  Lucian  an  zwei  Stellen  einem  andern  Werke  des  Kaiamis, 
der  Sosandra,  spendet.  In  der  ersten  !)  ist  von  dem  Tanze  einer  Hetaere  Thais 
die  Rede  :  ,.DiphiIos  lobte  das  Harmonische  und  Ghormässige  der  Bewegung, 
dass  der  Fuss  wohlstehe  zur  Gither,  und  wie  schön  der  Knöchel  sei.  gleich  als 
ob  er  die  Sosandra  des  Kaiamis  preise  und  nicht  diese  Thais,  die  du  ja  vom 
Bade  her  kennst.'*  Auf  welche  Verdienste  bei  der  Statue  der  Sosandra  Lucian 
eigentlich  ziele,  ist  hier  nicht  mit  besonderer  Bestimmtheit  ausgesprochen. 
Nehmen  wir  jedoch  die  Aeusserung  hinzu,  dass  Thais,  ziemlich  unbesorgt  um 
keuschen  Anstand,  ihr  Gewand  hoch  aufnimmt,  um  ihren  Fuss  zu  zeigen,  dass 
eine  andere  Hetaere  Philinna  den  Spöttereien  über  die  Magerkeit  ihrer  Schenkel 
zu  begegnen  sucht,  indem  sie  sich  ebenfalls  zum  Tanze  anschickt;  so  scheint 
dieser  Schilderung  gegenüber  das  Wesen  der  Sosandra  in  einer  anstandsvollen, 
keuschen  uud  züchtigen  Haltung  gesucht  werden  zu  müssen.  Und  diese  Auf- 
fassung bewährt  sich  als  die  richtige  durch  die  Betrachtung  der  zweiten  Stelle 
Lucians3),  in  welcher  er  nach  Art  der  Garacci  eine  Frauenschönheit  aus  Bruch- 
theilen  der  berühmtesten  Meisterwerke  zusammensetzt.   Dabei  wird  der  Sosandra 

130  in  folgender  Weise  gedacht:  „Sosandra  und  Kaiamis  mögen  dieses  Ideal  mit 
verschämter  Züchtigkeit  aiöul'  schmücken,  und  das  ehrbare  und  unbewusste 
Lächeln  (pnöiana  otttvor  xcü  XfXij  .'»<>*:)  sei  nicht  verschieden  von  dem  ihrigen  ; 


»I  Plin.  34.  71;  vd.  Proj,.  III.  «...  10.  Ovi.1.  Pont.  IV.  1.  33.         Diul.  meretr.  III.  3. 
3;  Illing«.  *>. 
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auch  das  Wohlgeordnete  und  Anständige  uiW<:/.ic  x«i  y.öo(n«\  >  der  Gewandung 
nehme  man  von  der  Sosandra,  nur  dass  unser  Ideal  das  Haupt  unverhilllt  haben 
soll."  Ihre  wahre  Bedeutung  gewinnt  aber  diese  Schilderung,  wenn  wir  ver- 
gleichen, was  an  den  Werken  anderer  Meister  vorzugsweise  geloht  wird :  an  der 
Venus  des  Praxiteles  das  Haar,  die  Stirn,  die  Zeichnung  der  Angenbrauen  nebst 
dem  schwimmenden  Ausdrucke  der  Augen:  an  der  Venus  des  Alkamenes  die 
Wangen,  die  Ansicht  des  Gesichtes  von  vorn,  dann  die  Extremitäten.  Hände 
und  Füsse;  an  der  lemnischen  Athene  des  l'hidias  der  Cinriss  des  Gesichts, 
die  Weichheit  der  Wangen,  die  Proportion  der  Nase,  an  seiner  Amazone  der 
Mund  und  der  Nacken.  Alle  diese  Lobsprüche  nun  bezieben  sich  auf  einzelne 
Theile  des  Körpers  oder,  strenger  genommen,  auf  die  Formen  derselben,  das 
Lob  der  Sosandra  dagegen  auf  den  Gesammtausdruck,  die  ganze  Haltung.  Selbst 
bei  der  Gewandung  ist  es  nicht  die  Feinheit  der  Ausführung,  der  schöne  Bruch 
der  Falten,  was  hervorgehoben  wird,  sondern  das  Einfache,  l'ngesehmückte,  und 
man  möchte  es  auch  hier  wiederholen,  das  Keusche  der  Anordnung,  .lenes 
züchtige  Lächeln  aber,  erinnert  es  uns  nicht  an  die  milde  Grazie  derjenigen 
Werke  der  neueren  Kunst,  welche  der  höchsten  Entwicklung  derselben  zu 
Raphaels  Zeit  vorausgehen?  Würden  wir  nicht  den  Ausdruck  in  den  Werken 
eines  Perugino,  Francia,  oder  um  auch  von  der  Sculptur  zu  reden,  eines  Mino 
da  Fiesole  als  ein  ^ittdiufia  otuvuv  xui  '/.i'/.^ttu^  bezeichnen  können?  Diese 
Künstler  aber  ringen  nicht  weniger  mit  der  Freiheit  der  Form,  als  Kaiamis,  von 
dem  Cicero1!  und  Uuintilian  •)  sagen,  seine  Werke  seien  zwar  weicher,  als  die 
des  Kanachos,  aber  keineswegs  trei  von  Härte. 

Was  also  in  der  Erzählung  des  Plinius  ein  Widerspruch  zu  sein  schien, 
das  vereinigt  sich  schliesslich,  um  uns  von  der  Eigenthümlichkeit  des  Kaiamis 
ein  lebendigeres,  anschaulicheres  Bild  zu  gewähren.  Kaiamis,  der  in  der  Bildung 
der  Rosse  seinem  künstlerischen  Gefühle  freien  Lauf  lassen  darf  und  desshaib  131 
die  Stufe  hoher  Vollendung  erreicht,  lässl  sich  in  der  Bildung  der  Menschen- 
gestalt durch  die  Vorurtheile,  das  Herkommen  seiner  Zeit  noch  Fesseln  anlegen. 
Aber  so  wie  in  einer  Zeit,  welche  dem  Verfalle  der  Kunst  durch  die  Rückkehr 
zur  Kindheit  derselben  einen  Damm  entgegensetzen  will,  der  Künstler  sich  nie 
die  alte  Einfalt  ganz  anzueignen  vermag,  sondern  sich  durch  eine  Menge  einzelner 
Züge  verrathen  wird,  welche  nur  einer  vollkommen  ausgebildeten  Kunst  an- 
gehören können,  so  wird  in  einer  Zeit,  welche  einer  höheren  Entwicklung  zu- 
strebt, trotz  alles  Festhaltens  am  Hergebrachten  der  Künstler  sich  getrieben  fühlen, 
auf  die  Verfeinerung,  sei  es  der  Form,  sei  es  des  Ausdrucks,  eine  stets  wachsende 
•Sorgfalt  zu  verwenden.  In  welcher  Richtung  dies  bei  Kaiamis  der  Fall  war,  ist 
bei  Gelegenheit  der  Worte  Lucians  bereits  angedeutet.  Eine  weitere  Bestätigung 
gewährt  uns  Dionys  von  Halikarnass.  In  seiner  Schritt  über  Isokrates 3:.  ver- 
gleicht er  diesen  Redner  mit  Phidias  und  Polyklet  in  Hinsicht  auf  Ernst.  Würde 
und  Erhabenheit,  und  setzt  ihn  dem  Lysias  entgegen,  der  wegen  seiner  Zierlich- 
keit und  Anmuth  <rij§  Xenro'r^ns  ä'fxa  v.ai  r/^  /«oirouM  mit  Kaiamis  und  Kalli- 
mac hos  l)  auf  einer  Stufe  stehe:  jene  seien  glücklicher  im  Grossartigen  und 


>>  tJrut.  is.     -\  XII.  10.  7.         p.      S'vll..     >i  I>iose  lici.lon  Künstler  werden  aut  h 
bei  Gregor  v.»n  Nazianz  lin  Tollii  Itiner.  Ital.  \>.        zu.smmieiii:«'stellt,  wo  «.tlenl-nr  für  »Ion 
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Göttlichen ,  dem  Charakter  der  letzteren  entspreche  dagegen  die  minder  hohe 
Sphäre  des  Menschlichen.  —  Darin  also  stimmen  Dionys  und  Lucian  vollkommen 
üherein ,  dass  sie  die  Eigentümlichkeit  des  Kaiamis  nicht  in  einem  hohen 
Schöpfungsvermögen  erblicken,  welches  gewagt  hätte,  die  höchsten,  sowohl 
physischen  als  geistigen  Kräfte  durch  die  freieste  Gestaltung  aller  Formen  zur 
Darstellung  zu  bringen,  und  in  solchen  freien  Bildungen  die  höchste  Aufgabe 
der  Kunst  zu  erkennen.  Was  an  ihm  in  verschiedener  Weise  als  Vorzug  an- 
erkannt wird,  deutet  vielmehr  auf  eine  vorwiegende  Thätigkeit  der  Emptindung 
und  des  Gefühls,  welche  durch  sinnige  Beobachtung  dem  Leben  diejenigen  Züge 
und  Bewegungen  abzulauschen  sucht,  in  denen  der  individuelle  Ausdruck  am 
132  bedeutsamsten  zur  Erscheinung  kommt.  Eine  gewisse  Strenge  und  Härte  ver- 
trägt sich  mit  jener  Züchtigkeit  und  Wohlanständigkeit,  mit  jener  Zierlichkeit 
und  zarten  Grazie  sehr  wohl;  ja  sie  ist  fast  nothwendig.  indem  das  Wesen 
aller  dieser  Eigenschaften  in  einer  Bewahrung  bestimmter  Schranken,  selbst  in 
einem  Verschmähen  derjenigen  Freiheit  beruht,  deren  Gehrauch  zwar  durch  die 
Sitte  erlaubt,  aber  darum  noch  nicht  überull  empfehlenswerth  ist.  Wollen  wir 
hiernach  die  Bedeutung  des  Kaiamis  für  die  Entwickelung  der  Kunst  in  kurzen 
Worten  zusammenfassen,  so  dürfen  wir  nicht  sagen,  dass  er  durch  ein  tieles 
Eindringen  in  die  Gesetze  künstlerischer  Gestaltung  eine  in  ihren  Ausgangs- 
punkten wesentlich  neue  Bahn  eingeschlagen  habe.  Die  Grundlagen  sind  viel- 
mehr bei  ihm  in  der  Hauptsache  die  der  vorhergehenden  Epoche:  aber  indem 
er  sich  der  Beobachtung  der  natürlichen  Erscheinung  der  Dinge  mit  völliger 
Liebe  hingiebt  und  alle  einzelnen,  feinen  Züge  nachzuempfinden  und  nachzu- 
fühlen bestrebt  ist.  erfüllt  er  die  trüber  starren  und  kalten  Formen  mit  einem 
grösseren  Reichthum  inneren  Lebens  und  bereitet  dadurch  zugleich  eine  gänz- 
liche Umbildung  dieser  Formen  selbst  vor. 

P.vthagoras. 

Pythagoras  aus  Rhegion  wird  von  Pausanias 1 1  Schüler  des  Rheginers 
Klearch  genannt;  dieser  hatte  bei  Eucheiros  von  Korinth,  Eucheiros  bei  den 
Spartiaten  Syadras  und  Chartras  gelernt.  Die  Fragen,  welche  sich  an  die  Namen 
dieser  Künstler  knüpfen,  sind  schon  früher  erörtert  worden.  Sie  hier  noch  weiter 
zu  verfolgen,  ist  unnöthig,  da  wir  ausser  Stande  sind,  zu  bestimmen,  worin  die 
Eigenthümlichkeit  dieser  Schule  lag. 

Pythagoras  muss  schon  um  die  Mitte  der  siebziger  Olympiaden  thUtig 
gewesen  sein.  Denn  er  verfertigte  die  Statue  des  Krotoniaten  Astylos,  der  zu 
Olympia  dreimal  im  Laufe  und  Doppellaufe  in  drei  auf  einander  folgenden 
Olympiaden:  73.  74,  75,  siegte2).  Da  er  sich  aber  dem  Hieron  zu  Liebe  zum 
zweiten  und  dritten  Male  als  Syrakusaner  ausrufen  Hess,  so  straften  ihn  die 
Krotoniaten  dadurch,  dass  sie  sein  Haus  zum  Gefängniss  machten  und  seine  Statue 
aus  dem  Tempel  der  Hera  Lakinia  entfernten.    Wäre  diese  letztere  ein  Werk 

giinzlich  uii»>ekani)ten  Kt'/iu  Äticut,  zu  s«  hr.  il.cn  ist.  sofern  nicht  der  Irrthum  schon 
von  Gregor  herrührt.  uVr  in  «lieber  Stelle  hinsichtlich  der  Künstler  überhaupt  sieh  schlecht 
unterrichtet  zeigt. 

»)  VI.  4.  4.    -'i  P«u*.  VI.  11.  1. 
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des  Pythagoras.  was  nicht  bestimmt  gesagt  ist.  so  tniissto  sie  schon  vor  Ol.  74  ].\:\ 
fertig  gewesen  sein.  Nur  wenige  Olympiaden  später  f.illt  die  Statue  des  Kuthymos 
aus  dem  Lande  der  epizephvrischen  Lokrer.  der  Ol.  71.  7»>  und  77  zu  Olympia 
im  Faustkampfe  siegte  ')■  Wenn  daher  Pythagoras  von  Plinius -)  in  die  !*»ste  <»1. 
gesetzt  wird,  so  kann  dies  seinen  Grund  nur  in  einer  Schlussfolgerung  des 
Plinius  haben,  dass  nemlich  Pythagoras  seinem  Nehenhuhler  Myron.  dieser 
seinem  Mitschüler  Polyklet  gleichzeitig  gewesen  sein  müsse.  Die  iMste  Ol. 
bezeichnet  nun  allerdings  den  Endpunkt  der  Thätigkeit  des  Polyklet.  Allein 
Myron  konnte  als  alterer  Zeitgenosse  schon  lange  vor  Polyklet.  Pylhagoras  wieder 
lange  vor  Myron  gestorben  sein.  —  l'eber  das  Aeussere  des  Phythagoras  bemerkt 
Plinius  si.  dass  er.  wie  sein  Namensgenosse  aus  Samos.  von  hasslichem  Ansehen 
gewesen  sei. 

Unter  den  Werken  des  Pythagoras  verdienen  die  Statuen  athletischer  Sieger 
den  ersten  Platz. 

Ii  Astylos.  s.  o.  Paus.  VI,  13  1:  Plin.  :U.  :>!». 

2i  Dromeus  aus  Stymphalos  in  Arkadien.  Periodonike  im  Dolichos: 
Paus.  VI.  7.  10. 

3»  Kuthymos,  s.  o.  Pausanias  (VI.  *i.  G.  i  nennt  diese  Statue  besonders 
sehenswerth.  Diejenige,  welche  sich  nach  Plinius  i7.  17-  in  seiner  Vater- 
stadt befand  und  mit  der  zu  Olympia  an  einem  Tage  vom  Hlitze  getroffen 
wurde,  war  vielleicht  eine  Wiederholung  des  Werkes  in  Olympia  von  Pythagoras 
selbst,  oder  nach  seinem  Modell  gegossen. 

4)  Leontiskos  aus  Messene  in  Sicilien.  Sieger  im  Hingen:  Paus.  VI.  1.  1; 
Plin.  31.  r><>.  Die  Angaben  bei  Suidas  is.  v.  2,i'>o7»aro>-  scheinen  ein  mangelhafter 
und  fehlerhafter  Auszug  aus  Pausanias  zu  sein.  vgl.  auch  s.v.  d/.oo/uoi^u^tui 
und  Athen.  XIII.  Ö78  F. 

5  Mnaseas  aus  Kyrene  mit  dem  Beinamen  Libvs.  der  Libyer,  siegte 
nach  Pausanias  im  Laufe  der  Schwerbewaffneten:  VI.  13,7;  vgl.  ls.  1.  plinius 
31,  nennt  unter  den  Werken  des  Pythagoras  Libvn  ]<uerum  tenentem  tabellam 
eodem  loco  Olympiae  et  mala  ferentem  nudum.  Hei  der  Lebereinstimmung, 
die  sich  zwischen  Pausanias  und  Plinius  hinsichtlich  des  Namens  Libys  und  des 
Aufstellungsortes  Olympia  findet,  wird  man  zu  der  Vermuthung  gedrängt,  dass  ]:!4 
unsere  beiden  Gewährsmänner  liier  ein  und  dasselbe  Werk  im  Sinne  gehabt 
haben.  Freilich  entspricht  der  Iloplit  des  Pausanias  nicht  dem  Knaben  bei 
Plinius,  und  um  dieser  Verlegenheit  zu  entgehen,  bleibt  uns  als  Ausweg  nur 
die  Annahme  übrig,  dass  Plinius,  der  nicht  aus  eigener  Anschauung  schrieb, 
beim  Excerpiren  geirrt  und  vielleicht  gar  aus  einer  Figur  zwei  verschiedene 
gemacht  habe:  denn  die  Aepfel  als  Attribut  der  nackten  Figur  erinnern  uns 
unwillkürlich  an  die  mala  punica,  die  sich  vortrefflich  für  den  Libyer  schicken 
würden. 

♦i  K  ra  t  i  s  t  h  e  n  e  s  ,  der  für  den  Sohn  des  oben  genannten  Mnaseas  galt, 
siegte  zu  Olympia  im  Wagenrennen  und  stellte  deshalb  ein  Viergespann  mit 
seinem  eigenen  Hilde  und  dem  der  Nike  von  der  Hand  des  Pvlhagoras  auf: 
Paus.  VI.  18.  1. 
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96  Dio  Bildhauer. 

7)  Protolaos,  Sohn  des  Dialkes.  aus  Mantinea,  siegte  im  Faustkampfe 
der  Knaben:  Paus.  Vi,  6,  1. 

81  Eine  Pankratiastenstatue  zu  Delphi,  mit  der.  wie  Plinius  sagt, 
Pythagoras  den  Myron  besiegte:  34,  59.  Wenn  es  weiter  heisst:  eodem  (pancra- 
tiasta  >  vicit  et  Leontiscum,  so  dürfen  wir  nach  v.  Jan's  Bemerkung  (im  Anhange 
zum  Plinius  von  Sillig)  dies  nicht  auf  einen  Künstler  Leontiscus  beziehen, 
sondern  auf  die  schon  erwähnte  Statue  dieses  Siegers,  deren  Vortrefflichkeit 
Pythagoras  selbst  durch  seinen  Pankratiasten  noch  überboten  haben  soll  (vgl. 
34,  92'.    Dem  Kreise  der  Heroenmythologie  gehören  an: 

9»  Perseus  mit  Flügeln,  wie  sich  von  selbst  verstehen  wird,  nur  an  Helm 
und  Füssen:  Dio  Chrysost.  or.  37,  T.  II.  p.  106  Heiske. 

10)  Der  Kampf  des  Eteokles  und  Polyneikes:  Tatian.  c.  Graec.  54,  p. 
148  Worth. 

Iii  Ein  Hinkender,  bei  dem  der  Beschauer  den  Schmerz  der  Wunde 
mitzuempfinden  glaubte,  zu  Syrakus.  Plin.  I.  1.  Dass  unter  diesem  Hinkenden 
niemand  anders  als  Philoktet  zu  verstehen  sei,  hat  zuerst  Lessing  (Laokoon. 
Kap.  2t  bemerkt.  Auf  dieselbe  Figur  bezieht  sich  wahrscheinlich  auch  ein  Epi- 
gramm der  Anthologie  Anall.  III,  p.  213.  n.  294-1 ,  in  welchem  dem  Philoktet 
die  Klage  in  den  Mund  gelegt  wird,  dass  der  Künstler  seinen  Jammer  im  Erze 
ewiir  gemacht  habe. 

12 1  Europa  auf  dem  Stiere  sitzend,  Gruppe  aus  Erz  zu  Tarent:  Tatian 
1:15  c.  Graec.  53,  p.  116  Worth;  Varro  de  1.  I.  V,  jj  31.  Wahrscheinlich  von  der- 
selben Gruppe  sagt  Cicero  in  Verr.  IV,  60',  dass  sie  von  den  Tarentinern  in 
hohen  Ehren  gehalten  werde. 

Von  Götterbildern  werden  nur  angeführt: 

13  Apollo,  der  eine  Schlange  oder  einen  Drachen  mit  seinen  Pfeilen 
erlegt:  Plin.  1.  1. 

14  Apollo  Citharoedus,  unter  dem  Beinamen  DKaeus  bekannt,  weil 
er  bei  der  Einnahme  Thebens  durch  Alexander  das  von  einem  Fliehenden  in 
seinem  Busen  verborgene  Gold  treu  bewahrt  hatte:  Plin.  1.  I. 

lo.i  Eine  Statue  des  Dionysos  legt  Sillig  dem  Pythagoras  wegen  eines 
Epigrammes  de3  Proklos  bei  i  Anall.  II,  p.  41-6,  n.  5  .  welches  beginnt: 

'Prjiiuv  uihl&Qoiat  riiv  tvüari}v  Jtovvoov 
Öioy.tn  x.  t.  1. 

Doch  bleibt  diese  Annahme  so  gewagt,  dass  wir  mindestens  unterlassen  müssen, 
weitere  Folgerungen  darauf  zu  bauen. 

Pausanias,  wie  er  sich  fast  nie  mit  eigentlichen  Kunsturtheilen  befasst, 
begnügt  sich,  auch  den  Pythagoras  nur  allgemein  als  einen  besonders  tüchtigen 
Mann  in  der  Plastik  zu  bezeichnen  an  einer  andern  Stelle  die  Statue  des 
Euthymos  als  besonders  sehenswerth  zu  empfehlen.  Plinius  fügt  hinzu :  Pytha- 
goras habe  zuerst  Nerven  und  Adern  ausgedrückt  und  das  Haupthaar  sorgfältiger 
behandelt.  Diogenes  Lairtius-i  endlich  ertheilt  ihm  das  Lob.  dass  er  zuerst 
auf  Rhythmus  und  Symmetrie  bedacht  gewesen  sei:  ngärov  öoy.uvvra  gv&fxov 
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tat  ovfiiUTom,;  iortiytiiutai.    Damit  sind  unsere  Nachrichten  über  Pvthagoras 
erschöpft,  und  unsere  Autgahe  ist  jetzt,  zu  untersuchen,  was  sie  uns  lehren. 

Vergleichen  wir  «ranz  einlach  die  Gegenstande  seiner  Werke  mit  denen 
seines  Zeitgenossen  Kaiamis,  so  bemerken  wir  zuerst,  dass  der  Kreis  derselhen 
bei  P\thagoras  weit  enger  gezogen  war.  Mit  Ausnahme  der  Europa  werden 
nur  Männergestalten  von  ihm  angeführt.  Unter  diesen  treten  wiederum  die 
Götter  gegen  die  Heroen,  diese  gegen  die  athletischen  Siegerstatuen  in  den 
Hintergrund.  Aber  auch  die  Heroengestalten  unterscheiden  sich  wesentlich  von 
den  Bildern,  die  wir  in  der  eben  abgeschlossenen  Periode  betrachtet  haben.  l'M 
Denn  dort  begegneten  wir  fast  ausschliesslich  den  Stammesheroen  in  ihrer  Geltung 
als  Halbgöttern.  Des  Pvthagoras  Kteokles  und  Polyneikes  bilden  eine  Gruppe 
in  lebendigster  Handlung;  sein  Philoktet  ist  eine  an  das  Pathetische  streitende 
Figur.  Selbst  sein  Apollo,  welcher  den  Drachen  erlegt,  scheint  nicht  mehr  Ternpel- 
liild  im  trüberen  strengen  Sinne  zu  sein,  nicht  mehr  der  Gott,  der  einzig  die 
Huldigungen  der  Sterblichen  entfigennimmt,  sondern  selbst  handelnd,  Um  so 
viel  mehr  werden  wir  in  den  athletischen  Siegerstaluen  des  Künstlers  das  Streben 
nach  Leben  und  Bewegung  voraussetzen  dürfen.  Allein  wir  würden  dennoch 
ausser  Stande  sein,  das  eigenlhümliche  Verdienst  des  Künstlers  naher  zu  be- 
stimmen, wenn  uns  nicht  die  Winke  des  Plinius  und  Diogenes  Laertius  zu 
Hülfe  kämen,  die  nach  zwei  verschiedenen  Richtungen  hin  Licht  geben,  aber 
Joch  schliesslich  in  einer  und  derselben  Grundanschauung  des  Künstlers  ihre 
Erklärung  finden.  Die  Angabe  des  Plinius  bezieht  sich  auf  die  Bildung  einzelner 
Theile;  das  Urtheil  des  Diogenes  betritit  die  Behandlung  der  Figuren  im  Ganzen. 
Die  Ausdrücke,  deren  er  sich  dabei  bedient,  werden  uns  aber  im  Laufe  dieser 
Untersuchungen  noch  oftmals  begegnen,  tbeils  in  Verbindung,  theils  im  Gegen- 
satz mit  andern  Begriffen,  welche  nach  gewöhnlichem  Spraohgebrauche  kaum 
einen  merklichen  Unterschied  zu  bedingen  scheinen.  Aus  diesem  Grunde  wird 
es  von  wesentlichem  Nutzen  sein ,  wenn  wir  schon  hier  bei  ihrem  ersten  Er- 
scheinen das  eigentliche  Wesen  dieser  Begriffe  in  möglichster  Scharfe  festzu- 
stellen versuchen. 

In  der  Kunst  der  Rede  ist  Rhythmus  eine  Aufeinanderfolge  von  Zeilabthei- 
lungen,  von  Längen  und  Kürzen,  welche  durch  das  .Mittel  der  Sprache  zur 
Erscheinung  kommen.  Diese  Aufeinanderfolge  ist  /.war  keine  notwendige;  aber 
die  passende  Verknüpfung  der  Glieder  bewirkt  einen  bestimmten  Wohllaut. 
Dagegen  kommt  im  Metrum  das  streng  mathemathische  Gesetz  zur  Gellung. 
Einzelne  rhythmische  Glieder  treten  in  eine  feste  gesetzmässige  Verknüpfung. 
In  dieser  Beziehung  steht  also  der  Rhythmus  als  das  minder  Gesetzmäßige  unter 
vlern  Metrum.  Andererseits  ist  er  jedoch  wieder  das  Höhere,  insofern  er  durch 
freiere  Bewegung  der  Strenge  des  Gesetzes  im  Metrum  seine  Harte  nimmt  und 
ihm  den  Ausdruck  der  Leichtigkeit  oder  Kraft,  der  Milde  oder  Strenge  u.  s.  w.  [;;7 
verleiht.  Ganz  entsprechend  ist  das  Verhältnis*  dieser  beiden  Hegrille  in  der 
bildenden  Kunst,  nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  an  die  Stelle  der  Abtheilungen 
der  Zeit  die  des  Raumes  treten.  Vitruv  »j  detinirt  uns  Kurythmie  als  anmuthige 
Erscheinung  und  gefalliges  Aussehen  in  der  Zusammenstellung  der  einzelnen 
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Glieder:  sie  entstehe,  wenn  diese  Glieder  zu  einander  stimmen,  die  Höhe  zur 
Breite,  die  Breite  zur  F-änge,  und  im  Ganzen  alles  seinen  eigenen  Maassverhült- 
nissen  (symmetriae)  entspreche.  Symmetrie  ist  ihm  dagegen  der  aus  den  Gliedern 
des  Werkes  seihst  hervorgehende  harmonische  Einklang,  sowie  diejenige  Richtig- 
keit jedes  betreffenden  Theiles,  welche  auf  dem  Verhältnisse  der  getrennten 
Theile  zur  Erscheinung  der  gesammten  Figur  beruht.  So  werde  der  mensch- 
liche Körper  symmetrisch,  wenn  man  alle  Maasse  nach  denen  eines  Theiles,  der 
Hand,  des  Armes,  des  Fusses,  bestimme.  Nach  dieser  freilich  nicht  besonders 
klaren  Definition  kann  es  zwar  scheinen,  dass  Eurythmie  nichts  sei,  als  eine 
Symmetrie  innerhalb  der  engen  Grenzen  eines  einzelnen  Theiles,  zum  Unterschiede 
von  der  Symmetrie  aller  Theile  unter  einander.  Bei  näherer  Betrachtung  müssen 
wir  jedoch  das  Wesen  der  Vitruvischen  Definition  nicht  in  den  Begriffen  des 
Theiles  und  des  Ganzen  suchen,  sondern  vielmehr  in  dem  Gegensatz  der  venusta 
species,  des  commodus  adspectus,  des  Anmuthigen,  Gefälligen,  und  des  responsus, 
des  strengen  Entsprechens  zwischen  einem  Theile  und  dem  andern ,  welches 
eine  feste  Hegel  voraussetzt.  Dies  geht  namentlich  aus  einer  zweiten  Stelle' i 
hervor,  in  welcher  es  sich  um  die  praktische  Anwendung  dieser  Begriffe  handelt. 
Dort  heisst  es:  der  Künstler  solle  bei  einem  Werke  zuerst  die  symmetrischen 
Verhaltnisse  festsetzen,  sodann  aber  seinen  Scharfblick  auf  die  Ortsbeschaffen- 
heit, den  Gebrauch,  die  äussere  Erscheinung  richten  und  danach  an  der  Symmetrie 
hie  und  da  andern,  etwas  zusetzen  oder  wegnehmen;  er  solle  die  Proportionen 
ad  decorem,  mit  Rücksicht  auf  Angemessenheit  zuschneiden,  so  dass  dem  Be- 
schauer an  der  Eurythmie  kein  Zweifel  bleibe.  Die  Symmetrie,  wie  in  der  Kunst 
der  Hede  das  Metrum,  bestimmt  also  das  Verhältniss  der  Theile  in  festen  Maassen 
IM*  und  Zahlen;  sie  ist  demnach  ein  mathematisches,  strenges  Princip.  Rhythmus 
und  Eurythmie  dagegen  vermögen  nicht  allgemein  gültige  Regeln  zu  geben, 
sondern  beruhen  auf  der  Beobachtung  des  Angemessenen  und  Gefälligen,  nicht 
weniger  an  der  Gesammterscheinung  künstlerischer  Gestaltungen,  als  an  deren 
einzelnen  Theilen.  Sehen  wir  von  künstlerischer  Schönheit  ganz  ab,  so  kann 
mitunter  der  Begriff  des  evQv&ftov  sogar  vollkommen  mit  dem  des  uouottw. 
des  Anpassenden,  zusammentreffen  und  sich  z.  B.  auf  einen  Panzer  anwenden 
lassen,  der  dem  Krieger,  für  welchen  er  bestimmt  ist.  gut  sitzt2).  Höhere  Be- 
deutung erlangt  dagegen  die  Eurythmie.  sofern  sie  mit  der  Symmetrie  in  Ver- 
bindung tritt:  denn  in  diesem  Verhältnisse  ist  sie  das  vermittelnde  Princip.  be- 
stimmt, die  Schärfen  und  Härten  zu  mildern,  welche  die  Anwendung  jenes  mathe- 
matischen Gesetzes  namentlich  auf  organische  Gestalten  erzeugen  muss. 

Nach  dieser  Abschweifung  kehren  wir  wieder  zu  Pythagores  zurück.  Um 
sein  Verdienst  richtig  zu  beurtheilen ,  halten  wir  uns  streng  an  die  Worte  des 
Diogenes,  dass  er  zuerst  Rhythmus  und  Symmetrie  erstrebt  habe.  Denn  soweit 
war  die  Kunst  damals  schwerlich  schon  vorgeschritten,  dass  wir  dem  Pythagoras 
eine  bestimmte  Proportionslehre  zuschreiben  dürften,  welche  aus  der  Beobach- 
tung vieler  einzelnen  Fälle  die  Regel  abstrahirt.  sie  als  festen  Kanon  hinstellt 
und  nach  einem  solchen  Kanon  die  Kunstwerke  gewissermaassen  construirt. 
Sein  Verdienst  wird  mehr  ein  praktisches  in  der  Weise  gewesen  sein,  dass  er 
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von  conventioneilen  Formen  zu  einer  schärferen  Berücksichtigung  der  natürlichen 
Verhältnisse  zurückkehrte.     Gerade  je  länger  die  ersteren  damals  gegolten 
hatten,  um  so  grösser  war  die  Gefahr  der  Ausartung,  und  in  der  That  tinden 
wir  theils  in  wirklich  alten,  theils  in  nachgeahmt  alterthümliehen  Werken 
Uebertreibungen  mannigfacher  Art:  die  fleischigen,  muskulösen  Theile  zeigen 
eine  übermässige  Fülle  und  Rundung,  die  Gelenke  und  Extremitäten  dagegen 
eine  gesuchte  und  an  Ziererei  streifende  Zartheit  und  Schlankheit.  Solchen 
Erscheinungen  gegenüber  begreifen  wir  leicht,  wie  ein  damaliger  Künstler  auch 
ohne  eigentliche  Theorie  und  Reflexion  einzig  durch  eine  unbefangene  Be- 
obachtung der  Natur  einer  richtigeren  Auffassung  Eingang  zu  verschaffen  im  1#» 
Stande  sein  musste.   Waren  aber  auch  die  symmetrischen  Verhältnisse  strenger 
beobachtet,  so  blieb  doch  für  die  Vervollkommnung  der  Kurythmie  noch  ein 
weiter  Spielraum;  wir  verweisen  nur  auf  die  aeginetischcn  Statuen  und  den 
Krieger  des  Aristokles,  deren  genauere  Vergleichung  auch  in  dieser  Beziehung 
vielfach  lehrreich  sein  würde.    I  m  aber  das  Verdienst  des  Pythagoras  gerade 
in  dieser  Beziehung  richtig  zu  würdigen,  ist  uns  jenes  epigrammatische  Lob 
von  grosser  Wichtigkeit,  welches  seinem  hinkenden  Philoktet  ertheilt  wird :  dass 
der  Beschauer  den  Schmerz  der  Wunde  mitzufühlen  glaube.    Auf  den  ersten 
Blick  mag  es  scheinen,  dass  es  dabei  vorzüglich  auf  den  Ausdruck  des  Schmerzes 
im  Gesicht  angekommen  sein  müsse.   Allein  der  Schmerz  einer  Fusswunde  muss 
sich  zunächst  am  Körper  selbst  äussern.    Denn  wo.  wie  hier,  ein  seiner  Natur 
nach  wesentlich  zum  Tragen  bestimmtes  Glied  gelähmt  ist  und  der  Schonung 
bedarf,  da  muss  nothwendig  auch  die  natürliche  Harmonie  in  der  Bewegung 
aller  andern  Glieder  zerstört  werden.    Dafür  aber  bietet  die  Wunde  wieder  ein 
einheitliches  Motiv  für  eine  neue  bedingte  Harnmnie.  indem  sie  auf  jede  Be- 
wegung als  bestimmende  Ursache  wirkt.    Diese  Wirkung  aber  ist  es,  welche 
dem  Beschauer  eindringlich  vor  die  Autren  treten  muss,  wenn  er  die  Grös>e  des 
Schmerzes  wirklich  ermessen  und  sich  dadurch  zum  Mitleiden  angeregt  fühlen 
soll.    Hier  hat  also  der  Künstler  vorzugsweise  eine  Aufgabe  der  Rhythmik  zu 
lösen:  er  muss  durch  rhythmisches  Stimmen  aller  Bewegungen  nach  dem  einen 
gegebenen  Grundmotive,  aus  der  Disharmonie,  welche  dasselbe  zunächst  erzeugt, 
eine  neue  in  sich  einheitliche  und  abgeschlossene  Harmonie  entwickeln.  Die 
Voraussetzung  lür  die  Lösung  dieser  Aufgabe  bildet  aber  ein  richtiges  Verständ- 
nis des  menschlichen  Organismus  überhaupt,  des  Grundverhältnisses  aller  Theile, 
sowie  der  Wechselwirkung,  die  sie  unter  gegebenen  Verhältnissen  auf  einander 
ausüben:  und  dies  ist  nichts  anderes,  als  was  Diogenes  durch  Symmetrie  und 
Rhythmus  bezeichnet. 

Wir  wenden  uns  jetzt  zu  den  Lobsprüchen,  welche  Plinius  dem  Pythagoras 
wegen  verbesserter  Bildung  einzelner  Theile  zuerkennt:  dass  er  zuerst  Nerven 
und  Adern  ausgedrückt  und  das  Haar  sorgfältiger  behandelt  habe.  Den  Aus- 
druck Nerven  dürfen  wir  natürlich  nicht  in  dem  strengen  Sinne  auffassen,  welcher 
heute  dem  Worte  eigen  ist:  denn  Nerven  treten  kaum  irgendwo  sichtbar  an  die  140 
Oberfläche  des  Körpers,  welche  darzustellen  die  Aulgabe  des  Bildners  ist.  Frei- 
lich werden  wir  auch  die  weiteste  Bedeutung  ausschliessen  müssen .  welche  es 
nicht  geradezu  verbieten  würde,  selbst  die  Muskeln  darunter  zu  begreifen:  da- 
gegen spricht  schon  die  Verbindung  mit  den  Adern,  durch  w  elche  wir  auf  feinere. 
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weniger  als  .Masse  hervortrende  Theile  hingewiesen  werden.  Wir  verstehen  da- 
her das  Wort  von  den  Hennen,  oder  richtiger  anatomisch,  von  den  seimigen 
Theilen  der  Muskeln,  den  Muskelansätzen,  deren  Funktionen  namentlich  an  den 
Gelenken  in  der  grössten  Mannigfaltigkeit  sichtbar  werden.  Dass  einzelne  dieser 
Sehnen,  sowie  einzelne  Adern  schon  in  älteren  Kunstwerken  angegehen  waren, 
ja  bis  zu  einem  gewissen  Grade  angegehen  sein  mussten ,  unterliegt  keinem 
Zweifel.  Aber  dennoch  kann  auch  das  primus  expressit  des  Plinius  seinen  guten 
Sinn  haben,  wenn  Pythagoras  es  zuerst  in  durchgreifender  Weise  that,  wenn 
es  bei  ihm  Regel  ward,  diese  Theile  in  einer  der  natürlichen  Erscheinung  ent- 
sprechenden Weise  ins  Einzelne  auszubilden.  Sein  Verdienst  endlich  um  die 
Bildung  der  Haare  erklärt  sich  von  selbst,  wenn  wir  an  die  Löckchen  und 
Flechten  älterer  Werke  denken,  welche  Haare  bedeuten,  aber  nicht  eigentlich 
darstellen. 

Suchen  wir  nun  alles  bisher  Bemerkte  zu  einem  Gesammtbilde  zusammen- 
zufassen, so  lässt  sich  hei  Pythagoras  zuerst  nirgends  das  Bestreben  verkennen, 
sich  von  der  Auctorität  traditioneller  Kunstformen  zu  befreien.  Da  dasselbe  aber 
bei  den  meisten  seiner  bedeutenderen  Zeitgenossen  der  Fall  sein  musste,  so 
fragt  es  sich  weiter,  in  welcher  Richtung  dieses  Streben  sich  bei  ihm  äusserte, 
welchen  Weg  er  dazu  einschlug?  Antworten  wir  darauf,  dass  er  die  Natur  in» 
(ianzen,  wie  im  Einzelnen  sich  zum  Vorbilde  nahm  und  zu  ergründen  suchte, 
so  bedarf  auch  dieses  noch  der  näheren  Bestimmung.  Eine  feine  Beobachtungs- 
gabe legten  wir  auch  dem  Kaiamis  bei,  allein  wir  fanden,  dass  sie  sich  an 
seinen  Werken  vorzugsweise  durch  einen  verfeinerten  Ausdruck,  so  weit  derselbe 
namentlich  von  Gefühl  und  Empfindung  abhängt,  bemerklich  machte.  Was  an 
Pythagoras  gerühmt  wird,  bezieht  sich  dagegen  auf  grossere  Vollendung  der 
Form.  Erinnerten  wir  daher  bei  Kalatnis  an  Perugino  und  die  umbrische  Maler- 
1  schule,  so  würden  wir,  um  diesen  Vergleich  weiter  zu  verfolgen,  hei  Pythagoras 
an  den  Florentinern  und  ihrer  mehr  naturalistischen  Durchbildung  der  Form 
eine  kunstgeschichtliche  Analogie  finden.  Doch  müssen  wir  uns  hüten,  bei 
Pythagoras  schon  an  diejenigen  Naturalisten  zu  denken,  welchen  wir  diesen 
Namen  mit  einer  übelen  Nebenbedeutung  zu  ertheilen  pflegen,  insofern  sie  nur 
eine  täuschende  Nachbildung  der  Oberflüche  der  Körper  mit  allen  ihren  Zufällig- 
keiten beabsichtigen.  Mit  diesen  hat  Pythagoras  nur  den  Ausgangspunkt,  das 
Streben  nach  getreuer  Naturnachahmung,  gemein.  Es  äussert  sich  bei  ihm  in 
der  Bildung  der  Haare,  der  Adern  und  Nerven.  Aber  hei  der  Beobachtung  der 
blossen  äusseren  Erscheinung  blieb  Pythagoras  nicht  stehen.  Er  erkannte,  dass 
schon  das  Hervortreten  der  Adern  an  die  Oberfläche  mit  der  Thäfigkeit  des 
Körpers  in  engem  Zusammenhang  stehe,  dass  die  Nerven,  in  dem  oben  an- 
gegebenen Sinne  als  Theile  der  Muskeln,  sogar  einen  wesentlichen  Einfluss  auf 
die  gesammte  Bewegung  ausüben.  Dadurch  musste  sich  ihm  die  l'eberzeugunir 
aufdrängen,  dass  eine  wahrhaft  naturgemässe  Darstellung  dieser  Theile  nur  mög- 
lich sei  durch  eine  gründliche  Erforschung  ihrer  gegenseitigen  Verhältnisse,  der 
Gesetze  ihrer  Thätigkeit  und  ihrer  Wechselwirkungen,  d.  h.  durch  das  Studium 
der  Symmetrie  und  des  Rhythmus.  Und  so  gelang  es  denn  in  der  That  dem 
Pythagoras,  in  seinen  Werken  dem  Beschauer  eine  höhere,  geläuterte  Natur- 
wahrheit zu  zeigen,  welche  nicht  nur  den  Sinn  zu  erfreuen,  sondern  auch,  wie 


Digitized  by  Google 


II.  i,T^»if  Ausbreitung  uml  Streiten  riiieli  freier  Kittu  kki-luni:.  v..n  «')].  f.n    m>.     1  • » 1 

beim  Philoktel.  die  Seelentliätiirkeit  bis  zum  lebendigsten  Mitgefühl  anzuregen 
im  Stande  war. 

leb  leugne  nicht.  dass  der  Versuch  auf  wenige  Zeugnisse  bin  den  Charakter 
des  Pythagoras.  sowie  den  Gang  seiner  Kniwickelung  nachzuweisen  gewagt  er- 
scheinen mag.  Aber  gerade  deshalb  werde  ich  billiger  Weise  fordern  dürfen, 
das«  er  nicht  in  seiner  Vereinzelung,  sondern  im  Zusammenhange  namentlich 
mit  dem  nächsten  Abschnitte  über  Myron  betrachtet  werde.  Der  Vergleich  mit 
diesem  äusserlich  ahnlichen,  in  seinem  inneren  Wesen  aber  verschiedenen  Künstler 
wird  das  bisher  Gesagte  wenigstens  in  so  weil  ergänzen,  als  sich  daran  die  Art 
und  Weise  bestimmter  offenbaren  muss,  in  welcher  ich  überhaupt  glaube  die 
Ouelle  der  Kunstlergeschichte  nutzen  zu  dürfen. 

Myron. 

Myron,  wie  Phidias  und  Polyklet,  Schüler  des  Ageladas,  ist  gewöhnlich 
als  der  letzte  unter  diesen  bebandelt  worden.  Das»  I'linius  >>  ihn  in  Ol.  9n  setzt, 
vermag;  diese  Anordnung  nicht  zu  rechtfertigen,  indem  damit  vielmehr  der  Knd- 
punkt  der  Thiitigkeit  des  Polyklet  als  die  mittlere  Lebenszeit  des  Myron  be- 
zeichnet ist.  Sein  Wettstreit  mit  Pythagoras,  dessen  ttuhm  schon  lange  vor 
*  »1.  80  begründet  war,  erlaubt  es  vielmehr.  Myron  für  den  ältesten  der  Schüler 
des  Ageladas  zu  halten,  und  die  Betrachtung  seiner  Stellung  zur  Kntwickelung 
der  Kunst  wird  die  Annahme  nur  noch  mehr  rechtfertigen.  Nähere  Angaben 
über  sein  Zeitalter  besitzen  wir  trotz  vielfacher  Krwähnungen  nicht. 

Als  Vaterstadt  des  Myron  wird  von  Plinius*  Kleutherae  angegeben.  Dass 
Pausanias  3>  ihn  Athener  nennt,  sieht  damit  nicht  geradezu  in  Widerspruch,  da 
das  ursprünglich  boeolische  Kleutherae  sich  aus  Mass  gegen  Theben  an  Attika 
angeschlossen  hatte1).  —  Seine  Werke  waren  weit  zerstreut,  von  Kleinasien 
bis  nach  Sicilien;  doch  ist  deshalb  nicht  nothwendig.  auf  seine  Anwesenheit  an 
allen  Orten  zu  schliessen,  da  Werke  geringeren  Umtanges.  wie  z.  Ii.  die  sätumt- 
lichen  aus  Sicilien  bekannten,  erst  nach  ihrer  Vollendung  dorthin  gebracht  sein 
konnten.  Von  seinen  äusseren  Lebensumständen  berichtet  nur  Petronius  ).  er 
sei  bei  seinem  Tode  so  arm  gewesen,  dass  Niemand  seine  Krbschafl  habe  an- 
treten wollen. 

L'nter  seinen  Werken  begegnen  wir  zuerst  noch  einmal : 

1)  einem  Xoanon  derllekate  aufAegina:  Paus.  11.  30,  2.  Hei  der  Sorg- 
falt des  Pausanias  gerade  in  solchen  Ausdrücken  müssen  wir  es  fnr  ein  Holzbild 
in  der  Weise  der  älteren  Kunst  halten.  Die  Gr. Hin  war  noch  in  einfacher  Gestalt 
gebildet,  da  erst  Alkamenes  die  Dreigestalt  einführte. 

Von  Götterbildern  werden  ferner  erwähnt: 

2)  Apollo,  welchen  derTriumvir  Antonius  aus  Kphesos  entführt.  Augustus 
aber,  durch  einen  Traum  gemahnt,  zurückerstattet  hatte:  Plin.  3L  TtK. 

3)  Kin  zweiter  Apollo,  den  Verres  aus  dem  Asklepioslempel  zu  Agrigent 
geraubt  hatte.   Der  Name  des  Myron  war  auf  dem  Schenkel  mit  kleinen  silbernen  !  i  . 
Buchstaben  eingelegt:  Cic.  in  Verr.  IV.  13  §.  (Xi. 
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4)  Dionysos,  welchen  Sulla  den  Minyern  in  Orchomenos  genommen  und 
auf  dem  Helikon  geweiht  hatte.  Pausanias  nennt  dieses  Bild  eines  der  Sehens- 
werthesten Werke  des  Myron:  IX,  30,  1.  Auf  dasselbe  dürfen  wir  daher  auch 
ein  Epigramm  der  Anthologie  beziehen:  Anall.  III,  p.  206,  n.  270. 

5)  Zeus,  Athene.  Herakles  auf  einer  Basis  im  Hypaethron  des 
Heratempels  zu  Samos.  Antonius  hatte  sie  von  dort  weggeführt,  Augustus  gab 
Athene  und  Herakles  zurück,  behielt  aber  den  Zeus  und  weihte  ihm  eine  Ka- 
pelle auf  dem  Kapitol:  Strab.  XIV,  p.  637. 

6)  Hin  anderer  Herakles  stand  in  Rom  beim  Circus  maximus  in  aede 
Pompeii  Magni :  Plin.  31,  37. 

7)  Einen  dritten  Herakles  raubte  Verres  aus  dem  Privatheiligthum  des 
Mamertiners  Heius.  Xach  Cicero's  Meinung  ward  er  mit  Recht  dem  Myron  bei- 
gelegt: in  Verr.  IV,  3,  §  5. 

8)  Hin  Satyr,  der  die  Flöten  anstaunt,  und  Minerva:  Plin.  34  ,  57. 
Richtig  hat  man  erkannt,  dass  beide  Figuren  eine  zusammengehörige  Gruppe 
bilden  und  sich  auf  die  Erfindung  der  Flöten  beziehen,  welche  Marsyas  aufhob, 
nachdem  sie  Minerva  von  sich  geworfen  hatte. 

9)  Xike  auf  einem  Stiere:  Talian.  c.  Gr.  54,  p.  117  Worth.  Eine  Be- 
ziehung auf  den  Raub  der  Europa,  welche  Tatian  annimmt,  scheint  nicht  noth- 
wendig  darin  zu  liegen. 

10)  Perseus  nach  Besiegung  der  Medusa:  Plin.  34,  57.    Paus.  I,  23,  7. 

11)  Erechtheus  zu  Athen,  den  Pausanias  für  das  vorzüglichste  Werk 
des  Myron  zu  halten  scheint:  IX,  30,  1. 

12)  Der  Lakedaemonier  Ladas,  berühmt  durch  seine  ausserordentliche 
Schnelligkeit  im  Laufe.  Xach  Pausanias  (III,  21,  1)  scheint  er  bald  nach  seinem 
olympischen  Siege  im  Dolichos  in  Folge  übergrosser  Anstrengung  gestorben  zu 
sein.  Seine  Statue  von  Myron  wird  wegen  ihrer  Lebendigkeit  in  einem  Epi- 
gramme der  Anthologie  hoch  gepriesen:  Anall.  III,  p.  218,  n.  313  a:  cf.  312. 
Nicht  entscheiden  liisst  es  sich,  ob  die  von  Pausanias  (II,  19.  7)  erwähnte  Statue, 
welche  sich  im  Tempel  des  Apollon  Lvkios  zu  Argos  befand,  dieses  berühmte 
Werk  des  Myron  war. 

14t  13)  Zwei  Statuen,  welche  der  Lakedaemonier  Ly  kinos  wegen  eines  Sieges 

im  Wagenrennen  zu  Olympia  aufgestellt  hatte:  Paus.  VI,  2.  2. 

14)  Timanthes  aus  Kleonae.  Sieger  im  Pankration  zu  Olympia:  Pau- 
san.  VI,  8,  4. 

15  Philippos  aus  Pallene  im  Gebiete  von  Azania  in  Arkadien,  Sieger 
im  Faustkampfe  der  Knaben:  Paus.  VI,  8,  5. 

16i  In  Olympia  befand  sich  eine  Stele,  auf  welcher  die  Siege  des  Lake- 
daemoniers  Chionis  verzeichnet  waren.  Diese  lallen  in  Ol.  29  —  31;  die  In- 
schrift aber  ward  nach  Pausanias  (VI,  13.  2)  erst  später  gesetzt.  Daneben  aber 
stand  eine  Statue  von  der  Hand  des  Myron,  welche  man  für  das  Bild  des  Chionis 
hielt.  Pausanias  zweilelt  aus  chronologischen  Bedenken  an  der  Richtigkeit 
dieser  Annahme.  Allein,  ebenso  wie  die  Inschrift,  konnte  auch  die  Statue  dem 
Chionis  in  späterer  Zeit  errichtet  worden  sein. 

17  Ohne  Ansähe  der  Namen  nennt  Plinius  (34,  57 1  delphische  Pen- 
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tathlen  und  Pankratiasten.    Darunter  musste  sich  derjenige  befinden, 
welchen  er  im  Wettstreite  mit  Pythagoras  aufstellte  (ib.  50). 

18)  Athletisch,  aber  so  viel  wir  wissen,  nicht  Portrait,  ist  der  berühmte 
Diskos  werter:  Plin.  34,  57.  Die  Stellung  desselben  beschreibt  Lucian  (Phi- 
lops.  18::  _Von  dem  Diskoswerfer  sprichst  du,  der  sich  zum  Wurfe  niederbeugt, 
mit  dem  Gesicht  weggewendet  nach  der  Hand  ,  welche  die  .Scheibe  hält,  und 
mit  dem  einen  Fusse  etwas  niederkauert,  als  wolle  er  zugleich  mit  dem  Wurfe 
sich  wieder  erheben j"4  Die  Bemerkungen,  welche  Ouintilian  (II,  13)  bei  Ge- 
legenheit dieses  Werkes  macht,  sind  unten  näher  zu  beleuchten.  Ueber  die 
zahlreichen  Wiederholungen  finden  sich  die  ausführlichsten  Nachweisungen  bei 
Welcker:  Alte  Denkm.  I,  S.  417  tlgnd. 

10)  Nach  Plinius  (30,  33)  befand  sich  „von  jenem  Myron,  der  als  Erz- 
hildner  bekannt  ist,  in  Smyrna  eine  trunkene  Alte  aus  Marmor  von  be- 
sonderer Berühmtheit.-  Eine  Statue  des  capitolinischen  Museums  kann,  wenn 
wir  sie  nicht  geradezu  für  eine  Copie  nach  Myron  erklären  wollen,  wenigstens 
lehren,  welcher  Auffassung  dieser  Gegenstand  fähig  ist:  Beschreibung  Horns 
v.  Iltmsen  III,  1,  p.  KiS.    Mus.  Gap.  III.  lab.  37. 

Unter  den  Thierbildungen  steht  obenan:  14*» 
20j  Die  Kuh:  Sie  hatte  Myron's  Namen  bei  der  Menge  am  meisten  be- 
kannt gemacht  und  auf  die  vielfältigste  Weise  den  Witz  der  Kpigrammendichter 
herausgefordert:  Plin.  34,  57.    Die  Epigramme  timlen  sich: 
Anall.  1,  p.  1  05,  n.  10.  11  von  Euenos. 

_  p.  231,  n.  42  von  Leonidas  aus  Tarent. 

-  p.  407,  n.  18.  10  von  Dioskorides. 

.     II.  p.  21,  n.  54  —  58  von  Antipater  aus  Sidon. 
,  p.  (»5,  n.  1.  2  von  Üemetrios  aus  Bithynien. 
„  p.  225,  n.  40  von  Philippos. 
..  p.  272,  n.  25  von  M.  Argentarius. 
„  p.  280,  n.  0  von  Tullius  Geminus. 

-  p.  400—08,  n.  14—22  von  .Julianus  aus  Aegypten. 
„   Hl,  p.  105,  n.  2ls— 220'  Adespota. 

Ein  Theil  dieser  Epigramme  ist  übersetzt  von  Ausonius,  Epigr.  58 — 08. 
Vgl.  auch  Tzetzes  Chil.  VIII,  104.  Zu  Cicero's  Zeiten  befand  sich  das  Werk 
noch  auf  der  Pnyx  zu  Athen  (in  Verr.  IV,  00),  während  Prokop  (de  hello  Go- 
thico  IV,  21)  es  im  Friedenslempel  zu  Horn  sah.  l'eber  die  künstlerische  Be- 
deutung wird  unten  gesprochen  werden,  lebrigens  vergl.  Bültiger  Andeut. 
144  flgd.;  Goethe  über  Kunst  und  Alterthum  II.  1. 

21)  Vier  Stiere  um  den  Altar  im  Portiais  des  Apolloteinpels  auf  dem 
Palatin  in  Born:  Prop.  II,  23,  7. 

22)  Ein  Hund:  Plin.  34.  57. 

23)  ,Pristas-  ,  ib.  //oions-  ist  eine  Art  Wallfisch  :  doch  wird  das  Wort  auch 
allgemeiner  von  Seedrachen  gebraucht,  wie  sie  sich  die  Phantasie  der  Künstler  in 
mannigfachen  Zusammenstellungen  erdacht  hat.   Vergl.  Bulliger  Andeut.  S.  147. 

24)  Endlich  cisellirte  Myron  auch  in  Silber.  Martial  VI.  02  erwähnt 
von  ihm  eine  Schlange  in  einer  Schaale.  Auch  gab  es  nach  Phaedrus  tab.  V. 
prol.!  silberne  Gebisse,  auf  denen  sein  Name  gefälscht  war. 
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Die  Angabe  des  Plinius:  fecisse  et  cicadae  monumentum  ac  locustae  car- 
minihus  suis  Erinna  significat,  ist  schon  von  Harduin,  Meyer  und  Sillig  beseitigt 
worden;  sie  beruht  auf  einer  Verwechselung  zwischen  Xlvwv  und  dem  Frauen- 
namen Mvorö,  wie  aus  einem  Epigramm  der  Anyte  (Anall.  I,  p.  200,  n.  14 >  hervor- 
geht, welches  von  M.  Argentarius  nachgeahmt  worden  ist  (Anall.  II,  p.  273,  n.  20 1. 
1 40  Bei  einer  Büste,  von  welcher  Fea  (Mise.  I,  p.  142),  sowie  bei  der  Basis 

einer  Statue,  von  welcher  Spon  (Mise.  p.  126)  spricht,  ist  es  nicht  nur  zweifel- 
haft, ob  der  Name  des  Myron  sich  auf  den  berühmten  Künstler  oder  einen 
andern  desselben  Namens,  sondern  auch  ob  er  sich  überhaupt  auf  einen  Künstler 
beziehe. 

Ueber  den  Stoff  seiner  Werke  ist  nur  noch  zu  bemerken,  dass  er  sich  zu 
seinen  Erzbildungen  des  aeginetischen  Erzes  bediente,  während  sein  Mitschüler 
Polvklet  das  delische  vorzog:  denn  so  und  nicht  umgekehrt  glaube  ich  die 
Worte  des  Plinius  i)  verstehen  zu  müssen:  Bos  aereus  inde  (Aegina)  captus 
in  foro  boario  est  Roniae.  Hoc  erit  exemplar  Aeginetici  aeris,  Deliaci  autem 
Iuppiter  in  Capitolio  in  lovis  Tonantis  aede.  lllo  aere  Myron  usus  est,  hoc  Po- 
lycletus,  aequales  et  comliscipuli.  Aemulalio  iis  et  in  maleria  fuif.  Leider  aber 
wissen  wir  über  den  Unterschied  dieser  beiden  Erzarten  gar  nichts.  Holz  und 
Marmor  scheint  Myron  nur  ganz  ausnahmsweise  bearbeitet  zu  haben. 

Blicken  wir  jetzt  auf  die  grosse  Zahl  der  Werke  zurück,  von  denen  uns 
Nachrichten  erhalten  sind,  so  liefern  uns  dieselben  zuerst  einen  Beweis  für  den 
grossen  Ruhm,  den  sich  Myron  im  Alterthum  erworben  hatte.  Weiter  aber  zeigt 
sich  uns  schon  durch  die  Namen  der  Werke  eine  grosse  Mannigfaltigkeit  in  den 
Gegenständen  der  Darstellung.  Indessen  umfasst  auch  Myron  nicht  den  ganzen 
Kreis  des  Darstellbaren  überhaupt,  und  sehen  wir  nur  etwas  genauer  zu.  so  werden 
wir  leicht  einzelne  bestimmte  Richtungen  in  der  Auswahl  erkennen.  Den  Frauen- 
bildungen scheint  Myron  nicht  vorzugsweise  seine  Aufmerksamkeit  zugewendet 
zu  haben:  bei  der  trunkenen  Alten  handelte  es  sich  wenigstens  nicht  um  Frauen- 
schönheit; das  Holzbild  der  Hekate  war  gewiss,  dem  Stoffe  entsprechend,  mehr 
ein  Tempelbild  in  alterthümlich-typischer  Weise;  bei  der  Nike  auf  dem  jungen 
Stiere  mag  das  grössere  Verdienst  in  der  Bildung  des  Thieres  gelegen  haben ; 
Athene  endlich,  die  er  zweimal,  aber  in  Verbindung  mit  andern  Figuren  dar- 
stellte, gehört  wenigstens  nicht  zu  seinen  besonders  berühmten  Werken.  Auch 
UT  bei  den  männlichen  Gestalten  deutet  nichts  auf  ein  Vorwiegen  jugendlich  schöner, 
mehr  zarter  und  weicher  Bildungen;  und  dass  ihm,  wie  Schorns)  meint,  in 
seinem  Dionysos  „der  Charakter  des  schwelgenden  Sinnenlebens,  wo  Geist  und 
Seele  sich  nur  betäubt  und  verschwommen  in  höchster  Sinnenlust  offenbart", 
gelungen  sei,  muss  schon  um  deswillen  bezweifelt  werden,  weil  diese  Schilde- 
rung nur  auf  eine  Darstellung  des  jugendlichen  Gottes  anwendbar  ist,  wie  sie 
erst  nach  der  Zeit  des  Myron  durch  Praxiteles  ihre  Ausbildung  erhielt.  Bei 
den  Apollobildern  dieser  Epoche  ist  gleichfalls  die  strengere,  mehr  mannhafte 
Auffassung  die  überwiegende.  Noch  mehr  aber  lenken  die  kräftigen  Heroen- 
gestalten eines  Herakles  und  Perseus  unsere  Aufmerksamkeit  auf  den  Ruhm, 
den  sich  Myron  in  athletischen  Darstellungen  erwarb.    Mit  besonderem  Glänze 
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treten  aus  dieser  Klasse  der  Läufer  Ladas  und  der  lüskobol  hervor.  Endlich 
ist  das  Alterthum  voll  von  Bewunderung  über  die  Thiere  des  Myron:  Plinius 
findet  einen  Hund  einer  namentlichen  Erwähnung  würdig,  Properz  preist  die 
vier  Stiere  in  Horn;  gleichsam  das  Symbol  seines  Ruhmes  al.er  war  die  Kuh. 
Aul  Athleten  und  Thierbildungen  müssen  wir  also  bei  der  Beurtheilung  des 
Künstlers  unser  Hauptaugenmerk  richten.  Aber  auch  Pythagoras  war  berühmt 
durch  seine  Athletentiguren ,  so  dass  er  souar  den  Myron  durch  eine  derselben 
übertreffen  haben  soll.  Kaiamis  glänzte  wenigstens  in  der  Bildung  eines 
Thieres,  des  Pferdes.  Fand  sich  also  vielleicht  in  der  Person  des  Myron  das 
Verdienst  seiner  beiden  Zeitgenossen  vereinigt  V  Eine  genauere  Prüfung  der 
Nachrichten  über  einzelne  Werke,  in  Verbindung  mit  den  Urtheilen  über  seine 
bichlung  im  Allgemeinen,  wird  uns  zeigen,  dass  wir  es  bei  Myron  mit  einer 
neuen,  wesentlich  verschiedenen  Individualität  zu  thun  haben,  die,  von  andern 
(irundanschauungen  ausgehend,  auch  zu  andern  Resultaten  gelangen  musste. 

Sechsunddreissig  Epigramme  sind  uns  erhallen,  welche  sämmtlich  die 
Verherrlichung  der  myronischen  Kuh  zur  Autgabe  haben,  Leber  die  Stellung 
und  die  Bewegung  erfahren  wir  freilich  durch  dieselben  so  gut  wie  nichts. 
Aher  alle  .preisen  durchaus  an  ihr  Wahrheit  und  Natürlichkeit,  und  wissen 
die  mögliche  Verwechselung  mit  der  Wirklichkeit  nicht  genug  hervorzuheben.  14* 
Ein  Löwe  will  die  Kuh  zerreissen ,  ein  Stier  sie  bespringen,  ein  Kall)  an  ihr 
saugen,  die  übrige  Heerde  schliefst  sich  an  sie  an.  der  Hirt  wirft  einen  Stein 
nach  ihr,  um  sie  von  der  Stelle  zu  beweisen,  er  schläft  nach  ihr,  er  peitscht 
>ie.  er  tutet  sie  an;  der  Ackersmann  bringt  Kummet  und  Pflug  sie  einzuspannen, 
ein  Dieb  will  sie  stehlen,  eine  Bremse  setzt  sich  auf  ihr  Fell,  ja  Myron  selbst 
verwechselt  sie  mit  den  übrigen  Thiereu  seiner  Heerde"  (Goethe).  Namentlich 
wiederholt  sich  zur  Bezeichnuni,'  des  höchsten  Lebens  mehrmals  der  Ausdruck 
iuiYow.  lebensvoll:  das  Werk  schien  athmen  zu  können.  In  ähnlicher  Weist 
nennt  Properz  die  Stiere  auf  dem  Palalin  vivida  signa.  Lesen  wir  weiter  da> 
Epigramm  auf  die  Statue  des  Ladas,  so  heis^t  es  wiederum:  i'iinr«*  .tätet:  ihm 
*>W  der  Rest  des  Odems  gleichsam  nur  noch  auf  den  äussersten  Lippen  sitzen, 
und  gerade,  wie  von  der  Kuh  befürchtet  wird,  sie  werde  entlaufen,  wenn  sie 
nicht  an  der  Basis  befestigt  wäre,  so  schien  es,  als  wolle  Ladas  von  der  Basis 
herahspringen,  um  den  Siegeskranz  zu  empfangen.  Ein  ganz  ähnliches  Gefühl 
iher  haben  wir  selbst,  wenn  wir  nur  eine  gute  Wiederholung  des  Diskobolos 
an-chauen:  wir  glauben  den  Moment  erleben  zu  müssen,  wenn  er  vorspringt, 
und  der  Diskos,  wie  der  Pfeil  von  der  Sehne  des  Bogens.  seinem  Ziele  zulliegt. 
Hiernach  müssen  wir  als  das  vorzüglichste  Kennzeichen  myronischer  Kunst  die 
Uhens vollste  Naturwahrheit  betrachten. 

Während  nun  aber  von  seinem  Nebenbuhler  Pythagoras  gerühmt  wird, 
düss  dieser  Nerven,  Adern  und  das  Haar  feiner  ausgebildet  habe,  wodurch  dnch 
natürlich  eine  möglichst  getreue  Nachahmung  der  Natur  bezweckt  wird,  be- 
richtet Plinius  G  von  Myron  gerade  im  Gegentheil:  er  habe  das  Haar  an  Haupt 
md  Schaam  nicht  vollendeter  gebildet,  als  es  im  roheren  Alterthum  hergebracht 
sewesen  sei;  ferner,  nur  bedacht  auf  den  K<"-rper.  liabe  er  d.-n  geistigen  Au- 
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druck  nicht  zur  Darstellung  icorporum  lenus  curiosus  animi  sensus  non  ex- 
pressisse).    Diese  mehr  negativen  Angaben  gewähren  uns  die  Möglichkeit,  das 

14»  Verdienst,  welches  wir  so  eben  dem  Myron  zuerkannt  haben,  schärfer  zu  be- 
grenzen. Das  Haar  hat  zwar  in  vieler  Beziehung  nur  eine  untergeordnete  Be- 
deutung: dennoch  aber  liefert  die  Vernachlässigung  desselben  den  Beweis,  dass 
Myron  nicht  bei  der  Bildung  jedes  einzelnen  Theiles  nach  jener  oft  äusserlichen, 
täuschenden  Natürlichkeit  strebte,  welche  den  Stoff  des  Kunstwerkes  vergessen 
machen  möchte.  Dass  er  deshalb  überhaupt  nicht  von  äusserlicher  Natur- 
beobachtung ausgehen  konnte,  werden  wir  später  noch  nachdrücklicher  hervor- 
zuheben Gelegenheit  haben.  Durch  die  zweite  Angabe  scheint  Plinius  anzu- 
deuten, dass  die  Kunst  des  Myron  noch  nicht  auf  dem  Höhepunkte  angelangt 
sei,  wo  in  dem  Ausdrucke  des  Kopfes,  als  des  vorzüglichsten  Körpertheils,  das 
ganze  innere  Wesen  des  Menschen  wie  in  einer  Spitze  vereint  zur  Anschauung 
kommt,  wo  in  dem  Ausdrucke  des  Kopfes  auch  die  Bedeutung  der  Handlung 
des  Körpers  zusammengefasst  erscheint.  —  Neben  dieses  Zeugniss  des  Plinius 
stellen  sich  nun  aber  zwei  andere,  die  bei  oberflächlicher  Betrachtung  sich  in 
offenem  Widerspruche  gegen  dasselbe  befinden.  Der  Auetor  ad  Herennium 
lobt,  wie  an  den  Werken  des  Praxiteles  die  Arme,  an  denen  des  Polyklet  die 
Brust,  so  an  denen  des  Myron  vor  Allem  den  Kopf.  Und  Petronius'-O  urtheilt 
von  Myron ,  dass  er  paene  hominum  animas  ferarumque  aere  comprehendit. 
Wollen  wir  noch  mehr,  so  dürfen  wir  nur  den  Kopf  an  der  Copie  des  Disko- 
bols  im  Palaste  Massimi  zu  Rom  betrachten.  „Das  Gesicht  ist  eines  der  schönen, 
klugen  und  feinen  attischen,  deren  man  im  Panathenaeenzuge  des  Parthenon 
so  viele  unter  einander  verwandte  nicht  müde  wird  zu  betrachten.  Der  Aus- 
druck scheint  auf  die  strenge  Zucht  vieler  Palaestriten  zu  deuten,  im  Gegen- 
satze der  weichlichen  Jugend. u  Dieses  Urtheil  Welckers3)  wird  gewiss  jeder, 
der  das  Werk  selbst  zu  sehen  Gelegenheit  hatte,  gern  unterschreiben.  In  dem- 
selben liegt  aber  auch  schon  die  Lösung  des  oben  berührten  scheinbaren  Wider- 
spruches verborgen.  Es  ist  nicht  eine  bestimmte  Individualität,  die  uns  in  diesem 
Kopte  anzieht,  ja  zur  Begeisterung  hinreissen  kann,  sondern  die  Reinheit  des 
Typus  einer  ganzen  Klasse.    Ja  man  kann  noch  weiter  gehen  und  behaupten, 

K.o  es  lietre  gerade  darin  für  uns  die  Anziehungskraft,  dass,  bei  dem  Mangel  eines 
bestimmten,  individuellen  Ausdrucks  und  hei  der  verhältnissmässig  geringen 
geistigen  Bedeutung  der  Handlung,  dennoch  in  diesem  Kopfe  sich  ein  sehr  hoher 
Adel  ausspricht.  Dieser  beruht  aber  eben  sowohl  in  der  vollkommenen  phy- 
sischen Ausbildung  des  Baues,  als  besonders  noch  in  dem  Hauche  des  Lebens, 
der  alle  Formen  durchdringt.  Animi  sensus  non  expressit,  aber  animam  aere 
comprehendit.  Denn  animus  est  quo  sapimus,  anima  qua  vivimus  Animus 
ist  das  »reistige ,  anima  das  physische ,  animalische  Leben.  Erst  jetzt  werden 
wir  auch  richtig  verstehen,  was  an  der  Statue  des  Ladas  so  bewundernswürdig 
befunden  ward:  nicht  sowohl  der  geistige  Ausdruck,  als  der  Ausdruck  des  Le- 
bens, dessen  letzter  Rest  nur  noch  als  ein  flüchtiger  Hauch  auf  den  Lippen  zu 
schweben  schien. 

Aber,  müssen  wir  jetzt  weiter  fragen,  ist  es  möglich,  einen  so  bedeut- 
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samen  Moment,  einen  so  leinen  und  doch  so  bestimmt  abgegrenzten  Aufdruck 
allein  in  der  Bildung  der  Lippen  auszuprägen?  (iewiss  nicht:  an  den  Lippen 
vermag  sich  nur  eben  die  letzte  flüchtige  Aeusserung  dieses  Hauches  zu  zeigen. 
Sollen  wir  aber  diese  in  ihrer  ganzen  Bedeutung  verstehen,  so  müssen  wir  in 
ihr  nur  eine  Folge  der  vorhergehenden  Wirkung  erkennen,  welche  der  Athem 
auf  die  gesammte  Thatigkeit  des  übrigen  Körpers  ausgeübt  hat.  l'nd  dies  war 
wirklich  der  Kall  bei  Myron's  Statue  des  Ladas: 

üxoott;  <V  iil  /tikunv  ciodfia 

Man  erkannte  die  grosse  Anstrengung  dos  Lautens.  welche  diu  Weichen 
zusammenzieht  und  den  Athem  nach  oben  drangt,  so  dass  er  im  Moment  der 
höchsten  Spannung  ganz  von  den  Lippen  zu  entweichen  drohte.  Der  Ausdruck 
der  höchsten  Lebendigkeit  beruhte  also  hier  hauptsächlich  auf  dem  scharten 
Erlassen  der  Wechselwirkung  aller  Theile  in  einem  einzigen  Momente,  in  welchem 
die  gesammte  Lebensthiitigkeit  wie  auf  einen  Punkt  zusammengedrängt  erscheint. 
—  Ein  ähnhhes  Verdienst  weiden  wir  auch  .lern  Diskohol  zuzuerkennen  keinen 
Anstand  nehmen.  Es  würde  sehr  lehrreich  sein,  hier  aber  zu  weit  führen,  dieses 
Werk  einmal  bis  in  das  Einzelnste  zu  zergliedern.  Davon  jedoc  h  können  wir  uns 
überzeugt  halten,  dass  sich  die  Wirkuniren  der  augenblicklichen  Thätigkeit  auch 
in  der  Bewegung  des  kleinsten  Theiles  wiederlinden  würden ,  dass  jede  Be- 
wegung die  ist,  welche  sich  aus  den  Gesetzen  des  menschlichen  Organismus 
als  Wirkung  einer  bestimmten  l'rsache  mit  Notwendigkeit  ergiebt.  Wieweit 
Aebnliches  bei  Myron's  Kuh  der  Fall  war,  können  wir  leider  nicht  nachweisen: 
dürfen  indessen  wohl  vermuthen,  dass  der  Eindruck  der  Lebendigkeit  haupt- 
sächlich in  dem  Naturgemässen  der  Bewegung  begründet  war,  in  der  Wendung 
des  Kopfes,  des  Halses,  in  der  entsprechenden  Stellung  der  Füsse  u.  s.  w.  >). 

Wir  haben  unser  I:rtheil  über  Myron  vorzugsweise  aus  den  Nachrichten  l.'.l 
über  einzelne  seiner  Werke  festzustellen  versucht,  daneben  sind  uns  aber  noch 
einige  Aussprüche  erhalten,  welche  sich  auf  das  Wesen  seiner  künstlerischen 
Thätigkeit  mehr  im  Allgemeinen  beziehen.  Unter  diesen  hat  namentlich  eine. 
Stelle  des  Plinius  den  Erklärern  so  bedeutende  Schwierigkeiten  verursacht 
dass  die  meisten  sich  genüthigt  glaubten,  den  Knoten  zu  zerhauen,  statt  ihn  zu 
lösen.  Die  Worte  lauten  nach  den  besten  Handschriften:  Primus  hie  multiplicasse 
veritatem  videtur,  numerosior  in  arte  quam  Polycletus  et  in  svmmetria  diligentior. 
Da  dieselben  für  sich  betrachtet,  so  wie  sie  dastehen,  einen  ganz  guten  Sinn 
geben,  so  werden  wir  ohne  dringende  NY.th  nichts  an  ihnen  ändern  dürfen. 
Myron  soll  also  . zuerst  die  Wahrheit  vervielfacht  haben-.  Dafür  las  man  früher 
multiplicasse  varietatem;  aber  „die  Mannigfaltigkeit  vervielfachen"  ist  ein  Pleo- 
nasmus. Verstehen  wir  dagegen  unter  veritas  die  naturgemässe  Darstellung 
eines  Kunstwerkes  im  Allgemeinen,  so  wird  von  Myron  gesagt,  dass  er  diese 

■l  beider  schweift  Plinius .  der  hei  Myrmi  einen  Hund  kurz  erwähnt.  U'"-r  den 
Kiln*tler  der  Hündin,  welche  ihre  Wunde  leckt,  in  der  (.'eile  der  .Iihm  il-*  « ;ipit..linist  hen 
■fu|pfiit<?rteinpcli*,  eines  Werkes,  für  welches,  als  ein  wahres  Wunder  durch  seine  nimlauli 
"«in-  Niilurwahrheit ,  die  Tempelwachter  mit  ihrem  beben  hallen  uuixien  :isi.  Hie 
•Aufgabe  würde  ganz  dem  (leiste  des  Myrou  entsprechen :  allein  ich  verhehle  es  nicht,  dass 
•lieM-s  Werk  eben  so  gut  einer  higdsccne  de*  l,\Mpp  •>ntni>nnnen  sein  kannte,  in  welcher 
namentlich  die  Verwundung  ihre  einfachste  Erklärung  finden  winde.     '-'t   U.  .*>*. 
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Naturwahrheit  in  zahlreicheren  Formen  und  Situationen  zur  Anschauung  gebracht, 
als  seine  Vorgänger,  dass  er  den  Kreis  des  Darstellharen  erweitert  habe,  indem 
er  früher  ungenutzte  Momente  auffasste,  welche  eine  aufmerksame  Beobachtung 

1  der  Natur  darbot.  Die  Belege  dafür  unter  seinen  Werken  haben  wir  bereits 
kennen  gelernt:  die  Kuh,  den  Ladas,  den  Diskobol  und  jene  trunkene  alte  Frau, 
in  welcher  wir  zum  ersten  Male  ein  reines  Genrebild  vor  uns  haben.  —  Betrachten 
wir  nun  die  folgenden  Worte  des  Plinius,  so  müssen  sie  nach  dem  Zusammen- 
hange der  grammatischen  Construction  eine  nähere  Bestimmung  und  Erläuterung 
des  ersten  Satzes  enthalten.  Schon  das  verbietet  uns,  den  Ausdruck  numerosus 
hier  für  eine  L'ebertragung  des  griechischen  s t>pi»#/(i>s'  zu  halten,  wenn  ich  auch 
nicht  läugnen  will,  dass  er  in  anderem  Zusammenhange  eine  solche  Deutung 
zulässt.  Dazu  kommt,  dass  Plinius  öfters  numerosus  in  wirklicher,  nicht  über- 
tragener Bedeutung  gebraucnt;  so  von  Antidotus:  ipse  diligentior  quam  nume- 
rosior1); von  Aristophon:  numerosaque  tabula,  in  qua  sunt  Priamus  Helena 
Credulitas  Ulixes  üeiphobus  Dolus?;;  von  Pausias:  ad  numerosissimam  tlorum 
verietatem  perduxit  artem  illam  coronarum  pingendarum 3);  endlich:  luullum 
exspirantem  versicolori  quadam  et  nuraerosa  varietate  spectari 4).  Ueberull  denken 
wir  hier  zunächst  an  die  Bedeutung  der  Mannigfaltigkeit.  Eine  weitere  Bestäti- 
gung liefert  uns  ferner  Quintilian  r') :  Quo  apparet  omnem  ad  scribendum  desli- 
natam  materiam  ita  (argumentum)  appellari.  Nec  mirum,  cum  id  inter  opifices 
quoque  vulgatum  sit  .  .  .  vulgoque  paullo  numerosius  opus  dicitur  argumentosum. 
Gerade  dieser  mehr  vulgäre  Ausdruck  argumenlosus  würde  das  Wesen  des  Myron 
vortrefflich  bezeichnen;  und  in  diesem  Sinne  bildet  numerosior  die  passendste 
Erläuterung  des  multiplicasse  veritatem,  zugleich  aber  auch  einen  schlagenden 
Gegensatz  zu  dem,  was  Plinius  kurz  vorher  über  Polyklet  bemerkt:  seine  Werke 
seien  paene  ad  unum  exemplum. 

Bis  hierher  ist  also  alles  in  der  besten  Ordnung.  Am  meisten  hat  man 
aber  an  den  letzten  Worten  Anstoss  genommen :  et  in  symmetria  diligentior;  und 
ich  selbst  muss  mich  anklagen,  früher  an  ihnen  gerüttelt  zu  haben.  Man  glaubte 
einen  zu  grossen  Widerspruch  darin  zu  finden,  dass  Myron  in  der  Symmetrie, 
den  Proportionen,  sorgfältiger  gewesen  sein  sollte,  als  Polyklet,  welcher  in  seinem 
Kanon  dafür  ein  Musterbild,  praktisch  und  theoretisch  zugleich,  aufgestellt  habe. 

:5  Deshalb  wollte  man  durch  irgend  eine  Veränderung  des  Textes  entweder  das 
Lob  des  Plinius  auf  Polyklet  übertragen  oder  wenigstens  dem  Myron  entziehen. 
Man  schrieb:  numerosior  in  arte  quam  Polycletus  in  symmetria  diligentior, 
o«lcr  Polycletus  qui  in  symmetria  diligentior. 
oder        „        is  in 
oder  auch  mit  gänzlicher  Beseitigung  des  Polyklet:  numerosior  in  arte  quam  in 
symmetria  diligentior.    Ihre  vollständige  Erledigung  werden  alle  diese  Zweifel 
an  der  handschriftlichen  l'eberlieferung  erst  später  durch  die  Betrachtung  der 
Kunst  des  Polyklet  finden.   Das  Resultat  derselben  aber  ist,  dass  das  Verdienst 
des  Polyklet  vielmehr  in  dem  i'/i/itrour  als  in  dem  ooftnsrnuv  liegt,  in  einer 
Feststellung  allgemein  gültiger  Normalproportioiien ,  während  Myron  bei  der 
Bestimmung  der  symmetrischen  Verhältnisse  in  jedem  einzelnen  Falle  und  für 
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jeden  besonderen  Zweck  eine  grössere  Sorgfalt  entfaltete.  „Ks  ist  aber  oll 
vortheilhaft,  an  der  festgesetzten  und  überlieferten  Ordnung  in  der  Hede  etwas 
zu  verandern ;  ja  zuweilen  ist  dies  das  durchaus  Passende,  wie  wir  sehen,  dass 
auch  bei  den  Statuen  und  Gemahlen  in  Haltung,  Gesichtszügen,  und  Stellung 
Abwechslung  erstrebt  wird.  Hin  regelmässig  aufrec  htstehender  (rectum  Korper 
mochte  leicht  aller  Anmuth  bar  sein:  denn  das  Antlitz  miisste  gradaus  blicken, 
die  Arme  herabfallen,  die  Füsse  geschlossen  seit),  und  von  oben  bis  unten  wäre 
•  das  Werk  starr.  Jenes  Drehen  und  Wenden  und ,  so  zu  sagen,  Bewegen  ver- 
leiht erst  den  Bildwerken  eine  gewisse  Handlung.  Deshalb  werden  die  Hände 
nicht  auf  eine  und  dieselbe  Weise  geformt,  und  dem  Gesicht  verleiht  man  tausend 
Arten  von  Aussehen.  In  einigen  Figuren  erkennen  wir  Lauf  oder  Anstürmen, 
andere  sitzen  oder  liegen:  diese  sind  nackt,  jene  verhüllt:  in  andern  ist  beides 
gemischt.  Was  ist  so  verdreht  und  kunstreich  durchgearbeitet,  als  jener  Diskohol 
des  Myron?  Wenn  nun  aber  jemand  dieses  Werk  als  zu  wenig  regelmässig 
inissbilligen  wollte,  würde  der  nicht  vom  wahren  Verständniss  der  Kunst  ent- 
fernt sein,  in  welcher  gerade  jene  Neuheit  und  Schwierigkeit  noch  ihr  ganz 
besonderes  Lob  verdienen?-  So  Quintilian  »).  Hin  Werk,  wie  der  Diskohol  hat  l>l 
also  seine  besondere  Symmetrie,  welche  durch  die  Kigenlhümlichkeit  des  Gegen- 
standes bedingt  ist,  eine  andere  ein  Läuter,  wie  Ladas,  wieder  eine  andere 
ein  Faustkämpfer.  Die  veritas  muss  stets  eine  andere  sein,  und  ebenso  die 
Symmetrie:  in  der  reichen  Mannigfaltigkeit  beider  aber,  verbunden  mit  einer 
sorgfältigen  Berechnung  je  für  den  besonderen  Zweck  ist  das  Verdienst  des 
Myron,  ist  sein  Vorzug  vor  Polyklet  begründet,  dessen  Werke  trotz  makelloser 
Reinheit,  wie  oben  bemerkt  wurde,  paene  ad  unum  exemplum  gebildet  schienen. 

Die  hohe  Vortrefflichkeit  des  Myron  ist  durch  die  bisher  behandelten  Zeug- 
nisse ausser  Zweifel  gesetzt:  und  wir  könnten  dadurch  leicht  verleitet  werden, 
sein  Verdienst  zu  überschützen,  kämen  uns  nicht  zwei  Urtheile  zu  Hülfe,  welche 
unsere  Anerkennung  auf  das  richtige  Maass  zurückzuführen  geeignet  sind.  Es 
sind  dies  die  schon  einigemale  angeführten  vergleichenden  Urtheile  des  Cicero*) 
und  Quintilian  s).  Ersterer  nennt  die  Werke  des  Kanachos  starr,  die  des  Kaiamis 
zwar  hart,  aber  doch  weicher  als  die  des  Kanachos,  die  des  Myron  noch  nicht 
hinlänglich  der  Wahrheit  genähert,  aber  doch  so.  dass  man  nicht  anstehe,  sie 
schon  zu  nennen;  schöner  endlich  und  nach  seiner  Meinung  ganz  vollendet 
findet  er  die  Werke  des  Polyklet.  In  ähnlicher  Reihenfolge  stehen  bei  Quintilian 
Kallon  und  Hegesias,  Kaiamis,  Myron,  welchem  im  Verhältnis«  zu  seinen  Vor- 
gängern zwar  eine  grössere  Weichheit  zuerkannt,  sein  Platz  aber  doch  nur  unter 
Polyklet  eingeräumt  wird.  Bei  der  Würdigung  dieser  l'rtheile  in  ihrem  Ver- 
haltnisse zu  denen  des  Plinius  dürfen  wir  uns  wohl  erlauben,  in  Betreff  ihrer 
Auctorität  einen  Unterschied  zu  machen.  Plinius  theilt  uns  aus  seinen  vortreff- 
lichen Quellen  (hier  aus  Varro,  der  indessen  wieder  ans  griechischen  Quellen 
schöpfte)  ein  wirkliches  künstlerisches  Kennerurlheil  mit,  die  beiden  Klietoren 
halten  sich  mehr  an  das  L'rtheil  des  Kunstgeschmackes  ihrer  Zeit,  mehr  der 
ästhetischen,  nicht  streng  künstlerisch  gebildeten  Kunstliebhaber.  Daraus  wird 
sich  nun  erklären,  warum  Cicero  dem  Myron  die  volle  veritas  noch  nicht  zu- 
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erkennen  will,  während  wir  doch  als  das  Hauptverdienst  seiner  Werke  die  lebens- 
vollste Naturwahrheit  erkannt  haben.  Wir  zeigten,  dass  dieselbe  auf  der  schärfsten 
Auffassung  aller  Bewegungen  nach  ihren  strengen  organischen  Gesetzen  be- 

1V>  ruhte.  Gerade  damit  aber  mochte  eine  grosse  Zartheit  und  Weichheit  minder 
verträglich  sein.  Denn  wenn  freilich  dem  äusseren  Sinne  diejenige  Behandlung 
der  Oberfläche  des  Körpers  am  meisten  schmeicheln  wird,  welche  die  Schärfen 
in  den  l'ebergängen  der  Muskeln  durch  eine  sorgfältige  Berücksichtigung  der 
nicht  leheiisthätigen  Haut  und  der  darunter  liegenden  Fetttheile  vermittelt  und* 
ausgleicht,  so  verzichtete  Myrou  vielleicht  absichtlich  auf  diese  Beize,  um  die 
scharf  abgegrenzten  Wirkungen  eines  einzigen  Augenblickes  auf  alle  bei  der 
Bewegung  betheiligten  (Wieder  des  Organismus  ungeschwächt  zur  Anschauung 
zu  bringen.  Wie  aber  ein  durch  Süssigkeit  verwöhnter  Gaumen  einen  herben 
Wein  verachtet,  so  musste  ein  durch  die  Weichheit  praxitelischer  Gebilde  ver- 
wöhnter Kunstgeschmack  an  der  Herbigkeit  und  Strenge  eines  Myron  not- 
wendig Anstoss  nehmen.  Cicero  seihst  ist  nicht  ganz  ohne  Sinn  für  diese  Vor- 
züge der  älteren  Kunst,  wie  er  denn  z.  B.  seine  Freude  an  dem  punischen 
Kriege  des  Naevius  mit  der  an  einem  Werke  des  Myron  vergleicht1).  Aber 
seinen  Zeitgenossen  gegenüher  wagt  er  kaum  die  Kunst  eines  Polyklet  als  in 
allen  Beziehungen  vollendet  hinzustellen. 

So  hat  sich  uns  denn  aus  diesen  Betrachtungen  ein  ziemlich  vollständiges 
Bild  der  künstlerischen  Individualität  des  Myron  ergehen,  bestimmt  genug,  um 
ihn  von  seinen  Vorgängern.  Zeitgenossen  und  Nachfolgern  zu  unterscheiden. 
Unter  denselben  scheint  ihm  noch  am  meisten  Fvthagoras  verwandt  gewesen 
zu  sein,  wie  es  schon  der  Wettstreit  zwischen  ihnen  und  das  Vorwiegen  ath- 
letischer Bildungen  hei  beiden  andeutet.  Auch  wegen  der  Symmetrie  wird  dem 
einen,  wie  dem  andern  Lob  gespendet;  und  mit  Nachdruck  haben  wir  auf  die 
Naturwahrheit  in  den  Werken  beider  Künstler  hinweisen  müssen.  Gerade  hierin 
aber  zeigt  sich ,  sobald  wir  dieselbe  näher  zu  bestimmen  suchen ,  eine  Grund- 
verschiedenheit in  den  Ausgangspunkten  und  Hauptrichtungen.  Wir  sprachen 
unsere  Ansicht  dahin  aus.  dass  Fvthagoras  von  dem  Studium  einzelner  Theile. 
der  Nerven,  der  Adern,  des  Haares  ausgegangen,  von  der  Betrachtung  ihrer 
äusseren  Erscheinung  aber  auf  die  F.rforschung  ihrer  inneren  Natur,  ihres  Zu- 

1-V;  sammenhanges  unter  einander  hingeleitet  worden,  und  dadurch  erst  zur  Er- 
kenntniss  der  richtigen  Verhältnisse  und  der  rhythmischen  Verbindung  der  Theile 
gelangt  sei:  Myron  scheint  gerade  den  umgekehrten  Weg  eingeschlagen  zu  haben. 
Die  Vernachlässigung  des  Haares  kann  uns  als  Fingerzeig  dienen,  dass  eine 
blosse  Nachahmung  der  Natur  im  Einzelnen  für  Myron  nur  geringen  Werth 
hatte.  Bei  ihm  ist  es  immer  der  scharf  abgegrenzte  Moment  der  Handlung,  aus 
dem  heraus  sich  das  ganze  Werk  in  allen  seinen  Theilen  entwickelt.  Zu  diesem 
Zwecke  musste  der  Künstler  von  der  Beobachtung  der  Natur  in  ihrer  lebendigen, 
bewegten  Erscheinung  ausgehen  und  im  Stande  sein,  auch  den  flüchtigsten  Mo- 
ment in  seinem  Grundniotiv  zu  erfassen.  Aber  gerade  je  flüchtiger  der  Moment, 
desto  mehr  war  für  die  künstlerische  Benutzung  desselben  eine  tiefe  Kenntnis» 
sowohl  der  Form  an  sich,  als  des  Verhältnisses  der  Formen  unter  einander  noth- 

'»  Brut.  11t. 


Digitized  by  Google 


II.  i.r..--«r«-  Ausbivituny  und  >trcl»cu  lutcli  Ir.-i.  i  Kiitwitkelunju',  vmi  < »).  •  ->>  |  Jl 

wendiir.  um  dadurch  das  Mangelhafte  der  Beohachtuir_'  zu  ergänzen.  Daraus 
erklärt  sich  *1  ie  Sortrfalt  in  der  Symmetrie,  daraus  erklären  sich  auch  die  Kpithcta 
doctus  und  opcrosus.  welche  Statius«)  und  <>vid-i  dem  Myron  heileren.  Den- 
nocli  würde  weder  eine  scharfe  Beol »ach tu nusyahe.  noch  eine  gelehrte  Geistes* 
thiitiirkeit  zur  Herstellung  so  kühner,  lehensvoller  Gehilde  hingereicht  hahen. 
hätte  nicht  Beides  einen  FanitMinuspunkt  in  einer  noch  höheren  Geistesthätiu- 
keit  des  Künstlers  gefunden.  Myron  ist  hereits  frei  von  den  letzten  hemmenden 
Fesseln  der  früheren  Kunstperiode  und  schafft  aus  der  eigenen  Phantasie.  So 
durfte  er  es  souar  wayen.  ü)»er  den  Kreis  des  untuittelhar  Wahrnehmhareu  hin- 
auszugehen, und  die  Gesetze  des  physischen  Organismus  auf  Gestalten  anzu- 
wenden, «lie  in  der  Wirklichkeit  nie  existirt  hahen.  Ich  meine  seine  Seedrachen : 
Wesen  dieser  Art  können  nur  dadurch  einen  wahren,  inneren  Werth  hahen. 
dass.  wie  Schorn3)  sairt.  -der  Beschauer  sich  von  der  Möglichkeit  der  Existenz 
so  orL'anisirter  Geschöpfe  üherzeuut  fühlt,  weil  er  einen  in  allen  seinen  Theilen 
harmonischen  Charakter  vor  sich  hat  .  .  .  Solch  eine  Gestalt  kann  aher  nicht 
durcli  mühselige  Berechnung  zusammengesetzt  werden  —  sie  ist  ein  Geschöpf 
der  Phantasie  und  wird  von  ihr  gehören  wie  durch  Zauherkraft  —  aher  die 
Phantasie  darf  nicht  in  leeren  Träumen  spielen,  sie  muss  irenährl  sein  von  Fr-  1"»7 
kermtniss  und  Anschauung  aller  lehendiiren  Din^e.- 

So  hahen  wir  ilie  Kunst  in  den  verschiedensten  Hiddingen  ihrer  höchsten 
Er.twickelunjr  zueilen  sehen.  Gefühlvollerer  Ausdruck  zeicliuete  die  Werke  des 
Kaiamis,  naturuemässere  Durchhildumr  der  Form  die  Werke  des  Pythauoras 
au--.  Die  Bichtmu'  des  Myron  können  wir  kaum  anders  als  eine  idealistische 
nennen.  Nur  hatte  es  sein  Idealismus  nicht  mit  «reistiiren  Ideen,  sondern  mit 
körperlichen  Kräften  zu  thun.  Indem  er  aher  den  strem:  uesetzmässiucn  Wir- 
kungen derselhen  auf  den  Liesamrnten  <  huamsmus  künstlerische  Gestaltung  ver- 
lieh .  musste  er  sich  üher  die  Zufälligkeiten  der  Wirkliclikeit  erhehen  und  d'e- 
hilde  von  einer  höheren  Wahrheit,  man  möchte  sauen.  Notwendigkeit  scharten. 
Diese  Eigenschaft  aher  ist  es.  welche  ihnen  auf  den  Namen  von  Idealen  einen 
L-e-ründeten  Anspruch  verleiht. 

Jetzt  war  mir  noch  ein  Schritt  zur  höchsten  Vollendung:  zu  thun  ühriir, 
nemlich:  die  erhahensten .  göttlichsten  Ideen  der  yriechischen  Welt  in  freien 
Schöpfungen  der  Kunst  zu  verkörpern.  Diesen  Schritt  wajrt  der  gewaltigste 
unter  den  Zeitgenossen  des  Myron.  Phidias. 
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Dritter  Abschnitt. 
Die  griechische  Kunst  in  ihrer  höchsten  geistigen  Entwicklung. 

Phidias.*) 

Tin  dias  nannte  sich  in  der  Inschrift  «les  Zeusbildes  zu  Olympia  einen 
Athener  von  Gehurt  und  Sohn  des  Charmides  'j.  Da  alter  die  Kleer  seinen 
Nachkommen  die  Sor<;e  für  die  Reinigung  dieses  Bildes  erhlich  übertrafen 
1">S  hatten,  und  diese  der  Athene  Ergane  als  ihrer  Schutzpatronin  opferten s),  ausser- 
dem auch  ein  Neffe  :!)  des  Phidias,  Panaenos.  Künstler  war,  so  hat  man  ge- 
schlossen, dass  die  Kunst  in  seiner  Familie  erhlich  gewesen  sei.  und  er  durch 
dieselbe  im  Zusammenhange  mit  den  alt-attischen  Daedaliden  gestanden  habe. 
Doch  wird  er  nicht,  wie  es  wohl  bei  andern  Künstlern  vorkommt.  Schüler  seines 
Vaters  genannt.  Seine  Lehrer  waren  vielmehr  Heitrias  und  Ageladas.  Denn 
Hegias,  den  Zeitgenossen  des  Kritios  und  Nesiotes,  können  wir  jetzt  mit  ziem- 
licher Sicherheit  an  die  Stelle  des  unbekannten  Ilippias  setzen,  nachdem  aus 
den  Handschriften  des  Dio  Chrysostonius 4)  neben  innw,  innov  auch  die  Lesart 
tjiov  bekannt  geworden  ist,  welche  deutlich  auf  7/y/ou  {UHOY.  1ITIOY  hin- 
weist. Die  Schule  dieses  seines  Landsmannes  mochte  Phidias  früh  verlassen 
haben,  angelockt  durch  den  grosseren  Ruhm  des  Argivers  Ageladas,  deni  ja 
auch  die  ausgezeichnetsten  unter  seinen  Zeitgenossen,  Myron  und  Polyklet.  ihre 
Bildung  verdankten  ■''). 

Ueber  das  Leben  des  Phidias  haben  wir  mannigfache  Nachrichten:  doch 
lassen  uns  dieselben  über  den  Beginn  seiner  Laufbahn  fast  ganz  im  Dunkeln, 
und  beziehen  sich  meist  nur  auf  die  Zeit  seiner  höchsten  Blüte  und  seines  Endes, 
so  dass  sich  erst  von  da  aus  ein  Rückschluss  auf  den  Anfang  machen  lässt. 

Plinius  ")  setzt  den  Phidias  in  die  83ste  Olympiade,  also  in  die  Zeit  un- 
mittelbar nach  Kimons  Tode,  in  welcher  Perikles  die  Geschicke  des  athenischen 
Staates  ausschliesslich  zu  lenken  begann.  Mit  ihm  und  durch  ihn  erhielt  Phi- 
dias eine  ähnliche  bevorzugte  Stellung  auf  dem  Oebiete  der  attischen  Kunst :). 
Damals  mochte  man  an  den  Bau  des  Parthenon  Hand  anlegen,  über  welchen 
Phidias  die  Aufsicht  führte.  Au  dem  Bilde  für  diesen  Tempel  arbeitete  ei 
Ol.  85,  2S);  in  dem  folgenden  lahre,  vielleicht  am  Feste  der  Panathenaeen.  ward 
es  geweiht  '').    Später  noch  fallt  die  Vollendung  des  berühmtesten  Werkes,  des 

")  l  >.  Müller  do  I'hiiliae  vita  et  operibus.  »Jutt.  ls-J7.  J'rcller  in  der  Hallisehen 
Kncyclop»edie  III,  2J.  S.  lt\:>  -  _>o:{.  Vi  Paus.  V.  In.  2.  -I  Paus.  V.  14,  5:  vgl.  VI.  2(3.  ;». 
•H)  tühi.iftdor^,  wofür  auch  v.iht.tfi^  gesetzt  wird ;  vgl.  Prollcr  S.  1(3*».  »i  or.  LV.  tum.  II. 
i>.  ->*'2  Heiski  ;  vffl.  die  A Magabc  von  Kmperins.  •<)  8c Ind.  Arist.  ran.  v.  :>U4.  Said.  s.  v. 
Mc.ör^.  Tzetzes  t.'hil  VII.  K>4:  VIII.  1  !»•_'.  ">  :J4.  4M.  ;i  l'iur.  Ter.  13.  *•  Kus.  b.  h.  a. 
vgl.  S'viK  fil.  p.  Iiis  \.  !'|  Sclml.  Ari-t.  pao.  »>i>4  aus  l'l.iluchnru- :  vgl.  fragni.  p.  ö4  od. 
Lenz  et  Sicbclis.  Die  Verbesserung  t;ti  Htniwmn-  it»/wiof  anstatt  //» .VodVwwc  i>t  beson- 
ders dureli  Midier  S  17  vertln-idigt  worden. 
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Zeus  zu  Olympia.  Denn  nach  der  Kr/ahlumr  olympischei  Perietreten  hatte 
Phidias  .im  Tlirone  des  Gottes  die  Fitrur  dos  Pantai kcs  ausbracht,  wie  er  >i.  Ii 
■  Ii.1  Sieiresbiude  aiiit-irt :  Pantarkes  aber  siebte  Ol.  s»i  unter  den  Knaben1).  (Gerade 
damals  also  wird  Phidias  an  dem  Hilde  irearbeitet  halten.  Nur  weniire  Jahn? 
später  war  es  vollendet;  denn  schon  Ol.  S7.  1  ist  IMiidias  wieder  in  Athen,  und 
stirbt  in  demselben  Jahn-  im  Gefänimi>se  unten). 

Während  sich  nun  miren  die-e  Sätze,  so  viel  ich  weiss,  unter  <h'u  Neueren 
kein  Wiilerspruch  erhöhen  hat.  stehen  si.  h  hinsichtlich  der  Zeit  der  Geburt  ver- 
schiedene Annahmen  ireirehühei.  Müller  - 1  setzt  dieselbe  etwa  in  Ol.  7:1.  und 
lässt  die  künstlerische  Thäliirkeit  ireiren  Ol.  SO  beginnen.  Nach  Tbiersch's  ») 
Ansieht  dair«  Lren  müsste  Phidias  schon  um  die  Zeit  der  Schlacht  bei  Marathon 
berühmt  gewesen  und  demnach  etwa  Ol.  07 — <>N  geboren  sein.  Die  Wahrheit 
scheint  mir  auch  hier  in  der  Mitte  zwischen  beiden  Annahmen  zu  liefen. 

Müller  *)  zieht,  um  den  schwächsten  seiner  Gründe  zuerst  anzuführen,  die 
Nachricht  in  Betracht,  dass  Phidias  anfangs  Mah  r  irewesen  sei  vi.  Da  nun  nach 
seiner  Berechnung  Polyynots  Thätiirkeit  in  Athen  Ol.  79.  2  beirann,  so  soll, 
durch  dessen  Ruhm  oder  ireistirre  Bedeutung  anjreresrt.  Phidias  ihm  nachgeeifert 
haben.  Hin  historisches  Zeutrniss  beut  für  diese  Behauptung  nicht  vor,  sie  hat 
also  nur  den  Werth  einer  Vei muthuntr.  welcher  aber  in  unserem  Kalle  die  Wahr- 
scheinlichkeit ahjreht.  Man  könnte  z.  B.  erwidern,  dass  Phidias.  wäre  er  wirk- 
lich durch  einen  Polyirnot  in  die  Malerei  eingeführt  worden,  sie  nicht  sc.  bald 
mit  der  Bildhauerei  vertauscht  haben  würde. 

Einen  zweiten  Grund  für  seine  Altersbestimmung  will  Müller '  )  darin  finden, 
dass  die  Lehrzeit  des  Phidias  bei  Aireladas  nach  Ol.  79.  3  falle.    Aber  auch 
diese  Behauptung  beruht  nur  darauf,  dass  Athen  mit  Aiiros  im  irenanuleu  Jahre 
ein  Bündniss  schloss  und  tlass  in  Folire  dessen  ein  regerer  Verkehr  entstanden 
sein  müsse,  welcher  den  Aireladas  nach  Athen  geführt  habe.  Wollen  wir  einmal 
Yermuthuniren  aufstellen,  so  dürfen  wir  mit  demselben  Rechte  behaupten:  Aire-  K>ö 
ladas  möire  Ol.  75.  4  nach  Athen  überiresiedelt  sein,  als  dort  auf  Themistokles 
Rath  Künstlern  aller  Art  Ab<rabeufreiheit  ertheilt  ward,  um  für  den  Wieder- 
aull tau  der  Stadt  eine  möglichst  .irrosse  Masse  von  Arbeitern  und  künstlerischen 
Kräften  zu  «rew  innen").    Auch  zwingt  nichts  zu  der  Annahme,  das-;  Phidias 
irerade  in  Athen  den  Unterricht  des  Aireladas  rrenossen  habe.   Kr  konnte  z.  B.. 
wahrend  Attika  von  den  Persern  besi  tzt  war.  sich  in  Aru"S  aulhalten.  Diese 
Aunahme  suchte  ich  früher     durch  eine  Nachricht  dt  -  Pau-anias  zu  stützen, 
der  zufol-re  Phidias  ein  goldelfenbeiuernes  Bild  der  Athene  zu  P-  tlene  in  A«  ii.ii.f 
vor  tlen  Athenebildern  in  Athen  und  Plataeae  irearbeitet  liahe:'>.  iuth-m  hh 
daraus  folgerte,  dass  dieses  Werk  eines  der  Irü besten  des  Phi<lias  irewesen  s.  in 
müsse.   Später  hat  zwar  Preller1"'  darauf  aufmerksam  ireiu.ichf.  da>>  unter  dem 
athenischen  Bilde  vielmehr  die  Parthenon,  als  die  bald  nach  tlem  Persei  kueue 
errichtete  eherne  Pallas  Promachos  zu  verstehen  sein  möchte.   Trotz  tlem  aber 
werden  wir  durch  die  Athene  von  Plataeae.  welche  in  Folire  der  Perserkrii-ire 
L't  weiht  war.  wieder  auf  die  frühere  Zeit  dt  <  Phidias  zumo  kirelf.hrl.   und  das 
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Bild  von  Pelleue  liefert  also  mindestens  den  Beweis,  das*  Phidias  schon  in 
seinen  jüngeren  Jahren  mit  dem  Peloponnes  im  Verkehr  stand. 

Ferner  versucht  Müller1)  für  seine  Zeitbestimmung  die  Erzählungen  von 
der  Liebe  des  Pantarkes  geltend  zu  machen.  Dass  er  das  Bild  dieses  Knaben 
am  Throne  des  Zeus  anbrachte,  ist  bereits  erwähnt  worden.  Weiter  wird  aber 
berichtet,  er  habe  den  Namen  des  Pantarkes  (flairdoinjc  xaXog)  auf  einem 
Finger  des  Zeus  eingeschrieben;  und  eben  daraus  folgert  Müller:  eine  solche 
Liebesleidenschaft,  wie  sie  sich  in  dieser  Inschrift  offenbare,  sei  selbst  nach 
griechischen  Begriffen  bei  einem  Greise  unerhört  und  höchstens  bei  einem  Manne 
von  noch  kräftigem  Alter  erklärlich.  Aber  schon  Thiersch  hat  darauf  hinge- 
wiesen, dass  Müller  diese  Erzählungen  von  einem  zu  einseitigen  Standpunkte 
aufgelasst  habe.    Zuerst  müssen  wir  beachten,  dass  die  Angaben  über  die  In- 

14*1  sehrift  sehr  schwankend  sind.  Die  Einen2)  setzten  sie  auf  den  Finger  des 
Zeus.  Andere»)  auf  den  Finger  der  Aphrodite  Urania  zu  Elis,  noch  Andere4' 
auf  den  der  Parthenos  zu  Athen.  Unsere  Gewährsmänner  sind  aus  später  Zeit, 
und  schreiben  meist  ohne  eigene  Anschauung  nach  Hörensagen.  Sophisten  oder 
christliche  Kirchenväter,  welche  letztere  namentlich  nach  Thiersch's  Bemerkung 
in  den  Nachrichten  von  den  Ausschweifungen  auch  der  berühmtesten  -Heiden" 
unerschöpflich  sind.  Pausanias.  der  doch  zweimal5)  der  Liebe  zu  Pantarkes 
Erwähnung  thut.  und  also  hinlängliche  Aufforderung  hatte,  ein  Wort  über  die 
Inschrift  hinzuzufügen,  schweigt  von  ihr  gänzlich.  Aber  auch  zugegeben,  dass 
den  Phidias  noch  etwas  anderes,  als  die  Begeisterung  für  die  künstlerische 
Schönheit  eines  Knaben  bewog.  dessen  Bild  am  Throne  des  Zeus  anzubringen, 
so  lässt  sich  doch  immer  daraus  keine  Altersbestimmung  für  den  Künstler  her- 
leiten. Denn  es  fehlt  auch  sonst  an  Erzählungen  nicht,  welche  griechische 
Greise  selbst  in  sehr  hohem  Alter  einer  heftigen  Liebe  fähig  zeigen.  —  Ge- 
denken wir  endlich  der  gewaltigen  Schöpfungen  aus  den  letzten  Jahren  eines 
Aeschylus,  Sophokles.  Pindar,  so  werden  wir  auch  darin  Müller  nicht  beistimmen 
können,  dass  er  behauptet,  ein  Werk,  wie  der  Zeus  des  Phidias.  könne  nur 
von  einem  Künstler  in  mannhaftem  und  noch  kräftigem  Alter  geschaffen  werden. 

Die  Gründe  also,  welche  Müller  beibringt,  enthehren  der  beweisenden  Kraft 
für  die  Annahme,  dass  Phidias  erst  Ol.  7.'*  geboren  sei.  Noch  dazu  ist  uns 
aber  eine  Angabe  erhalten,  welche  geradezu  dagegen  streitet:  die  neinlich,  dass 
Phidias  auf  dem  Schilde  der  Parthenos  sich  seihst  unter  dem  Bilde  eines  kahl- 
köpfigen Alten  (xQtnjvToif  qrcXaxooi»)  dargestellt  habe0.;  und  wir  müssen  hier 
die  Ansicht  Thiersch's  theilen.  dass  darin  der  einzige  sichere  Haltpunkt  für  eine 
Altersbestimmung  des  Phidias  liege.  Nach  Müller  aber  wäre  Phidias.  als  er 
dieses  Bild  machte,  erst  50  Jahre  alt  gewesen,  was  mit  Plutarch's  Worten  doch 
kaum  in  Einklang  zu  bringen  ist.  Freilich  ist  es  aber  auch  nicht  nothwendig, 
mit  Thiersch  an  einen  Siebziger  zu  denken,  sofern  nicht  gewichtige  Gründe 

U)  >  dazu  zwingen.  Als  solche  jedoch  vermögen  wir  diejenigen .  auf  welche  sich 
dieser  Gelehrte  stützt,  nicht  anzuerkennen.    Sie  sind  von  den  Werken  des 
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Phidias  hergenommen,  welche  er  zum  Andenken  un<l  aus  der  Beute  des  mara- 
thonischen Sieges  gemacht  halten  soll.  Auf  das  Unzuverlässige  der  Nachrichten 
über  dieselben  liat  schon  Müller1)  hingewiesen.  Nur  hätte  er  nicht  behaupten 
sollen .  dass  in  dieser  Sehlacht  so  gut  wie  keine  Beute  gemacht  sei .  während 
doch  Plutarch«)  ausdrücklich  berichtet,  es  sei  dem  Aristides  die  Bewachung 
derselben  während  und  kurz  nach  der  Schlacht  übertrafen  worden.  llerodot's 
Schweigen  l>eweist  dagegen  nichts,  da  er  auch  von  manchen  antlern  Dingen, 
z.  B.  den  Opfern  und  andern  religiösen  Feierlichkeiten,  kein  Wort  meldet.  Aber 
freilich  muss  es  unseren  Verdacht  erregen,  wenn  von  Pausanias  auf  diese  mara- 
tboniscbe  Beule  sechs,  und  noch  dazu  sehr  bedeutende  Weihgeschenke  be- 
zogen werden: 

Ii  die  Athene  Promachos  zu  Athen:  I.  28.  2. 
2i  eine  grosse  Statuengruppe  zu  Delphi:  X.  1U,  1. 
3.i  goldene  Schilde  am  Gebälk  des  delphischen  Tempels:  X.  ü».  4. 
+  i  das  Schatzhaus  der  Athener  zu  Delphi:  X.  11.  5. 
5i  der  Tempel  der  Kukleia  zu  Athen:  I.  14.  ö. 
f>  Tempel  und  Statue  der  Athene  Areia  zu  IMataeae:  IX.  4.  1. 
Um  den  Werth  dieser  Angaben  zu  bestimmen,  müssen  wir  hier  einen 
Sprachgebrauch  in  Betracht  ziehen,  welcher  die  strenge  historische  Wahrheit 
mehrfach  beeinträchtigt  hat.  und  uns  auffordern  muss.  wo  etwas  auf  die  mara- 
thonische Schlacht  bezogen  wird,  stets  zu  fragen,  ob  wir  an  die  Schlacht  selbst 
oder  an  die  persischen  Kriege  im  Allgemeinen  zu  denken  haben.  Dieser  Sprach- 
gebrauch ist  alt:  schon  Aeschylus  setzt,  wie  Pausanias s)  bemerkt,  in  seiner  Grab- 
schrift «")  seinen  kriegerischen  Ruhm  nicht  in  die  Theilnahme  au  den  Schlachten 
bei  Artemision  und  Salamis,  sondern  an  dem  Kampfe  bei  Marathon.    Kbeu  so 
finden  wir  bei  Aristophanes,  der  gewiss  dem  allgemeineren  Sprachgebrauch 
folgte,  fast  nie  die  salaminiscbe .  oft  dagegen  und  fast  consequent  die  mara- 
thonische Schlacht,  marathonische  Krieger,  marathonische  Zeit  erwähnt,  wo  er 
nur  im  Allgemeinen  von  den  Perserkriegen  sprechen  will.    Dass  aber  auch  zu  1G3 
Pausanias  Zeit  dieser  selbige  Sprachgebrauch  noch  seine  Geltung  hatte,  sehen 
wir  recht  deutlich,  wenn  er  sagt4):  der  Tempel  des  Theseus  sei  gebaut  -später 
als  die  Meder  Marathon  inne  hatten",  obwohl  er  selbst  durch  die  Erwähnung 
des  Kimon  und  seines  Zuges  gegen  Skyros  die  Zeit  nach  den  Perserkriegen 
fest  genug  bestimmt.    Dazu  kommt  noch  die  ausdrückliehe  Angabe  des  Pau- 
sanias: es  scheine  ihm.  dass  die  Athener  auf  den  marathonischen  Sieg  be- 
sonders stolz  gewesen  seien;  und  dies  mag  seinen  guten  Grund  darin  haben, 
dass  sie  diese  Schlacht  mit  Ausnahme  der  Plataeer  allein  kämpften.   Da  Pau- 
sanias aus  dem  Munde  des  Volkes,  der  Kxegeten  u.  a.  seine  Nachrichten  schöpfte, 
so  ist  es  schon  an  sich  wahrscheinlich,  dass  der  obige  Sprachgebrauch  seine 
Zuverlässigkeit  vermindert:  und  dies  wird  noch  mehr  durch  die  einzelnen  Bei- 
spiele bestätigt.    Wenn  er  z.  B.  berichtet,  der  Tempel  der  Alhene  Areia  zu 
Plataeae  sei  von  dem  Beuteautheil  gebaut,  welchen  die  Athener  den  Plataeeru 
nach  der  Schlacht  bei  Marathon  zuerkannt  halten,  so  wird  sein  Zeugniss  durch 
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Plutarch ')  aufgewogen,  demzufolge  die  Plataeer  nach  »1er  Schlacht  von  Plataeae 
80  Talente  als  äoiortlov  erhielten,  mit  denen  Tempel,  Gemälde  und  das  Bild 
der  Göttin  hergestellt  worden  seien.  Das«  ferner  die  goldenen  Schilde  zu  Delphi 
mit  Unrecht  auf  die  marathonische  Schlacht  bezogen  wurden,  lehrt  ihre  hei 
Aeschines-)  berührte  Inschrift:  -Die  Athener  von  den  Medern  und  Thehanern. 
als  diese  aut  der  Gegenpartei  der  Hellenen  kämpften4,  wo  die  Erwähnung  der 
Thehaner  an  Marathon  zu  denken  verhietet.  Auch  hei  der  ehernen  Pallas  in 
Athen  schwanken  die  Ansahen.  Deniosthenes3).  ohwohl  er  von  uptoraov  spricht, 
wo  er  nur  von  Beuteantheil  sprechen  durfte,  sagt  doch  wenigstens:  die  Stadt 
hahe  das  Bild  geweiht  als  dytartutv  vom  Kriege  gegen  die  Barharen  *).  Der 
Scholiast  zu  Aristides  h)  nennt  sie  aher  geradezu  nach  den  persischen  Kriegen 
geweiht.  Bei  Erwähnunir  des  athenischen  Schatzhauses  und  des  Tempels  der 
Eukleia  endlich  hedient  sich  Pausanias  gerade  jener  allgemeinen  Ausdrucks- 
1<;4  weise,  wie  sie  im  Munde  des  Volkes  gebräuchlich  gewesen  sein  muss:  X.  11.  5 
(cito  rc5v  ig  Mapaittiva  änoiiävrw ,  I,  14,  5  am)  \lt\ftwv  ol  Tt]q  /«pcts  A/apa- 
#<5vi  io'/ov.  Auf  keinen  Fall  konnte  dieser  Tempel,  wie  der  zu  Plataeae  und 
die  Pallas  zu  Athen,  vor  den  Schlachten  von  Salamis  und  Plataeae  ireweiht 
sein,  da  gleichzeitig  mit  denselhen  Xerxes  Athen  und  Plataeae  zerstörte  und 
plünderte.  —  So  bleibt  nur  ein  einziges  Weihtreschenk,  die  grosse  Statuen- 
gruppe von  Phidias  in  Delphi,  übrig,  von  welcher  wir  mit  Bestimmtheit  sagen 
können,  dass  sie  wegen  des  Sieges  hei  Marathon  aufgestellt  ward,  weil  zu  dieser 
Gruppe  das  Bild  des  Miltiades  gehörte.  Von  ihr  sagt  Pausanias  ausdrücklich, 
sie  rühre  älrt$tl  \vyto  von  dem  Zehnten  der  Schlacht  her.  Dass  aher  seihst 
dieses  Werk  nicht  sobald  nach  der  Schlacht  ireweiht  ward,  scheint  mir  gerade 
das  Bild  des  Miltiades  zu  beweisen.  Denn  es  ist  wenig  wahrscheinlich,  dass 
die  Athener  ihn  in  Delphi  so  hoch  ehrten,  während  sie  ihn  zu  Hause  im  Kerker 
gefamren  hielten.  Ich  möchte  also  auch  dieses  Werk  in  diejenige  Zeit  setzen, 
in  welcher  das  Andenken  des  Miltiades  durch  seinen  Sohn  Kimou  wieder  zu 
neuen  Ehren  .gelangte,  und  in  welcher  auch  in  Athen  Miltiades  durch  das  Ge- 
mälde des  Panaenos  in  der  Poekile  verherrlicht  wurde. 

Blicken  wir  jetzt  auf  die  bisherigen  Erörterungen  zurück,  so  ergiebt  sich, 
dass  wir  allen  Schwierigkeiten  am  besten  begegnen,  wenn  wir  unseren  Stand- 
punkt gerade  in  der  Mitte  zwischen  den  Meinungen  von  Müller  und  von  Thiersch 
nehmen,  und  unsere  Ansicht  dahin  aussprechen,  dass  Phidias  gegen  Ol.  70  ge- 
boren war,  und  um  die  Zeit  der  Schlacht  von  Salamis  in  der  Kunst  thätig  zu 
sein  begann.  Einige  Jahre  später,  welche  nöthig  waren,  um  Athen  aus  dem 
Schutt  erstehen  zu  lassen,  konnte  er  dann  an  den  wegen  der  Perserkriege  ge- 
weihten Denkmalen  beschäftigt  sein.  Als  aber  die  Parthenos  in  Athen  auf- 
gestellt wurde,  war  er  etwa  ein  Sechziger,  auf  welchen  die  Bezeichnung  eines 
kahlköpfigen  Alten  recht  wohl  ihre  Anw  endung  findet.  Sein  Tod  aber  fällt  etwa 
in  sein  siebzigstes  Lebensjahr 'j. 

Doch,  fahre  ich  mit  den  Worten  Prellers ")  fort,  es  ist  viel  wichtiger  und 
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forderliche! .  ^icli  mit  möglichster  Lebendigkeit  in  die  Zeit  zu  versetzen,  in  l # i r, 
welcher  Phidias  heranwuchs  und  als  Künstler  auttrat,  als  feste  Z.ddenhestim- 
>»  untren  zu  versuchen,  wo  sie  Ii  nun  einmal  nichts  Festes  I  .•stimmen  lässt.  Da- 
nach hat  Pieller  mit  tiliick  versucht,  die  Kuiisttlialiirkeit  de>  Phidias  in  gewisse 
Perioden  einzutheilen.  und  wir  irlauhen  also  am  bc<h  n  zu  thun .  wenn  wir  die 
K«  -ultate  sein.  r  Betrachtungsweise  mö<:li<  h>t  kurz  und  meist  mit  meinen  eigenen 
Worten  wiedertiehen. 

Dass  schon  Theinislokles  hei  seiner  praktischen  Aufsähe  der  Wieder- 
herstellung der  Stadt  auch  auf  deren  Verschönerung  ausdrücklich  Rücksicht  ge- 
nommen hahe.  wird  nicht  besonders  gemeldet.  Dass  ein  Theil  der  Tempel, 
ihrer  Bilder  u.  s.  w.  zugleich  mit  der  Stadt  erneuert  werden  musste.  versteht 
sich  freilich  von  seihst.  Kin  bestimmtes  Stichen  jedoch.  Athen  auch  durch  die 
Kunst  zu  verherrlichen,  tritt  erst  hei  Kimon  deutlich  hervor.  Ihm  war  es  aher 
bfsomleis  darum  zu  thun.  das  Andenken  an  die  glorreichen  Kreiirnisse  der 
K-tzteu  Vergangenheit,  die  Schlachten  hei  Marathon.  Salamis.  I'lataeae.  auf  alle 
^cise  festzuhalten  und  zu  helehen.  Schlachten  uml  Sietre  der  Athener,  my- 
thische mit  den  historischen  verflochten,  sind  es.  welche  damals  an  öffentlichen 
Werken  vorzugsweise  zur  Darstellung  kommen.  So  werden  wir  denn  auch  von 
den  Werken  des  Phidias  diejenigen,  welche  eine  Beziehung  auf  die  Perserkrietrc 
haben,  mit  einiger  Sicherheit  auf  die  Periode  des  Kimon  beziehen  dürfen,  nament- 
lich das  delphische  Weih^cschcnk.  die  Statue  der  Promuchos,  ausserhalb  Attika 
die  Athene  zu  Plataeae. 

Nach  Kimon  foltrte  die  noch  weit  irliinzenderc  Staatsverwaltung  des  Pe- 
rikles. Unter  ihm  nahm  die  Kunst  bald  eine  tranz  freie  und  unabhäntri-re  Steh 
luiitr.  wobei  es.  wie  bei  der  Politik  des  Perikles.  auf  etwas  rein  und  aus- 
schliesslich Attisches  abgesehen  war.  Wiederherstellunir  der  noch  zertrümmerten 
Heiliirthümer  im  Sinne  der  neuhelehten  Kunst.  Verzierung  vor  Allem  der  Bun: 
als  des  sacralen  Mittelpunktes  von  Athen  und  Attika.  Darstellung  und  Aus- 
hilduiiL'  des  Atheneideales  nach  allen  Seiten  und  Beziehungen .  als  derjenigen 
Religion,  in  welcher  sich  das  ireistiire.  historische  und  selbst  das  materielle  beben 
des  attischen  Staates  und  Volkes  nach  sein.r  idealen  Beirrüuduni.'  am  meisten 
iresainmelt  fand.  Durch  eine  Beihe  der  irrossartitrsten  Bauunhrnehmunireii  ent- 
stand damals  ein  Leben,  welches  alle  Kräfte  vom  Handwerker  bis  zum  voll-  lue, 
endeisten  Künstler  in  Anspruch  nahm1).  Phidias  aber  stand  in  dieser  Periode 
in  der  Blüthe  seiner  Thiitiirkeit  und  seines  Ansehens,  und  durch  sein  persön- 
liches Verhältniss  zu  Perikles  ward  er  die  Seele  aller  dieser  rnternehmuntren  -  . 
So  müssen  wir  denn  in  diese  Periode  nicht  allein  den  yrössten  Theil  der  in 
Attika  aufgestellten  und  dem  Phidias  namentlich  zugeschriebenen  Werke  ver- 
setzen, sondern  es  gebührt  ihm  auch  ein  «rro-ser  Antheil  des  Ruhms  aller  der 
grossen  perikleischen  Bauten.  Nanieutlicb  aber  werden  wir  die  reichen  pla- 
stischen und  statuarischen  Verzierungen  des  Parthenon,  wenigstens  nach  Lr- 
finduiitr.  Zeichnung  und  Anordnung,  als  Werke  des  Phidias  betrachten  dürfen, 
wt-nn  er  auch  bei  der  Ausführung  so  ausgedehnter  Arbeiten  sich  fremder  Hülfe 
bedienen  musste. 

I'h.t.  Per.  f.'.         ib.  B!:  :il. 
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Kino  dritte  Kpoehe  des  Phidias  wird  uns  endlich  durch  seinen  Aufentlmlt 
in  Elia  bezeichnet.  Hier  handelt  es  sich  um  die  Darstellung  des  olympischen 
Zeus  in  aller  seiner  Macht  und  Herrlichkeit,  eine«*  in  demselben  Sinne  specifisch 
hellenischen  Ideales,  wie  Athene  ein  attisches  war.  —  Sein  dortiges  Auftreten 
scheint  nicht  weniger  ylänzend  gewesen  zu  sein,  als  in  Athen.  Kr  kam  nicht 
allein,  sondern  mit  einer  Reihe  seiner  vorzüglichsten  Schüler1),  so  dass  die 
attische  Kunst  plötzlieb  dorthin  versetzt  zu  sein  scheint.  Man  bewirbt  sich  um 
Werke  von  ihm  und  seinen  Schülern2),  man  erbaut  ihm  von  Staatswesen  eine 
Werkstatt,  die  noch  zu  Pausanias  Zeit  sezei»rt  ward3),  seine  Nachkommen  er- 
halten als  Ehrenamt  die  Sorse  für  die  Reiniirunir  des  Zeusbildes*);  ihm  seihst 
aber  wird  in  Olympia  yestattet.  was  ihm  in  Athen  verweigert  worden  sein  soll  't. 
nämlich  seinen  Namen  unter  das  Bild  des  höchsten  Gottes  Griechenlands  zu 
setzen  ''•).  Alles  dieses  zusammengenommen  zeist  uns.  dass  er  mit  Kbren 
empfanden  und  ebenso  mit  Khren  entlassen  worden  sein  muss.  Diese  l'm- 
l'j"  stände  aber  müssen  wir  vor  Ausen  behalten,  wenn  wir  die  Nachrichten  über 
die  letzte  Lebenszeit  des  Künstlers  richtig  verstehen  wollen. 

Es  ist  uns  bestimmt  überliefert,  dass  Phidias  zu  Athen  wesen  Tnter- 
schleifes  amrekhiyi  ward,  den  er  sich  bei  der  Verfertisuns  der  Athene  Parthenos 
habe  zu  Schulden  kommen  lassen.  Nach  einem  Auszüge  aus  Philoehorus  beim 
Sclioliasten  des  Aristophanes  •)  könnte  es  nun  scheinen,  dass  dieser  Process  vor 
die  Zeit  der  Anwesenheit  in  Elis  falle,  dass  Phidias  als  Verbannter  nach  Elis 
gekommen  sei,  und  dass  sich  ein  iihidicher  Process  in  Elis  wcscn  Veruntreuung 
des  für  das  Zeusbihl  bestimmten  Goldes  noch  einmal  wiederholt  habe  v).  Allein 
ausser  den  aus  seiner  dortigen  Stelluni:  hergenommenen  Gründen  spricht  da- 
sesen  auch  die  Natur  seines  attischen  Processen  Derselbe  war  fast  noch 
mehr  L'i'L'on  Perikles,  als  ireiren  Phidias  gerichtet,  Em  das  Ansehen  des  Pe- 
rikles  zu  untergraben  und  ihn  schliesslich  selbst  zu  stürzen,  sriffen  seine  Gesner 
zunächst  die  mit  ihm  ensverbundenen  Freunde,  den  Phidias.  Anaxasoras.  sowie 
die  Aspasia  an.  Aber  auch  das  waste  man  erst  spät,  kurz  vor  dem  Besinn 
des  peloponnesiscbeu  Krieses:  ja  diese  Processe  werden  sosar  als  der  Grund 
angeführt,  weshalb  Perikles  den  Ausbruch  dieses  Krieses.  den  er  bis  dahin  s'-'- 
hemmt.  nun  beschleunigte.  Dies  geschah  aber  nicht  sowohl  bald  nach  der  Voll- 
enduns  des  Parthenos,  als  nach  der  Vollendung  des  Zeus.  Ol.  87,  1.  In  diesem 
•Jahre  aber  scheint.  Perikles  über  die  sämmtlichen  unter  seinem  Vorstande  auf 
der  Rurs  ausgeführten  Werke  Rechenschaft  abseiest  zu  haben10),  so  dass  auch 
deshalb  eine  frühere  Verhandluns  über  die  Athene  nicht  wohl  ansenommen 
werden  darf. 

')  l'anaenos  war  .«o-ar  »f-fr-o/.iii«?-  <>traho  VIII.  p.  o">4  i.  an  dem  Contracte  bethei- 
li;<t.  der  wfwn  der  Arlu  it  abgeschlossen  ward.  Coh.tr«..  I'hidiae  diseipultis  et  in  faeietnlo 
love  Olvmpio  adinfor:  l'lin.  ">4.  Alkanien.s  liefert  die  Statuen  für  den  hinteren  •  üebel 
des  Tempels:  Paus.  Y.  lo,  >'.  -|  Krwahnt  werden  zu  Klis  eine  Aphrodite  l  rania  von  I'lii- 
dias;  eliendaselbt  eine  Athene  v..n  ihm  oder  Kolotes;  zu  Kvilene  ein  Asklepios  von  Kolote- : 
ferner  Reinalde  des  l'anaenos  zu  Klis.  •>)  V.  I'..  1.  l'au~.  V.  11.  ■">.  'I  Cic.  Tusc.  1,  K>. 
«'•)  Paus.  V.  l'i.  1.  7I  l'ae.  v.  Iii»:..  ")  liei  Seneca  Contmv.  VIII.  handelt  es  sich  blos 
um  ein  erdichtetes  Thema  zu  Ii.  detilum^en.  "i  Am  ausführlichsten  handeln  über  denselben 
l'lntareh  Per.  :'I  und  I.»iod..r  XII,  '•)'•  fk'd..  der  ans  Kplmnis  -chopft.  1">  w io  Hevne  i Ant. 
Aufs.  I,  S.  l:»7j  und  Silütr  ip.  wohl  mit  «öund  verimithcn.    Valerius  Max.  III.  1  ext. 

indes-,.,!  „prieln  nur  von  den  l'r.p.vlaen. 
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Der  Proeess  hatte  folgenden  Verlaul:  Meuon.  »'in  früherer  Hülfsarbeiter 
de»  Phidias.  lie<s  sich  von  den  Feinden  des  l'erikles  bereden,  als  Schutzflehender 
an  dem  Altar  auf  dein  Markte  vuin  Volke  Sicherheit  für  eine  Anklage  geizen 
Phidias  zu  erbitten.  Sie  lautete  auf  Veruntreuung  eines  Theilcs  des  Goldes, 
welches  dein  Phidias  für  das  Bild  der  Parthenos  anvertraut  war.  Allein  Phidias  n;s 
hatte  auf  l'erikles  Hath  den  ( ioldschmuck  des  Bildes  so  eingerichtet,  dass  er 
abgenommen  und  nachtrewotren  werden  konnte,  "bwohl  er  sich  nun  auf  diese 
Weise  rechtfertigte,  so  halle  sich  doch  der  Mass  treten  ihn  so  üesteiyert .  dass 
mau  eine  zweite  Anklage  auf  GotteslüsteruiiL'  einzubringen  wa«jtc.  deren  ersieh 
»rhuldiir  iremacht.  indem  er  sein  eigenes  Bild  und  das  des  l'erikles  auf  dem 
Schilde  der  (Göttin  angebracht  habe.  Kr  ward  in  den  Kerker  <reworfeii  und  starb 
dort  an  einer  Krankheit  oder,  wie  Andere  sagten,  an  Gift,  das  ihm  die  Feinde 
dr>  l'erikles  beigebracht  haben  sollten,  um  diesem  daraus  einen  neuen  Vor- 
wurf zu  machen.  Seinem  Angeber  Menon  aber  wurde  vom  Volke  Abtraben- 
freibeit  ei  theilt  und  den  Strategen  eine  besondere  Fürsurire  für  seine  persönliche 
Sicherheit  zur  Pflicht  gemacht. 

Khe  wir  nun  zur  Beurtheiluntr  des  riesenhaften  Fortschrittes  übersehen, 
welcher  in  der  Kunst  durch  den  Genius  des  Phidias  bewirkt  wurde,  wird  es 
trut  sein,  dass  wir  uns  zuvörderst  mit  den  einzelnen  W  erken  bekannt  machen, 
so  weit  wir  von  ihnen  Kenntniss  haben.  Wir  befolgen  dabei  die  auch  trüber 
beobachtete  Ordnun**  nach  den  Gegenständen  der  Darstellung,  und  beginnen 
daher  sogleich  mit  einem  der  letzten,  aber  auch  mit  dem  uew altii:-teu  Werke. 
Der  Zeus  zu  Uly  m  j>  i  a. 

Die  ausführliche  Beschreihuni:,  welche  uns  l'ausanias 1 >  von  diesem  Bilde 
hinterlassen  hat.  ist  Vcraulassnni:  geworden,  dass  sich  die  neueren  Forscher 
vorzugsweise  mit  diesem  Werke  des  l'hidias  he-rhattiirt  haben.  Ks  kann  nicht 
unsere  Auftrabe  sein,  ihre  Ansichten,  die  zuweilen  auf  selir  unhaltbaren  Vor- 
aussetzungen beruhen,  hier  sämmtlich  anzuführen  und  zu  prüfen.  Das  grosse 
Werk  von  Uuatre  nitre  de  Quirn  v:  Jupiter  Olympien  hat  sein  I  laupl  verdienst 
in  den  Erörterungen  über  die  Technik,  Inter  den  Neueren  verweise  ich.  ausser 
auf  Preller.  auch  auf  HatliL'eher .  welcher  in  vielen  Punkten  von  Schubart  :>) 
trründlich  widerlegt  worden  ist.  Dort  linden  sich  auch  über  die  frühere  Lite- 
ratur ausführliche  Nachw  eisuntieti.  Meine  eigene  Ansicht  habe  ich  bereits  in 
den  Annahm  des  archaeoloL'ischeii  Instituts4'!  ausgesprochen,  und  zugleich  einen, 
wenn  auch  nur  tranz  skizzenhaften.  bVconstructiunsversuch  der  trös-eren  Deut-  ir»:> 
Üchkeit  weiren  hinzugefügt.  Ich  habe  daher  hier  nur  das  Wesentliche  zu  wieder- 
holen, wobei  ich  natürlich  von  der  Beschrcihumr  des  Pausanias  anstrebe. 

-Ks  sitzt  der  Gott  auf  einem  Throne,  aus  Gold  tr- bihb  t  und  Klfenbein. 
Ein  Kranz  ruht  auf  seinem  Haupte  aus  künstlichen  t  lelzw .-i-.  u.  In  der  Hechten 
halt  er  die  Nike,  auch  sie  aus  Gold  und  Klt-  uhein;  sie  IniiJ  eine  Sie-,  sbinde 
und  auf  dem  Haupt«-  einen  Kranz.  In  der  Linken  des  Gottes  ruht  das  Scepter. 
mit  allen  Arten  von  Metallen  n'schii.ru  kt.  Der  Vot:«-l,  der  auf  dem  Scepter 
sitzt,  ist  der  Adler.   Von  Gold  sind  auch  die  Sohlen  des  (h.ttes  und  der  Mantel 


:i  V.  11.    -I  in  «ler  Halliselicn  Knc\ cl<>|>.e  «Ii--  U.  J''.         in  -i.  r  Z?-cln\ 

1.  Altv.  l-4«>.  s.         fk-d.    »j  1  <.:,!.  r.  p/s  „,,.,. 
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elx*ntalls ;  in  den  Mantel  sind  aber  Figürchen  und  Blumen,  nämlich  Lilien,  ein- 
gelegt.- In  dieser  Beschreibung  ist  der  Zoustypus  im  «bmzen  als  bekannt  vor- 
ausgesetzt: das  Verdienst,  welches  sich  Phidias  um  die  Feststellung  desselben 
erwarb,  werden  wir  später  würdigen.  In  der  äusseren  Darstellung  verdient  zu- 
erst der  Kranz  aus  Oelzweigen  Beachtung,  welcher  dem  Zeus  offenbar  mit  Be- 
zug auf  den  in  den  olympischen  Kampfspielen  ertheilten  Siegespreis  gegeben 
war.  Ebenso  wird  er  durch  die  Nike  in  der  Hechten  als  oberster  Sieker  der 
Götter  bezeichnet.  Nach  oleischen  Münzdarstellungen  i)  war  diese  dem  Gölte 
zugewandt.  gewiss  aber  nicht,  um  ihn  mit  der  Binde  zu  schmücken,  sondern, 
yhichsam  seines  Winkes  gewärtig,  um  den  olympischen  Kämpfern  ihren  Lohn 
zu  ertheilen.  Dass  der  Vogel  auf  dem  Sceptcr  der  Adler  war.  versteht  sich 
eigentlich  von  selbst;  weshalb  Schubart  vermuthet.  es  sei  ursprünglich  nicht 
der  Name  desselben,  sondern  der  StotT.  aus  dem  er  gebildet  war.  nämlich  Gold, 
angegeben  gewesen-).  Bei  den  Verzierungen  des  Gewandes  haben  wir  Zojtiia 
von  Figuren  lebender  Wesen,  darunter  möglicher  Weise  auch  menschliche  Fi- 
guren, im  Gegensätze  zu  den  Blumen  zu  verstehen.  Das  diese  letzteren  Lilien 
*  gewesen  seien,  ist  von  Preller  bezweifelt  worden,  der  an  ihre  Stelle  Frühlings- 
blumen i«V'J«i>  ret  »,Vmv.c  anstatt  xo.v«)  setzen  will.  Doch  scheint  nach  den 
Betneikumren  Schubarts  3;i  für  diese  Veränderung  nicht  genügende  Nüthigung 
17o  vorhanden  zu  sein.  l'ebrigens  haben  wir  uns  diesen  Schmuck  buntfarbig  zu 
denken  ').  wahrscheinlich  emaillirt.  so  wie  den  am  Scepter  als  eingelegte  Metall- 
arb ei  t 

Von  dem  Throne  sagt  Pausanias  im  Allgemeinen,  er  sei  bunt  von  Gold 
und  Steinen,  bunt  auch  von  Ebenholz  und  Eltenbein.  Die  Vertheilung  dieser 
Stoffe  im  Einzelnen  giebt  er  nicht  an.  Wenn  er  dagegen  ferner  berichtet:  Fi- 
guren seien  an  dem  Throne  in  Malerei  dargestellt  und  plastische  Werke  daran 
angebracht,  so  ersieht  sich  aus  der  weiteren  Beschreibung,  dass  die  (iemälde 
nur  auf  einen  Theil  beschränkt  und.  wie  wir  sehen  werden,  für  diesen  besonders 
berechnet  waren.  Von  den  Theilen  des  Thrones  nennt  Pausanias  zuerst  die 
Füsse.  ..Vier  Nikon  in  der  Haltung  von  Chortänzei  innen  sind  au  jedem  Fusse 
des  Throne-,  zwei  andere  an  dem  unteren  Theile  jedes  Fussos."  Hier  ist  die 
natürlichste  Anordnung,  dass  die  vier  oberen  rings  um  die  vier  Seiten  des  frei- 
stehenden Fusses  veitheilt  waren,  die  unteren  an  den  zwei  nach  aussen  ge- 
kehrten Seiten.  „Zwischen  den  Füssen  des  Thrones  aber  sind  vier  Querriegel, 
je  einer  von  einem  Fusse  zum  andern  durchlaufend. u  Der  Platz,  den  wir  den- 
selben anweisen  können,  muss  nothwendig  zwischen  der  oberen  und  unteren 
Ordnung  der  Siegesgöttinnen  sein.  Dass  wir  nicht  die  Schwingen  des  Sessels, 
die  Querhölzer  unmittelbar  unter  dem  Sitzbrett,  zu  verstehen  haben,  lehrt  uns 
die  Folge;  denn  es  heisst :  _aut  dem  Qucrriegel  dem  Eingang  gegenüber  sind 
sieben  Figuren,  da  die  achte,  ich  weiss  nicht  auf  welche  Weise,  verschwunden 
ist.-    Diese  Figuren .  auf  die  Schwinge  des  Stuhls  gesetzt,  würden  durch  die 


'j  Müller  u.  OsUrlrv.  1.  T:if.  2o.  n.  loM.  2t  S.  :i!)o.  Kr  betrachtet  o  r.uri;  al*  (Jlossein 
zu  i.ijtu,  welchem  in  den  Text  ^ekoinmen,  während  /nnfol  wcrci!  der  unmittelbaren  Wieder- 
Ii.iIiihl'  dieses  Wortes  am  Aufatme  des  füllenden  Sitzes  ausgefallen  sei.  »i  in  der  Ztsihr. 
I.  Ahw.  1-47.  S.  *\  ll.shall.  leistete  nach  Strub«.  VIII.  |..  :i".4  der  Maler  l'anaenus 

gerade  bei  .liebem  Tin  ib-  .lern  i'liidia*  thäfi.se  Hülfe. 
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Schenkel  und  den  Mantel  des  Gottes  dem  Aui:«*  des  |U hauers  entzuueii  worden 
-••in.  Nehmen  wir  daire^en  an.  dir  Kiis-e  und  tlt-r  Mantel  seien  in  ähnlicher 
Weise  an-eoidiiet  L-ewesen,  wir  z.  H.  in  der  Yrrospischeii  Statu*'1'»,  dass  näm- 
lich dir  Füsse  nahe  bei  einander  standen,  der  Mantel,  unten  etwas  «-'csaimnelt. 
nicht  bis  zur  Fusssohle  herabfiel :  nehmen  wir  dazu,  dass  die  Füsse  des  Gottes 
auf  einem  Schemel  standen:  so  bleibt  der  Ouerrieirel  in  der  hallten  Höhe  des 
Thrones,  d.  i.  zwischen  den  vier  und  ilen  zwei  Niketi,  für  den  Beschauer  fast 
L'anz  frei,  und  acht  Figuren  konnten  sehr  wohl  dort  Platz  finden,  namentlich  171 
wr-nn  noch  mehrere,  wie  Pantarkrs  als  uraHovutroc.  in  ruhiger  Stellunir  gebildet 
waren.  Die  Figuren  selbst  stellten  die  alten  Kamplärten  dar,  wahrscheinlich  die 
aclit,  welche  von  den  Elcern  zuerst  eingeführt  waren-).  —  -Auf  den  übrigen 
Ou«-rriei:eln  ist  die  Schaar  dargestellt,  welche  mit  Herakles  <.r«  Lrcn  die  Amazonen 
kämpfte.  Die  Zahl  der  Kämpfenden  betrügt  auf  beiden  Seiten  zusammen  neun 
und  zwanziir:  und  unter  den  Bundesgenossen  des  Herakles  befindet  sich  auch 
The-t-us.'  Ks  kommen  .sonnt  auf  jede  Seite  — 10  Figuren,  welche,  in  ähnlicher 
Wei-e  componirt.  wie  die  Friese  von  Phiiralia  und  Halikarnass.  auch  wenn  wir 
nicht  durch  Pferde  den  Compositionen  irrössere  Ausdehnung  ireben  wollen,  einen 
Streifen  füllen,  dessen  Lämze  das  Fünf-  bis  Sechsfache  seiner  Höhe  betrügt. 

Bei  den  nun  folgenden  Theilen  häufen  sich  <lie  Schwierigkeiten  der  Er- 
klärung; Pausanias  sairt:  -Nicht  die  Füsse  allein  trafen  den  Thron,  sondern 
auch  Säulen,  tarn  ring  lool .  welche  zwischen  den  Füss4-n  stehen."  Ob  die 
Säulen  den  Füssen  an  Zahl,  an  Höhe,  an  Stärke  gleich  waren,  werden  wir  eist 
nach  dem  Folgenden  heurtheilen  können.  rKs  ist  aber  nicht  möglich,  so  unter 
den  Thr«>n  zu  treten,  wie  wir  z.  B.  in  Amvklae  in  das  Innere  des  Thrones  hin- 
einirc-anL'cn  sind.  Denn  in  Olympia  hindern  nach  Art  von  Mauern  construirte 
Schranken  daran."  Die  Anordnung  dersellten  hat  bisher  sämmtlichen  Krklärern 
die  i_Tössten  Schwierigkeiten  bereitet.  Nach  der  Stelle,  welche  sie  in  der  Be- 
schreibung einnehmen,  mussten  sie  sich  am  Throne  s«dhst,  nicht  in  dessen  l'm- 
L'ebun^r.  befinden.  Denn  nach  ihnen  spricht  Pausanias  von  der  Hücklehne.  dem 
Schemel,  und  iHd  dann  erst  zur  Basis  und  deren  Pm-ebim-en  über.  Krinnern 
wir  uns  jetzt,  dass  an  dem  unteren  Ende  der  Fasse  sich  nur  zwei  Sieires- 
L-.'ttinnen.  wahrscheinlich  an  den  äusseren  Seiten,  befanden,  so  wird  sich  für 
die  Schranken  kein  passenderer  Platz  ermitteln  lassen,  als  zwischen  dem  unteren 
Theile  der  Füsse. 

Khe  wir  jedoch  über  die  Anordnung  des  Ganzen  weiter  sprechen,  weilen 
wir  einen  Blick  auf  die  Composition  der  Gemälde,  mit  denen  Panaenos  dies,- 
Schranken  schmückte.  Da  die  vordere  Seite  durch  die  Füsse  des  Gottes  und  1  TL' 
den  Schemel  zum  LTüssten  Theil  verdeckt  und  mit  einfacher  blauer  Farbe  an- 
gestrichen war.  so  vertheilen  sich  diese  Gemälde  auf  die  übri^-n  drei  Seiten 
ohne  Schwierigkeiten  folirendennassen : 

I.    1.  Herakles,  der  dem  Atlas  die  Last  des  Himmels  abzunehmen  bereit  ist. 

2.  Theseus  und  Peirithoos. 

3.  Hellas  und  Salamis  mit  dem  Schiff-schnabcl  in  der  Hand. 


i|  Maller  u.  Gest.  II.  1.  n.  7.    -i  Val.  V.  s.       IVh.-r  .IU>  t-ken-ien  Wmto  .le-  |'.,u- 
-anhis  or  yi  o  bis  >N„h',„ .  v^l.  Sclml.art  >.  «fid. 
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11.   I.  Herakles  im  Kampfe  mit  dem  Löwen  von  Nemea. 

2.  Des  Aias  Frevel  an  Kassandra. 

3.  Hippodamia  mit  ihrer  Mutter. 

III.   1.  Herakles,  der  zur  Befreiung  «les  gefesselten  Prometheus  erscheint. 
2.  Achilleus,  der  die  sterbende  Pcnthesilea  emporhält. 
M.  Zwei  Hesperiden  mit  den  Aepfeln. 

So  haben  wir  auf  jeder  Seite  drei  Gruppen .  eine  jede  von  zwei  Figuren, 
und  wir  dürfen  demnach  wohl  annehmen,  das*  der  Kaum  auch  architektonisch 
in  derselben  Weise  gegliedert  gewesen  sein  wird.  Auf  dieser  wandarligen  Ver- 
kleidung ruhten  alsdann  die  Oucrriegcl,  gleichsam  wie  ein  Gebälk  oder  Fries 
auf  einer  Mauer.  Und  erst  auf  diesen  erhoben  sich  die  Säulen,  in  gleicher  Iteihe 
mit  den  oberen  Siegesgöttinnen,  welche  die  Füsse  des  Thrones  im  engsten  Sinne 
bilden,  während  alle  Theile  darunter  in  gewisser  Weise  als  Basis  dieses  Säulenbaues 
betrachtet  werden  können.  Die  Zahl  der  Säulen  scheint  sich  aber  nach  den  Ge- 
mälden der  Schranken  bestimmen  zu  müssen,  indem  am  natürlichsten  zwei  auf 
jeder  Seite,  je  eine  über  der  Scheidelinie  zweier  Gemälde,  angenommen  werden. 

Auf  den  ersten  Blick  mögen  uns  diese  Schranken  in  solcher  Anordnung 
etwas  fremdartig  erscheinen.  Aber  dieser  Eindruck  wird  sich  mildern,  wenn 
wir  bedenken,  dass  dieser  Thron  nicht  ein  einfacher  Stuhl,  sondern  eben  der 
Thron  des  Zeus  war,  welcher,  wie  ein  zu  grossen  Feierlichkeiten  bestimmter 
Königssitz,  einen  festen  Stand  und  daher  eine  solidere  architektonische  Gon- 
struction  haben  muss.  Sodann  aber  dürfen  wir  die  Art  der  Ausführung  nicht 
unberücksichtigt  lassen.  Fausanias  sngt,  diese  Schranken  seien  nach  Art  von 
Mauern  conslruirt  gewesen.  Der  Eindruck,  den  sie  auf  den  Beschauer  hervor- 
17*i  brachten,  war  also  wesentlich  verschieden  von  dem  der  andern  Theile  des  Thrones. 
Der  Grund  ist  einfach  und  klar:  überall  sehen  wir  runde,  mehr  oder  weniger 
erhaben  gearbeitete  Figuren  und  Verzierungen,  hier  dagegen  Gemälde.  Die 
blaue  Farbe  iy.vavov),  welche  auf  der  Vorderseite  allein  angewendet,  auch  auf 
den  andern  Seiten  den  Grund  der  Figuren  bilden  mochte,  giebt  eine  gewisse 
Tiefe,  und  lässt  die  aus  Gold.  Elfenbein  und  Ebenholz  gearbeiteten  Theile  stark 
hervorspringen.  Die  Figuren  der  Gemälde,  nach  dem  Style  der  damaligen  Zeit 
ohne  Schatten,  nur  in  Contouren.  die  mit  einfachen  Tinten  ausgefüllt  waren, 
mussten  ebenfalls  den  erhabenen  Theilen  in  dem  tiewicht  der  Wirkung  nach- 
stehen. So  werden  die  Schranken  in  ihrer  Gesammtheit  mehr  den  Eindruck 
eines  gemalten  Vorhangs,  einer  leichten  Verkleidung,  als  einer  schweren  Archi- 
tektur hervorgebracht  haben.  Ja,  vergleichen  wir  nur  einmal  beispielsweise  den 
Reslauralionsversuch  Quatremere's,  so  werden  wir  in  demselben  sogar  den  Mangel 
dieser  Schranken  empfinden,  indem  er  mit  seinen  isolirten  Füssen,  Säulen.  Quer- 
riegeln,  durch  die  man  nach  allen  Seiten  durchblickt,  mehr  an  ein  Baugerüst 
erinnert,  als  an  einen  würdigen  Sitz  für  den  König  der  Götter. 

Wir  holen  jetzt  ein  bisher  übergangenes  Stück  in  der  Beschreibung  des 
Fausanias  nach:  ..Auf  jedem  der  vorderen  Füsse  liegen  thebanische  Knaben  von 
Sphinxen  geraubt,  und  unter  den  Sphinxen  tödten  Apollo  und  Artemis  mit  ihren 
Geschossen  die  Kinder  der  Niobe."  Voraus  bemerken  wir,  dass  über  den  Sieges- 
göttinnen und  Saiden  sich  die  Schwingen  belinden  mussten,  welche  die  Füsse 
unter  einander  verbanden  und  das  Silzbrett  trugen.    Sodann  ist  namentlich 
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durch  die  Vergleichung  eleischer  Münzen  als  sicher  anzunehmen,  dass  der  Thron 
Armlehnen  hatte.  Diese  aher  setzen  eine  Stütze  voraus,  welche  in  gewisser 
Weise  die  Fortsetzung  der  vorderen  Füsse  nach  oben  bildete.  Dadurch  ist  iür 
die  Vertheilung  der  von  Pausanias  erwähnten  Sculpturen  eine  doppelt»1  Möglich- 
keit gegeben:  entweder  bildeten  die  Sphinxe  die  Stütze  dir  Lehnen,  und  als- 
dann bleibt  für  die  Niobiden  nur  Kaum  auf  den  Seitenschwingen ;  oder  die 
Niobiden  sind  an  den  Stützen  der  Armlehnen  angebracht  und  die  Sphinxe  ruhen 
auf  denselben  in  der  Weise  von  Akroterien.  Eine  völlig  gesicherte  Entscheidung 
blast  sich  hier  nicht  geben.  Der  Ausdruck  rnü  rdc  o<riyy<ts-  würde  am  besten 
auf  den  zweiten  Fall  passen.  Allein  es  ist  nicht  abzusehen,  wie  die  Niobiden  171 
auf  den  Stützen  der  Armlehnen  genügenden  Kaum  finden  konnten,  wahrend 
die  Schwingen  die  erwünschten  Maasse  darbieten.  So  können  wir  wohl  zu- 
frieden sein,  mit  den  Worten  des  Pausanias  nicht  in  directen  Widerspruch  zu 
gerathen,  sotern  wir  die  Niobiden  zwar  nicht  gerade  unter  die  Sphinxe,  aber 
doch  auf  einen  tiefer  gelegenen  Raum,  die  Schwingen,  versetzen. 

Von  der  Riicklehne  des  Thrones  erfahren  wir  nur,  dass  Phidias  auf  dem 
obersten  Theile  des  Thrones  über  dem  Haupte  des  Gottes  einerseits  die  Chariten, 
andererseits  die  Hören,  je  zu  drei  bildete.  Kben  so  kurz  behandelt  Pausanias 
den  Fussschemel.  Es  befanden  sich  -daran  goldene  Löwen  und  des  Theseus 
Schlacht  gegen  die  Amazonen  in  Relief,  die  erste  Ihldenthat  der  Athener  gegen 
Nicht- Stammesgenossen. a  Dass  auch  die  Löwen  nur  in  Relief  gebildet  sein 
sollten,  ist  für  mich  nicht  so  ausgemacht,  als  es  Schubart1)  behauptet,  da  in 
den  Worten  t.iovTu*;  Tt  /_gvaovg  xai  fcJijoiV>s-  iiti^yaimii^v  t/n  ii<r/t,v  der  Sin- 
gular inu(yyaofiivrtv  keineswegs  mit  Notwendigkeit  sich  auch  auf  Ku  vrac  zu 
beziehen  braucht.  In  künstlerischer  Hinsicht  sind  gewiss  rnndgearbeitete  Löwen 
als  Stützen  des  Schemels  vorzuziehen. 

Endlich  folgt  in  der  Beschreibung  die  Rasis ,  welche  den  Thron  und  die 
übrige  Ausschmückung  des  Gottes  trug.  Hier  wäre  es  besonders  erwünscht, 
einigermassen  das  Verhältnis  ihrer  Höhe  zu  der  des  Hildes  bestimmen  zu  können, 
weil  davon  ein  grosser  Theil  der  Gesammlwirkung  abhängen  niusste.  Tansanias 
hilft  uns  hier  nur  mittelbar  auf  die  Spur,  indem  er  die  Figuren  aufzählt,  welche 
sich  an  der  Rasis  fanden.  Sie  ordnen  sich  mit  Notwendigkeit  in  folgender  Weise : 
D  R  A  C  E 

1.  2.  X         2.  I.  X         X  2.  1. 


A  im  Centrum.  Aphrodite  aus  dem  Meere  autsteigend,  begleitet  von  Eros 
und  Peitho. 

D  E  an  den  Enden,  Helios  und  Selene,  die  als  Schlussgruppen  grösserer 
Göttervereine  öfter  wiederkehren  - . 

B  C  zwischen  Centrum  und  Enden.  17*. 
R  C 

1.  Zeus  und  Hera.  1.  Poseidon  und  Ainpliittite. 

2.  fHephaestos  und|  Charis.  2.  Athene  und  Herakles. 
Hermes  und  Hestia.  X  Apollo  und  Artend-. 
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Um  zu  dieser  streng  gesetzmässigen  Anordnung  zu  gelangen .  ist  es  nur 
nötliig.  unter  B2  den  Namen  einer  männlichen  Gottheit  zu  ergänzen.  Dies  recht- 
fertigt sich  aher  durch  den  Text  des  Pausanias,  indem  die  Worte  nap« 
tit  avrov  .Xdm<;  grammatisch  unrichtig  sind,  wenn  wir  avrov  nicht  auf  einen 
jetzt  ausgefallenen  Gütternamen  heziehen  wollen.  —  Eine  Gomposition,  welche 
durch  einen  so  strengen  Parallelismus  ihrer  Glieder  verbunden  ist.  kann  nicht 
zerrissen  und  auf  verschiedene  Seiten  der  Basis  vertheilt  werden,  zumal  da 
Pausanias  von  den  letzten  Figuren  sagt,  sie  ständen  >Jo*ij  rov  ßa&gov  TiQog  tö 
TiitictTi.  Der  Raum,  den  sie  einnahm,  musste  also  sehr  hreit  hei  verhältniss- 
mässig  geringer  Höhe  sein.  Da  nun  nach  den  Maassen  des  Tempels  die  Basis 
k;ium  um  vieles  breiter  sein  konnte,  als  der  Thron  seihst,  so  können  wir  ihr 
auf  keinen  Fall  die  Höhe  gehen,  welche  wir  als  die  gewöhnliche  bei  stehenden 
Figuren  kennen .  nämlich  etwa  '/a  bis  '/2  derselben.  Vielmehr  muss  sie  den 
Eindruck  einer  Stufe  gewährt  haben,  von  welcher  der  Gott,  wenn  er  sich  hätte 
erheben  können,  mit  Bequemlichkeit  herabgestiegen  sein  würde. 

Die  Maasse  des  ganzen  Bildes  hatte  nach  Strabo1)  Kallimachos  in  jam- 
bischen Versen  angegeben.  Pausanias  aber  missbilligt  es,  darüber  Berechnungen 
anzustellen*),  «la  ja  der  Gott  seihst  seine  Billigung  ausgesprochen  habe,  indem 
er  auf  die  Bitte  des  Phidias  um  ein  Zeichen  einen  Blitz  vor  dem  Bilde  habe 
niederfahren  lassen,  wo  noch  zu  Pausanias  Zeiten  eine  eherne  Hydria  zum  An- 
denken aufgestellt  war.  Hygin  und  Philo  sprechen  von  00  Fuss.  Andere  sogar 
von  100  Fuss  oder  Ellen8).  Allein  der  ganze  Tempel  mit  Dach  und.  wie  es 
scheint,  mit  Sockel  hatte  nach  Pausanias *)  nur  eine  Höhe  von  68  Fuss;  der 
17(;  innere  Raum  nach  den  neueren  Berechnungen  s)  nur  von  etwa  46  Fuss;  die 
des  Bildes  mussten  also  noch  geringer  sein.  Wollen  wir  nun  die  Verhältnisse 
annähernd  bestimmen ,  so  wird  es  nicht  unangemessen  erscheinen ,  wenn  wir 
der  Basis  und  dem  Schemel  etwa  die  Höhe  gelten,  die  der  Mensch  von  seiner 
Länge  verliert,  wenn  er  sich  auf  einen  hohen  Sessel  niedersetzt,  d.  i.  ungefähr 
ein  Sechstel.  Wäre  nun  Zeus  stehend  42  Fuss  hoch,  so  würde  er  beim  Sitzen 
sieben  Fuss  niedriger  sein ,  von  denen  wir  vier  auf  die  Basis ,  drei  auf  den 
Schemel  vertheilen  können.  Hätte  sich  aber  der  Gott  auf  der  Basis  stehend 
emporrichten  können,  so  hätte  er  die  Höhe  des  Tempels,  nämlich  46  Fuss,  ge- 
habt. So  erklärt  sich  auch  der  Vorwurf,  den  nach  Strabo«)  Einige  dem  Phidias 
darüber  machten,  dass  es  scheine,  als  werde  der  Gott,  wenn  er  sich  aufrichte, 
das  Dach  abdecken  müssen.  Natürlich  machen  die  hier  aufgestellten  Zahlen 
keinen  Anspruch  auf  genaue  Wahrheit,  wie  es  denn  überhaupt  rathsam  er- 
scheint, nicht  zu  sehr  in  Einzelheiten  einzugehen,  wo  unsere  Quellen  kaum  so 
weit  reichen,  uns  ein  Bild  in  allgemeinen  Zügen  zu  entwerfen.  Eben  so  wenig 
wage  ich,  über  die  künstlerisch-poetischen  Ideen,  welche  der  Wahl  des  Bilder- 
schmuckes zu  Grunde  liegen  mochten,  eine  Meinung  zu  äussern,  wenn  auch 
die  Hoffnung  nicht  aufgegeben  werden  darf,  dass  es  einst  noch  gelingen  werde, 
wenigstens  den  leitenden  Gedanken  der  Gomposition  zu  erforschen. 

li  VIR.  |».  tt-Vl.  ■)  S<»  verbindet  Schulart  S.  40H,  mit  Ht  scitimin^  der  Worte  t.it)  *«« 
r«  Iiis  ih't-t:  als  eine.«  «il»«**ems.  welche*  vom  Kamle  in  den  Text  ^  kommen  sei.  :h  Hygin. 
tili».  22i.  I 'Iii lo  de  sept.  orh.  spect  cd  Orelli.  \*.  1_'  Yibiu*  S.'i|iU'-t.-r  hei  Orelli.  j».  14:?:  und 
,  he»d  S.  14-'..    'i  V.  10.  Kx,„-d.  sei.ntif.  de  M-.ree  T.  I.  j.i.  »;•_>  «i  VIR.  y..  3.'.». 


Digitized  by  Google 


Iii.  h\<>  cru<       he  Knn-t  in  ihrer  Ix.«  hr>t.  n  yeistip-ii  Knrwickeluim. 


ii>:> 


Ein  aus  vielen  Theilen  und  verschiedenen  Stoffen  zusammengesetztes  Bild 
ist  schon  an  sich  Unfällen  leichter  ausgesetzt,  als  ein  einlaches  Erz-  oder  Marmor- 
werk. Noch  dazu  aher  war  die  Altis.  wu  der  Zeus  aufgestellt  war,  durch  Feuchtig- 
keit und  häutigen  Temperaturwechsel  berüchtigt,  der  Zeus  also  n.-ch  besonderer 
Schutzmitt»  1  dagegen  bedürftig.  Nach  Tansanias  und  Andern1)  bediente  man 
sich  dazu  des  Ueles.  Da-s  aher  das  Bild  mit  Oel  übergössen  worden  wäre, 
oder  dass  Verdunstung-  von  ringsherum  ausgegossenem  Oele  den  nöthigen  Schutz 
gewährt  nahen  sollte,  heruht  gewiss  auf  irriger  Vorstellung.  Vielmehr  scheint 
Schubart -)  das  Richtige  getroffen  zu  haben,  wenn  er  behauptet,  dass  der  höl- 
zerne Kern  des  Hildes  mit  <>el  getränkt  worden  sei:  denn  dieser  sei  vor  Allem  177 
zu  schützen  gewesen,  wenn  nicht  das  Elfenhein,  auf  welches  an  sich  die  Witte- 
rung einen  geringeren  Kinfluss  ausübt,  durch  Wi  rten  und  Springen  der  Unter- 
lage ebenfalls  Risse  habe  bekommen  sollen.  Für  das  (lel,  welches  bei  den 
öfter  wiederkehrenden  Benetzungen  herablliessen  musste.  befand  sich  eine  eigene 
Vorrichtung ,  wie  Schubart  meint,  nicht  aut  dem  Boden  des  Tempels,  sondern 
auf  der  oberen  Fläche  der  Basis.  Pausanias  sagt  davon:  der  Boden  vor  dem 
Bilde  sei  mit  schwarzem  Marmor  belegt:  um  diesen  herum  aber  laute  eine  Leiste 
von  weissem  parischen  Marmor,  um  die  weitere  Ausbreitung  des  «»eis  zu  ver- 
hindern. Trotz  dieser  Vorkehrungen  und  der  Sorge  der  Phaedrynten  war  in- 
dessen schon  50— fiO  Jahre  nach  Phidias  das  Elfenbein  aus  seinen  Fugen  ge- 
gangen. Die  Restauration  wurde  aber  damals  von  dem  messenischen  Künstler 
Demophon  so  geschickt  ausgeführt5),  dass  in  der  späteren  Zeit  keine  weiteren 
Klagen  über  ähnliche  Beschädigungen  laut  werden. 

Ueber  die  spätere  Geschichte  des  Zeushildes  genügen  hier  kurze  Angaben  *). 
L'nter  Caesar  soll  es  ein  Blitz  getroffen  haben  (i>.  Caligula  wollte  es  nach  Rom 
versetzen  und  durch  seinen  eigenen  Kopf  verunstalten  4 ).  Lucian ")  erwähnt, 
dass  man  dem  Bilde  zwei  der  goldenen  bocken  gestohlen  habe,  jede  sechs 
Minen  an  Werth ;  Pausanias  schweigt  davon  und  sah  im  Ganzen  das  Bild  wohl- 
erhalten. Unter  Julian  spricht  Libanius't  vom  olympischen  Zeus,  als  einem 
noch  vorhandenen  Kunstwerke.  Unter  Theodosius  11,  der  seit  i<>8  regierte,  soll 
der  Tempel  zu  Olympia  verbrannt  sein,  und  damals  hörte  auch  die  Feier  der 
olympischen  Spiele  auf  ).  Da  nun  bald  darauf  der  Peloponnes  auch  durch  die 
Züge  der  Völkerwanderung  verheert  wurde,  so  wird  der  Zeus  kaum  die  da- 
malige Zeit  überdauert  haben.  Zwar  berichtet  Cedrenus  dass  bei  dem  grossen 
Brande  in  Konstantinopel  175  n.  (Ihr.  der  Palast  des  Lausos,  und  in  ihm  nebst 
anderen  Kunstwerken  auch  der  olympische  Zeus  des  phidias  zu  Grunde  ge- 
gangen sei.  Doch  ist  diese  Nachricht  nicht  als  vollkommen  sicher  anzunehmen,  17> 
da  in  Betreff  der  zugleich  erwähnten  Kunstwerke  gro-se  Verwirrung  herrscht, 
und  leicht  eine  Verwechselung  mit  einem  anderen  Zen-hdde  stattgefunden 
haben  kann. 


i)  Methodius  Wi  l'hotiiis  p.  *J'.»:l  eil.  I'.ekk-r.  bpiplunius  adv.  iu'-r.  Iii».  II.  T.  I.  haeres. 
Orig».-n.  LXIV.  p   *>4^  ed.  IVtav.    *t  S.  4o7    41:'..     ••  l'.ni».  I  \  .  M.  <i.    •».,  Au-1nl.rtich  haii- 
tl.lt  «lav«.ii  Katlm»  W  8.  *J!»1  flyd.    r,<  hn«rb.  piacp.  <v.  Iii.  'J,  p.  1  ■'>'•.        "i  >n.  twi.  <  ali_\ 
"'7;    vgl.  Di<>  Cass.  •'.!».  h.seph.  Ant.  Ind.  1'».  I.     h  Inj.,  tra^.  ■_'•>:    v_-l    Tmumii  4. 

">  Kjii-t.  10'.2.  p.  4"J7.  Auch  Julian  ep.  'i  Shol.  Lucia. i.  p.  -J-J1  .d.  Jii.-.ddt/.  Arne 
P.  -,2:1  Ii. 
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Athenebilder. 

Die  zahlreichen  Bilder  dieser  Göttin  ordnen  sich  am  besten  nach  den 
Stoffen,  und  wir  stellen  demnach  die  kostbarsten  aus  Gold  und  Elfenbein  voran. 
Unter  ihnen  und  überhaupt  unter  den  Werken  des  Phidias  nächst  dem  Zeus 
ist  das  berühmteste: 

Das  Bild  der  Athene  Parthenos1)  auf  der  Akropolis  zu  Athen.  Die 
Hauptstellen  über  dasselbe  finden  sich  bei  Pausanias*),  Plinius*)  und  Maximus 
Tvrius  *).  Nach  diesen  hatte  es  eine  Höhe  von  26  Ellen.  Die  Göttin  war  stehend 
«rebildet ,  mit  dem  Chiton  angethan ,  welcher  bis  auf  die  Füsse  herabfiel.  Sie 
trug  auf  der  Brust  die  Aegis,  welche  in  der  Mitte  mit  dem  Medusenhaupte  ge- 
schmückt war.  Auf  dem  Helme,  der  das  Haupt  bedeckte,  lagerte  eine  Sphinx; 
auf  den  Seiten  des  Helmes  Greife.  In  der  einen  Hand  trug  die  Göttin  eine 
Nike  von  vier  Ellen  Höhe,  in  der  anderen  den  Speer.  Unten  an  demselben  und 
zu  den  Füssen  der  Göttin  wand  sich  die  athenische  Burgschlange,  nach  Pau- 
sanias  das  Bild  des  Erichthonios.  Auf  dem  Boden  neben  der  Göttin  stand  der 
Schild,  auf  dessen  äusserer  Seite  eine  Amazonenschlacht,  auf  der  inneren  der 
Kampf  der  Götter  und  Giganten  in  cisellirter  Arbeit  dargestellt  war.  In  dieser 
Amazonenschlacht  war  es,  wo  Phidias  sein  eigenes  Bild  und  das  des  Perikles 
in  so  kunstreicher  Weise  angebracht  hatte,  dass  sie  nicht  abgenommen  werden 
konnten,  ohne  das  die  Verbindung  der  übrigen  Theile  sich  löste 5).  Sich  selbst 
hatte  Phidias  als  kahlköpfigen  Alten  dargestellt,  der  mit  beiden  Händen  ein 
Felsstück  erhebt;  Perikles  schwang  in  der  Hand  den  Speer  und  bedeckte  da- 
durch sein  Gesicht  in  der  Mitte,  aber  so,  dass  die  Aehnlichkeit  auf  beiden  Seiten 
des  Annes  zum  Vorschein  kam.  Selbst  die  tyrrhenischen fl)  Sohlen  der  Göttin 
waren  mit  einem  Relief,  dem  Kampfe  der  Lapithen  und  Kentauren,  verziert. 
1 71»  Auf  der  Basis  endlich  sah  man  die  Geburt  der  Pandora  in  Gegenwart  von 
zwanzig  Göttern  dargestellt '). 

Obgleich  wir  uns  nach  dieser  Beschreibung  das  Bild  der  Göttin  ziemlich 
vollständig  zusammensetzen  können,  so  bleiben  doch  über  einzelne  wesentliche 
Punkte  Zweifel,  die  sich  nicht  mit  Bestimmtheit  lösen  lassen:  so  namentlich 
darüber,  in  welcher  Hand  sich  die  Nike  befand.  Genaue  Nachbildungen  in  Erz 
oder  Marmor,  welche  über  die  Vertheilung  der  Attribute  Auskunft  geben  könnten, 
fehlen  uns  leider,  oder  lassen  sich  wenigstens  nicht  sicher  nachweisen,  da  in 
Marmorwerken  die  Arme  mit  den  Attributen  fast  immer  restaurirt  sind.  Oh 
wir  aber  als  solche  die  Bilder  auf  Münzen  mehrerer  asiatischen  Städte  s)  an- 
erkennen dürfen,  scheint  mir  wenigstens  nicht  durchaus  unzweifelhaft.  Halten 
wir  uns  an  Pausanias,  so  gehören  der  Speer  und  die  Schlange,  mindestens  in 
ihrer  Hauptmasse,  auf  die  eine  Seite.  Nach  den  Münzen  und  einem  Relief':, 
wo  die  Nike  von  der  Rechten  getragen  wird .  müsste  dies  die  Linke  sein .  auf 
welcher  auch  der  Schild  seiner  Bestimmung  nach  am  besten  Platz  findet.  Da- 


M  I'm  rtlicnos  nach  Paus.  V,  11.  10  um)  Schol.  Dciuosth.  c.  Androt.  p.  -r>97  Keiske. 
Clem.  Akx.  p.  13.  K»  nennt  sk  P.dias.  -j  I.  24.  :>;  7.  :,>  34.  :>4:.36.  lh.  \>1.  Panofk» 
in  «1.  Ann.  .kll'  Inst.  II.  p  los.  4)  l>iSs  XIV.  p.  'jr.it  Keiske.  "\i  Hut.  Per.  31.  ,;)  Pollux 
VII.  trJ.  7)  IcWr  die  verschiedenen  Versuche,  die  darauf  hozii.y liehen  Worte  de*  Plinius 
CM.  1SH  zu  enundireti.  vgl.  die  Ansgahc  von  billig.  H)  .Müller  u.  Ocst.  II.  19.  n.  2U3.  Her- 
hard  Minrrvenidole  IV.  3.    ;,j  Uerhard  V.  .*>. 
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durch  aber  häufen  sich  auf  dieser  Seit»-  dir  Attribute  in  einer  Weise,  welche 
dem  künstlerischen  (ileichgewicht  weit  weniger  günstig  ist,  als  wenn  wir  Speer 
und  Schlange  auf  die  rechte.  Nike  und  Schild  auf  die  linke  Seite  versetzen. 
Doch  soll  hiermit  dir  Frage  nicht  entschieden,  sondern  nur  ein  Zweifel  aus- 
gedrückt werden,  oh  in  den  bisher  versuchten  Bcstaurationc-n  l)  bereits  überall 
das  Richtige  getroffen  sei. 

In  Betreff  der  Zusammensetzung  des  Bildes  aus  verschiedenen  Stoffen  er- 
fahren wir  durch  Plato3),  dass  die  Augen,  wie  das  ganze  Gesicht,  ferner  Hände 
und  Fiisse  aus  Elfenbein  gebildet,  die  Augensterne  aus  Stein  eingesetzt  waren. 
Aus  Elfenbein  war  nach  Pausanias  auch  die  Gorgo,  nicht  zu  verwechseln  mit 
Gorgoneion,  d.  i.  der  Aegis,  auf  der  sich  erstere  befand  ").  Ausserdem  mochte 
an  den  nackten  Theilen  der  Nike  Elfenbein  angewendet  sein.  Sonst  herrschte 
überall  das  Gold  vor4).  Nur  an  einzelnen  Theilen  wird  es,  besonders  der  Farben-  1*0 
wirkung  wegen ,  mit  anderen  Stoffen  vertauscht  sein .  so  z.  B.  an  dem  Helme, 
wo  die  Sphinx,  wenn  wir  Plinius  recht  verstehen  v).  aus  Erz  gebildet  war.  Dass 
das  Gold.  44  Talente  an  Gewicht'),  abgenommen  werden  konnte,  ist  bereits  er- 
wähnt worden.  Ein  goldener  Kranz  der  Nike  wird  noch  besonders  in  der  Schatz- 
rechnung  des  Parthenon  '•)  angeführt. 

Wie  das  Klima  der  Altis  die  Anwendung  von  Gel  erheischte,  um  das 
Zeusbild  vor  Verderhen  zu  schützen,  so  machte  die  trockene  Luft  der  Akropolis 
auch  bei  der  Parthenos  besondere  Fürsorge  nothig.  Hier  war  es  aber  Wasser 
und  Dunst  von  Wasser,  wie  Pausanias")  berichtet .  welches  zur  Erhaltung  des 
Elfenbeines  angewendet  wurde. 

In  der  späteren  Zeit  muss  das  Bild  viel  von  seiner  ursprünglichen  Schön- 
heit verloren  haben.  Schon  Ol.  1)5  war  eine  Bestauration  an  der  Basis  nothig 
geworden,  welche  Aristokles  ausführte  ■').  Isokrates spricht  von  der  Entwen- 
dung des  Gorgoneion.  Ol.  120  raubt  der  Tyrann  Lachares  bei  seiner  Flucht 
den  ganzen  abnehmbaren  Schmuck"'.  In  welcher  Weise  solche  Beschädigungen 
hergestellt  wurden,  ist  uns  nicht  überliefert.  Pausanias  sah  das  Bild  aus  Elfen- 
bein und  Gold.  Die  letzte  sichere  Erwähnung  fällt  in  das  Jahr  373  n.  Chr., 
die  Zeit  des  Valentinian  und  Valens '-i.  Nach  einer  freilich  nicht  vollkommen 
zuverlässigen  Nachricht  soll  es  sogar  noch  am  Anfang  des  toten  -Jahrhunderts 
in  Konstantinopel  zu  sehen  gewesen  sein1). 

Von  Gold  und  Elfenbein  war  ferner  das  Bild  der  Athene  im  Tempel  zu 


i)  ^uatremcre  Jup.  Ol.  p.  •_'-,t>.  Gerhard  S.  »,  n.  Jl :  Taf.  II.  1.  Scholl  Mitth.  S.  «7 
•\  Hipp.  mai.  p.  '"Ii  B.  f.  Die  Stelle  de  repuh],  IV.  ]..  4_"  D  vmi  s e- 1 1 w a rz ir < •  f ä r ►  »t ♦  •  1 1  Anv-i-n 
der  Statuen  gehört  nicht  hierher.  Ä)  Val,  l'anofka  Mus.  Itlneas.  p.  :-»:.{.  1 1  Wie  l'anofka 
iAnn.  II.  p.  110.  Uli  meint,  finden  sich  Anspielungen  aut  die  goldene  Aeiris  hei  Macehv- 
lides  17  ed  Boisaon.:  auf  die  goldene  I.an/.e  hei  Arist.  Thesnioph  v.  :V2\  •'•<  Kine  andere 
Deatuug  .  dass  eine  eherne  Sphinx  zwischen  Schaff  und  spitze  der  Lanze  ■  >>r.i'  lit  ge- 
wesen sei.  schlägt  Schöll  vor.  bei  I'reller  S  1>4.  X.  -4  '  i  Xaeh  l'kilochorus  heim  ><  1ml. 
Arist.  pac.  6» '4.  Thür  II,  13  und  l'lut.  de  vit.  aer.  alien.  '_'  sprechen  in  runder  Summe 
von  40.  Piodur  XII,  40  von  •"><>  Talenten.  Nach  einer  Anekdote  hei  Valer.  Max.  I.  1.  ext. 
zogen  die  Athener  das  kostbare  Hold  als  einen  der  «üittin  würdigeren  Stoff  dem  dauer- 
hafteren Marmor  vor.  T)  C.  Inscr.  <ir.  n.  1  *»•.»,  j?  1*.  *)  \  ,  n.  ]n.  "i  <  l.iir.  I.  p.  J..7. 
lrti  c.  Ca  I  lim.  S  ">7.  Vgl.  Suid.  s.  v.  'Ih'ihu  au-  "»viiesias  .  nc.  caiv.  p.  s;;  )l(  Paus.  I.  -K<.  7. 
Plu*.  de  N.  et  Os.  c.  71.  «■  Zosiinu*  IV.  I*.  p.  1'eJ  Uckk.  »-'i  V-l.  Jahn  in  d.  Arcli.  Zeit. 
1-4*.  S  -J:,U. 
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Pelle ne.    Tansanias  meldet  uns  von  demselben  nur,  dass  Phidias  es  vor  der 
Athene  auf  der  Akropolis  und  der  zu  Plataeae  vollendet  habe:  VII,  27,  2. 
IM  Die  Athene  Areia  zu  Plataeae,  über  daren  Beziehung  auf  die  Per- 

serUrie^e  wir  schon  früher  gesprochen  haben,  war  ein  sogenanntes  Akrolith: 
Kopf.  Hände  und  Füsse  nemlich  waren  aus  pentelischeni  Marmor  gearbeitet, 
alles  Uebrige  war  ein  stark  vergoldetes  oder  mit  feinen  Goldplatten  belegtes 
Holzbild.  An  Grösse  gab  es  der  ehernen  Pallas  auf  der  Akropolis  wenig  nach: 
Pausanias  IX,  4.  1. 

| Endlich  wird  auch  das  Bild  der  Athene  zu  Elis  aus  Gold  und  Elfen- 
bein von  Pausanias  dem  Phidias  beigelegt:  VI.  2G.  3;  Plinius  jedoch  schreibt 
es  dem  Kolotes  zu,  dem  Gehülfen  des  Phidias  in  Olympia:  35.  54;  und  ihm 
werden  wir  daher  die  eigentliche  Arbeit  zuerkennen  müssen,  wenn  wir  auch 
gern  zugeben,  dass  Phidias  dem  Kolotes  mit  Rath  und  That  beigestanden 
halten  mag.] 

Unter  den  Bildern  aus  Erz  nennen  wir  zuerst: 

Die  Athene  Promac  hos,  zum  Andenken  an  die  persischen  Siege  auf 
der  Akropolis  zu  Athen  aufgestellt.  Der  Name  Proraachos  ist  uns  durch 
die  Scholien  zu  Demosthenes ')  überliefert.  Dass  sie  zwischen  Erechtheum  und 
Parthenon  stand,  ergiebt  sich  aus  Pausanias*)  im  Vergleich  mit  Herodot3), 
aus  Münzdarstellungen4)  und  aus  den  Resten  der  Basis,  die  man  im  Jahre 
1840  an  dieser  Stelle  entdeckte  5).  Von  der  Grösse  des  Werkes  giebt  die  Nach- 
richt des  Pausanias  Zeugniss,  dass  Helmbusch  und  Lanzenspitze  schon  den  von 
-  Sunion  ankommenden  Schiffern  sichtbar  wurden.  Doch  konnte  die  Höhe  nicht 
60  Fuss  (ohne  Basis)  betragen,  wenn  die  Angabe  Strabo's  fc)  richtig  ist,  dass  der 
Zeus  zu  Tarent,  (nach  Plinius  7)  40  cubiti  =  60  Fuss  hoch),  nach  dem  Kolosse 
von  Rhodosdas  grösste  aller  Kolossalbilder  war.  Ueber  die  Art  ihrer  Darstellung 
sind  wir  sehr  im  Ungewissen.  Freilich  hat  man  auf  sie  eine  Stelle  des  Zosi- 
muss)  beziehen  wollen,  nach  welcher  sie  gerüstet  und  wie  zum  Widerstand 
gegen  die  Angreifer  bereit  gebildet  sein  müsstc.  Aber  dort  ist  nicht  speciell 
von  der  athenischen,  sondern  ganz  allgemein  von  Bildern  der  Promachos  die 
Rede:  tot;  ionv  cu'rqv  opäv  tv  rot$  dyahtaatv.  Die  Münzen  aber  mit  der  Dar- 
Stellung  der  Akropolis.  auf  denen  auch  die  Promachos  sichtbar  ist,  stehen  unter 
einander  in  Widerspruch.  Die  einen ,J)  zeigen  das  Bild  der  Göttin  mit  dem 
Schilde  am  Arm  und  dem  Speer  in  der  erhobenen  Rechten;  in  anderen10)  steht 
der  Schild  am  Boden,  und  ebenso  ist  die  Lanze  auf  den  Boden  gestützt.  Was 
Pausanias  von  der  Lanzenspitze  sagt,  passt  streng  genommen  nur  auf  die  zweite 
Art  der  Darstellung:  jedoch  würde  auch  bei  der  ersten,  wenn  nicht  die  Spitze, 
so  doch  das  Schaltende  der  Lanze  mit  dem  Helmbusch  in  gleicher  Höhe  sehr 
wohl  denkbar  sein:  weshalb  eine  bestimmte  Entscheidung  besser  nicht  gegeben 
wird.  Der  Schild  war  mit  cisellirter  Arbeit,  darunter  dem  Kampfe  der  Lapithen 
und  Kentauren,  geschmückt,  aber  nicht  von  Phidias  selbst,  sondern  Mys  hatte 
sie  nach  Zeichnungen  des  Parrhasios.  der  etwa  ein  Menschenalter  nach  Phidias 


'i  <•.  An.ln.t   p.  :»!!?  K.iske.    ->  1,        J.    :5i  V.  77.     'l  S.  Nute  !)  ».  10.  Schöll 
im  KmwHatt  IMo.  X.  TV    '•>  VI.  ,,.  J7-.    ' i  si  V.  »i.  -J.    :,l  Müll.  u.  Oi-st.  Denk. 

I.  2'»,  ii.  1<U.    '"i  (ierlmnl  .Mim  rveiii.lole  IV.  1. 


Digitized  by  Google 


III.  I'io  anf«'li:>cJio  K'.in>t  in  ihr.  r  In»  h-t<  n  urMiy.'ii  Knt  \vi<  kt-lim-. 

bltdde.  aus-<tuhrt.  Man  hat  ilaraiis  schlössen  wollen,  dass  diu  Athene  des 
Phidias  bis  dahin  unvollendet  gebliehen  sei.  Allein  diese  Ciselliruniren  sind 
ein  von  der  Conception  des  Ganzen  unabhängiger  Schmuck,  welcher  recht  wohl 
spater  hinzugefügt  werden  konnte1). 

Höher  als  die  Promachos  ward  als  Kunstwerk  ein  ehenies  Bild  der  Athens 
geschätzt,  welches  nach  Pausanias-i  die  Lemnier1)  auf  der  Akropolis  von  Athen 
geweiht  batten.  weshalb  es  von  Lucmn  1  kurzweg  1]  Jtjtvia  genannt  wird.  Die 
Lohsprüche,  welche  der  letztere  ihr  ertheilt.  berechtigen  uns,  auch  die  Nach- 
richten bei  Plinius  ')  und  Himerius'  i  auf  sie  zu  beziehen.  Plinius  sagt:  Phidias 
habe  eine  Minerva  von  so  ausgezeichneter  Schönheit  gemacht,  dass  sie  von 
ihrer  Gestalt  den  Beinamen  erhalten  habe:  ut  formae  co^nomen  aeeeperit.  Man 
hat  daraus  aut  verschiedene  Beinamen  geschlossen:  zK/J.i/no.f ot,-,  xu/.r,\  /«>.- 
/.»arr,  oder  formae  in  formosae  verwandelt7'.  Am  anspre<  hendsten  bleibt  aber 
die  Vermutbung  O.  Jahn's"),  dass  formae  die  Uebersetzung  des  griechischen 
MogytD  sei.  eines  Beinamens*,  der  zwar  nur  noch  einmal,  bei  der  Aphrodite  in  l<}> 
Sparta  '>>.  vorkommt,  aber  sich  vollkommen  aus  sich  selbst  erklärt.  Was  Lucian 
an  ihr  preist:  den  Umriss  des  ganzen  Gesiebtes,  die  Zartheit  der  Wanden,  die 
Symmetrie  der  Nase,  giebt  über  die  Darstellung  im  Allgemeinen  keinen  Aus- 
schluss. Lehrreicher  in  dieser  Beziehung  sind  die  Worte  des  Himerius:  ..l'hidias 
habe  nicht  immer  die  Athene  bewaffnet  gebildet,  sondern  auch  über  die  Wangen 
der  jungfräulichen  Göttin  Röthe  ausgegossen ,  damit  durch  diese  anstatt  durch 
den  Helm  die  Schönheit  der  Göttin  sich  züchtig  verhülle:  ini'U^tm  xttr«/tas- 
ri'w  nitoHüs,  Iva  uvri  xftuvuvq  vn)  tovtov  r»;s*  Üeor  to  xu'X/.oc  xovirotm.  Hier- 
durch wird  wenigstens  so  viel  klar,  dass  Phidias  nicht  die  kriegerische,  sondern 
die  friedliche  Göttin,  und  zwar  unbedeckten  Hauptes  darstellte.  Unter  den  uns 
bekannten  unbehelmten  Bildern  ist  jedoch  keines,  welches  sich  mit  einiger 
Sicherheit  auf  das  Original  des  Phidias  zurücklühren  Hesse.  Ueber  zwei  Epi- 
gramme, die  sich  auf  dasselbe  beziehen  lassen,  s.  unten. 

Eine  dritte  eherne  Statue  der  Athene  hatte  nach  Plinius  34.  TA  Paullus 
Aemilius  zu  Rom  beim  Tempel  der  Fortuna  huiusce  diei  geweiht.  Woher 
sie  stammle,  und  wie  sie  gebildet  war.  wissen  wir  nicht. 

Bei  Gelegenheit  eines  Wettstreites  mit  Alkamenes,  von  welchem  später 
zu  reden  ist,  heisst  es  ferner:  jeder  der  beiden  Künstler  habe  ein  Athenebild 
gemacht.  Ob  das  des  Phidias  eines  der  bereits  erwähnten,  und  welches  es 
gewesen  sei,  vermögen  wir  nicht  zu  entscheiden. 

Ueber  die  Cliduchus  bei  Plinius  s.  unten. 
Andere  Götterbilder: 

Apollo  Parnopios,  der  Heuschreckenahw «diier,  Kizbild  auf  der  Akro- 
poü.s  zu  Athen  (Xeyoi-ot  (frtitiiav  rron^K«) :  Paus.  I,  'Ii.  s. 

Ji  r.  t  rj » •  k<i](i>~nle  Knie,  wrlrhe  na«  Ii  ihr  Mun/c  <hiIi,u.|  \  ■ .  1 1  .kr  A 1  h  .■  ru-  uu.ili- 
lumgi^  auf  «k'iii  Kathie  <kr  Akr>|"»li»  auti:>->t>-Jlt  \va r .  srd.mr  wvm^-t.-iis  in  it.  i  t  )-  /.  u 
t'fir  «.  in  Wi  rk  des  I'hhlius  >r»-j:olten  zu  hai»"ii :  ll.-^.h.  v.  ;/</„-  >v  .t>,i.>t.  1  »  ('urv-i-i. 
XI!.  |>.  ]'*:,.  Ihr  irdn'.ren  waiirsvh.inlii  Ii  eiiiip-  in  ii.-iicrvr  '/.<M  &  Miid.-n.-  Ui  n.  h-n..  k.;  ;oi. 
:  !.  -.  ')  W  ahrst  ln  inlii  h  «Ii».  attisclnri  K'.  i  ü.  (i<  u  .ml  kn-i"-'.  \  I'tvlkr  S.  1-."». 
'i  innj-.  -1.  •'»)  -J.4,  -VI.  ,:l  Or.  XXI.  I.  ')  S.  ilj..  ..Ii .f. n  Krk  iörr  .ks  !-';nin*:  l'r.  i;.-r  in 
-kr  Anh.  Zeit.  1>4»\  S.  -J»;4  mal  i'hi'li.K.  S.  I«."..  <)>,,,,,,  i„  ,|er  Ar.  Ii.  Z-it.  1  v  I  I  ^  ■ .  1  - 1  •  •  >.  '>■>. 
"'  Arch.  Zeit.  1-47.  S.  {>'.{.  ")  l'an-.  Iii.  1-"..  II;  l.y k  = -i.l. j ■ -u  v.  II''  u.  T/,i/.v 
Brunn,  Ll< -hl«  <i' r  igncchlscheu  KTirvt'.  r.  j.  Aull. 
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Hermes.  Marmorbild,  am  Eingänge  des  Ismenion  zu  Theben,  neben 
einer  Athene  des  Skopas  aufgestellt,  weshalb  Beide  Pronaoi  genannt  wurden: 
Paus.  IX,  10.  2. 

Aphrodite  l'rania,  aus  Elfenbein  und  Gold,  zu  Klis.  Sie  setzte  den 
Fuss  auf  eine  Schildkröte,  das  Sinnbild  weiblicher  Häuslichkeit,  im  Gegensatz 
zur  Aphrodite  Pandemos,  die  auf  einem  Bock  sitzend  dargestellt  wurde:  Paus.  VI, 
25,  1 ;  Plut.  coniug.  praec.  c.  32.  de  Isid.  et  <>s.  c.  75.  —  Dass  nach  Libanius 
Angabe  Phidias  den  Namen  des  Pantarkes  auf  den  Kinger  dieser  Aphrodite 
geschrieben  haben  sollte,  ist  Bereits  erwähnt. 

Aphrodite  l'rania,  aus  parischein  Marmor,  in  Athen  unweit  des  Kera- 
meikos:  Paus.  I.  14.  7. 

Aphrodite,  aus  Marmor,  von  ausgezeichneter  Schönheit,  zu  Rom  in  den 
Bauten  der  Uctavia  aufgestellt:  Plin.  3(>,  15. 

| lieber  den  Antheil  des  Pliidias  an  der  später  zur  Nemesis  umgetauften 
Aphrodite  des  Agorakritos  s.  diesen. 

Die  Göttermutter  im  Metroon  beim  Kerameikos  zu  Athen,  von  Pausanias 
(I.  3,  5»  und  Arrian  (Peripl.  50  dem  Phidias  beigelegt,  war  nach  Plinius  (30.  17» 
ebenfalls  ein  Werk  des  Agorakritos.  Sie  war  auf  einem  von  Löwen  gestutzten 
Throne  sitzend  dargestellt,  und  hielt  wahrscheinlich  die  Handpauke  in  den 
Händen.    Der  Stoff  des  Werkes  wird  nicht  angegeben. 

Auch  der  Asklepios  zu  Epidauros  aus  Gold  und  Elfenbein  wird  von 
Athenagoras  (ley.  pr.  Chr.  14,  p.  61  ed.  Dechair  dem  Phidias  beigelegt.  Allein 
Pausanias  (II,  27,  2)  bezeugt  aus  der  Inschrift,  dass  er  ein  Werk  des  Thrasy- 
medes  aus  Paros  war.] 

Heroische  Bildwerke  und  Portraitbildungen. 

Bas  Weihgeschenk,  welches  die  Athener  wegen  des  marathonischen 
Siemes  in  Delphi  aufstellten,  eine  Reihe  von  13  Bronzestatuen.  Hauptperson, 
und  die  einzige  historische  darunter,  scheint  Miltiade.s  gewesen  zu  sein,  dem 
sich  Athene  und  Apollo  passend  zur  Seite  ordnen.  Dazu  gesellten  sich  Erech- 
theus,  Kekrops.  Pandion.  Leos.  Antioehos.  Aegeus  und  Akamas  als  Stammes- 
heroen der  athenischen  Phylen.  endlich  Kodros,  Theseus  und  Phyleus.  Sie 
mochten  je  zu  fünf  auf  beiden  Seiten  der  mittleren  Hauptgruppe  geordnet  sein: 
Paus.  X,  10,  1. 

Eine  Amazone,  nach  Lucian  imagg.  1.  (!)  auf  einen  Speer  gestützt, 
und  besonders  bewundert  wegen  der  Fügung  des  Mundes  und  weyen  des  Nackens. 
Mit  Lucians  Erwähnung  bringt  man  gewöhnlich  die  Erzählung  des  Plinius  i34.  53 
in  VerbindunL!.  welcher  zufolge  „mehrere  ausgezeichnete  Künstler,  obwohl  sie 
in  verschiedenen  Staaten  >)  geboren  waren,  sich  in  einen  Wettstreit  einliessen. 
weil  sie  Amazonen  gebildet  hatten.  Als  dieselben  nun  im  Tempel  der  ephe- 
sichen  Diana  geweiht  wurden,  beschloss  man.  aus  ihnen  die  vortrefflichste  nach 
dem  Urtheil  der  Künstler  selbst,  welche  gegenwärtig  waren,  auszuwählen,  wo- 
bei es  sich  zeigte,  dass  es  die  war.  welcher  ein  jeder  den  Preis  nach  der  seinigen 

«i  fiviMlil.n*  für  aotaliL.h  hat  Mull,  .  .  Kl.  Sehr.  II.  >.  :;r,;»i  .inemlirt  ,1a  «Iii-  Erzäh- 
lung nur  Kei  ult-ii  hzcitigi-n  Künstlern  i-iiifii  Sinn  hat.  uml  di.-  Kuii-tler  auch  wirklich  iileiih- 
zeitig  K'l'tcii, 


Digitized  by  Google 


III.  hie  vTi.-<  hi-chf  Kim?«  in  ihrer  hechten  ^.-isttgi-ii  Kiitwu •kolim.^. 


zuerkannt  hatte.  Diese  ist  von  Polyklet.  ihr  toljjrt  zunächst  die  des  Phidias, 
die  dritte  ist  von  Kresilaa.  die  vierte  von  Kydon,  die  fiinf'te  von  Phradmon." 
Die  ganze  Erzählung  hat  einen  sehr  anekdotenartigen  Anstrich,  gewährt  aber 
doch  ein  vergleichendes  Kunsturtheil  alter  Zeit,  mag  es  nun  von  den  Künstlern 
seihst  herrühren  oder  nicht.  Dass  unter  den  noch  erhaltenen  und  öfter  wieder- 
holten Amazonenbildern  sich  auch  Nachbildungen  von  der  des  Phidias  betinden. 
ist  an  sich  nicht  unwahrscheinlich.  Die  Versuche,  den  beweis  dafür  zu  führen, 
sind  indessen  bis  jetzt  ohne  Erfolg  geblieben  1 >. 

Von  Portraitbildungen  sind  bereits  einige  angeführt  worden :  so  die  Statue 
des  Miltiades;  die  Reliefbildungen  des  Penkies  und  des  Kunstlers  selbst  in 
Athen,  so  wie  des  Pantarkes  als  «rafloiWi«^  in  Olympia.  Auf  Pantarkes 
bat  man  aber  noch  zwei  andere  Erwähnungen  bei  Pausanias  beziehen  wollen. 
Die  eine  (VI.  4.  öi  lautet:  ..Auch  den  Knaben,  der  sich  die  Siegesbinde  um 
das  Haupt  legt,  muss  ich  noch  erwähnen,  wegen  des  Phidias  und  seiner  Kunst 
in  <  lotterbildungen .  während  wir  sonst  nicht  wissen,  dass  er  noch  irgend  Por- 
traitstafuen  gemacht  habe."  Die  andere  (VI.  10.  sagt  nur:  ..Weiterhin  stand 
Pantarkes.  Sieger  im  Faustkampfe  der  Knaben,  der  bekannte  Liebling  des 
Phidias.--  Betrachten  wir  diese  Stellen  unbefangen,  so  müssen  wir  zugestehen, 
dass  in  der  zweiten  nicht  von  einem  Werke  des  Phidias  die  Rede  ist.  eben- 
sowohl aber  auch  zweifeln,  dass  die  erste  sich  auf  ein  Bild  des  Pantarkes  be- 
ziehe, um  so  mehr,  da  die  Stellung  als  «n«d<n'ii''''S"  e'nt?  auch  sonst  in  Kunst- 
werken wiederkehrende  ist.  Wenn  endlich  Pausanias  ausser  dieser  keine  anderen 
Portraits  von  Phidias  Hand  kennt,  so  wird  sich  diese  Angabe  mit  unseren  lsG 
sonstigen  Nachrichten  nur  in  sofern  vereinigen  lassen,  als  wir  sie  auf  die  Bild- 
nisse olympischer  Sieger  beziehen. 

Doch  mag  es  unentschieden  bleiben,  ob  die  beiden  s  i  g  n  a  palliata  .ms 
Erz.  welche  Catulus  beim  Tempel  der  Fortuna  buiusce  diei  aufstellte  (Plin.  M.  öl  . 
in  die  Klasse  der  Portrait-  oder  der  Heroenbildungen  gehören. 

Auch  die  Cliduchus  bei  Plinius  a.  a.  <>.i  war  schwerlich,  wie  man 
trüber  glaubte,  eine  Athene,  sondern  das  Bild  einer  Priesterin.  die  den  Schlüssel 
als  Zeichen  ihrer  Würde,  als  Tempelschliesserin  und  Bewahrerin.  führte.  Vgl. 
darüber  die  ausführlichen  Naehweisungen  von  Preller  in  der  arcli.  Zeit.  isp,. 
S.  201. 

Endlich  erwähnt  Plinius  unter  den  Erzwerken  noili  ein  nacktes  Kolos- 
salbild, ohne  über  die  dargestellte  Person  ein  Wort  hinzuzufügen.  Die  Be- 
zeichnung ..alterum  colossicon"  findet  in  den  zunächst  vorhergehenden  und 
folgenden  Worten  keinen  Gegensatz,  weshalb  u.  .Tahn-  an  den  Kolo>>  des  Nero 
als  den  einen,  den  des  Phidias  als  den  zweiten  denkt,  welcher  auch  in  den 
Regionariern  unter  den  duo  colossi  einbegritTen  sein  müsse. 

|  Bei  dem  Ruhme  des  Phidias  ist  es  eine  natürliche  Erscheinung .  dass 
man  namentlich  in  den  späten  Zeiten  des  Verfalls  ausgezeichnete  Werke  ohne 
Ertheil  dem  Phidias  beilegte.  Die  darauf  bezüglichen  Nachrichten,  wenn  sie  nicht 
durch  ältere  Auctoritäten  gestützt  werden,  sind  daher  mit  der  grössten  Vorsicht 
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aufzunehmen,  weshalb  sie  auch  in  dem  eigentlichen  Verzeichniss  der  Werke 
übergangen  wurden  und  erst  jetzt  der  Vollständigkeit  wegen  nachgetragen 
werden  sollen. 

Procop  (de  hello  Goth.  IV,  21.  p.  570  Dind.)  spricht  von  einem  ehernen 
Stiere  auf  einem  Brunnen  an:  Forum  Paris  in  Rom.  will  aber  nicht  beurtheilen. 
ob  er  von  Phidias  oder  Lysipp  sei:  ,.denn  es  befinden  sich  an  diesem  Ort  viele 
Bildwerke  von  diesen  beiden  Männern,  darunter  auch  ein  anderes  von  Phidias. 
wie  die  Inschrillen  am  Hilde  bezeugen." 

Zu  solchen  vermeintlichen  Bildern  des  Phidias  in  Rom  gehört  denn  auch 
1*"  der  eine  der  Kolosse  auf  Monte  cavallo  in  Rom,  von  dem  es  jetzt  ausge- 
macht ist,  dass  seine  Ausführung  in  die  erste  Kaiserzeit  fallt:  vgl.  Wagner  im 
Kunstblatt  1824.  X.  <>3  flgdd. 

Tzetzes  (Chil.  VIII,  192)  erwähnt  ausser  einigen  bekannten  Werken  auch 
eine  Here,  einen  Apollo  «rvhJXtot;»  einen  Apollokopf  (ob  den  des  avvbJXios';1) 
im  kaiserlichen  Palaste  zu  Konstantinopel,  endlich  einen  Herakles,  welcher 
des  Augias  Stall  reinigt. 

Zu  Patara  in  Lykien  befanden  sich  Bilder  des  Zeus  und  Apollo  nebst 
Löwen,  welche  nach  Clemens  Alexandrinus  (Coli.  p.  41  Potter)  dem  Phidias 
oder  dem  Bryaxis  beigelegt  wurden.  Die  Wahrscheinlichkeit  spricht  für  Bryaxis. 
da  dieser  Künstler  auch  sonst  in  Kleinasien  und  auf  den  benachbarten  Inseln 
beschürt  igt  war. 

Der  Kairos  (Occasio),  welchen  Ausonius  (Epigr.  12)  dem  Phidias  zu- 
schreibt, ist  sicher  ein  Werk  des  Lysipp  (w.  m.  s.). 

Völlig  unsicher  sind  die  Nachrichten  von  einem  Erzkolosse  des  olym- 
pischen Zeus  mit  vergoldetem  Gesicht  auf  der  Insel  Cypern  (Ampel.  Lib.  Memor. 
c.  8),  sowie  von  Gern ill den  des  Phidias  auf  der  Insel  Arados.  welche  dort  der 
Apostel  Petrus  betrachtet  haben  soll  (Giern.  Rom.  Recoirn.  7,  12.  13;  Homil.  12,  12: 
vgl.  Ralhgeber  Allg.  Encycl.  III,  3,  S.  U>3). 

Ein  blosses  Wortspiel  ist  es,  wenn  bei  Athenaeus  (XII,  p.  585  F)  ein 
Geiziger  zur  Phryne  sagt:  '  yoöiomv  ei  IToa^irilov^,  und  diese  antwortet: 
ad  o'  F.ou^  (PsiöLüv. 

Ein  goldner  Thron  der  Athene  ist  dem  Phidias  nur  durch  ein  Missver- 
ständniss  der  Xeueren  beigelegt  worden:  ti'l;  ötov  tu  /qvoovv  idoi;  bei  Plutarcli 
(Per.  13)  und  n>  r^'s-  'Attrtvüt;  ido$  bei  Isocrates  (i.  ävriö.  ij.  2)  ist  nichts  anderes, 
als  die  Bildsäule  der  Athene  Parthenos  selbst. 

Dagegen  haben  wir  keinen  Grund  zu  zweifeln,  dass  Phidias  sich  auch 
mit  Cisel  1  i  rungen  im  kleinsten  Maassstabe  abgegeben  habe.  Es  scheint 
dies  eine  Art  Liebhaberei  gewesen  zu  sein,  welche  wir  bei  mehreren  der  be- 
deutendsten Künstler  des  Alterthums  wieder  finden.  So  erwähnt  Martial  (III.  35t 
von  Phidias  cisellirte  Fische,  und  anderwärts  (IV,  39;  X.  87,  15)  im  Allgemeinen 
Phidiaci  toreuma  caeli ;  Julian  <Ep.  K,  p.  377  V  ed.  Spanh.)  eineCieade.  eine 
1J  i  e  n  e  und  eine  Fliege. 

Endlich  bat  uns  Plinius  r.\ö.  54)  noch  die  Nachricht  erhalten,  dass  Phidias 
l*s  am  Anfange  seiner  Laufbahn  Maler  gewesen  sei.  Darin  liegt  bei  so  vielen  ana- 
logen Erscheinungen  künstlerischer  Vielseitigkeit  nichts  Auffallendes.  Schwierig- 
keiten der  Erklärung  sind  nur  die  Worte  des  Plinius  unterworfen,  mit  denen 
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er  eines  der  Werke  des  Phidias  berührt:  er  habe  clypeum  oder  O  1  y  m  p  i  u  m 
Athenis  gemalt.  Die  erste  Lesart  hat  <lie  Auctorilät  der  besten  Handsi  hrift  für 
-ich  ;  und  einen  unten  Sinn  triebt  auch  sie:  denn  wenige  Zeilen  weiter  lesen 
wir  von  Panaenos:  clypeum  intus  pinxit  Elide  Minervae.  Nur  verrni-st  man 
freilich  ungern  den  Namen  dessen,  welcher  den  Schild  trug.  Wenn  ich  trüber1) 
an  die  Promaehos  gedacht  habe,  so  nehme  ich  diese  Deutung  auf  die  Mahnung 
Preller's-)  jetzt  zurück,  da  allerdings  Maiereien  an  dem  Schilde  einer  Statue 
aus  Erz  schwer  denkbar  sind.  Aber  auch  die  andere  Lesart  ( Mympium.  welche 
man  auf  Malereien  am  Tempel  des  olympischen  Zeus  zu  Athen  bezogen  hat3), 
bietet  «1er  Erklärung  Schwierigkeiten.  Dieser  Tempel  war  zu  Phidias  Zeil  nur 
halb  vollendet,  und  bewundert  ward  an  ihm  vorzugsweise  die  (irossartigkeit  der 
Anlage.  Nun  hatte  treilich  ein  Theil,  die  Celle,  welche  Kaum  für  Gemälde  dar- 
bot, vollendet  sein  können.  Allein  darüber  fehlen  ausdrückliche  Zeugnisse; 
wenigstens  aber  müsste  nachgewiesen  werden .  dass  in  ihm  vor  der  späteren 
Fortsetzung  des  Baues  wirklich  Handlungen  des  Cultus  vorgenommen  wurden. 
Dazu  kummt  nun  noch  die  bestimmte  Ueberlieteruug,  dass  der  Hau  aus  Hass 
gegen  die  Pisistratiden,  welche  ihn  beginnen,  liegen  geblieben  sei.  Um  dieser 
Schwierigkeit  zu  begegnen,  hat  man  zu  einer  weiteren  Hypothese  greifen  müssen, 
nemlicb:  nicht  Hass  gegen  die  l'isistratiden  sei  der  Grund  der  Unterbrechung 
gewesen,  sondern  die  Besorgnis*  des  Perikles,  durch  Förderung  dieses  Baues 
ähnlicher  politischer  Bestrebungen  verdächtig  zu  werden,  wie  die  waren,  welche 
I'isistratos  verbasst  gemacht  hatten:  Kimon  dagegen  habe  noch  ohne  Hehl  an 
dem  Baue  fortarbeiten  lassen.  Wie  dem  auch  sei.  so  viel  ist  klar,  dass  wir 
nicht  über  Vermuthungen  hinauskommen,  und  da  für  die  Zwecke  unserer  Unter- 
suchungen wenig  darauf  ankommt .  so  mag  auch  die  Frage  für  jetzt  unent- 
schieden bleiben. 

Nachdem  wir  die  Werke  des  Phidias,  soweit  sie  uns  durch  die  Nachrichten  \>'.< 
der  Schriftsteller  bekannt  geworden  sind,  aufgezählt  haben,  wird  man  vielleicht 
erwarten,  dass  wir  zu  einer  Beschreibung  der  noch  erhaltenen  Werke  übergehen, 
welche  wir  als  seinem  Geiste  entsprungen,  wenn  auch  nicht  von  seiner  Hand 
ausgeführt  betrachten  dürfen;  wir  meinen  hauptsächlich  die  Sculpturen  des  Par- 
thenon, bei  dessen  Bau  ja  die  Oberleitung  von  Perikles  in  die  Hände  des  Phi- 
dias gelegt  war.  Das  Feld,  welches  sich  hier  der  Forschung  bietet,  ist  sehr 
lockend,  und  eine  gründliche  Erörterung  würde  nicht  abzuweisen  sein,  wenn  es 
sich  hier  darum  handelte,  eine  Kunstgeschichte  zu  schreiben.  Für  eine  Künstler- 
geschichte  nach  den  einmal  festgesetzten  Gränzen  dagegen  müssen  wir  die 
Kenntniss  dieser  Werke  im  Allgemeinen  voraussetzen,  und  können  uns  nur  zu- 
weilen zur  Bekräftigung  dessen,  was  wir  aus  anderen  Huellen  ableiten,  auf  sie 
berulen. 

Wir  versuchen  jetzt  die  Verdienste  des  Phidias  um  die  Entwickelung  der 
griechischen  Kunst  im  Einzelnen  nachzuweisen.  Diese  Aufgabe  ist  gewiss,  wie 
eine  der  lohnendsten,  so  auch  der  schwierigsten  in  der  ganzen  Küustlergoschichte. 
Ueber  die  meisten  der  bedeutenden  Künstler  sind  unsere  Nachrichten  weit  spär- 
licher, als  über  Phidias.  Aber  indem  ihre  Vorzüge  mehr  in  bestimmten  einzelnen 
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Richtungen  abgegrenzt  sind,  genügen  Ott  wenige  Andeutungen,  um  diesen  be- 
stimmten Charakter  zu  erkennen,  gewisse  Eigenthümlichkeiten  selbst  von  einiger- 
massen  verwandten  Erscheinungen  zu  unterscheiden.  Phidias  dagegen  gilt  im 
Alterthum  vielfach  als  der  Repräsentant  künstlerischer  Vollkommenheit  über- 
haupt, und  es  muss  daher  häufig  zweifelhaft  erscheinen,  welchen  besonderen 
Werth  wir  den  Urlheilen  über  ihn.  namentlich  in  Rücksicht  auf  seine  Zeit- 
genossen und  Nachfolger,  beilegen  sollen,  damit  er  uns  nicht,  so  zu  sagen,  als 
das  Symbol  der  griechischen  Kunst,  sondern  als  eine  bestimmte,  individuelle 
Gestalt  vor  Augen  trete. 

Um  zu  diesem  Ziele  zu  gelangen,  werden  wir  am  besten  thun,  die  all- 
gemeine Eintheilung  zu  Grunde  zu  legen,  in  welche  Schorn')  die  Thätigkeit 
des  Künstlers  überhaupt  zerlegt.  Die  höchste  Bestimmung  eines  Kunstwerkes 
ist  danach  lebendige  Darstellung  einer  Idee,  die  von  dem  Geiste  des  Künstlers 

190  als  freie  Poesie  erfasst  wird;  aber  wie  in  der  Dicht-  und  Tonkunst  durch  Wort 
und  Ton,  so  spricht  sich  diese  Idee  in  der  bildenden  Kunst  durch  eine  Gestalt 
aus,  deren  Darstellung  ein  bestimmtes  Wissen,  eine  Kenntniss  der  Formen  der- 
selben voraussetzt;  und  damit  beides  in  die  Wirklichkeit  trete,  bedarf  es  eines 
Stoffes,  an  welchem  die  Gestalt  als  Trägerin  der  Idee  zur  Anschauung  gebracht 
wird,  und  dessen  Behandlung  zu  diesem  Zwecke  den  technischen  Theil  der 
künstlerischen  Thätigkeit  ausmacht.  Diese  Thätigkeit  gliedert  sich  also  in  eine 
poetische,  eine  formelle,  d.  h.  auf  der  Kenntniss  der  Form  beruhende,  und  eine 
technische;  und  wir  werden  demnach  den  Phidias  unter  diesen  drei  Gesichts- 
punkten zu  betrachten  haben,  nur  dass  wir  in  aufsteigender  Ordnung  zuerst 
von  dem  letzteren,  von  der  Technik,  handeln. 

Schon  in  dieser  zeigt  sich  das  Umfassende  des  Phidias.  Kr  beherrscht 
in  technischer  Beziehung  die  verschiedenen  Gebiete  der  Kunst  sämmtlich,  wenn 
er  auch  nicht  auf  allen  eine  gleiche  Thätigkeit  entwickelt  -).  Wir  wissen  nichts 
von  selbstständigen  Bauten.  Aber  mag  auch  die  Aufsicht  über  den  Bau  des 
Parthenon  mit  dem  speciell  architektonischen  Detail  nichts  zu  thun  gehabt 
haben,  so  verlangt  sogar  ein  Theil  der  statuarischen  Werke,  die  Errichtung  der 
Kolosse  von  Gold  und  Elfenbein,  des  Zeus,  der  Athene,  eine  genaue  Kenntniss 
gerade  des  Mechanischen  und  des  Technischen  in  der  Architektur.  Die  Malerei 
übte  Phidias  freilich  nur  in  seiner  Jugend  selbst  aus.  Wo  sie  später  zur  Ver- 
herrlichung seiner  Werke  sich  nothwendig  oder  vortheilhaft  erwies,  scheint  er 
die  Ausführung  stets  seinem  Neffen  Panaenos  übertragen  zu  haben.  Aber  auch 
nur  eines  solchen  Künstlers  sich  nützlich  zu  bedienen,  setzt  schon  eigene  Ein- 
sicht und  Erfahrung  voraus.  —  Gehen  wir  nun  zur  Sculptur  und  Plastik,  dem 
eigentlichen  Felde  der  Thätigkeit  des  Phidias,  über,  so  dürfen  wir  nicht  über- 
sehen, dass  die  Werke  in  Marmor  der  Zahl  nach  sehr  gering  sind:  es  werden 
angeführt  zwei  Bilder  der  Aphrodite,  ein  Hermes,  ein  Akrolith  der  Athene.  Hier 
aber  werden  wir  nothwendig  in  Betracht  ziehen  müssen,  wie  viel  wohl  an  Marmor- 

191  werken  unter  seiner  Leitung  ausgeführt  sein  mag.    Leider  sind  wir  über  das 
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Verhältnis*,  welches  in  dieser  Beziehung  zwischen  Erfindung  und  Ausführung 
stattfand,  nur  sehr  ungenügend  unterrichtet.  Einen  Vergleichungspunkt  bieten 
die  Figuren  am  Fries  de??  Erechtheum.  .Sie  sind  zufolge  der  theilweise  noch 
erhaltenen  Rechnung  einzeln  von  sonst  unbekannten  Künstlern  ausgeführt',. 
Wir  müssen  also  der  Einheit  des  Werkes  wegen  nothwendig  eine  einheitliche 
Leitung  voraussetzen,  durch  welche  der  Entwurf  des  Ganzen  vorgezeichnet  war. 
Jene  Marmorarbeiter  höheren  Ranges  liehen  dem  erfindenden  Künstler  zunächst 
nur  ihre  Hand.  Dies  schliesst  jedoch  nicht  aus,  dass  den  vorzüglichsten  unter 
ihnen  in  der  Modellirung  und  Ausführung  des  Einzelnen  eine  gewisse  Freiheit 
und  Selbstständigkeit  gewährt  war;  andererseits  aber  eben  so  wenig,  dass  der 
eigentliche  L'rheber  des  Ganzen  zuweilen  noch  selbst  die  letzte  Feile  anlegte, 
um  die  volle  Harmonie  aller  Theile  herzustellen.  In  ähnlicher  Weise,  wie  die 
Sculpturen  des  Erechtheum  werden  auch  die  des  l'arthenon  entstanden  sein, 
und  zwar  so,  dass  die  Erfindung  des  Ganzen  dem  Phidias  zuzuschreiben  ist. 
Die  Ausführung  mochte  er  seinen  vorzüglichsten  Schülern  anvertrauen  .  einem 
Alkamenes.  der  z.  H.  in  Olympia  den  einen  Tempelgiebel  mit  Statuen  schmückte; 
oder  einem  Agorakritos,  der  zu  seinem  Lehrer  in  einem  noch  engeren  Verhält- 
nisse gestanden  zu  haben  scheint  Dass  sie  nicht  ausdrücklich  diesem  oder 
einem  seiner  Mitschüler  zugeschrieben  werden,  mag  darin  seinen  Grund  haben, 
dass  ihm  nicht  der  Ruhm  der  Erfindung  gebührt:  dass  sie  dagegen  auch  nicht 
speciell  Werke  des  Phidias  genannt  werden,  erklärt  sich  ebenso  daraus,  dass 
dieser,  wo  er  die  Arbeit  in  sicheren  Händen  wusste,  und  noch  dazu  stets  unter 
Augen  hatte,  an  der  Ausführung  so  gut  wie  keinen  Antheil  hatte.  Wollten  wir 
daher  ihren  Ursprung  richtig  bezeichnen,  so  würden  wir  sie  kaum  anders,  als 
Werke  aus  der  Werkstatt  des  Phidias,  nennen  können.  So  erklärt  sich  auch, 
wie  die  Nemesis  zu  Rhamnus,  die  Göttermutter  in  Athen  von  den  Einen  dem 
Phidias.  von  den  Anderen  dem  Agorakritos  beigelegt  wird.  Sie  mochten  eben 
von  Agorakritos  in  der  Werkstatt  des  Phidias  gearbeitet  sein,  ohne  dass  dieser 
einen  anderen  Antheil  daran  hatte,  als  dem  Agorakritos  mit  seinem  Rath«  zur  P*"- 
Seite  gestanden  zu  haben,  während  die  Besitzer  natürlich  dem  berühmteren 
Namen  den  Vorzug  gaben. 

Anders  ist  das  Verhältnis*  bei  den  Werken  in  Erz.  Hier  ist  die  feine 
Durchbildung  des  Modells  vor  dem  Gusse  von  weit  höherer  Bedeutung,  als  bei 
Marmorwerken.  Fremde  Hülle  ist  dabei  in  weit  geringerem  Maasse  möglich 
und  selbst  weniger  nöthig,  da  es  sich  nicht,  wie  bei  der  Ausführung  in  Marmor, 
um  Zeitersparnis*  für  den  Meister  handelt  Darum  haben  wir  denn  in  dieser 
Kunstgattung  weniger  schwankende  Angaben;  vielmehr  wird  eine  bedeutende 
Anzahl  von  Erzwerken  dem  Phidias  einzig  und  allein  zugeschneiten.  Wie  weit 
er  auch  mit  dem  Gusse  selbst  zu  thun  gehabt,  wird  uns  nicht  berichtet  ;  ebenso 
wenig,  ob  er,  wie  Polyklet  und  Myron,  einer  bestimmten  Krzgattung  den  Vor- 
zug vor  anderen  gegeben  habe.  Wenn  man  angenommen  hat,  die  rhetorische 
Beschreibung  der  lemnischen  Athene,  deren  Wangen  mit  Rothe  übergössen  seien, 
deute  auf  eine  künstliche  Erzmischimg,  so  ist  dies  gewiss  eine  zu  gewagte  An- 
nahme. Denn  mit  der  verschiedenen  Farbe  scharf  abgegrünzter  Theile,  wie  der 
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Lippen,  der  Augen,  seihst  mit  der  Todtenblässe  einer  Jokaste  oder  der  Schaam- 
röthe  eines  Athamas,  welche  man  später  einmal  in  Erz  nachzuahmen  suchte1!, 
hat  es  eine  andere  Bewandtniss,  als  mit  dem  Roth  der  Wangen,  welches  ohne 
bestimmten  l:mriss  sich  sanft  verläuft. 

Besonderen  Ruhm  aber  erwarb  sich  Phidias  in  der  Bearbeitung  des  Me- 
talles auf  dem  kalten  oder  trockenen  Wege,  in  der  Cisellirung.  Denn  darauf 
müssen  wir  die  Nachricht  des  Plinius-';  beziehen:  primusque  artem  toreutieen 
uperuisse  alque  demonstrasse  merito  iudicatur.  Dabei  ist  natürlich  primus 
nicht  streng  wörtlich,  sondern  in  dem  Sinne  zu  verstehen,  dass  Phidias  -die 
Kunst  der  Toreutik  zuerst  offenbar  gemacht  und  gezeigt  habe,  was  sie  leisten 
könne  und  solle  —  die  Künstler  vor  ihm  also  sind  abgewiesen ,  als  für  den 
Maassstab,  mit  welchem  hier  gemessen  werden  soll,  nicht  geeignet  s)._  Der 
Aus  lruck  toreuma  wird  vorzugsweise  von  Gerat hen ,  Bechern,  Schalen  u.  s.  w. 
mit  Helief Verzierungen  gebraucht,  und  toreumata  des  Phidias  in  diesem  Sinne 
1W  haben  wir  aus  Martial  und  Julian  früher  angeführt.  Um  uns  aber  ein  be- 
stimmtes Bild  von  dieser  Thätigkeit  des  Phidias  in  ihrem  Verhältnisse  zu  seinen 
grossen  Schöpfungen  zu  entwerfen,  erinnere  ich  an  einen  Künstler  der  neueren 
Zeit,  an  Benvenuto  Cellini :  er  arbeitete  im  Kleinsten.  Schaalen.  Becher,  Auraffen. 
Figürchen  an  Nadeln  zur  Befestigung  der  Hutkrämpe.  wie  Phidias  „die  Cicade 
am  Schopp  ,•  aber  gerade  diese  Kenntniss  war  ihm  gewiss  von  wesentlichstem 
Nutzen,  als  es  galt,  an  den  Perseus  durch  Cisellirung  die  letzte  Hand  anzulegen. 
Die  Arbeit  war  die  gleiche,  nur  der  Maassstab  war  verschieden.  —  Im  Gegen- 
satze hiermit  hat  man  in  neuerer  Zeit  auch  die  Werke  des  Phidias  toreutische 
genannt,  welche  aus  Gold  und  Klfenbein  zusammengesetzt  waren,  ohne  jedoch 
für  diese  Anwendung  des  Wortes  hinlängliche  Belege  beizubringen.  Hier  ist 
zunächst  nur  ein  Punkt  zuzugeben:  dass  sich  neiulich  an  diesen  Werken  eine 
ganze  Reihe  toreutischer  Arbeiten  befand,  die  Reliefiiguren  am  Throne  und 
Schemel  des  Zeus,  die  Reliefs  am  Schilde  und  an  den  Sohlen  der  Parthenos. 
Allein  «lies  waren  Parerga.  welche  noch  nicht  das  Hauptwerk  zu  einem  Toreuma 
machen.  Denken  wir  an  die  historische  Kutwiekelung  dieses  Kunstzweiges 
zurück,  so  finden  wir.  dass  die  Werke  aus  (iold  und  Elfenbein  vielmehr  an  die 
Stelle  der  alten  Xoana  treten;  und  Noana  nennt  in  der  That  Strabo  4)  den  Zeus 
des  Phidias.  wie  die  Hera  des  Polyklet.  Dass  auch  Plinius  in  der  angeführten 
Stelle  nicht  von  Arbeiten  in  Gold  und  Elfenbein,  sondern  von  Erzarbeit  spricht, 
ergiebt  sieh  mit  Bestimmtheit  aus  dem  Zusammenhange,  in  dem  seine  Worte 
mit  den  später  folgenden  l'rtheilen  über  andere  Künstler,  besonders  Polyklet. 
stehen  ■'">. 

Den  (ilanzpunkt  der  technischen  Meisterschaft  des  Phidias  bilden  freilich 
die  Kolosse  aus  Gold  und  Elfenbein.  Denn  sie  verlangen  ihrer  Natur  nach  eine 
umfassende  Kenntniss  aller  Zweige  der  künstlerischen  Technik.  Hier  musste 
Phidias  mehr  als  je  auch  Werkmeister  sein  und  die  Hände  der  verschiedensten 
Handwerker  für  seine  Zwecke  zu  benutzen  verstehen.  Leider  sind  wir  nicht 
hinlänglich  unterrichtet,  um  uns  ein  vollständiges  Bild  der  mannigfaltigen  Thätii:- 
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keil  zu  entwerten,  welche  ein  solches  Wirk  in  Anspruch  nahm.  S>i  viel  leuchtet 
aber  von  seihst  ein.  dass  auch  das  höchste  poetisch-schöpferische  Talent  an  P'4 
diesen  Aufgaben  hatte  scheitern  müssen,  wenn  ihm  nicht  Hie  vielseitigste  prak- 
tische Ausbildung  (he  Mittel  an  die  Hand  gegeben,  den  Gedanken  in  die  passenden 
Formen  einzukleiden.  Dass  Einzelnes  noch  hier  und  da  einer  Verbesserung 
tähiir  blieb,  darf  uns  um  so  weniger  wundern,  als  bei  der  cumplicirten  Technik 
mancherlei  sich  erst  durch  die  Erfahrung  bewähren  musste.  So  werden  wir 
denn  dem  Phidias  keinen  Vorwurf  daraus  machen,  dass  an  seinem  Zeus  etwa 
achtzig  Jahre  nach  seiner  Aufstellung  eine  Beparatur  nöthig  war.  Wollen  wir 
alier  Strabo's1)  Worte:  Polyklets  Xoanoa  seien  r»]  iiiv  ri/v^  z<r/.Ä*oru  roh- 
-Toimi'.  im  engsten  Sinne  auf  die  Technik  beziehen,  so  ist  auch  hier  zu  be- 
denken, dass  Polyklets  Hera  erst  nat  h  den  Werken  des  Phidias  entstanden  ist. 

Die  formelle  Seite  der  künstlerischen  Thätigkeit  hat  es  theils  mit  der 
Erkenntnis*  der  darzustellenden  Gestalt  an  sich,  theils  mit  der  Darstellung  dieser 
Gestalt  in  einem  bestimmten  Stoffe  und  tür  einen  bestimmten  Zweck  zu  thun. 
Doch  lasst  sich  namentlich  in  letzterer  Beziehung  eine  scharte  Gränze  zwischen 
Kenntnis*  der  Form  und  Technik  hantig  kaum  zieheu.  Denn  die  Darstellung 
im  Stotfe  setzt  die  Kenntnis»  der  Eigenschalten  dieses  Stoffes  auch  in  sofern 
voraus,  als  dadurch  die  Form  des  Darzustellenden  oft  wesentlich  bedingt  und 
daher  auch  technisch  wesentlich  verschieden  behandelt  werden  muss.  So  sprechen 
wir  von  Bronze-,  von  Marmortechnik,  auch  wo  wir  die  durch  den  Stull  ver- 
anlasste Verschiedenheit  der  Modellirung  im  Auge  haben.  Diese  l'ntersehiede 
alier  linden  wir  in  den  guten  Zeiten  des  Alterlhums  mit  einer  Strenge  beob- 
a<  htet.  von  welcher  die  neuere  Zeit  kaum  noch  einen  Begriff  zu  haben  scheint. 
Was  Phidias  anlangt,  so  können  wir  treilich  bei  dem  Mangel  sonstiger  Nach- 
richten nicht-  weiter  sagen,  als  dass  die  aus  seiner  Werkstatt  hervorgegangenen 
Sculpturen  des  Parthenon  den  strengsten  Forderungen  dieser  höheren  Marmor- 
technik  in  Behandlung  des  Nackten,  wie  der  »lewander,  die  vollste  Genüge 
leisten.  —  Etwas  mehr  melden  uns  die  Alten  von  der  Weisheit  des  Phidias. 
seine  Werke  dem  bestimmten  Zwecke,  dem  Orte  der  Autstellung  anzupassen, 
oder  mit  anderen  Worten,  von  seiner  Kenntnis»  der  optischen  und  perspec- 
tivischen  Gesetze.  Lehneich  ist  hier  besonders  die  Erzählung  von  seinem  Wett-  VX* 
breite  mit  Alkamenes.  Sie  ist  uns  zwar  nur  von  Tzetz.es -i  überliefert,  aber  da 
ihr  eine  innere  Wahrscheinlichkeit  keineswegs  abgeht,  so  nehmen  wir  keinen 
Anstand,  sie  wenigstens  in  den  llauptzügen  als  auf  Thatsachen  beruhend  an- 
zuerkennen. Die  Athener  wollten  einst  zwei  Bilder  der  Athene  auf  hohen  Säulen 
errichten  und  bestellten  dieselben  bei  Phidias  und  Alkamenes.  Als  sie  terlig. 
aber  noch  nicht  an  dem  bestimmten  Orte  aufgerichtet  waren,  gab  das  Volk  der 
Statue  des  Alkamenes  den  Vorzug.  Allein  das  l'rtheil  schlug  plötzlich  all- 
gemein zu  Gunsten  des  Phidias  um,  als  beide  Statuen  wirklich  oben  auf  den 
Säulen  standen.  Ob  die  Statue  des  phidias  wirklich  geöffnete  Lippen,  aul- 
geblasene Nasenlöcher  hatte,  wie  Tzetz.es  sagt,  mag  hier  unerörtert  bleiben.  Es 
genügt  zu  wissen,  dass  einzelne  Theile.  die  früher  tehlerhaft  erschienen  waren, 
durch  den  veränderten  Standpunkt  sich  dem  Ganzen  harmonisch  einfügten,  und 
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dass  dies  eine  Folge  der  richtigen  Beobachtung  der  optischen  und  perspec- 
tivisclien  Gesetze  war.  Es  ist  eine  anerkannte  Thatsache,  dass  an  den  grie- 
chischen Tempeln  die  Ecksäulen  stärker  sind,  als  die  mittleren,  weil  die  Masse 
des  sie  umgehenden  Lichtes  die  wirkliche  Stärke  für  den  Augenschein  ver- 
mindert. Nach  demselben  Gesetze  verlangt  auch  eine  im  Freien  aufgestellte 
Statue,  um  nicht  mager  zu  erscheinen,  eine  grössere  Fülle,  als  für  einen  ge- 
schlossenen Haum  erforderlich  ist.  Eine  Statue  auf  hoher  Säule  muss,  auch 
wenn  sie  gradaus  blicken  soll,  wegen  des  tieferen  Standpunktes  des  Beschauers, 
den  Kopf  etwas  unterwärts  neigen.  Bei  kolossalen  Figuren  muss  das  Grüssen- 
verhältniss  der  oberen  Theile  wachsen,  um  sich  mit  den  dem  Auge  näher- 
stehenden Theilen  ins  Gleichgewicht  zu  setzen.  Dass  Phidias  solche  und  ähn- 
liche Verhältnisse  bis  ins  Einzelne  zu  berücksichtigen  wusste,  lehrt  uns  mm 
eben  jene  Erzählung  des  Tzetzes.  Will  man  gegen  dieselbe  geltend  machen, 
dass,  wass  der  Lehrer  gewusst,  auch  der  Schüler  bei  ihm  gelernt  haben  müsse, 
so  ist  dieser  Grund  um  so  weniger  stichhaltig,  als  Feinheiten  dieser  Art  sich 
nicht  in  wenige  leicht  erkennbare  allgemeine  Regeln  zusammenfassen  lassen, 
sondern  sich  jedesmal  nach  den  Bedürfnissen  des  einzelnen  Falles  rnodificiren. 
1!)<>  —  Von  ganz  besonderer  Bedeutung  musste  aber  dem  Phidias  die  Kenntniss 
dieser  Gesetze  bei  der  Errichtung  seiner  Kolossalbilder  sein.  Denn  nur  so 
konnte  er  es  erreichen,  dass  beim  Zeus  die  wirklichen  Maasse  weit  hinter  dem 
Eindruck  zuriickblieben,  den  das  Bild  bei  dem  Beschauer  hervorbrachte1).  Zwar 
lässt  Strabo  bei  dieser  Gelegenheit  einen  gelinden  Tadel  durchblicken,  indem 
es  ihm  scheinen  will,  dass  die  Kolossalität  des  Bildes  fast  ausser  Verhältnis? 
zu  der  Grösse  des  Tempels  stehe:  denn  der  Gott,  der  sitzend  beinahe  die  Decke 
berühre,  würde,  wenn  er  sich  aufrichten  könnte,  dieselbe  in  die  Höhe  heben. 
Aber  gerade  eine  solche  Ansc  hauungsweise  scheint  es  zu  sein,  auf  welche  Pau- 
sanias  zielt,  wenn  er  es  tadelt,  dass  man  sich  überhaupt  mit  kleinlichen  Mes- 
sungen befasse,  wo  der  (»ott  selbst  ein  billigendes  Urlheil  abgegeben  habe. 
Sicher  ist  hiernach  immer  soviel,  dass,  wenn  ein  Tadel  den  Phidias  traf,  viel- 
mehr ein  Uebermaass  nn  Grossartiirkeit ,  als  ein  Mangel  derselben  Anstoss  er- 
regte. Sein  Zeus  mochte  weniger  ein  Bild  in  dem  Tempel  sein,  als  der  Tempel 
nur  der  Bah  inen  lüi  das  Bild. 

Sprechen  wir  hier  von  der  äusseren  Gesammtwirkung  des  Zeusbildes,  so 
dürfen  wir  nicht  vergessen,  wie  viel  dabei  auf  eine  harmonische  Stimmung  der 
Farben  ankam,  welche  durch  die  verschiedenen  Stoffe  gegeben  waren.  Hier 
musste  «lern  Phidias  seine  frühere  Thätigkeit  als  Maler  von  wesentlichem  Nutzen 
sein.  Denn  die  Malerei  seiner  Zeit  hatte  es  noch  nicht  mit  Farbenetl'ecten,  mit 
dem  Wechsel  von  Licht  und  Schatten  zu  thun.  sondern  begnügte  sich  mit 
ganzen  ungebrochenen  Tönen,  durch  deren  Zusammenstellung  nur  eine  dem 
natürlichen  Eindrucke  verwandte  Stimmung  bei  dem  Beschauer  hervorgerufen 
werden  sollte.  Eine  ähnliche  Wirkung  durch  die  Verbindung  verschiedener 
Stolle  war  auch  in  den  Bildern  aus  Gold  und  Elfenbein  zu  erstreben.  Aber 

Vi  Dass  «li«>s  Wer  Eindruck  war.  jr.-ltt  an*  ver-chieiloiieii  Aeussenmm  n  «k-r  AttHi 
hervor,  w.  im  au.  Ii  <lte  Worte  bei  IVui-ani.is,  welche  o  anxlriieklii  Ii  sauen,  als  lilos-eii 
vtHäditii;  siml. 
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um  wie  viel  beschränkter  Iiier  die  Mittel  der  Farben  selbst  im  Verhältnis*  zur 
damaligen  Malerei  waren,  um  so  viel  mehr  musste  zur  Erreichung  des  be- 
absichtigten Zweckes  der  feinsten  Berechnung  des  Künstlers  überlassen  werden, 
welche  zwar  nicht  die  selbstständige  Ausübung  der  Malerei,  wohl  aber  die  ge-  H>7 
naueste  Kenntnis*  ihrer  Principieu  und  Gesetze  voraussetzte. 

Alle  diese  bisher  behandelten  Gesichtspunkte  können  jedoch  für  die  Be- 
urtheilung  eines  Kunstwerkes  nic  ht  die  hohe  Bedeutung  haben,  welche  wir  der 
dargelegten  Kenntnis«  der  darzustellenden  Gestalt,  also  vor  allem  des  mensch- 
lichen Körpers,  beilegen  müssen.  Iiier  kann  es  nun  auffallen,  das«  über  die 
Verdienste  des  Phidias  in  dieser  Beziehung  so  gut  wie  nichts  ausdrücklich  ge- 
meldet wird,  wahrend  man  bei  anderen  Kunstlern  gewisse  Verdienste,  um  Sym- 
metrie.  Proportionen  und  Aehnliches,  im  Kinzelnen  hervorhebt.  Wir  dürfen 
uns  dies  auf  folgende  Weise  erklären:  in  jenen  bestimmt  abgegrenzten  Lob- 
sprüchen lietrt  es  eingeschlossen ,  dass  die  betreffenden  Künstler  in  der  Dar- 
stellung der  Dinge  ihre  Aufmerksamkeit  vorzugsweise  auf  eine  bestimmte  for- 
melle Richtung  lenkten.  Bei  Phidias  fand  sich  ein*-  solche,  übrigens  oft  sehr 
verdienstvolle  Einseitigkeit  nicht.  Ihm  war  die  Darstellung  des  Körpers  einem 
rein  formellen  Gesetze  untergeordnet.  Schönheil  der  Form  erstrebte  freilich 
Phidias  gewiss  nicht  minder,  als  irgend  ein  anderer  Künstler:  im  letzten  Grunde 
aber  war  sie  bei  ihm  nur  der  Austluss  seiner  poetischen,  seiner  idealen  Richtung. 

Dieses  Wort  Ideal  scbliesst  das  höchste  Verdienst  des  Phidias  ein,  be- 
zeichnet allein  den  gewaltigen  Umschwung,  den  ein  Phidias  in  der  gesummten 
griechischen  Kunst  hervorzurufen  vermochte.  Diesen  höchsten  BegritV  der  Kunst 
in  der  möglichsten  Schürfe  zu  erfassen,  ist  also  zur  Beurtheilung  nicht  blos  des 
Phidias,  sondern  der  gesammten  ferneren  Entwidmung  der  griechischen  Kunst 
von  der  höchsten  Wichtigkeit. 

Die  Alten  scheinen  sich  von  dieser  Art  des  künstlerischen  Schaffens  nicht 
immer  einen  hinlänglich  klaren  Begriff  gemacht  zu  haben.  In  einer  Glosse  des 
Suidas  *)  wird  gesagt,  Phidias  habe  tiöuvoiüv  seine  Werke  geschaffen.  Philo- 
stratus2)  spricht  von  der  Thütigkeit  der  Phantasie  bei  der  Kunst  eines  Phidias 
im  Gegensatz  zur  rein  mimetischen  Darstellungsweise.  Phantasie  und  Enthu- 
siasmus oder  poetische  Begeisterung  sind  allerdings  für  das  künstlerische  Schaffen 
von  sehr  hoher  Bedeutung,  allein  zur  Bildung  eines  Ideals  können  sie  allein  l"s 
nicht  genügen,  sie  sind  lediglich  subjectiv.  Schon  bestimmter  äussert  sich 
Cicero3,  indem  er  sagt:  Phidias  habe  seinen  Zeus  nicht  irgend  einem  einzelnen 
Menschen  nachgebildet,  sondern  in  seinem  leiste  habe  irgend  ein  vorzügliches 
Bild  der  Schönheit  geruht,  welches  er  angeschaut,  in  welches  er  sich  versenkt 

i)  '/<?*w,i<x  Ittroöy'.  -i  Vit.  Ajmll.,11.  p.  Iis  K.n.-  t.  :ti  <">r.  ]o.  N,c  Ver..  il!.-.  artiiex. 
cum  fat  <  rot  luvis  fonnatn  aut  Minerva«'.  enntemplakitur  ali>|ii«  in  «•  <»o<>  sirnilitudineni  ilu- 
ceret.  sed  i]>sins  in  mente  insidehaf  sjm«  ies  jmi]<  liritdiliiiis  eximia  .|ii.ie.l.ini.  .|ii.uii  intueiis 
in  «aque  detixus  ad  illins  siinilitudincm  artem  et  inamini  .liri:;. /hat.  l't  i_-itnr  in  totniis  et 
tiguri«  est  aliquid  perfectam  et  execllens,  cuiiis  ad  ccitatam  -|"  ■«  -iem  imitand..  rcfei  antut 
ea  quae  sab  ocuh.s  i|»sa  cadunt.  sie  |.erfeitae  eloquent  lue  ^|<e<  i>  in  ultimo  videtiai^.  eiligem 
anrittu*  quaerimus.  Harum  rcriiin  fnrinas  ajqtellat  ideas  ilie  n.ai  int«dh-g«>iuli  -uliiin.  seil 
etiam  dicendi  gravissimus  atietor  et  Magister.  I'latn;  ea-uite  uiuni  ne-.tr  «  t  ait  sem|>er  esse 
ae  ratioiie  et  intellcgentia  contineri.  cetera  nasei,  nccj.leiv.  Hncie.  I.ilii.  nee  diiitins  esse  iin<> 
et  eodem  statu.  CJiii«l«|iii«l  est  igitur  de  quo  rati.me  et  via  «h>qi  itetur.  i  l  est  ad  idtimam 
sui  generis  f.)nnam  speciemque  rt-.l i ^«-rol o in . 
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und  nach  dessen  Aehnlichkeit  er  seine  Kunst  und  Heine  Hand  gelenkt  habe. 
Dieses  Bild  ist  aber,  wie  sich  im  Verfolg-  der  Rede  ergiebt,  nichts  Anderes,  als 
die  platonische  Idee,  von  welcher  Plato  sagt,  sie  entstehe  nicht,  sondern  sei 
immer  vorhanden,  und  werde  nitione  et  intellegentia.  in  der  Vernunft  und  der 
Erkenntnis*,  bewahrt.  Was  es  also  auch  sei.  worüber  auf  methodischem  Wege 
verhandelt  weiden  solle,  (oder,  auf  unsere  Untersuchung  angewendet,  was  in 
künstlerischer  Weise  zur  Anschauung  gebracht  werden  soll,)  das  sei  immer  auf 
die  letzte  Form  und  das  Urbild  tspecies)  seines  Genus  zurückzuführen.  Welches 
aber  ist  diese  letzte  Form  und  dieses  Urbild  eines  griechischen  Gottes,  eines 
Zeus,  über  welche  hinaus  nichts  Höheres,  nichts  Vollendeteres  gedacht  werden 
kann  ?  Der  Gott  ist  der  Träger  eines  geistigen  Begriffes.  Aber,  wie  Dio  Chry- 
sostomus  den  Phidias  sagen  liisst:  kein  Bildner  oder  Maler  kann  den  Geist  an 
sich  darstellen.  Wir  nehmen  daher  unsere  Zuflucht  zu  dem  menschlichen  Körper 
als  der  Hülle  des  Geistes.  Aber  der  menschliche  Körper  ist  nichts  Absolutes, 
nichts  Vollkommenes:  er  ist  fortwährendem  Wechsel  unterworfen,  er  gehört 
einem  Kinde,  einem  Greise,  einem  Manne,  einem  Weibe  an;  und  in  jedem 
dieser  Alter  oder  Geschlechter  kann  er  sich  einem  Absoluten,  einer  Idee  niihern. 
Auch  die  griechische  Gottheit  ist  nicht  eine  einzige,  der  Gottbegriff  ist  in  eine 
]!>'.'  Reihe  von  Begriffen  und  Persönlichkeiten  zerspalten.  Die  Kunst  bat  also  einer 
Reihe  von  Ideen  durch  den  einzigen  menschlichen  Körper  Gestalt  zu  verleihen. 
Um  dies  aber  zu  vermögen,  ist  es  nüthig,  dass  sie  die  Natur  zum  Vorbilde 
nehme,  nicht  in  den  einzelnen  Erscheinungen  des  Lebens,  sondern  in  den  Ge- 
setzen ihrer  Bildungen.  Wir  sagten,  der  Körper  sei  die  Hülle  des  Geistes;  aber 
der  Geist  übt  auch  seine  Wirkung  auf  den  Körper,  und  dieses  Wirken  findet 
in  bestimmten  Formen  des  Körpers  seinen  beständigen  Ausdruck.  Nun  ist  jeder 
der  griechischen  Gottheiten  ein  bestimmter  geistiger  Charakter  eigentümlich, 
welcher  an  bestimmten  Theilen  des  Körpers  in  bestimmten  Formen  sich  offen- 
baren muss.  Dieser  Theil  in  dieser  Form  ist  vorzugsweise  der  Träger  der  Idee : 
und  dass  er  in  seiner  grössten  Schärfe  und  Bestimmtheit  erfasst  werde,  ist 
also  die  Grundbedingung,  durch  welche  allein  die  Lösung  der  künstlerischen 
Aufgabe  überhaupt  möglich  wird.  Handelt  es  sich  nun  schon  hier  um  etwas, 
welches  zu  bestimmen  nicht  der  Willkür  des  Künstlers  überlassen  bleiben  kann, 
sondern  um  etwas  Gegebenes,  in  sich  Notwendiges,  so  sind  in  allen  übrigen 
Theilen  dem  Willen  des  Künstlers  noch  weit  engere  Grenzen  gezogen.  Denn 
wo  es  sich  um  die  Bildung  organischer  Geschöpfe  handelt,  ergiebt  sich  mit 
Notwendigkeit  aus  der  einen  Form  die  andere,  aus  den  einzelnen  Formen  das 
Ganze.  Allein  in  der  Welt  der  einzelnen  Erscheinung  will  freilich,  wie  Aristo- 
teles1) sich  ausdrückt,  die  Natur,  d.  h.  die  organische  Naturkraft,  organisch 
wirken,  kann  aber  dieses  Ziel  nicht  erreichen.  Sie  wird  gehemmt  und  bedingt 
durch  Zufälligkeiten,  welche  jedoch  nicht  das  Gesetz  der  Bildung  selbst  auf- 
zuheben vermögen,  sondern  häufig  noch  dienen  müssen,  dasselbe  zu  bestätigen. 
Der  Künstler  dagegen,  wenn  er  Ideale.  Gestalten,  in  denen  eine  Idee  verkör- 
pert erscheinen  soll,  bilden  will,  darf  sich  durch  alle  diese  Zufälligkeiten,  welche 
die  Natur  in  der  Wirklichkeit  begleiten,  nirgends  binden  lassen;  er  muss  zu 
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•  lern  einen  Theile.  welcher  Träger  der  Idee  ist,  alle  übrigen  Formen  muh  den 
organischen,  notwendigen  Gesetzen  der  Natur  hinzubilden.  So  hat  man  wohl 
sagen  können,  der  Künstler  gehe  bei  der  Idealbildung  über  die  Nalur.  nemlh  h 
die  gewöhnlh  he  Natur  hinan.-. :  in  der  That  aber  zeigt  er  uns  nur  die  Natur  in 
ihrer  reinsten  und  vollkommensten  Wirksamkeit,  die  Naturkralt  in  ihrem  Schallen  ."»» 
nach  einem  höheren,  in  sich  notwendigen  Gesetze.  — Ks  mag  vielleicht  scheinen, 
da ss  bei  dieser  Betrachtungsweise  der  künstlerischen  Freiheit,  der  Begeisterung, 
dem  freien  Walten  des  Genius  zu  geringe  Rechnung  getragen,  dem  Wissen 
und  dem  Krkennen  der  Bildungsgesetze  eine  zu  liohe  Bedeutung  beigelegt  sei. 
Allerdings  ist  die  Freiheit  bedingt  durch  die  ewigen  Gesetze  der  Natur.  Aller- 
dings wird  die  Kenntniss  dieser  Gesetze  als  das  Krste  und  Notwendigste  vor- 
ausgesetzt. Aber  «das  Werk  des  Künstlers  soll  nicht  von  diesem  Wissen,  sondern 
von  dem  urkräftigen  Walten  eines  in  sich  sicheren,  das  Gesetz  der  Kunst  nicht 
als  ein  Aeusseres  befolgenden,  sondern  als  ein  Inneres  erfüllenden  Geistes 
zeugen  »).-  Der  Künstler  soll  nicht  sein  Werk  nach  den  Gesetzen  construiren, 
sondern  indem  dieselben  in  seinem  Geiste  ruhen,  sollen  sie  ihn  beim  Schallen 
des  Werkes  so  leiten,  dass  dasselbe  eine  höhere  innere  Wahrheit  habe,  nichts 
Willkürliches,  sondern  etwas  seiner  Natur  nach  Notwendiges  sei.  Der  Genius 
aber  wird  sich  zeigen  in  der  Schärte,  in  der  Hoheit,  mit  welcher  er  die  Grund- 
idee findet,  erfasst,  ihr  Form  giebt.  sie  organisch  in  allen  Theilen  und  im 
Ganzen  harmonisch  durchbildet.  Die  Göttlichkeit  der  Kunst  wird  sich  gerade 
dadurch  bewähren,  dass  sie  uns  nicht  menschliche  Satzungen  und  Willkür,  son- 
dern das  strenge  Walten  des  höheren  göttlichen  Gesetzes  in  ihren  Schöpfungen 
zur  Anschauung  bringt. 

Wir  kehren  endlich  wieder  zu  Phidias  zurück,  den  wir  scheinbar  ganz 
aus  den  Augen  verloren  hatten.  Allein  bekennen  wir  es  nur,  Phidias  selbst 
hat  uns  den  Weg  vorgezeichnet .  den  wir  in  unserer  Erörterung  eingeschlagen 
haben.  Man  erzählt,  dass  ihm  die  Frage  vorgelegt  worden  sei,  nach  welchem 
Muster  naodöityna)  er  den  Zeus  in  Olympia  bilden  wolle-).  Was  antwortet 
nun  Phidias  ?  Etwa,  wie  Philostratus  -  \  meint,  er  stelle  sich  vor  den  Zeus 
ororirrJ  xcu  olnc.tc  xat  «<iTp<u<?   Nein  er  verweist  auf  die  Worte  des  Homer»  : 

t]  xci  y.vaviijOiv  h'  0701'm  ru~><>t  KonvU>\\ 

xoardc  dn'  ditait'iTnio.  uiyi'v  tf*  'OXvftnnv. 

Diese  Worte  aber  geben  nicht  ein  Bild  von  der  Gewalt  des  Zeus  in  allgemeinen 
Zügen,  sondern  sie  bieten  etwas  ganz  Goncrctes.  Der  Dichter  nennt  ganz  be- 
stimmt die  Augenbraunen  und  das  Haupthaar.  Das  Krhehen  des  O'ymp,  in 
welchem  uns  allerdings  die  Idee  von  der  Macht  des  Zeus  in  ihrer  ganzen  Hoheit 
vor  die  Seele  tritt,  ist  nur  die  Wirkung  der  Bewegung  jener  Tlieüe.  durch 
welche  er  seinen  Willen  kund  Unit.  bÄ-n^iihu  y,-\<  ud/.n  Anxa  x<c/.<V  rx  n- 
TOV  ."/.Xr>v  xtti  rclv  uqnvfov  nyo/xiltt  rill  tulv.nav  .5  iintji]c  <l\ a^'>y,uuj  i'ti  ityav 

l,  F..  Müller  (ies«  Ii.  1].  Theorie  <!.  Km.-t  f.  v.  -\  Mralm  V  U.  j>.  ">  •!.  V.iI.t.  Max. 
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rtfi?  rvnov  Kai  fteydh/Y  Si'vamv  d$iav  toi5  Jiog,  xairanfp  Kai  ini  Hoog,  äita 
q-vhtTTtov  tu  iq?  harton  nQ&wv'   i<jt)  fihv  yd<> 

oüoaro  ft'  elvi  doovcj,  iUU$t  fie  «axoov  "OU'/inov. 
To  St  h'  tKsivij  ovfi,idv  öAtj  y.ivri&sioy,  rovr  im  rov  Jioq  dnavri]oai  ra'ig  oygvot 
ftövov  vtroaiToc,  ov[nru-l}ovnt;i;  fit]  n  Kai  rrjg  xmV/€  l).  Den  Augenbraunen  und 
dem  Haar  mussle  also  die  Kraft  inne  wohnen,  eine  solche  Wirkung  zu  erzeugen. 
In  diesen  Theilen  gewann  die  Idee  des  Zeus  bei  Phidias  zuerst  Körper.  Das* 
dies  in  der  Thal,  und  wie  es  geschehen,  kann  uns  auch  eine  Copie.  wie  der 
Zeus  von  Otricoli ,  anschaulich  machen.  Es  genügt  ein  Blick  auf  die  Theile. 
welche  das  Auge  beschatten,  auf  das  Haar,  wie  es  auf  der  Stirn  emporsteigt 
und  dann  herabwallt  man  möchte  sagen,  nicht  ovnna9ovor}Q,  sondern  avvtvso- 
yorioijq  81]  n  rrjg  y.öfujg,  um  zu  fühlen,  wie  gerade  in  diesen  Theilen  sich  die 
Gewalt  des  Zeus  vorzugsweise  ausspricht.  Mit  diesen  Grundformen  aber  waren 
nun  alle  übrigen  Theile  in  Harmonie  zu  setzen ;  der  Künstler  bildete  sie  so. 
wie  sie  nach  den  anatomisch-physiologischen  Gesetzen  des  menschlichen  Orga- 
nismus sich  in  ihrem  Verhältniss  zu  den  gegebenen  Formen  gestalten  mussten. 
Das  ist  es,  was  Macrobius-)  andeuten  will,  wenn  er  sagt:  nam  de  superciliis 
et  crinibus  totum  se  Iovis  vultum  collegisse.  Die  Nachweisung  zu  geben,  dass 
dies  wirklich  der  Fall  ist,  würde  hier  zu  weit  führen.  Um  jedoch  die  Möglich- 
keit einer  solchen  Beweisführung  darzuthun,  mag  es  mir  gestattet  sein,  auf 
202  einen  Aufsatz 3)  über  einen  Herakopf  des  Museums  zu  Neapel  zu  verweisen, 
dessen  Formen  ich  als  aus  der  homerischen  Bezeichnung;  ßoc3mq  uörvia  "Hot] 
abgeleitet  nachzuweisen  versucht  habe.  —  Nur  auf  diese  Weise  erklärt  es  sich, 
wie  die  Ideale  eines  Phidias  und  verwandter  Geister  bei  den  Griechen  allge- 
meine Geltung  erlangen  konnten.  Sie  waren  nicht  Bildungen  einer  subjectiven 
Phantasie,  denen,  wenn  sie  auch  von  noch  so  hoher  Vortrefttichkeit  gewesen 
wären,  doch  andere  eben  so  berechtigte  Phantasien  entgegengestellt  werden 
könnten,  wie,  um  ein  hervorragendes  Beispiel  anzuführen,  noch  neben  dem 
Moses  eines  Michelangelo  auch  andere  Bilder  des  jüdischen  Gesetzgebers  recht 
wohl  denkbar  wären.  Die  griechischen  Ideale  waren  objective  Bilder,  welche 
die  Berechtigung,  die  Gewähr  ihres  Daseins  in  sich  selbst  trugen,  weil  sie  streng 
den  Gesetzen  desselben  entsprachen.  Deshalb  konnte  und  durfte  an  ihnen  nichts 
Wesentliches  verändert  werden,  weil  mit  dem  Theile  auch  das  Ganze  in  Frage  ge- 
stellt worden  wäre,  l'nd  darin  liegt  der  Grund,  dass  auch  wir  noch  das  Bild  eines 
Zeus,  einer  Athene  selbst  ohne  äussere  Abzeichen  erkennen  ;  denn  überall  sind  die 
Grundformen,  auf  denen  das  innere  geistige  Wesen  beruht,  unverändert  geblieben. 

Wollen  wir  jedoch  die  ganze  Grösse  der  Verdienste  des  Phidias  ermessen, 
so  dürfen  wir  schliesslich  seine  historische  Stellung  nicht  ausser  Augen  lassen. 
Ks  ist  nicht  meine  Absicht,  zu  behaupten,  dass  Phidias  allein  und  einzig  durch 
die  Kratt  seines  Genius  die  Kunst  mit  einem  Male,  wie  mit  einem  gewaltigen 
Sprunge,  zum  Gipfel  der  Vollkommenheit  empoi geführt  habe.  Auch  er  hatte 
seine  Vorarbeiter.  Wir  haben  oben  die  Verdienste  eines  Kaiamis,  Pythagoras, 
Myron  im  Einzelnen  erörtert,  und  an  ihnen  gesehen,  wie  auf  dem  gesammten 
Gebiete  der  Kunst  sich  ein  Streben  nach  freierer  Entwicklung  zeigt.  Doch 
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dürfen  wir  einen  Punkt  nicht  übei sehen:  während  sonst  die  Kunst  gerade  in 
ihren  erhabensten  Leistungen  der  Religion  dienstbar  zu  sein  pllegt.  knüpft  sich 
der  Huhm  der  genannten  Künstler  am  wenigsten  an  ihre  religiösen  Werke. 
Ihre  Gütterhilder  mögen  die  ihrer  Yoi -ganzer  in  der  körperlichen  Durchbildung 
weit  übertroHen  haben:  dass  sie  aber  in  ge ist iger  Beziehuni»'  auf  einer  wesent- 
lich verschiedenen  Grundanschauung  beruhten,  wird  wenigstens  nirgends  aus- 
driieklich  bemerkt.  Nur  eine  Nachricht  ist  uns  in  dieser  Beziehung  über  einen 
Künstler  erhalten,  der.  zwar  etwas  älter  als  Phidias.  doch  noch  gleichzeitig:  mit  _'o:{ 
ihm  arbeitete,  nemlich  Onatas;  und  diese  Nachrii  Iii  bestätigt  nur,  was  wir  über 
reine  jüngeren  Zeitgenossen  vermutheten.  Er  bildet  seine  schwarze  Demeter 
theils  nach  einem  alten  Vorbilde,  theils  nach  Traumerscheinungen.  Hier  haben 
wir  auf  der  einen  Seite  noch  ganz  den  alten,  durch  religiöse  Satzung  geheiligten 
Typus,  auf  der  andern  Seite  das  Streiten  nach  Idealität.  Allein,  selbst  um  sich 
nur  theilweise  Geltung  zu  verschaffen,  muss  auch  dieses  Streben  wieder  zur 
Religion,  sei  es  auch  selbst  zu  einer  Art  von  religiösem  Betrüge,  seine  Zutlucht 
nel:ruen.  Um  den  letzten  Schritt  zu  vidier  Freiheit  zu  thun .  war  ein  Geist 
iwthig.  der  sich  seiner  eigenen  Ueberlegenheit  bewusst  war.  Phidias  wagte  ihn. 
indem  er  alle  willkürlichen  Satzungen  verachtete  und  als  Gesetz  nur  das  innere 
Wesen  der  darzustellenden  Dinge  selbst  anerkannte. 

Und  das  ganze  Alterthum  wurde  von  dem  Hin  drucke  seiner  Werke  über- 
wältigt und  verkündete  sein  Lob  bis  in  die  spätesten  Zeiten  hinab.  Fassen 
wir  daher  diese  Lobsprüche  einmal  etwas  genauer  ins  Anne,  um  daraus  den  Cha- 
rakter seiner  Idealbilder,  wo  möglich,  noch  genauer  zu  bestimmen.  Berühmt  i»t 
der  Ausspruch:  Phidias  allein  habe  Ebenbilder  der  Götter  gesehen,  oder  allein 
sie  zur  Anschauung  gebracht1:,  ein  Gedanke,  der  sich  ähnlich  in  einem  Epi- 
gramme des  Philippos  von  Thessalonike  -  wiederfindet: 

7/  »tfi's  ini  yt'v  i'.  or^ttvni'  ftzonc  ftii'J(>n>. 

<l>sidiay  /*  ov  '/  t,htc  n'r  .'fair  eiNhff  i-nw. 
Auch  auf  einen  Börner,  wie  den  Aemilius  Paullus,  machte  der  olympische  Zeus 
den  gewaltigsten  Eindruck;  ihm  erschien  mindestens  der  h. .nierische  Zeus  ver- 
körpert, wenn  nicht  gar  der  Gott  selbst  gegenwärtig1).  Plinius  li  nennt  ihn 
unnachahmlich.  Spätere  preisen  seinen  Anblick  gerade  wie  ein  Zaubermittel. 
Meiches  alle  Sorge  und  alles  Leid  vergessen  mache''.  Für  uns  wichtiger  ist 
es.  wenn  Quintilian  '[<  angiebt.  man  halte  Phidias  für  einen  noch  bedeutenderen 
Künstler  in  der  Bildung  der  Götter  als  der  Menschen  gehalten:  sein  Zons  habe 
sogar  der  bestehenden  Religion  noch  ein  neues  Moment  hinzugefügt :  s»  sehr 
komme  die  Majestät  des  Werkes  dein  Gotte  >elhsl  gleich.  Hier  i>t  ausge-  >J 
sprochen.  was  sich  auch  aus  der  Betrachtung  seiner  Werke  ergiebt .  dass  »ich 
l'hidias  vorzugsweise  der  erhabensten  Aufgabe  der  Kunst,  der  Bildung  der 
Götter,  zugewendet  hatte.  Darum  preist  auch  Dionys  von  lbdik.unas>  :i  mt  ihm 
tlas  streng  Ehrbare.  Grossartige  und  Würdevolle  iTe  o;-<fr:'r  y.ü  >t  ■•■>■.'/. ot; /\  <<v  mi 
äEtc>(iuTi/.6v<.  ebenso  Demetrius  v<  das  Glossartige  ■/.<  i  tu  <!zoi,iig  «tut  •>•  unten t. 
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Diese  Eigenschaften  schliefen  natürlich  Schönheit  und  Anmuth  nicht  aus.  son- 
dern setzen  eine  gewisse  Art  derselben  sogar  voraus.  So  wird  von  Dio  Chry- 
sostomus1)  die  ^rcots  r^*  Tt/vr^  am  Zeus  bewundert,  und  ein  dem  Sylla  er- 
theiltes  Orakel  -i  verlandet  tu  xicAXug  mit  dem  ueytd'o^  als  Eigenschaften  dieses 
Werkes.  Die  lemnische  Athene  endlich  erhielt  sogar  von  ihrer  Schönheit  einen 
Beinamen.  Aber  gerade  bei  diesem  Werke  werden  wir  daran  erinnern  müssen, 
dass  der  Begriff  der  Schönheit  ein  sehr  schwankender  ist,  der  je  nach  den  ver- 
schiedenen Standpunkten  sehr  Verschiedenes  bezeichnet.  Es  sind  uns  zwei 
Epigramme3i  erhalten,  welche  einen  und  denselben  Gedanken  in  nur  wenig 
veränderter  Fassung  aussprechen :  wer  die  knidische  Aphrodite  des  Praxiteles 
sehe,  der  werde  den  Ausspruch  des  Paris  über  die  Schönheit  der  Göttin  für 
gerecht  halten;  betrachte  mau  aber  dann  die  Athene  des  Phidias,  so  müsse 
man  den  Paris  einen  Rinderhirten  schelten,  dass  er  an  solcher  Schönheit  kalt 
vorübergegangen  sei.  Die  Zusammenstellung  dieser  beiden  Meisterwerke  ge- 
währt uns  den  richtigen  Maassstab,  um  die  besondere  Art  der  Schönheit  in  den 
Werken  des  Phidias  näher  zu  bestimmen.  Die  Aphrodite  des  Praxiteles  war 
sinnlich  schön,  so  dass  sie  auch  auf  den  roheren,  wenig  gebildeten  Beschauer 
reizend  wirkte ;  bei  der  Athene  des  Phidias  leuchtete  aus  der  körperlichen  Form 
die  geistige  Schönheit  hervor;  um  diese  aber  zu  würdigen,  wird  auch  bei  dem 
Beschauer  ein  gebildeter  Geist  mit  Notwendigkeit  vorausgesetzt.  Dieses  Streben 
nach  geistiger  Schönheit  im  Gegensatz  zur  sinnlichen  spricht  sich  aber  bei  Phi- 
•J0.">  dias  selbst  in  der  Wahl  der  Gegenstände  aus.  Ausser  dem  Zeus,  dem  erhabensten 
der  Götter,  ist  es  besonders  Athene,  die  Göttin  vorzugsweise  geistiger  Kräfte, 
welche  er  in  seinen  Werken  verherrlicht.  Zwar  kennen  wir  auch  mehrere  Bilder 
der  Aphrodite  von  Phidias;  allein  selbst  wenn  wir  nicht  davon  unterrichtet  wären, 
dass  die  liebreizende,  nacktgebildete  Göttin  einer  nachfolgenden  Entwickelungs- 
periode  angehörte,  so  könnte  uns  schon  die  Bezeichnung  als  Aphrodite  L'rania, 
die  bei  zweien  dieser  Bilder  wiederkehrt,  hinlänglich  darüber  belehren,  dass 
der  Künstler  die  Göttin  in  ihrer  würdigsten  Gestalt  und  nach  ihrem  erhabensten 
Begriffe  aufgefasst  hatte 4).  In  entgegengesetzter  Weise  können  wir  zu  der 
gleichen  Bemerkung  durch  die  Amazone  des  Phidias  geführt  werden.  Sie  war 
ein  vorzügliches  Werk,  Lucian  rühmt  an  ihr  einige  Theile  als  besonders  muster- 
haft, und  sie  musste  zu  seiner  Zeit  sogar  ein  Lieblingsstück  der  Kenner  sein. 
Dennoch  ward  nach  Plinius  Erzählung  Phidias  in  der  Amazonenbildung  von 
Polyklet  übertroffen.  Es  war  eben  der  Gegenstand  nicht  einer  so  erhabenen 
geistigen  Auffassung  fähig,  wie  sie  der  innersten  Natur  des  Phidias,  ich  möchte 
sagen,  Bedürfnis»?  war;  das  Ideal,  welches  überhaupt  hier  erstrebt  werden  durfte, 
war  mehr  ein  Ideal  körperlicher  Vollendung.  Dieses  Verhältnis«  steigert  sich 
natürlich  noch  mehr  bei  blosser  Portraitbildung,  welche,  wenn  auch  das  BiM 
des  Darzustellenden  noch  so  geistig  gefasst  wurde,  wie  es  bei  vielen  der  grie- 

'i  Oi-.  XII.  |>.  Vd.  ]«.  -K»  die  M.  llc,  w.i  ex  heisst,  tlü-s  »las  ^anze  Wesen  d<* 

Zeus,  \Iajestat,  Killst,  iiinl  ilm  li  wieder  Milde.  Friede  11.  s.  \v.  in  dem  Hilde  des  Zeus  aus- 
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duschen  Porti  aits  wirklich  der  Kall  ist.  doch  den  Charakter  des  rein  Mensch- 
lichen im  Gegensatz  zum  Gottheiten  nicht  abstreifen  kann  und  darf.  So  bietet 
uns  denn  Phidias  die  wunderbare  Erscheinung  dar.  dass.  wo  er  in  einem 
Zweiire  der  Kunst  minder  vollkommen  erscheinen  sollte,  der  Grund  nicht  in 
mangelnder  geistiger  Befähigung,  sondern  in  der  zu  »rossen  Gewalt  und  Er- 
habenheit seines  Geistes  zu  suchen  ist. 

Wir  haben  »erlaubt,  die  lirösse  des  I'hidias  im  poetisc  hen  S<  hatten  zu- 
erst und  mit  besonderem  Nachdruck  hervorheben  zu  müssen.  AI  »er  der  (ienius 
mag  noch  so  gewaltig,  seine  Ideen  mögen  noch  so  erhaben  sein:  um  ihnen  Ge- 
stalt  zu  verleihen,  ist  die  gründlichste  Kenntnis.«  dieser  Ge.stall  seihst  die  erste, 
durch  nichts  Anderes  zu  ersetzende  Vorbedingung. 

Dass  nun  die  Alten  gerade  dieser  Seite  des  künstlerischen  Verdienstes  bei  -"»; 
Phidias  verhältnissinassig  so  wenig  Erwähnung  thun.  berechtigt  nicht,  ihm  das- 
selbe  abzusprechen.    Im  Gegentheil  kann  uns  eben  dieses  Schweifen  den  Be- 
weis liefern,  dass  diese  Vorbedingung  in  ihrem  höchsten  Sinne  erlüllt  sein  musste; 
in  dem  Sinne  nemlieh.  dass.  wo  die  Idee,  wie  bei  I'hidias.  künstlerische  Ge- 
stalt  angenommen  hat,  auch  die  höchste  Vollendung  der  Korm  nicht  als  ein 
selbstständiges  Verdienst  hervortritt,  sondern  nur  als  ein  Auslluss  der  Ideen 
selbst  erscheint.   End  in  der  That  bewundern  wir  an  den  aus  seiner  Werkstatt 
hervorgegangenen  (iestalten  vorzugsweise  nicht  sowohl  einzelne  Schönheiten, 
als  die  ganze  Schöpfung.    I)enn  nicht  die  Natur  nachgebildet,   ihr  nach- 
lese baffen  hat  I'hidias.   Die  neuere  Naturwissenschaft  betrachtet  es  als  einen 
direr  schönsten  Triumphe,  dass  es  ihr  gelungen,  aus  den  fossilen  besten  ur- 
weltlicher Thjere  uns  die  Natur  derselben  mit  w  issens.  -haftlicher  Sicherheit  wieder 
vor  Augen  zu  lühreii,  diese  Thiere  in  der  Idee  wieder  zu  schallen.    Sie  bildet 
ex  ungue  leoiiPin.    Aehnlich  I'hidias:  denn  er  ist  es.  auf  den  die  Entstehung 
dieses  Sprüchw orles  zurückgeführt  wird,  indem  er  einzig  aus  der  Klaue  be- 
stimmte, wie  der  ganze  Löwe,  dem  sie  angehörte,   erscheinen  musste '  i.  Mag 
diese  Erzählung  immerhin  das  Gepräge  einer  Anekdote  tragen :  für  die  Art  und 
Weise,  wie  I'hidias  die  Natur  anschaute,  legt  sie  uns  ein  gewichtiges  Zeugnis* 
ab.  Denn  sie  liefert  uns  den  Beweis,  d^**  Phidias.  wie  er  vermöge  seiner  idealen 
Richtung  darauf  hingewiesen  war,  Geshilteu  von  einem  vollkommenen .  makel- 
losen Organismus  zu  schallen,  so  ,oi<  h        ihm  Studium  der  Korm  vor  Allem 
den   organischen   Zusammenhang   des   Einzelnen   mit   dein   Ganzen   m\s  Auge 
t  isste.    In  welcher  bestimmten  Weise  sii  h  nun  dieses  Studium  in  den  Werken 
des  Phidias  olhnbarte.   bezeichnen   die  Allen  mit  einem  einzigen  Worte.  Dm 
Chr>  sostomus -i  |äs*t  den  I'hidias  sagen ,  er  unters,  beide  -ach  von  -einen  \,.r- 
gaugeni  xard  ri(v  dy.o  'nhiav  n'c  m<n,'iiR>c.  und  in  dein  schon  ohen  .1 1  .gel  u  hrh-n 
L'rtiieile  des  Demetrius3)  w  ird  als  Keim/eichen  der  Werke  res  Phidia*  an-.-.T 
dem  H<yaÄfTcn>,  der  Grossartigkeit,  auch  tu  «'yoi,;;v-         hiiigestebl.    Wir  ver- 
mögen diesen  Ausdruck  mit  einem  Weite  m,  hl   zu  übersetzen.    ../•.•  1  In  h keit  \1<~. 
der  Ausführung  im  Detail"   ist  eine  Keberli agintg  .  weh  her  gerade  rd 
abzugehen  scheint.   Eher  könnte  man  von  Saul»  1  kcit  dei  Aust'.iin  ii;ig  sprechen, 
in  sofern  wir  darunter  eine  solche  verstehen,  welche  v-n  allem  l'ngehüiigen  ge- 

1    lai.ian.  Hermot.  *.4.    ->  « >r.  MI,  |>  -Jl".         •   ^  11 
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reinigt  ist.  Noch  mehr  aber  liegt  in  diesem  Ausdrucke  der  Betriff  der  Scharte, 
der  Präcision.  Wir  verlangen  axoi,jfi«  namentlich  vom  Gesetzgeber  und  vom 
Richter.  Denn  da  Gesetz  und  Recht  die  Grundpfeiler  aller  staatlichen  Ordnung 
sind,  so  muss  das  Gesetz  scharf,  fest  und  bestimmt  umrissen,  das  Recht  in  der 
schärfsten,  strengsten  Anwendung'  des  Gesetzes  ertheilt  werden.  Fassen  wir  das 
Wort  in  dem  Urtheile  über  Rhidias  in  der  gleichen  strengen  Bedeutung,  so  ge- 
winnen  wir  dadurch  einen  schönen  Gegensatz  zu  dem  usyakeiov.  Das  (»ross- 
artige der  Idee  setzt  auch  Grossartigkeit  der  Form  voraus.  Aber  gerade  in  dem 
Streben  nach  dieser  schwindet  leicht  die  Feinheit  und  Schärfe,  und  macht  einer 
mehr  massigen,  theils  zu  schwülstigen,  theils  zu  verschwimmend  weichen  Be- 
handlung Platz.  Als  Beispiel  dafür  mag  uns  ein  berühmtes  Werk  dienen, 
welches  lange  als  ein  Muster  des  grossen,  hohen  Styles  gegolten  hat:  der  Herakles- 
Torso  des  Relvedere.  Und  wer  wollte  auch  jetzt  noch  die  Grossartigkeit  der 
Anlage  läugnen?  Aber  vergleichen  wir  ihn  nur  mit  dem  Iiissos  oder  dem  so- 
genannten Theseus  des  Parthenon,  so  wird  sich  Niemand  des  Kindrucks  er- 
wehren können,  das»  die  einzelnen  Formen,  namentlich  in  ihren  Begrenzungen, 
der  Schärfe  und  Bestimmtheit  entbehren,  dass  die  elastische  Spannung,  da» 
lebensvolle  Ineinandergreifen  der  Muskeln  fehlt,  und  an  die  Stelle  kräftiger 
Fülle  häufig  Geschwollenheit  und  Gedunsenheit  getreten  ist.  Alles  aber,  was 
hier  mangelt,  das  finden  wir  im  höchsten  Grade  der  Vollendung  an  jenen  Fi- 
guren des  Parthenon.  Hier  ineinen  wir  wirkliches  Leben  zu  schauen,  hier 
glauben  wir  im  Stande  zu  sein  von  jedem  Theile  nach  seinem  Zwecke,  nach 
seiner  Zusammengehörigkeit  mit  dem  Ganzen  uns  volle,  klare  Rechenschaft  zu 
geben.  Wir  bewundern,  wie  sich  diese  Figuren,  gleich  einer  tadellosen  Pflanze 
aus  dem  Saamenkorn,  aus  der  Idee  des  Künstlers  entwickelt  haben.  Da  sind 
keine  üppigen  Auswüchse,  aber  eben  so  wenig  irgend  eine  Dürftigkeit  be- 
merkbar, sondern  alles  Ii;  to  dxoijioTciTuv  seinem  eigensten  Wesen,  seinem 
innersten  Zwecke  entsprechend.  Wir  loben  nicht  Einzelnes,  die  Symmetrie,  die 
Eurythmie,  die  Proportionen:  wir  linden  diese  Vorzüge  alle  vereinigt,  aber  keinen 
in  so  hervorstechender  Weise  erstrebt,  dass  dadurch  die  Darstellung  der  Ideen, 
die  harmonische  Entfaltung  derselben  nach  allen  Seiten  hin  hätte  beeinträchtigt 
werden  können.  Die  Reinheit  der  Formen  war  nicht  etwa,  wie  in  dem  Kanon 
des  Polyklet,  selbst  Zweck,  sondern  nur  das  Mittel  zur  Erreichung  eines  höheren 
Zweckes.  Gerade  durch  dieses  Einhalten  bestimmter  Schranken,  welches  alle 
dem  vorgesetzten  Zwecke  fremden  Reizmittel  absichtlich  verschmäht,  erhalten 
wir  den  Eindruck  einer  höheren  Wahrheit,  und  gerade  dadurch  macht  sich  diese 
Wahrheit,  weil  ohne  störenden  Beigeschmack,  nur  um  so  bestimmter  und  reiner 
fühlbar. 

Wenn  wir  sonach  das  Wesen  der  Formenbildung  bei  Phidias  in  dem  Unter- 
ordnen der  Form  unter  die  Idee  erkannt  haben,  so  wie  in  der  Erfüllung  aller 
der  Forderungen,  welche  von  Seiten  der  Idealbildung  an  die  Form  gestellt  werden 
können,  so  ist  damit  natürlich  nicht  ausgeschlossen,  dass  auch  in  seinen  Werken 
manche  Einzelnheiten  durch  den  hohen  Grad  ihrer  Vollendung  die  Bewunderung 
des  Beschauers  noch  besonders  herausfordern  konnten.  Und  in  der  Thal  bleiben 
uns  noch  einige  solche  Lobsprüche  zu  betrachten  übrig,  die  sich  indessen  keines- 
wegs als  im  Widerspruch  mit  unserer  obigen  Auffassung  befindlich,  vielmehr 
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als  eine  Bestätigung  derselben  deuten  lassen:  wir  meinen,  was  Lmiin  über  die 
Lemnische  Athene  und  über  die  Amazone  <les  Phidias  bemerkt.  An  der  ersteren 
rühmt  er1  den  Umriss  des  ganzen  Gesichtes,  das  Zarte  der  Wanden  und  das 
symmetri-si  he  Verhältniss  der  Nase.  Um  nun  aus  dem  Lobe  der  Tbeile  einen 
Schluss  auf  den  Charakter  des  Ganzen  zu  machen,  wird  es  nicht  überflüssig 
sein,  zu  erinnern,  dass  die  Lemnierin  ein  Werk  aus  Krz  war,  einem  Stofle.  der 
eine  wesentlich  andere  Behandlung  der  Form,  als  z.  B.  der  Marmor  bedingt. 
Das  Erz  verlangt  Weichheit  und  Fülle  in  geringerem  Maasse.  als  sie  im  Marmor 
erreichbar  ist.  vermag  aber  dagegen  die  Form  schärfer  und  bestimmter  und  zu 
grosserer  Feinheit  durchzubilden,  etwa  wie  der  Kupferstich  in  der  Feinheit  der 
Linien  den  Steindruck  zu  überbieten  vermag.  Auf  eine  solche  Behandlung  aber 
lä-st  sich  namentlich  das  Lob  der  Wangen  deuten.  Der  Ausdruck  «na/.dr  wird 
z.  H.  von  Homer  auf  die  Haut  des  Halses  unter  dem  Kinn,  auf  die  Haut  in  der 
Hand  eines  Freiers  angewendet,  welche  den  Bogen  zu  spannen  ausser  Stande 
ist.  Auch  bei  der  Lemnierin  werden  wir  daher  nicht  sowohl  von  Weichheit, 
al>  von  Zartheit  der  Wangen  sprechen  müssen.  Von  diesem  Lobe  aber  liisst 
sich,  dem  Wesen  der  Formenbildung  gemäss,  das  andere  kaum  trennen.  Die 
Nase,  gerade  zwischen  den  Wangen,  der  Umriss.  durch  welchen  diese  um- 
schrieben werden,  müssen  natürlich  diesen  Charakter  der  Zartheit  theilen.  Ver- 
gleichen wir  nun  aber  damit  den  Ausspruch  des  Himerius:  l'hidias  habe  Küthe 
über  die  Wangen  der  Güttin  ausgegossen,  sowie  das  in  den  früher  erwähnten 
Epigrammen  enthaltene  Lob,  so  muss  sich  uns  die  Ueberzeugung  aufdrangen, 
das»  auch  hier  wieder  die  Zartheit  und  Feinheit  der  Bildung  einem  höheren, 
als  einem  bloss  sinnlichen  Zwecke  dient  und  vorzugsweise  darauf  berechnet  ist, 
die  geistige  Schönheit,  den  milden  Adel  der  jungfräulichen  Göttin  recht  ein- 
dringlich fühlbar  zu  machen.  —  Kiner  ähnlichen  Deutung  unterwerfe  ich  denn 
endlich  auch  das  Lob .  welches  Lucia n  -  der  Amazone  des  l'hidias  spendet. 
Die  Bildung  des  Mundes  loTo/iaroc  r.o(ioyt't)  und  der  Nucken  mögen  an  sich  un- 
nachahmlich gewesen  sein.  Aber  vergessen  dürfen  wir  nicht,  dass  sich  gerade 
im  Munde  der  Charakter  der  Festigkeit,  des  Mutlies  ausprägt,  dass  auf  der  Bil- 
dung des  Nackens  auch  die  ganze  Haltung  des  Kopfes  beruht,  in  welcher  sich 
ebenfalls  die  kriegerische  Befähigung  der  Amazone  aussprechen  musste.  Das 
Lob  dieser  Tbeile  scheint  also  auch  hier  in  seinem  letzten  Grunde  dadurch  be- 
dingt, dass  in  ihnen  der  Gedanke,  die  Idee  des  Künstlers  mit  besonderer  Schärfe 
und  Präcision  körperliche  Gestalt  und  Forin  angenommen  hatle. 

Doch  genug  der  Erörterungen,  die  uns  immer  nur  wieder  auf  einen  und 
denselben  Punkt  zurückführen.  Ist  dieser  l'msland,  wie  wir  hülfen,  nicht  die 
Folge  einer  einseitigen  Auffassung,  so  liegt  vielleicht  in  demselben  s-egai  eine 
Gewähr  dafür,  dass  in  der  Forschung  der  richtige  Weg  eingeschlagen  wurde. 
Thöricht  zwar  wäre  es  zu  glauben,  dass  in  wenigen  Sätzen  die  ganze  Erhaben- 
heit des  künstlerischen  Genius  eines  l'hidias  sich  ergründen  lasse.  Wie  einmal  i'lO 
unser  jetziges  Wissen  beschallen  ist.  bleibt  dieses  eine  Aufgabe,  deren  Lösung 
in  ihrem  vollen  Umfange  wohl  niemand  y.n  unternehmen  wagt.  so  wenig  als 
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irgend  jemand  den  Phidias  in  der  Kunst  erreicht  zu  haben  vorgehen  möchte. 
Unsere  Aufgabe  musste  sieh  nur  auf  den  Versuch  beschränken,  ein  Bild  des 
Künstler.-*  in  wenigen  allgemeinen,  aber,  wo  möglich,  so  bestimmten  Zügen  zu 
entwerfen,  dass  sie  einer  weiteren  Ausführung  als  teste  Grundlage  dienen  könnten. 
Diese  selbst  aber  verlangt  ein  ausgebreitetes  und  vielseitiges  Studium ,  nicht 
des  Phidias  allein,  sondern  der  gesummten  griechischen  Kunst,  die  in  ihm  ihren 
Höhepunkt  erreicht.  Nur  zwei  Richtungen,  nach  welchen  sich  dasselbe  bewegen 
muss,  mögen  hier  erwähnt  werden :  zuerst  die  genaueste  formelle  und  stvlislipclie 
Untersuchung  der  Werke  des  Phidias,  seiner  Schüler  und  seiner  Zeitgenossen, 
sodann  die  Erforschung  des  poetischen  Zusammenhanges  in  den  vielgegliederten 
Compositionen  eines  Götterbildes,  wie  der  Zeus,  eines  Tempels,  wie  «1er  Par- 
thenon. Gelingt  es  einst  auf  diesem  Wege  das  Bild  des  Phidias  in  seinen 
feineren  Formen  uns  vor  Augen  zu  stellen,  so  ist  es  schon  Gewinn  genug,  wenn 
die  bisher  gewonnenen  Resultate  nur  den  Nutzen  der  Punkte  gewährt  haben, 
welche  dem  Künstler  hei  der  Anlage  eines  Werkes  in  Marmor  zur  Richtschnur 
dienen,  aber  verschwunden  sind,  sobald  es  zur  höchsten  Stufe  der  Vollendung 
geführt  ist. 

Polyklet. 

Erste  Pflicht  bei  der  Erörterung  über  Polyklet  ist  es,  ihn,  nächst  Phidias 
den  gepriesensten  Künstler  des  ganzen  Alterthums,  in  seiner  vollen  Persönlich- 
keit als  einen  Einzigen  anzuerkennen  und  zu  vertheidigen.    Denn  Thiersch ') 
hat  in  Folge  seiner  zwei  Ageladas  auch  den  Polyklet,  abgesehen  von  einem 
jüngeren  Namensgenossen,  welcher  gegen  Ol.  100  blüht,  in  zwei  Personen  zu 
spalten  versucht.    Den  Beweis  dafür  soll  ihm  Plinius  liefern ,  welcher 5)  von 
einem  Polyklet  aus  Sikyon  spricht,  während  hei  Pausanias  wiederholt  ein  Ar- 
giver  dieses  Namens  erscheint.  Thiersch  will  daher  bei  seiner  Scheidung  nach 
-11  dem  Vaterlande  ausdrücklich  -die  Urkunde",  d.  h.  das  Zeugniss  des  Plinius 
und  des  Pausanias,  für  sich  in  Anspruch  nehmen,  welche  nach  seiner  Meinung 
den  Sieg  über  die  Vermuthung  davon  tragen  müsse.    Sehen  wir  genauer  zu: 
sollte  Plinius  von  dem  berühmten  Polyklet  aus  Argos  wirklich  nichts  erfahren 
haben,  dagegen  ausführlich  von  einem  Sikyonier  berichten,  welcher  selbst  nach 
Thiersch's  Ansicht  dem  Argiver  weit  nachstände?    Pausanias  aber,  der  j<i  aus- 
drücklich zwei  Künstler  desselben  Namens,  den  Lehrer  und  den  Schüler  des 
Naukvdes,  unterscheidet,  sollte  er  des  Sikyoniers  mit  keinem  Worte  Erwähnung 
thun?    Wie  aber  verjährt,  alles  andere  zugegeben,  Thiersch  mit  seinem  ur- 
kundlichen Sikyonier?    Man  sollte  hoffen,  er  werde  dieses  Schoosskind  mit 
besonderer  Liehe  pllegen.    Im  Gegentheil:  alle  die  schönen  Werke,  alle  die 
Lobsprüche ,  welche  die  Urkunde  bei  Plinius  diesem  ertheilt.  entreisst  er  ihm 
und  erkennt  sie  dem  Argiver  zu.   Für  den  Sikyonier  bleibt  kein  einziges  Werk 
mit  Sicherheit  übrig,  vielmehr  nur  dasjenige,  was  bei  Plinius  als  Tadel  oder 
als  minder  lobenswürdig  an  Polyklet  gerügt  wird.  Isf  unter  solchen  Umständen 
nicht  die  Annahme  weit  einfacher  und  natürlicher,  dass  der  Künstler,  welcher 
der  Sehlde  von  Argos  angehörte,  welcher  dort  sein  bedeutendstes  Werk  anf- 
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stellte,  nach  diesen»  seinem  zweiten  Vatei lande  Argiver  genannt  wurde,  am  Ii 
wenn  er  in  Sikvon  geboren  war,  noch  dazu,  wenn  wir  bedenken,  wie  eng  beide 
Städte  durch  Freundschaft  und  Verwandtschaft  nicht  nur  in  der  Politik,  sondern 
gerade  auch 'in  den  Kunstschulen  verbunden  waren? 

Sehen  wir  nun  weiter,  ob  die  Ansahen  liher  die  Zeit  eine  Scheidung  in 
zwei  Personen  nothiir  machen.  Plinius  «  i  setzt  Polyklet  in  die  5M>ste  Olympiade  : 
eine  Zeitbestimmung,  die  offenbar  von  der  Aufstellung  der  Hera  in  Argos  her- 
genommen ist.  deren  Tempel  Ol.  s!>.  2  1 423  v.  Ghr.i  abbrannte'-».  Ausserdem 
nennt  ihn  Plinius  Schüler  des  Ageladas.  Da  dieser  nun,  wie  wir  gesehen  haben, 
noch  Ol.  M,  2  thalig  sein  konnte,  so  liegt  in  beiden  Angaben  nichts,  was  sich 
nicht  auf  eine  einzige  Person  beziehen  Ii  esse.  Ferner  sucht  Thiersch  einen  Stütz- 
punkt für  seine  Ansicht  in  einer  Stelle  des  Plinius  ").  in  welcher  Telephanes 
aus  Phokis,  der  für  Kences  und  Parins  thätig  war.  mit  Polyket,  Myron  und 
Pythagoras  verglichen  wird.  Die  Reihenfolge  dieser  drei  Namen  soll  hier  in  -12 
der  Weise  für  die  Zeitfolge  entscheidend  sein,  dass  Polvklet  ein  Vorgänger  des 
Myron  und  Pythagoras,  und  mit  Telephanes  ein  Zeitgenosse  des  Parins  ge- 
wesen sein  müsse.  Allein  Plinius  behält  bei  der  Zusammenstellung  der  drei 
Namen  unter  Ol.  HO  eben  diese  Reihenfolge  bei:  eben  wegen  der  sicheren  Zeit- 
bestimmung des  Polvklet  durch  die  Hera  in  Argos,  obwohl  die  beiden  andern 
zu  jener  Zeit  schwerlich  noch  am  Leben  waren.  Wollte  aber  Thiersch  con- 
sequent  sein,  so  musste  er  auch  aus  der  Stellung.  Nerxis  ahjue  Darii .  folgern, 
dass  hier  nicht  von  dem  ersten,  sondern  von  Parins  Nothits  die  Rede  sei:  und 
er  durfte  dies  mit  um  so  grosserer  Wahrscheinlichkeit,  als  dieser  gerade  in  dem 
Jahre  des  Tempelbrandes  zu  Argos  zur  Regierung  kam.  Telephanes  dadurch 
also  recht  eigentlich  als  Zeitgenosse  des  bekannten  Polvklet  erscheint.  —  Nicht 
übersehen  dürfen  wir  endlich,  wie  häutig  und  wie  eng  Phidias  und  Polvklet  als 
Zeitgenossen  mit  einander  verbunden  werden ,  während  nach  Thiersch'-;  An- 
nahme Phidias  mit  den  entgegengesetzten  Endpunkten  seiner  Th  itigkeit  wohl 
diejenige  der  beiden  Polyklete  noch  berühren,  eigentlich  alter  doch  gerade  in 
der  Mitte  zwischen  beiden  stehen  würde. 

So  viel  über  die  Haltbarkeit  der  äusseren  Grunde,  durch  welche  Thiersch 
seine  Meinung  zu  vertheidigen  gesucht  hat.  Sie  soll  aber  zugleich  auf  inneren 
Gründen  beruhen,  nemlich  auf  der  l'umöglichkeit,  die  verschiedenen  Nachrichten 
über  die  künstlerischen  Verdienste  und  Mängel  des  Polvklet  auf  eine  und  die- 
selbe Person  zu  beziehen.  Ich  werde  versuchen,  den  Gegenbeweis  zu  liefern, 
jedoch  nicht  auf  dem  Wege  der  Polemik,  sondern  indem  ich  ein  Rild  von  der 
Persönlichkeit  des  Polvklet  entwerfe.  Finden  darin  alle  die  verschiedenen  An- 
gaben ihre  Stelle,  ja  gewinnt  das  Bild  gerade  durch  das,  was  Thiersch  u\- 
widersprechend  verwerfen  will,  erst  volles  Leben,  so  hoffe  ich.  der  Widerlegung 
im  Einzelnen  überhoben  zu  sein. 

Wir  beginnen,  wie  gewöhnlich,  mit  der  Aufzählung  der  Werke: 

Pas  Bild  der  Hera  inj  Tempel  bei  Argos.  aus  Gold  und  Elfenbein,  von 
kolossaler  Grösse,  aber  kleiner  als  die  verwandten  Werke  des  Phidias  ■■Str.iho  VIR. 
p.  372).    Die  Göttin  sass  auf  einem  Throne,  die  Stirn  mit  dem  Stephan«-*  ge- 
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2i:j  schmückt,  auf  welchem  die  Figuren  der  Chariten  und  Hören  in  Relief  dar- 
gestellt waren.  In  der  einen  Hand  trug  sie  einen  Granatapfel,  in  der  andern 
das  Scepter.  auf  dessen  Spitze  mit  Bezug  auf  die  Hochzeit  des  Zeus  der  Kuckuk 
sass.  Dies  ist  alles,  was  Pausanias  (II.  17,  4)  üher  das  Bild  berichtet.  Ein 
Epigramm  der  Anthologie  (Anall.  II,  p.  202,  n.  5  von  Parmenio)  lehrt  uns  über 
die  äussere  (testalt  nichts,  als  was  sich  ohnehin  von  selbst  versteht,  dass  nem- 
Iich  die  Göttin  bekleidet  war.  Noch  allgemeiner  sind  die  Lobsprüche  in  einem 
Epigramme  des  Martial  (X,  HO)  gehalten.  Maximus  Tyrius  (Diss.  XIV,  §  G)  nennt 
die  Göttin  XevxäXevov ,  iXtcfavroiTr^vv ,  evtöniv,  eveiftova,  ßaotUxtjv,  iÖQVftivrtv 
inl  yyvoov  öquvov.  Die  Münzen  von  Argos  zeigen  uns  nur  den  Kopf  mit  der 
Stirnkrone  (Müller  ü.  Gest.  Denkm.  I.  Hg.  132).  Tertullian  endlich  (de  cor.  mil.  7) 
spricht  von  einer  das  Bild  der  Göttin  unigebenden  Rebe,  von  der  wir  uns  nach 
seinen  Worten  keine  bestimmte  Vorstellung  machen  können ,  sowie  von  einem 
Löwenfelle,  welches  unter  den  Füssen  der  Göttin  ausgebreitet  war.  Nach  seiner 
Meinung  sollte  dadurch  der  Triumph  der  Hera  über  ilire  beiden  Stiefsöhne, 
Dionysos  und  Herakles,  angedeutet  sein. 

Ausserdem  können  wir  von  Götterbildern  nur  noch  eins  mit  Sicherheit 
dem  älteren  Polyklet  beilegen: 

Den  Hermes,  der  sich  einst  zu  Lysimachia  befand:  Plin.  34,  5G. 

|Dass  der  Zeus  Philios  zu  Megalopolis  (Paus.  VIII,  31,  4)  von  dem 
jüngeren  Polyklet,  dem  Schüler  des  Naukydes,  war,  vermutheil  wir  deshalb,  weil 
Megalopolis  erst  Ol.  102,  2  gegründet  ward;  wobei  freilich  zugegeben  werden 
muss,  dass  die  Statue,  wie  manche  andere,  älter  und  aus  einer  der  arkadischen 
Städte  dorthin  versetzt  sein  konnte. 

Die  Bilder  des  Apollo,  der  Artemis  und  Lelo  im  Heiligthum  der 
Artemis  Orthia  auf  dem  Berge  Lykone,  zwischen  Argos  und  Tegea,  waren  aus 
Marmor.  Da  wir  in  diesem  Stoffe  kein  Werk  von  dem  älteren,  von  dem  jüngeren 
wenigstens  eins  mit  Sicherheit  nachweisen  können,  so  spricht  auch  hier  die 
Wahrscheinlichkeit  dafür,  diese  Bilder  dem  letzteren  betzulegen. | 

Der  Heroenbildung  gehört  an: 

Herakles  Ageter,  nach  Plinius  34,  5G:  Herculem,  qui  Romae,  hegetera 
arma  sumenteni. 

»14  Herakles,  der  die  Hydra  tödtet  von  Cicero  erwähnt:  de  orat.  II,  IG. 

Die  Amazone  zu  Ephesos.  welche  von  ihm  im  Wettstreit  mit  anderen 
Künstlern  aufgestellt  war,  und  welche  für  vorzüglicher,  als  selbst  die  des  Phidias 
erkannt  wurde:  Plin.  34,  53. 

Athletenbildungen.  Bei  den  folgenden  Statuen  olympischer  Sieger 
müssen  wir  es  unentschieden  lassen,  oh  sie  Werke  des  älteren  oder  des  jün- 
geren Polyklet  waren. 

Aristion  aus  Epidauros,  Sieger  im  Faustkampfe  der  Männer:  Pau- 
sanias VI,  13.  G. 

Kyniskos  aus  Mantinea,  im  Fauslkarnpfe  der  Knaben:  VI,  4,  11. 
Pythokles  aus  Elis,  im  Pentathlon:  VI,  7,  10. 

Thersilochos  aus  Kerkyra.  im  Faustkampfe  der  Knaben:  VI,  13.  G. 
Xenokles  aus  Maenalos,  im  Ringkampfe  der  Knaben:  VI,  9,  2. 
Daran  zu  zweifeln,  dass  Polyklet  als  Künstler  ersten  Ranges  überhaupt  Sieger- 
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statueu  Lr*m a»  ht  habe,  soll«'  ich  keinen  Grund,  um  so  weniger .  als  seine 
Kunst  gerade  nacli  dieser  Bichtung  hin  sich  bewegte.  Denn  zu  s.  inen  be- 
rühmtesten Werken  gehören  gerade  einige  Jünglingsgestalten  und  unt.T  diesen 
vor  allen : 

Der  Dia  du  in  os  und  der  Doryphoros:  der  erste,  molliler  invenis, 
••in  Jüngling  von  mehr  weichen  Formen,  wie  <t  sieh  die  Binde  um  das  Haupt 
legt,  der  andere,  viriliter  puer,  ein  kräftiger  mannhafter  Knabe  mit  dem  Speer: 
PHn.  55.  Von  dem  Diadumenos  besitzen  wir  wahrscheinlich  noch  einige 
Nachbildungen,  z.  B.  die  Statue  im  Palast  Karnese  zu  Horn1!,  die  Keliet- 
darstelllung  auf  einem  Cippus  im  Vatikanischen  Museum -i.  Welcker  s)  be- 
trachtet diese  beiden  Figuren  als  Seitenstücke  in  »lein  Sinne,  dass  sie  die  zwei 
entgegengesetzten  Lebensrichtungen  der  männlichen  Tugend  und  der  Ver- 
weichlichung nach  der  Auffassung  des  gleichzeitigen  Sophisten  Frodikos  dar- 
stellten. Ks  fragt  sich  indessen,  ob  der  Künstler  beide,  um  neben  einander  zu 
stehen,  gemacht  habe.  Später  wenigstens  scheint  der  Diadumenos  einzeln  ver-  -1:> 
kautt  worden  zu  sein,  zu  dem  beispiellosen  Preise  von  hundert  Talenten,  der 
ihn  bei  den  Laien  besonders  berühmt  machen  musste.  l'ebc-r  die  künstlerische 
Bedeutung  des  Gegensatzes  ist  unten  ausführlicher  zu  sprechen.  Dort  ist  auch 
zu  untersuchen,  ob  wir  Welcker  beizustimmen  haben,  wenn  er4»  einen  ähn- 
lichen Gegensatz  in  zwei  Werken  des  Polyklet  vermuthet,  in  dein  schon  er- 
wähnten Herakles  Ageter,  und  dem 

Artemon.  mit  Beinamen  Periphorctos:  plin.  1.  1.  Das  Altcrthuni  scheint 
unter  diesem  Namen  und  Beinamen  zwei  verschiedene  Personen  gekannt  zu 
haben .  den  von  Anakreon  erwähnten  Weichling,  der  sich  in  einer  Sänfte 
herumschleppen  Hess,  und  einen  Mechaniker  zu  Perikles  Zeit,  welcher  hei  der 
Beaufsichtigung  des  Baues  seiner  Kriegsmaschinen  wegen  seiner  Lahmheit  sich 
ebenfalls  herumtragen  lassen  musste.    <S.  über  beide  l'lut.  Per.  27 1. 

Der  Doryphoros  wird  gewohnlich  für  identis»  h  mit  der  berühmten  Figur 
gehalten,  welche  unter  dem  Namen  Kanon  bekannt  war.  weil  die  Künstler 
von  ihr,  wie  von  einem  Gesetze,  die  Grundregeln  der  Kunst  ableiteten  - :  Plin.  1.  1. 
Diese  Ansicht  scheint  dadurch  eine  Bestätigung  zu  erhalten,  dass  nach  Cicero 
Brut.  Lysipp  die  Statue  des  Doryphoros  seinen  Lehrmeister  nannte  und 
an  einer  andern  Stelle  (Orat.  2,  5'  derselbe  Schriftsteller  sie  als  das  vorzüg- 
lichste Werk  des  Polyklet  hinstellt,  wie  den  Zeus  als  das  Meisterstück  des 
Phidias.  Allein  Lysipp  konnte,  wie  Thiersch  <N.  S.  1P*  bemerkt,  gerade  an 
dem  Doryphoros  besonderen  Gefallen  linden;  und,  was  die  folgenden,  freilich 
nicht  völlig  unzweideutigen  Worte  des  Plinius  anlangt:  l'uiydetus  ..  diadu- 
menum  fecit  .....  idem  et  doryphorum  viriliter  puerum  tecit  et  quem  canona 
artirices  vocant  .  .,  so  scheinen  sie  ebenfalls  auf  zwei  verschiedene  Statuen  hin- 
zudeuten. Wir  müssen  nernlich  Thiersch  beistimmen,  wenn  er  nach  dein  last 
manierirten  Gebrauch  des  Plinius  interpungirt :  ..puerum.  Fecit  et  quem  ... 
Denn  gegen  den  Vorschlag  Anderer,  zu  schreiben:  tecit.  quem  et  ....  spricht 
die  Auctorität  der  besten  Handschriften.    Dass  endlich   bei  dem  Kanon  nicht. 
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wie  hei  den  vorhergehenden  und  nachfolgenden  Werken,  eine  bestimmte  Itand- 
lung  näher  bezeichnet  wird,  kann  nicht  auffallen,  da  der  Kanon  wirklich,  wenn 
auch  im  besten  Sinne,  nur  eine  Art  akademischer  Figur  gewesen  zu  sein  scheint. 
Doch  hiervon  weiter  unten.  Hier  sei  zunächst  nur  erwähnt,  dass  Polyklet  die 
Regeln,  welche  er  im  Kanon  praktisch  angewendet,  auch  theoretisch  in  einer 
Schrill  auseinandergesetzt  hatte.  Daraus  erklärt  sich  vielleicht,  dass  Tzelzes 
(Chil.  VIII,  101)  den  Polyklet  auch  zum  Maler  macheu  will,  indem  er  durch 
ein  Misverständniss  y<ut<rftr,  schreiben,  mit  "cjyoaysh;  malen,  verwechselte. 

Ferner  nennt  Plinius  (1.  1.): 
-dest  ringen  lern  se".  einen  Athleten,  der  sich  von  dem  Staube  der 
Palaestra  reinigt:  also  einen  dno^vofuvoc  (vgl.  Plin.  34,  (>2):  .nudum  talo 
incessentem".  was  man  fälschlich  von  einem  Würfelspiel  er  verstanden  hat. 
Müller  dagegen  (Hdb.  $  120.  2)  übersetzt  richtig  talo  incessere  in  das  Grie- 
chische  zurück  mit  umnrenvi^nv  (vgl.  Jacobs  zu  Philostr.  p.  435).  Die  Figur 
stellte  demnach  einen  Ringer  dar,  der  seine  Kunst  besonders  in  der  Anwendung 
der  Ferse  zu  zeigen  suchte. 

Zwei  Knaben,  ebenfalls  nackt,  die  mit  Würfeln  spielten  und  deshalb 
unter  dem  Namen  Astragalizontes  bekannt  waren.  Sie  standen  zu  Plinius  Zeit 
..in  atrio  imperatoris  Titi  ',  und  wurden  von  Manchen  für  das  vollendetste  Werk 
des  Alterthuins  gehalten. 

Zwei  Kanep boren  aus  Erz  erwähnte  Cicero  in  seinen  Reden  gegen 
Verres:  IV,  c.  3,  SS  5.  Dieser  hatte  sie  dem  Mamertiner  Heius  geraubt.  Sie 
waren  nicht  gross,  aber  von  vorzüglicher  Schönheit  in  jungfräulicher  Haltung 
und  Kleidung  und  trugen  nach  athenischem  Gebrauche  heilige  Geräthe  mit 
erhobenen  Händen  auf  ihren  Häuptern. 

Dass  Polyklet  auch  in  der  Toreutik  ausgezeichnet  war,  erfahren  wir 
durch  Plinius  is.  unten)  und  Martial  AM,  50).  Die  Anspielungen  dagegen  bei 
•luvenal  (III,  217;  VIII,  102)  sind  nicht  nothwendig  auf  Toreumata  im  engeren 
Sinne  zu  beziehen.  Noch  weniger  ist  aber  bei  Athenaeus  (V,  p.  20G  Ei  von 
einem  Toreuten  Polyklet  die  Rede,  der  noch  dazu  von  dem  Argiver  unter 
schieden  werden  müsste,  sondern  von  dem  Geschichtsschreiber  diese*  Namens 
aus  Larissa. 

Endlich  war  Polyklet  auch  Architekt.  Er  hatte  das  Theater  und  Rund- 
217  gehäude  (»deumi  neben  dem  Tempel  des  Asklepios  zu  Epidauros  gebaut.  Pau- 
sanias  äussert  sich  darüber  folgendermassen  (II.  27.  5 1:  „Die  römischen  Theater 
mögen  sich  vor  dem  des  Polyklet  wohl  durch  den  allerwärts  angebrachten 
Schmuck,  das  der  Arkader  in  Megalopolis  durch  seine  Grösse  vor  ihm  aus- 
zeichnen. Welcher  Architekt  aber  wäre  im  Stande,  gegen  Polyklet  hinsichtlich 
der  Harmonie  oder  der  Schönheit  in  die  Schranken  zu  treten?" 

Sämmtlich  verdächtig  sind  die  Nachrichten,  die  von  Polyklet  als  Maler 
reden.  Ein  Missverständniss  des  Tzetzes  ist  bereits  erwähnt  worden.  Ein  Epi- 
gramm des  Pollianns  .Anall.  II,  p.  440.  n.  5)  legt  ihm  ein  Gemälde  der  Polyxena 
bei:  gerade  diesen  Gegenstand  hatte  aber  Polygnot  behandelt.  Ein  anderes 
Epigramm  des  Tullius  Geminus  (Anall.  II.  p.  270,  n.  3)  handelt  von  einer 
Darstellung  des  noch  in  der  Cnterwelt  vom  Blitze  des  Zeus  heimgesuchten 
Salmoneus.    Hier  scheint  allerdings  der  Ausdrm  k  /ao  xrc/ifr  auf  die  Thätis- 
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keit  des  Bildhauers  zu  deuten.  Der  Gegenstand  passt  indessen  be--er  für  ein 
Gemälde,  als  für  eine  Statue;  und  dazu  kommt,  dass  I'olvklel  hier  Thasier 
genannt  wird,  wodurch  wir  berechtig!  werden,  den  Namen  des  Polygnot  an 
seine  Stelle  zu  setzen.  Nach  Beseitigung  dieser  Ansahen  wird  endlicli  die  An- 
nahme gestattet  sein,  dass  auch  in  einem  Gedichte  des  Gregor  von  N.izianz 

■  in  Tolii  Hin.  Mal.  p.  <i«ii  der  Name  des  l'olyklet  nur  aus  Versehen  zwischen 
Malern  angeführt  wird. 

Vielfältige  Zeugnisse  de»  Alterthums  kommen  uns  zu  Hülfe,  um  ein  klares 
Bild  von  dem  Verdienste  des  Kün^llers  zu  entwerfen.  Kreilich  fühlen  wir  auch 
hier  die  Lückenhaftigkeit,  mit  der  die  Nachrichten  der  Alten  auf  uns  gek-unmen 
sind.  So.  um  hei  der  Technik  zu  beginnen,  sagt  uns  l'linius'  .  dass  I'olvklel 
des  delischen  Erzes  sich  bediente,  wahrend  Myron  dem  aeginetischen  Erze  den 
\  orzug  gab.  Aber  schon  bei  Myron  hüben  wir  bemerken  müssen,  dass  uns 
diese  Nachricht  von  keinem  Nutzen  ist.  weil  wir  die  Unterschiede  beider  Erz- 
misehungen  nicht  kennen.  —  Mehr  lernen  wir  durch  die  Nachricht  des  l'linius 
über  die  Toreutik  des  I'olvklel,  namentlich  da  sie  mit  einer  andern  über  das 
\  erdienst  des  I'hidias  in  diesem  Kunstzweige  im  engsten  Zusammenhange  steht. 
Denn  wie  dieser  die  Kunst  der  Toreutik  zuerst  offenbar  gemacht  und  gezeigt  _ ! * 
habe,  was  sie  leisten  solle  nrinms  artem  toreuticen  aperuisse  atque  demon- 
strasse  merito  iudicatur:  34,  "Vt),  so  habe  l'olyklet  diese  Wissenschaft  zur  Voll- 
kommenheit erhoben  und  die  Toreutik  sn  durchgebildet,  wie  I'hidias  begründet 

■  hie  consummasse  hanc  scientiam  iudicatur  et  toreuticen  sie  erudisse  ut  I'hi- 
dias aperuisse:  tj.  -><» i  Hier  handelt  es  sich  also  um  eine  regelmässige  Knt- 
wickelung  unter  wenigstens  äusserlich  sehr  verwandten  Umständen.  Wir  wissen, 
dass  Folyklet.  wie  Uhidias.  sich  mit  der  speeiell  sogenannten  Toreutik.  der  Cisel- 
lirung  edler  Metalle  für  Werke  kleinen  Ilmlanges  abgab.  Mochten  auch  Arbeiten 
dieser  Art  von  Beiden  mehr  als  eine  Unterhaltung,  als  eine  Erholung  betrachtet 
werden,  so  dienten  sie  doch  zugleich  als  Vorübung  für  die  Durchführung  des 
Einzelnen  an  den  umfangreicheren  Bronzewerken.  Denn  zu  der  letzten  Voll- 
endung nach  dem  Gusse  genügte  nicht  mehr  die  künstlerische  Genialität,  son- 
dern war  eine  Menge  von  Fertigkeiten  und  Handgriffen  erforderlich,  wie  sie 
nur  durch  lange  Erfahrungen  gesammelt  werden  können.  Gerade  daraus  er- 
klärt sich,  wie  hier  dem  Folyklet  auch  nach  den  Leistungen  eines  I'hidias  noch 
ein  Fortschritt  möglich  war.  Ganz  dasselbe  scheint  von  der  Kunst  der  Arbeil 
in  Gold  und  Elfenbein  zu  gelten,  die  freilich  nicht  mit  der  Toreutik  zu  ver- 
wechseln ist,  aber  doch  in  vielen  Einzelnheiten  ihr  verwandt  war.  Auch  in  ihr 
werden  von  Strabo3;  die  Werke  des  l'olyklet  in  Bücksieht  auf  ri/yt,,  künst- 
lerische Ausführung,  über  die  des  Phidias  gesetzt,  wobei  freilich  nicht  sicher 
zu  entscheiden  ist,  ob  das  Lob  ihrer  grosseren  Schönheit  auf  die  blosse  Technik, 
oder  allgemeiner  auch  auf  vollendetere  formelle  Durchbildung  zu  bezieben  i-t. 

Was  nun  diesen  formellen  Theil  «ler  Kunslübung  betrifft,  so  weit  er  auf 
der  Kenntniss  der  darzustellenden  Gestalt  beruht,  so  haben  wir  gesehen,  dass 
er  bei  I'hidias  gänzlich  dem  poetischen,  idealen  Schatten  untergeordnet  war. 
Anders  bei  Polyklet.    Bei  ihm  hat  die  formelle  Behandlung  der  Körper  nicht 


')  :U.  10.    tf  Vgl.  .(ahn  in  .1.  Her.  «I.  *üvIh.        ]U.  !..  1-""'.  Ii.  s.  1  •-'!».       VIII.  ]..  :172. 


Digitized  by  Google 


151 


Dir  iJiliiiiau.T. 


nur  ihre  selbständige  Bedeutung,  sondern  der  Künstler  strebt  selbst  mit  be- 
stimmtem Bewusstsein  danach,  ihr  diese  Bedeutung  zu  verschaffen;  ja  noch 
mehr,  er  versucht  sogar,  als  der  erste,  so  viel  wir  wissen,  die  Regeln  dieser 

-in  Kunst  nicht  nur  als  Künstler  in  einem  Kunstwerke,  sondern  auch  theoretisch  in 
einer  eigenen  Schrift,  dem  Kanon,  darzulegen.  Sein  Augenmerk  war  dabei 
hauptsächlich  auf  die  Proportionen  des  menschlichen  Körpers  gerichtet,  als  auf 
welchen  die  wahre  Schönheit  desselben  voizugsvveise  beruhe.  Nach  Chryssip 
bei  Galen  l)  waren  in  der  Schrift  alle  Symmetrien  des  Körpers  dargelegt,  d.  h. 
das  wechselseitige  Verhältniss  aller  verschiedenen  Theile  zu  einander,  wie  ..des 
Fingers  zum  Finger,  aller  Finger  zur  (lachen  Hand,  der  Hand  zur  Handwurzel, 
der  Handwurzel  zum  Ellnbogen,  des  EllnboLiens  zum  Arm  und  so  jedes  Theiles 
zum  andern."  Genau  nach  dieseln  Regeln  hatte  nun  Polyklet  einen  Körper, 
den  Kanon,  wirklich  gebildet,  und  zwar  von  solcher  Vorzüglichkeit,  dass  er  den 
nachfolgenden  Künstlern  lange  Zeit  als  Norm  und  Regel  galt  und  eifrig  studirt 
wurde;  ja  dass  man  sogar  sagte:  ihm  allein  sei  es  gelungen,  die  Kunst  selbst 
in  einem  Kunstwerke  darzustellen  (solusque  hominum  artem  ipsam  fecisse  artis 
opere  indicatur:  Plin.  3-1,  55). 

Wir  suchen  jetzt  das  Wesen  dieses  Kanon  näher  zu  bestimmen,  und  be- 
nutzen zu  diesem  Zwecke  zunächst  eine  Stelle  des  Lucian  in  welcher  er  uns 
zeigen  will,  wie  ein  Tänzer  körperlich  beschaffen  sein  müsse.  Dies  glaubt  er 
nicht  besser  thun  zu  können,  als  wenn  er  dabei  von  dem  Kanon  des  Polyklet 
ausgehl:  er  soll  nicht  zu  hoch  und  nicht  übermässig  lang,  aber  auch  nicht 
klein  und  zwerghaft,  sondern  streng  ebenmässig  sein  itftutTQo^  uxoniög\  nicht 
zu  fleischig,  denn  das  wäre  ungehörig,  aber  auch  nicht  übermässig  mager,  denn 
das  würde  ihm  ein  skelett-  oder  todtenartiges  Ansehen  geben.  Damit  verbinden 
wir  die  Bemerkungen  Galen's  an  einer  andern  Stelle a).  Wie  er  ov(t(ttT$t>v 
nennt,  iinsp  kyxiTeovu  tüv  äxotov  iaov  «nä/fi,  so  bezeichnet  er  noch  besonders 
das  richtige  Verhältniss  der  Theile  zu  einander,  auf  welches  es  in  dem  Kanon 
des  Polyklet  abgesehen  sei,  als  tu  fisaov  ev  ixstvio  t(5  yivu,  als  dasjenige  Maass. 
weiches  je  bei  einem  bestimmten  Geschlechte,  einem  Menschen,  einem  Pferde, 
einem  Stiere  u.  s.  w. ,  zwischen  den  zwei  Extremen  jedesmal  die  rechte  Mitte 
halte.    Denken  wir  dabei  an  die  Werke  Polyklet's  zurück,  unter  denen  die 

J-'D  Jünglingsgestalten  in  ruhiger  Haltung  oder  in  geringer  Bewegung  die  vor- 
nehmste Stelle  einnehmen,  und  hören  wir  dazu  das  Urtheil  Quintilian's 4) :  dass 
Polyklet  das  gewichtigere  Alter  gemieden  und  nichts  über  glatte  Wangen  hin- 
aus gewagt  habe;  so  gelangen  wir  zu  dem  Schlüsse:  dass  Polyklet's  Streben 
gewesen  sei.  absolute,  ganz  allgemein  gültige  Regeln  über  die  Proportionen 
des  menschlichen  Körpers  in  seinem  mittleren  Durchschnitt  nach  Grösse.  Alter 
u.  s.  w.  aufzustellen.  Von  welcher  Art  dieselben  sein  mochten,  können  uns 
am  besten  die  von  Vitruv  ■"')  angegebenen  Maasse  lehren,  welche  das  Verhältniss 
der  einzelnen  Theile  zum  Ganzen  in  festen  Zahlen  ausdrücken.  Er  fügt  hinzu, 
dass  die  alten  Maler  und  berühmten  Bildhauer  sich  an  diese  Maasse  gehalten 
hätten,  und  es  wäre  demnach  sogar  möglich,  dass  er  sie  direct  von  Polyklet's 
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Kan<>n  entlehnt  li.i tte.  Doch  kann  darüber  nur  eine  eigene  zu  diesem  Zwecke 
veranstaltete  genaue  Untersuchung  noch  erhaltener  Denkmäler  Auls,  hluss  und 
Sicherheit  gewähren. 

Da  nun  aher  ein  vollkommener  Körper  in  der  gemeinen  Wirklichkeit  nicht 
exisirt,  jenes  mittlere  Maass  also  erst  durch  Beobachtung  oder  Berechnung  ge- 
funden werden  muss,  so  können  hier  je  nach  der  Annahme  verschiedener  Aus- 
gangspunkte auch  verschiedene  Besulfate  erzielt  werden  und  unter  diesen  Vor- 
aussetzungen auch  nehen  einander  auf  Gültigkeit  Anspruch  machen.  Wir  würden 
daher  über  den  besonderen  (Charakter  der  polykletischen  Proportionen  noch  immer 
in  Ungewissheit  sein,  gäbe  uns  nicht  ein  Wort  des  Varro  hei  PliniusL  einen 
Anhaltspunkt.  Er  nennt  nemlich  die  Bildsäulen  des  Polyklet  quadrata.  In  diesem 
Ausdrucke  nun  hat  Thiersch  einen  scharfen  Tadel  sehen  wollen,  der  unmöglich  dem 
Begründer  der  Proportionslehre  zur  Last  fallen  könne  und  daher  einem  älteren  Po- 
lvklet aufgebürdet  werden  müsse.  Aher  was  hedeutet  quudratum,  das  griechische 
TtToiiyovov,  auf  den  menschlichen  Körper  angewendet?  neque  gracile  neque  obe- 
sum  -  .  compactis  firmisque  memhris  also  gerade  das.selhe.  was  Galen  und  Lucian 
vom  Kanon  des  Polyklet  aussagen.  Dazu  kommt  aher.  dass  jenes  l'rthei!  des 
Varro  üher  Polyklet  im  engsten  Zusammenhange  mit  einem  andern  üher  Lysipp 
zu  fassen  ist.  Polyklet's  Figuren  sind  quadrata.  ., vierschrötig-,  wenn  man  sie 
mit  denen  des  Lysipp  vergleicht,  welcher  eine  neue  Proportionslehre  aufstellt: 
nova  intactaque  ralione  quadratas  veterum  staturas  permutando,  nemlich :  capita 
minora  faciendo  quam  antiqui,  Corpora  graciliora  siccioraque,  per  (piae  proce- 
ritas  signoruni  maior  videretur.  Grund  und  Ahsicht  dieser  Veränderung  gieht 
Lysypp  selbst  in  dem  Ausspruche  an:  ah  illis  factos  quales  essent  homines. 
a  se  quales  esse  viderentur.  Kin  Tadel  liegt  also  in  der  Bezeichnung  des  Varro 
lediglich  vom  Standpunkte  des  Lysipp  aus.  Wie  weit  jedoch  dieser  zum  Tadel 
berechtigt  war.  und  oh  nicht  mindestens  ein  eben  so  starker  Tadel  ihn  tritft. 
werden  wir  erst  später  zu  untersuchen  haben.  Für  jetzt  halten  wir  uns  nur  an 
die  Thatsache,  dass  die  Körper  des  Polyklet  weniger  zierlich  und  schlank,  als 
fest  und  kräftig  waren.  [Das  weitere  Urtheil  des  Varro,  Polyklet's  Statuen  seien 
paene  ad  exemplum.  wie  die  Bamberger.  paene  ad  unum  exemplum,  wie  die 
übrigen  Handschriften  des  Plinius  darbieten,  habe  ich  hier  absichtlich  ausser 
Acht  gelassen.  Beide  Lesarten  geben  einen  Sinn.  Denn  von  dem  Vorwurf 
einer  gewissen  Gleichförmigkeit,  aut  welchen  die  zweite  zielt,  werden  wir  weiter 
unten  den  Polyklet  auch  ohnehin  nicht  völlig  freisprechen  können:  unter  welchem 
Gesichtspunkte  aher  seine  Werke  den  Späteren  paene  ad  exemplum,  fast  ganz 
nach  dem  lebenden  Vorbilde,  ohne  Idealität  gebildet  erschienen,  vermögen  wir 
er>t  später  aus  genauer  Darlegung  der  gänzlich  veränderten  Anschauungsweise 
der  Natur  seit  Lysipp  nachzuweisen.]  Bei  dieser  Gelegenheit  mag  erwähnt  werden, 
dass  der  Auetor  ad  Herennium  x>  als  mustergültigen  Tlieil  an  den  Werken  des 
Polyklet  die  Brust,  wie  an  denen  des  Mvroti  den  Kopf,  an  denen  des  Praxi- 
teles die  Arme,  bezeichnet.  Und  allerdings  musste  bei  der  meist  ruhigen  Hal- 
tung seiner  Statuen  ein  grosser  Theil  der  Gesammtwirkung  auf  der  schönge- 
gliederten Durchführung  der  Brust  als  des  Stammes  beruhen,  von  welchem 
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die  übrigen  Glieder  erst  ihre  Bewegung  erhalten.  Ebenso  mochte  über  au:h 
ihre  Breite  und  Kräftigkeit  zu  jener  Bezeichnung  als  quadrater  Staturen  leicht 
Veranlassung  geben. 

Niemand  wird  das  Verdienst  leugnen  wollen,  welches  sich  Polyklet  durch 
die  Aufstellung  seines  Kanon  um  die  Kunst  erworben  hat.  Durch  die  wissen- 
schaftliche Begründung  mussten  die  Resultate   seiner  Studien  Allgemeingut 

■III  werden  und  mancher  Verirrung  der  Kunst  von  vorn  herein  hemmend  in  den 
Weg  treten.  Aber  eben  so  wenig  dürfen  wir  uns  verhehlen,  dass  solche  Nor- 
malproportionen, wenn  sie  ausschliesslich  angewendet  werden,  dem  Ausdruck 
der  Individualität  vielfachen  Abbruch  thun  müssen.  Dass  Polyklet  von  dieser 
Einseitigkeit  nicht  frei  war,  lehrt  das  schon  angeführte  Urtheil  des  Quintilian: 
und  nur  durch  eine  solche  Auffassung  werden  wir  den  Widerspruch  lösen  können, 
welchen  man  in  einem  Urtheil  (des  Varro>  bei  Plinius1;  hat  finden  wollen. 
Wahrend  nemlich  Jas  Alterthum  tl.is  Verdienst  des  Polyklet  um  die  Propor- 
tionen auf  alle  Weise  hervorhebt,  heissf  es  dort  von  Myron:  er  sei  numerosior 
in  arte  quam  Polycletus  et  in  svmmetiia  diligentior.  Wir  müssen  hier  auf  einen 
Ausdruck  Lueian's  zurückkommen,  wonach  ein  Tanzer,  gleich  dem  Kanon  Poly- 
klet's.  tujjfrpos'  axoi^nc,  sein  soll.  Die  Maasse  seines  Körpers  nemlich  sollen  sich 
innerhalb  der  festen  Normen  und  Gesetze  bewegen,  welche  wir  aus  den  voll- 
kommensten Bildungen  der  Natur  als  allgemeingültig  aufstellen,  indem  wir  sie. 
wie  in  der  Poesie  das  Metrum ,  auf  mathematische  Verhältnisse  zurückführen. 
Wie  aber  in  der  Kunst  der  Rede  die  Prosa  das  ifiyv&pov  und  i'/uifrptiv.  als  der 
Poesie  eigenthümlich ,  sogar  absichtlich  vermeiden ,  trotzdem  aber  auf  das  tv- 
nvxffiov  und  tvfinoov  ihre  Aufmerksamkeit  richten  muss*i,  so  muss  sich  auch 
in  der  bildenden  Kunst  jenes  normale  Maass  nach  der  verschiedenen  Thätigkeit 
eines  Körpers  und  nach  den  auf  ihn  einwirkenden  Einflüssen  modificiren ,  je- 
doch auch  hier,  je  nach  der  Stetigkeit  dieser  Einflüsse,  wieder  nach  bestimmten, 
in  geringerem  Umfang  geltenden  Gesetzen.  Auf  ihrer  Beobachtung  nach  den 
mannigfaltigsten  Richtungen  beruhte  aber,  wie  wir  schon  früher  nachgewiesen 
haben,  das  Verdienst  des  Myron,  während  bei  Polyklet  überall  das  Streben  nach 
allerdings  an  sich  vollkommneren ,  reineren  Verhältnissen,  aber  auch  in  mehr 
einseitiger  Weise,  hervortritt. 

Für  die  formelle  Seite  der  künstlerischen  Thätigkeit  des  Polyklet  müssen 
wir  endlich  noch  eine  Nachricht  des  Plinius  in  Betracht  ziehen :  es  sei  eine 
Eigentümlichkeit  seiner  Statuen,  dass  das  Gewicht  der  Körper  auf  einem 
Schenkel  ruhe:  proprium  eius  est  ut  uno  crure  insisterent  signa  excogitasse. 

•Jj::  Da  Plinius  sagt,  die  Art  dieser  Stellung  sei  eine  Neuerung  des  Polyklet,  so 
hat  auch  hier  Thiersch  geglaubt,  an  einen  älteren  Künstler  dieses  Namens  denken 
zu  müssen,  indem  diese  Neuerung  älter  als  die  Zeit  des  Phidias  sei.  Das  Bei- 
spiel indessen,  welches  er  zum  Beweise  der  letzten  Behauptung  beibringt,  die 
sogenannte  Barberinische  Muse,  der  Apollo  Githaroedus  in  München,  ist  übel 
gewählt.  Denn  dieses  Werk  gehört  gewiss  vielmehr  der  Epoche  der  griechischen 
Kunst  in  Rom.  als  der  Zeit  des  Ageladas  an.  Dass  übrigens  von  Bildsäulen 
in  ruhiger  Stellung,  nicht  von  bewegten  Gestalten  die  Rede  sei,  behauptet 
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Thiersch  selbst.  Bei  diesen  aber  bietet  das  exeogi  lasse,  selbst  auf  einen  Zeit- 
genossen des  Phidias  angewendet.  m»:li  einen  völlig  richtigen  Sinn  dar.  wenn 
wir  nur  uno  crure  insistere  in  strenger  Bedeutuni,'  auflassen.  Die  Sitte  der 
ältesten  Kunst  war  es,  die  Last  des  Körpers  auf  beide  Füs-e  gleichmäßig  zu 
vertheilen.  Von  diesem  Punkte  an  »riebt  es  mehrfache  rebergangsstufeii ,  je 
nachdem  der  eine  Fuss  melir  oder  minder  in  Anspruch  genommen  wird.  Je 
weniger  es  der  Fall  ist.  desto  leichler  wird  die  Haltung  der  Figur  erscheinen: 
denn  je  weniger  von  den  zum  Trugen  bestimmten  Kräften  in  Anspruch  ge- 
nonnnen  werden,  desto  mehr  bleiben  zur  Verfügung,  um  jeder  Störung  des 
lileichgewiehts  abzuhelfen,  desto  grösser  also  erscheint  die  Sicherheit  der  Stel- 
lung. Polyklet's  Verdienst  ist  es,  durch  l'eberlegung  herausgefunden  zu  haben,  wie 
man  mit  möglichst  geringem  Kraftaulwand  der  menschlichen  Figur  einen  festen 
Stand  zu  geben  vermöge,  nemlich  indem  die  volle  Hälfte  der  Tragkraft,  der  eine 
Fuss,  so  gut  wie  ganz  ausser  Mitwirkung  gesetzt  wird,  bis  zu  diesem  Punkte 
brauchte  nicht  einmal  ein  Phidias  gegangen  zu  sein,  und  ist  er  auch  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  nicht  gegangen,  da  bei  der  Würde  seiner  Göttergestalten  ein 
geringeres  Maass  von  Leichtigkeit  der  Haltung  sogar  der  Idee  des  Künstlers  ent- 
sprechender sein  musste.  Aber  auch  selbst  den  Fall  gesetzt,  dass  dieser  Fort- 
schritt dem  Phidias  in  einzelnen  seiner  Werke  nicht  fremd  geblieben  sei ,  so 
ist  es  immer  noch  Eigenthümlichkeit  genug  für  Polyklet ,  diesen  Punkt  im 
Princip  festgestellt  und  nach  demselben  ausschliesslich  oder  mit  Vorliebe  ge- 
handelt zu  haben.  Wer  seinen  eigenen  Augen  mehr,  als  fremden  Worten  traut, 
der  möge  z.  B.  die  Giustinianisrhe  Pallas  und  den  sogenannten  Antinous  des 
Belvedere  mit  einander  vergleichen ,  um  das  Verhältniss  zu  erkennen ,  w  ie  es  1 
etwa  zwischen  Phidias  und  Polyklet  obgewaltet  haben  mag.  Wie  schön  sich 
aber  der  Fortschritt  des  Letzeren  in  die  ganze  Fntwickelungsgeschirhte  der 
griechischen  Kunst  einfugt,  wird  sich  später  noch  deutlicher  zeigen,  wenn  wir 
in  einer  Eigenthümlichkeit  praxitelischer  Werke  lediglich  einen  weiteren  Schritt 
auf  der  von  Polyklet  eingeschlagenen  Bahn  erkennen. 

Bereits  in  den  bisherigen  Erörterungen  haben  wir  uns  zuweilen  Hin- 
deutungen  aut  die  geistige  oder  poetische  Seite  der  Kunst  des  Polyklet  er- 
lauben müssen.  Doch  wird  es  angemessener  sein,  dieselbe,  auch  aut  die  (.Je- 
fahr  Inn.  uns  zu  wiedelholen,  einer  ganz  abgesonderten  Betrachtung  zu  unter- 
werfen. Blicken  wir,  ohne  Rücksicht  auf  die  l'itln  ile  des  Alferthums.  zunächst 
aul  die  von  Polyklet  behandelten  Gegenstände,  so  ist  es  gewiss  nicht  reiner 
Zufall,  dass  von  Gölterbildern  kaum  mehr,  als  eins,  oder  wenigstens  nur  eins 
von  hervorragender  Bedeutung,  nemlich  die  Hera  von  Argos,  angeführt  winl. 
Fast  noch  weniger  treten  uns  Heroeubilder  von  einer  bestimmten  Individualisirung 
entgegen.  Hochberühmt  ist  dagegen  eine  Amazone,  nach  Allem,  was  wir  über 
ähnliche  Darstellungen  wissen,  gewiss  weniger  das  Bild  einer  einzigen  Persön- 
lichkeit, als  dieser  ganzen  Klasse  kriegerischer  Frauen.  So. Linn  linden  wir 
einen  molliter  iuvenis.  einen  viriliter  puer.  einen  Ap"\>  uineiios.  tah«  imessens. 
Würtelspieler.  und  endlich  den  Kanon,  sämmtlich  Knaben-  und  Jünglings, 
gestalten,  und  nicht  als  Bilder  einzelner  Personen,  sondern  als  Vertreter  ganzer 
Klassen  nach  bestimmten  Thatigkeiten.  Auch  bei  den  oh moi-chen  Sieget- 
.-t^tuen,  sofern  wir  einige  derselben  ihm  beilegen  durlen.  scheint  slrenge  In- 
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divjduali.si.uncr  keineswegs  immer  verlangt  worden  zu  sein.  So  erkennen  wir 
denn  schon  au.  dieser  Betrachtung  eine  künstlerische  Persönlichkeit,  welche 
von  der  des  Phidias  in  ihrem  Grundwesen  gänzlich  verschieden  sein  musste. 
Line  ausdrückliche  Bestätigung  dieser  Ansicht  gewähren  uns  aber  auch  die  be- 
stimmten  Zeugnisse  des  Alterthums,  unter  denen  das  des  Quintilian»),  als  das 
—»ausführlichste,  hier  voran  stehen  mag:  .Sorgsamkeit  und  würdevoller  Anstand 
finden  sich  bei  Polyklet  mehr,  als  l.ei  allen  Andern;  aber,  wenn  ihm  auch  von 
einem  grossen  Theile  die  Palme  zuerkannt  wird,  so  meint  man  doch,  um  allen 
1  heilen  gerecht  zu  werden,  dass  ihm  das  Gewicht  fehle.  Denn  wie  er  die 
menschliche  Gestalt  mit  würdevollen»  Anstände  über  die  Wahrheit  hinaus  au- 
gestattet hat,  so  scheint  er  doch  die  Hoheit  der  Götter  nicht  in  vollem  Maasse 

T w  U  hHhen"  Ja  6r  S0Ü  S°gar  daS  reifere  AIter  verniieden  «nd  nichts  «ber 
glatte  Wangen  hinaus  gewagt  haben."  Erwähnt  wurde  bereits,  dass  Polvklet 
in  der  Mannigfaltigkeit  der  Darstellung  dem  Myron  nachstand.  Dem  Quintilian 
müssen  wir  freilich  einen  andern  Zeugen  gegenüberstellen,  der  beim  ersten 
blicke  das  gerade  Gegentheil  auszusagen  scheint,  den  Dionys  von  Halikarnass?-. 
Derselbe  vergleicht  nemlich  die  Beredsamkeit  des  Jsokrates  mit  der  Kunst  des 
folyklet  und  Phidias  hinsichtlich  des  Ehrbaren,  Grossartigen  und  Würdevollen 
[Yuraru  aittrov  xai  pfyahWtyyov  *ai  dHtnftaTiY.6v).  während  er  den  Lvsias  wegen 
der  Zierlichkeit  und  Anmuth  (r,;,-  Unnm,^  hw  ml  n?«  /apir.pg)  mit  Ka- 
amis  und  Kalhmachos  zusammenstellt.  Diese  seien  glücklicher  in  weniger  er- 
habenen, mehr  menschlichen  Vorwürfen  (iv  r««  iU.rrom  y.al  <U<t*Q(omxo^  ig- 
yotfi),  jene  geschickter  in  den  höheren  und  göttlicheren  ih  n»<  uei^oai  xai 
-tfeioreootg). 

Betrachten  wir  diese  beiden  sich  scheinbar  widersprechenden  Zeugnisse 
ohne  Yorurtheil,  so  wird  uns  das  des  Quintilian  als  mehr  in  Einzelnheiten  ein- 
gehend und  in  sich  abgerundet,  eine  grössere  Gewähr  seiner  Wahrheit  bieten 
müssen,  als  das  des  Dionys,  welcher  mehr  im  Allgemeinen  die  Richtung  der 
Kunst  eines  Phidias  und  Polyklet  mit  wenigen  Worten  bezeichnen  will,  während 
yuintilmn  gerade  noch  :,uf  das  Unterscheidende  zwischen  diesen  beiden  Kirnst- 
lern  aufmerksam  macht.  Denn  er  fügt  hinzu,  dass  Phidias  besitze,  was  an 
loiNklet  vermisst  werde,  nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  Phidias  für  einen  be- 
deutenderen Künstler  in  der  Bildung  der  Götter,  als  der  Menschen,  gehalten 
werde,  ferner  aber  dürfen  wir  das  Urheil  des  Dionys  nicht,  wie  es  meist  ge- 
,  „.  hC,ienen  lst'  y«n2  absolut  für  sich  und  ausser  dem  Zusammenhange  betrachten, 
sondern  wir  müssen  den  Gegensatz  hervorheben,  in  welchem  es  ausgesprochen 
ist  Den  (.egensatz  zu  Ernst.  Erhabenheit  und  Würde  bildet  aber  hier  Zier- 
lichkeit und  Anmuth.  Spricht  nun  Quintilian  dem  Polvklet  die  enteren  Eigen- 
,        "  Ich  glau,,e  nicht:  (le»n  nicht  Zierlichkeit  und  Anmuth,  sondern 

c  error  fuhrt  er  als  das  eigenthümliche  Kennzeichen  der  Kunst  des  Polvklet  an. 
<      einen  ernsten,  ehrbaren  Anstand,  gleich  entfernt  von  allem  Weibischen  und 

rismi,.  trilm'i'/J"''  i*  Dil,:*',',ltia  ac  ll,',l,r  >»  l'"l.v  cl.to  siipra  olems,  t  ni  «inaimpiam  a  )>k- 
fir         iJ  ,,:<         ta",,M'-  "v  Uihil  «>-tral.atur.  |...i..l.is  pulant.   Xa.n  „t  huina'.a, 
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Weit  ii liehe» .  als  von  Härte  und  Bauhheit'i.  Schärfer  begrenzt  wild  sodann 
diese  Eigenschaft  durch  das  Folgende:  dass  l'olyklet  mit  diesem  decor  die 
menschliche  Gestalt  üher  die  Wahrheit  hinaus  ausgestattet,  der  Hoheit  der 
Götter  aher  nicht  volle  Genüge  geleistet  hahe,  d.  h.  ihnen  nicht  den  Ausdruck 
der  mehr  als  menschlichen  Gewalt  und  Macht  zu  verleihen  im  Stande  gewesen 
sei.  Demnach  wird  sich  das  Verhältnis*  zwischen  l'hidias  und  Bolyklet  mit 
hinreichender  Sicherheit  etwa  in  folgender  Weise  hestimmen  lassen:  Beiden  ge- 
meinsam ist  das  Strehen  nach  Ernst  und  Würde,  welches,  ohne  die  Anmuth 
und  Zartheit  auszusehliessen ,  sie  doch  nicht  zum  Hauptzweck  erheht.  Beiden 
gemeinsam  ist  ferner  das  Strehen  nach  Idealität:  aher  hier  zeigt  sich  auch  die 
wesentliche  Verschiedenheit  zwischen  Beiden,  eine  Verschiedenheit,  die  sich 
theils  auf  die  Wahl  der  Gegenstände  der  Darstellung  erstreckt,  noch  mehr  aher 
in  dem  Wege  begründet  ist,  den  sie  heim  Schallen  ihrer  idealen  Gestalten  ein- 
schlugen, l'hidias  ging  von  der  Idee  aus,  und  in  seinem  Zeus  hatte  er  die 
höchste  Idee  ergriffen,  deren  «lie  griechische  Kunst  fähig  war.  Der  Korper  war 
Tum  zunächst  nur  das  Mittel,  die  Idee  künstlerisch  zur  Anschauung  zu  bringen: 
und  die  Schönheit  der  Form  hatte  daher  ihren  Werth  nur  in  sofern,  als  sie  der 
Erhabenheit  der  Idee  entsprach.  l'olyklet  ging  von  dem  entgegengesetzten  An- 
fangspunkte aus.  vom  Körperlichen.  Durch  Beflexion  üher  die  Verhältnisse  und 
Gesetze  desselben  gelangte  er  dahin,  seine  Körper  von  jedem  Fehl  zu  reinigen 
und  so  zu  bilden,  dass  sie  über  die  gewöhnliche  Natur  hinaus  eine  höhere 
Wahrheit  erlangten,  die  Wahrheit  einer  gesetziniissigen .  organischen  Bildung. 
Ganz  abgesehen  von  der  geistigen  Bedeutung  des  Dargestellten  wurden  sie 
Ideale,  in  sofern  die  Idee  des  Körpers,  die  ultima  generis  species,  sich  in  ihnen  i'JT 
auf  das  Schärfste  und  Keinste  ausgeprägt  fand.  Zeigte  sich  aher  die  Grund- 
richtung tles  Bolyklet  in  dem  Streben  nach  dieser  Idealität  des  Körpers,  war 
ihm  diese  Selbstzweck,  so  ist  es  damit  schon  gegeben,  da-s  in  der  Wahl  der 
geistigen  Ideen  der  Künstler  sich  auf  einen  gewissen  Kreis  beschränken  musste. 
auf  den  nemlich,  welcher  erlaubte,  die  körperliehe  Idealität  im  vollen  Einlange 
zur  Anschauung  zu  bringen.  Dies  ist  z.  B.  selbst  bei  einem  Zeus  nicht  der 
Fall:  sein  Körper  geht  über  jenes  mittlere  Alter  und  Maass  hinaus,  in  welchem 
die  Form  sich  in  ihrer  höchsten  Beinheit  zeigt;  bei  dem  höchsten  der  Götter 
ist  der  Körper  dem  Geiste  durchaus  untergeordnet.  Sollte  es  indessen  scheinen, 
dass  ich  auf  diese  Weise  der  Kunst  des  Bolyklet  gar  zu  enge  Grenzen  setze. 
s<>  betrachte  man  nur,  was  wir  von  seinen  Werken  wis>en.  Enter  seinen  männ- 
lichen Gestalten  finden  wir  keine,  welche  das  .lünglingsaller  überschritte.  Man 
wird  mir  vielleicht  den  Gegensatz  zwischen  dem  viriliter  puer  und  molliter 
iuvenis  entgegenhalten.  Ich  will  zugeben,  dass  diese  beiden  Figuren  Gegen- 
stücke waren,  um  zwei  entgegengesetzte  Lebensrichlungen  zu  veranschaulichen. 
Aber  nichts  berechtigt  uns  zu  der  Voraussetzung,  das-  der  eine  eine  muskulöse 
Figur,  etwa  wie  der  tarnesische  Herakles,  der  andere  eine  weichliche  Gestalt 
war.   etwa  wie  manche  der  an  das  Weibische  streifenden  Darstellungen  des 
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Dionysos.  Vielmehr  glaube  ich,  dass  der  eine  zeigen  sollte,  wie  weit  ein  jugend- 
licher Körper  kräftig  sein  konnte,  ohne  plump  und  roh,  der  andere,  wie  weich 
und  zart,  ohne  weichlich  oder  weibisch  zu  erscheinen.  Die  beiden  Figuren  be- 
zeichneten also  gewissermassen  die  Grenzen,  innerhalb  welcher  sich  die  Idealität 
der  Korperbildung  bewegen  durfte.  Als  einen  Beleg  für  diese  Auffassung  dar! 
ich  wohl  die  noch  erhaltenen  Nachbildungen,  des  Diadumenos  anführen,  welche 
uns  einen  jugendlichen  Korper,  allerdings  nicht  von  einer  vorzugsweise  kräftigen 
Entwickelung,  aber  auch  weit  entfernt  von  aller  Verweichlichung  zeigen.  Dem- 
nach wird  es  mir  auch  erlaubt  sein,  an  der  Welcker'schen  Deutung  des  Artemon 
Periphoretos  zu  zweifeln,  derzufolge  er  das  Charakterbild  eines  liederlichen  Men- 
schen mit  Ohrgehängen  und  Sonnenschirm ,  also  mit  ganz  weibischen  Attri- 
buten, im  Gegensatz  zum  Herakles  Ageter,  gewissermassen  dem  Urbilde  des 
Kriegsmannes,  sein  soll.  Denn  abgesehen  von  der  Zusammenstellung  des  He- 
rakles mit  Artemon,  für  welche  mir,  da  Beide  bestimmte  Persönlichkeiten  sind, 
jener  abstracte  Gegensatz  kein  hinlängliches  Motiv  zu  gewähren  scheint,  würde 
eine  Darstellung  des  Artemon  in  der  vorausgesetzten  Weise,  mit  dem  an  Po- 
lyklet  gerühmten  und  durch  seine  Werke  bestätigten  decor  schwer  in  Einklang 
zu  bringen  sein:  An  vero  statuarum  arlilices  pictoresque  clarissimi,  cum  corpora 
quam  speciosissima  fingendo  pingendoque  efficere  cuperent,  numquam  in  hunc 
inciderunt  errorem,  ut  Bagoam  aut  Megabyzum  aliquem  in  exemplum  operis 
sumerent  sibi,  sed  doryphorum  illum  aptum  vel  militiae  vel  palaeslrae;  aliorura 
quoque  iuvenum  bellicosorum  et  athletarum  corpora  decora  vere  existimaverunt. . .» 

Wir  bleiben  daher  bei  unserer  Ansicht,  dem  Polyklet  ein  ausschliessliches 
Streben  nach  der  reinsten,  von  Uebermaass  der  Kraft,  wie  von  Weichlichkeit 
gleich  entternten  Schönheit  beizulegen.  Sogar  in  seinen  weiblichen  Bildern 
scheint  sich  dasselbe  Streben  kundzuthun.  Venustas,  welche  Cicero  an  den 
von  Verres  geraubten  Kanephoren  rühmt,  bezeichnet  nach  demselben  Gewährs- 
mann-) die  besondere  Art  weiblicher  Schönheit,  welche  der  dignitas  bei  Män- 
nern entspricht.  Aber  selbst  wenn  Cicero  mit  seinem  Lobe  nicht  gerade  ein 
schart  abgegrenztes  Kunsturtheil  aussprechen  wollte,  so  bietet  uns  schon  der 
dargestellte  Gegenstand  für  unsere  Auffassung  hinreichende  Winke  dar.  Es 
waren  Jungfrauen,  die  mit  erhobenen  Händen  auf  ihrem  Haupte  heiliges  Ge- 
räth  trugen.  Diese  Handlung  verlangt  an  sich  selbst  die  abgemessenste  Haltung 
und  Bewegung.  Die  Trägerinnen  müssen  sich,  wie  die  Karyatiden,  die  so  zu 
sagen,  selbst  zur  Säule  werden,  den  mechanischen  Gesetzen  unterordnen,  und. 
um  denselben  zu  genügen,  auch  körperlich  zum  Traden  geschickt,  nicht  zu 
zart  und  zu  schwächlieh  erscheinen.  —  Noch  bezeichnender  ist  es,  das  Polyklet 
mit  einer  Amazone  den  Preis,  sogar  über  Phidias,  davontrug.  Denn  konnte  es 
wohl  in  der  weiblichen  Welt  einen  passenderen  Gegenstand  geben,  um  ihn  dem 
Doryphoros  an  die  Seite  zu  stellen,  als  eine  Amazone,  eine  jugendliche  Gestalt 
in  der  vollsten  Entwickelung  ihrer  Krall,  und  geschickt  zu  allem  Waffendienst'/ 
Also  überall  linden  wir  bei  Polyklet  Darstellungen,  welche  die  reinste  körper- 
liche .Schönheit  in  durchaus  selbstständiger  Weise  zu  entfalten  erlauben,  nicht 
dieselbe  einer  rein  geistigen  Idee  unterzuordnen  verlangen.    Wie  aber?  das 
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Ideal  der  Hera,  ist  es  nicht  Polvklet,  dem  wir  dasselbe  verdanken?  ist  es  nicht 
ein  Ideal,  auf  welches  Beschränkungen,  wie  sie  Quintilian  dem  Polvklet  gegen- 
über macht:  deest  poudus,  auetoritatem  deorum  non  explevisse.  keine  An- 
wendung finden?  Allerdings,  un<l  ich  will  den  Widerspruch  nicht  leugnen,  in 
dem  sich  hier  die  Zeugnisse  des  Alterthums  und.  auf  dieselbe  gestützt,  auch 
wir  uns  zu  befinden  scheinen.  Allein  dennoch  ist  er  nicht  gross  genug,  tun 
alles  bisher  Gesagte  umzustossen.  Wir  linden  in  den  Frtheilen  der  Alten  Po- 
lvklet häutig  dem  l'hidias  zur  Seite  oder  gegenüber  gestellt.  Bei  Phidias 
herrschte  die  Gewalt  der  Idee  überall,  und  je  höher  die  Idee,  desto  mehr  war 
das  Werk  davon  erfüllt,  während  in  minder  erhabenen  Aufgaben  der  Künstler 
sich  sogar  mit  geringerem  Erfolge  bewegte.  Das  Eingekehrte  ist  bei  Polvklet 
der  Fall.  Von  dem  rein  Menschlichen  ausgehend  blieb  seine  Kunst,  wenn  auch 
im  schönsten  Sinne  menschlich ;  und  nur  ausnahmsweise  ist  es  ihm  gelungen, 
sich  bis  zur  Idee  der  Gottheit  zu  erheben  und  ihr  die  ihrer  Würde  entsprechende 
Gestalt  zu  verleihen.  Die  Hera  des  Polvklet  lehrt  uns  daher  nur.  dass  auch 
eine,  ich  möchte  sagen,  krilisch-retlectirende  Kunst  in  ihrer  schönsten  Entfaltung 
sich  wohl  zuweilen  zu  einer  freien  idealen  Production  erheben  kann,  keines- 
wegs aber,  dass  es  ihr  gegeben  ist.  diese  Höhe  stets  und  überall  zu  erreichen. 

Es  mag  hier  noch  eine  andere  Erwägung  Platz  finden:  ob  nicht  das  Ideal 
der  Hera  dasjenige  ist.  welches  unter  allen  Gölteridealen  der  «ranzen  Kunst- 
richtung des  Polvklet  noch  am  verwandtesten  ist.  Es  ist  das  Ideal  der  Weib- 
lichkeit in  ihrer  maassvollsten  Entfaltung.  Die  Göttin  ist  nicht  Jungfrau,  nicht 
Mutter,  sie  ist  Frau,  Galtin,  und  zwar  im  strengsten,  ernstesten  Sinne,  sich 
gleich  bewusst  ihrer  Pflichten,  wie  ihrer  Hechte,  und  deshalb  von  fast  herbem 
Charakter.  Zwar  ist  sie  auch  Königin  und  Gemahlin  des  Zeus,  jedoch  an  Ge- 
walt und  Macht  ihm  nicht  gewachsen.  Ehrfurcht  gebietend  vielmehr  durch  den 
Ernst  der  Weiblichkeit,  als  durch  wirkliche  Krall:  also  ein  Musterbild  der  ehr- 
barsten Würdigkeit  und  der  reinsten  Franen>ch<»nhcit. 

Im  Allgemeinen  bleibt  als«,  doch  das  ritheil  des  Quintilian  stehen,  dass  -j:;o 
Polvklet  ausgezeichneter  in  der  Bildung  der  Manschen,  als  der  Gölter  war,  dass 
ihm  für  diese  pondus,  die  Kraft.  Gewaltiges  zu  schallen,  abging.  Eben  so  wahr 
bleibt  es,  dass  der  Kreis  seiner  Darstellungen  eng  gezogen  war.  dass  er  mit 
Ausschliesslichkeit  jugendlichen  Bildungen  sich  zuneigte,  und  da-s  ihm  jene 
vielgestaltige  lebendige  Naturwahrheit  fehlte,  welche  Myron  der  Wirklichkeit 
abgelauscht  hatte.  Wenn  trotzdem  das  Alterthum  seinen  Huhn»  neben  dem  des 
l'hidias  verkündigt,  so  dürfen  wir  eine  zweite  Eigenschaft  nicht  übersehen, 
welche  Quintilian  ihm  neben  dem  decor  ausdrücklich  beilegt,  diligentia.  Sorg- 
samkeit in  der  Ausführung.  Zur  Erläuterung  dieses  Lobes  kann  uns  ein  Aus- 
spruch dienen,  welcher  dem  Polvklet  selbst  in  den  Mund  gelegt  wird,  dass 
nemlich  «las  Werk  dann  am  schwersten  werde,  wenn  der  Thon  das  Thunmoilell) 
bis  zum  Nagel  tbis  zur  Bearbeitung  mit  dem  Nagel  der  Hand  i  gekommen  sei  V. 
Das  Lob  des  Quintilian  bezieht  sich  also  auf  die  feinste  Vollendung  und  Durch- 
bildung, welche,  nicht  zufrieden,  alle  Verhältnisse  aufs  genaueste  bestimmt  zu 
haben,  auch  auf  die  reinste  Darstellung  jeder  Form  im  Einzelnen  bedacht  ist. 
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Einer  solchen  Duivh'ührung  ist,  wie  wir  schon  früher  hemerkt  haben,  der  von 
Polyklet  vorzugsweise  gewählte  Stoff,  die  Bronze,  noch  mehr  als  der  Marmor, 
günstig.  Die  wenigen  guten  Bronzen,  welche  uns  erhalten  sind,  genügen  voll- 
kommen, um  uns  die  Wahrheit  dieses  Satzes  erkennen  zu  lassen.  Ich  erinnere 
Beispiels  halber  an  den  Dornauszieher  des  Kapitols,  und  wir  werden  es  be- 
greiflich linden,  wie  die  zwei  würfelspielenden  Knaben  des  Polyklet  von  Vielen 
als  das  vollendetste  Werk  des  Alterthums  gepriesen  werden  konuten. 

Schliesslich  wird  eine  Warnung  nicht  an  unrechter  Stelle  sein,  die  Eigen- 
schaft der  Sorgsamkeit  nicht  in  der  Richtung  zu  deuten,  wie  wir  sie  spitter  an 
Kallimachos  kennen  lernen  werden,  nemlich  als  eine  in  das  Kleinliche  über- 
gehende Sorgfalt  und  gesuchte  Zierlichkeit.  Die  Gefahr,  dass  es  geschehe,  liegt 
um  so  näher,  als  Polyklet  vielfach  als  der  Repräsentant  einer  specifisch  zier- 
lichen und  anrnuthigen  Kunst  hingestellt  worden  ist .  ganz  im  Gegensatz  zu 
'-':>. |  dem  oben  angeführten  Urtheil  des  Dionys  von  Halikarnass.  Die  Gegenstände 
seiner  Werke  gehören  zwar  dem  Kreise  an,  welchen  wir  als  Genre  zu  bezeichnen 
pflegen.  Aber  sie  sind  durch  die  Auffassung  geadelt:  Polyklet  ist  ein  durch- 
aus ernster  und  strenger  Künstler.  Hören  wir  nur  Cicero  *),  wo  er  von  der  Be- 
urtheilung  des  Kanachos,  Kaiamis  und  Myron  zu  Polyklet  aufsteigt:  er  nennt 
seine  Werke  noch  schöner,  als  die  des  Myron  und  schon  ganz  vollkommen, 
„wie  sie  mir  wenigstens  vorzukommen  pflegen.-*  Was  will  dieser  Zusatz  sagend 
Der  Masse  der  Zeitgenossen  des  Cicero  mundete  nicht  einmal  ein  Polyklet.  er 
war  zu  streng  und  herbe.  Ihr  Geschmack  war  durch  die  zarten,  weichen,  zu- 
weilen fast  üppigen  Gebilde  eines  Praxiteles  und  seiner  Nachfolger  verwöhnt: 
und  Cicero  hält  es  daher  für  nöthig.  sich  ihnen  gegenüber,  so  zu  sagen,  als 
Puristen  zu  bekennen.  Polyklet's  strenge  Verhältnisse,  sein  ruhiger  Ernst,  die 
Würde  seiner  Gestalten  erschienen  dem  verweichlichten  Geschmacke  nicht  als 
Vorzüge,  sondern  als  Zeichen  einer  antiquirten  Kunstübunü,  welche  mehr  Ach- 
tung, als  Gefallen  erregte,  mehr  gelobt,  als  geliebt  wurde.  Wir  aber  dürfen 
dieses  Urtheil  des  Cicero  um  so  weniger  übersehen,  je  sicherer  in  dieser  An- 
schauungsweise sowohl,  als  in  den  thatsächlichen  Verhältnissen,  aufweichen 
sie  beruhte,  die  Veranlassung  liegen  musste,  in  allgemeinen  Kunslurtheilen  Po- 
lyklet mit  Phidias  zusammenzustellen.  Denn  sie  waren  die  Vertreter  der  alten, 
strengen  Kunst,  welche  die  archaische  Härte  sowohl,  als  die  gesuchte  archaische 
Zierlichkeit  abgestreift  und  die  Darstellung  der  edelsten  und  reinsten  Formen 
und  Ideen  an  und  für  sich  als  Zweck  hingestellt  hatten,  ohne  daneben,  wie  die 
Späteren,  dem  blossen  Reiz  der  Sinne  eine  .selbstständige  Berechtigung  ein- 
geräumt zu  haben. 

Erinnern  wir  uns  nun  noch  einmal,  von  welchem  Punkte  wir  bei  den  Er- 
örterungen über  Polyklet  ausgegangen  sind.  Es  war  der  Widerspruch  gegen 
die  von  Thiersch  aufgestellte  Meinung,  dass  zwei  Polyklete,  ein  älterer  Sikyonier 
und  ein  jüngerer  Argiver,  zu  unterscheiden  seien.  Wir  haben  diese  Ansicht 
nicht  Punkt  für  Punkt,  wie  sie  ihr  Urheber  zu  begründen  suchte,  widerlegt. 
Denn  da  sie  auf  der  Behauptung  der  Unverträ.dickeit  der  verschiedenen  Nach- 
richten  unter  einander  beruhte,  so  genügte  es.  den  Beweis  des  Gegentheils  zu 
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liefern.  Wir  haben  dies  versucht,  und  es  will  uns  bedünken,  dass  kaum  bei 
einem  andern  griechischen  Künstler  die  überlieferten  Nachrichten  sich  so  ent- 
schieden wie  bei  Polyklet,  zu  einem  klaren,  scharf  abgegrenzten  Hilde  abrunden, 
in  dem  selbst  die  Mängel  sich  mit  den  Vorzügen  so  innig  verflechten,  dass  es 
dadurch  nur  an  lebensvoller  Individualität  gewinnt. 

Entspricht  aber  dieses  Bild  dem  hohen  Begriffe,  welchen  das  Alterthum  in 
dt- r  That  von  Polyklet  hegte?  Erscheint  es  wirklich  bedeutend  genug,  um  Polyklet 
dem  Phidias  als  ebenbürtig  an  die  Seite  zu  stellen?  Wir  nehmen  keinen  An- 
stand, diese  Fragen  zu  bejahen,  sofern  wir  weniger  die  beiden  Persönlichkeiten 
für  sich,  als  ihren  Kinfluss  auf  die  fernere  Entwicklung  der  griechischen  Kunst 
ius  Auge  fassen.    Dass  der  Geist  des  Phidias  gewaltiger,  seine  Schöpfungen 
erhabener  waren,  ist  schon  früher  zugestanden  worden.    Aber  leugnen  dürfen 
wir  nicht  dass  es  leichter  ist.  den  Phidias  zu  bewundern .  als  ihn  nachahmen 
zu  wollen,  ja  sogar,  dass  es  für  einen  minder  gewaltigen  (ieist  gefährlich  sein 
konnte,  sich  den  Phidias  vorzugsweise  als  Muster  der  Nachahmung  vorzusetzen : 
denn  eine  hohe  Genialität  lässt  sich  nie  erlernen.    Lässt  sich  auch  der  Ver- 
gleich in  allem  Uebrigen  nicht  durchführen,  so  erinnere  ich  doch,  dass  das  Bei- 
spiel des  Michelangelo  durch  falsche  Nachahmung  der  Kunst  sogar  verderblich 
geworden  ist.    Blicken  wir  bei  dieser  Gelegenheit  auch  auf  den  dritten  der 
Mitschüler,  welche  Ageladas  zum  Lehrer  hatten,  auf  Myron.   Er  kann  recht  wohl 
mit  Phidias  verglichen  werden,  indem  seine  lebensvollen  Gebilde  nicht  blos  aus 
-(harter  Beobachtung,  sondern  noch  vielmehr  aus  der  lebendigsten  Phantasie, 
aus  dem   freiesten  poelisch  -  künstlerischen  Schüpfungsverrnögen  entsprungen 
waren.    Darf  aber  ein  Künstler,  welcher  mit  dieser  Gabe  der  Natur  weniger 
reich  ausgestattet  ist.  es  wagen,  den  Diskobol,  den  Ladas,  sich  ausschliesslich 
als  Muster  vorzusetzen,  ohne  in  Gefahr  zu  kommen,  die  natürliche  Lebendig- 
keit in  Uebertreibungen  zu  suchen?  So  erscheint  nun  Polyklet  zwischen  seinen 
Mitschülern  in  seiner  vollsten  und  höchsten  Bedeutung.    Durch  ihn  hat  der 
Spruch  des  Kleobulos,  ftirnoy  «outtov,  auch  auf  die  Kunst  den  grössten  Ein- 
lluss  gewonnen.   Gleich  entfernt  von  übergewaltiger  Kraft,  wie  von  weichlicher 
Anmuth,  ernst  und  ruhig  bedacht  auf  alles,  was  die  wahre  Schönheit  begründet, 
i»t  er  das  eigentliche  Vorbild  des  sich  bildenden  Künstlers,  und  es  liegt  eine 
fiele  Wahrheit  in  dem  Aussprudle:  er  allein  habe  die  Kunst  in  einem  Kunst- 
werke dargestellt.   Wie  er  es  zuerst  unternommen,  die  Hegeln  der  Kunst  schrift- 
lich zu  lehren,  so  blieb  er  auch  lange  nicht  der  Lehrer  einzelner  Künstler,  son- 
dern der  gesammten  Kunst.    Mochten  auch  später  bedeutende  Künstler,  wie 
Lysipp.  seine  Hegeln  vielfältig  moditiciren.  so  hatte  er  doch  allen  Anschwellungen 
und  willkürlichen  Satzungen  auf  lange  Zeit  jeden  weitergreifemlen  Einiluss  ab- 
geschnitten, und  es  ist  gewiss  zum  grossen  Theil  sein  Verdienst,  wenn  sich  die 
griechische  Kunst  so  lange  in  strenger  Heinheit  erhielt,  und  selbst  da  nicht,  als 
*ie  sich  bereits  weit  von  der  des  Polyklet  entfernt  hatte,  in  den  l'ngesclunack 
verlor,  welcher  in  der  neueren  Zeit  selbst  bedeutende  Talente  wie  z.  B.  Bernini. 
für  die  wahre  Kunst  verloren  gehen  Hess. 
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Die  Zeitgenossen  und  Xnehfolger  des  Phidias  und  Myron  in  Athen. 

Unter  den  attischen  Künstlern  dieser  Periode  treten  uns  als  eine  abge- 
schlossene Gruppe  zunächst  nur  die  Schüler  des  Phidias  entgegen,  denen  sich 
einige  andere  wegen  ihrer,  der  Kunstrichtung  des  Phidias  verwandten  Werke 
anschliessen  lassen.  Bei  allen  übrigen  ist,  bis  auf  e  i  n  e  Ausnahme,  von  einem 
Schulzusammenhange  nichts  ausdrücklich  überliefert.  Wir  behandeln  also  nach 
den  Schülern  des  Phidias  einige  Künstler,  welche  eine  von  dem  allgemeinen 
Entwicklungsgänge  einigermassen  abweichende  und  auf  persönlicher  Eigentüm- 
lichkeit beruhende  Richtung  verfolgen,  betrachten  sodann  diejenigen,  in  deren 
Werken  wir  den  Einfluss  des  Myron  zu  erkennen  glauben;  und  fügen  endlich 
in  lockerer  Zusammenstellung  die  übrigen  an ,  welche  in  den  vorhergehenden 
Gruppen  keine  Stelle  finden  konnten. 

Welche  Bedeutung  schliesslich  alle  diese  Künstler  für  die  Geschichte  der 
griechischen  Kunst  überhaupt  haben,  behalten  wir  uns  vor,  in  dem  Rückblicke 
auf  diese  Periode  derselben  in  allgemeinen  Zügen  darzulegen. 
Alkamene  s. 

Pliniusi)  nennt  Alkaraenes  einen  Athener,  und  bestätigt  diese  Angabe 
durch  die  Erzählung,  dass  die  Athener  in  einem  künstlerischen  Wettstreite  für 
ihn  als  ihren  Landsmann  gegen  den  Parier  Agorakritos  Parthei  genommen 
hätten.  Suidas "-')  dagegen  spricht  von  einem  Lemnier  Alkamenes ;  und  bei 
der  Berühmtheit  des  Künstlers  wird  es  kaum  erlaubt  sein,  an  einen  andern 
als  gerade  diesen  zu  denken.  Um  daher  Suidas  mit  Plinius  in  Einklang  zu 
bringen,  hat  1s.  Vossius  vorgeschlagen.  Jt}uvto$  in  /fi/iviog  zu  verändern,  und 
Sillig  glaubte  eine  Bestätigung  dieser  Conjectur  darin  zu  finden,  dass  Alka- 
menes  für  das  athenische  Stadtviertel  Limnae  eine  Statue  des  Dionysos  gemacht 
hatte.  Allein  die  Form  JLhvioc  anstatt  der  regelmässigen  Jipvdioc;  ist  nicht 
nachzuweisen.  Da  nun  auch  bei  Tzetzes  ")  Alkamenes  yer«  vr;aiGm;t;  heisst, 
so  hat  man  in  neuerer  Zeit  die  verschiedenen  Angaben  durch  die  wahrscheinliche 
Annahme  erklärt,  dass  er  zwar  Lemnier  von  Geburt,  aber  als  Nachkomme 
athenischer  Kleruchen  auf  dieser  Insel  auch  Bürger  in  Athen  gewesen  sei. 

Die  Zeit  seiner  Thätigkeit  lässt  sich  durch  zwei  seiner  Werke  genau  be- 
stimmen. Von  seiner  Hand  waren  die  Statuen  im  hinteren  Giebel  des  Zeus- 
tempels  zu  Olympia'),  deren  Ausführung  ihm  doch  gewiss  zu  derselben  Zeit, 
als  sein  Lehrer  Phidias  an  dem  Bilde  des  Gottes  beschäftigt  war,  also  Ol.  SO. 
übertragen  ward.  Das  Weihgeschenk  aber,  welches  Thrasybul  wegen  der  Be- 
freiung Athens  von  den  dreissig  Tyrannen  von  Alkamenes  fertigen  liess-N.  lehrt 
uns,  dass  er  noch  Ol.  Iii.  2  am  Leben  war.  Die  Angabe  des  Plinius1'),  der  ihn 
in  die  81ste  Olympiade  setzt,  muss  also  etwa  auf  den  Reginn  seiner  Künstler- 
laufbahn bezogen  werden.  Neben  diesen  festen  Bestimmungen  erscheint  die 
Bemerkung  des  Pausanias").  dass  Praxiteles  im  dritten  Menschenalter  nach 
Alkamenes  gelebt  habe,  von  geringem  Werth  ;  und  aus  demselben  Grunde  können 
wir  diu  Vernmthung  Müller's  \i  auf  sich  beruhen  lassen,  dass  Alkamenes  einen 


M        1'-..    -i  s.  v.  '/;.Wr»;f.    ••>  Clnl.  VIII.  IM.    ' i  Paus.  V,  10.  s.    ••»  Paus.  IX. 
11.  ■.}•».  40.    •.  VIII.  !'.  I.    "i  dt-  Phi.I.  S  10. 
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Asklopios  für  Mantiuoa  1   nach  Ol.  S9.  V  gearbeitet  habe,  weil  damals  zwischen 
dieser  Sta.lt  und  Athen  ein  Bündniss  abgeschlossen  worden  sei.    Wir  wollen 
nur  bemerken,  dass  ihm  die  Ausführung  diese-  Hildes  auch  früher,   in  Folge 
seiner  Thätigkeit  in  Olympia,  übertragen  sein  konnte, 
l'nter  seinen  Werken  ist  das  berühmteste: 

die  A  p  hrod  i  te.  welche  von  der  Lage  des  Tempels  in  den  Gärten  bei 
Athen  den  Heinamen  ir  x^-toi,.-.  in  den  Gärten,  erhalten  hatte'-';.  IMinius  '3<i,  H>), 
I'ausanias  (I,  Ii»,  i>t  und  Lucian  i  Iniagg.  4  u.  <i:  dial.  nieretr.  7)  stimmen  in 
dem  Lobe  dieses  Hildes  überein.  und  ersterer  erwähnt  einer  Saue,  das.s  Bhidias 
sogar  selbst  die  letzte  Hand  darangelegt  habe,  was  sonst  nur  von  Werken  des 
Agorakritos  bemerkt  wird.  Nach  der  Steile,  an  welcher  es  von  IMinius  genannt 
wtrd.  muss  es  in  Marmor  ausgeführt  gewesen  sein.  Der  Beiname  I'rania  aber, 
welchen  Lucian  der  Göttin  beilegt,  lehrt  uns.  dass  sie  in  der  strengeren  Weise, 
wie  die  ahnlichen  Bilder  des  l'hidias.  aufgefasst  war.  I'eber  das  künstlerische 
Verdienst  einzelner  Theile  wird  unten  gehandelt  werden. 

Ein  Bild  der  Aphrodite,  weh  bes.  wie  schon  bemerkt  ist.  von  ihm  im 
Wettstreite  gegen  Agorakritos  ausgeführt,  und  von  den  Athenern  dem  seines 
Mitschülers  vorgezogen  ward  Min.  17  ,  musste  von  der  Aphrodite  tv  y.itiin$ 
verschieden  sein.  Wir  schliessen  dies  daraus,  dass  l'hidias.  wenn  er  der  Ueber- 
heferung  zufolge  bei  diesem  Wettstreite  dem  Agorakritos  hülfreiche  Hand  leistete, 
doch  gewiss  nicht  dessen  Nebenbuhler  auf  gleiche  Weise  seinen  Beistand  ge- 
liehen haben  wird,  wie  dies  hinsichtlich  des  Bildes  der  Aphrodite  fv  xtnot^ 
nach  Blinius  der  Fall  gewesen  sein  soll. 

Ein  Bild  der  Hera  in  einem  Tempel  zwischen  l'haleros  und  Athen,  welcher 
von  Mardonios  abgebrannt  und  später  in  Huinen,  d.  h.  ohne  Thür  und  Dach, 
hegen  gelassen  wurde.  I'ausanias  (I,  1,  .Vi  bemerkt  darüber:  „das  jetzige  Bild, 
wenn  es,  wie  man  sagt,  ein  Werk  des  Alkamenes  ist.  wäre  dann  nicht  von  dem 
Meder  beschädigt."  Daraus  hat  man  folgern  wollen,  es  könne  nicht  von  Alka- 
menes sein.  Allein  I'ausanias  scheint  nur  sagen  zu  wollen :  es  sei  zwar  he-  *-':.'» 
schädigt,  aber  als  ein  Werk  des  Alkamenes  könne  es  nicht  wie  der  Tempel, 
zur  Zeit  des  Mardonios,  sondern  erst  später  Schaden  gelitten  haben. 

Die  dreigestaltige  Hekate  Epipyrgidia  bei  dem  Tempel  der  Nike  Ap- 
teros  am  Eingange  der  Akropolis  von  Athen:  Baus.  II,  '.VI  2.  Welches  von  den 
noch  erhaltenen  Bildern  dieser  Gottin  als  eine  Nachahmung  der  Statue  des  Al- 
kamenes angesehen  werden  dürfe,  ist  auch  nach  den  ausführlichen  Erörterungen 
von  Rathgeber3i  und  Gerhard 'i  nicht  mit  Sicherheit  zu  entscheiden. 

Von  einem  Bilde  der  Athene,  welches  er  im  Wettstreit  mit  l'hidias  aus- 
führte Tzetzes  Chil.  VIII,  103i,  ist  bereits  unter  l'hidias  gesprochen  worden. 

Athene  und  Herakles,  von  Thrasybul  und  anderen  Athenern  im  Tempel 
des  Herakles  zu  Theben  aufgestellt,  zum  Danke  dafür,  dass  ihnen  von  Theben 
aus  die  Befreiung  ihres  Vaterlandes  gelungen  war:  Baus.  IN,  11,  <>.   Ks  waren, 


M  Paus.  I.  1.    *)  Die  Kxistenz  eines  hischriftcniragmontes  mit  dem  Namen  des  Kiin~t- 
It-rs.  welches  man  in  dieser  Gegend  gefunden  halten  wollte  nml   auf  die  Aphrodite  he/..-. 
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wenn  uns  der  wrderbte  Text  des  Pausanias  nicht  irre  leitet,  Bilder  von  kolos- 
saler Grösse  aus  pentelischem  Marmor. 

Hephaestos  zu  Athen.  An  ihm  bewunderte  man  namentlich,  dass,  ob- 
wohl er  stehend  und  bekleidet  gebildet  war,  sich  ein  leises  Hinken  bemerklicli 
machte,  welches  jedoch,  weit  entfernt,  ihn  zu  entstellen,  vielmehr  als  ein  dem 
Gotte  eigentümliches  Kennzeichen  auf  eine  würdige  Art  bemerkbar  wurde 
Cic.  de  nat.  deor.  I,  30.  Valer.  Max.  VIII,  11,  ext.  3. 

Ares  im  Tempel  dieses  Gottes  zu  Athen:  I'aus.  I,  8,  4. 

Dionysos  aus  Gold  und  Elfenbein  in  dem  uralten  Heiligthume  des  Gotte? 
bei  dem  Theater  in  dem  Stadtviertel  Limnae  zu  Athen:  Paus.  I,  20,  3;  vergl. 
Harpocralion  und  Steph.  Byz.  s.  v.  A'^tvai. 

Asklepios  im  Tempel  des  Gottes  zu  Mantinea  in  Arkadien :  Paus.  VIII, 9, 1. 

Die  Statuen  im  hinteren  Giebel  des  Zeustempels  zu  Olympia, 
das  umfangreichste  Werk,  welches  wir  von  Alkamenes  kennen.  Pausanias(V,  10.8» 
2:*7  beschreibt  es  leider  nur  kurz.  Zuerst  giebt  er  den  Gegenstand  allgemein  an. 
als  den  Kampf  der  Lapithen  gegen  die  Kentauren  bei  der  Hochzeit  des  Peiri- 
thoos.  Ueber  die  einzelnen  Figuren  berichtet  er  Folgendes:  In  der  Mitte  des 
Giebels  stand  Peirithoos,  neben  ihm  Eurytion,  welcher  das  Weib  des  Peirithoos 
geraubt  hat,  und  Kaeneus  für  diesen  kämpfend.  Auf  der  andern  Seite  wehrt 
Theseus  mit  der  Axt  die  Kentauren  ab,  deren  einer  eine  .Jungfrau,  ein  anderer 
einen  schönen  Knaben  geraubt  hat.  Damit  endet  die  Beschreibung  des  Pau- 
sanias, welcher  nur  noch  hinzufügt:  es  scheine  ihm  die  Wahl  des  Gegenstandes 
darin  begründet,  dass  Peirithoos  nach  Homer  von  Zeus,  Theseus  aber  in  vierter 
Linie  von  Pelops  abstamme.  Dass  die  angeführten  Figuren  nicht  genügen 
konnten,  um  den  ganzen  Raum  des  Giebels  auszufüllen,  hat  schon  Welcker 
(Denkm.  alt.  K.  I,  S.  185  flgd.)  richtig  bemerkt.  Wahrscheinlich  schweigt  Pnu- 
sanias  von  den  übrigen,  weil  er  ihnen  keine  bestimmten  Namen  beizulegen 
wusste. 

Ein  Kämpfer  im  Pentathlon  aus  Erz  wird  von  Plinius  (34,  72  an- 
geführt. Durch  den  Beinamen  Enkrinomenos  scheint  das  Werk  als  vor- 
züglich, ja  als  mustergültig  bezeichnet  worden  zu  sein. 

Ob  die  Gruppe  der  Prokne,  welche  auf  den  Mordanschlag  gegen  Itys 
sinnt,  auf  der  Akropolis  zu  Athen  (Paus.  I,  24,  3),  ein  Werk  des  Alkamenes 
war,  scheint  mir  durchaus  zweifelhaft.  Der  Gegenstand  ist  ein  für  diese  Epoche 
der  Kunst  so  ungewöhnlicher,  pathetisch-tragischer,  dass  ich  nicht  umhin  kann, 
mich  streng  an  die  Worte  des  Pausanias  zu  halten,  welcher  einzig  von  der 
Weihung  der  Gruppe  durch  einen  Alkamenes  spricht. 

Der  Eros  zu  Thespiae,  welchen  der  Scholiast  zu  Lucian  <adv.  indoct.  3) 
dem  Alkamenes  beilegen  will,  war  bekanntlich  ein  Werk  des  Praxiteles. 

Für  eine  in  das  Einzelne  eingehende  Charakteristik  des  Künstlers  liegen 
nur  sehr  wenige  Zeugnisse  vor.  Zum  Theil  musste  schon  früher  auf  ihn  Rück- 
sicht uenommen  werden.  Aus  den  hier  angeführten  Nachrichten  ersehen  wir. 
dass  er,  wie  sein  Meister,  in  verschiedenen  Stoffen  gearbeitet  hat:  aus  Gold 
und  Elfenbein  war  der  Dionysos,  aus  Marmor  die  olympischen  Giebelgruppen. 
238  die  Aphrodite  iv  vt'^oic;,  die  thebanische  Gruppe:  aus  Erz  ausser  dem  Enkri- 
nomenos wahrscheinlich  der  drossle  Theil  der  von  Pausanias  angeführten  Werke. 
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Denn  da>s  er  vorzugsweise  Krzbildner  war.  bezeugt  am  Ii  Tzelzes.  welcher  ihn 
/aXxovoyu^  nennt.  —  In  wie  weit  er  dem  Phidias  in  der  Kenntnis*  der  optisch- 
perspectivischen  Gesetze  nachstand,  ist  bereits  früher  erörtert  worden.  —  Dass 
er  auf  die  formelle  Durchbildung  seiner  Figuren  grosse  Sorgfalt  verwandte, 
können  wir  ans  dem  rühmenden  Beinamen  der  einzigen  von  ihm  angeführten 
Athletenstatue  schlies<en.  Doch  bleibt  auch  hier  dunkel,  nach  weh  her  be- 
stimmten Richtung  sich  seine  Studien  bewerten.  Selbst  die  Kinzelnheiten. 
deren  Lucian  bei  der  Aphrodite  rühmend  erwähnt,  gewähren  darüber  nicht  den 
srew  ünschten  Aufschluss.  Ks  sind  dieses  die  Wanden  und  die  Ansicht  des  tie- 
nichts  von  vorn :  r»!  {u~).a  xai  vna  r/js  <"ii  ^ '«-"  «itmi«' ,  sodann  die  Spitzen  der 
H.inde,  der  schöne  Rhythmus  der  Handwurzeln,  und  an  den  Findern  die  leichte 
Bewegung  und  die  Ausladungen  in  das  Feine  und  Zierliche:  yjiotov  rrxo«  y.ai 
xceonr'r  tu  ivov&aov  xni  daxrv/.ev  To  f  r<t;  i  >ynv  htxruv  liioAtflov.  Das  erste 
Lob  i^t  ganz  allgemein  gehalten,  ohne  Angabe  einer  besonderen  charakte- 
ristischen Eigenschalt :  das  zweite  bezieht  sich,  ausser  auf  eine  besondere  Zart- 
heit in  der  Detailbildung  der  Hände,  auf  eint;  Figenschafl ,  welche  wir  nach 
unserer,  bei  Gelegenheit  des  Pythagoras  aufgestellten  Detinition  als  plastische 
Rhythmik  bezeichnen  können.  Dieselbe  lernen  wir  bei  Alkamenes  auch  noch 
durch  ein  anderes  Werk,  den  Hephaestos,  kennen.  Denn,  wie  bei  dem  Phi- 
loktet  des  Pythagoras  die  Wirkung  der  Wund.-,  so  erschien  auch  bei  dem  Gott.»« 
die  Abweichung  von  der  strengen  Symmetrie,  das  Hinken,  nicht  als  ein  Fehler, 
sondern  als  ein  eigenthümlirhes  Verdienst,  indem  es.  ohne  der  Würde  Abbruch 
zu  thun,  dem  Gotte  zum  besonderen  Kennzeichen  diente. 

Der  eigentliche  Ruhm  des  Künstlers  aber  beruht  auf  seiner  geistigen  Ver- 
wandtschaft mit  Phidias.  Kr  bildet,  wie  dieser,  vor  Allem  Götter,  und  Paii- 
sanias  i)  weist  ihm  in  dieser  Beziehung  . tmy  ia^  i<  ^oiitoiv  dyaXfMmv :  geradezu 
die  zweite  Stelle  zunächst  dem  Phidias  an.  Ebenso  sagt  Ouintiliau  2i ,  er  be- 
sitze, wie  Phidias,  die  Eigenschaften,  welche  dem  I'ulyklet  abgehen,  neinlich  Krall  ■-':'■'•> 
und  Nachdruck,  welche  für  gewaltige  Bildungen  nothwendig  sind.  Feher  seine 
geistigen  Kigenthümlichkeiten  indessen  lässt  sich  aus  Lobsprüchen,  wie  in  primis 
nobilis  bei  Plinius  s),  Zusammenstellungen  mit  Phidias,  I'ulyklet.  Myron.  Praxi- 
teles bei  Dionys  von  Halikarnass  ')  und  bei  Luciiin  zu  wenig  schliessen,  als 
dass  sie  die  Kenntniss  seiner  Persönlichkeit  zu  erweitern  vermöchten.  Sie  legen 
nur  Zeugniss  ab  für  das  hohe  Ansehen,  in  welchem  Alkamenes  als  ein  den 
Ersten  ebenbürtiger  Geist  bei  den  Alten  stand.  Ja  es  mag  sogar  in  seiner  Ver- 
wandtschaft mit  Phidias  der  Grund  liegen,  dass  wir  über  seine  Verdienste  im 
Einzelnen  so  wenig  erfahren.  Die  Statuen  eines  Hephaestos.  Ares,  Dionysos, 
Asklepios  mochten  für  die  Ausbildung  des  Ideals  dieser  Götter  das  Höchste  ge- 
leistet haben.  Aber  im  Ganzen  betrachtet,  geschah  dies  immer  in  dem  (leiste, 
den  Phidias  erweckt  hatte;  es  handelte  sich  dabei  mir  um  die  weitere  Arts- 
bildung einer  gegebenen  Richtung,  nicht  um  die  Begründung  einer  m  m  n,  wie 
es  z.  B.  spater  bei  Praxiteles  der  Fall  war.  Mag  dieser  letztere  auch  nicht  ent- 
lernt die  Erhabenheit  erreicht  haben,  welche  der  Kunst  des  Alkamenes.  wie  der 
eines  Phidias,  eigen  war,  so  musste  er  doch,  weil  neu  und  eigenthümlich.  die 
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Aufmerksamkeit  der  Kunstforscher  mehr  auf  sich  lenken,  als  Alkamenes,  der 
trotz  aller  Verdienste  docli  immer  nur  die  zweite  Stelle  in  einer  schon  be- 
gründeten Kunstrichtung  einnahm. 
A  g  o  r  a  k  r  i  t  o  s. 

Das  Vaterland  des  Airorakritos  war  nach  den  übereinstimmenden  Zeug- 
nissen der  Alten  die  Insel  Paros.  Die  Zeit  seiner  Thätigkeit  ergiebt  sich  nur 
allgemein  aus  seinem  Verhältnis*  zu  Phidias:  er  war  der  Lieblingsschüler  des- 
selben, und  dürlen  wir  den  Andeutungen  der  Alten  Glauben  schenken,  so  war 
die  Zuneigung  des  Lehrers  zum  Theil  in  der  körperlichen  Schönheit  des  Schü- 
lers begründet.  Ist  nun  sein  Name  durch  diese  Verbindung  mit  dem  Meister 
zu  hohem  Ansehen  gelangt,  so  hat  andererseits  gerade  dieser  Umstand  seinem 
selbständigen  Ruhm  auch  wesentlich  geschadet.  Denn  es  ging  im  Alterthuni 
die  Sage,  Phidias  habe  dem  Agorakritos  mehrere  ausgezeichnete  Werke  in  der 

•_>4u  Weise  zum  Geschenk  gemacht,  dass  er  ihm  erlaubt,  seinen  eigenen  Namen  dar- 
auf zu  setzen.  Daraus  erklart  es  sich,  dass  nur  ein  einziges  Werk  ohne  Wider- 
spruch dem  Agorakritos  beigelegt  wird:  die  ehernen  Bilder  der  Athene  Itonia 
und  des  Zeus  in  dem  Tempel  der  Athene  zu  Koronea:  Paus.  IN,  3-1.  1.  Ein 
Bild  der  grossen  Götter  mutier  dagegen  in  ihrem  Tempel  zu  Athen,  welche* 
Plinius  30,  17)  ein  Werk  des  Agorakritos  nennt,  wird  von  Pausanias  (1.  3,  5i 
ohne  Weiteres  dem  Phidias  zugesprochen. 

Noch  grösser  sind  die  Widersprüche  bei  dem  Bilde  der  Nemesis  von 
Hhamnus,  welches,  wenn  es  wirklich  von  Agorakritos  war,  für  sein  vorzüg- 
lichstes Werk  gelten  muss.  Pausanias1;  nennt  auch  hier  wieder  Phidias  als 
den  Künstler,  eben  so  Hesychius  -),  Pomponius  Mela  s)  und  Solin  4),  dessen  Phi- 
diacae  Signum  Dianae  zu  Rhamnus  nur  die  Nemesis  sein  kann.  Photius,  Sui- 
das5;  und  Tzetzes '"■)  nennen  die  Nemesis  ein  dem  Agorakritos  von  Phidias  in 
der  erwähnten  Weise  geschenktes  Bild.  Plinius  spricht  nur  von  Agorakritos, 
und  Zenohius  h  führt  sogar  aus  Antigonos  von  Karvstos  die  Inschrift  an,  welche 
sich  auf  einem  Täfelchen  an  dem  Apfelzweige  in  der  Hand  der  Göttin  befinden 
sollte:  APOPAKPIIVZ  1IAPI02  FJI0IF.2EN.  Strabo s)  endlich  schwankt 
zwischen  Agorakritos  und  einem  gänzlich  unbekannten  Diodotos,  und  bemerkt 
nur,  dass  das  Bild  an  Grösse  und  Schönheit  ausgezeichnet  sei  und  darin  mit 
den  Werken  des  Phidias  welteifere.  Alle  diese  Widersprüche  lösen  sich  am 
einfachsten  durch  die  Annahme,  dass  die  Statue  von  Agorakritos.  aber  in  der 
Werkstatt  des  Phidias  ausgeführt  ward.  —  Ausserdem  hat  aber  dieses  Bild  zu 
noch  anderen,  zum  Theil  wenig  glaublichen  Sagen  Veranlassung  gegeben.  So 
berichten  Pausanias  und  mehrere  Epigrammendichter"'),  es  sei  aus  einem  pa- 
rischen Marmorblocke  gebildet,  welchen  die  Meder  in  ihrer  Siegesgewissheit 
mit  nach  Marathon  gebracht  hätten,  um  daraus  eine  Trophaee  zu  errichteu. 
Die  Nichtigkeit  dieser  Sage  hat  bereits  Zocga1")  mit  Entschiedenheit  nach- 

•J41  gewiesen.  Ferner  aber  erzählt  Plinius,  dass  in  Folge  des  Wettstreites,  in  welchem 
die  Athener  der  Aphrodite  des  Alkamenes  vor  der  des  Agorakritos  den  Vorzug 
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gaben.  Letzterer  sein  Werk  unter  der  Bedingung,  dass  es  nicht  in  Athen  bleibe, 
verkauft  unrl  Nemesis  genannt  habe,  und  dieses  sei  das  Bild,  welches  im  at- 
tischen Flecken  Hhamnus  aufgestellt  und  von  Varro  allen  andern  Bildwerken 
vorgezogen  worden  sei.  Auch  diese  Erzählung  hat  Zoi  i-a  gänzlich  verwerten 
wollen:  und  allerdings  muss  es  Verdacht  erregen,  dass  in  ihr.  wie  in  der  Sage 
von  dem  Marmorblocke  der  Meder,  das  Walten  der  Nemesis  in  ihrem  eigenen 
Hilde  wirksam  erscheint,  indem  das  ungerechte  Urlheil  der  Athener  durch  den 
Xichtbesitz  der  Statue  hestratl  wird.  Doch  lässt  sich  den  Sagen  üher  die  Eifer- 
s;u htelei  der  heiden  Mitschüler  an  sich  eine  innere  Wahrscheinlichkeit  nicht 
absprechen.  Und  auch  die  Zweifel,  welche  man  gegen  die  Umwandlung  eines 
Biides  der  Aphrodite  in  das  der  Nemesis  erhohen  hat,  liefern  noch  keinen  hin- 
länglichen Beweis  gegen  die  Wahrheit  der  ganzen  Erzählung.  Die  Göttin  hatte 
nach  Pausanias  eine  Krone  (oriqavDc  mit  Hirschen  und  kleinen  Bildern  der 
Nike  verziert:  in  der  einen  Hand  trug  sie  einen  Apfelzweig,  in  der  andern  eine 
Schale,  auf  deren  innerer  Seite  Aethiopen  dargestellt  waren  ').  Zur  Erläuterung 
dieser  Attribute  bemerkt  Welcker  (zu  Zoi-ixn  S.  41 M.  dass  noch  Kanachos  eine 
Aphrodite  mit  dem  Polos  auf  dem  Haupte,  einem  Apfel  in  der  einen,  einem 
M.>hnkopf  in  der  andern  Hand,  gebildet  hatte.  Solche  Attribute  konnten  aber 
leicht  durch  andere  ersetzt  werden,  ohne  dass  dadurch  einem  Bilde  Eintrag 
eesehah. 

Ihrem  Wesen  nach  ist  endlich  die  Nemesis  von  Hhamnus  der  Aphrodite 
Lrania  nahe  verwandt,  so  dass  das  Bild  der  einen  wohl  auch  für  das  «1er  an- 
dern gelten,  wenigstens  mit  geringen  Veränderungen  in  ein  solches  umgestaltet 
werden  konnte.  —  l  eher  das  Bild  selbst  ist  noch  zu  bemerken,  dass  es  zehn 
Ellen  hoch  war*).  Pausanias  endlich  zählt  noch  die  Figuren  auf.  welche  die 
Basis  des  Bildes  schmückten.  Mit  Bezug  auf  die  Sage,  dass  Nemesis  die  Mtdter. 
Leda  nur  die  Amme  der  Helena  war,  hatte  der  Künstler  die  letztere  dargestellt, 
wie  sie  von  Leda  der  Nemesis  zugeführt  wird:  ferner  den  Tyndareus.  seine 
S'-hne  und  einen  Reiter,  Hippeus.  neben  seinem  Bosse:  sodann  Agamemnon, 
Menelaos  und  Pyrrhos.  den  Sohn  des  Achill,  als  den  ersten  Gemahl  der  Her-  >\\! 
niione,  der  Tochter  der  Helena.  Orestes  war  wegen  des  Muttermordes  über- 
gangen, obwohl  ihm  nachher  die  Hermione  für  immer  als  Gattin  verblieb  und 
auch  einen  Sohn  gebar.  Die  Heihe  schloss  mit  Epochos  und  einem  andern 
•hinglinge;  von  beiden  wusste  Pausanias  nichts,  als  dass  sie  Brüder  der  Oenoe 
waren,  von  welcher  der  Demos  seinen  Namen  führte.  Die  Anordnung  der  Gom- 
l'osiüon  wage  ich  im  Einzelnen  nicht  zu  bestimmen. 

Ueher  die  Verdienste  des  Agorakritos  um  die  Kunst  mangeln  alle  weiteren 
Zeugnisse. 

Kolotes. 

Plinius 3)  nennt  Kolotes  Schüler  und  Gehülfen  des  Phidias  bei  der  Aus- 
führung des  olympischen  Zeus.  Ausserdem  legt  er  ihm  die  Statue  der  A  t  h  e  n  e 
aus  Gold  und  Eltenbein  auf  der  Burg  von  EHs  bei,  an  welcher  Panaeims 
die  innere  Seite  des  Schildes  gemalt  hatte.  Dem  Pausanias  >i  zeigte  man 
dieses  Bild  als  ein  Werk  des  Piddias,  was  wir  in  derselben  Weise,  wie  bei 
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den  Werken  des  Agorakritos  zu  erklären  haben.  Nebenbei  erfahren  wir 
durch  Pausanias,  dass  der  Helmschmuck  der  Güttin  in  einem  Hahn  bestand, 
den  er  als  Symbol  der  Kampflust  oder  als  ein  der  Alhene  Ergane  geheiligtes 
Thier  zu  ileuten  sucht.  Ein  anderes  Werk  des  Kolotes  aus  Gold  und  Elfenhein, 
einen  Asklepios  bei  Kyllene  in  Elis,  erwähnt  Strabo'i  mit  grossen  Lob- 
sprüchen; und  Eustathius2)  folgert  daraus,  dass  ein  Dionysos  Kolotes  als  ein 
Werk  des  Künstlers  dieses  Namens  zu  erklären  sei 8).  —  Endlich  beschreibt 
Pausanias1)  noch  ein  Werk  des  Kolotes  aus  Gold  und  Elfenbein:  den  Tisch, 
auf  welchem  die  Kränze  für  die  Rinder  in  Olympia  ausgelegt  wurden.  Zu 
einem  Kunstwerke  wurde  er  durch  die  Figurenreihen,  mit  welchen  die  vier 
Seiten  geschmückt  waren.  Die  Beschreibung  ist  leider  im  Anfange  lückenhaft 
-M:i  und  auf  der  ersten  Seite  befanden  sich  daher  wahrscheinlich  noch  andere,  als 
die  folgenden  Figuren:  Hera,  Zeus,  die  Güttermulter.  Hermes,  Apollo  und  Ar- 
temis. Die  Darstellung  der  Rückseite  bezog  sich  auf  die  Kampfspiele  <>j  <W- 
Öiait;  tov  dytövot;).  Auf  der  einen  Nebenseite  sah  man  Asklepios  und  Hygieia. 
ferner  Ares  und  die  Personifieation  des  Wettkampfes;  auf  der  andern  Pluton. 
Dionysos,  Persephone  und  zwei  Nymphen,  von  denen  die  eine  eine  Kugel  oder 
einen  Ball  [oqaigav  ,  die  andere  einen  Schlüssel,  mit  Rücksicht  auf  Pluton  alf 
Schliesser  der  Unterwelt,  in  der  Hand  trug. 

Sonach  erscheint  Kolotes  als  einer  der  bedeutendsten  Schüler  namentlich 
in  Hinsicht  auf  die  Technik  der  Scutptur  in  Gold  und  Elfenbein.  Von  Werken 
in  Erz  erwähnt  Plinius5)  nur  allgemein  P  b  i  1  oso  p h  e  n  bilden 

Während  also  bis  hierher  alle  Nachrichten  sich  auf  das  Beste  vereinigen, 
haben  die  folgenden  Worte  des  Pausanias  b'.i  vielfachen  Anstoss  erregen  müssen: 
-Kolotes  soll  aus  Herakleia  gebürtig  sein.  Die  sorgfältigen  Forscher  über  die 
Bildhauer  dagegen  bezeichnen  ihn  als  einen  Parier  und  Schüler  des  Pasitele«; 
Pasiteles  selbst  aber  soll  zum  Lehrer  gehabt  haben",  oder  -mit  Ab- 
änderung des  avTvv  fiitSa/ßi'vai  in  aiWo^Sifta^^vai)  .soll  sein  eigener  Lehrer 
gewesen  sein".  Der  einzige  Künstler  Pasiteles,  von  dem  wir  sonst  Nachricht 
haben,  blühte  in  der  Zeil  des  Pompeius.  Von  diesem  kann  also  hier  unmöglich 
die  Rede  sein.  Auch  die  Annahme,  dass  für  Pasiteles  der  Name  des  Praxiteles 
zu  lesen  sei.  hilft  uns  nicht  über  die  chronologischen  Schwierigkeiten  hinweg. 
So  bleibt  uns  nichts  übrig,  als  mit  Sillig  einen  älteren  Pasiteles  als  Zeitgenossen 
lies  Phidias  anzunehmen,  dessen  Schüler  Kolotes  sein  mochte,  ehe  er  mit  Phi- 
dias  in  Berührung  kam. 

Den  Namen  des  Kolotes  bat  man  durch  Ergänzung  auch  in  die  Inschrift  einer 
cannellirten  Säule  gesetzt,  welche  einst  ein  Weiltneschenk  getragen  haben  muss: 
"JnTtin.  rr.fi  rucV  ciya'/.n    it-nt'ta'  rifiloiv  \dtnntjt]v\ 

V/<k/  a\iov  Hi'jtju  il>i{xnc,  \'T.o\ot  ttryaT^o. 
r<y  llaoio  noi^nu  K\oh-'>r(o>,  vv  v\üs  </ tvy< u- :). 

'i  Vlll.  |>.  :;  '.T.  ->  ad  IHad.  ii' .•:'>.  ;i  l'a  wir  vm  einem  Dionysos  Kolotes  s«>n-i 
uiebt»  wi-->  ii.  iirs-e  >i.-h  vielleicht  an  ••iin-  VenveeliM  1  n riic  mit  dein  l»i«»ny«o>  K'donate- 
hei  l'au*ania>  III.  7  denken.  I>un  h  <lie  Annahme  t  in- s  ähn!i<ln-n  Mißverständnis*.* 
hat  Hertz  «im  Hheiu.  Mus.  N.  F.  II.  s.  47!«i  eine  i.|o-> <•  <l<-  Festus  hei  Paulus  Diucomb 
(ji.  •>  Müll.l  verheert  und  '  tk'ait.  indem  >  \  li>'-t :  ('..l<>-sus  a  (  ..lote  lanstatt  Caleto)  ar 
titice.  a  .,...>  lonnatus  »>  V,  2'K  2.        :U.  -7.     '*i  V.  2'K  2.     •»  C.  I.       n.  -J4 :  v«l. 
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Die  Schriftzüge  pas-en  in  die  Zeit  des  Phidias.  Die  Krgänzung  indessen 
erscheint  immer  noch  gewagt. 

Paconios,  Iii 

Obwohl  er  nicht  ausdrücklich  Schüler  des  Phidias  genannt  wird,  dürfen 
wir  ihn  in  diese  Reihe  weisen  der  Figuren  aufnehmen,  welche  er  l'ür  das  vordere 
Giebelfeld  des  Z  e  u  s  t  e  in  p  e  I  s  zu  Olympia  ausführte.  Kr  war  aus  Mende 
in  Thracien  gebürtig,  wie  Pausanias'j  unzweideutig  meldet;  wonach  Sillig  den 
Irrthum  derer  berichtigt  hat,  welche  an  einer  andern  Stelle  des  Tansanias- 
einen  Künstler  Mendaeos  aus  Paeonien  zu  linden  glaubten.  Dort  ist  die  Rede 
von  dem  Weihgeschenke,  einer  Nike  auf  einer  Säule,  welches  Paeonios  für 
die  Messenier  in  Naupaktos  gemacht  hatte.  Nach  der  Inschriit  war  es  wegen 
der  Siege  über  Akarnarien  und  Oeniaden  geweiht;  nach  der  Behauptung  der 
Messender  dagegen,  wegen  der  Niederlage  der  Lakedaeinonier  auf  Sphakteria : 
nur  habe  man  wegen  der  Furcht  vor  ihnen  nicht  gewagt,  es  in  der  Inschrift 
zu  bekennen.  Für  die  Zeitbestimmung  des  Künstlers  ist  dieser  Unterschied 
kaum  von  Bedeutung:  denn  die  Uebergabe  Sphakteria's  fällt  in  Ol.  Ks,  1:  jener 
andere  Krieg  in  Ol.  K7,  l^;  beide  Angaben  fuhren  uns  als«»  nur  wenige  Jahre 
über  die  Zeit  der  Vollendung  des  Zeusbildes  im  Tempel  zu  Olympia  hinaus. 
Die  Statuen  des  Paeonios  im  Giebel  desselben  beschreibt  Pausanias  genauer, 
als  die  des  Alkamenes,  und  zwar  in  folgender  Weise :  „Der  vordere  Giebel  ent- 
hält den  Wettkampf  des  Pelops  mit  dem  Wagen  gegen  Oenomaos  vor  seinein 
Beginnen,  wo  das  Hennen  auf  beiden  Seiten  vorbereitet  wird.  Zur  Rechten  der 
Bildsäule  des  Zeus,  welche  gerade  in  die  Mitte  des  Giebelteldes  gestellt  ist, 
steht  Oenomaos,  mit  dem  Helme  auf  dem  Haupte:  neben  ihm  sein  Weib  Sle- 
rope,  eine  der  Töchter  des  Atlas.  Myrtilos.  der  Wagenlenker  des  Oenomaos, 
sitzt  vor  den  Pferden,  die  vier  an  der  Zahl  sind.  Nach  ihm  folgen  zwei  Männer, 
welche  keine  Namen  i in  der  Sage)  haben,  aber  ebenfalls  von  Oenomaos  zur 
Wartung  der  Pferde  bestellt  waren.  Ganz  am  Hude  lagert  der  Kiadeos.  der 
auch  sonst  von  den  Kleern  nächst  dem  Alpheios  am  meisten  geehrt  wird.  Zur 
linken  Seite  des  Zeus  sind  Pelops  und  Hippodamia,  der  Wagenlenker  des  Pe- 
lops und  die  Rosse,  ferner  zwei  Männer,  die  gleichfalls  für  die  Rosse  des  Pelops 
sorgten;  und  wo  der  Giebel  wieder  in  die  Knge  zusammengeht  ,  da  ist  der  _M". 
Alpheios  gebildet.  Der  Wagenlenker  des  Pelops  hat  in  der  Sage  der  Troezenier 
den  Namen  Sphaeros,  der  Krklärer  in  Olympia  nannte  ihn  Killas.-*  —  IVher 
das  Einzelne  in  dieser  Gruppe  hat  Welcker1'  ausführlich  gehandelt.  Hier  ge- 
nügt es,  darauf  hinzuweisen,  wie  in  der  Gomposition  ein  strenger  Parallelismus 
der  Glieder  vorherrscht.  Zu  beiden  Seiten  des  Zeus  entspricht  sich  streng  Figur 
für  Figur;  Zeus  selbst  aber  ist  hier  nicht  als  handelnd  gegenwärtig  zu  .lenken, 
sondern  als  Bildsäule  aufzufassen,  vor  welcher,  wie  in  anderen  Bildwerk. -11.  die 
Bedingungen  des  Kampfes  eidlich  bekräftigt  werden.  Der  Charakter  der  ganzen 
Handlung  ist  der  der  Ruhe,  im  Gegensatz  zu  d<-r  Bewegung  in  den  Kainpf- 
scenen  der  hinteren  Seite.  Diesen  Gegensatz  müssen  wir  für  einen  absicht- 
lichen halten,  da  er  öfter  wiederkehrt.  So  herrschte  gewiss  am  Parthenon  in 
der  Darstellung  der  Geburt  der  Athene  weniger  Bewegung,  als  m  .1er  ihres 
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Wettstreites  mit  Poseidon.    Am  Heraeon  von  Argos  ferner  stehen  sich  <lie  Ge- 
hurt des  Zeus  und  die  Einnahme  von  Ilion  in  derselben  Weise  als  eine  ruhigere 
und  bewegtere  Scene  gegenüber1).   Und  denselben  Gegensalz  werden  wir  bald 
noch  einmal,  in  den  Giebelgruppen  des  delphisehen  Tempels  wiederfinden. 
Theokosmos 

aus  Megara  muss  der  Genossenschaft  des  l'liidias  angehört  haben,  da  nach  dem 
Bericht  des  Pausanias  (I,  40,  4)  Pbidias  ihm  bei  einen»  seiner  Werke  Heisland 
leistete.  Dieses  war  eine  Zeusstatue  in  dem  Tempel  des  Gottes  bei  Megara, 
welche  in  Gold  und  Elfenbein  ausgeführt  werden  sollte,  aber  wegen  des  Aus- 
bruchs des  peloponnesischen  Krieges  nicht  vollendet  wurde.  Nur  das  Gesicht 
war  wirklich  aus  diesen  kostbaren  Stollen  gebildet,  der  Körper  nur  nothdürftig 
aus  Thon  und  Gyps  hergestellt.  Halb  bearbeitetes  Holz,  welches  zur  Unter- 
lage des  Goldes  und  Eltenbeins  dienen  sollte,  ward  noch  zu  Pausanias  Zeit 
hinter  dem  Tempel  aufbewahrt.  Leber  dem  Haupte  des  Gottes,  d.  h.  wohl  aut 
der  Lehne  des  Thrones,  wie  in  Olympia,  waren  die  Hören  und  Moeren  an- 
gebracht, nach  der  Erklärung  des  Pausanias.  weil  dem  Zeus  allein  das  Geschick 
24«  gehorcht,  und  er  die  Jahreszeiten  nach  Bedarf  vertheilt.  —  Der  Künstler  muss, 
als  er  dieses  Werk  begann,  noch  ziemlich  jung  gewesen  sein.  Denn  er  war 
auch  nach  der  Beendigung  des  peloponnesischen  Krieges  noch  am  Leben,  und 
lieferte  zu  dem  tigurenreicben  Weihgeschenke,  welches  die  Lakedaemonier  wegen 
des  Sieges  von  Aego.spotamoi  in  Delphi  aufstellten,  eine  Statue  des  Hernion. 
des  Steuermanns  auf  dem  Schifte  des  Lysander.  Die  Wahl  gerade  dieser  Persou 
war  tiarin  begründet,  dass  Megara,  die  Vaterstadt  des  Künstlers,  dem  Hermon 
das  Bürgerrecht  verliehen  hatte:  Paus.  X.  9,  8. 

Neben  dem  Theokosmos  erwähnen  wir  sogleich: 
Kallikles, 

seinen  Sohn.  Ausser  Phi  losophenstatuen,  von  denen  Plinius  (34,  87)  spricht, 
und  dem  Bilde  des  Gnatho,  welcher  im  Faustkampfe  der  Knaben  in  un- 
bekannter Olympiade  gesiegt  hatte  (Paus.  VI.  7,  9).  wird  als  sein  Werk  die 
Statue  des  berühmten  Rhodiers  Diagoras  angeführt  (Paus.  VI.  7,  2).  Da  der- 
selbe schon  Ol.  7!>  im  Fauslkampfe  siegte.  Kallikles  aber  erst  nach  Ol.  90  in 
der  Kunst  thätig  sein  konnte,  so  ergiebt  sich  daraus,  dass  die  Statue  erst  lange 
Zeit  nach  dem  Siege  aufgestellt  wurde.  Nach  dem  Scholiasten  des  Pindar 
(Olymp.  7  init.t  war  sie  vier  Ellen  und  fünf  Finger  hoch ;  und  Diagoras  war 
dargestellt,  wie  er  die  rechte  Hand  emporstreckte,  die  linke  gegen  sich  anzog. 
Mit  seinem  Bilde  vereinigt  standen  in  Olympia  die  seiner  drei  Söhne:  Dama- 
getos.  Dorieus  und  Akusilaos,  und  seines  Enkels  Peisirodos.  welche  sämmtlich 
in  Olympia  gesiegt  hatten.  Da  indessen  Pausanias  nur  von  dem  des  Diagoras 
als  einem  Werke  des  Kallikles  spricht,  so  wage  ich  nicht,  auch  die  übrigen 
demselben  Künstler  beizulegen. 
Thrasyniedes, 

Sohn  des  Arignotos,  aus  Paros.  Sein  Werk  war  der  Inschrift  zufolge  das  Bild 
des  Asklepios  zu  Epidauros,  aus  Gold  und  Elfenbein,  und  halb  so  gross,  als 
das  Bild  des  olympischen  Zeus  zu  Athen.    Der  Gott  sass  auf  einem  Throne, 

'i  vd.  Welcker  S.  171  Hud.l. 
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hielt  in  der  einen  Hand  den  Stab  und  letrte  «1  ie  andere  auf  den  Kopf  der  Schlanze: 
neben  ihm  lagerte  ein  Hund.  An  dem  Throne  waren  Thaten  aririvischer  He- 
roen Kehililet:  der  Kampf  de<  Hellerophon  L'eiren  die  Ghim.ira  ,  und  l'erseus, 
wie  er  der  Meilusa  den  Kopf  ahsrhneidet :  Paus.  II.  27,  2.  In  Verbindum,'  mit 
der  Si -Imle  des  l'hidias  setze  ii  h  den  Künstler  deshalb,  weil  Athenairoras  .  Jt; 
pr.  Chr.  14  p.  <>1  ed.  Dechair  da-  Bild  des  Asklepios  zu  Kpidauros  nicht  ihm. 
sondern  dem  l'hidias  seihst  beilegt  >  i. 

„In  einer  wohl  «jeschriehenen ,  mu  h  Gelehrsamkeit  haschenden  Diatrihe 
üeiren  einen  Grammatiker,  wohl  aus  dir  Zeit  des  Ilimerius  oder  nicht  viel  später, 
in  Granier's  Ane.  d.  <  Ixoii.  T.  Hl,  p.  lesen  wir:  ri  fii)  rnoxpiv(  rov  <f>o«m- 

u^Ör^  ti  /ir,'  Ji'aytövÖar  to\  h.  Karäi^c:  rar  /»  fiiv  fiit'tvtyxt  rtiv  huitöv  ti]v 
fiaToiotijix^v,  v  rr]i  7ru/.»av  xa't  iixf/  i'av  ot'  ;ux<m  raTs  voiioihoim^  r>j'f  t'njxt ; 
und  dieser  so  sehr  hervorgehobene  Bildhauer  ist  unbekannt,  der  Name  seihst 
iPoaai^n'^t^ .  d.  i.  «Pohuu^'o^  ,  kommt  im  masc.  sonst  nicht  vor.  Daher  ver- 
muthe  ich.  dass  mit  einem  Aeolismus  in  der  Aussprache  Vyaavtu',*)^  gemeint 
ist."    Welcker  Hb.  Mus.  X.  F.  VI.  S.  401. i 

I'raxias  und  Androsthenes 
geboren  zwar  nicht  in  diese  Klasse  der  Schüler  des  l'hidias:  aber  wehren  ihrer 
Werke  schliessen  wir  sie  am  besten  hier  an.  Tansanias  neinlich  sairt  bei  der 
Beschreibung  des  delphischen  Tempels  X.  Iii,  4  :  _In  den  Giebelfeldern  sind 
dargestellt  Artemis,  Leto,  Apollo,  die  Musen,  der  Untertan};  des  Helios.  Dionysos 
und  die  Thyiaden.  Die  ersten  der  «genannten  Werke  hat  der  Athener  I' ra x i  a s. 
ein  Schüler  des  Kaiamis,  gemacht.  Da  aber  den  I'raxias  vor  der  Vollendung 
des  Tempels  das  Geschick  ereilte,  so  wurde  der  noch  übrige  Theil  des  Giebel- 
schmucks von  Androsthenes  vollendet,  der  von  (Jeschlecht  ebenfalls  ein 
Athener,  aber  Schüler  des  Eukadinos  war.11  Von  den  hier  genannten  Künst- 
lern ist  durch  andere  Nachrichten  nur  Kaiamis  bekannt.  Wir  haben  seine  Blüthe 
ungefähr  in  die  HOste  Olympiade  gesetzt:  und  die  Werke  seines  Schülers  würden 
demnach  zwischen  01.80—00  fallen.  Diese  Bestimmung  hat  Welcker2:  durch 
die  Hinweisung  auf  einen  Ghoriresunir  in  dem  Ion  des  Kuripides  i'v.  1*7  s<|<[. 
noch  genauer  begründet: 

OlX  tV  TlUs   ~lttfi('-li;  '.7->(CHfI^ 

fi'xiova;  nvlai 

&t()V  ftih'OV.   uro"'   tC'VlitTlfit*  ,'tt'jlftü.ll' 

ä\).d  xcti  ~mo«  Jo^ic? 

tu  Jarof^  fttüviun'  *inmu->» 

TWar  xaXXijJÄi*/  kniU'  </f  Js- 

Denn  die  letzten  Worte  deuten  «rewiss  auf  den  Giebelschmuck  des  delphischen 
Tempels,  der  also  zur  Zeit  der  Auftuhruntr  des  Stückes,  wahrscheinlich  kurz 

'i  Ol.  «ler  in  «inet  Inschrift  von  K.ilvnme  >i;..s-  iii-t.  ind.  III.  n.  'Jn-j  u. nannte 
ThrnsvmeuVs: 

\rs't'-i    Ii  »,**!•    I  int/i-ni.   rt>>;  Htjr.m  u  i/l'in,-, 

Hrioi-  ('»!■  u    If.lrn  iriucin  Iii'  itf/cio'  i<  n, 
«.--(•ii  inyc'wio  für  einen  Künstler  zu  halten  ist.  schein!  uu-ewi-s.   Auf  r-lni  l'nil  iici-st, 
•  r  w.-gen  .1.  s  Charakters  der  Inschrift  immer  als  .In  '/.<■'. \-^<-\\--^'        l'hi.ii.cs  sein.    -\  Vitt« 
l'-nkni.  I.  l.'.l  tl^UI. 
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vorher,  vollendet  sein  rnusste.  Diese  fällt  aber  in  die  8i)ste  Olympiade  oder 
wenig  spiiter;  und  es  erscheint  daher  die  Vermuthung  Welcker's  sehr  wahr- 
es scheinlich,  dass  das  Beispiel  des  ehen  vollendeten  Parthenon  auch  anderwärts 
Nachahmung  gefunden  hahe.  wie  in  Olympia,  wohin  Phidias  mit  seinen  Schü- 
lern seihst  ging,  so  auch  in  Delphi. 

Ueher  die  Darstellungen  seihst  hat  Welcker  (a.  a.  0.)  ausführlich  ge- 
handelt. Doch  ist  er  nicht  im  Stande  gewesen,  über  die  Verlheilung  der  Com- 
positionen  mit  Sicherheit  mehr  festzustellen,  als  dass  Apollo,  Artemis,  Leto  nebst 
den  Musen  den  vorderen  Giebel  einnahmen,  während  der  Untergang  des  Helios 
nebst  Dionysos  und  den  Thyiaden  der  Rückseite  zuzutheilcn  sind.  Ich  be- 
merke, dass  auch  hier  der  Gegensatz  einer  ruhigeren  und  einer  bewegteren 
Darstellung  sich  wiederfindet.  In  dem  Chor  des  Euripides  endlich  hat  Welcker 
noch  den  Inhalt  von  fünf  Metopenbildern  angegeben  gefunden,  welche  wir  wohl 
ebenfalls  als  Werke  der  genannten  Künstler  betrachten  dürfen.  Es  sind:  He- 
rakles, welcher  mit  der  Harpe  die  lernäische  Schlange  tödtet.  wobei  Iolaos  mit 
einer  Fackel  ihn»  Heistand  leistet ;  Bellerophon,  die  Chimaera  bezwingend ;  Pallas, 
das  Gorgoneion  gegen  Enkelados  schwingend ;  Zeus,  den  Mimas  niederschmetternd ; 
Dionysos,  einen  der  Erdensöhne  mit  dem  Thyrsos  tödtend.  Natürlich  sind  dieses 
nur  wenige  Bruchstücke  einer  ganzen  Reihe,  welche  vielleicht  den  Kampf  der 
Gotter  gegen  finstere  Erdmächte  und  Kämpfe  der  Heroen  zur  Befreiung  der 
Erde  von  verderbenbringenden  Geschöpfen  als  Grundthema  behandelte. 

Arbeiter  am  Fries  des  Erechtheum. 
Die  Figuren  aus  Marmor  in  hohem  Relief,  welche  den  Fries  des  Ereeh- 
theum  schmückten,  waren  nach  den  noch  vorhandenen  Spuren  und  Resten  ein- 
zeln auf  die  Fläche  desselben  aufgesetzt.  Die  Composition  des  Ganzen  musate 
natürlich  von  einem  einzigen  Künstler  entworfen  sein.  Dass  dagegen  bei  der 
Ausführung  verschiedene  Hände  thätig  waren,  lehren  die  bedeutenden  Frag- 
mente der  Baurechnung,  welche  nach  und  nach  in  der  neueren  Zeit  entdeckt 
und  am  vollständigsten  von  Stephani ')  publicirt  worden  sind.  In  derselben  ist 
unter  andern  auch  der  Lohn  verzeichnet,  welcher  den  Arbeitern  für  einzelne 
Theile  des  Frieses  ausgezahlt  wurde.  Ob  dieselben  freilich  wirkliche  Künstler 
oder  nur  geübte  Marmorarbeiter  waren,  vermögen  wir  nicht  zu  bestimmen.  Be- 
kannte Namen  finden  wir  unter  ihnen  nicht,  wenn  wir  nicht  einen  Phyromachos 
24ü  für  identisch  mit  dem  Pyromachos  bei  Plinius  halten  wollen,  von  welchem  ein 
Bild  des  Alkibiades  auf  einem  Viergespann  angeführt  wird:  denn  ein  Praxias 
kann  nicht  der  bekannte  Athener  sein,  welcher  vor  Vollendung  der  Tempel- 
giebel  in  Delphi  starb ,  da  der  erhaltene  Theil  der  Baurechnung  sich  auf  das 
zweite  Jahr  der  O.Ssten  Olympiade  zu  beziehen  scheint.  Wir  theilen  aus  ihr 
natürlich  nur  die  Stücke  mit,  welche  sich  auf  die  Bildwerke  des  Frieses  be- 
ziehen, und  übergehen  Alles,  was  die  Arbeit  an  den  einzelnen  Theilen  der  Archi- 
tektur betrifft.  Die  Hauptstelle  findet  sich  zu  Anfang  des  zweiten  grösseren 
Stückes  bei  Stephani.  über  welches  auch  Bergk-)  gehandelt  hat: 

>;  in  «ki.  Ann.  doli*  ln>t.  IM).  v.  ->fi— ;VJ7.     -i  j„  .k-r  /.ei^clir.  f.  Alt«.  1*4\ 
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töv  rrulJu  x] 

VV  TO  iS\QV  «jfOKTCrf^l^.  0VQÜUU 

X°i  KjlftrTttis  xuv  i'Htiiffxo 

v  xbv]  naQU  xov  3mquxu  ?1q«X 

«TÜr;]  ift  Mtltxtj  oi'xwe  xöv 

iT-ioj»»  xoi  roy  QXtOirorfiiti  ti  s 

6v  7tu]QuxQoiovxa  HAA.  \-tvxttftiv 

rtq  ix]  K(qait(o)v  tu  ci(i»in  xut  t 

ov  ri]ai'iaxov  xui  i«i  j.tjtoj  tw 

o?  A'*7]</«Titi  c  t«*'  Uyovut  rö 
v  V]rrnro»'  P£.  Mvniutv  'AyQvly 
ff/]  ofxcJ»'  td»'  in /toi»  xui  TÖf 
ajf^a  toi*  t-TixpoioiTtt  xoi 
tij)y  OTqXtjv  itrttQOi'  rxqoniO 
rtx\i  HAAPHK  ZmkIo;  \-tlu>mxij 
Ct]  olxüv  -töy  toi>  xuuvov  t 
Xo]»ra  PA.  (Drafiitaxo;  hriptate 
i;]  tov  itrÖQU  xüv  int  tr^  (in 
xrjjjp/a;  £<crri;xöru  TÜy  nunci 
To]*  ßuudy  P£.  '/u<Tüs  lioU.vxi 

Wir  halien  Iiier  folgende  Namen,  von  denen  einige  noch  einmal  im  fünften 
Fragmente  bei  Stephani.  aber  ohne  Angabe  einzelner  Arbeiten  wiederkehren:  -jr-o 
Agatha  nor.  Antiphanes,  Jusos.  Mvnnion,  P  b  y  ro  ma  c  h  o  s  .  Praxias, 
Tokios. 

Was  die  von  ihnen  gearbeiteten  Figuren  anlangt,  so  nimmt  Pergk  an, 
ilass  sie  einen  abgeschlossenen  Theil  des  Frieses  bilden,  dessen  Inhalt,  eine 
Scene  der  Püstung  zum  Kampfe  oder  zu  Kampfspielen.  sieh  ans  der  sorgsamen 
Beschreibung  der  Schatzbeamlen  noch  deutlich  erkennen  lasse.  Eine  Gewähr 
tür  ilie?e  Ansicht  linde  ich  in  dem  Umstände,  dass  in  einem  und  demselben 
Kchnungsabschnitte  Phyromachos  an  drei  verschiedenen  Stellen  angeführt  wird, 
was  sich  nur  daraus  erklärt,  dass  die  einzelnen  .Stin  ke  seiner  Arbeit  in  einer 
^stimmten  Reihenfolge  aufgezählt  werden  tnussb-n.  Ich  gebe  daher  den  Ver- 
such bergk's,  den  Inhalt  der  Compositum  im  Einzelnen  zu  reeonstruiren  .  als 
v,-'ß  »'inera  richtigen  Grundgedanken  ausgehend  und  im  Ganzen  gewiss  ge- 
lungen, mit  seinen  eigenen  Worten  wieder.  «Die  Sc.  ne.  mit  deren  Pes<  hr.  ibmig 
Jk- Urkunde  beginnt,  wird  eröffnet  durch  einen  Knaben,  der  eine  Lanze  traut, 
während  ein  Ephebe  im  begriff  ist.  Jen  neben  ihm  betindliehm  .Panzer  auf- 
zuheben, und  sich  zu  rüsten  «oder  er  legt  sieh  etwa  die  Peinscliieiien  an.  und 
f'*r  Panzer  st«  ht  daneben  .  Darauf  folgt  ein  Dritter,  der  ein  schon  gezäumte* 
Hoss  mit  dem  Zügel  zurückhält,  so  dass  es  den  Nacken  stolz  emporh«  bl,  wahr- 
scheinlich ein  Diener,  der  das  Poss  i n r  jenen  Epbeben.  der  sieh  nistet,  bereit 
hält.  Daran  reibt  sich  passend  ein  Ephebe.  der  zwei  Posse  an  »  inen  Wagen 
zu  svhirren  beschäftigt  ist:  ch-nn  dass  der  Künstb-r  eben  c i i .  - . ■  Aclion  dargestellt 
hatte,  beweisen  die  bestimmten  Worte  der  Inschrift  ro>  nnc  >  t<)  Zsvyvvuivn 
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(Partie.  Praesenlisi.  Die  folgenden  Figuren  gehören  offenbar  zusammen.  Wir 
sehen  ein  Ross,  welches  von  einem  vorangehenden  Diener  (imoxoftog)  an  einem 
Leitseile  («j-67}'£i''s)  geführt  wird;  darauf  folgt  ein  Mann,  offenbar  der  Herr  des 
Pferdes,  der  mehr  im  Scherz  als  Ernst  mit  einer  Gerte  iguiiöos)  dasselbe  schlägt; 
dann  ist  eine  Stele  sichtbar  und  hinter  derselben  tritt  ein  zweiter  Diener  heran, 
um  dem  Ross  den  Zügel  anzulegen.  Daran  reihen  sich  endlich  Zuschauer,  um 
die  Darstellung  zu  einem  ruhigen  Abschluss  hinzuführen,  nemlich  ein  Mann 
aut  seinen  Stab  gestützt,  und  eine  Frau,  an  die  sich  ein  Kind  lehnt,  von  dem 
Manne  durch  einen  Altar  getrennt.  Vielleicht  gehörte  übrigens  diese  letztere 
Gruppe  zu  einer  neuen  Scene.~ 
'-"•l  Kallimachos. 

Obwohl  sein  Vaterland  nirgends  ausdrücklich  genannt  wird ,  setzen  wir 
ihn  nach  Athen,  weil  sich  dort  wenigstens  ein  Werk  in  einem  öffentlichen  Ge- 
bäude von  ihm  befand:  ein  goldener  Leuchter  im  Erechtheum  mit  einer 
immer  brennenden  Lampe,  welche  nur  alle  Jahre  einmal  an  einem  bestimmten 
Tage  mit  Oel  versehen  wurde.  Von  der  Lampe  erhob  sich  eine  eherne  Palme 
bis  an  die  Decke  des  Tempels,  um  den  Qualm  von  derselben  abzuhalten :  Pau- 
sanias  1.  2C>,  7.  Ein  zweites  Werk  des  Kallimachos  sah  Pausanias  zu  Plataeae: 
eine  sitzende  bräutliche  Hera  (IW^tqif  t>o/ievr;) :  IX.  2,  7.  Ferner  nennt  Pli- 
nius  von  ihm  tanzende  Lakedaemonierinnen:  34  .  92.  Diese  möchte 
Rangabe  J)  für  nichts  Anderes,  als  die  noch  vorhandenen  Karyatiden  am  Erech- 
theum  erklären.  Allein  so  erfreulich  es  wäre,  diese  Werke  auf  einen  bestimmten 
Künstler  zurückführen  zu  können,  so  dürfen  wir  uns  doch  von  seinen,  bei  dem 
ersten  Blicke  überraschenden  Gründen  nicht  blenden  lassen.  Lucian  nemlich 
erwähnt2)  eine  Art  des  Tanzens,  welche  durch  xaQvartZeiv  bezeichnet  wurde. 
So  habe  Plinius  aus  einem  -Missverständnisse  Karyatiden  für  lakedämonische 
Tänzerinnen  halten  können.  Allein,  dieses  zugegeben,  müssten  wir  den  Plinius 
sogleich  eines  zweiten  Fehlers  beschuldigen,  nemlich:  Marmorwerke  in  »lern 
Buche  über  die  Erzgiesser  angeführt  zu  haben.  Endlich  aber  passt  das  Urtheii. 
welches  Plinius  über  die  Tänzerinnen  fallt,  in  keiner  Weise  auf  die  athenischen 
Karyatiden:  er  nennt  sie  ein  gefeiltes  (emendatum)  Werk .  in  welchem  aber 
alle  Grazie  durch  übergrosse  Sorgfalt  verloren  gegangen  sei. 

Nach  Plinius  soll  Kallimachos  auch  Maler  gewesen  sein:  und  wir  würden 
zur  Bestätigung  dieser  Angabe  auf  Gregor  von  Nazianz  *)  verweisen,  wenn  nicht 
in  dessen  Zusammenstellung  von  Künstlern  die  grösste  Verwirrung  herrschte. 

Wichtiger  ist  seine  Thätigkeit  in  der  Architektur.    Denn  er  ist  es.  dem 
Vitruv  4)  in  der  bekannten  Erzählung  von  dem  Korbe  auf  dem  Grabe  eines  ko- 
rinthischen Mädchens  die  Erfindung  des  korinthischen  Kapitals  und  der 
korinthischen  Säulenordnung  beilegt. 
-•'>-  Diese  Nachricht  führt  uns  auf  die  Frage  nach  der  Zeit  des  Künstlers. 

Die  Annahme  Stackelberg's  vi ,  dass  er  eine  Statue  des  Stoikers  Zeno  gemacht 
und  deshalb  erst  in  der  PJtMen  Olympiade  gelebt  haben  könne,  beruht  auf 
einem  Missverständnisse  der  Worte,  die  bei  Plinius")  sich  an  die  Erwähnung 


h  l.'cv.  iirch.  II.  p.  4->V    *)  de  -alt.  1".    3i  in  T..IIÜ  hin.  Ital.  p.  ««.     ')        1.  !». 
vi  Ap..ll.»t.-ni]<cl  S.  ;,:).    •■,  :U.  !rj. 
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des  Kallimachos  zwar  anschliessen .  sieh  aber  auf  diesen  nicht  mehr  beziehen. 
Den  Leuchter  für  das  Krechtheum  aber  wird  Kallimaehos  etwa  zur  Zeit  der 
Vollendung  dieses  Gebäudes,  gegen  Ol.  03  gemacht  haben.    Wenn  in  dieselbe 
Zeit  die  Erfindung  des  korinthischen  Kapitals  fallt,  so  verträgt  sich  damit  die 
erste  sichere  Erwähnung  von  Säulen  dieser  <  'rdnung  sehr  wohl.    Denn  sie  be- 
zieht sich  auf  den  Tempel  der  Athene  in  Tegoa.  welchen  Skopas  erbaute,  nach- 
dem der  alte  Ol.  !>»;,  2  abgebrannt  war'i.  Diese  Bestimmungen  hat  man  jedoch 
durch  die  Bemerkung  umzustossen  gemeint,  dass  ein  korinthische-  Kapital  am 
Tempel  von  Phigalia  gefunden  sei.  als  dessen  Architekten  Tansanias  den  Iktinos. 
den  Erbauer  des  Parthenon,  nennt.    Indessen,  dieses  Kapital  steht  vereinzelt, 
könnte  möglicher  Weise  einer  späteren  Restauration  angehören,  und  ist  nicht 
einmal  eigentlich  korinthisch,  sondern  von  einer  Mischgattung,  die  allenfalls 
der  reinen  Ausbildung  vorangegangen  sein  konnte.    In  dieser  aber,  in  der  Be- 
stimmung der  rationes  Corinthii  gemris.  müssen  wir  nach  Vitruv  das  Verdienst 
des  Kallimachos  erkennen,  während  wir  die  Veranlassung  seiner  Erfindung,  das 
Geschichtchen  von  dem  korinthischen  Mädchen,  gern  der  poetischen  Sage  anheim- 
geben können.  —  Uebrigens  hindert  uns  nichts,  die  künstlerische  Laufhuhn  des 
Kallimachos.  auch  wenn  er  noch  nach  Hl.  WA  Ihätig  war.  schon  zur  Zeit  des 
Iktinos  beginnen  zu  lassen,  der  etwa  nach  Vollendung  des  Parthenon,  als  Phi- 
dias  in  Olympia  beschäftigt  war,  den  Bau  des  Tempels  in  Phigalia  leiten  konnte. 
Ja  wir  sind  zu  dieser  Annahme  fast  gezwungen,  wenn  wir  bei  Dionys  von  Ha- 
likarnass-   den  Kallimachos  mit  Kaiamis  auf  eine  Linie  r^j  /.trrran,  r«„-  h-txa 
xei  rt'^  y/iytToc  gestellt  rinden.    Dem  Kaiamis,  als  einein  älteren  Zeitgenossen 
des  l'hidias,  steht  archaische  Zierlichkeit  und  Grazie  noch  wohl  au.   Eine  ihm 
verwandte  Richtung  konnte  sich  aber  im  Zeitalter  des  l'hidias  höchstens  noch 
etwa  durch  e  i  n  e  Generation  erhalten,  und  muss  selbst  da,  wie  wir  das  Gleiche 
an  den  Zeitgenossen  eines  Raphael  und  Leonardo  erfahren,  schon  als  eine  Ab- 
sonderlichkeit erscheinen,  die  nicht  von  allem  Tadel  freizusprechen  ist. 

Den  Uebergang  zu  einer  Beurtheilung  des  Kallimachos  bilden  wir  durch 
folgende  Worte  des  Pausanias  •):  ..obwohl  er  in  der  eigentlichen  Kunst  L  avTi]v 
r\v  ri/yrtv)  den  Künstlern  des  ersten  Ranges  nachstellt,  so  überragt  er  doch  alle 
dermassen  an  Kunstfertigkeit  ao'/jo  ,  dass  er  erfand.  Steine  zu  bohren,  und 
sich  den  Namen  xarany^irt/rnc  gab,  oder  nachdem  andere  ihm  denselben  bei- 
gelegt, für  sich  annahm."  Wir  erfahren  hier  zunächst  von  einer  zweiten  Er- 
findung des  Kallimachos.  an  der  man  nicht  weniger,  als  an  d.-r  früher  erwähnten 
hat  zweifeln  wollen,  da  man  bereits  an  den  Hermetischen  Giebelstatuen  Spuren 
des  Bohrers  bemerkt  zu  haben  glaubt.  Aber,  wie  fast  immer  bei  den  Nach- 
richten dieser  Art.  werden  wir  auch  hier  nicht  nothwe-ndig  an  die  erste  Er- 
findung, sondern  eher  an  eine  wesentliche  Vervollkommnung  derselben,  sei  es 
des  Instrumentes  selbst,  sei  es  seiner  Anwendung',  zu  «lenken  haben.  Mau  be- 
achte z.  B.  nur  den  Unterschied,  den  es  macht,  ob  der  Künstler  im  Stande  ist, 
nur  einzelne  Löcher,  oder  auch  Gange  zu  bohren,  welche  sich  durch  die  Weilen 
des  Haares,  die  Falten  der  Gewänder  in  langen  Linien  fortsetzen:  einen  Unter- 
schied, dessen  Bedeutung  bei  einer  Veiglcichung  des  korinthischen  Kapitals 
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besonders  klar  in  die  Augen  springt.  Sicher  ist  wenigstens  so  viel,  dass  Pau- 
sanias  dem  Kallimachos  eine  wesentliche  Vervollkommnung  der  technischen 
Mittel  als  Verdienst  beilegt:  und  damit  stimmt  auch  die  Angahe  des  Vitniv»), 
dass  er  den  schon  erwähnten  Beinamen  wegen  seiner  „Eleganz  und  Subtilität 
in  der  Marmorarbeit'-  erhalten  habe.  Am  bestimmtesten  zeichnet  indessen  Pli- 
nius  2)  die  Individualität  des  Künstlers:  ..Unter  Allen  ist  besonders  durch  seinen 
Beinamen  Kallimachos  bekannt,  stets  ein  Tadler  seiner  selbst,  und  von  einer 
kein  Ende  findenden  Genauigkeit,  weshalb  er  den  Beinamen  katatexitechnos 
erhalten  bat,  bemerkenswerth  als  ein  Beispiel,  dass  man  auch  in  der  Genauig- 
keit Maass  hallen  müsse.  Von  ihm  sind  tanzende  Lakedaemonierinnen .  ein 
gefeiltes  Werk,  in  welchem  aber  alle  Grazie  durch  die  übergrosse  Genauigkeit 
verloren  gegangen  ist.-  Dieses  Urtheil  giebt  uns  zunächst  Aufschluss  über  die 
bestimmtere  Bedeutung  des  eigentümlichen  Beinamens,  über  welchen  vielfach 
gestritten  worden  ist.  da  die  Abweichungen  in  den  Handschriften  der  ver- 
schiedenen Schriftsteller  der  Conjeclur  weiten  Spielraum  Hessen.  Wir  können 
hier  nicht  die  einzelnen  Lesarten  kritisch  untersuchen,  und  bemerken  daher 
nur,  dass  die  besten  Quellen  fast  übereinstimmend  auf  die  Form  xocrari^irf^roc 
hinleiten.  Die  Erklärung  derselben  ergiebt  sich  aus  Dionys  von  Halikarnass  3i: 
Ov  ydo  dt]  toi.  nhiorat  /iii>  xai  yQaqe~t$  h  vhj  qpdaprr;  yjirtcöv  tvoro/ias  hdei- 
ytvvaivot  tooovtov$  sioyepüVTai  novmv .  toors  y.al  'jr-Xe^ia  xai  nri't.a  y.al  yyov^ 
xai  tu  rovTin^  v^oia  ti^  dy.oov  i*eoydZeodai  y.al  zoronjxfn1  eig  raCra  rd<; 

ri/vac  Man  sieht  (um  hier  die  Worte  Müller  s1»  anzuführen,  dass  x^ra- 

ri)v  Tt/vi}v  ein  sorgfältiges  Ausdrücken  aller  Details  der  Oberfläche,  über- 
haupt ein  Bilden  ins  Feinste  und  Kleinste  bezeichnet.  Dieser  Ausdruck  muss 
in  den  Werkstätten  der  Künstler  gebräuchlich  gewesen  sein ,  aus  welchen  ihn 
nur  Dionysius  für  rhetorische  Zwecke  entlehnt;  otl'eubar  ging  er  von  den  eigent- 
lichen Plasten  aus,  welche  dem  Wachs,  mit  welchem  sie  den  Erzguss  vorbereiten, 
durch  Kneten  und  Drücken  seine  Form  gaben:  y.araTt'xav  drückt  ein  Kneten 
aus.  welches  nicht  viel  Masse  übrig  lüsst,  überall  ins  Dünne.  Feine  geht."  Dieses 
xaTar/j'xav  ist  also,  sofern  nicht  das  richtige  Maass  überschritten  wird,  sogar 
ein  notwendiger  Theil  aller  Kunstübung;  und  Kallimachos  konnte  in  seinem 
absichtlichen  Streben  nach  grosster  Feinheit  der  Durchführung  den  davon  ab- 
geleiteten Beinamen,  auch  wenn  er  ihm  von  andern,  und  zuerst  vielleicht  im 
tadelnden  Sinne  beigelegt  war,  für  sich  als  ein  Lob  annehmen.  Gewiss  ist,  wie 
Müller  sagt,  „der  Name  yaraTi^in/voi  zwar  einerseits  lobend,  aber  doch  zu- 
gleich so  zweideutiger  Natur,  dass  er  recht  wohl  durch  ein  nec  finem  habens 
diligentiae  übertragen  werden  konnte.  Denn  es  liegt  wirklich  schon  in  diesem 
Namen,  dass  dem  Katatexitechnos  am  Ende  die  ganze  Kunst  in  solche  Minutien 
übergeht,  sich  ihm  gleichsam  unter  den  Händen  zerfasert." 

Nach  dieser  Betrachtung  müssen  wir  noch  die  Frage  aufwerfen,  ob  nicht 
mit  derselben  das  schon  früher  angeführte  Urteil  des  Dionys  von  Halikarnass 
im  Widerspruch  steht,  welches  Kallimachos  mit  Kaiamis  wegen  der  Zierlichkeit 
und  Anmut  zusammenstellt.    Wir  bemerken  zuerst,  dass  beide  Künstler  zwar 
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lobend  erwähnt,  aber  doch  minder  buch  gestellt  werden,  als  Phidias  und  Po- 
lyklet.  womit  der  Ausdruck  des  Puusanias  di>^inv  rtov  nonrw  im  besten  Ein- 
klänge steht.  Sodann  aber  dürfen  wir  wolil  behaupten,  dass  dem  Kallimachos 
die  Zusammenstellung  mit  dem  älteren  Kaiamis  vielmehr  zum  Tadel,  als  zum 
Lobe  gereicht.  Er  erseheint  dadurch  als  ein  Künstler,  welcher  nicht  im  Stande 
war.  den  gewaltigen  Umschwung  der  Kunst  in  den  Werken  eines  Phidias  und 
Folyklet  zu  würdigen  und  zu  begreifen,  sich  datier  lieber  mit  den  Vorgängern 
derselben  auf  eine  Linie  stellt,  und  sein  Verdienst  höchstens  darin  sucht,  das- 
jenige, was  diese  erstrebt.  noch  mehr  zu  verfeinern  und  bis  ins  Kleinliche  aus- 
zubilden. So  erreicht  er  Anmuth,  aber  nicht  die  freie  natürliche,  sondern  die 
mehr  gesuchte  archaische  Zierlichkeit;  er  erreicht  Sauberkeit  und  Feinheit,  aber 
durch  ewiges  Feilen  gerätb  er  in  Gefahr,  sich  in  Magerkeit  und  Härte  zu  ver- 
lieren. Genug:  Eigenschaften,  welche  an  sich  zum  Lobe  gereichen  müssten, 
werden  bei  ihm  zum  Tadel,  weil  sie.  anstatt  als  Mittel  zur  Erreichung  höherer 
Zwecke  zu  dienen,  durch  Einseitigkeit  und  Uebermaass  in  ihrer  Anwendung, 
vielmehr  der  freieren  Bewegung  des  freistes  als  Hemmungen  entgegentreten. 

Üass  ein  archaistisches  Relief  des  capitolinischen  Museums,  einen  Satyr 
mit  drei  Nymphen  darstellend1),  nicht  diesem  Kallimachos  beigelegt  werden 
kann,  bedarf  kaum  eines  besonderen  Beweises.  Der  manierirte  Styl,  so  wie 
die  Fassung  der  Inschrift  KAAAIMAXOE  EllOIEI  verweisen  es  in  die  rö- 
mische Zeit:  und  obwohl  wir  dem  Kaliimachos  einen  etwas  altei  thümlichen 
Styl  beigelegt  haben,  so  ist  doch  kaum  .inzunehmen,  dass  derselbe  so  wenig 
entwickelt  gewesen  sei,  als  in  dem  Vorbilde,  auf  welches  jenes  Relief  etwa  zurück- 
geführt werden  könnte. 
D  e  m  e  t  r  i  o  s. 

Die  verschiedenen  Erwähnungen  eines  Bildhauers  Demetrios  lassen  sich 
ohne  Schwierigkeiten  auf  eine  und  dieselbe  Person  beziehen.  Zuerst  führt  256 
Diogenes  Laertius  nt  einen  ilvSoicivroiotos  ganz  kurz  aus  Polemon  an.  Ouin- 
tilian  4i  nennt  einen  Demetrios,  seiner  Kunstrichtung  wegen,  neben  Lysipp  und 
Praxiteles;  doch  dürfen  wir  daraus  nicht  schliefen,  dass  er  deshalb  auch  diese 
drei  Künstler  gleichzeitig  hinstellen  wolle.  Plinius  \i  berichtet  Folgendes:  „De- 
metrius machte  das  Bild  der  Lysimache,  welche  Gl- Jahre  Prieslerin  der  Mi- 
nerva war;  ferner  eine  Minerva,  welche  M  tt  s  i  c a  genannt  wird,  weil  die  Schlangen 
an  ihrer  Gorgo  beim  Anschlage  der  Gilbet-  mit  Getön  wiederhallen;  auch  den 
Bitter  Simon,  welcher  zuerst  über  das  Reiten  schrieb.-  Lucian  f'  führt  als  ein 
Werk  des  Demetrios  aus  Alopeke  eine  Statue  des  korinthischen  Feldherrn 
Pellich os  an.  —  Die  Zeit  seiner  Thäligkeit  lässt  sich  durch  d.is  Bild  des 
Simon  nur  annähernd  bestimmen.  Xenophon.  welcher  um  die  lOöte  Olympiade 
starb'.,  erwähnt  im  Anfange  seines  Buches  moi  imi/.f^,  dass  Simon  über  den- 
selben Gegenstand  geschrieben  habe.  Ausserdem  wird  von  ihm  erzählt,  dass 
er  einen  Fehler  in  der  Zeichnung  der  Augen  eines  Pferdes  auf  einem  Gemälde 
des  Mikon  rügte,  welcher  um  Ol.  80  blühete.    Wir  bewegen  uns  also  in  einem 
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Zeiträume  von  mehr  als  zwanzig  Olympiaden.  Auch  die  Statue  des  Pelliehos 
gewahrt  uns  keinen  weiteren  Aufschluss.  Zwar  nennt  Thucydides  M  einen  Ari- 
steus.  Sohn  des  Pellichos,  welcher  Ol.  8G,  2  die  Flotte  der  Korinther  gegen 
Corcyra  hefehligte.  Allein  es  ist  wohl  möglich,  aber  keineswegs  ausgemacht, 
dass  der  Vater  des  Aristeus  und  der  von  Lucian  genannte  Feldherr  für  eine 
Person  zu  halten  sind.  Dürften  wir  einen  gleichnamigen  Enkel  annehmen,  so 
würde  dieser  etwa  in  die  Zeit  zwischen  Ol.  !>0— 100  fallen,  in  welcher  Korinlh 
und  Athen,  die  Vaterstädte  des  Feldherrn  und  des  Künstlers  gemeinschaftlich 
gegen  Lakedaemon  kämpften.  —  Wichtiger  ist  für  uns  die  Schilderung,  welche 
Lucian  von  dieser  Statue  entwirft:  -Hast  Du  ihn  wohl  gesehen,  den  Dickbauch, 
den  Kahlkopf,  halb  entblösst  vom  Gewände,  einige  Haare  des  Bartes  vom  Winde 
bewegt,  mit  ausgeprägten  Adern,  einem  Menschen  gleich,  wie  er  leibt  und  lebt?" 
Hiermit  verbinden  wir  das  Urtheil  Quintilian's,  welcher  sagt:  im  Verhältniss  zu 
Praxiteles  und  Lysipp,  welche  die  veritas.  die  Wahrheit  der  Natur,  am  besten 
erreicht,  treffe  den  Demetrios  der  Tadel,  darin  zu  weit  gegangen  zu  sein:  und 
es  sei  ihm  mehr  auf  Aehnlichkeit  als  auf  Schönheit  angekommen.  Nach  diesen 
Zeugnissen  ist  also  Demetrios  Naturalist  in  dem  Sinne,  dass  er  die  Natur  in 
allen  Einzelnheiten  und  selbst  unschönen  Zufälligkeiten  treu  nachzuahmen  strebte. 
Wir  dürfen  daher  wohl  eine  bestimmte  Absiebt  venmithen,  wenn  ihn  Lucian 
nicht  mit  dem  gewöhnlichen  Ausdrucke  uvdQtavTOTWiu^,  sondern  dv\}(>( >n<>:iu»u£ 
nennt.  Dass  auch  das  Bild  der  alten  Athenepriesteriii.  in  der  Verbindung  mit 
diesen  Zeugnissen,  die  durchaus  naturalistische  Richtung  des  Künstlers  zu  be- 
stätigen scheine,  bat  bereits  Lange-)  bemerkt.  —  Demetrios  steht  in  dieser 
Richtung,  wenigstens  in  der  athenischen  Kunst  dieser  Epoche,  ganz  vereinzelt. 
Es  waren  also  gewiss  mehr  Eigenschaften  seiner  eigenen  Persönlichkeit,  als 
allgemeine  Bildungsverhältnisse ,  auf  welchen  der  Charakter  seiner  Werke  be- 
ruht. Doch  dürfen  wir  auch  den  letzleren  keineswegs  allen  Eintluss  absprechen. 
Denken  wir  uns  z.  B.  einen  nicht  unbegabten,  aber  durchaus  pedantischen 
Künstler  den  Werken  eines  Myron  und  eines  Kalliinacbos  gegenüber,  so  wird 
er  die  Naturwahrheit  des  einen  zwar  bewundern,  aber  nicht  in  ihrem  tietern 
Grunde,  sondern  mehr  in  ihren  Aeusserlichkeiten  erfassen:  wo  aber  dort  manche 
Einzelnheit  vielleicht  in  der  bestimmtesten  Absicht  untergeordnet,  als  Neben- 
sache bebandelt  ist,  da  wird  er  diese  vermeintliche  Vernachlässigung  in  eigenen 
Werken  dadurch  vermeiden  zu  können  glauben,  dass  er  «lern  Kallimachos 
in  seiner  kein  Ende  findenden  Sorgtalt  nachzustreben  sich  bemüht.  Bei  dem 
conseqnenten  Gange,  in  welchem  sich  die  Entwicklung  der  griechischen  Kunst 
bewegt,  konnte  jedoch  ein  einseitiges,  selbst  mit  Talent  durchgefühltes  Streben, 
wenn  es  jenem  allgemeinen  Gange  nicht  entsprach,  keinen  weitergreifenden 
Eintluss  gewinnen;  und  deshalb  bleibt,  wie  gesagt,  der  Naturalismus  des  De- 
metrios eine  vereinzelte  Erscheinung  in  dieser  Epoche. 

Nach  der  Angabe  von  Pitlakis "    soll  in  der  Nähe  der  Propylaeen  eine 
Ehrenbasis  mit  dem  Namen  des  Demetrios  gefunden  worden  sein: 


')  [t  -JH.     -v  zu  Lanzi  .Su],.tur  (Kr  Alton.  >.  H.         '/>/../.  ,',>/.  1*39,  Februar. 
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APETHEAI  2.v* 

0AEAYTOX02NAC 
EAEIYPAOTONZOIX 

AH^HT 
EPOHI 

Stephani  konnte  den  Stein  ni>  lit  auflinden 1 1.  Baujahr-  erwähnt  ihn  in  den 
Antiquit»'»s  hellenupies  irar  nicht.  Nach  der  Ai>s<  hrift  von  Pittakis  scheinen  die 
Schriftzüge  nicht  zu  verbieten,  den  Künstler  für  den  eben  behandelten  Demetrios 
zu  halten. 

L  y  k  i  o  s. 

Er  wird  von  Plinius  Schüler,  von  Bausanias,  Atlienaeus  u.  a.  Schüler  und 
Sohn  des  Myron  genannt.  Das*  er.  wie  sein  Vater,  in  Kleutherae  geboren  sei. 
wollte  man  seit  Casaubonus  aus  Blinius-t  beweisen,  indem  man  die  gewohn- 
liche  Lesart  der  Worte  -Hercules  Isidori.  Buthyreus  Lycius  .Myronis  diseipulus 
fuit"  durch  die  Veränderung  des  Buthyreus  in  Elenthcreus  zu  verbessern  meinte. 
Die  besten  Handschriften  führen  jedoch  auf  huthvtes.  welches  Wort  als  Epitheton 
zum  Herkules  des  Isidor  zu  fassen  ist.  Dass  er  indessen  wirklich  aus  Kleu- 
therae war,  lehrt  Athenäen?  s  .  welcher  aus  Bolemon  schöpfte.  —  Die  Zeil  seiner 
Thatigkeit  müssen  wir  seines  Vaters  weiren  getreu  die  !x>-te  Olympiade  setzen, 
und  damit  stimmt  überein.  dass  die  Inschrift  an  einem  seiner  Werke  in  alten, 
d.  Ii.  vor-euklidischen  Buchstaben  abgefasst  war1;-  Es  war  ein  Weihiresrhenk, 
welches  die  Bewohner  von  Apollonia  in  lonien  weiren  der  Eroberung  von 
Thronion,  einer  Stadt  in  der  Abantis  genannten  liegend  von  Epitus,  in  Olympia 
aufgestellt  hatten.  Die  Basis  des  Werkes  bildete  einen  Halbkreis,  und  auf  der 
Mitte  derselben  standen  Thetis  und  Ilemera.  welche  den  Zeus  um  Beistand  für 
ihre  Sohne  anflehen.  An  den  beiden  Enden  waren  Achilleus  und  Memnon  zum 
Kampfe  bereit  einander  gegenübergestellt.  Dieselbe  Anordnung  war  auch  bei 
allen  übrigen  Figuren  beibehalten:  je  ein  Barbar  stand  einem  Hellenen  gegen- 
über: 'klysseus  dem  Helenos,  weil  sie  in  ihren  Heeren  am  meisten  den  Huf 
der  Weisheit  genossen,  Alexandros  dem  Menela.t?  ue^en  der  alten  Feindschaft, 
»i'-m  Diomedes  Aeneas,  dem  Telanx.nier  Aias  Dciphobos:  im  (ianzen  also  drei-  2-M> 
zehn  Figuren,  welche  sich  um  den  Zeus  in  strenger  Symmetrie  gruppirten.  — 
Au  *ser  diesem  umfangreichen  Werk»*  erwähnt  Bausanias  )  nur  noch  einen 
Knaden  mit  dem  Woihgefass  1 7£M|oo<:crr?'.>ioc '  aus  Erz,  als  auf  der  Akropolis 
v,,n  Athen  befindlich.  Bei  Plinius''.  linden  wir  ..einen  Knaben,  der  ver- 
lachendes Feuer  wieder  anbläst  i  puerum  sutlt.intem  lariLruidi>s  igues..  ein  Werk, 
würdi»  des  Lehrers:  und  Argonauten",  und  weniu  später  einen  Bäucher- 
Knaben:  Lycius  et  ipse  puerum  sufli torein.  Die  Bilder  do'-t-r  Knaben  müssen 
s^lir  verwandter  Natur  irewesen  sein.  Allein  hier  fta-t  es  sieh.  ob  wir  es  über- 
haupt mit  drei  verschiedenen  Werken  zu  thun  haben.  Die  Heiner  nannten 
suffitio  z.  B.  eine  Ceremonie  bei  Lek,henheL:än>_'nissen.  bei  welcher  die  Tlieil- 
nelnner  mit  Wasser  besprengt  wurden  V  Der  puer  sultitor  des  IMinius  und  der 
Knabe  mit  dem  Weihgefäss  bei  Bausanias  können  als.,  recht  wohl  ein  und  das- 


h  Kh.  .Mus.  N.  v.  iv.  s.  21.  -t  :,\.  :«.».  »,  xi.  j..      i».  1  b.oi..  v.  22, h  i, 
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selbe  Werk  sein.  Suifitio  aber  bedeutet  auch  eine  wirkliche  Räucherung:  und 
der  Name  <?uflitor  kommt  daher  mit  vollem  Rechte  einem  Knaben  zu,  welcher 
Feuer,  in  unserem  Falle  die  zu  Rüueherungen  notwendigen  Kohlen  in  dem 
Weihgefässc,  anbläst.  Christliche  Chorknaben  in  ähnlicher  Handlung  sind  für 
künstlerische  Darstellungen  auch  in  der  neueren  Zeit  benutzt  worden.  Es  bliebe 
also  nur  noch  die  zweifache  Ei  wähnung  eines  und  desselben  Werkes  bei  Pli- 
nius  zu  erklären.  Ist  es  aber  nicht  auffällig,  dass,  nachdem  über  Lykios  be- 
reits gehandelt  ist .  wenige  Zeilen  später  ein  einzelnes  Werk  desselben  ausser 
dem  Zusammenhange  angeführt  wird  ?  Es  scheint  demnach,  dass  dieser  Schrift- 
steller nach  der  ersten  Abfassung  des  Textes  den  puer  sufritor  aus  anderen 
Quellen  am  Ende  der  unter  L  zusammengestellten  Künstler  notirte,  ohne  die 
Identität  desselben  mit  dem  schon  angeführten  Knaben  zu  vermuthen,  und  dass 
dieser  Zusatz  später  nicht  weiter  in  den  Zusammenhang  verarbeitet  wurde,  wie 
dies  z.  B.  auch  bei  dem  folgenden  Künstler,  Kresilas.  in  ähnlicher  Weise  geschehen 
sein  muss.  Auf  diese  Weise  würde  die  doppelte  Erwähnung  aus  verschiedenen 
Quellen  nur  Zeugniss  ablegen  für  die  Berühmtheit  des  Werkes.  Uns  aber  liefert 
260  dasselbe  durch  seinen  Gegenstand  den  Beweis,  dass  Lykios  nicht  ohne  Erfolg 
bestrebt  war,  die  lebensvolle  Natürlichkeit  in  den  Darstellungen  seines  Vaters 
und  Lehrers  auch  in  seinen  Leistungen  zu  erreichen. 

Bei  Athenaeus1),  Suidas  und  Harpokraiion2)  ist  von  einer  Art  Schalen  die 
Rede,  welche  ihren  Namen  JvyAovyyelq  von  Lykios  als  Verfertiger  erhalten  haben 
sollten.  Doch  weisen  diese  Gew  ährsmänner  selbst  darauf  hin.  dass  solche  Namen 
nicht  von  Personen,  sondern  von  Städten  und  Völkern  hergeleitet  zu  werden  pfle- 
gen :  wie  iYa£iorpyfJg,  Mth^iovgyi]^  von  Naxos,  Milet,  so  AvY.iov$yt)c,  von  Lykien. 
Kresilas. 

Der  richtige  Name  dieses  Künstlers,  den  man  früher  Ktesilaos  nannte, 
hat  erst  durch  eine  Inschrift  festgestellt  werden  müssen,  ehe  man  bemerkte, 
dass  dieselbe  Schreibart  in  den  besten  Handschriften  des  Plinius  theils  offen 
vorliegt,  theils  mit  Bestimmtheit  selbst  in  den  leichten  Verderbnissen  wieder- 
zuerkennen ist.  Die  Inschrift  gehört  einer  Basis  an,  welche  vor  der  Westfront 
des  Parthenon  gefunden  wurde3): 

HERMCUYKOS 

AIEITRE0OC 

APARXEy 

kpeciuas: 

EPOESEy 

Durch  die  Veränderung  eines  einzigen  Buchstaben,  eines  A  in  ein  /\,  gewinnen 
wir  den  Namen  des  Künstlers  und  zugleich  den  seines  Vaterlandes  aus  einer 
Inschrift  von  Hermione  \,,  welche  nach  Fourmonts  Abschrift  lautet : 

AAEXIAE  AYONOL  ANEOEI 

TAIÄAMATRI  •  TAIXOÜN1A 

.UEPMIONEYZ 

KPEDAAZ  EPOIEZEN  KYAONIAT 


i)  XI.  4HI  I>.  -i  v.  -Itxiütoyfu:  *)  s.  R....S  im  Kunstblatt  1  »40.  N.  12  und  Kritios. 
>\".i..t«-s.  Kresilas  t-t«\  \>.  10.  Sto(d>ani  im  liliein.  Mu«.  N.  F.  IV.  S.  IC.  Kangahe  Ant.  bell. 
1».  :J4.    »)  r.  I.  lU*. 
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Aut  sie  gestützt  hat  sodann  Meinecke  M  eine  dritte,  in  der  Anthologie  erhaltene 
Inschrift  verbessert  -  •. 

ei'^ranu)^  ftsnir^v  lla'/.h'Öt  Toiroyi v<i, 
Krfic  vtÜTit*  Kciouu  ttoyiioaro. 
Die  Erwähnung  von  Kvdonia,  wie  das  Veismaass  führen  liier  wie  von  selbst  201 
auf  die  Veränderuni,': 

A'i'oYn Kirn;  Kartaif>a*:  tioyd^uTü. 
Ausserdem  ist  auch  in  der  ersten  Zeiie  liir  nvot]  aus  der  palatinischen  Hand- 
schrift f/i-p>7s  als  Eigenname  mit  vollem  Bechte  aufgenommen  wurden. 

Ein  Bewohner  von  Kvdonia  konnte  aber  eben  sowohl  Kvtinv,  als  KvHm- 
vtr'roc  genannt  werden3.  Dieser  Pm-tand  muss  den  Verdarbt  rege  machen, 
dass  auch  bei  Plinius  ein  Versehen  hinsichtlich  des  Kresilas  obwalte:  ein  Ver- 
dacht, auf  den  ich  selbst  verfallen  war.  noch  ehe  ich  wusste,  dass  ihn  Jahn4) 
bereits  ausgesprochen  halte.  In  der  schon  trüber  erwähnten  Erzählung  des 
Wettstreites  verschiedener  Künstler  in  der  Bildung  von  Amazonenstatuen  saut 
nemlich  Plinius''. :  tertia  est;  Cresilae.  quarta  Cvdonis.  Hier  ist  es  gewiss  im 
höchsten  Grade  wahrscheinlich,  dass  er  die  Bezeichnung  der  Vaterstadt  des  Kre- 
silas irrlhümlich  für  einen  besonderen  Künstlernamen  gehalten  hat.  Endlich 
herrscht  nochmals  Verwirrung  in  der  alphabetischen  Aufzählung  der  Künstler 
bei  demselben  Si  hriftsteller.  Nachdem  er  an  erster  Stelle  unter  G.  wo  der 
Name  Cresilas  auch  durch  die  besten  I landschritten  gesichert  ist,  zwei  Werke 
desselben,  einen  sterbenden  Verwundeten  und  das  Bild  des  Perikles.  angeführt 
hat.  tolgen  später,  gerade  auf  der  Grenze  zwischen  G  und  D.  nach  der  ge- 
wöhnlichen Lesart  die  Worte:  Pesilaus  doryphoron  et  Atnazonem  vulneratam. 
Auch  hier  stehe  ich  nicht  an,  ebentalls  in  Desihius  nur  eine  Corruption  von 
< -resilas  zu  erkennen.  Von  einer  Amazone  des  letzteren  wissen  wir  ohnebin; 
die  Lesarten  c.tesilaus  in  der  ßamberger,  desilas  in  der  Münchner  Handschrift 
führen  gleichfalls  auf  diesen  Namen.  Endlich  spricht  dafür  auch  die  Stelle, 
an  welcher  der  vermeintliche  Desilaus  erscheint.  Wie  Plinius  eine  zweite  Notiz 
über  Lykios  am  Ende  des  L  einfügt,  so  hier  eine  zweite  über  Kresilas  am 
Ende  des  C. 

Wir  haben  also  Nachricht  von  wenigstens  sechs  Werken  des  Kresilas; 
doch  vermögen  wir  bei  den  W  e  i  h  g  e  s  c  h  e  n  k  e  n  der  Pallas  Trilogeneia  und 
der  Demeter  Ghthonia  nicht  einmal  den  Gegenstand  der  Darstellung  anzugeben. 
Den  Doryphoros  erwähnt  Plinius  nur  mit  einem  einzigen  Worte.  L)ie  Alna-  J'.>-2 
Zone,  und  zwar,  sofern  er  nicht  mehrere  bildete,  die  in  Ephesos  aufgestellte, 
war  der  zweiten  Angabe  des  Plinius  zufolge  verwundet  dargestellt.  Man  hat 
daraus  geschlossen,  dass  die  in  mehrfachen  Wiederholungen  vorkommende  Statue 
einer  solchen'5)  auf  das  Original  des  Kresilas  zurückzuführen  sei:  und  man 
stimmt  dieser  Annahme  gern  bei.  da  wenigstens  keine  positiven  Gründe  gegen 


h  delect.  }.<>ett,  aiuhol.  \>.  •_»:'»!».    -i  An..il.  III.  ]..  171.  n.  11'.'.  :;:  *.  Su-yh.  liw.  v. 

hnUorut,  und  unten  die  rliodisrhe  Inschrift  de*  IliMli.iuri  >  l'p.»t'-.  'i  in  <I.mi  Uericliten  d<-r 

"äib.  C^elUch.  ls.'.o.  s.  ■>!.  :'i  :)-\.  .*.:',.  ,:)  /.  H.  .Mm  Her  u.  <»e*i.  Denk  in.  I.  '.1.  n.  1:'.7: 
das  vollständige  Verzeichnis*  Lei  Jahn  S.  4". 
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dieselbe  sprechen.  Doch  sind  auch  die  Beweise  dafür  nicht  so  schlagend,  dass 
wir  darauf  unzweifelhafte  Schlüsse  zu  hauen  wagen  dürften. 

Das  Bild  des  ..Olympiers"  Perikles  nennt  Plinius  dieses  Beinamens 
würdig,  und  bemerkt  ausserdem:  es  sei  an  dieser  Kunst,  d.  h.  an  dieser  Art 
von  Portraitbildung.  zu  bewundern,  wie  sie  edle  Männer  noch  edler  mache. 
Wegen  dieser  Lobsprüche  glaubt  Bergk  i)  nicht  ohne  Grund ,  dass  nicht  nur 
die  von  Pausanias -t  erwähnte  Statue  des  Perikles  auf  der  Akropolis.  sondern 
wohl  auch  die  Wiederholungen  dieses  Portraits,  welche  noch  jetzt  existiren.  auf 
das  Original  des  Kresilas  zurückzuführen  seien.  —  Wir  haben  jetzt  nur  noch 
den  sterbenden  Verwundeten,  „an  dem  man  sehen  könne,  wie  viel  vom 
Leben  noch  übrig  sei",  und  die  Basis  des  Hermolykos  zu  betrachten.  Hermo- 
lykos war  Sohn  des  Diitrephes.  und  eine  Statue  des  letzteren,  wie  er  von  Pfeilen 
getroffen  war,  führt  Pausanias  als  auf  der  Akropolis  befindlich  an8).  Es  lag 
daher  nahe,  in  dem  Verwundeten  bei  Plinius  den  Diitrephes,  und  in  der  wieder- 
gefundenen Basis  die  Basis  seiner  Statue  zu  vermuthen.  Dagegen  ist  jedoch 
von  Ross  selbst,  der  diese  Ansicht  zuerst  aussprach,  später4)  geltend  gemacht 
worden,  dass  die  Statue  innerhalb  der  Propylaeen  aufgestellt  sein  musste,  wäh- 
rend die  Basis  zwischen  denselben  und  dein  Parthenon  entdeckt  ward.  Dazu 
bemerkt  Bergk  s).  dass  onao/t}.  eine  Gabe  des  Dankes,  ein  Gelübde  oder  tv/a- 
QtOTtlgiLtv.  eine  unpassende  Bezeichnung  für  eine  von  dem  Sohn  geweihte  Statue 
des  sterbenden  Vaters  sein  würde.  Er  möchte  daher  die  bei  Pausanias  wenig 
später  folgende  Erwähnung  eines  Hermolykos  mit  der  noch  vorhandenen  In- 
schrift in  Verbindung  setzen0):  Tu  tii  i±  'EoudXi'xov  tov  rrayxQaTiaaTt]v  .  .  . 
•203  yoailävTciv  tTt[>cv  rraolr^n.  Doch  bat  hier  Pausanias  offenbar  den  Pankratiasten 
Hermolykos.  den  Sohn  des  Euthynos.  im  Auge,  welcher  nach  Jlerodot7)  den 
Preis  der  Tapferkeit  in  der  Schlacht  bei  Mykale  davontrug.  Möglich  wäre  es 
freilich  immer,  dass  Pausanias  aus  Flüchtigkeit  den  Namen  des  Diitrephes  über- 
sehen und  fälschlich  an  den  bekannten  Hermolykos  gedacht  hätte.  Betrachten 
wir  hiernach  die  erhaltene  Basis  als  nicht  der  Statue  des  Diitrephes  angehörig, 
so  bleibt  dennoch  eine  grosse  Wahrscheinlichkeit,  dass  Kresilas.  wenn  er  das 
eine  Werk  für  dessen  Sohn  ausführte,  auch  der  Künstler  der  Statue  des  Vaters 
war.  und  dass  auf*  diese  auch  die  Worte  des  Plinius  zu  beziehen  sind.  AU 
das  Todesjahr  des  Diitrephes  hat  man  gewöhnlich  Ol.  fU,  4  angenommen.  Da- 
mals nemlich  führte  er  thessalische  Hülfsvölker.  welche  zu  spät  nach  Athen  ge- 
langt waren,  um  mit  Demosthenes  nach  Sicilien  zu  segeln,  nach  ihrem  Vater- 
lande zurück,  überfiel  unterwegs  Mykalessos  in  Boeotien,  erlitt  aber  unmittelbar 
nach  Einnahme  der  Stadt  ein»- Niederlage  durch  die  herbeieilenden  Thebanei 
Allein  mit  Hecht  verweist  Hangabe  aj  auf  die  Angabe  des  Thucydides  ,0).  dass 
noch  Ol.  02.  2.  als  die  Athener  die  Verfassung  in  Tliasos  umstürzten,  Diitrephes 
den  Befehl  in  Thrakien  führte.  Wir  müssen  es  also  ungewiss  lassen,  wann 
sein  Tod  erfolgte.  Arbeitete  aber  auch  Kresilas  schon  bei  Lebzeiten  des  Pbidias. 
so  konnte  er  doch,  wie  dessen  Schüler  Alkamenes,  recht  wohl  gegen  das  Ende 
des  pelopoiinesi-ehen  Krieges  noch  am  Leben  und  thätig  sein. 

J)  in  der  /.Ischl.  I   Altw.  l>4-\  >.  !>62.        I.  '-'•>.  1.    :1'  t.  4>  Kunstbl.  1*40, 
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Endlich  ist  hier  eine  Vermuthung  Bergk 's  >j  zu  erwähnen,  sei! ist  wenn  sie 
nicht  als  durchaus  sicher  nnzuneiitnen  ist.  Pausanias  nemlich  spricht  kurz 
vor  Erwähnung  des  Hermolykos  von  Minobins,  auf  dessen  Antrag  Thueydides 
.ms  dem  Exil  zurückberufen  wurde.  Man  erwartet  dem  Zusammenhange  ge- 
mäss, dass  Tansanias  die  Statue  des  Oinobios.  sowie  den  Künstler  erwähne; 
weshalb  Bergk  nach  'F.myanivvv  .  .  .  r/>  tr/öva  imti^ns  Koiriac  die  Worte 
Olvojtov  Öt  Ko^oihtg  einfügt.  Der  vorhergehende  ähnliche  Name  Koiriaz  und 
das  folgende  Wort  Oivnjln  geben  dieser  Ergänzung  «  inen  grossen  Schein  von 
Wahrscheinlichheit,  und  das  Zeitalter  des  Kresilas  scheint  sie  zu  bestätigen. 

Es  wird  kaum  einer  Rechtfertigung  bedürfen,  dass  wir  dem  Kre-ilas  seine  '2iU 
Stelle  unter  den  athenischen  Künstlern  angewiesen  hahen.  Nicht  nur  einige 
>einer  Werke,  sondern  noch  mehr  seine  künstlerische  Bichtung  fuhren  darauf 
hin.  Denn  diese  erklärt  sich  am  natürlichsten  durch  den  Kinfluss  der  persön- 
lichen Leitung  oder  der  Werke  des  Myron.  Das  höh  des  Verwundeten,  dass 
man  sehe,  wie  viel  noch  vom  Lehen  ührig  sei.  erinnert  lebhaft  an  den  Ladas 
des  Myron ,  dem  ja  auch  das  Lehen  nur  noch  auf  den  Lippen  zu  schwelten 
schien.  An  den  hekannten  Amazonenstatuen,  wenn  wir  sie  als  Nachhildungen 
des  Kresilas  gelten  lassen,  spricht  freilich,  wie  Jahn  hemerkt,  die  trühe  Ncrhig- 
keit  des  Ausdruckes  noch  melir  den  dustern  Ernst  der  Besiegten,  als  den  hlos 
körperlichen  Schmerz  aus:  und  die  dun  haus  ruhige,  abgeschlossene  Haltung 
der  ganzen  Figur  weicht  von  der  lebendigen  Bewegung  myronisclier  Gestalten 
weitab.  Nehmen  wir  dazu,  dass  Kresilas  auch  im  Peloponnes.  in  Ihrmione 
Mutig  war,  und.  wie  Polyklet,  einen  Ihuvphoros  bildete,  so  scheint  es  nicht 
unmöglich,  dass  auch  das  Vorbild  des  argivischen  Künstlers  auf  ihn  einen  ge- 
ttis-en  Eintluss  geübt  habe,  und  daher  seine  künstlerisc  he  Eigenthümlichkeit 
am  besten  als  zwischen  der  des  Myron  und  des  Polyklet  in  der  Mitte  stehend 
bezeichnet  werden  dürfte. 
Pyrrh  os. 

Im  Jahre  1K10  fand  man  vor  der  s»i<l liebsten  Säule  auf  der  hinteren  Seite 
der  l'ropylaeen  zu  Athen  eine  mehr  als  halbrunde  Basis  mit  den  Spuren  der 
Fii^se  einer  Brouzestatue  auf  der  oberen,  und  folgender  Inschrift  an  der  vor- 
deren Fläche: 

AOENAIOITEIAOENA1AITE1YA1EIAI 

nYPPOSEPOIHSENAOENAlOS  3) 

Aus  paläographischen  Gründen  setzt  sie  Boss  in  die  Zeit  des  schwankenden 
Alphabetes  vor  Euklides.  d.  h.  zwischen  Ol.  *»»-')t.  reber  den  Kün-Iler  haben 
wir  nur  eine  kurze  Nachricht  bei  IMinius  :,i :  dass  er  llvjiaiu  et  Mim  i  vam.  eine 
Hygiea  und  eine  Minerva,  gebildet  habe.  (Denn  dass.  wie  Boss  vennulhet.  sein 
Niime  unter  den  Künstlern  der  5>Osten  Olympiade  an  die  Stelle  des  l'eielius  zu 
setzen  sei.  dürfen  wir  nicht  als  ausgemacht  betrachten.!  Als  an  dem  <  >rte  Iw- 
fmdlich, wo  die  Inschrift  gefunden  ward,  gleich  neben  der  Statue  des  Diitrephes.  •_>»!.*, 
erwüJuit  aber  Pausanias  *)  zwei  Statuen:  der  Hygiea  und  der  Athene  mit  dem 
heinamen  Hygiea.    Da  wir  ferner  nur  v«m  diesem  einen  Bilde  der  Athene 


h  a.a.O.  S.  yr,4.    2i  h'..ss  im  KunMU.  l-i<>.  N.  :>7.  Sn-pli;«ni  im  Uli.  M.is.  N  F.  IV, 
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Hvgiea  auf  der  Akropolis  Knude  haben,  so  müssen  wir  auf  dasselbe  die  folgende, 
bei  IMutarcli'i  und  Plinius-)  ziemlich  gleichlautende  Erzählung  beziehen:  Bei 
dem  Hau  der  Propylaeen  stürzte  einer  der  thütigsten  und  tüchtigsten  Arbeiter, 
nach  Plinius  ein  Lieblingssklave  des  Penkies,  als  er  über  den  Giebel  klettern 
wollte,  von  der  Hübe  herab  und  beschädigte  sich  dermassen,  dass  die  Aerzte 
an  seinem  Aufkommen  verzweifelten.  Da  soll  dem  Perikles  in  seiner  Be- 
kümmerniss  die  Güttin  im  Traume  erschienen  sein  und  ihm  als  Heilmittel  ein 
an  der  Akropolis  wachsendes  und  deshalb  Parthenion  genanntes  Kraut  si  an- 
gegeben haben,  welches  wirklich  dem  Arbeiter  schnell  und  leicht  zur  Genesung 
verhalt'.  Zum  Danke  dafür  stellte  Perikles  der  Athene  Hygiea  ein  ehernes  Bild 
bei  dem  Altar  auf.  welchen  sie.  wie  man  sagte,  schon  früher  auf  der  Akro- 
polis hatte.  —  Auf  dieses  Bild  wird  also  die  wiedergefundene  Inschrift  zu 
beziehen  sein.  Dass  in  derselben  nicht  Perikles,  sondern  die  Athener  als 
Weihende  genannt  werden,  dart  darum  keinen  Anstoss  erregen,  weil  Perikles 
auch  die  grösseren  Werke  der  Akropolis  nicht  in  seinem,  sondern  im  Namen 
der  Stadt  weihete.  Wenigstens  liegt  darin  kein  Grund  zu  der  Annahme,  dass 
die  Statue  erst  nach  dem  Tode  des  Perikles  aufgestellt  sein  müsse.  Dass  end- 
lich die  Basis  nur  Raum  für  eine  Statue  gewühlt,  gieht  uns  nicht  das  Recht, 
bei  Plinius  Hygiam  Minervam  für  Hygiam  et  Minervam  zu  schreiben.  Pausanias 
spricht  von  Statuen  beider;  und  Ross  schliesst  gerade  aus  der  eigenthümlichen 
Umgebung  der  Basis,  dass  in  ihrer  Nähe  eine  andere  gestanden  habe,  welche 
meiner  Meinung  nach  eben  so  wohl  für  das  Bild  der  Hygiea.  als  für  den  Splanch- 
noptes des  Styppax  bestimmt  sein  konnte,  von  dem  wir  hier  des  Zusammen- 
hanges wegen  sogleich  ausführlicher  handeln  wollen. 
S  t  y  p  p  a  x. 

So,  und  nicht  Stipax.  ist  der  Name  nach  der  Bamberger  Handschrift  des 
Plinius  zu  schreiben,  wie  Bergk  4)  nachgewiesen  bat.  Das  Vaterland  des  Künst- 
26«  lers  war  die  Insel  Kypros,  und  sein  Ruf  gründete  sich  nach  Plinius  v)  vorzugs- 
weise auf  eine  Statue,  den  sogenannten  Splanchnoptes.  Sie  stellte  einen  Sklaven 
des  Perikles  dar.  der  Eingeweide  röstete  und  dabei  das  Feuer  aus  vollen  Backen 
anblies.  Dieser  Sklave  aber  sollte  niemand  anders,  als  jener  von  den  Propylaeen 
heruntergestürzte  Arbeiter  sein.  Denn  am  Schlüsse  der  unter  Pyrrhos  mit- 
geteilten Erzählung  fügt  Plinius  hinzu:  Hie  est  vernula  cuius  efligies  ex  aere 
fusa  est  et  nobilis  ille  Splanchnoptes.  Die  Ausdrucksweise  ist  sehr  ungeschickt : 
und  wir  winden  an  zwei  verschiedene  Statuen  zu  denken  geneigt  sein,  wenn 
nicht  die  Vergleichung  der  beiden  Stellen  des  Plinius  uns  schweigen  hiesse. 
—  Dass  jener  Sklave  nicht  Mnesikles.  der  Architekt  der  Propylaeen  gewesen 
sei.  wie  Sillig  vernmthete.  hat  bereits  Boss0;  zur  Genüge  nachgewiesen.  Aber 
was  hat  die  Handlung  der  Statue  mit  dem  Sturze  des  Sklaven  zu  thun?  Bergk  :) 
sucht  diese  Frage  durch  die  Annahme  zu  beantworten:  es  sei  die  Hauptaufgabe 
des  Künstlers  gewesen,  jenen  Arbeiter,  der  ein  Unfreier  war,  in  einer  Weise 
darzustellen,  dass  man  sofort  seinen  Stand  erkannte.  Denke  man  sich  nun  nach 
den  vorhandenen  Spuren  vor  dem  Bilde  der  Athene  des  Pyrrhos  einen  Altar. 
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ui)«I  neben  demselben  auf  einer  Basis  eine  jugendliche  Figur,  die.  mit  dein 
oberen  Körper  nach  dem  Altar  hei  übergebngen.  mit  vollen  Harken  die  Klammen 
anzufachen  .scheine.  ;u  erhalte  man  nicht  nur  das  schönste  Ensemble,  sondern 
es  sei  auch  die  dienende  Stellung  des  Arheiters  auf  das  angemessenste  ange- 
deutet, er  erscheine  gleichsam  dem  höhereu  Dienste  der  rettenden  Güttin  ge- 
weiht. Die  Klamme  selbst  aher  sei  ebensowenig,  als  die  Eingeweide,  in  dem 
Kunstwerke  seilet  dargestellt  u'i'wc^'ii ,  und  der  Name  Splanchnoptes  für  das- 
selbe nur  gewählt,  um  den  Eindruck,  den  es  auf  den  Besehauer  hervorbrachte, 
passend  zu  bezeichnen.  —  Ich  habe,  um  nicht  ungerecht  zu  erscheinen,  die  An- 
sicht Bergk's  ausführlich  mitgetheilt.  hoffe  aber,  einer  weiteren  Ausführung  der 
liründe  mich  überheben  zu  dürfen:  weshalb  ich  sie  für  nichts,  als  ein  Spiel 
mit  Vermuthungen .  weh  lies  keine  feste  Ueherzeugung-  zu  gewähren  vermag, 
halten  kann.  Das  Wichtigste  bleibt  für  unsere  Zwecke  immer  das  Werk  des 
Stvpp.a  selbst,  welches  eine  grosse  Aehnli.  hkeit  mit  dem  Rauchet  knaben  des  i»H7 
Lykios.  dem  Gegenstände,  wie  der  Aulfassung  nach,  verr.ith.  Wir  wollen  die 
Frage  nicht  aufwerfen,  wem  die  Priorität  der  Erfindung  gebühre.  Denn  gewiss 
haben  beide  Künstler  auf  gleiche  Weise  die  Anregung  zu  ihren  Schöpfungen 
von  einem  und  demselben  Punkte  aus  erhalten,  nemlich  aus  der  Lehre  und 
den  Werken  des  Myron. 
S  t  ro  n  g  y  1  i  o  n. 

Auf  der  Akropolis  von  Athen,  unweit  der  Piopylaeen.  sah  Pausanias1!  das 
sogenannte  hölzerne  (trojanische  Pferd  aus  Erz  gebildet,  aus  welchem  Me- 
nestheus  und  Teukros,  sowie  auch  die  Söhne  des  Theseus.  hervorschauten.  Dass 
sieh  eine  Anspielung  auf  dieses  Kunstwerk  s.  hon  bei  Aristophanes *-")  findet, 
bemerkt  der  Seholiast  desselben,  uml  theilt  uns  zugleich  die  Weibinschrift  mit: 
Xaioi$r{uo±  F.vrtyyuov  u  Ä'et'/.fj^  <u't».'ijxf.  Den  Namen  des  Künstlers  Stron- 
gylion  haben  wir  erst  durch  die  1M0  wieder-. •tundene  Inschrift  der  Basis  kennen 
«lernt s) : 

XAIPEAErAOS  EYAAAEK)  EKKOItEC  ANEOEKEN 

STPOAAYUONEPOIECEN 

Der  Fundort,  in  der  Nähe  der  inneren  Südecke  der  Propyl.ieen.  so  wie  der 
erste  Theil  der  Inschrift  lassen  keinen  Zweifel,  dass  wir  hier  wirklich  die  Hasis 
jenes  Pferdes  vor  uns  haben.  Die  archaischen  S.  hritlzüge.  die  sich  in  einzelnen 
Punkten  (z.B.  dem  der  euklidischen  Zeit  annähern,  bestätigen  e-.  dass  das 
Werk  nicht  lange  vor  Aufführung  der  Vogel  (»I.  ;>1.  2\  aufgestellt  sein  kann, 
und  durch  seine  Neuheit  und  seine  «nösse  die  Lange  der  Ba-is  betrügt  an 
11  Fuss)  jene  Anspielung  veranlasst  haben  mag.  —  Ein  zweites  Werk  des 
Strongylion  sab  Pausanias4)  zu  Megara.  Er  erzählt,  dass  die  Megareer  einein 
.Stivifcorps  des  Mardonios  eine  Niederlage  beigebracht  und  deshalb  der  Artemis 
Soteira  eine  Statue  errichtet  hätten.  Da  er  nun  fortfährt:  ..In  demselben 
Tempel  sind  auch  Bilder  der  zwölf  Gölter.  web  he  Werke  des  Praxiteles  sein 
sollen;  die  Artemis  selbst  aber  machte  Slrongyiiou"  :  so  glaubte  mau.  die  Ar- 
temis gehöre  zu  den  zwölf  Göttern .  und  der  Küu-thT  müsse  ein  Zeitgenosse 
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2»>.<  tlcs  Praxiteles  sein.  Der  Zusammenhang  lehrt  jeiloch ,  dass  sie  ein  von  den 
andern  unabhängiges  Bild  war.  dessen  Entstehungszeit  nicht  bestimmt  angesehen 
werden  kann.  —  Ferner  sah  Pausanias  *)  auf  dem  Helikon  drei  Musenstatuen 
von  Strongvlion  neben  drei  andern  des  Olympiosthenes  und  eben  so  vielen  des 
Kephisodotos.  Da  sie  wahrseheinlieh  gleichzeitig  aufgestellt  waren.  Kephisodot 
aber  gewohnlich  in  die  102te  Olympiade  gesetzt  wird,  so  glaubte  man  hiermit 
die  frühere  Bestimmung,  wonach  Strongvlion  schon  vor  Ol.  01.  2  thätiir  sein 
musste,  nicht  in  Einklang  bringen  zu  können.  Wir  werden  jedoch  später  sehen, 
dass  Kephisodot  schon  mehrere  Olympiaden  früher  ein  bekannter  Künstler  sein 
konnte.  —  Auch  Plinius -i  führt  zwei  Werke  des  Strongvlion  an:  eine  Amazone, 
welche  wey.cn  der  Vorzüglichkeit  ihrer  Schenkel  Kuknemon  genannt,  und 
deshalb  von  Nero  stet>  mit  herumgeführt  wurde:  ferner  eine  Knabenfigur, 
zur  welcher  «1er  bei  Philippi  gebliebene  Brutus  eine  solche  Liebe  hegte,  das* 
sie  davon  den  Beinamen  P  h  i  I  i  p  p  e  n  s  i  s  erhielt.  —  Endlich  rühmt  Tansanias  s 
den  Strongvlion  noch  im  Allgemeinen  als  ausgezeichnet  in  der  Bildung  von 
Stieren  und  Pferden.  Einen  Beleg  ilafür  liefert  uns  das  trojanische  Pferd: 
und  da  in  nicht  grosser  Entfernung  von  demselben  ein  eherner  Stier  aufgestellt 
war4»,  welcher  auch  sonst  von  den  Alten  mit  dem  Pferde  und  einem  Widder 
zusammen  genannt  wird,  so  vermuthet  Bergk  :>).  dass  auch  diese  Thiere  Werke 
des  Strongvlion  gewesen  seien .  und  Pausanias  gerade  in  Erinnerung  an  die- 
selben dem  Künstler  das  allgemeine  Lob  ertheile. 

Dass  Strongvlion  vielmehr  zu  den  Nachfolgern  des  Myron  als  des  Phidias 
zu  rechnen  ist,  lehren  sowohl  seine  Thierbildungen,  als  die  von  Plinius  ge- 
nannten Werke,  welche  offenbar  ihren  Put  nicht  sowohl  durch  ihre  geistige  Ho- 
heit, als  durch  körperliche  Schönheit  erlangt  kalten. 
0 1  y  m  p  i  o  s  t  h  e  n  e  s. 

Kr  muss  hier  wegen  der  drei  Musen,  welche  Pausanias")  auf  dem  Helikon 
neben  denen  des  Strongvlion  und  Kephisodot  sah.  seine  Stelle  finden,  um  so 
mehr.  al<  er.  neben  zwei  athenischen  Künstlern  arbeitend,  selbst  Athener  ge- 
wesen sein  wird. 
2»Vj  Kephisodotos. 

Diese  Schreibung  des  Namens,  wie  sie  bei  Pausanias  feststeht,  ist  auch 
bei  Plinius  durch  die  besseren  Handschriften  fast  durchgängig  als  die  richtige 
(anstatt  Kephisodoros)  erkannt  worden,  und  es  genügt  daher,  auf  Sillig's-  Aus- 
gabe zu  verweisen.  Pausanias')  nennt  den  Kephisodot  einen  Athener,  und  die? 
geht  auch  daraus  hervor,  dass  Phokions  erste  (iemahlin  seine  Schwester  war"). 
Plinius  aber  unterscheidet  ausdrücklich  zwei  Künstler  gleiches  Namens  und  fährt 
in  der  chronologischen  Uebersicht  '■')  den  einen  unter  Ol.  102  den  andern  unter 
Ol.  121  an.  Den  wahrscheinlichen  Grund  für  die  erste  Angabe  lernen  wir  aus 
Pausanias  ,0)  kennen.  In  Megalopolis  war  ein  Heiliglhnm  des  Zeus  Soter.  ringsum 
mit  Säulen  geschmückt.  Neben  dem  Z  e  u  s .  der  aut  einem  Throne  sass.  standen 
auf  der  einen  Seite  die  Stadlgüttin  von  Megalopolis.  auf  iler  andern,  der 
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linken.  das  Bild  der  A  r  t  e  m  i  s  S  o  t  e  i  r  a.  Hiese  Statuen  waren  aus  \» -ntelisi -dein 
Marmor  und  Werke  der  Athener  Kephisodotos  und  Xenophon.  Mco/ulopnlis  alter 
war  Ol.  Ii  12.  2  ireuründet.  und  wahr-»  heinlich  •.'Ifielizeiliir  auch  der  Tempel  mit 
den  Bildern.  K>  i<t  natürlich  nicht  nöthb_r.  in  diese  Zeil  ih  n  Beginn  der  Thälijr- 
k.-it  dt-s  Kephisudot  zu  setzen.  Noch  weniger  dnrtte  Sillijr.  wenn  er  aus  der 
Verwandtschaft  mit  Phokion  etwas  schlössen  wollte,  dessen  Tod.  sjahr  <  •!.  11.").  ,3 
in  Betracht  ziehen,  sondern  musste  bedenken,  das-  derselbe.  Ol.  \)\,  2  oder  3 
gehören,  schon  um  Ol.  1U)  heirathen  konnte.  In  diese  frühere  Zeit  kann  uns 
auch  die  folgende  Vermuthuui.'  führen:  der  jüni'eie  Kephisodut  ist  Sohn  des 
Praxiteles,  und  da  nach  griechischer  Sitte  der  Knkel  hantig  den  Namen  des 
Gf  ssvaters  erhielt,  so  wäre  es  -ehr  wohl  möglich,  dass  der  ältere  Kephisodot 
der  Vater  des  Praxiteles  war.  Betrachten  wir  nun  die  lulle  Olympiade,  in 
welche  Plinius  den  letzteren  setzt,  auch  nur  als  den  Anfangspunkt  seiner  Tliati-r- 
keit.  so  musste  Kephisodot.  wenn  er  wirklich  sein  Vater  war.  schon  geraume 
Zeit  vorher  die  Kunst  ausüben.  Kndlich  verdient  hier  noch  eine  Henierkunir 
Muller'ö 1 1  angeführt  zu  werden.  Plinius-  nennt  ;ds  Werke  des  Kephisodot. 
freilich  ohne  zu  sas:en.  ob  des  äitoren.  oder  d>  -  jüngeren,  eine  hewunderns- 
\vfirdiir>-  M  i  u  e  r  v  a  im  Hahn  von  Athen  und  »  im  n  Altar,  mit  dem  sali  weniges  27«» 
vt-r-leahrn  lasse,  bei  dem  Tempel  des  Jupiter  S.-rvatur  in  demselben  Halen. 
Üaraut  beziehen  sieh  wahrscheinlich  auch  die  Woit.-  ,},■<  Pausanias  ..S.  h.  ns- 
w * rtb  ist  im  Peirae>  u-  namentlich  der  Teun  ao-  der  Athene,  und  lies  Zeus.  Die 
Biid-r  jieider  >ind  von  Frz:  Zeus  träel  d.is  Szepter  und  die  Nike.  Athene  den 
Sprer.-  Der  l'eiraeeus  aber  gewann  <  Ü.  Uti,  |  duivh  Wiederhersfelhu:Lr  der 
laij.'.-n  Mauern  und  die  Hauten  des  Konon  neue  Wichtigkeit :  und  es  ist  daher 
Mkiit  unwahrscheinlich,  dass  damals  auch  die  St  luifz-olter  Athene  und  Zeus 
■N-t-T  mit  neuen  Bildern  geehrt  wurden. 

Aus-er  den  anführten  Werken  in  Mt-jalopolis  und  im  Peiraeeus  kennen 
wir  ferner:  die  drei  Musen  aut  dem  Helikon.  -.>  wie  eine  aieb-re  vollständig' 
•'nippe  der  neun  Musen  an  demselben  orte'i.  Von  Plinius  m  werden  aus. 
•Irücklich  als  Weike  des  älteren  'jenainit:  Mei.  urius  Liberum  patrein  in  in- 
tfliiti.t  nutriens;  wohl  ähnlich,  wie  auf  lieber-,  \\(,  Mennes  den  Hioiiv-os  als 
kaid  auf  den  Händen  traut:  fern  er  ein  LVdner  m.l  eihuhener  Hand,  dessen 
Nrfnie  unbekannt  war.  bildlich  spricht  Pau-anias  •  ■ ,  v.ai  einem  Bilm-  der  F.  i  reue 
iiiitl'lutos  in  Athen,  als  einem  Werke  d-s  Kephisodot.  indem  er  den  be- 
danken lobt,  welcher  die  Verbindung  dieser  beiden  We<en  eimre-eben  hatte. 
b.<>  Bild  ist  üewiss  dasselbe .  welche-  er :  als  im  'Pndos  zu  Athen  beliudlieh 
anführt.  Kiuen  Orund.  es  dem  älteren  Kephisotlut  beizulegen,  mochte  ich  dann 
'Inden,  dass  eine  ähnliche  Coiupo-ition .  Tyciie  und  Pluto-,  von  seinem  Mit- 
arbeiter in  Meijalopolis ,  Nenophon .  angeführt  wird,  beide  Künstler  ,d-o  m  der 
hrnnduni:  irewissennassen  mit  einander  wetteiferten. 

Die  Lohsprüche  des  Plinius  zei-.-n  uns  tlen  Künstler  in  einem  -ehr  vor- 
teilhaften Lichte.  Aus  den  Werken  selbst  -eh<  n  wir  nur.  dass  er  sich  aus- 
schliesslich der  Bildung  der  Ootter  und  "..tt  lieber  Wesen  zugewendet  hatte.  So- 
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fem  wir  indessen  bei  dem  Hilde  des  Hermes  mit  dem  Dionysoskinde  nicht  mit 
Unrecht  an  verwandte  Keliefdarstellungen  erinnert  haben,  kann  es  scheinen,  das* 
er  sich  in  der  geistigen  Auffassung  schon  einigermassen  von  der  Hoheit  eines 
Fhidias  entfernt  habe  und  vielmehr  den  Uebergang  zu  den  lieblichen  Schöpfungen 
des  Praxiteles  bilde. 

271  Xenophon. 

Wie  bereits  erwähnt  wurde,  arbeitete  er  in  Megalopolis  gemeinschaftlich 
mit  Kephisodot  die  Bilder  des  Zeus  Soter,  der  Stadt^ottin  von  Megalo- 
polis und  der  Artemis  Soteira :  Paus.  VIII.  30,  10.  Die  Tyche  mit  Plutos 
auf  dem  Arme,  welche  wir  mit  einem  Werke  seines  dortigen  Mitarbeiters  ver- 
glichen, befand  sich  zu  Theben:  Paus.  IX.  16.  2.  Aber  auch  an  ihr  hatte  er 
nur  die  Hände  und  das  Gesicht  gemacht,  alles  Uebrige  Kallistonikos .  ein  the- 
hanischer,  sonst  unbekannter  Künstler.  —  Diogenes  Laertius  <\\.  59)  erwähnt 
ausserdem  einen  Bildhauer  Xenophon  von  der  Insel  Paros.  von  dem  wir  sonst 
nichts  wissen.  Sollte  etwa  der  Athener  des  Pausanias  von  dorther  gebürtig 
und  nur  nach  Athen  übergesiedelt  sein'/ 

Sophro nis kos  und  Sokrates. 

Von  Sophroniskos  haben  wir  nur  etwas  erfahren,  weil  er  der  Vater  des 
Sokrates  war.  und  wir  müssen  es  unentschieden  lassen,  ob  er  wirklich  Künstler, 
oder  nur  Steinmetz  zu  nennen  ist:  Xiünvoyö^ .  wie  Diogenes  Laertius1;,  mar- 
morarius.  wie  Valerius  Maximus -i  sich  ausdrückt.  Dagegen  werden  Kunstwerke 
von  der  Hand  des  Sokrates  sogar  mit  Lob  erwähnt:  der  Hermes  Propy- 
laeos  und  die  Gruppe  der  Chariten  am  Eingänge  der  Akropolis  von  Athen: 
Plin.  3<i.  32:  Paus.  1,  22,  S.  Dass  sie  drei  an  der  Zahl  und  bekleidet  gebildet 
waren,  sagt  Pausanias:  IX.  35.  2  u.  3:  und  so  finden  wir  sie.  als  Beiwerk  aut 
athenischen  Münzen  nachgebildet ';.  Nach  Plinius  wollten  Einige  einen  Maler 
Sokrates  für  identisch  mit  dem  Bildhauer  und  Weisen  halten.  Wäre  dieses 
richtig,  so  würden  uns  darüber  schwerlich  alle  weiteren  Nachrichten  fehlen.  — 
Schade,  dass  Sokrates.  der.  wie  Lucian  *)  sagt,  an  ih  r  Hermoglyphik  gross  ge- 
zogen war.  nicht  ebenso,  wie  dieser  verunglückte  Bildhauer,  in  seinen  Gesprächen 
Anspielungen  auf  künstlerisches  Treiben  liebt ,  welche  ohne  Zweifel  sehr  lehr- 
reich für  uns  sein  würden.  Ein  kurzes  Gespräch  mit  einem  sonst  unbekannten 
Bildhauer.  Klei  ton.  theilt  Xenophon5!  mit.  Dieser  scheint  hauptsächlich  ath- 
letische Figuren  gemacht  zu  haben,  und  Sokrates  sucht  ihm  zu  beweisen,  da<s 

272  man,  um  dieselben  recht  lebensvoll  zu  bilden,  nicht  nur  die  Formen  des  Kör- 
pers nachahmen,  sondern  auch  auf  den  Ausdruck  der  Seelenthätigkeit  sein  Augen- 
merk richten  müsse. 

Unter  den  Schülern  des  Sokrates  ist,  zwar  nicht  als  Künstler,  aber  ab 
prineeps  forma  in  ea  aetate  B.i  für  die  Kunst  Alkibiades  von  Bedeutung.  Wir 
müssen  seiner  bei  den  folgenden  vier  Künstlern  Erwähnung  thun. 
Nikeratos. 

Er  war  nach  Tatian  ")  Athener  von  Geburt  und  Sohn  des  Euktemon.  Pli- 
nius erwähnt  zuerst v    von  ihm:  A^klepios  und  Hygiea,  welche  sich  zu 


*i  Ii.  init.    -i  III.  4.  ext.  1.    :'>i  Miliin.  «ai.  invth.  t  XXXIII,  u  2<H).    »i  Somn.  Ii 
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UM 


Horn  im  Tempel  d.  i  Comordia  'fanden  :  s,,dann  *i  das  Ibhl  de-  Alkihiades 
und  seiner  Mutter  De  ma  rate,  welche  mit  anL-e/üinhler  Lampe  oplert.  Aus 
dem  Zu-alz  Niceratu<  unmia  rpiae  « eh  ri  a_'-re-sus  scheint  .Inn  Zusammen- 
hange nach  zu  toben,  dass  er  I *oi  ttaitti-iir.  n.  Athh  h-n.  I *l i i lo~< .]>I i*  n  u.  a.  bildete. 
Tatian  nennt  als  seine  Werke  die  liihbr  der  Telesilla  und  G  1  a  u  k  i p  p 
Telesilla  ist  wahrscheinlich  die  arL'ivis.  he  Dichterin,  welche  ihr.-  Vaterstadt 
h-ldeinnüthi?  treuen  die  spnrtanis«  h<  n  Könige  Kle.imenes  und  Demarahis  wr- 
t'i.'idbte  -\.  Pausanias ")  sali  zu  Ar^us  ihr  liild  in  lielief:  Bücher  la^<  n  vor 
ihren  Küssen,  und  sie  blickt  auf  den  1I<  Im  in  ihr<n  Händen,  den  sie  auf  das 
li.iupt  zu  setzen  im  HeL-ritl  ist.  Wie  sieh  zu  dieser  Dar-tellum:  da-  Werk  des 
Nikeratos  verhielt.  verni.'L.'cn  wir  nicht  zu  bestimmen.  Glaukippe,  welche  einen 
Llej-hanten  ir-boien  haben  sollt.-,  der  auch  in  dem  K.rzhihle  dargestellt  war. 
i«t  nach  der  Vernmthunir  Ilarduin's.  Silli^'s  u.  A.  M-nti-ch  mit  Alkippe.  v..n 
w.-l.  tier  Kliniu-4  das  nemlhhe  Wunder  berichtet.  Kreilich  setzt  das  Chrnnion 
Ak-xandriiium  dasselbe  in  die  Zeit  Vespa-um- .  wa-  indessen  h-icht  auf  einem 
Mißverständnisse  heruhen  kann. 
Pol  yk 

l'linius  nennt  einen  Polykb-s  unter  den  Künstlern  der  lOJbn.  und  einen 
andern  unter  denen  der  totsten  (dynipi  ide:  ."><>  u.  öl.  da  es  -teilt  <ich 
vielleicht  die  Notwendigkeit  heraus,  noch  einen  dritten  Künstler  dies«-s  Namens 
anzunehmen.  Darüber  kann  jedoch  erst  hei  Gelegenheit  des  zw  eiten  gehandelt 
-vvrJen.  Dem  alteren  können  wir  nur  ein  einziges  Werk  mit  Sicherheit  hei- 
l.'i'ea.  welches  Silliir,  wohl  nur  au-  Versehen,  unter  denen  d.  s  Pukklet  anfuhrt: 
eine  Statue  des  Alkihiades,  welche  Diu  < :hr\ so-tomns  weiren  der  Verstümme- 
lung ihrer  Münde  erwähnt:  <  >r.  M.  II.  p.  1J2  l!ei-ke. 
P  y  r  n  in  a  c  h  o  s. 

Auch  hei  ihm  müssen  wir  auf  eine  spätere  Krürtei •im«:  über  die  Künstler 
der  Schule  von  Per«ramos  verweisen,  und  erw. ihnen  hi-r  nur.  dass  l'liniu-  eine 
Statue  des  Alkihiades  auf  einem  Viergespann  al-  Werk  des  l'yromarhos 
anführt:  Hl.  feO. 

M  i  k  i  o  n. 

Auf  der  Akropolis  von  Athen  hat  man  »  ine  Statuenhasis  ^ejunih  n.  welche 
der  lnschritt  zufolge  einem  L.  Domitius  Aheuoharhus  dedicirt  war.  Ausserdem 
enthält  sie  aber  auch  den  Namen  des  Künstler- : 

MIKIßN  PYQOTENOYC  EnOIHSEN, 

Jedoch  in  so  verschiedenen  Sehrittzütren.  da.-s  man  wr-ucht  wird,  anzunehmen, 
tin  früheres  Werk  des  Mikion  sei  später  auf  den  Namen  de-  \!i.  nul>  uhu- 
unigesehrieben  -V  Ihmul-Pochette  erinnert  daher  an  eine  Stelle  de-  Diu 
Ciirysostomus  :>.  in  der  von  einer  Statue  des  Alkihiade-  die  li.de  ist.  weh  he 
'irklich  das  Schicksal  erfuhr,  dem  Ahenobarhus  dedicirt  zu  werden.  Doch 
iiuisieu  wir  bemerken,  da-s  die  Inschrill,  der  Zeit  des  nach-euklidischen  Alphabets, 
angehört,  und  also,  wenn  sie  sich  auf  eine  Statue  des  Alkihiades  bezieht,  diese 
er>t  nach  dem  Tod.-  desselben  aufgestellt  sein  k.mn. 


M.  vd.  CHntun  fast:  Ol.  <57.  :i.     •',  II.  l»->.        :,  Vit.  •>  l;.,s-  i„  ,1. 
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Die  Uildhamr. 


D  e  i  n  o  m  e  n  e  s. 

Unter  den  Künstlern  der  95s ton  Olympiade  nennt  Plinius  t)  auch  den 
Deinomenes.  und  führt 2  die  Dilder  des  Protesilaos  und  dos  Ringers 
Pythodemos  als  seine  Werke  an.  Pausanias  *)  aber  sah  von  seiner  Hand 
auf  der  Akropolis  dio  Statue  der  Io  und  Kallisto.  Ebendaselbst  hat  man 
auch  die  Basis  eines  unbekannten  Weihgosehenkos  mit  dorn  Namen  des 
Künstlers  gefunden  4) : 

METPOTIMOZ  ANE0KKE  OH0E 
AEINOMENHE  EnOIHEEN 

Ein  Hihi  der  Königin  der  Paeonier.  Hesantis.  welche  einen  schwarzen  Knaben 
geboren  hatte,  erwähnt  Tatian  als  Werk  des  Deinomenes  •'•).  —  Dass  auf  ihn 
ein  Epigramm  des  Leonidas  von  Tarent ")  mit  Unrcrht  bezogen  worden  ist. 
hat  schon  Sillig  bemerkt. 
Eu  kl  ei  des. 

Er  wird  von  Pausanias  zweimal,  und  zwar  ausdrücklich  als  Athener 
erwähnt.  Zu  Aegeira  in  Achaia  befand  sich  von  ihm  eine  sitzende  Zeus- 
statue aus  pentelischem  Marmor:  VII,  2<>.  \.  Zu  Bura,  ebenfalls  in  Achaia, 
waren  von  seiner  Hand  die  Bilder  in  den  Tempeln  der  Demeter,  der 
Aphrodite  und  des  Dionysos,  und  der  E  i  1  e  i  t  h  y  i  a.  Sie  waren  aus  pente- 
lischem Marmor  gearbeitet,  die  Demeter  aber  bekleidet:  VII.  25,  9.  Bura  ward 
Ol.  UM.  4-  (vgl.  $  2  von  einem  Erdbeben  gänzlich  zerstört,  so  dass  nicht  einmal 
die  Götterbilder  übrig  blieben.  Die  des  Eukleides  müssen  daher  später,  vielleicht 
aber  bald  nachher  bei  dem  Wiederaufbau  der  Stadt  gemacht  worden  sein. 

Polygnot  und  Mikon,  die  beiden  berühmten  Maler  sollen  auch  Bild- 
hauer gewesen  sein.  Ersteren  erwähnt  als  solchen  Plinius  m  ganz  kurz  uuter 
den  aequalitate  celebrati  artifices .  sed  nullis  operum  suorum  praeeipui.  Von 
Mikon  sagt  Plinius  *>>,  er  sei  durch  Athletenbilder  bekannt.  Da  es  nun  auch 
einen  Bildhauer  dieses  Namens  aus  Syrakus  in  der  140sten  Olympiade  gab.  so 
hat  Sillig  die  Erwähnung  des  Plinius  auf  diesen  bezogen.  Allein  gerade  von 
dem  athenischen  Maler  führt  Pausanias  '■')  die  Statue  eines  Pankratiaslen  Kallias 
an,  welcher  Ol.  77  zu  Olympia  siegte.  Ausserdem  hat  man  den  Namen  de^ 
Mikon  in  der  fragmentirten  Inschrift  einer  Ehrenbasis  auf  der  Akropolis  zu 
Athen  wiederfinden  wollen1"!: 

NEOEK 
AIOE 
ENAIOE 
MErAAOE 

ANOMAXO 
EPOIEIE 

Der  liagmentirte  Buch>tabe  vor  der  Endung  ON  in  dem  Künstlernamen  scheint 
indesst-n  keineswegs  ein  K  sondern  ein  N  zu  sein;  und  wir  haben  es  daher 
hier  mit  einem  unbekannten  Künstler  etwa  aus  der  Zeit  des  Mikon  zu  thun. 

M  :U.  -'t  :,4.  7<>.  -\  I.  1.  •«.  (.'.  r.  ( ; .  M.  470.  ■">.  4U|  Hr.  p.  Uli  td.  Worth. 
••I  Anall.  I.  p.  -".».  i).  ■>  :U.  s.*..  ^  M.  ».  ;>>  V.  '.».:'..  [VI,  C.  1]  >"i  Kaoul-Rocbetk 
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III.         irrift  tische  Kun-i  in  liu.T  ;."  i-ti^.'ii  Kntwick.luui:.  Ii »3 

Leber  die  Schüler  (!♦•>  Kritios.  Skymuos  und  D  i  o  n  y  -  od  o  r  o  s .  so  wie 
über  Diodotos.  ist  schon  in  dem  Abschnitt  von  der  Schuir  des  Kritios;  über 
Kleoetas  und  seinen  Solin  Aristo  kies  in  dem  über  .len  alteren  Aristnkh-s 
^•handelt  worden. 

lArchias.  Füiien  Künstler  dieses  Namens  li.it  man  in  einer  der  Schatz- 
reclinuiiiren  des  Parthenon  (().  I.  n.  150,  5;  12)  zu  timh'n  ".erlaubt,  indem  man 
>ine  Lücke  durch  hhüv  ausfüllte,  in  welche  nach  der  Analogie  ähnlicher  In- 
scliritten  vielmehr  oixtiv  zu  setzen  ist:  //ftAÄc^iov  ^  Xf  7  i'rrujor  itni/ovoov  /ai 
»'  t'oiic  hi'/ovao^  6  \Ho/ia<;  iß  lleioat\n  uiy.<~)\v  uiUh/zt  I 

Areros  und  •lio  Schule  «Vs  l'olyklef. 

Die  hedeutendsten  Werke,  an  denen  sich  mehrere  Künstler  der  Schule 
V"ii  Ariros  hetheiliirt  hatten,  waren  die  WeiliL'eschenke .  welche  die  Lakedae- 
tiioniei  weiren  des  Siemes  von  Aeeo-potarnoi  in  Delphi  aufstellten.  Wir  beginnen 
■lahnr  mit  der  ausführlichen  Beschreibung  derselben,  wie  sie  durch  Pausanias 
L'fL'-'hen  ist:  X.  9,  7.  -Den  Weihi.'eschenketi  der  Teireaten  L'e^enüber  stehen 
von  den  Lakedaemonieru  wegen  de«  Siemes  iiher  die  Athener  geweihebn. 
n<-mlich  die  Dioskuren,  Zeus.  Apollo  und  Artemis;  ferner  Poseidon  und  Lys.mdros. 
•les  Atistokritos  Sohn,  wie  er  von  Poseidon  bekränzt  wird:  Ahas.  welcher  damals 
dem  Lysandros  weissagte,  und  ib  rmon,  welcher  das  Feldhernst  hilf  des  Lysan- 
dros  steuerte.  Dieses  Mermon  Bild  zu  fertigen  ward  dem  Theokosmos  aus 
MeLMra  aufgetragen,  da  derselbe  in  die  Bürgerliste  des  Megareer  eingesehriehen 
«ar.  Die  Dioskuren  sind  von  Autiphanes  ans  Argos,  der  Seher  von  lJison 
au*  dem  troezenischen  Kalauria.  Athenodoros  und  Dameas  machten, 
letzterer  die  Artemis,  den  Poseidon  und  den  Lysandros.  Athenodoros  den  Apollo 
und  den  Zeus:  die  beiden  Künstler  ither  sind  Arkader.  aus  Kleitor  gebürtig. 
Hinter  den  genannten  stehen  auch  noch  die  Bilder  derer,  welche  dem  Lysandros 
bei  Aegospotamoi  Beistand  leisteten,  theils  selbst  Spartiaten  ,  theils  Bundes- 
genossen: Arakos  und  Erianthes.  ers lerer  aus  Lakedaenmu,  Krianthes  aber  aus 
Bo.-otien  .  .  .  'hier  ist  im  Text  des  Pausanias  eine  Lücke  1  .  .  jenseits  Mimas, 
aus  diesem  Orte  Astykrates ;  aus  Chios  Kephisokles.  lh  rmophantos  und  Ilikesio«; 
Tintarchos  und  Diagoras  aus  Rhodos;  Theodainos  aus  Knidos:  Kimmerios  aus  27*; 
Epliesos;  Aiantides  aus  Milet.  Ihre  Bilder  machte  Ti-andi  0-,  die  folgenden 
Alypos  aus  Sikyon :  nemlkh  den  Theopompos  aus  Myndos.  den  «leonndes 
au?-  S.imos,  aus  Kuhoea  den  Karv-tier  Ari-tokles  und  den  Kretrier  Autonomos; 
ferner  Aristophantos  aus  Korinth.  Apollodoms  aus  Troezeu  und  Dion  aus  Kpi- 
'lauros  in  Anrolis.  An  diese  schliessen  sich  an:  Axionikos  aus  Pelleiie  in 
Achaia,  Theares  aus  Hermione.  Pyrias  aus  PLokis,  Komou  aus  Mvgara  und 
A'.'esimenes  aus  Sikyon.  aus  Ambrakieu,  Korinth  und  Leukas  Telykrales,  der 
Korinther  Pythodotos  und  der  Anihrakiote  Kuanlidas.  endlich  Kpikyridas  und 
Kteonikos  aus  Lakedaemon.  Diese  sollen  Werke  des  Patrokles  und  Kana- 
thos  pein.-  Auf  den  Sieg  von  Aegospotamoi  bezogen  sich  noch  einige  andere 
^eihsjeschenke  zu  Amyklae:  Paus.  III,  1*.  3,  -  A  r  i  s  t  .1 11  d  r  0  s  aus  Paros  und 
Polyklet  aus  Argos  machten,  der  eine  die  Frau  mit  der  Lyra,  eine  Spartanerin 
nemlieh.  Polyklet  aber  die  sogenannte  A)throdite  bei  dem  Amyklaeischen  (Apolloi. 

Brunn,  Geschichte  tl»r  i.'rU-«'hUch*n  Künstler.    1  Aull. 
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Die  Bildhauer. 


Diese  Dreifüsse  tun  diesen  waren  nemlich  die  Figuren  angel »rächt)  sind  grösser 
als  die  anderen,  wegen  des  messenisehen  Krieges  geweiheten .  und  wurden 
wegen  des  Sieges  bei  Aegospotamoi  aufgestellt. -  —  Zu  den  liier  genannten 
Künstlern  lüge  ich  die  Keihe  der  Schüler  Polykht's.  wie  sie  Plinius1)  aulzählt: 
Polvcletus  discipulos  hahuit  Argium  Asopo durum  fd.  h.  wie  Thiersch  gewiss 
richtig  vermuthet.  Asopodor  aus  Argos),  AI  e  x  i  m ,  Aristiden,  Phrynonern. 
Dinonem,  Athenodorum.  Deine a n  Glitoriuui.  Endlich  treten  mit 
diesen  Künstlern  nach  anderen  Zeugnissen  auch  N  au  ky  des  und  Perikletin 
Verhindung.  Wir  haben  also  hier  achtzehn  Künstler,  welche  als  Schüler  des 
Polvklet  oder  wegen  ihrer  Thätigkeit  an  den  angeführten  Weihgeschenken 
sämmtlieh  um  die  Zeit  der  OOsten  Olympiade  und  etwas  später  am  Leiten  waren: 


Ueber  die  meisten  dieser  Künstler  können  wir  kurz  hinweggehen.  Piso 
ist  bereits  unter  den  Nachfolgern  des  Krilios.  Theokosmos  unter  den  Schülern 
des  Phidias  angeführt  worden.  Alexis.  Aristandros.  Asopodoros. 
Athen  od  oros,  Dcmcas  dorisch  Dameasi.  Dino,  Tisandros  werden 
ausser  in  den  angeführten  Stellen  nicht  genannt. 

Dein  Phryno  wollte  Visconti -'j  eine  kleine  in  Lokri  gefundene  Bronze- 
statue eines  Priesters  beilegen ,  deren  marmorne  Basis  in  alter  guter  Schritt 
den  Namen  (DPYNOE  zeigt.  Die  verschiedene  Endung  des  Namens  hei 
Plinius  und  der  Mangel  des  Verbum  hoi^oe  erlauben  indessen  nicht,  dieser 
Vermuthung  beizustimmen. 

Aristides  machte  Vier-  und  Zweigespanne :  Plin.  34,  72.  Ein  Aristides 
brachte  ferner  an  den  Schranken  für  das  Wagenrennen  in  Olympia,  welche 
zuerst  von  Kleoetas  kunstreich  eingerichtet  waren,  mehrere  Verbesserungen  an : 
Paus.  VI,  20.  14.  Dass  dieser  der  Schüler  des  Polyklet  war,  wird  zwar  nicht 
gesagt,  ist  aber  nicht  unwahrscheinlich. 

Ka nach os  wird  von  Plinius  unter  den  Künstlern  der  Ü5sten  Olympiade 
angeführt:  34.  50.  Dass  er  Schüler  des  Polvklet  und  Sikyonier  war  (und  als 
solcher  vielleicht  mit  dem  älteren,  berühmteren  Kanaehos  in  Familienzusammen- 
hang  steht i,  ersehen  wir  aus  Pausanias  VI,  13,  7.  Ausser  den  Statuen  in 
Delphi  kennen  wir  von  ihm  nur  eine  Statue  des  Bvkelos.  der  zuerst  unter  den 
Sikyoniern  im  Faustkampte  der  Knaben  zu  Olympia  gesiegt  hatte.  Daraus  er- 
giebt  sich,  dass  der  sonst  unbekannte  Künstler  Asterio.  eines  Aeschylos  Sohn, 
spater  leben  rnusste:  denn  sein  Werk  war  die  Statue  des  Sikyoniers  Chaereas. 
Sohnes  des  Chaeremoii.  weh  her  in  derselben  Kampfart  gesiegt  hatte:  VI.  3.  1. 


1    :-J4.  ."►o.    -/  Mus.  1V1.  III.  ]..  -J4-".  zu  T.  4!'. 
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Patrokles.  Er  wird  von  Plinius  unter  den  Künstlern  der  i»5sten  Olym- 
piade, und  nachher  unter  denen  angeführt,  welche  sich  durch  .Statuen  von 
Athleten,  Bewaffneten.  Jägern  und  opfernden  Kuf  erworhen  hatten:  3t.  50  u.  !.»!. 
Dass  er  schon  vor  Ol.  95  th litte  war,  geht  eines  Theils  aus  seiner  Theilnahme  278 
an  dem  grossen  delphischen  Weihgeschenke,  anderen  Theils  daraus  hervor, 
dass  sein  Sohn  und  Schüler  Daedalos  schon  um  diese  Zeit  die  Kunst  ausübte. 
Da  dieser,  wie  wir  sehen  werden.  Sikvonier  war.  so  zeigt  sich  eine  Vermu- 
thung .  welche  Schultz  in  der  Hecension  von  Sillig's  Catalogus  ausgesprochen 
hat.  als  unzulässig,  wonach  Patrokles  mit  einem  andern  Patrokles,  dem 
Sohne  des  Katillos  aus  Kroton.  identisch  sein  sollte.  Von  diesem  führt  Pausanias 
ein  ßild  des  Apollo  aus  Buchsbaum  mit  vergoldetem  Koj)fe  an,  welches  die 
Lokrer  vom  zephyrischen  Vorgebirge  in  Olympia  aufgestellt  hatten1).  Die  Zeit 
dieses  Künstlers  lässt  sich  nicht  bestimmen. 

Wegen  des  Familien-  und  Schulzusammenhange-  sprechen  wir  liier 
gleich  von 

Daedalos. 

Sikvonier  nennt  ihn  Pausanias  zu  wiederholten  Malen.  Dass  er  aber 
nicht  blos  Schüler,  sondern  auch  Sohn  des  Patrokles  war.  konnte  zweifelhaft 
erscheinen,  so  lange  man  sich  nur  auf  folgende  Worte  des  Pausanias  2>  stützte  : 
Jaiftdi.ov  rot"  2ixvcmov,  fux^^rov  xai  :r«roös-  J1(xtgoy1sovj;.  Hier  war  es  zwar 
leicht  xai  in  tov  zu  verwandeln,  aber  es  war  auch  möglich,  dass  der  Zusatz 
xai  "Tarpog  aus  einer  Wiederholung  der  Namensabkürzung  n^o*;  TrooxXäm*:  ent- 
standen sein  konnte.  Jetzt  kömmt  uns  die  Inschrift  einer  Slatuenhasis  aus 
Ephesos  zu  Hülfe:  C.  I.  (ir.  n.  29S4: 

EYOHNOE  EYfTEIOEOE 
YIOZ  nATPOKAEOE  AAIAAAOI  EPrAZATO 

in  welcher  Daedalos  ausdrücklich  Sohn  des  Patrokles  genannt  winl.  Das 
früheste  Werk  des  Künstlers,  von  welchem  wir  Kenntnis*  haben,  ist  die  Trophäe, 
welche  die  Eleer  wegen  des  in  der  Altis  über  die  hakedaemonier  erfochtenen 
Sieges  in  Olympia  errichteten:  Paus.  VI,  2,  S.  Dieser  Sieg  fällt  ungefähr  in 
den  Anfang  der  f)5sten  Olympiade3!.  Dagegen  konnten  die  Statuen  der  Nike 
und  des  Arkas  unter  dem  tigurenreichen  Weihgeschenke  der  Tegeaten  in 
Delphin  erst  Ol.  102.  4  begonnen  werden'1.  Dazwischen  fallen  die  Statuen 
des  Eupolemos  aus  Elis.  der  im  Wettlaufe  zu  Olympia  Ol.  !m;  siegte:  Paus. 
VI.  3,  7:  vgl.  VIII,  45.  4,  und  Africanus;  des  Aristodemos.  Sohnes  des  Thrasis.  -279 
aus  Elis.  welcher  zweimal  im  Hingen,  einmal  in  der  1»Ssten  Olympiade,  den 
Sieg  davon  trug:  VI.  3.  4°).  —  Andere  Statuen  olympischer  Sieger  von  seiner 
Hand  waren:  Timon  und  dessen  Sohn  Arsypos,  ein  Knabe,  der  auf  dem 
Rennpferde  sass:  denn  der  Knabe  hatte  mit  dem  Hennpfenh?  den  Sieg  davon 
getragen.  Timon  im  Wagenrennen:  Paus.  VI.  2.  S;  Nar\  kidas.  Sohn  des 
Damaretos,  ein  Ringer  aus  Pbigalia:  Paus.  VI,  (i,  I.  Plinius  :t  sagt  von  dem 
Künstler:  .Daedalos,  der  auch  als  Marmorbildner  gerühmt  wird,  machte  (aus 


l.  Paus.  VI.  l'.t.  (i.    *■  \I.      4.        X.-ii-.pb.  Ik-i.  «r.  Hl.      '2:  s,,.,.   l\v\<.  III.  * 
V  4.  >;  vKl.  (  linti.n  fasti  a.  4U<».    »1  i'un-.  \.     ü.        s.  iiut.-r  .\ ittipbaro. \gl.  Krau-c 
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Erzi  zw  ei  Knaben,  die  sich  mit  der  Striegel  reinigen."  —  Endlich  haben 
wir  schon  bei  Gelegenheit  des  mythischen  Daedalos  die  Vermuthung  geäussert, 
dass  ein  bewundernswürdiges  Bild  des  Zeus  Slratios  zu  Nikomedia  in 
Bithynien1,  so  wie  ein  Werk  (ein  Artemisbild  ?)  zu  Monogissa  in  Karien 
dem  Sikyonier  Daedalos  beizulegen  sei,  da  die  in  Ephesos  gefundene  Basis 
wenigstens  von  der  Thätiirkeit  dieses  Künsters  in  Kleinasien  Zeugniss  ablegt. 
Naiik  y  d  e  s. 

Er  war  Sohn  des  Mothon  und  aus  Aryos  gebürtig:  Paus.  II.  22.  7:  VI. 
1,  3.  Wenn  ihn  Plinius^)  in  die  !)5ste  Olympiade  setzt,  so  kann  damit  nur 
seine  spätere  Lebenszeit  «remeint  sein .  indem  schon  früher  seine  Schüler  thätiir 
waren.  Dass  er  Polyklet  zum  Lehrer  gehabt  habe,  wird  nirgends  gesagt.  Doch 
ist  es  nicht  unwahrscheinlich,  dass  zwischen  Beiden  ein  ähnliches  Verhältniss 
stattgefunden,  wie  zwischen  Phidias  und  den  Künstlern,  die  ihn  nach  Olympia 
begleiteten.  Zur  Seite  der  aryivischen  Hera  des  Polyklet  nemlich  soll  in  frühe- 
rer Zeit  ein  Bild  der  Hebe,  wie  jenes,  von  Gold  und  Elfenbein,  aber  von  der 
Hand  des  Naukydes.  üestanden  haben,  von  welchem  man  trewiss  nicht  ohne 
Grund  angenommen  hat.  dass  es  mit  der  Hera  gleichzeitig  entstanden  sei. 

Werke  des  Naukydes  sind:  die  ebenei wähnte  Hebe,  welche  zur  Zeit 
des  Pausanius  nicht  mehr  in  Ailtos  vorhanden  war:    II.  17.  ">. 

Eine  Hekate  aus  Erz  in  Auros:   Paus.  II.  22.  7:  x>A.  unter  Polyklet  II. 

Hermes,  ein  Diskobol  und  ein  W  i  d  d  e  r   p  f  e  rer  werden  von  Plinius 
2hj  :14.  80  angeführt.    Da>s  der  Diskobol  in  der  Sala  della  biua  des  Vatican  *)  eine 
Kopie  nach  Naukydes  sei,  ist  eine  Vermuthung.  deren  Wahrheit  sich  durch 
nichts  erweisen  lässt. 

Das  Bild  der  lesbischen  Dichterin  Erinna  aus  Erz:  Tatian  c.  Gracc.  öl. 
p.  1 13  Worth. 

Von  Statuen  athletischer  Sieger  nennt  l'ausanias: 

die  beiden  des  argivischen  Dolichosläufers  Cheimon:  eine  nemlich  in 
Olympia,  die  andere  aus  Aiiro<  in  den  Friedenstempel  nach  Pom  versetzt :  nach 
Pausanias  gehörten  sie  zu  den  vorzüglichsten  Werken  des  Naukydes:  VI,  9,  3; 

die  Statue  des  Ringers  Baukis  aus  Troezen :  VI,  8,  t ; 

die  des  Faustkämpfers  Eukles  aus  dem  berühmten  rhodischen  Geschlechte 
des  Diagoras:  VI,  6.  2. 
A  1  y  p  o  s 

aus  Sikyon.  Schüler  des  Naukydes  nach  Pausanias  VI,  1,  3.  Ausser  den  Statuen, 
mit  welchen  er  bei  dem  grossen  delphischen  Weihgesehenke  betheiligt  war. 
kennen  wir  von  ihm  nur  Bilder  olympischer  Sieger:  1)  des  Ringers  Syni- 
m  ach  os.  Sohnes  des  Aeschylos,  aus  Elis:  Paus.  VI,  1.  3;  2;  des  Faust- 
kämpferknaben  Neolai'das.  Sohnes  des  Proxenos.  aus  Pheneos  in  Arkadien, 
ib.;  3)  des  Ringerknaben  A  n  heda  mos.  Sohnes  des  Nenios  aus  Elis.  ib.; 
und  4)  des  Ringerknaben  Euthymenes  aus  Macnalos:  VI,  h,  ,">. 
Polyklet  der  j  üngei  e. 
Von  dem  älteren  Polyklet  scheidet  ihn  Pausanias  mit  folgenden  Worten: 

>i  Ku>taili.  a>\  Dion.  Wr'wa.  7'.»::.  -t  Srej.li.  I!vz.  v.  Moröytnav..  h  34.  :.U.  *)  Mus. 
ITI.  III.  t. 
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-Polyklet  aus  Ariros.  nicht  der.  welcher  das  Bild  der  Hera  gemacht  hat.  sondern 
d'-r  Schüler  des  Naukydes.  ai le  itete  das  Bihl  des  Rimr«'i knaben  Agen^r  au* 
Theben-:  VI.  ii.  2.  Da-s  er  schon  um  Ol.  MM.  1  thätiu  war.  lehrt  der  in  Amy- 
klae  weiren  der  Schlacht  von  A«  irospotanioi  geweihete  Dreifuss  von  seiner  Hand. 
Vielleicht  noch  früher  lallt  das  Bild  des  Zeus  Meilichios  in  Argus:  Paus.  II. 
2'>.  1.  l'eber  du-  Weihum:  dY*selh«-n  wird  nemlhh  Folgendes  berichtet:  Die 
Aigiver  hatten  währ.-nd  des  peloponnesi-ehen  Kroges  eine  stillende  Heen-s- 
marht  von  tausend  Mann  zum  Schutze  der  Stadt  aulge stellt -i.  Dieselbe  geri.dh 
jedoch,  theils  wf-«  n  der  rnuehührlichkeiten  ihres  Befehlshabers,  llieils  weil  sie 
die  bestehende  Verfassung  zu  unterdrücken  suchte,  mit  «ler  übrigen  Bevolke-  LM 
rung  in  offenen  Kampf  uml  wurde  y.inzlir  1 1  aufgerieben.  Dieser  Verfall  begab 
sich  Ol.  'Kl,  3l).  Die  Statue  des  Zeus  aber  wurde  damals  nicht  sogleich  er- 
richtet, sondern  später,  wie  Pausauias-  ausdrücklich  bemerkt,  als  die  Argiwr 
ancli  noch  anderes  zur  Sühnung  des  Bürgerblutes  veranstalteten.  In  spätere 
Zeit  fuhrt  uns  ein  anderes  Werk:  die  Statue  des  Faustkämph-rknaben  Anti- 
patros  aus  Milet  :  Paus.  VI.  2.  0.  Gesandte  des  Tyrannen  Dionys  bestachen 
nemlieh  d«-ssen  Vater  Kbinopatros.  damit  «t  seinen  Sohn  nach  dem  Siege  als 
Syrakusier  ausrufen  lassen  möge,  was  indessen  «ladurch  vereitelt  ward,  da-s 
der  Knabe  die  ihm  g«d>otenen  Oeschenk«'  verschmähet«-.  Auf  jeden  Fall  ge- 
schah dies  nach  Ol.  '»3.  da  sich  erst  damals  Dionys  zum  Herrscher  aufwarf, 
wahrscheinlich  aber,  wie  Corsini  uliss.  agnn.  p.  V2'.V>  vermutlich  erst  Ol.  JH.  in 
welcher  Zeit  Dionys  eine  glänzende  (ie-,mdl>chatl  nach  «Myrnpia  abordnete  a). 
Noch  später  endlich  würde  die  Statue  des  Zeus  l'liilios  in  Megalopolis  *i  lallen, 
sotern  wir  annehmen  dürften,  dass  dieses  Werk  erst  zur  Zeit  der  Oründung 
dieser  Stadt  (<>|.  102.  2)  ausgeführt,  und  nicht,  wie  manches  andere,  aus  einer 
andern  Stadt  dorthin  versetzt  worden  s«i. 

Werke  «lies«<s  jüngeren  Polyklet  sind  also: 

Der  eben  genannte  Zeus  P  biliös.  von  eiveuthündicher.  dein  Dionysos 
verwandter  Bildung.  Er  hatte  Kothurne  unter  den  Füssen ,  in  der  einen  Han«l 
einen  Becher,  in  der  and« in  d«-n  Thyrso-:  auf  diesem  aber  sass  der  Adler, 
was  mit  dem  Charakter  eines  Dionysos  ni«ht  übereinstimmte,  l  ebei  die  my- 
thologische Idee,  welche  dieser  Bildung  zu  <ounde  lau.  vgl.  Pn-ller  in  d«-r 
An  h.  Zeit.  1*45,  S.  105.  Nachbildungen  scheinen  auf  Münzen  von  M.-gnlopolis 
vorhanden  zu  s«  in :    Bull,  dell"  Inst.  ist*;,  p.  5.5. 

Das  silzende  Bild  des  Zeus  M«-  ilic  h  ins  aus  Marmor  in  Aruos:  Paus. 
11.20.  1.  Da  wir  von  dem  älteren  Polyklel  keine  Marmorw *i ke  kennen,  so 
>prach  ich  schon  früher  die  Vennuthung  aus.  dass  auch  die  folgenden  Statuen 
d'tn  jüngeren  beizulegen  seien: 

Die  Bilder  des  Apollo,  der  Leto  und  der  Artemis  aus  Marmor  aul 
dem  Berge  Lykone  bei  Argus:    Paus.  II,  21.  5. 

Der  Dreifuss  mit  dem  Bilde  der  A  p  h  ro«l  i  t  e  zu  Ainykla«- :  Paus.  III.  ls.  s.  >j-2 

Die  athletischen  Siegerstatuen  <h<s  A-eimr  und  Antipatms.  un<l  viel- 
leicht einiger  anderen,  von  denen  wir  c-  zweifelhaft  Iass«-n  mussten.  ob  sie  dein 


l>  Tliuc.  V,  f,7:  pieder  XII.  T*> :  Paus.  i.  1.         pi.,.i..r  XII.  H;  !>„„i.  XIV.  In«.». 

4>  Paus.  VIII.  31.  4. 
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älteren  oder  dem  jüngeren  Polyklet  beizulegen  seien  (s.  o.i.  [Ein  Bild  des 
Alkibiades,  von  dein  Sillig  spricht,  haben  wir  schon  früher  als  ein  Werk 
des  Polykles  bezeichnet.] 

Ich  habe  absichtlich  bis  hierher  die  Betrachtung  einer  Stelle  des  Pausa- 
nias  verschoben,  in  der  es  von  zwei  ehernen  Bildern  der  Hekate  zu  Argos  heisst: 
To  fih  HoKvvIhtiw  faoirjoe.  re  8k  d&tXyos  Jlohvxltirov  Xavxvdrrf  Mö&avoc: 
II,  22,  7.  So  stehen  die  Worte  in  fast  allen  Handschriften,  während  wenig- 
stens eine,  so  wie  die  älteren  Ausgaben  ro  de  uötXqu^,  Utgiyltirov  darbieten. 
Ein  Künstler  Perikleitos ,  oder  richtiger  Periklytos,  wird  an  einer  anderen  Stelle 
von  Pausanias  als  Schüler  des  älteren  Polyklet  genannt:  V,  17,  -t.  Nach  der 
ersten  Lesart  wäre  also  Xaukydes  entweder  der  Bruder  des  älteren  und.  wie  wir 
früher  schon  sahen.  Lehrer  des  jüngeren  Polyklet;  oder  Bruder  und  Lehrer  des 
jüngeren  zugleich.  Nehmen  wir  dagegen  einmal  den  Namen  des  Perikleitos 
als  richtig  an,  so  werden  wir  auch  am  Anfange:  ro  iüv  fTtghXsiToq  schreiben 
und  die  Erwähnung  des  Polyklet  ganz  beseitigen  müssen.  Kine  Vermittelung 
zwischen  diesen  verschiedenen  Möglichkeilen  hat  Müller  (Hdb.  d.  Aich.  $  112) 
dadurch  erstrebt,  dass  er  zu  schreiben  vorschlägt:  r«!  /icv  IlaXvxXeiTiK.  rd  ö't 
riEQix/.Etroc:  inoirjoe.  tu  öf  i\8t).tfüg  UtQixXtirou  JKavxvSr^.  Auf  diese  Weise 
würden  wir  (auch  von  einem  späteren  marmorneu  Bilde  der  Hekate  von  Sko- 
pas  abgesehen)  drei  Bilder  dieser  Güttin  erhalten,  was  bei  der  Wichtigkeit  der 
Dreizahl  in  dem  Mythos  der  Hekate  keineswegs  ohne  Bedeutung  ist.  Aber  -- 
gesteben  wir  es  nur  offen  —  auch  diese  Vermuthung  kann  so  wenig,  als  die 
anderen  eine  unbedingte  Geltung  für  sich  in  Anspruch  nehmen.  Wie  aber  auch 
die  Entscheidung  fallen  möge,  so  wird  auch  dadurch  unser  Wissen  über  die 
betrelfenden  Künstler  nicht  bedeutend  erweitert. 
Perikleitos 

oder,  nach  der  Mehrzahl  der  Handschriften ,  Periklytos  ist.  da  wir  in  der  obigen 
25*8  Stelle  keine  Entscheidung  wagen,  nur  aus  einer  unbezweifelten  Erwähnung 
des  Pausanias  bekannt:  V,  17,  1.  Lehrer  des  Kleon  aus  Sikvon  nämlich  war 
Antiphanes,  ein  Künstler  aus  der  Schule  des  Periklytos,  der  wiederum  den 
älteren  Polyklet  zum  Lehrer  hatte.  —  Von 
Antiphanes 

aus  Argos,  dem  Schüler  des  Periklytos,  führt  Pausanias  drei  Werke  an.  die 
sich  sämmtlich  in  Delphi  befanden:  X.  9.  DieDioskuren  unter  dem  grossen 
Weihgeschenke  der  Lakedaemonier  sind  bereits  angefübrt,  und  zeigen,  das» 
der  Künstler  schon  gegen  Ol.  94  thätig  war.  Das  zweite  Werk  (J?  12)  war  ein 
Bild  des  trojanischen  Pferdes  aus  Erz.  weh  lies  die  Argiver  wegen  des 
Sieges  über  die  Lakedaemonier  bei  Thyrea  aufgestellt  hatten.  Pausanias  nennt 
unter  Hinweisung  auf  ein  Orakel  der  Sibylle  diesen  Sieg  zweifelhaft  und  un- 
entschieden, indem  er  wahrscheinlich  an  jenen  Kampf  der  58sten  Olympiade 
dachte,  welcher  durch  Othryades  berühmt  geworden'1  ist.  Allein  Thucydides 
berichtet  VI.  !).">.  da.»s  die  Aigiver  Ol.  91.  3  in  das  benachbarte  thyreatisebe 
Gebiet  einfielen  und  den  Lakedaemoniern  viele  Beute  abnahmen,  welche  für 
nicht  weniger  als  25  Talente  verkauft  wurde.  Auf  diesen  späteren  Sieg  wird 
also  das  Bronzcpfeid  des  Antiphanes  sich  beziehen.  Aufgestellt  wurde  es  in- 
dessen vielleicht  erst  einige  .Jahre  später,  sofern  die  chronologischen  Berech- 
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nungen  über  das  dritte  Werk  «h-s  Kiiustl«>rs  ri«  htig  sind.    Wir  lassen  jedoch 
hier  zuer-t  *1 1 •  *  ausführliche  Beschreibung  «le>s«db<u  loben,  i;  r>:  _Di<-  Weih- 
L'fsclit'nkf  der  Tegeaten  wegen  der  Lakedaemoniet  liest,  hon  in  Apollo  und 
Nike,   und  einheimischen  Heroen,   mmilich  Kallisto,  d.  r  To«  hter  des  Lykaon. 
und  Arkas.   welcher  dem  Land.-  ihn  Nanun  gegeben  hat.  (hm  Söhnen  d«s 
Arkas.  Elatos.  Apheidas  und  Azan.  dazu  am  h  Triphvlos.  endlich  Erasos,  des 
Triphvlos  Sohne.    Von  diesen  Bibh-rn  machte  Bausanias  von  Apollonia  «hm 
Ap«'Ho  und  die  Kallisto;  die  Nik«-  un«l  des  Arkas  Uild  Daedalos  ans  Sikyon; 
den  Triphvlos  und  Azan  der  Arkader  Samolas ;  Antiphanes  aus  Argos  «hm  Ela- 
tos. Apheidas  und  Erasos.    Diese  Geschenke  weiluden  die  Tegealen  nach  Delphi, 
als  sie  die  Lakedacmonier.   welche  g«-g«m   sie  gezogen  waren,  zu  Gefangenen 
gemacht  hatten.-    Die  letzten  Worte  scheinen  aut  «lie  Niederlage  anzuspielen, 
welche  die  Lake«laemonier  unter  Uiarihos.  also  vor  Beirinn  der  Olympiaden, 
hei  Tegea  erlitten»,    Allein  wenn  -ich  auch   in  der  Weihinschrift  eine  Hin-  2-t 
deutung  auf  jene  alt«»  Begebenheit  linden  mochte,   so  ist  es  «loch  nicht  glaub- 
i  ic  Ii .  dass  die  Statuen  Jahrhunderte  nach  derselben  errichtet  seien,  ohn«>  «lass 
eine  bestimmte  Veranlassung  dazu,  eine  Wiederholung  einer  ähnlichen  That- 
sache.   vorhanden  gewesen  wäre.    Im  aber  «len  Zeitpunkt  zu  finden,  wann 
«lies  geschehen  sein  möge,  hat  Midier- 1  auf  die  Statue  «h's  Triphvlos  hinge- 
wiesen, durch  welche  es  wahrscheinlich  werde,  dass  das  Weihgeschenk  auf- 
gestellt s«d.  als  sich  die  Triphylier  zu  Arkadien  rechnehm,  nemlich  nach  <  »1. 
103.    Allein  wir  ersehen  aus  Diodor  NV.  77  wohl,  dass  damals  Triphylien  zu 
Arkadien  gehörte,  aber  nicht,  dass  dies  eist  -eit  «lieser  Zeit  «h>r  Fall  war.  wo 
nur  von  Seiten  der  Eleer  der  Versuch  gemacht  ward,  es  wieder  loszureissen  Ti. 
Dagegen  war  es  eine  Hauptforderung  d«-r  Lake«la«mn»nier  in  den  Kriegen  mit  den 
Eleern  geg«m  das  Hude  d»r  '.»l-sten  Olympiade,  dass  den  triphylischtm  Städten 
ihre  Freiheit  wiedergegeben  werde;  und  «lie-e  Forderung  wurde  auch  schliess- 
lich  bewilligt4).    Der   von  Müller  angenommenen   Zeit  werden  wir  indessen 
durch  andere  Gninde  wieder  näher  geführt.    Ol.  KVJ.  1  m-mlieh  befanden  «»ich, 
wie  wir  aus  Diodor  v>  wissen,  die  Arkader  im  Kriege  mit  ih  n  Lakedaemoniern, 
und  brachten  ihnen  unter  Führung  «h>s  Lykomedes,  welcher  Maiitineer  oder  Te- 
L'.at'1»  genannt  wirtl ,  bedeubmde  Wrhiste  hei.    Sodann  \vrwii>tchm  sie  mit  den 
Thehanern  gemeinsam  Lakonieu   und  üherli«  len  nach  «leren  Abzug  1'« diene  in 
Lakonien  ").    Diese  günstigen  Erfolge  boten  «.'«-wiss  hinreichende  Veranlassung 
zur  Aufstellung  eims  Weihgeschenkcs  in  Delphi.    Freilich  nahmen   an  diesen 
Kämpfen  ausser  den  Tcgeaten  auch  die  übrigen  Arkader  Tln-il:  aber  die  Wahl 
der  dargestellten  Heroen  zeigt  deutlich,  dass  das  Weihgeschenk  ebensowohl  ein 
arkadisches  im  Allgemeinen,  als  ein  tegvatisch.-s  war;  und  die  Tegeabm  waren 
vielleicht  nur  deshalb  vorzugsweise  genannt,   weil  sie  den  oherbehdil  führten. 
—  Sind  dies«1  Vermuthungen  begründet,  so  mü^ste  Anlijdianes  noch  gegen  Ol. 
103  am  Leben  gewesen  sein:  und  diese  Be-timmung  1  ■  i •  t e t  keine  Schwierig- 
keiten, sofern  wir  annehmen,  dass  das  I{nSS  der  Argiver  erst  «-imge  Z«-it  nach  •>;, 


»i  Hero.1.  I.  •'.»):  1W  III,  7.       VIII.  :..  ;» :  K  |     ■:,  Kl  >,.jir.  II,  s.  :;:•_>.  vd. 
W  hmt.  ar.  VI.       1.    *)  Xen.  lu-a.  nr.  III.  'J.       n   v':  I        X I  •  i .  IT  n  :)\ ;  Van».  III. 

s.     ;,i  XV.  >;•_' ;  v«l.  ■•'■>.   t;i  c.      u.  m 
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dem  Sieg*-  bei  Tbyrea  aufgestellt  wurde.    Pausanias  von  Apollonia  und 
Samolas  aus  Arkadien,  die  mit  Antiplianes  und  Daedalos  an  dem  Weih- 
geschenke der  Tegeaten  arbeiteten,  sind  nicbt  weiter  bekannt. 
K  1  e  o  n 

aus  Sikyon.  war  Schüler  des  Antiplianes:  Paus.  V,  17.  4.  Die  Zeit  seiner  Thätig- 
keit  ergiebt  sieh  theils  aus  dem  Schulzusammenhange ,  theils  daraus,  dass  er 
zwei  eherne  Bilder  des  Zeus  für  Olympia  machte,  welche  die  Eleer  aus  den 
01.98  mehreren  Athleten  auferlegten  Strafgeldern  errichten  Hessen:  Paus.  V.  21.3. 
Danach  liisst  sich  die  ganze  \on  Pausanias  aufgestellte  Reihe  in  folgender  Weise 
bestimmen:  Polyklet  bis  Ol.  INJ.  Periklytos  um  Ol.  90.  Antiplianes  von  01.03 
bis  103.  Kleon  von  Ol.  98  an.  Ausser  den  beiden  Bildern  des  Zeus  kennen 
wir  aus  Pausanias: 

ein  ehernes  Bild  der  Aphrodite:  V.  17.  4. 
Statuen  olympischer  Sieger: 

Alketos,  Sohn  des  Alkinos,  aus  Kleitor  in  Arkadien,  siegte  im  Faust- 
kampfe der  Knaben :  VI,  9.  2. 

Kritoda  mos  oder  Datnokritos  aus  Kleitor  in  gleicher  Kampfart :  VI,  8.  5. 

Deinolochos  aus  Elis  im  Wettlaufe  der  Knaben:  VI,  1.4.  Er  war  (zu- 
folge der  Emendation  Bekkers)  der  Sohn  des  Pyrrhos.  nicht  der  Bruder  des 
Troilos,  wodurch  die  von  diesem  hergeleitete  Zeitbestimmung  Sillig's  beseitigt  wird. 

Hysmon  aus  Elis,  siegle  im  Pentathlon :  VI.  3,  9.  Er  war  mit  den  alter- 
thünilichen  Springgewichten  in  den  Iiiinden  dargestellt. 

Ly kin os  aus  Ileraea,  siegte  im  Knabenwettlauf :  VI,  10,  9. 

Endlich  nennt  Plinius1)  den  Kleon  unter  den  Bildnern  von  Philosophen- 
statuen. 


Ausser  den  bisher  behandelten  Künstlern,  welche  wir  sämmtlich  um  Po- 
lyklet als  gemeinschaftlichen  Mittelpunkt  gruppirt  haben,  sind  uns  in  dieser 
Periode  nur  noch  wenige  andere,  nicht  nur  aus  Argos.  sondern  überhaupt  aus 
dem  ganzen  Peloponnes  bekannt. 
Phradmon 

aus  Argos:  Paus.  VI,  s,  1.  Plinius-/  nennt  seinen  Namen  in  der  etwas  ver- 
wirrten Beihe  der  Künstler,  welche  Ol.  90  blüheten.  und  zwar  zwischen  Polyklet 
und  Myron.  Da  er  in  dem  bekannten  Künstlerwettstreit  zu  Ephesos  neben 
Polyklet,  Phidias,  Kresilas  erscheint3),  ferner  Goluinella *)  ihn  neben  Polyklet 
und  Myron  anführt,  so  haben  wir  keinen  Grund,  die  erstere  Angabe  in  Zweifel 
zu  ziehen.  Ausser  der  Amazone  zu  Ephesos,  welche  unter  denen  der  ge- 
nannten Künstler  die  letzte  Stelle  einnahm,  kennen  wir  als  sein  Werk  aus  Pau- 
sanias die  Statue  des  Amerlas  aus  Elis,  der  im  Bingen  der  Knaben  zu  Olympia, 
der  Manner  zu  Delphi  gesiegt  hatte:  VI.  8.  1.  Von  einem  weit  umfangreicheren 
Werke  haben  wir  durch  ein  Epigramm  des  Tlieodoridas  Nachricht  erhalten  :\ 
Es  bestand  aus  zwölf  ehernen  Kühen,  welche  in  dem  Vorhofe  des  Tempels  der 


!|  :-J4.  >7.    -i  :;-».        -h  Hin.  34.  ;»3.       vgl.  I..  HnMeiiius  ad  st-pli.  IKz.  s.  v.*W. 
.Iar..l,*  Antnol.  XIII.  |>.  '''T'_'.  n. 
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Athene  Itonia  in  Thessalien  aut'^c-l eilt  waren,  als  Weihge-chenk  eines  Siemes 
über  die  Illyrier.  von  denen  wir  leider  keine  weitere  Kunde  haben. 
D  o  r  o  t  h  e  o  s. 
Zu  Hermione  sah  Fourmont  folgende  Ins»  hrilt : 

APIETOMENEEAXEO.  E  AAEXIA 

TAIAAMATPITAlYOoNIAI 

EPMIoNEYZ 

HOfrOOEOE  EFfrAAEATO  AOAEIOE 

'.■Joufroiif'rijc  f!jV£#j-;>?:f  H'f.t^in. 
TtJ  J<iiiu.T<n  t(c  yßovii' 

'  F.OIllOl  £ l'v 

C.  I.  Gr.  n.  Da.-s  statt  'Jloö^t,^  Joo,'«fti-<^  zu  lesen  >ei.  hat  schon  Bockh 

vermulhet.  Die  Buchstaben  sind  voreuklidisch ;  und  die  «ranze  Inschrift  der 
früher  mitgetheilten  des  Kresilas  sehr  verwandt,  ja  vielleicht  mit  ihr  zusammen- 
^ehoritr,  da  der  Alexias,  welcher  ein  Werk  des  Kn-silas  weiliete.  sehr  wohl  mit 
dem  Alexias,  dem  Vater  des  Aristomenes,  identisch  sein  kann.  Danach  scheinen 
die  Leiden  Künstler  gleichzeitig. 

N  i  k  o  d  a  m  o  s  -_'v7 
ausMaenalos  in  Arkadien  niusste  hald  nach  Ol.  Jio  thatig  sein,  da  er  die  olym- 
pische Siegersta tue  seines  Landsmannes,  des  Pankratiasten  A n d  ro s t  h e n e s. 
Sohnes  des  Loehaeos,  machte,  von  dessen  beiden  Siefen  der  erste  in  Ul.  !>»> 
fallt1.  Auch  die  ührigen  uns  hekannten  Werke  des  Künstlers  hefanden  sich 
in  Olympia,  nemlich:  Athene  mit  Helm  und  Aegis,  ein  Weihte-«  henk  der 
Eleer:  Paus.  V,  20.  (>;  ein  nackter  Herakles  im  Knahenalter.  welcher  den 
neineischen  Lüwen  mit  dem  Pfeil  erlebt,  ein  WVihgeschenk  des  Hippntion  aus 
Tarent :  V.  25,  7 :  die  Statuen  des  Pankraliasten  A  n  t  i  oc  h  o  s  aus  I.epreos :  VI.  3.  !>: 
und  des  Faustkampfers  Damoxenidas  aus  Maenalos:  VI.  C>.  3. 

A  p  e  1 1  a  s. 

Nach  Plinius  34,  8ii  hildete  Apellas  hetende  Frauen,  und.  wenn  wir  seine 
Worte  recht  verstehen,  auch  Philosuphenstatuen.  Ferner  hat  Toniken  Amalth.  III. 
S.  I2Si  dem  Apellas  mit  Hecht  ein  Werk  zuerkannt,  welches  früher  dem  Maler 
Apdles  beigelegt  ward.  Pausanias  VI.  1,  (ii  beschreibt  es  fulgendermassen : 
-In  Olympia  steht  nehen  der  Statue  des  Treulos  eine  steinerne  Basis,  und  dar- 
auf ein  Viergespann,  iler  Wagenlenker  und  das  Bild  der  Kyniska.  vmi  dei  Hand 
des  Apellas.-  l't  her  die  olympischen  Siege  der  Kyniska  vgl.  Pau>.  III.  s.  g. 
Kyniska  aber  war  die  Schwester  des  Agesilaos.  weither  n|.  HO.  3  in  einein 
Aller  von  84  Jahren  starh.  also  Ol.  Ki  gehören  war.  Apellas  wird  demnach 
zwischen  Ol.  J>Ü— 100  zu  setzen  sein.  1/nter  d.-n  pelnpt.nuesischen  Künstlern 
darf  er  aber  wohl  seine  Stelle  finden,  theils  wegen  der  Kmlung  seine--  Namens, 
theils  wegen  seiner  Thätigkeit  für  eine  spartanische  Künigstnchh-r.  Sein  Name 
ist,  wie  Schultz  On  der  Becensiun  von  Silligs  <  '.afalngus  bemerkt,  wahrsehein- 
lich  auch  bei  Suidas  s.  v.  u; ■■a/.iiareTorni  an  du-  Sti  lle  des  Apelles  zu  setzen. 


h  Paus.  VI.  C.  3:  Tl.m  ,  V.  4'x 
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Messene. 

Nur  zwei  Künstler  aus  diesem  Lande  sind  uns  bekannt.  Die  Kunstrichtung 
des  «inen  verbietet  uns  aber,  ihn  mit  den  übrigen  Künstlern  des  Peloponnes 
gemeinsam  zu  behandeln. 
D  a  m  o  p  h  o  n. 

Pausanias,  dem  wir  allein  die  Nachrichten  über  diesen  ausgezeichneten 
2s*.  Künstler  verdanken,  nennt  ihn  den  einzigen  Messenier.  welcher  in  der  Bildung 
von  Gütterstatuen  Würdiges  geleistet  habe:  VIII,  31,  10.  Werke  von  seiner 
Hand  befanden  sich  zu  Messene,  Aegion  und  Megalopolis.  Wir  beginnen  die 
Aufzählung  mit  denen  in  seiner  Vaterstadt:  Paus.  IV,  31.  Hin  merkwürdiges 
Bild  der  Göttermutter,  aus  parischem  Marmor,  §  G.  Die  Arteniis  La- 
phria.  §  7;  sie  war,  wie  die  Vergleichung  einer  amlern  Stelle  t" VIII.  18,  1) 
lehrt,  jagend  dargestellt.  Im  Tempel  des  Asklepios  viele  und  besonders 
sehenswerthe  Bilder,  $  10.  nemlich:  eine  Gruppe  des  Gottes  und  seiner  Kinder, 
d.  h.  wahrscheinlich  seiner  Sühne  Machaon  und  Podaleirios,  welche  auch  in  dein 
is  12  beschriebenen  Gemälde  des  Omphalion  dargestellt  waren.  Von  dieser  Gruppe 
abgesondert  standen  die  Bilder  des  Apollo,  der  Musen,  des  Herakles,  der  Stadt 
Theben,  des  Epaminondas,  der  Tyehe  i'etwa  der  Stadtgüttin  von  Messene?)  und 
der  Artemis  I'hosphoros.  Diese  Werke  waren  aus  Marmor,  bis  auf  das  stählerne 
Bild  des  Epaminondas,  welches  auch  nicht  von  der  Hand  des  Damophon  war. 

Zu  Aegion  befand  sich  ein  Bild  der  Eileithyia,  oben  vom  Haupt*1 
bis  auf  die  Füsse  mit  einem  dünnen  Schleier  'v<fäo(iaTi  ).e^r<ö)  verhüllt,  ein 
Xoanon  bis  auf  das  Gesicht  und  die  hervortretenden  Theile  der  Hände  und 
Füsse,  welche  aus  pentelischem  Marmor  gebildet  waren.  Von  den  Händen  war 
die  eine  gerade  ausgestreckt  evö-v  fxrtrarai),  die  andere  hielt  eine  Fackel 
empor.  —  Nicht  weit  von  dem  Heiligthume  der  Eleithyia  war  ein  anderes  des 
Asklepios.  und  darin  die  Bilder  des  Gottes  und  der  Hyyieia,  Werke  des 
Damophon  nach  der  iambischen  Inschrift  der  Basis:  VII,  23,  5—7. 

Besonders  reich  an  Werken  dieses  Künstlers  war  aber  Megalopolis,  VIII.  31.1. 
Am  Ende  einer  Säulenhalle  befand  sich  ein  heiliger  Bezirk  der  grossen  Göttinnen, 
der  Demeter  und  Kore,  oder,  wie  die  Arkader  sie  nennen,  der  Soteira. 
Vor  dem  Eingänge  stehen  in  erhobener  Arbeit  auf  der  einen  Seite  Artemis,  auf 
der  andern  Asklepios  und  Hygieia.  Von  den  grossen  Göttinnen  ist  die 
Demeter  ganz  aus  Stein,  an  der  Soteira  ist  die  Bekleidung  aus  Holz  gebildet: 
gross  ist  jedes  der  Bilder  wold  fünfzehn  Fuss.  .  .  .  (Hier  findet  sich  eine  Lücke 
im  Texte,  die  wegen  d>  s  Folgenden  wahrscheinlich  so  auszufüllen  ist:  _sie  sind 
Werke  dos  Damophon-,  worauf  Tansanias  fortfährt:)  und  vor  ihnen  stellte  er 
2K>  Mädchen  von  geringer  Grösse  auf.  in  Hocken,  welche  bis  auf  die  Knöchel  her- 
abreichen :  auf  dem  Kopfe  trägt  jede  von  ihnen  einen  Korb  mit  Blumen.  Man 
satrt,  es  seien  die  Trichter  des  Damophon:  andere,  welche  etwas  Göttlicheres 
in  ihnen  vermuthen ,  hallen  sie  für  Athene  und  Artemis,  welche  mit  der 
Persephone  Blumen  lesen.  Auch  ein  Herakles  steht  neben  der  Demeter, 
etwa  eine  Elle  hoch.  Diesen  Herakles  nennt  Onomakritos  in  seinen  Ge- 
sängen einen  der  sogenannten  idäischen  Daktylen.  Davor  steht  ein  Tisch, 
auf  dem  in  Bebet  zwei  Hören,  l'an  mit  der  Syrinx,  und  Apollo,  die  Cither 
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spielend,  dargestellt  sind.  Ein  Epigramm  sagt  von  ihnen  aus.  dass  sie  zu  den 
ersten  Göttern  gehören.  Ferner  sind  an  dem  Tische  Nymphen  abgebildet, 
Neda,  welche  das  Zeuskind  tragt.  Anthrakia,  elientalls  eine  der  arkadischen 
Nymphen  mit  einer  Fackel :  Hagno,  die  in  der  einen  Hand  einen  Wasserkrug, 
in  der  andern  eine  Schale  halt.  Archiroe  und  Myrtoessa  tragen  Wasser- 
kniue,  und  es  fliesst  auch  Wasser  aus  ihnen  herab.-  Von  dein  Tische  «ad 
Pausanias  nicht  ausdrücklich,  dass  er  ein  Werk  des  Darnophon  sei;  indessen 
steht  er  mit  den  Ilaupthildern  in  so  genauem  Zusammenhange,  dass  daran  wohl 
nicht  zu  zweifeln  ist. 

In  dem  heiligen  Bezirke  <ler  grossen  Göttin  befand  sich  auch  ein  Heilig- 
thum  der  Aphrodite,  und  darin  ein  Hermes  von  Holz  und  ein  Xoanon  der 
Aphrodite,  an  welchen  Hände,  Gesicht  und  Füsse  von  Stein  waren  id.  h.  die 
nackten  Theile:  im  Manzen  war  also  die  («"Min  bekleidet  Sie  führte  den  Bei- 
namen Machanitis:  Paus.  VIII,  Hl,  0. 

Endlich  finden  wir  noch  ein  hedeutemles  Werk  im  Tempel  der  Dospoina, 
nahe  bei  den  Ruinen  von  Akakesion.  vierzig  Stadien  von  Megalopolis  entfernt: 
Paus.  VIII.  M.  3.  .Die  Bilder  der  Göttinnen  seihst,  der  Desp  o  i  n  a  und  D  e- 
meter  nemlich,  und  der  Thron,  auf  dein  sie  sitzen,  und  der  Schemel  unter 
ihren  Füssen,  alles  dieses  ist  aus  einein  Steine  gebildet;  ebensowenig  ist  an 
der  Bekleidung,  wie  an  dem  Throne  etwas  von  einem  anderen  Steine  mit  Fasen 
oder  Kitt  angefügt,  sondern  alles  ist  eine  und  dieselbe  Masse.  Dieser  Stein 
wurde  nicht  von  anderwärts  her  eingeführt,  sondern  man  grub  ihn  in  Folge 
von  Traumerscheinungen  innerhalb  des  Tempelbezirkes  aus.  Jedes  der  Bilder 
hat  etwa  die  Grösse  der  Güttermutter  in  Athen;  und  auch  sie  sind  Werke  des  l"jo 
Darnophon.  Demeter  nun  tr.igt  in  der  lochten  eine  Fackel,  während  sie  die 
andere  Hand  auf  die  Despoina  gelegt  hat.  Despoina  aber  hat  ein  Scepter  und 
auf  den  Knieen  die  sogenannte  Kiste,  welche  sie  mit  der  rechten  Hand  hält. 
Ferner  stehen  Figuren  zu  beiden  Seiten  des  Thrones:  neben  der  Demeter  Ar- 
temis mit  einem  Hirschfell  angethan  und  dem  Köcher  auf  den  Schultern.  In 
der  einen  Hand  trügt  sie  eine  Leuchte  /.«iittu»"»'« i.  in  '1er  andern  zwei  Schlangen: 
und  neben  ihr  liegt  ein  Jagdhund.  Neben  dem  Bilde  der  l)e-=poina  stellt  An  .vtos 
als  Schwerbewaffneter.  Die  Tempeldiener  erzählen  nemlich.  dass  Despoina  von 
Anytos  auferzogen  sei.  und  dass  Anytos  selbst  zum  Geschlechte  der  Titanen 
gehöre....  Was  aber  die  Kureten  anlangt,  welche  unter  den  Bildern  an- 
gebracht, und  die  Korvba nten.  ein  von  den  Knieten  verschiedenes  Geschlecht, 
welche  in  Relief  auf  der  Basis  dargestellt  sind,  so  übergehe  ich  das  wissent- 
lich.- Was  Pausanias  mit  dem  Ausdrucke  -auch  sie  sind  Werke  des  Da- 
rnophon- sagen  will,  ist  nicht  klar,  da  sein  Name  nur  sechs  Kapitel  früher  ge- 
nannt ist.  Vielleicht  will  er  diesem  Künstler  auch  die  Reliefs  beilegen,  die  er 
als  in  einer  Halle  vor  dem  Eingänge  beliudlich  kurz  vorher  beschreibt.  Sie 
stellten  dar:  die  Moiren  und  Zeus  Moiragetes:  den  Dreifussraub  des  Herakles: 
Nymphen  und  Pane.  Das  vierte,  das  Bild  des  Polybios,  könnte  natürlich  erst 
spater  hinzugefügt  sein. 

Leber  die  Zeit  des  Künstlers  können  wir  nemlich  so  viel  mit  ziemlicher 
Zuversicht  behaupten,  dass  er  in  der  legten  Ulvmpiade  lebte.  Seine  Werke 
sind  die  Tempelbilder  in  den  bedeutendsten  Heiligthüuiern  von  Messene  und 
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Megalopolis .  welche  hoch>t  wahrscheinlich  sogleich  bei  der  Gründung  dieser 
Städte  in  dieser  Olympiade  errichtet  wurden:  und  unter  dein  einen  Statuen- 
verein zu  Messen**  findet  sich  sogar  ein  Bild  der  Stadt  Theben,  mit  offenbarer 
Anspielung  auf  das  Verdienst  dieser  Stadt  um  die  Herstellung  Messene's.  Hier- 
durch gewinnt  auch  die  Vennuthung  Silligs  grosse  Wahrscheinlichkeit,  das* 
die  Thitligkeil  des  Damophon  zu  Aegion  in  die  Zeit  falle,  in  welcher  er  mit 
seinem  Volke  noch  in  der  Verbannung  lebte. 

Ks  genügt  eine  flüchtige  Betrachtung  der  Nachrichten  des  Pausanias.  um 

1  zu  sehen,  wie  wesentlich  sich  Damophon  von  allen  seinen  näheren  Zeitgenossen 
unterscheidet.  Namentlich  fehlt  jeder  Anknüpfungspunkt,  um  ihn  mit  der  pe- 
loponnesischen  Kunstschule  zu  Argos  in  Verbindung  zu  setzen.  Achten  wir 
zuerst  auf  Stoff  und  Technik  seiner  Werke:  kein  einziges  ist  aus  Bronze  ge- 
bildet. Der  Marmor,  der  in  der  Schule  des  Phidias  zu  höherem  Ansehen  ge- 
langt, später  bei  Praxiteles  überwiegt,  tindet  sich  auch  von  Damophon  vorzugs- 
weise angewendet.  Daneben  aber  steht  eine  Reihe  sogenannter  Akrolithe.  an 
welchen  nur  die  nackten  Theile  aus  Marmor,  die  bekleideten  aus  anderen  Stoffen, 
bei  Damophon  aus  Holz,  gebildet  waren.  Per  Marmor  sollte  offenbar  das  Ellen- 
bein der  glänzenden  Kpoche  des  Phidias  ersetzen,  das  Holz  mit  dem  notli- 
wendigen  Farbenschmucke,  vielleicht  vergoldet,  trat  an  die  Stelle  des  wirk- 
lichen Goldes.  Ob  Damophon  ein  Bild  aus  Gold  und  Elfenbein  gebildet,  können 
wir  nicht  sagen:  gewiss  ist  indessen,  dass  ihm  die  Technik  bekannt  war.  Denn 
er  restaurirte  den  Zeus  des  Phidias.  an  welchem  das  Elfenbein  aus  den  Eugen 
gegangen  war.  zur  grossen  Zufriedenheit  der  Eleer  >).  Dass  er  bei  seinen  eigenen 
Werken  zu  den  geringeren  Stoffen,  zu  Marmor  und  Holz,  seine  Zuflucht  nahm, 
erklärt  sich  theils  aus  dem  abnehmenden  Wohlstande,  theils  aus  dem  Sinken 
«ler  Religiosität.  Immer  aber  müssen  wir  in  der  Wahl  auch  dieser  Stoffe  das 
Bestreben  des  Künstlers  erkennen,  sich  dem  Glänzendsten,  was  die  griechische 
Kunst  überhaupt  geleistet,  anzuschließen.  Dasselbe  Streben  offenbart  sich  aber 
auch  in  der  Wahl  der  Darstellungen,  denen  er  sich  widmete.  Fast  kein  anderer 
Künstler  war  so  aussein,  sslich .  wie  er.  für  Religion  und  Cultus  beschäftigt. 
Welcher  Art  hier  seine  Verdienste  im  Einzelnen  waren,  vermögen  wir  leider 
nicht  zu  bestimmen,  da  die  Beschreibungen  des  Pausanias,  obwohl  einige  der- 
selben sogar  mit  einer  gewissen  Vorliebe  entworfen  sind  .  über  die  eigentlich 
künstlerischen  Fragen  keinen  Aufschluss  gewähren.  Im  Ganzen  werden  wir 
uns  aber  nicht  täuschen,  wenn  wir  in  Damophon  einen  der  religiösesten  Künstler 
seiner  Zeit  erkennen,  welcher  bestrebt  war.  die  Kunst  auf  der  Stute  geistiger 
Höhe  zu  erhallen,  auf  welche  sie  namentlich  durch  Phidias  erhoben  war.  Be- 
denken wir  endlich,  wie  die  Messenier  wegen  der  alten  Feindschaft  gegen  Sparta 

2  stets  in  den  Athenern  ihre  natürlichen  Bundesgenossen  sahen,  so  würde  es  sogar 
durchaus  natürlich  sein,  wenn  Damophon  seine  ganze  künstlerische  Ausbildung 
direkt  von  Athen  aus  erhallen  hätte. 

Ausser  Damophon  kennen  wir  nur  noch  einen  einzigen  messenischen 
Bildhauer: 
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l'nter  den  Siegern,  wel.lie  Statuen  in  Olympia  hatten,  nennt  Pausanias  1 . 
.Xenuphon.  des  Menephvlos  Sohn,  einen  Pankratiasten  aus  Aegion  in  Achaia. 
und  Pyi  ilam  pes  ans  Ephesos,  welcher  im  Dolichos  gesiegt  hatte.  Das  Hihi 
des  ersteren  machte  ülympos.  das  des  Pvriiampes  der  gleichnamige  Bildhauer, 
wekher  aher  nicht  aus  Sikvon.  sondern  aus  Messene  unter  Ithome  stammte.* 
l'ie  Erwähnung  von  Sikvon  hat  nur  dann  einen  Sinn,  wenn  wir  sie  auf  nlympos 
als  sikyonischen  Künstler  beziehen.  Dass  aher  der  niessenische  Künstler  nicht 
mit  Olympos.  sondern  mit  Pyrilampes  gleichnamig  war,  lehrt  die  Vergleiehung 
V'.n  zwei  anderen  Stellen  des  Pausanius.  Denn  die  Statuen  des  Xenon,  Sohnes 
'Je-.  Kalliteles,  aus  Lepreos  in  Triphylien,  welcher  im  Wettlau!'  der  Knahen  ge- 
siegt hatte-  .  und  des  Faustkampiers  Asamon  aus  Klis  )  nennt  er  ausdrück- 
lich Werke  des  Pyrilampes  aus  Messene.  Keiner  dieser  Siege  Kisst  sich  der 
Zeit  nach  bestimmen.  Doch  muss  Pyrilampes  nach  Ol.  Iu2  gelebt  haben,  indem 
erst  damals  Messene  durch  Epaminondas  hergestellt  ward. 

Theben. 

In  den  früheren  Abschnitten  ist  nur  von  sehr  wenigen  thebanischen  Bdd- 
hauern.  nemlich  von  Pythodoros.  Askaros.  Aristoniedes  und  Sokrates  die  Hede 
Hevesen.  Von  den  übrigen  gehören  diejenigen,  deren  Zeit  sich  einigermassen 
bestimmen  lässt.  in  die  vorliegende  Periode,  deren  zweite  Haltte  mit  der  Bhithe 
der  politischen  Macht  Theben-  zusammenlallt,  wahrend  welcher  allein  sich  auch 
einige  Maler  aus  dieser  Stadt  rühmlich  auszeichnen.  Ks  ist  dadurch  gerecht- 
fertigt, dass  wir  hier  vereinigen,  was  wir  überhaupt  nuch  von  thebanischen  Bild- 
hauern wissen.  Wir  beginnen  mit  Anführung  einer  thebanischen  Inschrift,  welche 
aus  den  Papieren  von  Ulrichs  in  den  Aunalen  des  archäologischen  Institut-  >.»,»:; 
!sd>.  p.  4s>,  vollständiger,  als  im  C.  1.  Hr.  u.  l."»7*  ven-ltentlicht  worden  ist: 

AYLinnOEI  .  .  .  IPPAAiriNIOI 

YFlATOAnPOE  BPEIKI^A  .  .  . 

NIKflN  EflETPOTIOE 

APIETOriTßN  OMOAflIXIOE 
5.  OEIBAAAE  ©EOZOTIOE 

TOPn^AE  KA0IEOA2PIOI 

anaphn  ropn^AO 

(DETTAAOr  IEMEINIHOE 

KACDIEIAE  APIETHIOE 
10.  ANTKDANEIE  XAPEITI.1AO 

AEHinnOE  MNAEIKPATIÜE 

ANTITENEIE  NIKIHOE 

TIMI2N  ©lAinniOE 

AIKAIAAE  MOAßNIOE 
15.  IP  .  .  YNIEKOEE  .... 
l'nter  diesen  Namen  sind  Hypatodoros  und  Ari-togeihm  die  »1er  zwei 
bekanntesten  Bildhauer  aus  Theben;  Amiion  und  Kapbisias  lassen  -ich  auch 
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sonst  als  thebanisehe  Künstler  nachweisen;  endlich  ist  Timon  wenigstens  als 
Künstler  bekannt.  Hiernach  ist  es  gewiss  nicht  unwahrscheinlich,  dass  da- 
ganze  Verzeichniss  nur  thehanische  Künstlernamen  enthalte,  sei  es,  dass  wir 
uns  dieselben  nach  Art  eines  Collegiums  vereinigt,  oder  an  irgend  einem 
grösseren  Werke  gemeinschaftlich  beschäftigt  zu  denken  haben.  Indem  wir 
die  unbekannten  Namen  übergehen,  betrachten  wir  daher  zunächst  die  fünf 
auch  sonst  bekannten  Künstler  als  Zeilgenossen. 
1 1  y  p  a  t  o  d  o  r  o  s  und  A  r  i  s  t  o  g  e  i  t  o  n. 
Dass  sie  Thebaner  waren,  wird  durch  eine  Inschrift  aus  Delphi  bestätigt 
C.  I.  Gr.  n.  25: 

Ko|oTlo£ZWSrYoM 

YAAToDofro£ZAI<l£$ToT 
EPo^ATANHO^BRIo 

Sie  gehört  wahrscheinlich  zur  Statue  eines  pythischen  Siegers,  welcher 
sich  Boeotier  aus  Orchomenos  nennt.  Da  aber  Orehonienos  Ol.  104.  1  von  den 
Thebanern  gänzlich  zerstört  ward,  so  gewinnen  wir  dadurch  eine  erste  Angabe 
2!>4  zur  Bestimmung  der  Zeit  dieser  Künstler1  .  Doch  würden  wir  wegen  der  alter- 
thümlichen  Schriftzüge  in  ein  weit  höheres  Alter  zurückzugehen  geneigt  sein, 
wenn  nicht  die  Angabe  des  Plinius-:,  welcher  Hypatodoros  unter  den  Künstlern 
der  102ten  Olympiade  nennt,  uns  jenem  Zeitpunkte  wieder  näher  führte  vvgl. 
über  das  Palaeographische  Böckh's  Bemerkungen..  Das  Hauptwerk  der  Künstler 
befand  sich  in  Delphi  und  wird  von  Tansanias  in  folgender  Weise  beschrieben: 
X.  10,  3—4:  -In  der  Nähe  des  trojanischen  Pferdes  stehen  andere  von  den  Argivern 
geweidete  Geschenke:  die  Führer  derer,  welche  mit  Polyneikes  gegen  Theben 
zogen.  Adrastos.  des  Talaos,  und  Tydeus,  des  Oeneus  Sohn;  und  die  Enkel 
des  Proetos.  Kapaneus  des  Ilipponoos.  und  Kteoklos,  des  Ipliis  Sohn;  Polyneikes 
und  Ilippomedon.  der  Schwestersohn  des  Adrastos.  Nahe  dabei  befindet  sich 
auch  der  Wagen  des  Amphiaraos,  auf  welchem  Baton  steht,  der  Lenker  der 
Bosse  und  dem  Amphiaraos  auch  sonst  durch  Verwandtschart  verbunden:  der 
letzte  unter  ihnen  ist  Alitherses.  Es  sind  Werke  des  Hypatodoros  und  Aristo- 
geiton;  und  diese  machten  sie.  wie  die  Argiver  selbst  sagen,  wegen  des  Sieges, 
welchen  sie  bei  Oenoe  im  Argivischen  mit  den  Hülfstruppen  der  Athener  über 
die  Lakedaemonier  erfochten.  Wegen  desselben  Sieges,  wie  mir  scheint, 
weiheten  die  Argiver  auch  die  sogenannten  Epigonen.  Denn  auch  Bilder  von 
diesen  stehen  dort:  Sthenelos  und  Alkmaeon,  welcher,  wie  mir  scheint,  des 
Alters  wegen  dem  Amphilochos  vorgezogen  ist,  ferner  Promachos,  Thersandros. 
Aegialeus  und  Diomedes.  mitten  zwischen  den  beiden  letzteren  aber  Euryalos." 
Da  man  von  einer  bedeutenden  Schlacht  bei  Oenoe  nichts  weiss,  so  hat  man 
geglaubt,  an  eine  Begebenheit  minderer  Bedeutung  während  des  peloponnesi- 
sehen  Krieges  denken  zu  müssen,  indem  Ol.  IM).  1  dir  Argiver  und  Athener 
ein  Bündniss  geschlossen  hatten.  Allein  damals  waren  die  Thebaner  mit  den 
Lakedaemoniern  im  Bunde  gegen  die  Athener,  und  ihre  Künstler  würden  nicht 
ihre  Hand  geliehen  haben,  einen  Sieg  der  Feinde  zu  verherrlichen.  Ander? 
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verhielt  es  sich  in  dem  sogenannten  korinthischen  Krifiro  H»l.  Im;.  !1  ms.  2.i,  in 
welchem  die  Thebaner  auf  der  entgegengesetzten  Seite  mit  den  Argivern  und 
Athenern  gegen  die  Lakedaenmnier  kämpften.  Freilich  ist  auch  in  diesem  2X> 
Kriege  von  einer  Schlarht  bei  dem  argivischen  Orte  Oenoe  nichts*  überliefert: 
und  was  ich  früher1!  darüber  vermulhete,  muss  ich  nach  genauerer  Würdigung 
iler  Nachrichten  Xenophons-'i  selbst  in  Zweifel  ziehen  °i.  hm-h  ist  wenigsten* 
s-o  viel  sicher,  dass  in  diesem  Krii -ge  das  Glück  nicht  immer  auf  Seiten  der 
Lakedaemonier  war.  Ausserdem  ist  es  in  diesem  Kalle  erklärlich,  nicht  nur. 
weshalb  die  Argiver  thebanis<  hen  Künstlern  das  Werk  auttrugeu.  sondern  auch 
weshalb  ein  Gegenstand  gewählt  wurde,  welcher  dem  thebanischen  und  argivi- 
schen Sagenkreise  gemeinsam  war:  der  Zu«:  der  Sieben,  durch  "welchen  die 
Argiver  nach  ihrer  Auffassung  <len  rechtmässigen  Herrn  von  Theben  in  sein 
Recht  einzusetzen  beabsichtigten. 

Ob  Aristogeiton,  der  bei  Pausanias  und  in  der  delphischen  Inschrift  an 
zweiter  Stelle  genannt  wird.  Genosse  oder  Schüler  des  Hypatodoros  war.  lässt 
sich  nicht  ausmachen.  Der  letztere  scheint  indessen  der  berühmten'  gewesen 
zu  «.in.  Plinius  nennt  ihn  allein;  und  ihm  ward  auch  sonst  noch  ein  berühmtes 
Werk  beigelegt:  das  eherne  Bild  der  Athene  zu  Aliphera  in  Arkadien  ..sehens- 
wert h  wegen  der  Grösse  und  wegen  der  Kunst",  wie  Pausanias  sagt:  VIII,  2«>.  7. 
Auch  l'olybius  'i  preist  es  wegen  seiner  Schönheit  und  Grösse  und  nennt  es 
ein^s  der  grossartigsten  und  kunstvollsten  Werke.  Hei  ihm  wird  der  Künstler, 
wc»bl  nur  durch  ein  Versehen  in  den  Handschriften,  Hekatodoros  genannt,  der 
es  in  Gemeinschaft  mit  Sostratos  gemacht  habe,  l'nter  den  verschiedenen 
Künstlern  dieses  Namens  werden  wir  zunächst  an  den  Chier  denken,  welcher 
als  einer  der  späteren  Nachfolger  des  Aristokles  von  Sikvon  angeführt  wurde 
und  zwischen  Ol.  JiU  und  100  lebte.  Denn  spater  als  diese  Zeit  wird  auch  das 
bild  der  Athene  nicht  gemacht  sein,  da  ul.  1<»2.  2  ein  grosser  Theil  der 
Bewolmer  von  Aliphera  nach  Megalopolis  übersiedelte,  und  der  Ort  dadurch 
zur  l'nbedeutendheit  herabsank.  Doch  müssen  wir  auch  zugeben,  das*  So- 
stratos ein  uns  unbekannter  thebanischer  Künstler  sein  kann:  und  e>  ist  z.  B. 
in  der  thebanischen  Künstlerinschrift  von  einem  Nikon  als  Sohne  eines  So- 
strotos  die  Hede,  welcher  letztere  ebenfalls  Künstler  sein  könnte,  und  als  ein  ji'G 
Thebaner  gewiss  besser,  als  ein  Ghier  zum  Genossen  des  H ypatodoro>  sich 
eignen  würde. 

Andron. 

Tatian  (or.  in  Gr.  53.  p.  11!)  Worth  i  nennt  als  sein  Werk  das  Hihi  der 
Harmonia,  der  Tochter  des  Ares  und  der  Aphrodite,  also  eine  dem  thebitui-i  hen 
Myllienkreise  angehörige  Gestalt.    Dies,  in  Verbindung  mit  der  tliebanischeu 
Künstlerinschrift,  giebt  uns  das  Hecht.  Andron  als  Thebaner  zu  betrachten. 
Kap h  i  s i  as. 

Zufolge  einer  Inschrift  von  Tanagra  C.  I.  Gr.  Iös2i  machte  er  eine  Statue 
Phorystas.  der  im  Heroldsweltkampfe  bei  Spielen  des  Zeus  gesiegt  hatte: 
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EIKONA  THN  AE  ANEOHKE  (DOPYETAE 
PAIEOTPIAKOE  KHPYH  NIKHEAE  KAAON 
ArßNAAlOE  ÄAAOYE  TE  AOAO(DOPOYE 
PTANOIE  POEINEIAON  ArilNAI 
EYOABOYAE  PATPAEAE  TY  KAAON  ET  ECDANO 
KAQIEIAE  EPOEIEE 

Tanagra  gehört  zu  Boeotien.  weshalb  wir  den  Künstler  für  identisch  mit  dem 
in  der  thebanischen  Inschrift  genannten  Sohne  des  Aristeus  halten. 
Tim  011 

wird,  von  dieser  Inschrift  abgesehen,  nur  von  Plinius  unter  den  Künstlern 
genannt,  welche  Athleten,  Bewaffnete.  Jäger  und  Opfernde  bildeten:  34,  Ol. 

Kai  Iis  ton  i  kos,  der  in  dieselbe  Zeit,  wie  die  vorhergehenden  Künstler 
gehört,  ist  mit  dem  Athener  Xenophon  schon  früher  angeführt  worden. 
T  h  e  r  o . 

Boeotier  von  Pausanias  genannt,  machte  die  Statue  des  Siegers  im  Pentathlon 
Gorgos  aus  Messe ne :  VI,  14.  11.  Da  die  Messenier  wahrend  ihrer  Verbannung 
kein  Glück  in  den  Kampfspielen  hatten,  und  zuerst  ül.  1U3  wieder  einer  ihrer 
Landsleute  den  Sb>g  in  Olympia  davontrug»),  so  gehört  der  Sieg  des  Gorgos 
in  spätere,  vielleicht  aber  in  die  unmittelbar  folgende  Zeit,  in  welcher  die 
Beziehungen  zwischen  Mcssene  und  Theben  noch  so  lebhaft  waren,  dass  sie 
•JüT  die  Wahl  eines  thebanischen  Künstlers  für  die  Verfertigung  der  Statue  recht- 
fertigen. —  Noch  ist  zu  bemerken,  dass  der  Name  des  Theron  durch  Conjectur 
in  eine  Lücke  des  Pausanias  gesetzt  worden  ist,  nemlich  IX.  2G,  am  Ende. 
Es  fehlt  dort  der  Name  des  Künstlers,  welcher  die  Bilder  der  Athene  Ergane 
und  de*  neben  ihr  stehenden  Phitos  zu  Thespiae  gemacht  hatte.  Da  hier  an 
einen  boeotischen  Künstler  zu  denken  am  nächsten  liegt.  Or^cn*  aber  wegen 
des  folgenden  Wortes  Qeüv  von  den  Abschreibern  leicht  übersehen  werden 
konnte,  so  liesse  sich  dieser  Ergänzung  eine  gewisse  Wahrscheinlichkeit  nicht 
absprec  hen .  wenn  nicht  auch  eine  Zeile  früher  eine  Lücke  anzunehmen  wäre, 
der  zufolge  das  Ausfallen  des  Namens  nicht  durch  ein  Versehen  der  Abschreiber, 
sondern  durch  eine  Beschädigung  der  allen  anderen  zu  Grunde  liegenden 
Handschrift  seine  Erklärung  zu  finden  scheint. 

Eubios  und  Xenokritos. 
Pausanias  nennt  sie  Thebaner  und  führt  als  ihr  Werk  ein  marmorne? 
Bild  des  Herakles  Proniachos  im  Herakleion  zu  Theben  an:  IX,  11.  4. 

T  h  e  o  d  o  r  o  s. 

Einen  Bildhauer  dieses  Namens  aus  Theben  nennt  Diogenes  Laertius: 
II,  §  103. 

Onassimedes. 

Als  sein  Werk  führt  Pausanias  ein  Bild  des  Dionysos  aus  massivem  Erze 
an:  IX.  12,  4.  Wie  jetzt  die  Worte  lauten,  geschieht  des  Vaterlandes  keine 
Erwähnung,  obwohl  man  dies  nach  dem  Gebrauche  des  Pausanias  erwarten 
sollte.  Aus  diesem  Grunde  sehlägt  Kayser  Hb.  Mus.  N.  F.  V,  S.  348)  vor.  in 
den  Worten  'OvaootuilÖr^  i^ei»;at  cWAitr.-iAr,?^  fatl  reu  yalxov ,  für  nÄ^oJs 
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zu  schreiben  tn/röoaK .  und  t'rto  r.»ö  als  durch  »Ii»?  Cornipbl  :iÄ^ofw"  hervor- 
gerufen zu  tilgen:  was  freilich  etwas  gewagt,  aber  .loch  nicht  ohne  Wahrschein- 
lichkeit ist.  D«-r  Dionysos  stand  neben  einem  Werke  der  Sohne  des  Praxiteles, 
mit  denen  Onassimedes  möglicher  Weise  gleichzeitig  ist. 

A  r  i  s  t  o  n  e  i  d  a  *  und  A  1  k  o  n  . 
-Irren  Werke  man  fiüber  nach  Theben  versetzte,  betrachten  wir  als  der  Kunst- 
schule von  Rhodos  .ingehörig,  w.  in.  s. 

Boiskofi. 

l'nter  den  Statuen  griechischer  Dichterinnen  fuhrt  Tatian  (c.  (ir.  02.  p. 
113  \\  <>rth  die  der  .Mvriis  als  Werk  des  Hoiskos  an.  .Mvrtis  war  aus  Anthedon 
in  Hoeotien  und  nach  SuhlasM  Lehrerin  des  Pindar,  so  dass.  ihr  Hild  zu  machen, 
vorzüglich  einem  boeotischen  Künstler  ziemte.  Diese  Vermuthung  würde  freilich 
best-itiL't  werden,  sotern  wir  nach  dem  Vorschlafe  »iesner's  an  die  Stelle  des 
Boiskos  den  bekannteren  Namen  des  Mo.  thos  setzten.  Doch  scheint  dazu  keine 
genügende  Nöthigung  vorband. n. 

Künstler  im  übrigen  <ö  ie<  heiiland. 

T  e  1  e  p  Ii  a  n  e  s. 

I  eh.  r  diesen  Künstler  äussert,  sich  Plinius-i  in  folgender  Weise:  „Die 
kunstier.  welche  in  ausfüllt ii<  hen  Schriften  die  Kunstg»  s.  hiehte  behandeln, 
i'.'iem  mit  ausserordentlichen  Lobsprüchen  auch  den  Phok.ieer  Tel.  phanes.  der 
:<>x\$i  unbekannt  geblieben  ist,  weil  er  in  Thessalien  wohnte  und  seine  W  erke 
•i'Tt  versteckt  sind:  übrigens  aber  nach  ihrem  eigenen  l'rlheil  in  eine  Linie 
luit  F'olyklet.  Myron.  Pythagoras  gesetzt  wird.  Sie  führen  von  ihm  an:  Larissa. 
•l*n  Sieger  im  L'entathlou  Spintharos  und  Apollo.  Andere  meinen,  nicht 
rtiis  *ej  (t i e  l  rsache  seiner  Cnberühnitheit  gewesen,  sondern  sie  habe  ihren 
'•rund  darin.  da~s  er  sich  hergegeben,  tur  die  Ferserkönige  Xerxes  und  Darms 
zu  arbeiten."  Ks  ist  schon  in  den  Krörleningeu  üb.-r  l'ol \  k let  bemerkt  worden. 
I.^s  wir  nicht  nothwendig  an  die  Zeil  des  älteren  Du  ins  zu  denken  haben. 
Das  Wichtigste  für  uns  bleibt  indessen  die  \'ergleichung  mit  den  drei  Künstlern, 
'Wen  Zeitgenosse  er  gewesen  sein  wird.  Dass  gerade  diese,  mit  Ausschluss 
'tes  l'liidias.  genannt  werden,  scheint  darauf  zu  deuten,  d.i^s  nicht  sowohl  hohe 
?eistipe  Idealität,  als  körperliche  Vollendung  das  Verdienst  seiner  Werke  bildete. 
V\as  sein  Vaterland  anlangt,  so  läs-t  si<  h  dir  Phobia  sein  späterer  Wohnsitz 
Thessalien .  tur  Phokaei  die  Thatigkeit  Cur  die  Perserkoti-ge  gellend  mach-n. 
F'liwaeus  und  Phoceus.  wie  die  Handschriften  des  Püuius  bieten,  sind  beides 
auffäliigt  Formen. 

Leber  Pantias  und  Sostratos  von  Chios .  so  wie  über  Philo!  iino.s 
v,'»n  Aegina  ist  s<  hon  im  zweiten  Abs.  hnitte.  bei  Ib-le-enheil  der  Schule  des 
Aristokles  von  Sikvon  die  Hede  gewesen. 

Leber  Ptolichos  von  Lorcyra  s.  die  Schule  des  Kritins  in  Athen.  ■_»:,;* 
Von  Sostratos  aus  Hhegion  wissen  wir  nichts,  als  dass  er  ih  r  Schwe- 
^ersohn  des  Pythagoras  war:    Plin.  .5-1.  ot. 

o  ,.  v    lltvtSc.uo;.    s_»  Ii», 
ffuiiti.  G<<«rhlcbt«  der  prleeMschen  Kiin-Ü'r,    '.*.  Auti.  1  l 
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(Jeher  Patrokles  von  Kroton  s.  den  gleichnamigen  Künstler  von  Sikyon. 

l.'nter  den  Künstlern  der  Hüsten  Olympiade  nennt  Plinius'i  einen  gänz- 
lich unbekannten  Perellus.  Da  der  Name  kaum  griechisch,  und  an  «lieser 
Stelle  nur  die  Erwähnung,  eines  bekannten  Künstlers  zu  erwarten  ist.  so  hat 
man  die  Schreibung  in  der  verschiedensten  Weise  zu  veriindern  vorgeschlagen: 
Perillus,  Perilaus.  Parelius,  Pynhus.  <  Inatas .  oder  mit  Bezug  auf  den  vorher- 
gehenden Kamen  Seopas  Klius  (s.  Skopasi.  Ich  bemerke  nur.  dass  keiner  dieser 
Vorschlüge  so  überzeugender  Art  ist.  dass  man  sich  für  ihn  mit  Bestimmtheit 
entscheiden  könnte. 

Sicherlich  verderbt  ist  auch  der  Name  eines  Künstlers  Turnos,  welcher 
nach  Tatian  (c.  Gr.  34.  p.  1 1H  Worth  i  ein  Bild  der  Lais  gemacht  haben  seilt. 
Lais  wurde  (nach  Paus.  II.  2.  5)  noch  als  Kind  von  den  Athenern  unter  Niki.ts 
♦  Ol.  ?» 1 1  aus  Sicilien  als  Gefangene  weggeführt  und  nach  Korinth  verkauft. 
Aristophanes  erwähnt  ihrer  im  Plutos  v.  171),  welcher  Ol.  !»7.  4  aufgeführt 
wurde. 

M  e  n  t  o  r. 

Von  dem  bekannten  Toreulen  dieses  Namens,  welcher  vor  dem  Brande 
des  ephesischen  Tempels  i OL  10o\  1>  lebte,  besass  Varro  eine  Erzstulue:  i'lin. 
33;  154. 


H  ü  c  k  b  1  i  c  k. 

Die  erste  wichtige  Erscheinung,  welche  uns  bei  einem  l'eberblicke  über 
die  Masse  der  Künstler  dieser  Periode  entgegentritt,  ist  die.  dass  sich  fast  das 
gesammte  künstlerische  Leben  um  zwei  Mittelpunkte  gruppirt.  Athen  und 
Argos  herrschen  unbedingt:  was  von  anderen  l  »rfen  her  bekannt  ist.  tritt  da- 
gegen nicht  nur  völlig  in  den  Hintergrund,  sondern  wird  sogar  zum  besten 
Theile  von  jenen  Mittelpunkten  angezogen,  und  erlangt  erst  dort  Bedeutung 
:-;n0  Wir  linden  in  Athen  oder  in  Verbindung-  mit  athenischen  Künstlern:  Theo- 
kosmos  aus  Megara ;  Agorakritos,  Kobdes,  Thrasymedes  (vielleicht  auch  Nene- 
phoni  aus  Paros;  Polygnot  aus  Thasos:  Paeonios  aus  Mende  in  Thracieti; 
Styppax  ausKypros,  Kresilas,  Amphion  aus  Kreta  ;  Ptoliehos  aus  Gore vra;  von 
thehanisehen  Künstlern  arbeilet  ivenigslens  einer.  Kallistonikos ,  mit  dem  Athe- 
ner Nenepbon  zusammen.  Damophon  aus  Messene  endlich  schliesst  sich  dein 
Charakter  seiner  Werke  zulolge  eng  an  die  athenische  Kunst  an.  Die  Künst- 
ler von  Argos  sieben  zunächst  mit  denen  von  Sikyon  in  der  engsten  Verbin- 
dung: Polyklet  hat  etwa  eben  so  viele  Schüler  aus  der  einen,  wie  ans  der 
anderen  Stadt.  An  diese  schliessen  sieh  die  Künstler  Arkadiens  an:  Atheno- 
doros .  Dameas.  Sann das .  Nikodamos;  ferner  Piso  aus  Troe/.en.  Theokosmo* 
und  Kallikles  aus  Megara.  Geringer  ist  der  Eintluss.  welchen  Argos  auf  ent- 
ferntere Gegenden  ausübt:  wir  landen  nur  Aristandros  aus  Paros,  Pausanias 
von  Apollonia.    Sostratos  und  Pantias  aus  Chios  bilden  die  Fortsetzung  der 

»>  :u.  41». 
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alleren  sikyonischen  Schule  des  Aristokles.    Dagegen  sind  die  ;ilt*»n  Kunst- 
schulen vnn  S;inm>.  Chios.  Aegina.  Koriuth.  Eakedaetiion ,  wenn  wir  von  dem 
wem«;  bekannten  Philotiums   aus  Aegina   und   \on  Gorgias  aus  Eakedaemon 
ansehen,  gänzlich  vom  Schauplätze  verschwunden.    In  Theben  linden  wir  aller- 
dings eine  Heihe  v.'ii  Künstlern,  aber  keinen  von  solcher  Bedeutung,  dass  er. 
wie  iier  gleichzeitige  Maler  Aristides  aus  dieser  Stallt,  eine  Schule  von  eigen- 
thümiicher  Hichtung  begründet  oder  einen  bedeutenden  Eintluss  auf  andere 
t'rte  ire übt  hätte:  vielmehr  scheinen  sich  die  beiden  tüchtigsten.  Hypatodoros 
und  Aristoireiton  .  dem  einen  der  grossen  Mittelpunkte,  der  argivisehen  Kunst, 
genähert  zu  haben.   Das  Wirken  des  P\ Ihagoras  lässt  sich  nur  in  einem  einzigen 
Sclüiler,  seinem  Nethen  Sostrafos,   verfolgen.    Die  wenigen  Künstler,  welche 
ausserdem  noch  genannt  werden,  stehen  durchaus  vereinzelt.    Fragen  wir  daher 
nach  der  Entwickelung  der  Kunst  in  dieser  Periode,  so  haben  wir  es  nur  mit 
der  Kunst  von  Athen  und  Argos  zu  thun.    Wir  betrachten  daher  zuerst  jeden 
dieser  <hte  für  sich,  gehen  sodann  zu  einer  Yergleichung  beider  unter  einander 
über,  und  suchen  zum  Schlüsse  nachzuweisen,  aus  welchen  Gründen  gegen 
das  Ende  dieser  Periode  ein  Stillstand  eintritt,   und   erst  nach  diesem  eine 
Entwickelung  von  ganz  neuen  Ausgangspunkten  aus  beginnt. 

Athen.  Wo  ein  gewaltiger  Geist  eine  neue  Hahn  gebrochen  hat.  da  3"! 
werden  wir  last  immer  der  Erscheinung  begegnen,  da-s  die  jüngeren  Zeitgenossen 
und  nächsten  Nachfolger  in  diese  Hahn  hineingezogen  werden,  «lern  hewälti- 
gencb'ii  Einflüsse  des  «rossen  Vorbilde-  -ich  nicht  zu  enlziehen  vermögen.  Attika 
li.dte  am  Anlange  dieser  Periode  fast  gleichzeitig  zw.  i  Geisler  erzeugt,  welche 
einer  und  derselben  Kunst  nach  zwei  verschiedeneu  Bichtungen  hin  durchaus 
neue  Grundlagen  gaben:  Phidias  und  Myron.  Vorwurf  der  Kunst  bei  dem 
einen  war  das  höchste  geistige,  bei  dem  anderen  das  höchste  körperliche  Leben. 
AI it-r  obwohl  sonach  ihre  Bestrebungen  .uif  zwei  verschiedene  Punkte  geruhtet 
waren,  so  hatten  doch  Beide  wieder  das  miteinander  gemeinsam,  dass  sie  durch- 
aus nach  Idealität  strebten.  Beide  scharten  ihre  Gestallen  von  innen  heraus 
nach  einer  Idee;  die  Formen  des  Körpers  sind  ihnen  nur  Trüger  derselben. 
Aeuss-Mi  Heiz  und  Anmuth  als  für  -ich  be-teheude  Vorzöge  kennen  sie  nicht: 
«He  N  hünheit.  nach  welcher  sie  allein  streben,  ist  dun  Ii  das  We-en  jener  Idee 
streni;  begrenzt  und  bedingt.  In  derselben  Kichtung  aber  bewegt  sich  «lie 
sjesamnile  attische  Kunst  dieser  Periode:  und  alle  Eigenthümlichkeiten.  welche 
uns  von  den  einzelnen  Künstlern  in  derselben  gemeldet  werden,  zeigen  sich 
fast  mir  als  Ausrtüsse  jeuer  beiden  Anfangspunkte.  von  denen  meist  ehe  r  allein, 
zuu.'ilen  auch  beide  zugleich  auf  den  einzelnen  Künstler  einwirklen.  Besfre- 
biingen .  wie  wir  sie  z.  B.  bei  Kallimaclios  gefunden  haben,  können  in  ihrer 
Vereinzelung  diesen  allgemeinen  Satz  eher  I».  st.ili-.  n .  als  nnislo-s»  u.  Am 
deutlichsten  zeigt  sich  der  Einlluss  des  Phidia-:  Alkamenes.  Ag<>i  aki  itos.  Kolotes. 
Tln-'diosfnos.  Paconios  sbdien  in  den  engsten  Beziehungen  zu  ihm:  sie  sind 
"»•ine  Gehörten  bei  seinen  ausgedehnten  Arbeit,  n  :  und  wiederum  werden  sie 
ihren  eigenen  Schöpfungen  von  ihm  mit  Math  und  Thal  in  einer  Weise 
unterstützt,  dass  die  Nachwelt  über  die  Printer  ein/einer  Werke  zweifelhaft 
werslen  konnte.  Noch  nach  der  hundertsten  Olympiade  scheint  sich  dieser 
hintlu-s  selbst  über  die  Grenzen  Altikas  erstreckt  zu  haben:   Damophon  aus 
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Messene  schliefst  sich  der  attischen  Schuld,  sowohl  in  Betreff  der  ausschliess- 
lichen Behandlung  religiöser  Gegenstände,  als  hinsichtlich  der  Technik  an:  er 
giebt  dem  Marmor,  welcher  seit  den  umfangreichen  Tempelsculpturen  in  Attika 
:?02  immer  mehr  in  Aufnahme  kam.  den  Vorzug  vor  dem  Erze;  er  arheitet  seilet 
in  attischem  Marmor:  seine  Kenntniss  der  Sculptur  in  Gold  und  Elfenhein, 
welche  er  durch  die  Hestauration  des  Zeusbildes  zu  Olympia  bethätigt.  erklärt 
sieh  am  einfachsten  aus  dem  Zusammenhange  mit  der  Schule  des  Phidias. 
Als  Schüler  des  Myron  wird  ausdrücklich  zwar  nur  ein  einziger  Künstler,  sein 
Sohn  Lykios.  angeführt.  Aber  zu  dessen  Knaben ,  welcher  Feuer  anblast, 
liefert  Styppax.  man  möchte  sagen,  ein  Seitenstück  durch  den  Splanchnoptes. 
Eben  so  wenig  Hess  sich  in  manchen  Werken  des  Kresilas  und  Strongvlion 
die  Verwandtschaft  mit  Myron  verkennen.  Selbst  die  Kunst  eines  Demetrios 
scheint  demselben  nicht  fremd,  wenn  sie  auch  in  ihrer  besonderen  Ausbildung 
in  den  vollständigsten  Naturalismus  umschlug.  Dass  dies  in  einem  einzelnen 
Falle  geschah,  konnte  uns  nicht  Wunder  nehmen;  aber  eben  so  wenig  kann 
es  uns  auffallen,  dass  dieser  Künstler  zunächst  ganz  vereinsamt  blieb:  es  ist 
dieses  nur  ein  Zcugniss  mehr  für  die  Behauptung,  dass  in  der  ganzen  attischen 
Kunst  dieser  Periode  der  Idealismus  unbedingt  herrschte. 

Die  beiden  Richtungen  innerhalb  desselben  scheiden  sich  im  Ganzen  >ehr 
schart.    Die  Schüler  des  Phidias  bilden  Götter  oder  schmücken  deren  Tempel. 
Die  Ideale  des  Zeus  und  der  Athene  namentlich  waren  von  Phidias  für  immer 
festgestellt.     Wem  dieses  Verdienst   im  Besonderen  bei  den  anderen  ( '.(itter- 
gestalten beizulegen  ist,  vermögen  wir  ans  unseren  unzureichenden  Quellen 
nur  selten  nachzuweisen.    Nur  darüber  belehrt  uns  auch  eine  flüchtige  Betrach- 
tung, dass  die  Auffassung  überall  eine  ernste  und  strenge  war.  Die  Ideale  der 
nackten  Aphrodite,  des  jugendlich  weichen  Dionysos  u.  A..  von  denen  unzahlige 
Wiederholungen  auf  uns  gekommen  sind,  gehören  erst  der  folgenden  Periode 
an.    Noch  weniger  linden  wir  die  untergeordneten  Wesen  aus  vier  Begleitung 
der  grösseren  Götter  jetzt  schon  in  selbständiger  Bedeutung  von  der  Kunst 
gebildet.    Sie  erscheinen  ihrem  Wesen  gemäss  auch  in  der  Kunst  noch  unter- 
geordnet, so  namentlich  in  Tempelgiebeln.   Dasselbe  gilt  von  der  Heroenbildung, 
und  in  noch  höherem  Grade  von  der  Darstellung  wirklicher  Menschen.  Schon 
bei  Phidias  ist  sie  nur  eine  Ausnahme:  unter  den  Werken  seiner  Schüler  linden 
wir  eine  einzige  Athletenfigur.  den  Enkrinomenos  des  Alkaim-nes.  —  Zeigt  sich 
::o;i  demnach  die  Kunst  »1er  Schüler  des  Phidias  in  dem  Kreise  ihrer  Wirksamkeit 
im  engsten  Sinne  als  die  Entsetzung  der  Kunst  des  Lehrers,  so  dürfen  wir 
dasselbe  gewiss  auch   in  Hinsicht  auf  formelle  und  technische  Behandlung 
voraussetzen.    End  in  der  Thal,  wie  wir  bei  Phidias  nur  wenig  über  Vorzüge 
der  Form  als  ein  besonderes  Verdienst  zu  sprechen  Veranlassung  hatten,  weil 
dieselbe  überall  mit  der  geistigen  Idee  im  engsten  Zusammenhange  stand,  so 
haben  wir  auch  bei  der  Betrachtung  seiner  Schüler  nur  einmal  der  plastischen 
Rhythmik  als  einer  Eigenschaft  der  Werke  des  Alkamenes  Erwähnung  gethan. 
Auch  in  der  Technik  ist  die  Sehlde  si<  vielseitig,  als  der  Meister:  neben  der 
Hronze  gewinnt  der  Marmor  grössere  Bedeutung,   und  Werke  aus  (iold  und 
Ellenhein   sind,   wenn  auch  nicht  ausschliesslich,   doch   vorzugsweise  dieser 
Schule  eigenthümlich. 
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Wicken  wir  jetzt  auf  die  Werke  der  Künstler.  welche  wir  als  unter  dem 
Eiiiilns.se  des  Myron  stehend  bezeichnet  haben,  so  ]>eiuerken  wir  zuerst.  dass 
sie  aussc  hliesslich  in  Bronze  gearbeitet  waren.    Ferner  linden  wir  im  Gegen- 
sätze zur  Sehlde  des  Phidias  Oütterbilder  last  nur  ausnahmsweise.    Der  Zeus 
des  Lvkios  war  noch  dazu  der  Mittelpunkt  einer  heroischen  Darstellung,  nicht 
ein  Teinpelbild.     Die  Artemis  Soteira  des  Strongvlion  scheint  minder  berühmt 
gewesen  zu  sein,  als  die  Amazone  und  der  Knabe  desselben  Künstlers.  Ob 
endlich   die  Minerva   nuisiea   des  Demetrius  Lrerade   in   ihrer  Eigenschaft  als 
(Ldterbiid  besonderen  Huhmes  würdig  war.  muss  zweifelhaft  erscheinen,  wenn 
wir  sowohl  den  Charakter  seiner  übrigen  Werke,  als  die  Nachricht  von  den 
tonenden  Schlangen  am  Gorgoneion  ins  Auge  fassen.    Das  eigenthüiuliche  Ver- 
dienst  dieser  Künstler  zeigt  sich  vielmehr  in  dem  lebendigen  Erfassen  bestimmter 
Tlütigkeiten   und  Zustände,   wie  sie  das  wirkliebe   heben  darbietet,  und  in 
deren  vollendeter  Darstellung.    Deshalb  werden  nächst  den  Werken  des  Myron 
der  teueranblasende  Knabe  des  Lykios.  der  Splauchnoptes  des  Styppax,  der 
<terhende  Verwundete  des  Kresilas.  weil  in  ihnen  die  Kigenthümlichkeit  dieser 
Schule  am  schärfsten  hervortritt,  mit  besonderem  hübe  von  den  Alten  erwähnt; 
und  an  diesem  Lobe  haben  sogar  Werke  Theil.  welche  streu«:  genommen  dem 
heroischen  Kreise   angehören,   die  Amazonen  von   Kresilas  und  Strongvlion: 
denn  der  Vorzug  der  einen  war  in  der  durch  die  Verwundung  herbeigeführten 
Sittiittion  begründet;   bei  der  andern   war  es  die  schöne  Form  der  Schenkel.  :;nj 
welche  zur  Bewunderung  hinriss.    Fassen  wir  diesen  auf  das  wirkliche  Leben 
gerichteten  Chaiakter  der  inyronischen  Schule  ins  Am-e .  so   muss  uns  die 
Krscludrumg  auffallen,  dass  Statuen  athletischer,  namentlich  olympischer  Sieker 
als  Werke  der  genannten  Künstler,   Myron  selbst  ausgenommen,   gar  nicht 
bekannt  sind:  ja  es  scheint.  <lass  dieser  Kunstzweig  von  allen  attischen  Künstlern 
der  vorliegenden  l'eriode  verhällnissmässig  nur  in  sehr  geringem  Lmfange  aus- 
geübt wurde.     Denn  was  wollen  der  F.nkrinonienos  des  Alkainelies,  Pylho  Icmos 
von  Dtinomenes.  Athleten  des  Mikon  und  Nikeratos  gegen  die  Masse  der  übrigen 
\\erke  dieser  Sehlde,  oder  gegen  die  Heihen  von  Athletentiguren  argivischor 
Künstler  bedeuten?    Noch  dazu  hatten  auf  einein  anderen  Cebiete.  dem  der 
religiösen  Kunst,  die  attischen  Kunstler  in  Olympia  das  vollständigste  Leber- 
gewicht,  und   sie  mussten  also  nothw  endig  dort  vorzugsweise  bekannt  sein. 
Wir  müssen  also  die  Lrsache  jener  Kix  heinung  vielmehr  in  einem  inneren 
tlrunde  suchen,  und  dürfen  ihn  vielleicht  in  der  vom  Idealismus  ausgehenden 
Grundrichtung  der  attischen  Kunst  linden,  welcher  die  Darstellung  einzelner 
Individualitäten  weniger  zusagte,  vielleicht  auch  weniger  gelang,  als  die  Diidung 
idealer  Gestalten.    Dass  dieser  Satz  auch  auf  das   eigentliche   Portrait  seine 
Anwendung  lindet ,  lehrt  die  Bemerkung,  welche  Plinius  der  Erwähnung  des 
l'erikles  von  Kresilas  beifügt;  man  müsse  bewundern,  wie  hier  die  Kunst  edle 
M,iniuTnoch  mehr  veredle,  was  doch  nur  auf  eine  ideale  Auffassung  des  Portrait* 
bezogen  werden  kann.    Alkibiades  lerner  ward  vmi  d.  n  Kiiustleru  mit  Vorliebe 
seiner  Schönheit  wegen  gebildet,  welche  diu  s..gar  betahigte.  das  Modell  zu 
einem  Eros  abzugeben.     Kin  Diitreplns  aber,   von   I 'teilen    durchbohrt  und 
fterhend  (vom  Splanchnoptes  gar  nicht  zu  reden  .  kann  kaum  noch  ein  Portrait, 
wenigstens  nicht   im   gewöhnlichen  Mime,   genannt   weiden.    Wo  hingegen 
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der  Naturalismus  das  Uebergewicht  gewonnen  hat,  bei  Demelrios.  da  begegnen 
wir  sogleich  unter  fünf  Werken  vier  Portrait*.  Natürlich  soll  hiermit  keineswegs 
geleugnet  werden .  dass  nicht  auch  sonst  in  dieser  Periode  von  attischen 
Künstlern  vieltach  Bildnisse  «rearbeitet  worden  seien.  Nur  mochten  sie  ent- 
weder von  Künstlern  untergeordneten  Randes  ausgeführt  werden,  oder  sie  hatten, 
wie  bereits  bemerkt,  und  wie  die  Bildnisse  aus  dieser  Periode  oder  deren  Nach- 
bildungen es  augenscheinlich  macheu.  durch  ihre  Auffassung  Theil  an  dem 
idealen  Grundcharakter  der  attischen  Kunst. 

Blicken  wir  noch  einmal  auf  die  Schule  des  Mvron  zurück,  so  begrünzt 
sich  uns  das  Verdienst  derselben  in  hinlänglich  bestimmter  Weise.  Zum  Gegen- 
stande ihrer  Darstellungen  wählt  sie  nicht  die  erhabensten  geistigen  Ideen, 
wie  sie  in  den  griechischen  Göttern  verkörpert  erscheinen,  sondern  das  mensch- 
liche Leben  in  seiner  lebendigsten  Entfaltung.  Aber  auch  innerhalb  dieser 
Aufgabe  beschränkt  sie  sich  wieder,  und  sucht  nicht  das  Individuelle,  sondern 
das  Allgemeine  im  Ausdrucke  des  Lebens  auf:  nicht  den  Ausdruck,  wie  er 
sich  in  einem  einzelnen  Falle  entwickelt  hat,  sondern  wie  er  sich  unter  ge- 
gebenen Voraussetzungen  stets  in  derselben  Weise  entwickeln  muss.  Die 
klare  Erkenntnis*  dieses  Punktes  aber  ist  für  das  Verständniss  der  in  der 
nächsten  Periode  erfolgenden  Entwickelung  von  höchster  Wichtigkeit.  Denn 
auf  dieser  Seile  suchte  man.  wie  bemerkt,  das  Individuelle  immer  mehr 
zum  Allgemeinen,  ich  möchte  sagen,  abzuklären:  auf  der  andern  dagegen 
musste  man,  nachdem  die  höchsten  und  allgemeinsten  Begriffe  in  den  Idealen 
eines  Phidias  und  Anderer  erschöpft  waren .  das  Bedürfnis^  einer  grösseren 
Iudividualisirung  in  den  Götterbildungen  empfinden;  und  erst  so  konnte  durch 
das  Begegnen  dieser  zwei  entgegengesetzten  Bestrebungen  eine  neue  Bichtnn<_' 
entstehen,  welche  denjenigen  Baum  mit  neuen  Wesen  bevölkert,  welchen  auch 
die  Mythologie  zwischen  Göttern  und  Menschen  in  der  Mitte  gelassen  hatte. 
Die  niederen  Götter  und  Daemonen,  welche  die  Begleitung  der  höheren  bilden, 
und  dem  inneren  Wesen  derselben  verwandt,  aber  in  der  Hegel  nur  bestimmt 
sind,  dasselbe  in  einzelnen  Bichtungen  schärfer  zum  Ausdruck  zu  bringen, 
erscheinen  jetzt  auch  auf  dem  Fehle  der  bildenden  Kunst  in  selbständiger 
Gestaltung:  und  ähnlich  verhält  es  sich  mit  der  Darstellung  einzelner  Heroen. 
Die  Anlange  dieser  weiteren  Entwickelung  beginnen  bereits  gegen  das  Ende 
dieser  Periode  bemerkbar  zu  werden .  wie  ein  Blick  auf  die  Werke  des  Kephi- 
sodot ,  Nenophon  und  Deinomenes  lehren  kann.  Was  ausserdem  noch  mit- 
gewirkt hat.  die  allische  Kunst  zu  dieser  Zeit  uns  in  einer  wesentlich  verän- 
derten Stellung  zu  zeigen,  wird  weiter  unten  in  Betracht  gezogen  werden. 

Argos.  Es  wird  vielleicht  aufgefallen  sein,  dass  bei  der  Betrachtung 
>  der  einzelnen  Künstler  aus  der  Sehlde  von  Argos  nicht  einmal  der  Versuch 
gemacht  worden  ist,  irgend  einen  derselben  nach  seiner  künstlerischen  Indivi- 
dualität und  seinem  Verdienste  darzustellen.  Allein  weder  ist  uns  etwns  von 
ihren  Werken  erhalten,  noch  linden  sich,  von  wenigen  allgemeinen  Lobsprüchen 
abgesehen,  in  unseren  schriftlichen  Quellen  bestimmte  Urtheile  über  die  eigen- 
thümlichen  Verdienste  des  Einzelnen.  Es  bleibt  uns  daher  nur  zu  versuchen 
übrig,  ob  sich  aus  der  Betrachtung  der  gesanimteu  Masse  dieser  Künstler  einige 
besondere  Kennzeichen  lür  die  nähere  Bestimmung  des  Charakters  dieser  Schule 
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ergeben.  Fragen  wir  zuerst,  an  welchen  < bgen-dänden  in  Aigns  .lie  Kunst 
vornehmlich  geübt  wurde,  so  sehen  wir,  dass  die  Bildung  der  Cotter  sehr  in 
den  Hintergrund  tritt,  und  dass  von  der  nicht  grossen  Zahl  der  Götterbilder 
nur  wenige  «lern  eigentlichen  Cultus  bestimmt,  eigentliche  Tempelhilder  waren: 
neinlieh  der  Zeus  Stratios  des  Daedalos,  der  Zeus  Philios.  feiner  Apollo.  Artemis 
und  Leto  vf>n  dem  jüngeren  l'olvklet.  Die  Hebe  des  Naukvdes  war  der  Hera 
des  l'olvklet  nur  beigeordnet,  l'eber  die  Aufstellung  seines  Hermes  wissen 
wir  nichts.  Die  Hekatebihler  von  ihm  und  seinem  Bruder  standen  zwar  in 
einem  Tempel,  aber  dem  eigentlichen  Tempelbilde  von  Skopas  gegenüber; 
ehen-o  die  Aphrodite  des  Kleon  in  einem  Tempel  der  Hera.  Der  Zeus  Meilichios 
des  l'olvklet,  zwei  Zeusbilder  des  Kleon,  eine  Athene  von  Nikodamos  waren 
im  Freien  aufgestellte  Weihgeschenke.  Die  (Holter  in  den  grossen  Weih- 
i't-scht-iiken  der  Spartaner  und  Tegeaten  standen  mitten  in  einem  Kreise  histo- 
rischer und  heroischer  Figuren  ;  die  Aphrodite  von  Amyklao  diente  zum  Schmucke 
eines  Dreifusses.  Keines  dieser  Götterbilder  wird  öfter  als  einmal  genannt, 
was  zum  Theil  wohl  Zulall  und  durch  die  Beschathnheit  unserer  Ouellcn  bedingt 
sein  mag.  hier  jedoch,  wo  es  von  der  ganzen  Masse  gilt,  immerhin  die  l'eber- 
zeuLrung  verstärken  muss,  dass  die  Götterbilder  dieser  Schule  eine  besondere 
Beachtung-  nicht  verdienten  und  nicht  in  dein  Maasse  tanden .  w  ie  so  manche 
Werke  athenischer  Künstler. 

Aus  dem  Kreise  der  Heroeubihlcr  nennen  wir  zuerst  die  arkadischen 
Stammesheroen  in  dem  Weihgeschenke  der  Tegeaten  :  und  vielleicht  dürfen  wir 
auch  als  unter  Kinwirkung  der  argivischen  Schule  entstanden  die  Heihe  der 
ar-ivischen  Hehlen  vor  Theben  betrachten,  obwohl  sie  Werke  thebanischer 
Künstler,  des  Hypatodoros  und  Arislogeilon,  waren.  Dass  jedoch  diese  Heroen-  :',o7 
hilder  sich  von  denen  historischer  Personen,  wie  der  Feldherren  bei  Aego- 
spotarnoi .  in  (Charakter  und  Auflassung  wesentlich  unterschieden,  lässt  sich 
keineswegs  mit  Bestimmtheit  behaupten.  Schon  die  Art  der  Aufstellung  in 
L'r«j<seren  Reihen  verlangt  vielfach  ein  l'nterordnen  des  Kinzelnen  unter  das 
banze.  Dass  dagegen  ein  Künstler  <lieser  Schule  einen  einzelnen  Heroen  seiner 
besonderen  Individualität  und  seines  Charakters  wegen  als  ein  selbständiges 
Werk  durchgeführt  habe,  wird  nirgends  berichtet,  wenn  wir  nicht  den  jugend- 
lichen Herakles  mit  dem  Löwen  von  Nikodamos  oder  die  Amazone  des  Phradmon 
als  das  Gegentheil  beweisend  gelten  lassen  wollen.  Aber  keiner  der  Sieben 
?egen  Theben  oder  der  Epigonen,  deren  Darstellung  doch  gerade  argivischen 
Künstlern  hätte  nahe  liegen  müssen,  hat  eine  künstlerische  Behandlung  und 
Durchbild  ung  der  Art  erfahren,  dass  seine  Figur  typisch  geworden  wäre,  wie 
die  eines  Herakles,  eines  Odyssetis. 

So  bleibt  denn  als  das  eigentliche  Feld  der  Thätigkeit  dieser  Schuh'  die 
Darstellung  wirklicher  Menschen,  namentlich  athletischer  Sieger  übrig  Fast 
von  jedem  Künstler,  von  dem  wir  mehr,  als  den  blossen  Namen  wissen,  wird 
ein  oder  das  andere  Werk  dieser  Art  angebihrt.  von  manchen  ganze  Ileihen. 
Besonders  gerühmt  wird  Naukvdes  wegen  der  Stabu-n  des  Cheimon.  des  Dis- 
kobols  und  Widderopferers ,  Daedalos  wegen  der  Knaben  mit  der  Striegel,  Pa- 
Irokles  im  Allgemeinen  wegen  Statuen  von  Athleten  u.  s.  w.  Krinnern  wir  uns 
an  die  zwölf  Kühe  des  Phradmon.  das  |b>-s  des  Antiphanes,  die  Zwei-  und 
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Viergespanne  des  Aristides  u.  s.  w. ,  so  sehen  wir,  dass  auch  in  der  Bildung 
von  Thieren  diese  Schule  nicht  ohne  Auszeichnung  thätig  war.  Aher  selbst 
hier  suchen  wir  nach  einem  Werke,  welches  die  Bewunderung  in  so  lebendiger 
Weise  herausgefordert  hatte,  wie  der  Ladas,  der  Diskohol,  die  Kuh  eines  Myron. 

Sollen  wir  darum  den  Werth  dieser  Schule  gering  anschlagen?  Ich  glaube 
nicht.  Denn  was  bisher  gesagt  wurde,  sollle  nur  dazu  dienen,  uns  auf  den 
Weg  zu  einer  richtigen  Beurteilung  zu  leiten.  Ausdrückliche  Zeugnisse  kommen 
uns  dabei  nicht  zu  Hülfe.  Doch  werden  wir  schwerlich  irre  gehen,  wenn  wir 
jetzt  die  Krage  aufwerfen:  welchen  Ausgangspunkt  hatte  die  Schule  von  Argos* 

30s  Die  Antwort  ist  unzweifelhaft:  die  Persönlichkeit  des  Polyklet.  Fast  die  Hälfte 
aller  genannten  Künstler  sind  nach  dem  ausdrücklichen  Zeugnisse  der  Alten 
Schüler  des  Polyklet.  die  andere  Hälfte  arbeitet  mit  diesen  Schülern  gemeinsam 
oder  es  sind  Schüler  der  Schüler.  Kein  Kinzelner  unter  ihnen  ragt  in  solcher 
Weise  hervor,  dass  er  wieder  als  Begründer  einer  neuen  Schule  von  eigen- 
tümlicher Richtung  gelten  konnte.  Als  das  wesentlichste  Verdienst  des  Po- 
lyklet haben  wir  aber  oben  hervorgehoben,  dass  er  der  Kunst  eine  theo- 
retische Grundlage  gab.  dass  er  durch  Lehre  nicht  weniger,  als  durch  seine 
Werke  darauf  hinarbeitete,  jeder  falschen  Richtung,  welche  durch  Unwissenheit 
oder  durch  willkürliche,  wenn  auch  geistreiche  Laune  sich  etwa  hätte  geltend 
machen  wollen,  allen  weitergreifenden  Einfluss  abzuschneiden.  Die  Früchte 
dieses  seines  Strebens  zeigen  sich  nun  an  seinen  Schülern.  Nicht  geniale  Kühn- 
heit, welche  durch  lebendige  Wahrheit  die  Natur  zum  Wettkampf  heraus- 
zufordern scheint,  nicht  gewaltige,  grossartige  Erhabenheit,  welche  sich  über 
das  Irdische  zu  erheben  strebt,  bilden  das  Wesen  dieser  Schule;  wohl  aber 
finden  wir  eine  Reihe  von  tüchtigen  Werken ,  correct  und  ohne  Makel  bis  in* 
Feinste  durchgeführt.  Solchen  Werken  wird  eine  volle  und  lebhafte  Anerkennung 
in  der  Regel  nur  bei  Sachverständigen,  bei  Künstlern  zu  Theil.  Der  blosse 
Liebhaber  freut  sich  daran,  an  der  Reinheit,  an  der  ungetrübten  Schönheit, 
empfindet  aber  mehr  »in  stilles  Behagen,  welchem  es  schwer  wird,  Worte  zu 
geben,  weil  dazu  das  blosse,  auch  noch  so  richtige  Gefühl  nicht  ausreicht, 
sondern  ein  bestimmtes  künstlerisches  Wissen  notbwendig  ist.  Diesem  Um- 
stände mögen  wir  es  zuschreiben,  dass  die  Werke  dieser  Schule  weniger,  als 
die  freilich  geistreicheren  der  Attiker.  Bewunderer  in  Worten  gefunden  haben, 
in  ähnlicher  Weise,  wie  auch  heute  von  manchen  Werken,  welche  die  Künstler 
mit  Eifer  und  unablässig  studiren,  in  den  Büchern  über  Kunstgeschichte  kaum 
ein  Wort  zu  linden  ist.  — 

Wir  haben  versucht,  von  den  Eigentümlichkeiten  der  attischen  und  ar- 
givischen  Kunstschulen  ein  Bild  in  wenigen  einfachen,  aber  möglichst  klaren  und 
bestimmten  Zügen  zu  entwerfen;  und  sind  dabei  zu  dem  Ergebnisse  gelangt, 
dass  wir  es  im  Wesentlichen  nur  mit  der  Fortsetzung  dessen  zu  thun  hatten, 
was  durch  Phidias,  Myron.  Polyklet  anerkannte  Gellung  gewonnen  halte.  Wollen 

3o<i  wir  daher  noch  besonders  auf  das  Unterscheidende  dieser  Richtungen  aufmerksam 
machen,  so  haben  wir  kaum  etwas  anderes  zu  thun.  als  uns  in  das  Gedächtnis* 
zurückzurufen,  worin  wir  das  Unterscheidende  jener  drei  Meister  erkannt  halten. 
Wir  fanden  bei  den  Attikern  überall  ein  Vorwiegen  der  Idee.  Die  dargestellte 
Gestalt  sollte  zunächst  einen  bestimmten  Oedanken  aussprechen,  sei  dies  nun 
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ein  rein  -eistijzer  Betriff,  oder  ein  aus  dem  Lehen  aufgenommener  Moment 
einer  Handlung.  Die  Ar^iver  daire-ren  verfolgten  vorzugsweise  nur  ein  einziges 
Ideal,  das  Ideal  der  körperlichen  Vollkommenheit,  der  seltenen  Form.  Wahrend 
daher  hei  den  Attikern  poetische  Begeisterung  und  Phantasie  als  nothwendi- 
voraiis«:esetzt  weiden  müssen,  um  die  Idee  klar  im  Geiste  anzuschauen  und 
eben  so  klar  au.s  dem  (»eiste  wieder  zur  Darstellung  zu  bringen,  heruhten  die 
Vorzüge  der  ar*:ivischen  Schuh-  aut  einem  gründlichen  Studium,  auf  dein  künst- 
lerischen Wissen,  weh  lies  auch  in  den  Mängeln  der  wirklichen  Krsclieinuniren 
die  Kegel,  das  Gesetz  der  vollkoinmenen  Bildung  zu  erkennen,  und  dadurch 
den  darzustellenden  tiestalten  den  Heiz  einer  höhereu  Wahrheit  zu  verleihen 
vermag. 

Die  inneren  Irsachen  des  ungegebenen  Futwickelun-sganges.  so  wie  der 
strengen  Scheidung  der  verschiedenen  Schulen,  mochte  schwerlich  jetzt  jemand 
zu  bestimmen  wagen,  namentlich  so  lange  wir  üher  die  vorhergehende  Periode 
nicht  genauer  unterrichtet  sind.  Den  wesentlichsten  Fintlu-s  müssen  wir  immer 
den  geistigen  Figenlhüiuliclikeiten  der  Begründer  dieser  Schulen  zuerkennen. 
Aber  selbst  wenn  durch  sie  der  An-to-s  gegeben  war.  so  durlte  doch  zu  einer 
naturgern.issen  Fntwk  kelung  auch  eine  günstige  Gestaltung  der  ausseien  I'm- 
stände  nicht  leiden.    Nehmen  wir  z.  B.  an.  Phidias  sei  in  einem  kleinen,  v.,n 
Hait<mitteln  enthiossten  Staate  aufgetreten,  wurde  sich  wohl  sein  Geist  in  seiner 
ganzen  Gewaltigkeit  halten  entwickeln  können  'f   In  Athen  da  liefen  war,  als  er 
zu  wirken  begann,  die  Kunst  zu  einer  Staatsmacht»  geworden.    Kür  die  gross- 
arligsten  Schöpfungen  fand  er  die  Mittel  bereit;  ja  die  gebotenen  Mittel  mussten 
den  Kunstler  zu  grossartigen  Schöpfungen  sogar  anteiicin.    War  hier  der  Kr- 
toL'  ein  glänzender,  so  kann  es  nicht  auflallen,  da-s  man  anderwärts,  wo  man 
nach  einer  Verherrlichung  der  religiösen  Heili-thumer  durch  die  Kunst  strebte, 
sich  dorthin  wendete,  wo  man  die  Aufgabe  schon  gelöst  sah.    So  wandert  die 
attische  Kunst  nach  Olympia,  ein  anderer  Zwei-  nach  Delphi.    Solches  Gluck  :;]n 
ward  der  Kunst  von  Arnos  nur  ausnahmsweise  zu  Theil.   Nur  einmal  schmückt 
I'olyklet  einen  Tempel,  den  der  Hera,  mit  einein  kostbaten  Bilde  aus  Gold  und 
Klienbein ;  und  wenn  auch  die  übrigen  Sculpturen  dieses  Tempels,  wie  die  am 
fiiebel  und  an  den  Metopen  ,  zur  gleichen  Zeil  entstanden,  und  einheimische 
Künstler  daran  beschäftigt  gewesen  sein  mögen,  so  bleibt  dieses  eine  vereinzelte 
Anstrengung,  die  der  Staat  Argos  auf  eine  zufällige  Veranlassuni;-  hin.  den 
Brand  des  alten  Tempels,  machte.    Sonst  jst  die  Thüti-keil  der  Künstler  von 
Argos  fast  immer  Privatsache:  es  handelt  sh  Ii  um  einzelne  Bilder  olympischer 
Sieker,  um  einzelne  Götterbilder  für  unbedeutendere  Staaten  oder  Städte,  .la 
selbst  wo  diesen  Künstlern  umfangreichere  Aulgaben  geboten  wurden,  zer- 
splittern sich  dieselben  ins  Kleine.    Hinein  Phidias  z.  B.  wird  die  Gruppe  von 
dreizehn  Erztiguren.  das  Weihgeschenk  wegen  des  marathoui-chen  Siemes,  einem 
bykies  eine  andere  der  Apolloniaten  von  gleicher  Figuren/ahl  allein  und  aus- 
schliesslich übertragen.    An  den  neun  Figuren  des  te-eatischen  Denkmals  da- 
i^sren  sind  vier  Künstler  beschäftigt.   Bei  der  llauptgruppe  des  Weihgeschenkes 
von  Aegospotamoi  von  eben  so  vielen  Figuren  ist  die  Arbeit  unter  fünf  Künstlet 
veitlieilt;  die  zahlreichen  Statuen  der  Bundesgenossen  al.'er  scheinen  kaum  eine 
Wschiusseiie  Composition  gebildet  zu  haben,  sondern  einfädle  l'.hienst  ttuen  ge- 
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wesen  zu  sein.  Es  kann  daher  keinem  Zweifel  unterworfen  sein,  dass  auf  die 
verschiedenartige  Entwiekelung  der  attischen  und  argivischen  Kunst  die  äusseren 
Verhältnisse,  das  Maass  der  dargebotenen  Mittel  ,  von  einem  sehr  wesentlichen 
Einflüsse  waren.  — 

Wir  begannen  die  allgemeine  Betrachtung  dieser  Periode  mit  der  Hin  Wei- 
sung darauf,  dass  sich  das  gesammte  künstlerische  Lehen  um  zwei  Mittelpunkte. 
Athen  und  Argos.  gruppirt.  Diese  Erscheinung  ist  von  «1er  grössten  Wichtigkeit, 
nicht  hlos.  weil  sie  »ms  zeigt,  wie  mächtig  einzelne  Deister  zu  wirken  vermögen, 
sondern  ganz  besonders  auch  deshalb,  weil  sich  dadurch  hauptsächlich  erklärt, 
die  griechische  Kunst,  auch  nachdem  sie  schon  das  Höchste  erreicht,  nicht  zer- 
fällt, sondern  in  stetiger  Fortentwickelung  ersc  heint.    Der  Zusammenhang,  die 

oll  Herrschaft  der  Schule  bewährt  sich  als  das  erhaltende  Princip,  welches  das  ge- 
wonnene (Jute  festhidt  und  unzeitige  Neueruniren  schwerer  Eingang  finden  lässt. 
So  beschränkt  sich  die  Schule  des  Myron.  wie  die  des  Polyklet,  rücksichtlich 
des  Stoffes  fast  ausschliesslich  auf  das  Erz,  während  die  übrigen  Zweige  der 
Sculptur  in  der  Schule  des  Phidias  ihre  Ausbildung  erhalten.  Hinsichtlich  der 
Form  wirkt  in  Ar«ros  die  Lehre  des  Polyklet;  in  Attika  hleibt  sie.  wie  bei  Phi- 
dias und  Myron.  der  Idee  untergeordnet.  Selbst  in  der  Wahl  der  Darstellungen 
bewahrt  man  gewisse  Grenzen.  Der  Kreis  derselben  erweitert  sich  kaum  wesent- 
lich über  das  hinaus,  was  schon  in  der  Periode  vor  Phidias  sich  festgestellt 
hatte;  nur  dass  die  alten  Formen  von  einem  durchaus  neuen  Geiste  belebt  er- 
scheinen. Aber  noch  immer  giebt  es  kaum  Beispiele,  dass  ein  Kunstwerk  blos 
um  seiner  selbst  willen,  um  damit  nichts  als  eine  rein  künstlerische  Aufgabe 
zu  lösen,  gearbeitet  worden  sei.  Fast  immer  lässt  es  sich  nachweisen,  dass. 
ehe  der  Künstler  Hand  anlegte,  der  besondere  Zweck  schon  bekannt  war,  für 
welchen  er  sein  Werk  bestimmte.  Freilich  scheint  es  vielleicht  im  Widerspruch 
mit  der  behaupteten  Herrschaft  der  Schule  zu  stehen,  dass  die  durch  mehrere 
Generationen  fortlaufenden  Weihen  von  Schülern,  wie  z.  B.  die  des  Aristokles. 
des  Kritios,  welche  noch  aus  der  vorigen  in  die  jetzige  Periode  herüberreichen, 
gerade  jetzt  verschwinden.  L'ntcr  den  Nachfolgern  des  Polyklet  giebt  es  einige 
kurze  Heiheii ;  aber  es  scheint  dieses  keinen  Unterschied  zwischen  den  be- 
treffenden Künstlern  und  ihren  Landsleuten  zu  bedingen.  Von  Phidias  und 
Myron  dagegen  kennen  wir  nur  Schüler,  aber  weiterhin  nicht  Schüler  dieser 
letzteren.  Wir  mögen  uns  dies  daraus  erklären,  dass  bei  dem  weitverzweigten 
künstlerischen  Treiben  dieser  Periode  besondere  Vortheile  und  Vorzüge  in  dem, 
was  mit  dem  gewöhnlichen  Ausdrucke  als  das  künstlerische  Machwerk  bezeichnet 
wird,  nicht  lautre  mehr  Eigenthum  oder  Geheimniss  Weniger  bleiben  konnte, 
sondern  Gemeingut  werden  musste.  welches  der  Einzelne  auch  dann  sich  an- 
zueignen vermochte,  wenn  er  nicht  im  engen  Zusammenhange  mit  einer  be- 
stimmten Schule  stand.  Wo  nun  gar,  wie  in  Athen,  zwei  unter  gewissen  Ge- 
sichtspunkten gleichberechtigte  und  gleich  ausgezeichnete  Schulen  bestehen, 
da  kann  eine  Wechselwirkung  nicht  ausbleiben.    Deshalb  verschwinden  auch 

M2  bei  den  Nachfolgern  der  Schiller  des  Phidias  und  Myron  allmählig  die  Grenzen 
der  durch  dieselben  begründeten  Lichtungen;  und  ihr  Einlluss  lässt  sich,  so 
sicher  er  auch  noch  ferner  gewirkt  haben  wird,  im  Einzelnen  nicht  weiter  ver- 
folgen. 
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Freilich  müssen,  um  diese  Krsi heiuung  ganz  zu  erklären.  iiu<  h  noch  ändert?, 
tietergreifende  Verhältnisse  in      trat  ht  ue/o-en  werden,  welche  u»<  zugleit  h 
darüber  belehren,  weshalb  in  dieser  Zeit  ein  gewisser  Stillstand  in  der  Knt- 
wickelung  eintrat,  und  ein  neuer  Aulschwung  erst  etwa  hundert  .Fahre  nach 
dem  Auftreten  des  Phidias  sich  beinerklhh  machte.   Zuerst  ist  es  nothwendig. 
►■inen  blick  auf  die  politischen  Zustande  zu  werfen.    Die  Wechsellalle  des  pe- 
liijionntsischen  Krieges  erzeugten  eine  Krschopfung  der  meisten  Staaten,  nanient- 
li'  h  aber  Athens.    Unter  ähnlichen  Verhaltnissen  müssen  stets  die  Staaten  zu- 
nächst «las  praktisch  Nützliche  ins  Auge  fassen,  und  erst  wenn  der  materielle 
Wohlstand  sich  wieder  gehoben  hat.  fängt  das  Schön«-  von  Neuem  an,  ein  He- 
»InrfnUs  zu  werden.    Wir  salien.  wie  die  Kunst  des  l'hidias  sich  zu  ihrer  ge- 
waitiüen  Hohe  gerade  dadurch  emporgeschw untren  hatte,  dass  sie  die  Kunst 
lies  attischen  Staates  war.    Jetzt  beginnt  ihr  diese  l "nte? Stützung  zu  fehlen. 
Aus-or  dem  Hau  der  Pr«>p\ laeen,  welcher  noch  während  des  Krieges  fort-  und, 
wit-      ><  Ix  int  zu  Knde  geführt  wurde,  kennen  wir  in  dieser  und  der  nächsten 
Zi-it  kein  Bauwerk  von  Hedeutung,  bei  des-en  Aussi  hunickung  der  Thatigkeit 
des  Bildhauers  »  in  weiterer  Spielraum  gewährt  worden  wäre.    Von  bekannten 
Werken  haben  wir  nur  eine  Athene  und  einen  Zeii-.iltar  des  Kephisodot.  und 
auch  «lies.-  nur  vermuthungsweise.  mit  den  Hauten  des  Komm  im  Peiraeeus  in 
Verbindung  gesetzt.   Fast  alle  übrigen  Werk«   in  Athen  aus  der  zweiten  Hälfte 
■iieser  Periode  erweisen  sich,  wo  die  Veranlassung  der  Weihung  bekannt  ist. 
als  ties.  henke  von  Privatleuten,  die  natürlich  in  ihren  .Mitteln  beschränkter  als 
der  Staat  waren  und  sich  mit  Werken  geringeren  l'mfanges  begnügen  mus>ten. 
Noch  tiefer  aber,  als  diese  Umwandlung  der  äusseren  Verhältnisse,  scheint  die 
innere  Veränderung,  welche  während  dieses  Krieges  in  dem  gesummten  heben 
de<  iriechisi  lien  Volkes  vor  sich  tjin«r.  auch  auf  die  Kunst  eingewirkt  zu  haben. 
-Sinnlichkeit  und  L.  iih  nschaft  aut  der  einen  Seile,  und  eine  sophistische  Rihlung 
<le -  \ erstand«  s   und   der  lb-de  auf  ih  r  andern,   treten  au  die  Stelle  der  testen 
uwl  durch  sichere  Gefühle  «gleiteten  Denkweise  fridierer  Zeiten:  das  griechische  •>!•> 
\olk  hat  die  Schranken  der  alten  Nation. il-i irundsätze  gesprengt:  und.  wie  im 
i'-tlentlichen  heben,  so  drängt  sich  auch  in  allen  Künsten  Sucht  nach  tienuss 
und  Verlangen  nach  heftigeren  Aufregungen  des  licmülhes  mehr  hervor"  Müller 
Hdb.  d.  Arch.  i:  lO.i;  vgl.  die  einzelnen  Helene  in  den  Noleni.   Zunächst  mochte 
das  Vorbild  der  grossen  Geister,  welche  die  bildende  Kunst  nicht  lange  vorher 
zur  Freiheil  geführt  hatten,  dem  Missbraif  h  derselben  noch  vorbeugen.  Aber 
nach  ihrem  und  ihrer  Schuler  Tode  musste  dieser  Kinlluss  sich  stets  mindern, 
die  Forderung  nach  der  Befriedigung  neuer  Wünsche  dagegen  w,n  lisen.  Wie 
nichtig  indessen  der  erstere  noch  immer  war.  zeigt  sich  daran,  dass  ein  «-nt- 
nliiedener  Umschwung  erst  etwa  fünfzig  «Jahre  nach  Phidias  Tode  eintritt,  hin 
jedoch  die  Richtung,  in  welcher  er  stattlaud.  udishindig  >"i  windigen,  innren 
*ir  schliesslich  auch  die  aus  dem  inneren  W  esen  d.  r  Kunst  selbst  sich  er- 
gebenden F.nlw  ickelungsgesetze  in   Krwäguug  ziehen   und   namentlich  einen 
blick  auf  die  Schwesterkünste  der  Sculptur.  auf  Architektur  und  Malerei,  weifen. 
b>  Sculptur  hatte  sich  noch  bis  zur  Zeit  des  Phidias  selbst  an  der  Architektur 
i-Toss^ezogen  um|  vielfach  den  Zwecken  <br  letzleren  untergeordnet.   Aber  durch 
Het-dgen  des  strengen  mathematischen  Gesetzes,  welches  in  dieser  Kunst  sic  h 
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mit  grosser  Schärft-  und  Klarheit  geltend  macht,  halte  sie  seihst  ein  festes 
Gesetz  gewonnen  und  sich  mit  Sicherheit  frei  und  unabhängig  zu  bewegen  ge- 
leint. Aehnliches  begab  sich  auf  dem  Gebiete  der  Malerei:  auch  sie  suchte 
sich  von  den  beschränkenden  Forderungen  der  Architektur  zu  befreien  und 
selbständiger  auszubilden,  früher  freilich  mehr  in  Ansehung  der  Composition 
und  Zeichnung,  als  der  Farbe  und  Schaltengebung.  Die  Vollendung  der  Sculptur. 
welche  jetzt  mit  der  Natur  in  ihren  schönsten  Bildungen  welteiferte,  musste 
nun  aber  autfordern,  mit  den  relativ  bedeutenderen  Hülfsmitteln ,  welche  der 
Malerei  für  die  Nachahmung  der  Natur  zu  Gebote  stehen.  Gleiches  zu  wagen. 
Allein  Farbe,  Licht  und  Schatten  und  deren  Wirken  auf  die  Gegenstände  sind 
wandelbar  und  vielfachen  Wechseln  unterworfen.  Es  konnte  daher  nicht  aus- 
bleiben, dass  man  anling.  statt  mit  der  Wirklichkeit  mit  dem  Scheine  derselben 
zu  wetteifern  und  geradezu  Täuschung  zu  versuchen.  Wir  werden  in  der  Ge- 
schichte der  Maler  sehen ,  dass  dieser  Umschwung  namentlich  durch  den  Ein- 
:>14  fluss  des  Zeuxis  um  die  OOste  Olympiade  wirklich  stattfand.  Damals  loste  sich 
auch  die  Malerei  gänzlich  von  der  Architektur  los;  und  der  Huhm  der  Künstler 
knüpft  sich  nicht  mehr  ausschliesslich  an  Wandmalereien,  sondern  vorzugs- 
weise an  Staffeleibilder.  So  geschah  es,  dass  in  dem  Nachbilden  der  sinn- 
lichen äusseren  Natur  die  Malerei  der  Sculptur  voranzueilen  begann.  Die  Rück- 
wirkung blieb  nicht  aus.  Statt,  wie  bisher,  das  innere  Wesen,  aus  dem  Wesen 
des  Organismus  entwickelte  vollkommene  Gestalten  zur  Darstellung  zu  bringen, 
begann  auch  die  Skulptur  ihr  Augenmerk  auf  die  äussere  Erscheinung  zu  richten, 
nach  dem  Scheine  der  Wirklichkeit  zu  streben,  l  ud  damit  uns  das  Wechsel- 
Verhältnis*  zwischen  den  beiden  Künsten  recht  augenscheinlich  werde,  so  ist 
der  erste  Künstler,  an  welchem  uns  die  neue  Richtung  mit  Entschiedenheit  ent- 
gegen tritt,  ein  nicht  minder  ausgezeichneter  Maler  als  Bildhauer. 


Vierter  Abschnitt. 
Die  griechische  Kunst  in  ihrem  Streben  nach  äusserer  Wahrheit. 

Knphranor. 

JliUphranor  war  vom  Isthmos  gebürtig  und  blühete  von  der  Zeit  bald  nach 
Ol.  100  Iiis  wenigstens  zu  den  Jünglingsjahren  Alexanders  von  Macedonien. 
Da  er  als  Maler  in  engem  Zusammenhange  mit  einer  berühmten  Schule  steht, 
so  lässt  sich  eist  dort  seine  künstlerische  Eigentümlichkeit  mehr  im  Einzelnen 
nachweisen  und  eine  feste  Ansicht  über  dieselbe  begründen.  Hier  müssen 
einige  einfache  Andeutungen  über  den  Charakter  dieses  bedeutenden  Künstler? 
genügen.  Bedeutend  zeigt  er  sich  zuniichst  durch  seine  Vielseitigkeit:  er  war 
Maler  und  Bildhauer,  arbeitete  in  Metall  und  in  Marmor,  bildete  Kolosse  und 
cisellirte  Beeher.  schrieb  Bücher  über  Symmetrie  und  Farben,  «gelehrig  und 
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thatitr  vor  allen,  in  jeder  Art  ausgezeichnet  und  von  einem  sich  gleich  bleiben- 
den Verdienste",  w  ie  Plinius 1 1  saj,d :  Quintilian vergleicht  ihn   ehen  wegen 
dieser  Vielseitigkeit  mit  Cicero  als  einer  analogen  Krsehoinuno  auf  dem  (b  biete  :\]\ 
der  Literatur. 

Statuarische  Werke  des  Kuphranor  lernen  wir  fast  ausschliesslich  aus  der 
folgenden  Stelle  des  l'linius  kennen  i4,  77:  .Vun  Kuphranor  ist  zu  nennen 
Alexander  Paris,  an  welchem  man  loht.  das>  sn  Ii  in  ihm  alles  zugleich 
erkennen  lasse,  der  Schiedsrichter  der  «iött innen ,  der  Liebhaber  der  Helena, 
uml  doch  aucii  wieder  der  Mörder  des  Achill.  Von  ihm  ist  ferner  eine  Minerva 
in  Rom.  welche  den  Heinamen  Catulina  hat.  weil  sie  von  O.  Lutatius  C.atulus 
unterhalb  des  (lapitnls  geweiht  ist;  sodann  das  Bild  des  Houus  eventus. 
welches  in  der  Heelden  eine  Scha.de.  in  der  Linken  eine  Aehie  uml  Mohn  hält  ; 
ebenso  Latona  nach  der  tiehurt,  mit  ihren  Kindern  Apollo  und  Diana 
auf  dem  Arme,  im  Tempel  der  Concordia.  Kr  machte  auch  Vier-  und  Zwei- 
gespanne und  eine  TempHschliesserin  (clidm  hon  von  voizügli*  her  Costalt, 
eine  Virtus  und  (iraecias\  beide  kolossal;  eine  bewundernde  und  anbetende 
Krau;  ferner  Alexander  und  Philipp  auf  Viergespannen."  Ausser  diesen 
Wirken  erwähnt  Pausanias  I.  8.  \  eine  Statue  des  Apollo  Patroos  im 
Kerameikos  zu  Athen,  und  l>io  Chrvsostomus  <or.  37,  p.  -Mi  f. i  einen  Hophne- 
slos.  weither  sich  durch  den  gelungenen  Ausdruck  des  Hinkens  auszeichnete, 
wir  ein  ähnliches  Verdienst  an  einem  Hihle  dieses  Cottcs  von  Alkameiies  schon 
tiüht-r  erw.ihnt  wurde  1  . 

Kuphranor  war  in  der  Malerei  aus  der  Schule  des  Arislides  hervorge- 
gangen, eines  Künstlers,  der  in  der  Darstellung-  von  Stimmungen  des  (iemülln-s 
und  ileiühles  von  den  zartesten  Hegin'gen  bis  zu  hohem  pathelis*  hen  Alb-ct 
Muster  war.  Da  aber  die  ganze  Hi«  hlum:  dieses  Künstlers  besonders  auf  einer 
Vinn  feinsten  Sinne  geleiteten  Heob.icldumr  der  Natur  beruhte,  so  la<_:  in  ihr  'Ui; 
bereits  der  Keim  zu  einer  naturalistischen  Auffassung  t'iberbaupt.  indem  das 
Vorübergehende  und  mehr  Zufällige,  der  äusseren  Krscheinung.  welches  zun. ü  bst 
zum  Zwecke  der  Darstellung  eine-  mehr  geistigen  Ausdruck-  Keriicksirhf i-ung 
erfuhr,  nach  und  nach  auch  auf  die  r.-iu  körperliche  Seite  der  Darstellung- 
erfoseren  Kinlluss  gewann.  Die  Wirkunir  der  Schub'  des  Aristbh-s.  namentlich 
itbtr  die  Hinneigung  zum  Naturalismus,  läs.-d  sieb  in  den  Malereien  des  Ku- 
rth, anor  mit  hinreichender  Sicherheil  nachweisen.  Kt>tr*  ckte  sich  aber  die  An- 
wendung derselben  Principien  auch  auf  ilie  pln-dischen  Werke,  so  mu-ste  dies 
zu  einer  Behandlungsweise  führen,  welche  von  derjenigen  der  friihereu  '/.•  it  in 
wesentlichen  Punkten  sehr  verschieden  war.  Wir  haben  m-mlich  schon  mehrere 
Mule  dr.rauf  hingewiesen,   wie  die  stanze  Auffassungsweise  des  Phidias  und 

b  V>.  2i  XII.  Ii»,  1*2.    si  .  Virtutem  et  i  o-ae.  iaur.  v.n  W. -Icker       lmi/.  ii  l-'.l. 

X-Si  sesren  die  Vtilgate  Virtutem  egregiam  verthndc-r.  wird  durch  ili.»  I  ».iml.et  -jer  Ii  md- 
"dtrift  bestAtigt.  b  Auch  den  Pioiivsus  mus-te  er  üt-f.i li;tl«-!i .  <->\'<-ru  eine  ,ml  «1,-tti 
Av»ntiu  gefundene,  aber  jetzt  verlorene  S:aiue  d.e-,  s  ii..t;es  auf  ein  i  »ri-inal  des  t.eniliinieii 
bupliranor  wegen  ihrer  Inschrift  lie/.oyeii  werden  darf: 

f'ecerar  Kufranor  li.iccluini  <|ueiu  i..illti-  In. in. rat. 
tä-toruin  coiHid.  carmine.  ture.  prece. 
l'ifM-r  üallus  wird  für  den  fonsnl  des  Jahres  -J:e»  n.  ch.  ii.  -eha '.\<-n:  I>'Ur\ illc  Sieula. 
b       n.  st.    Hanid-Kuchette  Lettre  a  Mr.  Schorn,  p.  ::■'••». 
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Myron  sowohl,  als  des  Polvklet  insofern  eine  ideale  genannt  werden  mussle. 
als  sie  auf  der  Beobachtuni:  der  unveränderlichen  Gesetze  der  organischen 
Schöpfungskraft  beruhte  mit  Beseitigung  alles  dessen,  was  nur  eine  zufällige 
oder  augenblickliche  Wirkung  ausübt.  Von  der  letzteren  Art  sind  aber  alle 
Erregungen  des  Gemüthes  und  Gefühles:  so  sehr  sich  dieselben  auch  körperlich 
äussern,  so  wenig  sind  sie  doch  etwas  in  der  körperlichen  Form  Verharrendes 
oder  auch  nur  nach  Belieben  zu  Wiedel  holendes.  Schon  deshalb  ist  ihre  An- 
wendung in  der  Plastik  nur  in  sehr  beschränkter  Weise  zulässig ,  weil  ein 
Widerspruch  darin  liegt,  diesen  tlüchligen  Formen  in  den  festen  Stoffen  der- 
selben unveränderliche  Dauer  zu  geben:  während  die  Malerei  wegen  der  Natur 
der  Farben,  und  wegen  der  Möglichkeit,  eine  Handlung  ausführlicher  zu  moti- 
viren  ,  es  eher  wagen  darf,  auch  vorübergehende  Stimmungen  zur  Darstelhn - 
zu  bringen.  Diesen  wesentlichen  Unterschied  der  beiden  Schwesterkünste  scheint 
auch  Euphranor  noch  deutlich  empfunden  zu  haben :  Bilder  lebhaften  Atfecte? 
finden  wir  unter  seinen  plastischen  Arbeiten  nicht.  Hören  wir  indessen  das 
Lob.  welches  seinem  Baris  gespendet  wird,  dass  sich  in  ihm  alles  zugleich 
erkennen  lasse,  der  Schiedsrichter  der  Göttinnen,  der  Liebhaber  der  Helena  un<i 
doch  auch  wieder  der  Mörder  des  Achill,  so  werden  wir,  um  die  verschiedene» 
Eigenschaften  unter  einander  verträglich  zu  finden,  wenigstens  annehmen  müssen, 
dass  sich  der  Künstler  in  dieser  Figur  mit  Vorliebe  der  Darstellung  des  psytlic- 
olT  logischen  Elementes  zugewendet  habe.  Eine  ähnliche  Auffassung  war  wenig- 
stens möglich  bei  der  Gruppe  der  Leto  mit  ihren  Kindern,  sofern  wir  in  der- 
selben einen  der  Momente  voraussetzen  dürfen,  in  denen  Leto  auch  nach  der 
Geburt  durch  den  Ilass  der  Hera  noch  von  Drangsalen  verfolgt  wird. 

Eingreifender  indessen,  als  in  dieser  Beziehung,  scheint  sich  die  verän- 
derte Anschauungsweise  auf  einem  andern  Gebiete,  dem  der  formellen  Darstel- 
lung, durch  eine  Veränderung  der  bis  dahin  üblichen  Symmetrien  oder  Propor- 
tionen geäussert  zu  haben.  Zwar  spricht  Plinius  von  derselben  nur  bei  Gelegen- 
heit der  Malereien  des  Euphranor:  aber  es  ist  gewiss  wahrscheinlich,  dass  der 
Künstler  die  gleichen  Principien  auch  in  seinen  Statuen  beobachtete.  Plinius1) 
nun  fügt  zu  der  Aeusserung,  dass  Euphranor  eifrig  auf  Symmetrie  bedacht 
gewesen  (usurpasse  symmetriani >,  folgendes  hinzu:  ..aber  er  war  in  der  Gesamnit- 
heit  der  Körper  zu  schmächtig,  in  den  Köpfen  und  Gliedern  (Armen  und  Beinen 
im  Gegensatz  zur  Masse  des  Körpers)  zu  gross."  L'm  diesen  Widerspruch 
zwischen  dem  Lobe  im  Allgemeinen  und  dem  Tadel  im  Einzelnen  zu  lösen, 
bietet  die  historische  Stellung  des  Euphranor  zwischen  Polvklet  und  Lvsipp 
die  nothwendige  Hülfe.  Polyklefs  in  sich  vollkommen  abgeschlossenes  System 
beruhte  auf  der  Annahme  eines  mittleren,  aber  immer  noch  kräftigen  Maasses. 
welches  sich  namentlich  in  der  breiten,  ..quadraten  •  Anlage  der  Brust  und  de? 
ganzen  Stammes  des  Körpers  offenbarte.  Die  nachfolgende  Zeit  verlangte  mehr 
Anmuth  und  Leichtigkeit.  Indem  aber  Euphranor  dieselbe  dadurch  zu  erreichen 
strebte,  dass  er  gerade  die  genannten  Theile  schmächtiger  und  schlanker  bildete, 
übersah  er,  dass.  um  die  Harmonie  nicht  zu  zerstören,  eine  ähnliche  rmbildunir 
auch  bei  den  äusseren  Theilen.  dem  Kopfe,  den  Armen  und  Beinen  nothwemliir 
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wurde.  Krst  L>sipp  erkannte,  mit  welche  Weise,  -ufern  «in  Theil  des  polv- 
klelisi  hrn  Systems  auffeireben  wurde,  eine  neue,  in  sich  itl i^r»-sfh!« »s-eiio  Kinheit 
hergestellt  werden  könne.  Darüber  wird  jedoch  ausführlicher  erst  bei  (udesjen- 
!j-  it  »liebes  Künstlers  "ehandelt  werden.  Iber  sei  nur  soviel  bemerkt,  d.iss,  jenes 
Aufsehen  des  früheren  Svstoiurs  überhaupt  nicht  uut  einer  tieferen  Krforschunj: 
und  Krkrnntniss  der  Natur,  snmlnu  darauf  i»->-ru]it.  .  d.i-s  man  an  die  Stelle  - 
der  wirklichen  Maasse  die  sehend». iren.  u-u  h  dem  Auuenmaassi«  angenommenen 
setzte  welche,  wie  sie  zum  Theil  auf  Tau«  humr  beruhen,  an«  h  bei  dein  Be- 
sch,mer  Täuschum:  hervorzubringen  im  Stande  sind .  aul  jeden  F. dl  aber  die 
innere  Wahrheit  dem  Streiten  na*  h  liiusion  aufopfern.  Wie  weil  dies  hei 
Kupliraimr  der  Fall  war.  können  wir  freilich  nicht  im  Kin/elnen  nachweisen, 
la.  un-ere  Behauptum;.  da-s  es  so  war.  könnte  so_ar  als  zu  wen««,'  begründet 
er-dieinen.  wenn  nicht  theils  die  Stadium,'  Fuphraunrs  als  Maler,  theils  die 
liichtc  -lei<  hzeiti<rer  und  na»  htol^ender  Kunstler  noch  nachträglich  den 
Beweis  dafür  liefern  würde. 

Skopas. 

Skopas  w  ar  von  <ler  Ins,  1  Brnos  l.  ] ni  t i-  >).  Zur  Hi  ~t i nmuniu  der  Zeit, 
in  weh  her  er  Übte,  dient  erstens  die  Ansähe,  dass  ,-t  muh  dem  Urämie  des 
.'•it. ']•<-:)  Tempel-  der  Athene  Alea  zu  Te<_-ea  ' '1.  *.»>.  2  den  Neu i -au  leitete-;; 
oli  derselbe  freilich  unmittelbar  nach  diesem  Kreimiis-  begonnen  wurde,  ist 
nicht  ausgemacht.  Wir  müssen  daher  L'm-seren  Werth  auf  eine  zweite  Nach- 
ri'i.t  leuen  :  da-s  itemlieh  Skopas  zu  den  auHirabm.il  des  .Mausedos  beschäftig- 
ten Künstlern  mhörte.  Denn  diese-  Weih  wunle  -icher  alsbald  nach  dem 
T-nlr  de-  Königs.  <»1.  lo7.  2  nach  l'lmius.  n|.  Um;.  4  nach  Dm. na  beginnen. 
'S*  es  bei  dem  zwei  Jahre  spater  rrloluhm  Tode  -einer  (.eiunhhn  Artemi-ia 
•'«•heu  so  weit  vorgerückt  war.  das-  die  Kün-tier  lM-ehIo--e!i.  um  ihres  ei-eneu 
Buli ine*  willen  die  angefangene  Arbeit  nicht  beireii  zu  la-s»  n  '.. 

Kine  weitere  Bcstätmuim  für  diese  Zeit  Jsat  man  ans  «l.-r  Ki/ahlumr  des 
Blinius  über  den  Tempel  der  ephesis.  In-n  Ai  h-mis  herleiten  w  ollen,  d-  t  beUanutlieh 
iu  der  Na<  ht  der  (iebnrt  Alexanders  <  >l.  l"ü.  I  abhiannte.  aber  bald  nachher 
wiederhergestellt  wurde.  Dort  heisst  es  nemkeh  a:  colunin.ie  e.ntum  vmiuti 
l'tem  .  .  .  L\  pednui  altitudine.  e\  üs  XNXYI  eaelal.ie,  una  a  Scopa  :  operi 
inaehiit  (diersiphron  architectus  Allein  ist  das  Behauen  einer  S.hde  ein.  des 
Skopas  Würdii!»'  Arbeit,  lind  Winde  sie  eine  be-ondeie  Fa  wähnumr  Verdienen  '.J 
^  "Ilten  wir  aber  nach  einem  von  seinen  l'rbebei  Sdli-  >elb-t  kaum  noch  ;:p» 
-•liilliirten  Vorschlafe  lesen:  Ina  Scopa  operi  e|e.  ,  so  w«-i-ien  w  ir  nni  muh 
nielir  auf  das  Inpassendo  der  law  ähnumj  des  >kop.:s  hii.-jcw  ie-en.  I».  im  die 
-  uize  FazahlunL'  des  l'linius  handelt  1» •stimmt  im;  \  ■  m  d<  in  allen  Baue  zur 
Zeit  des  Kroesos.  Demnach  seheint  noch  immer  .Ii,-  F.mendatmn  \\  im  kelmanu's  *'•: 
X\\V1  caelatae  uno  e  scapo.  den  br-lm.  ja  überhaupt  ei-t  -Na:  richliimn  Sinn 
zu  -(-währen,  indem  nun  die  M>  monolithen  Säuien  ■  I.  n  übri'jen  pas-eml  ent- 
-"L'eii.'e setzt  werden. 

Strala.  XIII.  |c  f'.oj  (.';  Paus.  VIII.  \'>.  •'>.     -,  l'.ai-  11.     '•  XVI.         vuh  (.'lintoii 
"i.  Im.  2,    ■»•  Blin.  :;<h      ii.  :>l.    "i       a;..    i;  M,.».  in.  II.  ..  J71. 
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Noch  schwieriger  ist  es.  mit  der  durch  den  Bau  des  Mausoleums  gesicher- 
ten Zeitbestimmung  die  Angabe  des  PliniusM  in  Einklang  zu  bringen,  welcher 
Skopas  unter  den  Künstlern  der  OOsten  Olympiade,  und  noch  dazu  unter  den 
Erzbildnern  anführt,  während  unter  alleu  seinen  Werken  nur  ein  einziges,  eine 
Aphrodite  Pamlemos  zu  Elis,  als  aus  diesem  Stolle  gebildet  bekannt  ist.  Allein 
wir  haben  schon  früher  gesehen,  wie  gerade  an  dieser  Stelle  die  chronologischen 
Angaben  des  IMinius  durchaus  unzuverlässig  sind,  und  wir  daher  das  Hecht 
haben,  wo  sie  Schwierigkeiten  bereiten,  sie  unberücksichtigt  zu  lassen*). 

Werke  des  Skopas  sind: 

Der  Apollo  I'alatinus:  Plm.  36.  25.  Nach  Propeiz  II.  31.  l.">  war  er 
als  pvlbiscber  Cithamede  in  langem  Gewände  dargestellt  und  stand  irn  pnhi- 
tinischeu  Tempel  zwischen  den  Statuen  der  Leto  und  Artemis,  Werken  des 
jüngeren  Kephisodotos  und  Thimotheos  (w.  m.  s.b  Abbildunsren  finden  sich 
320  auf  römischen  Münzen  mit  der  Beischrifl:  AP<  )LL< >  ACTIVS  oder  PAL  ATI  WS: 
Müller  u.  Gest.  I.  .'Iii.  N.  14t  B.  C;  vgl.  Sueton  Nero  25. 

Apollo  Smintheus.  der  Mäusetödter.  mit  einer  Maus  unter  dem  Kusse, 
auf  der  Insel  Cbrvse:  Strahn  XIII.  p.  b04-  und  aus  ihm  Kust.  ad  11.  A.  31». 

Lein  mit  dein  Scepler.  und  neben  ihr  Urtygia,  auf  jedem  Arm«'  ein 
Kind,  in  mlich  Apollo  und  Artemis,  tragend,  in  den  neueren  Tempeln  zu 
Ortygia  bei  Kphesos  :  Strabo  XIV,  p.  OM).  Als  Werkt?  des  Skopas  sind  sie  nach 
der  jetzt  wohl  allgemein  anerkannten  Kmendation  üzdn«  to-.a  für  oxolui  au- 
zumhmen. 

Artemis  Ku  klein  zu  Tln-ben :  Maus.  IX.  17.  1.  Eine  Artemis,  welche 
Lutian  «Lexiph.  12)  als  ^ixondÖEiov  toyov  erwähnt,  ist  schwerlich  ein  wirkliches 
Werk  des  Skopas,  sondern  soll  gewiss  nur  als  eines  Skopas  würdig  bezeichnet 
werden. 

Hekate  aus  Marmor,  den  ehernen  Bildern  der  Göttin  von  Naukydes  und 
seinem  Bruder  gegenüber,  in  dem  Tempel  von  Aigns  aufgestellt:  Paus.  II.  22.  8. 

Zwei  Erinyen  zu  Athen  aus  Lvelinites.  d.  i.  parischem  Marmor:  Cletn. 
Alex,  protr.  p.  13.  Gewiss  sind  es  dieselben,  von  denen  Pausanias  I.  2*,  (h 
sagt,  dass  sie  in  ihrem  Aeusseren  nichts  Fruchtbares  haben.  Auch  noch  eine 
dritte  dazugehörig«»  führt  Glemens,  und  zwar  als  das  Werk  eines  gänzlich  unbe- 
kannten Kalos,  ans  Pohrmni  an.  Da  nun  nach  den  Scholien  zu  Sophokles 
(Oed.  Col.  35)   Phylarchus  nur  v<m  zwei,  Polemon  von  drei  Statuen  spricht,  so 

1)  34.  4'->.  -)  l»ie  im  <  atah>:;iis  ai tilicum  autgestellte  Veriuuthung.  <fass  Seepas  l'a re- 
bus bei  Pliuins  aus  S<'Of'\>  j^'y^  entstanden,  und  danach  ein  Skopas  aus  Elis  neben 

«lein  l'nrier  anzunehmen  sei.  li.it  Sillig  in  .:1er  Ausgabe  de>  l'linius  seihst  aub;egid»eii.  «1* 
die  Hamherger  Handschrift  nicht  1'areliiis.  sondern  l'erellus  darbietet.  Die  Annahme  eines 
älteren  Skopas  als  eines  Zeitgenossen  d<  s  i'hidias  Hesse  sieh  einiget  inassen  dadurch  reiht- 
fertigen,  dass  die  Aphrodite  l'andeinos  zu  Klis  liehen  einer  f  rania  des  I'hidias.  sowie  ferner 
ein  Hermes  des  I'hidias  und  eine  Athen.'  des  Skopas  als  l'tnnaoi  vor  dein  Isni.  tiieion  in 
Thetien  aufgi-stellt  war.-ii.  Hies.-r  ältere  Skopas  könnte  dann  sehr  wohl  der  (Irossvatcr 
des  jüngeren  sein:  und  wem  mit  Vermuthungon  dieser  Art  gedient  ist,  dem  lässt  sieh  auch 
für  das  zwischen  Heiden  noch  fehlende  .Mittelglied  ein  Name  in  Vorschlag  bringen,  lutnlich 
der  unter  den  argivischcii  Künstlern  angeführte  Aristandros  aus  I'ams.  Zum  beweise  haben 
wir  freilieh  nichts  als  einen  Aristandros.  Sohn  des  Skopas  aus  l'aros .  in  einer  Inschrift 
etwa  aus  der  listen  Olympiade:  C.  1.  <ir.  n.  ~'2s">  b. 
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hat  Silüe  die  Meinung  aufgestellt,  die  dritte  -ei  in  der  Zeit  zwis.  In  n  Phvlarch 
uinl  IVlemou  gemacht  worden,  und  damals  als*»  habe  Kalos  «relebt.  Allein 
Fcu.inon  und  Phvlarch  >ind  ziemlich  ::lei.  liz.  itii;  und  leben  in  einer  Epoche, 
in  welcher  die  attische  Kunst  last  eaiiz  ruht,  die  HinzuhiL'unLr  einer  dritten 
Stitue  zu  dem  Paare  des  Skopas  also  vveni<r  Wahrscheinlichkeit  liat.  Ich 
stimme  daher  vielmehr  denen  hei.  welche  in  A'<:/.cv  einen  bekannteren  Künstler- 
namen  versteckt  olauhen,  sei  dies  nun  Kalanns  oder  ein  anderer. 

Asklepios.  un  hart  in-,  und  Ily^ieia.  aus  penhdischeiu  Marmor,  zu 
ti'>rt\s  in  Arkadien:  Paus.  VIII.  '2s.  1. 

Die  seil»  en  aus  pentelischem  Marmor,  zu  beiden  Seiten  des  Bildes  der 
Athene  Hippiu    Aha    zu  Te-ea  anf-eslelll  :  l'aus.  VIII   47.  1. 

Alk.  ne  Pronaos  aus  Marrimr.  vor  detn  Tempel  des  ismenischen  Apoll«.  :v.M 
/u  Th.-l.on  neben  einem  Hermes  des  l'bidias  aufgestellt :  Paus.  IX,  1<>.  2. 

Athene  zu  Knidos:  Plin.  22. 

Ares,  sitzend  ,  von  kolossaler  Grösse,  im  Tempel  des  Brutus  Callaecus 
beim  dir.  us  Flaminius  zu  Pom:  Plin.  .H>.  2b. 

Hermes,  nach  einem  Epigramme  der  Anthologie :  Anall.  III.  p.  B'7.  n.  22.5. 
vielleicht  nicht  eine  Statue,  somlern  eine  Herme: 

'il  /.ciorf.  in]  rotuZs  rc'v  nü.t.o.v  Iva 
'f'oudt  Üt<  >nlv  iliii  Tt/ya  i/.aa. 

Hestia,  sitzend,  in  den  serv  ilianischen  (i.irt.-n.  ..duo-cpie  campteras 
circa  eain-,  von  denen  ein  anderes  Paar  auch  unter  d-  n  Monumenten  des  Asi- 
»ms  Pc-Ilio  zu  sehen  war:  Plin.  .Ib.  20.  Biese  campt. -res.  welche  erst  von  Sillio 
Mi-  der  Bamberirer  Handschrift  an  die  Stelle  von  ..chamelaeras"  nach  der 
früheren  Lesart  gesetzt  worden  sind,  bezeichnen  die  melae  der  Hennhahn,  weil 
an  ihnen  sich  der  Lauf  wendet.  Iber  aber  sind  sie-  nach  Silli'_r  al>  roonui 
Vit/HO.  mit  Hestia  in  ihrer  P.  douluim  als  Erd-otliu  in  Verbindung  zu  denken. 

Aphrodite.  Püthos  mal  Phaelhon  in  Sanodhrake:  Plin.  'M>,  2.*). 
Ohvvohl  der  Name  der  letzteren  Gottheit  «.o-rade  in  der  besten  Handschrift  sich 
nicht  tinuet.  so  kann  er  doch  aus  mythologischen  Gründen  nicht  wohl  fehlen, 
\zl  Welcker  Kunstbl.  1*27.  N.  >2. 

Aphrodite,  nackt,  im  Tempel  des  Brutus  Gallaocus  beim  Ciivus  Fla- 
minius ni  Pom:  Plin.  oi».  2<i.  Hie  Worte  Praxiteliam  illam  antecedens  bezieht 
man  ull-eruein  auf  die  Zeit  ihrer  F.ntstehumr.  Plinius  ,sa«_rt  von  ihr  weiter,  sie 
würde  jeden  andern  <  >rt  berühmt  machen;  nur  in  Pom  werde  sie  durch  die 
Cm.'s*arti'.'keit  anderer  Werke  verdunkelt,  und  au-serdem  hindere  die  Anhäufuno 
vod  Geschäften,  da.-s  man  sich  der  Brtrachtutnr  dieser  und  ähnln  her  S.diön- 
heiten  mit  der  nothvv  endigen  Müsse  und  l.'uhe  hinuebe. 

Aphrodite  Pandemo>,  auf  einem  Pocke  >itzeiid .  au-  Er/  in  Klis: 
Paus.  VI,  25,  1. 

Eros.  Himeros  und  Pothos  im  Tempel  der  Aphrodite  zu  Meirara : 
lJaus.  |.  4.;.  0. 

Dionysos   Liber  pater)  zu  Knidos:  Plin.  -iti.  22. 

Eine  rasende  Bacchantin  aus  pari-«  hem  Marmor,  ausiiihrlich  be- 
schrieben von  Gallistratus  Slat.  II:  s.  unten  i  und  be-ain-jen  in  mehreren  Epi- 
granimen:  Anall.  I,  p.  112.  n.  7ö;  II,  p.  .1X1.  n.  2,  und  wahrschemlicli  auch  III. 

Brunn,  ij.    Li.  Ijf  ilvc  «rl<?»'lu*cheu  Kiii.ol.  r.  •.».  Aial.  tr» 
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p.  80.  n.  58  und  p.  208,  n.  278,  denen  zufolge  sie  in  späterer  Zeit  nach  Byzanz 
versetzt  sein  würde. 

|  Einen  Panisk  hat  man  dem  Skopas  wegen  der  folgenden  Worte  de» 
Cicero  ( Divin.  I.  13)  beilegen  wollen:  tingehat  Carneades  in  Chiorum  lapicidinis 
saxo  difüsso  caput  extitisse  Panisci.  Credo  aliquam  non  dissimilem  tiguraui. 
sed  certe  non  talem  ut  eam  a  Scopa  factam  diceres.  Dass  es  sich  hier  aber 
nur  allgemein  um  den  Gegensatz  eines  Naturspiels  und  künstlerischer  Voll- 
endung handelt,  lehrt  namentlich  die  Vergleh  hung  von  II.  21.  wo  bei  derselben 
Sache  von  capita  Praxitelia  die  Hede  ist.| 

Herakles  aus  Marmor  im  Gymnasium  zu  Sikyon :  Paus.  11,  10.  1. 

Eine  Kanephore  unter  den  Werken  im  Besitze  des  Asinius  Pollio: 
Plin.  30,  2.'). 

Dieser  langen  Heihe  einzelner  Statuen  lassen  wir  jetzt  noch  einige  Werk» 
von  sehr  bedeutendem  l'mfange  folgen: 

„Ganz  vorzügliches  Ansehen  genossen  in  dem  Tempel  des  Cn.  Domitius 
im  Circus  Flaminius  Neptun  selbst  und  Thetis  und  Achilles.  Nereiden 
auf  Delphinen,  Meerthieren  (cete)  und  Uippokampen  sitzend,  ferner  Trifolien 
und  der  Chor  des  Phorcus.  Seethiere  pistrices  ac  inulta  alia  marinat.  alles  von 
derselben  Hand,  ein  vorzügliches  Werk,  auch  wenn  es  die  Arbeit  eines  ganzen 
Lebens  gewesen  wiire" :  Plin.  30,  20.  Dass  dieser  «ranze  Verein  von  Statuen 
sich  auf  die  Feberbringung  der  von  Hephaestos  für  Achilles  gefertigten  Waffen 
beziehe,  ist  von  Welcker  Alt.  Denkni.  1,  S.  201  tlgd  )  durch  Vergleichung  ver- 
wandter Darstellungen  überzeugend  dargethan  worden.  Die  Composition  Lrlie- 
dert  sich  dadurch  sehr  schön  in  eine  Miltelgruppe:  Poseidon,  Achilles  und  Thetis. 
und  zwei  Flügel:  die  Nereiden  auf  dem  einen,  die  Tritonen  und  Gefolge  auf 
dem  andern.  Die  Vermuthung  Welck.-r  s.  dass  das  Ganze  zum  Schmucke  eines 
Tempelgiebels  iredienl  haben  möge,  wird  dadurch  allerdings  sehr  nahe  «relegl. 
Wenn  ich  sie  indessen  nicht  als  eine  ausgemachte  Tbatsache  anzunehmen  wag» . 
sv»  soll  mit  diesem  Zweifel  nur  angedeutet  werden,  dass  sie  keine  zwingend* 
und  nolhwendige  ist,  indem  auch  eine  andere  Art  der  Aufstellung  recht  wohl 
denkbar  erscheint. 

Ferner  war  S k  o  p a  s  Architekt  des  Tempels  der  A  t  h  e  u  e  A  1  e  a  zu  Tegea. 
:;2:$  welcher  von  Pausanias.  als  der  erste  unter  allen  peloponnesischen  in  Hinsicht 
auf  Ausführung  und  Grösse  gepriesen  wird:  VIII,  15.  5.  Der  äussere  Bau  war 
von  ionischer  Ordnung,  im  Inneren  standen  korinthische  Säulen  über  dorischen. 
Werke  des  Skopas  waren  wahlscheinlich  auch  die  Statuengruppen  in  den  lue- 
beln:  oder  wenigstens  dürfen  wir  sie  in  eine  ähnliche  Beziehung  zu  diesem 
Künstler  setzen,  wie  die  des  Parthenon  zu  Phidias.  In  dem  vorderen  Giobci 
war  die  -lagd  des  kalydonischeu  Ebers  dargestellt,  und  zwar  so,  dass  etwa 
<H  'hora)  in  der  Mitte  der  Angriff  auf  den  Eber  stattfand.  Aul  der  einen  Seite 
stauden  Atalante,  Meleager,  Theseus.  Telamon.  Priens,  Polydeukes,  lolaos,  der 
Gefährte  des  Herakles  bei  den  meisten  seiner  Tbaten :  endlich  die  Söhne  des 
Thestios  und  Brüder  der  Althaea ,  nemlich  Prothoos  und  Kometes.  Auf  der 
anderen  Seilt'  des  Ebers  sah  man  Ankaeos  schon  verwundet,  wie  er.  die  Streit- 
axt wegwerfend,  von  Epochos  empoi  gehalten  wird,  neben  im  Kastor,  Amphia- 
raos,  des  Oikles  Sohn.  Hippothoos,  welcher  durch  Kerkyon  und  Agamedes  von 
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Stymphelos  abstammte.  un«l  zuletzt  IVirithoos.  Das  hinter«'  Giebelleid  enthielt 
<Ue  Schlacht  de-  Telephos  freien  Achilleus  in  der  Ebene  des  Kaikos.  Vjrl.  üher 
di-  C.omposition  und  das  Mytholoyis«  he  Weleker  Alt.  [>enkin.  I,  S.  l!t!»  Ilyd. 

Ferner  war  ein  Werk  des  Skopas  nnd  anderer  Künstler  das  Gral»  mal 
des  Mausolos   zu  Halikarna--.     Am   ausführlichsten   berichtet  darüber  I'li- 
uius  :{♦;.       u.  31.  Kr  irieht  an.  dass  die  Heitels  auf  der  Ostseite  von  der  Hand 
iie>  >lvn|>as  waren,  die  im  Norden  von  Brv.txis.  irn  Siiden  von  Tiinotheos.  im 
Wr-ten  von  Leochares.   das  marmorne  Viergespann  auf  dein  Giptel  aher  von 
l'vthis.    Leber  den  Bau  und  seine  Anlage  ist  in  neuerer  Zeit  mehrtach  ire- 
handelt  worden:  v>_d.  Arch.  Zeit.  1*17.  S.  ls-J:  7.-5*;  Kj  *.   Da>s  die  .ms  Hudrun 
in  das  hrittische  Museuni  versetzten,  sowie  die  in  Genna  befindlichen  Amazonen- 
K.-heS  Mon.  deli.  hM.  V.  1-3:  is-iM  :  Ann.  tsp.i.  ,,.  7i-'»4:  !*:><>.  p.  äs:»-32ft( 
wirklich  zum  Mausoleum  gehört   haben,  wird  durch  die  Nachrichten  über  die 
Benutzung  der  Huineu  desselben  zum  Hau  der  Zitadelle  von  Hudrun.  in  deren 
Mauern  man  diese  S»  ulpturen  einueiüijt  fand,  so  wie  dun  h  Ver^leichunir  der 
Anrat  e  Kucian's    Dial.  mort.  21,  2\ ,  der  zufolge  Kampfscenen  auf  den  Heliefs 
wirklich  dargestellt  waren,  sehr  wahrscheinlich.    Doch  sind  sie  gerade  in  lliu- 
skl.t  auf  kunstoes»  hichtliche  Frauen  noch  zu  weniir  untersucht,  als  dass  wir  ^--4 
rie  für  die  tollenden  Erörterungen  benutzen  konnten.  —  Was  Skopas  anlanut. 
S'i  ist  er  unter  den  betheiliirten  Künslleru  der  bedeutendste,  und  da  er  auch 
sonst  als  Architekt  thätit.'  war.  so  Ii.  j^t  die  \  'ermutliunir  nahe,  dass  ihm  die 
eberste  Keitum:  des  Baues  übertrafen  gewesen  sei. 

Hei  einigen  Werken  zweiteile  man  schon  im  Alterthum.  ob  sie  dem  Skopas 
>«}?y  Praxiteles  beizulegen  seien.  J'< leicher  Zweifel,  wie  über  eine  der  alteren 
Kunst  würdige  Aphrodite  im  Friedenstempel  zu  Horn,  herrscht  darüber,  ob  die 
»terbenden  Kinder  der  Niobe  beim  Tempel  des  Apollo  Sosianus  Skopas 
ol- 1  l'raxiteles  gebildet  habe.  Kbenso  ist  es  bei  dem  .1  a  n  u  s  .lauus  pater), 
weicher  aus  Aegypten  gebracht  und  in  seinein  Tempel  von  Auuustus  aufgestellt 
ward .  auch  s«  hon  durch  die  Ver.irolduni:  vei  borgen,  von  welches  von  beiden 
Hand  er  sei  ..."  IMin.  3«».  '_»s. 

Nicht  genügend  erklärt  ist  bis  jef/t  die  Erwahnunu  des  Skopas  in  den 
folgenden  Worten  des  IMinius  31.  !»il  :  Simon  canein  et  sainttarium  fecit.  Stra- 
tonkus  caelator  ille  philosophos.  Scopas  uternue  (-o  die  Bambeiner  Hand- 
schntt:.  Vielleicht  lie^t.  wie  auch  Silliir  meint,  die  Verderbniss  in  dem  Namen 
des  Skopas.  so  dass  an  seine  Stelle  der  Name  eines  < ie^enstandes  zu  setzen 
wäre,  welchen  sowohl  Simon,  als  Stratonicus  künstlerisch  behandelt  hatten. 

Endlich  spricht  Martial  i  IV.  3!»-  auch  von  cisellirten  Silberarbeiten  des  Skopas. 
Als  ein  erstes  Zouirniss  des  Kulunes.  welchen  Skopas  schon  bei  seinen 
Zeitgenossen  erworben  hatte,  mag  die  weite  Verbreit  um:  seiner  Werke  ..'eilen, 
webhe  seihst  l'ausanias  aufgefallen  zu  sein  scheint.  Denn  er  bemerkt  aus- 
drücküch 1  .  dass  iuan  Götterbilder  des  Skopas  an  vielen  i  »rten  AltiM  n-chen- 
tands.  sowie  in  lonien  und  Karien  linde.  Nach  den  uns  erhaltenen  «Miellen 
streckte  sich  seine  Thütigkeit,  von  den  zahlreichen  in  Hom  vereinigten  Werken 
abgesehen,  in  Hellas  auf  Athen.  Theben.  Meu-ara:   im  l'eloponnes  aui  Aigns, 

»'  viii.  4:.. 
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Sikyon,  Elis.  Gortys,  Tegea :  auf  die  Inseln  Knidos  und  Ghryse;  auf  Samothrake: 
in  Kleinasien  auf  Ephesos  und  Halikarnass.  Diese  Erscheinung  dürfen  wir  um 
•*-■">  so  weniger  übersehen,  als  die  frühere  Periode  der  Kunst  uns  deutlich  zeigt, 
wie  die  Thätigkeit  der  einzelnen  Schulen  auch  räumlich  auf  gewisse  Gebiete 
beschränkt  blieb. 

Ein  zweites  Zeugnis*  für  den  liuhm  des  Künstlers  bietet  die  grosse  Zahl 
der  Werke,  von  denen  Nachricht  bis  auf  unsere  Zeit  gekommen  ist.  Ausserdem 
sind  einzelne  Aussprüche  grossen  Lobes  bereits  erwähnt,  jedoch  nur  Lobsprüche 
allgemeiner  Art.  Leider  fehlt  uns  dagegen  bei  Plinius  eines  jener  kurzen  Ur- 
theile.  die  um  so  kostbarer  sind,  je  vorzüglicher  die  Quellen  waren,  aus  denen 
er  schöpfte.  Pausanias  enthält  sich,  wie  gewöhnlich,  eines  eigentlichen  Kunst- 
urtheils.  Gicern.  Quint ilian,  Lucian  schweigen  über  das  Verdienst  dieses  Künst- 
lers. Nur  Gallistratus  und  einige  Epigramme  liefern  einzelne  Winke  über  ein 
einziges  Werk.  Unsere  Untersuchung  verliert  dadurch  leider  viel  von  der  so 
sehr  wünschenswerthen  Sicherheit  der  Grundlage:  wir  sind  fast  ganz  auf  Ab- 
straction  aus  der  Natur  der  dargestellten  Gegenstände  angewiesen.  Doch  finden 
sich  zum  Glück  darunter  mehrere  von  einer  so  scharf  ausgeprägten  ,  charak- 
teristischen Art.  dass  wir  auf  sie  mit  hinreichender  Zuversicht  Schlüsse  bauen 
dürfen. 

Schon  früher  ist  bemerkt  worden,  dass  unter  allen  Werken  des  Skopa« 
nur  eines  aus  Erz  angeführt  wird;  und  selbst  bei  diesem  blieb  wenigstens  ein 
leiser  Zweifel,  ob  es  nicht  gerade  deshalb  einem  älteren  Skopas  beizulegen  sei. 
Mag  aber  auch  dieser  Zweifel  unbegründet  sein:  die  Thatsache,  dass  Plinius 
nur  von  Marmorwerken  spricht,  dass  bei  allen  übrigen  der  Stoff,  wo  er  an- 
gegeben wird,  immer  Marmor,  attischer  oder  parischer,  ist,  genügt  zum  Beweise, 
dass  Skopas  so  ausschliesslich  in  Marmor  arbeitete,  wie  in  der  vorigen  Periode 
(wenn  wir  nicht  auf  Grund  weniger  Zeugnisse  Agorakritos  ihm  vergleichen 
wollen1'  kein  einziger  Künstler.  Dass  er  dieses  Material  aber  vollkommen  be- 
herrschte, werden  wir  später  erfahren.  Hier  sei  zuerst  nur  die  angeführte  That- 
sache einfach  als  solche  hingestellt. 

lieber  seine  Kenntniss.  das  Verständniss  und  die  Behandlung  der  Form 
sind  wir  so  gut  wie  gar  nicht  unterrichtet,  und  zwar  aus  demselben  Grunde, 
der  uns  bei  Phidias  die  gleiche  Lücke  in  der  Ueberlieferung  hat  erklären  müssen. 
Skopas  war  ein  Künstler,  welcher  die  blosse  Form  dem  geistigen,  poetischen 
^-'j  Gehalte  unterordnete.    Kein  Portrait,  keine  athletische,  keine  rein  geschicht- 
liche Darstellung  wird  unter  seinen  Werken  genannt.  Götter.  Halbgötter,  seltener 
Heroen  oder  Handlungen  der  heroischen  Geschlechter  sind  die  Gegenstände,  an 
welchen  sich  seine  Kunst  erprobt.   Aber  welche  Götter,  welche  Heroen?  Zwar 
finden  wir  die  Ideale  der  einzelnen  grossen  Götter,  des  Apollo,  Ares,  der  Aphro- 
dite, Athene ;  ausserdem  aber  auch  Figuren  oder  ganze  Figurenreihen  aus  dem 
Kreise,  aus  der  Umgebung  der  Aphrodite,  des  Apollo,  Dionysos,  Poseidon, 
d.  h.  ausser  den  scharf  ausgeprägten  einzelnen  Individualitäten  ganze  Gattungen, 
welche  sich  um  jene  ersteren  gruppiren,  das  Wesen  derselben  in  einzelnen  Rich- 
tungen näher  bezeichnen.    Diese  Thatsache.  welcher  wir  noch  bei  keinem  der 
früheren  Künstler  begegnet  sind,  mag  hier  als  der  zweite  feste  Punkt  in  der 
Erörterung  über  Skopas  hingestellt  sein. 
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Wir  fragen  jetzt  weiter  nach  dem  besonderen  Charakter  dieser  Bildungen. 
An>t.ttt  indessen,  wie  bisher,  vom  Allgemeinen,  wollen  wir  jetzt  vielmehr  vom 
Besonderen,  von  einer  einzelnen  Statue  ansehen,  und  den  Maassstab,  welrhen 
wir  durch  dieselben  gewinnen  werden,  an  die  übrigen  Werke  anzulegen  ver- 
suchen. Wir  wählen  dazu  die  rasende  Hau  hantin.  Die  Kpigramme  über  diese.-» 
Bild  h«  streben  sich  auszudrücken,  dass  dasselbe  von  iler  hü*  listen  Aufregung 
tflfichsam  durchglüht  war:  Skopas.  der  Künstler,  hatte  seiner  Bacchantin  grossere 
Raserei  verliehen,  als  Bake  hos,  der  Gott  selbst;  er  hatte  dem  .Marmor  Seele 
eingehaucht :  d.is  Bild  schien  über  die  Schwelle  springen  zu  wollen.  Auslühr- 
liclior  ist  Callistratus.  Zwar  leidet  seine  Beschreibung  in  hohem  <Jrade  an 
riiediris*  hem  Sehwulst.  Da  wir  indessen  bei  dem  Mangel  andeier  »Juellen  von 
ihr  bei  der  weiteren  Beurtheilung  des  Skopas  ausgehen  müssen,  so  scheint  es 
notwendig .  um  einem  Jeden  die  l'rufung  unserer  eigenen  Auflassung  zu  er- 
leichtern, sie  hier  in  ihrer  ganzen  Ausführlichkeit  folgen  zu  lassen: 

.Nicht  blos  die  Kunstwerke  der  Dichter  und  Hedner  athmen  beben,  wenn 
Bc--  isterun«.'  von  den  (iöttern  sich  auf  ihre  Zungen  senkt,  sondern  auch  die 
Hände  der  Hildner.  von  göttlicherem  Hauche  ergriffen,  bringen  Schöpfungen 
hervor,  welche,  so  zu  sagen ,  besessen  und  voll  sind  von  Begeisterungsrausch 
■ttaiif^..  So  liess.  wie  von  einem  geistigen  Hauche  bewegt,  Skopas  dieses  Kr- 
fuiiNein  vonüott  bei  dem  Schallen  des  Bildes  auf  dasselbe  übergeben.  Warum  :.J7 
erküre  ich  euch  aber  nicht  den  Knthusiasums  über  die  Kunst  von  seinem  An- 
t<tn_-[tunkte  an  *  Ks  war  das  Bild  einer  Bacchantin,  aus  parisehem  Stein  ge- 
bildet, g»-w  issermassen  vertauscht  mit  einer  wirklichen  Bacchantin.    Denn  ob- 

der  Stein  innerhalb  seiner  eigentbümliehen  Natur  verblieb,  schien  er 
doch  die  Schranke  »lie-er  Natur  zu  übet schreiten.  Denn  was  man  vor  Augen 
:iaite.  war  wirklich  nur  ein  Bild:  die  Kunst  aber  hatte  die  Nachahmung  bis 
zur  Wirklichkeit  getrieben.  Da  haltest  du  sehen  können,  dass  der  Stein,  ob- 
deuli  an  sich  hart,  sich  selbst  wie  zum  Aldiilde  weiblicher  Nalur  erweichte. 
*<-nn  lebliafle  Krregung  die-.s  Weibliche  erfüllt:  und.  wiewohl  nach  Belieben 
>ich  zu  bewegen  nicht  vermögend,  doch  bacchischeu  Taumel  verstand  und 
dem  Gutte,  welcher  in  sein  Inneres  Ledrungen,  zu  antworten  schien.  Beim 
Anblicke  des  Antlitzes  w  enigstens  standen  wir  sprachlos  da :  in  so  hohem  (bade 
llwt  sich  Kmptindung  kund,  trotzdem  dass  Kmplindung  nicht  vorhanden  sein 
kannte:  und  es  sprach  sich  bac«  bischer  Taumel  einer  Bacchantin  aus.  obwohl 
<■]»  Krgritienwerden  von  Taumel  nicht  möglich  w.u.  l  ad  alle  die  Zeichen, 
»'«dclie  eine  von  Haserei  gestachelte  Seele  an  sieh  tragen  kann,  alle  diese  liess 
'-Ii*  Kunst  durch  eine  unaussprechliche  Verschmelzung  durchblicken.  Das  llaupt- 
ii.i.ir  war  gelost,  dem  West  zum  Spiele,  und  zu  blühendem  llaai  wuchs  zerlegte 
*'L'i  .ilhnahlig  der  Stein.  Was  aber  am  mei-teii  alle  Voraussetzung  übertraf, 
w-r.  dass  der  Stein  trotz  seiner  Harte  sich  der  Feinheit  des  Haares  tagte,  und 
der  Bewegung  der  Locken  treu  folgte  und.  wenn  gleich  des  lebendigen  Wesens 
bi,n.  doch  Lebendigkeit  besass.  Mau  halle  behaupten  mögen,  dass  die  Kunsl 
"•err  noch  eine  Steigerung  versucht  habe;  unglaublich  war,  was  man  sah. 
ur"l  'Mi  sah  man.  was  sonst  unglaublich  -eueren  wäre.  Aber  auch  die  Hände 
zerrte  uns  das  Bild  in  Thätigkcit:  zwar  schwang  es  nicht  den  bacehischen 
Tli\r>„s.  aber  es  trug  ein  ( »pferthier.  ais  wolle  es  laut  aiif.iauchzeu,  als  Symbol 
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einer  bitteren  Haserei.  Es  war  das  Gebilde  einer  Ziege ,  blässlich  von  Farbe 
Denn  auch  die  Gestalt  dos  Todes  suchte  der  Stein  anzunehmen;  und  eines  und 
desselben  Stoffes  bediente  sich  die  Kunst  zur  Darstellung  des  Entgegengesetzten, 
des  Lebens  und  des  Todes,  indem  sie  ihn  einerseits  belebt  hinstellte  und  wie 

32s  voll  Verlangen  nach  dem  Kithaeron.  andererseits  von  bacchischer  Wuth  getödtet 
und  im  Hinwelken  der  Lebensblüthe.  Skopas  also,  indem  er  auch  unbelebte 
Dinge  in  Bilder  verarbeitete,  war  ein  Schöpfer  der  Wahrheit,  und  drückte  in 
Körpern  die  Wunder  der  Materie  aus  ....  Und  ihr  werdet  sofort  erkennen, 
dass  das  vorliegende  Bild  auch  seiner  ursprünglichen  Bewegung  nicht  ermangelt, 
sondern  derselben  mächtig  ist,  und  in  seinem  bleibenden  Ausdrucke  den  eigenen 
Schöpfer  (d.  i.  den  Enthusiasmus)  fortwährend  offenbart. - 

Aeusserlic  h  betrachtet  haben  wir  es  also  hier  mit  einem  Gegenstande  voll 
der  lebendigsten  Bewegung  zu  thun .  einer  rasenden  Maenade  mit  fliegenden 
Ilaaren,  welche  eine  leblose,  in  der  Wuth  getödtete  Ziege  in  der  Hand  trägt. 
Lobsprüchen,  wie  denen  der  Epigramme,  dass  das  Bild  davonspringen  zu  wollen 
scheine,  sind  wir  schon  früher  einmal  begegnet,  bei  dem  Ladas  und  anderen 
Werken  des  Myron.  Eine  Hinweisung  auf  dieselben  kann  gerade  hier  sehr  lehr- 
reich sein.  Wir  fanden,  dass  bei  Myron  der  Ausdruck  des  rein  physischen, 
animalischen  Lebens,  bis  auf  den  <  »dem ,  welcher  der  Lippe  entschwebt,  vor- 
waltete. Eine  höhere  Thätigkeit  des  Geistes  noch  neben  diesem  Ausdrucke  zur 
Darstellung  zu  bringen,  wäre,  wenn  auch  möglich,  doch  beinahe  zweckwidrig 
gewesen.  Denn  der  Geist  eines  Ladas  hatte  sich  nur  eben  darin  zu  bethätigen. 
dass  er  jenen  physischen  Kräften  der  Bewegung  ihre  Richtung,  ihre  Entwicke- 
lung  bis  zur  höchsten  Spitze  gab.  Mag  nun  auch,  wie  es  bei  der  Maenade  in 
der  That  der  Fall  sein  musste.  physiches  Leben  bis  zur  höchsten  Erregung  von 
Skopas  zur  Anschauung  gebracht  worden  sein,  so  war  doch  sein  Werk  im 
innersten  Grunde  von  dem  des  Myron  verschieden.  Hier  behauptete  nicht  ein- 
mal mehr  der  Geist  eine  überwiegende  Geltung,  in  sofern  wenigstens  nicht,  als 
wir  unter  Geist  diejenige  Kraft  verstehen,  welche  mit  Bewusstsein  auch  in  der 
lebendigsten  Bewegung  den  ganzen  Menschen  beherrschen  und  ihm  jenen  ru- 
higen, sichern  Halt  geben  soll,  den  nur  eine  erhöhte  Sittlichkeit  zu  verleihen 
im  Stande  ist:  jene  innere  Hube,  welche  die  Griechen  *J#o*;  nennen.  In  der 
Maenade  des  Skopas  ist  Alles  Leidenschaft,  ttcc'^ol,-.  Diesen  lebergang  zum 
Pathetischen  müssen  wir,  je  nach  der  verschiedenen  Beurtheilungsweise .  ent- 
weder als  den  Fortschritt  bezeichnen,  welchen  Skopas  in  der  griechischen  Kun>t 
bewirkt,  oder  wenigstens  als  das.  was  ihn  von  allen  Früheren  specitisch  unter* 

.i'2'.i  scheidet,  wenn  auch  sein  Vorangehen  für  die  spätere  Entwickelung  in  vieler 
Beziehung  gefahrbringend  erscheinen  sollte.  Denn  allerdings  liegt  eine  Gefahr 
darin,  dass  der  Künstler  sich  leicht  zu  dem  Wahne  verleiten  lassen  kann,  er 
müsse  die  heftige  Erregtheit  des  Geistes  durch  ein  l'ebermaass  körperlicher 
Bewegung,  welches  leicht  in  Verzerrung  übergehen  kann,  zur  Darstellung  bringen. 
Bei  Skopas  linden  wir  von  einer  solchen  Ausartung  noch  keine  Spuren,  und 
wir  dürfen  daher  nach  den  Gründen  fragen,  welche  ihn  davor  bewahrt  habet) 
mögen. 

Der  Begriff  der  Ausartung,  der  Willkür  setzt  den  Begriff  des  Gesetzes 
mit  Notwendigkeit  voraus,   und   hierin  liegt  es  schon,   dass  vor  Ausartung. 
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Willkür  nur  die  Beobachtung  des  Gesetzes  schützen  kann.  Ist  aber  Leiden- 
schaft nicht  ein  Abweichen  von  dem  gesetzmässigen  Zustande?  und  ist  es 
»Jiiiier  nicht  ein  Widerspruch,  vmi  der  Darstellung  der  Leidenschaft  Gesetzmässig- 
keit  zu  verlangen V  Keineswegs.  Die  Leidenschaft,  wenn  sie  nicht  förmlicher 
Wahnsinn  i<t .  hat  ihr  psychologisches  Gesetz.  Ihre  Wirkung  auf  den  Körper 
wird  «ich.  gerade  je  heftiger  sie  ist.  in  desto  schärferen,  bestimmteren  Zügen 
offenbaren,  freilich  nicht  nach  den  ästhetischen  I'rimipien  ruhiger  Bildungen, 
welche  alle  Gegensätze  vermitteln  und  durch  Debergänge  ausbleichen,  sondern 
nach  dem  Gesetze,  welches  dem  Körper  unabhängig  vom  (leiste  inwohnt,  dem 
Gesetze  der  sich  bedingenden  Gegensätze,  des  mechanischen  <  deichgew  iehts  der 
Kräfte.  Denn  wie  es  im  menschlisehen  Körper  keinen  Theil  giebt.  welcher  eine 
Bewegung  bewirkt,  ohne  das«  ein  anderer  Theil  bestimmt  wäre,  dieselbe  auf- 
zuheben oder  im  entgegengesetzten  Sinne  auszutühren.  so  giebt  es  auch  keine 
Bewegung,  welche  nicht  eine  <  legenbewegung  voraussetzte,  um  vermittelst  der- 
selben -las  durch  die  ersten-  gestörte  Gleichgewicht  wieder  herzustellen.  Indem 
nun  bei  heiliger  geistiger  Krregung  der  Geist  ilem  Körper  nur  den  Antrieb  zu 
einer  gewissen  Bewegung  im  Allgemeinen  giebt.  nicht  aber  jedes  <  ilied  derselben 
im  Kinzelnen.  so  zu  sagen,  überwacht  und  beschränkend  regelt,  so  entwickelt 
>ich  dieser  erste  Anstoss  in  der  gegebenen  einheitlichen  Richtung  ungehemmt 
las  in  die  äussersten  und  feinsten  Theile  unter  voller  Kutfaltung  aller  dabei 
verwendbaren  Kräfte.  Aber  stets  darf  diese  Kntwb  kelung  nur  bis  zu  der  Grenze 
vorschreiten,  welche  jenes  Gesetz  der  Natur  gezogen  hat.  um.  dort  angekommen, 
sofort  in  die  rückgängige,  entgegengesetzte  Lichtung  umzuschlagen.  Und  gerade  :;:;o 
je  unwillkürlicher  eine  solche  Bewegung,  je  einheitlicher  der  ursprüngliche  An- 
sf 'Ss  ist.  desto  scharfer  und  unmittelbarer  wird  sich  das  einfuh-te  Gesetz  des 
körjieriichen  Gleichgewichts  bethätigeii  und  dem  Auge  offenbar  werden.  Das 
i?t  auch  der  Grund,  weshalb  wir  in  b-i  lensi hafllich  bewegten  Figuren  sehr 
haurig  langen  ununterbrochenen  oder  »bait'gcbn. ebenen  Linien  begegnen,  die 
sich  nieist  ohne  Schwierigkeit  geradezu  auf  ein  mathematisches  Schein.)  zurück- 
fuhren lassen.  Zu  solchen  Gestalten  gehören  »bei  gerade  viele  der  uns  in  alten 
Kunstwerken  erhaltenen  Maenaden  ;  und  wir  dürfen  wohl  annehmen,  dass  die 
des  Skopas  den  übrigen  als  erstes  und  glänzendstes  Vorbild  gedient  bähen  wird. 

Solche  Gestalten  zu  schaffen,  ist  ein  tiefes  Verstäuduiss  des  menschlichen 
•  Jrganisnius  unumgänglich  nothwendig:  und  wir  weiden  dadurch  unwillkürlich 
ati  dasjenige  erinnert,  was  Myron  auf  diesem  Gebiete  leistete.  Auf  der  anderen 
Seite  jedoch  rnuss  uns  der  Hauch  des  geistigen  Lebens,  von  webbetn  alle  diese 
Bewegung  ausströmt,  auf  Pbidias  zurü«  kw  eisen :  und  w  ir  möchten  daher  sagen, 
dass  die  Kunst  des  Skopas  aus  einer  auf  den  Bestrebungen  beider  attischen 
Schul  en  gleichmässig  weiterbauenden  Knt wickehmg  hervorgegangen  sei.  während 
jede  einzeln  für  sich  eine  höhere  Ausbildung  nicht,  zugelassen  lulle,  als  die- 
jenige, welche  ihr  durch  Pbidias  und  Mvron  bereits  zu  Theil  geworden  war. 

Wir  sind  von  einem  einzelnen  Werke  des  Skopas  ausgegangen,  weil  uns 
ui  demselben  das  Dal  hos  am  lebendigsten  vor  Atigen  tritt.  Aber  nicht  immer 
ist  dieses  ein  so  leidenschaftlich  bewegtes;  hantig  ist  es  gemässigter,  oder  ruht 
so-ar  tiir  den  Augenblick  gänzlich,  erfüllt  aber  dennoch  das  ganze  W  esen  der- 
masson,  ,|ass  ^ich  selbst  in  der  Hube  erkennen  1;,—!,  welche  Krregnng  möglich 
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ist.  Auch  für  diese  Art  des  Pathetischen  liefern  uns  die  Werke  des  Skopas 
einen  Beleg:  ich  meine  .«einen  Zug  von  Meergöttern  und  Seethieren.  Zwar 
erwähnt  Plinius  denselben  nur  kurz:  und  wir  dürfen  kaum  wagen,  ein  einzelnes, 
uns  erhaltenes  Werk  bestimmt  auf  ein  Original  des  Skopas  zurückzuführen. 
Aber  alle  in  diesen  Götterkreis  einschlägigen  Gestalten  tragen  einen  so  einheit- 
lichen Charakter,  dass  wir  wohl  gerade  dieses  Gemeinsame  auf  den  ideal  n 
Typus  zurückführen  dürfen,  welchen  Skopas  in  seinem  so  umfangreichen,  wie 

:>:?1  berühmten  Werke  aufgestellt  und  auf  die  mannigfachste  Weise  durchgeführt 
hatte.  Das  Wasser  und  besonders  das  Meer  hat  in  der  Poesie  aller  Volker  den 
Charakter  der  Schwermuth.  der  Sehnsucht.  Wie  es  in  der  Natur  wohl  inomeu- 
tan  ruhen ,  von  jedem  Hauche  aber  in  leise  Schwingungen ,  vom  Sturm  sogar 
in  die  wildeste  Bewegung  versetzt  werden  kann,  ohne  je  zu  einer  festen  Gestalt 
zu  gelangen,  so  zeigt  es  sich  auch,  wenn  ihm  von  der  Poesie  oder  der  Kunst 
Persönlichkeit  geliehen  wird.  An  ihr  Klement  gebannt,  streben  diese  Meeres- 
gestalten stets  nach  Vereinigung  mit  den  Geschöpfen  der  Knie.  Bald  mit  weh- 
inüthiger  Klage,  bald  mit  wilder  Gewalt  suchen  sie  dieselben  zu  locken,  zu 
bezwingen;  und  nie  wird  ihre  Sehnsucht  auf  die  Dauer  gestillt  :  nie  verschwindet 
daher  auch  dieser  Ausdruck  der  Selmsucht.  Künstlerisch  sehen  wir  denselben 
in  den  griechischen  und  den  von  ihnen  abgeleiteten  römischen  Werken  in  klar- 
ster und  sprechendster  Weise  durchgebildet.  Vergleichen  wir  aber  die  ihm  zu 
Grunde  liegenden  Formen  mit  denen  der  olympischen  Gölter  eines  Phidias.  so 
lässt  sich  eine  wesentliche  Verschiedenheit  im  Grundcharakter  nicht  verkennen. 
Hei  den  <  >1\  mpiern  herrscht  in  dem  Ausdrucke  Klarheit  und  Buhe,  welche  darin 
begründet  sind,  dass  das  Bestimmende  des  Charakters  in  denjenigen  Theilen 
ausgeprägt  ist,  welche  durch  ihre  feste  Form  den  Zweck  haben,  den  weichen 
und  beweglichen  Theilen  als  Grundlage  zu  dienen,  nämlich  in  dem  Bau  des 
Knochengerüstes,  welchem  die  fleischigen  Theile  gewissermassen  nur  zur  Um- 
hüllung dienen.  Bei  den  Gestalten  des  Meeres  dagegen  treten  gerade  diese 
letzteren  in  einer  weit  bestimmteren,  durchaus  selbständigen  Geltung  hervor. 
Namentlich  der  Mund  und  die  weichen,  das  Auge  umgebenden  Theile  ollen- 
baren  sich  als  der  Sitz  jenes  .Schmerzes  und  jener  Sehnsucht.  Haben  wir  nun 
in  dieser  neuen  Behandlung  der  Form  etwas  Zufälliges,  etwas  Willkürliches  zu 
sehen,  für  welches  es  keinen  anderen,  tieferen  Grund  gäbe,  als  die  Subjectivilät 
des  Künstlers?  In  dem  menschlichen  Organismus,  dessen  Gesetze  doch  der 
Bildung  auch  dieser  Wesen  zu  Grunde  liegen  müssen,  sind  Schmerz  und  Sehn- 
sucht nicht  etwas  nothwendig  bleibend  Vorhandeues,  setzen  deshalb  auch  keinen 
festen,  in  gewissen  Formen  verharrenden  Träger  dieser  Seelenzustände  voraus. 
Sie  sind  Leiden,  m'.lfT) .  welche  vorübergehen,  oder  wenigstens  vorübergehen 
können,  ja  sogar  häutig  und  schnell  in  das  (iegenlheil  umschlagen.    Sie  können 

•i:>'2  daher  nur  in  denjenigen  Theilen  zur  Darstellung  kommen,  die  zu  einer  solchen 
Beweglichkeit  und  Wandelbarkeit  ihrer  Natur  nach  geschickt  und  berechtigt  sirnl. 
Das  Verdienst  der  Griechen,  und  in  «lein  vorliegenden  Falle  hauptsächlich  das 
des  Skopas,  beruht  also  auch  hier  wieder  wesentlich  darin,  dass  sie.  wo  es  galt, 
etwas  Neues  zu  schaffen,  immer  wieder  zum  Urquell  der  Kunst,  zur  Natur,  zu- 
rückkehrt, n.  und  das  Gesetz,  weh  hes  durch  die  Natur  vorgeschrieben  war.  zum 
Gesetz  der  Kunst  erhoben. 
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Sehen  wir  uns  jetzt  weiter  unter  den  Werken  des  Skopas  um.  so  winden 
namentlich  die  Niohiden  einen  Beleg  für  die  Biehtigkeit  unserer  Hein th»  iluni^ 
abgehen  können,  sofern  sich  hier  schon  die  firünde  entwickeln  liessen.  weshalb 
wir  sie  lieber  diesem  Künstler.  als  dem  Praxiteles  beizulegen  geneigt  sind.  In 
minderem  Grade  werden  wir  ein  pathetisches  Element  bei  den  Krinven  in  Athen 
voraussetzen  dürfen,    Denn  wenn  auch  l'ausanias  sagt,  es  sei  nichts  Schreeken- 
ern  gendes  an  ihnen  zu  sehen.  so  scheint  dies  doch  dem  Zusammenhange  nach 
nur  auf  äussere  Attribute,  z.  It.  die  Si  hlangen.  welche  Aeschylus  ihnen  beilegte, 
nicht  aber  auf  den  geistigen  Charakter  dieser  düsleren  und  turchtbaren  Cöttin- 
nen  bezogen  werden  zu  müssen.    Endlich  wollen  wir  hinsi<  htlich  des  palatini- 
schen  Apollo  daran  erinnern,  dass  die  Allen  poetische  Begeisterung  für  eine 
Art  W.ihnsinn  ansahen;  und  dass  sich,  dein  entsprechend,  in  vielen  der  uns 
erhaltenen  Bildungen  des  Apollo  (ätharoedus  eine  gewisse  Schwärmerei  aus- 
spricht, tür  welche  Skopas  in  seinem  Werke  das  erste  Muster  autgestellt  haben 
mochte.  —  Doch   nahern  wir  uns  in  diesen  Werken  bereits  dem  Punkte,  in 
welchem  die  pathetische  Bichtung  sich  mit  der  früheren  ethischen  fast  zu  be- 
rühren, oder  von  ihr  höchstens  nur  noch  durch  eine  erhöhte,  reizbarere  Sinn- 
lichkeit zu  unterscheiden  scheint.    So  wird  z  15.  in  der  von  Skopas  zuerst  ent- 
kleideten Aphrodite,  in  Eros.  Bothos.  Mimeros  das  Ehbesverlangen  in  seinen 
zarteren  Abstufuntren  dem  Beschauer  vor  Augen  getreten  sein.    Eine  Hestia 
dagegen  konnte  nach  der  Aultassuni:  der  Alten  nur  ein  Bild  der  reinsten,  in 
-ich  sichersten  und  abgeschlossensten  Sittlichkeit  sein.    Es  ist  nicht  nülhig,  hier 
noch  weiter  in  Einzelnheiten  einzugehen.    Denn  schon  jetzt  muss  sich  uns  die 
frage  aufdrängen:  ob  sich  nach  diesen  Betrachtungen  in  den  Kunstleistungen 
des  Skopas  noch  ein  einheitlicher  tmindchai  akter  erkennen  lasse? 

Wir  werden  diese  Krage  nicht  beantworten  dürfen,  ohne  den  Zustand  der 
Faitwickelung-  zu  berücksichtigen,  zu  welcher  die  Kunsl  in  Skopas  Zeit  bereits 
vorgeschritten   war.    Bhidias  hatte,   von  manchen   technischen  und  tormellen 
Dineen  abgesehen,  auf  dem  (lehiete  des  (ieistigen  und  Idealen  keine  Vorgänger: 
er  durtte  also  überall  nur  seinem  künstlerischen  («enius  folgen,  ja  er  musste 
üUrall  etwas  wesentlich  Neues  schallen.    Nach  ihm   und  durch  ihn  fand  aber 
jeder  Künstler  schon  etwas  Uegeheues  vor:  und  selbst  ein  Skopas.  wenn  ihm 
Aufgaben  geboten  wurden,  deren  geistige  Lösung  in  den  Werken  eines  l'hidias 
^hon  vorlag,  konnte  daher  nicht  umhin,  seine  eigene  künstlerische  Individualität 
gewissennassen  zu  vergessen  und  als  ein  Nachahmer  oder  Nachfolger  d.  -  l'hidias 
zu  erscheinen.    Doch  werden  wir  auch  hier  dem  Skopas  das  Verdienst  nicht 
absprechen  Härten .  das  Ideal  mancher  Göltergesl alten .  welche  zu  seiner  Zeit 
noch  wenig  durchgebildet  waren,  erst  unwandelbar  festgestellt  zu  haben.  Die 
wirkliche  Eigenthümlichkeit  des  Künstlers  weiden  wir  indessen  nur  da  zu  suchen 
halfen,  wo  seine  Aufgaben  eine  von  der  trüberen  Zeit  verschiedene  Auffassung 
zulasset),  oder  die  Aufnähen  selbst  wesentlich  verschieden  sind.    Dies  war  zu- 
erst da  ,|er  Kall .  wo  er  den  bisherigen  Kreis  der  Darstellungen  bedeutend  er- 
weiterte, namentlich  wo  er  einzelnen  (bittern  einen  Kreis  von  Begleitern  zuge- 
sellte.    Ihre  (iestallen  mussten.  wie  die  gesammte  Tonleiter  au-  einem  ».rund- 
^n.  aus  dem  Wesen  und  Charakter  der  einen  (bülheil  einheitlich  entwickelt 
werden.    Aber  hier  galt  es  nicht  mehr,  das  Ideal  derselben  in  seiner  Buhe  und. 
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ich  möchte  sagen,  Ahstraction  festzuhalten,  sondern  vielmehr,  es  psychologisch 
aufzulösen,  die  verschiedenen  in  ihm  ruhenden  Kräfte  und  Eigenschaften  in 
ihren  Aeusserungen.  in  Bewegung  zu  zeigen.  Hier  waren  denn  auch  die  Keime 
zu  einer  pathetischen  Auffassung  in  reichem  Maasse  gesehen:  und  die  Werke 
des  Skopas  zeigen  uns.  dass  er  nicht  nur  dieselben,  wo  er  konnte,  henutzte. 
sondern  dass  er  gerade  da,  wo  er  es  that,  am  meisten  als  eigenthümlicher  und 
seihständiger  Künstler  erscheint.  Doch  muss  hier  zum  Schluss  der  Gegensatz, 
in  welchen  er  dadurch  zur  früheren  ethischen  Kunst  trat,  noch  etwas  genauer 
begrenzt  werden.  Wie  sehr  er  sich  der  letzteren  in  vielen  seiner  Schöpfungen 
näherte,  ist  bereits  erörtert  worden.    Es  fragt  sich  daher  vielmehr,  wie  weit  er 

:V.U  sich  von  ihr  entfernte.  Vollkommen  klar  werden  wir  darüber  freilich  ei  st  dann 
urtheilen  können,  wenn  wir  das  Pathos  der  späteren  Zeit,  welches  ich  hier  kurz- 
weg das  dramatische  nennen  will,  genauer  kennen  gelernt  haben  werden. 
Wicken  wir  indessen  auf  Hauptwerke  des  Skopas.  wie  die  Meergötter,  die  Mae- 
nade,  so  kann  uns  die  Erscheinung  wenigstens  nicht  entgehen,  dass  das  Pathe- 
tische l »ei  ihm.  wie  lebendig  es  sich  auch  äussern  mag,  doch  immer  mehr  in 
dem  inneren  Wesen  der  dargestellten  Geschöpfe,  als  in  der  einzelnen  Handlung 
zu  suchen  ist.  dass  dieses  Pathos  also  gewissermassen  das  »^/<iw-,  den  ursprüng- 
lichen Charakter  derselben  bildet,  in  sofern  die  Afficirung  der  Seele  durch 
Leidenschalt  oder  Sehnsucht  bei  ihnen  zu  etwas  Stetigem,  ihr  ganzes  Wesen 
Erfüllendem,  also  zu  ihrem,  wenn  auch  nicht  normalen,  doch  am  häutigsten 
wiederkehrenden  Zustande  geworden  ist. 

Erst  jetzt  wird  es  gestaltet  sein,  über  die  technische  und  formelle  Seite 
der  Kunst  des  Skopas  einige  Yermuthungen  auszusprechen.  Denn  ausdrückliche 
Zeugnisse  darüber  fehlen  uns;  und  es  bleibt  uns  daher  fast  nur  übrig,  aus  der 
Natur  der  dargestellten  Gegenstände  Schlüsse  zu  ziehen.  Dass  ein  Werk,  wie 
die  Maeuade,  die  vollste  Kenntniss  des  menschlichen  Organismus  voraussetze, 
wurde  schon  bemerkt.  Wenn  nun  dieselbe  auch  ohne  eine  vorzügliche  Aus- 
führung des  Einzelnen  durch  die  gelungene  Auffassung  des  Ganzen  von  grosser 
Wirkung  hatte  sein  können,  so  hindert  uns  doch  an  der  Behauptung,  dass  es 
in  diesem  Falle  so  gewesen  wäre,  theils  das  in  der  Beschreibung  des  Calli- 
stratus  enthaltene  Lob,  theils  die  Berühmtheit  des  Künstlers  überhaupt.  Wir 
glauben  daher  wohl  zu  thun.  ein  Werk  zur  Vergleichung  herbeizuziehen,  welches 
wenn  es  auch  nicht  direct  auf  Skopas  zurückgeführt  werden  darf,  doch  am  besten 
deutlich  machen  wird,  welche  Art  der  Ausführung  wir  hei  diesem  Künstler  vor- 
aussetzen dürfen:  die  Xiobide  des  Museo  Chiaramonti  1  .  Auch  in  ihr  herrscht 
die  griisste  Bewegung,  und  sie  wird  wie  vom  Sturme,  nicht  der  Leidenschart. 
sondern  der  Verzweiflung  fortgetrieben.  Die  Ausführung  ist  vorzüglich,  wie  in 
wenigen  anderen  W  erken.    Worauf  aber  beruht  in  der  Hauptsache  diese  Vor- 

^'.'>  trefflichkeit V  Wiederum  nur  auf  der  Hingebung  des  Künstlers,  der  sich  durch- 
aus darauf  beschränkt,  das  ualui gernässe  Walten  der  Kralle  der  Bewegung  zu 
verkörpern.  Denn  es  Hesse  .»ich  unschwer  nachweisen,  wie  hier  jede  Falte  des 
Gewindes  durch  das  Grumhiiotiv  der  gesammlen  Bewegung,  durch  die  Natur 
des  Stoffes,  und  durch  die  Körpeiform.  von  welcher  sie  sich  ablöst,  ihre  bestimmte 


»i  Mus.  Ciliar.  II,  17. 
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Gestn It  mit  Nothw endigkeit  erhalten  hat.  So  musste  es  auch  bei  >ler  Maenade 
des  Skopas  sein,  wenn  die  uVn  ganzen  Körper  durchglühende  bacchantische 
Raserei  vorn  Beschauer  recht  eindringlich  empfunden  werden  sollte.  —  Nach 
einer  anderen  Bichtung  gewahren  uns  für  die  Beurtheilung  des  künstlerischen 
Wiesens  bei  Skopas  seine  Meergötter  Belehrung.  Wir  können  unter  dieser  Ual- 
tun«:  von  Bildungen  drei  verschiedene  Klassen  mit  Leichtigkeit  unterscheiden. 
Die  erste  hat  volle  menschliche  Gestalt  bewahrt  und  die  Natur  des  Meeres  zeigt 
sich  einzig  in  dem  geistigen  Ausdrucke.  Die  zweite  bestellt  aus  förmlichen 
Doppelgestalten.  welche  aus  Theilen  von  Menschen  und  Thieren  zusammenge- 
setzt sind.  Zwischen  ihnen  steht  eine  dritte  Art,  hei  welcher  der  menschliche 
Körper  in  allen  wesentlichen  Theilen  beibehalten  ist.  und  nur  au  der  Überdache, 
der  Haut,  sich  hie  und  da  ein  l'ehergang  in  Formen  des  Thier-  oder  Bilanzen- 
reiches  offenbart.  Die  Gesetze  dieser  Bildungen  zu  erörtern,  ist  hier  nicht  der 
Ort.  Aber  schon  die  Beobachtung,  dass  sie  etwas  ( iesetzmassiges.  nichts  rein 
Willkürliches  sind,  kann  uns  darüber  belehren,  in  wie  tiefer  und  eindringender 
Weise  Skopas  sich  der  Krtorschung  und  Beobachtung  der  Natur  hingegeben 
haben  musste.  —  Die  Vortrefflichkeil  seiner  Mai  ruorteehnik  wird  nur  einmal  bei 
Gelegenheit  des  wehenden  Haares  der  Maenade  von  Callistratus  erwähnt,  bei 
welchem  die  Angabe  der  Farbe  an  der  todlen  Ziege  auch  eine  Hindeutung  auf 
■He  Bernalung  des  Steines  zu  enthalten  scheint.  Welchen  Kinlluss  endlich  die 
Bevorzugung  des  Marmors  vor  der  Bronze  aut  die  ganze  Behandlung  der  Formen, 
namentlich  aber  der  <  »bertlache  der  Körper  gewinnen  musste.  werden  wir  in 
den  l'ntersuchungen  über  Praxiteles  ausführlicher  darzulegen  Veranlassung  haben. 

Praxiteles. 

Das  Vaterland  des  Praxiteles  war  Athen.  obwohl  kein  alter  Schriftsteller 
•ke*  ausdrücklich  bestätigt,  ergiebt  es  sich  dennoch  sicher  daraus,  dass  seine 
Sohne  Kephisodot  und  Timarchos  wiederholt  Athener  genannt  werden  ;  so  wie.  :VA>) 
dass  sein  Name  als  der  eines  Atheners  m  der  folgenden  thespiscben  Inschrift 
an  einer  Stelle  vorkommt,  wo  es  trotz  des  Wegfalls  von  nciniH1  keinem  Zweifel 
unterworfen  ist,  dass  der  Künstler  gemeint  sei  1  : 

APXIAEOPAEYMAXO 
OPAEYMAXONXAPMIAAOTOIE 

nPAZITEAHEAOHNAlOZ 

Knidds  als  Vaterland  anzugeben,  wurde  C-dren  '  wahrscheinlich  nur  durch  die 
i'frühiute  Aphrodite  des  Künstlers  veranlasst;  und  eben  so  lindet  die  llindeu- 
tunv  auf  Paros  bei  Properz :1)  ihre  Krklärung  in  dein  Ihihme.  welchen  sich 
Praxiteles  ilurch  Werke  in  pnrischem  Marmor  erworben  hatte.  Hin  Andrier  in 
einem  F.pigramme  *)  hat  mit  dem  Künstler  nh  bis  als  den  Nation  gemein. 

Schon  trüber  haben  wir  die  Wrmulhung  ausgesproi  Inn  .  dass  Praxiteles 
der  Sohn  des  älteren  Kephisodot  gewesen  sei.  Wenn  nun  Pausanias  angiebt. 
er  habe  im  dritten  (ieschlechte  nach  Alkamenes  geleid,  -o  lies^e  sich  diese  \n- 

I.  lir   n.  lt;o4:   vd.  >ö -|»liaiii  im   h'h.  Mu<.  N.  F.  IV.  >    K        Ann.  y.  TJJ. 
*>  Iii.  T.  1»;.    »i  Anall.  II.  y.  4o.  ,,.  1J.     •,  VIII.  1. 
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gäbe  recht  wohl  dadurch  veranlasst  denken,  dass  die  Kunst  sich  von  Alkanienes 
durch  Kephisodot  auf  Praxiteles  vererbt  habe.  Eine  festere  Zeitbestimmung 
triebt  Plinius  » s  weh  her  Praxiteles  in  die  104te  Olympiade  setzt.  Doch  scheint 
dieselbe  mehr  den  Anfang,  als  das  Ende  seiner  Thätigkeit  zu  bezeichnen.  Denn 
nach  Vitruv  -i  soll  er  auch  an  den  Arbeiten  des  Mausoleum  Theil  gehabt  luiben. 
welches  um  Ol.  107  begonnen  wurde.  Ja.  vielleicht  lebt  er  sogar  noch  bis  zur 
Zeit  Alexanders.  Von  Phryne  wenigstens,  welche  besonders  durch  ihr  Verhült- 
niss  zu  Praxiteles  berühmt  geworden  ist,  wird  berichtet,  dass  sie  sich  erboten 
habe,  die  Mauern  des  von  Alexander  (Ol.  111,  2)  zerstörten  Theben  für  die 
Ehre  ihrer  Namensaufschrifl  wieder  aufzubauen  h>.  Wenn  aber  Praxiteles  selbst 
für  den  ephesischen  Tempel  arbeitete1),  so  haben  wir  diesen  gewiss  nicht  für 
den  älteren,  sondern  für  den  jüngeren  zu  halten,  an  welchem  noch  zu  Alexan- 
:;:!7  ders  Zeit  gebaut  wurde.  Endlich  stimmt  mit  dieser  Annahme  auch  der  l'm- 
stand.  dass  seine  Söhne  noch  nach  der  120sten  Olympiade  am  beben  waren. 

Wir  lassen  jetzt  das  Verzeichniss  seiner  Werke  folgen: 

Die  zwölf  Götter  in  einem  alten  Tempel  zu  Megara:  Paus.  I.  40.  3. 
Die  Artemis  des  Strongylion .  welche  Pausanias  an  derselben  Stelle  erwähnt, 
war,  wie  wir  früher  gesehen,  ein  von  dieser  Gruppe  abgesondertes  und  unter 
dem  Namen  Soteira  verehrtes  Bild. 

Hera  auf  einem  Throne  sitzend  und  daneben  Athene  und  liebe,  als 
Tochter  der  Hera,  in  deren  Tempel  zu  Manlinea:  Paus.  VIII,  9,  1. 

Im  Tempel  der  Hera  zu  Plataeae,  welcher  sowohl  wegen  seiner  Grösse, 
als  wegen  seines  Bilderschmuckes  sehenswerth  war,  stand  nahe  am  Eingange 
Rhea,  welche  dein  Kronos  den  Stein  bringt,  in  Windeln  gewickelt,  als  ob  er 
das  Kind  sei,  welches  sie  geboren.  Das  eigentliche  Tempelbild,  die  Hera 
Teleia,  zeichnete  sich  durch  Grösse  aus,  und  war  stehend  dargestellt.  Beide 
Werke  aus  pentelischem  Marmor  waren  von  der  Hand  des  Praxiteles:  Paus.  IX, 2, 7. 

Demeter,  Per sep hone,  Jakehos  im  Tempel  der  ersteren  zu  Athen 
am  Eingange  der  Stadt,  wenn  man  vom  Peiraeeus  kommt.  Aut  der  Wand  war 
in  attischer  Schrift  geschrieben,  dass  sie  Werke  des  Praxiteles  seien:  Paus.  1,2.4: 
Clem.  Alex.  Protr.  p.  18. 

Der  Raub  der  Perseph  one  in  Erz:  Plin.  34,  b9.  DieCatagusa,  welche 
Plinius  unmittelbar  darauf  nennt,  scheint  das  Seitenstück  dazu  gewesen  zu  sein. 
Demeter,  welche  dem  Vertrage  gemäss  dem  Pluton  die  Persephone  wieder  zutührt. 

-Flora,  Triptolemus,  Ceresa,  Plin.  30.  23.  unter  den  Marmorwerken 
in  den  servilianischen  Gärten  zu  Rom.  Wie  sie  zusammen  aufgestellt  waren, 
so  bildeten  sie  auch  gewiss  ein  zusammenhängendes  Ganze,  in  welchem  Flora 
einer  der  griechischen  Huren  entsprechend  gedacht  werden  mag. 

Bonus  eventus  und  Bona  fortuna  aus  Marmor,  zu  Rom  auf  dem 
Capitol:  Plin.  30,  23. 

,.Apollo  et  Neptun  us-  ib.  sind  wohl  zwei  nicht  zusammengehörige 
Werke. 

Apollo  jiIs  Knabe,  wie  er  einer  heranschleichend. -n  Eidechse  mit  einem 
Pfeile  nachstellt,  unter  dem  Namen  Sauroktonos  bekannt,  aus  Erz:  Plin. 34, 70. 

>.        :.o.    -i  VII.  ,,™.-f.    ;ii  Athen.  XIII.  \>.  .V.U.    »..  >tnU  XIV.  ]..  Ml  Ii. 
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Martini.  XIV.  17'2.    Leber  die  noch  erhaltenen  Nm  hbihhmircn  s.  Welcher  Alt. 
Denkm.  I,  S.  Km;. 

Im  Tempel  des  Apollo  Proslaterios  zu  Mcirara  standen  unter  anderen 
sehenswerten  Bildern  auch  drei  von  der  Hand  des  Praxiteles,  nemlich  Apollo. 
Artemis  und  Leto:  Paus.  I.  44.  2. 

Leto  mit  ihren  Kindern  zu  Mantine«:  auf  dem  Fu<si.'e<tell  dieser 
(huppe  sah  man  eine  Muse  und  Mars\as.  die  Fh.te  spielend:  Paus.  VIII.  !».  I. 

Leto  in  ihrem  Tempel  zu  Ariros:  Paus.  II.  21,  s. 

f)ie  H  r  a  u  r  o  n  i  s  c  h  e  Artemis  auf  der  Hurii  von  Athen:  Paus.  I.  7. 
Artemis  hei  Antikyra.    Sie  hatte  die  Fackel  in  der  Hechten ,  ühor  den 
Schultern  den  Kocher :  nehen  ihr  zur  Linken  hii:  ein  Hund:  Paus.  X.  37.  1. 
T  w  he  in  ihrem  Tempel  zu  Me^ara:  Paus.  I.  i'.i.  (>. 

Trophonios  in  seinem  Tempel  zu  Lehadea.  dem  A-klepios  ähnlich  utt- 
hildet:  Paus.  J\.  4. 

Hermes,  das  Dionysos kind  tilgend,  ans  Marmor,  im  Heraeon  zu 
Olympia:  Paus.  V.  17.  A. 

Dionysos  in  seinem  Tempel  zu  Flis:  Paus.  VI,  2<>.  I.  F. in  von  diesem 
verschiedenes,  irgendwo  in  einem  Haine  aufgestelltes  Hild  dieses  (iottes  von 
Praxiteles  heschreiht  Oaliistratns  stat.  VIII.  Der  (mtt  war  mit  Fpheu  bekränzt, 
mit  der  Nehris  hekleidet,  und  stutzte-  sich  mit  der  Linken  (r^i-  hmir  tür  t>]v 
iv<>av  nach  der  Verhesserun«:  von  Jacobs)  auf  den  Thvrsos. 

.Liherum  palrem ,  Khrietatem.  nobilemque  una  Satyrn  in.  quem 
bra-ci  perihoeton  coirnominanl" :  Plin.  .'$4,  (>!>.  Diese  drei  Figuren  waren  ge- 
wiss in  einer  (iruppe  vereinigt,  welche  in  einigen  uns  erhaltenen  Ifeliets  nach- 
gehiltlet  sein  mair.  Die  Namen  Methe  und  Shiphylos.  welche  Welcher  ad 
l'hilosti.  p.  2\'2\  tiir  Khrietas  und  den  Satyr  in  Vorschlag  l » r i i i lt t .  sind  an  sich 
pausend  irewählt:  doch  hezweitle  ich,  tlass  sie  hier  als  (Litte  und  (lattin  ver- 
einigt erscheinen  sollen,  da  ihr  Verhältnis*  als  Diener  des  Dionysos  ihre  lic^n- 
wart  hinlänglich  erklärt.  —  Was  den  Heinamen  iYrihoelos  anlangt,  so  ist  m  in 
ziemlich  alhremain  darüber  ein\ erstanden ,  d.i<s  hier  eine  Verw  echselumr  mit 
einem  anderen  Satyr  stattgefunden  1  iahen  müsse,  da  schwerlich  eine  zu  einer 
(inippe  L'ehori^e  Fii_rur  den  besonderen  Heinamen  erhallen  haben  würde.  Die  :',.;:» 
W .ihrseheinlichkeit  spricht  vielmehr  für  das  folgende  Werk: 

Den  Satyr  in  einem  Tempel  der  Dreifusssfrasse  zu  Athen:  Paus.  |,-".  1. 
Tansanias  berichtet  über  ihn  tollende  Anekdote:  Praxiteles  hatte  der  Phryue 
«las  schönste  seiner  Werke  zum  (iesebenk  veisprochen,  wei-erte  sich  aber  an- 
zusehen, welches  er  selbst  dafür  halte.  Da  nun  Phrvne  ihrem  ci-enen  kunst- 
urtheile  nicht  traute,  so  liess  sie  plötzlich  durch  einen  Diener  Feuerlarm  s«  -blauen, 
bestürzt  rief  >ler  Künstler,  man  nm^e  vor  allen  Dingen  den  Kr<>s  und  den  Satvr 
retten.  Lächelnd  wählte  darauf  Phvrne  den  Pros  für  -n  Ii.  der  Satyr  aber  ward 
in  dem  Dionysostempel  aufgestellt.  Fr  war  als  Knabe  gebildet.  wie  er  den 
Hecher  darreicht. 

Ein  Uenophoros.  den  man  wohl  für  diesen  Satvr  mit  dem  Lecher 
Lalten  könnte,  wird  von  Plinius   :U.  7<H  unter  den  Hnur/ew  ei  Ken  an-etührt. 

Kin  anderer  Satyr  aus  parischem  Marmor  stand  im  Tempel  des  Dionys, ,s 
zu  Me»ara :  Paus.  I.  -Ph  7». 
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..Maenades.  et  quas  Thyadas  vocant  et  Caryatidas.  et  Sileni- 
aus  Marmor,  in  Rom  unter  den  Monumenten  des  Asinius  Pollio:  Flin.  36.  23. 
( »b  diese  Bilder  ursprünglich  bestimmt  waren ,  sänimtlich  oder  theilweise  zu- 
sarnmen  aufgestellt  zu  werden,  lässt  sich  nicht  entscheiden.  Auf  Silene  allein 
bezieht  sich  ein  Epigramm  des  Aemilianus  (Anal).  II,  p.  27") . 

Ein  bockstüssiger  l'un  mit  dem  Schlauch  auf  den  Schultern,  Nymphen 
und  Danae,  aus  parischem  Marmor,  bekannt  durch  zwei  Epigramme:  Anall.  II. 
p.  383,  n.l:  III,  p.  218,  n.  31.").  In  welcher  Verbindung  Danae  mit  den  übrigen 
Figuren  zu  denken  ist.  vermag  ich  nicht  anzugeben. 

Unter  den  Bildern  der  Aphrodite  gebührt  der  kindischen  die  erste 
Stelle:  Flin.  36,  20;  vgl.  7.  127;  Lucian.  Amor.  13—11.  Flinius  sagt  von  ihr. 
sie  sei  nicht  nur  unter  den  Statuen  des  Praxiteles  die  berühmteste,  sondern 
unter  den  Kunstwerken  der  ganzen  Erde.  Ja,  als  der  König  Nikomedes  sie  von 
den  Knidieru  gegen  Uebernahme  ihrer  ganzen ,  nicht  unbeträchtlichen  Staats- 
schuld kaufen  wollte,  hätten  diese  um  keinen  Preis  das  Bild  hergeben  wollen, 
durch  welches  Knidos  erst  berühmt  geworden  sei.  Die  Statue  war  aus  Marmor 
gebildet  (Lucian  a.  a.  O.  spricht  von  parischem,  im  Jupp.  trag.  10  von  pen- 
:>4o  telischemi,  und  so  aufgestellt,  dass  man  ihre  Schönheit  von  allen  Seiten  be- 
wundern konnte.  Nach  Münzen  der  Knidier.  mit  welchen  einige  uns  erhaltene 
Statuen  übereinstimmen,  war  sie  nackt  und  deckte  mit  der  einen  Hand  ihre 
Schaam  .  während  sie  mit  der  anderen  das  neben  ihr  auf  einer  Vase  liegende 
Gewand  ergriff  (Müll.  u.  Oesterl.  Denkm.  I,  3">.  Fig.  116  a  — c\  Leber  die  Können 
und  den  Ausdruck  ist  später  ausführlich  zu  handeln.  Die  Alten  behaupteten, 
dass  der  Künstler  bei  ihrer  Bildung  schone  Hetaeren  als  Modell  benutzt  habe, 
weshalb  sie  Athenagoras  (leg.  pr.  Christ.  14.  p.  61  Dechair)  geradezu  fraioa 
nennt.  Von  der  Phryne  spricht  Athenaeus  (NIM,  p.  5!»1  A.  B.  vgl.  585  F.):  von 
der  Cratina  Clemens  Alexandrinus  iprotr.  p.  16)  und  Aruobius  (adv.  gent.  VI,  13;. 
welcher  aus  Posidipp  schöpfte.  Viel  wussten  ferner  die  Alten  von  der  wahn- 
sinnigen Liebe  zu  erzählen,  welche  ein  . Jüngling  zu  dem  Bilde  getasst  hatte: 
Plin.  1.  I.  Lucian  Amor.  15  sqq.  Valer.  Max.  VIII,  11,  ext.  1: -vgl.  Philoslr.  Vita 
Apollon.  VI.  17.  In  später  Zeit  soll  es  nach  Konstantinopel  in  den  Palast  des 
Lausos  versetzt  worden  und  bei  dem  Brande  desselben  zu  Grunde  gegangen 
sein:  Cedren.  ann.  p.  322  1  . 

Aphrodite,  welche  die  Koer  aus  religiösem  Gefühle  wegen  der  Be- 
kleidung ivelata  specie)  der  nackten  kindischen  vorgezogen  hatten,  als  ihnen 
vom  Künstler  die  Wahl  zwischen  beiden  gelassen  war:  Plin.  1.  1. 

Aphrodite,  wie  die  beiden  vorigen,  aus  Marmor,  zu  Thespiae  neben 
dem  Bilde  der  Phryne  aulgestellt:  Paus.  IN:  27,  5. 

Aphrodite  aus  Erz.  Vor  dem  Tempel  der  Felicitas  aufgestellt,  ver- 
brannte sie  mit  diesem  Gebäude  unter  Claudius.  Plinius  stellt  sie  der  auf  der 
ganzen  Erde  berühmten  marmornen  der  Knidier  gleich:  31.  6i*. 

Aphrodite  zu  Alexandria  am  Latmos  in  Karien :  Steph.  Byz.  s.  v.  'J't.s- 
4'fircVoftnt. 

!i  1  nklai  sind  mir  fidyciidr  Wort».-  des  Pliniu*  i '■'<>'>.  JJt:  Sunt  in  L'nido  insula  t-t  alia 
.sitena  .  .  .  in  r  inaiti-.  aliud  W  m-ri-  l'i  axitrliae  sjM>t  iiiiou.  ipiam  tjuod  int»T  haec  sola  memoratur. 
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Eine  frairmentirte  Gruppe  der  Aphrodite  und  des  Eros  im  L<»uvre 
iCiarac  rat.  n.  l*ö  .  auf  welcher  si»  Ii  der  N,itne  dos  Praxiteles  findet,  kann  nur 
eine  G-nie  nach  einem  Werke  die-es  Kunstlers  sein. 

Peil  ho  und  P  a  r  e  g  o  r •  •  s  im  Tempel  der  Aphrodite  Praxis  zu  Meuara: 
[»aus.  1,  4d.  ♦ 

Bihler  des  Kros  hahen  wir  folgende  zu  unterscheiden:  311 
Den  berühmten  zu  Thespia«»,  dargestellt  als  Kuala'))  in  der  .Fui.reiid- 
bluthe  Luc.  Amor.  11  u.  17)  mit  ver^ohlelen  Fluctin  Julian,  or.  II.  p.  ÖV 
C.  Spanh. i.  Als  Stoff  des  Hildes  giebt  Pausauias  IX.  27.  '.l<  ausdrücklitdi  pen- 
telischen  Marmor  an.  und  auch  hei  l'linius  <3»i.  22)  wird  er  unter  den  Marmor- 
werken genannt  Anall.  I,  <i.  n.  11  —  12).  Iis  ist  daher  in  einem  Epigramme 
des  Ae-vpt.  rs  .Julian  Anall.  II.  y.  Y.Hi.  u.  12  -j.wi-s  nur  aus  lukunde  von 
Erz  die  Pede.  Nach  Thespiae  soll  die>«-u  Kros  Phrvne  geweiht  hahen.  in  deren 
Besitz  er  durch  die  früher  erwähnte  last  »»'»-kommen  war  v^l.  auch  di«»  Epi- 
gramme: Anall.  I.  p.  ll:{.  n.  p.  l»;f.  u.  U),  II.  p.  l  t.  n.  :!:  p.  27'.',  n.  1—2  . 
Strd>o  IX.  p.  Uli  und  der  Scholiast  des  I.ucian  (Amor.  17i  n<-nnen  an  ihrer 
Stelle  die  Glvkera.  In  Thespiae  het'and  «t  sich  noch  zu  Ci»  ero's  Zeit  (in  Vei  r.  IN',  2,  Ii. 
Erst  Gdigula  hrachte  ihn  nach  llmn:  Claudius  i»'ah  ihn  indessen  wieder  zurük ; 
allein  schon  N"en>  entführte  ihn  wieder  und  stellte  ihn  im  Porticus  <ler  Octavia 
auf.  wo  er  unter  Titus  verbrannte  .Pliu.  Pau-.  I!.  II.  v-1.  lho  Gass,  öti.  2f  . 
Pausinias  sah  daher  in  Thespiae  nur  eine  Copie  von  einem  athenischen  Künstler 
Mrnodoms.  Irrthündich  giebt  Plinius  an,  dass  Cicero  dem  Verres  den  Paul» 
diese?  Bildes  vorgeworfen  habe,  da  dieser  in  \'err.  IV,  2.  \'<  vielmelir  nur  er- 
wähnt, dass  Mummius.  als  er  andere  Statuen  aus  Thespiae  wegführte,  den  Kros 
als  ein  geweihtes  Bild  nicht  angerührt  habe. 

Das  von  Verres  geraubte  P.ild,  ebenfalls  aus  Marmor,  soll  nach  Cicero  eine 
dem  thespischen  verwandte  Darstellung  des  Gottes  gewesen  sein,  und  befand 
-idi  vorher  im  Privatbesitz  des  Maniertineis  Heins  in  Messana.  welcher  es  schon 
früher  einmal  zur  Verherrlichung  einer  Festlichkeit  einem  Aedilen  C.  Claudius 
na»'h  Rom  «.«-liehen  hatte. 

Von  diesem  ist  ferner  ein  dritter  nackter  Pros  aus  Marmor  zu  Parion  in 
der  Proponlis  zu  unterscheiden,  welcher  mit  der  kindischen  Aphrodite  die  hohe 
Virtrefflichkeit .  sowie  das  Geschick  «gemein  hatte,  dass  er  durch  wahnsinnige 
Liehe  helhsekt  wurde:  Pliu.  :><>,  28.  Dass  Plinius  diesen  allein  neln-n  »lern  thes- 
{uschen  nennt,  ist  kein  Grund,  ihn  für  identisch  mit  »lern  Bild.-  im  Besitze  des 
Heiu-  zu  halten.  Wir  kennen  sogar  noch  andere  Bilder  des  Kt..s.  welche  «lern 
Praxiteles  beigelegt  werden,  netnlieh  :  zwei  eherne,  welche  Calii.-lrutus  (stat.  I\' 
mal  XI  ausführlich  beschreibt.  Der  eine  war  dargestellt  als  junger.  blühender  -U. 
Knahe  mit  Flügeln.  Kr  bog  seine  lu-chle  i i I >«* r  den  Scheitel,  ho  lt  in  der  anderen 
Hand  den  Borgen  empor  und  liess  das  Gewicht  des  Körpers  auf  der  linken  S»  ite 
ruhen.  Das  Haupt  war  von  blühtmdem  liOck«-nhaar  beschält»-!.  An  «lein  an- 
dren loht  Callistiatus  die  zarte  Bildung  «l«-s  jugendlichen  Körpers,  den  lieb- 
reizenden Ausdruck  der  Augen ,  die  reiche  Fidle  des  Ihiares.  welches  nach 
den  Augenbrauen  überhängend  durch  ein  Band  zu- amnieng«-halten  wurde.  Als 
"rt  der  Aulstellung  dieses  zweiten  Bildes  wird  die  Akn»polis  von  Athen?'  an- 
gegeben. 
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Dem  Kreise  heroischer  Darstellungen  gehören  an : 
Die  meisten  der  Kämpfe  des  Herakles  im  Giebel  seines  Tempels  zu  Theben. 
Uehergangen  waren  dabei  der  Kampf  «regen  die  stymphalischen  Vögel  und  die 
Reinigung  des  eleischen  Landes,  dagegen  aber  das  Hingen  mit  Antaeos  auf- 
genommen: Paus.  IX,  II.  0:  vgl.  Welcker  Alt.  Denktn.  I.  S.  20t». 

Die  „Statuen  vor  dem  Tempel  der  Felicitas-  i  Pün.  .'Ii-.  <J5 » i  waren  aller 
Wahrscheinlichkeit  nach  die  Thespiaden.  welche  Mummius  von  Thespia»? 
weggeführt  halte:  (lic.  in  Verr.  IV.  2.  1.  Von  ihm  lieh  sie  Lueullus  zur  Hin- 
weihungsfeier  des  Tempels,  den  er  wegen  seiner  Siege  in  Spanien  erbaut  hatte, 
weihete  sie  aber  listiger  Weise  mit  demselben,  so  dass  sie  ohne  Verletzuni: 
der  Religion  nicht  wieder  weggenommen  weiden  konnten:  Dio  Gass,  tragin. 
Peiresc.  Sl.  Dagegen  scheint  freilich  der  1'mstand  zu  sprechen,  dass  Plinius 
an  einer  anderen  Stelle  3ö\  3!»i  Thespiaden  vor  diesem  Tempel  als  Marmor- 
werke anführt,  während  die  Statuen  des  Praxiteles  unter  dessen  Bronzewerken 
genannt  werden.  Doch  kann  Plinius  leicht  an  einer  der  beiden  Stellen  geirrt 
haben,  da  der  Tempel  mit  den  Statuen  eine  Reihe  von  Jahren  vor  Abfassung 
seiner  Rächer,  unter  Claudius,  abgebrannt  war  (vgl.  unter  Kleomenes».  —  l'eber 
die  Art  der  Darstellung  dieser  Frauen  sind  wir  nicht  unterrichtet;  doch  mussten 
reizende  Gestalten  sich  unter  ihnen  finden,  da  Plinius  erzählt,  ein  römischer 
Ritter,  Junius  Pisciculus.  habe  sich  in  eine  derselben  verliebt. 

Unter  den  Darstellungen  wirklicher  Personen  sind  am  berühmtesten  zwei 
Statuen  der  Phryne,  die  eine  aus  Marmor  in  Thespiae:  Paus.  IX,  27,  5; 
die  andere  aus  vergoldetem  F.rz  in  Delphi  von  ihr  selbst  geweiht:  Paus.  X.  17».  1: 
■U:\  Plut.  de  Ryth.  or.  15;  Athen.  XIII,  p.  5!M  R ;  Diu  Chrys.  or.  37,  p.  iG2  B;  Tatian. 
c.  Gr.  53.  j).  115  ed.  Worth. 

Fine  weinend»4  Matrone  und  eine  heitere  Ruhlerin  isigna  .  .  .  flenlis  tna- 
tronae  et  meretricis  gaudentis:  als  Seitenstücke  zum  Ausdruck  verschiedenen 
Affects  gefasst.  Die  letzlere  sollte  das  Rild  der  Phryne  sein,  und  man  glaubte 
in  ihr  die  Liebe  des  Künstlers,  und  den  Lohn  dafür  im  Antlitze  der  Dirne  zu 
sehen.    Aus  Frz:  Plin.  31,  70. 

Von  Frauengestalten  erwähnt  Plinius  an  derselben  Stelle  noch  stepha- 
nusan.  spilunienen.  mit  welcher  letzteren  das  ontXortityt\v  n  yvvatov  bei 
Tatian  (c  Gr.  55.  p.  122  ed.  Worth)  gewiss  identisch  ist.  Hier  aber  bieten  «lie 
Handschriften  6  ij-f  /.uivite vov .  die  Rambei  ger  des  Plinius  sellumenen :  und  es 
ist  daher  gewiss  pseliumenen  zu  schreiben,  wie  Jahn  <  An  h.  Zeit.  1850.  S  \[)'2 
vorgeschlagen  hat.  Gegenstand  der  Darstellung  war  also  eine  Frau .  welche 
sich  Schmuck  um  Hals  oder  Arm  legt,  wie  ähnliche  Motive  in  noch  erhaltenen 
kleinen  Rronzcn  nicht  selten  sind. 

Ribler  des  II  arm  odios  und  A  rislogei  ton  ,  aus  Frz,  natürlich  nicht, 
wie  Plinius  1 3-4- ,  70)  angiebt,  die  vnii  Xerxes  entführten,  welche  Werke  des 
Antenor  waren,  uiul  alsbald  durch  andere  des  Kritios  ersetzt  wurden;  sondern 
eine  neue  Gruppe,  über  »leren  Bestimmung  wir  nicht  unterrichtet  sind.  Wenn 
in  »lern  Relief  eines  athenischen  Marmorsessels  und  in  der  entsprechenden  Dar- 
stellung einer  attischen  Münze  i Stackelberg  &  Gräber.  S.  53,  Vignette i  wirklich 
Harmodios  und  Aristogeiton  dargestellt  >ind .  was  mir  noch  nicht  hinlänglich 
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bewiesen  scheint,  so  möchten  dieser  Composition  wohl  eher  die  Statuen  des 
Praxiteles,  als  die  der  trenannten  älteren  Künstler  zu  Grunde  lietren. 

Kin  Krieger  neben  seinem  Boss  auf  einem  Grabmal  am  Thore  von 
Athen,  wo  man  vom  Peiraeeus  kommt:  Paus.  I,  2.  3. 

Kin  WaL'enlenker  zu  einem  Viergespann  des  Kaiamis,  damit  dieser 
Künstler,  so  ausgezeichnet  in  Bildung  der  Bosse,  nicht  in  Darstellung  der  mensch- 
lichen Fitrur  unbedeutend  erscheine:  Plin.  34.  71. 

Auf  eine  P  o r  t r a  i  1 1 i  gu  r  bezieht  sich  auch  die  zu  Anfang  mitgetheilte 
Inschrift  aus  Thespiae. 

dm  .Jahre  1>28  fand  man  bei  (liest  i  Depart.  de  la  Dn<me>  die  Büste  eines 
bärtigen  alten  Mannes  in  halber  Lebens^rösse  mit  der  Inschrift: 

EIBYKOC 
nPAEITEAHC 
EflOIE 

Die  Arbeit  gehört  der  Zeit  des  Verfalle«,  etwa  dem  dritten  Jahrhundert  n.  C.h.  Heb. 
an:  und  die  Büste  könnte  also  nur  eine  Copie  nach  Praxiteles  sein:  Lonir  in 
den  Memoire*  presentes  par  divers  savants  ü  l'acad.  des  inscr.  II.  setie.  vol.  II. 
Paris  1*45),  p.  354.  —  Ober  Werke  des  Praxiteles  im  Portieiis  der  < »ctavia  vgl. 
unter  Pasiteles.  —  Die  Existenz  einer  Inschrift 

PPAIITEAHr  EPOIHI6N 

welche  bei  dem  Monument  des  Evsikrates  in  Athen  gefunden  sein  sollte,  um 
'He  Sculpturen  desselben  dem  Praxiteles  beizulegen,  leugnet  Bantjabe  Bev. 
arch.  II.  ann.  p.  423. J 

Marmorne  Werke  im  Kerameikos  zu  Athen  nennt  Plinius  y3i>.  20)  :>44 
"hne  Bezeichnung  des  dargestellten  < Je^enstandes.   Vielleicht  sind  die  aus  Pau- 
sanias  (I,  2,  Ii  bereits  angeführten  Statuen  der  Demeter.  Persepbone  und  des 
•lakclios  gemeint. 

Ebenso  unzulänglich  drückt  sich  Strabo  XIV,  p.  * i V 1  Bi  aus.  wenn  er  von 
dem  Altar  der  Artemis  zu  Ephesos  satrt.  er  sei  erfüllt  mit  Werken  des 
Praxiteles. 

Erwidint  wurde  bereits,  dass  nach  Vitruv  i  VII.  praef.  i;  I3i  Praxiteles  auch 
am  Mausoleum  gearbeitet  haben  soll;  >owie.  dass  bei  den  Nio  Inden  und 
einem  .lanus  das  L'rtheil  der  Alten  schwankte.  <»b  diese  Werk»'  dem  Skopas 
oder  Praxiteles  beizulegen  seien:  Plin.  •"»<»,  2S  Dass  »-in  Epigramm  der  An- 
thologie Anall.  III.  p.  214.  n.  2!»s)  und  ein  andere-  des  Ausnniu-  ,  epitaph.  n.  2*t 
die  Niohiiien  dem  Praxiteles  ohne  Weiteres  beiletreu,  genügt  natürlich  zur  Be- 
seitigung dieser  Zweifel  keineswegs. 

Wenn  Theophrast  in  seinem  Testamente  >lie  Vidlendung  emer  Slatue  des 
Nikumachos  verfügt,  für  welche  Praxiteles  -eine  Be/.ahlnntr  sclmn  erhalten  habe 
'Diog.  Laert.  V.  2,  14  ,  so  hindert  die  Zeit  des  Theophrast.  welcher  erst  Ol.  123.  2 
*tark  hier  an  den  bekannten  Praxiteles  zu  denken. 

Dass  der  eine  der  Kolosse  auf  Monte  cavallo  in  Horn  so  wenig  ein  Werk 
d«s  Praxiteles,  als  der  andere  des  Phidias  sein  kann,  i-t  jetzt  als  ausgemacht 
anzunehmen.  —  Die  Nachricht  des  Zygoniulas  über  zwei  Pferde  des  Praxiteles 
in  Athen,  welche  Sillig  nicht  einzusehen  Gelegenheit  hatte,  iindet  sich  in  einem 

Rl-Titm.  Owblcbte  .lor  crlrrhUchen  Küi.^ttor.     •  Aufl.  lf> 
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Briefe  dieses  Griechen  an  Martin  <  'rusius'in  dessen  Tureograecia,  Basil.  1584.  ]).  44JO. 
Die  nach  Menschenfleisch  begierigen  Pferde  üher  der  Thür  des  Pantheon  aber, 
von  welchen  dort  gesprochen  wird,  sind  offenbar  nichts  anderes,  als  die  Rod- 
des Poseidon  in  dem  Giehel  des  Parthenon. 

Endlich  dürfen  wir  hier  die  Angabe  des  Plinius  <35,  I22i  nicht  übersehen, 
dass  nach  der  Meinung  Einiger  die  enkaustisehe  Malerei  von  Aristides  erfunden, 
von  Praxiteles  aher  die  Erfindung  vervollkommnet  sein  soll.  Aus  chronologischen 
Gründen  dürfen  wir  dieselbe  nicht  verwerfen,  da  sich  durch  genauere  t'nt er- 
suchungen herausstellt,  dass  Aristides  in  der  That  etwas  früher,  als  Praxiteles 
gelebt  haben  muss.    Ich  glaube  aber  auch  ferner  nicht,  dass  ihretwegen  der 

34ö  Bildhauer  Praxiteles  wirklich  als  ausübender  Maler  zu  denken  ist.  Er  legte  aut 
die  Bernalung  icircuinlitioi  seiner  Mannonverke  einen  hohen  Werth,  und  schätzte 
sogar  aus  diesem  Grunde  diejenigen  unter  ihnen  am  höchsten,  an  welchen  die- 
selbe von  der  Hand  eines  in  diesem  Kunstzweige  besonders  ausgezeichneten 
Meisters.  Nikias.  ausgeführt  wurde.  Es  ist  daher  nicht  unwahrscheinlich,  dass 
auch  er  selbst  sich  um  das  technische  Verfahren  dieser  Kunst  bekümmert  habe 
und  auf  diese  Weise  dazu  gekommen  sei.  eine  Erfindung  zu  machen,  die  selbst 
für  die  eigentliche,  höhere  Malerei  von  wesentlichem  Nutzen  sein  konnte. 

Bei  der  Beurtheilung  des  Praxiteles  werden  wir  von  einer  Thatsache  aus- 
gehen, die  an  sich  mehr  zu  Zweifeln,  als  zu  Aufklärungen  führen  zu  müssen 
scheint:  nemlich  davon,  dass  bei  den  Xiobiden.  einem  Werke,  welches  gewiss 
in  vieler  Beziehung  das  geistige  Wesen  seines  l'thebers  charakterisiren  musste. 
die  Kunstkenner  des  Alterthums  schwankten,  ob  es  dem  Skopas  uder  dem 
Praxiteles  beizulegen  sei.  Wir  dürfen  daraus  gewiss  c  i  n  e  Folgerung  mit  voller 
Bestimmtheit  ziehen:  dass  die  beiden  Künstler  nicht  geradezu  entgegengesetzte 
oder  auch  nur  wesentlich  verschiedene  Richtungen  verfolgten,  sondern  in  vielen, 
wenn  nicht  in  den  meisten  Dingen  von  einer  gemeinschaftlichen  oder  ähnlichen 
Grundanschauung  der  Kunst  ausgingen.  Den  eisten,  mehr  äusserlichen  Beweis 
für  diese  Behauptung  liefert  schon  die  Wahl  des  Materials:  Skopas  arbeitete 
fast  ausschliesslich  in  Marmor,  ..Praxiteles  war  im  Marmor  glücklicher,  als  im 
Erz.  und  daher  auch  berühmter  *,  »übertraf  im  Marmor  sich  selbst"  » •.  Zweiten» 
zeigt  sich  aber  eine  gewisse  Verwandtschaft  auch  in  der  Wahl  der  tiargestellten 
Gegenstände.  Bilder  wirklicher  Personen  sind  bei  Skopas  gänzlich  unbekannt: 
bei  Praxiteles  finden  wir  sie  in  beschränktem  Maasse:  die  Portrait*  der  Phrynt 
aber  scheinen  sich  in  gewisser  Beziehung  den  Gestalten  aus  dem  Kreise  der 
Aphrodite  angeschlossen  zu  haben:  die  des  Ilarmodios  und  Aristogeiton  nähern 
sich  dem  allgemeinen  Charakter  der  Heroen.  Diese  selbst  aber  nehmen  eben- 
falls unter  den  Werken  keines  der  beiden  Künstler  eine  hervorragende  Stell* 
ein.    .Ja  sogar  unter  den  Göttern  wenden  sie  nicht  allen  eine  gleiche  Aufmerk- 

:'.4*i  samkeit  zu.  Zwar  bildet  Praxiteles  die  ganze  Reihe  der  Zwölfgötter,  und  ancli 
unter  den  Werken  des  Skopas  finden  wir  einzelne  Göttergestalten  von  einer 
vorzugsweise  geistigen,  ethischen  Bedeutung.  Der  höchste  Ruhm  dieser  Künst- 
ler beruht  indessen  auf  den  Bildern  der  Aphrodite.  Demeter.  Persephone.  Flora, 
des  Eros,  Dionysos.  Apollo,  also  weiblicher  oder  jugendlicher  männlicher  Gestalten. 

»i  Hin.        f.'J:  _>o. 
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sowie  nui  den  Darstellungen  der  Wesen  aus  der  Begleitung  dieser  und  anderer 
»Gottheiten. 

In  Betracht  dieser  Analogien  werden  wir.  wenn  wir  überhaupt  das  Unter- 
scheidende der  beiden  Künstler  auffinden  wollen,  mehr  in  F.inzelnheiten  einirehen 
und  untersuchen  müssen,  unter  welchen  verschiedenen  Gesichtspunkten  sie  ver- 
wandte Auftraben  aufgefasst  und  behandelt  haben,    l  ud  da  natürlich  auch  für 
Praxiteles  gilt,  was  wir  bei  Skopas  über  ein  blosses  Anschließen  au  die  Muster 
der  vorhergehenden  Kunstepoche  gesaut,  so  werden  wir  unsere  Untersuchungen 
am  lösten  an  ein  Werk  knüpfen,  welches  gewiss  deshalb  zu  so  ausserordent- 
lichem Ansehen  gelangt  ist.  weil  es  der  geistigen  Kigeiithümlichkeit  des  Künst- 
lers am  meisten  entsprach,  nemlieh  die  kindische  Aphrodite.    Kine  Reihe  von 
Epigrammen  können  wir  zunächst  ganz  unberücksichtigt  lassen  ').    Sie  enthalten 
nichts  als  Variationen  auf  das  Thema :  Praxiteles  müsse  die  (.»ottin  selbst  gesehen 
haben,  nicht  schöner  könne  sie  dem  Paris  erschienen  sein:  der  Stein  sei  Fleisch 
geworden  u.  s.  \v.    Wichtiger  sind  uns  die  Schilderungen  Lucians  an  zwei  ver- 
schiedenen Stellen,  welche  sich  gegenseitig  ergänzen.    Die  erste  -:•  enthält  Fol- 
gendes: .Die  Güttin  steht  in  der  Mitte  des  Tempels,  aus  parischem  Stein  das 
schönste  Kunstgebilde  ,  hoch  erhaben  und  den  Mund  ein  wenig  wie  zu  leisem 
Lächeln  öffnend.    Ihre  ganze  Schönheit  steht  trei  da.  kein  Gewand  umhüllt  sie, 
nur  bedeckt  sie  wie  unwillkürlich  die  Schaam  mit  der  einen  Hand.    So  weit 
aber  erstreckte  die  bildende  Kunst  ihre  Macht,  dass  durch  sie  die  Widerstand 
leistende  und  harte  Natur  des  Steins  für  alle  Glieder  passend  erschien."  Nach- 
dem darauf  der  Kr/.ähler  sich  nach  der  hinteren  Thür  des  Tempels  gewendet 
hat.  um  von  *b »rt  aus  den  Pinken  der  Göttin  zu  beschauen,  geräth  namentlich 
der  <.me  seiner  Begleiter,  welcher  nach  Lucians  Schilderung  diesen  Theilen  seine  :U7 
besondere  Aufmerksamkeit  zuzuwenden  pflegte,  in  lebhaftes  Entzücken.  Kr  preist 
nicht  nur  die  Knrhylhnne  zwischen  den  Schultern,  die  fein  abgemessenen  Bhyth- 
men  des  Hüftgelenkes  und  der  Schenkel  bis  herab  zum  Fusse,  sondern  auch 
die  Behandlung  der  fleischigen  Theile,  die  Linien  ihrer  Umrisse,  üire  Anfügung 
an  die  Knochen,  sowie  ihre  wohlberechnele  Fidle  und  Ihmdung.  —  Die  zweite 
Stelle  ist  dieselbe,  welche  uns  schon  mehrfach  beschäftigt  hat.  weil  in  ihr  die 
einzelnen  Schönheiten  mehrerer  anderer  Musterwerke  griechischer  Kunst  ange- 
geben werden3).    So  heisst  es  darin  von  der  kindischen  Aphrodite:   ..Von  ihr 
nioge  zu  dem  gewünschten  Muslerbilde  nur  der  Kopf  genommen  w  erden,  da  sich 
von  dem  übrigen  Körper  wegen  dei  Nacktheit  kein  Gebrauch  machen  l  isst.  Die 
Martinen  um  Haar  und  Stirn  und  die  schöne  Zeichnung  der  Augenbrauen  bilde 
man  wie  Praxiteles,  und  ebenso  befolge  man  in  Darstellung  des  Feuchten,  so  wie 
des  hellen  Glanzes  und  der  Freundlichkeit  der  Augen  dasselbe  Vorbild  .  .  .  Das 
Ader  aber,  nach  welchem  Maasse  soll  es  wohl  angenommen  werden?  gerade 
*ie  bei  der  Knidierin :  und  darum  richte  man  sich  auc  h  hierin  nach  Praxiteles." 

In  diesen  Schilderungen  Lucians  mögen  wir  immerhin  von  der  stark  sinn- 
lichen Färbung,  namentlich  bei  Beschreibung  der  hinteren  Seile,  etwas  in  Ab- 
zug: bringen :  dennoch  bleiben  sie  bezeichnend  genug,  wenn  wir  sie  mit  den 
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Lobsprüchen  zusammenhalten,  welche  den  Werken  eines  Phidias.  Myron.  Polyklet. 
selbst  eines  Skopas  ertheilt  werden.  Da  ist  es  die  Gewalt  der  Idee,  lebendigste 
Naturwahrheit,  schönstes  Ebenmaass.  die  höchste  Begeisterung,  was  die  Bewun- 
derung hervorruft.  Hier  ist  es.  um  es  zunächst  kurz  auszudrücken,  die  rein 
sinnliche  Erscheinung,  welche  durch  sich  seihst  und  allein  Gefallen  erwecken 
soll.  Die  ältere  Idee  einer  Aphrodite  Urania  war  aufgegeben;  mit  dem  Gewände 
fiel  auch  die  höhere  geistige  Auffassung  der  Göttin;  der  Körper  gewann  eine 
selbständige,  wesentliche,  ja  durchaus  überwiegende  Bedeutung.  Dass  die  Göttin 
dadurch  sogleich  zu  einer  Aphrodite  Hetaera  herabgesunken  sei.  soll  indessen 
hiermit  keineswegs  gesagt  sein ;  ja  selbst,  wenn  der  Künstler,  wie  erzählt  wird, 
das  Bild  einer  Phryne  oder  Kratine  für  seine  Statue  benutzt  hat,  dürfen  wir 

3-1*  dieselbe  noch  nicht  mit  Bildnissen  dieser  Hetaeren  verwechseln.  Die  noch  er- 
haltenen Darstellungen  der  Göttin,  welche  sich  mehr  oder  minder  in  ihrer  Aul- 
fassung an  Praxiteles  anschliessen,  z.  B.  die  capitolinische ,  zeigen  nichts  von 
üppiger  Lüsternheit.  Vielmehr  ist  in  allen  diesen  Bildungen  streng  die  Grenze 
eingehalten,  innerhalb  welcher  die  Darstellung  des  weiblichen  Körpers  in  völli- 
ger Nacktheit  überhaupt  gestattet  zu  sein  scheint.  Denn  da  natürliche  Schaani 
das  Weib  abhält,  sich  frei  und  offen  zu  zeigen,  so  sind  überall  für  die  Dar- 
stellung solche  Momente  gewählt,  in  welchen  die  Göttin  sich  allein,  unbeobachtet 
glauben  darf.  Aber  selbst  hier  noch  spricht  sich  die  Furcht  überrascht  zu  wer- 
den in  allen  Bewegungen,  in  der  ganzen  Haltung  aus.  Dem  künstlerischen 
Gesetz  gemäss  ruht  zwar  der  Körper  auf  dem  einen  Fusse;  aber  diese  Ruhe 
ist  keineswegs  eine  so  sichere,  dass  sie  nicht  augenblicklich  einer  Bewegung 
zu  weichen  vermöchte,  durch  welche  die  geheimsten  Reize  der  Göttin  dem  un- 
befugten Blicke  entzogen  würden.  Nichtsdestow  eniger  behauptet  in  der  ganzen 
Auffassung  die  körperliche  Schönheit  ein  entschiedenes  Uebergewicht ;  wir 
bemerken  überall  ein  Wohlgefallen  an  dem  sinnlichen  Reize  des  weiblichen 
Körpers,  an  der  weichen,  zarten  Form,  wie  sich  dieselbe  durch  die  Gunst  der 
Natur  gebildet  hat,  im  Gegensatz  zu  dein  Kruste  der  kräftigen,  durchgearbeiteten 
Form,  welche  sich  nur  durch  eine  geregelte,  angespannte  Thätigkeit  entwickelt, 
welche  nur  der  Träger  eines  höheren  geistigen  Ausdrucks  ist.  Und  dass  auch 
die  Alten  schon  diesen  Gegensatz  in  seiner  ganzen  Schärfe  empfanden,  lehren 
jene  beiden  Kpigramme  auf  die  knidische  Aphrodite  und  die  lemnische  Athene, 
in  denen  Paris  ein  Rinderhirt  gescholten  wird,  weil  er  den  körperlichen  Reizen 
der  Aphrodite  den  Preis  vor  der  geistigen  Schönheit  der  Athene  zuerkannt  habe. 

Ks  fragt  sich  jetzt  nur,  ob  diese  Richtung  auf  sinnlichen  Reiz  der  Kunst 
des  Praxiteles  charakteristisch  ist.  oder  ob  sie  sich  nur  ausnahmsweise  an  einem 
einzelnen  Werke  zeigt.  Das  Krslere  ist  schon  deshalb  wahrscheinlich .  weil 
Praxiteles  gerade  bei  der  knidischen  Aphrodite  von  allem  äusseren  Zwange  frei, 
nach  eigenem  Krtnessen  und  von  seinem  eigenen  künstlerischen  Gefühle  getrie- 
ben, diese  Auflassung  gewählt  hatte,  wie  aus  der  Krzählung  hervorgeht,  dass 
er  sie  den  Koürn  nur  neben  einer  bekleideten  zur  Auswahl  anzubieten  wagte. 

34!)  Sodann  werden  wir  hier  auch  die  zahlreichen  Wiederholungen  dieser  Göttin  von 
der  Hand  des  Praxiteles  in  Anschlag  bringen  dürfen.  Unter  diesen  war  aller- 
dings eine,  eben  jene  koische,  bekleidet.  Dagegen  wird  z.  B.  das  neben  der 
Phryne  zu  Tespiae  autgestellte  Bild  gewiss  in  der  Aulfassung  sich  an  das  kni- 
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dische  angeschlossen  haben.  Hier  gewinnen  ferner  die  Andeutungen  des  Alter- 
thums üLer  das  Verhältnis*  des  Künstlers  zur  Phrvne  grossere  Wichtigkeit. 
Denn  wenn  man  sagen  konnte,  ihr  Bild  liege  der  Knidierin  zu  Grunde,  so  wird 
au  den  Darstellungen  ihrer  eigenen  Person  die  Richtung  des  Künstlers  auf  rein 
sinnliche  Schönheit  sich  nur  um  so  deutlicher  ausgesprochen  haben,  während 
ein  Götterbild  auch  zu  jener  Zeit  noch  mit  manchen  Rücksichten  behandelt  sein 
mi)<«U-  Leider  fehlen  uns  über  den  Charakter  der  übrigen  Bilder  von  Güttinnen 
uji'l  Krauen  alle  weiteren  Nachrichten,  wenn  wir  nicht  hierher  ein  Wort  des 
Petrouius 1  ziehen  wollen,  welcher  von  dem  Kusse  einer  schonen  Frau  sagt: 
.•»0  müsse  sich  Praxiteles  einen  Kuss  der  Diana  vorbestellt  haben.  So  viel  werden 
wir  aber  immerhin  zugehen  können,  dass  die  weibliche  Gestalt  schon  an  sich 
eine  .msgesprochene  Bichtung  auf  k.'»r|>erliche  Schönheit  rechtfertigt,  dass  selbst 
•Ii-  Bild  einer  Hera  nach  der  strengen  Auflassung  des  Polyklet  einen  nicht 
unbedeutenden  Schritt  nach  jener  Bichtung  hm  erlaubt;  und  immerhin  dürfen 
wir  in  Anschlag  bringen,  dass  wir  von  Fi  auengeslalten .  welche  den  Aufdruck 
geistiirer  Energie  oder  körperlicher  Kraft  mit  Notwendigkeit  voraussetzen,  bei 
Praxiteles  nichts  oder  nur  beiläufig  etwas  erfahren:  denn  von  den  Niobiden. 
welche,  das  Gegentheil  beweisen  würden,  schweige  ich  hier  noch  absichtlich. 

Eine  wesentliche  Bestätig  um.'  unserer  Ansicht  gewinnen  wir  ferner  aus 
der  Betrachtung  der  männlichen  Gestalten  des  Praxiteles.  W  ie  unter  den  Frauen 
Aphrodite,  so  nimmt  hier  Kros  die  eiste  Stelle  ein.  Der  Künstler  aber  bildete 
den  Gott  nicht  als  Kind,  sondern  als  heranreifenden  Knaben,  bei  welchem  die 
Zartheit  der  .luvend  noch  nicht  von  männlicher  Krältigkeit  verdrängt  ist.  Dieser 
Charakter  leuchtet  aus  den  beiden  Beschreibungen  des  Gallistmtus.  so  schwülstig 
und  geschraubt  sie  auch  sind,  deutlich  hervor.  Welche  Bedeutung  aber  der  :l*»o 
Künstler  dem  sinnlichen,  körperlichen  Beiz  in  der  Darstellung  eingeräumt  hatte, 
zeigen  sowohl  die  Anspielungen  Lucians  '-i.  als  in  noch  höherem  (bade  die  Ver- 
irrungen  einer  griechischen  Phantasie,  welche  den  Kros  zu  Parion,  wie  die  kni- 
dische  Aphrodite  bedeckten.  —  Besondere  Beachtung  verdient  es  ferner,  dass 
zur  Zeit  des  Praxiteles  und  gewiss  zum  Thei!  durch  ihn  selbst  die  jugendliche 
Bildung  der  Götter  Feberhand  nahm.  >o  war  Hermes  mit  dem  Dion\ soskinde 
t-ir  welche  Gruppe  indessen  schon  ein  Vorbihl  in  einer  ähnlichen  des  Kephisodot 
"> orlag  gewiss  der  jugendliche  Gott.  Auffallender  ist  die  Darstellung  Apollo's 
im  Knabenalter,  wie  wir  sie  aus  den  Wiederholungen  des  Saut  oi>  h  .iios  kennen. 
Namentlich  aber  muss  hier  auf  die  Bildungen  des  Dionysos  und  seiner  Beglei- 
tung aufmerksam  gemacht  werden.  Denn  ich  kann  Müller  "  nicht  beistimmen, 
wel.'her  wahrscheinlich  wegen  des  lateinischen  Ausdrucks  bib>  -ru:n  palretn  bei 
I'linius  annehmen  will,  dass  wenigstens  zuweil. m  Praxiteles  den  Gott  in  der 
älten-n  Weise,  im  reiferen  Mannesalter  gebildet  habe.  Die  Verbindung,  in  welche 
di^sei  Liber  pater  mit  der  Kbrietas  oder  Metbe  und  dem  Salyr  Staphvlos  oder 
Ampelos  tritt,  erinnert  uns  vielmehr  an  die  Gruppen  oder  deren  Nachbildungen 
i'i  Heliefs.  in  welchen  Dionysos  theils  mit  einem,  theils  mit  zwei  Satyrn,  aber 
auch  mit  einem  Satyr  und  einer  weiblichen  Figur  vereinigt  eischeint.  In  diesen 
ist  er  immer  der  jugendliche  (iott.  von  wen  hcn.  last  weibisch  üppigen  Fm  men, 
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ein  Bild  der  verfeinei  taten  Sinnlichkeit .  gerade  so  wie  er  in  der  Beschreibung 
des  Cullistratus ')  als  von  Praxiteles  dargestellt  geschildert  wird.  Ja  auch  seine 
Begleiter,  die  Satyrn,  welche  früher  ohne  Ausnahme  bärtig  und  mit  vielfachen 
Zeichen  ihrer  lialhtliierischen  Herkunft  gebildet  wurden,  folgen  ihm  in  dieser 
feineren  Kntwickelung.  Wir  brauchen  nur  jenen  vom  Klötenspiel  ausruhenden, 
an  einen  Baumstamm  gelehnten  Satyr  zu  betrachten,  von  welchem  fast  jedes 
bedeutendere  Museum  Nachbildungen  aufzuweisen  hat,  um  zu  erkennen,  wie 
hier  von  jener  Abstammung  kaum  noch  ein  äusseres  Zeichen  übrig  geblieben, 
die  frühere  Derbheit  dem  Ausdrucke  sinnlicher  Lust  und  sinnlichen  Behagens 
gewichen  ist.    Kreilich  muss  ich  hei  dieser  Gelegenheit  bemerken,  dass  ich 

S"»l  keinen  positiven  Grund  sehe,  diesen  Satyr  für  den  Periboctos  zu  halten .  ja  ich 
könne  nicht  einmal  ein  directes  Zeugnis,  welches  ihn  überhaupt  dem  Praxiteles 
beilegte.  Doch  diese  Zweifel  mögen  «regen  die  Thatsache  zurücktreten,  dass 
für  uns  dieser  Satyr  in  der  That  der  Periboetos ,  der  berühmteste  unter  allen 
seines  Geschlechts  ist,  und  dass  seine  ganze  Bildung  in  allen  Beziehungen  dem 
Charakter  praxitelischer  Kunst  entspricht. 

Wir  haben  bisher  von  dem  sinnlichen  Beiz  der  körperlichen  Erscheinung 
bei  Praxiteles  nur  im  Allgemeinen  gesprochen.  Fassen  wir  jetzt  seine  Gestalten 
einmal  ihrer  Anlage,  ihrer  Stellung  nach  ins  Auge.  Wir  haben  Irüher  auf  den 
Fortschritt  aufmerksam  gemacht,  welchen  Polyklet  in  dieser  Beziehung  bewirkte, 
indem  er  das  Gewicht  des  Körpers  nur  von  dem  einen  der  beiden  Schenkel 
trafen,  den  andern  dagegen  ganz  unhetheiligt  daran  erscheinen  Hess.  Praxiteles 
ging  noch  einen  Schritt  weiter.  Kr  nahm  den  Füssen  überhaupt  einen  Theil 
der  Last  ab,  indem  er  durch  das  Auflehnen  des  einen  Armes  auf  einen  ausser- 
halb der  Figur  stehenden  Träger  dem  Oberkörper  eine  neue  Stütze  verlieh. 
Als  Beleg  für  diese  Neuerung  bietet  sich  uns  zuerst  wieder  der  an  einen  Stamm 
gelehnte  Satyr  dar,  sodann  der  Sauroktonos.  Noch  stärker  tritt  das  Princip 
derselben  in  den  erwähnten  Gruppen  des  Dionysos  hervor,  in  welchen  der  Gott 
von  seinen  Begleitern  unter  beiden  Schultern  gestützt,  ja  last  getragen  wird. 
Ausserdem  verdanken  wir  diesem  glücklich  erfundenen  Motive  eine  Reihe  der 
anmuthigsten  Schöpfungen  alter  Kunst,  so  die  bekannten  Gruppen  des  Sden 
mit  dem  Dionysoskinde,  vielleicht  Copien  des  Satyr,  welcher  -ploratum  intantis 
cohibet",  in  der  Curie  der  Octavia.  dessen  Krheber  Plinius  (3<i,  2!»i  nicht  anzu- 
heben weiss,  der  aber  von  den  Neueren,  wohl  eben  wegen  des  Molives  seiner 
Stellung,  für  ein  praxitelisches  Werk  gehalten  wird;  ferner  die  jungen  flöten- 
spielenden  Satyrn  mit  übergeschlagenem  Kusse  u.  a.  m.  Das  Princip.  auf 
welchem  dieses  Motiv  beruht,  ist  nur  die  weitere  Entwickelung  desjenigen, 
welches  dem  ..uno  crure  insistere"  bei  Polyklet  zu  Grunde  liegt.  Die  Leichtig- 
keit der  Haltung  wächst  nemlich.  je  geringer  das  Maass  der  Kräfte  ist,  welches 
zum  Tragen  verwendet  wird.  Indem  aber  hier  dem  einen  Kusse  völlige  Ruhe 
gegönnt,  dem  anderen  ein  Theil  der  Last  durch  das  Aufstützen  des  Armes  ab- 

*"'2  genommen  wird,  erscheint  der  Körper  zu  jeder  nach  dieser  Ruhe  eintretenden 
Bewegung  oder  Anstrengung  um  so  mehr  befähigt.  Der  Eindruck,  welcher 
hierdurch  entsteht,  ist  der  eines  ruhigen  Behagens,  wie  es  vornemlich  denjeni- 
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iren  Naturen  eigen  ist.  welche  heiteren  Lebensgenuss  und  lässige  Müsse  einer 
angestrengten  Thätigkeit  vorziehen.    Im  Gegensatz  zu  der  ernsten  Würde  und 
Strenge  der  alteren  Kunstwerke  aber  verleiht  die  Anwendung  dieses  Motive* 
den  tiestalten  den  Charakter  gefälliger  Leichtigkeit  und  Anmuth.    Das*  Praxi- 
teles dasselbe  nicht  einseitig  und  ausschliesslich  wiederholte,  bedarf  kaum  einer 
Erwähnung,  und  wir  selbst  haben  schon  einmal,  bei  der  nackten  Aphrodite, 
darauf  hingewiesen,  wie  dort  in  der  Stellung  alles  vermieden  ist.  was  auf  sichere 
Huhe  hindeuten  konnte.    Hier  wird  vielmehr  durch  den  Gegenstand  eine  grosse 
Beweglichkeit  erfordert,  und  diese  konnte,  da  die  Figur  trolzdern  ihren  Stand- 
ort nicht  verändern  sollte,  nur  da  ihren  Ausdruck  finden,  von  wo  aus  überhaupt 
jede  Bewegung  ihn-  Hrgel  empfängt .  nemlich  vom  Schwerpunkte  des  Körpers 
aus.    Dies  ist  der  Grund,  weshalb  bei  der  Aphrodite  (und,  wenn  auch  in  min- 
derem Grade,  bei  einem  Kros,  welchen  man  auf  ein  Muster  des  Praxiteles  zurück- 
zuführen pflegt)1!  sich  das  Streben  zeigt,  nicht  durch  Feststellen  auf  einen  Kuss, 
sondern  durch  die  Beweglichkeit  der  Hüften  den  Körper  im  Gleichgewicht  zu 
erhalten.   Der  Eindruck,  welchen  dieses  Biegen  und  Schwanken  beim  Beschauer 
hervorruft,  ist  aber  auch  hier  wiederum  der  einer  gefälligen  Anmuth  und  Weich- 
heit.  Hier  müssen  wir  nothwemlig  auch  auf  die  Schilderungen  Lucians  wieder 
zurückkommen.    In  ihnen  ist  wiederholt  von  Kurhvthmie.  von  genau  abgewo- 
genen Rhythmen  die  Rede.    Die  Bedeutung  dieser  Ausdrucke,  namentlich  auch 
ihr  Verhältnis*  zu  dem  strengeren  Princip  de«.  Metrum,  der  Symmetrie,  i-d  schon 
früher  erörtert  worden.    Gerade  in  diesem  Gegensätze  aber  werden  wir  sie  hier 
aufzulassen  haben,  nemlich  als  bestimmt,  die  l'ebergänge  zwischen  eleu  ver- 
schiedenen Formen  zu  vermitteln,  sie  in  ein  gefälliges,  ansprechendes  Verhält- 
nis zu  setzen:  und  wir  habet»  gesehen,  dass  darauf  schon  die  ganze  Anlage 
der  Figuren  des  Praxiteles  berechnet  ist.    Ganz  besonders  mussto  aber  diese 
Bestimmung  sich  an  denjenigen  Theilen  bethätigen.  welche  ihrem  Wesen  nach 
nirbr  zu  einer  solchen  Vermittelung .  als  zu  Trägern  der  Bewegung  bestimmt  :{."»:* 
>ind.    l'nd  in  der  That  wird  an  der  Aphrodite  gerade  die  Behandlung  des 
Klei.-fhes.  die  schone,  nicht  übermässige  Hundnng.  die  Anfügung  an  den  Knochen, 
besonders  gerühmt.    Wenn  aber  anderwärts  '•)  <lie  Arme  als  musterhaft  an  den 
Stuhlen  des  Praxiteles  bezeichnet  werden,  so  dürfen  wir  doch  .  um  dieses  Lob 
nicht  falsch  zu  verstehen,   gewiss  mit  vollem  Hechte  darauf  hinweisen,  dass 
so  wenig,  wie  bei  der  Aphrodite,  auch  bei  den  jugendlich  zarten  männlichen 
Ottilien  dieses  Künstlers,  ein  freies  kräftiges  Muskelspiel  passend  erscheinen, 
dass  Spannung  und  Elasti.  it.it  der  Mückeln  ihren  Charakteren  geradezu  wider- 
sprechen würde.    Vielmehr  mussten  in  diesen  Ge-dalbn   noch  andere.   h»d  der 
Bewegung  noch   weniger  in  Anspruch   genommene  Thcile  eine  bevorzugtere 
Beachtung  finden :  nemlich  die  Haut  in  ihrem  verschiedenen  Charakter  von  Fein- 
heit, Weichheit  oder  Derbheit,  sowie  die  F«4llheiic.  wtdehe  zwischen  Haut  und 
Fleisch  in  grosseren  oder  geringeren  Massen  abgelagert  sind  und  vielfältig  die 
l-ebeigänge  zwischen  den  einzelnen  Massen   für  das  Auge  fast  unmerklich 
machen.    So  sehen  wir  denn,  wie  durch  sein  Stieben  nach  gefälliger  Anmuth 
und  Weichheit  Praxiteles  zu  einer  von  der  früheren  Aulf.i-.snng  wesentlich  ver- 
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schiedenen  Behandlung  der  Form  überhaupt  geführt  werden  musste.  Denn 
während  die  alteren  Künstler  durch  den  Bau  des  Knochengerüstes  und  die 
ganze  Anlage  der  Muskeln,  durch  welche  alle  Bewegung  bedingt  ist,  die  Form 
auch  in  ihren»  äusseren  Erscheinen  bedingt  sein  Hessen,  richtete  Praxiteles  sein 
hauptsächlichstes  Augenmerk  auf  eine  naturgetreue  Darstellung  der  Oberfläche 
des  Körpers.  Hierin  liegt  die  veritas,  welche  Uuintilian1!  dem  Praxiteles,  wie 
dem  Lysipp.  beilegt.  Sie  ist  zwar  von  dem  Naturalismus  eines  Demetrius, 
welcher  mehr  Werth  auf  Aehnlichkeit.  als  auf  Schönheit  legt,  bestimmt  zu 
unterscheiden.  Aber  eben  so  tritt  sie  der  maiestas  eines  Phidias  gegenüber, 
welcher  in  seiner  idealen  Richtung  über  die  wirkliche  Natur  hinausgeht.  Die 
veritas  des  Praxiteles  hat  es  vielmehr  mit  einer  Darstellung  der  Natur  zu  thun. 
wie  sie  erscheint,  wie  sie  in  dieser  Erscheinung  nicht  sowohl  auf  den  Geist, 
als  a\if  die  Sinne  des  Beschauers  wirkt. 
354  Erst  jetzt  wird  sich  uns  auch  der  tiefere  Cirund  offenbaren,  weshalb  Praxi- 

teles, wie  Skopas,  dem  Marmor  vor  der  Bronze  den  Vorzug  gab.  weshalb  er 
diesen  Stoff  auch  mit  grösserem  Ertolge  bearbeitete.  Der  Marmor  entspricht 
nemlich  durchaus  dieser  Behandlung  der  Form.  Die  spröde,  undurchsichtige 
Bronze  wird  sich ,  wo  irgend  nur  ein  Streben  nach  Illusion  sich  geltend  zu 
machen  sucht,  als  unvorteilhaft  erweisen;  ihrem  Wesen  nach  strebt  sie  viel- 
mehr, jede  Form  in  ihren  strengsten  und  feinsten  Umgrenzungen  darzustellen. 
Der  Marmor  dagegen,  welcher  wegen  der  Durchsichtigkeit  seiner  Oberfläche  die 
feinsten  Abstufungen  von  Licht  und  Schatten  wiederzugeben  vermag,  ist  eben 
dadurch  geeignet,  die  Rundung  und  Fülle  der  Formen,  die  Verbindung  der 
Flächen  in  leisen  Uebergängen  der  Wirklichkeit  oder  vielmehr  dem  Eindrucke 
der  Wirklichkeit  täuschender  nachzubilden,  und  die  Form  der  lebensthätigen 
Theile,  wie  im  Leben  nur  durch  die  Umhüllung  der  Haut,  so  seinerseits  in  dein 
Kunstwerke  nur  durch  die  Weichheit  der  Oberfläche  durchschimmern  und  ge- 
w  issermassen  ahnen  zu  lassen.  Dass  aber  Praxiteles  wirklich  den  Marmor  zum 
Zweck  einer  so  täuschenden  Naturnachahmimg  benutzte,  lehren  nicht  nur  die 
erhaltenen  Werke,  welche  w  ir  als  Nachahmungen  der  seinigen  anerkennen  müssen, 
die  Gestalten  der  Aphrodite  und  der  Satyrn,  sondern  noch  ganz  besonders  die 
Nachricht,  der  zufolge  er  auf  die  Färbung  seiner  Marmorstatuen  den  höchsten 
Werth  legte.  Denn  wenn  es  sich  dabei  auch  nicht  um  einen  förmlichen  male- 
rischen Effekt  handeln  konnte,  so  kann  doch  der  Zweck  dieser  circumlitio  kein 
anderer  gewesen  sein,  als  eben  durch  Unterstützung  der  Farbe  beim  Beschauer 
einen  der  wirklichen  Erscheinung  ähnlichen  Eindruck,  und  da  die  Farbe  doch 
nicht  der  Form,  sondern  nur  dem  Stoffe  der  Körper  anhaftet.  Täuschung.  Il- 
lusion hervorzubringen. 

Wir  haben  es  für  nöthig  erachtet,  um  das  Wesen  praxi  telischer  Gestalten 
in  ihrer  körperlichen  Erscheinung  uns  deutlich  vor  Augen  zu  stellen,  bis  auf 
die  technischen  Eigentümlichkeiten  des  Künstlers  zurückzugehen.  Um  so  mehr 
steht  zu  erwarten,  dass  auch  nach  der  entgegengesetzten  Richtung  hin.  da.  wo 
es  sich  um  den  Ausdruck  von  Geist  und  Gefühl  handelt,  die  Eigentümlichkeit 
des  Künstlers  sich  in  entsprechender  Weise  entwickelt  zeigen  wird.  Wir  blicken 
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zuerst  wieder  aut  die  Aphrodite  und  ihre  Schilderung  hei  Lucian.    Da  ist  es  nun 
nicht  die  geistige  Hoheit,  die  geistige  Bedeutung,  welche  den  Beschauer  zur  Be- 
wunderung hinreisst :  viehnelir  erstreckt  sich  diese  auf  die  Liehlichkeit  des  Aus- 
drucks, das  feine.  reizende  Lächeln  des  Mundes,  den  Glanz  und  die  Freundlich- 
keit des  Auges.  Jenes  vyouv  aher,  jenes  Schwimmen  des  Auges  in  Feuchtigkeit, 
welches  den  Blick  nicht  scharf  und  fest  auf  einem  Punkte  ruhen  lässt.  hewirkt 
recht  eigentlich  den  Ausdruck  sinnlichen  Verlangens.    Dieses  seihst  magr  hei  der 
Göttin  noch  als  etwas  fast  I  nhewusstes  erschienen  sein,  als  das  innere,  in  der 
Natur  hegründete  Bedürfniss  des  Weihes  nach  Liehe,  ähnlich,  wie  auch  in  den 
Eruten  das  erwachende  Liebesx erlangen  von  Callistralus  geschildert  wird  1 ;.  Doch 
nicht  überall  hielt  der  Künstler  diese  Grenze  ein,  welche  religiöses  Gefühl  ihn 
hier  noch  bewahren  liess.   In  dem  Bilde  der  lächelnden  Buhlerin.  welche  einer 
weinenden  Matrone  gegenüberstand,  muss  nicht  nur  dieses  allgemeine  Liehes- 
wriangen.  sondern  ein  Verlangen  nach  sinnlichem  Liebe>geni»ss  in  sehr  scharf 
erkennhareu  Zügen  ausgeprägt  gewesen  sein.   Wie  aber  hier  die  Liehe,  so  war 
bei  den  Gestalten  aus  dem  Kreise  des  Dionysos  froher,  heiterer  Geimss  des 
Lehens  dasjenige,  was  den  Grundzug  des  ganzen  Charakters  ausmachte.  Beim 
Viotte  seil  »st  mangelt  der  Ausdruck  der  geistigen  Krall  und  F.nergie ,  »las  Auge 
deutet  schon  in  der  äusseren  Form  auf  eine  gewisse  Schlaffheit  und  Krmattung. 
welche  sc  bwärmeriscloT  Aufregung  zu  folgen  pflegt  und  deren  Wiederkehr  vor- 
aussehen lässt.    Bei  dem  Geschlecht  der  Satyrn  mischt  sich  damit  der  Aus- 
druck einer  neckischen,  schalkhaften  Sinnlichkeit,  und  jenes  derbe,  fast  thie- 
risrhe  Verlangen,  welches  diesen  Geschöpfen  in  älteren  Bildungen  eigen  ist. 
erscheint  bei  Praxiteles  bis  zur  Lieblichkeit  und  Anmuth  verfeinert.  Von  einer 
lebhaft  hervorbrechenden  Leidenschaff,  wie  in  der  Maenade  des  Ski»pas,  linden 
wir  hi-r  keine  Spur.    Zwar  heisst  es  in  dem  Kpigramme  auf  die  Silene.  dass 
des  Praxiteles  Kunst  den  Stein  bacchische  Lustigkeit  \,h.>vä:(iv)  gelehrt  habe: 
dass  die  Silem-  wirklich  tanzen  und  schwärmen  i  zo/ur'rniO  möchten .  wenn  sie 
nicht  von  Stein  wären.    Aber  gerade  bei  diesen  alteren  Daeiuonen  dürfen  wir  :{.".»; 
gewiss  weniger  den  Charakter  einer  leidenschaftlichen  Ausgelassenheit,  als  einer 
muntern,  gemüthlichen  Behaglichkeit  Vorausselzen.    Die  Nvmphen  in  einem 
anderen  Kpigramme  heissen  yeh'irai  und  unter  ihnen  beiludet  sich  die  xu/»// 
Ja\arr    Mochten  aber  auch  diese  Nymph-m  den  l'an  umtanzeii.   mochten  die 
Maenaden  und  Thyiaden  nicht  weniger  in  lebendiger  Bewegung  erscheinen,  so 
Werden  wir  nirgends  übersehen  dürfen,   welcher  Art  der  geistig-e  Antrieb  ist. 
von  welchem  die  Bewegung  ausgeht.   Ich  erinnere  hier  au  die  hautig.  auch  in 
1 '»Seilschaft  des  Pan  wiederkehrenden  LVlielliguren   von  Tänzerinnen,  welche 
ni;in  gewöhnlich  Hören  nennt -i,  um  zu  zeigen,  wie  eine  schöne,  lebendige  Be- 
wegung ohne  geistige  Erregung  recht  wohl  bestehen  kann,   lud  um  liier  nicht 
not hjii.ils  den  Beweis  dafür  an  der  formellen  Durchführung  im  Kinzelnen  lielern 
zu  müssen,  möge  es  mir  gestattet  sein,  auf  dje  anderwärts''',  von  mir  gegebene 
Analyse  zweier  bacchischen  Figuren  eines  Marmordiskos  zu  verweisen,  welche. 
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wie  um  diesen  Gegensatz  der  Kunst  eines  Skopas  und  Praxiteles  recht  offenbar 
zu  machen,  auf  einem  und  demselben  Monumente  vereinigt  erscheinen.  Den 
Ausdruck  Diodorsii,  Praxiteles  habe  dem  Steine  rd  rftc  üv/jjq  nä&rt  bei- 
gemischt, werden  wir  hiernach  nicht  in  seinem  strengsten  Sinne  gelten  lassen 
dürfen.  Richtiger  bezeichnet  Plinius,  worin  das  innerste  Wesen  aller  dieser 
Gestalten  des  Praxiteles  beruhe,  wenn  er  sagt,  in  den  Bildern  der  Matrone  und 
der  Buhlerin  habe  der  Künstler  diversos  affectus  ausgedrückt.  Denn  die  AtTecte 
scheiden  sich  nach  Quintilian  2)  in  zwei  Klassen:  einerseits  nemlidi  sei  affectus 
die  treffende  Uebersetzung  des  griechischen  ziättog,  andererseits  erscheinen  sie 
dem  t]>1oc  verwandter  und  könnten  als  mores,  oder  besser  als  morum  quaedam 
proprietas  bezeichnet  werden.  Cautiores  voluntatem  complecti  quam  nomina 
interpretari  maluerunt:  affectus  igitur  ho-  concitatos.  illos  mite»  alque  eompo- 
sitos  esse  dixerunt:  in  altero  vehementer  commotos.  in  altero  lenesr  denique 
hos  imperare,  illos  persuadere;  hos  ad  perturbationem .  illos  ad  benevolentiam 
praevalere.  Diese  milderen  Atfecte,  welche  hier  geschildert  werden,  bezeichnen 
vollkommen  das  Wesen  praxilelischer  Kunstgebilde.  Ks  sind  mehr  Stimmungen 
als  Leidenschaften,  welche  hier  verkörpert  erscheinen :  Stimmungen,  welche  Ge- 
fallen erwecken  ad  benevolentiam  praevalere).  sich  beim  Beschauer  einschmeicheln 
(persuadere)  sollen,  und  daher  vorzugsweise  geeignet  erscheinen,  den  mensch- 
lichen Körper  in  der  anmuthigen  und  reizenden  Erscheinung  zu  zeigen,  auf 
welche  Praxiteles  mit  Vorliebe  die  Mittel  seiner  Kunst  verwendete. 

Hier  endlich  ist  der  Ort,  der  Streitfrage  des  Atherthums  nochmals  zu  ge- 
denken, ob  die  Niohiden  ein  Werk  des  Skopas  oder  des  Praxiteles  waren.  Eine 
bestimmte  Entscheidung  dürfen  wir  freilich  den  Zweifeln  des  Alterthums  gegen- 
über uns  nicht  anmassen.  wohl  aber  eine  Vermutliung  wagen,  nachdem  wir  für 
eine  Unterscheidung  des  Wesens  beider  Künstler  festere  Gesichtspunkte  ge- 
wonnen haben.  Was  ihnen  gemeinsam  war,  ist  bereits  angedeutet  worden. 
Sie  auch  sonst  zusammenzustellen,  bot  besonders  auch  die  seit  Phidias  gänzlich 
veränderte  Auffassung  des  gesammten  Lebens  hinlängliche  Veranlassung.  Sie 
sind  ein  Bild  derselben,  wie  Phidias  der  seinigen,  und  schaffen  für  Griechen- 
land die  Götter  nach  der  Anschauungsweise  »lieser  Zeit.  Aber  Skopas  erscheint 
in  höherem  Maasse  mit  einer  lebhaften  Phantasie  begabt,  von  poetischer  Be- 
geisterung geleitet:  seine  Gestalten  zeigen  mehr  das  Abbild  eines  lebhaft,  in 
seinem  vollen  Ganzen  erfassten  Gedankens,  welchem  die  Form  willig  folgen 
muss:  daher  er  auch  im  Stande  war.  den  wandelbaren  Moment  einer  auf  das 
Höchste  gesteigerten  Leidenschaft  zu  erfassen  und  festzuhalten.  Praxiteles  hin- 
gegen richtete  seine  Aufmerksamkeit  zunächst  auf  die  Erscheinungen  des  Körper- 
lichen und  suchte  aus  ihnen  zu  entnehmen,  was  den  Sinnen  gefällig  und  an- 
genehm, Beiz  und  Anmuth  hervorzubringen  im  Stande  war.  Heftige  Leiden- 
schaften, tragische  Geschicke  bewirken  aber  gerade  das  Gegentheil  hiervon. 
Sie  regen  auf ;  und  wie  sie  den  Geist  in  hohe  Spannung  versetzen,  so  müssen 
sie  das  ruhige  Behagen  des  Körpers  zerstören:  der  Körper  muss  von  der  Leiden- 
schaft ,  dem  Ttäöoa  überwältigt  werden.  Das  aber  ist  es  gerade,  was  wir  an 
den  noch  erhaltenen  Statuen  der  Niobiden  in  so  hohem  Grade  bewundern.  Das 
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Ht-t'ühi  der  Ohnmacht,  gegenüber  der  strafenden  Gewalt  der  Götter,  mütterliche 
Liehe  in  der  höchsten  Verzweiflung  um  den  Verlust  des  Them-rsten.  ihres  Lrrössten 
Stolzes.  K titsetzen  und  Todesfurcht,  der  jiihe  Tod  seihst,  das  ist  es.  was  uns  diese  V<< 
Statuen  in  den  verschiedensten  Abstufungen,  aber  in  einer  in  sich  abgeschlossenen 
Reihe  von  Erscheinungen  in  der  lebendigsten  .  kaum  mehr  rührenden,  sondern 
niederschmetternden  Autfassung  vor  Au  treu  stillen.  Kino  so  gewaltige  Handlung 
Usst  allerdings  den  Werth  der  Form  an  sich,  sowie  «las  aus  ihrer  Schönheit 
allein  entspringende  Behauen  unterL'eordnet  erscheinen:  und  in  dieser  Beziehung 
ist  die  Beobachtuni:  nicht  gering  anzusi hlagen,  welche  Wagner  über  die  Statuen 
derNiobe  in  ihrem  Verhaltnisse  zur  Kunst  <les  Praxiteles  ausspricht:  „die  Formen-, 
sasrt  er,  .sind  nicht  mit  derselben  Zartheit  anheben,  sondern  weit  einfacher 
und  anspruchsloser.  Ihre  Stelluniren  erscheinen  weniger  zierlich,  aber  in  ge- 
wissem Betracht  naiver.  Die  Fallen  sind  einfach  und  schlicht  gewogen .  eben 
so  schlicht  und  unbefangen  ausgeführt,  und  ohne  dass  das  Kinzelne  s<»  sehr 
berücksichtigt  wäre,  wie  bei  den  Wiederholungen  dos  ifit/jötjo^."  Wenn  wir 
nun  aber,  wie  Wagner,  die  Niobiden  liebor  dorn  Skopas.  als  ihm  Praxiteles 
zuzusprechen  geneigt  sind.  so  liegt  für  uns  doch  der  Hauptgrund  nicht  in  diesen 
Formen,  sondern  in  der  entschieden  pathetischen  Auffassum;  des  Gegenstandes, 
die  dem  (leiste  des  Skopas  duiehatis  entspricht,  für  welche  wir  dagegen,  auch 
wenn  wir  die  Aufforderung  zu  einer  solchen  durch  die  Natur  des  Mythus  voll- 
kommen zugeben,  in  allem,  was  wir  von  Praxiteles  wissen,  kaum  irgendwo 
einen  Anknüpfungspunkt  finden. 

Kvsip|»os. 

Lysippos  war  nach  den  übereinstimmenden  Zeugnissen  Jos  Aitorlhums 
aus  Sikyon  gebürtig.  Die  Zeit  seiner  Thätigkeit  tri  M  mit  der  Horrsch.ift  Ale- 
xanders des  Grossen  zusammen,  tür  welchen  er  vielt  dt  ig  beschäftigt  war.  Anläng 
und  Kode  derselben  lassen  sich  indessen  nicht  völlig  sicher  bestimmen,  l'linius  V 
iriebt  nur  allgemein  die  11. 'He  <  Uympiade  an.  Da  aber  Lysipp  auch  die  Statue 
des  Tmi'los  gemacht  hatte,  welcher  Ol.  102  zu  Olympia  sichte so  glaubte  man 
seine  Thiitigkeit  über  <  d.  III  oder  das  Tode-jahr  Alexanders  auf  keinen  Fall 
ausdehnen  zu  dürfen,  indem  dieselbe  auch  so  schon  den  bedeutenden  Zeitraum 
von  etwa  fünfzig  Jahren  umfasste.  Dabei  inusste  freilich  die  Inschrift  einer 
Stiituenhasis .  welche  sich  einst  in  Pom  befand  und  wegen  des  Imperfeotum  :>••'.» 
hont  allerdings  auch  erst  in  <ler  römischen  Epoche  gemacht  sein  konnte,  un- 
berücksichtigt bleiben.    Denn  sie  lautet  '»: 

EEAEYKOE  OAEIAEYE  AYEinflOE  EflOIEI 

Seletikes  aber  nannte  sich  König  ersl  seit  (»1.  117.  1.  Man  half  sich  daher  mit 
d'-T  Annahme .  dass,  wenn  Eysipp  wirklich  eine  Statue  de-  Schukos  gemacht, 
dies  vor  der  Annahme  des  Königstiteis  ueschehen  sein  könne,  und  derselbe  erst 

Vi  :'.t.  M.  -i  l'ans.  Vi.  1.  4.  ■'•  Pari  vi(.  de  piti-.ri  |>.  117.  <".  Mir.  n.  tio[<.  sie 
*:rd  bi-nits  in  einer  handschriftlichen  Inseln  i t T •  n-a in tnlun u  de-  l'icir<<  >.ilcn<.  n-  dem  faule 
(k*  K>.  Jahrhundert*  auf  der  vatieanis. dien  Üil-aotn.  k  in  äediS.u-  Mellnu  lo  iunlli»  Ii  au- 
fführt. 
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später  auf  die  Statue  oder  deren  Copie  gesetzt  worden  sei.  Doch  hätte  man 
sich  dabei  nur  so  lange  beruhigen  dürfen,  als  nicht  andere  Nachrichten  dagegen 
sprachen.  Nun  aber  scheint  erstens  Pausanias  das  Loben  des  Künstlers  wenig- 
stens als  über  Ol.  Iii,  2  hinausreichend  anzunehmen.  Denn  da  er1)  in  der 
Inschrift  einer  Statue  des  Cheilon  aus  Patrae ,  einem  Werke  des  Lysipp ,  die 
Angabe  fand,  derselbe  sei  im  Kriege  gefallen,  so  fügt  er  hinzu,  es  könne  damit 
ebensowohl  der  Lainische  Krieg,  als  die  Schlacht  von  Ghaeronea  gemeint  sein. 
Dazu  kommt  noch  eine  Erzählung  bei  Athenaeus  2j ,  nach  welcher  Lysipp  dem 
Kassander  zu  Gefallen,  als  er  Kassandreia  gründete,  eine  besondere  Art  von 
Thongefässen  für  den  aus  dieser  Stadt  in  Massen  ausgeführten  mendaeischen 
Wein  erfunden  habe.  Wollen  wir  dieselbe  nicht  gänzlich  verwerfen,  wozu  doch 
an  sich  nicht  hinreichender  Grund  vorhanden  ist,  so  gewinnen  wir  dadurch  eine 
Zeitbestimmung,  welche  uns  auf  Ol.  HO,  1,  das  Jahr  der  Gründung  von  Kas- 
sandreia, zurückführt3).  Damit  steht  aber  auch  die  Zeit  seiner  Söhne  und 
Schüler  im  besten  Einklänge:  denn  Plinius  setzt  deren  Blüthe  erst  in  die 
121ste  Olympiade.  Hinsichtlich  der  Statue  des  Troilos  bleibt  uns  endlich  immer 
die  Annahme  ollen,  dass  Lysipp  sie  längere  Zeit  nach  dem  Siege  gemacht  habe, 
wie  es  ja  auch  mit  einer  anderen  Statue  von  seiner  Hand,  derjenigen  des  Poly- 
damas  von  Skotussa.  der  Fall  sein  musste,  da  derselbe  bereits  Ol.  93  zu  Olympia 
gesiegt  hatte4i.  Dass  übrigens  Lysipp  ein  hohes  Alter  erreichte,  können  wir 
daraus  schliessen ,  dass  er  in  einem  Epigramme  •"')  als  ysoav  bezeichnet  wird. 
360  l'eber  das  Lebensende  des  Künstlers  bemerkt  Petronius  °yi,  er  sei  durch  zu  grosse 
Hingebung  an  die  Vollendung  eines  einzelnen  Werkes  aus  Mangel  gestorben 
(Lysippum  statuae  unius  lineamentis  inhaerentem  inopia  extinxit).  Dem  wider- 
sprich! jedoch  in  doppelter  Hinsicht,  was  Plinius ')  berichtet:  Lysipp  habe 
1500  Werke  gemacht,  so  viele  wie  kein  anderer,  und  alle  von  solcher  Kunst 
dass  auch  einzelne  genügt  hätten,  ihn  berühmt  zu  machen.  Ihre  Zahl  sei  nach 
dem  Tode  des  Künstlers  offenbar  geworden,  als  der  Erbe  eine  Sparkasse  er- 
brochen, in  welche  Lysipp  von  der  Bezahlung  jedes  Werkes  regelmässig  je  einen 
Golddenar  zurückgelegt  halte.  Und  sind  von  dieser  ungeheuren  Masse  nur  die 
folgenden  bekannt: 

Ein  eherner  Koloss  des  Ze  us  zu  Tarent  von  vierzig  Ellen  Höbe.  .  Be- 
wundernswerth  ist  an  ihm.  dass  er  mit  der  Hand  zu  bewegen  sein  soll  —  so 
ist  das  Gleichgewicht  abgemessen  —  und  doch  von  keinem  Sturme  erschüttert 
wird.  Das  soll  auch  der  Künstler  schon  vorgesehen  haben,  indem  er  in  einem 
massigen  Zwischenräume,  wo  sich  der  Strom  des  Windes  hauptsächlich  brechen 
musste.  eine  Säule  aufstellte.  Deshalb,  wegen  der  Grosse  und  wegen  der  Schwierig- 
keit, ihn  von  der  Stelle  zu  schaffen,  hat  ihn  auch  Fabius  Verrucosus  nicht  an- 
gerührt, als  er  den  Ibrakies  auf  dem  Gapito!  von  dort  herübfrschaffte^ :  Plin.3t  10. 
Dass  der  Külos-  einen  Zeus  darstellte,  sagt  Lucilius  <bei  Nonius  s.  v.  cubitus): 

[j\si)i|>i  ,lu|»|iittT  ista 
tran-ivit  <|iia<li  adnta  mläta  Silin"  Tan-nlo. 


i»  VI.  A.  4ü.    -,  XI.  |..  T<4  C     M  Hi.,.|.  XIX.  .VJ.    ».  Paus.  VI.  :».  1.     •)  Ana».  III. 
1»  ■}•"'.  ii.  ','>■>.    '•)  r.  vs.    m  ::7. 
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Auch  Strabo   VI,  p.  27m  nennt  ihn.  nnr  ohne  Ansaht*  des  Künstlers,  ein  Bild 
<les  Zeus  und  den  eTüssten  aller  Kolosse  zunächst  dein  rhodischen. 

Zeus  ans  Erz  auf  ilern  Markte  von  Sikyon:  Taus.  II.  «J,  <>. 

Zeus  Neni  ei  os  stehend,  aus  Krz.  in  seinem  Tempel  zu  Argos:  Paus.       1.  .5. 

Zeus  aus  Krz  und  die  Musen  in  einem  Tempel  zu  M.  -ara:  Paus.  I,  13.  <".. 

Poseidon  aus  Krz  zu  Korinth:  Luc.  Jupp.  tra-.  *». 

Viergespann  mit  dem  Sonnen«;otle  der  Khodier,  ein  besonders  be- 
rühmtes \V,  rk :  Plin.  34.  <>3.  Auf  dieses  Werk  beziehe  ich  auch  die  nach  einem 
kurzen  Zwischensatze  bei  Plinius  folgenden  Worte:  „Nero,  welcher  besonderes  3ol 
fiefallen  an  dieser  Statue  fand.  Hess  sie  vergolden.  I>a  jedoch  mit  dem  er- 
höhten Geldwerth  die  Anmuth  der  Kunst  verloren  «ring,  so  zog  man  das  (lold 
wieder  ab:  und  in  diesem  Zustande  wird  sie  für  noch  kostbarer  «.'ehalten,  ob- 
gleich die  Narben  und  Einschnitte  geblieben  sind,  in  denen  das  Cold  haftete." 
Oer  Zwischensatz:  fee.it  et  Alexandrum  Magnum  multis  operibus.  a  pueritia 
eius  orsus.  mochte  von  Plinius  für  eine  zw  eite  Kecension  seines  Werkes  an  den 
Rand  geschrieben  sein,  von  wo  er  später  an  unrechter  Sti  lle  in  den  Text  ein- 
fügt wurde. 

Apollo  und  Hermes  im  Streite  um  die  Leier,  aus  Krz,  auf  dem  Heli- 
kon aufgestellt:  Paus.  IX.  30.  1.  Diese,  nicht  ein  Dionysos,  sind  als  Werke 
des  hysipp  anzuerkennen  nach  der  Emendation  Sillig's:  ei  ftiv  Jvoinov.  welche 
auch  von  den  neueren  Herausgebern  in  den  Text  aulgenommen  ist. 

Ein  Dionysos  aus  Krz  wird  indessen  von  Lucian  Jupp.  trag.  Ii*  au- 
gefiihrt. 

Ein  Satyr  zu  Athen:  Plin.  3L  <>-L 

Eros  aus  Krz  zu  Thespiae,  später,  als  der  marmorne  des  Praxiteles  auf- 
stellt: Paus.  IX.  27.  3. 

Aaipds-.  occasio,  der  günstige  Augenblick:  Krzslatue  im  Vorhofe  eines 
Tempels  zu  Sikyon.  später  nach  Const  mlinopel  versetzt.  Lnsere  Kenntniss 
(lies,?  Werkes  schöpfen  wir  aus  Posidipp  lAitall.  II.  p.  1!»  n.  13i:  Callistratus 
(«tat  ü,:  Himerius  (Kcl.  p.  *»C.C>  H  );  Tzet/.es  , Chil.  VIII.  2< «I ;  X,  3*22.:  Cedrenus 
(•»nu.  p.  322'>:  Phaedrus  (V.  Si  und  Ausonius  i'Kp.  12i.  Daraus  stellt  sich  uns 
das  Hild  folgen{lermassen  dar.  Es  war  ein  Jüngling  von  zarter  Bildung  mit 
verschämtem  Blicke,  dem  bereits  der  Klaum  des  Hartes  sprosste.  Das  lange 
Haupthaar  hing  nach  vorn  reichlich  herab:  hinten  war  der  Kopf  nicht  förmlich 
kahl,  hatte  aber  nur  kurzes,  nicht  greifbares  Haar.  In  den  Händen  trug  der 
<iott  Scheermesser  und  Waage.  Kr  stand  auf  einer  Kugel  spitz,  mit  den  Fersen 
und  war  an  beiden  Küssen  beflügelt:  vgl.  Wekker  zu  Callistratus.  S.  «;«<s  Mg.l. 

Knter  den  Hildern  des  Herakles  ist  das  bedeutendste  der  Krzkoloss. 
»'elcher.  ursprünglich  in  Tarent  aufgestellt,  von  Kahms  M.iximus  nach  der 
Krol  'erung  dieser  Stadt  auf  das  Capitol  zu  Hoin  versetzt  ward:  Plin.  3t.  f<>: 
Strabo  VI,  p.  27«;  Plut.  Fab.  Max.  22.  Zu  Cnnstantins  Zeit  musste  er  mit  zehn 
ändern  Hildern  nach  Byzanz  wandern,  wo  er  im  Hippodrom  aufgestellt,  im  Jahr  :w> 
1*202  aher  von  den  Lateinern  einge-chmolzeu  wurde:  Amnivm.  n.  7!>:  Suidas 
s- v- i3«rtt/.ixij :  Nicetas  Chon.  p.  Cs7  u.  *•>:>  ed.  Bonn.:  vtrl.  Heyne  prise.  art. 
°P- Constantinopoli  exst.  p.  11.  Kine  genaue  Ueschreibung  des  Werkes  giebt 
Nicetas,  der  übrigens  den  Künstler  aus  UuUunde  Lysimachos  nennt.    Der  Heros 
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sass  auf  einem  mit  der  Löwenhaut  bedeckten  Korbe,  ohne  Köcher.  Bohren  un<l 
Keule,  über  sein  Geschick  trauernd.  Der  rechte  Fuss  und  Arm  waren  ganz 
ausgestreckt,  das  linke  Knie  dagegen  gebogen,  und  der  Ellnbogen  auf  den 
Schenkel  gestützt,  während  auf  der  geöffneten  linken  Hand  das  Haupt  trauern«! 
ruhte.  Brust  und  Schultern  waren  breit  gebildet,  das  Haar  dicht,  die  hinteren 
Theile  fett,  gewichtig  die  Arme.  Seine  Grösse  war  so  bedeutend,  dass  ein  um 
den  Daumen  gelegt»'*  Band  zum  Gürtel  eines  Mannes  hinreichte,  und  das  Schien- 
bein die  Länge  eines  Menschen  hatte. 

Herakles  aus  Erz  auf  dem  Markte  zu  Sikyon:  Paus.  II,  9.  9. 

Herakles  aus  Erz  ganz  ohne  Waffen,  nach  einem  Epigramm  des  Tulliu- 
Geminus  (Anall.  II,  p.  280,  n.  4),  welches  Spon  (Mise.  p.  öl)  auch  auf  einer 
Hasis  in  Venedig  wiederfand.  Auf  denselben  bezieht  sich  wahrscheinlich  ein 
zweites  des  Philippus:  II.  p.  22«.  n.  52.  Da  es  in  beiden  heisst.  Eros  hak 
ihm  die  Waffen  geraubt,  so  könnte  man  einen  Herakles  bei  der  Ompbale  ver- 
muthen  :  doch  würden  von  Weiberbekleidung  die  Dichter  schwerlich  geschwie- 
gen  haben. 

Herakles  Epitrapezios  aus  Erz,  kaum  einen  Fuss  hoch,  von  Statins 
(silv.  IV,  «<  und  Martial  (IX.  4  t — 1-5)  als  im  Besitz  des  Nonius  Vindex  beschrie- 
ben. Er  sass  auf  einem  mit  dem  Löwenfell  bedeckten  Felsstüeke  und  hielt, 
den  Blick  nach  oben  gerichtet,  in  der  Hechten  den  Becher,  in  der  Linken  <li<- 
Keule.  Alexander  sollte  ihn  auf  seinen  Zügen  bei  sich  geführt,  sodann  Hannihal 
und  später  Sulla  ihn  besessen  haben. 

Die  Arbeiten  des  Herakles,  ursprünglich  für  Alyzia  in  Akarnanien 
bestimmt,  hatte  nach  Strabo  iX.  p.  45!ii  ein  römisclier  P'eldherr  nach  Horn 
gebracht,  weil  sie  an  dem  ( >rte  ihrer  ersten  Aufstellung  von  Niemandem  gesehen 
wurden. 

Der  eherne  Herakles  bei  Lucian  (.hipp.  trag,  i'2)  ist  vielleicht  keine 
bestimmte  Statue,  sondern  es  sollen  durch  seine  Erwähnung  wohl  nur  im  All- 
gemeinen Lysippische  Bilder  des  Heros  bezeichnet  werden. 
•MV.\  Der  marmorne  Herakles  im  Palast  Pitti  zu  Forenz,  in  der  Stellung  Je? 

farnesischen  und  mit  der  Aufschrift: 

AYEinnoY  EProN 

ist  nur  eine  Copie  nach  Lysipp.  und  noch  dazu  eine  ziemlich  späte  und  rohe: 
Müll.  u.  Oest.  Denkm.  I.  3*.  n.  151.    C.  I.  Gr.  n.  <il<;3. 

Unter  den  Bildnissen  verdienen  die  erste  Stelle  diejenigen  des  Alexander, 
welchen  er  „in  vielen  Werken,  vom  Knabenalter  beginnend,  darstellte-  :  Hin. 
84.  3«.  Bekannt  ist.  dass  Alexander  nur  von  Lysipp  plastisch  dargestellt  srin 
wollte:  Arrian  exp.  Alex.  I.  IG.  7:  I'lut.  Alex,  4;  de  Alex.  virt.  seu  fort.  II.  2: 
Himer,  orat.  XIV,  14:  und  bei  Pbut.  bibl.  p.  «11  IL:  Tzetz.  Ghil.  XI,  3«s; 
Cicero  ep.  ad  fain.  V.  12.  13:  Horat.  epp.  II.  1,  23!»:  Valer.  Max.  VIII,  2.  ext.  2: 
Plin.  7.  125;  Appul.  Flori.l.  I,  p.  410  ed.  Vulcan.  der  irrrhümlich  Polvklet  anstatt 
Lysipp  nennli.  Dass  sich  dieser  Wille  in  Form  eines  Edicts  ausgesprochen 
halie.  sagen  zwar  mehrere,  besonders  unter  den  römischen  Gewährsmännern. 
Doch  gab  es  dessen  ungeachtet  Bilder  des  Alexander  auch  von  anderen  gleich- 
zeitigen Künstlern;  und  wir  müssen  daher  diese  Nachricht  wohl  darauf  beschrän- 
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ken .  dass  Alexander  entweder  «Ii»?  Hihlnisse.  welche  er  seihst  machen  Hess, 
ausschließlich  hei  Hysipp  h.  stellte.  oder  «lass  er  nur  diesem  Künstler  hei  seimn 
Bildern  tu  «direnor  Person  süss.  So  viel  ist  indessen  sicher,  «lass  die  Hihlcr  von 
der  Hand  iles  Lysipp  die  der  anderen  Künstler  an  Behendigkeit  «ler  Auffassung 
weit  übertrafen,  l'iutarch  ia.  d.  a.  ( •.)  beschreibt  ihren  Charakter  lol^ender- 
md«en:  Der  Kopt  war  etwas  nach  der  linken  Seit«-  ^eneiirt  und  'dickte  aufwärts. 
I'a»  hesondere  Verdienst  des  Lysipp  aber  Instand  darin,  dass  er  allein  diese 
Wendung  des  Nackens,  das  Kln  ssende  und  Keucht«-  des  Alices  richtig:  zu  treffen 
und  zugleich  doch  auch  «las  niannhalte .  löwenahnluhe  Aussehen  zu  hewahren 
verstand.  Im  <«e«_'ensatz  zu  «lern  blitzti  ahnden  Ah  xaiub  r  des  Apollcs  aher 
bildete  er  ihn  mit  d.-m  Speer,  als  dem  Attribute,  weh  h.  s  ihn  als  Froherer  des 
Krdkreises  am  trehVn.lsten  bezeuhne  Is.  et  Os.  21).  Wie  oft  w  «las  Hihi 
wiederholt  hahen  mal',  sind  wir  nicht  im  Stande  anzmr.'hcn.  so  wie  es  auch 
unbestimmt  ist.  auf  welche  bestimmte  Statue  sich  die  Kpiirramme  des  Hosidipp 
und  Archelaos  hezitdien  moL:«n  Anall.  II.  p.  4-'t,  n.  II:  p.  ÖS.  n.  1).  Zu  einem 
Bilde  iles  Alexander  soll  nach  Statins  <>i!v.  I.  h.'d  uispruiiLilich  d.is  Ibess  gehört  ■'>>>\ 
haben,  welches  auf  dem  Forum  des  ( '.ae-ar,  dem  Tt - 1 1 1 j »«'1  der  Venus  jreLieiiüber 
autl'i -stellt .  damals  das  Bild  dieses  Ihinier-  trusr.  Doch  stehen  damit  die  An- 
gaben hei  Suet.-n  (Cae-.  (il  iiin  1  Plinius  i>\  ht  im  W  iderspruch,  nach  welchen 
in  diesem  Rosse  das  von  Caesar  wirklich  ir«-ritlene  Thier  von  ahnonner  Hildun» 
darv/esteilt  war.  —  Ausserdem  hah.  ii  wir  Nachricht  von  zwei  Hildern.  als  Theilen 
•jmsserer  (iruppen.  Das  eine  derselh«  h  stand  unter  der  Schaar  von  Heitern, 
Welche  hei  «hm  eisten  Angriffe  in  «ler  Schlacht  am  (i  ran  i  kos  gefallen  und 
samrntlich  von  Lysipp  äusserst  poitraitalmli.li  dargestellt  waren:  l'lin.  'M.  <SL 
Ihre  Zahl  triebt.  Arrian  exp.  Alex.  I,  Hj.  7  aut  jö  an;  womit  Aiishdiulus  hei 
flubucli  (Alex.  Hit  übereinstimmt,  indem  er  von  'Vi  mit  Kinschlnss  von  neun 
krt.-Lrern  zu  Kusse  spricht.    Wohl  nur  aus  Ver-eh-n  tind.n  wir  hei  Justin  <NI. 

{'.'>■  die  Zahl  auf  I2<>  i:e^lei-_'ert.  Aus  Dmn  in  Makedonien,  wo  sie  ursprümr- 
in:!i  aufgestellt  waren,  führte  sie  Meb-llus.  d.'r  Re-ioiMT  <l>-s  FVrseus.  nach  Horn, 
und  stellte  sie  in  dein  von  ihm  erhauten  Porticus  aut.  welcher  >päter  «len  Namen 
der  <  ictavia  erhielt. 

Line  Jajrd  des  Alexan«l«r.  he-hdnuid  aus  tleu  «diermui  Hildern  eines 
1-Ow-  ii.  mehrerer  Hund«',  des  Königs,  w.  I«  lo  t'  mit  dein  l.oweii  im  Kample  sich 
befindet,  und  «h's  Krateros.  der  ihm  zu  Hülfe  eilt.  Krateros  hatte  dieses  Werk. 
^ "Iii  zum  Andenken  an  seine  Hüifsleislumr.  nach  Delphi  -«weiht:  und  ausser 
Lysipp  war  an  demselben  auch  Len«-har.-s  thati«:  v--ewe<«-n  :  1  Min.  -ii.  <it  :  Pint. 
Ales.  40. 

Fan  Hihi  des  II  e  p  h  a  e  s  t  i  o  n  .  des  Kreund.'s  Ah-x.i  ndei>.  h-lrii  KinLe 
fälschlich  dem  Polyklet  hei.  «d.wohl  dieser  etwa   hundert  Jahre  früher  <j,<  h-ht 

batt.- :  i>i in.  :n.  <;i. 

Ein  Bild  des  Köni«_'s  S.  leukos  ist  schon  fiüher  erwähnt  worden. 

Has  1  tibi  d«'s  Aesop  nach  einem  Kii:ranitne  des  AiMthias  (Anall.  III, 
p-  -iö.  n.  35;.  Der  Dichter  lobt  darin  den  Künstler,  «lass  er  den  wir  im  Spiel«- 
überredenden  Kabclerzähler  über  die  mit  ihren  Sentenzen  stolz  «.'«'bietenden 
ziehen  Weisen  gestellt  habe  ory'u«»  tniooniltv.  Man  hat  d«  shalh  angenommen, 
'las*  Lysipp  auch  die  Hilder  «lieser  letzteren  {remach t  habe:  do<  h  scheint  mir 
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dies  nicht  durchaus  sicher.  Eine  Statue,  welche  die  Athener  dem  Aesop  errieh- 
3»>>  teten.  erwähnt  Phaedrus  (lih.  II,  epil.).  Ob  diese  ein  Lysippisehes  Werk  war, 
sowie  oh  die  noch  erhaltenen  Bilder  des  Dichters  gerade  auf  dieses  Original 
zurückzuführen  sind,  vermögen  wir  deshalb  nicht  auszumachen,  weil  auch  von 
Aristodemos.  einem  mit  Lysipp  irleichzeitigen  Künstler,  eine  Statue  des  Aesop 
angeführt  wird.   Vgl.  übrigens  Mon.  dell  Inst.  III.  tav.  1<1.   Ann.  1840,  p.  94  sqq. 

Auch  die  Erzstatue,  welche  die  Athener  dem  Sokrates  im  Pompeion 
aufstellten,  soll  nach  Diogenes  Laertius  II,  43)  ein  Werk  des  Lysipp  gewesen  sein. 

Eine  Erzstatue  der  sikyonischen  Dichterin  Praxi  IIa.  welche  etwa  Ol.  82 
blühte,  führt  Tatian  an:  c.  Graec  52,  p.  113  Worth. 
Statuen  olympischer  Sieger: 

Polydamas.  Sohn  des  Nikias,  aus  Skotussa,  berühmt  wegen  seiner 
Grösse  und  Stärke .  siegt«-  Ol.  93  im  Pankration :  Paus.  VI.  5,  1  ;  vgl.  Afric. 
ap.  Kuseb. 

Troi'los,  Sohn  des  Alkinos,  aus  Elis.  Hellanodike,  siegte  Ol.  102  mit  dem 
Zweigespanne  ausgewachsener  Rosse  und  mit  dem  Viertrespanne  der  Fohlen: 
VI,  1,  5. 

Cheilon  aus  Patrae,  siegte  zweimal  im  Hingen:  VI.  4,  7.  Ueber  die 
Zeit  seines  Todes  s.  oben. 

Kallikrates  aus  Magnesia  am  Lethaeos.  siegte  zweimal  im  Waffenlaute: 
VI,  17,  3. 

Xenarches.  Sohn  des  Philandrides,  aus  Stratos  in  Akarnanien.  siegte 
im  Pankration:  VI,  2,  1. 

Ausserdem  sah  man  in  <  Hympia : 

Zwei  Statuen  desPythes  aus  Abdera,  wie  es  scheint,  nicht  wegen  olym- 
pischer Siege .  sondern  von  Soldaten  wegen  seiner  kriegerischen  Verdienste 
errichtet:  VI,  14.  12. 

Von  allgemeinerer  Art  waren: 

Der  Apoxyomenos.  ein  Athlet,  welcher  sich  mit  der  Striegel  reinigt. 
Agrippa  hatte  ihn  vor  seinen  Thermen  aufgestellt,  von  wo  ihn  Tiberius.  obwohl 
er  im  Anfange  seiner  Regierung  den  Schein  eines  zu  eigenmächtigen  Auttreten? 
vermied,  in  seine  Gemächer  versetze :  so  grosses  Gefallen  fand  er  an  Tlem  Bilde. 
Das  römische  Volk  war  jedoch  darüber  so  aufgebracht,  das?  es  mit  grossem 
Geschrei  im  Theater  die  Wiederaufstellung  an  seinem  früheren  Standorte  forderte, 
und  der  Kaiser  ihn  wirklich  herausgeben  rnusste:  Plin.  34,02.  In  dem  Apoxyo- 
3ßii  menos  des  Vatican  (Mon.  dell'  Inst.  V.  t.  13.  Ann.  18*0.  p.  223—251»  besitzen 
wir  wahrscheinlich  eine  Copie  dieses  Originals  von  Lysipp. 

Eine  trunkene  F  1  ö  t  e  n  s  p  i  e  1  e  r  i  n  :  Plin .  34,  t»3. 

Hunde  und  eine  Jagd  (von  der  des  Alexander  gesondert  angeführt*: 
ib.  Zu  einer  ähnlichen  Gomposition  mochte  ursprünglich  der  gefallene 
Löwe  gehört  haben,  den  Agrippa  aus  Lampsakos  weggeführt  und  in  dem  Haine 
utT<i*v  rrjt;  Xt>r7/c  xai  rov  KvgLnov  iwo?  aufgestellt  hatte:  Strabo  XIII,  p.  590. 

Viergespanne  (quadrigae  multorum  generum):  Plin.  34,  <>4. 

Ein  ungezäumtes  Pferd  von  besonders  lebendigem  Ausdrucke,  wie 
es  die  Ohren  spitzt  und  einen  Vorderfuss  hebt,  beschreibt  ein  Epigramm  des 
Philippus  (Anall.  III.  p.  225.  n.  50.)    Auf  dasselbe  bezieht  sich  wahrscheinlich 


Digitized  by  Google 


IV.  Die  i>rie<  lasche  Knn-t  in  ihrem  Stret.en  nach  Äusserer  Wahrheit. 


2r>7 


auch  ein  anderes  Epigramm  des  Michael  Psellus  lAnall.  III,  p.  127),  dem  zu- 
tol.t  *•<  später  im  Hippodrom  zu  Constantinopel  aufgestellt  war,  wo  es  1202 
bei  der  Eroberung  durch  die  Lateiner  zu  Grunde  *rinir :  Nicet.  Clion.  p.  8«il 
ed.  P.onn. 

Von  einer  Statue  mit  dem  Namen  des  Lysipp  i  wohl  einer  Copie  .  welche 
in  Siena  gefunden,  viel  bewundert,  aber  bald  aus  Aberglauben  vernichtet  wurde, 
findet  sich  eine  kurze  Nachricht  bei  Ghiberli:  Bull,  dell'  Inst.  ls37,  p.  <»<». 
Leber  den  Gegenstand  der  Darstellung  sagt  er  nichts,  als  dass  sie  auf  dem 
Fusjt\  auf  welchem  sie  ruhete.  einen  Delphin      uno  allino*  hatte. 

Was  an  der  verwirrten  Nachricht  des  Gedrenus  i'ann.  p.  322 j  wahr  sein 
masr.  dass  im  Palast  des  Lausos  zu  Constantinopel  sich  die  saniische  Hera 
von  Lysipp  und  dem  Chier  Bupalos  befunden  habe,  sind  wir  ausser  Stande  zu 
beurteilen. 

Falsch  ist  die  Inschrift   einer  weiblichen  (iewandtigur:   MYKHI.  L1NI. 
LYSIPP] :  Boissard  ant.  IV,  122.    Winckelm.  VI,  1.  100  und  die  Noten. 

Inter  den  Werken  des  Lysipp  muss.  selbst  wenn  wir  uns  die  sämmtlichen 
Leistungen  der  griechischen  Kunst  bis  auf  seine  Zeit  ins  Gedächniss  zurück- 
rufen, eines  als  durchaus  neu  und  fremdartig  erscheinen:  der  Kairos.  Kr  ist 
»las  erste  durchaus  unzweideutige  Beispiel  einer  reinen  Allegorie.  Zwar  stellte 
schon  Polygnot  in  seiner  Nekyia  einen  Begriff,  das  Zaudern,  durch  den  üknos 
bildlich  dar:  aber  er  malt  einen  Mann,  welcher  ein  Strohseil  dreht,  und  dazu 
einen  Esel,  welcher  dasselbe  in  demselben  Maasse.  wie  es  gedreht  wird,  wieder 
aufzehrt,  also  eine  Handlung.  Diesen  Oknos  dürfen  wir  also  mit  mehr  Hecht  ?>*'>' 
eine  mythologische  Darstellung  des  Zauderns,  als  eine  Allegorie  desselben 
nennen.  Am  Kairos  des  Lysipp  erblicken  wir  dagegen  eine  Reihe  von  Attri- 
buten, welche  sich  nicht  mit  einer  bestimmten  Handlung  verbinden,  auch  nicht 
das .  was  sie  sind,  bedeuten,  sondern  durch  die  etwas  nicht  in  ihnen  selbst 
liegendes  angedeutet  werden  soll.  Zeus  hat  den  Blitz,  Apollo  den  Bogen,  um 
ihn.  je  nachdem  die  Handlung  es  erheischt,  zu  gebrauchen :  der  Kairos  halt  die 
Waage,  um  anzudeuten,  dass  das  Zünglein  der  Waage  stets  schwankt;  denn, 
wie  Welcker  passend  citirt: 

Auf  des  Glückes  sjiddner  Wasure 
Stellt  die  Zun^e  selten  ein. 
Du  nnisst  steigen  oder  sinken. 

Ein  zweites  Attribut  bedeutet,  dass  das  Gluck  auf  der  Schärfe  des  Scheer- 
rnessers  steht;  das  lange  Haar,  dass  man  die  Gelegenheit  beim  Schopf  ergreifen 
muss  u.  s.  w.  Allen  diesen  Beziehungen  liegt  nicht  etwas  wirkliches,  sondern 
lediglich  ein  Vergleich  zu  Grunde.  Dieser  kann  allerdings  zuweilen  sehr  geist- 
reich und  schlagend  sein.  Allein  nicht  ohne  Grund  sagt  das  Sprichwort,  dass 
jeder  Vergleich  hinke;  und  die  Kunst  vermag  daher  aut  diesem  Wege  nirgends 
in  sich  nothwendige  und  dadurch  allgemein  gültige  Formen  zu  erreichen.  In 
das  Lob.  welches  Callistratus  dieser  Statue  ertheilt  .  soweit  es  sich  aut  die 
Erfindung  und  nicht  auf  die  Ausführung  bezieht,  können  wir  daher  nicht  ein- 
stimmen. Vielmehr  erkennen  wir  in  derselben  das  Krzeugniss  einer  unkünst- 
lerischen Reflexion:  unkünstlerisch,  weil  sie  die  Formen,  durch  welche  die  Kunst 
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sprechen  soll,  zur  Bezeichnung:  von  etwas  anderem  in  issbrau  cht  als  diese  durch 
sich  seihst  darzustellen  vermögen. 

Wir  fragen  jetzt:  ist  die  Erfindung  dieses  Werkes  eine  vereinzelte  Ver- 
irrung?  ist  sie  charakteristisch  für  die  künstlerische  Entwicklung  des  Lysipp? 
oder  ist  sie  überhaupt  nur  ein  Zeichen  der  gänzlich  veränderten  Anschauung 
der  Kunst  und  des  Lehens  zu  seiner  Zeit?  Seine  Werke  mögen  antworten. 
Plinius,  dessen  Absicht  es  war,  gerade  die  vorzüglichsten  derselben  anzuführen, 
nennt  in  der  Hauptstelle  nur  ein  einziges  Götterbild :  den  Sonnengott,  und  zwar 
ist  dieses  eine  quadriga  cum  Sole  Rhodiorum,  so  dass  sich  die  Behauptung 
aufstellen  liese,  das  Gespann  sei  künstlerisch  mindestens  eben  so  wichtig 
36s  gewesen,  als  der  Gott.  Der  Zeus  und  der  Herakles  der  Tarentiner  verdanken 
ihre  Erwähnung  bei  Plinius,  wie  bei  anderen  Schriftstellern  der  Alten,  zumei-t 
ihrer  kolossalen  Gross«*.  Ausserdem  werden  einige  Götterbilder  hie  und  da 
genannt,  aber  ohne  eine  besondere  Auszeichnung,  welche  erlaubte,  bei  ihnen 
gerade  das  Verdienst  einer  eigenthümlichen  Auffassung  vorauszusetzen :  denn 
die  Statuen  des  Herakles  werden  wir  nicht  als  Götterideale  im  strengen  Sinn* 
gelten  lassen  dürten.  Wie  ihn  Lysipp  darstellte,  war  er  vor  Allem  ein  Bild 
körperlicher  Kraft. 

Auf  diese  beiden  Thatsachen,  einer  Seits.  dass  seine  Götterbilder  weder 
durch  geistige  Vorzüge,  noch  durch  Neuheit  «ler  Auffassung  die  Aufmerksam- 
keit der  Alten  in  Anspruch  nahmen,  und  anderer  Seits,  dass  «ler  einzige  Ver- 
such, etwas  durchaus  Neues  zu  schaffen,  der  Kairos,  ein  missglückter  genannt 
werden  muss,  gründen  wir  nun  die  Behauptung,  dass  dem  Lysipp  überhaupt 
diejenige  künstlerische  Phantasie  gefehlt  habe,  welche  zur  Schöpfung  geistiger 
Ideale  nothwendig  war,  welche  namentlich  den  Buhm  des  Phidias  ausmachte. 
Aber  wir  haben  gesehen,  «lass  auch  das  physische,  animalische  Leben  in  der 
Kunst  zum  Ideal  erhoben,  rein  von  der  idealen  Seite  erfasst  und  dargestellt 
werden  kann.  Die  Werke  des  Myron  lieferten  uns  den  Beweis.  An  diese  aher 
hier  noch  besonders  zu  erinnern,  zwingen  uns  verschiedene  Gründe.  Die  ipiv»a. 
vivida  signa  dieses  Künstlers  laden  zu  einer  Vergleichung  mit  denen  des  Lysipp 
ein,  wenn  es  nach  Properz  (III,  7.  !>i  heisst: 

(»loria  Lysippi  est  nniinosa  »ifrinir«  rc  si^na. 

Die  taumelnde  Flötenspielerin  «lieses  letzleren  erscheint  wie  ein  Seiten- 
stück zu  der  trunkenen  Alten  des  Myron;  das  ungezäumte  Pferd  des  einen 
stellt  sich  durch  seine  Lebendigkeit  der  Kuh  des  «indem  zur  Seite,  .lene 
berühmte,  ihre  Wunden  leckende  Hündin  aber,  ein  Wundtr  «ler  Kunst  wegen 
der  indiscreta  veii  similitudo  1 } .  durften  wir  nicht  einem  der  beiden  Künstler 
lieber,  als  dem  anderen  beilegen:  so  sehr  schien  das  ihr  gespendete  Lob  beiden 
auf  gleiche  Weise  zu  gebühren,  l'nd  dennoch  werden  wir  auf  die  Frage,  ob 
die  Aehnlichkeit  zwischen  Myron  und  Lysipp  auf  einer  tieferen  geistigen  Ver- 
:',«'•!>  wandtschaft  beruhe,  ob  sie  eine  durchgreifende,  vollständige  sei,  verneinend 
antworten  müssen.  Wir  verweisen  auf  «len  Ladas,  den  Diskohol  des  Myron: 
Werke  von  dieser  Lebendigkeit  «ler  Bewegung,  in  welchen  auch  der  kleinste 
Theil  dem  Zwecke  untergeordnet  erscheint,  einen  einzigen  scharf  abgegrenzten 
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Moment  einer  bestimmten  Handlung  zu  verkörpern,  linden  wir  unter  denen  de* 
Lysipp  nicht.  Denn  wir  tnü^en  wohl  unterscheiden  zwischen  dem  Ausdruck 
der  Wahrheit,  der  lebendigen  Natürlichkeit  in  der  äusseren  Erscheinung  und 
dem  Ausdruck  des  Lebens  in  den  flüchtigsten,  aber  darum  nicht  minder  schart 
ausgeprägten  Aeusserungen  seiner  Thatiirke.it.  Wenn  zur  Darstellung  des  ersteren 
eine  scharfe  Beobachtung*-  und  Auffassungsgabe  genügen  mag,  so  wird  für 
das  zweite  ausserdem  noch  die  reiste  Linbildungskraft,  eine  nicht  nur  receptive. 
sondern  rein  pnduetive  Ueistesthätigkeit  nothw  endig  vorausgesetzt.  Diese  aber 
vermissen  wir  an  Lysipp,  wenn  nicht  gänzlich,  doch  in  der  Ausdehnung,  dass 
.sie  für  eine  charakteristische  Kigenschaft  des  Ivsippischen  (Jcistes  gelten  könnte. 

l'nsere  Vergleichungen  noch  auf  einen  dritten  Künstler  auszudehnen,  weiden 
wir  durch  Quintilian  XII.  10.  Iii  veranlasst,  indem  d.r-elbe  den  Lysipp  mit 
Praxiteles  wegen  des  gelungenen  Ausdruckes  der  Wahrheit  zusammenstellt  :  ad 
veritatem  Lysippum  ac  Praxitelem  accessi^se  optitne  attirmant.  Das  Wesen 
dieser  veritas  bei  Praxiteles  glaubten  wir  besonders  in  dein  naturgetreuen  Nach- 
bilden der  Uberfläche  des  Körpers  zu  erkennen.  Diese  Behandlungsweise  stand 
aber  mit  der  Vorliebe  des  Künstlers  für  zarte  jugendliche  und  weibliche  Ge- 
stalten im  engsten  Zusammenhange,  welchen  durch  die  sanft  vermittelten  l'eber- 
ifänge.  die  Weichheit  und  Rundung  aller  Formen  ein  hoher  Urad  sinnlichen 
Heizen  verliehen  werden  sollte.  Ulme  hier  schon  untersuchen  zu  wollen,  wie 
weit  die  Künstler  in  ihren  Urumlans«  haüung«  n  verwandt  sein  mochten,  wage 
kIi  doch  zu  behaupten,  dass  die  Kigenschaft  der  veritas  in  ihrer  Auwendung 
bei  Lysipp  eine  wesentlich  andere  sein  rnusste.  als  bei  Praxiteles.  Dies  leinen 
sciion  die  Gegenstände,  an  welchen  Lysipp  seine  Kunst  vorzugsweise  übte. 

Frauengestalten  bildete  er  nur  ausnahmsweise;  denn  die  trunkene  Kloten- 
spi'lerin  wird  niemand  in  Anschlag  bringen,  wo  es  sich  zunächst  um  den  Be- 
gniT  reiner  Weiblichkeit  handelt.  Die  Statue  der  Praxilla  zu  machen ,  konnte 
•T  durch  seine  Landsmannschaft  mit  ihr  veranlasst  weiden.  Ausserdem  werden  :>,7n 
nur  n.'ch  Bilder  der  Musen  genannt,  bei  deren  Darstellung  sinnlicher  Beiz  jeden- 
falls nicht  die  Hauptsache  war.  Zartere  dünglingsgestalten  kennen  wir  eben- 
falls nur  wenige,  einen  Kros,  einen  Dionysos  und.  diesem  verwandt,  den  Kairos. 
Was  wiegen  aber  diese  gegen  ganze  Reihen  von  Statuen  des  Zeus,  des  Herakles, 
olympi-eher  Sieger,  gegen  die  Schaar  von  fünfundzwanzig  Reitern,  gegen  die 
vielen  Bilder  Alexanders?  An  diese  schliefen  sich  ferner  an:  ein  Poseidon, 
•in  Apollo  mit  Hermes  im  Wettstreite,  «ler  Sonnengott  auf  einer  Uuadriga.  der 
Apc'xvoinenos,  einzelne  Portrait*.  Daneben  erscheinen  als  eine  besondere  Klasse 
die  Thierbildungen :  die  Rosse  der  Heiter  und  der  Waio-n.  das  besonders  be- 
rühmte ungezäumle,  die  Hunde  bei  der  .lagfl  und  dazu  u.iluilich  muh  andere 
jagdbare  Thiere .  wie  der  zusammengestürzte  Lowe  zu  Lampsakos.  I'eherall 
bewegen  wir  uns  hier  unter  Darstellungen,  welche  von  denen  seines  Zeitgenossen 
Praxiteles  durchaus  verschieden  sind,  und  uns  daher  verbieten,  d.  n  Lysipp  als 
-Wen  dem  Praxiteles  verwandten  Künstler  aufzufassen. 

Indem  wir  bisher  in  mehr  negativer  Weise  das  Wesen  der  Ivsippischen 
Kunst  zu  begrenzen  versuchten,  haben  wir  uns  zu  euer  positiven  Beurtheihmg 
bereits  den  Weg  gebahnt.  Wir  beginnen  «lies,  !lu.  mit  einem  Blick«'  auf  den 
Lnlwickelungsgang  des  Künstlers.  Zufolge  ,1,-r  Angabe  des  Duris  lud  Plin.  .'H.  <il 
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soll  Lysipp  nicht  Schüler  eines  anderen  Künstlers,  sondern  ursprünglich  Metall- 
arbeiter (aerarius)  gewesen  sein  und  den  Muth,  sich  in  der  bildenden  Kunst  zu 
versuchen,  erst  durch  eine  Antwort  des  Malers  Eupompos  gefasst  haben,  welcher 
die  Frage,  wen  unter  den  Früheren  er  sich  zum  Vorbilde  genommen,  dadurch 
beantwortet  habe,  dass  er  unter  Hindeutung  aul  eine  versammelte  Volksmenge 
äusserte:  die  Natur  selbst  sei  nachzuahmen,  nicht  ein  Künstler.    Lysipp  war 
also  Autodidakt.    Allein  ein  Reichthum  von  Musterwerken  griechischer  Kunst 
stand  schon  vor  seiner  Zeit  vollendet  da;  ihrer  Anschauung  und  ihrer  Einwirkum- 
vermochte  er  unmöglich  sich  gänzlich  zu  entziehen.    Darauf  mag  Varro  1}  hin- 
deuten wollen,  wenn  er  sagt:  nicht  die  schlechten  Beispiele  der  Früheren,  son- 
371  dem  ihr  wahres  künstlerisches  Verdienst  habe  sich  Lysipp  zum  Muster  ire- 
nommen.    Doch  am  besten  belehrt  uns  darüber  Lysipp  selbst,  indem  er  nach 
Cicero  -)  den  Doryphoros  des  Polyklet  seinen  Lehrer  nannte.  Sonach  haben  zur 
Bildung  des  Künstlers  seine  eigene  Persönlichkeit,  das  Muster  des  Polyklet.  und 
endlich  als  ein  drittes  Moment  gewiss  auch  die  «ranze  Geistesrichtung  seiner 
Zeit  zusammengewirkt. 

Im  Gegensatz  zu  Skopas  und  Praxiteles  ist  es  gewiss  von  Bedeutung, 
dass  wir  in  Lysipp  wieder  einmal  einen  Künstler  finden,  wtdeher  ausschliesslich 
in  Bronze  bildet.  Denn  aussei  den  Werken,  bei  welchen  wir  es  besonders  an- 
gemerkt haben,  waren  auch  alle  diejenigen,  welche  Plinius  anführt,  in  diesem 
Stoffe  gearbeitet.  Hierin  zeigt  sich  deutlich  ein  Anschließen  an  das  Vorbild 
des  Polyklet  und  der  ganzen  argivisch-sikvonischen  Schule,  von  welcher,  wie 
wir  gesehen  haben,  der  Marmor  nur  ausnahmsweise  angewendet  wurde.  Dass 
Lysipp  aber  in  seiner  Jugend  die  Metallarbeit  als  Handwerk  betrieb,  werden 
wir  für  die  spätere  Kimsllerlaufbahn  nicht  gering  anschlagen  dürfen.  Das  Prak- 
tische, rein  Technische  niusste  ihm  dadurch  geläufiger  sein,  als  anderen  Künst- 
lern .  und  diese  Gewandtheit  bewährt  sich  auch  später  in  Ueberwindung  der 
Schwierigkeiten,  welche  von  der  Bearbeitung  kolossaler  Figuren  unzertrennlich 
sind.  Auch  die  argutiae  operum  custodilae  in  minimis  quoque  rehus,  welche 
nach  Plinius s)  eine  Eigenthümlichkeit  seiner  Werke  bilden,  scheinen,  seihst 
wenn  sie  wesentlich  auf  Feinheiten  der  Form  beruhen,  doch  nicht  ohne  grosse 
Vollendung  der  technischen  Durchführung  bestehen  zu  können;  und  wie  Poly- 
klet der  Vollender  der  Toreutik  heisst,  so  werden  wir  annehmen  dürfen,  dass 
auch  auf  diesem  Gebiete  Lysipp's  Streben  gewesen  sein  wird,  mit  der  Vortreff- 
lichkeit seines  Vorbildes  zu  wetteifern. 

Die  Gegenstände  seiner  Werke  haben  wir  bereits  unler  verschiedenen  Ge- 
sichtspunkten betrachtet.  Hier  müssen  wir  auf  sie  nochmals  wegen  ihres  Ver- 
hältnisses zu  denen  des  Polyklet  zurückkommen.  Wie  dieser  seinen  Huhm 
durch  den  Doryphoros  und  ähnliche  jugendlich  kräftige  Gestalten  begründete, 
so  tritt  auch  unter  den  Werken  des  Lysipp  eine  ganze  Klasse  von  durchaus 
verwandtem  Charakter  in  den  Vordergrund.  Nur  bewegte  er  sich  in  diesem 
»TJ  Kreise  nicht  mit  der  Einseitigkeit,  aus  welcher  die  Alten  seinem  Vorgänger 
einen  gelinden  Vorwurf  machen:  in  den  Bildern  des  Herakles  zeigt  er  die  männ- 
liche Kraft  in  ihrer  höchsten  Entwickeluni::  in  denen  des  Zeus  und  Poseidon 
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uiliert  »t  sich  sogar  der  Grenze  des  Alters,  welche  den  Mann  vom  Greise  schei- 
det. El >»»n  so  wenig  beschränkt  er  sich  auf  die  einförmig  ruhigen  Stellungen, 
und  namentlich  seine  .Jagdseenen  sind  ohne  Ichhart  bewegte  Figuren  kaum 
denkbar.  NVIimcn  wir  diese<  zusammen,  so  sollte  man  glauben,  dass  die  Kunst 
d.-s  I.ysipp  vor  <hr  des  l'olykbt  sieh  durch  den  Charakter  gros- artig,  r  Kraft 
uiitl  Gewaltigkeit  ausgezeichnet  hahe.  Allein  hier  tritt  uns  .  in  Zeugnis-  des 
Piiiüii'1»  in  den  Weg.  welcher  von  Euthykrates.  dein  Sohne  und  hedetitendsten 
Sdcih-r  d.  -  Lysipp.  sagt:  is  constantiam  potius  iniitatns  patris  quam  elegan- 
tiam.  austero  maluit  treuere  rjuam  iucuinlo  placere.  Was  kann  aher  wohl 
dies.-s  austerum  genus  anderes  bezeichnen  sollen,  als  ein  Zurückgehen  auf  den 
!?ti .  niren  Ernst  der  alleren  Kunst,  wie  er  hei  Polyklet  als  dceoi  hezeichnet  wird? 
So  erscheint  also  trotz  grösserer  und  lebhafterer  Aeusserungen  von  Kraft,  trotz 
des  gewichtigeren  Alters  mancher  Gestalten  <he  Kunst  de-  Lysipp,  der  poly- 
kj«  tiseh.  n  und  ihren  unbürtigen,  massig  kräftigen  Jünglingen  gegenüber,  als 
die  elegantere,  mehr  Gefallen  erweckende.  Dieser  Widerspruch  kann  seine  Er- 
klärung sieher  nur  darin  finden,  dnss  heide  Künstler  verwandte  Gegenstände  in 
durchaus  versc  hiedener  Weis»-  auffasstrn  und  durchführten. 

Vertreten  wärt  igen  wir  uns  daher  zuerst  polykletische  Gestalten  in  ihrem 
iuss.  r*  n  Erst  heinen.   Ihnen  cigenthümlii  h  war  es.  dass  der  Korper  auf  einem 
•vhenkel  ruhet.-.    Im  Verhältniss  zur  tndieren  Zeit  war  diese  Neuerun-  ein 
Fortschritt  zu  grosserer  Leichtigkeit:  an  sich  aber  gewährt  sie  den  Eindruck 
der  Festigkeit  und  Sicherheit,  der  in  sieh  abgeschlossenen  Ruhe.    Der  Körper 
•••scheint  im  vollkommensten  Gleichgewichte  auf  kräftiger  Grundlage  aufgebaut. 
Zur  Vergieichung  damit  bietet  sich  uns  unter  den  lysippisehen  Werken  vor 
allen  der  Apoxyom.nos  in  der  vatieanischen  Nachbildung  dar.    Allerdings  ist 
in  diesem  der  Vortheil.  welchen  die  fast  vollständige  Entlastung  des  einen  Kusses 
lür  die  (Komposition  darbietet,  keineswegs  aufgegeben :  aber  auch  der  andere  Fuss 
ist  nicht  dermassen  in  Anspruch  genommen,  dass  auf  ihm  das  ganze  Gewicht  :\~:>, 
des  Körpers  zu  ruhen  schiene.    D.  r  Schenkel  ist  nicht  einwärts  gewendet,  um 
den  Körper  gerade  in  seinem  Schwerpunkte  zu  unterstützen,  sondern  er  steht 
iist  senkrecht:  und  es  war  nöthig,  die  Spitze  des  anderen  Fuss.-s  ziemlich  weit 
auswärt-;  zu  stellen,  damit  sie  gegen  das  nach  dieser  Seite  fallende  Gewicht 
leicht  einen  Gegendruck  zu  äussern  im  Stande  sei.   Dadurch  aber  erscheint  die 
ganze  Stellung  nicht  als  eine  auf  längere  Ruhe  berechnete,  sondern  nur  als  das 
zufällige  Ergehniss  des  einen  Allgenblickes,  welches  im  nächstfolgenden  bereits 
einer  Veränderung  unterworfen  sein  kann.    An  der  Stelle  der  litilie  finden  wir 
*ls>>  Htrw.  glichkeit .  welche  den  Eindruck  der  Leichtigkeit  erzeugt.    Wo  ab«  r 
bvsipji  vollkommene  Ruhe  darzustellen  beabsichtigte,  da  lie-s  er  eben  den  Körper 
n*'-ht  in  sich  selbst  ruhen,  sondern  schlug  den  von  Praxihle-  betreteneu  Weg 
indem  er  die  Füsse  dadurch  entlastete,  da-s  er  den  Arm  oder  die  \ch.-el 
zum  >tiitzen  des  Oberkörpers  in  Ansptuch  nahm.    Den  R.leg  liefert  .Ier  pit- 
tUehe .  sowie  der  mit  ihm  vollkommen  ober«  mMiiiuiieiiile  faiiosisclie  Herakles 
des  G|\ kon.    Mit  der  Anmulh  praxitelischer  Gestalten  l.i-sl  sich  die  Haltung 
',[,^r  Figuren  allerdings  nicht  vergleichen.    Betrachten  wir  sie  indessen  d.  n- 
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jenigen  gegenüber,  welche  der  Ruhe  doch  nur  in  soweit  gemessen,  als  dieselbe 
durch  die  möglichste  Schonung  der  eigenen  Kraft  ohne  Unterstützung  von  aussen 
erreicht  werden  kann,  so  lässt  sich  nicht  verkennen,  dass  in  ihnen  auch  jeder 
Schein  einer  Anstrengung  noch  weit  sorgfältiger  vermieden  ist.  Dem:  die  bei 
der  Bewegung  betheiligten  Kräfte  erscheinen  nicht  nur  für  den  Augenblick  ausser 
Thätigkeit  gesetzt,  sondern  in  derjenigen  Abspannung,  welche  ihnen  sowohl 
von  der  vorhergehenden  Anstrengung  die  vollste  Erholung  vergönnt,  als  für  jede 
nachfolgende  sich  zu  ergänzen  und  zu  erneuen  Gelegenheit  bietet. 

Mehr  noch,  als  in  den  Stellungen,  zeigt  sich  aber  bei  Lysipp  ein  Abgehen 
von  den  Regeln  des  Polyklet  in  den  Proportionen.  Wir  erhalten  darüber  aus- 
führliche Belehrung  durch  Plinius  >) :  „Zu  der  weiteren  Ausbildung  der  Kunst 
:V74  soll  Lysipp  sehr  bedeutend  beigetragen  haben,  indem  er  den  Charakter  des 
Haares  ausdrückte,  die  Kopfe  kleiner  machte,  als  die  Alten,  die  Körper  schlanker 
und  magerer,  damit  dadurch  der  Wuchs  der  Bilder  höher  erscheine.  Die  la- 
teinische Sprache  hat  keinen  passenden  Ausdruck  für  die  Symmetrie,  welche 
er  auf  das  Sorgfältigste  beobachtete,  indem  er  auf  eine  neue,  noch  nicht  da- 
gewesene Art  die  quadraten  Statuen  der  Alten  veränderte;  und  er  pflegte  zu 
sagen,  von  diesen  seien  die  Menschen  gebildet,  wie  sie  seien,  von  ihm.  wie  sie 
zu  sein  scheinen."4  Dieses  Urtheil  steht  offenbar  mit  demjenigen,  welches  Pli- 
nius über  Polyklet  aus  Varro  anführt,  im  engsten  Zusammenhange,  und  auch 
wir  müssen  des  richtigen  Verständnisses  wegen  nochmals  auf  Polyklet  zurück- 
kommen. 

Die  Proportionen  dieses  Künstlers  beruhten  auf  der  Annahme  eines  mittleren 
Maasses.  Kr  vermied  das  Plumpe,  Schwere,  aber  eben  so  das  Zierliche,  Leichte. 
Seine  Körper  sollten  durch  ihr  Gewicht  einer  freien,  ungehemmten  Fntwickeluni: 
ihrer  Kräfte  nicht  hinderlich  werden;  aber  eben  so  wenig  sollte  ihnen  zu  einer 
nachdrücklichen  Aeusserung  derselben  das  Gewicht  mangeln.  Die  nachfolgende 
Zeit  verlangte,  Kräftigkeit  mit  grösserer  Leichtigkeit  gepaart  zu  sehen.  Pas 
Mittel,  um  zu  diesem  Zwecke  zu  gelangen,  kann  nach  einem  einfachen  me- 
chanischen Gesetze  nur  darin  gefunden  werden,  dass  das  Volumen  der  wirkenden 
Kräfte,  hier  also  die  Masse  des  Körpers,  an  Umfang  verringert  wird,  aber  trotz- 
dem zu  einer  gleich  starken  Aeusserung  seiner  Thätigkeit  befähigt  bleiben  muss. 
Diese  Aeusserung  beruht  im  menschlichen,  wie  im  thierischen  Organismus  aui 
der  Thätigkeit  der  Muskeln.    Sollte  also,  nicht  eine  der  beabsichtigten  »ernde 
entgegengesetzte  Wirkung  erreicht  werden .  so  durfte  der  Künstler  diese  ihre 
Bedeutung  nicht  schmälern.  Ks  blieb  daher  nur  übrig,  in  der  Anlage  der  Basis, 
auf  welcher  die  Muskeln  sich  bewegen,  dem  Knochengerüste,  eine  wesentliche 
Umgestaltung  eintreten  zu  lassen.    Kinen  ersten  Versuch  in  dieser  Richtung 
hatte,  wie  wir  früher  sahen,  F.uphranor  gemacht.    Aber  er  beschränkte  sich, 
die  Maasse  der  Brust  und  des  Leibes  in  der  Breite  zu  verringern  und  zusammen- 
zuziehen,  was  die  nothwendige  Folge  haben  musstc,  d.iss  Arme  und  Beine, 
sowie  der  Kopf,  wenn  ihre  Verhältnisse  unverändert  blieben,  dem  Auge  zu  pro?? 
und  zu  massig  erschienen,  als  dass  ihnen  von  der  geschwächten  Mitte  des  Kör- 
37  :>  pers  noch  hinlängliche  Kräfte  der  Bewegung  zugeführt  werden  könnten,  oder 
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»!ie>e  Mitte  ihnen  noch  ««ine  hinlängliche  Stützt-  zu  gewahren  vermochte.  Lud 
so  erschien  Kupliranor  in  der  That  in  universitate  corporum  exilior,  eapitibus 
articuli«|u.-  grandior  »i.  Krst  Lysipp  erkannte  hier  das  Gesetz,  dass  Anne  und 
Heine  nur  dann  mit  dem  übrigen  Korper  sich  im  Gleichgewicht  befinden  würden, 
wenn  auch  ihnen  eine  grössere  Schlankheit,  nicht  durcli  eine  Schmalerung  ihrer 
Starke,  sondern  durch  eine  grössere  Ausdehnung  in  der  Lange  verliehen  werde. 
Plinius  zwar  spricht  diesen  Satz  nicht  in  der  hier  gegebenen  Fassung  aus; 
seine  Richtigkeit  ersieht  sich  indessen  aus  dem  Gegensatz,  in  welchem  sich 
da»  Loh  d.  s  Lysipp  zu  dem  Tadel  des  Euphranor  belindet;  und  wem  etwa  noch 
ein  Zweifel  übrig  bleiben  sollte,  der  wird  sich  auch  hier  durch  d.  n  Augenschein, 
den  v.iticanis«  hen  Apoxyomenos.  belehren  lassen  können.  Denn  der  eigentüm- 
liche Charakter  dieser  Statue  heruhl  gerade  in  der  Schhuiklieit  aller  ihrer  Glieder. 
Die-e  aber  ermöglicht  überall  Leichtigkeit.  Schnelligkeit,  Geschmeidigkeit  der 
Bewegung;  und  durch  diese  Kigensi  haften  wird  hinreichend  ersetzt,  was  dem 
kürzer  etwa  an  Gewicht  abzugehen  scheint. 

Anders,  als  mit  den  Armen  und  Beinen,  verhalt  es  sich  mit  dem  Kopte. 
Schlanker,  etwa  in  der  Weise  wie  ein  Schenkel,  vermag  dieser  Theil  des  Kor« 
pt  rs  nicht  gebildet  zu  werden.  Soll  er  also  nicht  zu  schwer  auf  dem  Körper 
lasten,  -o  wird  dies  nur  auf  dem  von  Lysipp  eingeschlagenen  WVge  erreicht 
»erden  können,  iienilich  durch  Verkleinerung:  seiner  gosammten  Masse.  Hier 
aber  z< igt  sich  auch  zuerst  deutlicher,  wie  durch  die  Veränderung  Lysipp's  in 
den  Proportionen  die  sichere  Grundlage,  welche  <ler  Kunst  ein  festes,  auf  ma- 
thematischen Verhältnissen  beruhendes  System  zu  gewahren  vermochte,  wesent- 
lich geschmälert  wurde.  Zwar  wird  bei  der  vermehrten  Schlankheit  der  Figuren 
auch  die  Verkleinerung  des  Kopfes  in  einem  gewissen  regelmässigen  Verhält- 
nisse stattfinden  müssen.  Allein  in  den  einzelnen  Fallen  wird  sich  der  Künstler 
doch  mehr  von  dem  Kindrucke,  von  der  äusseren  Gesammtwirkung  bestimmen 
lassen,  als  von  einem  festen  Gesetze,  wie  es  der  Kanon  des  Polyklet  bot:  das 
leitende  Princip  ist  nicht  mehr  in  dem  iufttrtnn',  sondern  in  dem  ovfifiiroov  zu 
suchen.  Das  Verdienst  iles  Lysipp  ist  also  mehr  ein  persönliches ,  als  ein  all-  :>7t; 
gemeines:  symmetriam  diligentissiuie  custodit.  er  weiss  durch  feine  Beobachtung 
immer  das  richtige  Maass  zu  treffen;  dass  er  hingegen  ein  streng  gegliedertes, 
auf  jeden  einzelnen  Fall  anwendbares  System  theoretisch  aufgestellt  habe,  wird 
nirgends  gesagt;  und  einzelne  VerirrunL'en  späterer  Zeit,  wie  z.  Ii.  Kopfe,  die 
etwa  nur  ein  Zehntheil  der  Figur  messen,  bekunden  es  deutlich,  dass  Lysipp 
e*  unterlassen  hat  festzustellen,  bis  zu  welcher  Grenze  überhaupt  auf  dem  von 
ihm  betretenen  Wege  vorzuschreiten  erlaubt  s.-i. 

Leber  die  Behandlung  der  Formen  im  Einzelnen  stellen  uns  nicht  so  p-iche 
Nachweisungen  zu  Gebote,  wie  in  der  obigen  Stelle  des  Plinius  über  die  Pro- 
portionen. In  dieser  selbst  wird  nur  ein  Punkt,  die  Behandlung  des  Haares, 
kurz  erwähnt,  jedoch  nicht  irenau  angegeben,  worin  eigentlich  die  Neuerung 
bestand.  Auch  hier  werden  wir  daher  die  frühere  Zeit  zum  Vergleic  h  hei  bei- 
ziehen müssen.  Von  Pythagoras  nemlich  hiess  es.  ilass  er  capillum  -ldigentius 
'•xpressit.    Dieser  Künstler  aber  befand  sich  der  typisch-,  onvenlionelh  n  Be- 
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hundlung  der  archaischen  Epoche  gegenüher,  aus  welcher  ein  rebergang  zu 
einer  rein  naturalistischen  Autfassung  nirgends  nachweisbar  war.  Vielmehr 
dürfen  wir  hei  ihm  diejenige  Art  der  Darstellung  erwarten,  welche  man  in  der 
neueren  Kunstsprache  eine  stylishte  zu  nennen  pflegt;  eine  solche,  welche  von 
dem  Aeusseren  der  Erscheinung  ahstrahirt  und  das  Haar  mehr  in  denjenigen 
Gliederungen  und  Massen  zu  bilden  sucht,  welche  die  eigenthümlicbe  Natur 
desselben  gewissertnassen  als  nothwendig  und  gesetzmässig  vorschreibt.  Für 
die  Beurtheilung  der  weiteren  Entwickelung  durch  Lysipp  sind  wir  wieder  fast 
ausschliesslich  auf  den  Apoxyomenos  angewiesen.  In  dieser  Statue  liegt  das 
kurzgeschnittene  Haar  weder  eng  am  Schädel  an,  noch  theilt  es  sich  in  regel- 
mässig abgemessene  Partien,  welche,  in  bestimmter  Beziehung  zu  einander, 
sich  wiederum  dem  Ganzen  systematisch  unterordneten.  Jede  der  einzelnen 
kleinen  Massen  steht  vielmehr  für  sich,  und  wird  in  ihrer  Lage  und  Bewegung 
höchstens  ganz  mechanisch  von  der  ihr  zunächst  benachbarten  bedingt.  Diese 
ganze  Behandlungsweise  geht  aber  nicht  von  einer  tieferen  Anschauung  der 
Natur  des  Haares  und  seines  Wuchses  ans,  sondern  von  der  reinen  Beobachtung 
dessen,  was  gerade  in  der  Wirklichkeit  erscheint. 
377  Als  Eigenschaften  der  lysippischen  Werke  würden  jetzt  noch  die  veritas. 

welche  Quintilian  M,  und  die  argutiae  operum,  welche  Plinius  ihm  beilegt,  näher 
zu  betrachten  sein.  Doch  werden  wir  zu  einem  sicheren  Urtheil  über  dieselben 
nicht  gelangen  können ,  ohne  zuvor  uns  mit  den  allgemeinen  Ansichten  des 
Künstlers  über  künstlerische  Darstellung  näher  bekannt  gemacht  zu  haben. 
Wir  kehren  deshalb  noch  einmal  zu  jener  längeren  Stelle  des  Plinius  zurück, 
und  wenden  uns  zu  dem  Ausspruche,  durch  welchen  Lysipp  selbst  die  tiefere 
Bedeutung,  den  Grund  und  den  Zweck  seiner  Neuerungen  charakterisiren  zu 
wollen  scheint :  volgoque  dicebat  ab  Ulis  (antiquis,  factos,  quales  essent  ho  min  es. 
a  se ,  quales  viderentur  esse.  Den  Sinn  dieser  Worte  ausführlich  zu  erörtern, 
erweist  sich  auch  darum  als  nothwendig,  weil  ein  Gelehrter,  wie  0.  Müller!>. 
die  Behauptung  aufgestellt  hat :  sie  beruhten  in  ihrer  jetzigen  Fassung  aut 
einem  Missverständnisse,  welches  zuerst  zu  beseitigen  sei,  wenn  sie  überhaupt 
einen  Sinn  geben  sollten.  Kr  glaubt  nemlich,  „dass  Plinius  hier,  wie  öfter,  das 
griechische  Original,  welches  er  in  der  ganzen  Stelle  ausdrückt,  nicht  genau 
wiedersieht.  Lysippos  sagte  etwa:  oi  (th  npö  inov  rr/yXrai  hoiqoav  rov<;  dv 
itganoug  oini  uaiv,  iytü  dt  u'iov^  toi/.ev  t'ivai,  und  Plinius,  statt  zu  übersetzen: 
quales  esse  convenit  oder  par  est,  dachte  an  das  gewöhnlichere  videtur.  Lysippo> 
wollte  also  sagen:  die  Früheren  zogen  ihre  Pegeln  blos  von  der  Natur  ab.  ich 
folge  zugleich  einem  Begriffe  von  der  Menschengestalt,  der  ausser  der  Erfahrung 
steht,  einem  Ideale.1-  Zu  bemerken  ist  hier  zunächst,  dass  nicht  Plinius  »ler 
IJebeisetzer  ist.  sondern  Varro,  aus  welchem  Plinius  an  dieser  Stelle  schöpfte3'. 
Diesen  aber  weiden  wir  schon  weniger,  als  Plinius,  einer  Nachlässigkeit  oder 
eines  Irrthums  in  der  l'ebei  Setzung  zu  beschuldigen  geneigt  sein,  zumal  wenn 
es  sich  zeigt,  dass  die  Worte,  wie  sie  überliefert  sind,  einen  keineswegs  ver- 
werflichen Sinn  geben. 


M  XII.  10.  1».    -f  Kl.  Sehr.  II.  S\  331.    :i>  vgl.  Jahn  Her.  .1.  siiel.s.  Gesellscli.  1^>". 
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Ks  sei  mir  erlaubt,  liier  nochmals  an  «las  zu  erinnern,  was  schon  hei 
Gelegenheit  des  Phidias  über  die  besondere  Beobachtung  optischer  Gesetze  in 
»ler  Architektur  bemerkt  wurde:  das<  nemlkh  die  Tboile.  welche  dem  Auge 
gleich  erscheinen  sollen,  durchaus  nicht  immer  gleich  sind,  sondern  je  nach  :'.7> 
der  verschiedenen  Stelle,  welche  sie  einnehmen,  in  ihren  Maassen  von  einander 
abdeichen.  Die  Ecksäulen  z.  B.  müssen,  um  mit  denen  in  der  Mitte  von  gleicher 
■Starke  zu  erscheinen,  eine  grössere  Starke  haben,  weil  das  vollere,  von  mehreren 
Seiten  sie  umgebende  Licht  das  Volumen  für  das  Auge  verringert.  So  ist  aber 
auch  das  Auge  bei  der  Betrachtung  des  Menschen  vielfach  der  Täuschung  unter- 
worfen, wie  ein  Jeder  beobachten  kann,  wenn  er  z.  B.  von  einem  niedrigen 
Standpunkte  aus  eine  Gestalt  über  dem  Horizont  sich  in  der  reinen  Luft  ab- 
setzen sieht.  Wir  haben  ferner  darauf  hingewiesen,  wie  das  Krz  als  undurch- 
sk-htiger  Stoff  weit  weniger  Licht  in  sich  aufnimmt,  als  der  Marmor,  wie  daher 
eine  und  dieselbe  Form  in  dem  einen  Stolle  voller,  in  dem  anderen  magerer 
erscheinen  wird.  Nehmen  wir  also  einmal  an,  dass  Polyklet  ohne  Hücksicht 
auf  die  durch  das  Auge  bedingte  Täusc  hung,  sowie  ohne  Hücksicht  auf  den 
Stoff,  in  welchem  er  die  Form  darstellte,  rein  das  absolute  Maass.  wie  er  es 
geraessen  fad  exemplum  / 1 1,  in  seinen  Bildungen  wiedergegeben  habe,  so  wird 
die  Folge  gewesen  sein,  dass  seine  Körper  im  Krz  zwar  nicht  voller  und  massi- 
ger waren,  als  in  der  Natur,  aber  voller  und  massiger  erschienen,  als  die  wirk- 
liche Natur  sie  dem  Auge  zeigte.  Gerade  da-  Entgegengesetzte  war  es.  was 
Lysipp  zu  erreichen  strebte:  er  weicht  von  den  positiven  Verhältnissen  der 
Körper  ah,  und  überlässt  es  der  Beurlheilung  des  Aul- es,  nach  dem  Scheine 
dieMaas.se  zu  bestimmen  ;  er  sucht  diesen  Schein  auch  auf  die  Darstellung  der 
bestalt  im  Stoffe  zu  übertragen.  So  konnte  er  mit  Becht  sagen:  et  bilde  die 
Menschen  nicht,  wie  sie  seien,  sondern  wie  sie  zu  sein  -cheinen.  Gern  will 
ich  dabei  Müller  zugestehen,  rdass  sich  damals,  wie  in  allen  Dingen  .  so  auch 
in  d>r  Kunst,  der  vom  Schönen  gesättigte  und  übersättigte  Geschmack  der 
Hedr-nen  schon  vom  Einfachen  und  Natürlichen  abzuwenden  anfing,  und  dass 
darum  die  Künstler  nicht  mehr,  wie  früher,  in  den  Gymnasien  mit  unbefangenem 
Nnne  die  herrlichsten  Formen  und  vollkommensten  Proportionen  suchten,  son- 
dern nach  eigener  Willkür  ein  System  schufen,  welches  den  erwähnten  Sinn 
durch  Neuheit  blendete  und  entzückte  —  ihm  ifälschlich  sogenannten  Idealstyl  :?7:t 
der  griechischen  Kunst.-  Aber,  was  Lysipp  that.  war  doch  immer  nur  ein 
f-rster.  wenn  auch  ein  bedeutender  Schritt  nach  dk-er  Riehtung  hin.  Kr  folgte 
noch  nicht  -einem  Begriffe  von  der  Menschengestalt,  der  ganz  ausser  der  Er- 
fahrung liegt."  Allerdings  aber  konnte  sein  Be-lreben.  an  die  Stelle  der  Wirk- 
lichkeit und  Wahrheit  den  Schein  derselben  zu  setzen,  zu  dem  »Hauben  ver- 
leiten, dass  die  Kunst  sich  über  die  Wirklichkeit  zu  erheben  und  eine  jenseit 
der  Natur  liegende  Schönheit  zu  erreichen  vermöge. 

Doch  wir  haben  hier  noch  nicht  zu  untersuchen,  was  das  Beispiel  des 
Lysipp  auf  die  nachfolgenden  Künstler  wirkte,  sondern  vielmehr,  auf  welchen 
Ursachen  seine  eigene  künstlerische  Entwicklung  beruhte.  Wir  müssen  dabei 
zu  d-ni  Anfange  unserer  Untersuchung  zurückkehren.    Wir  suchten  dort  nach- 

1  Vam.  hei  i'lin.  :J4.  :»•'.. 
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zuweisen,  dass  eine  hohe  Genialität  im  Schaffen  idealer  Gestalten  dem  Lysipp 
nicht  eigen  war.  Auch  fanden  wir,  dass  er  trotz  der  unermesslichen  Frucht- 
harkeit  sich  doch  hei  der  Wahl  der  Gegenstände  innerhalh  sehr  bestimmter 
Grenzen  bewegte.  Vor  Allem  war  es  die  kraftvolle  Jünglings-  und  Münner- 
gestalt,  welche  er  darzustellen  liebte,  und  zwar  ebensowohl  in  ihrem  heroischen 
oder  athletischen  Charakter,  als  in  portraitmüssigen  Bildungen.  Bei  den  letz- 
teren wollen  wir  hier  noch  einen  Augenblick  verweilen":  denn  gerade  unter  ihnen 
Hnden  sich  drei  von  einer  besonders  ausgesprochenen  Eigentümlichkeit :  die 
des  Alexander,  des  Sokrates  und  des  Aesop.  Es  ist  bekannt,  dass  der  Kopf 
des  ersteren  in  Haltung  und  Ausdruck  gewisse  Unregelmässigkeiten  zeigte. 
Gerade  deshalb  aber  schützte  dieser  Herrscher  seine  Bildnisse  von  der  Hand 
des  Lysipp  so  hoch,  weil  dieser  Künstler  allein  es  verstand,  in  ihnen  trotz,  ja 
vielleicht  vermittelst  eines  strengen  Festhaltens  an  diesen  fast  krankhaften 
Eigenthümlichkeiten  auch  das  geistige  Wesen,  das  i]itog,  den  Ausdruck  des 
Mannhaften,  Löwenähnlichen,  der  «omj ,  also  den  lebendigsten  Ausdruck  der 
Individualität  wiederzugeben.  Die  Portraits  des  Sokrates  und  des  Aesop  aber 
haben  das  unter  einander  gemein,  dass  in  ihnen  mit  unschönen  körperlichen 
Formen  ein  hoher  Grad  geistigen  Ausdrucks  verbunden  erscheint.  Zwar  wage 
ich  nicht,  die  vorzügliche  Statue  des  Aesop  in  Villa  Albani  auf  Lysipp  zurück- 
zuführen. Aber  betrachten  wir  auch  alle  sonst  bekannten  Bilder  dieses  Fabel- 
:>0  dichters  ganz  im  Allgemeinen,  so  finden  wir  überall  die  körperliche  Gebrech- 
lichkeit mehr  oder  minder  angedeutet  und  mit  ihr  den  geistigen  Charakter  nicht 
nur  in  Harmonie,  sondern  eigentlich  erst  aus  ihr  entwickelt.  Dass  Lysipp  den 
Aesop  nicht  nach  dem  Leben  bilden  konnte,  thut  hier  nichts  zur  Sache.  Ja. 
wir  müssen  gerade  deshalb  um  so  mehr  die  feine  Individualisirung  des  Aus- 
drucks bewundern.  Vergleichen  wir  nur  das  ebenfalls  erdichtete  Portrait  des 
Horner,  so  wird  uns  dieses  an  die  Bemerkung  des  Flinius  bei  Gelegenheit  des 
Ferikles  von  Kresilas  erinnern,  dass  in  solcher  Auffassung  die  Kunst  nobile* 
viros  nobiliores  bilde:  so  durchaus  ideal  ist  dieses  Portrait  erfasst.  Bei  dem 
Aesop  dagegen  glauben  wir  einen  jener  fein-  und  scharfsinnigen  Köpfe  wirklich 
vor  uns  zu  sehen,  wie  sie  diesen  krüppelhaften  Gestalten  nicht  selten  im  Leben 
eigen  sind.  An  diese  Bemerkungen  Hessen  sich  leicht  ähnliche  über  die  Thier- 
bildungen des  Lysipp  anreihen,  deren  lebensvoller  Ausdruck  die  Bewunderung 
des  Alterthums  erregte.  Doch  genügt  auch  das  Gesagte,  um  auf  den  Satz  hin- 
zuleiten: dass  wir  als  den  Grundzug  in  dem  künstlerischen  Charakter  des 
Lysipp  die  schärfste  Beobachtung  und  Auffassung  aller  Erscheinungen  der  Wirk- 
lichkeit anerkennen  müssen.  Wie  aber  derselbe  für  das  Wesen  seiner  Kunst 
so  durchaus  entscheidend  werden  konnte,  das  wird  sich  vollständig  erst  dann 
erklären  lassen,  wenn  wir  uns  nochmals  erinnern,  auf  welchem  Wege  er  sich 
zu  so  hoher  Vortrefi  lichkeit  emporarbeitete. 

Es  ist  eine  häufiger  wiederkehrende  Thatsache ,  dass  der  Autodidakt  bei 
der  Betrachtung  der  Natur  weniger  auf  die  inneren  Bildungsgesetze  derselben, 
als  auf  die  äussere  Erscheinung,  und.  besonders  in  den  ersten  Stadien  seiner 
Entwicklung,  weniger  auf  diese  in  ihrer  Gesammtheit,  als  auf  Einzelnheiten 
derselben  seine  Aufmerksamkeit  richte!.  Er  wird  seine  künstlerische  Aufgabe 
um  so  vollständiger  zu  erfüllen  meinen,  je  mehr  er  die  Summe  dessen,  was  er 
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in  der  Natur  im  Einzelnen  beobachtet  hat.  m  seinen  Werken  wirklich  darstellt. 
Es  kann  daher  keineswegs  gewagt  erscheinen,  wt-nn  wir  auch  bei  Lysipp  die 
Möglichkeit  eines  ahnlichen  Entwicklungsganges  annehmen.  Bringen  wir  aber 
damit  die  Schürte  seiner  Auffassungsgabe  in  Verbindung,  so  erklärt  sich  uns 
zurrst  in  der  ungezwungensten  \V.  i<e.  wie  du-  argutiae  operum  custoditae  in 
minimis  quoque  rebus  gerade  an  den  Werken  des  Lysipp  besonders  hervorge- 
hoben werden.  Sie  können  in  nichts  anderem  bestehen,  als  in  denjenigen  Fein- 
heiten, sei  es  der  Bewegung,  sei  es  der  Bildung  einzelner  Formen,  in  welchen 
häutig  die  teinenm  Eigenthümlichkeiten  eines  Charakters  ihren  besonderen  Aus- 
druck finden.  Ihre  consequente  Durchführung  aber  nuisste  nothwendig  zu  der 
von  Quintilian  gerühmten  veritas  führen,  der  Naturwahrheit,  solern  sie  aut  einer 
treuen  Nachbildung  der  Formen  beruht,  wie  sie  dem  beobachtenden  Auge 
erscheinen,  nicht  wie  sie  ihrem  Wesen  und  ihrem  Zwecke  nach  durch  die  Er- 
forschung ihres  Bildungsgesetzes  erkannt  werden.  Sie  so  bestimmt  nur  auf  das 
Aeussere  der  Form  zu  beziehen,  kann,  wenn  wir  auf  den  blossen  <;ram ma- 
lischen Sinn  des  Wortes  sehen,  vielleicht  gewagt  erscheinen.  Doch  gewinnt 
diese  Deutung  ihre  Bestätigung  durch  die  Vergleiehung  analoger  Erschei- 
nungen gerade  in  der  Zeit  des  Lysipp.  Namentlich  ist  in  «lieser  Beziehung 
wichtig,  was  von  seinem  eigenen  Bruder  erzahlt  wird,  er  habe  Portraits  gemacht, 
indem  er  die  Maske  über  den  lebenden  Körper  in  Gyps  formte,  und  den  daraus 
genommenen  Wachsausguss  nur  einigermassen  retouchirte.  Hier  sehen  wir  also 
das  Streben  nach  veritas,  in  welchem  ihm  sein  Bruder  vorangegangen  war,  bis 
zum  Extrem  verfolgt.  Wenn  nun  Lysipp  sich  nicht  so  weit  verirrte,  so  werden 
wir  dies  zum  Tbeil  dem  Einflüsse  zuschreiben  müssen,  welchen  aut  ihn  noch 
die  altere  Kunst,  namentlich  das  Vorbild  des  Polyklet  ausübte,  (.ierade  wenn 
er  als  Autodidakt,  wie  wir  vermutheten,  vom  Ae.usseren  und  Einzelnen  ausging, 
musste  ihn  die  Geschlossenheit  eines  Systems,  wie  des  polykletiscben.  besonders 
anziehen,  weil  er  in  ihm  erkannte,  wie  hier  das  Einzelne  im  Zusammenhange 
erst  Werth  erhielt.  Doch  konnte  ihn  dies  m»ch  nicht  bestimmen,  sofort  aufzu- 
sehen, was  er  an  Erfahrungen  durch  eigene  Studien  gewonnen.  Vielmehr  nuisste 
ersieh  aufgefordert  fühlen,  in  analoger  Weise  nach  ähnlichen  systematischen 
Grundlinien  diese  seine  eigenen  Erfahrungen  zusammenzuordnen  und  zu  ver- 
arbeiten. So  erklärt  sich,  wie  Lysipp  den  Doryphoros  des  Polyklet  seinen  Lehrer 
nennen  und  doch  zugleich  das  ganze  in  diesem  verkörperte  System  umstussen 
konnte,  um  ein  anderes  an  dessen  Stelle  zu  setzen,  welches  von  jenem  Streben 
nach  veritas,  dem  Scheine  der  Wahrheit,  als  dem  bestimmenden  Grundtoiie 
ausging. 

Schliesslich  aber  dürfen  wir  doch  auch  die  Zeil,  in  welcher  Lvsjpp  thätig  :»s-J 
war.  nicht  unberücksichtigt  lassen.  Denn  mag  ein  Künstler  auch  noch  so  sein-  aut 
die  Kunst  seiner  Zeit  einwirken,  ja  sie  beherrschen,  so  ist  er  doch  selbst  wieder 
ein  Kind  eben  dieser  Zeit.  Wie  in  der  Periode  des  Phidias  oder  des  Polyklet 
die  Begriffe  des  xaXuc  vJyaitoi;  noch  zu  einem  einzigen  verschmolzen  waren, 
so  erschien  auch  in  der  Kunst  die  körperliche  Schönheit  noch  nicht  getrennt 
von  ehrbarer  Zucht  und  Würde,  von  geistigem  Ernst  und  Adel.  Man  wollte 
durch  die  Kunst  erheben,  begeistern,  nicht  blos  gefallen.  Die  Zeit  des  Lysipp 
«Wegen  zog  dem  genus  aushrum  das  iueundum.  dem  decor  die  elegantia  vor. 
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Die  zunächst  auf  den  äusseren  Sinn  wirkende  Kunst  sollte  auch  diesen  Sinn 
reizen,  ihn  durch  Genuss  befriedigen.  Diesen  Forderungen  konnte  sich  natürlich 
auch  eine  sonst  so  strenge  Kunstschule,  wie  diejenige  des  Polyklet  war,  aut 
die  Länge  nicht  entziehen ;  ja  hlicken  wir  auf  die  geringe  Zahl  von  argivischen 
und  sikyonischen  Künstlern,  welche  nach  den  unmittelbaren  Schülern  desselben 
bis  auf  Lysipp  angeführt  werden,  so  scheint  sie  es  fast  schon  zu  lange  gethan 
zu  haben  und  in  Gefahr  gewesen  zu  sein,  gänzlich  in  Vergessenheit  zu  gerathen. 
Wenn  wir  also  nicht  umhin  gekonnt  haben .  in  der  Kntwickelung  der  Kunst 
durch  Lysipp,  soweit  wir  den  Maassstab  der  höchsten  geistigen  Forderungen 
anlegten,  ein  Herabsteigen,  ein  Sinken  zu  erkennen,  so  müssen  wir  doch  eben 
so  bereitwillig  ihm  das  Verdienst  zugestehen,  in  vollendetster  Weise  die  Formen 
gefunden  zu  haben,  durch  welche  jenen  neueren  Ansprüchen  genügt  werden 
konnte,  ohne  das  Wesen  der  Kunst  selbst  aufzugeben:  und  unter  diesem  Gesichts- 
punkte leugnen  wir  nicht  ,  dass  Lysipp  selbst  den  gewaltigsten  Geistern  der 
vorigen  Periode  als  ebenbürtig  an  die  Seite  gestellt  zu  werden  verdient. 

Genossen  des  Skopas. 

Ks  ist  bereits  angeführt  worden,  dass  Skopas  am  Mausoleum  mit  mehreren 
anderen  Künstlern  gemeinschaftlich  arbeitete.  Nach  Plinius  (30.  3t  )  waren  von 
seiner  Hand  die  Sculpturen  an  der  Ostseite:  die  im  Norden  von  Bryaxis.  im 
Süden  von  Timotheos,  im  Westen  von  Leochares;  das  marmorne  Vier- 
3  gespann  auf  dem  Gipfel  von  Pythis.  Vitruv  (Vll.  praef.  >;  12)  nennt  als 
Genossen  des  Skopas  Leochares,  Bryaxis.  Praxiteles,  denen  von  Anderen  noch 
Timotheos  hinzugefügt  werde. 
Pythis. 

Er  ist  als  Bildhauer  sonst  nicht  bekannt.  Vielleicht  aber  ist  er  identisch 
mit  dem  Phyteus,  welcher  nach  Vitruv  (1.  1.)  über  das  Mausoleum  schrieb,  wie 
es  scheint,  weil  er  selbst  dessen  Architekt  war;  oder  mit  dem  Pyteus,  welchen 
ebenfalls  Vitruv  IV.  3,  1)  unter  den  Architekten  anführt,  die  sich  «regen  die 
Anwendung  der  dorischen  Ordnung  für  den  Tempelbau  erklärt  hatten.  Die 
Verschiedenheit  der  Schreibung  des  Namens  bei  Vitruv  kann  in  sofern  wenig- 
stens nicht  treiren  diese  Annahme  geltend  «remaeht  werden,  als  sie  noch  keines- 
wegs als  gesichert  angenommen  weiden  darl. 
Timotheos. 

Plinius  (30,  32)  nennt  als  sein  Werk  eine  Diana  im  palatinischen  Apollo- 
tetnpi'l  zu  Rom,  welcher  Statue  Auianius  Euander  einen  neuen  Kopf  aufsetzte 
(caput  reposuit ).  Bei  einem  Ares  zu  Ilalikarnass  schwankten  nach  Vitruv  (II,  8.  §  1 1 » 
die  Antraben  zwischen  Timotheos  und  Leochares.  Datregen  legt  ihm  Pausanias 
(II,  32,  4/  ein  Bild  des  Asklepios  zu  Troezen  bei,  welchen  man  dort  für  Hip- 
polytos  ausgab.  Da  wir  endlich  nur  den  einen  Künstler  dieses  Namens  kennen, 
so  dürfen  wir  auch  den  Krzgiesser  bei  Plinius  (34,  !>1),  welcher  Athleten.  Be- 
waffnete, Jäger  und  Opfernde  bildete,  für  dieselbe  Person  halten. 
B  r  y  a  x  i  s 

aus  Athen  i'Clem.  Alex,  protr.  14  Sylb.i.  Seine  Theilnahme  an  den  Arbeiten 
für  das  Mausoleum  muss  in  seine  Jugendzeit  fallen:  denn  er  machte  auch  iine 
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Frzstatue  des  Königs  S  eleu  kos,  welcher  Wiesen  Titel  eist  Ol.  117,  I  annahm: 
Plin.  34.  73.    Ausserdem  sind  von  ihm  bekannt: 

Fünf  kolossale  Götterbilder  in  Hhmlos :  Hin.  3L  42. 

Dionysos  aus  Marmor  zu  Knidos:  Plin.  3<>,  22. 

Asklepios  und  Hygieia  zu  Megara :  Paus.  I.  40,  <i.  Einen  Asklepios, 
aber  ohne  die  Tochter,  führt  auch  Plinius  an:  .'54,  73. 

Apollo  zu  Antiochia.  zur  Zeit  des  Kaisers  Julian  vom  Blitze  vernichtet: 
Cedren.  «inn.  p.  3<X»  B.  Dieses  Bild  kann  indessen  nicht  für  die  von  Anliochos 
erneuerte  und  erst  Ol.  1 W,  3  Antiochia  henannte  Stadt  gemacht  worden  sein, 
da  wir  bis  zu  dieser  Zeit  das  Lehen  des  Künstlers  nicht  wohl  ausdehnen  können, 
vielleicht  «her  doch  für  ehen  diese  Stadt,  welche  Ol.  115,  4  zuerst  gegründet 
und  .Jamals  Antonia  genannt  wurde  (vgl.  unter  Kutychides). 

Apollo  und  Zeus,  nehst  Löwen,  welche  mit  diesen  Bildern  zusammen 
aufgestellt  waren,  zu  Patara  in  Lykien.  Glemens  Alexandrinus  protr.  p.  14  Sylb.t 
lasst  es  unentschieden,  oh  sie  Werke  des  Phidias  oder  des  Bryaxis  waren.  Da 
aber  der  letztere  auch  sonst  in  Asien  beschäftigt  war.  sein  Name  aber  schwer- 
lich den  berühmteren  des  Phidias  verdrängt  haben  würde,  so  dürfen  wir  diese 
Statuen  mit  ziemlicher  Gewissheit  unter  denen  des  Bryaxis  anführen. 

l'asiphae  nach  Tatian  c.  Gr.  54,  p.  117  Worth. 

Eine  längere  Abschweifung  macht  ein  Bild  des  Serapis  nöthig,  welches 
nach  der  Meinung  Athenodors  i  bei  Clemens  Alexandrinus  protr.  p.  14  Sylb.) 
Bryaxis  im  Auftrage  des  Sesostris  gemacht  haben  sollte.  Wir  müssen  die  ganze 
Stelle  des  (Jemens  im  Zusammenhange  betrachten,  um  es  wahrscheinlich  zu 
machen,  dass  in  dieser  Angabe  nicht  Alles,  wie  Sillig  nieint,  reine  Erdichtung 
ist  —  Gewöhnlich  hielt  man  dieses  Bild  für  ein  nicht  von  Menschenhänden 
gefertigtes  Werk.  Einige  meinten,  es  stelle  ursprünglich  den  Pluton  vor.  und 
sei  wegen  Unterstützung  in  Hungersnoth  von  der  Stadt  Sinope  dem  Ptolemaeos 
geschenkt  worden,  welcher  es  aut  dem  Vorgebirge  Khakotis  aufstellte.  Nach 
Anderen  sollte  das  Bild  vom  Pontus  herstammen;  Isidor  allein  nannte  es  ein 
Geschenk  der  Bewohner  von  Seleukia  bei  Antiochia  und  dem  Ptolemaeos  bei 
einer  ähnlichen  Veranlassung  verehrt.  Davon  abweichend  berichtete  Athenodor. 
Samlon's  Sohn,  ein  Zeitgenosse  des  Augustus :  Seso.-tris  habe  nach  Unterwerfung 
der  meisten  griechischen  Völkerschaften  viele  Künstler  mit  sich  weggeführt  und 
nnem  derselben,  Bryaxis.  aufgetragen,  das  Bild  seines  Urahnen  Osiris  aus  den 
verschiedensten  und  kostbarsten  Stollen,  Gold,  Silber.  Erz,  Stahl.  Blei.  Zinn 
und  allen  Arten  von  Edelsteinen  darzustellen.  In  allen  diesen  Erzählungen  lassen 
sich  leicht  mehrere-  gemeinsame  Züge  erkennen:  das  Bild  ist  kein  cigenthüm- 
Hch  und  echt  ägyptisches,  sondern  stammt  aus  einer  griechischen  Stadt  oder 
von  der  Hand  eines  griechischen  Künstlers  her.  Damit  stimmt  sehr  wohl,  dass 
es  den  Pluton  darstellen  sollte,  den  Unterweltsgott,  welcher  nicht  blos  König 
der  Schatten,  sondern  auch  Herr  der  in  der  Eule  ruhenden  Schätze  und  als  :',<> 
solcher  durch  den  Modius  bezeichnet  ist.  Das  Bild  gerade  dieses  Gottes  aber 
eignet  sich  ganz  besonders  zum  Geschenke  für  den,  welcher  in  Hungersnoth 
ein  Heller  gewesen  ist.  Bekannt  ist  ferner  die  Freigebigkeil  der  Ptoh  maeer  in 
Füllen,  wo  unvorhergesehenes  Unglück  befreundete  Staaten  betroffen  hatte.  Der 
trste  Konig  dieses  Namens  aber  nahm  diesen  Titel  Ol.  Iis,  :{  an,  also  wenn 
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nicht  bei  Lebzeiten  des  Bryaxis,  docli  bald  nach  seinem  Tode.  Wo  in  ver- 
schiedenen reberlieferunjren  sich  ein  solcher  Kern  von  übereinstimmenden,  an 
sich  durchaus  glaublichen  Zügen  findet,  da  werden  wir  anstatt  mit  der  Fabel 
und  den  Widersprüchen  auch  die  ganze  zu  Grunde  liegende  Wahrheit  zu  ver- 
werfen, vielmehr  an  diesem  Kerne  festhalten  müssen.  Wir  betrachten  daher 
die  Statue  des  Serapis  als  ein  Werk  des  Bryaxis.  welches  einst  von  einer  grie- 
chischen Stadt  einem  der  Ptolemaeer  zum  Geschenk  gemacht  wurde.  Dadurch 
gewinnen  wir  auch  noch  die  kunstgeschichtliche  Thatsache,  dass  Bryaxis  wahr- 
scheinlich derjenige  ist,  welcher  für  den  später  häufig  dargestellten  Pluton- 
Serapis  zuerst  das  Ideal  durchbildete,  und  zwar  in  einem  Werke,  welches  auch 
in  äusserer  Pracht  mit  den  Göltergestalten  der  glänzendsten  Periode  der  grie- 
chischen Kunst  wetteifert«1.  Für  unsere  Kenntniss  der  polychromen  Sculptur 
ist  endlich  die  Angabe  von  Bedeutung,  dass  der  Künstler  alle  die  verschiedenen 
Stoffe  mit  einer  dunkeln  Tinte  überzog,  um  durch  die  düstere  Farbe  auch  den 
düsteren  <  harakter  des  Gottes  um  so  bestimmter  hervorzuheben. 

Auf  ein  nach  Rom  versetztes  Werk  bezieht  sich  die  Inschrift  OPlTS 
BRVAXIDIS.  sofern  sie  echt  ist.  Doni  tll,  23;  virl.  Muratori  472,  7}  giebt  sie 
aus  einer  vaticanischen  Handschrift. 

Columella  (I,  praef.  §31 1  nennt  den  Namen  des  Bryaxis  neben  Lysipp.  Praxi- 
teles, Polyklel,  was  als  ein  Zeugniss  für  seine  Berühmtheit  bemerkt  zu  werden 
verdient.  Worin  sein  eigenthümliches  Verdienst  bestand ,  vermögen  wir  nicht 
nachzuweisen,  und  bemerken  nur,  dass  er  vorzugsweise  sich  der  Bildung  von 
Götterstatuen  zugewendet  hatte. 
L  e  o  c  h  a  r  e  s. 

Mehrere  Werke  dieses  Künstlers  befanden  sich  in  Athen ,  wo  er,  wie  wir 
3S«  sehen  werden,  schon  in  seiner  .lugend  thätig  war.  Aus  diesem  Grunde  werden 
wir  ihn  auch  für  einen  Athener  von  Geburt  halten  dürfen :  ein  directes  Zeugniss, 
welches  diese  Annahme  zur  Gewisslieit  erheben  sollte,  glaube  ich  indessen  als 
durchaus  verdächtig  abweisen  zu  müssen.  Man  wollte  dasselbe  neinlich  in  der 
folgenden  Inschrift  einer  Basis  finden,  welche  aus  der  Villa  Mediei  in  Rom  nach 
Florenz  versetzt  worden  ist  (C.  1.  Gr.  n.  Gl  Gl  < : 

PANYMHAHC 

AEtOXAPOYC 

AOHNAIOY 

Allein  man  sieht  nicht  ein,  weshalb  die  Allen  den  Namen  des  Ganymedes  unter 
eine  deutlich  diesen  Knaben  darstellende  Statue  sollten  gesetzt  haben.  Mir 
wenigstens  ist  von  einem  solchen  Gebrauche  kein  Beispiel  bekannt.  Weiter 
finden  wir  bei  Spon,  der  Mise.  p.  127)  diese  Inschrift  mittheilt,  auch  noch  zwei 
andere  Basen  mit  den  Namen  des  Agasias  und  Kleomenes  (p.  124-i.  Diese  aber 
sind  offenbar  von  den  Statuen  dieser  Künstler,  dem  sogenannten  borghesischen 
Fechter  und  dem  Germanicus,  copirt ,  und  zwar  nicht  in  der  Absieht,  um  zu 
betrügen,  sondern  um  den  modernen  Beschauer  auf  die  Inschriften  der  Statuen 
selbst  aufmerksam  zu  machen.  In  dieselbe  Klasse  gehört  aber  sicherlich  auch 
die  Hasis  des  Ganvmed. 

Seine  Thätiirkeit  am  Mausoleum,  dessen  westliche  Seite  er  mit  Sculpturen 
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schmückte,  muss  ■  twa  in  die  .Mitte  seiner  Laufbahn  lallen.  Denn  Plinius  ilH.  öo 
lührt  ihn  bereits  unter  den  Künstlern  der  102teu  Olympiade  an.  Damals  aber 
war  er  noch  jung.  In  einem  der  freilich  wohl  nicht  von  Plato  selbst  geschriebenen 
Bride  13.  p.  3<ilA'.  welcher  später  als  der  Besuch  hei  dem  jüngeren  Dion>> 
datirt  i>t.  also  nach  '  »1.  1« 2.  dem  .lahre  des  Regierungsantrittes  dieses  Ty- 
rannen, h.  isst  er  vioc  »ai  <r«#oV  itttiuovoyö^.  Vor  u|.  100.  3  musste  er  die 
Statue  des  lsokrates  gemacht  haben,  da  Timotheus,  der  Sohn  des  Kotion.  welcher 
sie  weihete.  in  diesem  .Jahre  starb:  P-« udo-IMut.  vit.  X  or.it.  I-ocr. .  Phot.  bi- 
Mioth.  p.  "!).*)  II.  Später,  als  die  Arbeiten  am  Mausoleum,  lallen  die  Werke  in 
dem  Oebäude.  welches  Philipp  von  Makedonien  nach  der  Schlacht  von  Chaeronea 
("1.  1  lu.  3i  in  Olympia  errichten  liess.  Kndlich  führt  uns  in  die  letzten  .lahre 
Alexander?  die  Angab.-  Plutarehs  .Alex.  e.  H>|.  dass  die  Darstellung  einer  Löwen- 
jaed  die-es  Königs,  welche  Krateros  in  Delphi  aulslellen  Hess,  ein  gemeinsames  2*7 
Werk  des  Lysipp  und  des  Leoehares  sei. 

In  allen  diesen  Zeitangaben,  welche  sich  zwischen  <  >l.  102  und  114  be- 
wein. Hegt  nichts,  was  einer  besonderen  Erklärung  bedürfte.  Dagegen  inuss 
die  Angabe  des  Plinius  .3t.  7üi  Anstoss  erregen,  dass  Leochaivs  eine  Statue 
des  Autolykos.  eitles  Siegers  im  Pankration,  gemacht  habe,  demselben,  welcher 
Xeiuijdion  das  Symposion  zu  schreiben  Veranlassung  gab.  Jener  Sieg  aber  füllt 
in  das  dritte  Jahr  der  sUsten  Olympiade1),  also  lange  vor  die  Ueburl  des  Leo- 
char.-s.  Als  letzte  Ausllucht  bleibt  uns  nun  freilich  immer  die  Annahme  übrig, 
dass  die  Statue  erst  lange  nach  dem  Siege  aufgestellt  sei.  Doch  ist  vielleicht 
n.-.ch  eine  andere  Lösung  der  Schwierigkeit  möglich,  welche  tt  nht-r  von  mir 
vorgeschlagen  und  von  <  >.  .Jahn  lArch.  Beitr.  S.  4- V .  gebilligt  worden  ist.  Wir 
wissen  nemlich  aus  einer  attischen  Inschrift  (s.  unten',  dass  Leo.  bares,  wie  mit 
hvsipp,  so  auch  mit  Sthennis  in  Uemeinsehafl  arbeitete.  Von  diesem  aber  wird 
ebenfalls  eine  Statue  des  Autolykos  angeführt,  aber  nicht  des  Pankratiasten. 
sondern  des  Heros,  welcher  für  den  lininder  von  Sinope  galt--'.'.  War  auch  bei 
diesem  Werke  Leoehares  sein  (Genosse,  so  erklart  sich  die  Angabe  des  Plinius 
einfach  aus  einer  Xamensverwechselung. 

Zur  besseren  L'ebersicht  führen  wir  in  dem  Yerzeichniss  der  Werke  auch 
die  schon  erwähnten  nochmals  an: 

-luppiter  tonans  auf  dem  Üapitol,  ein  Werk,  welches  vor  allem  ge- 
loht zu  werden  verdient-:  Plin.  :it.  7!>. 

Zeus  auf  der  Akropolis  von  Athen:  Paus.  I.  2t.  t:  wahr-,  lieinln  h  ver- 
schieden von  dem  römischen,  .wenn  man  nicht  annehmen  will,  da<s  Hadrian 
weyen  besonderer  Begünstigung  Athens  unter  anderen  Statuen  au.  h  diese  des 
Zeus  wieder  an  die  Stelle  gesetzt  habe,  woher  sie  tn'dier  genommen  s.  in  mochte : 
eine  Annahme,  "die  auch  auf  die  verschiedenen  Apoliostatuen  ihre  Anwendung 
erleidet-:  Siilig. 

Zeus  und  der  Demos  im  Peiraeeus  hinter  der  Halle  am  Meere  :  Paus.  ], 
Apollo  im  Kerameikos  zu  Athen,  vor  dem  Tempel  des  Apollo  Patrons: 
Pau*.  I.  3.  1. 

x>  Athen.  V.  j».  216  D:  Kriiü.r  |»ro|»-^«.  zu  X«  ti.  oiiv.  j».  X!  -|  ll.-nn.  de  t-mp. 
r'*nv.  X.-n.  I.  töitt.  lsu.    »i  stral...  XII.  j.. 
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Apollo,  von  Plato  für  den  jüngeren  Dionys  von  Syrakus  gekauft  (Plat. 
Epist.  13,  p.  301  A>. 

Apollo  mit  «lern  Diadem:  Plin.  34,  7!>. 

Ares,  kolossales  Akrolith,  auf  der  Burg  von  Halikamass,  von  Einigen 
dem  Timotheos  beigelegt,  vielleicht  von  beiden  Künstlern  gemeinsam  gearbeitet: 
wie  sie  ja  auch  zusammen  am  Mausoleum  beschäftigt  waren:  Vitruv.  11.8,  £  11. 

Ganymedes,  vom  Adler  emporgetragen:  Tatian.  c.  Gr.  50,  p.  121  Worin. 
Plin.  34,  7J>.  Plinius  namentlich  rühmt  an  diesem  Werke,  dass  der  Adler  zu 
fühlen  scheine,  was  er  raube  und  für  wen,  und  dass  er  vorsichtig  sich  hüte, 
den  Knaben  auch  durch  das  Kleid  hindurch  zu  verletzen.  Aehnliche  Gedanken 
liegen  den  Epigrammen  des  Strato  aus  Sardes  (Anall.  II,  p.  373,  n.  03 1  und 
des  Martial  (I,  7)  zu  Grunde.  Für  eine  Copie  dieses  Werkes  gilt  die  vati- 
canische  Gruppe  (Mus.  PCI.  III,  40;  vgl.  .Jahn  Arch.  Beitr.  S.  20  flgd.):  doch 
dürfen  wir,  wie  oben  gezeigt  wurde,  diese  Angabe  nicht  durch  die  Inschrift 
der  Florentiner  Basis  zu  unterstützen  meinen.  Gewiss  ist  aber  die  Erfindung 
eines  grossen  Künstlers  würdig,  und  namentlich  die  über  die  Grenzen  der  Pla- 
stik fast  hinausgehende  Aufgabe ,  eine  schwebende  Gestalt  zu  bilden .  theils 
durch  die  richtige  Vertheilung  des  Gleichgewichts,  theils  durch  eine  dem  Auge 
verborgene  Stütze  auf  der  Rückseite,  sehr  glücklich  gelöst. 

-Mangonem  puerum  subdolae  ac  tucatae  vernilitatis- :  Plin.  34.  79. 
Dieses  Werk  wurde  trüber  einem  sonst  unbekannten  Lykiskos  beigelegt;  die 
Bamberger  Handschrift  lehrt  indessen,  dass  Plinius  denselben  nicht  als  Künstler, 
sondern  als  eine  Portraitfigur  von  Leochares  anführt  und  dass  daher  auch  das 
folgende  Werk  dem  letzteren  zufällt.  Mit  Recht,  wie  mir  scheint,  hat  Sillig 
auch  an  der  Schreibart  mangonem  festgehalten,  obwohl  die  übrigen  Handschriften, 
so  wie  die  Vergleichung  Martials,  welcher  IX,  50  auf  dieses  Werk  anspielt,  uut 
Langonem  hinleiten :  denn  der  Charakter  einer  schlauen  und  verschmitzten  Be- 
dientennatur passt  vortrefflich  für  einen  Burschen,  der  im  Handel  Gewinn  zu 
machen  strebt.  Martial  vergleicht  seine  Epigramme  mit  dieser  Statue  als  einem 
zwar  durchaus  nicht  grossartigen,  aber  um  so  lebendigerem  Genrebilde. 

Von  Portraits  erwähnten  wir  so  eben  schon  Lykiskos,  einen  uns  unbe- 
kannten Mann:  früher  Isokrates.  von  Timotheos  den  Göttinnen  inEleusis  geweiht: 

Alexander  auf  der  Löwenjagd  (vgl.  unter  Lysipp).  Ausserdem  gehören 
in  diese  Klasse: 

Die  Statuen  im  Philippen m  zu  Olympia:  .Philipp  und  Alexander, 
dazu  Amyntas,  der  Vater  Philipps.  Auch  dieses  sind  Werke  des  Leochares  au? 
Elfenbein  und  Gold,  wie  es  ebenfalls  die  Bilder  der  Olympias  und  Eurydike  sind": 
Paus.  V,  20,  10.  Die  Worte  ..auch  dieses-  können  sich  kaum  auf  etwas  anderes, 
als  die  lückenhafte  Stelle  V.  17.  1  beziehen,  in  welcher  wahrscheinlich  gesajLi 
war,  dass  die  beiden  Frauenstatuen  ebenfalls  Werke  des  Leochares  und  aus  dem 
Philippeum  nach  dem  Heraeum  versetzt  waren.  (Vgl.  Ztschr  f.  Altw.  1K4S,  S.  1092.) 

Ferner  war  Leochares  an  einem  Monument  der  Familie  des  Andaetes 
und  Pasikles  auf  der  Akropolis  zu  Athen  beschäftigt.  Nach  der  aus  mehreren 
Marmorblöcken  bestehenden  Basis  zu  urlheilen,  bestand  es  aus  wenigstens  fünf, 
wahrscheinlich  marmornen  Portraitfiguren,  von  denen  die  eine  sicher  ein  Werk 
des  Leochares,  zwei  andere  von  Sthennis  waren,  während  die  Künstlernamen 
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unter  den  übrigen  nicht  erhalten  sind,    leber  die  ganze  Breite  der  Basis  lief 
in  grösseren  Buchstaben  die  Weihinschrift: 

AN&AITHS  PACIKAEOC  POT[d]MIO£  PACIKAHfr 

MvQivvog  fIoTnfii]OZ.  ANEO[fiijv] 

Darüber  von  der  Linken  beginnend  die  Namen  der  dargestellten  Personen  und 
darunter  die  der  Künstler: 

1(  [Av]Z\PPH  AAKIBIAAOY 
[^i^JAAElÄOY  OYrATHP 
ANAAITOY  TYNH 

[^^v]NI5;  EPOHCEN 

^  MYPQN  :i  PASIKAfo] 

PACIKAEOYS  MYPflNfoj] 
POTAMIOS  POTAMI[off] 

[€]OENN[,s]  EnO^CEN         AEflXAPHS  EPOHSEN 

4)  Nur  ein  Y,  wohl  das  Knde  einer  (»enitivendung ,  und  ein  P,  der  letzte  890 
Buchstabe  von  ,'U7<injp,  sind  als  das  Ende  der  zweiten  und  dritten  Zeile  er- 
halten. 

5)  APISTOMAXII  PASIKAffot^] 
POTAMIOY  GYrAT[»j()] 
EXEKAEOY£  [yvyrj\ 

Ross,  Kunstbl.  1840,  N.  32.  Stephan!,  Rhein.  Mus.  N.  F.  IV.  S.  23.  Von  den 
Namen  dieser  Personen  ist  keiner  durch  andere  Nachrichten  bekannt.  In  der 
späteren  Zeit  wurde  die  Basis  zu  einem  Monumente  römischer  Kaiser  aus  der 
Familie  des  Augustus  und  Trajan  verwendet .  wie  die  auf  der  Rückseite  erhal- 
tenen Inschriften  lehren.  Dass  man  auch  die  vorhandenen  Statuen  benutzt  und 
ihnen  nur  neue  Köpfe  gegeben  habe,  waire  ich  deshalb  nicht  zu  behaupten, 
»eil  die  Inschriften  sich  nur  auf  Männer.  Trajan,  Augustus.  (iermanicus  und 
Drusus.  beziehen. 

Eine  Basis  in  der  Dreifussstrasse  in  Athen  trägt  die  Inschrift : 

EYBOYAOS  . . .  TOAPOY  PPOBAAISIOS 
AEßXAPHC  EPOIHCEN 

Meier  und  Ross  Deinen  S.  *Xi,  n.  150.  Meier  bemerkt,  dass  ein  Kubulos  aus 
dem  Demos  Probalinthos  in  der  dem  Demosthenes  beigelegten  Hede  getreu 
Neaera  (p.  13<51,  20)  erwähnt  wird.  Diese  wurde  etwa  in  der  Hüten  Olympiade 
gehalten,  und  mit  dieser  Zeit  vertragen  sich  die  Zuge  der  Inschrift,  so  wie  die 
Zeit  des  bekannten  Leochares. 

Dass  sich  auf  der  Akropolis  noch  andere  Werke  dieses  Künstlers  befanden, 
lehren  zwei  dort  gefundene  lnschril'tenfragmente : 

AEßXAPHCE  KOflxAp 

Stephani,  Rhein.  Mus,  N.  F.  IV.  S.  24.  n.  13  und  14. 

Bruun,  Geschichte  der  irrle<;hl»L'b^ii  Küu»tl<  r.    2.  Aufl.  18 
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li  eber  einen  späteren  Leochares  s.  unter  den  attischen  Künstlern  der  rö- 
mischen Periode.^ 

Trotz  dieser  zahlreichen  Angaben  über  die  Werke  dieses  Künstlers  sind 
wir  nicht  im  Stande,  uns  von  seiner  Persönlichkeit  ein  bestimmtes  Bild  zu  ent- 
werfen. Der  Ganymed  und  der  Krümerbursche  sind  die  einzigen  Werke,  welche 
eine  gewisse  Eiirenthümlichkeit  verrathen ;  da  sie  indessen  neben  einer  ganzen 
Reibe  von  Götter-  und  Porlraitstatuen  sieben,  so  würde  es  zu  gewagt  sein,  au? 
ihnen  allein  den  Charakter  des  Künstlers  bestimmen  zu  wollen. 
«91  Sthennis 

aus  Olynth  gebürtig,  wie  Pausanias  (VI,  IG,  81  angiebt.  Obgleich  Plinius  (34,  51  i 
ihn  in  die  113te,  den  Leochares  in  die  102te  Olympiade  setzt,  so  haben  wir 
doch  beide  Künstler  bereits  als  Zeit-  und  Kunstgenossen  kennen  gelernt.  Werke 
von  seiner  Hand  waren  nach  Plinius  (34,  !MJ)  ,.Ceres,  Juppiter,  Minerva  im 
Tempel  der  Concordia  zu  Rom,  ferner  weinende  Matronen,  Retende  und  Opfernde.- 
Besonders  berühmt  aber  war  die  Statue  des  Heros  Autolykos,  des  Gründers 
von  Sinope.  welche  Luculi  in  Folge  der  Kinnahme  dieser  Stadt  nach  Rom  ver- 
setzte: Strabo  XII.  p.  540:  Plut.  Luc.  23:  Appian  Mitb.  83.  Dass  an  dieser, 
w  ie  an  dem  athenischen  Fainiliennionumente  Sthennis  wahrscheinlich  in  Gemein- 
schaft mit  Leochares  arbeitete,  ist  schon  bei  Gelegenheit  des  letzteren  bemerkt 
worden.  Pausanias  führt  von  ihm  die  Statuen  zweier  eleiscben  Knaben  an. 
welche  zu  Olympia  im  Faustkampfe  gesiegt  hatten ,  des  Choerilos  und  de? 
Pyttalos:  VI,  17,  5;  10,  8.  Letzterer  machte  sich  auch  als  Richter  über  Grenz- 
streitigkeiten der  Arkader  und  Eleer  bekannt:  doch  lassl  sich  daraus  üher  die 
Zeit,  in  welcher  er  lebte,  nichts  scbliessen l).  Endlich  sah  Spon  in  der  Villa 
Maltei  zu  Rom  eine  Basis  mit  folgender  Inschrift: 

^IfllM  0IAOIO(J)OE  E<DEIIO£ 
ZOENNIE  EnOlEI 

Dieser  Dion  ist  weiter  nicht  bekannt.  Die  Inschrift  und  vielleicht  auch  das 
Werk,  auf  welches  sie  sich  bezieht,  war  aber  eine  Copie  römischer  Zeit:  vgl. 
meinen  Aufsatz  über  das  Iinperfeclum  in  Künstlerinschriften.  Rhein.  Mus.  N.  F. 
VIII.  S.  235. 

Neben  Sthennis  mag  sogleich 
II  erodotos 

als  Olynthier  und  sein  Zeitgenosse  genannt  werden.  Tatian  (c  Gr.  53.  51. 
p.  1  IG  sq.  Worth)  führt  als  seine  Werke  Statuen  der  Phryne.  der  lletaere 
Glykera  und  der  Psaltria  Argeia  an. 

Die  übrigen  athenischen  Künstler. 

Die  Söhne  des  Praxiteles. 
Als  ..Sohn  des  Praxiteles  und  Erben  seiner  Kunst''  nennt  Plinius  30.  24 
3i)2  den  K  e  pb  i  s od  o  t os ,  neben  welchem  in  der  chronologischen  l'ebersicht  (34.  51 
Ti marchos  angefühlt  wird.    Dass  sie  Brüder  waren,  erfahren  wir  nur  au? 
Pseudo-Plutarch  (Vit.  X  orat.  Lycurg).    Sie  also  haben  wir  zu  verstehen,  wenn 

J>  Vgl.  Krause  Olympia  S.  :?(Vs. 
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in  einigen  Nachrichten  der  Alten  von  Sühnen  des  Praxiteles  ohne  Ansähe  der 
Namen  die  Rede  ist.  —  Als  die  Zeit  ihrer  Blüthc  nennt  Plinius  die  121  ste 
Olympiade,  was  mit  den  Eiestimmungen  über  das  Alter  ihres  Vaters  nicht  in 
Widerspruch  steht.  Nach  Pseudu-PIutarch  machten  sie  lerner  die  hölzernen 
Bilder  des  Lykurg 03  und  seiner  Sohne  Habron,  Lykurgos  und  Lyko- 
phron,  wohl  nach  dem  Tode  des  ersteren ,  also  nach  Ol.  Iii,  2.  Mit  Sillig 
erst  an  Ol.  118.  2  zu  denken,  lässt  sich  nicht  rechtfertigen.  Damals  wurde 
allerdings  dem  Lykurg  eine  Statue  von  Staatswesen .  aber  aus  Erz  und  im 
Kerameikos  errichtet  .'vgl.  Clinton  fasti  h.  a.\  mit  welcher  die  hölzernen  Bilder 
keineswegs  vermischt  werden  dürfen,  da  diese  vielmehr  wegen  des  Familien- 
zusammenhanges  mit  dem  Priestergeschlechle  der  Uutaden  im  Ereehtheum  auf- 
gestellt wurden.  Dagegen  können  die  Portraitstatuen  «ler  Dichterinnen  Myro 
von  Byzanz  und  Anyte  von  Tegea.  welche  Tatian  c.  (ir.  52.  p.  114  Worth) 
als  Werke  des  Kephisodot  anführt,  seihst  nach  Ol.  121  gemacht  sein,  indem 
wenigstens  die  Blüthe  der  ersteren  gewöhnlich  erst  in  die  124ste  Olympiade 
gesetzt  wird. 

Werke  heider  Künstler  waren  ausser  den  schon  genannten: 
Knyo.  beim  Tempel  des  Ares  in  Athen  autgestellt:  Paus.  1,  N,  4. 
Kadmos  in  Theben:  Paus.  IN,  12.  4.    Für  die  Lesart  Kdfiftor  anstatt 

Jauov  sprechen  die  besten  Handschriften,  virl.  Kavser  im  Rhein.  Mus.  N.  F.  V. 

S.  34*. 

Eine  Statue  ihres  Oheims  Theoxenides  nach  einer  in  Athen  gefundenen 
Inschrift : 

KH0ICOAOTOC  TIMAPXOS 
EPECIAAI  TON  0EION 
OEOIENIAHN  ANEOHKAN 

Ho*?,  Kunstbl.  184o,  N.  l.i.  Da  der  Demos  Eresidae  am  oberen  Hauptarme  des 
Kephisos  lag.  so  ist  Ross  geneigt,  in  dem  Namen  des  Kephisodot  eine  llindeu- 
tung  auf  den  (Geburtsort  zu  finden. 

Einer  anderen  Po  r  t  r  a  i  t  s  t  a  t  u  e  gehört  eine  heim  Erechtheum   getun-  :Vx\ 
dene  Basis  mit  der  folgenden  fragmentirten  Inschrift  an: 

AAO.IE 
I  . .  SISTPA  . . .  BATHOEN 

<K  PO[i]YEYKTOYEPrjfi][EM^ 
[o]NEOHKE 
[AT^/fOoffo/JOe  TIMA(p,y]0[c]  EPOIHSAN 

Ross  a.  a.  0.  Stephani.  Rhein.  Mus.  N.  F.  IV.  S.  10.  Ross  glaubt  diese  In- 
schrift mit  den  früher  erwähnten  hölzernen  Mildern  der  Familie  des  Lykurg  in 
^erbu)dung  bringen  und  demnach  die  erste  Zeile  ergänzen  zu  dürfen:  \  Tut" 
Ütivotz  Bovt}(1<1o\v\  <f[p£6)s  Iloaitfirivoc] ,  während  in  d«  r  zweiten  Zeile  ein 
Name  aus  der  Familie  der  Kallisto.  der  Frau  des  Lykurg,  zu  suchen  sei.  Ich 
wage  nicht,  über  die  Richtigkeit  dieser  Annahme  zu  entscheiden,  und  bemerke 
nur.  dass  Stephani,  weil  er  zur  Ergänzung  der  Buchstaben  —  otorna  —  in  der 
Familie  des  Lykurg  keinen  passenden  Namen  findet,  den  Oedanken  an  dieselbe 
gänzlich  aufgeben  zu  müssen  glaubt,  und,  allerdings  nur  als  Vermulbung.  Fol- 
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gendes  zu  lesen  vorschlägt:  \lla\A]dtio[$\  icfpa'-s]  [Ju]aiargaT[og]  Barrj&tv, 
oder  [6  Silva  Jv}oiOTQd[Tov)  Ban'^ev.  wobei  freilich  die  Fassung  der  Inschrift, 
namentlich  das  Voranstehen  des  Gölternaniens,  erst  einer  besonderen  Recht- 
fertigung bedarf. 

Wir  sahen  schon  oben,  dass  dem  Kephisodot  allein  die  Statuen  der  Myro 
und  Amte  beigelegt  wurden.  Dasselbe  ist  der  Fall  bei  den  Werken,  welche 
Plinius  (36,24)  anführt:  -Berühmt  ist  sein  ausgezeichnetes  Symplegma  in  Per- 
gamus,  an  welchem  die  Finger  sich  vielmehr  in  den  Körper  als  in  den  Marmor 
zu  drücken  scheinen.  Zu  Rom  befinden  sich  von  ihm  Lato  na  im  palatinischen 
Tempel,  Venus  unter  den  Monumenten  des  Asinius  Pollio,  und  innerhalb  des 
Porticus  der  Octavia  im  Tempel  der  Juno  Aesculap  und  Diana.u  Diese 
Werke  waren  in  Marmor  gebildet.  In  dem  Ruche  über  die  Erzgiesser  aber  führt 
Plinius  (34,  87)  auch  Philosophenstatuen  von  Kephisodot  an. 

Unter  diesen  Werken  ist  eins  besonders  geeignet,  zu  zeigen,  in  welchem 
Sinne  Kephisodot  „dei  Erbe  der  Kunst  seines  Vaters"  war:  das  Symplegma 
zu  Pergamus.  Denn  gewiss  mit  Recht  hat  Welcker  (Alt.  Denkm.  I,  S.  317) 
39-i  gegen  diejenigen,  welche  in  demselben  das  Original  der  llorentiner  Ringergruppe 
erkennen  wollten,  geltend  gemacht,  dass  es  sich  hier  nur  von  einem  erotischen 
Symplegma  handeln  könne,  in  dem  Sinne,  wie  Martial  (XII,  43,  9)  den  Aus- 
druck gebraucht.  So  genommen  zeigt  sich  die  Gruppe  recht  eigentlich  .als 
Wirkung  und  Fortschritt,  als  eine  merkwürdige,  aber  natürliche  Ausartung  der 
Kunst  des  Praxiteles*4 ;  und  die  Bewunderung,  welche  die  Darstellung  des  Ein- 
druckes der  Finger  in  das  Fleisch  hervorrief,  kann  uns  nur  zum  Beweise  dienen, 
dass  hier  an  die  Stelle  zarter  Weichheit  und  des  sinnlichen,  aber  immer  noch 
keuschen  Reizes  bereits  Ueppigkeit  und  der  Ausdruck  der  blossen  Wollust 
getreten  war. 

[Auf  einer  Büste  oder  Herme  der  Villa  Negroni  sah  Winckelmann  (VI.  II, 
S.  166)  die  Inschrift: 

EYBOYAEYC 
nPA2ITEA0YC 

C.  I.  Gr.  n.  Iii 48. 

Es  berechtigt  uns  indessen  nichts,  weder  diesen  Eubuleus  für  einen  Sohn 
des  Künstlers  Praxiteles,  noch  ihn  selbst  für  einen  Künstler  zu  halten. | 
P  a  p  y  1  o  s. 

Von  diesem  Künstler,  welchen  Plinius  (36,  34)  einen  Schüler  des  Praxi- 
teles nennt,  sah  man  unter  den  Monumenten  des  Asinius  Pollio  einen  Juppiter 
Ilospitalis.    Dass  sein  Name  Papylos  war.  nicht  Pamphilos,  wie  früher  gelesen 
wurde,  lehren  ausser  der  Bamberger  auch  die  Spuren  anderer  Handschriften. 
S  i  I  a  n  i  o  n. 

Er  war  nach  Pausanias  aus  Athen  gebürtig,  und  wird  von  Plinius  (34.  öl 
in  die  1 13te  Olympiade  iresetzt,  mochte  aber  schon  früher  thatig  sein,  da  er 
selbst  ein  Bild  des  Plato  (f  Ol.  108.  1),  sein  Schüler  Zeuxiades  das  des  Redners 
Hyperides  <f  114,  3)  machte. 

Von  seinen  Werken  ist  eine  nicht  unbedeutende  Zahl  bekannt: 

Ein  vorzüglicher  Achilles:  Plin.  34,  81. 

Theseus  in  Athen:  Plut.  Thes.  1. 
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Die  sterbende  lokaste:  Plut.  quaest.  conv.  V.  2:  de  audiend.  poel.  3: 
s.  unten. 

Korinna:  Tatian.  c.  Gr.  52.  p.  114  Worth. 

Sappho:  ib.  Cicero  (in  Verr.  IV.  57,  125),  welcher  dieses  Bild  mit  hohen  :'»!**> 
Lobsprüchen  feiert,  giebt  an.  dass  V erreg  es  aus  dem  Prytaneum  zu  Athen  ent- 
führt habe. 

Plato.  von  Mithridates  den  Musen  in  der  Akademie  zu  Athen  geweiht: 
Diog.  Laert.  III.  25.    Vgl.  Braun.  Ann.  dell'  Inst.  18.«),  p.  213. 
Der  Bildhauer  Apollodor:  Plin,  1.  1.;  s.  unten. 

Drei  Statuen  olympischer  Sieker  im  Faustkampfe:  des  Satyr os,  Sohnes 
de»  Lysianax  aus  Elis:  Paus.  VI,  4.  5;  des  Telestas  aus  Messene:  14.  4; 
des  Damaretos  ebendaher:  14,  11.  Die  beiden  letzten  siegten  im  Faustkampfe 
«ler  Knaben. 

Ein  Aufseher,  welcher  Athleten  einübt:  Plin.  1.  1. 

Plinius1!  bewundert  an  diesem  Künstler.  dass  er  ohne  Lehrer  berühmt 
geworden,  dagegen  selbst  einen  Schüler  gehabt  habe.  Wir  finden  hier  also 
einen  athenischen  Autodidakten,  gleichzeitig  mit  dem  Sikyonier  Lysipp;  und 
es  verlohnt  sich  daher  wohl  der  Mühe,  zu  untersuchen,  oh  sich  in  seiner  Ent- 
wickelung  ähnliche  Züge  entdecken  lassen,  wie  bei  diesem. 

Unter  allen  uns  bekannten  Werken  des  Silanion  befindet  sich  kein  einziges 
Götterbild,  und  die  Darstellungen  aus  dem  Kreise  der  Heroen  werden  wenigstens 
an  Zahl  von  den  blossen  Portraits  übertrotVen.  Eine  auf  hohe  Idealität  gerichtete 
Schöpfungsgabe  vermögen  wir  daher  dem  Silanion  nicht  zuzuerkennen.  Doch 
fragt  es  sich,  ob  wir  darum  das  Verdienst  nun  in  dem  Gegensätze  derselben 
in  einer  ausschliesslichen  Richtung  auf  die  Vollendung  der  Form  zu  suchen 
haben.    Es  könnte  «lies  richtig  scheinen,  wenn  wir  hören,  dass  Vitruv2)  einen 
Silanion  (und  warum  nicht  den  bekannten  Bildbauer  dieses  Namens?)  unter 
den  Schriftstellern  über  die  Proportionenan  führt.  Allein  Vitruv  selbst  legt  dieser 
Leistuni:  keinen  bedeutenden  Werth  bei;  und  unsere  übrigen  Nachrichten  können 
uns  nicht  veranlassen,  dieses  l'rtheil  zu  verwerfen.    Vielmehr  wird  sich  unsere 
Aufmerksamkeit  auf  die  Lobsprüche  richten  müssen ,  welche  zwei  Werken  vor 
allen  anderen  ertheilt  werden:  der  sterbenden  lokaste  und  dem  Bilde  des 
Apollodor.   Die  erstere  ist  ein  Gegenstand,  welcher  eine  pathetische  Auflassung 
fast  mit  Notwendigkeit  voraussetzt,    l'eber  Apollodor  und  sein   Bild  aber 
berichtet  Plinius  Folgendes:  Dieser  Künstler  habe  sich  vor  allen  anderen  durch 
eine  übertriebene  Sorgfalt  und  durch  die  missgünstige  Beurlheilung  meiner  eigenen 
Werke  hervorgethan.  und  deshalb  häufig  fertige  Bilder  vernichtet,  weil  er  sich 
in  >einem  künstlerischen  Eifer  nie  zu  genügen  vermochte,  aus  welchem  Grunde 
ihm  der  Beiname  des  Tollen  tinsanunn  gegeben  worden  sei.   Diesen  Charakter 
aber  habe  Silanion  in  seinem  Portrait  wiedergegeben,  und  nicht  einen  Menschen 
aus  Erz.  sondern  ein  Bild  der  Zornsucht  dargestellt.  Das  in  den  letzten  Worten 
ausgesprochene  Urtheil  über  Silanion  ist  offenbar  eines  von  denjenigen,  welch«1 
0.  Jahn3»  als  aus  griechischen  Epigrammen  hergeleitet  überzeugend  nach- 
gewiesen hat,  und  im  Ganzen  vorsichtig  zu  benutzen  empfiehlt,  da  sie  meist 


li  :'.4.  *i  VII.  praef.  §  12.    :1>  H.-r.  «I.  siic.hs.  (ms.  1<,o.  S.  11*. 
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auf  eine  witzige .  oft  gesuchte  Pointe  angelegt  erscheinen.    Soviel  werden  wir 
aher  immer  mit  Sicherheit  daraus  folgern  dürfen,  dass  das  besonder««  Verdienst 
dieses  Werkes  auf  dem  scharfgezeichneten  Charakter  der  Leidenschaftlichkeit 
beruhte.    Auch  hier  also  war  die  Auffassung  eine  durchaus  pathetische.  Wer- 
fen wir  indessen  einen  Seitenblick  auf  die  Schöpfungen  desjenigen  Künstler?, 
welcher  in  dieser  Richtung  allen  anderen  vorangegangen  war,  des  Skopas,  so 
können  wir  nicht  umhin ,  auf  eine  wesentliche  Verschiedenheit  aufmerksam  zu 
machen.   Bei  ihm  bildete  ein  bestimmtes  nd&oi;  die  Voraussetzung  der  ganzen 
Gestaltung;  und  diese  selbst  sollte  uns  die  Idee  desselben  in  seinen  charakte- 
ristischen Formen  zur  Anschauung  bringen.    Darum  sind  es  nur  Wesen  von 
allgemeinerer  Bedeutung,  Götter  oder  Daemonen  aus  ihrer  Begleitung,  an  welchen 
sich  seine  Kunst  versucht.   Das  Bild  des  Apollodor  dagegen  war  das  eines  ein- 
zelnen Individuums,  und  mochte  sich  in  demselben  auch  jener  Charakter  der 
sich  selbst  zürnenden  Unzufriedenheit  bis  in  das  Einzelnste  aussprechen:  ein 
Portrait  musste  es  immer  bleiben.    Bei  der  sterbenden  lokaste  blieb  allerdings 
die  Bestimmung  der  Form  weit  mehr  dem  freien  Ermessen  des  Künstlers  über- 
lassen; dagegen  war  hier  nicht  eine  bestimmte  Leidenschaft  in  den  durch  sie 
nothwendig  bedingten  Aeusserungen  darzustellen,  sondern  ein  Leiden,  ein  Schmerz 
in  einem  besonderen,  bestimmten  Falle.   Welcher  Mittel  bediente  sich  nun  der 
3'JT  Künstler  zur  Erreichung  dieses  Zweckes?   Leider  lassen  uns  die  Alten  hier  über 
die  wesentlichsten  Punkte  ohne  Antwort.    Nur  eine  Besonderheit  der  Technik 
führen  sie  an:  dass  nemlich  Silanion  in  das  Erz,  aus  welchem  er  das  Gesiebt 
der  lokaste  bildete,  Silber  mischte,  um  in  der  dadurch  entstehenden  Blässe  des 
Metalls  die  Bleichheit  des  Todes  wiederzugeben.    Wir  haben  bei  seinen  Zeit- 
genossen das  Bestreben  gefunden,  in  der  Behandlung  des  Marmors  durch  eine 
gesuchte  Anwendung  der  Farbe  mit  der  Erscheinung  der  Wirklichkeit  zu  wett- 
eifern.   Die  Natur  des  Erzes  musste  ähnliche  Versuche  von  vornherein  auszu- 
schliessen  scheinen.    Denn  das  Einsetzen  der  Augen,  der  Lippen  u.  s.  w.  aus 
verschiedenem  Metall  oder  anderen  Stoffen,  darf  hier  nicht  in  Betracht  kommen: 
es  erweist  sich  schon  darum  als  auf  einen  durchaus  verschiedenen  Zweck 
berechnet,  weil  es  nur  bei  solchen  Theilen  Anwendung  findet,  welche  auch  in 
der  Wirklichkeit  nicht  etwa  nur  in  der  Farbe,  sondern  in  ihrem  ganzen  Wesen 
sich  von  der  übrigen  Masse  des  Körpers  bestimmt  unterscheiden.   Das  Verfahren 
des  Silanion  erscheint  demnach  als  ein  durchaus  neues  Wagstück,  welches  nur 
in  einer  ganz  bestimmten  Absicht,  nemlich  um  Illusion  zu  bewirken,  unter- 
nommen sein  konnte.    Diese  Absicht  aber  ist  für  die  Beurtheilung  der  Grund- 
anschauung.  von  welcher  der  Künstler  in  seinem  Wirken  ausging,  von  entschei- 
dender Bedeutung:  denn  >ie  lehrt  uns,  dass  auch  die  Kunst  des  Silanion.  wie 
die  der  meisten  Künstler  seiner  Zeit,  nicht  sowohl  auf  einem  tiefen  Verständ- 
nis des  inneren  Wesens  der  Dinge,  als  auf  der  Beobachtung  ihrer  äusseren 
Erscheinung  beruhte  und   aus  dieser  fast  ausschliesslich  ihre  Nahrung  zog. 
Wenn  wir  also  an  dem  Anfange  unserer  Untersuchung  die  Frage  stellten,  ob 
sich  zwischen  Silanion  als  Autodidakten  und  Lysipp  nicht  bestimmte  Analogien 
nachweisen  liessen.  so  wird  es  nicht  nöthig  sein,  die  gewonnenen  Resultate 
nochmals  im  Einzelnen  durchzugehen,  um  eine  solche  Verwandtschaft  wenigstens 
in  den  allgemeinen  Giundanschauungen  anzuerkennen.   Nur  kann  es  uns  eben 
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so  wenig  verborgen  bleiben,  dass  beide  in  ihrer  besonderen  Kntwickelung  sieb 
wieder  vielfältig  von  einander  trennen.  Lysipp  als  ein  Glied  der  argiviseh- 
sikyonis»  hen  Sehlde  bleibt  vor  allem  auf  die  formelle  Seite  der  künstlerischen 
Darstellung  bedacht,  während  Silanion  sich  in  soweit  der  Richtung  seiner  Lands- 
leute  anschliesst.  als  er  auf  die  tr»>isti*re  Bedeutung  des  darzustellenden  Gegen- 
standes seine  besondere  Aufmerksamkeit  lenkt,  wenn  auch  freilich  nur  in  soweit, 
als  dieselbe  sich  in  ihren  Aeusserungen  an  bestimmten  Gharakteren  oder  Hand- 
lungen durch  eine  scharfe  Beobachtung  erfassen  lässt. 
Zeu  x  ia  d  e  s , 

nach  Plinins  51 1  Schüler  des  Silanion.    Wenn  wir  schon  oben  als  sein 

Werk  ein  Bildnis*  des  Redners  Hyperides  if  11t.  .".)  betra»  htelen,  so  geschah 
es  aut  Grund  der  folgenden  Inschrift,  welche  Spon  Mise.  p.  138)  in  der  Villa 
Mattet  zu  Horn  sab : 

YHEPIAHE  PHTflP 
TEYDAAHZEnOIEI 

C.  I.  Gr.  n.  <;il8.    Denn  wie  schon  Visconti    hon.  gr.  I.  p.  272 *  bemerkt  hat, 
kann  nicht  gezweifelt  werden,  das*  hier  der  Name  des  Zeuxiades  unrichtig 
gelesen  ist.    Dass  die  Inschrift  erst  aus  römischer  Zeit  ist,  ergiebt  sich  aus 
der  Vergleiehung  der  ähnlichen  des  Sthennis.  Kaiamis  u.  a. 
A  p  o  1 1  o  d  o  r . 

von  welchem  unter  Silanion  gesprochen  wunh-,  ist  wahrscheinlich  derselbe, 
welcher  von  I'linius  :H,  KS)  als  Bildner  von  Philosophcnstatuen  angeführt  wird. 
Ross  Kunstbl.  1KU).  X.  12>  wollte  ihn  in  die  Zeit  de-  voreuklidischen  Alpha- 
betes setzen,  weil  er  auf  ihn  ein  auf  der  Akropolis  gefundenes  Inschrittenfragment 
beziehen  zu  müssen  glaubte: 


.  POHOAOPOE 

H  QoYAH 
AETTEAONAIM 

Doch  bemerkt  Stephani  (Bhein.  Mus.  N.  F.  IV,  S.  IS1,  dass  kein  hinlänglicher 
Urund  vorhanden  sei.  um  zu  dem  Namen  des  Apollodor  ein  iruütjosr  zu  ergänzen. 
Poly  kra  tes. 

Unter  den  Künstlern,  welche  Athleten,  Bewaffnete,  .läger  und  Betende 
gebildet  nennt  Plinius  (.'51.  91. i  auch  den  Polykrates.  Nach  Athen  und  in  diese 
Periode  scheint  er  wegen  der  folgenden  von  Spon  i.Misc.  p.  13."» j  in  der  Villa 
Mattei  copirten  Inschrift  zu  gehören,  welche  sich  auf  ein  Bildniss  des  Tiniotheos 
if  m.  3t  bezieht: 

TIMOOEOEAOHN 
nOAYKP . , . 

*-  I.  Gr.  n.  6117.    Denn  dass  in  der  zweiten  Zeile  ein  Künstler  genannt  war, 
lehren  die  verwandten  Inschriften  des  Sthennis.  Kaiamis  u.  a. 
K  a  1 1  i  ad  e  s. 

Nach  Tatian  ic.  Gr.  55.  p.  12(1  machte  er  eine  Statue  der  Heinere  Neaera, 
wahrscheinlich  derselben,  gegen  welche  um  Ol.  HO  die  dem  Demosthenes  bei- 
gelegte Rede  gehalten  ward.    Vielleicht  ist  dieser  Künstler  identisch  mit  K  a  l- 
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lides.  welchen  Plinius  (34,  85)  unter  den  ganz  tüchtigen,  aber  durch  keines 
ihrer  Werke  besonders  ausgezeichneten  Erzbildnern  anführt. 
Polyeuktos. 

Sein  Werk  war  die  eherne  Statue,  welche  die  Athener  dem  Demosthenes 
auf  den  Antrag  seines  Schwestersohnes  Demochares  Ol.  125,  1  errichteten: 
Pseud.  Plut.  Vit.  X  orat.  vgl.  Deraosth.  c.  30  und  Paus.  I,  8.  2;  über  das  Jahr 
der  Aufstellung  Clinton  fasti  s.  Ol.  125,  1.  Dass  wir  wahrscheinlich  eine  Copie 
dieses  Werkes  in  der  vortrefflichen  vaticanischen  Statue  besitzen,  hat  Wagner 
(Ann.  1836.  p.  159  sqq.)  nachgewiesen.  Denn  auch  in  ihr  scheinen  die  jetzt 
restaurirten  Hände  ursprünglich  gefaltet  gewesen  zu  sein,  wie  es  von  dem 
Original  ausdrücklich  berichtet  wird.  Dieses  selbst,  oder  eine  andere  Copie. 
scheint  auch  Christodor  (ekphr.  S.  23  sqq.)  als  im  Gymuasium  des  Zeuxipp  in 
Constantinopel  aufgestellt  zu  beschreiben,  wohin  es  in  späterer  Zeit,  wie  so 
viele  andere  Kunstwerke,  aus  Athen  versetzt  sein  konnte:  vgl.  Jahn  in  d.  Ztsclir. 
f.  Altw.  1844,  S.  238. 
T  h  y  m  i  1  o  s. 

Von  diesem  Künstler  führt  Pausanias  (f,  20,  l)  einen  Eros  und  einen 
Dionysos  an,  welche  zusammen  mit  dem  berühmten  Satyr  des  Praxiteles  in  der 
Dreifussstrasse  zu  Athen  aufgestellt  waren;  weshalb  wir  die  beiden  Künstler 
wohl  für  Zeitgenossen  halten  dürfen. 
Lokros. 

Im  Arestempel  zu  Athen  stand  unter  anderen  Werken,  welche  sämmtlich 
der  besten  Zeit  der  attischen  Kunst  angehören,  eine  Athene  von  der  Hand  des 
Lokros  aus  Paros:  Paus.  I,  8,  4. 
400  T  e  1  e  s  i  a  s 

aus  Athen  halte  nach  Philochorus  die  neun  Ellen  hohen  Bilder  des  Poseidon 
und  der  Amphitrite  auf  der  Insel  Tenos  gemacht.  Er  mnss  also  früher  als  dieser 
Schriftsteller,  welcher  ein  Schüler  des  Eratosthenes  war,  gelebt  haben:  Clem. 
Alex.  Protr.  p.  14  Sylb. 
Exekestos. 

Er  ist  durch  die  Inschrift  einer  beim  Erechtheum  gefundenen  Basis  be- 
kannt geworden,  welche  ein  der  Athene  Polias  geweihtes  Geschenk  trug: 

.  AßNAPOAAoAÜPOYCDPEffppios 
AOHNAI  TOAIAAI  ANEOHxfv 
EIHKECTOS  EPOHCEN 

Ross  fKunstbl.  1840.  S.  C6)  setzt  die  Inschrift  nach  palaeographischen  Merk- 
zeichen zwischen  die  105te  und  115te  Olympiade.    Den  Namen  des  Künstler» 

gieht  er  als  vollständig  erhalten,  während  Schöll  (Mitth.  S.  128)  nur  EIMKE  Z 

las.  und  zur  Ausfüllung  der  Lücke  mehr  als  drei  Buchstaben  verlangt,  wonach 
Exekeslides  herzustellen  sein  würde. 
S  trabax. 

Vor  der  Westseite  des  Parthenon  hat  man  eine  Basis  mit  folgender  In- 
schrift gefunden: 

H  BOYAHE3EAPEIOY 

nArOYCAMinnoN  MO 

AOCCOY  HAEION 
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Aul  der  Oberflache  des  Steines  sieht  man  die  Fusstapfen  einer  stehenden  bron- 
zenen Statue  in  Lebensgrösse .  und  am  linken  Hantle  der  Oberfläche  sind  die 
Worte  eingegraben : 

CTPABAI  EPOHSEN 

Ross  lArch.  Zeit.  1844,  S.  244»  setzt  diese  Inschrift  in  die  Mitte  des  vierten 
Jahrhunderts. 

Polymnestos  und  Kenchrami». 
Etwa  aus  derselben  Zeit  ist  folgendes  auf  der  Akropolis  gefundene  In- 
schriftenfra*rment : 

nOAYMNHCTOC  KEN 
EPOIHEAN 

Ross  (Ann.  dell'  Inst.  1840.  p.  83)  ergänzt  den  zweiten  Namen  K'ivyoaftiQ  und 
hält  diesen  für  den  Künstler,  welchen  Plinius  M.  87')  unter  den  Philosophen-  401 
biidnem  anführt.  Zwar  scheint  Stephani  (Rh.  Mus.  N.  F.  IV,  S.  24)  diese  Er- 
gänzung wegen  des  N  anstatt  r  für  eine  attische  Inschrift  dieser  Zeit  zu  ge- 
wagt. Doch  lässt  sich  schwer  ein  anderer  passender  Name  finden:  der  vor- 
geschlagene Kevt(>q  wenigstens  ist  von  einer  gänzlich  unbekannten  Form. 
Xikomachos. 

Sein  Name  findet  sich  auf  einer  hei  dem  Tempel  der  Athene  Polias  ent- 
deckten fragmentirten  Basis: 

O 
H  Z 
*  O  Z 

pn\ 

ESXDHSAHAOI 
AAEKAINOYC 
EinAPArWCISAcDHS 
ANHAEWEMOIPA 
AENEISNaONPEPIKÄAAE 
PAAAAAOCArNHC 
rONONOYKAKAEATON'A  E 
EAATPEYCAGEAI 

NIKOMAXOC  EPOHCEN 

Ross  Kunstbl.  1*40,  S.  48:  Stephani  Rh.  Mus.  N.  F.  IV.  S.  2:.;  Scholl  Mülh.  S.  12s. 
Die  Schriftzüge  deuten  nach  Ross  auf  das  Knde  des  vierten  oder  den  Anfang 
<les  dritten  Jahrhunderts  v.  Chr.  Diesen  Nikomachos  mit  dem  bekannten  Maler 
in  Verbindung  zu  setzen,  was  Ross  freilieh  kaum  selbst  für  statthaft  erklärt, 
geht  auch  deshalb  nicht  an,  weil  derselbe  Thebaner  war. 
D  e  m  o  d  o  r  o  s. 

Eine  kleine  Säule  in  den  Propylaeen,  welche  einst  ein  WYihgeschenk  Irug, 
,ial  an  der  Stelle,  wo  gewöhnlich  die  Künstlernamen  stellen,  folgende  Inschrift: 

JHMOAßPOS  MEAlTEi? 

Stephani  Rh.  Mus.  X.  F.  IV.  S.  25. 

Fragmentirte  Künstlernamen, 
welche  in  diese  Zeit  zu  geboren  scheinen,  linden  sich  aul  athenischen  Inschriften 
h*i  den  Propylaeen : 
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402  (DIAO/AHAO£(DIAIPPIAO 

m  AOP  AI  ANI EYCANEO  H  KS 

OAHMoZÄAEEANAPON 
AOIINOAOPOY 
APETHZ  ENEKA 

CEPOHSE 

ebendaselbst : 

API£TO(DflN  AYSINOY 
EIPE£IAH£A£KAHPIßl 

£(l)IAOKAEOY£iYPETAION0S 

Stepliani  a.  a.  O.,  S.  A7  38. 

Ob  in  der  Inschrift  eines  Weihgesclienkes  aus  Ol.  110,8  (C.  I.  Gr.  n.  251) 
ein  Künstlername  vorsteckt  ist,  muss  zweifelhaft  gelassen  werden. 

Sikyon  nnd  die  Schule  des  Lysipp. 

Sikyon.  seit  alter  Zeit  ein  Hauplsilz  der  plastischen  Kunst,  aber  in  der 
vorhergehenden  Periode  durch  das  benachbarte  Argos  verdunkelt,  balle  durch 
Lysipp  seinen  Ruhm  neu  begründet.  Dass  es  denselben  für  längere  Zeit  be- 
wahrte, verdankt  es  eben  diesem  Künstler,  welcher  nicht  nur  das  Haupt  einer 
Schule,  sondern  auch  einer  Familie  ist,  die  in  dem  kurzen  Verlaufe  zweier  Gene- 
rationen ausser  ihm  noch  vier  Glieder  von  anerkanntem  Hufe  aufzuweisen  hat 
Wir  nennen  zuerst: 

L  y  sistratos, 

seinen  Bruder,  von  welchem  wir  doch  annehmen  dürfen,  dass  er  Künstler  eist 
durch  Lysipp  geworden  sei.  nachdem  dieser  vom  Handwerk  zur  Kunst  sich 
emporgearbeitet  hatte.  Mit  diesem  zusammen  nennt  ihn  Plinius1)  unter  den 
Künstlern  der  113ten  Olympiade.  Von  seinen  Werken  führt  nur  Tatian*)  ein 
einziges  an,  die  Statue  der  Melanippe,  wie  der  neueste  Herausgeber,  Otto,  ver- 
muthet,  der  Geliebten  des  Poseidon3»,  welche  liier  nur  ironisch  aoff-t]  genannt 
werde.  —  Wichtiger  ist,  was  Plinius  'i  von  Lysistratos  erzählt.  Nachdem  er 
40:">  nemlich  über  die  Erfindungen  des  Butades  (denn  diese  Schreibung  <les  Namens 
ziehe  ich  nach  Hinsicht  der  neuen  Ausgabe  des  Plinius  von  Sillisr  der  früher 
angenommenen  Dibutades  von.  über  die  Anfänge  der  Plastik,  die  prostypa  und 
ectypa,  berichtet  hat,  fährt  er  fort:  .Das  Bild  eines  Menschen  aber  drückte  in 
Gyps  vom  Gesichte  seihst  zuerst  Lysistratos  ab,  Lysipp's  Bruder  aus  Sikyon. 
den  wir  bereits  erwähnten;  und  seine  Erfindung  ist  es,  einen  Ausguss  von 
Wachs  aus  dieser  Gypsfonn  zu  nehmen  und  denselben  zu  retouchiren  (emen- 
dare).  Kr  machte  es  auch  zum  Hauptzwecke,  tlie  Aelmlichkeil  in  allen  Einzeln- 
heiten .similitudines  wiederzugehen,  während  man  früher  bestrebt  war,  so  schön 
als  möglich  zu  bilden.  Derselbe  erfand  ferner,  von  Bildwerken  Abgüsse  zu 
nehmen;  und  die  Sache  fand  eine  solche  Aufnahme,  dass  nachher  keine  Statuen 
oder  Bildsäulen  ohne  Thon  gemacht  wurden.  Woraus  erhellt,  dass  diese  Kennt- 

h  :-J4.  ">1.    si  t.  (;r>  :,|.  ,,.  117.    3[  Vd.  Ihm.  ..rat.  a.l  «entt.  c.  2.    4i  3.1,  VÜ. 
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niss  Hilter  gewesen,  als  die  des  Erzgusses.-  Hierauf  folgen  hei  Plinius  die  Nach- 
richten üher  die  alten  Plasten  Dumophilos  und  Gorgasos.  Diesen  «ranzen  Zu- 
sammenhang anzuheben,  schien  nothwendig,  um  zu  zeigen,  dass  die  drei  letzten 
wörtlich  angeführten  Sätze  (von:  .»derselbe  erfand  ferner-  an)  sich  nicht  auf 
Lysistratos  beziehen  können.  Denn  wie  darf  man  aus  der  Erfindung  eines 
Zeitgenossen  Alexanders  etwas  über  das  Alter  der  Plastik  und  des  Erzgusses 
folgern  ?  Wie  öfter  bei  Plinius,  so  scheint  auch  hier  die  ganze  Stelle  über 
Lysistratos  zuerst  als  Nachtrag  an  den  Hand,  und  spater  ohne  Rücksicht  auf 
den  Zusammenhang  an  einer  falschen  Stelle  in  den  Text  gesetzt  worden  zu 
sein.  Die  Erfindung  des  Gypsformens  über  Bildwerke  fallt  dadurch  dem  Butades 
zu.  welcher  sie  zuerst  zur  Darstellung  seiner  prostypa  und  ectypa  benutzen 
mochte:  von  da  aber  erscheint  ihre  Anwendung  auf  den  Erzguss  als  eine  durch- 
aus naturgemäße  Entwickelung.  Was  endlich  als  von  Lysistratos  gesagt  übrig 
bleibt,  «iebt  nun  einen  vollkommen  klaren  und  abgerundeten  Sinn. 

Wir  haben  in  der  Kunst  des  Lysipp  das  Streben  nach  Wahrheit  der 
äusseren  Erscheinung  gefunden.   Stand  dasselbe  aber  nicht  vereinzelt,  sondern 
war  es  in  der  gesammten  Richtung  des  Zeitgeistes  begründet,  so  kann  es  uns 
keineswegs  überraschen,  wenn  einmal  ein  Künstler  von  diesem  Strome  sich  bis 
zum  Extreme  fortreissen  lässt,  und  ein  vollkommenes  Werk  gerade  dadurch  zu 
liefern  vermeint,  dass  er  uns  nur  ein  möglichst  vollkommenes  Abbild  der  Aussen-  4ö4 
seile  der  Dinge  darbietet.    Dieses  Extrem  ist  durch  das  Verfahren  des  Lysi- 
stratos gegeben.    Denn  wenn  auch  Plinius  von  einem  Nachbessern  lemendare) 
des  über  der  Natur  geformten  Ausgusses  spricht,  so  kann  dasselbe,  sofern  die 
erste  Arbeit  überhaupt  einen  Zweck  haben  soll,  doch  nur  bei  Einzelnheiten  in 
Betracht  kommen,   nicht   auf  ein  vollständiges  Durcharbeiten  der  gesammten 
Formen  ausgedehnt  werden.    In  dieser  Weise  aber  die  Formen  der  W  irklich- 
keit unvermittelt  in  ein  Kunstwerk  zu  übertragen,  das.  müssen  wir  behaupten, 
widerspricht  dem  Wesen  der  Kunst  selbst.    Denn  ein  Kunstwerk  kann  über- 
haupt nur  entstehen  durch  den  schadenden  Geist  des  Künstlers.   Ereilich  kann 
es  scheinen ,  dass  im  Portrait  der  Künstler  zunächst  nur  das  in  der  Wirklich- 
keit Gegebene  ohne  Zuthat  seines  eigenen  Geistes  zur  Darstellung  zu  bringen 
habe.    Aber  wie  wir  im  Leben  den  Menschen  nicht  als  ein  anatomisch-physio- 
logisches Präparat  betrachten,  sondern  in  den  Formen  des  Körpers  eine  be- 
stimmte, mit  Leben  und  Geist  begable  Persönlichkeit  erkennen  wollen,  so  machen 
wir  auch  an  das  Kunstwerk  dieselben  Ansprüche,   l'nter  diesem  Gesichtspunkte 
ist  also  die  künstlerische  Gestaltung  der  Form  nicht  eine  reine  Nachbildung 
dessen,  was  die  Wirklichkeit  zufällig  darbietet,  und  darum  etwas  ihr  L* nier- 
geordnetes. Geringeres;  sondern  sie  hat  ihre  selbständige  Geltum.'  und  Berechti- 
gung neben  der  natürlichen  Form.    Da  aber  die  Kunst  nicht  in  Fleisch  und 
Blut,  sondern  in  einem  unbelebten  Stoffe  bildet,  so  kann  der  Künstler  Leben 
nur  dadurch  darstellen,  dass  er  das  Bild  der  darzustellenden,  mit  Leben  und 
Geist  begabten  Personen  in  seinen  eigenen  Geist,  aufnimmt  und  es  aus  dem- 
selben wiederscharlt  in  einem  gegebenen  Stoffe  und  nach  den  Gesetzen  des 
Stoffes,  in  welchem  er  bildet.    So  kann  und  inuss  allerdings  das  Portrait  in 
seiner  höchsten  Auffassung  in  einem  gewissen  Sinne  ein  Ideal  weiden,  das 
Ideal  der  einen  dargestellten  Person,  indem  der  Künstler  in  sein  Werk  nur  die 
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einfachsten  Grundformen  aus  der  Natur  herübernimmt,  und  nur  solche,  in  welchen 
sich  der  tiefere  Organismus,  die  ursprüngliche  geistige  Anlage,  das  innere  geistige 
Wesen  in  vollster  Schärfe  offenbart,  alle  Nebendinge  aber,  unbekümmert  um 
eine  kleinliche  Nachahmung  der  Wirklichkeit,  nur  zum  Zwecke  einer  har- 

405  monischen  Durchbildung  jener  Grundformen  frei  hinzuschafft.  Beispiele  einer 
solchen  Auffassung  liefert  uns  die  griechische  Kunst  in  genügender  Zahl,  unter 
anderen  die  Bildnisse  des  Perikles,  den  unter  dem  Namen  des  Aeschylos  be- 
kannten Kopf,  welche,  so  zu  sagen,  geläutert  von  allen  Schlacken  des  Irdischen, 
wie  einem  höher,  als  wir,  begabten  Geschlechte  entsprossen  erscheinen.  Von 
solchen  Portraits  gilt  zunächst,  was  Plinius  sagt:  man  sei  früher  bestrebt  ge- 
wesen, sie  so  schön  als  möglich  zu  bilden;  oder  an  einer  anderen  Stelle1):  in 
ihnen  erscheinen  edle  Männer  noch  edler.  Doch  soll  damit  einer  individuelleren 
Auffassung,  wie  sie  uns  z.  B.  im  Bilde  des  Demosthenes  entgegentritt,  keines- 
wegs ihre  Berechtigung  abgesprochen  werden.  Denn  wenn  auch  in  dem  ge- 
nannten Bilde  das  Verbissene,  Gekniffene  auf  der  einen  ganzen  Seite  des  Ge- 
sichts, welches  an  lysippische  argutiae  wie  unwillkürlich  erinnert,  als  ein  Aus- 
fluss  des  Strebens  nach  einer  mehr  äusseren  Wahrheit  betrachtet  werden  muss. 
so  erscheint  doch  die  ganze  Behandlung  der  Form  immer  noch  als  dem  künst- 
lerischen Gedanken  untergeordnet.  Der  Künstler  ahmt  nicht  die  Natur  in  allen 
ihren  Einzelnheiten  nach,  sondern  er  wählt  unter  ihnen  nur  diejenigen  aus. 
welche,  wenn  auch  nicht  ursprünglich  durch  den  ganzen  Organismus  begründet 
doch  durch  die  geistige  Thätigkeit  der  darzustellenden  Person  zu  einer  festen, 
bleibenden  Form  gelangt  sind  und  sich  dadurch  zur  Charakteristik  dieses  Geistes 
besonders  eignen.  Hier  also  steht  der  Künstler  noch  immer  mit  der  schaffenden 
Natur  auf  gleicher  Stufe,  insofern  beide  die  Formen  nach  einem  und  demselben 
Gesetze  bilden  und  der  Künstler  nur  da  das  Einzelne  von  der  Natur  entlehnt, 
wo  diese  etwas  seinem  eigenen  Zwecke  gemäss  bereits  vorgebildet  hat.  Die 
Form  an  sich  ist  aber  hier  keineswegs  Zweck,  sondern  nur  das  Mittel  zur  Dar- 
stellung eines  über  ihr  stehenden,  sie  beherrschenden  Gedankens.  Dieses  Ver- 
hältniss  nun  gestaltet  sich  durchaus  um,  sobald  ein  reiner,  mehr  oder  minder 
nachgebesserter  Abdruck  der  Natur  das  Kunstwerk  ersetzen,  oder  eigentlich 
noch  übertreffen  soll-,  insofern  von  der  Voraussetzung  ausgegangen  wird,  dass 
die  Natur  eine  vollkommnere  Bildnerin  ihrer  eigenen  Geschöpfe  sein  müsse, 

400  als  die  Kunst.  Hier  ordnet  sich  der  Künstler  der  Natur  oder  richtiger  der  Wirk- 
lichkeit nicht  nur  unter,  sondern  er  verzichtet  überhaupt  gänzlich  auf  seine 
Selbständigkeit.  Allein  der  Abdruck  liefert,  materiell  betrachtet,  nur  ein  Ab- 
bild der  Oberfläche  des  Körpers.  Der  Stoff  aber,  aus  welchem  dieselbe  in  der 
Wirklichkeif,  gebildet  wird,  die  Haut,  besitzt  an  sich  keine  feste  selbständige 
Form,  sondern  nur  die  Fähigkeit,  sich  denjenigen  Formen,  welche  sie  um- 
schliesst,  anzupassen  und  anzuschmiegen.  Eben  so  wenig  hat  sie  an  der  Thätig- 
keit  derjenigen  Theile,  welche  Leben  und  Bewegung  bewirken,  einen  selbständigen, 
positiven  Antheil ,  sondern  verhält  sich  zu  derselben  neutral  oder  gar  negativ, 
indem  sie  jeder  bewegenden  Kraft,  d.  Ii.  jedem  Muskel,  hinlängliche  Freiheit 
der  Bewegung  gewährt,  aber  sie  doch  gewisse  Kreise  zu  überschreiten  ver- 

i)  34.  74. 
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hindert.  Diese  ihre  Function  und  Bedeutung  allein  ist  es.  in  welcher  sie  von 
der  Kunst  berücksichtigt  und  behandelt  zu  werden  verdient.  Einen  hei  weitem 
grosseren  Anspruch  aber  macht  sie  in  dem  über  der  Natur  geformten  Abgüsse. 
Hier  erscheinen  alle  Zufälligkeiten,  und,  weil  sie  ohne  Bedeutung  für  Geist  und 
Handeln  der  dargestellten  Person  sind,  müssen  sie  in  dem  leblosen  Stoff«  weit 
unangenehmer  und  hä.sslicher  wirken,  als  im  Leben,  wo  sie  im  Flusse  der  Be- 
wegung sich  der  Aufmerksamkeit  mehr  entziehen.  Iiier  zeigen  sich  ferner 
eine  Menge  von  Einzelnheiten ,  welche ,  ich  möchte  kaum  sagen ,  für  den  ani- 
malischen Lebensproeess ,  sondern  allein  für  das  Vegetiren  des  Körpers  Be- 
deutuug  haben.  Da  diese  aber  wesentlich  durch  den  Stoff,  die  Fügung  und 
Zusammensetzung,  die  Textur  desselben  bedingt  sind,  so  müssen  sie,  in  einen 
anderen  Stoff  und  in  eine  feste  Form  übertragen,  einen  von  der  Wirklichkeit 
sehr  verschiedenen  Eindruck  hervorbringen.  Wir  erblicken  im  Abdrucke  die 
Oberfläche  des  Körpers  in  Erstarrung  und  in  Folge  dessen  Leben  und  Bewegung 
alier  übrigen  Theile  gehemmt  und  ertödtet.  Weit  entfernt  also,  uns  ein  ge- 
treues und  wahres  Bild  der  vollen  Persönlichkeit  zu  gewahren,  bietet  uns  der 
Abdruck  nichts  als  ein  Abbild  der  Hülle  derselben  in  ihrer  iiusserlichsten  phy- 
sischen Beschaffenheit  ohne  Geist  und  Leben.  Die  künstlerischen  Forderungen 
höherer  Art  bleiben  daher  sämmtlich  unbefriedigt,  und  an  die  Stelle  einer 
höheren  Naturwahrheit  tritt  nichts  .  als  was  Plinius  als  Eigenthümlichkeit  des 
Lysistratos  hervorhebt:  similitudines .  eine  Aehnlichkeit  in  den  Einzelnheiten  4u7 
der  äusseren  Erscheinung,  welche  nur  dem  niederen  Sinne  als  ein  Verdienst 
erscheinen  kann  l). 

Wir  haben  demnach  die  Bestrebungen  des  Lysistr  tlos  nicht  anders  als 
verfehlt  nennen  können.  Dieses  strenge  L'rtheil  dürfen  wir  indessen  vom  ge- 
schichtlichen Standpunkte  aus  einigermassen  mildern.  Ich  möchte  es  eine 
historische  Notwendigkeit  nennen,  dass  sich  die  Bichtung  dieser  ganzen  Epoche 
auf  äussere  Wahrheit  einmal  bis  zu  ihrem  Endpunkte  entwickeln  musste,  um 
das  Gefährliche  derselben  klar  erkennen  zu  lassen.  Diesen  Versuch  wagte  Ly- 
sistralos:  wohl  aber  ist  es  möglich,  dass  er  es  bei  dem  Versuche  bewenden 
iiess.  Wenigstens  linden  wir  keine  Spuren,  dass  man  weiter  an  dem  Gedanken 
festgehalten  habe,  einen  Abklatsch  der  Natur  an  die  Stelle  der  Kunstwerke 
setzen  zu  wollen.  Wohl  aber  scheint  die  Erfindung  des  Abformen*  über  dem 
Leben  in  anderer  Beziehung  einen  nachhaltigen  Einlluss  ausgeübt  zu  haben. 
In  der  folgenden  Zeit,  in  welcher  die  Gymnastik  die  hohe  Bedeutung  verlor, 
»eiche  sie  früher  für  das  gesammte  Leben  der  Hellenen,  und  namentlich  für 
die  bildende  Kunst  gehabt  hatte,  war  nun  ein  neues  HülfsmitUd  für  das  Studium 
des  menschlichen  Körpers  gegeben,  zwar  nur  ein  schwacher  Ersatz  für  das 
wirkliche,  bewegte  Leben;  alter  doch  ein  Ersatz,  welcher  der  weniger  aus  leben- 
diger Phantasie,  als  aus  ruhiger,  allseitiger  l'eberlegung  schaltenden  Kunst 
der  folgenden  Epoche  wesentlich  förderlich  sein  musste.  Namentlich  möchte  es 


\;  Hichtig  bemerkt  A.  W.  v.  Schlei;.-!  ■  S.miritl  W.  IX.  S.  Mli  über  einLe  moderne, 
mit  Hülfe  de*  Abformen»  entstandene  Bü-ten:  „Freilich  bekommt  bei  .li.-«r  widerwärtigen 
Optratioii  iler  Mund  etwas  <  leknineiies.  die  g.ui/e  Miene  wird  |--iii!ir|i,  die  tlei-eiiig.n  Par- 
tien Genien  platt  gedrückt  u.  s.  w..  so  da<>  bei  dein  Nacharbeiten  Leben  und  lb-wegnng 
gleichsam  nur  wie  eine  Schminke  auf  die  todte  Ma--e  aufgetragen  werden  muss.* 
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noch  einmal  eine  besondere  Untersuchung  verdienen,  ob  nicht  manche  Er- 
scheinungen der  eigenthumlich  römischen  Kunst  aus  solchen  Studien  sich  er- 
klären Hessen,  ob  nicht  vor  allem  die  römische  Portraitbildung  am  einfachsten 
auf  eine  durch  solche  Studien  bedingte  Naturanschauung  zurückzuführen  sei. 
D  a  V  p  p  o  s , 

Sohn  und  Schüler  des  Lysipp,  und  deshalb  von  Plinius  unter  den  Künstlern 
40*  der  leisten  Olympiade  angeführt:  34,51.  Die  Schreibung  des  Namens  Daippo« 
steht  durch  zweimalige  Erwähnung  bei  Pausanias,  sowie  dadurch  fest,  dass  er 
bei  Plinius  (34-.  87)  in  der  alphabetischen  Aufzählung  der  Künstler  unter  dem 
Buchstaben  D  erscheint.  Wenn  daher  bei  dem  Letzteren  an  zwei  anderen 
Stellen  51  u.  (i<>)  sich  auch  in  den  besten  Handschriften  Laippus  findet,  ob- 
wohl an  einen  verschiedenen  Künstler  zu  denken  kein  Grund  vorliegt,  so  müssen 
wir  wohl  mit  Sillig  ein  Versehen  des  Plinius  annehmen,  welcher  beim  Excerpiren 
aus  dem  Griechischen  die  Initialen  ^  und  A  verwechseln  mochte.  —  Zu  Olympia 
befanden  sich  von  ihm  die  Statuen  des  Kallon.  Sohnes  des  Hartnodios.  welcher 
im  Faustkampfe  der  Knaben,  und  des  Nikandros.  ebenfalls  aus  Elis.  welcher 
im  Doppellauf  zu  Olympia  und  auch  anderwärts  gesiegt  hatte:  Paus.  VI,  12,  0;  lb\  3. 
Ausserdem  nennt  nur  noch  Plinius  (34,  87)  ein  Werk  und  zwar  mit  einem  grie- 
chischen Namen ,  über  dessen  Schreibung  man  früher  schwankender  Meinung 
war:  die  Lesarten  perlaomenon,  perlayomenon  schienen  auf  paralyomenon  zu 
führen,  und  wenn  auch  die  Figur  eines  von  Gicht  oder  Schlag  Gelähmten  ein 
sehr  eigenthümlicher  Vorwurf  für  eine  Kunstdarstellung  ist,  so  würde  doch  in 
dieser  Epoche  der  Kunst  daran  kein  Anstoss  zu  nehmen  sein.  Die  Lesart  der 
Bamberger  Handschrift  pexomenon  führt  indessen  bestimmt  auf  die  Vulgate 
perixyomenon  zurück,  unter  welcher  Benennung  Plinius  noch  kurz  vorher  80) 
auch  ein  Werk  des  Antignotos  anführt.  Wir  haben  also  einen  Athleten  mit 
der  Striegel,  einen  destringens  se.  den  man  vielleicht  nicht  Apoxyomenos  nannte, 
um  ihn  von  dem  verwandten  Werke  des  Lysipp  besser  unterscheiden  zu  können. 
B  o  e  d  a  s , 

ebenfalls  Sohn  und  Schüler  des  Lysipp:  Plin.  34,  (>»».  Die  frühere  Schreibung 
Bedas  ist  aus  den  besten  Handschriften  verbessert.  Wir  kennen  von  ihm  nur 
ein  einziges  Werk,  einen  Betenden:  Plin.  34,  73.  Die  Behauptung,  dass  der- 
selbe in  dem  betenden  Knaben  des  Berliner  Museums  uns  erhalten  sei,  entbehrt 
einer  positiven  Begründung.  Den  Bedas,  welchen  Vitruv  (III,  praef.  §  2)  unter 
denjenigen  Künstlern  nennt,  welchen  zu  grösserer  Berühmtheit  nicht  die  Tüchtig- 
keit, sondern  das  Glück  gemangelt  habe,  dürfen  wir  mit  dem  Sohne  des  Lysipp 
nicht  verwechseln,  da  er  ausdrücklich  Byzantier  genannt  wird. 
409  E  u  t  h  y  k  i  a  t  e  s . 

der  dritte,  und  nach  Flinius  (34,  (JG)  der  bedeutendste  der  Söhne  und  Schüler 
Lysipp's,  aber  im  Charakter  von  ihm  verschieden:  denn  „er  wollte  seinen  Vater 
mehr  in  der  Beharrlichkeit,  als  in  der  Eleganz  nachahmen,  und  lieber  in  einer 
ernsten,  als  anmuthigen  Richtung  gefallen"  (constantiam  potius  imitatus  patrU 
quam  elcganliam.  austero  malmt  geilere  quam  iuctindo  placere).  In  der  hierauf 
folgenden  Anführung  seiner  Werke  herrscht  leider  einige  Verwirrung,  die  manche 
Einzelnheiten  schwankend  erscheinen  hissen  muss.  Zuerst  nennt  Plinius  einen 
Herakles  zu  Delphi  und  einen  Alexander;  sodann  (nach  der  früheren  Lesart) 
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Thespin  venatorem  et  Thespiadas.  proelium  oquestre :  doch  bietet  hier  die  Ham- 
herirer  Haiuisrhrift  The.spis.  was  auf  Thespiis  führt,  und  lässt  Thespiadas  tranz 
wei:,  weshalb  wir  es  als  ein  Ginssem  heti  icht« n  dürfen.  So  bleibt:  zu  Thespiae 
tili  .läger  und  ein  Heiterlreft'en ;  von  weicher  Art.  wird  nicht  näher  angegeben. 
Es  folgen  (ebenfalls  nach  der  Yulgatei:  simulacrum  Trophonü  ad  oraculum. 
quadrigas  Medeae  complures.  equum  cum  tiscinis.  eines  venantium.  Hier  ist 
zuerst  aus  der  Hamberger  Handschrift  nach  simulacrum  hinzuzufügen :  ipsum. 
Das?  durch  diesen  Zusatz  das  eigentliche  Teinpelbiid  bezeichnet  werden  solle, 
wie  Sillii:  in  seiner  neuen  Ausirabe  des  Plinius  meint,  muss  deshalb  zweifelhaft 
erscheinen,  weil  dieses  von  Tansanias  l\.  ;{•.♦.  4i  ein  Werk  des  Praxiteles  genannt 
w ird.  Ks  >oll  also  wohl  nur  betont  weiden.  d;iss  das  Mild  den  Tiophonios  selbst, 
nicht  eine  andere  bei  seinem  Orakel  mit  einer  Statue  geehrte  Person  darstellte. 
Die  Schwierigkeiten,  welche  Medeae  der  Krklärung  bietet,  fallen  weg.  indem  die 
Bainh.-rL'er  Handschritt  dieses  Wort  ausläset.  Ks  konnte,  wie  Silliy  nieint.  aus 
einem  Cdosscm  Lehadeae.  wie  v.  Jan.  aus  in  aeile  eins  unedei  in  einer  Yossi- 
schen  Handschrift  aus  in  ede  ei')  entstanden  sein.  Was  wir  endlich  unter  dem 
equus  cum  tiscinis.  einem  Plerde  mit  Korben,  oder,  wie  ein  Theil  der  Hand- 
schriften cum  fucinis,  mit  Nabeln,  zu  denken  haben,  vermag  ich  nicht  anzu- 
gehen. Dass  der  Zusatz  von  irgend  einem  Pareriron  hergenommen  und  nur 
bestimmt  sei.  das  Pferd  dadurch,  als  .lurch  einen  Beinamen,  näher  zu  bezeichnen, 
wie  Silliir  vermuthet.  ist  allerdings  möglich:  aber  die  Schwierigkeit  selbst  wird 
dadurch  eigentlich  nicht  gelost.  —  Ausser  Plinius  nennt  nur  Tatiati  c.  Graec.  4  in 
52.  p.  III  Worth  noch  Werke  des  Kuthykrates.  neinlich  die  Statio  n  der  Dich- 
terinnen Anyte.  der  Mnesiarchis  aus  Kphesos.  der  Tlialarcliis  aus  Argos,  und 
endlich  Panteuchis  ovM.ctfi.jr.vovoav  i/.  tfouirv  (ein  erotisches  Svuiplegma?). 
—  Bemerkungen  der  Alten  über  den  Ghiuakler  dieser  Hildwvrke  fehlen  uns 
gänzlich;  und  wir  verminen  deshalb  nicht  nachzuweisen,  in  welchen  Iii  sonderen 
Eigenthtiinlichkeiten  das  zu  Anfang  milgetheilte  l'rlheii  des  I'linius  begründet 
\<  Wie  es  dasteht,  scheint  anzunehmen,  das  Kuthykrates  im  Kniete  der  Auf- 
fassung und  vielleicht  auch  in  den  strengeren,  breiteren  Proportionen  sich  mehr 
der  älteren  Kunstschule  von  Argos  und  Sikyon  angeschlossen  habe.  Dieses  wird 
noch  wahrscheinlicher  durch  das  Krtheil.  welches  Plinius  unmittelbar  nachher 
ühei  den  folgenden  Künstler  fällt: 
T  i  s  i  k  r  a  t  e  s 

-aus  Sikyon  war  zwar  Schiller  des  Kuthykrates,  stand  aber  der  Sekte  des  Lysipp 
näher  Lysippi  sectae  propior  .  so  dass  mehrere  seiner  Werke  kaum  davon  zu 
unterscheiden  waren,  wie  sein  Thebanischer  Greis,  der  Koni-  Demetrius.  Peu- 
kestes,  der  Leibwächter  Alexanders  des  Grossen,  würdig  *o  grossen  Huhmes": 
Plm.  67.  Penkestes  war  wenigstens  im  Anfange  der  1  loten  <  Mynipiade  noch 
ani  laben1);  Deinetrios  aber  starb  Ol.  124.  2.  so  dass  sich  die  künstlerische 
Laufbahn  des  Tisikrates  der  seines  Lehrers  entsprechend  von  Ol.  llö  124 
'Mrecken  mochte.  Plinius  erwähnt  ausserdem,  dass  auf  ein  Zweigespann  von 
semer  Hund  Piston  eine  Frau  setzte;  und  nennt  zugleich  als  Werke  dieses 
*onst  nnhekannlen  Künstlers  einen  Ares  und  Hermes  im  Tempel  «ler  Concordia 


1   Plut  Emu.  14:  Diod.  XIX.  4-, 
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zu  Rom:  34,  89.  Endlich  finden  wir  den  Namen  des  Tisikrates  auf  einer  bei 
Albano  entdeckten  Basis: 

TEIEIKPATHZ  EnOlEI 

C.  1.  Gr.  n.  6172.  Aus  dem  Imperfectum  sowie  aus  dem  Material  der  Basis, 
einem  albanischen  Peperin.  geht  hervor,  dass  die  Inschrift  erst  in  römischer 
Zeit  unter  ein  Werk  des  Tisikrates  oder  eine  Copie  desselben  gesetzt  wurde. 
Visconti  M  wollte  aus  der  oblongen  Gestalt  der  Basis  schliessen,  dieselbe  habe 
die  Löwin  getragen,  welche  Plinius  erwähne :  allein  er  verwechselte  dabei  Tisi- 

411  krates  mit  dem  alten  Amphikrates  aus  der  Zeit  der  Pisistratiden.  —  Tisikrates. 
der  Vater  des  Malers  Arkesilas  2>,  kann  sehr  wohl  mit  dem  Bildhauer  identisch  sein. 

Xenokrates, 

nach  Einigen  Schüler  des  Tisikrates,  nach  Anderen  des  Euthykrates,  übertrat 
beide  durch  die  Menge  seiner  Werke  und  schrieb  Bücher  über  seine  Kunst: 
Plin.  34,  83.  Aus  denselben  citirt  Plinius  ein  Urtheil  über  Parrhasios;  unter 
den  Quellen  des  34sten  Buches  aber  eine  Schrift  über  Toreutik.  Dort  und  unter 
denen  des  3üsten  Buches  wird  ausserdem  noch  ein  Xenokrates,  Sohn  des  Zeno, 
genannt,  der  vielleicht  identisch  mit  dem  Schriftsteller  über  Medicin  ist,  welchen 
Plinius  im  33sten  Buche  benutzte.  Als  Bildhauer  erwähnt  einen  Xenokrates 
auch  Diogenes  Laertius  IV,  15. 

Wir  kehren  jetzt  wieder  zu  den  unmittelbaren  Nachfolgern  Lysipp's  zurück: 
Phanis, 

wie  aus  der  Bamberger  Handschrift  des  Plinius  (34.  80)  für  Phoenix  her- 
gestellt ist,  von  unbekanntem  Vaterlande  und  Schüler  des  Lysipp.  Für  sein 
Werk  hielt  man  früher  die  Statue  des  Faustkämpfers  Epitherses,  welcher  auch 
von  Pausanias  (VI,  15,  6)  erwähnt  wird.  Die  Handschriften  des  Plinius  führen 
aber  auf  epithyusan,  eine  opfernde  Frau  ;  und  da  ähnliche  Darstellungen  namentlich 
bei  Plinius  häufiger  erwähnt  werden,  so  ist  kein  Grund  vorhanden,  von  dieser 
Lesart  abzugehen. 

Eutychides 

aus  Sikyon,  Schüler  des  Lysipp  (Paus.  VI,  2,  7),  und  wohl  deshalb  von  Plinius 
(3t.  51 1  in  die  121ste  Olympiade  gesetzt,  womit  übereinstimmt,  dass  er  für 
Antiochia  arbeitet:  denn  diese  Stadt  wurde  laut  der  armenischen  Uebersetzunjr 
des  Eusebius3)  Ol.  115,  4  unter  dem  Namen  Antigoneia  gegründet,  Ol.  119.  3 
aber  von  Seleukos  erneuert  und  Antiochia  genannt.  Eutychides  arbeitete  in  Erz 
und  in  Marmor,  und  wahrscheinlich  ist  auch  der  Maler  dieses  Namens,  von 
welchem  Plinius  (35.  141)  eine  Victoria  auf  einem  Zweigespann  anführt,  von 
dem  Bildhauer  nicht  verschieden.    Als  Marmorwerk  erwähnt  Plinius  (36,  34) 

412  einen  Dionysos,  welcher  unter  den  Monumenten  des  Asinus  Pollio  aufgestellt 
war;  als  Erzwerk  aber  (34.  78)  die  Statue  des  Eurotas,  an  welcher,  wie  man 
sagte,  die  Kunst  noch  flüssiger  war.  als  der  Fluss:  ein  Gedanke,  welcher  in 
einem  Epigramme  des  Philippos4)  noch  weiter  ausgesponnen  ist5).  Aus  Erz 
war  natürlich  auch  die  Statue  des  Tirnosth  en  es  aus  Elis,  welcher  zu  Olympia 
im  Wettlauf  der  Knaben  in  unbekannter  Olympiade  gesiegt  hatte:  Paus.  VI,  2.  7. 

M  Oj».  var.  II.  Plin.  3:>.  14«.    s)  VBI.  Sviicll.  p.  218  B.  0.    *}  Jacobs  An- 

tliol.  XIII.      072.    '-i  Vi?l.  Jahn.  Bor.  J.  sächs.  Ges.  1800.  II,  8.  123. 
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l'ngewiss  ist  das  Material  bei  der  Statue  der  Tyche.  welche  er  für  die  Svrier 
am  Ürontes  id.  i.  die  Antiocheneri  gemacht  hatte,  und  welche  von  diesen  in 
hohen  Ehren  gehalten  wurde:  Paus.  1.  1.  Kine  sehr  schone  und  gewiss  richtige 
Vermuthung  über  dieses  Werk  hat  <  >.  Müller  ')  aufgestellt,  indem  er  die  Tyche 
nir  die  Stadtgottin  von  Antiochia  erklärte,  von  welcher  uns  auf  Münzen  und  in 
statuarischen  Werken  zahlreiche  Nachbildungen  erhalten  sind2'.  Die  (Göttin 
sitzt,  der  Localität  der  Stadt  entsprechend,  auf  einem  Kelsen  und  zu  ihren 
Filsen  erscheint  in  halber  Figur  aus  den  Wellen  auftauchend  der  Flussgott 
Orontes  als  Jüngling.  Die  Bewegung  der  Göttin  ist  so  motivirt,  dass  die  ganze 
recht»'  Seite  des  Korpers  sich  nach  der  linken  hinwendet.  Der  rechte  Fuss  ist 
über  den  linken  geschlagen  und  auf  ihn  stützt  sich  der  Ellenhohen  des  rechten 
Arnirs.  zahlend  der  linke  dieser  Wendung  entsprechend,  sich  hinterwärts  auf- 
stützt, um  dem  nach  dieser  Seite  drückenden  Körper  einen  Haltpunkt  zu 
gewähren.  Die  Mauerkrone  charakterisirt  die  Stadlgöttin.  Aehren  in  der  Hechten 
an  deren  Stelle  in  Münzen  freilich  auch  ein  I'almzweig  erscheint),  die  Frucht- 
barkeit der  Gegend.  ]>urch  die  Bewegung  der  Figur  aber,  namentlich  durch 
das  Zurückziehen  des  einen  Armes,  entwickelt  sich  eine  Fülle  der  reizendsten 
Motive  für  die  Gewandung.  Wenige  Werke  aus  »lern  Alterthume  sind  uns 
erhalten,  welche  sich  mit  diesem  in  der  Anmuth  der  ganzen  Erscheinung  ver- 
gleichen Hessen.  Schwerlich  wird  sich  Jemand  dem  Zauber  desselben  zu  ent- 
ziehen im  Stande  sein,  und  ich  bin  weit  entfernt,  diesen  Genuss  und  die  Freude 
daran  irgend  jemand  verbittern  zu  wollen.  Doch  aber  muss  ich  darauf  mit  Nach- 
druck aufmerksam  machen,  wie  weit  sich  diese  <  iottei  bihlung  von  denen  älterer  41:5 
Zeit  unterscheidet.  Von  dem  religiösen  Ernste  und  der  feierlichen  Würde,  welche 
früher  den  Bildern  der  Götter  eigen,  ja  nolhwendig  waren,  lüssl  sich  bei  dieser 
Tyche  kaum  noch  reden;  ja  nicht  einmal  die  Strenge,  der  decor  der  älteren 
Sitte,  kann  für  einen  besonders  bezeichnenden  Zug  au  diesem  Bilde  gelten. 
Nielmehr  steht  es  in  seiner  äusseren  Erscheinung  dem  sogenannten  Genre  weit 
näher:  sein  Grundcharakter  ist  der  einer  allgemein  menschlichen  Anmuth. 
NNuhl  mag  eine  Stadt,  welche  sich  aus  einem  schonen  Thale  an  einer  aumuthi- 
gen  Hohe  hinaufzieht,  einen  ähnlichen  Eindruck  gewähren.  Alter  dieser  Ein- 
druck bleibt  immer  wesentlich  verschieden  von  dem  Gefühl  der  Erhebung, 
welches  ein  von  einer  hohen  geistigen  Idee  erfülltes  Werk  in  uns  hervorrufen 
muss.  Durch  .dieses  L'rtheil  soll,  wie  gesagt,  dem  Verdienst  des  Euty«  Indes  kein 
Abbruch  geschehen;  aber  ausgesprochen  musste  es  werden,  um  den  Wechsel 
der  Zeiten,  die  durchaus  veränderte  Anschauungsweise  zu  bezeichnen,  welche 
auch  da,  wo  zu  einer  erhabeneren,  geistigeren  Autfassung  noch  Gelegenheit 
gegeben  war,  dem  Gefälligen  und  Anmuthigen  überall  eine  bevorzugte  Geltung 
einräumte.  Wir  durften  dieses  hervorzuheben  um  so  weniger  unterlassen,  .ds 
gerade  dieses  Werk,  weil  es,  wenn  auch  nur  in  Copien  noch  erhalten,  besonders 
geeignet  erscheinen  muss,  auch  auf  die  unmittelbar  vorhergehende  Zeit  ein 
bestimmteres  Licht  zu  werfen,  und  namentlich  das  Wesen  der  Eleganz,  das 
iueundum  genus  bei  Lysipp  in  seiner  concreteren  für  den  äusseren  Sinn  fass- 
lichen Gestaltung  uns  vor  Augen  zu  führen.  —  Wie  aber  bei  der  Tyche  die  alte 

h  Hiss.  Anti..ch.  I.  14.    -*l  Namentlich  eine  >unm  im  Vitium:  IVI.  III.  t.  Kl:  v-1. 
Mülkr  u.  Ost.  r.»enkin.  I.  Tat'.  4!*. 
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Strenge  der  Haltung  einer  anmuthigen  Sorglosigkeit  Platz  gemacht  hatte.  so 
bewunderte  das  Alterthutn  an  dem  Eurotas  die  Weichheit,  ja  Flüssigkeit  der 
Behandlung,  durch  welche  Eutychides  die  Natur  des  feuchten  Elementes  noch 
überboten  zu  haben  schien.  Wir  haben  hier  wieder  einen  jener  epigramma- 
tischen, auf  eine  bestimmte  Spitze  berechneten  Lobsprüche  vor  uns.  Dies  kann 
uns  indessen  nicht  hindern  zu  fragen .  wodurch  derselbe  gerechtfertigt  sein 
mochte.  Wir  dürfen  nicht  etwa  an  eine  besondere  Weichheit  in  der  Behand- 
lung des  Fleisches,  der  Oberfläche  des  Körpers  denken,  einer  solchen,  wie  sie 
in  dem  Symplcgma  des  Kephisodot  ihre  Bewunderer  fand;  denn  dieser  Behand- 
lung bequemt  sich  das  Erz  nicht  in  derselben  Weise  an.  wie  der  Marmor.  Es» 
sei  mir  daher  erlaubt,  vielmehr  eine  Erklärung  durch  die  Hinweisung  auf  einige 
andere  Bildwerke  zu  versuchen,  deren  Vergleichung  vielleicht,  aber  doch  nur 
aut  den  ersten  Blick,  fernliegend  erscheinen  mag:  nemlich  zwei  Panther  des 
vaticanischen  Museums.  Thiere  aus  dem  Katzengeschlechte .  an  welchen  nicht 
die  Stärke  und  Tragfähigkeit  des  Knochen-  und  Muskelbaues,  das  Feste  der 
Form,  sondern  die  elastische  Weichheit,  welche  einer  Fixirung  der  Form  gerade 
zu  widersprechen  scheint,  die  am  meisten  hervortretende  charakteristische  Eigen- 
schaft bildet.  Sie  liegen  da,  man  möchte  sagen,  wie  hingegossen:  und  die 
Wirkung  erscheint  um  so  grösser,  wenn  wir  bedenken,  dass  die  Arbeit  in  den 
härtesten,  sprödesten  Stoffe,  in  Granit,  ausgeführt  ist.  Von  einer  nach  Illusion 
sl lebenden  Behandlung  des  Details  der  Oberfläche  kann  in  diesem  Stoffe  am 
allerwenigsten  die  Heile  sein:  die  Weichheit  liegt  also  lediglich  in  der  Füguni.', 
in  der  Geschmeidigkeit  und  Gelenkigkeit  jedes  einzelnen  Gliedes.  Wenden 
wir  jetzt  dasselbe  Bildungsprincip  auf  die  Darstellung  eines  Flussgottes  an.  so 
springt  es  in  die  Augen,  was  den  Alten  zu  einer  witzigen  Vergleichung  der 
Flüssigkeit  des  Kunstwerkes  und  des  Flusses  Veranlassung  bot:  es  war  das 
Miniiiessen  der  ganzen,  wahrscheinlich  liegenden  Gestalt,  das  Gelöste,  aller 
Spannung  Entbehrende  jeder  Bewegung,  was  in  dem  harten  Stoffe  gebunden 
die  Bewunderung  der  Menge  hervorrief,  so  recht  der  Gegensatz  dessen,  was  die 
strenge  Bildung  des  Körpers  in  den  Gymnasien  erstrebte. 

Kehren  wir  jetzt  wieder  zu  dem  Künstler  zurück,  welcher  diesen  Eurotas 
und  die  Tvche  geschaffen  hatte,  so  ergiebt  sich  für  ihn  durch  diese  Werke  eine 
sehr  bestimmte  Stellung  in  der  sikyonischen  Schule.  Wir  finden  eine  natur- 
gemäße Entwickelung  derjenigen  Bestrebungen  Lysinps.  welche  den  Ernst  und 
die  Strenge  der  älteren  Kunst  mit  Eleganz  und  Leichtigkeit  zu  vertauschen 
bezweckten.  Ob  und  wie  weil  dasselbe  auch  hinsichtlich  der  äusseren  Behand- 
lung behauptet  werden  darf,  insofern  auch  darin  die  Künstler  dieser  Zeit  sich 
der  sinnlichen  Wahrheit  der  Natur  zu  nähern  suchten,  vermögen  wir  nicht  zu 
entscheiden.  Auf  jeden  Fall  indessen  scheint  die  charakteristische  Eigenthüni- 
lichkeit  des  Eutychides  weniger  hierin  gesucht  werden  zu  müssen  .  als  in  dei 
Compositum,  in  einer  Verbindung  der  Theile.  welche  dadurch,  dass  sie  die  dar- 
gestellte Person  frei  von  allem  Zwange  und  von  aller  Anstrengung  erscheinen 
lässt.  dem  Beschauer  das  Gefühl  des  daraus  entspringenden  Behagens  unver- 
merkt nüttheilt  und  es  ihn  als  etwas  ihm  selbst  Angehörige»  empfinden  las4.l> 

'i  Kuiycliidt's  in  einen»  Ejiigrainine  der  Ant1inlir_M«>  i  Ana!!.  II.  ]>.  ?>11,  n.  Iii  i>r  nicii' 
der  K  iiiist  Nr.  sundern  ein  I  iüm  kiintiter.  welcher  einen  f'ri:i(.  antsc-adSt  hatte. 
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.Schüler  des  Eutyehides  war: 
K  a  n  t  h  a  r  o  s . 

ebenfalls  aus  Sikyon  erebürtijyr.  und  Sohn  eines  Alexis,  welcher  mit  dem  gleich- 
namigen Künstler  aus  der  Schule  des  I'olyklet  in  Familienzusammenhang  stehen 
kann,  aber  nicht  nothwendig  zu  stehen  braucht:  ['aus.  VI.  3,  »3.  IMinius  i.U.  85) 
nennt  Kantharos  unter  den  Künstlern,  welche  wegen  ihrer  gleiehmässigen  Tüchtig- 
keit, wenn  auch  nicht  wegen  eines  einzelnen  besonders  ausgezeichneten  Werkes 
Anerkennung  verdienen.  Dass  er  auch  Caelator  gewesen,  hat  Sillig  wohl  nur 
aus  Versehen  in  dieser  Stelle  zu  linden  «.'erlaubt.  Zwei  Werke  führt  Tansanias 
an:  die  Statuen  des  Alexinikos  aus  Klis.  und  des  Kralinos  aus  Aegeira.  welche 
beide  im  Hingen  der  Knaben  zu  Olympia  gesiegt  hatten:  VI,  17.  7;  3,  (>.  Der 
Letztere  zeichnete  sich  sowohl  durch  seine  Schönheit,  als  durch  die  «.'rosse  Kunst 
aus.  mit  welcher  er  das  Ringen  betrieb,  weshalb  ihm  erlaubt  ward,  neben  seinem 
eigenen  Hilde  in  Olympia  auch  das  seines  Lehrers  autzustellen. 

Wir  heschliessen  die  Reihe  der  Schüler  des  Lysipp  mit  dem  berühmtesten 
unter  ihnen : 

( i  h  a  r  e  s . 

von  I.indos  auf  Ithodos  gebürtig,  lieber  das  Werk,  welchem  er  seinen  Huhm 
verdankte,  huren  wir  zunächst  IMinius  (3i.  11,:  _Vor  allen  aber  ward  bewun- 
dert der  Koloss  des  Sonnengottes  zu  Rhodos,  welch,  n  Chares  aus  Lindos ,  der 
Schüler  des  Lysipp.  Gemacht  hatte.  Seine  Hohe  betrug  70  Kllen  (105  Fuss:. 
Dieses  Bild  ward  nach  50"  Jahren  durch  ein  Krdbeben  niedergeworfen:  aber  auch 
liegend  ist  es  zum  Erstaunen.  Wenige  sind  im  Stande,  seinen  Daumen  zu 
unilassen;  die  Finger  allein  sind  grösser,  als  die  meisten  Statuen:  weile  Hohlen 
sahnen  aus  den  gebrochenen  Gliedern  entgegen.  Drinnen  aber  sieht  man 
gewaltige  Felsblöcke,  durch  den  n  Oewicht  es  der  Künstler  bei  der  Aufrichtung  416 
festgestellt  hatte.  In  zwölf  Jahren  soll  e>  für  3(  H )  Talente  gemacht  worden  sein, 
die  man  aus  dem  Apparate  löste,  welchen  der  König  Demetrius  aus  leberdruss 
an  der  langen  vergeblichen  Belagerung  vor  Rhodos  zurückgelassen  hatte."  Diese 
Belagerung  ward  aufgegeben  Ol.  11!».  1—2.  Ware  dann  der  Koloss  sogleich 
heg..niien  worden,  so  hatte  er  Ol.  122,  2  beendigt  sein  müssen:  5<i  Jahre  seines 
Bestandes  führen  uns  auf  Ol.  l.'i'i,  2.  Allein  das  Krdbeben.  welches  ihn  zer- 
stiirte.  fällt  nach  der  Chronik  des  Kusebius  und  Syncellus'i  in  das  erste  oder 
zweite  Jahr  der  13!»sten  Olympiade,  nach  Orosins-)  in  das  Consulat  des  C. 
Flaminius:  5:51  a.  u.  c,  Ol.  139,  2—3.  I'olybius  \  erwähnt  sogar  des  Krdbebens 
mitten  unter  den  Begebenheilen  der  ll'»sten  Olympiade  als  eines  kurze  Zeit 
vorher  eingetretenen  Ereignisses.  Wollen  wir  also  nicht  annehmen,  dass  das 
Werk  erst  längere  Zeit  nach  der  Belagerung  begonnen  sei.  so  werden  wir  der 
Verniuthung  Scaligers  li  beitreten  müssen,  dass  zwischen  der  Vollendung  und 
dem  Zusammensturz  nicht  5»>,  sondern  n»>  Jahre  verstrichen  seien.  Damit  stimmt 
endlich  auch  die  Angabe  des  Saidas  m  überein,  dass  der  Koloss  während  der 
ftegiertnigszeit  des  Seleukos  Nikanor  autgestellt  sei.  welcher  gerade  am  Ende 
der  121-sten  Olympiade  ermordet  ward*'). 


'l  }'.  2'2"  t*.     -)   IV.  \'A.     :1t  V.  »I  ZU  Kll-eli.  |i.  i'.;7       '<       V.  hn/  ..ie.  t  >>' ..     '■  •  Xu]. 
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Der  Künstler  wird  von  Plinius,  Strabo  *)  und  Eustathius  -)  Chares  genannt, 
wahrend  er  in  einem  Epigramme  der  Anthologie  5)  Ladies  heisst.  Diese  Ver- 
schiedenheit hat  man  aus  einer  Anekdote  bei  Sextus  Empiricus  4)  erklilren 
wollen,  nach  welcher  Chares  sich  vor  Vollendung  des  Werkes,  weil  er  sich  in 
dem  Kostenanschlage  arg  verrechnet,  das  Leben  genommen  haben  soll,  so  dass 
also  Ladies  die  Arbeit  nach  dem  Tode  desselben  übernommen  hätte.  Allein  die 
Erzählung:  ein  Künstler,  wie  Chares,  habe  den  Preis,  welchen  er  für  das  Bild 
in  halber  Grösse  verlangt,  für  die  ganze  Höhe  nur  verdoppelt,  verstüsst  so  sehr 
•regen  alle  Wahrscheinlichkeit,  dass  auf  jeden  Fall  die  weit  einfachere  Erklärung 
vorzuziehen  ist:  in  dem  Epigramme  beruhe  der  Name  Ladies  nur  auf  einer 
417  falschen  Lesart.  Dass  der  »Scholiast  des  Lucian  •"')  Lysipp  als  Künstler  nennt, 
ist  gewiss  nur  ein  Versehen.  Ueber  die  Angabe  des  Paulus  Diaconus  im  Aus- 
zuge des  Festus  s.  v.  colossus  vgl.  unter  Colotcs. 

Hinsichtlich  des  Maasses  des  Kolosses  stimmen  Strabo,  Plinius  und  Festus 
überein ,  indem  sie  dasselbe  auf  70  Ellen  oder  105  römische  Fuss  angeben. 
Gegenüber  diesen  ältesten  und  sorgfältigsten  Quellen  verdienen  die  confusen 
und  sich  widersprechenden  Nachrichten  der  Späteren  keine  Berücksichtigung: 
und  wir  verweisen  daher  über  dieselben  und  manche  andere  Sagen,  welche  sich 
an  den  Koloss  als  eines  der  sieben  Wunderwerke  der  alten  Welt  anknüpfen, 
auf  den  Commentar  Orelli's  zu  Philo  von  Byzanz.  Mancher  Leser  wird  viel- 
leicht als  Kind  in  seinem  Bilderbuche  die  Gestalt  eines  dunkelgefärbten  nackten 
Mannes  angestaunt  haben,  welcher  mit  gespreizten  Beinen,  unter  welchem  ein 
Schiff  durchfahrt,  über  dem  Eingange  eines  Hafens  aufgestellt  ist,  und  in  der 
einen  hoch  erhobenen  Hand  eine  Pfanne  mit  brennender  Flamme  hält.  In 
welchem  Gehirn  dieser  sogenannte  Koloss  von  Rhodos  entstanden  sein  ma,Lr. 
weiss  ich  nicht  anzugeben.  In  den  Nachrichten  der  Alten  finden  wir  durchaus 
keine  Angaben  weder  speciell  über  den  Urt  der  Aufstellung,  noch  über  die 
äussere  Gestalt  des  Bildes. 

Ausser  dem  Bilde  des  Sonnengottes  führt  Plinius  (34,  44  als  ein  Werk 
des  Chares  noch  einen  kolossalen  Kopf  aus  Erz  an,  welchen  der  Consul  P.  Len- 
tulus  auf  dem  Kapitol  geweiht  hatte. 

Dass  Chares  Schüler  des  Lysipp  war,  sagt  ausser  Plinius  auch  der  Auetor 
ad  Herenniurn  IV,  <>:  -Chares  lernte  von  Lysipp  Statuen  machen,  nicht  aul 
die  Weise,  dass  dieser  ihm  einen  Kopf  des  Myron.  Arme  des  Praxiteles,  eine 
Brust  des  Polyklet,  Bauch  und  Schenkel  ....  zeigte;  sondern  er  sah  das  alles 
von  dem  Lehrer  in  seiner  Gegenwart  bilden;  die  Werke  der  Uebrigen  konnte 
er  auch  für  sich  allein  betrachten."  Wenn  Sillig  daraus  schliessen  will,  er 
scheine  von  seinem  Lehrer  besonders  begünstigt  worden  zu  sein,  so  ist  dies 
gewiss  zu  weit  gegangen.  Denn  der  Sinn  ist  nur  allgemein,  dass,  wer  einen 
-tl s  Andern  etwas  lehren  wolle,  im  Stande  sein  müsse,  es  ihm  selbst  vorzumachen, 
und  nicht  sich  begnügen  dürfe,  ihn  auf  vollendete  Muster  zu  verweisen.  Aller- 
dings aber  musste  gerade  für  Chares  die  Belehrung  durch  Lysipp  namentlich 
in  technischer  Beziehung  von  der  höchsten  Bedeutung  sein.    Denn  der  Zeu? 


M  XIV.  p.  G.V2.        ad  Dion.  Perie«.  Ö04.    3)  Anall.  I,   143,  n.  So.     l)  adv.  matli. 
{».  i:»0  ed.  Cd.  Allobr.  l'i.'l.    ■"')  kämmen.  12. 
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zu  Tarent.  nächst  dem  rhodischen  überhaupt  der  grösste  Koloss  zu  Strabo's 
Zeit,  war  ein  Werk  des  Lysipp,  und  die  hei  diesem  gesammelten  Erfahrungen 
mußten  also  dem  Chares  vom  wesentlichsten  Nutzen  sein,  wenn  auch  bei  den 
vergrösserten  Maassen  des  Sonnengottes  sicher  noch  neue  bedeutendere  tech- 
nische und  mechanische  Schwierigkeiten  zu  losen  waren.  Was  indessen  Philo 
darüber  berichtet .  können  wir  mit  gutem  Gewissen  für  ein  Märchen  erklären. 

Vom  historischen  Standpunkte  aus  müssen  wir  die.  Bedeutung  des  Chares 
zuerst  darin  suchen,  dass  sich  bei  ihm  noch  mehr,  als  bei  Lysipp,  das  Be- 
streben zeiyrt,  den  Werth  eines  Kunstwerkes  in  die  Massenhufligkcit  zu  setzen; 
sodann  aber  darin,  dass  er  die  sikyonische  Kunst  nach  Bhodos  verpflanzt,  wo 
<kU  dieselbe  in  der  nächstfolgenden  Zeit  zu  einer  neuen,  selbständigen  Blüthe 
entwickelte. 


Mit  den  Künstlern  aus  der  Schule  des  Lysipp  hat  die  Blüthe  der  Kunst 
in  Sikyon  und  Argos.  ja  im  ganzen  Peloponnes,  ihr  Ende  erreicht.  Neben  ihnen 
sind  nur  noch  einige  Künstler  untergeordneten  Ranges,  nach  ihnen  kaum  einer 
bekannt;  so  dass  wir  hier  den  ganzen  Best  zusammenzustellen  befuirt  sind,  auch 
wenn  ein  einzelner  von  unbekannter  Zeit  in  eine  spätere  Epoche  gehören  sollte: 
Sikyon. 

Daetondas  machte  die  Statue  des  Theotimos  aus  Elis.  welcher  im  Faust- 
kampfe der  Knaben  zu  Olympia  gesiegt  hatte:  Paus.  VI.  17.  o.  Da  des  Theo- 
timos Vater  Moschion  den  Zug  Alexanders  nach  Asien  mitgemacht  hatte,  so  ist 
der  Künstler  etwa  ein  Zeitgenosse  dieses  Königs. 

Menaechmos.  Plinius  <:U,  KOi  erwähnt  als  sein  Werk  einen  jungen 
Stier,  welcher  mit  dem  Knie  niedergedrückt  wird,  während  der  Nacken  nach 
hinten  gebeugt  ist:  also  vielleicht  eine  stieropfernde  Nike,  wie  wir  sie  häufig 
in  Heliets  und  auch  in  statuarischen  Nachbildungen  dargestellt  sehen.  Auch 
schrieb  er  über  seine  Kunst:  und  Plinius  führt  unter  den  Quellen  des  33sten 
und  3Vsten  Buches  seine  Schrift  über  Toreutik.  Athenaeus1)  eine  andere  über  4 H» 
die  Künstler  an.  Ausserdem  vertasste  er  die  (Jeschichte  seiner  Vaterstadt  Si- 
kyon und  die  Alexanders  des  Grossen.  Suidas  aber  setzt  ihn  in  die  Zeit  der 
Diadochen.    Vgl.  Vossius  de  bist.  <ir.  I.  cap.  XI. 

Olympos.  Dass  er  ans  Sikyon  gebürtig  war.  i-l  bei  Gelegenheit  des 
Me«seniers  Pyrilampes  nachgewiesen  worden.  Sein  Werk  war  die  olympische 
Siegerstatue  des  Xenophon .  Sohnes  des  Menephylos.  eines  Pankratiasten  aus 
AeLricn  in  Achaia:  Paus.  VI,  3.  13.  Die  Zeit  des  Siemes,  wie  des  Künstlers,  ist 
ungewiss.  Nur  wollte  man  sie  bisher  bis  inu  h  Ol.  so  heiabrücken,  weil  nach 
«lern  Siege  des  Oebotas  Ol.  <>  keinem  Achaeer  bis  zur  siislen  Olympiade  das 
fdück  in  Olympia  günstig  gewesen  sei.  Allein  es  ist  bereits  bei  Gelegenheit 
des  Ageladas  wahrscheinlich  gemacht  worden,  dass  in  der  überlieferten  Erzäh- 
lung von  dem  Fluche  des  Oebotas  wahrscheinlich  einige  für  historische  Be- 
stimmung wichtige  Angaben  uns  verloren  ge^aimrcn  sind. 


h  II.  ,..        A:  XIV.  P.  «:!5  1$:  }>.  <::i7  F 
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Argos. 

Theodoros,  Solin  des  Porös,  ist  bekannt  aus  einer  von  Fourmont  zu 
Hermione  copirten  Inschrift: 

AnOAlE  ATßN  EPMIONE 
ftNNIKINANäPftNlAAAAMA 
T  PI  K  AYMENfll  KOPAI 

GEOAnPOZriOPOYAPrEIOC  EnOIHEE 

C.  1.  Gr.  n.  1 197.   Die  Basis  trug  also  eine  Khrenstatue.  Einige  ganz  ähnliche 
Inschriften  des  Dorotheos  und  Kresilas  (n.  1194 — 95)  gehören  noch  der  Zeit  des 
voreuklidischen  Alphabets  an;  die  unsrige  ist  vielleicht  nur  wenig  später.  — 
Eben  dorther  stammt  auch  eine  Inschrift  mit  zwei  Künstlernamen : 
Phileas  und  Zeuxippos. 

(DIAEAE  KAI  IEYIinnOE 
OIAEA  (für  A)  EHOIHEAN 

C.  1.  Gr.  n.  1229.    Dass  sie  Argiver  waren,  ist  nicht  unwahrscheinlich,  aber 
nicht  völlig  gewiss ,  da  wir  ja  in  Hermione  neben  den  bereits  angeführten  Ar- 
givern  auch  den  Kydoniaten  Kresilas  finden.    Die  Schriftzüge  scheinen  der 
guten,  voralexandrinischen  Epoche  anzugehören. 
420  Vielleicht  etwas  jünger  sind : 

Xenophilos  und  Straton,  nach  der  Angabe  von  Ross  inscr.  ined.  I. 
n.  58.  welcher  eine  Marmorplatte  mit  den  Namen  dieser  Künstler  zu  Marbacca 
unweit  Tirynth  fand: 

HENOcMAOE  KAI  ZTPATftlM 
APrEloEol  EPOIHZAN 

Eines  ihrer  Werke  sah  auch  Pausanias  zu  Argos:  ein  Marmorbild  des  sitzenden 
Asklepios  nebst  einer  stehenden  Hygieia;  daneben  sassen  auch  die  Künstler, 
welche  die  Götterbilder  gemacht  hatten :  II,  23.  4. 

Andreas  aus  Argos  machte  die  Statue  des  Lysippns  aus  Elis,  welcher 
in  unbekannter  Olympiade  im  Ringen  der  Knaben  gesiegt  hatte:  Paus.  VI.  16.  7. 

Emmochares.  Der  Name  dieses  Künstlers  soll  sich  auf  dem  Fragmente 
einer  Statue  der  Aphrodite  gefunden  haben: 

EMMoXAPHE.  ÜTOAEMAloY 
APrEloE.  Enolol 

C.  I.  Gr.  n.  Gl  17.  Den  Namen  in  Hermochares  oder  Deinochares  zu  emendiren. 
wie  man  vorgeschlagen  hat.  ist  vielleicht  gänzlich  überflüssig;  denn  da  diese 
Inschrift  von  Gudius  aus  den  Papieren  des  Pirro  Li^orio  entnommen  ist.  so  ist 
allerdings  auf  ihre  Echtheit  wenig  zu  bauen,  wie  auch  R.toul-Rochette  i Lettre 
ä  Mr.  Schorn,  p.  289)  richtig  bemerkt  hat. 
Arkadien. 

Aristoteles  aus  Kleitor  wird  in  einem  Epigramme  der  Anyle  genauut. 
deren  Blüthe  etwa  in  Ol.  120  gesetzt  wird: 

Hov^avÖ^  u  6  Öi  ütic  'EpictorndVc  «'iov,\ 

KXcvJoroc;-  d  ^arpe.  tf ev$v%oQoei  Tf/ta" 
Titxfuvq.  tii  To  flrJpov  'siQU)T0T&T)<;  <f'  enörfötv 
KIhtoqioc;  ytvirq.  ravro  Xa/ßv  övoua. 
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Anal).  I.  p.  197,  11.  2.  Ul>  und  in  welcher  Weise  freilich  «las  grosse  Becken 
auch  mit  wirklicher  Bildhauerarbeit  geschmückt  war,  wir«!  leider  nicht  gesagt. 

Die  übrigen  Künstler  «lieser  Periode. 

Aetion  und  The  r  i  in  ach  os.  von  Plinius  1.14.50)  als  Erzhildner  in  der 
l«.»7ten  Olympiade  angetührt.  werden  hesser  unter  den  Malern  behandelt. 

Unter  den  Krzbildmrn  der  lUten  Olympiade  nennt  ferner  Plinius  ig  51)  421 
ausser  «len  früher  behandelten  noch: 

Euphron.  Kukles,  Sostratos  und  Ion.  Anstatt  der  beiden  ersten 
Namen  las  man  früher  nur  einen:  Kuphronides.  während  die  Humherger  Hand- 
schrift durch  euphron.  fucles  auf  das  Richtige  geleitet  hat.  Sie  sind .  eben  so 
wie  Ion.  ganzlich  unbekannt.  Sustratos  ist  wahrscheinlich  mit  dem  kindischen 
Architekten,  dem  Zeitgenossen  Alexanders,  identisch. 

Ühaereas  machte  eine  eherne  Statue  Alexanders  de<  Crossen  und  Phi- 
lipp*, seines  Vaters:  Plin.  31,  75. 

l'hilon  wird  von  Tatian  <c.  (ir.  55,  p.  121  Wortiii  als  der  Künstler  einer 
Statue  des  Ihpbaestion .  des  Freundes  Alexanders  genannt.  Ausserdem  führt 
ihn  Plinius  :H.  91)  unter  den  Krzbildnern  an,  welche  Athleten.  Bewaffnete, 
•Jäger  und  <  »pfernde  darstellten.  Kndlich  hat  man  ihn  noch  zum  Künstler  einer 
Statue  des  Zeus  Urios  am  Pontos  machen  wollen,  deren  Basis  nebst  Inschrift 
in  Kngland  noch  jetzt  erhalten  ist:  C.  I.  Gr.  n.  37!>7.  Allein  es  ist  schon  von 
verschiedenen  Seiten  darauf  hingewiesen  worden,  dass  der  dort  genannte  Philon 
keineswegs  der  Künstler  war.  sondern  nur  das  Bild  geweihet  hatte. 

Aristodemos  -machte  Hinger.  Zweigespanne  mit  dem  Wagenlenker, 
Philosophen,  alte  Frauen,  den  Konig  Seleukos  weither  Ol.  117,  1  — 1*2+.  \  re- 
giert ;  geschätzt  wird  auch  sein  Dorvphoros- :  Plin.  :H.  *♦>.  Ausserdem  nennt 
Tatian  c.  (ir.  55.  p.  120  Worth  eine  Statue  des  Fabeldichters  Aesup.  Zutolge 
dieser  Reihe  von  Werken  scheint  er  ein  nicht  unbedeutender  Künstler  gewesen 
zu  sein,  dem  in  seinen  Philosophen  und  alten  Frauen  namentlich  zu  scharfen 
Charakterbildern  Gelegenheit  gegeben  war.  Wir  haben  es  deshalb  bei  Lysipp 
unentschieden  gelassen,  wem  von  beiden  «las  Original  der  vortrefflichen  Aesop- 
*tatue  der  Villa  Albani  zuzuschreiben  sei. 

Tlirason  wird  von  Plinius  fit,  !M  unter  »len  Krzbildnern  genannt.  wel«  he 
Athleten,  Bewaffnete,  Jäger  und  Opfernd«;  bildeten.  Strahn  XIV,  p.  »HD  sah 
von  ihm  einige  Werke  beim  Tempel  der  Artemis  y.n  Kphesus:  das  Ilekalesion 
und  den  Brunneu,  Penelope  und  die  Alte  Kurykleia.  Mas  eiste  Werk  kann 
einfach  ein  Bihl  der  llekate  sein:  da  aber  auch  an  dem  Brunnen  die  Bildnerei 
mit  Architektur  zusammenhängen  musste,  so  haben  wir  vielleicht  bei  der  llekate 
ebenfalls  das  Bild  der  G«ittin  nebst  einem  Kapellchen  zu  verstehen,  «leren  es  -422 
z.  B.  in  Athen  in  den  Privathäusern  eine  grosse  Menge  in  der  Art  von  llaus- 
ait.iren  gab.  Penelope  un«l  Kurykleia  nebst  Odysseus  sind  aus  Terracotta- 
reliefs  bekannt,  mit  denen  die  im  Vatican  zweimal  vorkommende  statuarische, 
aber  ganz  reliefartig  componirte  Penelope  vollkommen  übereinstimmt »).  Sollte 

>i  Varl.  Thi.  rsch  Kp<»<  h.  S.  fjc,  tL-d. 
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etwa  zwischen  diesen  und  den  Werken  des  Thrason  ein  Zusammenhang  an- 
zunehmen sein?  Das  Arcliaisirende  in  dem  Styl  des  Gewandes  würde  nicht 
geradezu  ein  Gegenbeweis  sein.  Denn  es  tritt  eigentlich  nur  in  der  Ausführung 
hervor,  und  konnte  von  dem  Künstler  in  einer  bestimmten  Absicht  angewendet 
sein,  als  der  strengen  Sitte  der  Penelope  am  meisten  entsprechend.  Das  Geistige 
der  Composition,  das  sich  in  ihr  aussprechende  Gefühl,  das  Trauern  und  Sinnen, 
zeugt  dagegen  von  einem  so  tiefen  künstlerischen  Verständniss  und  einer  solchen 
Freiheit  in  Beherrschung  aller  Mittel,  dass  es  bedenklich  scheint,  hier  eine  Com- 
position der  alten  Zeit,  der  Kunst  vor  Phidias,  anzunehmen.  Zudem  ist  die 
Zeit  des  Thrason  keineswegs  sicher,  und  wir  glaubten  nur  deshalb  dem  Künstler 
seine  Stelle  am  besten  hier  anweisen  zu  dürfen,  weil  zur  Zeit  des  Alexander 
der  ephesische  Tempel  neu  gebaut  und  mit  Kunstwerken  geschmückt  ward. 
Doch  konnte  sich  recht  wohl  noch  Manches  auch  aus  der  früheren  Zeit  erhallen 
haben;  und  für  diese  sprechen  bei  dem  Bilde  der  Penelope  allerdings  die  Rein- 
heit und  Strenge  der  ganzen  Auffassung.  Freilich  bleibt  auch  so  die  aus- 
gesprochene Meinung  nur  eine  Vermuthung,  für  die  man  allgemeine  Billigung 
keineswegs  verlangen  darf.  —  Einen  Thrason  aus  Pellene  werden  wir  später 
als  Künstler  der  Kaiseizeit  kennen  lernen.  Den  älteren  deshalb  ebenfalls  für 
einen  Arkader  zu  erklären,  möchte  indessen  zu  gewagt  erscheinen. 

Menestratos.  „Sehr  bewundert  werden  auch  der  Herakles  des  Mene- 
Stratos  und  die  Hekate  zu  Ephesos  im  Tempel  der  Artemis  post  aedem,  hei 
deren  Betrachtung  die  Tempelwärter  aufmerksam  machen,  der  Augen  zu  schonen: 
so  stark  ist  die  Ausstrahlung  des  Marmors":  Plin.  3<>,  32.  Den  Ausdruck  post 
aedem  glaubte  Sillig  früher  von  dem  Opisthodomos  des  Tempels  verstehen  zu 
müssen.  Er  stimmt  aber  vollkommen  mit  dem  griechischen  /ierö  rov  vetov  übor- 
423  ein,  welchen  Strabo  zur  Bezeichnung  der  Localität  anwendet,  an  der  sich  das 
Hekatesion  des  Thrason  befand.  Offenbar  war  ebendaselbst  die  Hekate  des 
Menestratos  aufgestellt.  In  Betreff  der  Zeit  des  Künstlers  gilt,  was  auch  über 
Thrason  bemerkt  ist.  Tatian  (c.  Graec.  52,  p.  113  Worth)  führt  ausserdem  als 
sein  Werk  noch  eine  Statue  der  uns  unbekannten  Dichterin  Learehis  an. 

Mentor,  der  berühmte  Caelator,  welcher  vor  dem  Brande  des  ephesischen 
Tempels  gelebt  haben  muss,  arbeitete  auch  grössere  Bilder  in  Erz,  deren  eine? 
sich  in  Yarro's  Besitz  befand:  Plin.  33.  154. 

A  s  k  le  p i o  d  o r  o s ,  welcher  Philosophenstatuen  machte  (Plin.  34.  8»>>.  ge- 
hört in  diese  Periode,  sofern  wir  annehmen  wollen,  dass  er  von  dem  als  Zeit- 
genossen des  Apelles  bekannten  Maler  nicht  verschieden  ist. 

Gryllion.  In  dem  Testamente  des  Aristoteles,  welcher  Ol.  114.  3  starb, 
heisst  es,  man  möge  für  die  bei  Gryllion  bestellten  Bilder  einiger  Familienglieder 
Sorge  tragen,  damit  sie  vollendet  und  geweiht  würden:  Diog.  Laert.  V,  s.  1-'). 
Fayouq  sind  wohl  am  einfachsten  für  Büsten  zu  halten,  können  freilich  auch 
Gemälde  sein. 

Amphistratos  machte  nach  Tatian  (c.  Gr.  52,  p.  114)  ein  Erzbild  der 
uns  unbekannten  Dichterin  Kleito.  nach  Plinius  (3G,  3Gj  das  Marmorbild  de? 
Geschichtsschreibers  Kallisthenes.  welches  zu  Rom  in  den  servilianischen  Gärten 
aufgestellt  war.  Kallisthenes  schrieb  die  Geschichte  der  Jahre  Ol.  i»H,  2— 105,  4, 
starb  aber  erst  im  Anfange  von  Ol.  113:  vgl.  Clinton  fasti  p.  387. 
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Hippias.    Die  sehr  verderbte  Stelle  des  Pausanias,  in  welcher  er  allein 
erwähnt  wird  (VI.  13,  5),  huitet:  .\'»oi'ttf<»s  fti  ov  1600a  r»;c  tr  'Okvfinltf-  ar^'/.^c 
rai  ö-  j  toTTfUtr  6  Jovmc  2am0s .  xoaTi'toacft  7117p  xaldac  rc/n;  tit  t]  tixr-W 
imi  uti  'Inniov .  To  di  iniygatifta  flij/m  to  in  avTt}  vixijnai  [A'ionr1  »Jn'xa  o 
2auiov  Ar'/ioc  tgroyfv  fcx  r£g  v^aof  tov  6i  xatgov ,  or  im  rn  otxtla  tov 

Si'pov  *  *  *  /7aoä  rtf  tov  rvgavvov  x.  r.  /..  Eine  durchaus  sichere  Lösung  aller 
in  diesen  Worten  enthaltenen  Schwierigkeiten  ist  bei  der  schlechten  Beschaffen- 
heit unserer  Quellen  kaum  möglich.  Die  neueren  Herausgeber  schreiben  statt 
des  eingeklammerten  xai  üq  :  ^xalot;.  und  sehen  darin  den  Eigennamen  eines 
Sohnes  des  Duris,  welcher  auch  kurz  nachher  an  die  Stelle  des  ungehörigen 
Chionis  zu  setzen  sei;  in  Uebereinstimmung  damit  aber  sei  für  JavQtc  die  424 
durch  mehrere  Handschriften  gebotene  Lesart  «/ui'pjoc  autzunehmen.  Gegen 
diese  Anordnung,  welche  für  sich  allein  sehr  annehmbar  sein  würde,  scheinen 
aber  die  Worte  nagd  di  tov  rvgavvov  in  dem  Folgenden  zu  sprechen.  Denn 
da  wir  nur  von  Duris,  nicht  aber  von  einem  seiner  Söhne  wissen,  dass  er  Tyrann 
von  Samos  war,  so  müssen  wir  annehmen,  dass  in  dem  Vorhergehenden  von 
einer  Statue  des  Duris  selbst  die  Hede  sei.  l  ud  damit  lässt  sich  auch  die  An- 
gabe vereinigen ,  dass  der  olympische  Sieg  in  die  Zeit  eines  Exils  der  Samier 
falle,  wenn  wir  nemlich,  abweichend  von  allen  trüberen  Erklären»,  an  dasjenige 
denken  wollen,  welches  bald  nach  Alexanders  Tode  durch  Pcrdikkas  nach  mehr 
als  «jahriger  Dauer  aufhörte:  vgl.  Clinton  s.  a.  350.  Wenn  nun.  wie  Eckertz1* 
annimmt.  Duris  die  Tyrannis  nicht  vor.  aber  doch  vielleicht  bald  nach  der 
Schlacht  bei  Ipsos  i<)|.  lü),  4)  erlangte,  so  konnte  ein  olympischer  Sieg  in 
seiner  Jugend  recht  wohl  vor  das  Ende  des  Exils  der  Samier  fallen. 

Ktesikles  machte  in  Samos  eine  weibliche  Statue  aus  Marmor,  zu 
welcher  Kleisophos  von  Selymbria  eine  sträfliche  Liebe  fasste:  Athen.  XIII,  p.  tiOli. 
Auf  dieselbe  spielen  die  Komödiendichter  Alexis  und  Philemon  an;  und  den 
Namen  des  Künstlers  schöpft  Athenaeus  aus  Adaeus  von  Mitylene:  sämmtlich 
Gewährsmänner  aus  der  Zeit  Alexanders  oder  seiner  nächsten  Nachfolger. 

Pandeios,  ein  Bildhauer.  dyaXiiaTonotv^ .  wird  von  Theophrast  bist, 
plant.  IV.  13  erwähnt.  Er  verlor  in  Folye  des  Genusses  einer  giftigen  Frucht 
den  Verstand,  als  er  in  einem  Heiligthume  zu  Tegea  arbeitete.  ..Schneider 
schreibt  nach  mediceiscben  Handschritlen  //«»Ahoc  statt  Ihario^.  und  fragt 
dennoch,  ob  vielleicht  Pantias,  der  nach  Pausanias  die  Statue  eines  Arkaders 
gearbeitet  hat,  mit  jenem  Pandeios  derselbe  sei  -  :  Weleker  Kunstbl.  \*27.  n.  *3. 


H  iick  b  1  ic  k. 

Vergleichen  wir  die  Zustände  Grit  chenlands  bei  dem  Beginne  der  vorigen 
und  der  eben  behandelten  Periode,  so  zeigt  es  sich  aut  den  ersten  Blick,  dass  1~:> 
in  der  Zwischenzeit  die  Mittelpunkte  des  politischen  Lebens  sich  durchaus  ver- 
ändert und  verrückt,  die  Machtverhältnisse  der  verschiedenen  Staaten  gänzlich 


b  Do  Duride  Sami»  p.  31. 
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umgestaltet  hatten.  Das  perikleische  Athen  war  durch  den  peloponnesischen 
Krieg  vernichtet.  Zwar  erhol»  es  »ich  etwas  später  nochmals  zu  einigem  Glänze; 
aher  hald  musste  es  wieder  für  die  eigene  Unabhängigkeit  gegen  die  make- 
donischen Eindringlinge  kämpfen  und  unterlag  zum  zweiten  Male.  Solche 
Zeiten  sind  grossen  künstlerischen  Staatsunternehmungen  durchaus  ungünstig; 
und  wir  wissen  deshalb  auch  in  dieser  Periode  von  keinem  öffentlichen  Werke, 
welches  sich  auch  nur  entfernt  mit  dem  Parthenon,  den  Propylaeen,  dem  Erech- 
theum  vergleichen  Hesse.  Daraus  erklärt  es  sich,  dass  Praxiteles,  so  wie  Skopas, 
der  zwar  Parier,  aher  auf  dem  Boden  der  attischen  Kunst  erwachsen  ist.  für 
Athen  eine  verhältnissmässig  geringe  Thätigkeit  entwickelt,  und  nur  an  Werken 
von  nicht  eben  bedeutendem  Umfange,  an  einzelnen  Statuen  oder  Gruppen 
von  wenigen  Figuren.  Auch  die  Nächstberühmten ,  wie  Bryaxis ,  Leochares. 
sind  gezwungen,  ihren  Ruhm  meist  ausserhalb  Attika's  zu  suchen.  Allerdings 
füllt  sich  Athen  auch  in  dieser  Periode  noch  mit  statuarischen  Werken;  aber 
es  ist  nicht  sowohl  der  Staat ,  als  Privatleute ,  welche  die  Kunst  beschützen : 
denn  der  Reichthum  Einzelner  war  noch  keineswegs  geschwunden ,  nur  <lie 
Kralle  des  Staats  waren  für  andere  nothwendigere  Zwecke  in  Anspruch  ge- 
nommen. So  arbeiten  Künstler  von  bedeutendem  Hufe,  wie  Sthennis  und  Leo- 
chares, eine  Reihe  von  fünf  bis  sechs  Bildern  für  eine  Familie,  deren  Name 
uns  sonst  weiter  gar  nicht  bekannt  ist.  Während  dagegen  frühere  Staatsmänner, 
wie  Kirnon  und  Perikles,  die  berühmtesten  Künstler  in  unausgesetzter  Thätig- 
keit erhielten,  um  Athen  mit  den  grossartigsten  Werken  zu  schmücken,  be- 
schäftigen manche  ihrer  Nachfolger  die  Kunst  nur  in  so  fern,  als  der  Staat  sie 
wegen  ihrer  politischen  Verdienste  der  Ehre  einer  Statue  würdig  erkennt.  Unter- 
nehmungen endlich,  wie  diejenige  war,  dem  Demetrius  Phalereus  3b0  Bildsäulen 
zu  errichten,  sind  für  die  Kunst  nicht  als  ein  Gewinn  zu  erachten:  denn  sie 
vermögen  wohl  dem  handwerksmässigen  Betriebe,  nicht  aber  der  wahren  Kunst 
Vorschub  zu  leisten. 

42*5  Einem  solchen  Wechsel  der  äusseren  Verhältnisse  war  freilich  die  Schule 

von  Argos  und  Sikyon  weniger  unterworfen:  sie  war  schon  früher  weniger  für 
einheimische  öffentliche  Unternehmungen,  als  für  fremde  Staaten  und  für  Privat- 
leute thätig  gewesen ,  und  dieses  Verhältnis  erhält  sich  zum  Theil  auch  noch 
in  dieser  Periode;  denn  für  Argos  und  Sikyon  selbst  ist  nur  eine  geringe  Zahl 
von  Werken  der  dort  einheimischen  Schule  bestimmt. 

Dass  nun  die  Kunst  nicht  nur  sich  zu  erhalten  vermochte,  sondern  sogar 
glänzend  gedieh,  verdankt  sie  zwei  Quellen,  welche  sich  ihr  jetzt  neu  erschlos- 
sen. Athen,  Olympia,  Delphi.  Argos  hatten  in  der  vorigen  Epoche  das  Beispiel 
gegeben,  wie  ein  Staat  oder  ein  anderes  politisches  oder  religiöses  Gemein- 
wesen, vermittelst  seiner  Reichthümer  durch  die  Kunst  herrlichen  Ruhm  zu 
gewinnen  vermochte.  Der  Wetteifer  ward  rege,  und.  wo  eine  Blüthe  der  poli- 
tischen Macht  oder  des  Reichthums  sich  öffnet,  da  feiert  auch  sicher  zugleich 
die  Kunst  einen  Triumph.  Noch  gegen  das  Ende  der  vorigen  Periode  erreicht 
Thebens  Macht  ihren  Höhepunkt,  und  alsbald  finden  wir  dort  eine  Reihe  ein- 
heimischer Künstler,  neben  ihnen  aber  auch  die  bedeutendsten  auswärtigen  be- 
schäftigt: Praxiteles  schmückt  einen  Tempel  mit  den  Thaten  des  Herakies; 
einzelne  Götterbilder  liefert  Skopas.   Thespiae  wird  durch  Werke  des  Praxiteles 
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und  Lysipp  verherrlicht.  Durch  die  Bundesgenossenschaft  Thebens  lieht  sich 
Arkadien :  unter  Leitung  des  Skopas  ersteht  in  dem  Athenetempel  von  Tegea 
ein  der  vorigen  Epoche  würdiges  Prachtwerk.  Für  Megalopolis,  den  neuen 
politischen  Mittelpunkt  Arkadiens,  arbeiten  mehrere  der  ausgezeichnetsten 
Künstler:  für  Mantinea  Praxiteles.  Mit  der  Wiedererbauung  Messene's .  noch 
gesren  das  Ende  der  vorigen  Periode,  tritt  gleichzeitig  dort  ein  einheimischer 
Künstler  von  hohem  Verdienste.  Demophon,  auf.  Megara  füllt  sich  mit  Werken 
des  Skopas  und  Praxiteles.  Knidos  erlangt  seine  Berühmtheit  erst  durch  die 
Aphrodite:  und  andere  Kunstwerke  gesellen  sich  ihr  bei.  Von  kleineren  Orten 
zu  schweifen,  seien  hier  nur  noch  Tarent  und  Rhodos  erwähnt,  welche  in  den 
Kolossen  des  Lysipp  und  Chares  alle  Nebenbuhler  durch  Gewaltigkeit  und 
Massenhaftigkeit  überbieten  zu  wollen  schienen.  Durch  diese  Verbreitimg  der 
Kunstliehe  über  «ranz  Hellas  erhielt  sich  namentlich  die  religiöse  Kunst  fort- 
während in  ihrer  Blüthe:  denn  auch  darin  folgten  diese  Städte  noch  ihren  Vor-  127 
biidern ,  dass  sie  vor  allem  auf  die  Schmückuni,'  ihrer  Stammcsheiligthümer 
bedacht  waren,  oder  wenigstens  den  Göttern  die  Werke  der  Kunst  weiheten. 
Seihst  das  Wunder  dieser  Periode,  das  Mausoleum,  möchte  ich  unter  diesem 
Gesichtspunkte  auffassen:  denn  obwohl  Grabmahl,  hatte  es  doch  ganz  den 
Charakter  eines  Heroon  und  stellte  sich  schon  durch  die  Stelle,  auf  welcher 
es  erbaut  war.  als  der  Mittelpunkt  der  Heiligthümer  von  llalikarnass  dar1). 

Aber  in  der  Mitte  dieser  Periode  erfolgte  ein  gewaltiger  Umschwung  in 
den  politischen  Verhältnissen  durch  den  Sieg  der  makedonischen  Alleinherrschaft. 
Zwar  ist  diese  selbst  nur  von  kurzer  Dauer;  aber  sie  hat  in  ihrem  Gelolge  fast 
überall  die  Alleinherrschaft  von  Konigen.  Ein  König  aber  macht  andere  For- 
derungen an  den  Künstler,  als  ein  wahrhaft  republikanischer  Staatsmann,  selbst 
wenn  dieser  tactisrh  die  Macht  eimis  Königs  ausübt.  Er  will  selbst  verherrlicht 
sein:  und  ein  Alexander  begnügte  sich  nicht,  König  von  Gottes  Gnaden  zu 
heissen:  er  nannte  sich  Sohn  des  Zeus  selbst.  So  tritt  seine  Gestalt  in  den 
Kreis  der  Kunstdarstellungen  nicht  wie  ein  gewöhnliches  Portrait,  sondern  wie 
das  Bild,  wenn  nicht  eines  Gottes,  doch  eines  Heros.  Ferner  .»her  verlangt  er 
von  der  Kunst  die  Verherrlichung  seiner  eigenen  Thaten ,  und  hierdurch  muss 
sich  allmählig  neben  der  religiösen  die  historische  Kunst  ausbilden.  Wo  linden 
wir  in  der  früheren  Zeit  ein  Werk,  welches  sich  mit  der  Sc  haar  der  Beiter  vom 
üranikos,  mit  Alexander  auf  der  Löwen jagd  vergleichen  Hesse?  Solche  Auf- 
trage waren  lockende  Autgaben  für  den  Künstler,  und  kein  Wunder  also,  wenn 
wir  Miinner  ersten  Banges,  vor  allen  Lysipp,  dann  Leochares.  Euphranor,  im 
Dienste  des  Königs  finden.  Nach  Alexanders  Tode  erfolgt  /war  zunächst  der 
Verfall  seines  einheitlichen  Reiches;  die  Kampfe  seiner  Feldherren  erlauben 
denselben  nicht,  sofort  an  die  Beschützung  der  Kunst  zu  denken:  und  darin 
haben  wir  den  Grund  zu  suchen,  weshalb  in  der  nächsten  Zeit  nur  von  einigen 
Portraitstatuen  des  Seleukos.  Demetrios,  Peukestes  die  Bede  ist.  Sobald  sich 
indessen  die  Herrschaft  der  Einzelnen  befestigt,  wendet  sich  auch  den  Künsten 
die  Aufmerksamkeit  wieder  zu;  und  in  der  folgenden  Periode  finden  wir  gerade  4JS 
«n  einein  dieser  Königshöfe  einen  Hauptsitz  der  Kunst. 

»t  Vitruv  II,  s. 
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Bei  diesem  Wechsel  in  den  politischen  Verhältnissen  Griechenlands  würde 
es  uns  keineswegs  überraschen  dürfen,  wenn  wir  auf  dem  Gebiete  der  Kunst 
ganz  entsprechende  Erscheinungen  vorfänden.  Allein  hier  behauptet,  was  in 
der  vorigen  Periode  begründet  worden,  eine  nachhaltige  Wirkung.  Athen  und 
das  mit  Argos  eng  verbundene  Sikyon  bleiben,  wenn  auch  nicht  die  Hauptsitze 
der  Kunstübung,  doch  die  Mittelpunkte,  von  welchen  aus  die  Kunst  ihr  höhere*, 
geistiges  Leben  erhält,  an  welche  sich  die  ganze  innere  Entwicklungsgeschichte 
anschliesst.  In  den  Persönlichkeiten  des  Skopas,  Praxiteles  und  Lysipp  aber  tritt 
uns  das  Wesen  der  attischen  und  peloponnesischen  Kunst  ihrer  Zeit  in  ebenso 
scharfen  Zügen  entgegen,  wie  das  der  vorhergehenden  in  Phidias,  Myron  un<l 
Polyklet;  und  lassen  sich  auch  Skopas  und  Praxiteles  nicht  einander  in  der- 
selben Weise  gegenüberstellen,  wie  Phidias  und  Myron,  so  ist  doch  ihr  Verhält- 
niss  zu  Lysipp  dem  der  letzteren  zu  Polyklet  ganz  analog.  In  dieser  Beobach- 
tung ist  für  uns  die  Mahnung  enthalten,  die  Kunst  dieser  Periode  nicht  als 
von  der  früheren  Entwickelung  gänzlich  losgelöst  zu  betrachten,  sondern,  so 
viele  und  tiefe  Verschiedenheiten  sich  auch  zeigen  mögen,  dieselben  wo  möglich 
mit  vorangegangenen  Erscheinungen  zu  verknüpfen,  aus  ihnen  abzuleiten  und 
zu  erklären. 

Wir  versuchen  dies  zuerst  hinsichtlich  des  Kreises  der  Kunstdarstellungen, 
auf  welche  sich  die  Thätigkeit  der  verschiedenen  Schulen  erstreckte.   Hier  bietet 
sich  uns  sogleich  ungesucht  die  Bemerkung  dar,  dass  die  Vielseitigkeit,  welche 
die  Attiker  vor  den  Peloponnesiern  auszeichnete,  ihnen  auch  in  dieser  Periode 
bewahrt  bleibt.    Götterbilder  werden  noch  in  ebenso  bedeutender  Ausdehnung 
wie  bisher  gearbeitet;  ja  einzelne  Künstler  scheinen  sogar  fast  ausschliesslich 
nur  an  ihnen  ihre  Kunst  geübt  zu  haben.   Freilich  finden  wir  darunter  keinen, 
welcher  durch  eines  seiner  Werke,  wie  Phidias  durch  seinen  Zeus,  der  bestehen- 
den Religion  ein  neues  Moment  hinzugefügt  hätte.   Aber  wenn  es  nicht  möglieh 
war,  in  geistiger  Hoheit  und  Erhabenheit  über  diejenigen  Götterideale  hinab- 
zugehen, welche  Phidias  für  alle  Zeiten  festgestellt  hatte,  so  zeigte  sich  ein  um 
420  so  lebhafterer  Wetteiter,  die  Ideale  derjenigen  Götter  durchzubilden,  deren  Wesen 
mehr  aut  sinnlichem  Heize  und  milder  Anrnuth  beruht.    In  diesem  Sinne  er- 
fahren sogar  manche  in  der  früheren  Zeit  strenge  und  ernst  gehaltene  Gestalten, 
wie  z.  B.  die  der  Aphrodite,  eine  gänzliche  Umbildung,  und  die  Darstellung  in 
jugendlichem,  ja  zuweilen  knabenhaftem  Alter,  gewinnt  immer  mehr  an  Aus- 
dehnung. Noch  schärfer  aber  prägt  sich  die  eben  bezeichnete  Richtung  in  einem 
ganz  neuen  Kreise  von  Darstellungen  aus.    Wir  wiesen  bereits  am  Ende  der 
vorigen  Periode  darauf  hin.  wie  die  Kunstbestrebungen  nach  Phidias  und  Myron 
indem  sie  von  diesen  beiden  in  vielen  Beziehungen  entgegengesetzten  Brenn- 
punkten ausgehend ,  das  Göttliche  dem  rein  Menschlichen  annäherten  und  das 
Menschliche  zu  höherer  Wahrheit  verklärten,  sich  endlich  begegnen  mussten  in 
Gestalten,  welche  recht  eigentlich  als  eine  Verkörperung  des  Geistigen  und  des 
Poetischen  im  Leben  sowohl  des  Menschen,  als  der  ganzen  Schöpfung  zu  betrach- 
ten sind.    Skopas  und  Praxiteles  stellen  die  unerreichten  Muster  für  Bildungen 
solcher  Wesen  auf,  jener  Halbgötter  und  Daemonen  aus  der  Begleitung  der 
Aphrodite,  des  Dionysos,  des  Poseidon  u.  a.:  und  noch  jetzt  sind  mit  deren 
Nachbildungen  aus  römischer  Zeit  alle  Museen  angefüllt.    Denn  sie  waren  es. 
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welche,  von  geringerer  Bedeutung  für  den  religiösen  Kultus,  vorzüglich  geeignet 
erscheinen  mussten .  dem  Luxus,  der  Auschmückung  prachtiger  Anlagen  der 
Neichen  und  Vornehmen  zu  dienen.  Wenn  wir  aber  die  von  Skopas  und  Praxi- 
teles eröffnete  Balm  nicht  sogleich  von  einer  Schaar  von  Nachahmern  betreten 
sehen,  so  hat  dies  wahrscheinlich  seinen  Grund  nur  darin,  dass  in  Griechenland 
selbst  noch  in  den  Zeiten  Alexanders  der  Sinn  weniger  auf  solchen  Glanz  des 
Privatlebens  gerichtet  war,  als  spater  in  Horn.  —  Verhältnissmassig  gering  kann 
hei  fluchtiger  Betrachtung  die  Thatigkeit  der  Attiker  auf  dem  Gebiete  der  Heroen- 
bildung  erscheinen.  Doch  zeitjt  .sich,  wenn  wir  auf  die  frühere  Zeit  blicken, 
namentlich  in  einigen  Werken  des  Euphranor  und  Silanion,  eine  wesentliche 
Veränderung  und.  wir  dürfen  wohl  sagen,  ein  Fortschritt,  in  sofern  diese  Künstler 
einzelne  Heroen  nicht  sowohl  nach  ihrer  nationalen  und  politischen  Bedeutung, 
als  nach  ihrem  Werthe  für  künstlerische  Darstellung  zum  Gegenstande  ihrer 
ThätiL'keit  machten.  Ausserdem  aber  dürfen  wir  nicht  übersehen,  dass  die 
Heroenbildung  in  der  Sculptur  ihre  vorzüglichste  Forderung  durch  die  Ar»  Iii-  4:>u 
tektur  erhielt.  Ich  erinnere  hier  nur  an  die  Statuengruppen  in  den  (nebeln 
des  tegeatisehen  Tempels,  an  die  Reliefs  am  Mausoleum;  andere  mit  Sculpturen 
sezierte  Bauten  von  geringerem  Umfange  mochten  aber  in  dieser  Periode  in 
grösserer  Zahl  erstehen,  und  es  möge  des  Beispiels  halber  hier  nur  das  chora- 
gische  Monument  des  hvsikrates  in  Athen  genannt  werden.  —  Von  einer  histo- 
rischen Kunst  im  engeren  Sinne  finden  wir  auch  jetzt  noch  bei  den  Attikein 
keine  Spuren.  Nur  gewinnt  die  Portraitbildung  bei  dem  überhandnehmenden 
Gelnauche  der  Ehrenstatueu  eine  weite  Ausdehnung,  obwohl  auch  auf  diesem 
Gebiete  Statuen  olympischer  Sieger  ausdrücklich  nur  von  Slbennis  und  Silanion 
angeführt  werden,  und  die  Attiker  jetzt  ebenso,  wie  früher,  auf  die  Darstellung 
von  Persönlichkeiten,  deren  Bedeutung  allein  oder  vornehmlich  in  ihren  körper- 
lichen Vorzügen  begründet  war,  geringeren  Werth  gelegt  zu  haben  scheinen, 
als  die  Sikyonier.  denen  Vollkommenheit  der  Form  für  den  Hauptzweck  der 
Kunst  i^u.  Dagegen  streiten  sie  mit  diesen  um  den  Vorrang  in  der  Bildung 
solcher  Portrait*,  welche  ihren  Werth  nur  durch  die  richtige  Auffassung  des 
Geistes  und  des  Charakters  der  dargestellten  Person  erhalten  konnten.  Staats- 
männer. Hedner.  Philosophen.  Dichter  und  Dichterinnen  werden  in  grosser  Zahl 
und.  wie  wir  aus  den  noch  erhaltenen  Nachbildungen  schliessen  dürfen,  in  hoher 
Wtretflit  hkeil  gebildet.  Auch  nach  aussen  verbreitet  sich  der  Huf  athenischer 
Meister  in  diesem  Kunstzweige;  Euphranor  und  Leochares  arbeilen  dir  den 
makedonischen  Königshof  zu  Philipps  Zeit,  und  erst  der  nach  Verherrlichung 
«iner  kriegerischen  Thülen  strebende  Alexander  zieht  allen  anderen  Künstl.-rn 
den  Sikyonier  Lysipp  vor. 

Die  bisherigen  Bemerkungen  werden  sich  also  kurz  so  zusammenfassen 
lassen,  dass  die  Attiker  in  der  Hauptmasse  ihrer  Darstellungen  sich  innerhalb 
der  schon  früher  bevorzugten  Kreise  bewegen,  dass  sie  die  Grenzen  derselben 
zu  erweitern,  die  in  ihnen  enthaltenen  Keime  otl  in  weitem  Umfange  und  selb- 
ständig zu  entwickeln  trachten,  nicht  aber  in  Bahnen  einlenken,  welche  der 
früheren  Entwickelung  durchaus  fremd  und  widersprechend  waren.  Zu  dem- 
selben Ergebniss  wird  uns  nun  auch  die  Betrachtung  der  sikyonischen,  aus  der 
früheren  argivischen  hervorgegangenen  Schule  führen.  Was  wir  früher  mit  N'ach- 


Digitized  by  Google 


302 


Dio  Bildhauer. 


431  druck  hervorgehoben  haben,  dass  in  ihr  die  Götterbildungren  nur  eine  geringe 
Bedeutung  hatten,  müssen  wir  hier  wiederholen :  auch  jetzt  treten  sie,  wie  über- 
haupt die  Idealbildungen ,  wenigstens  nicht  in  den  Vordergrund.    Von  Lysipp 
werden  allerdings  deren  mehrere  genannt;  aber  schon  das  ist  in  gewisser  Bezie- 
hung bezeichnend,  dass  Plinius,  welcher  das  Bedeutendste  anzuführen  sich  zur 
Aufgabe  gesetzt  hat.  von  Gölterbildern  des  Lysipp  bis  auf  die  Quadriga  <\e< 
rhodischen  Sonnengottes  und  den  wegen  seiner  Kolossalität  angeführten  Zeus 
zu  Tarent  gänzlich  schweigt.   Nirgends  aber  linden  wir  eine  Spur,  dass  zu  der 
bedeutenden  Umgestaltung  eines  Theiles  der  Götter  in  ihrer  ganzen  Bildung, 
wie  sie  gleichzeitig  von  den  Attikern  versucht  und  durchgeführt  wird,  die  sik\c- 
nische  Schule  irgendwie  in  bezeichnender  Weise  mitgewirkt  habe.    Eben  so 
wenig  scheinen  in  ihr  die  neuen  Bildungen  aus  der  Welt  der  niederen  Götter 
und  Daemonen  Beachtung  und  Nachahmung  gefunden  zu  haben  ;  und  der  ein- 
zige Versuch,  welchen  Lysipp  nach  einer  neuen  Richtung  hin  in  seinem  alle- 
gorischen Kairos  machte,  musste  als  ein  missglückter  bezeichnet  werden.  — 
Kaum  zahlreicher  als  früher  sind  die  Statuen  von  Frauen :  neben  einigen  ein- 
zelnen Figuren,  einer  taumelnden  Flötenspielerin,  einer  stieropfernden  Nike, 
der  Tyche  von  Antiochien,  einer  Frau  auf  einem  Zweigespanne,  werden  Musen 
von  Lysipp  und  die  Statuen  mehrerer  Dichterinnen  von  verschiedenen  Künstlern 
angeführt;  und  man  hat  sehr  unrecht  gethan ,  die  letzteren  als  Hetaeren  zu 
bezeichnen,  welche  eine  weit  sinnlichere  Auffassung  bedingen  würden,  als  sich 
in  allen  anderen  Werken  dieser  Schule  verrath.    Panteuehis,  welche  nach  der 
Bezeichnung  o  vXl.au  ,idvovoa  h  <r#opef>t;  allein  eine  Ausnahme  machen  könnte, 
ist  leider  sonst  ganzlich  unbekannt:  gerade  ihr  Bild  aber  war  ein  Werk  des 
ernsten  und  strengen  Euthykrates.  —  So  werden  wir  entschieden  auf  den  Kreis 
derjenigen  Darstellungen  hingewiesen ,  welche  schon  von  Polyklet  und  seiner 
Schule  mit  grossei  Ausschliesslichkeit  behandelt  worden  waren :  Darstellungen, 
in  welchen  die  Schönheit  der  körperlichen  Erscheinung,  die  vollendete  Durch- 
bildung der  Form  als  die  obersten  und  höchsten  Vorzüge  erstrebt  wurden. 
Hierher  gehören  also  vor  allen  die  athletischen  Darstellungen:  und  wenn  auch 
olympische  Siegerstatuen  in  dieser  Periode  schon  in  geringerer  Zahl  aufgestellt 
worden  zu  sein  scheinen  als  früher,  so  sind  doch  die  meisten  sikyonisclien 

4S2  Künstler  auch  jetzt  noch  in  diesem  Kunstzweige  thätig.  Ferner  müssen  wir 
hierher  die  Hauptmasse  der  Bilder  rechnen,  welche  sich  auf  Alexander  und 
seine  Umgebung  beziehen.  Alexander  z.  B.  mit  der  Lanze,  wie  ihn  Lysipp  in 
einem  berühmten  Werke  darstellte,  darf  uns  wohl  an  den  Doryphoros  des  Polyklet 
erinnern.  Die  Grenzen  freilich,  welche  dieser  Künstler  festgestellt  hatte,  glaubte 
man  jetzt  nicht  mehr  in  der  früheren  Strenge  bewahren  zu  müssen:  und  wenn 
wir  früher  den  Doryphoros  und  Diadumem.s  gewissermassen  als  die  Grenzsteine 
bezeichneten,  so  geht  man  jetzt  nach  den  beiden  entgegengesetzten  Richtungen 
über  dieselben  hinaus:  bis  zu  welchem  Punkte,  lehren  auf  der  einen  Seite  die 
verschiedenen  Bildungen  des  Herakles,  auf  der  arideren  das  Bild  des  Eurot<is. 
des  gewalligsten  der  Heroen  und  des  weich  biufliessenden  Flussgottes.  P.tf- 
aber  eine  Schule,  welche,  man  kann  wohl  sagen,  durchaus  von  der  Oyiiinastik 
ausgegangen  war,  schliesslich  dahin  gelangte,  einen  Klussgott  wie  fließend 
darzustellen,  steht  mit  ihrem  ursprünglichen  Charakter  keineswegs  im  Wider- 
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spruch.  Denn  auch  hier  beruhte  ja,  wie  wir  schon  früher  bemerkten,  das  Ver- 
dienst des  Werkes  in  der  von  aller  Anstrengung  gelösten  und  ruhenden,  aber 
darum  nicht  minder  im  ganzen  Organismus  vorhandenen  Flasticität  des  Baues 
und  der  Fügung  aller  Glieder.  Bis  zum  sinnlich  Feppigen  verirrte  sich  dagegen, 
so  viel  wir  wissen,  die  sikvonische  Kunst  niemals.  —  Nicht  übersehen  dürfen 
wir  endlich  die  Menge  von  Thieren .  welche  jetzt  theils  selbständig,  theils  in 
Gespannen,  theils  in  den  häutiger  wiederkehrenden  .)agddar.steliungen  gebildet 
werden.  Auch  darin  verläugnet  sich  der  Charakter  der  Schule  nicht;  denn 
gerade  an  Thieren  liess  sich  die  Schärfe  in  der  Beobachtung  der  Wirklichkeit, 
das  Verständnis*  der  Form  und  des  ganzen  Lebens  in  den  mannigfachsten 
Variationen  darlegen. 

Wenn  es  uns  in  dem  Vorhergehenden  gelungen  ist.  die  Neuerungen  in 
der  Wahl  der  Gegenstände  bildlicher  Darstellungen  mit  Krscheinungen  der  frü- 
heren Periode  zu  verknüpfen  und  sie  aus  ihnen  abzuleiten,  so  wird  es  unser 
Streben  sein  müssen,  denselben  Zusammenhang  auch  in  den  verschiedenen 
Seiten  der  künstlerischen  Behandlung  nachzuweisen.  Wir  richten  daher  zuerst 
unser  Augenmerk  aut  die  Technik,  und  linden,  dass  die  Attiker,  wie  sie  früher 
m  allen  Zweigen  derselben  sich  mit  gleicher  Meisterschaft  bewegten,  auch  jetzt 
noch  den  Buhm  der  Vielseitigkeit  bewahren.  Selbst  in  den  kostbaren  Stollen.  \'V<'> 
in  Gold  und  Eltenbein,  deren  Anwendung  bei  dem  sinkenden  Wohlsland  der 
Stauten  seltener  werden  mussle.  arbeiten  ausnahmsweise  Bi  yaxis  und  Leochares. 
Die  grösste  Ausdehnung  gewinnt  indessen  in  dieser  Periode  die  Bihlnerei  in 
Marmor,  ja  sie  tängt  an.  ein  entschiedenes  Febergewichl  über  den  Krzgus-  zu 
erlangen,  welcher  jedoch  noch  toriwährend,  uml  sogar  mit  technischer  Virtuo- 
sität, z.  B.  von  Silanion.  ausgeübt  wird.  Umgekehrt  verhält  es  sich  in  Sikvon  : 
dort  herrscht  fler  F.rzguss  unbedingt.  Von  Lysipp  kennen  wir  kein  Werk  in 
Marmor:  unter  den  Werken  seiner  ganzen  Srlmle  alter  lässt  sieh  nur  ein  ein- 
ziges sicher  als  in  diesem  Material  ausgeführt  nachweisen,  ein  Dionysos  des 
Kutvchides. 

Schon  früher  haben  wir  uns  gewöhnt,  den  Stoll'  eines  Bildwerkes  nicht 
als  etwas  rein  Aeusserliches  und  Zufälliges  zu  betrachten,  und  vielmehr  be- 
hauptet, dass  vielfach  durch  ihn  die  ganze  Behandlung  der  Form  in  ihrer 
äusseren  Erscheinung;  bedingt  sei.  Die  Natur  des  Marmors  nun.  sein  Farben- 
ton, seine  Fügung,  verleihen  ihm  eine  gewisse  Aehnlichkeit  mit  dem  Fleische 
des  menschlichen  Körpers,  und  mussten  daher  in  einer  Zeit,  welche  ober  alle 
Mittel  der  Darstellung  frei  gebot,  das  Streben  hervorrufen,  durch  den  Slotl  selbst 
mit  der  Wirklichkeit  zu  welteifern,  geiadezu  Illusion  zu  bewirken,  l  ud  ><• 
finden  wir  es  in  der  That  bei  den  Attikern  dieser  Periode,  in  >ch.iri  aus- 
gesprochener Weise  namentlich  und  zuerst  bei  Praxiteles.  Jener  sinnliche  Beiz, 
jene  Weichheit  und  Zartheit  der  <  >bert!;iche  des  Körpers,  w  elche  als  ein  Vorzug 
seiner  Werke  gerühmt  werden,  stehen  mit  seiner  Vorliebe  für  den  Marmor  im 
engsten  Zusammenhange.  Doch  mag  uns  die  Mässigung  und  Milde,  welche 
uns  überall  als  ein  Grundzug  seines  Charakters  entgegentritt .  eine  Büigschafl 
«in.  dass  er  auch  auf  diesem  Gebiete  sich  selbst  bestimmte  Schranken  ge- 
zogen haben  wird.  Immer  jedoch  hatte  er  dem  Gesehlechte  der  Na«  lilolger  und 
Nachahmer  ein  Beispiel  gegeben,  welches  bei  minderer  Selbstbeherrschung  aut 
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Irrwege  leiten  musste  und  wirklich  leitete.  Kephisodot,  der  Sohn  und  Erbe 
seiner  Kunst,  wagte  in  seinem  erotischen  Symplegma  den  Versuch,  den  Be- 
schauer die  Natur  des  Steines  geradezu  vergessen  zu  lassen  und  in  die  Täu- 
schung zu  versetzen,  als  sei,  so  zu  sagen,  das  Kunstwerk  seihst  in  Fleisch  und 

434  Blut  irebildet.  Wir  konnten  nicht  umhin ,  dieses  Streben  eine  Ausartung  der 
Kunst  zu  nennen,  welche  in  dem  angeführten  Beispiele  um  so  gefährlicher  er- 
scheint, als  hier  die  Sinnlichkeit  der  Ausführung  verbunden  mit  der  Sinnlich- 
keit des  Gegenstandes  sich  bis  zur  Ueppigkeit  und  Wollust  steigern  musste. 

In  engem  Zusammenhange  mit  der  eben  bezeichneten  Richtung  steht  auch 
die  Sorge,  welche  man  auf  die  Färbung  des  Marmors  verwendete.  Sie  war  aller- 
dings auch  schon  der  älteren  Kunst  eigen;  jetzt  aber  heisst  es  z.  B.  von  Praxi- 
teles, er  habe  denjenigen  seiner  eigenen  Werke  den  Preis  zuerkannt,  welchen 
der  Maler  Nikias  die  circumlitio  gegeben  hatte:  woraus  wenigstens  der  hohe 
Werth  erhellt,  welchen  man  auf  diesen  Schmuck  legte.  Zwar  müssen  wir  ge- 
stehen, von  dem  technischen  Verfahren,  wie  von  der  dadurch  hervorgebrachten 
Wirkung  nur  sehr  unbestimmte  Begriffe  zu  haben.  Wenn  wir  aber  hören.  das? 
Silanion  bei  dem  Bilde  der  lokaste  dem  Krze,  einem  Stoffe,  welchem  eine 
täuschende  Wirkung  durch  verschiedene  Farbentöne  seinem  Wesen  nach  durch- 
aus fremd  sein  musste,  Silber  beimischte,  um  dadurch  die  Blässe  des  Todes 
zu  bezeichnen,  so  müssen  wir  daraus  schliessen,  dass  man  sich  bei  dem  Marmor 
nicht  etwa  mit  der  Hinzutügung  einiges  schmückenden  Beiwerkes  begnügte, 
sondern  aut  bestimmte  Stimmungen  des  Ganzen  durch  die  Farbe  hinarbeitete. 
Ein  dem  Verfahren  des  Silanion  ganz  analoges  Beispiel  lernten  wir  an  einem 
Werk«*  des  Skopas  kennen,  der  Ziege  in  der  Hand  der  Maenade,  welcher  der 
Künstler  zur  Andeutung  des  Todes  eine  graublaue  Farbe  gegeben  hatte.  Bei  dem 
freilich  aus  sehr  verschiedenen  Stoffen  zusammengesetzten  Serapis  des  Bryaxi; 
wird  als  ein  besonderes  Verdienst  der  dunkle  Ton  gepriesen,  welcher,  der  düsteren 
Natur  des  Gottes  trefflich  entsprechend,  über  das  ganze  Werk  ausgebreitet  war. 

Von  solchen,  theils  durch  Farbe,  theils  durch  Weichheit  der  Behandlung 
erzielten  Beizen  rinden  wir  in  den  Werken  der  sikyonischen  Schule  keine  Spur. 
Hier  musste  das  vorherrschende  Material,  die  Bronze,  die  Aufmerksamkeit  viel- 
mehr auf  die  Bedeutung  der  Form  an  sich  hinlenken.  Argutiae  operum  werden 
an  den  Werken  des  Lysipp  gerühmt:  Feinheiten  in  der  Durchführung  des 
Einzelnen,  welche  in  der  durchsichtigen  Oberfläche  des  Marmors  verschwinden 
würden,  sofern  sie  sich  in  dem  spröden,  körnigen  Stoffe  überhaupt  so  dar- 

43ö  stellen  Hessen,  wie  in  dem  harten,  aber  dehnbaren  Krze.  Der  Zweck  aber, 
welchen  Lysistratos  bei  dem  Abformen  über  dem  Leben  vor  Augen  hatte,  würde 
nur  halb  erreicht  worden  sein,  wenn  der  Abguss  aus  freier  Hand  in  den  Marmor 
hätte  übertragen  werden  sollen.  Gerade  diese  Versuche  nun  können  uns 
lehren,  wie  weit  man  sicli  nach  und  nach  in  der  Behandlung  der  Form  von 
dem  Vorbilde  des  Polyklet  entfernt  hatte.  Sein  Streben  war  gewesen,  die 
Menschengestalt  von  allen  ihr  etwa  in  der  Wirklichkeit  anklebenden  Mängeln 
zu  reinigen,  sie  in  ihrer  gesetzmässigsten  und  daher  vollkommensten  Form 
darzustellen.  Durch  eine  so  klare  Einfachheit,  welcher  Farbe  und  Geschmack 
allerdings,  alter  nur  wie  dem  reinsten  Wasser  abgehen  mochte,  glaubte  man 
auf  die  Länge  zu  ermüden.    Man  suchte  daher  den  Beschauer  durch  Mannig- 
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hdtigkeit  des  Einzelnen,  durch  immer  neue  Feinheiten  zu  reizen,  uml  näherte 
sich  damit  wieder  der  Wirklichkeit  und  den  Zufälligkeiten  ihrer  Erscheinung; 
im  Grunde  aber  tauschte  man  für  die  höhere  Wahrheit  nur  den  Schein  der- 
selben ein.  Das  förmliche  Einschlagen  in  platten  Naturalismus  glauben  wir 
schon  früher  seinem  Werthe  muh  hinlänglich  gewürdigt  zu  hahen.  Ebenso 
weni^  wiid  es  nöthig  sein,  hier  nochmals  über  das  Verhältnis^  der  Proportionen 
des  Lysipp  zu  denen  des  Polykh-t  zu  reden.  Nur  das  sei  wiederholt,  dass  in 
der  auf  sie  verwendeten  Sorgfalt  sich  die  Grundrichtung  der  sikyonischen  Schule 
besonders  scharf  ausprägt,  insofern  sie  überall  den  hr.chsten  Werth  auf  Voll- 
endung und  allseitige  Durchbildung  der  Form  legt.  Zwar  linden  wir  auch 
unter  den  Attikem  Künstler,  wie  Euphranor  und  Silanion.  welche  in  verwandter 
Weise  die  Proportionen  zum  Gegenstände  ihrer  Forschung  machen.  Doch  ver- 
mag sich  ihr  Kuhin  in  dieser  Heziehung  nicht  mit  dem  des  Lysipp  zu  messen. 
Bei  Skopas  und  Praxiteles  aber  und  den  Künstlern  ihrer  Eingebung  erscheint 
der  formelle  Theil  ihrer  Kunstübung  auch  jetzt  so  wenig,  wie  zur  Zeit  des 
Hudias  in  selbständiger  Geltung,  vielmehr  immer  nur  als  das  Mittel  zur  Dar- 
stellung und  daher  als  wesentlich  durch  die  liegenstände  derselben  bedingt. 

Trotz  aller  dieser  in  den  bisherigen  Erörterungen  hervorgehobenen  Gegen- 
sätze der  Schulen  von  Athen  und  Sikvon  müssen  wir  aber  doch  Heide  als  die 
Arme  eines  und  desselben  gemeinschaltli«  hen  Stromes  betrachten,  sobald  wir 
sie  der  vorangehenden  Periode  gegenüberstellen.  Denn  alle  Eigenthumlichkeiten  4:)»'. 
sind  ihrem  inneren  Wesen  nach  doch  die  Ausflüsse  eines  und  desselben  Geistes, 
«essen  Aeusserungen  nur  verschieden  sind  je  nach  dem  Hoden,  welchen  er  für 
seine  Einwirkung  vorbereitet  fand.  Dieser  Geist  aber  ist  kein  anderer,  als  der 
*eit  dem  peloponnesischen  Kriege  gänzlich  veränderte  Zeitgeist  des  gesummten 
«mecluntimms.  Wenn  sein  Eintluss  in  der  Sculptur  nicht  unmittelbar  nach 
demselben  hervortrat,  so  haben  wir  den  Grund  nur  in  der  Heschränktheit  der 
Mittel  zu  suchen,  welche  dieser  Kunst  zu  Gebote  standen  und  eine  längere 
lehmig  verlangten,  um  den  Forderungen  der  neuereu  Zeit  gereiht  zu  weiden. 
Das  charakteristische  Merkmal  dieser  neuen  Zeit  aber  war.  um  es  kurz  aus- 
zudrucken, die  Lockerung  aller  der  Hände,  welche  bis  dahin  durch  Gesetz. 
Religion  und  Sitte  geheiligt  gewesen  waren.  Das  Wesen  der  älteren  Kunst 
nl>vt  beruhte  auf  der  Ehrfurcht  vor  der  Erhabenheit  und  Wurde,  des  Göttlichen, 
auf  der  Achtung  vor  der  Strenge  der  Sitte,  auf  der  Freude  an  einer  kräftigen, 
zu  jeder  Anstrengung  geschickten  Entwickelung  des  Körpers.  Solche  Vorzüge 
konnten  unmöglich  noch  ferner  den  Heitäll  eines  Geschlechtes  linden,  welches 
nach  allen  Seiten  hin  das  gerade  Gegentheil  erstrebte.  Der  »ünube  an  die 
alten  (iütler  war  durch  die  Sophislik  untergr.iben :  mit  ih  r  Uehgiosilät  sank 
auch  die  Sitte  im  häuslichen  Lehen.  Im  Staate  aber  gab  nh  hl  mehr,  was  recht 
und  gut.  sondern  was  nutzbringend  und  angenehm  war.  den  Maassstab  des 
Handelns  ab.  Egoismus  und  Leidenschaft  traten  an  die  Stelle  der  Anlopterung 
und  der  Mässigung.  Man  suchte  nicht  mehr  Ehre  und  Kuhm  in  der  Anstrengung, 
m  jener  Spannung  aller  Kräfte,  durch  welche  allein  die  griechischen  Freistaaten 
sich  zu  einer  so  hohen  Stufe  der  Ma.  ht  erhoben  halten  ,  man  wollte  gemessen 
cdine  Anstrengung,  wollte  die  Lust  der  Sinne  ohne  Zwang  beüiedigen:  die  Sinn- 
lichkeit gewann  die  Herrschaft  über  den  Geist.    Einzelne  der  älteren  Zeit  ver- 
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wandte  Charaktere  vermochten  diese  innere  Umwälzung  nicht  aufzuhalten:  und 
wie  sich  dieselbe  in  der  gesammten  Littel  atur  dieser  Epoche  abspiegelt,  so 
musste  sie  auch  auf  dem  Gebiete  der  hildenden  Kunst  endlich  den  entschiedensten 
Eintluss  gewinnen,  .lene  geistige  Gewalt,  jene  energische  Thatkräftigkeit,  wie 
sie  sich  in  den  Gestalten  lies  Phidias  und  Myron  ollenhart,  aber  auch  seihst 

|:!7  in  der  Huhe  polykletiseher  Schöpfungen  nicht  verleugnet,  weicht  dem  Patho«. 
dem  Leiden  oder  wenigstens  der  Passivität ;  seihst  das  Handeln  ist  weniger  die 
Folge  eines  geistigen  Wollens,  als  äusserer  Anhiebe.   Der  orgastische  Taumel 
einer  Bacchantin  entspringt  nicht  aus  einem  freien,  xelbstthätigen  Bewnsstsein. 
sondern  wird  von  einem  Gotte  erregt   ex  iitov  iiavt~t<füai<.  Die  Melancholie,  das 
Sehnen  der  Mcergötler  ist  ein  Leiden  und  Dulden,  von  welchem  keine  Erlösung 
möglich  ist.    Aus  Alexanders  Antlitz  spricht  der  rastlos  voranstürmende  Er- 
oberer.  Die  Ruhe  eines  Dionysos  ist  nicht  ein  sich  Sammeln  zu  neuer  Thätigkeit. 
sondern  eine  Buhe  von  vorhergegangenem  Genuss.  Selbst  Herakles  in  der  Auf- 
fassung, wie  ihn  die  farnesische  Statue  zeigt,  steht  ermattet  da.   Die  Aphrodite 
des  Praxiteles  aber  ist  nicht  die  homerische  Güttin,  welche,  wenn  auch  mit  un- 
glücklichem Erfolge,  doch  kühn  genug  ist,  sich  in  den  Kampf  der  Männer  zu 
mischen.  Fast  in  allen  diesen  Darstellungen,  an  denen  sich  doch  vorzugsweise 
die  Meisterschaft  dieser  Periode  erprobt,  waltet  also  keineswegs  das  Lehen  einer- 
kräftigen Geistes  in  der  Weise  vor,  dass  dadurch  der  Grundcharakter  des  Ganzen 
bestimmt  würde,  sondern  das  Leben  der  Seele,  des  Gefühls.    Die  Darstellung 
desselben  setzt  aber  eine  gänzlich  verschiedene  Anschauungsweise,  ein  durch- 
aus verschiedenes  Studium  voraus.    Die  Thätigkeit  des  Geistes  ist  eine  stren-.' 
geregelte,  ewigen  Gesetzen  unterworfene:  Gefühl  und  Seelenleben  gewähren  da- 
gegen der  besonderen  Individualität  eine  grossere  Freiheit  der  Bewegung,  finden 
aber  ebendeshalb  ihren  Ausdruck  in  weniger  slätigen  dauernden  Formen.  Pa- 
Studium  wird  sich  daher  von  der  Erforschung  des  bleibenden  festen  Gesetzes 
ab-  und  auf  die  Beobachtung  der  einzelnen  Erscheinungen  und  Zustände  lenken: 
und  an  die  Stelle  der  früheren  ethischen  Charaktere  werden  Gestalten  treten, 
welchen  vorzugsweise  ein  psychologisches  Interesse  beiwohnt.  Sehr  bezeichnend 
lür  diese  Richtung  der  Kunst  sind  daher  Werke,  wie  der  Paris  des  Euphrmo;. 
in  welchem  mau  nicht  weniger  den  Richter  der  Grittinnen  und  den  Liebhaher 
der  Helena,  als  den  Mörder  des  Achilles  erkannte;  oder  wie  das  Bildniss  des 
Apollodoros,  in  welchem  Silanion,  so  zu  sagen,  den  Zorn  verkörpert  hatte 
Hier  musste  indessen  immer  noch  das  Hauptaugenmerk  der  Künstler  darauf 
gerichtet  sein,  bestimmte  Persönlichkeiten  in  der  vollen  ihnen  inwohnenden 

\-'^  Eigentümlichkeit  und  Individualität  zu  /.eigen  und  dieselbe  in  typischer  Weise 
durchzubilden.  Ein  weiterer  Schritt  auf  der  Bahn  dieser  zugleich  psycha- 
logischen und  pathetischen  Entwickelimg  mussi,-  aber  dahin  führen,  die  Per- 
sönlichkeit einer  einzelnen,  bestimmten  Situation  unterzuordnen.  Dass  dies 
schon  jetzt  der  Fall  war.  lehrt  z.  B.  die  sterbende  lokaste  des  Silanion.  ein 
Bild,  in  welchem  der  pathetische  Ausdruck  des  Todes  so  sehr  die  Hauptsache 
war.  dass  der  Künstler  ihn  sogar  durch  die  Färb«;  zu  unterstützen  suchte:  and 
noch  jetzt  ist  uns  in  dem  sterbenden  Alexander  der  Florentiner  Gallerie  »)  ein 

'i  Müll.  ii.  ()«•>(.  I).  a.  K    I.  :','.».  I  i-  K,o 


Digitized  by  Google 


IV.  I>i.-  Rrii-rhwlu»  Kunst  in  ihrem  Streben  n.t<h  au— .  t.  r  Wahrli.  il.  .'i<>7 


Werk  erlialten.  welches  w eniüstens  in  seinem  l'rhihle  als  die  Frucht  eben  dieser 
Gei>fe»ri- litun-  betrachtet  werden  \nu«.  Zu  ihrer  vollen  Blüthe  entwickelt  sich 
dieselbe  jedoch  erst  in  der  näch-ten  Periode. 

Hie  oi»en  erwähnten  Werke  -md  vor  allem  L'eeL'net.  uns  an  die  Beinerkumr 
zu  erinnern,  mit  welcher  wir  den  Hin  khlu  k  auf  die  vorige  Periode  beschlossen 
haben:  dass  m-mlich  jetzt  die  Malerei  auf  die  S<  ulptur  einen  sichtbaren  Kin- 
tluss  auszuüben  beirinne.  Denn  othnhnr  hat  der.  man  möchte  sairen,  schillernde 
Charakter  des  Paris  s«dli  Vorbild  in  dem  wetterwendischen  Demos  der  Athener 
von  1'arrliHsios,  das  Pathos  der  sterbenden  lokaste  in  der  zum  Tode  verwundeten 
Mutter  von  Aristides.  welche  ihr  Kind  von  der  Hrust  abhält,  um  es  nicht  st.itt 
der  Milch  das  Blut  einer  Sterbenden  einsaugen  zu  lassen.  Jener  Kinlluss  aber 
bleibt  nicht  auf  die  Wahl  und  die  geistige  oder  poetische  Auflässuncr  des  Gegen- 
standes beschränkt,  sondern  äussert  sich  ebenso  nachdrücklich  in  Hinsicht  aut 
die  formelle  Behandlung.  Die  Malerei  zur  Zeit  des  Zeuxis  und  Purrhasios  tritt 
zu  der  älteren  des  Polvirnnt  vornehmlich  dailurch  in  einen  scharfen  Gegensatz, 
das?  sie  sich  dem  Streben  nach  Illusion  hinzieht:  den  sprechendsten  Deweis  dafür 
liefert  der  bekannte  Wettstreit  der  beiden  Meister,  deren  einer  durch  eemalte 
Trauben  die  Yoirel .  der  andere  durch  einen  gemalten  Vorhano  seinen  Neben- 
buhler selbst  täuscht.  Worin  aber  bestand  nach  dem  l'rlheile  der  Alten  das 
charakteristische  Verdienst  des  Praxiteles  und  LysippV  In  der  veritas.  der- 
jenigen Wahrheil,  welche  uns  ein  getreues  1  Eil«]  der  Natur  weniger  nach  ihren 
tieferen  Gesetzen,  als  nach  ihrer  äusseren  Krscheinun<r  «riebt.  In  diesem  einen 
Streben  erkennen  wir  soirar  den  Punkt,  in  welchem  die  früher  hervorgehobenen  VW 
F.iirentliimilichkeiten  und  Gegensätze  der  beiden  herrschenden  Kunstschulen  ihre 
Einitru iilt  finden.  Die  subtile  Durchbilduni:  der  Form  bis  in  das  Kinzelnste. 
die  schlankeren  Proportionen,  das  individuelle  Gepräge  in  Beweinim:  und  Slel- 
lunir  hei  Bvsipp.  der  Heiz  der  Farbe,  die  Weichheit  und  Zartheit  in  Behandlung 
der  Überdache,  die  bequeme  behagliche  Hube  in  den  Stelluniren  bei  Praxiteles, 
alles  dieses  hat  doch  nur  den  Zweck,  sich  der  Wirklichkeit  so  nahe  als  möglich 
an2iisc|iliessen.  den  Sinn  des  Beschauers  durch  den  Kindruck  natürlicher  Wahr- 
heit gewissennassen  ireJaiiLren  zu  nehmen. 

Ks  ist  gewiss  vollkommen  richtiir.  wenn  Bessin  i:  i  Buok<»oii.  Anhum:  >  H>) 
behauptet:  dass  nur  das  die  Beslimmumr  einer  Kunst  stdu  könne,  wozu  sie 
einzig  und  allein  geschickt  sei,  und  nicht  das.  was  andere  Künste  eben  so  izut. 
»<>  nicht  besser  können,  als  sie.  Nicht  alles,  was  die  Kunst  vermü-e.  solle  sie 
verminen.  Nehmen  wir  aber  diesen  Salz  zur  Grundlage  unseres  I'rtheils  über 
'ien  Werth  jenes  Kinlhisses  der  Malerei,  sowie  über  die  L'in/e  Knt  u  ir  kelung 
der  Sculptur  in  dieser  Periode,  so  dürfen  wir  nicht  h-u-nen.  dass  -.reuen  Mm 
bereits  mehrfach  gefehlt  worden  ist:  man  inuthete  der  S<  nlptur  in  \  i»* J « •  r  Be- 
ziehung schon  mehr  zu,  nicht  als  sie  zu  leisten  vermo,  hb* .  wohl  aber  als  sie 
VHniiÖL'en  sollte.  ( Gerade  je  geringer  verh.i Itnissmässio  die  Mittel  >ind .  welche 
die?i-r  Kunst  zu  Gebote  stehen,  um  so  strenger  •soll  sie  in  'b-r  Anwendung  der- 
selben \erlabren,  und  sich  selbst  auf  das  wirklich  Wesentliche,  für  die  Be- 
z •  chnuriLr  der  inneren  Natur  des  darzustellenden  Gegenstandes  Notwendige 
'"^  hraiiken.  Wir  mussten  dagegen  vielfach  darauf  hinweis.-n.  wie  j.-l/t  schon 
'ujcr.iil  das  Streben  hervortritt,  an  die  Melle  des  Wes, i„  den  Schein,  an  die 
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Slelle  der  Wahrheit  die  Täuschung  zu  setzen.  Das  iucundum  genus  wird  dem 
austerum  vorgezogen.  Man  will  vor  allem  den  Sinnen  schmeicheln.  Gefallen 
erwecken;  und  seihst  da.  wo  jenes  ruhige  Behagen,  jene  natürliche  Aninutli 
einer  grosseren  Erregtheit  weichen  muss.  geschieht  es  nicht,  um  den  Geist  zu 
einer  kralligeren  Thätigkeit  anzuspannen,  sondern  um  den  einer  Herrschall  des 
Geistes  sich  entziehenden  Kräften  der  Leidenschall  freien  Lauf  zu  lassen.  Frei- 
lich dürfen  wir  hei  denjenigen  Künstlern,  welche  zuerst  auf  diesem  Wege  zu 

440  Ruhm  und  Ansehen  gelangen,  noch  nicht  von  eigentlicher  Ausartung  der  Kunst 
sprechen ;  aber  in  ihrem  Wirken  liegen  die  Keime  derselben,  welche  sich  schon 
unter  ihren  unmittelbaren  Nachfolgern,  wie  bei  Lysistratos.  Kephisodotos,  voll- 
ständig entwickelt  zeigen ;  und  vielleicht  ist  es  gerade  diesem  schnellen  und 
scharfen  Hervortreten  zu  verdanken,  dass  man  die  Gefahr  erkannte,  und.  wenn 
auch  nicht  in  die  alten  Bahnen  zurückkehrte,  doch  der  völligen  Ausartung 
durch  Strenge  und  Selbstbeherrschung  vorbeugte,  wie  wir  in  der  folgenden 
Periode  sehen  werden. 

Dieses  Urtheil,  so  hart  es  lautet,  wird  doch  nicht  ungerecht  genannt  werden 
können,  sofern  wir  als  Maassstab  die  höchsten  Forderungen  der  Kunst  annehmen, 
wie  sie  in  der  Epoche  des  Phidias  ihre  Befriedigung  gefunden  hatten.  Ganz 
anders  muss  es  sich  dagegen  gestalten,  sobald  wir  diesen  Maassstab  absoluter 
Vollkommenheit  aufgeben  und  nach  dem  relativen  Werthe  fragen.  Denn  sehen 
wir  von  der  Kunst  der  Zeit  des  Phidias  ab.  so  vermag  sich  nichts  anderes  mit 
der  des  Skopas ,  Praxiteles.  Lysipp  zu  messen.  Keine  andere  Zeit  erreicht  sie 
in  der  Unmittelbarkeit  künstlerischen  Schaffens.  Wir  haben  es  nicht  mit  einer 
Kunst  zu  thun,  welche,  sich  mühsam  aus  dem  Verfalle,  wie  von  Sehnsucht  na«  h 
einer  vergangenen  Herrlichkeit  getrieben,  wieder  emporzuarbeiten  strebt,  sondern 
als  unmittelbare  Nachfolgerin  und  Erbin  der  glänzendsten  Epoche,  im  Besitze 
aller  Mittel  der  künstlerischen  Darstellung,  aus  der  Fülle  des  sie  umgebenden 
Lebens  heraus  schafft,  und,  was  dieses  Leben  wünscht  und  verlangt,  künstlerisch 
gestallet.  Freilich  ist.  was  diese  Zeit  bewegt,  nicht  au  sich  das  Höchste  und 
Erhabenste;  aber  sie  ist  reich  in  ihrer  inneren  und  äusseren  Entwicklung:  sie 
bringt  eine  Fülle  neuer  Ideen  und  Anschauungen  zur  Geltung,  verlangt  die 
Belriedigung  neuer  Anforderungen  und  Bedürfnisse:  und  gewährt  dadurch  auch 
der  Kunst  reichen  Anlass  zu  neuer  vielseitiger  Thätigkeit.  W.is  diese  aber  er- 
greift, was  sie  zu  leisten  unternimmt,  das  leistet  sie  ganz;  und  wenn  wir  z.  B. 
dem  Lysipp  eine  hohe  poetisch-künstlerische  Genialität  nicht  zuzuerkennen  ver- 
flochten, so  mussten  wir  dagegen  anerkennen,  dass  er  durch  seine  Hingebung 
an  die  Wirklichkeit  in  seinen  künstlerischen  Gestalten  die  äussere  Erscheinung 
in  ihrer  vollsten  Lebendigkeit  erfasste  und  darstellte.   Dagegen  spiegelt  sich  in 

441  den  Werken  des  Skopas  der  ganze  geistige  Kampf,  welcher  diese  Zeit  erregt 
und  in  Spannung  erhält,  jener  Kampt  mit  den  Mächten  des  Geschickes,  denen 
auch  das  freie  Hellas  unterliegen  musste;  während  in  den  Bildungen  des  Praxi- 
teles die  anmutliigste  Entfaltung  des  griechischen  Lebens  verkörpert  erscheint. 
Mag  aber  auch  die  Auflassung  vielfach  eine  sinnliche,  auf  Aeusseres  gerichtete 
sein,  immer  giebt  sich  der  Künstler  seinem  Gegenstande  ganz  hin;  dieser  ist 
ihm  der  Zweck,  welchem  sich  die  Mittel  der  Darstellung  unterordnen  müssen, 
nach  welchem  sie  sich  überhaupt  bestimmen;  nicht  benutzt  er  umgekehrt  den 
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Gegenstand  nur  als  »las  Mittel,  um  seine  Meisterschaft,  seine  Virtuosität  zu 
zeigen,  die  Bewnnderunt:  des  Beschauers  von  dem  Kunstwerke  ah-  und  auf 
seine  eigene  Person  zu  lenken.  Darin  aber,  dass  «las  Werk  seinen  <io^renstand 
ertullt.  und  dass  beide  nach  dem  mathematischen  Ausdrucke  comrruent  sind 
und  einander  völlig  decken,  lieirt  der  Grund,  dnss  die  Kunst  dieser  Zeit  mit 
(Irr  vorhergehenden  nicht  in  einem  fundamentalen  ( ieirensatze  steht,  sondern 
als  .ine  Fortsetzung  und  vielseitige  Kntwickelunc  derselben  erscheint,  dass 
auch  die  Werk"  dieser  Zeit  noch  Theil  haben  an  jenem  idealen  Charakter, 
welcher  ihnen  eine  allgemeine  Geltung  tür  alle  Zeiten  sichert.  Noch  scharfer 
wird  die  Kinheit  beider  Perioden  in  dieser  bestimmten  Beziehuni:  der  wesent- 
lich veränderten  Richtung  der  nachfolgenden  Zeit  iretrenüber  ersdieinen.  Doch 
wollen  wir  hier  der  Untersuchung  nicht  vorgreifen .  und  jetzt  vielmehr  zur  Er- 
forschung der  Thatsachen  im  Einzelnen  schreiten,  durdi  welche  es  sich  klar 
herausstellen  wird,  dass  wir  am  Ende  dieser  Periode  an  einem  Wendepunkte 
in  der  Kntw ickelunir  der  irriechiseben  Kunst  aiur<lan«:l  sind,  welcher  nur  dem 
irewalti^en  Emschwunire  zur  Zeit  des  Phidias  an  Bedeutumr  nachsteht. 


Fünfter  Abschnitt. 
Die  Kunst  der  Diadochenperiode  bis  zur  Zerstörung  Korinths. 

Die  Künstler  von  lVrgamos. 

1  )ie  Untersuchung  über  die  Künstler  von  Pet<:amos  gründet  sich  vor- 
nehmlich auf  eine  Stelle  des  Plinius  (M,  Mi-  :  „Mehrere  Künstler  stellten  die 
Schlachten  des  Attalos  und  Eumenes  «re^en  <lie  Gallier  clar:  Jsi^onos.  l'yro- 
niaehos.  S  t  r  a  t  o  n  i  k  o  s .  Antiuono-,  weh  her  auch  Bücher  über  seine  Kunst 
schrieb.-  Wir  gewinnen  dadurch  zuerst  eine  feste  Zeitbestimmung :  Attalos 
herrscht  von  Ol.  134.  4  bis  1+5,  4(241  —  P.»7  v.  Ghr.K  und  sein  Hauplsiei:  über 
die  Gallier  fallt  in  das  Jahr  2  V.)  —  Ol.  1.J5,  2.  l'eber  die  Kämple  des  Eumenes 
sind  wir  nicht  naher  unterrichtet;  und  da  Plinius  ihn  nach  Attalos  nennt,  so 
lasst  sich  soirar  zweifeln,  ob  der  erste  (Ol.  \2'K  2  —  4i  oder  der  zweite 
Ol.  145,  4—155,  2)  gemeint  sei;  wahrscheinlich  indessen  der  erstere.  da  durch 
Attalos  die  Macht  der  Gallier  in  Asien  gänzlich  uebroi hen  wurde.  Ehe  wir 
über  die  zur  Verherrlichung  dieser  Siet;e  bestimmten  Kunstwerke  austührlicher 
handeln,  stellen  wir  zusammen,  was  über  die  Künstler  ausser  der  Erwähnung 
bei  Plinius  sonst  noch  bekannt  ist, 

Isijjonos  wird  nicht  weiter  erwähnt. 

Anli«:ono9  wird  von  Plinius  auch  unter  den  Quellen  des  Il'isten  und 
Bisten  Buches  als  Schriftsteller  über  Toreutik  genannt.  Harduin  hält  ihn  für 
identisch  mit  dem  auch  sonst  bekannten  Schrittsteller  aus  Karvstos;  und  wahr- 
scheinlich ist  er  derselbe,  an  welchen  der  Perieyel  Pcdemon  seine  Schrift  über 
di<<  Maler  richtete  (Athen.  XI,  p.  474  C  . 
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Strato nikos  machte  nach  Plinius  uH,  HO)  auch  Philosophenstatuen. 
und  wird  von  diesem  Schriftsteller  (§  85)  den  Künstlern  beigezählt,  welche  durch 
eine  gleichmässige  Tüchtigkeit,  nicht  vorzugsweise  durch  ein  einzelnes  Werk 
in  Ansehen  standen.    Beide  Male  wird  bemerkt,  er  sei  auch  Caelator  gewesen. 

44:'.  und  unter  den  berühmtesten  Caelatoren  wird  er  denn  auch  in  dem  betreffenden 
Abschnitte  (33,  150)  angeführt,  aus  welchem  wir  ausserdem  (der  Bamberger 
Handschrift  zufolge)  Kyzikos  als  Vaterstadt  des  Künstlers  kennen  leinen.  Seinen 
Ruhm  in  der  Toreutik  bestätigt  Athenaeus  (XI,  p.  7K2  B),  indem  er  ihm  unter 
den  sechs  berühmtesten  Künstlern  dieser  Klasse  eine  Stelle  anweist. 

l'hyromachos.  Der  Name  dieses  Künstlers  lautet  auch  in  den  besten 
Handschriften  des  Plinius  Pyromachos:  doch  scheint  vor  dieser  ungewohnten 
Form  die  gebräuchlichere  Phyromachos  den  Vorzug  zuverdienen').  Zwar  führt 
Plinius  einen  Künstler  dieses  Namens  auch  unter  den  Erzbildnern  der  leisten 
Olympiade  an:  34,  51.  Doch  beruht  diese  Angabe  möglicherweise  auf  einem 
Irrthume;  wo  nicht,  so  müssten  wir  von  dem  für  Attalos  thätigen  Künstler  einen 
früheren  gleichnamigen  unterscheiden.  Dem  pergamenischen  Künstler  dürteu 
wir  mit  Sicherheil  ein  vorzügliches  Bild  des  Asklepios  beilegen,  welches  Prusias 
später  von  Pergamos  wegführte*'.  Pergamenische  Münzen,  auf  welchen  man 
eine  Nachbildung  dieser  Statue  vermuthet 3).  zeigen  uns  den  Gott  in  der  bekann- 
testen Darstellungsweise  stellend  gebildet,  wie  der  Typus  auch  wohl  schon  vor 
der  Zeit  des  Phyromachos  sich  festgestellt  haben  mochte.  —  Wahrscheinlich 
desselben  Künstlers  Werk  war  auch  ein  von  Anaxagoras  geweihter  knieender 
Priap,  auf  welchen  sich  ein  Kpigramm  des  Apollonidas  bezieht  4|.  Zwar  meint 
Schöll  '):  Anaxagoras  möge  der  bekannte  Philosoph  sein,  welcher  sich  die  letzten 
Jahre  seines  Lebens  in  Lampsakos  aufhielt,  wo  Priap  besonders  verehrt  ward; 
und  in  diesem  Falle  könne  sein  Weihgeschenk  ein  Werk  des  Atheners  Phyro- 
machos sein,  welcher  am  Fries  des  Krechtheum  um  Ol.  03  beschäftigt  war. 
Allein  Anaxagoras  starb  schon  Ol.  HS,  1.  während  der  athenische  Künstler 
zwanzig  Jahre  später  in  einer  kaum  selbständigen  Stellung  erscheint.  —  AI* 
Schüler  des  Phyromachos  nennt  Plinius  (35.  140  einen  Maler  Milon  aus  Soli, 
woraus  hervorzugehen  scheint,  dass  auch  er  selbst  in  der  Malerei  tüchtig  war. 

441  Die  eben  zusammengestellten  Nachrichten  sind  augenscheinlich  so  dürftig, 

dass  wir  nicht  wagen  könnten,  etwas  über  die  Kigenthümlichkeiten  dieser 
Künstler  auch  nur  zu  vermulhen,  wenn  sich  nicht  eine  dieser  Angaben  mit 
anderen  historischen  Thatsachen  vereinigen  und  dadurch  eine  bestimmtere 
Grundlage  für  weitere  Untersuchungen  gewinnen  Hesse:  die  Angabe,  dass  ^ 
die  Siege  des  Attalos  und  Kumenes  über  die  Gallier  durch  Kunstwerke  ver- 
herrlichten. Plinius  theilt  uns  freilich  nichts  als  die  nackte  Thatsache  mit. 
Aber  gerade  diese  Allgemeinheit  giebt  uns  wieder  das  Recht,  andere  Nachrichten, 
welche  sich  auf  die  kiinst lerisehe  Feier  jener  gallischen  Niederlagen  beziehen, 
mit  den  Worten  des  Plinius  in  Verbindung  zu  setzen.  So  dürfen  wir  als  ein 
Werk  dieser  Kunstschule  die  Darstellung  derselben     lafUTÜv  n]v  iv 

i|  K.  il  anall.  ej.igr.  |>.  2u«  :  Deigk.  Zt«  hr.  f.  Alrw.  1M4.  S.  'JTÜ.    -j  I'olyb.  fr»m- 
Iii».  :'»■_'.  <  .  '.'•*•:  l»ind«»i  cm  .  litt.  '.\\,  y.  -">c is ;  Suid<ij  s.  v.  //nni  in'r.^.        Müll.  u.  Oesr.  Denkt».  ' 
T.  4<,  l'i^.  21».     'i  Anall.  II.  y.  IM.  ,..  !).        Mittl,.  S.  iL':.. 
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•(.'op<:i  >  befrachten,  welche,  zusammen  mit  denen  der  Kämpfe  o«.Lo>n  die  (.iiMii- 
ten.  die  Amazonen  und  die  .Nieder  bei  Marathon,  auf  der  Akrnpolis  von  Athen 
mit'l'estellt  waren:  denn  sie  waren  dorthin  von  Attilas  ;_'e-M  henkt  worden1!. 
Sc.  konnten  auch  die  elfenbeinernen  Tinnen  des  palat  mischen  Apolhdeinpels  zu 
TJ' »3n  mit  der  Darstellung  des  Todes  der  Niuhiden  und  der  Niederlage  der 
fi-dher  bei  Delphi,  als  eines  Vorspiels  der  spateren  Kample,  recht  Wold  Werk«' 
dieser  >i"lmlc  sein3:  denn  der  r-mis.  he  Staat  war  der  Krhe  der  attali-chen 
Schätze,  und  die  Arbeit  in  Elfenbein  wurde  einem  kiinstler  wie  Strahmikos 
w-.lil  anstehen,  welcher  in  der  Kunst  der  Caelatur  eine  der  eisten  Stellen  ein- 
nimmt. Doch  auch  diese  Werke  sind  uns  im  Kin/elnen  zu  weniir  bekannt,  als 
dciss  sie  unser  Wissen  über  das  künstlerische  Verdienst  ihrer  Urheber  irgend 
zu  erweitern  vermöchten.  Dies  ireschieht  erst  dadurch,  dass  zwei  noch  jetzt 
erhaltene  Werke  sich  mit  hinlänglicher  So  herh.-it  als  Originale  dieser  Schule 
nachweisen  lassen,  der  sogenannte  sterbende  Fechter  .les  capihdinischt  :>.  Museums 
und  die  t'tüher  unter  dem  Namen  Arria  und  I 'actus  hekannte  (iruppe  der  Villa 
Ludovisi  ^. 

Einen  Gallier  iti  dem  sterbenden  rechter  ei  kannt  zu  haben,  ist  das  Ver- 
dunst Nibhv  s.  Seine  in  einer  weniir  verbreiteten  Zeitschritl  1  verste«  kte  Arbeit 
Ober  dies,-  Statue  überrascht  durc  h  Klarheit  und  Kinlachheit  der  Darstellung  H"> 
und  zeitrt  ein  feines  und  tiefes  Verständnis*  der  Kiijenthümlichkeiten  des  Werkes, 
so  da-s  man  w  mischt,  es  wäre  dem  Verfasser  die  ( ienuL-thuunir  'jewmdeii,  seiner 
Meimiiiir  eine  letzte  Hestati^nin.-  durch  die  Stelle  des  I'linius  zu  «rewahren. 
Welche  ihm  zulalliu  unbekannt  geblieben  ist.  Was  er  zur  Widerlegung  der 
früheren  Henennunir  heibrintrt,  mag  hier  füirlich  überiruniren  werden.  Seine 
eigene  Ansicht  stützt  sich  voinemlich  auf  die  Nachri<  Ilten  des  l'ausanias  'i  und 
Diödor '•  über  Korperbeschailenheit  und  Sitten  der  Gallier .  oder,  wie  sie  bei 
den  kriechen  genannt  wurden,  der  «hilater.  Als  ein  erstes  und  charakteristisches 
Kennzeichen  wird  dort  die  hmire ,  niä<  htiu»'  und  kräftige  Statur  anircueben. 
Weniger  deullii h  ist  es,  wenn  sie  rolc  o.  o,i,j±.i  /.lUtvoot  yjü  Xtrz.i»  genannt 
weiden:  «loch  scheint  nicht  ein  weiches,  sotolern  ein  saftiges,  kräftiges  Fleisch 
damit  bezeichnet  zu  sein.  Wie  im  Angesicht  der  Statue  geschrieben  lauten 
aber  die  Worte  Diodors  Tiber  das  Haar:  es  sei  m  mln  h  Sitte  gewesen,  die  natür- 
liche Eigenthümlichkeit  d.->elbeii  durc  h  den  ibrtw  ahrenden  debrauch  einer 
>;nbe  noch  weiter  auszubilden  und  es  von  der  St ii n  über  den  Scheitel  muh 
■lern  Nacken  in  einer  Weise  zurückzuslivh  Leu.  wie  man  es  .m  den  Satyrn  und 
Driiien  zu  sehen  gewohnt  sei.  Denn  dui<  h  dn*  Dehaiidiung  sei  das  Haar  so 
dick  und  struppig  geworden,  «la.-s  es  s,,  h  von  den  Malmen  der  l'terde  nicht 
unterschieden  habe.  Den  Hart  halten  die  Einen  ganz  geschoren  .  die  Anderen 
thciU.ose  wachsen  lassen:  namentlich  aber  du-  Vornahmen  nur  den  Schnurrh  <rt. 
diesen  aber  s,,  voll  und  lang  getragen,  da-s  d-r  Mund  davon  im  uz  bedeckt 
Worden  sei.  Ein  besonderes  Kennzeichen  bildet  nuu  r  das  cellis.dic  Halshaud. 
welches  namentlich  durch  den  Kampf  des  Mamius  Tonpialu-  mit  einem  Gai:ier 

!i  l';aiH.  |.         2:  <-f.  l'lut.  Antun.  ».n          1'i-..|.,t/  II.  :;1.  11   s.N.     -i  Mull,  t  -t. 

a.  K.  1.  4",   r  ig.  217.  21*.      'i  Ktle|Il..i-i,Ji   |,.it  -ran-   di  h'en.i    1-21  .  Aerü.  i..  I'»  -hj. 
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bekannt  ist1),  aber  auch  von  Diodor2)  erwähnt  wird").  Eben  so  rindet  sich 
dort  der  Gebrauch  bestätigt,  ganz  oder  fast  ganz  nackt  in  den  Kampf  zu  gehen. 
Endlich  verdienen  auch  der  grosse  Schild  und  das  gebogene  Schlachthorn  als 
mit  der  Beschreibung  übereinstimmend  nicht  übersehen  zu  werden.  Dass  wir 
in  dem  sterbenden  Fechter  einen  Gallier  vor  uns  haben,  ist  also  keinem  Zweifel 

Hf>  unterworfen.  Dadurch  ist  aber  zugleich  die  Erklärung  für  die  trüber  Arria  und 
Paetus  genannte  Gruppe  gegeben:  sie  stellt  einen  Gallier  dar,  welcher,  um  der 
Schmach  der  Gefangenschaft  zu  entgehen,  zuerst  sein  Weib  und  darauf  sich 
selbst  tödtet:  wie  ja  auch  Pausanias  (c.  23)  berichtet,  dass  sie  in  dem  Kampfe 
bei  Delphi  diejenigen ,  welche  auf  der  Flucht  wegen  ihrer  Wunden  und  ihrer 
Schwilche  nicht  zu  folgen  vermochten,  selbst  niedermachten.  Die  richtige  Deu- 
tung ist  als  Vermuthung  schon  von  Visconti  *)  ausgesprochen,  von  Raoul-Rochette s 
aber  zuerst  ausführlich  begründet  worden.  Nur  hätte  dieser  Gelehrte  noch  einen 
Schritt  weiter  gehen,  und.  wenn  er  Analogien  für  den  Styl  der  Gruppe  suchte, 
nicht  auf  den  sogenannten  borghesischen  Fechter  verweisen  sollen,  welcher  sich 
von  ihr  in  der  ganzen  Behandlung  wesentlich  unterscheidet:  nur  eine  Statue 
durfte  zur  Vergleichung  herbeigezogen  werden,  und  diese  ist  keine  andere,  als 
der  sterbende  Fechter  selbst.  Er  zeigt  nicht  nur  Analogien  des  Styls.  sondern 
eine  vollständige  Pehcreinstimmung:  er  ist  nicht  nur  das  Product  einer  ver- 
wandten Geistesrichtung,  sondern  desselben  Geistes,  ja  vielleicht  derselben  Hand, 
wie  er  aus  demselben  Material,  dem  gleichen,  von  dem  gewöhnlichen  sich  nicht 
unwesentlich  unterscheidenden  Marmor,  gebildet  ist.  Es  ist  überflüssig,  dafür 
noch  weitere  Beweise  beizubringen,  wo  ein  Jeder  durch  den  Augenschein  sich 
leicht  seihst  überzeugen  kann.  Nur  einen  Einwand  will  ich  beseitigen,  den  man 
aus  der  Betrachtung  der  Vorderansicht  der  zusammensinkenden  Frau  hernehmen 
möchte:  die  hier  bemerkbare  Verschiedenheit  des  Styls  ist  lediglich  auf  Rech- 
nung einer  modernen  ungeschickten  Ueberarbeitung  und  Glättung  zu  setzen, 
während  die  Rückseite  in  voller  Frische  die  Uebereinstimmung  hinlänglich  ver- 
bürgt. —  Die  Erkenntniss  aber,  dass  Statue  und  Gruppe  eng  zu  einander  ge- 
hören, ist  von  hoher  Wichtigkeit.  Denn  es  tällt  damit  die  Hypothese  weg.  du»* 
die  erste  nur  »  ine  in  römischer  Zeit  gemachte  und  etwa  zum  Schmucke  einer 
Trophäe  bestimmte  Copie  sei.  Sie  ist  Original,  wie  die  Gruppe :  und  über  diesen 
Punkt  hätte  man  nie  sollen  in  Zweifel  sein ;  denn  der  eigenthümliche  Zauher, 
welchen  sie  mehr  als  die  meisten  in  Rom  noch  erhaltenen  Antiken  auf  den 

417  Beschauer  ausübt,  beruht  eben  auf  ihrer  Originalität.  Man  prüfe  das  kleinste 
Detail;  und  nirgends  wird  man  etwas  weder  von  der  Aengstlichkeit.  noch  von 
der  glatten  Praktik  und  Routine  eines  Copisten  bemerken,  sondern  in  jedem 
Zuge  finden,  dass  ihn  der  Künstler  mit  vollem  Bewusstsein  und  für  den  be- 
stimmten Zweck  gerade  so  in  dem  Marmor  bilden  wollte,  wie  wir  ihn  sehen. 
—  Freilich  könnte  man  die  Originalität  dieser  Marmorwerke  auch  wieder  zu 
dem  Beweise  benutzen  wollen,  dass  sie  mit  den  von  Plinius  erwähnten  Gallier- 
schlachten  pergamenischer  Künstler  nicht  in  unmittelbarem  Zusammenhange 
stehen  könnten,  da  dieselben  in  dem  Buche  über  die  Erzgiesser  angeführt 

!)  Liv.  VI.  7.    2)  t..  -j7     3>  \  gl   auch  Ann.  doli  Inst.  1*31,  l».  307.    4)  On.  v«r.  IV. 
p.  320.        Hüllet,  de  Feru>si,f  T.  XV,  y.  3«:.  squ. 
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werden.  Allein,  wie  schon  oben  bemerkt  ward,  erlaubt  u'erade  die  Allgemein- 
heit des  Ausdrucks  bei  Blinius.  an  Werke  vers<  hiedener  Art  zu  denken.  Dabei 
soll  allerdings  nicht  geleugnet  werden,  dass  wir  lur  die  Identität  der  von  Bli- 
nius erwähnten  und  der  erhaltenen  Statuen  zwingende  äussere  Beweise  nicht 
besitzen,  sondern  nur  auf  negativem  Wege  zu  einer  l:eherzeugun<_'  gelangen 
kennen.  Sie  beruht  zuerst  darauf,  dass  vor  der  Zeit  der  Diadocben  die  Wander- 
züge der  Gallier  nach  (Griechenland  und  Kleinasien  noch  nicht  begonnen  haben. 
Dass  ferner  ihre  Niederlage  bei  Delphi  durch  statuarische  Werke  verherrlicht 
worden  sei.  wird  wenigstens  nirgends  beneidet.  Nach  Attalos  war  aber  ihre 
Macht  in  Kleinasien  für  lange  Zeit  gebrochen.  So  nähern  wir  uns  der  Zeil  der 
römischen  Kämpfe  in  Gallien,  und  es  fehlt  auch  jetzt  nicht  in  Horn  an  Ver- 
teidigern der  Ansicht,  dass  auf  diese,  etwa  auf  die  Siege  Gaesars.  die  beiden 
erhaltenen  Kunstwerke  zu  beziehen  seien.  Allein  sie  würden  zunächst  den  Be- 
weis zu  führen  haben,  wenn  auch  nicht.  da<s  gerade  diese  Siege  in  Statuen- 
gruppen dargestellt,  doch  dafür,  das.s  ülierhaupt  Sie-e  über  barbarische  Völker 
in  historischer  Auffassung  als  lebendig  bewerte  Handlung  und  in  runden  Fi- 
guren jemals  von  Böniern  oder  für  sie  von  Griechen  gebildet  worden  seien. 
Schlachtscenen  in  Belief  sind  allerdings  in  hinreichender  Zahl  bekannt:  die 
statuarischen  Werke  daueren  beschränken  sich  in  allen  uns  noch  erhaltenen 
Kesten  auf  die  Bersoniticationen  von  Brovinzen.  gefangene  Könige,  und  einzelne 
unter  einander  nicht  durch  eine  bestimmte  Handlung  verbunden«-,  sondern  etwa 
zum  Schmuck  einer  Trophäe  oder  anderer  Monumente  gearbeitete  Figuren.  — 
Doch  wir  wollen  diesen  negativen  Beweis  nicht  zu  hoch  anschlagen  und  viel-  44  s 
mehr  die  wichtigsten  Kriterien  für  eine  Entscheidung  im  Styl  und  der  ganzen 
künstlerischen  Auffassung  aufsucfien.  um  aus  ihnen  zu  beweisen,  tlass  sich  für 
dieselben  nirgends  in  der  «griechischen  Kunstgesi  hichte ,  als  in  der  Zeit  der 
Diadoehen.  eine  passende  Stelle  finden  lässt. 

W  ir  gehen  von  dem  einfachsten  Satze  aus.  dass  die  dargestellten  Ber- 
ken nicht  Griechen,  sondern  Barbaien  sind,  und  zwar  nordische  Barbaren: 
und  trugen  zunächst,  ob  wir  einem  ähnlichen  Vorwurfe  in  der  Geschichte,  der 
S'iilptur  bereits  früher  begegnet  sind?  Die  Antwort  muss  verneinend  ausfallen. 
Zwar  hatte  schon  Ageladas  kriegsgefangene  Frauen  unteritalischer  Barbaren, 
(,natas  unter  anderen  auch  den  dapygierkünig  <>pis  gebildet.    Allein  erstens 
standen  diese,  obwohl  sie  Barbaren  genannt  werden,  der  Baee'nach  doch  den 
Hellenen  weit  näher,  als  die  nordischen  Gelten.    Sodann  aber  berechtigt  uns 
nichts  zu  der  Annahme,  dass  in  ihnen  der  barbarische  Typus  charakteristisch 
durchgebildet  worden  sei.    Besitzen  wir  nicht  ziemlich  aus  derselben  Zeit  die 
äirinetischen  Giebelstatuen,  bei  welchen  es  we^en  der  politischen  Verhältnisse 
besonders  nahe  gelegen  hätte,  die  Troer  als  asiatische  Barbaren  zu  bilden? 
I'nd  doch  finden  wir  sie  höchstens  durc  h  einige  Aeusserlichkeiten  des  Gostünrs 
v«»n  den  Hellenen  unterschieden.  Hin  Baris  von  Euphranor  aber,  wenn  er  auch 
vom  Kopt  bis  zum  Kusse  in  phrygischcr  Kleidung  steckte,  wird  darum  noch 
keineswegs  als  eine  den  erhaltenen  Gallierstatuen  analoge  Bai  barenhildnng  zu 
denken  sein.    Gerade  diese  Trojaner,  so  wie  die  ebenfalls  für  uugricchiseh  er- 
achteten Amazonen  u.  a.  zeigen  uns  reiht  deutlich,  dass  die  Künstler  in  der 
Blüthezeit  die  Gbarakteristik  in  Aeusserlichkeiten  suchten,  um  in  der  Körper- 
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bildung  um  so  weniger  iiotlii^  zu  haben,  von  dem  einmal  angenommenen  Ideal 
der  Schönheit  abzugehen.  Ja  seihst  die  Malerei  wagt  es  kaum,  von  dem  Ge- 
brauche der  Sculptur  abzuweichen:  Polygnol  malt  in  der  Nekvia  zu  Delphi  das 
Bild  des  Menmon;  aher,  um  ihn  als  König  der  Aethiopen  zu  hezeichnen.  triebt 
er  ihm  nicht  die  Bildung  dieses  Volkes,  sondern  als  ein  reines  Parergon  setzt 
er  einen  Aethiopenknahen  zu  seinen  Füssen,  doch  wohl,  weil  er  die  geistige 
Bedeutung  des  Königs  in  dem  fremden  Typus  darzustellen  nicht  wagen  mag 
Als  nun  aher  Alexander  his  tief  in  Asien  vordrang  und  mit  Vöikern  aller  Art 

44!»  in  Berührung  kam,  da.  sollte  man  glauben,  hätte  sich  doch  die  Barbarenbildung 
wie  von  seihst  ergehen  müssen.  Allein  unter  den  Werken  des  Bysipp  und 
seiner  Schule,  welcher  diese  Aufgabe  am  nächsten  lag,  finden  wir  nichts,  was 
darauf  hindeutele.  Die  Beilerschaar  vom  Granikos  hestand  aus  Griechen:  sie 
war  ein  Ehrendenkmal  tür  die  Gefallenen,  keine  eigentliche  Schlachtscene.  Denn, 
um  es  nur  ganz  scharf  auszusprechen,  die  eigentlich  historische  Kunst  war  auch 
damals  noch  zunächst  auf  die  Malerei  heschränkt.  Wir  kennen  Bilder  der 
Schlachten  von  Marathon.  Ocnoe,  Mantinea.  Schlachten  Alexanders.  Sieges- 
weihgeschenke  in  der  Seulptur  heslehen  aus  Gruppen  von  Porlraits  der  Führer 
und  Bildern  der  Stammesheroen,  untermischt  mit  wirklichen  Göttern.  An  tdei»  Ii- 
zeitige  Schlachten  suchte  man  höchstens  insofern  zu  erinnern .  als  man  my- 
thische Kämpfe  der  Heroenzeit  darstellte,  welche  dem  nachfolgenden  Geschlechte 
zum  Vorbilde  gedient  hatten.  Erst  die  längere  und  fest  begründete  Königs- 
herrschaft  durfte  es  wagen,  mens«  bliche  Thaten  denen  der  Heroen  und  Götter 
gleich  zu  setzen.  Aher  auch  sie  thal  es  noch  mit  Vorsicht.  Auf  den  Thürcn 
des  palatinischen  Apoll  standen  die  Gallier  den  Niobiden  gegenüber,  und  die 
Besiegung  der  ersteren  erschien  nicht  als  ein  Werk  der  Menschen,  sondern  des 
Apollo  seihst.  Auf  der  Akropolis  von  Athen  weihte  zwar  Attalos  „die  Nieder- 
lage der  Gallier"  ;  aher  auch  sie  hatte  die  marathonische  Schlacht,  die  Kampfe 
der  Amazonen  und  der  Giganten  zur  Seite;  und  wer  weiss,  oh  nicht  auch  hier 
den  Göttern  noch  ein  thätiger  Anlheil  am  Kampfe  gewährt  war.  den  Göttern, 
welche  in  ihren  Orakeln  schon  vor  dem  Siege  den  Attalos  als  rcu'otno  SioToe  ii«: 
(filov  vtov,  als  Tcivovxtnav  hegrüsst  hatten1  ?  Wir  können  sogar  nicht  wagen 
zu  entscheiden,  ob  die  Gruppe,  zu  welcher  die  erhaltenen  Statuen  gehören, 
nicht  ebenfalls  die  delphische  von  Gott  gesandte  Niederlage  darstellte,  um  sytii- 
bolisrh  den  späteren  Sieg  des  Attalos  zu  verherrlichen.  Die  Beziehung  auf  den- 
selben ward  dem  Beschauer  durch  den  Anblick  der  scharf  ausgeprägten  Bar- 
barengeslallen  nalie  genug  gelegt.  Die  [)räcise  Durchführung  dieses  Typus 
machte  sie  zu  einem  historischen  Denkmale  in  weit  engerem  Sinne,  als  es  hei 
allen  Darstellungen  allerer  mythologischer  Begebenheiten  der  Fall  sein  konnte. 

4 •*>''■  Die  Aufgabe  des  Künstlers  war  also  von  Allem,  was  seine  Vorgänger  ge- 

leistet hatten,  wesentlich  verschieden,  und  demgemäss  ist  auch  der  Kindruck 
sein»-r  Werke,  selbst  wenn  wir  von  der  Bedeutung  und  dem  geistigen  Aus- 
drucke absehen  und  nur  die  äussere  Erscheinung-  in  ihrer  Gesammtheit  auf- 
fassen, ein  durchaus  fremdartiger.  Trotzdem  aher  bleibt  in  ihnen  überall  das 
Wirken  eines  griechischen  Geistes  sichtbar.     Im  diesen  scheinbaren  Wider- 

li  l'aus.  X.  1\  :l:  Bi.id.  -v.  Vat.  :U.  \ 
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Spruch  zu  n.  versetzen  wir  (ins  einmal  an  die  Stell«-'  des  Künstlers,  als  ihm 
der  Ai;flr<iLr  ward,  die  Niederlage  der  Gallier  in  einer  H-uhe  vmi  Statuen  plastisch 
darzustellen.  Musste  ihm  nicht  s« -1 1 «<l  im  eisten  Augenblicke  die  Aufgabe  liemd- 
art i tr  er-t  hein.-nV  Was  hei  der  1  »arstt  Illing  eines  mythischen  Kampfes  i^  iren 
Niclit-Shirnnu-Lrenosseii  erlanht  war,  die  Feinde  äu-serlich  zu  charaktei  i<iren. 
in  der  Bilduni:  der  Körper  aher  sich  der  früheren  rein  griechischen  Knnslühunir 
anzusdiliessen .  dnrtte  er  hier  nicht  waion:  die  Gallier  leiden  noch  in  der  Kr- 
iuneruiiLr  des  Königs,  wie  des  Volkes,  für  welche  der  Künstler  arheitele.  mit 
allen  den  Schrecken,  welche  ihre  wilden  Zu^e  verhreitet  hatten.  Daher  durfte 
er  «ich  der  Aufsähe  nicht  entziehen,  sie  so  zu  hihleti,  wie  man  sie  zu  sehen 
irew'ihnt  war.  Aher  hisher  hatte  sich  seine  Kunst  nur  im  l iriec  henthum  he- 
weiit:  unter  Griechen  hatte  er  belebt,  an  ihnen  hatte  sich  sein  Amre  seihst  un- 
hewusst  -ehihiet.  an  ihren  Formen  seine  Hand  u-eidd.  >elh-t  die  (iotter  waren 
nur  verklarte  ..riechen,  nach  griechischen  Bilduiib^besotzen  geformt.  Amiers 
war  es  mit  den  Barbaren:  hier  reichte  der  Schatz  der  bisherigen  künstlerischen 
Ertaliruii^en  nicht  mehr  aus;  mochte  der  Künstler  sein  Studium  an  dem  L'iie- 
ilu-clan  K-aper  his  zur  hin  listen  Vollendung  getrieben  hahen.  hier  musste  es 
v««n  Neuem  herinnen. 

Die  erste  Fra<_'e,  welche  er  si<  h  vorzuleben  hatte,  war  deshalb  olVenbar 
die:  worin  das  eigentliche  Wesen  der  Bildung  dieser  Barbaren  hestehe:  und 
alsbald  musste  er  einsehen,  dass  er  auf  das  Streben  nach  einer  absoluten  Schön- 
heit, welcher  die  schone  Form  an  und  für  sich  schon  Zweck  -cnu-  ist,  hier  zu 
üunsten  einer  eharakteristischen  I  »arstelhuib  verzichten  mussle.  Ks  war  seine 
er-te  Aufsähe .  den  darzustellenden  Gegenstand  kenntlich  zu  machen,  ehe  er 
daran  denken  durfte,  ihn  zu  verschönern.  Fr  hat  nicht  einen  schonen  Korper. 
sondern  den  Korper  eines  Barharen  zu  hildeu.  aher  nicht  eiu<  hesiinimte  Indi-  IM 
Mdualit.d.  sondern  eine  J'ersi'tnlii  hkeit.  an  welcher  die  Fiucnthuinhchkeilen  des 
Stammes ,  der  Face  zur  Ftsi  heinum:  kommen  sollen.  So  steht  sich  «lie  Aut- 
-';d»e  des  Künstlers  zwischen  Naturalismus  und  Idealismus  in  die  Mitte. 

Betrachten  wir  nun  den  Weir.  w«  I;  hen  der  Ktiiistler  iNim/en  ist.  im 
Einzelnen  und,  in  dem  ueuchenen  Fade,  an  den  erhaltenen  ( .allhrstatuen.  Kr 
bat  sie  befasst  als  hohe,  klältk'e  Gestalten,  von  starker,  uervi-er  Leihes- 
iiescriatteriheit .  von  Magerkeit  und  üppiger  l-'iilh-  bleich  weit  entfernt.  Jene 
Weichheit  um)  Gesclumudibkeit  des  ganzen  Gefü^es  aher.  welche  auch  kräftigen 
hellenischen  (iestalten  noch  eiireii  sind .  auf  denen  s<e/ar  das  hohe  M,i.i<s  ,j,>r 
kratlenttaltuno  bei  den  (kriechen  wesentlich  herulit.  "cht  .lies.-ii  4  ■ . •  1 1 i »-rti  ah. 
Ks  sind  (iestalten.  welche  weniger  durch  die  kunstgerechte  \ •  |  |1U  lir  ,[,.,. 
Kratl  und  die  leine  Glbderuiib  jeder  Hcwr-un-,  als  durch  du-  hh-sse  Fülle  und 
Masse  der  Kraft  eine  grosse  Wirkung  hervorzubriir_ren  v.-i  in.,-,  ,,.  i>M.  ||<1U| 
hat.  wie  Nihhv  richtib  hemerkt.  nicht  die  zarte  \Vei«-hh>'it  und  Klasti.  il.i!  der 
irrie»  -laschen ,  sie  ist  derber  und  fester .  wie  so-  sich  unter  den;  Kiiillusse  eines 
rauheren  Klima's  bilden  muss.  und  !."•>>!  deshalb  ,h,.  unter  ihr  ImioMid.-n  Mus- 
keln in  wenib.T  fein  bvschwunbenen  Bilden  ersi  'omü'Mi  .  w.dirend  sie  ,ui  den 
Gt.i^iiken  hautioer  scharfe  Bruche  bilden .  an  Händen  mal  S.ddeii  durch  fnrt- 
Wdhr(Mide  Beibunir  sich  ttornai tiir  verh.'üten  mies  Kbea  so  sind  die  Haare  hart 
und  struppiir .  ohne  Wellenlinien,  auf  der  Stirn  sSd  emporsteheud.  und  hinten 
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bis  tief  in  <len  Nacken  herabgewachsen.  Endlich  zeigt  der  Kopf,  in  welchem 
der  Barbarencharakter  allerdings  am  bestimmtesten  seinen  Ausdruck  finden 
musste,  einen  von  dem  griechischen  gänzlich  verschiedenen  Organismus.  Denn 
eben  die  Grundverhältnisse  der  Theile  zu  einander,  welche  in  dem  rein  grie- 
chischen Typus  durch  ihre  strenge,  man  kann  sagen  mathematische  Regel- 
mässigkeit dem  vollendeten  Ideale  so  nahe  verwandt  sind,  erscheinen  hier  durch- 
aus verändert;  und  wir  können  nicht  liiugnen.  dass  gerade  in  denjenigen  Formen, 
in  welchen  das  geistige  Wesen  vorzugsweise  seinen  Ausdruck  findet,  die  har- 
monische Entfaltung  der  Linien  häufig  gestört  ist.  während  dagegen  weniger 
edle  Theile  eine  hervorragende  Geltung  erhalten  haben. 

Fragen  wir  uns  nun.  ob  alle  diese  Formen  das  sind,  was  wir  unter  schönen 

-1.V2  Formen  zu  verstehen  pflegen,  so  kann  die  Antwort  nur  verneinend  ausfallen. 
Eine  schwielichte  Hand,  ein  Fuss  mit  harter,  schwielichter  Haut,  struppiges 
Haar,  derbe,  unedle  Gesichtszüge  können  wenigstens  nicht  für  besondere  Schön- 
heiten gelten.  Dennoch  aber  hat  der  Künstler  gerade  diese  Züge  der  Natur 
mit  Sorgfalt  und  auf  das  Feinste  abgelauscht,  und  jede  Einzelnheit  mit  vollem 
Bewusstsein  dem  Marmor  eingeprägt.  Hier  lag  nun  für  den  Künstler  allerdings 
eine  gefährliche  Klippe  verborgen,  nemlich  in  groben  Naturalismus  zu  verfallen 
und  uns  die  Hässliehkeit  und  Rohheit  der  Rarbarenhildung  in  voller  Nackt- 
heit zu  zeigen.  Erregten  ihm  dagegen  diese  an  sich  unschönen  Formen  An- 
stois, so  drohte  andererseits  die  entgegengesetzte  Gefahr,  dass  er  über  dem 
Streben  nach  Schönheit  den  ganzen  Charakter  verwischte  und  an  die  Stelle 
wirklicher  Barbaren  ein  Zwittergeschlecht  von  Hellenen  und  Barbaren  setzte. 
Untersuchen  wir  daher,  auf  welche  Weise  der  Künstler  den  richtigen  Mittelweg 
zwischen  diesen  beiden  Klippen  gefunden  hat,  auf  welchem  allein  es  möjdicii 
wird,  dass  dem  Beschauer  die  unschönen  Einzelnheiten  nicht  als  etwas  un- 
angenehm Hässliches  entgegentreten,  sondern  vielmehr  als  ein  eigentümliches 
Verdienst  des  Werkes  erscheinen.  Ich  will  nicht  die  griechische  Kunst,  wie 
man  es  versucht  hat,  in  zwei  grosse  Hälften  zertheilen.  eine  Kunst  der  Naivetat 
und  eine  Kunst  der  Reflexion.  Aber  wir  mögen  uns  an  jedes  beliebige  Werk 
der  früheren  Zeit  erinnern,  möge  es  aus  naturalistischer  Anschauung  hervor- 
gegangen sein,  wie  bei  Demetrios.  oder  möge  es  durch  die  lebendigste  Be- 
obachtung der  feinsten  Züge,  wie  bei  Lysipp.  mit  der  Wirklichkeit  gewetteifert 
haben:  immer  musslen  wir  die  Unmittelbarkeit  der  künstlerischen  Anschauung 
anerkennen ,  welche  sich  mit  unbefangenem  Sinne  den  Erscheinungen  des  Le- 
bens hingab.  An  den  Statuen  der  Gallier  dagegen  lässt  sich  die  bewußte 
Ueberlegung  in  der  Behandlung  alles  Einzelnen  nicht  verkennen;  und  ich  stehe 
nicht  an  zu  behaupten ,  dass  der  Künstler  seine  Aufgabe  durch  künstlerische 
Kritik,  durch  die  auswählende,  sichtende  Thätiukeit  des  Geistes,  zu  losen 
versucht  und  wirklich  gelöst  hat.  Weit  entfernt,  uns  den  ersten  besten  Gallier 
treu  nach  der  Natur  copirt  lavroavitofoxct  t'moiuv.  wie  es  von  Demetrios  heisst 1 
vorzuführen,  sammelt  er  vielmehr  zuerst  sorgfältig  aus  einer  Mehrzahl  dieses 
Volksstammes  die  einzelnen  Züge,  welche  allen  gemeinsam  sind,  und  in  ihrer 

4."»:t  Gesamrntheit  diesem  Volke  erst  seinen  bestimmten  Charakter  geben.  Freilich 
mussten  alle  diese  Züge  eben  so  viele  Abweichungen  von  der  reinen  Schönheit 
sein.    Aber  auch  diese  Abweichungen,  sei  es  dass  sie  auf  die  Verschiedenheit 
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der  Race .  sei  es  dass  sie  auf  aussei«'  Verhältnisse .  Klima.  Lebeiisw.-ise  u.  a. 
zurm kzutühr.n  siml .  hahen  ihre  bestimmte  Kegel:  »h  tm  die  Natur  wirkt  im 
üuiZ' ii  auch  auf  »las  ganze  Volk  Lrleit  liarlitr.  Imhm  nun  der  Künstler  aus 
d^n  einzelnen  Krsi  h«  immgen  dies»«  Regel  ahslrahirte.  durlt»-  er  von  dem  Strehen 
n-s<h  absolut  s<  honen  Formen  abg.-hen.  Denn  das  mimh-r  Vollkommen.-  ordnete 
sich  »iio-r  neuen  einheitlichen  hie«-  unter:  es  verh-iht  «lern  Werk»-  die  Schoii- 
feit  des  Charakters,  der  historiseln-n  Wahrheit. 

Ich  lürchte  nicht,  dass  mau  hier  andere  Barharenhihlungeu.  etwa  von  der 
Art,  wie  die  v«»n  Göttling  Thusnelda  genannte  Statue,  zur  Veigieichung  herbei- 
ziehen werde,  um  aus:  ihnen  den  V»»rwurf  für  »Jen  Künstler  der  Gallier  her- 
zuleiten, dass  er  sieh  zur  Frrcichung  seines  Zweckes  einer  zu  «rossen  Meng»' 
an  sich  unschöner  Finzelnheiten  hedient  habe.    An  jener  sogenannten  Thus- 
nelda findet  sich  von  «ienselhen  freilich  kaum  eine  Spur,  uml  doch  tritt  an  ihr 
der  Barharencharakter  in  voller  Klarheit  uml  Deutln  hkeit  zu  Tage.  Niemand 
wird  sich  überre<len  lassen,  dass  hei  ihrer  Bildung  den  Kiinstler  vorwiegend 
Kritik  und  Reflexion  geleitet  hahen.   Aher  sie  wirk lit  h  liir  eine  Thusuehla.  »las 
Bild  gerade  dieser  oder  überhaupt  nur  ein«-r  einzelneu  hestimmten  l'erson  zu 
haltet],  hindert  uns  nach  meiner  .Meinung  ehen  dieser  Mangel  einer  individuellen 
Durchbildung  »les  Einzelnen.    Sie  steht  vielmehr  <la  als  das  I  rhihl  für  viele. 
Ji  für  alle  Frauen  ihrer  Nation,  als  ein  frei  ans  einer  Idee  erschath-nes  Werk; 
und  s,dl  ihr  einmal  ein  Name  ertheilt  werden,  so  entspricht  offenbar  ihrem 
Wesen  am  Besten:  Germania  devicta.    So  Bedarf  die  Behandlung  in  den  »in- 
tjchsteu  und  allgemeinsten,  in  den  idealen  Formen  keiner  Rechtfertigung  mehr: 
aber  auch  »ier  Künstler  »1er  Gallier  ist  gerechtfertigt.    Heim  seine  Aufgabe  war 
eine  gänzlich  verschiedene:  er  sollte  nicht  Gallien,  die  Nation,  er  sollte  Gallier 
m  einer  Bestimmten  Handlung  Bilden :   und   hierzu   BlieB  ihm   nur  »Ier  Weg. 
welchen  er  gewählt:  die  gewissenhafte  Beobachtung  uml  Auswahl  des  Details. 
k>  weit  es  zur  Charakteristik  nothw  endig  war.    Betrachten  wir  nun  nach  Fest- 
stellung die>es  Gesichtspunktes  nochmals  die  Kigenthüuilichkeiten  »iieser  Werke, 
so  wird  sich  uns  manches,  was  vielleicht  Bios  Folge  te«  hnis«  her  Handgriffe,  »»der  t'.l 
£<ir  eine  ungehörige  Scharfe  und  Härte  schien,  als  mit  »1er  klarsten  AB-'uht. 
mit  dem  Bestimmtesten  Bewussisein  gerade  s»».  wie  *  s  ist.  Behandelt  ollen!  .uvn : 
urid  w.is  als  ein  Mangel  erschien,   wenlen  wir  gerade  als  ein  eigenthümliches 
\erdienst  erkenne  n. 

Wir  hahen  uns  Bis  jetzt  nur  mit  <h  r  Gestalt  und  den  Formen  »les  Kör- 
per* bes,  haltigt.  Bei  einem  Barharen  wird  aher.  seihst  wenn  wir  von  <br  be- 
sonderen Handlung  ahsehen.  der  ganze  Charakter  und  geistige  Au-druek  in 
-irtem  hestimmten  Gegensatze  zum  Grieeh.'tithume  >teheu.  Wir  haheji  daher 
zu  untersuchen,  worin  derselbe  Besteht,  uml  in  welcher  W.-i--  ihn  »hr  Künstler 
aufgeta-~t  hat. 

Winckelmann  sagt  in  der  hekannten  Stelle .  wo  er  als  das  vorzüglichste 
Kennzeil  hen  der  griechischen  Kunst  eine  edle  Kini.dt  und  still»-  ( <r — <•.  sowohl 
in  der  Stellung  als  im  Ausdruck  erkennen  will:  _S,,  wie  die  d'irf"  des  Me.-res 
"liezeit  ruhig  bleibt ,  die  Obel  Hache  mag  auch  iio»-h  s.»  wüthen.  ehen  so  zeigt 
<l«r  Ausdruck  v«»n  den  Figuren  »1er  Griechen  Bei  allen  Beiden^  haften  eine  grosse 
letzte  Seele."    Dieses  Gleichnis-  mochte  nun.  wenn  es  eine  Anwendung  auf 
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den  Charakter  des  sich  tüdlenden  und  des  sterbenden  Galliers  finden  soll,  in 
d;is  gerade  Gegentheil  umkehren.  Bei  ihnen  tolit  der  Sturm  im  tiefsten  Innern 
mag  auch  das  Aeussere  sich  dem  Auge  des  Beschauers  in  noch  so  maassvoller 
Kuhe  zeigen.   Schwer  ist  es.  den  Kampf  der  widersprechendsten  Gefühle  in  dem 
Antlitze  des  sterbenden  Gallicrs  zu  heschreihen.  einem  Seelengemälde,  welche« 
nocli  unmittelbarer  zum  Gemüt  he  des  Beschauers  spricht,  als  der  verzweifeluni:»- 
volle  Schmerz  eines  Laokoon.  Das  Maupt  ist  vor  Krmaltung  gesenkt :  die  Augen 
sind  noch  nicht  starr,  aber  von  geistigem,  wie  von  körperlichem  Schmerze  über- 
wältigt, unfähig  noch  zu  beobachten,  was  rings  herum  vorgeht,  matt  und  kratlb-s 
niedergeschlagen,  um  bald  gänzlich  zu  brechen:  die  Lippen  trocken  und  \vr 
Schmerz  erstarrt:  nur  wenige  Augenblicke,  und  es  entflieht  auch  der  letzte 
Hauch  des  Lebens.    Aber  wie  verschieden  ist  der  Ausdruck  von  der  heiteren 
Ruhe,  welche  einen  Sokrates  selbst  bis  zum  letzten  Athentzuge  nicht  verlu~->- 
üenken  wir  uns  den  Krieger  nur  um  wenige  Augenblicke  früher,  oder  besser: 
blicken  wir  auf  die  luJovisische  (iruppe  fies  sich  tödtenden  Barbaren.  Ver- 
geblich ist  der  Sturm  trotz  aller  seiner  Wildheit  gewesen :  er  i*t  nicht  nur 
zurückgeworfen,  sondern  der  Angreifer  selbst  sieht  sich  sogar  überwältigt.  Di* 
Schmach  ist  ihm  schrecklicher,  als  der  Tod;  und  die  Schneide  des  Schwertes 
welche  noch  eben  drohend  gegen  den  Besieger  gezückt  war.  wendet  er  jetzt 
gegen  sich  selbst,  sein  Leben  mit  einem  sicheren  Stosse  zu  enden.  Noch  wenige 
Augenblicke,  und  wir  finden  ihn  in  derselben  Lage,  in  welcher  wir  den  Sterbenden 
erblickten.  Aber  auch  da  ist  sein  Stolz  im  Innern  nicht  gebrochen ;  nur  äußer- 
lich schwindet  er  mit  dem  Schwinden  der  Kräfte,  und  nur  in  dem  Maasse  seht 
der  Trotz  in  tiefen  Seelenschmerz  über,  als  die  Möglichkeit  entschwindet.  di« 
erlittene  Schmach  und  Demüthigung  je  wieder  zu  rächen.  —  Wir  haben  hier 
freilich  nur  ein  eoncretes  Beispiel  vor  Augen.    Aber  niemand  wird  behaupten, 
dass  hier  der  ganze  Charakter  einzig  durch  die  bestimmte  Handlung  bedinzt 
sei.   Vielmehr  ist  die  Handlung  selbst  gerade  erst  aus  dem  innersten  Charakter 
hervorgegangen.   Den  Sieg  der  Barbaren  angenommen,  würde  sich  ihre  Leiden- 
schaft eben  so  an  den  Besiegten  offenbaren,  wie  sie  sich  jetzt  gegen  ihr  eigene- 
Lehen  lichtet.    Barbaren  sind  es.  welche  kämpfen,  und  sie  kämpfen  als  Bar- 
kiren.  Wie  in  ihrem  körperlichen  Krcheinen.  mi  bilden  sie  auch  in  ihrem  Man- 
deln den  Gegensatz  des  Griechenthums.    Bei  den  Hellenen  hat  jede  höhere, 
leidenschaftlichere  Knerling  ihren  Zügel  in  der  llerrschatt  des  Geistes:  der 
Geist  mässigt,  bewahrt  aber  auch  zugleich  die  Krall,  um  selbst  nach  einen; 
ersten  unglücklichen  KrtVdge  mit  erneuter  Anstrengung  dem  vorgesetzten  Ziele 
nochmals  nachzustreben.     Der   Bai  bar  entfesselt   seine    Leidenschaft   bis  zur 
höchsten  Spitze,  um  sein  Ziel  zu  erreichen  oder  daran  zu  zerschellen.  Der 
Grundzug  in  dein  Chnrnkler  der  Barbaren  ist  also  ein  rein  pathetischer:  uni 
dieser  Gruiidzug  musstc  in  der  Darstellung  ihrer  Niederlage  um  so  mehr  zu 
Tage  treten,  als  nicht  nur  dieser  Gegenstand  an  sich  ebenfalls  schon  ein  pathetisch- 
tragischer  ist.   sondern  auch  das   Cnglück  als  ein  durch  eben  jenen  Gruml- 
charakler  des  Volkes  selbstverschuldetes,  unvermeidliches  erscheint.    Leider  sind 
wir  über  das  Ganze  der  Compositum,  sowie  über  ihre  ursprüngliche  Ausdehnung 
nicht  unterrichtet.    Vermuthungen .  wie  diejenige,  dass  wir  in  den  erhaltenen 
Figuren  Theile  einer  Giebelgruppc  vor  uu-  haben,  sind  zu  vager  und  unsicherer 
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Natur.  als  <  1 : i ~ iryend  ein»-  KoL'i'huil'  darauf  <_«ebaul  werden  dürfte.  Nach  t  iuer  Ka; 
Ki>  htunj;  venu. 11.'  je<loch  atu  Ii.  was  uns  n>t«h  i i W r i i_r  ^blieben  ist.  Aut's,-|,hi^< 
zu  ^el.iMi.  Wenn  nemluh  in  den  j.*r'"-*s»-ivu  <  ^nipo-it  i « » 1 1 •  •  ti  älterer  Zeit  sich 
ali'-  Fiirunn  so  zu  irruppiren  piksen,  «lass  sie  sämmtlich  an  einer  und  d««r- 
seliii-ii  llaii'Hunt:  mehr  od«  r  weiiiirer  betheilL'l  erscheinen,  wie  /..  H.  bei  • ) «-tu 
Kamp:,  um  einen  Tollen,  «lein  Kample  treuen  den  kalv«l<tni«i  dien  Kber,  so 
scheint  «la-e-en  der  ( '.ompo-dt ion  der  (iallier  ein  durchaus  v.  isrhieden.'s  I'rincip 
zu  Grunde  -jreleiren  zu  halten.  D.is  Thema  d.-r  Nie.h'ilu;.'«'  war  ein  einheit- 
liches; ud.I  zu  einer  Kiult.  it  mochte  auch  hm-ii  htlich  der  künstlerischen  Grnp- 
pirunir.  .|er  Hauptlinien  der  (ätmposition.  das  Ganze  zusauitneuirefa-st  erscheinen. 
Aber  lunerhalh  die-er  Kinheit  wird  tlas  Thema  zu  einer  Mehriieit  einzelner  Mo- 
iiieutt-  auf>_'elö>st  gewesen  sein.  Dem  sterhenden.  dem  sieh  und  sein  Weih 
titdtenden  (iallier  lässt  sieh .  einem  jeden  Cur  sich,  eine  gewisse  Selbständig- 
keit nickt  abspre«  dum.  Sie  k<»nnen  allenfalls  als  <_r«sondf  rte  Werke  für  sich  be- 
stehen. Ebenso  mochten  aher  auch  andere  Ki-juren  und  < -nippen  jede  ihre 
besondere,  abires«  blossem?  Aufsähe  zu  losen  hestimmt  gewesen  sein:  kämpfende, 
sich  vertlieidiirende.  unterliegende,  verwundete,  welche,  wie  Tansanias  sa-rt,  das 
feindliche  (ieschoss.  w  elches  sie  «.'»  trollen.  i:ejren  <len  Feind  zurückschleuderten  u.  a. 
Dass  nun  «1er  Künstler  «rerade  diese  Art  der  Auffassung  wählte,  wird,  wie  ich 
irlauhe,  keinen  anderen  Grund  hahen.  als  den.  dass  sie  seiner  refle»  tuenden 
•  ieistesrichtuni;  am  entsprechendsten  war.  Durch  eine  einzelne  bestimmt«'  Hand- 
lung hätte  er  uilenlimjs  «las  (ianze  zu  einer  lesteren  Kinheit  zusainineiischli«'ssen 
können.  Aher  wie  er  in  der  liehandlunir  der  Korper  den  physi-chen  Charakter 
der  Gallier  zur  Anschauung  zu  bringen  v«  rsu<  hl  hatte.  so  wollte  er  jelzl  auch 
durcli  ihr  Handeln  ihr  geistiges  Wesen  mit  <  haraktei  i-tis«  her  Schärfe  zeichnen. 
Das  allgemeine  Thema  der  Niederlage  erlaubte  es.  i;era«le  «lies«  n  Zwec  k  in 
ausführlicher  Weis»?  durch  eine  Heihe  v««n  einzelnen  be-oinhrs  bezeiclinemlen 
S.vnen  zu  verfolgen,  welche  sich  trotz  ihr«  r  relativen  1.  nabhäni;iL'keit  von  ein- 
ander «ler  alldem»  inen  Kinheit  wh'der  unlt  nudm-ten.  Zugleich  ;d»er  "jelang  «  s 
dailurch  «lern  Künstler,  die  Niederlage  selbst  in  ihn-n  l»es. mderen  rmsläiiilen 
darzustellen,  und  -einem  Werke  ausser  «b-in  künslh-ris»  h«  n  Werth«-  au«  h  «bis 
Verdienst  einer  historischen  Wahrheit  zu  verleihen,  wie  si«-  bisher  noch  nirgemls  t:>7 
erreicht  w«»rden  war. 

Wir  sind  «lein  Künstler  von  der  Kinz.  lnlteit  in  der  I »»'hamllunir  «ler  Form 
bis  zum  allgemeinsten  Gedanken  der  Conip-edlinn  genüg! .  um  >  in  klares  Ver- 
Storni n i ~s  darüber  zu  erlangen,  was  er  in  seinem  Werke  geleistet  hat.  .letzt 
dürfen  wir  nun  die  weitere  Frage  aulwerh n  wo  Inridi  er  zu  dieser  Leistung  h««- 
faliiL't  war.  welches  »lie  Yorheding ungen  waren,  durch  deren  Ki Ti i Nun g  er  seine 
Ani'gahe  in  <o  vollendeter  Weis»«  löste:  oder  mit  .i  nd-r »  n  W..rfen.  w .  K  i  i  •  -  Stelle 
wir  »lern  Künstler  oder  seiner  Schuh«  in  «ler  ln-l..ri-.  ti.«u  Faitu  ick.dung  der 
gn«-<  bis. dien  Kunst  anzuweisen  haben,  heim  dass  <!i.  Schul«'.  w««nn  sie  auch 
ni.ht  dir.-ct  \«>n  ein«-r  «ler  früheren  abzuleit»«n  ist.  doch  m  einein  bestimmten 
Zusammenhange  mit  der  gesammbu  frnle-ren  I '.ul  w  i.  k-diiiii:  stehen  muss.  isf 
eine  \  oraussetzumr.  die  des  Heweises  ni<  ht  k.ed.irleu  wird.  !>!<•  ui'ie.  Iii-«  !)«• 
Kunst  aher  halte  bereits  einen  weiten  W«::  .Ihm -Idaafeii.  Auf  IMtidi.is.  Mvr..n. 
hjhklet  waren  Skopas.  Praxiteles.  K\>ipp  e-.-lnlet.     hie   /weilen   st  ui den  auf 
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den  Schultern  der  ersten ;  zugleich  aber  führte  jeder  von  ihnen  einen  neuen 
Gedanken  in  die  Kunst  ein,  dessen  selbständige  Verarbeitung  und  Durchbildung 
einem  jeden  erst  seine  bestimmte  Stellung  in  der  (beschichte  der  griechischen 
Kunst  sicherte:  so  Skopas  das  Pathetische.  Praxiteles  das  Reizende  der  äusseren 
Erscheinung,  Lysipp  die  neue  Proportionslehre  u.  a.  In  diesen  bestimmten 
Kreisen  berühren  sie  sich  einander  wenig,  vielmehr  ist  ein  jeder  eben  aui  die 
Entwicklung  seines  besonderen  Princips  bedacht.  Die  Frage  nun .  ob  die  Be- 
deutung der  pergamenischen  Schule  in  ähnlicher  Weise  auf  der  Etiitührung 
eines  neuen  Princips  beruhe,  lässt  «ich  unter  verschiedenen  Gesichtspunkten 
auch  verschieden  beantworten.  Es  würde  nicht  schwer  sein,  nachzuweisen,  wie 
alle  Einzelnheiten  der  formellen  und  ideellen  Behandlung  dieser  Gallier  in  Er- 
scheinungen der  vorangehenden  Zeit  ihre  Vorbilder  haben,  von  denen  der  Künstler 
sie  entlehnte,  oder  doch  entlehnen  konnte.  Die  an  das  Naturalistische  streifende 
Behandlung  der  Haut,  der  eigentümliche  Charakter  des  Haares  erinnern  uns 
an  die  Bestrebungen  des  Lvsistratos  und  Lysipp.  Für  den  scharf  ausgepreisten 
Charakter  des  Kopfes  können  manche  Portrait«  aus  Alexanders  Zeit  als  Vor- 
stute gelten.  Einen  sterbenden  Verwundeten  hatte  schon  Kresilas  gebildet,  eine 
4:>s  sterbende  lokaste  Silanion.  Für  das  Zusammenordnen  einzelner  Momente  zu 
einem  grösseren  Ganzen  lagen  zahlreiche  Bebels  als  Vorbilder  vor.  In  Hinsicht 
aut  das  Einzelne  vermögen  wir  also  ein  neues  Bildungsprincip  nicht  nach- 
zuweisen. Allein  eben  so  wenig  ist  diese  Schule  die  Fortsetzung  einer  einzeln«  n 
unter  den  vorangehenden ;  vielmehr  könnte  man  sagen,  sie  sei  die  Fortsetzuni: 
aller  früheren.  Ihr  Princip,  sofern  hier  dieser  Name  überhaupt  angewendet 
werden  darf,  ist  der  Eklekticismus,  die  kritische  Auswahl  des  jedesmal  Passendsten 
aus  den  verschiedensten  Bichtungen  und  die  Anwendung  desselben  auf  neue 
Aufgaben.  Diese  der  pergamenischen  Schule  dargebotene  neue  Aufgabe  aher 
ist  es.  welche  derselben  ihren  ganz  besonderen  Charakter  aufdrückt  und  sie 
als  einen  neuen  Ansatzpunkt  für  weitere  Entwicklungen  erscheinen  lässf. 
Griechische  Schönheit  noch  vollendeter  darzustellen,  als  es  früher  geschehen, 
war  eine  Unmöglichkeit.  Die  Gallierschlachten  aber  boten  Gelegenheit,  die 
Bildungsgesetze  der  griechischen  Kunst  auf  fremde  Völker  einer  weniger  voll- 
kommenen Rate  anzuwenden,  dieses  IJuvollkommnere  durch  die  Vollendung 
des  Bildungsgesetzes  zu  adeln  und  so  der  künstlerischen  Thätigkeit  einen  er- 
weiterten Wirkungskreis  zu  verschallen.  Diese  Erweiterung  ist  aber  keineswegs 
eine  bloss  üusserliche ;  sondern  die  neue  Aufgabe  musste  ihrer  inneren  Natur 
nach,  wie  keine  andere,  von  der  Ideal-  zur  Charakterbildung  führen.  Denn  wo 
eine  absolute  Schönheit  nicht  mehr  zu  erreichen  war.  da  blieb  die  historische 
Wahrheit,  die  Schärte  und  Klarheit  der  Charakteristik  das  höchste  Ziel,  welches 
überhaupt  zu  erstreben  möglich  war.  Auf  diesem  Wege  nun  bildet  die  perga- 
menischc  Schule  einen  wichtigen  Fortschritt  in  der  inneren  Entw ickeltin^s- 
geschichte  der  Kunst,  und  gewinnt  namentlich  für  die  nachfolgenden  Zeiten 
eine  hohe  Bedeutung.  Zwar  fehlen  uns  die  Nachrichten,  um  ihren  Einfluss  so- 
fort und  in  ununterbrochener  Folge  nachzuweisen.  Wäre  es  aber  hier  am  Orte, 
die.  Kennzeichen  derjenigen  Kunstrichtung  näher  zu  erörtern,  welche  wir  als 
die  eigentlich  römische  der  Kaiserzeit  anzuerkennen  pflegen,  so  würde  es  sich 
zeigen,  dass  sie  sich  an  keine  enger,  als  an  die  pergamenische  Kunst  an- 
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sddiesst.  Hierin  erkenne  ich  auch  den  (örund.  weshalb  selbst  einsichtsvolle 
Kenner  der  alten  Kunst  die  (iallier^latuen  geradezu  als  Werke  römischer  Zeit 
Israeliten  möchten.  Da  uns  jedoch  au>  derselben  kein  Werk  von  gleicher 
\  ortreif  lichkeit  in  Auffassung  und  Ausführung  bekannt  ist.  so  wird  es  nur  der  4-">!» 
bestimmten  Hinweisung  auf  die  bisher  nicht  hinlänglich  gewürdigte  Bedeutung 
der  Diadochenperiode  auch  für  die  Kunst  bedürfen,  um  in  den  Galliern  die  Muster 
und  Vorbilder  römischer  Kunsterzeugnisse  erkennen  zu  lassen.  Das  Auffällige 
der  Thalsache  einer  Einwirkung  gerade  der  lernen  asiatischen  Kunst  auf  die 
römische  verschwindet  übrigens,  sobald  wir  uns  erinnern,  dass  der  letzte  Attalos 
bei  seinem  Tode  den  Römern  sein  ganzes  Beich  als  Krhx  haft  hinterliess,  und 
dass  auf  diese  Weise  eine  bedeutende  Zahl  von  Kunstwerken  gerade  der  perga- 
menisihen  Schule  nach  Rom  versetzt  werden  mochte. 

Die  Künstler  Ton  Rhodos. 

Zu  iler  Zeit,  als  Ghares  von  Lindos  den  Kolons  des  Sonnengottes  aus- 
führte, befand  sich  Rhodos  im  gewaltigsten  Aufschwünge,  weniger  durch  seine 
positive  politische  Macht,  als  durch  den  Einfluss  seines  Handels  und  des  davon 
abhängigen  Beichthums.  In  Eolge  dieser  Blüthe  musste  die  Lust  an  Ver- 
schönerung des  Lebens  erwachen  und  in  der  Beförderung  der  Kunst  reiche 
Nahrung  linden.  So  steht  denn  in  dieser  Periode  zu  Rhodos  auch  die  Kunst 
in  hoher  Blüthe,  ausgeübt  nicht  nur  von  einheimischen  Künstlern,  sondern  auch 
von  Fremden,  welche  durch  die  vielfältige  Gelegenheit,  dort  Ruhm  und  Reich- 
thum zu  erwerben,  angelockt  sein  mochten.  Diese  Erkenntnis  war  uns  vor 
wenigen  Jahren  noch  ziemlich  fremd.  Wir  kannten  nur  wenige  rhodische 
Künstler,  einige  darunter  freilich  von  der  höchsten  Bedeutung.  Erst  Boss  be- 
reicherte uns  mit  neuem  Material  zur  Forschung,  und  die  llotlnung  auf  Ver- 
grösserung  desselben  ist  noch  keineswegs  aufzugeben,  wenn  wir  bedenken,  dass 
diesem  Gelehrten  ein  kurzer,  kaum  zweitägiger  Aulenthalt  auf  der  Akropolis 
von.  Lindos  genügte,  um  so  Bedeutendes  ans  Licht  zu  fordern.  Eine  Haupt- 
'pielle  für  den  folgenden  Abschnitt  bildet  daher  der  Aufsatz  von  Boss  über 
die  Inschriften  von  Lindos  auf  Rhodos,  im  N.  Rhein.  Mus.  X.  E.  IV, 
>.  löl  flgd. 

Während  wir  sonst  in  unseren  Erörterungen  von  den  bedeutendsten  Per- 
sönlichkeiten ausgegangen  sind,  ist  es  diesmal  vorteilhafter,  zuerst  einen  Reich-  -IGü 
thum  von  Xamen  vorzuführen .  welcher  uns  von  der  Ausdehnung  des  Kunst- 
betriebes Zeugniss  giebt,  und  erst  zum  Schlüsse  die  Blüthen  dieser  Entwicke- 
lung  ins  Auge  zu  fassen.  Im  Voraus  muss  über  die  vielen  Inschriften,  welche 
uns  als  Ouelle  dienen,  bemerkt  werden,  dass  sie  wohl  sümmtlich  vor  die  Zeiten 
der  römischen  Herrschaft  zu  setzen  sind  und  zum  grösseren  Theile  selbst  ziem- 
lich weit  in  die  Zeiten  der  Nachfolger  Alexanders  zunickgehen  mögen. 

Pro  tos, 

aus  Kydonia  auf  der  Insel  Kreta  gebürtig,  machte  eine  Priesterstatue  für  die 
Akropolis  von  Lindos;  Boss  n.  8: 

Brunn,  Geschichte  der  griechischen  Kunstler.  '2.  Aull.  21 
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 A  MYTIflNOE 

KAOYOOEEIANAE  TIMO0EOY 
yopjrßlKAlEYMAXIAKAIAAEXIAE 

TON  riATEPA 
A[A]EIIAE  TIMAKPATEYE  KAI  OYrATPOE 
^/vlHTOPOE  TON  ANAPA 

IEPATEYE  ANTAAOANAE  AINAIAE  KAI  AlOEnroJUta;; 
KAIAPTEMITOETAEENKE(YjOlA 

OEOIE 

nPÜTOE       [x]YAflN  EnOIHEE 

Timocharis, 

ebenfalls  Kreter  aus  Kleutherna,  macht  I  i  die  Statue  eines  Priesters  der  Burggotter 

vonl.indus;  Ross  n.  3:   NIKAEIAAMOE  ....... 

IEPATEYEAEA0ANAIAE 
AINAIAE  AIOE  nOAlEHE 
TIMOXAPIEEAEYOEPNAIOZ 
EHOIHEE 

2)  die  Statue  eines  Xenophantos  zu  Rhodos;  Ross  Hellenika  S.  108,  n.  37. 

6  Java  ZtvocpavJTOY 

xa&'  vo9(oiay]A{\.  A)EAPHMONO[j 

xal  to  Ega]  T(l  T)IAEIßNKOINON 

<At]N04>ANTONAriU.E)ETPATOY 
OEOIE 

401  n67.]AOIEOYKENEAMOXOnN[^]APIEEPE(!.nAAfl.A)EXE1POM 
%ctg  yv]f2MAENY(l.  AN)OI2NPOAAONA<t>AYPOTEPA 
0i/T0f]ArEETPATOYYIOEENAETOIElP (\  N j IENO<l>ANTOE 
#ttv]EEINOIEAPETAEAZIAPOAAEKAME 
y]ANTIKAIOITAYTANNOETOYXAPINEIKONAOENTEE 
t]AYTA  KAI  EYKAEINl I  AjrPAMMATA  PIEPIAßN 
TIMOXAPIE  EAEYOEPNAIOE  EPOIHEE 

3)  ein  dem  Asklepios  geweihtes  Werk  zu  Astypalaea ;  C.  I.  Gr.  II,  p.  1098,  n.  2491  b 

APXEMHNIAAE 
c]PIOMIOY 

AEKAAnior  fi  nn 

rtl  T)IMOXAPlE EAEYOEPNAIOE 
EnOIHEE 

Timocliaris  hatte  wahrscheinlicli  in  Rhodos  seinen  festen  Wohnsilz  auf- 
geschlagen ;  denn 

Py  thokritos, 

der  Sohn  wahrscheinlich  eben  dieses  Timocliaris,  nennt  sich  geradezu  Rhodier. 
wie  wir  aus  der  folgenden  Inschrift  eines  lindischen  Priesters  sehen:  Ross  n  4 
APIETOAOXOEAPIETOAnPOY 

KAOYOÖEEIANAE(J)IATIA 
IEPATEYEAE  AOANAIAE AINAIAE 

KAIAIOE  nOAlEftE 
KAI  APTAMITOETAEENKEKOIAI 

OEOIE 

nYOOKPITOE  TIMOXAPIOEPOAlOEEnOiJIEE 
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Femer  findet  sich  der  Name  dieses  Künstlers  auf  dem  Fragment  einer  rhodischen 
Inschrift:  Koss  Hellenika  S.  1<*»: 

KA 

eis: 

nvS] OKPITOZT  IM  lojapios  $o Jioc Inotnot. 

Ausserdem  nennt  ihn  Plinius  f'.'U.  !M  i  unter  d.-n  Künstlern,  welche  Athleten, 
Bewaffnete .  Jäger  und  Opfernde  darstellten.  Puter  den  letzteren  werden  wir 
also  in  der  Borrel  Priesteistatuen  zu  verstehen  hahen ,  wie  diejenigen  waren, 
von  denen  die  lindischen  Inschriften  herstammen. 

Sosipatros  und  Zenon 
aus  Soli .  wie  Boss  meint  ,  nicht  dem  kyprischeu,  sondern  dem  kilikischen.  462 
»ei» hes  von  den  Lindiern  gegründet  war  (Straho  XIV,  p.  <>71).    Ihre  Namen 
finden  «ich  auf  einer  langen  Marmorquader,  welche  der  Sockel  eines  grösseren 
Pieile^talä  gewesen  zu  sein  scheint,  auf  der  Burg  von  Lindos;  Boss  n.  2: 

ZflZiriATPOZ  KAIIHNflN  ZOAEIZ  EflOIHZAN 

Epicharmos.  Vater  und  Sohn, 
elentalls  aus  Soli,  aher  in  Bhodos  eingebürgert,  arbeiten  gemeinsam  an  einer 
bronzenen  Ehrenstatue,  deren  Basis  in  Lindos  erhalten  ist;  Boss  n.  1: 

AINAIOI ETIMAZAN 
MOIPArEN[f?l  APXOKPATE[t,]E 

KAOYOOEZIAN  AE  AYZI£TPATO[v 
EllAINßl  XPYZEßl  ZTECDANfll 
EIKONI XAAKEAI  IIPOEAPIAI 
ENTOIEAmZI  ZITHEEI 
EN  IEPO0YTEIAI 
APETAZ  ENEKAKAIEYNOIAZ 
KAI  $1  AOAOEIAZ[«  JNEXI1N  AIATEAEI 
EIZ  TO  riAHGOZTO  AINAIßN 
EniXAPMOZ  ZOAEYZ  fttAEniAAMIAAEAOTAIKAI 
EHIXAPMOZ    EniXAPMOY    POAIOZ  EnOIHZAN 
Phyles 

üus  Halikarnass.  macht  1)  die  Statue  eines  lindischen  Priesters;  Boss  n.  7: 

TEIZßNKAAAlKAEYZ 
IEPATEYZAZ  AOANAI 
AINAIAIAIinOAlEI 

AnoAAnNi  nYomi 
ÄiONYzninozEiAANiinnmi 

0YAHC  AAIKAPNAZZEYZ  EflOHZE 

2  eine  Ehrenstatue  für  Delos;  C.  I.  Gr.  II,  p.  10:t;»?  n.  22*3  c : 

ToKoINA(I.O)NTöN 

NHCIßTnN 
ArAOo^TPAToN 
ToAYAPAToY 

E(l.P)OAION 
OIIO  C  A£l 
(1.  dtotQ  naoO 
»]YAHCAA1ICI.  K)APNAC£EY£ 
EPoE 
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4»>3  Sofern  Iiier  holet  und  nicht  imfiijot  zu  lesen  wäre,  würde  Phyles  erst  gegen 
Ol.  150  gelebt  haben.  Auf  diese  jüngere  Zeit  scheinen  auch  die  Züge  eim-r 
dritten  Inschrift  zu  deuten,  welche  sich  auf  eitie  zu  Astypalaea  errichtete  Khren- 
statue  von  der  Hand  des  Phyles  bezieht;  C.  1.  Gr.  II,  p.  10!)8,  n.  2488c: 

OAAMOS 
OA£TYTTAAAIßN  ETIMASE 
nOAYEYKTON  MEAHZin|.7,0[ulETTAINßl 
XPY£Eni£TE<l>ANfll  nPOE^Pl/a]EN 
TOIEAmZINEIkONIXAAKEAlAPETAZE 
NEKA  KAI  EYNOIAZ  ANEXßNAlA  TEAEft 
Z(J.  E)IE  T(mf;.]H0OZTOAZTYnAAAinN 
(DYAHSPOAYrNßTOYAAlkAP 

na^seysefohse 

Endlich  ist  der  Xame  des  Phyles  wahrscheinlich  auch  in  einer  der  zunächst 
folgenden  Inschriften  lindischer  Priesterstatuen  zu  ergänzen. 
Mnasitimos  und  Teleson. 
lieber  sie  müssen  zwei  lindische  Inschriften  zusammengestellt  werden: 
Ross.  n.  5 : 

ONOMAZTOZnOAYAPATOY 
IEPATEYZAZ 
AOANAIAZAIN  AIAZ 
KAIAIOZ  ROAIEP-Z 
MNAZITIMOZTEAEZßNOZPOAlOZEnOIHZE 

und  n.(J:  KAAAI  KPATHZEYQPANTIAA 

IEPATEYZ  AZAOANAIAZ  AYNAIAZ 
KAI^IOZ  nOAlE^Z 
KAIAPTAMITOZKEKOIAZ 
MNAZITIMOZ  KAI  TEAEZnN[(,]OLJ<o|IEPOIHEAN 
EYQPlQctvTidas?  lov  dtuo* 
KAOYOOEZ[icr»'  <fc  xov  ötivog 
IEPATEYZ[«5  'AOavaios  An^iug 

KAI  Alfoj-  nohiwg 
Q>Y[).tjg  1  Alty.ctQvaoGtvs  Inotqae. 
..Es  ist  zu  verinuthen,  dass  der  Mnasitimos  beider  Urkunden  derselbe  i?t: 
da  es  aber  nicht  wahrscheinlich  ist.  dass  der  Vater  Teleson,  falls  er  mit  seinem 
Sohne  gemeinschaftlich  gearbeitet,  sich  in  der  Aufschrift  des  Werkes  erst  nach 
4»i4  demselben  genannt  haben  sollte,  so  lässt  sich  weiter  vermuthen,  dass  der  Teleson 
der  zweiten  Inschrift  ein  Sohn  des  Mnasitimos  war  und  dass  wir  hier  also  zwei 
Künstlergenerationen  vor  uns  haben.   Diese  Vermuthung  findet  eine,  wenn  gleich 
in  der  thodischen  Paläographie  nur  schwache  Stütze  auch  darin,  dass  das  »Sigma 
und  My  in  der  ersten  Inschrift  die  Schenkel  noch  gegen  einander  geneigt  (£ ,  W). 
in  der  zweiten  aber  bereits  parallel  haben,  so  dass  jene  um  etwas  älter  zu  sein 
scheint" :  Ross. 

Vielleicht  derselben  Familie  gehören  die  folgenden  Künstler  an: 
Aristonidas  und  Mnasitimos. 
Den  zweiten  als  Sohn  des  ersteren  lernen  wir  aus  einer  fragmentirten  lindischen 
Inschrift  kennen;  Ross.  n.  11: 
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....  KPATIAAZNIK  

nOAYKAHZ   

/iJNAIITIMOE  API£Tfl[riJoi/  tnomoty. 

-Auf  -tieser  Basis  sind.  leider  nur  in  ziemlich  grossen  Zwist  henriiuruen,  die  vor. 
sehenden  Eigennamen  noch  zu  lesen.  Indes«  ist  es  ziemlich  unzweifelhaft,  das« 
wir  in  der  letzten  Zeile  einen  Künstler,  den  wir  hisher  nur  als  Maler  kannten, 
auch  Rild^iesser  kennen  lernen,  Plinius  führt  neinlich  in  der  Geschichte 
der  Malerei  unter  andern  Malern,  ohne  Angabe  des  Vaterlandes  oder  Zeitalters, 
auch  einen  Aristonides  und  Mnasititnos  auf  uiö,  14-*»):  sunt  etiamnum  non  i«;no- 
bih  -  quidetn ,  in  transcursu  tarnen  direndi  Aristonides,  ....  Mnasitimus  Ari- 
stönidae  filius  et  discipulus  .  .  .  Nun  spricht  auf  unserem  Steine  nicht  blas  der 
Platz  d.s  Namens  NAEITIMOZ  am  Knde  der  Inschrift  dafür,  dass  er  hier 
als  Künstler  aufgeführt  sei .  sondern  auch  das  Patroin  mikon  APlZTß  stimmt 
mit  Plinius  Angabe  übeiein.  und  endlich  halten  wir  aus  anderen  Inschriften 
gesehen,  dass  der  Name  Mnasitimos  in  einer  rhodischen  Künstlerfamilie  zu 
Hause  war.  Wir  dürfen  hiernach  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  annehmen. 
ild*s  der  Mnasitimos  der  vorliegenden  Steinschrift  mit  dem  Maler  des  Plinius 
derselbe  ist,  und  dass  .-r,  gleich  so  vielen  anderen  Künstlern  des  Alterthums, 
zugleich  die  Malerei  und  Plastik  ausübte.-  Zu  diesi-r  Darlegung  von  Koss  habe 
ich  Folgendes  hinzuzufügen.  In  tler  Stelle  des  Plinius  bietet  die  Hamberge!1 
Handschrift  bei  der  ersten  Nennuni;  für  Aristonides  den  durchaus  tadellosen 
Namen  Aristocvdes  dar.  Verlieren  wir  aber  hier  die  Knvähnung  des  Aristonides,  •''"> 
so  bietet  dieselbe  Handschrift  an  einer  anderen  Stelle  in  »lern  Ruche  über  die 
Krzgiesser  reichen  Krsatz.    Dort  heisst  es  nemlich  i^f,  1  ,1'm  die  Haserei 

de?  Athamas  auszudrücken,  wie  er  nach  Herabstürzunu"  seines  Sohnes  Learchos 
rt-ui«;  dasitzt,  mischte  der  Künstler  Aristonidas  Erz  und  Kisen  zusammen,  um 
durch  die  Rostfarbe  des  letzteren,  wie  sie  durch  den  Glanz  des  Erzes  durch- 
schimmert, die  Schaamröthe  auszudrücken.  Dieses  Hildniss  existirt  noch  heute 
zu  Hhodos:  exstat  hodie  Rhoili.-  So  nemlich  finden  wir  in  jener  Handschrift 
anstatt:  exstat  Thebis  hodierno  die:  und  die  Auctoritäl  derselben  erhält  nun 
durch  die  obige  Erörterung  von  Hoss  eine  neue  Stutze.  Zugleich  erledigt  sich 
dadurch  auch  der  Streitpunkt,  ob  in  einer  zuerst  von  Hoss  (Kuustbl.  1840.  n.  1*>) 
mitgettieilten  Inschrift  in  voreuklidischen  Huchstaben 

APICTONEI  . .  LE/AMENIAO  i  EK^ 

von  dem  Erzbildner  Aristonidas.  und  zwar,  wie  Hoss  wegen  des  Vaternamens 

wollte,  als  von  einem  Thebaner  die  Heile  sei,  woran  schon  Schöll < Millh.  S.  12s  und 
Stephani  .-Rh.  Mus.  N.  F.  IV.  S.  31  zweifelten,  theils  weil  «Ii.-  Grösse  der  Hu<  h- 
staben  vielmehr  auf  eine  Weihinschrift  deute,  theils  auch  weil  der  Name  selbst 
vielleicht  mit  besserem  Grunde  APITTONEIKHZ  zu  lesen  sei. 

Em  alle  auf  Aristonidas  bezügliche  Nachrichten  hier  zu  vereinigen,  muss 
sogleich  noch  von  einem  anderen  Künstler  die  Hede  sein: 

Ophelion.  Kinen  Maler  dieses  Namens  kennen  wir  aus  zwei  Epigram- 
men der  Anthologie  fAnall.  II.  j>.  :i8i>.  n.  2  u.  .'Ji.  Denselben  finden  wir  aber 
auch  auf  der  Rückseite  eines  Panzers,  welcher  der  Marmorsfatue  eines  Römer« 
zur  Stütze  dient,  und  in  einer  Weise  angebracht,  dass  wir  ihn  für  den  des 
Künstlers  halten  dürfen: 
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0<t>E  AlflN 
..  PIEZTÄNIAA 

C.  I.  Gr.  n.  Gl 77.  Die  Statue  ward  bei  Monte  Porcio  in  der  Nähe  von  Tusculum 
gefunden  und  befindet  sich  jetzt  im  Louvre:  Glarac  catal.  n.  1">0;  Mus.  de 
Bculp.  pl.  332,  n.  2320.  In  ihren  Zügen  glaubte  man  Aehnlichkeit  mit  Sextus 
Pompeius  zu  entdecken ;  doch  ist  dies  nicht  als  sicher  anzunehmen,  besonder? 
da  Visconti  izu  den  Mon.  Gab.  tav.  i)  bemerkt,  dass  das  Gesicht  schon  im  Alter- 
thum beschädigt  und  wie<lerhergestellt  worden  ist.  Immer  aber  haben  wir  es 
466  mit  dem  Bildnisse  eines  Römers  zu  thun.  Wollen  wir  also  seinen  Vater  Ari- 
stonidas  für  identisch  mit  dem  Vater  des  Mnasitimos  halten,  so  würde  sich  die 
Zeit  desselben  näher  dahin  bestimmen,  dass  er  nicht  wohl  viel  vor  Ol.  150 
gelebt  haben  könnte.  Da  es,  wie  wir  sehen  werden,  sehr  wahrscheinlich  ist. 
dass  ein  anderer  Rhodier.  Philiskos,  bald  nachher  für  Metellus  Macedonicus  in 
Rom  arbeitete,  so  könnte  sehr  wohl  zu  derselben  Zeit  auch  Ophelion  sich  dort- 
hin gewendet  haben.  Wenn  aber  das  Bild  des  Athamas  von  Aristonidas  ein 
durchaus  pathetisch  tragischer  Gegenstand  ist,  so  zeigt  sich  Ophelion  seinem 
Vater  wenigstens  in  einem  seiner  Gemälde  geistesverwandt,  welches  die  Geschicke 
der  Aerope,  der  Gemahlin  des  Atreus,  zum  Vorwurfe  halte. 

Für  einen  rhodischen  Künstler  halte  ich  auch : 

Alkon.  Nachdem  nemlich  Plinius  den  Athamas  des  Aristonidas  als 
in  Rhodos  befindlich  angeführt  hat,  fahrt  er  fort  (34,  141):  „In  derselben  Stadt 
ist  auch  ein  eiserner  Herakles,  welchen  Alkon  durch  die  Ausdauer  des  Gölte* 
bei  seinen  Arbeiten  veranlasst  machte."  Wahrscheinlich  ist  dieser  Bildgießer 
nicht  verschieden  von  dem  Caelator,  welcher  von  Athenaeus  (XI,  4G9Ai  und 
in  dem  pseudo-virgilischen  Culex  v.  (iß  erwähnt  wird ;  denn  auch  an  seinem 
Herakles  bildete  die  Cisellirung  gewiss  die  Hauptarbeit.  Da  nun  Athenaeus 
über  ihn  einige  Verse  des  Damoxenos  citirt,  und  dieser  wieder  auf  eine  Stelle 
des  Adaeos  anspielt,  so  werden  wir  Alkon  für  einen  Zeitgenossen  dieser  Dichter 
der  neuen  Komödie  unter  den  ersten  Nachfolgern  Alexanders  halten  dürfen. 

Peithandros.  Sein  Name  findet  sich  auf  einer  fragmentirten  lindischen 
Khrenbasis  an  der  Stelle,  wo  in  der  Regel  die  Künstlernamen  stehen,  bei 
Russ  n.  10: 

PATOE  KAEYEOENEYE    Ar/\OYX[agriq?  xato  Snva  toi 
AEEAOANAIAI  AINAIAl  ArHEIKPAT[«vs/iaiJ<s(?)  vm$rov 
£EKATAN  nATPOEIEPfar^owTfff 

AOANAlAIAINpJm,  Ja  Holm 
nEIOANAPOZ[Toi/  Önvosknwna$. 

Andrugorus  machte  eine  eherne  Statue,  welche  die  Bewohner  von  Asty- 
palaea  dem  Stratokies  in  ihrer  Stadt  errichteten: 

-kw  OAAMOE  AETAnAAAlEHNETI 

MAEEETPATOMHNKAIPOrENEYE 
XPYEEfil  ETE<l>ANOJ  nPOEAPIAEN 
TOIEAmEI  EIKoi'fXAAKEAlANAPA 
TAOlAEENEKEISUai  AIKAIOEYNAE 
KAI  TAE  E IE  TO  n lnf)  OE  E  YNO I AE 
ANAPArOPAEAPIETEIAAPO^IOEEnOIEI 
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C.  I.  (ir.  n.  We<.ren  des  Imperfeetutn  tioiu  i>t  er  in  «lie  Zeit  zu  setzen, 

in  welcher  die  Römer  in  Griechenland  die  Herrschaft  gewannen. 

Kupeitiieä  oder  Euk  leides.  Der  Name  dieses  Künstlers  findet  sich 
nur  fragmentirt  auf  einer  Ehrenbasis  zu  Hhodos: 

OAAMOZO[(ioJ/w]  NKAIAOOYAA 

nonAlON  [öjrEZTPATON 

EVOJPANI^la  A'fo7i]OAEITA[i]E</ 
No/f/ZENEx«  xai  ttöPAMYOIAZ 
TAI  EIZ  Tot >g yov  EIZAYTOY 

EYn.EIIHC  JZAnOAYKOY 

OKAIPOAio,-  cVjo<j;<7« 

Ro*s  Hellenika  S.  107,  n.  :Mi.  Der  Künstler  war  also  aus  einer  Stadt  an  einem 
der  Lykos  ^nannten  Flüsse  gebürtig,  aber  Bürger  in  Hhodos  geworden.  Der 
Vorname  Puhlius  in  der  Dedication  verweist  den  Künstler  in  die  Zeit  der  römi- 
schen Herrschaft. 

Simos,  Sohn  des  Thetuistokrates ,  aus  Salamis,  ist  uns  aus  zwei  In- 
schriften von  Ehrenstatuen  bekannt:  deren  eine  aus  Thera  sich  jetzt  im  Louvre 
befindet:  * 

KAPTINIKOS 

ANOH  £ 

OEANOPOS 

TONANAPIANTA 

ÄIONYCm 
ZIMOC  OEMICTÜKPATOYC 
ZAAAMINIOZ  EPOIHZE 

11.  I.  Gr.  n.  2-Un>.    Die  andere  sah  Hoss  in  einer  der  Vorstädte  von  Rhodos: 

IPPOMAXONSTPATIPPOY  4«;s 
ArflNOOETHCANTA 
KAI  XOPArHSANTA 
SMIKYOOC  A(-)HNAIO£ 
0EOU 

EIMOC  OEMIZTOKPATEYC  £AAAMI[V/o<: 
EPOIHZE 

Ross  inscr.  ined.  III,  n.  270.  Die  Huchstabenformen  «.£  P  •  erlauben  nach  Ihiss 
nicht,  tiefer  als  |>is  zum  dritten  Jahrhundert  v.  Chr.  (J.  herunterzugehen.  Weil  ferner 
der  Weihende  in  der  zweiten  Inschrift  ein  Athener  ist.  so  nieint  Uoss.  dass  auch 
der  Künstler  von  der  athenischen  Salamis  herstamme.  In  diesem  Falle  wurde 
fr  jedoch  wahrscheinlicher  geradezu  Athener  genannt  worden  sein  <vtrl.  Meier 
Demen  von  Attika.  S.  100  .  Hedenken  wir  dazu,  wie  viele  Künstler  ans  näherer 
und  fernerer  Umgebung  sich  in  dieser  Kpoehe  zn  Ithodos  aufhielten,  so  scheint 
es  gerathener.  die  kyprische  Salamis  als  lleintath  des  Simos  anzuerkennen.  — 
^*ie  schon  bei  mehreren  rhodischen  Künstlern,  müssen  wir  auch  bei  Simos  die 
Vermuthung  aussprechen,  dass  der  Krzbilduer  und  ein  gleichnamiger  Maler  bei 
Plinius  <:&.  143)  nicht  von  einander  zu  trennen  sind.  Als  Gemälde  von  ihm 
werden  angeführt:  ein  ruhender  Jünglinir.  eine  Walkerwerkstalt .  eine  Person, 
welche  das  Quinquatrusfest  feiert,  endlich  eine  herrliche  Nemesis. 
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Protogenes,  der  berühmte  Maler,  war  gleichfalls  Erzbildner  und  machte 
Statuen  von  Athleten,  Bewaffneten,  Jägern  und  Opfernden:  Plin.  34.  91. 

Hermoki  es  aus  Rhodos  hatte  die  im  Tempel  der  Hera  zu  Hierapolis 
aufgestellte  eherne  Statue  des  Kombahos  gemacht,  welcher,  um  nicht  seinem 
Herrn,  dem  Könige  Seleukos  Nikator,  die  Treue  im  Verhältnisse  zu  seiner 
Gemahlin  Stratonike  zu  brechen,  sich  selbst  entmannte.  Er  war  an  Gestalt 
weihlich  gebildet,  aber  mit  mannlicher  Kleidung:  Lucian  de  dea  Syria  c.  10— 20. 
Seleukos  hatte  sich  mit  Stratonike  Ol.  120.  2  vermählt,  und  starb  Ol.  127).  1. 
hatte  sie  aber  schon  bei  seinen  Lebzeiten  seinem  Sohne  Antiochos  Soter  abge- 
treten.   Hermokles  lebte  also  bald  nach  Ol.  120. 

Philiskos  aus  Rhodos  ist  einzig  aus  Plinius  (36.  34  u.  35)  bekannt. 
Dieser  führt  als  seine  Werke  an:  rbeim  Porticus  der  Octavia  Apollo  in  seinem 
4W>  Tempel,  ferner  Latona  und  Diana,  die  neun  Musen  und  einen  anderen  nackten 
Apollo*1 ;  ferner  innerhalb  dieses  Porticus  im  Tempel  der  Juno  eine  Venu*. 
Visconti  (PCI.  I,  p.  158)  vermuthet,  dass  die  vaticanischen.  in  Tivoli  gefundenen 
Musen,  mit  denen  die  spater  entdeckten  in  der  Villa  Rorghese  übereinstimmen, 
nach  den  Originalen  des  Philiskos  copiert  seien ;  was  zwar  möglich,  aber  durch 
nichts  zu  beweisen  ist.  Geben  wir  es  aber  auch  zu,  so  werden  wir  doch  darin 
nicht  mit  Visconti  übereinstimmen  können,  dass  er  den  zu  diesen  Musen  gehö- 
rigen Apollo  von  ihnen  trennen  und  für  eine  Copie  nach  Timarchides  erklären 
will.  Ein  Apollo  dieses  Künstlers  stand  zwar  neben  den  Werken  des  Philiskos; 
und  Plinius  bemerkt,  dass  er  die  Cither  hielt;  aber  er  sagt  nicht,  dass  er  be- 
kleidet war,  so  dass  wir  recht  wohl  an  einen  Apollo  denken  können,  wie  er. 
den  rechten  Arm  auf  den  Kopf  gelehnt,  vom  Gesänge  ausruht.  Dazu  scheint 
Plinius,  indem  er  den  zweiten  Apollo  des  Philiskos  nackt  nennt,  andeuten  zu 
wollen,  dass  der  erste  bekleidet  war,  wie  wir  ihn  gerade  in  Verbindung  mit 
Leto  und  Artemis  auf  den  Citharoedenreliefs  ähnlich  der  vaticanischen  Statue 
finden.  —  Da  Polykles  und  Timarchides,  deren  Werke  sich  gleichfalls  beim 
Porticus  der  Octavia  befanden,  um  Ol.  15G,  also  etwa  um  die  Zeit  der  Erbau- 
ung desselben  blüheten,  die  rhodisehe  Kunstschule  aber  nach  anderen  Nach- 
richten um  diese  Zeit  noch  bestand,  so  ist  es  nicht  unwahrscheinlich,  dass  auch 
Philiskos  damals  lebte  und  seine  Statuen  im  Auftrage  des  Metellus  machte.  — 
Endlich  scheint  auch  er  zugleich  Maler  gewesen  zu  sein,  da  Plinius  (35.  I43i 
als  Gemälde  eines  Philiskos  eine  Malerwerkstatt  anführt,  in  welcher  ein  Knabe 
Feuer  anbläst. 

Agesandros,  Polydoros  und  Atbenodoros. 

An  die  Namen  dieser  Künstler,  der  Meister  des  Laokoon  knüpft  sich  der 
höchste  Ruhm  der  rhodischen  Kunst  :  ja  ihr  Werk  nebst  dem  farnesischen  Stiere 
erlaubt  uns  erst,  ein  Urtheil  über  den  Charakter  derselben  zu  fällen.  Die 
Schwierigkeiten,  welchen  die  Erklärung  der  bekannten  Stelle  des  Plinius  unter- 
worfen ist,  werden  indessen  nicht  liier,  sondern  in  der  allgemeinen  Betrachtung 
dieser  Schule  ihre  Lösung  finden.  Zunächst  theilen  wir  nur  die  wenigen  Nach- 
richten mit,  welche  ausser  jener  Stelle  über  diese  Künstler  vorhanden  sind.  Sie 
470  beruhen  last  allein  auf  Inschrillen:  denn  Atbenodoros.  welcher  von  Plinius 
(31,  8(i)  als  Rildner  edler  Frauen  angeführt  wird,  ist  wahrscheinlich  nicht  der 
rhodisehe,  sondern  der  arkadische  Künstler,  ein  Schüler  des  Polyklet ;  die  zweite 
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Erwahnuntr  des  Polvdoros  bei  Plinius  aber  ist  durch  die  Bamberirer  Handschrift 
beseitigt  worden,  indem  dieselbe  anstatt  dieses  Namens  den  des  l'olvidits  dar- 
bi-tet. 

Auf  der  Insel  Gapri  hat  man  eine  Basis  aus  afrikanischem  Marmor  mit 
folgender  Inschrift  gefunden: 

A0ANOAO(?)POE  ArHZAN^POY 
PO^IOE  EP.OIHIE 

C.  I.  Gr.  n.  5*70  b.    Kine  zweite  gleichlautende  aus  sc  hwarzem  Steine  stammt 
aus  Antium : 

AOANOAßPOE  ArHZA^iTpoy 
PO&IOE  EnOIHEE 

C.  !.  Gr.  n.  0 1 33.  Sie  ist  noch  jetzt  in  der  Villa  Alhani  vorhanden  und  als 
Basis  einer  Ledastatue  benutzt,  während  Winckehnann  sagt,  dass  man  von 
<-iner  zu  ihr  gehörigen  Statue  nur  ein  Stück  Gewand  in  Marmor  gefunden  liabe 
■Mon.  in.  tratt.  prel.  p.  LXXIX:  Gesch.  d.  K.  VI.  2,  S.  212i.  Kndlich  findet  sich 
auf  einer  fraL'mentirten  Vase  aus  Probierstein  im  Museum  des  Louvre  die  Inschrift: 

 AßPOE  POAIOE  EPOIHEEN 

<  .  I.  Gr.  n.  6i:<4.  Raoul-Ro<  bette  Lettre  a  Mr.  Schorn  p.  160  und  23k  Alle 
diese  Inschriften  sind  aus  verhältuissmüssig  später,  nemlich  aus  der  römischen 
kaiserzeit.  Die  Art  aber,  wie  die  beiden  ersten  in  grossen*  Buchstaben  über 
'Ii'*  ganze  Breite  einer  von  der  Statue  getrennten  Plinthe  eingehauen  sind,  zeipt 
deutlich,  dass  sie  nicht  ( h*ii;inalinschriiten  sein  können,  denen  durclu.'üntriir  eine 
bescheidenere  Form  eitren  ist.  Für  die  Zeit  der  Künstler  beweisen  sie  also 
nichts.  Bei  der  dritten  zweifelt  selbst  Raoul-Ro»  bette .  ob  wir  es  mit  einem 
Künstler  oder  mit  einem  blossen  Marrnorarbeiter  zu  thun  haben. 

Auf  Rhodos  selbst  fand  Ross  in  Lindos  die  fragmentirte  Ehrenbasis  eines 
AitMmbrotidas  mit  der  Unterschrift: 

 NAIOAUPOY  POAIOS  EP.OIHSE 

in  welcher  Boss  (n.  *J'  den  frairmentirteu  Namen  '.  /,'»i:i  ai  oftr  hm.s\  entsprechend 
der  Form  'sittavaia.  ergänzt.  Beachtung  verdient  endlich  die  Basis  einer  Khren- 
-tatue.  welche  nebst  anderen  Ehren  die  Lhulicr  dem  Athanodoros,  Sohne  des 
Ai'esandros,  zuerkannten:  fr-^ittas  ivtY.u  T(L-  rmri  roi'c  {ttoix  >.al  antraf  xai  171 
fei-oiac  /  i  qi'hafia$iag,  uv  t/(w  Staru.u  tU  tu  71h]  ih«:  tu  Jn-Aon'  xai  ti$  tov 
cimcma  düfiov.  Denn  wenn  auch  der  Name  Atlienodoms  auf  Rhodos  sehr 
häutig  war.  so  legt  uns  doch  der  Name  des  Vaters  Anesamhos  die  Vermuthunt»- 
nahe,  dass  es  sich  hier  wirklich  um  den  Künstler  de*  Laokoon  handle. 

Mit  Rhodos  scheinen  in  enger  Verbindung  auch  die  Künstler  von 
Tralles  in  Karien  gestanden  zu  haben,  weshalb  sie  sogleich  hier  angeführt 
werden  mögen. 

Apollonios  und  Tauriskos. 

..Unter  den  Kunstwerken  im  Besitze  des  Asiuius  Pollio  befand  sich  Zethos. 
Amphion  und  Dirke  und  der  Stier  und  das  Tau  aus  demselben  Marmorblocke, 
von  Khodos  nach  Born  versetzte  Werke  des  Apollonios  und  Tauriskos1-:  Plin. 
;K  34.  Die  Beschreibung  passt  vollkommen  auf  den  sogenannten  farnesischen 
•s"er,  über  welchen  weiter  unten  zu  handeln  ist.  Von  Tauriskos  sah  man  ausser- 
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dem  in  der  Sammlung  des  Pollio  Hermerolen,  bei  deren  Erwähnung  Plinius 
über  den  Künstler  bemerkt,  er  sei  aus  Tralles  und  von  dem  gleichnamigen 
Caelator  zu  unterscheiden.  Vielleicht  war  auch  er,  wie  so  viele  andere  rhodische 
Bildhauer,  zugleich  Maler.  Plinius  (35,  144)  wenigstens  nennt  als  Gemälde 
eines  Tauriskos:  einen  Diskobol,  Klvtaemnestra.  einen  Panisk.  Polyneikes.  der 
nach  Wiedererlangung  der  Herrschaft  strebt,  und  Kapaneus :  und  die  zum  Theil 
tragisch- pathetischen  Gegenstände  lassen  den  Maler  als  dem  Bildhauer  der 
Stiergruppe  durchaus  geistesverwandt  erscheinen. 

Dass  Apollonios  und  Tauriskos  Brüder  waren,  scheint  aus  den  folgenden 
Worten  des  Plinius  36,  34)  hervorzugehen :  parentum  hi  certamen  de  se  feiere, 
Menecraten  videri  professi.  sed  esse  naturalem  Artemidorum.  Wie  nemlicii 
0.  F.  Hermann  (Stud.  d.  gr.  Kiinstl.  S.  47)  bemerkt,  waren  die  Künstler  des 
Stieres  von  Geburt  die  Söhne  des  einen,  durch  Adoption  ixcttf'  vo&saiav,  wie  es 
in  rhodischen  Inschriften  häutig  heisst)  des  anderen,  der  sich  vielleicht  noch 
ein  besonderes  Verdienst  um  sie  als  Lehrer  erwarb. 

An  den  Namen  des  Artemidoros  knüpfen  wir  hier  noch  einige  inschrift- 
liche Nachrichten  an ,  obwohl  sie  schwerlich  mit  dem  von  Plinius  erwähnten 
Künstler  direct  etwas  zu  thun  haben.  Raoul-Rochette  theilt  (Lettre  a  Mr.  Schorn. 
2  p.  230)  folgende  von  Cadalvene  in  Ilalikarnass  copirte  Inschrift  einer  Ehren- 
statue  mit: 

EAPATfJ.  miAr  AnOAAflNlOY  IATA  OYrATIO 
nOIAN«)  AEMENANAPOY  TOY AIONYEIOA12POY 
KAOYOOEEIAN  AE  APAKONTOE 
KAI  Ol  YIOI  AYTHE  MENANAPOE  KAI  MHNOAfl[<>05 
MHNOAO(l.  ß)POY  TOY  ANTinATPOY 
MOEXON  MOEXOYTOY  MOEXIHNOE  APETHE 
ENEKEN  KAI  EYNOIAE  KAI  EYEPrEEIAE 
THE  EIE  AYTOYE 

APTEMI^ßPOE  MHNOAOTOYTYPIOE 
EflOIHSE 

und  verbindet  damit  (S.  352)  eine  andere,  welche  nach  Pittakis  Angahe  in  Athen 
gefunden  sein  soll,  indessen,  was  auffällig  ist.  sonst  von  niemand  dort  gesehen 
worden  ist: 

.  .  XAPMHAOY  KAI  AAHNOäOTOE  APTEMI^nPOY 
TYPIOr  EflOIHEAN 

Endlich  muss  hier  auch  die  bekannte  Inschrift  angeführt  werden,  welche  aut 
einem  Streifen  Blei  im  Innern  der  archaistischen  Bronzestatue  des  Apollo  im 
Louvre  gefunden  wurde  (Raoul-Rochette  questions  de  l'histoire  de  Part  etc.  Le- 
tronne  explic.  d  une  inscr.  grecque  trouvee  dans  Pinlerieur  d'une  statue  etc.. 

/iHNOAOro?  at0t.iuticoQov  ?  xut...  <t>,Q,NPOAiOCEnOÜi/:> 
Hie  uns  hier  vorliegenden  Glieder  einer  Künstlergenealogie  unter  einander  in 
eine  sichere  Verbindung  zu  setzen,  ist  schwierig,  ja  für  jetzt  nicht  wohl  mög- 
lich, da  uns  namentlich  auch  sichere  Zeilbestimmungen  der  Inschriften  fehlen. 
Ist  die  erste,  wie  Raoul-Rochette  meint,  aus  der  Kaiserzeit,  so  kann  der  darin 

')  d.  i.  nac  h  einer  mir  von  Uenzen  mitgetlieilteii  Yerimithung :  xtutc  ,'l  ryaioo.TM «» 
Das  neue  Wort  rindet  seine  Hecht  l'ertignng  in  der  Analogie  von  n'o.Wijffi»  für  vMfta-c. 
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genannte  Artemidoros  allerdings  nicht  Vater  des  Apollonios  sein.  Elten  so 
wenig  ist  auszumachen,  in  welchem  Verhältnisse  der  Menodot  in  der  ersten  und 
in  der  zweiten  Inschrift  zu  einander  slehen.  Bei  der  dritten  endlich  sind  sojrar 
Zweifel  an  der  Echtheit  laut  geworden,  üher  deren  Grund  oder  Ungrund  ich 
zu  urlheilen  ausser  Stande  hin.  Jedenfalls  gehurt  auch  sie  erst  der  römischen, 
und  zwar  wohl  der  Kaiserzeit  an,  wenn  wir  auch  zugehen  wollen,  d;iss  in  den  47:i 
Buchstabenformen  manche  Eigenthiimlichkeit  auf  Rechnung  des  weichen  Mate- 
rials und  der  Flüchtigkeit  des  Einkritzeins  zu  setzen  ist.  Noch  dazu  bietet  die 
Restitution  keine  Gewahr  ihrer  Richtigkeit  und  kann  nur  den  Werth  einer  Ver- 
muthung  haben.  So  bleibt  als  sicheres  Resultat  freilich  nichts  übrig,  als  dass 
um  die  Zeit  des  ersten  Jahrhunderts  vor  und  nach  Ch.  G.  eine  Kunstlerfamilie 
aus  Tyros  existirte,  in  welcher  die  Namen  Artemidoros  und  Menodotos  sich 
vielleicht  einige  Geschlechter  hindurch  wiederholten. 

Aphrodisios  aus  Tralles  gehört  zu  der  Reihe  von  Künstlern,  mit  deren 
Werken  die  Kaiserpaläste  in  Rom  angefüllt  waren:  PI.  3<i.  3S.  L  eber  dieselben 
ist  weiter  unten  genauer  zu  handeln. 

Perik  lymenos  wird  von  Plinius  (3-1,  unter  den  Erzbildnern  ange- 
führt,  welche  Athleten,  Bewaffnete,  Jäger  und  Opfernde  darstellten.  Ausserdem 
führt  Tatian  ic.  Gr.  55.  p.  11H  Worth)  als  s.  in  Werk  die  Statue  einer  Frau  an. 
welche  dreissig  Kinder  geboren  hatte.  Diese  ist  wahrscheinlich  die  Eutychis. 
welche  bei  ihrem  Tode  von  zwanzig  überlebenden  unter  den  dreissig  von  ihr 
geborenen  Kindern  zum  Scheiterhaufen  getragen  wurde,  wie  Plinius  (7.  31 1  er- 
zählt. Sie  war  aus  Tralles.  was  uns  erlaubt,  den  Periklymenos  unter  den 
Künstlern  dieser  Stadt  anzuführen.  Ihre  Statue  stand  nach  Plinius  im  Theater 
des  Pom  pejus  zu  Rom. 

Die  eben  geschlossene  Zusammenstellung  enthalt  alles,  was  wir  durch 
die  schriftliche  t'eberlieferung  der  Litteratur  und  durch  Inschriften  über  rhodische 
Künstler  wissen.  Wie  dürftig  in  vieler  Beziehung  diese  Nachrichten  sind,  braucht 
kaum  gesagt  zu  werden.  Urtheile  üher  das  besondere  Verdienst  der  Einzelnen, 
wi*  sie  uns  bei  den  vorzüglichsten  Künstlern  früherer  Epochen  zu  Gebote  standen, 
fehlen  hier  gänzlich.  Doch  lässt  sich  durch  richtige  Benutzung  des  Gegebenen 
immer  noch  »  ine  Reihe  von  sicheren  Resultaten  gewinnen.  So  fällt  uns  schon 
bei  der  ersten  flüchtigen  Betrachtung  eine  Thalsache  in  die  Augen,  deren  Be- 
deutung sich  uns  bald  offenbaren  soll:  die  Thätigkeit  der  rhodischen  Schule 
beginnt  nach  Alexander  und  erscheint  vor  dem  Beginne  der  Kaiserzeit  voll- 
kommen abgeschlossen;  innerhalb  dieses  Zeitraumes  aber  zeigt  sich  die  <_rrössere 
Kegsamkeit  mehr  im  Anlange,  als  gegen  das  Ende.  Dass  unter  den  vielen  171 
Künstlerinschriften  sich  nur  eine  einzige  mit  dem  Imperfectum  n  iti  lindet, 
darf  dabei  um  so  mehr  in  Betracht  gezogen  werden,  als  der  Gebrauch  desselben 
sich  in  dem  nicht  sehr  entfernten  Delos  nach  Ol.  152  ziemlich  häutig  zeigt 
vgl.  unten). 

Unter  den  Werken  dieser  Schule  linden  wir  in  besonders  grosser  Zahl 
die  Portrai  tri  guren ,  Ehrenstatuen  von  Priestern,  verdienten  Bärgern  u.  a.  In 
ihrer  Bildung  mochten  sich  die  rhodischen  Künstler  au  die  Schule  von  Sikyon 
aaschliessen :  denn  ein  Verbindungsglied  ist  uns  in  Gbares.  dem  Schiller  des 
Lysipp,  gegeben,  der  freilich  seine  Meisterschaft  besonders  auf  Darstellung  von 
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Götterkolossen  gerichtet  zu  haben  scheint.  Oh  er  gerade  darin  unter  den  uns 
bekannten  Künstlern  Nachahmer  fand,  wissen  wir  nicht;  reich  an  Kolossen  war 
übrigens  Rhodos,  wie  keine  andere  Stadt y).  Sonst  aber  erwarb  sich  in  der 
Götterbildung  nur  Philiskos  Ruhm;  und  gerade  bei  ihm  wäre  es  nicht  unmög- 
lich, dass  er  sich  mehr  der  attischen  Schule  des  Polykles  angeschlossen,  welche 
zur  Zeit  des  Metellus  Macedonicus  in  Rom  thiitig  war.  So  sondert  sich  au* 
der  Masse  nur  eine  kleine  Zahl  von  Werken  mehr  eigentümlicher  Art  aus:  die 
Statue  des  Kombahos  von  Hermokles,  zwar  ein  Portrait,  aber  von  sehr  eigen- 
tümlicher Art.  der  rasende  Athamas  des  Aristonidas,  der  eiserne  Herakles  des 
Alkon,  die  Hernieroten  des  Tauriskos.  endlich  und  vor  allen  die  zwei  erhaltenen 
Werke,  der  farnesische  Stier  und  der  Laokoon.  Kreilich  ist  bei  dem  letzteren 
zunächst  die  Frage  zu  erledigen,  ob  er  wirklich  in  diese  Zeit  gehört:  eine 
Frage,  deren  Entscheidung  in  letzter  Instanz  allerdings  wieder  von  der  Auf- 
fassung der  gesammten  Entwickelung  der  griechischen  Kunst  in  den  folgenden 
Epochen  abhängt,  also  an  dieser  Stelle  nicht  in  vollem  Umfange  gegeben  werden 
kann.  Dies  kann  mich  jedoch  nicht  abhalten,  schon  jetzt  die  Frage,  so  weit 
es  möglich  ist.  zu  erörtern  und,  wie  es  meine  Ueberzeugung  ist,  den  Laokoon 
als  ein  Werk  dieser  Epoche  hinzustellen  und  als  ein  solches  genau  zu  unter- 
suchen und  seinem  künstlerischen  Verdienste  nach  zu  würdigen.  Auf  die  viel- 
47.*»  fachen  Erörterungen  aus  den  letzten  Jahren  in  allen  Einzelnheiten  einzugehen, 
scheint  mir  hier  um  so  weniger  nöthig,  als  ich  mit  den  von  Welcker2)  darge- 
legten Ansichten  so  vollständig  übereinstimme,  dass  ich  auch  nicht  einen  Punkt 
derselben  aufgeben  möchte.  Auf  seine  Ausführungen  verweise  ich  also  hiermit 
und  begnüge  mich  mit  der  Darlegung  der  Hauptpunkte. 

Den  Mittelpunkt  der  Streitfrage  bildet  die  bekannte  Stelle  des  Pliniu* 1 . 
welche  also  hier  in  ihrer  ganzen  Ausdehnung  vorangestellt  werden  muss:  NVc 
deinde  raulto  plurium  fama  est,  quorundam  claritati  in  operihus  eximiis  obbtante 
numero  artificum ,  quoniam  nec  unus  occupat  gloriam  nec  plures  pariter  nun- 
cupari  possunt,  sient  in  Laocoonte  qui  est  in  Titi  imperatoris  domo,  opus  Om- 
nibus et  picturae  et  statuariae  artis  praeferendum.  Ex  uno  lapide  eum  ac  libero* 
draconumque  mirabilis  nexus  de  consili  senteutia  feeere  suinmi  artilices  Age- 
sander  et  Polydorus  et  Athenodorus  Rhodii.  Similiter  palatinas  domos  Cac- 
sarum  replevere  probatissimis  signis  Graterus  cum  Pythodoro,  Polydeuces  cum 
Hermolao,  Pythodorus  alius  cum  Artemone  et  singularis  Aphrodisius  Tralliann- 
Im  36sten  Buche  hat  Plinius  zuerst  die  Hauptmasse  der  Künstler  in  einem 
gewissen  systematischen  Zusammenhange  aufgeführt.  Am  Ende  dieser  Reihe 
folgt  nun  eine  andere  Anordnung,  für  welche  nicht  die  Person  des  Künstlers, 
sondern  der  Aufstellungsort  seiner  Werke  maassgebend  gewesen  ist:  er  führt 
die  berühmtesten  früher  nicht  erwähnten  Kunstwerke  in  Rom  nach  den  Loyali- 
täten der  Stadt  an:  so  die  Werke  im  Resitze  des  Asinius  Pollio,  andere  im 
Porticus  der  0»  tavia,  in  den  servilianis»  hen  Gärten.  Darauf  folgen  der  Laokoon 
im  Palaste  des  Titus,  die  Werke  in  den  Kaiserpalästeu.  an  dem  Pantheon  de> 
Agrippa  u.  s.  w.    Die  in  dieser  Reihe  erwähnten  Künstler  gehören  den  ver- 


h  »Min.  34.  42.    -*)  Alt  Denkm.  I.  S.  322  n>ld.,  r.01  flgdd. .  namentlich  330  flgdd 
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s»  hietlensten  Zeiten  an;  »loch  ist  von  denen,  ülier  welche  wir  hrstinnntere  Nach- 
richten haben,  keiner  nachweisbar  jünger  als  Augustns.  Wenn  nun  Plinius 
vom  Laokoon  sagt,  ei  befinde  sich  im  Hause  »les  Titus,  so  lässt  sich  otteiibar 
daraus  allein  für  die  Zeit  der  Entstehung  dieses  Werkes  durchaus  nicht« 
schliessen.  Es  findet  sich  aber  auch  in  den  lullenden  Worten  keine  Andeutung, 
da<s  das  Werk  zur  Zeit  des  Titus  gemacht  worden  sei;  ohne  eine  solche  fallt  47C 
aber  auch  jeder  Grund  weg,  dem  Ausdrucke  de  consilii  seutentia  die  gezwungene 
Deutung  zu  geben:  dass  die  Künstler  auf  den  Knischeid  des  kaiserlichen  ge- 
heimen Käthes  oder  sonst  irgend  einer  Kunst-  oder  Yerschönerungsconunission 
dir  Werk  gearbeitet,  ganz  abgesehen  davon,  dass  ein  Kunstrath  mit  solchen 
Befugnissen  im  Alterthum  etwas  unerhörtes  sein  würde.  Der  Ausdruck  nähert 
sich  allerdings  dem  Curialstyl:  aber  offenbar  ist  er  gewählt  mit  Rücksicht  auf 
die  Schwierigkeit  des  von  den  Künstlern  zu  losenden  Problems,  welche  Plinius 
uns  ausführlich  genug  darlegt:  nemlich  den  Vater,  die  zwei  Söhne,  die  viel- 
fältigen Windungen  der  zwei  Schlangen  in  einem  einzigen  Marmorblocke  dar- 
zustellen. Dieser  scheinbare  Widerstreit  zwischen  der  Natur  der  Aufgabe  und 
der  Möglichkeit  einer  Lösung  findet  endlich  eine  alle  Korderungen  befriedigende 
Erledigung  durch  die  Vei miltelung  der  consilii  sententia.  der  allseitigen  l  eber- 
legung  der  zu  dem  einen  Werke  vereinigten  Künstler,  welche  diesen  Wider- 
streit wie  durch  einen  Richterspruch  entscheiden.  —  Aber,  hat  man  weiter 
behauptet,  in  der  Fortsetzung  bei  Plinius,  da.ss  „similiter,  in  ähnlicher  Weise  ' 
•ine  Reihe  von  Künstlerpaaren  für  die  Kaiserpaläste  thätig  gewesen  sei.  liege 
»•3  «loch  zugleich  mit  eingeschlossen,  dass  auch  die  Rhodier  für  den  Palast  des 
Titus  gearbeitet  hätten.  Allein  der  ganze  Zusammenhang  lehrt,  dass  similiter 
nur  auf  die  mindere  Berühmtheit  »ler  paarweise  arbeitenden  Künstler  bezogen 
werden  darf,  um  so  mehr,  als  auch  bei  dem  folgenden  Künstler  Diogenes  noch- 
mals darauf  hingedeutet  wird,  dass  seine  Werke  am  Pantheon  des  Agrippa 
zum  Theil  propter  altitudinem  loci  minus  edel. rata  seien.  Ks  darf  aber  nicht 
einmal  für  ausgemacht  gelten,  dass  auch  die  Werke  dieser  Künstler  ursprüng- 
lich für  die  Kaiserpaläste  bestimmt  waren  ich  sage  „die  Kaiserpaliiste"  im 
Allgemeinen,  da  ich  keinen  Grund  sehe,  g»rade  an  die  Paläste  der  beiden 
Cae*aren  Caius  und  Lucius  zu  »lenken,  wie  man  wohl  angenommen  hat).  Rei 
der  Sprachweise  des  Plinius  können  wir  seine  Worte  ganz  einfach  als  eine 
active  Construction  auffassen,  welche  nichts  weiter  besagen  will,  als:  «lie  Kaiser- 
paläste sind  mit  Werken  dieser  Künstler  angefüllt.  Noch  weniger  Grund  hat 
endlich  der  Einwurf,  dass  Plinius  uns  die  Namen  der  um  ihren  Ruhm  betrogenen 
Künstler  nicht  hätte  angeben  können,  wenn  sie  in  einer  früh»>ren,  nicht  in  seiner  477 
eigenen  Zeit  gelebt  hätten.  Denn  ihre  Namen  waren  nur  »lern  Haufen  gewöhn- 
licher Kunstbeschauer  nicht  bekannt:  hatten  sie  dagegen  zu  Plinius  Zeit  ein  so 
*taunenswerthes  Werk  geliefert,  so  mussten  gerade  ihre  Namen  noch  in  »lern 
Munde  der  Zeitgenossen  leben.  Die  Wort»'  des  Plinius  sagen  also  keineswegs 
aus.  dass  der  Laokoon  ein  Werk  aus  der  Zeit  »les  Titus  sei.  Gewiss  aber 
würde  Plinius,  wenn  es  der  Fall  gewesen,  dies  in  sehr  bestimmter  Weise  an- 
zugeben nicht  unterlassen  haben,  wie  er  z.  \i.  bei  Gelegenheit  »les  neronischen 
Kolosses  den  Künstler  desselben,  Zenodoms.  noch  ausdrücklich  seinen  Zeitge- 
nossen un«l  „den  Alten"  ebenbürtig  nennt,  und  selbst  bei  Künstlern  der  augu- 
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sieischen  Epoche  gern  irgend  etwas  von  den  besonderen  Lebensumständen  er- 
wähnt. Waren  aber  auch  seine  Worte  noch  zweideutiger,  als  sie  es  in  der 
That  sind,  so  würde  doch  die  Entscheidung  für  die  ältere  Zeit  der  Diadochen- 
herrsehafl  ausfallen  müssen,  sobald  wir  uns  erinnern,  dass  von  allen  uns  be- 
kannten rhodischen  Künstlern  keiner  überhaupt  bis  zur  augusteischen  Epoche 
heranreicht.  Die  Meister  des  Laokoon  aber  nach  dem  Verblühen  der  rhodischen 
Kunstschule,  nach  dem  Verluste  der  politischen  Selbständigkeit  ihre»  Vater- 
landes urplötzlich  erstehen  zu  lassen,  das  mag  verantworten,  wer  da  will. 

Doch  wir  verlassen  dieses  Feld  von  Untersuchungen,  welche  durch  Spitz- 
findigkeiten einen  klaren  Blick  in  die  Sachlage  mehr  erschwert  als  erleichtert 
haben,  und  wenden  uns  dem  Werke  selbst  zu.  um  zunächst  unbekümmert  um 
den  kunstgeschichtlichen  Zusammenhang,  uns  eine  bestimmte  Erkenntniss  von 
seinem  künstlerischen  Werthe  zu  verschaffen. 

Gewöhnlich  wird  der1  Beschauer  schon  beim  ersten  Anblicke  so  sehr  von 
der  Tragik  des  Gegenstandes  gefesselt  und  in  Anspruch  genommen,  dass  er 
sich  selten  einen  hinlänglich  unbefangenen  Blick  bewahr!,  um  das  Kunstwerk 
in  seinen  übrigen  Beziehungen  richtig  und  vorurtheilstrei  zu  würdigen.  Alle 
Eigenthümlichkeiten  der  künstlerischen  Behandlung  und  Darstellung  pflegen 
dann  als  in  der  besonderen  Natur  des  Gegenstandes  begründet  kurz  abgefertigt 
zu  werden.  Um  nicht  in  denselben  Fehler  zu  verfallen,  gehen  wir  den  um- 
gekehrten Weg  und  suchen  uns  dem  Kunstwerke  zunächst  in  seinem  äusseren 
Erscheinen  und  in  seinen  einzelnen  Theilen  zu  nähern. 
47*  Ueber  die  materiellen  Schwierigkeiten,  welche  ein  so  complicirtes  Werk 

darbot,  wollen  wir  wenig  sagen:  sie  waren  allerdings  gross;  aber  die  allen 
Künstler  erhöhten  sich  dieselben  nicht  absichtlich,  wie  es  wohl  neuere  gelhan 
haben,  blos  um  technische  Virtuosität  zu  zeigen.  Der  Ruhm,  die  ganze  Gruppe 
aus  einem  einzigen  Marmorblocke  zu  meisseln,  erschien  ihnen  gering  gegen 
die  Vortheile,  welche  sie  durch  die  Zusammensetzung  aus  mehreren  Stücken 
erlangten,  aus  welchen  sie  in  der  That  besteht.  Sie  verzichteten  also  selbst 
auf  das  bewundernde  Lob.  welches  ihr  Plinius,  durch  die  materielle  Einheit 
der  Gruppirung  getäuscht,  in  dem  Ausdrucke  ex  uno  lapide  ertheilen  will. 

Genauer  müssen  wir  uns  mit  der  technischen  Behandlung  des  Marmors 
bekannt  machen.  Das  Hauptinstrument  für  die  Bearbeitung  desselben  ist  offenbar 
der  Meissel.  Allein  in  der  Bogel  wird  der  Marmor  mit  diesem  Instrument  für 
die  letzte  Vollendung  nur  vorbereitet.  Die  zarten  Uebergänge  und  Verbindungen 
der  Flächen  herzustellen,  kleine  Feinheiten  oder  einzelne  schärfere  Linien  dorn 
Marmor  einzuprägen,  bleibt  der  Raspel  und  Feile  oder  einem  spitzen  Eisen 
überlassen,  bis  zuletzt  zur  Glättung  der  Oberfläche  wohl  noch  ein  förmliches 
Schleifen  mit  Bimsstein  oder  anderem  Material  hinzutritt.  Von  allen  diesen 
Hülfsmitteln  ist  am  Laokoon  fast  nirgends  Gebrauch  gemacht  worden:  überall 
begegnen  wir  deutlichen,  unverwischten  Spuren  der  Fläche  des  Meisseis.  Zwar 
hat  man  wohl  behaupten  wollen,  diese  Spuren  rührten  vielmehr  von  moderner 
Ueberarbeitung  her.  als  von  der  Hand  der  alten  Meister.  Allein  sie  rinden  sich 
durchweg  an  der  ganzen  Gruppe,  auch  an  versteckten  Theilen.  an  welche  Hand 
anzulegen  ein  Ueberarbeiter  schwerlich  der  Mühe  werth  erachtet  haben  würde. 
Sodann  ist  eine  derartige  Behandlung  gerade  dem  löten  Jahrhundert,  in  welches 
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allein  eine  l'eberarbeitung  fallen  könnte,  durchaus  trennl,  nicht  aber  «lein  Alter- 
thume.  Wir  rinden  sie  z.  B.  an  ilen  beiden  vorlnlVlichen  Statuen  des  Menauder 
und  I'oseidipp  im  Vutican,  an  einer  schonen  Büste  den  Sokrahs  in  der  Villa 
Albani.  an  dem  kolossalen  Serupis  von  Bozzuoli  im  Museo  borbonico.  IVberall 
in  den  angeführten  Beispielen,  und  ganz  besonders  beim  Laokoon  zeiirt  sich 
al"-r  ein  ganz  bestimmtes  System  der  Meisseltührung ,  welches  in  der  engsten 
Beziehung  zu  den  darzustellenden  Formen  steht  und  von  einer  sehr  klaren,  be-  -*Ti» 
wussten  Berechnung  Zeugniss  ablegt,  wie  sie  bei  einem  modernen  Bestaurator 
am  wenigsten  vorausgesetzt  werden  darf.    l>er  Meissel  geht  überall  der  Natur 
der  Form  nach,  er  wird  nicht  etwa  <|uer  über  den  Muskel  geführt,  sondern  folgt, 
so  viel  es  angeht,  der  Muskelfaser  ihrer  Lange  nach.   Denn  eben  in  den  Modi- 
fikationen dieser  Länge,  in  der  Dehnung  und  Zusammenziehung  besteht  die 
Function  des  Muskels,  und  wir  erkennen  dieselbe  an  den  Linien,  welche  er 
v..n  einem  Ansatzpunkte  zu  dem  anderen  am  entgegengesetzten  Ende  bildet. 
Der  Künstler  wird  also  dem  Beschauer  ein  um  so  deutlicheres  Bild  von  der 
wirkenden  und  tragenden  Krall  des  Muskels  gewähren,  je  feiner  und  klarer  er 
die  Spannung  dieser  Linien  darzustellen  weiss.    In  dieser  Absicht  aber  unter- 
stützt ihn  die  besondere  Art  der  Technik,  indem  sie  diese  Linien  in  einem  un- 
unterbrochenen Zug«'  und  auch  dem  Auge  des  Beschauers  erkennbar  darstellt. 
—  So  äusserlich  diese  Besonderheit  der  Technik  beim  ersten  Blicke  erscheinen 
mag.  so  nothwendig  ist  es  doch,  mit  Nachdruck  darauf  hinzuweisen:  denn  sie 
«rweist  sich  bei  näherer  Betrachtung  von  tieferer  Bedeutung  für  die  gesaminte 
Behandlung  der  Form  am  Laokoon.    Den  Beweis  wird  uns  am  besten  eine 
Veigieiehung  mit  demjenigen  Kunstwerke  liefern ,  welches  uns  im  vorigen  Ab- 
schnitte beschäftigt  hat.  mit  dem  sterbenden  <  ja  liier.    Dort  ist  es  vorzugsweise 
dir  Haut,   welche   zum  Zwecke   einer  scharfen   Bestimmung  des  Barbaren- 
charakters  in  ganz  besonderen  Feinheiten  durchgeführt  ist.    Wir  finden  nicht 
nur  die  Erscheinung  der  Muskeln  an  der  i  >b<-rllädie  durch  die  grossere  Derb- 
heit der  sie  umgebemlen  Maut  bedingt,  sondern  namentlich  ist  auch  da,  wo 
die  letztere,  wie  an  Bänden  und  Füssen,  durch  vielen  Gehrauch  erhärtet,  oder, 
wie  an  den  Gelenken,  durch  scharfe  Biegungen  gebrochen  wird,  den  Andeutungen 
dieser  Märten.  Schärfen  und  Brüche  eine   besondere  Sorgfalt  gewidmet;  und 
weit  entfernt,  dass  sie  dem  Ganzen  zum  Nachtheil  gereichen,  bilden  sie  durch 
die  Feinheiten  einer  Charakteristiken  Durchführung  sogar  ein  wesentliches  Ver- 
dienst des  Werkes.   Fragen  wir  aber,  auf  welchem  Wege  diese  erreicht  wurde, 
so  werden  wir  dem  besonderen  Gehrauche  der  technischen  Mittel  eine  sehr  be- 
stimmte Bedeutung  beilegen  müssen.    Das  ganze  Werk  ist  sorgfältig  mit  «ler 
Feile  übergangen,  manch»?  Formen  des  Details  sind  dem  Marmor  Bios  mit  diesem 
Instrumente  eingeprägt,  die  s»  härteren  Brüche  und  Falten  sind  als  Linien  ver-  W' 
mittelst  eines  spitzen  Eisens  in  ihrer  ganzen  Länge  angegeben.    Am  Laokoon 
fehlen  in  dem  Maas.se,  in  welchem  ihm  die  Anwendung  dieser  technischen 
Mittel  fremd  ist.  auch  diese  Eigenthümlühkeiten  in  der  Behandlung  der  Form. 
Die  Bearbeitung  mit  der  Breite  des  Meisseis  wird  immer  «lie  grosseren  Flächen 
in  eine  Menge  von  kleineren  zerthcileu.   Folgen  aber  diese  der  Natur  des  Mus- 
kels seiner  Länge  nach,  so  werden  an  den  Gelenken,  wo  die  Muskeln  ver- 
schiedener Glieder  mit  ihren  Spitzen  sich  begegnen,  eben  so  die  verschiedenen 
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Meisselstriche  als  einzelne  schmale  Flachen  auf  einander  stossen.  Aus  ihrer 
Vereinigung  wird  sich  aber  hegreiflicher  Weise  schwerer  eine  einheitliche,  fein 
geschwungene  Linie  bilden,  als  wenn  diese  selbständig  in  einem  fortlautenden 
Zuge  über  diese  schmalen  Flächen  hinweggezogen  und  ihre  Schärfe  höchstens 
durch  Feilen  und  Schleifen  gemildert  wird.  Ks  mag  materiell  erscheinen,  bei 
der  Prüfung  eines  Werkes,  wie  der  Laokoon  ist,  einen  scheinbar  so  kleinlichen 
Maassstab  anzulegen.  Heginnen  wir  nun  aber  die  Betrachtung  von  Neuem,  so 
werden  wir  uns  des  Grundes  bewusst  werden,  weshalb  überall,  wo  Flächen 
durch  mehr  oder  minder  scharfe  Linien  zu  begrenzen  waren ,  eine  gewisse 
Stumpfheit  und  Trockenheit  herrscht,  welche  daraus  entsteht,  dass  eben  diesen 
Begrenzungen  keine  selbständige  Bedeutung  beigelegt  und  deshalb  der  Strich 
des  Meisseis  nirgends  ins  Feine  verarbeitet  ist.  Wir  werden  uns  ferner  klar 
werden  über  die  Eigentümlichkeit  in  der  Behandlung  der  Flächen  (der  einzelneu 
Flächen  nemlich  im  Gegensatze  der  sie  umgrenzenden  Linien,  nicht  der  Massen 
im  Allgemeinen).  Wir  sehen ,  wie  der  Künstler  alles  Andere  der  Darstellung 
der  Muskeln  als  derjenigen  Theile,  welche  den  ganzen  Mechanismus  des  Körpers 
in  Bewegung  setzen,  aufgeopfert  hat.  Vor  Allem  sollen  wir  jeden  Muskel  in 
seiner  besonderen  Wirksamkeit  erkennen;  und  in  diesem  Streben  ist  dem 
Künstler  die  gewählte  Technik  allerdings  von  wesentlichem  Nutzen  gewesen, 
da  schon  der  Meisselstrich  das  aufmerksame  Auge  darüber  zu  belehren  vermag, 
in  welcher  Richtung  sich  die  Thätigkeit  des  Muskels  äussert.  Aber  diese  Deut- 
lichkeit und  Verständlichkeit  ist  doch  nur  ein  erstes  Krforderniss :  wäre  sie  das 
einzige,  so  würde  ein  anatomisches  Präparat  noch  besser  diesem  Zwecke  ent- 
4*1  sprechen.  Ja  schon  ein  zu  einseitiges  Streben  danach  würde  einem  Kunstwerke 
mehr  zum  Tadel  als  zum  Lobe  gereichen  müssen ,  da  es  die  einzelnen  Theile 
auf  Kosten  des  Ganzen  bevorzugen,  und  trotz  aller  Deutlichkeit  das  Auge, 
welches  eine  Gesammtwirkung  sucht,  doch  zuletzt  durch  zu  viele  Einzelnheiten 
verwirren  würde.  Denn  welcher  Art  auch  die  Bewegung  sei,  in  der  Natur  sehen 
wir  selten  einen  Theil.  einen  Muskel  in  seiner  Vereinzelung  wirken:  immer 
wird  er  zu  mehreren  anderen  in  naher  Wechselbeziehung  stehen  und  daher 
auch  äusserlich  sich  mit  ihnen  einem  grösseren  Ganzen  unterordnen.  Selbst 
da  aber,  wo  ein  Muskel  vor  allen  anderen  bedeutend  hervortritt,  erscheint  er 
wenigstens  auf  der  Oberfläche  nicht  in  völliger  Absonderung.  Immer  ist  er  in 
der  Natur  noch  mit  einer  Hülle,  der  Haut,  umgeben,  und  ausserdem  lagern 
zwischen  dieser  und  den  Muskeln  fast  überall  mehr  oder  weniger  bedeutende 
Fetttheile.  Gerade  diese  aber  sind  es,  welche  stets  das  Einzelne  zu  grösseren 
Massen  zusammenfassen,  scharle  Uebergänge  und  Absätze  vermitteln  und  un> 
so  zuletzt  die  Wirksamkeit  der  einzelnen  Muskeln  mehr  ahnen,  als  materiell 
erkennen  lassen.  Wo  sie  daher  in  einem  Kunstwerke  unberücksichtigt  bleiben, 
wird  es  immer  zum  Nachtheile  des  Ganzen  ausschlagen  müssen.  Dass  es  aber 
in  der  That  beim  Laokoon  der  Fall  gewesen,  werden  wir  nicht  ableugnen  dürlen. 
Sprechen  wir  es  nur  aus:  trotz  aller  Meisterschaft,  trotz  der  gewaltigen  An- 
spannung aller  Formen  tritt  uns  doch  in  der  Behandlung  der  Flächen  und  ihrer 
Verbindung  eine  gewisse  Magerkeit  und  Trockenheit  entgegen.  Es  fehlt  die 
Weichheit,  es  fehlen  die  feineren  Uebergänge,  durch  welche  die  Natur  auch 
bei  heftigen  Bewegungen  die  Gegensätze  im  Einzelnen  zu  vermitteln  nie  unter- 
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lässt:  wir  sehen  zu  sehr  Form  neben  Form,  zu  viele  einzelne  Formen  und 
Flächen.  Nur  werden  wir  uns  dieses  Mangels  an  Befriedigung  unseres  Gefühles 
selten  bewusst  werden,  da  der  Künstler  es  verstanden  hat.  die  Kräfte  unseres 
Geistes  nach  andern  Richtungen  hin  durchaus  in  Anspruch  zu  nehmen.  Denn 
unser  Verstand  bewundert  trotzdem,  ja  vielleicht  eben  deshalb  um  so  mehr  den 
wunderbaren  Mechanismus  des  menschlichen  Körpers  in  seiner  gewaltigsten  An- 
spannung, und  vielleicht  nicht  weniger  den  Künstler,  welcher  uns  denselben 
mit  solcher  Meisterschaft,  mit  solcher  Klarheit  und  Tiefe  der  Krkenntniss  vor 
A iisren  führt.  Eine  Täuschung  darüber,  dass  wir  glauben,  den  Künstler  zu  be- 
wundern, wo  uns  vielleicht  nur  die  Meisterschaft,  die  Virtuosität  des  Künstlers  4*2 
gefesselt  hält,  ist  aber  gerade  bei  einem  Werke,  wie  der  Laokoon.  deshalb 
leicht  möglich,  weil  wir  uns  der  Meinung  hinzugeben  geneigt  sind:  der  Künstler 
habe  oben  diese  Art  der  Formengebung  wühlen  müssen  wegen  des  Gegenstandes 
der  Darstellung.   Denn  seilen  wir  auch  noch  ganz  von  dem  geistigen  Charakter 
desselben  ab,  so  zeigt  sich  allerdings  selbst  äusserlich  schon  das  Wesen  dieser 
Gruppe  in  starker  Bewegung  und  Anstrengung  seilest  hei  den  körperlich  noch 
nicht  zu  voller  Keife  entwickelten  Knaben,  in  der  höchsten  Erregung  und  An- 
spannung aller  Kräfte  in  dein  vom  Greisenaller  noch  nirgends  gebrochenen 
Organismus  des  Vaters.    Die  feindliche  Macht,  gegen  welche  sich  der  Kampf 
richtet,  ist  eine  so  gewaltige,  dass  zu  ihrer  Ueberwindung  die  freieste.  vollste 
Entwickelung  aller  Kräfte  nothwendig  wäre.   Aber  diese  Freiheit  ist  keineswegs 
vorhanden:  denn  überall  zeigen  sich  gerade  die  Werkzeuge  des  Kampfes  ge- 
hemmt, recht  eigentlich  zusammengeschnürt,  und  eine  auf  einen  einzigen  Punkt 
«oncentrirte  Kraftentwickelung  ist  geradezu  unmöglich  gemacht.    Dadurch  er- 
halten nothwendig  alle  Bewegungen  etwas  (Gewaltsames;   und  es  muss  eine 
Menge  von  Einzelnheiten  in  der  (Gliederung  der  Theile  an  die  Oheiilüche  treten, 
von  deren  Vorbandensein  sich  bei  minder  starker  und  gewaltsamer  Bewegung 
kaum  noch  eine  Spur  zeigt.  So  konnte  man  versucht  sein  zu  behaupten,  dass 
hierin  der  Grund  liege,  weshalb  der  Laokoon  mehr  als  fast  irgend  ein  anderes 
Werk  des  Alterthums  eine  Fülle  von  einzelnen  Formen  zeigt  ,  weshalb  diese 
nicht  übergangen  werden  konnten,  ohne  den  gesam inten  Charakter  des  Werkes 
zu  benachteiligen.   Ich  leugne  nicht,  dass  in  dieser  Be-ehaftenheit  des  Gegen- 
standes tür  die  Künstler  eine  grosse  Lockung  lag.  diejenige  Art  der  Behandlung 
zu  wählen,  welcher  sie  gefolgt  sind.    Aber  erinnern  wir  uns  nur  einmal  der 
Werke  älterer  Künstler,  eines  l'hidias.  eines  Myron.    Sie  mochten  geringere 
wissenschaftliche  Kenntnisse  des  menschlichen  Körpers  besitzen,  als  die  Meister 
des  Laokoon:  aber  ein  feines  Gefühl  in  ihrer  Anschauung  der  Natur  lehrte  >ie 
'iher.ill.  in  der  Ruhe,  wie  in  der  höchsten  Erregung,  das  Einzelne  nur  als  Tlo-il 
grosserer  zu  einem  gemeinsamen  Organismus  vereinigter  Massen  und  diesem 
untergeordnet  zu  fassen.    End  so  erscheint  ein  Torso  des  Phidias  in  belwg- 
licher  Ruhe,  und  obwohl  manche  Muskeln  nur  wie  mit  einem  leisen  Hauche  t  ^ 
angedeutet  sind,  doch  zuletzt  zu  einer  grosseren,  intensiveren  Kral'tentwickelung 
befähigt,  als  ein  Laokoon,  an  welchem  uns  die  Künstler  zwar  das  ganze  Ge- 
wehe  wirkender  Kräfte  deutlich  und  ollen  darlegen,  aber  einer  jeden  derselben 
tür  sich  eine  zu  selbständige  Bedeutung  ertheilen,  als  dass  dadurch  nicht  noth- 
wendig der  Eindruck  des  Zusammenwirkens  aller  zu  einem  Zwecke  geschwächt 
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erscheinen  müsste.  So  sehr  wir  nun  auch  die  Kenntnis;?  bewundern,  welche 
sielt  in  der  Behandlung  jeder  Form  ausspricht,  so  ist  doch,  wie  gesaut,  diese 
Bewunderung  mehr  Sache  des  Verstandes,  als  des  Gefühls,  und  bezieht  sich 
mehr  auf  den  Künstler,  welcher  diese  Kenntniss  zeigt,  als  auf  das  Object,  au 
welchem  sie  gezeigt  wird. 

Von  den  einzelnen  Formen  wenden  wir  uns  jetzt  zur  Betrachtung  der 
ganzen  Gruppe.  Sie  erscheint  in  ihren  verschiedenen  Bestandteilen,  dem  Vater, 
den  Sühnen  und  den  Schlangen,  rund  und  abgeschlossen,  aus  einem  Stücke, 
und  darauf  zielt  gewiss  auch  der  Ausdruck  des  Plinius :  ex  uno  lapide .  wenn 
er  auch  wörtlich  nicht  richtig  gewühlt  ist.  Er  spricht  damit  nur  aus,  was  so 
viele  Beschauer  von  seiner  bis  auf  unsere  Zeit  beim  Anblicke  der  Gruppe  ai? 
besonders  Staunenswerth  zu  bewundern  pflegen.  Aber  gerade,  dass  sich  diese 
Art  der  Bewunderung  so  vielen,  und  nicht  am  wenigsten  den  ungebildeten 
Betrachtern  aufdrängt,  wird  vielleicht  bei  dem  vorsichtigen  Beurtheiler  einen 
Zweifel  erregen,  ob  nicht  dann  eben  so  wohl  ein  Tadel,  als  ein  Lob  für  da* 
Werk  liegen  könne.  Denn  wiederum  ist  es  die  Person  des  Künstlers,  welche 
sich  in  den  Vordergrund  drängt  und  uns  an  die  Schwierigkeiten  mahnt,  weicht 
er  durch  seine  Meisterschaft  überwunden  hat.  Das  höchste  Lob  eines  wahren 
Kunstwerkes  wird  aber  immer  das  sein,  dass  es  uns  die  Person  des  Künstlers 
gänzlich  vergessen  lässt  und  sich  uns  als  eine  lreie  Schöpfung  darstellt,  als 
eine  Idee,  welche  sich  aus  sich  selbst  heraus,  nach  einer  inneren  Notwendigkeit 
mit  einem  Körper  bekleidet  hat,  als«  gleichsam  als  etwas  Gewordenes,  nicht 
etwas  Gemachtes.  Von  diesem  Standpunkte  aus  sind  wir  aber  bei  historischer 
Betrachtung  auch  die  Gruppe  des  Laokoon  zu  untersuchen  verpflichtet. 

Gruppen,  mehrere  Figuren  oder  ganze  Figurenreihen  zu  einem  grösseren 
484  Ganzen  vereinigt,  sind  in  den  früheren  Perioden  der  Kunst  nichts  seltenes:  wir 
finden  sie  namentlich  als  Schmuck  der  Tempelgiebel  oder  als  grössere  Weih- 
geschenke. Die  einzelnen  Figuren  erseheinen  hier  äusserlich  von  einander 
getrennt,  aber  nicht  seihständig,  sondern  sind  stets  der  Haupthandlung  unter- 
geordnet; und  selbst  eng  vereinigte  kleinere  Gruppen,  wie  die  Frauen  im  Giebel 
des  Parthenon,  der  Paedagog  mit  dem  Knaben  unter  den  Niobiilen,  erhalten 
doch  ihre  volle  Geltung  erst  im  Zusammenhange  des  Ganzen.  Die  Schönheit 
dieses  Ganzen  aber  offenbart  sich  zuerst  in  der  Disposition  der  Figuren.  — 
Von  solchen  Gruppen  unterscheiden  sich  nun  wesentlich  diejenigen,  welche  auch 
materiell  eine  allgeschlossene  Einheit  bilden.  Denn  während  in  jenen  alle 
Momente  der  Handlung  in  ihrer  Breite  dargelegt,  ausgeführt  und  durch  Neben- 
figuren motivirt  werden  können,  concentrirt  sich  in  diesen  die  ganze  Handlunsr 
in  einem  möglichst  geringen  Räume.  Die  Schönheit  solcher  Gruppen  beruht 
also  im  strengsten  Wortsinne  vornehmlich  auf  der  Composition  der  Theile. 
Die  Schwierigkeiten  derselben  wachsen  aber  mit  der  Zahl  der  zu  verbindenden 
Theile  in  geometrischer  Proportion.  Während  bei  zwei  Figuren  eine  und  die- 
selbe Handlung  sich  oft  in  sehr  verschiedener  Weise  als  künstlerische  Einheit 
erfassen  lässt,  wird  bei  drei  Figuren  die  blosse  Notwendigkeit  eines  äusseren 
Gleichgewichtes  weit  geringere  Wahl  übrig  lassen.  In  der  Gruppe  des  Laokoon 
nun  gesellen  sich  zu  den  drei  menschlichen  Figuren  noch  die  beiden  Schlangen, 
und  obw  ohl  sie  der  Masse  nach  den  Menschen  untergeordnet  sind,  so  treten  sie 
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d"di  in  der  Handlung  nii!  ihnen  vollkommen  gleich  berechtigt  auf.    Das  zu 
beende  Problem  ist  also  hier  von  der  complicirtesten  Art,  die  Handlung:  eine 
(l.r  außergewöhnlichsten,  wie  sie  fast  nur  im  Bereiche  der  Möglichkeit,  kaum 
di-r  Wahrscheinlichkeit  liegt.    Von  einer  Beobachtung  derselben  in  der  Wirk- 
lichkeit  kann  also  nicht  die  Rede  sein.    Auch  ein  einziger,  lebendig  erfaßter 
genialer  Gedanke  reicht  für  die  Schöpfung  eines  aus  solchen  Momenten  gebil- 
deten Werkes  kaum  hin .  höchstens  für  einen  ersten  Kntwurf  in  unbestimmten 
Umrissen.    Die  Künstler  arbeiteten  vielmehr,  nach  dem  Ausdrucke  des  Plinius 
de  consilii  sententia.  mit  der  feinsten,  allseitigsten  Berechnung  und  l'eberlegung. 
Wie  hei  den  Formen  die  Deutlichkeit,  so  war  es  auch  liier  wieder  die  erste 
Aufgabe,  die  einzelnen  Glieder  der  Gruppe  übersichtlich  zuordnen,  sie  nirgends  4*5 
unter  einander  in  Verwirrung  gerathen  zu  lassen.   Die  Künstler  hielten  also  die 
Figuren  möglichst  getrennt  von  einander;  fast  nirgends  berühren  sie  sich,  nir- 
gends kreuzen  sie  sich  in  ihren  Bewegungen.   Eben  so  sind  die  beiden  Schlangen 
streng  von  einander  gesondert:  die  eine  entwickelt  ihre  Thatigkeit  an  dem 
unteren,  die  andere  an  dem  oberen  Tlieile  der  Gruppe.   Durch  ihre  Windungen 
aber  verflechten  sie  die  lose  neben  einander  gestellten  Figuren  zu  einem  unlös- 
baren Ganzen.    WelckerM  hat  deshalb  über  sie  Folgendes  bemerkt:    „Ks  zeigt 
sich  auch .  dass  die  zwiefache  gleichsam  vorsichtige  Umschnürung  eines  jeden 
von  beiden  Kindern  um  Arm  und  Bein  nicht  allein  der  Mannigfaltigkeit  künstlich 
verwickelter  Bewegungen  der  Schlangenleiber  dient  oder  blos  die  Furchtbarkeit 
ihrer  unentfliehbaren  Verstrickungen  verstärkt,  sondern  sie  geben  sich  dadurch 
ausdrucksvoll  als  die  Boten  des  Hichter*  zu  erkennen,  welche  wissen,  was  sie 
wollen."    Das  Berechnende,  welches  hier  den  Schlangen  selbst  beigelegt  wird, 
dürfen  wir  aber  vielleicht  mit  eben  so  grossem  Hechte  auch  als  eine  Eigen- 
schaft der  Künstler  geltend  machen,  welche  durch  dieselbe  die  Schlangen  so 
kunstreich  und,  von  einem  einfachen  Gedanken  ausgehend,  mit  vollster  Klarheit 
anordneten.   Der  Stamm  der  Körper,  in  welchem  sich  die  Kräfte  bilden,  nemlich 
Bnist  und  Leib,  ist  bei  allen  drei  Figuren  noch  frei  von  den  Schlangen:  die 
Cmsilmiirung  dieser  Theile  würde  der  Phantasie  des  Beschauers  keinen  Spiel- 
raum übrig  lassen:  der  Anblick  vollkommener  I Hilflosigkeit  würde  uns  abstossen. 
Oeshalb  sind   überall  nur  die  Werkzeuge  der  Kraftäusserung  gehemmt  und 
gebunden,  und  obwohl  wir  erkennen,  dass  keiner  mehr  den  Umschlingungen 
der  Schlangen  entgehen  wird,  so  bleibt  doch  unsere  Theilnahme  lebendig,  weil 
wir  nicht  die  Krall  selbst  vernichtet,  sondern  nur  die  Möglichkeit  einer  wirk- 
samen Aeusserung  derselben  unterbrochen  sehen:  loste  plötzlich  eine  unerwartete, 
etwa  göttliche  Hülfe  die  Umstrickungen,  so  würden  die  jetzt  Hülflosen  sofort 
in  ihrer  früheren  Kraft  wieder  dastehen.    Zugleich   aber  wird,  wie  Göthe  in 
-einer  noch  öfter  zu  erwähnenden  Analyse  der  Gruppe  (in  den  Propylaeen) 
bemerkt,  .durch  dieses  Mittel  der  Lähmung  bei  der  grossen  Bewegung  über  4gf> 
das  Ganze  schon  eine  gewisse  Hube  und  Einheit  verbreitet.-  Denn  die  Schlangen, 
wie  sie  die  freie  Bewegung  der  Figuren  herinnen,  halten  zugleich  auch  die  ganze 
'•nipju-  in  einer  Weise  zusammen,  dass  kein  Theil  aus  den  Grenzen  der  Com- 
h'Mtion  herauszutreten  auch  nur  die  Möglichkeit  hätle.    Das  Wrdien.-t  dieser 
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gesammten  Anordnung  ist  wahrlich  kein  geringes,  und  die  Künstler  verdienen 
dafür  die  vollste  Bewunderung'.  Aber  freilich  sind  es  immer  wieder  die  Künstler, 
welche  wir  bei  dem  Anblicke  des  Werkes  nicht  vergessen  können.  Es  wird 
uns  keineswegs  die  Ueberzeugung  gegeben,  dass  dieses  als  etwas  Fertige*. 
Abgerundetes  mit  einem  Male  der  Phantasie  des  Künstlers  entsprungen  sei: 
alles  ist,  wenn  auch  mit  höchster  Kunst,  angeordnet,  auf  bestimmte  Zwecke 
berechnet.  Dass  aber  dieses  Urtheil  in  der  That  nicht  zu  hart  sei,  wird  sich 
noch  mehr  bestätigen,  wenn  wir  darauf  hinweisen,  wie  gering  die  eigentlich 
künstlerischen  Beziehungen  unter  den  einzelnen  Figuren  sind.  Denn  sehen 
wir  von  dem  einzigen  Blicke  des  «illeren  Sohnes  nach  dem  Vater  ab.  so  finden 
wir.  dass  jeder  für  sich,  von  den  andern  gänzlich  unabhängig  handelt:  bei  der 
Gemeinsamkeit  der  Gefahr  auch  keine  Spur  gemeinsamer  Abwehr.  Dass  tietere 
Bezüge  anderer  Art  wirklich  vorhanden  seien,  soll  dadurch  keineswegs  geleugnet 
werden.  Vielmehr  wollen  wir  hier  die  Schilderung  aufnehmen,  welche  Göthe 
von  dem  Verhältnisse  der  drei  menschlichen  Figuren  entworfen  hat:  ..Der  jüngere 
strebt  unmächtig,  er  ist  geängstigt,  aber  nicht  verletzt  »letzteres  kann  zweifel- 
haft bleiben;  auf  jeden  Fall  steht  sein  Untergang  am  sichersten  bevor  ;  der 
Vater  strebt  mächtig,  aber  unwirksam,  vielmehr  bringt  sein  Streben  die  ent- 
gegengesetzte Wirkung  hervor.  Er  reizt  seinen  Gegner  und  wird  verwundet. 
Der  älteste  Sohn  ist  am  leichtesten  verstrickt;  er  fühlt  weder  Beklemmung,  noch 
Schmerz ;  er  erschrickt  über  die  augenblickliche  Verwundung  und  Bewegung  seinem 
Vaters:  er  schreit  auf.  indem  er  das  Schlangenende  von  dem  einen  Fusse  abzu- 
streifen sucht;  hier  ist  also  noch  ein  Beobachter,  Zeuge.  Theilnehrner  hei  der 
That,  und  das  Werk  ist  abgeschlossen. u  Allein  auch  diese  Schilderung,  wenn 
sie,  wie  ich  es  gern  glaube,  den  Gedanken  der  Künstler  richtig  wiedergiebt, 
weist  uns  von  Neuem  auf  ein  feines  Abwägen  und  Berechnen  hin,  zeigt  uns 
eine  durch  Abstraction  gewonnene  Stufenleiter,  eine  Scheidung  nach  Begriffen, 
wie  sie  in  der  lebendigen  Bewegung  der  wirklichen  Handlung  sich  wohl  nie 
wird  nachweisen  lassen. 

Ich  habe  absichtlich  bis  jetzt  von  den  Köpfen  der  Figuren  geschwiegen, 
obwohl  natürlich  ihr  Ausdruck  dem  ganzen  geistigen  Charakter  des  Werke*, 
so  zu  sagen,  erst  das  Siegel  aufdrückt,  l/eber  technische  und  formelle  Behand- 
lung genügen  wenige  Bemerkungen.  Denn  erinnern  wir  uns  an  die  Masse  um! 
das  starke  Hervortreten  der  Kinzelnbeiten  an  dem  übrigen  Körper,  so  ergiebt  e* 
sich  schon  von  selbst,  dass  damit  ein  in  wenigen  grossen  und  einfachen  Formen 
behandelter  Kopf  durchaus  nicht  in  Einklang  zu  bringen  sein  würde.  Wenn 
daher  in  der  älteren  Zeit  eine  vorwiegende  Sorgfalt  auf  die  Darstellung  der 
Grundformen  des  Schädels  verwendet  wurde,  so  gewinnen  dagegen  hier  die 
fleischigen  Tbeile  eine  erhöhte  Bedeutung.  In  geringerem  Maasse  zeigt  sich 
dies  selbst  schon  an  den  beiden  Knaben,  namentlich  den  Augenbrauen  und  dem 
Munde,  obwohl  die  geringe  Entwickelung  des  übrigen  Körpers  auch  hier  noch 
ziemlich  enge  Grenzen  einzuhalten  erlaubte.  Namentlich  aber  erscheint  an  dem 
Vater  die  gewaltige  Anspannung  aller  Muskeln  des  übrigen  Körpers  auch  im 
Kopte  bis  in  die  kleinsten  Tbeile  fortgebildet;  ja  man  kann  sagen,  dass  in  Folge 
davon  selbst  das  Haar  eine  eigenthümlicbe  Behandlung  erfahren  bat:  nirgend* 
hält  es  in  grösseren  Massen  zusammen,  sondern  theilt  sich,  am  Haupte  sowohl 
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als  am  Barte,  in  eine  Menge  kleiner  zerrissener  Partien.  Ehen  so  sind  im 
Gesieht  alle  grösseren  Flächen,  wie  Stirn  und  Wanden,  durch  das  Hervortreten 
der  einzelnen  Muskeln  zerrissen,  und  die  Anspannung  derselben  ist  an  einigen 
Stellen  so  gewaltig,  dass  es  unmöglich  wird,  sich  von  den  darunter  liegenden 
festen  Theilen  des  Knochengerüstes  genügende  Rechenschall  zu  gehen.  Wem 
das  ehen  Gesagte  zu  stark  erscheinen  sollte,  der  mag  sich  durch  eine  Be- 
trachtung der  Gruppe  hei  Fackelschein  von  der  Richtigkeit  üherzeugen.  Bei 
einer  Starke  der  Beleuchtung,  welche  die  Gruppe  in  ihrer  Gesamiutheit  in  das 
voitheilhafleste  Licht  setzt,  tritt  uns  diese  Zerrissenheit  mit  solcher  Bestimmt- 
heit entgegen,  dass  niemand  sie  wird  leugnen  können,  und  doch  wird  sie  durch 
das  besondere  Licht  nicht  etwa  an  sich  verstärkt ,  sondern  nur  durch  die  Ab- 
geschlossenheit, welche  ein  Abschweifen  des  Auges  verhindert,  seihst  für  den  4** 
minder  geübten  Blick  fasslicher.  Setzen  wir  dagegen  den  Kopf  in  die  grellste 
Beleuchtung,  so  wird  sich  plötzlich  zu  unserem  Erstaunen  eine  plastische  Ruhe 
jener  Art  zeigen,  wie  wir  sie  sonst  als  das  Kennzeichen  griechischer  Kunst- 
Schöpfungen  älterer  Zeit  hinzustellen  gewohnt  sind.  In  diesem  Lichte  ver- 
schwinden aber  die  meisten  der  wirklich  im  Marmor  ausgedrückten  Einzeln- 
heiten.  sie  werden  vom  Lichte  gewisserrnassen  aufgezehrt,  und  es  bleiben  dem 
Auge  nur  die  einfachsten  und  wesentlichsten  Grundformen  erkennbar. 

Wenn  nun  die  ursprüngliche,  allgemein  geistige  Anlage  des  Menschen. 
tu  lv  xai  (tiyu  »J ,'>*.,;  nach  Aristoteles,  sich  vorzugsweise  in  den  festen,  un- 
veränderlichen Theilen  des  Kopfes,  in  der  Schädelhildung  ausspricht,  so  muss 
die  detaillirte  Ausführung  von  Formen,  welche  nur  in  der  höchsten  Anspannung 
des  gesammten  Organismus  zur  Erscheinung  kommen,  mit  Notwendigkeit  zu 
einer  der  ethischen  entgegengesetzten  Darstellungsweise  führen.  tnd  so  ist 
denn  in  der  That  der  Ausdruck  dieses  Kopfes  auf  das  höchste  Pathos  berechnet, 
ein  Pathos  der  heftigsten,  momentansten  Art.  Die  Natur  des  dargestellten 
Gegenstandes  scheint  ein  solches  zu  verlangen.  Bis  zu  welchen  Grenzen  aber 
dieses  überhaupt  in  der  Kunst  zulässig  sei,  wie  sich  zu  diesen  Grenzen  der 
Ausdruck  des  Laokoon  verhalte,  darüber  sind  die  Meinungen  selbst  der  aus- 
gezeichnetsten Beurtheiler  fortwährend  schwankend  gewesen,  so  sehr  auch  der 
Grundton  fast  aller  l'rtheile  hinsichtlich  des  Laokoon  der  einer  grossen  Be- 
wunderung gewesen  ist.  Allein  wenn  wir  nun  finden,  dass  diese  Bewunderung 
bei  verschiedenen  auf  fast  Widersprechendes  gerichtet  ist.  sollen  w  ir  dann  noch 
in  dieselbe  unbedingt  einstimmen?  Bliebe  die  Wahl  nur  zwischen  zwei  Ex- 
tremen, zwischen  unbedingter  Bewunderung  und  unbedingter  Verdammung,  so 
würde  ich  allerdings  lieber  die  Rolle  des  Anklagers.  als  die  des  Vertheidiger- 
ükrnehmen.  Doch  werden  wir  zuletzt  erkennen,  dass  uns  noch  ein  Mittelweg 
übrig  bleibt,  nemlich  die  Beurtheilung  von  einem  relativen,  dem  historischen 
Standpunkte  aus. 

Ein  Theil  der  Lobsprüche  ist  mehr  negativer  Art  und  bezieht  sich  auf 
die  Grenzen  der  Kunst,  w  elche  zu  überschreiten  die  Künstler  durch  den  Gegen- 
stand in  Gefahr  gerathen  mussten,  dadurch  nemlich,  dass  sie  den  Schmerz 
wegen  seiner  Heftigkeit,  um!  weil  er  in  seinen  nächsten  Motiven  ein  Körper-  4*9 
Heiter  war,  auch  rein  als  einen  solchen  erfassen  konnten,  ohne  Rücksicht  auf 
den  geistigen  Adel,  welchen  Laokoon  wegen  seiner  edeln  Abkunft  und  als 


Digitized  by  Google 


:U2 


Die  IJihlhaner. 


Priester  nicht  verleugnen  durfte    Es  ist  viel  darüber  gestritten  worden,  ob 
Laokoon  schreie  oder  nicht.  So  viel  ist  gewiss,  dass  der  Mund  geöffnet  ist,  um 
deutliche,  vernehmliche  Schmerzenslaute  auszustoßen;  aber  eben  so  gewiss  ist 
es,  dass  es  nicht  wilde,  regellose  Tone  sind,  er  sich  nicht  maasslosem  Geschrei 
hingiebt.    Die  Künstler  haben  liier  die  richtige  Grenze  gefunden:  Laokoon  be- 
herrscht noch  seinen  Schmerz  durch  moralische  Kraft  in  soweit,  dass  der  Aus- 
druck desselben  nur  das  geringste  Maass  scheint,  welches  die  Natur  unter  den 
gegebenen  I'mständen  verlangt.  Man  nehme  ihm  diese  Kraft,  und  sofort  würde 
der  Ausdruck  mit  der  Handlung  in  offenem  Widerspruche  stehen.    Ohne  sie 
würde  auch  der  ganze  Widerstand  aufhören  müssen,  welchen  Laokoon  den 
feindlichen  Machten  noch  leistet.   Man  werfe  zur  Vergleichung  nur  einen  Blick 
auf  den  jüngsten  der  Knaben.    Sein  weit  geöffneter  Mund  zeigt  deutlich,  dass 
er  wirklich  schreit;  aber  er  erscheint  auch  durchaus  hülflos.  Die  leise  Abwehr, 
welche  er  mit  der  linken  Hand  versucht,  kann  man  nicht  mehr  Widerstand 
nennen .  sie  ist  fast  nur  eine  instinktmassige .  mechanische  Bewegung.  Aber 
bei  dem  schwachen  Knaben  fordert  man  auch  nicht  die  Selbstbeherrschung  des 
Vaters;  er  erregt  Theilnahme  und  Mitleid  durch  seine  Schwäche,  und  wir  nehmen 
also  keinen  Anstoss..  wenn  er  dem  Schmerz  und  der  Angst  freien  Lauf  liisst. 
Von  dem  Vorwurf  indessen,  dass  hier,  wenn  auch  nicht  die  poetische,  doch  die 
künstlerische  Schönheit  in  gewisser  Weise  verletzt  sei.  werden  wir  die  Künstler 
nicht  völlig  freisprechen  können  und  höchstens  nur  zu  ihrer  Entschuldiguni: 
anführen  dürfen,  dass  wir.  indem  sich  das  Interesse  hauptsächlich  dem  Vater 
zuwendet,  diesen  kleinen  Mangel  leicht  übersehen,  zumal  da  er  sich  durch  die 
Verkürzung,  in  welcher  der  Kopf  erscheint,  dem  Auge  weniger  empfindlich  dar- 
stellt. —  Doch  wir  kehren  zum  Vater  zurück ;  und  obwohl  wir  zugeben .  dass 
sein  Schmerz  von  moralischer  Kraft  beherrscht  wird ,  müssen  wir  ihn  doch  als 
zu  einem  so  hohen  Grade  gesteigert  anerkennen,  dass  die  Frage  erlaubt  ist, 
ob  sich  neben  oder  in  ihm  noch  der  besondere  Ausdruck  anderer,  mehr  geistiger 
4!K>  Empfindungen  bestimmt  unterscheiden  lasse.    „Fern  sei  es  von  mir,  dass  ich 
die  Einheit  der  menschlichen  Natur  trennen,  dass  ich  den  geistigen  Kräften 
dieses  herrlich  gebildeten  Mannes  ihr  Mitwirken  ableugnen,  dass  ich  das  Streben 
und  Leiden  einer  grossen  Natur  verkennen  sollte.    Angst,  Furcht,  Schrecken, 
väterliche  Neigung  scheinen  auch  mir  sich  durch  diese  Adern  zu  bewegen .  in 
dieser  Brust  aufzusteigen,  auf  dieser  Stirn  sich  zu  furchen;  gern  gesteh'  ich, 
dass  mit  dem  sinnlichen  auch  das  geistige  Leiden  auf  der  höchsten  Stufe  dar- 
gestellt sei.  nur  trage  man  die  Wirkung,  die  das  Kunstwerk  auf  uns  macht,  nicht 
zu  lebhaft  auf  das  Werk  selbst  über."    So  Göthe.   Seine  letzte  Warnung  aber 
möchte  ich  namentlich  in  der  Richtung  beherzigt  sehen,  dass  man  nicht  ver- 
suche, den  Ausdruck  zu  zergliedern  oder,  schärfer  ausgedrückt,  zu  zerspalten, 
um  etwa  in  dem  einen  Zuge  den  physischen,  in  dem  andern  irgend  einen 
geistigen  Schmerz  bestimmter  Art  nachweisen  zu  wollen.  Der  körperliche  Schmerz 
ist  so  gewaltig,  dass  er  sich  über  das  Ganze  bis  in  die  kleinsten  Theile  ver- 
breitet.   Dass  er  uns  nicht  einzig  als  ein  solcher  erscheint,  liegt  allein  darin, 
dass  das  Object,  an  welchem  er  sich  äussert,  zu  jeder  edeln  Empfindung  be- 
fähigt ist,  dass  dieser  geistige  Adel  als  die  Basis  aller  Empfindungen  überall 
noch  durchschimmert.    Wer  mehr  als  dieses  zu  erkennen  glaubt,  dem  rathen 
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wir  t  innial  den  Kopf,  etwa  im  (JypsaLguss.  ganz  von  der  Bruppe  gelrennt  zu 
betrachten  und  diese,  sc  viel  wie  möglich,  «ranz  zu  vergessen  :  er  wird  sicher- 
lich dar. mf  verzichten,  da-*  Kinzelne  des  Aufdrucks  nach  bestimmten  Hit htmrjen 
nachweisen  zu  wollen:  ja  er  wird  kaum  im  Staude  sein,  die  Wirkung,  welche 
der  Kopf  heim  Anblicke  der  ganzen  <mippe  hervorgebracht,  sich  überhaupt  nur 
vieler  deutlich  zu  vergegenwärtigen :  so  s<  hr  ist  dieser  vom  Ganzen  abhängig 
und  eben  nur  im  Zusammenhange  mit  den  äusserlichen  körperlichen  Motiven 
der  Handlung  verstandlieh,  weil  er  zuerst  und  zumeist  nur  ein  Auslluss  dieser 
Motive  ist. 

Diese  Beobachtung  liefert  uns  zugleich  diu  Beweis  für  einen  anderen 
wichtigen  Punkt,  dafür  nomlieh.  dass  der  Ausdruck  des  Kopfes  nur  der  eines 
einzelnen  Momentes  ist.  \'on  ihm  gilt  besonders,  was  Böthe  von  der  ganzen 
Gruppe  sagt:  ..Im  die  Intention  des  Laokoon  rerlit  zu  fassen,  stelle  man  sich 
in  trehöriger  Kntfernung.  mit  geschlossenen  Augen  davor:  mau  ötfne  sie  und  4'Jl 
schliche  sie  sogleich  wieder,  so  wird  man  den  ganzen  Marmor  in  Bewegung 
sehen,  man  wird  fürchten,  indem  man  die  Alicen  wieder  öffnet,  die  ganze 
"nippe  verändert  zu  Huden.  Ich  möchte  sauen,  wie  sie  jetzt  dasteht,  ist  sie 
ein  fixirter  Blitz,  eine  W  elle,  versteinert  im  Angenbli«  ke,  da  sie  gegen  das  l  fer 
anströmt.  Dieselbe  Wirkung  entsteht,  wenn  man  die  Bmppe  Nachts  hei  der 
Fackel  sieht."  I)ie  Schilderung  ist  richtig.  Doch  dürfen  wir  deshalb  noch  nicht 
unbedingt  in  die  Bewunderuni;  über  das  einstimmen,  was  geschildert  wird. 
..Alle  Erscheinungen ,  zu  deren  Wesen  wir  es  nach  unseren  Begriffen  rechnen, 
dass  sie  plötzlich  ausbrechen  und  plötzlich  verschwinden,  dass  sie  das,  was  sie 
sind,  nur  einen  Augenblick  sein  können;  alle  solche  Erscheinungen,  sie  mi'^vn 
angenehm  oder  schrecklich  sein,  erhalten  durch  die  Verlängerung  der  Kunst 
ein  so  widernatürliches  Ansehen,  dass  mit  jeder  wiederholten  Krhlirkuntr  der 
Eindruck  schwächer  wird  und  uns  endlich  vor  «lern  ganzen  ( Jegenstaude  ekelt 
oder  graut.1-  Biese  Worte  hat  Lessing  (Laok.  Kap.  IIB  zwar  nur  in  Hinsicht 
auf  Arten  des  Ausdruckes  geschrieben,  w  elche  noch  vorübergehender  sind,  als 
die  des  Laokoon,  wie  Lachen,  Schreien;  und  er  hat  sie  geschrieben  zur  Ver- 
tfuidigung  des  Laokoon.  Doch  alter  erleiden  sie  in  einigermasscn  ermässigter 
Weise  ihre  Anwendung  auch  auf  seinen  Ausdruck.  Ekeln  und  trauen  zwar 
wird  uns  vor  dem  Laokoon  nicht.  Aher  schwacher  wird  gewiss  der  Kindruck 
bei  längerem  Beschauen,  als  wenn  wir  uns  nach  liothe's  Weise  mit  dem  An- 
blicke gewissermassen  überraschen.  Ich  herufe  mich  dahei  ■/,.  B.  auf  das  l'r- 
theil  Danneckers,  welcher  hekannte.  dass  er  den  Laokoon  nie  lange  halte  be- 
schauen können,  dass,  wenn  er  ein  anderes  schönes  Werk  nehen  ihm  gesehen, 
sich  sein  Auge  unwillkürlich  von  ihm  w eggewendet  habe'). 

Ich  hahe  hier  absichtlich  öfter  die  l.'rlheile  Anderer  angeführt :  sie  zeigen, 
wie  die  Ansichten  schwanken  und  sich  zuweilen  scheinbar  und  sogar  wirklich 
widersprechen.  Schon  das  wird  mich  entschuldigen,  wenn  ich.  anstatt  in  die 
mannigfaltigen  Lohsprüche  einzustimmen,  zunächst  versucht  habe,  die  einzelnen 
Erscheinungen,  welche  sich  an  dem  Werke  zeigen,  in  ihrer  Wesenheit  zu  er- 
kennen und  in  voller  Schärfe  hinzustellen.    Wir  sind  jetzt  am  Hude  dieser  4'.»-2 
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Analyse,  und  werden  nun  um  so  eher  im  Stande  sein,  das  Einzelne  zu  einem 
Gesammturlheile  zusammenzufassen  und  dem  Werke  in  der  Entwiekelungrsge- 
schichte  der  griechischen  Kunst  eine  hestimmtere  Stelle  anzuweisen.  Schon 
in  der  bisherigen  Erörterung  mussten  wir  zuweilen  einen  Seitenblick  auf  frühere 
Perioden  der  Kunst  werfen,  und  ich  will  es  nicht  leugnen,  dass  fortwährend 
eine  stillschweigende  Rücksicht  auf  diese  zur  Vorsicht  gemahnt  und  die  Auf- 
merksamkeit geschürft  hat.  Was  die  Zeit  des  Phidias  geleistet,  ist  als  das 
Höchste,  was  überhaupt  die  Kunst  erreicht,  allgemein  anerkannt.  Diese  Er- 
kenntniss  bildet  also  den  festen,  unverrückbaren  Punkt,  nach  welchem  sich  das 
Urtheil  über  alles  Frühere  und  Spätere  bestimmen  muss.  Wenn  dieses  dadurch 
freilich  in  einem  minder  günstigen  Lichte  und  weniger  vollkommen  erscheint, 
so  wird  doch  auf  diese  Weise  unser  Urtheil  minderen  Schwankungen  ausge- 
setzt sein,  und  wir  dürfen,  was  sich  uns  als  vorzüglich  innerhalb  gewisser 
Grenzen  bewährt,  mit  um  so  ruhigerem  Bewusstsein  und  um  so  freudiger  an- 
erkennen. 

Die  ganze  Entwickelung  der  griechischen  Kunst  von  der  Zeit  des  Phidias 
abwärts  besteht  in  einer  Erweiterung  der  damals  festgestellten  Grenzen,  welche 
von  einem  Mittelpunkte  ausgehend  nach  verschiedenen  Richtungen  und  selbst 
nach  entgegengesetzten  Endpunkten  zustrebte.  Was  wir  nun  am  Laokoon  be- 
obachtet haben,  ist  nichts,  als  ein  weiterer  consequenter  Schritt  auf  dieser 
Hahn,  freilich  nicht  ein  Schritt  aufwärts,  sondern  abwärts.  Allein  dies  lag  in 
der  Natur  der  Dinge.  Denn  hatte  man  einmal  angefangen,  seinen  Ruhm  in 
ein  Ueberbieten  des  Vorhergehenden  zu  setzen,  so  blieb  den  Nachfolgenden 
kaum  etwas  anderes  übrig,  als  ihr  Glück  auf  demselben  Wege  so  lange  zu  ver- 
suchen, bis  man  am  Ziele  des  Möglichen  angelangt  war,  und  nothwendig  eiue 
Reaction  eintreten  musste.  Neues  wird  stets  wenigstens  die  grosse  Masse  über- 
raschen und  anziehen,  und  um  so  mehr  da.  wo  Maassvolles  Gewalligerem 
Plalz  macht.  Eine  solche  Potenzirung.  vielleicht  die  höchste  der  griechischen 
Kunst,  spricht  sich  in  allen  Theilen  des  Laokoon  aus,  und  es  ist  daher  kein 
Wunder,  wenn  ein  Beurtheiler  von  so  geringem  künstlerischen  Gefühle,  wie 
Plinius,  gerade  dieses  Werk  für  das  Höchste  erklären  will,  was  die  Kunst  ge- 
4l>3  leistet.  Die  ausübenden  Künstler  der  besten  römischen  Zeit  scheinen  anders 
gefühlt  zu  haben.  Denn,  wie  mich  dünkt,  zeigt  sich  gerade  deshalb,  weil  in 
diesem  und  ähnlichen  Werken  die  Grenze  des  Möglichen  erreicht  war,  sofort 
mit  dem  Uebersiedeln  der  griechischen  Kunst  nach  Rom  eine  umfangreiche, 
aber  in  vieler  Hinsicht  völlig  naturgemässe  Reaction. 

In  der  Technik  halten  gewiss  die  Früheren  durch  lange  Uebung  geleistet, 
was  selbst  der  verfeinertste  Kunstgeschmack  zu  fordern  vermochte.  Dennoch 
gelang  es  den  rhodischen  Künstlern,  ihre  Vorgänger  noch  zu  überbieten,  da- 
durch dass  sie  die  Kunst  der  Technik  zu  derjenigen  Virtuosität  ausbildeten, 
welche  eine  bestimmte  Wirkung  gerade  durch  Beschränkung  auf  wenige  Mittel, 
aber  durch  eine  um  so  sicherere  Handhabung  derselben  zu  erreichen  weiss.  Aul 
diese  Weise  aber  geschieht  es,  dass  die  Technik,  während  sie  früher  nie  auf- 
gehört hatle .  Mittel  zu  höheren  Zwecken  zu  sein ,  jetzt  Ansprüche  auf  selbst- 
ständige Geltung  erheben  muss ,  welche  dem  echten  Kunstwerke  fremd  sind. 
Ebenso  verhält  es  sich  mit  der  Behandlung  der  Form.  Noch  Aristoteles  scheint 
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keinen  bestimmten  Begriff  von  der  Natur  dos  Muskeln  gehallt  zu  haben  ,  er 
spricht  von  Fleisch  im  Allgemeinen.  Am  Lnokoon  erscheinen  die  Muskeln  zum 
Tlieil  so  scharf  geschieden,  so  in  ihrer  Vereinzelung  wirkend,  dass  zu  solcher 
Darstellung  blosse  Beobachtung  der  lebendigen  Natur  nicht  mehr  genügen 
konnte,  sondern  ein  bestimmtes  Wissen  nöthig  wurde;  und  es  ist  daher  gewiss 
kein  zufälliges  Zusammentreffen,  dass  gerade  in  der  Diadochenzeit.  in  welche 
wir  den  Laokoon  setzen,  das  eigentlich  anatomische  Studium  des  menschlichen 
Korpers  beginnt In  einer  Epoche  der  Gelehrsamkeit,  wie  die  alexandrinische 
war,  konnte  natürlich  eine  gelehrte  Behandlung  des  menschlichen  Körpers  in 
dt-r  Kunst  ihre  Wirkung  nicht  verfehlen.  —  In  der  Gruppirung  lässt  sich  das 
Sireben  nicht  verkennen,  möglichst  viele  Motive  in  einen  kleinen  Raum,  in 
eine  eng  geschlossene  Einheit  zusammenzudrängen.  Die  frühere  mehr  epische 
Auffassung,  welche  alles  Einzelne  klar  auseinander  zu  legen  sucht,  weicht  der 
dramatischen,  in  welcher  die  ganze  Handlung,  wie  sie  sich  entwickelt  hat  und 
noch  ferner  entwickeln  soll,  in  einen  einzigen  bedeutsamen  Moment  concentrirl» 4'.»4 
emheint.  l  ud  so  ist  denn  auch ,  wie  Welcher  sehr  schön  nachgewiesen  hat, 
die  Autfassung  des  Gegenstandes  derjenigen  entsprechend,  welche  in  der  Tragödie, 
und  zwar  von  Sophokles  ausgebildet  vorlag.  Der  geistige  Ausdruck  aber  ist 
durchdrungen  vom  höchsten  Pathos,  von  einem  Pathos,  welches  nicht  in  der 
inneren  Natur  der  dargestellten  Person  begründet  und  daher  dauernd  ist.  auch 
nicht,  etwa  wie  bei  der  Niobe.  sich  rein  als  der  Schmerz  der  Seele  offenhart, 
«ondern  zunächst  und  hauptsät  blich  nur  durch  den  einen  flüchtigen  Moment 
der  Handlung  mit  aller  ihrer  körperlichen  Anspannung  verständlich  erscheint. 

Wenn  wir  nun  in  dieser  Steigerung  nach  allen  Richtungen  hin  nicht 
einen  Fortschritt  zu  erkennen  vermochten,  welcher  überall  zum  Frommen  der 
wahren  Kunst  ausgeschlagen  wäre,  so  müssen  wir  dagegen  zugestehen,  dass 
die  Künstler  einer  Menge  von  Gefahren .  welc  hen  sie  auf  ihrer  Bahn  begegnen 
naissten,  noch  glücklich  entgangen,  nirgends  in  ganz  willkürliche  Satzungen 
und  extreme  Richtungen  verfallen  sind.  So  sehr  wir  auch  oft  linden,  dass  die 
Kunstler  uns  an  ihre  Meisterschaft  zu  erinnern  streben,  so  haben  sie  doch  stets 
versucht,  uns  dieses  Streben  als  in  der  Natur  ihres  Werkes  begründet,  als  da- 
durch erst  hervorgerufen  zu  zeigen;  wir  werden  nirgends  sagen  können,  dass 
sie  auf  Kosten  des  Kunstwerkes  Kunststücke  versucht  haben.  Die  Meisterschaft 
der  Technik  scheint  nothwendig  zur  Darstellung  der  Form;  die  Meisterst  halt 
in  Behandlung  der  Form  wiederum  nothwendig  zur  Darstellung  der  Bewegung, 
hie  kunstreiche  Verflechtung  aller  Bewegungen  schliesst  nicht  nur  für  das 
äussere  Auge  die  ganze  Gruppe  zu  einer  Einheit  zusammen,  sie  zeigt  auch  die 
Sicherheit  des  Wirkens  der  von  den  Göttern  zur  Strafe  abgesandten  Werkzeuge, 
'eher  dem  Ganzen  ist  aber  trotz  aller  körperlichen  Anstrengung,  trutz  alles 
körperlichen  Leidens  eine  gewisse  geistige  Bube  und  milde  Wehmuth  ausge- 
gossen; und.  Alles  in  Allem  genommen,  verdienen  -bei  der  niedrigeren  Nach- 
welt, die  nichts  vermögend  ist  hervorzubringen,  was  diesem  Werke  nur  ent- 
fernter Weise  könnte  verglichen  werden",  wie  Wim  keim  ann  sagt,  die  Künstler 
den  Laokoon  die  höchste  Bewunderung.    Stehen  sie  auch  an  reiner  poetischer 
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49">  Schöpfungskraft,  an  Unmittelbarkeit  der  künstlerischen  Auffassung  den  Meistern 
alterer  Zeit  entschieden  nach,  so  wird  doch  der  Mangel  dieser  Eigenschaften, 
wenn  auch  nicht  durchaus  geholten,  doch  bedeutend  gemildert  durch  ein  ge- 
waltiges, auf  den  umfassendsten  Studien  beruhendes  künstlerisches  Wissen. 
Auf  der  Anerkennung  dieser  Eigenschaft  beruht  aber  in  letzter  Instanz  auch 
die  Entscheidung  über  die  Entstchungszeit  der  Gruppe.  Sie  erklärt  sich  nicht 
nur  in  der  Zeit  der  Diadochen.  sondern  sie  erscheint  geradezu  als  das  natur- 
gemüsse,  nothwendige  Resultat,  als  die  Frucht  aller  früheren  Entwicklungs- 
stufen. In  der  römischen  Kaiserzeit  würde  sie  eine  Anomalie,  wenn  nicht  ge- 
radezu unerklärlich  sein.  Wer  die  Gruppe  in  diese  späte  Zeit  versetzen  will, 
dem  liegt  es  ob,  dies*-  Schwierigkeit  zu  lösen  und  thatsächlich  nachzuweisen, 
dass  damals  wenigstens  Aehnliches  in  Technik,  in  Form,  in  Cornposition  und 
Erfindung  geleistet  werden  ist.  Halten  wir  uns  zunächst  an  dasjenige,  was.  wie 
wir  später  sehen  werden,  uns  die  Künstlergeschichte  lehrt,  so  lässt  sich  kühn 
flie  Behauptung  wagen ,  dass  etwas  Aehnliches  damals  nicht  einmal  versucht 
worden  ist.  Dagegen  hat  uns  das  Geschick,  welches  uns  hinsichtlich  der  posi- 
tiven Zeugnisse  über  die  Zeit  des  Laokoon  so  kärglich  bedacht  bat.  noch  ein 
anderes  Werk  der  rhodischen  Schule  in  der  alexandrinischen  Epoche  erhalten, 
welches  als  demselben  Geiste,  derselben  Kunstrichtung  entsprossen  anerkannt 
werden  muss  und  daher  als  eine  schlagende  Analogie  auch  für  die  Erörterungen 
über  den  Laokoon  von  hoher  Wichtigkeit  ist.  nemlich  die  unter  dem  Namen 
des  farnesischen  Stiers  bekannte  Marmorgruppe  im  Museum  von  Neapel. 
Plinius  x,i  führt  sie  unter  den  Werken  im  Besitze  des  Asinius  Pollio  mit  folgenden 
Worten  an:  „Zelhos  und  Amphion  und  Dirke  und  der  Stier  nebst  dem  Tau 
aus  demselben  Blocke,  von  Rhodos  nach  Rom  versetzte  Werke  des  Apollonios 
und  Tauriskos."  Hier  ist  also  die  Frage  nach  der  etwaigen  Entstehung  des 
Werkes  in  der  römischen  Zeit  von  vorn  herein  abgeschnitten :  denn  es  befand 
sich  bereits  in  der  augusteischen  Epoche  in  Rom ,  nachdem  es  schon  früher 
in  Rhodos  aufgestellt  gewesen  war. 

Es  würde  gewiss  lehrreich  sein,  die  Analogie  des  Stieres  mit  dem  Laokoon 

4!)<>  bis  in  die  Einzelnheiten  der  Technik  und  der  formellen  Behandlung  zu  ver- 
folgen. Doch  würde  dazu  eine  wiederholte  Prüfung  des  Werkes  selbst  nöthiir 
sein.  Winckelmann,  der  hierauf  noch  am  meisten  eingeht2),  lobt  Einzelnes 
sehr,  die  grosse  Freiheit  und  Fertigkeit  des  Meisseis  in  Nebensachen,  wie  der 
Cista,  die  Antiope  und  die  sitzende  Neheuiigur,  deren  Kopf  er  dem  Styl  nach 
mit  dem  der  Söhne  des  Laokoon  vergleicht.  Ganz  damit  übereinstimmend 
lautete  das  von  Winckelmann  durchaus  unabhängige  l'rtheil  eines  mit  feinem 
Kunstsinn  begabten  Freundes,  welcher,  anfangs  durch  die  vielfachen  Restau- 
rationen etwas  abgestossen  ,  doch  später  seine  Ansicht  dahin  aussprach,  das? 
in  den  erhaltenen  Theilen,  wie  namentlich  dem  sitzenden  Knaben,  die  Gruppe 
in  Hinsicht  auf  Durchführung  sich  mit  dem  Besten  messen  könne,  was  wir  in 
dieser  Gattung  griechischer  Sculptur  besitzen.  —  Blicken  wir  jetzt  auf  Grup- 
pirung  und  Compositum  des  Ganzen,  so  verräth  sich  die  Analogie  mit  dem 
Laokoon  schon  in  der  Weise,  wie  Plinius  beide  Gruppen  erwähnt:  das  Auf- 
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fallendste  ist  ihm  beide  Male  die  Meistens  halt,  mit  welch,  r  viele  und  schwie rige 
Probleme  gelöst  und  zu  einer  künstlerischen  Einheit  verarbeitet  sind.  Was 
vir  daher  über  dieses  Lob  und  das  Verdienst,  durch  weh  lies  es  hervorgerufen 
ward,  hei  Gelegenheit  des  Laokoon  bemerkt  haben,  erleidet  seine  Anwendung 
auch  auf  den  Stier,  und  zwar  in  mancher  Beziehung  bei  diesem  in  noch  ver- 
stärkter Weise.  Denn  die  Elemente  der  Compositum  sind  hier  noch  zahlreicher, 
die  Handlung  in  ihren  verschiedenen  Motiven  noch  complicirter ;  und  während 
die  Künstler  des  Laokoon  einen  Theil  der  Schwierigkeiten  dadurch  zu  beseitigen 
vermochten,  dass  sie  ihr  Werk  nur  für  die  Betrachtung  von  einer  Seite,  die 
Vorderansicht,  berechneten,  erscheint  die  Gruppe  des  Stiers  bestimmt  von  allen 
Seiten  gesehen  zu  werden,  so  vielleicht,  dass  sie  ursprünglich  auf  einem  ollent- 
lichen  Platze  aufgestellt  war.  \\<>  sie  rings  umgangen  werden  konnte.  So  schön 
zusammengeschlossen,  wie  der  Laokoon,  erscheint  sie  freilich  nicht:  und  wir 
diäten  nbht  ganz  ableugnen,  dass  die  Künstler  hin  und  wieder  zu  kleinen 
Kunstgriffen  ihre  Zuflucht  genommen  haben,  um  gewisse  Lücken  der  (Kompo- 
sition wenigstens  dem  äusseren  Auge  zu  verbergen.  Die  Anordnung  der  Basis 
mit  ihren  Unebenheiten  und  ihrem  vielfältigen  Beiwerk,  von  welcher  die  Künstler  49" 
ganz  besonderen  Nutzen  für  die  Aufstellung  der  verschiedenen  Figuren  gezogen 
haben,  ist  zwar  von  Welcker  in  seinem  schonen  Aufsatze  über  den  Stier  1 1  durch 
die  Ilinweisung  auf  die  Loyalität,  den  felsigen  Gipfel  des  Kithaeron,  und  auf 
die  Zeit  der  Handlung,  ein  dionysisches  Fest,  hinreichend  erklärt  und  gerecht- 
fertigt: ja  wir  müssen  danach  den  Gedanken,  welcher  dieselbe  eingab,  einen 
durchaus  glücklichen  nennen.  In  den  Einzelnheiten  jedoch  würde  eine  keines- 
wegs missgünstige,  sondern  nur  einigermassen  strenge  Kritik  Manches  nachzu- 
weisen im  Stande  sein,  worin  wir  einen  Mangel  jenes  Maasshaltens,  jener  Ent- 
sagung der  älteren  Kunst  erblicken  müssen,  welche  sich  durchaus  auf  das  für 
die  dargestellte  Handlung  Nothwcndige  beschränkt.  Auch  der  vielfache  Ansloss, 
den  man  von  den  verschiedensten  Seiten  an  der  Figur  der  Anliope  genommen 
hat,  scheint  in  künstlerischer  Hinsicht  nicht  völlig  unbegründet.  Ihre  Gegen- 
wart mag  zur  vollständigen  Darlegung  der  Motive,  welche  die  Handlung  be- 
dingen, nothwendig  erscheinen,  sie  mag  ferner  dem  einen  künstlerischen  Zwecke 
entsprechen,  der  Mehrzahl  der  Figuren  auf  der  vorderen  Seite  der  (huppe 
(L'esenüber  eine  Art  Gleichgewicht  herzustellen;  mit  dem  dargestellten  Moment 
der  Handlung  dagegen  steht  sie  nur  in  der  lockersten  Verbindung,  und  ihre 
Rolle  geht  kaum  über  die  eines  unbetheiligten  Zuschauers  hinaus.  Die  Huupt- 
aufmerksamkeit  richteten  offenbar  die  Künstler  auf  die  Figuren  der  hehlen 
Söhne,  der  Dirke  und  des  Stieres,  und  wenn  auch  hier  manche  Linien  sich 
dem  Ganzen  weniger  günstig  einfügen  sollten,  so  wenden  wir  dies  zumeist  als 
durch  die  modernen  Restaurationen  verschuldet  betrachten  dürfen.  Ueber  den 
Anblick  des  Ganzen  können  wir  nur  Welcker  beistimmen,  wenn  er  S.  3Ö2' 
sagt:  .Die  Gruppe  des  Stiers  überschreitet  eigentlich  die  Grenzen  der  Senlplur; 
denn  auf  den  ersten  Blick  macht  sie  immer  zuerst  den  Eindruck  einer  ver- 
worrenen aufgehäuften  Masse,  und  gleicht  einem  kleinen  auf  seiner  viereckten 
Basis  errichteten  Thurm  oder  Kegel.    Aber  bewundernswürdig  ist  es,  sobald 
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man  nun  zu  unterscheiden  anfängt,  wie  sie  dann  von  jedem  Punkt  aus.  den 
man  im  Herumgehen  einnehmen  mag,  nur  wohl  zusammengehende  Linien  dar- 

498  bietet,  und  von  jeder  Seite  eine  Ansicht  gewährt,  ein  Ganzes  macht,  das  man 
für  eine  selbständige  Composition  nehmen  möchte. a 

Ich  kann  nicht  umhin,  aucli  in  dem  Folgendem  fast  nichts  als  Welckers 
eigene  Worte  anzuführen,  da  ich  mich  doch  in  der  ganzen  Auffassung  diesem 
meinem  Lehrer  anschliessen  muss.  Die  Seele  der  Erfindung  nun  in  diesem 
Werke  der  höchsten  Virtuosität  setzt  er  in  die  Wahl  des  prägnanten  Moments, 
welcher  den  nächstfolgenden  unmittelbar  hervorruft  und  fast  mit  Notwendig- 
keit denken  lässt.  Wir  erkennen  in  der  Gruppe  mehr,  als  was  das  äussere 
Auge  sieht,  nicht  bloss  die  Vorbereitung  zur  rächenden  That,  sondern  eigentlich 
schon  die  That  selbst.  -Es  ist  wie  eine  Mine,  die  im  Losgehn  begriffen  ist: 
mit  grösster  Kunst  ist  die  Gruppe  wie  gewaltsam  in  den  Augenblick  zusammen- 
gefasst,  wo  sie  sich  auf  die  regelloseste,  wildeste  Art  entfalten  soll.  Der  C«n- 
trast  dieser  Scenen,  furchtbare,  rascheste,  endlose  Bewegung  als  unausbleibliche 
Folge  eines  durch  Kraft  und  Gewandtheit  herbeigeführten  und  glücklich  be- 
nutzten flüchtigen  Augenblicks  des  Stillhaltens  geben  dem  Bilde  Leben  und 
Energie  in  wunderbarem  Maasse.  Und  es  ist  in  dieser  gewissermaßen  in  die 
Gruppe  eingeschlossenen  Darstellung  der  Entwickelung  selbst  eine  gewisse  Ent- 
schuldigung für  ihre  kühne  Aufgipfelung  gegeben.  Denn  das  Höchste  in  einer 
g  ewissen  Richtung  lässt  sich  oft  nicht  erreichen,  ohne  zugleich  die  eine  oder 
i.ie  andere  sonst  beobachtete  Rücksicht  hintanzusetzen44  (S.  357).  War  nun  der 
dargestellte  Moment  sicherlich  der  fruchtbarste,  welcher  für  die  Composition 
gewählt  werden  konnte,  indem  er  in  allen  Theilen  den  Moment  vor  der  höchsten 
Anspannung,  nirgends  ein  Nachlassen  oder  einen  Abschluss  zeigt,  so  war  auch 
in  Hinsicht  auf  den  geistigen  Inhalt  eine  Steigerung  nicht  wohl  möglich.  Ich 
erkenne  gern  mit  Welcker  den  Unterschied  zwischen  unserer  Auffassung  mora- 
lischer Begriffe  und  „dem  Sinne  eines  harten,  gegen  Frevel  unbarmherzigen, 
in  der  Rache  grausamen  Alterthums,  das  den  Sohn  nur  pries,  dem  es  an  Muth 
und  Zorn  nicht  gebrach,  die  Verletzung  der  Eltern  blutig  zu  ahnden"  (S.  3t»  1 1 - 
Die  Schleifung  der  Dirke  selbst  aber  in  der  Sculptur  verewigt  zu  sehen,  würde 
trolzdem  dem  Sinnt«  der  Griechen  wahrscheinlich  noch  anstössiger  gewesen  sein, 
als  manchem  unserer  Zeitgenossen.  Wir  dürfen  das  Schrecklichste  voraussehen. 

491*  aber  nicht  wirklich  schauen.  Ja,  in  der  Tragödie  des  Euripides,  welcher  die 
Künstler  wahrscheinlich  in  der  Auffassung  der  Sage  folgten,  „wirkte  vermuth- 
lich  die  Beschreibung  des  Boten  von  dem  Martertode  der  Dirke  weit  schauder- 
hafter, als  das  Bildwerk  wirkt,  in  welchem  der  Kampf  der  Ileldenjünglinge  mit 
dem  Stier  gross  und  gefahrvoll  genug  ist,  um  den  Schauer,  welchen  die  rührende 
Gestalt  der  Dirke  einilösst,  zu  zerstreuen.'1 

Freilich,  fahren  wir  mit  den  Worten  Welckers  fort,  „zu  leugnen  ist  dabei 
nicht,  dass  die  Kunst,  nachdem  einmal  durch  die  Tragödie  die  Schrcckbilder 
der  alten  Sage  hervorgerufen  waren ,  ihr  Augenmerk  nicht  auf  die  Grösse  unJ 
Tiefe  der  Ideen,  sondern  auf  das  Ausserordentliche  der  Erscheinungen  richtete, 
und  dass  man  in  ihren  Werken  nicht  das  Philosophische,  sondern  das  Künst- 
lerische aufzusuchen  hat.  In  dieser  Hinsicht  möchten  der  Laokoon  und  der 
Stier  nah  verwandter  Art  sein:  thierische  Gewalt  in  furchtbarer  Ueberlegenheit 
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über  arme  Menschenkinder,  die  durch  sie  die  göttliche  Gerechtigkeit  erfahren; 
durch  das  IVherraschende.  Wunderhare  des  ungleichen  Kampfes  und  durch  die 
Schönheit  der  Anordnung  wird  das.  Grausen  in  Erstaunen,  die  Rührung  in  Be- 
wunderung verwandelt,  durch  die  Art  dct  Ausführung  die  Derbheit  des  Stoffs, 
durch  vollendete  Kunst  die  Kühnheit  seiner  Wahl  überboten.  In  solchen  Dar- 
stellungen wird  von  der  sinnlichen  Erscheinung  und  der  Kunst  das  sittliche 
Denken  und  Empfinden  und  das  menschliche  Mitgefühl  so  sehr  gedämpft*,  dass 
sich  dem  Eindruck  nach  von  ihnen  eine  Darstellung,  wie  die  des  nur  halb 
menschlichen  Kentauren,  der  an  grimmen  Löwen  den  Tod  seiner  zerfleischten 
(lattin  rächt,  in  dem  schönen  Mosaik  zu  Herlin.  nicht  wesentlich  unterscheidet." 

Wir  sind  in  den  letzten  Sätzen,  wie  von  selbst,  wieder  auf  den  Laokoon 
zurückgeführt  worden:  und  in  der  That  giebt  es  unter  den  uns  erhaltenen 
Werken  griechischer  Kunst  kein  einziges,  welches  so.  wie  die  beiden  eben  be- 
handelten, als  der  Auslluss  einer  und  derselben  scharf  ausgeprägten  Geistes« 
richtung  erschiene.  Fragen  wir  aber  die  Entwickelungsgeschichte  der  Kunst 
anderer  Völker,  und  ganz  besonders  der  Griechen,  so  werden  wir  eingestehen 
müssen,  dass  Werk*-,  in  so  schlafender  Weise  verwandt,  wie  diese,  niemals  in 
weit  von  einander  liegenden  Zeiträumen  entstanden  sind;  und  dieses  Argument 
ist  in  unsereni  Kalle  von  einer  um  so  grösseren  Bedeutung,  als  die  gemeinsame 
Kigenthümlichkeit  beider  Werke  gerade  in  der  höchsten  Anspannung  aller  Kräfte 
besteht,  über  welche  der  Künstler  zu  gebieten  vermag,  auf  einem  solchen  Höhe- 
punkte aber  noch  weniger,  als  sonst  irgendwo,  ein  längerer  Stillstand  mir  denkbar 
ist.  Werden  nun  endlich  gar  beide  Werke  noch  ausdrücklich  auf  ein  gemein- 
sames Vaterland  zurückgeführt,  so  müssten  in  der  That  Beweise  von  der  posi- 
tivsten, schlagendsten  Art  beigebracht  werden,  wenn  nur  ein  Zweifel  an  ihrer 
Kntstehung  in  einer  und  derselben  Kntwickelungsepoche  der  Kunst  ausgesprochen 
werden  sollte. 

Die  übrigen  Künstler  dieser  Periode. 

Boethos  wird  in  den  uns  erhalt»  neu  Handschriften  des  Bausanias  (V,  17.  C 
Karthager  genannt,  woran  wir  nicht  umhin  können  Anstoss  zu  nehmen.  Da 
nun  auch  sonst  Kao/t^^övi  und  A'u/.zr;noi>tc>s-  in  den  Handschriften  verwechselt, 
weilen,  so  verdient  gewiss  die  Vertnuthung  Müllers  Hdb.  £  15!»,  Ii  mit  Beifall 
aufgenommen  zu  werden,  dass  Boethos  vielmehr  aus  der  hilhynischen  Stielt 
Chalkedon  stamme.  Seine  Zeit  lässt  sich  nur  anniihernd  bestinmien.  Als  sein 
W.-rk  nemlich  erwähnt  Cicero  i in  Verr.  IC  eine  vorzügliche  Hydria  iprae- 
claro  opere  et  grandi  pnnderei,  welche  Verres  dem  Pauiphilos  aus  Lilybacnm 
rauhte;  dieser  selbst  aber  hatte  Cicero  erzählt,  sie  sei  ein  Familieiiei  b-tuck  und 
•hm  a  patre  et  a  maioribus  hinterlassen.  Hiernach  konnte  Boöthos  mindestens 
nicht  spater,  als  in  der  ersten  Hälfte  des  zweiten  .liduhuteleits  v.  Chr.  gelebt 
haben.  Crossen  Buhm  erwarb  er  durch  torciitische  Werke,  zu  denen  die  (dien 
geiunnte  Hydria  gebort.  Nach  IMinius.  welcher  ihm  n>  h-d  Akra-as  und  Mys 
nach  Mentor  die  erste  Stelle  anweist,  befanden  sieh  derartige  Arbeiten  von 
seiner  Hand  beim  Tempel  der  Athene  zu  bindos;  Ii.'!,  150.  Neben  Alkon  wird 
er  in  dem  pseudovirgilischen  Gedichte  Culex  v.  ö»i   genannt.  Von  statuarischen 
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Werken  sah  Pausanias  (V,  17,  4)  das  vergoldete  Bild  eines  silzenden  Knaben 
im  Heraeum  zu  Olympia:  und  Plinius  (34,  81)  rühmt  als  vortrefflich  einen 
Knaben,  welcher  eine  Gans  würgt,  d.  h.  um  den  Hals  gepackt  hat:  denn  wahr- 
scheinlich ist  die  in  mehreren  Wiederholungen  vorkommende  Gruppe  des  Knaben, 

501  welcher  eine  Gans  mit  Gewalt  zurückzuhalten  strebt,  auf  des  Boethos  Original 
zurückzuführen»).  Endlich  haben  wir  noch  Kunde  von  dem  Bilde  eines  A*- 
klepios  als  Knaben  durch  die  Epigramme  einer  in  den  Trajansthermen  zu  Rom 
gefundenen  Basis.  Es  ward  nicht  zur  Zeit  des  Künstlers,  sondern  später  dem 
Gotte  von  einem  Arzte  Nikomedes  aus  Smyrna  geweiht:  G.  1.  Gr.  n.  5074. 
Anall.  II.  p.  384.  n.  9  u.  10.  Die  drei  statuarischen  Werke  des  Boethos.  von 
welchen  wir  etwas  wissen,  sind  also  sämmtlich  Kinderfiguren. 

Menodotos  und  Di  odotos  sind  zuerst  von  Winckelmann  (Werke  VI.  1, 
8.  38)  erwähnt  worden:  -Zu  Born  war  im  sechszehnten  Jahrhunderte  ein  Her- 
cules von  zween  Meistern  gearbeitet,  wie  eine  Inschrift,  welche  an  dieser  Statue 
stand,  anzeiget:  ich  fand  dieselbe  in  einem  Plinius,  Basler  Ausgabe  von  1525. 
mit  geschriebenen  Anmerkungen  von  Fulvius  Ursinus  und  Barlhol.  Aegius,  in 
der  Bibliothek  des  Horm  von  Stosch  zu  Florenz.    Die  Inschrift  ist  folgende: 

MHNOAOTOÜ  KAI 
AIOAOTOE  Ol  BOH007 
NIKOMH&EIE 

enoiOYN 

C.  I.  Gr.  n.  61 G4.  Ausserdem  soll  sich  zu  Gaeta  eine  Basis  mit  der  In- 
schrift : 

EPMHE 
AIOAOTOE 
BOHOOY 

( .  eoY) 
Enoi . . 

gefunden  haben:  C.  I.  Gr.  n.  0140.  Da  indessen  der  Nominativ  des  voran- 
gestellten Götternamens  auffällig  ist.  und  die  Inschrift  aus  den  Papieren  Ligorio's 
stammt,  so  ist  auf  ihre  Echtheit  nicht  viel  zu  bauen.  Dadurch  aber  fällt  ein 
leiser  Verdacht  auf  die  zuerst  angefühlte.  Denn  wenn  auch  Ursinus  nicht  selbst 
Fälscher  war,  so  nahm  er  doch  vieles  Falsche  auf  Treue  und  Glauben  von 
Ligorio  auf.   Lassen  wir  indessen  diesen  Verdacht  für  jetzt  ruhen,  so  muss  sich 

502  uns  die  Frage  aufdrängen ,  ob  der  Vater  dieser  Künstler  mit  dem  vorher  be- 
handelten Boelhos  identisch  ist.  Die  Angabe  des  Vaterlandes  derselben  würde 
zur  Verneinung  nicht  genügen :  denn  Nikomedia  ist  eine  Ghalkedon  benachbarte 
Stadt  von  Bithynien,  nach  welcher  als  der  Hauptstadt  des  Landes  Boethos  leicht 
übersiedeln  konnte.  Schwieriger  ist  eine  Entscheidung  hinsichtlich  der  Zeit 
Freilich  lällt  auch  diese  weg-,  sofern  wir  annehmen,  dass  die  Inschrift  sich  auf 
einer  Copie,  nicht  auf  der  Oritrinalstatue  befand.  Lebte  indessen  Boethos,  wie 
es  möglich  ist.  einige  Zeit  vor  der  Unterjochung  Griechenlands  durch  die  Römer, 
so  ist  auch  an  dem  Imperfectum  hoiovv  auf  dem  Werke  seiner  Söhne  nicht 
weiter  Anstoss  zu  nehmen.  Etwas  Gewisses  lässt  sich  indessen  nicht  ausmachen. 

h  Yid.  Jahn.  H'T.  il.  säohs,  <it>.  IM*.  II,  r*.  4^.  Woraus  «he  Variante  tk-r  Baiu- 
heryer  Hamlst -Ii  vi  f  r :  pmr  srx  annis  laus  arm»  corrigirl»  anserem  strauirul.it.  anstatt;  pner 
eximio  anserem  .«Mranguhit.  entstanden  sein  mag.  vormag  ich      wenig  wie  Jahn  anzugrbtn 
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Kation  machte  ein  Bild  des  Askhpios  aus  Odernholz  tiir  dmi  berühmten 
mile>ischen  Arzt  Nikias.  auf  welche*  wir  ein  Epigramm  des  Theokrit  besitzen: 
Anall.  I.  p.  37S.  u.  7.   Er  ist  deshalb  in  die  Zeit  zw  ischen  Ol.  130—140  zu  setzen. 

Aegineta.  „Kriuronus.  der  Farbenieiber  lies  Malers  Nealkes.  machte 
seihst  so  presse  Fortschritte,  das«,  er  s.^ar  einen  berühmten  Schüler,  Pasias. 
hinterliess.  den  Bruder  des  Bildhauers  ilicloris)  Aegineta":  l'lin.  35.  145.  Nealkes 
ist  Zeitgenosse  des  Amt,  und  Ae^ineta.  ein  sonst  unbekannter  Künstler,  musste 
daher  -.-cuen  Ol.  IM)  leben. 

.Mikon,  Sohn  des  Nikeratos  aus  Syrakus,  machte  zwei  Slatuen.  darunter 
eine  zu  Pferde,  des  syrakusanischen  Tyrannen  Hieron  II.  Sohnes  des  Hierokles, 
welche  seine  Sühne  (ob  vor  oder  nach  -einem  Ol.  141,  1  erfolgten  Tode,  ist 
nicht  gesaut  zu  Olympia  aufstellten:  Paus.  VI,  12,  4.  Ausser  diesen  sab  Pau- 
sanias  i  VI.  15.3)  noch  drei  andere  Statuen  dieses  Herrschers  zu  Olympia,  zwei 
davon  auf  Staatskosten,  die  dritte  ebenfalls  von  seinen  Sühnen  aufgestellt.  Ob 
auch  sie  Werke  des  Mikon  waren,  verschweigt  Pausanias.  Die  Worte  des 
Plinius  ,34.  SS>:  Micon  athletis  spectatur.  habe  ich  oben  S.  274  auf  den  älteren 
attischen  Künstler  bezogen. 

Hier  werden  am  besten  einige  nur  aus  Inschriften  bekannte  Künstler  ihren 
Platz  finden,  welche  wenigstens  nicht  der  romischen  Epoche  anzugehören  scheinen. 

Apollodor.    Nach  Lebas'  Mittheilunuen  findet  sich  eine  Statuenbasis  ">o3 
mit  seinem  Namen  in  den  Buinen  von  Erythrae: 

AROAAOAflPOE  ZHNßNOZ  0&  KAI  EYE  EflOIHEEN. 

Raoul- Röchelte  Lettre  a  Mr.  Schorn,  p.  433.  Lebas  rühmt  die  Reinheit  der 
Buchstabenformen  und  verspricht  zu  beweisen,  dass  dieser  Apollodor  mit  dem 
von  Plinius  erwähnten  Künstler  identisch  sei.  Dieser  ist  indessen  wahrscheinlich 
ein  Athener,  wie  Silanion.  welcher  sein  Portrait  bildete. 

Damokrates,  bekannt  durch  die  zu  einer  Statue  <.re  hörige  Inschrift  von 
Hierapytna  auf  Kreta: 

AAMOKPATHEfAPIE^APIETOMIAIE  (L  MHAEOE) 
ITANIOE  EF101KOE  £  [noi^a] 

C.  I.  Gr.  n.  2002.   Sogenannte  rhodische  Becher  von  der  Hand  eines  Damokrates 
erwähnt  Athenaeus  XI.  p.  500  B. 

Makedon.  Sein  Name  findet  sich  unter  der  fragmentirten  Inschrilt  eines 
WeiliL'csi  henkes  der  Athene,  auf  den  Berken  bei  Halikarnass : 

PAIHE  EN  MAKEAftN 
AI0NYEIOY  HPAKAErtTI  iE 
^~  1.  Or.  n.  200U:  _titidus  satis  antiipms  est." 

Machatas  ist  durch  zwei  bei  Vonitza  in  Akarnanien  gefundene  in- 
sdirillen  bekannt:  C.  I.  Or.  n.  17!»l.  a.  b.    In  der  einen  steht  der  Naui»-: 

MAXATAE  nOHEE 

über  einem  Epigramme,  durch  welches  Laph.ine-.  des  Lasthenes  Sohn,  in  einem 
Haine  des  Apollo  ein  Bild  des  Herakles  weihet.  Nach  der  zweiten  an  welcher 
EflOIEl  geschrieben  ist)  machte  er  ein  von  demselben  I.apl'.ane-.  und  wohl  an 
Felben  Stelle  dem  Asklepios  geweihtes  W  erk. 
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Rückblick. 

Ich  habe  den  Rückblick  auf  die  vorige  Periode  mit  der  Behauptung  be- 
schlossen, dass  am  Ende  derselben  die  Entwickelung  der  griechischen  Kunst- 
geschichte an  einem  Wendepunkte  angelangt  gewesen  sei,  welcher  nur  dem 
gewaltigen  Umschwünge  zur  Zeit  des  Phidias  an  Bedeutung  nachstehe.  Nachdem 
wir  jetzt  die  Erscheinungen  der  zunächst  folgenden  Zeit  im  Einzelnen  unter- 
sucht haben,  liegt  es  mir  ob.  jene  Behauptung  durch  die  allgemeinen  Ergebnisse 

504  derselben  zu  unterstützen.  Freilich  lässt  sich  nicht  leugnen,  dass  uns  nament- 
lich bei  einem  Blicke  auf  die  litterarischen  Ilülfsmittel ,  welche  uns  zur  Be- 
stimmung unseres  Urtheils  über  die  Künstler  dieser  Periode  vorliegen,  ein  Ge- 
fühl der  Unsicherheit  beschrieben  muss:  so  dürftig  sind  sie  im  Vergleich  zu 
denen  der  früheren  Zeit.  Plinius  sagt  geradezu:  „Nach  der  121sten  Olympiade 
hörte  die  Kunst  auf  und  gewann  erst  in  der  15bsten  Olympiade  neues  Leben.' 
Dies  ist  nun  freilich  nicht  streng  richtig,  selbst  wenn  wir  es  nur  vom  Erzguss 
verstehen  wollen,  auf  den  es  sich  zunächst  bezieht.  Doch  aber  verlohnte? 
sich,  nach  den  Gründen  zu  fragen,  welche  Plinius  zu  einem  solchen  Ausspruch* 
veranlassen  mochten.  Sie  sind,  wie  mir  scheint,  doppelter  Art  und  eben  so 
wohl  in  der  Geschichte  der  Litteratur.  als  der  Kunst  zu  suchen.  Was  die 
Griechen  über  Kunstwerke  und  Künstler  geschrieben,  fallt  zum  grössten  Theile 
gerade  in  den  von  Plinius  angegebenen  Zeitabschnitt;  die  Künstler  selbst  be- 
theiligten sich  mehrfach  an  dieser  Art  Schriftstellerei.  Der  Zeitgenossen  wird 
aber,  wie  noch  heule  in  neueren  Kunstgeschichten,  auch  damals  kaum  Er- 
wähnung geschehen  sein.  Die  121ste  Olympiade  mochte  von  einem  oder  einigen 
Schriftstellern  aus  einem  uns  nicht  näher  bekannten  Grunde  zum  Schlusspunkt«' 
gewählt  worden  sein.  Dass  Plinius  dann  in  der  15»>sten  Ol.  einen  neuen  An- 
fangspunkt findet,  hat  seinen  Grund  in  der  Kunstschriftstellerei ,  die  sich  im 
letzten  Jahrhundert  der  Republik  in  Rom  entwickelte.  Denn  diese  Olympiade 
bezeichnet  in  runder  Zahl  den  Zeitpunkt,  in  welchem  die  griechische  Kunst  in 
Rom  zu  einer  unbestrittenen  Herrschaft  gelangte.  Während  also  die  römischen 
Auetoren  die  alteren  Epochen  nach  den  griechischen  Darstellungen  aus  der 
Diadocbenzeit  behandeln  mochten ,  über  diese  selbst  aber  ihnen  nicht  ähnliche 
Hülfsmittel  zu  Gebote  standen,  fanden  sie  für  die  ihnen  zunächst  liegende  Zeit 
die  Quellen  in  Rom  selbst.  Wie  aber  z.  B.  gerade  in  unseren  Tagen  der  so- 
genannten Zopfzeit  eine  geringere  Aufmerksamkeit  zugewendet  wird,  so  mochte 
auch  in  Rom  bei  dem  vielfach  sichtbaren  Streben,  sich  an  die  ältere,  höchste 
Entwickelung  der  Kunst  anzuschließen,  die  Kunst  unter  den  Diadochen  viel- 
leicht absichtlich  weniger  geachtet  und  geschätzt  werden,  wenigstens  von  be- 
stimmten Schulen  und  Kunstrichtern,  welche  durch  Theoretisiren  zu  einem  ge- 

50-*«  wissen  Purismus  geführt  worden  waren.  —  Trotzdem  aber  würde  die  Scharfe 
in  der  Begrenzung  des  Plinius  nicht  zu  entschuldigen  sein,  wenn  sich  nicht 
die  thatsächlicheu  Verhältnisse  wenigstens  unter  gewissen  Gesichtspunkten  damit 
in  Uebereinstimmung  setzen  Hessen.  Nun  linden  wir  in  der  Thal  um  die 
lotste  Ol.  einen  scharfen  Abschnitt  schon  in  der  äusseren  Geschichte  der  Kunst. 
Die  Schulen  von  Athen  und  Sikyon-Argos  .  welche  bisher  nicht  etwa  nur  ihr 
Leben  fristeten,  sondern  unbedingt  herrschten,  verschwinden  gänzlich  vem 


Digitized  by  Google 


V.  l>it   Kuit-t  »ler  I >ia'l.'cln-ri|.ei i'.de  Li-,  zur  /.ei  st.'.riiim  !v.ri»th<.  A'i'.i 

S.  hauplatze :  und  wollen  wir  auch  die  Si  hrotYhcit  dieses  Satzes  noch  so  sehr 
durch  den  Hinblick  auf  die  M ; « 1 1  «_:■•  *  1 1 1 ; 1 1 1 i i_r k •  •  i t  unserer  l'id n-rlieleruntr  tuilderu, 
inmai  dürfen  wir  so  viel  mit  Zuversicht  annehmen,  dass  weder  in  Athen,  noch 
in  Sikvon  während  der  vorliegenden  Periode  Künstler  lebten,  welehe  durch  ihre 
pvrsenliche  Bedeutunir  in  die  fernere  Entwickeluno  selbständig  einzugreifen  im 
Stand*-  <.<> -wesen  waren.  Man  wird,  das  la<st  si»  h  nicht  leuirnen.  die  Kunst  noch 
t-rner  ^eüht  haben,  aber  jL'eübt  in  dem  alten.  uewohnteu  (ieleise  ohne  eigenes 
Verdienst,  als  etwa  das  der  Ausführung. 

Kraben  wir  nun.  wo  jetzt  die  Kunst  ihren  Wohnsitz  aufseid m;.  so  wollen 
wir.  ehe  wir  diese  Krane  positiv  beantworten,  noch  eine  andere,  irleichfalls  auf- 
fillbe  Krscheinun^-  mehr  negativer  Art  ins  Au^e  lassen.   Auf  dein  Gebiete  des 
u'.istii:fn  Lebens  nimmt  in  dieser  Periode  unbedingt  das  Pei.h  der  Ptol.maeer 
mit  Alexandria  als  Mittelpunkt  die  hervorragendste  Stellim-  ein.    Wie  erklärt 
sieh  da.  dass  neben  den  Häuptern  der  Wissensi-hafl   und  Litleratur  audi 
nicht  ein  einziger  Künstler  genannt  wird  «von  ihn  weiii-en  Malern  .-eben  wir 
hier  alo,  durch  welchen  wenigstens  die  Kxistenz  einer  alexaudrinischen  Kunst- 
schule  oder  doch   Kunstiibumr  bezeugt  würde?   wie   erklärt  sich   dieses  den 
ührL'en  historischen  Nachrichten  yv:;enüber,  welche  im  ht  nur  von  der  Liehe 
der  Pto'emaeer  zur  Wissenschaft,  sondern  auch  zur  Pracht,  zum  Luxus  des 
Lehens,  dem   die  Kunst  dient,  vielfältiges  Zeuuniss  ablegen?    Ich  glaube  die 
Antwort  eintach  und  bestimmt  dahin  abgehen  zu  können,   da-s  in  Aeirvpten 
nne  einheimische  Kunst  seit  Jahrtausenden  «ombt  ward,  und  die  Ptoh-maeer. 
ohwuld  Hellenen .  sich  deshalb  in   ihren   künstlerischen  l  nternehinuniren  den 
nationalen  Ansprüchen  fuhren  und  si«  h  be»_rnü;jeti  mu-s(,  n,   eine  l'in'jestaltumr 
nur  allmählich  einzuleiten.    KrhaSiene  Kunstwerke,  wie  die  prächtigen  C.ameen  ■>'"'> 
:nit  liii  lern  dieses  Köniirshauses ,  sfo-sen  diese  |5ehauptuiiLr  nicht  um:  sie  ge- 
hören nicht  der  Klasse  öffentlicher  Denkmäler,  nicht  der  ltossou  historischen 
Kunst  an.  sondern  dienen  dem  Luxus  des  Privatlebens.    Sellen  wir  aber,  wie 
'l'äter  AeL'yptisches  in  der  Ihdinion,  und  damit  auch  in  der  Kun-t .  selbst,  in 
rein  lieHenisehen  «lebenden  Kinyramr  titelet,  so  werden  wir  uns  nicht  wundern, 
weuti  es  den  Ptolemaeern  nur  in  einzelnen  Fallen  iwie  z.  P».  der  Sei .ipi-bildunrj 
'Mnvi'j:.  zwischen  starrem,  tyrannischem  lb-i ■kommen  und  freier  hellenischer  Aut- 
[.t-suni:  eine  reine  Vermittelun^  zu  linden. 

So  werden  wir  nach  Ausschluss  des  riirenllielmn  Griechenlands  und  Aei'vp- 
t'- üs  nach  der  kleinasiatischen  Küste  u.  dr.in^t.  wo  von  Alters  her  griechisches 
h^hen.  wenn  auch  lan-e  Zeit  ohne  p.dilisid.e  Sel|i<t;in.li-k.  it .  herrschte.  An 
len  nach  Alexanders  Tode  dort  neu  -v-ründeten  Koiii-sh.-t, n  in  neuen  |{esid.-nzen 
könnt'-  es.  sobahl  eine  gewisse  Herulm;  imr  eingetreten  war.  den  Kün>tlein  an 
Beschäfthrunsjr  nicht  fehlen;  und  ausserhalb  der  Kunst;, ■[ _'e^-]mhle  werden  uns 
auch  manche  Thatsachen  «retneidet .  aus  d.  neu  hervorjeht .  d,i-.s  es  an  Liebe 
zur  Kunst  bei  verschiedenen  der  neuen  lb-n-si  dier-eschle» -hier  nicht  fehlte.  Wenn 
'">tr  trotzdem  von  Künstlern  und  Kunstschulen  nur  wen  in'  und  nur  \o:i  wenigen 
"rh  u  erfahren .  so  wird  auch  hier  der  <h  und  wieder  der  >,  in .  dass  e>  dem 
künstlerischen  Treiben  meist  an  Selbständigkeit,  und  Ui in.i iit.it  -Krhlt  haben 
iti-ie  Waren  z.  B.  in  den  muievirründel«  n  Stäubm  die  Tempel  mit  ( i.dtm -bild-i  n 
zu  -  limiicken .   so  -ab  es  für  dieselben  bereits  i-Jo-rall  Noilemhde  Muster,  an 
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welche  sieh  mehr  oder  minder  eng  anzuschliessen  der  Künstler  nicht  vermeiden 
konnte.  Deshalb  ist  jetzt  auch  die  Zahl  derjenigen  Künstler,  als  deren  Werke 
überhaupt  Götterbilder  namhaft  gemacht  werden,  äusserst  gering;  und  dieselben 
gehören  nicht  einmal  zu  den  berühmtesten,  oder  ihr  Ruhm  gründet  sich  wenig- 
stens nicht  gerade  auf  Werke  dieser  Art.  Eben  darum  haben  wir  aber  auch 
vielleicht  den  Mangel  weiterer  Nachrichten  gerade  in  dieser  Beziehung  weniirei 
zu  beklagen,  da  sie  uns  wahrscheinlich  über  die  innere  Entwickelungsgeschichte 
nicht  viel  Neues  und  Entscheidendes  lehren  würden.  Ich  glaube  dies  aus- 
sprechen zu  dürfen  in  Hinblick  auf  das,  was  unter  den  erhaltenen  Werken 

r.07  wirklich  von  Bedeutung  ist.  uns  aber  auch  ganz  aus  den  gewohnten  Kreisen 
herausfühlt:  es  entspricht  so  ganz  dem  übrigen  historischen  Charakter  dieser 
Epoche  und  gewährt  uns  gerade  da.  wo  wir  es  wünschen,  so  wichtige  Auf- 
schlüsse ,  dass  wir  uns  gern  dem  Glauben  hingeben :  es  sei  in  diesen  wenigen 
Nachrichten  wirklich  in  der  Hauptsache  erschöpft,  was  für  die  weitere  eigen- 
thümliche  Entwicklung  der  Kunst  von  Belang  war. 

Die  alten  Bepubliken,  welche  zumeist  auf  die  Tugend  ihrer  Bürger 
gegründet  waren,  sind  bereits  im  Beginne  dieses  Zeitraums  vernichtet,  im  Innern 
zerfallen  und  machtlos  geworden.  Selbst  der  achaeische  Bund,  mit  dessen 
Untergang  diese  Periode  schliesst.  war  weniger  aus  dem  Streben  nach  grosser 
politischer  Machtentfaltung,  als  aus  einem  Gefühle  der  Schwäche  hervorgegangen, 
welches  den  unvermeidlich  drohenden  Untergang  durch  gemeinsame  Abwehr 
aufzuhalten  suchte.  Von  grossen  künstlerischen  Unternehmungen  im  Geiste  der 
früheren  Zeit  ist  daher  hier  nicht  die  Rede.  Die  politische  Macht  befand  sich 
in  den  Händen  des  Königthums.  In  seinem  Dienste  aber  ward  der  Kunst  eine 
andere  Aufgabe  zu  Theil,  als  in  den  früheren  Republiken,  welche,  stets  eifer- 
süchtig auf  den  Ruhm  des  Einzelnen,  es  vorzogen,  lieber  die  Thaten  der  Vor- 
fahren, als  die  der  Zeitgenossen  zu  feiern.  Die  Könige  wollten  Verherrlichuni: 
der  eigenen  Thaten:  und  so  sehr  sie  dabei  nach  alter  Weise  der  Götter  als  der 
Urheber  alles  Glückes  gedenken  mochten,  die  Beziehung  auf  die  Gegenwart 
mussle  «loch  in  weit  schärferer  Wreise  betont  und  hervorgehoben  werden.  Das* 
und  wie  es  geschehen,  lehren  in  glänzender  Weise  die  noch  erhaltenen  Statuen 
der  Gallier,  Denkmäler  der  Siege  des  Attalos  und  Eumenes  über  einen  gefahr- 
lichen, wegen  seines  wilden  Muthes  gefürchteten  Volksstamm.  Sie  gehören  der 
historischen  Kunst  im  strengsten  Sinne  des  Wortes  an.  —  Aber  neben  der 
politischen  Auctoritüt  der  Könige  hatte  sich  in  diesen  Zeiten  fortgeschrittener 
Civilisation  eine  andere  Macht  zu  hohem  Ansehen  zu  erheben  und  ihre  Selb- 
ständigkeit zu  bewahren  gewusst,  die  Macht  des  auf  Handel  und  Verkehr  beru- 
henden Reichthums.  Sie  erscheint  am  reinsten  und  in  ihrer  höchsten  Entfal- 
tung im  Staate  von  Rhodos.  Durch  Bewahrung  einer  gewissen  Neutralität  und. 
darauf  gestützt,  durch  die  Vormittelung  des  Handels,  selbst  zwischen  feindlichen 

•Vis  Völkern  und  Reichen,  gewann  diese  Republik  nicht  nur  Duldung  hei  den  ver- 
schiedenen Herrschern,  sondern  machte  sich  ihnen  fast  unentbehrlich  und  erfreute 
sich  oft  noch  ganz  besonderer  Begünstigungen1  ,  so  dass  der  Reichthum  des 
Staate^,  wie  seiner  Bürger,  bis  ins  Unglaubliche  gewachsen  sein  muss.  Während 
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aher  hier  die  Kunst  zur  Vei herrliehung  politischer  Grossthaten  wenig  in  Anspruch 
genommen  werden  konnte,  ward  ihr  d.i<r.-<;en  eine  um  so  grössere  Förderung 
durch  den  l\  herfluss  materieller  Mitlei  zu  Theil.  Freilich  verlangten  dafür  auch 
diejenigen,  welche  diese  Mittel  darhoten,  dass  das  Kunstwerk  ein  Zeugnis*  für 
«Uest  n  l  ehei  tluss  ablege,  und  der  Künstler  vor  Allem  etwas  Imposantes,  Gewal- 
tiges leiste.  Aus  dieser  Forderung  musstc  sich,  man  möchte  sagen,  mit  Not- 
wendigkeit eine  doppelte  Richtung  der  Kunst  entwickeln.  Die  eine  strebt  nach 
Kolossalitiit :  s<>  linden  wir  schon  am  Knde  der  vorigen  Periode,  dass  eine  andere 

H.  uidelsrepuhlik ,  Tarent  in  l'nteritalien .  sich  mit  Kolossen  von  der  Hand  des 

I.  '.sipp  schmückt.  Das  gegebene  Beispiel  üherhietet  Rhodos,  wie  <ler  Schüler 
Chares  seinen  Lehrer  Lysipp,  durch  den  Koloss  des  Sonnengottes,  den  grössten, 
den  Jas  Alterthum  his  auf  Nero's  Zeit  gesehen.  Zu  ihm  gesellen  sich  aher, 
wie  Plinius  i;  ansieht,  hundert  andere,  /.war  minder  gewaltig,  aher  doch  so 
bedeutend,  dass  jeder  für  sich  allein  genügt  liahen  würde,  den  Ruhm  des  Ortes 
seiner  Aufstellung  zu  begründen.  Der  Zweck,  die  Schutzgötter  der  Stadt  und 
vielleicht  die  Stanimesheroen  glänzend  zu  ehren,  sowie  den  Ruhm  des  Staates 
durch  die  Grossartigkeit  der  dafür  aufgewendeten  Mittel  weit  zu  verbreiten, 
mochte  durch  solche  Werke  auf  das  Vollständigste  erreicht  werden.  An  sich 
machten  sie  ehenfalls  als  Kunstwerke  vollendet  sein.  Aher  üher  der  Bewun- 
derung der  Kohessalität  gelangt  der  Beschauer  schwerer  zu  reinem  Kunstgenuss; 
und  ihrer  Natur  nach  können  Kolosse  meist  nur  eigentliche  Standhilder  und 
einzelne  Figuren  sein,  hei  welchen  es  nicht  beabsichtigt  werden  kann,  das 
•  iemüth  des  Beschauers  durch  eine  lehhaft  bewegte  Handlung  zu  erregen 
und  in  Spannung  zu  erhalten.  Letzterem  Zwecke  zu  genügen,  war  dagegen 
die  Aufgabe  der  anderen  Richtung  der  rhodischen  Kunst,  als  deren  hervor- 
ragendste Leistungen  uns  die  Gruppen  des  Laokoon  und  des  farnesischen  Stiers 
entgegentreten.  Bei  ihrer  Betrachtung  wird  sich  Niemand  dem  Eindrucke  ent-  •"»"!' 
ziehen  können,  dass  sie  in  ihrer  ganzen  Auffassung  sich  von  allen  Kunstwerken 

der  trüberen  Kpochen  wesentlich  unterscheiden.  Selbst  die  Veranlassung,  welche 
die  Künstler  zur  Wahl  solcher  Darstellungen  bestimmte,  scheint  von  besonderer 
Art  gewesen  zu  sein.  Im  religiösen  Kultus  konnte  dieselbe  schwerlich  liegen. 
Die  Niubiden.  wie  die  Gallier,  sofern  wir  an  die  delphische  Niederlage  denken, 
erscheinen  geeignet,  sei  es  zum  Giebelschmucke .  s.i  es  zum  Weihgeschenke 
in  einem  Tempel  des  Apollo.  In  den  Mythen  des  Lankoou,  der  Dirke  und  nun 
hier  noch  eines  anderen  Werkes  der  rhodischen  Schule  zu  gedenken  d--s  Athamas, 
dessen  Bild  Aristonidas  gemacht,  ist  es  aber  weniger  eine  einzelne  Gottheit, 
welche  das  tragische  Loos  dieser  Sterblichen  bestimmt,  als  die  unenllliehbare, 
rächende  Nemesis.  Rhen  sowenig  aber  konnte  der  Staat  aus  politischen  Ruck- 
echten  an  der  Darstellung  von  Mythen  ein  Interesse  haben,  welche  zu  der  Sage 
und  Geschichte  von  Rhodos  durchaus  in  keiner  Beziehung  stehen.  So  möchte 
es  scheinen,  dass  hier  ein  rein  künstlerischer  Drang,  von  allen  fremden  Rück- 
sichten unabhängig,  allein  bestimmend  gewirkt  habe.  Aber  wenn  auch  der 
Künstler  durch  seine  Werke  dem  Kunstsinn  >einer  Zeitgenossen  eist  seine 
bestimmte  Bahn  anweisen  soll,  so  steht  er  doch  selbst  wiedei  unter  dem  Kin- 
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flusse  seiner  Zeit  und  der  besonderen  Verluilluis.se  seiner  Umgebung,  namentlich 
da,  wo  es  sieb  um  die  Ausführung  von  Werken  bandelt,  welche  nicht  ohne 
bedeutende  Mittel  hergestellt  werden  können.  So  möchte  man  gerade  von  den 
genannten  Werken  der  rhodisehen  Schule  sagen,  dass  sie  die  Zeit  und  das 
Land,  in  welchem  sie  entstanden,  nicht  verleugnen  können.  Man  gewährt  dem 
Künstler  die  reichlichsten  Mittel ,  um  allerdings  unabhängig  von  bestimmten 
Forderungen  der  Religion  und  der  Politik  sich  seine  Aufgabe  zu  wählen.  Aber 
zur  vollen  Freiheit  gelangte  er  dadurch  dennoch  nicht.  Denn  an  die  Stelle 
der  Götter  oder  des  Staates,  sei  es  in  der  Gesammtheit  seiner  Bürger,  sei  «s 
in  seiner  Vertretung  durch  die  Person  eines  Herrschers,  traten  die  Menschen 
mit  den  Wünschen  nach  Befriedigung  ihrer  besonderen  geistigen  Bedürfnisse, 
mit  dem  Begehren  und  den  Forderungen  ihrer  Leidenschaften.  Dass  diese  sich 
überall  mit  denjenigen  der  wahren,  höheren  Schönheit  in  Einklang  befinden 
•MO  sollten,  ist  aber  am  wenigsten  zu  erwarten,  wo.  wie  in  Rhodos,  selbst  das  An- 
sehen des  ganzen  Staates  auf  dem  materiellen  Gewicht  des  Reichthums  beruht». 
Hier  verlangle  man  natürlich  auch  von  der  Kunst,  dass  sie  Zeugniss  ablege  für 
diesen  Reichthum,  dass  sie  Genuss  gewähre  und  die  durch  Geschäfte  und 
Sorgen  des  alltäglichen  Lebens  erschlafften  Geisler  errege  und  spanne.  So  bildet 
sich  hier  in  der  Kunst  zuletzt  diejenige  Richtung  aus.  welcher  in  der  Poesie 
am  meisten  das  Drama  entspricht.  Auch  dieses  gelangt  verhültnissmässig  spat, 
nach  dem  Epos  und  der  Lyrik,  zur  Entwickelung ;  und.  obwohl  es  ursprünglich 
aus  religiösen  Festgebräuchen  hervorgeht,  verfolgt  es  doch  bald  seine,  von  diesen 
Ursprüngen  gänzlich  unabhängigen  Zwecke,  Furcht  und  Mitleid  zu  erwecken, 
und  durch  die  auf  diesem  Wege  erzeugte  Erschütterung  die  Gernüther  des- 
Menschen zu  läutern  und  zu  reinigen.  Elten  so  sind  es  in  den  Darstellungen 
der  Kunst  nicht  mehr  die  bestimmten  Persönlichkeiten  an  sich  in  ihrer  sittlichen 
und  religiösen  Bedeutung  oder  in  ihrer  körperlichen  Schönheit,  welche  die  über- 
wiegende Aufmerksamkeit  des  Beschauers  in  Anspruch  nehmen  sollen,  sondern 
die  aussergewöhnlichen  Lagen  und  Verhältnisse,  denen  sie  sich  gegenüber  be- 
finden:  diese  sind  es,  welche,  mit  Ueberwindung  der  gewaltigsten  Schwierig- 
keiten durch  die  Kunst,  in  ihien  bedeutsamsten  Momenten  erfasst  und  verkör- 
pert, den  Beschauer  zur  Bewunderung  hinreissen  sollen.  Durch  diese  pathetisch- 
dramatische  Auffassung  bilden  diese  Werke  gewissormassen  den  Schlusspunkt 
in  der  von  Stufe  zu  Stufe  fortschreitenden  Entwickelung  der  gesauiniten  griechi- 
schen Kunst,  über  welchen  hinaus  eine  noch  höhere  Anspannung  zu  einer  Ver- 
nichtung des  Wesens  der  Kunst  selbst  hätte  führen  müssen. 

So  treten  uns  die  Werke  der  Künstler  von  Bergamos  und  Rhodos  als  die 
eigenthümlichsten  .  bezeichnendsten  Leistungen  der  Kunst  dieses  Zeitraums  in 
zwei  verschiedenen  Richtungen  entgegen,  wesentlich  bedingt  durch  die  politi- 
schen Gegensätze  ihrer  Wohnsitze.  Doch  lassen  sich  beide  hinsichtlich  ihres 
äusseren  Zweckes  auch  unter  einem  gemeinsamen  Gesichtspunkte  zusammen- 
fassen, sie  gehören,  so  zu  sauen,  der  grossen  Kunst  an.  derjenigen,  welche  vor- 
zugsweise für  das  öffentliche  Leben  bestimmt  ist.  Aber  neben  dem  öffentlichen 
Leben  hatte  sich  jetzt  auch  das  Privatleben  mit  seihständigen  Forderungen, 
mit  dem  Stielten  nach  Genuss  und  Glanz  ausgebildet.  Ferner  vermochte  aber 
auch  die  Kunst  nicht  überall  in  jener  Spannung  ihrer  Klüfte  zu  verharren,  wie 
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*ir  -ich  zum  Schaffen  der  bisher  befrachteten  Werke  nothwendig  erweist.  Wir 
Maden  schon  in  der  vorigen  Periode  neben  dem  gewalligen  l'alhus  eines  Skopas 
ein  entgegengesetztes  Streben  nach  ruhigster  Anuiuth :  und  möchten  daher  von 
vornherein  voraussetzen,  dass  auch  in  dieser  Periode,  je  hoher  auf  der  einen 
Site  die  Anspannung  wuehs.  auf  der  and. -reu  der  lögcnsatz  aus-. -bildet  worden 
sei.   Die  uberlieferten  Nachrichten  lassen  uns  darüber  last  ganz  im  Dunkeln: 
eine  Fortsetzung  der  Schule  des  Praxiteles,  welche  hier  zunächst  in  Betracht 
kttüimen  musste.  kennen  wir  nicht,    Um  s<>  erwüusrhler  müssen  uns  einige 
wenige,  ganz  beiläufige  Nachrichten  über  einen  Künstler  sein,  der  wie  die 
übrigen  ebenfalls  Kleinasien  zum  Vaterlande  hat.  nemlich  Boethos;  denn  sie 
scheinen  gleichsam  vom  Schicksal  dazu  bewahrt,  uns  wenigstens  auf  die  richtige 
Spur  zu  lenken.    Die  drei  statuarischen  Werke,  welch«-  von  diesem  Künstler 
angeführt  werden,  sind  Figuren  von  Kindern,  unter  denen  eins,  der  Knabe  mit 
drr  Gans,  uns  noch  in  mehrfachen  Wiederholungen  erhalten  ist.    Iiier  haben 
wir  also  im  Gegensatz  der  gewaltigsten  Werke,  welche  unser  Inneres  tief  erre- 
gen müssen,  die  höchste  Naivetat,  Werkt;,  an  welchen  auch  das  kindlichste 
Gemuth  seine  Freude  haben  wird,  welche  darum  aber  auch  weniger  zu  öffent- 
lichen .Monumenten  geeignet,  als  best  immt  erscheinen,  in  der  Müsse  des  Privat- 
lebens Erheiterung  und  Lust  zu  gewahren;  und  sollte  auch  z.  B.  der  Knabe 
mit  der  (Jans,  ähnlich  wie  das  tiänseinannehen  zu  Nürnberg  oder  das  andere 
bekannte  Männchen  zu  Brüssel,  ursprünglich  zum  Schmucke  eines  öffentlichen 
Hrunnens  bestimmt  gewesen  sein,  so  würde  doch  auch  hier  der  Hauptzweck 
seiner  Aufstellung  nur  der  sein,  in  einem  Augenblicke  der  Müsse  zwischen  der 
Arbeit  des  täglichen  Lehens  betrachtet  zu  werden.    Leider  fehlen  uns  weitere 
Nachrichten,  um  in  dieser  Periode  den  Umfang  derartiger  Kunstthiitigkeil  weiter 
zu  verfolgen,  in  welche  sich  z.  B.  der  dornaus/.iehcnde  Knabe,  des  Uapitols  vor- 
trefflich einfügen  würde.   Welchen  Einiluss  sie  indess  gewann,  zeigen  unzählige 
Werke  römischer  Kunst,  in  welchen  sogar  ernstere  mythologische  Vorstellungen 
vielfach,  so  zu  sagen,  in  das  Kindesalter  id. ersetzt  erscheinen.  —  Die  Person 
de*  Bö»  t hos  muss  uns  aber  noch  an  eine  andere  Seite  des  künstlerischen  Lebens  51 'J 
erinnern:  er  gehörte  zu  den  berühmtesten  derjenigen  Toreuten,  wehbe  Werke 
von  geringerem  Umfange,  wie  (ieräthe  von  Krz  und  Silber,  ilurch  die  Arbeit 
ihrer  Hand  zu  wirklichen  Kunstwerken  erhoben.    Die   Thätigkeit  auf  diesem 
Gebiete,  wie  auf  dem  verwandten  der  Steins*  hneid ekunst .  gewinnt  gerade  in 
dieser  Periode  im  Vergleich  mit  der  früheren  Zeit  bedeutend  an  Umfang;  und 
wir  werden  in  den  Abschnitten  über  die  betreffenden  Künstler  finden,  dass  eine 
Reihe  der  berühmtesten  Namen  eben  in  diese  Z-  it  fällt.   Hier  konnten  wir  nicht 
umhin,  auf  diese  Thatsache  aufmerksam  zu  machen.    Denn  ihre  Kenntniss  ist 
noüiwendig,  um  uns  das  Bild  von  der  Entwicklung  der  Kunst  in  der  Zeit  der 
biadochenherrschaft  zu  vervollständigen,  und  namentlich  zu  zeigen,  wie  ent- 
schieden die  Kunst  jetzt  beginnt,  auch  dem  Luxus  des  Privatlebens  zu  dienen, 
und  wie  verwandt  ihre  Stellung  schon  jetzt  derjenigen  wink  welche  sie  in  der 
folgenden  Zeit  unter  den  Römern  einnimmt. 

Wir  mussten,  um  die  wenigen  uns  erhaltenen  Nachrichten  in  ihrem  rich- 
tigen Zusammenhange  zu  zeigen,  über  die  äusseren  Verhüllnisse,  in  welchen 
sich  die  Kunst  bewegte,  über  den  Eiutluss,  welchen  dieselben  auf  den  Umfang 
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der  Kunstübung  äusserten,  ausführlicher  sprechen.  Dafür  werden  wir  uns  jetzl 
über  den  inneren  Entwickelungsgang  um  so  kürzer  fassen  können,  da  wir  die 
wichtigsten  Punkte  bereits  früher  in  den  einzelnen  Erörterungen  berühren 
mussten.  Noch  mehr  erleichtern  können  wir  uns  unsere  Aufgabe  dadurch,  da« 
wir  einfach  auf  die  mehr  durchforschten  und  daher  allgemeiner  bekannten  Ver- 
hältnisse der  Poesie  und  Litteratur  in  der  alexandrinisehen  Epoche  verweisen. 
Das  Wesen  der  Kunst  derselben  Periode  ist  ein  durchaus  entsprechendes:  der 
hellenistischen  Litteratur  steht,  gleich  in  ihren  Vorzügen  wie  in  ihren  Mängeln, 
eine  hellenistische  Kunst  zur  Seite.  Den  Grundcharakter  bildet  hier,  wie  dort, 
gelehrtes  Studium,  kritische  Reflexion ;  und  es  kann  als  ein  besonderes  Zeichen 
dieser  Verwandtschaft  gelten,  dass  gerade  in  dieser  Zeit  die  Kunst  selbst  ihre 
eigene  Litteratur  erhält.  Zwar  kennen  wir  schon  ältere  Schriften,  wie  von 
Polyklet  und  Euphranor,  über  Symmetrie,  Proportionen  u.  s.  w.  Aber  in  ihnen 
sollte  nur  das  hus  der  Anschauung  der  Natur  abgeleitete  Gesetz  als  Grundlage 

>>W  für  die  formelle  Uebung  der  Kunst  aufgestellt  werden ;  es  war  eine  auf  künst- 
lerischem Wege  gewonnene  elementare  Theorie,  welche  dem  noch  lernenden 
Künstler  den  Weg  des  Studiums  abkürzen  sollte.  Dagegen  beginnt  um  die 
Zeit  Alexanders,  gerade  auf  der  Scheide  der  vorletzten  und  der  letzten  Periode 
das  historische  Studium  der  früheren  Kunst.  Man  schreibt  periegetische  Werke 
über  einzelne  an  Kunstwerken  reiche  Städte  und  Länder,  man  macht  Zusammen- 
stellungen der  berühmtesten  Werke  (mirabilia  opera \  stellt  vergleichende  Urtheiie 
über  das  besondere  Verdienst  der  einzelnen  hervorragenden  Künstler  auf.  schreibt 
systematisch  und  historisch  über  einzelne  Kunstgattungen.  Wrollte  man  nun 
behaupten,  die  praktische  Ausübung  der  Kunst  sei  von  diesen  Studien,  von 
dieser  ganzen  Litteratur  nicht  berührt  worden,  so  spricht  dagegen  ein  gewich- 
tiger Umstand:  viele  dieser  Schriften  haben  gerade  Künstler  und  darunter  ein- 
zelne von  nicht  unbedeutendem  Rufe  zum  Verfasser,  von  denen  wir  doch  gewis- 
voraussetzen  dürfen,  dass  sie  namentlich  auf  die  Bedürfnisse  ihrer  Kunstgenossen 
Rücksicht  genommen  haben  und  besonders  unter  diesen  das  Studium  der  älteren 
Werke  der  Kunst  anzuregen  bestrebt  gewesen  sein  werden.  Denn  sie  seihst 
hatten  schwerlich  dasselbe  aus  einer  blossen  Liebhaberei  ergriffen ,  sondern 
gewiss  in  dem  Gefühle,  dass  darin  eine  nothwendige  Ergänzung  für  ihre  eigenen, 
zur  Ausübung  der  Kunst  erforderlichen  Studien  liege. 

In  der  Art  dieser  Studien  finden  wir  aber  deutlich  die  ganze  Geistes- 
richtung dieser  Zeit,  das  ganze  Wesen  des  Hellenismus  ausgeprägt.  Wir  haben 
schon  früher  bemerkt,  dass  sich  gegen  die  Zeit  Alexanders  die  alten  Bande  in 
allen  Verhältnissen  des  Lebens,  in  Staat,  Religion.  Familie,  immer  mehr  lösten. 
Ein  gänzlicher  Verfall  des  griechischen  Lebens  schien  als  unausbleibliche  Fohre 
bevorzustehen.  Da  vereinigt  Alexander  noch  einmal  das  ganze  Griechenland 
zum  Kampfe  gegen  das  Barbarenthum.  Er  gewinnt  den  Sieg;  aber  wie  er 
selbst  erkannt  hatte,  dass,  wenn  seine  Eroberung  fest  begründet  werden  sollte, 
die  erobernde  Gewalt  sich  mit  dem  Wesen  und  derW7eise  des  eroberten  Asien* 
vereinbaren,  und  der  Gegensatz  zwischen  den  beiden  bisher  kämpfenden  Parteien 
zu  einer  wirklichen,  inneren  Einheit  verschmelzen  müsse,  so  vermag  unter  den 
wirren  Kämpfen  seiner  Nachfolger  das  Griechenthum  in  seiner  ursprünglichen 

M4  Reinheit  sich  keineswegs  zu  bewahren,  und  nur  in  seiner  Durchdringung  mit 
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neuen.  fremden  Elementen  Bestand  und  Kratt  zu  neuen  Kntwickelungen  zu  ge- 
winnen. Die  ;ilten  natürlichen,  traditionellen  Verhältnisse  waren  gelöst:  sie 
liefen  sieh  in  <lie  neue  <  hdnung  der  Dinge  rm  ht  übertragen,  sondern  mußten 
sich  nach  bestimmten  Absichten  un<l  für  hestitnmle  Zwecke  je  nach  den 
besonderen  Umständen  neu  gestalten:  und  darum  tritt  überall  an  die  Stelle 
der  Unmittelbarkeit  früherer  Kntwickelungen  die  rethrtirende  bewussle  I5e- 
re«  hnung  Ji. 

In  Hinsieht  auf  die  Kunst  haben  wir  si  hon  früher  behauptet,  dass  ihre 
Entwicklung  um  die  Zeit  Alexanders  trotz  der  wesentlichsten  Unterschiede 
durchaus  als  eine  Fortsetzung  der  glanzenden  perikleischen  Epoche  erscheine, 
beiden  Perioden  war  in  Hinsicht  auf  künstlerisches  Schallen  die  Unmittelbar- 
keit in  der  Auflassung  der  Natur  gemeinsam:  der  Künstler  ordnete  seine  Per- 
sönlichkeit durchaus  seinem  Werke  unter,  damit  dieses  seinen  Gegenstand  ganz 
erfülle.  Zugleich  mussten  wir  jedoch  zugeben,  dass  sich  die  Beobachtung  nll- 
unihlig  immer  mehr  von  dem  inneren  Wesen  der  Dinge  ab  und  auf  das  Aeusser- 
liohe  und  Zufälllire  gewendet  hatte.  Je  grosseren  Werth  man  aut  diese  Weise 
den  zufälligen  Einzelnheitcii,  dem  äusseren  Scheine  beizulegen  sich  gewohnte, 
um  so  mehr  musste  die  Kenntniss  und  das  Verständniss  der  festen  Normen 
ini'l  Grundg.  setze .  auf  denen  bisher  die  Ausübung  der  Kunst  beruht  hatte, 
verleren  gehen :  es  musste  Schwanken  und  Unentschiedenheit  über  das  Ver- 
hältniss  einer  reinen  Nachahmung  der  Wirklichkeit  zu  den  Korderungen  künst- 
lerischer Stylisirung  entstehen,  Gerade  damals  aber,  als  sich  die  Wirkungen 
dieser  Unsicherheit  zu  zeigen  beginnen,  tritt  der  Umschwung  in  allen  poli- 
tischen Verhältnissen  ein,  in  Folge  dessen  die  alten  Kunstschulen  in  ihren  Haupt- 
Bitzen  zu  Athen,  Sikyon  und  Argos  zerfallen.  Die  Stetigkeit  der  Kntwickclung 
in  «ien  früher  verfolgten  Kühlungen  ist  damit  unteibroehen  ;  die  Sicherheit  der 
Tradition,  wie  sie  der  Zusammenhang  einer  vielverzweigten  Schule  gewährt, 
ist  verloren;  und  sie  musste  um  so  mehr  verloren  liehen,  je  weniger  die  zu- 
nächst folgenden  Wirren  und  Kämpfe  unter  den  Nachfolgern  Alexanders  künst- 
lerische Unternehmungen  überhaupt  begünstigten.  Sobald  wieder  einige  He-  .">K> 
nihi^ung  eintritt,  tindet  allerdings  auch  die  Kunst  wieder  Si  hutz  und  Auf- 
munterung. Aber  wie  unterdessen  Literatur  und  Poesie  von  dem  ursprünglieben 
Zusammenhange  mit  dem  gesammten  Leiten  des  Volkes  losgerissen  und  Sache 
der  Gelehrten  und  der  Gebildeten  geworden  war.  so  hat  jetzt  auch  die  Kunst 
ihre  frühere  Stellung  als  integrirender  Theil  in  dem  vollendeten  Organismus 
«ner  politischen  oder  religiösen  Gemeinschaft  eingebüßt.  Hier  galt  es  also, 
die  Unmittelbarkeit  der  Autfassung,  welche  nur  bei  .  iner  vollständigen  gegen- 
seitigen Durchdringung  des  Lebens  und  der  Kunst  sich  zu  erhalten  vermocht 
hatte,  das  angeborene  feine  Gefühl,  welches  der  Natur,  wo  sie  es  nicht  freiwillig 
verleiht,  nicht  abgetrotzt  werden  kann,  durch  gründliche  Erforschung  der  Mittel 
künstlerischer  Darstellung  zu  ersetzen  und  den  liest  der  noch  vorhandenen  Er- 
tahrungen  durch  eigenes  Studium  der  Dinge  selbst  und  durch  das  Studium 
dessen,  was  Ander«'  früher  geleistet,  zu  ergänzen. 

Hinsichtlich  der  Technik  mochte  die  materielle  Kenntniss  aller  der  ver- 
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schiedenen  Arien  <les  Verfahrens  noch  von  früher  her  in  hinlänglichem  Maasse 
vorhanden  sein.  Man  verstand  es  noch  unter  Antiochos  IV.  den  olympischen 
Zeus  des  Phidias  in  Stofl  und  Form  «retreu  nachzubilden.  Im  Marmor  führte 
man  die  complhirtesten  Gruppen  aus.  Dass  der  Erzguss  nicht,  wie  man  aus 
Plinius  schliessen  könnte,  mit  der  121sten  Olympiade  aufhörte,  haben  wir  an 
vielen  einzelnen  Werken  gesehen,  deren  eines,  der  reuige  Athamas  des  Aristo- 
nidas,  sogar  eine  besondere  Kenntniss  der  Mischungsverhältnisse  verschiedener 
Metalle  verräth.  Dagegen  zeigt  sich  in  der  besonderen  Anwenduni.'  technischer 
Mittel  eine  viel  gesuchtere  Absichtlichkeit,  als  früher.  Wir  haben  gewiss  nicht 
mit  Unrecht  die  Ausführung  des  sterbenden  Galliens  als  meisterhaft  anerkannt: 
und  allerdings  strebt  in  dieser  Statue  die  Technik  überall,  sich  den  besonderen 
Forderungen  des  Gegenstandes  anzuschmieden.  Die  Unbefangenheit  jedoch, 
welche  sich  bei  früheren  Meistern  wohl  zuweilen  in  einer  kleinen  Vernach- 
lässigung von  Nebendingen  verräth,  dafür  aber  durch  die  hohe  Vollendung  alles 
Wesentlichen  reiche  Entschädigung  gewährt,  linden  wir  an  dieser  Statue  nicht. 
Wir  können  sagen,  dass  der  Künstler  sich  nirgends  vergessen,  sondern  hei 
jeder  Einzelnheit  mit  feiner  Ueberlegung  berechnet  bat,  durch  welche  Mittel  er 
5 IG  seine  Zwecke  am  sichersten  erreichen  möchte.  Indessen,  wenn  wir  auch  diese 
Absiebt  bemerken,  dürfen  wir  doch  den  Künstler  von  dem  Vorwurfe  freisprechen, 
dass  er  den  Beschauer  durch  technische  Meisterschaft  habe  blenden  wollen. 
Nicht  ganz  so  günstig  vermochten  wir  über  den  Laokoon  zu  urlheilen.  Wir 
mussten  zugeben,  dass  zwar  dieses  Werk  an  sich  einen  hohen  Grad  tecbnischer 
Meisterschaft  bedingt,  dass  aber  die  Künstler  gerade,  durch  die  absichtlich  von 
ihnen  gewählte  Art  der  Behandlung  uns  diese  Meisterschaft  noch  mehr  em- 
pfinden lassen  wollen,  als  das  Werk  selbst  es  erfordert.  So  hat  hier  die  Technik 
schon  einen  eigenen,  selbständigen  Zweck,  der  indessen  neben  anderen  Zwecken 
noch  in  cinigermassen  bescheidener  Weise  hervortritt.  Dass  dies  aber  keines- 
wegs immer  der  Fall  war.  lehrt  der  eiserne  Herakles  des  Alkon ,  bei  dessen 
Ausführung  der  Künstler  gewissermassen  als  ein  Nebenbuhler  des  Heros  in  der 
Feberwindung  unsäglicher  Mühen  gelten  wollte.  Nehmen  wir  dazu,  dass  wahr- 
scheinlich in  diese  Periode  die  sogenannten  Kleiukünstler ,  Myrmekides  und 
Kallikiates  gehören,  welche  ihren  Buhm  in  Arbeiten  suchten,  deren  einzelne 
Theile  mit  blossem  Auge  kaum  zu  erkennen  waren,  so  sind  wir  endlich  auf 
dem  Punkte  angekommen,  wo  die  ganze  Kunst  in  technischen  Spitzfindigkeiten 
aufgegangen  ist.  Wir  haben  hier  also  ganz  dieselben  Erscheinungen ,  welche 
auf  dem  Felde  der  Poesie  unter  den  Alexandrinern  die  Metrik  darbietet:  man 
übt  die  einfachen  alten  Metra  in  guter,  ja  gesteigerter  und  gesuchter  Reinheit, 
erfindet  einzelne  neue  gekünstelte  Maasse  und  verliert  sich  endlich  in  die 
Spielereien  der  Ti/voiaiyvia .  um  durch  längere  oder  kürzere  Versreihen  be- 
stimmte Figuren,  Flügel,  Altäre.  Aexte  u.  a.  darzustellen. 

Wollen  wir  diese  Vorgleichungen  mit  Erscheinungen  der  Litteratur  auch 
auf  die  übrigen  Gebiete  der  künstlerischen  Thätigheit  ausdehnen,  so  linden  wir 
hier  Analogien  von  fast  noch  schlagenderer  Art.  Die  ganze  Litteratur  ist  durch- 
drungen von  grammatischen,  rhetorischen,  realwissenschaftlichen  Studien. 
Nirgends  finden  wir  eine  eigentlich  geniale  Schöpferkraft,  überall  dagegen  »las 
Streben,  dieselbe  durch  gelehrte  Forschung  zu  ersetzen.  Das  Gelehrte.  Schwierige. 
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Künstliche  tritt  überall  an  die  Stelle  des  Kinlac  h<  n  und  Natürlichen :  und  wenn 
i:i.tn  in  einzelnen  Dichtungsarten,  wie  namentlich  im  hhll,  recht  absichtlich  zu 
lern  unschuldigen,  unverdorbenen  Naturiebeti  zurm  kzukehren  strebte,  .so  zeigt  ''17 
sich  gerade  darin,  wie  wenig  man  sich  im  Stande  fühlte,  die  urspi -äugln  he 
Natur  in  all.-n  andern  heb«  n>\ erb dtnissen  wiedcrzulinden.  In  Lrh  i»  In  r  Weise 
tritt  auf  'lern  Gebiete  der  bildend,  n  Kunst  zwar  ebenfalls  das  Bedürfnis*  her- 
vor, in  kleineren  Werken,  wie  den  Darstellungen  aus  dein  Kinderlehen .  die 
anspruchsloseste  Naivet.it  walten  zu  la-sen.  Aber  auch  hier  war  dieses  Be- 
dürfniss  offenbar  erst  durch  den  Gegensatz  hervot gerufen :  man  bedurfte  ge- 
wi«sLrmassen  der  Frholung,  nachdem  man  in  den  grösseren,  anspruchsvolleren 
Schöpfungen  die  ganze  Fidle  künstlerischen  Wissens  und  Könnens  autzuwenden 
Senat  Ii  igt  gewesen  war.  Im  den  l'mfaug  desselhen  in  allen  lun/.clnheiten  zu 
ergründen,  wurde  freilieh  die  genaue  Kenntniss  einer  «rrüsseren  Zahl  von  Werken 
forderlich  sein,  als  uns  erhalten  ist.  Doch  haben  uns  die  Gallier  und  der 
Lank«.'! in  Stoff  zu  Bemerkungen  in  hinlänglichem  Maasse  gewahrt,  um  ein  l'r- 
theil  in:  Allgemeinen  zu  begründen.  In  Hinsicht  auf  formelle  Behandlung 
konnten  uns  die  ersten  namentlich  darüber  belehren,  m  weh  her  Weise  man 
Jamals,  um  aus  schwankenden  und  unsicheren  Beobachtung,  n  der  Kinzeln- 
l'.eiteu  in  der  Natur  zur  schärfsten  Charakteristik  der  Barbarenbildung  sich  ein- 
[H-r/utrheiten,  auf  die  Dahn  eines  kritischen  Kklekticisinus  gehilcl  wurde.  Am 
La.Aoon  dagegen  erkannten  wir.  wie  man  die  Kenntnisse,  weiche  zur  Dar- 
stellung der  höchsten  Anspannung  aller  Kralle  erforderlich  waren,  durch  ein 
gründliches  anatomisches  Studium  des  menschlichen  Körpers  sich  anzueignen 
gewus-d.  hatte.  Wenn  wir  lerner  behaupteten,  dass  lau  der  Compositum  dieser 
und  der  verwandten  Cruppe  des  Stieres  die  Mannigfaltigkeit  vieler  einzelnen 
Motive  durch  eine  berechnete  lulerordnung  derselben  unter  gewisse,  nicht  so- 
wohl durch  die  Ilandluuir.  als  durch  den  Kaum  bedingte  (iruudverhaltnisse  zu 
tiner  klaren  und  übersichtlichen  Kmheit  verknüpft  worden  seien,  so  verum! beten 
wir  hei  den  Calliern.  dass  der  Künstler  eben  so  absichtli(di  die  ges<  -blossem» 
Kinlieit  der  Handlung  gerade  mitgegeben  habe,  um  die  mss  ihm  inneren  Wesen 
der  dargestellten  Kampfer  entspringenden  .Motive  in  mehr  gesonderten  Figuren 
oder  Gruppen  klar  und  erschöpfend  durchbilden  zu  können.  So  schon  nun  aber 
z.B.  das  psychologische  Hihi  des  Sterbenden  gezeichnet  ist,  so  werden  wir 
d'»ch  die  freie  poetische  Sehüplungskraft  nicht  zu  hoch  anschlagen  dürfen :  man  öl"* 
nachte  sagen,  dass  in  der  ganzen  Auffassung,  wenn  .  uch  durch  die  Natur  der 
Aufgabe  gerechtfertigt  und  darum  weniger  ansb>ssig.  ein  gew  i^i-r  didaktischer 
brundcharakter  sich  erkennen  lasse,  l  ud  selbst  m  den  gros-.irtigsten  Werken 
der  rliodischen  Schule  ist  es  vielleicht  weniger  das  Wallen  eines  ursprünglich 
poetischen  Genius,  als  die  Feinheit  in  der  Combinalion  spannender  Kiiizoiiiheiicn 
und  deren  Zusammenfassen  in  einen  einzigen  eib  ,  tvollen  Moment,  was  uns  mit 
Staunen  und  Bewunderung  erfüllt. 

•le  grosser  aber  überall  die  Schwierigkeiten  waren .  welche  der  Künstler 
zu  überwinden  hatte,  je  grössere  Sorgfalt  er  anwendete-,  den  mannigfaltigsten 
f^rderungen  gerecht  zu  werden,  um  mehr  musste  er  in  Versuchung  geraihen. 
zuweilen  noch  mehr,  als  es  durch  die  Sache  gebot,  n  war.  sich  selbst,  sein 
bissen  und  sein  Können  zu  zeigen.  Gerade  daraus  aber  entspringt  zum  grossen 
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Theile  der  unterscheidende  Charakter  dieser  Periode  der  Kunst.  Denn  indem 
wir  uns  hei  der  Beschauung  eines  Kunstwerkes  nehen  dem,  was  uns  dasselbe 
an  sich  darhietet.  auch  noch  der  Person  des  Künstlers  erinnern  sollen,  geht 
uns  jener  Eindruck  der  Unmittelbarkeit  verloren,  welchen  wir  als  das  Kenn- 
zeichen der  Werke  früherer  Perioden  erkannt  haben.  Wir  tinden  nicht  mehr 
eine  Schöpfung,  welche  mit  einer  inneren  Notwendigkeit,  wie  aus  sich  selbst, 
aus  ihrer  Grundidee  herausgewachsen  erscheint,  sondern  etwas  durch  Kuust, 
sei  es  auch  mit  noch  so  feinfühlendem  Sinne  Gemachtes.  —  Erinnern  wir  uns 
jedoch  an  die  Gefahren,  welche  der  Kunst  um  das  Ende  der  vorigen  Periode 
drohten,  an  die  rein  äusserliehe  und  sinnliche  Auffassung  der  Natur,  welche  zu 
völliger  Ausartung  führen  zu  müssen  schien,  so  können  wir  dem,  was  die  vor- 
liegende Periode  geleistet,  nicht  nur  unsere  Anerkennung  nicht  versagen,  sondern 
müssen  sogar  unsere  Bewunderung  darüber  aussprechen,  mit  wie  sicherer  Hand 
man  durch  die  läuternde  Thätigkeit  einer  reflectirenden  Kritik  der  Entwickelunc 
jener  verderblichen  Keime  Einhalt  zu  thun  verstand,  ohne  doch  dadurch  in  eine 
blinde,  nach  blosser  Restauration  der  Vergangenheit  trachtende  Reaction  zu 
verfallen.  Wohl  scheint  man  auf  einzelnen  Gebieten,  namentlich  dem  der  eigent- 
lich religiösen  Kunst,  freiwillig  auf  Selbständigkeit  verzichtet  und  sich  ensj 
an  das  Alte  angeschlossen  zu  haben,  indem  man  fühlte,  dass,  um  es  durch 
">K>  Neues  zu  ersetzen,  der  natürliche  Sinn  verloren  gegangen  war.  Ueherall  aber, 
wo  die  neue  Zeit  neue  Ansprüche  geltend  macht,  befriedigt  dieselben  die  Kunst 
in  durchaus  originaler,  selbständiger  Weise;  und  je  höher  der  Reichthum  und 
der  Glanz  des  Lebens  steigen',  um  so  höher  spannt  auch  die  Kunst  alle  ihre 
Kräfte,  um  durch  dieselben  Eigenschaften  auch  auf  dem  Felde  ihrer  Thätigkeit 
alles  Frühere  zu  überbieten.  So  gelangte  man  in  der  Thal  an  das  Ziel,  bis  zu 
welchem  vorzudringen  der  berechnenden  Schärfe  des  menschlichen  Geistes  über- 
haupt möglich  war,  ohne  in  willkürliche  Manier  und  barocke  Phantasterei  zu  ver- 
fallen. Ob  die  Kunst  im  Stande  gewesen  sein  würde,  sich  lange  auf  dieser  Grenz- 
linie zu  erhalten,  wird  niemand  leicht  zu  entscheiden  wagen.  Die  Geschichte 
selbst  giebt  uns  keine  Antwort  darüber.  Denn  am  Ende  dieser  Periode  verliert 
Griechenland  seine  Unabhängigkeit  vollständig,  und  eben  so  fallen  nach  und 
nach  die  Königreiche,  in  welchen  griechisches  Leben  Eingang  gefunden  hatte, 
durch  ein  unabänderliches  Geschick  der  erobernden  Weltmacht  Rom  zum  Opfer. 
Zwar  fand  nun  die  Kunst  an  dem  Sieger  einen  neuen  Beschützer.  Aber  auf 
einen  fremden  Boden  verpflanzt,  konnte  sie  natürlich  in  ihrer  weiteren  Ent- 
wicklung nicht  ununterbrochen  fortschreiten,  sondern  musste  zunächst  den  be- 
sonderen Verhältnissen  ihrer  neuen  Umgebung  gerecht  zu  werden  sich  bestreben. 


Anhang, 

Der  Untergang  der  politischen  Selbständigkeit  Griechenlands  bildet  in 
der  Geschichte  der  Kunst  hauptsächlich  darum  einen  scharfen  Abschnitt,  weil 
mit  ihm  der  hervorragendste  Theil  der  Kunstübung  aus  dem  Heimathlande  der 
Künstler  nach  Italien  übersiedelt.  In  Griechenland  selbst  finden  wir  aus  der 
nachfolgenden  Zeit  fast  nur  einige  Inschriften  wenig  bekannter  Künstler.  Die 
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dürftigen  Nachrichten  in  der  Literatur  beziehen  sieh  ziemlich  ohne  Ausnahme 
<« in"  Künstler,  welche  in  Rom  thätig  waren.  Aber  auch  hier  hihlen  erhaltene 
Monumente  mit  Inschriften  die  Hauptquellen  unserer  Kenntnis*.  Wir  kennen 
daraus  folgern,  da<s,  was  bei  verschiedenen  Schriftstellern  ohne  bestimmte  Zeit- 
angabe ermahnt  wird,  ziemlich  allgemein  der  Zeit  vor  der  Zerstörung  Korinths 
angvhört.  und  werden  in  dieser  Annahme  meist  auch  durch  andere  Gründe  be-  .V_>o 
stärkt.  Wenn  daher  auch  einzeln--  Ausn;ihmen  etwa  bis  zum  Heginne  der 
Kaiserzeit  herabreichen  mögen,  so  erscheint  es  doch  geratln-ner.  diesen  ranzen 
Rest  als  Anhang  zur  Geschichte  der  griechischen  Kunst  vor  der  romischen 
Herrschati  zu  vereinigen,  ab  ihn  an  das  Ende  der  nächst. n  Periode  zu  ver- 
netzen, wo  er  gänzlich  ausser  Zusammenhang  erscheinen  würde.  Für  die  äussere 
Anordnung  dieses  Abschnittes  erweist  es  sieb  als  da«  Vorteilhafteste,  von  der 
Bedeutung  der  einzelnen  Künstler  abzusehen,  und  sie  vielmehr  nach  den  Schritt- 
stelb-rn  zusammenzustellen,  welche  von  ihnen  handeln. 

Unter  den  Statuen  olympischer  Sieger,  welche  Pausanias  in  seiner  He- 
schreibung  namhaft  macht,  sind  l.'JO  —  11<).  deren  Alter  sich  nach  der  Zeit  der 
Siege  oder  der  Künstler  ganz  oder  ziemlich  sicher  bestimmen  lässt.  Ausser- 
dem finden  wir  bei  ihm  noch  etwa  dreizehn  Statuen  von  Siegein  unbekannter 
Zeit  und  als  Werke  sonst  unbekannter  Künstler  angetührt.  Die  Frage,  oh  sich 
über  dieselben  nicht  wenigstens  annäherungsweise  etwas  festsetzen  lässt,  hängt 
eng  mit  der  anderen  zusammen,  ob  der  Gebrauch.  Siegerstatuen  aufzustellen, 
auf  eine  bestimmte  Periode  beschränkt  gehlieben  ist.  Ich  glaube  dieselbe  be- 
jahen zu  müssen.  Die  ältesten  Statuen,  welche  Tansanias  sah,  waren  die  des 
Praxidamas  und  Rhexibios  aus  Ol.  5!)  und  Ol.  Das  letzte  Heispiel  liefert  Sara- 
pion  in  der  217ten  Olympiade:  VI,  'J.'J,  0.  All«  in  er  bildet  eine  Ausnahme: 
denn  wenn  wir  auch  von  dem  Zweifel  Krause'-.1)  ahseben  wollen,  ob  er  wirk- 
lich im  Kaustkampte  der  Knaben  gesiegt  habe,  so  war  e<  doch  gewiss  nicht 
dieser  Sieg,  sondern  die  Getreideschenkung  während  einer  Hungersnoth  in 
Elis,  welche  ihm  ein  Ehrendenkmal  seitens  der  Eieer  eintrug,  hassen  wir 
also  diese  Ausnahme  unberücksichtigt,  so  werden  wir  mit  einem  grossen 
Sprunge  rückwärts  geführt  bis  etwa  in  die  Zeit  der  Zerstörung  Korinths. 
Schon  unmittelbar  nach  der  Zeit  Alexanders  werden  die  Statuen  seltener. 
\on  den  Künstlern  aus  der  Schule  des  Eysipp  machen  Dai'ppos  und  Kantharos 
je  zwei.  Eutychides  und  Daetondas  je  eine;  von  einem  unbekannten  Künstler 
ist  die  des  Deinosthenes .  welcher  Ol.  1  P>  siegt.  In  die  Zeit  zwischen  Ol. 
130—140  fällt  nachweisbar  nur  die  des  Aratos;  noch  später  die  Siege  und  M'l 
Statuen  des  Haeonios  Ol.  141 ;  Kleitomachos,  Ul  und  112;  Kairos.  112;  Agema- 
chos,  147;  Diallos  und  Amyntas  nach  145  *);  endlich  Hegesan  le-s,  dessen  Statue 
ein  Werk  der  Sohne  des  Polykles  war,  welche  wir  ebenfalls  in  die  Zeit  um  Ol. 
l">f»  zu  setzen  haben.  Sonach  fällt  von  allen  der  Zeil  nach  bekannten  Statuen 
nur  etwa  der  zehnte  Theil  später  als  Alexander,  keine  ist  junger,  als  etwa  die 
Zerstörung  Korinths.    Die  Kriege  unter  den  Dia. lochen  scheinen  also  den  Ge- 

0  Olymp.  S.  :>*;'.».  '-)  Denn  sj,.  Mr-t-n  im  l'ankraii-.tt  der  Ktial-.-n.  welch--  Kaiii|.iurt 
tr-t  -lanmU  aufgi  ie-iinnrn  wurde  il'un-.  V.  s  um  Kn.lr>;  ,iK.r  w.-lu  nicht  l.<n^.-  n.i.  Ii  -Inen 
binfftünin« :  denn  Diallos  war  der  erste  nmi-che  >ie-,  r  m  iL  ;  -.,  ;i„  n;  <|,  s  Ainvnt.i-  Sianie 
äW  macht  I'-dvkles  um  Ol.  K-r,. 
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brauch  der  Siegerstatuen  zuerst  geschmälert  zu  haben;  später,  zur  Zeit  der 
Blüthe  des  achaeischen  Bundes,  kommt  er  noch  einmal  wieder  etwas  mehr  in 
Aufnahme,  bis  er  mit  dem  Verluste  der  Selbständigkeit  Griechenlands  gänz- 
lich  verschwindet.  Einzelne  Ausnahmen,  sofern  sie  sich  etwa  noch  auffinden 
lassen  sollten,  würden  dieses  Resultat  im  Wesentlichen  nicht  umstossen.  In 
demselben  aber  liegt  für  uns  die  Berechtigung,  die  Künstler  olympischer  Sieger- 
statuen aus  unbekannter  Zeit  für  älter  zu  erklären,  als  die  Zerstörung  Korinths. 
Einige  derselben  haben  wir  früher  bereits  je  nach  ihrem  Vaterlande  angeführt,  so: 

Kratinos  unter  Sparta,  S.  83. 

Serambos  unter  Aegina,  S.  bU 

Pyrilampes  unter  Messern?,  S.  20ö. 

Theron  unter  Boeotien.  S.  208. 

Olympos  unter  Sikyon.  S.  293. 

Andreas  unter  Argos,  S.  294. 

Asterion  unter  Sikyon  (vgl.  Kanachos  II.),  S.  194. 
Hiernach  bleiben  noch  ül>rig: 
Dionysikles  aus  Milet,  welcher  die  Statuen  des  Ringers  Damokrales 
aus  Tenedos  macht:  Paus.  VI,  17.  1; 

Lysos  aus  Makedonien,  erwähnt  wegen  der  Statue  des  Siegers  im  Waffen- 
laufe Kriannios  aus  Elis:  Paus.  1.  1.; 

Somis.  der  Künstler  der  Statue  des  Prokies,  Sohnes  des  Lykaslides. 
eines  Hingerknaben  aus  Arnims:  Paus.  VI.  14,  13. 
r>'_',J  Th eom n e s to s  aus  Sardes  machte  die  Statue  des  Ageles  aus  Chios, 

welcher  im  Fauslkampfe  der  Knaben  siegte:  Paus.  VI.  15.  2.  Plinius  (34.  91) 
nennt  einen  Theomnestos  unter  den  Erzbildnem ,  welche  Athleten,  Bewaffnete, 
Jäger  und  <  »pfernde  darstellten.  Auch  kennen  wir  einen  Maler  dieses  Namens 
als  Zeitgenossen  des  Apelles:  Plin.  3ö.  107.  Endlich  theilt  Muratori  (II,  p.  1014.  Iii 
aus  seinen  Scheden  eine  Inschrift  mit,  welche  aber  offenbar  in  zwei  verschiedene 
zu  trennen  ist.  Die  zweite  längere  Hälfte  enthalt  nemlich  eine  Grabschrifl  aus 
der  römischen  Kaiserzeit.   Die  erste  lautet  vollkommen  abgeschlossen  für  sich: 

GEOMNHETOE  GEOT1MOY  KAI  AlONVIlOE  ALTIOY 

EnOIHEAN 

C.  I.  Gr.  n.  12211.  Sie  stammt  von  der  Insel  Ghios;  und  da  der  Sardianer 
Theomnestos,  wie  wir  sahen,  für  einen  Chier  Ageles  arbeitete,  so  nehme  ich 
keinen  Ausland,  den  Theomnestos  der  Inschrift  für  denselben  Künstler  zu  halten. 

Dionysi os,  sein  Genosse,  ist  nicht  weiter  bekannt. 

Hermogenes  von  Kythera.  Zu  Korinth  sah  Pausanias  ein  ehernes  Bild 
des  Apollo  Klarios  und  ein  Bild  der  Aphrodite  von  der  Hand  dieses  Künstlers: 
II,  2.  8.  Da  Pausanias  kurz  vorher  5)  bemerkt,  es  seien  in  Korinth  noch 
mancherlei  Sehenswürdigkeiten  aus  der  älteren  Zeit  i  vor  der  Zerstörung  durch 
Mummius)  vorhanden,  und  er  überhaupt  aus  der  späteren  Epoche  sehr  wenige, 
aus  der  Kaiserzeil  fast  keinen  einzigen  Künstler  nennt,  so  dürfen  wir  auch  wohl 
Hermogenes  in  die  ältere  Zeit  setzen. 

Mus os  machte  einen  Zeus  auf  eherner  Basis,  welchen  der  korinthische 
Demos  in  Olympia  geweiht  hatte:  Paus.  V.  24,  1. 

Th  via  kos  und  (»naethos  und  deren  Söhne  arbeiteten  ein  Zeusbild. 
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wehhos  die  Meirareer  in  Olympia  nehen  dem  Waion  des  Khosthenes  auf- 
gestellt hatten:  Paus.  V.  2d ,  ö.  Pausanias  wusste  Zeit  und  Vaterland  der 
Künstler  nicht  anzuheben. 

Tisairoras.  Hin  Werk  und  zugleich  ein  Weih-esehenk  dieses  Künstlers 
sah  Pau-anias  zu  Delphi  und  bewunderte  es  we-en  der  Schwierigkeit  der 
Technik:  es  war  nomlich  eine  Darstellung  des  Kampfes  des  Herakles  ireiren 
die  Ilvdra  aus  Eisen  oder  Stahl  ViioY'oeu  i :  X,  1*.  (>.  Dass  der  Künstler  sein 
Verdienst  in  der  Teeknik  sucht,  deutet  vielleicht  auf  die  spatere,  d.  h.  nach-  -VJ:; 
alexandrinische  Zeit,  in  welche  z.  B.  auch  der  eiserne  Herakles  des  Rhodiers 
Alkon  Lreh<">rt. 

Les  ho  t  h  e  m  i  s.  Nach  Athenäen*  IV.  p.  1*2  F:  XIV.  p.  <>.T)Ai  erwiihnt 
Euphorien,  der  Bibliothekar  Antiochos  des  Crossen  reL'.  224  1*7  v.  Chr.'i,  den 
Lesbothemis  als  Künstler  einer  Muse  in  Mitylene.  welche  als  Attribut  die  Sam- 
buka  hielt,  ein  dreiseitiges  Instrument  von  hohem  Tone.  Da  Knphorion  die 
Statue  zum  Beweise  für  den  alten  (lebrauch  des  Instruments  anführt,  der  Künstler 
üherdem  in  der  einen  Stelle  ibi/aicn;  .cyr./.aana xog  urenannt  wird,  so  irehnrt 
er  sicher  in  eine  weit  ältere  Zeit:  nur  lasst  sich  nicht  ansehen,  bis  zu  welchem 
Punkte  wir  zurückgehen  dürfen. 

Menippos.  Unter  den  verschiedenen  Personen  dieses  Namens  nennt 
Dianes  Lairtius  VI,  PID  zwei  Mahn  und  einen  Bildhauer,  welche  er  bei 
Apol!,-.dor  erwähnt  fand,  wahrscheinlich  dem  Athener,  welcher  <  »t.  IT.*.  1  starb. 

Herakleides  aus  Phokaea  und  Aesehines  weiden  als  Bildhauer  von 
DtM-enes  Laertius  (V,  !»t;  II.  <H;  erwähnt. 

Hermokreon  bauete  tlen  durch  (ipv-~e  und  Schönheit  berühmten  Altar, 
welcher  zu  Parion  an  der  l'ropontis  n;ich  Aui'lnd>nutr  eines  benachbarten  Orakids 
des  Apollo  und  der  Artemis  errichtet  wurde :  Studio  NIM.  p.  ö^s  B.  Seine  Seiten 
hatten  eine  Liinire  von  einem  Stadium:  X,  p.  1^7  A.  boten  also  ein  weites  Feld 
für  künstlerische  Ausschmückun-r.  Die  Stell»-,  wo  er  stand,  sidl  noch  jetzt  er- 
kennbar sein.  Kine  Abbildung,  natürlich  im  kleinsten  Mas-stabe,  tindet  sich 
auf  den  Münzen  von  Parion:  Sestini.  h  tt.  num.  III.  t.  1.  Ii-  :t  H»:  Rath-eber. 
Bull,  dell'  Inst.  IKK»,  p.  72. 

Isidotos  oder  Isidoros  ma-  an  dbser  Sti  lle  wcl"  n  d«-r  Erwähnung 
von  Parion  angeführt  werden.  Schon  früher,  h.a  (hde-vnheit  des  Attikers 
Heirias  S.  pt2',  ist  die  Verniuthun-  ausi/esi aoeheu  word.n.  dass  lud  Plinius 
<H  7^'  unter  Tiljjrun.ü:  des  Namens  Jlairesiae-  zu  schreiben  ist:  lh-iae  .  .  .  . 
Castor  et  Pollnx  ante  aedem  Iovis  ton.  mtis :  !|la-e:dae'  in  Pario  cohnna  Hemdes 
Isidori  Buthytes:  wobei  ich  mich  auf  eine  bei  Po/.zuoli  u.der  richtiger  bei  Cumaei 
gefundene  Inschrift  stützte: 

CAEK^E.oz-nAK.ov 

iC.  1.  Gr.  n.  r>s.)Si.  aus  welcher  wir  einen  Künsiler  Ishba'os  aus  Paros  kennen 
lernen.  Freilich  habe  ich  dabei  zweierlei  übcr-elnm ,  m-mlich  dass  Parion  und 
Paros  keineswegs  in  so  enger  Beziehung  stehen ,  wie  die  Namen  anzudeuten 
Rheinen,  und  dass  die  besten  llan>lschrifb-n  des  l'linius  l^t-b-ti  darbieten, 
welches  in  Isidori  zu  verandern  die  Inschrift  nicht  hinreichend  re.hlferi i-eti 
würde.  Wir  werden  deshalb  zwei  Künstler  unter-  beiden,  ja  aus  einem  anderen 
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Grunde  vielleicht  auch  den  Hegesias  in  die  ihm  abgesprochene  Stelle  wieder 
einsetzen  müssen.  Rathgeber  hat  nemlich  ri  darauf  aufmerksam  gemacht  dass 
auf  Münzen  von  Parion  ein  Herakles  abgebildet  ist,  in  welchem  eine  Nach- 
bildung der  von  Plinius  erwähnten  Statue  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  vor- 
ausgesetzt werden  darf.  Dieser  aber  ist  dem  farnesischen  des  Glykon  durchaus 
ähnlich.  Die  Bezeichnung  als  Stieropferer  würde  also  auf  ihn  nicht  passen, 
und  der  Buthyles  als  ein  vom  Herakles  verschiedenes  Werk  zu  betrachten  sein. 
Diesen  Schwierigkeiten  gegenüber  ziehe  ich  es  vor,  für  jetzt  einer  bestimmten 
Entscheidung  zu  entsagen.  —  Ueber  die  cumaeische  Inschrift  bemerke  ich.  dass 
dem  Lateinischen  Decimus  entspricht2;,  und  dass  am  Anfange  0. 
wenn  so  zu  lesen  ist,  wohl  eher  mit  Bergk  für  den  Rest  eines  Verbums,  wie 
iäQvoaro,  als  mit  Letronne  für  den  Vornamen  flodiXio^)  gehalten  werden  darf. 
We«ren  des  oskischen  Klanges  der  Namen  "Fauq  und  Ilomtog  (identisch  mit 
Pakis,  Pakuies,  Pacuvius)  wird  es  erlaubt  sein,  die  Inschrift  vor  die  Zeit  der 
Kaiserherrschaft  zu  setzen. 

Vitruv  (HI,  praef.  2)  macht  die  Bemerkung,  dass  manche  tüchtige  Künstler 
nur  desshalb  keinen  grossen  Ruf  erlangt  haben ,  weil  ihnen  die  Gelegenheit 
gefehlt,  gleich  Myron,  Polyklet,  Phidias,  Lysipp,  für  irrosse  Städte  und  Könige 
glänzende  Werke  zu  liefern.  Die  zum  Beweise  angeführten  Künstler  werden 
daher  in  der  besten  Zeit  der  griechischen  Kunst  gelebt  haben.  Ks  sind  folgende: 

Hellas  von  Athen; 
525  Chion  von  Korinth  (vgl.  S.  81). 

Myagros  von  Phokaea,  welcher  auch  von  Plinius  unter  den  Krzbildnern 
genannt  wird  als  bekannt  durch  Statuen  von  Athleten,  Bewaffneten.  Jägern  und 
Opfernden:  34,  Ui. 

Pharax  aus  Kphesos. 

Bedas  aus  Byzanz,  also  nicht  zu  verwechseln  mit  Boedas.  dem  Sohne 
und  Schüler  Lysipps. 

Der  christliche  Schriftsteller  Tntinn  starb  zwar  erst  170  n.  Chr.  G. ;  unter 
den  Dichterinnen  jedoch,  deren  Statuen  von  ihm  angeführt  werden  und  vielfach 
von  uns  erwähnt  worden  sind,  ist  keine  nachweisbar  jünger,  als  die  Epoche 
der  Diadochenherrschaft,  und  in  diese  fallen  daher  spätestens  die  früher  noch' 
nicht  erwähnten  Künstler: 

Gomphos,  von  welchem  eine  Statue  der  unbekannten  Dichterin  Praxi- 
goris  angeführt  wird  ;  und 

Aristodotos.  welcher  die  Statue  der  Mystis  machte,  deren  Name  viel- 
leicht der  Verbesserung  i  MvaiÖuc.  .Xoooitim;  Y\  bedarf:  orat.  c.  Graec.  52,  p.  114 
Worth. 

Zu  einer  weit  bedeutenderen  Nachlese,  als  die  eben  behandelten  Schrift- 
steller, bietet  uns  Plinius  Gelegenheit.  In  dem  XNXIVsten  Buche  theilt  er  die 
Erzbildner  je  nach  ihrer  Bedeutung  in  verschiedene  Gruppen;  und  dass  er  (oder 
richtiger  wühl  der  Schrittsteller,  aus  dem  er  schupfte)  in  diesen  Zusammen- 
stellungen mit  Urtheil  verfuhr,  ersehen  wir  jetzt  nachträglich  daraus,  dass  aus 


l)  Mull.  <MY  Insi.  1-4.».  ,,.  -*i  I .et rmi ik'.  Ann.  .kll'  Inst.  1-4."»,  y.  2«» :  Utrck, 

Z-it-elir.  f.  Alt«-.  IM7   S.  1  TM. 


Digitized  by  Google 


V.  Die  Klingt  «ler  1  hudo«  h«'ii|..'n<<aY  l>:^  zur  Z.r-l-.iniiv  Könnt  ti-*.  3<>7 

der  ersten  lauteren  Aufzählung  nur  ein  einziger  Name  hier  nachzutraben  ist, 
während  es  möglich  war.  allen  andern  in  der  historischen  (Wiederum;  der  Schulen 
irgendwie  ihren  Platz  anzuweisen.  Auch  von  denen  zweiten  I  Sanges  ist  ein 
grosser  Theil  bereits  früher  angeführt  worden:  hei  den  noch  übrigen  beschrankt 
sich  unsere  Kenntnis  fast  innner  aut  die  blosse  Erwähnung  bei  Plinius,  wes- 
halb wir  in  der  Aufzählung  ganz  seiner  Anordnung  folgen.  Hinsichtlich  der 
Zeit  ist  zu  bemerken,  dass  derselbe  die  Kunst  seiner  Tage  bis  auf  eine  Aus- 
nahme nicht  in  Betracht  zieht,  sondern  mit  der  augusteischen  Epoche  ahschliesst. 
Keiner  der  folgenden  Künstler  ist  also  für  jünger  als  Augustus  zu  halten.  Der 
srosste  Theil .  namentlich  derjenigen,  welche  sich  mit  Darstellung  wirklicher 
Personen  beschäftigten,  mag  der  Epoche  nach  Alexander  angehören,  in  welcher 
namentlich  der  Gebrauch  der  Ehrenstatuen  sich  bis  zum  Uebermaass  ausdehnte.  .v_»b' 
—  Hinsichtlich  der  Schreibung  der  Namen  verweise  ich  auf  die  neue  Ausgabe 
des  l'linius  von  Sillig. 

si  SO.    Naucerus  machte  einen  heilig  athmenden  Hinger. 

55  S5.  Wegen  gleiehmässiger  Tüchtigkeit  anerkannt,  aber  durch  kein 
einzelnes  Werk  besonders  ausgezeichnet  waren: 

Ariston.  bekannter  als  Caelator,  w.  m.  s. 

Callides.  s.  S.  *27!i. 

(itesias,  unbekannt. 

»  antharus.  3.  S.  2iM. 

Di  od  o  ros.  s.  S.  75. 

Del  iad  es.  unbekannt. 

E  u  p  h  or  i  o  n ,  unbekannt. 

Eunicus  und  Ilecataeus.  auch  Caelatoreit.  w.  in.  s. 

hesbocles.  unbekannt. 

Prodorus,  unbekannt 

Py  t  h  od  i  c  u  s ,  unbekannt. 

Polygnot.  der  bekannte  Maler. 

Strato  nie  us.  auch  Caelator.  s.  S.  3t<>. 

Scvmnus.  s.  S.  75. 

5;  *»..  Es  folgen  die  Künstler,  welch«-  Werke  einer  und  derselben  Art 
maclilen.  unter  denen  wir  nur  <lie  bisher  nicht  ernannten  anführen: 

Antrobulus.  A  sc  I  (•  p  i  o  d o  r  u  s  .  vielleicht  «1er-  athenische  Mahn  und 
Aleuas  machen  Philosophenstatuen : 

Antimachus  ««He  Frauen: 

Ü  87.    Cepis  Schauspieh'r  * K-i  Kotui'-die  und  Athleten:  eben  >o 
C  ha  1  c  o  s  t  he  n  e  s.   |Von  einem  Th«>nhildner  die-.s  Naue-ns  sj-l  Püuiils: 
35,155.  er  habe  zu  Athen  cruda  opera  gemacht,  und  v.ai  meiner  Weik-t.itt  habe 
der  Keranieikos  seinen  Namen  erhalten:  eine  Notiz,  den  n  historische  Bedeutung 
Jarchau*  unklar  ist. 

Daiphron  und  Demon  machen  Phib»<.phenst.iluen. 

S  SS.  Epigonos.  in  allen  den  eben  genannten  Uildunireii  bewandert, 
zeichnete  sich  ausserdem  aus  durch  einen  Tuhabläser  und  durch  ein  Kind, 
welches  auf  Mitleid  erregende  Weis...  die  sterbende  Mutter  liebkost. 
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Euhulus  erwarb  sich  Loh  durch  eine  Frau  in  Verwunderung  imulier 
admirans) : 

527  Monogenes  durch  Viergespanne. 

i;  91.    Athleten.  Bewaffnete,  .literer  und  Opfernde  bildeten: 
Baton.  von  dem  ausserdem  §  73  noch  die  Statuen  eines  Apollo  und 
einer  Hera  als  zu  Born  im  Tempel  der  Concordiii  befindlich  angeführt  werden : 
Glau  cid  es,  unbekannt; 

Heliodor.  berühmt  ausserdem  durch  eine  im  Porticus  der  Octavia  auf- 
gestellte Gruppe :  -Fan  und  Olympos  ringend,  an  Berühmtheit  das  zweite  Sym- 
plegma  auf  der  Erde":  36.  35.  üb  das  erste  das  von  Kephisodot  in  Penram.-s 
oder  ein  anderes  war,  geht  aus  dem  Zusammenhange  nicht  hervor.  Eine  Gruppe 
des  Pan  und  Olympos,  zusammen  mit  einer  anderen  des  Chiron  und  Achilles, 
deren  Künstler  nicht  bekannt  war,  befand  sich  zu  Born  in  den  Septa:  30.  29. 
l'eher  die  erotische  oder  vielmehr  lascive  Bedeutung  des  Gegenstandes  vgl. 
Welcher  Alte  Denkm.  I,  S.  317  flgd. 

Ilicanus,  Leophon,  unbekannt; 

Leon,  vielleicht  mit  dem  Maler  identisch: 

Polyidus,  wie  statt  Polydorus  aus  den  besten  Handschriften  hergestellt 
ist:  vielleicht  mit  dem  Dichter  und  Maler  identisch,  w.  m.  s. 
Py  t  h  o  c  r  i  t  u  s ,  unbekannt : 

Po  Iiis,  wohl  derselbe,  welchen  Vitruv  (VII,  praef.  Ii)  als  Schriftsteller 
zweiten  Ranges  über  Symmetrie  anführt; 

Po Sidonius  ans  Ephesus,  auch  als  Caelator  bekannt; 
Symenus,  unbekannt; 

Timo.  ein  Aegypten  sofern  er  mit  dem  Vater  der  Malerin  Helena  identisch 
ist.  welche  die  Schlacht  bei  lssos  malte  (Phot.  bibl.  p.  248  ed.  Hoesch.): 
Tisias.  unbekannt. 

Aus  dem  XXXVsteil  Buche  des  Plinius  ist  hier  zu  erwähnen,  dass  der 
Maler  Eudorus  auch  Statuen  in  Erz  bildete:  >?  III,  so  wie  „dass  M.  Varro  zu 
Rom  einen  <:ewissen  Possis  kannte,  welcher  Aepfel .  Trauben  und  Fische 
piatisch  so  treu  darstellte,  dass  man  sie  von  wirkliehen  kaum  unterscheiden 
konnte-;  t;  155.  Freilich  verdient  er  darum  kaum  einen  Platz  unter  wirklichen 
Künstlern. 

Aus  dem  XXXYlsten  Buche  sind  folgende  Marmorbildner  nachzutragen: 
52*  >r  83.    Heniochus.  vmi  dessen  Band  sich  ein  Okeanos  und  ein  Zeus 

unter  den  Monumenten  im  Besitze  des  Asinius  Pollio  befand.  Früher  schrieb 
man  ih  n  Namen  Entochus. 

i  ;53.  Polycharmus  machte  eine  sich  waschende  und  eine  andere 
stehende  Venus,  welche  zu  Rom  im  Porticus  der  Octavia  aufgestellt  war.  wo 
sich  hauptsächlich  Werke  aus  der  Zeit  des  Meteltus  Macedonicus  fanden.  Dass 
•lie  nicht  seltenen  Statuen  einer  im  Bade  kauernden  Venus  Copien  nach  Poly- 
charmus  seien,  ist  schon  von  Visconti  vermuthet  worden:  vgl.  Müller  Hdb.  d. 
Arch.  S  377.  3. 

i;  3li.  Lysias.  „Aus  der  ehrenvollen  Verwendung  sieht  man,  dass  in 
grossem  Ansehen  das  Werk  des  Lysias  gehalten  wurde,  welches  Augustus  duf 
dem  Palatin  'in  palatio)  Qber  dem  Bogen  zu  Ehren  seines  Vaters  in  einer  mit 
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Säulen  geschmückten  aedicula  weihete.  Es  ist  ein  Viergespann  und  Wagen 
nebst  Apollo  und  Diana  aus  einem  Steine."  Dass  der  Künstler  zu  Augustus 
Zeit  lebte,  wie  Sillig  meint,  liegt  keineswegs  in  den  Worten  des  Plinius. 

Dercylides,  wehren  seiner  Faustkämpterstatuen  in  den  servilianischen 
Gärten  angeführt. 

£  38.  Wir  haben  schon  bei  Gelegenheit  des  Laokoon  erwähnt,  dass  Pli- 
nius nach  dieser  Gruppe  eine  Heihe  von  Künstlern  anführt.  ..welche  die  pala- 
tiniscben  Paläste  der  Kaiser  mit  ausgezeichneten  Werken  anfüllten",  aber  weniger 
bekannt  waren,  weil  sie  paarweise  arbeiteten.    Es  sind: 

Craterus  mit  Pythodorus, 

Polydeuces  mit  Hermolaus. 

ein  zweiter  Pythodorus  mit  Artemon. 

und  als  ein  einzelner  noch  Aphrodisius  aus  Tralles. 
Das?  sie  nicht  erst  in  der  Kaiserzeit  gelebt,  haben  wir  früher  wahrscheinlich 
zu  machen  gesucht:  doch  lässt  sich  allerdings  der  Beweis  nicht  streng  führen, 
da  sie  sonst  unbekannt  sind.  Wir  kennen  nur  noch  einen  Artenion  als  Maler 
unter  den  Nachfolgern  Alexanders,  und  einen  athenischen  Bildhauer  aus  un- 
bekannter Zeit,  dürfen  aber  nicht  wagen,  diesen  mit  dem  Genossen  des  Pytho- 
dorus zu  identificiren. 


Sechster  Abschnitt. 
Die  griechische  Kunst  zur  Zeit  der  römischen  Herrschaft. 

In  der  Einleitung  zu  diesem  Abschnitte  finden  die  wenigen  italischen 
Künf-tler  der  ältesten  Zeit  am  besten  ihren  Platz,  von  welchen  uns  fast 
nur  durch  Plinius  einige  spärliche  Nachrichten  in  dessen  Abschnitten  über  die 
Plastik,  d.  h.  die  Thonbildnerei,  erhalten  sind.    Er  berichtet: 

Euch  ei  r,  Diopos,  Eu  gram  mos,  welche  er  als  tictores  bezeichnet, 
seien  zur  Zeit  der  Vertreibung  der  Bakchiaden  aus  Korinth  (durch  Kypselos 
01.29),  mit  Demaratus,  dem  Vater  des  römischen  Königs  Tarquinius,  nach 
Italien  ausgewandert,  und  von  ihnen  sei  die  Kunst  der  Plastik  nach  Italien 
gebracht  worden:  35,  152.  Die  Namen  des  Eucheir  und  Eugrammos.  des  im 
Bilden  mit  der  Hand,  und  des  im  Zeichnen  Gewandten,  entsprechen  ollenbar 
der  Thätigkeit  dieser  Künstler;  und  auch  Diopos.  dessen  Name  erst  jetzt  aus 
den  besten  Handschriften  den  beiden  andern  beigesellt  worden  ist.  lässt  sich 
nach  Silligs  Bemerkung  als  Aulseher,  als  dispensator  operum ,  erklären.  Wir 
haben  es  hier  also,  wenn  auch  wohl  nicht  mit  reiner  Sage,  doch  mit  einer 
Mischung  von  Sage  und  Geschichte  zu  thun ,  als  deren  Kei  n  wir  anerkennen 
mrtgen,  dass  schon  in  der  ältesten  Zeit  einmal  die  griechische  Kunst  auf  die 
italische  einen  Einfluss  geübt  habe.  —  In  nahet  Verbindung  mit  der  Nachricht, 
ab  üs  Italiae  traditam  plasticen,  stand  vielleicht  ursprünglich,  d.  h.  in  den 
Quellen  des  Plinius,  die  bei  diesem  jetzt  durc  h  mehrere  Zwischensätze  getrennte 
Angabe  über: 

Braun,  Geschieht«  der  irrlf chUcheu  Künxllcr.  'J.  Aull.  24 
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Volcanius  von  Veii.  Denn  von  ihm  heisst  es:  r Ausserdem  soll  diese 
Kunst  in  Italien  und  besonders  in  Etrurien  ausgebildet,  und  Volcanius  aus 
Veii  von  Tarquinius  Priscus  berufen  worden  sein,  um  ihm  das  Bild  des  Juppiter 
für  das  Capitol  zu  verdingen:  man  sa^t.  es  sei  aus  Thon  gebildet  gewesen, 
weshalb  man  es  roth  anzustreichen  (miniari)  pflegte;  aus  Thon  gleichfalls  die 
Viertrespanne  auf  dem  Giebel  dieses  Tempels,  welche  wir  öfters  erwähnt  haben. 
Derselbe  Künstler  habe  auch  den  Hercules  gemacht,  der  noch  heute  in  Rom 

530  nach  dem  Stoffe  (fictilis?)  benannt  wird.  Denn  solcher  Art  waren  damals  die 
angesehensten  Götterbilder;  und  wir  schämen  uns  nicht  derjenigen,  welche  sie 
in  dieser  Gestalt  verehrten;  denn  aus  Gold  und  Silber  machten  sie  nicht  ein- 
mal etwas  für  den  Dienst  der  Götter" :  35,  157.  Der  Name  des  Künstlers  und 
seiner  Vaterstadt  ist  erst  jetzt,  mit  einiger  Sicherheit  aus  der  Bamberger  Hand- 
schrift, et  uulcaniueis  accitum,  hergestellt  worden,  während  früher  Turianus  aus 
Fregellae  oder  Fregenae  seine  Stelle  einnahm.  Dass  er  aus  Veii  stammte, 
stimmt  aber  namentlich  mit  anderen  Sagen  über  die  Gründung  des  capitolinischen 
Tempels  vortrefflich  überein.  Erinnert  nun  zwar  auch  hier  der  Name  des  Künst- 
lers wieder  an  den  kunstfertigen  Gott,  so  haben  wir  es  doch  gewiss  im  Grunde 
mit  historischen  Thatsachen  zu  thun.    Zweifelhafter  ist  dies  hinsichtlich  des 

M  a  m  u  r  i  u s  V e  tur  i  u  s .  welcher  nach  dein  Muster  des  einen  vom  Himmel 
gefallenen  Ancile  mehrere  andere  bis  zum  Verwechseln  ähnliche  für  König  Numa 
gemacht  haben  sollte.  Varro  de  1.  1.  VI.  (> ;  Festus  s.  v.  Mamuri  Veturi;  Ovid. 
fast.  III,  &H3;  Plut.  Numa  13.  Die  Ueberlieferung.  er  habe  sich  als  Lohn  aus- 
gebeten,  dass  sein  Name  am  Ende  der  saliarischen  Gesänge  regelmässig  mit- 
genannt  werde,  muss  hier  den  Verdacht  erregen,  dass  eben  aus  dieser  Schluss- 
formel die  Sage  von  dem  Künstler  entstanden  sei.  War  aber  dieses  einmal 
geschehen,  so  dürfen  wir  uns  nicht  wundem,  wenn  man  später  in  Horn  aucli 
noch  eine  Erzslatue  des  Vertumnus  als  sein  Werk  zeigte :  Prop.  IV,  2,  nament- 
lich am  Ende. 

Kehren  wir  also  wieder  zu  Plinius  zurück,  so  führt  uns  derselbe  durch 
Damophilos  und  G o rga s o s  in  die  vollkommen  historische  Zeit.  Diese 
Künstler  waren  „Plasten  von  grossem  Rufe  und  zugleich  Maler:  und  hatten 
den  Tempel  der  Geres  zu  Rom  beim  Circus  Maximus  mit  beiden  Arten  ihrer 
Kunst  geschmückt;  durch  eine  griechische  Inschrift  in  Versen  bekundeten  sie. 
dass  zur  Rechten  Damophilos.  zur  Linken  Gorgasos  gearbeitet  habe.  Vor  diesem 
Tempel  war  nach  dem  Zeugnisse  des  Varro  Alles  an  den  (römischen)  Tempeln 
tuscanisch.  Nach  demselben  Gewährsmanne  wurden  bei  der  Restauration  des 
Tempels  herausgeschnittene  Mauerkrusten  in  geränderten  Tafeln  eingefasst. 
und  die  Bilder  aus  dem  Giebel  ebenfalls  zerstreut":  35,  154.    Der  Tempel  der 

531  Ceres  ward  von  A.  Postumiiis  im  Jahre  2öS  d.  St.  gelobt  und  von  Cassius  261 
(493  v.  Gh.  Ol.  71,  4)  geweiht:  Dionys.  VI,  17.  04;  Tacit.  ann.  II,  49.  Die 
Künstler  nnissten  demnach  älter  als  Phidias  und  Polygnot  gewesen  sein.  Etwa 
zehn  Olympiaden  später  lebt  Dernophilus  von  Himera,  nach  Einigen  Lehrer  des 
Zeuxis,  wodurch  man  zu  der  Annahme  veranlasst  werden  könnte,  dieser  und 
der  Genosse  des  Gorgasos  seien  eine  Person  und  die  Gemälde  und  plastischen 
Arbeiten  im  Tempel  der  Geres  erst  längere  Zeit  nach  der  Erbauung  ausgeführt 
worden.    Doch  lässt  sich  darüber  nichts  Bestimmtes  entscheiden. 
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Hiermit  enden  die  Nachrichten  de?«  Plinins  über  die  ältesten  Plasten  Italiens. 
Bis  zu  dem  Zeitpunkte  aber,  in  welchem  das  besiedle  Griechenland  auf  dem 
Gebiete  der  Litteratur  und  Kunst  seinen  Sieger  unterjochte,  fehlen  in  den 
Schriften  der  Alten  überhaupt  alle  Angaben  über  italische  Bildhauer:  und  diese 
Lücke  wird  nur  spärlich  durch  die  Inschriften  einiger  Werke  ausgefüllt. 

Novius  Plautius.  Unsere  Kunde  von  diesem  Künstler  knüpft  sich  an 
das  schönste  und  edelste  Werk  alt-italischer  Kunst,  welches  wir  besitzen,  die 
sogenannte  ficoronische  Giste  des  Kircher'schen  Museums  in  Rom  ,  welche  um 
das  Jahr  1743  in  der  Nähe  von  Palestrina,  dem  alten  Praeneste,  gefunden 
worden  ist.    Die  Künstlerinschritt  lautet: 

Novius  •  PU7*vT"ls  •  MED  ROM/W 

FECIO 

die  Dedication : 

OlNDItt  •  MftCHNI/ft  '  '  OEDIT  • 

Die  Formen  der  Buchstaben,  der  Orthographie  und  der  grammatischen  Flexion 
halten  es  erlaubt,  die  Zeit  dieser  Inschrift  ziemlich  genau  zu  bestimmen;  und 
wir  verweisen  in  dieser  Beziehung  auf  die  ausführlichen  Erörterungen  von  Th. 
Mommsen  in  O.  .lahn's  Abhandlung  über  die  ficoronische  (liste,  Leipz.  1852, 
S.  42  flgdd.  Das  Resultüt  derselben  ist,  dass  die  Inschrift  nicht  wohl  jünger 
sein  könne,  als  das  Ende  des  fünften  Jahrhunderts  der  Stadt  Rom,  oder 
höchstens  der  Anfang  des  sechsten.  Leider  wird  der  Nutzen .  welchen  die  Si- 
cherheit dieser  Bestimmung  zu  gewähren  vermöchte,  durch  einen  andern  Um- 
stand etwas  geschmälert.  Die  Inschrift  ncmlich  findet  sich  nicht  auf  dem 
Koq>er  der  Oiste  selbst,  sondern  auf  der  Fussplatte  der  Gruppe  eines  Jünglings 
und  zweier  Satyrn,  welche,  um  als  Griff  zu  dienen,  in  roher  Weise  auf  den 
Deckel  ohne  Rücksicht  auf  die  Zeichnung  desselben  gebettet  ist.  Dadurch  wird 
es  ungewiss,  ob  der  Ausdruck  med  fecit  auf  das  Ganze  oder  allein  aut  die 
Deckelgruppe  zu  bezichen  ist.  Dedit  in  der  entsprechenden  Inschrift  können 
wir  nur  von  der  Schenkung  des  Ganzen  verstehen.  Beide  Inschriften  aber  er- 
scheinen durchaus  als  gleichzeitig  eingegraben  ,  also  erst  bei  Beendigung  des 
Ganzen.  Nun  finden  sich  in  den  gravirten  Zeichnungen  dieser  Giste  zwar  einige 
Nebendinge,  wie  ein  Halsband  mit  der  Bulla,  ein  Annband,  eine  Art  der  Be- 
schulung, aus  welchen  deutlich  hervorgeht,  dass  dieselben  in  Italien  entstanden 
sein  müssen.  Dennoch  aber  zeugt  der  Styl,  die  Erfindung  und  die  Zeichnung 
von  dem  reinsten  und  edelsten  griechischen  Geiste.  In  den  freistehenden 
Hguren  des  Deckels  dagegen,  so  wie  in  den  Reliefs  der  angesetzten  Füsse  ist 
Alles,  ich  will  nicht  sagen  etruskisch.  aber  rein  italisch,  l'nmöglich  kann  ich 
also  hier  denen  beistimmen,  welche  Oiste,  Deckel  und  Füsse  als  das  Werk 
einerund  derselben  Hand  anerkennen  wollen;  und  es  bleibt  mir  nur  eine 
doppelte  Annahme  übrig:  entweder  erwarb  der  Künstler  der  Deckeigr tippe  die 
Platte  mit  den  gravirten  Zeichnungen,  oder  unigekehrt,  der  Zeichner  kaufte  die 
unabhängig  von  seinem  Werke  bestehende  (Jruppe  und  die  Füsse  schon  fertig, 
und  setzte  seinen  Namen  auf  diese,  weil  sich  dort  gerade  ein  passender  Raum 
darbot.  Wie  dem  aber  auch  sein  möge,  immer  ist  es  nicht  wahrscheinlich, 
dass  das  Ganze  aus  Stücken  zusammengesetzt  sei,  welche  der  Zeil  ihrer  Ent- 
stehung nach  in  durchaus  verschiedene  Epochen  gebraten,  und  wir  gewinnen 
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dadurch  das  Resultat,  dass  um  das  Jahr  500  d.  St.  in  Rom  zwei  durchaus  ver- 
schiedene Richtungen  der  Kunst,  eine  nationale  und  eine  griechische,  sich  um 
die  Herrschaft  stritten.  Wenn  nun  Mommsen  (hei  Jahn  S.  61)  wahrscheinlich 
gemacht  hat.  dass  Novius  Plautius  ein  Campaner  war,  also  einer  Provinz  an- 
gehörte, in  welcher  der  griechische  Geist  seihst  zur  Zeit  der  Römer  seinen  Ein- 
fluss  behauptete,  so  werden  wir  uns  der  Ansicht  zuneigen  müssen,  dass  er  der 
Künstler  nicht  der  Deckelgruppe,  sondern  der  gravirten  Zeichnung  war.  und  in 
Rom,  wo  er  arbeitete,  das  Beiwerk  erwarb,  wie  er  es  gerade  vorräthig  fand. 
Dafür  spricht  auch  vielleicht  noch  der  Umstand,  dass  nicht  einmal  zwischen 

533  dem  Style  der  Deckelgruppe  und  der  Reliefs  am  Fusse  eine  solche  Ueber- 
einstimmung  herrscht,  wie  wir  sie  bei  Werken  einer  und  derselben  Hand  er- 
warten müssten. 

Nicht  ohne  Interesse  für  die  Beurtheilung  der  hier  berührten  Verhältnisse 
ist,  was  wir  von  zwei  andern  italischen  Künstlern  wissen.    Der  eine  heisst 

C.  Ovius.  Sein  Name  findet  sich  auf  dem  unteren  Rande  einer  kleinen 
Medusenbüste  aus  Bronze,  welche  in  der  Weise  der  imagines  clipeatae  als  hohes 
Relief  auf  ebener  Grundfläche  hervorspringt.  Die  Inschrift  lautet  nach  der  ge- 
nauen Abschrift,  welche  Pre  Marchi  mir  nach  dem  Original  im  Kircherschen 
Museum  zu  nehmen  erlaubte : 

C  •  nvK>  •  nvi»  lillCT 
also  G.  Ovius  Oufentina  fecit.  Die  Tribus  Oufentina  wurde  436  d.  St.  (317  v.  Chr.) 
gegründet:  Liv.  IX,  20.  Das  offene  O  aber  lässt  sich  später  als  etwa  560  d.  St. 
nicht  nachweisen1):  Ovius  lebte  also  zwischen  der  Mitte  des  fünften  und  des 
sechsten  Jahrhunderts  der  Stadt.  Eben  dieses  O,  so  wie  II  und  I1  für  E  und  F. 
sind  aber  namentlich  den  von  Rom  südlich  gelegenen  Provinzen  eigenthtim- 
liche  Buchstaben,  und  dort  liegen  ebenfalls  manche  der  Tribus  Oufentina  an- 
gehörige  Städte,  so  dass  der  Künstler  wahrscheinlich  in  diese  Gegenden  gehört 
Sein  Werk  nun  zeigt  einen  freien  entwickelten  Styl,  und  wenn  auch  die  Spuren 
eines  national-italischen  Gepräges  keineswegs  gänzlich  verwischt  erscheinen,  so 
lässt  sich  eben  so  wenig  der  läuternde  Einfluss  des  Griechischen  verkennen. 
Anders  verhält  es  sich  bei 

G.  Fomponius.  Er  machte  eine  kleine  Erzfigur,  welche  man,  ich  weiss 
nicht  aus  welchem  Grunde,  Juppiter  benannt  hat.  Denn  sie  ist  unbärtig,  ohne 
Attribute  und  nur  mit  einem  leichten  Mantel  bekleidet,  welcher  die  Brust  frei 
lässt.  Auf  diesem  steht  der  Name  des  Künstlers  in  der  Richtung  des  linken 
Schenkels,  nach  einer  ebenfalls  vom  Pr*  Marchi  verstatteten  Abschrift,  in  fol- 
gender Fassung: 

c  PonpoNi  (»via»  opos 

also  C.  Pomponi  Quirina  opus.  Die  Tribus  Quirina  ward  erst  514  oder  516  d. 
Stadt  errichtet:  Liv.  epit.  üb.  19;  und  die  Endung  OS  in  OPOS  scheint  es  nicht 

534  Zu  erlauben  in  eine  viel  jüngere  Zeit  herabzugehen  2),  so  dass  die  Inschrift  mit 
dem  zweiten  punischen  Kriege  zusammenfallen  mag  und  danach  mit  der  eben 
behandelten  des  Ovius  etwa  gleichzeitig  ist.  Im  Styl  aber  unterscheidet  sich 
die  Jünglingsfigur  wesentlich  von  der  Medusa.  Sie  zeigt  keine  Spur  griechischen 

M  Mommsen  bei  Jahn  8.  42.    *)  Mommsen  bei  Jahn  S.  44. 
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Einflusses,  sondern  ist  durchaus  italisch  (»der  etruskisch,  in  noch  weit  be- 
stimmterer Weise,  als  es  nach  der  Abbildung  erscheint Aus  diesem  (Jrunde 
ist  die  Notiz  wichtig,  dass  sie  in  das  Kircher'sche  Museum  aus  der  Gualteri'schen 
Sammlung  in  Orvieto  gekommen  ist.  also  wahrscheinlich  aus  Etrurien  stammt. 
Wenn  wir  daher  in  den  verschiedenen  Theilen  der  ficoronischen  Ciste  die  gleich- 
zeitige Ausübung  einer  griechischen  und  einer  italischen  Kunst  in  Rom  zu  er- 
kennen glaubten,  den  n  eine  ihre  Wurzeln  in  Oampanien.  die  andere  in  Etrurien 
haben  mochte,  so  erkennen  wir  ein  ganz  ähnliches  Verhältnis«  in  den  ziemlich 
gleichzeitigen  Werken  des  Uvius  und  des  Pomponius,  von  denen  wir  ebenfalls 
nicht  ohne  Grund  vermuthen  durften,  dass  das  eine  südlich,  das  andere  nördlich 
von  Bora  entstanden  sei. 

Die  eben  ausgesprochene  Ansicht  fester  zu  begründen .  fehlen  uns  leider 
weitere  Thatsachen.  Künstler  wenigstens  von  dieser  Klasse  sind  für  jetzt  nicht 
weiter  bekannt,  wenn  nicht  vielleicht 

C.  Rupius  oderRufius  hierher  gehört.  Von  ihm  findet  sich  in  Perugia 
eine  sitzende  Figur  aus  gebrannter  Erde  mit  der  Inschrift: 

C-  RVPIVS-  S-  F1NXIT 
Yermiglioli  Iscr.  Perug.  hav.  VIII;  vgl.  Aheken  Mittelitalien,  S.  3U9,  3.  Die  Figur 
stellt  einen  sitzenden  jungen  Mann  mit  einer  Löwenhaut  bekleidet  vor,  für 
welchen  Passen3!  die  Benennung  Lar  vorgeschlagen  hat.  Der  Styl  hat,  der 
Abbildung  nach  zu  urtheilen,  noch  viel  von  national-etruskischem  Charakter 
bewahrt,  gehört  aber  schon  der  freieren  Entwicklung  desselben  an. 

Calenus  Canoleius  gehört  vielleicht,  strenggenommen,  nicht  an  diese 
Stelle.  Wir  besitzen  von  ihm  eine  Schale  aus  gebranntem  Thone  mit  schwarzem 
Firniss,  also  ein  Werk,  welches  der  Technik  nach  richtiger  bei  Gelegenheit  der 
gemalten  Vasen  zu  behandeln  wäre.  Nur  unterscheidet  es  sich  von  diesen  da-  •"»:*•'> 
durch,  dass  es  mit  Reliefs  geziert  ist:  unten  auf  der  Kreisfläche  des  Bodens 
sehen  wir  in  stark  hervorspringender  Arbeit  die  Büste  eines  bärtigen,  be- 
kleideten Silens.  von  einer  Gesichtsbildung,  wie  sie  dem  Silenopappos  eigen 
zu  sein  pflegt.  Wie  es  scheint,  hält  er  die  Doppelflöte  in  den  Händen,  l'm 
den  Rand  des  Bodens  läuft  die  Inschrift: 

CAI/ENVS  •  •  CANOl/EIVS  •  •  •  FECIT. 
Darauf  folgt  an  der  inneren  Wand  der  Schale  ein  Kranz  von  Schlingpflanzen; 
oberwärts  ist  dieselbe  vielfach  gegliedert  und  in  architektonischer  Weise  mit 
Perlen,  Wellenlinien  und  Eierstab  verziert:  Gab.  Durand  n.  1434.  Die  Form 
des  V  verschwindet  in  lateinischen  Inschriften  gegen  das  Ende  des  sechsten 
Jahrhunderts  der  Stadt.  Der  italische  Ursprung  dieses  Gefässes  (es  ist  sicheren 
Nachrichten  zufolge  in  Vulci  gefunden)  verräth  sich  hauptsächlich  in  der  Form 
und  den  vielfach  getheilten,  scharfkantigen  Gliederungen,  welche  ein  Grieche 
einfacher  und  mehr  aus  einem  Gusse  gebildet  haben  würde.  Der  Silen  da- 
gegen in  seinem  ganzen  Ausdruck  entspricht  durchaus  der  griechischen  Auf- 
fassung, so  dass  man  versucht  sein  kann  anzunehmen,  der  Künstler  habe  ein- 
lach ein  kleines  Erzbild  copirt  von  der  Art  der  clipeati.  wie  sie  noch  jetzt  vor- 


'i  Mus.  Kirch,  aer.  II,  14,  y.  6.    s)  di  un  sitnulacro  ur«illare<>,  rappresonfanto  un 
Wo  Lare,  Perug.  1774. 
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Iianden  sind  und  im  Kunsthandel  des  Altertliums  leicht  aus  Griechenland  nach 
Elrurien  eingeführt  werden  konnten. 

Die  Künstler  der  1  ödsten  Olympiade. 

In  der  chronologischen  Uebersicht  der  Künstler  bemerkt  Plinius  (34,  52), 
dass  nach  Ol.  121  in  der  Entwickelung  der  Kunst  sich  eine  Lücke  finde,  und 
neues  Leben  erst  Ol.  150  wieder  entstanden  sei.  Damals  hätten  folgende,  im 
Verhältniss  zu  den  früheren  freilich  untergeordnete ,  aber  doch  als  tüchtig  an- 
erkannte Künstler  gelebt:  Antaeos,  Kallistratos,  Polykles,  Athenaeos,  Kallixenos. 
Pythokles,  Pythias,  Timokles.    Von  diesen  sind 

Antaeos,  Kallixenos,  Pythokles  sonst  unbekannt.    Eben  so 

Pytheas,  sofern  er  nicht  mit  dem  Maler  aus  Bura  in  Achaia  iSteph. 
Byz.  s.  v.  ßotfoa)  identisch  sein  sollte. 

Kallistratos  wird  ausserdem  von  Tatian  (c.  Graec.  55,  p.  120  Worthi 
53ß  genannt  als  Künstler  der  Statue  einer  uns  unbekannten  Euanthe  rev  rttotndro 
Tsxovoa*.  Ich  vermuthe,  dass  vielmehr  Euadne,  die  Tochter  des  Poseidon  und 
der  Pitane,  gemeint  ist.  welche,  von  Apollo  schwanger,  beim  Wasserholen  den 
Gürtel  ablegte  und  den  Jarnos  gebar:  Pind.  Ol.  VI,  v.  66  u.  d.  Schol. 

Athenaeos  ist  wahrscheinlich  kein  Künstler,  sondern  bezeichnet  nur 
Polykles  als  Athener.  Die  Fragen  aber,  welche  sich  an  den  Namen  dieses 
Künstlers  knüpfen,  sind  sehr  verwickelter  Natur;  und  die  letzten  Untersuchungen 
über  dieselben  von  Bergk  haben  leider  diese  Verwirrung,  anstatt  sie  zu  lösen, 
nur  vermehrt,  indem  sie  auf  Behauptungen  beruhen,  welche  in  eben  dem  Maasse 
falsch  und  unbegründet  sind ,  als  sie  zuversichtlich ,  ja  fast  gebieterisch  aus- 
gesprochen werden.  Dadurch  bin  ich  zu  einer  ausführlicheren  Auseinander- 
setzung gezwungen,  in  welcher  ausser  von  Polykles  des  Zusammenhanges  wegen 
zugleich  noch  von  einigen  andern  Künstlern  gehandelt  werden  muss: 

Polykles,  Timokles.  Timarchides  und  Dionysios. 

Die  Nachrichten  der  Alten,  welche  bei  der  Bestimmung  der  Zeit  und  des 
Familienzusammenhanges  dieser  Künstler  in  Betracht  kommen,  sind  die  folgenden. 
Plinius  berichtet  (36,  35):  „In  dem  Tempel  des  Apollo  bei  dem  Porticus  der 
Octavia  ist  das  Bild  des  Apollo  mit  der  Cither  von  Timarchides;  innerhalb 
dieses  Porticus  im  Tempel  der  Juno  machte  das  Bild  der  Güttin  Dionysios.  ein 
anderes  derselben  Göttin  Polykles,  die  Venus  an  demselben  Orte  Philiskos  von 
dem  noch  mehrere  Bildwerke  auch  im  Apollotempel  sich  fanden),  die  übrigen 
Bilder  Praxiteles  (oder  Pasiteles).  Derselbe  Polykles  und  Dionysios,  der  Sohn 
des  Timarchides  (filius  nach  Cod.  ßamh.,  filii  nach  andern),  machten  den  Jup- 
piter  in  dem  zunächst  stehenden  Tempel."  Die  hier  genannten  Künstler  bilden 
offenbar  eine  zusammengehörige  Gruppe.  Künstler  des  Namens  Polykles  al*r 
gab  es  nach  Plinius  zwei,  den  einen  um  Ol.  102.  den  andern  Ol.  156  (34,  50  u.  52*; 
und  es  tragt  sich  also,  von  welchem  hier  die  Hede  ist. 

Pausanias  kennt  einen  Polykles,  Schüler  des  Stadieus,  aus  Athen,  den 
537  Künstler  einer  Statue  des  Amyntas,  Sohnes  des  Hellanikos  aus  Ephesos,  welcher 


M  Zeitsclir.  f.  Altw.  1*45.  S.  7**. 
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im  Piinkration  der  Knaben  zu  Olympia  gesiegt  hatte :  VI.  4,  5.  Ferner  legt  er 
den  Söhnen  des  Polykles  die  olympische  Siegerstatue  eines  Faustkämpfers 
Agesarcbos  bei.  eines  Sohnes  des  Haemostratos  aus  Tritaea  in  Arkadien:  VI.  12, 
8  u.  9.  Wie  diese  Söhne  hiessen  .  ersieht  sich  nach  der  richtigen  Bemerkung 
U.  Müllers  (Kl.  Sehr.  S.  .'J73i  aus  einer  anderen  Stelle:  X.  .14.  Dort  wird  §  ♦> 
als  ein  Werk  den  Timokles  uml  Timarchides  ein  bärtiger  Asklepios  zu  Klatea 
angeführt,  und  >;  s  heisst  es  von  einem  Bilde  der  Athene  Kranaea  in  derselben 
Stailt:  auch  dieses  hatten  die  Söhne  des  Polykles  gemacht.  Einen  Timokles 
endlich  nennt  Plinius  unter  den  Künstlern  der  15»»sten  Olympiade. 

Aus  diesen  Elementen  nun  bildet  Bergk  folgendes  Schema: 
(Ol.  K>2.  Polykles  I. 

'"I.  111. i  Timokles  I.  Timarchides 

Ol.  110.)  Polykles  II.      Dionysios  * 

(fehlen  etwa  drei  Generationen) 

Polykles  III.    Timokles  II. 

Polykles  I  soll  der  von  Pausanias  erwähnte  Schüler  des  Stadieus  sein. 
Dies  ist  entschieden  unrichtig:  das  Bankration  der  Knaben  wurde  erst  Ol.  145 
zu  Olympia  eingeführt:  Paus.  V.  S  am  Knde.  Amyntas  siegte  also  auch  erst 
später,  und  Polykles  kann  nur  der  jüngere,  der  Kunstler  der  15bsten  Olympiade 
nach  Plinius.  sein.  Die  Söhne  des  Polykles  bei  Pausanias  werden  wir  also  in 
dieselbe  Periode  zu  setzen  geneigt  sein,  zumal  bei  Plinius  der  Name  eines  der- 
selben in  der  15f»sten  Olympiade  vorkommt.  l'ntersuchen  wir  daher,  ob  die 
Einwendung  Bergk's  gegen  diese  Ansicht  stichhaltig  ist.  Sie  gründet  sich  aul 
die  Statue  des  Agesarcbos:  .Da  in  dem  beigefügten  F.pigramme  die  Vaterstadt 
des  Agesarcbos,  Tritaea.  als  eine  arkadische  bezeichnet  war,  eine  Stadt  dieses 
Namens  aber  in  Arka<lien  nicht  existirt,  wie  auch  Pausanias  bemerkt,  so  kann 
nur  die  achaeische  Stadt  gemeint  sein,  die  damals  den  Arkadiern  sich  an- 
geschlossen hatte;  dies  war  aber  nur  möglich  in  der  Zeit,  wo  Arkadien  eine 
nie bt  unbedeutende  politische  Macht  wird,  das  lörderative  Element  ausbildet, 
J.  h.  nach  der  Schlacht  bei  Letiktra  und  noch  entschiedener  nach  der  Schlacht  r»3s 
bei  Mantineia.  Gerade  aber  in  der  Zeit  Philipps  und  Alexanders  von  Make- 
donien befinden  sich  die  aebaeiseben  Maaten  in  dem  Zustande  der  grössten 
politischen  Erniedrigung,  und  so  kann  recht  gut  in  dieser  Zeit  Tritaea  dem 
xMvöv  'AoxäSov  beigetreten  sein,  wahrend  nach  Ol.  121  das  umgekehrte  Ver- 
hältniss  eintritt,  indem  der  neubegründete  achaeische  Bund  nun  auch  ar- 
kadischen Staaten  sich  anschlichst.  So  bestätigt  also  dies  vollkommen  meine 
Ansicht,  das»  die  Söhne  des  Polykles  bieher  in  die  Philippische  Zeit  gehören." 
So  weit  Bergk  ;  und  ich  will  nicht  leugnen.  da<s  das  politische  Verhältniss.  wie 
er  es  darstellt,  an  sich  recht  wohl  möglich  war.  Da  es  jedoch  nicht  not- 
wendig so  sein  musste,  so  wird  es  immer  erlaubt  sein,  eine  andere  Ansicht 
entgegenzustellen,  welcher  man  einen  gleichen  Grad  der  Wahrscheinlichkeit 
nicht  absprechen  wird.  Mit  der  Zerstörung  Knrinths  durch  Mummius  »Ol.  lös.  :}) 
wurden  die  alten  Staatenbünde  Griechenlands  aulgelöst:  Paus.  VII.  Ui.  !>.  Da- 
mals musste  es  ganz  im  Sinne  der  Eroberer  liegen,  namentlich  das  Gewicht 
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des  achaeischen  Namens  zu  verringern ;  und  so  mochte  damals  Tritaea,  welches 
nicht  an  der  Küste,  sondern  gerade  an  der  Grenze  Arkadiens  lag.  diesem  Lande 
von  den  Römern  zugetheilt  worden  sein,  bis  es  später  Augustus  aus  politischen 
Gründen  anderer  Art  unter  die  Herrschaft  von  Patrae  stellte:  Paus.  VII,  22.  6: 
vgl.  18,  8.  Die  Bezeichnung  Tritaea's  als  einer  arkadischen  Stadt  bildet  also 
mindestens  kein  Hinderniss,  Timokles  und  Timarchides  für  die  Söhne  des 
jüngeren  Polykles  zu  halten. 

Auf  diesem  Punkte  angekommen,  können  wir  uns  der  Vermuthung  nicht 
entziehen,  dass  die  Werke  des  Polykles,  Dionysios  und  Timarchides  ursprüng- 
lich für  die  Gebäude  im  Porlicus  der  Octavia  gearbeitet  wurden,  in  welchen  sie 
zu  Plinius  Zeit  noch  standen ,  da  ihre  Erbauung  und  die  Zeit  des  jüngeren 
Polykles  gerade  zusammentreffen.  Dagegen  behauptet  Bergk  :  „Alle  diese  Künstler 
bis  ins  Jahr  der  Stadt  Rom  005  herunlerzurücken ,  ...  so  dass  sie  jene  Bild- 
säulen in  Rom  während  des  angeblich  um  jene  Zeit  stattfindenden  Tempel- 
baues errichtet  hätten,  ist  eine  völlig  unstatthafte  Ansicht;  denn  alsdann  würde 
man  auch  annehmen  müssen,  dass  jener  Timarchides,  der  Vater  des  Polykles 
und  Dionysios,  beim  Bau  des  Apollotempels  im  J.  323  die  Statue  des  Apollo 
539  Citharoedus  verfertigt  habe."  Die  letzte  Folgerung  kann  ich  nicht  anders  als 
durchaus  unlogisch  nennen.  Denn  es  fehlt  die  Voraussetzung,  dass  wir  einen 
Timarchides  durch  andere  Zeugnisse  eben  so  als  im  Jahr  323  lebend  nach- 
weisen können,  wie  wir  aus  Plinius  einen  Polykles  aus  Ol.  15G,  d.  i.  nahezu  GOT» 
der  Stadt,  kennen.  Hinsichtlich  des  „angeblichen*  Tempelbaues  hat  aber  Bergk 
die  folgenden  Zeugnisse  der  Alten  übersehen:  Vellei.  I,  11  hic  est  Metellus 
Macedonicus,  qui  porticus,  quae  fuere  circumdatae  duabus  aedibus  sine  in- 
scriptione  positis,  quae  nunc  Oclaviae  portieibus  ambiuntur,  fecerat;  und  etwas 
weiter:  hic  idem  primus  omnium  Romae  aedem  ex  marmore  in  iis  ipsis  monu- 
mentis  molitus;  ferner  Plin.  3G,  40  Pasiteles  Iovem  fecit  eboreum  in  Metelli 
aede.  qua  campus  petitur;  endlich  Vitruv.  III.  2  in  porticu  Metelli  (aedes)  Iovis 
Statoris  Hermodi,  wo  mit  vollem  Rechte  der  Name  des  Hermodoros  hergestellt 
worden  ist.  desselben,  welcher  um  dieselbe  Zeit,  614  d.  St.,  den  benachbarten 
Marstempel  für  Brutus  Callaecus  baute  (vgl.  Hermodoros  unter  den  Architekten!. 
Der  Tempelbau  findet  also  nicht  angeblich  zur  Zeit  des  Metellus,  wenige  Jahre 
nach  Ol.  156,  statt;  und  wäre  damals  auch  nur  der  Porticus  um  die  Tempel 
herum  errichtet,  so  könnte  es  keineswegs  auffallen,  wenn  bei  dieser  Gelegenheit 
auch  die  Tempel  mit  neuen  Statuen  geschmückt  worden  wären.  Benutzte  aber 
Metellus  einen  griechischen  Architekten ,  den  er  vielleicht  selbst  aus  Griechen- 
land nach  Rom  gebracht  hatte,  den  Hermodoros  (von  Sauras  und  Batrachos 
will  ich  hier  schweigen),  so  konnte  er  eben  so  wohl  auch  griechische  Bild- 
hauer in  seinen  Dienst  genommen  haben,  und  dies  erscheint  vielleicht  noch 
wahrscheinlicher,  wenn  wir  die  Frage  zu  beantworten  suchen,  warum  Plinius 
gerade  die  156ste  Olympiade  als  Epoche  machend  in  der  Kunst  bezeichnet  In 
dieselbe  fällt  nemlich  das  Jahr  000  der  Stadt  Rom,  und  dieses  mochte  Plinius 
in  seinen  Quellen  als  den  Zeitpunkt  angegeben  finden,  in  welchem  die  grie- 
chische Kunst  in  Rom  einen  vorwiegenden  Einfluss  gewann.  Die  Künstler, 
welche  Plinius  in  dieser  Epoche  anführt,  sind  also  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
diejenigen,  welche  diesen  Einfluss  vornehmlich  geltend  machten;  und  warum 
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nicht  gerade  im  Dienste  des  Metellus,  dessen  Kunstliebe  durch  seinen  Auf- 
enthalt in  Griechenland  erweckt  sein  mochte?  Die  .völlig  unstatthafte  Ansicht", 
dass  die  Werke  im  Porticus  der  Octavia  zur  Zeit  des  Baues  entstanden  seien.  "»40 
ist  also  vielmehr  die  einfachste  und  natürlichste.  Ks  fra<;t  sich  also  nur  noch, 
in  welcher  Weise  wir  zwischen  den  getrennten  Gliedern  einer  Künstlerfamilie 
die  Verbindung  herstellen  sollen.  Wir  kennen  aus  Pausanias:  Polykles,  den 
Schüler  des  Stadieus.  und  seine  Söhne  Timokles  und  Timarchides:  aus  Plinius: 
Timarchides  und  Polykles,  welcher  mit  Dionysias  an  einer  Statue  gemeinsam 
arbeitet.  Wäre  dieser  Dionysios  der  Sohn  des  von  Pausanias  erwähnten  Ti- 
marchides, des  Sohnes  des  Polykles.  und  Polykles  hei  Plinius  der  Schüler  des 
Stadieus,  so  müssten  Grossvater  und  Knkel  gemeinsam  «gearbeitet  haben,  was 
Dicht  wahrscheinlich  ist.  Wir  müssen  demnach  zwei  Polykles  oder  zwei  Ti- 
marthides annehmen,  also: 

Polykles  Timarchides 

.  ,  ,  *  „ 

Timokles.    Timarchides  Polykles  u.  Dionysios 

,  *  .  ,  *  / 

Polykles  u.  Dionysios.  Timokles.  Timarchides. 

Da  die  Söhne  des  Polykles  immer  gemeinsam  gearbeitet  zu  haben  scheinen, 
Timarchides  aber  von  Plinius  als  Künstler  einer  Apollostatue  allein  genannt 
wird,  so  werden  wir  dem  zweiten  Schema  den  Vorzug  geben  dürfen.  Wenn 
endlich  Bergk  behauptet,  dass  man  „auf  keinen  Fall  die  Lesart  des  Cod.  Bamb. 
idem  Polycles  et  Dionysius  Timarchidis  tilius  rfür  filii)  billigen  dürfe,"  so  sehe 
ich  auch  dafür  durchaus  keinen  Grund.  Wäre  Polykles  wirklich  des  Timarchides 
Sohn  gewesen,  so  würde  er  wahrscheinlich  diesen,  nicht  den  Sladieus  zum 
Lehrer  gehabt  haben.  Folgen  wir  dagegen  der  Bamberger  Handschrift,  was 
immer  rathsam,  wo  es  möglich  ist,  so  ergiebt  sich  etwa  folgendes  Verhältniss : 
Polykles,  des  Stadieus  Schüler,  mochte  dem  Timarchides,  welcher  neben  ihm 
für  Rom  arbeitet,  nahe  verwandt,  sein  Bruder.  Vetter  oder  Oheim,  sein,  so  dass 
es  nicht  auffallen  kann,  wenn  sein  eigener  Sohn  denselben  Namen  führt,  er 
selbst  aber  mit  Dionysios,  dem  Sohne  seines  Verwandten,  an  einem  und  dem- 
selben Werke  beschäftigt  ist.  Dass  er  endlich  diesen  und  nicht  seine  eigenen 
Söhne  zu  Gehülfen  hat,  erklärt  sich  durch  die  Annahme,  dass  die  letzteren 
Griechenland  nicht  verliessen ,  wo  in  der  That  sich  alle  ihre  namentlich  be- 
kannten Werke  befanden. 

Der  Uebersicht  wegen  wiederholen  wir  das  Verzeichnis«  der  Werke  jedes 
einzelnen : 

Dem  älteren  Polykles  der  102len  Olympiade  haben  wir  sicher  nur  eine  "»41 
Statue  des  Alkibiades  beilegen  können. 

Der  jüngere  Polykles,  des  Stadieus  Schüler,  arbeitete  mit  Dionysios  den 
Juppiter.  für  sich  allein  eine  Juno  im  Porticus  der  Octavia,  ferner  die  Sieger- 
statue des  Pankratiastenknaben  Amyntas.  Sein  Werk  war  wahrscheinlich  auch 
der  vorzügliche  Hermaphrodit,  von  welchem  Plinius  34,  80;  spricht.  Denn  das 
weichlich  Ueppige  ähnlicher  Bildungen  entspricht  mehr  der  Zeit  nach,  als  vor 
Skopas  und  Praxiteles,  welche  zuerst  die  Aphrodite  zu  entkleiden  wagten.  Ob 
freilich  eine  der  noch  erhaltenen  Statuen  auf  das  Vorbild  des  Polykles  zurück- 
zufahren ist.  und  welche  unter  ihnen,  sind  wir  zu  bestimmen  ausser  Stande. 
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Auch  von  einer  Statue  des  Herakles  besitzen  wir  nichts,  als  die  ^otiz,  dass  ein 
Bild  desScipio  zu  Rom  ad  nOAYKAEOYC  Ilerculem  aufgestellt  »ei:  so  nemlich 
hat  Mommsen  die  Worte  des  Cicero  ad  Att.  VI,  1,  17)  aus  mediceischen  Hand- 
schriften emendirt:  Zeitschr.  f.  Altw.  1845,  S.  786.  Dass  uns  nicht  das  Werk 
selbst  in  der  ehernen  Statue  des  Hercules  im  Capitol  erhalten  st.  wie  Benrk 
vermuthet,  lehrt  der  Augenschein  lüber  d.  Standort  vgl.  arch.  Zei':  1846,  S.  357). 
Von  einem  anderen  WYrke  hat  man  nur  die  jetzt  wieder  verlorene  Basis  mit 
der  Inschrift: 

nOINOI  (?)  MAKE  Aß  N  nOAYKAHZ  ET70IEI 

in  Rom  dem  Teatro  Argentina  gegenüber  gefunden,  bis  wohin  sich  der  Porticus 
hinter  dem  Theater  des  Pompeius  erstreckte:  Canina  Arch.  Rom.  III.  p.  310. 
Nur  eine  Vermuthung  ist  es.  dass  Polykles  auch  eine  Gruppe  der  Musen  iremacht 
habe,  indem  man  in  einem  verderbten  Fragment  des  Varro  bei  Nonius  (s.  v. 
ducere  und  aerilicium);  Nihil  sunt  Musae  policis  vestrae  quos  aerifice  duxti. 
den  Namen  des  Polykles  zu  finden  meint. 

Von  Dionysios  kennen  wir  ausser  der  Junostatue  und  seinem  Antheil  an 
dem  Juppiter  kein  weiteres  Werk. 

Auch  dem  älteren  Timarchides  können  wir  mit  Sicherheit  nur  die  einzige 
Statue  des  Apollo  mit  der  Cither  beilegen. 

Von  Werken  des  Tiinokles  und  des  jüngeren  Timarchides  kennen  wir 
nur  die  aus  Pausanias  bereits  angeführten :  die  Statue  des  Faustkiimpfers  Asres- 
archos,  den  bärtigen  Asklepios  zu  Elatea  und  ebendaselbst  die  zum  Kampfe 
gerüstete  Athene  Kranaea,  deren  Schild  nach  dem  der  Parthenos  zu  Athen  copirt 
542  war.  Unentschieden  lassen  wir,  ob  von  Plinius  (34,  91)  der  erste  oder  der  zweite 
Timarchides  unter  den  Krzbildnern  genannt  wird,  welche  Athleten,  Bewaffnete. 
Jäger  und  Opfernde  darstellten. 

Athenische  Künstler  in  Rom  und  Italien. 

Apollonios,  Sohn  des  Nestor,  der  Künstler  des  berühmten  Herakles- 
torso im  Vatican,  zufolge  der  Inschrift: 

AnOAAGüNIOE 
NEETOPOE 
AOHNAIOE 
ET70IEI 

C.  I.  Gr.  n.  G13f»;  Visconti  PCI.  II,  p.  72,  t.  X.  Mit  derselben  Inschritt  soll 
sich  noch  ein  anderes  Werk  des  Künstlers  im  Palast  Massimi  zu  Rom  befunden 
haben,  der  Toiso  eines  Herakles  oder  eines  Asklepios.  welcher  nach  dem  freilich 
immer  verdächtigen  Zeugnisse  eines  Manuscripts  von  Pirro  Ligorio  aus  den 
Ruinen  der  Thermen  des  Agrippa  stammte1).  Von  einem  dritten  Werke  will 
die  Dionigi  iViutr^io  fol.  45,  ti  die  gleichlautende  Inschrift  zu  Arce  bei  Arpinum 
gesehen  haben.  —  Für  die  Bestimmung  der  Zeit  des  Künstlers  geben  uns  zu- 
erst die  Buchstabenformen  bestimmte  Anhaltspunkte :  A  mit  gebrochenem  Quer- 
striche und  das  cursive  Cü  führen  auf  das  letzte  Jahrhundert  der  römischen 


M  Spon  miac.  p.  122.  Winde,  W.  VI.  1,  171.  Beschreib.  Roms  II,  2,  S.  120. 
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Republik1).  Diese  Zeitbestimmung  Iiis«!  sich  aber  durch  wahrscheinliche  Ver- 
muthungen noch  enger  begrenzen.  Der  Torso  ist  hei  Cnmpo  di  fiore  gefunden, 
wo  bekanntlich  das  Theater  des  Pompeius  (ÜOO  d.  St.  geweiht)  und  andere 
Bauten  desselben  standen.  Die  Schrillzüge ,  mit  dieser  Thatsache  verbunden, 
führen  daher  auf  den  Schluss.  dass  der  Künstler  sein  Werk  ursprünglich  zum 
Schmucke  dieser  Bauten  arbeitete.  Daraus  würden  sich  auch  die  Spuren  antiker 
Restaurationen  am  besten  erklären,  indem  namentlich  das  Theater  mehrere 
Male  durch  Feuersbrünste  litt2).  Dass  ein  anderes  Werk  nach  Arce  durch 
Cicero,  welcher  dort  geboren  und  begütert  war.  gekommen  sei,  wage  ich  nur 
deshalb  nicht  bestimmter  auszusprechen,  weil  ebendaselbst  auch  die  Inschrift  MS 
von  einem  Werke  des  wahrscheinlich  späteren  Clykon  gefunden  worden  ist. 
Dagegen  lässt  sich  mit  den  oben  ausgesprochenen  Annahmen  eine  Stelle  des 
Chakidius  zu  Plato's  Timaeus  ip.  A-U)  ed.  Meurs.)  vortrefflich  in  Verbindung 
setzen,  welche  nachgewiesen  zu  haben  das  Verdienst  Lersch\s  ist3):  L't  enim 
in  simulacro  Capitolini  lovis  est  una  species  eboris.  est  item  alia,  quam  Apol- 
lonias artifex  auxit  anirno,  ad  quam  directa  inentis  acte  speciem  eboris  prdie- 
bat  .  .  .  4).  Freilich  fehlen  uns  sonst  alle  Nachrichten  über  eine  Statue  des 
capitolinisehen  Jujq)iter  aus  Gold  und  Elfenbein.  Aber  aus  welchem  Grunde 
sollten  wir  an  der  Richtigkeit  der  Angabe  des  Chakidius  zweifeln?  Der  Tempel 
war  unter  Sulla  abgebrannt;  aber  noch  <>!M  ward  an  seiner  Wiederherstellung 
gearbeitet,  da  Caesar  am  ersten  Tage  seiner  Practur  dem  Catulus  die  Aulsicht 
über  den  Bau  zu  entreissen  strebte  r>i.  Damals  musste  die  Nothwendiirkeit  vor- 
handen sein,  das  zu  Grunde  gegangene  Bild  durch  ein  neues,  womöglich  glän- 
zenderes, zu  ersetzen.  Dieser  Autgabe  aber  musste  ein  athenischer  Künstler, 
welcher  das  Bild  der  Parthenos  kannte,  und  überhaupt,  wie  wir  sehen  werden, 
im  Geiste  der  alten  attischen  Kunst  zu  arbeiten  bestrebt  war.  vorzugsweise 
gewachsen  erscheinen.  Von  einer  Wiederbelebung  der  chryselephantinen  Kunst 
finden  wir  aber  gerade  in  dieser  Zeit  auch  sonst  Spuren,  so  bei  Pasitehs.  Wir 
werden  daher  als  hinlänglich  gesichert  annehmen  können,  dass  Apollonios  ein 
Zeitgenosse  des  Pompeius  und  Caesar  war. 

|ln  einer  bei  Rom  ausgegrabenen  und  nach  Volterra  in  das  Museum  Guar- 
nacci  versetzten  Inschrift: 

AZZTPArAAOE 
NEZTOPOZ 

AnEAEYOEPOE 

(C.  I.  Gr.  n.  0(150)  hat  man  geglaubt,  den  Vater  des  Apollonias,  Nestor,  wieder- 
zufinden, und  vielleicht  darum  Asstragalos  tür  einen  Künstler  halten  wollen, 
wozu  nach  der  Fassung  der  Inschrift  indessen  nicht  hinlänglicher  Grund  vor- 
handen ist.] 

Apollonios,  Sohn  des  Archias: 

 AnOAAflNIOL  APXIOY  A0HNAIOZ  ETTOHZE 

'i  Vgl.  Thiersch  K|».  S.  113  Nuten.  Ich  bemerke  in  Im.  ksi<  Iii  auf  seine  Ausführung, 
dass  «las,  C  lunatuin  auf  dem  Torso  sich  nicht  findet:  in  der  Ins.  Iiritr  von  Arn«  aber  es 
anzunehmen,  ist  die  gedruckte,  nicht  faesimilirfe  Abschrift  der  Dioniyi  schwerlich  zu\er- 
lä^i«  genug.  -)  S.  Hecker  Topographie  S.  »',77.  M  IWill.  dell'  Inst.  1*17.  |>.  107.  li  Schon 
früher  bezog  sie  Osann  im  Kunstbl.  ls:',o.  S.  :',:;!  mit  Kernig-rein  (irunde  auf  Apollonios. 
des  Archias  Sohn.    3»  Becker  Topogi.  S.  :\W. 
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(C.  I.  Gr.  n.  6137  verbessert  nach  einem  Stanniolabdrucke),  bekannt  als  der 
544  Künstler  einer  in  Herculanum  gefundenen  Bronzebüste  eines  jugendlichen 
Mannes,  welchen  man  ohne  hinlänglichen  Grund  für  Augustus  erklärt  hat: 
Mus.  Hercul.  1,  lab.  45,  46.  Doch  lehren  die  Formen  der  Buchstaben,  dass  der 
Künstler  etwa  in  dessen  Zeit  gelebt  haben  muss.    Der  Name 

Apollo nios  ohne  Angahe  des  Vaterlandes  findet  sich  ausserdem  noch 
auf  zwei  Kunstwerken.  Das  eine  in  der  Egremont'schen  Sammlung  zu  Petworth 
ist  ein  junger  Satyr,  der  an  dem  zur  Stütze  dienenden  Stamme  die  Iiischritt 
Mno&Adviug  bioiu  trägt,  von  vorzüglicher  Schönheit:  O.  Müller,  Amalth.  III. 
S.  252.  Ein  Apollo  mit  derselben  Namensunterschrift  von  geringerer  Arbeit 
ward  in  der  Villa  des  Hadrian  bei  Tivoli  gefunden:  Visconti  PCI.  III,  p.  24«. 
Wohin  er  gekommen  sein  mag,  ist  mir  unbekannt,  weshalb  ich  nicht  zu  ent- 
scheiden vermag,  ob  doch  nicht  beide  Statuen  von  einem  und  demselben 
Künstler  herrühren. 

[Nicht  beistimmen  kann  ich,  wenn  Franz  G.  I.  Gr.  n.  6139  aus  der  wahr- 
scheinlich modernen  Unterschrift  einer  kleinen  Zeusstatue:  ATTOAAßN,  einen 
Künstlernamen  * yJno%X(Sv[iog  inoiBt]  machen  will.] 

K 1  e  o  m  e  n  e  s. 

Ueber  die  verschiedenen  Künstler  dieses  Namens  haben  wir  folgende  Nach- 
richten : 

1)  Unter  den  Monumenten  im  Besitze  des  Asinus  Pollio  befanden  sich 
Thespiaden  aus  Marmor  von  der  Hand  des  Kleomenes:  Plin.  36,  33. 

2)  Ein  Künstler  dieses  Namens.  Sohn  des  Apollodoros  aus  Athen,  machte 
die  unter  dem  Namen  der  mediceischen  bekannte  Venus: 

kaeomenhj:  AnoAAoaftPOY 

AOHNAIOE  EnOEIEN 

C.  I.  Gr.  n.  6157,  wo  über  die  Schreibung  der  Inschrift  ausführlich  gehandelt 
ist;  vgl.  Raoul-Rochette  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  450. 

3)  Kleomenes,  Sohn  des  Kleomenes  aus  Athen: 

KAEOMENHC 
KAEOMENOYC 
AÖHNAIOE  £ 
nOlHCEN 

C.  I.  Gr.  n.  6157,  machte  die  Statue  eines  früher  mit  Unrecht  Germanicus  ge- 
nannten Römers,  in  Gestalt  eines  Hermes,  wie  eine  in  der  Villa  Ludovisi  vor- 
">4.r>  handene  Statue  dieses  Gottes  unwidersprechlich  lehrt.  Sie  befand  sich  früher 
in  der  Villa  Montalto;  und  wenn  daher  Gudius  (zu  Phaedr.  V.  1,  102»  als  eben 
dort  befindlich  einen  -Augusti  clvpeus  (busto)"  mit  der  nemlichen  Inschrift 
beschreibt,  so  haben  wir  dies  wohl  nur  aus  einer  Verwechslung  zu  erklären; 
vgl.  Jahn  Aich.  Zeit.  1846,  S.  388. 

4)  Auf  einer  runden  Ära  des  Florentiner  Museums  mit  der  Darstellung 
des  Opfers  der  Iphigenia  findet  sich  ohne  Angabe  des  Vaters  und  des  Vaterlandes: 

KAEOMENHZ  EnOIEI 
G.  1.  Gr.  n.  6151);  Uhden  Abhandl.  der  Berl.  Acad.  1812,  S.  74  flgdd. 

| Unberücksichtigt  können  vier  andere  dem  Kleomenes  beigelegte  Werke 
bleiben:  eine  Euterpe.  eine  Amazone,  ein  Satyr  mit  Panther  und  ein  bogen- 
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spannender  Amor  in  »1er  Pembrokeschen  Sammlung  zu  Wilton-house.  Denn 
die  Zweifel  Visconti'*  an  der  Richtigkeit  der  auf  sie  bezüglichen  Angabe  l) 
finden  eine  Bestätigung  darin,  dass  dieselbe  in  dem  neuen  zuverlässigen  Cata- 
loge  dieser  Sammlung  gänzlich  fehlt.} 

Leber  die  Fragen,  wie  viele  Künstler  des  Namens  Kleomenes  wir  zu  unter- 
scheiden, und  ob  wir  einen  Familienzusammenhang  unter  ihnen  anzunehmen 
haben,  ist  von  Visconti2)  und  von  Voelkel  ausführlich  gehandelt  worden,  und 
die  Ergebnisse  des  Letzteren  haben  sich  mir  im  Ganzen  durch  eigene  For- 
schung bestätigt.  Um  einen  festen  chronologischen  Haltpunkt  zu  gewinnen,  hat 
man  früher  angenommen,  die  Thespiaden  des  Kleomenes  bei  Asinius  Pollio  seien 
mit  den  gleichnamigen  Statuen  identisch ,  welche  sonst  als  vor  dem  Tempel 
der  Felicitas  aufgestellt  erwähnt  werden.  Diesen  Tempel  hatte  L.  Lucullus, 
nicht  der  Besieger  des  Mithridates,  sondern  der  durch  seine  Kriege  in  Spanien 
um  602  d.  St.  berüchtigte  *\  erbaut,  aber  erst  einige  Zeit  später,  nach  der  Zer- 
störung Korinths,  007,  geweiht.  Zu  dieser  Feier  lieh  er  sich  von  Mummius  die 
Statuen  der  Thespiaden,  welche  dieser  aus  Thespiae  mitgebracht  hatte,  weihete 
sie  aber  sammt  dem  Tempel,  so  dass  sie  ohne  Verletzung  der  Religion  nicht 
wieder  weggenommen  werden  durften  •'•).  Diese  Thespiaden  standen  dort  noch 
683  d.  St..  als  Cicero  den  Process  gegen  Verres  führte  (IV,  2,  4).  Welche  r»46 
Schicksale  der  Tempel  in  den  zunächst  folgenden  Jahren  hatte,  ist  unbekannt. 
Nur  erzählt  Dio,  dass  an  der  Stelle  der  alten  Curie  Lepidus  einen  Tempel  der 
Felicitas  erbaut  und  709  als  Magister  equitum  vollendet  habe;  ob  einen  zweiten, 
während  der  andere  noch  bestand,  ist  nicht  gesagt.  Endlich  theilt  Plinius 
-36.  39;  aus  Varro  mit,  dass  der  römische  Ritter  Junius  Pisciculus  sich  in  eine 
der  Thespiaden  verliebte,  welche  beim  Tempel  der  Felicitas  standen.  Aus  diesem 
Ausdruck  nun,  .sie  standen",  hat  man  den  Schluss  ziehen  wollen,  der  Tempel 
sei  vor  oder  zu  der  Zeit  des  Asinius  Pollio  zerstört  worden,  und  bei  dieser 
Gelegenheit  seien  die  Statuen  in  seinen  Privatbesitz  gekommen.  Allein  hier  dürfen 
wir  eine  zweite  Angabe  des  Plinius  (34,  0<>.  nicht  ausser  Acht  lassen,  nach 
welcher  m Praxiteles  die  Bilder  machte,  welche  vor  dem  Tempel  der  Felicitas 
standen,  so  wie  auch  die  Venus,  welche  mit  dem  Tempel  durch  eine  Feuers- 
brunst unter  Claudius  zu  Grunde  ging."  Allerdings  spricht  Plinius  hier  aus- 
drücklich von  Erzstatuen,  während  die  erste  Notiz  sich  in  dem  Buche  über  die 
Marmorwerke  findet.  Da  aber  doch  schwerlich  zwei  Thespiadengruppen  an 
einem  und  demselben  Orte  standen,  Plinius  aber,  wo  es  sich  um  eine  beiläufige 
Notiz  über  verlorene  Werke  handelt,  leicht  einmal  irren  konnte,  so  werden  wir 
die  Gruppe  des  Mummius  vor  dem  Tempel  der  Felicitas  für  ein  Werk  des  Praxi- 
teles halten  müssen,  welcher  ja  nachweislich  auch  sonst  für  Thespiae  arbeitete. 
Die  des  Kleomenes  könnte  mit  derselben  dann  nur  in  sofern  etwas  zu  thun 
haben,  als  sie  etwa  für  eine  mehr  oder  minder  freie  Nachbildung  in  Marmor 
zu  halten  wäre.  Für  eine  Zeitbestimmung  des  Künstlers  gewinnen  wir  dadurch 
aber  nichts,  wenn  wir  nicht  annehmen  wollen,  dass  er  im  Auftrage  des  Pollio 
selbst  arbeitete.    In  diesem  Falle  konnte  er  mit  einem  der  aus  den  Inschriften 

M  Oj».  var.  III.  p.  14.    2)  Op.  var.  III,  [>.  H>  s.|<|.    ;!i  Xachlass.  S.  1  MS  tf^.ld.    >i  Appia» 
de  reh.  i!i«p.  .">l  -.V».    ^  Dio  Cass.  fra^m.  Peire>c  M. 
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bekannten  Kleomenes  recht  wohl  identisch  sein.  Denn  nach  den  Buchstaben- 
formen ist  der  Künstler  der  sogenannten  Germanicusstatue  schwerlich  aller  als 
Asinius,  welcher  713  Consul  war.  Die  Inschrift  der  medieeischen  Venus  ist 
leider  in  ihren  ursprünglichen  Formen  sehr  ungenügend  bekannt.  Dass  der 
in  ihr  genannte  Kleomenes  der  Vater  des  andern  war,  ist  allerdings  nicht  un- 
wahrscheinlich, und  in  diesem  Falle  Hessen  sich  alle  die  verschiedenen  Erwäh- 

547  nungen  auf  zwei  Künstler  zurückführen,  welche  im  letzten  Jahrhundert  v.  Chr. 
lebten;  ja,  wenn  wir  bedenken,  dass  die  Venus  innerhalb  des  Porticus  der 
Octavia  gefunden  sein  soll1},  so  wäre  sogar  die  Möglichkeit  nicht  abzuweisen, 
dass  sie  ursprünglich  zum  Schmuck  dieser  Anlage  gearbeitet  wurde,  als  Augustus 
sie  erneuerte  und  erweiterte. 

C.  A  viani us  Euander. 
Die  Zusammenstellung  der  Nachrichten  über  ihn  entnehme  ich  einem 
Artikel  Benrk's  in  der  Ztscbr.  f.  Altw.  1847,  S.  171.  —  Die  bekannteste  Er- 
wähnung  des  Euander  findet  sich  bei  Horaz,  Sat.  I.  3,  90: 

Comminxit  lectuin  potus  inonsave  catillutn 

Euandri  manibus  tri  tum  deiecit. 
Dazu  bemerkt  der  Scholiast  aus  den  Schriften  derer,  welche  sich  mit  den  Per- 
sonen bei  Horaz  beschäftigten:  Euander  sei  ein  Caelator  und  Bildbauer  (plaste? 
statuarum)  gewesen,  welchen  M.  Antonius  mit  sich  aus  Athen  nach  Alexandrien 
genommen  habe,  von  wo  er  unter  den  Gefangenen  nach  Rom  gebracht  sei ;  und 
hier  habe  er  viele  bewunderungswürdige  Werke  gemacht.  Dass  er  noch  unter 
Augustus  zur  Zeit  der  Gründung  des  palatinischen  Apollotempels  thäti^  war. 
geht  aus  Plinius  hervor,  welcher  erzählt,  dass  der  Statue  der  Diana  im  Apollo- 
ternpel,  einem  Werke  des  Timotheos,  Avianius  Euander  (so  schreibt  den  Namen 
die  Bamberger  Handschrift)  einen  neuen  Kopf  aufsetzte  (3G,  32).  Wie  er  zu  dem 
Namen  Avianius  gekommen  sein  mag,  lässt  sich  aus  einigen  Erwähnungen  bei 
Cicero  schliessen.  Dieser  nennt  neinlich  (ad  tarn.  XIII,  2)  als  Patron  de?  Euander 
den  M.  Aemilius,  welcher  an  zwei  anderen  Stellen  (ad  fam.  XIII,  21  und  27 
nach  den  besten  Handschiften  selbst  Avianianus.  als  Adoptivsohn  eines  Avianius. 
heisst.  In  den  Besitz  des  Letzteren  mochte  also  Euander  bei  seiner  Ankunft 
aus  Aegypten  als  Sklave  gekommen  und  später  freigelassen  worden  sein.  Cicero 
war  mit  ihm  befreundet  und  Hess  z.  B.  durch  Q.  F;idius  Gallus  von  ihm  Kunstwerke 
zum  Schmucke  seiner  Villa  kaufen  (ad  fam.  VII.  23).  nemlich  ein  Paar  Bacchan- 
tinnen, einen  Mars  und  einen  Trapezophoros.  Da  dieser  Kauf  indessen  aul 
einem  Missverständnisse  beruhte,  und,  wie  es  scheint,  Cicero  eigentlich  Gemälde 

548  zu  erwerben  wünschte,  so  kann  es  scheinen,  dass  Euander  nicht  nur  Künstler, 
sondern  auch  Kunsthändler  und  Restaurateur  war,  und  die  «rekauften  Werke 
vielleicht  aus  älterer  Zeit  stammten;  wofür  auch  der  Umstand  spricht,  dass  Da- 
niasippus  sich  bereit  erklärt  hatte,  wenn  Cicero  auf  den  Kauf  nicht  eingehen 
wolle,  die  Statuen  zu  übernehmen.  Des  Damasippus  Liebhaberei  war  aber  nach 
Horaz  (Sat.  II.  3,  54)  vorzugsweise  auf  ältere  Kunstwerke  gerichtet. 

Diogenes. 

„Das  Pantheon  des  Agrippa  schmückte  Diogenes  von  Athen,  und  seine 


>)  Santo  Hartoli  bei  Ken  Mise.  I,  p.  2.'»;}. 
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Karyatiden  unter  den  Säulen  dieses  Tempels  werden  wie  wenige  andere  Werke 
geschützt,  so  wie  auch  die  im  Giebel  (in  fastigio)  aufgestellten  Bildwerke,  welche 
nur  wegen  der  Höhe  des  Ortes  minder  berühmt  sind":  Plin.  3<J.  3h.  Das  Pan- 
theon ward  von  Agrippa  in  seinem  dritten  Gonsulate  geweihet:  727  d.  St.  Von 
den  Kariatyden  sind  uns  möglicherweise  noch  zwei  erhalten:  die  eine  mit  Recht 
hochgeschätzte  im  Braccio  nuovo  des  Vaticans.  welche  in  der  ganzen  Anlaue 
mit  denen  des  Erechtheum  so  übereinstimmt,  dass  man  sie  wirklich  eine  Zeit- 
lang für  eine  derselben  ausgeben  wollte.  Die  andere,  welche  sich  bei  aufmerk- 
samer Betrachtung  in  allen  Einzelheiten  als  das  Seitenstück  der  ersten  erweist, 
steht,  durchaus  vernachlässigt  und  durch  falsche  Restaurationen  unkenntlich 
gemacht,  im  Hofe  des  Palazzo  Giustiniani  (Gal.  Giust.  !.  12t)  in  unmittelbarer 
Nähe  des  Pantheons,  wodurch  wenigstens  die  Yermuthung  nahe  ^eleL't  wird, 
dass  sie  zu  den  einst  in  diesem  Gebäude  befindlichen  gehöre. 

Der  Name  Diogenes  ist  wahrscheinlich  herzustellen  in  der  fragmentirten 
Inschrift  einer  bacchischen  Knabenfigur  i.lacchus?i  aus  Gabii: 

A 

...TENHZ  KAIAEZ... 
...Ol  EOOIOY.... 

Visconti  Mon.  Gab.  n.  12;  C.  I.  Gr.  n.  <>1  Ii.  Die  Ergänzung  des  zweiten  Namens 
ist  wegen  des  übergeschriebenen  Zeichens  ungewiss:  weder  Aeschines  noch 
Alesandros,  wie  man  vorgeschlagen  bat.  bieten  irgend  eine  Gewähr  der  Richtig- 
keit Ehen  so  wenig  lässt  sich  sagen,  ob  in  der  zweiten  Zeile  '.-i^va'tot  oder 
etwas  anderes  zu  ergänzen  ist.  Obrigens  gehört  die  Sculptur  der  späten  Kaiser- 
zeit  an;  und  Diogenes,  der  Zeitgenosse  des  Agrippa,  könnte  also  in  der  In- 
schrift nur  in  dem  Falle  genieint  sein,  dass  von  ihm  das  Original  dieser  Figur 
herrührte. 

G I  y  k  o  n. 

Sein  berühmtestes  Werk  ist  der  farnesische  Herakles  mit  der  Inschrift: 

TAYKCüN 
AOHNAIOC 

enoiei 

C.  I.  Gr.  n.  «1 12.  Eine  gleichlautende  Inschrift  befindet  sich  im  Museum  Bis- 
cari  zu  Catanea.  welches  freilich  zun»  grossen  Thcil  nur  Gopieen  enthält:  n.  .">(ir>0; 
eint-  andere: 

TAYKßN  '  AOHNAU:  •  EnOIEI 

sah  die  Dionigi  zu  Arce  bei  Arpinum  (Yiairg.  fol.  15  In.   Ohne  das  Verbum.  nur 

TAYRtüN 
AQHNEIOC 

steht  der  Name  auf  einer  Wiederholung  der  Heraklesstatue  im  Guarnacci  scben 
Museum  zu  Volterra:  G.  I.  Gr.  n.  Ölt-."»;  Donati  suppl.  vett.  inscr.  3t.  wo  die 
Statue,  nur  verkehrt,  abgebildet  ist.  Die  Inschrift  ist  nach  Gerhard  i'Neap.  alt. 
Bildw.  S.  31)  unverdächtig,  doch  meint  .lalin  lArch.  Aufs.  S  Hi2i,  die  Statue 

nur  eine  alte  Gopie  nach  dem  Werke  des  Glykon  sein  nii't'c.  Die  Buchstaben- 
formen am  farnesisclien  Herakles,  welche  allein  ich  aus  eigener  Anschauung 
kenne,  das  Ü),  C.  €,  17  führen  uns  mindestens  in  den  Anfang  der  Kaiserzeit. 
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[Boissard  Ant.  rom.  IV,  117  liat  ein  Helief  publicirt,  auf  welchem  Herakles 
auf  seine  Keule  gestützt  dargestellt  ist,  an  welcher  unten  ein  Amor  spielt;  ihm 
gegenüber  steht  Silvan  in  eine  Herme  auslaufend,  und  zu  deren  Füssen  ein  Adler 
mit  dem  Blitze;  zwischen  Beiden  sieht  man  einen  Stern,  darüber  ein  Mono- 
gramm: M.  unten  die  Inschrift: 

QEfll  AAEHIKAKfll 
TAYKßN 

Für  ein  Werk  des  bekannten  Glykon  brauchen  wir  dieses  Relief  allerdings  nicht 
zu  halten.  Auffällig  aher  muss  immer  in  demselben  die  Verbindung  bleiben, 
in  welcher  hier  ein  Glykon  mit  dem  Herakles  erscheint,  der  Name  des  Künstlers 

550  mit  dem  Gotte,  welchen  er  bildete.  Die  einfachste,  durch  die  Absonderlich- 
keiten des  Reliefs  unterstützte  Aufklärung  dieses  Verhältnisses  bietet  sich  gewiss 
in  der  Annahme  dar,  dass  es  auf  einer  modernen  Fälschung  beruht] 

A  n  t  i  o  c  h  o  s. 

Auf  einer  Pallasstatue  der  Villa  Ludovisi  in  Rom  liest  man  den  fragmen- 
tirten  Künstlernamen : 

[TIOXOE 

[iNAior 

iflOlEI 

G.  1.  Gr.  n.  6135;  Welcker  Ann.  dell"  Inst.  1841,  p.  54  sqq.  Mon.  III.  t.  27. 
Kriton  und  Nikolaos. 
Ihr  Name  findet  sich  an  dem  Korbe,  welchen  eine  Karyatide  in  der  Villa 
Albani  auf  «lern  Kopfe  trägt: 

kPITÜN  KAI 
NIKOAAOZ 
AOHNAlol  ET70I 
OYN 

C.  I.  Gr.  n.  6160.  Winckelmann  W.  VI,  1,  102.  Sie  ward  nebst  einer  anderen 
und  dem  Fragmente  einer  dritten  in  der  Vigna  Strozzi  hinter  dem  Grabe  der 
Caecilia  Metella  gefunden.  Die  Schriftzüge  deuten  blos  allgemein  auf  römische 
Zeit.  Da  aber  in  der  Nähe  des  Fundortes  sich  die  Anlagen  des  Herodes  Atticus 
beim  Pagus  triopeus  befanden,  so  ist  es  nicht  unmöglich ,  dass  die  Statuen  zu 
einem  der  von  ihm  erbauten  Gebäude  gehörten. 
S  a  1  p  i  o  n. 

Sein  Werk  ist  der  unter  dem  Namen  des  Taufbeckens  von  Gaeta  bekannte 
Krater  mit  bacchischen  Reliefs: 

ZAAfllflN 
AOHNAIOZ 
EfKMHEE 

C.  I.  Gr.  n.  6168;  Mus.  Borb.  I.  t.  4».  Welcker  Ztschr.  f.  alte  Kunst,  S.  i>» 
flgdd.  Taf.  V.  Die  Buchstaben,  wie  ich  sie  gebe,  sind  nach  einem  Stanniol- 
abdrucke  revidirl.  Sie  sind  im  Ganzen  besser,  als  in  allen  hier  aufgezählten 
Werken  der  Athener;  doch  gehört  das  A  der  Periode  an,  von  welcher  es  sich 
hier  handelt.  Ein  anderes  Relief  mit  der  Inschrift  rAAlUfiN  EROIHEf  sah 
Welcker  (Rh.  Mus.  N.  F.  VI,  S.  403)  in  der  Sammlung  des  Maler»  Palagi  in 

551  Mailand :  „Zeus  sitzend  und  zwei  spendende  Frauen,  wovon  die  eine  dem  Gölte 
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in  die  Schale  eingiesst,  wahrend  ihre  <!«  bieterin.  hinter  diesen),  die  den  Heplos 
im  Norken  t'nsst.  die  eigentlich  Darbringende  zu  sein  scheint." 
S  os  i  h  i  H  s. 

Auf  einer  aus  Horn  in  das  Museum  des  Louvre  versetzten  Marmorvase  mit 
bacc  bischen  Beliefs  liest  man: 

ZnilBlOE 

aohnaioe  eno... 

G.  I.  Gr.  n.  6170:  Chirac  Mus.  de  sculpt.  pl.  126.  n.  :v.i*. 

Athenische  Künstler  in  Ciriecheiiland. 

K  u  c  h  e  i  r  und  Eubulides. 
Eucheir  wird  von  Hlinius  M.  !M)  unter  den  Krzhildnern  genannt,  welche 
Athleten,  Bewaffnete,  Jii^tr  und  Opfernde  darstellten.  Kerner  erwähnt  l'ausanias 
VIII.  14.  lin.  dass  sich  zu  I'heiieos  in  Arkadien  ein  marmorne*  Bild  des  Herines 
von  J.-m  Athener  Eucheir,  dem  Sohne  des  Eubulides.  befand.  Der  Letztere  aber 
wird  von  l'linius  i.'H,  ss  ebenfalls  angeführt  wegen  tler  Statue  eines  „digiti* 
>'-mputans.u  Bedeutender  jedoch  ist  ein  Werk,  welches  l'ausanias  (I.  2.  5>  als 
im  inneren  Kerameikos  aufgestellt  beschreibt.  Es  bestand  aus  den  Statuen  der 
Athene  I'aeonia,  des  Zeus»,  der  Musen,  der  Mnemosyne  und  des  Apollo,  welche 
von  Eubulides  nicht  nur  gearbeitet,  sondern  auch  geweiht  waren.  Eine  weitere 
Ergänzung  dieser  Nachrichten  bieten  zwei  athenische  Inschriften.  Die  eine  aut 
Her  Akropolis  in  der  Nahe  des  Eiechlhcums  gefundene  jetzt  im  Museum  des 
Louvre  zu  Paris)  gebort  einer  Basis  an,  welche  die  Statue  einer  I'allaspriesterin 
aus  dem  Geschlechte  der  Hutaden  trug,  die  von  dein  Bedner  Lykurg  abslammte. 
Vollständiger,  als  sie  jetzt  erhalten  ist,  s;1h  sie  Kohler,  dessen  Abschrift  Böckh 
C.  I.  Gr.  1,  add.  p.  016.  n.  666)  null  heilt.  Die  auf  die  Künstler  bezügliche 
Zeile  lautet: 

fulXElP  KAI  EYBOVAlAHCerOlHCAN 

l.Vber  die  Formen  der  Buch>labeii  vgl.  Chirac  inscr.  pl.  XLI.  ll.*<).  Die  zweite 
Inschrift  fand  sich  in  der  Nahe  des  alten  Dipylon  zu  Athen  am  Ausgange  der 
neuen  Hermesstrasse : 

...  XElPOEKPftPlAHIEPOlHEEN 

Hess  I.e  monument  d'Eubulides.  und  Kun-tbl.  \*M,  S.  «»1  :  Steph.ini  Ith.  Mus. 
X.  F.  IV.  S.  .".2:  vgl.  Hangabe  Hev.  an  Ii.  II.  p.  120,  Den  fehlenden  Anfang  er- 
gänzt Boss:  h  Vtiov/.iSr^  Fv\/tiooz  Kooiiör^  inoit/>tv,  wie  ich  glaube,  mit 
voliem  Hecht.  Denn  da  wir  einmal  in  dieser  Kunst lertainilie  die  Namen  Eubu- 
lides und  Eucheir  kennen,  so  erscheint  es,  wenn  nicht  durchaus  unstatthaft, 
"loch  höchst  unwahrscheinlich,  nach  dem  Vorschlafe  von  Stephani  und  Bungabc 
neben  diesen  beiden  noch  F.v/jtv«^  als  Nominativ  form  anzunehmen  und  auf 
diesen,  nicht  auf  Eubulides  als  Sohn  des  Eucheir  die  Ins. -hrift  zu  b. -ziehen.  Da- 
lsen scheinen  diese  Gelehrten  mit  Bechl  au  Boss'  anderer  Annahme  zu  zweifeln: 
'lass  die  Inschrift  zu  dem  von  l'ausanias  beschriebenen  Werke  des  Eubulides 
irehöre.  weil  man  sie  bei  einem  umfangreichen  l'iedeslal  gefunden,  welches  zur 
Aufnahme  desselben  ganz  geschickt  sei.  Ich  wai^e  nichts  über  ilie  lopog raphi- 

Kinnn,  OMchlchlc  der  «rlechUtbe»  K.'m»llir.  i  Ai.rl.  -'"> 
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selten  Bedenken  zu  entscheiden,  welche  gegen  diese  Ansicht  erhohen  sind.  Doch 
ist  der  Fundort  so  wenig  entscheidend,  dass  Boss  nicht  sowohl  auf  ihn  seine 
Behauptung  gründet,  als  vielmehr  auf  letztere  topograpische  Schlüsse  hauet. 
Aber  Pausanias  scheint  das  Werk  nicht  nehen,  sondern  im  Hause  des  Polytioi 
aufgestellt  gesehen  zu  haben,  welches  damals  dein  Dionysos  Melpoinenos  leinei 
dem  Apollo  Musagetes  verwandten  Gottheit)  geweiht  war.  Noch  wichtiger  i« 
e9,  dass  nach  Pausanias  Euhulides  die  Statuen  nicht  nur  gemacht,  sondern  aucl 
geweiht  hatte,  was  mit  dem  einfachen  biottjotv  der  Inschrift  nicht  wohl  in  Ein- 
klang zu  bringen  ist 

Nehmen  wir  alle  diese  Nachrichten  zusammen,  so  lassen  sich  daraus  zwei 
verschiedene  genealogische  Reihen  bilden: 

Kubulides  Eucheir 

1 

Eucheir  Euhulides 

Euhulides  Eucheir 
deren  erstere  von  Böckh,  die  zweite  von  Raoul-Rochette  (Lettre  a  Mr.  Schorn, 
p.  307)  vertheidigt  wird.  Eine  bestimmte  Entscheidung  ist  in  dieser  StreiUra:.'* 
um  so  weniger  möglich ,  als  wir  nicht  wissen  können ,  ob  sich  nicht  dieselben 
Namen  noch  in  mehreren  Generationen  wiederholten.  Den  einzigen  sicheren 
Haltpunkt  gewähren  wohl  die  Inschriften,  indem  nach  den  Buchstabenformen 
die  zweite  die  jüngere  zu  sein  scheint.  Für  die  Bestimmung  der  Zeit  ergiebt 
sich  daraus  wenigstens  so  viel,  dass  diese  Künstlerfamilie  etwa  gegen  den  Beginn 
der  Kaiserzeit  blühte. 
558  Autignotos  und  Eumnestos. 

Auf  der  Akropolis  zu  Athen,  zwischen  Propylaeen  und  Parthenon  wurde 
1838  eine  Statuenbasis  mit  folgender  Inschrift  entdeckt: 

/?»]£iAEÄ  PÄEKOYT70PINKOTY0E 
ÄPETHE  ENEKEN  THE  EIE  EÄ[</]TON 
ANTirNftTOE  EPOIMEE 

Ross  Kstbl.  1838,  S.  183;  Stephani  Rh.  Mus.  N.  F.  IV.  S.  34.  Rhaskuporis  II. 
Sohn  des  Kotys.  stand  7:t8  a.  u.  c.  noch  unter  Vormundschaft  und  wart!  743 
in  einer  Schlacht  von  den  Bessen  besiegt  und  getödtet  vi.  Indem  sonach  die 
Zeit  des  Antiirnolos  binlftnglich  bestimmt  ist.  werden  sich  vielleicht  auch  die 
Schwierigkeiten  lösen,  welchen  die  Deutung  einer  anderen  athenischen  Inschrift 
Unterworten  ist.  Sie  lautet  nach  der  Abschrift  Köhlers  (G.  1.  Gr.  n.  35'J;  »gl. 
addend.  p.  911): 

O  AHMOE 
OAEIAEA  KOYTYN  BAEIAEA 
PAIEKOYnOPlAOE  YON  APETHE 
ENEKEN  KAI  EYNOIAETHE  EIE AYTON 

(ißhjouft  3A3INVIVU  A0VI±Vd>ll2U2  20.L2HNWA3 

Die  Akeihladschen  Scheden  hatten  statt  der  letzten  Zeile: 
  N32HI0U3  20NOJIXNY 

'i  Boetkli  <'.  I.  (jr.  I.  p.  430;  Cavcdoni  <ti  aU-nne  mom-tr  anticlie  dogli  ultimi  reib 
Tracia  in  Ser.  III,  tom.  IV  d«r  Menmrie  di  relig.  v  l.tkrat.    Modena  1*4(5. 
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Wahrscheinlich  aber  sind  diese  Worte  schlecht  copirt  und  von  der  Rückseite 
der  Basis  entnommen,  auf  welcher  Köhler  las: 

0  AHMOE 
HAYAAON  GABION  MA£IMONAPE 
THE  ENEKEN  THE  EIE  EAYTOK 

N32HIOU320XUNJIXNV 

Kotyy  ist  wahrscheinlich  der  vierte  si  ines  Namens,  der  Vater  des  in  der  ernten 
Inschrift  genannten  Rhaskuporis  II.  Auffallend  ist  die  verkehrte  Stellung  der 
Künstlernamen,  für  welche  sich  indessen  eine  Erklärung  finden  lässt.  Denn  es 
ist  gewiss  wahrscheinlicher,  dass  Antignolos,  der  Künstler  der  Statue  des  Rhas- 
kuporis, auch  die  seines  Vaters  Kotvs  machte,  als  dass  wir  ihm  die  Statue  des  354 
Paulius  Fahius  Maximus  beilegen,  desselben  vielleicht,  wie  Bockh  meint,  an 
welchen  der  jüngere  Plinius  einen  Briet  iVIll.  2-t->  richtete,  als  jener  von  Rom 
rur  Verwaltung  Griechenlands  abging.  Antignolos  nun  hatte  wahrscheinlich 
seinen  Namen  auf  die  Rückseite  der  Basis  gesetzt;  als  aber  dieselbe  später  für 
die  Statue  des  Paulius  benutzt  werden  sollte,  drehte  man  sie  um.  und  Euninestos 
setzte  nun  gleichfalls  seinen  Namen  auf  die  der  Hauptaufschrift  entgegengesetzte 
Seite.  So  lange  die  Basis  stand,  hinderte  die  Stellung  der  Buchstaben  natür- 
lich jeden  Irrthum.  Sonach  haben  wir  einen  Künstler  Antignolos  zur  Zeit  des 
Au<:ustus,  Eumnestos  zur  Zeit  des  Trajan.  Der  erstere  ist  wahrscheinlich  der- 
>Ahe,  welcher  von  Plinius  31,  Hfli  unter  den  Künstlern  angeführt  wird,  die 
eius'lem  generis  opera,  namentlich  Portrait*  von  Philosophen  u.  a.  machten. 
Doch  werden  von  Antignotos  noch  namentlich  ein  Perixyomenos,  also  ein  Athlet 
mit  der  Striegel,  und  die  Statuen  der  Tyrannenmörder  (Hartnodios  und  Aristo- 
geitoni  hervorgehoben. 

Hephaestiou,  Sohn  des  Myron,  ist  aus  den  Inschriften  zweier  Statuen- 
basen aus  Delos  bekannt,  auf  welchen  der  Künstler  sich  beidemal«  unter- 
zeichnet hat: 

HftAfETIfiN  MYPÜNOE  A6HNAI0E  EHOIEl 

C.  I.  lir.  n.  22H4;  2203.  Beide  beziehen  sich  auf  Portraitstatuen .  von  denen 
die  erste  dem  Apollo,  der  Artemis  und  Lelo.  die  zweite  dem  Serapis,  der  Isis, 
dem  Anubis  und  Harpokrates  geweiht  war.  Aus  dem  letzteren  Umstünde  und 
der  damit  verbundenen  Erwähnung  der  (i&nvfjqontu  folgert  Böckh.  dass  Ile- 
phaestion  nicht  vor  der  attischen  Herrschaft  auf  Delos  Ol.  152  gelebt  habe, 
vielleicht  jedoch  sogar  erst  nach  der  Schlacht  bei  Actium. 
Hephaestion,  Sohn  des  Demophilos: 

HOAJETION  AHMOtlAOY  A6HNAI0E  EflOJEl 

machte  ebenfalls  eine  Ehrenstatue  für  Delos  von  derselben  Klasse,  wie  der  ihm 
namensverwandte  vorhergehende  Künstler:  Villoison  Mem.  de  l  Acad.  XLVI1.  p.  2!»7: 
Raoul-Rochette  Lettre  a  Mr.  Schorn,  p.  322. 

Dionysodoros,  Mosscbion  und  Adamas,  Sohne  des  Adatuas: 

ÄlONYEOAfiPOE  KAI  MOEEXIflN  :»:>« 
KAI  AAAMAE  Ol  AAAMANTOE  A0HNAIO1 
ZAKOPEYONTOE  MAPAOflNOE  EROIOYN 
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verfertigten  .  in  tüitterhiH.  wahrscheinlich  der  Isis,  welches  ein  Marathonier 
Arvlirliids  m  I weih.de :  C.  1.  Gr.  n.  22!  W. 

L  cur  h  ;i  i' <■  s  .  v<mi  'l'  iu  Zeitgenossen  des  Skopas  zu  unterscheiden,  machte. 
.  in.  r  auf  der  Akto|..dis,  uel'unclenen  Inschrift  zufolge,  die  Statue  eines  Marcus 

Antonius  Sohnes  dos  Anaxion: 

MAPKONÄNTflNlON..  .._»..  c  ..../»• 
ANAZIßNOE  YION  AP  n  HEENEKA 
AEÄXAPHE  EnOIHEEN 

Steph;mi  Rh.  Mus.  N,  F.  IV.  S.  31;  Schöll  Mitth.  S.  12!). 
Kephiso dur.is  ist  durch  die  Inschrift  einer  Statue 

(.KH<DIE0AM  POE  EFTOIHEEN) 

bekannt,  we.lche  die  Athener  dem  I'.  Cornelius  F.  f.  Scipio  als  Quaestor  proprae- 
tore  errichteten,  wie  lüickli  uumuthet,  demselben  welcher  737  d.  St  Gonsul  war. 
oder  dessen  Vater:  C.  I.  <>r.  n.  304.  |Der  von  Sillig  als  Genosse  des  Aeschramios 
genannte  Kephis<.dor.is  ist  aus  der  Liste  der  Künstler  zu  streichen,  da  die  aut 
ihn  bezügliche  Insehiift  in  litis»  gelesen  KA<M€OAOPO£  A1CXAATU10I  lautet: 
Letronue  in  den  Ann.  dell'  Inst.  arch.  18.14.  p.  223;  C.  I.  Gr.  n.  0737. 

Sophmn  bildete  zufolge  einer  aut  der  Akropolis  gefundenen  Inschritt 
eine  der  Athene  I'i.Uas  Lieweihte  Porlraitstatue : 

Ii-  reo  itQ'v 

A9HNAE  rTOAimfac 
apio  TONIKH  NIKÄN&POY 
pf  ai  TEflEOY  rATHPToN 
.  .  TPIAOYNKA  .  *ON 
Lo  ArOPOY  WÄPAOflNION 

CUWPUJNC  l-€YC  HCEN 

(ia)r/e*'  2\<*v\iev<  [t/TO/]^«*) 

Slej.hiuji  i  Kh.  Mu-,  N.  F.  IV.  S.  33)  setzt  die  Inschrift  wegen  der  Buchstaben- 
tonnen  in  d  h  eiste  .lalu Ii u ndert  unserer  Zeitrechnung. 
''■•*>  M  iMi.iil'uos.    An  d.u  Stelle  des  Amor  von  Praxiteles,  welchen  zuerst 

liali-uhi.  und  na.  h  dr i  l.'fn  k- rstattung  durch  Claudius,  Nero  aus  Thespiae  nach 
Rom  entführt  hatte.  h>nd  l'ausanias  (IX,  27.  4  dort  eine  Copie  desselben  von 
der  Hand  des  Atli-  nn-  Meiiodoros.  Kinen  Künstler  dieses  Namens  führt  auch 
l'lmius  i34.  ^1)  unter  d.u  Kr/.bildnern  an,  welche  Athleten,  Bewaffnete.  Jaeer 
und  t  tpf,  n>d.-  flursti  Ilten.  lü  jedoch  das  Künstlerverzeichniss  des  f'linius  etwa 
im  Zeit. i Her  des  Auuiotus  alzuschlicssen  scheint,  so  würden  der  Menodor  hei 
l'ausanias  und  der  des  l'linius  nur  dann  eine  Person  sein  können,  wenn  die 
Tlu'spier  zu  ( 'u  liu'idu's  Zeit  ein.'  schon  vorhandene  altere  Copie  aufgestellt  hätten. 

Aulus  l'.i  n  t  vi  l  e  i  u  >.    Sein  Name  bildet  sieh  unter  der  Inschrift  einer 
Statu»    w.'lehe  de  Mile^ier  d.  in  Hadrian  in  Athen  errichteten: 

ANAPIANTOnOlOE  AYAOE  (1ANTOYAHIOE  TAIOE  (L  Y) 
E<DEIIO£  O  KAI  MEIAHEIOE  EnOlEI 

C.  I.  <u    n  3:<'t.    Kr  mo<  hie  nach  dieser  Inschrift  das  Bürgerrecht  in  Milet. 

wie  in   l.phesn-  besitzen. 
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Xcnophantns.        Thasi.-r  errichteten  dem  I lalrian  eine  Statue  in  Athen: 
AIAP.PEEBEYTOY  KAI 
TEXNEITOY  ZENCWANTOV 

TOY  XAPHTOS 
Eni  lEPEßZ  KA-ATTIKOY 
C.  I.  «ir.  n.  3."if>.    Xenonhantos  war  also  wohl  Thasier. 

Attikos.  In  der  Inschrift  einer  Khrenstatue.  welche  iler  heilige  Itath 
von  F.leusis  einem  seiner  Vorsteher  zur  Zeil  des  Comniodus,  dem  M.  Aurelius 
l'rosdectus,  errichh-te  und  der  Demeter  und  Koro  weihete,  lautet  die  letzte  Zeile: 
ATTIKOE  EYAOZOY  E0HTTIOE  EnOlHEE:  t;.  I.  (  Jr.  n.  H'J!).  Bedenken 
wir  indessen,  dass  die  beiden  vorhergehenden  Künstler  in  verwandten  In*ehriflten 
noch  besonders  als  solche  bezeichnet  wurden,  so  mu>s  es  zweifelhaft  erscheinen, 
ob  w.'t:<-n  des  ircoirtaf  allein  Attikos  für  einen  Bildhauer  zu  halten  ist:  und  diese 
Zweifel  gewinnen  noch  iMüs-ere  Bedeutung,  wenn  wir  aus  einer  anderen  In- 
schritt  n.  4ÖO  ersehen,  dass  der  Bath  des  Areopau  einen 

ZEKÖYNAON  AT [iixoi>]  EYAO  [f]  OY  Dt>HTT[to»']. 
welcher  von  dem  Attikos  der  ersten  Inschrift  schwerlich  verschieden  ist,  mit 
einer  Statue  ehrt. 

Thaedros.    Sein  Name  rindet  sich  auf  einer  marmornen  Sonnenuhr,  ">r.7 
welche  aus  Athen  in  das  brillische  Museum  gebracht  worden  ist: 

«WUAPOC  •  ZldlAOY 
TTAIANI€YC-€nOI€ 

Visconti  setzt  ihn  in  die  Zeit  der  Antonine;  B.ukh  hiilt  ihn  für  noch  jünger: 
C.  I.  Gr.  n.  522.  Fr  verdient  indessen  wegen  seines  Werkes  kaum  den  Platz 
unter  den  Bildhauern,  welchen  ihm  Haoul-Hoi  bette  angewiesen  hat.] 

Der  Kai^erzeit  ireliort  eine  alhenische  Basis  mit  der  bildenden  fragmen- 
tirten  Inschrift  an: 

..nv.ÄPEflE  APOAAO«*ANOY 
_  AN  GEOZENOY  TOY  AHMHTPIOY 
.  \AflNlOY  EPßNYMOYAETHE 
.TOKOlNONTflN  AxAPNEflNÄNTI 
.  XAPIETHPION  APEI  KAI  EEBAETft 
EAlOrNHTOY  AXAPNEYE  EPOEI 

^tephani  Rh.  Mus.  X.  F.  IV,  S.  :;<>:  Scholl  Mitth.  S.  \2». 

Nicht  zu  bestimmen  ist  die  Zeit  des  Futvchidcs:  EYTYXIAHE 
ZßlAOY  MIAHEIOC  Er  wird  zwar  Milesier  -genannt .  gehört  aber  nach 
h'kkh's  Vermuthung  Attika  an:  C.  I.  (..Ir.  n.  7l<»;  v«rl.  <>!»2.  Auf  seinem  (trab- 
steine, welcher  uns  erhallen  ist,  sehen  wir  ihn  als  -DniuBnir  stehend  abgebildet ; 
ülierdem  Hebet  befindet  sich  der  Name,  unter  demselben  ein  Epigramm,  welches 
auch  aus  der  Anthologie  bekannt  ist  lAuall.  III.  p,  W7.  n.  7ü>i.  Obwohl  er 
nur  sechszehn  .fahr  alt  wurde,  scheut  sich  der  Dichter  doch  nicht,  ihn  mit 
Praxiteles  zu  vergleichen. 

Hin  fragmentirter  Künstlername.  AIHE  EflOIMEEM,  findet  sich  auf 
d*r  Basis  einer  Statue,  welche  die  Athener  einem  Krieger  auf  der  Akropolis 
errichteten:  C.  I.  (ir.  n.  412.  Haoul-Bucbette  <(Juest.  de  l  l.isf .  de  l  art.  p.  137  , 
wtvklier   MEIAIHE  ergänzen  will,  glaubt  den  Kiinsfler  L"-en  das  Knde  der 
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(iL'enUuli  i:rnH'liisclirn  Zeit  setzen  zu  müssen,  in  welcher  Ehrenstatuen  etwas 
Gewühnln hes  Lrewnnlen  Waten. 

Ai  h  inon.  Bei  dem  Gymnasium  des  Hermes  zu  Athen  soll  sich  die 
Basis  einer  dem  Hermes  Kna^onios  geweihten  Statue  gefunden  haheu,  in  deren 
Inschriit  auch  der  Künstler  erwähnt  werde:  APTEMfiN  ME  EflOlHEEN. 
'.r,s  Wegen  der  K:i^uii^  der  W,,rte  hält  Raoul-Roehette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn,  p.230> 
den  Arleumn  dir  einen  Künstler  der  fruten  alten  Zeit.  Doch  verdient  hemerkt 
zu  werden  das*  die  Imdirift  einzig  auf  der  Auctorität  von  Pittakis  beruht: 
Descr.  des  anliq.  d'Athönes.  p.  466. 

Verdächtig  und  unverständlich  ist  das  Fragment  der  Inschrift  einer  Basis 
auf  d.-r  Akropolis.  \vh  sie  indessen  von  Niemand  ausser  Pittakis  gesehen  worden  ist: 

oiAinnov 

EnOIETOAETO 

ITOZ 
AJONYXIOV 

Pittakis  Descr.  des  ant.  d'Ath.  p.  38f». 

Kudlieh  bleiben  noe.li  einige  Künstler  übrig,  deren  Zeit  sich  nicht  einmal 
anniilierunnsweUe  bestimmen  liisst.  obwohl  sie  für  älter  als  die  Kaiserzeit  zu 

haiton  sind  : 

Atta  los  aus  Athen  machte  nach  Pausanias  (II.  1!»,  3i  die  Statue  des 
Apollo  Lvkios  zu  Ar-os.  Bei  den  im  J.  1810  veranstalteten  Ausgrabungen  am 
Theater  vmi  Ar<:i>s  hat  sieh  sein  Name  unter  einer  Statue  oder  einer  Büste  ge- 
funden. Doch  ist  es  aus  den  Berichten  nicht  klar,  ob  die  Inschrift  wirklich 
V/rniXiisWi'.W, ■aöt>v'j:ittia]i)i;1  oder  anders  lautete:  Fauvel  Magaz.  Encycl.  1811. 
t.  II,  n.  XVI,  p.  112.  Gh.rn."  di  letl.  ital.  t.  28,  p.  86  Padova  181 1  ;*  Dodwell 
toui  throu<:h  Creere.  II,  217. 

Hellas  von  Athen  ward  schon  früher  unter  den  Künstlern  erwähnt,  denen 
nach  Vitruv  zu  ihrem  Ruhme  nicht  die  Tüchtigkeit,  sondern  das  Glück  tre- 
fehlt  halie, 

l'eisias  und  I.vm.ii.  In  dem  Rathhause  der  Fünfhundert  zu  Athen  sah 
Tansanias  1,  :».  f>)  ein  Xuanon  des  Zeus  Bulaeos  und  einen  Apollo  von  der 
Hand  des  l'eisias  und  ein  Bild  des  Demos  von  Lyson.  Letzterer  wird  von 
i'lmius  (U.  tili  aiuh  unter  den  Künstlern  genannt,  welche  Erzstatuen  von 
Athleten.  Bfvvjtl'neteri,  .lagern  und  Opfernden  bildeten. 

T  e  1  e  s  a  u  h  lies  machte  eine  vierköpfigo  Herme,  welche  an  einem  Kreuz- 
wege im  Kerameiko-  a:it-<  stellt  war:  'E<?(it~t$  TlTpav,i(fa\o±  iv  Kff>aftti*t*,  Tt/.f- 
nao/i*ov  i's;vi>r.  et  i-i:-yi-yt>a:iTn' 

Ku-t.ilh.  ad  II.  /*.  :t:j;J .  p.  1.35.1,  8  ed.  Born.  Phot.  Lex.  s.  v.  'Kpmji.-  m?a»i- 
fjaXiiv.  Auss.'id'Ui  hat  B.euil- Bochette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  412)  darauf 
:..-.>•  um'umrksam  uem  u  hl.  da-^s  hei  den  Lexikographen  auch  ein  dreiköpfiger  Hermes 
ül'ter  -  rwalml  wird:  liesv.h.  s.  v.  'Eo/i.  ro»xi(f . :  Harpocr.  und  Etym.  Mair. 
s.  v  l'in/it .  'Ion.  Kustatli.  ad.  Od.  J,  450.  p.  1504  ed.  Rom.  und  Hesychiu? 
gedenkt  hei  dieser  indei.'i-i:ln;it  des  vierköpfigen  in  einer  Art,  dass  man  ihn  tur 
identisch  mit  dem  djviküptiuen  halten  möchte,  welcher  anderswo  als  von  Patro- 
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kleides  geweiht  angefahrt  wird.  Immer  aber  wird  durch  diese  mir  früher  nicht 
bekannten  Zeugnisse  Telcsarchides  mindestens  in  die  Zeit  des  Arislophanes 
hinmifgerückt.  aus  dem  Hesychius  sein  Werk  eitirt. 

Charakter  der  athenischen  Kniist  in  dieser  Periode. 

Die  folgende  Untersuchung  hat  sieh  vornehmlich  auf  die  erhaltenen  Werke 
der  athenischen  Künstler  dieser  Periode  zu  stutzen,  welche  deshalb  hier  noch- 
mals kurz  im  Zusammenhange  aufgezahlt  werden  mögen. 

Der  Heraklestorso  des  Apollonios; 

der  farnesische  Herakles  des  Glykon,  nebst  einer  trei-ingeren  Wieder- 
holung in  Vollena; 

ein  Satyr  von  Apollonios  in  der  Kgremont'schen  Sammlung; 
ein  Apoll«  von  demselben: 

der  sogenannte  (iermanicus  von  Kleomenes  im  Louvre: 

eine  Bronzeh üste  von  Apollonios  in  Neapel; 

die  medieeische  Venus  von  Kleomenes; 

die  Pallas  von  Antiochos  in  der  Villa  Uudovisi ; 

die  Karyatiden  des  Diogenes  im  Vatican  und  im  Palazzo  Giustiniani  (?t : 
die  Karyatide  von  Kriton  und  Nikolaus  in  der  Villa  Alhaui; 
die  Ära  mit  dem  Opfer  der  Iphigenia  von  Kleomenes  in  Klorenz; 
die  .Marmorvase  aus  Gaeta  mit  der  Pflege  des  Dion.vsosknaben  von 
Salpion: 

die  Marmor vase  mit  hacchischen  Figuren  von  Sosihios  in  Paris. 

Die  vorzüglicheren  dieser  Werke  gehören  in  das  letzte  Jahrhundert  der 
Republik  oder  das  erste  des  Kaiserreiches:  von  den  übrigen  ist  wohl  keines 
jünger  als  etwa  die  Zeit  des  Hadrian  oder  der  Antonine. 

Bei  einem  Rückblick  aut  den  allgemeinen  Charakter  der  athenischen  Kunst  ,*>i;o 
in  trüberen  Zeiten  werden  wir  leicht  bemerken,  dass  sie  denselben  auch  in 
dieser  spateren  Zeit  noch  nicht  völlig  eingebüsst  bat.  Wir  linden  Bilder  von 
Göttern  oder  götterglcichen  Heroen,  selbst  ein  Portrait  in  göttlicher  Gestaltung, 
Karyatiden.  Altäre  und  Vasen,  welche  last  ohne  Ausnahmt?  zum  Sehrnucke  ge- 
weihter Bäume  bestimmt  gewesen  zu  sein  scheinen.  So  sehr  auch  bei  einzelnen 
dieser  Werke  ein  Streben  nach  einer  allgemein  menschliehen  Anmuth  hervor- 
treten mag:  immer  bleibt  die  Thätigkeit  für  Zweeke  der  Religion  und  in  Folge 
davon  die  Richtung  auf  ideale  Gestaltung  ein  charakteristisches  Kennzeichen 
dieser  Schule. 

Was  uns  die  noch  erhaltenen  Werke  lehren,  das  linder  in  den  übrigen 
Nachrichten  über  attische  Kunst,  sowohl  in  Rom.  als  in  Athen  selbst  und  ander- 
wärts, die  vollste  Bestätigung.  Denn  was  etwa  von  zahlreichen  Khrenslaluen 
gemeldet  wird,  darf  auf  unser  Urlheil  keinen  bestimmenden  Kinlluss  ausüben: 
diese  Thätigkeit  gewährte  der  Kunst,  so  zu  sagen,  das  lagliche  Brot,  nicht  aber 
den  Antrieb  zu  höherem  künstlerischen  Seh  dien;  und  nicht  anders  mochte  es 
eich  mit  den  von  Plinius  ganz  summarisch  behandeilen  Statuen  von  Athh  !en, 
Bewaffneten.  Jägern  und  Opfernden  verhallen.  Dagegen  beruht  gleich  am  An- 
'arge  dieser  Periode  das  hohe  Ansehen  des  l'olvkles  und  seiner  Umgebung 
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auf  einer  Reihe  von  Götterbildern  im  Porticus  der  Octavia;  nicht  weniger  sind 
in  Griechenland  seihst  seine  Söhne  Timokles  und  Timarchides,  ferner  Eucheir 
und  Euhulides  gerade  durch  ihre  Götterhilder  bekannt  geworden:  und.  wenn 
ich  richtig  vermuthet  habe,  war  auch  das  Bilil  des  höchsten  römischen  Gottes, 
des  capitolinischen  Juppiter,  «las  Werk  des  Atheners  Apollonios. 

Ist  sonach  die  Verwandtschaft  der  alt-  und  neu-attischen  Kunst  im  All- 
gemeinen als  eine  sichere  Thatsache  anzunehmen,  so  bleibt  nur  zu  untersuchen, 
bis  zu  welchem  Grade  sich  dieselbe  im  Einzelnen  verfolgen  lässt.  Es  ist  schon 
früher  der  auffallenden  Erscheinung  gedacht  worden ,  dass  wir  von  altischen 
Künstlern  während  der  Periode  der  Diadochen  durchaus  keine  Nachricht 
haben;  und  da  wir  diesen  Mangel  doch  nicht  rein  auf  Rechnung  des  Zufalls 
werden  setzen  dürfen,  so  bleibt  uns  nur  die  Annahme  übrig,  dass  damals  die 
attische  Kunst ,  wenn  sie  auch  keineswegs  gänzlich  untergegangen  war.  doch 
561  in  ihrer  Entwicklung  völlig  still  gestanden  habe.  Dass  nun  nach  einer  Unter- 
brechung von  mehr  als  einem  Jahrhundert  die  wiedererwachte  Regsamkeit  an 
den  früher  abgerissenen  Faden  unmittelbar  wieder  angeknüpft  habe,  und  die 
neueren  Leistungen  eine  directe  Fortsetzung  oder  eine  weitere  Ausbildung  der 
früher  geltenden  Primi; den  darstellen  sollten,  ist  gewiss  von  vornherein  unwahr- 
scheinlich ;  und  die  uns  noch  zugänglichen  Quellen  leiten  uns  in  der  That  auch 
auf  einen  ganz  andern  Weg.  Ich  beginne  damit,  dass  Timokles  und  Timar- 
chides an  einem  Bilde  der  Athene  zu  Elatea  den  Schild  nach  dem  der  Parlhenos 
des  Phidias  copirten:  sowie,  dass  bei  der  Wcgführung  des  praxilelischen  Eros 
aus  Thespiae  nach  Rom  die  Gopie  eines  Atheners  Menodoros  an  seine  Stelle 
gesetzt  wurde.  t"nter  den  erhaltenen  Werken  ist  der  Herakles  des  Glykon  di>- 
Wiederholung  eines  älteren  Typus:  der  Torso  im  Vatican ,  so  verschiedenartig 
sonst  auch  die  Ansichten  über  seine  Restauration  sind,  wird  doch  allgemein 
nicht  für  eine  durchaus  originale  Erfindung  des  Apollonios  gehalten;  der  soge- 
nannte Germanicus  ist  einer  Statue  des  Hermes  nachgebildet,  die  medieeische 
Venus  der  kindischen  wenigstens  verwandt;  die  Karyatiden  des  Diogenes  sind 
geradezu  Copien  derer  vom  Erechtheum.  Auf  dem  schönen  Gefässe  des  Salpion 
begegnen  wir  mehreren  Figuren,  welch«  zu  den  bekanntesten  in  baechHchen 
Vorstellungen  gehören,  und  doch  in  diese  gewiss  nicht  erst  aus  dem  Werke 
des  Salpion  aufgenommen  sind.  Sosibios  endlich  affectirt  in  einigen  Gestalten 
sogar  den  Styl  der  Kunst  vor  Phidias.  Bei  den  wenigen  noch  übrigen  Werken 
ist  es  vielleicht  nur  Zufall,  wenn  wir  sie  nicht  direct  auf  ältere  Muster  zurück- 
führen können:  durchaus  neu  und  eigentümlich  in  der  Erfindung  erscheinen 
auch  sie  nicht. 

Sonach  bezeichnet  auf  dem  Gebiete  de-*  poetisch-künstlerischen  Schaffens 
die  neu-attische  Kunst  nicht  einen  weiteren  Fortschritt  in  der  Entwickelung. 
sondern  sie  befindet  sich  in  vollständiger  Ahhnägigkeit  von  dem.  was  früher 
geleistet  worden  war;  Selbständigkeit  und  Originalität  der  Erfindung,  wenigstens 
im  höheren  Sinne,  ist  nicht  mehr  vorhanden.  Damit  sollen  indessen  dieKün-tl  i 
der  eben  betrachteten  Werke  keineswegs  zu  blossen  Copisten  herabgesetzt 
werden.  Sie  schlössen  sich  älteren  Vorbildern  in  der  Gesammtidee  und  ge- 
:<<;■>  wohnlich  auch  in  allen  wesentlichen  Motiven  an.  ohne  jedoch  gänzlich  daraul 
zu  verzichten,  Einzelnes  selbst  so  weit  zu  modificiren,  dass  dadurch  der  geistige 
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Ausdruck  in  seinen  feineren  Beziehungen  nicht  unwesentlich  verändert  wurde. 
Zum  Beweise  dieses  letzteren  Satzes  wollen  wir  hier  nur  ein  einziges  Werk 
einer  genaueren  Betrachtung  unterwerfen,  neinlich  die  medicetsche  Venus. 

Dieselbe  weicht  in  der  Stellung  der  Füsse  kaum  von  der  knidischen  ab; 
die  Haltung  des  rechten  Armes  hat  sie  mit  der  troischen  (zufolge  der  Gopie 
>!-s  Menophantosi ,  heider  Anne  mit  der  capitolinischen  u.  a.  gernein.  Aher 
sie  ist  nicht  nur  ganz  nackt,  wie  jene,  sondern  hat  nicht  einmal  ein  Stück 
Gewand  auch  nur  zur  nothdürfl igen  Umhüllung  riehen  sich  in  Bereitschaft:  und 
wahrend  bei  jenen  sich  stets  eine  gewisse  Befangenheit  und  Aengstlichkeit, 
überrascht  zu  werden,  namentlich  in  der  Haltung  des  Kopfes  ausspricht,  erscheint 
bei  der  mediceischen  dadurch,  dass  der  Blick  mehr  nach  der  Seite  und  etwas 
nach  oben  und  in  die  Ferne  gerichtet  ist,  jene  unbcwusste  Züchligkeit  bei 
weitem  weniger  streng  gewahrt:  die  rnediietsclie  i-4  unter  allen  genannten  die- 
jenige, welche  sich  am  meisten  der  Reize  ihres  Körpers  bewusst  und  am  wenig- 
sten ängstlich  bedacht  ist,  sie  der  Betrachtung  zu  entziehen.  So  ist  also  hier 
der  Künstler,  obwohl  er  sich  in  der  Idee  des  Ganzen  an  ältere  Vorbilder  an- 
schloss,  durch  geringe  Veränderungen  zu  einer  gewissen  Selbständigkeit  der 
Auffassung  gelangt:  um!  wenn  auch  jener  leise  Zug  von  Selbstgefälligkeit 
keineswegs  als  ein  Fortschritt  zu  höherer  Schönheit  gelten  darf,  so  wird  doch 
der  dadurch  bedingte  feine  sinnliche  Reiz  im  Alterthume  ebensowohl  seine  Be- 
wunderer gefunden  haben,  als  in  der  neueren  Zeit.  Doch  will  ich  keineswegs 
daraus  allein  die  Anziehung  erklären,  welche  diese  Statue  stets  auf  die  feinsten 
Kenner  ausgeübt  hat.  Wir  werden  dabei  vielmehr  die  Durchführung  nicht 
weniger,  als  die  Erfindung,  in  Anschlag  bringen  müssen  und  zugleich  auf  die 
Erörterung  der  Frage  eingehen,  ob  und  bis  zu  welchem  Grade  auf  diesem 
Gebiete  die  neu-attische  Kunst  ihre  Selbständigkeit  gewahrt  hat. 

Die  früher  angeführten  Bildungen  der  Göttin  zeigen  sämmtlich  eine  grössere 
Fülle  der  Formen,  als  die  mediceix  he;  sie  sind  krtUtiger  in  ihrem  ganzen  Bau 
und  in  der  Anlage.  Eine  besondere  Sorgfalt  i>t  ferner,  namentlich  in  «1er  capi- 
tolinischen. auf  die  Behandlung  der  Oberfläche  des  Körpers  gerichtet;  die  Haut 
und  alle  Theile,  welche  zur  Vermittelung  der  schärferen  Uebergänge  in  den  568 
Grundformen  dienen,  sind  mit  einer  täuschen  len  Naturwahrheit  und  Weichheit 
dargestellt,  die  uns  sogar  urn  die  Richtigheit  der  darunter  liegenden  Formen 
unbesorgter  sein  lässt.  In  der  mediceischen  Statue  i>t  die  ganze  Anlage  magerer 
und  zarter;  die  Grundformen  treten  daher  klarer  und  offener  hervor:  und  da 
ein  Mangel  an  Verständniss  derselben  sich  durch  eine  weichere,  vollere  Behand- 
lung der  äusseren  Hülle  nicht  verdecken  lie-s.  so  hat  auch  der  Künstler  auf 
die  Feinheit  und  Zartheit  der  Durchbildung  alles  Einzelnen  seine  grösste  Sorg- 
falt verwandt.  Dadurch  erscheint  die  Güttin  in  allen  ihren  Formen  jugendlicher 
und  jungfräulicher,  als  in  den  anderen  Bildern:  und  unter  diesem  Gesichts* 
punkte  Hesse  sich  sogar  behaupten,  dass  der  Künstler  das  Ideal  noch  um  eine 
Stufe  höher,  als  die  früheren,  Ausgebildet  habe.  Allein  etwas  durchaus  Neues 
hat  er  dennoch  nicht  geschaffen,  und  zu  schallen  auch  wohl  kaum  beabsichtigt; 
sondern  nur  gestrebt,  der  Uebersättigung,  welche  durch  die  Weichheit  und  Fülle 
anderer  Bildungen  entstehen  mochte,  durch  eine  subtilere  und  raflinirlere  Zart- 
heit, gewisserrnassen  ein  xotrur>,'xf ir  der  Kunst,  wie  es  von  Kallimachos  heissl, 
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wirksam  entgegenzuarbeiten.  Dieses  Streben  kann  allerdings  durch  die  beson- 
dere Natur  der  Aufgabe  bedingt  erscheinen;  und  ehe  wir  daher  wagen,  aus 
demselben  etwas  über  die  allgemeine  Geistesrichtung  der  Zeit  oder  der  Schule 
des  Künstlers  zu  folgern,  wird  es  nothwendig  sein,  die  besondere  Art  der  Durch- 
führung noch  bei  anderen  Werken  der  Attiker  dieser  Periode  genauer  zu  unter- 
suchen. 

Unter  ihnen  nimmt  die  hervorragendste  Stelle  der  vaticanische  Herakles- 
torso des  Apollonioa  ein,  ein  Werk,  welches  durch  die  Bewunderung  Michel- 
angelos und  die  begeisterte  Lobrede  Winckelmann's,  man  möchte  sagen,  eine 
besondere  Weihe  empfangen  hat,  so  dass  es  einer  Verwahrung  gegen  den  Vor- 
wurf böswilliger  Verkleinerungssucht  zu  bedürfen  scheint,  wenn  ich  es  mir  zur 
Aufgabe  machen  muss,  diese  Bewunderung  wesentlich  herabzuslimmen.  Meine 
Ueberzeugung  habe  ich  schon  in  der  Erörterung  über  das  Wesen  der  Formen- 
behandlung bei  Phidias  (S.  146)  kurz  ausgesprochen  und  auch  hier  werde  ich 
den  Vergleich  mit  den  Statuen  aus  dem  Giebel  des  Parthenon  nochmals  auf- 
nehmen müssen.  Doch  wird  es  vortheilhaft  sein,  zugleich  auf  ein  anderes  Werk 
564  zurückzublicken,  an  welchem  sich,  freilich  in  einer  wesentlich  verschiedenen 
Richtung,  die  Meisterschaft  der  Durchführung  auf  ihrer  höchsten  Stufe  offenbarte. 
,  nemlich  auf  den  Laokoon.  Ich  habe  bei  seiner  Beurtheilung  der  besonderen  Art 
der  Technik  eine  Bedeutung  beigelegt,  über  welche  vielleicht  Mancher  noch 
einen  Zweifel  hegen  möchte.  Die  Vergleichung  mit  dem  Torso  kann  in  vieler 
Beziehung  zur  Kechllerligung  dienen.  An  diesem  Werke  rinden  wir  nirgends 
etwas  Gesuchtes;  der  Künstler  hat  sich  vielmehr  absichtlich  bestrebt,  uns  gänzlich 
zu  verbergen,  auf  welche  Weise  er  dem  Marmor  seine  Form  gegeben  hat.  un-1 
die  Spuren,  welche  das  besondere  Werkzeug  zurückliisst ,  so  viel  als  möglich 
vertilgt.  So  werden  wir  nirgends  durch  die  Technik  von  der  Betrachtung  der 
Form  abgezogen ;  aber  eben  so  wenig  vermissen  wir  sie  irgendwo,  da  sie  überall 
dem  Künstler  geleistet  hat,  was  er  verlangte.  Nach  jener  Deutlichkeit  un<l 
l'ebersichtlichkeit  freilich,  welche  wir  am  Laokoon  bemerkten,  hat  er  offenbar 
gar  nicht  gestrebt,  vielleicht  weil  sie  ihm  kein  so  notwendiges  Erforderniss 
schien,  wo  bei  völliger  Buhe  die  Wechselwirkung  zwischen  den  einzelnen  Theilen 
ohnehin  gering  sein  inusste.  Aber  auch  der  Iiissos  und  der  sogenannte  Theseus 
aus  dem  Giebel  des  Parthenon  sind  im  Moment  völliger  Ruhe,  noch  dazu  liegend, 
dargestellt:  und  doch  giebt  es  wohl  kein  Werk,  an  welchem  das  Ineinander- 
greifen aller  Theile  zu  einem  der  höchsten  Lebensentwickelung  fähigen  Orga- 
nismus klarer  zu  Tage  träte,  als  an  diesen  Werken,  ohne  dass  zu  dieser  Dar- 
stellung Süssen  (Hilfsmittel  von  besonderer  Art  in  Anspruch  genommen  wären. 
Von  diesen  Werken  unterscheidet  sich  aber  der  Torso  in  der  Behandlung  der 
Formen  eben  80  sehr,  wie  vom  Laokoon.  Die  Anlage  aller  Formen  ist  gross, 
durchaus  von  der  Art.  welche  man  gewöhnlich  als  ideal  zu  bezeichnen  pllegt 
Alle  Massen  sind  an  der  richtigen  Stelle  und  in  den  richtigen  Verhältnisse!! 
angegeben  ;  alles  mehr  zufällige  Detail  ist  übergangen !  am  wenigsten  zeigt  sich 
irgendwo  Befangenheit  und  Aengstlichkei»  hinsichtlich  des  Maasses  dessen,  was 
für  das  Kunstwerk  überhaupt  Berücksichtigung  verdiene.  So  steht  das  Werk 
in  seiner  Anlage  allerdings  als  der  besten  Zeiten  würdig  da.  Gehen  wir  aber 
jetzt  auf  die  Betrachtung  der  einzelnen  Formen  für  sich  über,  so  werden  wir 
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bekennen  müssen,  dass  hier  nicht  innner  die  eigentümliche  Natur  derselben 
in  gleicher  Klarheit  und  Schürte  ertasst  worden  ist.  In  den  Figuren  des  I'ar-  ."»C> 
thenon  vermögen  wir  nicht  nur  die  Lage  jedes  Muskels  nach  seiner  Hauptrich- 
tung und  Spannung  zu  erkennen;  sondern  es  scheidet  sich  auch  trotz  der 
feinsten  und  zartesten  Uebergänge  dennoch  jede  Form  in  ihren  Umrissen  und 
Beerenzungen  von  der  anderen,  so  dass  wir  auch  unter  der  Hülle  der  Haut  die 
Scheidelinie  wahrzunehmen  glauben.  Die  grösseren  Hauplformen  und  Linien 
ferner  werden  wir  in  viele  kleinere  zerlegen  können .  die  jede  für  sich  das 
Wesen  der  grösseren  auch  in  seinen  feinsten  Beziehungen  erkennen  lassen. 
Der  Künstler  des  Torso  hat  sich  überall  mit  -.'erinneren)  Detail  begnügt  und  das- 
selbe in  weniger  scharfer  und  präciser  Fassung  dargestellt.  Die  Umrisse  der 
Formen  stossen  nie  in  bestimmten  Linien  zusammen,  sondern  verlieren  sich 
in  einer  Verbindungsflache  und  müssen  dadurch  nothwendig  etwas  verwaschen 
erscheinen.  Fben  so  ist  die  Lage  der  Muskeln  wohl  im  Allgemeinen  richtig 
angegeben;  aber  wir  vermögen  nicht  die  besondere  Art  der  Spannung,  man 
möchte  sagen ,  die  individuelle  Natur  des  Muskels  zu  erkennen.  Darum  fehlt 
trotz  der  kraftigen  Fülle  in  der  Anlage  doch  den  Muskeln  die  Klasticität,  auf 
welcher  erst  die  Möglichkeit  einer  grossen  Kraftenlwickelung  beruht;  und  der- 
jenigen  Anspannung,  durch  welche  diese  Formen  zur  Fülle  ihrer  Knlwickelung 
gelangt  sind,  erscheinen  sie  in  ihrer  jetzigen  von  Gedunsenheit  nicht  sehr  ent- 
fernten Weichheit  nicht  mehr  fähig.  —  Das  Verhältnis»  des  Künstlers  wird  sich 
hiernach  leicht  bestimmen  lassen.  Die  ältere  Kunst  hatte  ihm  eine  Reihe  von 
Musterbildern  überliefert,  die  von  Leben  und  Kraft  in  vollster  Frische  durch- 
glüht waren;  er  strebte,  dieselben  Verdienste  in  sein  eigenes  Werk  zu  über- 
tragen :  aber  den  alten  Formen  das  alte  Leben  einzuhauchen  war  er  nicht  mehr 
im  Stande.  Ihm,  wie  seiner  ganzen  Zeit,  war  das  unmittelbare  Verständnis* 
der  Natur  nicht  mehr  gegeben.  Anstatt  aber  ihm  daraus  einen  Vorwurf  zu 
machen,  müssen  wir  es  ihm  vielmehr  zum  Verdienst  anrechnen.  d;iss  er  sich 
über  diese  geringere  Befähigung  keinen  Täuschungen  hingegeben  hat.  (deich 
entfernt  davon,  durch  Schwulst  und  Uebertreihung  die  mangelnde  Krall  ersetzen 
zu  wollen,  wie  davon,  durch  ein  knechtisches  Nachahmen  aller  Einzelnheiten 
früherer  Muster  oder  auch  der  Natur  seine  künstlerische  .Selbständigkeit  zu 
opfern,  hat  er  mit  richtiger  Würdigung  des  Maasses  seiner  Kräfte  sich  beschränkt,  :.«;»> 
vor  Allem  die  Grundverhältnisse  und  die  Massen  in  richtiger  Anlage  wiederzu- 
geben, und  im  Einzelnen  möglichst  anspruchslos  nur  das  vorzutragen,  worüber 
er  sich  selbst  ein  klares  Verständnis*  verschafft  hatte.  So  steht  für  uns  der 
Torso  als  ein  durchaus  abgerundetes  und,  wir  können  sogar  sagen,  vollkom- 
menes Werk  da,  sofern  wir  nur  nicht  ein  höheres  Verdienst  darin  suchen,  als 
der  Künstler  selbst  ihm  hat  beilegen  wollen.  Wenn  wir  nun  aber  die  Ansicht 
Winckelmann's  nicht  mehr  theiien  können,  der  darin  überhaupt  das  Höchste 
der  Kunst  zu  erblicken  glaubte  so  dürfen  wir.  denen  es  vergönnt  ist.  das  Voll- 
kommenere mit  eigenen  Augen  zu  schauen,  ihm  aus  seiner  l'.egeisterung  keines- 
wegs einen  Vorwurf  machen,  sondern  müssen  ihn  vielmehr  bewundern,  dass 
er  auch  in  den  Nachklangen  einer  höheren  Schönheit  von  dieser  selbst  schon 
eine  Vorahnung  gehabt  hat. 

Diese  Bemerkung  findet  ihre  Anwendung  nicht  weniger  auf  «las  Unheil 
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Winckelmann's  über  eine  andere  berühmte  Heraklesstatue,  die  hier  in  Betracht 
zu  ziehen  ist,  nemlich  die  farnesische  des  Glykon.  An  diesem  Werke  treten  die 
Eigenthumlichkeiten  der  Behandlung  in  so  scharfer  Weise  hervor,  dass  es  nicht 
nöthig  sein  wird,  ausführlich  in  die  Einzelnheiten  derselben  einzugehen.  Der 

'  Künstler  hat,  was  die  Natur  selbst  in  ihrer  vollsten  Entwicklung  darbietet,  noch 
überbieten  wollen ;  alle  Formen  zeigen  eine  Fülle  und  iMassenhaftigkeit,  wie  sie 
wohl  nie  in  der  Wirklichkeit  zu  finden  sind.  Die  Muskeln  liefen  nach  Winckel- 
mann's Ausdrucke  „wie  gedrungene  Hügel- ;  die  Adern  treten  an  mehreren 
Stellen  an  die  Oberfläche,  wie  es  nur  während  oder  nach  einer  angestrengten 
Arbeit  oder  hoher  Erregung  der  Fall  sein  kann.  Das  Ganze  wird  dadurch 
schwerfällig,  und  die  gewaltigen  Massen  erscheinen  einer  freien  und  schnellen 
Bewegung  und  einer  auf  elastischer  Spannung  der  Muskeln  beruhenden  Kratt- 
entwickelung  eher  hinderlich  als  förderlich.  Gegen  den  Vorwurf  des  Schwulste? 
und  der  Uebertreibung.  von  welchem  ich  den  Künstler  nicht  gänzlich  frei- 
sprechen möchte,  sucht  ihn  nun  Winckelmann  (Kunstgesch.  X.  8,  18)  sicher  zu 
stellen,  indem  er  ihm  eine  ideale  Auffassung  der  Art  beilegen  will,  dass  die 
übermenschliche  Gewalt  des  Heros  auch  durch  übermenschliche  Formen  habe 
dargestellt  werden  sollen.    Allein  dieser  Idealbegriff,  welcher  ein  l'eberbieten 

ö67  der  Natur  auch  in  ihren  vollkommensten  Bildungen  für  möglich  hält,  darf  wobl 
jetzt  als  beseitigt  betrachtet  werden,  nachdem  wir  gerade  in  den  vollendetsten 
Schöpfungen  der  griechischen  Kunst  die  reinste  und  höchste  Natur  wieder- 
gefunden haben.  Wohl  mag  dem  Künstler  selbst  jener  unrichtige  Idealbegrirl. 
den  Winckelmann  ihm  beilegt,  wirklich  vorgeschwebt  haben;  aber  eine  Recht- 
fertigung oder  ein  Lob  dürfen  wir  darin  für  ihn  jetzt  nicht  mehr  finden,  son- 
dern vielmehr  daraus  schliessen.  dass  zu  einer  selbständigen  Weiterbildung  der 
Kunst  das  tiefere  Verständniss  ihres  Wesens  und  ihrer  Gesetze  bei  dem  Künstler 
des  Herakles  nicht  mehr  vorhanden  war. 

Die  noch  übrigen  Werke  stehen  selbst  den  bisher  betrachteten  im  Werth« 
der  Ausführung  nach ;  und  es  werden  daher  über  sie  wenige  Bemerkungen  ge- 
nügen. —  Dem  Satyr  des  Apollonios  giebt  Müller  das  Brädicat  vorzüglicher 
Schönheit:  „Die  Umrisse  des  Körpers  haben  etwas  ungemein  Leichtes,  Fliessen- 
des und  Edles:  und  den  Satyr  erkennt  man  fast  nur  an  dem  thierischen 
Schweife.  Die  schönen  Beine  sind  glücklicherweise  fast  ganz  erhalten.-  Leider 
fehlt  uns  zur  Würdigung  dieses  Urtheils  ein  bestimmter  Maassstab.  Eine  über 
das  Verdienst  guter  Arbeiten  der  Kaiserzeit  hinausgehende  Vortretflichkeit  würde 
indessen  wahrscheinlich  in  anderen  Worten  ihren  Ausdruck  gefunden  haben.  — 
Von  dem  in  der  Villa  Hadrians  gefundenen  Apollo  eines  Apollonios  sagt  Vis- 
conti geradezu:  er  scheine  nach  dem  Werke  eines  andern  gleichnamigen 
Künstlers  copirt  zu  sein,  da  der  Styl  des  Bildes  eben  kein  bedeutendes  Talent 
bekunde.  —  Der  sogenannte  Germanicus  verdient  gewiss  das  Lob  einer  guten 
Arbeil  römischer  Zeil.  Aber  der  mit  ihm  übereinstimmende  ludovisisebe  Herme* 
z.  B.  siebt  ihm  kaum  in  irgend  einer  Beziehung  nach :  und  beide  Statuen  sind 
doch  nur  gewissenhafte  und  nicht  ohne  feinen  künstlerischen  Sinn  durchgeführte 
Wiederholungen  eines  Vorbildes  aus  der  besseren  Zeit.  Eben  so  tritt  die  Brome- 
büste  von  Apollonios  unter  anderen  in  Hercuhinum  gefundenen  Werken  keines- 
wegs durch  Vorzüge  besonderer  Art  hervor. 
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Mehr  Figenthümlichkeit  verräth  in  der  ganzen  Behandhing  «.Ii«-  Pallas  des 
Antiochos  in  der  Villa  Ludovisi.  und  wenn  Wiuckelmann  sie  sohlet  hl  und  plump 
neunt,  so  ist  er  zu  diesem  verdammenden  l'rtheile  wohl  nur  durch  den  heutigen 
Zustand  der  Statue  verleitet  worden.  Die  angesetzte  Nase  entstellt  das  ganze  ■<<;• 
Gesicht  in  hohem  Maasse.  und  nicht  weniger  unharmonisch  wirkt  der  moderne 
IMnibusch.  Ferner  aher  sind  an  dem  kürzereu  ITehei  gewande  alle  Kunder  ab- 
tossen.  wodurch  die  damit  zusammenhängenden  Gewandpai tum  ziemlich  roh 
und  unbeholfen  erscheinen.  Gerade  diese  Beschädigung  ist  jedoch  für  den  Ein- 
'Iruck  des  (  tanzen  um  so  nachtheiliger,  je  mehr  der  Künstler,  nach  den  erhaltenen 
Theilen  zu  urlheilen,  sein  Verdienst  besonders  in  einer  äusserst  sorgfältigen 
und  präcisen  Durchführung  des  Gewandes  gesucht  hat.  Die  Kanten  und  Brüche 
sind  möglichst  scharf  angegeben,  die  einzelnen  Falten  tiefeingeschnitten  und 
eine  jede  ihrer  besonderen  Natur  gemäss  durchgebildet .  so  dass  das  Werk  in 
seinen  Einzelnheiten  sogar  vortrettlich  genannt  werden  kann.  In  der  Verbindung 
des  Einzelnen  zum  Ganzen  verräth  sich  jedoch  bald  der  Künstler  der  (späteren, 
d.  h.  der  römischen  Zeit.  Eben  jene  Sorgfalt  äussert  sich  zu  materiell  und  zu 
gleichförmig  in  allen  Theilen,  möge  denselben  eine  grössere  oder  eine  geringere 
Bedeutung  gebühren,  und  beeinträchtigt  dadurch  wesentlich  die  Cebersichtlich* 
keil  des  Ganzen.  Die  gleich  tiefen  und  scharfen  Einschnitte  der  Falten  verur- 
sachen eben  so  gleichartige  Schatten,  durch  welche  die  kleineren  Partien,  welche 
sich  innerhalb  der  Hauptabteilungen  des  Gewandes  bilden  mussten.  in  gleich- 
f'Tuiitre  Kinzelnheiten  aufgelöst  werden«  So  fehlt  die  reichere  Abwechselung, 
und  eine  gewisse  Eintönigkeit,  welche  durch  den  Mangel  der  Hittelglieder  ent- 
•teiien  muss,  lässt  das  Ganze  schwerer  und  weniger  anmuthig  erscheinen,  als 
'•s  in  der  ursprünglichen  Idee  gedacht  zu  sein  scheint.  Der  Künstler  aber  hat 
von  der  Sorgfalt,  welche  er  auf  die  Durchführung  verwendet  hat,  nicht  nur  keinen 
'i'  ^inn.  sondern  er  verräth  uns  dadurch,  das«  er  dem  künstlerischen  Machwerk 
bereits  eine  grössere  Bedeutung  beilegt,  als  demselben  den  höheren  Forderungen 
der  Kunst  gegenüber  gebührt. 

Diogenes,  sofern  er  wirklich  der  Künstler  der  Karyatide  im  Vatican  ist, 
hat  seine  Stellung  zur  Kunst  besser  begriffen.  Kr  hat  sich  streng  an  sein 
"normal  gehalten,  sowohl  in  der  Anlage  des  Ganzen,  als  der  hauptsächlichsten 
Kinzelnheiten;  beansprucht  aber  keineswegs,  dasselbe  in  allen  seinen  Vorzügen 
oder  auch  nur  in  irgend  einer  Beziehung  zu  überbieten.  Dadurch  genügt  sein 
Werk  dem  Zwecke,  für  welchen  es  bestimmt  war.  in  der  vollständigsten  Wehe: 
und  die  Reinheit,  in  welcher  die  ursprüngliche  Idee  auch  aus  der  Nachbildung  569 
hervorleuchtet,  lässt  uns  leicht  die  weniger  detaillüie  Ausführung  übersehen. 
Minder  günstig  wird  unser  Frtheil  ausfallen  über  die  albanische  Karyatide  von 
Kriton  und  Nikolaos  (und  deren  wohl  von  denselben  Künstlern  herrührenden 
Seitenstücke  i.  Schon  Winekelmann  bemerkte  _in  den  Köpfen  eine  gewisse 
kleinliche  Süssigkeit  nebst  stumpfen  und  rundlichen  Theilen,  die  in  höherer 
Zeit  der  Kunst,  auf  welche  man  vielleicht  aUti  der  Form  der  Buchstaben  der 
Inschrift  schliessen  könnte,  schärfer,  nachdrücklicher  und  bedeutender  gehalten 
sein  würden."  Dasselbe  gilt  in  gleicher  Weise  von  den  Gewändern,  ja  von  den 
ganzen  Figuren.  Der  Künstler  strebte  offenbar  nach  einer  gewissen  milden 
Anmuth:  aber  indem  er  alle  Härten  und  Schärfen  zu  mildern  suchte,  büsste  er 
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die  auch  mit  der  Anmulh  sehr  wohl  zu  vereinbarende,  hier  noch  besonder« 
durch  den  architektonischen  Zweck  gebotene  Strenge  und  Fräcision  ein.  Es 
fehlt  darum  diesem  Werke  ein  bestimmt  ausgeprägter  Charakter  und  damit  das 
höhere  künstlerische  Verdienst,  wenn  es  auch,  indem  es  sich  in  der  allgemeine  1 
Anlage  den  Mustern  der  besseren  Zeit  anschliesst,  den  Zwecken  einer  gefällige  i 
Decoration  noch  vollständig  genügt. 

lieber  die  stylistischen  Eigentümlichkeiten  der  Ausführung  in  dej 
Reliefs  des  Salpion ,  Kleomenes  und  Sosibios  geben  die  Erklarer,  indem  Rt 
mehr  den  mythologischen  Inhalt  der  Darstellung  ins  Auge  fassen,  keine  oder 
wenigstens  für  unsere  Zwecke  nicht  genügende  Rechenschaft;  und  bei  den 
Mangel  eigener  Anschauung  vermag  ich  diese  Lücke  nicht  auszufüllen.  Mehrere 
andere  Monumente,  welche  wenigstens  in  der  äusseren  Form  ihnen  nahe  ver- 
wandt scheinen  und  sicherlich  einer  ähnlichen  Kunstrichtung  angehören,  zeichne  i 
sich  vor  der  Masse  selbst  guter  römischer  Reliefs  vortheilhaft  aus,  sowohl  durci 
die  Reinheit  der  Anlage  als  durch  die  anspruchslose  Tüchtigkeit  der  Ausfüh- 
rung. Aber  selbst  die  Besten  unter  ihnen  können  sich  doch  mit  den  Werken 
der  älteren  athenischen  Kunst  weder  in  der  Frische  und  dem  feinen  Gefühle 
der  Modellirung.  noch  in  der  strengen  Wahrung  des  Reliefstyls  messen,  und 
verrathen  schon  in  der  ganzen  Behandlung,  dass  hier  der  Zweck  einer  anmu- 
thigen  und  gefälligen  Decorirung  zu  überwiegen  beginnt. 
570  Aus  allen  diesen  einzelnen  Bemerkungen  wird  sich  jetzt  ein  allgemeine* 

Resultat  leicht  ziehen  lassen :  es  gilt  von  dem  formellen  Theile  der  Kunstübung 
dieser  späteren  Alliker  dasselbe,  was  wir  über  ihr  poetisch-künstlerisches  Schaffen 
bemerkt  haben.  Sie  befinden  sich  durchaus  in  Abhängigkeit  von  den  Leistungen 
der  früheren  Zeit;  und  die  ausgezeichnetsten  unter  ihnen  sind  noch  gerade  die- 
jenigen, welche  sich  dieser  Abhängigkeit  klar  bewusst  geworden  sind  und  frei- 
willig darauf  verzichtet  haben .  sich  derselben  zu  entziehen.  Was  sie  geleistet 
haben,  darf  immer  als  eine  vortreffliche  Nachblüthe  der  schönsten  Epoche  atti- 
scher Kunst  gelten;  und  zu  einer  Zeit,  als  die  Werke  der  letzteren  noch  nicht 
bekannt  waren,  konnte  sie  mit  vollem  Rechte  als  ein  Ersatz  betrachtet  werden, 
um  das  Wesen  der  attischen  Kunst  wenigstens  nach  seinen  Grundprincipien 
und  in  seinen  hauptsächlichsten  Vorzügen  kennen  zu  lernen.  Die  Anstrengungen 
Einzelner,  ihren  Werken  ein  selbständigeres  Verdienst  zu  verleihen,  scheinen 
auf  die  allgemeine  Richtung  dieser  attischen  Kunstschule  ohne  wesentlichen 
Eintluss  geblieben  zu  sein,  ja  haben  nicht  einmal  in  den  einzelnen  Füllen  den 
Erfolg  gehabt,  etwas  eigentlich  Neues  und  Eigenthümliches  ans  Licht  zu  fördern. 
Sie  gehen  vielmehr  nur  darauf  aus,  in  bestimmten  schon  vorhandenen  Rich- 
tungen die  Leistungen  der  Früheren  zu  überbieten,  das  Zarte  zarter,  das  Kräftige 
kräftiger  zu  bilden ,  in  der  Durchführung  allen  Einzelnheiten  dieselbe  Sorgfalt 
zu  widmen  u.  s.  w.  Aber  gerade  diese  Versuche  zeigen  häufig,  wie  nach  und 
nach  das  feinere  Gefühl  immer  mehr  schwindet  und  eine  rein  äusserliche  und 
materielle  Auffassung  um  sich  greift.  Im  zweiten  Jahrhundert  n.  Ch.  verlieren 
wir  jede  Spur  dieser  Schule.  Es  ist  möglich,  dass  sie  noch  länger  ihr  Dasein 
gefristet  hat;  aber  bei  dem  allgemeinen  Verfall  kann  auch  ihr  Loos,  selbst  wenn 
sie  sich  vor  barocken  Ausschweifungen  bewahrte,  doch  nur  ein  stets  wachsende? 
Siechthum  und  endlich  gänzliche  Verflachung  gewesen  sein. 
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Kleinasiatisrhe  Künstler  in  Italien. 

Die  Familie  des  A  g  a  s  i  a  s. 
Das  erste  Glied  dieser  Künstlerfamilie,  deren  Heimath  Ephesos  war.  ist 
uns  nur  durch  eine  ausserhalb  Italien  gefundene  Inschrift  bekannt: 

Agasias.  des  Menophilos  Sohn,  machte  in  Delos  für  die  dort  ansässigen 
Kaufleute  die  Khrenstatue  eines  römischen  Legalen  C.  Billienus  C.  f. 
ArAZIAE MHNO0IAOY  E0EEIOE EHOlEI 
APIETAN&POE  EKOflA  IWIOE  EflEEKEYAEEN 
C.  I.  Gr.  n.  2285  b.    Böckh  vennuthet,  dass  dieser  Billienus  vielleicht  derselbe 
war.  welcher  nach  Cicero  ilirut.  47 1  sich  mit  Marius  zugleich  um  das  Cousulat 
bewarb  und  einige  Jahre  früher,  gegen  Ol.  Bio,  Legat  sein  mochte.  Bekannter 
ist  ein  zweiter 

Aga sias,  Sohn  des  Dositheos,  der  Künstler  des  sogenannten  borghesi- 
sehen  Fechters  im  Museum  des  Louvre: 

ArAEIAE 
AflEIOEOY 
E<pEElOE 
ErTOIEI 

0.  L  Gr.  n.  6182.  Clarac  Mus.  de  sculp.  pl.  304.  G  Für  die  Zeitbestimmung 
des  Künstlers  ist  zuerst  das  Imperfectum  inuia  von  Wichtigkeit,  <la  es  sich  vor 
der  Zeit  des  römischen  Einflusses  in  Griechenland  nicht  findet.  Damit  stimmen 
auch  die  Formen  des  A  und  17  überein.  Namentlich  aber  deutet  das  ">  auf 
eine  spätere  Zeit,  als  die  ist,  in  welche  man  gewöhnlich  Agasias  gesetzt  hat 
nemlich  etwa  Ol.  150  oder  noch  frühen.  Unter  den  Beispielen,  welche  Franz 
eiern,  epigr.  p.  für  den  Gebrauch  dieser  Form  citirt,  ist  das  älteste  C.  I. 
Gr.  n.  203,  und  dieses  wird  von  Böckh  (zu  n.  202)  zwischen  Sulla  und  die 
K.u-erzeit  gesetzt.  Die  Kaiser  aber,  von  Auguslus  an,  hielten  sich  vielfach  in. 
Antium  auf,  wo  der  Fechter  gefunden  worden  ist;  und  wir  dürfen  daher  die 
'Möglichkeit  nicht  abweisen,  dass  auch  Agasias  erst  damals  gelebt  habe.  Keines- 
falls aber  werden  wir  Uber  das  letzte  Jahrhundert  der  Bepublik  zurückgehen 
dürfen.  Er  könnte  demnach  sehr  wohl  der  Enkel  des  ersten  Agasias.  Sohnes 
des  Menophilos,  sein.  Vielleicht  sein  Sohn  war  einer  der  folgenden  Künstler: 
Heraklides  und  Agneios  oder  Arneios.  Ihre  Namen  finden  sich 
auf  dem  Stamme  neben  einer  Statue  des  Pariser  Museums,  welche  als  Aivs 
lestaurirt,  nach  ihrem  Costüm  aber  mehr  römisch,  als  griechisch  ist: 

HPAKAcl  AHE 
ArAEI^Y  E<DEElOE 
KAI  AT  NEIOE 
EPOI  OYN 

C  I.Gr.  n.  6152.  Chirac  Mus.  de  Louvre  pl.  313,  f.  1t:t!>.  Cafal.  n.  411;  Hamil- 
Rochette  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  166.  Letronne  (Rev.  arch.  III.  p.  3!KJ  leugnet 
freilich,  dass  der  Name  des  Agasias  überhaupt  Platz  habe,  und  möchte  Ii. her 


1\  Eine  antike  Wiederholung  <le*  vaticanischen  Discohol«  iMus.  PCI,  III.  t.  -'•).  welche 
nach  Kngland  versetzt  worden  ist,  wird  von  (. 'nvari'|>|>i  Iran-,  1.  -4if •  ganz  willkürlich  dem 
Agfeiag  beigelegt. 
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ArAVOY  oiler  etwas  Ähnliches  an  seine  Stelle  setzen.  Immer  bleibt  indessen 
Meraklides  als  Künstler  »1er  römischen  Epocbe  sicher.  Noch  schwankender  ist 
der  Name  des  zweiten  Künstlers  :  Letronne  liest  Agneios  und  vergleicht  Agneiu- 
hei  Gruter  p.  349,  7.  Doch  ist  auch  Arneios  und  Apneios  möglich,  zwischen 
welchen  Formen  Raoul-Rochette  sich  nicht  zu  entscheiden  wagt. 
A  r  c  h  e  1  a  o  s , 

Sohn  des  Apollonios,  aus  Priem',  ist  der  Künstler  des  unter  dem  Namen  'in 
Apotheose  dos  Homer  bekannten  lieliefs  im  hrittisrhen  Museum: 

APXEAAOE  APOAAflN'OY 
EFOIHE6  PPIHNEYE 

Visconti  PCI.  I  am  Ende.  C.  I.  Gr.  n.  fi!31,  wo  die  Buchstabenfortnen  gänzlich 
unrichtig  angegeben  sind.  <>b  für  die  beiden  punctirten  Jota  wirklich  Platz 
vorhanden  ist.  kann  ich  nach  einem  Gypsabgusse  nicht  entscheiden.  —  Dieses 
Relief  wurde  in  den  Ruinen  von  Bovillae  zusammen  mit  der  Tabula  lliaca  ent- 
deckt, von  welcher  sich  Fragmente  verschiedener  Wiederholungen  auch  ander- 
wärts gefunden  haben.  Die  Vergleichung  derselben  lehrt,  dass  diese  nicht  ver- 
einzelt stehen,  sondern  einem  ganzen  System  ähnlicher  mythologischer  und 
historischer  Darstellungen  angehören.  Zu  diesen  dürfen  wir,  wie  Jahn  (Aich. 
Zeit.  1844,  S.  901)  bemerkt,  auch  das  Fragment  einer  unedirten  griechischen 
Marmorchronik  rechnen,  deren  Abfassungszeit  in  das  zweite  oder  richtiger  in 
das  dritte  Jahr  der  Regierung  des  Tiberius  lullt.  Gerade  in  diesem  Jahre  aber 
weihete  Tiberius  zu  Bovillae  das  Heiligthum  der  gens  Julia  iTacit.  ann.  II.  41  . 
und  es  ist  demnach  wahrscheinlich,  dass  wir  die  genannten  Bildercyclen  diesem 
8  Kaiser  verdanken,  welcher  „maxime  curavit  notitiam  historiae  fabularis,  usque 
ad  ineptias  atque  derisum"  :  Suet.  Tib.  c.  70.  Ihre  Anordnung  rührt  wahrschein- 
lich von  Theodoros  her.  Lehrs  hat  Demiich  (Rh.  Mus.  N.  F.  II,  S.  33f'i  auf 
«ler  Rückseite  eines  dieser  Fragmente  in  den  auf  schachbrettartigem  Felde  ver- 
theilten Buchstaben  die  Inschrift  ©EOAßPHOC  HITEXNH  erkannt  (C.  f.  Gr. 
n.  GI2(i),  und  danach  ist  die  fragmentirte  Inschrift  der  .Tabula  lliaca  des 
Capitols: 

V2  (fi).t  ial,  t9foif \i>ot)ov  pütte  r<$£ti*  'Ofufoot/i 
ti(f  oa  Öatis  KaoT)£  fttTQov  oofjiai; 
gewiss  richtig  ergänzt  wurden.  Wegen  dieser  letzten  aber  möchte  ich  Theo- 
doros lieber  für  den  disponirenden  Grammatiker,  als  für  den  ausführenden 
Künstler  hallen,  in  dessen  Munde  das  fiditt  rd^iv  keinen  guten  Sinn  haben 
würde.  L  eber  das  Mythologische  der  ilischen  Tafel  vgl.  Welcker  kl.  Schriften  I, 
S  1S1  flgd.  Der  grössere  Zusammenhang  dieser  Bildwerke,  zu  welchen  au—  ! 
den  von  Welcker  S.  182  citirten  unter  andern  auch  noch  die  Darstellung  der 
Schlacht  von  Arbela  gehört  (Visconti  op.  var.  III,  t.  II),  verdient  zunächst  ein- 
mal vom  philologischen  Standpunkte  aus  gründlicher  erörtert  zu  werden. 

Als  Sitz  einer  Kunstschule  in  der  späteren  Zeit  muss  Aphrodisias  be- 
trachtet werden.  Welche  Stadt  dieses  Namens  zu  verstehen  sei,  lässt  sich  nicht 
mit  voller  Gewissheit  entscheiden.  Die  Wahrscheinlichkeit  wird  aber  immer 
für  die  berühmteste,  die  Hauptstadt  Kariens,  sprechen.  .  Nach  Born  kamen  von 
dorther  folgende  Künstler: 

Aristeas  und  Papias  machten  die  Statuen  der  beiden  Centauren  au* 
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schwarzem  Marmor,  wiche  in  iler  Villa  «lex  Hadrian  bei  Tivoli  gefunden  und 
«  tzt  im  c.ipitolinist  lien  Museum  aufgestellt  -ind:  F« «*_' l: ini  Mus.  cap.  IV,  t.  32—33. 
L>ie  Inschriften  sind  auf  der  l'linthe  angebracht  in  einer  Weise,  il.iss  wir  sis 
ii  h  ohne  den  Beisatz  von  iioiovv  auf  Künstler  beziehen  dürfen  ,  und  lauten 
Qbereinsümmend  auf  beiden:  APICTEAC •  KAI  •  nAnlAC  A<t>POA€lC  EIC  0.  I. 
Gr.  n.  6140.  Die  SchliftzUgS  und  der  Styl  der  Sculptur,  von  welchem  weiter 
unten  zu  sprechen  ist,  machen  es  gleich  Wahrscheinlich,  da.ss  die  Künstler  ihre 
Werke  für  Hadrian  selbst  arbeiteten. 

Zenon.  Sohn  des  Attin.is.  ist  zuerst  bekannt  dur>  Ii  «  ine  sitzende  miinniirlie  r»74 
>tatue  in  der  Villa  Lutlovisi ,  auf  deren  Gewand  beim  linken  Knie  der  Name 
des  Künstlers  zu  les.-n  i~t:  ZHNfiN 

ATTIN 

A'hRO^G 

ZIEYE 

enoiEi 

C.  L  Gr.  n.  6151.  Die  Anlage  des  ganzen  Werkes  natürlich  mit  Ausnahme  des 
Köpfet)  stimmt  vollkommen  mit  der  Statue  des  sog.  Marcellus  im  Capitol  überein. 
Kin  zweites  Werk  des  Zeno  ist  eine  bis  zur  Hälfte  bekleidete  Herme  ohne  Kopt 
mit  einer  metrischen  Inschrift,  in  welcher  er  seine  Kunst  und  die  Werke  rühmt, 
mit  welchen  er  das  Grab  für  sich,  sein  Weib  und  seinen  Sohn  geschmückt: 
C  L  Gr.  n.  6233.  (-).  h. 

//aipit,-  ifiol  ZfJ»r.>w  ftaxaprdnj  ior  "ultima.-, 
rm/./.a  fit  üorta  nto[tv^\  iftulot  ri/yciat  fhtXÜtiv 
xai  rfT-ius'  Zjjrww  vi<,>  noort&itjxoTt  nutfti 
Ti'fifji  v,  xai  «irfJXfji'  y.ui  CtXul'Gn;  aiT<!N-  tyt.i'K','., 
rtüotv  ifialc  naXJftunn  rs /puoadfKPoq  xkvrov  fpyoe, 
tv9a  •fif  i,  '>'■»/',>  KXv\pi  \>t  xai  -taim'  rjiXaio\tv 
r]rö£a  rü>fiv  ttfottn  [Ät  ejraJr  Kfel'pai  inrd/i  Hixa. 
h}tuth;vvv  xt\ifiiaö'  öfta  ni  | il-v/uc  v\kiaarrt$, 
x|ai  KXvpbni\£Xo/»i  xai  liyt.)  reim«;  n«'!roc  v-iüo1 /j>v. 
V«  «einer  Thatiykeit  in  vielen  Stadien,  .leren  die  Inschrift  erwähnt,  haben 
*ir  Wenigstens  einen  Beweis  in  einer  früher  zu  Syrakus  befindlichen  weib- 
lichen Matue,  welche  mit  einem  unter  der  Itrust  ^'eurürteten  feingefaltelten  Ge- 
wände und  darüber  einem  ungegQrteten  üiierkleide  attgethan  war.    Auf  ihrer 
BatM  las  man:  ZHNßN 

A1>PO£6ICl 
EYCEnülEI 

'  I  <ir.  n.  .'»37 1.  Nach  «len  Schriflzüyen,  sowie  muh  dem  Style  der  Sculptur, 
hat  man  übereinstimmend  angenommen,  dass  der  Künstler  wenigstens  nicht  vor 
<hm  zweiten  Jahrhundert  nach  Ch.  G.  g»  lebt  habe. 

I  nentschieden  muss  ich  lassen,  in  welchem  Verhältnisse  zu  diesem  Zeno  der 
H.  Zeno  in  der  Inschrift  einer  frajrmentirten  Statue  zu  denken  ist,  welche  sich  573 
t  in  Rom  befand  :         <t>A  ZHNfiN  APXIEPEYZ 

KAI  AIATHMOI  A4>POAIDEYT 

enoiE« 

L  Gr,  n.  58!>9.   Ks  ist  sehr  zu  bezweifeln,  dass  die-e  Inschrift  richtig  copirt 
Wi  und  ausserdem  lässt  es  sich  nicht  ausmachen,  ob  ilei  Oberpriester  auch  zu- 
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gleich  Künstler  war.  oder  ob  er  nur  die  Aufstellum:  einer  Statue  besorgte.  Nach 
öidar^tK^  alier  zu  interpungiren  und  \i>j pofiloioi;  als  Künstlernamen  zu  COrrigiren 
wie  Franz  vorsehlagt,  ist  mindestens  eine  sebr  gewagte  Vermuthumr. 

Me nest lieus.  Sein  Name  fand  sich  auf  dem  Gewandstücke  einer  frflhei 
in  Pesaro  befindlichen  Statue,  von  welcher  nur  der  eine  Fuss  erhalten  war: 

menecgeyc 

MENECeEGJC 
AOPOAICIEYC 
EflOIEI 

C.  1.  Gr.  n.  6167.  Nach  den  Schriflziigen  lässt  sich  der  Kunstler  blos  allgemeü 
in  die  Kaiserzeil  setzen. 

Atticianus  nicht  Attilianusi  ist  bekannt  durch  die  Inschrift  einer  Ifosen« 
statue  des  llorentiner  Museums  aus  sehr  später  Zeit  (nach  Visconti  <>p.  var.  1. 14 
ausSaec.  IV  p.  Gh.):  OPUS  ATTlClANI«»  Ar  POOlsIfcNIS  Mus.  Flor.  Stat.  I,  lav.  1- 
Die  Buchstabenformen  sind  nach  einem  Stanniolabdrucke  revidirt.  Aussenleiti 
findet  si  h  der  Name  fragmentirt  ATTlCIAI  ...  auf  dem  Scrinium  neben  einer 
Consularstatue  desselben  Museums:  Mus.  Flor.  Stat.  1,  tav.  88,  p.  88.  — 

Von  kleinasiatischen  Künstlern,  welche  in  Rom  arbeiteten,  sind  noch  zu 
nennen : 

Eutyches.  Sein  Name  findet  sich  auf  dem  Ehrendenkstein  eines  Athleten 
im  capilolinischen  Museum  neben  der  ganz  gewohnlich  gearbeiteten  Relieftimir 

dB«  Bcw„ffi,elc„:   °^f|tc^1CE,  (;-  I  <*•  "■ 

Q.  Julius  Miletus  ist  vielleicht  ein  Künstler,  da  in  den  auf  ihn  bezüg- 
lichen Inschriften  oi  Tt'/i-ttrai  und  ein  Q.  Julius  Faentius  Alumnus  cum  arte- 
fteibus  etwas  weihen  und  er  selbst  dem  Serapw^i«paa«iawir  >r  rö  vir«»..-  empfiehlt 
Er  war  aus  Tripolis  in  Asien  und  lebte  zur  Zeit  des  Septimius  oder  AlexanJ  r 
Severus:  G.  I.  Gr.  n.  5921:  vgl.  Rnoul-Roehette  Lettre  k  Mr.  Schorn  p.  385  sq-j 

|Ghyrillos:  .in  monte  Gaelio  in  Capsula  inter  rudera  aedium  proculr 

XYPIAAOZ  •  EY«DHMOY 
KYZIKHNOE  EnOlOI 
C.  I.  Gr.  n.  6161.  Die  Inschrift  stammt  aus  den  Papieren  des  Pirro  Ligorio  und 
ist  als  Machwerk  dieses  Fälschers  schon  an  der  häutig  bei  ihm  und  nur  bei 
ihm  vorkommenden  Form  des  Impcrfoctums  iiotoi  erkennbar. 

Metrodoros.  Auf  dein  Stamme  neben  einer  Statue,  welche  man  na<b 
dem  Stiche  eher  tür  einen  Apostel  Petrus,  als  für  einen  Philosophen  halten  wflfdf. 
soll  sich  folgende  Inschrift  befunden  haben:  MHTPOAflPOY  TOY  6O6CI0Y 
Boissard  IV,  lab.  123:  G.  1.  Gr.  n.  G08fj.  Abgesehen  davon,  ob  wir  es  hier  mit 
einem  Künstler  zu  Ihun  haben,  ist  zu  bemerken,  dass  bei  Boissard  tnancl< 
Inschrilten  ähnlicher  Art  falsch  sind.j 

Die  wenigen  ausserhalb  Italiens  arbeitenden  kleinasiatischen  Künstler  stellen 
wir  am  besten  später  mit  dem  Best  der  griechischen  Künstler  zusammen. 

Charakter  der  kleiiiusinlisehen  Kunst  in  dieser  Periode. 

In  der  Diadochenperiode  hatte  die  Kunst  ihren  Hauptsitz  in  Kleinasiei : 
und  wenn  in  der  Geschichte  der  Künstler  auch  nur  Bergamos  und  Bhodos  L><- 
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deutend  hervortreten,  so  hiil.cn  wir  doch  hinreichende  Spuren  einer  ausgebreitetem! 
Kunstübung,  und  landen  selbst  An  jenen  Urlen  Künstler  aus  anderen  Städten 
Kleinasiens  beschäftigt.  Einzelne  derselben  scheinen  bis  nahe  an  die  römische 
l'eriode  oder  noch  in  deren  Beginne  gelebt  zu  hüben.  Von  den  Kleinasiaten, 
welche  wir  hier  aufgezählt  halten,  gehen  aber  einige  ebenfalls  bis  auf  dieselbe 
Zeit  oder  wenigstens  in  das  letzte  Jahrhundert  der  Republik  zurück.  Wir  dürfen 
daher  wohl  annehmen,  dass  die  directe  Tradition  der  dortigen  Kunstschulen  nie 
völlig  unterbrochen  war.  und  müssen  aus  diesem  Grande  um  so  aufmerksamer 
darauf  achten,  ob  und  wie  weit  sich  ein  Zusammenhang  oder  eine  folgerei  hie 
Kntwickelung  der  vorigen  Periode  auch  in  der  jetzigen  nachweisen  lasse. 

Die  beste  Gelegenheit  dazu  bietet  die  Statue  des  sogenannten  bocghesischen 
Fechters  von  Agasias.  dem  Sohne  des  Dositheos  aus  Ephesos:  ein  Werk,  welches 
sich  uns  schon  beim  ersten  Rücke  als  von  nicht  gewöhnlicher  Art  darstellt. 
Freilich  lässt  sich  über  die  verschiedenen  Beziehungen,  welche  den  Künstler 
bei  der  Compositum  geleitet  haben,  keineswegs  bestimmt  urtheilen;  denn  offenbar 
ist  die  Statue  nur  der  Theil  eines  grosseren  Ganzen.  Sollte  sie  aber  selbst  nur 
eine  Art  akademischer  Sludienfigur  sein,  so  müsste  doch  auch  in  diesem  Falle 
dem  Künstler  eine  bestimmte  Handlung  wenigstens  in  der  Phantasie  vorgeschwebt 
haben.  Indessen  auf  eine  bestimmte  Benennung  kann  es  gerade  bei  diesen 
Untersuchungen  weniger  ankommen1;.  Das  Grundmotiv  der  ganzen  Handlung 
spricht  sich  in  dem  Werke  selbst  mit  hinlänglicher  Klarheit  aus:  ein  Krieger 
befindet  sich  im  Kample  mit  einem  Feinde,  der  ihm  von  einem  höheren  Stand- 
punkte aus,  wahrscheinlich  zu  Boss.  Widerstand  leistet ;  und  durch  diesen  Vor- 
theil  des  Gegners  bietet  die  Deckung  gegen  dessen  Schläge  nicht  geringere 
Schwierigkeilen ,  als  das  Erspähen  der  Gelegenheit  eines  wirksamen  Angriffs. 
Die  ganze  Bildung  ist  nicht  göttlich,  aber  eben  so  wenig  Portrait,  mehr  ein 
Krieger  in  allgemein  idealer  Auffassung.  Ein  pathetisch  tragisches  Interesse, 
wie  etwa  beim  Laokoou,  wird  also  hier  nicht  in  Anspruch  genommen;  und  eben 
wenig  strebt  der  Künstler  nach  der  erschütternden  Wirkung,  welche  sich  in 
dem  Fntergange  der  wildanstürmenden  Gallier  otlenbart.  Die  geistige  Bedeutung 
geht  nicht  über  die  dargestellte  Handlung  hinaus,  welche  allerdings  t'msicht 
im  Kampfe,  aber  noch  mehr  grosse  Entfaltung  körperlicher  Kraft  und  Gewandt- 
heit erheischt.  Wie  aber  diese  Eigenschaften  im  Leben  an  die  Beobachtung 
bestimmter  Regeln  gebunden  sind,  so  musslen  sie  auch  in  dem  Kunstwerke 
sich  in  geregelter  Weise  äussern.  Das  Kunstwerk  verlangt  vor  Allem,  da.— 
es  seinen  Schwerpunkt  in  sich  selbst  habe,  dass  alle  Bewegungen  und  alle 
Massen  richtig  abgewogen  und  mit  einander  ins  Gleichgewicht  gesetzt  seien. 
Wir  können  dem  Künstler  des  Fechters  das  Lob  ertheilen .  dass  er  diesen  An- 
sprüchen genügt  und  sich  innerhalb  der  Grenzen  gehalten  hat.  welche  die  Kunst 
vorschreibt  und  die  Griechen  fast  nie  überschritten  haben.  Wohl  aber  dürfen 
wir  behaupten,  dass  er  in  seinem  Streben  nach  Lebendigkeit  und  Bewegung 
so  weil  gegangen  ist,  als  es  nur  irgend  gestattet  war.  In  diesem  Streben  ist 
dem  Fechter  vielleicht  kein  Werk  verwandter,  als  der  Diskohol  des  Hyron. 

1  Wer  «In ran  erinnert,  dass  Leasing"  im  Lii<»k<»>n  den  Namen  (haloia-.  vorgeschlagen 
tat.  der  sollte  nie  v«rg«*ssen  anzuführen,  dass  Lt-s-im:  »ellist  in  den  antiquarischen  U  riefen 
"•inen  Irrthnm  erkannt  und  aufs  lillnzendatc  wioVrlegt  bat. 
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Blicken  wir  aber  auf  die  Arl  der  Ausführung,  so  stehen  beide  wieder  in  einem 
scharfen  Gegensatze  zu  einander.  Im  Diskobol  sind  alle  Kriille  gesammelt,  der 
ganze  Korper  ist  wie  zusammengezogen,  um  sich  im  nächsten  Moment  mit  um 
so  grösserer  Spannkraft  wieder  auszudehnen  und  den  Wurf  des  Diskos  zu  unter- 
stützen. Im  Fechter  sind  die  Füsse  so  weit  auseinandergestellt.  als  es  nur  die 
UOglkhkeit  eines  sicheren  Fortschreitens  erlaubt;  die  Arme  bewegen  sieb  in 
diametral  entgegengesetzter  Richtung;  der  rechte  nach  hinten,  während  der 
entsprechende  Fuss  vorschreitet,  der  linke  nach  vorn  und  nach  oben,  während 
der  Fuss  rückwärts  nach  unten  ausgedehnt  isl.  Der  Kopf  endlich  blickt  nicht 
gradaus,  sondern  scharf  nach  der  Seite  und  nach  oben.  So  sind  alle  Glieder  dei 
Körpers  auf  das  Höchste  ausgespannt  und  gedehnt;  und  wie  sich  der  Beschauer 
in  Spannung  darüber  versetzt  sieht,  was  wohl  der  nächste  Augenblick  bringen 
möge,  so  erscheint  der  Kämpfer  selbst  bereit,  durch  ein  Zusammenziehen  des 
ausgespannten  Netzes  seiner  Kräfte  allen  Wechselfallen  desselbenzu  begegnen. 

Nachdem  wir  aus  dem  Werke  selbst  im  Allgemeinen  gesehen  haben ,  in 
welcher  Weise  der  Künstler  seine  Aufgabe  anfgofasst  hat,  werden  wir  min  am  ii 
nach  den  Gründen  forschen  dürfen,  welche  ihn  zu  dieser  Auffassung  bestimmten, 
sowie  nach  den  Mitteln,  die  ihm  dabei  zu  Gebote  standen,  und  dem  Erfolge, 
mit  dem  er  sich  ihrer  bedient  hat.  Die  Beantwortung  dieser  Fragen  wird  aber 
nicht  möglich  sein,  ohne  zugleich  das  Verbältniet  des  Künstlers  zur  früheren 
Zeit,  namentlich  aber  zu  der  verwandten  kleinasiatisch-rhodischen  Kunst  in  Be- 
tracht zu  ziehen.  Der  Laokoon.  der  farnesische  Stier  waren  Werke,  an  welchen 
die  Künstler  ihre  Meisterschaft  in  der  Ueberwindung  schwieriger  Probleme  zu 
•  zeigen  beabsichtigten.  Hin  gleiches  Streben  hat  offenbar  den  Künstler  des 
borghesischen  Fechters  geleitet.  Denn  wenn  man  auch  zugeben  kann ,  das» 
die  Aufgabe,  ein  möglichst  gedeckter  Angriff  uegen  einen  Heiter,  an  sich  nicht 
eine  durchaus  einfache  ist,  so  ist  doch  eben  sowohl  zuzugeben,  dass  der  Künstler 
keineswegs  den  einfachsten  Weg  zu  ihrer  Lösung  eingeschlagen  hat.  Ein 
höheres  geistiges  Interesse  hat  er  freilich  auch  so  seinem  Gegenstände  nicht 
abzugewinnen  gewusst:  selbst  der  Kopf  zeigt  uns  nichts,  als  die  durch  den 
Moment  gebotene  Spannung  des  Körpers,  die  der  Beschauer  theilt,  ohne  dass 
jetzt  schon  die  Gefühle  der  Furcht  oder  des  Milleidens  bei  ihm  Raum  gewinnen 
könnten.  Dagegen  soll  unsere  Bewunderung  erregt  werden  durch  das  Ausser- 
gewöhnliche  und  doch  Geregelte  der  ganzen  Stellung,  die  richtige  Vertheihuu.' 
aller  Kralle  zwischen  »lern  gewaltigen  Vorwärtsdringen,  der  vorsichtigen  Ab- 
wehr und  der  wohl  überlegten  Vorbereitung  zum  Angriff,  welche  allein  es  mög- 
lich macht,  dass  der  Kämpfer  mitten  in  der  höchsten  Erregung  jetler  dieser 
drei  Aufgaben  gleichzeitig  und  in  gleich  hohem  Grade  gewachsen  erscheint. 
Nicht  weniger  endlich  sucht  der  Künstler  uns  durch  den  Reichthum  und  di>' 
Fidle  einzelner  Formen  in  Anspruch  zu  nehmen.  Denn  je  stärker  und  couipli- 
cirter  die  ganze  Bewegung  ist,  um  so  mannigfaltigere  Kräfte  werden  auch  für 
dieselbe  in  Anspruch  genommen,  und  ihr  Wirken  erscheint  daher  in  einer  Fülle 
von  Einzelnheiten  auf  der  1  »berlläche  des  Körpers  sichtbar.  So  Hesse  sich 
sogar  darüber  streiten,  welcher  Zweck  bei  dem  Künstler  der  vorwiegende  war. 
ob  derjenige,  die  Handlung  in  ihrer  lebendigen  Bewegung  und  Spannung  dar- 
zustellen, oder  der  andere,  durch  die  Handlung  das  ganze  Getriebe  des  Media- 
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nismus  im  menschlichen  Körper  vor  unseren  Augen  auszubreiten.  Wie  dem 
auch  sei.  immer  war  es  die  Absicht,  in  der  UebeTWindung  bedeutender  Schwierig- 
keilm  zu  glänzen,  welche  den  Künstler  zu  der  von  ihm  gewühlten  Auffassung 
-eines  Gegenstandes  vorzugsweise  bestimmt  hat. 

Dieses  Streben  nach  Ktte.  t .  welches  wir  in  ganz  gleicher  Weise  an  den 
rhodischen  Künstlern  beobachtet  haben,  .stand  aber  bei  diesen  im  engsten  Zu- 
sammenhange mit  der  sonstigen  Eigenthümlichkeit  ihres  künstlerischen  Schaffens 
und  Arbeitens.  Ihre  Werke  waren  nicht  die  Erzeugnisse  eines  einfachen  poeti- 
schen Gedankens,  der,  in  einem  Momente  der  Begeisterung  klar  erfasst,  sofort  580 
in  lern  Marmor  feste  Gestalt  angenommen  hatte;  es  war  vielmehr  mit  der  fein- 
sten und  berechnetsten  üeberlegung  alles  abgewogen,  was  dem  Werke  zum 
Vortheil  "1er  zum  Nachtheil  gereichen  konnte.  Die  Durchführung  des  Einzelnen 
aber  beruhte  auf  einem  gründlichen,  zuweilen  vielleicht  sogar  einem  gelehrten 
.Studium  aller  Formen  des  menschlichen  Körpers.  Es  wird  nicht  nüthig  sein,  in 
Betreff  des  Fechters  nochmals  auf  das  Berechnete  der  <  iegensätze  in  der  «ranzen 
Anordnung  einzugehen.  Wohl  aber  verdient  hier  die  Eigenthümlichkeit  der 
formellen  Behandlung  eine  aufmerksamere  Betrachtung. 

Beginnen  wir  mit  der  Technik,  so  bemerken  wir  am  Fechter,  ähnlich  wie 
am  Laokoon,  etwas  Gesuchte-,  in  sofern  die  Meisselslriche  meist  nicht  durch 
Feilen  und  Glätten  zu  einfacheren  Flächen  verarbeitet  sind  *).  Selten  jedoch 
finden  wir  die  einfachen,  langen  Striche,  welche  am  Laokoon,  so  viel  wie 
möglich,  von  dem  einen  Ende  der  Form  zum  nmlern  ununterbrochen  fortgeführt 
sind  und  dadurch  schon  äusserlich  eine  grosse  Deutlichkeit  und  Lebersichl- 
lichkeit  gewahren.  Vielmehr  verrüth  sich  in  Wem  hautigeren  Absetzen  des 
Meisseis  eine  gewisse  Aengstlichkeit  und  ein  Streben,  durch  vielfaches  Nach- 
lesern alle  etwaigen  rnvollkommenheih-n  der  ersten  Anlage  so  viel,  als  möglich, 
zu  lügen.  Dies  mag  zum  Theil  seinen  Grund  darin  haben,  dass  dem  Künstler 
die  Sicherheit  der  Hand  fehlte,  um  den  Meissel  in  einem  einzigen  langen  Zuge 
über  die  feine  Schwingung  einer  Form  hinwegzuführen.  Aber  eben  so  sehr 
kann  es  veranlasst  sein  durch  den  Mangel  eines  sicheren  Bewusstseins  dessen, 
was  die  Hand  erst  darstellen  soll,  den  Mangel  des  natürlichen,  unmittelbaren 
Verständnisses  der  Form  selbst;  und  in  dieser  Auffassung  muss  uns  die  Be- 
trachtung des  Werkes  selbst  nur  bestärken.  Denn  untersuchen  wir  die  Bildung 
jeder  Form  für  sich  allein,  so  werden  wir  die  elastische  Schwellung  und  Span- 
nung der  Muskeln  schon  deshalb  nur  unvollkommen  ausgedrückt  finden,  weil 
zur  Erreichung  dieses  Vorzuges  die  Fläche  überall  von  eben  so  elastischen,  fein 
geschwungenen  und  nicht  gebrochenen  Linien  umschrieben  sein  müsste,  wie 
sie  nun  einmal  die  vom  Künstler  angewendete  Technik  nicht  gewährt.  Eben  "i-i 
so  vermissen  wir  trotz  der  scharf  bezeichneten  Begrenzung  aller  Formen  die 
Feinheit  und  Sauberkeit  in  den  Umrissen,  sowie  in  den  Ansätzen  das  zarte 
und  allmählige  Entstehen  und  Verschwinden.  Namentlich  erscheinen  einige 
Adern,  welche  an  die  Oberfläche  treten,  aus  diesem  Grunde  last  wie  ausser 
Zusammenhang  und  äusserlich  aufgeklebt.  Aber  auch  zwischen  den  meisten 
Muskeln  fehlen  die  zarteren  Verbindungen  und  L'ehergänge;  und  wenn  wir  dem 

'i  bh  urtheile  nndi  einem  Gypsabgus»»  der  allerdings  nicht  üUeral!  zu  einer  sicheren 
Eiit^  hei.iung  susrekfct 
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L.iokoon  eine  gewisse  Trockenheit  zum  Vorwurfe  gemacht  haben,  weil  von  den 
Künstlern  diejenigen  Theile,  welche  den  Muskeln  zur  Umhüllung  dienen,  zu 
sehr  vernachlässigt  waren,  so  gilt  dies  in  noch  verstärktem  Maasse  von  dem 
Fechter,  der,  wenn  das  Auge  von  längerer  Beschauung  z.  B.  der  Gebilde  de? 
Phidias  zu  ihm  zurückkehrt,  im  ersten  Augenblick«  wenigstens  stark  an  ana- 
tomische Darstellungen  erinnert. 

Fassen  wir  jetzt  die  eben  dargelegten  Beobachtungen  zusammen,  so  lassen 
sie  sicli  ohne  Schwierigkeit  auf  eine  einzige  Ursache  zurückführen.  Dem 
Künstler  fehlte  das  feine  Gefühl,  um  aus  der  Beobachtung  des  Lebens  in  seiner 
Bewegung  das  der  einzelnen  Formen,  ihr  Verhältnis»*  unter  einander,  die  Be- 
dingungen und  die  Aeusserungen  ihres  Wirkens  zu  erkennen.   In  dem  Bewusst- 
sein  dieses  Mangels  suchte  er  einen  Ersatz  in  einem  gründlichen  Studium  dt- 
menschlichen  Körpers,  namentlich  in  den  Theilen,  aufweichen  die  ganze  Bewe- 
gung beruht ;  und  Ins  zu  einem  gewissen  Grade  hat  ihm  auch  dieses  Studium 
wirklichen  Ersatz  gewährt.  Man  hat  in  neuerer  Zeit  den  Fechter  wohl  benutzt, 
urn  an  ihm  die  Hauptregeln  der  Anatomie  für  Künstler  nachzuweisen»):  und 
es  mag  keine  Statue  weder  des  Alterthums,  noch  unserer  Zeit  zu  diesem  Zwecke 
geeigneter  sein.   Denn  nirgends  wohl  linden  wir  die  einzelnen  Formen  in  solcher 
Ausführlichkeit  dargelegt;  wir  erkennen  deutlich  die  Grösse,  den  Umfang,  die 
Lage  jedes  einzelnen  Muskels,  und  wie  er  durch  die  besondere  Bewegung  seine 
eigenthüm liehe  Gestalt  erhalten  hat.    Aber  diese  materielle  Bichtigkeit  kann 
doch  schliesslich  nicht  allein  den  Werth  des  Kunstwerkes  bestimmen.    Ja,  wo 
;.*_>  sie  das  höchste  Verdienst  desselben  bildet,  kann  sie,  obwohl  an  sich  ein  Lob. 
in  mancher  Beziehung  sogar  zum  Tadel  gereichen,  da  sie  nicht  sowohl  zur 
Bewunderung  des  Werkes,  als  des  Künstlers  und  des  von  ihm  dargelegten 
Wissens  auffordert.    Dies  ist  aber  nach  den  bisherigen  Bemerkungen  in  der 
Thal  bei  dem  Fechter  der  Fall ;  und  er  schliesst  sich  gerade  in  dieser  Beziehung 
den  Wi  rken  der  vorigen  Periode  nicht  weniger  eng  an.  als  in  Rücksicht  auf 
den  in  der  ganzen  Compositum  gesuchten  Effect. 

Ist  nun,  wie  ich  hoffe,  der  innere  Zusammenhang  zwischen  den  kleinasiati- 
schen Kunstschulen  der  Diadochen-  und  der  römischen  Periode  hinlänglich  nach- 
gewiesen, so  werden  nur  noch  wenige  Worte  über  das  Verhältniss  ihres  gegen- 
seitigen Werthes  hinzuzufügen  sein.  Hierbei  macht  es  sich  allerdings  als  ein 
grosser  Mangel  fühlbar,  dass  wir  von  der  Composition  des  Ganzen,  von  dem 
der  Fechter  nur  einen  Theil  bildet,  keinen  genügenden  Begriff  haben.  Denn 
wenn  wir  auch  hei  den  Gruppen  des  Laokoon  und  des  Stiers  nicht  anders,  als 
beim  Fechter,  auf  das  Studirte  und  Berechnete  in  Technik  und  Behandlung 
der  Form  und  Composition  hinweisen  mnssten,  wodurch  die  Künstler  ihre 
Meisterschaft  geltend  zu  machen  sich  bestrebten .  so  waren  doch  selbst  diese 
Bestrebungen  noch  immer  einem  höheren  Zwecke  untergeordnet ,  nemlich  in 
ihrer  Vereinigung  dem  dramatischen  Bathos  der  dargestellten  Handlung  den 
höchsten  und  prägnantesten  Ausdruck  zu  leihen.  Auf  jeden  Fall  hatten  die 
Künstler  zweierlei  verstanden,  eines  Theils  die  Aufmerksamkeit  des  Beschauers 
so  scharf  auf  dieses  Pathos  hinzulenken,  dass  alle  übrigen  Eigenthümlichkeiten 

»)  Jean-Oalberf  Stlvage  Anatom»  <lu  Ulidiateur  combattaai   Paris  1912.  Leid« 

habe  ich  dieses  Bin  Ii  nii  ht  henatsen  können. 
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aus  diesem  Grundcharakter  wie  mit  Notwendigkeit  hervorgegangen  icbienen, 
LQderen  Theils,  jeden  Theil  ihrer  Aufgabe  in  »lern  Sinne  und  in  der  Absiclit, 
in  welcher  sie  denselben  erfus^t  hatten,  mit  einem  hohen  Grade  von  Yoll- 
konmenheit  zu  lösen,  Gerade  in  diesen  beiden  Beziehungen,  werden  wir  nun 
nach  den  bisherigen  Erörterungen  behaupten  dürlen ,  stand  der  Künstler  des 
Fechters  Beinen  Vorgängern  nach.  Mag  aucli  sein  nocli  erhaltenes  Werk  in 
Verbindung  mit  anderen  Gliedern  einer  Compositum  ein  höheres  "/l  istiges  oder 
poetisches  Interesse  in  Anspruch  genommen  haben,  als  in  seiner  Vereinzelung, 
immer  wird  weder  die  äussere  Einheil  de*  Ganzen  ein«'  so  en»  geschlossene 
gewesen  sein,  noch  die  Handlung  seihst  eine  so  ergreifende  Wirkung  auf  das 
<<etnüth  des  Beschauers  hervorgebracht  haben,  wie  beim  Laokoon  oder  ilem  .".v. 
Stier.  In  dem  Ausdrucke  des  Fechters  wenigstens  spricht  sich  kein  Gefühl  aus. 
welches  üher  die  unmittelhar  durch  den  Kampf  in  Anspruch  genommene  That- 
krall  hinausginge.  Aher  seihst  in  der  Darstellung  dieses  Ausdruckes  scheint 
der  Künstler  nicht  seine  hauptsächlichste  Aufgabe  gesehen  zu  hahen,  sondern 
vielmehr  in  der  Durchführung  der  Wirkung,  weh  he  der  Kampf  auf  den  Körper 
Bttfflbl  Je  mehr  er  aber  hier  Gelegenheit  fand,  mit  dem  ganzen  Schabte  seiner 
Studien  und  Kenntnisse  zu  glänzen,  um  so  mehr  wurde  ihm  diese  Absicht  der 
eigentliche  Zweck:  und  so  ist  denn  in  der  Thal  das  höchste  höh,  welches 
leinen  Werke  ertheilt  werden  kann,  das  einer  grossen  Meisterschaft  in  der 
Durchführung,  in  derjenigen  Richtung  der  künstlerischen  Thätigkeit,  welche  als 
<\a<  künstlerische  Machwerk  im  weiteren  Sinne  bezeichnet  zu  werden  ptlegt. 
Seihst  hierin  jedoch  stand  er  seinen  Vorgängern  nach,  in  solern  er  diejenige 
Sicherheit,  welche  nur  ein  feines  Gefühl  oder  ein  klares  Verständnis*  der  Er- 
scheinungen des  Lehens  in  ihrem  organischen  Zusammenhange  verleihen  kann, 
auch  durch  das  tleis-iiMe  Studium  sich  nicht  zu  erwerben  vermochte,  und  daher 
die  Schwierigkeilen,  mit  denen  er  zu  kämpfen  hatte,  sich  dem  aufmerksamen 
Beschauer  immer  verrathen  werden. 

Schliesslich  mag  hier,  obwohl  es  schon  ans  der  ganzen  Erörterung  an 
sich  hervorgeht,  noch  ausdrücklich  daran  erinnert  werden,  dass  die  anscheinend 
vielleicht  zu  scharfe  Beurtheilung  dieses  Künstlers  lediglich  im  Zusammenhange 
mit  den  vollkommneren  Erscheinungen  der  früheren  Zeit  aufzufassen  ist.  Aus« 
si  hliesslich  unter  seinen  Zeilgenossen  oder  im  Verhältniss  zu  seinen  Nachfolgern 
betrachtet,  müsste  er  uns  natürlich  in  einem  ganz  anderen  Lichte  erscheinen; 
und  es  würde  sich  ihm  schwerlich  ein  Anderer  an  die  Seite  stellen  dürfen, 
«der  in  Hinsicht  auf  sein  künstlerischen  Wissen,  noch  in  Hinsicht  auf  die 
-  -tändigkeil  in  Erfindung  und  Durchführung.  Denken  wir  z.  R  an  die 
athenischen  Werke  dieser  Periode  zurück,  so  überragt  si>'  der  Künstler  des 
1  rilit. ts  sämmtlich  dann.  daSS  er  Seit]  Werk,  wie  keinei  d> -rselln  n.  -i-iii  \olles 
Kigenlhum  nennen  kann;  und,  während  jene  durch  etwaige  Entdeckung  einer 
grösseren  Zahl  von  Originalen  der  älteren  Zeit  vielleicht  noch  einen  «rossen 
Theil  ihres  bisherigen  Ansehens  einbüssen  werden,  wird  dem  Fechter  als  einem 
Originale  in  der  Entwickelungsgeschichte  der  Kunst  immer  ein  bestimmter,  1 
relativ  sogar  bedeutender  Platz  gesichert  bleiben  müssen. 

Nach  dieser  langen  Erörterung  können  wir  mit  wenigen  Worten  über  die 
Stalue  hinweggehen,  an  welcher  HerakleideH,  von  dem  wir  verrnutheten.  dass 
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er  der  Familie  des  Airasias  angehöre,  mit  einem  anderen  Künstler  gemein- 
schaftlich arheitete.  Sie  gehört  der  Klasse  römischer  Poitraitriguren  in  s'_-- 
nannlem  heroischen  Cnstüm  an.  Dass  ihr  in  der  Durchführung  ein  besonderes 
Verdienst  zuzuerkennnen  sei,  linde  ich  nirgends  hehauptet.  noch  hat  sie  in  der 
ganzen  Auflassung  irgend  etwas,  wodurch  sie  sich  vor  anderen  ihres  Gleichen 
auszeichnet.  Am  wenigsten  finilen  wir  irgend  eine  Analogie  mit  dem  Werke 
des  durch  den  Fechter  bekannten  Agasias.  Herakleides  und  sein  Genosse 
scheinen  sich  also  kaum  über  die  Tüchtigkeit  der  grosseren  Masse  namenloser 
römischer  Künstler  der  besseren  Kaiserzeit  erhoben  zu  haben. 

Wir  ^ehen  deshalb  sofort  zur  Betrachtung  eines  Werkes  Ober,  das  in 
seiner  Art  nicht  weniger  eigentümlich  ist,  als  der  Fechter,  ncmlhh  des  Relief- 
der  Apotheose  Homers  von  Aichelaos  aus  l'riene.  Wir  vermutheten  oben.  daM 
es  in  den  ersten  Regierungsjahren  des  Tiberius  entstanden  sei.  Allein  es  ist 
nicht  zu  leugnen,  dass  diese  Vermut  hung  ziemlich  schwankender  Natur  ist.  und 
sie  würde  aufgegeben  werden  müssen,  sobald  etwa  Gründe,  welche  sich  aus 
dem  Charakter  des  Werkes  ableiten  liesseu ,  mit  ihr  in  Widerspruch  träten. 
Leider  ist  in  den  verschiedenen  Erörterungen,  welche  dasselbe  in  neueren  Zeiten 
hervorgerufen  hat'),  die  kunstgeschichtliche  Prag«  unberücksichtigt  geblieben, 
oder  wenigstens  über  sie  kein  neues  Licht  verbreitet  worden.  Es  galt  vielmehr, 
den  poetischen  Inhalt  der  Composition  zu  untersuchen,  und  die  Beziehunsen 
festzustellen,  unler  welchen  der  Künstler  die  einzelnen  Figuren  und  Figuren- 
reihen zu  einander  geordnet  hat.  Freilich  ist  auch  darin  noch  kein  fester  Ab- 
schluss  erreicht  worden,  was  sich  leicht  aus  der  Unsicherheit  erklärt,  welche 
über  den  Namen  des  zweiten,  ausser  Homer  in  diesem  Relief  gefeierten  Dichters 
herrscht.  Hier  können  natürlich  diese  Erörterungen  nicht  im  Einzelnen  verfolgt 
585  oder  weitergeführt  werden,  vielmehr  kommt  es  zunächst  nur  darauf  an,  zu 
ertorschen,  in  welchem  Geiste  der  Künstler  seine  Aufgabe  überhaupt  autgefasst 
und  behandelt  hat.  Unsere  Aufmerksamkeit  wird  sich  dabei  vornehmlich  auf 
die  untere  Abtheilung  der  Composition  lichten  müssen :  denn  in  der  oberen, 
der  Zusammenstellung  der  Musen  unter  dem  Schutze  ihres  Erzeugers  Zeus  und 
und  der  Führung  ihres  Gebieters  Apollo,  behandelte  er  ein  Thema,  bei  welchem 
wenigstens  möglicher  Weise  ältere  Vorbilder  ihren  Einfluss  ausgeübt  haben 
könnten.  Die  Scene  der  Apotheose  erinnert  zwar  ebenfalls  lebhalt  an  die  Weise 
griechischer  Votivreliefs;  aber  schon  bei  einer  ganz  ausserlichen  Betrachtung 
muss  es  uns  eine  sehr  auffallende  Erscheinung  sein,  dass  es  der  Künstler  für 
nöthig  erachtet  hat,  den  einzelnen  Figuren  ihre  Namen  beizuschreiben.  In  der 
Kindheit  der  Kunst  erklärt  sich  ein  solcher  Gebrauch  leicht  aus  einem  naiven 
Streben  nach  Verdeutlichung.  Je  fesler  aber  die  Kunst  ihre  eigne  Sprache  aus- 
bildet, um  so  überflüssiger  weiden  ähnliche  Auskunftsmiltel ;  und  in  der  gulen 
Zeit  der  griechischen  Kunst  werden  sich  in  der  Sculptur  wenigstens  nur  selteu 
Beispiele  derselben  nachweisen  lassen.  Ihr  Wiedel  aultreten  in  einer  Epoche 
der  schon  schwindenden  Blnlhe  bat  daher  sicherlich  seinen  bestimmten  Grund; 
und  in  unserem  Falle  ist  derselbe  kein  anderer,  als  dass  die  Composition  der 
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Apotheose  ohne  die  beigeschricbenen  Samen  selbst  vmi  einem  Grieclien  nicht 
würde  verstanden  worden  sein.  Denn  unter  den  Figuren  ist  kaum  ein»*,  welche 
in  früherer  Zeit  durch  die  Kunst  eine  typische  Ausbildung  erhalten  hätte;  ja 
ton  den  meisten  können  wir  sagen,  dass  sie  einer  solchen  überhaupt  nicht 
ig  sind;  es  sei  denn,  dass  mau  dafür  eine  rein  allegorische  Darstellun::«- 
vewa  gelten  lassen  wollte,  welche  sich  mit  gewissen  conventioneilen  Zeichen 
l>egnügt.  Wir  haben  es  hier  nicht  mit  wirklichen  Personen  oder  mit  göttlichen 
W.sen  zu  thun ,  denen  eine  bestimmte  Persönlichkeit  beigelegt  wird,  sondern 
mit  Begriffen  mehr  oder  weniger  abstracter  Art,  die  als  solche  verkörpert 
erscheinen  sollen.  Wenn  nun  der  Künstler  diese  Aiil't.i-~uiitr  einer  rein  mytho- 
logischen Behandlung  seiner  Autgabe  vorzog,  so  konnte  dies  seinen  Grund  darin 
haben,  dass  er  absichtlich  von  der  bisher  den  Griechen  cigenthümlichen  Weise 
abweichen  wollte,  oder  es  feldte  ihm  die  freie  poetische  Schöpfergabe,  und  er 
suchte  dieselbe  durch  rellectirendes  I  lenken  zu  ersetzen.  Auf  jeden  Fall  ist  es 
nicht  die  reine  plastische  Erscheinung  der  (iestalten,  welche  uns  in  seinem 
Werke  anzieht,  sondern  der  Sinn,  welchen  er  denselben  hat  beilegen  wollen, 
der  uns  aber  ohne  die  Insc  hriften  schwerlich  klar  geworden  sein  würde.  E> 
liegt  im  Wesen  dieser  relb  ctirenden  und  philosophirenden  Bichluug,  dass  sie 
nach  Begriffen  scheidet  und  erst  nachher  diese  einzelnen  Begriffe  wieder  zu 
msseren  Einheiten  zusammenfasst.  So  erscheint  der  unvergängliche,  überall 
hin  verbreitete  Ruhm  des  Homer  durch  zwei  Personen.  Apdvog  und  Oisovaipt], 
vertreten.  Was  sich  auf  der  Grundlage  homerischer  Poesie  aus  der  Behandlung 
der  Sage  entwickelt  hatte,  huldigt  ihm  hier  in  den  Gestalten  der  '/ornob«. 
//eigene;.  Tpaytjdia  und  Kaptoöia;  wozu  uns  die  Betrachtung  der  Natur  der  Dinge 
führen  soll,  das  naht  sich  ihm  als  'A^tri),  MvqpT),  llinrtj;  und  id.jia.  Dennoch 
ist  der  göttliche  Sänger  nicht  selb!  ein  Gott:  über  ihm  stehen  die  Musen,  die 
Töchter  des  Zeus  und  Begleiterinnen  des  Apollo.  Nur  die  Gaben,  mit  welchen 
diese  Himmlischen  ihn  ausgestattet,  gewähren  ihm  unsterblic  hen  Buhm ;  aber  er 
empfängt  ihn  nicht  als  einer  dires  Gleichen,  sondern  als  ihr  Vertreter  auf  Erden. 

In  allen  diesen  Beziehungen,  deren  viele  noch  unerforscht  in  dem  Werke 
ü^'t-n  mögen,  verrillh  sich  sicherlich  ein  feiner  Sinn :  allein  dennoch  fühlen  wir 
nicht  das  Walten  einer  treien  Poesie,  sondern  den  mit  Ueberlegung  ordnenden, 
nach  gewissen  Gesichtspunkten  gliedernden  und  zusammensetzenden  Geist  des 
Künstlers;  und  mehr  als  unsere  Phantasie  wird  jedenfalls,  indem  wir  diese  Be- 
ziehungen verfolgen,  unser  Denkvermögen  in  Anspruch  genommen.  Leider  sind 
wir  für  jetzt  nicht  im  Stande,  aus  dem  bisher  Gesagten  bestimmte  historische 
1  -Timgen  abzuleiten,  da  über  die  Anwendung  des  S\  mbolischen  bei  den  Griechen 
und  seine  Umwandlung  in  die  vollständige  Allegorie  noch  keine  zusammen- 
hängenden Untersuchungen  im  Einzelnen  vorliegen,  allgemeine  Behauptungen 
aher.  wie  etwa,  dass  die  Aulfassung  der  Apotheose  durchaus  dem  Geiste  der 
alexandrinischen  gelehrten  Epoche  entspreche,  nur  geringen  Werth  haben  können. 

Kben  so  wenig  finden  wir,  wenn  wir  jetzt  das  Werk  unter  künstlerischem 
Gesichtspunkte  betrachten,  den  Bolen  weit  genug  geebnet,  um  die  nölhigen 
1  utersuchungen  zu  einem  gewissen  \hschlusse  bringen  zu  können.  Wir  ver- 
missen namentlich  eine  Geschichte  des  Belicts  bei  den  Griechen,  welche  uns 
auch  nur  die  einfachsten  Fragen  über  diesen  Theil  der  Kunst  klar  und  bestimmt 
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beantwortete.  So  niuss  uns  heim  ersten  Blicke  die  Kigenthümlichkeil  der  An- 
ordnung gleichsam  in  mehreren  Stockwerken  gar  sehr  auffallen.  Achnlich  m^i: 
die  ältere  Malerei  verfahren  «ein;  und  Aehnliches  finden  wir  auch  in  den  Ya-n:- 
malereien  des  ausgebildetsten  Style.  Aus  der  früheren  Zeit  der  Sculptur  da- 
gegen wüsste  ich  nicht,  was  sich  unserem  Relief  an  die  Seite  setzen  liesse. 
Vergleichungen  bieten  erst  die  Prachtcameen  und  SilbergefUsse  mit  Darstellungen 
aus  der  tieschichte  des  Augnstus  und  seiner  Familie;  und  diese  würden  aller* 
dings  die  vorgeschlagene  Zeitbestimmung  unseres  Reliefs  vortrefflich  bestätigen. 
Duss  aber  diese  Composilionsweise  doch  nicht  Bchon  etwas  früher  in  \ufn.thn.f- 
gekommen  sein  könne,  dürfen  wir  ohne  vorgängige  genaue  Untersuchung  der 
uns  noch  zugänglichen  Thatsaehen  nicht  behaupten. 

Gehen  wir  jetzt  näher  auf  den  Styl  ein.    Die  Reliefs  der  guten  griechi- 
schen  Zeit  halten  es  als  Regel  fest,  dass  die  Figuren  nicht  nur  auf  eine  ebene 
Grundfläche  gleichmässig  aufgesetzt  werden,  sondern  dass  mit  dieser  parallel 
eine  obere  Fläche  gedacht  werden  muss,  über  welche  auch  bei  der  heftigsten 
Bewegung  kein  Theil  einer  dargestellten  Figur  herausragen  darf.    Seihst  die 
lä>t  rund  ausgearbeiteten  Figuren  auf  den  Metopen  der  Tempel  folgen  dies»-ia 
Gesetze.    Finden  wir  aber  ausnahmsweise,  wie  bei  «lern  gewöhnlich  als  Kampf 
des  Polydeukes  und  Lynkeus  bezeichneten  Relief  der  Villa  Alhani,  dass  die 
Grundfläche  durchaus  uneben  gehalten  ist.  so  zeigt  sich  gerade  darin,  welchen 
Werth  man  auf  die  Ruhe  in  der  oberen  Flache  legte,  indem  man  es  vorzog, 
diejenigen  Theile,  welche  stärker  hervortreten  sollten,  lieher  durch  Vertiefung 
als  durch  Erhöhung  zu  heben.    Das  Werk  des  Archelaos  ist  nun  freilich  von 
der  ungebundenen  Weise  der  römischen  Reliefs,  welche  zuweilen  mehr  muh 
malerischen ,  als  nach  plastischen  Principien  angeordnet  sind ,  noch  weit  ent- 
fernt; aber  eben  so  entfernt  ist  es  von  der  strengen  Regel  der  älteren  Kunst. 
Ich  will  hier  nicht  von  der  Unebenheit  des  Grundes  sprechen,  da  diese  zum 
grössten  Theil  auf  Rechnung  der  besonderen  Xalur  des  Gegenstandes  gesetzt 
.>8  werden  kann.   Kben  so  wenig  soll  das  Streben  geläugnet  werden,  den  Figuren 
im  Allgemeinen  ein  gleich  hohes  Relief  zu  geben.  Aber  von  einer  Berücksich- 
tigung einer  einheitlichen  oberen  Fläche  zeigt  sich  eigentlich  keine  Spur.  Ja 
es  scheint  sogar  dem  Künstler  überhaupt  das  Verständniss  für  dasjenige  gefehlt 
zu  haben,  was,  streng  genommen,  erst  das  Wesen  des  Reliefs  ausmacht.  Man 
möchte  sagen :  die  älteren  Künstler  dachten  sich  ihre  Figuren  von  vorn  herein 
im  Style  des  Reliefs;  sie  fühlten,  dass  eine  naturgemässe  Rundung  wie  statua- 
rische Bildung  sie  erheischt,  durch  die  Forderungen  des  Reliefs  geradezu  aus- 
geschlossen ist :  dass  nicht  das  Relief  nach  den  Bewegungen  der  Figuren.  Sen- 
dern die  Darstellung  der  Bewegungen  nach  den  Gesetzen  des  Reliefs  gestaltet 
werden  müsse.  In  der  Apotheose  bemerken  wir  dagegen  überall  ein  Bestreben, 
sich  diesen  Forderungen  zu  entziehen.    Die  einzelnen  Figuren  sind  mit  einer 
deutlichen  Absichtlichkeil  so  angeordnet,  dass  keiner  ihrer  Theile  über  die  im 
Allgemeinen  angenommene  Höhe  herauszutreten  überhaupt  nöthig  hat.  Meist 
hat  sie  der  Künstler  mit  der  ganzen  Breite  der  Brust  nach  aussen  gewendet, 
um  nur  das  sonst  uolhwendige  Zusammendrängen  und  Verkürzen  derselben  zu 
vermeiden.    In  allen  Tbeilen  aber  sind  die  Figuren  so  rund  ausgearbeitet,  wie 
rein  Statuarische  Werke,  SO  dass  man  nur  den  durch  die  Grundfläche  abge- 
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-   nittenen  Theil  zu  ergänzen  nüthig  hülle,  um  sie  einzeln  als  Statuetten  auf- 
stellen zu  können. 

Diese  Bemerkung  mag  un<  jetzt  Vetter  leiten  zur  Betrachtung  der  Com- 
positum der  einzelnen  Figuren;  und  hier  werden  wir  noch  einen  bestimmteren 
Grund  für  die  vom  Künstler  gewählte  Dar-tellungsweise  finden.  Ich  will  dahei 
keinen  Nachdruck  auf  die  Figur  des  Dichters  neben  der  Grotte  Apollos  legen: 
sie  soll  offenbar  eine  Statue  darstellen,  und  wahrscheinlich  eine  bestimmt  ge- 
gebene, t'm  s(»  mehr  Beachtung  verdient  aber  die  Apollo  zun. übst  stehende 
Muse.  Polyhymnia.  welche  geradezu  eine  Copie  einer  bekannten  Statue  ist.  deren 
Original  oder  vorzüglichste  Beplik  sich  im  Museum  von  Berlin  findet  Eben  so 
erinnert  Apollo  stark  an  bekannte  Kitharnedenstatuen ;  und  in  vielen  der  Übrigen 
Figuren  glauben  wir  häufig  mehr  oder  minder  bedeutende  Betniniscenzen  aus 
statuarischen  Werken  zu  erkennen,  wenn  wir  auch  bei  der  Lückenhaftigkeit 
unserer  Kenntnisse  nicht  überall  das  zu  Grunde  liegende  Original  nachzuweisen  589 
im  Stande  sind.  Wir  dürfen  also  annehmen,  dass  der  Künstler  in  der  Erfin- 
dung der  einzelnen  Figuren  keineswegs  selbständig  verfuhr,  sondern  namentlich 
in  der  Darstellung  der  Husen  ans  statuarischen  Vorbildern  <b  n  möglichsten 
Nutzen  zu  ziehen  bestrebt  war,  wahrend  in  der  Scene  der  Apotheose  die  zahl- 
reichen Votivrelieis  ihm  überall  Hülfe  gewähren  mu*sfen.  Itaneben  läs-t  sich 
freilich  das  Streben  nicht  verkennen,  diese  einzelnen  von  anderwfirts  entlehnten 
Glieder  unter  einander  in  Verbindung  zu  setzen,  zu  einer  Einheit  zu  versi  hmelzen 
und  eine  gewisse  Harmonie  unter  ihnen  herzustellen.  Aber  auch  hier  zeigt  sich 
der  Mangel  an  freier  Erfindungsgabe  nur  von  neuem  wieder.  In  der  neueren 
Kunstgeschichte  ist  die  Stellung  der  meisten  Figuren  bei  Perugino  wegen  ihrer 
ewigen  Wiederkehr  gewissennassen  berüchtigt.  In  dem  Belief  des  Archelaos 
finden  wir  ein  ähnliches  Sachschleppen  des  einen  Fusses  in  einer  ganzen  Reihe 
von  Figuren.  Das  einseilige  Streben,  die  ganze  Breite  der  Brust  zu  zeigen, 
ward  schon  früher  berührt.  Indem  so  allerdings,  wenigstens  scheinbar,  eine 
grossere  Freiheit  für  die  Bewegung  der  Arme  gewonnen  wurde,  verlor  jedoch 
>-iien  dadurch  das  Relief  in  sfvlisliseher  Beziehung  viel  von  der  notwendigen 
Itulie.  und  es  zeigte  sich  das  Bedürfnis*,  dieselbe  durch  strengere  Anordnung 
der  unteren  Partien  der  Figuren  einigermasseii  wieder  herzustellen,  l'.is  ge- 
wählte Auskunftsmittel  ist  wiederum  ein  einseitiges  und  manierirles:  fast  bei 
allen  stehenden  Figuren  fällt  das  Gewand  von  der  Mitte  des  Leibes  in  langen 
geraden  Falten  herab  und  setzt  sich  vor  den  Füssen  aul  der  vonleren  Kante 
des  Bodens  in  einer  schweren  Masse  auf.  als  sollte  dieselbe  den  Figuren  zur 
Stütze  dienen  und  sie  in  dem  Belief  festste  Heu.  Es  w  ird  nicht  nöthig  sein, 
noch  genauer  auf  Einzelnheiten  der  Behandlung  einzugehen.  Ein  aufmerksamer 
Beobachter  wird  sich  leicht  selbst  überzeugen  können.  dMSS  neben  vielen  eben 
so  vortrefflich  angelegten,  als  durchgeführten  Partien  sich  wiederum  andere 
finden,  in  denen  sieb  ein  Mangel  an  feinem  Gefühl,  eine  gewisse  Aengsllichkeit, 
ein  nicht  immer  erfolgreiches  Sueben  nach  Beinbeit  und  Eleganz  der  Formen 
verräth.  Täuscht  mich  der  Gypsabguss  nicht,  welcher  nur  zu  Gebote  steht,  so 
nähert  sich  auch  die  technische  Behandlung  derjenigen  des  borghesischen  Fech- 
ten, welche  wir  ja  aus  ähnlichen  Ursachen  herleiten  zu  müssen  glaubten. 

l  eberblicken  wir  jetzt  noch  einmal  die  bisherigen  Beobachtungen,  so  ist  ;.!io 
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allerdings  darunter  keine  von  der  Art,  dass  sie  für  sich  allein  genügte,  dem 
Künstler  eine  feste  Stelle  in  der  Entwicklungsgeschichte  der  Kunst  anzuweisen. 
Indessen  deuten  sie  alle  in  gleicher  Weise  auf  eine  verhältnissmässig  späte  Zeit, 
mindestens  auf  die  Periode  nach  Alexander.    Mit  dem  Ueherwiegen  gelehrter 
Studien  in  derselhen  würde  sich  jene  litterarisch-philosophische  Auffassung  der 
Apotheose  des  Homer  allerdings  leicht  in  Einklang  hringen  lassen.   Doch  wird 
einer  Seits  diese  Geislesrichtung  durch  die  Herrschaft  der  Römer  keineswegs 
so  plötzlich  abgeschnitten,  dass  nicht  auch  unter  der  letzteren  eine  Compositinn, 
wie  die  unseres  Reliefs,  entstanden  sein  könnte.    Anderer  Seits  steht  dasselbe 
in  den  mehr  künstlerischen  Beziehungen,  in  der  Erfindung  und  Durchführung 
des  Einzelnen,  keineswegs  so  hoch,  wie  wir  es  von  der  Meisterschan  der  Dia- 
dochenperiode  in  der  Beherrschung  aller  Mittel  der  künstlerischen  Darstellung 
erwarten  durften.    Führen  daher  äussere  l'mstände  uns  auf  einen  Zusammen- 
hang der  Apotheose  mit  der  Tabula  Iliaca  und  einem  ganzen  Cyclus  von  Dar- 
stellungen, die  auf  umfassenden  und  gelehrten  mythologischen,  historischen  und 
litleraturgeschichtlichen  Studien  beruhen,  so  werden  wir  gewiss  diese  Umstände 
nicht  von  vornherein  als  reine  Zufälligkeiten  von  der  Hand  weisen,  sondern  als 
den  Schlüssel  anerkennen  dürfen .  der  uns  ein  in  jeder  Beziehung  befriedigen- 
des Verständniss  eröflnet.  —  Als  ein  Werk  aus  den  ersten  Regierungsjaliren 
des  Tiberius  und  von  der  Hand  eines  kleinasiatUchen  Künstlers  gewährt  uns 
nun  die  Apotheose  eine  schöne  Ergänzung  dessen,  was  wir  aus  der  Betrachtuni; 
des  horghesischen  Fechters  über  die  noch  aus  der  vorigen  Periode  herüber- 
ragende Entwickelung  der  kleinasiatischen  Kunst  geschlossen  haben.  Uwei 
Relief  kann  freilich  seinem  Gegenstande  nach  nicht  auf  ein  dramatisches  Inter- 
esse Anspruch  machen;  und  ohne  eine  lebhaft  bewegte  Handlung  müssen  auch 
die  Figuren  durchgängig  in  Haltung  und  Bewegung  ruhig  erscheinen.  Dagegen 
ist  in  allen  übrigen  Beziehungen  wenigstens  das  Streben  dem  der  früheren 
Periode  durchaus  verwandt.    Die  ganze  Composition  beruht  auf  feiner  und  be- 
rechneter Ueberlegung;  sie  ist  reich  an  feinen  Bezügen  sowohl  zwischen  den 
einzelneu  Figuren,  als  zwischen  den  Gruppen  und  grösseren  Gliederungen.  Die 
591  Durchführung  verräth  einen  hohen  Grad  von  Sorgfalt  und  Studium,  und  wenige 
Reliels  bieten  uns  eine  so  grosse  Fülle  von  einzelnen  Schönheiten.  Freilich 
müssen  wir  dessen  ungeachtet  durchweg  ein  Schwinden  der  Kräfte  anerkennen, 
namentlich  in  rein  künstlerischer  Hinsicht    Denn  wenn  auch  schon  früher  ein 
refleclirende8  Denken  die  ursprüngliche  künstlerische  Phantasie  zu  überwiegen 
anfing,  so  äusserte  dasselbe  seinen  Einfluss  doch  mehr  bei  der  Durchbildung 
als  bei  der  ersten  Conception  der  Idee,  während  in  der  Apotheose  schon  diese 
selbst  auf  einer,  man  möchte  sagen,  philosophischen  Grundanschauung  beruht 
welche  nicht  in  künstlerischen  Formen  denkt,  sondern  zu  ihren  Gedanken  erst 
diese  Formen  suchen  muss.  Eben  so  erkannten  wir  in  der  Erfindung  des  Ein- 
zelnen,  wie  in  der  gerammten  Durchführung  und  Ausarbeitung  schon  in  der 
Diadochenzeit  mehr  ein  gründliches  Studium,  als  eine  feinfühlende  Beobachtung. 
Aber  dieses  Studium  ging  doch  überall  auf  die  Natur  zurück  und  bezweckte 
eine  gründliche  F.rforschung  sowohl  ihrer  eigenen,  als  der  künstlerischen  Gesetz*1. 
Indem  dagegen  der  Künstler  der  Apotheose  eine  Menge  von  Einzelnheiten  aus 
früheren  Werken  geradezu  hcrüberniinmt.  bekennt  er  damit,  dass  ihm  zu  dem 
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Verständnis«  «1er  Natur  in  ihren  reichen,  ither  ewig  wechselnden  Erscheinungen 
bereite  die  nöthige  Befähigung  mangelte;  und  das»  dies  in  der  Thut  der  Fall 
w.tr.  lir.-tatigt  sich  uns  denn  auch  theils  durch  die  zu  häufige  Wiederkehr  he- 
>tin.inter  einzelner  Formen  und  Motive,  welche  an  Manier  grenzt ,  theils  durch 
vielfache  Spuren  der  Unsicherheit  in  der  Behandlung  des  Finzelnen.  Betrachten 
wir  indessen  schliesslich  das  Werk  in  der  Gesanuutheit  aller  seiner  Vorzug 
und  Mangel,  so  leuchtet  seihst  aus  den  Mängeln  ein  Verdienst  hervor,  welches 
in  gewisser  Beziehung  immer  als  da*  höchste  gelten  rniis-,:  das  Verdienst  der 
SelL-tundigkeit.  Wohl  mag  es  noch  gleichzeitig  mit  Archelaos  Künstler  gegeben 
halten,  welche  im  engen  Anschlüsse  an  die  besten  Musler  der  alteren  Zeit  alle 
die  im  Finzelnen  gerügten  Mangel  vermieden  halten,  deren  Werke  hei  der  Rein« 
heit  der  ursprünglichen  Anlage  durch  eine  grosse  Freiheit  und  Leichtigkeit  der 
Behandlang  zu  einer  grösseren  Ahrundung  und  Vollendung  gediehen  scheinen. 
Aber  diese  Künstler  sind  doch  immer,  wenn  auch  im  hesten  Sinne,  Copisten 
und  Nachahmer,  denen  die  höchste,  nemlich  die  geistige  Schönheit  ihres  Werkes  Vt_' 
nicht  als  Figenthum  gehört.  An  dem  Relief  der  Apotheose  gewährt  es  dagegen 
bei  längerer  Betrachtung  einen  besonderen  Heiz,  den  Künstler  in  seinem  Streiten 
um!  Ringen  mit  Schwierigkeiten  zu  beobachten,  und  den  Gründen  nachzugehen, 
welche  ihn  in  der  Anlage  und  Ausführung  aller  Finzelnheilen  geleitet  haben. 
Bei  einem  solchen  Studium  des  Werkes  alter,  welches  dem  des  Künstlers  seihst 
verwandt  ist.  vermögen  wir  schliesslich  aus  den  Fehlern  nicht  weniger,  als  aus 
den  Verdiensten,  noch  reiche  Belehrung  zu  s<  Impfen. 

Bei  dem  Zusammenhange,  welchen  wir  zwischen  der  Apotheose,  der  Ta« 
hula  iliaca  und  den  mit  dieser  verwandten  Werken  angenommen  haben,  würde 
es  keineswegs  unangemessen  erscheinen  können ,  wenn  wir  auch  über  diese 
hier  ausführlich  handelten,  selbst  wenn  der  Theodoras,  von  dessen  ri/vi,  die 
Rede  ist,  nicht  der  Künstler,  sondern  nur  «1er  Grammatiker  war,  welcher  die 
Disposition  dieser  Werke  angegeben  hatte.  Es  würden  sich  dabei  noch  manche 
Analogien  mit  der  Apotheose  herausstellen:  sowohl  tlusserlicb  in  der  Anordnung 
in  Qbereinanderstehenden  Feldern,  als  hinsichtlich  der  geistigen  Autfassung: 
so  z.  B.  darin,  dass  der  Ruhm  Alexanders,  der  Schild  mit  der  Schlacht  hei 
Arbela .  von  den  Figuren  Europa  s  und  Asiens  getragen  wird,  gerade  wie  die 
Zeit  und  die  bewohnte  Erde  den  Ruhm  Homers  bezeugen.  Lehrreich  würde 
namentlich  auch  eine  genaue  Untersuchung  darüber  sein,  in  wie  weit,  und 
unter  welchen  Modifuationen  in  der  Darstellung  der  einzelnen  Scenen  schon 
vorhandene  (Kompositionen  aufgenommen  worden  sind.  Aul  jeden  Fall  haben 
jedoch  diese  Monumente  eine  höhere  Wichtigkeit  vom  Standpunkte  der  Litteratur-, 
als  von  dem  der  Kunstgeschichte;  und  es  wird  daher  vortheilhailer  sein,  lilte- 
rarische  Erörterungen  im  grösseren  Zusammenbange,  als  sie  bis  jetzt  gegeben 
sind .  abzuwarten,  und  erst  dann  auf  ihrer  Grundlage  die  Untersuchung  der 
künstlerischen  Fragen  wieder  aufzunehmen. 

Das  nächste  Jahrhundert,  w  ie  es  uns  überhaupt  die  dürftigsten  Nachrichten 
über  die  Künstler  bietet,  gieht  uns  auch  über  die  weitere  Kntwickehmg  der 
kleinasiatischen  Kunst  keinen  directen  Aufschhws,  Erst  aus  der  Zeit  Hadrians 
sind  uns  einige  Werke  erhalten,  welche  auf  die  Existenz  einer  Kunstschule  in 
Aphrodisias  hindeuten,  der  Hauptstadt  von  Karien ,  wie  wir  oben  vermutheten. 


414 


Die  Bildhauer. 


598  Wir  nennen  an  erster  Stelle  die  Kentauren  des  capitolinischen  Museums  von 
Aristeas  und  Papias.  Von  diesen  Statuen  kommen  auch  sonst  mehrfache  Wieder- 
holungen vor,  so  in  Paris  aus  der  borghesischen  Sammlung,  im  Vatican,  endlich 
Fragmente  von  wenigstens  zwei  Exemplaren,  die  vor  einigen  Jahren  bei  Albano 
gefunden  wurden.  Der  Werth  der  Ausführung  ist  sehr  verschieden ;  aber  die 
Vergleichung  lehrt,  dass  allen  ein  vorzügliches  Original  zu  Grunde  liegt.  Der 
Grundcharakter  des  Kentauren,  des  an  ein  rauhes  Lehen  im  Walde  gewöhnten 
Menschen,  ist  vortrefflich  erfasst  und  in  allen  Formen  testgehalten,  während 
zugleich  doch  auch  die  durch  die  Handlung  gegebene  Stimmung  ihren  be- 
stimmten Ausdruck  gefunden  hat.  Dem  älteren  von  Beiden  sind  von  einem 
Eros  oder  bacchischen  Dämon  (welcher  in  dem  pariser  Exemplar  erhalten  isti 
die  Hände  auf  den  Rücken  gebunden;  er  ist  wehrlos  gemacht,  und  seine  sonstL'e 
Wildheit  erscheint  zu  schwermüthiger  Trauer  umgestimmt.  Aber  wie  die  Fessel 
nicht  hindert,  in  seinem  Körper  die  volle  natürliche  Kraft  zu  erkennen,  so  schim- 
mert auch  durch  die  augenblickliche  Melancholie  die  angeborene  Wildheit  überall 
durch.  Der  jüngere  jubelt  und  höhnt  das  Geschick  seines  Genossen,  ohne  zu 
bedenken,  dass  Gleiches  ihm  selbst  bevorsteht;  und  wir  glauben  schon  in  seinem 
.Jubel  die  Ungefügigkeit  und  Unbändigkeit  zu  erkennen,  die  sich  seiner  im 
Gegensatz  zu  der  schwermülhigen  Resignation  des  älteren  bemächtigen  wird, 
sobald  das  Geschick  ihn  ereilt.  Ein  so  rein  durchgebildeter  Typus,  eine  so 
fein  in  ihren  Gegensätzen  abgewogene  und  abgerundete  Handlung  ist  sicherlich 
nicht  erst  in  der  hadrianischen  Zeit  erfunden  worden.  Dagegen  Hesse  rieh 
wohl  die  Frage  aufwerfen,  ob  Aristeas  und  Papias  die  Erfinder  des  Original* 
oder  nur  die  Vertertiger  der  capitolinischen  Copie  waren.  Für  die  letztere  An- 
nahme spricht  zuerst,  dass  gerade  aus  dieser  späteren  Zeit  noch  einige  andere 
Künstler  aus  Aphrodisias  bekannt  sind.  Sodann  aber  sind  die  capitolinischen 
Statuen  nicht  Gopien  gewöhnlicher  Art,  sondern  mit  grosser  l'rätension  aus- 
geführt, welche  die  Namensaufschrift  auch  der  Gopisten  erklärlich  erscheinen 
lässt.  Sie  wollten,  wo  möglich,  in  ihrer  Nachbildung  den  Originalen  noch  neue 
Schönheiten  hinzufügen;  oder  es  sollten,  sofern  dieselben  in  Bronze  ausgeführt 
waren ,  auch  im  Marmor  alle  die  Vorzüge  sichtbar  werden ,  welche  nur  dem 

ö94  ersten  Stoffe  eigentümlich  sind.  Die  Künstler  waren  vorzügliche  Techniker: 
sie  haben  dem  spröden  und  harten  schwarzen  Marmor  eine  Ausführung  ab- 
gewonnen (so  namentlich  in  den  losen  Partien  des  Haupthaares!,  wie  wir  sie 
sonst  nur  in  Bronzewerken  zu  sehen  gewohnt  sind.  Aber  diese  technische 
Meisterschaft  wurde  auch  die  Klippe,  an  welcher  sie  scheiterten.  Denn  gerade 
durch  sie  verräth  sich  der  Mangel  an  allem  feineren  Gefühle  und  höherem 
Kunstsinne.  Die  Muskeln  werden  durch  die  Schürfe  der  Durcbtübruni:  wwl^v: 
und  liegen  wie  Polster  über  und  neben  einander.  Die  kurzen  Haare  auf  der 
Brust,  die  Andeutungen  derselben  am  Pferdekörper,  wo  sie  in  zwei  verschiedenen 
Richtungen  auf  einander  stossend  sich  gewissermassen  brechen,  mochten,  in 
Bronze  durch  feine  Gisellirung  angegeben,  eine  besondere  Schönheit  bilden: 
hier  erscheinen  sie  als  trockene,  harte  Einschnitte  in  die  Haut,  welche  einer 
harmonischen  Verarbeitung  mehr  hinderlich,  als  förderlich  sind.  So  zeiiren  sich 
Aristeas  und  Papias  allerdings  in  einer  Beziehung  als  Nachkommen  der  klein- 
asiatischen Künstler:  in  dem  Streben,  ihre  Meisterschaft  zur  Schau  zu  tragen: 
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diese  selbst  aber  erstreckt  sich  nur  auf  den  untergeordnetsten  Zweit;  der  kün»l- 
leri*chen  Thatitjkeit,  und  kann  in  ihrem  einseitigen  Hervortreten  nur  zum  Nach- 
tueil des  Ganzen  wirken.  So  sehr  uns  also  auch  die  ehen  bebandelten  Werke 
durch  die  Schönheit  ihrer  ursprünglichen  Erfindung  anziehen  mögen,  so  bleibt  doch 
dem  Aristeas  und  Papias  nichts  übrig,  als  der  Ruhm  tüchtiger  Marmorarheiter. 

Von  den  Werken  ihres  Landsmannes  Zeno  kenne  ich  die  s\ rakusanische 
weibliche  Gewandfigur  nicht  einmal  durch  eine  Abbildung.  Die  Menne  des 
Vaticans  ist  ohne  ein  besonderes  und  eiirenthümlichc-.  Verdienst.  Die  .Statin- 
der  Villa  Ludovisi  stimmt,  wie  bereits  bemerkt  wurde,  in  der  Anlage  mit  dem 
Marcellus  de*  Capitols  überein,  und  unterscheidet  sich,  wie  diese,  von  den  rü- 
niischen  Togatiguren  vorthcilhaü  durch  die  leichtere,  mehr  dem  Griechischen 
sich  annähernde  Gewandung.  Aber  gerade  dieses  Verdienst  gebülirt  «1er  Er- 
tindunsr,  und  ilern  Zeno  bleibt  daher  nur  der  Anspruch  aut  das  Lob  einer  hin- 
länglichen Gewandtheit  in  der  Handhabung  der  technischen  Mittel.  Seihst  diese 
aber  erscheint  Visconti  fop.  var.  I.  p.  IKt)  nicht  t:ross  genug,  um  Zeno  tür  gleich« 
zeitig  mit  Ariste.is  und  Papias  zu  halten;  sondern  er  setzt  ihn  etwa  ein  halbes 
Jahrhundert  spater. 

Die  Werke  des  Atticianus  und  Kutyches  sind  durchaus  unbedeutend;  und  393 
sie  haben  für  uns  nur  in  sofern  Werth,  als  sie  uns  zeigen,  bis  in  wie  späte 
Z.  it  kleinasiatische  Bildhauer  oder  Marmorarheiter  nach  Born  wanderten. 

Die  tirundzüge  der  ganzen  Kntwickeluug  dieser  Schule  his  an  das  Ende 
f-rtreben  sich  sonach  aus  den  wenigen  erhaltenen  Monumenten  mit  solcher  Deut- 
lichkeit, dass  es  kaum  nüthiir  ist  .  sie  nochmals  kurz  zusammenzufassen.  Der 
nanze  C-ang  ist  durchaus  naturgemäss.  Die  einst  bis  auf  ilas  höchste  gespannten 
Kräfte  fanden  an  zu  erlahmen.  Zuerst  schwindet  die  poetische  Schöpferkraft; 
aber  es  bleibt  die  übrige  künstlerische  Meister*  haft.  Auch  diese  verliert  immer 
mehr  ihre  höheren  Eigenschaften,  his  sie  zu  technischer  BravoUT  herabsinkt  und 
endlich  die  Kunst  in  handwerksmäßigem  Betriebe  ihr  Ende  erreicht. 

Einzelne  Künstler  von  eigenthlimlieher  Kichttiiig. 

Pasiteles  und  seine  Nachfolger. 
Der  Name  des  Pasiteles  ist  früher  vielfältig  mit  dem  des  Praxiteles  ver- 
wechselt worden.  Die  darauf  bezüglichen  Erörterungen  zu  wiederholen,  ist  in- 
dessen nicht  nöthig,  da  bereits  Sillig  Amalih.  III.  S.        Ilgd.)  Ordnung  ge- 
hatlt  hat.  und  seine  Ansichten  durch  die  sp.iler  gefundene  BamberL'er  Iland- 
» hrift  des  Plinius  fasl  durchg&ngiü  bestätigt  worden  sind.  —  Das  Vaterland 
-  Künstlers  war  (.Sms^griechenland,  und.  wie  ausdrücklich  bemerkt  wird,  er- 
hielt er,  wahrscheinlich  noch  als  Knabe,  das  römische  Bürgerrecht,  als  es 
N  v.  Chr.  Ii.)  den  dortigen  Städten  allgemein  ertheilt  ward  iPlin.  36,  4<>  .  Der 
°rt  seiner  Thätigkeit  war  Born,  wie  unter  Anderem  ein  von  Plinius  berichtetes 
Lehenserei^niss  zeigt.  Als  Pasiteles  nernlich  bei  den  Navalien,  wo  wilde  Thiers 
aus  Africa  zu  sehen  waren,  einen  Löwen  nach  dem  Leben  cisellirle,  brach  ein 
Panther  aus  seinem  K&fig  aus,  und  der  Künstler  gerieth  dabei  in  nicht  geringe 
Lebensgefahr.    Seine  HauptthKtigkeil  lillK  nach  Plinius  33,  I5lj    in  die  Zeit 
d«*  l'ompidus.    Doch  lebte  er  vielleicht  noch  83  v.  Chr.  G. ,  als  der  I'orlicus 
des  Metellus  in  Folge  der  Neubauten  unter  Augustus  den  Namen  der  Octavia 
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erhielt  (Dio  Cnss.  49.  43).  Zwar  bieten  an  der  Stelle  des  Plinius  i3ü.  35i.  WD 
von  Werken  des  Künstlers  im  Tempel  der  .Juno  innerhalb  dieses  Porticus  die 
V.w;  Hede  ist,  die  besten  Handschriften  den  Namen  des  Praxiteles  dar.  Allein  unter 
den  übrigen  dort  angeführten  Werken  liisst  sieh  keines  nachweisen,  welches 
alter  wäre,  als  die  Zeit  des  Metcllus;  und  ferner  war  _die  Statue  des  .luppiter 
aus  Elfenbein  im  Tempel  des  Metellus,  wo  man  nach  dem  Marsfelde  geht- 
-  PI.  36,  40).  also  doch  wahrscheinlich  dem  .luppitertempel  im  Porticus  der 
Oclavia,  sicher  ein  Werk  des  Pasiteles,  was  für  seine  Thätigkeit  auch  in  dem 
benachbarten  Tempel  zu  sprechen  scheint.  Er  soll  nach  Plinius  viele  Werke 
gemacht  haben,  aber  nur  zwei  werden  namentlich  angeführt,  nemlich  ausser 
dem  genannten  Juppitcr  eine  in  Silber  cisellirte  Arbeit:  der  Schauspieler  Ho>- 
cius  als  Kind  von  einer  Schlange  umwunden ,  in  welchem  Ereignis*  man  ein 
Vorzeichen  seiner  späteren  Berühmtheit  erkennen  wollte  (Cic.  de  divin.  I.  36'. 
Trotz  dieser  spärlichen  Nachrichten  haben  wir  jedoch  allen  (Jrund,  Pasiteles 
für  einen  der  berühmtesten  und  bedeutendsten  Künstler  seiner  Zeil  zu  halten: 
sowohl  wegen  seiner  Vielseitigkeit  (denn  er  arbeitete  in  Marmor,  in  Elfenbein, 
in  Silber,  in  Erz),  als  namentlich  wegen  seiner  Studien.  Plinius  nemlich  führt 
:3r>,  ir><5)  aus  Varro  an:  Pasiteles  habe  die  Plastik,  *d.  b.  die  Arbeit  in  Thon, 
die  Mutter  der  Caelatur ,  der  Erz-  und  Marmorbildnerei  genannt,  und  obwohl 
er  in  allen  diesen  Kunslzweigen  ausgezeichnet  gewesen ,  habe  er  nie  etwas 
ausgeführt,  ohne  es  vorher  in  Thon  zu  bilden.  Diesem,  ein  tiefes  Studium 
verrathenilen  Verfahren  schloss  sich  sodann  ergänzend  die  historische  Betrach- 
tung idterer  Werke  an.  Er  schrieb  fünf  Bücher  über  ausgezeichnete  Kunstwerke, 
welche  Plinius  seiner  Quellenangabe  infolge  im  33— 36sten  Buche  benutzte. 
Welcher  Art  nun  aber  die  seinen  Werken  eigenthümlichen  Verdienste  waren, 
wird  nirgends  ausgesprochen ;  und  wir  können  darüber  nur  eine  Vermuthtin:.' 
durch  einen  Hückschluss  von  den  Werken  seiner  Schule  aufstellen. 

Stephanos  nemlich  nennt  sich  auf  einer  athletischen  Statue  der  Villa  Alhani 
.  inen  Schüler  des  Pasiteles:  CT60ANOC 1TACIT6ACYC 

MA0HTHC  CTT06I 

C.  1.  (ir.  n.  filfifl;  schlecht  abgebildet  bei  Maiini  Iscr.  Alb.  p.  173.  Diese  Figur 
gehört  keineswegs  zu  denen,  welche  eine  hohe  geniah-  Begabung  ihres  Urheber? 
voraussetzen  lassen.  Vielmehr  möchte  man  auf  sie  die  Bezeichnung  einer  aka- 
.'■KT  demischen  Studienfigur  anwenden,  bei  welcher  dem  Künstler  der  Gedanke  vor- 
schwebte, eine  Art  Musterfigur,  etwa  in  der  Weise  des  polykletischen  Kanon, 
aufzustellen.  Die  Haltung  ist  durchaus  streng  und  gemessen,  wenig  bewegt 
und,  wie  es  scheint,  gerade  darauf  berechnet,  den  ganzen  Körper  in  seinen 
einfachen  und  normalen  Verhältnissen  zu  zeigen.  Die  Behandlung  der  Ober- 
flache  ist  fern  von  üppiger  Weichheit  und  Fülle;  vielmehr  Hesse  sich  ihr  eine 
gewisse  Trockenheit  und  Magerkeil  zum  Vorwurfe  machen,  die  aus  einem  zu 
Ängstlichen  Streben  nach  Correctheit  hervorgegangen  sein  kann.  Endlich  niu^s 
noch  besonders  die  Kleinheil  des  Kopfes  im  Verhälfniss  zum  Körper  auffallen. 
Alle  diese  einzelnen  Erscheinungen  lassen  sich  vielleicht  am  einfachsten  auf 
folgende  Weise  erklären:  die  strengen  Regeln  des  polykletischen  Kanon  waren 
durch  Lysipp  verdrängt  worden,  der  ein  grösseres  Streben  nach  Anmuth  uml 
Eleganz  der  äusseren  Erscheinung  in  die  Kunst  einführte.  Aber  indem  dadurch 
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»•ine  Oestallen  zugleich  ein  mehr  individuelles  Gepräge  erhielten,  konnten  sie 
nicht  so  allgemein  gültige  Musterbild«-  w  erden,  als  die  auf  einem  festgeschlossenen 
System  beruhenden  Werke  des  Polyklet:  ja  ihr  Heispiel  mochte  sogar  zuweilen 
verderblich  wirken.  So  ergab  sich  für  die  Spateren  das  Bedürfnis» .  wiederum 
eine  strenge  Richtschnur  zu  erhalten,  welche,  auf  die  Normen  Polvkletü  ge- 
stützt, doch  auch  von  der  Schlankheit  lysippischer  Proportionen  tlas  Mögliche 
rette.  Dass  es  dem  Stephanos  gelungen  sei,  eine  solche  mustergültige  Ver- 
schmelzung beider  Systeme  zw  Stande  zu  bringen,  wage  ich  nicht  zu  behaupten: 
-loch  glaube  ich  in  seinem  Werke  das  Streben  danach  zu  erkennen,  und  nament- 
lich in  dem  Verhältnisse  des  Kopfes  die  Spuren  des  einen,  in  der  kräftigen 
Anlage  der  Brust  die  Spuren  des  anderen  Syatemes  zu  entdecken.  Seine  Ab- 
sicht aber  scheint  der  Künstler  wenigstens  in  sofern  erreicht  zu  haben,  als  sein 
Werk  wirklich  für  ein  Muster  gegolten  haben  muss :  die  Villa  Alhani  allein  be- 
wahrt noch  zwei  ziemlich  strenge  Copien  aus  dem  Alterthume.  Sollte  aber 
etwa  die  Statue  mit  der  Inschrift  für  zu  unbedeutend  oder  zu  unvollkommen 
in  der  Ausführung  erachtet  werden,  um  tür  das  Originalwerk  des  Stephanos 
zu  gelten,  so  würden  dadurch  die  obigen  Bemerkungen  keineswegs  umgestossen 
»erden,  da  sie  nur  auf  die  allgemeinsten  Charakterzüge  des  Werkes  gegründet 
sind .  welche  auch  in  der  Copie  nicht  leicht  verwischt  werden  können:  und 
unsere  Meinung  von  dem  Werth  des  Künstlers  müsste  dadurch  nur  gehohen 
werden.  —  Da  wir  keinen  andern  Künstler  des  Namens  Stephanos  kennen,  so 
werden  wir  diesem,  dem  Schüler  des  Pusiteles.  die  Marmorstatuen  der  Appiaden 
im  Besitze  des  Asinius  Pollio  (Plin.  IM,  Wi  beilegen  müssen,  zumal  da  in  dessen 
SammluL'g  auch  andere  Werke  der  spateren  Zeit  sich  befanden.  Vielleicht 
waren  sie  der  Darstellung  der  appischen  Quellnymphe  an  einem  Brunnen  auf 
dem  Forum  des  Caesar  verwandt  (vgl.  Jacohi  inyth.  Wörter!»,  unter  Appias). 
Noch  um  ein  Glied  weiter  vermögen  wir  die  Schule  des  Pasiteles  zu  verfolgen  : 
Menelaos  bezeichnet  sich  als  Schüler  des  Stephanos  auf  einer  Marmor- 
gruppe der  Villa  Ludovisi:  ME  NE 

AAOr 

ET  EGA 
NOV 

AAOH 
THE 

ET70I 

E  I 

1.  Cr.  n.  *j  1  *»*>.  Wir  erblicken  in  derselben  eine  weibliche  Figur  mittleren 
Alters  in  zutraulichem  Gespräche  mit  einem  noch  nicht  vollständig  herange- 
wachsenen .Jünglinge.  Von  Erklärungsversuchen  giebt  es  eine  ganze  Menge: 
um  von  den  gänzlich  unhaltbaren  zu  schweigen,  welche  römische  Namen  vor- 
schlagen, erwähne  ich  :  Elektra  und  Orestes.  Penelope  und  Telemachos,  Aetlira 
und  Theseus.  Für  jede  dieser  Benennungen  lar-sen  sich  gewisse  Gründe  auf- 
führen, aber  keine  ist  so  schlagend,  dass  sie  die  anderen  nothwendig  ausschlösse 
und  uns  zu  ihrer  Annahme  zwänge.  Am  meisten  haben  wir  bei  diesem 
Schwanken  gewiss  unsere  eigene  Unwissenheit  anzuklagen :  einen  kleinen  Thcil 
der  Schuld  dürfen  wir  aber  auch  dem  Künstler  beimessen,  in  sofern  er  eine 
bestimmte  Handlung  nicht  scharf  genug  chaniktorisirt.  sondern  zu  einem  liehe- 
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vollen  Verhältniss  zwischen  Müller  und  Sohn,  oder  älterer  Schwester  und  Bruder 
im  Allgemeinen  verflacht  hat.  einem  Verhältnisse,  dem  vom  rein  menschlichen 
Standpunkte  zur  Schönheit  sicherlich  nichts  gebricht,  das  aher  dennoch  nur  zu 

ö!>9  einem  Genrehilde,  nicht  zu  einer  historischen  Darstellung  ausreicht.  Nichts  desto 
weniger  nimmt  diese  Gruppe  unter  den  in  Horn  befindlichen  Kunstwerken  eine 
bedeutende  Stelle  ein.  da  sie  sich  den  vielen,  wenn  auch  noch  so  vorzüglichen 
römischen  Copien  griechischer  Vorbilder  gegenüber  seihst  dem  ungeübteren 
Blicke  leicht  als  eine  Üriginalschöpfung  offenbart.  Freilich  fehlt  die  Frische. 
Lebendigkeit  und  Weichheit  der  Modellirung,  welche  in  den  Werken  der  hi  nten 
Zeit  uns  das  vorhergegangene  Studium  gänzlich  vergessen  und  das  Kunstwerk 
wie  unmittelbar  aus  der  Nalur  in  Stein  verkörpert  erscheinen  lässt.  Eben  N 
wenig  finden  wir  ein  Prunken  mit  technischer  Meisterschaft  und  gelehrtem 
Wissen,  wie  wir  es  in  den  Werken  der  kleinasiatischen  Kunst  bemerkt  hahen 
Wir  erkennen  vielmehr,  wie  der  Künstler  namentlich  in  den  Gewändern  jede 
einzelne  Partie  sich  für  seine  besonderen  Zwecke  zurechtgelegt  hat;  ja  an  einigen 
Stellen  glaubt  man  noch  Spuren  einer  Zubereitung  des  Modelles  wahrzunehmen, 
welches  der  Künstler  zuerst  sorgfältig  in  Thon  nachgeahmt  haben  muss.  um 
es  erst  dann  in  den  Marmor  zu  übertragen.  Die  Ausführung  selber  ist  frei  von 
jeder  Nachlässigkeit ,  entbehrt  aber  freilich  auch  der  Leichtigkeit ,  welche  sich 
da  zeigt,  wo  der  Künstler  seines  Stoffes  gänzlich  Herr  ist  und  vielleicht  ab- 
sichtlich manches  Nebenwerk  der  Hauptsache,  dem  Eindrucke  des  Ganzen,  opfert. 
Hier  ist  vielmehr  der  Grad  der  Vollendung  überall  ein  gleichmässiger.  und  zwar 
von  der  Art,  wie  ihn  der  Künstler  bei  einem  gewissenhaften  Studium  und  bei 
einer  verstündigen  Benutzung  des  Modells  auch  ohne  eine  besondere  Bravour 
zu  erreichen  vermag. 

So  können  uns  die  beiden  Werke  des  Slephanos  und  Menelaos  wenigstens 
annäherungsweise  einen  Begriff  von  «lern  geben,  was  Pasiteles.  der  Meister  dieser 
Schule,  überhaupt  erstrebte.  Während  die  gleichzeitigen  Attiker  immer  mehr 
das  Heil  der  Kunst  nur  noch  in  einem  möglichst  engen  Anschliessen  an  die 
älteren  Muster  oder  geradezu  in  deren  Nachahmung  sahen,  die  Kleinasiaten 
dagegen  ihr  künstlerisches  Wissen  und  ihre  Meisterschaft  in  der  Lösung  schwie- 
riger Probleme  zu  zeigen  zwar  auch  jetzt  noch,  aber  doch  schon  mit  bei  weitem 
geringerem  Erfolge,  als  in  der  früheren  Periode,  versuchten,  scheint  Pasitele* 
auf  nichts  Geringeres  ausgegangen  zu  sein,  als  auf  eine  selbständige  Regene- 

COO  ration  der  Kunst  auf  der  Grundlage  sorgfältiger  Studien  der  Natur  und  dessen, 
was  früher  geleistet  war.  Er  erkannte  die  Notwendigkeit ,  zur  Natur  als  dem 
Urquell  aller  Kunst  immer  von  Neuem  zurückzukehren,  nicht  um  sie  in  dem 
Kunstwerke  sklavisch  nachzuahmen  oder  diese  Nachahmung  zum  Hauptzweck 
zu  erheben,  sondern  um  an  ihr  zu  lernen.  I  m  aber  bei  dem  steten  Wechsel 
ihrer  Erscheinungen  eine  Richtschnur  zu  gewinnen ,  nach  welcher  die  Natur 
überhaupt  tür  die  Zwecke  der  Kunst  zu  benützen  sei,  wendete  er  sich  mit  Eifer 
dem  Studium  der  älteren  Kunst  zu.  An  ihr  konnte  sich  der  Sinn  bilden  und 
läutern  und  zu  einem  ähnlichen  Adel  der  Auffassung  emporarbeiten,  wie  er  sich 
überall  in  ihren  Werken  ausspricht.  Es  ist  begreiflich,  wenn  auf  diesem  Wege 
nicht  Werke  von  einer  hohen  Genialität  entstanden;  aher  es  ward  wenigstens 
der  Ausartung  und  «1er  gänzlichen  Verllachung  eine  wirksame  Schutzwehr  ent- 
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ire^'.-iitrfsetzt.  Leider  sind  wir  niciit  im  Stand.  .  eine  grössere  Zahl  von  erhal- 
tenen Werken  nach  äusseren  Zeugnissen  der  Schule  des  l'asiteles  beizulegen. 
[)txh  werden  einem  Aultc.  welches  sich  die  Kigenthümlichkeilcn ,  namentlich 
der  Gruppe  des  Menelaos.  recht  scharf  eingeprägt  hat.  nicht  selten  Werke 
tagegnen,  welche  in  ihrer  ganzen  Behandlung  eine  grosse  Aehnlichkeit  mit  ihr 
verrathen  und.  ohne  auf  einen  glänzenden  Klfect  Anspruch  zu  machen,  doch 
ilunh  das  sichtbare  Streiten  nach  lteinheit  und  Selbständigkeit  vor  der  Masse 
auch  ynter  Kopien  sich  vortheilhatl  auszeichnen.  Für  die  weitere  Entwicklung 
der  Kunst  in  Horn  war  es  auf  jeden  Fall  von  hoher  Bedeutung,  dass  sich  ilurch 
diese  Schule  eine  wesentlich  neue,  mit  keiner  früheren  in  unmittelbarem  Zu- 
sammenhange stehende  Dichtung  Hahn  brach. 

Dass  diese  Erscheinung  nicht  vereinzelt  stand,  sondern  in  dem  ganzen 
Geiste  der  Zeit  begründet  sein  mus>te,  werden  uns  die  Nachrichten  über  den 
leidenden  Künstler,  einen  Zeitgenossen  des  l'asiteles,  lehren. 
A  r  k  e  s  i  I  a  o  s. 

Die  Zeit  seiner  Thätigkeit  wird  genau  dadurch  bestimmt,  dass  er  für  den 
von  Caesar  -IG  v.  Ch.  G.  geweihten  Tempel  der  Venus  Genetrix  das  Hihi  der 
Göttin  machte.  wel<  lies  wehren  der  Kile  >les  Caesar  schon  vor  der  Vollendung 
vielleicht  im  Modell i  aufgestellt  und  geweiht  ward.  Hin  zweites  Götterbild, 
das  der  Felicitas,  welches  der  dem  Künstler  befreundete  L.  Lucullus  für  GO,fJ00  1 
Scstertien  bei  ihm  bestellt  hatte,  blieb  wegen  des  Todes  Heider  unvollendet: 
I'iin.  35,  15G.  Da  der  bekanntere  Luculi  si  hon  "Mi  v.  Ch.  C.  nicht  mehr  lebte 
•  Cic.  de  harusp.  resp.  c.  It.  Vellci.  II,  so  kann  wohl  nur  sein  Sohn  gemeint 
sein,  welcher  im  .lahre  4'J  bei  l'hilippi  tiel.  wenn  wir  auch  nicht  bestimmt 
wissen,  ob  er  den  Vornamen  Lucius  hatte.  F.in  Werk  aus  Marmor  befand  sich 
irü  Besitze  des  Varro:  eine  Löwin  und  geflügelte  Amoren.  die  mit  ihr  spielen, 
indem  einige  sie  gefesselt  halten,  andere  sie  aus  einem  llorne  zu  trinken  zwingen, 
noch  andere  ihr  Socken  anlegen:  alles  aus  eine m  Marmorblocke :  l'lin.  3G.  11. 
Wahrscheinlich  sind  ihm  auch  die  Kentauren,  welche  Nymphen  trugen,  beizu- 
legen, die  Plinius  (3»>,  33,  als  im  Besitze  de-*  Asinius  i'ollio  befindlich  anführt. 
Denn  dass  hier  die  I landschrillen  auf  die  Namensform  Arcesilas  lühren.  ist 
gewiss  kein  hinlänglicher  Grund,  einen  zweiten  Künstler  anzunehmen ;  und  das« 
I'linius  die  Werke  im  Besitz  des  l'ollio  um!  des  Varro  nicht  an  einer  einzigen 
Stelle  nennt,  erklärt  sich  leicht  aus  der  lockeren  Anordnung  seiner  Excerpte 
gerade  am  F.nde  des  Abschnittes  über  die  Marmorbildner. 

Sein  Kuhin  beruhte  nach  Varro  vornehmlich  auf  der  Vortrelflichkeit  seiner 
Modelle;  und  dieselben  sollen  von  den  Künstlern  selbst  wft  um  einen  höheren 
Preis  angekauft  worden  sein,  als  fertige  Werke  Anderer.  Für  das  (ivpsmodell 
eines  Krater  liess  er  sich  z.  B.  von  dem  Bitter  Octavitis  ein  Talent  bezahlen: 
Plin.  35,  155— 15G.  Nur  von  einem  einzigen  Werke  dürfen  wir  noch  jetzt 
Nachbildungen  zu  besitzen  vermuthen,  sofern  die  als  Genetrix  bezeichnete  Venus 
auf  einer  Münze  der  Sabina  (Müll.  u.  Uest.  Denkm.  a.  K.  11.  "Ji,  tig.  2W>)  auf 
das  Original  des  Arkesilaos  zurückzuführen  ist.  Die  mehrfachen  Wiederholungen 
in  Marmor  <z.  B.  Hg.  2G3  in  Paris:  andere  im  Vatikan,  in  der  Villa  Borghcse) 
zeigen  wenigstens  so  viel,  dass  dieser  Typus,  dessen  vorzüglichste  Eigentüm- 
lichkeit in  einem  dünnen,  sich  eng  an  den  Körper  anschliessenden  Gewände 
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besteht,  in  Rom  zu  einer  grossen  Berühmtheit  gelangt  war.  Die  Studien  des 
Arkesilaos  würden  sich  demnach  besonders  auf  eine  grosse  Feinheit  und  Sauber- 
keit der  Durchführung  gerichtet  haben,  während  in  der  ganzen  Anlage  sich  mehr 
eine  gesuchte  Eleganz,  als  ein  hoher  Ernst  und  Strenge  der  Auffassung  offenbart. 

602  Einer  ganz  anderen  Richtung  der  Kunst  muss  der  folgende  Künstler  an- 
gehört haben: 

Goponius  machte  die  Statuen  von  vierzehn  Nationen,  welche  bei  dem 
Theater  des  Pompejus  aufgestellt  waren,  wie  Plinius  aus  Varro  berichtet  (36, 
41;  vgl.  Suet.  Nero  46).  Man  hat  bezweifeln  wollen,  dass  diese  Statuen  für 
Pompejus  gemacht  seien,  da  der  Porticus  ad  naliones  bei  dessen  Theater  nach 
Servius  (ad  Aen.  VIII,  7211  erst  von  Augustus  erbaut  sei.  Doch  hat  diese  Nach- 
richt ihren  Grund  wohl  nur  in  der  Restauration  pompejanischer  Bauten  durch 
Augustus  nach  einer  Feuersbrunst.  Vierzehn  Nationen  aber  sind  es  gerade, 
über  welche  Pompejus  nach  Plutarch  (Pomp.  45)  triumphirte :  und  wir  begegnen 
also  hier  zuerst  den  Statuen  besiegter  Barbarenvölker,  wie  sie  als  eines  der  eigen- 
tümlichsten Erzeugnisse  echt  römischer  Kunst  noch  zu  Trajans  Zeit  in  hoher 
Vortreff  lichkeit  gebildet  wurden.  Wir  dürfen  daher  auch  nicht  übersehen,  dass  es 
gerade  ein  Römer  ist,  welcher  solche  Barbarenstatuen  arbeilet.  Am  meisten  geeig- 
net, uns  von  dem  Geiste  dieser  pompejanischen  Werke  eine  klare  Vorstellung  zu 
geben,  ist  vielleicht  die  von  Göttling  Thusnelda  genannte  Statue,  welche  natür- 
lich durch  diese  Bemerkung  nicht  für  ein  Werk  des  Goponius  erklärt  werden  soll. 

Durch  kolossale  Bildwerke  sind  aus  der  römischen  Epoche  zwei  Künstler 
bekannt: 

Decius.  „Auf  dem  Gapitol  werden  zwei  kolossale  Köpfe  (aus  Erz)  be- 
wundert, welche  der  Gonsul  P.  Lentulus  geweiht  hatte:  der  eine  ein  Werk  des 
Ghares,  der  andere  des  Decius.  welcher  durch  die  Vergleichung  in  so  weit  besiegt 
wird,  dass  er  als  keineswegs  vorzüglicher  Künstler  erscheint":  Plin.  34,  44. 
Die  letzten  Worte  stehen  nach  den  Handschriften  fest,  und  improbabilis  „ein 
keineswegs  unlobenswerther  Künstler-  zu  lesen,  wie  man  vorgeschlagen  hat. 
ist  kein  Grund,  da  ein  römischer  Künstler,  auch  abgesehen  vom  Geiste  der  Dar- 
stellung, selbst  in  Hinsicht  der  Technik  des  Erzgusses  schwerlich  mit  einem 
Meister,  wie  Ghares,  wetteifern  durfte.  Bewundert,  wie  es  am  Anfange  heisst. 
konnte  sein  Werk  trotzdem  werden,  wenn  auch  nicht  wegen  der  künstlerischen 
Vollendung,  doch  wegen  seiner  Kolossalitat.  Die  Erwähnung  des  Lentulus  macht 
eine  Zeitbestimmung  möglich:  denn  schwerlich  ist  ein  anderer  als  P.  Lentulus 

603  Spinther  gemeint,  welcher  (il>7  d.  St.  Gonsul  war  und  in  den  Besitz  eines  Werkes 
des  Chares  durch  seine  politische  Thätigkeit  in  Rhodos  gelangen  konnte:  vgl. 
Orelli  Onom.  Gic.  s.  v.  Lentulus  Spinther. 

Zenodoros.  der  Künstler  des  neronischen  Kolosses,  des  grössten  im 
ganzen  Alterthume,  ist  einzig  aus  Plinius  (34,  45  sqq.)  bekannt:  „Alle  Statuen 
der  kolossalen  Art  besiegte  :m  Massenhafligkeit  in  unserem  Zeitalter  Zenodor: 
nachdem  er  einen  Mercur  für  den  gallischen  Staat  der  Arvemer  um  den  Lohn 
von  400000  Sestertien  für  zehn  .lahre  gemacht,  und  dort  von  seiner  Kunst  eine 
genügende  Probe  abgelegt  hatte,  ward  er  nach  Rom  von  Nero  berufen,  wo  er 
den  zum  Bilde  dieses  Fürsten  bestimmten  Koloss  von  110  Fuss  Länge  machte, 
welcher  jetzt  nach  Verdammung  der  Laster  jenes  Fürsten  der  Verehrung  des 
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Sonnengottes  geweiht  ist.  Wir  bewunderten  in  der  Werkstatt  <lie  ausgezeichnete 
Aehnluhkeit  nicht  nur  im  Thon,  sondern  schon  in  den  ganz  kleinen  Stäbchen, 
welche  das  Erste  bei  der  Anlaue  des  Werkes  waren  (die  (Irundlage  des  Modells 
bildeten).  An  dieser  Statue  erkannte  man.  dass  die  Kunde  des  Erzgusses  unter- 
sepanL'en  war,  obwohl  Nero  bereit  war.  Cold  und  Silber  herzugeben,  und  Zenodur 
in  der  Kennlniss  des  Hildens  (Modellirens  •  und  Gisellireus  keinem  der  Alten 
nachgesetzt  wurde.  Als  er  die  Statue  (Vir  die  Arverner  machte,  arbeitete  er  für 
Dubius  Avitus,  den  damaligen  Vorsteher  der  Provinz,  eine  Copie  zweier  von 
der  Hand  des  Kaiamis  t  isellirter  Herber,  welche  dessen  Oheim  (Kassius  Silanus 
vun  seinem  Schüler  Germanicus  Caesar,  weil  mc  ihm  besonders  gelielen,  zum 
<j.  schenk  erhalten  hatte:  und  die  Nachbildung  war  so  treu,  dass  man  kaum 
irgend  einen  Unterschied  in  der  Kunst  bemerkte.  I  m  wie  viel  bedeutender  also 
Zenodor  war,  um  so  mehr  erkennt  man  den  Verlall  in  der  Kunst  der  Erz- 
behandlurtg.- 

Die  übrigen  Künstler  in  (»riechcnlaiHl. 

Demctrios.  Sohn  des  Demetrios,  machte  in  Sparta  die  Khrenstatue 
einer  römischen  Magistratsperson.  Paulinus,  so  wie  ein  Helief,  welches  ein  spar- 
tanisches Mädchen  weihte.  Sein  Name  lautet  in  der  Inschrift  der  ernteten  iC. 
I.  (ir.  n.  13:«»  :  AHMHTPIOC 

AHMHTPIOY 

enoi£i 

auf  dem  zweiten  Werke   n.  IHK»):  0u4 

AKMHTPIOY  IOY  3rAY4>H 

d.  i.  Jr}ur)Toiov  \t\ov  Jt.itTjToiiiv  ykv<ft'r 
Aurelius  Nicephorus.    Sein  Name  lindet  sieh  auf  der  fragmentirten 
Inschrift  einer  Ehrenstatue  in  Sparta:  C.  I.  Gr.  n.  1R)2: 

AYP  N€IKH<DOPOY3  EDOIEI 

d.  i.    AvQ.  Nei*iitf>6go\i\  NuxijtfoQov  irt»i<r. 

[Hephaestos  wird  von  Welcker  (Hb.  Mus.  N.  F.  VI.  S.  :Kh  iiir  einen  Künstler 
gehalten,  indem  er  in  der  Inschrift  einer  Hasis  von  Epidauros  A<t>AI£TOY'JTX 
die  letzten  Ruchstaheu  als  Sjglo  für  ri /vi]  nimmt.    Ihe  Zweite!,  welche  sich  da- 
gegen erheben  lassen,  werden  dadurch  verstärkt,  ilass  l'oucpieville  anstatt  TX 
die  Lesart  XAIPE  bietet.  Villoison  TX  ganz  weglässt:  (..  1.  Gr.  n.  M7<». 

Thrason,  aus  Hellene,  machte  ein  von  Flavias  Athenagoras  der  Aphrodite 
geweihtes  Geschenk,  sofern  wir  mit  Hecht  am  Ende  der  darauf  bezüglichen  In- 
schrift tnoii]o(v  ergänzen:  OAABIOC 

AOHNArO 

PAC  KP€Y 

CA*POAI 

THCAN 

fOHKC-N 

GPACAN 
HEAAHNEYC 

C.  1.  Gr.  n.  Ib23.    Die  Inschrilt  stammt  ans  Huthroton  in  Epirus.  und  scheint 
nicht  alter  als  das  zweite  Jahrhundert  n.  (Ihr. 

I'nter  den  athenischen  Künstlern  haben  wir  schon  einige  angeführt,  welche 
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verschiedene  in  Delos  nacli  Ol.  152  aufgestellte  Werke  arbeiteten.  Zu  dersell^D 
Klasse  «rehürcn  ausser  dem  Ephesier  Agasias,  von  welchem  schon  die  Rede 
gewesen  ist,  auch  die  zwei  folgenden  Künstler.   Den  einen  nannte  man  früher: 

Lysi  ppos,  Sohn  des  Lysippos  aus  einer  der  Herakleia  genannten  Städte, 
und  legte  ihm  eine  dem  Apollo  geweihte  Ehrenstatue  hei,  indem  man  an- 
nahm, dass  in  der  Inschrift:  AnOAAflNI AYEinriOt AYEinflOY MPAKAEIOE 
603  EnOIEI  der  Anlang  fehle  (Villoison  Mein,  de  l'Acad.  t.  XL VII,  p.  296).  Letronne 
(Ann.  deir  Inst.  1845,  p.  275)  hat  jedoch  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass 
'//pdxXfiog  nicht  das  Adjectivum  des  Städtenamens  Meraklea  sein  könne,  und 
daher  Lysipp  für  den  Weihenden  zu  halten,  der  Künstler  aber  Herakleios 
zu  nennen  sei.  Haoul-Rochette  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  345)  setzt  die  Inschrift 
in  die  römische  Epoche. 

Aristandros.  Sohn  des  Skopas  aus  F'aros.  In  der  Inschrift  einer  in 
Delos  errichteten  Ehrenstatue  des  Billienus.  welcher  nach  Böckh  etwa  Ol.  161 
Legat  in  Griechenland  sein  mochte,  ist  als  der  Künstler  Agasias,  Sohn  des  Me- 
nophilos,  aus  Ephesos  genannt,  ausserdem  aber  heisst  es  noch: 

APIET  ANAPOE  EKOnAflAPIOE  EREEKEYAEEN 

C.  I.  Gr.  n.  22H5I).  Man  hat  daher  gesagt,  Aristandros  sei  ein  Künstler,  welcher 
die  Statue  des  Billienus  restaurirt  habe.  Vielleicht  heisst  aber  hioxtvaotv  nur. 
dass  er  die  Aufstellung  besorgte,  was  noch  wahrscheinlicher  dadurch  wird,  dass 
dieses  Verbuni  im  Aorist  gesetzt  ist,  während  inoia  beim  Namen  des  Künstlers 
im  Imperfectum  steht.  Dass  er  Parier,  nicht  Delier  war,  steht  dieser  Auslegung' 
nicht  entgegen ;  denn  nicht  die  Delier,  sondern  oi  iv  igya^üptvoi  errich- 

teten die  Statue.  Ausserdem  erscheint  es  wenig  wahrscheinlich,  das  man  in 
dieser  späten  Zeit,  wo  man  mit  den  Ehrenslatuen  oft  sehr  rücksichtslos  ver- 
fuhr, sich  um  eine  Restauration  sollte  bekümmert  haben.  —  Aehnliches  wie  von 
Aristandros  gilt  vielleicht  von 

Lysanias,  dessen  Name  auf  einer  Inschrift  von  Chios  in  Verbindung  mit 

xaTEOv.evaof  vorkommt :  _  _ 

AI(J  Y)EANIAE  AIONYEOY 

ToN  AloNYEON  KATEEKEYAEE 

C.  L  Gr.  n.  filü2. 

Antiphanes,  Sohn  des  Thrasonides  aus  Faros,  bekannt  durch  eine  in 
Melos  gefundene,  jetzt  im  Museum  zu  Berlin  aufgestellte  Statue  des  Hermes 
mil  folgender  Inschrift:  ANTI$>ANHE 

OPAEßNIAOY 

RAPIUE  EnOIEI 

C.  I.  Gr.  n.  2485.  Nach  Gerhards  ürtheil  (Berlins  ant.  Bildw.  S.  75.  Nr.  100) 
ist  sie  eine  gute  Arbeit  der  Kaiserzeit. 

Alexandros,  Sohn  des  Menides,  aus  Antiochia.  Sein  Name  findet  Bich 
60Ö  fragmentirt  auf  einer  zu  Melos  gefundenen  IMinthe  einer  Statue,  welche  zu  der 
bekannten  melischen  Aphrodite  im  Pariser  Museum  gehört  haben  soll: 

^AN^POZ  MMNIAOV 
►\NTIÜXEYj:  ArüMAlANAPüY 
EFOlHEEN 

G.  [.  Gr.  n.  2435  b.  Den  Schriftzügen  nach  kann  die  Inschrift  kaum  älter,  al* 
der  Beginn  der  Kaiserzeit  sein,  in  welche  wir  ein  so  vorzügliches  Werk,  wie 
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die  mensche  Aphrodite,  zu  setzen  kaum  wagen  dürfen.  Da  nun  die  l'lintlie  von 
der  Statue  abgesondert  gefunden  ist.  su  verdient  es  jedenfalls  eine  nochmalige 
bis  ins  Kinzelnste  eingehende  Untersuchung,  ob  es  nothwendig  i>t.  sie  mit  der 
Statue  zu  verbinden. 

Are  Inda  mos.  Sohn  des  Nikomachos,  bekannt  aus  der  Inschrift  einer 
grossen  Ra~is  zu  Halikarnass: 

TIBEPIOY  IOYAIOV  KAI  &POYZOY 

KAIZAPOZ  IOYAIOY  KAlZAPOE 

APXI&AMOE  NlKOMAXOY  EflOlHEEN 
C.  I.  Gr.  n.  2o7i7.    Nach  Rmkh  waren  die  dargestellten  Personen  der  l'ü  d.  St 
von  Augustus  adoptirte  Ti.  Julius  Caesar  und  Di  usus  Julius  Caesar,  des  Tiberius 
Sohn,  welche  hier  in  nicht  gewöhnlicher  Weise  Julier  gesaunt  werden,  weil  das 
Monument  vielleicht  im  Jahre  der  Adoption  errichtet  ward. 

Pyrrhon.  Neben  der  (nachritt  einer  Khrenstatue  aus  der  Zeit  des  Augustus  zu 
EpheMM  finden  sich  in  senkrechter  Richtung  die  Wort.  ;  flYPPftN  EKATO  KAAEÜY, 
von  welchen  Böckh  G.  I.  Gr.  n.  2f>*7  \ermuthet.  das-  sie  sich  auf  deti  Künstler 
der  Statu«  beziehen  möchten,  was  indessen  selir  zweifelhaft  ist.  Di«  ungrie- 
chische Form  des  zweiten  Namens  emendirt  Letronne  (Ann,  dell  Inst,  1x45,  p. 
236  in  'Eauxroxkiov  für  'KnaroxXcovc.] 

Ana  xime  nes,  Sohn  des  Kurystratos  aus  Milet,  machte  die  Statue,  welche 
Quintilius  Pyrrhus  seinem  Freunde  Q.  Caecilius  Rufmus.  Proconsul  von  Kreta  und 
Kvrene.  zu  Gortys  in  Kreta  errichtete.  Denn  wenn  auch  nach  ANAHIM^MHC 
£YI~YCTPATÜN  tttAHClOC  ■ so  lautet  die  fehlerhafte  Absein  ilt  ,  das  Wort  inoii.ot 
fehlt,  so  ist  doch  am  Ende  der  Inschrift  kaum  etwas  anderes  als  der  Künstler- 
name zu  erwarten:  G.  I.  Gr.  n.  .?.*>*s.  Röckh  setzt  >ie  etwa  in  die  Zeit  der  Antonine. 

Artemas,  Sohn  des  Denn-trios,  aus  Milet.  ist  der  Künstler  eines  Reliefs  '"7 
der  Grimani'achen  Sammlung  in  Venedig:  Rinck  im  KunstbL  1n2h,  n.  43,  welches 
ich  jetzt  nicht  nachlesen  kann. 

Apollonios.  Zu  einen»  nicht  näher  bekannten,  vom  Künstler  selbst  ge- 
weihten Werke  gehört  die  folgende  nicht  eben  gcnaucopirle  Inschrift: 

AnOAAONOZ  AINEOY  ATAAMATOnOlOE 
EnAITEIAAMENOE  ANEGHKEN 
APHE  TOI  AHMOl 

I.  Gr.  n.  3R>f>.    Nach  Röckh's  Vermuthung  stammt  sie  aus  Smvrna. 

Sosigenes.  In  einer  vaticanischen  Handschrift  (n.  5250),  welche  Notizen 
über  eine  im  lTden  Jahrhunderl  na<  h  Griechenland  unternommene  Reise  enthalt, 
*ir«l  als  in  Kyzikos  befindlich  folgende  [nachritt  angeführt: 

ZmirENHE  EYKPATOYE 
EflOlHEEN 

Aesopos.  Das  Kunstwerk,  aufweiche«  sich  die  vielbesprochene  archa- 
istische Inschrift  von  Sigea  bezieht,  wahrscheinlich  eine  Statue  des  l'hanodikos. 
*ar  riii  Werk  des  Aesopos  und  seiner  Rrüder :  G.  I.  ( >r.  n.  H;  cf.  addend.  p.  Will  sqq. 

Rul os.  Die  Nachricht  von  diesem  Künstler  steht  in  engem  Zusammen« 
han»e  mit  den  Streitigkeiten  über  das  Grab  des  Homer  auf  los  und  die  dort 
von  Pasch  van  Krienen  angeblich  gemachten  Entdeckungen,  von  denen  beson- 
ders Welcker  (kl.  Sehr.  III.  S.  284  flgd.)  ausführlich  gehand  elt  hat.    Die  von 
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Ross  (Inselreisen  III.  S.  I.V2- -54- 1  wiedergefundene  Inschrift  mit  dem  Namen  de- 
Rulos  scheint  in  das  zweite  Jahrhundert  n.  Ch.  G.  zu  gehören.  Nehmen  wir 
aher  mit  Ross  an.  dass  man  damals  das  alle  Grab  des  Homer  re9taurirte,  to 
kann  Rulos  entweder  damals  gelebt  hahen,  oder  sein  Name  wurde  ebenfalls 
mit  anderen  alteren  Inschriften  erneuert. 

Eine  passende  Vorgleichung  hierzu  bietet  uns  die  Nachricht  über 

Tynnichos  hei  l'rocop  (de  hello  goth.  IV.  22).  Von  ihm  war  zu  Geraist'»» 
ein  steinernes  Schiff  errichtet,  an  der  Stelle,  wo  früher  ein  ahnliches  Weih- 
geschenk des  Agamemnon  gestanden  haben  sollte: 
6°8  7bvvtyog  iioitt  'doriftidi  Hu'/.uaif. 

\i]a  (itKaivar  ilfovaaro  n'ft*  ' .-iyaniftvcov 
'F.)>h'tvtov  oToarit'^  aijtia  nXol^ofiivtiv, 
Das  Imperfectum  fatoitt  und  die  Form  7i}.oii'o/i£i'oi>  statt  iler  älteren  i'/.criZottivi  i 
deuten  auf  die  römische  Zeit    Das  Hinzufügen  des  Namens  der  Gottheit  zu 
irtoist  scheint  zu  beweisen,  dass  es  sich  hier  nicht  von  der  Verfertigung  son- 
dern von  der  Weihung  eines  Geschenkes  handelt. 

Hiero  aus  Kibyra  hat  eine  traurige  Berühmtheit  nicht  durch  seine  Kunst, 
das  Modelliren  in  Wachs,  sondern  dadurch  erlangt,  dass  er,  aus  seiner  Vater- 
stadt wegen  Verdachtes  des  Tempelrauhes  verbannt,  sich  mit  seinem  Bruder, 
dem  Maler  Tlepolemos.  zum  Werkzeuge  des  Verrcs  bei  dessen  Kunstraubereiwi 
hergab:  Cic.  in  Verr.  IV.  13. 

Hin  fragmentirler  Künstlername  findet  sich  unter  der  Inschrift  eines  dem 
Hermes  geweihten  Geschenkes  auf  der  Insel  Thera :  . . .  IAPET  EflOl  •  •  C.  I. 
Gr.  n.  24f»6.    Die  Abschrift  ist  schwerlich  genau. 

Zu  Winckelmann's  Zeit  ward  aus  Griechenland  die  »Statue  einer  Frau  ge- 
bracht, auf  welcher  von  der  Künstlerinschritt  nur  ein  Fragment  erhalten  war 
.    ZIMAXOY  E("10lEi:  C.  L  <ir.  n.  617H. 

Protys.  Aus  Oberaegvplen  ist  nach  Turin  ein  Cippus  gelangt,  welcher 
aus  vier  mit  dem  Rücken  zusammenhangenden  Figuren  gebildet  ist  und  zum 
Tragen  einer  Tischplatte  bestimmt  gewesen  scheint:  daran  die  Inschrift: 

nPGJTYTOZ  TEXNH 
£PrACTHPlAPXOY 

C.  L  Gr.  n.  49t;*.  Nach  Raoul-Rochette  (Lettre  a  Mr.  Schorn  p.  394)  deutet  der 
Styl  der  Sculptur  auf  die  griechisch-römische  Epoche. 

Aus  späten  griechischen  Epigrammen  kennen  wir  noch  die  folgenden 
wenigen  Künstler: 

Aristodikos  wird  in  einem  Epigramme  wahrscheinlich  des  Metrodor 
aus  Constantins  Zeit  (Anall.  II,  p.  48*,  n.  41  >  als  Künstler  eines  goldenen  Pal- 
lasbildes von  getriebener  Arbeit  genannt.  Da  indessen  das  ganze  Epigramm 
nur  ein  Rechenexempel  ist.  so  ist  der  Künstlername  wohl  nur  fingirt. 

Leukon  ist  bekannt  durch  ein  Epigramm  des  Macedonius  aus  der  Zeit 
W->  .luslinians,  in  welchem  als  sein  Werk  ein  Hund  von  solcher  Lebendigkeit  be- 
schrieben wird,  dass  er  zu  bellen  schien:  Anall.  III,  p.  Iis,  n.  27. 

Ukeanos  wird  in  Welcher  8  Nachtragen  zu  Sillig  (Kunstblatt  1827,  n 
s|  als  Künstler  eines  Grabmonumenls  nach  einem  Epigramm  der  Anthologie 
(Append.  n.  310  ed.  Jacobs)  angeführt.    Da  ich  die  Worte  desselben  jetzt  nicht 
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nachlesen  kann,  so  wage  u  h  ni<  Iii  zu  (Mits.li.-i.lrn.  ..Ii  es  sich  nicht  um  die 
blosse  Errichtung  eines  Monumentes  handelt. 

Die  übrigen  Künstler  in  Koni. 

M.  Cossutius  Cerdo.    Sein  Name  liiulet  sich  an  zwei  ganz  gleichen 
Statuen  von  Panisken  auf  den  Stämmen,  welche  den  Figuren  zur  Stütze  dienen: 
MAAPKOI  MAAPKOr 

koezoy  Kür.ror 
tioz  rior 

MAAPKOY  KfcPÄflN 

apieaey  tnoiei 
oepoi 

EnOlEi 

C  1.  Cr.  n.  5ir».r»— Tifi;  Spec.  of.  anc.  s.ulp.  I.  71;  lirit.  Mus.  II,  t.  33  u.  4-3. 
Die  Figur  als  Panisk  durch  spitze  Ohren  und  kleine  Horner  hezeiclinet,  aher 
von  mehr  weichem  und  zartem,  als  sinnlichem  und  thierisc liein  Ausdrucke,  steht 
einfach  auf  dem  rechten  Fnsse  ruhend  und  mit  etwas  geneigtem  Haupte;  in 
die  restaurirlen  Hände  hat  man  ihr,  wohl  mit  Hecht,  ein  Trink-  und  Giessgefäss 
gegeben.  Gefunden  sind  diese  Figuren  in  Civil»  Lavigna  Lanuviunn,  wie  man 
meint,  in  der  dortigen  Villa  des  Antoninus  Pius,  wodurch  man  verleitet  worden 
ist.  sie  für  Werke  aus  der  Zeit  dieses  Kaisers  zu  halten.  Pagegen  streitet  in- 
dessen die  Orthographie  in  MdaQxoc.  welcher  nach  den  neuesten  Untersuchungen 
•  Hitsehl  Mon.  epigr.  tria  cap.  Ill.i  auf  den  Zeitraum  von  f>20— »esO  der  Stadt  Horn 
zu  beschranken  ist.  Was  die  Herausgeber  über  den  Styl  dieser  Statuen  he- 
merken,  scheint  mit  dieser  Bestimmung  nicht  in  Widerspruch  zu  stehen:  sie 
sagen:  die  Arbeit  zeige  wenig  Detail .  sei  aher  correct  und  sorgfältig  durchge- 
führt. In  der  Compo-ition  hat  sich  der  Künstler  an  Muster  der  früheren  Zeit 
angeschlossen,  so  dass  wir  ihn  der  Klasse  guter  Copisten  beizählen  dürfen.  Mo 

P.  Cincius  P.  L.  Salvius.  Sein  Name  stand  in  erhabenen  Piiehstuben 
an  «lein  unteren  Kande  des  grossen  bronzenen  Pinienapfels  in  den  vulkanischen 
Garten,  welcher  ursprünglich  zum  Schmucke  des  Hadrianis.  hen  Mausoleums 
bestimmt  gewesen  sein  soll:  Visconti  PCI.  VII.  t.  P$. 

Kraton.  Sein  Name  fand  sich  auf  der  Plinlhe  einer  Statue,  von  welcher 
sieh  nur  ein  Fuss  und  daneben  eine  Vase  nebst  einem  darüber  gelegten  Ge- 
wandstücke erhalten  hatte:  EPATßN 

EfiolEI 

C.  1.  Gr.  n.  »1145  b.  In  der  Villa  Albani,  wo  dieses  Fragment  früher  war.  ist  es 
jetzt  nicht  mehr  zu  linden. 

Menophantos  machte  die  in  Horn  gefundene  und  jetzt  im  Palast  Chigi 
aufgestellte  Copie  einer  Aphrodite  nach  einem  uns  nicht  weiter  bekannten  Ori- 
ginal i„  Troas:  An  O  THC 

€N  TPCJAAI 
A0POÄITHZ 
MHNOOANTOC 
6TTOIEI 

C.  I.  Cr.  n.  «HCi;  Müll.  u.  Oesl.  henkln.  II.  t.  2."».  Fig.  '27 X  Sie  nähert  sich  in 
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der  Darstellung1  der  praxitelisehen,  indem  sie  mil  der  Rechten  die  Brust  deckt, 
Während  sie  mil  der  Linken  das  Gewand  von  einer  niedrigen  Basis  zur  Verhül- 
lung der  Scham  emporzieht.  Die  Buchstaben  der  Inschrift  deuten  auf  die  Kaiserzeit. 

Phidias  und  Ammonios  machten  einen  Affen  in  ägyplisirender  Auf- 
fassung, jetzt  in  dein  ägyptischen  Museuni  des  Vatican  aufgestellt: 

01AIACKAI  AMMßNlOC  AM<DOT6P01 
«DIAlOYEnOlOYN 

G.  !.  Gr.  n.  (>174.  Nach  Mittheiluntren  <i.  B.  de  Rossi's  aus  einer  handschrift- 
lichen Inschriftensammlung  der  vaticanischen  Bibliothek  befand  er  sich  im  An- 
fange des  XVten  Jahrhunderts  hei  S.  Stefano  del  Gacco,  wo  in  der  Kaiserzeiteiii 
'511  Tempel  ü«.r\  plischer  Gottheiten  stand.  W  ahrscheinlich  in  diesem  ward  er  einer 
auf  dem  Werke  befindlichen  Inschrift  zufolge  im  J.  löi»  n.  Gh.  G.  aulgestellt. 

I' h i  1  u m e uns.  Auf  einer  Statue,  deren  Styl  etwa  auf  Hadrians  Zeit 
deuten  soll,  las  man:         0IAOYMENOE  EIIOIEI 

G.  I.  Gr.  n.  (il7.">.  Sie  bildete  das  Seitenstück  zu  einer  ganz  gleichen,  die  mit 
ihr  zusammen  entdeckt  ward ;  und  nach  Zo?ga  stellten  sie  zwei  mit  aufae- 
schürzler  Tunica  bekleidete  Männer  vor,  welche  mit  einem  Knie  auf  den  lk»den 
gestützt  sich  anstrengen:  Welcker  im  Rh.  M.  N.  F.  VI,  S.  403.  In  der  Villa 
Albani,  wo  sie  früher  standen,  habe  ich  sie  nicht  wieder  auflinden  können. 

Zenas,  der  Künstler  zweier  Büsten,  weiche  sich  jetzt  im  capilolinischen 
Museum  befinden.  Die  eine  für  Glodius  Albinus  oder  auch  für  Macrinus  b  is- 
gegeben,  trägt  die  Inschrift:      Zl-NAZ  BETTOIEI 

die  andere,  das  Porträt  eines  Unbekannten,  keinesfalls  aber  des  l'hokion.  wie 
man  früher  an^ab:        ZhNAZ  AAEZAN  APOY  -  ET70IEI 

C.  I.  Gr.  n.  01+9  u.  50.  Trotz  der  verschiedenen  Fassung  der  Inschriften  i-t 
es  unzweifelhaft,  dass  beide  Büsten  von  einer  und  derselben  Hand  herrühren. 
Denn  die  Arbeit  stimmt  nicht  nur  im  Styl,  sondern  auch  in  Aeusserlichkeiten 
überein,  wie  in  der  Form  des  Fusses  and  einer  Palmette  zu  dessen  Verzierung. 
Sie  ist  im  Ganzen  regelrecht  und  correct,  aber  etwas  trocken.  Vielleicht  gefa&rt 
der  Künstler  der  Schule  von  Aphrodisias  an,  wo  sich  nicht  nur  der  Name  Zenon 
sehr  häutig  findet,  sondern  auch  daneben  die  Form  '/.^väq  vorkommt  (C.  I.  Gr. 
n.  27<iH). 

In  dem  folgenden  Abschnitte  stelle  ich  eine  Reihe  von  Namen  zusammen, 
die  von  mehreren  Gelehrten  der  Aufnahme  in  den  Katalog  der  alten  Künstler 
würditr  erachtet  worden  sind,  von  denen  es  aber  nicht  mit  voller  Sicherheit 
auszumachen  ist,  ob  sie  wirklich  in  denselben  «.'ehdren : 

G  h  res  tos  und  (Jauros  werden  in  der  Unterschrift  eines  mithriseben 
Reliefs  im  Vatican  genannt:  XPHCTOC  I1ATHP  KAI  TAYPOC  EflOlHCAN 
<U2  G.  I.  Gr.  n.  <it7(i.  Ilan]»  ist  im  Mithrascult  ein  priesterlicher  Titel,  weshalb 
tvoltjoav  wahrscheinlich  durch  die  lateinische  Formel  faciunduui  curaverunt  zu 
übersetzen  ist. 

Phaedimos.    Sein  Name  (so)  findet  sich  auf  dem  Stamme. 

welcher  einer  gewöhnlich  Ganymed  genannten  Figur  aus  Ustia  zur  Stütze  dient: 
G.  1.  Gr.  n.  »H7.*'>;  Mus.  Ghiaram.  I.  tav.  11.  Ueber  «lie  Bezeichnung  als  Lutr<>- 
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phor.  wie  sie  auf  den  Gräbern  unverlairatheter  Jünglinge  und  Jungfrauen  auf- 
gestellt wurden.  vgl.  Wclcker  im  Rh.  Mus.  N.  F.  VI,  S.  4'»J.  Aus  ahxandrini- 
sclierZeit,  wie  man  gemeint  hat,  ist  sie  gewiss  nicht;  und  aueli  die  Ruchstaben- 
tormen  deuten  auf  spätere  Zeit.  Da  nehen  dein  Namen  ii,it]oe  fehlt,  ist  es 
keineswegs  unzweifelhaft,  dass  derselbe  den  Künstler  bezeichne. 

Sosikles.  An  dem  Tronk  der  Slatue  einer  verwundeten  Amazone  im 
<  apitolinischen  Museum,  welche  übrigens,  keineswegs  zu  den  besseren  der  mehr- 
fach vorkommenden  Wiederholungen  dieser  Figur  geholt,  findet  -ich  in  rohen 

Ruchstaben  die  Inschrift:  CtoCIKAH  C.  I.  Gr.  n.  «51 7"  1  :  vgl.  Jahn.  Her.  d.  sa.hs. 

0 

(»eseHsch.  ls»")0,  S.  10.  Ferner  hat  man  an  einer  in  Tuseulnm  getundenen 
Statuenpünthe,  ebenfalls  in  rohen  Ruchstaben.  CWCIKA...  gelesen:  Raoul- 
Rochette  Lettre  a  Mr.  Schorn,  p.  1<  .">.  Was  die  Sigle  <ler  ersten  Inschritt  be- 
deutet, lässl  sich  nicht  ausmachen;  und  wenigstens  iindet  die  Annahme,  dass 
S.sikk-s  ein  Künstler  war.  durch  sie  keine  Unterstützung. 

Assaleetus.  An  dem  Sockel  eines  sehr  mittelmäs>igen  Aesmlap  im 
Hause  Verospi  las  Winckelmann  den  Namen  ASSALECTVS :  Th.  V.  S.  gss. 

C.  Julius  Chimarus  in  einer  Inschritt  hei  Donati  II.  "JIO  Mural.  444.  1  > 
war  kein  Künstler,  sondern  nur  der  Wiederhersteller  einer  Aedicula  neiist  deren 
Statuen,  da.  wie  auch  Jahn  Atch.  Zeit.  1*1"..  S.  :jgi  bemerkt,  nicht  slatuas  et 
«letlifiilam  effecit,  sondern  relecil  zu  erganzen  ist. 

D  i  a  d  u  m  e  n  o  s.  Ein  Cippus  des  vatikanischen  Museunis  zeigt  uns  in 
Relief  die  Darstellung  eines  Diadumenos.  vielleicht  eine  Copie  nach  der  be- 
kannten Statue  Rolvklets.  nehsl  dem  Namen  DIADVMENI:  Mus.  HCl.  VII.  tav. 
d'agg.  H.  Hier  an  einen  Künstler  zu  tienken,  sehe  ich  durchaus  keinen  Grund.  »;i:> 
Nur  wenig  wahrscheinlicher  ist  dies  hei  einem  ans  Turin  in  das  Museum  des 
Louvre  versetzten  Relief,  welches  Zeus.  Thetis  und  Ilere  nach  Ilias  I,  4!Ci  dar- 
stellt, und  die  Unterschritt  DIADVMENI  hat:  Maffei  Mus.  Ver.  p.  2t  t,  1.  Gegen 
die  Annahme  eines  Künstlers  spricht  am  meisten  die  Grösse  der  Buchstaben, 
<owie  das  Fehlen  des  Subjects.  etwa  opus,  zu  dem  Genitiv,  welches  durch  kein 
»idieres  Beispiel  in  Künstlerinschriften  gerechtfertigt  ist.    Dasselbe  gilt  von 

Ingenuus.  dessen  Name  1NGENV1  sich  auf  der  Rünthe  einer  schlechten 
Men  urstatue  des  Vaticans  Iindet:  PCI.  III,  tav.  Nid. 

T.  Grae(cinius?:  Trophimus  aus  Industiia.  Sein  Name  tindet  -ich 
in  kleinerer  Schrift  unter  der  Dedication  der  Ehrenstatue,  welche  ein  Colleg 
der  I'astophoren  zu  Industria  einem  römischen  Magistrat  errichtete: 

T  •  GRAF  •  TR«  »PHIMVS     INI)  •  FAC 
Maffei  Mus.  Ver.  p.  230.  1.  Urell.  «iJ.    Ist  FAC  richtig  gelesen,  so  würde  man 
lieher  taciundum  curavit  erganzen. 

Q.  Lollius  Alcamenes.  Auf  einem  kleinen  Reüel  der  Villa  Alhani 
sehen  wir  einen  sitzenden  Mann,  welcher  auf  der  linken  Hand  die  Büste  eines 
Knaben  trägt  und  in  der  Rechten  einen  Griffel  halt.  Ihm  gegenüber  steht  eine 
'tillliche  Gestalt,  wohl  nicht  eine  Sterbliche,  sondern  von  mehr  göttlicher  Natur, 
«ekhe  in  die  Flamme  eines  Candelabers  Weihrauch  .streut.  Darüber  liest  man 

dle  lnsthrift:  q.  LOLLIVS  ■  ALCAMENES 

DEC  •  ET  •  DVVMVIH 
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Zofiga  bass,  [,  t.  2  inj  iscr.  All),  p.  19G.  Die  Veranlassung,  hier  an  einen 

Künstler  zu  «lenken,  bat  ifenbar  der  Griffel  in  der  Haml  eines  Mannes  als  vor- 
aussetzlieher  Modellirstecken  gegeben.  Da  aber  diese  Auffassung  durch  die  In- 
Schrift  keineswegs  unterstützt,  um  nicht  zu  sauren,  widerlegt  wird,  die  ganze 
Darstellung  am  einfachsten  auf  die  Weihung  der  Büste  bezogen  werden 

kann,  so  werden  wir  diesen  Lollius  nicht  als  Künstler  anerkennen  dürfen. 

Nonianua  liomulus.  Sein  Name  lindet  sich  in  flüchtigen  Buchstaben 
iUl  der  glatten  l.'u.  kseil.  eines  Sarkophags  mit  der  Darstellum:  einer  Hochzeit 
im  Florentiner  Museum,    Cuattuni  mon.  ined.  t.  I.  p.  57. 

Novius  Bleeamus  scheint  nach  einigen  Worten  seiner  noch  jetzt  in 
der  Villa  Poniatowski  bei  Rom  vorhandenen  Grabschrifl  (Gftlter  37<i,  2)  Bild- 
hauer gewesen  zu  sein. 

BLESAUVS    HOC    NOVTVS  ■  REQVIEM 
Sl  IBTITVS  •  IN  •  AK  VOM 

i  tjtfmiiwwräwttfW? 

CONTRA    LOCVS  •  SANGT VS  ■  PLAVSV 

QV1    EXCEP1T  •  AGREST1 
CVM  PRIMVM  KVXDO  VKNEBAT  FUG  DOMINVS 
PAREBAT  NKMO     •  FAVNI 

NYMPHAEQVE  SONABANT 
I. AI  Till  AM  ■  DI  VOM  •  SENSIT  ■  KT  IPSE  ■  LOCVS 
BIG  •  <>L1M  •  STATVIS  •  VRBEM 

DECORAVIT  •  KT  ■  t  IRREM 
NOMEN  •  HABET  ■  POPVLVS  •  CORPORIS  •  IRC  ■  TVMVL 

Polytimus.  Auf  der  Plinthe  der  Statue  eines  Jägers,  welcher  einen 
Hasen  erhatchl  hat,  im  capitolinischen  Museum,  liest  man  in  grossen  Buch- 
POLYTIMVS    LIB:  Mus.  Capit  III,  t.  60. 

Mehrere  Kaiser,  Nero,  Hadrian  und  Valentinian,  beschäftigten  sich  ab 
Dilettanten  mit  der  Kunst,  weshalb  sie  indessen  nicht  in  die  Reihe  der  wirk- 
lichen Künstler  aufzunehmen  sind. 


Die  Kamen  der  folgenden  Künstler  stammen  sämmtlich  aus  verdichtigen 
Quellen : 

Architeles:  APXITHÄHZ  EYNOMOY  II  MYKAÄH Z IOE  in  parte  qua- 
dam  statu, ic  Veneria:  Gudius  p.  212.  Die  Inschrift  stammt  aus  Ligorio's  Rapieren, 
der  >ie,  wie  Raoul-Rochette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  217)  vermuthet,  wahrschein- 
lich mit  Hülfe  einer  Stelle  Apollodon  (II.  7.  <>>  erdichtete,  nach  welcher  Herakle- 
'.{n/ni/ ot>6  naida  Etivopow  tödtet.  Ein  anderer  Architeles,  welchen  Winckel- 
mann  IV.  S.  25)  aus  Theodoras  Prodroinus  (ep.  2,  p.  22)  als  ausgezeichnet  in 
der  Arbeit  an  Säulen  citirt,  ist  wohl  nur  für  einen  Steinmetz  zu  halten. 

Cassia  Prise  i  IIa.  Ein  früher  borgianisebes  Relief,  jetzt  in  Neapel 
stellt  snfolge  der  Inschrift  HERCVLES  und  OMPHALE  (diese  mit  dem  Kopf- 
putz der  Hadrianischen  Zeit)  dar;  und  rings  um  diese  Mittelgruppe  in  kleineren 
Pelden  die  EWOif  Theten  des  Hercules.    Darunter  liest  man: 
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CASSIA 
MANI  FIL1A 
PKISC1LI.A 
FEG  IT 

und  zwar  steht  diese  Inschrift  in  einem  abgesonderten  Felde  zwischen  den 
Attriliuten  des  Hercules,  wo  man  jedenfalls  eher  die  Weihinschrift .  als  den 
Namen  des  Künstlers  erwartet:  Miliin.  gal.  myth.  pl.  117,  f.  153.  Dazu  kommt 
aber,  dass  nach  Moramsen  (inscr.  Xeap.  n.  !C>8  susped.)  die  Inschrift  überhaupt 
als  neu  verdächtig  ist. 

Kpit\  nchanos:     flTYNXANlOE  •  EnOlOl 

ArATH  •  TYXH 

C.  I.  (5r.  n.  ti  1 4-5  giebt  sich  schon  durch  inuiot  als  Fälschung  Ligorio's  zu  er- 
kennen. Wahrscheinlich  bot  ihm  der  geschnittene  Stein  mit  dem  fragmentitten 
Namen  CfUTYrXA..  dazu  die  Veranlassung. 

Plokamos.  Sein  Name  soll  sich  nach  Boissard  (IV.  120;  vgl.  C.  1.  Gr. 
n.  »il22i  auf  einer  Gruppe  gefunden  haben,  welche  einen  bärtigen,  mehr  in 
römischer,  als  in  griechischer  Weise  bekleideten  Mann  darstellt,  der  seine  Rechte 
auf  die  Schulter  eines  kurz  bekleideten  Knaben  legt.  Auf  der  IMinthe  steht  die 
offenbar  gefälschte  Inschrift:  OOKClßN CS'N  MYP,  wodurch  auch  für  den  auf 
der  öfteren  Fläche  der  I'linthe  angegebenen  Künstlernamen: 

HAOKAMOC 
CHOIHCe 

kein  günstiges  Vorurtheil  erwächst.  So  lange  wenigstens,  als  er  einzig  auf  der 
Auctorität  Boissard's  beruht,  muss  er  für  verdächtig  gelten.  Dasselbe  gilt  von: 
Titius,  den  wir  ebenfalls  nur  aus  Boissard  III.  132  kennen,  wo  eine 
Slatue  die  Unterschritt  TITIVS  FEGIT  trügt.  Wenn  man  also  seinetwegen  den 
Titius  Gemellus  in  der  Inschrill  einer  aus  Marseille  in  das  Museuni  des  Louvre 
versetzten  Büste  für  einen  Künstler  hat  halten  wollen  ,  so  ist  darauf  wenig  zu 
i^ben.  Dieselbe  lautet:  TITIOCTC 

M£AAOC 
CAYTU 
THN  nPOTOMHN 
MNHMHC 
XAPIN 

€no«HC6N  eni  tüayton 

€NQAA£  KHACY9HNAI 

C.  I.  Ur.  n.  G7(>7.  Noch  dazu  kann  aber,  wie  Eetronne  Explic.  d'une  inscr. 
er.  etc.  p.  3-1»  bemerkt,  diese  Formel  sich  sehr  wohl  auf  die  blosse  Aufstellung 
einer  Büste  beziehen. 

H  ü  c  k  b  I  i  c  k. 

Wo  immer  wir  in  den  früheren  Epochen  besonderer  Bliithe  der  Kunst 
begegneten,  da  halte  sich  dieselbe  auf  heimischem  Boden,  durch  die  übrigen 
Verhallnisse  des  Lebens  gestützt  und  aus  ihnen  heraus,  frei  und  eigenthumlich 
entwickelt;  und  *o  Unerreichtes  und  Mustergültiges  für  alle  Zeiten  auch  die 
Kunst  bisher  in  Griechenland  geleistet,  immer  war  sie  nicht  allein  durchaus 


■ 
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national  geblieben,  sondern  sie  trug  sogar  stets  den  Stempel  der  engeren  Hei- 
math, des  einzelnen  Staates  an  sieb.  Schon  hieraus  lässt  sieb  sobliessen.  dass 
mit  ihrer  Uebersiedelung  naeb  einem  ganz  neuen  und  fremden  Mittelpunkt*, 
nacb  Rom,  auch  in  der  ganzen  Entwicklung  ein  grosser  Wandel  eintreten 
musste;  und  diese  Voraussetzung  wird  um  so  weniger  trügerisch  erscheinen, 
wenn  wir  die  Umstände  etwas  genauer  erwägen,  unter  denen  die  Uebersiedelung 
stattfand.  Die  griechische  Kunst  gewann  einen  anagedehnten  Einfluss  in  Rom 
nicht  zur  Zeit  des  Entstehens  seiner  politischen  Macht,  wo  sie  noch  mit  den 
übrigen  Einrichtungen  im  Staate  und  in  der  Religion  innig  halte  verwachsen 
und  selbständig  gedeihen  können.  Sie  fand  nicht  Eingang  durch  ein  tieferes 
und  innerlicheres  Bedürfniss  des  Volkslebens.  Rom  stand  bereits  auf  der  Höhe 
seiner  Macht ;  und  mit  derselben  und  den  sich  bald  ins  Unermessliche  mehrenden 
Reicbthümern  begannen  bereits  die  strengeren  Rande  der  Sitte,  der  Religion, 
des  Staates  sich  zu  lockern.  Die  Kunst  sollte  also  hier  vor  Allem  der  Ver- 
herrlichung der  Macht,  dem  Glänze  und  dem  Luxus  dienen.  Man  nahm  sie  aut 
als  einen  Schmuck,  zunächst  ganz,  wie  man  sie  in  der  Fremde  fand;  ja.  da 
Seltenheit  und  ein  theurer  Preis  den  Werth  eines  Kunstwerkes  in  den  Augen 
der  Römer  zu  erhöhen  schien,  so  suchte  man  bald  mehr  die  Werke  früherer, 
als  noch  lebender  Künstler.  Die  persönliche  Stellung  der  Letzteren  im  Lehen 
musste  unter  solchen  Verhältnissen  eine  sehr  untergeordnete  bleiben  ;  und  daher 
mag  es  kommen,  dass  wir  nur  aus  der  ersten  Zeit  der  vorliegenden  Periode, 
als  das  Fremde  für  sich  noch  einigermassen  ein  selbständiges  Ansehen  he- 
hauptete.  einige  spärliche  Nachrichten  tthei  Künstler  in  der  LittCratUI  besttm 
sowie,  dass  wir  dem  Gebrauche  der  Inschriften  mit  Angahe  des  Namens  und 
Vaterlandes  der  Künstler  damals  noch  häufiger  begegnen.  Später  fehlen  MM 
diese  Quellen  unserer  Erkenntniss  bis  auf  unbedeutende  Ausnahmen  gänzlich. 
Am  meisten  Anerkennung  bei  den  auf  das  Praktische  gerichteten  Römern  scheinen 
noch  die  Architekten  gefunden  zu  haben.  Von  Bildhauern  dagegen,  deren 
Ruhm  sich  an  bedeutendere,  namentlich  öffentliche  Werke  geknöpft  hätte,  er- 
fahren wir  nicht  einmal  die  Namen:  der  Weihende  nahm  den  ganzen  Ruhm 
für  sich  allein  in  Anspruch.  Ja,  wollten  wir  die  (Quellen  der  KünstlergeschicInV 
als  allein  massgebend  anerkennen ,  so  müssto  man  beinahe  annehmen .  dtM 
die  Bildhauerei  nicht  zu  den  Künsten  gehört  habe,  welche  eines  freigeborenen 
Römers  für  würdig  gehalten  wurden.  Denn  wer  wagt  zu  entscheiden,  ob  nicht 
Decius  und  Goponius,  die  einzigen  etwas  bedeutenderen  Künstler  mit  römischen 
Namen,  Freigelassene  waren,  wie  Gmeins  Salvius  und  Avianius  Euander? 

Unter  solchen  Umständen  leuchtet  die  Schwierigkeit,  in  der  Geschichte 
der  Künstler  die  Grundlagen  für  die  Geschichte  der  Kunst  zu  finden,  von  seihst 
ein.  Noch  dazu  aber  besteht  unsere  Hauptquelle  für  die  erstere  in  den  mit 
Inschriften  versehenen  Werken,  welche  eine  dunhaus  andere  Behandlung  er- 
heischen, als  die  Quellen  der  Lifteratur.  Wir  hatten  nicht  mehr  die  Bedeutung 
der  Urtheile  des  Alterthums  zu  erforschen,  sondern  aus  eigener  Anschauung 
überhaupt  erst  ein  Urtheil  aufzustellen.  Der  Weg  dazu  war  mühsamer  und 
verlangte  häufig  ein  längeres  Verweilen  bei  Erörterungen,  welche  fast  noch  mehr 
der  Kunstgeschichte,  als  der  Künstlergeschichte  in  dem  von  uns  bezeichneten 
Unifange  angehören.   Doch  möge  man  nicht  nach  dem  Wege  urtheilen,  sondern 


Digitized  by  Google 


VI.  Die  grit-t  Iii»  In-  Kun-t  zur  Zeü  ehr  r..nii-<  hon  Ihrr»cliHft. 


i  ;i 


auf  das  sehen,  was  auf  demselben  erreicht  ist.  und  es  wird  sich  zeigen,  da<s  tl\* 
die  Grenzen  unserer  Aufgabe  keineswegs  überschritten  worden  sind.  Eine 
grössere  Ausführlichkeit  war  nothw  endig,  selb-t  um  nur  die  ersten  und  noth- 
vendigsten  Gesichtapunke  aufzustellen,  mit  deren  Hülfe  die  rein  kunstgeschicht- 
liche  Forschung  es  unternehmen  möge,  theils  in  der  Masse  erhaltener  Kunst- 
werke Gleichartiges  zusammenzuordnen.  theils  den  Verlauf  der  Entwicklungen 
vollsündiger  und  umfassender  aus  den  Denkmälern  seihst  darzustellen.  Diesen 
Versuch  schon  jetzt  zu  wagen  und  ein  abgeschlossenes  Bild  der  griechischen 
Kunst  in  Rom  auch  nur  in  allgemeinen  Firnissen  zu  entwerten,  müssen  wir 
hei  den  geringen  Mitteln,  die  wir  hier  benutzen  dürfen,  uns  versagen.  Wir 
kennen  ehen  nur  die  Ausgangspunkte  der  ganzen  Entwicklung. 

Anfangs  nahm  Rom,  wie  schon  bemerkt  ward,  das  Fremde  in  seinen  ver- 
schiedenen Gestalten  auf,  ohne  selbstiindige  Anforderungen  zu  stellen.  In  der 
Heimath  der  tinwandernden  Künstler  lebte  die  alte  ["eberlieferung  zum  Theil 

fort  und  sie  brachten  daher  ihre  eigene  vaterländische  Kunst  nach  Horn. 
Je  langer  sie  aber  dort  in  Anspruch  genommen  wurden,  und  je  mehr  sich  dort 
nach  und  nach  besondere  künstlerische  Bedürfnisse  geltend  machten,  um  so 
weniger  vermochten  sie  den  eigenthümlichen,  auf  der  Natur  der  Heimath  beruhen- 
den Charakter  ihrer  Kunst  in  seiner  Reinheit  auf  die  Länge  festzuhalten. 
D'-r  so  i  irreleitete  Autlosungs] ir. i<  es-  aber  inus-te  durch  den  ZusammenflttSS 
der  vctm  hiedenartiysten  Richtungen  in  Rom  nur  beschleunigt  werden.  Denn 
wenn  auch  in  dem  dadurch  bedingten  W  etteifer  die  G<  gensätze  zuweilen  um 
so  schärfer  hervortreten  mochten,  so  konnte  doch  Dach  und  nach  eine  Wechsel- 
wirkung nicht  ausbleiben.  Für  das  Gedeihen  einer  eigentümlich  römischen 
Kunst  wirkte  dieses  Abschleifen  des  schärferen  Charakters  der  einzelnen  Schulen 
wahrscheinlich  vortheilhatl :  die  Wirke  namentlich  aus  der  Zeit  des  Trajan 
können  den  Beweis  dafür  liefern.  Aber  bei  dem  Mangel  eines  tieferen  Kunst- 
sinnes in  der  Gesammtheit  des  römischen  Volkes,  bei  der  mit  gewaltigen 
Schritten  hereinbrechenden  Auflösung  aller  Ordnungen  des  Staates  konnten  auch 
diese  mehr  nationalen  Bestrebungen  die  aUmählige  Verflachung  und  endlich  den 
vollständigen  Verfall  nicht  aufhalten.  So  i^t .  was  wir  aus  der  Geschichte  der 
Künstler  kennen  lernen,  eigentlich  nur  eine  Nacbblütho  der  n  in  griechischen  «ü:* 
Kunst,  welche  aber,  mehr  künstlich  durch  den  Reichthum  Roms  gepflegt,  als 
auf  natürlichem  Roden  erzeugt,  bald  dahinwelken  und  ganz  untergehen  musste, 
um  endlich  noch  irr  ihrem  Fnterg  tn^e  den  Hoden  für  die  ganz  neuen  Gestal- 
t  m-rn  späterer  Zeiten  bereiten  zu  helfen. 

Wie  anders  sich  unser  Ultheil  über  diese  Nachblüthe  gestalten  musste. 
als  etwa  zu  den  Zeiten  Winckelmann's,  ist  bereits  früher,  bei  Gelegenheit  des 
vatikanischen  lleraklestorso  und  des  farnesischen  Herakles,  mit  hinlänglicher 
Bestimmtheit  angedeutet  worden.  F.  betall  mussteu  wir  darauf  hinweisen,  wie 
gerade  in  allen  höheren  künstlerischen  Beziehungen,  im  poetischen  Schatten 
sowohl,  als  in  der  ganzen  Auffassung  der  Form,  sich  die  Kunst  dieser  Zeit  ent- 
weder durchaus  an  die  älteren,  glänzenderen  Perioden  anlehnte,  oder,  wo  sie 
selbständig  aufzutreten  strebte,  Meli  vergeblich  anstrengte,  die  frühere  Voitreff- 
hchkeit  zu  erreichen,  bis  sie  endlich  immer  mehr  zu  handwerksmassigem  Be- 
triebe herabsank,  und  die  etwa  noch  übrig  bleibende  materielle  Tüchtigkeit  der 
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Ausführung  dem  Kinzelnen  nicht  mehr  hinlängliche  Ansprüche  auf  persönlichen 
Ruhm  zu  gewähren  vermochte.  Es  scheint  passend,  hei  dieser  Gelegenheit  noch 
einmal  an  eine  früher  ausführlich  behandelte  Streitfrage  zu  erinnern,  die  Frage 
über  das  Alter  der  Gruppe  des  Laokoon.  Indem  ich  der  Kürze  wegen  nach- 
drücklich auf  das  verweise,  was  Welcker  in  der  zweiten  Hälfte  seines  Aufsatze» 
über  dieses  Werk  (Alt.  Denkm.  1,  S.  tlgdd.'i  ausführlich  und  schlagend  dar- 
gelegt hat,  wird  auch  schon  die  Erinnerung  an  unsere  eigenen  Erörterungen 
über  die  griechische  Kunst  in  Rom  genügen,  um  das  Gewicht  der  früher  auf- 
gestellten Behauptung,  dass  in  der  Zeit  des  Titus  die  geistige  Kraft  zur  Erfin- 
dung eines  solchen  Werkes  nicht  mehr  vorhanden  gewesen  sei,  in  seiner  vollen 
Bedeutung  klar  werden  zu  lassen. 

Dass  aber  unser  Urtheil  über  das  Wesen  dieser  letzten  Periode  der  grie- 
chischen Kunst  wenigstens  in  der  Hauptsache  nicht  verfehlt  sein  wird,  dafür 
giebt  es  nach  meiner  Ueberzeugung  noch  eine  grosse  innere  Gewähr:  eine 
Gewähr,  welche  ich  hier  zum  Schluss  nicht  blos  für  diesen  Abschnitt,  sondern 
für  die  tresammte  Geschichte  der  Künstler,  oder  zunächst  wenigstens  der  Bild- 
hauer, welche  uns  bisher  beschäftigt  halten,  in  Anspruch  nehme.  Sie  lieyt  in 
620  dem  naturgemässen  Fortschreiten  in  der  gesammten  Entwicklung  der  griechi- 
schen Kunst  vom  ersten  Anfange  bis  zu  ihrem  Untergange.  Indem  wir  uns 
stets  mit  der  möglichsten  Unbefangenheit  und  Strenge  an  das  hielten,  was  uns 
unsere  Quellen  darboten,  um  daraus  das  innere  Wesen  der  einzelnen  Erschei- 
nungen zu  bestimmen,  hat  sich  uns  überall  ganz  ungesucht  das  Resultat  er- 
geben, dass  das  Spätere  sich  stets  mit  einer  inneren  Notwendigkeit  aus  dem 
Früheren  entwickelte:  und  so  gewaltig  auch  zuweilen  der  Fortschritt  war,  immer 
fand  er  den  Boden  schon  vorbereitet,  nirgends  zeigten  sich  gewaltsame,  unver- 
mittelte Uebergänge.  Wie  aber  die  Entwicklung  in  sich  eine  geregelte,  wir 
können  wohl  sagen,  organische  war,  so  zeigte  sie  sich  auch  in  ihrem  Verhält- 
nisse zu  der  gesammten  Geschichte  des  griechischen  Geistes  und  Lebens:  sie 
folgt  ihr  in  der  vollsten  Harmonie  und  bleibt  von  Anfang  bis  zu  Ende  mit  ihr 
in  steter  und  inniger  Wechselbeziehung.  Wenn  in  diesem  Einklänge  gewiss 
keine  geringe  Gewähr  für  die  Richtigkeit  der  bisher  gewonnenen  allgemeinen 
Resultate  liegt,  so  wird  dieselbe  ihr  Gewicht  auch  für  diese  letzte  Periode  be- 
haupten. Denn  blicken  wir  nur  auf  die  vorhergehenden  Zeiten  der  Kunst,  blicken 
wir  ferner  auf  die  ganze  Stellung,  welche  die  Ueberreste  des  griechischen  Geistes 
unter  der  Herrschaft  der  Römer  einnahmen ,  so  wird,  was  wir  an  den  einzelnen 
Werken  dieser  Periode  beobachtet  haben,  als  die  notwendige  Folge  der  früheren, 
als  der  notwendige  Schluss  der  gesammten  Eutwickelung  der  griechischen  Kunst 
erscheinen. 
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zur  ersten  Auflage  des  zweiten  Bandes. 


Sechs  Jahn*  sind  seit  dein  Krscheincn  de«  ersten  Theilea  der  grie- 
rhischen  Künstlergesehich  te  verflossen ,  länger  als  drei  seit  di  r  Veröflfant- 
liclmn^  der  Fortsetzung.  Wie  aber  die  damalige  Verzögerung  ihren  Grund 
in  meiner  Bückkehr  von  Huin  Dach  Deutschland  hatte  und  in  einer  mit 
diesem  Wechsel  des  Wohnorts  verbundenen,  durchaus  veränderten  Stellung 
iiiul  Thätigkeit ,  so  muss  aueh  die  jetzige  Verspätung  im  Abschlüsse  des 
(tanzen  ihre  Entschuldigung  in  durchaus  verwandten,  nur  noch  ungünstigeren 
\  erhaltnissen  finden,  indem  mir  das  <  iluek  der  Rückkehr  nach  Kom  in  einen 
erwünschten  Wirkungskreis  gerade  in  seinem  Beginne  durch  harte  Prü- 
fungen <les  Schicksals  verbittert  wurde. 

Der  Abtheilungen,  die  schon  längere  Zeil  der  Ocffentlichkeit  über- 
geben sind,  in  dieser  Vorrede  noch  zu  gedenken,  er-cheinl  vielleicht  uber- 

fl&ssig.  [ndessen  hat  die  Kritik,  die  sich  mit  dem  ersten  Theile  in  so  ver- 
tehiedener  Weise  beschäftigt  hat,  dem  zweiten  gegenüber  Bich  in  auffallendem 
juasse  schweigsam  verhalten,  gleichsam  als  erwarte  sie  denselben  von  mir 
Doch  ausdrücklich  in  die  Welt  eingeführt  zu  sehen.  Ich  halte  dieses  Schwei- 
gea  weder  für  eine  Vernachlässigung,  noch  für  einen  Zufall.  Die  Geschichte 
der  Bildhauer  ist  seit  Winckelmann  vielfach  im  Ganzen,  wie  im  Einzelnen 
bebandelt  worden^  ein  gewisses  Maass  von  Wissen  über  dieselbe  ist  dadurch 
■eil  lange  Gemeingut  der  gebildeten  Well  und  erleichtert  zugleich  das  l'r- 
tbeil  aber  jede  Erweiterung  desselben,  in  dem  Maasse,  dass  sogar  der  müh- 
erworbene  Krtra>;  neuer  Korsehung  tiacli  kurzer  Frist  kaum  noch  sls 

'las  Ki^enthutn  des  Kinzelneu  erscheint,  sondern  ohne  Weiteres  als  ein  Theil 
eU-n  jene«  (tcmcingutcg  betrachtet  wird.  Anders  als  bei  den  Bildhauern 
rerhidt  es  sieh  mit  der  Stellung  der  Kritik  gegenüber  der  Geschichte  der 
Maler.  Da  wohl  ziemlich  Allgemein  das  Vorurtheil  herrsehte,  unsere  Hülfs- 
quellen  seien  für  eine  eingehende  historische  Darstellung  derselben  durch- 
SQS  ungenügend,  so  ist  sie  überhaupt  in  früheren  Zeiten  mehr  als  billig 
vcrnachläsM<rt  worden.  Wenn  daher  nieine  Arbeit  es  unternahm,  nicht  nur 
jenes  Vorurtheil  al«  irrig  nachzuweisen,  sondern  auch  das  Ganze  jener 
historischen  Kntwickelung  in  seinen  (irundzügen  fertig  hinzustellen.  >o  int 
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es  »lieht  zu  verwundern,  dass  nie  im  ersten  Aug<>nblicke  das  l'rtheil  <lt* 
Lesers,  wenn  nielit  ungläubig,  doch  unvorltereitet  fand.  Die  Kritik  ver- 
langt, ehe  sie  sich  zur  Prüfung  «les  Einzelnen  aufg«:fordert  fühlt .  gewis*r- 
maassen  die  nioraliselie  IJeherzeugung  von  der  Richtigkeit  «les  Grundprinci|K 
in  der  Pehandlung  d«>s  Ganzen.  Diese  vermag  freilich  in  volh-m  Maassr 
nur  durch  ein«'  selbständig«-  Nachprüfung  gewonnen  zu  wenh-n:  ein  all- 
gemeiner Gesichtspunkt  je«h>«  h .  der  wohl  geeignet  ist,  ein  günstiges  Y«.r- 
urtheil  zu  erwecken,  «larf  auch  an  dieser  Stelle  hervorgeh«»b«ui  wenlcn:  ilk* 
Metho«lo  «ler  Forschung  näudich  ist  ilurchaus  dieselh«',  welche  in  «ler  (}c- 
schiehte  der  Bildhauer  hefolgt  word«-n  ist.  Sie  ist  aher  nicht  von  <lies<-n 
auf  die  Mah  r  ühertragen,  sondern  sie  hat  sich  mir  hei  <lcr  ersten  Benrb«-i- 
tung  der  letzteren  und  aus  «.lieser  seihst  heraus  gebihha.  Weun  sie  sich 
daher  spater  an  ilen  Bildhauern  bewährte,  so  ist  dh's  gewiss  das  beste  Zeiifr- 
niss  für  «Ii«'  Richtigkeit  ihrer  Grundlagen;  und  es  kann  sich  demnächst  mir 
um  die  Richtigkeit  in  dem  Maasse  ihr«;r  Anwcmlung  handeln.  Auch  in 
dieser  Beziehung  sei  «'s  mir  gestattet  zu  sagen ,  dass  ich  der  Gefahr,  <li<* 
Grenzen  Avissenschaftlich  berechtigter  Hypothese  zu  überschreiten,  mir  wohl 
hewusst  untl  darum  bestrebt  gewesen  bin,  sie  nach  Kräften  zu  vermeiden. 
Wenn  dabei  «lie  einfachste  Losung  schwieriger  Probleme  sich  stets  aueh  auf 
die  einfachste  und  ungezwungenste  Weise  in  den  Organismus  des  Ganzen 
einfügt«',  wenn  namentlich  durch  die  Betrachtung  «ler  einzelnen  Erscheinungen 
sich  «-in«'  stete  Wechselbeziehung  zwischen  dem  Entwicklungsgange  «ler  IhM- 
haiierei  und  Malerei  herausstellte,  so  war  dadurch  mir  s«lbst  ein  Maass- 
stab dargeboten,  an  dem  sieh  «lie  grössere  oder  geringere  Wahrscheinlich- 
keit der  einz«dnen  lh'p<ühcsc  mit  einiger  Sicherheit  prüion  Hess.  Mag  also 
der  Versuch,  die  Geschieht«'  «ler  Maler  syst«'inatis«-h  und  im  Zusammenhang' 
zu  entwickeln,  auf  den  ersten  Blick  gewagt  erscheinen,  so  hege  ich  rhxli 
die  Zuversicht,  dass  gerade  eine  eingehendere  Kritik  ihn  als  in  «hm  Huupt- 
zügen  nicht  verfehlt  anerkennen  wir«l. 

U«  her  das  Verhältniss  der  übrigen  Künstlerklnsscn  zum  ursprünglich«'!) 
Plane  dies«'*  Buches  ist  sowohl  in  der  allgemeinen,  als  in  den  betretten<l«'ii 
einzelnen  Einleitungen  g«'sproch«'ii  wenlen.  Der  Sammlung  und  Sichtung 
«h's  Materials,  worin  fast  durchgängig  die  Hauptaufgabe  bestand,  habe  ich 
mich  allerdings  mit  möglichster  Sorgfalt  unt<'rzogen;  doch  war  namentlich 
«ler  Wechsel  des  Wohnorts  «h-r  Gleichmässigkeit  in  der  Benutzung  «ler  litl<>- 
rarischen  Hülfsmittel  vielfach  naehtheilig,  und  zu  meiner  eigenen  Recht- 
fertigung habe  ich  daher  Anführungen  von  Schriften,  «hr«n  Einsicht  mir 
nicht  vergönnt  war,  durch  eckig«?  Klammern  bezeichnet.  Hinsichtlieh  <W 
Gemmeiisehneider  benn-rke  ich  ausserdem,  dass  von  Abdrücken  mir  nur  die 
Steschische  Sammlung  fortwährend  zur  Haml  war,  von  der  Gu«les'sehen  nur 
ein  die  wichtigsten  Insehrifteiisteine  «Thaltender  Auszug,  wahrend  ich  «lie 
grosse  Sammlung  in  s«)  umfassender  Weise  zu  benutzen,  wie  ich  gewünscht 
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hätte,  durch  ungünstige  Verhältnisse  verhindert  Mar.  I>ie  l>aktvliutheken 
v.»n  läppert  und  Tassie-Raspc  sind  mir  leider  ganz  unzugänglich  g<  w> -sen. 
>••  habe  ich  also  in  diesem  Abschnitte  schon  wegen  des  Mangels  an  Hulfs- 
mitteln  manche  Frage  ungelöst  lassen  müssen. 

Indessen  boten  sich  gerade  bei  den  Steinschneidern  noch  andere, 
erheblichere  Schwierigkeiten  dar,  welche  vollständig  zu  uberwinden,  keines- 
wegs in  meinen  Kräften  stand.  Nach  dem  Erucheincn  der  Köhler'scheu 
Schrif)  (Iber  diese  Kiuistlcrklasse  konnte  i!<t  Wissenschaft  mit  einer  blossen 
Compilation  in  keiner  Weise  gedicnl  sein;  Vorstudien  aber  zu  einer  durch« 
(greifenden  Behandlung,  das  gestehe  i<-Ii  offen,  hatte  i  *  - 1 »  früher  nicht  gemacht, 
und  we  nach  manchen  Seiten  hin  nachtraglich  zu  unternehmen ,  mangelte 
mir  *»gar  die  Gelegenheit,  ha  indessen  seihst  die  thatsacltliche  Erfahrung 
lehrte,  das*  von  anderer  Seite  schwerlich  *<>  bald  der  Vernich  cur  Lösung 
dieser  Aufgabe  unternommen  werden  wurde,  so  hielt  ich  für  iiK-iu«-  Pflicht, 
ini-in  vor  genauer  Kenntuiss  des  Thatl>cstandcs  gcgt*bcncs  Versprechen  auch 
jetzt  noch  zu  halten,  ^o  weit  es  das  Man ss  meiner  Kräfte  gestattete,  t'm 
mehr  aber  glaube  ich  auf  diejenige  Billigkeit  der  Beurtheilung  Anspruch 
zu  (.alten,  welche  an  erster  Stelle  nicht  fragt,  wie  viel  noch  zu  thtm  uhrig 

gelassen,  sondern  wie  viel  vorläufig  geschehen  i>t.  Wird  durch  meine  Arbeit 
nur  die  reherzougung  begründet,  da»s  auch  auf  diesem  Gebiete  eine  Ober 
suhjeetive  Ansichten  hinausgehende  streng  methodische  Forschung  möglich 
ist.  >o  wird  eine  allgemeinere  Bcthciligtutg  an  derselben  Verfehltes  leichl 
verbessern  und  unroUkommnnes  ergänzen. 

.Mir  selbst  wird  es  natürlich  am  meisten  am  Herzen  liegen,  an  diesen 
TheU,  wie  überhaupt  an  die  ganze  Ocsclticlite  der  Künstler  auch  meiner- 
»••ii«  fortwährend  die  bessernde  Hand  anzulegen.  Schon  jetzt  Nachtrag 
und  Herichtiguugeii  zusaninmiiziistellen,  halle  ich  unterlassen,  da  es  Zeit  war. 
endlich  einmal  zu  einem  Abschlüsse  zu  gelangen,  der  ftussciiiefa  in  einer 
'h'in  Leser  und  Benutzer  gewiss  erwünschten  Weise  durch  ein  dreifaches 
aiitfuhrliches  Register  gegeben  ist. 

K  <>  m  ,  am  »i.  April  1  *.>'.'. 
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Die  ältesten  Maler  bis  zu  den  Perserkriegen. 

T)ie  Nachrichten  Ober  dir-  Erfindung  und  erste  Ausübung  der  Malerei 
unterscheiden  sich  wesentlich  von  denen  über  die  Anfänge  der  Bildhauerkunst. 
Diese  letzteren  (Obren  uns  in  eine  durchaus  mythische  Zeit  zunick.  Denn  die 
Geschichte  der  Sculptur  beginnt  für  uns  mit  einer  Gestalt,  wie  nur  die  Sage 
sie  auszubilden  vermochte.  In  der  Person  des  Daeclalos  erscheint  die  geflammte 
ülteste  leberlieferung  gewiss. -rmassen  verkörpert,  in  der  Weise,  dass  die  Nach- 
richten von  der  ersten  Entwicklung  der  Kunst  nur  in  ihrer  IV  bertragung  auf 
diese  Persönlichkeit  zur  Kunde  der  Nachwelt  gelangt  sind.  Ja,  als  endlich  die 
Geschichte  den  Mythos  zu  verdrängen  anfing,  ward  noch  initiier  die  Sage  gern 
als  der  Anknüpfungspunkt  auch  für  die  reine  historische  Ueberlieferung  benutzt. 
Arn  Anfange  der  Geschichte  der  Malerei  tritt  uns  eine  solche  mythische  Persönlich- 
keit nicht  entgegen.  Man  scheint  vielmehr  den  ersten  bekannten  Malern  ohne 
Weiteres  die  Erfindung  ihrer  Kunst  baigelegt  zu  haben.  Denn  es  werden  zwar 
renehtedena  und  verschiedenen  Orten  angehörige  Erfinder  angeführt:  aber  ihre 
Namen  tragen  fast  durchgängig  schon  ein  rein  historisches  Gepräge,  etwa  die 
des  Eucheir  und  Kugrammos  ausgenommen,  welche  offenbar  bestimmten  Kunst- 
fertigkeiten ihren  Ursprung  verdanken.  Wir  stellen  hier  zunächst  dies.-  Nach- 
richten nach  den  Quallen  Zusammen,  durch  welche  sie  uns  überliefert  sind. 

Plinius  1  nennt  die  Kunde  von  den  Anfängen  der  Malerei  ungewiss.  Er 
spottet  über  die  Aegypter,  welche  dieselbe  sechstausend  Jahre,  ehe  sie  in  Grie- 
chenland geübt  worden,  erfunden  haben  wollten.  Dann  fährt  er  fort:  ,-Die  4 
Griechen  lassen  sie  theils  in  Sikvon.  theils  bei  den  Korinthern  erfunden  sein, 
und  zwar  übereinstimmend  durch  linreissen  des  menschlichen  Schaltens  mit 
Linien.  Das  also  sei  die  erste  Art  gewesen;  die  zweite  die  mit  einfachen 
Farben,  monochromatou  genannt,  nachdem  man  die  mühevollere  erfunden  habe: 
und  diese  wird  auch  jetzt  noch  in  solcher  Weise  -eübt.  Die  Linearmalerei  sei 
eine  Erfindung  des  Aegypten  Philo  kies  oder  des  Klean  Iii  es  von  Korinth. 
Zuerst  übten  dieselbe  Aridikes  von  Korinth  und  Telephanes  von  Sikvon. 
zwar  auch  sie  noch  ganz  ohne  irgend  eine  Farbe,  aber  doch  so,  dass  sie  inner- 
halb ides  äusseren  Umrisses i  auch  andere  Linien  einstreiieten  :  weshalb  es  Sitte 
geworden,  dabei  zu  schreiben,  wen  man  malte.    Mit  Farbe,  wie  man  sai:t.  ge- 
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Die  Maler. 


riebenem  Ziegel,  malte  zuerst  Ekphantos  von  Korinth.  Dass  «lieser  von  dem 
gleichnamigen  Künstler  verschieden  sei,  über  welchen  Cornelius  Nepos  berichtet, 
er  habe  den  Damaratos,  den  Vater  des  römischen  Königs  Tarquinius  Priscus.  bei 
seiner  Flucht  vor  der  Verfolgung  des  Tyrannen  Kypselos  aus  Korinth  nach  Ita- 
lien begleitet,  werden  wir  bald  lehren. *  Hier  deutet  Plinius  offenbar  auf  den 
Anfang  seines  eigentlichen  Malerverzeichnisses,  in  welchem  er  seine  Verwun- 
derung darüber  ausspricht,  dass  die  Griechen  berühmte  Maler  vor  der  'JOten 
Olympiade  kaum  kennen  wollen1):  .Ist  es  doch  sogar  zugestanden,  dass  da« 
Gemälde  des  Malers  Bularchos  mit  der  Schlacht  der  Magneten  von  dem  Ir- 
dischen Könige  Kandaules,  dem  letzten  der  Herakliden ,  der  auch  Myrsilos  ge- 
nannt  wird,  mit  Gold  aufgewogen  wurde2).  So  hoch  ward  damals  schon  die 
Malerei  geschätzt.  Das  muss  etwa  zur  Zeit  des  Romulus  geschehen  sein,  denn 
in  der  IBten  Olympiade  starb  Kandaules,  oder,  wie  einige  angeben,  in  dem- 
selben Jahre,  wie  Romulus,  wenn  ich  nicht  irre,  so  dass  offenbar  schon  damals 
die  Kunst  berühmt,  ja  vollendet  war.  Ist  dieses  so  anzunehmen,  so  ist  zugleich 
klar,  dass  die  Anfänge  weit  älter  waren,  so  wie  dass  die.  welche  Monochromata 
malten  und  deren  Alter  nicht  angegeben  wird,  etwas  früher  lebten,  wie  Hy- 
giaenon,  Dinias,  Charmadas.  und,  der  zuerst  in  der  Malerei  Mann  und 
Frau  unterschied  und  jegliche  Figuren  nachzuahmen  wagte,  Eumaros  von 
Athen,  so  wie  der,  welcher  dessen  Erfindungen  ausbildete.  Kimon  von  Kleonae; 
u.  s.  w.u 

Unabhängig  von  diesen  Nachrichten ,  in  denen  das  Streben  nach  einer 
historischen  und  systematischen  Verknüpfung  deutlieh  zu  Tage  tritt,  werden 
ferner  in  dem  Verzeichnisse  verschiedener  Erfindungen  bei  Plinius  s)  als  Erfinder 
der  Malerei  in  Aegypten  der  Lyder  Gyges,  in  Griechenland,  und  nach  der  An- 
sicht des  Aristoteles,  Eucheir,  ein  Verwandter  des  Daedalos,  angegeben.  Von 
der  Wanderung  des  Eucheir  und  Eugrammos  nach  Italien  ist  bereits  in 
der  Geschichte  der  Plastik  gesprochen  worden4). 

Einige  andere  Angaben  von  verwandtem  Charakter  finden  sich  bei  Athen«- 
goras5).  Er  legt  die  Erfindung  des  Schattenrisses  dem  Saurias  von  Samo> 
bei.  indem  dieser  den  Umriss  seines  Pferdes  in  der  Sonne  umzogen  habe;  die 
Erfindung  der  Graphik  (der  monochromatischen  Malerei  bei  Plinius  entsprechend 
dem  Kraton  von  Sikyon.  indem  dieser  den  Schatten  eines  Mannes  und  einer 
Frau  auf  einer  geweissten  Tafel  mit  Farbe  angestrichen.  Ausserdem  erwähnt 
er  Kleanthes  von  Korinth,  den  wir  auch  bei  Plinius  fanden;  und  endlich  er- 
zählt er  die  Sage  von  der  Töpferlochter ,  deren  wir  wegen  der  Erfindung  des 
Reliefs  bei  Gelegenheit  des  Butades  gedacht  haben  °). 

Blicken  wir  uns  nun  unter  diesen  vereinzelten  Nachrichten  zuerst  nach 
einem  chronologischen  Haltpunkte  um.  so  begegnen  wir  keinen  positiven  An- 
gaben, sondern  nur  einer  Schlussfolgerung  des  Plinius.  Er  geht  von  dem 
Schlachtbilde  des  Bularchos  aus,  durch  welches  nach  seiner  Meinung  die  Blüthe 
der  Malerei  bis  in  die  Zeit  des  Romulus,  somit  die  Erfindung  noch  weit  höher 
hinaufgerückt  wird :  und  dies  ist  der  Grund,  weshalb  er  den  Ekphantos  zur  Zeit 


M       .Vi.    -i  Wie  er  schon  7.  2«»  in  ähnlicher  Weise  erzählt  hat.    :»)  7,  20*».    ')  Vgl. 
Th.  I,  8.  UO.    •'»■  Leg.  [>r.  Christ,  p.  i,U  Dwhair.    *t  Th.  I,  8.  IS. 
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des  Demarat  von  einem  noch  älteren  unterscheiden  zu  müssen  glaubt.  Allein 
es  ist  von  Welcker  *)  durchaus  wahrscheinlich  gemacht  worden,  das»  Plinius  die 
Erzählung  von  dem  Sehlachtbilde  aus  den  unächten  Lydiaka  des  Xanthos  ge- 
schöpft ha  he,  um!  dass  ihr  daher  alle  Gewähr  der  Wahrheit  abgeht.  Zuletzt 
würde  aber  auch,  seihst  eine  gewisse  Wahrheit  dieser  Erzählung  angenommen.  *» 
aus  einer  Kunstblüthe  in  Lydien  noch  nicht  mit  Sicherheit  etwas  über  das 
eigentliche  Griechenland  zu  schliessen  sein.  Somit  stehen  die  Berechnungen 
des  l'linius  in  der  Luit:  und  etwa  aus  den  Wanderungen  korinthischer  Künstler 
nach  Italien  die  Chronologie  hestirnmen  zu  wollen,  dürfen  wir  uns  eben  BO 
wenig  verleiten  lassen.  Dagegen  müssen  wir  einen  bestimmten  Nachdruck 
darauflegen,  dass  die  überlieferten  Namen  fast  durchgängig  nicht  Gattungs- 
namen sind,  wie  die  des  Dacdalos,  Kucheir  und  Kugrammos,  sondern  bestimmte 
Individuen  bezeichnen,  dass  sie  uns  also  nicht  auf  eine  sagenhatte,  sondern  auf 
eine  streng  historische  Zeit  hinweisen.  Hierzu  kommt,  dass  zwischen  ihnen  und 
den  unmittelbar  nach  den  Perserkriegen  berühmt  gewordenen  Malern  andere 
Namen  fast  gar  nicht  genannt  werden.  Eine  völlige  Lücke  in  der  l'eberliefe- 
rung  anzunehmen,  werden  wir  aber  um  so  weniger  geneigt  sein,  als  selbst  Po* 
lygnol  noch,  allerdings  der  eigentliche  Begründer  des  Ruhmes  der  Malerei,  von 
Tlteophrast  •  i  als  Erfinder  derselben  angeführt  wird.  Vielmehr  müssen  wir  ge- 
rade hierdurch  veranlasst  werden,  diese  ersten  Erwähnungen  von  Malern  mit 
denjenigen  Nachrichten  parallel  zu  stellen,  welche  uns  über  die  iUteslen  Bild- 
hauerschulen in  dem  Zeiträume  etwa  von  der  44>sten  bis  zur  »»Osten  Olympiade 
erhalten  sind. 

Immer  bleibt  aber  hinlänglicher  Grund  zu  der  Klage  des  Plinius,  dass 
sich  in  diesem  Theile  der  Kunstgeschichte  die  Sorgfalt  der  Griechen  nicht 
gleichgeblieben  sei.  Denn  was  sollen  wir  aus  Nachrichten  folgern,  die  ihren 
Widerspruch  in  sich  selbst  tragen?  Dass  ein  Lyder  Gyges  in  Aegypten,  dass 
ein  Aegypter  Philokles,  der  durch  seinen  Namen  sich  als  Griechen  ausweist, 
die  Malerei  erfunden  habe';  Anderes,  wie  die  Erzählung  von  Saurias,  steht  zu 
vereinzelt,  als  dass  wir  weitere  Kolgerungen  darauf  bauen  konnten,  etwa  von 
einer  Berühmtheit  all-samischer  Malerei,  welche  dem  Ruhme  der  samischen 
Erzbildnerei  entspräche.  Grösserer  Nachdruck  scheint  darauf  gelegt  werden  zu 
müssen,  dass  mehrere  Namen  uns  auf  Sikyon  und  Korinth  hinweisen:  auf 
Sik\on  Kraton  und  Telepbanes;  auf  Korinth  von  den  mehr  sagenhaften  Kucheir 
und  Eugrammos  abgesehen,  Kleanthes,  Aridikes  und  Ekphantos,  welche  bei  7 
Hinius  zugleich  drei  verschiedene  Stufen  der  Kntwickelung  bezeichnen.  Freilich 
muss  ich  gestehen,  dass  mir  gerade  diese  systematische  Abstufung  gegen  die 
strenge  historische  Treue  seiner  Erzählung  einige  Zweifel  erweckt:  um  so  mehr, 
als  dieselben  durch  anderweitige  l'eberlieferungen  nur  noch  verstärkt  werden. 
Strabo s;  erwähnt  nemlich  drei  »ehr  geteierte  Gemälde  im  Tempel  der  Artemis 
Alpheionia  ohnweit  Olympia,  Werke  der  Korinther  Kleanthes  und  Aregon: 
und  zwar  von  dem  ersteren  die  Einrahmt  Troja's  und  Athenens  Geburt,  von 
dem  zweiten  Artemis  auf  einem  Greife  emporgetragen.  In  dem  zweiten  Bilde 
war  unter  anderem  Poseidon  dargestellt,  welcher  dem  gebärenden  Zeus  einen 


»)  Kl.  Sehr,  i,  43i».    *>  Hin.  7.  205.    :,>  VIII.  p.  343  C 
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Thunfiscli  darreicht.  So  berichtet  Athenaeus  >)  aus  dem  T roikos  Diakosmos  des 
Demetrius,  welcher  ebenfalls  Kleanthes  von  Korinth  als  Künstler  nennt.  Eine 
Zeitbestimmung   bietet    allerdings    keiner  dieser  Gewährsmänner  dar:  und 
Weloker*)  bat  sogar  „nach  der  scherzhaft  (wie  auch  von  Ktesilochos)  behan- 
delten Geburt  des  Zeus"  schliessen  wollen,  dass  diese  Bilder  nicht  zu  den  älte- 
sten der  korinthischen  Schule,  sondern  zu  den  späteren  nach  Alexander  gehören. 
Aber  Poseidon  mit  dem  Attribute  des  Fisches  findet  sich  gerade  auch  in  Dar- 
stellungen der  Geburt  Athene's  von  durchaus  alterthümlicber  Auffassung  auf 
Vasenbildern ;  und  ebenso  ist  die  Einnahme  Troia's  ein  in  alten  Kunstdarstel- 
lungen beliebter  Gegenstand.   Ich  sehe  also  keinen  Grund,  diese  (Jemälde  dem 
alten  Korinther  Kleanthes  zu  entziehen :  und  es  scheint  mir  wahrscheinlicher, 
dass  die  Alten,  aus  denen  Plinius  schöpfte,  um  die  Lücken  der  Ueberlieferunj; 
auszufüllen,  Kleanthes  als  einen  der  ältesten  bekannten  namhaften  Mahr  lieber 
gleich  zum  Erfinder  der  Malerei  überhaupt  machten.    Der  Verdacht,  dass  die 
Zusammenstellung  bei  Plinius  nur  eine  künstliche,  nicht  eine  wirklich  histo- 
rische Gombination  sei,  würde  dadurch  allerdings  bestätigt.    Es  scheint  mir 
demnach  ziemlich  überflüssig  zu  untersuchen,  ob  die  von  Plinius  angegebene 
Folge  der  Erfindungen  die  wirkliche  ist.  Sehen  wir  doch  auch  schon  bei  ersten 
8  Versuchen  von  Kindern ,  dass  sie  sich  nicht  immer  mit  blossen  äusseren  Uni- 
rissen begnügen,  sondern  sieb  ebensowohl  auch  der  Farbe  zu  silhouettenartigen 
Bildern  bedienen,  ohne  dass  das  eine  oder  das  andere  nothwendig  als  spätere 
Entwickelungsstufe  2U  betrachten  wäre.    Ohnehin  konnte  man  füglich  von  den 
allerersten  Anfängen  historische  Nachricht  nicht  besitzen.  Dürfen  wir  daher  die 
Angaben  des  Plinius  nicht  wörtlich  nehmen .  so  verlieren  wir  für  nähere  Be- 
stimmungen allen  Boden.    Wir  verlassen  also  die  alten  Skiagraphen  und  Mo- 
nochromenmaler.  und  suchen  vielmehr,  wo  wir  einem  bestimmt  erkennbaren 
Fortschritte  in  der  Enlwickelung  der  Malerei  begegnen.    Einen  solchen  glaube 
ich  zu  erkennen  in  den  Werken  des: 
E  u  m  a  r  o  s 

von  Athen.  Plinius3)  lässt  ihn  auf  die  ältesten  Monocbromenmaler  folgen  um! 
giebt  als  sein  Verdienst  an,  dass  er  zuerst  Mann  und  Frau  in  der  Malerei  unter- 
schieden und  überhaupt  gewagt  habe,  jegliche  Arten  von  Figuren  nachzubilden. 
Wie  die  Worte  lauten .  müssten  auch  sie  sich  noch  auf  die  ersten  rohen  An- 
fange beziehen.  Doch  gewährt  uns  hier  unsere  übrige  Kenntnis  alter  Malerei 
einen  richtigem  Blick  in  ihr  Verständniss.  Wie  in  den  Vasenmalereien  alten  Stils 
die  Frauen  von  den  Männern  durch  die  weisse  Farbe  des  Fleisches  unterschieden 
sind,  so  finden  wir  auch  schon  in  den  ältesten  Wandmalereien  das  Colorit  der 
Frauen  in  scharfem  Gegensatze  zu  dem  der  Männer.  Hierin  also,  in  der  ersten 
feineren  Durchbildung  dieses  Unterschiedes  haben  wir  das  Verdienst  des  Eumaro* 
zu  suchen.  Unbestimmter  muss  es  bleiben,  was  es  mit  dem  Nachbilden  von 
Figuren  jeglicher  Art  auf  sich  hat.  Grössere  Mannigfaltigkeit  in  der  Handlung 
oder  der  Bewegung  würde  Plinius  wohl  mit  andern  Worten  bezeichnet  halben. 
Es  möchten  also  vielmehr  die  Figuren,  wie  nach  ihren  Geschlechtern,  so  mm 
auch  nach  ihren  Altersstufen  und  ihrem  sonstigen  Charakter  schärfer  von  ein- 

l)  VIII,  34<i  C.    -'i  AIIK.  Lit.  Zvit  Oer.  N.  177,  S.  170.    *i  3ö.  •*•»?. 
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ander  unterschieden  worden  Bein.  Wie  wenig  dies  in  den  ältesten  Zeiten  der 
Fall  gewesen  sein  wird,  können  uns  wiederum  die  Vasen  alten  Styls  zeigen,  in 
denen  z.  B.  der  Gegensatz  von  Jüngling  und  Mann  kaum  irgendwie  eine  Be- 
rücksichtigung erfahren  hat.  —  Kine  Zeitbestimmung  giebf  auch  für  Kumaros  9 
Plinius  nicht  an.  Doch  können  wir  Uber  sie  wenigstens  eine  Vermuthung  auf- 
stellen. Plinius  tiihrt  nemlieh  fort: 
Kimon 

von  Kleonae  habe  die  Erfindungen  iles  Eumaros  ausgebildet.  In  diesen  Worten 
i-t  ein  Schulzusammenhang  zwischen  den  beiden  Malern  hinlänglich  klar  aus- 
gebrochen: und  wir  können  daher  Kumaros  um  ein  Menschenalter  vor  Kimon 
setzen.  Die  Zeit  des  Letzteren  aber  hat  zuerst  Böttiger1)  daraus  bestimmt, 
dass  sich  auf  ihn  zwei  Epigramme  des  Simonides  beziehen,  welcher  Ol.  7K,  2 
starb  ?i.  In  einem  derselben  wird  ausser  Kimon  ein  Maler  Dionysios  genannt, 
der  das  Seitenstück  zu  seinem  Gemälde  lieferte:  und  dieser  ist  wahrscheinlich 
der  Kolophonier.  der  Zeitgenosse  des  PoUgnot,  zu  dessen  Nekyia  ebenfalls 
Simonides  die  Inschritt  dichtete.  Mochte  nun  allerdings  Kimon  mit  diesen 
Künstlern  sich  nur  in  so  fern  berühren ,  als  sein  Alter  mit  ihrer  Jugend  zu- 
sammentraf, so  werden  wir  doch  annehmen  müssen,  dass  er  noch  bis  gegen 
die  Zeit  der  l'erserkriege  thätig  war.  wonach  dann  Kumaros  zwischen  die  »Miste 
bis  7<>ste  Olympiade  fallen  würde:  eine  Zeit,  in  welcher  auch  in  der  Sculptur 
sich  die  verschiedenen  Stylarten  mit  mv>--erer  Schärfe  zu  sondern  beginnen. 

Ueber  die  künstlerischen  Verdienste  des  Kimon  äussert  sich  in  ziemlich 
allgemeinen  Ausdrücken  zuerst  Aelian  a) :  -Kimon  von  Kleonae  iwie  statt  Konon 
schon  längst  verbessert  ist  .  bildete,  wie  erzählt  wird,  die  Malerkunst  aus.  die 
damals  noch  eben  in  der  ersten  Entwickeluni:  sich  befand  und  ohne  Kunst  und 
Erfahrung  von  seinen  Vorgängern  ausgeübt  ward,  überhaupt  gewissermassen 
noch  in  den  Windeln  und  au  der  Mutterbrust  lag.  Weshalb  er  auch  eine  reich- 
lichere Bezahlung  als  seine  Vorgänger  empfing."  Weit  bestimmter  spricht  Pli- 
nius4): .Kr  erfand  catagrapha  |  was  durch  obliques  imagines  übersetzt  wird»:  terner 
Manniclitaltigkeit  in  der  Gesichtshihlung,  das  Zurück-.  Auf-  und  Herunterblicken;  10 
er  schied  in  den  llauptgliedern  die  feineren  Theile.  hol)  die  Adern  hervor,  und 
erfand  in  der  Bekleidung  die  Bezeichnung  der  Falten  und  Busen."  lue  meiste 
Schwierigkeit  in  der  Erklärung  dieser  Worte  bat  der  Ausdruck  catagrapha  ge- 
macht; und  man  hat  wohl  darüber  gestritten,  ob  nicht  etwa  Plinhlfl  selbst  das 
Wort  falsch  aufgelasst  habe,  oder  ob  nicht  die  t'ebersetzung  obliquas  imagines 
eine  Interpolation  sei.  Beide  Einwürfe  scheinen  mir  unbegründet :  catagrapha 
bedeutet  Profil,  und  obliquae  imagines  ist  die  richtige  t'ebersetzung  dieses 
Wortes,  wofür  den  Beweis  die  Erzählung  des  Plinius  %i  über  ein  Portrait  des 
Antigonos  liefert,  welches  Apelles,  um  den  Mangel  des  einen  Auges  zu  ver- 

1   An  h.  «I.  Mal.  I.  2X>.    *i  Anall.  I.  I  I-', 
n.  77  <>>'*  «'<T«^»  fyguilt  Kfuw  n'tih  •  .uti-ü  tf  Li'  ><>;■(," 

titHUOf,  Ol'  Ol  elf    MH(  . /((('J(:/.o.  iiff  fj'fV. 

ii.  Ts  (84):        hiiiHtv         *  ti,f  Hioi'.f  tttr  tltiiKf 

11,1'  rf  t;itjtlb>v  J>  ;((:»>     ./(oi  i  (Tio.\ 

liir  die  Veränderung  des  Namens  Kittt>n>  in  Mtxw,  welche  Jahn  (die  polygiiot,  liemalde 

>       vorschlägt,  scheinen  mir  keine  zwingenden  Uillnde  vorzuliegen.  3)  V.  11.  VIII.  C. 
*)  K,  r,6.   •"*)  &  90. 
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bergen,  im  Profil  malte.  Uni  aber  die  Angabe  des  Plinius  richtig  zu  würdigen, 
müssen  wir  wiederum  zu  den  Vasen  unsere  Zuflucht  nehmen.  Auf  ihnen,  wird 
man  sagen,  ist  die  Profilbildung  seit  den  ältesten  Zeilen  durchaus  Regel.  Aller- 
dings; streng  genommen  aber  doch  nur  im  uneigentlichen  Sinne:  genauer 
müssten  wir  nicht  von  Profilbildern,  sondern  von  Silhouetten  sprechen,  in  denen 
ausser  dem  Contour  noch  andere  Formen  durch  Linien  bezeichnet  sind:  liniis 
intus  sparsis,  wie  Plinius  von  der  Malerei  des  Aridikes  und  Telephancs  bemerkt. 
Das  eigentliche  Profil  unterscheidet  sich  davon  hauptsächlich  in  der  Bildung 
des  Auges.  Dieses  aber  erscheint  auf  den  Vasen  alten  Stils  stets  so  gezeichnet 
als  sei  es  von  vorn  gesehen.  Erkennen  wir  es  nun  als  das  Verdienst  des  Kimon 
an,  dass  er  in  der  Zeichnung  des  Auges  zu  naturgemässer  Richtigkeit  sich 
erhob,  so  war  damit  ein  höchst  wesentlicher  Fortschritt  gewonnen.  Denn  erst 
dadurch  ward  möglich,  was  als  das  weitere  Verdienst  des  Kimon  geschildert 
wird,  das  Antlitz  mannigfaltig  zu  bilden,  im  Zurück-.  Auf-  oder  Herunterblicken: 
alles  Ausdrucksweisen ,  die  lediglich  auf  der  Zeichnung  des  Auges  beruheu. 
Denn  an  blosse  Wendungen  des  ganzen  Kopfes  zu  denken,  erlaubt  der  Aus- 
druck varie  formare  voltus  nicht,  welcher  bestimmt  auf  den  durch  den  Blick 
bedingten  Ausdruck  des  Gesiebtes  hindeutet.  Halten  wir  nun  diese  Beziehung 
auf  eine  feinere  Durchbildung  der  Zeichnung  fest,  so  werden  uns  auch  die  wei- 
lt teren  Angaben  des  Plinius  leicht  klar  werden.  Articulis  membra  distinxit:  an 
die  Stelle  der  silhouettenartigen  Behandlung  trat  eine  naturgemässere  Zeichnung 
der  Gelenke,  damit  je  nach  der  verschiedenen  Lage  der  Körper  auch  die  Lage 
der  einzelnen  Glieder,  ihre  Richtung  und  Bewegung  dem  Beschauer  deutlich 
werde.  In  der  Angabe  der  Adern  mögen  wir  zunächst  nur  ein  Streben  nach 
grösserer  Durchbildung  alles  Details  erkennen.  Dagegen  schliesst  es  sich  an 
die  vorher  bezeichneten  Vorzüge  an,  dass  er  in  der  Gewandung  rugas  et  sinus 
invenit.  Gern  wird  man  zugeben ,  dass  dies  nicht  einfach  von  der  Andeutung 
der  Fallen  überhaupt,  sondern  von  einer  kunstmässigeren  Sonderung  der  Massen 
zu  verstehen  ist.  In  den  Vasenbildern  alten  Styls  finden  wir  meistentheils  die 
Falten  in  langen  Linien  über  die  Formen  des  Körpers  hinweggezogen,  ohne 
dass  auf  die  Rundung  desselben  in  durchgreifender  Weise  Rücksicht  genommen 
wäre.  Dem  Kimon  nun  werden  wir  das  Verdienst  zuerkennen,  dass  er  die 
Falten  und  Bauschungen  des  Gewandes  in  bestimmten  Massen  sonderte,  wie 
sie  sich  theils  durch  den  Wurf  des  Gewandes  selbst,  theils  nach  der  Natur  der 
unter  ihnen  liegenden  Formen  des  Körpers  bilden  müssen.  —  Fassen  wir  alle 
diese  einzelnen  Bemerkungen  zusammen,  so  ordnen  sie  sich  leicht  einem  ein- 
heitlichen Gesichtspunkte  unter:  wir  erkennen  nemlich  in  Kimon  von  Kleonae 
den  Begründer  einer  kunstmässigen  Zeichnung,  und  müssen  dieses  Verdienst 
um  so  höher  schätzen,  als  es  der  weiteren  Entwickelung  der  Malerei  nach  zwei 
verschiedenen  Richtungen  hin  die  Wege  bahnte:  die  strengere  Rücksicht  auf 
die  Natur  der  Form  war  der  erste  Schritt,  um  die  Aufmerksamkeit  auf  die  Be- 
deutung von  Licht  und  Schatten,  d.  h.  das  Malerische  im  engeren  Sinne  im 
Gegensatz  der  blossen  Zeichnung,  hinzulenken ;  der  Fortschritt  in  «ler  Zeichnung 
des  Auges  dagegen  erschloss  ein  ganz  neues  Gebiet  in  geistiger  Beziehung,  die 
Möglichkeit  des  mannigfaltigsten  physiognomischen  Ausdruckes.  Dass  wir  aber 
auch  durch  diese  Auffassung  die  Bedeutung  des  Kimon  nicht  zu  hoch  anschla- 
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gen,  dalür  wird  uns  die  weitere  Geschichte  der  Malerei  noch  nachträglich  den 
sichersten  Beweis  liefern.  Denn  unmittelbar  nach  Kimon  sehen  wir,  wie  aller- 
dings durch  einen  der  bedeutendsten  Künstler  die  Malerei  mit  einem  gewaltigen 
Schritte  sich  zu  ihrem  geistigen  Höhenpunkte  erhebt,  um  sich  sodann  nach 
den  verschiedensten  Richtungen  hin  in  den  einzelnen  Vorzügen  des  speciell  12 
Malerischen  auszubilden. 

Aus  dieser  älteren  Zeit  der  Anfänge  sind  uns  ausser  den  schon  genannten 
keine  Maler  bekannt,  es  sei  denn,  d.iss  wirMiinn-s  Anspruch  auf  den  Namen 
»•ints  Künstlers  gewähren  wollen .  obwohl  er  nur  aus  einigen  Spottversen  des 
um  "1.  ijß  lebenden  ("hier's  Hippouax  1  als  Maler  von  Schiffsinsignien  bekannt 
ist.  einer  Gattung  der  Malerei,  die  freilich  deshalb  noch  nicht  zur  Kunst  im 
höheren  Sinne  gezählt  werden  darf,  weil  einmal  ein  Künstler,  wie  Prologenes, 
von  ihr  ausgehend  sich  zum  höchsten  Ruhme  emporarbeitete.  Nach  einer  Emen« 
tlalion  Bergk's5)  wurde  als  Vater  des  Mimnes  in  jenen  Versen  Hekatomnos 
genannt. 

Ausnahmsweise  mögen  unter  den  Künstlern  auch  Akesas  und  Helikon 
angeführt  werden.  Denn  obwohl  sie  nur  Teppichweber  waren,  so  werden  sie 
■loch  vom  Altenlünne  als  wahrhafte  Künstler  in  ihrem  Fache  gefeiert ;  und 
-Werke  des  Akesas  und  Helikon"  war  sogar  eine  sprüchwörtliche  Bezeichnung 
für  bewunderungswürdige  Leistungen  geworden  Die  Sitte  aber,  die  heiligen 
Tempelgewänder  und  Vorhänge  mit  eingewebten  oder  gestickten  Figuren  zu 
schmücken,  bot  für  die  Entfaltung  wirklich  künstlerischen  Geschmackes  ein 
weites  Feld.  Von  einem  solchen  einst  in  Delphi  aufbewahrten  Werke  ist  uns 
durch  Athenaeus1!  die  Inschrift  aufbewahrt  worden: 

Tti'L'  'FJklWta»  \4*Hfä  ioX«ain»>c,  y  iv'i  Xßooi 
TIutvul  &tentoii)v  HciMat;  irtv^t  yßoiv. 

Salamis,  die  Vaterstadt,  wird  von  Athenäus  noch  näher  als  die  Kyprische 
bezeichnet:  und  dieser  L'eberlieferung  der  Inschrift  gegenüber  können  wir  nicht 
umhin,  die  Nachricht  der  Partmiographen  als  ungenau  zu  betrachten,  welcher 
zufolge  Akesas  aus  Patara  in  Lvkien.  Helikon  aus  Karvstos  auf  Kuböa  stammen 
sollte.  Wenn  ihnen  nun  von  demselben  die  Verfertigung  des  ersten  panathe- 
näischen  Peplos  beigelegt  wird,  so  deutet  diese  Angabe  auf  eine  sehr  alte  Zeit: 
und  hiermit  stimmt  auch  das  Zeugniss  des  Plutarch*)  überein.  Er  nennt  nemlich  13 
das  Gewand .  welches  Alexander  als  ein  Ehrengeschenk  von  der  Stadt  Rhodos 
erhalten  hatte  und  an  einem  Ehrentage,  wie  in  der  Schlacht  bei  Arbela.  trug. 
*in  Werk  des  .alten1*  Helikon  (EktmSvoq  rov  nakaiov).  Nimmt  man  hierzu 
noch  Bücksicht  auf  die  etymologische  Bedeutung  der  beiden  Namen,  so  erscheint 
die  Yermuthung  Völkeis8)  nicht  unwahrscheinlich,  dass,  wenn  auch  nicht  die 
Personen  mythisch  sind,  doch  die  Namen  ihnen  von  ihrem  Gewerbe  beigelegt 
cenfcn  sein  mögen.  —  Mit  ihnen  zusammen  führt  Athenaeus  auch  einen 
Aegypter  Pathymias  wegen  verwandter  Leistungen  an. 

•)  Bei  TsetSM  ad  Lvk.  424.  ")  Zts.hr.  f.  AlterUi.  1-47.  S.  174.  3)  Vgl.  die  Parfi- 
mi«(-ni|,hen.  ■)  II,  p.  4s  Ö  und  nach  ihm  durch  Kostatbiui  ad  Odvsei.  A.  ISO,  |>.  1400, 
12  R.  cf.  Anal).  III,  192.  n.  206.       Alex.  32.    •)  Ar.  Ii.  Nachlas-.  S,  11!». 
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So  bleibt  uns.  ehe  wir  zu  l'olygnot  selbst  ubergehen,  nur  noch  übrit. 
zuvor  von  dem  Vater  dieses  eigentlichen  Begründers  der  griechischen  Malerei 
zu  handeln. 


Aglaophon,  von  der  Insel  Thasos  gebürtig,  wird  am  häufigsten  als  Vater 
und  Lehrer  des  Polygnot  und  Aristophon  genannt1).  Doch  entbehrt  er  auch 
nicht  des  eigenen  Ruhmes:  Cicero 2)  nennt  ihn  zwischen  Zeuxis  und  Apelles 
Quintilian  3)  neben  l'olygnot.  Die  Zeit  seiner  Dlüthe  muss  der  seines  Sohnes 
entsprechend  in  die  erste  Hälfte  der  siebziger  Olympiaden  gefallen  sein.  Nun 
nennt  aber  I'linius einen  Aglaophon  unter  den  Malern  der  OOslen  Olympiade 
und  damit  scheint  im  Einklänge,  dass  nach  Satyrus  bei  Athenaeus  •"')  Alkibiade? 
aus  Olympia  zwei  Gcmiilde  des  Aglaophon  nach  Athen  gebracht  haben  soll, 
welche  sich  auf  die  gymnischen  Siege  desselben  bezogen.  Da  nun  der  Vater 
des  l'olygnot  nicht  wohl  noch  lange  nach  der  Blülhe  seines  Sohnes  am  Leben 
sein  konnte,  so  haben  die  neueren  Forscher  ziemlich  übereinstimmend  zu  dem 
Auskunflsmitlel  gegriffen,  das«  zwei  Künstler  des  Namens  Aglaophon  zu  unter- 
scheiden seien,  so  dass  der  zweite  der  Enkel  des  ersten  gewesen  wäre.  Doch 
14  hat  die  Erfahrung  gelehrt,  dass  von  diesem  Auskunftsmittel  nur  ein  möglichst 
sparsamer  Gebrauch  gemacht  werden  darl.  Plinius  aber,  wie  er  anerkannter- 
massen  hinsichtlich  der  Zeitbestimmung  der  alteren  Bildhauer  häufig  im  Irrthume 
befangen  ist.  muss  als  ein  eben  so  unsicherer  Gewährsmann  gelten,  wo  es  sieb 
um  die  Zeit  der  älteren  Maler  handelt:  zahlreiche  Beispiele  werden  dies  in  der 
Folge  lehren.  Es  handelt  sich  also  nur  noch  um  das  Zeugniss  des  Satyrus. 
Dieses  aber  wird  durch  Plutarch  geschwächt,  welcher 'm  eines  jener  beiden  Bilder 
dem  Aristophon,  dem  Sohne  des  Aglaophon,  beilegt;  und  dieser  konnte,  sofern 
er  der  jüngere  Bruder  des  Polygnot  war.  recht  wohl  bis  gegen  Ol.  JK)  am  Lehen 
sein.  Sei  es  nun,  dass  Athenaeus  beim  Excerpiren  irrte,  oder  dass  die  ursprüng- 
liche Lesart  '  .-iptoroyävTog  tov  \-iy\au<f>üi<To$  war  und  der  erste  Name  wegeti 
der  Aehnlichkeit  mit  dem  zweiten  spater  ausgefallen  ist,  so  fehlt  uns  doch  aul 
jeden  Fall  hinlängliche  Veranlassung,  um  neben  dem  älteren  Aglaophon  noch 
einen  gleichnamigen  jüngeren  Künstler  anzunehmen.  l'eber  seine  Werke 
sind  wir  äusserst  mangelhaft  unterrichtet.  Aelian  ')  erwähnt  ein  Pferd  als  sehr 
schön;  nach  Karystios  aus  PergamosN  war  er  der  erste,  welcher  die  Nike  ge- 
flügelt gemalt  halte.  Beide  Erwähnungen  geben  uns  aber  wahrscheinlich  nicht 
Nachricht  von  ganzen  Gemälden,  sondern  nur  von  Einzelnheiten  aus  grosseren 
Gomposilionen. 

'j  .Simon,  bei  Paus.  X.  -7.  4;  Plato  Jon.  I,  p.  K:  Oorg.  I,  j>.  44t>  B  u.  >\.  Schul.: 
llar|ioti.  Siiid.  I'hot.  «.  v.  Iloii,  >mt (>.• .  Di»  t'hrvs.  LV.  ]>.  .V»*  B.  2i  Or.  HI.  7.  J;  XII. 
10  mit.  •>  X,,  iU>.  XII.  VU  D.  Al.  il..  Di.  ')  II.  A.  q.il.  p.  97-'  fironov.  H)  Beim 
Srhol.  Ari-t.  Av.  '.7:'.. 
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Zweiter  Abschnitt. 
Polygnotos  und  seine  Zeitgenossen. 

Polyguotos. 

.Polygnot.  Sohn  und  Schüler  des  Aglaophon,  stammte  von  der  Insel 
Thasos,  erhielt  aber  das  athenische  Bürgerrecht  zum  Danke  dafür,  dass  er  die 
Poekile,  oder  nach  Andern  die  Gemälde  im  Theseion1)  und  Anakeiou  unent- 
geltlich gemalt  hatte."  So  herichtet  llarpnkration,  und  nach  ihm  Suidas  und  IS 
l'hutius  5  aus  der  Hede  Lykurgs  H§fl  rt]*  '  ffn-icc  :  und  da  i  aus  erklärt  es  sich, 
weshalb  Theophrast  hei  Plinius3i  den  Polygnot  Athener  nennen  konnte,  während 
er  auch  anderwärts  immer  Thasier  beisst.  —  l'eher  die  Zeit  seiner  Thätigkeit 
bemerkt  Plinius  ')  nur  allgemein,  dass  sie  vor  Ul.  i*<>  zu  setzen  sei.  Duch  stellen 
uns  ausserdem  andere  weit  bestimmtere  Angaben  zu  Gebote.  So  werden  wir 
zuerst  durch  den  Umstand,  dass  tur  das  eine  Bild  in  der  Lest  he  zu  Delphi 
•Nmonides  die  Inschrift  dichtete,  mindestens  Iiis  auf  Ul.  7*.  2.  das  Todesjahr 
des  Dichters,  zurückgeführt.  Ja,  da  Simonides  schon  Ul.  7r>,  t  nach  Sicilien 
ginu,  ohne  von  dort  wieder  nach  Griechenland  zurückzukehren,  s.>  hat  Letmnne  ) 
•laraus  sogar  folgern  wollen,  dass  die  delphischen  Gemälde  selbst  vor  diesen 
Zeitpunkt  zu  setzen  seien.  Doch  ist  zur  AhfasstMtg  des  Kpigranimes  die  Gegen- 
wert des  Dichters  in  Delphi  nicht  notttwendig  vorauszusetzen.  Immer  aber  mag 
die  Thätigkeit  des  Polygnot  bald  nach  den  Perserkriegen  begonnen  haben  und 
das  delphische  Gemälde  eines  seiner  er-ten  umfangreicheil  Werke  gewesen  sein, 
durch  welches  sich  sein  Rahm  über  ganz  Griet  henland  verhreitete  und  die  Auf- 
merksamkeit des  Kirnon  auf  die  Person  des  Künstlers  gelenkt  wurde.  Denn 
mit  der  Staatsverwaltung  des  Kimon  hängt  die  Thätigkeit  des  Polygmd  in  Athen 
«ml  das  Enyste  zusammen:  und  der  Künstler  scheint  zu  dein  Staatsmanne  in 
einem  ähnlichen  Verhältnisse  gestanden  zu  halien.  wie  l'hidias  zu  Perikles.  In 
welchem  Jahre  er  nach  Athen  gekommen  sei.  darüber  mangeln  freilich  positive 
Ansahen.  Doch  verdienen  vor  allem  zwei  Zeitpunkte  in  Betracht  gezogen  zu 
werden:  die  nemlich,  welche  uns  durch  die  Gegenwart  des  Kimon  in  der  lleimath 
des  Künstlers  gegeben  sind.  Uli  77,  2  führte  Kimon  die  Uebeine  de-  Theseus 
von  Skyros  nach  Athen:  Ol.  79,  2  unterjochte  er  die  von  den  Athenern  ab- 
gefallene Insel  Tbasos  auf>  Neue'  .  Da  nun  aher  die  Versetzung  der  Gebeine  den 
Bau  des  Theseuslempels  zur  unmittelbaren  Folge  hatte,  und  l'olygnot  zu  dessen 
Ausschmückung  mit  Gemälden  thätig  war.  so  bietet  sich  uns  von  selbst  die 
Annahme  dar,  dass  Kimon  den  Künstler  schon  damals  und  sogleich  für  diesen  1*1 
bestimmten  Zweck  mit  sich  nach  Athen  geführt  habe.   Seim-  nahen  Beziehungen 


M  Da*s  für  9fMitmp  zu  le*en  «ei  t+qnAti  hn>-i  <t(|«>r  0q<M/<p,  wird  jetzt  wohl  allgemein 
»nvrkannt.  *|  «.  v.  //oi«;-»*»ro,-.  •)  7.  2üvi.  M  :?•'».  5H.  >|  bittres  d  un  Mitiqnairc  .<  na 
■uii'tp.  |>.  4-VJ.    f'\  Vffl.  t  litit..ii  faiti  a. 
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zu  Kimon  offenbaren  sich  dann  ferner  darin,  dass  er  in  der  peisianakteiscben 
Halle  malte,  welche,  wie  Jahn1)  vermuthet,  von  einem  Schwager  des  Kimon 
erbaut,  von  dem  Letzteren  dagegen  mit  Gemälden  geschmückt  und  in  Folge 
dessen  Poekile  genannt  wurde.  Dort  stellte  Polvgnot  in  dem  Gemälde  der 
Zerstörung  llions  die  Laodike,  des  Priamos  Tochter,  unter  dem  Bilde  der  Elpinike. 
der  Schwester  des  Kimon ,  dar J  .  worauf  man  in  neuerer  Zeit  auch  deshalb 
Gewicht  gelegt  hat,  weil  man  daraus  den  Zeitpunkt  der  Entstehung  des  Werke* 
genauer  bestimmen  zu  können  meinte,  wenn  auch,  wie  mir  scheint,  ohne  Grund. 
Als  nemlich  bald  nach  der  Unterjochung  von  Thasos  Kimon  angeklagt  ward 
versuchte  Elpinike  den  Perikles  als  einen  der  bedeutendsten  unter  seinen  Gegnern 
durch  ihre  persönliche  Verwendung  günstiger  zu  stimmen.  Da  soll  nun  Perikles 
wie  um  zu  zeigen,  dass  die  Reize  der  Fiirsprecherin  auf  ihn  keinen  Eindruck 
hervorbrächten,  geantwortet  haben:  Tpat't;  tt.  ypaiü;:  rJ  'Ekuvixtj,  ci<;  rij/.ixorra 
dtaxitÜTTfoftai  Tpav/iara  * .  Elpinike  war  beim  Tode  ihres  Vaters  (Ol.  72,  4 
ein  junges  Madchen  (xdprj)  und  unverheiratet,  konnte  also  zur  Zeit  ihrer  Begeg- 
nung mit  Perikles  etwa  vierzig  Jahre  alt  und  immer  noch  eine  schöne  Frau 
sein;  und  in  der  Thal  scheint  sie  doch  auch  ihre  Absicht  nicht  verfehlt  zu 
haben:  Perikles  gab  seine,  wie  Sillig  meint,  -inurbane"  Antwort  lächelnd  (in- 
iStdaat;).,  und  zeigte  sich  im  Verlaufe  des  Processes  wirklich  milder,  als  zu  er- 
warten gewesen  war.  Dass  hieraus  jedoch  die  Zeit  des  polygnotischen  Gemäldes 
sich  näher  bestimmen  lasse,  scheint  mir  auch  deshalb  nicht  möglich,  weil  wir 
über  die  besondere  Art  der  Darstellung  des  Portrait»  nicht  genau  unterrichtet 
sind.  Laodike  wird  allerdings  einmal  bei  Homer 4 )  tlflo$  d^iorr,  genannt:  nach 
ihrer  Stellung  in  der  Familie  des  Priamos  durfte  sie  jedoch  der  Künstler  nicht 
in  zarter  Jugendblüthe  darstellen,  sondern  hatte  volle  Freiheit,  sie  selbst  dem 
Charakter  einer  Matrone  nahe  zu  bringen.  Ein  Hauptzweck  des  Künstlers  war 
17  aber  gewiss  immer  der,  dem  Bruder  der  Elpinike,  seinem  Beschützer,  eine  Huldi- 
gung darzubringen.  Selbst,  ob  wir  es  mit  einer  andern  Nachricht  bei  Plutarch 
über  Elpinike:  npds  Tlo^vyiarov  iEafiaQTfiv.  sehr  genau  zu  nehmen  haben, 
lässt  sich  gerade  deshalb  bezweifeln,  weil  diese  S;ige  von  der  Art  ist.  dass  sie 
eben  nur  dem  gemalten  Portrait  ihre  Entstehung  verdanken  konnte. 

In  die  Zeit  gegen  Ol.  80  gehört  endlich  auch  ein  Gemälde  des  Polvgnot 
in  der  Vorhalle  des  Tempels  der  Athene  Areia  zu  Plataeae N).  Denn  dieser 
Tempel  war  aus  der  Beute  der  Perserkriege  errichtet  und  Phidias  machte  für 
denselben  das  Götterbild.  —  Während  nun  so  alle  einzelnen  Bestimmungen 
etwa  in  dem  Zeitraum  von  Ol.  75 — 80  zusammentreffen,  könnte  es  nach  den 
Gemälden,  welche  Polvgnot  in  einem  mit  den  Propylaeen  zusammenhängenden 
Gebäude  ausführte  %  den  Anschein  gewinnen,  als  ob  der  Künstler  noch  bis  Ol. 
87.  I.  dem  Jahre  der  Vollendung  der  Propylaeen,  gelebt  habe.  An  sich  wäre 
dies  freilich  nicht  unmöglich ,  «loch  müsste  es  immer  auffallen ,  dass  aus  dtr 
ganzen  Periode  der  perikleischen  Staatsverwaltung  sonst  kein  einziges  Werk 
des  Polvgnot  angeführt  wird.  Wollte  man  freilich  annehmen,  jene  Gemälde 
seien  nicht  Wand-  sondern  Tafelmalereien  gewesen,  so  könnte  man  sagen,  das? 


i)  Aich.  Zeit  1*47.  S.  17.'».     *)  Flut.  V'im.  4.    »)  Hut.  Cim.  14.    *)  II.  III,  124. 
•')  l'au-v  IX.  4.       «)  Paus.  I.  '22.  C. 
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sie  erst  nach  des  Künstlers  Tode  an  ihren  späteren  Aufstellungsort  gekommen 
seien.  Da  ich  jedoch  aus  spater  zu  entwickelnden  Gründen  diese  Ansicht  nicht 
theilen  kann,  so  hleiht  allerdings  für  jetzt  nur  die  an  Ort  und  Stelle  naher  zu 
prüfende  Vermuthung  übrig,  dass  jene  Geniäldei:allerie  schon  vor  dem  Bau  der 
eigentlichen  Propylaeen  errichtet  und  erst  spater  mit  diesen  in  architektonische 
Verbindung  gesetzt  worden  sei. 

l'nter  «einen  Werken  verdienen  die  erste  Stelle: 

Die  Gemälde  in  der  Lese  Ii e  der  Knidier  zu  Delphi,  darstellend 
die  Einnahme  llions  und  die  Untenveit.  Sie  scheinen  schon  im  Allerthume 
unter  allen  Werken  des  Polygnot  das  «.TOsste  Ansehen  genossen  zu  haben.  Pli- 
nius  freilich  erwähnt  sie  nur  mit  einem  Worte:  Iii«.-  Delphis  aedem  pinxit  36, 
59 1.  und  die  Anerkennung,  welche  der  Künstler  schon  bei  seinen  Zeitgenossen 
fand,  spricht  sich  bei  ihm  nur  in  der  weiteren  Nachricht  aus.  dass  die  Amphi-  ls 
ktyonen  dem  Polygnot  freies  Gastrecht  ertheilten.  Für  den  Ruhm  im  Allgemeinen 
zeugen  Plutarch  M.  Philostrai  der  Scholiast  zu  Piatos  Gorgias  *  .  Einer  Figur, 
der  Ka— andra.  gedenkt  Lucian4:  als  besonders  meisterhaft.  I'ausanias  aber 
widmet  der  Beschreibuntr  der  beiden  Gemälde  sieben  ganze  Kapitel:  X, 25 — 31, 
und  dadurch  sind  sie  für  die  Kenntniss  der  Klieren  Malerei  das  anbedingt  wich- 
tigste Werk  geworden.  Nachdem  schon  im  Anfange  dieses  Jahrhunderts  durch 
die  künstlerische  Reproductiou  der  Gebrüder  Riepenhausen  die  Aufmerksamkeit 
ren  Neuem  auf  sie  gelenkt  worden  war.  haben  sie  namentlich  in  den  letzten 
lahren  zu  den  vielfältigsten  Erörterungen  Anlass  gegeben5).  Auf  dieselben  im 
Einzelnen  einzugehen,  ist  natürlich  hier  nicht  der  <  h  l.  Nur  bemerke  ich  schon 
liier,  dass  zum  richtigen  Verständniss  dessen ,  was  weiter  unten  aus  den  del- 
phischen Gemälden  über  den  künstlerischen  Charakter  des  Polygnot  irefolgert 
werden  soll,  die  Kenntniss  der  Welcker  sehen  Schritt  vorausgesetzt  werden  muss. 

In  Athen,  wo  Polygnot,  wie  bereits  bemerkt  wurde,  einen  wesentlichen 
Einfluss  auf  die  künstlerischen  l'nternehmum:en  des  Kimon  ausgeübt  zu  haben 
scheint,  knüpft  >ich  sein  Ruhm  an  mehrere  ausgedehnte  Werke,  in  deren  Aus- 
führung er  sich  indessen  mit  mehreren  seiner  Zeitgenossen  (heilte.  Des  Zusam- 
menhanges wegen  wird  es  gut  sein,  dieselben  an  dieser  Stelle  ausführlicher  zu 
besprechen,  und  bei  seinen  Mitarbeitern  hierauf  kurz  zu  verweisen. 

Die  Gemälde  in  der  Poikile.  Die  ausführlichsten ,  aber  in  vieler 
Beziehung  freilich  immer  nur  spärlichen  Nachrichten  über  dieselben  giebt  uns 
Pausanias  I,  15.    Er  sah  in  der  Halle  vier  Gemälde.    Diese  waren: 

1.  Die  Schlacht  zwischen  den  Athenern  und  Eakedamoniern  bei  Oenoe  in 
Argolis ; 

2.  Der  Kampf  der  Athener  unter  Führung  des  Theseus  treten  die  Amazonen; 

3.  Die  Einnahme  Troja's  und  der  Rath  der  Könige  aber  den  Frevel  des  l!> 
Aias  gegen  Kassandra: 

*.  Die  Schlacht  bei  Marathon. 

»I  de  def.  or.  C.6.  *l  V.  A.  VI.  11.  ll  p.  101  ed.  Ituhoken.  '1  Iniagg,  7.  *)  0,  'ahn: 
I'if  «■emftlde  des  polv»jiiot  u.  *.  w.  Kiel  1841  lau«  den  Kieler  philologischen  Studien). 
Welcker:  Die  Komposition  der  polvfrtiotis.  beu  fiemllde.  Berlin  l*4s  (aus  den  S.  hrilreu 
<l*r  berliner  Akademie  1.  K.  F.  Hermann:  Kpikritiscbc  Betrachtungen  Ither  d.  pol.  Uemälde. 
<iOttin!?en  1*49.  Overbeck:  Atitepikritiseim  tk-trachhuigen  u.  s.  w.  im  Hb.  Mus.  N.  V.  VII. 
>.  41«  flgd. 
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Die  Namen  der  Künstler  giebt  Pausauias  nicht  an.  Nacli  einer  Erwähnung 
des  Plinius  'i  war  ein  Theil  des  Ganzen  von  Polygnot  gemall,  und  zwar  um- 
sonst, ein  anderer  von  Mikon  gegen  Bezahlung.  Völlig  ungewiss  ist  der  Meister 
des  ersten  Hildes.  Das  zweite  wird  ausdrücklich  dem  Mikon  beigelegt:  Arist. 
Lys.  ti78  sqq.,  Arrian  VII.  18,  10.  wo  schon  längst  MixuviK  für  Kifiovoc  ver- 
bessert ist.  Das  dritte  malte  Polygnot:  Plut.  Cim.  4-.  Schwankender  sind  die 
Angaben  über  das  vierte  Bild,  die  marathonische  Schlacht.  Pausanias  nennt 
später  gelegentlich  Panaenos.  den  Bruder  des  Phidias,  als  den  Künstler  *):  und 
dies  wird  ausdrücklich  von  Plinius  3)  bestätigt.  Dagegen  spricht  Aelian  *)  von 
Mikon  und  von  Polygnot,  und  für  Ersteren  zeugen  Arrian5),  so  wieSopalro*6 
in  einer  rhetorischen  Uebung  über  das  Thema:  Mikon  sei  von  den  Athenern 
bestraft  worden,  weil  er  die  Barbaren  grösser  gemalt,  als  die  Hellenen;  wofür 
eine  gewisse  Bestätigung  in  dem  Citat  des  ilarpokration  '•)  aus  der  Rede  Ly- 
kurgs  nfpi  Ti]q  ifpaag  vorliegt,  in  welchem  freilich  nicht  der  Anlass  der  Be- 
strafung, wohl  aber  die  Summe  des  Strafgeldes,  nemlich  dreissig  Minen,  ange- 
geben wird.  Was  nun  Polygnot  anlangt,  so  lässt  sich  seine  Erwähnung  allen- 
falls daraus  erklären,  dass  im  Alterthum  zuweilen  wohl  die  ganze  Ausschmückung 
der  Poekile  als  sein  Werk  bezeichnet  werden  mochte  s).  und  dass  er  vielleicht 
von  Kimon  mit  der  Oberleitung  des  Ganzen  war  betraut  worden.  Dagegen 
werden  wir  nicht  umhin  können,  dem  Mikon  einen  bestimmten  Antheil  auch 
an  der  Ausführung  selbst  neben  Panaenos  zuzuerkennen,  freilich  aber  ungewiss 
lassen  müssen,  ob  eine  der  grösseren  Abtheilungen,  in  welche  dieses  Gemälde 
zerfällt,  oder  nur  einzelne,  in  dem  ganzen  Bilde  zerstreute  Figuren  oder  Gruppen 
von  seiner  Hand  waren  ■'). 
20  Blicken  wir  nur»  auf  die  Gemälde  selbst,  so  bereitet  uns  sogleich  das  erst* 

die  Schwierigkeit,  dass  wir  von  dem  Kampfe  bei  Oenoe  durchaus  keine  zuver- 
lässige Kunde  haben.  Sodann  vermögen  wir  nicht  anzugeben,  in  welcher  ide- 
ellen Verbindung  dieses  Gemälde  mit  den  drei  übrigen  zu  denken  ist:  diese 
stehen  offenbar  in  einem  trilogischen  Zusammenhange,  gerade  so,  wie  die  Perser 
des  Aeschylos.  Das  Grundthema  ist  dasselbe,  womit  auch  Herodot  seine  Er- 
zählung der  Perserkriege  eröffnet:  Kampf  des  Griechenthums  gegen  Asien,  und 
zwar  mit  besonderem  Beziige  auf  Athen,  welches  in  dem  Amazonenkampfe,  dem 
ersten  der  Griechen  gegen  nicht  Stammesgenossen  (Paus.  V,  11.  7).  mehr,  als 
in  dem  Argonaulenzuge,  in  der  Schlacht  von  Marathon  mehr,  als  in  der  von 
Salamis  verherrlicht  ward.  Wenn  aber  schon  in  dem  delphischen  Bilde  von 
llions  Kinnahme  den  athenischen  Helden  eine  höhere  Bedeutung  beigelegt  ward, 
als  etwa  bei  Homer,  so  dürfen  wir  wohl  annehmen,  dass  diese  Bevorzugung  in 
dem  athenischen  Bilde  in  noch  verstärktem  Maasse  hervorgetreten  sein  wird 
Nehmen  wir  nun  endlich  dazu,  dass  das  Bild  der  Schlacht  bei  Üenoe  eines  ge- 
ringeren Hufes,  als  die  übrigen  theilhaft  geworden  zu  sein  scheint,  so  ist  viel- 
leicht die  Vetumthung  nicht  zu  gewagt,  dass  es  gar  nicht  zu  dem  urprünglichen 
Cvklus  gehört  habe,  sondern  erst  später  hinzugefügt  worden  sei.  —  l.'eber  die 

'«  X:  ■'■>■    ■<  V.  11.  <L    :ii       :»7.    »i  h.  an.  VII.  Ii*,    'i  1.  I.    6.  Juuohii,  ;w»itm 
I.      |..  l  Jo  Walz.     '  i  s.  v.  .I/>W.    s,  vgl.  Nidda*  s.  v.  Ilumuvt'txin»;  mar.  und 

S.\i*n:  l'u>ii.  La.  ii.  im  I.elien  di  s  /.i-n...  -'i  Au.slulirlii-Iier.  uln-r  im  Canzen  übcreitistiinuiMtii 
handelt  Vthvr  die*.-  Fra«.>  O.  .laiin  tu  .-Ii.  Auf's.  S.  lf»  fls»d. 
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Darstellung  selbst  bemerkt  Pausanias,  dass  iler  Kampf  noch  niiht  vollkommen 
entbrannt  war.  sondern  erst  begann  und  man  eben  zum  Handgemenge  kam. 

l'eber  das  (lemälde  der  Aiuazonenschlachf  wissen  wir  aus  Pausanias  nur, 
dass  Theseus  unter  den  Athenern  war.  so  wie  aus  Arislophanes  (Lys.  07s  .  das* 
die  Amazonen  zu  Boss  kämpften. 

In  dem  Bilde  der  Einnahme  Ilions  war  bei  dem  Ratlie  der  Könige  über 
den  Frevel  des  Aias  auch  dieser  selbst  gegenwärtig  und  unter  andern  Kriegs- 
gefangenen auch  Kassandru.  Üass  Laodike  unter  dem  Bilde  der  Klpinike.  der 
Schwester  Kimon's.  dargestellt  war.  ist  schon  früher  erwähnt  worden.  Wie  sic  h 
dieses  Bild  zu  dem  verwandten  delphischen  im  Einzelnen  verhalle,  sind  wir 
leider  ausser  stände  anzuheben.  Was  Pausanias  antührt,  scheint  mir  nicht,  wie 
man  gemeint  li.it.  auf  eine  durchaus  verschiedene,  sondern  vielmehr  durchaus  21 
ähnliche  Auflassung  des  Mittelpunktes  der  Handlung  hinzudeuten:  weshalb  ich 
freilich  noch  weit  entfernt  bin.  «las  athenische  Gemälde  lür  eine  blosse  Copie 
ea  delphischen  erklären  zu  wollen. 

Etwas  ausführlicher  sinci  die  Nachrichten  über  die  Darstellung  der  m.i- 
ralhonischen  Schlacht.  Böttiger1)  wollte  dieselbe  in  vier  Hauptabtheilungen 
zerlegen;  allein  Pausanias  unterscheidet  oilenhar  nur  drei  Scenen:  1.  Beginn 
de*  Kampfes.  Plataeer  und  Athener  gerathen  ins  Handgemenge  mit  den  Bar- 
baren; und  hier  ist  der  Kampf  noch  unentschieden;  2.  Moment  der  Entscheidung 
im  Mittelpunkte  (ru  tll  ton  r»~s-  (i  '/J,^  •  die  Barbaren  Miellen  und  stossen  ein- 
ander in  den  Sumpt:  3.  Kolgen  der  Entscheidung  als  Schlusssccne  (tayarcu  rti 
rijc  YQatjfjci:  die  Barbaren,  im  Begriffe,  in  die  Schifte  der  Phönicier  sich  zu 
retten,  werden  von  den  Hellenen  erschlagen.  Die  Götter  und  Dämonen,  welche 
den  Hellenen  Hülle  brachten,  in  eine  besondere  Abiheilung  zu  versetzen,  ist 
durch  nichts  gerechtfertigt,  vielmehr  werden  sie  im  Momente  der  Entscheidung 
siilitbar  geworden  sein.  Athene  als  Schutzgöttin  des  ganzen  Landes.  Theseus 
als  Stammheros,  und  zwar  so  dargestellt,  als  ob  er  aus  der  Knie  aufsteige; 
Marathon,  als  Heros  Eponymos.  und  Herakles.  i(ls  in  Marathon  vorzugsweise 
und  zuerst  gottlich  verehrt.  Sie  waren  vom  Künstler  wahrscheinlich  nicht  als 
eigentliche  Kampfer  aufgefusst.  sondern  als  Gestalten,  welche  durch  ihre  blosse 
Erscheinung  Schrecken  und  Entsetzen  unter  den  Feinden  verbreiteten.  Dies 
si  lieinl  daraus  hervorzugehen,  dass  Pausanias  einen  andern  Heros,  den  Echellos 
mit  flem  Pfluge  ausdrücklich  als  unter  den  Kämpfenden  sich  hervorthuend  be- 
zeichnet. 

Wie  die  nach  Plinius  <:55.  "i\  portraitähnlicb  gebildeten  Haupthelden  in 
dem  Gemälde  vertheilt  waren,  geht  aus  Pausanias  nicht  hervor.  Möglich  ist  es 
?0K»r.  <lass  sich  einzelne  Figuren  in  den  verschiedenen  Ablheiluugen  wieder- 
holten. So  abgeschmackt  nun  die  Erzählungen  der  Bhetoreil  sind,  dass  Mil- 
tiades  vom  Volke  die  Ehre  der  Namensheischi  ill  nicht  habe  erlangen  können, 
da  doch  das  Bild  erst  lange  nach  seinem  Tode  gemalt  wurde,  so  ergiebt  sich 
doch  aus  ihnen,  dass  er  in  der  ersten  Abtheilung  die  vornehmste  Stelle  ein-  11 
nehmen  musste:  und  zwar,  wie  er  mit  ausgestreckter  Band  auf  die  Barbaren 
hinweisend  die  Hellenen  zum  Kample  aufforderte:  Aesch.  in  f.les.  p.  h)  i.">7j  Iii: 


i.  Anh.  d.  Mal.  S.  2t!». 
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Schol.  Arisf.  T.  III.  p.  5(«>D;  Com.  Nep.  Milt.  6.  In  dieser  AbtheÜUOg  war  es 
wahrscheinlich  auch,  wo  die  Platacer  einen  ehrenvollen  Platz  erhalten  hatten, 
indem  man  sie,  an  den  böotischen  Helmen  kenntlich,  eifrig:  zur  Hülle  herbei- 
eilen sah:  Dem.  c.  Neaer.  p.  1377.  Kynaegeinw,  Polyzelos  und  Kallimachos 
mussten  ziemlich  nahe  bei  einander  dargestellt  sein,  da  Aelian  (U.  a.  VII.  > 
von  einem  Hunde  erzählt,  der  zum  Lohne  dafür,  das«  auch  er  sich  an  dem 
Kampfe  betheiligt,  in  ihrer  Umgebung  Platz  gefunden  hatte.  Diese  Gruppe  nun 
befand  sich  wahrscheinlich  in  der  dritten  Abtbeilung.  Denn  Herodot  (VI.  1U 
erzählt,  wie  der  Polemarch  Kallimachos  auf  der  Verfolgung  bei  den  Schiffen 
umgekommen  sei ;  und  eben  dort  war  es,  wo  Kynaegeiros  eine  Hand  verlor,  als 
er  ein  Schiff  erfasste'i.  Nach  Pausanias  (1.21,2)  muss  auch  Aeschylos  in  dem 
Gemälde  kenntlich  gewesen  sein.  Endlich  spricht  Plinius  noch  von  den  Por- 
traits  des  Datis  und  Artaphernes.  Auf  die  barbarische  Kleidung  der  Perser 
(bracchati)  deuten  Persius  (sat.  III.  53i;  und  schon  erwähnt  ward,  dass  Mikon 
die  Barbaren  grösser  als  die  Hellenen  irebildet  haben  sollte.  —  Ueber  die  Ver- 
nichtung der  Gemälde  in  der  Poekile  wird  in  dem  Rückblick  auf  diese  Periode 
iresprochen  werden. 

Die  Gemälde  im  Tempel  der  Dinskuren  zu  Athen  waren  Werke 
des  Polygnot  und  des  Mikon:  Paus.  I,  18,  1.  Polygnot  hatte  die  Hochzeit  der 
Dioskuren  mit  den  Töchtern  des  Leukippos  gemalt,  d.  h.  wohl  nach  der  ge- 
wöhnlichen Auffassung  den  Raub  derselben :  Mikon  -die,  welche  mit  Jason  nach 
Kolchi  geschifft  waren ;  und  hier  hatte  sich  Mikon  besondere  Mühe  gegeben  mit 
Akastos  und  dessen  Rossen,"  wie  Pausanias  sich  ausdrückt.  Doch  würden  wir 
uns  hiernach  schwerlich  einen  richtigen  Begriff  von  dem  Bilde  machen,  wenn 
uns  nicht  Pausanias  an  einer  andern  Stelle  einen  bestimmteren  Wink  gäbe. 
Wo  er  von  Medea's  Ueberlistung  der  Töchter  des  Pelias  berichtet  (VIII,  11.  3, 
23  fügt  er  hinzu,  er  kenne  deren  Namen  nur  daher,  dass  Mikon  in  der  Inschnft 
ihrer  Bilder  sie  Astoropeia  und  Antinoe  nenne.  Diese  Bilder  sind  doch  wahr- 
scheinlich keine  andern,  als  die  im  Dioskurentempel :  und  so  vermuthet  IM- 
ti-rer2)  gewiss  mit  Recht,  dass  dort  die  Rückkehr  der  Argonauten  dargestellt 
war.  Puter  ihnen  befand  sich  vielleicht  jener  Butes,  auf  den  sich  die  Sprüch- 
wörter beziehen:  Bovttjv  Mixcw  typaftv  und  itilrrov  rj  Hovrtjg.  um  etwas  zu 
bezeichnen,  was  schnell  und  leichthin  abgefertigt  wird.  Der  Maler  hatte  nein- 
lich nur  den  Hehn  und  das  eine  Auge  hinter  einem  Berge  hervorschauen  lassen, 
und  sich  begnügt,  den  Mann  ausserdem  nur  durch  den  beigeschriebenen  Namen 
kenntlich  zu  machen:  Zenob.  prov.  cent.  I,  11,  p.  87  und  Append.  e  Valic. 
I,  12,  p.  260  Schott.  Denn  obwohl  Hesychius  (s.  o.)  und  Zenobius  r  IV.  28)  Butes 
als  -einen  der  Kämpfenden  in  der  Stoa"  (Poikile)  bezeichnen ,  so  macht  doch 
Jahn  3i  bei  dem  Schweigen  der  übrigen  Grammatiker  über  die  Localität  mit 
Recht  für  den  Dioskurentempel  den  Umstand  geltend ,  dass  Butes  auch  sonst 
als  einer  der  Argonauten  bekannt  ist:  Apoll.  Rhod.  1,  95;  Apollod.  I,  9.  16.— 
Mit  Unrecht  scheint  mir  Böttiger')  noch  ein  zweites  Gemälde  des  Mikon  im 


l)  vgl.  Flut,  de  glor.  Ath.  3:  Luc  Jii|>|>.  trag.  :52:  Himer,  «r.  X.  2.  p.  .V>4 .  nach 
welchem  Kallimat  hos  noch  im  Tode  seinen  kriegerischen  Ausdruck  bewahrte.  *)  Arcb.  d. 
Mal.  -Ä9.    3)  Anh.  Aufs.  S.  19.    *)  An  h.  d.  Mal.  8.  256. 
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Tempel  der  Dioskuren  vorauszusetzen.  Denn  die  Worte  <!•  •>  Pausanias  I,  ls.  ii; 
,sic  selbst  -tehend  und  ihre  Kinder  aul  Rossen  sitzend  ,*  glaube  ich  vielmehr 
auf  die  Tempelstatuen  beziehen  zu  müssen,  als  auf  Gemälde,  deren  Beschrei- 
bung nun  erst  folgt. 

Die  Gemälde  im  Tempel  des  Theseus  legt  Pausanias  (I,  17.  l'> 
lern  Mikon  bei;  doch  scheint  auch  an  ihnen  Polygnot  einen  Antheil  gehabt  zu 
halten,  sofern,  wie  schon  erwähnt  wird,  bei  den  Lexikographen  für  Oroavuto  zu 
lesen  ist  Mrjoi'«*  ifoiö  oder  O^atiu.  Die  Besehreibungen  des  Pausanias  sind 
svioderum  -ehr  dürftig.  Dargestellt  waren  l>  der  Kampf  der  Athener  gegen  die 
Amazonen;  'J.  die  Schlacht  der  Lapithen  und  Kentauren:  Theseus  hatte  schon 
einen  der  letzteren  getödtet;  zwischen  den  andern  war  der  Kampf  noch  unent- 
schieden. 31  Auf  der  dritten  Wand  (wie  1'ausanias  sieh  ausdrückt  war  eine 
ziemlich  unbekannte  Sage  dargestellt,  deren  Verständnis»  noch  dadurch  er- 
schwert wurde,  dass  das  Bild  von  der  Zeit  gelitten  und  Mikon  diesen  Mythos 
nicht  in  seiner  ganzen  Ausführlichkeit  vorgestellt  halte.  Aus  dem  Folgenden  -4 
ergiebt  sich,  wie  auch  Jahn1)  bemerkt,  als  Gegenstand  des  Bildes  die  Sage: 
dass  Theseus.  um  dem  Minus  seine  Abstammung  von  Poseidon  zu  beweisen, 
einen  ins  Meer  geworfenen  Siegelring  heraufholt«  und  einen  von  Amphitrite 
ihm  geschenkten  goldenen  Kranz  mitbrachte.  An  diese  Erzählung  knüpft  nun 
l'ausanias  noch  verschiedene  Sagen  über  die  letzten  Schicksale  des  Theseus 
an.  Vielleicht  ist  dies  nur  eine  seiner  beliebten  mythologischen  Abschweifungen ; 
vielleicht  aber  befand  sich  in  dem  Tempel  auch  noch  ein  viertes  Gemälde,  welches 
auf  das  Ende  des  Theseus  Bezug  hatte ,  und  so  die  Reihenfolge  der  übrigen : 
die  Anerkennung  der  Herkunft,  sodann  zwei  der  Ilaupikämpfe,  passend  zu  einem 
kleinen  llyklus  zusammenschliessen  Würde. 

Die  Gemälde  in  der  Pinakothek  der  Propyläen.  Wie  viele  von 
üf>en  schon  zu  Pausanias  Zeit  nicht  mehr  vollkommen  gut  erhaltenen  Gemälden 
als  Werke  des  Polygnot  zu  betrachten  seien,  würde  sich  nach  den  unklaren 
Worten  jenes  Schriftstellers  1.22.6)  schwer  entscheiden  lassen,  wenn  nicht  ein 
künstlerisches  Gesetz  die  Zusammengehörigkeit  von  sechs  derselben  mit  ziem- 
licher Sicherheit  verbürgte.  Zuerst  ist  klar,  dass  Diomedes  und  (»dysseus.  der 
eine,  wie  er  in  Lemnos  des  Philoktetes  Bogen,  der  andere,  wie  er  das  Palladion 
hus  Ilion  raubt,  Gegenstücke  sind.  Sodann  hat  Orest,  welcher  Aegisthos.  nebst 
I'ylatles,  welcher  die  zur  Hülfe  herbeieilenden  Sohne  des  Nauplios  mordet, 
gleichfalls  ein  Seitenstück  in  dem  Opfer  der  Polyxena :  das  Thema  ist  beide 
Male  blutige  Sühnung.  Nun  fahrt  Pausanias  fort:  ,, Diese  schreckliche  That  hat 
linier  zu  übergehen  wohlgethan;  und  eben  so  scheint  es  mir  besser,  dass  er 
die  Einnahme  von  SkjTOS  durch  Achilleus  besungen  hat.  als  du--  er  den  Achill 
in  der  Verkleidung  unter  den  Jungfrauen  Bich  aufhalten  lä>st,  obwohl  viele  es 
erzählen  und  es  auch  Polygnot  (hier)  gemalt  hat."  Die  Richtigkeit  dieser  Auf- 
lassung der  Worte  des  Pausanias  ergiebt  sich  nun  aus  dem  Folgenden,  dass 
Polygnot  .auch  Nausikaa  und  ihre  Wäscherinnen  und  (»dysseus,  wie  er  unter 
ihnen  erscheint .  auf  dieselbe  Weise,  wie  es  Homer  gedichtet,  gemalt  hatte.4 
Denn  dieser  Gegenstand  ist  das  Vortrefflichale  Gegenstück  zu  Achilleus  unter  2ö 


'i  Arch.  Aufs.  S.  20. 
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den  Töchtern  des  Lykomedes.  Obwohl  icli  es  für  jetzt  nicht  wage,  den  inneren 
Gedankenzusammenhang  zwischen  diesen  sechs  Bildern  nachzuweisen .  - 
schliessen  sie  sich  doch  offenbar  in  ihrer  räumlichen  Gegenüberstellung  und  im 
Allgemeinen  auch  in  Hinsicht  des  Mythenkreises  so  schön  zusammen,  dass  wohl 
nicht  daran  zu  zweifeln  ist:  sie  seien  alle  nach  einem  einheitlichen  Plane  und 
von  einem  und  demselben  Künstler  entworfen  worden.  Die  andern  an  jenem 
Orte  befindlichen  Gemälde  sondert  dann  Pausanias  von  den  vorhergehenden 
bestimmt  ab:  yQaqai  Öi  tiai  xni  äXkcu  xai.  .  .  .  Hiermit  hat  denn  auch  die  Ver- 
muthung  derer  ihre  Erledigung  gelunden,  welche  das  Gemälde  der  Nausikaa 
dem  Protogenes  beilegen  wollten  (w.  m.  s.  .  Auf  das  Bild  der «Polyxena  aber 
werden  wir  ein  Epigramm  des  Pollianus1)  beziehen  dürfen,  in  welchem  ein 
Gemälde  (nivat)  mit  der  Darstellung  ihrer  Opferung  fälschlich  dem  Polyklet 
zugeschrieben  wird : 

"Jtif  //oXt'x/.firoto  IIu\v!z£va,  ovSs  nXXa 
_Vfip  tüiytv  rovrov  tiai(tovii>v  niiaxoi;. 
7/o«s  tovov  «<f*X<röV  td'  rog  -niihno  oaytvro*: 
Tiiv  aititö  yvfivdv  ocö'jgovi  xpi'jirt  ilih) 
AiootJm  a  rkduav  iI'V/üq  vnfo'  iv  fiktfttQuiQ  öi 
Ihto&ivtxüi;  6  <I>t>vy<lv  xtlrat  «Xeg  noKf-u OQ* 

Die  Gemälde  im  Pronaos  des  Tempels  der  Athene  Areia  zu 
Plataeae.  für  welchen  Phidins  das  Tempelbild  gemacht  hatte,  waren  von  der 
Hund  des  Polygnot  und  eines  uns  sonst  ganz  unbekannten  Malers  Onasias. 
dessen  Namen  man  gegen  die  Autorität  aller  Handschriften  in  den  bekannteren 
des  nur  als  Bildhauer  bekannten  Onatas  bat  verändern  wollen.  Paasaniu 
(IX,  4,  2)  giebt  den  Inhalt  dieser  Gemälde  nur  ganz  allgemein  an:  Polygnot 
malte  den  Kamp!  des  Odysseus  geuren  die  Freier,  Onasias  den  ersten  Zug  der 
Argiver  gegen  Theben. 

Die  Beziehung  dieser  Darstellungen  zu  dem  Tempel,  wie  zu  den  Zeitver- 
hältnissen, hat  Weleker-l  in  folgenden  Worten  sehr  schön  aufgefasst:  .Vor 
Theben  ging  das  ganze  angreilende  Heer  unter,  und  Odysseus  unterdrückte 
'2i;  die  Feinde  im  eigenen  Hause,  wie  die  Hellenen  bei  Plataeae  die  in  das  Heilitr- 
thum  eingedrungenen  und  auf  ihrem  Boden  frech  sich  festsetzenden  Perser. 
Den  beiden  Niederlagen  solcher,  die  rechtmässigen  Besitz  gewaltsam  und  über- 
mflthig  an  sich  zu  reissen  trachteten,  wird  der  Untergang  der  Perser  verglichen, 
und  Pallas  ist's,  welcher,  wie  der  Sieg  überhaupt,  auch  diese  neueste  Tliebais 
und  Freiermord  verdankt  wird." 

Von  Gemälden  in  Thespiae  hat  sich  nur  bei  Plinius  (33.  12.'b  eine 
beiläufige  Erwähnung  erhalten,  ,.1'ausias  malte  auch  Wandgemälde  mit  dem 
Pinsel  zu  Thespiae.  als  die  einst  von  Polygnot  gemalten  wieder  hergestellt 
wurden,  doch  meinte  man.  d;iss  er  bei  der  Vergleichung  um  vieles  den  Kurzem 
gezogen,  weil  er  in  einer  ihm  fremden  Mahnt  d'ausias  war  Enkausl)  sich  in 
den  Wettstreit  eingelassen  habe." 

In  Born  sah  man  von  Polygnot  ein  Gemälde  in  dem  Portinis  vor  der 
Curie  des  Pompeius.   Man  zweifelte,  ob  eine  Figur  mit  dem  Schilde  im  Herauf- 
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-teilen  oder  im  Herabsteigen  «larir^stollt  war:  PI.  .T»,  öi».  Mb  (litt  der  gante 
Inhalt  des  Bildes  war,  Üssi  sich  nicht  entscheiden. 

Wie  wir  Oben  die  Polyxena  dem  Polygnol  zugesprochen  halten,  so  müssen 
wir  auch  eine  Darstellung  der  Bes  tra  fu  n  l'  des  Salmoneus  in  der  Unter- 
welt um  so  mehr  ihm  ebenfalls  zuerkennen,  als  in  dem  Epigramm,  welches 
Javon  handelt1),  der  Irrthum  des  Dichters  sich  dadurch  deutlich  verräth.  dass 
<-r  als  Vaterland  dea  Künstlers  Thasos,  die  Heimath  des  Polygnot,  nicht  des 
Polyklet  anführt: 

.Vtio  ue  IlokvukiiToV  Oaoiov  xtitiev  dpi  tfixüv.m 

i«X/ir  »if «'s*.  ,i[>tivrali:  og  Jk'c  dvnftdvifv, 
ü{  »f  xai  tiv  'Aity  noijxftt  iah.  y.ai  ftt  xtoat>vm<; 

,>aÄ/.ft.  ftmnv  ftOV  Rod  ka'f.iuvra  ri'inv. 
iu/f  Zft"  Tfji^fTrjoa.  fti9t  /  >f-"V"  (i(ti  ydo  dmwvg 
6  nxnri!ta-  ilti  vyot*  tivtooi  pjj  t  ).iftti- 
Während  wir  so  dem  Polyklet  den  Ruhm  eines  Malers  entziehen  mussten, 
irissen  wir  dugeiren  aus  Pliniu-  (31,  85),  data  Polygnot  auch  als  Bildhauer 
tuchtig  war.  wenn  er  auch  durch  kein  einzelnes  Werk  eine  hesondere  Berühmt- 
heit erlangt  hat. 

Kndlich  muss  noch  erwähnt  werden,  dass  es  nach  Plinius  :j."> .  122  von 
Polygnot  auch  schon  Gemälde  in  enkaustischer  Manier  gab,  einer  Gattung  der 
Malerei,  die  ihre  weitere  Ausbildung  und  damit  eine  weit  verbreitete  Geltung 
'■rst  in  einer  späteren  Periode  erhalten  hat. 

Ueber  die  Stellung  des  Polygnot  in  der  Kntwickhragsgeschichte  der  Malerei 
Bietet  uns  vor  allem  ein  ausführliches  l'rlheil  des  Plinius  *)  Aulschluss.  und  es 
verdient  dasselbe  um  so  sorgfaltiger  erwogen  zu  werden,  als  es  offenbar  mit 
<ien  kurz  vorhergehenden  über  Kumaros  Vi>n  Athen  und  Kimon  von  Kleonae  im 
engsten  Zusammenhange  steht  si.  Ks  lautet:  primus  midieres  tralucida  veste 
pinxit.  capita  earum  mitris  versicoloribus  operuit  plurumumque  picturae  primus 
contulil .  sirjuidein  instituit  os  adaperire.  dentis  OStendetC,  vollum  ah  antiquo 
rigore  variare.  Was  hier  als  der  Fortschritt  des  polygnot  angeführt  wird,  mag 
uns  zwar  nach  dem  hohen  Begriffe  von  der  Kunst,  welchen  w  ir  an  seinen  Namen 
zu  knüpfen  pflegen.  geringfügig  erscheinen,  weshalb  man  auch  vielfältig  bestrebt 
gewesen  ist,  den  Worten  des  Plinius  eine  möglichst  weite  Deutung  zu  geben. 
Im  mir  daher  den  Weg  zu  einer  strengeren  Auflassung  zu  bahnen,  glaube  ich 
mit  besonderem  Nachdruck  auf  einen  allgemeinen  Gesichtspunkt  der  Beurthei- 
luug  hinweisen  zu  müssen,  welcher  bis  jetzt  zum  Nachtheil  dieser  ganzen  Kor- 
-«  iuiriL'en  durchaus  nicht  genug  hervorgehoben  worden  ist:  Plinius  giebl  uns  in 
meinen  Urtheilen  nicht  eine  Geschichte  der  inneren,  geistigen  Kniw  ickelung,  son- 
dern eine  Geschichte  des  eigentlich  Malerischen  in  der  Malerei,  der  Technik  im 
weitesten  Sinne,  insofern  sie  die  gesammten  Mittel  der  Darstellung  unil.i-st. 
nicht  den  geistigen  Inhalt  des  Dargestellten.  Dies  ist  der  Grund,  weshalb  er 
von  den  Zeitgenossen  des  Phidias,  welche  diesem  in  geistiger  Beziehung,  wenn 
nicht  völlig,  doch  heinahe  ebenbürtig  waten,  so  wenig  zu  berichten  weiss.  Kr 

'»  Astend.  Aathol.  Pal.  II.  |..  <;:t:{.  *i  33,  ;,>.  :i|  V{.|.  .i„|,„  |;,.,.  ,|,  .^.rlis.  Uetdlwb. 
lüifc  s.  136. 
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»-leicht  darin  den  Kunstforschern  des  vorigen  Jahrhunderts,  welche  von  der 
28  Malerei  vor  Raphael  nur  geringe  Kenntniss  haben,  um  so  mehr  aber  von  Zeich- 
nung, Farbe.  Helldunkel  U.  a.  seiner  Zeilgenossen  und  Nachfolger  zu  erzählen 
wissen.  Die  Rechtfertigung,  wie  die  Bedeutung  der  hier  aufgestellten  Sätze 
kann  sich  natürlich  erst  durch  die  ganze  folgende  Betrachtung  der  Geschichte 
der  Malerei  bis  auf  Apelles  ergeben. 

Polygnot  also  malle  nach  Plinius  die  Frauen  mit  durchsichtigem  Gewände. 
Wörtlich  könnte  dies  nur  heissen,  dass  er  seine  Gestalten  mit  einer  Art  von 
durchsichtigem  Flore  bekleidet  habe;  allein  dies  hätte  doch  nur  ausnahmsweise 
der  Fall  sein  können,  wenn  der  Maler  nicht  gegen  alles,  was  er  täglich  vor 
Augen  sah,  Verstössen  wollte.  Der  Sinn  dieser  Worte  wird  also  in  bestimmter 
Weise  zu  begrenzen  sein,  und  zwei  andere  Angaben  bieten  uns  dazu  die  Mittel. 
Lucian  in  der  bekannten  Stelle  >)  will  seine  Musterschönheit  in  der  Weise  der 
Kassandra  von  Polygnot  bekleidet  haben :  das  Gewand  aut  das  dünnste  und 
feinste  ausgearbeitet  (ig  tu  XtnrintTOV  £iftpya<mii>r;t>),  so  dass  es,  so  viel  als 
nöthig,  in  Massen  zusammengezogen  sei,  meist  aber  wie  vom  Winde  durch- 
wehet bewegt  erscheine.  Ebenso  legt  Aelian  *)  dem  Polygnot  Feiulieilen  in  der 
Gewandung  (iuari&v  XsTirorrja^t  bei.  In  beiden  Stellen  stehen  die  Worte  Xa- 
rörnroi',  XfTirörjjt,-  in  einem  eigentümlichen  Doppelsinne;  nemlich  dass  sie  streng 
genommen  auf  die  künstlerische  Behandlung  bezogen  werden  müssen,  doch 
aber  nur  dann  ihren  vollen  Sinn  zu  haben  scheinen,  wenn  wir  das  Xfirrov.  da.« 
Dünne  und  Feine  auch  als  eine  Eigenschaft  des  Stoffes  der  Gewandung  selbst 
anerkennen.  Es  ist  offenbar  hier  an  einen  Stoff  zu  denken,  welcher  sich  in 
viele  kleine  und  zarte  Falten  zerlegt,  für  dessen  Darstellung  in  der  Malerei  also 
nicht  weniger  eine  grosse  Feinheit  und  Zartheit  in  der  Zeichnung  erfordert  wird. 
Danach  erscheint  es  sehr  wohl  möglich,  dass  die  Durchsichtigkeit  des  Gewandes 
bei  Plinius  nichts  anderes  ausdrücken  will,  als  was  bei  den  griechischen  Ge- 
währsmännern durch  kfnroTtjg  bezeichnet  wird ,  und  wir  daher  mehr  an  ein 
Durchscheinen  der  Form,  als  der  Farbe  des  Kürpers  zu  denken  haben.  Doch 
lässt  sich  dem  Ausdrucke  des  Plinius  vielleicht  auch  noch  ein  bestimmterer  Sinn 
unterlegen.  Von  Kimon,  deirt  Vorgänger  des  Polygnot,  hiess  es,  dass  er  die 
'2'.t  Massen  der  Gewandung  naturgemässer  gesondert  habe ;  bei  dem  Mangel  eigent- 
licher Scbattengebung  wird  er  aber  eine  volle  Klarheit  in  der  Anordnung  kaum 
erreicht  haben.  Blicken  wir  nun  auf  die  bessern  der  tarquiniensischen  Wand- 
gemälde, doch  immer  die  wichtigsten  Werke,  welche  uns  zur  Vergleichung  übrig 
geblieben  sind,  so  werden  wir  finden,  dass  man  sich  diesem  Ziele  zu  nahem 
suchte ,  indem  man  unter  dem  Gewände  den  vollständigen  Umriss  der  Figur 
selbst  sehen  liess,  gewissermassen  die  Ursache  der  aussen  sichtbaren  Wirkung: 
Denn  «lern  Auge  wurde  dadurch  deutlich,  weshalb  das  Gewand  gewisse  Formen 
annahm,  weil  es  erkannte,  wie  es  sich  Iheils  an  die  Formen  des  Korpers  .in- 
lehnte, tbeils  von  ihnen  ablöste.  Nehmen  wir  nun  an,  dass  dieses  Verfahren 
zuerst  von  Polygnot  angewendet  wurde,  80  Wesse  sich  dadurch  die  Ausdrucks- 
weise des  Plinius  wenigstens  in  gewisser  Beziehung  rechtfertigen ;  und  auch  dass 
er  nur  von  Frauen  spricht,  hätte  seinen  guten  Grund.   Denn  bei  den  kürzeren 
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und  knapperen  Männer^e  wändern  erscheint  eine  sol.  h«-  Nachhülfe  minder  not- 
wendig, um  die  Formen  des  Körpers,  die  Bewegung  aller  verschiedenen  Theile 
in  hinlänglicher  Klarheit  und  der  Natur  iremäss  zu  zeigen,  als  hei  der  reichen 
Bekleidung  der  Frauen,  welche  gerade  durch  die  Fidle  des  Stoffes  ohne  schürfe 
Gliederung  den  Körper  nicht  nur  bedenken,  sondern  gänzlich  verhüllen  würde. 
War  aber  demnach  das  Verdienst  dieser  Neueruni:  schon  an  sich  keineswegs 
gering,  so  vermochte  es  ausserdem  auf  die  weitere  Entwickelung  der  Kunst 
einen  nicht  unwesentlichen  Kinfluss  auszuüben.  Denn  die  Aufmerksamkeit 
musste  sich  dadurch  immer  mehr  auf  die  Bedeutung  der  Kund  um.'  aller  Körper- 
tormen  und  in  Folire  dessen  auf  die  Beobachtung  von  Licht  und  Schatten  hin- 
nken.  I'nter  diesem  Uesichtspunkle  bereitet  also  I'olvirnot  den  grossartigeii 
rmschwuni;  in  der  Malerei  vor,  weh  'her  bald  nach  ihm  mit  solcher  (Jewalt  sich 
-vltend  machte.  <lass  l'linius  die  Geschichte  derselben  eigentlich  erst  von  dort 
aus  beginnt. 

Als  weiteres  Verdienst  des  Polygnol  giebt  l'linius  an,  er  habe  angefangen : 
os  adaperire .  dentis  ostendere,  voltum  ab  antiquo  riuore  variare.  Adaperire 
kann  hier  nur  in  dem  Sinne  von  ex  parte  aperire  stehen:  einer  Bedeutuni.', 
welche  Forcellini  anerkennt,  ohne  sie  mit  Beispielen  belegen  zu  können.  Wir 
legegnen  hier  also,  wie  schon  Winckelmann  bemerkt,  einer  Erscheinung  in  80 
ler  Malerei,  die  wir  in  derselben  Weise  auch  aus  der  Sculptur  kennen:  dem 
leise  geöffneten  Munde  im  Gegensätze  zu  dem  geschlossenen  und  gekniffenen 
'les  archaischen  Styls.  Auffälliger  mü>ste  es  erscheinen,  dass  es  weiter  heisst : 
Poljrgnot  habe  in  seinen  Köpfen  die  Zahne  sehen  lassen,  wenn  wir  einen  ahn- 
lichen Ausdruck,  wie  in  den  Kopien  der  Satyrn  u.  a.  voraussetzen  wollten.  Kine 
richtige  Erklärung  wird  sich  vielleicht  erst  auf  folgendem  Wege  ergehen.  Durch 
das  Oeff'nen  des  Mundes  entsteht  im  Inneren  desselhen  ein  tiefer  Schatten,  dessen 
falsche  Behandlung  in  der  Malerei  leicht  die  ganze  Wirkung,  welche  durch  das 
*  offnen  erstrebt  wird,  autheben  und  vernichten  kann.  Denn  statt  eines  frischeren, 
lebensvolleren  Hauches  erzeugt  ein  einförmiger  schwarzer  Schatten  leicht  den 
\u>druck  der  Kälte,  der  Starrheit,  ja  selbst  «ler  Dummheit.  Jenes  grössere 
Leben  entsteht  erst  durch  die  mannigfachen  Wirkungen  des  Lichtes,  welches 
sich  im  Inneren  des  Mundes,  namentlich  an  dem  Weiss  der  Zähne  bricht.  Da- 
rauf also  wird  Polygnot  sein  Augenmerk  gerichtet  haben,  wenn  wir  freilich  auch 
nicht  nachzuweisen  vermögen,  auf  welche  Weise  er  mit  den  geringen  techni- 
schen Mitteln,  auf  welche  sich  damals  die  Malerei  noch  heschränkte,  die  beab- 
sichtigte Wirkung  erreichte.  Diese  selbst  bezeichnet  l'linius.  wenn  er  sagt: 
Polygnot  habe  den  Ausdruck  de<  Gesichts  von  der  alterthümlichen  Strenge  zu 
grösserer  Mannigfaltigkeit  ausgebildet. 

Der  Fortschritt  in  der  Bildung  des  Mundes  allein  würde  jedoch  für  diesen 
Zweck  nicht  genügt  haben.  Mindestens  eben  so  wichtig  musste  die  Bildung 
dea  Auges  sein.  Hier  hatte  zwar,  wie  wir  gesehen  haben,  bereits  Kimon  von 
Kleonae  die  wesentlichsten  Verbesserungen  eingeleitet:  jedoch  scheint  auch  auf 
diesem  (Gebiete  Polygnot  seinen  Vorgänger  Ubertroffen  ZU  haben.  Denn  wäh- 
rend dessen  Verdienste  sich  hauptsächlich  auf  die  Vervollkommnung  und  natur- 
-  n.i-sere  Richtigkeit  der  Zeichnung  zu  beziehen  scheinen,  wodurch  freilich 
zugleich  auch  eine  grössere  Mannigfaltigkeit  des  Ausdruckes  möglich  wurde, 
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lässt  uns  das  Lob.  welches  Lucian  ')  den  Augenbrauen  der  Kassandra  des  Po- 

31  lygnot  ertheilt,  besonders  auch  auf  eine  Vollendung  des  geistigen  Ausdrucke* 
*chliessen.  Denn  mag  auch  „orpovov  ro  tiMQtni $u  vor  allem  durch  grosse 
Meisterschaft  der  Zeichnung,  durch  eine  schön  geschwungene  Linie  erreicht 
worden  sein,  so  ist  doch  die  Schönheit  derselben  nur  auf  den  Ausdruck  der 
Grösse  und  Würde  berechnet.  Weit  stärker  spricht  sich  ein  späterer  Epigram- 
mendichter über  den  Ausdruck  in  den  Augen  der  Polyxena  des  Polygnot  aus: 
in  den  Augenlidern  der  Jungtrau  liege  der  ganze  troische  Krieg. 

Doch  ehe  von  dieser  Höhe  des  Ausdruckes  weiter  gesprochen  wird,  ist 
der  wenigen  Nachrichten  zu  gedenken,  welche  wir  über  die  Färbung  bei  Po- 
lygnot besitzen.  Das  spätere  Alterthum  scheint  in  ihr  die  schwächste  Seite  der 
polygnotischen  Kunst  gesehen  zu  haben.  Quintilian  J)  wundert  sich .  wie  der 
simplex  color  bei  ihm  und  Aglaophon  noch  zu  seiner  Zeit  Liebhaber  hnden 
konnte.  Auch  Cicero9)  will  Polygnot  und  die  andern  altern  Maler,  welche  nicht 
mehr  als  vier  Farben  angewendet,  nur  wegen  ihrer  Formen  und  Zeichnung, 
nicht  wegen  der  Färbung  loben.    Und  von  einer  nach  Illusion  strebenden  Wir- 

32  kung  der  Farbe  rinden  wir  allerdings  bei  Polygnot  und  seinen  Zeitgenossen 
keine  Spur.  Ueber  das  Technische  der  Farbenbehandlung  sind  wir  leider  fast 
gar  nicht  unterrichtet;  und  wenn  wir  daher  durch  Plinius  erfahren,  dass  Po- 
lygnot und  Mikon  zuerst  Oker  (sil)  und  zwar  attischen,  angewandt4),  so  wie, 
dass  sie  Tryginon,  eine  schwarze  Farbe  aus  Weinhefen  bereitet  s),  so  vermögen 
wir  diese  Angaben  eben  we<ren  ihrer  Zusammenhangslosigkeit  nicht  zu  wür- 
digen. Eben  so  vereinzelt  steht  die  Nachricht,  dass  Polygnot  die  Köpfe  der 
Frauen  mit  buntfarbigen  Mützen  (mitrae)  bedeckte6),  wenn  wir  nicht  daraus 
abnehmen  wollen,  dass  sich  darin  ein  Streben  nach  einem  grösseren  Heichthume 
der  Farben  ausspreche.  Wichtiger  schon  ist  es,  wenn  Lucian  *)  an  dem  Bilde 
der  Kassandra  das  Geröthete  der  Wangen  preist.  Denn  hier  gewährt  uns  die 
Vergleichung  der  tarquiniensischen  Grabgemälde  ein  Mittel  zu  klarerem  Ver- 
ständniss.  Auch  sie  sind  ganz  ohne  Schattengebung  mit  einfachen  Farben,  wie 
wir  von  den  Gemälden  des  Polygnot  voraussetzen  müssen.  Wenn  wir  nun  trotz- 
dem geröthete  Wangen  bei  den  Frauen  finden,  so  müssen  wir  daraus  schliefen, 
dass  es  die  Absicht  des  Künstlers  war,  nicht  sowohl  eine  mehr  oder  weniger 
vergängliche  Farbenwirkung  darzustellen,  als  vielmehr  uns  die  Farbe  der  Wangen 
als  nothwendig  ihnen  anhaftend,  auf  ihrem  eigenen  Wesen  beruhend  zu  zeigen 
In  dieser  Auffassung  aber  bestärken  uns  einige  Angaben,  welche  Pausani.^ 
mehr  beiläufig  bei  der  Beschreibung  der  delphischen  Gemälde  einfliessen  lüs?t. 
So  macht  er  bei  der  Figur  des  Aias,  Sohnes  des  OYleus,  darauf  aufmerksam, 
dass  man  an  dem  Golorit  den  Schiffbrüchigen  erkannte,  auf  dessen  Haut  der 
Schmutz  des  Salzwassers  noch  zu  kleben  scheine  s).  Der  Dämon  der  Verwesung. 
Eurvnomos,  hatte  eine  Farbe  zwischen  schwarz  und  dunkelblau  in  der  Milte 
stehend,  wie  die  Schmeissfliegen  ■).  Tityos  war  geblildet  schon  ganz  aufgerieben 
von  der  beständigen  Strafe,  änvftydv  xccl  ov8i  o'XoxXijpov  StSmKov,  ein  abge- 


1)  Imagg.7.  >)  XII,  10.  »)  Brut.  I«.  «)  33,  160.  i  4_'.  «)  :V»,  5s.  "i  Iraagg-  T. 
*|  X,  81,  1.  *)  X.  28,  ".  Km  ähnlicher  Dtaoil  VI.  t>.  11  und  in  einem  tar<|iimier>-i»<  Im 
(Jemllde:  Mon.  ined.  Hell'  Inst.  II,  5. 
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blasstes  und  ganz  verfallenes  Schattenbild.  F.bcnso  erscheinen  die  Fische  im 
Acheron  iranz  schattenartig ').  Alle  diese  verschiedenen  Ansahen  sind  in  einer 
Beziehung  durchaus  gleicher  Natur:  es  isl  in  keinem  dieser  Fidle  auf  eine 
eigentlich  malerische  Farbenwirkung  al »gesehen,  sondern  eine  einzige,  von  dem 
Colorit  der  umgehenden  Figuren  abweichende  Grundfarbe  soll  der  bestimmten 
einzelnen  Gestalt  ihren  besondern  Charakter  verleihen.  Die  eigenthümliche 
Farbe  beruht  auf  der  eigentümlichen  Natur  der  Gestalt;  sie  ist  nicht  etwas 
aus  der  momentanen  Erscheinung  der  dargestellten  Person  Entspringendes,  son- 
dern etwas  ihrem  bleibenden  Wesen  dauernd  Anhaftendes. 

Ziehen  wir  jetzt  das  Resultat.  Kumuros  von  Athen  hatte  Mann  und  Frau 
in  der  Malerei  unterschieden,  er  hatte  die  Grundverschiedenheit  des  Golorits 
beider  Gechlechter  festgestellt.  Polvgnot  ging  weiter:  auch  innerhalb  der  ein- 
zelnen Geschlechter  veränderte  er  die  Farbe  der  Körper,  sofern  durch  dieselbe 
las  WVsen  der  dargestellten  Person  scharfer  churakterisirt  werden  konnte. 
Pausanias  nimmt  natürlich  nur  von  den  hervorstechendsten  Fallen  Notiz ;  doch 
mögen  wir  daraus  weiter  folgern,  dass  Polvgnot  auch  minder  grelle  Unterschiede, 
wie  z.  B.  die  Abstutungen  zwischen  Knaben-,  Jünglings-.  Greisenalter  nicht  98 
gänzlich  unberücksichtigt  gelassen  haben  wird.  Weiler  nahm  er  die  Röthe  der 
Wangen  bei  den  Frauen  als  etwas  ihrem  Wesen  eigenthümliche»  in  seine  Ma- 
lerei auf.  Endlich  mehrte  er  in  dem  schmückenden  Beiwerke,  wie  den  Kopf- 
bedeckungen, den  Reichthum  und  die  Mannigfaltigkeit  der  Farben.  Feberall 
zeigt  sich  also  bei  Polvgnot  ein  lebhaft  erwachter  Sinn  für  die  Bedeutung  der 
Farhe,  welcher  die  bald  darauf  erfolgende  Umwandlung  der  ganzen  Malerei 
wesentlich  verbreiten  hilft .  wenn  sich  auch  eine  Beachtung  der  Licht-  und 
Schattenwirkung  noch  nirgends  bei  ihm  verrlth. 

Nächst  der  Zeichnung  und  Farbe  gebührt  in  der  Malerei  der  Gomposition 
eine  hohe  Bedeutung.  Sie  hängt  zwar  auf  das  Engste  mit  der  geistigen  Aut- 
fassung der  dargestellten  Gegenstände  zusammen.  Doch  giebt  es  von  dieser 
unabhängig  gewisse  Forderungen,  welche  einzig  in  dem  Räume  begründet  sind, 
welcher  dem  Künstler  zu  Gebote  steht.  Der  Raum  aber  ist  namentlich  da  von 
hintluss .  wo  er  von  dem  Künstler  nicht  frei  gewählt,  sondern  wo  er  gegeben 
ist.  und  mehr,  wo  er  nur  einen  Theil  eines  architektonischen  Ganzen  bildet. 
Öenn  hier  muss  der  Maler,  wenn  er  seine  Aufgabe  vollständig  lösen  will,  sich 
diesem  Ganzen  zunächst  völlig  unterordnen  und  darauf  betlacht  sein,  den  archi- 
tektonischen Grundgedanken  auch  in  seinen  Malereien  noch  weiter  auszubilden. 
Wende  man  nicht  ein,  dass  dadurch  der  Maler  in  seiner  Freiluit  und  seiner 
•Selbständigkeit  beeinträchtigt  werde:  der  wahre  Künstler  wird  aus  «lieser  Be- 
schränkung nur  Gewinn  ziehen.  Den  tatsächlichen  Beweis  kann  uns  Raphael 
durch  das  liefern,  was  er  in  den  Stanzen  des  Valican  wirklich  geleistet  hat. 
Wenn  nicht  das  höchste,  so  ist  es  doch  das  zuerst  in  die  Augen  springende 
\erdienst  dieser  Schöpfungen,  dass  sie  aus  dem  architektonischen  Räume  wie 
mit  einer  innern  Notwendigkeit  hervorgegangen  erscheinen,  dass  der  Künstler 
auch  die  lieferen  geistigen  Beziehungen  gerade  durch  das  enge  Ansrhliessen 
an  den  Raum  zu  entwickeln  verstanden  hat.    Auch  die  Kunst  des  Polygnot 
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war  vorzugsweise,  vielleicht  ausschliesslich  darauf  angewiesen,  architektonische 
Räume  zu  schmücken;  und  es  darf  daher  die  Frage  nicht  unberührt  bleiben 
in  weichern  Verhältnisse  sie  zu  den  dadurch  bedingten  Forderungen  steht. 

:ti  Leider  kann  sie  nur  eine  ungenügende  Beantwortung  erhalten,  da  nicM  an 
kein  einziges  Werk  erhallen  ist,  sondern  wir  nicht  einmal  über  den  Raum,  in 
welchem  sich  irgend  eines  derselben  befand,  genauer  unterrichtet  sind.  Als  ein 
Princip  jetler  guten  Komposition  werden  wir  indessen  die  Forderung  des  Gleich* 
gewichtes  hinstellen,  welches  sich  häufig  schon  äusserlich  durch  einen  Paralle- 
lismus der  sich  gegenüberstehenden  Glieder  bethätigen  wird.  Dass  Polygnot 
sich  diesen  Forderungen  nicht  entzog,  lehrt  zunächst  jene  kleinere  Reihe  von 
Kompositionen,  welche  offenbar  mit  bestimmter  Rücksicht  auf  dieselben  zusani- 
mengeordnet  sind,  nemlich  die  Rilder  in  der  Pinakothek  der  Propyläen  zu  Athen: 
Odysseus,  der  den  Bogen  des  Philoktet,  und  Diomedes.  der  das  Palladium  raubt: 
der  Mord  des  Aegisthos  und  die  Opferung  der  Polyxena;  Achill  unter  den  Töch- 
tern des  Lykomodes,  und  Odysseus  unter  den  Regleiterinnen  der  Nausikaa  er- 
scheinen für  Jeden .  der  mit  den  Bildwerken  einigermassen  vertraut  ist.  in  so 
srlilagender  Weise  als  drei  Paare  von  Gegenstücken,  dass  wir  kühn  voraus- 
setzen dürfen,  diese  Entsprechung  sei  auch  noch  weiter  bis  in  Einzelnes  durch- 
geführt gewesen.  Noch  wichtiger  für  unsre  Kenntniss  auch  in  dieser  Beziehung 
sind  aber  die  Gemälde  in  der  besehe  zu  Delphi.  Freilich  geht  Pausanias  über 
die  hier  in  Betracht  kommenden  Fragen  stillschweigend  hinweg.  Aber  die  Ge- 
nauigkeit seiner  Beschreibung  macht  es  möglich,  diesen  Mangel  einijjerraassen 
zu  ergänzen ;  was  auch  in  der  Thal  in  der  letzten  Zeit  mehrfach  versucht  wor- 
den ist.  Auf  diese  Weise  ist  es  namentlich  durch  die  Untersuchungen  Welcker's 
ausser  Zweifel  gesetzt  worden,  dass  in  der  Raumabtheilung  eine  grosse  Regel- 
mässigkeit herrscht.  Deutlich  tritt  die  Mittelgruppe  hervor:  eben  so  deutlich 
ergeben  sich  die  beiden  Endgruppen:  zwischen  diesen  und  der  Mitlelgruppe 
lagen  je  zwei  Hauptmassen,  so  dass  sich  also  die  ganze  Komposition  jedes  der 
beiden  Rilder  der  Rreite  nach  in  sieben  Abtheilungen  zerlegt,  deren  je  zwei, 
zu  beiden  Seiten  der  mittleren,  zu  einander  in  einem  entsprechenden  Verhält- 
nisse stehen.  Schon  mit  diesem  allgemeinen  Resultate  könnte  man  sich  ge- 
nügen lassen,  indem  man  voraussetzen  dürile,  dass  in  dem  Urbilde  sich  noch 
viele  Einzelheiten  strenger  dem  Grundplane  entsprechend  gezeigt  haben  würden. 

:i">  als  es  sich  bei  der  Mangelhaftigkeit  unserer  Kenntniss  nachweisen  Hesse.  Eigene 
Studien  haben  mich  indessen  überzeugt,  dass  trotz  dieser  Mangelhaftigkeit  das 
von  Welcker  aufgestellte  Grundprincip  sich  noch  in  weit  strengerer  Weise  durch- 
führen lässt.  Dies  hier  zu  thun,  würde  theils  zu  viel  Raum  erfordern,  theils 
ohne  eine  nochmalige  künstlerische  Reproduction  nur  einen  halben  Nutzen  ge- 
währen. Nur  einige  Winke  über  die  zu  befolgende  Methode  und  die  daraus 
sich  ergebenden  Resultate  mögen  daher  hier  Platz  finden.  Die  Methode  beruht 
einfach  auf  der  Annahme,  dass  die  Anordnung  der  Figuren  in  mehreren  Ab- 
stufungen über  einander  nicht  in  streng  von  einander  getrennten  Reihen,  ge- 
wissermassen  Stockwerken,  welche  sich  durch  die  ganze  Breite  des  Bildes  hin- 
ziehen, durchgeführt  werden  darf,  sondern  dass  sich  diese  Reihen  durch  Ver- 
mittelungsglieder  in  auf-  und  absteigenden  Linien  unter  einander  verbinden. 
Auf  diesem  Wege  ergiebt  es  sich,  ohne  dass  es  nötbig  wäre,  dem  Pausanias 
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in  der  Erklärung  irgend  wie  Gewalt  anzuthun,  dass  nicht  nur  je  die  eine  Hälfte 
eines  und  desselben  Hildes  in  den  Grundlinien  der  Gornposition  der  andern  auf 
das  Strengste  entspricht ,  sondern  auch,  dass  ganz  dieselben  Grundlinien  in 
beiden  Ciemiilden  gleichniässig  wiederkehren,  da  ich  stehe  nicht  an  zu  plannen, 
dass  sich  in  der  iiltern .  wie  in  der  neuern  Kunst  kaum  etwas  anderes  linden 
dürfte,  was  hinsichtlich  strenger  Gesetzmässigkeit  der  Compositum  mit  den  Ge- 
mälden des  Polygnot  den  Vergleich  aushielte,  ohne  dass  dieser  Künstler  dadurch 
*eine  höhere  künstlerische  Freiheit  geopfert  hätte.  Der  schon  «djen  benutzte 
Vergleich  mit  Raphael  und  seinen  bei  der  höchsten  Vollendung  doch  so  streng 
L-esetzrn. issigen  Compositionen  kann  auch  hier  lehren,  dass.  was  ich  von  Po- 
Ivirnot  .innehme.  wenigstens  nicht  an  einem  inneren  Widerspruche  leidet.  Blicken 
wir  aber  auf  das.  was  wir  sonst  von  der  Kunst  vor  und  zur  Zeil  des  Polygnot 
ui—t-n.  so  kann  daraus  für  meine  Ansicht  nur  eine  Bestätigung  erwachsen.  Ich 
glaube  das  Grundgesetz,  welches  ich  auch  für  Polygnot  in  Anspruch  genommen 
habe,  das  strenge  Kntsprechen  der  sich  gegenüberstehenden  Glieder,  an  einer 
Keihe  der  wichtigsten  Werke  ältester  und  alter  Zeil  mit  hinlänglicher  Sicher- 
heit dargelegt  zu  haben1  >.  Polygnot  steht  zwar  an  der  Grenze,  aber  noch  M 
innerhalb  der  alten  Zeit.  In  keiner  Beziehuni:  lässt  sich  sagen,  dass  er  ein 
N.'i;.-rer  gewesen,  dei  die  Schranken  durchbrochen,  ein  neues  Gesetz  autgestelll 
habe.  Sein  Hubm  besteht  vielmehr  darin,  dass  er  trotz  einer  freiwilligen  Unter« 
Ordnung  unter  alt  hergebrachte  Können  und  Gesetze  diesen  sellist  ein  höheres 
geistiges  Lehen  einzuhauchen,  gerade  aus  ihnen  eine  höhere  künstlerische 
Schönheit  zu  entwickeln  verstand.  Man  preist  unter  den  Schöpfungen  Raphaels 
namentlich  die  Schule  von  Athen  nicht  weniger  wegen  der  Schönheit  einzelner 
Figuren  und  Gruppen,  als  wegen  der  höheren  Kinbeit.  in  welche  der  Künstler 
dieselben  verbunden  hat.  Dieses  Lob  ist  gerecht:  aber  in  den  Grundprincipien 
der  Composition  ist  hier  Raphael  vielleicht  niemand  verwandter,  als  Polygnot. 

Diese  strenge  Gliederung  würde  indessen  zuletzt  doch  nur  ein  unterge- 
ordnetes Lob  bedingen,  wenn  sie  zu  nichts  Höherem,  als  einem  blos  äusser- 
üchen  Schematismus  führte.  Ihren  wahren  Werth  gewinnt  sie  erst  durch  den 
Zusammenhang  mit  dem  Inhalte  der  Darstellung;  und  >o  müssen  wir  uns  denn 
von  den  Mitteln  der  künstlerischen  Darstellung  zu  der  geistigen  oder  poetischen 
AOffttsrang  der  polygnotischen  Schöpfungen  wenden,  einer  Aufgabe,  die  frei- 
lich bei  dem  gänzlichen  Mangel  wirklicher  Anschauung  zu  den  schwierigsten 
gehört.  Sehen  wir  zunächst  von  den  wenigen,  obwohl  gewichtigen  t  rtheilen 
des  Alterthums  über  das  geistige  Wesen  des  Polygnot  ab,  so  bleiben  uns  nur 
die  ausführlichen  Beschreibungen  der  delphischen  Gemälde,  die  uns  allerdings 
manche  sehr  werthvolle  Winke  gewähren,  da  die  Art  der  Beschreibung  selbst 
kann  uns  als  ein  erstes  Zeugniss  gelten  für  die  bedeutende  Wirkung,  welche 
Polygnot  auf  den  Beschauer  auszuüben  vermochte.  Pausanias,  über  dessen 
Nüchternheit  und  Trockenheit  im  Angesicht  seilist  der  erhabensten  Kunstwerke 
*ir  uns  so  oft  zu  beklagen  Anlass  haben,  \erräth  hier  häufiger,  als  sonst  eine 
gewisse  erhöhte  Stimmung,  wenigstens  insofern,  als  er  sich  nicht  mit  der 
blossen  Inhaltsangabe  der  Darstellung  begnügt,  sondern  auch  die  Art  derselben 
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näher  zu  charakterisiren  versucht,  wenn  er  auch  dabei  über  eine  allgemeine 
Bezeichnung  der  Stellungen  und  des  Ausdrucks  selten  hinausgeht. 
•T  Die  Gegenstände  seiner  Darstellung  schöpfte  Polvgnot,  wie  auch  Pausa- 
nias  mehrfach  andeutet,  aus  der  epischen  Dichtung  der  Hellenen.  Dieser  Satz 
ist  jedoch  keinesweges  so  zu  verstehen,  dass  eines  seiner  Gemälde  nur  gewisser- 
massen  eine  bildliche  Erläuterung  zu  einem  bestimmten  epischen  Gedichte  ge- 
bildet  habe;  sondern  er  nahm  nur  den  Stoff  daher,  verarbeitete  ihn  aber  in 
durchaus  selbstiindiger  Weise.  Diese  Weise  selbst  können  wir  jedoch  nicht 
umbin  wiederum  als  eine  epische  zu  bezeichnen.  Dem  wahren  Epos  fehlt  ge- 
wiss die  poetische  Einheit  so  wenig,  wie  dem  Drama;  aber  während  in  diesem 
die  ganze  Entwickelung  sich  streng  um  eine  einzelne  Handlung  bewegt,  ergiebt 
sich  dort  die  Einheit  erst  aus  einer  Reihe  von  Begebenheiten,  deren  manche 
neben  ihrer  mehr  allgemeinen  Beziehung  auf  die  einheitliche  Grundidee  auch 
eine  gewisse  Selbständigkeit  für  sich  bewahren.  Die  Kunst  der  Anlage  wird 
sieh  aber  besonders  darin  zeigen,  dass  diese  Episoden  stets  für  das  Ganze  be- 
deutsam ausgewählt  sein  müssen.  So  ist  es  in  den  Gemälden  des  Polvgnot 
und  nur  darin  unterscheidet  sich  der  Maler  vom  Dichter,  dass  er,  weil  sich  sein 
ganzes  Werk  nicht  in  einer  Zeitfolge,  sondern  gleichzeitig  dem  Sinne  des  Be- 
schauers darstellt,  nun  auch  die  Einheit  der  Zeit  in  demselben  festgehalten 
hat.  Mit  besonderer  Klarheit  ist  dies  von  Welcker  für  da9  Bild  von  llions  Zer- 
störung nachgewiesen  worden,  indem  er  als  das  Grundlhema  die  Zerstörung  im 
Momente  ihrer  Vollendung  hinstellt.  .Zu  gleicher  Zeit  schwört  Aias,  bricht 
Epeios  den  Rest  der  Mauer  ab,  mordet  Neoptolemos  und  bricht  Nestor  auf,  stehen 
die  Troerinnen  Todesangst  aus  und  jammern  als  Gefangene,  schlafen  die  liier 
den  Todesschlaf  und  werden  begraben  und  wird  Helena  bewundert  und  um 
Freilassung  der  Aethra  gebeten,  rüsten  die  Schiffsleute  und  Knechte  des  Mene- 
laos  und  Familie  und  Gesinde  des  Antenor  den  Abzug-  (S.  27).  Diese  Reihe 
einzelner  Scenen  ordnet  sich  aber  der  ursprünglichen  Raumeintheilung  ent- 
sprechend auf  das  rebersichtlichste  und  Klarste.  Wir  erblicken  im  Centrum 
den  letzten  gemeinsamen  Act  der  Achäer,  zu  beiden  Seiten  den  Zustand,  welcher 
im  Lauer  und  welcher  in  der  Stadt  durch  die  Entscheidung  des  Krieges  einge- 
treten ist,  endlich  an  beiden  Enden  den  Abzug,  hier  freudig,  dort  trauervoll. 
38  Von  der  Mitte  aus  nimmt  das  Ergreifende  und  Gewaltige  der  Gegenstände  nach 
beiden  Seiten  hin  gleichmässig  ab,  wie  in  einer  Trilogie  des  Aeschylos  (S.  25 1. 

In  solcher  Schärte,  wie  hier,  lässl  sich  allerdings  für  das  Gemälde  der 
l'nterwelt  ein  streng  einheitlicher  Grundgedanke  nicht  nachweisen.  Es  konnte 
schon  der  Sache  nach  nicht  sowohl  eine  Folge  von  Handlungen,  als  ein  Bild 
des  Zustande»  der  Schalten  uns  vor  Augen  geführt  werden.  Doch  ist  auch 
hier  dieses  allgemeine  Thema  in  sehr  bestimmter  Weise  zusammengezogen 
und  begrenzt.  Odysseua  ist  herabgestiegen  zu  den  Schatten:  und  obwohl  et 
keineswegs  der  Mittelpunkt  des  Ganzen  ist,  so  ist  doch  dadurch  nicht  nur  ein 
bestimmter  Zeitpunkt  gewonnen,  sondern  es  muss  deshalb  auch  die  BeziehuDi: 
auf  die  Helden  des  Iroischen  Krieges  in  den  Mittelpunkt  treten.  I  nd  in  der 
That  gerade  im  Centrum  erscheint  als  König  der  Schatten  Achilleus,  des  Neo- 
ptolemos Vater,  über  dessen  Grabe  die  ganze  Lesche  errichtet  ist.  Wie  um 
ihn  seine  Freunde  vereint  sind,  so  hat  die  gemeinsame  Feindschaft  gegen  Üd\>- 
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seus  eine  ändert-  Gruppe  griechischer  Helden  zusammengeführt  In  «Uesen  drei 
Gruppen,  des  Achill,  des  Odysseus  und  der  seiner  Feinde,  ist  ein  hinreichend 
streng  verbundener  Kern  für  das  Ganze  gegeben,  an  welchen  sich  die  Übrigen 
Theile  in  mehr  lockerer  Weise  anlehnen  durften.  Die  Gruppe  der  absichtlich 
von  den  Achaeern  ganz  getrennt  gehaltenen  troist  In  n  Führer  ausgenommen, 
zeigt  sich  dies  aucli  nach  den  beiden  Huden  zu  in  gesteigertem  MaasSO.  An- 
statt bestimmter  mythologischer  Persönlichkeiten  erscheinen  immer  mehr  Müssend.- 
von  allgemeinerer  Bedeutung,  —  selbst  Tantalos  und  Sisyphos  unterscheiden 
sich  darin  wenig  von  dem  Vatermörder  und  Tempelrüuher  -  bis  ganz  an  den 
Enden  in  dem  scharfen  Gegensätze  zwischen  Eingeweihten  und  Uneingeweihten 
der  Beschauer  an  sein«'  eigene  Zukunft  nach  «lern  Tode  und  die  Wahl,  welche 
ihm  in  ßelrefl  derselben  gestellt  ist.  gemahnt  wird.  Wir  vermögen  also  auch 
in  diesem  Gemälde  den  tiefen  dichterischen  Sinn  nicht  zu  verkennen,  welcher 
den  Künstler  überall  in  der  Auflassung  des  < Manzen,  wie  in  der  Anordnung 
seiner  Theile  geleitet  hat. 

lieber  die  übrigen  Werke  «h-s  Polygnot  sind  wir  leider  nicht  in  gleich 
ausführlicher  Weise  unterrichtet  Bei  dem  Gemälde  in  der  Poekile  müssen  wir 
uns  daher  begnügen,  auf  ihn  allgemeinen  trilogischen  Zusammenhang  hinzu- 
weisen, in  den  hier  eine  Scene  aus  der  Zerstörung  Ilions  mit  den  beiden  andern 
Bildern,  der  Amazonenschlacht  und  dem  Kampfe  bei  Marathon  gesetzt  war.  In 
den  Gemälden  geringeren  Umfangen  in  den  Propyläen  dräut- 1  uns  die  strenge 
räumliche  Entsprechung,  die  wir  zwischen  je  zwei  derselben  erkannt  haben,  zu 
der  Vermuthung.  dass  auch  ein  strenges  geistiges  Band  die  gewählten  Darstel- 
lungen verbindet,  welches  nachzuweisen  spätem  Forschern  hoffentlich  noch  ein- 
mal gelingen  wird. 

Wir  kehren  wieder  zu  den  delphischen  Gemälden  zurück,  um  jetzt  den 
Gedanken  des  Künstlers  in  der  Durchführung  des  Einzelnen  naher  nachzufor- 
schen. Hier  zeigt  sich  nun  schon  in  äusserlichen  Dingen  und  Beiwerken  ein 
unverkennbares  Streben,  sich  überall  nur  auf  das  zu  beschranken,  was  für  die 
dargestellte  Handlung  nolhwendig  oder  bedeutsam  war.  Nirgends  ist  eine  Nach- 
ahmung des  Wirklichen  in  voller  Ausführlichkeit  beabsichtigt:  ein  Baum  be- 
zeichnet den  Hain  der  Persephone,  ein  Schiff  die  griechische  Flotte,  zwei  Zeih' 
das  Lager,  ein  Haus  und  ein  Stück  Mauer  die  Stadt.  Auch  kleinere  Gegen- 
stände. Altäre  Getässe.  Bubebetten  u.  a.  finden  wir  nur  da,  wo  durch  dieselben 
die  Lage,  der  Zustand  der  mit  ihnen  verbundenen  Personen  lebendiger  geschil- 
dert werden  soll  (vgl.  Welcker  S.  .'{u  ll<_'d.t.  Ehen  so  Hessen  sich  zahlreiche 
Beispiele  anführen,  wie  alles,  was  pausanias  über  Bekleidung  und  Attribute 
der  einzelnen  Figuren  bemerkt,  nur  dazu  dient,  denselben  schon  äusserlich  einen 
bestimmten  Charakter  zu  verleihen.  Noch  bedeutsamer  für  das  innere  Wesen 
ist  aber  häutig  schon  die  Stelle,  welche  einer  Figur  räumlich  angewiesen  i-t. 
wies  in  ihrer  Zusammenordnung  mit  andern,  oder  sei  es  im  Gegensätze  zu 
diesen.  Namentlich  häufig  finden  wir  Gruppen  befreundeter  Personen.  Sodann 
aber  wurde  z.  B.  schon  früher  die  Gegenüberstellung  des  Odysseus  und  seiner 
Feinde  in  der  Unterwelt  erwähn!.  Derselbe  Gedanke  offenbart  sich  bei  der  Scene 
der  Eidesabnahme  darin,  dass  wiederum  Odysseus  <  s  ist,  welcher  dem  Aias 
gegenübersteht.    Er  erscheint  hier  nach   Welekers  Bemerkung  (S.  '2L>  -als 
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Sprecher  bei  der  Abnahme  des  Eides,  er,  der  in  allen  grossen  Angelegenheiten 
4ii  voran  war  und  darum  nothwendig  des  Frevlers  Feind,  der  auch  zuvor  auf  die 
Steinigung  des  Aias  angetragen  hatte."  Eben  so  heben  sich  schon  durch  den 
örtlichen  Gegensatz  die  Charaktere  des  Neoptolemos  und  Nestor,  „des  jüngsten 
und  des  ältesten  der  Heroen ,  des  Helden  neuen  Anwuchses  und  des  Greises 
aus  trüberen  Geschlechtern:  Neoptolemos  der  einzige,  der  in  der  Stadt  noch 
mordet,  und  Nestor  der  einzige  von  den  Heroen,  der  auf  der  andern  Seite  der 
Akropolis  jenem  gegenüber,  der  Rache  schon  müde,  schon  gerüstet  zur  Abreise 
erscheint-  (Welcher  S.  15). 

Wo  in  der  Anlage  und  Anordnung  Alles  so  bedeutsam  ist,  da  dürfen  wir 
füglich  voraussetzen,  dass  nun  auch  in  der  Ausführung  der  geistige  Ausdruck 
der  Tiefe  des  Gedankens  entsprochen  habe.  Und  in  der  That  fehlt  es  in  den 
Beschreibungen  des  I'ausanias  nicht  an  Belegen  für  diese  Voraussetzung.  Er 
erwähnt  den  Ausdruck  der  Klage  in  den  Bildern  der  kriegsgefangenen  Troe- 
rinnen, den  Ausdruck  der  Trauer,  der  sich  über  die  ganze  Familie  des  Antenor 
verbreitete.  Briseis,  Diomede,  Iphis  stehen  da  in  bewundernder  Betrachtung  der 
Schönheit  Helena's,  Demophon  in  nachdenkender  Erwartung,  ob  Helena  die 
Freilassung  der  Aethra  gewähren  wird.  Klasos  schien  eben  seine  Seele  aus- 
bauchen zu  wollen.  Medusa  umfasst  voll  Entsetzen  ein  Weihbecken,  ein  kleiner 
Knabe  den  Altar:  ein  Kind  im  Schosse  eines  Eunuchen  bedeckt  sich  die  Augen: 
Astyanaz  ergreift  die  Brust  der  Mutter.  Während  aber  hier  der  Ausdruck  durch 
die  Handlung  oder  durch  die  besondere  Lage  der  Person  bedingt  erscheint, 
finden  wir  nicht  minder  andere  Gestalten,  in  denen  diese  Handlungen  und  Zu- 
stünde nur  als  die  äussere  Darstellung  des  innersten  geistigen  Wesens  zu  be- 
trachten sind.  So  sagt  Pausanias  von  Helenos,  er  sitze  ganz  besonders  nieder- 
geschlagen da,  und  man  würde  ihn  auch  ohne  die  Ueberschrift  des  Namens  er- 
kannt haben.  Offenbar  war  also  hier  der  Charakter  des  Sehers  vortrefflich  aus- 
gedrückt, der  das  Unglück  seines  Vaterlandes  schon  längst  vorausgesehen,  und 
wider  seinen  Willen  selbst  es  noch  beschleunigen  musste.  Aehnlicbes  spracli 
auch  vielleicht  aus  dem  Antlitz  der  Kassandra,  an  welcher  Lucian  l)  die  hohe 
Würde  der  Augenbrauen  hervorhebt.  So  tritt  uns  in  dem  Bilde  der  Unterwelt 
41  in  Thamvris  der  gebrochene  und  gestrafte  Dichterstolz  vor  die  Augen:  Paris 
scheint  selbst  im  Hades  noch  Liebesabenteuern  nachgehen  zu  wollen,  während 
Penthesilea  auch  dort  ihrer  Verachtung  der  Männer  treu  bleibt.  —  Doch  genujr 
der  einzelnen  Bemerkungen,  welche  ein  aufmerksamer  Leser  des  Pausanias  sich 
leicht  selbst  wird  vermehren  können.  Hier  sollten  sie  nur  dienen,  um  uns  zu 
einer  allgemeinen  Würdigung  des  Polygnot  den  Weg  zu  bahnen  und  für  die- 
selbe die  Grundlage  abzugeben.  Die  wenigen  uns  erhaltenen  Urtheile  der  Alten 
über  ihn  werden  sich  uns  nun  leichter  erklären  und  schärfer  fassen  lassen.  Ich 
beginne  mit  einer  Stelle  Aelian's  *),  in  welcher  er  mit  Dionysios  von  Kolophon 
verglichen  wird,  der  ihn  in  vielen  Stücken  nachahmte,  aber  in  der  Grösse  nicht 
erreichte:  »  ftiv  HoXvyvanoQ  tynaft  tu  ptyaha  xai  iv  rou;  rfXfi<ns-  ttQydZtro 
rä  äitka.  Die  hier  gebrauchten  Ausdrücke  bezeichnen,  streng  genommen,  das 
Wesen  der  polygnotischen  Malerei  nur  in  sehr  äusserlicher  Weise.  MegaloüTaphie 
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entspricht  so  ziemlich  genau  dem.  was  wir  Historienmalerei  nennen.  F.lxriv 
Tt'/.iia  {et  wie  .Jahn'i  ausführlicher  nachzuweisen  geflucht,  ein  Hihi  in  Lebens- 
grösse  -     Damit  wäre  nun  allerdings  dem  Polygnot  noch  kein  besonders  grosses 
Lob  erlheilt,  wenn  nicht  Aelian  dadurch  zugleich  auch  auf  Styl  und  Auffassung 
in  höherem  Sinne  hätte  hinweisen  wollen.    In  diesem  Sinne  aber  schliesst  das 
Lob  der  Megaiographie  das  ein,  was  wir  über  Erfindung  und  Composition  des 
(■.inzen  der  delphischen  Gemilde  bemerkt  haben,  insofern  wir  neinlich  Polygnot 
dem  epischen  Dichter  verglichen,  der  eine  Menge  einzelner  Scenen  zu  einem 
grossen  bedeutungsvollen  Gänsen  vereinigt.   Die  Ausführung  in  lebensgrossen 
Dimensionen  ist  nun  zwar  keine  nothwendige  Folge  einer  solchen  Auffassung, 
wird  aber  doch  häutig  mit  ihr  verbunden  sein,  Ibeilfl  aus  dem  äusserlichen 
Grunde,  weil  solche  episch- historische  Werke  meistens  zur  Ausschmückung 
ötlentlicher ,  ausgedehnter  Räume  bestimmt  waren,  theils  weil  der  Ausdruck 
hoher  geistiger  Bedeutung  in  verkleinerten  Verhältnissen  leicht  verloren  gehen  42 
kann,  geistige  Hrossartigkeit  am  besten  auch  bei  räumlicher  Grösse  ihren  Aus- 
druck rinden  wird.  So  werden  wir  denn  in  dem  L'rtbeile  Aelians  die  Ausdrücke 
uiyai.a.  fiiytüo^  nicht  nur  materiell  von  räumlicher  Grösse  und  Ausdehnung 
verstehen  dürfen,  sondern  im  übertragenen  Sinne  auf  die  Grossartigkeit  der 
ganzen  Autfassung  beziehen  müssen.    Polygnot  malte  also  im  grossen,  idealen 
Style.    Das  wird  uns  aber  noch  ausdrücklich  bestätigt  durch  einen  Zeugen, 
dessen  Urlheil  ein  noch  bei  weitem  grösseres  Gewicht  lür  uns  haben  muss.  als 
das  des  Aelian.  nemlicb  durch  Aristoteles.  Auch  Aristoteles  stellt  Polygnot  mit 
Dionysios,  und  ausserdem  mit  l'auson  zusammen.    Sein  Urlheil  aber  lässt  das 
Räumliche  ganz  unberücksichtigt  und  betrifft  einzig  die  geistige  Auffassung. 
Polygnot  bildete  seine  Gestalten  über  der  Wirklichkeit,  l'auson  unter  derselben, 
Dionysios  ihr  entsprechend»).    Hier  ist  also  der  ideale  Charakter  der  polygno- 
tischen  Kunst  mit  einem  Worte  deutlich  genug  ausgesprochen.    Denn  wenn 
Polygnot  seine  Gestalten  vollkommener  darstellte,  als  sie  uns  in  der  Wirklich- 
keit vor  Augen  zu  treten  pflegen,  so  war  dies,  wie  wir  in  den  Erörterungen 
über  Phidias  gezeigt  haben,  nur  möglich,  indem  er  sie  frei  von  den  Zufällig- 
keiten und  Mängeln  der  Wirklichkeit  nur  nach  ihrem  innern  Wesen,  nach  der 
Idee  bildete,  welche  sie  zu  verkörpern  bestimmt  waren.    Vergegenwärtigen  wir 
uns  aber,  da  einmal  Phidias  genannt  ward,  dessen  Aufgabe  und  vergleichen  sie 
mit  der  des  Polygnot.  so  wird  uns  auch,  von  der  Verschiedenheit  der  Kunst- 
Eattung  abgesehen,  ein  sehr  wesentlicher  Unterschied  nicht  verborgen  bleiben 
können.    Bei  der  Bildung  der  Götterideale  bandelt  es  sich  um  durchaus  ein- 
lache und  reine  Ideen,  deren  jede  für  sich  in  ihrer  höchsten  Vollendung  zu  er- 
fassen war,  man  möchte  sagen  in  ihrer  Abslraction  von  allen  sie  umgebenden 
Handlungen  und  Zuständen.  Denn  die  Götter  waren  nicht  durch  diese  geworden, 
was  sie  waren:  sondern  sie  waren  es  ihrem  Wesen  nach  von  Anfang  au.  Die 
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Mgehen.  da>9  Aelian  mit  diesen  Werten  den  Pidygiwt  vielleicht  nur  als  einen  der  voll* 
•t  'l-M.  ti  Künstler  hat  bezeichnen  wollen  In  iihtili«  heffl  Sinne  wird  HMQOS  *.  B.  vmi  Pia- 
t^rrh  liiiiitit*  angewendet:  Nuni.  IÜ  um  ttt*  RXpMf  itfmot  <>;  m<  i  Pchui.  -•> :  hvsnnd.  7: 
l'hiluj».  14:  Aemil.  Pauli.  S.  *)  P««-t.  •_* ■  tlol{yt+*tpi  nlv  XQtftiovf,  linivn»  iFi  j^t/for*, 
■"OfvMIC  di-  öno'oiy  tlxt'tCu. 
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Darstellungen  des  Polygnot  bewegen  sich  ziemlich  ausschliesslich  in  der  Welt 

43  der  Heroen.  Diese  steht  allerdings  in  ihrem  Wesen  den  Göttern  noch  näher, 
als  das  gewöhnliche  Geschlecht  der  Menschen;  aber  mindestens  eben  sogrossen 
Antheil  hat  sie  an  dem  Wesen  der  Letzteren.  Eine  Idealität  in  gleichem  Sinne, 
wie  den  Göttern,  kann  also  den  Heroen  nicht  zukommen.  Wohl  aber  sind  sie 
Ideale,  insofern  die  besondere  geistige  Eigentümlichkeit,  welche  das  ganze 
Wesen  einer  Persönlichkeit  bestimmt,  in  ihnen  in  ursprünglicher  Reinheit  aus- 
irepriitrt  erscheint.  Und  dass  sie  Polygnot  in  dieser  Weise  aufgefasst  hatte,  das 
lehren  nicht  nur  seine  delphischen  Gemälde,  wie  wir  sie  früher  im  Einzelnen 
betrachtet  haben,  sondern  das  bestätigt  auch  Aristoteles  noch  ausdrücklich,  zwar 
nur  durch  ein  einziges  Wort,  dessen  Bedeutung  jedoch  durch  den  Gegensatz, 
wie  durch  den  ganzen  Zusammenhang  sehr  scharf  hervorgehoben  wird.  Er 
nennt  Polygnot  ausgezeichnet  als  »J^oypct^oL;,  während  des  Zeuxis  Malerei  kein 
fjtfos  habe ').  Diesen  Ausspruch  thut  Aristoteles  bei  Gelegenheit  der  Definition 
der  Tragödie  und  zur  Erläuterung  derselben.  Wir  werden  dagegen  den  um- 
gekehrten Weg  einschlagen  und  sein  l'rtheil  über  die  Künstler  aus  uuserer 
Kenntniss  der  Tragödie  erklären  müssen.  Das  Wesen  derselben  setzt  er  in  die 
Darstellung  der  Handlung  (npiz^if) ;  diese  aber  sollt-  auf  dem  >;#,.s-  bendien,  aus 
dem  »itfog  hervorgehen.  Doch  sei  letzteres  nicht  selbst  Zweck :  denn  während 
ohne  Handlung  eine  Tragödie  überhaupt  nicht  denkbar  sei,  gäbe  es  dagegen 
in  Wirklichkeit,  namentlich  unter  den  neueren  manche,  ohne  Ethos.  Ethos  nun 
ist  nach  dem  Sprachgebrauche  des  Aristoteles,  der  hier  wegen  der  später  inodi- 
ficirten  Bedeutung  allein  als  massgebend  gelten  darf,  der  unveränderliche,  von 
den  einzelnen  Handlungen  durchaus  unabhängige  Charakter  der  Personen,  durch 
welchen  vielmehr  die  Handlungsweise  des  Individuums  überall  erst  bestimmt 
wird,  ohne  dass  die  jedesmalige  einzelne  Situation  auf  ihn  selbst  eine  Rück- 
wirkung zu  äussern  vermöchte2).  Dieses  Ethos  ist  natürlich ,  wie  keineswegs 
immer  vorhanden  in  der  Tragödie,  so  auch  keineswegs  blos  in  ihr  zu  finden. 
Homer  war.  milden  beiden  Haupthelden  seiner  Gedichte  beginnend,  in  der  Auf- 

44  Stellung  ethischer  Charaktere  allen  vorangegangen;  nur  durfte  im  Epos  bei  der 
Mannigfaltigkeit  und  dem  episodischen  Charakter  mancher  Handlungen  das  Ethos 
häutig  nur  im  Allgemeinen  vorausgesetzt  werden,  ohne  dass  es  sich  überall  in 
gleicher  Stärke  zu  manifestiren  nöthig  hatte.  In  der  Tragödie  dagegen  bewegt 
sich  alles  weit  strenger  um  eine  einheitliche  abgeschlossene  Handlung,  und  die 
Personen  treten  gewissermassen  nur  deshalb  selbstredend  auf,  um  von  ihren 
Antheile  an  dieser  Handlung  Zeugniss  abzulegen.  Hier  ist  es  also  nöthig.  dass 
Mi  Ii  eben  dieser  Antheil  immer  als  das  notwendige  Resultat  der  im  Charakter 
der  handelnden  Person  begründeten  sittlichen  Motive  offenbare  5).  Und  in  der 
That  ist  dies  bei  den  Meisterwerken  der  griechischen  Tragödie  immer  der  Fall: 
so  bei  Sophokles,  so  namentlich  bei  Aeschylos.  in  dessen  Prometheus  z.B.  die 
Bedeutung  des  Ethos  fast  die  Bedeutung  der  Handlung  überwiegt.  Nach  sol- 
chen Charakteren  müssen  wir  also  des  Aristoteles  Ausspruch  über  Polygnot  als 

h  Poet.  «'.:  o  iitr  yiuj  /loi.i }  noio,  i.'j'd.'/t«,  ij.Vo;  •<»«»/ o„-,  ij  dt  Ztt'iiJo;  J'(wf/»j  o!4h 
i/n  i\Uo;.  -i  P««"t.  <» :  q9q  xtt'J  <t  niMoi'i  itv<t{  trmt  ttttutv  ror»  «f(wrro*T«j  «>Jer:  ^*o. 
/«'.  roMprof  o  itfioi  lijr  7tQ0u(QHHt>  onn'u  tis.    ;li         Jahn  in  den  Her.  d.  sächs.  »iewllsch. 
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Maler  d<  >  Fthos  beurtheilen :  denn  offenbar  will  er.  wenn  er  Zcuxi-  wegen 
Hangell  desselben  mit  den  neuem  Tragikern  vergleicht.  Polygnot  den  alteren 
gleich  selben.  Jetzt  wird  aber  die  Absicht  deutlicher  hervortreten,  in  welcher 
ilie  frühern  Bemerkungen  Ober  die  einzelnen  Figuren  der  delphischen  Gemälde 
gemacht  wurden.  Sie  liefern  den  thats. ichlichen  Deweis,  wie  bei  Polygnot  von 
def  allgemeinen  Anlage  bis  zu  den  kleinsten  Besonderheiten  im  Einzelnen  Alles 
nur  darauf  berechnet  ist.  jenes  F.thos  in  eben  so  klaren,  als  bedeutsamen  Zügen 
uns  auf  das  Eindringlichste  zur  Anschauung  zu  bringen. 

Wenn  nun  nach  Aristoteles  der  höchste  Zweck  der  Kunst  au!  geistige 
Erhebung  und  sittliche  Veredelung  gerichtet  ist1),  so  werden  wir  du-  I'rsaehe, 
weshalb  Aristoteles  im  Grunde  genommen  unter  allen  Malern  keinen  höher 
gebalzt,  als  gerade  Polygnot,  eben  in  dem  Vorwalten  des  Hilms  bei  diesem 
Künstler  suchen  müssen,  l  ud  er  selbst  spricht  dies  noch  ausdrücklich  ans. 
indem  er  die  Jugend  vor  dem  Anblicke  der  Werke  eines  Pausen  zu  bewahren 
rat h,  dagegen  aber  anempfiehlt,  die  des  Polygnot  zu  betrachten  und  wer  sonst  I 
n-'th  von  Malern  und  Bildhauern  ijiftxö,.-  sei*.  Gerade  je  entfernter  aber  dem 
Ü  tfoteles  hier  eine  platt  moralisirende  Tendenz  liegt,  um  so  höhet  mflsseil  wir 
das  in  seinem  t'rtheilc  erhaltene  Lob  anschlagen,  ja  wir  vermögen  ihm  kaum 
ein  anderes  au  die  Seite  zu  stellen,  als  das .  welches  die  Griechen  dem  Zeu> 
des  Phidias  ertheilten,  indem  sie  sagten:  der  Künstler  habe  durch  dieses  Werk 
der  bestehenden  Heligion  ein  neues  Moment  hinzugefügt.  Denn  in  beiden  Fr- 
(heilen  spricht  sich  die  Grandansicht  aus.  da—  die  höchsten  künstlerischen  nur 
im  Vereine  mit  den  höchsten  sittlichen  Forderungen  ihre  Befriedigung  finden 
können,  oder  mit  andern  Worten,  dass  das  Schöne  und  Gute  in  ihren  höchsten 
Entwickehingen  zusammenfallen  müssen. 

Auf  diesem  Punkte  angelangt  ,  müssen  wir  nochmals  den  Gegensatz  ins 
Au-,  fassen,  welcher  in  dem  Frtheile  des  Aristoteles  und  dem  des  Plinius  filier 
Polygnot  enthalten  ist.  einen  Gegeus.it/.  wie  er  Bchroffer  wohl  selten  ausge- 
sprochen worden  ist.  Denn  der  eine  hissf  die  eigentliche  Hlüthe  der  Malerei 
erst  nach  dem  Tode  desjenigen  beginnen,  welchem  der  andere  den  Ehrenplatz 
unter  den  Malern  ert heilt  l'nd  doch  löst  sieh  jetzt  dieser  Gegensatz  in  der 
einfachsten  Weise.  Plinius  hat  vor  allem  die  Malerei  als  solche  im  Auge,  und 
vermag  also  dem  Polygnot  keine  hervorragende  Stellung  anzuweisen,  da  er  von 
einem  der  wesentlichsten  Theile  der  Malerei,  von  der  durch  Licht  und  Schatten 
bedingten  Farbenwirkung ,  noch  gar  keinen  Begrifl  hafte,  und  sogar  in  der 
Formengebung  sich  auf  die  geringsten  Mittel  beschrankt  sah,  indem  auch  hier 
eine  Durchbildung  im  F.inzelnen  erst  durch  die  Berücksichtigung  von  Licht  und 
^chatten  möglich  wird.  Dem  Aristoteles  sind  ahnliche  rlflrksichten  durchaus 
fremd:  er  richtet  sein  Augenmerk  auf  die  von  der  b<  Jon  leren  Gattung  unab- 
hängigen höchsten  Endzwecke  der  Kunst,  und  es  [assl  sich  daher  sogar  be- 
haupten, seine  Anerkennung  gelte  nicht  sowohl  dem  Polygnot  als  Mahr.  .-Mil- 
dern dem  Künstler  im  Allgemeinen,  insofern  er  geistige,  poetische  Ideen  ver- 
tilge der  Kunst  anschaulich  darstellt.  Die  besondere  Technik,  welche  er  dabei 
anwendet,  erscheint  diesem  Gesichtspunkte  gegenüber  durchaus  untergeordnet 


'j  Vgl.  F.d.  Müller.  Ims.Ii.  d.  Theorie  d.  K.  II.  S.  50    To.    »|  Pol.  VIII. 
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4f,  und  nur  als  das  Mittel  zu  einem  höheren  Zwecke;  ja  die  «ranze  sinnliche  Wir- 
kung, welche  auf  diesem  Wege  erreicht  wird,  vermag  als  solche  noch  keinen 
Anspruch  auf  seihständigen  Werth  zu  erheben.  So  betrachtet  irereicht  dem 
Polygnot  die  Beschränkung  auf  die  zum  Ausdrucke  der  Gedanken  notwendigsten 
Mittel  keineswegs  zum  Nachtheil;  vielmehr  könnte  man  umgekehrt  behaupten: 
eben  darum,  weil  er  noch  nicht  durch  das  Streben  nach  sinnlichen,  rein  male- 
rischen Effecten  abgezogen  wurde,  sei  seine  Kunst  eine  um  so  reiner  geistije 
geblieben.  Auf  jeden  Fall  verdankt  sie  ihre  Anerkennung  bei  Aristoteles  dieser 
letzteren  Eigenschaft.  Wenn  wir  nun  nicht  umhin  können,  das  Urtheil  dieses 
gewichtigen  Gewährsmannes  überall  als  Grundlage  für  ifhs  anzuerkennen,  so 
dürfen  wir  doch,  so  oft  wir  auch  den  nachfolgenden  Künstlern  gegenüber  Po- 
lygnot den  grössten  Künstler  unter  den  Malern  nennen,  nie  vergessen,  von 
welchem  Standpunkte  aus  dieses  Urtheil  gefällt  ist.  Denn  nur.  indem  wir  überall 
diesen  Standpunkt  von  dem  entgegengesetzten,  wie  er  sich  bei  Plinius  aus- 
spricht, streng  scheiden,  wird  es  uns  möglich  werden,  auch  ferner  durch  die 
Widersprüche  der  Beurtheilung  hindurch  den  richtigen  Weg  zu  linden,  und  für 
die  Feststellung  der  Verdienste  jedes  Einzelnen  einen  sichern  Maassstab  zu 
gewinnen. 

Die  übrigen  Maler  in  Athen. 

Als  der  bedeutendste  unter  den  Genossen  des  Polygnot  erscheint: 
Mikon. 

Sohn  des  Atheners  Phanochos  (Schob  Arist.  Lysistr.  679).  In  der  Poekile,  im 
Theseion,  im  Tempel  der  Dioskuren,  wo  Polygnot  arbeitet,  ist  auch  er  beschäftigt: 
und  in  die  Zeit  jener  Gemälde  fällt  auch  eines  der  Werke,  welche  er  als  Bild- 
huuer  ausführte,  die  Statue  des  Atheners  Kallias,  welcher  Ol.  77  im  Pankration 
gesiegt  hatte:  Paus.  V,  9,  3:  vgl.  Tb.  I,  S.  192.  Die  Nachrichten  über  seine 
Gemälde,  so  wie  über  einige  Farben,  deren  er  sich  bediente,  sin«!  bereits  unter 
Polygnot  mitgetheilt  worden.  Iiier  sei  nur  noch  erwähnt,  dass  er  für  besonders 
ausgezeichnet  im  Malen  von  Pferden  galt:  Aelian  h.  a.  IV,  ")().  Ein  berühmter 
Reiter,  Simon,  fand  jedoch  daran  auszusetzen,  dass  er  einem  Pferde  einmal  auch 
47  untere  Augenwimpern  gemalt  halte:  Pollux  II,  4,  i$.  12;  Hierocles  Ilippiatr. 
p.  173;  Tzetz.  Chil.  XII,  i27,  v.  500;  andere  machten  nach  Aelian  nicht  Mikon. 
sondern  Apelles  «Uesen  Vorwurf.  —  Als  einen  Maler  der  alten  Schule  führt  den 
Mikon  auch  Varro  an,  zusammen  mit  zwei  andern  unbekannten  Malern,  deren 
Namen  sich  wegen  des  Verderbnisses  der  handschriftlichen  Lesart  nicht  mit 
voller  Sicherheit  herstellen  lassen:  nach  der  Vulgata  lauten  sie  Diores  und 
A  rimna  >). 

In  enger  Beziehung  zu  der  Künstlergiuppe ,  deren  Miltelpuukt  Polygnot 
bildete,  scheint  auch  die  Familie  des  Phidias  gestanden  zu  haben,  wenn  wir 
auch  über  seine  eigene  Thätigkeit  als  Maler  nur  eine  dunkle  Kunde  besitzen 
(vgl.  Th.  I,  S.  132).  Aber  während  er  bald  die  Malerei  mit  der  Bildhauerei 
vertauschte,  widmete  sich  ihr  einer  seiner  Verwandten  ganz  ausschliesslich: 

»)  de  lin«.  lat.  IX.  (i.  12  ed.  Mall.  Pictorea  Apelles,  Protagons,  sie  »Iii  artificej 
noti  re{irehendeiidi ,  quod  «-«msuetudinem  Miouiis,  Pioris,  Arimiiue  etinrn  sii|teri«runi  tum 
sunt  seruti. 
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wird  von  Strabo  (VIII.  p.  334  A)  Vettel  \ä9t\f*8avc\  den  Phi<iias  t^en.tiint,  und 
-s  ist  wohl  nur  einem  loseren  Sprachgebraiiche  zuzuschreiben,  wenn  Tansanias 
V.  11,6)  und  Plinius  35,  54  u.  r>7:  :«>.  177  ihn  als  Bruder  bezeichnen.  Dass 
der  sonst  uniiekaiinte  Maler  Pleislaenelos,  weither  von  l'lutarch  de  glor.  Alh. 
p.  :&b>  Ii  gleichtalls  als  EJroder  des  Phidias  angeführt  wird,  wahrscheinlich  mit 
Panaenos  identisch  ist.  hat  schon  Müller  de  Phid.  p.  h»  bemerkt.  l'linius  (3r>.  54) 
nun  setzt  ihn  in  Ol.  Kl  was  etwa  auf  die  mittlere  Zeit  seiner  Thätigkeit  be- 
zogen werden  muss.  l>ei»n  schon  früher,  in  der  himmlischen  Periode,  malte 
t-r  mit  Polygnot  w.  m.  B.)  und  Mikon  in  der  Poekiie;  später,  nemlich  in  der 
Mitten  Olympiade  linden  wir  ihn  als  Geholfen  und  Genossen  des  l'hidias  am 
Zetta  zu  Olympia  beschäftigt.  Dort  malt  er  nicht  nur  die  Schranken  de-  Thrones 
(l'aus.  V.  II.  ."»- — *i .  vgl.  Tb.  I.  S.  121  ;  sondern  besorgt  überhaupt  den  larbigen 
>ihmuck  des  Bildes  namentlich  am  Gewände:  und  ausserdem  sah  man  bei 
dem  Heiligtliume  noch  andere  vortreffliche  Gemälde  von  seiner  Hand:  Strabo  VIII. 
p.  354  A.  Es  war  gewi?-s  zu  derselben  Zeit,  dass  er  an  der  Athene  aut  der 
Burs:  von  Elis .  welche  Kololes  aus  Gold  und  Elfenbein  ausführte,  dir  innere  l> 
Seite  des  Schildes  mit  Malereien  (wohl  in  Schmelzfarben •  zierte:  Plin.  35,  "4; 
sowie  er  vielleicht  auch  die  Wände  ihres  Tempels  mit  Malereien  bedec  kte.  Frci- 
licfa  erzählt  Plinius  <3«1.  177 1  nur  von  dem  Bewurte  der  Wand,  wie  ihn  Panaenos 
mit  Milch  uml  Safran  angemacht  halte,  so  dass  er  noch  zu  seiner  Zeit  mit  dem 
feuchten  Daumen  geriehen  Safrangeruch  und  Cochmack  bewahrt  hatte.  Allein 

-  Ist  schwer  zu  glauben,  dass  sich  Panaenos  blos  um  den  Bewurf  bekümmert, 
wenn  es  sich  nicht  dämm  gehandelt  hatte,  einen  guten  Grund  für  Wandgemälde 
zu  gewinnen.  —  Endlich  erwähnt  Plinius  i3r>.  ,~is  noch  eines  künstlerischen 
Weltstreites  bei  den  pyt  bischen  Spielen,  in  welchem  Panaenos  indessen  von 
Tiniagoras  aus  Cbalkis  besiegt  worden  sei.  „wie  auch  aus  einem  alten  Ge- 
dichte  des  Timagoras  seihst  hervorgehe,  indem  die  Chroniken  einen  offenbaren 
Irrlhum  enthielten."  Worauf  sich  diese  Angabe  beziehe,  wissen  wir  nicht,  wie 
wir  überhaupt  über  soh  he  künstlerischen  Wetlkämpfe  nicht  genauer  unterrichtet 
-md.    Auch  Timagoras  i-t  sonst  gänzlich  unbekannt. 

Eben  so  wenig  ist  hier  über  Onasias,  den  Genossen  des  Polygnot  in 
Plalaeae,  etwas  hinzuzufügen. 

Dionysios  aus  Kolophon  wurde  schon  einige  Male  beilünlii;  erwähnt. 
Nach  einem  Epigramme  des  Simonides  aus  welchem  sich  ergiebt.  da>s  er  schon 
bei  Lebzeiten  dieses  Dichters,  also  vor  OL  78,  I  thätig  war.  malte  er  den  einen 
Flüirel  einer  Thür,  während  der  andere  ein  Werk  des  Kimon  oder  Mikon  war. 
Zweimal  wird  er  mit  Polygnot  zusammengestellt,  von  Ansloteb>s  (Poet.  2.)  und 
Aeli;m  \.  h.  IV.  3  .  Nach  «b  in  Letzteren  ahmte  er  TlXijV  tov  fttfi&ovci  die 
Kunst  <les  Polygnot  nach,  sowohl  in  der  strengen  Sorgfalt,  im  Pathos  und  Ethos, 

ils  in  der  Art  der  Gestaltung  der  Figuren,  in  der  Feinheit  der  Gewandung  u.  s.  w. 
Der  Gegensatz,  dass  Pulygnot  iygnqi  r«  (ttyä).a  x«i  ir  relc  TfXiiptQ  trip/a^sro 
tu  *&).a  konnte  uns  nun  zwar  veranlassen,  den  Unterschied  «wischen  beiden 
Malern  einzig  in  der  materiellen  Grosse  finden  zu  wollen.  Doch  haben  wir 
schon  früher  gesehen,  dass  damit  auch  eine  Verschiedenheit  der  ganzen  Auf- 
lassung verbunden  war.   Wir  müssen  dies  namentlich  aus  der  Aeusserung  des 
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Aristoteles  schlössen .  dass  Polygnol  seine  Gestaltung  über  der  Wirklichkeit. 

49  Dionysius  ihr  entsprechend,  Pausen  unter  derselben  bildete.  Damit  verbindet 
sich  endlich  nocli  ein  l'rtheil  des  Plutarch  (Timol.  36):  wie  die  Poesie  de«  K  >- 
lophoniers  Antiinachos  und  die  Malerei  seines  Landsmannes  Dionysios.  obwohl 
ihnen  Nachdruck  nicht  abgehe,  den  Kindruck  einer  mühsamen  Anstrengunf 
machten,  daueren  die  Gemälde  des  Nikomachos.  und  die  Verse  des  Homer  bei 
ihrer  sonstigen  Kraft  und  Anmuth  den  Vorzug  hätten,  dass  sie  Lreschickt  und 
mit  Leichtigkeit  ausgearbeitet  schienen,  so  besitze  im  Vergleich  mit  der  müh- 
samen Strategie  des  Epaminondus  und  des  AgesilaOfl  die  des  Timoleon  aussei 
der  Schönheit  auch  den  Vorzug  grosser  Leichtigkeit.  Diese  t'rlheile,  mit  denen 
unsere  Nachrichten  über  Dionysios  erschöpft  sind,  reichen  allerdings  zu  einer 
in  Einzelheiten  eingehenden  Charakteristik  nicht  hin.  Doch  lässt  sich  aus  meiner 
Zusammenstellung  mit  Polygnot  folgern,  dass  er  ein  Künstler  von  Bedeutuni: 
war,  zwar  ohne  die  ideale  Grösse  des  Polygnot,  sonst  aber  in  allen  Übrigen  Be- 
ziehungen ihm  vergleichbar.  Darum  werden  wir  aber  nicht  annehmen  dürfen, 
dass  Aristoteles  ihn  als  einen  Naturalisten  bezeichnen  wollte,  sondern  nur  das« 
seine  Auffassung,  um  einen  Vergleich  aus  der  Kunst  der  Rede  herzunehmet 
eine  prosaischere  war1)-  Eine  solche  kann  in  der  Kunst  einen  höheren  Werth 
nur  durch  die  Strenge  der  Durchführung  erhallen,  und  diese  muss  nach  dem 
Urlheil  des  l'lutarch  in  den  Werken  des  Dionysios  vorhanden  gewesen  sein. 
So  möchte  sich  unser  Urtheil  über  ihn  dahin  zusammenfassen  lassen,  dass  er 
weniger  durch  angeborenes  poetisch-künstlerisches  Genie,  als  durch  angestrenirten 
Eifer  und  sorgfältiges  Studium  sich  zu  einem  Künstler  von  Bedeutung  empor« 
gearbeitet  hatte.  —  In  vieler  Beziehung  den  geraden  Gegensatz  zu  ihm  bildet: 
Pauson,  von  welchem  Aristoteles  i  Poet.  2)  sagt,  er  bilde  seine  Gestalten 
unter  der  Wirklichkeit,  d.  h.  hässlicher;  weshalb  er  an  einer  andern  Stelle 
(Pohl.  VIII.  5)  räth.  die  Jugend  vor  dem  Anblick  seiner  Werke  zu  bewahren 
um  ihre  Einbildung  so  viel  als  möglich  von  allen  Bildern  des  Hässlichen  rein 

.">U  zu  erhalten.  Er  muss  ein  armer  Teufel  gewesen  sein,  der  aber  seine  Armutb 
mit  einem  gewiesen  Humor  erlrup.  So  war  wohl  seine  Persönlichkeit  vorzugs- 
weise geeignet,  den  Spott  der  Komiker  zu  reizen;  und  in  der  That  macht  ihn 
Aristopbanes  mehrmals  zur  Zielscheibe  seines  Witzes:  Plut.  602:  Acharn.  854: 
Thesmoph.  i'4-ü:  vgl.  die  Scholien,  die  ihn  ausdrüchlicb  Maler  nennen.  Umge- 
kehrt mag  auch  er  wieder  seine  Freude  daran  gehabt  haben,  sich  über  andere 
Leute  lustig  zu  machen.  Eine  Anekdote  «lieser  Art  wenigstens,  wie  er  einen 
Besteller  gefoppt,  wird  mehrfach  erzählt:  Lucian  Dem.  enc.  Ü4-;  Plut.  de  Pylh. 
or.  p.  390  E;  Aelian  v.  h.  XIV,  15.  Ks  ward  ihm  nemlich  autgelragen.  ein 
Pferd  zu  malen,  das  sich  wälze.  Er  jedoch  malte  es  laufend  von  Staub  um- 
hüllt. Darüber  vom  Besteller  zur  Rede  gesetzt,  drehte  er  es  um,  und  nun  er- 
schien es.  wie  es  verlangt  war.  Sonach  möchte  man  den  Grundzug  seines 
Charakters  in  der  Ironie  suchen  dürfen,  wie  sich  diese  auch  bei  manchen  Phi- 
losophen seiner  Zeit  zu  zeigen  beginnt.    Sie  setzt  eine  bestimmte  natürliche 

'i  Dass  er  nur  wirkliche  Menschen,  uichl  Hehlen  oder  »iütrer.  gemalt,  und  deshalb 
sogar  den  Beinamen  tt»'0p»«ifOj'(MM/n>  erhalten  habe,  hat  man  ans  einer  Stelle  des  l'iiniu- 
i-ib,  113)  folgern  wollen,  «reich«  ich  jedoch  anf  einen  jungen  Dionysios,  einen  Zeitgeno«« 
des  Varro.  beziehen  zu  müssen  glaube. 
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Beteiligung,  eine  gewisse  Schnelligkeit  des  (Geistes  voraus.    Da  es  alter  im 
Wesen  von  Witz  und  Spott  liegt,  dein  Hohen  und  Edlen  etwas  von  seiner 
Wurde  zu  nehmen,  BO  musste  diese  Ironie,  wo  sie  nicht,  wie  bei  Sokrates.  nur 
.  1-  Mittel  zu  einem  höheren  Zwecke  benutzt  ward,  bald  dahin  gelangen,  dem 
Hasslichen  und  (ieiueiuen  an  sich  eine  selbständige  Berechtigung  zuerkennen 
zu  wollen.   Dass  Pauson  geradezu  Caricaturen  gemalt  habe,  wie  man  wohl  ge- 
nieint hat.  ist  darum  noch  nicht  mit  Notwendigkeit  anzunehmen ;  es  mochte 
ihm  eine  humoristische  Auffassung  des  Hassliehen  genttuen,  bei  welcher  es 
mehr  auf  eine  leichte,  scharfe  Charakteristik  ankam,  als  auf  eine  sorgfältige 
Durchführuni;  aller  Kinzelnheiten.    Daraus  erklärt  sich  zugleich  seine  Frucht- 
barkeit, in  Folge  deren  noch  ein  Schriftsteller  des  vierten  Jahrhunderts.  The- 
nustius.  tadelnd  bemerkt,  d.iss  die  grosse  Zahl  von  Werken   keinen  Er-alz 
irewähre  für  die  hohe  Vortretllichkeit,  wie  sie  sich  z.  B.  bei  Zeuxis  und  Apelles 
tun!.-:  Tliemisl.  <le  praelect.  suseept.  tj.  II,  p.  4*>  ed.  Mai;   et  H.  Roch,  peint. 
ant.  in.  p.  86.  —  Die  Zeit  seiner  Thätitrkeit  ertriebt  sich  übrigens  aus  der  Auf- 
füllt UDgszeit  der  Komödien  des  Aristophanes.  in  denen  seiner  gedacht  wird:  die 
Acharner  fallen  in  Ol.       3;  die  Theamophoriazusen  Ol.  !»2.  2:  ih  r  Plutos  Ol. 
'T   t:  s..  dasa  I'auson.  was  nicht  zu  übersehen  ist.  eigentlich  nur  mit  «lern 
Beginne  seiner  Thätigkeit  in  die  Periode  lallt,  welche  wir  als  die  des  Polygnot 
bezeichnet  haben. 

\  l:  .i  !  Ii  ,i  r  >  Ii  ■>  s  . 

Sohn  des  Eudemos.  yebürtitr  von  der  Insel  Na  mos.  aber  durch  seine  Thätigkeit 
nach  Athen  gehörig,  erlernte  die  Kunst  ohne  Lehrer:  Suid.  Harpocr.  s.  v. :  Olym- 
piodor.  ap.  Bentley  op.  phiL  p.        ed.  Lips.   Kür  die  Bestimmung  seiner  Zeit 
liegen  drei  Angaben  vor.    Zuerst  sayt  V'itruv    VII,  praef.  ij.  10).  dass  er  dem 
Aeschylos  für  eine  Tragödie  die  Scene  herrichtete  (scenam  fecit)  und  darüber 
n  Cornmenlar  zurückliess.   Sodann  wissen  wir  aus  IMutarch  i  Pericl.  13;  de 
•liiiic.  mult.  p.  94F),  dass  er  sich  noch  mit  Zeuxi-<  bc^cL-nete.  indem  <lieser  aut 
die  Prahlerei  des  erstem:  er  male  w  linell  und  leicht,  erwiderte:  er  selbst  aber 
in  langer  Zeit.  Endlich  wird  mehrfach  erzählt  dasa  Alkibiades  den  Agatharch, 
n>  dieser  wegen  anderer  Bestelluntren  tür  ihn  zu  arbeiten  sich  weigerte,  bei 
sich  einsperrte  und  zwantr.  sein  Haus  auszumalen.    Nach  Flutarch  lAIcib.  16) 
entliess  er  ihn  nach  beendigter  Arbeit  reich  beschenkt  Nach  Andokides  lorat. 
c.  Alcii).  tj.  17  ed.  Bekk.)  enllhdi  Agatharch;  und  Alkibiades,  ohne  an  sein 
eiuenes  l'nrecht  zu  denken,  machte  ihm  noch  Vorwürfe,  dasa  er  die  Arbeit  un- 
vollendet verlassen  (vgl.  ausserdem  Demosth.  in  Mid.  p.  r><12.  mit  den  Scholien). 
Indem  man  nun  einer  Seits  annahm.  da»  Ae>chyIos  seine  letzten  Tragödien 
in  Athen  Ol.  7<>  oder  77  autiührte.  und  nach  Aristoteles  (poet.  t. 1  die  Skeno- 
irraphie,  d.  h.  die  kunstmiissiye  Thealermalerei  zu  einer  Erfindumr  des  Sopho- 
kles machte,  anderer  Seits  dem  Plinius  folgend  die  Blttthe  des  Zeuxis  in  OL  95 
setzte,  war  es  unmöglich,  die  obiiren  Angaben  auf  eine  einsige  Person  zu  ver- 
einigen.   Doch  hat  schon  Müller    zu  Voelkel's  arch.  Nachlas«,  S.  149.)  einen 
Tlieil  dieser  chronologischen  Schwierigkeiten  be>eitpjt.  Die  Oiesleia  des  Aeschy- 
los ward  erst  Ol.  80,  2  aufgeführt  und  der  Dichter  war  in  Athen  fjegenwärtig: 
damals  blühte  aber  auch  schon  Sophokles,  und  er  mochte  KU  der  neuen  Kunst 
etwas  früher  den  ersten  Anstoss  gegeben  haben.    Was  nun  Zeuxis  anlangt,  so 
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werden  wir  unten  nachweisen.  das*  wahrscheinlich  schon  Ol.  88,  :i  ein  Bild  von 
ihm  in  Athen  vorhanden  war.  In  dieselbe  Zeit  mau  aber  auch  das  Zusammen- 
treffen  des  Agalharch  mit  Alkihiades  jju  setzen  sein.  Dieser  war  heim  Tode 
seines  Vormundes  Perikles  Ol.  87,  1)  etwa  zwanzig  .lahre  alt;  und  in  die  nächste 
Zeit  fallen  ohne  Zweifel  seine  tollsten  Jugendstreiche,  also  auch  wohl  die  Ge- 
schichte mit  Agatharch.  Demnach  lassen  sich  die  drei  verschiedenen  Angaben 
sehr  wohl  auf  eine  und  dieselbe  Person  beziehen,  und  wir  setzen  die  Thttif- 
keit  des  Agathareh  etwa  zwischen  Ol.  so  und  !>0. 

Werke  des  Agathareh  werden  sonst  nicht  angeführt.  Sehr  begreiflich  ist 
es,  dass  die  Bühnen-  und  Zimmerinalerei  ihn  zu  perspectivischen  Studien  auf- 
forderte und  anregte;  und  es  ist  um  so  weniger  Anstoss  daran  zu  nehmen,  wem 
er  in  dieser  verhältnissmässig  frühen  Zeit  auch  theoretisch  in  einer  Schrift  über 
Skenographie  handelte,  da  unmittelbar  nach  ihm  (ex  eo  moniti)  Demokrit  und 
Anaxagoras  dieser  Kunst  eine  weitere  wissenschaftliche  Begründung  gaben,  «ie 
Vitruv  ausdrücklich  berichtet.  Kreilich  Bltisste  ihn  diese  Malerei  auch  wieder 
zu  einem  flüchtigen  Arbeiten  verlühren.  dessen  er  sich  sogar  rühmte:  denn  sein 
Zweck,  illusorischer  Kffekt  für  die  Kerne,  konnte  dabei  sehr  wohl  erreicht  wer- 
den. „So  stellt  sich-,  um  mit  den  Worten  Müllers  iS.  l.V»)  fortzufahren,  .mit 
Agatbarch  der  älteren  Schule  des  Polygnot,  welche  in  der  Cotnposition  gelehrt 
und  gedankenreich  und  in  der  Zeichnung  höchst  sorgfältig,  aber  im  Farben- 
gebrauch  äusserst  schlicht  und  einfach  und  auf  Täuschung  der  Augen  wenig 
bedacht  war,  eine  Schule  entgegen,  die,  von  ganz  andern  Principien  ausgehend, 
die  Augen  der  Menge  durch  den  optischen  Schein  des  Körperlichen  und  Wirk- 
lichen zu  fesseln  wussfe.  Das  l'ttheil  des  Publikums  im  (ianzen  war  diesen 
Alles;  sie  waren,  wie  die  neueren  Musiker  Athens,  eifrige  Diener  der  Theatro- 
kratie,  der  Demokratie  in  der  Kunst,  über  deren  verderbliche  Wirkungen  Platcm 
so  bittere  Klagen  führt:  aber  wenn  sie  auch  in  vielen  Stücken  von  der  Strenge 
der  Kunst  nachliessen,  und  daher  die  Skenographie  oft  als  eine  Malerei  für  die 
Ungebildeten  dargestellt  wird,  so  wurden  doch  auch  wieder  wesentliche  Theil«* 
der  Malerei  durch  sie  ausgebildet,  und  die  höhere  Stufe,  welche  Zeuxis  und 
zuletzt  Apelles  erstiegen,  wesentlich  vorbereitet." 


Indern  wir  die  noch  übrigen  Künstler  dieser  Periode  nach  ihrer  Heimatl» 
anordnen,  müssen  wir  zuerst  wieder  nach  Thasos.  dem  Vaterlande  des  Polygnot. 
und  zwar  zu  dessen  Familie  zurückkehren. 

Aria tophon  war  der  Bruder  des  Polygnot.  scheint  aber  einer  durchaus 
verschiedenen  Kunstrichtung  gefolgt  zu  sein,  weshalb  ich  ihn  absichtlich  nicht 
mit  diesem  im  Zusammenhange  betrachtet  habe.  Dass  er  der  jüngere  war,  folgt 
aus  unserer  bei  der  Erörterung  über  seinen  Vater  Aglaophon  ausgesprochenen 
Vermutbung,  wonaJi  er  noch  für  Alkibiudes,  also  bis  gegen  das  F.nde  der  acht- 
ziger Olympiaden,  thätig  war.  Plinius.  der  ihn  unter  den  Künstlern  zweiten 
Banges  tprimis  proximi  anführt,  erwähnt  zwei  Werke  von  ihm  :JÖ.  i:"isi.  D,<« 
eine  -teilte  dar  den  Ankaeos  vom  Kber  verwundet  und  von  Astvpale,  oder  rich- 
tiger Ashj'daea.  betrauert.    Wie  Jahn  (Ber.  d.  sachs.  Oes.  1848.  S.  I27i  be- 
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merkt  bat,  haben  wir  Iiier  Dicht  an  den  JagdgenosHen  den  Meleager  zu  denken, 
sondern  an  den  Herrscher  von  Samos,  Sohn  des  Poseidon  und  der  Aslypalaea. 
«in  welchem  sich  die  sprüch  wörtlich  gewordene  Warnung  erfüllte: 

noMM  /ifToii'1  li'/.tt  xüf.txu^  y.ui  '^ti't.tuc  UXOOV. 
Denn  ah  ei  schon  den  Heeder  mit  dem  Weine,  dessen  Genuas  ihm  nach 
Huer  Weissagung  nicht  sollte  zu  Tlieil  werden,  an  die  Lippen  gesetzt  hatte, 
kam  die  Botschaft,  dass  -  in  machtiger  Eher  die  Aecker  verwüste:  er  zog  ihm 
entgegen  und  tiel  aul  der  Jagd.       Das  zweite  Bild  umtassle  eine  Darstellung 

n  sechs  Figuren:  .Prianius,  Helena,  Hredulitas.  LTixes,  Deiphobus,  Dolus-: 
stellte  also,  wie  Jahn  (Arch.  Zeit,  ls t-7.  S.  127»  bemerkt,  ein  Abenteuer  des 
(.Mysseus  aus  der  I.tzt.n  Zeil  d.-r  Belauerung  Troja's  dar.  nachd.m  Paris  ge- 
fallen und  Helena  mit  Deiphobus  vermählt  war:  wahrscheinlich  wie  Udysseus 
als  Üfttlet  verkleidet  sich  in  die  St.idt  einschlich  und  mit  Helena  den  Plan  zur 
Eroberung  der  Stadl  verabiedete  ,\\ eicker  gr.  Trag.  S.  üts  fg.).  Auffallend  kann 
•  -  -ein.  dass  Plinius  dieses  Üild  von  sechs  Figuren  eine  numerosa  tabula  nennt. 
Die  Erklärung  dafDr  werden  wir  in  einer  schon  unter  Uyron  angeführten  Stelle 
des  Ouintilian  \\  10)  zu  suchen  haben:  vulgoque  inter  opirices)  |iaullo  nume- 
n  siiis  opus  dicitur  argumenlosum.  Denn  trotz  der  geringen  Zahl  der  Personen  54 
bietet  ihre  Zusammenstellung  eine  unerwartete  Pulle  von  künstlerischen  Motiven, 
den  Trug  des  Odysseua,  ilie  Leichtgläubigkeit  des  Priamos,  die  Verstellung  der 
Helena,  Motive,  welche  ein  tiefes  Verständniss  des  psychologischen  Ausdruckes 
voraussetzen.  Hin  ähnliches  psychologisches  Interesse,  welches  auch  dem  Bilde 

I  Attkaeos  nicht  fremd  sein  mochte,  wird  nun  Aristophon  auch  einem  dritten 
Werke  verliehen  haben:  dem  Bilde  des  Philoktetes :  l'Iut.  de  aud.  poet.  p.  1SC: 
quaesl.  conv.  V,  1,  p.  i>74-A.  Man  konnte  versucht  sein,  eine  Beschreibung  des 
jüngeren  Philostratus  (ist  auf  die«.,  s  Gemälde  zu  beziehen,  wenn  nicht  Parrha- 
-ios  denselben  Gegenstand  behandelt  hätte  und  zwar,  wie  es  scheint,  in  einer 
jener  Beschreibung  durchaus  entsprechenden  Weise.  —  Ausserdem  Ideiben  noch 

i'  beiden  Gemälde  zu  erwähnen,  welche  Satyrus  bei  Atdeuaeus   XII.  älH-D) 

mi  \glnophon  zuschreibt,  während  Plutarch  (Alcib.  1<0  wenigstens  eines  der- 
selben als  Werk  des  Aristophon  anfuhrt:  Alkibiades  von  Olympias  und  Pythias 
gekrönt;  und  Alkibiades,  schöner  von  Gesicht  als  die  Frauen,  auf  den  Knien 
der  Nemea  sitzend  und  in  ihren  Annen  ruhend.  —  Blicken  wir  namentlich  auf 
die  drei  ersten  Gemälde,  su  mögen  wir  einen  Eiutluss  des  Polygnot  auf  seinen 
Bruder  gern  darin  zugeben,  dass  auch  dieser  noch  vorzugsweise  sein  Augen- 
merk auf  eine  bedeutungsvolle  geistige  Charakteristik  lenkte.  Aber  ein  böchsl 
Kesentlicher  Unterschied  zeigt  sich  schon  llusserlich  in  dem  Um  lange  der  Werke 
beider  Brüder.  Bei  Aristophon  erscheint  als  selbständiges  Bild,  was  bei  Polygnot 
meist  nur  den  Wertd  einer  Episode  gehabt  haben  winde.  Die  Werke  des  Ari- 
stophon sind  Staileleibilder,  wie  sie  erst  im  Anfange  der  nächsten  Periode  eine 
n:.erw iegende  Helium:  gewinnen.  Dass  aber  die  ganze  Bebandlunir  solcher  Ge- 
mälde wesentlich  verschieden  sein  musste  von  der  jener  grossen  und  umfang- 
reichen, zum  Schmucke  von  Tempeln  und  Hallen  bestimmten  Schöpfungen, 
leuchtet  theils  an  sich  ein,  theils  wird  es  durch  spätere  Erörterungen  in  ein 
mich  helleres  Licht  gesetzt  werden. 

Ein  Landsmann  des  Aristophon  war: 
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Xeseus,  der  Lehrer  de«  Zeuxis,  wie  ein  Thcil  der  Forscher  des  Alter- 
.V>  thums  glaubte:  lJlin.  '\7i,  (»1.  Auf  die  Zeit  seiner  Thätigkeit  macht  Pliniu«  I  I - 
aus  der  seines  Schülers  einen  Sehluss;  und  wir  müssen  ihm  darin  folgen,  da 
wir  sonst  keine  Nachrichten  über  den  Lehrer  haben.  Denn  dass  ein  /r/n.-;- 
XäoTTji;  Neses.  welcher  am  Krechtheiirn  arbeitete,  mit  dem  thasischen  Maler  iden- 
tisch sei,  wie  Bergk  Zisch,  f.  Altw.  1847,  S.  171)  vcrmulhet,  ist  eine  Annahm, 
der  es  durchaus  an  aller  Wahrscheinlichkeit  gebricht.  Ausserdem  ist  nur  noch 
ein  einziger  thasischer  Maler.  Aristomenes,  und  auch  dieser  nur  aus  einer 
einzigen  Erwähnung  des  V'itruv  (III.  praef.  2)  bekannt.  Kr  zählt  ihn  den- 
jenigen Künstlern  zu.  deren  Verdiensten  durch  ungünstige  äussere  Verliältnis-e 
kein  entsprechender  Ruhm  zu  Theil  geworden  sei.   Seine  Zeit  ist  unbestimmt. 

Leber  Timagmas  von  Chalkis  vgl.  oben  unter  Panaenos. 

Von  der  Insel  Faros  kennen  wir  aus  dieser  älteren  Kpoche  der  Malerei: 

Nikanor  und  Arkesilaos.  welche  Plinius  (35.  122»  zusammen  mit 
Polygnot  als  die  ältesten  Knkausten.  und  zwar  älter  als  die  angeblichen  Erfin- 
der dieser  Art  der  Malerei.  Aristides  und  Praxiteles,  anführt.  Dennoch  war  SDIig 
geneigt.  Arkesilaos  erst  etwa  in  die  J*7ste  <  »lympiade  zu  setzen,  indem  bei  Athe- 
naeus  (X.  420 ü)  ein  Arkesilaos  als  Lehrer  des  Apelles  genannt  werde.  Dort 
ist  jedoch  von  dem  Philosophen  die  Hede,  welcher  nach  Apollodor  bei  Dio^-u— 
Laertius  IV.  45  gegen  Ol.  120  blühte  und  dem  Apelles  nicht  sowohl  über  die 
Malerei,  als  über  den  Genuss  des  Weines  passende  Lehren  ertheilen  macht-. 
Erscheint  aber  demnach  der  parische  Maler  als  Zeitgenosse  des  Polygnnt.  "< 
werden  wir  nicht  umhin  können,  ihn  für  identisch  mit  dem  gleichzeitigen  Bild- 
hauer zu  halten,  zu  dessen  in  parischer  Münze  bezahlter  Artemis  Simonis- 
ein  Epigramm  geliefert  hatte,  wie  zur  lliupersis  des  Polygnot  vgl.  "Tit.  K 
S..  83). 

Samos  machte  zwar  durch  Saurias  auf  den  Ruhm  der  Erfindung  der 
Malerei  Anspruch:  und  im  Heraeon  zu  Samos  befand  sich  das  älteste  namhafte 
Gemälde,  von  dem  wir  wissen:  der  Uebergang  des  Darius  über  die  Brücke  des 
Bosporus,  ein  Weihgeschenk  des  Architekten  derselben.  Mandrokles  (Herod.  I. 
88i.  Von  einer  dortigen  Malerschule  haben  wir  sonst  aber  keine  Kunde,  e-  !*ei 
denn,  dass  wir 

56  Kalliphon  als  aus  einer  solchen  hervorgegangen  betrachten  wollen.  Kr 

malte  in  dem  lleiligthume  der  Artemis  zu  F.pheso>.  was  allerdings  scheinbar 
gegen  die  ältere  Zeit  vor  dem  Tempelbrande  spricht.  Wenn  sich  indessen  da» 
Bild  in  einem  Nebengebäude  befand,  deren  es  dort  gewiss,  wie  in  Olympia, 
Delphi,  mehrere  gab,  so  konnte  es  leicht  der  Zerstörung  entgehen:  Pausani.i- 
aber  spricht  nicht  von  dem  Tempel  seihst  (Mufc),  sondern  allgemeiner  von  dem 
Heiligfhume  u'fpdv  :  und  was  er  von  Kinzelnheifen  au«»  dem  Gemälde,  dem 
Kampfe  der  Hellenen  und  der  Troer,  erwähnt,  scheint  gerade  auf  die  ältere  Zeit 
zu  deuten:  (He  Auffassung  der  Ens  nach  dem  Muster  ihrer  Darstellung  auf  dem 
Kasten  des  Kypselos  \ngoc  ravrt,),  d.  i.:  aioylorjj  ffi  tldog,  t'oixrla:  \.  I".  - 
gehört  namentlich  der  früheren  Kunst  an:  aus  späteren  Kampfdarstelluns;en 
verschwindet  Eris  fast  gänzlich.  Bei  Gelegenheit  der  polygnotischen  Gemälde 
(X,  2<>,  6)  gedenkt  ferner  Pausanias  einer  Gruppe  aus  dem  Gemälde  des  Kalli- 
phon:  Patroklos,  welchem  von  Frauen  der  Doppelpanzer  iyvaXoittoQaO  Mg** 
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leL't  ward.  Kr  nennt  diese  Form  des  Panzers  zu  seiner  Zeit  ungewöhnlich;  und 
lülut  die  Darstellung  derselben  in  den  beiden  Gemälden  offenbar  als  eine  Sel- 
tenheit an.  Führt  nun  hier  die  Zusammenstellung  mit  Polygnot  ebenfalls  wieder 
auf  die  altere  Zeit,  so  scheint  darauf  nicht  minder  das  ganze  Gemidde  zu  ileuten. 
Die  Rüstungsscene  stand  gewiss  im  nächsten  Zusammenhange  mit  dem  Kampfe 
bei  den  Schiffen;  die  Compositum  scheint  daher  der  illteren  mehr  epischen 
Weise,  wie  wir  sie  aus  den  delphischen  und  attischen  Gemilden  des  Polygnot 
und  seiner  Genossen  kennen,  angehört  zu  haben,  wodurch  es  möglich  ward,  den 
Kampf  in  den  verschiedenen  Stadien  seiner  Entwickelung  in  einer  Iteihe  von 
einzelnen,  aber  doch  zusammengehörigen  Scenen  darzulegen. 

Von  einem  andern  Maler  aus  Samos,  A  ga  th arc ho»,  so  wie  von  einem 
Künstler  Kleinasiens,  Dionysos  aus  Kolophon.  ist  bereits  früher  gehandelt 
worden.  Ausserdem  gebort  nach  Kleinasien  und  zwar  gegen  das  Hude  dieser 
Periode : 

Euenor  aus  Ephesos,  Vater  und  Lehrer  das  Parrhasios,  nach  l'linius 
35  80)  zwar  schon  selbst  ein  tüchtiger  Künstler,  aber  doch  den  glänzenden  57 
Restalten  der  folgenden  Periode  nicht  vergleichbar. 

Von  Malern  des  eigentlichen  griechischen  Festlandes  sind  nur  noch  nach- 
zutragen: 

Euripides,  der  tragische  Dichter,  welcher  in  seiner  lugend  die  Malerei 
i;eüht  haben  soll;  man  zeigte  sogar  einige  Itildchen  von  ihm  in  Megara:  Suid. 
s.  v.  und  die  Vita  bei  Elmsley :  Eurip.  Bacch.  p.  178  und  Allg.  Schulzeit. 
1828,  S.  9. 

l|»hion  aus  Korinth.  Auf  ihn  beziehen  sich  zwei  Epigramme  (Anall.  I.  Iii', 
n.  70  u.  80),  welche  dem  Simonides  bei^eb-ut  werden;  ob  dem  älteren,  welcher 
OL  78,  1  starb,  oder  dem  jüngeren,  der  gegen  die  Zeit  des  peloponnesischen 
Krieges  lebte,  lasst  sich  nicht  mit  voller  Bestimmtheit  ausmachen. 

In  l'nteritalien  und  Sicilien  sind  die  Hl  testen  uns  bekannten  Maler  Damo- 
(»liilos  und  Gorgasos,  welche  in  dem  OL  71,  l  »eweiheten  Tempel  der 
Ceres  beim  Circus  Maximus  in  Rom  beschäftigt  waren:  Plin.  •">.").  154,  lieber 
sie  ist  schon  bei  Gelegenheit  der  alt-italischen  Plasten  (Th.  1,  S.  370)  gespro- 
chen und  ilie  Vermuthung  geäussert  worden,  dass  der  erste  von  ihnen  vielleicht 
mit  Demophilos  von  Himera  in  Verbindung  stehe,  welcher  nach  Einigen  für 
'len  Lehrer  des  Zeuxis  galt  fv.  m.  s.i.    Ausserdem  kennen  wir  nur  noch: 

Sil  lax  von  llhegion.  der  nach  Polemon  bei  Alhenaeus  (V,  p.  210  B* 
Kboa  von  Epicharmos  und  Simonides  erwähnt  wird,  also  mindestens  vor  Ol.  ~H 
thätig  war.  Er  hatte  in  Phlius  die  pulemarchische  Stoa  mit  Gemälden  ge- 
schmückt: doch  wissen  wir  darüber  nichts  als  dass  in  einem  derselben  ein 
l'ntersatz  und  darauf  ein  Pokal  (iyyv,h'*T)  /ai  kri  cu'r^g  xuneXXov)  abgebildet  war. 

Von  unbekanntem  Vaterlande  sind  ('. ephisodorus  und  Erillus,  welche 
i'liiiius  [35,  6C>)  als  tüchtige  Maler  in  der  «Hüsten  Olympiade  anführt.  Der 
Name  des  zweiten  ist  nach  Silli^s  Meinung  vielleicht  llerillus  zu  schreiben. 
Nahe  liegt  der  Verdacht,  dass  ein  Bildhauer  der  9Usten  Olympiade,  dessen 
Name  in  den  Handschriften  des  Plinius  (34,  P»  gleichfalls  verderbt  ist.  Perelius 
"der  Perelius.  mit  diesem  Maler  identisch  sei. 
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In  den  bisherigen  Erörterungen  habf  ich  einige  für  das  volle  Verständnis* 
der  älteren  Malerei  wichtige  Fragen  absichtlich  unberührt  gelassen,  weil  ihre 
Behandlung  nur  auf  der  Grundlage  eines  vollständigen  Ueberblickes  über  dir- 
einzelnen  Erscheinungen  der  behandelten  Periode  nutzbringend  zu  werden  ver- 
sprach, da,  es  wird  zu  diesem  Zwecke  sogar  nothwendig  sein,  schon  im  vor- 
aus einige  Blicke  auf  spätere  Erscheinungen  zu  werfen.  Sehen  wir  von  den 
vereinzelten  Nachrichten  über  die  Anfänge  und  die  erste  Ausbildung  der  Malerei, 
welche  gewissennassen  nur  die  Einleitung  zum  eigentlichen  Thema  bilden 
gänzlich  ab.  so  ist  es  Polygnot  und  seine  Genossenschalt ,  in  denen  sich  das 
Wesen  der  älteren  Malerei  am  klarsten  und  in  gewaltigen  Zügen  spiegelt.  Die 
Werke  dieser  Schule,  wie  ich  der  Kürze  wegen  diese  Genossenschaft  nennen 
will,  gehören  einer  Kunstrichtung  an,  welche  ich  schon  trüber  einmal  als  dem 
Epos  in  der  Poesie  entsprechend  bezeichnen  musste.  Es  sind  grosse  mytho- 
logische und  historische  Compositionen,  zum  Schmucke  von  Tempeln  und  Hallen 
von  vornherein  bestimmt  und  ausgeführt,  von  einem  l'mfange  und  einem  Reich- 
thume  an  Figuren,  wie  wir  ihn  unter  den  berühmtesten  Werken  der  späteren 
Zeit  fast  nie  wiederfinden.  Aber  nicht  einmal  in  der  unmittelbar  sie  aufneh- 
menden Generation  findet  diese  Schule  Nachfolge  und  Nachahmung.  Die  Künstler, 
welche  der  HOsten  Olympiade  näher  stehen,  als  der  Hüsten,  bewegen  sich  in 
einer  durchaus  verschiedenen  Richtung.  Plinius  widmet  der  Schule  des  Polygool 
zwar  einige,  aber  doch  verhällnissmässig  nur  eine  geringe  Aufmerksamkeit: 
und  was  er  bei  Gelegenheit  der  auch  uns  weniger  bekannten  Namen  aus  der 
90sten  Olympiade  bemerkt:  dass  sich  bei  ihnen  seine  Darlegung  nicht  lan^e 
aufhalten  dürfe,  das  scheint  seine  Herzensmeinung  auch  Uber  jene  Schule.  Denn 
darauf  erst  ..eilt  er  zu  den  Lichtpunkten  der  Kunst",  einem  Apollodoros  und  Zeuxi*. 
Apollodor  war  der  erste,  „welcher  dem  Pinsel  zu  gerechtem  Ruhme  verhalf", 
Zeuxis  derjenige.  ..welcher  den  schon  etwas  wagenden  Pinsel  zu  grossem  Ruhme 
erhob".  Apollodor  malt  einen  betenden  Priester,  einen  vom  Blitze  getroffenen 
VJ  Aiax:  „und  vor  ihm  wird  kein  Bild  (tabula)  eines  andern  gezeigt,  welches  die 
Augen  zu  fesseln  vermöchte" l).  Müssen  diese  Sätze  nicht  im  höchsten  Grade 
paradox  klingen,  wenn  wir  sie  mit  den  Lobeserhebungen  vergleichen,  welche 
wir  der  Kunst  des  Polygnot  zu  spenden  uns  gedrungen  fühlten?  Die  Lösung 
dieses  Widerspruches  liegt  in  zwei  Punkten,  welche  mit  aller  Schärfe  hervor- 
gehoben werden  müssen,  wenn  nicht  nur  einzelnen  Missverständnissen,  sondern 
einer  falschen  Auflassung  des  gesamrnten  Fortschritts  der  griechischen  Malerei 
überhaupt  vorgebeugt  werden  soll :  und  diese  zwei  Punkte  sind  enthalten  in 
den  Ausdrücken  des  Plinius:  gloria  penicilli  und  tabula.  Fassen  wir  diese  Aus- 
drücke richtig,  so  ist  das  ganze  Rathsei  gelöst,  weshalb  Plinius  eigentlich  erst 
nach  der  hohen  Blüthe  der  Kunst  unter  Polygnot  und  nachdem  sie  bereits  in 
den  grossartigsten  Schöpfungen  sich  versucht  halte,  die  Geschichte  der  Malerei 
beginnen  lässl. 

Plinius  lässt  die  Malerei  zu  ihrem  Ruhme  gelangen  durch  die  Herrschuft 
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>it>  Pinsels.   Aus  der  Betrachtung  dessen,  was  Pliuius  als  den  Fortschritt  den 
l'olvgnot  in  der  Malerei  anführt,  glaube  ich  gezeigt  zu  Italien,  dass  von  Schab 
' - 1 j _* ►  •  I •  u 1 1 lt  bei  Uim  nicht  die  Rede  war:  und  wie  dieselbe  auch  noch  au-drüi  k- 
tu  Ii  dem  Apollodor  als  eine  F.rtindung  beigelegt  wird .  so  spricht  auch  Ouin- 
tilian1)  gerade  von  einlacher  Färb.-  bei  Polvgnot  und  Agluophon.    Die  Karben 
wurden  in  Gesummttonen  auf  die  Flache  als  Ausfüllung  des  Umrisses  eilige« 
tragen,  und  die  weitere  Ausführung  bestand  in  dein  iiineinzeichnen  anderer 
Umrisse  und  Linien  zur  Angabe  der  Ansatz«'  an  den  Gliedern  und  Muskeln 
der  Massen  und  Kalten  in  den  Gewandern.    Zu  grösserem  Schmucke  mochten 
dUt  die  Letzteren  zuweilen  noch  bunte  Verzierungen  aufgesetzt  werden,  in  ver- 
schiedenen Farben«  «her  immer  in  einfachen  ungebrochenen  Tönen.   Im  Ganzen 
mussten  wir,  um  uns  von  der  Behandlung  der  Malerei  bei  l'olvgnot  einen  He- 
irrill  zu  machen,  auf  die  bessern  der  hmpiiuiensisc  hen  Grahgeniühle  verweisen. 
K«  leuchtet  nun  ein.  dass  hier  von  einem  „Ruhme  des  Pinseln"  im  Grunde  nicht 
die  Hede  sein  kann.   Sehen  wir  von  dem  geistigen  Verdiente,  der  Compositum 
und  Erfindung  des  Ganzen,  wie  der  einzelnen  Figuren,  vorläufig  ab.  so  konnte  *io 
•ler  Künstler  seine  Tüchtigkeit  nur  in  der  Zusammenstellung  der  Farben,  nicht 
in  ihrer  Verarbeitung  unter  einander  zeigen,  hauptsächlich  aber  in  der  Zeichnung. 
Diese  lieruht  jedoch  bei  dieser  (ittltung  der  Malerei  auf  der  Feinheit  und  dem 
Schwungs  wirklicher  Linien.  Mag  nun  der  Künstler  immerhin  zum  Ziehen  der- 
selben sich  des  Pinsels  hIs  Werkzeug  bedienen,  so  ist  doch  die  Anwendung 
eesetben  nur  eine  einseilige:  die  eigentliche  Farbe  tragt  er  mit  der  Flüche  des 
Hinsels  auf:  die  Linien  zieh!  er  mit  der  Spjlze.    Diese-.  Verf.ihren  aber  gestaltet 
r-ich  gänzlich  um.   sobald  Sclialtengehung  eintritt;  denn  alsdann  müssen  die 
wirklichen  Linien  verschwinden,  und  es  giebt  eigentlich  nur  noch  Begrenzungen 
\ »>n  Flachen,  deren  mannigfache  EigentbUmlichkeiten  nur  durch  die  niunnig- 
L'hste  Anw endung  des  technischen  Werkzeuges  wiederbeleben  werden  können. 
Hier  also  beginnt  der  Ituhm  den  Pinsels:  der  Auftrag  der  Farben,  die  Begren- 
zung der  Formen,  die  Vertreibung  dei  Töne  in  einander,  die  Angabe  von  Licht 
i:id  S.  L.itten.  die  L'esammte  Ausführung  ist  Werk  des  Pinsels.    Mit  dieser  Auf« 
'  ifling  können  wir  vergleichen,  was  Dionys  von  Halikarnass  *j  über  den  Unter* 
«chted  der  alteren  und  neueren  Malerei  bemerkt.    Die  filteren  Gera  ilde  sind 
nach  ihm  einfach  in  der  Farbe  behandelt,  und  zeigen  keine  Mannigfaltigkeit 
lomt.iavt  in  den  Mischungen,  sind  aber  sorgsam  und  genau  in  der  Zeichnung 
«««aifrlc  Tai^  y^Ußiußt  und  haben  darin  viel  Einnehmendes;  die  Spateren  da- 
SCfrB  sind  weniger  gut  gezeichnet,  aber  weit  mehr  ausgeführt,  voll  Abwechse- 
lung in  Licht  und  Schatten,  und  haben  in  der  Menge  der  Mischungen  ihre 
M.irke.    Dieses  vergleichende  l'rtheil  will  aber  "tb-nbar  ganz  dasselbe  sagen, 
VasPliniua  bezeichnet,  indem  er  eist  nach  Polvgnot  die  Malerei  durch  die  llerr- 

itl  des  Pinsels  zur  IJlülhe  gelangen  liisst. 

Nachdem  alll  dle-e  Weise  der  eine  I  nlersclned  zwischen  der  alteren  und 
neueren  Malerei  festgestellt  ist,  wenden  wir  uns  zu  dem  zweiten  Gegensätze, 
welcher  in  des  Plinius  Worten  ausgesprochen  liegt:  vor  Apollodur  gebe  es  keine 
tabula .  welche  «las  Auge  zu  tesseln  vermöge,    Dieses  l'rtheil  wäre  vielleicht 
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das  ungerechteste,  welches  je  Ober  Kunst  gefällt  worden  ist,  wenn  dadurch  die 
Werke  der  polygnotischen  Schult-  als  einer  einteilenden  Betrachtung  kaum 
würdig  hiutrostoltt  werden  sollten.  Allein  —  sie  waren  eben  keine  tabula*, 
sondern  Wandgemälde.  Das  ist  meine  l'cberzeugung  in  difser  vielbesprochenen 
Frage:  vor  Apolhidor  überwiegt  die  Wandmalerei  in  solchem  Maasse.  das-  v.m 
l'al«- t<_'cniäl<l>-u  kaum  die  Weile  ist;  nach  \pollodor  isl  das  I  mgekehltc  - 
Fall:  nur  hört  die  Wandmalerei  nicht  auf.  sondern  sie  tritt  nur  als  für  betOB* 
dere  Zwecks  und  Aufgaben  geeignet,  mehr  in  den  Hintergrund.  Die  verschie- 
denen Seiten  dieser  Krage  sind  von  Letronne  l>.  Houl  Röchelte?]  und  Welcker*« 
in  solcher  Ausführlichkeit  erörtert  worden,  dass  ich  mich  mit  Beseitigung  alle* 
dessen,  was  eine  Deutung  nach  beiden  Seiten  zulässt,  auf  wenige  entscheidend 
Punkte  werde  beschranken  dürfen. 

Als  der  unumstösslislche  Beweis  für  die  Ansicht,  dass  Polygnot  seine  growei 
Kompositionen  nicht  auf  die  Wand,  sondern  auf  Tafeln  gemalt  habe,  werden 
zwei  Stellen  des  Synesius4)  hingestellt:  xai  rijv  iv  \t  7.i]vaiv  erriXnixiy.ei  /7«»< 
vvv  rahtsV  ovoav  Jf7oudXijv<  'O  y«p  uv&i'iaro^  rdc  oavl&ag  diftiXero'  tmtra  im- 
Xi'trfv  aiTei'^ tqi/.ooöqovgl  inl  ooqiq.  uit^uv  qpoovüv.  I  nd  :  ü  ydo  ilvd vitaro$  rn, 
onvidac  a^fiXero,  utg  iyxariötr»  rtjv  ri'/yt]v  6  ix  Odoov  //nXi'yvoroc.  DieW 
Angaben  scheinen  allerdings  so  positiv  wie  möglich :  um  jedoch  jede  Erörterung 
abzuschneiden,  würden  sie  nur  dann  genügen ,  wenn  etwa  gesagt  wäre:  der 
Proconsul  nahm  die  Talein  weg  und  brachte  sie  nach  einem  andern  Orte.  Allein 
es  handelt  sich  hier  keineswegs  um  einen  Kunslraub.  sondern  um  christlichen 
Fanatismus,  welcher  die  Werke  der  alten  Kunst  zerstört,  weil  sie  dem  neuen 
Glauben  anstössig  sind.  Krinnern  wir  uns  nur  kurz  der  historischen  Verhält- 
nisse: llimerius  erwähnt  das  Gemälde  der  marathonischen  Schlacht  in  der  Poe- 
kile  als  noch  existirend,  Synesius  als  nicht  mehr  vorbanden.  Mit  grosser  Wahr- 
scheinlichkeit vennutbet  daher  Letronne*),  dass  dasEdict  des  Theodosius  gegen 
den  Paganismus  im  J.  391  den  Grund  zur  Vernichtung  gegeben  habe.  Erst 
elf  Jahre  später  kam  Synesius  nach  Athen,  hatte  also  die  Bilder  selbst  nicht 
mehr  gesehen:  ja  noch  mehr:  der  erste  der  erwähnten  Briefe  ist  noch  nicht 
einmal  aus  Athen  datirt :  Synesius  berichtet  also  nicht  über  eine  Begebenheit, 
die  er  am  Orte  seihst  erfahren  hatte,  die  sich  also  bei  der  Anschauung  der 
Localität  auch  mit  ihren  Nebenumständen  dem  Gedächtnisse  leicht  hätte  ein- 
prägen können.  Die  ganze  Erwähnung  der  Gemälde  ist  ihm  nur  Nebensache: 
er  ärgert  sich  über  den  Stolz  der  Philosophen,  welche  den  Gipfel  «1er  Weisheit 
schon  erreicht  zu  haben  wähnten,  wenn  sie  nur  in  Athen  sich  eine  Zeit  lanü 
aufgehalten  hätten.  Ihr  ganzer  Huhm  bestehe  darin,  dass  sie  die  Akademie, 
das  Lykeion,  die  Poekile  gesehen  hätten.  Das  sei  aber  ein  Huhm  ganz  abson- 
derlicher Art:  denn  die  Poekile  sei  nicht  einmal  mein  ,  was  sie  heisse.  eine 
bunte  Halle.  Dieser  Herrlichkeit  habe  der  Proconsul  ein  Ende  gemacht:  nem- 
lich  ilie  Bretter  weggenommen  und  die  Philosophen  hinausgejagt.  Als  BOB 
Synesius  selbst  nach  Athen  kommt,  da  schreibt  er  wieder:  mit  Albens  Glanz 
sei  es  vorbei,  und  flucht  auf  den  Schiffer,  der  ihn  hingebracht.    Von  Athen  sei. 

•>  Lettres  d  un  antiquaire  b  unartige,    -i  IVintnres  unriques  ine<lit<s.    ;i  Alljs.  Li«. 
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wie  von  einem  Opterthiere,  nur  noch  ihs  Fell  ohne  Fleisch  and  Knochen  übrig: 
aar  die  Namen  der  Orte  seien  noch  geblieben;  und  nicht  die  Philosophen,  nein, 
die  llonighändler  hallen  jetzt  Athen  inne.  Die  ganze  Beschreibung  ist  voller 
>pott:  und  in  spöttischer  Ahsicht  ist  auch  der  Ausdruck  nuviitai;  gewühlt,  wie 
er  in  ähnlichem  verüchtlichern  Sinne  auch  hei  einem  andern  Kirchenst  hriMslelh  r 
si>  h  findet1,  ictvic  wird  sonst  nicht  von  Gemälden  gebraucht,  so  wenig  wie 
das  deutsche  „Brett".  Synesius  nun  mochte  sich  die  Poekile  als  eine  Gemälde- 
galerie vorstellen,  wie  sie  zu  seiner  Zeil  üblich  waren,  etwa  wie  die  in  seinem 
Encnrnium  calviliei1  erwähnte  im  Museion.  Dort  gab  es  Philosophenbilder, 
aufweiche  die  Philosophen  in  ihren  Unterredungen  zuweilen  Rücksicht  nehmen 

mochten.   An  sich  hatten  nun  freilich  die  Stoiker  mit  den  Gemälden  der  I'  

kile  nichts  zu  thun:  aher  da  sie  dieselhen  stets  vor  Atiu-  n  li.ilten,  so  mochten 
z.  B.  namentlich  die  Marathonskämpfer  in  ihren  Gesprächen  häufig  eine  grosse 
Holle  spielen  '•').  Diese  fortwährende  Krinnerung  au  die  alte  Zeit,  welche  dem 
neueindringenden  ChristenthUttM  nur  AerL.rerni-s  darbot,  sollte  nun  durch  die 
Vernichtung  der  Bilder  unterdrückt  weiden.  Indem  dies  Synesius  erzahlt,  kommt 
es  ihm  kt lineswegs  darauf  au,  den  SlolT,  auf  dem  die  Bilder  gemalt  waren, 
näher  zu  bestimmen:  er  will  nur  witzigsein  und  -} >■  >1 1 r-t  über  die  bunte,  nicht 
mehr  hunte  Halle,  wie  über  die  Bretter,  an  denen  .  so  zu  saLieu.  die  Weisheit 
jener  Philosophen  klebte,  die  er  aber  selbst,  wie  gesagt,  nie  mit  eigenen  Augen 
tresehen  hatte.  —  So  dürfen  wir  denn  nach  dem  «ranzen  Zusammenhange  auf 
einen  einzelnen  spöttischen  Ausdruck  bei  Synesius  Mir  die  Entscheidung  der 
vorliegenden  Frage  kein  Gewicht  leiten. 

Noch  schwächer  scheint  mir  ein  zweites  Zeiiyniss.  durch  welches  die  Gel- 
tuntr  der  Tafelmalerei  auch  für  die  ältere  Zeit  bewiesen  werden  soll,  der  Aus- 
bruch des  Plinius  nemlich:  dass  m  kernen  Ruhm  für  Künstler  gebe,  aus-ei  für 
<lie.  welche  -tabulas"  gemalt  hätten:  Beel  nulla  gloria  artitii  um  pst,  nisi  eorum, 
']ni  tabulas  pinxere  't.  Wenn  je.  so  ist  es  hier  nöthig.  den  ganzen  Zusammen- 
hing ins  Auge  zu  fassen.  Plinius  eagl  etwa  folgenden:  , Unter  Andern  berühmten 
Malern  darf  ich  auch  Ludius  nicht  vergessen :  er  bat  sich  durch  einen  von  ihm 
erfundenen  Decorationssty]  berUbmt  gemacht.  Doch  bildet  er  Ireilich  nur  eine 
\u-nahme:  dpnn  sonst  gebührt  der  Ruhm  doch  nur  den  Künstlern,  welche 
eigentliche  Bilder  malten."  Dies  will  ungefähr  eben  so  viel  sagen ,  als  wenn 
e:n  Neuerer  schriebe:  .Raphael  und  Guilio  Romano  haben  zuweilen  auch  im 
Decorationsstyl  trearbeitet,  ja  Giovanni  da  (Jdine  hat  in  diesem  allein  sich  seinen 
Huhm  erworben;  aher  dieser  Kall  bildet  nur  ein.-  Ausnahme,  während  sonst 
'lies«.  Gattung  der  Malerei  um  eine  untergeordnete  Bedeutung  bat,**  Dass  es 
♦ich  aber  bei  Plinius  einzig  um  den  < iegensatz  zwischen  Decorationsstyl  und 
förmlichen  Gemälden  handelt,  lehren  auch  die  folgenden  Worte:  eo  venerahilinr 
Antiquität is  prudentia  adparet:  non  enittl  p. niete-  exeolebanl  dominis  tantum. 
rdien  so  war  es  in  der  neueren  Kun-t  vor  Raphael .  und  doch  malte  man  gerade  da- 
mals vorzüglich  in  Presen,  freilich  nicht  in  Privalhüusern :  nondum  libeb.it  parietes 
l"tos  pinsrere :  wohl  aber  an  Öffentlichen  <  >rten,  wo  die  solide  Steinconslruction  auch 
siegen  die  von  Plinius  offenbar  nur  im  Hinblick  auf  Privatwohnungen  befürchtete  04 
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Feuersgefahr  Sicherheit  gewährte.  —  „Aber-,  erwiedern  vielleicht  die  GegDCf 
der  Wandmalerei,  ..Plinius  sagt  doch  ausdrücklich,  dass  nur  die  herühmt  ge- 
worden, welche  tabulas,  Tafelbilder  genialt."  Wenn  denn  so  grosser  Werth 
auf  diesen  Ausdruck  gelegt  wird,  so  mag  er  immerhin  in  seiner  engsten  Be- 
deutung gefasst  werden.  Wenn  man  aber  darauf  hauend  etwa  Weiler  s< _-hli--.-~.-n 
will:  Polygnot  sei  doch  gewiss  ein  berühmter  Künstler  gewesen,  den  auch  t'li- 
nius  anerkenne  und  müsse  dabei  seinen  Ruhm  durch  Tafelgemälde  erworben 
haben,  so  muss  ich  dieser  Folgerung  bestimmt  widersprechen.  Der  In  die  Ruhm 
des  Polygnot  beruhet  keineswegs  auf  dem  Zeugnisse  des  Plinius.  Dieser  neunt 
ihn  zwar  schon  berühmt,  rechnet  ihn  aber  doch  nicht  zu  den  Sternen  erster 
Grosso:  lumiuu  artis:  und  nach  seinem  l'rtheil  erscheint  Apollodor  als  ein 
Künstler  von  höherem  Werthe,  als  l'olygnot;  was  gerade  darin  seinen  t.ruud 
hat.  dass  dieser  nicht,  wie  jener,  tabulas,  Talclgemälde  malte.  Es  ist  in  dieser 
Beziehung  dem  Polygnot  ähnlich  ergangen,  wie  den  Künstlern  der  .Mosaiken  in 
den  Kirchen  des  Mittelalters,  von  denen  einige  wenigstens  in  Bezug  auf  würde- 
vollen Krnst  eine  gewisse  Vergleichung  mit  l'olygnot  zulassen.  Nur  bei  ge- 
lehrten Forschern  linden  sie  einigermassen  Anerkennung.  Ja  sogar  Meister  wie 
fiiotto,  deren  Ruhm  in  Italien  nach  den  Studien  der  letzten  Jahrzehnte  so  fest 
begründet  erscheint,  wurden  noch  von  Raphael  Mengs  nicht  einmal  einiger 
Aufmerksamkeit  werth  geachtet,  und  auch  jetzt  noch  stehen  sie  bei  der  Masse 
der  Liebhaber  in  andern  Ländern  an  Ruhm  denen  des  Riten  und  17ten  Jahr- 
hunderts weit  nach.  Der  Grund  davon  liegt  sicherlich  nicht  allein  in  der  Alter- 
thümlichkeit  der  enteren,  sondern  darin,  dass  die  Anschauung  gerade  ihrer 
bedeutendsten  Schöpfungen  nicht  weit  verbreitet  ist,  während  mit  den  Staffel- 1- 
bildern  der  Späteren  alle  Gallerien  Europa  s  angefüllt  sind.  Ganz  ähnlich  ver- 
hielt es  sich  mit  Polygnot.  Plinius  führt  von  ihm  ein  einziges  Bild  als  in  Rom 
befindlich  an;  und  wer  weiss,  ob  dieses  nicht  etwa  nur  ein  Bruchstück  aus  einer 
grösseren  Composition  war?  Von  allen  seinen  Genossen  aber  scheint  durchaus 
nichts  nach  Rom  gelangt  zu  sein,  obgleich  die  Kunstwerke  massenweise  aus 
Griechenland  nach  Rom  verpflanzt  wurden,  und  in  Rom  der  Geschmack  am  Alter- 
«5  thümlicben  keineswegs  fehlte.  Otlenbar  liessen  sich  ihre  Werke,  weil  sie  an  den 
Wänden  hafteten,  nicht  nach  Willkür  von  einem  ürfe  zum  andern  versetzen;  uml 
ihr  Ruhm  blieb  daher  hauptsächlich  nur  au  den  Orten  ihrer  Thätigkeit  lebendig. 

Jetzt  werden  wir  nun  auch  einigen  Werth  auf  die  Ausdrücke  legeu  dürfen, 
mit  denen  Plinius,  Pausanias  u.  a.  die  Werke  dieser  älteren  Künstler  erwähnen: 
hie  Delphis  aedem  pinxil;  lue  et  Athenis  porticutn ;  int  rtj>  Toi/y,  ini  ngovlov 
to'v  rcHgan  u.  s.  w.  Zwar  hat  man  die  Bedeutung  auch  dieser  Ausdrücke 
durch  die  Annahme  zu  schwächen  gesucht,  dass  ja  ganze  Wände  mit  Holz 
get  itelt  gewesen  sein  könnten.  Allein  für  ein  solches  Auskunftsmillel  sind  nicht 
einmal  Analogien,  geschweige  denn  Beweise  beizubringen.  Kein  Gemälde  auf 
Holz  aus  dem  ganzen  Mittelalter  und  der  neueren  Zeil  isl  von  solcher  Ausdeh- 
nung, dass  es  seinen  Charakter  als  Stafleleibild  verleugnen  könnte.  Wohl  aber 
haben  wir  Nachrichten  von  wirklichen  Wandgemälden  aus  der  ältesten  Zeil  in 
Italien.    Mag  auch  Plinius ->  das  Alter  der  Gemälde  in  Ardea,  Lanuvium.  Uiere 
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gar  zu  hoch  anschlagen,  so  waren  sie  doch  immerhin  all,  und  die  Werke  des 
Damoplulns  und  Gorgasos  im  Gerestempel  zu  Bomli  sind  auf  keinen  Fall  jünger 
.ils  Poiygnot;  Wandgemälde  allen  Slyls  sind  endlich  noch  jetzt  in  elrurischen 
Gräbern  erhalten.  Einen  Gegensatz  aher  z\vi~>  hen  Italien  und  Griechenland  im 
Gebrauche  dieser  Gattung  iler  Malerei  anzunehmen .  sind  wir  durch  nichts  be- 
rechtigt, ja  durch  die  Nachricht  üher  die  ehen  angeführten  heiden  griechischen 
Maler  geradezu  verhindert. 

Sehen  wir  aher  endlich  von  den  äusseren  Zeugnissen  gänzlich  ah,  so 
müssen  wir  in  unserer  Auffassung  durch  die  Betrachtung  des  \\  esens  der  Malerei 
selbst  nur  bestärkt  werden.  Wir  haben  in  der  Geschichte  der  Bildhauer  wieder* 
holt  daraut  hingewiesen,  d.iss  die  Bronze  eine  andere  Behandlung  der  Form 
verlangt,  als  der  Marmor.  Nicht  minder  gross  ist  der  stylistische  Unterschied 
in  der  Malerei,  je  nachdem  ein  Gemälde  aut  der  Flohe  der  Wand  oder  auf 
einer  Tafel  von  Holz  ausgeführt  wird.  Das  Wandgemälde  soll  nicht  für  sieb 
allein  bestehen,  sondern  steht  auch  mit  dem  ganzen  architektonischen  Räume,  '56 
der  es  umgiebt,  in  einem  festen .  .unauflöslichen  Zusammenhange.  I »ie  erste 
Aufgabe  des  Künstlers  ist  hier.  se,ine  Composttion  s«.  einzurichten,  dass  der 
gegebene  Haum  durch  dieselbe  seine  weitere,  dem  Ganzen  entsprechende  archi- 
tektonische Gliederung  zu  erhallen  scheine.  Auf  der  strengen  Frtilllung  dieser 
Forderung  beruht  z.  H.  ein  Hauptverdiensl  der  mittelalterlichen  Kirchenmosaiken. 
Manche  l'nregelmässigkeiteu  des  gegebenen  Baumes  können  auf  diese  Weise 
durch  eine  geschickte  Benutzung  vni)  Seiten  des  Künstlers  sogar  zu  neuen 
Schönheiten  Veranlassung  bieten,  wahrend  sie  in  Tafelbildern  vielleicht  die 
entgegengesetzte  Wirkung  hervorbringen  würden.  Denn  hier  erscheint  die 
i  i-sere  Form  des  Hüdes  nicht  als  etwa*  mit  absoluter  Notwendigkeit  Gegebenes, 
sondern  sie  ist.  wenn  auch  Dicht  immer  ganz,  doch  in  weit  höherem  Ifaasse  dem 
treien  Ermessen  des  Künstlers  überlassen,  der  sieh  nicht  willkürlich  Schwierig- 
keiten schaffen  soll,  um  in  ihrer  Lösung  zu  glänzen,  sondern  stets  für  seinen 
'^danken  die  einfachste,  natürlichste  um!  entsprechendste  Form  zu  suchen  hat 
In  Bezug  auf  strenge  architektonische  Composition  ist  vielleicht  das  au-  - 
zeicbnetste  Werk  der  gesummten  neueren  Kunst  die  Dispttta  von  Raphael. 
Man  denke  sich  nun.  Raphael  habe  diese  Giunpi^itiott,  BO  wie  sie  ist,  ursprüng- 
lich für  ein  Tafelbild  bestimmen  wollen,  so  wird  sie  dieses  Lob  nicht  mehr, 
wenigstens  nicht  in  so  hohem  Grade,  verdienen:  denn  die  streng  architektonische 
Gliederung  war  nicht  mehr  mit  Notwendigkeit  geboten. 

Bedienen  wir  uns  dieses  Beispiels  auch  noch  für  eine  weitere  Betrachtung. 
Mnn  Übertrage  sich  in  der  Phantasie  die  Disputs  sls  Tafelbild  und  in  derselben 
Grosse  mit  Beseitigung  aller  rein  malerischen  Beize  in  einen  dem  polvgno- 
tischen  verwandten  Styl ,  so  würde  sie  durch  diesen  Styl  nur  um  so  mehr  ver- 
lieren, als  Wandgemälde  dagegen  jenen  frühereu  Werth  ganz  ungeschmälert 
hewaliren.  Der  Grund  liegt  wiederum  lediglich  darin,  dass  ein  Wandgemälde 
'von  dem  geistigen  Inhalte  der  Darstellung'  natürlich  ganz  abgesehen)  in  uns 
schon  dann  einen  hohen  Grad  der  Befriedigung  zu  erwecken  vermag,  wenn 
nur  jenen  architektonischen  Forderungen,  mit  denen  freilich  die  gesammte  Zeich- 
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nimg  im  engsten  Zusammenhange  steht.  Genügt'  geschehen  ist;  und  eben  darum 
vermissen  wir  Iiier  eine  rein  malerische  Nachbildung  der  Wirklichkeit  weit 
weniger,  als  in  einem  Talelbilde,  welches  einen  grossen  Theil  seines  Werthes 
erst  durch  die  Durchführung  im  Einzelnen  erhält. 

Machen  wir  jetzt  hiervon  die  Anwendung  auf  I'olygnol  selbst,  so  haben 
wir  schon  bei  Gelegenheil  der  delphischen  Gemälde  aul  die  strenge,  ich  darf 
wohl  sagen,  architektonische  Gliederung  der  Compositum  hinweisen  müssen. 
Uebcrall  sondern  sich  grosse,  einander  entsprechende  Massen,  in  denen  sich 
das  Auge  des  Besehauers  leicht ,  wie  in  dem  Anblicke  eines  schöngegliederten 
Tempels,  zurechtfinden  musste.  Ist  nun  schon  diese  Art  der  Compositum  vor- 
zugsweise durch  das  Wesen  der  Wandmalerei  bedingt,  so  führt  uns  aut  dieselbe 
nicht  weniger  die  Beschränkung  in  den  Mitteln  eigentlich  malerischer  Barst<  1- 
hing,  welche  wir  in  den  Werken  des  I'olygnol  nicht  wegzuleugnen  vermochten. 
Denn  mit  der  Wandmalerei  sind  die  aus  jener  Beschränkung  entspringenden 
Mängel  wenigstens  in  su  weit  verträglich,  dass  davon  der  übrige  hohe  Huhm 
des  Künstlers  gänzlich  unberührt  bleibt;  in  der  Tafelmalerei  dagegen  würden 
sie  notbwendig  ein  nicht  geringes  Gefühl  der  Unbefriedigung  hervorbringen 
müssen.  —  leb  leugne  nicht,  dass  diese  ganze  Betrachtungsweise  bei  Manchem 
Anstoss  erregen  kann,  insofern  als  es  scheinen  mag,  sie  beruhe  mehr  auf  einem 
subjectiven  Gefühle,  als  auf  thatsächlichen  Verhältnissen.  Wer  es  jedoch  naht 
verschmäht,  die  Erfahrungen  zu  Rathe  zu  ziehen,  welche  sich  aus  der  Betrtch* 
tung  der  älteren  und  der  neueren  Kunst  gewinnen  lassen,  der  wird  schliesslich 
erkennen  müssen,  dass  jenes  Gefühl  erst  durch  historische  Thatsachen  geleitet 
und  bestimmt  worden  ist.  und  dass  ihm  daher  keine  geringere  Beweisfähigkeit 
innewohnt,  als  einem  vereinzelten  äusseren  Zeugnisse. 

Wenn  wir  uns  demnach  die  grossen  Schöpfungen  des  Polygnot  und  seiner 
Genossen  nur  als  Wandgemälde  ausgeführt  zu  denken  vermögen,  so  soll  damit 
die  sonstige  Ausübung  der  Tafelmalerei  für  diese  Zeit  keineswegs  geleugnet 
werden;  ja  selbst  die  genannten  Künstler  können  sich  wohl  zuweilen  darin  ver- 
sucht haben,  wie  es  z.  B.  die  Erzählung  von  künstlerischen  Wettkämplen  hei 
den  isthmischen  und  pythischen  Spielen  M  fast  mit  Sicherheit  voraussetzen  lässL 
Dass  aber  dort  der  berühmte  Panaenos  von  dem  sonst  unbekannten  Timagor.i* 
besiegt  wurde,  erklärt  sich  vielleicht  eben  daraus,  dass  der  Erstere  au  den 
grossen  historischen  Styl  der  W  andmalerei  gewöhnt  war,  während  sein  Neben- 
buhler sich  in  der  Tafelmalerei  zu  höherer  Meisterschaft  ausgebildet  halte. 
Aut  jeden  Kall  war  die  Letztere  auf  Werke  geringeren  Umfanges  beschränkt 
geblieben,  und  vermochte  wegen  vier  m»  h  mangelhaften  Mittel  der  rein  male- 
rischen Darstellung  nicht  zu  einer  so  allgemeinen  Anerkennung,  wie  die  Erstere. 
durchzudringen,  am  wenigsten  in  den  Augen  der  späteren  Geschlechter,  welche 
in  der  gloria  penicilli  die  Blüthe  der  Malerei  zu  sehen  gewohnt  waren. 

Auf  der  andern  Seite  werden  wir  uns  dagegen  vor  «1er  Annahme  zu  wahren 
haben,  dass  in  Folge  des  durch  Apollodor  und  Zeuxis  bewirkten  Umschwunges 
die  Wandmalerei  gänzlich  verdrängt  worden  sei.  Allerdings  musste  die  Durch- 
führung auch  in  dieser  Gattung  eine  durchaus  andere  werden,  als  bisher.  Aber 
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t&r  bestimmte  Zwecke«  lür  grosse  historische  Gemälde  nn  öffentlichen  Orten, 
Ühv  sie  sich  durch  nichts  anderes  ersetzen,  so  wie  sie  sich  ja  auch  dem  heu« 
hueu  Künstler  hei  ähnlichen  Aufsahen  unentbehrlich  zeigt.  An  einzelnen  Be- 
legen für  diese  Behauptung  wird  es  in  den  späteren  Erörterungen  nicht  leiden. 

Nach  dieser  längeren  Abschweifung*  welche  jedoch  zum  vollen  Verstand- 
ttisd  nie ht  mir  der  hiebet  behandelten,  Mindern  auch  der  folgenden  Periode  noth- 
veiidig  war,  kehren  wir  wieder  zu  unserer  Aulgabe  zurück,  die  im  Kinzelnen 
•gewonnenen  Resultate  zu  einem  historischen  l'eherhliek  zu  vereinigen.  Blicken 
wir  aut  die  ältere  Geschieht»  der  l'la-lik  zurück,  so  begegnen  wir  dort  der 
wichtigen  Erscheinung,  dass  sich  von  Aul. mir  der  eigentlich  historischen  Zeit 
an  Gruppen  und  Schulen  si.ndern,  die  sich  unter  einander  durch  bestimmte 
charakteristische  Kennzeichen   unterscheiden.    In  der  Geschichte  der  ältesten 
Mahr  sind  wir  etwa*  ahnliches  nachzuweisen  nicht  im  Stande.    Die  Maler,  an 
deren  Namen  sich  die  Sagen  von  der  Erfindung  der  Malerei  knüpfen,  sind  an 
verschiedenen  Orten  Griechenlands  gerstreut,  und  stehen  auch  sonst  so  verein- 
zelt, dass  eine  schulm&ssige  Entu  ickelung  an  bestimmten  Orten  sich  nirgends 
rerfulgen  lässt.    Erst  um  die  Zeit  den  Polygnot  wird  Athen  Mittelpunkt  der 
Kttttslthätigkeit :  aher  auch  dann  nimmt  es  »-ine  durchaus  andere  Stelluni:  ein. 
aU  r.  B.  Sanios.  Aegina.  Sikvon  in  der  iilteren  l'la-tik.     Am   besten  lässt 
h  sich  mit  Bom  in  der  Zeit  des  Wiederaufleben«  der  Knuste  vergleichen. 
Giotio,  Masuccio,  Fiesole,  Perugino  u.  a.  arbeiteten  in  Rom;  aher  eine  eigent- 
i  römische  Malerschule  pah  es  seihst  zur  Zeil  Raphaels  und  Michelangelos 
dicht    Rom  bildete  nur  den  Mittelpunkt,  in  welchem  die  verschiedenen  Schn- 
itt zusammenlaufen  und  sich  zu  einer  letzten  gemeinsamen  Rinthe  entfalten 
mitten.    Aehnlich  war  es  in  Athen.    Zwar  sind  Eumuros,  Mikon  und  I*a- 
Menos  von  dort  gebürtitr.    Aher  diejenigen  Maler,  welche  für  die  Entnickc- 
lang  ihrer  Kunst  heslimniend  wirken,  welche  nette  Richtungen  begründen. 
sMiid  Fremde.   So  autlallend  ilies  scheinen  mag.  so  erklärlich  ist  es  «loch  unter 
mehreren  <  iesichtspunkteii.    Als  Athen  nach  den  l'erserkriegen  die  Hegemonie 
uher  Griechenland  errungen  hatte,  musste  es  streben,  sich  in  allen  seinen  Unter- 
nehmungen  als  die  Hauptstadt  zu  zeigen.    Was  mau  in  dci  Kunst  unternahm. 
<lurfte  deshalb  nicht  darauf  abzielen,  diese  erst  zu  bilden,  sondern  das  ßlän- 
Undste  zu  leisten,  was  man  damals  üherhaupt  zu  leisten  im  Stande  war.  Man 
heiief  daher  die  tüchtigsten  Künstler  auch  von  andern  Ürten .  um  nur  keinem 
.indem  Staate  in  dem  Glänze  der  Kunstleistungen  nachzustehen.   So  entwickelte 
sich  zwar  nicht  eine  ursprünglich  aus  attischem   Roden  entsprossene  Kunst- 
schule, aber  ein  Kunsttreihen .  welches  in  seinen  Folgen  mindestens  eben  sH 
bedeutend,  wie  eine  eigentliche  Schule  wirken  musste.   Denn  der  Wetteifer  der 
tüchtigsten  Meister,  der  Wetteifer  insbesondere  zwischen  Männern,  welche  in 
ihren  Anfängen  von  ganz  verschiedenen  l'rincipien  ausgegangen  sein  mochten, 
Mtmte.  die  Malerei  gewiss  schneller  fordern  und  zu  ganz  neuen  Entwidmungen 
i«!'tr«-ihen.  als  seihst  der  tiefste  Einst  einer  einzelnen  Schule,  welche  sich  «-  Den 
von  einer  gewissen  Einseitigkeit  der  Auffassung  ganz  frei  zu  erhalten  wissen 
wird.  Diese  Behauptung  findet  namentlich  auf  die  letzten  Zeiten  der  bisher 
behandelten  Periode  ihre  Anwendung.    Denn  als  Polygnol  ziieist  auftrat,  scheint 
die  Macht  seines  Einflusses  so  gewallig  gewesen  zu  sein,  dass  anderweitige 
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Bestrebung«!!  zunächst  sich  nicht  Balm  zu  brechen  vermochten:  ausar  ten 
Künstlern,  welche  sich  ihm  durchaus  anschlössen,  scheint  z.  B.  auch  Oionv.  - 
von  Kolophon  seine  hauptsächlichste  Anregung  durch  Polygnot  erhalten  zu  haben. 
Doch  konnte  es  schon  hei  diesem  Künstler  nicht  ausbleiben,  dass  ersieh  w-,  i 
seiner  wesentlich  verschiedenen  ursprünglichen  Befähigung  in  der  weiteren  Ent- 
wiekelung  von  seinem  Vorbilde  trennte  und  der  hohen  rein  poetischen  Aufluh 
SUng  gegenOber  in  eine  mehr  der  Wirklichkeit  sich  annähernde  ltichtimir  ein- 
lenkte. Freilich  würde  auf  diesem  Wege  eine  Umwandlung  der  Kunst  nur  seht 
langsam  von  Statti  n  gegangen  sein.  Weit  entscheidender  wirkte  es  dageein 
als  in  Athen  die  Skenogarphie  durch  Agatharchos  aus  Samos  ihre  erste  prak- 
tische Ausbildung  erhielt.  Denn  sie  mussta  ihrer  Natur  nach,  ganz  im  (Jetren- 
satze  zu  der  höheren  Malerei,  von  einem  Streben  nach  Illusion  ausgehen,  durch 
welche  sie  mit  der  Wirklichkeit  wetteifert.  Dadurch  aber  wurde  das  Auge  >les> 
Beschauers  verwöhnt,  und  suchte  nun  diese  Illusion  auch  da.  wo  man  sie  bis- 
her nicht  verrnisst  hatte,  nemlich  in  der  Darstellung  der  Menschengestalt.  Die* 
war  der  entscheidende  Wendepunkt:  und  innerhalb  eines  einzigen  Menschen- 
alters  erblicken  wir  die  Kunst  von  Grund  aus  verändert.  Dass  einzelne  der  schon 
angeführten  Künstler,  wie  Aristophon,  bereits  dieser  neuen  Zeit  mehr  als  der 
alten  angehören,  wurde  schon  früher  bemerkt.  Das  Wesen  dieser  VertnderuBfi 
selbst  kann  jedoch  erst  bei  den  Künstlern  der  nächsten  Periode  genauer  fest- 
gestellt werden.  Ob  Agatharch  zur  Ausbildung  seiner  neuen  Kunstgattung  durch 
verwandle  Bestrebungen  der  Künstler  seiner  Heimath  Samos  oder  Kleinasien? 
vorbereitet  war,  vermögen  wir  nicht  zu  entscheiden.  Denn  von  Athen  abgesehen 
finden  wir  über  die  Kunstübung  an  allen  andern  Punkten  Griechenlands  bis  aut 
die  Zeit  des  Zeuxis  nur  zerstreute  und  ganz  zusammenhanglose  Notizen. 


1  linius,  weicher1 1,  wie  Phitarch*),  als  das  Vaterland  des  Apollodor  Athen 
angiebt,  setzt  den  Beginn  seiner  Blüthe  in  die  93ste  Olympiade.  Da  dies« 
Künstler  jedoch  der  ältere  Zeitgenosse  des  Zeuxis  war.  letzlerer  aber,  wie  wir 
später  sehen  werde»,  bereits  vor  diesem  Zeitpunkte  in  hohem  Ansehen  stand, 
so  müssen  wir  annehmen,  dass  auch  die  Thäligkeit  des  Apollodor  schon  meh- 
rere Olympiaden  früher  begonnen  habe.  —  Von  seinen  Werken  sind  uns  nur 
sehr  wenige  bekannt.  Plinius  nennt  einen  betenden  Priester  und  einen 
Aias  »fulmine  incensus,"  welcher  zu  seinerzeit  noch  in  Pergamos  iu 
sehen  war  (s.  u.).    Ferner  muss  in  einem  seiner  Gemälde  Odysseus  dan:e- 

>)  :y>.  IUI.   *t  «K>  «li.r.  Am.  p.  846  A. 


71 


Dritter  Abschnitt. 


Die  Maler  zur  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges. 


Apollndoros. 


III.  Dir  Maler  zur  Zeit  des  |>fl..jM>iuiisisclu'n  Krie::>-*. 


4!» 


stellt  gewesen  sein,  iln  nach  der  Angabe  ein«  s  Scholiasten  M  Apollodor  der  erste 
war,  welcher  • '«jysseu»  mit  dem  Schifterhut  fnf&og  malte.  Endlich  schreibt  ihm 
ein  . unterer  SchoUast*)  noch  ein  Gemälde  zu:  die  in  Athen  Schulz  vor  Eurv- 
-theus  suchenden  Herakliden  nebst  AlkmenC  Und  der  Tochter  des  Herakles,  wo- 
rüber spater  hei  Gelegenheit  des  Malers  Pamphilos  genauer  zu  handeln  ist. 

Das  Verdienst  des  Apollodor  wird  von  Plinius,  welcher  ihn  als  die  erste 
g  innnds  Erscheinung  unter  den  Malern  hinstellt,  in  folgenden  Sätzen  zusam- 
u)fci)irt-iii--t :  Nie  primus  species  rxprimere  instituil  primusque  gloriam  |>euicillo 
iure  contulit :  .  .  .  neque  ante  eum  tabula  ulltus  oslenditur,  <piae  teneat  oculos. 
I '  her  diese  Lohsprüche  ist  zum  Tbeil  schon  früher  gehandelt  worden.  Sie  he- 
ruhen  sümmtlich  auf  dem  einen  Fortschritte,  dasa  Apollodor,  wie  Plutarch*) 
Blgt:  f&OQGV  xtei  dnojtfiaoi*  oxutw.  d.  h.  das  Vermischen  und  Verlreihen  der 
Farben  in  einander  und  die  Abstufung  der  Fachen  nach  Licht  und  Schatten 
rHand.  wovon  er  denn  auch  den  Beinamen  des  Schattenmalers  erhielt:  ov.ia- 
you<foKlK  Erst  hierdurch  war  die  Möglichkeit  der  Neuerung  gegeben,  welche 
Plinius  durch  die  Worte  species  exprimere  hezeichnet.  Die  Bedeutung  dieses 
Aasdruckes,  welcher  freilich  erst  hei  einer  richtigen  Auffassung  des  ganzen 
EutwickeliitiL'-Lrances  seine  Erklärung  zu  linden  vermochte,  ist  bisher  keines- 
wegs genügend  irewürdiirt  worden.  Wir  dürfen  natürlich  das  Wort  species  hier 
Bichl  in  seinem  Gegensatze  zu  eenus  fassen.  Vielmehr  müssen  wir  die  Be- 
deutung festhalten,  welche  besonders  in  dem  Adjectivum  speciosus  ausschliess- 
licher hervortritt:  mulier  speciosa :  eorpora  tpeciosa  atque  rohusUi;  senex  cultu 
non  proinde  speciosus:  si  plenior  alitpiis  et  speciosior  et  coloratior  factus  est 
iVgL  Forcellini  s.  v.l.  In  allen  diesen  Beispielen  bezieht  sich  speciosus  auf  das 
Aeussere  der  Erscheinung,  abgesehen  von  dem  Stolle  und  der  Form,  worauf 
dieselbe  beruht.  Die  gleiche  Bedeutung  hat  aber  auch  das  SubsUntivum  Spe- 
eles bewahrt,  so  hei  Cicero  de  off.  III.  2<h  species.  forma  et  notin  honi  viri ; 
«Tat.  14:  excellentis  eloquentiae  speciem  et  formam  adumhrare,  speciem  «las. 
wodurch  sie  sich  äusserlich  geltend  macht,  formam.  die  Gliederung  und  Gestal- 
tung, welche  die  Voraussetzung  zu  der  äusserlich  glänzenden  Erscheinung  bildet; 
in  Verr.  III.  22:  vidi  forum  adorn.it um  ad  speciem  magnirico  <»rnatu.  ad  sensum 
copitationemque  acerho  et  luguhri :  ahnlich  bei  Vitruv  III,  2:  eustyli  ratio  et 
ad  usum  et  ad  speciem  et  ad  firmitatem  rationes  habet  explicatas;  endlich  hei 
Plinius  seihst  VII.  .">:{:  Magno  Pompeio  Vibius  et  I'nhlicius  indiscreta  prope 
specie  fuere  similes.  Wir  sehen  hieraus,  dasa  species  Btets  dasjenige  an  einem 
i'iL'distande  hezeichnet,  was  äusserlich  auf  die  Sinne  wirkt  ,  oder  mit  andern 
Worten:  was  die  Illusion  hervorbringt  ').  Diese  beruht  aber  in  der  Malerei 
durchaus  auf  der  Wirkung  von  Licht  und  Schatten.  Nach  dieser  Illusion  strebte 
Polygnot  noch  keineswegs ;  er  stellte  -eine  Gestalten  nach  ihrer  geistigen  Be- 
deutung dar,  welche  ihren  Ausdruck  in  Formen  und  Bewegungen  (o/r'jiiaru  l 

"I  ad  Iliad.  x,  2r,:,.  «i  ad  Arist.  Plut.  :{*:,.  :,i  de  «lor.  Ata.  |>.  :U«>  A.  't  Schot,  ad 
Mi.nl.  *.  2>i.">:  Hesjreb.  v.  ttxu't.  •'*»  l>er  Ausdruck  ~|»  cie-*  ist  also  keineswegs  anliest iniint, 
»ie  ihn  Jahn  in  den  Her.  der  sie  Iis  <ies.  ls.Mi,  S.  l:t!»  nennt.  Uns  griechische  Wert, 
»«•leb«".  l'liniuH  hier  übersetzte.  i«t  offenbar  fö'ij:  ein  Kunstausdruck,  welcher  den  vortreff- 
lichsten Uegensntz  zu  n/r}iittitt  bildet,  Der  Anita«*,  welchen  der  Plural  erregen  könnte, 
bebt  nie h  durch  die  Ycrglcichung:  von  §  iL'*:  Kiijihrain>r  videlur  ex|ircssissi.  dimiitatcs 
IjTiium. 
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findet.  Auf  die  Karben  nahm  er  nur  in  soweit  Rücksicht,  als  sie  als  etwas  «lern 
Stoffe  Inwohnendes  betrachtet  werden  können.  Freilich  bedarf  jede  Farbe  des 
Lichtes,  um  nur  zur  Erscheinung  zu  kommen.  Allein  wir  unterscheiden  zwi- 
schen der  einheitlichen  Grundfarbe  des  Stoffes  unter  der  Wirkung  des  Lichte* 
überhaupt  ("der  Localfarbei,  und  zwischen  den  Veränderungen ,  welche  dieselbe 
durch  die  grössere  oder  geringere  Menge  des  auf  sie  wirkenden  Lichtes,  so  «ie 
durch  den  Wechsel  der  Beleuchtung  erleidet.  Erst  die  Berücksichtigung  dieser 
Veränderungen  bewirkt  in  der  Kunst  die  Illusion;  und  darauf,  dass  Apollodor 
das  Streben  nach  ihr  zu  einer  Hauptaufgabe  der  Malerei  erhob,  beruht  sowohl 
seine  bervortretendste  Eigenthümlichkeit  als  seine  besondere  Stellung  in  der 
Kunstgeschichte:  ja  wenn  wir  uns  der  Schlusserörterung  über  Polygnot  erin- 
nern, so  können  wir  sogar  in  gewissem  Sinne  Apollodor  den  ersten  eigentlichen 
-Maler'  nennen. 

Den  Anstoss  zu  diesem  Umschwünge  mochte  allerdings,  wie  Müller  >)  bemerkt 
die  Ausbildung  der  Skenographie  gegeben  haben;  und  daraus  erklärt  sich,  wie 
man  dieselbe  als  mit  der  Skiagraphie  identisch  hinstellen  konnte;  vgl.  Hesycliiu« 
s.  v.  axeft  .  .  .  axiayQaipiav.  ri)v  oxT)iayoa<fiav  otfra  KiyovotV  (htyeru  <ti  Ttf  tai 
'yJnoXÄdrtf  ipoc  9«'J«N'  oxm^ui/ot;  ttrri  roß  oxqvoyyüfoi;.  Eine  noch  concre- 
tere  Vorstellung  von  dieser  Verwandtschalt  würden  wir  gewinnen,  wenn  wir  die 
Beschreibung  eines  Gemäldes  bei  dem  alteren  Philostratus*  mit  der  von  t'li- 
nius  erwähnten  Darstellung  des  Aiax  von  Apollodor  in  eine  bestimmte  Verbin- 
dung bringen  dürften,  wie  es  nach  Welcker's  Verniuthung  geschehen  muss. 
Nur  kann  allerdings  die  Bezeichnung  Aiax  fulmine  incensus  etwas  zu  knap|> 
und  gesucht  erscheinen  für  einen  Aiax,  dessen  Schiff  vom  Blitze  getroffen  ist, 
und  der  nun  schiffbrüchig  gegen  Felsen  geschleudert  den  Göttern  noch  trotzen 
will,  während  Poseidon,  sie  zu  rächen,  heraneilt.  Dagegen  würde  die  ganzr 
scenische  Anordnung,  das  aufgeregte  Meer,  die  von  der  Brandung  ausgehöhlten 
Felsen,  das  brennende  Schiff  die  beste  Gewähr  für  die  ursprüngliche  Verwandt- 
schaft der  Skenographie  und  der  Skiagraphie  darbieten.  Wie  dem  aber  auch 
4  sei,  so  dürfen  wir  doch  nicht  übersehen,  dass  sich  beide  Gattungen  in  ihm 
Entwickelung  bald  von  einander  trennen  mussten.  Denn  sobald  erst  die  in  der 
Skenographie  aufgestellten  I'rincipien  ihre  Anwendung  aul  die  Figurenmaler,  i 
im  allgemeinen  gefunden  hatten,  musste  sich  das  Hauptaugenmerk  wieder  aul 
die  Figuren  selbst  zurücklenken.  An  diesen  aber  erheischte  die  Durchführung 
dieser  Principien  eine  weit  grössere  Sorgfalt,  als  an  den  mehr  massenhaften 
scenischen  Darstellungen,  So  ergab  sich  sum  Behuf  dieser  gründlicheren  Durch« 
hildung  eine  Beschränkung  auf  geringere  Dimensionen  und  einen  geringeren 
Umfang  der  Gompositionen  wie  mit  einer  inneren  Notwendigkeit:  und  dem- 
gemäss  erlangt  erst  jetzt  das  Malen  von  Staffeleibildern,  in  denen  erst  durch  die 
Möglichkeit  eines  mehrmaligen  Uebergehens  mit  der  Farbe  die  Mittel  zu  jener 
Durchführung  aller  Einzelnheiten  geboten  werden,  ein  entschiedenes  lieber- 
gewicht  über  die  Wandmalerei. 

Apollodor  also  war  der  eigentliche  Begründer  einer  durchaus  neuen, 
durch  malerische  Mittel  auf  Illusion  hinarbeitenden  Kunstrichtung:  und  aU 
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solcher  verdient  er  auch  die  ehrenvolle  Stelle,  welche  Plinius  ihm  an  der  Spitze 
derselhen  angewiesen  hat,  und  welche,  wie  wir  sehen  werden,  schon  er  seihst 
für  sich  in  Anspruch  genommen  zu  haben  scheint.  Wenn  aber  auch  sein  Ruhin 
in  tranz  Hellas  ijross  war.  was  z.  B.  durch  ein  Distichon  aus  einem  tiedichte 
des  Nikomachos  über  die  Maler1»  bezeugt  wird: 

Ovto$  Iii]  not  6  uk&vi*  (Ii  '  h'.kkääa  ndaav  VfnoXXo 
jopoc'  fivtitwHg  rovvofut  rotfra  xktifftv, 
so  wurde  derselbe  doch  bald  durch  den  eines  glücklicheren  Nebenbuhlers,  de« 
Zeuxis.  überboten.  Apollodor  selbst  soll  dies  in  Versen  des  Inhalts  anerkannt 
haben,  dass  „Zeuxis  die  Kunst  ihnen  entrissen  und  für  sich  mitgenommen 
habe--  .  Khen  diesen  Versen  entnahm  vielleicht  Plinius  die  bei  der  sonstigen 
Dürftigkeit  seines  Styl*  auffällige  Wendung,  das*  _Zeuxis  in  die  von  Apollodor 
eröffneten  Pforten  der  Kunst  eingetreten  sei*  M.  Denn  mit  Hecht  weist  Schnei- 
dewin  '  darauf  hin.  dass  die  übereinstimmenden  Worte  bei  Bahrius  i: 

i>n*  iflUV  «Ki  xpcoTov  rili;  ttvpac  tlvoi/JhioTjs  tia^k&W  äfkat 
•u  dif  l'erson  d.-  Ktinstiei-  «is  -••in-in-.mie  Quelle  hindeuten.  Allerdinga 
würde  sieb  in  diesen  Worten  nur  ein  gewisses  Selhsthewusstsein  äussern,  das 
aber  von  unberechtigtem  llochmuthe  immer  noch  weit  entfernt  wäre,  wie  ihn 
Kinitre  dem  Apollodor  wirklich  Schuld  geben  wollen.  Kr  soll  nemlich  aul  seine 
'Werke  geschrieben  haben:  sie  zu  ladein  möchte  schwerer  sein  als  sie  narhzu- 
thnen:  papqotretl  rif  ftaXXee  t]  nu/u}  <oto*  •).  Allein  in  glaubwürdiger  Weise 
legt  diesen  Ausspruch  IMinius7)  dem  Zeuxis  bei.  Ausserdem  berichtet  freilich 
Hetychiua  noch,  er  habe  einen  n»&og  6$&6s,  eine  hohe  Tiara  nach  Persei  art 
getragen:  eine  Tracht,  welche  man  z.  11.  seinen  Zeitgenossen  Alkibiades  und 
Kallias  als  ein  Zeichen  der  (Jeppigkeit  und  der  Anmasaung  auslebte.  Aber 
auch  hier  ist.  wie  Osann  N  vermuthet,  eine  Verwechselung  sehr  leicht  möglich. 
Wenn  nemlich  in  der  einzigen  Stelle  ausser  Heaychius,  in  welcher  Apollodor 
Skiagraph  heisst'1),  von  ihm  bemerkt  wird:  nf£rog  iyoail't  ilkov  'Odvmü,  so 
dürfen  wir  wohl  zugeben,  dass  durch  einen  Irrthum  daraus  die  Nachricht  von 
dem  ni>.os*  dp^og.  den  er  selbst  i*e  trafen,  entstanden  sei.  So  wird  Apollodor 
von  dem  Vorwurfe  des  Stolzes  und  Hochmuths  befreit,  und  erscheint  vielmehr 
nach  seinen  eigenen  Aeusseiunur>'ii  als  ein  Künstler,  welcher  sich  seines  Ver- 
dienstes, eine  neue  Bahn  aroflhel  zu  haben,  wohl  bewusst  ist,  aber  sich  doch 
der  Krkenntniss  nicht  verschliesst .  dass  auf  derselben  die  Nachtolgenden  zu 
einer  höhern  Stufe  der  Vollendung,  als  er  selbst,  zu  gelangen  vermochten. 

Zeuxis. 

Zeuxis  war  aus  Heraklea  gebürtig  '").  Welche  Stadt  dieses  Namens  zu 
verstehen  sei,  wird  freilich  nicht  ausdrücklich  angegeben,    Doch  spricht  -eine 

'l  hei  Herdiaestmn  de  metr.  p.  14  ed.  Panw.  2i  l'lin.  Stfi,  Hä:  arten)  ij>si>i  ablataiti 
Zeuxim  ferre  sei  um.  Worauf  ipsi.»  -ieh  besieht .  ist  nicht  mit  Bestimmtheit  zu  sagen, 
rielkichl  sind  die  Attiker  dem  Zeuxis  als  Kleinasiaten ,  vielleicht  Apollodor  und  seine 
JUteragenoeeen  ihm  als  dem  jüngeren  Künstler  gegenübergestellt,  3i  3a.  61.  'i  Hb.  .Mus. 
X.  f.  VII.  47;».  •)  Prooem.  t».  ,:i  l'hit.  de  gier.  Atb.  p,  846  A:  llasych.  ».  v.  <%xt«. 
:i  X>.  68.  "i  Kunstbl.  1**0.  N.  H4.  »i  Schob  Victor,  ad  llmd.  *.  5W5.  "\  PUn.  85,  Gl  : 
ÄeL  v.  h.  IV,  12:  Antb.d.  ed.  Jacobs  XIII.  p.  777.  B.  J'.t. 
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Thätigkeit  in  Unteritalien  und  Sicilien.  sowie  «1er  Umstand,  dass  nach  EUnigen 
TtS  Demophilos  von  tlimera  sein  Lehrer  war,  für  die  untei italische,  damals  in  hoher 
Bliithe  stehende  Stadt.  Wenn  freilich  Andere  einen  thasischen  Maler  Nesew 
seinen  Lehrer  nennen,  so  werden  wir  annehmen  müssen,  dass  er  schon  früh 
weitere  Reisen  unternahm,  was  ja  auch  hei  den  Dichtern  und  Philosophen  -einer 
Zeit  nichts  Seltenes  war.  Dass  er  überhaupt  an  sehr  verschiedenen .  weit  von 
einander  entfernten  Orten  thätig  war.  lehren  die  Nachrichten  über  seine  Werke. 
In  seiner  späteren  Lehenszeit  scheint  er  seinen  festen  Wohnsitz  in  Ephesos 
gehabt  zu  haben .  so  dass  ihn  Tzetzes  *)  sogar  geradezu  Kphesier  nennen 
konnte. 

In  der  Bestimmung  seiner  Zeit  ist  man  meistens  der  Angabe  des  Pliniu* 
gefolgt,  der  in  hohen  Worten  meldet:  „In  die  von  Apollodor  <:eörtheten  Thore 
der  Kunst  trat  Zeuxis  von  Ileraklea  ein  im  vierten  Jahre  der  it.'tslen  Olympiade 
....  Einige  setzen  ihn  fälschlich  in  die  8!)ste  Olympiade,  also  die  Zeit,  als 
Demophilus  von  Himera  und  Neseus  von  Thasos  leben  mussten,  da  es  bestritten 
wird,  wessen  von  beiden  Schüler  er  war."  Einer  so  bestimmten  Angabe  hat 
man  nicht  gewagt,  geradezu  zu  widersprechen.  Gleichwohl  ist  es  weit  wahr- 
scheinlicher, dass  Zeuxis  Ol.  95,  4  zu  malen  aufgehört,  als  dass  er  damals  er«t 
begonnen  habe.  Ja.  Plinius  tritt  sogar  mit  sich  selbst  in  Widerspruch,  wenn 
er  weiter  erzählt :  „Auch  erwarb  er  solche  Schätze,  dass  er,  um  sich  mit  ihnen 
zu  brüsten ,  zu  Olympia  in  einem  Gewände  erschien ,  in  dessen  Muster  sein 
Name  mit  goldenen  Buchstaben  eingewebt  zu  sehen  war.  Später  fing  er  an. 
seine  Werke  zu  verschenken,  weil  sich  doch  für  den  Verkauf  kein  hinlänglich 
würdiger  Preis  setzen  lasse:  so  die  Alkmene  den  Agrigentinern .  den  Pan  dem 
Archelaos.-  Archelaos  der  Makedonier  aber,  der  allein  hier  gemeint  sein  kann, 
regierte  von  Ol.  !M,  4  an  und  starb  bereits  Ol.  95,  2.  Agriirent  ferner  ward 
sogar  schon  Ol.  93.  3  zerstört  und  so  zu  Orunde  gerichtet,  dass  es  erst  uach 
einer  langen  Reihe  von  Jahren  sich  einigermasseu  zu  erholen  vermochte.  Da 
nun  Zeuxis  auf  das  Verschenken  seiner  Bilder  gewiss  eist  verfiel,  als  er  auf 
dem  Gipfel  seines  Ruhmes  stand,  da  ferner,  wie  schon  Sillig  bemerkte,  Iso- 
TT  krates  in  der  Ol.  9<>,  "2  verfassten  Rede  :ifp«  avTifföoto^')  den  Ruhm  des 
Zeuxis  in  einer  Weise  berührt,  wie  er  es  nur  bei  nicht  mehr  Lebenden  zu 
thun  pflegt,  so  passt  allerdings  die  Antrabe  des  Plinius  besser  auf  das  Tode* 
jahr,  als  auf  den  Bcuinn  der  Bliithe  des  Zeuxis.  Ehen  so  zeigen  die  Erwäh- 
nungen des  Zeuxis  bei  Plato  3)  und  Xenoplion  \ .  dass  schon  bei  Lebzeiten  des 
Sokrates  sein  Ruhm  weit  verbreitet  und  begründet  war.  Hiernach  bleibt  nun 
auch  kein  Grund  übrig,  wegen  der  Auctorität  des  Plinius  einer  weiteren  Zeit- 
bestimmung den  Glauben  zu  versagen,  die  auf  einer  Anspielung  des  Aristo- 
phanes  beruht.  Dieser  erwähnt  nämlich  in  den  Acharnern  *]  das  Gemälde  eines 
mit  Blumen  i Rosen i  bekränzten  Eros;  nach  der  Angabe  des  Scholiasten  aber, 
mit  welchem  Saidas ')  übereinstimmt,  war  dasselbe  von  der  Hand  des  Zeuxi- 
und  befand  sich  im  Tempel  der  Aphrodite  in  Athen.  Es  war  also  Ol.  88.  3, 
als  die  Acharner  aufgeführt  wurden,  bereits  vorhanden,  wenn  auch  vielleicht 

')  CfciL  VIII.  11«».    si  S  2-    3'  Itorg,  f.  458  c.     h  Meinor.  I.  4,  8;  Oecon.  lU.  I. 
•i  v.  99t.   ,;i  v.  iuöfftm. 
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eben  erst  vollendet.  Ich  kann  nicht  umhin,  bei  die-er  (ieleL'enheit  die  Ver- 
muthung  zu  äussern,  dass  auch  bei  Plate1)  noch  eine  Krwähnung  des  Zeuxis 
\ersteckt  sei.  Kr  lä-st  nemlicb  den  Sokrates  in  lohender  Weise  von  einem 
jungem,  in  Athen  sich  aufhaltenden  Maler  aus  Heraklea  sprechen,  Namens 
Zeuxippos.  und  aut  denselben  si  beint  sii  Ii  auch  eine  Anspielung  bei  Xenophon2! 
zu  bezieben.  Diesel  Zeuxippos  isl  sonst  gänzlich  unbekannt.  Da  nun  Meraklea 
ilie  Vaterstadt  des  Zeuxis  ist,  da  dieser  nachweislich  für  Athen  Ihfttig  war.  und 
endlich  die  Zeit,  in  welche  uns  Plato's  Prolagoras  versetzt,  der  Aufführung  der 

Acharner  nicht  eben  lern  steht.  s«i  1  tt-ixt  die  VeiTOUthung  nahe,  daSS  der  Name 
:  Z'-uxip]><is  nur  aus  Versehen  in  die  stelle  des  Zeuxis  gesetzt  worden  ist. 
Für  die  Möglichkeit  einer  solchen  Verwechselung  veimag  ich  anzuführen,  dass 
in  einer  nicht  schlechten  vaticanischen  Handsehritt  des  l'lutarch  im  Leben  des 
lVrikles5  der  Name  des  Zeuxis  ebenfalls  durch  den  des  Zeuxippos  Verdrängt 
worden  ist.  Demnach  dürfen  wir  die  Thätigkeil  des  Zeuxis  etwa  zwischen  die 
lüftete  und  !«>ste  Olympiade  setzen,  so  dass  Quinlilian4)  gans  richtig  rechnet, 
wenn  er  sagt .  Zeuxis  und  Parrhasios  biitten .  in  nicht  grossem  Altstande  von 
Polygnoi  und  Aglaophon,  um  die  Zeit  des  .peloponnesichen  Krieges  gebloht.  — 
l  eher  den  Tod  des  Zeuxis  findet  sich  eine  eiirenthümliche  Sage  bei  PestUS 
deren  Glaubwürdigkeit  natürlich  dahingestellt  bleiben  mag,  nemlich:  er  sei  ge- 
storben vor  Lucben  über  ein  von  ihm  gemaltes  altes  Weib. 
Von  seinen  Werken  kennen  wir  folgende: 

Kine  Götterversammlung:  „Prächtig  ist  sein  Zeus  auf  dem  Throne, 
viin  den  (»Ottern  umgeben":  Plin.  .'*.">,  <>.'}. 

Kros  mit  Rosen  bekränzt,  im  Tempel  der  Aphrodite  zu  Athen:  Schol. 
Arist.  Acharn  v.  991. 

Marsyas  gebunden,  zu  Horn  im  Tempel  der  fämcordia:  Plin.  4f>.  tili; 
vsrl.  Philostr.  iun.  2. 

I'an.  welchen  der  Künstler  dein  Archelaos  schenkte:  Plin.  ;tö.  02:  vgl. 
l'iiilnstr.  sen.  II.  II. 

Kine  K  e  n  t  a  u  re  n  f  a  in  i  1 1  e.  Das  Original,  welches  Sulla  nach  Horn  ver- 
netzen wollte,  war  bei  dem  Vorgebirge  Malea  im  Meere  untergegangen;  eine 
trenaue  Copie  aber  sah  Lucian  in  Athen  und  beschreibt  sie  ausführlich  in  fol- 
gender Weise  (Zeuxis  4  sqq.):  „Auf  grünendem  Rasen  ist  die  Keutaurin  dar- 
gestellt, in  ihrer  ganzen  Rotsgestalt  am  Boden  liegend.  Die  Küsse  sind  nach 
liinten  ausgestreckt.  Der  weibliche  Körper  aber  isl  sanft  erhoben  und  ruht  auf 
dem  Rllnbogen.  Auch  die  Vorderfüsse  sind  nicht  ganz  V/eggestreckt ,  als  ob 
sie  selbst  aut  der  Seile  läge;  sondern  der  eine  scheint  wie  im  Niederlassen  ein- 
geknickt und  liegt  gekrümmt  mit  einbezogenem  Hufe;  der  andere  aber  erbebt 
sich  und  ist  gegen  den  Boden  gestemmt,  wie  bei  den  Pferden,  wenn  sie  auf- 
zuspringen versuchen.  Von  den  Jungen  hält  sie  eins  empor  in  den  Armen  und 
nährt  es  auf  menschliche  Weise,  indem  sie  ihm  die  weibliche  Brust  darbietet; 
dsa  andere  aber  säugt  >ie  an  dein  Kuter  nach  Art  eines  Küllens.  Oben  in  dem 
Bilde,  wie  von  einer  Warte,  neigt  ein  Rosskentaur,  offenbar  der  .Mann  derjenigen, 
welche  die  Kleinen  in  doppelter  Weise  nährt,  sich  lächelnd  über:  er  ist  nicht 


>i  l'roti.u.  :tl*  St.    -i  Sviap.»-.  t.  «13.    li  ..  19.    •)  XII,  1».    ■'<)  s.  v.  pictor. 
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iranz  sichtbar,  sondern  nur  bis  zur  Mitte  des  Rosskörpers,  und  hält  das  Jun»e 
eines  Löwen  empor,  hoch  über  sich,  um  im  Scherz  die  Kleinen  fürchten  zu 
8  machen.  Was  nun  die  Malerei  sonst  anlangt,  so  weit  sie  uns  Idioten  nicht  in 
Allem  klar  sein  mag  und  doch  das  ganze  Können  der  Kunst  offenbart:  wie  die 
schärfste  Correctheit  der  Umrisse,  die  sorgfältige  Mischung  der  Farben,  ihren 
wohlberechneten  Auftrag,  die  richtige  Schattengebung,  die  Berechnung  der 
Grösse,  das  richtige  und  harmonische  Verhältnis«  der  Theile  zum  Ganzen:  das 
mag  die  Sippschaft  der  Maler  loben,  welche  so  etwas  verstehen  muss.  Mir  aber 
scheint  am  Zeuxis  namentlich  das  zu  loben,  dass  er  an  einem  und  demselben 
Gegenstande  die  Vorzüge  der  Kunst  in  den  mannigfaltigsten  Richtungen  zu 
zeigen  verstand:  so  bildete  er  den  Mann  von  erschreckendem  und  ganz  wildem 
Aussehen,  mit  mächtigem  stolzen  Haupthaar,  fast  ganz  behaart  nicht  nur  am 
Rosskörper,  sondern  auch  an  dem  menschlichen  Theile;  mit  hoch  gehobenen 
Schultern  und  einem  Rücke,  der  zwar  lächelnd,  aber  doch  wild  ist,  wieder 
eines  Waldbewohners  und  ungezähmt.  Dieser  Auffassung  ganz  entgegengesetzt 
zeigt  er  uns  in  der  Kentaurin,  so  weit  sie  Ross  war,  die  schönste  Bildung,  wie 
sie  sich  namentlich  bei  den  thessalischen  noch  ungebiindigten  und  unberittenen 
Rossen  rindet;  ebenso  ist  die  obere  Hälfte,  das  eigentliche  Weib,  durchaus 
schön  bis  auf  die  Ohren:  diese  allein  sind  satvrhaft  gebildet.  Die  Vermischung 
und  Verknüpfung  der  Leiber,  wo  das  Ross  mit  dem  Weibe  zusammengcfüirt 
und  verbunden  ist,  bildet  einen  sanften,  keineswegs  schroffen  Ueberganir:  und 
durch  die  allmahlige  Umwandlung  wird  das  Auge  ganz  unvermerkt  von  dem 
Linon  in  das  Andere  übergeführt.  Die  junge  Brut  aber  erscheint  bei  dem 
Kindischen  im  Ausdrucke  gleichwohl  wild,  und  trotz  ihrer  Weichheit  schon  un- 
Ii.uhIil-:  und  wie  dieses  zu  bewundern  ist,  so  auch  endlich,  dass  sie  ganz  nach 
Kinderart  nach  dem  jungen  Löwen  emporblicken,  indem  sie  jeder  sich  an  die 
Mutterbrust  halten  und  sich  eng  an  die  Mutter  anschmiegen." 

Dieses  Bild  scheint  seiner  ganzen  Auffassung  nach  unter  den  Werken  des 
Zeuxis  nicht  vereinzelt  gestanden  zu  haben.  Wir  können  dies  aus  einer  hei- 
läufigen  Aeusserung  des  Lucian  schliessen,  indem  er  von  einem  Philosophen, 
Thrasykles.  folgendes  charakteristische  Bild  entwirft  (Timon  5-1"):  nDa  geht  er 
mit  ausgebreitetem  Barte  und  heraufgezogenen  Augenbrauen,  so  recht  aufgeblasen 
und  stolz  auf  sich;  blickt  wie  ein  Titan,  mit  aufgesträubtem  Haar  auf  der  Stirn. 
D  ein  leibhaftiger  Boreas  oder  Triton,  wie  sie  Zeuxis  malte.-  Ob  und  welche 
bestimmte  Werke  des  Zeuxis  Luciau  hier  im  Auge  haben  mochte,  vermögen 
wir  nicht  anzuheben.  Ihrem  ganzen  Charakter  nach  aber  eignen  sich  Gestalten, 
wie  Boreas  und  Trifolien,  vortrefflich  zu  Darstellungen  derselben  Art.  wie  wir 
sie  in  der  Kentaurenfamilie  kennen  gelernt  haben. 

Alkmene,  welche  er  den  Agritrentinern  zum  (iesehenk  machte:  Plin. 95,(3. 

Herakles  als  Kind,  wie  er  die  Drachen  erdrückt  und  die  Mutter  Alkmene 
nebst  Amphitryon  erschrocken  dabei  stehen:  Plin.  35,  <>3;  vgl.  Philostr.  iun.  T>. 

Helena,  für  den  Tempel  der  lakinischen  Hera  iremalt  im  Auftrage  der 
Krotoniaten,  oder  wie  Plinius  will,  der  Agrigentiner :  Plin.35.  H4-:  Cicero  de  inv.  II.  I 
Dion.  Hai.  n.  dffX-         ^rdo.  p.  f»8  Sylb.;  Valer.  Max.  III ,  7.  ext.  3.  Linen 
Theil  seiner  grossen  Berühmtheit  hat  dieses  Bild  durch  den  Umstand  erhalten, 
dass  die  Stadt  dem  Künstler  erlaubte,  unter  den  sämmtlichen  Jungfrauen  die 


Digitized  by  Google 


III.  Die  Haler  zur  Zeit  de*  |K-lo|..iniieHiHch«i  Krieg»*. 


shftnslen  auszuwählen ,  um  sie  zur  Ausführung  dieses  Muslerbildes  weiblicher 
Schönheit  als  Modelle  zu  benutzen.  Der  Künstler  aber  war  v..n  der  VorlrelTlich- 
keit  deines  (Jeniäldes  so  überzeugt.  da>s  er  nicht  nur  für  dessen  Helra«  hlung 
von  den  Besuchern  ein  Eintrittsgeld  erhoben  haben  soll  i woher  diese  Helena  den 
Spottnamen  der  Hetäre  erhielt:  Aelian  v.  Ii.  IV.  12  .  sondern  dass  er  selbst  dar- 
auf die  Verse  des  Homer  über  die  wirkliche  Helena  anwendete  (II.  III.  v.  lT>(i  et. 
Ot;  vifttatf,  Tocm^  x  i  ithnn}(iidaii  '.l/aiovc 
FOt^d*  äfi<fi  yvvauA  io}.v\  /pöv«v  ä't./tu  Kiio/fiV' 
ahtSi  d^ovcrjjrti  9e%$  elf  (o-ia  i'.uxfv1)- 
Ehrenvoller  jedoch,  als  dieser  Stolz,  ist  für  Zeuxis  die  hohe  Anerkennung,  welche 
iler  Maler  Nikomarbos  diesem  Hilde  zollte:  Stob.  Serni.  <>1  :  Aelian  v.  h.  XIV.  47. 
—  Aus  dem  Tempel  der  lakinischen  Helena,  wo  nach  Cicero  sich  auch  noch 
andere  Werke  des  Zeuxis  befanden,  scheint  die  Hera  später  nach  Rom  versetzt 
worden  zu  sein.  Wenigstens  sah  Flinius  im  PoiticUS  des  Philippus  eine  Helena 
von  Zeuxis:  X>.  *>«i.    Damit  lilsst  sich  freilich  die  Nachricht  des  Ku-tathius  -1 
•  ad  II./..  t»SKN  schwer  vereinigen,  welcher  dieses  Mild  in  die  (ietreidehalle  ähf  m  v 
oto<i)  von  Athen  versetzt,  wenn  wir  nicht  annehmen  wollen,  das«  sieh  dort  etwa 
eine  tiopie  oder  ein«-  Wiederholung  von  der  Hand  des  Zeuxis  selbst  befand. 

Meuelaos,  welcher  weinend  seinem  Bruder  Todtenspenden  darbringt, 
inEpfaesoe:  Tzetz.  Cbü.  VIII.  lf)6,  198. 

Penelope.  in  deren  Darstellung  er  die  Sittsamkeit  selbst  gemalt  zu 
haben  schien:  in  qua  pinxisse  mores  videtur:  Hin.  .'.">.  63;  vgl.  unten. 

Ein  Athlet,  unter  welchen  er  den  Spruch  setzte,  den  Andere  dem  Apol- 
lodor  beilegen:  er  möge  leichter  neidisch  zu  tadeln,  als  nachzuahmen  sein: 
Hin.  »,  63. 

Das  schon  erwähnte  alte  Weib,  über  weh  lies  sich  der  Künstler  todt- 
Uchte:  sotern  wir  nämlich  jener  Anekdote  nicht  alle  Glaubwürdigkeit  absprechen 
wollen :  Festus  s.  v.  piclor. 

Die  bekannten  Trauben  von  solcher  Natürlichkeit,  dass  die  Vogel  dar- 
nach flogen,  mit  welchen  er  den  Patrhasios  zu  besiegen  gedachte:  PUn.  ;5.">.  <i'>. 

Ein  Knabe,  der  Weintrauben  trug.  Als  auch  nach  diesen  die  Vogel 
flogen,  soll  der  Künstler  mit  derselben  Freimüthigkeit.  mit  welcher  er  sich  von 
I'arrhasios  durch  dessen  gemalten  Vorhang  besiegt  erklärte,  über  sein  Werk 
erzürnt  bemerkt  haben:  -die  Trauben  habe  ich  besser  gemalt,  als  den  Knaben: 
denn  wenn  ich  auch  in  diesem  das  höchste  erreicht,  so  hätten  sich  die  Vögel 
fürchten  müssen."  So  erzählt  Flinius  i.T>.  <K>  .  Immerhin  aber  konnte  es  sein, 
dass  beide  Anekdoten  über  die  Trauben  sich  ursprünglich  nur  auf  ein  einziges 
Bild  bezogen  hätten. 

Kr  malte  auch  „monochrom  ata  ex  albo":  Flin.  35,  64.  Unter  dieser 
Bezeichnung  vermögen  wir  nur  Darstellungen  \on  der  Art  zu  verstehen,  wie 
<lie  Italiener  sie  chiaroscuri  nennen,  wir  als  grau  in  grau  gemalt  bezeichnen. 

-Auch  Werke  in  Thon  bildete  Zeuxis.  welche  allein  in  Ambrakia 
zurückblieben,  als  von  dort  Fulvius  Nobilior  die  Musen  nach  Rom  versetzte": 
l'lin.  :sr»,  b<;. 

•l  Dien  erz-fthh  auch  Ariatide*:  n.  r.  aaattif».  II.  p. 
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Eine  Nachricht  des  Aelian  (v.  h.  XIV,  17):  dass  Zeuxis  das  Mau-  de- 
82  Archelaoa  um  (K«n  Lohn  von  vierhundert  Minen  mit  Malereien  geschmückt  hahe, 
ist  von  Welcker  (All«.'.  Lit.  Zeit.  1836,  Oct.,  S.  21«i>  als  eine  Anekdote  der  Phi- 
losophenjünger  in  Zweifel  gezogen  worden,  denen  es  nur  darauf  angekommen 
Wäre,  dem  Aufwände  für  Ausschmückung  des  Hauses  die  Verwahrlosung  dei 
innern  Menschen  gegenüberzuhalten.  Dm  Einzelnheiten  der  Erzählung  mögen 
wir  allerdings  auf  sich  beruhen  lassen;  sie  gänzlich  als  erfunden  zu  verwerfen, 
scheint  mir  jedoch  kein  hinlänglicher  Grund  vorhanden,  um  so  weniger,  als  der 
von  Zeuxis  dem  Archelaos  geschenkte  Pan  es  unzweifelhaft  macht,  dass  Maler 
und  König  in  näherer  Berührung  gestanden  haben  müssen. 

Zur  Begründung  eines  Urtheils  über  die  künstlerische  Bedeutung  des 
Zeuxis  stellen  wir  uns  von  vorn  herein  auf  den  Standpunkt  der  historischen 
Betrachtung,  indem  wir  seine  Werke  vor  Allem  im  (Jegensatze  zu  den  Schö- 
pfungen des  Polygnot  und  seiner  Genossen  der  Erörterung  unterwerfen.  Dazu 
werden  wir  ganz  ausdrücklich  durch  den  Ausspruch  des  Aristoteles1)  aufgefor- 
dert, dass  Polygnot  ausgezeichnet  als  Maler  des  Ethos  sei,  der  Malerei  des  Zeuxi.» 
dagegen  das  Ethos  abgehe.  Der  Gegensatz  zwischen  beiden  Künstlern  nun 
kann,  selbst  ganz  äusserlich  betrachtet,  kaum  schlagender  sein.  Grosse  epische 
und  historische  Gompositionen  der  Art.  wie  Uions  Untergang  oder  die  Unter- 
welt von  Polygnot.  fehlen  unter  den  Werken  des  Zeuxis  gänzlich.  Statt  einer 
Fülle  von  einzelnen,  zu  einer  höheren  Einheit  zusammengefassten  Gruppen  linden 
wir  bei  ihm  überall  Beschränkung  auf  einzelne  Scenen  von  nur  mässigem  Um- 
fange. Nicht  minder  bedeutend  aber,  als  in  dem  äusseren  Umfange,  ist  die 
Verschiedenheit  in  der  gesammten  geistigen  Autfassung.  „Jener  Zeuxis,  einer 
der  ausgezeichnetsten  Maler,  mochte  diese  gewöhnlichen  und  bekannten  tiegen- 
stände, wie  Melden,  Götter  oder  Kriegsscenen ,  gar  nicht  oder  nur  sehr  selten 
malen,  sondern  strebte  immer  etwas  Neues  zu  erfinden,  sann  auf  Ungewöhn- 
liches und  Fremdartiges,  und  wollte  darin  die  höchste  Vollendung  der  Kun-t 
zeigen."  Mit  diesen  Worten  leitet  Lucian  die  Beschreibung  des  Kentaurenge- 
mäldtts  ein;  und  auf  dieses  finden  sie  auch  ihre  nächste  und  strengste  An- 
s8  wendung.  Doch  wird  es  von  Nutzen  sein,  zu  untersuchen,  wie  weil  sich  ihre 
Richtigkeit  auch  sonst  an  der  Kunst  des  Zeuxis  bewährt.  Ich  will  hier  keinen 
Nachdruck  auf  eine  andere  Darstellung  von  Kentaurinnen  mit  ihren  Jungen  legen, 
welche  Philoslrat-)  beschreibt,  so  wie  auf  das  jetzt  in  Berlin  befindliche  Mosaik  aus 
der  Villa  Hadrians  bei  Tivoli3),  in  welchem  der  Kampf  von  Kenlauren  gegen 
wilde  Thiere  in  ergreifender  Weise  geschildert  ist.  Denn  so  sehr  auch  diese 
Kompositionen  als  durchaus  derselben  Geistesrichtung  entsprungen  erscheinen, 
die  wir  aus  Lucians  Schilderung  kennen  gelernt  haben,  so  ist  doch  damit  nicht 
erwiesen,  dass  ihre  Erfindung  auf  Zeuxis  selbst  zurückzuführen  ist.  Sehen  wir 
uns  daher  weiter  unter  seinen  Werken  um .  so  würden  wir  wahrscheinlich  zu- 
nächst des  Boreas  und  der  Tritonen  gedenken  müssen,  wenn  wir  über  die  Art 
ihrer  Darstellung  genauer  unterrichtet  wären :  dass  sie  zu  einer  ähnlichen  Aul- 
fassung, wie  die  Kentauren  vorzugweise  geeignet  waren,  unterliegt  keinem  Zweifel. 
Das  Gemälde  des  Pan  erwähnt  freilich  Plinius  nur  mit  einem  einzigen  Worte. 
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Allein  wir  dürfen  damit  vielleicht  eine  Darsh  llun-  de>  (ioltea,  wekhe  PhÜOBtrat1J 
ies«. hreiht.  gerade  wegen  ihrer  schart  hervortretenden  Eigentümlichkeit  in  Ver- 
ladung setzen:  Pan  ist  im  Schlafe  von  den  Nymphen  überfallen  Wurden;  sie 
baben  ihm  die  Hände  auf  den  Bücken  gebunden,  den  Wart  abgeschoren  und 

suchen  die  Echo  ihm  abspenstig  tU  machen.  Wo  liesse  sich  für  diese  Auflas 
s-,irii:s\veise  eine  hessere  Krklärung  linden,  als  in  der  Cbarakteristik  des  Zeuxis 
bei  Lncian?  Gewissermassen  das  ernste  Gegenstuck  zu  diesem  idyllischen  Scherze 
lulilet  Marsvas.  wenn  wir  uns  denselhen  in  der  vom  jüngeren  l'hilostrat -i  be- 
schriebenen Weise  vorstellen:  besiegt  steht  er  an  der  Pichte  und  blickt  auf  den 
Baiharen,  der  mordgierig  das  Messer  zu  seiner  Bestrafung  schleift;  Apollo  freut 
rieh  Beines  Sieges,  und  der  Schwann  der  Satyrn,  sonst  so  keck  und  munter,  sieht 
jetzt  umher  traurig  und  schmerzlich  bewegt  kindlich  linden  wir  bei  dem  jüngeren 
PbUostrat*)  noch  ein  Gemälde  beschrieben,  dessen  Gegenstand  mit  einem  von 
Plinius  erwähnten  Werk«'  des  Zeuxis  im  Wesentlichen  übereinstimmt:  Herakles 
■ler  noch  in  den  Windeln  die  Schlangen  erdrückt.  Nur  gesellen  sich  in  der  M 
ausführlicheren  Beschreibung  zu  Alkmenc  noch  ihre  Dienerinnen,  zu  Amphi- 
tryoti  gewaffnete  Thebaiier.  ferner  TireH.is.  weh  hei  die  zukünttige  (irösse  des 
Kindes  weissagt,  und  endlich  die  l'ersonitication  der  Nacht  mit  einer  Leuchte. 

Die  umfassende  Anwendung,  welche  ich  hiei  von  den  Beschreibungen 
der  PbÜOStrate  auf  die  Werke  des  Zeuxis  zu  machen  suche,  ist  gewiss  insofern 
gewagt,  als  sie  der  Begründung  durch  zwingende  äussere  Zeugnisse  entbehrt. 
I  m  so  mehr  aber  scheint  sie  ihre  Gewahr  in  sich  selbst  zu  tragen.  Denn  was 
IM  uns  lehrt,  bildet  auf  die  ungesuchteste  Weise  eine  fortlaufende  Krklärung 
zu  dem  oben  angeführten  l  rtheile  des  Lucian  über  Zeuxis.  So  ausgerüstet 
alter  wird  es  uns  um  so  eher  gelingen,  den  Gegensatz  zwischen  der  älteren 
Malerei  des  Polygnot  und  der  neueren  des  Zeuxis  im  Einzelnen  fester  zu  be- 
stimmen. 

Vergegenwärtigen  wir  uns  recht  lebendig  die  eben  besprochenen  Werke 
letzteren,  so  werden  wir  uns  dem  Kindrucke  nicht  entziehen  können,  dass 
in  ihrer  ganzen  Auffassung  ein  allen  gemeinsamer  Grandcharakter  hervortritt, 
welcher,  um  es  ganz  kurz  zu  sagen,  begründet  ist  in  der  Wahl  der  Situationen, 
Hieraus  aber  erklärt  es  sich,  warum  Aristoteles  behauptet,  dass.  wie  den  Tra- 
gödien der  Neueren  im  Verhältnis.«  zu  den  Aelteren.  so  den  Werken  des  Zeuxis 
gegenüber  denen  des  Polygnot  das  Ethos  abgehe.  Denn  hei  Polygnot  isl  jede 
Gestalt  als  das  Abbild  ihrer  ursprünglichsten  und  innersten  geistigen  Eigen* 
IhQmlkhkeit  erfassl;  alle  Handlungen  offenbaren  sich  vor  Allem  als  das  not- 
wendige Resultat  eben  dieser  Eigentümlichkeit  und  der  im  Charakter  der  han- 
delnden Person  begründeten  sittlichen  Motive.  Bei  Zeuxis  dagegen  erscheinen 
Ii-  hesonderen.  oft  sehr  ausserordentlichen  und  überraschenden  l'mstünde,  durch 
welche  jene  Situationen  hervorgerufen  werden,  als  das  wesentlich  Bestimmende 
r  die  Auffassung  «1er  Handlung.  Diese  verliert  dadurch  den  Charakter  der 
inneren,  so  zu  sagen  moralischen  Notwendigkeit,  und  vermag  nur  auf  die 
Bedeutung  von  etwas  au  sich  Wahrscheinlichem  Anspruch  zu  machen.  Das  ist 
CS,  worauf  auch  Aristoteles  zielt,  wenn  er4)  als  Beleg  dafür,  dass  in  der  Kunst  >■"> 
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das  Unmögliche,  dem  man  tlen  Schein  des  Wahren  gebe,  dem  Möglichen,  aber 
Unwahrscheinlichen  vorzuziehen  sei,  die  Gemälde  des  Zeuxis  anführt.  Ver- 
suchen wir  hur  einmal,  z.  B.  das  Kenlaurengemälde  nach  seiner  geistigen  bV 
deutung  zu  charaktcrisiren.  Wir  vermögen  ihm  keine  andere  Bezeichnung  bei- 
zulegen, als  die  einer  anmuthigen  Faniilienscene .  welcher  der  Künstler  eiuen 
erhöhten  Reiz  gerade  erst  dadurch  beizulegen  gewusst  hat,  dass  er  auf  das 
halb-thierische  Geschlecht  der  Kenlauren  rein  menschliche  Verhältnisse  und  Ge- 
fühle übertrug.  In  dem  Hilde  des  l'an  ist  der  streng  mythologische,  um  nicht 
zu  sagen  religiöse  Gharakter  gänzlich  verwischt  und  die  Auffassung  eine  rein 
idyllische  geworden.  Eben  so  tritt  uns  bei  dem  schlangenwürgenden  Herakles 
als  das  vorwiegende  künstlerische  Motiv  die  Gharakterisirung  der  augenblick- 
lichen Situation  entgegen,  das  Staunen  und  der  Schrecken  des  Vaters,  der 
Mutter  und  ihrer  Begleitung  im  Gegensalz  zu  der  Unbefangenheit  des  Knaben- 
Selbst  in  dem  Bilde  der  Bestrafung  des  Marsyas  rindet  das  allgemein  mensch- 
liche Interesse  an  der  Handlung  namentlich  in  dem  Ghore  der  Satyrn  einen 
sprechenden  Ausdruck. 

Die  Bedeutung  von  Bezeichnungen,  wie  Historien-,  Charakter-,  Genre- 
malereien i:-t  nicht  hinlänglich  durch  den  Gebrauch  abgegrenzt,  um  eine  der- 
selben auf  die  bisher  betrachteten  Werke  des  Zeuxis  ohne  Weiteres  anzuwenden. 
Verslehen  wir  aber  unter  Historienmalerei  im  strengen  Sinne  diejenige,  welche 
es  mit  historischen  oder  mythologischen  Persönlichkeiten  von  einer  nur  ihnen 
allein  und  ausschliesslich  angehörigen  und  die  Handlung  bedingenden  Indi- 
vidualität zu  thun  hat,  so  gehen  wir  gewiss  nicht  zu  weit,  wenn  wir  behaupten, 
dass  dieser  Gattung  die  Gemälde  des  Zeuxis  nicht  zugezählt  werden  dürfen. 
Damit  ist  indessen  keineswegs  gesagt,  «lass  ihm  der  Sinn  für  feine  Charnkteri- 
sirung  überhaupt  gefehlt  habe.  Im  (iegentheil  würde  ohne  eine  solche  selbst 
die  glückliche  Wahl  der  Situationen  den  grössten  Theil  ihres  Werthes  verloren 
haben.  Nur  führte  ihn  die  überwiegende  Bedeutung  dieser  Letzteren  dahin, 
die  Durchführung  der  einzelnen  Charaktere  diesen  Situationen  unterzuordnen, 
wodurch  jene  einen  Theil  ihrer  besondern  Persönlichkeit  einbüssen  und  sich 
mit  einer  mehr  allgemeinen,  generischen  Auflassung  genügen  lassen  müssen. 
Unter  diesem  Gesichtspunkte  werden  wir  nun  unsere  Aufmerksamkeit  aul  ein 
Urtheil  lenken  dürfen,  welches  man  häufig  als  in  offenem  Widerspruche  mit 
dem  des  Aristoteles  stehend  hat  auffassen  wollen.  Plinius  sagt  nemlich,  da** 
Zeuxis  in  dem  Bilde  der  Penelope  „mores  pinxisse  videtur".  Man  wollte  daran* 
schliessen.  dass  Zeuxis  wenigstens  in  diesem  Bilde  sich  als  Maler  des  Ethos 
bewährt  haben  müsse.  Nun  bat  zwar  schon  JahnM  bemerkt,  dass  das  Urtheil 
des  Plinius  einem  griechischen  Epigramme  entnommen  sein  möge,  in  welchem 
es  weniger  auf  ein  strem:  gefasstes  Kunsturtheil,  als  auf  eine  schlagende  Pointe 
abgesehen  war.  Wir  können  ferner  da  Im  -  auch  in  der  Behauptung  beistimmen: 
,,dass  Aristoteles  und  die  Zeit,  welcher  er  angehörte,  über  künstlerische  Auf- 
lassung und  Darstellung,  namentlich  über  das  sittliche  Element  derselben,  sehr 
verschieden  empfanden  und  urtheilten  von  derjenigen,  aus  welcher  die  Urlheile 
herstammen,  welche  uns  Plinius  überliefert,  der  alexanrlrinischen" ;  dass  also 
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ilie  Späteren  Ethos  seihst  <Ih  zu  finden  glauben  konnten,  wo  Aristoteles  dessen 
Vorhandensein  leugnet.  Und  wie  schon  hierdurch  die  Auctorität  jenes  Urlheils 
hei  Plinins  wesentlich  In  dingt  erscheint,  so  glaube  ich  noefa  einen  Schritt  weiter 
zurückgehen  und  trauen  zu  müssen,  ob  denn  Zeuxis  überhaupt  durch  jenen 
Ausspruch  als  Maler  des  Ethos  hingestellt  werden  soll.  Denn  Plinius  sagt  ja 
nicht:  er  malte  des  Ethos  der  l'enelope.  sondern:  er  malte  unter  ihrem  Hilde 
mores,  d.  h.  Strenge  und  Heinhed  der  Sitten.  Her  Ausdruck  dieser  Strenge 
und  Heinheil,  auf  welchen  gerade  die  Heine  geistige  Kig.  nthiimlichkeit ,  das 
Ethos  der  l'enelope  beruht,  darf  allerdings  in  einem  Bilde  derselben  unmög- 
lich fehlen:  dennoch  aber  lassen  Rieh  Darstellungen  solcher  Sittenreinheit  denken, 
welche  als  Malerei  des  Ethos  in  dem  Sinne,  in  welchem  es  Aristoteles  als  in 
>len  Werken  des  Polygnot  vorhanden  bezeichnet  IIOCll  keineswegs  gellen  dürlten. 
Verjrejrenw Kitigen  wir  uns  nur  einmal  das  Hild  iler  l'enelope.  wie  sie  in  den 
[»«kannten  statuarischen  W  erken  in  Kachdenken  und  Trauer  versunken  dasitzt 
und  stellen  diesem  Bilde  das  Gemälde  gegenüber,  welches  Philo«trat 1 1  mehr 
l-eiläufig  erwähnt.  ...Mit  allem  Nöthigen  versehen,  wie  in  der  Wirklichkeit,  er- 
Kheint  der  Webstuhl :  gehörig  angespannt  ist  der  Aufzug;  Blumenmuster  liegen 
inier  den  Fäden;  und  es  fehlte  nur.  dass  man  das  Hasseln  der  Weberlade 
.*.  rt.-.  pemdope  seihst  aber  zertliesst  unter  Thriinen.  wie  Monier  den  Schnee 
zerfliessen  l.isst,  und  löst  wieder  auf,  was  sie  gewoben.  Von  diesen  beiden 
Darstellungen  würde  offenbar  die  erste  iso  weil  wir  eine  Statue  mit  Malereien 
zusammenstellen  dürfen)  der  Aulfassung  des  Polygnot  entsprechen,  während  die 
zweite  eine  grosse  innere  Verwandtschaft  mit  den  trüher  betrachteten  < iemälden 
lea  Zeuxis  verräth.  Denn  auch  hier  wieder  ist  <ler  Künstler  von  der  Charak- 
lerisimng  der  Süsseren  Lage  ausgegangen:  und  erst  auf  dieser  (irundlage  hat 
er  es  versucht,  die  Trauer  und  die  Sehnsucht  der  treuen,  züchtigen  Gattin  zum 
Ausdruck  zu  bringen.  Dies  mochte  in  den  zartesten  und  feinsten  Zügen  voll 
lieter  Empfindung  geschehen  sein:  jene»  Ausgehen  von  einer,  wenn  auch  noch 
*f<  passenden,  doch  nicht  mit  zwingender  Notwendigkeit  gebotenen  .uis-eten 
Lage  wird  trotzdem  einen  fortwährenden  Eintluss  in  so  weil  behauptet  haben, 
iui  l'enelope  in  dem  Gemftlde  nicht  in  erster  Linie  als  eine  streng  historische 
Figur,  als  die  Verkörperung  ihre»  eigenen  Ethos,  sondern  mehr  als  ein  allge- 
meines Charakterbild  von  Zucht  und  Sitte  hingestellt  erschien.  Fast  wie  em 
Seitenstück  hierzu  finden  wir  unter  den  Werken  des  Zeuxis  llenelaos,  Wie  er 
»einend  am  Grabe  des  Agamemnon  Todtenspenden  ausgiesst.  ein  Hihi  der 
Rührung  und  brüderlichen  Liebe.  Es  wird  nicht  unpassend  sein,  den  von  Ari- 
stoteles aufgestellten  Vergleich  zwischen  der  Malerei  und  der  Tragödie  noch- 
mals aufzunehmen,  indem  es  hier  für  die  Beurtheilung  des  Zeuxis  kaum  eine 
passendere  Parallele  giebt.  als  Euripides.  Je  mehr  die  Personen  seiner  Tra- 
-•••liien  anfangen,  sieh  in  phih.sophi-  i  •  :  .V'-ti.o  h.ui.  n  zu  ergehen,  welche 
baufig  eine  noch  nähere  Beziehung  auf  die  Wien  und  den  Geis!  der  Zeit  de* 
Dichters,  als  aut  den  dargestellten  M\thus  haben,  um  so  mehr  verlieren  sie 
von  ihrem  eigenen  individuellen  Gepräge  und  werden  Vertreter  gewisser  phi- 
losophischer Richtungen  und  Lebens, m-*  Innungen.   So  lies*?  sii  h  z.  B.  jenes 
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„mores  pinxisse  videtur"  wörtlich  auf  Kurinides  anwenden,  wenn  «>r  uns  nach 

88  Welcker's  Ausdruck  im  Ilippolytos  das  Bild  eines  neumodisch  frommen,  von 
den  Ürpheotelesten  erzogenen  Tugendhelden  seiner  Zeit  vorführt.  Wir  pflegen 
solche  (testalten  Charaktere  zu  nennen,  und  hahen  dazu  auch  ein  Recht,  inso- 
fern sie  durch  hestirnnit  ausgeprägte  Eigenschaften  kenntlich  und  von  andern 
unterschieden  werden.  Aber  diese  Eigenschaften  sind  weniger  individuell,  als 
einer  ganzen  Gattung  ungehörig;  und  wir  müssen  daher  diese  allgemeinen  oder, 
so  zu  sagen,  (iattungscharactere,  in  denen  wir  nach  LessingsM  Bemerkung 
„mehr  die  personificirte  Idee  eines  Charakters,  als  eine  charakterisirte  Person- 
erkennen,  von  den  persönlichen  Charakteren  bestimmt  scheiden,  deren  Eigen- 
thümlichkeiteu  in  ihrer  besonderen  Vereinigung  überhaupt  nur  einmal  und  nur 
in  einer  einzigen  Person  gefunden  werden.  Da  aber  die  historische  Kunst  im 
strengen  Sinne  ohne  Darstellung  von  Charakteren  der  letzteren  Art  durchaus 
nicht  bestehen  kann,  so  sind  wir  hiermit  wieder  auf  den  Satz  zurückgeführt, 
dass  Zeuxis  zu  den  Vertretern  derselben  nicht  gerechnet  werden  darf. 

Dennoch  könnte  es  nach  den  bisherigen  Erörterungen  immer  noch  scheinen, 
als  sei  das  Hauptverdienst  in  den  Werken  des  Zeuxis  vorzugsweise  in  der 
geistigen  Auffassung  zu  suchen.  Wir  werden  daher  noch  einige  andere  Werke 
ins  Auge  fassen  müssen,  und  zwar  gerade  solche,  auf  welche  der  Künstler  seihst 
seinen  Stolz  begründen  zu  dürfen  glaubte.  Ich  meine  zunächst  sein  Bild  der 
Helena.  Wenn  er,  wie  erzählt  wird,  aus  den  Jungfrauen  einer  ganzen  Stadt  fünf 
der  schönsten  auswählte,  um  die  Vorzüge  einer  jeden  unter  ihnen  in  dem  einen 
Bilde  zu  vereinigen,  so  konnte  es  unmöglich  seine  Absicht  sein,  auf  diesem 
Wege  die  geistige  Eigentümlichkeit  der  Helena  schildern  zu  wollen,  sondern 
seine  Aufmerksamkeit  musste  um  so  mehr,  als  er  sie  unbekleidet  darstellte, 
von  vorn  herein  auf  das  Aeussere,  die  Schönheit  der  körperlichen  Erscheinung 
gerichtet  sein:  ut  excellentem  muliebris  formae  pulebritudinem  muta  in  ses* 
imago  contineret,  wie  Cicero  sagt.  Dadurch  ist  allerdings  ein  Streben  nach 
Idealität  nicht  ausgeschlossen:  es  verräth  sich  im  Gegentheil  darin,  dass  der 
Künstler  aus  mehreren  Modellen  ein  Musterbild  zu  entwerfen  unternimmt  (icx 

89  ■noXhöv  (itgäv  ovMoyioavTt  OVvldljMv  »j  ri/yi}  relfiov  xaXov  nach  Dionysius  i. 
indem  er  richtig  erkennt,  wie,  was  die  Wirklichkeit  selbst  im  günstigsten  Falle 
bietet,  mit  Mängeln  im  Einzelnen  behaftet  ist.  Zugleich  aber  zeigt  doch  der 
eingeschlagene  Weg,  dass  die  Rücksicht  auf  eben  diese  Wirklichkeit  jene  Art 
des  künstlerischen  Schaffens  zu  überwiegen  beginnt,  welche  das  Kunstwerk  als 
ein  freies  Product  des  den  Gesetzen  der  Natur  congruent  bildenden  Geistes  er- 
scheinen lässt.  In  dem  Gemälde  der  Helena  sollte  vielmehr,  wie  Cicero  sich 
ausdrückt,  ,,in  das  stumme  Abbild  aus  dem  lebenden  Muster  die  Wahrheit 
tibertragen  werden:  ut  mutum  in  simulacrum  ex  animali  exemplo  veritas  tran- 
feratur".  Diese  Wahrheit  aber,  welche  unmittelbar  aus  der  Benutzung  des 
Modells  in  das  Werk  übergeht,  kann  keine  andere  sein  als  diejenige,  welche 
ich  in  der  Geschichte  der  Bildhauer  vielleicht  etwas  zu  allgemein  als  die  äussere 
bezeichnet  habe,  dieselbe,  in  welcher  Praxiteles  und  Lysipp  am  weitesten  vor- 
geschritten waren.    Sie  geht  nicht  sowohl  das  Wesen  der  dargestellten  Dinge 
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an.  al>  deren  sinnliche  Erscheinung,  und  beruht  auf  «lern  Bestreben,  die  Sinne 
durch  den  Schein  der  Wirklichkeit  zu  täuschen,  oder  mit  einem  Worte,  Illusion 
7M  bewirken.  Wem  aber  an  der  Richtigkeit  dieser  Behauptung  noch  ein  Zweifel 
übrig  bleiben  sollte,  den  müssen  wir  auf  die  Erzählung  von  den  Bildern  mit 
den  gemalten  Traub»  n  verweisen.  deren  ganzer  Ruhm  darin  begründet  war.  dass 
sie  durch  ihre  Natürlichkeit  die  Vögel  getauscht  halten.  Man  wende  nicht  ein, 
dass  solchen  Anekdoten  ein  geringer  Werth  beizulegen  sei,  oder  dass  man, 
selbst  ihre  Richtigkeit  zugegeben,  nicht  gut  Ihne,  aus  solchen  vielleicht  durch 
einen  Scherz  hervorgerufenen  beiläufigen  Arheiten  den  Werth  eines  Künstlers 
bestimmen  zu  wollen.  Nicht  selten  verrath  der  Künstler  gerade  darin,  eben 
weil  er  unbefangen  ist,  seine  Kigenlhümlichkcit:  und  verbindet  sich,  was  wir 
auf  diese  Weise  entdecken,  mit  anderen  Thatsachen.  so  dürfen  wir  wohl  diese 
Beuh.uhtung  als  Ausgangspunkt  nehmen,  um  daraus  das  Verhältnis*  des  Künst- 
lers zur  Aussenwelt  und  die  Art.  wie  er  diese  für  Zwecke  der  Kunst  benutzt 
bat.  deutlicher  zu  erkennen. 

F">  leuchtet  nun  ein.  dass  hier,  wo  jede  geistige  Beziehung  ausgeschlo--.  n 
ist.  es  allein  auf  das  künstlerische  Machwerk  ankommen  kann;  und  es  tragt 
sich  daher  nur,  ob  Zeuxis  darin  auch  sonst  seinen  Ruhm  gesucht  habe.  Dies  po 
bestätigt  uns  zwar  allgemein,  aber  doch  hinlänglich  bestimmt  Himeiius ').  wenn 
er  dem  Zeuxis  als  unterscheidendes  Verdienst  rt/rr;.  also  Technik  im  weitesten 
Sinne,  im  Gegensatz  zu  den  ooqiüfiara,  den  Feinheilen  des  Parrhasios  beilegt: 
ovnvüv  86rf  /toi  TTjv  Zet-£i&£  riyyftv,  tu  //uo<i««iei'  ontf  iofiarct.  Wollen  wir 
ferner  auch  in  der  Erzählung  des  Lucian  vom  Kenlaurenoemälde  nicht  jeden 
einzelnen  Ausdruck  im  Strengsten  Sinne  deuten,  so  dürfen  wir  doch  in  Betracht 
ziehen,  wie  dort  Zeuxis  darüber  beleidigt  erscheint,  dass  die  Beschauer,  von 
der  Neuheit  des  Gegenstände-  betroffen,  das  Verdienst  der  Durchführung,  die 
ri/vr,.  gänzlich  übersehen,  während  der  Künsller  gerade  auf  diese  den  grös-len 
Werth  legt 

Man  konnte  nun  versucht  sein,  die  besonderen  Verdienste  des  Zeuxis  in 
flieser  Richtung,  seine  Eigentümlichkeit  in  der  Farbe,  der  Zeichnung,  den  Pro- 
portionen u.  a.,  aus  eben  dieser  Beschreibung  des  Lucian  namentlich  Cap.  .")) 
genauer  bestimmen  zu  wollen.  Allein  Lucian  sah,  wie  er  ausdrücklich  bemerkt, 
nur  eine  Copie,  aus  der  sich  gerade  das  Technische  des  Originals  am  wenig- 
sten beurtheilen  lässt :  und  noch  dazu  ergeht  er  sich  in  der  Phraseologie  der 
Maler  und  Kunstkenner  offenbar  ironisch,  um  diesen,  den  ypiviiov  -Haidts,  sieh 
als  Idioten  gegenüber  zu  stellen,  der  sich  um  dies,  Dinge  nicht  zu  kümmern 
habe.  Blicken  wir  nun  auf  andere  Zeugnisse  des  Alterthums  und  finden  dar- 
unter keines,  welches  der  besonderen  Verdienste  des  Zeuxis  in  der  Zeichnung 
sredenkt.  so  dürfen  wir  wohl  diesem  SchweUrcn  die  Bedeutung  beilegen,  d.i-s 
darin  Zeuxis  ein  hervorragendes  Verdienst  nicht  besessen  nahe:  um  so  mehr, 
als  verschiedene  Nachrichten  übereinstimmend  uns  auf  Bestiebungen  des  Künst- 
lers nach  einer  ganz  andern  Richtung  hinweisen. 

Zuerst  sagt  Plinius-i,  d.iss  Zeuxis  „den  Pinsel,  weh  her  damals  bereits 
mit  höheren  Ansprüchen  hervortrat,  zu  grossem  Ruhm  führte-,  audenlem  iam 
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aliquid  pentcillum  ad  magnam  gloriam  perduxit.  Dieses  allgemeine  Lob  enthält 
aber  weine  nähere  Begrenzung  durch  Uuintiliaii »),  welcher  als  sein  Verdienst 
oder,  wie  er  sich  ausdrückt,  uls  seine  Erfindung  die  Lehre  von  Licht  und 

J»l  Schatten  hinstellt:  luminut»  umbrarumque  ralionem  invenisse  tradilur.  Dass 
Apollodor  ihm  darin  vorangegangen,  haben  wir  bereits  früher  erörtert.  Wir  wer- 
den daher  das  Verdienst  des  Zeuxis  am  richtigsten  würdigen .  wenn  wir  einen 
besondern  Nachdruck  auf  das  Wort  ratio  legen,  welches  einschliesst,  dass  Zeuxi» 
nicht  mehr  blos  versuchsweise  und  rein  empirisch,  sondern  schon  nach  be- 
stimmten Principien  verfuhr.  Von  diesem  Punkte  bis  zur  höchsten  Vollendung 
und  bis  zu  theoretischer  Durchbildung  blieb  freilich  wohl  immer  noch  ein  weiter 
Weg  zu  durchmessen  übrig;  und  hieraus  mag  es  sich  allenfalls  rechtfertigen 
wenn  Cicero -i  den  Zeuxis  und  Timanthes  mit  Polygnot  zusammen  den  Zeit- 
genossen Alexandeis  d.  Gr.  gegenüberstellt.  Wenn  er  aber  den  Unterschied 
näher  dahin  bestimmen  will,  dass  an  jenen  älteren  Künstlern  Formen  un  i 
Zeichnung  zu  loben  seien,  während  sie  zum  Malen  sich  nur  erst  der  vier  Haupt- 
farben bedient,  so  würde  «lies  streng  würtlich  genommen  so  sehr  im  Wider- 
spruche mit  allen  übrigen  Zeugnissen  stehen,  dass  wir  darin  nur  eine  Hindeu- 
lung  auf  die  verhältnissmässig  noch  grosse  Einfachheit  «les  Colorits  zu  sehen 
vermögen,  welche  die  Anwendung  künstlicher,  vielfach  zusammengesetzter 
Farbenstorle  noch  nicht  kannte.  Erinnern  wir  uns  hier  nur  nochmals  der  ge- 
malten Trauben,  so  muss  es  uns  von  selbst  einleuchten,  dass  hei  ihnen  die 
Illusion  allein  auf  der  malerischen  Behandlung  beruhen  konnte,  auf  der  Dar- 
stellung des  Farbenspieles,  welches  sich  an  der  Traube  in  doppelter  Weis, 
theils  durch  die  besondere  Beschallenheil  der  Haut,  welche  die  wirkliche  Farbe 
bricht  und  nur  durchschimmern  liisst.  theils  durch  die  Wirkungen  von  Licht, 
Schatten  und  Reflexen  bilden  muss.  Jener  ganze  Ruhm  aber  in  der  Führung 
des  Pinsels,  gloria  penicilli ,  wie  wäre  er  möglich  bei  dem  simples  color,  wie 
Ouintilian  ihn  nennt,  d.  h.  bei  einem  Auftrag  der  Farben  in  einfachen,  unge- 
brochenen Tönen  ohne  Licht  und  Schatten  ?  Vielmehr  müssen  wir,  um  das  Ver- 
hältniss  des  Zeuxis  zu  Polygnot  vollständig  zu  hegreifen,  von  der  Verschieden- 
heit in  der  Behandlung  der  Farbe  als  grundsätzlichem  und  ursprünglichstem 
Gegensatze  ausgehen.    Denn  wahrend  in  der  Kunst  des  Polygnot  die  ganze 

92  Darstellung  eigentlich  auf  der  Zeichnung,  auf  Linien,  beruht,  handelt  es  sich 
bei  Zeuxis  um  das  Malen:  darum,  das  Verhältniss  verschiedener  Flächen  zu 
einander  vermittelst  «1er  Farbe  unter  dem  Einflüsse  von  Licht  und  Schalten  dar- 
zustellen. Die  Linie  aber  leitet  ihrem  Wesen  nach  auf  Strenge  und  Schärte 
der  Begrenzung  bin :  durch  Verbindung  von  Flächen  dagegen  sollen  Körper  in 
ihrer  Rundung  und  Masse  dargestellt  werden.  Hieraus  scheint  sich  mir  von 
selbst  zu  erklären,  weshalb  da,  wo  der  malerische  Vortrag  zu  überwiegen  be- 
ginnt, sich  das  zu  entwickeln  pflegt,  was  man  gewöhnlich  als  eine  breitere 
Manier  bezeichnet:  eine  Behandlungsart,  welche  weniger  ängstlich  und  scharf 
das  Detail  der  Formen  ausbildet,  als  die  Massen,  wie  sie  sich  unter  dem  Eio- 
fluss  des  Lichtes  gliedern,  im  Grossen  einander  gegenübergestellt.  Demnach 
muss  aber  die  malerische  Auffassung,  so  sehr  sie  auch  von  «1er  Farbe  ausgeht 
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doch  f=chlii  -slicli  auf  die  Behandlung  der  Form  einen  wesentlichen  Kinlluss  aus- 
üben; und  wir  dürfen  es  wohl  versuchen,  mit  Hülfe  dieser  Beobachtung  die 
Widersprüche  in  einigen  N.i<  In  ichlen  dei  Allen  bher  die  Proportionen  des  Zeuxis 
EU  läsen.  Zuerst  nagt  Betulich  l'linius:  Zeuxis  werde  getadelt  als  zu  gross  in 
den  Kopien  und  den  Gliedern:  reprehendilur  tarnen  ceu  grandior  in  capiiibua 
articulis(pie  1  >.  Dieser  r-elhe  Vorwurf  aher  erseheint  hei  (Juintilian  in  ein  Loh 
Umgewandelt:  Zeuxis  gab  den  Gliedern  mehr  Masse,  indem  er  es  so  für  voller 
und  stattlicher  hielt,  und.  wie  man  meint,  dem  Homer  folgte,  dem  gerade,  kräf- 
tige Formen  auch  an  den  Frauen  gefallen:  imtn  Zeuxis  plus  memhris  corporis 
dedil.  id  amplius  ahpie  augustius  ratus,  at.pie.  ut  existimant.  II«. Hierum  se- 
cuta*, cui  validissima  quaeque  forme  etiam  in  feminüi  placet*).  Den  Wider- 
spruch dieser  beiden  Nachrichten  konnte  mau  durch  einen  vergleichenden  Klick 
»ut  die  Geschichte  der  Bildhauer  zu  läsen  geneigt  sein.  Wie  wir  dort*»  zwi- 
schen den  quadrateu,  kräftigeren  Proportionen  des«  Polyklel  und  den  schlankeren 
<!•>  Lysipp  in  der  Milte  die  de-  Kuphranor  einem  Ihnlichen  Tadel  ausgesetzt 
t:ndui.  so  konnten  wir  Zeuxis  mit  iN--.ni  letzteren  auf  eine  Stute  zu  stellen 
ireneigt  sein.  Schhigender  jedoch,  wie  ich  glaube,  wird  der  Vergleich  mit  einem 
neueren  Künstler  sich  erweisen,  nentlicb  mit  Raphael.  Niemand,  der  Werke  :•:{ 
Raphaels  aus  der  Zeit  seiner  vollsten  und  freieren  Entwicklung  hetrachtet  hat, 
wird  den  klüftigen  Hau,  namentlich  die  kräftigen  Arme  seiner  Frauengestalten 
au.«  dem  Gedächtnisse  verloren  haben .  für  welche  man  gewöhnlich  das  mann- 
hafte Geschlecht  der  Trnsteverinerinnen  als  Vorbild  anzuführen  pflegt.  Je  nach 
dem  verschiedenen  Standpunkte  der  Beschauer  nun  kann  man  Uber  diese  Eigen« 
Ihünilichkeit  entweder  das  Crtheil  de-  l'linius  oder  das  den  Quintilian  sich 
wiederholen  hören:  das  tadelnde  aus  dem  Munde  derer,  welche  in  einer  ge- 
wissen knappen  und  exaeten  Zeichnung  «las  höchste  Verdienst  erkennen,  das 
lobendfl  von  denen,  welche  jene  breite  Manier  der  malerischen  Behandlung  als 
den  grättten  Vorzug  preisen.  Ganz  auf  dieselbe  Weise  erklärt  sich  denn  auch 
der  Widerspruch  in  der  Beurtheiliing  des  Zeuxis. 

So  dürfen  wir  es  nun  zuversichtlicher  aussprechen,  da-s  Zeuxis  in  seiner 
ganzen  Thiitigkeit  von  einer  überwiegenden  Berücksichtigung  des  Malerischen 
ausging,  wodurch  er  mit  Noth wendigkeil  darauf  hingeführt  wurde,  vor  allern  die 
äussere  Erscheinung  der  Dinge  zu  beai  Ilten  und  auf  Illusion  hinzuarbeiten. 
l.s  erscheint  dabei  als  durchaus  uaturgemäss.  wenn  diese  Richtung  des  Zeuxis 
nicht  einzig  aut  die  technische  Seite  seiner  Kunst,  auf  die  Ausführung  beschränkt 
Hieb,  sondern  ihren  Eintluss  überhaupt  in  seiner  ganzen  Auffassung  zeigte. 
Sie  lenkte  die  Aufmerksamkeit  des  Künstlers  von  der  höheren  ethischen  Be- 
deutung des  Kunstwerks  ab  und  veranlasste  ihn.  dafür  in  Darstellungen  Ersatz 
zu  suchen,  welche  durch  eine  gefällige  äussere  Anordnung,  sowie  durch  eine 
i: '-schickte  Wahl  des  Moments  und  der  Situationen  anzogen  und  überraschten. 
Allein  so  gewandt  sich  auch  Zeuxis  hierin  erwies,  SO  konnte  er  doch  damit  lür 
'leu  Mangel  an  tieferem  geistigen  Gehalte  nicht  entschädigen,  sondern  den  Be- 
schauer höchstens  darüber  täuschen. 

Nachdem  wir  die  künstlerische  Wirksamkeit  des  Zeuxis  nach  ihren  cin- 
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zelnen  Richtungen  betrachtet  haben,  bleibt  uns  noch  übrig,  über  seine  Stellung 
in  der  Entwickehmgsgeschichte  der  Malerei  im  Allgemeinen  uns  bestimmt« 
auszusprechen.  Schon  im  Alterthume "  scheinen  sich  in  dieser  Beziehung  zwei 
Meinungen  gegenübergestanden  zu  haben .  als  deren  hauptsächlichste  Vertreter 

94  wir  Aristoteles  und  Pliniua  (oder  dessen  Gewährsmänner)  bezeichnen  können. 
Es  lässt  sich  damit  die  verschiedene  Beurtheilung  vergleichen,  welche  unter  den 
neueren  Künstlern  Giotto  erfahren  hat.  .  Zeuxis  erscheint  bei  Pliniua  ab  der 
eigentliche  Begründer  der  Malerei,  Giotto  galt  lange  und  allgemein  als  deren 
Wiederhersteller  bei  den  Neueren.  Ganz  in  derselben  Weise  aber,  wie  Aristo- 
teles den  Zeuxis  in  Hinsicht  auf  das  Ethos  dem  Polygnot  nachgesetzt,  hat 
Rumohr ')  in  den  höheren  geistigen  Beziehungen  den  Giotto  unter  seine  näch- 
sten Vorgänger  setzen  zu  müssen  geglaubt.  Wenn  eine  Meinung  lange  Zeit 
unangefochtene  Geltung  behauptet  hat  und ,  wie  bei  Giotto .  die  Späteren  stet^ 
bestrebt  waren,  sich  in  ihrer  Bewunderung  zu  überbieten,  so  übernimmt  der- 
jenige eine  schwierige  Aufgabe,  welcher  versucht,  das  Bild  eines  Künstlers  von 
dem  falschen  Schmucke  zu  befreien,  mit  dem  ein  übel  angebrachter  Enthusias- 
mus es  überladen  hat.  Ks  gewinnt  leicht  den  Anschein,  als  solle  das  wirklich.- 
Verdienst  mit  ungerechtem  Neide  verkleinert  werden,  um  so  mehr,  als  bei  dieser 
wesentlich  negirenden  Kritik  die  Urtheile  allerdings  in  einer  Schärfe  der  Fas- 
sung ausgesprochen  werden  müssen,  welche  später  einer  Milderung  fähig,  ja 
bedürftig  erscheinen  mag,  sobald  nur  erst  die  veränderte  Grundanschauung  eine 
allgemeine  Anerkennung  erlangt  hat.  So  musste  Rumohrs  Beurtheilung  des 
Giotto  bei  ihrem  Erscheinen  vielfachen  Widerspruch  erregen,  obwohl  jetzt  nie- 
mand mehr  leugnen  wird,  dass  sie  zu  einer  richtigeren  Würdigung  des  Künst- 
lers erst  die  Bahn  gebrochen  hat.  Ich  würde  mich  nicht  wundern .  wenn  die 
in  den  bisherigen  Erörterungen  ausgesprochene  Auffassung  des  Zeuxis  aus  ähn- 
lichen Ursachen  Tadel  erführe.  Allein,  wo  noch  so  wenig,  wie  bisher  in  der 
Geschichte  der  alten  Malerei,  versucht  worden  ist,  die  Gesammtmasse  des  Stoffe* 
bestimmter  zu  gliedern  und  zu  gruppiren,  erscheint  es  als  die  erste  Pflicht,  zu 
trennen,  was  keinen  inneren  Zusammenhang  hat,  und  die  Gegensätze  schart 
hinzustellen,  um  auf  diese  Weise  nur  überhaupt  erst  eine  klarere  Einsicht  mög- 
lich zu  machen.  Zeuxis,  als  das  Haupt  einer  neueren  Richtung,  musste  aller- 
dings mehr  zu  seinem  Nachtheile,  als  zu  seinem  Vortheile  zunächst  PolygnoL 

!iö  dem  Haupte  der  älteren,  gegenübertreten.  Nachdem  dies  geschehen,  wird  sich 
schon  eher  eine  Vermittelung  rinden  lassen,  durch  welche  auch  die  bewundern- 
den Urtheile  des  Altertliums  als  in  ihrer  Weise  berechtigt  erscheinen. 

Wir  haben  auch  früher  nicht  geleugnet,  dass,  so  gross  das  Verdienst  de? 
Polygnot  in  Hinsicht  auf  alles  Geistige  war,  er  doch  in  allern,  was  die  äusseren 
Mittel  der  Darstellung  angeht,  im  Princip  nicht  über  seine  Vorgänger  hinaus- 
gegangen war.  Er  brachte  nur  das  ältere  System  zur  höchsten  Vollendunir 
/um  letzten  Abschlüsse;  und  die  Mängel  dieses  Systems  selbst  wurden  nur 
darum  noch  nicht  empfunden,  weil  Polygnot  nirgends  versucht  hatte,  sich  den 
Fordeningen  desselben  zu  entziehen,  sondern  in  freiwilliger  Unterordnung  he- 
stimmte  Grenzen  als  bindend  anerkannt  hatte.   Nachdem  nun  aber  namentlich 


»)  bal.  Forsch.  II,  :!9  fg. 
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die  Sculptur  sirh  .ms  den  allen  Fesseln  befreit  halte  und  zur  vollendeten  Schön- 
heil gelangt  war.  musste  es  sich  last  mit  Notwendigkeit  zeigen,  dass  auch  in 
der  .Malerei  die  bisher  festgehaltenen  Frenzen  nicht  die  (irenzen  dieser  Kunst 
überhaupt  bezeichnen  konnten,  sondern  dass  dieselbe  noch  weiterer  Entwicke- 
iungen  auf  durchaus  neuen  Hahnen  fähig  war.  Dabei  müssen  wir  nun  aller- 
dings einerseits  bedauern,  wenn  von  den  hohen  Vorzügen  einer  früheren  Zeit 
ein  wesentlicher  Theil  verloren  geht;  wahrend  wir  andererseits  uns  nicht  ver- 
hehlen, dass  ein  solcher  Umschwung  eigentlich  in  der  Natur  der  Dinge  be- 
egründet  ist.  Wo  durchaus  neue  Forderungen  und  Probleme  zu  lösen  sind, 
«1h  dürfen  wir  es  einem  Künstler  nicht  verargen,  wenn  er  im  vollen  Hewusst- 
sein  seines  veränderten  Standpunktes  selbst  mit  einer  gewissen  Einseitigkeit 
sich  diesen  neuen  Aufgaben  hingiebt.  Freilich  müssen  wir  auf  den  gei-tigen 
Gehalt  eines  Kunstwerkes  stets  den  ersten  und  grössten  Nachdruck  legen.  Doch 
dürten  wir  auch  darin  uns  nicht  zu  solcher  Einseitigkeit  des  Urlheils  hinreissen 
lassen,  dass  wir  den  Mitteln  der  äusseren  Darstellung  gar  keinen  selbständigen 
Werth  beizulegen  geneigt  sein  sollten.  Vielmehr  entsteht  die  Vollendung  des 
Kunstwerks  aus  der  harmonischen  Verbindung  tiefer  Ideen  und  vollendeter  mate- 
rieller Darstellung.  Erkennen  wir  daher  dem  Zeuxis  das  Verdienst  zu,  die  l!e- 
deutung  des  Malerischen  zuerst  im  weiteren  Umfange  erkannt  und  in  der  Durch- 
führung begründet  zu  haben,  so  ist  ihm  hierdurch  eine  hervorragende  Stellang 
in  der  Geschichte  der  Malerei  für  immer  gesichert,  und  es  erscheint  sogar  voll-  08 
kommen  gerechtfertigt,  wenn  Plinius  von  seinem  Standpunkte  aus  mit  ihm  und 
Apollodor  die  Blülhe  der  Malerei  erst  beginnen  läset 

Weniger  Iflsst  sich  die  Art  rechtfertigen,  wie  der  Künstler  selbst  diese 
Stellung  tür  sich  in  Anspruch  nimmt:  Zeuxis  liefert  das  erste  Heispiel  eines 
ungezügelten  Künstlerstolzes.  Ich  will  ein  Zeugnias  für  denselben  nicht  in  dem 
Ausspruche  finden,  mit  welchem  er  dem  aufsein  leichtes  und  schnelles  Malen 
stolzen  Agatharch  antwortete:  er  brauche  viele  Zeit  zum  Malen1».  Denn  wenn 
auch  nach  dem  Doppelsinne  des  griechischen  Ausdruckes  noXJö  /pdvyi  der 
Künstler  zugleich  sagen  wollte,  er  male  für  lange  Zeit,  so  li<-urt  doch  darin 
noch  mehr  eine  Werthschatzung  der  verschiedenen  Manieren  der  Malerei,  als 
des  persönlichen  Verdienstes.  Dagegen  spricht  sich  sein  Stolz  deutlich  aus  in 
dem,  was  Plinius  über  den  Pomp  seiner  Kleidung  und  über  das  Verschenken 
seiner  Werke  bemerkt,  so  wie  in  der  Anwendung,  welche  er  selbst  von  den 
Versen  des  Homer  auf  seine  Helena  machte.  Nicht  weniger  stolz  erscheint  er 
in  einem  Epigramme-),  in  welchem  er  sich  für  unbesiegbar  erklärt  Endlich 
{rehört  hierher  der  Ausspruch :  tadeln  sei  leichter,  als  besser  machen  (jfo/iijtfcrot 
tu  /iJÄ/.ov  »"  (upt'totrai  .  Denn  wenn  Einige  sagen.  Apollodor  habe  diesen 
Spruch  auf  .seine  Werke-  gesetzt,  so  inus-  diene  Allgemeinheit,  diese  Öftere 
Wiederholung  von  vorn  herein  unsern  Verdacht  erwecken,  und  der  IVherliefei ung 
des  Plinius  den  Vorzug  sichern,  welcher  ein  bestimmtes  Werk,  einen  Athleten, 
anführt,  den  Zeuxis  durch  diese  Aufschrift  als  unnachahmlich  habe  hinstellen 
»ollen. 


»I  Flut.  Per.  IS;  de  uuc.  mult.  IM  F.    ■)  Autlml.  XIII.  |>.  777,  v.  99 J  Ari-t.  erat 
r</f  «,-io</.7.  II,  j».  It-ii;  vgl.  IJeru'k  anall.  Ivr.  I.  |i.  7. 
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Wie  aber  seihst  die  Vögel ,  welche  getäuscht  zu  halten  »ich  Zeuxis  einst 
rühmte,  ihn  seinen  Stolz  entgelten  Hessen,  indem  sie  wohl  seine  Trauben,  nicht 
aber  den  Knaben  achteten,  welcher  sie  trug:  so  sollte  er  selbst  es  noch  mit 
eigenem  Munde  bekennen,  dass  er  von  einem  Nebenbuhler  übertroffen  sei.  Die 
Erzählung  von  dem  gemalten  Vorhange  des  Parrhasios,  durch  welchen  sich 
Zeuxis  täuschen  Hess,  mag  scheinbar  wetren  ihres  anekdotenähnlichen  Charaktere 
97  einen  geringen  Werth  haben  :  im  Grunde,  werden  wir  finden,  beruhte  die  Mög- 
lichkeit der  Täuschung  doch  auf  wahrhilft  künstlerischen  Eigenschaften,  in  welchen 
Parrhasios  dem  Zeuxis  wirklich  überlegen  war. 

Da  wir  von  Schülern  des  Zeuxis  nichts  wissen,  ausser  dass  einmal  Lucian1) 
Mikkion  als  einen  solchen,  aber  in  einer  Weise  erwähnt,  wonach  sogar  der 
Name  nicht  einmal  historisch  überliefert,  sondern  für  die  Erzählung  heliebur 
erfunden  sein  könnte,  so  wenden  wir  uns  sofort  zu  jenem  glücklicheren  Neben- 
buhler, um  an  ihm  eine  andere  Seite  der  Entwicklung  der  Malerei  jener  Zeit 
kennen  zu  lernen. 

Parrhasios. 

Parrhasios,  Sohn  und  Schüler  des  Euenor-'),  war  aus  Ephesos  gebürtig si. 
Wahrscheinlich  erlangte  er  später  das  athenische  Bürgerrecht,  daSeneca')  und 
Acron  •"•)  ihn  schlechthin  Athener  nennen ;  und  es  ist  wohl  möglich .  was  man 
unter  Hinweisung  auf  eine  Stelle  im  Plutarch  ■)  vermuthet  hat,  dass  ihm  diese 
Ehre  in  Eolge  des  für  Athen  gemalten  Theseus  zu  Theil  geworden  sei.  Die 
Bestimmung  seiner  Zeit  ergiebt  sich  zuerst  im  Allgemeinen  durch  sein  Zu- 
sammentreffen mit  Zeuxis.  Dazu  kommt  das  Zeugniss  des  Quintilian  '),  das« 
Zeuxis  und  l'arrhasios  um  «1  ie  Zeiten  des  peloponnesischen  Kriege«  gelebt,  wo- 
für als  Beleg  das  Gespräch  des  Letzteren  mit  Sokrates  bei  Xenophon s)  an- 
geführt wird.  Dass  Plinius  den  Euenor  in  die  !H»ste  Olympiade  setzt,  kommt 
hiergegen  nicht  in  Betracht,  da  diese  Bestimmung  offenbar  erst  aus  der  seines 
Sohnes  abgeleitet  ist.  Wiederholen  wir  dagegen  die  Bemerkung,  dass  Isokrates 
in  der  Ol.  96,  2  verfassten  Bede  -nioi  avTiftoneag9)  des  Parrhasios  eben  so  wie 
des  Zeuxis  in  einer  Weise  gedenkt,  wie  er  es  nur  bei  Todten  zu  thun  pflegt, 
so  müssen  wir  vielmehr  die  Möglichkeit  zugeben,  dass  der  Beginn  seiner  Kunst- 
thätigkeit  lange  vor  Ol.  HO  lalle.  Hiernach  lösst  sich  vielleicht  die  Schwierig- 
es keil,  welche  eine  Stelle  des  Pausanias  ini  bisher  den  Erklärern  verursacht  hat. 
Dort  beisst  es:  die  Cisellirungen  an  dem  Schilde  der  kolossalen  ehernen  Pallas 
des  Phidias  habe  Mys  nach  den  Zeichnungen  des  Parrhasios  ausgeführt.  Ich 
selbst  glaubte  trüber11'  daraus  schliessen  zu  müssen,  dass  diese  Arbeiten  erst 
ein  Meiisehenalter  nach  Phidias  der  Statue  angefügt  seien.  Im  Hinblick  auf  die 
obige  Bestimmung  ist  jedoch  vielleicht  die  Annahme  erlaubt,  dass  der  irrosse 
Bildhauer  selbst,  durch  seine  vielseitige  Tliülisrkeit  für  die  perikleischen  Bauten 
zu  sehr  in  Anspruch  genommen,  die  Zeichnung  für  jenes  Beiwerk  dem  Parr- 
hasios, sei  es  auch  noch  in  ganz  jugendlichem  Alter,  aufgetragen  habe,  indem 

i 

'i  Keux.  r.  7.  *]  Paus.  1.  28,  _':  Jul>a  ap.  Ilnr|nn  r..  Said.  s.  v.  flt«><i>lin<i. ,  Athen. 
XII.  :.t:s  C:  Min.  85.  Co.  »)  Athen.  Harpocr.  Said,  I  I.  Strafe  XIV.  p.  642:  Plia  SS,  87. 
»)  Controv.  V.  10.  »>  sb  Hörnt  IV,  6.  «J  'IVs.  4.  ')  XII,  10.  »)  mem.  III,  10.  1  »2 
»]  |.  -.'s,  2.    ">  I.  S.  l>s. 
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sich  das  hervorragende  Talent  dieses  Künstlers  für  Zeichnung  schon  früh  nament- 
lich dem  Blicke  eines  Phidias  verrathen  hahen  konnte.  --  Mit  den  bisherigen 
Erörterungen  durchaus  un  verein  hur  ist  die  Kr/ahlum:  d<  >  Seneca  1 > :  Parrhasios 
hahe  nach  der  Eroberung  Olynth'*  durch  Philipp  einen  der  gefangenen  Greise 
trekauft,  nach  Athen  geführt.  L-vmurtert  und  nach  diesem  Modelle  den  Prome- 
theus gemalt:  der  Olynthier  sei  auf  der  Marter  gestorben ;  das  Bild  vom  Künstler 
im  Tempel  der  Minerva  aufgestellt,  er  selbst  aber  wegen  Verletzung  der  Religion 
angeklagt  worden.  Danach  müsste  Parrhasios  Ol.  U*s.  Ii.  also  ">2  Jahre  nach 
Sokrates  Tode,  noch  gelebt  haben.  Die  ['»Wahrscheinlichkeit  der  ganzen  Sache 
hat  schon  Lange*)  aus  dem  Schweigen  der  alten  Schriftsteller,  sowie  aus  den 
attischen  Rechten  nachgewiesen  und  damit  die  Sage  verglichen,  dass  dem  Michel 
Angelo  für  die  Ausführung  des  Christus  in  der  Carthause  zu  Neapel  ein  Mensch 
gekreuzigt  worden  sei.  Allein  dieses  Nachweises  bedurfte  es  kaum:  denn  die 
ganze  Erzählung  ist  ein  zum  Behuf  von  Redeübungen  erdichtetes  Thema,  ähn- 
lich dem  über  Phidias  3i:  wobei  auf  chronologische  Richtigkeit  der  Neben- 
umstände  gewiss  durchaus  kein  Gewicht  gelegt  wurde. 

Von  den  Werken  des  Parrhasios  kennen  wir  folgende: 

Hermes:  Themist.  NIV.  Dieses  Gemälde  soll  nicht  eigentlich  den  Gott, 
sondern  des  Künstlers  eigenes  Bild  dargestellt  haben,  dem  er  nur  den  Namen 
des  Gottes  beigeschrieben,  um  den  Vorwurf  der  Unanständigkeit  und  Eigenliebe 
von  sich  abzuwenden. 

Der  Demos  der  Athenei,  in  dein  er  sich  die  Aufgabe  gestellt  hatte,  den  'M 
Charakter  des  ganzen  Volkes  zu  personificiren.  Denn,  wie  Blinius  i'.'IT»,  Ii!»  sich 
ausdrückt,  .er  stellte  in  diesem  Bilde  den  Demos  dar  als  veränderlich,  zornig, 
ungerecht,  unbeständig,  und  doch  auch  als  erbittlich.  gütig,  mitleidig,  prahlerisch, 
erhaben,  niedrig,  unbändig  und  Rachtig,  und  »las  alles  auf  ein  Mal  zusammen. - 

Prometheus,  sofern  wir  Seneca  (a.  a.  <).>  wenigstens  in  der  Hinsicht 
filauben  schenken  wollen,  dass  wir  annehmen,  erhübe  sein  Thema  an  ein  wirk- 
lich vorhandenes  Werk  des  Parrhasios  angeknüpft. 

Herakles  in  Lindos.  welchen  er  in  der  Inschrift  des  Bildes  so  gemalt 
zu  haben  behauptete,  wie  der  Heros  selbst  ihm  öfters  im  Traume  erschienen 
sei:Oios'  8'  ivvv/iuv  (fairdZiro  JtoXXdm  tptHTÖt  lla^oitain  Si  vnvov ,  rntng  öd 
iorit  ögäv.    Plin.  3."i.  72;  Athen.  NU,  p.  .">t.l  F. 

Theseus.  Hin  Bild  dieses  Heros  erw.ihnt  Plinius  (.T>,  tili  ;i|s  vor  seiner 
Zeit  auf  dem  Gapitol  befindlich.  Vielleicht  ist  es  identisch  mit  dem  ursprüng- 
lich für  Athen  gemalten,  dessen  Plutarch  zweimal  gedenkt,  zuerst  iranz  all- 
gemein '  Thes.  4),  dann  bei  Gelegenheit  eines  Gemäldes  des  Fuphrauor,  welcher 
»lern  Theseus  des  Parrhasios  vorwar),  er  erscheine  wie  mit  Rosen  genährt,  sein 
eigener  dagegen  wie  mit  Ochsenfleisch   de  glor.  Athen,  p.  344iA). 

Meleager,  Herakles  und  Perseus  auf  einer  Tafel  in  Rhodos:  ein 
noch  besonders  dadurch  berühmtes  Werk,  dass  es  dreimal  vom  Blilze  getroffen 
und  doch  nicht  vernichtet  wurde:  Plin.  '.fr,  <!t>. 

Des  ndysseus  erheuchelter  Wahnsinn :  I'seudo-Plut.  de  aud.  poet.  I«  A 
ein  Gegenstand,  den  später  auch  Euphranor  behandelte;  s.  unten. 


»)  fontrov.  V.  10.    »)  im  Kun-tUutl  N.  14.    *J  VIII.  2. 
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Tele p hos.  Achilleus,  Agamemnon,  üdysseus:  Plin.  35.  71: 
also  wahrscheinlich  die  Heilung  des  Telephos,  wie  sie  sich  in  dem  schönen 
von  Gerhard  im  drillen  Winckelmanns-Programme  puhlicirten  Spiegelbilde,  nur 
mit  Ausschluss  der  Figur  des  Odysseus,  dargestellt  findet.  Ob  letzteres  auf 
das  Original  des  Parrhasios  zurückzuführen  sei,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden. 

Des  Aias  Wettkampf'  mit  Odysseus  um  die  Waffen  des  Achilleus.  In  der 

100  Darstellung  dieses  Gegenstandes  zu  Samos  von  Timanthes  besiegt,  behauptete 
er  die  Niederlage  nicht  seinetwegen,  sondern  im  Namen  des  Helden  zu  be- 
klagen, weil  dieser  nun  hier  zum  zweiten  Male  von  einem  Unwürdigen  besiejrt 
worden  sei:  Plin.  86,  72:  Aelian.  V.  H.  IX.  Ii;  Athen.  XU,  p.  543 E. 

Philoktel  in  seinem  Elende  auf  Lemnos,  nach  einem  Epigramme  des 
Glaukos  (Anall.  II.  34H,  n.  5): 

K(d  rdv  and   Tptf/jvtiQ  ifttov  iwkvadvvvv  ?J(>m. 

rovtff  tPiXoxttjTlJV  tyoa<ji  IJaoodniw;. 
ev  n  ytlo  ötptfaXfwtq  hotk$lto<H  xto(pov  vmuxil 

öüxpv,  xai  6  rgv/tov  hr&q  evttm  ndvog. 
7,(ooyQ(i<fO)v  to  XtfOTS,  oi?  fiev  ooqoc,  «XX'  civaiavaat 
itvfiga  novo»  i'äij  tov  nuXi'fiii/öuv  tSst. 
Obwohl  der  Name  des  Parrhasios  nicht  genannt  wird ,  dürfen  wir  doch  auch 
wohl  das  folgende  Epigramm  des  Julianus  Aegyptius  auf  sein  Werk  beziehen 
(Anall.  II,  490,  n.  27): 

Olda  d^tXoxrifrqv  oqoov,  un  nam  <rafivfi 
«X;'t»c  u'iv,  xai  Tul^  rrj.ö&i  tifox»(ievmc 
dyoia  u'tv  xofiöcwav  t/u  rplya'  äsvp  iSt  xopni£ 

/<ütt]v  rorj/akimc  /otjfiuotv  ui'aTa't.itjV 
Sepfta  xarfaxXijxog  fti  (fion  xai  pixvöv  ideadai. 

xai  Tti/a    xapfal.Buv  /fpaiv  fapctltTOftilHUG' 
duxpva  Öi  Etjpiüotv  vnü  ß'uyitptiioi  nayivra 
'iomTai.  dypvnvuv  ot^ta  SvrjiiatHt}^ 
Auch  der  jüngere  Philostratos  (17)  beschreibt  ein  Gemälde  dieses  Gegenstandes: 
s.  unten. 

Aeneas,  Gastor  und  Pollux  in  einem  Bilde:  Plin.  35,  71. 

Eine  thrakische  Amme  (Thressam  nutricem)  und  ein  Kind  in  ihren 
Händen:  Plin.  35.  70. 

„Philiscua  und  Li  her  pater  und  neben  ihm  stehend  Virtus-:  Pli- 
nius  35,  70.  Sofern  diese  drei  Figuren  in  einem  Oemälde  vereinigt  zu  denken 
wären,  würden  wir  den  Dionysos  als  Schutzgott  des  Theaters  und  darum  auch 
des  komischen  Dichters  zu  betrachten  haben.  Da  jedoch  nach  Welckers  Be- 
merkung (Alt.  Derikm.  III,  S.  31» »  schon  die  Verbindung  des  Gottes  mit  Arete 
nicht  recht  klar  ist,  die  Zusammenstellung  Beider  mit  dem  Komiker  aber  noch 
weniger  Analogie  tür  sich  hat,  so  werden  wir  das  Bildniss  des  Dichters  lieher 

101  für  ein  gesondertes  Werk  erklären  müssen.  Ein  Dionysos  des  Parrhasios.  der 
im  Wettkampfe  zu  Gorinth  den  Preis  davon  getragen  habe,  wird  übrigens  von 
Einigen  zur  Erklärung  des  Sprüchworts  »v/ttv  7100$  rm<  yhövvaov  angefahrt 
(Apostol.  XV,  13;  Phot.  Suid.i.  während  Andere  dasselbe  von  einem  Dionysos 
des  Aristides  erzählen. 
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Ein  Archigallus,  Oberpriestej  der  Cybele.  Für  dies»-*  nach  Deculo 
aul  öO,< XX)  Sestertien  geschätzte  Bild  hatte  der  Kaiser  Tiberius  eine  besondere 
Vorliebe  getasst  und  es  deshalb  in  dem  von  ihm  bewohnten  (lemache  auf- 
gehängt: Plin.  35,  70. 

Km  Priester,  neben  dem  ein  Knabe  mit  Weihrauchpfanne  und  Kran/ 
stand:  Plin.  35,  71.  Vielleicht  war,  wie  Sillig  vermutbet,  dieses  Bild  identisch 
mit  dem  des  Me»abyzus,  des  ephesischen  Oherprieslers ,  welches  Tzetzes 
(Call.  VIII,  ins,  aus  Aeschrion  von  Mitylene  als  ein  Werk  de-  Psrrhasios  anführt. 

Der  Führer  eine«  Schilfes  mit  dem  Harnisch  angethan  (nauarchnm 
thoracatunn :  Plin.  M.  (J9. 

.Zwei  Knaben,  in  denen  sich  die  Dreistigkeit  isecuritas)  und  die  Ein- 
fälügkeit  des  Knabenalters  ausspricht-:  Plin.  35,  70. 

.Zwei  Gemälde  von  Schwerbewaffneten,  von  denen  der  eine  so  in 
den  Kampf  stürmt,  dass  er  zu  schwitzen  scheint;  der  andere  die  Waffen  ablegt, 
da«.-  man  zu  hören  glaubt,  wie  er  verschnauft:"  Plin.  35,  71. 

Berühmt  ist  der  Vorhang,  den  er  so  tau-,  heud  gemalt  hatte,  dass  Zeu- 
xis  ihn  für  einen  wirklichen  nahm:  Plin.  .T»,  •;.">. 

-Fr  malte  in  kleineren  Bildern  auch  unzüchtige  Gegenstände,  indem  er 
bei  dieser  Art  muthwilligen  Scherzes  Erholung  suc  hte"  :  Plm.  .'{."»,  72.  Ein  solches 
Bild.  Meleager  und  Atalante  (Meleagro  Atalanta  ore  morigeiatur)  erwähnt  Sueton: 
Tiber.  44.  Es  wurde  dem  Kaiser  Tiberius  vermacht  unter  der  Bedingung,  dass 
er.  wenn  er  um  Gegenstande  Anstoss  nähme,  an  seiner  Stelle  eine  Million  Ses- 
tertien erhalten  solle;  er  zog  jedoch  das  Bild  vor  und  hing  es  in  sein  Gemach. 

Er  lieferte  die  Zeichnungen  zu  den  Werken,  welche  Mys  in  cisellirter  Arbeit 
ausführte:  Paus.  1,  28.  2.   Namentlic  h  angeführt  werden:  der  Kampf  der  Lapitheu 
und  Kentauren  für  den  Schild  der  ehernen  Pallas  des  Phidias  (Paus.  I.  I.),  und  die  ] ml! 
Zerstörung  Ilion*  t'ur  einen  Becher  (oxr</  uc  'linaxi.it  »rixJv)  mit  folgender  Inschrift: 
/'puppara  llauanioin.  ri/va  MvoQ.  intti  Öt  inyov 
'Ikiov  ainttv&c,  uv  iXov  diatiÖai. 
Athen.  XI,  p.  7*2  A. 

Endlich  berichtet  Plinius  (.'5.').  <>s  ,  <la>s  man  noch  manche  Beste  von  Zeich- 
nungen rin  tabulis  ac  membranis  eius-  aufbewahrt  habe,  welche  von  den 
Künstlern  mit  Vortheil  benutzt  werden  sollten.  Aus  dieser  Angabe  erklart  es 
sich  vielleicht,  «lass  unter  den  Auetoren  des  35steil  Buches  in  einigen  Hand- 
schriften des  Plinius  auch  Parrhasios  angeführt  wird,  während  wir  von  eigent- 
lichen Schrillen  dieses  Künstlers  sonst  nichts  wissen,  und  sein  Name  sich  auch 
gerade  in  der  bamberger  Handschrift  nic  ht  findet. 

Hinsichtlich  des  Materials,  dessen  er  sich  beim  Malen  bedient,  wird  nur 
eine  Einzelnheit  berichtet:  nemlich  dass  er  und  Nikomat  hos  zum  Weiss  die  Kreide 
von  Eretria  verwendet  habe:  PL  .T>.  3». 

Den  Erörterungen  über  die  künstlerischen  Leistungen  des  Parrhasios  wollen 
wir  ein  kurzes,  aber  sehr  charakteristische-  Zcugniss  des  Altertbums  voran- 
stellen: prxofv  ftori  fioi  rt]v  Ztt'$itf«s'  Tt/i'i;t'.  ro  llaooaoinx'  ootftopara,  sagt 
lliuierius «).  Dieser  Ausdruck  onq  ioftara.  dein  lateinisc  hen  argutiae  entsprechend, 
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dessen  Bedeulun»;  wir  bei  Gelegenheit  des  Lysipp  kennen  geleint  haben,  weist 
uns  mit  Bestimmtheit  auf  gewisse  Feinheiten  der  Behandlung  hin,  durch  welche 
die  Kunst  des  Parrhasios  ihr  eigenthümliches  Gepriige  erhielt.  Welcher  Art 
aber  diese  Feinheiten  waren,  darüber  spricht  Plinius  ausführlich,  dessen  l'rtheil 
wir  der  Uebersichtlickheit  wegen  zuerst  in  seinem  ganzen  Umfange  anführen 
wollen,  wenn  wir  auch  später  die  einzelnen  Theile  desselben  für  unsere  Zwecke 
unter  veränderten  Gesichtspunkten  zusammenordnen  und  betrachten  müssen. 
„Parrhasios  aus  Ephesos  trug  gleichfalls  Vieles  zum  Fortschritt  bei;  er  führte 
zuerst  die  Proportionslehre  in  die  Malerei  ein ,  verlieh  dem  Gesicht  Feinheiten 
des  Ausdrucks,  dem  Haupthaar  Eleganz,  dem  Munde  einen  sanften  Reiz,  und 
trug  nach  dem  Bekenntnisse  der  Künstler  in  den  Conlouren  die  Palme  davon. 

103  Darin  besteht  in  der  Malerei  die  höchste  Feinheit:  denn  die  Körper  zu  malen 
und  was  an  den  Dingen  in  der  Milte  liegt,  ist  zwar  auch  etwas  Grosses,  worin 
jedoch  Viele  Ruhm  erlangt  haben.  Dagegen  die  äussersten  Theile  der  Körper 
zu  bilden  und  die  gemalte  Darstellung  da,  wo  sie  aufzuhören  hat,  richtig  ab- 
zuschliessen ,  das  findet  man  seilen  unter  den  Erfolgen  der  Kunst.  Denn  die 
Extremität  muss  sich  in  sich  abrunden  und  so  auslaufen ,  dass  sie  noch  etwas 
hinter  sich  verheisst  und  selbst  das  verräth .  was  sie  verbirgt.  Diesen  Ruhm 
haben  ihm  Antigonos  und  Xenokrates  zugestanden,  welche  über  die  Malerei 
geschrieben,  und  auch  andere  Vorzüge  an  ihm  nicht  blos  anerkennen,  sondern 
sogar  preisen.  Doch  erscheint  er,  mit  sich  selbst  verglichen,  in  der  Darstelluni: 
der  mittleren  Körpertheile  geringer14 '). 

Zur  Vereinfachung  der  Untersuchung  betrachten  wir  zunächst  einen  Satz 
dieses  Urteils  in  seiner  Vereinzelung :  den  nemlich,  dass  Parrhasios  zuerst  die 
Proportionslehre  in  die  Malerei  eingeführt  habe.  Denn  dass  der  Ausdruck  sym- 
metria  auf  diese  zu  beziehen  sei,  wird  unter  Hinweisung  auf  frühere  Erörte- 
rungen •)  keiner  weiteren  Begründung  bedürfen.  Eben  so  ist  schon  mehrfach 
bemerkt  worden,  dass  jenes  „primus-  selten  wörtlich  zu  nehmen,  sondern  nieist 
auf  einen  bedeutenden  Fortschritt  oder  eine  Vervollkommnung  früherer  Lei- 
stungen zu  beziehen  sei.  In  unserem  Falle  wird ,  da  wir  doch  zwischen  der 
Entwicklung  der  Sculptur  und  der  Malerei  eine  gewisse  Wechselwirkung  an- 
nehmen dürfen,  ein  Blick  auf  die  erstere  das  Mittel  zum  richtigen  Verständnisse 
gewähren.   Erinnern  wir  uns,  was  Polyklet  in  der  Lehre  von  den  Porportionen 

lu4  geleistet  hatte,  so  muss  uns  das  Streben,  seine  Leistungen  für  die  Malerei  nutz- 
bar zu  machen,  durchaus  naturgemäss  erscheinen.  Des  Parrhasios  Verdienst 
in  dieser  Richtung  musste  aber  um  so  mehr  Anerkennung  finden,  je  weniger 


')  85,  07:  l'arrhasiu»  Kphesi  natus  et  ips>e  nuilta  contulit :  primus  svmtiietrmni  pic- 
turae  dedit.  primus  argutias  volhis,  elegantiam  eapilli,  veiiustatem  i.ris,  ronfessione  artiticum 
in  liniis  extremis  pnlmam  adeptus.  Ilaee  est  picturae  summa  BubtilitftS:  corpora  eftin 
pingere  ef  media  reruin  est  quidem  magni  operis.  sed  in  <|ii<i  nmlti  gloriam  tulerint:  ev 
trema  eorporum  faeere  et  desinentis  picturae  inodum  includere  ramm  in  suecessu  artia 
inveiiitur ;  ambire  eiiim  se  ipsa  debet  extremitas  et  sie  desincre.  ut  promittat  alia  p»st  *e 
ostendati|Ue  etiam  quw  oocultat.  Haue  ei  glomm  coacessere  Antigonu*  et  Xcnocrates  uoi 
d«'  pictnr.i  siripsere.  praedicante*  <|U<w|ue,  non  sei  um  contitentes  et  alia.  |.Multa  graphidi- 
vefttigia  extant  in  tabulis  ac  membranis  eius.  ex  quibus  proficere  dicontur  artifices.J  Minor 
tarnen  videtnr  sibi  comparatus  in  mediia  corporibus  exprimendis.  Der  eingeklammerte  s.ttz 
ist  offenbar  eine  nachträglich«  Randbemerkung  des  Plinius,  die  an  falscher  Stelle  in  am 
'IVm  gesetzt  worden  ist.   *)  1,  S.  DT  fg. 
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ihm  hier  sein  sonstiger  Nebenhenbuhler  Zeuxia  den  Ruhm  streitig  machte,  wenn 
wir  auch  zugeben  wollen ,  dass  dieser  nur  um  anderer  künstlerischer  Zwecke 
willen  die  Vollkommenheit  der  Proportionen  zurücktreten  Ii« 

Von  diesem  Vorzüge  des  Parrhasios  abgesehen,  tler  sieh  mehr  auf  die 
Aslage,  als  auf  die  Durchführung  seiner  Gestallen  bezieht,  lassen  sieb  alle 
übrigen  Lobsprüche  des  Plinius  unter  einein  einzigen  Gesichtspunkte  zusammen- 
fassen, welchen  Ouinlilian  1  durch  die  Worte:  exannnasse  subtilius  lineas  tra- 
ditur.  kurz,  aber  schlagend  anhiebt.  Hier  ist  also  als  das  Ilauptverdienst,  auf 
welches  alle  übrigen  Vorzüge,  wie  auf  einen  gemeinsamen  (Juell  zurückzuführen 
sind,  die  Zeichnuni:  hingestellt,  und  zwar,  da  der  Ausdruck  subtilius  nicht 
ohne  eine  bestimmte  Absicht  gewählt  sein  wird,  eine  wesentlich  verfeinerte 
Zeichnung.  Nur  werden  wir  diesen  Ausdruck  nicht  nach  dein  engsten  Sinne 
des  Wortes,  sondern  nach  seiner  weiteren  Bedeutung  auslegen  müssen,  wonach 
wir  unter  Zeichnung  die  Mittel  zur  Darstellung  der  Form  im  tiegensalz  zur 
Farbe  begreifen.  Gehen  wir  indessen  von  dem  engsten  Sinne  aus,  so  stellt 
sich  uns  als  die  erste  Bedingung  einer  guten  Zeichnung  die  Hichtigkeit  der 
Umrisse  dar:  und  gerade  in  dieser  Beziehung  finden  wir  das  Verdienst  des 
l'arrhasius  mit  besonderem  Nachdrucke  hervorgehoben:  in  liniis  extremis,  in 
den  Contouren  hatte  er  nach  dem  Urtheile  nicht  der  Laien,  sondern  der  Künstler 
den  Preis  davongetragen.  Die  gro-ste  Bedeutung  gewinnt  aber  wiederum  der 
Contour  an  den  Extremitäten,  wo  weniger  eine  einzelne  grössere  Masse  ihrer 
Form  nach  begrenzt,  als  die  Verknüpfung  zahlreicher  Formen  iu  sehr  compli- 
cirten  und  wandelbaren  Lagen  zur  Anschauung  gebracht  weiden  soll.  Gerade 
an  diesen  Theilen  muss  es  sich  zeigen,  dass  in  der  Malerei  der  Contour  allein 
nicht  genügen  kann,  um  von  der  Natur  aller  dieser  Formen  hinlänglich  Bechen- 
schalt  zu  geben.  Wir  verlangen  ausserdem  noch  die  Rundung  jedes  einzelnen 
Theiles  zu  erkennen,  und  diese  darzustellen  ist  nur  möglich  durch  die  Be-  103 
obachtung  von  Licht  und  Schatten.  Wenn  wir  nun  behaupten .  dass  hierauf 
auch  die  an  den  Werken  des  Parrhasios  gerühmten  Vorzüge  in  der  Bildung 
der  Extremitäten  beruhen,  so  kann  es  freilich  scheinen,  als  geriethen  wir  da- 
durch in  Widerspruch  mit  den  Zeugnissen  des  Allerthums,  namentlich  des 
•Juintilian  *),  welcher  dem  Zeuxiss  im  Gegensätze  zu  Parrhasios  das  Verdienst 
beilegt,  das  Verhiiltniss  der  Lichter  und  Schatten  zuerst  richtig  erkannt  zu 
haben.  Allein  auch  für  diesen  Widerspruch  gielit  es  eine  Lösung:  denn  ich 
klaube,  schon  früher  nachgewiesen  zu  haben .  dass  jenes  Verdienst  des  Zeuxis 
besonders  in  der  Färbung  zu  suchen  sei.  d.  h.  in  der  richtigen  Bestimmung 
der  Wirkungen,  welche  Licht  und  Schatten  auf  die  Farbe  ausüben.  Was  Parr- 
li.t-i'.s  erstrebte,  ist  dagegen  von  dieser  dun  haufl  ini.iMi  uiL.-ig.  Kr  richtete  —in 
Augenmerk  auf  die  Bedeutung  von  Licht  und  Schatten,  insofern  aus  ihnen  die 
!»—  L.nVnheit  der  Firmen  erkannt  werden  «oll  oder,  um  es  mit  einem  neueren 
Kunstausdrucke  zu  bezeichnen:  er  wurde  durch  die  Sorgfalt  der  Zeichnung, 
welche  jede  Form  klar  und  bestimmt  wiederzugeben  strebt,  auf  Beobachtung 
des  Helldunkels  wenigstens  in  den  Extremitäten  geführt.  Denn  was  man  nach 
Plinius  von  ihrer  Darstellung  verlangen  kann,  dass  die  Fmrisse  nicht  abge- 
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schnitten  erscheinen,  sondern  dass  jede  Forin  sich  abrunde,  und  das  Auge  au« 
der  Gestalt  des  ihm  sichtbaren  Theiles  auf  die  von  ihm  abgewendeten  schliessen 
könne,  das  zu  erreichen,  genügt  noch  keineswegs  die  Kenntniss  der  einfachen 
oder  direkten  Wirkungen  des  Lichtes.  Ein  der  Wirklichkeit  entsprechender 
Eindruck  entsteht  in  dem  Kunstwerke  erst  durch  die  genaue  Beobachtung  der 
Lichtbrechungen  und  Reflexe,  welche  sich  mehr  oder  minder  an  allen  abge- 
rundeten Körpern  und  zwar  ganz  besonders  gegen  die  Umrisse  derselben  hin 
zeigen  müssen.  Sind  diese  nun  an  den  Extremitäten  wegen  der  zahlreichen 
Gliederungen  derselben  am  complicirtesten ,  so  erklärt  sich  daraus,  wieder 
Künstler,  welcher  ihre  Bedeutung  für  die  Malerei  zuerst  erkannt  hatte,  ihnen 
auch  an  diesen  Theilen  vorzugsweise  seine  Aufmerksamkeit  widmete,  während 
10G  er  „mit  sich  selbst  verglichen"  in  den  mittleren  Partien  des  Körpers,  wo  es 
sich  mehr  um  Darstellung  von  Flächen  handelte,  minder  tüchtig  erschien. 

Hiermit  hängt  aber  auch  das  Lob  zusammen,  welches  Plinius  dem  l'arr- 
hasios  wegen  der  Behandlung  des  Haares  ertheilt.  Denn  bei  diesem  machen 
sich  dieselben  Forderungen  geltend,  wie  bei  den  Extremitäten:  ja  man  könnte 
sagen,  sie  seien  eine  unendliche  Zahl  von  Extremitäten.  Aber  freilich  macht 
gerade  diese  Unendlichkeit  die  Nachahmung  der  Wirklichkeit  in  allen  ihren 
Einzelheiten  noch  mehr  als  sonst  zur  Unmöglichkeit.  Die  Kunst  muss  sich 
hier  mit  dem  Scheine  begnügen,  indem  sie  sich  darauf  beschränkt,  eines  Tl>eil= 
den  Wuchs  des  Haares  in  bestimmter  Weise  zu  charakterisiren.  andern  TheiU 
die  Masse  desselben  in  grössere  und  kleinere  Partien  zu  sondern.  Ersteres  be- 
ruht wesentlich  auf  der  Zeichnung  im  engeren  Sinne;  das  Zweite  erheischt  eine 
feine  Beobachtung  der  Lichtwirkungen  und  Beflexc,  wodurch  allein  es  möglich 
wird,  den  Eindruck  des  Lockern,  Leichten  und  Durchsichtigen  aus  der  Wirk- 
lichkeit in  das  Kunstwerk  zu  übertragen.  Indessen  möchte  der  von  Plinius 
gewählte  Ausdruck  elegantia  das  eigenthümliche  Verdienst  des  Parrhasios  nur 
zum  Theil  bezeichnen:  denn  aus  der  Weise,  wie  in  dem  oben  angeführten 
Epigramme  das  wilde,  verbrannte  Haar  des  Pbiloktet  geschildert  wird,  müssen 
wir  schliessen,  dass  Parrhasios  das  Haar  nicht  als  einen  gleichgültigen  Schmuck 
des  Hauptes  betrachtet,  sondern  sich  desselben  zur  schärferen  Charakteristik, 
zur  Verstärkung  des  geistigen  Ausdrucks  bedient  habe. 

Näheren  Bezug  auf  den  Letzteren  nehmen  schon  die  Worte ,  mit  denen 
Plinius  von  den  besonderen  Verdiensten  in  der  Bildung  der  Augen  und  de« 
Mundes  spricht:  argutias  voltus,  venustatem  oris.  Aber  auch  sie  hängen  aul 
das  Engste  mit  den  bisher  betrachteten  Eigentümlichkeiten  zusammen.  Hin- 
sichtlich des  Mundes  halle  schon  Polvgnol  die  aus  einer  leisen  Oeffnung  des- 
selben entspringenden  Vortheile  erkannt:  aber  bei  den  ungenügenden  technischen 
Mitteln  seiner  Zeit  vermochte  er  dieselben  nur  in  sehr  bedingter  Weise  für  sich 
zu  benutzen.  Ganz  derselben  Beschränkung  müssen  wir  auch  das  Lob  unter- 
werfen ,  dass  er  an  die  Stelle  der  alten  Strenge  eine  grössere  Mannigfaltigkeit 
107  im  Ausdrucke  der  Gesichtszüge  ivoltum)  setzte.  Wenn  nun  Parrhasios  wesent- 
lich über  die  Leistungen  des  Polvgnol  hinausging,  so  erreichte  er  dies  materiell 
in  ähnlicher  Weise  wie  bei  den  Extremitäten,  nämlich  durch  eine  auf  das  Feinste 
in  Zeichnung  und  Modellirung  durchgebildete  Formenbehandlung. 

So  weit  es  sich  also  um  die  Mittel  künstlerischer  Darstellung  handelt. 
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beruht  die  Eigentümlichkeit  des  l'arrhasios  mit'  einer  verfeinerten  Durchbildung 
der  Form.  Wie  ausschliesslich  er  aber  diese  Bichtnng  verfolgte,  das  liisst  sich 
durch  andere  Zeugnisse  wenigstens  auf  negativem  Wege  noch  weiter  nachweisen. 
Wenn  es  z.  B.  Front«)  für  thüricht  erklärt,  von  Parrhasios  zu  verlangen,  < i.t-s 
er  »ieuenstände  male,  deren  Bedeutung  in  der  Mannigfaltigkeit  der  Farbe  liege1), 
so  spricht  sich  darin  bestimmt  ans.  dass  sein  Verdienst  nicht  in  der  Farbuni;, 
andern  anderswo  zu  Midien  sei.  l»er  Ausspruch  des  F.uphranor,  dass  sein 
eigener  Theseua  wie  mit  Ochsenfleisch ,  der  des  l'arrhasios  wie  mit  Bosen  ge- 
nährt scheine2),  bezieht  sich  zwar,  wie  wir  später  sehen  werden,  noch  besonders 
iiul  einen  tieteren  Gegensatz  der  Auflassung  bei  beiden  Künstlern.  Doch  ilürfen 
wir  ihn  auch  als  Beleg  dafür  anführen,  dass  die  Farbe  bei  l'arrhasios  von  nntur- 
sremässer  Durchbilduni;  weit  entfernt  war  * .  Die  Anekdote  endlich  von  dem 
Wettstreite  des  Zeuxis  und  l'arrhasios  gewinnt  erst  in  diesem  Zusammenhange 
eine  bestimmtere  Bedeutung.  Die  Tttuschung  <ler  Vogel  gelang  dem  Zeuxis 
offenbar  durch  den  Farbenschmelz  der  gemalten  Trauben.  Wenn  es  dagegen  nach 
dem  Bisherigen  nicht  die  Farbe  des  Vorhangs  sein  konnte,  wodurch  l'arrhasios  das 
\  -eines  Nebenbuhlers  täuschte,  wenn  ferner  selbst  die  richtigste  Zeichnung 
in  den  Umrissen  der  Falten  und  Brüche  für  sich  allein  Illusion  hervorzubringen 
schwerlic  h  genügt  hätte,  so  rnnssen  wir  fast  mit  Notwendigkeit  daran*  folgern. 
da9s  diese  Wirkung'  nur  durch  jene  feine  Beobachtung  der  Lichter,  Schatten  W 
und  Betlexe  erreicht  wurde,  welche  den  Falten  erst  Körner  und  Rundung  zu 
verleihen  vermochte. 

Also  auch  hier  begegnen  wir  wieder  der  Durchbildung  der  Form.  Aber 
wenn  wir  ihr  auch  in  diesem  letzten  Beispiele  eine  ausschliessliche  Bedeutung 
zustehen  mögen,  so  ändert  sich  diese*  Verhältnis.-,  vielfach  gerade  in  Bezie- 
hung auf  diejengen  Punkte,  auf  welche  Plinius  einen  besondern  Nachdruck  legt 
Bei  den  einzelnen  feinen  Zügen  des  Antlitzes,  selbst  bei  den  Kxtremitäten,  wie 
den  Fingern  in  ihrer  mannigfaltigen  Bewegung,  nimmt  nicht  sowohl  die  Form 
du  sich  unsere  Aufmerksamkeit  in  Anspruch,  als  der  Ausdruck,  welcher  sich 
in  diesen  Formen  ausspricht.  Wir  halten  deshalb  unsere  Untersuchung  auf  die 
Frage  hinzulenken,  ob  die  ganze  bisher  erörterte  Richtung  des  l'arrhasios,-  weit 
entfernt,  an  sich  Zweck  zu  sein,  nicht  blos  die  Grundlage  abgegeben  habe,  um 
zu  einer  wesentlich  verfeinerten  Darstellung  geistigen  Ausdrucks  zu  gelangen. 

Zur  Beantwortung  dieser  Frage  wollen  wir  uns  den  Weg  bahnen  durch 
einen  Blick  auf  das  Gespräch  des  Künstlers  mit  Sokrates,  welches  uns  Wim- 
phon 1 1  aufbewahrt  hat.  Hier  delinirt  Sokrates  die  Malerei  zunächst  als  die 
Nachbildung  der  sichtbaren  Eigensfbarten  der  hinge  \>]  ti/.nnin  rih'  im»  mihmvi, 
indem  man  ja  Hohles.  Hohes.  Dunkles,  Helles,  Bartes.  Weiches,  Rauhes  Glattes, 
•lunges  und  Alles  an  den  Körpern  durch  Farben  darstelle.    Dieses  könne  der 

'i  e|ii»t.  u.  176  od.  Rom.  quid  si  <|uis  rari  hasium  versi.  c.Wa  fingen  iulierel .  auf 
XpeUen  onicoloraV  *t  Hat  de  gier.  Uli.  |».  SJW  \.      Bei  Un..|..r  ic.y.  H..c-<h.  I.  J<i.  I» 

llil— .-n  /.war  Apel|"s  im.)  l'iirillilMes  o    »o».  I H  I  >t>H         /HiMtufWi  /<»•>!»••»  .KHit'/u;  Oll  f.- 

'/,•  itxoörnror  ffr  y*yf>a<ft* v  "'/>•',>■■  Alter  hier  bandelt  0*  weh  UM  In  um  ein  eigentliche* 
flWWtuillilil.  sondern  die  beide«  .Maler  werden  nur  als  ijes..n<ler-  ansy;.'/ei,  linet  in  ihrer 
Kunit  wie  l'hiilias  und  Praxiteles  in  der  Bildhauerei  hinbestellt.  Eben  -«  verbunden  er- 
Hhciam  sn>  >>(-i  JasrJaiaa  institut.  II.  I.  SM;  in  dem  E|diit:ilaiu.  Maximiaiana  et  Cnn*tan< 
tin«  iliit.  c.  Ii:  neltst  l'rntogines  hei  Columella  I.  pra*l.  §  :tl.    *)  Mein.  III.  10. 
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Maler  melir  portraitmässig  wiedergeben;  aber  da  selten  in  einem  Menschen  Alles 
untndelhaft  gefunden  werde,  so  dürfe  er  auch  aus  einzelnen  Körpern  einzelne 
Schönheiten  auswählen  und  aus  ihnen  ein  einziges  schöne  Ganze,  ein  Ideal  zu- 
sammenstellen. Wie  aber  nun,  fragt  er  weiter,  verhält  es  sich  mit  dem  Nach- 
bilden des  Ethos  der  Seele,  des  Kinnehmenden,  Freundlichen,  Liebenswürdigen. 
Sehnsüchtigen,  Reizenden?  oder  lilsst  sich  das  nicht  nachbilden?  Parrhasios 
antwortet  zuerst  ausweichend :  die  habe  ja  keine  von  jenen  körperlichen  Eigen- 
schaften, keine  Symmetrie,  keine  Farbe,  und  sei  überhaupt  nichts  Sichtbares. 
Da  wendet  Sokrates  sehr  schön  das  Gespräch  auf  die  Bildung  der  Augen.  — 
10!*  denn  darauf  beruhe  z.  B.  der  Ausdruck  freundlicher  und  leindlicher  Gesinnung : 
—  und  bringt  dadurch  Parrhasios  zum  Bewusstsein  dessen ,  was  er  längst  in 
der  Malerei  schon  ausgeübt  hatte :  er  gesteht  ein,  dass,  wo  einem  etwas  Gutes 
begegne,  das  Aussehen  hell  und  freundlich,  wo  etwas  Böses,  trübe  und  finster 
sein  werde;  und  das  sei  darstellbar.  Worauf  Sokrates:  Aber  auch  Geistesgrösse 
und  Freimüthigkeit,  Niedrigkeit  und  Unfreiheit,  Mässigung  und  gesetztes  Wesen, 
Uebermuth  und  Unartigkeit.  auch  dieses  leuchte  hervor  aus  dem  Gesicht,  der 
Haltung,  aus  der  Stellung  und  Bewegung  der  Menschen  l).  So  kann  Parrhasios 
schliesslich  nicht  umhin  zuzugeben ,  dass  auch  diese  Eigenschaften  durch  die 
Kunst  darstellbar  seien.  Mit  feiner  Kenntniss  des  Künstlers  scheint  hier  So- 
krates die  Discussion  gerade  auf  den  Punkt  gelenkt  zu  haben,  in  welchem 
dessen  Hauptstärke  begründet  lag.  Denn  seine  letzte  Auseinandersetzung  muss 
uns  unwillkürlich  die  Worte  ins  Gedächtniss  zurückrufen,  mit  welchen  Plinius 
den  Demos  des  Parrhasios  beschreibt.  Freilich  spricht  Sokrates  nicht  von  den 
Gegensätzen  des  Ausdruckes  als  in  e  i  n  e  r  Person  vorhanden.  Aber  sofern  ver- 
schiedene Tugenden  und  Leidenschaften  einen  und  denselben  Menschen  be- 
herrschen können,  und  die  Kunst  überhaupt  verschiedenartigen  Ausdruck  dar- 
zustellen vermag,  so  muss  sie  auch  diese  Gegensätze  in  einer  Person  auszu- 
drücken im  Stande  sein.  Wenn  wir  nun  aber  auch  auf  dialektischem  Wege 
als  eine  Möglichkeit  erkannt  haben ,  dass  Parrhasios  seine  Aufgabe  in  der  von 
Plinius  angegebenen  Weise  löste,  so  ist  es  doch  noch  wichtiger,  nach  den  Be- 
dingungen zu  forschen,  auf  denen  von  künstlerischer  Seite  die  Möglichkeit  der 
Lösung  beruhte. 

Nehmen  wir  einen  concreten  Fall,  so  kann  unleugbar  z.  B.  auch  das  Ant- 
litz eines  Jähzornigen  zuweilen  den  Ausdruck  der  Milde  annehmen,  oder  um- 
gekehrt. Dennoch  werden  sich  aber  auch  in  der  veränderten  Stimmung  die 
Spuren  des  gewöhnlichen  Seelenzustandes  nicht  gänzlich  verwischen  lassen; 
woraus  sich  ergiebt,  dass  nicht  beide  Gegensätze  gleichberechtigt  sind,  sondern 
llo  dass  die  eine  Seite  die  Geltung  von  etwas  Bleibendem,  die  andere  die  von  etwas 
Vorübergebendem  hat.  Diese  verschiedene  Geltung  wird  sich  aber  auch  körper- 
lich dadurch  offenbaren,  dass  die  ursprüngliche  Eigenschaft,  das  ursprüngliche 
Temperament  in  denjenigen  Bildungen  des  Körpers  seinen  Ausdruck  findet, 
welche  theils  von  Natur  eine  leslere  Gestalt  haben,  wie  der  ganze  Knochenhau. 
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Iheilfl  eben  durch  tlie  dauernden  und  >(<  l-  wiederkehrenden  Einwirkungen  jener 
Kiginschaft  auch  in  der  ganzen  Haltung  und  selbst  in  den  weicheren,  fleischigen 
Theilen  in  bestimmterer  Weise  sich  ausprägen.  Die  vorübergehenden  SUnmungen 
oder  Erregungen  des  (iemüthes  und  Gefühls  werden  sich  uns  dagegen  in  eben 
so  vorübergehenden  Heu e^un^en  des  Körpers  oder  Zügen  des  Antlitzes  offen- 
baren. Kehren  wir  jetzt  wieder  zum  Demos  zurück,  so  wollen  wir  die  von 
den  Neuem  versuchten  Beproductionen  dieses  Werkes  keiner  weiteren  Prüfung 
unterwerfen1).  Denn  da  uns  alle  llaltpunkte  hinsichtlich  der  äusseren  Dar- 
stellung fehlen,  so  könnte  wohl  ein  bedeutender  Künstler  die  gestellte  Aufgabe 
von  neuem  selbständig  und  vortrefflich  lösen;  aber  trotzdem  würde  uns  dafür, 
dass  seine  Lösung  mit  der  des  Parrhasios  übereinstimme,  jedwede  Gewähr 
fehlen.  Dagegen  dürfen  wir  nach  dem  Vorhergehenden  behaupten,  dass  die 
Aufgabe  an  sich  die  eingehendste  Berücksichtigung  jener  wandelbaren  und  ver- 
änderlichen Formen  mit  Nothwendigkeit  voraussetzt;  und  da  die  verschiedenen 
Charakterzüge  doch  nur  in  der  Bildung  der  Augen,  des  Mundes,  in  der  Be- 
wegung der  Hände  u.  s.  w.  zur  Darstellung  gebracht  werden  konnten,  so  er- 
kennen wir  nunmehr,  wie  alle  jene  Feinheiten  der  Form  bei  Parrhasios  ihre 
Bedeutung  erst  dadurch  erlangten,  dass  sie  die  Träger  eines  nicht  minder  ver- 
feinerten Ausdruckes  wurden. 

Nehmen  wir  diesen  Satz  zunächst  als  bewiesen  an.  —  und  für  seine 
Nichtigkeit  werden  sich  später  noch  mannigfache  Thatsachen  anführen  lassen.  — 
so  bleibt  uns  doch  die  noch  wichtigere  Frage  zu  beantworten,  in  welcher  Weise 
durch  diese  Bichtung  die  gesummte  Auffassung  künstlerischer  Aufgaben  hei 
Parrhasios  bedingt  wurde.  Denn  wenn  wir  fanden,  dass  Polyguot  trotz,  ja  in 
.'t-wi-^-m  Sinne  in  Folge  der  grösslen  F.intachheit  und  Itesehränkttttg  in  den  III 
Mitteln  der  Darstellung  zur  grössten  Tiefe  der  geistigen  Auffassung  und  des 
Ausdruckes  gelangte,  so  werden  wir  bei  Parrhasios  wegen  der  Verschiedenheit 
des  Weges  auch  eine  eben  so  grosse  Verschiedenheit  der  Kndzwecke  und  Kr- 
folge  vorauszusetzen  geneigt  sein.  Wir  knüpfen  unsere  Erörterung  wieder  an  das 
einmal  gewählte  Beispiel,  den  Demos,  an  und  fragen  einlach,  ob  wir  diese  Dar- 
stellung in  der  von  Plinius  geschilderten  Durchführung  als  eine  Idealbildung 
bezeichnen  dürfen.  Die  Antwort  muss  verneinend  ausfallen:  in  dem  Prlheile  des 
Plinius  spricht  sich  keineswegs  Bewunderung  über  die  Tiefe  und  geistige  Be- 
deutung der  Auffassung  aus;  man  ist  zunächst  nur  erfreut  Elber  das  „argumen- 
tum ingeniosum".  das  Sinnreiche  in  der  Wahl  einer  Aufgabi-,  deren  Lösung 
durch  eine  kunstreiche  Verschmelzung  der  schwierigen  Contraste  überraschen 
Dran,  Diese  Widersprüche  in  dem  Wesen  eines  Volkes,  wenn  wir  dasselbe 
als  ein  Individuum  fassen  wollen,  sind  aber  nicht  eigentlich  in  dessen  geistigen 
Befähigungen  und  Anlagen  begründet,  sondern  vielmehr  die  Folge  der  Er- 
regungen und  Wandlungen  des  (.iemüthes  und  (ielühls.  we]i  he  oft  das  ursprüng- 
liche Klhos.  wenn  nicht  gänzlich  zu  unterdrücken,  doch  zeitweise  zu  verdunkeln 
vermögen.  Schon  hieraus  folgt  nun,  dass  ihre  Darstellung  nicht  in  dem  Sinne 
eine  ethische  sein  kann,  wie  wir  sie  bei  Polygnot  kennen  gelernt  haben.  Denn 
indem  der  Künstler  gerade  auf  die  Vorübergehenden,  durch  äussere  Umstände 

vgl.  über  dieselben  z.  H.  I'iiuIy'-  ttealenrytlopidfe  unter  Parriuwiort. 
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aufgeprägten  Zustände  und  Stimmungen,  auf  die  scharfe  Beobachtung  der  A-u- 
serungen  des  Gefühls-  und  Gemüthslebens  sein  Hauptaugenmerk  lenkte,  erhielt 
statt  des  ethischen  das  psychologische  Element  eine  bevorzugte  Geltung, 
oder  mit  amiern  Worten,  die  psychologische  Charakteristik  wurde  wenigstens 
in  diesem  Werke  zur  Hauptaufgabe. 

Ehe  wir  jedoch  die  Bedeutung  dieser  Behauptung  weiter  verfolgen,  wird 
es  gut  sein  nachzuforschen,  ob  sich  ein  ähnliches  Vorwiegen  dieses  Elementes 
auch  in  andern  der  uns  bekannten  Schöpfungen  des  Parrhasios  nachweisen 
lässt.  Fast  mit  Notwendigkeit  scheint  es  vorauszusetzen  bei  der  Darstellung 
einer  so  vielseitigen  und  gewandten  Persönlichkeit,  wie  Odvsseus.  Denn  nehmen 

IH  wir  z.  B.  das  Gemälde  von  seinem  erheuchelten  Wahnsinn,  so  ist  eine  voll- 
standige  Lösung  dieser  Aufgabe  dadurch  bedingt,  dass  der  Künstler  in  der 
Hauptfigur  unter  der  angenommeneu  Maske  des  Wahnsinns  nicht  nur  den  ur- 
sprünglichen Charakter  der  Verschlagenheit,  sondern  noch  besonders  den  Kampf 
zwischen  kalt  berechneter  Klugheit  und  väterlicher  Liebe  erkennen  Hess,  in 
welchen  den  Odvsseus  die  List  des  Palamedes  verstrickt  hatte.  In  dem  Urtheile 
über  die  Waffen  des  Achilleus  erscheint  Odvsseus  zwar  selbst  als  eine  der 
handelnden  Hauptpersonen,  für  das  Kunstwerk  aber  noch  bedeutsamer  als  feiner 
Beobachter  des  Aias,  aus  deren  Wtttfa  bereits  die  Symptome  der  späteren  Raserei 
hervorleuchten  mussten.  Wieder  eine  andere  ist  seine  Rolle  bei  der  Heilung 
des  Telephos;  und  vielleicht  dürfen  wir  ihn  nochmals  in  dem  Bilde  des  Phi- 
loktet  voraussetzen.  Auf  jeden  Fall  verdient  Letzteres  wegen  des  Helden  seilet 
Berücksichtigung:  der  ausgezehrte  Korper,  das  verwilderte  und  verbrannte  Haar, 
das  starre  thränenvolle  Auge  machen  ihn  zu  einem  Bilde  des  tiefsten  Körper- 
und  Seelenschmerzes.  Unwillkürlich  werden  wir,  wenn  wir  diese  Schilderuni.' 
der  beiden  Epigramme  auf  die  durchaus  verwandte  Aulgabe  im  Bilde  des  Tele- 
phos anwenden,  an  den  berüchtigten  Bettler-König  des  Euripides  erinnert,  wel- 
chem man  zum  Vorwurfe  machte,  dass  der  Dichter  den  Heros,  den  Körnt'  der 
psychologischen  Schilderung  menschlichen  Elends  geopfert  habe.  Wäre  der 
Prometheus  als  wirklich  einst  vorhanden  besser  beglaubigt,  so  würden  wir  auch 
dieses  Werk  als  ein  drittes  Schiuerzensbild  anführen  müssen:  doch  dürfen  wir 
jetzt  wenigstens  sagen,  dass  die  Aufgabe  dem  Geiste  des  Künstlers  überhaupt 
entsprach.  Wenn  nun  die  zuletzt  angeführten  Darstellungen  etwa  zu  der  An- 
nahme verleiten  könnten,  dass  für  den  Künstler  bei  ihrer  Wahl  das  Interesse 
an  dem  tragisch  ergreifenden  Gehalte  bestimmend  gewesen  sei,  so  träüt  da- 
gegen z.  B.  das  Bild  der  zwei  Knaben  durchaus  den  Charakter  der  Naivetät: 
und  doch  schliesst  es  sich  den  bisher  betrachteten  Werken  vollkommeu  an. 
Denn  indem  der  Künstler  den  Ausdruck  knabenhafter  Dreistigkeit  und  Einfalt 
darzustellen  unternimmt,  führt  er  uns  wieder  Zustände  und  Stimmungen  vor 
Augen,  wie  sie  dem  Knabenalter  nicht  eigentlich  als  fester  Charakter,  sondern 

119  uewissermassen  als  vorübergehende  Laune  eigen  zu  sein  pflegen.  Ja  selbst  wo 
die  Schilderung  von  Seelenzuständen  zunächst  nicht  weiter  in  Betracht  kommt, 
wie  in  den  Bildern  der  beiden  Krieger,  deren  einer  im  Anstürmen  zu  schwitzen, 
der  andere  beim  Ablegen  der  Watten  zu  verschnaufen  schien,  selbst  da  bew-L't>- 
sich  der  Künstler  auf  einem  durchaus  verwandten  Gebiete:  wir  finden  hier  zwar 
weniger  die  psychische ,  als  die  physische  Lebensthätigkeit  in  lebhafter  An- 
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Spannung;  aber  auch  ihre  Darstellung  verlangt  nicht  minder  da-»  sorgfältigste 
Eingehen  gerade  aul  diejenigen  Formen  und  Züge,  in  denen  die  Aeusserung 
psychologischer  Zustünde  und  Stimmungen  ihren  Sitz  hat. 

Wenn  demnach  unsere  Behauptung .  «lass  Parrhasios  vorzugsweise  auf 
ihre  Schilderung  ^'  in  Augenmerk  gerichlel  hahe.  durch  mehrere  und  be- 
sonders bezeichnende  unter  seinen  Werken  bestätigt  wird,  so  scheint  hingegen 
ein  directes  Zeugniss  eines  sonst  unverwerf liehen  Gewährsmannes  damit  in  ge- 
radem Gegensatze  zu  sieben.  Huinlilian  *)  sagt  nemlich  von  Parrhasios:  „er 
habe  alles  so  umsichtig  durchgebildet,  dass  man  ihn  den  Gesetzgeber  nenne, 
weil  in  den  Bildern  der  Gotter  und  Heroen,  wie  sie  von  ihm  überliefert  wären, 
die  übrigen  ihm  folgten,  als  ob  es  so  nothwendig  sei  '.  Denn  nach  dieses 
Worten  sollte  man  glauben,  das  Verdienst  des  Parrha-dos  beruhe  darin,  gewis« 
Bennassen  einen  Kanon  für  die  Idealbildung  der  Götter  und  Heroen  in  der 
Malerei  festgestellt  zu  haben.  Aber  schon  der  I  instand,  dass  unter  den  Werken 
des  Parrhasios  kaum  ein  einziges  (iötterbild,  und  keins  mit  besonderer  Au-- 
Zeichnung  genannt  wird,  mu*s  uns  darauf  hinweisen,  dass  wir  das  Zeugniss 
Quintilians  nicht  im  einfachsten  Wortüinne,  sondern  nur  unter  gewiesen  Be- 
m  hr.tnkungen  annehmen  dürfen.  Diese  erscheinen  aber  auch  durch  den  Zu- 
sammenhang geboten,  in  welchem  es  sich  bei  Quintilian  findet.  Dort  wird  un- 
mittelbar vorher  das  Verdienst  des  Zeuxis  um  Licht  und  Schatten,  das  eigent- 
lich Malerische  in  der  Malerei,  gerühmt  und  daran  die  Bemerkung  geknüpft, 
dass  dieser  Künstler  (doch  wohl  in  Folge  dieser  Bestrebungen)  den  Formen 
eine  grossere  Fülle  gegeben  habe.  Dies,  müssen  wir  wegen  des  Folgenden  im 
(iedanken  ergänzen,  ist  eine  pcrsönlh  he.  wenn  auch  nicht  zu  tadelnde,  «loch  «dien  11  < 
so  wenig  zu  allgemeiner  Nachahmung  zu  empfehlende  Eigenthümlicbkeit  l'arr- 
i  -  -  dagegen,  hei-st  es  nun  weiter,  ist  wegen  seiner  feinen  Kenntniss  «1er 
Linien  (und  der  auf  ihr  beruhenden  genaueren  Durchbildung  der  Form»  ein 
mustergültiges  Vorbild.  Denn  in  der  Betonung  «1er  Sorgfalt  urnl  Umsicht  durch 
die  Worte:  ille  vero  ita  circumspicit  omnia.  ul  eum  legunilalorein  \'>rent,  liegt 
eine  so  deutliche  Beziehung  auf  den  vorher  gewählten  Ausdruck  der  Suhtililät : 
*xamitiasse  subtilius  lineas  trailitur,  dass  dagegen  das  Folgende:  quin  deorum 
atque  heroum  efligies,  quales  ab  eo  sunt  tra«litae,  ceteri  tamquam  ita  necesse 
sit,  sequuntur.  last  nur  wie  ein  erklärender  Zusatz  erscheint,  dessen  Wortlaut 
sich  zunächst  wenigstens  in  so  weit  rechtfertigen  lässt .  als  Parrhasios  seine 
Kunst  weniger  an  Portrai ts  un«l  historischen  (»egenständen,  als  an  mytholo- 
gischen Darstellungen  übte.  Fassen  wir  indessen  schar!  ins  Auge,  was  wir 
bisher  über  die  Kigentbümlichkeit  des  Parrhasios  festgestellt  haben,  so  werden 
wir  dein  Urtheile  Quintilians  auch  eine  strengere  Deutung  zu  geben  vermögen, 
nemlich  in  dem  Sinne,  dass  die  von  ihm  aufgestellten  psychologischen  Charak- 
tere wegen  ihrer  psychologischen  Wahrheit  den  Uebrigen  als  Vorbild  und  Musler 
vorleuchteien.  Freilich  konnten  in  Werken  «b-r  Malerei,  wo  stets  die  besondere 
Motivirung  der  Handlung  einen  bedeutenden  BinfluSfl  aul  die  Darstellung  jeder 
einzelnen  Figur  gewinnen  muss,  nicht,  wie  bei  «1er  Nachbildung  plastischer 
Ideale,  ganze  Gestalten  in  allem  Wesentlichen  unverändert  benutzt  und  törm- 
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lieh  übertragen  werden.  Erinnern  wir  uns  aber,  wie  in  der  griechischen  Kunst 
für  bestimmte  Arten  des  Ausdrucks,  der  Affecte,  des  Handelns  sich  bestimmte 
Formen  der  Darstellung  in  Mienen,  Haltung,  Bewegung,  gleichsam  wie  eine 
feste  Terminologie  in  der  Sprache,  ausgebildet  haben,  so  dürfen  wir  vermuthen, 
dass  der  Einfluss  des  Parrhasios  gerade  auf  diesem  Gebiete  vermöge  seiner 
ganzen  künstlerischen  Eigenthümlichkeit  höchst  bedeutend  und  selbst  maass- 
gebend  sein  musste.  Hieraus  erklärt  sich  vielleicht  auch,  weshalb  gerade  bei 
Parrhasios  erwähnt  wird,  dass  die  Künstler  aus  der  Benutzung  seiner  Studien 
mannigfachen  Vortheil  zögen.  Denn  eben  an  den  einzelnen  in  ihnen  gesam- 
melten und  niedergelegten  Beobachtungen  der  feinsten  Züge  und  Motive  konnten 
1 15  die  Künstler  lernen,  auf  welchen  Vorbedingungen  die  Möglichkeit  dieser  scharfen 
und  eingehenden  Charakteristik  beruhte,  welche  seinen  Gestalten  jenes  hohe, 
gewissennassen  kanonische  Ansehen  verlieh. 

Halten  wir  also  die  Thatsache  fest,  dass  die  Eigenthümlichkeit  des  Parr- 
hasios auf  der  scharfen  Auffassung  und  feinen  Durchführung  des  Psychologi- 
schen in  den  <  Charakteren  beruhte,  so  wird  dadurch  seine  Stellung  in  der  Ent- 
wickelungsgeschichte  der  Kunst  sehr  bestimmt  bezeichnet.  Während  Polvgnot 
in  seinen  Gestalten  vor  Allem  das  Ethos,  den  bleibenden,  dauernden  Grund- 
charakter darzustellen  und  denselben  durch  einfache,  aber  um  so  klarer  und 
schärfer  gefasste  Formen  zum  Ausdruck  zu  bringen  strebte,  ging  Parrhasios 
ganz  im  Gegensatz  dazu  von  der  Beobachtung  der  einzelnsten  und  vorüber- 
gehendsten Züge  aus.  Aber  so  scharf  auch  seine  Beobachtungsgabe  sein  mochte, 
so  war  doch  sein  Ausgangspunkt  mehr  ein  äusserlicher,  als  ein  auf  tieferer  Er- 
kenntniss  der  innern  Gründe  beruhender,  wie  bei  Polygnot,  der  überall  das  von 
ihm  zur  Anschauung  gebrachte  Ethos  als  ein  nothwendiges,  aus  einer  einheit- 
lichen Idee  von  innen  erwachsenes  hinzustellen,  also  das  Mannigfaltige  aus  der 
Einheit  zu  entwickeln  bestrebt  war.  Gerade  umgekehrt  geht  Parrhasios  darauf 
aus,  eine  Fülle  verschiedenartiger  Züge  zur  Einheit  eines  Charakters  zusam- 
menzufassen, und.  wie  im  Demos,  selbst  die  widersprechendsten  Eigenschaften 
und  Stimmungen  als  in  einer  Person  vereinigt  zu  zeigen.  Aber  gerade  an  die- 
sem Beispiele  zeijrt  sich,  dass  ein  solcher  Charakter  nicht  als  aus  einer  inneren 
Notwendigkeit  entsprungen  gelten  kann.  Denn  die  Aufgabe  musste  schon  dann 
als  gelöst  betrachtet  werden,  sobald  nur  die  Widersprüche  als  unter  einander 
versöhnt  erschienen.  Das  Ziel  des  Künstlers  war  also,  um  es  kurz  auszu- 
drücken, nicht  mehr  das  Nothwcndige.  sondern  nur  das  Wahrscheinliche  oder 
Wahre. 

Wenn  wir  uns  jetzt  erinnern,  dass  wir  bei  Zeuxis  in  der  Auffassung  der 
Handlung  ein  ähnliches  Herabsteigen  vom  Notwendigen  zum  Wahrscheinlichen 
fanden,  so  scheinen  wir  dadurch  zu  dem  Schlüsse  geführt  zu  werden,  dass  zwi- 
schen beiden  Künstlern  hinsichtlich  der  Endpunkte  ihrer  Bestrebungen  eine 
gewisse  Gemeinsamkeit  obgewaltet  habe.  Bisher  aber  begegneten  wir  wenig- 
11«  stens  in  Betreff  der  Mittel  künstlerischer  Darstellung  nur  Gegensätzen,  und  zu- 
nächst werden  wir  dieselben  auch  noch  weiter  auf  dem  geistigen  Gebiete  ver- 
folgen  müssen.  Wir  nannten  die  Charaktere  des  Zeuxis  Gattungscharaktere: 
indem  die  dargestellten  Personen  einer  bestimmten  Situation  untergeordnet 
waren,  mussten  sie  einen  Theil  ihrer  besonderen  Individualität  einbüssen  und 
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«ich  mit  einer  mehr  allgemeinen  oder  generischen  Auffassung  begnügen.  Gerade 
«Ja-  rm.ekelirte  ist  bei  l'arrhasios  der  Fall.  Das  Streben,  den  Ausdruck  bis 
in  seine  feinsten  und  flüchtigsten  Aeusserungen  zu  verfolgen ,  mussle  in  der 
Charakteristik  dem  Individuellen  eine  viel  weiter  greifende  Berücksichtigung 
sichern,  als  es  dieselbe  nicht  nur  bei  Zeuxis,  sondern  überhaupt  bisher  gefun- 
den hatte.  In  Folge  davon  konnte  aber  die  durch  äussere  Umstände  geschaflene 
Situation  nicht  mehr  einen  überwiegenden  Eintluss  auf  die  handelnde  Persön- 
lichkeit ausüben,  sondern  die  Handlung  musste  durch  die  Individualität  der 
Letzteren  bedingt  und  selbst  als  durchaus  individuell  erscheinen. 

Trotz  dieses  GegeiUl&tzea  müssen  wir  aber  zugestehen,  dass  im  Verhiiltniss 
zu  Polvgnot  und  seiner  Kunstrichtung  l'arrhasios  und  Zeuxis  in  ihren  Bestre- 
bungen manches  Gemeinsame  haben.  Die  hervorragende  Stelluni.',  welche  wir 
•dem  Polvgnot  anzuweisen  nicht  umhin  konnten,  beruhte  auf  der  Anerkennung 
des  durchaus  idealen  Grundzuges,  welcher  seiner  Kunst  eigen thÜmUch  ist.  Diese 
Idealitat  war  aber  von  der  besondern  Kunstgattung  fast  gänzlich  unabhängig; 
ja  man  konnte  behaupten ,  dass  jenes  reine  und  direde  Idealisiren  jedes  ein- 
zelnen Charakters  noch  mehr  der  Plastik  zukomme,  als  der  Malerei,  welche  eine 
'„'ewissermassen  indirecte  Idealität  durch  das  Zusammenwirken  einer  Mannig- 
faltigkeit von  Dingen  und  Personen  zu  erstreben  habe.  Auf  keinen  Fall  wird 
M  Widerspruch  erregen,  wenn  wir  Polvgnot  gross  und  gewaltig  nicht  sowohl 
speciell  als  Maler,  sondern  als  Künstler  überhaupt  nennen,  indem  bei  ihm  die 
relativ  noch  wenig  ausgebildeten  Mittel  der  Darstellung  gegen  die  Bedeutung 
des  poetisch-künstlerischen  Schaffens  durchaus  zurücktreten.  Gerade  das  aber 
ist  der  Punkt,  durch  welchen  Zeuxis  und  l'arrhasios  in  einen  entschiedenen 
Gegensatz  zu  Polvgnot  treten.  Sie  sind  vor  Allem  Maler,  und  ihr  Ruhm  beruht 
zunächst  auf  dem.  was  sie  vermöge  der  Mittel  dieser  besondern  Kunst  geleistet  117 
haben,  wenn  auch  nach  sehr  verschiedenen  Seilen  hin.  Es  liegt  im  Wesen  der 
Malerei,  dass  sie  nicht  die  Dinge  selbst  atll  Körper,  sondern  nur  den  Schein  der 
Dinge  zur  Darstellung  zu  bringen  vermag.  Dieser  Schein  aber  wird  für  den 
äusseren  Sinn  durch  die  Wirkung  von  Licht  und  Schatten  hervorgebracht,  in- 
dem dadurch  eines  Theils  die  Farbe,  andern  Theils  die  Beschaffenheit  der  Form 
wahrnehmbar  wird.  Auf  je  eine  dieser  beiden  Seiten  richteten  die  Nachfolger 
des  Polvgnot  ihre  vorwiegende  Aufmerksamkeit,  und  im  Hinblick  hierauf  können 
wir  sagen,  dass  durch  sie  die  eigentliche  Malerei  überhaupt  erst  ihre  selb- 
ständige Ausbildung  erhalten  habe.  Wenn  hiernach  die  äussere  Erscheinung 
der  Dinge  den  Ausgangspunkt  ihrer  Thätigkeit  bildete,  so  war  dm-h  die  Dar- 
stellung derselben  nicht  für  Bich  selbst  und  allein  Zweck,  wohl  aber  bedingte 
*ie  die  gesammte  Auffassung  auch  in  Hinsicht  auf  den  geistigen  Theil  der  zu 
lösenden  Aufgaben.  So  wählt  Zeuxis.  da  die  Farbe  nach  Gesammtwirkung 
•Treben  muss,  mit  Vorliebe  solche  Stoffe  zur  Darstellung,  welche  schon  durch 
♦•ine  passende  Zusammenstellung  oder  durch  geschickte  Wahl  des  Moments  oder 
If-r  Situationen,  aUo  durch  die  Anlage  des  Werkes  in  seiner  Gesammtheit,  das 
Interesse  des  Beschauers  zu  fesseln  vermögen.  Wie  dagegen  die  vollendete  Dar- 
stellung der  Form  ein  Eingehen  in  die  feinsten  Gliederungen  und  Einzelnhciteu 
verlangt,  die  höchsten,  in  den  flüchtigsten  Mienen  und  Bewegungen  sich  aus- 
sprechenden Feinheiten  alter  im  Grunde  noch  mehr  geistige  als  formelle  Be- 
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deulung  haben .  so  finden  auch  die  Bestreitungen  des  Parrhasios  erst  auf  dem 
letzteren  Gebiete  ihren  End-  und  Zielpunkt,  indem  der  Durchbildung  der  Form 
eine  nicht  minder  durchgebildete  Feinheil  der  Charakteristik  und  des  Ausdrucks 
entspricht. 

So  sind  Zeuxis  und  Parrhasios  dem  Polygnot  gegenüber  die  Vertreter 
einer  neuen  Kunstrichtung,  aber  nicht  in  der  Weise,  dass  sie  aut  gemeinsamem 
Wege  ein  gemeinsames  Ziel  verfolgten.  Vielmehr  laufen  ihre  Bestrebungen 
neben  einander  fort,  fast  ohne  sich  anders  zu  berühren  als  in  dein  allgemeinen 
Endzwecke,  die  Kunst  der  Malerei  einer  höheren  Stufe  der  Vollendung  entgegen- 
zufiihren.    Jeder  ist  in  seiner  Weise  bedeutend;  und  wem  der  grössere  Ruhm 

11  *  gebühre,  ist  um  so  weniger  zu  entscheiden,  als  sich  ihre  Leistungen  im  Be- 
sondern kaum  vergleichen  lassen ,  ihre  Werthschätzung  im  Allgemeinen  aber 
durchaus  relativ  und  gänzlich  durch  den  Standpunkt  bedingt  ist,  von  welchem 
man  bei  der  Beurtheilung  ausgeht.  Auch  dem  Alterthum  ist  ein  solcher  Ver- 
gleich fern  geblieben,  und  zumal  die  Zeitgenossen  haben  beiden  Künstlern  ihre 
Anerkennung  im  reichsten  Maasse  zu  Theil  werden  lassen,  in  zu  reichem  Maasse 
sogar ,  insofern  sie  dadurch  die  Künstler  zu  einem  unbegrenzten  Hochmuthe 
verleiteten:  denn  auch  hierin  giebt  Parrhasios  seinem  Nebenbuhler  Zeuxis  nichts 
nach.  Plinius  '  i  äussert  sich  darüber  folgendermassen  :  -Ein  fruchtbarer  Künstler, 
aber  keiner  hat  seinen  Künstlerruhm  in  so  stolzer  und  anmassender  Weise,  wie 
er  ausgebeutet;  denn  er  legte  sich  Beinamen  bei,  wie  ilßooitiairm;;  in  andern 
Versen  nannte  er  sich  den  Fürsten  der  Kunst  und  behauptete,  dass  dieselbe 
durch  ihn  ihren  Gipfel  erreicht  habe,  vorzüglich  aber,  dass  er  von  Apollo1'  ab- 
stamme, und  den  Herakles  zu  Lindos  so  gemalt  habe,  wie  er  denselben  oft 
während  des  Schlafes  gesehen.  Deshalb  meinte  er  auch,  als  er  in  der  Darstel- 
lung des  Aiiis  und  des  W'aH'enurtheils  von  Timanthes  zu  Samos  mit  grosser 
Stimmenmehrheit  besiegt  ward,  er  beklage  es  im  Namen  seines  Helden,  dass 
dieser  wiederum  von  einem  Unwürdigen  besiegt  worden  sei.1*  Fast  dieselben 
Nachrichten,  nur  in  ausgeführterer  Weise  finden  sich  bei  Aelian  s)  und  Athe- 
naeus  4  i ,  welcher  als  seine  Quelle  die  Biographien  des  Klearch  angiebt.  Da- 
nach ollenbarle  sich  der  Stolz  des  Künstlers  schon  in  der  äusseren  Erscheinung : 
er  trug  einen  goldenen  Kranz  und  eine  weisse  Binde  um  das  Haupt,  dazu  ein 
Purpurgewand,  hatte  seine  Schuhe  mit  goldenen  Schnallen  geschmückt  und 
führte  einen  mit  goldenen  Ranken  umwundenen  Stab.  So  spielte  er  durchaus 
den  vornehmen  Mann,  dem  nur  ein  mit  allen  teinen  Genüssen  ausgestattetes 
Leben  anstehe,  wie  dies  der  Heiname  «ßpi>diaiToz  besagt.  Spötter  freilich  er- 
innerten dadurch,  dass  sie  denselben  in  Qa^finffimrnt;  veränderten,  aut  witzige 

111t  Art  an  die  Pinsel  (wörtlich  an  die  von  den  Enkausten  angewendeten  Glüh- 
stäbchen) als  die  Uueile  dieser  aflectirten  Vornehmheit.  Dass  er  die  erste  Stelle 
in  der  Kunst  für  sich  in  Anspruch  nahm,  scheint  seine  besondere  Veranlassung 
in  der  Rivalität  mit  Zeuxis  gehabt  zu  haben,  wenn  wir  die  folgenden  beiden 
Epigramme  hören : 

Fi  xai  nniara  xKvovai,  XiyM  ruft*  •  'rr;/ü  yito  it8t] 
Te/vTj<;  tvpf'/ottcu  rtouara  Ttjotie  aaytj 

')        71     ■)  wohl  im  Hinblick  auf  den  A|»ol]o  l'nrrhasin* :  l'aus.  Vlll.  3*.  '2  u.  \ 
a.  V.  H.  IX.  II.    *)  XII.  p.  M:t  V  s.,.,.;  XV.  »1*7  Ii. 
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„Yfipöt:  v(f  »J^impijs'  "  ttwniQj'/.rjot  dt  nlnrtftv 

Wogegen  Zeuxis  (Artet  or.  nfoi  rov  napa<püi/ti.  II,  386): 

'//«*•«//  eia  Titirpt«:,    Zti>4«6  iföw^i.  ti  6i  ng  icvflpcSv 
rj^itrep/;^;  rt/iijg  nfipar«  «rijaiv  f£f*V| 

«v.  <iuw-  rtxfiro  

Die  Behauptung  göttlichen  Ursprungs,  so  wie  des  Umgangs  mit  Heroen  würde 
bei  einem  Künstler  der  ältesten  Zeit  als  mit  tief  religiösen  Vorstellungen  im 
Zusammenhange  stehend  wenig  Anstoss  erregen :  bei  l'arrhasios  kann  sie  nur 
als  die  höchste  Selbstüberhebung  gelten,  wie  sie  nur  in  einer  Zeit  erklärlich 
ist.  in  welcher  die  alte  Strenge  der  religiösen  und  sittlichen  Vorstellungen  be- 
reits überall  gelockert  war.  Nicht  zu  verkennen  ist  der  Einfluss  dieser  Zeitrich- 
tung auch  in  den  obscönen  Darstellungen  des  l'arrhasios.  Namentlich  die  An- 
wendung einer  solchen  Auffassung  auf  mythologische  Gegenstände,  wie  in  dem 
Bilde  des  Meleager  und  der  Atalante,  deuten  auf  eine  Frivolität  der  Gesinnung, 
welche  auf  die  Kunst  leicht  eine  um  so  verderblichere  Wirkung  ausüben  konnte, 
je  bedeutender  sonst  der  Meister  war,  der  sich  ihrer  schuldig  machte.  Trotz- 
dem werden  wir  uns  hüten  müssen,  ein  allgemeines  Verdammungsurtheil  darauf 
begründen  zu  wollen.  Denn  eines  Theils  dürfen  wir  nicht  übersehen,  dass  Parr- 
hasios nur  zur  Erholung  in  Mussestunden  und  in  muthwilligem  Scherze  kleine 
Bildchen  mit  solchen  Darstellungen  malte.  Sodann  aber  scheint  selbst  diese 
Verirrung  in  engem  Zusammenhange  mit  dem  ganzen  Naturell  des  Künstlers 
zu  stehen,  aut  dem  doch  wiederum  seine  übrigen  Vorzüge  beruhen.  Thcophraat l) 
berichtet  nemlich,  dass  Parrhasios  nie  mit  widerwilliger  Stimmung  an  die  Arbeit  120 
gegangen  sei,  sondern  stets  nach  heiterer  Laune  gestrebt  und  darum  z.  Ii.  wäh- 
rend der  Arbeit  gern  gesungen  habe:  so  recht  im  Gegensatz  zu  Protogenes, 
von  dem  uns  Plinius  sagt,  dass  er  sich  beim  Malen  des  Jalysos  sogar  auf  eine 
sehr  karge  Diät  gesetzt  habe,  um  seinen  Geist  von  den  Einflüssen  des  Körpers 
möglichst  frei  zu  erhalten.  Während  deshalb  in  dem  Ernste  und  der  Gründ- 
lichkeit mit  diesem  sich  niemand  vergleichen  konnte,  fanden  wir  das  Verdienst 
des  Parrhasios  auch  sonst  in  einer  jenem  Naturell  entsprechenden  künstlerischen 
Befähigung  begründet.  Wir  bewunderten  nicht  die  Tiefe  der  Auffassung,  welche 
ihren  Gegenstand  nach  allen  Seiten  hin  geistig  durchdringt,  sondern  erkannten 
«eine  Kigenthümlichkeit  in  der  Schärfe  der  Beobachtung,  welche  sich  zwar  bis 
auf  die  grössten  Feinheiten  des  psychologischen  Ausdrucks  erstreckt,  aber  zu- 
nächst von  der  äussern  Erscheinung  ausgeht.  Diese  zu  erfassen,  erfordert  je- 
doch nicht  sowohl  tiefes  Studium,  als  vornehmlich  einen  freien ,  offenen  Sinn, 
welcher  sich  den  Dingen  unbefangen  hingiebt,  sie  nach  allen  Seiten  hin  in  ihrer 
Eigentümlichkeit  belauscht,  und  mit  derselben  Frische,  mit  welcher  er  die  Ein- 
drücke erhalten ,  sie  auch  wieder  in  das  Kunstwerk  übertrügt.  Einen  solchen 
Sinn  wird  sich  aber  der  Künstler  am  besten  bewahren ,  wenn  er  selbst  dem 
Leben  in  seiner  Mannigfaltigkeit  und  Bewegtheit  nicht  fern  steht,  wenn  er  die 
Menschen  nicht  nur  nach  ihren  Tugenden,  sondern  auch  nach  ihren  Fehlern 
und  selbst  ihren  Lastern  zu  beobachten  häutige  Gelegenheit  hat.  Betrachten 
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wir  die  Eigentümlichkeiten  des  Parrhasios  unter  diesem  Gesichtspunkte,  so 
werden  wir  zugehen  müssen,  dass  sie  dadurch  nicht  nur  an  sich  ihre  Erklärunj; 
finden,  sondern  dass  sie  sich  zu  einem  Charakter  zusammenschliessen ,  dessen 
Einheit  nicht  minder  auf  seinen  Mängeln,  als  auf  seinen  Vorzügen  heruht. 

Timanthes. 

Timanthes  findet  hier  einen  passenden  Platz,  um  uns  zur  Schule  von 
Sikyon  überzuleiten.  Sein  Wettstreit  in  Samos  mit  Parrhasios,  ein  anderer  mit 
121  Kolotes  von  Teos »)  deuten  zwar  auf  gewisse  Wechselbeziehungen  mit  der  asia- 
tischen Schule  hin.  Allein  als  sein  Vaterland  wird  von  Quintilian  *)  die  Insel 
Kythnos,  von  Eustathius a)  Sikyon  genannt,  welche  letztere  Angahe  dahin  zu 
deuten  sein  wird,  dass  Timanthes  wegen  des  Aufschwunges,  den  dort  die  Malerei 
nahm,  ebendaselbst  seinen  Wohnsitz  aufgeschlagen  habe.  Die  Zeit  seiner 
Thätigkeit  muss  etwa  zwischen  Ol.  90— KX)  fallen,  da  er  von  Plinius  «)  als  Zeit- 
genosse des  Zeuxis,  Parrhasios,  Androkydes,  Eupompos  hingestellt  wird. 

Die  Zahl  der  uns  bekannten  Werke  dieses  Künstlers  ist  sehr  gering.  Am 
meisten  gefeiert  war: 

Iphigeneia  am  Altar  stehend,  um  geopfert  zu  werden,  mit  welcher  er 
den  uns  sonst  ganz  unbekannten  Kolotes  von  Teos  besiegte.  In  diesem  Ge- 
mälde hatte  der  Künstler,  nachdem  er  in  den  Nebenfiguren  den  Ausdruck 
der  Trauer  nach  allen  Seiten  erschöpft,  so  dass  eine  Steigerung  nicht  mehr 
möglich  schien,  die  höchste  Stufe  des  Schmerzes  im  Bilde  des  Vaters  nicht  in 
Wirklichkeit  darzustellen  versucht,  sondern  ihn  vielmehr  in  seiner  Unaussprech- 
lichkeit nur  ahnen  lassen,  indem  er  den  Agamemnon  mit  verhülltem  Haupte 
bildete.  Die  Abstufungen  in  dem  Schmerze  der  übrigen  Figuren  lernen  wir 
aus  mehrfachen  Anführungen  kennen :  Kalchas  war  traurig,  betrübter  Odysseus, 
Aias  klagte  laut,  in  Mcnelaos  aber  sprach  sich  schon  der  höchste  Jammer  aus: 
Plin.  35.  73;  Cicero  orat.  22;  Valer.  Max.  VIII.  11.  ext.fi:  Quintil.  II.  13:  Lucil. 
Aetna  v.  595;  Eustath.  I.  I.  Einzelne  Motive  aus  diesem  Bilde  scheinen  in  eiuera 
pompeianischen  Gemälde  benutzt  zu  sein,  das  jedoch  in  manchen  Punkten  wieder 
zu  viele  Abweichungen  darbietet,  um  geradezu  für  eine  Copie  nach  Timanthes 
gehalten  zu  werden:  Raoul-Roch.  Mon.  ined.  27;  Müller  u.  üest.  A.  D.  I,  44,  206. 

Palamedes,  hinterlistig  ermordet:  zu  Ephesos,  nach  Tzetzes  Chil.  VIII, 
Von  diesem  Bilde  erzählt  Ptolemaeu»  Hephaestio  bei  Photius  (cod.  190;  p.  24-J 
Hoesch.),  dass  Alexander  bei  seinem  Anblicke  durch  die  Aehnlichkeit  beunruhigt 
wurde,  die  er  zwischen  seinem  Genossen  im  Ballspiele  Aristoneikos  und  dem 
Gemordeten  zu  finden  glaubte. 
V><>  Aias  beim  l'rtheile  über  die  Waffen  des  Achill,  mit  welchem  Gemälde 

er  in  Samos  Parrhasios  besiegte:  Plin.  1.  1. 

Ein  schlafender  Kyklop  in  einem  kleinen  Gemälde;  um  jedoch  trotz- 
dem die  Grösse  des  Biesen  erkennen  zu  lassen .  malte  er  neben  ihm  Satyrn, 
welche  mit  dem  Thvrsus  seinen  Daumen  messen:  Plin.  35.  74. 

Ein  Heros,  ein  Werk  von  der  höchsten  Vollendung,  so  dass  darin  über- 
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haupl  «He  Kunst,  Männer  zu  malen,  enthalten  schien;  zu  Plinius  Zeit  im  Friedens- 
tempel zu  Rom :  Plin.  I.  1. 

Trotz  dieser  geringen  Zahl  von  Wi  rken  müssen  wir  Timanthes  den  he- 
deutendsten  Künstlern  beizählen,  nicht  sowohl,  weil  er  geletrentli«  h  Parrhasios 
wie  Kolotes  besiegte,  sondern  wagen  des  I'rtheils,  welches  Plinius  über  ihn  fallt: 
.Dem  Timanthes  war  eine  angeborene  (iahe  der  Erfindung  lingeniunn  sogar  im 
höchsten  Maasse  eigen.  .  .  .    Seine  Werke  zeichnet  es  vor  allen  antlern  aus. 
das?  man  in  ihnen  stets  mehr  erkennt,  als  eigentlich  gemalt  ist;  und  obwohl 
die  Kunstfertigkeit  (an)  auf  der  höchsten  Stufe  steht,  so  geht  doch  der  Er- 
tindungsgeist  noch  über  die  Kunstfertigkeit  hinaus.-    Der  Ausdruck  ars  be- 
zeichnet hier  offenbar  die  Technik  im  weitesten  Sinne,  die  Mittel  der  Darstellung, 
so  weit  sie  auf  Kenntniss  der  Form,  wie  der  Farbe  beruhen.    Bei  dieser  All- 
gemeinheit der  Bedeutung  gewinnen  wir  freilich  von  dem  besonderen  Verdienste 
des  Timanthes  keinen  bestimmten  Begriff;  ja  eine  Aeusserung  Ciccro'sM  scheint 
sogar  das  Lob  des  Plinius  einigermassen  zu  beschränken.    Allein  wenn  Cicero 
den  Timanthes  und  Zeuxis  mit  Polygnot  und  denen .  welche  nur  vier  Farben 
angewendet,  zusammenstellt,  so  beut  darin,  wie  wir  schon  früher  bemerkten, 
ein  zu  {nasser  Widerspruch  mit  allen  sonstigen  l'eberliefernngen,  als  dass  wir 
uns  nicht  zu  der  Annahme  berechtigt  erachten  sollten:  Cicero  habe  einfach 
diese  Crupp«  von  Künstlern  als  Repräsentanten  der  älteren  Kunstübung  im 
Gegensatz  zu  der  jüngern  gefasst,  deren  Mittelpunkt  Apelles  ist,  und  mit  welchen 
sie  sich  allerdings  in  Hinsicht  auf  allseitige  technische  Vollendung  nicht  zu 
vergleichen  vermochte.  Diese  Einschränkung  ist  also  durchaus  relativ;  und  wir 
mögen  daher  dem  Timanthes  wenigstens  den  Ruhm  lassen,  in  der  Durchführung 
keinem  seiner  Zeitgenossen  nachgestanden  zu  haben.  In  «lieser  Beziehung  kann 
uns  das  Bild  des  Heros  als  Beleg  dienen,  dessen  wahrscheinlich  einem  Epi- 
gramms entnommenes  Lob  sich  nicht  unpassend  mit  dem  zusammenstellen 
VisA,  was  von  Polvklet  und  seinem  Kanon  ges}iL.|  wurde:  da-  er  allein  die 
Kunst  seihst  in  einem  Kunstwerke  dargestellt  habe.  —  Doch,  wie  Plinius  sagt, 
Ingenium  tarnen  ultra  artem  est.    Dieses  Ingenium  kann ,  wenn  wir  auch  nur 
die  genannten  wenigen  Werke  des  Timanthes  in  Betracht  ziehen  wollen,  nichts 
anderes  sein,  als  die  angeborene  (iahe,  in  der  Motivirung  künstlerischer  Auf- 
gaben solche  Momente  aufzufinden,  welche  nicht  nur  die  Sinne  zu  befriedigen, 
sondern  noch  mehr  den  Geist  des  Best  hauers  zum  Nachdenken  auch  über  das 
unmittelbar  Dargestellte  hinaus  anzuregen  geeignet  erscheinen:  intelligitur  plus 
Semper  quam  pingitur.  Diese  Anregung  wird  natürlich  ihrem  Grade  und  ihrer 
Starke  nach  sehr  verschieden  sein  können:  und  so  ist  es  z.  B.  in  dem  Bilde 
des  Kyklopen  zunächst  der  reine  Verstand,  der  sich  an  der  Berechnung  der 
Grosse  des  Riesen  nach  Maassgabe  der  Satyrn  erfreuet:  in  dem  Bilde  der 
Iphigenie  beruht  auf  der  Verhüllung  des  Agamemnon  die  höchst«  tragische 
Wirkung.    Man  konnte  zwar  etwa  behaupten  wollen .  dass  dem  Timanthes 
möglicher  Weise   hier  nur  der  Ruhm  eines  glücklichen    Einfalles  gebühre, 
der  wohl  geeignet  sei,  ihm  den  Beilall  der  nach  ähnlichem  Effect  trachtenden 
Redner  zu  erwirken,  aber  noch  nicht  hinreiche,  um  darauf  das  Lob  einer  be- 
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sonderen  Tiefe  der  geistigen  Auffassung  zu  begründen.  Fassen  wir  jedoch  die 
Nachrichten  über  Timanthes  in  ihrer  Gesammtheit  ins  Auge,  so  werden  wir 
nicht  umhin  können,  das  Urtheil  des  Plinius  als  vollgültig  anzuerkennen.  Schon 
in  der  Wahl  eines  Gegenstandes,  wie  die  hinterlistige  Ermordung  des  Pala- 
medes,  spricht  sich  die  Neigung  aus,  die  Bedeutung  der  Handlung  in  den  ihr 
zu  Grunde  liegenden  geistigen  Motiven  zu  suchen.  Wenn  nun  ferner  Timanthes 
den  Parrhasios,  einen  Meister  in  der  Auffassung  psychologischen  Ausdruckes, 
in  dem  Urtheile  über  die  Waffen  des  Achill  besiegt  hat,  so  dürfen  wir  wohl 
behaupten,  dass  ihm  dies  eben  durch  sein  „ingenium-  gelungen  sei,  nemiich 
124  durch  eine  Anordnung,  welche  über  das  Sichtbare  der  wirklichen  Darstellung 
hinaus  die  aus  derselben  sich  entwickelnde  tragische  Katastrophe  als  unvermeid- 
lich voraus  ahnen  liess.  In  dem  Gemälde  der  Iphigenie  endlich  erscheint  jene 
Verhüllung  keineswegs  als  ein  blosser  Kunstgriff,  sondern  vorbereitet  durch  die 
in  den  Nebenpersonen  ausgesprochene  Stufenfolge  steigender  Affecte  ist  sie  als 
höchster  Ausdruck  des  Schmerzes  fast  mit  Notbwendigkeit  geboten.  Es  ist 
demnach  durchaus  treffend,  dass  Eustathius  uns  zum  Vergleich  auf  die  Niobe 
und  ähnliche  Gestalten  des  Aeschylus  hinweist  Wenn  wir  aber  nicht  umhin 
konnten,  uns  bei  Gelegenheit  des  Zeuxis  und  Parrhasios  zuweilen  an  Euripides 
zu  erinnern,  so  rauss  jener  Vergleich  dem  Timanthes  um  so  mehr  zur  Ehre 
gereichen.  Denn  es  liegt  darin  ausgesprochen,  dass  Timanthes,  während  er 
auf  der  einen  Seite  hinter  den  Forderungen  seiner  Zeil  keineswegs  zurückblieb, 
auf  der  andern  zugleich  einen  Theil  der  Vorzüge  der  früheren  Zeit,  die  Tiefe 
und  Bedeutsamkeit  der  geistigen  Auffassung  noch  zu  bewahren  wusste,  während 
bei  seinen  Nebenbuhlern  bereits  das  Streben  nach  Illusion  und  einer  mehr 
äussern  Charakteristik  sich  Bahn  zu  brechen  begonnen  hatte. 


Von  Schülern  der  eben  behandelten  Meister  haben  wir  keine  Kunde.  Denn 
Mikkion.  den  Lucian  (Zeuxis  7*  einmal  als  Schüler  des  Zeuxis  nennt,  wird  so 
beiläufig  und  in  einer  solchen  Weise  angeführt,  dass  der  Name  sehr  wohl  von 
Lucian  bloss  zum  Zwecke  seiner  Erzählung  erfunden  sein  kann.  Aber  auch  sonst 
kennen  wir  nur  wenige  Maler  aus  dieser  Zeit.  Wir  nennen  unter  diesen  zuerst: 

Androkydes. 

Unter  den  Zeitgenossen  und  Nebenbuhlern  des  Zeuxis,  Timanthes.  Parrhasios, 
Eupompos.  führt  Plinius  (35.  64)  auch  Androkydes  an,  der  andern  Nachrichten 
zufolge  aus  Kyzikos  stammte.  Er  malte  nach  Plutarch  <Pelop.  25)  zur  Zeit  der 
Wiedereinnähme  der  Kadmcu  durch  die  Thebaner  (Ol.  100,  2)  ein  bei  ihm  von 
der  Stadt  bestelltes  Schlachtbild,  in  welchem  Pelopidas  und  Epaminondas  zu 
den  Hauptfiguren  gehörten :  vielleicht  den  Kampf  gegen  die  Arkader,  in  welchem 
Epaminondas  den  schwer  verwundeten  Pelopidas  mit  Gefahr  des  eigenen  Lebens 
1 2*i  vertheidigte  (Plut.  Pelop.  4:  Ol.  98,  4i.    Um  nun  den  Ruhm  dieser  Beiden  zu 
verkleinern,  schlug  nach  jener  politischen  Umwälzung  ein  gewisser  Menekleides 
vor,  dem  Bilde  durch  die  Aufschrift  des  Namens  des  Charon  eine  Beziehung 
auf  eine  andere  Schlacht  zu  geben ,  nemiich  auf  das  Heitertreffen,  welches  die 
Thebaner  unter  Führung  dieses  letztern  vor  der  Schlacht  von  Leuktra  gewannen. 


Die  übrieren  Maler  dieser  Periode. 
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—  Ein  anderes  Werk,  ein  Bild  der  Scylla,  verdankt  seine  Erwähnung  dem  Um- 
stände, dass  Androkydes  als  Liebhaber  von  Fischen  diese  in  dem  Bilde  mit 
besonderer  Sorgfalt  behandelt  hatte:  Plut.  Ouaest.  Symp.  IV,  2  u.  4,  p.  (Hi5D 
und  «68  C;  Athen.  VIII,  Ml  A. 

Von  Kolotes  aus  Teos  wissen  wir  nichts,  als  was  bereits  unter  Timanthes 
erwähnt  worden  ist. 

Kallimachos, 

der  bekannte  Bildhauer,  soll  nach  Einigen  auch  Maler  gewesen  sein:  Plin.  34-,  92; 
vgl.  Th.  I,  S.  17ti.  —  Auch 
IMato 

soll  sich  in  seiner  Jugend  mit  Malerei  bes<  häfligt  haben:  Diog.  Laert.  III.  5; 
Appul.  de  dogm.  Plat.  1. 

Kleisthenes  und  Menedemos. 

Der  Philosoph  Menedemos.  Schüler  des  Plato,  hatte  zum  Vater  den  Klei- 
sthenes, welcher  zwar  aus  dem  edlen  Geschlechte  der  Theopropiden  stammte, 
aber  Architekt  und  arm  war;  nach  andern  soll  er  auch  Scenenmaler,  und  Mene- 
demos in  beiden  Künsten  sein  Schüler  gewesen  sein.  Weshalb,  als  dieser  ein 
Psephisma  einbrachte,  ein  gewisser  Alexinikos  über  ihn  spöttelte:  es  komme 
einem  Philosophen  nicht  zu,  weder  eine  Scene.  noch  ein  Psephisma  abzufassen 
-joäquv":  Diog.  Laert.  II,  12."). 

Von  Zeuxippos  aus  Heraklea  ist  bereits  in  den  chronologischen  Er- 
örterungen über  Zeuxis  die  Rede  gewesen. 

P  o  1  y  e  i  d  o  s 

wird  als  einer  der  berühmtesten  Dilhvrambendicbter  und  zugleich  erfahren  in 
Malerei  und  Musik  von  Diodor  (XIV,  46)  angeführt,  und  als  seine  Blüthczeit 
Ol.  95.  3  angegeben. 
E 1  a  s  i  p  p  o  8. 

Plinius  sagt  35,  122),  die  Enkaustik  gelte  nach  Einigen  für  eine  von  Praxiteles 
vervollkommnete  Erfindung  des  Aristides;  doch  gebe  es  altere  enkaustische 
Bilder  von  Polygnot,  Nikanor,  Arkesilaos  aus  Pnros.  .Auch  Elasippos  (nicht 
Lysippos)  schrieb  auf  sein  Gemälde  der  Aegina  ivexuev ,  was  er  gewiss  nicht  126 
gelhan  hätte,  wenn  nicht  die  Enkaustik  erfunden  gewesen  wäre."  Plinius  musste 
also  Elasippos  für  älter  als  Aristides  halten.  Dass  nicht  ein  Gemälde  zu  Aegina, 
sondern  eine  Darstellung  der  Aegina,  der  Tochter  des  Asopos  zu  verstehen  sei, 
hat  richtig  Panofka  (Arch.  Zeit.  1H52,  S.  446 1  bemerkt. 

Endlich  ist  von  Müller  (Hdb.  §  137.  4)  und  Schöll  (arch.  Mitth.  S.  85) 
ein  gewisser  Idaeos  oder  Adaeos  als  ein  Maler  dieser  Zeit  angeführt  worden, 
indem  er  die  Zierrathen  am  Pferdegeschirr  des  Agesilaos  gemalt  habe:  Xen. 
hist.  gr.  IV,  2,  39;  Plut.  Ag.  13.  Allein  in  dieser  Angabe  iie^t  ein  doppelter 
Irrthum,  worauf  schon  das  Auffällige  eines  gemalten  Pferdeschmuckes  hätte 
aufmerksam  machen  sollen.  Agesilaos  will  dem  Sohn  des  Pharnabazos  ein  Ge- 
schenk machen,  und  da  er  selbst  nichts  zur  Hand  bat,  nimmt  er  den  Schmuck 
von  dem  Rosse  des  Idaeos.  Dieser  aber  wird  nicht  £e>yi>ä<pot,  sondern  yoaqsvg 
genannt  ,  welches  Wort  nach  der  Bemerkung  Valckenaer's  (zu  Theokr.  Adon. 
p.  293 1  auf  einen  Mann  in  dem  kriegerischen  Gefolge  des  Agesilaos  angewendet, 
ifewiss  weit  richtiger  durch  „Schreiber"  ,  als  durch  „Maler-  zu  übersetzen  ist. 
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Rückblick. 


Bei  einem  Rückblicke  auf  die  eben  besprochenen  Künstler  müssen  wir 
uns  zuerst  die  Frage  vorlegen .  ob  es  gerechtfertigt  ist ,  mit  ihnen  eine  ganze 
Periode  der  griechischen  Malerei  abzuschließen.  Ihre  Zahl  ist  gering;  die  Zeit, 
in  welcher  namentlich  die  bedeutenderen  unter  ihnen  lebten,  ist  kurz  und  über- 
schreitet kaum  die  Dauer  eines  Menschenlebens.  Dazu  kommt,  dass  die  Grenzen 
zu  Anfang  wie  zu  Ende  sich  kaum  fest  bestimmen  lassen.  .So  haben  wir  be- 
reits in  der  vorigen  Periode  einzelne  Künstler  angeführt,  welche  mit  eben  so 
gutem  Rechte  erst  liier  ihre  Stelle  hätten  erhallen  können.  Aber  wir  wollten 
z.  B.  Aristophon  nicht  von  seinem  Bruder  Polygnot  trennen,  nach  welchem  wir 
die  ganze  Periode  benannten.  Wir  wollten  eben  so  wenig  die  Verbindung  des 
Pauson  mit  Polygnot  und  Dionysios  lösen,  wie  uns  dieselbe  durch  das  l'rtheil 
des  Aristoteles  gegeben  ist.  Agatharch  endlich  kann  denen  beigezählt  werden. 
127  welche  den  Umschwung  der  vorliegenden  Periode  nicht  nur  vorbereitet,  sondern 
selbst  mit  herbeigeführt  haben.  Eben  so  schwankend  ist  die  Begrenzung  nach 
der  andern  Seite  hin.  Wir  werden  später  allerdings  linden,  dass  die  Maler- 
schulen der  folgenden  Periode  in  ihrer  Kniwickelung  sich  scharf  und  bestimmt 
von  der  Geschichte  der  hier  behandelten  Künstler  trennen.  Dabei  aber  dürfen 
wir  es  doch  nicht  leugnen ,  dass  ihre  Anfänge  einen  solchen  Gegensatz  noch 
keineswegs  nothwendig  bedingen.  Soll  sich  also  die  ganze  vorgeschlagene 
Gliederung  der  Perioden  rechtfertigen,  so  darf  unser  Blick  nicht  an  vereinzelten 
Thatsachen  und  Erscheinungen  haften  bleiben,  sondern  muss  sich  auf  die  Phasen 
der  allgemeinen  Entwickelung  nach  ihren  grösseren  Massen  richten. 

Dass  nun  trotz  einzelner  Künstler,  welche  gewissermassen  mitten  inne 
stehen,  die  Zeit  der  Kleinasiaten  (so  wollen  wir  sie  der  Kürze  wegen  nennen) 
zu  der  des  Polygnot  im  schärfsten  und  bestimmtesten  Gegensatz  steht,  dar- 
über wird  uns  kein  Zweifel  obwalten ,  wenn  wir  an  die  Erörterungen  in  dem 
Rückblick  auf  die  vorhergehende  Periode  zunickdenken.  Dem  Ethos  der  poly- 
gnotischen  Kunst  tritt  die  gloria  penicilli,  die  rein  malerische,  auf  Illusion  hin- 
arbeitende Behandlung  mit  dem  Anspruch  auf  eine  überwiegende  Geltung  ent- 
gegen. Die  grosse  historische  Malerei,  welche  in  der  rein  geistigen  Auffassung 
und  Charakteristik  ihren  Schwerpunkt  bat.  wird  verdrängt  durch  die  auf  der 
Durchführung  des  Einzelneu  beruhende  Tafelmalerei.  Was  wir  von  dem  Künstler 
wissen .  den  wir  an  die  Spitze  dieser  Periode  gestellt  haben ,  von  Apollodor. 
reicht  gerade  bin,  uns  diesen  Gegensatz  in  vollster  Reinheit  deutlich  zu  machen. 
Tritt  nun  derselbe  bei  den  drei  folgenden  Künstlern,  welche  den  Mittelpunkt 
unserer  Erörterungen  bildeten,  nicht  mehr  so  stark  in  dieser  Form  in  den  Vor- 
dergrund, so  zeigen  doch  die  Fortschritte,  welche  sich  an  ihre  Namen  knüpfen, 
uns  nur  die  weitere  Entwickelung  innerhalb  dieses  Gegensatzes  nach  verschie- 
denen Richtungen  hin.  Denn  nachdem  einmal  die  gesammte  Grundanschauung 
verändert  war,  konnte  sich  die  Umbildung  nicht  auf  die  äussere  Behandlung  der 
Farbe  und  der  Form  beschränken,  sondern  auch  die  Darstellung  des  Ausdruck* 
im  Einzelnen  wie  die  Motivirung  ganzer  Gestalten  musste  davon  in  sehr  wesent- 
ljs  lieben  Punkten  berührt  werden.  Wie  sich  hier  die  Bestrebungen  des  einen  zu 
denen  des  andern  verhielten,  darauf  brauchen  wir  nicht  nochmals  im  Einzelnen 
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zurückzukommen,  nachdem  früher  versucht  worden  ist,  gerade  durch  die  Yer- 
dekhung  ihrer  Leistungen  die  Eigentümlichkeit  eines  jeden  ins  Licht  zu 
setzen.  —  Wichtiger  wurde  es  sein,  vielmehr  das  Gemeinsame,  welches  ihrer 
kunstlerist  hen  Anschauungsweise  trotz  der  Vers,  hiedenheit  der  besonderen  Aus- 
bildung zu  Grunde  liegt,  bestimmter  nachzuweisen,  um  es  hierdurch  zu  recht- 
fertigen, weshalb  wir  diese  Künstler  von  denen  der  nachfolgenden  Periode  als 
eine  für  sich  bestehende  Gruppe  getrennt  haben.  Allein  diese  Erörterung  wird 
sich  erst  dann  mit  wirklichem  Nutzen  führen  lassen,  wenn  wir  auch  das  Wesen 
eben  dieser  Periode  naher  werden  kennen  gelernt  haben.  Erst  dann  wird  es 
sich  zeigen,  wie  die  Leistungen  der  Kleinasiaten  eine  in  sich  abgeschlos-. me 
Vorstufe  für  die  umfassenderen  Kntwickelungen  der  Malerei  bilden,  welche  von 
verschiedenen  Punkten  ausgehend  in  Apelles  und  seinen  Zeitgenossen  ihren 
Höhepunkt  erreichen. 

Dagegen  dürfen  wir  hier  nicht  unterlassen,  einen  Blick  auf  die  äussere 
Ueschichte  sowohl  der  Kunst,  als  der  griechischen  Gulturentwickelung  überhaupt 
zu  werten.  Durch  Polvgnot  und  die  neben  ihm  arbeitenden  Kunstler  war  Athen 
Hauptsitz  der  Malerei  gewordep.  Unmittelbar  nach  ihm  folgt  die  Th.iligkeit 
des  Phidias  auf  dem  Gebiete  der  Sculptur.  Wie  aber  auf  diesen  die  geistig 
so  bedeutenden  Schöpfungen  des  Polvgnot  einen  Einflu>-  auszuüben  gewiss 
nicht  verfehlt  haben,  so  lässt  sich  auch  auf  der  andern  Seite  von  vorn  herein 
annehmen,  dass  die  höchste  Vollendung  der  Sculptur  wiederum  in  nachdrück- 
licher Weise  auf  die  Weiterbildung  der  Malerei  zurückwirkte.  Namentlich  musste 
die  Art.  wie  in  der  Sculptur  die  höchste  Idealitat  mit  der  höchsten  Naturwahr- 
beit  verbunden  erschien,  den  Wetteifer  der  Malerei  hervorrufen.  Und  so  sehen 
wir  denn  ziemlich  gleichzeitig  mit  Phidias  durch  Agatharch,  der  zwar  aus  Samos 
gebürtig,  aber  in  Athen  thätig  ist,  die  ersten  Sehritte  nach  dieser  Richtung 
hin  geschehen.  Ihm  folgt  schnell  Apollodof,  durch  den  zuerst  die  Malerei  sich 
von  der  Verbindung  mit  ihren  S«  hwesterkünsten.  der  Architektur  und  Sculptur, 
vollständig  emancipirt  und  auf  die  speciell  und  rein  malerische  Wirkung  hin-  129 
zuarbeiten  beginnt.  Mit  ihm  aber  bricht  plötzlich  die  weitere  Entwicklung  der 
Malerei  in  Athen  ab. 

Zeuxis  ist  es.  auf  den  nach  dem  eigenen  Geständnisse  des  Apollodor  zu- 
nächst die  ganze  Fülle  des  Ruhmes  übergebt.  Aber  auch  Zeuxis  hat  ja,  wenn 
auch  nur  vorübergehend,  in  Athen  gearbeitet:  und  eben  so  wissen  wir  von  Par- 
rhasios,  dass  er  für  Athen  thätig  war.  Warum  wählten  sie  also  nicht,  wie 
Polygnot,  Agatharch.  wie  so  viele  Bildhauer  zur  Zeit  des  Phidias.  Athen  zu 
ihrem  dauernden  Wohnsitze?  Die  Antwort  auf  diese  Frage  geben  uns  die  ver- 
änderten politischen  Verhältnisse.  Der  Beginn  des  peloponnesisi  hen  Krieges 
hemmt  die  weitere  Entwicklung  der  Malerei,  wie  der  Kunst  überhaupt  nicht 
nur  in  Athen .  sondern  im  ganzen  eigentlichen  Griechenland.  In  der  Sculptur 
wirkt  zunächst  noch  der  Einfluss  des  Phidias.  Myron  und  Polyklet  auf  ihre  un- 
mittelbaren Schüler.  Wenn  aber  schon  diese  meist  nur  weiter  ausbilden,  was 
von  den  Meistern  bereits  begründet  war,  so  tritt  Dach  ihnen  fast  durchgängig 
ein  völliger  Stillstand  ein.  In  der  Malerei  lernen  wir  in  der  auf  Apollodor  fol- 
genden Zeit  eigentlich  keinen  einzigen  hervorragenden  Namen  in  Hellas  kennen. 
Aber  während  die  Sculptur  schon  aus  materiellen  Gründen  sich  schwerer  von 
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einem  Orte  zum  andern  verpflanzen  lässt,  findet  die  Malerei  in  der  Zeit  der 
Bedrängnis  ein  Asyl  in  Kleinasien.  Die  Uehel  des  peloponnesischen  Krieges 
waren  für  die  dortigen  hellenischen  Städte  minder  fühlbar;  und  des  Joches  der 
persischen  Herrschaft  ledig  erfreuten  sie  sich  gerade  damals  eines  Zustand« 
hoher  Blüthe.  Bei  dem  weicheren,  beweglicheren,  auf  Genuss  gerichteten  Cha- 
rakter des  ionischen  Volksstammes  musste  das  damals  hervortretende  Streben 
der  Malerei  nach  Reiz  und  Illusion  der  Sinne  gerade  dort  einen  besonders 
günstigen  Boden  vorfinden.  So  wendet  sich  denn  Zeuxis  nach  Ephesos,  wo 
um  diese  Zeit  durch  Parrhasios  als  einen  einheimischen  Künstler  der  Sinn  für 
Malerei  schon  mehr,  als  in  andern  benachbarten  Städten,  geweckt  sein  mochte. 
Je  glänzender  aber  hierdurch  Ephesos  augenblicklich  erscheint,  um  so  auffal- 
lender muss  es  uns  sein,  dass  es  diesen  Ruhm  auf  die  Länge  zu  bewahren 
durchaus  nicht  im  Stande  gewesen  ist.  Nach  dem  Tode  de»  Zeuxis  und  Par- 
rhasios tritt  es  für  längere  Zeit  wieder  gänzlich  in  den  Hintergrund.  Zum 
130  Theil  mag  dies  darin  seinen  Grund  haben,  dass,  wie  wir  später  suchen  werden 
wahrscheinlich  zu  machen,  diese  beiden  Künstler  ihrer  ganzen  Persönlichkeit 
nach  wenig  darauf  ausgingen,  durch  Lehre  nachhaltig  zu  wirken.  Anderen  Theils 
aber  müssen  wir  glauben,  dass  die  ganze  Ausbildung  des  hellenischen  Lebens 
in  Kleinasien  bei  aller  äusseren  Förderung  der  Kunst  doch  nicht  geeignet  war, 
für  deren  stelige  innere  Entwickelung  einen  fruchtbaren  Boden  darzubieten. 
Finden  wir  doch  auch  auf  dem  Gebiete  der  Sculptur  unter  den  Meistern,  welche 
vorzugsweise  als  die  Träger  des  Fortschrittes  wenigstens  bis  zur  Zeit  Alexan- 
ders erscheinen,  keinen  einzigen,  der  in  Kleinasien  seine  Heimath  gehabt  hätte. 
Genug,  als  die  politischen  Verhältnisse  im  eigentlichen  Griechenland  sich  wieder 
günstiger  für  die  Kunst  gestalteten,  sehen  wir  auch  die  Malerei  nicht  nur  ihren 
Wohnsitz  wieder  verändern,  sondern  auch  an  verschiedenen  Orten,  namentlich 
in  Sikyon .  in  Theben  und  Athen .  ganz  neue  Bahnen  einschlagen ;  und  erst 
nach  längerer  Unterbrechung  nimmt  Kleinasien  den  Wettkampf  wieder  auf.  aber 
auch  da  nicht  durch  eine  bestimmt  abgeschlossene  Kunstschule,  sondern, 
wie  vorher,  durch  einzelne  hervorragende  künstlerische  Individualitäten. 


Vierter  Abschnitt. 

Die  Maler  vom  Ende  des  peloponnesischen  Krieges  bis  zum 
Tode  Alexanders  des  Grossen. 

Sikyonische  Schule. 

Siky  on.  obwohl  es  sogar  die  Erfindung  der  Mulerei  für  sich  in  Anspruch 
nahm,  begründete  seinen  grossen  Ruhm  in  dieser  Kunst  doch  erst  verhältnis- 
mässig spät  durch  eine  Malerschule,  an  deren  Spitze 
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Kupompos 

steht,  nach  Plinius'i  ein  Zeitgenosse  des  Zeuxis.  Timanthes,  Androkydes,  Par- 
deren  aller  Blüthe  zwischen  Ol.  !»0— 10t i  fallt  Mit  dieser  Angabe  stimmt 
überein,  dass  er  den  Pamphilos  in  der  Kunst  zu  derselben  Zeit  unterwiesen 
haben  soll,  als  Aristides  sich  in  der  Schule  des  Kuxinidas  befand1),  wofür 
weiter  unten  ebenfalls  die  Zeit  gegen  Ol.  100  festgestellt  werden  wird.  Dass 
sich  sein  Leben  noch  über  diesen  letztern  Punkt  ausgedehnt  habe,  könnte  man 
daraus  schliessen  wollen,  dass  Lysipp  durch  einen  Ausspruch  des  Kupompos 
bewogen  sich  der  Kunst  zugewendet  haben  soll s).  Doch  berechtigt  uns  nichts 
anzunehmen,  dass  jener  Ausspruch  an  Lysipp  persönlich  gerichtet  gewesen  sei. 
Nur  wenige  Nachrichten  haben  wir  über  ihn .  welche  noch  dazu  seine  grosse 
Bedeutung  für  die  Entwickelung  der  Kunst  mehr  wie  pine  Thatsache  aussprechen, 
als  die  Gründe  derselben  erkennen  lassen.  Die  wichtigste  ist  die  folgende  bei 
Plinius  V  „Von  Kupompos  ist  ein  Sieger  im  gymnischen  Wettkampfe,  die  Palme 
in  der  Hand  haltend.  Sein  Ansehen  war  sc»  gross,  dass  er  die  Malerei  in  drei 
Klassen  toder  Schulen,  genera)  theilte,  anstatt  der  zwei,  welche  vor  ihm  waren 
und  die  helladische  und  asiatische  genannt  wurden.  Seinetwegen,  und  weil  er 
ein  Sikyonier  war,  wurden  es  durch  Theilung  der  helladischen  drei:  die  ionische, 
sikyoni9che  und  attische".  Die  Bedeutung  dieser  Worte  wird  sich  durch  die 
Erörterungen  dieses  und  der  folgenden  Kapitel  von  selbst  ergeben,  weshalb 
sie  uns  hier  zunächst  nur  dienen  mögen,  die  strenge  Ausscheidung  einer  siky- 
onischen  Schule  von  vorn  herein  zu  rechtfertigen.  Ausser  dieser  Nachricht 
kennen  wir  von  Kupompos  nichts ,  als  jenen  Ausspruch ,  welcher  dem  Lysipp 
Muth  gegeben  haben  soll,  sich  in  der  Kunst  zu  versuchen.  Auf  die  Frage,  wen 
unter  den  Früheren  er  sich  zum  Vorbilde  genommen,  habe  nemlich  Kupompos 
unter  Hindeutung  auf  eine  versammelte  Volksmenge  geantwortet :  die  Natur 
selbst  sei  nachzuahmen,  nicht  ein  Künstler.  In  welcher  Weise  die  sikvonische 
Schule  von  dem  Studium  der  Natur  als  der  Grundlage  ihrer  Bestrebungen  aua- 
ging, das  werden  wir  freilich  erst  aus  ihrer  weitern  Entwickelung  zu  entnehmen 
vermögen,  wie  sie  uns  jedoch  schon  in  dem  nächsten  Gliede  dieser  Schule  mit 
Bestimmtheit  entgegentritt. 

ramphilos  182 

Schüler  des  Eupompos  ■'■  .  stammte  zwar  aus  Amphipolis  in  Makedonien  oder, 
wie  andere  meinten,  aus  Nikopolis  ■ ,  miH>  aber  seinen  festen  Wohnsitz  in 
Sikyon  genommen  haben,  da  er  überall  als  der  eigentliche  Mittelpunkt  der 
sikyonischen  Schule  betrachtet  wird  I).  —  Für  die  Zeitbestimmung  ist  zunächst 
eine  Erwähnung  in  Aristophanes  Plutos*i  in  Betracht  zu  ziehen,  welche  von 
einem  der  Scholiasten  aut  ein  Bild  dea  Pamphilos:  die  in  Athen  Schutz  suchen- 


>i  64.  !i  Hin.  BS,  7:..  Äi  PUa  84,  81.  ')  85,  7-V  *)  Hin.  85,  75.  •)  Said, 
i.  v.  '«nllfc;  Clin.  :V>.  76,    :i  Hat  Amt.  12,  18 

*)  v.  382.  Otnii  W  ln\  rar  jitjfiKtQi  xidttüoi  utrov 
i XU  fixier  t/iiiir,  Htttt   Jt<iv  :il(tifwiv 

:is.">.  rw  lflQttxkttiw  <<i  <r'  öriorV  rw  fTnutf  dov. 
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den  Merakliden,  bezogen  wird.  Wäre  dies  begründet,  so  müsste  der  Künstler  be- 
reits Ol.  97,  4,  als  der  Pluto*  zum  zweiten  Male  aufgeführt  ward,  thätig  gewesen 
sein,  was  an  sich  wohl  möglich  wäre.  Allein  der  Widerspruch  der  Scholiasten 
unter  einander  macht  die  ganze  Erzählung  zweifelhaft.  Sicher  scheint  aller- 
ding», dass  es  ein  Bild  der  Herakliden  in  Athen  gab;  aber  der  sorgfältigste  der 
Scholiasten  spricht  dies  ausdrücklich  dem  Pamphilos  ab  und  bezeichnet  es  als 
ein  Werk  des  Apollodor.  Die  von  demselben  Scholiasten  aufgeworfeue  Schwie- 
rigkeit aber,  dass  „in  den  Didaskalien  vor  dieser  Zeit  kein  tragischer  Dichter 
Pamphilos  erwähnt  werde",  auf  welchen  sich  die  Anspielung  des  Aristophanes 
beziehen  könne .  hat  Wclcker ')  durch  die  Vermuthung  gehoben ,  dass  hier  ein 
Schauspieler  Pamphilos  »emeint  sein  möge,  welcher  in  den  Herakliden  des 
Euripides  die  Hauptrolle  schlecht  gespielt  habe  und  deshalb  von  Aristophanes 
verspottet  werde.  —  Beseitigen  wir  also  diese  ganze  Nachricht,  so  bleibt  uns 
zunächst  die  Angabe,  dass  Pamphilos  die  Schlacht  bei  Phlius  und  den  Sieg 
der  Athener  malte  2).  Freilich  sind  wir  auch  hier  in  Bezug  auf  die  mancherlei 
Kämpfe,  welche  gerade  in  dieser  Gegend  vortielen,  nicht  überall  genau  genu? 
unterrichtet,  um  eine  völlig  sichere  Entscheidung  zu  wagen.  Doch  hat  die  Ver- 
muthung Tölken's'i  wenigstens  eine  grosse  Wahrscheinlichkeit  für  sich,  das? 
133  hier  die  von  Xenophon  erwähnten  Kämpfe  im  dritten  Jahre  der  103ten  Olympiade 
zu  verstehen  seien  * 's.  Die  Zeit  der  Schüler  des  Pamphilos  steht  hiermit  wenigstens 
im  Allgemeinen  im  Einklang,  wenn  freilich  auch  über  diese,  selbst  über  Apel- 
les  in  Hinsicht  auf  den  Beginn  seiner  Thätigkeit,  die  Angaben  nicht  so  be- 
stimmt lauten ,  dass  dadurch  im  Einzelnen  auf  den  Lehrer  zurückzuschliessen 
erlaubt  wäre. 

Auch  über  seine  Werke  haben  wir  nur  eine  kurze  Nachricht  bei  PüniuV): 
Pamphili  cognatio  et  proelium  ad  Phliuntem  ac  victoria  Atheniensium ,  item 
Ulixes  in  rate.  Was  wir  unter  cognatio  zu  verstehen  haben,  ist  schwer  auszu- 
machen. Plinius  ü>  führt  noch  einmal  eine  „cognatio  nobiliumu  als  ein  Gemälde 
des  Timomachos  an.  Der  lateinische  Ausdruck  scheint  dem  griechischen  avy 
yttmov  zu  entsprechen,  wenn  auch  Plinius  7)  denselben  einmal  durch  frequenlia 
übersetzt:  Athenion  pinxit  .  .  .  Athenis  freqtientiam,  quam  voeavere  syngenicon*. 
Endlich  dürfen  wir  noch  zur  Vergleichung  aus  Plinius n;  anführen,  dass  „Coenus 
stemmata-  malte10),  womit  sich  die  Notiz  bei  Plutarch11}  über  ein  Gemälde  des 
Ismenias  verbinden  lässt,  in  dem  die  Familie  des  Redners  Lykurg  in  ihrer  Ge- 
schlechtslolge  (ij  xaraynyt]  tov  yivuv<;)  dargestellt  war.  Hiernach  müssen  wir 
allerdings  zugeben,  dass  die  -cognatio"  des  Pamphilos  ein  Familienbild  irgend 
einer  Art  gewesen  sein  könne.  Betrachte  ich  jedoch .  wie  in  den  Worten  et 
proelium  ....  ac  victoria  gewiss  nur  ein  einziges  Gemälde  bezeichnet  ist,  so 
kann  ich  mich  des  Verdachtes  nicht  erwehren,  dass  auch  cognatio  auf  dasselbe 
zu  beziehen  sei,  der  Ausdruck  selbst  aber  auf  einem  Verderbnisse  des  Textes 

ij  Uriccli.  Trag.  7lu.  -s  Hin.  7»!.  Anmltliea  III,  S.  II«.  *)  »ist  gr.  VII.  2. 
ft  II.  1!».  •>«!.  '"I  n.  a.  O.  «j  ]:üi.  :u\  134.  *.  vgl.  *  143:  Oenia*  syngenicon.  »)  *. 
X'.V.i.  10j  Im  eigenthiinilich  römischen  Spriichgcbranchc  erscheinen  nicht  sowohl  die  KAttülieD- 
bi Mit  selb*t.  al»  der  eigentliche  Stammbaum ,  der  genealogische  Apparat,  durch  welchen 
solche  Bilder  unter  einander  verknüpft  wurden,  durch  stemmata  bezeichnet  worden  zu  sein: 
Hin.  *1:  S.  iucu  de  lienef.  III.  '2*  ;  I.amprid.  Alex.  Scv.  c.  "27  ;  vgl.  K.  Koch,  peint.  gut. 
ined.  p.  34:?.    11  i  Vitae  X  Orati.  p.  .«43  F. 


Digitized  by  Google 


IV.  l>i<-  Maler  vom  Ktidr  «I. ■-  |»1i>jm»hii.  Kri<  ire-  bis  7.11111  T»de  Alexander*  <l.  <<r.  !M 

oder  einem  Missverständnisse  beruhe,  durch  welches  er  an  die  Stelle  eines  Be- 
trritles,  wie  _Zusanunenstoss .  Angriff  getreten  sei.  —  Das  zweite  Werk  des 
Pamphilos:  Odysseus  auf  dem  Nachen  oder  Schiffe  1  in  rate),  bezeichnet  Plinius 
zu  allgemein,  als  dass  sich  über  die  Darstelluni:  eine  Yerinulhung  äussern  I  U 
liesse.  —  Sonst  wissen  wir  nur  noch  aus  l'lutarch1),  dass  Arat  bei  seinen  Kunst- 
käufen für  Ptolemaeos  sein  Augenmerk  besonders  auf  (o-mähle  des  Pamphilos 
und  Melanthios  richtete,  die  jedoch  nicht  naher  beschrieben  werden.  Um  BO 
wichtiger  sind  uns  die  Nachrichten  des  Plinius  2 1  über  die  Bedeutung  des  Künst- 
lers in  Allgemeinen:  .Pamphilos  war  Makedonier  von  Geburt,  aber  in  der 
Malerei  zuerst  in  allen  Wissens»  hatten  gebildet,  vornehmlich  in  der  Mathematik 
und  Geometrie,  ohne  welche  er  die  Möglichkeit  einer  vollendeten  Durchbildung 
der  Kunst  leugnete.  Er  lehrte  niemand  um  einen  geringeren  Preis,  als  ein 
Talent,  nemlicb  jährlich  500  Denare  jwas  in  zwölf  Jahren  ein  Talent  beträgt], 
welchen  Breis  ihm  Apelles  und  Melanthios  bezahlten.  Durch  sein  Ansehen  ge- 
schah es,  zuerst  in  Sikyon,  dann  im  ganzen  Griechenland«',  dass  «lie  freien 
Knaben  vor  allen  in  der  Graphik,  d.  i.  in  der  Malerei  |oder  richtiger:  Zeich- 
nung] auf  Buxbaum  unterwiesen  wurden  und  dass  diese  Kunst  unter  den  freien 
Künsten  ersten  Ranges  ihre  Stelle  erhielt.  Zwar  war  sie  immer  BO  in  Ehren, 
dass  Freie  sie  übten;  bald  aber  so,  tlass  es  Leute  aus  geehrtcrem  Stande  iho- 
nesli  thaten,  und  tür  immer  untersagt  ward,  dass  Sklaven  in  ihr  unterwiesen 
würden.  Deshalb  haben  weder  in  dieser  Kunst,  noch  in  der  Toreutik  Werke 
von  irgend  einem .  der  im  Verhältniss  der  Knechtschaft  gestanden ,  Huf  er- 
langt.- — 

An  diese  Nachricht  reihen  wir  zunächst  noch  eine  Glosse  des  Suidas: 

•l&eSftt/paroCi  ciioaag  xar«  OToi%eZoV ,  Tt/ii,v  yoaiifiaTtxt)r .  ifoi  ypcupixiji  x«l 
?fir/p«(j:t)i>  ivdö^cjv,  ftaQyixn  (it,iAiu  /.  Dati"),  der  cliese  Stelle  zuerst  berück- 
sichtigt hat,  wagt  nicht  zu  entscheiden,  ob  dieser  Pamphilos  mit  dem  Maler 
identisch  ist;  und  allerdings  scheinen  Schriften  über  Grammatik  und  Landbau 
von  der  Beschäftigung  mit  der  Malerei  weit  abzuliegen,  weshalb  auch  Bern- 
hardy  ')  die  von  Suidas  angeführten  Schriften  zwischen  dem  Maler  und  einem 
sonst  noch  einige  Male  erwähnten  platonischen  Philosophen  theilen  will.  Den- 
noch fragt  es  sich,  ob  wir  Suidas  anklagen  sollen.  l'ngehöriges  vermischt  zu  185 
haben.  Der  Philosoph  mit  dem  Beinamen  auXenfftynaroc  und  der  Maler  omnibus 
litteris  eruditus  entsprechen  sich  sn  gut,  dass  wir  uns  nicht  wundern  dürften, 
wenn  irgendwo  gesagt  wäre,  der  Philosoph  habe  gemalt,  und  anderwärts,  der 
Maler  habe  philosophirt.  Wenn  terner  Epikur  in  seinen  ersten  JQngHngsjahren 
ein  Zuhörer  des  Pamphilos  war,  so  Hesse  sich  «larauf  die  Yermuthung  bauen, 
dass  dieser  in  seinem  höheren  Alter  vielleicht  wegen  Abnahme  der  sinnlichen 
Kräfte  sich  ganz  von  der  Malerei  ab  und  zu  rein  theoretischen  und  philosophi- 
schen Studien  gewendet  habe.  Endlieh  aber  scheint  auch  Gicero  Maler  und 
Philosophen  für  eine  Person  zu  halten,  wenn  er  die  Rhetorik  des  Pamphilos 
spöttisch  mit  Bilderchen  für  Kinder  zum  Spielwerk  gemalt  vergleicht:  Pamphi- 
lumque  nescio  quem  sinamus  in  infulis  tantam  rem  (die  Hhetoriki  tamquam 


l)  Arat.  12.   *i  :\-\  7«.   *)  vite  de'  pittori  p.  100.    ')  zu  Saidas  1. 1.   6)  de  or.  III,  21. 
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pueriles  delicias  aliquas  depingere.  Wie  dem  aber  auch  sei.  so  legi  immerhin 
schon  Plinius  für  die  ausgebreitete  Gelehrsamkeit  des  Künstlers  ein  hinlänglich 
gewichtiges  Zeugniss  ab. 

Wenden  wir  uns  nun  zur  Würdigung  der  bisher  angeführten  Nachrichten, 
so  müssen  uns  dieselben  schon  bei  flüchtiger  Betrachtung  einen  wesentlich 
andern  Eindruck  machen,  als  alles,  was  wir  über  die  im  vorigen  Abschnitte 
behandelten  kleinasiatischen  Künstler  erfuhren :  wir  hören  nichts  von  technischen 
Kunslstücken  oder  von  geistreichen  Einfällen,  wie  sie  namentlich  bei  der  grossen 
Menge  ungebildeter  Beschauer  sich  Beifall  zu  erwerben  pflegen.  Auffällig  ist 
ferner,  dass  bei  einem  sonst  so  hochgepriesenen  Meister  nur  eine  äusserst  geringe 
Zahl  von  Werken  namhaft  gemacht  wird ,  wenn  es  auch  wieder  ein  günstige« 
Vorurtheil  erwecken  muss,  dass  sich  darunter  ein  Schlachtbild  befindet,  also 
wieder  einmal  ein  historisches  Bild  im  strengen  Sinne.  Auch  dass  seine  Werke 
durch  Vorzüge  nach  einer  Seite  hin,  sei  es  in  der  Zeichnung,  der  Farbe,  im 
Helldunkel  u.  a.  besonders  geglänzt  hätten,  wird  nicht  gesagt.  Genug,  es  ist 
nicht  sowohl  das  künstlerische  Vermögen,  das  Können,  als  das  künstlerisch* 
Wissen,  worauf  bei  Pamphilos  der  Nachdruck  gelegt  wird.  Um  aber  seine 
ISO  auf  dieser  Eigenschaft  beruhende  Bedeutung  richtig  zu  würdigen,  werden  wir 
uns  die  verschiedenen  Kräfte  des  Geistes  vergegenwärtigen  müssen,  welche  beim 
Schaffen  und  Vollenden  eines  Kunstwerks  thüüg  sind.  Ich  thue  dies  mit  den 
Worten  Rumohrs1):  r Durch  zween,  wohl  in  einander  greifende,  doch  unter- 
scheidbare und  unterscheidenswerthe  Beziehungen  seiner  Geistesfähigkeit  ge- 
langt der  Künstler  in  den  Besitz  einer  so  klaren,  so  durchgebildeten  und  reichen 
Anschauung  der  Naturformen,  als  er  jedesmal  bedarf,  um  diejenigen  KunsUuf- 
gaben,  welche  theils  aus  seiner  inneren  Bestimmung,  theils  aus  seiner  äussern 
Stellung  hervorgehen,  deutlich  und  gemuthend  darzustellen.  Die  erste  besteht 
in  gründlicher  Erforschung  der  Gesetze,  eines  Theils  der  Gestalten,  andern  Theils 
der  Erscheinung  solcher  Formen  der  Natur,  welche  aus  inneren  Gründen  und 
durch  äussere  Veranlassungen  dem  Künstler  näher  liegen,  als  andere.  Die  For- 
schungen dieser  Art  zerfallen  in  anatomische  und  optisch-perspectivische.  — 
Die  zweite  besteht  in  Beobachtung  gemuthender  und  bedeutsamer  Züge,  Lagen 
und  Bewegungen  der  Gestalt;  und  diese  erheischt,  um  fruchtbar  und  ergiebig 
zu  sein,  nicht  so  sehr  sonst  empfeblenswerthe  Ausdauer  und  Gründlichkeit  des 
Fleisses,  als  vornehmlich  die  leidenschaftlichste  Hingebung  in  den  sinnlich- 
geistigen  Genuss  des  Schauens. " 

Es  ist  nun  klar,  dass  bei  einem  Ueberwiegen  der  letztern  Richtung  da? 
Verhältnis»  des  Künstlers  zu  der  ihm  gegenüberstehenden  Natur  und  der  Welt 
der  Erscheinungen  ein  durchaus  unmittelbares  sein  wird.  Er  nimmt  die  von 
aussen  erhaltenen  Eindrücke,  soweit  sie  als  für  die  Kunst  tauglich  auf  ihn  ein- 
wirken, unmittelbar  in  sich  auf.  um  sie  eben  so  unmittelbar  wieder  in  das 
Kunstwerk  zu  übertragen.  Hier  ist  also  alles  bedingt  durch  die  Lebendigkeit, 
Fülle,  Klarheit  und  Schärfe  der  Anschauung  und  Auffassung.  Bei  dem  Vor- 
wiegen einer  mehr  reflectirenden  Th.'itigkeit  muss  zwar  der  Künstler  von  der- 
selben Grundlage,  von  einfacher  Beobachtung  der  Erscheinungen  in  der  Natur 
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ausgehen.  Allein  er  prägt  dieselben  nicht  als  anschauliche  Bilder  seiner  Phan- 
tasie ein,  sondern  beobachtet  sie  mit  dem  Vorstände,  um  die  allgemeinen  Ge- 
setze zu  erkennen,  auf  welchen  sie  beruhen.  Kr  will  sich  der  Grunde  derselben  1:57 
bewusst  werden,  um  wo  er  sie  in  der  Kunst  zu  reprnduciren  hat,  nicht  der 
Laune  seiner  subjectiven  Phantasie  oder  dem  Zufalle  einer  glücklichen  Beob- 
achtung unterworten,  sondern  im  Stande  zu  sein,  sie  auch  bei  minder  lebhafter 
Erregung  der  Phantasie  ganz  objectiv  als  etwas  durch  Ursache  und  Wirkung 
bedingtes  in  jedem  Augenblicke  durch  rationelles  Denken  sich  wieder  zu  ver- 
gegenwärtigen. 

Die  beiden  hier  betrachteten  Richtungen  der  künstlerischen  Geistesthätig- 
keit  werden  sich  freilich  in  der  Wirklichkeit  nie  in  strenger  Scheidung  und 
Vereinzelung  finden.  Wollen  wir  aber  nach  dem  l'eberwiegen  der  einen  oder 
der  anderen  eine  Kintheilung  versuchen,  so  dürfen  wir  ohne  Zögern  aussprechen, 
dass  die  Kleinasiaten,  Zeuxis  und  Parrhasios,  der  ersten,  mehr  auf  unmittel- 
barer Anschauung  fussenden,  Pamphilos  dagegen  der  mehr  rellectirenden  Rich- 
tung angehört.  Seine  Bedeutung  lässt  sich  nach  dem  Vorgange  Quintilians  h 
in  einem  einzigen,  freilich  vielsagenden  Worte,  neinlich  ratio,  zusammenfassen, 
in  der  Zurückführung  der  Kunstübung  auf  wissenschaftliche,  durch  die  ratio, 
bewusstes,  vernunftgemässes  Denken  bestimmte  Grundlagen.  Hierauf  den 
CTössten  Nachdruck  zu  legen,  dürfen  wir  um  so  weniger  Anstand  nehmen,  als 
uns  der  Künstler  selbst  hierin  vorangegangen  ist,  wenn  er  behauptet,  dass  ohne 
die  vorzugsweise  sogenannten  exacten  Wissenschaften,  Arithmetik  und  Geome- 
trie, eine  vollendete  Durchbildung  der  Kunst  unmöglich  sei. 

Ueber  den  Werth  dieser  ganzen  Richtung  lässt  sich  freilich  je  nach  den 
verschiedenen  Standpunkten  auch  verschieden  urtheilen.  Man  kann  den  Satz 
aufstellen,  die  Kunst  sei  ja  keine  Wissenschaft,  und  alle  theoretischen  Studien 
können  höchstens  zur  Correctheit,  wenn  auch  im  weitesten  Sinne  führen;  sie 
seien  daher  schliesslich  weniger  von  positiver,  als  von  negativer  Bedeutung, 
weniger  ein  Förderungsmittel,  als  ein  Präservativ  gegen  Ausartung.  Wir  können 
dies  zugeben;  aber  selbst  wenn  wir  ein  Reiht  hatten,  an  der  künstlerischen 
Befähigung  des  Pamphilos  nach  andern  Richtungen  hin  zu  zweifeln,  so  würde 
doch  sein  Verdienst  namentlich  im  Hinblicke  auf  den  Zusammenhang  der  hi- 
storischen Entwickelung  noch  immer  bedeutsam  genug  erscheinen.  Erinnern  wir  188 
uns  nur  des  Zustandes  der  Kunst,  wie  sie  sich  durch  Zeuxis  und  Parrhasios 
ausgebildet  hatte,  so  konnten  wir  trotz  der  glänzenden  Erfolge  derselben  uns 
nirht  verhehlen,  dass  in  ihren  Bestrebungen  bereits  zahlreiche  Keime  der  Aus- 
artung enthalten  waren.  Wie  überhaupt,  und  namentlich  in  Kleinasien,  die 
alte  Strenge  in  Leben  und  Sitte  damals  schon  gelockert  war,  so  vermissen  wir 
auch  in  der  Malerei  den  sittlichen  Ernst  und  die  geistige  Tiefe  der  Auffassung, 
welche  der  älteren  Kunst  eigen  waren.  Namentlich  spricht  sich  in  den  alles 
geistigen  Gehaltes  haaren  Kunststücken ,  durch  welche  einer  den  andern  zu 
überbieten  trachtet,  deutlich  aus,  wie  die  höheren  geistigen  Forderungen  immer 
mehr  dem  Scheine,  dem  Reiz  der  Sinne  geopfert  wurden.  Dass  unter  solchen 
Verhältnissen  der  Verfall  nicht  sofort  klar  und  sichtbar  an  das  Licht  trat,  hatte 
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gewiss  nur  in  der  sonstigen  persönlichen  Bedeutung  und  Befähigung  jener 
Künstler  seinen  Grund.  Aber  die  Eigenschaften,  worauf  ihre  Vorzüge  beruhten, 
die  Feinheit  des  Blickes,  die  Schürfe  der  Beobachtung,  die  Leichtigkeit  der  Auf- 
fassung, so  sehr  sie  auch  einer  Ausbildung  fähig,  ja  bedürftig  scheinen  mögen, 
sind  doch  mehr  ein  freies  Geschenk  der  Natur,  als  eine  auf  strengem  Studium 
beruhende  Tüchtigkeil;  und  der  Versuch,  ohne  diese  Begabung  die  Erfolge  der 
Meister  zu  erzielen,  wird  daher  auf  Seite  der  Nachahmer  nothwendig  zur  Ober- 
flächlichkeit, die  in  Aeusserlichkeiten  schon  das  Wesen  erkannt  zu  haben  glaubt 
oder  zu  Uebertreibungen  führen,  welche  gerade  das  eigenthüraliche ,  auf  feiner 
Begrenzung  beruhende  Verdienst  des  Vorbildes  durchaus  aufheben.  Wir  dürfen 
hieraus  den  Schluss  ziehen,  dass  es  nicht  eine  zufällige  Lücke  in  unserer  Ueber- 
lieferung  ist,  wenn  wir  nirgends  erfahren ,  das»  Schüler  dea  Zeuxis  oder  Par- 
rhasios  zu  Ruhm  und  Ansehen  gelangt  seien:  denn  eben  das,  was  die  Meister 
auszeichnete,  war  nicht  lehrbar,  und  ihr  Einfluss  konnte  daher  nur  ein  mittel- 
barer oder  bedingter  sein. 

Indem  wir  hier  diese  Verhaltnisse  bestimmter  ins  Auge  fassen,  wird  die 
Bedeutung  des  Pamphilos  nur  in  ein  um  so  helleres  Licht  treten.  Seine  Stel- 
lung erscheint  jetzt  wie  durch  den  Gegensatz  hervorgerufen ,  als  die  Wirkung 
13!»  einer  heilsamen  Reaction.  Denn  es  bedurfte  vor  Allem  weniger  der  glänzenden 
Beispiele,  als  eines  Mittels,  der  Entwicklung  jener  verderblichen  Keime  Einhalt 
zu  thun.  Ein  solches  konnte  aber  einzig  in  der  systematischen  Begründung 
desjenigen  Theiles  der  Kunslübung  gefunden  werden,  der  auf  einem  durch  ratio- 
nelles Denken  gefundenen  Wissen  beruht.  Denn  nur  dieses  ist  von  der  spe- 
ciellen  künstlerischen  Befähigung  des  Einzelnen  unabhängig  und  lässt  sich  als 
Kunstlehre  in  weiteren  Kreisen  verbreiten,  um  die  an  sich  freilich  höhere  Thätig- 
keit  des  künstlerischen  Schaffens  zu  läutern  und  zu  regeln.  Wir  mögen  daher 
den  Werth  der  eigenen  Schöpfungen  des  Pamphilos  hoch  oder  gering  anschlagen, 
durch  die  Begründung  einer  wissenschaftlichen  Kunstlehre  gewinnt  er  einen 
Einfluss ,  der  sich  sogar  über  das  Gebiet  der  Malerei  in  deren  fernerer  Ent- 
wickelung  hinaus  auf  die  allgemeinen  Bildungsverhältnisse  Griechenlands  er- 
streckt. Denn  selbst  zur  Wissenschaft  erhoben  ward  die  Malerei  auch  wieder 
ein  Bildungsmittel,  und  dieser  Eigenschaft  verdankt  sie  ihre  Aufnahme  unter 
die  eines  Freien  würdigen  und  bei  der  Erziehung  nicht  zu  vernachlässigenden 
Künste,  die  durch  Pamphilos  zuerst  in  Sikyon.  dann  auch  im  übrigen  Griechen- 
land bewirkt  wurde.  Wichtiger  für  unsern  Zweck  ist  jedoch  seine  Stellung  im 
Kreise  seiner  Kunstgenossen.  Uni  uns  aber  dieselbe  deutlich  zu  machen,  kann 
wohl  nichts  geeigneter  sein,  als  eine  Vergleichung  des  Pamphilos  mit  Polyklet: 
ja  es  erscheint  sogar  notbwendi".',  auf  diesen  als  sein  bestimmendes  Vorbild  und 
Muster  zurückzugehen.  Denn  unmöglich  ist  es  ein  blosser  Zufall,  wenn  der 
eine  auf  dem  Gebiete  der  Malerei  ganz  dieselben  Principien  und  durchaus  mit 
demselben  Erfolge  durchführt,  welche  der  andere  auf  dem  Gebiete  der  Plastik 
bereits  zur  Geltung  gebracht  hatte,  um  so  weniger,  als  beide,  sei  es  durch  Geburt, 
sei  es  durch  ihre  iranze  Bildung,  einem  und  demselben  Mittelpunkte  der  Kunst- 
übung, nenilich  Sikyon,  angehören.  Damals  aber,  als  Pamphilos  dort  seine  Aus- 
bildung erhielt,  erscheint  der  Einfluss  des  Polyklet  in  der  Bildhauerschule  von 
Sikyon  und  Argos  als  ein  so  mächtiger  und  durchaus  ausschliesslicher,  dass 
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unmöglich  die  übrigen  Gebiete  der  Kunst  davon  unberübrt  bleiben  konnten, 
><>ndern  seine  allgemeinen  Grundansi  hauungen  fast  mit  Notwendigkeit  auf 
dieselben  übergehen  mussten.  Seine  Eigentümlichkeit  aber  vermochten  wir  140 
nicht  sowohl  in  einer  kühnen  Genialität  zu  finden,  als  in  dem  Streben  nach 
allseitiger  vollendeter  Durchbildung,  wie  sie  nur  das  Resultat  gründlicher,  mit 
dem  klaren  Bewusstsein  ihres  Zweckes  unternommener  Studien  sein  konnte. 
Dadurch  ward  er  der  erste,  welcher  seiner  Kunst  eine  theoretische  Grundlage 
zu  geben  versuchte  und  in  seinem  Kanon  mit  dem  vollsten  Erfolg«  gab.  Die 
Feststellung  möglichst  allgemein  gültiger  Proportionen  des  menschlichen  Körpers, 
welche  ihm  verdankt  wurde,  beruhte  aber  auf  der  Untersuchung  von  Kaum-  und 
Zahlenverhältnissen;  und  wenn  daher  Pamphilos  das  Studium  der  Arithmetik 
und  Geometrie  als  unentbehrlich  für  den  Maler  hinstellt,  so  ist  er  im  Princip 
durchaus  nur  der  Nachfolger  des  Polyklel. 

Dennoch  aber  bleibt  ihm  immer  noch  ein  bedeutendes  selbständiges  Ver- 
dienst, indem  bei  der  Uehertragung  eines  bereits  in  einer  Kunstgattung  zur 
Anwendung  gekommenen  Princips  auf  ein  davon  verschiedenes  Gebiet  sich  auch 
notbwendig  andere  Anforderungen  geltend  machen,  deren  Befriedigung  zum 
Tbeil  auf  durchaus  neuen  Gesichtspunkten  beruht.  Es  genügt,  einfach  auf  den 
liegensatz  zwischen  plastischer  und  malerischer  Darstelluni;  hinzuweisen,  um 
anzudeuten,  wie  Pamphilos.  wenngleich  von  F'olvklet  angeregt  und  von  durch- 
aus verwandten  geistigen  Grundansdiuuungen  ausgehend  ,  doch  in  der  Aus- 
bildung und  Anwendung  seiner  Theorien  von  seinem  Vorbilde  unabhängig  sein 
konnte,  ja  in  vielen  Beziehungen  sein  musste.  Wie  dem  auch  sei,  immer  bleibt 
die  Stellung  des  Pamphilos  in  der  Malerei  der  des  Polyklet  in  der  Plastik 
durchaus  analog.  Wie  es  das  Verdienst  des  letztem  war,  die  höchste  Reinheit 
der  Form  erstrebt  und  deren  Besitz  der  Plastik  auf  lange  Zeit  «residiert  zu 
haben,  so  gebührt  dem  Pamphilos  derselbe  Ruhm  für  die  Malerei.  Es  ist  äusserst 
bezeichnend,  wenn  Plutarch  ')  von  «lein  Ruhme  der  sikyonischen  yoTjaroynafia 
spricht,  der  tüchtigen,  soliden  Malerei,  in  welcher  allein  d.is  Schöne  unverdorben 
zu  finden  sei.  Denn  eben  darin,  nicht  blos  selbst  Tüchtiges  hervorgebracht, 
sondern  auch  andern  die  Mittel  dargeboten  zu  haben,  Aehnliches  zu  leisten, 
die  reine  Schönheit  zu  erhalten  und  zu  bewahren,  darin  müssen  wir  das  höchste  141 
und  das  bleibendste  Verdienst  des  Pamphilos  erkennen.  Dies  wurde  aber  nur 
möglich  durch  eine  mit  grösstem  Eifer  gepflegte  Lehrtätigkeit.  Zwar  ist  uns 
nicht  eine  30  grosse  Zahl  seiner  Schüler  hekunnl  geworden  wie  hei  Polyklet, 
aber  der  Ruhm,  der  sich  an  die  Namen  des  Melanthios,  Pausiaa  und  Apelles 
knüpft,  wiegt  die  grössere  Zahl  vollkommen  auf;  und  namentlich  dass  Apelles 
nicht  etwa  mehr  als  Anfänger,  sondern  um  -*eiue  künstlerische  Bildung  zu  voll- 
enden, sich  von  Kleinasien  aus  in  die  Schule  des  Pamphilos  begab,  bietet  uns 
für  die  Vortreffli«  hkeit  derselben  das  vollgültigste  Zeugniss. 

Heber  den  Umfang  und  die  Methode  seines  Unterrichts  fehlen  uns  freilich 
alle  eingehenden  Nachrichten.  Denn ,  was  wir  aus  des  Pliniua  Angabe  über 
den  von  ihm  verlangten  Lohn  eines  Talents,  resp.  r»i N »  Denare  für  jedes  lahr, 
folgern  zu  müssen  scheinen,  dass  er  zwölf  Jahre  zur  Bildung  eine-;  Schülers 
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für  nöthig  erachtete,  giebt  uns  nur  einen  Begriff  von  der  Gründlichkeit  des  Lehrers 
im  Allgemeinen.  Nicht  mehr  ergieht  sich  uns  aus  der  Nachricht  von  dem  Unter- 
richt im  Zeichnen,  wie  er  durch  den  Einfluss  des  Pamphilos  unter  die  Gegen- 
stände der  Erziehung  aufgenommen  wurde.  Denn  dass  er  bei  seinen  eigenen 
Schülern  die  Grundlage  bildete,  versteht  sich  eigentlich  von  selbst,  indem  die 
durch  praktische  Uebung  erlangte  Sicherheit  die  Vorbedingung  für  die  Durch- 
führung jedweder  künstlerischen  Aufgabe  ist.  Wenn  es  ferner  heisst,  er  habe 
als  einer  der  ersten  enkaustisch  gemalt  und  auch  den  Pausias  in  dieser  Gattung 
der  Malerei  unterwiesen v),  so  folgt  daraus  ebenfalls  nur,  dass  er  auch  das  rein 
Technische  in  den  Kreis  seiner  Studien,  wie  seiner  Lehre  gezogen  habe.  Von 
seinen  Schritten  sind  uns  nicht  einmal  Bruchstücke  erhalten. 

So  bleibt  uns  eigentlich  als  das  gewichtigste  Zeugnis»  für  die  Vortreff- 
lichkeit seiner  Lehre  immer  nur  der  Erfolg  seiner  Schüler.  Wie  wir  aber  den- 
selben immer  schon  im  Auge  hatten,  wenn  wir  dem  Pamphilos  eine  der  ersten 
Stellen  in  der  Entwickelungsgeschichte  der  Malerei  anwiesen,  so  wird  es  uns 
142  vielleicht  später  möglich  werden,  auch  im  Einzelnen  auf  gewisse  Eigentümlich- 
keiten des  Meisters  aus  den  besonderen  Verdiensten  der  Schüler  zurückzu- 
schliessen,  namentlich  da,  wo  diese  als  ein  Ausfiuss  seiner  allgemeinen  hin- 
länglich scharf  hervortretenden  Grundrichtung  erscheinen. 


Melanthios,  oder,  wie  Plutarch »)  ihn  nennt,  Melanthos,  scheint  seinem 
Lehrer  Pamphilos  unter  allen  Schülern  am  nächsten  verwandt  gewesen  zu  sein. 
Denn  Quintilian  *)  ertheilt  beiden  gemeinsam  das  oben  gewürdigte  Lob  der  ratio, 
einer  auf  wissenschaftlichen  Grundlagen  beruhenden  Kunslübung.  Wie  sein 
Meister  schrieb  er  auch  über  die  Kunst:  Plinius  führt  ihn  unter  den  Quellen 
des  35sten  Buches  an;  und  es  ist  sehr  wahrscheinlich,  was  Marini  vermuthet, 
dass  unter  den  Schriftstellern  über  Symmetrie  bei  Vitruv «)  sein  Name  an  die 
Stelle  des  gänzlich  unbekannten  Melampus  zu  setzen  ist;  um  so  mehr  als  die 
Studien  über  Symmetrie  in  der  sikyonischen  Kunst  ganz  besonders  heimisch 
sein  mussten.  Diogenes  Laertius  theilt  uns  sogar  ein  Urtheil  aus  diesen  Schritten 
mit4):  <prtol  ydp  8(tv  av&üdstur  riva  xai  crxXqpürijra  Totg  ifiyinq  emrpeyeiv.  Wenn 
dieses  dahin  lautet,  dass  am  Kunstwerke  eine  gewisse  Keckheit  und  Schärfe 
wahrnehmbar  sein  solle,  so  wissen  wir  freilich  nicht,  ob  hier  mehr  vom  Ent- 
würfe oder  von  der  Durchführung  die  Rede  ist.  Doch  scheint  der  Vergleich 
mit  dem  freien  und  offenen,  weder  ängstlichen  noch  abgeschliffenen  Benehmen 
eines  Mannes,  wie  er  sich  aus  dem  Zusammenhange  der  Stelle  ergieht,  eine 
nicht  zu  streng  wörtliche  Deutung  der  obigen  Ausdrücke  zu  erheischen.  Auch 
begreift  es  sich  bei  einem  Künstler,  welcher  auf  die  gründlichste  Durchbildung 
den  Nachdruck  legt,  wie  er  mit  eben  solcher  Sorge  wacht,  dass  nicht  über- 
triebene Rücksichten  darauf  dem  Werke  die  Frische  rauben,  dass  nicht  ewige« 
Bessern  und  Feilen  eine  zu  grosse  Glätte  und  in  Folge  derselben  Weichheit 
oder  Mattigkeit  erzeugen.   Unter  solchem  Gesichtspunkte  gewinnt  der  Ausspruch 
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lies  Melanthios  eine  nicht  gering  anzuschlagende  Bedeutung,  insofern  er  uns 
zeigt,  dass  die  Rücksichten  auf  wissenschaftliche  Durchbildung  hei  diesem  Meister  143 
nicht  zu  einer  Vernachlässigung  der  rein  künstlerischen  Forderungen  führten, 
sondern  dass  die  ratio  auch  in  dieser  Beziehung  sich  als  bewahrte  Fahrerin 
offenbarte. 

Ganz  besonders  gross  muss  aber  sein  Verdienst  in  der  Anordnung  (dis- 
positioi  gewesen  sein,  da  hierin  selbst  Apelles  von  ihm  übertroflen  zu  werden 
bekannte1!.  Auch  dieses  Lob  steht  mit  allem,  was  wir  über  die  Bildung  des 
Melanthios  wie  seines  Lehrers  wissen ,  im  besten  Einklänge.  Die  Vorzüge  der 
Farbe  bei  Zeuxis,  die  Feinheiten  des  Parrhasios,  ja  selbst  die  (Jrazie  des  Apelles 
setzen  das  Verdienst  einer  kunstmttssigen  Anordnung  noch  nicht  mit  Notwendig- 
keit voraus:  ja  die  Erfahrung  lehrt,  dass  sie  unter  ähnlichen  Verhältnissen  öfters 
gemangelt  hat.  Sie  beruht  in  ihren  ersten  und  hauptsächlichsten  Gliederungen 
auf  den  Principien  des  Gleichgewichts;  und  indem  sie  deshalb  einen  ausge- 
bildeten Sinn  für  die  Verhältnisse  räumlicher  Grossen  voraussetzt,  werden  wir 
uns  nicht  wundern  dürfen,  sie  gerade  bei  einem  Künstler  derjenigen  Schule  in 
höchster  Vollendung  zu  tinden,  welche  auf  eine  mathematische  Bildung  den 
nachdrücklichsten  Werth  legte. 

Die  nahe  Verwandtschaft  des  Schülers  mit  dem  Lehrer  scheint  sich  end- 
lich noch  durch  die  Stellung  des  ersteren  im  Zusammenhange  der  Schule  aus- 
zusprechen, wie  sie  in  einer  Nachricht  des  Plutarchri  erscheint.  Denn  wahrend 
bei  Plinius  Apelles  ein  Schüler  des  Pamphilos  genannt  wird,  ist  dort  zuerst 
von  beiden  Repräsentanten  dieser  Schule,  Pamphilos  und  Melanthios,  die 
Hede;  und  gleich  darauf  heisst  es  von  einem  Gemälde :  es  sei  von  Melanthios 
und  seinen  Schülern  (i'nü  ndvftav  tmv  rtfpl  rov  Mi't.avitov)  gemalt  worden  und 
auch  Apelles  habe  daran  Hand  angelegt.  Alle  diese  Angaben  vereinigen  sich 
auf  das  Beste  durch  die  Annahme,  dass  Melanthios  zuerst  Schüler,  dann  Ge- 
nosse und  schliesslich  der  Nachfolger  des  Pamphilos  gewesen  sei. 

Von  seinen  Werken,  deren  mehrere  durch  Arat  in  den  Besitz  der  Ptole- 
Hiaeer  gelangten  kennen  wir  nur  ein  einziges,  das  eben  erwähnte  Schulbild: 
Aristratos.  Tyrann  von  Sikyon  zur  Zeil  des  Philipp  von  Makedonien4),  stehend  144 
neben  dem  Wagen  der  Siegesgöttin.  Bei  der  Zerstörung  der  übrigen  Tyrannen- 
bilder durch  Arat  drohte  diesem  ein  gleiches  Geschick,  doch  ward  dasselbe 
wenigstens  zum  Theil  durch  den  Maler  Nealkes  abgewendet,  der  sich  nur  dazu 
verstehen  musste,  die  Figur  des  Aristratos  auszulöschen.  An  ihrer  Stelle  y«t- 
vua  ftovnv  mjpatjfv,  r«XXo  di  ovtiti  tTi>).fttta{  T?«oft,i«X*Tv.  Man  wollte  dies 
übersetzen:  er  habe  eine  Palme  an  die  Stelle  der  Figur  gemalt  Aber  was  soll 
•iann  der  Zusatz  bedeuten:  er  habe  nicht  gewagt,  etwas  anderes  hinzuzufügen? 
Sicherlich  that  er  nichts,  als  dass  er  die  Figur  mit  rother  Farbe  überstrich  und 
also  gar  keinen  künstlerischen  Ersatz  für  dieselbe  hinzufügte.  Die  Füsse  des 
Aristratos  soll  man  noch  spater  hinter  dem  Wagen  haben  bemerken  können. 
Leber  die  Angabe  des  Plinius  %),  dass  er,  wie  Apelles.  Aetion,  Nikomachos.  nur 
mit  vier  Farben  gemalt  habe,  wird  unter  Apelles  gesprochen  werden. 

1 1  l'lin.  3.">,  *0.  L>a*s  der  Name  des  Mi-Iiiuthio*  mit  Kocht  an  die  Stelle  d«-s  nn- 
Wkannten  AmdMÖh  gesetzt  ist.  ßteht  jetzt  durch  den  Tod.  Hamb.  fest.  *)  Arat.  IS.  :,i  l'lut. 
Arat.  12.    *l  Ueinoetli.  de  coron.  8  4s  u.  2ö.*>,    *)  $»,  .V). 
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Pausias. 

Pausias  erscheint  unter  den  Schülern  des  Pamphilos  als  derjenige,  welcher 
von  den  theoretischen  Studien  und  Forschungen  seines  Lehrers  die  umfassendsten 
praktischen  Anwendungen  zu  machen  verstand.  Flüren  wir  darüher  vor  Allem 
den  ausführlichen  Bericht  des  Plinius:') 

„Auch  Pamphilos,  des  Apelles  Lehrer,  soll  die  Enkaustik  nicht  allein  selbst 
ausgeübt,  sondern  auch  darin  den  Pausias  von  Sikyon  unterwiesen  haben, 
welcher  zuerst  in  dieser  Gattung  Huhm  erwarb.  Dieser  war  der  Sohn  des  [uns 
sonst  gänzlich  unbekannten]  Bryetes  und  anfänglich  auch  dessen  Schüler. 
Er  malte  auch  mit  dem  Pinsel  Wandgemälde  zu  Thespiae.  als  die  früher  von 
Polygnot  gemallen  wiederhergestellt  wurden ;  doch  urtheilte  man,  dass  der  Ver- 
gleich sehr  zu  seinem  Nachtheil  ausfalle,  weil  er  sich  in  einer  ihm  nicht  eigen- 
thümlichen  Gattung  der  Malerei  in  den  Wettstreit  eingelassen.  Er  war  auch 
der  erste,  der  anfing.  Decken  (lacunaria)  zu  malen,  wührend  es  vor  ihm  nicht 
Sitte  war,  Gewölbe  camarasi  in  dieser  Weise  zu  schmücken.  Er  malte  kleine 
Mi»  Bildchen  und  besonders  Kinder.  Dies  deuteten  seine  Nebenbuhler  dahin,  dass 
er  es  thue,  weil  diese  Art  der  Malerei  (nenilich  die  Knkausliki  langsam  von 
Statten  gehe.  Um  sich  daher  auch  den  Huf  der  Schnelligkeit  zu  erwerben, 
vollendete  er  in  einem  Tage  ein  Bildchen .  einen  Knaben  darstellend,  das  des- 
halb den  Namen  Hemcrcsios,  das  Eintagshild,  erhielt.  In  seiner  Jugend  liebte 
er  seine  Landsmännin  Glykera ,  eine  Kränzebinderin :  und  indem  er  im  Wett- 
eifer sie  nachahmte,  brachte  er  diesen  Kunstzweig  zur  reichsten  Mannigfaltigkeit 
in  Zusammenstellung  der  Blumen.  Schliesslich  malte  er  sie  selbst  mit  einem  Kranze 
sitzend,  und  dieses,  eines  seiner  berühmtesten  Gemälde,  ward  Stephanoplokos. 
die  Kränzewinderin,  genannt,  von  andern  Stephanopolis,  die  Kränzeverkäuferin, 
weil  Glykera  durch  den  Verkauf  von  Kränzen  sich  in  ihrer  Armuth  unterhalten 
hatte.  Ein  Exemplar  dieses  Gemäldes,  welches  man  apographon  nennt  (viel- 
leicht wepen  des  hohen  Preises  nicht  eine  blosse  Copie,  sondern  eine  Wieder- 
holung von  der  Hand  des  Künstlers) ,  kaufte  L.  Lucullus  für  zwei  Talente  an 
den  Dionysien  zu  Athen.  Pausias  malte  aber  auch  grosse  Gemälde ,  wie  das 
im  Porticus  des  Pompeius  aufgestellte  Stieropfer.  Dieses  Gemälde  (oder:  die*? 
Art  zu  componiereni  erfand  er  zuerst:  nachher  haben  viele  sie  nachgeahmt,  keiner 
erreicht.  Vor  allem ,  iadem  er  wollte ,  dass  sich  die  Länge  des  Stieres  zeige, 
malte  er  ihn  von  vorn,  nicht  von  der  Seite ;  und  doch  erkennt  man  hinlänglich 
seine  Ausdehnung.  Während  man  sonst  ferner,  was  hervortretend  erscheinen 
soll,  mit  leichter  Farbe  anzulegen  und  mit  dunkler  zu  decken  pflegt,  machte 
er  den  ganzen  Stier  von  schwarzer  Farbe  und  gab  dem  Körper  Schatten  aus 
sich  selbst;  und  doch  Hess  die  Vortreftlichkeit  der  Kunst  auf  der  Fläche  alles 
hervortretend  und  in  der  gebrochenen  Verkürzung  zusammenhängend  erscheinen. 
Auch  er  lebte  zu  Sikyon,  und  lange  war  dies  das  Vaterland  der  Malerei;  alle 
öffentlichen  wegen  der  Staatsschuld  zum  Verkauf  gebrachten  Gemälde  versetzte 
die  Aedilität  des  Scaurus  von  dort  nach  Hom.u 

Ausser  dieser  höchst  bedeutenden,  aber  der  Erklärung  vielfach  bedürftigen 
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Stelle  verdient  hier  zunächst  nur  eine  Nachricht  des  Pausanias ')  Berücksich- 
tigung: 

„Nahe  bei  dem  Tempel  des  Asklepios  zu  Epidauros  ist  ein  sehenswerthes  14G 
rundes  Gebäude.  Tholos.  die  Kuppel  genannt;  darin  von  Pausias  Hand  gemalt 
Eros,  wie  er  Pfeile  und  Bogen  weggeworfen  und  statt  ihrer  die  Leier  ergriffen 
hat  Daselbst  befindet  Bich  auch  ein  Bild  der  Methe,  ebenfalls  ein  Werk  des 
friusias,  wie  sie  aus  einer  gläsernen  Schale  trinkt.  Man  kann  aber  auch  in 
dem  Bilde  erkennen,  dass  die  Schale  von  Glas  ist,  und  durch  sie  hindurch 
das  Gesicht  des  Weihes.'- 

Aus  diesen  verschiedenartigen  Nachrichten  wähle  ich  zunächst  eine  Notiz 
au?:  dass  i'ausias  zuerst  Decken   gemalt  habe,  und  zwar  gewölbte  Decken. 
Denn  auf  diesen  Zusatz  müssen  wir  den  Nachdruck  legen,  da  ein  gewöhnliches 
Gemälde  au!  eine  tlache  Decke  anstatt  auf  eine  Wand  gemalt  keine  besondere 
Erwähnung  verdienen  würde.  Dagegen  bietet  die  Zeichnung  auf  der  gebogenen 
oder  gewölbten  Fläche  eine  Menge  von  Schwierigkeiten  besonderer  Art  dar. 
Die  Richtigkeit  der  Zeichnung  überhaupt  beruht  darauf,  dass  jeder  Punkt  in 
einem  Bilde  für  den  Beschauer  in  dasselbe  Verhältniss  zur  Horizontlinie  und 
der  den  Augenpunkt  schneidenden  Verlicale  gesetzt  werde,  in  welchem  er  dem 
Auge  in  der  Natur  erscheint.  Dieses  zu  erreichen  ist  nun  auf  der  ebenen  Fläche 
der  Wand  oder  Tafel  deshalb  leichter,  weil  die  beiden  Grundlinien,  Horizont 
und  Verticale.  .in  die  Ebene  des  Bildes  fallen  und  daher  das  Verhältnis»  jedes 
Punktes  zu  diesen  dasselbe  bleibt,  wie  es  in  der  Natur  auf  unser  Auge  wirkt. 
Ganz  anders  verhält  sich  dies  bei  der  Fläche  eines  Gewölben.   Hier  liegen  die 
Grundlinien  zum  Thcil  ausserhalb  der  Fläche:  und  in  Folge  dessen  müssen  alle 
in  derselben  darzustellenden  Punkte  aus  ihrem  natürlichen  Verhältnisse  zu  jenen 
Linien  in  ein  rein  constructives  übergehen.    Hier  tritt  also  der  Künstler  auf 
ein  Gebiet,  auf  welchem  die  blosse  Beobachtung  der  Natur  und  ihrer  Formen 
nicht  mehr  ausreicht,  sondern  eine  bestimmte  Kenntniss  optischer  Gesetze  er- 
heischt wird.    Eine  Analogie  können  uns  schon  die  Bilder  mancher  Vasen  ge- 
währen, bei  welchen  die  auf  einer  starken  Biegunir  ihres  Körpers  aufgetragenen 
Figuren  in  genauer  Durchzeichnung  ausser  aller  Proportion  zu  erscheinen  pflegen, 
während  sie  auf  der  Vase  selbst  einen  durchaus  correcten  Eindruck  machen. 
Hier  genügt  übrigens,  um  das  Richtii/e  zu  treffen,  schon  ein  gewisser  durch  147 
die  blosse  Uebung  erworbener  Takt,  während  dem  Maler  einer  Decke  aus  dop- 
peltem Grunde  eine  bestimmte  Kenntniss  nothwendig  ist :  zuerst  wegen  der 
Grösse,  welche  sich  nicht  mit  dem  ungefähren  Gesammleindruck  des  Ganzen 
und  dem  geringen  Detail  eines  Vasenbildes  begnügen  darf,  sondern  verlangt. 
das9  alle  einzelnen  Theile  zu  einander  in  das  richtige  Verhältniss  gesetzt  werden. 
Noch  wichtiger  aber  ist  die  Verschiedenheit  des  Standpunktes,  welchen  der 
Künstler  während  der  Arbeit  und  der  Beschauer  nach  der  Vollendung  einnimmt. 
Bei  dem  Vasenbilde  ist  er  für  beide  derselbe:  bei  dem  Deckenbilde  muss  fast 
alles,  was  vom  Standpunkte  des  einen  correct  erscheint,  von  dem  des  andern 
den  Eindruck  der  Incorrectheit  machen,  gerade  wie  von  den  beiden  Statuen  des 
Alkamenes  und  Phidias  erzählt  wird,  dass  die  eine  durch  eine  hohe  Aufstellung 
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von  ihrer  Schönheit  einbüsste,  während  die  andere  dadurch  erst  ihre  volle  Wir- 
kung hervorbrachte. 

Wir  wollen  dem  Verdienste  des  Pausias  in  der  Lösung  der  hier  ange- 
deuteten Probleme  möglichst  enge  Grenzen  ziehen,  und  keineswegs  behaupten, 
dass  er  etwa  Bilder  aus  einem  andern  als  dem  natürlichen  Augenpunkte,  welcher 
dem  Auge  des  Beschauers  gerade  gegenüber  in  dem  natürlichen  Horizonte  liest 
künstlich  konstruirt  habe,  wie  man  dies  bei  den  Gemälden  von  Gewölben  und 
Kuppeln  in  der  neuern  Kunst  namentlich  in  den  Zeiten  des  Verfalls  häufig  ge- 
than.    Wir  wollen  ihm  nur  das  Vermögen  zuerkennen .  eine  Compositum  aut 
eine  gewölbte  Fläche  so  zu  übertragen,  dass  dadurch  das  natürliche  Verhältnis 
der  einzelnen  Theile  nicht  beeinträchtigt  erscheine.    Sollte  man  jedoch  auch 
hiergegen  noch  Zweifel  erheben  und  eine  bewusste  Anwendung  optischer  oder 
perspectivischer  Gesetze  in  dieser  Richtung  als  mit  den  uns  erhaltenen  Werken 
im  Widerspruche  stehend  leugnen  wollen ,  so  vermögen  wir  noch  auf  anderem 
Wege  darzuthun,  dass  die  mathematischen  Studien,  wie  sie  schon  von  Pam- 
philos  als  die  Grundlage  der  künstlerischen  Bildung  betrachtet  wurden,  durch 
Pausias  eine  weit  grössere  praktische  Anwendung  erhielten,  als  wir  gemeinhin 
für  die  griechische  Kunst  anzunehmen  pflegen.    Er  war  nemlich  auch  ein 
H*  Meister  in  kunstmässigen  Verkürzungen.    Den  Beweis  dafür  liefert  sein 
Stieropfer,  in  welchem  er  den  Stier  von  vorn,  nicht  von  der  Seite  darstellte. 
Auch  dafür  wird  man  sich  unter  den  erhaltenen  Werken  vergeblich  nach  zahl- 
reichen Analogien  und  Belegen  umsehen.  Denn  die  Viergespanne  z.  B.,  wie  sie 
sich  auf  Vasen  alten  Styls  oder  auf  einem  der  selinuntischen  Reliefs  in  der 
Vorderansicht  gebildet  finden,  wird  man  nicht  als  Beispiele  kunstmässiger  Ver- 
kürzungen anführen  wollen.   Und  doch  spricht  Plinius  gerade  von  einer  solchen 
mit  vollster  Bestimmtheit,  wenn  er  hinzufügt,  dass  man  trotz  dieser  Anordnung 
die  Länge  des  Stieres  vollkommen  erkannt  habe.    Hier  müssen  wir  es  nun 
einem  besonders  günstigen  Geschicke  Dank  wissen,  dass  es  uns  ein  Werk  be- 
wahrt hat,  welches  dem  Alterthum  ohne  Widerrede  das  Verdienst  sichert,  die 
Kunst  der  Verkürzungen  gekannt  zu  haben.    Dieses  Werk  ist  das  Mosaik  der 
Alexanderschlacht  aus  Pompei:  das  Pferd  in  der  Mitte  der  Composition,  welches 
von  hinten  gesehen  wird,  bildet  das  gerade  Gegenstück  zum  Stier  des  Pausias. 
Wie  aber  dadurch  auf  der  einen  Seite  der  Ruhm  dieses  Künstlers  als  'desjenigen 
gesichert  wird  ,  der  es  vermöge  seiner  wissenschaftlichen  Bildung  zuerst  ver- 
standen, ein  solches  Problem  zu  lösen,  so  gewinnen  wir  auf  der  andern  Seite 
für  jenes  Mosaik  einen  bestimmten  Berührungspunkt  mit  der  Entwicklungs- 
geschichte der  griechischen  Malerei,  indem  wir  jetzt  wenigstens  nachzuweisen 
vermögen,  wo  und  durch  welche  Mittel  die  Vorbedingungen  für  die  Schöpfung 
dieses  bis  jetzt  in  der  griechischen  Malerei  einzig  dastehenden  Werkes  erfüllt 
waren.    Ich  will  damit  keineswegs  behaupten,  dass  die  Composition  ein  Werk 
der  sikyonischen  Schule  sein  müsse;  wohl  aber,  dass  so  zu  componiren  erst 
möglich  wurde,  nachdem  die  Malerei  von  Sikyon  aus  ihre  theoretische  und 
wissenschaftliche  Durchbildung  erhalten  hatte. 

Doch  wir  kehren  zu  Pausias  und  seinem  Stieropfer  zurück,  welches  uns 
auch  noch  auf  eine  andere  Eigentümlichkeit  des  Künstlers  hinweist,  nemlich 
auf  seine  Art,  die  Farbe  zu  behandeln.    Die  Ausdrucksweise  des  Plinius  ist 
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2war  gerade  an  dieser  Stell«;  besonders  dunkel,  vielleicht  weil  er  selbst  von  der 
besondern  Art  der  Technik  keinen  hinlänglich  deutlichen  Betriff  hutte.  Machen 
wir  uns  diese  klar,  so  werden  uns  wenigstens  in  der  Hauptsache  keine  Schwie- 
rigkeiten bleiben.  Das  Abweichende  im  Verfahren  des  l'ausias  bestand  zunächst  14!» 
darin,  dass  er  den  Stier  nicht  mit  einer  hellen  Farbe  anlegte,  sondern  mit  einer 
dunkeln .  und  zwar  geradezu  mit  dem  Schwarz  des  Schattens.  Denn  darauf 
glaube  ich  die  Worte:  umbrae<|ue  corpus  ex  ipsa  dedit,  deuten  zu  müssen: 
während  andere  in  den  lichten  Grundton  das  Dunkle  oder  Schwarz  des  Schattens 
hineintrugen  icondunt  nigro>,  bildete  dieses  bei  dem  Stiere  den  Grundton,  so 
dass  der  Schatten  keine  weitere  Bezeichnung  verlangte,  sondern  sich,  so  zu 
sagen,  aus  sich  selbst  darstellte.  Das  weitere  dieses  Verfahrens  wird  uns  nun 
am  besten  deutlich  werden,  wenn  wir  uns  trugen,  wodurch  es  überhaupt  ver- 
anlasst wurde.  Ich  glaube,  durch  nichts  anderes,  als  durch  die  eigenlhümliche 
Substanz  des  darzustellenden  Gegenstandes.  Das  schwarze  glänzende  Haar  am 
Felle  des  Stieres  ist  nicht  ein  Körper,  an  welchem  sich  die  grössere  oder  ge- 
ringere Stärke  des  einwirkenden  Lichtes  in  regelmässigen  Abstufungen  zu  zeigen 
vermag ;  vielmehr  brechen  sich  die  Strahlen  daran ;  und  wir  erkennen  daher 
weniger  Licht  und  Schatten,  als  die  tiefe  dunkele  Grundfarbe  des  Stoffes  und 
Reflexe.  Hieraus  erklärt  es  sich  also  zuerst,  weshalb  «lern  Künstler  das  tiele 
Schwarz  als  Localfarbe  dienen  musste ,  sodann  aber  auch,  wie  ,.in  confracto 
solida  omnia",  d.  1).  in  der  Verkürzung  die  einzelnen  Theile  des  Körpers  doch 
als  ein  zusammenhängendes  Ganze  erscheinen  konnten.  Der  gemeinsame  Grund- 
tön ward  nemlich  nicht  durch  scharfe  Gegensätze  von  Licht  und  Schatten  zer- 
rissen, indem  die  Rellexe  nicht  eigentlich  als  eine  Veränderung  des  Farbentones 
erschienen,  sondern  als  ein  über  den  Grundton  hingehauchler  Glanz  i recht  eigent- 
lich splendor.  alius  hic  quam  lumen:  l'lin.  35,  2i>;,  der  auch  technisch  als  solcher 
besser  durch  Lasuren,  als  durch  consistente  Farben  darzustellen  ist.  Dabei  aber 
lässt  sich  durch  eine  richtige  Behandlung  dieses  Glanzes  eine  vollständige  Dar- 
stellung der  Oberfläche  eines  Körpers  nach  ihren  hervorragenden  und  zurück- 
tretenden Theilen  erreichen,  so  dass  also  nicht  minder  als  ..in  confrecto  solida 
omnia"  auch  die  einzelnen  Theile  ..in  aequo  exstantia  '  erschienen.  Dem  Laien 
möchte  diese  ganze  Bchandlungsweise  am  besten  durch  die  Bemerkung  anschau- 
lich zu  machen  sein,  dass  sie  dieselbe  ist,  welche  auch  jetzt  noch  zur  Darstel- 
lung von  Sammet-  und  Atlasstoffen  angewendet  wird.  Dass  sie  aber  der  ganzen  1» 
Weise  des  l'ausias  nicht  fremd  war.  dafür  möchte  ich  eine  weitere  Bestätigung 
in  dem  finden,  was  Pausanias  von  der  gläsernen  Schale  der  Methe  erzählt:  dass 
man  nemlich  nicht  nur  den  Stoff  selbst,  sondern  durch  das  Glas  auch  das  Ge- 
sicht der  Methe  erkenne.  Wir  haben  zwar  schon  von  den  Trauben,  nach  welchen 
die  Vögel  flogen,  von  dem  gemalten  Vorhange,  welcher  einen  Maler  täuschte, 
erzählen  hören  und  daraus  abnehmen  müssen ,  w  ie  weit  man  im  Stande  war, 
Illusion  hervorzubringen.  Die  Aufgabe,  welche  sich  l'ausias  gestellt,  war  aber 
von  den  genannten  doch  wegen  des  darzustellenden  Stoffes  wesentlich  verschie- 
den, da  dieser  durchsichtig  ist.  und  deshalb  die  Lichtstrahlen  nicht  in  sich  auf- 
nimmt, sondern  entweder  durchlässt  oder  bricht.  Auch  hier  hatte  also  l'ausias 
nicht  Licht  und  Schatten,  sondern  einen  noch  dazu  farblosen  Körper  und  die 
Reflexe  und  Glanzlichter  in  demselben ,  also  ebenfalls  wieder  splendor  darzu- 
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stellen;  und  dieses  noch  dazu  gesondert  von  dem  darunter  erscheinenden 
Körper,  dem  Gesicht  der  Methe. 

Uns  werden  freilich  vom  Standpunkte  der  heutigen  Technik  aus  die  hier 
erwähnten  Erfolge  des  Pausias  nicht  mehr  als  etwas  Ausserordentliche*  er- 
scheinen. Pausias  jedoch  würde  sie  mit  den  bescheidenen  Mitteln  der  Fresco- 
oder  Temperamalerei  schwerlich  erreicht  haben;  ja  es  würde  ihm  wahrschein- 
lich der  Gedanke  fern  geblieben  sein,  mit  ihnen  nach  solchen  Effecten  zu  streben. 
Dass  er  es  that,  erklärt  sich  dagegen  einfach  aus  der  Anwendung  der  Enkau- 
stik,  deren  erster  namhafter  Vertreter  er  ist. 

Ueber  die  Anfänge  dieser  Kunstgattung  sind  wir  sehr  mangelhaft  unter- 
richtet. Die  Hauptstelle  darüber  bei  Plinius  l)  lautet  so :  ,,Wer  es  zuerst  erdacht, 
mit  Wachsfarben  zu  malen  und  die  Malerei  einzubrennen,  ist  nicht  ausgemacht. 
Einige  halten  es  tür  eine  Erfindung  des  Aristides,  die  nachher  von  Praxiteles 
ausgebildet  sei.  Aber  es  gab  um  etwas  ältere  enkaustische  Gemälde,  wie  von 
Polygnot,  von  Nikanor  und  Arkesilaos  aus  Paros;  auch  Elasippos  schrieb  auf 
151  sein  Bild  der  Aegina  ivexatv:  er  brannte  es  ein,  was  er  sicherlich  nicht  gethan 
hätte,  wenn  nicht  die  Enkaustik  schon  erfunden  gewesen  wäre."  Hierauf  folgt 
die  Erwähnung  des  Pamphilos  als  des  Lehrers  des  Pausias,  der  zuerst  darin 
berühmt  geworden  sei,  also  doch  für  ihre  höhere  Ausbildung  das  Wesentlichste 
beigetragen  haben  wird.  Worin  freilich  seine  Verdienste  bestanden,  erfahren 
wir  nicht;  ja  wir  sind  über  das  ganze  technische  Verfahren  überhaupt  noch 
keineswegs  hinlänglich  aufgeklärt.  Denn  wenn  wir  auch  Welckers  Erklärung  •> 
als  die  begründetste  annehmen,  dass  die  mit  Wachs  in  irgend  einer  auflösen- 
den öligen  Verbindung  gemischten  Farben  mit  dem  Pinsel  aufgetragen  und 
vermittelst  eines  darüber  geführten  unten  angeglühten  Stäbchens  in  einander 
vertrieben  und  verschmolzen  wurden,  so  kann  uns  dieses  Resultat  doch  immer 
erst  einen  ungefähren  Begriff  von  dieser  Malerei  gewähren.  Näher  auf  die  viel- 
bestrittenen Fragen  der  Technik  einzugehen,  ist  nber  hier  nicht  der  Ort.  Wohl 
aber  müssen  wir  nach  dem  Werthe  fragen ,  welcher  der  Enkaustik  in  Hinsicht 
auf  künstlerische  Anwendung  beizulegen  ist.  Hier  scheint  nun  ziemliche  Ueber- 
einstimmung  darüber  zu  herrschen,  dass  das  Wachs  als  fettes  Bindemittel  den 
Farben  eine  grössere  Tiefe  und  Klarheit  geben  musste,  welche  das  Streben  nach 
Illusion  und  malerischem  Effect  in  Licht  und  Schatten  weit  mehr  begünstigte, 
als  die  Temperafarben.  Die  Enkaustik  näherte  sich  also  in  ihren  Wirkungen 
der  Oelmalerei ,  und  es  ist  gar  nicht  unwahrscheinlich ,  was  Wiegmann  st  ver- 
muthet,  dass  von  ihrer  Uebung  sich  gerade  darum  keine  Spur  erhalten  habe, 
weil  die  letztere  als  eine  in  ihren  Wirkungen  durchaus  verwandte,  aber  in  ihrer 
Ausübung  weit  bequemere  und  vollkommenere  Gattung  sie  gänzlich  aus  dem 
Gedächtniss  der  Maler  verdrängt  habe.  Halten  wir  diese  allgemeinen  Sätze 
fest,  so  erklären  sich  uns  die  oben  besprochenen  Eigentümlichkeiten  des  Pau- 
sias in  der  Behandlung  der  Farbe  ohne  Schwierigkeit.  Denn  eben  die  Natur 
der  enkaustischen  Farbe,  die  Möglichkeit,  den  Tönen  durch  das  Einbrennen 
eine  grössere  oder  geringere  Stärke,  Tiefe  oder  Durchsichtigkeit  zu  geben, 
musste  den  Künstler  auffordern,  sich  Probleme  zu  stellen,  die  gerade  mit  Hülfe 
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dieser  für  die  Kunst  neu  gewonnenen  Mittel  zu  losen  waren.  Ich  glaube  fer-  1.V2 
ner  die  Vortheile,  welche  die  Knkaustik  bot.  auch  in  Anschlag  bringen  zu 
müssen,  wenn  wir  hören,  dass  Pausias  in  der  Blumenmalerei  keinen  geringen 
Ruhm  erworben  habe.  Wenn  wir  freilich  auch  in  diesem  Genre  von  einem 
Meisterwerke  eine  hohe  Vollendung  der  Zeichnung  zu  verlangen  nicht  umhin 
können,  welche  es  sich  namentlich  zur  Aufgabe  zu  setzen  hat,  den  Wuchs,  die 
Schwingung  der  Blatter,  die  Bildung  und  Entfaltung  des  Blüthenkelches  im 
mannigfachen  Wechsel  der  Lagen  dem  Organismus  der  Pflanze  gemäss  dar- 
zustellen, so  hat  man  doch  von  jeher  hier  vor  Allem  nach  Illusion  durch  die 
Farbe  gestrebt,  nach  einem  Wiedergeben  jenes  Schmelzes  und  jenes  Beichthums 
von  Farbentönen,  die  auch  in  der  Wirklichkeit,  weit  mehr  als  die  Form,  das 
Auge  anzuziehen  pflegen.  Dieses  Ziel  zu  erreichen  war  aber  erst  durch  eine 
vollendete  Technik  möglich ,  wie  sie  die  Knkaustik  bot.  Doch  wollen  wir  das 
Verdienst  des  Pausias  nicht  auf  diese  allein  beschränken,  sondern  es  nach  dem 
ausdrücklichen  Zeugnisse  des  Plinius  auch  darauf  ausdehnen .  dass  er  nicht 
minder  in  der  Anordnung  der  verschiedenen  Blumen  die  reichste  Mannigfaltig- 
keit zu  entwickeln  verstanden  habe,  was  vom  künstlerischen  Standpunkte  einen 
feinen  Sinn  für  Farbenzusanimenstellung  voraussetzt. 

Blicken  wir  jetzt  noch  einmal  auf*  die  Leistungen  des  Pausias  zurück,  so 
können  wir  nicht  behaupten,  dass  ihm  in  der  Wahl  und  der  innerlichen  Auf- 
fassung der  Gegenstände,  im  geistigen  poetischen  Schaden  ein  hervorstechen- 
des Verdienst  gebühre.  Selbst  bei  dem  Sliempfer  wird  nicht  das  Poetische, 
sondern  das  Kunstreiche  der  Erfindung  gepriesen.  Bei  dem  Bilde  der  Methe 
kann  der  sonst  so  trockene  Pausanias  eine  Bemerkung  über  das  technische  Ver- 
dienst nicht  unterdrücken.  Plinius  aber  sagt  geradezu,  dass  er  hauptsächlich 
Kinder  gemalt,  also  Darstellungen  der  naivsten  Art  geliebt  habe.  Ja  es  scheint 
sogar,  dass  er  in  der  Wahl  seiner  Gegenstände  nicht  immer  die  Schranken 
strenger  Sitte  wahrte.  Polemon  neinlich  in  der  Schritt  über  die  Gemälde  in 
Sikyon  •)  nennt  unter  den  TMovoypu'trot  neben  Aristides  und  Nikophanes  einen 
eanz  unbekannten  Maler  Pausanias.  ;in  dessen  Stelle  schon  Sillig  den  Namen  153 
des  Pausias  vermuthete,  wie  ich  glaube,  mit  Becht,  wenn  auch  die  Handschriften 
dagegen  sprechen.  Denn  in  der  Gesellschaft  so  bedeutender  Künstler,  wie  Ari- 
stides und  Nikophanes  dürfen  wir  wohl  als  dritten  ebenfalls  einen  bekannten 
Namen  erwarten;  und  da  Nikophanes.  der  Schüler  des  Pausias.  zu  dieser  Klasse 
von  Malern  gehört,  so  kann  es  um  so  weniger  auffallen,  auch  den  Lehrer  da- 
runter zu  finden.  Nun  hat  zwar  Letrotme  -  jede  Beziehung  der  nooroy«»«./  <u 
auf  die  Darstellung  obscöner  Gegenstände  ableugnen  und  in  ihnen  einfach 
Maler  berühmter  Hetären  sehen  wollen.  Doch  hat  ihn  wohl  hier,  wie  auch 
Welcker  meint 3),  der  Eifer  des  Widerspruchs  gegen  die  Ivhertreibungen  Paoul- 
Rochette's  zu  weit  getrieben.  Denn  wenn  in  einer  Stelle  des  Fronto  «)  ver- 
gleichsweise darauf  hingedeutet  wird,  wie  unpassend  es  sein  würde  zu  ver- 
langen, dass  Euphranor  lasciva,  Pausias  |pjn>el|i|a  male,  so  müssen  wir  nach 
dem  Zusammenhange  voraussetzen,  dass  dem  einen  die  dem  antlern  ahge- 
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sprochene  Eigenschaft  wirklich  zukomme.  Ganz  freigesprochen  kann  also  Pau- 
sias von  jenem  Vorwilde  auf  keinen  Fall  werden.    Wie  nun  üher  Parrhasios. 
der  Einzelnes  in  dieser  Richtung  gearbeitet  hatte,  bemerkt  ward,  er  habe  e* 
mehr  zur  Erholung  und  als  mulhwilligen  Scherz  betrieben,  so  könnte  man  viel- 
leicht von  Pausias  dasselbe  annehmen.    Sollte  jedoch  auch  Pausias  ernsthafter 
und  mit  mehr  künstlerischer  Prätension  hierbei  verfahren  sein,  obwohl  er  ja 
keineswegs  ausschliesslich  oder  auch  nur  vorzugsweise  in  dieser  Richtung  sich 
bewegte,  so  können  wir  ihn  darüber  freilich  nicht  rechtfertigen ,  aber  eben  so 
wenig  dürfen  wir  wegen  solcher  Auswüchse  in  einer  Zeit  gelockerter  Sitten 
sofort  gegen  die  griechische  Kunst  im  Allgemeinen  ein  Verdammungsurtbeil 
auszusprechen  uns  für  berechtigt  halten.  Auf  jeden  Fall  tritt  auch  bei  Pausias 
dieser  gelinde  Makel  gegen  seine  sonstigen  Verdienste  in  den  Hintergrund. 
Wir  bestimmten  dieselben  zu  Anfang  unserer  Erörterungen  dahin,  dass  er  von 
den  theoretischen  Studien  und  Forschungen  seines  Lehrers  die  umfassendsten 
154  praktischen  Anwendungen  zu  machen  verstanden  habe.  Wie  wir  nachher  fanden, 
war  dies  der  Fall  sowohl  hinsichtlich  der  Kenntniss  der  Zeichnung,  welche  ihn 
zur  Lösung  der  schwierigsten  Probleme  befähigte,  als  hinsichtlich  der  Ausbil- 
dung einer  ganz  neuen  Malertcchnik,  welche  das  Colorit  zu  einer  noch  höheren 
Naturwahrheit,  als  sie  bisher  möglich  war,  zu  steigern  erlaubte.    Zum  Schluss 
aber  müssen  wir  noch  darauf  hinweisen,  dass  er  auch  in  einer  dritten  Bezie- 
hung sich  als  seines  Lehrers  würdig  erwies,  nemlich  darin,  dass  er  selbst  wieder 
der  Lehrer  tüchtiger  Schüler  wurde ,  also  auch  zur  ferneren  Aufrechterhaltung 
des  Ruhmes  der  sikyonischen  Schule  das  Seine  beitrug. 
Die  erste  Stelle  unter  ihnen  mag  einnehmen: 
A  r  i  s  t  o  1  a  o  s , 

zugleich  Sohn  und  Schüler  des  Pausias.  Plinius  ')  nennt  ihn  einen  der  streng- 
sten Maler  und  führt  als  seine  Werke  an :  Epaminondas,  Perikles,  Medea,  Virtus, 
Theseus,  ein  Hihi  des  attischen  Volkes  und  ein  Stieropfer.  Ob  jede  dieser  Fi- 
guren für  sich  oder  mit  nicht  angeführten  Nebenfiguren  ein  Bild  ausmachte, 
oder  ob  mehrere  der  genannten  zusammengehörten,  lilsst  sich  nicht  mit  Sicher- 
heit bestimmen.  Wichtig  aber  ist  es,  aus  diesen  Anführungen  zu  sehen,  da« 
die  sikyonische  Schule  ihren  Einfluss  auch  nach  Attika  ausdehnte.  Denn  der 
Demos,  Perikles,  Theseus  gehören  diesem  Lande  an,  vielleicht  auch  Medea;  und 
die  von  E.  Braun  herausgegebenen  Darstellungen  der  sogenannten  Kodrosschale 
können  uns  wohl  auf  die  Vermuthung  führen,  dass  zwischen  mehreren  der  von 
Plinius  angeführten  Figuren,  namentlich  Medea.  Virtus,  Theseus  und  dem  De- 
mos eine  bestimmtere  Beziehung  anzunehmen  sei.  Hinsichtlich  der  Verdienste 
des  Künstlers  sind  wir  durchaus  auf  das  Lob  der  Strenge  bei  Plinius  beschränkt 
und  dürfen  uns  höchstens  erlauben,  dasselbe  auf  die  Gründlichkeit  der  Bildung 
als  der  sikyonischen  Schule  vorzugsweise  eigen  zurückzuführen. 

Verwickelter  sind  die   Untersuchungen   über  den   zweiten   Schüler  des 
Pausias: 


I.V.  Plinius  fahrt  nemlich  nach  Erwähnung  des  Aristolaos  fort ») :  „Einigen  gefällt 
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auch  Nikophanes,  desselben  Pausias  Schüler,  wegen  derjenigen  Sorgfalt,  welche 
die  Künstler  allein  zu  würdigen  pflegen ,  übrigens  hart  in  den  Farben  und  zu 
verschwenderisch  im  Gebrauche  des  Ocker  —  [sein!  Sokrates  zwar  gefallt  tnit 
Recht  Allen  —  von  dieser  Art  sind  .«ein  Asklepb.s  mit  den  Töchtern  Hygieia, 
Aegle.  Panakeia  und  Jaso,  so  wie  jener  Traue,  den  man  Oknos  nennt,  der  ein 
Strohseil  (licht,  welches  ein  Ksel  abnagt.-*  Zuerst  darf  der  Name  Nikophanes, 
den  Raoul-Rochette  anstatt  des  ungriechischen  Merhopanes  in  Vorschlag  gebracht 
hat  jetzt  durch  die  Autorität  der  Bamhcrger  Handschrift  als  gesichert  betrachtet 
werden.  Sodann  aber  wollte  man  in  dieser  Stelle  früher  die  Erwähnung  eines 
zweiten,  bis  auf  eine  ganz  dunkle  Erwähnung  bei  Plinius  •)  unbekannten  Ma- 
lers Sokrates  finden,  und  der  Geyensatz  des:  natu  Socrates  iure  omnibus  placet 
zu  dem  Tadel  der  vorhergehenden  Worte  würde  dies  grammatisch  recht  wohl 
erlauben.  Das  folgende  .tales  sunt  eins*  weist  uns  dagegen  wieder  auf  den 
ursprünglichen  Tadel  zurück  und  Sillig  in  der  neuen  Austrabe  des  Plinius  thut 
daher  gewiss  recht,  wenn  er  jene  Erwähnung  des  Sokrates  als  einen  Zwischen- 
satz uuffasst,  in  dem  als  eine  Ausnahme  ein  Werk  angetührt  wird,  welches 
jener  Tadel  nicht  trifft.  —  Mit  dieser  Stelle  müssen  wir  eine  andere,  gleichfalls 
bei  Plinius  2!  verbinden  :  „Hierhergehört  auch  Nikophanes.  elegant  und  gefällig, 
so  dass  hinsichtlich  der  Anmuth  tvenustalei  wenige  ihm  verglichen  werden 
können.  In  Bezug  auf  hohe  Würde  icothurnusi  und  Gewichtigkeit  der  Kunst 
jedoch  ist  er  von  Zeuxis  und  Apelles  weit  entfernt."  Die  Zweifel,  welche  sich 
aus  der  doppelten  Erwähnung  hei  l'linius  gegen  die  Identität  der  Person  er- 
heben Hessen,  sind  leicht  zu  beseitigen.  Denn  erstens  linden  sich  auch  sonst 
die  Nachrichten  über  einzelne  Künstler  an  verschiedenen  Orten  seines  Werkes 
zerstreut,  was  hei  der  Mannigfaltigkeit  der  nicht  immer  gleichzeitig  von  Plinius 
benutzten  Quellen  nicht  auffallen  kann,  namentlich  da.  wo  Plinius,  wie  in  der 
zweiten  der  angeführten  Stellen  am  Ende  einer  längeren  Reihe  allerlei  Nachträge 
ohne  feste  Ordnung  an  einander  reihet.  Hier  jedoch  bedürfen  wir  nicht  einmal 
dieser  Entschuldigungen:  denn  einmal  erscheint  Nikophanes  unter  den  Tafel- 
malern, das  andere  Mal  unter  den  Enkatisten,  so  dass.  wenn  er  in  beiden  Arten 
tüchtig  war,  schon  dadurch  die  doppelte  Erwähnung  gerechtfertigt  wird.  Es 
fragt  sich  daher  nur,  ob  die  beiden  l'rtheile  idter  die  künstlerische  Bedeutung 
so  weit  übereinstimmen,  dass  sie  auf  eine  und  dieselbe  Person  bezogen  werden 
dürfen.  Fassen  wir  die  Mischung  von  Loh  und  Tadel  in  der  ersten  Stelle  in 
das  Auge,  so  werden  wir  nicht  umhin  können,  das  Loh  der  nur  den  Künstlern 
verständlichen  Sorgfalt  auf  eine  äusserst  gefeilte  und,  wie  wir  wohl  sagen,  ge- 
leckte Durchführung  der  Zeichnung  im  Gegensätze  zur  Farbe  zu  beziehen.  Denn 
gerade  dadurch  wird  leicht  die  Einheit  der  Gesammttone  in  den  Farben  zer- 
stört und  Härte  im  Colorit  erzeugt.  Wie  aber  dieses  l'rtheil  bei  l'linius  gefasst 
erscheint,  hat  es  offenbar  nicht  einen  Künstler,  sondern  einen  Laien  zum  Ur- 
heber. Dagegen  spricht  sich  nun  in  der  zweiten  Stelle  die  Meinung  eines 
Künstlers  aus.  Ihm  erscheint  jene  Sorgfalt  der  Zeichnung  als  Eleganz  und 
Feinheit  in  so  hohem  Grade,  dass  er  in  dem  Lohe  der  venuslas.  der  zierlichen 
Anmuth,  dem  Nikophanes  Wenige  an  die  Seite  stellen  mag.  Dieses  Lob  dürfen 
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wir  jedoch  keineswegs  zu  weit  und  zu  allgemein  fassen.  Ja  wenn  man  daneben 
dem  Nikophanes  auch  noch  erhabene  Würde  und  einen  hohen  Ernst  der  Auf- 
fassung beilegen  wollte,  indem  man  bei  Plinius  von  den  Worten  „colhurnu? 
ei  et  gravitas  artis-1  die  Fortsetzung  des  Satze»  „multum  a  Zeuxide  et  Apelle 
abeslu  durch  die  Interpunktion  ablöste  und  mit  dem  folgenden  „Apellis  disci- 
pulus  Pcrseus-'  verband,  so  liess  man  dadurch  Plinius  geradezu  Widersprechen- 
des aussagen.  Denn  diese  Eigenschaften  schliessen  die  unmittelbar  vorher  ge- 
priesenen förmlich  aus.  da  z.B.  Cicero1)  von  sententiae  non  tarn  graves  et  se- 
verae,  quam  venustae  et  concinnae  sprechen  darf.  Das  Bekenntniss  aber,  das» 
sie  ihm  fehlen,  kann  in  dem  Zusammenhange  des  ganzen  Urtheils  weniger  für 
einen  Tadel  gelten,  als  für  eine  schärfere  Begrenzung  jenes  Lobes  der  Eleganz 
und  Anmuth ;  und  in  der  That  gewinnen  wir  auf  diesem  Wege  ein  lebendigeres 
Bild  von  der  Persönlichkeit  des  Künstlers,  einer  Persönlichkeit,  für  welche  es 
157  keineswegs  an  Analogien  in  der  Kunstgeschichte  fehlt.  Auf  eine,  nemlich  die 
des  Bildhauers  Kallimachos,  glaube  ich  mit  besonderem  Nachdrucke  verweisen 
zu  dürfen.  Denn  ihm,  der  wegen  seiner  übertriebenen  Sorgfalt  sogar  berüch- 
tigt wurde,  war  ebenso,  wie  dem  Nikophanes,  jene  zierliche  Anmuth  (ItmoTTj 
ml  yßoii;)  eigen,  welche  den  einen,  wie  den  andern  zu  einer  freieren  und  gro*s- 
artigen  Entfaltung  ihrer  Kunst  nicht  gelangen  liess,  so  verdienstvoll  ihre  Werke 
in  der  Durchführung  sonst  sein  mochten. 

Schon  bei  Gelegenheit  des  Pausias  wurde  erwähnt,  das»  Polemo*i  den 
Nikophanes  unter  den  TioftvoypdtfM  anführt.  Wenn  wir  nun  diese  Bezeichnung 
von  einer  tadelnden  Nebenbeziehung  nicht  freisprechen  können,  so  werden  wir 
auch  keinen  Anstand  nehmen,  mit  Wyttenbach  bei  Plutarch  s)  den  Namen  des 
Chaerephanes,  als  eines  Malers,  welcher  dytoXdarovg  oftiXiag  yvvaixtöv  npö? 
«v^pas  gemalt,  in  den  des  Nikophanes  zu  verändern.  Denn  da  in  demselben 
Satze  von  Timomachos,  Theon,  Parrhasios,  also  Künstlern  ersten  Ranges,  die  Rede 
ist.  so  können  wir  in  dieser  ausgesuchten  Reihe  als  vierten  einen  Unbekannten 
um  so  weniger  dulden,  als  sich  Nikophanes,  ein  Künstler  von  anerkanntem 
Rufe,  ohne  Schwierigkeit  an  seine  Stelle  setzen  lässt,  sowohl  der  äusseren 
Namensverwandtschaft  wegen,  als  besonders  auch  deshalb,  weil  die  bei  Plutarch 
erwähnte  und  nicht  eben  vielen  gemeinsame  Richtung  der  Kunstthätigkeit  ge- 
rade dem  Nikophanes  noch  durch  ein  anderes  Zeugniss  belegt  wird. 


An  diese  Maler,  welche  den  eigentlichen  Kern  der  sikyonischen  Schule 
bilden,  schliessen  wir  wegen  der  Gemeinsamkeit  des  Vaterlandes  noch  die 
folgenden  an : 

E  u  t  y  c  h  i  d  e  s 

von  Plinius  unter  den  Künstlern  zweiter  Ordnung  angeführt  malte  ein  von  Vic- 
toria gelenktes  Zweigespann  :  35,  Iii.   Wahrscheinlich  ist  er  identisch  mit  dem 
bekannten  Bildhauer,  einem  Schüler  des  Lysipp. 
A  r  k  e  s  i  1  a  s , 

Sohn  des  Tisikrates,  welcher  letztere  ebenfalls  der  Schule  des  Lysipp  angehörte, 
'>  Brut.  !>:».    *i  bei  Athenueus  XIII,  p.  hfü  H.    »I  He  aud.  ,.t«>t.  |>.  1*  A. 
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aus  Sikyon.  erscheint  bei  Plinius  unter  den  Malern  tlritter  Ordnung:  35,  lib". 
Nun  erwähnt  auch  Pausanias  (I,  1.  II)  einen  Arkesilaos  als  Malereines  im  Haine 
der  Athene  und  des  Zeus  zu  Athen  aufgestellten  Gemäldes,  welches  Leosthenes 
mit  seinen  Söhnen  darstellte.  Leosthenes  besiegle  als  Kührer  der  Athener  und 
übrigen  Griechen  die  Makedonier  zuerst  in  Bootien,  dann  ausserhalb  der  Ther- 
niopylen,  worauf  er  sie  nach  Lamia  dem  Üeta  gegenüber  zurückdrängte  und 
dort  einschloss.  Nach  Diodor  ilH,  13;  fiel  er  dort  Ol.  Iii.  2.  Da  auf  dem 
Bilde  auch  seine  Söhne  dargestellt  waren,  vielleicht  weil  sie  es  geweiht  hatten, 
so  hindert  nichts  anzunehmen ,  dass  es  erst  längere  Zeit  nach  dem  Tode  des 
Vaters  gearbeitet  war;  und  es  würde  demnach  keine  Schwierigkeiten  haben,  den 
Arkesilaos  bei  Pausanias  für  identisch  mit  dem  Sohne  des  Tisikrates  zu  halten, 
»ie  schon  Sillig  vorgeschlagen  hat.  Denn  da  letzterer  allem  Anscheine  nach 
schon  bald  nach  Alexanders  Tode  nicht  unberühmt  war,  so  konnte  sein  Sohn 
bereits  um  die  120ste  Olympiatie  thätig  sein.  Dass  er  ferner  seine  Kunst  in 
Athen  übte,  kann  uns  nicht  auflallen,  indem  ja  auch  der  Sohn  des  Pausias 
mit  Attika  in  Verbindung  gestanden  haben  muss. 
Thaies. 

Unter  den  Männem.  welche  diesen  Namen  führten,  erwähnt  Diogenes  Laertius 
(I.  s.  38)  einen  edlen  (fir/uXoq t",'c)  Maler  aus  Sikyon,  sodann  einen  andern, 
welchen  wir,  weil  er  von  Duris  in  seiner  Schrill  über  Malerei  angeführt  ward, 
ebenfalls  für  einen  Maler  zu  halten  geneigt  sein  müssen.  Diesen  könnten  wir 
dann,  im  Hinblick  auf  die  Zeit  des  Duris  nicht  später,  als  in  diese  Kpocbe 
setzen:  und  vielleicht  dürfen  wir  ihn  und  den  zuerst  genannten  für  eine  und 
dieselbe  Person  halten,  wie  schon  Raoul-Hochette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn,  p.  Iii) 
vermuthet  hat.  Mit  diesen  möchte  derselbe  Gelehrte  auch  noch  einen  gleich- 
namigen Plasten  identiheiren ,  von  welchem  wir  nur  durch  eine  Erwähnung 
des  Theodoms  Hyrtacenus  (bei  Boissonade  aneccl.  gr.  I,  p.  2<;ii  Kenntniss  haben. 
Seine  von  mir  in  der  Geschichte  der  Bildhauer  übersehenen  Worte  mögen  nach- 
träglich hier  ihre  Stelle  linden:  *f.'XXtji>fc  (J'eiöiav,  Ha'/.t'v  rt  yai  \H(klf,i\  rvv 
liiv  f.ii}i>t-oixi)C,  tov  Ifav  nXaonxi't;.  '.JnfX/.jJv  tii  ;  pa/ix^'s  irsxa  xni  rüv  ixtU>tv 
/aoirov  etfavfta^ov. 

Thebaniseh-Httische  Schnlr. 

Wir  haben  gesehen,  wie  die  griechische  Malerei  sich  zuerst  in  Athen  zu 
hoher  geistiger  Blüthe  erhob,  sodann,  wie  Kleinasien  dem  Muttorlande  den  Ituhm 
raubte,  endlich  wie  dieses  in  Sikyon  die  Pilege  der  Kunst  von  Neuem  mit  Ernst 
und  Strenge  übernahm.  Mit  diesen  letzten  Bestrebungen  läuft  aber  eine  zweite 
Entwickelungsreihe  parallel,  welche  von  dem  damals  politisch  bedeutendsten 
Lande  Griechenlands,  von  Theben,  ausgehend  nach  dessen  schnell  vorüber- 
gegangener Blüthe  sich  nach  dem  Nachbarlande  Attika  übersiedelt,  um  dieses 
zum  zweiten  Male  zu  hohem  Huhme  emporsteigen  zu  lassen.  Ich  meine  die 
Entwicklung,  welche  sich  hauptsächlich  an  vier  Namen  anknüpft :  Nikomachos, 
Aristides.  Euphranor  und  Nikias,  welche  in  ihrer  grnssten  Ausdehnung  aber 
sieben  Glieder  in  ununterbrochener  FoLre  von  Lehrer  und  Schüler  umtässt. 
Diese  hier  vorangestellte  Behauptung  bedarf  jedoch  eines  ausführlicheren  Be- 
weises, da  sie  sonst  noch  nirgends  ausgesprochen  ist.   Und  in  der  Thal,  wenn 
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wir  unsere  Hauptquelle ,  den  Plinius,  betrachten,  möchte  man  an  der  Möglich- 
keit dieses  Beweises  zweifeln .  so  unbestimmt  und  verwirrt  sind  seine  Nach- 
richten. Mit  einem:  eodem  tempore,  hac  aetate,  aequalis  ist  meist  die  chrono- 
logische Bestimmung  abgethan,  und  in  solcher  Weise  sind  oft  Künstler  a!« 
gleichzeitig  hingestellt,  die  nur  in  dem  Endpunkte  der  Thätigkeit  des  einen 
und  dem  Anfangspunkte  des  andern  zusammenfallen.  Um  so  fester  müssen 
wir  uns  an  diejenigen  chronologischen  Angaben  halten,  welche  sich  ausserdem 
noch  ermitteln  lassen.  Ks  wird  aber  hier,  um  zu  einer  klaren  Ueberzeuj^une 
zu  gelangen,  nolhwendig  sein,  die  chronologische  Erörteruug  im  Zusammen- 
hange vorzunehmen  und  die  Würdigung  des  künstlerischen  Verdienstes  der 
Einzelnen  ganz  getrennt  hiervon  zu  behandeln. 

Der  erste  Künstler  in  dieser  Reihe  ist  Aristiaeos,  welchen  Namen 
Sillig  jetzt  nach  den  Spuren  der  Bamberger  Handschrift  an  die  Stelle  von  Ari- 
slodemos  gesetzt  hat.  Von  ihm  wissen  wir  jedoch  nichts,  als  dass  er  Vater 
und  Lehrer  des  Xikomachos  war1  f.  Eine  Zeitbestimmung  für  diesen  aber 
160  gewährt  einzig  des  Plinius  Nachricht,  dass  er  für  Aristratos,  Tyrannen  von 
Sikyon ,  am  Denkmal  des  Dichters  Telestes  arbeitete.  Aristratos  heisst  bei 
Demosthenes  -')  und  Plutarch  a)  Zeitgenosse  Philipps  von  Makedonien ,  welcher 
Ol.  105.  2  zur  Regierung  gelangte.  Damit  ist  indessen  nicht  gesagt,  dass  die 
Arbeit  de»  Nikomachos  nicht  vor  diesen  Regierungsantritt  fallen  könne,  viel- 
mehr wird  das  Gegentheil  durch  die  Zeitbestimmung  des  Telestes  sogar  wahr- 
scheinlich *).  Der  parischen  Marmorchronik  zufolge  siegte  dieser  Dichter  Ol.  !4.  -i 
in  Athen,  und  Diedorf  setzt  seine  Blüthe  Ol.  95,  3.  Von  da  bis  zum  Regie- 
rungsantritt Philipps  sind  vierzig  .lahre,  also  immer  ein  ziemlich  langer  Zwi- 
schenraum. Rücken  wir  aber  die  Arbeit  an  Telestes  Grabe  bis  gegen  Ol.  105 
herab,  so  bleibt  es  noch  immer  dahingestellt,  ob  der  Künstler  sie  als  Jünglimr 
oder  als  Greis  ausführte.  Wir  dürfen  danach  die  Annahme,  dass  seine  Thätie- 
keit  bereits  um  Ol.  95  begonnen  haben  könne,  wenigstens  als  eine  Möglichkeit 
gelten  lassen. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zu  seinen  Schülern.  Ueber  die  Zeit  des  Koroebos. 
eines  Künstlers  dritten  Ranges  (früher  Korybas  genannt,11)  erfahren  wir  nicht? 
Bestimmtes.  Philoxenos  von  Eretria  dagegen  malte  für  Kassander  ein« 
Schlacht  des  Alexander  mit  Darius ").  Doch  lilsst  uns  auch  diese  Angabe  wieder 
einen  ziemlich  weiten  Spielraum.  Denn  dass  Plinius  Kassander  König  nennt, 
wird  uns.  wenn  wir  so  manche  ähnliche  Angaben  in  Betracht  ziehen,  nicht  w 
der  Behauptung  zwingen,  dass  jenes  Bild  durchaus  erst  nach  Annahme  des 
Königstitels,  Ol.  llti,  2,  gemalt  sein  müsse.  Sicher  ist  also  nur,  dass  der 
Künstler  einige  Zeit  nach  der  Schlacht,  sei  es  nun  der  ersten  oder  der  letzten, 
also  in  der  1 12ten  Olympiade  noch  in  Thätigkeit  war. 

Den  schwierigsten  Punkt  in  diesen  Untersuchungen  bilden  aber  die  Fragen, 
welche  sich  an  die  Person  des  Aristides  knüpfen,  namentlich  daran,  ob  er  der 
Bruder  oder  der  Sohn  seines  Lehrers  Nikomachos  war.    Zuerst  müssen  wir 
101  aussprechen,  dass  wir  es  nur  mit  einem  einzigen  Aristides  zu  thun  haben. 


')  Min.  Hü.  108.    *>  De  con.ii.  $4*:  -1i  Arut  IH.    *)  Vgl.  M.  Schmidt :  Kliein 
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da  die  vermeintliche  Erwähnung  einen  gleichnamigen  Schüler»  nur  auf  der  Lea- 
art schlechter  Handschriften  des  I'linius  1  heruhte  und  deinnach  von  Sillig  be- 
seitigt ist.  AU  Vaterstadt  des  Künstlers  nennt  Plinius  mehrere  Male  Theben 
weshalb  denn  auch  Nikomai  hos  und  dessen  Vater  von  una  unter  die  thehanischen 
Künstler  gesetzt  worden  sind.  Zur  Bestimmung  seiner  Zeit  stehen  uns  folgende 
Angaben  zu  Gebote:  F.in  berühmtes  Werk  von  ihm.  das  Bild  einer  sterbenden 
Mutier  mit  ihrem  Kinde,  hatte  Alexander  mit  sich  nach  seiner  Vaterstadt  Pclla 
genommen  3 .  Offenbar  geschah  dies  nach  der  Zerstörung  Thebens:  Ol.  111.2; 
und  nach  Plinius  Worten  scheint  es.  dass  Alexander  das  Bild  nicht  etwa  vom 
Künstler  kaufte,  sondern  aus  dessen  Vaterstadt,  wo  es  öffentlich  ausgestellt 
sein  mochte,  als  Beute  mit  sich  fortführte.  Lebte,  aber  auch  der  Künstler  da- 
mals noch,  so  war  er  gewiss  hochberühmt.  Ferner  malte  Aristides  für  Mnason, 
Tvrann  von  Elatea,  eine  Schlacht  mit  den  Persern,  in  welcher  er  hundert  Fi- 
guren anbrachte,  für  deren  jede  er  sich  im  voraus  den  Preis  von  zehn  Minen 
ausbedungen  hatte  lalso  etwa  12  -  KU**)  Thaler)  Diesen  Mnason  trelfen  wir 
01.107,4  in  der  Gesellschaft  des  Aristoteles  dem  Plato  gegenüber  si :  und  «ein 
damaliges  Auftreten  macht  es  wahrscheinlich ,  dass  er  sich  bald  darauf  der 
Tyrannis  bemächtigt  haben  wird.  Aristides  aber,  als  er  für  ihn  arbeitete,  musste 
auf  dem  Gipfel  seines  Ruhmes  stehen,  da  er  einen  so  gewaltigen  Preis  für  seine 
Arbeit  verlangte.  Weiter  berichtet  Plinius,  dass  Einige  die  Enkaustik  für  eine 
Krrindung  des  Aristides  hielten,  welche  nachher  von  Praxiteles  ausgebildet  worden 
sei*!.  Wenn  es  nun  auch  wahrscheinlich  ist,  dass  Praxiteles  noch  gegen  die 
Zeit  Alexanders  lebte,  so  muss  doch  die  Erfindung  des  Aristides  um  einige  Zeit 
früher  fallen.  Diese  drei  Angaben  stimmen  demnach  darin  überein.  dass  Ari- 
stides schon  vor  Alexanders  Regierungsantritt  ein  berühmter  Künstler  war. 
Hierauf  gestützt  aber  müssen  wir  es  für  unmöglich  erklären,  dass  er  frühestens 
vierzig  Jahre  später  noch  die  Schülerin  und  Freundin  des  Epiknr,  Leorition, 
gemalt  habe,  wie  nach  Anleitung  der  besten  Handschriften  jetzt  bei  Plinius7) 
treschrieben  steht.  Liegt  hier  also  nicht  ein  ganz  altes  Verderbnis»  des  Texfes  \H> 
vor.  so  bleibt  uns  nichts  übrig,  als  den  Irrthum  auf  ein  Missverstandniss  des 
Plinius  selbst  zurückzuführen. 

Fragen  wir  nun,  wann  die  Thätigkeit  des  Aristides  begonnen  haben  möge, 
so  finden  wir  darüber  bei  Plinius"'  eine  allerdings  etwas  allgemeine  Angabe. 
Nachdem  er  nemlich  von  Zeuxis,  Parrhasios,  Timnnthes  gesprochen,  fährt  er 
fort,  dass  in  dieser  Zeit  ihac  aetate)  Aristides.  der  berühmte  Künstler  (also 
sicherlich  der  Thebanert  die  Schule  des  Enxinidas.  Pamphilos  die  des  Eupoin- 
po?  besucht  habe.  Wenn  wir  auch  diese  Angabe  nicht  streng  wörtlich  nehmen, 
sondern  mehr  dahin  deuten  wollen,  dass  Plinius  damit  den  l'ebergang  von  der 
Periode  der  Kleinasiaten  zu  einer  folgenden  einleiten  will,  so  weiden  wir  doch 
auch  wegen  des  Pamphilos  den  von  ihm  bezeichneten  Zeilpunkt  etwa  zwischen 
Ol.  %  und  100  setzen  müssen,  was  sowohl  mit  den  vorher  betrachteten  An- 
gaben über  Aristides  in  bestem  Einklänge  stehen  würde,  als  auch  damit,  dass 
Euphranor  schon  vor  Ol.  1(>4  sein  Schüler  gewesen  sein  muss  is.  u.  .  Es  bliebe 
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sonach  nur  die  Schwierigkeit  übrig,  sein  Verhältniss  zu  Nikomachos  festzustellen. 
Nach  der  Lesart  der  Ramherger  Handschrift  heisst  es  nämlich  hei  Plinius'): 
Nikomachos  hatte  zu  Schülern  Aristo  seinen  Rruder,  und  Aristides  seinen  Sohn: 
nach  allen  ührigen  Handschriften  dagegen:  Aristides,  seinen  Rruder  und  Aristo- 
eles  seinen  Sohn.  Ich  bemerke  zunächst,  dass  wir  Aristocles  und  Aristo  für 
denselben  Namen  zu  halten  haben,  indem  Aristo nem  leicht  in  Aristo c lern  oder 
Aristo  dem  (wie  z.  B.  auch  die  Kiccnrdi'sche  Haudschrift  hat)  verderbt  werden 
konnte.  Es  handelt  sich  also  um  eine  einfache  Umstellung  von  zwei  Namen: 
und  es  fragt  sich  nur,  oh  die  Bamberger  Handschrift  auch  hier,  wie  allerdings 
häufig,  die  Auctoritiit  aller  übrigen  aufwiegen  soll.  Nehmen  wir  dies  an,  so 
werden  wir  freilich  auch  dadurch  noch  nicht  in  unlösbare  Schwierigkeiten  ver- 
wickelt, da  es  immerhin  möglich  ist,  dass  Aristides  als  Sohn  noch  bei  Lei- 
Zeiten  seines  Vaters  einen  berühmten  Schüler,  nemlich  Euphranor,  gehabt  habe 

1<W  Einfacher  jedoch  würde  sich  das  Verhältniss  im  entgegengesetzten  Falle  pe- 
slalten,  nemlich  etwa  folgendermassen :  während  Nikomachos  als  der  ältere 
Bruder  noch  den  Unterricht  seines  Vaters  Aristiaeos  genoss ,  besuchte  nach 
dessen  Tode  der  jüngere  Aristides  zunächst  die  Schule  des  Euxinidas,  bis  Niko- 
machos schon  so  weit  fortgeschritten  war,  dass  er  selbst  die  weitere  Bildung 
seines  Bruders  zu  leiten  vermochte.  Eine  bestimmte  Entscheidung  kann  jedoch, 
wie  nun  einmal  unsere  Quellen  beschaffen  sind,  nicht  gegeben  werden.  AU 
Resultat  können  und  dürfen  wir  aber  festhalten,  dass  Aristides  schon  um  Ol.  100 
in  der  Kunst  thätig  war,  dass  er  also  noch  während  der  Epoche  der  Kleinasiatrn 
geboren  und  doch,  wie  Plinius  J)  angiebt,  ein  Zeitgenosse,  wenn  auch  ein  älterer, 
des  Apelles  sein  konnte. 

Von  Schülern  des  Aristides  werden  in  einer  Stelle  des  Plinius  *),  wie  sie 
jetzt  berichtigt  ist,  vier  angeführt:  zwei  von  ihnen  waren  zugleich  seine  Söhne 
Nikeros  und  Ariston.  Der  dritte,  Antorides  oder,  wie  Letronne4)  den 
Namen  schreiben  will,  Antenorides,  ist  sonst  unbekannt;  um  so  mehr  kommt 
aber  der  letzte,  Euphranor,  auch  in  chronologischer  Beziehung  in  BetrachL 
Plinius5)  setzt  ihn  nach  Pausias  (post  eum)  in  die  104-te  Olympiade,  obwohl 
auch  des  Pausias  Thäligkeit  damals  erst  begonnen  haben  mag.  Zu  der  An- 
gabe der  Olympiade  aber  veranlasste  Plinius  oder  seine  Gewährsmänner,  wie 
auch  Sillig  annimmt,  offenbar  das  Gemälde  der  Schlacht  bei  Mantinea,  welches 
von  ihm  selbst  zwar  nur  als  equestre  proelium  angeführt,  aber  anderwärts  ge- 
nauer beschrieben  wird*}.  Diese  Schlacht,  zwar  nicht  die  bekannte,  sondern 
ein  Reiterlreffen,  in  welchem  die  Athener  den  Mantineern  unmittelbar  nach  d« 
Epaminondas  fehlgeschlagenem  Angrifle  auf  Sparta  unverhoffte  Hülfe  brachten, 
fällt,  wie  jene,  in  das  zweite  Jahr  der  104.  Olympiade *).  Eine  zweite  Zeitbe- 
stimmung für  Euphranor  gewähren  uns  sodann  die  Statuen  Philipps  und  Ale- 
xanders auf  Viergespannen  Denn  wenn  dieselben  auch  noch  während  der 
Regierungszeil  Philipps  ausgeführt  wurden ,  so  geschah  es  doch  gewiss  erst  m 

ltil  den  letzten  Jahren,  als  Alexander  bereits  das  Jünglingsalter  erreicht  hatte,  also 
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wohl  nicht  vor  11'».  Wir  gewinnen  dadurch  die  Oewissheit,  dass  jenes  Schlacht- 
biM.  sofern  es  nicht  erst  lange  nach  der  Schlacht  ausgeführt  ward,  nicht  zu 
den  späten,  sondern  zu  den  früheren  Werken  des  Künstlers  gehören  muss,  wo- 
durch es  um  so  wahrscheinlicher  wird  ,  dass  er  die  Schule  des  Arislides  nicht 
zu  lange  vor  dieser  Zeit  verlassen  hahen  mag. 

Von  seinen  eigenen  Schülern  wird  C h a  r m a n  t  i d  e s  i früher  Carmanides  ge- 
schrieben  i  nur  von  l'linius  'i  unter  den  Malern  ersten  HanL'< -s.  Leon  i  da  s  zunächst 
nur  wegen  seiner  Vaterstadt  Anthedon  von  Stephanus  Byzantius  '■')  und  Kusta- 
lliius'i  angeführt;  doch  hegt,  zumal  auch  Kuphranor  über  Symmetrie  schrien,  die 
Annahme  nahe,  dass  der  von  Vitruv  *)  unter  den  weniger  aus/gezeichneten  Schrift- 
stellern über  Symmetrie  genannte  Leonidas  mit  dem  Maler  identisch  sei.  Ant  idotos 
endlich  verdankt,  wie  Plinius  vi  antriebt,  seinen  Ruhm  vor/ütrlich  seinem  Schüler 
Nikias  von  Athen,  dem  Sohne  des  Nikornedes l'nter  den  Werken  des 
letztem  befindet  sich  ein  Bild  des  Alexander,  und  die  Regierung  dieses  Königs 
scheint  in  der  That  den  Mittelpunkt  seiner  Thätigkeit  zu  bezeichnen.  Doch 
müssen  wir  mit  dieser  Ansicht  erst  zwei  scheinbar  sich  entgegenstehende  An- 
gaben in  Einklang  briritren.  Plinius  saut  nemlich  '):  ..Dieser  Nikias  ist  es.  von 
dem  Praxiteles  auf  die  Fratre.  welche  seiner  eigenen  Werke  er  für  die  vorzüg- 
lichsten halte,  aussage :  diejenigen,  an  welche  Nikias  seine  Hand  mit  angelegt 
habe;  so  viel  Werth  legte  er  auf  dessen  Farbengebung  (circumlitio ..  Dagegen 
berichtet  Plutarch  ')•  Nikias  habe  seine  N'ekyia  dem  Ptoleniaeos  >)  für  (H>  Talente 
nicht  verkanten  wollen.  Mit  Bezug  auf  die  erste  dieser  Antraben  sagt  aber 
endlich  l'linius  >"'..,  es  lasse  sich  nicht  entscheiden,  ob  der  Nikias,  welchen  ci nitre 
in  die  112.  Olympiade  setzen,  der  lür  Praxiteles  beschäftigte  oder  ein  anderer 
sei.  Wollten  wir  nun  auf  der  einen  Seite  mit  Plinius  Praxiteles  unwandelbar 
in  die  104.  Olympiade  setzen,  und  auf  der  andern  Seite  festhalten,  dass  die  1«"» 
Begegnung  des  Nikias  mit  Ptoleniaeos  nicht  vor  dessen  Annahme  des  Königs- 
titels  iOI.  11«.  dt  stattgefunden  habe,  so  müssten  wir  allerdings  des  Plinius 
Zweifel  billigen  und  thäten  am  besten,  mit  Sillig  einen  älteren  Nikias  um  Ol.  RH 
und  einen  jüngeren  von  Ol.  112  bis  Iis  anzunehmen,  wenn  irleich  Plinius 
gerade  den  Maler  der  Nekyia  für  den  (lehülfen  des  Praxiteles  erklärt.  Der  (.'in- 
stand jedoch,  dass  Ol.  112  gerade  in  der  Mitte  zwischen  104  und  Iis  liegt, 
rouss  vielmehr  unsere  Zweifel  an  der  Richtigkeit  dieser  Verdoppelung  rege 
machen.  Dazu  kommt  nun  ferner,  dass  nach  genaueren  Bestimmungen"  die 
Thätigkeit  des  Praxiteles  sich  bis  gegen  die  Zeit  Alexanders  erstreckt  haben 
muss.  Sein  Ausspruch  über  Nikias  aber  schickt  sich  vorzugsweise  für  einen 
Künstler  von  testbegründetem  Rute,  welcher  einen  jüngeren  oder  minder  aner- 
kannten dadurch  zu  einer  höheren  Bedeutung  erhebt,  dass  er  ihn  an  seinem 
Rufe  theilnehtnen  lässt.  Auf  der  andern  Seite  erklärt  sich  die  Weigerung  des 
Nikias,  sein  Bild  dem  Ptoleniaeos  zu  verkaufen,  wiederum  dadurch,  dass  da- 
mals Nikias  aut  dem  Giptel  seines  Ruhmes  stand  und  an  Schätzen  l'ehertluss 
hatte  (ahundans  opibus,  wie  l'linius  sagt  i,  welche  er  doch  erst  nach  langer  Thä- 
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li<:keit  erworben  haben  konnte.  Die  scheinbar  so  weit  entfernten  Zeitpunkte 
rücken  demnach  so  nahe  zusammen,  das«  sie  die  Grenzen  eines  Menschenleben* 
keineswegs  überschreiten,  auch  wenn  wir  annehmen,  dass  der  Antrag  des  Pto- 
lemacos  erst  in  die  Zeit  seiner  königlichen  Würde  falle.  Es  ergiebt  sich  dem- 
nach die  Gemeinschaft  mit  Praxiteles,  etwa  Ol.  10H— 110,  als  Beginn  einer 
ruhmvollen  Laufbahn;  Ol.  112,  die  Regierung  Alexanders,  als  der  Mittelpunkt; 
die  Verhandlung  mit  Ptolemaeos,  Ol.  118,  etwa  als  der  Schluss  derselben. 

Sofern  man  nun  gegen  diese  ganze  Berechnung  den  Zusammenhang  der 
Schule  geltend  machen  und  es  namentlich  unwahrscheinlich  linden  will,  dass 
Kuphranor,  den  man  mit  bestem  Rechte  einen  Zeitgenossen  des  Praxiteles  nennen 
kann.  Lehrer  des  Antidotos  und  dieser  erat  wieder  Lehrer  des  Nikias  im  Laufe 
von  kaum  mehr  als  fünf  oder  sechs  Olympiaden  gewesen  sei.  so  muss  ich  hier- 
für, so  wie  für  die  ganze  eben  besprochene  Reihe  nachdrücklich  daran  erinnern. 

166  dasä  es  sich  ja  hier,  einen  zweifelhallen  Fall  ausgenommen,  nirgends  um  das 
Verhiiltniss  von  Vater  und  Sohn,  also  um  eine  Rechnung  nach  Menschenaltem, 
sondern  von  Lehrer  und  Schüler  handelt.  Die  von  Sillig  angenommene  Be- 
rechnungsweise von  sechs  zu  sechs  Olympiaden  wird  dadurch  ganz  unhaltbar, 
und  ein  Vorschreiten  in  Zeiträumen  von  zwei  bis  drei  Olympiaden  kann  häufig 
vollkommen  genügend  erscheinen.  Um  nur  ein  schlagendes  Beispiel  anzu- 
führen, so  bat  Pietro  Perugino,  der  bei  Raphaels  Geburt  sieben unddreisaiir 
Jahre  zählte,  über  fünfzig,  als  sich  dieser  noch  in  seiner  Schule  befand,  nach 
dieser  Zeit  es  noch  erlebt,  dass  Giulio  Romano,  Raphaels  Schüler,  wiederum 
Schüler  bildete,  und  das  in  dem  Zeiträume  von  1500— 1524. 

Sollte  schliesslich  jemand  die  Frage  aufwerten,  warum  nicht  Nikias  den 
Unterricht  des  Euphranor  dem  seines  minder  berühmten  Schülers  vorgezogen 
habe,  so  dürfte  man  dieselbe  als  völlig  unbefugt  geradezu  abweisen.  Doch  lässt 
sich  eine  Antwort  finden,  die  unsere  obigen  Ansichten  nur  bestätigt.  Ich  glaube 
nemlich  den  Grund  für  die  schnelle  Aufeinanderfolge  von  Lehrer  und  Schüler 
in  dem  verschiedenen  Vaterlande  und  den  vielfachen  Reisen  einzelner  Künstler 
zu  finden.  Die  drei  ersten  Glieder  gehören  Theben  an,  Euphranor  dem  Isthmus, 
Nikias  Athen.  In  einer  an  denselben  Ort  gebundenen  Schule  wird  häufig  der 
ältere  Meisler  einen  gewissen  Vorrang  vor  dem  jüngeren  behaupten.  Aber  nach 
Aristides  hörte  Theben  auf,  der  Mittelpunkt  dieser  Schule  zu  sein.  Ja,  da  sich 
wenigstens  eines  seiner  berühmtesten  Werke  zu  Korinth  befand,  ein  Aufenthalt 
des  Künstlers  in  dieser  Stadt  also  nichts  Unwahrscheinliches  hat,  so  wäre  es 
nicht  unmöglich,  dass  Euphranor  dort,  nicht  in  Theben  seinen  Unterricht  genossen 
hätte.  Euphranor  aber,  ursprünglich  Isthmier,  scheint  zwar  Athener  geworden 
zu  sein,  jedoch  nicht  für  immer  dort  seinen  Wohnsitz  gehabt  zu  haben ;  wenig- 
stens malte  er  für  Ephesos.  Nehmen  wir  nun  etwa  an,  dass  er  Athen,  nachdem 
er  die  Schlacht  bei  Mantinea  und  die  damit  im  Zusammenhange  stehenden 
Bilder  gemalt,  bald  verlassen  habe,  so  konnte  Nikias  wenigstens  in  Athen  gar 
nicht  einmal  sein  Schüler  werden.  —  Ich  glaube  demnach,  dass  die  folgende 

W7  Genealogie,  in  welcher  nur  noch  als  letztes  Glied  ein  Schüler  des  Nikias,  Oro- 
phalio,  erscheint1),  als  hinlänglich  begründet  angesehen  werden  darf. 

«)  Paus.  IV.  1». 
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Aristiaeos 

Y.ifer  und  l.-lirer  des 

Nikoniachos 

lel.fe  I  i-  <  .  I  »1.  I".'. 
Vater  inler  lir-ider  und  I..  Iir.  i  de»  l..  )ir<-r  d.* 


Ariston  um)  Aristides  Philoxenos  und  Koroebos 

{/.ll^leirll    Sil  iiier  lellt    Welli_'^l'.  IIS  1,|, 

des   KllXlllld.l-!  <>1.  II.' 
Müht  e    Mi.   |.M>  UM 

V.u.  r  und  L-  lner  Lehrer 

d<-  de- 


— 


Nikeros  un.l  Ariston  Euphranor  and  Ant|en jorides 

Wuhr  %..n  Ol.  1"!  -I  ]o 

l,i  liier  de- 
^ ^ - 

Leonidas  Antidotos  Charmantides 

|...  in 

[."drei  He-. 

Nikias 

»•I Ü dt  e.  Ot.  Iii- 
Lehrer  des 

Omphalio 

[e.  Iii.    11.'  iL'-] 

Nach  diesen  chronologischen  Erörterungen  wenden  wir  uns  zur  Würdigung 
des  künstlerischen  Verdienstes  der  einzelnen  Meister,  und  zwar,  da  über  Ari-  ins 
stiaeos  keine  weiteren  Nachrichten  vorhanden  sind,  sogleich  zu 

Niknninchns. 

Werke  dieses  Künstlers  kennen  wir  nur  dur<  Ii  lJliiiius.  und  zwar,  wenn 
wir  die  unvollendet  gebliebenen,  alter  darum  nicht  minder  berühmten  T  \  n  d  a- 
riden  (X>.  t-4-51  ausnelimen.  nur  aus  einer  einzigen  Stelle  <:$">,  ltts.: 

.Der  Kaub  der  1* r  o s  e  r  p  i  n a,  web  lies  1  i. -mahle  sieh  auf  dem  Capitol  be- 
tend im  HeiliL'tbum  der  Minerva  über  der  Acdiriila  der  Juventas.- 

J'.benlalis  auf  dem  (lapitd.  vuii  l'lam  us  als  Imperator  dort  aufgestellt. 
Wtoria,  welche  ein  Viergespann  mit  sieh  in  die  Muhe  l'ortreisst  ;in  sublime 
rapiens -,  sei  es  nun  als  Wagenlcnkerin  «'der  so  dass  sie  den  h'ossen  voraus- 
eilt wie  sie  wohl  auf  Vaseuhildern  erscheint. 

.Dem  Odys.se  u«  trab  er  zuerst  den  Hut  (pileutn  '.  eine  Notiz,  welche 
»ich  auch  bei  Servius  fad  Aen.  II.  4-4-1  wiedei  lindet,  uns  aber  überraschen  nuiss. 
du  dasselbe  schon  von  Apollodor  berichtet  ward:  vU'l.  Heiuk:  Ann.  dell'  Inst. 
1*46,  p.  :m. 
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_A  i » o  1 1  o  und  D  i  a  n  a11. 

.Die  Gottenau  Her  auf  einem  Löwen  sitzend. - 

„Rerühmte  Ba  c  c  h  a  n  t  i  n  n  e  n ,  an  welche  sich  Satyrn  heranschleichen.* 
.Scylla,  welche  sich  jetzt  zu  Rom  im  Friedenstempel  befindet.-  Sofern 
diese  nicht  die  Tochter  des  Nisos.  sondern  die  Meerjungfrau  war,  mochte  «ich 
aut  diesem  Bilde  die  Kitrur  des  Udysseus  hefinden;  und  die  obige  sehr  unver- 
mittelt dastehende  Notiz  dürfen  wir  dann  vielleicht  hier  anknüpfen,  indem  jd 
häutig  Itandbemerkungen  hei  Plinius  an  falscher  Stelle  in  den  Text  geschoben 
worden  sind. 

Endlich  die  schon  einmal  erwähnten  Arhciten  am  Denkmale  des  Telesles. 

Die  Stellung,  welche  dem  Nikomachos  als  Künstler  gebührt,  kann  keines- 
wegs eine  untergeordnete  gewesen  sein.  Wir  jedoch  vermögen  nur  diese  Thal- 
sache  nachzuweisen,  ohne  sie  im  Einzelnen  begründen  zu  können.  Nikomachos 
lü'.i  ersclieint  zuerst  hei  Cicero1)  liehen  Atlion.  Protogenes.  Apelles  den  Ulteren 
Schulen  gegenüber  als  ein  jeder  Beziehung  vollendeter  Künstler.  Bei  Plutarclii 
steht  er  dem  Zeuxis  und  Apelles  zur  Seite.  Plinius"'  führt  ihn  unter  den  Ma- 
lern, welche  zu  ihren  unsterhlichen  Werken  nur  die  bekannten  vier  Farben  an- 
gewendet, in  einer  Reihe  mit  Apelles.  Aelion.  Melanlhios  an.  Schon  hiernach 
kann  es  also  nicht  zweifelhalt  sein,  ilass  Nikomachos  den  Künstlern  ersten 
Ranges  zuzuzählen  ist.  Fragen  wir  aber  nach  den  Vordiensten  im  Einzelnen, 
so  erlahren  wir  über  seine  Behandlung  der  Farben  ausser  der  schon  angeführten 
Notiz  von  ziemlich  zweifelhaftem  Wert  he  nur  noch,  dass  er  zum  Weiss  sich  Att 
Kreide  von  Eretria  bedient  habe4;.  Ueber  seine  Zeichnung  wird  uns  kein  Wort 
gemeldet.  Von  den  Gegenständen  seiner  Darstellungen.  Bildern  von  Göttern 
und  Heroen,  lässt  sich  zwar  im  Allgemeinen  behaupten,  dass  sie  durchweg  eine 
ideale  Richtung  des  Künstlers  bekunden;  ja  einige,  wie  der  Rauh  der  Proser- 
pina, die  Victoria  mit  dem  Viergespann  scheinen  schon  an  sich  einen  hohen 
Grad  von  Lebendigkeit  und  Energie  der  Auffassung  vorauszusetzen:  aber  auch 
hier  müssen  wir  uns  mit  der  blossen  Voraussetzung  begnügen. 

So  bleibt  uns  denn,  um  der  Individualität  des  Künstlers  etwas  naher  zu 
treten,  zunächst  die  folgende  Erzählung  bei  Plinius  übrig:  -Keiner  war  in  dieser 
Kunst  (der  Malerei)  behender.  Man  erzählt  nemlieh,  er  habe  für  Aristratos.  Ty- 
rannen von  Sikyou,  das  Denkmal  zu  malen  übernommen,  welches  dieser  dem 
Dichter  Telestes  setzte,  wobei  der  Tag  festgesetzt  war.  an  welchem  es  vollendet 
sein  musste.  Da  soll  er  nun  erst  kurz  vorher  gekommen  sein,  so  dass  der 
Tyrann  schon  ihn  zu  strafen  geneigt  war,  aber  es  in  wenigen  Tagen  vollendet 
haben,  bewundernswert!)  sowohl  wegen  der  Schnelligkeit,  als  wegen  der  Kunst.- 
Wir  sehen  hieraus,  dass  auf  jeden  Fall  Nikomachos  die  vollste  Herrschaft  über 
die  technischen  Mittel  der  Darstellung  besass.  Wenn  nun  freilich  die  blosse 
Virtuosität  in  ihrer  Anwendung  für  sich  allein  nicht  immer  für  ein  bedeutendes 
Verdienst  gelten  kann,  indem  sie  im  Gegentheil  sogar  häufig  den  Künstler  zur 
17o  Vernachlässigung  höherer  Forderungen  verleitet,  so  war  doch  dies  hei  Niko- 
machos nicht  der  Fall,  wie  schon  Plinius  andeutet,  und  ausdrücklich  uns  Plu- 
tarch  s)  belehrt.  Dieser  stellt  die  bewährte  Strategie  des  Epaminondas  und  Age- 


')  lirut.  ts.        De  „,ul.  virt.  pnief.    a.  3ä.  :,0.    'l  Pliu.  3.",,  3*.    *)  Ti.nol. 


IV.  Die  Muler  vom  Krult-  des  |h  I..|.oiih.  Krieges  t>is  zum  'Y«<\o  Alexanders  d.  *ir.     1 15 

sit.ios  .i)s  mühevoll  und  schwierig  durchzukämpfen  »1er  des  Timolcon  gegen- 
über, als  welche  neben  ihrer  sonstigen  Vortrefflichkeit  noch  den  Vorzug  der 
Leichtigkeit  besitze.  so  dass  sie  richtig  beurtheilt  nicht  ein  Werk  des  Glückes, 
sondern  einer  {.'lücklichen  Tapferkeit  zu  sein  scheine.  Diesen  Vergleich  aber 
erläutert  er  durch  eine  Parallel.'  aus  der  Poesie  und  Malerei:  die  Poesie  des 
Antun. uhos  aus  Kolophon ,  so  wie  seines  Landsmannes  Dionysius  Malerei  er- 
scheine bei  ihrer  Kraft  und  ihrem  Nachdruck  doch  als  etwas  ( lezwungencs  und 
Mühl-volles;  während  dagegen  Homers  Verse  und  des  Nikomachos  Gemälde 
hei  ihrer  sonstigen  Bedeutung  und  Grazie  noch  dies  voraushatten,  dass  sie  mit 
« iesi  liick  und  Leichtigkeit  ausgeführt  schienen.  .lene  Virtuosität  war  demnach 
hei  Nikomachos  nicht  ein  vereinzeltes  oder  das  vorzüglichste  Veidienst,  sondern 
vielmehr  eine  ausgezeichnete  Zugabe,  .-in  Schmuck  seiner  übrigen  VortretVIieh- 
keit.  Wo  sie  aber  wie  bei  ihm  hervortritt,  wird  sie  ihrem  l'rsprunge  nach  sel- 
tener das  Resultat  eines  systematischen  Studiums  sein .  als  einer  angeborenen 
Gewandtheit  und  Befähigung.  Dürften  wir  nun  als  ausgemacht  annehmen,  dass 
lies  bei  Nikomachos  wirklich  der  Fall  gewesen,  so  — sieh  schon  hieraus 
.uif  einen  bestimmten  Gegensatz  seiner  künstlerischen  Kigenthümlichkeit  zu  der 
gleichzeitig  erblühenden  strengen  sikvoniscln-n  Schule  schliessen.  Allein  es 
fehlt  uns  die  Kenntnis*  von  Thatsachen,  durch  welclie  für  die  Bichtigkcit  einer 
wichen  Vermuthuiig  in  ihrer  weiteren  Durchführung  Bürgschaft  geleistet  wer- 
den konnte. 

Wenn  daher  Vitruv1)  unter  den  Künstlern,  welche  nicht  aus  Mangel  an 
W-nlienst.  sondern  durch  ungünstige  Verhältnisse  des  gebührenden  Nachruhms 
nicht  theilhaftig  geworden  seien,  auch  Nikomachos  anfuhrt,  so  finden  wir  seine 
Ansicht  in  sofern  vollkommen  bestätigt,  als  uns  die  Mangelhaftigkeit  unserer 
Quellen  die  Möglichkeit  verweigert,  von  der  Kigenthümlichkeit  des  Nikomachos 
nur  annäherungsweise  ein  solche«.  Hihi  zu  entwerfen,  wie  es  uns  bei  Zeuxis,  171 
Ajielles  u.  a.  gestattet  ist.  denen  er  doch  im  Allgemeinen  als  ebenbürtig'  an  die 
S.-ite  gestellt  wird. 

Der  Vollständigkeit  wegen  ist  noch  die  Krzahlung  nachzutragen,  dass  Niko- 
machos einen  Idioten,  welcher  meinte,  da~s  er  an  der  Helena  des  Zeuxis  keine 
besondere  Schönheit  zu  entdecken  vermöge,  antwortete:  nimm  meine  Augen 
und  sie  wird  dir  eine  Göttin  scheinen 

Da  uns  über  zwei  seiner  Schüler,  Koroebos  und  Aristo  weitere  Nach- 
richten mangeln,  so  wenden  wir  uns  sogleich  zu: 
P  h  i I o  x  e  n os 

ans  Eretrin.  Kr  scheint  seinem  Lehrer  sehr  ähnlich  gewesen  zu  sein.  Denn 
-er  folgte  ihm  hinsichtlich  der  Schnelligkeit  und  soll  sogar  noch  einige  kürzere 
und  coinpendiösere  Manieren  der  Malerei  erfunden  haben  1  -  Worin  diese  be- 
standen, wird  jedoch  nicht  angegeben.  Von  seinen  Werken  ist  eins,  die  Schlacht 
Alexanders  mit  Dariiis,  tfir  Kassander  gemalt,  schon  früher  erwähnt  worden, 
l'linius  nennt  es  ein  Gemälde,  welches  keinem  andern  nachzusetzen  sei  :  ein 
IViidicat,  welches  niemand  dem  pompeianischen  Mosaik  der  Alexanderschlai  ht 
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wird  absprechen  wollen,  ohne  das<  wir  jedoch  dadurcii  schon  berechtig  waren, 
dasselbe  für  eine  Copie  nach  Philoxenos  zu  erklären.  Endlich  nennt  I'lini'i- 
la.  a.  O.)  als  von  ihm  gemalt  noch:  lasriviam  in  qua  tres  Sileni  comissantur: 
die  Darstellum:  einer  nächtlichen  Schwärmerei  dreier  Silene  in  fiiulhwilltsr  ans- 
gelassener  Aulfassung. 

Weit  bedeutender  als  seine  Mitschüler  und  selbst  als  sein  Lehrer  erscheint 
für  uns  in  der  Fntwickelunirsgeschichle  der  Malerei: 

Allst  Ides. 

Schon  eine  flüchtige  Betrachtung  seiner  Werke  inuss  uns  begierig  nimhen. 
seiner  Eigentümlichkeit  weiter  nachzuforschen.  Wir  führen  dieselben  zunächst 
hier  einzeln  an.  indem  wir  dabei  uns  ganz  an  Plinius  a)  anschliessen : 
1 7_>  „Ein  Bild  von  ihm  stellt  eine  Scene  aus  der  Eroberung  einer 

Stadt  vor:  ein  Kind  kriecht  nach  der  Brust  seiner  Mutter  heran,  die  an  einer 
Wunde  im  Sterben  lieirt :  und  man  erkennt,  wie  die  Mutter  fühlt  und  fürchtet, 
dass  das  Kind,  wenn  die  Milch  erstorben,  Blut  einsauge.  Dieses  Bild  hatte 
Alexander  der  Grosse  mit  sich  nach  seiner  Vaterstadt  Pella  genommen.'  In 
ähnlichem  Sinne  wie  l'linius  beschreibt  dieses  Bild  ein  Kpigramm  «1er  Antho- 
logie :  Anall.  II.  p.  275,  l : 

"E/./f  Tu).av  nayü  /i'yrooc  vv  nvxin  fiaZov  r<'/i{X£f  ic' 

i'hxvow  vor>tTt<  v  vüfia  xaTaf  'ttftiit^' 
'i^'i  /'"t?  4«'/'£tfiJi  Äcninvooc  '  <t).X<c  tu  //»jr<>i?^ 
«/  i/.rou  zu»  tiv  naifit  xOfitXv  iuatts. 

„Er  malte  ferner  eine  Schlacht  mit  den  Persern  und  nahm  in  dieses 
Gemälde  hundert  Figuren  auf,  für  deren  jede  er  sich  zehn  Minen  von  Mnasen. 
Tyrann  von  Elatea.  ausbedungen  halte" : 
„rennende  V  i  e  r  g  e  s  p  a  u  n  e  - ; 

r einen  Betenden,  ilessen  Stimme  man  fast  zu  hören  glaubte': 
„Jäger mit  ihrer  Beute-  (s.  uj: 

[„et  Leoution  Epieuri."  I>ass  Aristides  die  Freundin  des  Epikur  nicht 
gemalt  haben  konnte,  ist  schon  oben  bemerkt  worden]: 

.eine  wedelt  der  Liebe  zu  ihrem  Bruder  Sterbende.-  vielleicht  Kanakf. 
die  wegen  der  Liebe  zu  ihrem  Bruder  Makareus  sich  auf  Befehl  ihres  Vater- 
Aeolos  den  Tod  {.'eben  mussle.  Eine  Darstellung  der  Kanake  ist  uns  wenigstens 
in  einem  antiken  Kunstwerke  erhalten .  einem  bei  Tor  Marancio  unweit  Horn 
gefundenen,  jetzt  in  der  vaticanisclien  Bibliothek  aufgestellten  Wandgemälde,  in 
welchem  wir  sie  freilich  nicht  sterbend,  sondern  nur  mit  dem  Schwerte  in  der 
llatid  über  ihr  Geschick  sinnend  erblick,  n:  ltiondi,  monum.  aniarant.  t  .  2.  Haoul- 
Bochette  peinl.  ined.  t.  1. 

-Dionysos  und  Artanienes  i'.->  zu  Horn  im  Tempel  der  Ceres.-  Der 
zweite  Name,  welcher  von  Sillig  an  die  Stelle  von  Ariadne  gesetzt  ist.  beruht 
zwar  auf  der  Auctniil.it  der  Bamberger  Handschrift,  ist  aber,  soviel  ich  weiss. 
IT?»  sonst  ganz  unbekannt.    Ich  wage  daher  auch  nicht  zu  entscheiden,  ob  beide 
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Figuren  sith  auf  einem  oder  auf  zwei  Gemälden  befanden.  Gewiss  aber  war 
der  Dionysos  eines  der  berühmtesten  Werke  des  Ari>tides  und  besonders  auch 
<hm  Ii  ^eine  spateren  Schicksale  interessant.  Strabo  i  VIII.  p.  ;M :.  der  ihn  noch 
im  Tempel  des  Ceres  sah.  aber  hinzulief.  da-s  er  bald  d.irauf  bei  dem  Urämie 
'I'-- ellren  zu  Grunde  geiMnum  sei .  erzählt.  <la->  l'olybius  bei  der  Zerstörung 
Ker.nths  unter  andern  auf  dem  Boden  heri;im:ew orlenen  Gemälden,  auf  web  hon 
die  Soldaten  würl.lten.  auch  den  Dionysos  des  Aristides  yesehen  habe,  auf 
ilen  Kini-e  das  Sprüchwort  otuliv  röi  ./,,'>rv<.nr  angewendet  haben  sollen 

was  ander«»  vom  Dionysos  des  ['.  inhasios  erzählen  .  So  entwürdigt,  sollte  aber 
•  Li-  Kunstwerk  bald  zu  neuen  Khren  kommen.  Denn  wie  Fiinius  ■ : >."».  lM-i  he- 
i  >  til.t.  bot  auf  das-elbe  Atta  los  bei  der  Versteigern  n«:  einen  so  hohen  Preis, 
•Li-  Mnmmius  dadurch  auf  <len  Werth  aulinei k^aiii  gemacht  es  ihm  zu  seinem 
i;n»>sen  Bedauern  niclit  ausliefern  wollte,  sondern  im  •  ierestempol  zu  Itotn 
weiliele.  als  das  erste  fremde  Gemälde  nach  l'linius  Meinun«.',  welches  in  Born 
"llentüch  angestellt  ward.  Die  Summe,  weiclie  l'linius  hier  unciehl.  \\|.  d.  i. 
«•11  Denare  oder  ein  Talent,  wurde  nicht  so  bedeutend  gewesen  sein,  dass  sie 
die  Aufmerksamkeit  des  Mummius  hatte  erregen  können.  Wenn  daher  l'linius 
;ui  zwei  aiolern  Stellen  7,  1  Ii* »  und  A't.  l'K>  erzählt,  da-s  Attalos  ein  Gemälde 
des  Aristides  für  hundert  Talente  ^«-stei^ert  oder  uekutitl  habe,  so  ist  offenbar, 
i.l«>s  wir  naeli  Gronov's  Vori:uni;e  auch  in  der  ersten  Stelle  statt  X »  Denare 
einen  Preis  von  tilHUWOl  lenaren  annehmen  müssen,  welche  yerarle  hundert 
Talente  ausmachen. 

Jan  tragischer  Schauspieler  im  Tempel  des  Apollo  zu  Horn.  Der 
lä-iz  dieses  Hildes  irinj:  durch  die  Unkunde  des  Malers  verloren,  dem  es  der 
Prator  M.  .lunius  um  den  Tai.'  der  upollinarischcn  Spiele  zum  Ueinitren  tre- 
sciackt  hatte. - 

.Im  Tempel  der  Fides  zu  Dom  sah  man  das  Bild  eines  Greises,  welcher 
einen  Knaben  aut  der  heier  unterweist." 

-Kr  malle  auch  einen  ohne  Hude  ireprieseuen  Kranket).* 

Als  unvollendet,  aber  darum  nicht  minder  berühmt  führt  l'linius  an  einer 
«ndern  Stelle  (.'tri,  14"»i  das  Dild  der  Iris  an. 

In  dem  üben  berührten  Citat  des  Strabo  i  VIII.  .tst    aus  Polvbius  ist  ausser  171 
dein  Dionysos  noch  von  einem  anderen  Gemälde  die  ltede: 

Herakles  von  Schmerz  dun  Ii  das  Kleid  «'.er  Deiaia  ira  «.'epeim-rt.  /war 
*ird  es  nicht  ausdrücklich,  wie  der  Dionysos,  ein  Werk  des  Aristides  genannt. 
Doch  lieüt  es  nahe,  dies  anzunehmen,  sowohl  we-en  der  «jenieinsanicn  Krwäh- 
iuuil'.  als  bes.>mlers.  weil  wir  sehen  werden,  da-s  dieser  Gegenstand  der  Goi<les- 
riililunir  des  Künstlers  durchaus  angemessen  war. 

Kndlich  erwähnt  Polemn  hei  Alhenaens  p.  öHJli  den  Aristides  unter  den 
Ti.(/ne  o/'.fui,  und  l'linius   .Sä,  PJJ    unter  den  Kriiudern  der  Knkaustik. 

Wahrend  nun  unter  den  iiier  autL-'/ähllen  Wecken  einige  von  so  schart 
ausgeprägter  KiL'enthümlichkeil  sich  helmlen,  da-s  sich  schon  aus  ihnen  die 
Kunstrichtung*  ihres  Urhebers  bestimmen  lassen  würde,  bietet  uns  l'linius  »)  in 
wenigen  Worten  den  Schlüssel  zu  weiterem  Verständnisse:  is  omniutn  prinms 
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aninium  pinxit  et  sensus  liominis  expressit.  quae  vocant  Graeci  ethe,  item  per- 
turbationes,  durior  paulo  in  coloribus.  Was  zuerst  den  letzten  Vorwurf  anlangt, 
dass  dem  Aristides  eine  gewisse  Harle  in  den  Farben  anhänge,  so  ist  es  eine 
häutige  Erscheinung ,  das*  gerade  die  Künstler,  welche  auf  den  geistigen  oder 
psychologischen  Ausdruck  ihre  hauptsächlichste  Aufmerksamkeit  richten,  auf 
die  Farbe  als  das  »innlichste  Mittel  der  Darstellung  geringere  Sorgfalt  verwenden; 
so  dass  also  der  von  Plinius  ausgesprochene  Tadel,  wenn  freilich  immerein 
Tadel,  doch  in  gewissem  Sinne  durch  die  übrigen  Vorzüge  bedingt  erscheint. 
Die  Worte  nun.  in  welchen  Plinius  die  letzteren  zusammenfasst.  lassen  ^ich 
nicht  wohl  streng  wörtlich  wiedergehen,  wie  ja  auch  Plinius,  um  in  der  l'eher- 
tragung  aus  seiner  Quelle  nicht  missverstanden  zu  werden,  einmal  das  ursprüng- 
liche griechische  Wort  derselben  beifügt.  Es  wird  sogar  gut  sein,  ihm  darin 
noch  weiter  zu  folgen,  und  seinen  Ausdruck  perturbationes  nach  der  Anleitung 
Cie.ero's  in  das  griechische  net^r;  zurückzuübersetzen  Wir  lernen  demnach 
IT-"»  hier  Aristides  als  Maler  der  und  ?!<(#»;  kennen,  und  es  ist  also  die  Bedeu- 
tung dieser  Ausdrücke  möglichst  genau  festzusetzen,  was  darum  nicht  iranz 
leicht  ist,  weil  theils  nach  den  verschiedenen  Verbindungen,  in  welchen  sie  ge- 
braucht werden .  theils  auch  in  den  verschiedenen  Zeiten  ihr  .Sinn  vielfachen 
Modiricationen  unterworfen  erscheint.  Dies  können  wir  schon  daraus  sehliessen. 
dass  es  heisst,  Aristides  habe  zuerst  diese  Art  von  Ausdruck  gemalt,  während 
bekanntlich  Aristoteles  Polvgnot  den  Maler  des  Ethos  nennt,  schon  den  Zeuxi* 
aber  als  einen  solchen  nicht  mehr  anerkennen  will.  Das  Ethos  des  Polvgnot 
und  die  rj#t]  des  Aristides  müssen  also  wesentlich  verschiedene  Dingt*  sein,  und 
in  dieser  Ansicht  kann  uns  die  von  Plinius  versuchte  Uebersetzung  durch  am- 
mus  und  sensus  nur  bestärken.  Denn  die  früher  gegebene  Definition  des  Elho>. 
wie  es  bei  Aristoteles  in  seinem  VerhiUlniss  zur  ^oiI^iq  erscheint,  als  des  un- 
veränderlichen von  der  Handlung  durchaus  unabhängigen  Charakters  einer  Person, 
ist  mit  jener  Uebersetzung  in  keiner  Weise  vereinbar.  Ebensowenig  aber  la^t 
sich  die  Stellung  der  ml^tj  neben  den  ,  nicht  als  deren  Gegensatz  mit 
der  obigen  Definition  in  Einklang  bringen. 

Zum  richtigen  Verständnisse  des  Urtheils  über  Aristides  kann  uns  nun 
vor  Allem  eine  längere  Stelle  in  der  Rhetorik  des  Dionys  von  Halikarnas*1) 
anleiten,  in  welcher  davon  gehandelt  wird,  wie  sich  namentlich  der  Hedner  der 
>1th)  bedienen  solle.  Zwar  spricht  auch  hier  Dionys  von  jenem  einen  grüssteD 
Ethos,  dem  aus  der  Philosophie  abgeleiteten,  welches  wie  ein  Grundgedanke 
•  der  Rede  zu  Grunde  liegen  müsse  [8tl  xdv  ry  h>-  o>  tv  uir  ijftot  fxtmi  ro  ut- 

yioror.  tu  ix  (f-ikotHHpiac.  tuoneo  koyiaftm'  vnoxtloxfai  rw  Koyy).  Aber  diese  Art 
des  Ethos  scheint  sich  mehr  auf  den  Ernst  und  die  Strenge  der  Auffassung  ii» 
Allgemeinen  zu  beziehen,  als  auf  einen  bestimmten  persönlichen  Charakter.  E* 
ist  gewissermassen  der  Grundton,  durch  welchen  alle  übrigen  Töne  erst  in  ein 
bestimmtes  Verhällniss  zu  einander  treten.  Diese  andern  Töne  nun,  die  r^. 
sollen  in  ihrer  Beziehung  zu  jenem  Grundton,  so  wie  auch  unter  einander  ge- 
mischt je  nach  Bedürfnis«  herangezogen  und  in  die  Darstellung  des  Thatsäcb- 
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lulien  verflochten  werden  (n!  A'iFAXa  f  rr^'m-  ....  itcira  r<tör  i/uinv  i^r/jrtj-  V 
ßdu  *ai  ««/Äiy'/.iKs  *f x»n/(n (t  ✓or«  röv  rr(\  /otutc  /.<i;  nr:  oder:  Ti/.t/Hi'  r<« 
/tfr,  n.ig  iyt/';  Mttrtiv).  Als  Beispiele  solcher  /,7>r(  bahrt  ither  Dionys  «n  die  Er- 
regungen dos  Zornes,  des  Mitleids,  des  Witzes,  der  liitl«  rkeit .  des  Neides:  nl 
dvfnxii  xai  tu  oixroi'  xtti  rd  dorüa  val  ti:  ~ixinl  X'ti  ric  tii'f  Jo\  u.  Iber  also 
erscheinen  die  t"ti)t)  im  Iii  als  der  von  der  Handlung  unabhängige  f.harakter, 
sondern  sie  sind  die  von  der  jedesmaligen  Sachlage  bedingten  Stimmungen,  die 
Erregungen  des  liemüthes.  welche  erst  dureh  die  Verhältnisse  der  Handlung 
hervorgerufen  werden,  und  welche  der  Redner,  indem  er  sie  lebhaft  vor  die 
Seele  der  Zuhörer  stellt,  in  diesen  wiederzuerwei  ken  streben  soll.  Diese  ,'türt 
nun  in  der  Malerei  in  einer  früher  noch  nicht  dagewesenen  Weise  zur  Dar-tel- 
lung  gebracht  zu  haben,  war  otlenbar  der  Vorzug  des  Arislides ;  und  so  will  es 
auch  Plinius  verstanden  wissen,  wenn  er  übersetzt:  auimuin  pinxit  et  sensus 
hominis  expressit.  Man  konnte  hier  animus  durch  Seele  wiedersehen,  insofern 
»ir  die  Seele  dem  (ieiste  als  der  Ihatigen  Lebenskraft  entgegensetzen  und  sie 
als  jenen  inneren  Sinn,  als  jenes  unauslöschliche  tielühl  für  das  (inte  aulfassen, 
welches  durch  die  Thatigkcit  des  (ödstes  oder  durch  die  von  aussen  einwirken- 
den Ereignisse  fortwährend  erregt  einen  Wechsel  von  Stimmungen  und  inneren 
Bewegungen  hervorruft,  der  sich  am  h  äusserlich  in  dem  feinsten  Spiele  der 
Mienen  und  Bewegungen  oft  unabsichtlich  oth-nhart.  Der  Ausdruck  sensus  aber 
bezieht  sich  auf  ein  ganz  analoges,  nur  auf  eine  minder  hohe  Sphäre  gerich- 
tetes Gefühl,  auf  das  für  das  sinnlich  Angenehme,  insofern  dasselbe  in  durch- 
aus verwandter  Weise,  wie  jenes  seelische  Element  die  empfangenen  Eindrücke 
auch  aussei  lieh  wiederspiegt  II.  Wenn  nun  zu  diesen  durch  geistige  und  sinn- 
liche Empfindungen  hervorgerufenen  Stimmungen .  den  i'Jh,  .  in  dem  Ertheile 
über  Aristides  noch  die  n  «'.'>»;  hinzugefügt  werden,  so  sind  diese  von  den  ersteren 
»eiliger  dem  Wesen,  als  dem  (irade  nach  verschieden,  Beide  sind  Atlecfe  oder 
Erregungen  derselben  Tliatigkeif  der  Serie  oder  Sinne.  Aber  wahrend  die  rütj 
überall  der  mildere,  noch  durch  die  Energie  des  (ieistes  gemässigte  Ausdruck 
derselben  sind.  i*l  mit  den  n<Uhl  .  wie  auch  die  lateinische  l'ehersetzung  per- 
turhationes  zeigt,  stets  der  Begriff  des  gewaltsameren .  der  Steigerung  zur  1 
Leidenschaft  oder  zu  einem  durch  den  Schmerz  überwältigten  Dulden  ver- 
bunden. 

blicken  wir  jetzt  zur  weiteren  Bestätigung  des  uns  von  l'lmius  auf- 
bewahrten Erdteils  auf  die  Werke  des  Arislides.  so  linden  wir  Wold,  um  so- 
gleich an  den  letzten  Satz  wieder  anzuknüpfen,  kaum  in  der  ganzen  griechi- 
schen Kunst  ein  Werk,  welches  zur  abseitigsten  Entwickelung  pathetischer 
Eilet le  so  geeignet  wäre,  wie  das  Bild  der  sterbenden  Mutter  mit  dem  Kinde. 
Die  Schrecken  der  Verwüstung  einer  Stadt ,  welche,  wenn  auch  nicht  ausführ- 
lich dargelegt,  doch  mit  hinlänglicher  Bestimmlheit  angedeutet  sein  mussten, 
der  Todeskampf  der  Mutter,  doppelt  erschwert  nicht  blas  durch  die  Sorge  um 
die  Ihililnsigkeit  des  Kindes,  sondern  auch  durch  die  Furcht,  ihm  im  Tode  noch 
verderblich  zu  sein,  dazu  der  Conlrast  des  noch  keiner  Erkenntniss  fähigen,  von 
allen  diesen  Schrecken  unberührten  Kindes,  alles  dieses  vereinigt  sich  zum  Aus- 
druck des  höchsten  tragischen  Entsetzens .  so  dass  wir  gar  nicht  anzunehmen 
brauchen,  der  ganzen  Scene  möge  als  der  Katastrophe  einer  bekannten  niylhi- 
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sehen  oder  historischen  Begebenheit  (etwa  wie  heim  Laokoon  oder  d<'n  Niobi- 
dent  noch  ein  andere«  als  ein  rein  menschliches  Interesse  beigewohnt  haben. 
Dabei  ist  aber  doch  das  (ianze  als  Handlung'  befrachtet  in  seinen  Grundmotiven 
wieder  so  einlach,  dass  die  volle  Wirkung  nur  durch  die  höchste  Meisterschaft 
einer  fein  gefühlten  Durchführung  erzielt  werden  konnte.  Wen»  aber  eine  solch«* 
Darstellung  gelang,  dein  musste  auch  Herakles  von  dem  brennenden  Schmerze 
des  Gewandes  der  Detaueira  überwältigt  ein  willkommener  Gegenstand  sein: 
und  aus  diesem  Grunde  habe  ich  oben  das  von  Slrabo  erwähnte  Gemälde  unter 
den  Werken  des  Arislides  mit  anführen  zu  müssen  geglaubt,  bei  der  wegen 
der  Liebe  zu  ihrem  Bruder  Sterbenden,  sei  es  nun  Kanake  oder  eine  andere 
Heroine,  genügt  schon  die  Bezeichnung  des  Geyenstandes,  um  dieses  Werk 
unter  die  pathetischen  einzureihen.  Weniger  durch  heftige  Leidenschaft,  als 
durch  den  Ausdruck  tiefen  Ilendes  und  Schmerzes  wird  sich  das  berühmte 
Hihi  eines  Kranken  ausgezeichnet  haben.  Nicht  ganz  so  leicht  ist  es,  bestimmte 
Beispiele  für  die  Darstellung  zarterer  Stimmungen  und  Empfindungen  nachzu- 
weisen. Wir  können  sie  allerdings  voraussetzen  in  dem  Bilde  des  Dionysos  als 
f~s  den  Ausdruck  einer  mit  Schwärmerei  verbundenen  Weichlichkeil,  in  dem  Bilde 
des  Alten  mit  der  Leier,  welcher  einen  Knaben  unterweist,  als  den  Ausdruck 
gespanntester  Aufmerksamkeit.  Aber  nur  einmal  deutet  Piinius  die  Kigenttuini- 
liebkeit  in  der  Auffassung  des  Künstlers  durch  einen  kurzen  Zwischensatz  be- 
stimmter an.  indem  er  von  dem  B«  tenden  aussagt,  man  glaube  fast  seine  Stimme 
zu  hören.  Doch  dürfen  wir  wohl  den  Versuch  wagen,  ihn  aus  einer  andern  Quelle 
zu  ergänzen.  Ich  halte  es  nemlich  für  sehr  wahrscheinlich,  dass  wir  von  den 
...lagern  mit  der  Beute1*  eine  genauere  Beschreibung  bei  dem  jüngern  Philo- 
stratus  ..Vi  besitzen.  Jäger  haben  sich  im  schattigen  Gehölze  bei  einer  Quelle 
gelagert,  nachdem  sie  einen  Hirsch  und  eine  Sau  erbeulet.  Während  die  Diener 
das  Mahl  bereiten,  verlreiben  sie  ihre  Zeit  im  Gespräch  über  ihre  Abenteuer: 
der  Becher  beginnt  die  Hunde  zu  machen:  und  auch  die  Hunde  als  treue  Ge- 
hülfen erhallen,  was  ihnen  gebührt.  Die  Handlung  ist  hier  höchst  einfach  und 
anspruchslos;  und  selbst  l'hilostratus  verzichtet  mehr  als  sonst  auf  das  rheto- 
rische Gepränge  der  Beschreibung:  er  fand  also  weder  die  Grossartigkeit  der 
Auflassung,  wie  sie  wohl  für  heroische  Stolle  sich  schickt,  noch  besonders  geist- 
reiche Hinfalle,  wie  sie  den  Wilz  und  den  Scharfsinn  des  Beschauers  zu  reizen 
pflegen.  Das  Ansprechende,  welches  gerade  dieses  Werk  gehabt  zu  haben 
seheint,  konnte  daher  nur  in  der  Lebendigkeit  des  Ausdruckes,  der  freien  lehens- 
vollen Charakteristik  der  einzelnen  Figuren  begründet  sein:  also  gerade  in  Vor- 
zügen, auf  welchen  die  wesentliche  Eigenlhümlichkeit  des  Aristides  beruht.  Und 
in  der  Thal  hebt  auch  Philostratus  besonders  hervor,  wie  jede  der  Figuren  so 
ganz  in  der  Situation  lebt,  in  welche  sie  der  Künstler  versetzt  hat:  der  Er- 
zählende, die  Zuhörer,  der  Sauger,  die  Bereiter  des  Mahles,  selbst  die  Hund-* 
vereinigen  sich  zum  Ausdruck  der  behaglichsten  Stimmung,  die  sich  unvermerkt 
dem  Beschauer  mittheilen  musste.  -  Wir  würden  geneigt  sein,  noch  eine  andere 
Gemäldebeschreibung  des  älteren  l'hilostratus"  :  Dionysos  und  Aria.lne.  auf  ein 
Original  des  Aristides  zu  beziehen:  der  liebetrunkene  Ausdruck  des  Gottes,  der 

'I  i.  r.. 


Digitized  by  Google 


!\  .  Die  Maler  vi.-in  hiiilr  des  j >t-l •  > j it 1 11 .  Kriege-,  Ins  zum  Tode  Alexanders  >i,  <ir.  121 


>  liKti  der  Ariadne.   in  welchem   man  das  Atlum-n  zu   vernehmen  glaubt.  <  1  ♦  * f  IT:» 
uane  Ita-^t  vorwärts  strebende  Hin  k  des  Thesaus  sind  Ziii-c.  welche  .b-r  Kitren- 
tlniruln  lik.-il  des  Künstlers  wohl  angemessen  waren.    Aber  dieser  Yermuthun-_r 
teldt  jetzt  du-  Sich«*rht-il  -h r  ( Imndlaoe  nin  so  mein  .  also-  in.  ht  mehr  uls  aus- 

i. vmar)it  u.lten  kann,  dass  m  dem  berühmten  IUIde  uVs  Ihonysos  vi«n  Aristides 
auch  Ariadne  dargestellt  war.  wie  mau  nach  der  früher  bei  Dlinius  autoenorn- 
men.-n  Lesart  freilich  -lanben  mti—te. 

lud. --eil  word. 'ii  aii<  Ii  du  bisher  :i n •_• .  i u h 1 1 . n  IMeee  Innren  hon.  nicht  nur 
i!i>-  Hestatiirunir  des  von  l'linius  uns  auf!». wahrten  t'rtheil«  im  Allgemeinen  zu 
jf».diren.  wundern  auch  das  \  erst induiss  derselben  mich  scharfer  zu  begrenzen, 
lvuii  lassen  w  ir  die  \eus-a  i tm^.  n  des  (Jernüths-  und  <  iefuhlslehciis .  wie  sie 
in  den  Werken  des  Aristides  not  Vorliebe  aus^cpi -aut  sind,  naher  ins  An-e.  su 
»erden  w  ir  anerkennen  müssen :  das*  bei  ihrer  I.»ai -I.  Ihiiiir  ein  weit  or.'.sseres 
(•.•wicht  mit  den  Ausdruck,  als  au!  die  llandlunu  zu  le»vn  i-t.  /war  wird  von 
An-tules  auch  ein  lienihmtes  S,  hlarhthild  aüL'.'inhi  l :  aber  wenn  auch  in  diesem 
Jk  Darstellung  der  Handlun»  nicht  als  etwa-  l'nter'jeordnetes  betrachtet  werden 
k;iMi.  s,,  h-uchlet  doch   auf  der  andern  Seit.-  .in.   welches  weite  Feld  irerade 

ii.  -rii..-i  für  den  pathetischen  Ausdruck  sn  h  ollnete.  Am  in.  ist. n  i  harakt.ristiseh 
i  :r  den  Künstler  sind  d.»  Ii  aher  immer  Werke,  wie  der  llelende.  der  Kranke. 
'Iif-  sterbende  Mutter,  also  Stolle,  in  denen  die  Situation  nach  ihren  Haupt- 
motiven durchaus  eiiifa.  h  ist.  Wenn  wir  nun  lerne r  in  Betracht  ziehen,  dass 
mit  einziger  Ausnahme  der  wenigen  Worte  über  Harle  in  den  Farben  Hindus 
iiher  alle  andern  Seilen  der  technisch-künstlerischen  HeliandhuiL.'  keine  Bemer- 
kuntf  macht,  so  können  wir  auch  daraus  folgern,  dass  die  Bedeutuni;  des  Aus- 
drucks  Alles,  was  wir  unter  künsllens, -hem  Machwerk  verstehen,  weil  überwog, 
ja  dass  derselbe  von  letzterem  m  -ewis-eiu  Sinne  unabhaiiL'ii;  sein  musste. 
t  n ■  1  in  d.  r  That  beruht  die  Darstellum:  solchen  Ausdrucks  nicht  so  n.dhw i-ndiir 
auf  teclinisi  h<  r  Meisterschaft,  als  unfeinem  sympathetischen  (Jeftihl.  auf  einer 
s"u<  iistinimuiiL' .  weh  he  den  darzustellenden  Ausdruck  nachzuempfinden 
vcrst.ht.  Die  Wahrheit  dieser  l'.ehauplnni:  hat  sich  wohl  nirgends  so  aui;eu- 
t.dli"  bewahrt,  als  an  einem  Künstler  der  chi  isthehen  Zeit,  an  lieato  Anvelico 

<la  Fiesole :  die  Mittel  seiner  Darstellum.- .  wenn  wir  sie  mit  denen  der  vidi-  l^o 
endeten  Kunst  zur  Zeil  des  Itaphael  \ ei -h  u dien,  sind  beschrankt  und  mnmjel- 
liatt :  und  doch  ist  ihm  in  der  Schilderuni:  der  zartesten  Seelenslitninunueu. 
freilieh  nur  innerlialh  eines  festbe-jif uzl.ii  Kreise-.,  keiner  <rbich  bekommen. 
Den  Vergleich  zwischen  Aristid.  s  und  Fies.de  im  Kinzehien  duichzufühivn  hin- 
dert nun  allerdings  eben  diese  lies,  hiankiri-:  des  Letzteren  auf  .las  eine  (le- 
inet milder  Seeleiurtite  und  Früuitnii:keil .  wahrend  sieh  hei  Andid"s  der  Aus- 
druck von  der  leisesten  sinnlichen  Krreuunt;  Ins  zum  leidenschaftlichsten  Athvte 
sl'-i-ert.  Wenn  wir  aber  auch  nur  annehmen  dm  ;.  n  .  los  b.-i  Aristides  eine 
ähnliche  Beziehung  der  innersten  Sc-elensliinmiim-  zu  den  i>li|e,  K  n  seines  künsl- 
len-  li.-a  Schaffens,  so  wie  eine  äunhehe  l'nmittelbai lout  hei  dei  l'eliertraj iiiil' 
tier  ersteren  auf  die  letzteren  obgewaltet  habe,  wie  hei  Fi">o[e,  von  dem  man 
erz..lilt,  er  hahe  nie  "erualt,  ohu.  vorher  zu  het.-n.  im  I  nie  seine  Malereien  na.  h- 
j-vh-ssert.  weil  er  elaubte.  ihr  «hdinoen  beruhe  au!  unmittelbarer  Kinirebunir : 
4o  »i-uüxi  schon  diese  A.  hnlichkeil .   um   den  Avi-Inh  s   einem  ihm  scheinbar 
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verwandten  Künstler  in  bestimmterer  Weise  gegenüberzustellen.  Wir  haben  in 
der  Kunstrichtung  der  l'arrhasios  auf  ein  starkes  Vorwiegen  des  psychologischen 
Kletnentes  hinweisen  müssen:  und  allerdings  tritt  in  den  Werken  dieses  Künst- 
lers häufig  das  Streben  zu  Tage.  Stimmungen  und  Erregungen  des  Gefühls  unJ 
Gemüthes  in  feiner  Weise  künstlerisch  wiederzugeben.  Allein  indem  er  dabei 
von  der  sorgfältigen  Beobachtung  des  Einzelnen  ausging  und  allerdings  hucIi 
diese  einzelnen  Züge  mit  der  grössten  Meisterschaft  zu  vergegenwärtigen  ver- 
stand,  mochte  der  Beschauer  wohl  die  Scharfe  seiner  Auffassung,  die  Feinheit 
der  Charakterisirung  bewundern:  aber  diese  Bewunderung  betraf  doch  zunächst 
nur  die  dargelegte  künstlerische  Erkenntniss  und  konnte  daher  im  Hierhin  das 
Gefühl  des  Beschauers  ziemlich  unberührt  lassen.  Dem  letzleren  wird  erst  da 
der  Hauptantheil  zufallen,  wo  auch  der  Künstler  das  Gefühls-  und  Gemüths- 
leben  in  seinen  innersten  Tiefen  und  in  seiner  Totalität  erfasst  und  als  ein 
solches  in  seinen  Werken  zur  Anschauung  bringt.  Erkennen  wir  aber  an.  dass 
in  dieser  Richtung  das  Verdienst  des  Aristides  zu  suchen  ist.  so  dürfen  wir 
1*1  nun  auch  die  Richtigkeit  des  sonst  zuweilen  in  sehr  lockerer  Bedeutuug  ge- 
brauchten Ausdruckes  bei  I'linins  zugeben,  dass  Aristides  zuerst  es  gewesen, 
der  dieses  Feld  der  Darstellung  für  die  Kunst  eröffnet  habe. 

Wenn  wir  uns  jetzt  von  Aristides  zu  seinen  Schülern  wenden,  so  werden 
wir  von  vom  herein  nicht  erwarten  dürfen,  seine  Eigentümlichkeit  ganz  oder 
auch  nur  zum  grüssteu  Tbeile  in  ihnen  wiederzufinden.  Denn  da  dieselbe  auf 
einer  besonderen,  rein  persönlichen  Gemüths-  und  Seelenstimmung  beruhte,  so 
lässt  sie  sich  allerdings  nicht  als  eine  bestimmte  Lehre  andern  miltheilen. 
Nichtsdestoweniger  vermögen  wir  seinen  Eintluss  selbst  in  scheinbar  der  seinen 
ganz  widersprechenden  Entwickelungen  bestimmt  nachzuweisen,  und  zwar  merk- 
würdiger Weise  in  ganz  ähnlicher  Richtung,  wie  er  sich  bei  den  Zeitgenossen 
und  Nac  hfolgern  des  von  uns  mit  Aristides  verglichenen  Künstlers,  des  Fiesole, 
vielfältig  bekundet  hat. 

Da  wir  von  A  n  t  j  e n  J o r  i  d  e s .  Nikeros  und  Ariston  nichts  wissen, 
als  dass  der  Letztere  einen  Satyr  mit  dem  Becher  gemalt  hatte'),  so  knüpfen 
sich  unsere  Untersuchungen  zunächst  nur  an  einen  einzigen,  aber  dafür  um  so 
bedeutenderen  Künstler: 

Eiiphrnnor. 

Wir  haben  »lern  Euphranor  bereits  unter  den  Bildhauern  eine  hervor- 
ragende Stelle  einräumen  müssen  ■  ,  aber  es  bis  hierher  verschoben,  seinen 
künstlerischen  Charakter  ausführlicher  zu  entwickeln.  Wie  dort,  beginnen  wir 
hier  mit  den)  Satze,  dass  das  Alterthum  ihn  als  einen  der  vielseitigsten,  um! 
dabei  doch  auch  im  Einzelnen  ausgezeichnetsten  Künstler  bewunderte,  so  das? 
Lucian  ihn  einer  Seits  mit  l'liidias..  Alkamenes,  Myron,  anderer  Seils  mit  A pelle?, 
l'arrhasios.  Ac'lion  zusammenzustellen  keinen  Anstand  nimmt3).  Ausführlicher  saut 
I'linius.  wo  ei  von  ihm  als  Maler  spricht  '):  ..er  bildete  auch  Kolosse  und  Marmor- 
werke  und  cisellirte  Becher,  gelehrig  und  thätig  vor  allen,  in  jeder  Art  ausgezeichnet 


»i  Hin.  :>,\  111.    *>  1.  314    31*.    •"•(  JuW..  trag.  7:  do  mercede  cn.l.  42:  v-1,  Ij- 
ctantins  I>iv.  Inst.  II,  4,  wo  «t  mit  l'olykl.  t  uii.l  Hii.lia*  zusammen  genannt  wird.    *)  :t'\  l'.'" 
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uiiil  von  einem  sich  gleich  bleibenden  Verdienste  .  .  .  auch  Hin  her  sehrieb  er  über  1--J 
Symmetrie  und  Farben  " ;  und  l'Hnius  seihst  führt  ihn  de-dialh  unter  den  (.Miellen 
des  3östen  Huches  an.  üuintilian  aber  vergleicht  dm  eben  wegen  seiner 
Vielseitigkeit  mit  Cicero  als  einer  analogen  Krscheinung  auf  dem  Gebiele  der 
Literatur.  Trotzdem,  ja  vielleicht  eben  deswegen  ist  es  hei  ihm  schwieriger, 
sich  aus  den  zerstreuten  Notizen  des  Alterthums  ein  einheitliches  Hild  von  seineu 
Bestrebungen  und  seinen  Verdiensten  zu  entwerfen,  als  hei  manchen  andern 
der  bisher  behandelten  Meister.  Schon  bei  den  Nachrichten  über  seine  Werke 
zeiurt  sich  die  Unzulänglichkeit  unserer  Oiiellen.  Denn  sehen  wir  von  den  sta- 
tuarischen ab.  so  bleiben  nur  vier  Gemälde,  von  denen  sich  überhaupt  Kunde 
erhalten  hat;  und  von  diesen  gehören  in»ch  dazu  drei  einer  einzigen  Loealität 
und.  wie  es  scheint ,  einer  und  derselben  Schöpfung  an.  Diese  werden  zuerst 
von  Plinius-'  in  folgender  Weise  erwähnt:  „Seine  Werke  sind  ein  Heiter- 
treffen, die  zwölf  Gotter,  Theseiis.  über  welchen  er  bemerkte,  derselbe 
Heros  sei  bei  Parrhasius  mit  Hosen  genährt,  tler  sein  ige.  dagegen  mit  Fleisch.'- 
l'ass  diese  drei  Werke  sich  an  einem  Orte  b>  landen,  nemlich  in  einer  Halle 
de-  Keranieikos  zu  Athen,  erfahren  wir  durch  Patisanias  ,  welcher  dieselben 
etwas  ausführlicher  beschreibt.  Von  dem  Hilde  der  zwolt  Gülter  giebl  aller- 
dings auch  er  nur  den  Titel  an;  und  auch  anderwärts  finden  wir  nur  Hemer- 
kungen  über  einige  Figuren  derselben.  So  erzählt  Valerius  Maximus  \<:  K.uphranor 
habe  das  Hild  des  Poseidon  in  der  höchsten  Färbung  der  Majestät  erfassl, 
gerade  wie  das  eines  Zeus,  nur  dass  er  ihn  etwas  weniger  erhaben  darzustellen 
sredachle.  Aber  da  er  den  ganzen  Drang  seiner  l'hantasie  in  dem  ersteren 
Bilde  erschöpft,  so  hätten  seine  spätem  Anstrengungen  das  vorgesteckte  Ziel 
nicht  zu  erreichen  vermocht.  Dieser  Krzähluu<r  imserii  ülauben  zu  versagen, 
haben  wir  keinen  Grund  :  wohl  aber  klingt  es  durchaus  verdächtig,  wenn  Kusta- 
thius  'i  weiter  berichtet:  der  Künstler  in  seiner  Verlegenheit  um  ein  Vorbild  für 
den  Zeus  sei  in  eine  Schule  gegangen,  habe  sich  aber  bald,  als  er  zufällig  die 
homerischen  Worte  vernommen:  VYh^i.ooicu  <V,"()i!  /ulrai  *.  r.  t..  befriedigt  1-'. 
wieder  entfernt  und  sein  Werk  vollendet.  (»Heilbar  sind  hier  bei  Kustalhius 
die  Krzählungen  über  den  Zeus  des  I'hidias  und  über  die  Verlegenheit  dos 
Eupliranor  in  ziemlich  ungeschickter  Weise  zu  einer  Sehulanekdote  ztisaminen- 
fltllukt.  —  Wahrscheinlich  zu  dem  Hilde  der  zwölf  (ö'dter  gehörte  die  Hera, 
deren  schön  gefärbtes  Haar  I.uciau  ' :  als  musterhaft  anführt. 

In  dem  Gemälde  des  Thesen*,  über  dessen  F.r>cheiming  Plularch  7 ;  die- 
selbe Bemerkung  macht,  wie  Plinius.  waren  nach  Pansanias  auch  die  Figuren 
der  Demokratie  und  des  Demos  dargestellt:  und  das  Hild  überhaupt  bezog  sich 
auf  Theseus  als  Hegründcr  der  politischen  Hechtsgleichlieit  unter  den  Athenern 
Qioia  tivai  rov  xar<«ari('<T«iT«  '.-i^h^-uin^  iti  iour  Tto'f.iTn't<iüat  ■  Üb  es  mit 
den  drei  genannten  Figuren  abgeschlossen  war.  können  wir  nicht  mit  Hestinimt- 
heit  sagen:  indem  es  sich  den  zwölf  Üöltern  gegenüber  befand  tni  rr.i  roi/n 
ity  ntpai  ).  konnte  es  durch  llinzufügung  anderer  Figuren  leicht  auch  räumlich 
mit  diesen  in  eine  engere  Beziehung  gesetzt  sein,  wie  es  geistig  in  beiden  auf 


's  XII.  lo.  s,  l-»'.  'i  l.:;.i:  v«l.  s,  |,.,|.  „,i  ll.ad.  c  :.:;o.  VIII.  Il..xt. :.. 
ad  IL  <-.  .Ml«.    *i  Im&tx.  7.    :>  de  al.,r.  Atli  |.  :U'i  \. 


Digitized  by  Google 


124 


Di<>  Maler. 


i 


eine  Symbolisirung  liier  iler  religiösen,  dort  der  politischen  Ordnungen  abge- 
sehen sein  mochte.  Die  Beziehung  auf  eine  bestimmte  Gegenwart  erhielten  als- 
dann beide  Bilder  durch  das  dritte: 

Das  Reitertreffen,  durch  welches  kurz  vor  der  berühmten  Schlacht  bei 
Mantinea  die  Athener  diese  Stadt  gegen  einen  Ueberfall  der  Reiterei  des  Kp,<- 
minondas  mit  dem  glücklichsten  Erfolge  verlheidiglen.  Nach  Tansanias  waren 
in  dem  Gemälde  unter  den  Athenern  Gryllos,  Xenophons  Sohn,  und  unter  den 
Tbebaiiern  Epaminondas  besonders  ausgezeichnet .  und  zwar  sollte  dargestellt 
sein,  wie  der  Erstere  den  Letzteren  verwunde;  vgl.  VIII,  11,  0;  IX.  10.  5.  Die 
Bevorzugung  des  (iryllos  erklärt  sich  hinlänglich  daraus,  ilass  ihm  in  diesem 
Treffen  der  Preis  der  Tapferkeit  zuerkannt  wurde,  vielleicht  eben  deshalb,  weil 
der  feindliche  Führer  durch  seine  Hand  gefallen  sein  mochte.  Nur  konnte  dieser 
nicht  Epaminondas  sein,  da  er  nach  glaubwürdigen  Zeugnissen  an  dem  Kampfe 
nicht  persönlich  Theil  nahm;  vgl.  die.  auslührlicben  Erörterungen  von  Schaler 
im  Rhein.  Mus.  N.  F.  V.  S.  5S  fg. 

1-1  Lieber  den  Geist  der  Darstellung  giebt  Plutareh  (a.  a.  O.i  einige  Winke.  - 

Eine  Copie  dieses  Gemaides  sab  Pausanias  in  Mantinea:  VIII.  i».  8. 

Von  dem  vierten  Werke  sagt  Plinius:  ,.F.in  berühmtes  Bild  von  ihm  i*t 
zu  F.pbesos:  Odysseus,  der  in  erheucheltem  Wahnsinn  einen  Ochsen  mit 
einem  Pferde  zusammengespannt  hat.  nachdenkende  Manner  im  Mantel,  und 
der  Führer,  welcher  das  Schwert  einsteckt."  Richtig  hat.  wie  schon  v.  Jan  ver- 
mutbete,  Bergk  l'>  diese  sämmtlichen  Figuren  auf  ein  einziges  Bild  bezogen, 
nach  Anleitung  einer  Stelle  des  Lucinn*),  in  welcher  ein  ähnliches,  wenn  nicht 
dasselbe  Gemälde  beschrieben  wird  :  „Es  folgt  das  Bild  des  Odysseus  im  Wahn- 
sinn, nemlich  weil  er  nicht  mit  den  Atrideti  fortziehen  will.  Die  Gesandten 
sind  jedoch  schon  da.  ihn  zu  rufen.  Lud  seine  ganze  Verstellung  ist  sehr  tau- 
schend angelegt,  das  Gespann,  der  Mangel  an  lebereinstimmung  der  Joch- 
thiere,  die  Unwissenheit  über  das,  was  vorgeht:  und  doch  wird  er  über  dem 
Knaben  ertappt.  Denn  Palamedes,  des  Nauplios  Sohn,  erkannte  wohl,  um  was 
es  sich  handelte,  raubt  den  Telemach,  droht  ihn.  die  Hand  am  Schwerte,  zu 
morden,  und  erben«  hell  dem  verstellten  Wahnsinn  gegenüber  selbst  Zorn.  Odys- 
seus aber  wird  durch  diese  Furcht  wieder  vernünltig.  zeigt  sich  als  Vater  und 
lässt  ab  von  seiner  Verstellung."  Hier  stimmt  fast  alles  mit  Plinius  übereilt: 
erheuchelter  Wahnsinn,  ungleiches  Gespann,  die  Gesandten  wohl  als  aufmerk- 
same Zuschauer  (palliati  cogitantes).  Palamedes  als  ihr  Anführer  zwar  nicht 
eigentlich  das  Schwert  einsteckend  (ghtdium  condensi,  aber,  wie  Bergk  nieint. 
mit  der  Hand  an  dem  halb  enlblösslen  Schwerte,  so  dass  der  Zuschauer  unge- 
wiss sein  konnte,  ob  es  herausgezogen  oder  eingesteckt  werde.  Dass  also  Lucwn 
die  Compositum  des  Euphranor  beschreibe,  kann  kaum  zweifelhaft  sein. 

Fs  leuchtet  ein.  dass  aus  den  bisher  angeführten  Nachrichten  ein  Einlluss 
des  Aristides  auf  Euphranor  als  seinen  Schüler  sich  nicht  unmittelbar  nach- 
weisen lässt.    Wenn  nun  auch  Plutanh  von  dem  Milde  der  Schlacht  bei  Man- 

1-".  tinea  bemerkt,  dass  es  in  der  Auflassung  einen  nicht  geringen  Grad  von  Be- 
geisterung zeige,  und  dass  man  das  Zusammenprallen  inj  Treffen  und  den 
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Widerstand  als  erfüllt  von  Kraft,  Muth  und  Leben  vvehl  erkenne  '  .  so  Linn  es 
ail«  r<iiui.'s  scheinen,  als  oh  die  l'cl  f  reinstimmun«'  von  Ausdrüt  ken  wie  ^i'ifdc 
umJ  -n-irjut  mit  aninnis  und  sensu*  als  Ki-ens,  halten  de*  Aristides  auf  eine 
irros*e  innert-  Verwandt»!  halt  heider  künsller  hindeute.  Aber  oerade  in  ihrer 
Anwendung  auf  »'in  S<  hlachtbild  und  in  einem  Zusammenhange,  «o  es  keines- 
wegs, wie  Ihm  l'linius.  auf  ein  s«  hart  oefasstes  verdien  hendes  Kunsturllieil  ab- 
gesehen ist.  dürfen  wir  dir«, -Iben  im  Einzelnen  Iii*  Iii  zu  scharf  betonen,  sondern 
nur  un  Allgemeinen  auf  eine  energische,  lebensvolle  Bcliandlun!/  des  Gejjeu- 
sUnd.-s  be/.ielieu.  Zwei  andere  Werke  des  Kuphranor.  ein  statuarisehcs  und  ein 
Cieriialilc  fuhren  uns  noch  weiter  von  Aristides  ab  und  aut  einen  Veryleieh  mit 
einem  K  instier  zurück,  den  wir  oben  in  einen  trewissen  Ib^eusatz  zu  Aristide* 
«stellt  haben,  neinlieh  mit  l'airhasios.  hie  Statue  des  I'aris  von  Kuphranor, 
in  Wflilier  man  zugleich  .  den  Schi' -dsrichter  der  (iötlinnen.  den  Liebhaber  der 
Helena  und  dueh  an<  h  wieder  den  Morder  des  Achill"  erkannte,  muss  uns  im- 
vwllkürlich  an  den  wetterwendischen  Demos  des  l'arrhasios  erinnern.  Der  er- 
lauchelte  Wahnsinn  des  ndvsseus  aber  war  von  beiden  Malern  zum  <ie<:en- 
*tande  eine.-«  Hildes  orwiihlt  worden.  So  sehr  nun  auch  diese  Werke  ein  Kin- 
t'Hien  auf  die  feinsten  ji>ycholoyiscl»en  Hezii^e  und  Wechselwirkungen  erhei- 
schen, sv»  sind  sie  doch  keineswegs  der  Art.  das*  ihre  Durchführung  >mf  Seilen 
des  Künstlers  ein  entschiedenes  l  eberwie-en  der  (b-fühlslhiitigkeit  bedingi  hatte. 
Im  (ieiientheil  verlangt  die  Vereinigung  widetspre«  l. ender  Eisjeiisi  halten  in  einer 
Person,  wie  im  Demos  und  im  I'aris .  das  Verstecken  der  leinsleii  Absichten 
lauter  den  thöric  hlesten  I  landhingen  .  wie  im  <id\s-eus.  gerade  den  vollen  Auf- 
wand derjenigen  geistigen  Kralle,  wegen  weither  wir  oben  l'arrbasu.s  als  einen 
in  «einem  inneren  Wim  n  von  Arislides  durchaus  verschiedenen  Künstler  hin- 
stellen  luus-teii.  m-inlith  nicht  sowohl  jene  l'i.niittelb.u  kcit  des  Schattens,  welche  l 
ihr  Werk,  wie  einen  Actord  aus  dem  einen  (h  undtone.  aus  einer  einheil  lieben 
Anregung  heraus  sich  entwickeln  lasst.  sondern  eine  Keobachtungsgabe.  welche 
mit  der  grösslen  Scharfe  die  verschiedenartigsten  Zuge  im  Kin/.elnen  aufzufassen 
und  im  Kunstwerke  doch  wieder  zu  einer  Kinheit  zu  verschmelzen  weiss. 

W  enn  w  ir  sonach  Kuphranor  seiner  inneren  Anlage  nach  dem  l'arrhasios 
nahe  verwandt  erachten  müssen,  so  dürfen  wir  uns  doeb  dadurch  naht  verleilen 
bissen,  sofort  an  eine  ahnliche  Verwandtsi -hall  hinsichtlich  der  Ausübung  der 
Kunst  zu  denken.  Eher  müuen  wir  aus  der  bl'»--en  Verschiedenheil  der  Zeit 
Jen  Schluss  ziehen,  dass  beide  Künsller  bei  gleicher  (labe  der  Beobachtung 
dieselbe  doch  auf  wesentlich  verschiedene  Objeeh-  gerichtet,  oder  aus  ihr  wesent- 
lich verschiedene  Ibsullate  gezogen  haben  werden.  Diese  Voraussetzung  lindet 
aber  in  bestimmten  Zeugnissen  ihre  weitere  Bestätigung.  I'linius  rühmt  das 
Verdienst  des  Parrhasios  um  die  Proportionen-):  berichtet  aber  weder,  dass 
auch  Kuphranor  seine  Aufmerksamkeit  ihnen  zugewandt  habe^:  woraus  sieh 
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doch  ersieht,  dass  seine  Proportionen  von  denen  des  Parrhasios  sich  unter- 
scheiden miissten.    Und  so  fügt  auch  Plinius  hinzu,  das»  Ruphranor:  .in  der 
Gesainmtheit  der  Korper  zu  schmächtig,  in  den  Köpfen  und  Gliedern  zu  gross 
war1)."    Dieser  Tadel,  welchem  es  zuzuschreiben  sein  mag.  dass  seine  Lehre 
sich  nur  eines  geringen  Erfolgs  zu  erfreuen  hatte,  weshalb  er  von  YitruvJ*  nur 
unter  den  weniger  bedeutenden  Schriftstellern  über  Symmetrie  angeführt  wird, 
dieser  Tadel,  sage  ich,  findet  sich  nun  bei  Plinius  »>  fast  mit  denselben  Worten 
hinsichtlich  des  Zeuxis  wiederholt,  wo  wir  ihn  aus  einer  gewissen  Breite  der 
malerischen  Behandlung  zu  erklären  gesucht  haben.    Wenn  uns  nun  auch  die 
Veranlassung  fehlt,  ihn  bei  Ruphranor  aul  dieselbe  Ursache  zurückzuführen,  so 
ist  es  doch  noch  viel  weniger  möglich,  ihn  aus  einer  Verwandtschaft  mit  den 
1-7  Bestrebungen  des  Parrhasios  herzuleiten,  dessen  Ilauptverdienst  gerade  in  der 
Feinheit  der  Extremitäten  gesehen  ward.    Es  handelt  sich  hier  vielmehr  um 
einen  bestimmten  (iegensatz  beider  Künstler  in  der  Benutzung  der  Natur  für 
Zwecke  der  Kunst,  welchen  wir  jedoch  durch  anderweitige  Nachrichten  be- 
stimmter erfassen  und  ergründen  müssen  und  durch  die  Eigentümlichkeit  in 
der  Behandlung  der  Proportionen  nur  nachträglich  bestätigen  können. 

Ruphranor  selbst  verglich  seinen  Thesen»  mit  dem  des  Parrhasios:  letz- 
terer erscheine  wie  mit  Bosen  genährt,  der  seinige  wie  mit  dem  Fleische  des 
Stiers.  Dieser  Vergleich  lässt  verschiedene  Auslegungen  zu:  und  zunächst 
möchte  man  an  den  (iegensatz  eines  matteren,  rosigeren  und  eines  kräftigeren, 
fleischigeren  Colorits  zu  denken  geneigt  sein.  Wenn  jedoch  Plutarch  hinzu- 
fügt, in  der  Thal  sei  der  Held  des  Parrhasios.  so  zu  sagen,  geleckt  behandelt, 
auf  den  des  Ruphranor  dagegen  liessen  sich  nicht  mit  Unrecht  die  Worte  an- 
wenden: _  ,_,»»* 

Jijfiov  Eyt/Jh'o^;  /if;tt).^r«cjn^  öv  nur  Atfijvr, 

so  gebt  daraus  hervor,  dass  der  letztere  in  seiner  ganzen  Erscheinung  sich 
überhaupt  gewaltiger  zeigen  und  durch  dieselbe  imponiren  mussle;  und  diese 
Deutum:  wird  unterstützt  durch  ein  l'ithcil  bei  Plinius.  dem  zufolge  Ruphranor 
„zuerst  die  Würde  der  Heroen  zum  Ausdruck  gebracht  zu  haben  scheine-:  nie 
primus  videtur  expressisse  dignitalis  heroum.  Dieses  Urlheil  bat  mit  manchen 
ähnlichen  bei  Plinius  das  gemein,  ilass  es  aus  sehr  guter  Quelle  stammt,  also 
für  uns  einen  unbestreitbaren  Werth  bat,  zugleich  aber,  dass  es  durch  die  Art 
seiner  Fassung  zunächst  Anstoss  zu  erregen  geeignet  ist.  Die  früheren  Maler, 
ein  Polygnot  vor  allen  andern,  sollten  die  Würde  der  Heroen  nicht  zum  Aus- 
druck gebracht  haben V  Ein  Blick  auf  das  Selbstlob  seines  Theseus  kann  uns 
wenigstens  den  Weg  zeigen,  in  welcher  Richtung  wir  die  -Würde  der  Heroen* 
bei  Euphrauor  zu  suchen  haben.  Denn  betrachten  wir  es  nur  genauer,  so  brauchen 
wir  es  nicht  als  ein  überall  gültiges  und  absolutes,  sondern  nur  als  das  Lob 
eines  wenn  auch  noch  so  vortrefflichen  Naturalisten  oder  Realisten  gelten  zu  lassen. 
1-8  Der  Idealbildung,  wie  im  Allgemeinen,  so  bei  der  Darstellung  von  Heroen,  wird 
immer  jene  edle  Einfalt  und  stille  Grosse  eigen  sein  müssen,  welche  Winckel- 


')  seil  fuit  in  universitate  cor-mrum  exilior  et  <  apitilms  artit-iiliüque  grnnriiur.    *)  Vif. 
piuef.  S  H.    V  '>>■  '-»4:  renrchenilitur  tarnen  ceu  sniridior  in  capitibu»  aitüuüsijur. 


Digitized  by  Google 


1\.  1>1<:  Miller  vom  Kiele  des  |H-t»|<onn   KlieL'-s  Ms  zum  Tod.'  Alexanders  (1.  Ur,  127 


mann  als  (Jen  chrakteristischen  (ärundzuy  der  griechischen  Kunsl  bezeichnet. 
Iiir  Streben  muss  dahin  gerichtet  sein,  den  Helden ,  der  dm  Ii  immer  nur  mit 
menschlichen  Formen  bekleidet  erscheinen  kann,  dadurch  zum  Helden  zu  machen. 
•  iis,  sie  ihm  diese  Formen  in  ihrer  höchsten  Veredelung,  yereiniot  von  den 
Schwachen  und  Zufälligkeiten  des  .Menschlichen,  zuertheilt  und  d.idurch  um  s«> 
unmittelbarer  den  »ieist,  die  grosse  besetzte  Seele  hervortreten  liisst.  jenes  Klhos, 
welches  die  gesamnite  Thäligkeit  auch  mu  h  hei  der  höchsten  Krreguntr  be- 
herrcht.  (ianz  anders  verfuhrt  der  Naturalist  oder,  wie  ich  ihn  hier  lieher  nennen 
mcxiite.  der  Realist:  er  treht  nicht  vom  Klhos  aus.  sondern  von  den  »j<'<';,  nicht 
v.-.ii  dem  »ieiste  nis  dem  einheitlichen.  All»  s  bewegenden  Mittelpunkte,  solidem 
von  den  Fisch»  iniin!.',  n .  welche  das  innen-  I.eheu.  aber  nicht  Idos  c|er  t ieist. 
sondern  jeder  Trit  1>.  jede  Leidenschaft  an  dem  äusseren  Menschen  hervorbringt, 
also  nicht  von  der  1'rsache,  sondern  von  der  Wirkung,  (iewaltiye  Helden  wird 
er  deshalb  nicht  anders  darstellen  zu  k»"<ntien  meinen,  als  das*  er  sie  auch  in 
ihrer  äusseren  Krseheinung  eewaltig  auftreten  l.'is^t ;  gewaltige  Tbaten  wird  er 
nicht  zeiiren  ohne  die  Anstrengung,  mit  welcher  sie  vollbracht  werden.  Ihm 
umss  als  »  mit  der  < irösse  der  Thal  der  körperliche  Ausdruck  dei selben  wachsen, 
dem  Idealisten  der  Ii,  ist.  w.  Icher  die  That  beherrscht  und  die  Kräfte  zu  ihrer 
Wllbriniriing  regelt.  Michelangelo  |ä>st  die  Atlanten  an  der  Decke  der  sixtiui- 
s.li«;n  Kapeile.  _die  personiticirten  Kralle  des  (Jewölbes-.  wie  man  sie  wohl  ge- 
nannt hat.  unter  dem  (Jewicht,  welches  auf  ihnen  lastet,  last  eidunkl  werden, 
um  zu  zeigen,  welcher  tiewall  sie  Widersland  zu  leisten  haben.  Kine  griechische 
Karyatide  trägt  mit  Leichtigkeit  ihre  Last,  weil  diese  in  derjenigen  Luge  aut 
dem  Körper  ruht,  in  weh  her  sie  den  mindest, .n  Autw.md  von  Kräften  erfordert. 
Km  Zeus,  ein  Herakles,  wie  wir  sie  aus  den  idealen  l tibhan y«  n  iler  griechischen 
Kunst  kennen,  erscheinen  gewiss  jeder  noch  so  ausserordentlichen  Anstrengung 
gewachsen:  und  doch  hat  der  Künstler  nie  nöthii.'  gehabt,  in  ihrer  Darstellung 
über  die  (irenzen  der  energischen .  aber  leidenschatlslosen  menschlichen  Natur 
liinausziiL'ehen.  Im  Moses  des  Michelangelo  erkennen  wir  allerdings  eine  untre-  l^i 
wohnliche  Kneririe,  eine  fast  übermenschliche  Kraft.  Aber  sie  erscheint  uns  als 
zu  diesem  »irade  gesteigert  durch  die  (iewall  des  Zorns,  der  Leiden-, halt,  also 
ohne  jenen  geistigen  Schwerpunkt,  welcher  jede  Aeusscrung  seihst  der  auss.r- 
ordentlichsten  Thatkratt  in  ihrem  lücichgew  icht  zu  erhalten  vermag-  Ich  fühle 
sehr  wohl ,  in  w  ie  vielen  Beziehungen  ein  solcher  Vergleich  gerade  /.wischen 
Michelangelo  und  Werken  antiker  Kunst  uupasseml  erscheinen  mau».  Dennoch 
werden  wir  nicht  leugnen  können,  d.iss  |n  ,1,-n  Perioden  der  letzteren,  in  wel- 
chen ein  pathetisches  Klement  und  der  Ausdruck  verschiedener  Ail-cte  vorzu- 
walten besann ,  manche  Krscheinumr  weniirstens  in  ihren  ersten  Keimen  sich 
zeiyt.  welche  eine  Vergleichung  mit  dem  gewaltigsten  Künstler  der  Neuzeit  wohl 
zulässt.  Kehren  wir  nun  wieder  zu  den  beiden  Bildern  lies  The-a>us  von  Ku- 
pbranor  und  von  Barrlia-dos  zurück,  so  wird  uns  der  mit  Losen  genährte  Held 
de*  letzteren  an  den  jugendlichen  Heros  erinnern,  welcher  in  Athen  Weyen  seiner 
fast  mädchenhaften  Krscheinumr  sogar  der  Verspottung  nicht  zu  entgehen  ver- 
mochte. Wie  aber  dieser  im  Stande  war.  den  Spot;  durch  seine  Tbaten  zu  wider- 
legen, so  wird  auch  sein  Bild  in  Form  und  Ausdruck  denjenigen  Adel  gezeigt 
haben,  an  welchem  wir  den  wahren  Helden  am  sichersten  zu  erkennen  vermögen. 
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Die  Kigensi  haft  dagegen,  welche  Kuphranor  seinein  Theseus  beilegt, 
schiiesst  keineswegs  eine  Hinweisung  auf  einen  ähnlichen  ideellen  Gehalt  ein. 
sondern  deutet  auf  die  nuilerieile  Kraft,  welche  sich  schon  in  der  äussern  F.r- 
scheinung  aussprach.  Xelimen  wir  also  den  sinnlichen  Kindruck .  welchen  das 
Auge  erhält,  zum  Maassstab  unseres  I  rlheils,  so  musste  allerdings  der  mit 
Fleisch  genährte  Theseus  des  Kuphranor  gewaltiger  und  imposanter  erscheinen, 
als  der  seines  Vorgängers  Parrbasios;  und  hierauf  werden  wir  daher  die  r  Würde 
der  Heroen1-,  dignitalis  heroum.  welche  sich  nach  Plinius  zuerst  in  den  Werken 
des  Kuphranor  ausgedrückt  fand,  beziehen  müssen.  Wir  pllegen  freilich  dig- 
nitas  in  der  Hesel  als  ein  würdevolles,  gemessenes  Auftreten .  als  einem  dem 

l!"1  decor  verwandten  Betriff  aufzufassen  1  .  Wenn  aber  Cicero  *.  die  krotoniati- 
schen  Knaben  in  der  Paläslra  magna  praedilos  dignitate  nennt  und  sag»,  da«» 
sich  dieselben  corporis  viribus  et  dignitatibus  auszeichneten,  so  leuchtet  ein. 
dass  durch  diirnitas  auch  das  bezeichnet  werden  kann  .  was  durch  die  äussere 
Erscheinung  Achtung  einflösst,  das  männlich  Kräftige  des  ganzen  persönlichen 
Auftretens,  welches  natürlich  hei  dem  Gcschlechte  der  Heroen  eine  Steigerung 
über  das  Maas  des  Menschlichen  hinaus  erfahren  muss.  bei  den  Göttern  sich 
zur  Majestät  erhebt.  Jetzt  werden  wir  uns  auch  an  die  Krzählung  von  dem 
Misslingen  des  Zeus  in  dem  Gemälde  der  zwölf  Götter  erinnern  dürfen.  Nach- 
dem das  Ideal  des  Zeus  schon  lärmst  und  in  einer  Weise  festgestellt  war,  das? 
es  an  geistiger  Bedeutung  das  des  Poseidon  so  weit  überragte ,  wie  in  dem 
Glauben  der  Griechen  der  eine  Gott  den  andern,  müsslen  wir  eine  innere  l'n- 
wahrscheinlichkeit  darin  erkennen,  dass  es  dem  Kuphranor  nicht  gelungen  sein 
sollte,  in  seinem  Werke  dieses  bereits  feststehende  Verhältniss  zu  bewahren, 
sofern  es  sich  eben  nicht  um  die  Lösung  eines  durchaus  neuen  Problems  han- 
delte. Dies  ist  aber  der  Fall,  sofern  wir  annehmen,  dass  es  dem  Künstler  nicltt 
vorzugsweise  um  eine  Steigerung  des  geistigen  Ausdrucks,  sondern  des  Aus- 
drucks körperlicher  Kraft  und  Gewalt  zu  thun  war.  Hier  lag  es  allerdings  nahe, 
den  Poseidon,  welcher  von  seiner  elementaren  Natur  in  Mythus  und  Kunst  weit 
mehr  bewahrt  hatte,  als  sein  mehr  vergeistigter  Bruder,  mit  einer  solchen  Fülle 
körperlicher  Majestät  lexcellenüssimis  maiestatis  coloribusi  zu  bekleiden.  da** 
es  dem  Künstler,  wenn  er  eben  nicht  im  Gebiete  des  Geistigen  das  Gegengewicht 
suchen  wollte,  schwer  werden  mochte,  sich  in  der  eingeschlagenen  Richlurur 
noch  zu  überbieten. 

Wir  betrachten  also  Kuphranor  als  den  Begründer  einer  wesentlich  neuen 
Kunstrichtung,  auf  welche  die  Prädicate  der  Grossartigkeit  und  Würde  utyc- 
t.oTt/rfv  xtti  u£wftattxov)  in  bestimmter  Beschränkung  auf  die  Auffassung  der 
körperlichen  Krscheinung  eben  so  angewendet  werden  dürfen,  wie  sie  der  Kunst 
des  Phidias  im  höheren  idealeren  Sinne  beigelegt, werden,   l'nd  so  konnte  Varr>'J 

IUI  dem  Kleinkünstler  Kallikles  gegenüber  den  Kuphranor  sehr  wohl  als  Repräsen- 
tanten der  Krhabenhrit  laltitudo  hinstellen.  Freilich  sind  die  Zeugnisse,  auf 
welchen  unsere  Darlegung  beruht,  gering  an  Zahl,  und  nach  ihrer  Fassuni: 
kann  ihre  Deutung  manchen  Zweifeln  ausgesetzt  erscheinen.  Darum  werden  w'r 


»j  val.  f..  I<  ri<'.  de  »ff.  1.  M.     -i  de  invent.  11.  1.     -\>  fraSm.  |>.  22«  ...1  Ki|-iH.: 
hei  l'hnrisius  \>.  72  ed.  Lindeinaim. 
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die  unsrii.'«»  wenigstens  noch  nach  einer  Seite  hin  sicher  zu  stellen  suchen,  in- 
dem wir  nachweisen,  dass  sie  nicht  im  Widerspruche  mit  der  allgemeinen  F.nt- 
wickelungsyeschichte  der  Malfrei  stellt.  Denn  auffallend  wird  es  allerdings  er- 
scheinen, dass  sich  aus  der  durchaus  auf  Gefühl  und  Kmpfindun«:  beruhenden 
Hichtum:  des  Aristides  hei  seinem  Schüler  F.uphratior  eine  so  durchaus  reali- 
slist  he  Auffassung  entwickelt  hahen  soll,  l  ud  doch  liissl  sich  die  Möglichkeit 
dieses  lebcr^anoes  von  vorn  herein  ihm  h  eine  uewichtijre  kunstueschichtliche 
Analogie  nachweisen.  Gerade  der  Künstler,  dessen  ganzes  Streben  durchaus 
vom  Irdischen  wej_'  zum  preist  ifr  Asietisrhen  gewendet  war.  Kiesole  war  es.  der 
-in  ph>>io<;n>»inischer  Hi-ziehuritr  allen  tlorentinischen  Naturalisten  vori;eleuchtet 
I ii* t ~ .  -der  hei  den  tlorentinischen  Malern  der  zweiten  Hälfte  des  1.">ten  Jahr- 
hunderts den  Sinn  dir  den  Heiz  und  lür  die  Kedeutunu  de-  ManniirlaltiL'en  in 
der  menschlichen  Gcsichtsbildunt:  weekte  und  schallte  'i.-  Wie  aber  hier  keiues- 
wei'»  der  Zufall,  sondern  innere  Gründe  wirkten,  so  feliit  es  auch  nicht  an  einem 
inneren  Zusammenhange  zwischen  den  scheinbar  -ich  widersprechenden  Lei- 
stungen des  Aristides  und  des  Fuphranor. 

Aristides  mochte  noch  so  sehr  aus  der  inneisten  Tiefe  des  Seelen-  und 
Gefühlslehens  heraus  seine  Werke  schallen,  sein  ganzes  Stieben  mochte  dadurch 
noch  so  sehr  vergeistigt  erscheinen:  so  musste  er  doch,  indem  er  Äffet te,  Leiden 
uih!  Leidenschaften  schilderte,  sein  Augenmerk  von  den  bleibenden  Formen  des 
■■rundcharakters.  dem  Kthos  der  polvtjnotischcn  Kunst  ah  auf  vorübergehende 
l's\e|iolo>;isehe  Stimmungen  und  Zütre  richten,  welche  an  den  ihrer  Natur  nach 
beweglicheren  und  wandelbareren  Formen  des  Körpers  zur  Ans*  hiiuumr  kommen. 
Wenn  min  aber  auch  der  mit  dem  feinsten  Gefühl  hervorrauend  bezahle  Künstler 
sich  bei  der  Darstellung  jener  Ziiye  mit  einem  mißlichst  ijeriniren  Maasse  kür-  V'2 
perlichen  Ausdrucks  bejjnüyt,  so  ist  es  doch  natürliih.  dass  iler.  wenn  auch 
noch  so  tüchtige,  aber  nicht  so  fein  orjjanisirle  Nachahmer  gerade,  was  iiusser- 
iich.  formell  wahrnehmbar  ist.  ins  Antje  fassen  wird.  Indem  er  aber  dabei  die 
Bemerkung.'  macht,  dass  mit  der  Starke  des  wiederzugebenden  Alfects  sich  auch 
der  körperliche  Ausdruck  steigert,  kann  er  leicht  verleitet  werden,  das  Verhidt- 
niss  zwischen  l'rsache  und  Wirkung  zu  verkennen,  und  die  Darstellung  des 
Atfecls  durch  die  Stärke  seiner  materiellen  Aensserunsr  bedinirt  «»rächten.  Und 
hiermit  ist  der  Keim  zu  jener  realisfisehen  Auschaunni:  und  Autfassunu'  «reiben, 
welche  Grosses  und  Krhahenes  nur  körperlich  ltos*  und  erhaben  darstellen  zu 
können  meint. 

Ks  würde  irewiss  lehrreich  sein,  wenn  wir  eim-chender  zu  verfolgen  ver- 
mochten, wie  sich  diese  Hichtum;  in  der  Itehandlun«:  des  Kinzelnen  otlenharte. 
Aber  die  wenigen  vorhandenen  Nachrichten  irein'u:teii  kaum,  sie  im  allgemeinen 
mit  .Sicherheit  nachzuweisen.  Nur  auf  einen  l'utikt  wolbm  wir  not  h  einmal 
unsere  Aufmerksamkeit  zurücklenken,  auf  die  KiL'enthümlichkeit  in  der  Itehand- 
hm-j  der  Proportionen.  Der  alteren  von  l'olvklet  begründeten  Lehre  lag  das 
Bestreben  zu  Grunde,  durch  ihre  «piadrateii  Proportionen  den  eigentlichen 
SLinitn  des  Korpers,  als  von  welchem  jede  Kral'teniwichelung  ausgeht,  für  eine 
Solche  auch  besonders  und  nachdrücklich  befähigt  erscheinen  zu  lassen.  Wenn 


'  •  Kumohr:  ital.  Kersch.  11.  l'ot  u.       i  und  iü»  rli.iupt  im  i:'.U-n  Canilel. 
litunn.  <i««cl>.icb(«  J-r  k-rl^li(»<-K<-n  K.n.-tl.-r.  II.    -'  A  .11!  '.' 
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dagegen  Euphranor  das  Verhältnis*  umkehrte  und  den  Körper  schmächtiger, 
die  äussern  Glieder  massiger  bildete,  so  wird  auch  seine  Absicht  dabei  die  um- 
gekehrte gewesen  sein:  er  glaubte  seinen  Figuren  den  Ausdruck  grösserer  Kraft 
zu  verleihen ,  indem  er  die  Glieder  als  die  Werkzeuge  der  Kraftäusserung  in 
ihrer  Bildung  bevorzugte.  Was  also  als  ein  Mangel  gerügt  wird,  das  erscheint 
seinem  Ursprünge  nach  als  eine  Aeusserung  der  realistischen  Grundrichtung 
des  Künstlers,  welc  he  nur  immer  mehr  bestätigt,  wie  auf  diesem  Wege  sich  die 
Aufmerksamkeit  von  den  inneren  Gründen  der  Dinge  ab  auf  die  Darstellung 
des  sinnlich  und  änsserlieh  Wahrnehmbaren  wandte.  In  diesem  Sinne  haben 
wir  derjenigen  Periode  in  der  Geschichte  der  Bildhauer,  an  deren  Spitze  für  uns 
Euphranor  steht,  ein  Streben  nach  äusserer  Wahrheit  zugeschrieben,  welches 
bei  den  Begründern  dieser  Richtung  nur  erst  in  seinen  Keimen  nachweisbar 
ist,  dafür  aber  nur  eine  Generation  später,  bei  einigen  Schülern  des  Praxiteles 
und  Lysipp.  um  so  schärfer  und  in  voller  Entwickelung  hervortritt.  Dass  auch 
in  der  Malerei  ähnliche  Verhältnisse  obwalteten,  werden  wir,  wenn  auch  nicht 
so  bestimmt  an  den  Schülern  des  Euphranor,  um  so  deutlicher  an  den  Schülern 
eines  Schülers  wahrnehmen. 

Von  den  Ersteren  vermögen  wir,  da  über  Ch  arm a  n tid e s  und  Leoni- 
das  ausser  den  früher  angeführten  keine  Nachrichten  vorbanden  sind,  nur  An- 
tidotes einer  etwas  genaueren  Betrachtung  zu  unterwerfen: 

Antidot  os, 

der  dritte  Schüler  des  Euphranor.  ist  nur  aus  einer  Stelle  des  Plinius  (35.  I30> 
bekannt.  „Von  ihm  ist  ein  Kämpfer  mit  dem  Schilde  zu  Athen,  ein  Ringer, 
und  ein  wie  weniges  Andere  gerühmter  Trompeter.'  Seine  Kunstrichtung  be- 
zeichnet Plinius  kurz  mit  den  Worten:  ipse  diligentior  quam  numerosior  et  in 
coloribus  Severus.  So  gering  diese  Nachrichten  sind,  so  gewähren  sie  uns  doch 
ein  zwar  einfaches,  aber  klares  Bild  vom  Charakter  des  Antidotes.  Die  Sorg- 
falt der  Durchführung  steht  mit  dem  Mangel  an  Fruchtbarkeit  in  deutlicher 
Wechselbeziehung.  Wollen  wir  aber,  was  der  Ausdruck  des  Plinius  allerdini.'s 
erlaubt,  lieber  an  einen  Mangel  an  Mannigfaltigkeit  in  der  Wahl  der  Gegen- 
stände denken,  so  findet  auch  diese  Deutung  in  den  uns  bekannten  drei  sehr 
gleichartigen  Werken  ihrer  Unterstützung.  Zugleich  erkennen  wir  in  iher  Wahl 
den  Einlluss  der  Schule,  aus  welcher  der  Künstler  hervorging,  insofern  die 
durch  die  Handlung  bedingte  Erregtheit  zwar  nicht  eine  Tiefe  des  Gefühls, 
wie  bei  Aristides.  voraussetzt,  dagegen  aber  eine  realistische  Darstellung  phy- 
sischer Thätigkeiten  und  Kräfte,  wie  bei  Euphranor,  um  so  mehr  begünstigen 
musste.  Die  Strenge  der  Farben  endlich  lässt  sich  aus  verschiedenen  Ursachen 
herleiten.  Wir  haben  sie  schon  früher  einmal,  bei  Nikophanes,  mit  einer  grossen 
Sorgfalt  der  übrigen  Durchführung  gepaart  gefunden.  Bedenken  wir  aber,  da^s 
ein  gleicher  Vorwurf  auch  dem  Aristides  gemacht  wurde,  so  dürfen  wir  uns 
wohl  zu  der  Ansicht  hinneigen,  dass  diese  ganze,  mehr  auf  die  Darstellung  de? 
1(»4  Ausdrucks  bedachte  Schule  bis  auf  Antidotes  dem  Glanz  und  dem  Schmelz  de.« 
Golorits  eine  weniger  hervorragende  Bedeutung  beigelegt  habe;  wenn  auch 
immer  Euphranor.  wie  aus  der  Aeusserung  über  seinen  Theseus  hervorgeht, 
nach  einer  kräftigen  Farbe  streben  und  in  der  Färbung  einzelner  Theile,  wie 
des  Haars  seiner  Hera,  sogar  ausgezeichnet  sein  mochte. 


IV.  I'if  Maler  vom  Knde  «1*8  |«;l<>ponn.  Kriegen  hia  zum  Tode  Alexanders  d.  <Jr.  131 


Am  meisten  jedoch  verdankte,  wie  Plinius  bemerkt,  Antidot«)«  sein  An- 
sehen dem  Huhme  seine«  Schillers: 


Da  über  Zeit  und  Vaterland  dieses  Künstlers  bereits  gesprochen  ist,  so 
wemieu  wir  uns  sofort  zur  Betrachtung  seiner  Werke.  Wir  folgen  dabei  dem 
Plinius,  welcher  sie  mit  einer  Ausnahme  in  einer  einzigen  Stelle  (35.  131  und 
tij'2  anführt. 

..Nemea,  aus  Asien  von  Silanus  nach  Rom  gebracht,  über  welches  Werk 
an  einer  andern  Stelle  bemerkt  wird ,  dass  es  in  der  Curie  aufgestellt  war", 
neinlich  35.27.  wo  es  heisst:  ,,Augustus  Hess  in  der  Curie,  welche  er  auf  dem 
Cotuitium  weihete,  zwei  Gemälde  in  die  Wand  ein:  Nernea  auf  einem  Lrtwen 
sitzend,  sie  selbst  eine  Palme  führend;  daneben  steht  ein  Greis  mit  dem  Stabe, 
über  dessen  Haupt  ein  Tafelchen  mit  einem  Zweigespann  herabhängt.  Nikias 
schrieh.  er  habe  es  eingebrannt:  denn  diesen  Ausdruck  hat  er  gebraucht''.  Ks 
war  also  ausdrücklich  als  enkaustisch  bezeichnet.  Was  die  Darstellung  anlangt, 
so  wollte  man  früher  den  Greis  für  einen  Hirten  erklären.  Slephani  Parerga 
archaeol.  in  den  Bullet,  der  Petersburg.  Academie  1*51,  S.  327  fg.!  glaubte 
ihn  dagegen  auf  Asopos.  den  Vater  der  Nemea,  deuten  zu  dürfen.  Mir  scheint 
jedoch  Panofka  (Arch.  Zeit.  1*52,  S.  145  >  das  nichtige  getroffen  zu  haben, 
wenn  er  in  dieser  Figur  einen  Kampfrichter  und  in  dem  ganzen  Gemälde  eine 
Verherrlichung  der  nemeischen  Kampfspiele  erkennt.  Auch  die  tabella  bigae. 
an  welcher  man  vielfach  Ansloss  genommen  hat,  erhält  dadurch  als  ein  Votiv- 
bildcben  mit  einem  Zweigespanne  ihre  passende  Erklärung!  indem  durch  das- 
selbe auf  die  Veranlassung  zu  dem  ganzen  Bilde,  einen  Sieg  des  Bestellers 
oder  ersten  Besitzers,  hingedeutet  sein  mochte. 
.Dionysos  im  Tempel  der  Concordia." 

.Hyakinthos.  an  welchem  Augustus  solche  Freude  hatte,  dass  er  ihn  1U5 
aus  Alexandria  nach  F.roberung  der  Stadt  mit  sich  nahm,  weshalb  Tiberius 
dieses  Bild  in  seinem  Tempel  weihete."  Ueber  die  Darstellung  des  .lünglings 
macht  Pausanias  (III,  U>.  4:  die  Bemerkung,  dass  Nikins  ihn  etwas  zu  jugend- 
lich schön  gemalt,  indem  er  auf  die  Liebe  anspielen  wollte,  welche  Apollo  zum 
Hyakinthos  getasst  haben  sollte.  Diese  Bemerkung  genüL-t.  um  den  Gedanken 
abzuweisen,  dass  in  einem  Gemälde  bei  dem  älteren  Philoslratus  (I,  21)  die 
Komposition  des  Nikias  beschrieben  wurde,  indem  dort  der  Jüngling  als  weit 
kräftiger  geschildert  ist.  Dagegen  stimmt  mit  der  Angabe  des  Pausanias  die 
Beschreibung  eines  Gemäldes  bei  dem  jüngeren  Philoslratus  1 1  V  überein,  welches 
geradezu  darstellte,  wie  der  Gott  dem  schönen  Knaben  seine  Liehesanlrägc  macht. 

tDanae/  nicht  Diana,  wie  trüber  gelesen  ward. 

.Zu  Ephesos  das  Grabmal  des  Meg'ahyz  os.  des  Priesters  der  ephe- 
sischen  Artemis.- 

,Zu  Athen  die  Nekyomantie  des  Humer;  die-e  wollte  er  dem  Konig 
Attalos  nicht  für  scchszig  Talente  verkaufen,  sondern  schenkte  sie.  da  er  an 
Schätzen  Ueberfluss  hatte,  seiner  Vaterstadt."  lieber  die  Verwechselung  des 
Attalos  mit  Ptolemaeos  s.  o.  Auf  dieses  Gemälde  l-<  zieht  sieh  ein  Epigramm 
des  Anlipater  von  Sidon:  Anall.  II.  p.  52s,  n.  f>.!  a. 
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,,Kr  machte  auch  grosse  Gemälde,  darunter  Kulypso,  Jo.  Andromedsi. 
Alexander  auch,  der  in  den  Portiken  des  Pompeius  sich  auszeichnet,  und 
Kalypso  sitzend."  Die  doppelte  Erwähnung1  der  Kalypso  erscheint  mir  ver- 
dächtig-; und  ich  möchte  daher  vermuthen,  dass  die  zweite  aus  einer  nachträg- 
lichen Randbemerkung  entstanden  ist.    lieber  Andromeda  s.  u. 

„Ihm  werden  auch  Thiere  zugeschrieben;  und  besondere  glücklich  stellte 
er  Hunde  dar."  Deshalb  versteht  Welcker  (Kunstbl.  1H27,  n.  Kl)  au  der  Stelle, 
wo  Pausanias  I.  '_'!).  15  berichtet,  dass  Xikias  an  der  Strasse  bei  der  Akademie 
begraben  sei.  den  Ausdruck  «m«  uomitol;  ygdiliai  räv  t<f'  avrov  wörtlich,  während 
er  sonst  vom  Malen  im  Allgemeinen  gebraucht  zu  werden  pflegt. 

Endlich  beschreibt  Pausanias  (VII.  22,  ü">  als  besonders  sehenswerth  da? 
Iii«  Gemälde  an  einem  marmornen  (Jrabinale  bei  Tritaea  in  Achaia:  „ein  elfen- 
beinerner Thron  und  auf  demselben  eine  junge  Frau  von  schönem  Ansehen; 
neben  ihr  steht  eine  Dienerin  mit  dem  Sonnenschirme;  ferner  ein  stehender, 
noch  unbärtiger  .Jüngling,  angetban  mit  Chiton  und  einer  purpurnen  tadamys 
darüber;  neben  ihm  führt  ein  Diener  mit  Speeren  die  zum  -lagen  tüchtigen 
Hunde.  Ihre  Namen  waren  nicht  zu  erfahren;  aber  jeder  konnte  leicht  schlichen, 
dass  dort  ein  Mann  und  eine  Krau  gemeinschaftlich  begraben  waren/- 

Dass  Nikias  in  der  Färbung  (circumlitio)  der  Statuen  besonders  tüchtig 
war  und  deshalb  namentlich  von  Praxiteles  geschätzt  ward  iPlin.  3.">.  133  .  ist 
schon  früher  erwähnt  worden. 

Was  wir  ausserdem  über  Nikias  wissen,  wollen  wir  hier  zunächst  ohne 
Rücksicht  aul  den  Zusammenhang  der  Schule  im  Einzelnen  betrachten.  —  Zu- 
erst mag  der  grosse  Eifer  hervorgehoben  werden,  mit  welchem  sich  Nikias  seiner 
Kunst  hingab,  so  dass  er  darüber  öfters  Bad  und  Frühstück  vergessen  hahen 
soll  und  seine  Diener  fragen  mussle,  ob  er  diesen  Bedürfnissen  schon  genügt 
habeM. 

Weit  wichtiger  für  die  Rrkenntniss  seiner  Kunstrichtung  ist  aber  die  fol- 
gende Nachricht  bei  Plinius -j :  „('«rosse  Aufmerksamkeit  wendete  er  auflacht 
und  Schatten,  und  achtete  mit  besonderer  Sorgfalt  darauf,  dass  seine  Malereien 
aus  den  Tafeln  hervortreten."  Diese  beiden  Angaben  ergänzen  sich  gegenseitig, 
so  dass  sie  eigentlich  nur  ein  einziges  t'rtheil  bilden.  Denn  der  erste  Satz 
wird  durch  den  zweiten  näher  dahin  bestimmt,  dass  die  auf  Licht  und  Schatten 
verwendete  Sorglall  ni<  bt  sowohl  den  Reiz  des  Farbenspieles  im  Auge  hatte, 
als  eben  auf  jene  plastische  (iestaltung  der  einzelnen  Formen,  wie  der  ganzen 
Figuren  berechnet  war;  und  eben  so  lehrt  wieder  der  erste  Satz,  dass  jene> 
Hervortreten,  wenn  es  auch  durch  die  Mittel  der  Zeichnung,  durch  Verkürzungen 
u.  a..  unterstützt  werden  mochte,  bei  Nikias  doch  noch  mehr  auf  einer  richtigen 
Behandlung  der  Lichter  und  Schatten  beruhte.  Ks  mag  vielleicht  gewagt  er- 
lt>7  scheinen,  wenn  wir  als  ein  Mittel  zur  Erreichung  dieser  Zwecke  hier  die  cir- 
cumlitio anführen:  denn  allerdings  spricht  Plinius  von  ihr  nur  mit  Bezug  auf 
die  Färbung  der  Statuen;  und  selbst,  was  sie  in  dieser  Beschränkung  zu  be- 
deuten habe,  ist  kaum  über  allen  Zweifel  festgestellt.    Wenn  aber  nach  Quin- 
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tilian  >i  die  circumlitio  in  der  Malerei  besieht  in  einer  circumductio  colorum  in 
extremitalihus  liguraruin  ,  qua  ipsae  ligurae  aptius  riniuntur  et  eminent  ius 
extant.  einer  Behandlung  der  Farbe  an  den  Figuren  nach  ihren  äusseren  Um- 
rissen hin.  durch  welche  die  Figuren  seihst  passender  sich  abschliessen  und 
gerundeter  hervortreten,  so  dürfen  wir  aus  rlor  l'ebereinstimmune  dieser  Defi- 
nition mit  dem  obigen  Urtlieile  des  l'linius  wohl  den  Schluss  ziehen,  dass  auch 
in  der  Malerei  dorn  Nikias  das  Verdienst  der  ein  umlitio  nicht  abzusprechen  ist. 
Zugleich  aber  kann  diese  von  Welcher mit  Hecht  betonte  Stelle  uns  anch 
von  der  Bedeutung  der  circumlitio  für  die  Skulptur  einen  hestinimleren  Begriff 
^ehen.  Denn  wir  brauchen,  was  in  der  Malerei  von  ganzen  Figuren  gilt .  hier 
nur  auf  die  einzelnen  in  irewissern  Sinne  selbständigen  Tljeile  einer  einzigen 
Gestalt  zu  übertrafen:  selbständig  insofern,  als  sie  ihrem  Stoffe  nach  keine 
Verwandtschaft  mit  den  sie  begrenzenden  Theilen  haben.  So  scheiden  sich  die 
verschiedenart iu^u  Gewänder  und  sonstiger  Schmuck  sowohl  von  einander,  als 
vom  Korper  im  allgemeinen,  am  Körper  wieder  das  Haar  vom  Fleische,  und 
wollen  wir  weiter  gehen,  die  Augen.  Lippen  u.  a.  von  der  Masse  der  Haut.  Wir 
erkennen  daher  die  Bedeutung  der  circumliln.  darin,  dass  durch  sie  die  Be- 
grenzungen dieser  verschiedenen  Stoffe  deutlicher  hervorgehoben  werden,  und 
durch  diese  Sonderling  das  Ganze  an  l'ehersichtlichkcit  und  plastischer  Abrun- 
dung  gewinnt.  So  wenig  es  aber  ist,  was  wir  erfuhrungsmässig  über  die  Aus- 
übung dieses  Kunslzweiges  wissen,  so  leuchtet  doch  ein.  dass  gerade  wegen 
der  riothwendig  gebotenen  Beschränkung-  auf  die  einfachsten  Farbenmittel  die 
Anwendung,  das  Auswählen  und  llarmonisiren  derselben  eine  um  so  grössere 
Vorsicht  erheischte,  und  daher  selbst  ein  Bildhauer  wie  Praxiteles  sich  bewogen 
fühlen  konnte,  das  hierin  geübtere  Auge  und  die  Hand  eines  Malers  zu  Hülfe 
zu  rufen.  Auf  der  andern  Seite  wird  aber  dem  Nikias  die  grössere  Autmerk-  las. 
samkeit.  welche  er  dadurch  der  plastischen  Darstellungsw eise  zu  widmen  ver- 
anlasst ward,  auch  in  der  Malerei  wieder  förderlich  geworden  sein;  ja  vielleicht 
beruht  gerade  seine  von  l'linius  hervorgehobene  malerische  F.igenlhümlichkeit 
auf  dieser  Wechselwirkung  verschiedenartiger  Thätigkeit.  So  erscheint  z.  B.  die 
Bemerkung  des  Fronto  1  ,  man  solle  von  Nikias  nicht  verlangen,  dass  er  ..obseura" 
male,  am  leichtesten  ihre  F.rklänmg  in  dem  Streben  nach  derjenigen  Klarheit 
und  Durchsichtigkeit  zu  finden,  welche  selbst  in  den  Schallen  noch  die  plas- 
tische Rundung  aller  Formen  erkennen  n|>  und  wie  weit  ihm  dabei  eine 
vor  ihm  nicht  angewendete  Farbe,  usla,  ein  ndhlich  gelbes  Bleioxyd,  dessen 
Bedeutung  für  Schattengebung  von  l'linius  besonders  hervorgehoben  wird  *»,  von 
wesentlichem  Nutzen  gewesen  ist.  vermögen  wir  bei  unserer  lückenhaften  Kennt- 
niss  der  alten  Malertechnik  freilich  nicht  zu  bestimmen. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zur  Betrachtung  der  Gegenstände,  deren  Darstellung 
er  seine  Kunst  widmete,  so  meldet  uns  l'linius '  i  ausdrücklich,  dass  er  mit  be- 
sonderer Sorgfalt  Frauen  inalle;  und  die  Titel  mehrerer  seiner  Gemälde.  Nemca, 
Danae.  Kalvpso,  Jo.  Andromeda.  können  dieser  Angabe  als  Bestätigung  dienen. 
Ausserdem  ist  uns  aber  noch  eine  speciale  Aeusserung-  des  Nikias  selbst  über 
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die  Wahl  malerischer  Stoffe  durch  Demetrius  Phalereus ')  überliefert  worden : 
„Nikias  sagte,  auch  das  sei  kein  kleiner  Theil  der  Malerkunst,  dass  man  sich 
einen  bedeutenden  Stoff  zum  Malen  ersehe  und  nicht  seine  Kunst  an  Kleinig- 
keiten zersplittere,  wie  an  Vögeln  oder  Blumen :  vielmehr  Heiter-  und  Seetretfen 
solle  man  wühlen,  wo  sich  viele  Stellungen  von  Pferden  zeigen  lassen,  wie  sie 
laufen,  sich  bäumen,  niederhocken ;  wo  Viele  Speere  werfen,  Viele  auch  von  den 
Pferden  herabfallen.  Er  meinte  neinlich ,  dass  der  Stoff  selbst  einen  Theil  der 
Malerkurist  ausmache,  wie  bei  den  Dichtern  die  Mythen."  Vergleichen  wir  nun 
diesen  Ausspruch  mit  dem  Verzeichniss  der  uns  bekannten  Werke,  so  werden 
wir  ein  gewisses  Befremden  nicht  unterdrücken  können.    Denn  kein  Schlacht- 

199  bild  findet  sich  unter  ihnen,  überhaupt  kein  Bild,  auf  welches  die  vom  Künstler 
selbst  aufgestellten  Forderungen  Anwendung  zu  erleiden  scheinen.  Sollte  also 
Nikias  etwa  eine  Theorie  aufgestellt  haben ,  welche  zu  befolgen  er  seihst  die 
Kraft  nicht  in  sich  fühlte?  Gewiss  ist  dies  nicht  glaublich:  und  so  dürfen  wir 
wohl  den  Ausweg  annehmen,  den  uns  Philostratus  durch  die  Beschreibung 
eines  Gemiildes  der  Befreiung  der  Andromeda  bietet,  welches  sich  von  den  sonst 
bekannten  Darstellungen  dieses  Mythus  auf  sehr  bemerkenswerthe  Weise  unter- 
scheidet. Das  Meerungeheuer  liegt  getödtet  am  Ufer  und  färbt  mit  seinem  Blute 
die  Wellen  des  Meeres.  Eros,  als  Jüngling  gebildet,  hat  dem  Perseus  im  Kampfe 
beigestanden,  und  noch  aufgeregt  davon  ist  er  beschäftigt,  die  Bande  der  An- 
dromeda zu  lösen,  welche  noch  furchtsam,  aber  doch  zugleich  schon  erfreut 
erscheint.  Perseus,  vom  Kampfe  ermattet  und  von  Schweiss  triefend,  liegt  im 
Grase,  und  wahrend  sein  Blick  auf  der  Jungfrau  ruht,  bringen  ihm  die  schwarzen 
äthiopischen  Hirten  erfreut  ihre  Huldigungen  dar  und  reichen  ihm  zur  Stärkung 
Milch  und  Wein.  Die  Eigentümlichkeit  der  Composition  fiel  schon  Welcker 
auf;  und  sie  weicht  allerdings  nicht  nur  von  den  sonst  bekannten  Darstellungen 
desselben  Gegenstandes  gänzlich  ab.  sondern  unterscheidet  sich  ihrer  ganzen 
Auffassung  nach  sogar  von  der  grösseren  Masse  aller  uns  erhaltenen  Gemälde. 
Dagegen  entspricht  sie  vollkommen  der  Forderung  des  Nikias,  dass  der  Künstler 
Gegenstände  wählen  solle,  welche  eine  reiche  Entfaltung  mannigfacher  drama- 
tischer Motive  begünstigen.  Dass  Philostratus  die  Composition  des  Nikias  be- 
schreibe, wird  freilich  durch  kein  äusseres  Zeugniss  bestätigt;  legen  wir  aber 
innern  Gründen  ein  Gewicht  bei,  so  kann  kaum  noch  ein  Zweifel  daran  tei 
uns  aufkommen.  Denn  auch  abgesehen  von  der  Auffassung  des  Ganzen  läs>t 
sich  die  eigentümliche  Motivirung  und  Darstellung  der  einzelnen  Figuren  nir- 
gends besser  erklären,  als  bei  einem  Künstler  aus  der  Schule  des  Euphranvr: 
ja  die  realistische  Richtung,  welche  wir  diesem  Letztern  beigelegt  haben,  tritt 
uns  eigentlich  erst  durch  die  Beschreibung  des  Philostratus  in  einem  concreten 
Beispiele  vor  Augen.  Die  geröthetr  Schulter  des  Perseus  mit  ihren  von  der  -An- 

200  strengung  geschwollenen  Adern,  welche  vor  der  elfenbeinernen  des  Pelops  den 
Vorzug  verdienen  sollte,  zeigt  uns.  in  welchem  Sinne  Euphranor  seinen  rind- 
fleischgenährten Theseus  dem  rosengenährten  des  Parrhasios  gegenübergestellt 
haben  mag.  Ueberall  soll  die  Grösse  des  Sieges  durch  die  Anstrengungen 
deutlich  gemacht  werden,  welche  er  gekostet  hat.    Nicht  genug,  dass  Perseus 
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von  Schweis*  triefend  zu  ermattet  scheint,  um  der  Celiebhn  selbst  die  Fesseln 
zu  losen:  sogar  Eros,  der  (Jott,  zeigt  sich  aufgeregt  durch  die  Midien  de»  vor- 
angegangenen Kampfes.  Wohl  ziemt  es  ferner  «lern  Nikias  als  Maler  von  Frauen, 
dass  er  Andromeda  unbekleidet  hinbestellt  hat.  .eine  Lydierin  an  Zartheit,  eine 
Athenerin  an  Khrbarkeit  und  kräftig  wie  eine  Spurtiutin."  Die  gewünschte  Man- 
nigfaltigkeit endlich  erhielt  <ias  üanze  dun  Ii  den  Chor  der  äthiopischen  Hirten 
und  den  sprechenden  Ausdruck  ihrer  Freude. 

Halten  wir  uns  an  diese  Composition,  so  werden  wir  nicht  langer  leugnen, 
dass  auch  unter  den  übrigen  von  Plinius  angeführten  Ceni.ilden  manche  einer 
ähnlichen  breiteren  Entwicklung  ihrer  anderwärts  einfacher  behandelten  Motive 
mit  günstig  erweisen.  Dana«  z.  II.  in  der  Scene,  wo  sie  in  dein  Kasten  an  das 
Ufer  von  Seriphos  getrieben  und  von  Fischern  gefunden  wird,  Ware  als  ein  dem- 
selben Mythenkreise  ungehöriges  Hihi  sogar  ein  passendes  Seitenstück  zum  Ce- 
uwlde  der  Andromeda.  Noch  reicher  an  dramatischen  Motiven  ist  der  Mythus 
der  Jo.  Auf  jeden  Fall  aber  hat  sich  uns  jetzt  der  scheinbare  Widerspruch 
zwischen  den  Worten  des  Nikias  und  seinen  Werken  nicht  nur  gelost,  sondern 
er  hat  uns  auch  den  Weg  gezeigt,  die  Eigenthüinlichkeit  des  Künstlers  in  der 
Weise  naher  zu  bestimmen,  dass  seine  Stellung  im  Zusammenhange  der  Schule 
als  eine  durchaus  naturgemäße  erscheint. 

Wir  haben  das  Wesen  des  Aristides  und  Kuphranor  durch  die  Verglei- 
chung  mit  analogen  Krscbeinungen  der  floreiitinisehen  Kunst  zu  erläutern  ver- 
sucht. Auch  Nikias  fordert  uns  zu  einem  ähnlichen  Verfahren  auf.  und  zwar 
müssen  wir  durch  ihn  an  diejenigen  Elemente  der  Kunstübung  erinnert  werden, 
welche  bei  den  Florentinern  durch  Masaccio  und  seine  Nachfolger  ihre  Ausbil- 
dung erhielten.  Auch  bei  Masaccio  finden  wir  das  Streben  muh  einer  mehr 
plastischen  Abrundung  der  Figuren,  auf  welcher  vor  allem  jenes  „Heraustreten  2»l 
aus  der  Tafel"  beruht.  Hie  lebendige  Bewegtheit  der  Composition  freilich,  wie 
sie  Nikias  verlangte ,  war  jenen  Florentinern,  wie  überhaupt  der  Kunst  ihrer 
Zeit  noch  fremd,  indem  die  noch  ziemlich  ausschliesslich  religiösen  Störte  einer 
selchen  Behandlungsart  sich  minder  günstig  erwiesen.  Aber  innerhalb  der  hier- 
durch gebotenen  Beschränkungen  begegnen  wir  gleichfalls  der  Absicht,  die  sonst 
einlachen  und  auf  die  wesentlichen  Klemente  der  Handlung  beschrankten  Motive 
veiter  zu  entwickeln  und  namentlich  den  engen  Kreis  der  eigentlich  handeln- 
den Personen  gew  issemiassen  durch  einen  Chor  von  sehr  entfernt  belheiligten 
Zuschauern  zu  erweitern,  (ieschah  dies  zunächst  auch  noch  ort  in  einer  mehr 
äußerlichen  Weise,  durch  welche  sogar  die  historische  Auflassung  im  strengeren 
Sinne  zuweilen  beeinträchtigt  erscheinen  mag,  so  ward  dafür  die  Möglichkeit 
einer  um  so  reicheren  und  treueren  Schilderung  von  Zügen  aus  der  Wirklich- 
keit gewonnen  und  dadurch  eben  jene  realistische  Bichlung  gefordert  ,  in  wei- 
ther die  innere  Verwandt*«  halt  der  Schule  de>  Kuphranor  und  der  Florentiner 
uns  deutlich  und  sprechend  vor  Augen  tritt.  —  Wie  aber  diese  Bichlung  bei 
Euphranor  und  Nikias  keineswegs  ausschliesslich  auf  der  Subj<  >  tivität  dieser 
Künstler  beruht  ,  sondern  mit  der  gesummten  Kntwickelung  des  griechischen 
Geistes  in  engem  Zusammenhange  steht,  «laudier  werden  in  dem  Hückblicl.e 
auf  diese  ganze  Periode  der  Malerei  noch  einige  Nach  Weisungen  gegeben 
werden. 
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Am  Schlüsse  der  Ihebanisch-atlischen  Schule  bleibt  uns  zunächst  noch 
ein  Künstler  zu  betrachten  übrig: 

Omphalio,  <ler  einzige  uns  bekannte  Schüler  des  Nikias,  soll  zuerst 
sein  Sclave  gewesen  und  von  ihm  gelieht  worden  sein.  Gemälde  von  ihm. 
welche  Fausanias  IV,  :G,  f  1  <  beschreibt,  befanden  sich  an  dem  hintern  Theile 
eines  Tempels  der  Messene.  der  Tochter  de«  Triopas,  zu  Messene,  und  stellten 
die  Herrscher  dieses  Landes  dar:  aus  der  Zeit  vor  der  Ankunft  der  Uorier  im 
Feloponnes  Aphareus  und  seine  Söhne  (Idas  und  Lynkeusl.  von  den  zurück- 
gekehrten llerakliden  Kresphontes,  einen  von  den  Führern  der  Dorier:  von 
denen  die  in  Fylos  sich  niedergelassen,  Nestor  nebst  Thrasymedes  und  Anti- 
lochos  als  diejenigen  unter  den  Söhnen  Nestors,  welche  wegen  ihres  Alters  und 
weil  sie  am  Zuge  gegen  Troja  theilgenommen,  besonders  geehrt  wurden.  Ferner 
202  Leukippos,  des  Aphareus  Bruder,  nebst  Hilaeira  und  l'boehe  iseinen  Töchtern' 
und  ausserdem  Arsinoe;  endlich  Askiepios,  als  Sohn  der  Arsinoe  nacli  der  Sajie 
der  Messenier,  und  Macbaon  und  Fodaleirios,  weil  auch  sie  an  dem  Kampfe 
gegen  llion  theilgenommen  hatten.  Ueber  die  künstlerische  Behandlung  enthalt 
sich  Fausanias,  wie  gewöhnlich,  jedes  I'rtheils.  Doch  lässl  sielt  aus  seiner  Auf- 
zählung noch  deutlich  die  Anordnung  der  Figuren  nach  einem  Schema  strenger 
Entsprechung  erkennen: 

A.  Aphareus  B.  Leukippos 

blas  Hilaeira 

Lynkeus  Fhoibe 

Kresphontcs  Arsinoe 
a.  Nestor  h.  Askiepios 

Thrasymedes  Macbaon 

Antilochos  Fodaleirios. 
So  haben  wir  hier  ein  Beispiel,  dass  die  Malerei  auch  in  der  Zeit  ihrer 
höchsten  Ausbildung,  wenn  sie  im  Dienste  der  Beligion  arbeitete,  der  alten 
Strenge  der  Satzung  in  der  Gesammt-< '.omposition  folgte,  wenn  sie  auch  in  der 
Durchführung  des  Einzelnen  den  Forderungen  der  Zeit  hinlängliche  Rechuuui: 
getragen  haben  mag. 

Neben  den  beiden  Schulen,  welche  uns  bis  jetzt  beschäftigt  haben,  tritt 
gegen  die  Zeit  Alexanders  eine  Beihe  von  Künstlern  auf,  welche,  ohne  unter 
einander  in  einem  ähnlichen  Zusammenhange  zu  stehen,  doch  auf  die  Gestal- 
tung der  Kunst  durch  die  Bedeutung  ihrer  Fersoulichke.it  einen  nicht  minder 
wichtigen  Eintlnss  ausüben,  wie  jene.    Vor  Allen  ragt  unter  ihnen  hervor: 

Apelk's. 

Wie  hoch  der  Buhm  dieses  Künstlers  im  Allerthuiue  gestiegen  war,  spricht 
sich  schon  in  der  Theilnahme  aus,  welche  man  nicht  nur  seinen  Werken,  son- 
dern auch  seiner  IVrson  schenkte.  Um  mit  der  Frage  nach  seinem  Vaterlande 
zu  beginnen,  so  streiten  sich  drei  Orte  um  die  Ehre,  ihn  den  Ihrigen  zu  nennen: 
Koluphon.  Ephesos  und  Kos.    Nach  Suidas  l)  war  er  Kolophonier  von  Geburt, 

li  *.  v.  'l  ui/.i,;. 
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Kpliesier,  wie  ihn  Strahn1!  und  Lueian-  nennen,  Oeoii.  also  wohl  durch  Fr- 
tlieihmg  des  Bürgerrechts,  weil  er  dort  zuerst  seine  Künstlerlaufbahn  begonnen 
un«i  später  luntre  Zeit  den  Sitz  seiner  Thätigkeil  aufgeschlagen  hatte.  Nach 
K«is.  wohin  ihn  Plinius1!  und  UvhD  i  setzen,  weisen  uns  einige  seiner  berühm- 
te^ten  Werke.  un«l  vielleicht  starh  er  dort;  wenigstens  war  sein  letztes,  unvoll- 
endet gebliebenes  Bild,  eine  Aphrodite,  für  Kos  bestimmt.  -  Als  seinen  Vater 
nennt  Suidas  PUhios').  als  seinen  ersten  Lehrer  einen  sonst  unbekannten  Maler 
Kphoros  aus  Fphesos,  von  w.-kh.  m  er  sieh  zu  dem  weit  berühmteren  Pam- 
philos  aus  Amphipolis.  dem  Haupte  der  sikyotiischen  Schule,  begab.  Plinius*. 
fügt  hinzu,  «lass  er  diesem  den  hohen  Lohn  von  einem  Talente  für  seinen  Inter- 
n«ht  bezahlt  habe,  wie  Melanthios.  Wenn  er  aber  durch  den  Zusatz  _nemlioh 
jährlich  fünfhundert  Denare"  auf  eine  zwölfjährige  Lehrzeit  hinzudeuten  scheint, 
so  dürfen  wir  hiergegen  einige  Zweifel  hegen,  sowohl  deshalb,  weil  Apelles 
-•hon  durch  Kphoros  vorgebildet  in  diese  Schule  eintrat,  als  noch  mehr,  weil 
I'iularch  :>  geradezu  nussprii  hl :  er  sei  nach  Sikvon  gegangen .  noch  mehr  um 
an  dem  Buhme  der  dortigen  Künstler  Theil  zu  haben,  als  an  ihrem  Unterricht. 
Da  er  nun,  wie  Plutarch  antriebt,  dort  mit  Melanthios  gemeinsam  au  einem  Bilde 
«les  Tyrannen  Aristratos.  eines  Zeitgenossen  Philipps  von  Makedonien,  arbeitete, 
ferner  aber  nach  Plinius  »  diesen  letztern  öfter  malte,  so  dürfen  wir  vielleicht 
annehmen,  dass  er  sich  von  Sikvon  sofort  nach  Makedonien  begeben  habe,  wo 
weyen  des  von  dort  gebürtigen  Pampbilos  der  Huhm  der  sikyonis*  hen  Schule 
besonders  verbreitet  gewesen  sein  muss.  Dort  bildete  sich  das  vertraute  Ver- 
hältnis« zu  Alexander  aus;  spater,  vielleicht  in  Folge  der  Kriegszüge  desselben, 
kehrte  er  dann  nach  seiner  ersten  Bildungsstätte  Kphesos  zurück,  wo  sich  im 
Tempel  der  Artemis  einige  Gemälde  von  ihm  befanden,  darunter  der  Festanfzug 
des  Megabyzos,  welcher  doch  an  Urt  und  Stelle  gemalt  sein  wird.  Auch  ausser- 
dem scheint  er  seinen  Wohnsitz  gewechselt  oder  wenigstens  vielerlei  I leisen 
unteniommen  zu  haben;  so  finden  wir  ihn  zum  Besuch  auf  Rhodos  bei  Prnlo- 
genes  '*).  dann  durch  einen  Sturm  nach  Aegypten  verschlagen  In  Athen  niuss 
er  gewesen  sein,  wenn  ihn  die  beim  Fest  von  Eleusis  aus  dem  Meer  aufstei- 
gende Phryne  zum  Bilde  der  Anadyomene  begeisterte 11 1,  in  Korinth .  wenn  er 
dort  die  eben  aufkeimende  Schönheit  der  Lais,  als  er  ihr  beim  Wasserholen 
vun  der  Pcirene  begegnet««,  entdecken  konnte  <*).  Seine  Thätigkcit  für  K»<*  ward 
schon  erwähnt:  Werke  von  ihm  fanden  sich  auch  in  Smyrna  >:,i,  Samos.  Ithodos u.i 
und  Alexandria.  Zweifelhafter  ist  es,  ob  er  auch  für  Pergamos  arbeitete:  Stdin  ■'>: 
erzählt  nemlich.  die  Pergamener  hätten  um  theueies  tiehl  «Jen  Körper  eines  Ba- 
silisken gekauft  und  in  einem  goldenen  Netze  aufgehängt,  um  dadurch  _aedem 
Apollini*  manu  insignem"  vor  Verunreinigung  durch  Spinnen  und  Vögel  zu 
schlitzen.  Hier  hat  Salmasius  das  sinnlose  Apollitus  in  Apellis  verändern  wollen, 
wogegen  jedoch  Dali1"    Apollodon  vorschlugt,  was  den  Vorzug  zu  verdienen 


'i  XIV.  |i.  «»Jg.  -i  de  ealiimn.  mal  t»  m.  <  r.'.l.  e.  g.  '!  :t.'.  ~i'K  1  V  \.  III,  MI, 
I'xnt.  IV,  I.  •>'.».  •'»•  //r'-'o.,  als  MaiiiiMiutne  tili Li  -u  Ii  /  IS.  Lei  lb>r...|..t  VII.  gl  «alnvinl 
'Ii"  r'..rm  //(  >/'<:,-  als  N..mm.»tiv  yn  «lein  (ierntiv  Iii  :>■•»•  «.ei  Saida*  ni.-kt  nu.diuv.sbar  ist. 
'•i  :>>.  u  Arut  |;'..  -i  ::.\  !#;t.  ■'.  Hin.  H.  l'.in.  s!»:  Lucia..  1  1  ».  Alle-.,. 
XIII.  -\:H>  F.  »>  Ath.-n.  XIII,  1».  '  ;i  hm,.  IX.  :;\  n.  ">  p|m  <x-  ,. 
"i  \ite  .!«>  pilo.ri.  Apelles  ...  gl. 


138 


Die  Maler. 


scheint,   da  Plinius   den  Aias  diese«  Künstlers  als  in  Perganios  befindlich 


Die  Grenzen  der  Lebenszeit  des  Apelles  lassen  sich  nicht  fest  bestimmen. 
Seine  Thiltigkeit  mag.  wie  wir  bereits  bemerkt,  zur  Zeit  des  Philipp  begonnen 
haben,  und  erreichte  ihren  Glanzpunkt  unter  Alexander,  weshalb  auch  Plinius '» 
ihn  in  die  1 12te  Olympiade  setzt.  Nachher  ist  er  noch  für  mehrere  der  Nach- 
folger dieses  Königs  beschäftigt;  doch  vermögen  wir  nicht  anzugeben,  bis  zu 
welcher  Zeit  dies  der  Fall  war. 

Das  Vcrzeichniss  seiner  Werke  beginnen  wir  mit  dem  berühmtesten,  der 
Aphrodite  anadyomene.  Sie  war  ursprünglich  für  den  Tempel  <le< 
Asklepios  auf  Kos  gemalt,  von  wo  sie  Augustus  gegen  einen  Nachlass  von  huu- 
dert  Talenten  an  den  Abgaben  nach  Rom  führte  und  im  Tempel  des  Caesar 
2u.j  als  die  Stammmutter  des  iulischen  Geschlechtes  weihete:  Strabo  N1V.  G57;  Pli- 
nius 35,  IM.  Sie  litt  nachher  am  untern  Theile  Schaden;  aber  niemand  wollte 
sich  dazu  verstehen,  die  Restauration  auszuführen,  wodurch  ihr  Ruhm  nur  noch 
höher  stieg.  Wegen  dieser  Beschädigung  dürfen  wir  auf  die  Anadyomene  eine 
Stelle  des  Petronius  84)  beziehen,  in  welcher  einer  vorzüglichen  Frauengestalt 
des  Apelles  der  Beinarne  monoenemon  -der  einschenkeligen"  beigelegt  wird. 
Zwar  hat  man  aus  der  handschriftlichen  Lesart  monoeremon:  monochromon 
machen  wollen;  aber  gerade  unter  den  Werken  des  Apelles  würde  ein  Mono- 
chrom auffallend  sein ;  quid  si  quis  Parrhasium  versicolora  pingere  iuberet  aut 
Apellen  unk-olora?  sagt  Fronto  ep.  p.  170  ed.  Rom.  Mit  monoenemos  lässt  sich 
aber  eucnemos  als  Beiwort  einer  Amazone  von  Strongyliun  (Plin.  3+.  87)  passend 
vergleichen ,  s.  Welcker  zu  Philostr.  p.  LXI ;  zu  Müller  Arch.  S.  Hb  und  44i». 
Zur  Zeit  Nero1s  war  das  Bild  schon  so  weit  zu  Grunde  gegangen,  dass  dieser 
Kaiser  sich  genölhigt  sah,  es  durch  eine  Copie  von  der  Hand  des  Dorotheos 
zu  ersetzen.  —  lieber  die  Darstellung  giebt  uns  zuerst  der  Beiname  Anadyomene 
Aufschluss,  der  sie  als  aus  dem  Meere  aufsteigend  bezeichnet.  Ausserdem  heben 
namentlich  Epigramme  es  als  eine  besondere  Schönheit  hervor,  wie  die  Göttin 
mit  den  Händen  die  Feuchtigkeit  und  den  Schaum  des  Meeres  aus  ihrem  Haar 
ausdrückte1).  Zahlreiche,  aber  ganz  allgemein  gehaltene  Lobsprüche  3i  sind 
nicht  geeignet,  unsere  Kenntnis«  zu  erweitern;  und  es  ist  daher  nur  noch  zu  be- 
merken, dass  auch  dem  Apelles  beim  Malen  sterbliche  Schönheiten  als  Vorbilder 
gedient  haben  sollen.  Plinius  nennt  die  Pankaste  (s.  u.).  Athenaeus  (XIII,  590  F'> 
die  Phryne,  welche  dem  Künstler  sogar  das  tranze  Motiv  geliefert  habe,  indem 
sie  beim  Feste  des  Poseidon  zu  F.leusis  vor  dem  versammelten  Volke  nackt  im 
Meere  badete.  Ausser  der  Anadyomene  hatte  Apelles  zu  Kos  eine  zweite  Aphro- 
dite begonnen,  durch  die  er  den  Ruhm  der  eisten  noch  zu  überbieten  ge- 
2üß  dachte;  aber  vor  der  Vollendung  überraschte  ihn  der  Tod,  und  niemand  wagte, 
nach  der  vorhandenen  Anlage  den  fehlenden  Theil  hinzuzufügen :  Plin.  35.  92 
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u.  145;  Cic.  off.  III,  2;  ad.  div.  I,  !t,  4.  aus  welcher  letzteren  Stelle  hervorgeht. 
Ja-s  Kopf  und  Brust  vollendet  waren. 

Oharis.  bekleidet  dargestellt,  im  OJeum  zu  Smyrna.  das  einzige  Werk 
des  Apelles,  welches  Pausanias  ilX,  :r>.  <~>)  erwähnt. 

Tyche,  welche  er  sitzend  bildete,  indem  er  spöttisch  bemerkte,  dass  das 
Glück  doch  nicht  feststehe:  Stob,  flonl.  lüli,  M>;  vgl.  I.ibanius  Ekphr. 

Artemis  unter  den  Chor  opfernder  Jungfrauen  gemischt,  durch  welche 
*r  die  Verse  Homers  besiegt  zu  haben  schien,  in  denen  diese  Scene  beschrieben 
wird:  ein  besonders  von  den  Kennern  gefeiertes  Werk:  I'Iin.  Xi,  Wenn 
man  früher  hier  an  die  Schilderung  der  durch  die  Wälder  streifenden  Artemis 
in  der  Odyssee  (VI.  102  denken  wollte,  so  fand  dabei  allerdings  die  Bezeich- 
nung der  .Jungfrauen  als  opfernd  keine  Erklärung.  Welcker  i.Nachtr.  z.  Tri). 
S.  l.'vs;  Cp.  Cycl.  S.  hat  daher  auf  eine  Scene  der  Kyprien  hingewiesen, 

welche  ja  auch  dem  Homer  beigelegt  wurden.  Danach  wäre  Artemis  zu  ver- 
stehen, wie  sie  beim  Opfer  der  Iphigenie  erscheint,  welches  nicht  von  Kalchas. 
andern  von  jungfräulichen  Prieslerinnen  vollzogen  wurde.  Auffällig  bleibt  frei- 
lich auch  hierbei,  dass  die  Erwähnung  der  Hauptfigur,  der  Iphigenie,  von  Pli- 
nius  gänzlich  sollte  übergangen  sein.  Vgl.  unten.  -  In  dieser  oder  einer  ver- 
wandten Composition  mochte  das  Reh  seine  Stelle  gefunden  haben,  welches 
Aelian  (h.  a.  XVII  epil.j  als  besonders  berühmt  erwähnt.  Aus  der  Heroen- 
mythologie scheint  Apelles  nur  wenige  Stolle  behandelt  zu  haben.   Wir  kennen : 

einen  nackten  Heros,  „mit  welchem  Gemälde  er  die  Natur  selbst  zum  Wett- 
streit herausforderte-  :  Plin.  Ö~\  !G.  In  schlechten  Bandst  hrif  len  war  aus  heroa  im- 
dum  die  Lesart  Hero  et  Eeandrum  entstanden,  welche  jedoch  kritisch  unhaltbar  ist. 

Dem  Apelles  beigelegt  also  wohl  nach  inneren  Gründen,  nicht  nach  äusseren 
Zeugnissen'.)  ward  auch 

Herakles,  im  Tempel  der  Anna  iPerennu)  zu  Horn,  ..mit  abgewendetem 
Gesicht,  sodass,  was  äusserst  .schwierig  ist,  dennoch  das  Bild  sein  <  iesicht  mehr  2<t7 
wirklich  zu  zeigen,  als  errathen  zu  las-eii  schien"  :  I'lin.  X>.  !M. 

Ankaeos,  oder  wenn  wir  der  Lesart  der  Bamberger  Handschritt  «len  Vor- 
zug geben:  Antaeos.  wie  es  scheint,  in  Rhodos:  l'lin.  X>.  i»:t.  Da  dieses  Bild 
sich  in  Verbindung  mit  einigen  Portrait*  erwähnt  findet,  so  möchte  man  es  eben- 
falls fiir  ein  solches  zu  halfen  geneigt  sein.  Ankaeos  und  Antaeos  scheinen 
freilich  nur  als  Namen  mythologischer  Personen  vorzukommen:  dagegen  lindet 
sich  die  Form  Antueon .  und  zwar  gerade   auf  Hmln.  hen  Münzen:  Mionn. 

Suppi.  vi(  p.  5s»;. 

In  der  Mitte  zwischen  den  eigenlluh  mytbologis.  hen  und  den  Darstellungen 
aus  der  Wirklichkeit  stehen  bei  Apelles  mehrere  andere,  welche  wir  als  sym- 
bolische und  allegorische  bezeichnen  können.    Dahin  gehören : 

Bronte.  Aslrape,  K  e  i  a  u  n  o  b  o  1  i  a  :  Donner,  Blitzleuc.htcn  und  Blitz- 
SvhieuderurTg.  Wenn  Plinius  . ^ö.  <Hi)  diese  Werke  mit  der  Bemerkung  anführt: 
Apelles  habe  gemalt,  was  sich  eigentlich  nicht  malen  la-se.  so  werden  wir  da- 
durch über  die  Art  der  Darstellung  um  nichts  klüger.  Zum  Vergleich  können 
wir  dagegen  auf  ein  Gemälde  bei  Philostrutus  I.  lt  verweisen .  in  weit  her  bei 
der  Feuergeburt  des  Dionysos  ..der  Donner  in  dräuender  Gestalt  und  der  Blitz. 
*ie  er  Strahlen  aus  den  Augen  entsendet",  dargestellt  waren. 
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Ueber  eine  andere  mehr  allegorische  Gestall,  den  Krieg,  ist  hei  Gelesren- 
lieit  der  Bilder  Alexanders  zu  reden. 

Besonders  ausführlich  sind  wir  über  ein  Bild  der  V  er  1  e u  m  d  u ng  durch 
Lucian  (de  calumn.  n.  lern.  cred.  5)  unterrichtet.  Wir  {.'eben  zunächst  die  Be- 
schreibung und  sprechen  dann  erst  über  die  historischen  Umstünde,  auf  welche 
es  sich  beziehen  soll:  Rechts  sitzt  ein  Mann  mit  grossen  Ohren,  dem  Mida> 
darin  fast  vergleiehbiir,  welcher  der  Diabole,  der  Verleumdung,  schon  von  lern 
die  Hand  entgegenstreckt.  Ihm  zur  Seile  stehen  zwei  Weiber:  Agnoia  und 
Hypolepsis,  Unwissenheit  und  Argwohn,  „wie  es  scheint-*  'die  Namen  waren 
also  wohl  nicht  beigeschrieben).  Von  der  andern  Seite  kommt  Diabole  heran, 
ein  prächtig  schönes  Weib,  etwas  hitzig  und  erregt,  wie  um  Leidenschaft  und 
Zorn  zu  zeipen.  In  der  Linken  trägt  sie  eine  brennende  Fackel,  mit  der  Rechten 
schleppt  sie  einen  Jüngling  bei  den  Haaren  herbei,  der  die  Hände  zum  Himmel 

•Jos  erhebt  und  die  Götter  zu  Zeugen  anruft.  Es  führt  sie  ein  bleicher  und  un- 
gestalteter Mann,  mit  scharfem  Blicke  und  dem  Auseben,  als  sei  er  von  langer 
Krankheit  abgezehrt.  Ihn  wird  man  für  Phthonos,  den  Neid,  erklären  müssen. 
Noch  zwei  andere  folgen  als  Geleiterinnen  der  Diabole:  sie  werden  erklärt  als 
Epibulesis  und  Apate:  List  und  Täuschung.  Hinten  endlich  folgte  noch  eine 
ganz  traurig  angethaue  Gestalt,  in  schwarzem  Kleide  und  ganz  zerrissen:  M<- 
tanoia  war  es,  die  Heue.  Sie  wandte  sich  weinend  rückwärts  und  blickte  voll 
Schaam  auf  die  sich  nahende  Aletheia,  die  Wahrheil.  -  -  Dieses  Bild  zu  malen, 
soll  Apelles  durch  folgenden  Vorfall  veranlasst  worden  sein:  Der  Maler  Atiti- 
philos.  ein  Nebenbuhler  des  Apelles  habe  diesen  bei  Plolemaeos  verleumderischer 
Weise  angeklagt,  dass  er  an  der  Verschwörung  des  Theodotos  in  Tyros  tbeil- 
genommen.  ja  dass  der  Abfall  von  Tyros  und  der  L'eberfall  von  Pelusion  eigent- 
lich sein  Werk  sei ,  obwohl  er  den  Theodotos  nie  gesehen  habe,  und  auch  me 
nach  Tyros  gekommen  sei.  Ptolemaeos  sei  darüber  in  heiligem  Zorn  entbrannt, 
bis  einer  der  Gefangenen,  über  des  Antiphilos  Unverschämtheit  aufgebracht,  den 
König  von  dessen  Verleumdung  überzeugt  habe.  Aus  Schaum  über  seine  Leicht- 
gläubigkeit habe  dann  der  König  dem  Apelles  hundert  Talente  und  dazu  den 
Antiphilos  als  Sklaven  geschenkt.  Dass  diese  Erzählung  manche  historische 
Unrichtigkeiten  enthält,  hat  bereits  Todken  gezeigt  (Amalthea  III.  ISO  tlgd.). 
Hier  genügt  es  darauf  hinzuweisen,  dass  die  Verschwörung  des  Theodotos  unter 
die  Regierung  des  Plolemaeos  Philnpator  (c.  Ol.  Iii);  vgl.  Polyb.  V,  «0:  «il ; 
Droysen  Hellen.  II,  S.  <><)(>;  Stark  Gaza  37"»)  füllt,  also  in  eine  Zeit,  in  welcher 
Apelles  auf  keine  Weise  mehr  am  Leben  sein  konnte.  Dass  jedoch  das  Ganz« 
nicht  von  Lucian  erfunden  ist,  lehrt  die  folgende  Nachricht  bei  Plinius  ,35. 
_ Unter  den  Genossen  Alexanders  hatte  Apelles  kein  freundliches  Verhältnis?  mit 
Ptolemaeos.  Als  er  nun  während  der  Regierung  desselben  einmal  durch  Sturm 
nach  Alexandria  verschlagen  war,  kam  er  von  einem  durch  den  Betrug  seiner 
Nebenbuhler  angestifteten  küniglidien  Boten  eingeladen  zur  Tafel?  Wahrend 
aber  Ptolemaeos  darüber  erzürnt  ihm  seine  Boten  zeigen  wollte,  damit  er  sage, 
welcher  von  ihnen  ihn  geladen,  ergrifl  er  aus  dem  Kohlenbecken  eine  au*- 

•jo'j  gebrannte  Kohle  und  zeichnete  «las  Bild  auf  die  Wand,  so  dass  der  König  da* 
Bild  des  Boten,  als  es  kaum  begonnen  war,  erkannte."  Hiernach  dürfen  wir 
wenigstens  zwei  Ibinptzüge   in  der  Erzählung  Lucian* ,  das  gespannte  Ver- 
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liälluiss  mit  Flolemaeos  und  den  böswilligen  Neid  der  Kunstgenüssen,  als  hi- 
storisch«; Thatsachen  festhalten,  welche  mit  dem  wirklich  vorhandenen  Gemälde 
in  Verbindung  gesetzt,  den  Ferie^eten  eine  erwünsi  hte  ( ;nuullai;e  für  die  sagen- 
artiue  Weiterbilduni:  der  Erzählung  abgaben. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zu  den  historischen  und  Pui  trailbildungen  «les 
Apelles  so  erscheint  besonders  gross  seine  Thätigkeil  für  den  makedonischen 
tv.niirshof:  .Wie  oll  er  Alexander  und  I  *  h  i  1 1  p  p  »einalth.it.  ist  aufzuzählen 
uberflüssig ,  ■  sai:t  i'linius  iXt.  1»-"'  :  und  bekannt  ist,  rlass  Alexander  von  Nie- 
mand, als  \>m  Apelks  i.' » •  u i a 1 1  sein  wollte,  vgl.  die  Slellen  unter  I.ysipp,  Tb.  1, 
>.  J5I.  wo  hierüber  ausführlicher  gehandelt  worden  ist.  Fnter  jenen  unzähligen 
bikbussen  haben  jedoch  einige  besondein  Buhm  erlan<_rt.  vor  allen: 

Alexander  mit  dem  Blitz  in  der  Hand,  im  Tempel  der  Artemis  zu 
Epliosos.  tiir  welidien  er  zwanzig  Talente  in  Goldmünzen  nicht  zugezählt,  son- 
il*-rii  zuL'eincs>en  erhielt:  Plin.  A't,  !"li:  Gie.  in  Vcrr.  IV,  <>0.  Alexander  selbst 
<chätzte  dieses  Bild  so  hoch,  dass  er  sai.de.  e-  «ehe  zwei  Alexander,  den  un- 
Usiegten  Sohn  des  Philipp,  und  cb-n  unnachahmlichen  des  Apelles:  Mut.  de 
Alex.  virt.  II.  p.  II."»'»  A.  Bewundert  ward  daran  besonders,  dass  die  Finger  her- 
vorzutreten und  der  Blitz  sich  ausserhalb  der  Tafel  zu  befinden  schien :  Min.  1.  I. 
Auffallend  war  er  in  der  Farbe  behandelt;  wahrend  tiemlich  Alexander  eine  weisse 
Haut  hatte,  weich.-  nur  an  der  Brust  und  am  Kopf  mehr  «j.rothet  erschien, 
niaitc  er  ihn  dunkler  und  in  einem  schmutzigeren  Tone  :  Flut.  Alex.  i.  An  dem 
Blitze  nahm  I.ysipp  Anstoss,  indem  vielmehr  die  Kunze .  welche  er  selbst  seiner 
Statue  in  die  Hand  gegeben  halle,  das  dem  Alexander  eiirenthi'imlich  und  in 
Wahrheit  zukommende  Attribut  sei,  du  auf  ihr  sein  nie  vergänglicher  Kuhm 
beruhe:  Flui.  Is.  et  Os.  p.  .'{(iO  D. 

..Zu  l!om  bewundert  man  Gastor  und  Fol  lux  nel^t  Victoria  und 
Alexander  dem  Groden:  so  wie  <las  Bild  des  Krieges  mit  auf  den  Bücken 
L'cbuiiilenen  Händen,  während  Alexander  aul  dein  Wagen  triumphirt;  welche 
hehlen  Bilder  August us  an  den  besuchtesten  Stellen  seines  Forums  mit  hescliei-  •_»In 
Jener  Mässigung  aufgestellt  hatte:  wahrend  Glaiidius  besser  zu  thuii  meinte, 
wenn  er  auf  beiden  das  Gesicht  Alexanders  herausschnitte  und  datür  das  Bild 
des  Augustus  hineinsetzte :  Botnae  Gastoiem  et  Follucem  cum  Victoria  et  Ate- 
xandro  magno,  item  Belli  imaginein  lestrictis  ad  terga  ni.inibus.  Alexandro  in 
■  urni  triuinpliante :  quas  utrasipie  tabulas  divo*  Augustus  in  fori  sui  celeberri- 
mis  partihus  dieaverat  simplu  itate  modetata,  divos  Ghiudins  pluris  existumavit, 
utrisipie  excisa  Alexandri  tlnic  divi  Augusti  jmagines  ariden-  :  Flin.  ,'{.">, 
Mit  diesen  Worten  inuss  eine  andere  auf  die-e||,en  Werke  bezügliche  Angabe: 
33,  27.  in  Verbindung  gesetzt  werden,  welche  nach  Silligs  Texlrecension  so 
lautet:  ..Augustus  stellte  an  dein  besuchtesten  Orte  seines  Forums  zwei  Bilder 
auf.  in  denen  die  Fersoniti«  ation  des  Krieges  gemalt  ist  und  der  mder  ein  i 
Triumph;  ferner  stellte  er  die  (Kastoren  und  eine  Victoria  auf,  uml  die  Bilder, 
welche  wir  unter  der  Erwähnung  der  künstln-  im  Tempel  seines  Vaters  Gaesar 
anfuhren  werden :  Divos  Augustus  in  kuo  suo  .-eleberrirna  in  parte  posuit  la- 
bulas  duas  qua«  Belli  faciem  habonl  et  Ti  lutnphuiii.  blein  Gaskuvs  ac  Victo- 
riani  posuit  et  quas  dicenius  sub  arlificum  meiitione  in  tetnplo  Gacsaris  patris.  • 
Da  diese  Worte  in  solcher  Fassung  einen  Widerspruch  mit  der  ersten  Stelle  ent- 
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halten,  so  erscheint  es  gerechtfertigt,  wenn  Bergk  (exercit.  Plin.  II,  9)  mit  ge- 
ringer Aenderung  so  zu  schreiben  vorschlügt  ....  quae  belli  faciem  habent  et 
triumphuni,  item  Castores  ac  Victoriam.  Posuit  et  quas  ....  Demnach  sind  als 
die  zwei  Gemälde,  von  denen  Plinius  in  beiden  Stellen  spricht,  anzusehen: 
1)  Alexander  auf  dem  Triumphwagen  und  der  gefesselte  Kriegsdämon:  2)  Ale- 
xander nebst  den  Dioskuren  und  Victoria,  vielleicht  so,  dass  diese  ihn  krönte 
und  jene  auf  die  beiden  Seiten  dieser  Hauptgruppe  vertheilt  waren. 

Zu  einem  Portrait  Alexanders  gehörte  vielleicht  auch  das  Pferd,  über 
welches  Plinius  (35,  95)  folgendes  berichtet:  „Von  ihm  ist,  oder  war,  ein  Pferd 
im  Wettstreite  gemalt,  durch  welches  er  das  Urtheil  von  dem  Menschen  auf  die 
stummen  Thiere  übertrug.  Als  er  nemlich  merkte,  dass  bei  der  Preisbewerbung 
die  Nebenbuhler  den  Vorrang  erhalten  würden,  Hess  er  Pferde  herbeiführen  und 
211  zeigte  ihnen  deren  Bilder  einzeln.  Da  wieherten  sie  aber  nur  dem  Pferde  des 
Apelles  zu ;  und  auch  später  geschah  das  immer,  so  dass  man  es  als  eine  Probe 
der  Kunst  sehen  Hess."  Nicht  ganz  damit  übereinstimmend  berichtet  Aelian  v. 
h.  II,  3;  h.  a.  IV,  50:  das  Pferd  habe  zu  dem  Portrait  Alexanders  in  Ephest* 
gehört;  und  als  Alexander  das  Gemälde  nicht  nach  Gebühr  gelobt,  habe  Apelles 
das  gemalte  Pferd  von  einem  wirklichen  anwiehern  lassen  und  zu  Alexander 
gesagt:  Dieses  Pferd  scheint  mehr  Sinn  für  Malerei  zu  haben,  als  du.  Welche 
Erzählung  die  richtigere  sei,  und  wie  weit  wir  überhaupt  solchen  Anekdoten 
Werth  beilegen  sollen,  mag  unentschieden  bleiben ;  nur  kann  das  Bild  Alexan- 
ders in  Ephesos  nicht  jener  berühmte  Blitzträger  sein,  der  gewiss  nicht  zu 
Pferde  dargestellt  war.  —  Ueber  den  Vorwurf  des  Aelian  (h.  a.  IV,  50),  da« 
Apelles  fälschlich  einem  Pferde  untere  Augenwimpern  gemalt  habe,  s.  o.  unter 
Mikon. 

Von  den  Genossen  und  Feldherrn  Alexanders  malte  Apelles: 
Kl  ei  tos  mit  seinem  Rosse  in  den  Krieg  eilend  und  einen  Knappen,  der 
ihm  auf  sein  Verlangen  den  Helm  reicht:  Plin.  35,  93. 

„Neoptolemurn  ex  equo  adversus  Persas,  [Archelaum  cum  uxore  et 
filia|,  Antigonum  thoracatum  cum  equo  incedentem" :  Plin.  35,  9G.  Das 
Mangelhafte  der  Construction  lässt  sich  dadurch  beseitigen,  dass  man  die  von 
mir  eingeklammerten  Worte  als  der  zweiten  Redaction  angehörig  betrachtet. 
Was  nun  die  Personen  anlangt,  so  hat  zwar  Welcker  (Ep.  Cycl.  S.  310)  bei 
Neoplolemos  an  den  Sohn  des  Achill  und  seinen  Kampf  mit  Eurypylos,  dem 
Sohne  des  Telephos,  gedacht :  doch  würde  es  mindestens  sehr  auffällig  sein,  die 
Mysier  von  Plinius  als  Perser  bezeichnet  zu  finden.  Ich  glaube  daher  vielmehr 
an  den  von  Arrian  (anab.  I.  20,  10)  als  eine  nicht  unbedeutende  Persönlichkeit 
erwähnten  Neoplolemos  erinnern  zu  müssen .  einen  Sohn  des  Arrhabaios  un>i 
Bruder  des  auch  von  Plutarch  (Alex.  20)  erwähnten  Amyntas,  welcher  01.111.3 
bei  der  Belagerung  von  llalikarnass  fiel,  freilich  auf  Seite  der  Perser,  zu  denen 
er  übergegangen  war.  Das  Bild  hätte  also,  bevor  er  diesen  Schritt  that,  gemalt 
sein  müssen.  —  Archelaos  ist  wahrscheinlich  einer  der  Heerführer  Alexan- 
2PJ  ders;  entweder  der  Sohn  des  Androklos.  einer  r«i»  haigov,  welcher  in  Aomo* 
befehligte  Arr.  III,  29,  1),  oder  der  Sohn  des  Theodoros,  oroarij/oV  welcher  in 
Susa  das  Üommando  führte  (Arr.  III.  IG,  9:  Curt.  V,  2)  und  nach  Alexander* 
Tode  die  Satrapie  Mesopotamien  erhielt:  Phot.  bibl.  cod.  82,  p.  11GH.  —  Wa* 
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Antimon os  anlangt,  so  ist  es  möglich,  dass  Apelles  ihn  mehr  als  einmal  ge- 
malt hat.  Denn  unmittelbar  nach  der  Erwähnung  der  Darstellung  „im  Harnisch 
mit  dem  Pferde"  fahrt  Plinius  fort:  _die  Kunstkenner  ziehen  allen  seinen  Werken 
denselben  König  zu  Pferde  vor.-  Sollen  wir  nun  in  der  Bezeichnung  cum  equo 
und  sedentem  in  equo  eine  feine  Unterscheidung  erkennen  zwischen  einem 
neben  dem  Pferde  stehenden  und  einem  aul  demselben  sitzenden?  Freilich 
dürfte  es  nicht  eben  überraschen,  wenn  Plinius  gedankenlos  ein  und  dasselbe 
Bild  aus  zwei  verschiedenen  Quellen  zweimal  angeführt  hätte ;  und  noch  glaub- 
licher wird  diese  Annahme,  wenn  wir  finden,  dass  Strabo  XIV.  p.  f»57  bemerkt, 
in  dem  Asklepieion  zu  K*»s  belinde  sich  „der"  Antigonos  des  Apelles.  Die 
Schwierigkeit,  welche  für  eine  schöne  Darstellung  darin  lag.  dass  Antigonos 
das  eine  Auge  verloren  hatte,  umging  der  Künstler  dadurch,  dass  er  ihn  im 
Profil  bildete:  Plin.  30.  fM > ;  Quintil.  II.  13. 

Menander.  König  von  Karien,  zu  Hhodos :  Plin.  3ä.  f»3.  So  viel  wir  wissen, 
hat  es  keinen  König  dieses  Namens  in  Karien  gegeben.  Zeitgenossen  des  Apelles 
waren  Mausolos  tf  Ende  Ol.  H><ii,  Idrieus  Hude  Ol.  101»)  und  Pixodaros,  der  die 
Königin  Ada,  seine  Schwester  verdrängte  (regiert  bis  ul.  111,2'.  Schulz  (Jahns 
Jahrb.  XI.  S.  71)  und  Keil  (anall.  epigr.  p.  20öi  halten  es  nun  zwar  für  möglich,  dass 
der  Name  des  Menander  an  die  Stelle  des  zuletzt  (Jenannten  getreten  sei.  Wahr- 
scheinlicher ist  aber  gewiss  die  Annahme,  dass  Plinius  nur  in  der  Bezeichnung 
des  Landes  ungenau  gewesen  und  hier  niemand  anderes  zu  verstehen  ist,  als 
Menander,  ein  Heerführer  Alexanders  (rrJe  iraigrn»  ,  der  von  diesem  zum  Sa- 
trapen von  Lydien  gemacht  war  und  auch  noch  eine  Zeit  lang  nach  dem  Tode 
des  Königs  dort  die  Herrschaft  führte:  Arrian  III,«:  VII.  23;  Phot.  bibl.  cod.  *2, 
p.  11«  Hoesch.;  cf.  Plut.  Eum.  !);  Diod.  XVIII,  5!>. 

Der  Festaufzug  des  Megabyzos,  des  Oberpriesters  der  ephesischen  Ar- 
temis; Plin.  35,  93. 

G  o  r  g  o  s  t  Ii  e  n  e  s  .   ein   Schauspieler  der   Tragödie,   zu   Alexandrien  :  213 
Hin.  1.  1. 

Habron  zu  Samos:  Plin.  1.  1.  Welcker  zu  Philostr.  p.  211  glaubt  in 
diesem  Werke  (Ms  Charakterbild  eines  Weichlings  zu  erkennen  :  doch  kann  es 
auch  wohl  ein  Portrait  gewesen  sein,  wie  wir  ja.  da  bei  einem  Bilde  in  Samos 
an  den  Sohn  des  attischen  Hedners  Lykurg  zu  denken  weniger  nahe  liegt,  z.  B. 
einen  Maler  desselben  Namens  aus  Plinius  kennen. 

Auch  sein  eigenes  Portrait  soll  Apelles  gemalt  haben:  Anall.  III.  21*, 
n.  314. 

Leber  seine  Theilnahme  an  «lern  Bilde  des  Arislratos,  s.  unter  Me- 
lanthios. 

Von  Frauenportraits  ist  uns  nur  ein  einziges  bekannt: 
Pank  aste.  Sie  war  eine  der  Geliebten  Alexanders,  welcher  sie  wegen 
der  Schönheit  ihrer  Gestalt  von  Apelles  naekt  malen  lassen  wollte.  Bei  dieser 
«Hegenheit  aber  verliebte  sich  der  Künstler  selbst  in  sie.  und  der  König,  statt 
darüber  zu  zürnen,  gab  sie  ihm  zum  Geschenk  .  was  Gelegenheit  gegeben  hat. 
Alexander  wegen  seiner  Selbstüberwindung  zu  preisen:  Plin.  X».  s»i.  Aelian  iv. 
h-  XII,  31),  welcher  ihrer  gleichfalls  als  der  Geliebten  des  Königs  und  des  Künst- 
lers gedenkt,  giebt  als  ihre  Vaterstadt  Larissa  an.   Lucian  > :imagg.  7  .  bei  dem 
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sie  Pakate  genannt  wird,  will  bei  seiner  Musterschönheit  einer  Frau  den  Körper 
nach  ihrem  Vorbilde  dargestellt  wissen,  und  zwar  nicht  zu  weiss,  sondern  etwa? 
wie  durch  das  Blut  geröthet  [fii]  üyav  Aftmlv,  uXla  ivamuv  unXcög).  Dass  Apelles 
seine  Anadyomene  nach  ihr  genialt  haben  solle,  ward  schon  erwähnt. 

.Unter  seinen  Werken  befinden  sich  auch  Bilder  von  Sterbenden-: 
Plin.  35,  90. 

Endlich  dürfen  wir  hier  die  berübmte  L  i  n  i  e  nicht  übergehen,  da  sie  wie 
ein  anderes  Werk  aufgestellt  war  und  nicht  minder,  namentlich  von  den  Künst- 
lern bewundert  ward.  Plinius  hatte  sie  noch  in  Pom  gesehen,  ehe  sie  durch 
den  Brand  des  Kaiserpalastes  zu  Grunde  gegangen  war.  Kr  erzählt  von  ihrer 
Entstehung  folgendes  «35,81—8:1):  Apelles,  begierig  den  Protogenes  kennen  zu 
lernen,  eilt  gleich  nach  seiner  Ankunft  in  Rhodos  in  dessen  Wohnung,  wo  er 

'214  aber  nicht  ihn,  sondern  eine  alte  Frau  als  Wächterin  trifft.  Auf  ihre  Frage,  wer 
er  sei,  ergreift  er  einen  Pinsel  und  zieht  mit  Farbe  eine  Linie  von  der  höchsten 
Feinheit  auf  eine  zu  einem  Gemälde  vorbereitete  Tafel.  Nach  seiner  Rückkehr 
erkennt  Protogenes  sofort ,  dass  nur  Apelles  es  sein  könne ,  der  so  etwas  ge- 
liefert: zugleich  aber  zieht  er  mit  einer  andern  Farbe  eine  zweite  Linie  in  die 
erste  hinein,  und  lässt,  als  er  wieder  weggeht,  die  Bestellung  zurück:  der  sei 
es,  welchen  jener  Unbekannte  suche.  Da  schneidet  Apelles  bei  seiner  Rückkehr, 
um  nicht  besiegt  zu  sein,  die  Linien  nochmals  mit  einer  dritten  Farbe  und  lässt 
für  eine  noch  grössere  Feinheit  keinen  weiteren  Raum,  worauf  auch  Protogenes 
sich  besiegt  erklärt  und  eilig  seinen  Gast  aufsucht.  —  Ueher  die  Bedeutune 
dieser  Erzählung  s.  u. 

Ausserdem  ist  zu  bemerken,  dass  Apelles  auch  Schritten  über  seine  Kunst 
herausgab,  wie  es  scheint,  in  Form  eines  Lehrbuches  für  seinen  Schüler  Wer- 
sens: Plin.  35,  70  u.  111. 

Von  keinem  Künstler  des  Alterthums  werden  so  viele  anekdotenartiee 
Züge  mitgetheilt,  wir  von  Apelles.  Nur  wenige  freilich  lehren  uns  etwas  über 
seine  künstlerische  Eigenthürnlichkeit ;  wohl  aber  gewähren  sie  zusammengenom- 
men uns  ein  ungefähres  Bild  von  seinem  persönlichen  Charakter,  so  da^s  sie 
deshalb  wenigstens  angeführt  zu  werden  verdienen.  Apelles  effecheint  darin  al> 
ein  Künstler,  der  sich  seines  Verdienstes  allerdings  wohl  bewusst  ist.  aber  doch 
die  Grenzen  desselben  kennt,  und  darum  von  dem  Hochmuth  mancher  seiner 
Kunstgenossen  sich  frei  erhält.  Ja  im  Bewusstsein  seiner  eigenen  Vorzüge  ist 
er  gern  bereit,  fremdes  Verdienst  selbst  anzuerkennen  und  bei  andern  zur  An- 
erkennung zu  bringen,  wogegen  er  freilich  auch  Thorheit  und  Selbstüberhebung 
mit  feiner  Ironie  zu  verspotten  und  zu  strafen  versteht.  Sein  eigenes,  von  an- 
dern nicht  iibertrofTenes  Verdienst  setzt  er  in  die  Grazie.  Dagegen  erkennt  er 
dem  Melanthios  in  der  Disposition,  dem  Asklepiodor  in  den  Verhältnissen  der 
Figuren  zu  einander  den  Vorzug  zu;  Protogenes  aber  sei  ihm  bis  auf  jene  leichte 
Grazie  in  allem  Uebrigen  mindestens  gleich,  wenn  nicht  überlegen1'.  Als  er 
bemerkte,  dass  dieser  Künstler  aus  Mangel  an  Anerkennung  seine  Werke  zu 

2 1  r»  Spottpreisen  wegzugeben  gezwungen  war.  stellte  er  ihm  für  die  gerade  fertigen 
Werke  den  Preis  von  fünfzig  Talenten  und  verbreitete  das  Gerücht,  er  wolle 
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sie  aufkaufen,  um  sie  als  seine  eigenen  wieder  zu  verkaufen,  wodurch  die  Hho- 
dier  aufmerksam  wurden  und  den  Künstler  fortan  besser  belohnten1).  Als  ihm 
dagegen  ein  Maler  ein  llilü  zeigte  und  sich  mit  der  Schnelligkeit,  in  der  es 
vollendet  sei.  brüstete.  erwiderte  er:  .wohl  sehe  ich,  dass  es  schnell  gemalt  ist; 
doch  wundere  ich  mich,  dass  du  von  solcher  Qualität  nicht  mehrere  fertig  ge- 
macht hast2).  Khen  so  bemerkte  er.  als  einer  seiner  Schüler  eine  Helena  mit 
den»  Heinamen  noÄr/pvcroc.  der  an  Golde  reichen,  gemalt  hatte:  _Da  du  sie 
nicht  hast  schon  malen  kurinen,  hast  du  sie  reich  gemacht  :i  .u  Noch  bekannter 
ist  sein  Witzwort  über  einen  Schuster.  Kr  soll  neinlich  öfters  seine  beendigten 
Arbeiten  in  seinem  Atelier  so  autgestellt  haben,  dass  die  Vorübergehenden  sie 
sehen  und  ihre  Bemerkungen  darüber  machen  konnten,  wahrend  er  hinten  ver- 
steckt dieselben  anhörte.  Auf  die  Ausstellung  eines  Schusters  hin.  dass  er  an 
der  Innenseite  eines  Schuhes  einen  Henkel  zu  wenig  gemacht,  änderte  er  seinen 
Fehler.  Als  aber  dieser,  hierdurch  zum  weiteren  L'rtheile  sich  berechtigt  glau- 
bend, auch  den  Schenkel  zu  tadeln  anfing,  blickte  Apelles  zornig  hervor,  und 
fertigte  ihn  mit  dem  dadurch  sprichwortlich  gewordenen :  „Schuster,  bleibe  beim 
Leisten"  ab4;.  F.ben  so  freimüthig  verfuhr  er  aber  auch  mit  Alexander,  welcher 
ihn  häufig  bei  der  Arbeit  besuchte.  Denn  als  dieser  einst  über  Malerei  ziem- 
lich unverstandig  schwatzte,  rieth  er  ihm  zu  schweigen,  damit  er  nicht  von  den 
Jungen  ausgelacht  werde,  welche  Farbe  rieben  5). 

Blicken  wir  nach  dieser  Abschweifung  wieder  auf  die  l'ebersicht  der  Werke 
des  Apelles  zurück,  so  kann  ich  nicht  umhin,  die  Aufmerksamkeit  zunächst  auf 
eines  derselben  von  einer  sehr  scharf  ausgeprägten  Kigenthümlichkeit  zu  lenken, 
nendich  die  Darstellung  der  Verleumdung:  sie  ist  das  malerische  Seitenstück 
zu  dem  plastischen  Kairos  des  Lysipp,  eine  vollständige  Allegorie.  Dass  wir 
in  dem  Gemälde  nicht  die  Häufung  der  Attribute  finden,  wie  in  der  Statue,  er-  210 
klärt  sich  aus  der  Verschiedenheit  der  Kunstgattung,  welche  es  erlaubte,  den 
Gedanken  in  mehreren  Figuren  zu  entwickeln  und  dieselben  durch  eine  Art 
von  Handlung  in  Verbindung  zu  setzen,  einer  Handlung  freilich  ohne  alles  in- 
dividuelle (iepräge  und  eben  nur  erfunden .  um  Begriffe  in  ihrem  Verhältnis 
zu  einander  zu  verknüpfen.  Sonst  aber  sind  beide  Werke  durchaus  derselben 
Richtung  entsprungen:  nemiieh  der  retlectirenden ,  nach  Begriffen  scheidenden 
Thätigkeit  des  Geistes.  Wenn  sich  nun  dieselbe  unerwartete  Erscheinung  bei 
zwei  auch  in  ihrer  äussern  Stellung  so  verwandten  gleichzeitigen  Künstlern 
wiederfindet,  so  muss  dies  ihre  Bedeutung  für  uns  nur  erhohen  und  uns  ver- 
anlassen, ihren  tieferen  Gründen  aufmerksamer  nachzuforschen.  Hinsichtlich 
des  Lysipp  haben  wir  bereits  den  Beweis  zu  führen  gesucht,  dass  ihm  über- 
haupt diejenige  Phantasie,  welche  zur  Schöpfung  geistiger  Ideale  nothwendig 
war,  das  eigentliche  poetische  Gestaltungsvermögen  gefehlt  habe.  F,s  wird  nicht 
schwer  halten  für  Apelles  dasselbe  zu  llmn,  wenn  wir  nur  das  Feld  seiner 
Thätigkeit  genauer  überblicken.  Die  Mythologie,  sonst  der  llauphpiell  künst- 
lerischer Schöpfungen,  hat  bei  der  Wahl  der  Gegenstände  nur  noch  einen  sehr 

J)  IMin.  :?•>.  •>  rint.  de  e.lur.  [..  i\  ]•'.     M  Hein.  Alex.  protrept.  II.  12.     »I  Hin, 
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und  Zeuxis  erzahlt. 
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geringen  Antheil ;  und  wo  »ich  clor  Künstler  ihr  zuwendet,  da  ist  es  nicht  poetisch- 
religiöse  Begeisterung,  welche  ihn  leitet,  sondern  die  Rücksicht  auf  rein  künst- 
lerische Gesichtspunkte.  Mag  seiner  Aphrodite  das  Bild  einer  Sterblichen  zu 
Grunde  liegen  oder  nicht,  immer  beruhte  der  Ruhm  dieses  Bildes  nicht  auf  dem 
Ausdrucke  göttlicher  Erhabenheit,  sondern  auf  dem  höchsten,  wenn  auch  zartesten 
Heize  körperlicher  Schönheil.  Der  Glaube  an  die  Persönlichkeit  der  Götter  war 
bereits  wankend  geworden.  Man  fing  an.  diese  poetisch-einheitlich  abgeschlossenen 
und  abgerundeten  Gestaltungen  nach  Begriffen  oder  den  Attributen  ihrer  Macht 
zu  zerspalten;  und  wenn  man  auch  die  daraus  hervorgehenden  Abstractionen 
wiederum  mit  einem  Körper  zu  bekleiden  bestrebt  war,  so  können  doch  solche 
Personiücationen  durch  die  Art,  wie  sie  durch  äussere  Zeichen  ihre  Bedeutung 
zu  erkennen  geben  sollen,  die  reflectirende  Thiitigkeit  des  Geistes  als  den  Quell 
ihrer  Entstehung  nicht  verleugnen.   So  malt  Apelles  Zeus,  den  Donnerer,  nicht 

-17  in  eigener  Person,  sondern  den  Donner,  das  Leuchten,  das  Schleudern  de* 
Blitzes;  nicht  den  Kriegsgott,  sondern  den  Krieg.  Waren  demnach  dem 
Künstler  die  Götter  nicht  sowohl  lebendige  Persönlichkeiten ,  als  personificirte 
Kräfte  der  Natur  oder  Mächte  der  ewigen  Weltordnung,  so  begreifen  wir. 
dass  er  nun  auch  einen  König,  welcher  sich  die  Welt  unterworfen  hatte, 
welcher  ihre  Geschicke  nach  seinem  Willen  lenkte,  geradezu  als  einen  Gott, 
als  Zeus,  hinstellen  konnte;  so  wie  in  dem  Bilde  des  Alexander  mit  den  Dios- 
kuren  der  Gedanke  einer  Yergleiehung  mit  Helios  gewiss  nahe  liegt.  Durch 
das  sich  darin  offenbarende  Streben,  die  Grösse  des  Weltbesiegers  nicht  durch 
die  eoncrete  Darstellung  seiner  Thaten ,  sondern  durch  abstracte  Andeutungen 
seiner  Erfolge  darzustellen ,  müssen  wir  nothwendig  zu  der  Ansicht  geleitet 
werden ,  dass  seine  künstlerische  Phantasie  durchaus  von  der  Reflexion  be- 
herrscht und  geleitet  ward.  Ja  wir  können  noch  weiter  gehen  und  geradezu 
behaupten,  dass  das  Vorwalten  der  Auffassung  nach  Begriffen  den  Apelles  über- 
haupt nicht  dazu  gelangen  liess.  eigentliche  Handlungen  darzustellen,  in  denen 
die  Entwickelung  einer  Begebenheit  in  einem  scharf  abgegrenzten  Momente 
durch  die  nur  auf  diesen  gerichtete  Thätigkeit  jeder  einzelnen  dabei  betheiligten 
Person  zur  Anschauung  käme.  Die  Mehrzahl  seiner  meist  auf  ein.  zwei,  höch- 
stens drei  Figuren  beschränkten  portraitartigen  Darstellungen  schliefst  eine 
Handlung  in  diesem  Sinne  sogar  fast  mit  Notwendigkeit  aus.  Wie  unter- 
geordnet dieselbe  aber  z.  B.  auch  in  dem  figurenreicheren  Bilde  der  Verleum- 
dung ist.  ward  bereits  oben  angedeutet.  Darum  möchte  ich  auch  das  Bild  der 
Artemis  unter  dem  Chor  opfernder  Jungfrauen  nicht  auf  das  Opfer  der  Iphigenie 
beziehen.  Denn  in  dieser  Scene  müssle  nothwendig  der  Schwerpunkt  des  Ganzen 
in  die  Abstufung  verschiedener  Affecle,  oder  in  das  Zusammentassen  zu  einem 
spannenden,  dramatischen  Momente  gelegt  werden,  wie  wir  ihn  eben  sonst  in 
den  Werken  des  Apelles  nie  linden.  Hei  einem  Opfer  ohne  bestimmte  mytho- 
logische Beziehung  dagegen  genügte  es.  dass  der  Künstler  Artemis  als  die  gött- 
liche Jungfrau  auflasste  und  sie  als  solche  gerade  durch  ihre  Umgehung  er- 
scheinen liess,  bei  deren  Darstellung  es  ihm  gestattet  war,  den  rein  künst- 
lerischen Gesichtspunkten  einer  anmuthigen  Gestallung  im  Gegensatz  zu  dem 

■21s  poetischen  oder  ideellen  Gehalt  in  hervorragender  Weise  Rechnung  zu  tragen. 
Eben  so  wenig  können  wir  bei  dem  Feslaufzug  des  Megabyzos  von  einer  eigent- 
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liehen  Handlung  sprechen:  der  Oberpriester  bildet  den  sichtbaren  Mittelpunkt, 
um  welchen  das  übrige  Festgepränge  passend  zu  gruppiren  war.  Allerdings 
mochte  sich  tiarin  viel  Leben  und  Bewegung  zeigen :  auf  ein  höheres  dra- 
matisches Interesse  aber  kann  der  Gegenstand  an  sich  noch  keinen  Anspruch 
begründen.  Vielleicht  ist  es  nicht  unpassend,  hier  zum  Vergleich  an  ein  Werk 
der  Kunst  unserer  Tage,  an  ein  Gemälde  von  llorace  Vernet  zu  erinnern,  welches 
einen  Vorwurf  durchaus  verwandter  Art  behandelt,  den  Papst,  wie  er  von  der 
Loggia  der  Peterskirche  den  Setren  erlheilt.  Auch  dieses  Bild  ist  eine  r|mmpa', 
ein  Festaufzug:  aber  eben  so  wohl  dürfen  wir  es  eine  Darstellung  des  Papstes 
im  höchsten  Glänze  seiner  Erscheinung  nennen:  seine  Figur  beherrscht  so  sehr 
das  Ganze,  dass  Alles,  was  ihn  umhiebt,  einzig  dazu  bestimmt  scheint,  das 
Gewicht  seiner  Persönlichkeit  zu  erhöhen.  Kine  ähnliche  Auffassung  würde 
aber  der  von  uns  hier  charakterisirten  Geiste*richtung  des  Apelles  durchaus 
entsprechen.  Denn  es  ist  nicht  eine  einzelne,  nur  einmal  dagewesene  Begebon- 
heit  mit  den  sie  begleitenden  Fmständeu.  welche  hier  dartrestellt  wird,  sondern 
der  Papst  erscheint  als  die  Verkörperung  des  Begriffs  göttlicher  Machtvollkommen- 
heit auf  Krdeu,  so  sehr,  dass  die  individuellen  Züge  des  jedesmaligen  Trägers 
derselben  als  rein  zufällig  betrachtet  werden  dürfen,  und  dass  demgemäss, 
wenn  ich  nicht  irre,  in  dem  Kupferstiche  auch  bei  einem  Heirierungswochsel 
der  Kopf  des  einen  bereits  dem  des  andern  hat  weichen  müssen.  Verhielt  es 
sich  nun  mit  den»  Hilde  des  Metra hyzos  ahnlich,  so  ist  die  Grundanschauung, 
aus  welcher  es  hervorging,  nicht  eben  vers«  hieden  von  derjenigen,  welche  dem 
Alexander  als  irdischen  Zeus  den  Blitz  in  die  Ilan<l  trab.  Wenn  ausserdem 
von  diesem  Hilde  bemerkt  wird,  dass  es  in  der  Behandlung  der  Körpertarbe 
weit  von  der  Wirklichkeit  abgewichen  sei.  so  wird  dies  allerdings  seinen  Haupt- 
trrund  in  der  Beabsichtigung  eines  bestimmten  Farbeneffects  gehabt  haben. 
Allein  zugleich  wurde  der  Künstler  zu  diesem  Watrniss  doch  wohl  nur  durch 
die  l'eberzeugung  geführt,  dass  bei  einem  Bildnisse  in  seiner  Autfassung  eine  -19 
in  allen  Finzelnheiten  individualisirte  Durchführung  keineswegs  Bedürfniss  war, 
vielmehr  zuweilen  absichtlich  andern  Gesichtspunkten  geopfert  weiden  musste. 
Ind  dass  Apelles  so  dachte,  dürfen  wir  um  so  eher  glauben,  als  an  keinem 
der  vielen  Bildnisse  von  der  Hand  des  Apelles  die  Feinheit  der  Individualisirung 
irgend  wie  hervorgehoben  wird,  Pagegen  müssen  wir  darauf  einigen  Nachdruck 
legen,  dass  bei  mehreren  Portraits  Plinius  nicht  einfach  die  Namen  der  dar- 
gestellten Personen,  sondern  noch  Nebenunislände  der  Darstellung  anführt: 
-Kleitos,  der  mittlem  Bosse  zum  Kriege  eilt,  und  sein  Knappe,  der  ihm  aufsein 
Verlangen  den  Helm  reicht"  ,  „Neopfolemos  vom  Bosse  ,w\<  öftren  die  Perser 
'kämpfend  ?i .  Antitronos  mit  dem  Bosse  vorschreilend-.  Mich  erinnern  diese 
Heitertrestalten  unwillkürlich  an  das  David'sche  Bild  Napoleons  beim  l'eber- 
gange  über  die  Alpen.  Denn  auch  in  diesem  ist.  eine  durchgehende  Individua- 
lisirung nicht  Hauptzweck:  eben  so  wenig  lä— t  sich  von  einer  eigentlichen 
Handlunir  sprechen:  sondern  historische  1'mslänile  sind  nur  zur  l'mgebung, 
zur  symbolischen  Andeutung  benulzt ,  um  die  d,n gestellte  Person  in  ihrer  hi- 
storischen Bedeutung,  als  Träger  oder  als  die  Verkörperung  eines  well  historischen 
Gedankens  hinzustellen.  Wenn  wir  also  hier  alle  Kigcnlhümlichkeilen  dcrGeistcs- 
nVhtung  des  Apelles  wiedertinden ,   so  dürfen  wir  wohl  auch  umgekehrt  nach 
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diesem  Muster  uns  jene  Winke  des  Plinius  deuten  und  jene  Portraits  nach 
unserer  heutigen  Kunstsprache  wenigstens  als  historische  im  höheren  Sinne  be- 
zeichnen. Ich  glaube  nicht,  dass  es  Zufall  ist,  wenn  sich  uns  zur  Vergleichuni,' 
mit  Apelles  gerade  Werke  moderner  Kunstschulen  darbieten,  und  möchte  darum 
unter  diesem  Gesichtspunkte  die  Aufmerksamkeit  noch  auf  eine  andere,  von 
Plinius  nur  kurz  angedeutete  Gattung  von  Schöpfungen  richten,  welche  unter 
den  Werken  des  Apelles  scheinbar  ganz  vereinzelt  stehen  und  uns  daher  um  so 
mehr  überraschen  müssen :  ich  meine  die  Bilder  von  Sterbenden.  Denn  wenn  die 
Bezeichnung  des  Gegenstandes  auf  eine  Verwandtschaft  mit  der  Kunstrichtung  des 
Aristides  hinzudeuten  scheinen  könnte,  so  widerspricht  dieser  Annahme  durchaus 
alles,  was  wir  über  die  Werke  des  Apelles  wissen.  Nirgends  finden  wir.  dass 
jenes  psychologische  Element,  jene  zarteren  Abstufungen  im  Ausdrucke  des  Ge- 

220  fühls-  und  Seelenlebens  bei  Apelles  eine  vorwiegende  Berücksichtigung  erfahren 
hätte.  Nehmen  wir  dagegen,  um  schnell  zum  Ziele  zu  gelangen,  einmal  an,  dass 
Plinius  Darstellungen,  wie  etwa  einen  sterbenden  Alexander,  im  Auge  habe,  so 
würden  sich  dafür  leicht  Analogien  in  der  modernen  Kunst  anführen  lassen,  in 
denen  die  psychologische  Bedeutung  des  Gegenstandes  hinter  die  historische 
Darstellung  in  dem  Sinne  jener  oben  betrachteten  Portraits  gänzlich  zurücktritt. 

Blicken  wir  jetzt  auf  die  bisherigen  Bemerkungen  zurück ,  so  sind  sie 
allerdings  für  die  Erkenntniss  der  künstlerischen  Bedeutung  des  Apelles  noch 
mehr  von  negativem,  als  von  positivem  Werthe.  Sie  zeigen  uns  vor  allem,  da*s 
wir  sein  Verdienst  nicht  in  dem  poetischen  und  idealen  Gehalte  seiner  Werke 
zu  suchen  haben.  Auf  einige  oder  wenige  Figuren  beschränkt  gestatten  sie 
meist  eben  so  wenig  Raum  für  die  Entwicklung  einer  lebhaften  und  bewegten 
Handlung,  als  für  ein  Eingehen  in  die  Tiefen  des  geistigen  oder  des  Seelen- 
lebens. Nicht  minder  vermissen  wir  dasjenige  poetische  Schöpfungsvermögen, 
welches  die  erhabensten  Ideen  der  Gottheit  in  künstlerischer  Gestaltung  auf- 
zufassen und  wiederzugeben  vermochte ;  und  doch  finden  wir  auch  nicht  jenen 
Naturalismus,  welcher  durch  die  täuschendste  Nachbildung  aller  Einzelnheiten 
des  gerade  vorliegenden  Vorbildes  sich  in  einen  Wettstreit  mit  der  Wirklich- 
keit einlassen  zu  wollen  scheint.  So  sehen  wir  den  Künstler  auf  das  verhältnis- 
mässig enge  Gebiet  der  mehr  oder  weniger  symbolischen  und  allegorischen 
Darstellungen  und  auf  Bildnisse  beschränkt,  welche  aber  mit  jenen  das  gemein 
haben,  dass  sie  nicht  sowohl  um  ihrer  selbst  willen  da  zu  sein,  als  bestimmt 
scheinen,  durch  ihre  Persönlichkeit  einen  Gedanken  allgemeiner  abstracter  Natur 
zur  Anschauung  zu  bringen. 

Wenn  wir  nun  auf  die  Seite  der  Thätigkeit  des  Apelles  näher  eingehen, 
auf  welcher  wir  nach  dem  Gesagten  im  Gegensatze  zu  dem  poetischen  und 
idealen  Gehalte  sein  positives  Verdienst  nolhwendig  suchen  müssen,  auf  die 
künstlerische  Durchführung  seiner  Werke,  so  wird  es  freilich  auffallen,  wenn 
wir  auch  hier  nochmals  beginnen,  in  negativer  Weise  sein  Verdienst  zu  be- 
grenzen.   Allein  wir  thun  dies  mit  um  so  grösserem  Rechte,  als  er  selbst  uns 
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zu  verbinden  ist.  was  er  an  einer  andern  Stelle  1  >  bemerkt,  dass  Apelles  den 
Asklepiodor  in  der  -Symmetrie-  bewunderte.  Den  letzteren  .Ausdruck  haben 
wir  gewöhnlich  aut  die  Proportionen  bezogen ,  insofern  diese  das  gewissen  be- 
setzen entsprechende  Grüssenverhältniss  der  Tli.  ile  zun»  Ganzen,  zunächst  in 
einer  und  derselben  Figur  bestimmen.  Wo  es  sich  aber,  wie  in  der  Malerei, 
um  die  Zusammenordnung  mehrerer  Figuren  handelt,  da  wird  die  Symmetrie 
auch  von  dem  Grüssenverhältniss  der  verschiedenen  Figuren  unter  einander 
verstanden  werden  dürfen;  und  so  scheint  es  wenigstens  in  Bezug  auf  Askle- 
piodor Plinius  zu  thun .  wenn  er  die  lateinisc  he  l'ebersetzung  mensura  naher 
erklärt  als  das  Verhältniss  der  Abstände  verschiedener  Dinge  von  einander. 
Nach  unserer  heutigen  Kunstsprache  würde  also  hier  Symmetrie  eine  Art  von 
perspektivischer  Behandlung  bezeichnen,  aut  welcher  in  grösseren  (Kompositionen 
das  Vor-  oder  Zurücktreten  der  einzelnen  Figuren  und  Dinge  beruht.  Die  Dis- 
position dagegen,  welche  wir  gewöhnlich  (Komposition  nennen,  hat  es  mit  der 
Anordnung  der  verschiedenen  Theile.  ihrer  Gliederung  und  Verbindung  zu  einem 
künstlerischen  Ganzen  zu  thun.  Dass  nun  in  diesen  beiden  Beziehungen  Apelles 
dem  Asklepiodor  und  Melanthios  willig-  den  Vorrang  zuerkannte,  erklärt  sich 
zum  Theil  durch  einen  Blick  auf  seine  eigenen  Werke.  Denn  offenbar  vermied 
er  im  Bewusstsein  seiner  Schwäche  die  Wahl  von  Gegenständen,  bei  deren 
Durchführung  auf  jenen  Kigenst  hatten  eine  llauptbedingung  des  Erfolgs  beruht 
hatte.  In  der  einzigen  figurenreichen  (Komposition  aber,  welche  uns  bekannt 
i>t,  dem  Bilde  der  Verleumdung,  erscheint  in  der  That  wenigstens  nach  der 
Beschreibigung  des  Lucian  das.  Verdienst  der  Anordnung  gering  und  erinnert 
uns  mehr  an  die  Compositionsweise  eines  Beliefs,  als  an  die  eines  nach  ma- 
lerischen Principien  gruppirten  Gemäldes. 

Trotz  aller  dieser  Beschränkungen  überragt  dennoch  der  Ruhm  des  Apelles 
den  jedes  andern  Malers  im  Alterthum ;  und  um  so  mehr  müssen  wir  daher 
veranlasst  werden  zu  untersuchen,  durch  welche  Verdienste  dieser  Huf  begründet 
ist  und  seine  Rechtfertigung  findet.  Wir  werden  hierbei  leider  von  vereinzelten 
Bemerkungen  und  anekdotenartigen  Notizen  ausgehen  müssen,  deren  Benutzung 
eben  wegen  dieser  Eigenschaften  doppelte  Vorsicht  erheischt  und  dabei  für 
unser  Urtheil  doch  nicht  eine  so  sichere  Grundlage  gewährt,  als  ein  zusammen- 
hängendes Zeugnis* ,  wie  sich  deren  bei  Plinius  über  andere  Künstler  finden. 

Plinius  erzählt -i:  .Apelles  hatte  die  stehende  Gewohnheit,  nie  einen  Tag 
auch  noch  so  beschäftigt  hinzubringen,  ohne  seine  Kunst  durch  Ziehen  von 
Linien  zu  üben,  was  von  ihm  sprichwörtlich  geworden  ist3..-  Diese  l'ebung 
ist  zunächst  etwas  rein  Technisches:  aber  auch  nur  so  betrac  htet  hat  sie  immer 
schon  den  Nutzen,  dass  sie  dem  Künstler  Fingerfertigkeit.  Gewandtheit,  Schnellig- 
keit. Sicherheit  der  Hand  verleihet.  Die  Hand  stellt  freilich  nur  dar,  was  das 
Auge  sieht.  Aber  dem  feinden  und  gebildetsten  Auge  folgt  die  Hand  doch 
nur  mangelhaft,  wenn  sie  nicht  besonders  dafür  gebildet  worden  ist.  Die  l'ebung 
der  Hand  ist  die  Grundlage,  auf  welcher  alle  weitere  Kunslthätigkeit  beruht. 
Während  aber  dieses  Zeichnen  blosser  Linien  gewöhnlich  beim  l'nterricht  als 
etwas  rein  elementares  betrachtet  wild  und  bald  unter  dem  Zeichnen  bestimmter 

»,  :;■').  loT.    *i  a:..  st.    :«i  vt-l.  .\|...>tol.  XVI.  H  .-. 


Digitized  by  Google 


150 


Die  Miller. 


Objecte  zu  verschwinden  pflegt,  verschmähte  es  Apelles  nicht,  diesen  Unterricht 
an  sich  seihst  fortwährend  tortzusetzen,  wie  ja  auch  die  Virtuosen  in  der  Musik 
die  Fingerübungen  nicht  zu  vernachlässigen  pflegen,  in  Ermangelung  eines  wirk- 
lichen Instruments  soear  auf  einem  Surrogat  ohne  Ton.  Ich  glaube,  dass  nur 
in  diesem  ganz  strengen  Wortsinne  die  Erzählung  des  Plinius  überhaupt  einen 
richtigen  Sinn  giebt.  Denn  wollte  man  sie  auf  Zeichnen,  Componiren,  Malen 
und  überhaupt  auf  Ausübung  der  Kunst  beziehen ,  so  verdiente  sie  nicht  als 
etwas  besonderes  hervorgehoben  zu  werden,  da  ja  ohnehin  bei  einem  fleissigen 
Künstler  selten  ein  Tag  vergangen  sein  würde,  an  dem  nicht  die  Hand  in  irgend 
einer  Weise  künstlerisch  beschäftigt  gewesen  wäre.  Streng  wörtlich  genommen 
liefert  aber  diese  Nachricht  auch  den  Schlüssel  zur  Erklärung  der  berühmten 
oder,  fast  möchte  man  sagen,  berüchtigten  Geschichte  von  den  drei  ineinander 
gezogenen  Linien  des  Apelles  und  Frotogenes,  mit  welcher  sie  bei  Plinius  noch 
dazu  in  enger  Verbindung  erscheint.  Freilich  hat  man  auch  diese  durch  die 
'223  Annahme  erklären  zu  müssen  geglaubt,  dass  die  Linie  des  Apelles  den  Cmriss 
irgend  eines  bestimmten  Übjectes  dargestellt  habe.  Aber  in  den  Worten  des 
Plinius  ist  dies  auf  keine  Weise  angedeutet:  er  spricht  durchaus  nur  von  drei 
Linien,  die  durch  ihre  Feinheit  dem  Auge  fast  verschwänden,  und  von  der 
höchsten  Schärfe,  mit  der  die  spätere  Linie  die  frühere  i  der  Länge  nach)  durch- 
schnitten und  getheilt  habe.  Protogenes  mochte  an  dem  zarten  Schwünge,  der 
Feinheit  und  Sicherheit  des  Striches  einer  beliebigen  Linie  den  Meister  er- 
kennen. Aber  indem  er  noch  dem  Glauben  Raum  geben  durfte,  dass  eine  freie 
Genialität,  nicht  ein  bewusstes  Können  dem  Künstler  die  Hand  gefühlt,  zog  er 
ohne  die  Freiheit,  welche  Apelles  bei  der  ersten  Linie  genossen  hatte,  in  diese 
eine  zweite  noch  feinere,  und  erklärte  sich  erst  dadurch  tür  besiegt,  dass  Apelles 
nun  unter  den  gleichen  Schwierigkeiten  ihn  nochmals  in  der  Feinheit  überbot 
und  zugleich  dadurch  bewies,  dass  die  Sicherheit  seiner  Hand  bei  freier  Be- 
wegung, wie  bei  einem  bestimmt  vorgeschriebenen  Zwecke  durchaus  dieselbe 
bleibe. 

Apelles  hatte  es  also  durch  ununterbrochene  Uebung  dahin  gebracht,  dass 
seine  Hand  in  der  Zeichnung  seinem  Willen  durchaus  Folge  leistete.  Aber 
eine  solche  Meisterschaft,  wie  jede  Virtuosität,  kann,  in  falscher  Richtung  an- 
gewendet, für  die  wahre  Kunst  eben  so  verderblich  werden,  als  sie  sonst  nutz- 
bringend ist.  Wir  müssen  daher  weiter  fragen,  welchen  Gebrauch  Apelles  von 
ihr  machte.  Unsere  Nachrichten  darüber  sind  leider  äusserst  dürftig.  Von  dem 
Bilde  Alexanders  zu  Ephesos  heisst  es:  die  Finger  scheinen  hervorzutreten  und 
der  Blitz  sich  ausserhalb  der  Tafel  zu  befinden1).  Zumeist  wird  diese  Wirkung 
allerdings  durch  die  richtige  Beobachtung  des  Helldunkels  erreicht  worden  sein: 
doch  setzt  das  Hervortreten  der  Finger  zugleich  auch  eine  hohe  Meisterschart 
der  Zeichnung  voraus.  Sodann  gehört  hierher,  was  Plinius2)  von  dem  ab- 
gewendeten Herakles  bemerkt,  dass  das  Bild  sein  Gesicht  mehr  wirklich  zu 
J24  zeigen,  als  errathen  zu  lassen  schien:  nemlich  das  Auge  sah  allerdings  nur 
einen  Theil  des  Gesichts  im  Umrisse  von  hinten,  etwa  wie  an  der  mit  einer 
Leibbinde  gegürteten  Figur  der  ficoronischen  Ciste ;  aber  dieser  Umriss  war  mit 
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so  feiner  Motiv  irung  jeder  P'orni  gezogen,  da>s  «las  j^cistitr*»  Auge  daraus  auf 
die  nicht  wirklich  dargestellten  Theile  zu  schlössen  und  Herakles  mit  derselben 
Sicherheit  zu  erkennen  vermochte,  als  ob  er  das  Gesicht  dem  Beschauer  zu- 
gewendet hatte.  —  Freilich  konnte  nun  immer  ein  minder  günstiger  Beurtheiler 
behaupten,  jene  Hand,  wie  dieses  angewendete  (iesicht  seien  Bravourstücke, 
durch  welche  die  wahre  Kunst  ni»  hts  gewinne  und  nur  der  Künstler  sich  ein 
wohlfeiles  Lid»  zu  erwerben  strebe:  und  wir  müssen  deshalb  unsere  Zuflucht 
zu  weitern  Erzählungen  des  Plinius«)  nehmen.  „Apelles  malte  Portraits  von 
einer  so  schlafenden  Aehnlichkeit,  dass.  so  unglaublich  es  klingt,  Apio  in  seinen 
Schrillen  berichtet,  es  habe  jemand,  der  aus  dem  Antlitz  der  Menschen  wahr- 
sagte, ein  sogenannter  Meloposcopos  (Stirngucker  oder  Kraniologe,  wie  wir 
sagen  würden),  aus  diesen  Portraits  die  .Fahre  des  künftigen  Todes  oder  des 
verflossenen  | Lebens |  vorausgesagt  - Hin  Citat  aus  Apio,  von  Plinius  noch 
dazu  mit  einem  iucredibile  dictu  begleitet,  muss  nun  allerdings  von  vorn  herein 
unser  Misstrauen  erregen;  zumal  es  sich  um  Dinge  handelt,  an  denen  sich  noch 
heut  zu  Tage  die  Charlanterie  breit  macht.  Doch  dürfen  wir,  von  der  Nichtig- 
keit aller  übrigen  Punkte  abgesehen,  vielleicht  einigen  Werth  ilarauf  legen,  dass 
es  gerade  Bilder  des  Apelles  sind,  an  denen  ein  Kraniologe  seine  Weisheit  ge- 
zeigt haben  soll:  insofern  als  diese  doch  Eigenschaften  besitzen  mussten,  welche 
sie  zu  diesem  Zwecke  geeignet  erscheinen  Hessen.  Und  in  dieser  Autfassung 
kann  uns  auch  die  Erzählung  bestärken,  nach  welcher  Apelles  bei  seiner  Be- 
gegnung mit  Plolemaeos  aus  dem  Gedächtnis*  das  Portrait  eines  ihm  nur  aus 
flüchtiger  Begegnung  bekannten  Menschen  mit  Kohle  in  leichtem  I'mriss,  aber 
von  der  täuschendsten  Aehnlichkeit  entwirft  ).  Denn,  was  hier  berichtet  wird 
setzt  nicht  nur  eine  grosse  Leichtigkeit,  sondern  auch  .Schärte  der  Beobachtung 
voraus,  welche  es  versteht,  die  Kennzeichen  einer  Person  oder  eines  Dinges,  22."» 
in  welchen  sich  vorzugsweise  deren  «.harakter  ausspricht,  klar  und  bestimmt 
aufzufassen  und  eben  so  durch  die  technischen  Mittel  der  Kunst  wiederzugeben. 
Erinnern  wir  uns  nun  wieder  an  die  trüberen  Bemerkungen  über  die  Hebungen 
des  Apelles  im  Zeichnen,  so  werden  sie  uns  nicht  unternommen  scheinen,  um 
mit  blosser  Virtuosität  zu  prunken,  sondern  sie  sind  nur  das  Mittel  zur  sichern 
Krreichung  eines  höheren  Zweckes,  nemlich  einer  scharfen  und  feinen  Cha- 
rakteristik. 

Von  der  Zeichnung  wenden  wir  uns  zur  Farbe  und  bemerken  zunächst, 
dass  Apelles  bei  Plinius  seine  Stelle  unter  den  Tempetamalern  gefunden  bat. 
Wenn  nun  auch  daneben  bei  Statins4)  von  Apelleae  cerae  die  He.le  ist,  so 
dürfen  wir  doch  darin  nichts  als  einen  poetischen  Ausdruck  sehen,  indem  sonst 
seine  Thätigkeit  als  Enkaost  durch  kein  sicheres  Zeugniss  bestätigt  wird.  — 
Hinsichtlich  der  Farbenstolle  begegnen  wir  wiederum  der  Angabe  des  Plinius 
dass  die  berühmtesten  Maler,  wie  Apelles.  Aktion,  Melaulhios(  Nikomachos.  ihre 
Werke  mit  nur  vier  Farben  gemalt  hätten,  Melimun  für  das  Weiss.  Attischem 
"kor  für  das  Gelb,  Sinopischer  Erde  für  das  Both.  Atiamentum  für  Schwarz; 
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und  an  die  vier  Farben  erinnert  er  nochmals  bei  Gelegenheit  des  blitztragen- 
den Alexander.  Cicero  »i  dagegen  beschränkt  den  Gebrauch  der  vier  Farben 
auf  die  ältere  Epoche  des  Zeuxis,  Polygnot  und  Timanthes.  während  er  die 
spätere  des  Aktion,  Nikomachos,  Protogenes,  Apelles  schon  vollkommen  durch- 
gebildet nennt.  Es  leuchtet  zunächst  ein ,  dass  nicht  von  einer  Behandlung 
dieser  Farben  ohne  Licht  und  Schatten  die  Rede  sein  kann.  Aber  auch  nach 
dieser  Beschränkung  kann  die  Angabe  des  Plinius  nicht  wörtlich  verstanden 
werden ,  indem  er  bei  mehreren  Gelegenheiten  noch  andere  Farben  namhaft 
macht,  welche  von  Malern,  die  älter  als  Apelles  waren,  angewendet  wurden. 
Offenbar  soll  nur  von  einfachen,  natürlichen  Farbstoffen  die  Bede  sein,  im 
Gegensatz  zu  den  materiell  kostbaren  und  gekünstelten.  Plinius  vergleicht  die 
Einfachheit  der  älteren  Maler  bei  der  höchsten  Kunst  mit  dem  Verfall  seiner 

2-6  Zeit,  trotzdem  dass  in  dieser  der  Purpur  zum  blossen  Anstrich  der  Wände  ge- 
braucht werde  und  Indien  den  Schlamm  seiner  Flüsse,  das  Blut  von  Brachen 
und  Elephanten  liefere.  In  ähnlicher  Weise  könnten  wir  auch  von  unserer  Zeit 
reden  und  ihr  etwa  die  des  Raphael  gegenüberstellen ,  in  welcher  so  mancher 
von  heutigen  Effectmalern  benutzte  Farbstoff  noch  nicht  einmal  entdeckt  war. 
so  dass  man  nach  einem  geläufigen,  wenn  auch  ungenauen  Malerausdruck  sagen 
könnte :  man  habe  sich  damals  auf  die  Okerfarben  beschränkt. 

Ist  somit  das  Zeugniss  des  Plinius  für  die  Erkenntniss  der  besondern 
Verdienste  des  Apelles  in  der  Behandlung  der  Farbe  von  geringem  Werthe.  so 
müssen  wir  versuchen,  diese  Lücke  durch  anderweitige  Nachrichten  zu  ergänzen. 
Da  finden  wir  denn,  dass  Apelles  mit  seinen  verhältnissmässig  geringen  Mitteln 
doch  bedeutende  Erfolge  erreicht  haben  muss.  So  deuten  in  dem  Bilde  der 
Verleumdung  die  leidenschaftliche  Erregtheit  der  Hauptperson,  das  bleiche,  ab- 
gezehrte Aussehen  des  Neides,  die  Scham  im  Antlitz  der  Reue  wenigstens  auf 
mannigfachen  Wechsel  in  den  Farbentönen;  in  welcher  Beziehung  auch  die 
Darstellungen  von  Sterbenden  nicht  zu  übersehen  sind.  Ja  die  Personificationen 
der  Gewittererscheinungen  sind  ohne  kräftige  Farbeneffecte  eigentlich  kaum 
denkbar;  und  dass  sie  Apelles  hier  nicht  verschmähte,  können  wir  aus  dem 
Bilde  Alexanders  folgern,  in  welchem  der  Blitz  eine  keineswegs  untergeordnete 
Rolle  spielte,  da  Plinius  bemerkt,  er  scheine  sich  ausserhalb  der  Tafel  zu  be- 
finden. —  Dieses  Bild  hatte  aber  ausserdem  auch  in  der  Behandlung  der  Farbe 
manches  Auffällige.  Während  dem  Alexander  eine  weisse,  nur  gegen  die  Brust 
hin  und  im  Gesicht  mehr  gerötbete  Hautfarbe  eigen  war,  malte  ihn  der  Künstler 
dunkler  und  in  einem  schmutzigen  Tone.  Wenn  man  nun  darin  einen  Tadel 
hat  finden  und  sogar  behaupten  wollen.  Apelles  habe  es  nicht  verstanden,  die 
eigentümliche  Farbe  naturgetreu  wiederzugeben  -'),  so  liegt  dieser  Auffassung 
sicher  ein  Irrthum  zu  Grunde.  Denn  in  der  Normalschönheit,  welche  Lucian'i 
aus  den  berühmtesten  Kunstwerken  zusammenstellen  will,  soll  gerade  der  Körper 

•J-JT  nach  der  Pankaste  des  Apelles  gemalt  werden,  nicht  zu  weiss,  sondern  etwas 
wie  durch  das  Blut  geröthet.  Mehr  als  einer  ähnlichen  Farbengebung  hätte  e* 
aber  doch  auch  in  dem  Bilde  Alexanders  nicht  bedurft.  Der  Künstler  hatte  also 
bei  der  Wahl  eines  schmutzigeren  Tones  offenbar  einen  besonderen  Zweck,  und 
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zw.ii.  wie  ich  glaube,  eben  den:  die  Hand  mit  dem  Blitze  recht  bestimmt  her- 
vortreten zu  lassen  und  den  Glanz  des  Blitzes  durch  den  gebrochenen  Ton  des 
Körpers  zu  heben  und  zu  steifem.  —  In  technischer  Beziehung  mag  zur  Er- 
reichung «lieser  und  ähnlicher  Wirkungen  ein  besonderes  Verfahren  von  hoher  Be- 
deutung gewesen  sein,  welches  nach  Plinius  1  Bemerkung  kein  anderer  Künstler 
nachzuahmen  verstand.  „Kr  überzog  nemlich,"  sagt  Plinius.  _die  fertigen  Werke 
mit  einer  so  dünnen  Schwärze,  dass  bei  der  Durchsichtigkeit  derselben  die  da- 
runterliegende Farbe  einen  andern  Ton  annahm  und  zugleich  vor  Staub  und 
Schmutz  geschützt  wurde,  obwohl  man  die  Schwärze  selbst  erst  hei  ganz  genauer 
Betrachtung  erkannte.  Dies. -s  Verlähren  war  sehr  wohl  darauf  berechnet,  dass 
die  Helle  der  Farben  das  Auge  nicht  verletzte,  indem  man  sie  nun  wie  durch 
ein  (.Mas  gebrochen  anschaute,  und  dass  aus  der  Ferne  betrachtet  die  zu  grellen 
Farben  dadurch  unvermerkt  einen  ernsteren  Ton  erhielten-  umum  imitari  nemo 
jKituit,  quod  absoluta  opera  alrametito  inlinebat  ita  tenui.  ut  id  ipsum  reper- 
cus.su  claritatis  colorem  alium  excitaret  custodiretque  a  pulvere  et  sordibus,  ad 
inamim  intuenti  demum  adpareret.  sed  et  cum  ratione  magna,  ne  claritas  co- 
lorum  aciem  otVenderet  veluti  per  lapidem  specnhtrem  intuentihus  et  e  longin- 
quo  eadem  res  nimis  floridis  colotibus  austeritatem  occulle  daret).  Das  Schwarz, 
dessen  sich  Apelles  hierbei  bediente,  wird  Kll'enbeinsehwarz  gewesen  sein,  da 
Plinius  21  dieses  noch  besonders  als  seine  Erlindung  anführt.  Von  dem  Ver- 
fahren selbst  scheint  jedoch  Plinius  trotz  der  Ausführlichkeit,  mit  welcher  er 
die  Wirkungen  desselben  beschreibt,  keinen  vollkommen  klaren  Begriff  gehabt 
zu  haben:  denn  eben  diese  bedeutende,  unnachahmliche  Wirkung  würde  durch 
einen  einfachen,  so  zu  sagen,  tirnissartigen  l'eberzug  mit  Schwarz  schwerlich 
erreicht  worden  sein.  Sie  erklärt  sich  dagegen  vollständig  durch  die  Annahme  2> 
einer  ausgebildeten  und  mit  grössler  Feinheit  durchgeführten  Anwendung  von 
Lasuren,  für  welche  gerade  in  jener  eigenthümlichen  Färbung  des  Körpers  Ale- 
xanders ein  besonders  auffälliges  Beispiel  vorliegt.  Denn  durch  sie  wird  nicht 
nur  den  zu  hellen  Tönen  ihre  Schärte  genommen,  sondern  dem  Ganzen  eine 
mehr  harmonische  und  zugleich  kräftigere  Stimmung  verliehen  indem  durch 
den  durchsichtigen  l'eberzug  alle  Farben  von  grosserer  Klarheit  und  Tiefe  er- 
scheinen. 

So  wenig  wir  also  über  die  Kinzelnheiten  in  »lein  Verfahren  des  Apelles 
unterrichtet  sind,  so  dürfen  wir  doch  mit  Bestimmtheit  annehmen,  dass  es  sich 
hei  demselben  nicht  mehr  blos  um  einfache  Gegenüberstellungen  von  Licht  und 
Schatten,  sondern  um  einen  weit  mannigfaltigeren  Wechsel  verschiedenartiger 
Tone  handelte.  Mit  Bücksicht  hierauf  verdient  eine  Stelle  des  Plinius3.  über 
die  Entwickelung  des  Colorils  hier  in  etwas  genauere  Berücksichtigung  gezogen 
zu  werden.  Nachdem  er  nemlich  als  die  erste  Stufe  die  alte  Golorirung  ohne 
Licht  und  Schatten,  als  die  zweite  die  Scheidung  derselben  hingestellt,  fährt  er 
fort:  postea  deinde  adiectus  est  splendor,  alias  hic  quam  lumen :  quod  inter 
haec  et  umbras  esset,  appellarunt  tonon,  commissuras  vero  colorum  et  transitus 
harmogen.  Hier  haben  wir  also  statt  Licht  und  Schatten  eine  Stufenleiter  von 
fünf  bis  sechs  Farbentönen.    In  der  Mitte  liegt  der  b-nos.  der  Localton,  die 

i)  _>:..  1)7.   h       12.      :>,'>  -'.». 


Digitized  by  Google 


15  V 


Die  Muk<r. 


Grundfarbe  eines  Gegenstandes  ohne  Rücksicht  auf  Licht  und  Schatten.  Har- 
rnoge.  der  Ueberaus  aus  dem  Lot  alton  einer  Seits  in  das  Lieht,  anderer  Seit* 
in  den  .Schatten,  ist  mit  Hecht  von  diesen  geschieden  als  besonderer  Ton.  Ja 
er  sich  keineswegs  immer  «ranz  einfach  aus  der  Verbindung  des  Lichtes  oder 
Schattens  mit  dem  Localton  bilden  lässt,  sondern  nur  beiden  verwandt  Kein 
muss,  um  den  etwaigen  Gegensatz  zwischen  ihnen  zu  vermitteln.  Zu  diesen 
Abstufungen  fügt  nun  Flinius  endlich  noch  den  splendor.  -etwas  anderes  als 
Licht",  aber  offenbar  doch  diesem  am  nächsten  verwandt,  und  keineswegs,  wie 
Müller1)  will,  mit  dem  Loralton  zu  verwechseln.  Wir  mögen  daher  den  Aus- 
druck streng  wörtlich  auffassen  und  zunächst  Glanzlichter  verstehen,  die  beson- 

2'Z>  dere  Art  von  Lichtern,  welche  sich  an  glänzenden  Körpern  bilden,  mögen  es 
nun  volle  Lichter  sein  oder  Heflexe.  Es  soll  nun  keineswegs  behauptet  werden, 
dass  die  Beobachtung  solcher  Lichter  ein  ausschliessliches  Verdienst  des  Apelles 
gewesen  sei:  sein  Mitschüler  Fausias  z.  B.  musste  nach  dem,  was  über  sein 
Stieropfer,  über  die  Ginsschale  der  Methe  berichtet  wird,  gerade  nach  dieser 
Richtung  sich  auszeichnen;  aber  das  müssen  wir  festhalten,  dass,  ohne  das 
feinste  Verständniss  aller  dieser  Licht-  und  Farbenwirkungen  bei  Apelles  vor- 
auszusetzen, das  Lob  und  die  Bewunderung  vieler  seiner  Bilder  nicht  wohl  zu 
begreifen  sein  würde.  Vor  allem  gehören  hierher  Darstellungen ,  wie  die  des 
Blitzes,  aber  auch  die  immer  wiederkehrende  Bewunderung  des  Haares  der 
Anadyomene,  aus  welchem  die  Göttin  die  Feuchtigkeit  des  Meeres  ausdrückt, 
deutet  auf  ein  hohes  Verdienst  gerade  nach  dieser  Richtung  hin. 

Die  einzelnen  Angaben,  auf  welchen  unsere  bisherigen  Bemerkungen  be- 
ruhen, reichen  nun  allerdings  nicht  hin,  um  über  die  Behandlung  der  Farbe  bei 
Apelles  ein  eingebendes  und  abgerundetes  Urtheil  aufzustellen.  Sie  laufen  auf 
Einzelnheiten  hinaus ,  welche  in  ihrem  ganzen  Umfange  zu  würdigen  uns  die 
allgemeine  Grundlage  fehlt.  So  ergeben  sich  für  unsern  vorliegenden  Zweck 
eigentlich  nur  zwei  Funkte  von  allgemeiner  Bedeutung  zur  Würdigung  des 
Künstlers,  nemlich  einer  Seits  die  Thatsache,  dass  seine  Werke  auch  hinsicht- 
lich der  Farbe  zu  dem  Vollendetsten  gehörten,  was  die  griechische  Kunst  ge- 
leistet, anderer  Seits  dass  diese  Vollendung  auf  einer  bei  aller  Einfachheit  der 
Mittel  doch  höchst  durchgebildeten  und  verfeinerten  Technik  beruhte. 

Wir  erinnern  jetzt  daran,  dass  das  Ergebniss  unserer  Bemerkungen  über 
die  Zeichnung  durchaus  hiermit  übereinstimmend  lautete,  um  uns  nun  noch 
ausdrücklich  die  Frage  nach  dem  Ursprünge  solcher  Vortrefflichkeit  vorzulegen. 
Die  Antwort  lautet,  wie  sie  in  ähnlichen  Fällen  eigentlich  nie  anders  lauten 
kann:  das  Höchste  nach  irgend  einer  Richtung  bin  wird  stets  nur  erreicht  werden 
durch  die  Verbindung  von  natürlicher  Befähigung  mit  gründlicher  Ausbildung 
W  ir  dürfen  es  für  die  künstlerische  Enlwickelung  des  Apelles  keineswegs 
gering  anschlagen,  dass  er  es  nicht  verschmähte,  selbst  als  ein  nicht  mehr  im- 

•_':.«'  gebildeter  Künstler  sich  in  die  Schule  von  Sikyon  zu  begeben.  Gerade  des- 
halb, weil  er  aus  freiem  Antrieb  diese  Schule  zu  seiner  höheren  Ausbilduni.' 
wählte,  müssen  wir  um  so  mehr  von  seinen  Bestrebungen  überzeugt  sein,  sich 
alle  die  Vorzüge,  durch  welche  sie  vor  andern  ausgezeichnet  war.  anzueignen. 
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Die?*?  beruhten  aber  auf  der  Gründli»  hkeit  der  Lehre  und  der  Zurückführung 
derselben  mit  theoretisch-w  issensv  haftlu  Ii«-  Grundlagen.  Wenn  wir  nun  bedenken, 
welchen  Werth  Hamphilos  auf  den  Gnterricht  im  Zeichnen  lej.de,  so  lä^st  sich 
in  den  ununterbrochenen  tätlichen  Lehmigen  des  Apelles  der  Kiullus-s  des  Lehrers 
nicht  verkennen.  Hören  wir  das  Lob  der  Verkürzung  am  Arme  Alexanders,  so 
werden  wir  uns  erinnern,  dass  das  berühmteste  Meisterstück  einer  Verkürzung 
einen  Mitschüler  des  Apelles,  den  I'ausias .  zum  t'rheher  hatte.  Kben  diesem 
Künstler  verdankt  die  Knkaustik  ihre  Ausbildung,  welche  in  den  Ansichten  über 
da*  Colorit  einen  wesentlichen  L'msi  hwung  hervorbringen  musste.  Apelb  s  ar- 
beitete zwar  nicht  in  dieser  Kunstgattung ;  aber  um  so  deutlicher  tritt  sein  Be- 
streben hervor,  die  Temperamalerei  auf  eine  Stufe  der  Ausbildung  zu  erbeben, 
welche  eine  Yergleichung  mit  ihrer  Nebenbuhlerin  nicht  zu  scheuen  brauchte. 
Die  Kräftigkeit  und  Durchsichtigkeit  der  Farben,  welche  der  letzteren  zur  haupt- 
sächlichsten Empfehlung  dienen  mochte,  suchte  er  durcli  eine  ausgedehnte 
systematische  Anwendung  von  Lasuren  zu  erreichen;  und  wie  wir  die  Bewunde- 
rung des  Stieres  von  Pausias  zum  Theil  aus  der  musterhatten  Behandlung  des 
i'lanzes  auf  dem  dunkelen  Felle  des  Thieres  erklärten,  so  vermulheten  wir,  dass 
fiie  gelungenen  Kllecte  in  manchen  Werken  des  Apelles  ebenfalls  auf  der  Be- 
obachtung jenes  _splendor~  beruhten.  Finden  wir  demnach  bei  beiden  Schülern 
fle?  Damphilos  durchaus  analoge  Bestrebungen,  so  dürfen  wir  diese  Krscheinung 
auf  die  Gemeinsamkeit  der  Lehre  zurückzuführen  nicht  weiter  Anstand  nehmen. 
Den  Beweis  aber  dafür,  dass  Apelles  der  theoretischen  Belehrung  einen  hohen 
Werth  beilegte,  bat  er  selbst,  endlich  dadurch  geliefert,  dass  er  es  nicht  ver- 
schmähte. Bücher  über  die  Kunst  für  seinen  Schüler  l'erseus  zu  schreiben. 
Apelles  erscheint  demna*  b  als  ein  würdiger  Genosse  der  durch  Gründlichkeit 
und  Solidität  des  Wissens  vor  allen  ausgezeichneten  Kunstschule  von  Sikyon; 
und  wenn  daher  Blinius  iX),  7!>i  sagt:  er  allein  habe  der  Malend  fast  mehr  ge-  SM 
nutzt,  als  alle  andern,  obwohl  zu  seiner  Zeit  die  bedeutendsten  Maler  gelebt; 
so  werden  wir  darin  nicht  blos  ein  allgemeines  Lob  seiner  \ 'ortrelflichkeit,  son- 
dern eine  Hinweisung  auf  die  mannigfaltigen  Fortschritte  erkennen  dürfen, 
welche  die  Ausübung  der  Kunst  dem  Apelles  verdankte  '). 

TroLz<lem.  und  namentlich,  wenn  wir  der  Beschränkungen  geilenken, 
denen  sich  die  Kunst  des  Apelles  in  Hinsicht  auf  das  poetische  Schüpfungs- 
vermögen  unterworfen  zeigte,  wurde  uns  die  einstimmige  Bewunderung  des 
Alterthums  doch  kaum  gerechtfertigt  erscheinen,  wenn  seinen  Werken  nicht 
ausser  den  bisher  betrachteten  Vorzügen  noch  ein  besonderer,  man  möchte  sagen, 
unwiderstehlicher  Zauber  eigen  gewesen  wäre.  Diesen  bezeichnen  die  Alten 
nachdem  Vorgänge  des  Apelles  selbst  durch  ein  einziges  Wort:  ..Während  er 
die  Werke  seiner  vorzüglichsten  Zeitgenossen  sonst  in  jeder  Beziehung  be- 
wunderte, hielt  er  doch  daran  fest,  dass  ihnen  jene  seine  Annnilh  (Venerenn 
lehie,  welche  die  Griechen  als  Gharis  bezeichnen,  in  allem  Gelingen  hätten  sie 
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ihn  erreicht ,  hierin  allein  sei  ihm  niemand  gleich  Worauf  nun  diese  An- 
muth  ihrer  äusseren  Erscheinung  nach  heruhe,  das  lehrt  uns  wiederum  Apelles 
seihst.  Beim  Anblick  des  .Jalysos  von  Protogenes  soll  er  nemlich  über  die  mit 
unsäglicher  Sorgfalt  durchgeführte  Vollendung  wahrhaft  betroffen  gewesen  sein 
und  gern  dem  Protogenes  den  Vorrang  vor  sich  eingeräumt  haben :  nur  in  einem 
Punkte  müsse  er  diesen  für  sich  selbst  in  Anspruch  nehmen,  darin  nemlich, 
dass  er  verstehe,  die  Hand  zur  rechten  Zeit  von  der  Arbeit  zurückzuziehen, 
denn  eine  zu  grosse  Sorgfalt  thue  der  Anmuth  Eintrags).  Nicht  also  die  Voll- 
endung an  sich,  sondern  das  Maass  der  Vollendung  wird  hiermit  als  das  Höchste 
in  der  Kunst  hingestellt.  Wenn  aber  Protogenes  zu  diesem  Ziele  trotz  der  an- 

•232  gestrengtesten  Sorgfalt  nicht  zu  gelangen  vermochte,  so  werden  wir  dem  Apelles 
als  «lern  unerreichten  Muster  in  dieser  Beziehung  noch  eine  besondere  geistige 
Eigenschaft  vor  jenem  zuerkennen  müssen.  Ich  glaube  dieselbe  bei  Quinlilian 
bezeichnet  zu  finden,  wenn  er  neben  der  Grazie  das  ingenium  als  den  bedeut- 
samsten Vorzug  des  Apelles  hinstellt3).  Natürlich  kann  dieser  Ausdruck  hier 
nicht  von  jener  angeborenen  Gabe  der  Erfindung  und  Motivirung  verstanden 
werden,  von  welcher  ihn  Plinius  auf  Timanthes  angewendet  hat,  sondern  er  ist 
offenbar  von  Quintilian  gewählt,  um  eben  jene  Grazie  ihrem  Ursprünge  nach 
nicht  sowohl  als  ein  Ergebniss  gründlicher  Studien,  sondern  als  ein*'  angeborene 
Gabe,  ein  freies  Geschenk  der  Natur  zu  bezeichnen,  die  freilicli  aber  erst  da- 
durch eine  so  hohe  Bedeutung  erlangt,  dass  sie  bei  Apelles  sich  mit  einer  seltenen 
Gründlichkeit  der  Bildung  verbunden  zeigt.  Darum  ist  sie  bei  ihm,  so  zu  sapcn. 
die  Krone  der  Vollendung.  Denn  sie  lässt  uns  die  während  der  Arbeit  an- 
gewandte Sorgfalt  und  Mühe  vergessen,  und  das  Werk  erscheint  nicht  mehr  als 
etwas  Gemachtes,  sondern  Gewordenes,  gewissennassen  als  eine  freie  Mani- 
festation der  Gesetze  künstlerischer  Gestaltung. 

Hieraus  erklärt  sich  die  fast  einstimmige  Bewunderung,  welche  das  Altert  hu  m 
dem  Apelles  hat  zu  Theil  werden  lassen');  und  sie  erscheint  auch  vollkommen 
gerechtfertigt,  sofern  wir  uns  nur  gegenwärtig  halten,  dass  auch  sie  auf  der 
Anerkennung  nicht  aller,  sondern  bestimmt  begrenzter  Seiten  der  künstlerischen 
Thäligkeit  beruht.  Hierauf  einen  besonderen  Nachdruck  zu  legen,  veranlagt 
mich  der  Standpunkt,  den  ich  bei  der  Beurtheilung  eines  Künstlers  angenommen 
habe,  welcher  im  entschiedensten  Gegensatze  zu  Apelles  steht,  nemlich  de? 
Polygnot.  Ihm  glaubte  ich ,  gestützt  hauptsächlich  auf  das  Zeugniss  des  Ari- 
stoteles, eine  Bedeutung  beilegen  zu  müssen,  in  welcher  er  von  keinem  der 
Nachfolgenden  erreicht  worden  ist.    Soll  nun  der  Widerspruch  gelöst  werden. 

2'.','\  der  in  der  Anerkennung  des  einen,  wie  des  andern  scheinbar  enthalten  ist,  ~-o 
wird  uns  dies  eben  nur  dadurch  gelingen,  dass  wir  das  Verdienst  eines  jeden 
scharf  auf  eine  bestimmte  Sphäre  beschränken.  Dem  Polygnot  gebührt  die 
erste  Stelle  auf  dem  Gebiete  des  poetisch-künstlerischen  Schaffens,  also  aul 
einem  Gebiete,  welches  von  der  besondern  Galtung  der  Kunst  in  gewissen  Be- 


h  l'lin.  i\\  TS».  2,  p|jn.  :$;,,  m»;  |»h,t.  J),  „ut.  22:  Act.  v.  h.  XII,  41:  virl.  Chr.  oral. 
22.  S  "<■'■  XII.  1":  ingonio  t-t  i;iatia.  quam  in  sc  ipso  maximc  iactat.  Apclies  c*t  prae 
staiiti>siinn<.  't  Von  ganz  iillneiiiein  gehaltenen  riihmemlcn  Erwähnungen  trage  ich  hier 
noch  mich:  Diodt.r.  e\c.  Ilm-sch.  XXVI,  1:  Tic  ad  Att.  II.  21:  Columell.  I.  praef.  $  31: 
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Ziehungen  unabhängig  ist.  so  dass  sich  wohl  sagen  lässt,  Polvgnot  sei  größer 
als  Künstler  im  allgemeinen ,  denn  als  Maler  im  engeren  Sinne  des  Wortes. 
Apelles  dagegen  ist  unerreichbar  in  der  Meislerschall,  mit  welcher  er  alle  Mittel 
der  malerischen  Darstellung  zu  handhaben  verstand;  sein  Ruhm  beruht  auf 
der  Kunst  des  Malens.  In  der  Geschichte  der  Seulptur  zeigen  sich  an  den 
Werken  des  Phidias  Gedanke  und  Darstellung  auf  gleicher  Stute  der  höchsten, 
harmonischen  Vollendung.  In  der  Geschichte  der  Malerei  hat  jedes  dieser  beiden 
Gebiete  seinen  gesonderten  Mittel-  und  Höhepunkt,  und  der  Ruhm,  welcher  dort 
den  Phidias  über  alle  andern  unbezweifelt  erhebt,  erscheint  deshalb  hier  ge- 
theilt  zwischen  den  beiden  Persönlichkeiten  des  Polvgnot  und  des  Apelles. 

Protogentw. 

Die  Hauptquelle  unserer  Kenntniss  dieses  Künstlers  bildet  so  vorzugs- 
weise Plinius,  dass  wir  seinen  ganzen  Bericht  M  hier  vollständig  voranschicken 
wollen:  -Zugleich  mit  Apelles  und  Aristides  blühte  auch  Protogenes.  Sein 
Vaterland  war  Kaunos,  der  Sitz  eines  den  Rhodiem  unterworfenen  Stammes. 
Höchste  Arrnuth  im  beginne  seiner  Lautbahn  und  das  höchste  Streben  in  der 
Kunst  erklären  seine  geringere  Fruchtbarkeit.  Wer  sein  Lehrer  gewesen ,  hält 
man  nicht  für  ausgemacht.  Kinige  meinen  sogar,  er  habe  Schilfe  gemalt  bis 
zu  seinem  fünfzigsten  Jahre:  zum  Beweise  diene,  dass,  als  er  zu  Athen  an  dem 
berühmtesten  Orte  des  Heiligthums  der  Athene  das  Propylaeon  malte,  er  in  dem 
berühmten  Gemälde  des  Paralos  und  der  Hammonias.  welches  von  Einigen 
Nausikaa  genannt  wird ,  unter  dem  von  den  Malern  als  Parerga  bezeichneten 
Beiwerk  kleine  lange  Schitie  angebracht  habe,  damit  dadurch  klar  werde,  von 
welchen  Anlangen  seine  Werke  bis  zum  Gipfel  glanzenden  Ruhmes  gelangt  -34 
seien.  Die  Palme  unter  seinen  Gemälden  hat  der  dal  ysos,  zu  Rom  im  Friedens- 
teinpei  geweiht.  Als  er  ihn  malte,  soll  er  von  leuchten  Lupinen  gelebt  haben, 
weil  sie  zugleich  Hunger  und  Durst  stillen,  damit  er  nicht  durch  zu  viel  Wohl- 
geschmack die  Krittle  seiner  Sinne  abstumpfe.  Auf  dieses  Bild  trug  er  viermal 
Farbe  auf  gegen  die  Gefahren  der  Beschädigung  und  des  Alters,  damit,  wenn 
die  obere  Farbe  wiche,  die  untere  an  ihre  Stelle  trete.  Ks  befindet  sich  darauf 
ein  wunderbar  gebildeler  Hund,  insofern  an  ihm  auch  der  Zufall  mitgemalt  hat. 
Der  Künstler  glaubte  an  ihm  den  durch  das  Keuchen  hervorgebrachten  Schaum 
nicht  gehörig  herauszubringen,  wahrend  er  an  allen  übrigen  Theilen,  was  sehr 
schwer  war,  sich  selbst  genügt  hatte.  Ks  misstiel  aber  gerade  die  Kunstmassig- 
keit: sie  liess  sich  nicht  mindern  und  schien  doch  zu  gross  und  zu  weit  von 
der  Wahrheit  entfernt;  der  Schaum  schien  gemalt  zu  sein,  nicht  aus  der  Schnauze 
hervorzuquollen,  zu  grösster  Seelenpeiu  des  Künstlers,  weh  her  in  dem  Bilde  die 
Wahrheit,  nicht  die  Wahrscheinlichkeit  erstreble.  Oefters  hatte  er  die  Farbe 
weggewischt  und  den  Pinsel  verändert,  und  konnte  sich  doch  auf  keine  Weise 
genügen.  Kndlich  erzürnt  auf  die  Kuustmassigkeit .  dass  sie  sich  so  ollen  er- 
kennen lasse,  warf  er  den  Schwamm  auf  die  verhasste  Stelle  des  Gemäldes, 
und  dieser  setzte  die  weggewischten  Farben  wieder  so  hin,  wie  er  es  durch 
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seine  Sorgfalt  gewünscht  hatte;  und  so  stellte  in  dem  Gemillde  ein  glücklicher 
Zufall  die  Natur  dar.  Wie  in  diesem  Beispiele  soll  auch  Nealkes  einen  ähn- 
lichen Erfolg  heim  Schaum  eines  Pferdes  erlangt  nahen,  indem  er  ehen  so  den 
Schwamm  darauf  warf,  als  er  seinen  Rossebändiger  malte,  der  ein  Paar  Pferde 
zurückhielt.  So  zeigte  Protogenes  auch  den  Weg  zur  Glücksgöttin.  Wesen 
dieses  Jalysos,  nemlich  um  dieses  Bild  nicht  zu  verbrennen,  zündete  der  König 
Dernetrios  Rhodos  nicht  an,  obwohl  er  es  allein  von  der  Seite,  wo  das  Bild 
sich  befand,  nehmen  konnte;  und  während  er  des  Gemäldes  schonte,  entging 
ihm  die  Gelegenheit  zum  Siege.  Protogenes  befand  sich  damals  in  seinem 
Gärtchen  in  der  Vorstadt,  d.  h.  im  Lager  des  Demetrios;  und  unbekümmert 
um  die  Kämpfe  ging  er  von  den  angefangenen  Werken  erst  weg.  als  ihn  der 
2?>.*>  König  rufen  liess,  und  auf  die  Frage,  wie  er  es  wage,  sich  ausserhalb  der  Mauern 
aufzuhalten,  antwortete  er:  er  wisse,  dass  der  König  mit  den  Rhodiern  Krieg 
führe,  nicht  mit  den  Künsten.  Zu  seinem  Schutze  stellte  der  König  Wachen 
auf,  erfreut,  die  Hände  zu  erhalten,  deren  er  geschont  hatte ;  und  um  ihu  nicht 
öfter  wegzurufen,  kam  er,  der  Feind,  freiwillig  zu  ihm,  und  sah,  ohne  seiner 
.Siegeswünsche  zu  gedenken,  während  des  Waffenlärmes  und  des  Mauernsturmes 
dem  Künstler  zu.  An  dem  in  jener  Zeit  gemalten  Bilde  haftet  noch  der  Ruf. 
dass  es  Protogenes  „unter  dem  Schwerte-  gemalt  habe.  Ks  ist  ein  Satyr, 
anapauornenos,  der  ruhende  genannt,  und  damit  die  Hinweisung  auf  die 
sichere  Ruhe  jener  Zeit  nicht  fehle,  hält  er  die  Flöten.  Er  malte  auch  die 
Ky dippe  und  Tlepolemos,  und  Philiskos,  den  Tragödienschreiber  im 
Nachsinnen,  einen  Athleten,  den  König  Antigonos  und  die  Mutter  des 
Philosophen  Aristoteles,  welcher  ihm  rieth,  die  Thaten  Alexanders  des 
Grossen  zu  malen  wegen  des  unvergänglichen  Ruhmes  derselben.  Aber  sein 
geistiger  Drang  und  eine  gewisse  Begierde  nach  Kunst  (d.  h.  nach  der  höchsten 
kunstrnässigen  Durchbildung)  trieb  ihn  vielmehr  zu  den  genannten  Dingen. 
Zuletzt  malte  er  Alexander  und  Pan:  er  machte  auch  Bildwerke  au* 
Erz  (nemlich  Krieger,  Bewaffnete,  Jäger  und  Opfernde),  wie  wir»)  gesagt  haben." 

Hierzu  gesellt  sich  bei  Plinius  noch,  was  schon  früher  über  das  Verhält- 
niss  des  Protogenes  zu  Apelles  mitgetheilt  worden  ist,  das  L'rtheil  des  Letzteren 
über  seine  Kunst  und  namentlich  über  den  Jalysos;  die  Geschichte  von  den 
drei  Linien,  und  die  Sage,  dass  Apelles  Bilder  des  Protogenes  habe  kaufen 
wollen,  angeblich  um  sie  als  eigene  Werke  wieder  zu  verkaufen. 

Kaunos  wird  als  Vaterstadt  des  Protogenes  auch  von  Pausanias2)  und 
Plutarch  H)  angegeben.  Suidas  4>  und  Constantinus  Porphyrogenitus5)  nennen 
Xanthos  in  Lykien.  Beide  Städte  liegen  nicht  sehr  weit  von  einander  entfernt  und 
Rhodos  gegenüber;  der  Widerspruch  dieser  Angaben  ist  also  sachlich  unwesent- 
lich. Sein  Wohnsitz  war  Rhodos;  doch  arbeitete  er  die  in  Athen  befindlichen 
Werke  vielleicht  an  Ort  und  Stelle.  Dort  konnte  er  auch  die  Bekanntschart  de? 
*_»::<;  Aristoteles  machen,  welcher  sich  daselbst  von  Ol.  111,  3—114.  3  (334—322  a.  O 
aufhielt  und  bald  nach  seinem  Weggänge  von  dort  starb.  In  dieser  Zeit  mussle 
also  Protogenes  sicher  schon  als  Maler  thätig  sein.  Bis  zur  lUHen  Olympiade 
führt  uns  dann  die  Begegnung  mit  Demetrios  bei  der  Belagerung  von  Rhodo? 
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herab.  Nehmen  wir  dazu,  was  sich  uns  seinem  Verhältnisse  zu  Apellos,  ans 
dem  Hilde  des  Anliironos  und  des  Phihskos.  eines  Dichters  der  ulexandrinischen 
I'leias  ersieht,  so  dürfen  wir  mit  Sicherheit  die  Thätiukeit  des  Protooenes  in 
die  Zeit  Alexanders  und  seiner  ersten  Nachfolger  setzen.  Wäre  die  Sat_re  he- 
•.rundet,  dass  er  his  in  sein  fünfzigstes  .Fahr  Schifte  gemalt,  so  miissle  er  ein 
hohes  Alter  erreicht  liahen.  Indessen  steht  wenigstens  >o  viel  lest,  dass  er  erst 
m  reiferen  Jahren  zu  hohem  Huhme  irelan.L'te. 

Unter  seinen  Werken  müssen  vor  alh-m  der  Jalysos  und  der  ruhende 
Satyr  auch  de.-halh  etwas  ausführlicher  in  Retracht  Lrezniren  werden,  da  man. 
durch  schwankende  Nachrichten  der  Allen  veranlasst,  diese  beiden  Gemälde 
mit  Unrecht  für  ein  einziges  hat  halten  wollen.  Die  schon  \on  Lessin<_r,i  her- 
vorgehobene Nothw  endiirkeit  der  Scheidung  heider  ist  in  neuerer  Zeit  aus- 
führlich von  Stark5'»  nachgewiesen  worden,  und  es  freut  mich,  dass  ich.  noch 
ehe  ich  seine  Arbeit  kannte,  hier  wie  in  mehreren  andern  Punkten  der  Künstler- 
L'eschiclde.  zu  durchaus  übereinstimmenden  Resultaten  mit  ihm  irelamrt  war. 
—  Phnius,  von  dem  wir  ausgehen,  scheidet  bestimmt  den  unfertigen  Satyr,  an 
welchem  der  Künstler  im  Lauer  des  Feindes  arbeitet,  und  den  Jalysos.  welcher 
schon  fertig  und  in  Rhodos  aufgestellt  für  Demetrius  Veranlassung  wird,  den 
Plan  seiner  RelairerunL'  zu  verändern  oder  gänzlich  aufzugehen.  Wenn  nun 
nach  Plutarch15  und  (odliusM  die  Rhodier  eine  Gesandtschaft  an  den  Koni«; 
schicken,  um  Schonung  für  dieses  Rild  zu  erlangen,  und  «lieser  sich  ihnen  will- 
fährig zeigt,  indem  er  antwortet:  lieber  wolle  er  die  Rüder  seines  Vaters  ver- 
brennen, als  ein  mit  solcher  Mühe  durchgeführtes  Kunstwerk,  so  liegt  his  dahin 
kein  Widerspruch  mit  Plinius  vor.  Dagegen  linden  sich  in  der  Erzählung  der  SM 
weiteren  Umstände  bedeutende  Abweichungen.  Ich  will  hier  ganz  ausser  Acht 
lassen,  dass  Gellius  den  Protogenos  damals  schon  gestorben  sein  lä^st.  Aber 
vr  sagt  noch  weiter:  der  Jalys4.s  sei  in  einem  Gebäude  der  Vorstadt  aufgestellt 
L-ewesen.  und  Demetrius  habe  dasselbe  aus  reinem  Neide  anzünden  wollen. 
Auch  nach  Plutarch  befindet  sich  der  Jalysos  in  der  Vorstadt  und  geräth  noch 
nicht  L'anz  vollendet  in  die  Gewalf  des  Königs.  Aber  warum  hätte  er.  ein  Re- 
wunderer der  Kunst,  ihn  dann  verbrennen  sollen?  Warum,  sofern  nur  das  Ge- 
bäude in  seiner  Gewalt  war.  nahm  er  nicht  das  Rild  von  dort  weg  und  setzte 
dann  die  Relagerung  fort?  Denn  dass  es  sich  entfernen  liess.  geht  daraus  her- 
vor, dass  es  später  mu  h  Rom  versetzt  ward.  Weh  heu  Sinn  hat  überhaupt 
unter  den  angegebenen  Umständen  di>'  Gesandtschaft  der  Rhodier?  <  Ml'enbar 
halte  Demetrius  keine  Macht  über  das  |{j|d  und  konnte  auch  die  Rhodier  nicht 
zwingen,  es  von  der  heiligen  Stalle,  wo  es  geweiht  war,  zu  entfernen.  Die 
Widersprüche  bei  Plutarch  und  Gellius  aber  erkl.'iren  sich  emta.  Ii  daraus,  dass 
sie  die  auf  den  Satyr  bezüglichen  Kr/.ählungen  aus  eim-r  bei  ähnlichen  anekdoten- 
»«tigen  Nachrichten  so  bäuliL*en  Unachtsamkeit  auf  den  Jalvsos  übertrugen.  Das 
gewichtigste  Zeugniss  indessen  in  dieser  ganzen  Fra^e  le  i.  it  uns  a|>  Augen- 
zeuue  Strabo"'»,  der  bei  der  Reschreihung  von  Rhodos  den  Jalvsos  und  den  Satyr 
als  zwei  (iemälde  anführt :  tzi  Ter  llo<  >n»;  tnn1,'  ;  «Mor.ri  ö  r;  'l'Kvo,^  yal  u  2ln- 
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rvpoc.  Da  nun  Suidas')  und  Constantinus  Porphyrogenitus2!  von  Gemälden 
des  Protogenes  im  Heiligthum  des  Dionysos  zu  Rhodos  sprechen,  die  von  Strabo 
angeführten  Kunstwerke  aher  sich  meist  dort  und  im  Gymnasion  befanden,  so 
dürfen  wir  wohl  das  Dionysion  als  den  ursprünglichen  Aufstellungsort  jener 
beiden  Gemälde  betrachten.  Zu  Rhodos  befand  sich  der  Jalysos  noch  zu  Cicero  * 
Zeit9),  wahrend  Plinius  ihn  im  Friedenstempel  zu  Rom  sah.  mit  dem  er  unter 
Commodus  verbrannt  sein  wird.  Ob  der  Satyr  dasselbe  Schicksal  ertahren, 
wird  nicht  bestimmt  angegeben.  —  Hinsichtlich  der  Darstellung  wissen  wir  über 

2:18  den  Satyr  zuerst  durch- Plinius,  dass  er  in  lässiger  Ruhe  mit  der  Doppelflinte 
dargestellt  war.  Ausserdem  berichtet  Strabo,  dass  auf  den  Pfeiler  neben  ihm 
der  Künstler  ursprünglich  ein  Rebhuhn  gemalt  hatte,  mit  einer  solchen  Meister- 
schaft, dass  alle  Welt,  besonders  aber  die  Rebhuhnzüchter  darüber  entzückt 
waren  und  über  dem  Beiwerk  die  Hauptsache,  die  menschliche  Figur  gänzlich 
übersahen;  weshalb  Protogenes  von  den  Vorstehern  des  Heiligthums  sich  die 
Erlaubnis*  erwirkte,  das  Rebhuhn  als  störend  aus  dem  Gemälde  zu  tilgen.  Es 
gedenkt  desselben  auch  Eustathius 4).  —  Der  Jalysos,  an  welchem  Protogenes 
nach  Aelian 5)  sieben ,  nach  Fronto  •»)  elf  Jahre  ausschliesslich  gemalt  hatte, 
wird,  wie  der  Hund  mit  der  schäumenden  Schnauze  schliessen  lässt,  als  Jäger 
dargestellt  gewesen  sein.  Vermuthlich  stand  er  nicht  allein,  sondern  in  Ver- 
bindung mit  noch  andern  Werken  des  Protogenes,  den  Gemälden  der  Kydippe 
und  des  Tie  pole  mos.  Denn  Jalysos,  der  Stammheros  der  gleichnamig 
Stadt,  war  der  Sohn  der  Kydippe;  und  Tlepolemos,  der  Führer  der  Rhodier 
vor  Troia,  ist  gleichfalls  als  Gründer  rhodischer  Städte  bekannt.  Protogenes 
hatte  also  wahrscheinlich  einen  ganzen  Cyclus  rhodischer  Stammesheroen  gemalt. 

Vielfachen  Erörterungen  sind  ferner  die  Malereien  unterworfen  worden, 
welche  Protogenes  in  den  Propyläen  zu  Athen  ausführte  und  Plinius  in  folgender 
Weise  bezeichnet:  fecit  nobilem  Paralum  et  Hammoniada  quam  quidain  Nausi- 
caan  vocant.  Bevor  man  die  handschriftlichen  Lesarten  des  Plinius  genauer 
kannte,  durfte  man  wegen  der  Doppelbenennung  Nausikaa  vermuthen,  dass 
Hammoniada  aus  Hemionida  entstanden,  und  Nausikaa  und  das  Mädchen  aut 
dem  Maulthierwagen  durchaus  gleichberechtigte  Bezeichnungen  seien.  Jetzt  in- 
dessen muss  die  Lesart  Hammoniada  als  durch  die  Handschriften  vollkommen 
gesichert  gelten,  um  so  mehr,  als  Sillig  in  seiner  neuen  Ausgabe  für  dieselbe  eine 
vollkommen  genügende  Erklärung  beibringt.  Danach  waren  Paralos  und  Hanimo 
nias  auf  einem  und  demselben  Gemälde  dargestellt  und  dieses  berühmte  Gemälde 
(nobilem  sc.  picturam.  quam  . . .)  nannten  einige  Nausikaa.  Paralos  ist  der  attische 

2'.',U  Heros,  welchem  von  Einigen  die  Erfindung  der  langen  Schiffe  zugeschrieben 
ward ,  und  von  welchem  eines  der  zu  heiligen  Sendungen  bestimmten  StaaU- 
schiffe  den  Namen  erhalten  halte.  Hammonias  war  der  Name  eines  ähnlichen 
Schiffes,  welches  aber  erst  in  späterer  Zeit,  wahrscheinlich  als  Alexander  *kh 
für  einen  Sohn  des  Amnion  erklärt  hatte,  gebaut  und  zu  gleichen  Sendungen 
verwendet  wurde.  War  nun  Paralos  als  Seemann  dem  Odysseus  ähnlich  dar- 
gestellt und  ihm  gegenüber  die  Personification  der  Hammonias  als  Frauen- 
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gestalt,  so  kann  es  ni< lit  auffallen,  wenn  der  Haufe  der  weniger  unterrichteten 
Beschauer  an  die  weit  hekanntere  Begegnung  des  Ud  vsscus  und  der  Nausikaa 
erinuert  wurde  und  danach  seine  Bezeichnung  wählte.  NYhen  den  Personitica- 
tionen  der  heiden  Schilfe  aher,  für  welche  sich  in  künstlerischer  Beziehung  ein 
Verhältnis*,  wie  zwischen  Vater  und  Tochter  fast  von  seihst  ergab,  sind  die 
kleinen  langen  Schilfe  ein  durchaus  snchgemässes  Beiwerk,  für  dessen  Erklärung 
die  gesuchte  Anspielung  auf  die  Schillsnialerei  des  Protogenes  gänzlich  üher- 
liüssig  erscheint.  Wenn  man  nun  endlich  darauf  hingewiesen  hat.  dass  Pau- 
sanias (1.  22,  h<  als  in  «ler  Pinakothek  nehen  den  Propyläen  hetindlich  eine 
Darstellung  der  Nausikaa  erwähnt,  so  wie  <lass  dort  der  Name  des  Polvgnot 
als  des  Malers  aus  dein  des  Protogenes  verderht  sein  könne  und  also  möglicher 
Weise  Pausanias  und  Plinius  von  demselhen  Werke  sprächen,  so  verliert  diese 
Vermuthung  ihren  Werth  durch  die  früher  gelieferte  Nachweisung,  dass  dort 
Pausanias  einen  Cyklus  von  sechs  heroischen  Bildern  heschreiht .  wie  er  der 
Kunstrichtung  des  Polvgnot  durchaus  entspre»  hend ,  hei  Protogenes  ohne  Ana- 
logie ist.  während  jene  Personiticationen  wieder  mit  der  Kigenthümlichkeit  des 
Letztern  durchaus  ühereinstiuimen.  Des  Paralos  als  in  Athen  helindlich  ge- 
denkt endlich  auch  Cicero' i.  —  Leber  die  übrigen  Werke  geniigen  wenige  Be- 
merkungen. Von  mythologischen  Gegenständen  wird  nur  noch  ein  Pan  ge- 
nannt. Aher  auch  dieser  bildete  schwerlich  ein  Gemälde  für  sich.  Denn  da 
Plinius  Alexandrum  ac  Pana  anfuhrt,  durch  ac  aher  hei  ihm  zwei  zu  einem  und 
demselben  Werke  gehörige  Figuren  verbunden  zu  werden  pflegen,  so  liegt  die 
Vermuthung  nahe,  dass  Alexander,  wie  von  Apelles  als  Zeus,  so  von  Protogenes  210 
wegen  seines  Zuges  nach  Indien,  als  neuer  Dionysos  dargestellt  w  ar,  in  weh  her 
Bedeutung  ihm  Pan  als  Schildträger  durchaus  passend  zugesellt  erscheinen 
würde.  —  Zur  Classe  der  Portraits  gehören  ausser  diesem  Alexander  Philiskos, 
Antigonos.  die  Mutter  des  Aristoteles  und  vielleicht  ein  Athlet,  l'n- 
besümmt  müssen  wir  es  lassen,  in  welcher  Weise  die  The  smot  beten  im 
Rathhause  der  Fünfhundert  zu  Athen,  d,is  einzige  von  Pausanias  (1.  Ii.  4)  er- 
wähnte Bild  des  Protogenes.  au  fg.  tässt  waren.  —  Von  seinen  plastischen  Werken 
wird  keines  namentlich  hervorgehoben.  -  Dagegen  erfahren  wir  aus  Suidas. 
dass  er  rifpi  yocufixt'^  y.ai  o/r^tdnov  zwei  Bücher  geschrieben  hatte. 

Protogenes  erscheint  in  den  Nachrichten  der  Alten  durchaus  als  ein  Künstler 
ersten  Ranges.  Aher  bei  keinem  Künstler  von  so  ausgezeichnetem  Rufe  sind 
wir  weniger  im  Stande,  das  Wesen  seines  künstlerischen  Verdienstes  im  Einzelnen 
nachzuweisen,  als  bei  ihm  ;  und  was  wir  über  ihn  erfahren,  bezieht  sich  eigent- 
lich noch  mehr  auf  seine  Person,  als  auf  seine  Kunst.  Wollen  wir  auch  auf 
die  anekdotenartige  Erzählung,  dass  er  bis  zu  seinem  füntzigsten  Jahre  Schiffs- 
maler gewesen,  keinen  zu  hohen  Werth  legen,  so  müssen  wir  doch  an  der 
Ueberlieferung  festhalten,  dass  seine  äussere  Lage  in  frühereu  Jahren  eine  sehr 
dürftige  war.  Armuth  mochte  ihn  hindern,  sich  einem  der  berühmten  Meister 
in  die  Schule  zu  geben;  daher  sein  Lehrer  unbekannt  ist.  Armuth  mochte  ihn 
ferner  hindern,  früh  zu  anerkanntem  Ruhme  zu  gelangen;  so  dass  erst  die  un- 
eigennützige Bewunderung  eines  Apelles  ihn  aus  dem  Staube  hervorzuziehen 
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vermochte.  Um  so  mehr  müssen  wir  bewundern,  dass  solche  Verhältnisse  die 
Spannkraft  seines  Geistes  nicht  lähmten,  sondern  vielmehr  stärkten.  Wir  kennen 
kaum  ein  anderes  Beispiel,  dass  es  einem  Künstler  mit  seiner  Kunst  mehr  Ernst 
gewesen,  als  ihm.  Um  seinen  Geist  frisch  zu  erhalten,  verschmähte  er  es  nicht, 
die  Bedürfnisse  seines  Körpers  auf  die  nothdürftigste  Nahrung  zu  beschränken. 
Sieben,  nach  Andern  elf  .fahre  verwendete  er  auf  ein  einziges  Werk,  den  Jalysos. 
immer  eine  lange  Zeit,  selbst  wenn  wir  annehmen  wollen,  dass  hier  nicht  <lie 
Figur  des  Jalysos  allein ,  sondern  in  Verbindung  mit  einer  Reihe  rhodischer 
Stammheroen,  wie  Kydippe,  Tlepolemos,  zu  verstehen  sei.    Viermal  übermalte 

241  er  den  Jalysos,  um  dem  Gemälde  die  grüsste  Solidität  und  Dauer  zu  sichern. 
Dass  die  Zahl  seiner  Werke  gering,  begreift  sich  unter  solchen  Umständen 
leicht:  aber  eben  so,  dass  nach  Quintilian ')  keiner  ihm  den  Ruhm  der  Sorg- 
falt (cura)  streitig  macht.  Seine  Werke  werden  von  dem  ganzen  Alterthurue 
dem  Höchsten  gleichgestellt,  was  die  Kunst  geleistet:  selbst  Apelles  steht  wie 
versteinert  vor  dem  Jalysos;  und  nur  einen  Umstand  tadelt  er  nicht  sowohl, 
als  dass  er  ihn  beklagt:  dass  nemlich  die  Kunst  zu  gross  sei  und  daher  die 
höchste  Anmuth,  welche  auf  dem  richtigen  Maasse  der  Vollendung  beruhe,  ver- 
loren gehe.  Er  stand,  wie  Plinius  sich  ausdrückt,  auf  der  arx  ostentationis. 
dem  Höhepunkte  glänzender  Meisterschaft,  auf  welchem  niemand  ihn  überragte. 

Fleiss  und  Sorgfalt  werden  aber  in  der  Kunst  nur  da  zu  einer  Stufe  hoher 
Vollendung  führen ,  wo  sie  mit  andern  specitisch  künstlerischen  Eigenschaften 
gepaart  erscheinen.  Hier  nun  tritt  leider  die  Lückenhaftigkeit  unserer  Ueher- 
lieferung  zu  Tage,  welche  uns  nicht  erlaubt,  eben  diese  Eigenschaften  genauer 
zu  bestimmen.  —  Hinsichtlich  der  Gegenstände,  welche  Brotogenes  für  seine 
Darstellungen  wählte,  scheint  ziemlich  dasselbe  zu  gelten,  was  wir  über  Apelles 
bemerkt  haben.  —  Von  einer  bewegten,  mannigfaltig  gegliederten  Handlung 
kann  eigentlich  nirgends  die  Rede  sein,  schon  darum  nicht,  weil  die  Darstellung 
selten  über  eine  einzelne  Figur  hinausgeht.  Eine  hohe  geistige  oder  ideale 
Bedeutung  kommt  den  gewählten  Gestalten  an  sich  ebenfalls  nicht  zu:  und 
gehen  wir  von  den  Gestalten  des  Baralos  und  der  Hammonias  aus.  so  können 
wir  vermuthen,  dass  Brotogenes  auch  in  der  Darstellung  der  rhodiseben  Stammes- 
heroen  sich  mehr  einer  symbolisirenden.  als  einer  individualisirenden  Auffassung 
zugeneigt  haben  mag.  Auch  die  wenigen  uns  bekannten  einzelnen  Motive,  die 
gemächliche  Ruhe  des  Satyrs,  das  Sinnen  des  Dichters  Bhiliskos,  sind  durchaus 
einfacher  Natur  und  der  Art,  dass  ihre  Durchführung  keinen  grossen  Aufwand 
poetischer  Schöpfungskraft  erheischt.  Genug,  alles  drängt  uns  zu  der  Ansicht, 
dass  bei  Brotogenes,  wie  bei  Apelles,  das  hohe  Verdienst  nicht  sowohl  in  dem 

212  geistigen  und  poetischen  Gehalte,  als  in  der  vollendeten  künstlerischen  Durch- 
führung ihrer  Werke  zu  suchen  sei,  welche  die  Illusion  bis  zur  höchsten  Spitze 
getrieben  hatte.  So  sagt  denn  Betronius  -).  man  könne  -die  Studien  des  Proto- 
genes,  die  mit  der  Wahrheit  der  Natur  selbst  wetteifern,  nicht  ohne  eine  ge- 
wisse Scheu  betrachten"  :  Brotogenis  rudimenta  cum  ipsius  naturae  veritate  cer- 
tantia  non  sine  quodam  horrore  tractavi.  So  will  der  Künstler  bei  «lern  Schaume 
am  Hunde  neben  Jalysos  uns  die  Kunstmässigkeit  (artem)  so  gänzlich  vergessen 
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machen,  dass  wir  die  Wirklichkeit  vor  Augen  zu  haben  glauben  sollen.  Pnd 
so  bewundert  auch  der  grosse  Haute  vor  Allen»  die  Natürlichkeit  an  dem  Reh- 
huhn neben  dem  Satyr.  Aus  allen  diesen  Notizen  lernen  wir  indessen  immer 
noch  nicht  die  Mittel  kennen,  durch  welche  er  diese  Frfolge  erreichte.  Fragen 
wir  nach  der  Zeichnung,  so  erhalten  wir  keine  Antwort  ausser  der  Anekdote 
über  seinen  Wettstreit  mit  Apelles.  aus  welcher  wir  allerdings  auf  eine  grosse 
Sicherheit  und  Feinheit  in  der  Führung  des  Pinsels  schliessen  müssen.  Hin- 
sichtlich der  Farbe  zeigt  sich  dersellie  Manuel  an  Nachrichten:  denn  was  will 
es  bedeuten,  wenn  Cicero  l)  den  Protogenes  neben  Apelles,  Aclion,  Nikomachos 
den  altern  Malern,  welche  nur  die  vier  Farben  angewendet,  als  vollendet  in  allen 
Beziehungen  gegenüberstellt  V  Auch  daraus,  dass  er  den  Jalysos  viermal  über- 
malte, können  wir  auf  das  Colorit  keinen  Schlus*  machen.  Wenn  wir  nun 
endlich  hören,  dass  er  auch  Theoretiker  war  und  über  die  Kunst  schrieb,  so 
sehen  wir  darin  allerdings  einen  neuen  Beweis  für  den  Fleiss  und  die  Sorg- 
falt des  Künstlers,  welcher  auch  nach  dieser  Seite  hin  seine  Aufgabe  gründlich 
durcharbeiten  will:  worauf  aber  sich  vorzugsweise  seine  Aufmerksamkeit  richtete, 
das  lehrt  uns  auch  der  Titel  seiner  Schriften  nicht,  da  der  eine  Ausdruck :  nfpi 
;pa<fi/jjg  sich  ganz  allein  auf  Zeichnen  und  Malen  bezieht,  der  andere:  xai 
oy^uitrnv  bei  unserer  mangelhaften  Kenntniss  der  antiken  Maler-Terminologie 
mancher  Zweideutigkeit  unterworfen  erscheint. 

So  kennen  wir  eigentlich  nur  die  Thatsache  der  Berühmtheit  des  Proto- 
genes. nicht  aber  die  Cründe,  auf  denen  sie  beruht.  Dazu  kömmt,  dass  er 
gänzlich  isolirt  und  ausserhalb  des  Zusammenhanges  einer  Schule  dasteht,  aus  243 
welchem  wir  sonst  wohl  Folgerungen  zu  ziehen  berechtigt  waren.  Den  einzigen 
Haltpunkt  gewahrt  noch  sein  Verhältniss  zu  Apelles.  Denn  wenn  schon  die 
wenigen  uns  bekannten  Thatsaehen  auf  eine  Verwandte  halt  ihrer  künstlerischen 
Bestrebungen  hindeuten,  so  dürfen  wir  wohl  den  Ausspruch  des  Apelles,  dem- 
zufolge Protogenes  mit  Ausnahme  .jener  besonderen  leichten  Anrnuth  in  allen 
übrigen  Stücken  ihm  gleich,  wenn  nicht  überlegen  war.  im  strengeren  Wort- 
sinne nehmen  und  daher  so  deuten  .  dass  Apelles  gerade  darum  zur  Anerken- 
nung des  Protogenes  «sich  veranlasst  fühlte,  weil  et  an  ihm  ein  dein  seinigen 
durchaus  gleichartiges  Verdienst  wahrnahm.  So  mögen  denn  auch  wir  uns  da- 
mit begnügen,  dass  wir  dem  Protogenes  seine  Stelle  durchaus  neben  Apelles 
anweisen  und  nur  darin  eine  Verschiedenheit  finden,  dass  bei  Apelles  mehr  aus 
ursprünglicher  Begabung  hervorging,  was  Protogenes  durch  die  grosste  Aus- 
dauer und  Sorgfalt  zu  erreichen  bestrebt  war. 

Aetion. 

Aetion  war  Iiis  vor  nicht  langer  Zeit  einzig  aus  Lucian  bekannt,  indem 
man  die  ihn  betreffenden  Erwähnungen  bei  Cicero  und  Plinius  auf  Kehion  als 
einen  zweiten  Kunstler  bezog.  Die  Identität  beider  hat  in  durchgreifender  Weise 
zuerst  Stark-)  nachgewiesen,  mit  dem  ich  hierin,  wie  in  der  Bestimmung  der 
Zeit  durchaus  übereingetroffen  bin.  —  Was  zuerst  den  Namen  anlangt,  so  ist 
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Echion  ganz  zu  verwerfen.  Bei  Lucian  steht  Vfenöv  fest;  bei  Cicero  im  Brutus1! 
führen  die  Handschriften  auf  Eetion ,  in  den  Paradoxen 2)  auf  dasselbe  oder 
Aetion;  bei  Plinius  endlich  an  drei  Stellen3)  lassen  die  besten  Handschriften 
ebenfalls  nur  die  Wahl  zwischen  Aetion  und  Ei;tion:  zwei  nur  dialektisch  ver- 
schiedenen Formen  desselben  Namens,  durch  welche  uns  die  Vermuthunt'  nahe 
gebracht  wird,  dass  der  Künstler  als  Ionier  der  asiatischen  oder  specieller  der 
ephesischen  Malerschule  angehört  halte.  —  Nicht  minder  bestimmt,  als  die 
Identität  des  Namens,  lässt  sich  aber  die  der  Person  nachweisen:  Cicero  im 

244  Brutus  nennt  Aetion  zusammen  mit  Nikomachos,  Protogenes,  Apelles  als  voll- 
endete Maler  im  Gegensatz  zur  älteren  Schule;  in  den  Paradoxen  wird  ein  Ge- 
mälde des  Aetion  als  etwas  so  vorzügliches,  wie  eine  Statue  des  Polyklet  ge- 
priesen. Plinius,  der  ihn  zweimal  mit  dem  sonst  unbekannten  Therimac hos 
als  Maler  und  als  Bildhauer  anführt,  verbindet  ihn  an  der  dritten  Stelle4;  mit 
Apelles,  Melanthios,  Nikomachos  in  ganz  ähnlichem  Sinne,  wie  Cicero  im  Hrutu«. 
Lucian  endlich  vereinigt  vi  Apelles,  Parrhasios,  Aetion,  Euphranor,  und  ebenso0' 
Polygnot,  Euphranor,  Apelles,  Aetion,  und  zwar  als  Künstler  einer  längst  ver- 
gangenen Zeit  i  to)v  naXaiov  nvac  ixeivuv  re/virriv),  wie  sie  rjetzt*  nicht  mehr  zu 
finden  seien  (enet  fit  ünonov  vvv  evoeXv  nra  ovrrjg  -/(waXov  xrri  uxoi;3ij  rt]v  riyyr.v'- 
Demnach  erscheint  Aetion  stets  in  der  Gesellschaft  der  ausgezeichnetsten  Künsfler. 
namentlich  neben  Apelles  und  seinen  Zeitgenossen  als  Repräsentanten  der  voll- 
endetsten Entwicklung.  Hiermit  trifft  vollkommen  die  Zeitbestimmung  des  Pli- 
nius überein,  der  ihn  mit  Therimachos  in  die  107te  Olympiade  setzt,  womit 
schliesslich  im  besten  Einklänge  steht,  dass  er  nach  Lucian  in  der  Aetion  oder 
Herodot  betitelten  Schrift  die  Hochzeit  Alexanders  mit  der  Rhoxane  malte,  welche 
in  den  Anfang  der  Hüten  Olympiade  fällt.  Im  Gegensatze  gegen  alle  diese 
Zeugnisse  nimmt  aber  Müller")  an  einem  einzelnen  Ausdrucke  des  Lucian  Anstois 
und  will  in  Folge  dessen  den  Künstler  bis  nahe  an  die  Zeit  dieses  Schrift- 
stellers, d.  h.  in  die  Epoche  Hadrians  herabrücken.  Der  Zusammenhang  >*t 
folgender:  „Herodot,  heisst  es,  hatte  den  glücklichen  Gedanken,  seine  Werke 
in  Olympia  vorzulesen,  wodurch  er  schuell  zu  bedeutendem  Ruhme  gelangte. 
Ihm  folgten  darin  Hippias.  Prodikos.  Anaximenes  und  viele  andere.  Aber  wozu 
ist  es  nöthig.  auf  alte  Sophisten.  Schriftsteller  und  Geschichtsschreiber  zurück- 
zugehen, da  ja  „xcti  tu  rfXfi'rala  mi'ra1"  auch  Aetion,  der  Maler,  sein  Bild  de;? 
Alexander  und  der  Rhoxane  nach  Olympia  gebracht  und  in  Folge  dieser  Aus- 
stellung die  Tochter  des  Hellanodiken  Proxenidas  zur  Frau  erhalten  haben  soll." 
Ich  will  hier  von  der  historischen  Schwierigkeit  einer  hohen  Blüthe  der  Malerei 
unter  Hadrian  ganz  absehen.  Mit  Hecht  aber  bemerkt  Stark,  dass  das  That- 
sächliche  der  Erzählung,  die  Feier  der  Olympien  als  eines  grossen  hellenischen 

24f.  Nationalfestes,  der  Ruhm  und  die  Belohnung  des  Artion  durch  den  Hellanodiken. 
sich  mit  der  Zeit  des  Hadrian  und  der  Antonine  nicht  vereinigen  lässt.  wo  in 
Griechenland  die  panhellenischen  Spiele  zur  blossen  Tradition  geworden  waren. 
Der  verfängliche  Ausdruck  „r«  rfXeurcua  TavTCC*  endlich  braucht  durchaus  keine 
Zeitbestimmung  zu  enthalten,  sondern  soll  nur  die  Erörterung  zum  Schluss 
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lülircn.  .Was  halte  ich  mWh  lange  hei  Sophisten  und  Schriftstellern  auf,  Ha 
ja  schliesslich  Aetion ,  der  Maler,  von  «lern  Wh  mir  hier  ausführlicher  zu 
handeln  vorgesetzt  hatte,  eben  so,  wie  jene,  sein  Bild  ausstellte V  Somit  ist 
die  letzte  Schwierigkeit  gehoben:  und  das  Hild,  welches  Alexander  verherrlicht, 
rückt  in  dessen  Zeit  zurück,  in  welche  es  ohne  allen  Zweifel  auch  am  besten 
passt. 

Gehen  wir  nun  näher  auf  die  Werke  des  Künstlers  ein,  so  ist  uns  über 
seine  statuarischen  Arbeiten »)  nichts  näheres  bekannt.  Von  Gemälden  führt 
Ptinius  2i  folgende  an:  „Dionysos,  so  wie  die  Tr  a  g  oed  i  e  und  K  o  in  o  e  d  i  e.- 
Üb  die  beiden  letzteren  auf  einem  oder  zwei  Mildern  dargestellt  waren,  lässt 
sich  nicht  ausmachen.  Vielleicht  standen  sie  in  einer  bestimmten  Beziehung 
zum  Bilde  des  Dionysos  als  des  Beschützers  der  st  einsehen  Spiele.  »Semi- 
raniis,  die.  eine  Magd,  sich  bis  zur  königlichen  Würde  emporschwingt,  eine 
Alte,  welche  die  Fackeln  vorträgt  und  eine  toder  diel  durch  sittsame  Schaam 
ausgezeichnete  Neuvermählte.-  Bei  der  schwankenden  Ausdrucksweise  des 
Plinius  ist  es  schwierig,  diese  Sätze  mit  Sicherheit  zu  gliedern.  Als  erste  Mög- 
lichkeit müssen  wir  zugeben,  dass  nur  von  einem  einzigen  Bilde  die  Rede  sei, 
insofern  nein  lieh  das  Gelangen  zur  Konigswürde  durch  die  Hochzeit  des  Ninos 
und  der  Semiramis  dargestellt  werden  konnte.  In  diesem  Falle  diente  die  Er- 
wähnung der  Alten  und  der  Braut  nur  zur  näheren  Charakterisirung  des  Bildes. 
Dagegen  haben  Andere  die  beiden  letzteren  Gestalten  auf  ein  besonderes  Ge- 
mälde beziehen  wollen,  was  an  sich  eben  so  wohl  möglich  ist.  Kndlich  konnte 
man  sich  durch  die  schamhafte  Braut  an  Bhoxane  erinnern  lassen,  in  welchem 
Falle  aber  wiederum  die  Alte  von  der  Braut  zu  scheiden  wäre.  Da  die  Worte 
des  Plinius*,  wie  gesagt,  keine  bestimmte  Fntscheidung  erlauben,  so  ist  es  nur  24 f. 
meine  individuelle  Meinung,  wenn  ich  der  ersten  Annahme  den  Vorzug  gebe 
und  die  Semiramis  als  ein  streng  durchgeführtes  Seitenstück  zur  Bhoxane  auf- 
fasse, so  dass  in  den  beiden  Bildern  Bhoxane  der  Semiramis.  Alexander  dem 
Ninos,  IJephaestion  mit  der  Fackel  der  Alten  entsprechen  würde.  —  Das  Bild 
der  Hhoxane  beschreibt  Bucian  :'  ausführlich  in  folgender  Weise :  ..Das  Bild  be- 
findet sich  in  Italien  und  ich  selbst  s;ih  es.  so  dass  ich  auch  dir  etwas  darüber 
zu  sagen  vermag.  Die  Scene  bildet  ein  prächtiges  Brautgeniach  mit  dem  bräut- 
lichen Lager,  und  Bhoxane  sitzt  darauf,  ein  wunderschönes  Muster  von  Jung- 
frau. Sie  blickt  zur  Frde  aus  Schaam  vor  Alexander,  der  vor  ihr  steht.  Einige 
Eroten  sind  lächelnd  dabei  beschäftigt:  der  eine  steht  hinten  und  hebt  von  dem 
Haupte  den  Schleier  weg  und  zeigt  dem  Bräutigam  die  Bhoxane;  ein  anderer 
aber  zieht  ganz  dienstfertig  die  Sandale  vom  Kusse,  damit  sie  sich  nun  nieder- 
lege; wieder  einer  hat  den  Alexander  beim  Mantel  ergriffen,  ebenfalls  ein  Eros, 
und  schleppt  ihn,  ganz  kräftig  anziehend,  zur  Bhoxane.  Der  Konig  selbst  aber 
reicht  dem  Mädchen  einen  Kranz.  Als  Begleiter  und  Brautführer  ist  auch 
Hephaestion  mit  brennender  Fackel  gegenwärtig:  er  stützt  sich  auf  einen  in 
schönster  Jugendblüthe  stehenden  .lüngling.  llymenaeos,  meine  ich;  denn  der 
Name  ist  nicht  dabei  geschrieben.  Auf  der  andern  Seite  des  Bildes  scherzen 
andere  Eroten  mit  den  Waden  Alexanders,  zwei  tragen  seinen  Speer,  indem  sie 
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die  Lastträger  nachahmen,  wenn  sie  heim  Tragen  eines  Balkens  schwer  beladen 
sind;  zwei  andere  ziehen  einen  dritten,  der  sich  auf  den  Schild  gelagert  hat, 
gewissermassen  als  den  König,  indem  sie  den  Schild  hei  den  Henkeln  gefaxt 
haben.  Einer  endlich  ist  in  den  umgestürzt  daliegenden  Harnisch  gekrochen, 
als  lüge  er  im  Hinterhalt,  um  die  andern  zu  erschrecken,  wenn  sie  heim  Ziehen 
ihm  nahekommen."  Ausserdem  erwähnt  Lucian  l)  noch  die  Lippen  der  Khoxane 
als  besonders  musterhaft  gemalt. 

Zwei  Künstler  der  Neuzeit  haben  den  Versuch  gemacht,  nach  der  Be- 
schreibung des  Lucian  das  Werk  des  Aetion  zu  reproduciren ,  Raphael  aller- 
dings nur  skizzenhall  in  dem  jetzt  in  der  Gallerie  Borghese  zu  Rom  hetind- 
247  liehen  Frescobilde,  Sodoma  in  dem  Wandgemälde  der  Farnesina  zu  Rom.  Sie 
haben  ihr  Vorbild  nicht  erreicht.  Doch  wollten  wir  überhaupt  vergleichen,  so 
müssten  wir  uns  nicht  an  neuere  Künstler,  sondern  an  die  Zeitgenossen  des 
Aetion  selbst  wenden :  für  diesen  Zweck  aber  reichen  unsere  Quellen  nicht  aus. 
Die  Beschreibung  Lucians  ist  für  uns  höchst  schätzenswerth ,  indem  sie  zeigt, 
in  welcher  Weise  wir  so  mancher  trockenen  Notiz  des  Plinius  gewissermassen 
Körper  zu  verleihen  haben;  allein  die  besondere  Eigentümlichkeit  des  Künst- 
lers vermögen  wir  durch  sie  nicht  zu  bestimmen.  Wir  haben  zwar  oben  aus 
der  ionischen  Namensform  Eetion  vermuthet,  dass  der  Künstler  der  klein- 
asiatischen Schule  angehöre:  aber  auch  dadurch  gewinnen  wir  keine  neuen 
Gesichtspunkte  der  Beurtheilung.  Nur  hinsichtlich  der  Auffassung  des  Ganzen 
möchte  ich  als  auf  einen  Punkt  von  Wichtigkeit  auf  die  Vermischung  des 
Poetisch-mythologischen  mit  der  Wirklichkeit  hinweisen ,  wie  sie  sich  in  der 
Einführung  der  Eroten  und  des  Ilymenaeos  ausspricht.  Es  liefert  dies  einen 
neuen  Beweis  für  die  Neigung,  ursprünglich  mythologische  und  selbst  religiöse 
Gestalten  für  rein  poetische  oder  allegorische  Zwecke  zu  verwenden,  die  wir 
bereits  mehrfach  bei  Künstlern  dieser  Zeit  gefunden  haben,  die  in  der  alexan- 
drinisehen  Epoche  sich  weiter  entwickelt  und  in  der  Zeit  der  Römer  endlich 
zum  vollsten  Uebergewichte  gelangt.  Auch  die  Bilder  der  Tragödie  und  Ko- 
mödie mögen  wir  uns  daher  weniger  in  einer  der  Darstellung  der  Musen  ent- 
sprechenden Weise,  als  in  der  rein  allegorischen  Gestaltung  aufgefasst  denken. 
—  Das  ist  leider  alles,  was  wir  über  einen  der  berühmtesten  Maler  des  Alter- 
thums  sagen  können. 

Anliphilos. 

Ein  Nebenbuhler  des  Apelles,  aber  von  einer  durchaus  verschiedenen 
Kunstrichtung,  war  Anliphilos.  Ueber  ihn  spricht  Pünius  an  zwei  verschiedenen 
Stellen;  und  zwar  führt  er  ihn  das  eine  Mal  unter  denjenigen  an.  welche  den 
hervorragendsten  Meislern  am  nächsten  stehen  -).  r  Antiphilos  wird  geloht  wegen 
eines  Knaben,  der  Feuer  anbläst,  und  wegen  des  Glanzes,  der  sich  über  das 
24*  auch  sonst  sc  höne  Maus  und  das  Antlitz  des  Knaben  selbst  verbreitet;  berühmt 
ist  ferner  seine  Darstellung  der  Wollebereitung,  bei  welcher  die  Aufgaben 
der  verschiedenen  Weiber  sich  in  eiligem  Fortschreiten  zeigen;  Ptolemaeos 
auf  der  .Jagd;  besonders  berühmt  aber  sein  Satyr  mit  dem  Pantherfell,  welcher 
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den  Beinamen  Aposkopeuon  fuhrt"  ials<»  ein  Satyr,  weither  seinen  Blick  fest 
nach  einem  gewissen  Punkte  hinrichtet,  wahrscheinlich  indem  er  (Ins  Auge  gegen 
zu  scharfes  Licht  durch  die  emporgehaltene  Hand  deckt!. 

Die  zweite  Erwähnung  findet  sich  hei  Gelegenheit  der  Maler  kleiner  Bil- 
der, 35,  113:  .Kleine  Bildchen  machte  auch  Kallikles.  ehen  so  Kalates  und 
zwar  mit  kornischen  Gegenständen,  heiderlei  [nemlich  kleines  und  grosses  oder 
i.frossartiges|  Antiphilos.  Denn  er  malte  auch  eine  herrliche  Hesione,  und 
Alexander  und  Philipp  liehst  Athene,  welche  sich  in  dem  Saale  im 
Forticus  der  ( »etavia  hetinden :  im  Portirus  des  Philippus  den  Dionysos. 
Alexander  als  Knahe.  Hippolyt,  der  üher  den  losgelassenen  Stier  erschrickt: 
in  dem  des  Pompeius  »her  K ad  mos  und  Europa.  Khen  so  malte  er  einen 
gewissen  Gryllos  mit  spöttischer  Beziehung  auf  seinen  Namen  (welcher  Ferkel 
bedeutet  j  in  lächerlicher  Auffassung,  woher  diese  Art  von  Gemälden  den  Namen 
Urylli  erhalten  hat.  Er  seihst  war  in  Aegypten  geboren  und  lernte  hei  Kte- 
sidem  os.- 

Dieser  Ktesidemos  wird  ausserdem  nur  noch  einmal  von  Plinius  ')  als  ein 
den  höchsten  Meistern  nahe  stehender  Künstler  angeführt,  und  war  hesonders 
durch  zwei  Bilder  bekannt  geworden,  die  Einnahme  von  Oechalia  und  Lao- 
damia. 

Für  die  Zeitbestimmung  des  Antiphilos  sind  besonders  die  Bilder  Philipps 
und  Alexanders,  und  zwar  das  des  letzteren  im  Knabenalter,  von  Bedeutuni?,  wo- 
durch wir  indessen  nicht  gezwungen  werden,  die  Thätigkeit  des  Künstlers  viel  über 
Ul.  10J  hinaus  zurückzurücken.  Aut  der  andern  Seite  nimmt  zwar  Ptolemaeos  den 
Künigstitel  erst  Ol.  1 1  h,  3  an,  verwaltet  aber  Aegypten  schon  ein  .lahr  nach 
Alexanders  Tode,  Ol.  Iii.  2.  Der  Irrthum  Lucians  -').  welcher  Apelles  und  Anti- 
philos mit  Ptolemaeos  Philopator  zusammenführt ,  ist  schon  früher  berichtigt 
worden.  Dagegen  erscheint  es  durchaus  als  wahrscheinlich,  dass  Antiphilos  als  249 
Keborner  Aegypter  am  Hofe  des  ersten  Ptolemäers  lebte,  und  so  mögen  wir 
denn  auch  den  weitern  Umstand  der  Erzählung  Lucians.  neinlich  die  Feind- 
schaft der  beiden  Künstler.  ni<  ht  weiter  in  Zweifel  ziehen. 

Für  den  Ruhm  des  Antiphilos  im  Allgemeinen  zeugen  Theon  3) ,  welcher 
ihn  neben  Apelles  und  Protogenes,  so  wie  Varro  'i.  weh  her  ihn  als  Maler  neben 
bysipp  als  Bildbauer  stellt.  Sein  besonderes  Verdienst  dagegen,  welches  ihm 
unter  den  sieben  vorzüglichsten  Malern  zur  Zeit  Alexanders  eine  Stelle  sichert, 
bezeichnet  Quintilian  durch  ein  einziges  Wort:  facilitas.  Leichtigkeit  im 
weitesten  Sinne,  also  sowohl  hinsichtlieh  der  Autfassung,  als  der  Darstellung. 
Hie  zeigt  sich  zunächst  in  der  Vielseitigkeit  bei  der  Wahl  der  Gegenstände. 
Wirtinden  ein  selbständiges  Götterbild,  den  Dionysos;  daneben  einen  Satyr: 
ferner  ein  Götterbild  in  Verbindung  mit  Köiiigsportraits :  Athene  mit  Alexander 
und  Philipp;  sodann  mythologische  Begebenheiten:  Hesione.  Hippolyt,  Kadtnos 
und  Europa;  Bildnisse  im  Knaben-,  im  Mannesaller,  in  feierlicher  Haltung,  mit 
Athene  vereint:  in  freier  Bewegung :  Ptolemaeos  auf  der  .lagd ;  wir  finden  Genre- 
bilder: die  Weberei,  den  feueranblasenden  Knaben;  und  endlich  die  scharf  aus- 
gesprochene Komik  oder  vollständige  Karikatur:  denn  das  Lächerliche  in  dem 
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Bilde  des  Gryllos  bestand  doch  wahrscheinlich,  wie  Sillig  vermuthet,  in  der 
Aehnlichkeit,  welche  der  Künstler  zwischen  diesem  Menschen  und  einem  wirk- 
lichen Ferkel  herausgefunden  hatte. 

Hinsichtlich  der  Auffassung  würden  wir  für  unser  Urtheil  eine  vortreff- 
liche Grundlage  gewinnen,  sofern  wir  die  Erfindung  der  Gemälde  des  Hippo- 
lytos,  welches  der  ältere  Philostrat1),  und  der  Hesione,  welches  der  jüngere2) 
beschreiht,  mit  Sicherheit  auf  Antiphilos  zurückführen  dürften.  An  Wahr- 
scheinlichkeit für  diese  Annahme  fehlt  es  nicht,  indem  ja  ein  grosser  Theil 
dieser  Beschreibungen  auf  berühmte  Originale  zurückgeht.  Die  Gegenstände 
der  beiden  genannten  Gemälde  gehören  überhaupt  nicht  zu  den  häufig  dar- 
gestellten, und  unter  den  Werken  bekannter  Künstler  werden  sie  nicht  weiter 

250  angeführt,  so  dass  auch  hierdurch  die  Wahrscheinlichkeit  für  Antiphilos  wächst. 
Der  gesammten  Auffassung  nach  aber  können  wir  ihre  Erfindung  schwerlich  in 
die  Zeit  vor  Alexander  setzen:  ein  von  einem  mächtigen  dunkeln  Stiere  ge- 
scheuchtes, wild  auseinanderfahrendes  Hossegespann,  ein  zertrümmerter  Wa«:en. 
der  Lenker  herabgestürzt  und  zerschmettert,  so  dass  der  letzte  Hauch  des  Le- 
bens aus  ihm  entweichen  will;  Begleiter  zu  Ross,  nach  verschiedenen  Rich- 
tungen versprengt;  weiter  in  der  Entfernung  (sofern  hier  nicht  manches  Einzelne 
rhetorischer  Zusatz  des  Philostratos  ist  -  die  Natur  selbst  über  ein  so  jammer- 
volles Ereigniss  trauernd :  Bergnyniphen,  welche  sich  die  Wangen  zerfleischen, 
die  Blunienwiesen  verkörpert  als  Knaben  mit  welkenden  Blumenkränzen,  Quell- 
nymphen,  welche  trauernd  aus  ihren  Brüsten  Wasser  ergiessen ;  dazu  eine  land- 
schaftliche Scenerie:  Meer,  Wiesengründe,  Quellen,  Klippen,  das  alles  in  reichster 
Mannigfaltigkeit  bildet  den  Inhalt  der  Darstellung  des  Hippolytos.  In  dem  Bilde 
der  Hesione  erblicken  wir  ein  gewaltiges  Meerungeheuer  von  grimmigem  Aus- 
druck, welches  die  Wasser  des  Meeres  in  wilde  Bewegung  versetzt,  eine  wehr- 
lose Jungfrau  an  den  Felsen  angeschmiedet,  ihren  Erretter  am  Ufer,  schon  den 
Bönen  mit  dem  Bewusstsein  des  Sieges  spannend :  hinten  die  Stadt  und  die 
Mauern  voll  von  Menschen,  die  in  lebhaftester  Bewegung  die  Hände  zum  Himmel 
erheben.  —  Solche  Gompositionen  gehören  nicht  der  einfachen  alten  Zeit,  son- 
dern der  Zeit  eines  Nikias,  welcher  Stolle  empfiehlt  voll  Bewegung  und  Leben 
und  reich  an  einer  Menge  der  verschiedenartigsten  künstlerischen  Motive.  Sie 
verlangen  in  der  Lebendigkeit  ihrer  Auffassung  einen  Künstler,  dem  die  Mittel 
seiner  Kunst  in  vollem  Umfange  zu  Gebote  stehen,  und  der  dieselben  mit  einer 
gewissen  genialen  Leichtigkeit  handhabt.  Ein  solcher  aber  war  Antiphilos :  das 
lehrt  uns  seine  bereits  oben  hervorgehobene  Vielseitigkeit,  welche  sich  mit 
gleicher  Gewandtheit  in  der  idealen  W:elt  der  Götter,  wie  in  der  realen  des  tät- 
lichen Lebens  zu  bewegen  wusste.  Nach  der  letztern  Richtung  hin  müssen  wir 
sogar  Antiphilos  noch  «las  besondere  Verdienst  zuerkennen,  das  Gebiet  seiner 
Kunst  wesentlich  erweitert  zu  haben.  Eine  ausführliche  Darstellung  der  Wollen- 
bereitung ist  für  die  Malerei  ein  durchaus  neuer  Gegenstand,  dem  man  an  sieb 

251  kaum  eine  bedeutende  Anziehungskraft  zuschreiben  möchte.  Dass  aber  Anti- 
philos durch  sehr  lebensvolle  Auffassung  ihm  dennoch  einen  grossen  Reiz  ab- 
zugewinnen wusste,  lehren  theils  die  lobenden  Worte  des  Plinius,  theils  folgern 
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wir  es  daraus,  dass  sein  Werk  das  Vorbild  für  eine  ganze  Classe  ähnlicher 
Darstellungen  geworden  zu  sein  scheint.  Eben  so  verhall  es  sieh  mit  dem  Eicht- 
etleit  des  Feuer  anblasenden  Knaben.  Dass  er  endlich  auch  auf  «lern  Gebiete 
der  Karikatur,  wenn  nicht  der  erste  Krtinder  war.  doch  einen  bestimmenden 
Kinlluss  ausübte,  lehrt  schon  der  Fm>tund.  dass  der  Titel  eines  seiner  Werke 
geradezu  Gattungsname  wurde. 

Karikaturen.  Lichtelfecte .  Scenen  aus  dem  Alltagsleben  lehren  nun  aller- 
dings zur  Genüge,  dass  wir  bei  Antiphilos  nicht  jene  höhere  Weihe  zu  suchen 
haben,  welche  den  Künstler  gew  issermassen  als  von  der  Gottheit  erfüllt  er- 
scheinen lässt.  Vielmehr  nmss  sich  jene  an  ihm  gerühmte  Leichtigkeit  auf  sein 
ganzes  geistiges  Wesen  erstreckt  und  ihm  die  Gabe  verliehen  haben,  überall 
gefällige,  schlafende  oder  spannentle  Momente  aufzufinden,  welche  ;iuch  ohne 
eine  besondere  Tiefe  der  Auffassung  durch  eine  lebendige  und  reiche  Gesammt- 
wirkung  Befriedigung  zu  gewahren  vermochten.  Hiermit  hängt  aber  nothwendig 
zusammen  .  dass  wir  auch  hinsichtlich  der  technischen  Durchführung  nicht  die 
höchsten  Anforderungen  stellen:  dass  wir  nicht  fragen,  bis  zu  weichein  Punkte 
jede  Kinzelnheit  vollendet  ist .  sondern  vielmehr,  ob  das.  was  uns  der  Künstler 
bietet,  überall  dem  vorgesetzten  Zwec  ke  entspricht,  d.  h.  zu  jener  beabsichtigen 
(i'sammtwirkung  beiträgt. 

Erinnern  wir  uns  jetzt  der  Sage.  da>s  Antiphilos  und  Apelles  im  Leben 
Widersacher  waren,  so  dürfen  wir  wohl  geneigt  sein,  diese  Feindschaft  aus  dem 
innern  Gegensätze  ihrer  Kunstrichtungen  abzuleiten.  Die  Aussprüche  der  An- 
erkennung für  seine  Nebenbuhler,  welche  dem  Apelles  beigelegt  werden,  be- 
t reffen  stets  einzelne  Seiten  des  künstlerischen  Verdienstes  innerhalb  derselben 
biihfung,  der  er  selbst  angehörte,  und  in  welcher  er  au>  rk  tnnt  der  Kiste  war. 
Pie  bewegliche  Leichtigkeit  des  Antiphilos  dagegen  widersprach  seinem  inneren 
Wesen  eben  so.  wie  jenem  der  Sinn  für  die  Bedeutung  der  vollendeten  Durch- 
führung des  Apelles  abgehen  mochte.  So  gelas<t  gewinnt  der  Gegensatz  der  JV_' 
beiden  Künstler  für  uns  eine  über  ihre  Persönlichkeit  hinausgehende  historische 
Bedeutung;  und  in  der  Thal  wird  es  uns  nicht  an  Veranlassung  fehlen,  im 
Verlauf  der  ferneren  Fntwickelung  auf  denselben  als  Ausgangspunkt  zurück- 
zukommen. 

Theo  n. 

Fnter  den  sieben  bedeutendsten  Malern  der  Epoche  Alexanders  nennt 
Puintilian  >)  endlich  Thenn  von  Sarnos  als  ausgezeichnet  ..coneipiendis  visioni- 
l'iis.  quas  (f-avraoiac  voeant-,  was  später  seine  Erklärung  linden  wird.  Pliuius-i 
führt  ihn  unter  denjenigen  Künstlern  au.  welche  den  ausgezeichnetsten  dem  Hange 
nach  am  nächsten  stellen,  und  nennt  als  seine  Werke  das  Bild  des  Kitharöden 
Thiimyras  und  „Orestis  insaniaur,  d.  i..  wie  wir  aus  Pseudo-Plutarch  ai 
erfahren,  den  Muttermord  des  Orestes.  Ein  drittes  Werk  wird  uns  von  Aelian  *) 
allerdings  in  stark  rhetorischer  Färbung,  aber  doch  so  beschrieben,  dass  wir 
dadurch  am  leichtesten  zum  Ver-tändmss  des  Frtheils  bei  Muintilian  gelangen. 
-Die  Tüchtigkeit  des  Malers  Thenn  wird,  wie  durch  vieles  andere,  so  auch  durch 
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folgendes  Gemälde  verbürgt.  Einen  Schwerbewaffneten  stellt  es  vor,  im 
Auslalle  begriffen  in  dem  Augenblicke,  wo  die  Feinde  plötzlich  einbrechen  und 
das  Land  verwüsten  und  verheeren.  Leibhaftig  und  voll  Muth  sieht  der  Jüng- 
ling aus.  wie  einer,  der  in  die  Schlacht  stürzt,  und  man  glaubt  ihn  wüthen  zu 
sehen,  wie  von  Ares  besessen.  Furchtbar  blicken  seine  Augen.  Die  Waflen 
hat  er  schnell  emporgerafft  und  scheint,  wo  er  gerade  steht,  auf  die  Feinde 
loszustürzen.  Schon  hat  er  den  Schild  vorgeworfen  und  schwingt  das  nackte 
Schwert  wie  ein  Mordender;  die  Begierde  zum  Schlachten  leuchtet  aus  seinem 
Auge,  und  er  droht  in  seiner  ganzen  Haltung,  dasa  er  niemand  verschonen 
werde.  Ausser  dieser  Figur  aber  hat  Theon  nichts  weiter  dargestellt,  nicht  einen 
Mitsoldaten,  nicht  einen  Zugführer,  nicht  einen  Rottenführer,  nicht  einen  Reitor, 
nicht  einen  Bogenschützen,  sondern  es  genügte  ihm  auch  dieser  eine  Hoplit. 

2"»U  um  die  Aufgabe  des  Bildes  vollständig  zu  erfüllen.  Aber  der  Künstler  enthüllte 
auch  das  Bild  nicht,  und  zeigte  es  nicht  der  versammelten  Menge,  ohne  vorher 
einen  Trompeter  daneben  gestellt  zu  haben  mit  der  Weisung,  das  AngrifTssignal 
zu  blasen,  durchdringend  und  so  laut  wie  möglich,  und  wie  einen  \V achtruf 
zur  Schlacht.  Wenn  nun  das  Signal  grell  und  furchtbar  erschallte,  als  oh  zum 
schnellen  Ausfalle  der  Hopliten  die  Trompete  ertönte,  sah  man  auch  das  Bild 
und  erblickte  den  Soldaten ,  indem  das  Signal  das  Scheinbild  des  Hervor- 
stürmenden der  Einbildungskraft  noch  weit  näher  rückte.1*  Ich  habe  in  dem 
letzten  Satze  das  Wort  cfavrctoia  durch  Scheinbild  wiedergegeben,  insofern  die 
Einbildungskraft  für  etwas  Wirkliches  zu  nehmen  "bereit  ist,  was  doch  nur  der 
Schein  des  Wirklichen  ist.  In  der  ganzen  Erzählung  aber  haben  wir  einen 
vollständigen  Commentar  zu  dem  Urtheil  Quintiiiaus.  Jene  Phantasien  oder 
Visionen  sind  nicht  Darstellungen  von  reinen  Phantasiegebilden  ohne  Realität, 
sondern  Darstellungen,  welche  zunächst  und  vorzugsweise  auf  die  Einbildungs- 
kraft des  Beschauers  wirken,  und  sie  durch  das  Plötzliche,  das  Ueberraschende 
und  Schreckhafte  der  ersten  Erscheinung  vergessen  machen,  dass  es  sich  nicht 
um  die  Wirklichkeit,  sondern  nur  um  eine  Nachbildung  derselben  handelt.  Cnd 
in  dieser  Weise  erklärt  sie  Quintilian  selbst  an  einer  andern  Stelle1):  Qua* 
<pai'Taoia<;  Graeci  vocant,  nos  sane  visiones  appellemus,  per  quas  imagines 
rerum  absentium  ita  repraesentantur  animo.  ut  eas  fernere  oculis  ac  praesentes 
habere  videamur.  So  mochte  Theon  in  dem  Muttermorde  des  Orestes  nicht  nur 
durch  den  Mord  selbst,  sondern  durch  das  Heranstürmen  der  Furien,  welche 
den  Orest  mit  Wahnsinn  bedrohen,  die  Phantasie  des  Beschauers  in  die  höchste 
Spannung  versetzen ;  so  mochte  im  Thamyras  die  moralische  und  physische 
Vernichtung  des  eben  noch  so  hochmüthigen  Süngers  auch  den  Beschauer  mit 
zu  ergreifen  scheinen.  —  Diese  Angaben .  so  wenige  ihrer  sind ,  reichen  doch 
hin.  um  von  ihnen  ausgehend  das  besondere  Verdienst  des  Künstlers  nicht  nur 
an  sich,  sondern  auch  im  Verhältnis  zu  der  gleichzeitigen  und  folgenden  Ent- 

2">4  Wickelung  der  Kunst  in  kurzen,  aber  scharfen  Zügen  hinzustellen.  An  keinem 
früheren  Künstler  zeigt  sich  die  Einwirkung  der  Bühne  in  so  schlagender  Weise, 
wie  an  ihm.  Ich  sage  absichtlich:  der  Bühne,  nicht  der  dramatischen  Poesie: 
denn  wie  hätte  die  bildende  Kunst  sich  der  Einwirkung  der  letzteren  in  der 
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Wahl  der  Stoffe,  in  der  Gliederung  der  Handlung,  in  der  Schilderung  von  Zu- 
ständen des  Geistes  und  Gemüthes  entziehen  können?  Hei  Thenn  daueren 
äussert  sich  der  Einfluss  der  scenischen  Darstellung  als  solcher:  er  übertrug  in 
«eine  Kunst  den  B  ü  h  n  e  n  e  i  f  e  c  t ,  wie  er  denn  ja  seinen  gemalten  Krieger  mit 
dem  lebendigen  Trompeter  eine  vollständige  Theaterscene  autTühren  liess.  Wir 
wissen  nicht,  in  welchem  Verhältnisse  hei  Theon  die  Durchführung  im  Einzelnen 
zui  Erfindung  des  Ganzen  stand.  Im  Allgemeinen  wird  jedenfalls  zugegeben 
werden,  dass  solche  Effecte  bestehen  können  ohne  eine  vollendete  Durchbildung 
in  Hinsicht  auf  Technik  sowohl,  als  auf  die  feineren  geistigen  Hezüge,  ja  noch 
mehr,  dass  solche  Effecte  häutig  sogar  zu  einer  Vernachlässigung  derselben 
führen.  Hieraus  aber  ergiebt  sich  der  Standpunkt  für  die  Würdigung  des  Theon: 
derjenigen  künstlerischen  Hichtung  gegenüber,  welche  zu  einseitig  anT  die  for- 
melle Durchbildung  den  höchsten  oder  ausschliesslichen  Werth  legte,  einer  Hich- 
tung. welcher  in  gewissem  Sinne  selbst  Apelles  und  Protogenes  angehören,  er- 
scheint das  Bestreben  des  Theon,  vor  allem  durch  Leben  und  Bewegung,  durch 
Handlung  die  geistigen  Kräfte  des  Beschauers  in  Spannung  zu  setzen ,  als  ein 
Verdienst.  Erwägen  wir  dagegen,  dass  das  höchste  Ziel  der  Kunst  nur  in  einer 
harmonischen  Verschmelzung  dieser  beiden  entgegengesetzten  Hichtungen  liegen 
kann,  so  muss  auch  wiederum  ein  zu  schroffes  Hervorheben  der  letzteren,  zumal 
wenn  sie  mehr  äussere  Wirkung,  als  innere  Tiefe  bezweckt,  der  Kunst  zum 
Nachtheil  gereichen.  Wir  wissen,  wie  gesagt,  nicht,  bis  zu  welchem  Punkte 
beide  Richtungen  in  den  Werken  des  Theon  vermittelt  erschienen ;  doch  konnten 
wir  nicht  umhin ,  darauf  aufmerksam  zu  machen .  dass  in  seiner  stark  hervor- 
tretenden Eigentümlichkeit  Keime  zum  Guten  sowohl,  wie  zum  Schlimmen  für 
die  fernere  Entwickelung  der  Kunst  enthalten  lagen. 
Unmittelbar  vor  Theon  nennt  Plinius 

Theoros,  2">:» 
in  den  früheren  Ausgaben  als  Theodoros  angeführt.  Seine  Werke  sind :  ein  sich 
Salbender,    die  Ermordung   der  K  I  y  t a e  m  n  es  t  r  a  und   des  Aegisthos 
durch  Orestes;  der  trojanische  Krieg  auf  mehreren  Tafeln  zu  Horn  in  den 
Portiken  des  Philippus,   ferner  Kassa  ml  ra  im   Heiliglhum   der  Concordia, 
Leontion,  des  Epikur  Geliebte,  im  Nachdenken  versunken,  der  König  De- 
metrius1). Theoros  gehört  also  als  Zeitgenosse  des  Demetrios  und  Epikur  in 
die  Kpoche  der  hier  behandelten,  bis  in  die  Zeit  der  ersten  Nachfolger  Alexanders 
tlmtigen  Maler.  Hinsichtlich  des  künstlerischen  Verdienstes  steht  er  bei  Plinius 
mit  Theon  in  einer  Klasse.   Er  malt  aber  auch,  wie  dieser,  den  Muttermord  des 
Orestes.    Sollte  uns  das  Zusammenheilen  dieser  Imstande  nicht  auf  den  Ver- 
dacht führen«  dass  wir  es  hier  nicht  mit  zwei,  sondern  mit  einein  und  dem- 
selben Künstler  zu  thun  haben?    Die  Form  der  Zusammenstellung  bei  Plinius 
namentlich  in  den  alphabetischen  Verzeichnissen  ist  äusserst  locker;  und  gerade 
in  diesen  Abschnitten  wird  er.  aus  verschiedenen  Ouellen  sammelnd,  häutig 
Nachträge  einzufügen  nöthig  gehabt  haben.   Die  Corruption  des  Namens  Theon 
in  Theorus.  namentlich  wenn  dabei  etwa  der  griechische  Genitiv  (-)i^vt>Q  in  Be- 
tracht kam,  ist  äusserst  leicht,  so  dass  dieser  Irrthum  des  Plinius  weit  verzeih- 


h  Hin.  144. 


Digitized  by  Google 


172 


Die  Maler. 


lieber  als  viele  andere  sein  würde.  Kndlich  widersprechen  auch  die  Werke  der 
Annahme  der  Identität  nicht:  seihst  die  Darstellung  der  Leontion  ist  nicht  ein 
gewöhnliches  Portrait ,  sondern  auf  eine  gewisse  geistige  Wirkung  berechnet. 
Der  troische  Krieg  bot  dramatische  Scenen  in  Ueberfluss:  in  der  Geschichte  der 
Kassandra  aber  lindet  sich  nicht  ein,  sondern  eine  ganze  Reihe  von  Momenten, 
die  für  die  Kunstrichtung  des  Theon  nicht  besser  erfunden  werden  könnten. 
Einer  derselben,  der  Mord  des  Agamemnon  und  der  Kassandra  durch  die  Hand 
der  Klytaemnestra.  giebt  uns  das  vollkommene  Seitenstück  zu  dem  Muttermorde 
des  Orestes.  Und  gerade  eine  Darstellung  dieser  Scene  wird  uns  durch  die 
Beschreibung  des  altem  Philostrat ')  genauer  bekannt.  Die  Hauptgruppe  bildet 
Kassandra,  die  unglückliche  Seherin,  wie  sie,  den  schon  gefallenen  Agamemnon 
250  mit  ihrem  eigenen  Körper  deckend,  nach  dem  Beile  umblickt,  welches  Klytaem- 
nestra wuthentbrannt  bereits  über  ihrem  Haupte  schwingt.  Todte  und  Ver- 
wundete liegen  umher:  überall  an  ihnen  und  an  der  ganzen  reichen  Umgebung 
erkennt  man  die  Spuren  der  vorhergegangenen  Schmauserei.  Um  aber  das 
Grausen  des  Anblickes  noch  mehr  zu  erhöhen,  geht  das  Ganze  bei  Fackellicht 
vor.  Gewiss,  ein  besserer  Commentar  zu  »lern  Urtheil  des  Quintilian  über  Theon 
Hesse  sich  nicht  finden,  und  wenn  selbst  die  Beschreibung  des  Philostrat  zu  dem 
von  Plinius  erwähnten  Bilde  keine  directe  Beziehung  haben  sollte,  so  würde  sie 
doch  als  eine  passende  Vergleichung  ihren  Werth  behalten.  Die  Vermuthunsr 
der  Identität  des  Theoros  und  Theon  aber  wird,  wenn  wir  alle  diese  Umstünde 
im  Zusammenhange  erwägen,  nicht  mit  Unrecht  auf  einen  hohen  Grad  von 
Wahrscheinlichkeit  Anspruch  machen  dürfen. 

Die  übrigen  Maler  dieser  Periode. 

A  s  k  1  e  p  i  o  d  o  r  o  s. 

Bei  Gelegenheit  des  Apelles  ist  bereits  bemerkt  worden .  dass  derselbe  dem 
Asklepiodor  in  ehr  Symmetrie  den  Vorrang  zuerkannte:  Plin.  35.  HO  und  lo7. 
Da  Plinius  ihn  unter  den  Quellen  des  35sten  Buches  anführt,  so  liegt  die  Ver- 
muthung  nahe,  dass  er  über  diesen  von  ihm  mit  solchen»  Glücke  geübten  Theil 
seiner  Kunst  auch  geschrieben  habe.  Vielleicht  war  er  auch  Bildhauer,  indem 
wenigstens  Plinius  (3*1,  8(5)  einen  Philosophenbildner  gleiches  Namens  anfuhrt. 
Für  seinen  Ruhm  zeugt  die  Zusammenstellung  mit  Apollodor,  Euphranor,  Ni- 
kias,  Panaenos  als  den  Meistern,  welche  Athen  durch  Werke  der  Malerei  ver- 
herrlicht, bei  Plutarch  (de  glor.  Ath.  p.  34fiB);  woraus  wir  zugleich  erfahren, 
dass  er,  wie  jene,  Athener  durch  Geburt  oder  Erziehung  sein  mussle.  Nur  eine* 
seiner  Werke  kennen  wir  dem  Namen  nach:  die  zwölf  Götter,  welche  ihm  Mnaso. 
Tyrann  von  Elatea  mit  dreissig  Minen  für  jede  Figur  bezahlte:  Plin.  35.  107. 
Ueber  Mnaso  vgl.  oben  unter  Aristides.  Mit  ihm  verknüpft  sich  noch  die  Er- 
wähnung eines  andern  Malers: 
T  h  e  o  m  n  e  s  t  o  s. 

'2-77  Er  erhielt  von  Mnaso  für  einzelne  Heroengestalten  je  zwanzig  Minen:  Plin.  35,  107 
Vielleicht  ist  er  mit  dem  Bildhauer  aus  Sardes  identisch;  vgl.  Th.  I,  S.  361. 
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Von  Sc  Ii  ü  lern  dos  Apollos  sind  nur  bekannt  Perseus.  an  welchen 
Apelles  seine  Schrift  über  Malerei  richtete:  Plin.  35,  111;  und  Ktesilochos, 
von  Plinius  (35.  140>  wegen  eines  Spottbildes  erwähnt:  Zeus,  den  Dionysos  ge- 
bärend. Der  Gott  war  mit  einer  Weihermütze  gemalt  und  jammerte  wie  ein 
Weih,  während  die  Göttinnen  um  ihn  herum  Hebammendienste  versahen:  ein 
Bild,  welches  offenbar  unter  dem  Einflüsse  der  mittleren  Komödie  entstanden 
ist.  Suidas  s.  v.  '.-/af/.ÄrJc»  spricht  von  einem  Bruder  des  Apelles,  der  eben- 
falls Maler  gewesen  sei,  Namens  Ktesiochos,  der  schwerlich  von  dem  Ktesi- 
loclios  des  Plinius  verschieden  ist. 

Zu  den  bedeutenderen  Künstlern  dieser  Periode  mnss  auch 

K  y  d  i  a  s 

trehoren,  da  Plinius  (35.  IHM  ihn  unmittelbar  nach  Kuphranor  anführt  und  der 
liedner  Horteusius  eines  seiner  Werke,  die  Argonauten,  für  den  Indien  Preis 
von  144.WJO  Sestertien  kauile  und  für  dasselbe  ein  besonderes  Gebäude  auf 
seinem  tuseulanisrhen  Landgute  errichten  liess.  Das  ltiid  der  Argonauten, 
welches  nach  Cassius  Dio  Uli.  27)  Agrippa  im  Portieus  des  Neptun  bei  den 
Navalien  aufstellen  liess.  ist  vielleicht  eben  dieses  Bild  des  Kydias.  Das  Vater- 
land des  Künstlers  war  Kythnos.  eine  der  kykladischen  Inseln:  Kust.  ad.  Dion. 
Perieir.  52<i.  Als  seine  Erfindung  führt  endlich  Theophra>t  ide  lapid.  i)5)  eine 
Sreringere  Sorte  Mennig  an.  welche  aus  gebranntem  Oker  gewonnen  wurde. 
Der  Zulail  soll  ihn  darauf  geführt  haben,  indem  er  beim  Brande  eines  Wirths- 
haiises  halbgebrannten  Oker  von  röthlicher  Farbe  tand. 
Phi  lochares. 

-Augustus  setzte  in  der  Curie,  welche  er  auf  dem  Comitium  weihte,  zwei  Ge- 
maide in  die  Mauer  ein.  |Das  eine  war  die  Neim-a  des  Nikias.]  An  dem  andern 
bewundert  man,  dass  der  junge  Sühn  dem  greisen  Vater  bis  auf  die  Verschieden- 
heil  des  Alters  durchaus  ähnlich  ist;  darüber  fliegt  ein  Adler,  der  eine  Schlange 
L'ctiissl  hält.  Philochares  hat  es  als  sein  Werk  bezeichnet:  und  wahrlich  gross 
ist  die  Macht  der  Kunst,  wenn  man  sie  auch  nur  nach  diesem  Bilde  schätzen  ••*•"»>" 
wollte,  da  wegen  des  Philochares  Glaucio  und  sein  Sühn  Arislipp.  gänzlich  un- 
bekannte Leute,  vom  Senate  des  römischen  Volkes  Jahrhunderte  lang  angestaunt, 
werden":  PI  in.  35.  12s.  Nicht  ohne  grosse  Wahrscheinlichkeit  hält  Hemsterhnis 
aneed.  I.  p.  Ii;  den  Künstler  für  den  Bruder  des  Bcduors  Aeschines.  von  dem 
zwar  Demosthenes  (de  fals.  leg.  p.  415  Heisk.  237  Bekk.i  mit  rhetorischer 
Verkleinerung  sagt,  er  male  nur  üyuiUtarooitr^a^  und  rr/zmeva,  l  lpian  iad 
Denioslh.  1.  I.)  dagegen  als  von  einem  durchaus  tüchtigen  Künstler  spricht. 
Die  Hede  des  Demosthenes  ward  Ol.  1<>*>.  2  verfasst. 
Jsmenias, 

aus  Chalkis  gebürtig,  malte  in  Athen  für  das  Erechtheum  ein  Bild,  in  welchem 
die  Priester  des  Poseidon  aus  der  Familie  des  (wahrscheinlich  Ol.  113,  I  ge- 
storbenen) Lykurg  dargestellt  waren.  Sein  Sohn  llabrou  hatte  es  aufgestellt, 
welcher  der  Geschlechtsfolge  nach  die  Priesterschaft  hätte  erhalten  sollen,  aber 
sie  seinem  Bruder  Lykophron  abgetreten  hatte,  weshalb  in  dem  Gemälde  dar- 
gestellt war.  wie  Habron  ihm  den  Dreizack  übergiebt:  Plut.  vit.  X  oratt.  p.  843  E.  F. 
ilippy  s 

lebte  vor  Polemon ,  und  daher  keinesfalls  später  als  unter  den  ersten  Nach- 
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folgern  Alexanders,  wenn  er  nicht  etwa  gar  der  alten  Zeit  angehört.  Polenion 
neinlich  in  der  Schrift  an  Antigonos  üher  die  Maler  beschreiht  einiges  Detail 
ans  einem  zu  Athen  befindlichen  Gemälde  dieses  Künstlers,  die  Hochzeit  des 
Peirithoos  darstellend:  die  Oenochoe  und  das  Kypellon  seien  aus  Stein  mit  ver- 
goldeten Rändern,  die  Lager  von  Tannenholz,  der  Boden  mit  bunten  Teppichen 
geschmückt,  als  Trinkgesehirre  habe  der  Künstler  thönerne  Kanthari  gewählt, 
und  eben  so  den  Leuchter  gebildet,  welcher  von  der  Decke  herabhing  und 
Flammen  ausströmen  liess:  Athen.  XI,  471  Ü.  Die  Schreibung  des  Namens  ist 
nicht  sicher  und  schwankt  zwischen  'Innttis  und  'IiiKÖg.  Kben  so  ist  der  Name 
Hippys,  der  von  Plinius  35,  141)  unter  den  ,.primis  proximr  als  Maler  eines 
Neptun  und  einer  Victoria  angeführt  wird,  erst  durch  Conjectur  hergestellt  worden. 
A  1  k  i  m  a  c  h  o  s 

259  von  Plinius  (35,  139)  unter  den  -primis  proximi"  als  Maler  des  Dioxippos  an- 
geführt ,  welcher  zu  Olympia  „aconitr  ,  nemlich  ohne  dass  ihm  jemand  zum 
Kampfe  gegenübergetreten  war,  den  Sieg  erhielt.  Er  war  vielleicht  Athener, 
wie  der  von  ihm  dargestellte  Athlet,  welcher  besonders  durch  seinen  Wettkamp! 
mit  dem  Makedonier  Korragos  vor  den  Au^en  Alexanders  berühmt  geworden 

'  ist  (vgl.  z.  B.  Aelian  V.  H.  X.  22:  Diod.  XVT1 ,  1()0;  Krause  Olympia,  unter 
Dioxippos). 


Als  eine  besondere  Klasse  verdienen  die  „Kleinmaler-  hervorgehoben  zu 
werden.    Der  bekannteste  unter  ihnen  ist: 
Peiraei  kos. 

Plinius  (35,  112)  berichtet:  „Hier  müssen  auch  diejenigen  angeführt  werden, 
welche  durch  Gemälde  geringeren  Umfange?  mit  dem  Pinsel  berühmt  geworden 
sind,  zu  denen  Piraeicus  (so  nach  den  Spuren  der  besten  Handschrillen  statt 
Pireicus)  gehört.  Er  ist  an  Tüchtigkeit  in  der  Kunst  wenigen  nachzusetzen, 
aber  ich  weiss  nicht,  ob  er  nicht  absichtlich  sich  geschadet  hat,  da  er  aut 
Niedriges  sein  Bestreben  gerichtet,  dennoch  aber  in  der  Niedrigkeit  den  höchsten 
Ruhm  erlangt  hat.  Er  malte  Barbier-  und  Schusterbuden.  Eselein,  Esswerk  und 
ähnliches,  wodurch  er  den  Beinamen  Rhyparographos  erhalten  hat:  in  diesen 
Dingen  aber  ist  er  von  einer  Vollendung,  welche  «las  grösste  Vergnügen  be- 
reitet: weshalb  auch  seine  Bildchen  theuerer  bezahlt  werden,  als  die  grössten 
von  vielen  andern."  Nur  noch  einmal  wird  seiner  kleinen,  aber  darum  nicht 
minder  berühmten  Bilder  bei  Properz  [IV,  8  (III.  9)  12|  gedacht,  wo  nach  An- 
leitung einiger  Handschriften  zu  lesen  ist: 

Pireicus  parva  vindicat  arte  locum. 
Er  malte  also  Genrebilder  in  der  Weise  der  Niederländer,  zuweilen  wohl  geradezu 
Stillleben,  von  geringem  Ilmtange,  aber  um  so  sorgfältigerer  Ausführung.  Was 
nun  den  Beinamen  des  Künstlers  anlangt,  so  hat  Welcker  (zu  Pnilostr.  p.  396  etc.. 
und  zu  Müllers  Arcbäol.  §  1  f »3,  5)  allerdings  nachgewiesen,  dass  die  eigen- 
tbümliche  Bezeichnung  für  diese  Kunstgattung  nicht  Rhyparographie,  Schmutz- 
ig) maierei,  sondern  nur  Rhopographie.  Malerei  von  kleinem  Kram,  sein  kann.  Den- 
noch wage  ich  nicht,  bei  Plinius  gegen  die  bestimmteste  Auctorität  der  besten 
Handschritten  die  Lesart  Rhyparographos  aufzugeben,  und  glaube  vielmehr,  dass 
dieselbe  als  ein  wirklicher  Spottname  sich  vertheidigen  und  erklären  lässt.  Denn 
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warum  sollten  Spötter,  wie  diejenigen,  welche  das  ttjoodiairug  äu]o  des  Barr- 
ha-dos  in  najftofiiaiTOi;  verwandelten,  nicht  auch  einen  BhopoLrraphen  zum  Hhv- 
parooraphen  iremacht  haben,  zumal  es  sii  Ii  nicht  leugnen  1  tssl ,  dass  den  von 
ihm  dargestellten  Dingen  nicht  selten  Schmutz  anklebt?  So  scheint  mir  der 
Spott-,  wie  der  <  iattun-sname  ein  jeder  in  sein  Becht  eingesetzt  zu  sein.  — 
Die  Zeit  des  Künstlers  ist  nicht  bekannt:  doch  ovlanirte  diese  ^anze  Gattung 
d.r  Malerei  .schwerlich  vor  der  Zeit  Alexanders  zu  Ansehen.  We^en  des  Namens 
dürfen  wir  ihn  vielleicht  für  einen  Athener  halt«  n.  —  Derselben  Kunstrichlum; 
i.rcii<'.ien  an  : 

Kall  i  kies  und  Kalates. 
.Kleines  machte  auch  Kallikles.  eben  so  Kalates  und  zwar  mit  komischen  Oe^en- 
*t.mden.  beides  ( Kleines  und  Grosses i  Anliphilos":  Blin.  33.  113.  Damit  stimmt 
überein.  was  Varro  (fragm.  p.  23o'  ed.  Bip..  bei  Charisius  ed.  Lindem,  p.  72) 
Niirt:  .Kallikles.  obwohl  er  sich  durch  Bildchen  in  der  Grösse  von  vier  Findern 
berühmt  gemacht  hatte,  konnte  doch  im  Malen  nicht  zur  Krhabenheit  eines 
Euphranor  emporsteigen."  Die  Zusammenstellung  einer  Seits  mit  Anliphilos, 
anderer  Seits  mit  Kuphranor  leitet  uns  auch  hier  wieder  auf  die  Kpoche  Alex- 
anders hin.  Dass  man  einen  Kalades  bei  Bausanias  I,  s.  Ii  durch  «Ii«  Ver- 
änderung von  vo/mt%-  yoäCat;  in  xw/miv  ;o«rijus-  mit  dem  Kalates  bei  Blinius 
mit  Bn recht  hat  identiticiren  wollen,  ist  schon  von  Schubart  iZts<  h.  f.  Altw.  l*hs. 
N.  KB  bemerkt  worden. 

Von  Anliphilos,  welcher  ebenfalls  m  dieser  Gatluni;  der  Malerei  thati-r 
war.  ist  schon  früher  gehandelt  worden. 

Weniir  bekannt  sind  die  fol^nden  Künstler: 
Helena. 

-Die  Malerin  Helena,  die  Tochter  Tirnons.  des  Aei:\pters.  malle  die  Schlacht 
hei  lssos  (Ol.  III.  4.  als  Zeitgenossin  dieser  Begebenheit.  Das  Gemälde  ward 
unter  Vespasian  im  Friedenslempel  aufgestellt":  Bholius  p.  24s  IhVch..  aus  Bio-  Jf.l 
lenuaos  Hepha.  stiun.  Hin  Timo  ist  aus  Blinius  i.U.Üli  als  Bildhauer  bekannt: 
Tli.  I,  S.  3oM.  Dass  das  Mosaik  der  Ab-xanderschlaehl  aus  Bompei  dem 
Original  der  Helena  nachgebildet  sei.  ist  zwar  nicht  unmöglich.  I.isst  sich  jedoch 
durch  positive  Gründe  nicht  nachweisen. 
By  rrh  on. 

der  Skeptiker  aus  Elis.  welcher  Ol.  !>!•— 123  lebte,  war  Anfangs  Mahr;  und 
Antiironos  führt  von  ihm  ziemlich  irut  gemalte  Fackel  Iraker  als  noch  im  Ovm- 
iihsium  zu  Klis  erhalten  an:  Diog.  La.  rt.  IN.  Ül  und  02;  Suidas  s.  v.;  Bucian 
bis  accus.  23. 
K  a  1 1  o, 

eine  Malerin,  bekannt  durch  ein  Epigramm  der  No^sis.  welche  um  die  Zeit  <ler 
ersten  Btolemaeer  lebte:  Anal!.  I.  B«i>.  n.  0>. 

Beber  Grvllion,  s.  Th.  I.  S.  !»««;. 

Dikaeogenes 

wie  jetzt  richtiger  lür  Diogenes  gelesen  wird,  ist  einet  der  Maler,  welche  Blinius 
nur  einer  flüchtigen  Erwähnung  würdigt.  Kr  hielt  sich  am  Hole  des  Demetrius 
auf,  lebte  also  gegen  Ol.  120:  Blin.  33,  14»i. 


Digitized  by  Google 


17« 


Die  Maler. 


G  na  Iii  on, 

ein  thasischer  Maler,  wird  von  Hippokrates  (Epidem.  I,  2.  p.  40«  Kuhm  er- 
wiihnt ,  gehört  also  dem  Anfange  dieser  Periode ,  wenn  nicht  etwa  dem  Ende 
der  vorigen  an. 


Rückblick. 

Bei  dem  Rückblicke  auf  die  Zeit  des  Zeuxis  und  Parrhasios  glaubten  wir 
einer  Rechtfertigung  dafür  zu  bedürfen,  dass  wir  einen  so  kurzen  Abschnitt  als 
eine  abgeschlossene  Periode  der  griechischen  Malerei  hinstellten.  Am  Ende  der 
jetzt  durchmessenen  Periode  angelangt  möchten  wir  uns  eher  gegen  den  ent- 
gegengesetzten Vorwurf  zu  vertheidigen  haben.  Zwar  ist  auch  sie  der  Znt 
nach  keineswegs  zu  weit  ausgedehnt,  indem  alle  einigermassen  wichtigen  und 
bedeutenden  Erscheinungen  etwa  zwischen  die  lOOste  und  120ste  Olympiade 
fallen  und  höchstens  auf  der  einen  Seite  die  ersten  Anregungen,  auf  der  andern 

2f>2  die  Nachklange  der  ganzen  Entwickelung  ausserhalb  dieser  Grenzen  liegen. 
Aber  innerhalb  dieser  Zeit  drängt  sich  so  vieles  und  so  verschiedenartiges  zu- 
sammen, dass  man  wohl  fragen  darf,  ob  sich  dies  alles  unter  einem  gemein- 
samen Gesichtspunkte  vereinigen  lässt.  wie  er  zur  Abgrenzung  einer  Periode 
nothwendig  ist.  Dazu  kommt,  dass  die  Gliederung  des  Stoffes .  die  sich  uns 
ganz  ungesucht  ergeben  hat,  eine  Theilung  zu  begünstigen  scheint.  Denn  wenn 
unleugbar  die  beiden  Schulen  der  Malerei,  welche  hier  voran  stehen,  die  si- 
kyonische  und  die  Ihebanisch-attische.  sich  uns  als  in  nebeneinander  laufender 
Entwickelung  zu  einem  genieinsamen  Endziel  ansteigend  darstellen ,  während 
dieses  Ziel  in  den  Leistungen  des  Apelles.  Protogenes  und  der  neben  ihnen 
stehenden  Künstler  sich  als  erreicht  betrachten  lässt,  so  gewinnt  es  danach  aui 
den  ersten  Blick  das  Aussehen ,  als  ob  am  naturgemilssesten  die  Epoche  des 
Ansteigens  zu  der  Höhe  von  der  schliesslichen  Entwickelung  und  Entfaltung 
der  Vollendung  auf  derselben  sich  scheide.  Allein  schon  für  eine  ganz  äußer- 
liche Betrachtung  ist  eine  solche  Scheidung  nicht  durchzuführen,  da  diese  beiden 
Schulen  jene  höchste  Entwickelung  nicht  blos  vorbereiten,  sondern  selbst  an 
ihr  Theil  nehmen.  Ihre  glänzendsten  Vertreter  sind  nicht  sowohl  Vorgänger 
und  Vorläufer  des  Apelles,  als  dass  sie  selbständig  neben  ihm  stehen:  ja  die 
letzte  Entwickelung  jener  Schulen  reicht  sogar  über  die  Zeit  des  Apelles  noch 
hinaus.  Eine  Theilung  der  vorliegenden  Periode  würde  uns  also  zwingen,  die 
Einheit  der  Schulen  gewaltsam  zu  zerreissen. 

Um  nun  aber  die  verschiedenartigen  Erscheinungen  derselben  unter  einem 
einheitlichen  Gesichtspunkte  zusammenzufassen,  werden  wir  damit  beginnen, 
an  die  Bedeutung  der  vorigen  Periode  nochmals  mit  kurzen  Worten  zu  erinnern. 
Diese  beruht  auf  dem  Gegensalz,  in  welchen  durch  Apollodor  und  die  Klein- 
asiaten die  neuere  Malerei  zu  der  altern  des  Polygnot  tritt.  Es  ist  hier  ein 
durchaus  neues  Princip,  welches  sich  Geltung  zu  verschaffen  sucht;  ein  Princip. 
welches  sich  nicht  nur  auf  eine  einzelne  Seite,  sondern  auf  die  gesammte  Kunst- 
übung erstreckte  und  dieselbe  von  Grund  aus  umgestalten  musste.  Getragen 
wird  es  von  mehreren  bedeutenden  Künstlern,  die  hier  in  verschiedenem  Sinne 

263  thätig  sind.    Allein  so  hoch  wir  auch  ihre  Leistungen  anschlagen  mögen,  so 
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vermochten  sie  doch .  wo  selbst  materiell  noch  so  grosse  Schwierigkeiten  zu 
überwinden  waren,  nicht  sogleich  alle  Keime  zu  völliger  Entfaltung  zu  bringen. 
Ks  sind  zunächst  einzelne  Individualitäten,  die  sich  aus  sich  selbst  heraus- 
bilden, die  aber  eben,  weil  ihre  Bestrebungen  mehr  subjectiver  Art  sind,  ziem- 
lich vereinzelt  dastehen,  ohne  sofort  der  nachfolgenden  Entwickelung  feste  und 
bestimmte  Bahnen  anzuweisen.  Wohl  aber  bereiten  sie  dieselbe  vor,  indem 
ihre  Leistungen  iu  umfassender  Weise  anregen  und  namentlich  darauf  hin- 
wirken mussten,  dass  man  sich  von  den  Bedingungen  und  Forderungen  rein 
malerischer  Darstellung  bestimmtere  Rechenschaft  zu  geben  suchte.  So  tritt 
denn  die  folgende  Periode  keineswegs  in  einen  bestimmten  Gegensatz  zu  ihnen: 
aber  eben  so  wenig  knüplt  sie  direct  an  sie  an.  Im  Besitze  der  Mittel,  welche 
sie.  so  zu  sagen,  von  ihrer  Vorgängerin  ererbt  hat,  beginnt  sie  alsbald  ihre 
eigenen  Wege  einzuschlagen.  Sie  verfolgt  nicht,  so  natürlich  dies  auch  scheinen 
rnusste,  den  Gegensatz  der  Farbe  und  der  Form,  wie  er  in  den  Bestrebungen 
des  Zeuxis  und  Parrhasios  sich  ausgebildet  hatte,  sondern  gliedert  sich  zu- 
nächst nach  den  zwei  hauptsächlichsten  Seiten  künstlerischer  Geistesthätigkeit 
überhaupt;  indem  sich  eine  mehr  auf  unmittelbarer  Anschauung  und  Auffassung; 
der  Natur  beruhende,  und  eine  mehr  reflectirende .  aus  der  Beobachtung  auf 
die  besetze  des  Seins  zurückschliessende  Richtung  von  einander  scheiden.  In 
diesem  Sinne  treten  sich  die  tbebanisch-attiscbe  und  die  sikyonische  Schule 
gegenüber,  so  dass  sich  also  hier  auf  dem  Gebiete  der  Malerei  dieselbe  Er- 
scheinung wiederholt,  welche  wir  bereits  in  der  Geschichte  der  Bildhauer  zu 
beobachten  Gelegenheit  hatten. 

Besonders  deutlich  offenbart  sich  die  Wechselwirkung  zwischen  beiden 
Künsten  in  der  sikyonischcn  Schule:  wusslen  wir  doch  die  Bestrebungen  des 
Paniphilüs  nicht  besser  zu  erklären,  als  durch  eine  Vergleiehung  mit  denen  des 
Polvklet.  Der  Ruhm  der  sikyonischen  Maler  beruht  nicht  auf  einzelnen  Werken, 
welche  durch  eine  in  die  Augen  springende  Genialität  der  Auflassung,  durch 
überraschende  Schilderung  psychologist  her  Zustände  oder  pathetischer  Atfecte 
Bewunderung  erregt  hätten:  den  Epigrammendichtern ,  welche  derartige  Ver- 
dienste so  bereitwillig  zu  preisen  pflegten,  boten  sie  keinen  Stoff:  ja  ausser  2<M 
Plutarch  und  Pausanias.  welche  das  Bild  des  Aiistiatos.  den  Eros  und  die 
Methe  des  Pausanias  erwähnen,  ist  es  ausschliesslich  Plinius,  welcher  einzelne 
Werke  von  ihnen  namhaft  macht;  und  auch  das  sind  verhältnismässig  doch 
nur  wenige.  Auch  nicht  eine  einseilige  Bevorzugung  der  Farbe  oder  der  Form, 
wie  sie  mehr  oder  weniger  bei  Zeuxis  und  Parrhasios  sich  findet,  tritt  uns  bei 
den  Sikyoniern  entgegen.  Aber  wenn  sie  freilich  auch  nicht  durch  Zauber  und 
Schmelz  der  Farbe,  durch  Leichtigkeit  und  Feinheit  in  der  Behandlung  der 
Forin  die  Bewunderung  der  Menge  hervorrufen,  wie  jene  Maler,  so  ist  bei  ihnen 
dniür  den  beiden  häufig  in  einem  gewissen  Gegensatze  stehenden  Seiten  der 
ri/yri  eme  gb'icbmässige  Berücksichtigung  zu  Theil  geworden .  und  vermöge 
dieser  umsichtigen,  ihres  Zieles  sich  stets  bewussten  Durchbildung  ist  es  ihnen 
Hungen,  auch  die  schwierigsten  Probleme  mit  sicherem  Erfolge  zu  lösen. 
Schlagend  also  bezeichnet  Plutarch  G  das  Wesen  dieser  Schule  durch  den  Aus- 
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druck:  /oijaroygayia  :  die  Solidität  und  Tüchtigkeit  der  Durchführung  ist  es, 
welche  ihren  Werken  den  Beifall  weniger  des  grossen  Haufens,  um  so  mehr 
aber  der  eigentlichen  Kenner  sicherte.  Gorade  derselben  Erscheinung  begeben 
wir  in  der  Schule  des  Polyklet;  und  wir  dürfen  uns  daher  um  so  weniger  wun- 
dern, wenn  auch  die  Stellung  der  sikyonischen  Maler  zu  der  gesammten  übrigen 
Entwickelung  ihrer  Kunst  eine  durchaus  analoge  ist.  Wir  erkannten  eins  der 
wesentlichsten  Verdienste  des  Polyklet  in  der  bewahrenden  Kraft,  welche  seiner 
Lehre  inne  wohnte;  ja  wir  schrieben  es  hauptsächlich  seinem  Einflüsse  zu,  dass 
sich  die  griechische  Kunst  so  lange  von  Willkür  und  Ausschweifungen  rein  er- 
hielt1!. Aehnlich  war  es  auch  in  der  Malerei  die  Schule  von  Sikyon,  welche 
allein,  wie  Plutarch  sagt,  das  Schöne  unverdorben  bewahrte,  und,  wie  uns  das 
Beispiel  des  Apelles  lehrt,  ihren  Kinlluss  auch  weit  über  die  Grenzen  von  Si- 
kyon hinaus  verbreitete,  ja  bis  auf  die  gesammten  Bildungsverhältnisse  erstrei  kte, 
indem  sie  zeigte,  dass  bei  der  allgemeinen  Erziehung  des  Geistes  auch  der  Kunst 
eine  selbststündige  Stelle  gebühre. 
2C>:>  Wie  aber  Polyklet  und  seine  Schule  durch  die  genannten  Eigenschaften 

zu  den  attischen  Bildhauern  in  einen  bestimmten  Gegensatz  tritt,  so  nehmen 
wir  ein  gleiches  Verhältniss  auch  zwischen  den  sikyonischen  und  den  thebaniseh- 
attiseben  Malern  wahr.  Die  Letzteren  sind  durchaus  die  geistig  und  poetisch 
erregteren  und  beweglicheren.  In  der  re/yt)  stehen  sie  den  Sikyoniern  nach; 
Aristides  z.  B.  ist  hart  in  den  Farben ,  Euphranor  erfreut  sich  in  den  Pro- 
portionen keineswegs  allgemeiner  Anerkennung.  Dagegen  aber  erschliessen  sie 
der  Kunst  immer  neue  Gebiete,  indem  sie  die  ganze  Fülle  des  menschlichen 
Gemüthslebens ,  die  verschiedensten  sowohl  zarteren ,  als  leidenschaftlicheren 
Erregungen  der  menschlichen  Seele  zur  Darstellung  zu  bringen  unternehmen, 
gerade  wie  in  der  Bildhauerei  Skopas  und  Praxiteles.  Hierdurch  tritt  es  in  das 
klarste  Licht,  weshalb  schon  die  Alten  von  dieser  Periode  an  die  Malerei  im 
eigentlichen  Griechenland  in  zwei  Schulen  scheiden  und  statt  der  einen  hel- 
ladischen  jetzt  eine  attische  und  sikyonisehe  annehmen.  Denn  in  der  That. 
wenn  wir  namentlich  auf  die  Principien  blicken,  von  welchen  jede  derselben 
ausging,  so  haben  sie  nicht  nur  nichts  mit  einander  gemein,  sondern  stehen  in 
dem  schärfsten  Gegensalze. 

Diese  bestimmte  Scheidung  bei  den  Alten  verdient  um  so  mehr  unsere 
Beachtung,  als  früher  nur  die  helladische  und  asiatische  Malerei  als  ihrem  Wesen 
nach  verschieden  einander  gegenübergestellt  wurden.  Und  für  die  allere  Zeit 
erscheint  diese  Gegenüberstellung  auch  vollkommen  gerechtfertigt ,  wenn  wir 
das  Verhältniss  des  Polygnot  und  der  Attiker  zu  Zeusis  und  Parrhasios  ins 
Auge  lassen :  dagegen  musste  sie  bedeutungslos  werden ,  sobald  die  neuere 
Malerei  wegen  ihrer  unbedingt  vollendeteren  Technik  sich  überall  Eingang  ver- 
schafft hatte.  Hiermit  hatten  die  Kleinasiaten  zunächst  ihre  Aufgabe  erfüllt: 
sie  treten  vorläufig  wieder  in  den  Hintergrund  und  überlassen  es  den  Griechen 
des  Mutterlandes,  die  neu  gewonnenen  Grundlagen  nach  den  mannigfaltigsten 
Richtungen  hin  auszubilden.  Erst  als  hier  die  oben  dargelegte  strenge  Schei- 
dung bereits  vor  sich  gegangen  war,  erheben  sich  auch  die  Kleinasiaten  wieder 
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zu  neuem  Glänze:  aber  auch  da  sind  es  wieder,  wie  früher,  mehr  einzelne  be- 
deutende Individuen,  welche  sich  geltend  machen,  als  eine  bestimmte  Schule 
in  strenger  Geschlossenheit  und  Fortentwickelung.    Dies  ist  der  Grund,  wes-  2W> 
halb  sich  das  Wesen  der  asiatischen  Kunst  nicht  in  so  wenigen .  bestimmten 
Sätzen  abgegrenzt  hinstellen  lässt,  wie  das  der  sikyonischen  und  attischen 
Schule.    Denn  die  Individualität  der  Einzelnen  tritt  theils  in  ihren  eigenen 
Werken  bestimmter  in  den  Vordergrund,  theils  verfährt  sie  auch  freier  in  dem, 
was  sie  von  dem  bereits  vorhandenen  Schatze  künstlerischer  Erfahrung  sich 
aneignet.    So  ergänzt  Apelles  sein  Talent  durch  den  Besuch  der  sikyonischen 
Schule,  während  Protogenes  ohne  solche  Hülfe  mühsam  durch  eigene  An- 
strengung und  Kraft  sich  zur  höchsten  Vollendung  erhebt.    Wenn  sich  nun 
zwischen  diesen  beiden  Künstlern  in  der  ganzen  Auflassung  ihrer  Aufgaben 
eine  gewisse  Gleichartigkeit  zeigt,  so  dürfen  wir  doch  wiederum  die  ihnen  ge- 
meinsamen Eigenschaften  keineswegs  als  das  bezeichnen,  wodurch  ausschliess- 
lich das  Wesen  einer  asiatischen  Schule  begründet  würde.  Denn  um  von  Anti- 
philos,  dem  Feinde  des  Apelles,  zu  schweigen,  den  wir  als  geborenen  Acgvpter 
nicht  nothwendig  in  Verbindung  mit  den  Asiaten  zu  denken  brauchen ,  so  ist 
z.  B.  Theon  von  Samos  ein  Maler,  dessen  Eigentümlichkeit  von  der  jener 
Heiden  weit  abweicht.    Wir  vermögen  daher  unter  der  durch  Plinius  über- 
lieferten Bezeichnung  des  genus  Asiaticum  oder  lonicum  nur  eine  Reihe  höchst 
bedeutender  Leistungen  zu  verstehen,  welche  den  durch  die  sikvonische  und 
attische  Schule  nach  einzelnen  bestimmten  Richtungen  hin  gewonnenen  Ent- 
wicklungen zur  Ergänzung  dienen  und  dieselben  zu  demjenigen  Abschlüsse 
bringen,  welcher  nach  dem  Verhältnisse  der  damaligen  Zustände  des  griechischen 
Geisteslebens  überhaupt  möglich  war. 

Denn  nicht  Alles  vermag  eine  Zeit  zu  leisten:  und  auch  der  grösste 
Künstler,  wie  er  sehr  in  vielen  Beziehungen  seiner  Zeit  voraneilen  und  sie  lenken 
mag.  steht  doch  in  andern  wieder  unter  dem  Einflüsse  seiner  Umgehungen. 
Wir  dürfen  uns  daher  nicht  begnügen,  die  einzelnen  Erscheinungen  der  Kunst 
in  ihrer  Isolirung  zu  betrachten,  sondern  vermögen  ein  richtiges  Verständniss 
ihrer  Bedeutung  erst  von  einem  umfassenderen  Blicke  auf  die  übrigen  Ver- 
hältnisse des  Lebens  zu  erwarten.  W  ir  beginnen  mit  den  äusseren  politischen 
Zuständen.  Die  Malerei  erscheint  von  ihnen  zwar  weniger  abhängig  als  die 
Bildhauerei,  welche  zu  ihrem  Gedeihen  theils  eines  grosseren  Beichthums  an  -07 
materiellen  Mitteln,  theils  einer  fortwährenden  llülfeleistung  von  Seiten  des 
Bandwerks  bedarf,  wodurch  ihre  Ausübung  in  höherem  Grade  an  bestimmte 
Orte  gebunden  ist.  Doch  lassen  sich  im  Allgemeinen  die  Einflüsse  der  Politik 
auch  auf  die  Malerei  nicht  verkennen.  Von  den  Wirkungen  des  peloponnesischen 
Krieges  haben  wir  bereits  bei  Gelegenheit  der  vorigen  Periode  gesprochen. 
Während  der  Dauer  desselben  hatte  die  Malerei  in  Kleinasien  ein  Asyl  ge- 
funden; mit  seinem  Ende  kehrt  sie  wieder  nach  Griechenland  zurück,  ist  aber 
theils  selbst  eine  andere  geworden,  theils  findet  sie  veränderte  Verhältnisse.  In 
Athen  namentlich  war  der  Glanz  der  kanonischen  und  perikleisehen  Staats- 
verwaltung nicht  wiedergekehrt:  und  wenn  es  auch  noch  vorkommt,  dass  z.  B. 
Euphranor  eine  öffentliche  Halle  mit  Gemälden  zu  schmücken  hat,  so  ist  doch 
die  Kunst  nicht  mehr  wie  früher  auch  ein  wesentliches  Element  des  politischen 
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Lebens ;  und  noch  weniger  wird  ihr  durch  die  Forderungren ,  welche  der  Staat 
an  sie  stellt,  ihr  eigenthümlicher  Charakter  aufgeprägt.  Gerade  so  erscheint  in 
Theben  die  Blüthe  der  Kunst  wohl  hervorgerufen  durch  die  Blüthe  der  po- 
litischen Macht:  allein  von  einer  lebendigen  Wechselbeziehung,  von  einer  He- 
bung der  Kunst  durch  directe  Einwirkung  des  Staates  und  umgekehrt  des  po- 
litischen Glanzes  durch  die  Kunst  ist  auch  hier  nicht  die  Rede.  In  Sikyon 
endlich  zeigt  sich  die  Malerei  in  derselben  Weise  von  den  politischen  Zuständen 
unabhängig,  wie  wir  dies  bereits  hinsichtlich  der  Sculptur  bemerkt  haben  ').  — 
Wenn  wir  aber  den  Einfluss  des  Staates  als  solchen  in  dieser  Periode  nirgends 
hoch  anschlagen,  so  werden  wir  dagegen  den  socialen  Verhältnissen  eine  um 
so  höhere  Bedeutung  beilegen  müssen.  Mochte  auch  Griechenland  den  eigent- 
lichen Höhepunkt  politischer  Macht  und  Grösse  bereits  überschritten  haben  oder 
wenigstens  den  Keim  des  nahenden  Verfalles  bereits  in  sich  tragen,  so  befand 
es  sich  zu  keiner  Zeit  auf  einer  so  hohen  Stufe  materiellen  Wohlstandes,  als 
gerade  damals.  Die  Schätze  einzelner  Privatleute  namentlich  wachsen  ins  Un- 
geheure, so  dass  in  deren  Hände  naturgemäss  die  Pflege  der  Kunst  übergeht. 
*J6*  Besonders  wenn  es  in  den  kleineren  Staaten  dem  Einzelnen  gelingt,  sich  zur 
Alleinherrschaft  emporzuschwingen,  scheint  unter  den  Mitteln  zur  Verherrlichung 
solcher  Herrschaft  der  Kunst  häufig  eine  bevorzugte  Stelle  zu  Theil  geworden 
zu  sein:  dafür  mögen  die  hohen  Preise,  welche  Mnason  von  Elatea ,  Aristratos 
von  Sikyon  ausgezeichneten  Künstlern  bezahlten ,  zum  Beweise  dienen.  Noch 
folgenreicher  aber  war  es,  dass  der  König,  welcher  auf  die  Herrschaft  über  ganz 
Griechenland  sein  Auge  gerichtet  hatte,  Philipp  von  Makedonien,  sich  hierin 
dem  Beispiele  griechischer  Staatsmänner  und  Pürsten  anschloss.  Als  nun  Ale- 
xander die  Pläne  seines  Vaters  in  umfassendster  Weise  verwirklichte,  da  ward 
der  makedonische  Königshof  auch  für  das  fernere  Gedeihen  der  Kunst  der 
eigentliche  Mittelpunkt,  von  welchem  aus  sie  sich,  nachdem  sie  zunächst  in 
Kleinasien  wohl  mit  in  Folge  der  Züge  Alexanders  einen  erneuten  Aufschwung 
genommen  hatte,  dann  später  wieder  über  die  einzelnen  Reiche  verbreitete,  die 
aus  der  Erbschaft  Alexanders  hervorgingen. 

Welchen  Einfluss  nun  die  eben  betrachteten  Verhältnisse  auf  die  innere 
Entwickelung  der  Malerei  ausübten ,  wollen  wir  zuerst  dadurch  zu  erforschen 
suchen,  dass  wir  den  Kreis  der  Gegenstände  überblicken,  an  welchen  sie  sich 
übte.  Denn  ihre  Wahl  wird  nothwendig  vielfach  dadurch  bedingt  sein,  ob  der 
Künstler  für  eine  Republik,  einen  König  oder  einen  Privatmann  arbeitet.  Da« 
die  Malerei  sich  aus  ihrer  früheren  engen  Verbindung  mit  der  Religion  gelöst 
hatte,  zeigte  sich  uns  bereits  in  der  vorigen  Periode;  sie  lernte  auch  in  dieser 
Hinsicht  ihre  eigenen  Wege  gehen ,  ganz  wie  sie  sich  aus  der  Abhängigkeit 
von  der  Architektur  emaneipirt  hatte.  Allerdings  mochte  auch  jetzt  noch  ein 
grosser  Theil  ihrer  Werke  in  Tempeln  und  sonstigen  heiligen  Räumen  geweiht 
werden ;  aber  gewiss  hatten  diese  nur  selten  eine  nähere  Beziehung  zum  Cultus 
oder  auch  nur  zu  bestimmten  mit  den  einzelnen  Heiligthümern  verbundenen 
mythologischen  Traditionen.  Wenn  daher  trotzdem  die  Mythologie  noch  immer 
als  das  bevorzugte  Gebiet  dasteht,  von  welchem  die  Malerei  ihre  Stoffe  entlehnt. 
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so  verdankt  sie  dies  weniger  ihrem  religiösen,  als  ihrem  poefischen  Gehalte, 
ihrem  Peichlhume  an   künstlerischen  Motiven.     Denn   wegen   welcher  Eigen- 
schaften werden  diese  Werke  gepriesen?    Hier  ist  es  der  höchste  Heiz  der 
sinnlichen  Erscheinung,  wie  bei  der  Aphrodite  des  Apelles.  oder  der  Ausdruck 
heroischer  Kratt.  wie  in  ilem  Theseus  des  Euphranor:  dort  ist  es  die  Schilde- 
rung der  mannigfaltigsten  Stimmungen  der  Seele  und  des  <iemiith.es:  ander- 
wärts wieder   liegt   das  Verdienst  in   den   schlagenden  Gegensätzen  wider- 
sprechender Charaktere,  in  den  durch  sie  herbeigeführten  Conllicten  und  deren 
überraschender  Lösung:  also  in  Monienten,  welche  auch  unabhängig  von  der 
bestimmten  mythologischen  Handlung  oder  Situation  wiederkehren  könnten. 
Wir  wollen  diese  Leistungen  keineswegs  gering  anschlagen:  aber  hier,  wo  es 
sich  um  ihre  historische  Würdigung  handelt,  dürfen  wir  doch  nicht  unterlassen, 
darauf  hinzuweisen,  dass  von  jener  tief  religiösen  Auffassung,  von  jenem  Ethos 
der  polygnotischen  Kunst,  wenigstens  so  weit  die  uns  erhaltenen  Nachrichten 
reichen,  in  der  vorliegenden  l'eriode  keine  Spur  mehr  zu  finden  ist.  ja  fast 
möchten  wir  sauen,  sich  nicht  finden  kann:  denn  sie  sind  überhaupt  aus  dem 
griechischen  Lehen  dieser  Zeit  verschwunden  und  haben  häufig  sogar  gerade 
entgegengesetzten  Geisfesrichtungen  Platz  gemacht.   Was  über  die  mtQvoyodiioi 
mehr  angedeutet,  als  bestimmt  ausgesprochen  wird,  kann  immerhin  zum  Be- 
lege dienen,  dass  die  Kunst  auch  von  diesem  Wechsel  der  sittlichen  Anschau- 
ungen nicht  unberührt  geblieben  ist.  —  Minder  ungünstig  wird  derselbe  be- 
greiflicher Weise  auf  die  eigentliche  Historienmalerei  eingewirkt   haben.  Ja 
wenn  wir  an  die  marathonische  Schlacht  in  der  l'oikile  zurückdenken,  in  welcher 
Götter  und  Dämonen  mit  den  Sterblichen  gemischt  erschienen,  so  dürfte  man 
fast  dieses  Gemälde,  wenn  auch  nicht  dem  Stoffe,  so  doch  der  Auffassung  nach, 
der  Klasse  der  religiös-mythologischen  Werke  beizählen,  und  die  eigentliche 
Historienmalerei  überhaupt  erst  in  die  spätere  Periode  setzen.  Leider  sind  nur 
unsere  Nachrichten  zu  löckenhaft,  um  ein  umfassendes  Prfheil  zu  begründen, 
•la  wenn  auch  von  Pamphilos.  Pbiloxenos.  Euphranor.  Helena  u.  a.  Schlacht- 
bilder  und  zuweilen  in  besonders  rühmender  Weise  angeführt  werden,  so  würden 
wir  doch  ohne  das  uns  erhaltene  Mosaik  der  Alexanderschlacht  durchaus  nicht 
itnStande  sein,  von  den  Leistungen  der  Griechen  auf  diesem  tiebiete  uns  einen 
auch  nur  annähernd  richtigen  Begriff  zu  machen.  Hier  sei  zunächst  nur  darauf  -J70 
hingewiesen,  dass  trotz  so  hoher  Vortretflichkeit  sich  doch  nirgends  bis  an  das 
Ende  der  vorliegenden  Periode  eine  eigentliche  Schule  der  Historienmalerei 
findet.  Was  die  Sikyonier  zu  ihrer  Förderung  beitrugen,  ward  bei  Gelegenheit 
des  Pausias  erwähnt;  sonst  darf  man  ihrer  ganzen  Geistesrichtung  nach  die 
Attiker  für  noch  mehr  befähigt  hallen,  darin  Grosses  zu  leisten:  und  dass  sie 
wenigstens  nicht  zurückblieben,  zeigt  der  Puhm  des  Schlachtbildes  von  Euphranor. 
Wenn  sie  sich  nicht  noch  mehr  und  nicht  ausschliesslicher  auf  diesem  Gebiete 
bewegten,  so  hat  das  seinen  Grund  offenbar  darin,  dass  Athen  als  Sfaat  nicht 
mehr  geneigt  und  nicht  fähig  war,  die  Pflege  dieses  Kunstzweiges  zu  über- 
nehmen.   Dies  hätte  man  nun  wohl  von  Alexander  erwarten  sollen.    Aber  ist 
es  ein  blosser  Zufall,  dass  nirgends  erzählt  wird.  Alexander  habe  von  einem 
namhaften  Künstler  die  bildliche  Darstellung  einer  seiner  Schlachten  verlangt, 
während  doch  z.  Ii.  Philoxenos  eine  solche  für  Kassander  malte,  und  Lysipp 
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und  Leochares  eine  Jagd  des  Alexander  für  Krateros  ausführten ,  und  wahrem! 
doch  sonst  der  grosse  König  nicht  ausser  Beziehung  zur  Kunst  und  zu  den 
Künstlern  dasteht?  Mir  scheint  diese  auffallende  Thalsache  einen  tieferen  Grund 
zu  haben.  Ks  war  die  Idee  der  Weltherrschaft,  welche  Alexanders  ganzes  Wesen 
erfüllte;  und  einzelne  Thaten  und  Schlachten,  wenn  sie  auch  genügten,  eine 
jede  für  sich  ihm  unsterblichen  Ruhm  zu  erwerben,  hatten  für  ihn  doch  nur  in 
so  weit  Werth,  als  sie  zur  Verwirklichung  dieser  Idee  beitrugen.  Daher  konnte 
es  ihm  auch  in  der  Kunst  nicht  sowohl  auf  die  Vergegenwärtigung  seiner  Thaten. 
als  auf  die  Darstellung  dessen  ankommen .  was  er  durch  dieselben  geworden 
war.  Selbst  in  einem  Ehrendenkmal,  wie  das  war.  welches  er  den  am  Granikos 
gefallenen  Reitern  stiftete ,  ist  die  Beziehung  auf  die  einzelne  Schlacht  zurück- 
gedrängt: es  sind  die  Helden,  in  deren  Mitte  Alexander  seines  endlichen  Siemes 
gewiss  sein  konnte,  welche  er  dem  Lysipp  vorzuführen  auftrug.  Daraus  erklart 
sich  auch  ,  weshalb  gerade  Apelles  in  so  hervorragender  Weise  die  Gunst  Ale- 
xanders zu  gewinnen  vermochte.  Denn  die  künstlerischen  Anschauungen  des 
Apelles,  der  überall  in  seinen  Gestalten  einen  bestimmten  Gedanken  zu  ver- 
körpern bestrebt  war,  kamen  den  Wünschen  des  Königs  auf  das  Wunderbarste 
271  entgegen;  und  wir  müssten  davon  wahrhaft  überrascht  sein,  wenn  es  nicht  eine 
namentlich  in  der  griechischen  Geschichte  häufiger  wiederkehrende  Erscheinung 
wäre,  dass  dieselben  Ideen  gleichzeitig  auf  den  verschiedensten  Gebieten  Gel- 
tung zu  gewinnen  suchen.  Wie  also  Alexander  selbst  sagte:  es  gebe  zwei 
Alexander,  den  unbesiegten  Sohn  des  Philipp  und  den  unnachahmlichen  des 
Apelles,  so  wurde  dieses  Bild  des  Weltbeherrschers  Vorbild  und  Muster  für  eine 
ganze  Klasse,  deren  Umfang  durch  die  Bezeichnung  als  historischer  Portrait» 
noch  keineswegs  erschöpft  ist.  Denn  es  gehören  dahin  auch  alle  die  mehr  oder 
minder  symbolischen  Gestaltungen,  welche  dazu  dienen  müssen,  eine  solche 
und  ähnliche  Ideen  in  ausgedehnterer  Weise  zu  verkörpern.  So  nähern  wir 
uns  sogar  von  dieser  Seite  ganz  unerwarteter  Weise  wieder  dem  Gebiete  der 
Mythologie.  Aber  wenn  z.  B.  die  Dioskuren  neben  Alexander  erscheinen,  so 
sind  es  nicht  jene  persönlichen  Wesen,  welche  der  kindliche  Glaube  der  alten 
Zeit  als  schützende  und  helfende  Heldenjünglinge  verehrte,  nicht  Götter,  wie 
die,  welche  noch  in  der  Schlacht  von  Marathon  gegenwärtig  geglaubt  wurden, 
sondern  sie  sind  die  personificirten  Begriffe  einer  höheren  Weltordnung,  durch 
welche  auch  dem  Sterblichen  Antheil  an  derselben  verliehen  werden  soll.  Wie 
sich  aber  gerade  in  diesen  Ideen  der  gänzlich  veränderte  Geist  der  Zeit  offen- 
bart, so  dürfen  wir  auch  auf  dem  Gebiete  der  Kunst  die  Werke,  welche  dem- 
selben entsprungen,  als  die  eigenthümlichsten  Hervorbringungen  der  vorliegenden 
Periode  mit  Nachdruck  hervorheben. 

Mit  den  bisher  betrachteten  Kreisen  ist  jedoch  das  Gebiet  der  malerischen 
Darstellungen  in  dieser  Periode  noch  keineswegs  abgeschlossen :  wir  begegne» 
vielmehr  darin  noch  einer  Reihe  von  Leistungen,  welche  unter  einem  geinein- 
samen Gesichtspunkte  zusammenzufassen  schwerlich  gelingen  würde.  Wenn 
wir  z,  B.  oben  bemerkten ,  dass  bei  der  Wahl  mancher  mythologischer  Stoffe 
weit  mehr  ein  rein  künstlerisches  Interesse  bestimmend  gewirkt  habe,  als  ein 
religiöses,  so  finden  wir  anderer  Seits  auch  rein  künstlerische  Aufgaben  gela- 
denen nur  die  Benennung  der  Personen  fehlt,  um  sie  mit  mindestens  eben 
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solchem  Rechte  wie  jene  der  Klasse  mythologischer  oder  historischer  Bildwerke  -Sil 
zuzutheilen.  Es  genügt  hier  des  Beispiels  halber  an  des  Aristides  verwundete 
Mutter  mit  dem  Kinde,  an  seine  Jager,  an  Pausias  Slicropfer  zu  erinnern,  um 
klar  zu  machen,  wie  wenig  auf  solche  Darstellungen  die  Bezeichnung  von  Genre- 
bildern passen  würde.  Daneben  freilich  erhalt  auch  die  Genremalerei,  nament- 
lich freuen  das  Knde  dieser  Periode.  imn>er  mehr  Ausdehnung  und  versucht 
ihre  Kralle  au  Gegenständen,  welche  bisher  der  Kunst  fern  lagen.  So  erwirbt 
Pausias  sich  Ruhm  durch  das  Malen  von  Kindern  und  von  Blumen:  Antiphilos 
weiss  der  Betrachtung  einer  rein  gewerbsmässigen  Thätigkeit.  wie  die  Wolle- 
bereitung  ist,  künstlerische  Motive  abzugewinnen;  eines  besonderen  Rufes  langt 
lerner  die  Kleinmalerei  und  Rhopographie  sich  zu  erfreuen  an.  und  endlich  er- 
hebt sich  auch  die  Karikatur  in  den  Grylli  zu  einer  besonderen  Gattung.  Die 
rechte  Blüthe  dieser  verschiedenen  Arten  von  Genremalerei  mag  sich  freilich 
erst  während  der  eigentlichen  Diadochenperiode  entwickelt  haben:  doch  zeigt  sie 
sich  auch  in  der  Zeit  vorher  schon  so  weit  begründet,  das»  man  sie  wenigstens 
ihrem  Ursprünge  nach  durchaus  als  ein  Kind  dieser  Periode  ansehen  darf.  Ja 
sie  stellt  sich  sogar  als  eine  nothwendige  Ergänzung,  als  ein  Abschluss  aller 
der  mannigfaltigen  Bestrebungen  derselben  dar,  sobald  wir  diese  auf  ihre  inneren 
Gründe  zurückführen  und  unter  den  Gesichtspunkt  der  Einheit  des  darin  wal- 
tenden Geistes  zu  bringen  suchen. 

Wenn  wir  aber  auf  eine  solche  Einheit  als  nothwendig  vorhanden  hin- 
weisen, so  geben  wir  dabei  keineswegs  von  einer  willkürlichen  Voraussetzung 
aus;  vielmehr  folgen  wir  nur  einem  Principe,  welches  bei  Untersuchungen  über 
griechisches  Leben  nie  vernachlässigt  werden  darf.  Und  was  nun  speciell  die 
Malerei  anlangt,  so  haben  wir  um  so  weniger  Grund  an  seiner  Geltung  für  die- 
selbe zu  zweifeln,  als  es  sich  aul  dem  Gebiete  der  Schwesterkunst,  der  Bild- 
hauerei, durchaus  bewährt  hat.  Ja  bei  genauerer  Betrachtuni,'  wird  es  sich 
zeigen,  dass,  was  wir  dort  gefunden  haben,  hier  in  ausgedehntem  Maasse  und 
nur  unter  den  durch  die  besondere  Kunstgattung  bedingten  Modiheationen  An- 
wendung lindet.  Vor  Allem  wiesen  wir  dort  »)  mit  Nachdruck  darauf  hin,  dass  -'73 
der  peloponnesische  Krieg  den  Geist  des  gesammteu  Griechenlands  in  seinen 
innersten  Tiefen  umgewandelt  hatte  Die  mit  Mässigung  gepaarte  energische 
Thatkraft  war  überall  einer  leidenschaftlichen  Erregtheit  oder  deren  Gegentbeil, 
der  Passivität  oder  Erschlaffung  gewichen.  Das  Leben  der  Seele,  des  Gefühls, 
»der  gar  die  blosse  Sinnlichkeit  hatten  die  Herrschaft  über  den  Geist  errungen. 
So  begann  man  nalurgemäss  auch  in  der  Kunst  die  Aufmerksamkeit  immer 
mehr  von  dem  inneren,  gleirhinUssig  dauernden  Wesen  der  Dinge  ab  und  auf 
die  mannigfach  wechselnden  Aeusserungen  desselben,  auf  die  Stimmungen  und 
beidenschatten  hinzulenken;  namentlich  aber  musste  in  der  Malerei,  welche 
noch  weit  mehr  als  die  Bildhauerei  durch  den  Schein  zu  wirken  angewiesen 
ist.  su  h  diese  neue  Richtung  der  Zeit  schnell  bemerklich  machen.  Daher  ist 
sie  denn  schon  bei  Zeuxis  und  Parrhasi<«s  zu  voller  Herrschaft  gelangt;  und 
was  die  auf  sie  folgende  Periode  bietet,  ist  nur  die  weitere  und  umfassendere 
Kntwickelung  der  neu  gewonnenen  Grundlage.    So  war  durch  Parrhasios  der 
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Blick  für  das  Psychologische  geschürft,  und  es  war  dadurch  möglich  geworden, 
auch  die  flüchtigsten  und  vorhergehendsten  Stimmungen  im  Kunstwerke  fest- 
zuhalten. Es  eischloss  sich  dadurch  in  der  Darstellung  des  Gefühls-  und  Seelen- 
lebens ein  neues  und  weites  Gebiet;  und  unter  der  Hand  des  Aristides  schien 
die  Kunst  sogar  wieder  zu  grosser  Innerlichkeit  und  Tiefe  zurückkehren  zu 
wollen.    Allein  das  Wesen  seiner  Persönlichkeit  Hess  sich  nicht  nach  Belieben 
auf  Andere  übertragen,  und  die  Zeit  drängte  im  Gegentheil  zu  einem  mehr 
sinnlich  fassbaren  Ausdruck  menschlicher  Kraft  und  Leidenschaft.    So  schläft 
die  Richtung  des  Aristides  plötzlich  in  den  Realismus  des  Euphranor  um,  der 
sofort  einen  weit  verbreiteten  Eintluss  gewinnt.  Dies  geschieht  zunächst  inner- 
halb der  Schule,  wo  uns  die  Leistungen  des  Nikias  nur  die  weitere  und  be- 
wusstere  Entwickelung  der  von  Euphranor  zuerst  befolgten  Grundsätze  zeigen: 
aber  auch  in  den  Werken  des  Antiphilos,  des  Theon  lässt  sich  ein  ähnlicher 
Geist  nicht  verkennen.    Denn  den  eflectvollen  Gorapostionen  des  Letzteren  lag 
offenbar  keine  andere  Absicht  zu  Grunde,  als  die,  auf  diesem  Wege  die  durch 
die  Kunst  darzustellende  Handlung  in  so  lebendiger  Schilderung  dem  Be- 
schauer vorzutühren,  dass  eine  gewaltige  oder  erschreckende  Wirklichkeit  aus 
unmittelbarer  Nähe  auf  ihn  selbst  einzustürmen,  gewissermassen  ihn  selbst 
niederwerfen  zu  wollen  schien.    Bei  Antiphilos  dagegen,  dessen  Hesione  und 
Hippolytos  seine  Verwandtschaft  mit  dem  zuletzt  genannten  in  dieser  Beziehung 
hinlänglich  bezeugen,  gewinnt  der  Realismus  eine  noch  weit  grössere  Aus- 
dehnung, indem  er  sich  selbst  in  der  Wahl  von  Darstellungen,  wie  der  Wolle- 
bereitung, geltend  macht.    Nehmen  wir  dazu  sein  Bild  des  Feuer  anblasenden 
Knaben,  so  lässt  sich  nicht  verkennen,  dass,  wenn  auch  das  Verdienst  seiner 
eigenen  Werke  noch  mehr  in  der  Auffassung  des  Ganzen ,  als  in  der  Durch- 
führung des  Einzelnen  liegen  mochte,  seine  Bestrebungen  doch  in  ihrer  weiteren 
Fortbildung  zu  reinem  Naturalismus  führen  mussten:  und  ein  solcher  reiner 
Naturalismus  tritt  uns  denn  in  der  Rhopographie  wirklich  entgegen,  welche  auf 
den  Adel  oder  den  geistigen  Gehalt  des  darzustellenden  Stoffes  ganz  verzichtet 
und  ihr  Verdienst  lediglich  in  der  täuschendsten  Nachbildung  der  Wirklichkeit 
bis  ins  Einzelnste  sucht.  So  gewinnt  die  Persönlichkeit  des  Antiphilos  für  uns 
eine  erhöhte  Bedeutung,  indem  sie  uns  lehrt,  wie  scheinbar  so  weit  von  ein- 
ander abliegende  Bestrebungen  auf  dem  Gebiete  der  Kunst  doch  aus  einer  und 
derselben  Grundrichtung  des  Geistes  hervorgehen  können  und  wirklich  hervor- 
gegangen sind. 

Neben  dieser  Entwickelungsreihe  haben  wir  jedoch  noch  eine  andere  kennen 
gelernt,  welche  zu  der  bisher  betrachteten  unleugbar  in  einem  bestimmten  Gegen- 
satz steht:  ich  meine  diejenige,  als  deren  höchste  Leistungen  die  Werke  des 
Apelles  und  Protogenes  anzusehen  sind.  Zwar  sagt  Petronius  (c.  84),  er  habe 
die  Studien  des  Protogenes  nicht  ohne  einen  gewissen  geheimen  Schauer  wegen 
ihrer  mit  der  Wirklichkeit  wetteifernden  Naturtreue  betrachten  können;  und 
somit  lässt  sich  ein  eifriges  und  sorgfältiges  Naturstudium  auch  bei  ihm  als 
die  Grundlage  seiner  Kunstübung  nicht  verkennen.  Dagegen  verleugnet  sich 
bei  ihm  wie  bei  Apelles  jener  Realismus  in  der  geistigen  Auffassung  der  dar- 
zustellenden Gegenstände  durchaus.  Schon  die  Portraits  dieser  Meister  lehren 
dies  augenscheinlich:  sie  sollen  nicht  eine  wirkliche  Person  einfach  vergegen- 
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»artigen,  sondern  in  «lern  Bilde  soll  sich  ein  bestimmter  Gedanke  aussprechen.  •_>;;, 
der  uns  über  die  sinnliche  Erscheinung  hinausführt.  Man  möchte  daher  ver- 
sucht sein,  als  das  Wesen  dieser  Künstler  im  Gegensätze  zu  dem  Kealismus 
der  übrigen  den  Idealismus  zu  bezeichnen.  Aber  wenn  wir  uns  erinnern,  dass 
wir  bei  aller  sonstigen  Vortretriichkeit  gerade  ihnen  geistige  Tiefe  und  ein 
hohes  poetisches  Sehöpfungsvermögen  am  wenigsten  zuzuerkennen  vermochten, 
so  werden  wir  ein  Mistrauen  gegen  die  Hichtigkeit  dieses  Ausdrucks  nicht 
unterdrücken  können.  Allerdings  lag  wohl  den  Bestrebungen  dieser  Milnner 
die  Absicht  zu  Grunde,  die  Kunst  wieder  auf  idealere  Bahnen  zurückzuführen. 
Sie  mochten  erkennen,  wie  der  Realismus  dem  tieferen  geistigen  Gehalte  Ab- 
bruch tbat,  wie  ein  stets  wachsendes  Streben  nach  Effect  dem  Ernste  der  Auf- 
fassung nicht  minder  wie  der  Solidität  der  Durchführung  Gefahr  zu  bringen 
drohte.  Allein  wenn  sie  auch  durch  die  eifrigsten  Studien  und  durch  die  gründ- 
lichste Durchbildung  bis  zum  höchsten  Gipfel  technischer  Vollendung  zu  ge- 
langen vermochten,  so  waren  sie  doch  nicht  im  Stande,  sich  auf  diesem  Wege 
jene  Unbefangenheit  und  Unmittelbarkeit  zu  erwerben,  welche  vor  allem  nöthig 
ist.  um  in  der  Welt  der  Erscheinungen  eine  künstlerische  Idee  klar  und  scharf 
zu  erfassen  und  ihr  aus  ihrem  innersten  Wesen  heraus  eine  lebenvolle  Ge- 
staltung zu  verleihen.  Jene  Innerlichkeit  war  eben  damals  nicht  blos  aus  der 
Kunst,  sondern  aus  dem  Leben  verschwunden:  und  was  man  an  ihre  Stelle  zu 
setzen  versuchte,  war.  wenn  freilich  auch  nicht  ein  Aeusserliches ,  doch  etwas 
von  aussen  herzu  Gebrachtes:  es  war  der  bewusste  Gedanke,  der  nie  seinen 
Stoil  so  durchdringen  und  durchwärmen,  nie  so  mit  ihm  zur  Einheit  verwachsen 
wird,  wie  die,  gleich  dem  Keime  im  Saatkorn,  im  Innern  des  Stoffes  selbst 
ruhende  Klee.  So  sehr  also  auch  Apelles  und  l'rotogenes  im  Gegensatze  mit 
den  von  uns  kurzweg  als  Realisten  bezeichneten  Künstlern  zu  stehen  scheinen 
und  wirklich  stehen,  so  wurzeln  sie  doch  immer  mit  diesen  in  dem  einen  ge- 
meinsamen Hoden  des  Zeitgeistes;  und  erst  durch  das  gleichzeitige  Bestehen 
heider  Richtungen  ward  es  möglich,  alle  die  verschiedenen  Forderungen  zu  be- 
friedigen, welche  eine  so  vielfach  erregte  Zeit,  wie  die  von  dem  Ende  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges  bis  zu  den  ersten  Nachfolgern  Alexanders  nothwendig  auch  27t; 
an  die  Kunst  stellen  musste. 


Fünfter  Abschnitt. 
Die  Malerei  der  Diadochenperiode. 

Timomachos. 

Timomachos  ist  die  letzte  bedeutend  hervorragende  Persönlichkeit  in  der 
Geschichte  der  griechischen  Malerei.  Sie  verdient  daher  an  die  Spitze  der  ganzen 
Diadochenperiode  gestellt  zu  werden:  denn  eine  chronologische  Angabe  des 
Plinius ,  welche  gegen  diese  Anordnung  zu  sprechen  scheint,  wird  später  ohne 
Schwierigkeit  als  unhaltbar  nachgewiesen  werden.  —  Hören  wir  zunächst,  was 
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Plinius  über  ihn  bericlitet 1  :  ..Timomachos  aus  Bvzanz.  zur  Zeit  Caesars  des 
Dictators.  malte  den  Aias  und  die  Medea,  welche  von  diesem  für  achtzig  Ta- 
lente angekauft  und  im  Tempel  der  Venus  Genetrix  aufgestellt  wurden.  Das 
attische  Talent  herechnet  Varro  auf  (KXM)  Denare.  Als  Werke  des  Timomacho* 
worden  nicht  minder  gelobt:  Orestes;  Iphigenia  in  Tauris;  Lekythion,  der  Lehrer 
der  Behendigkeit  lagilitatis  exercitator) ;  eine  Familie  von  Edlen  (cognatio  no- 
bilium);  Männer  im  Mantel,  welche  er  wie  im  Begritle  zu  reden,  den  einen 
stehend,  den  andern  sitzend  malte;  vorzüglich  aber  schien  ihm  die  Kunst  bei 
seiner  Gorgo  günstig  gewesen  zu  sein.*  —  Andere  Werke  werden  nirm  nds  ge- 
nannt; wohl  aber  geschieht  einiger  der  angeführten  auch  anderwärts  Erwähnung. 
So  giebt  Plinius  selbst'*)  an,  dass  die  Medea  unvollendet  geblieben  sei,  aber 
darum  gleich  ähnlichen  Werken  des  Arislides,  Nikomachos,  Apelles  nur  um  so 
mehr  geschätzt  werde.  Des  Preises  der  Medea  und  des  Aias  gedenkt  er  noch- 
mals8); und  an  einer  andern  Stelle  4)  spricht  er  von  ihrer  Aufstellung  vor  dem 
Tempel  der  Venus,  so  dass  sie  sich  also  in  einer  der  ihn  umgebenden  Hallen 
befinden  mochten.  Wegen  der  Verbindung  des  Aias  und  der  Medea  müssen 
wir  auf  beide  Gemälde  auch  eine  Erwähnung  bei  Ovid  i  beziehen: 
277  Utque  sedet  vullu  fassus  Telamonius  iram. 

Inque  oculis  facinus  barbara  mater  habet: 
denn  dass  sie  in  die  Paläste  des  Augustus  versetzt  werden ,  ist  wohl  nur  ein 
Gedächtnissfehler  des  Dichters.  Des  Aias  gedenkt  Philostratus  °) ,  der  Medea 
Plutarch 7).  Besonders  aber  haben  sich  die  Epigrammendichter  dieser  Bilder 
als  eines  passenden  Stoffes  bemächtigt:  wir  besitzen  noch  jetzt  aut  den  Aias 
eines,  auf  die  Medea  eine  ganze  Heihe  dieser  kurzen  Gedichte s).  Eines  end- 
lich ■')  schildert,  freilich  ohne  den  Namen  des  Künstlers  zu  nennen,  das  Gemälde 
der  Iphigenie. 

Leber  das  Einzelne  der  Darstellungen  geben  uns  alle  die  angeführten 
Quellen  leider  nur  sehr  ungenügende  Auskunft.  Ja  hinsichtlich  des  Aias  haben 
sie  sogar  zu  einer  verschiedenen  Auffassung  des  Grundgedankens  bei  den  Neueren 
Veranlassung  gegeben.  Während  man  nemlich  im  Hinblick  auf  Philostratus 
und  das  Epigramm  an  Aias  dachte,  wie  er  nach  seiner  Raserei  und  der  Er- 
mordung der  Heerden  auf  den  Anschlag  sinnt,  sich  selbst  umzubringen,  will 
Weli  ker10)  unter  Betonung  des  ..vultu  fassus  iram  w  bei  Ovid  nicht  den  rasen- 
den, sondern  den  gekränkten  und  darum  seinen  Tod  beschliessenden  Helden 
erkennen.  Doch  scheint  es  mir  fraglich,  ob  wir  auf  diese  Worte  einen  so  grossen 
Werth  legen  dürfen.  Ovid  scheint  sich  überhaupt  wenig  um  Kunstwerke  ge- 
kümmert zu  haben  n).  Hier  schreibt  er  noch  dazu  in  der  Verbannung  aus  blossrr 
Erinnerung:  und  wie  er  in  der  Bezeichnung  des  Ortes  irrte,  so  mochte  auch 
das  Bild  selbst  nicht  mehr  in  allen  Einzelnheiten  ihm  vor  Augen  stehen.  End- 
lich aber  scheint  mir  auch  der  Ausdruck  vultu  fassus  iram  der  Situation  des 

M  :v>.  im.   -'i  :r..  m.y    »i  7.  12«.    ')      26.    ••)  Trist.  II.  r>2:>.    «;»  Vit.  ApoUW 

II.  22.  ">  de  and.  [Mut.  [i.  1*  A:  vgl.  Lucian  de  d<>nm  c.  :(1  und  Luciliiis  Aetna  v  "»'»4. 
»>  Auf  den  Ains:  Anall.  III.  213.'  n.  '2U^:  auf  die  Medea:  Anall.  II.  174.  n.  20  von  Anti 
pliilus  (uucli^ealiint  von  Ausonius  12!'):  II,  40'.*.  n.  2S>  von  .luliau  dem  Aegvjiter  :  II.  '-'-■>< 
n.  42  von  Philippus  i hei  Aiis.mius  l*n:  III.  214.  n.  2!Ü».  ft.Mi  und  Ml  von  unbekannten 
Dichtern,  »i  III.  21«;.  n.  306.  Kl.  Sehr.  III.  4-»  fg.  >M  vgl.  Friedender,  über  d.  Kun*t- 
sinn  d.  Körner,  S.  !». 
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Aias  nach  der  Ermordung  der  Heerden  nicht  gerade  zu  widerstreiten.  Denn 
ist  auch  da  der  Zorn  hereits  der  Heue  und  Schaam  gewichen,  so  ist  doch  jener 
Zorn  der  Grundzug  im  Wesen  des  Aias .  aus  dem  sich  sein  ganzes  trauriges 
(ieschick  entwickelt,  und  als  solcher  musste  er  auch,  seihst  als  er  schon  ge-  '-'7* 
brechen,  noch  durch  jede  andere  Stimmung  durchleuchten.  Wenn  wir  demnach 
dem  Zeugnisse  des  Philostratus  als  eines  Gewährsmannes,  der  ja  auch  sonst 
mit  Kunstwerken  sich  vielfältig  beschäftigt  hat,  ein  höheres  Gewicht  beilegen, 
so  müssen  wir  allerdings  den  leitenden  Gedanken  des  Künstlers  bei  der  Ver- 
bindung des  Aias  mit  der  Medea  nicht  darin  suchen,  dass  er  beide  in  durchaus 
gleicher  Situation  darstellen  wollte,  sondern  vielmehr  darin,  dass  er  jene  Wuth, 
welche  nicht  selten  bei  den  Alten  als  durch  die  besondere  Einwirkung  von  Dä- 
monen, wie  Uistros  und  Lyssa,  hervorgerufen  erscheint,  in  dem  einen  Bilde  vor 
dem  Eintritt  der  Katastrophe,  in  dem  anderen  schon  in  ihren  Consequenzen 
zeigte,  nach  einem  Princip  der  Compostion,  welches  auch  sonst  vielfältig  bei 
der  Auswahl  zusammengehöriger  Werke  in  Anwendung  gekommen  ist.  —  Hin- 
sichtlich der  Medea  ist  wenigstens  so  viel  sicher,  dass  für  ihre  Darstellung  der 
Moment  vor  der  That  gewählt  war,  wo  sie  zwar  das  Schwert  schon  in  der  Hand 
hält,  aber  noch  unschlüssig  erscheint,  ob  sie  den  Mord  an  ihren  eigenen  Kin- 
dern vollziehen  soll,  indem  der  Zorn  über  Jason  und  das  Mitleid  mit  den  Kin- 
dern noch  mit  einander  kämpfen.   Das  lehren  uns  namentlich  die  Epigramme; 
und  wir  vermögen  danach  auch  die  Figur  der  Medea  in  einem  Wandgemälde  l) 
als  der  Autfassung  des  Timomachos  entsprechend  nachzuweisen.    Nicht  so  be- 
stimmt lässt  sich  darüber  urtheilen ,  ob  auch  die  Kinder  neben  der  Mutter  in 
dem  Bilde  angebracht  waren.    Da  sie  sich  indessen  auf  den  von  Lucian*)  und 
Lucilius  3i  erwähnten  Gemälden  finden,  wo  wir  dem  Zusammenhange  nach  eine 
Beziehung  auf  das  Werk  des  Timomachos  als  die  berühmteste  Darstellung 
dieses  Gegenstandes  nicht  wohl  abweisen  können ,  so  ist  es  mindestens  sehr 
wahrscheinlich,  dass  auch  Timomachos  den  Kontrast  mit  den  in  naivster  Un- 
schuld spielenden  Kindern  benutzt  habe,  um  das  Vorhaben  der  Medea  in  um 
so  grellerem  Lichte  erscheinen  zu  lassen  *).    Wie  dem  aber  auch  sei .  so  war 
in  dein  Gemälde  das  Grässli»  he  der  That  selbst  durchaus  vermieden;  und  es  '21'.* 
erklärt  sich  daher  nur  aus  einer  moralischen,  nicht  künstlerischen  Betrachtungs- 
weise, wenn  Plutarch  •)  dem  Timomachos  aus  der  Wahl  des  Gegenstandes  einen 
Vorwurf  macht.    In  diesem  Sinne  glaube  ich  auch  das  Epigramm  des  Phi- 
lippus'») auffassen  zu  müssen,  welches  Lessing  "i  auf  die  Medea  eines  andern 

'l  Mus.  l'.oih.  X.  21.    -I  de  .Imiii..  v.  M.    :'\  Aetna  v.  '|  Hinsichtlich  de*  Lu- 

•  ilius  h«'t;t  Welcker  (a.  ».  <>.  S.  -J.Vn  einigen  Zweifel,  indem  ja  de«*  Timoniachns  Medea 
Huh  zu  Koni  befunden  hahe.  Luriliu*  sie  alter  unter  Dinireii  anführe,  deren  weifen  von  dein 
Liebhaber  wohl  Keinen  über  Land  und  Mi  er  uiitertnimineii  winden.  l>a-s  al>er  der  Dichter 
v<>n  seiner  Aufzahlung  die  in  Koni  ziiMimiiieii^eliäiiMeii  Schütze  keineswegs  aii*sc  hlie<M.'ii 
will,  lehrt  z.  H.  die  zugleich  erwähnte  Anadyniiiene  de*  Apelles.  welche  ja  ebenfalls  in  Horn 
aufgestellt  war.     M  de  and.  p..et.  p.  fs  A. 
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Kür  f,V  «  IHXtH  eunjicirt  Jacobs  i.vanr.i.H^.    "j  Luuk.  Kap.  o. 
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Künstlers  beziehen  zu  müssen  glaubte ,  worin  ihm  allerdings  schon  Ausonius 
in  seiner  freien  Nachbildung  bestimmt  vorangegangen  ist1);  schon  die  Ver- 
ewigung der  Mo rdge danken  scheint  dem  Dichter  barbarisch,  und  er  nennt 
die  Medea  Kindermörderin  auch  vor  der  That,  da  diese  doch  sicher  bevorstehe 
und  man  auch  in  dem  Gemälde  das  Unmaass  «ler  Leidenschalt  spüre.  —  In 
ähnlicher  Weise  wie  bei  der  Medea  scheint  dem  darüber  erhaltenen  Epigramme 
zufolge  auch  bei  der  Iphigenie  der  Kampf  zwischen  den  Gefühlen  der  priester- 
lichen,  wenn  auch  noch  so  verhassten  Pflicht,  und  der  Ahnung,  dass  ihr  als 
Schlachtopfer  der  eigene  Bruder  gegenüberstehe,  das  Grundmotiv  der  Dar- 
stellung abgegeben  zu  haben.  Welchen  der  zahlreichen  verwandten  Momente 
aus  der  Sage  des  Orestes  Timomachos  für  seine  Darstellung  desselben  gewählt 
habe,  sind  wir  leider  zu  bestimmen  ausser  Stande.  Dass  bei  der  Gorgo  die 
hohe  Vortrefflichkeit  auf  den  entsetzlichen  Contrasten  zwischen  der  Schönheit 
der  Bildung  und  der  Furchtbarkeit  des  Ausdrucks  beruht  haben  wird,  dürfen 
wir  wohl  auch  ohne  ein  bestätigendes  Zeugniss  annehmen.  —  Unter  den  noch 
übrigen  Werken  fällt  wegen  der  eigentümlichen  Benennung  Lekvthion  auf. 
2*0  Zwar  kennen  wir  .■itjxviHav  als  Sklavennamen  aus  Lucian2),  aber  durch  des 
Plinius  Zusatz  agilitatis  exercitator  werden  wir  auf  die  eigentliche  Bedeutun? 
des  Namens  geführt.  War  nun  etwa  Lekvthion,  „OelfUischchen-,  der  wirkliche 
Name  eines  Lehrers  der  Athletik?  oder  der  Beiname  eines  solchen,  der  durch 
seine  Lehre  die  Glieder  der  Athleten  schmeidigte  gleich  dem  Inhalte  des  Salhen- 
srefässes?  oder  ging  der  Eifer  der  Griechen.  Alles  zu  personificiren ,  so  weit, 
dass  sie  aus  dem  Geräthe  der  Athletik  einen  Athleten  schufen,  an  welchem  die 
Wirkung  der  ersteren  frewissermaassen  verkörpert  erschien? 

Wichtiger  als  die  Lösung  dieser  Schwierigkeit  ist  die  Frage  nach  der 
Zeit  des  Künstlers.  Plinius  sagt:  Timomachos  malte  zur  Zeit  Caesars.  Ich 
muss  diese  Angabe  für  durchaus  irrthümlich  halten  und  freue  mich,  in  dieser 
Ansicht  mit  Welcker*)  zusammengetroffen  zu  sein.  Ueberblicken  wir  alle?, 
was  wir  aus  Caesar's  Zeit  nicht  nur  über  die  Malerei,  sondern  über  den  Zu- 
stand der  Kunst  im  Allgemeinen  wissen,  so  werden  wir  nichts  finden,  was  sich 
an  Bedeutung  dem  Timomachos  zur  Seite  stellen  Hesse:  nirgends  begegnen  wir 
einem  Künstler,  welcher  durch  eigenen  Geist  und  durch  eigene  Erfindung  etwa« 
so  Gewaltiges  und  namentlich  etwas  so  Selbständiges  geleistet  hätte,  wie  die 
Gemälde  des  Timomachos  nach  den  ihnen  gespendeten  Lobsprüchen  gewesen 
sein  müssen.  Hierzu  gesellen  sich  aber  noch  mancherlei  Bedenken  mehr  ausser* 
lieber  Art.  Caesar  bezahlte  für  den  Aias  und  die  Medea  achtzig  Talente.  Hätte 
nun  der  Künstler  auf  Bestellung  des  Caesar  gearbeitet,  würde  da  der  Preis  in 
Talenten  und  nicht  vielmehr  in  Sestertien  festgesetzt  worden  sein?  Ausserdem 
bezahlte  Caesar  die  Summe  für  zwei  Bilder,  von  denen  das  eine  nicht  einmal 
vollendet  war;  offenbar  war  also  damals  der  Künstler  nicht  mehr  am  Leben. 
Alle  diese  Schwierigkeiten  fallen  weg,  sobald  wir  annehmen,  dass  Plinius  durch 
einen  Irrthum  die  Zeit  des  Kaufes  mit  der  des  Künstlers  verwechselt  hat.  Und 


li  ej>.  130,  wo  am  Schlusse  die  Verse  hinzugefügt  werden: 

Laudo  Timoniaclium,  imitrem  qiiod  nitixit  in  ense 
Ciinctantein,  jirolis  sanguine  ne  maculet. 
*i  fugit.  32.        Kl.  Sehr.  III.  •»:.;. 
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hierin  müssen  wir  noc  h  bestärkt  werden,  wenn  wir  hören,  dass  zu  Cicero's  Zeit 
die  Einwohner  von  Kyzikos  zwei  Bilder  des  Aias  und  der  Medea  als  den  Stolz 
ihrer  Stadt  betrachteten1),  in  welchen  w  ir  unschwer  die  Werke  des  Timomachos  2s  I 
wiedererkennen.  Denn,  wie  Welcker  bemerkt:  „so  häutig  sind  die  (iemitlde 
und  Statuen  nicht,  die  von  den  Kunstkennern  des  Alterthurns  als  ein  Höchstes 
an  ihrem  Ort  oder  in  ihrer  Art  herausgestellt  werden,  dass  sie  sich  in  derselben 
dargestellten  Person,  sei  es  die  eines  Oottes  oder  eine  heroische,  betretenen 
sollten:  und  hier  ist  es  nicht  ein  einzelnes  Werk,  sondern  ein  Paar  von  Gegen- 
stücken, vereinigt  in  Kyzikos,  wie  in  Horn.-  Sollte  aber  selbst  Plinius -\  wo 
er  erzählt,  dass  Agrippa  von  der  Stadl  Kyzikos  einen  Aias  und  eine  Venus  ge- 
kauft, aus  Versehen  eine  Venus  statt  der  Medea  genannt  haben,  und  sollten 
daher  diese  beiden  Bilder  mit  den  von  Cicero  genannten  identisch  sein,  so 
wird  dadurch  in  der  vorliegenden  Frage  nichts  Wesentliches  geändert,  indem 
ja  sehr  wohl  eine  Wiederholuni:  von  der  Hand  des  Timomachos  selbst  vor- 
handen sein  konnte,  welche  Caesar  kaufte.  Auf  keinen  Fall  werden  wir  das 
Verdienst  der  Zusammenstellung  des  Aias  und  der  Medea  dem  Timomachos  ab- 
sprechen dürfen,  und  diese  war  bereits  zu  Cicero's  Zeit  berühmt. 

Damit  ist  allerdings  scheinbar  jeder  Halt  für  eine  Zeitbestimmung  des 
Künstlers  verschwunden:  gewisse  allgemeine  Grenzen  werden  sich  jedoch  immer 
noch  nachweisen  lassen.    Bei  Cicero,  Plinius.  Quintilian,  Lucian  finden  wir 
häufig  mehrere  Maler  in  Verbindung  mit  einander  genannt,  welche  gewisser- 
maassen  als  Repräsentanten  ihrer  ganzen  Kunst  zu  gelten  haben.  Sie  wechseln 
bei  den  verschiedenen  Schriftstellern ,  so  dass  die  Keihe  ihrer  Namen  keine 
ganz  kurze  ist;  aber  keiner  der  in  dieselbe  aufgenommenen  Künstler  ist  jünger 
als  Apelles  und  Protogenes  oder  der  Zeit  nach  als  Ol.  120.    Wir  haben  hier 
also  eine  Art  von  Kanon,  wie  in  der  Lilteratur,  vor  uns,  welcher  bald  nach  dem 
angegebenen  Zeitpunkte  sich  (estgestellt  haben  iiiuss,  was  um  so  wahrschein- 
licher ist,  als  ja  damals  neben  den  übrigen  wissenschaftlichen  auch  die  kunst- 
geschichtlichen Studien  blühten.    In  dieser  kanonischen  Reihe  nun  linden  wir 
den  Namen  des  Timomachos  nirgends  angeführt:  nur  einmal,  wo  die  unvoll- 
endet gebliebenen  Werke  berühmter  Künstler  zusammengestellt  werden,  wird 
Timomachos  neben  Aristides.  Nikomachos  und  Apelles  erwähnt.   Hieraus  glaube  '_K2 
ich  den  Schluss  ziehen  zu  dürfen,  dass  er  zur  Zeit  der  Feststellung  jenes  Kanon 
noch  nicht  gelebt  hatte,  und  dass  also,  da  er  zu  Caesars  Zeit  schon  lange  den 
Todten  angehörte,  seine  Blüthe  in  die  eigentliche  Diadochenperiode  zu  setzen  ist. 

Die  schönste  Bestätigung  gewinnt  alter  diese  Zeilbestimmung  durch  die 
Betrachtung  der  künstlerischen  Kigenthümlichkeit  des  Timomachos  selbst,  wie 
uns  dieselbe  aus  seinen  Werken  entgegentritt. 

Wir  haben  am  Schlüsse  der  vorigen  Periode  darauf  hingewiesen,  wie  sich 
nach  und  nach  in  der  Malerei  zwei  Richtungen  neben  einander  ausgebildet 
hatten.  Die  eine  legte  vorzugsweise  Werth  auf  die  künstlerische  Durchführung, 
und  beschränkte  sich  daher  meist  auf  wenige  Figuren  in  ruhiger  Haltung,  die 
mehr  einen  Oedanken,  als  eine  Handlung  aussprechen  sollten.  In  der  andern 
herrscht  das  Streben  vor,  durch  eine  lebendig  bewegte  Handlung  das  Interesse 
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des  Beschauers  zu  fesseln.  Aber  während  wir  bei  jener  über  den  Mangel  an 
eigentlichem  poetischen  Schöpfungsvermögen  klagten,  mussten  wir  doch  zu- 
geben, das  auch  bei  dieser  der  reichere  Gehalt  an  poetischen  Motiven  zu  sehr 
nur  für  äussere  Effecte  benutzt  wurde.  Das  grosse  Verdienst  des  Timomachos 
besteht  nun  darin,  dass  er  die  Vorzüge  beider  Richtungen  in  sich  zu  vereinigen 
weiss.  Seine  berühmtesten  Werke  sind,  äusserlieh  betrachtet,  Compositionen 
der  einfachsten  Art,  welche  dem  Künstler  jede  Einzelnheit  bis  ins  Feinste  zu 
vollenden  erlauben.  Aber  zugleich  enthalten  sie  einen  inneren  Reichthum 
poetischer  Motive,  der  uns  nicht  blos  für  «las  Fehlen  einer  mannigfaltigeren  Be- 
wegung entschädigt,  sondern  unsere  Einbildungskraft  noch  weit  mehr  ahnen 
lässt,  als  je  ein  Künstler  in  einem  Gemälde  hätte  darstellen  können.  Ich  setze 
hierher,  was  Lessing1)  über  diese  Bilder  bemerkt:  „Aus  den  Beschreibunsen 
erhellt,  dass  Timomachos  jenen  Punkt,  in  welchem  der  Betrachter  das  Aeusserste 
nicht  sowohl  erblickt,  als  hinzudenkt,  jene  Erscheinung,  mit  der  wir  den  be- 
griff des  Transitorischen  nicht  so  nothwendig  verbinden .  dass  uns  die  Ver- 
2.*:]  längerung  derselben  in  der  Kunst  missfallen  sollte,  vortrefflich  verstanden  und 
mit  einander  zu  verbinden  gewusst  hat.  Die  Medea  hatte  er  nicht  in  dem  Augen- 
blicke genommen,  in  welchem  sie  ihre  Kinder  wirklich  ermordet ;  sondern  einige 
Augenblicke  zuvor,  da  die  mütterliche  Liebe  noch  mit  der  Eifersucht  kämpft. 
Wir  sehen  das  Ende  dieses  Kampfes  voraus.  Wir  zittern  voraus,  nun  bald 
bloss  die  grausame  Medea  zu  erblicken,  und  unsere  Einbildungskraft  geht  weit 
über  alles  hinweg,  was  uns  der  Maler  in  diesem  schrecklichen  Augenblicke 
zeigen  könnte.  Aber  eben  darum  beleidigt  uns  die  in  der  Kunst  fortdauernde 
Unentschlossenheit  der  Medea  so  wenig,  dass  wir  vielmehr  wünschen,  es  wäre 
in  der  Natur  selbst  dabei  geblieben,  der  Streit  der  Leidenschaften  halte  sich 
nie  entschieden,  oder  hätte  wenigstens  so  lange  angehalten,  bis  Zeit  und  Leber- 
legung  die  Wutb  entkräften  und  den  mütterlichen  Empfindungen  den  Sieg  ver- 
sichern können.  .  .  .  Ajax  erschien  nicht,  wie  er  unter  den  Heerden  wüthet. 
und  Rinder  und  Flocke  für  Menschen  fesselt  und  mordet.  Sondern  der  Meister 
zeigte  ihn,  wie  er  nach  diesen  wahnwitzigen  Heldenthaten  ermattet  dasitzt,  und 
den  Anschlag  fasst,  sich  selbst  Hinzubringen.  Und  das  ist  wirklich  der  rasende 
Ajax:  nicht,  weil  er  eben  jetzt  raset,  sondern  weil  mau  sieht,  dass  er  geragt 
hat;  weil  man  die  Grösse  seiner  Raserei  am  lebhaftesten  aus  der  verzweiflungs- 
vollen  Scham  abnimmt,  die  er  nun  selbst  darüber  empfindet.  Man  sieht  den 
Sturm  in  den  Trümmern  und  Leichen,  die  er  an  das  Land  geworfen.-  Wenn 
sonach  die  Leistungen  des  Timomachos  als  das  Resultat  der  verschiedenen  Be- 
strebungen erscheinen,  welche  sich  um  die  Zeit  Alexanders  den  Vorrang  streitig 
machen  .  wo  wäre  da  wohl  in  der  Entwicklungsgeschichte  der  Kunst  für  ihn 
ein  so  geeigneter  Platz,  als  in  der  Periode  der  Diadochen?  Für  diese  Ansicht 
findet  sich  aber  endlich  noch  eine  schlagende  Parallele  in  der  Geschichte  der 
Bildhauerei.  •  Der  Aias  des  Timomachos  ist  das  vollkommene  malerische  Gegen- 
stück zu  dem  plastischen  Werke  des  Aristonidas:  Athamas,  wie  er  nach  der 
Tödtung  seines  Sohnes  Learchos  reuig  dasitzt  (vgl.  Tb.  I,  S.  325).  Dieser  Ver- 
gleich ist  um  so  treffender,  als  wir  nicht  mit  Unrecht  die  ganze  Auflassung 
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des  Timomachos  eine  der  plastischen  sich  annähernde  nennen  können :  daher 
denn  an«  h  die  in  der  Medea  durchgebildeten  Motive  in  der  Plastik  mehrfach  2*4 
Verwendung  gefunden  zu  hahen  scheinen,  und  die  Darstellung  der  Gorgo,  welche 
ihm  besonders  gelungen  war,  ein  von  den  Bildhauern  mit  besonderer  Vorliebe 
behandelter  Gegenstand  ist.  Wenn  uns  aber  trüber  der  Beweis  nicht  mis- 
srlückt  ist,  dass  eine  solche  Entwickelung  des  Pathos  in  der  Plastik  nur  in  der 
Diadochenperiode  ihre  Stelle  rinden  konnte,  so  wird  dadurch  ihre  durchaus 
analoge  Erscheinung  auf  dem  Gebiete  der  Malerei  zu  derselben  Zeit  nur  um  so 
begründeter  gefunden  werden  müssen. 

Maler  in  Kleinasien. 

A  rt  e  m  on. 

ein  den  Malern  ersten  Ranges  nahestehender  Künstler,  malte  -die  Danae  von  den 
Räubern  angestaunt,  die  Königin  S  t  r  ;i  t  o  n  i  k  e .  Herakles  und  Deianeira. 
Besonders  berühmt  aber  sind  im  Porticus  der  <  tetavia  Herakles,  welcher 
vom  Doriseben  Berge  Oeta  der  Sterblichkeit  entkleidet  nach  dem  Willen  der 
Gölter  zum  Himmel  emporsteigt,  und  des  Luomedon  Geschichte  mit  He- 
rakles und  Poseidon":  Plin.  35 ,  139.  Nach  Kleinasien  setze  ich  diesen 
Künstler  wegen  der  von  ihm  gemalten  Stratonike.  Freilich  kommen  in  der  Ge- 
schichte der  Herrscher  nach  Alexander  mehrere  Königinnen  dieses  Namens  vor, 
und  eine  bestimmte  Entscheidung  in  dieser  Beziehung  kann  daher  nicht  an- 
gegeben werden,  wenn  es  auch  nahe  liegt  an  die  berühmteste  ihres  Namens, 
die  Tochter  des  Demetrius  Poliorketes  zu  denken,  welche  Selenkos  Nikator  zu- 
erst für  sich  zur  Gemahlin  nahm,  dann  aber  seinein  Sohn«'  Antiochns  Soter  ab- 
trat: Plut.  Dernetr.  fin.  Lucian  de  dea  Syr.  P>  sq.  Valer.  Max.  V,  7,  ext.  t. 
War  es  diese,  welche  Artenion  malte,  so  lebte  er  etwa  Ol.  125.  —  Aus  dem- 
selben Grunde  herrscht  Prisicherheit  hinsichtlich  des 
K  t  e  s  i  k  1  e  s, 

wie  der  Name  wohl  mit  Hecht  aus  Kiesides  verbessert  wurden  ist.  Plinius  (35, 144) 
erzählt  von  ihm,  er  sei  durch  die  Verachtung  der  Königin  Stratonike  bekannt 
geworden.  Da  er  nemlich  bei  ihr  keine  ehrenvolle  Aufnahme  gefunden,  so  habe 
er  sie  gemalt  in  vertraulicher  tmarmung  mit  einem  Fischer,  den  sie  nach  dem 
(ierede  der  Leute  lieben  sollte:  und  dieses  Gemälde  stellte  er  im  Halen  von 
Ephesos  aus,  wahrend  er  selbst  sich  zu  Schitie  entfernte.    Die  Königin  aber  2*"> 
verbot  es  wegzunehmen,  da  oder  trotzdem  dass  beider  Aehnlichkeit  vortretllich 
ausgedrückt  war. 
M  i  1  o  n, 

nicht  Mydon ,  aus  Soli  in  Kilikien ,  Schüler  des  Bildhauers  Pyromaehos.  wird 
unter  den  einer  flüchtigen  Erwähnung  würdigen  Malern  von  Plinius  angeführt: 
l'lin.  35,  1+<J.  Wegen  der  Vaterstadt  des  Schülers  ist  der  Lehrer  wohl  für  den 
Pyromaehos  zu  halten,  welcher  am  Hole  des  Attalos  etwa  Ol.  135  beschäftigt  war. 

Aristo  men  es  und  P  o  I  y  kies, 
der  erste  aus  Thasos.  der  zweite  aus  Adramxtion  in  Mysien.  von  Vitruv  III, 
praet.  £  2  unter  denen  angeführt,  deren  Verdienst  den  entsprechenden  Nachruhm 
nicht  gefunden,  müssen  wenigstens  vor  der  Zeit  der  römischen  Herrschaft  ge- 
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lebt  haben,  und  da  sie  mit  Nikomachos  zusammen  genannt  werden,  vielleicht 
schon  zur  Zeit  Alexanders. 
Theodoros. 

Wir  haben  hier  von  mehreren  Künstlern  dieses  Namens  zu  handeln.  Diogenes 
Laertius  II  .  103  nennt  1)  einen  von  Folemon  erwähnten  Maler  unbekannten 
Vaterlandes,  2)  einen  Athener,  von  dem  Menodot  geschrieben  habe.  3)  einen 
Ephesier,  dessen  Theophanes  in  der  Schrift  über  Malerei  gedenke.  Dazu  kommt 
4)  ein  Samier,  den  Flinius  (35,  14<»)  mit  Stadieus  als  Schüler  des  uns  un- 
bekannten Ni  kost hen  es  unter  den  einer  llüchtigen  Erwähnung  würdigen 
Künstlern  anführt.  War  dieser  Stadieus  der  athenische  Bildhauer,  der  Lehrer 
des  Folykles,  so  gehören  er  und  seine  Mitschüler  etwa  an  das  Ende  der  make- 
donischen Epoche,  gegen  Ol.  150.  Der  erste  Theodoros  dagegen  kann  als  von 
Folemon  erwähnt  spätestens  im  Beginne  derselben  gelebt  haben.  Der  Epliesier 
ist  unbekannt.  Was  den  Athener  anlangt,  so  wissen  wir  wenigstens  etwas  über 
Menodot,  sofern  nemlich  der  Menodot,  welcher  von  ihm  berichtet,  derselbe  Samier 
ist,  welcher  über  die  Merkwürdigkeiten  von  Samos  und  über  die  des  Tempel? 
der  samischen  Hera  schrieb,  wobei  natürlich  der  Kunstwerke  gedacht  sein  musste. 
Dies  führt  auf  die  Vermuthung,  dass  der  Athener  Theodoros,  sofern  er  etwa  in 
Samos  arbeitete  oder  vielleicht  dorthin  übergesiedelt  war,  mit  dem  von  Flinius 
erwähnten  Samier  identisch  sein  könne. 
2Sf>  A  p  a  t  u  r  i  o  s 

aus  Alabanda  in  Karien  malte  eine  Scene  für  ein  kleines  Theater  zu  Tralle« 
Er  brachte  dabei  Figuren  statt  der  Säulen,  Kentauren,  welche  da»  Gebälk  trugen. 
Kuppeln,  Dächer,  Löwenköpfe  als  Wasserabflüsse  u.  a.  an:  und  setzte  darauf 
nichts  destoweniger  noch  ein  ganzes  Geschoss  von  allerlei  Bauten.  Wegen  der 
eleganten  Ausführung  fing  sein  Werk  an  Beifall  zu  finden,  bis  ein  Bürger  Li- 
kymnios  (so  liest  Sillig  cat.  art.  p.  äs  statt  Liciniusj  darauf  aufmerksam  machte, 
wie  die  Alabandeer  zum  Gespött  geworden,  weil  sie  auf  dem  Forum  Statuen 
von  Athleten ,  in  den  Gymnasien  von  Rednern  aufgestellt  hätten ;  so  möchten 
die  Bewohner  von  Tralles  sich  vorsehen,  dass  sie  nicht  wegen  des  Unpassenden 
in  der  Anlage  der  Scene  den  Alahandeern  und  Abderiten  an  die  Seite  gestellt 
würden.  Auf  diese  Bemerkung  hin  änderte  Apaturios  sein  Werk.  Vitruv. 
welcher  diese  Erzählung  (VII,  5)  miüheilt,  benutzt  sie,  um  auf  ähnliche  Ge- 
schmacklosigkeiten seiner  Zeit  hinzuweisen ;  und  da  er  sich  des  Ausrufer;  be- 
dient: Utinam  dii  immortales  feeisseiit.  ut  Licymnius  revivisceret.  so  kann  Apa- 
turios nicht  wohl  später  als  in  der  vorliegenden  Feriode  gelebt  haben. 
Aristobulos, 

„Syrus-,  also  ein  Syrier  (wie  es  auch  einen  König  der  .luden  Aristobulos  gab  . 
vielleicht  unter  den  Seleuciden,  wird  von  Flinius  35.  146  unter  den  einer  flüch- 
tigen Erwähnung  würdigen  Malern  angeführt. 

Maler  in  Ithodos. 

Obwohl  die  Malerei  in  Rhodos  durch  Frotogenes  zu  hoher  Blüthe  gelangt 
war.  so  kennen  wir  doch  keinen  Maler,  welcher  ausdrücklich  Rhodier  genannt 
wird.    Dagegen  finden  wir  unter  den  rhodischen  Bildhauern  eine  ganze  Reihe. 


Digitized  by  Google 


V.  Di»-  Malori'i  ih  r  l>iiHlocli<Hi|>eriude.  193 

deren  Namen  unter  den  Bildhauern  wiederkehren.  Da  es  nun  nicht  selten  ist. 
dass  ein  Künstler  in  beiden  Zweimen  thätig  war,  wie  wir  dies  z.  B.  von  dem 
berühmtesten  Vertreter  der  rhodischen  Kunst,  von  Protogenes  wissen,  so  dürfen 
wir  wohl  jene  Maler  ohne  Weiteres  mit  den  Bildhauern  identifüiren ,  um  so 
mehr,  als  sieh  eine  Gleichheit  der  Auffassung  in  den  Erzeugnissen  heider  Kunst- 
gattungen ohne  Schwierigkeit  nachweisen  liisst. 

Drei  dieser  Maler  führt  I'linius  unter  denen  an,  welche  im  Bange  sich  an  2x7 
die  ausgezeichnetsten  anschliessen  (primis  prnximi  : 

P  h  i  1  i  s  k  o  s 

malte  die  Werkstätte  eines  Malers,  worin  ein  Knabe  Feuer  anbläst:  Plin.  35.  143; 
vgl.  Th.  I.  S.  328. 
Simos 

malte  einen  ruhenden  Jüngling,  eine  Walkerwerkstätte,  einen,  der  die  Quin- 
ouatrus  (ein  fünftägiges  Minervenfest)  feierte;  endlich  eine  vorzügliche  Nemesis: 
Plin.  33,  143;  vgl.  Th.  I,  S.  327. 
Tauriskos 

malte  einen  Diskoswerfer,  Klytaemnestra,  einen  Panisken,  Kteokles.  der  die  Herr- 
schaft wieder  zu  erlangen  trachtet,  und  Kapaneus:  Plin.  3."),  14t;  vgl.  Th.  I,  S.  330. 

Unter  den  einer  flüchtigen  Erwähnung  würdigen  Malern  erscheint: 

M  n  a  s  i  t  i  m  o  s, 

Sohn  und  Schüler  des  Aristonidas:  wonach  auch  der  letztere  für  einen  Maler 
zu  halten  sein  wird.  Sein  Name  stand  auch  wirklich  früher  in  demselben  Ver- 
zeichnisse hei  Plinius,  hat  aber  nach  den  besseren  Handschriften  dem  eines  un- 
bekannten Aristokydes  weichen  müssen:  Plin.  35.  I4<i;  vgl.  Th.  I,  S.  324. 
0  p  h  e  I  i  o  n 

i?t  bekannt  aus  zwei  spielenden,  nemlich  vor-  und  rückwärts  lesbaren  Epi- 
grammen des  Nikodemos  von  Ileraklea:  Anall.  II,  3*2.  n.  2—3.  Das  erste  be- 
zieht sich  auf  ein  Bild  des  bocksfiissiiren  Pan :  das  zweite  auf  eine  Darstellung 
der  Aerope.  der  Gemahlin  des  Atreus.  reber  die  Auffassung  des  Gegenstandes 
lässt  sich  kaum  eine  Vermuthung  aufstellen  :  der  Dichter  spricht  von  der  Ge- 
stalt der  Aerope  in  Thränen ,  den  Ueberresten  des  unseligen  Mahles  und  der 
Strafe  oder  Pein  :romJv),  welche  rein  durch  den  Ausdruck,  aber  auch  z.  B.  durch 
eine  furienartige  Gestalt  dargestellt  sein  konnte  i'vgl.  z.  B.  die  im  Bull,  dell' 
Inst,  1851,  p.  25  u.  42  beschriebene  Vasei.  Leber  Zeit  und  Familie  des  Künst- 
lers s.  Th.  1.  S.  325. 

Maler  in  Aegypten. 

Von  griechischen  Künstlern  in  Aegypten  haben  wir  in  der  vorigen  Periode 
Antiphilos,  Timon  und  seine  Tochter  Helena  kennen  gelernt.  An  sie  reihen 
wir  jetzt  an : 

G  a  1  a  to  n. 

Er  malte  den  Homer,  wie  er  sich  übergiebt,  und  die  andern  Dichter,  w  ie  sie  zu 
sich  nehmen,  was  er  von  sich  gegeben:  Aelian  V.  II.  XIII,  22:  Schob  Eueian. 
Contempl.  c.  8.  Nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  vernmlhet  Meyer  (Kunstiresch.  II, 
S.  193j,  dass  dieses  Bild  in  die  Zeit  des  Ptolemaeos  Philopator  gebore.  Aelian 
erwähnt  nemlich  zugleich  mit  dem  Bilde  den  Tempel,  welchen  dieser  dem  Homer 

Brann,  Geschieht«?  .Ici  trrk-chlsclien  KünstHr.  Ii.  I.  Aufl.  !•"> 
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errichtet  hatte.  In  demselben  stand  die  Statue  des  Dichters  und  um  ihn  herum 
die  Städte,  welche  sich  die  Ehre  seiner  Gehurt  zuschrieben ,  so  dass  sich  da* 
Bild  fast  wie  eine  Parodie  auf  diese  göttliche  Verehrung  ausnimmt. 
E  u  a  n  l  h  e  s. 

Achilles  Tatius  (III.  (>  sqq.)  beschreibt  zwei  zu  einander  gehörige  Gemälde: 
Andromeda  und  Prometheus  darstellend .  als  im  Tempel  des  Zeus  Kasios  zu 
Pelusion  befindlich.  Da  in  der  ganzen  ausführlichen  Beschreibung  nichts  aut 
eine  poetische  Fiction  hindeutet ,  so  sehe  ich  nicht  ein ,  weshalb  man  den  von 
Achilles  überlieferten  Künstlernamen  Euanthes  für  erdichtet  hat  halten  wollen, 
in  welcher  Ansicht  mir  bereits  Welcker  (zu  Philostrat.  p.  LXIII)  vorangegangen 
ist.  Ich  halte  vielmehr  Euanthes  wegen  des  Ortes,  an  welchem  sich  seine  Werke 
befanden,  (ür  einen  Maler  der  alexandrinischen  Epoche,  lieber  seine  künst- 
lerische Eigentümlichkeit  lässt  sich  nach  der  rhetorischen  nur  auf  den  Inhalt 
der  Malereion  gerichteten  Beschreibung  nicht  urtheilen.  Die  Darstellungen  selbst 
sind  übrigens  in  der  ganzen  Auffassung  einfach :  Andromeda  mit  einem  langen 
feinen  Gewände  bekleidet,  ist  an  den  Kelsen  geschmiedet.  Das  nach  ihr  ge- 
richtete Ungeheuer  taucht  nur  mit  dem  Kopfe  aus  dem  Meere  auf,  während  der 
übrige  Körper  durch  das  Wasser  schimmert.  Dazwischen  erscheint  aus  der 
Luft  herabsteigend  Perseus,  nackt  bis  auf  eine  Chlamys.  beflügelt  an  den  Filsen 
und  mit  der  Kappe  des  Hades  auf  dem  Haupte;  dazu  bewaffnet  mit  dem  Haupt 
der  Medusa,  und  dem  auf  der  einen  Seite  mit  einer  Sichel  versehenen  Schwerte. 
Durchaus  entsprechend  ist  das  andere  Gemälde  componirt:  Prometheus,  eben- 
falls an  den  Felsen  geschmiedet ,  wird  vom  Adler  bedroht,  aber  schon  hat  He- 
rakles den  Bogen  zu  seiner  Befreiung  gespannt. 
Polemon 

aus  Alexandria,  wird  von  Plinius  (35,  14«»)  einer  flüchtigen  Erwähnung  gewürdigt. 
Demetrios. 

Als  Ptolemaeos  Philometor  von  seinem  Bruder  vertrieben  nach  Rom  kam,  kehrte 
er  bei  einem  alexandrinischen  Maler  ein,  wie  Valerius  Maximus  |V.  1,  1)  be- 
richtet. Seinen  Namen  Demetrios  erfahren  wir  aus  Diodor  (Exc.  XXXI,  H,  n.  S4 
ed.  Mail,  welcher  ihn  ausserdem  als  Tomr/gayos  bezeichnet.  Man  hat  diesen 
Ausdruck  tlu-ils  geradezu  verändern,  theils  verschieden  erklären  wollen,  bis  man 
ziemlich  allgemein  ihn  durch  Landschaftsmaler  übersetzt  hat  (vgl.  Raoul-Rochelte 
Lettre  ä  Mr.  Schorn,  p.  271  sqq.*.  Noch  strenger  dem  Wortsinne  entsprechend 
würde  die  Uebersetzung  Landkartenmaler  sein.  Dass  es  solche  geben  musste. 
kann  uns  nach  dem,  was  Varro  (de  R.  R.  I,  2)  über  eine  Karte  von  Italien  be- 
merkt, nicht  zweifelhaft  sein,  wenn  wir  auch  gern  zugeben,  dass  diese  Art  voti 
Karten  in  der  ganzen  Behandlung  sich  der  Landschaftsmalerei  annähern  mochte. 
Gerade  für  einen  Alexandriner  aber  erscheint  die  Beschäftigung  mit  diesem 
Kunstzweige  besonders  passend.  -  -  Ist  demnach  dieser  Demetrios  nicht  Maler 
im  engeren  Sinne,  so  werden  wir  den  von  Diogenes  Laerlius  V.  8:$  erwähnten 
gleichnamigen  Künstler  nicht  mit  ihm  verwechseln  dürfen. 
M  e  n  i  p  p  o  s. 

Zwei  Maler  dieses  Namens  führt  Diogenes  Laertius  <  VI,  101 1  aus  Apollodor  an. 
wohl  dem  Athener,  welcher  bis  Ol.  15«i,  4  lebte,  so  dass  also  die  Künstler  sicher 
vor  die  römische  Zeit  fallen. 
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Im  eigentlichen  Griechenland  richten  wir  unsere  Aufmerksamkeit  zunächst 
auf  die: 

Nnehblttth«  der  sik.voiiischeii  Schale. 

Aratos,  dem  Sikyon  seine  politische  Erhebung  verdankte,  ühte  auch  auf 
die  Kunst  einen  fördernden  Kinfluss.  Wie  er  darin  nach  Plutarch  (Arat.  c.  12) 
ein  nicht  ungebildetes  Urtheil  besass.  *o  scheint  er  auch  persönlich  die  Künstler  2y<> 
zu  sich  herangezogen  zu  haben:  die  aus  seiner  Zeit  bekannten  Maler  aus  Si- 
kyon erscheinen  fast  alle  in  persönlicher  Verbindung  mit  ihm.  Zuerst  finden 
wir  nochmals  einen  Künstler  ilesselben  Namens,  der  uns  früher  von  Kleinasien 
nach  Sikyon  überführte,  nemlich: 

Tinianthes. 

Er  malte  _recht  ausdrucksvoll  in  der  Anordnung"  <£/f<panxrj£  nj  ötaitioei  rijv 
fn'/rjr  t%i'vaav  die  Schlacht  des  Aratos  gegen  die  Aetoler  bei  Pellene  in  Ar- 
kadien, welche  Ol.  Vi'),  1  geliefert  ward:  Plut.  Arat.  32.  Plutarch  erwähnt 
freilich  weder  das  Vaterland  noch  die  Abstammung  des  Künstlers:  doch  leitet 
uns  die  Verbindung  mit  Arat  auf  Sikyon  hin.  Nehmen  wir  ferner  darauf  Rück- 
sicht, dass  in  den  griechischen  Familien  häufig  die  Namen,  wie  auch  die  Kunst 
lorterbten,  so  wird  man  wenigstens  die  Möglichkeit  eines  Zusammenhanges  mit 
dem  älteren  Tinianthes  nicht  ableugnen.  Schliesslich  darf  wohl  auch  noch  die 
Vermuthung  aufgestellt  weiden,  dass  der  Tinianthes,  welcher  Arat  auf  seiner 
Reise  nach  Aegypten  begleitete,  kein  anderer  als  der  Maler  gewesen  sei,  zumal 
bei  dieser  Heise  an  den  Hot  eines  kunstliebenden  Ptolemäers  die  künstlerischen 
Interessen  als  Unterstützung  für  politische  Zwecke  keineswegs  eine  unbedeutende 
Rrdle  spielten;  vgl.  Plut.  Arat.  12. 

Als  einen  Freund  des  Arat  haben  wir  schon  früher 

N  e  a  1  k  e  s 

erwähnt.  Er  war  es,  der  das  Bild  des  Tyrannen  von  Sikyon  Aristratos,  ein  Werk  des 
Melanthios  und  seiner  Schüler,  vom  völligen  Untergange  rettete:  Plut.  Arat.  13; 
vgl.  Preller  Polem.  fr.  p.  47.  Ihn  für  einen  Sikyonier  zu  halten,  veranlasst  uns 
eben  so.  wie  bei  Tinianthes.  nur  das  Freundschaftsverhältnis*  mit  Arat.  Durch 
dessen  Vermiltelung  mag  er  dann  später  am  Hofe  des  Ptolemaeos  Beschäftigung 
gefunden  haben,  worauf  der  Gegenstand  eines  seiner  Gemälde,  einer  Schlacht 
zwischen  Aegypten!  und  Persern  auf  dem  Nil  zu  deuten  scheint.  Plinius  (3r».  112) 
nennt  ihn  scharfsinnig  und  ertiudsam,  ingoniosus  et  sollers  in  arte,  und  erläutert 
diesen  Ausspruch  an  dem  eben  erwähnten  Gemälde.  Um  nemlich  zu  zeigen, 
dass  das  Treffen  auf  dem  Nil  geliefert  werde,  dessen  breite  Fläche  leicht  zu 
einer  Verwechselung  mit  dem  Meere  hätte  Anlass  geben  können,  half  er  sich  291 
damit,  dass  er  .argumento-  durch  die  Auffassung  des  Gegenstandes  deutlich 
machte,  was  er  ..arte-  mit  den  technischen  Mitteln  der  Kunst  nicht  vermochte. 
Kr  malte  nemlich  einen  Ksel,  der  am  Ufer  sich  tränkte  und  ein  Krokodil,  welches 
ihm  nachstellte.  Hieran  lässt  sich  die  Anekdote  anreihen,  welche  Plinius  üJö.  KM) 
als  Seitenstück  zu  einer  ähnlichen  von  Protogenes  erzählt,  ohne  Nennung  des 
Xealkes  aber  auch  von  andern  berichtet  wird:  Valer.  Max.  VIII .  11.  ext.  7; 
Plut.  de  fort.  p.  !*ÜB.  Dio  Uhrys.  Gr.  Iii;  Scxt.  Kmpir.  Pyrrh.  Hypr.th.  1.  2*  Bekk., 
welcher  fälschlich  Apelles  statt  Nealkes  nennt.    Auf  einem  Bilde  nämlich,  in 
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welchem  er  ein  Paar  Rosse  darstellte,  welche  ihr  Führer  zurückhielt  und  mit 
dem  Munde  zu  kirren  suchte  (poppyzonta),  wollte  ihm  der  Schaum  an  den 
Nüstern  trotz  aller  aufgewendeten  Mühe  nicht  gelingen;  da  warf  im  Zorn  der 
Künstler  einen  Schwamm  mit  allerlei  Farhen  getränkt  auf  die  verzweifelte  Stelle 
und  der  Zufall  ergänzte,  was  die  Kunst  nicht  vermocht  hatte.  —  Ein  drittes 
Werk,  eine  Venus,  erwähnt  Plinius  nur  mit  einem  Worte:  35,  142. 

Den  Werth  des  Künstlers  können  wir  nur  danach  bemessen,  dass  Pliniu* 
ihn  in  der  immer  noch  sehr  ehrenwerthen  zweiten  Klasse  der  primis  proximi 
anführt,  über  welche  sich  wohl  von  seinen  Zeitgenossen  kein  einziger  erhoben 
hat,  indem  die  höchste  Blüthe  überhaupt  bereits  vorüber  war.  Doch  muss  sein 
Ruhm  zu  allgemeinerer  Geltung  gekommen  sein,  da  in  der  öfter  erwähnten 
Stelle  des  Fronto  (epist.  p.  170  Rom.)  unter  den  berühmtesten  Namen  auch  der 
des  Nealkes  erscheint,  als  eines  Künstlers,  dessen  Eigentümlichkeit  es  ent- 
gegen sei,  magniüca,  prächtige  Darstellungen  zu  liefern.  Auf  jeden  Fall  dürfen 
wir  ihn  für  den  hauptsächlichsten  Vertreter  dieser  Nachblüthe  der  sikyonischen 
Schule  halten,  da  er  mit  der  Trefflichkeit  seiner  eigenen  Leistungen  noch  das 
bedeutende  Verdienst  verknüpft,  als  Lehrer  durch  mehrere  tüchtige  Schüler  den 
Fortbestand  der  Schule  gesichert  zu  haben.    Unter  diesen  finden  wir: 

Anaxandra, 

seine  eigene  Tochter:  Didymus  bei  Clem.  Alex.  Strom.  IV,  p.  523  B  Sylh.  Sollte 
nicht  vielleicht  bei  Plinius  unter  den  in  dritter  Reihe  angeführten  Malern  (35,  1-U>> 
'-'»2  diese  Malerin  an  die  Stelle  des  unbekannten  Anaxander  gesetzt  werden  müssen;' 
Erigonus, 

ursprünglich  Farbenreiber  des  Nealkes,  machte  bei  diesem  solche  Fortschritte, 
dass  er  sogar  noch  einen  berühmten  Schüler  zurückliess,  nemlich: 
Pasias, 

den  Bruder  des  Bildhauers  Aeginetes:  Plin.  45,  145.   Dieser  Künstler,  der  etwa 
bis  gegen  Ol.  150  am  Leben  sein  konnte,  ist  das  jüngste  uns  bekannte  Glied 
der  sikyonischen  Schule.  —  Als  Schüler  des  Nealkes  haben  wir  aber  vielleicht 
noch  einen  dritten  hinzuzufügen;  nemlich: 
Xenon, 

einen  der  in  dritter  Reihe  von  Plinius  angeführten  Maler:  35,  146.  Denn  da 
der  als  sein  Lehrer  genannte  Neokles  gänzlich  unbekannt  ist,  so  liegt  der 
Verdacht  einer  Verwechselung  mit  Nealkes  sehr  nahe,  um  so  mehr,  da  Xenon 
Sikyonier  war. 

Nach  Sikyon  gehört  wahrscheinlich  auch: 

Leontiskos, 

nach  Plinius  (35,  141'  ein  Maler  zweiten  Ranges,  als  dessen  Werke  eine  Harfen- 
spielerin und  Aratos  als  Sieger  mit  der  Trophäe  angeführt  werden.  Das  letztere 
glaubt  Ilarduin  auf  den  Sieg  über  Aristippos,  Tyrannen  von  Argos,  in  der 
136sten  Olympiade  (PluL  Arat.  28)  beziehen  zu  dürfen ,  was  freilich  nur  die 
Geltung  einer  Vermuthung  haben  kann. 
M  n  a  s  i  t  h  e  o  s, 

als  Sikyonier  unter  den  Künstlern  dritten  Ranges  von  Plinius  (35,  146)  genannt, 
ist  vielleicht  ebenfalls  ein  Zeitgenosse  des  Aratos.  Wenigstens  wird  hei  PI"* 
tarch  (Arat.  7)  ein  Mann  dieses  Namens  erwähnt,  welcher  dem  Arat  bei  der  Be- 
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frtiung  seiner  Vaterstadt  Beistand  leistet  und  sehr  wohl  der  Maler  sein  könnte. 
Als  Peloponnesier  mag  hier 
P  y  t  h  e  a  9 

aus  Hura  in  Achaia  seinen  Platz  finden:  Steph.  Byz.  s.  v.  Jiovoa.    Von  ihm 
befand  sich  zu  Bergamos  ein  Elephant;  was  jedoch  die  folgenden  Worte  des 
Stephanos  bedeuten  seilen:  iXi'f  «c,  <ho  roi/»yoa<\  »as-  .  .  .  (ov       0i\nr,  ver- 
mag ich  nicht  zu  entscheiden.    Die  Erwähnung  von  Pergamos  leitet  auf  die  2'.K\ 
Zeit  der  Diadochen. 

Die  Maler  im  übrigen  (Jriecheiilaiid. 

0 1  b  iades 

malte  zu  Athen  in  der  Curie  der  Fünfhundert  den  Kallippos.  welcher  die  bei 
den  Thermopylen  gegen  die  Gallier  aufgestellten  Athener  beleidigte:  Paus.  I.  3,  5. 
vgl.  I.  42:  \.  20,  5.    Die  Niederlage  der  Gallier  fällt  in  das  zweite  Jahr  der 
t2.".sten  Olympiade:  Paus.  X,  23,  14. 
Stadieus. 

der  Schüler  des  Nikosthenes,  \on  Plinius  <:i5,  14<>)  unter  den  einer  flüchtigen 
Erwähnung  würdigen  Malern  angeführt,  kann  nur  insofern  hier  eine  Stelle  finden, 
als  er  möglicher  Weise  mit  dem  gleichnamigen  Bildhauer,  dem  Lehrer  des 
Polykles,  identisch  ist;  vgl.  Th.  1,  374. 

Leber  einen  Athener  Theodoros  vgl.  die  kleinasiatischen  Künstler. 

Metrod  or  os. 

.Zur  Zeit  der  Besiegung  des  Perseus  von  Makedonien  1<»8  v.  Ch.  G.)  lebte  in 
Athen  Metrodoros,  Maler  und  Philosoph  zugleich,  ind  in  beiden  Zweigen  des 
Wissens  von  grossem  Ansehen.  Als  daher  nach  der  Besiegung  des  Perseus 
L.  Paulus  die  Athener  bat,  dass  sie  ihm  einen  recht  tüchtigen  Philosophen  zur 
Erziehung  seiner  Kinder,  und  ebenso  einen  Maler  zur  Decorirung  seines  Triumphes 
schickten,  wühlten  sie  den  Metrodor  mit  der  Erklärung,  dass  sie  ihn  für  den 
K^iünetsten  zur  Erfüllung  beider  Wünsche  hielten;  und  dies  erkannte  auch 
Paulus  an-:  Plin.  3."»,  13.').  Bei  der  Mehrseitigkeit  seiner  Bildung  dürfen  wir 
wohl  auch  den  Metrodor.  welcher  über  Architektonik  schrieb  und  von  Plinius  unter 
den  Quellen  des  3r>sten  Buches  angeführt  wird,  für  dieselbe  Person  halten. 
Schultz  (in  Jahn's  Jahrb.  XI,  S.  KL  meint,  dass  ..der  Maler  und  Philosoph  kein 
anderer  sei.  als  der  Metrodor  von  Slratonikea,  dessen  Diogenes  Laert.  X,  0  ge- 
denkt als  eines,  der  von  den  Epikureern  zu  den  Akademikern  übergetreten  sei 
und  sich  dem  Karneades  angeschlossen  habe.  Diogenes  spricht  zwar  in  der 
genannten  Stelle  so,  als  wenn  er  ihn  für  einen  unmittelbaren  Schüler  des  Epikur 
und  nachher  des  Karneades  hielte,  was  aber  allen  Gesetzen  der  Chronologie  *>i»4 
widerspricht,  indem  zwischen  dem  Tode  des  Erstem  und  dem  Auftreten  des 
Letztern  als  Lehrer  wenigstens  70  Jahre  verflossen  sind,  und  also  nur  dadurch 
erklärt  werden  kann,  dass  Diogenes  den  jungem  Metrodor  mit  dem  älteren 
Epikureer  desselben  Namens  verwechselt  hat.  Auch  Cicero  de  orat.  1.  11,  45 
macht  einen  Metrodor.  wahrscheinlich  denselben,  zu  einem  Zuhörer  des  Karneades." 
Herak  lides. 

-Einen  Namen  hat  auch  der  Makedonier  Ueraklides :  anfangs  malte  er  Schifte 
und  zog  nach  Besiegung  des  Perseus  i  \i\H  v.  Ch.  G.i  nach  Athen" :  Plin.  35,  135. 
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Später  führt  ihn  Plinius  unter  den  einer  flüchtigen  Erwähnung  würdigen  Künst- 
lern nochmals  an:  §  14G.  Die  Nachlässigkeit  des  Plinius  erklärt  sich  wahr- 
scheinlich aus  der  Verschiedenheit  der  Quellen,  welche  er  benutzte,  indem  z.  B. 
die  erste  Erwähnung  dadurch  veranlasst  erscheint,  dass  unmittelbar  vorher  ein 
anderer  Künstler  aus  dem  Norden  Griechenlands  angeführt  wird,  neinlich: 
Athenion 

aus  Maroneia  in  Thrakien,  ein  Schüler  des  sonst  unbekannten  Glaukion  von 
Korinth.  Von  ihm  sagt  Plinius  (35,  134),  dass  er  mit  Nikias  verglichen  und 
zuweilen  diesem  sojrar  vorgezogen  werde;  er  sei  düsterer  in  der  Farbe:  doch 
habe  diese  Düsterheit  etwas  angenehmes,  indem  nemlich  aus  dem  Gemälde  seihst 
die  grosse  Kenntniss  hervorleuchte.  Wäre  er  nicht  in  seiner  Jugend  gestorben, 
so  würde  ihm  niemand  verglichen  werden.  Er  malle  im  Tempel  zu  Eleusis  den 
Phylarchos,  zu  Athen  eine  Versammlung:  frequentiam  quam  voeavere  syngenicon. 
ferner  Achilles  im  Jungfrauenkleide  verborgen  und  Odysseus,  der  ihn  erfappt; 
und  auf  einer  Tafel  sechs  Figuren,  und  wodurch  er  besonders  berühmt  ward, 
das  Bild  eines  Reitknechtes  mit  dem  Pferde.  Cm  zuerst  vom  Texte  des  Plinius 
zu  sprechen ,  so  glaube  ich ,  dass  die  sechs  Figuren  auf  einer  Tafel  die  Er- 
klärung zu  der  vorhergenannten  frequentia  bilden ,  sei  es .  dass  die  Worte  .in 
una  tabula  VI  signa"  an  falscher  Stelle  vom  Rande  in  den  Text  aufgenommen, 
oder  dass  die  Erwähnung  des  Gemäldes  des  Achilles  erst  bei  Gelegenheit  einer 
zweiten  Redaction  eingeschoben  wurde.  —  Eine  Darstellung  der  Verkleiduni: 
21)')  des  Achill  beschreibt  der  jüngere  Philostratos  (1);  doch  fehlen  uns  positive  Be- 
weise, welche  dieses  Bild  oder  auch  irgend  eines  der  in  Pompeji  entdeckten 
(vgl.  Overbeck:  heroische  Bildw.  S.  292)  mit  dem  Originale  des  Athenion  in 
Verbindung  zu  setzen  erlaubten.  —  lieber  frequentia.  s.  oben  unter  Pamphilo*. 
—  Was  Phylarchos  anlangt ,  so  kennen  wir  allerdings  einen  Mythen-  und  Ge- 
schichtsschreiber, welcher  nach  Vossius  (de  bist.  gr.  I.  c.  17)  noch  Ol.  l'w  am 
Leben  war.  Wäre  es  dieser,  welchen  Athenion  gemalt  hatte,  so  würde  er  mit 
Heraklides  und  Metrodor  gleichzeitig  sein,  neben  denen  er  bei  Plinius  erscheint. 
Allein  Preller  (Dem.  u.  Pers.  S.  37t>)  bemerkt  mit  Recht,  dass  Phylarchos  eben 
so  wohl  einen  Obersten  der  Reiterei  bezeichnen  könne.  Indem  er  dabei  auf 
den  Vergleich  des  Athenion  mit  Nikias  hinweist,  macht  er  darauf  aufmerksam, 
dass  Pausanias  (1,  2(>,  3)  einen  athenischen  Führer  Olympiodoros  zur  Zeit  des 
Kassander  erwähnt,  welcher  sich  namentlich  in  einem  Treffen  gegen  die  Make- 
donier  bei  Eleusis  auszeichnete  und  deshalb  unter  anderen  durch  ein  Bild  an 
diesem  Orte  geehrt  wurde.  Obwohl  die  Zeit  des  Treffens  nicht  genau  angegeben 
ist,  so  lässt  sich  doch  daraus,  dass  Kassander  Ol.  121.  1  stirbt  und  unter 
Ol.  121,  3  ein  Archon  Olympiodor  angeführt  wird,  der  Schluss  ziehen.  da?s 
Athenion  um  Ol.  120,  als  ein  etwas  jüngerer  Zeitgenosse  des  Nikias  in  der 
Kunst  thätig  gewesen  sein  mag. 


Rückblick. 

Die  Thatsache,  dass  unsere  Nachrichten  über  die  Malerei  während  der 
Periode  der  Diadochen  äusserst  dürftig  sind,  wird  von  vorn  herein  uns  minder 
auffallig  sein,  wenn  wir  uns  erinnern,  dass  wir  hinsichtlich  der  Bildhauerei 
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denselben  Manuel  zu  beklagen  hallen.  Dieselben  Gründe,  welche  dort  wirkten, 
hüben  ihre  Geltung  auch  hier.  Sie  beruhen  darin,  dass  einer  Seits  bald  nach 
Alexanders  Tode  die  höchste  Blüthe  der  Kunst  bereits  vorüber  war,  anderer 
Seits  die  Quellen  unserer  Nachrichten  über  die  trübere  Zeit  meist  auf  die  Schritt- 
steiler  der  Diadochcnperiode  zurückgehen,  welche  auf  ihre  eigenen  Zeitgenossen 
keine  Rücksicht  nahmen  ■  \ ltI.  Tb.  I.  S.  37)2).  Wir  halten  diese  Umstände  wegen 
«1er  Maler  vielleicht  weniger  zu  bedauern,  als  wegen  der  Bildhauer.  Denn  wahrend 
die  Kunst  der  letzteren  noch  ein  ganz  neues  Stadium  zu  durchlaufen  hatte,  -■"'» 
scheint  die  Malerei  nach  Alexander  die  einmal  eingeschlagenen  Hahnen  kaum 
noch  verlassen  zu  haben.  Sie  war  der  Bildhauerei  vorangegangen  und  hatte 
gerade  die  Kiemente,  welche  diese  noch  später  in  sich  aufzunehmen  hatte,  be- 
reits am  Schlüsse  der  vorigen  Periode  für  ihre  Zwecke  verarbeitet.  Die  po- 
litischen Verhältnisse  hatten  sich  nach  diesem  Zeitpunkte,  wenn  auch  vielfach 
ausserlich.  doch  ihrem  inneren  Wesen  nach  nicht  geändert:  Einzelnherrschaften 
und  Republiken  bestehen  neben  einander;  und  während  die  Bildhauerei  wegen 
der  materiellen  Ilült'smittel ,  deren  sie  bedarf,  ihre  Wohnsitze  zu  verändern  ge- 
zwungen ist,  lässt  sich  bei  der  Malerei  kaum  ein  merklicher  Wechsel  ihrer 
geographischen  Verbreitung  wahrnehmen.  Athen  freilich  tritt  auch  hier  etwas 
in  den  Hintergrund:  dagegen  bewahren  für  Sikvon  die  alten  begründeten  Ver- 
hältnisse ihre  Bedeutung.  In  Asien  finden  wir.  wenn  auch  eben  so  wenig  wie 
früher  eine  bestimmte  Schule,  doch  einzelne  Künstler;  und  nur  in  Rhodos  scheint 
durch  die  Blüthe  der  Sculptur  auch  ein  Mittelpunkt  für  eine  ausgebreitetem 
l  ebung  der  Malerei  entstanden  zu  sein.  Was  von  anderwärts  her,  von  Aegypten, 
Makedonien,  berichtet  wird,  beschränkt  sich  auf  vereinzelte  Notizen. 

(Jeher  die  Art  der  technischen  Durchführung  wird  uns  eigentlich  nirgends 
ein  Wink  gegeben,  wohl  darum,  weil  sie  durchaus  dieselbe  wie  früher  blieb. 
Dass  die  Erfindung  oder  weitere  Ausbildung  der  Mosaik  in  diese  Periode  fällt, 
ist  natürlich  für  tl ie  weitere  Entwicklung  der  eigentlichen  Malerei  zunächst 
ohne  Belang,  da  dieser  neue  Kunslzweig  zunächst  nur  rein  decoraliven  Zwecken 
diente.  Auch  ob  die  wissenschaftlichen  Studien .  welche  für  die  Sculptur  um 
diese  Zeit  so  hohe  Bedeutung  gewinnen,  von  Einlluss  auf  die  Malerkunst  sind, 
lässt  sich  nirgends  nachweisen,  ja  im  Hinblick  auf  eine  bestimmte  Erscheinung 
last  bezweifeln.  Durch  Gründlichkeit  der  Bildung  behauptet  nemlich  auch  jetzt 
die  Schule  von  Sikvon  einen  unbestrittenen  Vorrang:  sie  allein  z.  B.  ist  es, 
welche  eigentlich  historische  Aufgaben,  Darstellungen  von  Schlachten,  noch  mit 
glücklichem  Erfolge  zu  lösen  versteht.  Ihre  Tüchtigkeit  ist  indessen  offenbar 
die  Wirkung  der  sicheren  Schultradition,  nicht  das  Ergcbniss  von  Studien  nach 
ganz  neuen  Richtungen  hin.  Wenn  sie  nun  trotzdem  das  Uebergewicht  über  J!'T 
alle  andern  bewahrte,  so  beweist  dies  zunächst,  freilich  nur  die  Vortrell lichkeit 
ihrer  Grundlagen,  zugleich  aber  auch  indirect  den  Mangel  an  Ernst  und  Strerge 
in  den  Bestrebungen  ihrer  Nebenbuhler.  Leider  sind  wir  ausser  Stande,  diese 
Behauptung  noch  weiter  und  im  Einzelnen  durchzuführen.  Denn  die  Nach- 
richten über  ihre  Werke  beschränken  sich  mei<t  auf  die  blosse  Angabe  des 
Inhaltes  ihrer  Darstellung,  ohne  auf  die  Charakteristik  der  geistigen  Auffassung 
irgendwie  einzugehen.  Im  Allgemeinen  scheint  sich  nur  so  viel  aus  ihnen  zu  er- 
gehen, dass  namentlich  diejenige  Richtung  der  Kunstübung  sich  einer  besondern 
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Begünstigung'  zu  erfreuen  hatte,  als  deren  Hauptvertreter  wir  am  Knde  der 
vorigen  Periode  den  vielseitigen  Antiphilos  kennen  lernten.    Sie  suchte  die 
lebendigen,  bewegten  Aeusserungen  des  Lebens  in  den  verschiedensten  Be- 
ziehungen, sei  es  in  seiner  rein  materiellen  Thätigkeit,  sei  es  in  geistiger  oder 
affeclvoller  Erregung  zu  erfassen.  Nach  der  einen  Seite  hin  führt  dies  zu  reiner 
Genrebildung,  für  deren  Gedeihen  einige  Werke  rhodischer  Künstler,  das  Maler- 
atelier mit  dem  Feuer  anblasenden  Knaben  von  Philiskos,  die  Walkerwerkslatt. 
Quinquutrusfeier  r)  von  Simos,  Zeugniss  ablegen.  Auf  der  anderen  Seite  erklärt 
sich  daraus  das  Vorwiegen  gewisser  Arten  von  mythologischen  Darstellungen. 
Man  wählte  Ncenen,  welche  eine  lebendige  Entfaltung  der  Handlung  zuliessen: 
die  Befreiung  der  Andromeda  oder  des  Prometheus.  Herakles,  der  vom  ötäischen 
Scheiterhaufen  zum  Olymp  aufsteigt,  des  Herakles  Streit  mit  Laomedon,  Danae 
von  Seeräubern  bewundert;  mit  noch  grösserer  Vorliebe  aber  wandte  man  sieh 
der  Bearbeitung  solc  her  Momente  zu,  die  schon  an  sich  bei  dem  Beschauer  die 
lebhafteste  Aufregung,  Furcht  und  Entsetzen,  hervorrufen  mussten.  Gemälde, 
wie  die  der  Aerope,  der  Klvtaemnestra ,  des  Eteokles,  Kapaneus,  verdankten 
ihren  Huf  gewiss  der  Gewalt  des  ihnen  inwohnenden  tragischen  Pathos.  Da- 
neben mochte  allerdings  auch  die  entgegengesetzte  Kunstrichtung,  welche  weniger 
in  der  Handlung,  als  in  einer  vollendeten  Durchführung  ihr  Verdienst  suchte. 
298  ihre  Verehrer  finden.  Eine  Venus,  ein  Pan.  eine  Harfenspielerin,  ein  Mann  mit 
einem  oder  zwei  Rossen.  Arat  als  Sieger  mit  einer  Trophäe  führen  uns  auf  den 
Kreis  von  Ideen,  in  welchem  früher  Apelles  und  Prologenes  sich  bewegten.  Das 
Glänzendste  jedoch  brachte  diese  Zeit  auch  nach  dem  Urtheile  der  Alten  da 
hervor,  wo  die  Vorzüge  der  bisher  betrachteten  verschiedenen  Bestrebuniren  sich 
zu  einer  Einheit  verschmolzen  zeiiren.  Dies  war  in  den  Werken  des  Timomuchos 
der  Fall.  Ohne  zu  den  äusserlichen  Effecten  seine  Zuflucht  zu  nehmen,  welche 
die  materielle  Behandlung  von  Schreckenscenen  in  voller  Ausführlichkeit  dar- 
zubieten vermochte,  verstand  er  es,  durch  die  feinste  Durchführung  der  psycho- 
logischen Motivirung,  in  seinem  Aias  und  der  Medea  unter  der  Hülle  einer  schein- 
baren äusseren  Kuhe  doch  die  tiefste  innerste  Erregung  zur  Anschauung  zu 
bringen  und  den  Beschauer  die  unwiderruflich  nahende  tragische  Katastrophe 
ahnen  zu  lassen ;  oder  in  der  Gorgo  die  schönsten  Formen  mit  dem  Ausdrucke 
der  Erstarrung  des  Todes  zu  erfüllen.  Solche  Werke  zeigen,  dass  auch  in  der 
Malerei  die  Kraft  des  Geistes,  welche  einen  Laokoon  zu  schaffen  vermochte, 
noch  nicht  erstorben  war.    Aber  Timomachos  steht  vereinzelt  da:  seine  Er- 
scheinung gleicht  dem  Lichte,  welches  vor  dem  Verlöschen  noch  einmal  einen 
hellen,  aber  kurzen  Glanz  verbreitet,  um  uns  die  folgende  Dunkelheit  nur  um 
so  deutlicher  empfinden  zu  lassen. 


A  n  h  a  n  g. 

In  der  Geschichte  der  Bildhauer  haben  wir  diejenigen  von  Plinius  an- 
geführten Namen,  welche  anderwärts  keine  Stelle  finden  konnten,  am  Schlüsse 
der  Periode  der  Diadochen  zusamniengeordnet.    Dieselben  Gründe,  welche  uns 

rl  I)a$s  IleiuYs  in  einein  und  demselben  Milde  dargestellt  war,  vermutliet.  wie  ich 
nachträglich  l»enierke.  0.  .lahn.  anh.  Zeit.  DsV|.  S.  l'jl. 
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dort  vgl.  Th.  I.  S.  3<>2  u.  3* »•  * i  zu  diesem  Verfahren  bestimmten,  gölten  auch 
hier  hei  den  Malern.  Alle  Meister  ersten  Hanges  sind  bereits  früher  behandelt 
worden:  von  den  ihnen  zunächst  stehenden  iprimis  proximi)  ein  grosser  Theil. 
Nachzutraben  sind : 

XXXV.  §  138;  Aristokleides.  „welcher  den  Tempel  des  Apollo  zu 
Delphi  malte-.  Was  hierüber  Haoul-Hochette  'Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  22oi  be- 
merkt, beruht  auf  Missverständniss  eines  Fragmentes  des  Polemon  (X.  28  bei 
Preller  i. 

t;  139.   Androbios  malte  den  Skvllos.  wie  er  die  Anker  der  persischen  LMH» 
Flotte  abschneidet,    l'eber  diesen  Taucher  und  den  Schaden,  welchen  er  der 
atn  Kelsenufer  des  IMion  sich  aufhaltenden  Flotte  des  Xerxes  zufügte,  sprechen 
Herodot  VIII,  8.  Pausnnias  X.  1!).  1  u.  a. ;  vgl.  Jacobs  zur  Anthologie  Th.  8.  S.  3»;i. 

Koinos  malte  ,stemmata\  d.  i.  Geschlechtstateln ;  vgl.  oben  unter  Pam- 
philos. 

4j  I  M).    Kleon  ward  bekannt  durch  ein  Hihi  des  Kadmos. 

Kratinos  „eomoedus  Athcnis  in  pompeio  pinxit-.  Später,  i;  1+7  führt 
Plinius  K  i  ren  o  an  als  die  Toc  hter  und  Schülerin  des  M  a  1  e  r  s  Kratinos,  welche 
zu  Eleusis  «ein  Mädchen"  gemalt  hatte:  puellam ,  nach  einer  nicht  unwahr- 
scheinlichen Vermulhung  Haoul-Hoi  bette's  peint.  ined.  p.  222 1  ungenaue  Ueber- 
setzung  von  Äep^i  .  d.  h.  als(»  die  Proserpina  selbst.  Doch  konnte  auch,  wie 
Preller  (Dem.  u.  Pers.  S.  377  nieint,  das  Hihi  einer  sogenannten  -nau  uq.'  toria^ 
hezeichnet  sein,  indem  solchen  Kindern  häutig  von  ihren  Acltern  ein  Denkmal 
in  Eleusis  gestiftet  worden  sei:  vgl.  Hoeckh  C.  .1.  Gr.  n.  3:>.t ,  443  sqq.  Auch 
Clemens  Alexandrinus  (Strom.  IV,  p.  523  B  ed.  Sylb.i  spricht  von  der  Malerin 
Kirene  als  Tochter  des  Kratinos,  ohne  dabei  des  Komodiendichters  oder  Schau- 
spielers zu  gedenken.  Dazu  ist  es  auffallend,  dass  Plinius  sagen  sollte,  er  malte 
in  dem  Pompeion,  ohne  dabei  den  Gegenstand  anzugeben.  Ich  halte  daher  mit 
Haoul-Hochette  (peint.  ined.  p.  221)  das  comoedus  der  besten  Handschriften  für 
verderbt  aus  comoedos,  und  erkläre  das  Verderbnis*  eben  daher,  dass  es  einen 
bekannten  Kornödiendichtcr  Kratinos  gab.  Ausserdem  erscheinen  mir  Darstellungen 
aus  der  Komödie  gerade  für  ein  Gebäude,  wie  das  Pompeion.  passend,  in  welchem 
die  öffentlichen  Festzüge  ausgerüstet  wurden:  vgl.  Paus.  I,  2.  1. 

5^  14-1-  Kudoros  ist  durch  ein  Sienonbild  bekannt;  derselbe  machte  auch 
Bildsäulen  aus  Krz. 

Habron  malle  die  Amicitia  und  Goneordia  und  Götterbilder.  Später. 
?S  l+o,  nennt  Plinius  seinen  Sohn  Xessos  unter  den  weniger  bedeutenden 
Künstlern. 

Leon  malte  die  Sappho;  vielleicht  ist  er  identisch  mit  dem  gleichnamigen 
Bildhauer :  Th.  1.  S.  3«;s. 

Nearchos  (früher  Xikaearchos  genannt)  malte  eine  Venus  zwischen  den  :'.0u 
Grazien  und  Amoren,  so  wie  Ib  rakies  traurig  aus  Heue  über  seine  Raserei. 
Von  seiner  Tochter  und  Schülerin  Aristarete  fuhrt  Plinius  £  147  einen  As- 
klepios  an.   Was  Osann  aus  Tortellius  de  orthogr.  v.  Xieaoarchus  mittheilt,  ist 
wörtlich  aus  Plinius  abgeschrieben,  aber  keineswegs  aus  einer  guten  I landschritt. 

Ii  14-3.  Genius  malte  ..syngenicon" ,  wahrscheinlich  ein  Familienbild. 
s.  oben  unter  Pamphilos : 
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Phalerion  die  Scylla  (nicht  nothwendig  das  Meerungeheuer,  sondern 
möglicher  Weise  die  Tochter  ,des  Xisos,  wie  sie  in  einem  der  hei  Tor  Marancio 
gefundenen  Gemälde  dargestellt  ist:  Raoul-Rochette  peint.  ined.  pl.  III;  Biondi 
inonum.  Amaranz.  lav.  4). 

Simonides  malte  den  Agathareh  und  die  Mnemosyne. 

§  140.   ..Nicht  unberühmt,  aher  doch  nur  im  Vorbeigehen  zu  nennen1"  sin«! : 

Aristo  ky  des  (an  dessen  Stelle  früher  Aristonides  stand); 

Anaxander  (vielleicht  aus  Versehen  für  Anaxandra  gesetzt,  s.  o.  unter 
den  spätem  Sikvoniern  : 

Dionysodoros  aus  Kolophon; 

Kuth  y  mides; 

X es sos,  s.  Habron  141. 

S  147.    „Auch  Frauen  malten  ' : 

Timarete,  die  Tochter  des  Mikon.  welcher  nach  Plinius  35,  3f>  zur 
Unterscheidung  von  dem  Zeitgenossen  des  Polygnot  den  Beinamen  de«  Jüngern 
führte  (ob  etwa  der  Bildhauer  aus  Syrakus  zur  Zeit  des  zweiten  Hieron ?  vgl. 
Tb.  I,  S.  ;!">!).  Von  ihr  befand  sich  ein  Bild  der  Artemis  zu  Ephesos,  .unti- 
quissimae  picturae";  etwa  in  streng  archaisirendem  Styl? 

Kirene,  s.  o.  Kratinos  S  140. 

Kalypso  malte  einen  Greis  und  den  Gaukler  Theodoros;  so  wie  den 
Tanzer  Alkisthenes  iso  nach  den  besten  Handschriften,  während  früher  AI- 
cisthene  saltatorem  gelesen  und  danach  eine  Malerin  dieses  Namens  an- 
genommen wurde). 

Aristarete,  s.  o.  Nearchos  $  141. 

S;  I4H.  „Auch  eine  gewisse  Olympias  war  Malerin,  von  der  nur  er- 
wähnt wird,  dass  sie  einen  Schüler  Autobulos  hatte. - 

soi  Vor  die  Zeit  der  römischen  Herrschaft  gehören  wahrscheinlich  auch  noch 

folgende  nicht  näher  zu  bestimmende  Maler: 
T  i  in  a  e  n  e  t  o  s 

malte  in  dem  Gebäude  zur  Linken  der  Propyläen  einen  Ringer:  Paus.  I,  22.  7. 
P  h  a  s  i  s 

malte  den  Kynegeiros,  welcher  bei  der  Verfolgung  der  Perser  nach  der  Schlacht 
bei  Marathon  beide  Hände  verlor  (vgl.  Herod.  VI,  114  t.  In  dem  Bilde,  welche« 
ein  Epigramm  des  Cornelius  Longinus  <Anall.  II,  200,  n.  2j  beschreibt,  war  er 
noch  mit  den  Händen  dargestellt,  wahrscheinlich  wie  er  damit  ein  persisches 
Schirl'  zurückzuhalten  suchte. 
Anaxenor, 

„ein  Magneter  hatte  das  Bild  eines  Sängers  gemalt  und  die  Verse  aus  der 

Odyssee: 

Hrot  uir  rööe  x«X«!v  «xnvtfttv  sorlv  doidw 
rotovtf  mos  ort'  ioTi  #f<üv  eva'kiy/io*;  avdi'tv 

darunter  geschrieben,  wegen  Enge  des  Baums  aber  den  letzten  Buchstaben  aus- 
gelassen, so  dass,  wer  es  las,  über  das  9eot$  tvaUyxuK  avöt)  lachte;  Euslath. 
ad.  Od.  IX,  11.  p.  Hil2,  3<i":  Welcker,  Rh.  Mus.  X.  F.  VI,  S.  389. 
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A  r  i  s  t  oma  e  h  o s. 

Von  ihm  spricht  ein  Kpigramm  des  Anlipater  ans  Thessalonike  Anall.II,  111.  n.22): 
H  rd  :u'o\Au  ifionvoa.    Ufvtxof.Ti^  .  t)  <5i  tu  </<<oi>g, 

0r;M»H'o'»;  .  I  l»i)tu  ff it  To  xrrrf/.Xor  t/a. 
r/Jv  lliUfir^  ö  vtrüs  xrü  rd  ,>oirus-  .  üvitefut  ffai'rt'n' 

izmöv  .  2rot»uoiioi'  Ä'i'oym'  ".VoifTro/ici/  nr. 
ctt  rottw  /ü;r«i  fc'o-<tr  xfti  crcu<<i<ft£  .  c'XÄr«  rr/arncu 
Äi'Tpif^ot;  ft'xrairjc  .  rrv  troc  cttfi  iutt. 
Sdlig  glaubt,  dass  es  sich  hier  um  Statuen  der  drei  Hetären  immlle:  einfacher 
ist  vielleicht  ein  Gemälde  zu  \ erstehen,  welches  sie  darstellte  mit  dem  Tempel 
und  Hilde  der  Aphrodite  im  Hintergründe,    Pelmgen«  hietet  eine  Handschrift 
statt  Aristomachos  den  Namen  des  Aristomenes,  so  dass  hier  vielleicht  an  den 
üben  erwähnten  tüchtigen,"  aber  wenig  herühmtt  n  Maler  gedacht  werden  könnte, 
ßass  jener  Thasier.  dieser  Strynionier  genannt  wird,  dürfte  unsere  Verrnuthung  :m 
nur  bestärken,  da  beides  reiht  wohl  von  einem  und  demselben  Manne  gesagt 
werden  könnte. 


Sechster  Abschnitt. 
Die  Maler  zur  Zeit  der  römischen  Herrschaft. 

x\^ach  Plinius  Meinung  soll  die  Malerei  in  Mittelitalien  schon  in  den  ältesten 
Zeiten  geblüht  haben.  F,r  spricht  i35.  17  -  -Ps  )  von  trefflichen  Gemälden,  älter 
als  Horn,  zu  Ardea ,  Lanuvium.  Caere:  und  wie  nach  seiner  Angabe  bei  der 
Vertreibung  der  Hacchiaden  aus  Knrinth  MM.  2Mi  die  Plasten  Eucheir,  Diopos. 
Ku gram  mos  den  Deinarat.  den  Vater  lies  Tarquinius  Priseus,  nach  Italien 
begleiteten.  so  soll  demselben  nach  Cornelius  Nepos  auch  ein  korinthischer 
Maler  Kkphantoa  gefolgt  sein:  Plin.  35,  Ki.  Ks  ist  bereits  am  Anfange  der 
Geschichte  der  Maler  nachgewiesen  worden,  wie  die  chronologischen  Angaben 
des  Plinius  hier  nach  meist  ungegründeten  Voraussetzungen  zurechtgelegt  sind : 
weshalb  wir  ihnen  keinen  Werth  beizulegen  vermögen.  —  Wir  wenden  uns 
daher  sofort  zu  der  völlig  historischen  /eil.  wt>  wir  in  Pom  bald  nach  der  Mitte 
des  dritten  Jahrhunderts  der  Stadt  als  die  ersten  namhaften  Künstler  zwei 
Griechen  finden.  Hämophilus  und  Gorgasos.  über  welche  bereits  früher 
gesprochen  worden  ist;  vgl.  Th.  I,  S.  370:  Tb.  II.  S.  52.  Her  nächste  Maler 
der  Zeit  nach  ist  dagegen  ein  achter  Homer: 

Fabiua  Pictor. 

nAu<  b  bei  den  Hianern  gelangte  diese  Kunst  frühzeitig  zu  Khren  .  indem 
sogar  Mitglieder  des  berühmten  Geschlechts  der  Fabier  von  ihr  das  Cognonien 
Pictor  entlehnten,  und  der  erste  dieses  Heinamens  den  Tempel  der  Salus  malte 
im  Jahre  der  Stadt  150,  welche  Malerei  sich  bis  zu  unserer  Zeit  erhalten  hatte, 
als  der  Tempel  unter  der  Regierung  des  Claudius  abbrannte-;  Plin.  35.  P». 
Auf  sie  bezieht  sich  ein  Fragment  des  Dionys  von  H alikarnass  Kxc.  lib.  XVI.  »1  : 
rdie  Wandgemälde  sind  in  der  Zeichnung  ganz  sorglältig,  in  der  Mischung  der  :to:; 
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Farben  ganz  angenehm,  und  haben  eine  Frische,  welche  ganz  frei  ist  von  aller 
sogenannten  Kleinkramerei".    Als  Gegenstand  der  Darstellung  vermuthet  Nie- 
bubr  die  Schlacht  des  C.  Bubulcus  gegen  die  Samniter  (röm.  Gesch.  III.  415). 
Unmittelbar  nach  ihm  wird: 
Tncuvius 

von  Plinius  (35,  P»>  angeführt,  der  bekannte  tragische  Dichter  und  Schwester- 
sohn des  Ennius  (lebt  534— 1>24  d.  St.),  von  welchem  sich  ein  Gemälde  im 
Tempel  des  Hercules  am  Forum  Boarium  befand.  Nachher,  fahrt  Plinius  fort, 
ward  diese  Kunst  in  den  Händen  edler  Römer  nicht  gefunden ,  erst  aus  «lern 
Beginne  der  Kaiserzeit  führt  er  wieder  einige  und  auch  da  nur  sehr  vereinzelte 
Beispiele  an.  In  ähnlicher  Weise  klagt  auch  Cicero  (Tusc.  I,  2,  4),  dass  schon 
dem  Fahius  das  Malen  nicht  eben  zum  Lobe  angerechnet  worden  sei.  woraus  e< 
sich  erkläre,  dass  die  Römer  so  wenig  bedeutende  Künstler  aufzuweisen  hätten. 
Theodotus. 

Spotlweise  wird  von  Naevius  in  der  Tunicularia  (Festus  s.  v.  penis)  ein  Maler 
Theodotus  erwähnt,  welcher  an  den  Compital-Altären  spielende  Laren  mit  einem 
dicken  Pinsel  malt.    Die  Verse  lauten  nach  0.  Ribbecks  Recension  so: 

Theodotum 
Compiler,  [nuper]  qui  aras  Compitalibus 
Sedens  in  cella  circumtectus  tegetibus 
Lares  ludentes  peni  pinxit  bubulo. 
Ungewiss  ist,  von  welcher  Herkunft: 
M.  Plautius, 

der  Maler  des  Tempels  von  Ardea,  war;  denn  das  Epigramm  seiner  Gemälde, 
welches  Plinius  35,  115  mittheilt,  hat  sich  noch  immer  nicht  zu  voller  Be- 
friedigung herstellen  lassen.    Nach  Sillig  lautet  es: 

Dignis  dignu'  loco  picturis  condecoravit 
Regina  .hinoni'  supremi  coniugi'  templum 
Plautiu'  Marcus  Cleoetas  Alalia  exoriundus, 
Quem  nunc  et  post  Semper  ob  artem  hanc  Ardea  laudat. 
Dagegen  conjicirt  Lachmann    zu  Lucret.  Vol.  II,  p.  21ü)*  v.  1.  Dignis  digna 
;H>4  loces  .  picturis:  v.  3.  Plautiu'  Marcu'.  cluet  qui  Asia  lata  esse  oriundus;  Ber«:k 
(exerc.  Plin.  II,  p.  10::  v.  1.  Dignis  digna  luco  p. ;  v.  3.    Plautiu'  Marcu':  cluet 
Asia  lata  e.  o. 

Durch  den  Zusatz:  das  Gedicht  sei  in  allen  lateinischen  Buchstaben  ije- 
schrieben,  scheint  Plinius  auf  ein  sehr  hohes  Alter  der  Gemälde  schliessen  zu 
wollen.  Wir  dürfen  uns  jedoch  dadurch  nicht  zu  gewagten  Folgerungen  ver- 
leiten lassen.  Vielmehr  bleibt  uns  ein  anderer,  bisher  nicht  betrachteter  Halt- 
punkt  für  eine  chronologische  Bestimmung:  die  Verse  sind  Hexameter,  und  der 
Hexameter  fand  erst  durch  Knnius  (515— 585  d.  St.)  in  Rom  Eingang.  Die  Ge- 
mälde sind  also  jünger,  als  der  zweite  punische  Krieg. 

Ueber  Novius  Plautius  s.  Tb.  I,  S.  371. 


Als  nun  Rom  Griechenland  selbst  bekämpfte  und  unterjochte,  wandten 
sich,  wie  wir  schon  bei  den  Bildhauern  gesehen  (Th.  I.  S.  374  fg/),  Künstler 
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in  {Trüberer  Zahl  von  dort  nach  Horn.  Unter  den  Malern  ist  das  älteste  uns 
bekannte  Beispiel  Metrodor,  von  dem  bereits  gesprochen  worden  ist.  Reich- 
lieh ein  halbes  Jahrhundert  spüler  (etwa  100  v.  Ch.  G.)  linden  wir: 

Jaia,  Sopolis  und  Dionysios,  Serapion. 
Jaia1'  aus  Kyzikos,  die  ihr  Leben  lang  Jungfrau  blieb,  malte  zur  Jugendzeit 
des  M.  Varro  zu  Rom  mit  dem  Pinsel  sowohl,  als  mit  dem  (Oestrum  auf  Elfen- 
bein vorzüglich  Frauenportraits ,  zu  Neapel  eine  Frau  auf  einer  «.»rossen  Tafel; 
auch  ihr  eigenes  Bild  nach  dem  Spiegel.  Keiner  hatte  eine  schnellere  Hand  in 
der  Maierei:  ihre  Kunst  aber  war  so  gross,  dass  sie  ihre  Arbeiten  theuerer  be- 
zahlt erhielt,  als  die  damals  berühmtesten  Pot  trailmaler  Sopolis  und  Dionysios, 
von  deren  Gemälden  die  Pinakotheken  voll  sind":  Plin.  .'{5,  147.  Varro  war 
MS  d.  St.,  116  v.  Ch.  G.  geboren.  Wahrscheinlich  bezieht  sich  auf  diesen 
Dionysios  eine  andere  Stellt?  des  Plinius,  in  welcher  er  im  Gegensatz  zu  Se- 
rapion erscheint:  .Ganz  anders  verhalt  es  sich  mit  Serapion,  dessen  Gemälde,  ;;o.v 
wie  Varro  sagt,  alle  Baleone  iMaeniana  unter  den  alten  Haben  isub  veteribus,  am 
Forum)  bedeckte.  Kr  malte  Scenen  ganz  vortrefflich,  konnte  dagegen  keinen 
Menschen  malen;  dagegen  malte  Dionysios  nichts  anderes  als  Menschen,  und 
erhielt  daher  den  Beinamen  Anthropographos1-  :  Plin.  35.  113.  Der  griec  hische 
Beiname  iür  einen  Künstler,  der  doch,  wie  es  scheint,  zumeist  in  Rom  arbeitete, 
kann  allerdings  einigermassen  auflallen;  und  da  nach  Aristoteles  Dionysios, 
der  Zeitgenosse  des  Polygnot,  seine  Menschen  -enoionc  tixa^t"  .  so  hat  man 
wohl  auf  ihn  jenen  Beinamen  beziehen  wollen.  Allein  dieser  war  keineswegs 
ein  Portraitnialer,  und  nur  auf  einen  solchen,  der  wirkliche  Menschen  abbildet, 
scheint  der  Beiname  zu  zielen,  wie  z.  B.  auch  uv\fo(  n«imos  bei  Lucinn  (Phi- 
lops.  IS"*.  Dazu  müssen  wir  den  Zusammenhang  der  Stelle  bei  Plinius  ins 
Auge  fassen:  sie  ist  zwischen  die  zusammengehörige  Erwähnung  der  Kleinmaler 
l'eiraeikos  und  Kallikles  u.  s.  w.  aus  Varro  eingeschoben,  bildet  aber  selbst  ein 
zusammengehöriges  Ganze.  Kben  darum  aber  glaube  ich  nicht,  dass  hier  Se- 
rapion, ein  Künstler  der  römischen  Zeit,  mit  einem  Zeitgenossen  des  Polygnot 
zusammengestellt  werden  würde .  wogegen  es  durchaus  angemessen  erscheint, 
wenn  Varro  seine  eigenen  Zeitgenossen  unter  dem  Gesichtspunkte  des  Gegen- 
satzes mit  einander  verbindet.  Das  Gemälde  des  Serapion  hat  offenbar  an  dem 
von  Plinius  angegebenen  Orte  keine  bleibende  Aufstellung  gefunden,  sondern 
diente  nur  zur  zeitweiligen  Verherrlichung  einer  Festlichkeit  oder  eines  Triumphes, 
ähnlich  denen,  von  welchen  Plinius  mehrfach  (z.  R.  ::.">,  22  u.  52i  spricht.  — 
Dass  Sopolis  noch  im  Jahre  700  d.  St.  eine  Art  Malerschule  in  Rom  hatte,  geht 
aus  einem  in  diesem  Jahre  geschriebenen  Briefe  des  Cicero  hervor,  in  welchem: 

A  n  t  i  o  c  h  u  s  G  a  b  i  n  i  u  s 
-einer  von  den  Malern  des  Sopolis.  Freigelassener  und  accensus  des  Gabiuius-, 
erwähnt  wird:  ad.  Att.  IV,  10. 

Ueber  Tiepole  mos.  den  Spürhund  des  Verres,  s.  Tb.  I,  S.  421. 

A  re  1 1  i  u  s, 

„kurz  vor  Augustus  in  Rom.  würde  mit  Recht  berühmt  sein,  wenn  er  nicht 

»>  Für  Jaia,  was  die  Mamh.-rner  Handschrift  -tatt  der  früheren  Lesart  Lala  hietet, 
schläft  Schneidewin  («iött.  g.-l.  An/.  1  s.|<#.  S.  l>_'m  Laia  zu  le>.-n  vor.  wohl  mit  Uecht, 
(1*  Jaia  doch  nur  als  italische  Nohenform  nachwei-har  ist, 
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durch  seine  hervorstechende  Liederlichkeit  seine  Kunst  beschimpft  hätte,  indem 
3üfi  er  stets  von  Liehe  zu  irgend  einer  Frau  entbrannt,  zwar  Göttinnen  malte,  aber 
unter  dem  Bilde  seiner  Geliebten ;  so  dass  man  an  seinen  Bildern  seine  Dirnen 
zahlen  kann^ :  Plin.  35,  1 19. 

Im  Beginne  der  Kaiserzeit  finden  wir  wieder  eine  Heihe  von  Malern  mit 
römischen  Namen,  von  denen  jedoch  nur  einer  durch  eine  neue  und  eigen- 
thümliche  Kunstrichtung  hervortritt : 

L  u  d  i  u  s. 

„Auch  Ludius  zur  Zeit  des  Augustus  soll  nicht  um  seinen  Ruhm  betrogen 
werden,  indem  er  zuerst  eine  höchst  anmuthige  Art  von  Wandmalereien  ein- 
führte: Villen  und  Hallen  und  Gartennnlagen  (topiaria  openO,  Hain*',  Walder. 
Hügel.  Wasserbehälter.  Gräben.  Flüsse,  Her,  wie  sie  jemand  wünschen  mochte : 
dazu  mannigfaltige  Figuren  von  Spazierenden  und  Schiffenden  und  Leuten, 
welche  ihre  Landgüter  zu  Esel  oder  zu  Wagen  besuchen ,  ferner  Fischende. 
Vogelsteller,  .lüger.  Leute  auf  der  Weinlese.  Unter  seinen  Werken  rinden  sich 
z.  H.  schöne  Villen  mit  sumpfigem  Zugange,  wo  die  Männer  zuversichtlich  die 
Frauen  auf  die  Schultern  genommen  haben  und  nun  unter  ihrer  Last  zaghaft 
schwanken,  und  vieles  Witzige  der  Art  vom  feinsten  Salze.  Kr  malte  auch  zu- 
erst im  Freien  Seestädte  vom  reizendsten  Ansehen  und  mit  äusserst  geringem 
Aufwände-  :  Plin.  35,  1  IG — 117.  l'eber  die  Bedeutung  seiner  Erfindung  wird 
in  dem  Rückblicke  auf  diese  Periode  gesprochen  werden. 
T  u  r  p  i  1  i  u  s. 

„Nach  Pacuvius  ward  die  Malerei  nicht  mehr  in  den  Händen  edler  Römer  ge- 
funden, wenn  man  nicht  etwa  den  Turpilius,  einen  römischen  Ritter  aus  der 
Provinz  Venetia  in  unserer  Zeit  anführen  will,  von  dem  schöne  Werke  noch 
heule  in  Verona  vorhanden  sind.  Kr  malte  mit  der  linken  Hand,  was  von 
keinem  vorher  gemeldet  wird" :  Plin.  35.  20. 
T  i  t  i  d  i  u  s  L  a  b  e  o. 

-Mit  kleinen  Bildchen  brüstele  sich  der  vor  kurzem  in  hohem  Aller  ire- 
storbene  Titidius  Labeo,  der  Prätor  gewesen  war,  und  das  Proconsulat  der  I'r» 
vincia  Narbonensis  verwaltet  hatte;  aber  das  gereichte  ihm  zum  Gespött  und 
fast  zur  Schande-  :  Plin.  35.  20. 
:lu7  Q.  Pedius. 

-Zu  bemerken  ist  ein  Rathschluss  der  ersten  Männer  im  Sumte  über  die  Malerei: 
da  Q.  Pedius,  der  Enkel  des  Q.  Pedius.  der  Consul  und  Trinmphator  gewesen 
und  von  Caesar  als  Diclator  dem  Augustus  zum  Miterben  gegeben  war,  von 
Natur  stumm  war,  so  bescbloss  der  Redner  Messala,  aus  dessen  Familie  de? 
Knaben  Grossmutter  stammte,  ihn  die  Malerei  lernen*  zu  lassen,  was  auch 
Augustus  billigte.  Der  Knabe  hatte  bereits  grosse  Fortschritte  in  dieser  Kunst 
gemacht,  als  er  starb"  :  Plin.  35.  2\. 

A  m  u  1  i  u  s. 

„Vor  kurzem  lebte  auch  Amulins.  ein  ernster  und  strenger  und  zugleich  glän- 
zender Maler  .gravis  ac  Severus  idennpie  lloridus  ]>ictort.  Von  ihm  war  eine 
Minerva,  welche  den  Beschauer  anblickte,  von  welcher  Seite  man  sie  auch  an- 
sah. Wenige  Stunden  des  Tages  malte  er  und  auch  das  mit  ernsthafter  Würde. 
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nämlich  in  der  Toga,  obwohl  auf  den  tierüsten  stehend.  Der  Kerker  seiner 
Kunst  war  das  goldene  Haus  ides  Nenn,  weshalb  sich  sonst  nicht  viele  Stucke 
von  ihm  linden":  Plin.  35,  120.  Der  Name  des  Künstlers  ward  früher  Kahullus 
«.'eschrieben.  Ferner  findet  sich  nach  tloridus  in  den  Handschriften  noch  ein 
Wort,  in  der  besten  umidus.  in  den  schlechtem  stufenweise  bis  zu  hnmilis, 
humilis  rei  verderbt.  L'midus,  d.  h.  humidus,  giebt  keinen  passenden  Sinn. 
Will  man  dalier  das  ganze  Wort  nicht  für  eine  Interpolation  halten,  was  Silüg 
nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  vermuthet,  so  entspricht  noch  am  meisten  den 
Spuren  der  Handschriften  die  v.  Jan'sche  Conjectur:  et  tumidiis,  wodurch  dem 
Künstler  ein  gewisser  Schwulst,  ein  Uebermaass  blühenden  Styls  beigelegt 
wurde,  wie  z.  H.  von  einigen  dem  <  acero  hinsichtlich  der  Sprache :  Quin  Iii.  XII,  10. 12. 
Freilich  brauchte  auch  dieses  Wort  nicht  ursprünglich  von  Plinius  herzurühren, 
sondern  konnte  ein  Clossem  zur  näheren  Krklärung  von  tloridus  sein.  Was 
seine  Minerva  anlangt,  so  ist  keineswegs,  wie  nach  Durand  Sillig  annimmt,  an 
eine  schielende  Bildung  zu  denken.  Bildnisse,  welche  der  Künstler  so  autlasst, 
dass  der  Dargestellte  ihm  selbst  scharf  ins  Auge  blickt,  werden,  richtig  durch- 
geführt, stets  dieselbe  Wirkung  üben. 

Cornelius  Pinns  und  Attius  Priscus. 
.Nach  dem  eben  Genannten  standen  in  Ansehen  Cornelius  Pinns  und  Attius  :?'»s 
Priscus.  welche  den  Tempel  der  Bonos  und  Virtus  bei  der  Wiederherstellung 
durch  Vespasian  malten;  Priscus  nähert  sich  mehr  den  Alten":  Plin.  35,  120. 

Hiermit  schlicht  Plinius,  und  wir  mit  ihm,  die  Heihe  der  einigennassen 
bedeutenden  römischen  Maler.  Allerdings  wissen  wir  von  einer  ganzen  Heihe 
von  Kaisern,  dass  sie  sich  mit  Malerei  beschäftigten,  so  von  Nero  Suet.  Nero  52: 
Tacil.  arm.  XIII,  3;  Dio  Chrysost.  BXXI,  p.  3s  1  ed.  Beiskei.  Hadrian  iDio 
Cass.  ».<*.  3u.4:  Saidas  s.  v. :  Sparlian  c  14:  Aur.  Vict.  epit.  c.  XIV.  2,  Marc- 
Aurel  (Capitolin.  c.  V) .  Alexander  Severus  bamprid.  c.  27).  Klagabal 
iUmprid.  c.  30:  Herodian  V.  5..  Valentinian  lAiuui.  Marcell.  XXX,  U.  4; 
Aur.  Vict.  epit.  c.  XLVi.  Aber  wir  werden  ihnen  deshalb  doch  nicht  einen  Platz 
unter  den  Künstlern,  sondern  nur  unter  den  Dilettanten  einräumen. 

Ausser  den  eigentlich  romischen  sind  nur  noch  wenige  andere  Maler  aus 
der  Kaiserzeit  bekannt: 

A  lexa  n  d  ros. 
Sein  Name:  ./  //.=■  /\  // '02 
IHUS.IIOZ 
/./V*. /</>/.  V  iso,  nicht  ^ouiifei 
findet  sich  auf  einer  l'mrisszeichnung  auf  Marmor,  welche  mit  drei  andern  voll- 
kommen ähnlich  behandelten.  aUo  w.dd  ebenfalls  von  seiner  llaml  herrührenden, 
im  Jahre  1740  zu  Besina  enlde«  kl  wurde,  und  daher  nicht  jünger  als  der  Aus- 
bruch dos  Vesuv  unter  Titus  sein  kann:  C.  J.  <ü.  5sO:{;  Mus.  llercul.  I.  1  4. 
Wie  wir  aber  in  der  Sculptur  durch  zahlreiche  Beispiele  eine  Nachblüthe  der 
attischen  Kunst  in  Born  nachzuweisen  vermochten,  so  dürfen  wir  auch  diesen 
Alexandros  zu  einem  ähnlichen  Beweise  hinsichtlich  der  Malerei  benutzen,  in- 
dem die  Beinheit  und  der  Adel  seines  Styls  bei  der  durch  die  Linearzeichnung 
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gebotenen  höchsten  Einfachheit,  sich  nur  durch  ein  Anlehnen  an  vortreffliche 
Muster  älterer  Zeit  erklären. 
Dorotheos. 

Als  die  Anadyomene  des  Apelles  gänzlich  verdorben  war.  setzte  Nero  eine  andere 
von  der  Hand  des  Dorotheos  an  ihre  Stelle:  Plin.  35,  91.    Ob  diese  eine  zu 
300  Nero's  Zeit  gefertigte  Copie,  oder  ein  älteres  Werk  oder  ältere  Gopie  war,  lässt 
sich  nicht  entscheiden. 
D  i  o  g  n  e  t  o  s 

wird  von  Capitolinus  (c.  4)  als  Lehrer  des  Marc  Aurel  in  der  Malerei  genannt; 
und  in  dem  von  ihm  selbst  verfassten  Leben  des  Kaisers  (I,  or )  heisst  es.  das* 
Diognet  ihn  auch  in  andern  Dingen  unterwiesen  habe:  xai  ooa  Toiavra  njs 
'EXAijvtx/Jt,-  dycoyi'^  t)(6fteva.  Wir  werden  keinen  Anstand  nehmen ,  mit  Casau- 
bonus  den  Philosophen  und  Maler  für  identisch  zu  halten,  wenn  wir  uns  das 
verwandte  Beispiel  des  Metrodor  vergegenwärtigen. 

Eben  so  war 

H  er  m  ogen  es, 

gegen  dessen  stoische  Schriften  Tertullian  ein  Buch  geschrieben,  auch  Maler ;  cap.  1 : 
pingit  illicite.    Er  lebte  also  in  der  zweiten  Hälfte  des  zweiten  Jahrhunderts. 

Eumelos  und  Aristodemos. 
Aristodemos  aus  Karien,  der  Gastfreund  des  ältern  Philostratos,  und  also  etwa 
zur  Zeit  des  Septimius  Severus  lebend,  schrieb  über  berühmte  Maler,  über 
Städte,  in  denen  die  Malerei  geblüht,  über  Könige,  welche  sie  beschützt.  Da- 
neben malte  er  aber^auch  selbst,  und  zwar  in  der  Manier  des  Eumelos:  xcrr« 
rt}v  livfttjhov  ooqiav:  Philostr.  imagg.  prooem.  Von  diesem  Eumelos  erwähnt 
Philostratos  (Vit.  Sophist.  II,  5,  p.  570)  das  Bild  einer  Helena,  welches  am 
Forum  in  Rom  aufgestellt  war.  Ob  er  der  unmittelbare  Lehrer  des  Aristodemos 
oder  ein  älterer  Künstler  war,  vermögen  wir  nicht  anzugeben : 

Karte  ri  os, 

ein  Maler  zur  Zeit  des  Plotin.  also  um  die  Mitte  des  dritten  Jahrhunderts,  wird 
von  Porphvrius  im  Leben  des  Plotin  c.  I  rühmend  erwähnt.    Er  machte  das 
Portrait  dieses  Philosophen  ohne  dessen  Wissen  nach  aufmerksamer  Beobachtung. 
Hilarius, 

ein  Bithynier.  ward  unter  Valens  i3(>4— 379)  von  Barbaren  auf  dem  Lande  bei 
Athen  getödtet.  Von  ihm  sagt  Eunapius  (vit.  philos.  et  soph.,  vit.  Prisci  p. 
er  sei  bei  der  Reinheit  seiner  übrigen  Erziehung  in  der  Malerei  so  gebildet  ge- 
wesen, dass  in  seinen  Händen  Euphranor  nicht  gestorben  zu  sein  scheine. 
310  Luc  i  Uns 

wird  als  Maler  von  Symmachus  (unter  Valentinian)  gepriesen:  Ep.  11,2;  IX.  +7. 
Kallikrates. 

Theophvlactus  Simocatta  (ep.  6),  der  im  achten  Jahrhundert  lebte,  hat  den  Namen 
des  Kallikrates  als  Malers  eines  Portraits  wohl  nur  für  poetische  Zwecke  fingirt» 

Mehrere  Maler  sind  uns  nicht  sowohl  wegen  ihrer  Kunst  bekannt  geworden, 
als  wegen  einiger  Witze  und  Anekdoten,  zu  welchen  sie  Veranlassung  gegeben. 
Dahin  gehören  drei,  welche  in  Epigrammen  des  Lucillius,  eines  Zeitgenossen 
des  Nero,  erwähnt  werden : 
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M  e  n  e  s  t  r  a  t  o  s 

malt  Deukalion  und  Phaethon.  von  denen  der  eine  würdig  ist  durch  Feuer,  der 
andere  durch  Wasser  vernichtet  zu  werden :  Anall.  II,  337,  n.  i>3.  Der  Auadruck 
■oüipa:  und  die  Vcrirleichnng  von  Martini  V,  53  machen  es  jedoch  zweifelhaft,  oh 
hier  von  Gemälden  und  nicht  vielmehr  von  sehlechten  Tragödien  die  Rede  ist. 
E  u  t  v  c  Ii  o  s, 

der  zwanzig  Kinder  gezeugt,  konnte  es  nicht  einmnl  in  dieser  Kunst  so  weit 
bringen,  das*  ihm  eins  ähnlich  gerieth :  Anall.  II,  337,  n. 
Rufii!« 

der  Maler,  und  Phaedrus.  der  Anwalt,  wetten,  wer  schneller  und  ähnlicher  male: 
;o«Va.  Wahrend  nun  Putus  noch  die  Karben  reiht,  hat  Phaedrus  schon  einen 
Scheincontrakt  fertig,  tlv.oviv^v  cinr//{v:  Anall.  II.  33<>,  n.  105. 

Hierher  gehören  ferner: 

D  i  o  d  o  r. 

Er  stellte  ein  Portrait  des  Menodotos  aus,  das  jedem,  nur  nicht  dem  Menodot  ähnlich 
war:  Anall.  II.  1!U,  n.  5  von  Leonidas  aus  Anthedon.  der  zur  Zeit  Nero's  lehte. 
A  r  t  e  m  i  d  o  r, 

Martial  V,  40:  vielleicht  ein  Schriftsteller,  der  als  Dilettant  eine  schlechte  Minerva 
geraalt  hatte:       Pinxisti  Venerem.  colis  Artemidoie  Minervam, 
Et  miraris  opus  displicuisse  tuum. 
L.  Mallius. 

-Bei  E.  Mallius.  der  für  den  besten  Maler  in  Horn  galt,  speiste  einst  Servilius  Geminus 
und  bemerkte,  als  er  dessen  hässliche  Kinder  sah:  non  similiter,  Malli.  hngis  et 
pingis,  worauf  dieser:  in  tenehris  enirn  tingo,  Iure  pingo*  :  Macroh.  Sat.  II,  2. 
D  i  d  y  m  u  s. 

Einen  Maler  dieses  Namens  hat  man  in  (olgenden  Versen  des  Martial  (XII,  13;» 
finden  wollen:  Kacundus  mihi  de  lihidinosis 

Legisti  nimium,  Sahelle,  versus, 

Duales  nee  Didymi  sciunt  puellae, 

Nee  molles  Klephautidos  lihelli. 
Mir  scheint  jedoch  Didymus  ein  Dichter  oder  Schriftsteller  zu  sein,  hei  welchem 
die  Mädchen  redend  eingeführt  waren. 
Pu  h  I  i  u  s. 

Martial  I.  110  spottet  über  einen  gewissen  Publius,  der  in  sein  Hündchen  förm- 
lich verliebt  ist.  und  dasselbe  malt,  um  sein  Andenken  auch  nach  dem  Tode 
zu  bewahren.    Wahrscheinlich  war  Publius  in  der  Malerei  nur  Dilettant. 
Ka  I  lides. 

von  Lu.  ian  (dial.  meretr.  H.  3  t  hei  läufig  erwähnt,  ist  wohl  nur  ein  erdichteter  Name. 

Als  Supplement  zu  den  Malern  mögen  hier  noch  die  wenigen  uns  bekannt 
gewordenen  M  o  s  a  i  k  a  r  b  e  i  t  e  r  eine  Stelle  finden  : 
Soso  s. 

-Kussböden,  mit  Kunst  nach  Art  der  Malerei  ausgearbeitet,  haben  ihren  Ursprung 
bei  den  Griechen,  bis  die  Eithosfrota  (die  Täfelung  mit  kostbaren  Steinen)  diese 
Kunst  vertrieben.  Arn  berühmtesten  in  dieser  Art  ist  Sosos,  der  zu  Pergamos 
den  oekos  asarotos,  das  ungetet-le  Haus,  ausführte,  so  genannt,  weil  er  die 

Brunn,  Geschichte  «1«>r  tfrlfoliUehen  Kün-ttor.  II.   '.!.  Aull,  u 
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Speisereste  und  was  sonst  ausgekehrt  zu  werden  pllegt,  als  sei  es  auf  den  Fuss- 
böden liegen  geblieben,  mit  kleinen,  mannigfach  gefärbten  Würfelchen  dargestellt 
hatte.  Bewundernswert  ist  daran  eine  Taube,  welche  trinkt  und  das  Wasser  durch 
den  Schatten  des  Kopfes  dunkler  macht :  andere  sonnen  sich  und  reiben  sich  an  dem 
312  Rande  des  Gefässes"  :  Plin.  3»»  ,184.  Die  Zeit  des  Sosos  lässt  sich  allerdings  nicht 
genauer  bestimmen;  doch  werden  wir  ihn  wegen  der  Erwähnung  von  Pergamos  in 
die  Periode  der  Attalen  setzen  dürfen.  Sein  von  Plinius  beschriebenes  Werk  scheint 
sehr  allgemein  gefallen  zu  haben:  das  lehren  Stellen,  wie  Statius  Silv.  1,3.55: 

varias  ubi  picta  per  artes 
Gaudet  humus  superare  novis  asarota  figuras; 
so  wie  die  zahlreichen  Nachahmungen :  die  bekannten  capitolinischen  Tauben 
aus  der  Villa  Hadrians  bei  Tivoli:  Mus.  Gap.  IV,  60,  eine  Wiederholung  de? 
Fussbodens,  in  Africa  gefunden:  Revue  arch.  Ann.  I.  n.  XII,  und  eine  zweite 
mit  dem  Namen  des  Künstlers : 
Heraklitos, 

welche  auf  dem  Aventin  zu  Rom  entdeckt,  jetzt  im  Lateran  aufbewahrt  wird: 
Bull,  deir  Inst.  1833.  p.  82.    Die  Inschrift  lautet  HEAKAVVO^HVVAIATO 
G.  J.  Gr.  n.  0753. 

Dioskurides 

aus  Samos:  JI02KOYPIJH22A\lI02  EllOlHSEX  iG.  J.  Gr.  n.  5SMI>, 
ist  durch  zwei  in  Pompei  gefundene  Mosaike  von  grosser  Feinheit  bekannt:  das 
eine  derselben  ist  publicirt  im  Museo  borbonico  IV,  Tav.  34  und  zeigt  uns  drei 
maskirte  weibliche  Figuren  nebst  einem  Kinde,  welche  zum  Tambourin.  Krotalen 
und  Flöten  einen  Tanz  aufführen.  Das  andere  scheint  das  Seitenstück  zun)  ersten 
zu  bilden;  denn  wir  finden  hier  ebenfalls  drei  maskirte  weibliche  Gestalten  neh>t 
einem  Knaben,  nur  dass  die  Scene  ruhiger  gehalten  ist,  indem  die  Hauptfiguren 
sitzend  dargestellt  sind:  Winckelmann  Gesch.  d.  Kunst  XII.  1,  11;  vgl.  Neapel? 
antike  Bildwerke  S.  428,  wo  abweichend  eine  Figur  als  männlich  bezeichnet  wird. 

Ariston  und  T.  Flavius. 
Im  Jahre  1823  wurden  an  der  Via  Appia  bei  Rom  unter  andern  Mosaiken  auch 
zwei  mit  dem  Namen  der  Künstler  entdeckt.  Das  eine  mit  der  Inschrift  T.  KLA- 
VI VS  (fac)  (von  schlechter  Erhaltung)  Hess  nur  einen  farbig  ausgeführten  Apollo- 
kopf erkennen:  das  andere  mit  dem  Namen  des  Aristo:  ARISTO  FAG  zeigte 
drei  Satyrn,  welche  eine  Nymphe  verfolgen:  P.  E.  Visconti  in  den  Atti  dell' 
accad.  pontif.  di  archeol.  II,  png.  070. 
Zweifelhaft  ist  mir,  ob 
^13  Methyllos  und  Manicos 

hier  eine  Stelle  verdienen.  Ihre  Namen  finden  sich  in  einer  Inschrift  von  Nisme?. 
welche  nach  der  älteren  fehlerhaften  Abschrift: 

M I :(■)(■> LJ  KU  KAZ 

ZIMOTO) AOYZETO 

M.-fMKOZ  KEKOSIAKE 
von  Raoul-Rochette  fpeint.  ant.  ined.  p.  421)  so  ergänzt  und  emendirt  wird: 

MEh  V.  /.  /O  v  KAT\  EIKE  Y] 
l/.ETO  Tft  UOYZEIOX 

M  -/.Y/AOS  ä  /iäO.Y /.  /Ä  /:. 
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P.  Aelius  Harpocration,  genannt  Proclus 
wird  in  einer  griechischen  Inschrift  erwähnt,  der  zufolge  ihm  zu  Perinth  eine 
Statue  errichtet  wurde,  wegen  der  Ausschmückung  des  Tychetempels:  C.  J.  gr. 
d.  2024:  [rji'/fl  r/  ßovh]  xai  ö  ÄrJ/n»^  heifttjoev  116.  sttkiov  'Agnaxgctriava 

tov  xai  TlovxKov .  tov  to  Tv/niov  xaraoxevaaavTa.  VfXe^ovdocTt;  oi  Tigayfta- 
rtvofKvoi  iv  Tltoivdu  tov  uvöptdvra  dveortjoav  th//»/s  X''i>tv*  ^ass  es  s'cn  um 
*in  Mosaik,  ähnlich  vielleicht  dem  im  Fortunatempel  zu  Praeneste,  handelt,  und 
da»s  Proclus  seihst  der  Künstler  war,  schliefst  man  aus  einer  ebenfalls  aus 
Perinth  herrührenden  Inschrift:  C.  J.  gr.  2025,  vgl.  Rh.  Mus.  N.  F.  II,  S.  3!>7: 
Flaoaig  iv  no]/.t£oai  rc/rr/v  [rjo-)xr)oa  Tipo  navT\r.)v 

\l>rtcfo?>\k\T\ri\>;.  dogmc;  JJaXht8»c,  \evo]<qttvog, 
Via  Ainrov  {iovXi'i;  evvednov  7/pöxXov  iaÖTf/yov  /joi. 
o'yÖ[f.)|xovroiJnjg  [mvdt  rdfoio  \a/tov. 
Mit  Unrecht  dagegen  scheint  man: 
Fuscus 

für  einen  Mosaikarbeiter  gehalten  zu  hahen.  Denn  wenn  es  in  einer  Inschrift  von 
Smyrna  (C  J.  gr.  3118 1  heisst:  viisö/sto  .  .  .  KX.  Iiuooo±  u'/avo^irt/;  Xfftiottev 
otqöouv  n]v  $aoi).ixi]v.  (Povaxog  tyoov  noitjaftv  /tu  und  darauf  noch  andere 
Gaben  verzeichnet  werden,  so  liegt  kein  Grund  vor,  ioyov,  noch  dazu  ohne  Ar- 
tikel oder  demonstratives  Pronomen,  auf  die  Ausführung  des  vorhergenannlen 
Fusshodens  zu  beziehen. 

Prostatios  wird  von  Müller  (Archäol.  g  322,  4)  aus  Schmidt  Antiq.  de 
la  Suisse  p.  19  als  Mosaicist,  aber  mit  einem  Fragezeichen  angeführt.  —  End-  314 
lieh  ist  von  Raoul-Rochette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  20!»)  auch 

Antiochus 

als  Künstler  in  diesem  Fache  wegen  einer  Stelle  hei  Symmachus  (epist.  VIII,  41) 
bezeichnet  worden:  Nunc  elegantia  ingenii  tui  et  inventionis  subtilitas  pretianda 
est;  novum  quippe  musivi  genus  et  intentatum  superioribus  reperisli;  quod 
etiam  nostra  ruditas  ornandis  cameris  tentahit  affligere,  si  vel  in  tabulis  vel  in 
teL'ulis  exernplum  de  te  praemeditati  operis  sumpserimus.  Aber  die  ganze  Art, 
wie  Symmachus  die  Erfindung  des  Antiochus  preist  und  von  ihr  selbst  Ge- 
brauch zu  machen  wünscht,  deutet  darauf  hin.  dass  es  sich  nur  um  eine  neue 
Art  der  Anwendung  oder  Anordnung  von  Mosaiken  handelt,  die  Antiochus,  ohne 
selbst  Künstler  zu  sein,  erdacht  hatte. 


R  ü  c  k  b  1  i  c  k. 

Es  wird  keiner  Rechtfertigung  bedürfen",  wenn  wir  diesmal  darauf  ver- 
zichten, nach  den  kümmerlichen  uns  erhaltenen  Nachrichten  über  die  einzelnen 
Künstler  auch  nur  die  Grundlinien  einer  Entwickelungsgeschichte  der  Malerei 
zur  Zeit  der  römischen  Herrschaft  zu  entwerfen.  Kein  einziges  Werk,  kein 
einziger  Künstler  von  hervorragender  Redeutung  wird  angeführt,  der  unsere 
Aufmerksamkeit  etwas  länger  zu  lessein  vermochte.  Die  Klagen  über  den  frühen 
Verfall  der  Malerei,  welche  z.  R.  bei  Plinius  und  Petronius  laut  werden,  können 
daher  von  dieser  Seite  nur  ihre  Resl.'itiL'iing  erhalten.  Die  Reurtheilung,  welche 
die  wenigen  römischen  Maler  bei  ihren  Landsleuten  landen,  zeigt  zur  Genüge, 
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einen  wie  niedrigen  Begriff  diese  von  der  Würde  des  Künstlers  hegten,  und 
lässt  uns  von  vorn  herein  annehmen,  dass  es  mit  der  Würde  der  Kunst  selbst 
kaum  anders  sein  konnte.  Man  suchte  alte,  berühmte  Werke,  schätzte  sie  aber 
meistens  gewiss  noch  mehr  wegen  ihrer  Kostbarkeit,  als  wegen  ihres  inneren 
Werthes;  was  von  neuen  W'erken  begehrt  wurde,  hatte  nur  den  Zweck,  ab 
Gegenstand  des  Luxus  zum  Schmuck  und  zur  Zierde  zu  dienen.  Das  zeigt  sich 
uns  recht  deutlich,  wenn  wir  die  einzige  Erscheinung,  welche  als  neu  auf  dem 
Gebiete  der  Malerei  angeführt  wird,  die  Erfindung  des  Ludius,  in's  Auge  lassen. 

31-r>  Man  hat  diesen  Künstler  wohl  Erfinder  der  Landschaftsmalerei  genannt;  allein 
wenn  dies  richtig  sein  soll,  werden  wir  uns  wohl  hüten  müssen,  diese  Bezeich- 
nung nach  unseren  heutigen  Begriffen  zu  verstehen.  Die  neuere  Zeit  hat  die 
Landschaftsmalerei  in  einem  Sinne  ausgebildet,  durch  welchen  diese  wohl  be- 
rechtigt ist,  eine  höhere  Geltung  für  sich  in  Anspruch  zu  nehmen.  Sie  schliesst 
die  gemalte  Landschaft  zu  der  Einheit  eines  wirklichen  Kunstwerkes  zusammen, 
indem  sie  eine  bestimmte  poetische  Idee ,  eine  eigentümliche  Stimmung  der 
Natur  oder  den  individuellen  Charakter  einer  Gegend  zur  Anschauung  bringt 
und  das  Walten  eines  höheren  Geistes  auch  in  der  leblosen  Natur  uns  ahnen 
lässt.  Es  ist  hier  nicht  der  Ort,  auf  die  Frage  einzugehen,  warum  den  Alten 
die  eigentliche  Landschaftsmalerei  fremd  geblieben  ist.  Aber  bei  Ludius  handelt 
es  sich  um  blosse  Prospectmalerei,  welche  nichts  mehr  als  eine  Erweiterung  und 
neue  Anwendung  der  Scenographie  ist;  es  sollen  grössere  architektonische  Räume 
in  anmuthiger  Weise  geschmückt  werden,  und  zwar,  wie  Plinius  selbst  schliess- 
lich angiebt.  mit  möglichst  geringem  Kostenaufwande.  Dazu  eignen  sich  die 
leicht  behandelten,  hin  und  wieder  durch  eine  Figur  oder  eine  Gruppe  belebten 
Prospecte  weit  mehr,  als  figurenreiche  Bilder.  Wenn  es  dabei  auf  einen  tieferen 
i  Sinn  durchaus  nicht  weiter  abgesehen  war.  so  möchten  freilich,  zwar  nicht  immer, 
aber  doch  häufig  die  gleichzeitigen  Producte  der  höheren  Gattungen  der  Malerei 
in  dieser  Hinsicht  wenig  voraus  haben  :  wenigstens  lehrt  uns  dies  ein  grosser 
Theil  der  herculanensischen  und  pompeianischen  Wandgemälde,  in  denen  seilet 
solche  mythologische  Scenen,  welche  einer  höheren  Auffassung  sehr  wohl  fähiff 
erscheinen,  nicht  etwas  wegen  dieses  ihres  poetischen  Gehaltes,  sondern 
offenbar  nur  wegen  eines  gefälligen  und  anmuthigen  künstlerischen  Motives  zur 
Darstellung  gewählt  sind.  Dagegen  hat  freilich  ein  anderer  Theil  dieser  Malereien 
für  uns  dadurch  einen  unschätzbaren  Werth ,  dass  sie  trotz  ihrer  decorativen 
Behandlung  als  Nachbildungen  älterer  Werke  unsere  Kenntniss  der  frühere» 
Zustände  der  Kunst  vielfältig  erweitern.  Eine  genauere  Untersuchung  und  nament- 
lich die.  Ausscheidung  des  eigenthümlich  Kömischen  mag  allerdings  auch  über 
die  Zustände  der  Kunst  in  dieser  späteren  Zeit  uns  noch  manche  Aufschlüge 

316  zu  geben  im  Stande  sein ;  doch  wird  sich  auch  hier  der  Mangel  schriftlicher 
Quellen  vielfach  bemerklich  machen.  Wie  dem  aber  auch  sei:  über  den  Aus- 
bruch des  Vesuv  hinaus,  der  durch  eine  wunderbare  Fügung  des  Schicksals 
jene  Schätze  der  Nachwelt  erhielt,  und  zugleich  demjenigen,  welchem  wir  die 
reichste  Fülle  schriftlicher  Aufzeichnungen  verdanken,  dem  Plinius,  das  Leben 
kostete,  wird  sich  schwerlich  die  Geschichte  der  alten  Malerei  je  im  Zusammen- 
hange verfolgen  lassen. 
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D  er  Architekt  ist  als  Künstler  keineswegs  geringer  zu  achten  als  der  Bild- 
hauer oder  Maler.    Seinem  Werke  gegenüber  nimmt  er  jedoch  in  vielen  Be- 
ziehungen eine  wesentlich  verschiedene  Stellung  ein.    Auch  der  vollendetste 
Bau  verfolgt,  nicht  die  künstlerische  Schönheit  als  einzigen  Zweck:  vielmehr 
muss  die  Krt'nllung  eines  bestimmten  praktischen  Bedürfnisses  vorgesehen  sein, 
noch  ehe  die  Kordeningen  der  Kunst  sich  zeltend  machen  dürfen.  So  weit  aher 
■ler  Architekt  nur  diesem  ersten  Zwecke  genügt,  ist  er  nur  Handwerker  oder 
nach  unserem  Sprachgehrauche  Techniker,  und  er  darf  dies  zu  sein  auch  dann 
nie  aufhören,  wenn  er  wirklich  Künstler  wird.  Trotz  dieses  engen  Verhältnisses 
zum  Handwerk  ist  er  aher  weit  weniger  praktisch  ausführender,  als  hloss  ent- 
wertender Künstler:  der  Bau  ist  weit  weniger  d*is  Werk  seiner  Hand,  als  die 
Statue  und  das  Gemälde,  und  das  persönliche  Verhältnis  des  Urhebers  ist  daher 
hei  jenem  in  gewisser  Beziehung  ein  entfernteres,  als  hei  diesem.    Hierzu  ge- 
sellt sich  nun  aher  ferner  die  wesentlichste  Verschiedenheit  der  Formen,  in 
welchen  allein  die  Architektur  ihre  Ideen  zur  Darstellung  zu  hringen  vermag. 
Denn  während  der  Bildhauer  und  Maler  die  helehte  Welt  in  ihrer  unendlichen 
Vielgestaltigkeit  sich  zum  Vorwort  nimmt,  hat  der  Architekt  nicht  die  Geschöpfe 
der  Wirklichkeit  nachzubilden,  sondern  auf  die  durch  statische  und  mechanische 
Gesetze  bedingten  Glieder  des  Baues  eine  deren  Wesenheit  entsprechende  ana- 
loge Form  der  organischen  Aussenwelt  zu  übertragen.    In  dem  Verhältnisse 
»hei,  als  diese  Formen  nicht  etwas  Zufälliges  und  Willkürliches,  sondern  Not- 
wendiges sind,  wird  auch  die  Individualität  des  Architekten  seinem  Werke  gegen- 
über  weit  mehr  zurücktreten,  als  die  des  Malers  und  Bildhauers,  welche  aus 
der  Beobachtung  und  Auflösung  jedes  einzelnen  Zuges  der  Wirklichkeit  her- 
vorleuchten darf.  Diese  tlü.  htigen  Bemerkungen  sollen  natürlich  das  Verhältnis?* 
der  verschiedenen  Künstler  zu  einander  keineswegs  erschöpfend  darlegen:  doch 
werden  sie  immer  genügen,  um  uns  in  dem  besonderen  Charakter  der  lieber- 
lieterungen  über  die  einen  und  die  andern  nicht  mehr  ein  blosses  Spiel  des 
Zufalls  erkennen  zu  lassen,  welcher  gerade  bei  den  Architekten  minder  günstig 
uns  eine  grössere  Fülle  von  Nachrichten  vorenthalten  habe.    Ihre  Bestätigung 
findet  diese  Ansicht  schon  darin,  dass  es  keineswegs  der  Mangel  berühmter 
Namen  ist,   welcher  uns  Verlegenheit  bereitet:   gerade  die  Urheber  der  be- 
rühmtesten Bauwerke  sind  uns  meistens  dem  Namen  nach  bekannt:  und  die 
noch  erhaltenen  Ruinen  bieten  häutig  sogar  die  Möglichkeit  einer  weit  unmittel- 
bareren Anschauung  ihrer  Wirksamkeit,  als  dies  bei  den  Malern  und  Bildhauern 
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der  Fall  ist,  von  denen  ofl  nur  Copien  auf  uns  gekommen  sind.  Was  uns  fehlt, 
das  sind  die  Nachrichten  über  die  Individualität,  die  künstlerische  Eigentüm- 
lichkeit dieser  Meister,  sowohl  für  sich  betrachtet,  als  in  ihrem  Verhältnis*  zu 
Vorgängern,  Zeitgenossen  und  Nachfolgern;  und  dieses  Fehlen  ist  ein  so  durch- 
gängiges und  allgemeines,  dass  es  seine  vollständige  Erklärung  erst  durch  das 
Zusammentreffen  äusserer  Umstände  und  der  oben  angedeuteten  inneren  Ver- 
hältnisse zu  finden  vermag.  Diese  letzteren  aber  haben  ihre  Wirkung  noch  bis 
auf  den  heutigen  Tag  nicht  verloren:  die  neuere  Wissenschaft  hat  in  ihren 
Forschungen  über  alte  Architektur  ihr  Augenmerk  vorzugsweise  und  fast  aus- 
schliesslich dem  systematischen  Theile  zugewendet.  Sie  hat  nach  den  Gesetzen 
und  Principien  der  verschiedenen  Bauordnungen  geforscht,  unbekümmert  um 
die  Persönlichkeilen,  welche  dieselben  zuerst  festgestellt  haben.  Wenn  nun 
aber  die  Untersuchung  des  historischen  Entwickelungsganges  die  nolhwendige 
Ergänzung  hierzu  bildet,  so  wird  doch  auch  diese  zuvörderst  wieder  von  den 
Monumenten  selbst  auszugehen  haben;  und  erst  zuletzt,  wenn  die  sachliche 
Ergründung  zu  einer  gewissen  Reife  gediehen  ist,  wird  es  sich  als  Schluss- 
321  aufgäbe  herausstellen,  in  den  einzelnen  Werken  auch  das  Walten  der  einzelnen 
Individualität  nachzuweisen  und  nachdrücklicher  hervorzuheben. 

Die  Aufgabe,  welche  wir  uns  hinsichtlich  der  Architekten  hier  zu  stellen 
haben,  ist  demnach  eine  wesentlich  andere  als  diejenige,  welche  wir  bei  den 
Bildhauern  und  Malern  verfolgt  haben:  sie  kann  ihrer  Natur  nach  nur  vor- 
bereitender Art  sein,  und  beruht  also  zunächst  darin,  das  Material  zu  sammeln 
und  kritisch  zu  sichten.  Bei  diesem  Beginnen  ist  es  freilich  nicht  immer  leicht, 
hinsichtlich  des  Aufzunehmenden  eine  bestimmte  Grenze  zu  ziehen  und  dieselbe 
überall  consequent  einzuhalten.  Die  Nachricht  über  das  Werk  hat.  streng  ge- 
nommen, allerdings  auch  eine  Beziehung  zu  dem  Urheber  desselben.  Allein 
häufig  ist  dieselbe  durchaus  indirecter  Natur;  und  die  Nachricht  selbst  hat  zu- 
nächst nur  Werth  für  die  monumentale  Forschung.  Es  muss  daher  im  All- 
gemeinen an  dem  Grundsatz  festgehalten  werden,  nur  dasjenige  der  Betrachtung 
zu  unterwerfen,  was  über  die  Persönlichkeit  des  Urhebers  irgendwie  ein  näherem 
Licht  zu  verbreiten  geeignet  scheint.  Die  Anordnung  dessen,  was  auf  diesem 
Wege  für  einen  Jeden  gewonnen  wird,  kann  aus  praktischen  Gründen  nur  eine 
äusserliche  sein,  nemlich  die  eines  alphabetischen  Verzeichnisses.  Denn  die 
Untersuchung  muss  sich  überall  noch  zu  sehr  in  Einzelnheiten  zersplittern,  als 
dass  die  historischen  Resultate  allgemeinerer  Art,  welche  sich  allerdings  auch 
hierbei  schon  zuweilen  ergeben,  die  Masse  des  Stoffes  in  der  Weise  zu  durch- 
dringen und  zu  beleben  vermöchten,  um  als  leitendes  Prinzip  für  die  Anordnung 
in  den  Vordergrund  zu  treten.  Sollen  sie  überhaupt  nicht  unter  der  Masse  de* 
Details  verschwinden .  so  müssen  sie  auch  in  der  äussern  Darstellung  davon 
getrennt  werden.  Freilich  kann  «lies  nur  in  durchaus  anspruchsloser  Weise  ge- 
schehen, indem  sie  einzig  nach  allgemeineren  Grundsätzen  übersichtlich  geordnet 
werden,  zunächst  ohne  Rücksicht  darauf,  ob  sich  eine  solche  Zusammenstellung 
später  nach  allen  Seiten  hin  bewähren  wird.  Ohne  Nutzen  wird  aber  auch  die 
Verfolgung  eines  in  dieser  Weise  beschränkten  Zieles  nicht  sein,  indem  die 
weitere  monumentale  Forschung  um  so  mehr  an  Zuverlässigkeit  gewinnen  mus*. 
je  vielfältiger  ihr  Gelegenheit  geboten  wird,  ihre  eigenen  Ergebnisse  an  That- 
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sachen  zu  prüfen,  welche  auf  einem  von  dem  ihrigen  verschiedenen  Wege  ge-  :'.l'l> 
tunden  sind. 

Wir  lassen  ilie  historische  1'ebersicht  den»  alphabetischen  Verzeichnisse 
vorangehen.  Ihr  Inhalt  stellt  sich  uns  dadurch  als  eine  Reihe  von  Sätzen  dar, 
welche  sodann  durch  die  folgenden  einzelnen  Erörterungen  ihre  weitere  Be- 
gründung finden. 

Historischer  Ueberblick. 

Die  Neigung  der  Griechen  zur  Sagenbildung  verleugnet  sich  auch  auf 
dem  Gebiete  der  Architektur  nicht,  sondern  sucht  den  Mangel  historischer  Ueber- 
lieterung  in  den  ältesten  Zeilen  auf  verschiedenen  Wegen  zu  ergänzen.  Man 
wünscht  überall  einen  bestimmten  Anfantr  jedes  Dinges  zu  kennen,  und  so  ent- 
stehen die  Angaben  über  Erfindungen  und  Erfinder,  von  denen  uns  z.  B.  Fli- 
nius  VII,  c.  57 1  eine  reiche  Auswahl  darbietet:  -Ziegeleien  und  Hausbau  führten 
zuerst  zwei  Brüder,  Euryalos  und  Hyperbios.  zu  Athen  ein:  früher  dienten 
Hohlen  statt  der  Häuser.  Gellius  nimmt  Toxius.  des  Caelus  Sohn,  als  Erfinder 
des  Hausbaues  aus  Lehm  an,  nach  dem  Vorbilde  der  Schwalbennester  (Jj  liMö.  .  . 
Dachziegel  erfand  Kinyras,  des  Agriopas  Sohn.  .  .    Thrason  die  Mauern,  die 
Thünne  nach  Aristoteles  die  Kyklopen,  nach  Tin  ophrast  die  Tirvnthier  (i;  Ffö). . 
Was  zur  Zimmerwerkstatt  gehört,  wird  (ij  FfK)  dem  Dädalos  als  Erfinder  bei- 
gelegt. Im  Ganzen  haben  diese  Angaben  selbst  für  die  mythologische  Forschung 
nur  geringen  Werth,  indem  sie,  wenigstens  in  solcher  Zusammenstellung  wie 
bei  I'linius,  einer  ziemlich  späten  tbeoretisirenden  Zeit  angeboren:  jene  Listen 
von  Erfindern  gehen  schwerlich  idter  den  Beginn  der  alexandrinisehen  Epoche 
zurück.    Vielfach  —  und  das  ist  noch  der  günstigste  Fall  —  sind  sie  einfach 
aus  einer  andern  älteren  Klasse  in>  biologischer  Feberlieferungen  abgezogen: 
solchen,  welche  sich  an  einzelne  wirklich  vorhandene  Werke  anknüpften.  Die 
Mauern  von  Tirynth  sind  schon  bei  Homer  berühmt;  als  kyklopisch  werden 
die  ältesten  polygonen  Mauelbauten  vielfach  bezeichnet:  die  Namen  des  Airrolas 
und  Hyperbios  setzt  Fausanias    I.2S,  IV  mit  dem  Bau  eines  Theils  der  Mauern 
der  Akropolis  von  Athen  in  Verbindung  u.  s.  w.    Diesem  Kreise  von  Sagen 
gehören  denn  auch  manche  andere  Erzählungen  an.  wie  die  von  den  Thesauren-  :VJ3 
bauten  des  Trophonios  und  Agamedes.  Allein  wenn  auch  hier  in  der  Erwähnung 
jenes  kunstreich  eingefügten,  aber  beweglichen  Steines  ein  eigentlich  architek- 
tonisches Moment  schon  bestimmter  hervortritt,  so  ist  doch  die  ganze  Gestaltung 
dieser  Fersönlichkeiteu  durchaus  allgemein   mythologischer  Art  (vgl.  Freiler 
Myth.  II,  :i-U>).   Etwas  anders  verhält  es  sich  mit  den  Sagen  über  Dädalos.  dem 
ja  auch  architektonische  Werke  beigelegt  werden  ;s.  Tb.  I.  S.  !.">).   liier  waltet 
mehr  das  Streben,  staunenswerthe  Werke  sehr  alter  Zeit  zu  irgend  einer  Fer- 
^nlichkeit  in  bestimmte  Beziehung  zu  setzen,  und  hierzu  eignete  sich  keine 
mehr,  als  die  des  Mannes,  welcher  von  der  Sage  an  die  Spitze  der  Kunst- 
geschichte als  der  Kunstreiche  überhaupt  gestellt  war.    Doch  hat  sie  ihn  als 
Architekten  weit  weniger  individualisirt ,  denn  als  Bildhauer;  und  bestimmte 
architektonische  Kunst  formen  werden  aut  ihn  keineswegs  zurückgeführt.  Feber- 
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haupt  kommt  in  allen  diesen  Erzählungen  von  Erfindungen  und  bestimmten 
Werken  die  ästhetische  Seite  der  Architektur  noch  nirgends  in  Betracht,  son- 
dern es  handelt  sich  zunächst  nur  um  constructive  Fortschritte.  Ist  aber  da- 
durch ihr  Werth  für  die  Geschichte  der  Architektur  schon  an  sich  ein  bedingter, 
so  wird  er  es  noch  mehr  dadurch ,  dass  selbst  die  Sage  hier  nirgends  danach 
gestrebt  hat,  uns  eine  bestimmte  Entwickelung  vor  Augen  zu  stellen:  ja  noch 
mehr,  sie  bietet  uns  nirgends  eine  Vermittlung  zwischen  der  mythischen  Zeit 
und  der  Zeit  historischer  Kunde.  Aus  dieser  Uebergangsperiode  stammen  aller- 
dings mancherlei  Nachrichten,  namentlich  über  Tempelgründungen :  allein  nicht 
die  Architekten,  sondern  die  Gründer  werden  uns  genannt.  Bei  diesen  Üauten, 
welchen  ein  Streben  nach  Ausbildung  künstlerischer  Formen  noch  lern  lag, 
mochte  das  Verhältniss  noch  wenig  anders  sein,  als  in  der  homerischen  Welt, 
wo  Odysseus  mit  eigener  Hand  sein  Schlafgemach  errichtet,  wo  überhaupt  jeder, 
so  weit  es  das  praktische  Bedürfniss  erheischte,  sein  eigener  Baumeister  war. 
Auf  solche  Zustände  können  unsere  Erörterungen,  welche  die  Person  des  Archi- 
tekten in  den  Vordergrund  zu  stellen  haben ,  begreiflicher  Weise  nicht  ein- 
gehen: und  wir  müssen  daher  unseren  Blick  sofort  auf  die  uns  historisch  he- 
324  kannte  Epoche  richten,  von  da  an,  wo  an  die  Stelle  poetischer  Ueberlieferun^ 
die  Aufzeichnung  bestimmter  Thatsachen  trat.  Es  ist  dies  dieselbe  Zeit,  welche 
ich  früher  (Tb.  I,  S.  41  als  einen  Wendepunkt  im  Geistesleben  der  Griechen 
überhaupt  bezeichnet  habe,  und  in  welche  daher  die  Anfänge  einer  Reihe  von 
Entwickelungcn  auf  den  verschiedensten  Gebieten  des  staatlichen ,  socialen, 
wissenschaftlichen  und  künstlerischen  Lebens  fallen. 

Um  das  Jahr  t»00  v.  Chr.  G.  erscheinen  auf  den  Inseln  und  an  der  klein- 
asiatischen  Küste  die  ersten  namhaften  Bildhauer;  und  zugleich  zeigt  sich  auch 
auf  dem  Gebiete  der  Architektur  neues  Leben :  ja,  was  besonders  hervorzuheben 
ist,  jene  Bildhauer  sind  zugleich  Architekten  und  die  Leiter  staunenswerther 
Bauten.  Ii  Ii oe  kos  ist  der  erste  Architekt  des  Heraeon  zu  Samos;  Theodoros. 
sein  Genosse  in  der  Erfindung  des  Erzgusses,  scheint  ihm  auch  hier  zur  Seite 
gestanden  zu  haben:  wenigstens  soll  er  über  den  Tempel  geschrieben  haben, 
und  sein  Ruhm  als  Architekt  steht  auch  durch  andere  Zeugnisse  fest.  Um  von 
dem  lemnischen  Labyrinth  zu  schweigen,  welches  nach  einer  nicht  hinlänglich 
zuverlässigen  Nachricht  ihm  nebst  Rhoekos  und  Smilis  beigelegt  wird,  so 
spricht  für  die  weite  Verbreitung  seines  Ruhmes  der  Hau  der  Skias  in  Sparta. 
Er  war  es  ferner,  der  durch  seinen  Rath  die  Gründung  des  ephesischen  Tem- 
pels in  sumpfigem  Terrain  möglich  machte.  Noch  von  einem  andern  Künstler 
derselben  Zeit,  von  Bupalos  aus  Chios,  wird  uns  berichtet,  dass  er  zugleich 
als  Bildhauer  und  als  Architekt  zu  hohem  Ansehen  gelangte.  Dass  indessen 
diese  Verbindung  der  beiden  Künste  keine  nothwendige  war.  lehren  Cher- 
siphron  und  sein  Sohn  M etagenes,  welche  damals  in  dem  ephesischen 
Tempel  eins  der  sieben  Wunderwerke  der  alten  Welt  begründeten,  wenn  sie 
es  freilich  auch  nicht  zu  vollenden  vermochten.  Solche  Bauten,  wie  der  ephe- 
sische  Tempel  und  das  Heraeon  zu  Samos.  sind  allerdings  keine  Versuche,  an 
welchen  der  eben  erwachende  Kunstsinn  seine  Kräfte  zuerst  erprobt :  sie  setzen 
bereits  eine  längere  Uebung  voraus.  Dennoch  aber  bezeichnen  sie  nicht  bloss 
einen  Abschnitt  in  der  Geschichte,  sondern  einen  Anfangspunkt,  insofern  als 
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sie  die  ersten  gewaltigen  Manifestationen  eines  zu  vollem  Bewusstsein  durch- 
gedrungenen Kunstgetühls  sind.  Durch  sie  hat  die  Architektur  eine  feste  Regel, 
einen  bestimmten  Styl  «gewonnen;  es  irilt  nun  zunächst  nicht  mehr,  neue  Formen  'VS* 
aufzustellen ,  sondern  auf  der  Grundlage  des  Gewonnenen  das  Einzelne  aus- 
zubilden oder  in  neuen  Verbindungen  anzuwenden,  de  bestimmter  aber  die 
Grundregel,  um  so  wichtiger  ist  es.  das«?  sie  sicher  zu  allgemeinerem  Gebrauche 
überliefert  werde:  und  aus  diesem  Grunde  wage  ich  die  Ueberlieferung  des 
Alferthums  nicht  in  Zweifel  zu  ziehen,  welche  bereits  dem  Theodoros,  so  wie 
dem  Chersiphron  und  Metagenes  Schritten  (Iber  jene  grossen  Tempelbauten  beilegt. 

Ganz  anderer  Art,  als  diese  letzteren,  war  ein  Werk,  welches  nicht  weniger 
die  Bewunderung  des  Herodot  erregte,  und  daher  sicher  der  älteren  Zeit  an- 
gehörte, die  Wasserleitung  aufSamos.  von  Ku  pa  I  i  n  <>s  aus  Megara  ausgeführt, 
vielleicht  unter  der  Regierung  des  Poh  krates,  durch  den  sich  Samos  einer  hohen 
Blüthe  erfreute.  Freilich  dürfen  wir  ein  solches  Werk  nicht  nach  dem  Maass- 
.slab unserer  heutigen  Technik  messen ,  und  auch  in  den  späteren  Zeiten  des 
Alterthums  würde  es  kaum  als  etwas  so  Ausserordentliches  hervorgehoben 
werden,  wie  von  Herodot;  so  wie  wir  denn  auch  in  der  That  bei  keinem 
späteren  Schriftsteller  irgend  eine  Erwähnung  davon  linden.  Seinen  Ruhm  ver- 
dient es  indessen  als  das  erste  in  seiner  Art.  Wenn  sich  nun  hier,  wo  es  sich 
weniger  um  künstlerische  Schönheit,  als  um  l'eberwindung  technischer  Schwierig- 
keiten handelte,  der  Name  des  Architekten  im  Gedächtnisse  der  nächstfolgenden 
Geschlechter  erhielt,  so  dürfen  wir  wohl  daran  erinnern,  wie  auch  der  Erfindungen 
des  Chersiphron  und  Metagenes,  vermöge  deren  sie  die  Säulen  und  das  Gebälk 
aus  den  Steinbrüchen  transportirten  und  das  (iebälk  in  die  richtige  Lage  brachten, 
mit  besonderem  Lobe  gedacht  wird.  Wir  erkennen  daraus,  dass  wir  es  jetzt 
noch  mit  einer  Zeit  zu  thun  haben,  welche  es  dem  Künstler  noch  nicht  ge- 
stattet, seine  Aufmerksamkeit  ausschliesslich  der  Ausbildung  der  künstlerischen 
Form  zuzuwenden,  sondern  ihn  zwingt,  stets  die  Ausführbarkeit  seiner  Pläne 
ins  Auge  zu  fassen  und  die  ihr  entgegenstellenden  materiellen  oder  technischen 
Hindernisse  aus  dem  Wege  zu  räumen. 

Die  Thätigkeit  des  Theodoros  in  Sparta,  und  umgekehrt  die  des  Eupa- 
linos  in  Samos  weist  uns  auf  einen  lebhaften  Verkehr  zwischen  der  klein- 
asiatischen  Küste  und  dem  eigentlichen  Griechenlande  auch  auf  dem  Gebiete 
der  Kunst  hin.  Doch  erstreckt  sich  diese  keineswegs  so  weit,  dass  etwa  die 
kleinasiatischen  Kunstformen  sofort  in  Griechenland  Eingang  gefunden  hätten. 
Das  Heraeon  und  der  ephesiche  Tempel  waren  im  ionischen  Styl  gebaut,  die 
berühmtesten  Werke  dieser  Periode  in  Griechenland  sind  dorisch.  Am  ge- 
waltigsten tritt  unter  ihnen  die  Anlage  des  Zeiistempcls  zu  Athen  hervor,  an 
welcher  vier  Architekten.  Antistates.  K a 1 1 ae sc h ro s ,  A  n  l  i  m  a c . h i d  e s  und 
Porinos  thätig  waren.  Leider  w  ird  ihr  Werk  durch  den  Sturz  der  Pisi- 
stratiden  unterbrochen.  Den  Zerstörungen  der  Perserkriege  ist  es  wahrschein- 
lich zuzuschreiben,  dass  wir  über  andere  athenische  Bauten  der  älteren  Zeit 
ohne  Nachricht  geblieben  sind.  Wie  aber  überhaupt  die  ['ehermacht  Athens 
jetzt  noch  nicht  wie  später  hervortritt,  so  herrscht  sein  Hindus*  auch  noch  nicht 
in  der  Architektur.  Der  Bau  des  Tempels  zu  Delphi  zur  Zeit  der  Pisistratiden 
ward,  obwohl  seine  Leitung  von  dem  athenischen  Geschlechte  der  Alkrnäoniden 
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übernommen  war,  einem  korinthischen  Meister  Spintharos  übertragen.  In 
Olympia  aber  ist  der  Architekt  des  Zeustempels .  der  in  dieser  Periode  wenig- 
stens begonnen  sein  wird,  ein  einheimischer  Künstler,  Libon,  während  später 
an  Tempelbild  und  Giebelschmuck  der  attischen  Kunst  Gelegenheit  geboten 
wird,  sich  zu  verherrlichen. 

Heber  andere  Hauten,  wie  das  Schatzhaus  der  Epidamnier  zu  Olympia, 
ein  Werk  des  Py  r  r  h  o  s ,  La  k  rat  es  und  Hernion,  sind  wir  zu  wenig  unter- 
richtet, als  dass  wir  zu  bestimmen  vermöchten,  welche  Bedeutung  ihnen  in 
architektonischer  Beziehung  zukommt.  —  In  Sicilien  und  Griechenland  endlich 
sind  zwar  noch  gewaltige  Bauten  aus  dieser  Zeit  theilweise  erhalten :  über  ihre 
Architekten  aber  mangeln  alle  Nachrichten. 

Die  Thatigkeit  der  bisher  erwähnten  Künstlet  beginnt  zum  Theil  schon 
gegen  die  50ste  Olympiade,  am  regsten  ist  sie  etwa  zwischen  Ol.  55  und  fiO; 
um  die  (>5ste  scheint  sie  erloschen,  und  von  einem  neuen  Geschlechte,  welche» 
sie  sofort  wieder  aufgenommen  hatte,  schweigt  unsere  Ueberlieferung.  Die 
Kämpfe  mit  den  Persern,  zuerst  in  Kleinasien,  dann  in  Griechenland,  erklären 

327  diese  Unterbrechung  zur  Genüge.  Mit  ihrer  siegreichen  Beendigung  beginnt 
auch  auf  dem  Gebiete  der  Architektur  eine  neue  gewaltige  Thatigkeit.  In  Klein- 
asien ist  es  zunächst  die  Vollendung  des  ephesischen  Tempels  durch  Demetrios 
und  Paeonios,  welche  hiervon  Zeugniss  ablegt.  Aber  auch  ein  Neubau,  das 
Didymaeon  zu  Milet,  ersteht  unter  der  Leitung  desselben  Paeonios  und  des 
Daphnis,  und  verräth  den  Fortschritt  der  Zeit  durch  ein  Streben  nach 
grösserer  Verfeinerung  der  Form. 

In  Griechenland  hatte  sich  durch  die  Perserkriege  besonders  die  Macht 
Athens  gehoben.  Zunächst  freilich,  während  der  Staatsverwaltung  des  Themi- 
stokles,  gilt  es,  durchaus  praktische  Zwecke  zu  befriedigen,  nemlich  für  den 
Wiederaufbau  der  Stadt  zu  sorgen.  Schon  Kimon  aber  beginnt  die  Verschöne- 
rung, und  unter  Perikles  überstrahlt  Athen  durch  den  Glanz  seiner  künstlerischen 
Unternehmungen  alle  übrigen  Staaten  Griechenlands  in  demselben  Maasse,  wie 
es  auch  auf  dem  Gebiete  der  Politik  die  Hegemonie  ausübt.  Dem  Perikles  zur 
Seite  steht  Phidias  als  der  leitende  und  lenkende  künstlerische  Geist,  wenn 
auch  als  ausführender  Künstler  nur  auf  dem  Gebiete  der  Sculptur  thätig.  Unter 
den  Architekten  scheint  Iktinos  die  erste  Stelle  eingenommen  zu  haben.  Das 
Parthenon  und  der  Tempel  der  Demeter  zu  Eleusis,  das  sogenannte  Telesterion. 
werden  als  seine  Werke  bezeichnet,  und  auch  über  die  Grenzen  Attika's  mu«* 
sich  sein  Ruhm  verbreitet  haben,  da  Pausanias  ihm  den  Tempel  des  Apollo 
Kpikurios  bei  Phigalia  beilegt.  Den  Ruhm  der  attischen  Bauten  theilt  er  zw<ir 
mit  andern  Künstlern:  Kallikrates,  auch  sonst  bekannt  als  der  Architekt, 
welcher  den  Bau  der  langen  Mauern  übernommen  halte,  wird  als  sein  Genosse 
beim  Bau  des  Parthenon  genannt;  Karpion  schrieb  über  denselben,  vielleicht 
mit  Iktinos  gemeinschaftlich.  Die  Ausführung  des  Telesterion  aber  wird  von 
Plutarch  sogar  drei  ganz  verschiedenen  Architekten  zugeschrieben,  welche  sieb 
dabei  nach  einander  ablösten:  dem  Koroebos,  Metagenes  und  Xenokles. 
Wir  werden  dadurch  zu  der  Vermuthung  •releitet ,  dass  Iktinos  vielleicht 
weniger  praktisch  ausführender,  als  entwerfender  Künstler  war,  wodurch  es  sieb 

32s  auch  erklären  lässt,  dass  der  schwerlich  vor  dem  Beginne  des  peloponnesischen 
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Krieges  vollendete  Tempil  zu  Phi^alia  doch  als  sein  Werk  bezeichnet  wird. 
Ihm  zunächst  an  künstleri-chem  L'uhine  steht  Mnesikles;  zwar  wird  ihm  nur 
ein  einziges  Wirk  beijrelcj;» ,  allein  dieses  eine,  die  Propyläen.  «rehört  zu  den 
vollendetsten,  welche  wir  kennen,  rnhestimtntcr  sind  unsere  Nachrichten  über 
ihn  l'rheher  des  dritten  bedeutenden  Kaliwerkes  auf  der  Akropolis.  des  Krech- 
theum.  A  r  e  b  i  1  oc  h  os.  welcher  um  yerintren  Lohn  arbeitet,  kann  als  Arrbitekt 
natürlich  nur  eine  untergeordnete  Stellung  eingenommen  haben.  Aber  auch 
hinsic  htlich  des  I1  h  i  I  o  k  I  e  s  .  welcher  in  der  Hei  luiunL'salda^e  neben  den  Mairi- 
straten genannt  wird,  kann  es  zweifelhaft  erseheinen,  ob  er  nicht  vielmehr  als 
öffentlicher  Beamter  zu  betrachten  ist.  denn  als  eigentlicher  l'rheher  des  Planes 
und  Leiter  des  Baues.  Vollendet  ward  das  Erechtheum  erst  wahrend  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges,  durch  dessen  unglücklichen  Austrank  nicht  weniger  die 
Macht  des  Staates  als  die  Blüthe  der  Kunst  für  längere  Zeit  gebrochen  wurde. 

Blicken  wir  auf  das  übritre  Griechenland,  so  moiren  die  Temjtel  von  Delphi 
und  Olympia  erst  in  dieser  Zeil  vollendet  worden  sein :  wenigstens  erhielten 
sie  jetzt  erst  ihre  letzte  Zierde  durch  Werke  der  Sculptur.  Von  bedeutenden 
Teuipetbauten.  ausser  dem  phi^alischen,  wird  sonst  nur  einer  namhaft  iremachl. 
«ler  der  arjrivischen  Hera,  weh  her  nach  dem  Brande  Ol.  8!».  2  von  einem  ein- 
heimischen Künstler.  Ku  pole  mos.  ausgeführt  ward.  Der  Tempel  der  Athene 
Chalkioikos  zu  Sparta,  das  Werk  des  Gitiades,  scheint  mehr  we^en  seines 
plastischen  Schmuckes,  als  vetren  seiner  architektonischen  Vollendung  merk- 
würdig gewesen  zu  sein.  —  Ausserdem  mögen  hier  noch  Antiphilos,  Po- 
thaeos  und  Magakles  als  F.rbauer  eines  Schatzhauses  unmittelbar  nach  den 
Perserkriegen  angeführt  werden. 

Die  stylistischen  Grundformen  für  diese  Bauten  waren  bereits  in  der  früheren 
Zeit  gegeben;  und  es  verdient  in  dieser  Beziehung  nur  Beachtung,  dass  jetzt 
der  ionische  Styl  auch  in  Attika  Hintan}?  findet.  Der  Fortschritt  der  Fnt- 
wiekelung  zeigt  sich  zunächst  in  der  feineren  Durchbildung  der  einzelnen  Glie- 
der.  wovon  uns  namentlich  die  athenischen  Bauten  die  glänzendsten  Beweise 
gewahren.  Sodann  aber  offenbart  sich  die  Schüpfunirskrafl  eben  dieser  attischen  :V2'J 
Kunst  in  der  Benutzung  und  Verwendung:  der  bereits  bekannlen  Formen  zur 
Losung  von  Aufgaben,  welche  durch  besomlere  praktische  oder  religiöse  Zwecke 
oder  durch  locale  Verhällnisse  ein  Abgehen  von  den  gew  öhnli»  hen  Dispositionen 
nothig  machen.  Von  dieser  Art  sind  die  Propyläen,  das  Frechtheum,  das  Tele- 
sterion  zu  Fdeusis.  also  Werke,  welche  gerade  zu  den  berühmtesten  dieser 
Periode  gehören. 

Aber  noch  andere  Forderungen  durchaus  neuer  Art  stellte  diese  Zeit.  In 
die  Periode  der  Perserkriege  fällt  die  Ausbildung  der  dramatischen  Poesie,  und 
mit  ihr  geht  die  Ausbildung  des  Theaterbaues  Hand  in  Hand.  Die  Aus- 
schmückung der  Scene  ist  zunächst  mehr  Aufgabe  der  Malerei:  hier  erwirbt 
sich  zuerst  Agafharchos  Bulini,  und  zur  Krgründung  der  hierbei  in  Betracht 
kommenden  optischen  Gesetze  wirken,  ohne  selbst  Künstler  zu  sein,  Dernokrit 
und  Anaxagoras  auf  wissenschaftlichem  Wege.  Doch  begegnen  wir  etwas  später 
auch  der  Vereinigung  des  Architekten  und  Scenenmalers  in  einer  Person,  in 
der  des  Kleisthenes,  Vaters  und  iu  seiner  Kunst  auch  Lehrers  des  Philo- 
sophen Menedemos.    Hinter  der  Ausbildung  der  Scene  blieb  aber  die  der 
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Zuschauerräume  keineswegs  zurück.  Das  athenische  Thealer  ward  schon  vor 
den  Perserkriegen  begonnen.  Doch  ist  uns  der  Architekt  dieses,  wie  der  eines 
spätem  in  mancher  Beziehung  analogen  Baues,  des  Odeum .  nicht  bekannt. 
Wie  aber  hier  bald,  nachdem  nur  erst  die  Grundformen  allgemein  testgestellt 
waren,  auch  das  Höchste  geleistet  wurde,  das  lehrt  das  Theater  (und  Odeum  i 
zu  Epidauros,  ein  Werk  des  Polyklet.  von  welchem  Pausanias  bemerkt,  dass 
es  in  Harmonie  und  Schönheit  unübertroffen  in  aller  spätem  Zeit  sei.  Einen 
weitern  Beweis  für  die  hohe  Ausbildung  dieser  Gattung  der  Architektur  liefert 
uns  ferner  das  Theater  zu  Syrakus,  welches  vor  der  JKJlen  Olympiade  von  Demo- 
kopos  mit  dem  Beinamen  Myrilla  ausgeführt  ward.  In  dieselbe  Zeit  mag  auch 
das  bereits  von  Hippokrates  erwähnte  Theater  des  Epi genes  zu  Thasos  ge- 
hören. —  An  die  Theater  schliessen  wir  die  Erwähnung  der  kunstreichen 
Schranken  an,  welche  Kleoetas  zur  Zeit  des  Pbidias  in  dem  Hippodrom  zu 
:>;10  Olympia  anlegte  und  welche  später  Aristides  vervollkommnete,  indem  es  ja 
auch  hier  vor  allem  um  bestimmte  Gliederung  und  Eintheilung  eines  gegebenen 
Baumes  für  die  Zwecke  eines  öffentlichen  Schauspiels  zu  thun  war. 

In  den  bisher  betrachteten  Nachrichten  handelt  es  sich  überall  um  die 
Errichtung  einzelner  Gebäude.  Je  mehr  sich  aber  die  Städte  Griechenlands  mit 
solchen  Werken  füllten,  um  so  mehr  mussten  die  streng  mathematischen  Linien 
derselben  in  einem  gewissen  Widerspruche  mit  der  weiteren  Umgebung  zu  stehen 
scheinen.  Wo  also  diese  nicht  schon  gegeben ,  sondern  erst  neu  zu  schaffen 
war.  da  musste  die  Regelmässigkeit  des  einzelnen  Baues  auch  für  sie  maass- 
gebend  werden.  In  noch  erhöhetem  Maasse  war  dies  bei  der  Anlage  ganz  neuer 
Städte  oder  Stadttheile  der  Fall;  und  hieraus  haben  wir  uns  den  Einfluss  zu 
erklären,  dessen  sich  die  Neuerungen  des  Hippoda  mos  zu  erfreuen  hatten. 
Denn  derselbe  beschränkt  sich  nicht  etwa  auf  die  eigene  Thätigkeit  des  Mannes, 
welche  in  der  regelmässigen  Anlage  des  Peiräeus.  der  Städte  Thunum  und 
Rhodos  glänzend  hervortritt,  sondern  sein  System  scheint  sich  in  der  Folge  fast 
ohne  Ausnahme  bei  allen  ähnlichen  Unternehmungen  Geltung  verschafft  zu  haben. 

Der  peloponnesische  Krieg  bildet  zunächst  einen  äusseren  Abschnitt  in  der 
Geschichte  der  Architektur,  indem  er  die  materiellen  Mittel  der  Staaten  für 
Zwecke  der  Kunst  zu  verwenden  zuvorderst  nicht  gestattet.  Aber  auch  in  Jer 
inneren  Entwickelung  bereiten  sich  mannigfache  Veränderungen  vor.  Dahin 
rechnen  wir  das  Erscheinen  einer  neuen  Bauordnung,  der  korinthischen,  deren 
Erfindung  eine,  wie  es  scheint,  mehr  poetische  als  historische  Sage  dem  Bild- 
hauer Kallimac  hos  beilegt.  Das  erste  sichere  Beispiel  ihrer  Anwendung 
zeigt  der  nach  Ol.  !»<j  von  Skopas  erbaute  Tempel  der  Athene  Alea  zu  Tegea. 
in  dessen  Innerem  über  einer  ionischen  eine  korinthische  Säulenreihe  errichtet 
war.  Wie  aber  hier  ihre  Stellung  noch  eine  untergeordnete  ist.  so  scheint  sie 
überhaupt,  in  der  Tempelarchitektur  wenigstens,  nicht  sogleich  eine  umfassende 
Geltung  erlangt  zu  haben.  Vielmehr  kämpfen  auch  jetzt  noch  die  ionische  und 
die  dorische  Ordnung  um  den  Vorrang,  so  jedoch,  dass  die  letztere  immer  mehr 
zurückgedrängt  wird.  Dass  der  ursprünglich  ionisch  gebaute  ephesisehe  Tempi 
auch  nach  dem  herostratischen  Brande  von  Deinokrates  in  diesem  Style 
glänzend  erneuert  wurde,  kann  natürlich  dabei  nicht  in  Betracht  kommen.  Da- 
gegen verdient  es  hervorgehoben  zu  werden,  dass  Argelios.  welchem  die 
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korinthische  Ordnung  schon  so  bekannt  ist,  dass  er  darüber  schreibt,  von  Vitruv 
als  ein  Künstler  angeführt  wird,  welcher  für  die  Anwendung  der  ionischen  gegen- 
über  der  dorischen  bei  Tempelbauten  kämpft  und  daher  das  Asklepieion  zu 
Trabes  in  diesem  Style  aufführt.  Der  gleichen  Ansicht  huldigt  Pytbios.  der 
Erbauer  des  Tempels  der  Athene  zu  Priene  und  Architekt  des  Mausoleum:  und 
endlich  Her  mögen  es:  er  wählte  nicht  nur  die  ionische  Ordnung  für  den 
Tempel  der  Artemis  zu  Magnesia,  sondern  zu  Teos.  wo  bereits  das  Material 
zum  Dionysostempel  für  einen  dorischen  Hau  vorbereitet  war,  Hess  er  dasselbe 
gänzlich  für  einen  ionischen  umarbeiten.  Allerdings  weist  uns  die  Thätigkeit 
der  genannten  drei  Künstler  aul  Kleinasien  hin,  wo  von  jeher  der  ionische  Styl 
der  vorherrschende  war.  Nichtsdestoweniger  aber  treten  sie  zu  den  frühern  da- 
durch in  einen  bestimmten  Gegensatz,  dass  sie  jenem  nach  Vitruv's  bestimmter 
Angabe  in  Folge  gewisser  theoretischer,  durch  Absfraction  gewonnener  An- 
schauungen den  Vorzug  geben.  Der  besondere  Styl  erscheint  also  bei  ihnen 
nicht  mehr  als  etwas  nothwendig  und  unbewusst  aus  der  F.igenthümlichkeit  des 
Volkes  oder  Stammes  Hervorgegangenes,  wobei  der  Künstler  dieser  nur  die  be- 
stimmte Form  der  Frscheinung  verleiht:  vielmehr  tritt  von  hier  an  und  bei  der 
weiteren  Kntwickelung  der  Haukunst  immer  mehr  die  Individualität  des  Archi- 
tekten in  den  Vordergrund.  Das  Verdienst  der  genannten  Männer  soll  hier- 
durch keineswegs  verkleinert  werden:  die  F.rfinduug  des  Fustylos  und  Pscudo- 
«lipleros  namentlich,  welche  von  Vitruv  dem  llermogenes  beigelegt  wird,  er- 
scheint sogar  durchaus  als  ein  wahrer  und  naturgemässer  Fortschritt  auf  dem 
Gebiete  der  künstlerischen  Krtindung;  und  in  der  Ausführung  gehören  ihre 
Werke  noch  ganz  der  Hlüthenzeit  der  Kunst  an.  Ja  selbst  ihren  theoretischen 
Bestrebungen  kennen  wir  ein  bestimmtes  Verdienst  nicht  absprechen.  Denn 
indem  das  urspünglich  künstlerische  Hewusstsein  der  früheren  Zeit  in  ihnen 
noch  keineswegs  erstorben  war.  waren  gerade  sie  im  Stande,  was  diese  ge- 
leistet, nicht  etwa  bloss  als  Thatsache  (wie  es  in  den  älteren  mehr  beschreibenden  :>:'•- 
architektonischen  Schriften  der  Fall  sein  mochte;,  sondern  systematisch  in  Form 
bestimmter  Lehren  nach  inneren  (Iründen  der  Nachwelt  zu  Nutz  und  Nach- 
achtung zu  überliefern.  Der  längere  Fortbestand  der  Architektur  in  achtungs- 
werther  Tüchtigkeit  ist  also  wahrscheinlich  gerade  den  genannten  Meistern  an- 
zurechnen. 

Dass  in  «lieser  Zeit,  als  deren  Mittelpunkt  wir  die  Hcgierung  Alexanders 
betrachten  mögen,  noch  eine  grosse  Zahl  von  Tempeln  gebaut  wurde,  unter- 
liegt keinem  Zweifel.  Aber  die  Meister,  welche  dieselben  ausführten,  sind  uns 
fast  durchgängig  unbekannt  geblieben,  vielleicht  deshalb,  weil  ihnen  ein  be- 
sonderes Verdienst  der  Krtindung  nicht  zukommen  mochte,  sondern  sie  sich 
innerhalb  der  von  andern  bereits  bezeichneten  Hahnen  bewegten.  Krwähnt 
werden  Menesthes,  weh  her  zu  Alabanda  den  l'seudodipteros  des  Apollo  er- 
ltaute; und  Phi  Ion,  welcher  durch  die  Anlügung  einer  Vorhalle  an  das  Tele- 
stcrion  zu  Kleusis  nicht  bloss  lür  die  l!e«piemlichkeit  der  Kingeweihten  sorgte, 
sondern  auch  den  Glanz  des  Gebäudes  bedeutend  vermehrte. 

An  Ruhm  wenigstens  gleich  steht  den  Tempelbauten  dieser  Zeil  das 
Mausoleum  zu  Ilalikarnass,  freilich  wohl  eben  so  sehr  wegen  seiner  plastischen 
Ausschmückung,  als  wegen  seiner  architektonischen  Anlage.    Ob  Skopas,  der 
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Erbauer  des  tegeatischen  Tempels,  auch  hier  nicht  bloss  als  Bildhauer,  sondern 
zugleich  als  Architekt  thütig  war,  wissen  wir  nicht.  Vitruv  nennt  als  solche 
Satyros  und  Pythios,  welche  auch  über  den  Bau  schrieben.  Abgesehen 
von  der  Wichtigkeit  eines  solchen  Werkes  für  sich  allein  müssen  wir  aber  hier 
besonders  darauf  hinweisen,  wie  das  Mausoleum  das  erste  Grabmonument  ist, 
welches  trotz  der  griechischen  Formen  der  Ausführung  in  der  Anlage  doch  weit 
mehr  von  der  Pracht,  wie  orientalische  Herrscher  sie  liebten,  als  von  der  Ein- 
fachheit des  griechischen  Geschmackes  an  sich  trägt.  Die  Bedeutung  dieser 
Bemerkung  wird  einleuchten,  wenn  wir  uns  erinnern,  wie  nur  wenige  Olym- 
piaden später  Alexander  nach  Besiegung  des  Orients  eine  Vermittelung  zwischen 
ihm  und  dem  Griechenthum  nach  verschiedenen  Richtungen  hin  erstrebt.  l'nter 
diesem  Gesichtspunkte  verdient  hier  hervorgehoben  zu  werden,  was  über  den 
333  Scheiterhaufen  des  Hephaestion  berichtet  wird,  mit  dessen  Errichtung  Alexander 
den  kühnsten  seiner  Architekten,  den  Deinokrates,  beauftragte.  Der  grie- 
chischen Architektur  wurde  hier  eine  ihr  bisher  ganz  fremde  Aufgabe  geboten-, 
es  handelte  sich  um  die  Aufstellung  eines  ganz  neuen,  sehr  umfassenden  Systems 
der  Decorirung,  zu  dessen  Ausbildung  es  gerade  in  dieser  Zeit  an  Gelegenheit 
nicht  fehlte.  Hervorragende  Belege  dafür  bieten  der  Leichenwagen  des  Alexander 
von  einem  nicht  bekannten  Künstler,  sodann,  nur  unter  Modifikationen  für  den 
besonderen  Zweck,  das  Prachtschiff  oder  der  schwimmende  Palast,  welchen 
Archias  für  den  jüngeren  Dionysios  in  Syrakus  ausführte;  so  wie  andere  ähn- 
liche für  einzelne  Festlichkeiten  errichtete  Bauten,  welche  Athenaeus  im  fünften 
Buche  beschreibt. 

Nicht  ohne  Einfluss  mochte  der  Anblick  orientalischer  Pracht  auch  hei 
manchen  Städteanlagen  dieser  Zeit  sein.  Das  System  der  grösseren  Re?el- 
mässigkeit  war  zwar  schon  in  der  früheren  Periode  von  Hippodamos  aufgestellt 
worden.  Blicken  wir  aber  auf  Städte,  wie  Alexandria.  welches  unter  der  Lei- 
tung des  Deinokrates  erstand,  oder  Antiochia,  dessen  Mauern  Xenaeos 
baute,  so  gab  es  hier  auch  wesentlich  neue  Forderungen  zu  befriedigen:  vor 
Allem  waren  es  die  Königsburgen,  welche  hier  in  den  Mittelpunkt  dos  Ganzen 
traten:  und  für  diese  waren  die  Muster  nicht  in  Griechenland,  sondern  im  Orient 
zu  finden. 

Der  Ruhm  solcher  Anlagen  blieb  indessen  gewöhnlich  mehr  den  Köniiren. 
welche  sie  gründeten,  als  den  einzelnen  dabei  beschäftigten  Architekten.  So  erklärt 
es  sich,  wie  hier  zunächst  nur  noch  wenige  Namen  wegen  einzelner  hervorragender 
Werke  nachzutragen  sind.  Dahin  gehört  Sostrat os,  welcher  namentlich  wepen 
des  Pharos  in  Alexandria,  daneben  auch  wegen  einer  Halle  in  Knidos  erwähnt 
wird,  ferner  Philon,  dessen  Arsenal  im  Piraeus  als  der  letzte  grossartiire,  au? 
eigenen  Mitteln  ausgeführte  Bau  des  athenischen  Staates  erscheint.  Weniger 
dürftig  sind  unsere  Nachrichten  über  eine  andere  Glasse  von  Architekten,  nem- 
lich  über  die  Militärarchitekten.  Sie  legen  Zeugniss  ab  sowohl  von  der  Aus- 
bildung der  Belagerungskunst  als  solcher,  wie  von  dem  Fortschritte  der  Mechanik 
33»  als  Wissenschaft,  welcher  sich  in  der  Erfindung  einer  Reihe  neuer  Kriet's- 
maschinen  bekundet.  Als  Künstler  im  engeren  Sinne  vermögen  wir  jedoch  diese 
und  verwandte  Klassen  von  Technikern  nicht  anzuerkennen,  und  Männer  wie 
Diogne  tos,  Kai  Ii  as,  Eni  machos,  Herak  leides,  Archimedes,  Krat es 
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nrngen  daher  hier  nur  deshalb  erwähnt  werden,  weil  in  den  Schritten  der  Alten 
ihnen  der  Name  von  Architekten  besonders  beigelegt  wird. 

Wir  liahen  gesellen,  wie  die  Architektur  am  Anfange  dieser  Periode  (um 
Ul.  Kn»)  i*i her  den  Zustand  der  vorangehenden  Epoche  kaum  merklich  hinaus- 
gegangen war  und  nur  ihre  Thätigkeit  nach  den  verschiedensten  Seiten  hin 
erweiterte.    Auf  der  Stufe,  auf  welcher  wir  sie  unter  den  ersten  Nachfolgern 
Alexanders  tinden.  mag  sie  sich  im  Allgemeinen  auch  unter  dessen  Nachfolgern 
erhalten  haben.    Die  Pracht  der  Königshöfe  liess  es  ihr  nicht  an  Gelegenheit 
fehlen,  sich  glänzend  zu  bethätigen.   Aber  freilich  mag  dabei  oftmals  weit  mehr 
das  Streben  nach  Effect,  als  der  bescheidenere,  aber  edlere,  wahre  Kunstsinn 
Nidining  und  Befriedigung  getunden  haben.    Im  Gegensatz  hierzu  erscheint  es 
von  Bedeutung,  dass  gleichzeitig  mit  den  Kämpfen  zwischen  Horn  und  Griechen- 
land die  griechische  Kunst  dort  einen  entschiedenen  Kinfluss  zu  gewinnen  an- 
fangt.   Hier  waren  die  äusseren  Verhältnisse  wesentlich  anderer  Natur,  und 
namentlich,  so  weit  es  sich  um  Unternehmungen  architektonischer  Art  handelt, 
mehr  denen  der  voralexandrinischen  Freistaaten,  als  denen  der  folgenden  Königs- 
zeit analog.  So  sind  es  denn  zunächst  Tempelhauten,  durch  welche  Born  seiner 
wachsenden  Macht  entsprechend  sich  zu  verschönern  beginnt.    Aber  während 
auf  dem  Gebiete  «ler  Sculptur  und  zum  Theil  auch  der  Malerei  der  griechische 
En i ilii ss  sich  nur  darin  zeigt,  dass  sich  Born  mit  griechischen  Werken  füllt,  von 
römischen  Künstlern  aber,  welche  sich  an  denselben  gebildet,  fast  nirgends  die 
Rede  ist,  offenbart  er  sich  in  der  Architektur  wesentlich  anders:  hier  lernen 
die  Römer  von  den  Griechen,  so  dass  sie  ihren  Lehrern  bald  ebenbürtig  zur 
Seite  stehen.   Allerdings  ist  es  ein  Grieche.  Hermodoros  von  Salamis,  welcher 
zur  Zf-it  des  Melellus  Macedunicus  den  Bau  der  Tempel  des  Jupiter  Stator  und 
des  Mars  leitet.   Aber  schon  vor  dieser  Zeit  wird  von  Antiochus  Epiphanes  zur 
Vollendung  eines  der  gewaltigsten  Tempel  des  Alterthums,  des  unter  Peisislratos  :W'> 
he:  .'ounenen  Olympieions  zu  Athen,  ein  romischer  Bürger  Uossutius  berufen; 
um]  später  sind  es  neben  dem  Griechen  Menalippos  wiederum  zwei  Börner, 
<J.  und  M.  Stallius,  denen  von  Ariobarzancs  die  Wiederherstellung  des  Odeums 
in  Athen  übertragen  wird.    .la.  «las  Werk  des  Börners  C.  Mutius  stellt  Vitruv 
gerade  als  in  architektonischer  Beziehung  ausgezeichnet  hin.    Hiermit  steht  es 
im  Einklang,  dass  auch  die  theoretischen  Studien  über  Architektur  verhältniss- 
itit>sig  früh  in  Born  Eingang  tinden:  wahrscheinlich  schon  um  die  Mitte  des 
siebenten  Jahrhunderts  der  Stadt  schreibt  Enfidius  das  erste  Buch  über  Bau- 
kunst.   Später  folgen  ihm  darin  P.  Septimius  und  M.  Terentius  Varro, 
und  endlich  in  der  augusteischen  Zeit  Vitruvius.  leider  der  einzige  aus  dein 
Alterthum  erhaltene  Schriftsteller  über  Architektin.    So  vielfachen)  Tadel  sein 
Werk  auch  unterwürfen  sein  mag.  und  so  dürftig  namentlich  die  von  ihm  init- 
sMheilten  historischen  Notizen  sind,  so  sind  wir  doch  von  nun  an  ohne  seine 
Hülfe  noch  weit  weniger  im  Stande,  die  vereinzelten  Notizen  über  die  folgenden 
Architekten  irgendwie"  zu  einem  Gesammthilde  zu  verarbeiten. 

Von  wem  die  reichen  und  umfassenden  Bauten  des  Angustus  und  seiner 
midisten  Nachfolger  ausgeführt  wurden,  wird  nicht  einmal  flüchtig  erwähnt. 
Nero  fand  für  seine  oft  unsinnigen  Unternehmungen  in  Geler  und  Severus 
die  passenden  Werkzeuge:  für  Domitian  scheint  Bahirius  thätig  gewesen  zu 
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sein.  —  Ausserhalb  Horns  werden  uns  einige  Architekten  durch  Inschriften  be- 
kannt. C.  Postum  i  us  Pollio  ist  in  Terracina  thätig;  sein  Freigelassener 
L.  Cocceius  A actus  haut  den  Tempel  des  Augustus  zu  Pozzuoli:  in  die- 
selbe Zeil  gehören  die  Architekten  der  Theater  zu  Hereulanum  und  Pompei. 
P.  Nurnisius  und  M.  Art  or  ins  Primus;  so  wie  wahrscheinlich  der  Vero- 
neser  L.  Vitruvius  Cerdo  und  vielleicht  auch  (Licinius)  Dio,  der  Erbauer 
des  Cerestempels  in  Capena.  UeberaH  haben  wir  es  hier  mit  durchaus  rfv- 
mischen  Namen  zu  thun :  und  insofern  können  auch  diese  dürftigen  Notizen 
zur  Bestätigung  dessen  dienen .  was  wir  über  die  Ausübung  der  Architektur 
durch  die  Römer  selbst  oben  bemerkt  haben.  Hiermit  kann  freilich  im  Wider- 
:«<>  spruch  zu  stehen  scheinen,  dass  Cicero  in  seinen  Briefen  dreier  Architekten  ge- 
denkt,  welche  ihren  Namen  nach  sümmtlich  Griechen  sind,  nemlich  Cyrus.  sein 
Freigelassener  Chrysipp  und  Diphilus.  Aber  sie  sind  nicht  bei  öffent- 
lichen Werken  beschäftigt,  sondern  mögen  wie  für  die  Familie  des  Cicero,  so 
für  andere  vornehme  Römer  die  Anlagen  von  Villen  und  ähnlichen  Luxusbauten 
geleitet  haben,  welche  den  Römern  bis  dahin  wenig  bekannt  gewesen  waren. 
Später  halten  sie  auch  hierin  die  Hülfe  der  Griechen  nicht  mehr  nöthig:  die 
Architekten  des  Nero  und  Domitian  sind  Römer;  und  der  jüngere  Plinius  wendet 
sich  wegen  einer  ländlichen  Tempelanlage  an  Mustius,  also  ebenfalls  an  einen 
Römer. 

Nur  noch  einmal  in  dieser  späteren  Zeit  tritt  in  Rom  ein  Grieche  in  den 
Vordergrund:  Apollodoros  von  Damaskos.  der  bei  Trajan  in  so  hohem  An- 
sehen stand ,  dass  er  als  der  oberste  Leiter  der  meisten  Bauten  dieses  Kaiseis 
angesehen  werden  darf.  Dieses  hohe  Ansehen  aber  verdankte  er  gewiss  nirht 
sowohl  seiner  Nationalität,  als  der  Bedeutung  seiner  eigenen  Persönlichkeit. 
Von  dieser  vermögen  uns  die  Reste  der  ihm  beigelegten  Werke  einen  wenigsten? 
annähernden  Begriff  zu  geben.  Denn  wir  erkennen  daraus,  wie  bei  ihm  mit 
der  Grossartigkeit  des  Sinnes,  welche  die  ihm  gestellten  Aufgaben  erheischten, 
ein  Streben  nach  Reinheit  der  Durchführung  verbunden  war.  das  durchaus  der 
besseren  Zeiten  würdig  erscheint,  l'nter  diesem  Gesichtspunkte  ist  es  gewiss 
nicht  zu  viel  gesagt,  wenn  wir  Apollodoros  den  letzten  wahrhaft  grossen  Archi- 
tekten des  Alterthums  nennen:  denn  nach  ihm  finden  wir,  wohin  wir  auch  blicken, 
die  Spuren  eines  stets  zunehmenden  Verfalles. 

Wenden  wir  jetzt  unsern  Blick  noch  einmal  von  Rom  nach  Griechenland 
zurück,  so  finden  wir,  wenigstens  was  die  uns  bekannt  gewordenen  Architekten 
anlangt,  keine  Persönlichkeit  unter  ihnen,  welche  unsere  Aufmerksamkeit  nach- 
haltig zu  fesseln  vermöchte.  Aus  vorkaiserlicher  Zeit  wird  in  Athen  An d ro- 
ll i  kos  aus  Kyrrhos  erwähnt,  der  Erbauer  des  Thurmes  der  Winde,  eine*  in 
architektonischer  Beziehung  nicht  eben  bedeutenden  Werkes.  Später  sind  e« 
fast  nur  Inschriften,  aus  denen  wir  unsere  Nachrichten  schöpfen.  Die  wichtigste 
unter  ihnen  ist  wohl  die,  aus  welcher  wir  den  Architekten  des  Theaters  zu 
:VM  Aspendos,  Zenon,  kennen  lernen.  Denn  die  Erhaltung  seines  Werkes  bietet 
wenigstens  die  Mittel,  sich  über  den  Zustand  dieses  Zweiges  der  Architektur 
in  der  Zeit  des  .Marc  Aurel  ein  l'rtheil  zu  bilden.  Bei  andern  Inschriften  da- 
gegen fehlt  uns  entweder  die  Kenntnis*  des  Werkes,  oder  dieses  selbst  erscheint 
von  verhaltnissrnässig  nur  geringer  Wichtigkeit.  So  heisst  es,  dass  Nikodemos 
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oder  Nikon  (vielleicht  der  Vater  Galerist  »ine  Markthalle  zu  Pergamos  haute, 
D  i  o  n  y  s  i  o  s  aus  Trabes  das  Dach  des  Odeum  zu  Palara,  A  ur e  1  i  u  s  A  n  tu  n  i  n  u  s 
im  dritten  Jahrhundert  ein  thurmartiges  Brunnenhaus,  Auxentios  eine  Wasser- 
leitung hei  Adana  in  Kilikien ,  Animonios  eine  andere  an  einem  uns  nicht 
bekannten  Orte;  aus  einer  spanischen  Inschrift  endlich  lernen  wir  den  Archi- 
tekten einer  Brücke  und  eines  den  Kaisern  geweihten  Tempels,  Lac  er,  aus 
Trajan's  Zeit  kennen.  Von  dem  Sinken  der  Kunst  in  den  spätesten  Kaiser- 
zeiten aher  können  uns  besonders  die  metrischen  Inschriften  einen  Hegriff  gehen, 
welche  die  Hestauration  älterer  Bauwerke  als  einen  Beleg  für  hohe  künstlerische 
Tüchtigkeit  in  überschwenglichen  Worten  preisen :  so  die  Hestauration  der 
Mauern  Athens  durch  Illyrios,  des  Theaters  zu  Ephesos  durch  Messalinos, 
des  Pharos  von  Alexandria  durch  Animonios.  Erfreulicher  ist  allerdings  die 
Thätigkeit.  welche  sich  nach  einem  so  tiefen  Verfall  im  morgenländischen  Kaiser- 
thum namentlich  gegen  die  Zeit  Justinians  entwickelt.  Aher  wenn  auch  die 
Künstler,  welche  hierzu  mitwirken,  sich  von  den  Traditionen  des  Alterthums 
keineswegs  gänzlich  lossagen ,  so  erscheint  es  doch  weniger  passend ,  ihr  Ver- 
dienst hier  im  Verhältniss  zu  der  frühern  Zeit  zu  würdigen :  ihre  Bedeutung 
kann  vielmehr  nur  dadurch  in  vollem  Lichte  erscheinen,  dass  sie  an  die  Spitze 
einer  ganz  neuen  Entwickelung,  der  byzantinischen  und  überhaupt  mittelalter- 
lichen Baukunst,  gestellt  werden. 
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war  der  Architekt  einer  Halle  in  der  Altis  zu  Olympia,  welche  nach  ihm  den 
Namen  führte:  Paus.  V.  15,  (i;  vgl.  20.  10  u.  13.    Seine  Zeit  ist  unbekannt. 
A 1  o  y  s  i  u  s. 

Cassiodor  ( Var.  II,  39)  theilt  einen  Brief  des  Königs  Theoderich  an  einen  Archi-  33^ 
tekten  Aloysius  mit,  in  welchem  dieser  den  Aultrag  erhält,  die  Thermen  bei 
einer  Heilquelle  Aponon  zu  restauriren. 
A  m  monios 

re-taurirte  einein  Epigramme  der  Anthologie  zutolge  i  Anall.  III,  22!»,  n.  373)  den 
berühmten  Pharos  zu  Alexandria,  nach  der  Vermuthung  von  Jacobs  unter  Ana- 
stasios  (Ende  des  5.  Jahrb.).  da  von  Procop  bei  Villoison  Anecd.  II,  p.  M  i  eine 
Wiederherstellung  dieses  Baues  unter  den  Werken  dieses  Kaisers  angeführt  wird. 
Wahrscheinlich  auf  denselben  Animonios  bezieht  sich  «  in  anderes  Epigramm 
(Antbol.  ed.  Jacobs,  t.  XII,  p.  7G9.  n.  P»>,  in  welchem  er  wegen  des  Baues  einer 
Wasserleitung  gepriesen  wird. 

A  m  p  b  i  I  oc  h  o  s. 
Von  ihm  wissen  wir  durch  »ine  rlmdische  Inschrift: 

'  Jft(fiXo/ov  tov  slt'tyov  l lo\T(ooi(  >c 
7/xfi  xai  SiiKov  xo»/o,Iq  xat  tV  io/arov  Ivdnv 
TE/vut;  V//i/tÄo/«H.t  niya  xXto^  <ofüirov  dei- 

C.  J.  Gr.  2545.  Eür  einen  Architekten  ist  Amphilochos  von  Welcker  iSvlloge, 
p.  191)  wohl  nur  deshalb  erklärt  worden,  weil  die  Inschrift  als  aui  einer  Säulen- 
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basis  befindlich  angeführt  wird.  Allein  Böckh  bemerkt .  dass  wir  es  nur  mit 
einer  Grabsehrift  zu  thun  haben ;  und  in  einer  solchen  kann  rk/yj]  in  sehr  ver- 
schiedenem Sinne  gebraucht  werden. 

Anaxikrates.  s.  Xenaeos. 

Andronikos 

aus  Kyrrhos,  also  entweder  Makedonier  oder  Syrier,  war  der  Erbauer  des  so- 
genannten Thurmes  der  Winde  zu  Athen,  der  noch  jetzt  zum  grössten  Theile 
erhalten  ist.  Von  ihm  sprechen  Varro  (de  r.  r.  III.  5)  und  namentlich  Vitruv  (I,  6.  +>. 
Die  Form  des  Baues  ist  achteckig  und  auf  jeder  Seite  ist  einer  der  Winde  in 
Relief  dargestellt.  Auf  der  Spitze  des  Gebäudes  aber  war  ein  eherner  beweg- 
licher Triton  angebracht,  der  mit  einer  Ruthe  in  der  Rechten  anzeigte,  von 
woher  der  Wind  wehete.  Zugleich  diente  das  Gebäude,  wie  die  noch  erhaltenen 
Ruinen  lehren,  um  die  Stunden  des  Tages  bei  heiterem  Welter  durch  die  Sonne 
und  ausserdem  durch  Wasser  anzuheben;  vgl.  Stuart  ant.  I,  ch.  3.  Ueber  das 
Alter  des  Baues  bemerkt  Leake  in  der  Topographie  von  Athen  (S.  151  der  Ueber- 
331*  setzung):  „Das  Zeitaller  des  Varro  und  die  Bauart  des  Thurmes  selber  machen 
es  beide  wahrscheinlich,  dass  derselbe  etwa  um  die  nemliche  Zeit  erbaut  wurde, 
als  Scipio  Nasica  (51)5  d.  St.  —  159  v.  Chr.)  zuerst  in  Rom  ein  öffentliches 
Horologium  errichtete,  von  welchem  berichtet  wird,  dass  es  gleich  dem  Thurme 
des  Andronikos  die  Stunden  bei  Tage  und  bei  Nacht  vermittelst  des  Wassers 
angezeigt  habe:  Plin.  7.  215. •  In  wie  weit  übrigens  Andronikos  wirklicher 
Architekt  war,  oder  etwa  nur,  soweit  es  auf  physikalische  Kenntnisse  ankam, 
die  Anlage  leitete,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden. 

Antimachides,  s.  Antistates. 

A  n  t  i  p  h  i  1  o  s. 

Unter  den  Schatzhäusern  zu  Olympia  führt  Pausanias  «  VI,  V.K  7t  eines  der  Kar- 
thager und  zwar  als  Werk  des  Pothaeos,  Antiphilos  und  Megakles  an.  Wenn 
nun  schon  ein  durch  die  Karthager  in  Olympia  errichtetes  Gebäude  auffallig 
ist,  so  werden  wir  gegen  diese  Angabe  noch  misstrauischer  dadurch,  dass  in 
dem  Thesauros  sich  Weihgeschenke  des  Gelon  und  der  Syrakusitr  wegen  eines 
Sieges  über  die  Phünicier  ((fonvtxat,*  rjun  rptypeaiv  /;  xa»  neZ']  P&/J4i  xoarrjtmvror» 
finden.  Wir  werden  dadurch  zu  der  Annahme  geleitet,  dass  der  ganze  Bau 
diesem  Siege,  wohl  dem  bekannten  bei  Ilimera,  Ol.  75,  1,  seine  Entstehung 
verdankte  und  nach  den  Karthagern  nur  benannt  wurde,  weil  er  aus  der  ihnen 
abgenommenen  Beute  errichtet  wurde. 
Antistates. 

„Zu  Athen  legten  die  Architekten  Antistates,  Kallaesthros ,  Antimachides  und 
Porinos  die  Fundamente  zu  dem  Tempel,  welchen  Peisistralos  dem  olympischen 
Zeus  errichtete.  Nach  seinem  Tode  jedoch  Hessen  sie  we«ren  der  veränderten 
politischen  Verhältnisse  den  Bau  liegen":  Vitruv  VII,  praef.  §  15.  Nach  Ari- 
stoteles (Poli t.  V,  II)  scheint  diese  Unterbrechung  erst  nach  der  Vertreibung 
der  Pisistratiden  eingetreten  zu  sein.  Trotzdem  vergleicht  er  den  Tempel  mit 
den  Pyramiden  und  sein  Schüler  Dikäarch  ip.  8  Iluds.)  bestätigt  es,  dass  der 
Bau,  auch  nur  halb  vollendet,  wegen  seiner  Anlage  Staunen  errege,  und  fertig 
unübertrefflich  sein  werde.  Ueber  die  Fortsetzung  des  Baues  unter  Antiochas 
Epiphanes  s.  unter  Cossutius. 
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Apollo  doro«  :'.4ü 
aus  Damaskos  (Procrm.  de  aedif.  IV,  t»)  leitete  die  bedeutendsten  Bauten  des 
Kaisers  Trajan.  Gussius  Dio  iö9.  4i  führt  als  solche  das  Forum,  das  Odcum 
und  das  Gymnasium  an:  womit  wir  wohl  eine  Stelle  des  Pausanias  (V,  12,  Gl 
verbinden  dürfen,  obwohl  in  ihr  ohne  Nennung  des  Apollodor  von  trajanisehen 
Werken  die  Hede  ist:  als  die  bedeutendsten  werden  nemlich  daselbst  bezeichnet: 
die  nach  Trajan  benannten  Thermen  (vielleicht  nicht  verschieden  von  dem  Gym- 
nasium bei  Dio  \  ein  grosses  rundes  Theater  das  Odeum  i.  ein  Circus  für  Pierde- 
rermen von  zwei  Stadien  Länge,  und  das  römische  Forum  des  Trajan,  sehenswerth 
sowohl  wegen  seines  übrigen  Si  hmuckes,  als  namentlich  wegen  des  Bronzedaches 
(der  Basilika  .  Ausserdem  haute  er  auch  die  Brücke,  welche  Trajan  in  Dacien  über 
die  Donau  schlagen  liess  iPiocop.  I.  I.j  und  welche  nach  der  Annalime  Ganina's 
{Archit.  roin.  zu  tav.  1S*J)  sich  auf  der  Trajanssäule  und  auf  Münzen  dieses 
Kaisers  abgebildet  lindet.  So  glänzend  sich  also  seine  Laufbahn  unter  Trajan 
gestaltet  hatte,  so  unglücklich  endete  sie  unter  Hadrian,  dessen  Kinrede  bei 
einer  architektonischen  Berathung  mit  Trajan  er  einst  mit  den  Worten  ab- 
gewiesen hatte:  „Geh  und  male  deine  Kürbisse,  denn  hiervon  verstehst  Du 
nichts."  Als  ihm  nun  Hadrian  nach  seinem  Regierungsantritte,  auf  seine  Kennt- 
nisse vertrauend  und  um  ihn  durch  die  Thal  zu  beschämen,  den  Fntwurf  zum 
Tempel  der  Venus  und  Roma  zuschickte,  enthielt  sich  auch  da  Apollodor  nicht, 
denselben  einer  scharfen  Kritik  zu  uuterwerten  ,  indem  er  meinte,  der  Tempel 
sei  auf  einem  höheren  Unterbau  zu  errichten,  damit  er  von  der  Via  sacra  aus 
einen  imposanteren  Anblick  gewähre;  ferner  seien  in  dem  Unterbau  Gewölbe 
anzubringen,  in  welchem  mechanische  Vorrichtungen  für  die  Spiele  des  be- 
nachbarten Amphitheaters  Platz  finden  könnten:  endlich  seien  die  Götterbilder 
im  Verhältnisse  zum  Tempel  zu  gross.  Dieser  Tadel,  um  so  mehr  als  er  durch- 
aus begründet  war.  erbitterte  den  Kaiser  dermassen,  das»  er  den  Apollodor  hin- 
richten liess  (Gass.  Dio  I.  I.  .  obwohl  er  nach  den  noch  vorhandenen  Ruinen 
seine  Bemerkungen  nicht  unberücksichtigt  gebissen  zu  haben  scheint.  Nicht 
ausgeführt  wurde  der  Plan,  welchen  Apollodor  nach  Sparlian  illadr.  19)  dem 
Kaiser  vorgeschlagen  hatte:  zu  dem  in  das  Bild  des  Sonnengottes  umgewandelten  :?41 
Coloss  des  Nero  ein  Seilenslück.  die  Mondgötlin,  aufzustellen.  —  In  einer  Ge- 
schichte der  Architektur  wird  den  noch  erhaltenen  Resten  der  Bauten  des  Apol- 
lodor eine  besondere  Aulmerksamkeit  zuzuwenden  sein,  indem  hauptsächlich 
seinem  Finllusse  die  relativ  hohe  Blüthe  der  Kunst  in  der  Zeit  des  Trajan  scheint 
zugeschrieben  werden  zu  müssen. 

Apollonios. 

Sohn  des  Ammonios  aus  Alexandria.  errichtete  im  Auftrag  römischer  Magistrate 
und  für  das  Heil  Trajans  bei  Möns  GlaudiHnus  in  Aegypten  dem  Seiapis  einen 
Altar.  G.  .1.  gr.  4713  e.  Seine  Thätigkeit  als  Architekt  au  diesem  Orte  bestand 
wahrscheinlich  in  der  Aufsicht  über  die  dortigen  Steinbrüche,  in  denen  Werk- 
stücke für  bedeutende  Bauten  allerdings  nicht  bloss  gebrochen,  sondern  bis  aut 
einen  gewissen  Grad  auch  ausgearbeitet  werden  mochten. 
A  puleius 

erscheint  als  Architekt  in  einer  entweder  ganz  gefälschten  oder  stark  inter- 
polirten  spanischen  lnschritt:  Grut.  41,  5. 
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Archedemos 

aus  Thera  halte  die  Grotte  der  Nymphen  auf  dem  Hymettos  angelegt :  C.  J.  gr.  45ti: 
Bull,  dell'  Inst.  1841,  p.  89;  Rev.  arch.  II,  p.  427:  Stephani:  titul.  graec.  part.  IV. 
tab.  4,  in  Indice  Schol.  Dorpat.  1849,  sem.  alt.  p.  6  sq. 
A  r  c  h  i  a  s 

aus  Korinth .  baute  das  Prachtschiff  oder  richtiger  den  schwimmenden  Palast 
für  Hieron  II,  welchen  dieser  einem  der  Ptolemäer  schenkte.  Eine  ausführliche 
Beschreibung  dieses  mit  Kunstwerken  reich  geschmückten  Baues  theilt  Atlie- 
naeus  (V,  206  D  sq.)  aus  Moschion  mit. 
A  r  c  h  i  1  o  c  h  o  s 

wird  in  der  Baurechnung  des  Erechtheum  als  Architekt  genannt:  Ross  im  Kunst- 
blatt 183«,  N.  HO;  Stephani  in  den  Ann.  dell*  Inst.  arch.  1843,  p.  320.  56  ;  324.  9. 
Da  er  nur  einen  geringen  täglichen  Lohn  empfing ,  so  war  er  offenbar  nicht 
der  oberste  Architekt,  sondern  nur  ein  Aufseher  beim  Bau:  vgl.  unter  Philokles. 
und  Stephani  S.  292  u.  299. 
A  r  c  Ii  i  m  e  d  e  s. 

342  Obwohl  sein  Ruhm  auf  seinen  mechanischen  Erfindungen  beruht  und  wir  eigent- 
liche Bauwerke  von  ihm  gar  nicht  kennen,  so  mag  er  doch  hier  angeführt  wer- 
den, weil  die  Alten  ihn  den  berühmtesten  Architekten  beizählen,  wie  z.  B.  eine 
Stelle  des  Ausonius  (Moseila  304>  lehrt,  nach  welcher  er  als  solcher  in  den  Ima- 
gines  des  Varro  unter  die  Hebdomas  der  Architekten  aufgenommen  war. 
A  rge 1 i  os 

schrieb  über  die  korinthische  Ordnung  und  über  den  ionischen  Tempel  des 
Asklepios  zu  Tralles,  den  er  selbst  erbaut  haben  soll:  Vitr.  VII,  praef.  12.  Er 
lebte  also  mindestens  nach  Ol.  100,  da  erst  um  diese  Zeit  die  korinthische  Ord- 
nung aufkam.  Unter  den  älteren  Architekten,  welche  sich  gegen  die  Anwendung 
der  dorischen  Ordnung  für  Tempelbauten  ausgesprochen  hatten,  nennt  nun 
Vitruv  (IV,  3;  1)  auch  einen  Tarchesius.  Dass  hier  wieder  dieselbe  Person,  wie 
in  der  ersten  Stelle  gemeint  sei,  vermuthen  Schneider  und  Marini  gewiss  mit 
Recht,  um  so  mehr,  als  in  der  zweiten  der  Name  in  verschiedener  Form  über- 
liefert ist.  Ob  aber  ohne  weiteres  Argelios  herzustellen,  wage  ich  nicht  zu  ent- 
scheiden, da  auch  diese  Natnensform  bis  jetzt  noch  nicht  nachgewiesen  ist. 

Aristides,  s.  Kleoetas. 

A  r  t  o  v  i  u  s  Primus. 
Nach  der  noch  erhaltenen  Inschrift: 

M.  ARTOR1VS.  M.  L.  PRIMVS 
ARCIIITECTVS 

baute  er  das  grossere  der  Theater  in  Pompei,  welches  etwa  der  Zeit  des  August»!* 
angehören  mag:  Mommsen  I.  R.  N.  2238. 
A  s  k  1  e  p  i  a  d  e  s, 

Sohn  des  Attalos  aus  Kyzikos.  war  zufolge  einer  in  Samothrake  gefundenen  In- 
schrill wegen  eines  Tempelbaues  dorthin  berufen  worden:  C.  J.  gr.  215K;  vgl.  2157. 
Von  ihm  verschieden  ist  ein  Asklepiades,  Sohn  des  Hilaros  aus  Lampsako*. 
dessen  Grahsehrift  sich  zu  Madytos  am  thrakischen  Chersonnes  gefunden  hat: 
C.  J.  gr.  II.  p.  995.  n.  2016  h. 

Asklepiodoros,  s.  Xenaeos. 
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A  t  h  e  n  a  e  o  s. 

Trebellius  Pollio  i  Gallien  18)  berichtet .  dass  wegen  räuberischer  Hinfalle  der  :',\:\ 
Seythen  in  die  römischen  Douaulämh-r  Gallicuus  Cleodarnuiu  et  Athenaeum 
Byzantios  instaurandis  urbibus  muniendisque  praefecit.  Da  er  jedoch  weiter 
hinzufügt:  pugnatunnpie  et  circa  Böntum  et  a  Byzantiis  ducibus  vidi  sunt  bar- 
bari,  >o  werden  wir  die  beiden  genannten  Männer  vielmehr  für  Militairpersonen, 
als  für  Architekten  halten  müssen. 

Attaeos,  s.  Xenaeos. 

A  u  r  e  1  i  u  s  A  n  t  o  n  i  n  u  s 
baute  zur  Zeit  des  Bosporanischen  Königs  Ininthirnaeos,  um  1*37  n.  Gh.  G.,  ein 
thurmartiires  Brunnenhaus,  laut  einer  von  Koppen  bekannt  gemachten  Inschrift; 
vgl.  Jahn  s  Jahrb.  Bd.  li^.  S.  327. 

A  u  x  e  n  t  i  o  s 

baute  bei  Adana  in  Kilikien  eine  Wasserleitung ,  wie  uns  eine  das  Werk  hoch 
preisende  metrische  Inschrift  lehrt:  G.  J.  gr.  4-444);  Langlois  Inscript.  de  la  Gi- 
licie.  n.  :-K   Die  Fassung  derselben  deutet  auf  die  spätere  römische  Kaiserzeit. 
Ba  t  r.i  c  h  s. 

.Auch  Sauras  und  B  ttrachos  dürfen  nicht  vergessen  werden,  welche  die  durch 
die  Portiken  der  Octavia  eingeschlossenen  Tempel  austührten ,  Lakedämonier 
von  Gehurt.  Kinige  meinen  auch,  im  Besitz  grosser  Reichthümer  hätten  sie 
dieselben  auf  ihre  Kosten  gebaut  in  der  Hoffnung,  ihre  Namen  in  der  Weih- 
inschritt  verherrlicht  zu  sehen  iuseriptionem  sperantesi;  da  dies  indessen  ver- 
weigert worden,  so  hatten  sie  auf  andere  Weise  sich  datür  entschädigt:  noch 
jetzt  nämlich  sind  aut  den  Basen  der  Säulen  mit  Anspielung  auf  die  Bedeutung 
ihrer  Namen  eine  Kidechse  und  ein  Frosch  eingehauen-:  Plin.  3ß.  42.  Die 
ganze  Nachricht  hat  einen  sehr  auekdoteiiarligen  Gharakter;  und  da  ausserdem 
der  eine  der  beiden  Tempel  bestimmt  dem  Ilermodoros  i.v.  m.  s.)  zugeschrieben 
wird,  so  liegt  die  Annahme  nahe,  dass  die  ganze  Krzählung  sich  einzig  aus 
dem  Vorhandensein  der  Kidechse  und  des  Frosches  gebildet  habe;  vgl.  be- 
sonders Baoul-Bocbette :  quest.  de  l'hist.  de  lart.  p.  11  sq.  Gehören  ihre  Namen 
aber  nicht  der  Sage  an,  so  werden  wir  ihnen  ihre  Stellung  doch  nur  unter 
Herrnodoros .  etwa  als  praktischen  Leitern  des  Baues  anweisen  kramen;  oder, 
sofern  wir  Nachdruck  darauf  legen  ,  das-  l'linins  seine  Krzählung  lad  Gelegen-  'Mi 
heil  der  Bildhauer  in  Marmor  mittheilt,  annehmen  müssen,  dass  etwa  die  Aus- 
führung der  Mannorarbeilen  an  den  Tempeln  das  Werk  ihrer  Hände  war.  — 
Hin  Kapitäl  in  S.  Lorenzo  fuori  le  mura  bei  Born  ;  Wim  kelrnann  M.  J.  n.  2Ü<>) 
gehurt  einer  zu  späten  Zeit  an.  um  auf  sie  hrzogeu  werden  zu  können. 
Bu  pa  1  o  s. 

der  bekannte  Bildhauer  aus  Ghios  gegen  Gl.  <;<>.  soll  nach  Pausanias  IV,  30.  ß) 
auch  ein  tü<  htiger  Tempelbaumeister  gewesen  sein. 
Geler 

und  Severus  werden  von  Tacitus  (Ann.  XV.  42)  als  die  Ilauplhelier  und  An- 
stifter des  Nero  bei  seinen  unsinnigen  Bauten  bezeichnet,  als  Leute,  welche 
Geist  und  Kühnheit  genug  besassen .  selbst  das  zu  versuchen,  was  die  N;:tur 
zu  verweigern  schien.  So  rührte  von  ihnen  das  l'roject  her,  vom  Avernersee 
las  zum  Austluss  des  Tiber  einen  schiffbaren  Ganal  zu  bauen,  ein  Project, 
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welches  jedoch  nicht  über  die  ersten  Anfänge  hinaus  ausgeführt  wurde.  Eben 
so  scheinen  sie  hauptsächlich  hei  dem  Hau  des  sogenannten  goldenen  Hauses 
betheiligt  gewesen  zu  sein.  —  Der  Name  des  Celer  findet  sich  auch  noch  auf 
einem  Kapital  hei  der  Kirche  S.  Agnese  fuori  le  mura  hei  Rom  (Fahretti  721, 
n.  431): 

CELERI 
NERONIS 
AVGVSTI.  L 
A  rehitect)  0. 

Endlich  erwähne  ich  noch ,  dass  mir  vom  Pre.  Garrueci  der  Abdruck  eines  ge- 
schnittenen Steines  mitgetheilt  worden  ist,  auf  welchem  zwei  Portraitköpfe  mit 
der  Beischrift  CELER  und  SEVERVS  dargestellt  sind.  Woher  der  Stein  stammt 
und  wo  er  sich  befindet,  vermag  ich  nicht  anzugeben  und  wage  deshalb  auch 
über  die  Authenticität  kein  Urtbeil  auszusprechen. 
Chersiphron, 

aus  Knosos  von  der  Insel  Kreta  gebürtig,  war  der  erste  Architekt  des  berühmten 
ephesisehen  Artemistempels:  Strabo  XIV,  640;  Vitr.  VII,  praef.  16,  cf.  12: 
345  Plin.  7.  125;  36,  U'i.  L'eber  die  Zeit  des  Beginnes  und  der  Vollendung  des 
Baues  wird  bei  Gelegenheit  des  Theodoros  gehandelt  werden,  und  sei  hier  nur 
bemerkt,  dass  die  120  Jahre,  welche  er  nach  Plinius  (a.  a.  0.)  in  Anspruch 
nahm ,  ungefähr  durch  die  50.  und  80.  Olympiade  begrenzt  werden.  Die  An- 
gabe des  Plinius,  wonach  ganz  Asien  sich  daran  betheiligt  (vgl.  Liv.  1,  45i. 
wird  näher  begrenzt  durch  Dionys  von  Halikarnass  IV,  25t,  welcher  nur  von 
den  loniern  Kleinasiens  spricht.  Der  Bau  ward  nach  Plinius  auf  sumpfigem 
Boden  errichtet,  damit  er  weniger  der  Beschädigung  durch  Erdbeben  unter- 
worfen sei;  um  aber  für  die  gewaltigen  Fundamente  eine  feste  Grundlage  zu 
gewinnen,  fütterte  man  den  Boden  mit  Holzkohlen  (weil  dieselben  nicht  faulen» 
und  Schaffellen  aus.  Aus  Diogenes  Laertius  II,  s.  104  und  Hesyehius  Milesius 
de  vir.  illust.  v.  fcJcotfopOs  wissen  wir.  dass  die  Angabe  dieses  Verfahrens  dein 
Theodoros  von  Samos  verdankt  ward.  Der  Tempel  selbst  war  ein  ionischer 
Dipteros:  Vitr.  III,  2,  7;  die  Notiz  bei  Vitruv  IV.  1,  7  und  Plinius  36.  17«>  je- 
docli,  wonach  die  ionische  Ordnung  hier  zuerst  angewendet  worden  sei,  erweist 
sich  schon  dadurch  als  unrichtig,  dass  Pausanias  (VI,  19,  2)  in  dem  bald  nach 
Ol.  33  errichteten  Thesauros  des  Myron  zu  Olympia  ionische  Säulen  sah.  Ihre 
Glaubwürdigkeit  aber  dadurch  retten  zu  wollen,  dass  man  sie  etwa  auf  eine» 
noch  älteren  Bau  der  halb  mythischen  Zeit  bezöge,  seheint  mir  bei  der  Un- 
zuverlässigkeit  mancher  ähnlichen  Nachrichten  über  Erfindungen  nicht  eben 
rathsam.  Von  Einzelnheilen  des  Baues  berichtet  Vitruv  (X,  2.  II)  die  sinnreiche 
Art,  mit  welcher  Chersiphron  die  gewaltigen  Säulen  ohne  Wagen  und  feste 
Strasse  von  den  durch  einen  Hirten  Pixodaros  entdeckten  Steinbrüchen  (vgl. 
Vitr.  X.  2,  15)  nach  dem  Bauplatz  schaffte,  indem  er  sie  nemlich  ganz  nach 
<ler  Art  unserer  noch  beim  Ackern  und  beim  Chausscebau  gebräuchlichen  Walzen 
tortziehen  Hess.  Dasselbe  Verfahren  wendete  sein  Sohn  Metagenes  auf  den 
Transport  der  Gebälkstücke  an,  indem  er  um  sie  wie  um  eine  Axe  walzcnartig? 
Räder  berumlegte.  Hiernach  werden  wir  Plinius  (36,  'Mi  berichtigen  müssen, 
welcher  auch  das  Legen  des  Gebälkes  dem  Chersiphron  beilegt.    Auch  hierbei 
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wurden  die  grossen  mechanischen  Schwierigkeilen  durch  einfache  Mittel  über- 
wältigt: aus  Sandbänken  ward  eine  schiefe  Ehene  gebildet,  auf  welcher  die  :ur» 
«rossen  Steinbalken  bis  über  die  Hohen  der  Siiulen  gezogen  und  in  die  richtige 
Lage  gebracht  wurden;  indem  man  nun  einen  Theil  dieser  Sacke  seines  In- 
halts entleerte,  sanken  sie  allmählich  und  ohne  aufzustossen  auf  die  Kapitale 
der  Säulen  herab.  Als  Merkwürdigkeit  lügt  IMinius  noch  hinzu,  dass  der  be- 
sonders grosse  Querbalken  über  der  Thür,  der  zur  Verzweiflung  des  Architekten 
nicht  in  die  richtige  Lage  gekommen  war,  (mit  Hülfe  der  Göttin)  durch  sein 
eigenes  Gewicht  wahrend  der  Nacht  »Jen  Fehler  verbessert  habe. 

Es  fragt  sich  nun,  was  wir  einer  Seits  von  der  Nachricht  des  Strahn 
XIV,  G40t  zu  halten  haben,  der  zufolge  ein  Anderer  nach  Ühersiphron  den 
Tempel  vergrösserle .  anderer  Seils  von  den  Maassen  des  Tempels  sowohl  wie 
der  Säulen,  welche  uns  IMinius  überliefert  hat.  l'rlichs  nemlich  i Rhein.  Mus. 
N.  F.  X.  S.  l(n  will  mit  Straho's  Nachricht  eine  Angabe  des  Herodot  (1,  92)  in 
Verbindung  bringen,  nach  welcher  Krösos  den  grössten  Theil  der  Säulen  zum 
Tempel  geschenkt  hatte.  Durch  diese  sei  die  Vergrösserung  bewerkstelligt 
worden,  und  zwar  in  der  Weise,  dass  man  den  ursprünglich  als  Peripteros  an- 
gelegten  Tempel  in  einen  Dipteros  verwandelt  habe.  Da  nun  Herodot  (III,  <i0) 
den  Tempel  zu  Samos  den  grössten  nenne,  welchen  er  gesehen  habe,  dieser 
aber  346X1 W  Fuss  messe,  während  IMinius  für  den  ephesischen  425X225  Fuss 
«ngebe,  so  könnten  sich  des  IMinius  Maasse  nicht  auf  den  älteren,  sondern  nur 
auf  den  späteren  Hau  des  Deinokrates  beziehen,  welcher  nach  dem  Brande  den 
Tempel  nicht  allein  hergestellt,  sondern  nach  Strabo  auch  verschönert  und,  wie 
wir  hinzusetzen  dürften,  auch  vergrössert  habe.  üb  sich  bei  der  Lückenhaftig- 
keit unserer  Quellen  je  in  allen  Punkten  eine  sichere  Entscheidung  wird  Hillen 
lassen,  scheint  mir  sehr  zweifelhaft.  Gegen  die  von  Urlichs  aufgestellten  An- 
sichten kann  ich  aber  nicht  umhin,  einige  Bedenken  auszusprechen.  Diese  be- 
treffen zunächst  den  Wiederaufbau  und  die  mit  ziemlicher  Zuversicht  angenom- 
mene Vergrösserung  durch  Deinokrates.  gegen  welche  nach  meiner  Ansicht  das 
Zeugnis*  des  Strabo  deallich  genug  spricht.  Er  gebraucht  gewiss  nicht  ohne 
Absicht  den  Ausdruck  u)j.ov  tvt-ch  )  äftsivo  xari-iv/.tvniiiiv  gerade  im  Gegensatz 
zu  der  Nachricht  über  den  früheren  Tempel,  den  «t'XXac  irtoi ^os  :  und  dies  :M7 

wird  bestätigt  dadurch,  dass  er  weiter  angiebt.  man  habe  die  allen  Säulen  be- 
halten, sowie  dass  er  nur  von  dem  Dache  als  abgebrannt  spricht:  /i;r/<  Ai  t>)v 
ipnQijoiv  Tijs  oooqit]^  »;</  ctcio/jjv/^.  Mag  dabei  auch  manche  einzelne  Säule,  so 
wie  namentlich  auch  das  marmorne  Gebälk  durch  Verkalkung  gelitten  haben, 
so  vermögen  wir  doch  nicht  einmal  von  einem  eigentlichen  Neubau  zu  sprechen, 
geschweige  denn  ohne  ausdrückliches  Zi-ugniss  von  einer  Vergrösserung.  Der 
Ausdruck  i'/uirw  aber  ist  immer  hinlänglich  gerechtfertigt,  wenn  wir  nur  an 
eine  glänzende  Wiederherstellung  unter  Berücksichtigung  der  Forderungen  eines 
verfeinerten  Geschmackes  und  vorgeschrittenen  Luxus  denken.  Müssen  wir  dem- 
nach die  von  IMinius  angegebenen  Maasse  von  dem  älteren  Tempel  gelten 
lassen,  so  fragt  es  sich  nur.  wann  derselbe  diese  Grösse  erhielt.  IMinius  spricht 
an  dieser  Stelle  nur  von  der  Anlage  durch  Chersiphron.  Aber  auch  Vitruv,  wel- 
cher doch  vier  Architekten  kennt  und  offenbar  gute  Quellen  benutzte,  legt  kei- 
nem derselben  eine  Veränderung  des  ursprünglichen  Dianes  bei:  er  bezeichnet 
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den  Tempel  schon  in  der  Anlage  des  Chersiphron  als  Dipteros.  Sollte  danach 
nicht  etwa  Strabo,  der  den  älteren  Tempel  nur  flüchtig  berührt  und  den  Nach- 
folger den  Chersiphron  nicht  einmal  dem  Namen  nach  kennen  zu  lernen  sich 
die  Mühe  gegeben  hat,  irrthümlich  von  einer  Vergrößerung  gesprochen  haben, 
wo  es  sich  nur  um  Weiterlührung  oder  Vollendung  des  Baues  handelte?  Frei- 
lich nennt  Herodot  den  Tempel  zu  Samos  den  grössten  unter  allen  ihm  be- 
kannton; allein  an  einer  andern  Stelle  (II,  148 1  setzt  er  wenigstens  den  ephesi- 
sehen  diesem  als  ebenbürtig  an  die  Seite;  und  so  meinte  er  vielleicht  hei  jener 
Beziehung  des  satirischen  nur  den  grössten  damals  vollendeten;  denn  wir  wissen 
keineswegs  gewiss,  dass,  als  Herodot  in  Kleinasien  sich  authielt,  der  ephesische 
schon  völlig  ausgebaut  war.  —  Indessen  würde  ich  diesen  Bedenken  gegen  (he 
Ansicht  von  Urlichs  vielleicht  keine  zu  hohe  Bedeutung  beilegen,  wenn  mir 
nicht  innere  Gründe  gegen  die  von  ihm  angenommene  Veränderung  eines  Pe- 
ripteros  in  einen  Dipteros  zu  sprechen  schienen.  Ich  will  es  weniger  betonen, 
wie  bei  der  besonderen  Art,  in  welcher  die  Fundamente  des  Tempels  berge- 
-►48  richtet  waren,  eine  Erweiterung,  ein  Anflicken  rings  herum  an  dieselben  mit 
ganz  besonderen  Schwierigkeiten  verbunden  gewesen  sein  würde.  Dagegen 
glaube  ich  um  so  mehr  auf  die  strenge  Gesetzmässigkeit  der  griechischen  Archi- 
tektur hinweisen  zu  müssen ,  zufolge  welcher  jeder  einzelne  Theil  durch  sein 
Verhältnis»  zum  Ganzen  bestimmt  wurde.  Sollte  nun  da  durch  blosse  Hinzu- 
fügung einer  Säulenstellung  ein  l'eripteros  in  einen  Dipteros  haben  verwandelt 
werden  können,  ohne  dass  dadurch  das  Verhältnis  aller  Theile,  namentlich  iu 
der  Haupt-,  d.  h.  in  der  Vorderansicht  gründlich  verrückt,  die  Schönheit  der 
ursprünglichen  Anlage  gänzlich  vernichtet  worden  wäre?  Mir  würde  deshalb 
die  Nachricht  von  einer  Vergrösserung  des  Tempels  nur  dann  unbedenklich  er- 
scheinen, wenn  sie  sich  von  einer  Erweiterung  in  der  Länge  deuten  liesse,  in- 
dem deren  Verhällniss  zur  Breite  keineswegs  ein  fest  bestimmtes  ist,  sondern 
etwa  zwischen  1  :  1,7  und  1  :  2.8  schwankt.  Da  es  jedoch  beim  ephesischen 
Tempel  nur  1  :  1.88  beträgt,  so  kann  es  auch  hei  der  ursprünglichen  Anlage 
kaum  ein  anderes  gewesen  sein.  So  bliebe  als  lelzte  Ausflucht  nur  etwa  die 
Annahme  übrig,  dass  Chersiphron  eist  die  Cella  erbaut  und  die  Säulen  an  der 
vorderen  Seite  des  Tempels  errichtet  hätte.  Wenn  nun  der  Weiterbau  erst  durch 
das  Geschenk  des  Krösus  möglich  wurde,  so  konnte  man  wohl  von  dem  Archi- 
tekten, welcher  diesen  Weiterhau,  wenn  auch  nach  dem  ursprünglichen  Plane 
leitete,  mit  einem  nicht  streng  richtigen  Ausdrucke  einmal  sagen,  er  habe  den 
Tempel  grösser  gemacht. 

Diu  voranstellenden  Erörterungen  können,  wie  gesagt,  nicht  den  Anspruch 
machen ,  eine  schwierige  Frage  zu  einer  endgültigen  Entscheidung  gebracht 
zu  haben.  Doch  werden  sie  die  Annahme,  dass  der  Grundplan  des  Chersiphron 
bei  allen  späteren  Ausführungen  und  Wiederherstellungen  unverändert  beibe- 
halten worden  sei.  wenigstens  als  möglich  und  sogar  ziemlich  wahrscheinlich 
erscheinen  lassen.  Was  Vitruv  II.  !),  13  und  IMinius  IG,  213  über  das  Gehalk 
aus  Gedern  und  die  Thülen  aus  Cypressenholz  bemerken,  kann  sich  natürlich 
nur  auf  die  Wiederherstellung  nach  dem  Brande  beziehen. 

Um  schliesslich  noch  einmal  auf  die  Architekten  des  älteren  Baues  zurück- 
zukommen, so  bemerkt  Vitruv  VII,  praef.  12,  dass  Chersiphron  und  Metagenes 
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über  denselben  geschrieben  haben.    Von  den  beiden  Architekten,  die  ihn  vol-  349 
lendeten  (Vitr.  VII.  praef.  1(5),  wird  der  eine,  Demetrius.  Tempeldiener  der  Göttin, 
nii-ht  weiter  erwähnt,  Paeonios  aus  Kphesos  daueren  auch  als  Baumeister  des 
niilesischen  Apoiloteiupels  angeführt.    Heber  ihre  Zeit  vgl.  unter  Theodoras. 

Chrysippus  Vettius. 
Freigelassener  des  Architekten  Oyrus  (Cie.  ad  fam.  VII,  14 1,  ist  uns  aus  Briefen 
Cicero's  iad  Att.  XIII.  2!):  XIV,  f*i  bekannt,  aus  welchen  hervorgeht,  dass  der- 
selbe namentlich  nach  dem  Tode  des  Cyrus  ihn  bei  seinen  Bauten  als  Archi- 
tekten benutzte. 

Oleander. 

Lampridius  (Commod.  17)  spricht  von  Thermen,  welche  Oleander  ..nomine  ip- 
siu*'1  iCommodi)  erbaut  habe.  Aus  dem  Zusätze  scheint  mir  hervorzugehen, 
dass  Oleander  nicht,  wie  man  gemeint  hat,  der  Architekt,  sondern  ein  reicher 
Mann,  etwa  ein  Freigelassener  des  Kaisers  war,  weh  her  die  Kosten  bestritt,  die 
Ehre  und  den  Namen  des  Baues  aber  dem  Kaiser  überliess. 

L.  Co  cc  ei  us  Auctus 
war  der  Architekt  des  von  L.  Calpumius  dem  Augustus  geweihten  Tempels  zu 
Puleoli,  zufolge  der  noch  an  Ott  und  Stelle  befindlichen  Inschrift  (Mommsen  I. 
R.  X.  24*5): 

L.  OOOOKIVS.  L. 
O.  POSTVMI.  L. 
AVOTVS.  ABOITKOT. 

Ausserdem  erwähnt  Strabo  i  V,  2i5  als  sein  Werk  die  noch  jetzt  benutzte  und 
unter  dem  Namen  des  Fosilippo  bekannte  Grotte  bei  Neapel,  so  wie  einen  an- 
dern im  Auftrage  des  Agrippa  angelegten  unterirdischen  Gang  vom  Avernersee 
nach  Cumae.  Dort  hat  sich  auch  noch  ein  Stück  eines  Architravs  mit  seinem 
Namen  gefunden:  Momms.  2571  : 

L.  COGC 
HKDKM 

Cossutius. 

Der  von  den  Pisistratiden  begonnene  Bau  des  olympischen  Zeuslempels  zu 
Athen  war  nach  ihrer  Vertreibung  nicht  weitergeführt  worden.  Seine  Vollendung 
unter  mannigfacher  Veränderung  des  ursprünglichen  Flaues  unternahm  Antio- 
<hos  Epiphanes  ireg.  17»>— B54-  v.  Ohr.i.  Architekt  war  der  römische.  Bürger  :..">o 
Cossutius.  Was  er  ausgeführt,  bescheibt  Vitruv  i  VII.  praef  15)  in  folgender 
Weise:  cellae  magnitudinem  et  columnarum  circa  dipteron  collocationem  epi- 
styliorumque  et  ceterorum  ornajuenl.num  ad  -yminetiiam  distributionem  magna 
solertia  scientiaque  summa  civis  Homanus  Cossutius  nobiliter  est  architectatus; 
und  5;.  17  fügt  er  hinzu,  dass  der  Bau  ein  korinthischer  war.  l.'eber  denselben 
sprechen  auch  Polybius  bei  Athenaeus  V.  lütA;  Strabo  IX.  .".IM»;  Livius  H.  20; 
Vellej.  I,  K).  Den  auch  damals  noch  nicht  vollendeten  Tempel  beschlossen 
unter  Augustus  mehrere  Könige  auszubauen  und  dein  Genius  dieses  Kaiseis  zu 
weihen:  Suet.  Aug.  00;  allein  erst  Hadrian  führte  das  Werk  zu  Kn  ie:  Paus.  I, 
IS.  i);  Spart.  Hadr.  13.  —  Auf  Cossutius  bezieht  sich  wahrscheinlich  eine  beim 
Olytupieion  in  Athen  gefundene  Inschrift  einer  Basis,  welche  vielleicht  eine  Statue 
desselben  trug,  C.  J.  gr.  3«  »3: 
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JEKMÜ2 
K02LSOYTI02 
IIOrUJOY 

C  y  r  u  s , 

ein  Zeitgenosse  des  Cicero  und  in  engem  Verkehre  mit  ihm,  so  dass  er  nicht 
nur  dessen  Bauten  leitete,  sondern  auch  ihn  in  Gemeinschaft  mit  Clodiu*  zum 
Erben  einsetzte.  Er  starb  an  demselben  Tage ,  an  welchem  Clodius  ermordet 
ward,  also  702  d.  St.:  Gic.  pr.  Milone  17;  18;  ad  tarn.  VII,  14;  ad  Q.  fr.  II,  2: 
ad  Att.  II,  3.  Besondere  Beachtung  scheint  die  letzte  Stelle  zu  verdienen:  Fe- 
nestrarum  angustias  quod  reprehendis,  scito  te  Kvgov  naiSeiftv  reprehendere. 
Nam  quum  ego  idem  istuc  dicerem,  Cyrus  aiebat  viridariorum  diacpnosi<;  latis 
luminibus  non  tarn  esse  suaves.  Etenim  tar<o  ötyi,c,  /üv  rj  a,  rd  <$£  opoafvov  ji, 
y.  «xrti'f£  Ö't  Ö  xcti  e.  Vides  enim  caetera.  Nam  si  xar  sidcoXav  euiiTrjauQ  vide- 
remus,  valde  laborant  eitiaha  in  angustiis:  nunc  fit  lepide  illa  ix%voig  radio- 
rum.  Die  zahlreich  eingestreuten  griechischen  Ausdrücke  lehren  zwar  zunächst 
nur,  dass  Cyrus  durchaus  Grieche  war.  scheinen  aber  doch  auch  darauf  hinzu- 
deuten, dass  die  lateinische  Terminologie  der  Architektur  zu  Cicero's  Zeit  noch 
wenig  ausgebildet  war. 

Daedalos,  s.  Tb.  I,  S.  11  flgd. 

Damokrates 

wird  in  einer  nicht  eben  alten,  aber  doch  vorrömischen  spartanischen  Inschrift 
als  Architekt  zwischen  andern  Beamten  und  Kürgern  angeführt,  welche  an  einer 
öffentlichen  Speisung  Tbeil  hatten:  Bull,  dell'  Inst.  1844,  p.  145,  1.  17. 
D  a  p  h  n  i  s 

aus  Milet,  einer  der  Architekten  des  Apollotempels  bei  Milet ;  s.  unter  Theodoras. 
D  e  m  e  t  r  i  o  s , 

Ilierodule  des  ephesischen  Artemis  und  einer  der  Architekten  ihres  Tempels; 
s.  unter  Chersiphron  und  Theodoros. 
Demokopos 

war  der  Architekt  des  Theaters  zu  Syrakus.    Er  hatte  den  Beinamen  Myrilla. 
weil  er  nach  Vollendung  des  Baues  unter  seinen  Mitbürgern  (ivpov,  wohlriechende 
Salben  ausgetheilt  haben  sollte:  En«!.,  ad  Od.  3,  68,  p.  1457  B.    Da  Sophron 
ihn  erwähnt  hatte,  so  kann  er  nicht  später  als  etwa  Ol.  00  gelebt  haben. 
Deinokrates. 

Der  Name  dieses  Architekten  ist  in  sehr  verschiedener  Weise  überliefert  wur- 
den.   Wir  linden  die  Form: 

Dinokrales  bei  Vitruv  II,  praef. ;  Valer.  Max.  I,  4.  1;  Solin  c.  32  und  40. 
Ammian.  NXII.  16:  Jul.  Val.  de  r.  «:e«t.  Alex.  I,  21; 

Dinochares  bei  Plinius  5.  62;  7,  125;  Aitson.  Mosella  v.  312: 

Timochares  bei  Plin.  34,  14«; 

Gheirokrates  bei  Strabo  XIV,  p.  641  ; 

Stasikrates  bei  Plutarch  Alex.  72;  de  Alex.  virt.  p.  335  c; 
Hermokrates  in   einer  Handschrift  des  Pseudo-Kallisthenes  I.  31    in  der 

Didot'schen  Ausgabe  des  Arrianj;  und  endlich 
Diokles  bei  Eustatbius  ad  11.  r.  221»,  p.  980  B. 
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Die  Schreibung  des  Namens  bei  den  verschiedenen  Schriftstellern  auch  gegen 
die  Anctorit.it  der  Handschriften  in  l'ebereinstimrnung  zu  bringen,  würde  um 
so  weniger  gerechtfertigt  sein,  als  ein  ähnlicher  Wechsel  auch  hei  andern  Namen 
hinlänglich  nachgewiesen  ist  (vgl.  Sillig  zu  Phn.  :*4,  14s'..  Als  das  Vaterland  des  3-V2 
Künstlers  gieht  Vitruv  Makedonien  an  ,  wahrend  Lustathius  Rhegium,  Pseudo- 
Kallislhenes   und  .Julius  Valerius  die  Insel  Rhodos  nennen.    Die  Zeit  seiner 
Thätigkeit  bestimmt  sich  im  Allgemeinen  durch  sein  Verhältnis*  zu  Alexander; 
ob  er  diesen  lange  überlebt,  wird  weiter  unten  zu  untersuchen  sein.  —  l;eher 
sein  erstes  Zusammentreten  mit  Alexander  erzählt  Vitruv  eine  etwas  roman- 
tische Geschichte.   Mit  unten  Kmpfehlungen  an  die  ['ni^ebung  des  Königs  ver- 
sehen, war  er  in  das  Lager  gereist :  aber  trotzdem  gelang  es  ihm  nicht  sobald, 
sich  demselben  vorzustellen.    Da  kam  er,  ein  stattlicher  und  kräftiger  Mann, 
auf  den  Gedanken,  sich  als  Herakles  zu  costumiron  und  dadurch  die  Aufmerk- 
samkeit des  Königs  auf  sich  zu  lenken.    Ks  gelang  ihm:  und  er  legte  dem 
Konig  seinen  Plan  vor,  den  Rerg  Athos  in  eine  menschliche  Gestalt  umzubilden 
und  dir  in  die  eine  Hand  eine  Stadt  zu  geben,  in  die  andere  eine  Schale,  aus 
der  sich  die  Gewässer  des  Athos  in  das  Meer  ergössen.  (Von  diesem  Plane,  mit 
einigen  Abweichungen,  z.  R.  von  zwei  Städten  statt  einer,  sprechen  Strahn,  Plu- 
tarch.  Kustathius,  a.  d.  a.  0.;  ohne  den  Namen  des  Deinokrates  Lucian  pro 
im.!«;.  !);  quoniod.  bist,  couscr.  12.     Der  Plan  kam  allerdings  nicht  zur  Aus- 
führung, da  die  physischen  Redingungen  tür  das  Gedeihen  der  projectirten  Stadt 
nicht  vorhanden  waren.    Dagegen  benutzte  Alexander  den  I  nternehmungsgeist 
des  Künstlers,  indem  er  ilim  bei  der  Gründung  Alexandriens  die  architekto- 
nische Leitung  >vgl.  Kleomenes.  übertrug:  Strabo,  Vitruv,  Plinius,  Valer.  Max., 
Solin.  Ammian ,  vgl.  Psoudo-Kallisthenes  und  -In  1.  Valerius.    Kben  so  war  es 
Deinokrates.  welchem  Alt  x.mder  wegen  der  Kühnheit  und  Grossartigkeit  seiner 
Erfindungen  nach  dem  Tode  des  Hephaestion  die  Krrichtung  des  Scheiterhaufens 
übertrug:  Plut.  Alex.  72:  eines  Werkes,  welches  nach  der  von  Diodor  <XV1I,  lläi 
hinterlassenen  Reschreibung  in  seiner  Art  allerdings  von  keinem  weder  früheren, 
noch  späteren  übertreten  wurde.    Die  Vermuthung  liegt  nahe,  auch  in  einem 
Werke  verwandter  Art.  dein  Leichenwagen  Alexanders,  eine  Schöpfung  des  Deino- 
krates zu  erkennen  ;.Di<Mlor  XVIII.  2<>  u.  27:  Athen.  V.  40.  p.  20f>:.    Dass  die 
Wiederherstellung  de*  ephesi-ahen  Tempels  nach   dein   herostratischen  Rrande 
von  Strabo  und  Solin  dem  Deinokrates  beigelegt  wird,  mag  unter  Verweisung  3ä3 
auf  den  Artikel  Ghersiphr<m  hier  nur  kurz  erwähnt  werden. 

Während  nun  bis  hierher  die  Nachrichten  der  Alten  sich  unter  einander 
im  h>  sten  hinklang  belunhn,  bieten  einige  andere  der  Erklärung  mannigfache 
Schwierigkeiten  dar.  Au-mmis  neinlich  in  <ler  Stelle  der  Mosella.  wo  er  aus 
den  Hebdoinades  des  Varm  schöpfend  die  bedeutendsten  Architekten  namhaft 
macht,  erzählt  von  Deinokiabs  i  Diimcharesi  folgendes: 

Conditor  hic  loisan  fuerit  Ptidemai'dos  aulae 
Dinochares.  cui  quadrata  in  fastigia  com» 
Surgit  et  ipsa  suas  consuniit  pyramis  umbras; 
Jussus  ob  imesti  qui  quoudatn  foedus  amoris 
Arsinoen  Pharii  suspendit  in  ai-re  templi; 
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Spirat  enim  tecti  testudine  Corus  achates 

Afflatamque  trahit  lerrato  crine  puellam. 
Um  hier  zuerst  von  der  Erwähnung  der  Pyramide  zu  sprechen,  so  i$t 
diese  Nachricht  schon  deshalb  auffallig,  weil  wir  von  Pyramidenbauten  in  der 
Zeit  der  Ptolemäer  überhaupt  nichts  wissen.    Böcking  in  der  zweiten  Ausirak 
der  Mose  IIa  (Jahrb.  d.  rhein.  Alterthumsfreunde  VII)  möchte  daher  lieber  an  den 
Obelisken  denken,  welcher  nach  Plinius  (3(i,  07)  von  Ptolenmeos  Philadelphos 
im  Heiligthum  der  Arsinoe  aufgestellt  wurde.  Doch  würde  auf  diesen  keine  An- 
wendung finden,  was  Ausonius  von  dem  Schatten  bemerkt ;  und  ausserdem  legt 
Plinius  wenigstens  den  Transport  dieses  Obelisken  nicht  dem  Deinokrates.  son- 
dern dem  Satyros  oder  Phoenix  bei.  Wir  vermögen  daher  über  diese  Nachricht 
des  Ausonius  keine  bestimmte  Entscheidung  zu  geben.  Ueber  den  Tempel  cW 
Arsinoe  spricht  auch  Plinius  34,  148:  „Mit  Magnetstein  hatte  der  Architekt  Ti- 
mochares  zu  Alexandrien  den  Tempel  der  Arsinoe  zu  wölben  begonnen,  damit 
in  ihm  ein  Bild  aus  Eisen  in  der  Lull  zu  hängen  scheine;  doch  kam  sein  Tod 
dazwischen  und  der  des  Königs  Ptolemaeos,  der  dies  seiner  Schwester  zu  er- 
richten befohlen  hatte. '  Als  Werk  des  Ptolemaeos  Philadelphos  wird  der  Tempel 
der  Arsinoe  auch  sonst  bezeichnet;  vgl.  Valckenaer  ad  Theoer.  Adon.  p.  355 B. 
Die  Erzählung  von  dem  schwebenden  Bilde,  mit  welcher  Böcking  eine  Trierer 
Sage  passend  vergleicht,  mag  in  soweit  auf  Wahrheit  beruhen,  als  der  Architekt 
SM  selbst  vielleicht  an  die  Möglichkeit  der  Ausführung  glaubte;  doch  ward  nach 
Plinius  sein  Werk  nicht  vollendet.    Wichtiger  für  uns  ist  die  chronologische 
Frage:  Philadelphos  starb  in  der  133sten  Olympiade  und  der  Tod  des  Archi- 
tekten scheint  nach  Plinius  ziemlich  in  dieselbe  Zeit  zu  fallen;  Alexandria  da- 
gegen ward  Ol.  112,  1  gegründet.  Der  Erbauer  dieser  Stadt  und  der  Architekt 
des  Tempels  der  Arsinoe  können  daher  unmöglich  eine  Person  sein.  Doch 
wäre  es  wiederum  autfällig,  bei  Ausonius  unter  den  bedeutendsten  Architekten 
nicht  den  berühmten  Deinokrates,  sondern  einen  wenig  bekannten  Dinochares 
oder  nach  Plinius  Timochares  angeführt  zu  finden.    Unter  diesen  Umständen 
wird  eine  Entscheidung  schwer  und  wir  werden  zu  dem  Verdachte  gedrängt, 
dass  schon  im  Alterthume  eine  Verwirrung  in  der  Ueberlieferung  entstanden 
sei.  indem  man  Nachrichten  über  Bauten  des  zweiten  Ptolemäers  fälschlich  auf 
den  bekannten  Deinokrates  übertragen  haben  mochte.  —  Ueber  die  angebliche 
Inschrift  des  Deinokrates  auf  der  sogenannten  Pompeiussäule  zu  Alexandrien 
vgl.  Böckh  C.  .).  gr.  n.  4b81. 
D  e  m  o  p  h  i  I  u  s , 

einer  der  weniger  bedeutenden  Schriftsteller  über  Symmetrie:  Vitr.  VII.  praef'.  11. 
D  e  x  t  r  i  a  n  u  s 

war  der  Architekt,  welcher  unter  Hadrian  den  Koloss  des  Nero  von  seiner  ur- 
sprünglichen Stelle  versetzte,  um  Kaum  für  den  Tempel  der  Venus  und  Roma 
zu  irewinnen :  Sparlian.  Hadr.  IM.  Di«'  Schreibung  des  Namens  ist  nicht  voll- 
kommen sicher:  doch  hat  unter  den  vorgeschlagenen  Formen  (Decrianus.  De- 
trianus,  Dentrianus  oder  Demetrianus)  wohl  Dextrianus  die  meiste  Wahrschein- 
lichkeit für  sich. 
Dio 

Auf  einem  in  den  Buinen  der  alten  Stadt  Capena  gefundenen,  vielleicht  einem 
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Tempel  der  Ceres  angehörigen  Architekturstück  von  guter  Arl>eit  i  jetzt  im  Vatican 
aufbewahrt)  findet  sich  die  Inschrift:   Licin|l<>.  DIOXE.  ARCHITECTO ;  Oalletti. 
Capena.  municip.  de'  Rom.  p.  11;  Raoul-Rnchette:  Lettre  ä  Mr.  Schorn,  p.  2*1. 
D  i  o  g  n  e  t  o  s 

aus  Rhodos,  wird  von  Vitruv   X,  22 1  Architekt  genannt,  während  wir  ihn  nach 
unserer  heutigen  Ausdrucksweise  vielmehr  als  Ingenieur  bezeichnen  würden. 
Kr  war  es.  welcher  durch  den  Rath,  vor  der  Mauer  eine  Art  Sumpf  zu  bilden,  :t-V> 
die  gewaltige  Belagerungsmaschiue ,  mit  deren  Hülfe  Demetrios  Rhodos  einzu- 
nehmen gedachte,  gänzlich  unschädlich  machte.    Kr  lebte  also  um  Ol.  11!». 
Dionys  ios 

aus  Tralles.  halle  das  Dach  des  Odeum  zu  Ratara  in  Lykien  gebaut,  laut  einer 
metrischen  Inschrift:  C.  «I.  gr.  I2H0. 
Diphilcs. 

ein  Architekt,  welcher  bei  Villenbauten  für  die  Familie  Cicero's  in  der  Nähe  von 
Arpinum  beschäftigt  war:  Cic.  ad.  Quint,  trat  III.  1  (geschrieben  im  .1.  700  d.  St.). 
Eine  Inschrift,  welche  man  auf  ihn  hat  beziehen  wollen  iReines.  II,  59.  j).  2K3) 
ist  sicherlich  falsch.  Das  ciceronische :  Diphilum  Diphilo  tardiorem  erscheint  in 
derselben  zu  folgender  Phrase  verarbeitet:  JlrfiXaz  xairvi  figativi;  «p/trexrrjv 
nooi,-  iQuorayfia  vftov  ofif')^  ra/vc. 
E  p  i  g  e  n  e  s. 

Hippokrates  (Epid.  I,  2.  Vol.  III,  p.  404-  Kühn)  erwähnt  ein  „Theater  des  Epigenes- 
2u  Thasos,  welches  möglicher  Weise  nach  dem  Architekten  so  genannt  ward. 
K  p  i  m  a  c  h  o  s 

aus  Athen,  baute  dem  Demetrios  seine  berühmte  Belagerungsmaschine,  durch 
welche  er  Rhodos  zu  nehmen  gedachte:  Vitr.  X.  22.  Obgleich  nobilis  archi- 
tectus  genannt,  dürfen  wir  ihn  doch  wohl  nur  als  Ingenieur  bezeichnen. 

Kponemos  und  Erateos,  s.  unter  Heron. 

En  pa  1  inos, 

Sülm  des  Nausfrophos  aus  Megara,  war  der  Architekt  der  von  Herodot  (III.  (JOi 
hochgepriesenen  Wasserleitung  auf  Samos.  Sie  war  durch  einen  150  Klafter 
hohen  Berg  in  einer  Ränge  von  sieben  Stadien  hindurchgeführt  und  bildete 
einen  Stollen  von  acht  Fuss  Hohe  und  Breite,  in  dessen  Sohle  die  eigentliche 
Wasserrinne  von  zwanzig  Ellen  Tiefe  und  drei  Fuss  Breite  lief.  Hineingeleitet 
war  in  sie  das  Wasser  einer  grossen  Quelle,  welches  nac  hher  durch  Röhren  der 
Stadt  zugeführt  wurde.  —  Hirt  ComIi.  d.  Bank.  I,  S.  22«>)  will  dem  Eupalinos 
auch  einen  durch  Grösse  und  reichen  Säulenschmuck  ausgezeichneten  Brunnen 
zu  Megara  beilegen,  welchen  der  Tyrann  Theagenes  (um  Ol.  35)  errichten  Hess 
Paus.  I,  40,  1):  eine  Veimuthung.  welche  sich  nicht  weiter  begründen  lässt. 

K  u  p  h  e  m  i  o.  :>">(i 
An  dem  Lakonien  zugewendeten  Thore  von  Messene  findet  sich  folgende  In- 
Mirift  aus  der  Kaiserzeit: 

KoI\T»Z  II  InTIoZ  HY(UllMl<>\EW:2KEY.tZi:\ 
C.  J.  gr.  1  -UM).   Ob  Q.  Biotins  Kuphemion  der  Architekt  oder  der  mit  der  Wieder- 
herstellung beauftragte  Magistrat  war,  lässt  sich  nicht  mit  Sieherheil  entscheiden. 

En  ph  ranor 

srehört  zu  den  weniger  bedeutenden  Schriftstellern  über  Symmetrie:  Vitr.  VII, 


240 


Die  Architekten. 


praef.  14.  Dass  er  Architekt  gewesen,  wird  sonst  nicht  erwähnt,  so  dasa  auch 
seine  Schrift  sich  wohl  nur  auf  Proportionen  in  der  Malerei  und  Plastik  bezogen 
haben  wird. 

Eupolemos 

aus  Argos  war  der  Architekt  des  Tempels  der  Hera  bei  dieser  Stadt,  welcher 
an  der  Stelle  des  Ol.  81»,  2  abgebrannten  errichtet  ward:  Paus.  II,  17,  3;  vgl. 
Thuc.  IV,  133. 

E  u  r  y  k  1  e  s. 

Pausanias  II,  3,  5  sagt  von  dem  schönsten  Bade  in  Korinth :  ein  Spartiat  Eurv- 
kles  habe  es  errichtet  (inoirjofv)  und  unter  anderem  mit  dem  bei  Krokeae  in 
Lakonien  gebrochenen  Steine  geschmückt.    Auch  hier  ist  es  zweifelhalt,  ob 
Eurykles  Architekt  war  oder  den  Bau  auf  seine  Kosten  ausführen  Hess. 
Fufitius, 

oder  wohl  richtiger  Fufidius ,  schrieb  unter  den  Römern  zuerst  ein  Buch  über 
Architektur  (mirum  de  bis  rebus  instituit  edere  voluuien):  Vitr.  VII,  praef.  14. 
Wahrscheinlich  ist  er  derselbe  L.  Fufidius  aus  dem  Ritterstande,  an  welchen 
M.  Aemilius  Scaurus  (Cos.  a.  638  und  646)  eine  Schrift  richtete:  Cic.  Brut.  29 
und  30;  Plin.  33,  21. 
G  i  t  i  a  d  e  s. 

der  Künstler  des  Tempels  und  des  Bildes  der  Athene  Chalkioekos  zu  Sparta: 
Paus.  III.  17,  2;  vgl.  Th.  I,  S.  82. 
Herakleides 

aus  Taren l,  ein  Militärarchitekt,  dem  die  Erfindung  der  Sambyke  zugesehrkben 
wird:  Athen  XIV,  634 B;  cf.  VI,  251  E.  Verräther  seiner  Vaterstadt  flieht  er  zu 
den  Römern,  correspondirt  zugleich  mit  Hannibal,  und  flieht  deshalb  von  Neuem 
zu  Philipp  von  Makedonien ,  zu  dessen  Sturz  er  durch  seine  Schlechtigkeit 
wesentlich  beiträgt:  Polyb.  XIII,  4;  Liv.  31.  16  u.  33;  32,  5.  —  Ein  anderer 
Herakleides  aus  der  Zeit  Trajans  wird  als  Architekt  in  Inschriften  von  Möns 
Claudianus  in  Aegypten  erwähnt:  G.  .1.  gr.  4713  d. 
Hermodoros 

aus  Salamis  baute  zu  Rom  den  Tempel  des  Mars  in  der  Region  des  Circus 
Flaminius:  Cornel.  Nep.  bei  Priscian  VIII,  p.  792.  Dieser  Tempel  kann  kein 
anderer  sein,  als  der,  welchen  Brutus  Gallaecus  wegen  der  günstigen  kriegerischen 
Erfolge  in  Spanien  im  .f.  614  d.  St.  errichten  Hess  und  mit  einer  Statue  des 
Skopas  schmückte:  Schot.  Bob.  ad  Cic.  or.  pr.  Arch.  p.  359  0relli;  Plin.  36,  20: 
vgl.  Cass.  Dio  56,  24.  Ihm  gehören  wahrscheinlich  die  Säulenreste  an.  welche 
1837  in  der  Via  de'  Specchi  entdeckt  wurden  und  uns  den  Tempel  als  Pykno* 
stylos  kennen  lehren:  Ann.  dell'  Inst.  1838,  p.  1  etc.;  vgl.  Beschr.  Roms  III,  3, 
S.  29  flgd.  Ist  somit  für  den  Künstler  eine  feste  Zeitbestimmung  gewonnen, 
so  werden  wir  um  so  zuversichtlicher  auf  ihn  eine  Stelle  Vitruv  s  (III,  2,  5)  be- 
ziehen dürfen,  in  welcher  als  Beispiel  eines  Peripteros  angeführt  wird:  in  portuii 
Melelli  Jovis  Statoris  Ilermodi.  Zwar  bieten  mehrere  Handschriften  für  Hermodi 
huiusmodi  dar,  was  an  sich  mit  den  folgenden  Worten  et  aedes  Marcelliana  ver- 
bunden wohl  einen  Sinn  giebt.  War  indessen  Hermodori  einmal  in  Hermodi 
corrumpirt,  so  big  als  weiteres  Verderbnis*  bu'modi  sehr  nahe.  Der  Portikus 
des  Metellus  aber  (später  nach  der  Üctavia  benannt)  war  nach  dem  Triumphe 
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über  Makedonien  iM>ö  d.  St.)  erbaut  worden.  Allerdings  ist  nun  nach  den  Frag- 
menten des  kapitolinischen  Stadt)»!. ms  der  Tempel  des  .luppiter  kein  voll- 
kommener Peripteros,  da  ihm  die  Säulen  an  der  Rückseite  fehlen,  was  Vitruv 
nicht  bemerkt,  während  er  es  an  dem  zutrbuch  erwähnten  Tempel  des  Honor 
und  der  Virtus  ausdrücklich  hervorheht.  Allein  es  ist  sehr  uiotrlu  h ,  ilass  zur 
Zeit  des  Autrustus .  als  die  tranze  Anlaire  mannigfachen  Veränderungen  unter- 
worfen wurde,  auch  der  Tempel  seine  ursprüngliche  Gestalt  eintrebüsst  hat.  — 
Wahrend  nun  die  Erbauuntr  der  Tempel  lies  .luppiter  und  des  Mars  nur  durch 
ein«  ii  Zwischenraum  von  wenigen  Jahren  tretrennt  ist,  irlauhte  man  «las  Lehen 
d* s  Ihrmodoros  viel  weiter  ausdehnen  zu  mü-sen.  indem  man  annahtn,  dass 
M.  Antonius,  weh  her  <i|0  d.  St.  yehoren  und  ti."»4-  Consul  war.  einmal  die  Ver-  :>:,< 
theidiyuny  des  Künstlers  yei'ührt  habe,  laut  einer  Antrabe  Cicoro's  de  orat.  I.  tt. 
Der  Zusammenham;  die-er  Stelle  ist  aber  folgender:  Physik.  Mathematik.  Künste 
sind  Studien,  die  für  sich  bestehen:  will  man  sie  aber  durch  die  Hede  ver- 
herrlichen, so  muss  dies  durch  rednerische  Kunst  geschehen,  und  wenn  z.  Ii. 
Philo  bei  den  Athenern  seinen  Plan  zu  einem  Arsenal  durch  eine  ausgezeichnete 
Hede  zur  Ausführung:  zu  brinsren  wussh«.  so  war  er,  indem  er  die<  that.  nicht 
Architekt,  sondern  Hedner.  F.hen  so  hatte  aber  Antonius  .ein  Theilnehmer  des 
von  Cicero  iintrirten  Gespräches  .  wenn  er  für  Hermodor  üher  die  Anlage  der 
Natalien  zu  reden  trehabt  >si  fuisset  dicenduni'1,  vom  Künstler  unterrichtet  auch 
über  eine  ihm  fremde  Kunst  sprechen  können.  Dass  der  Navalien  gedacht  wird, 
hat  also  offenbar  seinen  (»rund  in  der  Geyenüberstelluntr  mit  Philo.  Dass  eine 
Rode  von  Antonius  wirklich  gehalten,  wird  aber  nirirends  yesuyt,  eben  so  weniy. 
das»  Hermodor  und  Antonius  ylei.  hzeiiiy  «relebt.  Wir  dürfen  also  aus  Cicero 
nichts  weiter  schliessen,  als  dass  Hermodor  seine  Kunst  auch  an  Hauten  für  die 
Navalien  in  Horn  bewährt  habe,  von  denen  uns  aber  keine  weitere  Kunde  er- 
halten ist. 

H  e  r  m  o  t:  e  n  e  s. 

Als  seine  Vaterstadt  ward  früher  Alahanda  in  Karien  angenommen:  doch  ist  die 
darauf  bezügliche  Stelle  Vitruv's  IM,  1»,  (>:  pseudodipteri  exemplar  Homae  m>n 
est,  sed  Matrnesiae  lin  aede:  Dianae  Hermotrenis  Alabandi  et  Apollinis  a  Me- 
nesilie  facta,  von  Marin i  wie  der  Sache  nach  schon  von  Hirt:  Gesch.  d.  Bau- 
kunst  III,  17:  richtiger  trefa-sl .  wenn  er  s<  bleibt:  Dianae  Hermoyenis  et  Ala- 
bandis  Apollinis.  Indessen  werden  wir  ihn  immer  für  einen  Kleinasiaten  halten 
dürfen,  da  sieh  seine  Thätiirkeit  an  den  erwähnten  Tempel  zu  Magnesia  und 
an  den  des  Dionysos  zu  Teos  knüpft,  über  welche  er  auch  Schrillen  hinterliess: 
Vilr.  VII,  praef.  12.  Seine  Zeit  lässt  sich  nicht  yanz  fest  bestimmen.  Die  An- 
nahme, dass  er  um  die  Zeil  Alexanders  yeleht  haben  müye .  beruht  zunächst 
wohl  nur  darauf,  dass  er.  wenn  auch  von  Yitruv  { I V.  .'!>  im  Gegensatz  zu  seiner 
eigenen  Zeit  den  untiqui  arehitecti  bobjezählt,  doi  h  schon  zu  den  mehr  theo- 
retisirenden  Künstlern  yehört  und  als  solcher  neben  dem  Krbauer  des  Mauso- 
leum genannt  wird.  Kiniyermassen  bestäliyt  wird  aber  diese  Annahme  durch  :{:.» 
die  bisher  nicht  in  Betracht  yezoyene  Nachricht  Strabo's  i.XIV,  ü\7>,  dass  das 
Heiliythum  der  dindymeniseheu  Mutter  zu  Magnesia  zu  seiner  Zeit  nicht  mehr 
bestand,  da  die  Stadt  nach  einem  andern  Orte  verletrt  war.  Da  nun  die  Krau 
oder  die  Tochter  des  Themistokles  noch  Priesterin  des  Tempels  gewesen  sein 

l'r-iii!:    Geschieht <lei  grt<K-ltl<i  h«  n  Künstln-.  II.   '.'  Autt. 
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soll,  so  kann  die  neue  Stadl,  in  welcher  sich  der  Tempel  der  Artemis  Leuko- 
phryne  befand ,  erst  nach  dieser  Zeit  gegründet  sein.  Von  diesen«  seihst  nun 
sagt  Straho  aus,  er  stehe  in  der  Grösse  unter  allen  asiatischen  nur  dem  ephe- 
sischen  Artemis-  und  milesischen  Apollotempel  nach,  übertreffe  dieselben  aber 
in  der  Eurythmie  und  der  Kunst  »1er  Ausführung.  Das  günstige  Yorurtheil. 
welches  dadurch  für  den  Künstler  erweckt  wird,  findet  seine  weitere  Bestätigung 
durch  eine  Angabe  Vitruv's,  der  ihm  (III,  3,  S)  die  Erfindung  des  Eustvlos  um! 
des  Pseudodipteros  hexastylos  beilegt:  eas  autem  symmetrias  (eustyli;  eonstituit 
Mermogenes.  epii  etiam  primus  invenit  hexastylon  pseudodipteri  rationein  i*> 
für  pseudodipterive  nach  einer  Vermuthung  Lorentzen's:  Ann.  d.  .1.  1854. 
p.  72  sqq.).  In  beiden  Erfindungen  aber  erkennt  Vitruv  in  seinen  weiteren, 
wahrscheinlich  den  Schriften  des  Hermogenes  entnommenen  Ausführungen  ein 
bedeutendes  künstlerisches  Verdienst,  welches  auch  dadurch  nicht  geschaudert 
wird,  dass  es  sich  nicht  um  eigentliche  Erfindungen  handelt,  sondern  wir  die 
Worte  Vitruv's  nur  von  der  Vervollkommnung  oder  Durchbildung  älterer  Kun^t- 
formen  verstehen  dürfen.  Noch  an  einer  andern  Stelle  gehl  er  auf  ihn  al» 
Ilauptgewährsmann  zurück.  Er  berichtet  nemlich  (IV.  3),  dass  sich  einige  ältere 
Architekten  gegen  die  Anwendung  der  dorischen  Ordnung  für  Tempelbauteii 
ausgesprochen  hätten;  so  Tarchesius  i Argelius  und  Pythios.  so  namentlich  Her- 
mogenes. Dieser  habe  sogar,  als  zu  Teos  das  Material  für  einen  dorischen  Hau 
schon  bereit  la<r.  es  verändern  lassen  und  den  Tempel  des  Dionysos  in  ionischer 
Ordnung  aufgeführt;  nicht  sowohl  weil  es  der  dorischen  an  Schönheit  und  Wurde 
gebreche,  sondern  weil  sie  in  der  Einteilung  der  Triglyphen  und  Decken  mannig- 
fache Schwierigkeiten  und  Inconvenienzen  darbiete,  was  im  Einzelnen  nach- 
gewiesen wird.  Sonach  erscheint  in  Allem  Hermogenes  als  einer  der  vorzüg- 
lichsten Meister  der  Architektur  auf  der  Stute  hoher  Vollendung  und  Durch- 
bildung. —  Im  nun  noch  einmal  die  Nachrichten  über  seine  Werke  kurz  zu- 
sammenzufassen, so  war  der  Tempel  des  Dionysos  ein  eustylos,  hexastylos  und 
peripteros  von  ionischer  Ordnung;  vgl.  lonian  Anliqq.  I,  ch.  I:  Choiseul-Guuftier. 
pl.  124;  Hirt  Gesch.  d.  B.  II.  G(>:  der  Tempel  zu  Magnesia  dagegen  ein  ionischer 
pseudodipteres  hexastylos:  vgl.  Leake.  Asia  minor  p.  349;  Texier  descr.  de  l'Asie 
min.  III.  p.  40:  Kaoul-Hochette  im  Journ.  des  Savants.  1845,  Od.  Nov.;  Lorentzen 
a.a.O..  dessen  Autsatz  ich  leider  zu  spät  erhalten  habe,  um  ihn  durchgreifend 
zu  benutzen. 

H  e  r  in  <>  k  reo n. 

s.  Tb.  I.  s.  :j<;:>. 

H  e  r  in  o  ly  kos. 

Auf  der  Rückseite  eines  ionischen  Pilasterkapitäls  zu  Telmessos  in  Lykien  fand 
man  den  Namen : 

Iii' MO.  IYKOY 

in  welchem  man  einen  Architekten  hat  erkennen  wollen:  C.  J.  gr.  n.  42<<0. 
II  er  m  (» n. 

..Das  Schatzhaus  für  die  Epidamnier  zu  Olympia  errichteten  Pyrrhos  und  seine 
Sühne  Lakrates  und  Hermoii" :  Paus.  VI,  19,  S.  Die  Weihgeschenke  in  dem- 
selben waren  aus  alter  Zeit.  Werke  des  Theokies,  eines  Schülers  des  Dipoeno? 
und  SkvlÜs. 
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Hei  Pseudo-Kallisthenes.  dem  Schrittsteller .  welcher  für  uns  die  älteste  Ouelle 
der  mittelalterlichen  Sayen  über  Alexander  bildet,  linden  wir  über  die  bei  der 
liriinduny  Alexandriens  thätiyen  Architekten  folgende  Nachricht  (I.  31  in  der 
Bidot'schen  Ausgabe  des  Arrian'i:  Zxhrfrrtt  tli  »'  './/.tScuo'poj  xai  irioovc  '«'o/t* 
rixTitic»  r/"s  lu/.ff'C-  h-  ni*  i]v  11  p(>v  ./(,}>• /.()<;.  [vfianxo* )  t.aruinn;.  xai  KXeoiitvijS 
uTf/avixös; .  Vai'/prerir^w .  zai  Äpartpuc  O/.t'Kftn^.  /'f/f  o*t  u'o'tÄ.'pJi'  <»  7/pMV 
(ii'iM/an  ')  nörouov.  Oi'reg  ovit  jorXevoev  \-J).t£<iid<>c>  t>)v  nö'fuv  ix  HeutKtov 
tTnuti .  ti'  arVi"  nt  r^paj'fi);'!!»'-^  -ropoiv  xai  ö/frrj;  nrc  iupptevrn.;  tu-  rrjr 
/.runuM'.  A'aXtlrat  fit  ') lovott»^  fii  i  tu  vioÖüi;at  aiWov  ravru  (oder  nach  einer 
anderen  Handschrift:  hah>t'\T>a  He  v:u'»vofu>t  fiv'i  rö  \töv\  inodeiSiavTa  .  hjvxov 
'Yntn-ottov  /alrtnttar.  In  der  lateinischen  Bearbeitung  fies  Julius  Valerius  (de 
rel..  yest.  Alex.  1.  2.1  lautet  diese  Stelle:  Adbibitis  autem  rex  architectoribus, 
ijui  ex  arte  nobiles  et  celebratiores  habebantur.  ut  Oleomene  de  Nuucrato  et 
'Mynlhio.  et  Krateo,  Herone  etiam  Libii  <pii  cum  tratre  Eponemo  erat,  accepit  etc.  :''<>1 
Hinsichtlich  der  kritischen  Beschaffenheit  des  Textes  muss  ich  auf  die  Noten 
Müllers  zum  Pseudo-Kallislhenes  verweisen.  Was  die  genannten  Personen 
anlangt,  so  wird  es  keines  ausführlichen  Beweises  bedürfen,  dass  Hyponomos 
eine  blosse  Personifikation  der  Sage  ist.  indem  viov,>ff^  einen  unterirdischen 
<<;i»g.  (äinal  oder  Kloake  bedeutet.  Sie  macht  ihn  zum  Bruder  des  Heron.  der 
als  Wasserbaumeister  Werke  dieser  Art  ausführen  mochte.  Heron  ist  nach 
Müllers  Bemerkung  wahrscheinlich  der  (Irossvater  des  bekannten  alexandriuischen 
Mathematikers  dieses  Namens.  -  l'eber  Kleomenes  s.  unter  diesen»  Namen.  - 
Krateros  ist.  wie  Müller  vermuthet,  wohl  kein  anderer  als  der  auch  sonst  be- 
kannte Krates.  Als  Zeitgenosse  Alexanders  und  Üanalbauer  wird  derselbe  bei 
Diogenes  Laertius  IV.  2.i  erwähnt.  Stiabo  <N,  p.  R>7)  nennt  ihn  allerdings  nicht 
Olyntlner.  sondern  < aialkidenscr :  allein  dieses  Schwanken  findet  sich,  wie  Müller 
bemerkt,  eben  so  hinsichtlich  der  Historiker  Kpbippos  und  Dionysius  und  er- 
klart sich  hinlänglich  durch  die  Kxi>tenz  einer  makedonischen  Stadl  Chalkis. 
Bekannt  ist  dieser  Krates  ausserdem  noch  durch  seine  Arbeiten  an  den  Emis- 
sären iles  kopaischen  Sees.  die.  nachdem  sie  schon  theilweise  mit  Erfolg  ue- 
krrtnt  waren,  durch  die  Streitigkeiten  der  umwohnenden  Böoter  ins  Stocken  ge- 
rietlien:  Stiabo  I.  I.,  Steph.  Byz.  s.  v.  \iilt~vai. 
H  i  ppias. 

Iti  dem  Jlippias  oder  das  Bad-  betitelten  Sehnlichen  preist  huciaii  unter  den 
Männern,  welche  mit  der  Kunst  der  Bede  und  theoretischem  Wissen  auch  prak- 
tische Tüchtigkeit  verbanden,  seinen  Zeitgenossen  Hippias,  und  beschreibt,  nach- 
dem er  seine  Kenntniss  der  Bede,  der  (ieomelne.  Mechanik.  Astronomie  und 
Musik  kurz  berührt,  zum  Belege  dafür  ausführlich  die  Anlaue  von  Thermen, 
welche  ihn  zum  Urheber  halte.  S(.  weniy  wir  dieses  Werk  gering  achten  wollen, 
so  werden  wir  doch  die  Vergleichung  des  I  lippias  mit  Thaies.  Archimedes  und 
Sostrafos  auf  Rechnung  der  rhetorischen  Form  setzen  dürfen:  die  Beschreibung 
selbst  dagegen  hat  bei  dem  Manuel  ähnlicher  Schrillen  Weyen  des  Hingt  hens 
■iuf  die  Einzelnheitcti  der  Anlaue  für  uns  immer  ein  hohes  Interesse. 

Hippodamos.  w> 
lebet   diesen  Sophisten,   weither  weuen  des  \nn  ihm  aufgestellten  und  niehr- 
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fach  praktisch  durchgeführten  Systems  kunstgemässer  Städteanlagen  unter  den 
Architekten  eine  Stelle  verdient,  hat  K.  F.  Hermann  (in  einem  Programme  zum 
20.  Aug.  1841.  Marburg)  in  so  eingehender  Weise  gehandelt,  dass  wir  uns  hier 
begnügen  dürfen,  aus  dieser  Arbeit  nach  ihren  Hauptresultaten  einen  Auszug 
zu  geben.  —  Hippodamos  war  der  Sohn  des  Kurykoon :  diese  Narnensform  setzt 
Hermann  aus  Photius  (p.  111 :  'Irniotit'nov  vi/ifm^i  an  die  Stelle  der  minder  guten 
Euryphon  bei  Aristoteles  (polit.  Ii.  5)  oder  Euryboon  hei  Hesyehius  's.  v.  'fnn>- 
dd}iov  vifi^oi^}.    Sein  eigentliches  Vaterland  war  nach  Aristoteles  Milet;  dass 
ihn  Photius  daneben  auch  noch  Thurier  nennt,  erklärt  sich  dadurch,  dass  er 
zu  den  Gründern  dieser  Stadt  gehörte  (Hesych.  I.  1.,  wo  für  nsrouajoac;  iL  oa- 
TupixoiiL,-  hingst  n'4;  Qovoiuxui'i;  emendiit  isti.  Weshalb  als  eine  dritte  Heimath 
vom  Scholiasten  des  Aristophanes  lEquitt.  327  Samos  angeführt  wird,  vermögen 
wir  nicht  nachzuweisen.  Bei  der  Zeitbestimmung  müssen  wir  davon  ausgehen, 
dass  die  Stadtanlage  des  Peiräeus  von  allen  obigen  Gewahrsmännern  als  sein 
Werk  hingestellt  wird,  und  dass  Strahn  (XIV,  G.>4)  den  Architekten  dieses  Ortes 
und  der  Stadt  Rhodos  als  eine  und  dieselbe  Person  bezeichnet.    Dazu  kömmt 
seine  Theilnahme  an  der  Gründung  von  Thunum  und  die  Erwähnung  seines 
Sohnes  Archeptolemos  in  den  Pittein  des  Aristophanes.  Rhodos  ward  Ol.  !>3.  1 
neu  erbaut  (Diodor.  XIII,  7iY),  Thunum  im  Anfange  der  81-ten  Olympiade  ge- 
gründet (vgl.  Clinton  fasti  s.  a.  44i>i.    Wenn  nun  die  Anlage  des  Peiräeus  £e- 
wöhnlich  auf  Tbemistokles  zurückgeführt  wird .  so  darf  doch  nicht  übersehen 
werden,  dass  genauer  genommen  ihm  doch  nur  die  Anlage  des  Halens  und  der 
Befestigungen  zukömmt.    Das  Bedürfniss  einer  Stadtanlage  mochte  sich  erst 
bei  der  Vermehrung  des  Verkehrs  in  diesem  Hafen  zeigen,  und  sie  kann  daher 
sehr  wohl  erst  der  perikleischen  Epoche  angehören,  d.  h.  der  Gründune  von 
Thunum  nur  um  wenige  Jahre  vorangegangen  sein. 

Sonach  hätten  wir  bis  jetzt  als  zwei  die  Thätigkeit  des  Hippodamos  be- 
grenzende Punkte  etwa  Ol.  83  und  1)3  gefunden;  und  es  fragt  sich  daher  mir. 
:;»;:»  wie  sich  hiermit  eine  letzte  chronologische  Bestimmung  vereinigen  lässt.  Die 
Ritter  des  Aristophanes  wurden  Ol.  H8,  4  aufgeführt;  damals  aber  war  der  Solin 
des  Hippodamos,  Archeptolemos  <  v.  32/  u.  704),  bereits  eine  politisch  bedeutend 
Person,  also  wohl  kaum  weniger  als  dreissig  Jahre  alt.  so  dass  er  schon  vor 
Ol.  82  geboren  sein  musste.  Wollten  wir  nun  für  den  Vater  zur  Zeit  der  Ge- 
burt des  Solmes  ebenfalls  ein  Alter  von  dreissig  .Jahren  annehmen,  so  wäre  er 
allerdings  bei  der  Gründung  von  Rhodos  ein  Greis  von  76  Jahren  gewesen. 
Doch  hindert  uns  nichts,  davon  einige,  etwa  sechs  .lahre  in  Abzug  zu  bringen. 
Dass  aber  die  Rhodier  einem  siebzigjährigen,  in  seinem  Fache  bewährten  Manne 
die  Leitung  der  Stadtanlage  übertrugen ,  kann  bei  den  zahlreichen  Beispielen 
eines  geisteskräftigen  Greisenalters  unter  den  Griechen  keineswegs  als  etwas 
Unerhörtes  erscheinen;  wenigstens  müssen  uns  diese  abhalten,  die  Annahme 
derer  zu  theiien,  welche  im  Widerspruch  mit  den  Nachrichten  der  Alten,  die 
nur  einen  Hippodamos  kennen,  zwei  Männer  dieses  Namens  unterscheiden 
wollen.  Wir  begnügen  uns,  auf  die  Hauptpunkte  der  Hermann'schen  Erörte- 
rungen über  die  Zeit  des  Hippodamos  hingewiesen  zu  haben,  um  jetzt,  eben- 
falls nach  Hermann,  noch  Einiges  über  die  geistige  Eigenthümlichkeit  des  Mannes 
hinzuzufügen.  Diese  beruh!  ihrer  Grundlage  nach  darauf,  dass  er  durchaus  der 
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Klasse  der  Sophisten  angehörte,  was  er  sogar  äusserlich  durch  eine  gewisse 
Eitelkeit  in  seinem  Auftreten  bekundete  « Arist.  I.  IA  Auch  die  Bezeichnung 
«ils  H«rK.jp(./.o;-.s\  die  von  einer  Nebenbeziehung  auf  ein  gewisses  phantastisches 
Treiben  nicht  frei  ist.  dmitet  darauf  hin.  Das  Streiten  der  Sophisten  ging  aber 
hauptsachlich  darauf  hinaus,  überall  im  Leben,  wo  bisher  Sitte.  Gewohnheit 
und  praktische.-*  Verständnis*  maassgehend  gewesen  war.  ein  bestimmtes  theo- 
retisches, nach  bewussten  Piincipien  gegliedertes  Wissen  zur  Geltung  zu  bringen. 
So  war  nach  Aristoteles  Angabe  Hippodamos  der  erste,  welcher,  ohne  selbst  an 
den  Staatsgeschäften  praktischen  Antheil  zu  nehmen .  über  politische  Gliede- 
rungen und  die  beste  Verfassung  des  Staates  schrieb.  Was  Aristoteles  darüber 
berichtet .  zeigt,  dass  er  dabei  von  einem  durchaus  abstracten  Schematismus 
ausging,  und.  anstatt  den  Staat  sich  mis  gegebenen  Verhältnissen  entwickeln 
zu  lassen,  diese  Verhältnisse  unter  bestimmte  theoretische,  zum  Theil  arith-  W>4 
uietische  Kategorien  unterzuordnen  traehtete.  (ianz  dieselbe  Geistesrichtung 
zeigt  sich  auch  in  seinen  architektonischen  Bestrebungen:  so  wenig  wie  um 
praktische  Staalsgeschäfte.  scheint  er  sich  um  die  eigentliche  praktische  Technik 
des  Bauwesens  bekümmert  zu  haben.  Vielmehr  war  auch  hier  sein  Ziel  nur, 
die  Anlage  grösserer  Gomplexe  von  Bauwerken,  also  besonders  die  Anlage  ganzer 
Städte  auf  scharfgegliederto ,  geometrische  Prin<  ipien  zurückzuführen.  Hippo- 
damos war  es  nach  Aristoteles,  welcher  ti]v  rnv  nAXtav  Öuiiototv  frof  y.ai  rov 
Ilitoittä  xnriniti .  also  die  später  sogenannte  ovftoTofiia  erfand,  welche  haupt- 
sächlich auf  einer  regelmässigen  Anlage  der  Strassen  beruhte:  vgl.  Polit.  VII.  10,4: 
i  rc'r  inV'V  uix^m-ov  ÖK'.ttioi^  .  .  .  tvTuitu:  .  .  .  y.ai  y.aru  r«»i*  v:-wrfooi'  y.ai  rov 
hiotitatiK  V  Tuonev  . .  .  So  scheint  im  Peiräeus  die  Agora  als  grosser  Blatz  den 
Mittelpunkt  gebildet  zu  haben,  von  welchem  aus  die  Strassen  nach  bestimmten 
Linien  regelmässig  geordnet  wann:  'liiufiuiiHa  ttyooti  nhoc  fr  rri  IhiQaiit 
>'.nö  'lixufittiwv  Mürtaiov  «o/irr/Tuia*:,  mn^oarruc  '^Ör^aioi^  rov  Ifcinaiü  yai 
zararfaoiret;  7io/.fr'g  rn\'  ooY>»;<;:  Bekker,  aneed.  1.  2t»(»;  Bhot.  p.  III:  cf. 
Xenoph.  Hellen.  II.  4.  II:  Andoc.  de  mvslei.  £  45;  Harpocr.  s.  v.  'Inmtfi/i.utta, 
und  auf  die  ganze  Anlage  ziell  wohl  Arislophanes  in  den  Vögeln  1 1 f H ) V  llgd.). 
wo  er  von  der  in  der  Luft  projeclirlen  Stadl  des  Melon,  eines  dem  Hippodamos 
viellach  verwandten  Geistes  sagt: 

votitj  ofro^Of)  y  lnut  KM.oru'tfL.  irre 

/<  xi'/Aoc  ytvtjui  tun  rtr  jaynvuc  yAv  a£'K.> 

üyuou,  if  toovoai  if  <.)<uc        avri)v  ütiut 

eo.'tcri  -ipiiv.  uvtu  tu  uimiv   r.üomo  ff  (loTtoo^. 

arrov  y.vx'/.iiTooi'^  eir»»L..  t><»i4>ttl  •uxvra/i'i 

axrlrfs-  (''Ti<>'/.<tu7u  xuc. 
Von  Thunum  wird  es  uns  bestimmt  überliefert,  dass  die  Stadt  der  hänge 
nach  von  vier,  der  Breite  nach  von  drei  Ilauptstrassen  regelmässig  durchschnitten 
war:  Diod.  XII.  10;  und  eben  so  wird  von  Bhodos  die  Begelmässigkcit  der  An- 
lage, welche  die  ganze  Stadt  wie  ein  Haus  erscheinen  Hess,  besonders  hervor- 
gehoben, nur  dass  hier  wegen  der  Beschaffenheit  der  Oertlichkeit  der  Plan  des 
Ganzen  nach  der  Form  eines  Theaters  geordnet  war:  Aristides  I,  p.  71<i); 
Diod.  XIX.  45;  XX.  SIL  So  bedeutend  uns  iude—en  hier  der  Ein<lu-s  des  Hip-  Mä 
nodamos  entgegentritt,  so  ist  er  doch  keineswegs  auf  diese  unter  seiner  be- 
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sondern  Leitung  entstandenen  Anlagen  beschränkt,  sondern  äussert  sich  noch 
weit  nachdrücklicher  darin,  dass  von  seiner  Zeit  an  die  von  ihm  durchgeführten 
Principien  mehr  oder  minder  bei  jeder  neuen  Städtegründung  Anwendung  fanden, 
wie  die  Nachrichten  über  Sinyrna,  Halikarnass,  Kos.  Mylilene,  namentlich  aber 
auch  über  Alexandria  und  Antiochia  zur  Genüge  lehren. 
Ilospes 

wird  als  Architekt  in  einer  lateinischen  Inschrift  zu  Cajazzo  im  Neapolitanischen 
aus  dem  letzten  Jahrhundert  der  Republik  genannt: 

AHCHITKCTVS.  HOSPES.  APPIA1.  SEK 
Mummsen:  1.  R.  N.  3918.    Zu  welchem  Bau  sie  gehört,  lässt  sich  nicht  nach- 
weisen. 

Hyponomos,  s.  Ileron. 

I  k  t  i  n  o  s , 

von  Varro  (bei  Ausonius  Mos.  308)  der  Hebdomas  der  berühmtesten  Architekten 
beigezählt  (vgl.  Plut.  praec.  reip.  ger.  p.  802  ,  war  besonders  zu  Athen  unter 
der  Staatsverwaltung  des  Perikles  thätig.  Er  war  der  Architekt  des  Parthenon, 
in  welchem  die  Statue  von  Phidias  Ol.  85.  3  aufgestellt  wurde:  Paus.  VIII.  4t.  9: 
Strabo  IX,  395  und  3!.)b\  Plutarch  iPer.  13)  nennt  neben  ihm  den  sonst  un- 
bekannten Kallikrates,  welchen  man  eben  wegen  seiner  Stellung  neben  einem 
so  ausgezeichneten  Architekten  nur  für  den  Bauunternehmer  (£o;i>Xd,joy  •  h^t 
halten  wollen:  eine  Annahme,  welche  dadurch  unterstützt  wird,  dass  Plutarch  'I.  I. 
ihn  bei  Erwähnung  des  Baues  der  langen  Mauern  wirklich  als  egyohijoi;  dieses 
Werkes  anführt.  Wenn  ferner  Vitruv  (VII,  prael*.  12)  berichtet,  Iktinos  und  Kar- 
pion  hätten  über  den  Parthenon  geschrieben,  so  muss  es  ungewiss  bleiben, 
sowohl  ob  Karpion  am  Bau  selbst  Tbeil  hatte,  als  auch  ob  jeder  für  sich  oder 
beide  gemeinschaftlich  eine  Schrift  verlassten.  Dem  Iktinos  legen  Vitruv  (ib.  U>) 
und  Strabo  (IX,  395)  auch  den  durch  die  Schwierigkeit  der  Bedachung  berühmt 
gewordenen  Bau  des  Tempels  der  Demeter  und  Persephone  zu  Eleusis  bei.  wäh- 
rend auch  hier  Plutarch  drei  andere  Architekten  nennt,  welche  nach  einander 
306  an  dem  Bau  betheiligt  waren.  Vielleicht  hatte  also  hier,  wie  man  angenommen 
hat,  Iktinos  nur  eine  Art  Oberaufsicht  oder  er  hatte  den  Entwurf  für  das  Ganze 
geliefert.  Ein  drittes  Werk  des  Iktinos  ist  der  Tempel  des  Apollo  Epikurios 
zu  Bassae  (Phigalia),  der  grüsste  im  Peloponnes  nächst  dem  Tegeatischen.  alter 
auch  diesem  durch  harmonische  Vollendung  und  Schönheit  des  Materials  über- 
legen :  Paus.  VIII.  41,  8 ;  vgl.  Tb.  I,  S.  49.  Was  bei  Ausonius  die  Erzählung  von 
einer  wunderbaren  Eule  bedeuten  mag: 

letinus,  magie«»  cui  noctua  perlita  lüco 
Allicit  omne  genus  volucres  perimitque  tuendo. 
vermag  ich  nicht  zu  erklären. 
1 1 1  y  r  i  o  s 

restaurirte  in  später  Zeit  nicht  vor  dem  dritten  Jahrhundert  n.  Ch.)  die  athe- 
nischen Mauern,  laut  einer  metrischen  Inschrift:  C.  .1.  gr.  n.  428. 
J  u  1  i  a  n  o  s. 

Bei  Konstantinos  Harmenopulos  (Prompt,  iur.  II.  tit.  IV,  12)  werden  erwähnt: 
inao/y/.ü  (/'ni!  rtöv  tov  Waxa/.rmrnv  'tovKtav»v  tov  uo^irixrorot;  fx  rr.'r  voitor 
rjm  iOdv  roh'  iv  lla}.«toTivrr   Ali  einen  Architekten  oder  richtiger  Mechaniker 
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lulianos  ist  auch  ein  lirief  des  Aeneas  (in  der  Zeit  des  Kaisers  Anastasius)  ge- 
richtet: Epistolae  u-raec.  ed.  Cniacius.  Aur.  AIIol»r.  HMh».  p.  -V.*«;  v<rl.  Osann 
kstbl.  1*:;<).  No.  Doch  wissen  wir  weder  ober  den  einen  noch  ilher  ilen 

andern  etwas  näheres. 

Ka  llaesc  hros.  s.  Antisfates. 

Kai  lias. 

Architekt  oder  Ingenieur  aus  Armlos,  hatte  das  Modell  einer  Maschine  construirt 
und  den  Bhodiern  vorbestellt,  dass  er  durch  dieselbe  die  Belairermibswerkzeube 
lies  Demetrius  l'oliorkcles  zu  bewältigen  im  Stande  sei.  Sein  Blau  scheiterte 
jedoch,  weil  die  Maschine  wühl  im  Modell,  nicht  aber  in  grossem  Maassstabe 
ausführbar  war:  Viti.  X.  1»;.  :i. 

K  a  1 1  i  k  i  a  te  s  .  s.  Iktinos. 

Kallimachos.  s.  Th.  I.  S.  17»»  lind. 

K  a  r  p  i  o  n 

schrieb  über  ilen  l'arthenon  zu  Alben:  Vitr.  VII.  praef.  12:  vid.  Iktinos.  Schnei- 
der vennuthet,  dass  sein  Xanie  bei  Vitruv  vielleicht  den  des  durch  riutarch  be- 
kannten Kallikrates  verdrängt  habe. 

Kleistlienes.  s.  unter  den  Malein,  S.  *ö.  :;t;7 

Kleodamos.  s.  Athcnacos. 

K I e  o  e las, 

Bildhauer  und  Architekt  etwa  zur  Zeit  des  Phidius:  v<rl.  Th.  I.  S.  7<i.  Sein 
Werk  war  die  Anlage  iler  kunstreichen  Schranken  im  Hippodrom  zu  Olympia, 
von  welcher  uns  Tansanias  (VI,  2u.  10  Iii  eine  ausführliche  Beschreibung 
hinterlassen  hat.  deren  Kinzclnheiten  mehrlach  von  Visconti  1'.  C\.  V,  zu  tav. 
da.  1;  Hirt:  Hescli.  d.  Hank.  III.  1-1*:  U.  Hermann:  opnsc.  VII.  .'Ws  etc.  erörtert 
worden  sind.  Zweck  der  Anlage  war,  den  Ablaut  der  Waiden  so  zu  regeln,  das«* 
keiner  derselben  vor  dem  andern  im  Vorlheil  sich  befände.  Zu  «liesem  Helmte 
waren  von  den  beiden  Kndpunkten  der  Länueiiseito  des  (lircus  aus  je  eine  Ib-ihe 
von  Schuppen  gebaut,  welche  sich  in  einem  zwischen  denselben  nach  dem  Be- 
ginne der  Spina  zu  belegenen  Punkte  beucirnefen  .  so  dass  das  (ianze  nach 
seiner  keilförmigen  (.irundforni  mit  einem  Schiffsschnabel  verglichet»  werden 
konnte.  Aus  diesen  Schuppen  nun  liefen  die  Wauon  nicht  ulei.hzeiti-  aus. 
sondern  es  öffneten  sich  durch  Herablassen  eines  vorgezogenen  Seiles  die  ent- 
ferntesten zuerst,  und  so  je  einer  auf  jeder  Seite  weiter  bis  zu  den  vordersten. 
Das  Signal  zum  Ablauf  aber  ward  ilen  Zuschauern  dadurch  sichtbar,  dass  sieh 
Hll  auf  der  vordem  Spitze  des  Baues  aufgestellter  Delphin  hcrabseukfe,  wäh- 
rend zugleich  ein  eherner  Adler  von  einem  Altar  aufstieg,  welcher  in  jeder 
Olympiade  auf  der  Rückseite  der  Schuppen  gerade  in  der  Mitte  des  zwischen 
ihnen  befindlichen  Baumes  errichtet  wurde,  Oewisse  Verfeinerungen  an  dem 
von  Kleoetas  erfundenen  Mechanismus  hatte  später  Arislides  angebracht,  wel- 
chen man  mit  dem  Maler  oder  wohl  ri<  htijer  mit  dem  Bildhauer,  einem  Schüler 
des  Polyklet.  hat  identiticiren  wollen,  indem  dieser  als  Bildner  von  Zw-d-  und 
Viergespannen  wohl  ein  besonders  lebhaftes  Interesse  fiir  tlas  olympische  Wett- 
rennen besitzen  mochte. 
K  1  e  o  m  e  n  e  s 

aus  Xaukratis  in  Aegypten,  wird  von  Justin   XIII,  1    Krbauer  Alexandrien*  ire- 
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nannt.  und  auch  Pseudo-Kallisthenes  1,  31  und  Julius  Valerius  (de  reb.  <re*t. 
Alex.  M.  I.  21  u.  23)  führen  ihn  neben  andern  Architekten  an.  welche  bei  der 
3ßs  Gründung  dieser  Stadt  thätig  waren:  ersterer,  indem  er  ihn  noch  speciell  als 
ftTjyavixöc  bezeichnet.  Dennoch  fragt  es  sich,  oh  er  den  Künstlern  beigezählt 
werden  darf,  iiulein  wir  ihn  sonst,  bei  Justin  ;1.  1.),  Arrian  iUI,  5.  4j  und  täir- 
tius  i  IV.  s.i  als  einen  Beamten  höheren  Hannes  erwähnt  finden,  dein  die  Ver- 
waltung- ganzer  Provinzen  übertragen  wird.  Wenn  nun  namentlich  Curlius  v»n 
ihm  als  Chef  der  Finanzverwaltung  von  Afrika  und  Aegypten  spricht,  >o  HeL-i 
die  Vermuthung  nahe,  dass  ihm  auch  bei  der  so  wichtigen  St  ad  t  grün  dun  l:  ein 
ähnliches  Amt  zugefallen  sei. 
K  1  e  o  n : 

K  tliil  \  II  Eh. h  g  / / A  //:/.  /  / 
J  iKE  1  II  UOXIUZ 

jiwrr.  ktoxi-i 

-Sparlae  in  templo  Lycurgi  ...    Ex  schedis  Fourmonti" :  C.  J.  gr.  145s. 
Koro  eh  <>s. 

lieber  den  zur  Zeit  des  I'erikles  ausgeführten  Hau  des  Telesterion  des  Heiliir- 
thuius  der  Demeter  und  Persephone)  in  Kleusis  berichtet  Plutarch  Per.  13. 
dass  Koroebos  die  untere  Säulenreihe  nebst  dem  Arehitrav  errichtet,  nach  sei- 
nem Tode  der  Nypetier  Metagenes  das  übrige  Gebälk  und  die  obern  Säulen 
darauf  gesetzt,  und  endlich  Xenokles  aus  Cholargos  durch  Hinzufügung  des 
Daches  iro  Ö'  tteiüov  im  rov  'sivaxroQov)  dasOanze  vollendet  habe.  Diese  drei 
Architekten  werden  sonst  nirgends  erwähnt;  und  noch  mehr:  ihr  ganzer  Hau 
wird  von  Vitrnv  und  Strahn  dem  Iktinos  beigelegt  (w.  m.  s.). 

K  r  a  t  e  r  o  s  und  K  r  a  t  e  s ,  s.  1  leron. 

Lacer. 

(..  Julius  Lacer  baute  unter  Trajan  eine  Drücke  über  den  Tagus  und  einen  der 
Kaiserfamilie  geweihten  Tempel  zu  Aieantara  in  Spanien  oder  etwa  die  „pimte 
d  Alcantara-  zu  Toledo  Vi  laut  einer  längeren  lateinischen  Inschrift,  gegen  deren 
Echtheit  wenigstens  kein  specieller  Verdacht  vorliegt:  Gruter  p.  Iti2.  1. 

Lakrates,  s.  Hennon. 

L  e  im  i  d  a  s  . 

einer  der  weniger  bedeutenden  Schriftsteller  über  Symmetrie  (Vitruv  VII.  ptaef. 
14).  ist  wohl  der  Maler  aus  Anthedon:  vgl.  S.  111. 
•W*  Li  hon. 

„Architekt  des  Zeustempels  zu  Olympia  war  Libon,  ein  einheimischer  Künstler: 
Paus.  V,  10,  3.  Seine  Zeit  lässt  sich  nicht  genau  bestimmen.  Erbaut  ward  d»>r 
Tempel  aus  der  Heute  eines  Krieges,  welchen  die  Eleer  mit  den  Pisaten  in  der 
:>2.  Olympiade  führten:  vgl.  Clinton  fasti:  Ol.  52.  Doch  brauchte  er  nicht  so- 
fort nach  dieser  Zeit  begonnen  zu  sein,  und  wir  vermögen  also  nur  zu  sagen, 
dass  er  in  der  *«>.  Olympiade,  als  Phidias  das  Tempelbild  aufstellte  und  seiue 
Schüler  die  Giebel  schminkten,  vollendet  war. 
M  a  n  d  r  o  kies 

aus  Samos  baute  für  Darias  die  Brücke  über  den  Bosporos  und  weihte  in  das 
Heraeon  seiner  Vaterstadt  ein  Gemaide,  welches  den  Uebergang  über  diese 
Brücke  darstellte:  Herod.  IV.  87-**. 
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A  ii  t  i  110  n  s  M  ;i  rce  lins, 
Die  Inschrift,  nach  welcher  ihn  Raoul-liochette  « Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  34« » 
unter  die  Architekten  aufgenommen  wissen  wollte,  wird  von  Janssen  i'Musei 
Luirdutio-Batavi  insriptioiies  i_-r.  et  hit.  p.  2A)  gewiss  mit  vollstem  Hecht*'  für 
verd  ichtiLT  erklärt. 

M  e  s.Mi  k  le s ,  s.  Antiphilns. 

Melampus  oder  wohl  richtiger  M  e  I  a  n  t  h  l  u  s  .  s.  unter  den  Malern,  S.  !♦<>. 
M  e  in  non. 

Unter  den  siehen  Weltwundern  nennt  lly»in  taL.  "J-J-Ji  den  Palast  des  Kyros 
zu  EkLafana.  welchen  Memnon  aus  Lunten  und  weissen,  durch  Hold  verLundnen 
Steinen  treL.mt  haLe.    Die  lmiizc  Nachricht  scheint  weni-  zuverlässig 

M  e  n  a  1  i  p  p  os  .  s.  Stallii. 

Menederni.s.  s.  unter  den  Malern  S.  s.">. 

M  e  n  e  k  r  a  t  c  s. 

l'nter  den  siehen  Architekten,  weh  he  Au-onius  in  der  Moseila  v.  H»>0  fh_'d..  aus 
den  HeLdomades  des  \  arro  schöpfend,  als  die  herühmte>len  des  Alterlhums 
aufzählt,  linden  wir  auch  Menekrates  erw.dint.  Kr  ist  sonst  gänzlich  unbekannt, 
so  dass  man  an  eine  .\,iiiieiivet  wecii>elun-  zu  denken  ireueii^t  ist. 
M  e  n  e  s  t  h  e  s 

Laute  zu  AlaLanda  den  Pseudodipteros  des  Apoll..:  Vitr.  III,  2.  <i.    l'eLer  ilie  :170 
kritische  Beschatleuheit  der  Worte  Vitruv's  vi;!,  unter  llermo^eno.    Die  Zeit 
des  Künstlers  läs.-d  sieh  nicht  Lest iniinen. 
M  e  l  s  i  s. 

Letionne  Inscr.  de  l'Ku.  I.  p.  12m  erwähnt  eine  Lei  ('.,,, seir  gefundene  Inschrift . 
in  welcher  ein  Architekt  Mersis  genannt  werde. 
M  e  s  s  a  1  i  n  o  s. 

Laut  einer  metrischen  Inschrift  üher  einem  Bo^eu  des  Theaters  zu  Ephesos  war 
dasselLe  (wohl  in  später  römischer  Zeit >  von  Mcssalinos  reparirt  worden:  C  J. 
«r.  2"7<>.  Hiermit  zu  vergleichen  i>t  die  Erwähnung  Lei  lltis.-hke  ( Anail.  crit. 
p.  271);  Vw's  xttfuiouv.    Mioo<:)av<i'h>  ;  <m rmV  öio/thtv  i/ne-t  ro£'/r. 

Meta  Lrenes  I,  s.  Uiersiphron. 

Meinsen  es  II.  s.  KoroeLos. 

Me  t  i  o c  Los. 

Zu  Athen  irah  es  einen  (lern  htshol .  Melicheion  mu  h  seinem  Begründer  Metio- 
chos  genannt,  der  für  einen  Architekten  oder  fnr  einen  Bhelor  oder  für  Leides 
zuuleich  erklärt  wird:  Pollnx  VIII.  10.  I ü  1  :  l'hot.  lex.  s.  v.  \hji<>/ .  Bekk. 
Hnecd.  I,  p.  ."{f.'];  \<_d.  HesycL.  s.  v.  l/i;ri/ei>  ri/i.n*,'  und  Proverh.  Append.  !»1, 
p-  421  ed.  Schneidewin.  Nun  lernen  wir  ans  PlutarcL  (reip.  i>cr.  praec.  p.  Sil  K. 
einen  MetiocLos  als  einen  der  (ieuosseu  des  Berikles  kennen,  welcher  dadurch 
den  Spott  und  die  Antritte  der  Dichter  -j.-en  sn  Ii  hervorrult.  dass  er  irestiüzt 
aut  die  Protection  des  Perikles  alle  mo-luln-n  Aemler  und  Verwaltungsstellen  in 
seiner  Hand  zu  vereiniircn  \vei-- 

J/^re»/(»s'  hü   ;;•<«« |  orooer/,;.!.  Miji<  /"C  fit  r  ''s  i'^ei,_. 

WljiuyoC,  fV  'tortiVJ.  l  lo  iTif.     \ll;Ti<i/yC  fit  T".X  flTü. 

MijTu>/<t>  fit  7ffiTit  /  Irici.  Mij  ni'/o^  fitnin  ■'.  trat . 
< Wahis(  Leinlicli  von  lkrinippo- :  Knt/.-che  de  -ort.  iudic.  ap.  Alh.  p.  sl:  Beii/k 
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reliq.  com.  att.  p.  12.  18).    Bei  einem  Manne  von  solchem  Charakter  erscheint 
es  durchaus  begreiflich,  dass  er,  auch  ohne  Architekt  von  Fach  zu  sein,  doch 
Bauunternehmer  wird.  Welchen  Umfang  übrigens  die  Baulichkeiten  der  als  Te- 
menos  bezeichneten  Anlage  hatten,  sind  wir  zu  bestimmen  ausser  Stande. 
;171  Mnesikles 

war  der  Architekt  der  Propyläen  auf  der  Akropolis  zu  Athen.  Sie  wurden  nach 
Philochoros  (hei  llarpokrat.  s.  v.  Ilotnv'kaia)  Öl.  Hö.  4-  begonnen  und  nach  Helio- 
dor  (ebenda*.)  und  Plutarch  (Pericl.  13)  in  einem  Zeiträume  von  lünt  Jahren 
und  mit  einem  Kostenaufwande  von  2012  Talenten  vollendet.  Dass  man  mit 
Unrecht  den  Mnesikles  mit  einem  beim  Bau  fast  verunglückten  und  wunderbar 
geheilten  Sklaven  des  Perikles  hat  identiticiren  wollen,  ist  schon  Tb.  I,  S.  ISo' 
bemerkt  worden.  —  Unterhalb  der  Propyläen  bat.  sich  ein  Architrav  mit  einer 
Inschrift  eingemauert  gefunden,  welche  nach  der  Abschrift  Raoul-Rochette's 
{ Lettre  ä  Mr.  Schorn,  p.  3li2)  so  lautet  : 

MM-iziK. n-mniiKr. rro \tn v  intz  /\Kt>i t/'oiuh-ji-s. ///- 

Mfll'l'fh  tlKOrill  t\E(->HKE\. 

Die  Schrift,  ist  jünger,  als  das  perikleische  Zeitalter,  und  sollte  die  Inschrift 
also  auf  den  bekannten  Architekten  bezogen  werden,  so  müsste  eine  spätere 
Wiederherstellung  derselben  angenommen  werden.    Doch  ist  der  Xame  keines- 
wegs so  selten  in  Athen,  dass  dies  ohne  Weiteres  nothwendig  wäre. 
M  u  s  l  i  u  s , 

Architekt  zur  Zeit  des  jüngeren  Plinius.  Dieser  wendet  sich  (IX,  3i>)  an  ihn 
mit  dem  Auftrage,  für  die  Vergrösserung.  resp.  den  Neubau  eines  Cerestempels 
auf  seinen  (Jätern  vier  Säulen  nebst  Marmor  zu  den  Fussböden  und  Wänden 
zu  besorgen,  und  ausserdem  ihm  den  Plan  zu  einer  Halle  zu  entwerfen,  welche 
wegen  Enge  des  Raumes  nicht  um  den  Tempel  herum,  sondern  in  seiner  Nähe 
errichtet  werden  müsse,  indem  er  gerade  in  dem  Anpassen  eines  Planes  an  die 
Eigentümlichkeit  bestimmter  Öertlichkeiten  besonders  geschickt  sei. 
C.  M  u  t  i  u  s . 

der  Architekt  des  Tempels  des  Donos  und  der  Virtus  zu  Rom.  eines  Periptero* 
ohne  Postieurn,  d.  h.  ohne  die  hintere  Dalle,  ..welcher,  wenn  er  von  Marmor 
gebaut  gewesen,  so  dass  er  ebenso,  wie  hinsichtlich  der  Feinheit  der  Kunst, 
auch  in  Betreff  der  Pracht  und  des  Aufwandes  Ansprüche  machen  könnte,  unter 
den  ersten  und  vorzüglichsten  Bauwerken  genannt  werden  würdeu :  Vitr.  VII. 
•'•72  praef.  17;  III,  2,  5.  Das  Beiwort  ,  durch  welches  Vitruv  in  beiden  Stellen  den 
Tempel  näher  bezeichnet,  ist  in  den  Handschriften  vielfach  verderbt:  III.  2.  «"» 
bieten  sie  allerdings  mit  nur  geringen  Abweichungen  ad  Mariana;  VII,  praef.  17 
dagegen  marianae.  malinianae.  maximianae,  marimianae,  marinianae.  marnna- 
nae,  malinianae  u.  a  Da  uns  nun  besonders  der  Tempel  des  Donor  und  der 
Virtus  bei  der  Porta  Capena  bekannt  ist,  welcher  von  Marcellus  in  der  Schlacht 
bei  Clastidium  gelobt  und  siebzehn  Jahre  später  von  seinem  Sohne  geweiht 
ward  (vgl.  Schneider  zu  Vitruv  MI.  2,  5;  Becker,  röm.  Altth.  I,  S.  510\  so  hat 
namentlich  Marini  in  den  Text  des  Vitruv  Marcellianae  aufnehmen  wollen.  Allein 
wir  haben  positive  Nachrichten  über  einen  denselben  (Gottheiten  von  C.  Manus 
geweihten  Tempel,  wenn  sich  auch  seine  Lage  nicht  mehr  genau  bestimmen 
lässt  (s.  bes.  Örclli  inscr.  543 ;  Festus  p.  :514  M..  Schob  ad  Cic.  pr.  Plane.  32. 
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und  Becker  rtfm.  Altth.  1.  4*>5— 7>:  und  da  nun  trotz  aller  Varianten  bei  Vitruv 
in  keiner  sieh  eine  Spur  der  Silbe  .cell-  tindet,  so  scheint  es  mir  mit  Becker 
durchaus  nothw  endig,  in  dem  von  Mulius  gebauten  den  Marianisehen  zu  er- 
kennen. 

Nexaris, 

einer  der  weniger  bedeutenden  Schrittsteller  über  Symmetrie:  Vitr.  VII.  praef.  Ii. 
J.  Xikoilemos. 

auch  Neikon  der  jüngere  genannt,  Architekt  etwa  zur  Zeit  Hadrians,  baut  und 
schmückt  auf  seine  Kosten  eine  Markthalle  zu  Pergamos:  G.  I.  gr.  :ir»ir> :  vgl. 
354o.  wo.  wie  es  scheint,  derselbe  Neikon  mathematische  Sülze  aufstellt. 
Nikon. 

der  Vater  des  Galen  ialso  in  der  ersten  Haltte  des  zweiten  Jahrhunderts  lebend), 
war  Geonieter  und  Architekt:  Suidas  s.  v.  l\tXrtvö^:  Tzelzes  Chil.  :.W7.  Galen 
selbst  bezeichnet  ihn  als  einen  auch  sonst  wissenschaftlich  sehr  «rebildeten 
Mann:  vi;),  die  Aus«;,  von  Kühn  I,  S.  21—25.  Da  er  aus  Pergamos  stammte, 
so  lieirt  die  Vermuthung  nicht  fern,  ihn  mit  dem  ehengenannten  Nikodemus  in 
Verbindung  zu  bringen. 
N  i  1  u  s. 

Sein  Name  tindet  sich  auf  der  unteren  Seite  der  grossen  Säule,  welche  lange 
hinter  ilem  l'alast  von  Monte  Citorio  zu  Horn  lag  und  jetzt  zu  Khren  der  un- 
betleckten  Fanplängniss  der  Maria  vor  der  Propaganda  aufgerichtet  werden  soll: 
Bracci.  mein.  d.  incis.  II,  p.  27o. 
P.  Numisius. 

der  Architekt  des  Theaters  zu  Herculanum:  Mommseu  I.  H.  N.  24-ti).  Ha  das- 
selbe mit  ziemlicher  Sicherheit  in  die  augusteische  Zeit  gesetzt  werden  darf, 
so  kann  möglicher  Weise  der  Architekt  identisch  sein  mit  dem  I'.  Numisius. 
welchen  Vitruv  als  seinen  (Kollegen  in  der  Aufsicht  uber  die  Kriegsmaschinen 
anfuhrt :  Vitr.  I,  praef.  2. 

Paeonios,  s.  » ".hersiphron. 

Parmenion. 

In  den  Erzählungen  des  Pseudo-Kallisthenes  I,  :{2»  und  des  .lulius  Valerius  ole 
reh.  gest.  Alex.  I.  HTv  von  der  Gründung  Alexandriens  ist  auch  von  einem  Archi- 
tekten Parmenion  (oder  Parmeniskos.i  die  Hede:  ihm  sei  bei  der  Anlage  des 
Serapeum  die  Ausführung  des  Tempelbildes  übertragen  worden  und  auch  später 
habe  das  Gebäude  nach  ihm  „das  Serapeum  des  Parmenion"  geheissen.  Damit 
stimmt  allerdings  nicht  eine  andere  Nachricht,  nach  welcher  wir  das  Bild  des 
Gottes  dem  Brvuxis  beigelegt  haben:  vgl.  Tb.  I,  S.  2(1!».  Bei  dem  sehr  unkri- 
tischen Charakter  jener  Erzählungen  weniger  der  Geschichte,  als  der  Sagen 
Alexanders  werden  wir  daher  wohl  annehmen  müssen,  dass  die  Nachrichten 
über  Bildhauer  und  Architekten  verwirrt  wurden,  wenn  sie  nicht  etwa  ihre  Ent- 
stehung geradezu  der  Benennung  des  Serapeums  verdankten,  welche  jedoch 
eben  so  wohl  durch  eine  Beziehung  auf  den  bekannten  Feldherrn  Alexandeis. 
als  auf  einen  sonst  ganz  unbekannten  Künstler  veranlasst  sein  konnte. 

Perittas.  s.  Nenaeos. 

Ph  a  ea  x. 

Nach  dem  Siege  des  Gehn  über  die  Karthager  iOl.  75)  führten  die  Agrigentiner 
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mit  Hülfe  zahlreicher  Kriegsgefangenen  neben  andern  Bauten  auch  vortreffliche 
Kloaken  au*.  Die  Leitung  dieses  Unternehmens  hatte  ein  Mann  mit  Namen 
oder  Heinamen  (u  nttooayootvöfttvo^)  Phaeax,  und  sein  Werk  erfreute  sich  eines 
solchen  Beifalls,  dass  hei  den  Agrigentinern  die  Kloaken  nach  ihm  »faiaxei;  ge- 
nannt wurden :  Diod.  XI,  25. 
Phileos,  h.  Pvthios. 
:574  Philokles, 

aus  dem  Demos  Achamae,  war  der  Architekt  des  Kreehtheum  zufolge  der  Bau- 
rechnung vom  vierten  Jahre  der  02sten  Olympiade:  C.  J.  gr.  n.  100.  Dass  er, 
und  nicht  Archilochos  (w.  m.  s.),  der  eigentliche  Architekt  war,  geht  daraus 
hervor,  dass  er  nicht,  wie  dieser,  einen  geringen  Lohn  erhält,  sondern  als  Mit- 
glied der  obersten  Baubehörde  zwischen  den  inunärat  und  dem  -.oauuanv^ 
genannt  wird. 
P  h  i  1  o  n 

muss  einer  der  berühmtesten  Architekten  gewesen  sein,  da  er  von  Varro  in  seine 
Hebdomas  aufgenommen  wurde  (bei  Auson.  Mosell.  303).  Aus  Vitruv  i  VII,  praef. 
12)  erfahren  wir  zunächst  nur.  dass  er  über  die  Symmetrien  heiliger  Gebäude 
und  über  das  Arsenal,  welches  er  im  Peiräeus  gebaut  hatte,  Schriften  hinter- 
37*»  Hess.  Von  der  ersteren  findet  sich  auch  eine  Erwähnung  bei  Pollux  (X.  lKRi: 
h  yi>vv  rj"  tov  i'fw  rioiijOH.  tjv  QlXtov  ?J  ('JeüdroQoQ  (al.  V^noXXöoWoci  ouvitftjxt. 
ysypairai,  xvvödhuvi;  Öt  k/iret  Zvyov  ixaorov.  Sein  Ruhm  gründet  sich  aber 
auf  den  Bau  des  Arsenals  onKnö^xt].  armamentarium).  Er  selbst  hatte  in  be- 
redter Hede  dem  Volke  die  Vortheile  der  Anlage  dargelegt  und  es  dadurch  erst 
zur  Ausführung  derselben  bestimmt:  Cic.  de  or.  I,  14:  Valer.  Max.  VIII.  12.  2: 
Philodem,  de  rhetor.  col.  XII.  Dieses  hewundemswerthe  Werk  war  zur  Auf- 
nahme von  mehreren  hundert  Schiften  eingerichtet.  Plinius  (7,  125)  spricht  so- 
gar von  tausend;  Strahn  (IX,  305)  gieht  vierhundert  an.  Die  Zeit  der  Erbauung, 
und  somit  auch  die  des  Künstlers,  über  welche  Sillig  ungewiss  ist,  lässt  sich 
noch  ziemlich  fest  bestimmen.  Zuerst  berichtet  nemlich  Vitruv  (VII.  praef.  17, 
dass  zur  Zeit  des  Demetrios  Phalereus  Philon  an  das  Telesterion  zu  Eleusis 
(s.  lktinos  und  Koroebos)  eine  Vorhalle  angebaut,  und  dadurch  nicht  nur  für 
die  Bequemlichkeit  der  Eingeweihten  gesorgt,  sondern  auch  das  Ansehen  des 
Gebäudes  bedeutend  gehoben  habe.  Die  politische  Wirksamkeit  des  Demetrios 
aber  fällt  in  die  114-te  bis  I  IHle  Olympiade.  Speciell  aut  den  Bau  des  Arsenal» 
bezieht  sich  eine  andere  Nachricht  bei  Plutarch  (Vitt.  X.  Orat.  Lycurg.  p.  841  D. 
der  zufolge  Lykurg  während  seiner  Finanzverwaltung,  also  um  Ol.  110—11-. 
dasselbe  vollenden  Hess:  ij/iifo;1!!  ■naaakaliojv  tWs-  Tf  rfr  >auix\  xni  rt]v  oxivif 
üiy/i}v  .  .  .  iZttoyiinuTn  xai  imu\we.  Sonach  ist  Philon  ein  Zeitgenosse  Alexan- 
ders, welchen  er  jedoch  um  eine  Heihe  von  .Jahren  überlebte.  Sein  Werk  be- 
stand nicht  viel  länger  als  zwei  Jahrhunderte:  Sulla  verbrannte  86  v.  Chr.  mit 
andern  Gebäuden  des  Peiräeus  auch  das  Arsenal :  Appian,  bell.  Mithr.  41:  Phit. 
Sulla  14.  —  Aus  diesen  Erörterungen  ergiebt  sich  nun  von  selbst,  das»  Philo  aus 
Byzanz.  welcher  etwa  150  v.  Chr.  lebte  und  mehrere  zum  Theil  noch  erhaltene 
Bücher  über  Mechanik  und  Kriegsmaschinen  schrieb,  nicht  mit  dem  von  Auso- 
nitis  als  Cecropius,  also  als  Athener  bezeichneten  Erbauer  des  Arsenals  ver- 
wechselt werden  darf. 
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Ph  iteus.  s.  Py tlii.is. 
P  Ii  oenix,  s.  Silvio*. 
Pollis. 

einer  «ler  weniger  bedeutenden  Srhritt-teil-T  über  Symmetrie   Vitr.  Yll,  praef. 
Ii),  wohl  identisch  mit  •l.-ui  Bildhauer,  s.  Tli.  !.  S.  :$fls. 
I'  o  1  y  k  1  e  t . 

«ler  berühmte  Bildhauer  iTh.  I,  S.  11^  llirde.  .  war  auch  als  Architekt  ausge- 
zeichnet. Das  Theater,  welches  er  nebsl  dem  <  >deum  heim  Tempel  des  Askle- 
pios  zu  F.pidauros  aufführte,  preist  Pansanias  (II.  27.  r».  als  das  erste  hinsicht- 
lich der  Schönheit  und  Harmonie. 

Sex.  Pom  peius  A  «ras  ins. 
Die  Inschrift,  welche  von  ihm  handelt  (Unit.  Iii.  ist  in  «ler  Form,  wie  sie 

uns  vorliegt,  zu  venliichtiir,  als  dass  es  «restattet  wäre,  auf  sie  weitere  Folire- 
ruriiren  zu  hauen. 

Porinos,  s.  Antistates. 
('..  I*  o  s  t  u  m  i  u  s  Po  1 1  i 
Sem  Name  tindet  sich  in  einer  Inschrift  von  Tetracina: 

C  PUSTVM1YS.  C.  F 
POLLIO 
AHCHITKCTYS 

Murat.  !>72.  (».  Kr  lebte  urn  die  Zeit  des  Auirustus,  solern  er  es  ist.  als  dessen 
Freigelassenen  wir  den  Architekten  L.  <ä>cceius  Auctus  kennen  :w.  m.  s.).  Eine 
andere  auf  ihn  bezügliche  Inschrift  (Peines.  XI,  22,  p.  * >  1  * » >  stammt  aus  ver- 
dächtiger Huelle. 

Polhaeos,  s.  Antiphikw. 

Pyrrhos,  s.  Hermon. 

P  y  t  h  i  o  s.  37« 
Auf  diesen  Namen  sind  nach  dem  Voriramre  Haoul-Ibu  hette's  i  Lettre  ä  Mr.  Schorn 
p.  3S 1 1  die  verschiedenen  Nachrichten  zu  beziehen,  weh  he  man  trüber  wegen 
unzulänglicher  Kritik  des  Yitruvtextes  auf  mehrere  Künstler  verlheilen  zu  müssen 
glaubte.  Zuerst  nennt  Yitruv  d.  I.  12)  Pythios  als  Architekten  des  ionischen 
Tempels  der  Athene  zu  Priene.  Hier  ist  der  Name  Pythios,  wenn  auch  in 
manchen  Handschriften  verderbt,  dm  h  durch  andere  hinlänglich  iresichert. 
Weiter  wird  von  Yitruv  i VI I.  praef.  1  li i  als  Schriftsteller  über  denstdben  Tempel 
Fhileos  angeführt.  So  steht  der  Name  in  den  Handschriften  und  Ausgaben 
bis  auf  Murini.  der  mit  Nachdruck  darauf  hinweist,  dass  in  beiden  Stellen 
offenbar  von  einem  und  demselben  Manne  die  Hede  sei.  und  deshalb  Pylhius 
schreibt.  In  der  ersten  theilt  Yitruv  aus  der  Schrift  des  Pythios  dessen  Ansicht 
mit,  dass  der  Architekt  in  allen  Künsten  und  Wissenschaften  noch  tüchtiger 
sein  müsse,  als  selbst  die  Virtuosen  in  den  einzelnen  Fächern;  wogegen  Yitruv 
ausführt,  dass  man  vom  Architekten  nicht  das  technische  Können  in  allen  den 
verschiedenen  Zweimen  des  W  issens  verlaniren  dürfe,  sondern  nur  eine  ency- 
clopädische  Bildung,  so  weit  sie  aui  die  Ausübung  der  Baukunst  von  Kinlluss 
sei.  Pythios  begnügte  sich  also  in  seiner  Schrift  nicht  mit  der  blossen  Be- 
schreibung des  von  ihm  erbauten  Tempels,  sondern  ging  auf  Fragen  all- 
gemeinerer Art  ein.    Wenn  nun  weiter  Yitruv  (IV.       1,  unter  denen,  welche 
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sich  gegen  die  Anwendung  des  dorischen  Styls  für  die  Tempelarchitektur  aus- 
gesprochen hatten ,  einen  Pytheus  nennt ,  so  hahen  wir  es  gewiss  wieder  nur 
mit  Pythios  zu  thun.  welche  Naineustorm  in  der  Thnt  mehrere  Han<lschriflen 
darhieten.  —  Der  Tempel  der  Athene  war  zufolge  der  Inschrift  von  Alexander 
geweiht  (C.  .1.  <ir.  2902  t: 

h  izi  ihm  i  n:= i\  tmz 

IXI.NHKH  IOX  V  /OY 

iniis  Ii  niiü  iliji 

wahrscheinlich  zur  Zeit  seines  Zuges  durch  Kleinasien  Ol.  III,  3.  Ueher  das 
in  der  107ten  Olympiade  hegonnene  Mausoleum  schrieh  aber  nach  Vitruv  iVIL 
praef.  12)  wiederum  ein  Architekt,  dessen  Name  in  den  Handschriften  zwischen 
S77  Phiteus.  Phyteus  und  Pytheus  schwankt,  der  aber  gewiss  von  dem  Erbauer 
des  Tempels  zu  Priene  nicht  verschieden  ist.  Endlich  nennt  Plinius  (36,  31) 
das  marmorne  Viergespann  auf  dem  Gipfel  des  Mausoleum  ein  Werk  des  Pythis. 
der  wiederum  von  dem  Architekten  schwer  zu  trennen  sein  wird,  namentlich 
da  dieser  bei  den  Ansprüchen,  welche  er  an  den  Architekten  stellte,  sich  doch 
in  irgend  einer  andern  Kunst  versucht  haben  wird.  Will  man  aber  etwa  bei 
Plinius  (so  wie  theilweise  bei  Vitruv)  den  Namen  nicht  gegen  die  Auetoritat 
der  Handschriften  verändern .  so  bleibt  immer  noch  die  keineswegs  unwahr- 
scheinliche Annahme  übrig,  dass  schon  im  Alterlhum  der  Name  nicht  immer 
gleichmässig  überliefert  worden  sei.  Sonach  erscheint  Pythios  als  einer  der 
bedeutendsten  Architekten  zur  Zeit  Alexanders,  welcher  seine  Tüchtigkeit  theo- 
retisch durch  Schriften  und  praktisch  durch  zwei  ausgezeichnete  Werke  be- 
thütigl.  Hinsichtlich  der  letztern  verweise  ich  für  den  Tempel  zu  Priene  aut 
Müller  Aich.  $  109,  IG:  für  das  Mausoleum  ebendas.  151  ,  1;  und  auf  Th.  1. 
S.  223.  227  u.  268. 
P.  a  b  i  r  i  u  s, 

bekannt  aus  einem  Epigramme  Martial's:  VII,  51»  (vgl.  auch  X.  71.  . 

Aslra  polumque  pia  pereepsti  mente,  Rabiri, 
Parrhasiam  mira  qui  struis  arte  domum. 
Phidiaco  si  digna  Jovi  dare  templa  parabit. 
Has  p'etat  a  nostro  Pisa  tonante  manus. 
Die  Parrhasia  domus  bezeichnet  die  Kaiserpaläste  auf  dem  Palatin :  und  hier 
sind  wahrscheinlich  die  Prachtbauten  des  Domitian  zu  verstehen.    Bei  dem 
Juppitertempel  ist  der  Ausdruck  tonante  schwerlich  speciell  auf  den  .Juppiter 
tonans  zu  beziehen,  da  wir  von  Bauten  an  diesem  zu  Martial's  Zeit  nicht» 
wissen.  Dagegen  stellte  bekanntlich  Domitian  den  grossen  capitolinischen  Tempel 
«jlänzend  wieder  her,  und  ausserdem  errichtete  er  ebenfalls  auf  dem  Capitol 
dem  Juppiter  custos  einen  neuen  grossen  Tempel:  Tacit.  bist.  III,  74:  Suet. 
Domit.  5. 

Hhoekos.  s.  Theodoros. 
Sa  i  n a  c  u s 

(sofern  der  Name  nicht  etwa  corrumpirt  ist),  einer  der  weniger  bedeutenden 
Schriftsteller  über  Symmetrie:  Vitr.  VII,  praet  14. 
'M>  Satyros. 

..1'eber  das  Mausoleum  schrieben  Satyros  und  Pythios.  denen  das  (Jltuk  in 
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Wahrheit  das  höchst«-  und  grösste  Geschenk  darbot:  denn  sie,  denen  durch  ihre 
Kunst  für  alle  Zeiten  das  höchste  immer  dauernde  Loh  zu  Theil  geworden, 
leisteten  auch  durch  ihr  Denken  td.  1).  ihre  Schriften  vortreffliche  Dienste": 
Vitr.  VII.  praef.  12.  Waren  sie  sonach  heide  als  Architekten  an  einem  Werke 
beschattigt,  so  war  auch  vielleicht  die  Schrift  von  ihnen  gemeinschaftlich  ver- 
fassl.  —  Verschieden  von  diesem  Satyros  ist  ein  anderer.  Zeilgenosse  des  Ptu- 
lemaeos  l'hiladelphos .  welcher  einen  Ohelisken  von  SO  Kllen  icuhiti  i  aus  den 
Steinhrüchen  zu  Wasser  nach  Alexandrien  transportirte  und  im  Arsinoeum  auf- 
stellte, von  wo  er  spater  auf  das  römische  Forum  versetzt  wurde:  Plin.  :Mi,  <i7. 
Doch  fugt  Plinius  hinzu ,  dass  Callixenus  statt  des  Satyros  einen  uns  sonst 
nicht  bekannten  Phoenix  nenne.  Dagegen  wird  Satyros  noch  einmal  von  Strabu 
iXVI.  7» •{>.'  als  (hünder  von  Philotera  erwähnt,  einer  Stadt  in  Aegypten,  welche 
nach  der  Schwester  des  Ptoleinaeos  l'hiladelphos  den  Namen  führte  und  von 
Satyros  bei  Gelegenheit  einer  Sendung  zur  Krforschung  der  Klephantenjagd  und 
des  Troglodytenlandes  angelegt  wurde. 

Saums,  s.  Batrachos. 

P.  Septumius 

schrieb  zwei  Bücher  über  Architektur:  Vitr.  VII.  praef.  Ii.  Dass  er  selbst  auch 
Architekt  war,  braucht  deshalb  noch  nicht  angenommen  zu  werden.  Vielmehr 
vernuithet  Schneider  (zu  Vitr.  a.  a.  O.i,  dass  er  identisch  sei  mit  dem  Quäsk.r 
des  Varro.  an  welchen  dieser  die  drei  ersten  Bücher  de  liugua  latina  richtete: 
Varro  de  1.  1.  VII.  s|  Utlt  M. 

Severus,  s.  Geler. 

Silanio  n. 

bekannt  als  Bildhauer,  schrieb  über  Symmetrie:  Vitr.  VII.  praef.  12:  vgl.  Th.  1. 
S.  27b  flgd. 

S  i  I  e  n  u  s 

schrieb  ein  Buch  über  dori.-che  Architektur,  de  symmetriis  Doricorum :  Vitr.  VII. 
praef.  12. 

S  k  o  p  a  s. 

der  berühmte  Bildhauer,  mussle  auch  als  Architekt  in  ludiem  Grade  tüchtig  sein, 
da  der  Tempel  der  Athene  Alea  zu  Tegca  von  ihm  eiltaut  war:  Paus.  VIII.  ir>.  :>,7;> 
vul.  Tb.  I.  S.  22A  llgd. 
S  m  i  1  i  s 

wird  als  einer  der  Architekten  des  Labyrinths  in  Lemnos  genannt:  s.  unter 
Theodore».-,  und  Tb.  1,  S.  20  flgd. 
S  o  strato  s. 

Solin  des  Dexiphanes  aus  Knidos.  In  seiner  Vaterstadt  hatte  er  eine  Halle  er- 
baut, welche  zugleich  aut  ihrer  Höhe  einen  Spaziergang  darbot:  Lucian  amor.  11: 
IMin.  :{i,,  s.S.  welcher  bemerkt,  dass;  hu  omimim  primus  pensilem  ambulationem 
»hiidi  lec  isse  traditur.  Weit  berühmter  ist  jedoch  ein  anderes  Werk,  der  Pharos 
(Leuchtthurmi  zu  Alexandrien  Plin.  I.  i..  Stiabo  XVII,  7!»1  :  Lucian.  cpiom.  bist, 
ennscr.  <>2:  Schob  Luc  harmnen.  12:  Sind,  und  Sleph.  Byz.  s.  v.  >f  :<o»s-;  Kusel». 
ior.  ovv.  p.  .*><»S  Seal.  Kr  war  hoch,  vierseilig,  jede  Seite  ein  Stadion  breit 
(N hol.  Luc  .  von  Marmor  erbaut  Strahl'  und  hatte  soo  Talente  gekostet,  welche 
iMitbiiiiieos  I.  hergab  iPlin.i.    Slütt  dieses  Königs,  welchen  auch  Suida>  nennt. 
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sprechen  die  Scholien  zu  Lucian  wohl  minder  genau  von  Alexander  und  seiner 
Mutter  als  denen,  welche  den  Bau  veranlasst.  Auffallender  Weise  war  das  Werk 
als  von  dem  Künstler  seihst  geweiht  durch  die  Inschrift  bezeichnet,  welche  nach 
Lucian  und  den  Scholien  lautete:  ^coargarin;  ,  lti-u\  <ivnvc  KviÖtuc  ■d'toi^  iHnrjgotv 

rfJv  n'f.oi^oftevrov.  Auch  llinius  spricht  von  dieser  Dedication ,  und  zwar 
so,  dass  sie  mit  dem  Willen  des  Ptolemaeos  geschehen  sei.  Wenn  dagegen 
Lucian  erzahlt.  Sostratos  hahe  seinen  Namen  heimlich  auf  den  Stein  geschrieben, 
ihn  überstrichen .  und  darauf  den  Namen  dos  Königs  gesetzt,  so  dass  dieser 
mit  der  Zeit  verschwand  und  erst  dann  der  seinige  hervortrat ,  so  können  wir 
in  dieser  Erzählung  wohl  nur  eine  Volkssage  erkennen,  lieber  eine  spätere 
Restauration  des  Pharos  s.  unter  Ammonios.  —  Ausserdem  erzählt  Lucian  (Hipp. 2) 
von  Sostratos  noch,  dass  er  durch  Ableitung  des  Nil  Memphis  ohne  Belagerung 
in  die  Hände  des  Ptolemaeos  geliefert.  Endlich  aber  werden  wir  den  von  Pli- 
nius  (34,  51)  unter  der  113ten  Olympiade  angeführten  Bildhauer  für  identisch 
mit  dem  Architekten  halten  dürfen. 

S  p  i  n  t  h  a  r  o  s 

:180  aus  Korinth  war  Architekt  des  Tempels  zu  Delphi.  Der  alte  war  Ol.  58,  1  ab- 
gebrannt. Für  den  Wiederaufbau  sammelten  die  Delphier  in  ganz  Griechen- 
land und  selbst  in  Aegypten;  sie  selbst  trugen  den  vierten  Tbeil  bei:  die  Aus- 
führung aber  übernahmen  die  aus  Athen  vertriebenen  Alkmäoniden  lür  drei- 
hundert Talente.  Sie  bauten  ihn  glänzender,  als  sie  verpflichtet  waren,  indem 
sie  z.  B.  den  Pronaos  aus  parischem  Marmor  errichteten,  während  für  den  Rest 
des  Tempels  nur  der  gewöhnliche  Porös  verwendet  wurde:  Pausanias  N,  5,  13. 
Herodot  II,  180;  V.  ö2;  Schob  Pind.  Pyth.  VII.  iL  Da  die  Vertreibung  der  Alk- 
mäoniden nicht  vor  das  Ende  des  zweiten  Exils  des  Peisistratos  fällt,  so  kann 
der  Tempel  vor  Ol.  (>0  nicht  begonnen  worden  sein.  Wann  das  eigentliche  Ge- 
bäude vollendet  ward,  vermögen  wir  nicht  anzugeben :  die  Sculpturen  im  Giebel 
wurden  erst  gegen  Ol.  90  aufgestellt;  vgl.  Tb.  I,  S.  173.  Müller  Arch.  jj  80,  5 

0.  und  M.  S  t  a  1 1  i  u  s. 
Das  Odeum  in  Athen  war  im  Mithridatischen  Kriege  bei  der  Eroberung  durch 
Sulla  (Hü  v.  Chr.)  abgebrannt:  Appian.  bell.  Mithr.  38;  Paus.  I,  20.  Etwa 
25—30  Jahre  später  ward  es  von  Ariobarzanes  Philopalor  (reg.  65—52  v.  Chr. 
wiederhergestellt,  wie  wir  aus  Vitruv  (V.  9,  1)  und  einer  griechischen  Inschrift 
(G.  J.  gr.  357 1  erfahren,  welcher  zufolge  G.  und  M.  Stullius  und  Menalippos 
<Iiesem  Könige  als  ihrem  Woblthäter  eine  Statue  errichten:  xuTaoTu&ivTk*  vi 
uvtov  iii  ti]v  tov  'fhfttitiv  /.arao/ivtjv.  Hiernach  liissl  sich  allerdings  nicht 
sicher  bestimmen,  ob  die  genannten  Männer  wirklich  Architekten  waren,  oder 
ob  sie  nur  die  Bauverwaltungsbehörde  bildeten. 

Stasi  krates,  s.  Deinokrates. 

Tarehesios.  s.  Argelios. 

T  h  e  o  d  o  r  o  s, 

der  Samier.  (  eher  ihn,  so  wie  über  die  Genealogie  und  Chronologie  der  ältesten 
saniischen  Künstler  ist  bereits  Tb.  I.  S.  23  flgd.  ausführlich  gehandelt  worden. 
Da  jedoch  die  dort  gewonnenen  Resultate  von  Urlichs  in  einem  Aufsatze  -über 
die  älteste  samische  Künstlerschule-  (Rhein.  Mus.  N.  F.  N,  S.  1—29)  in  ihren 
wichtigsten  Punkten  bestritten  worden  sind,  so  ist  eine  weitere  Begründung 
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meiner  Ansicht  und  eine  Widerlegung  der  ihr  entgegengestellten  Meinuniren 
an  dieser  Stelle  gewiss  gerechtfertigt. 

Die  Summe  meiner  Erörterungen  lässt  sich  etwa  in  folgenden  Sätzen  kurz 
zusammenfassen :  In  den  Nachrichten  der  Alten ,  welche  man  hisher  auf  zwei 
samische  Künstler,  Namens  Theodoros,  bezog,  handelt  es  sich  nur  um  eine  ein- 
zige Person.  Dieser  Theodoros,  ein  Sohn  des  Telekles,  arbeitet  vielfach  in  (Ge- 
meinschaft mit  Rhoekos,  dem  Sohne  des  Phileas,  wenn  auch  vielleicht  als  etwas 
jüngerer  Zeitgenosse  desselben ;  und  die  Thätigkeit  dieser  beiden  Künstler  fallt 
der  Hauptsache  nach  in  die  fünfziger  Olympiaden.  Urlichs  dagegen  vertheidigt 
folgendes  zuerst  von  Müller  aufgestellte  Schema: 

Rhökos 
Theodoros  1,  Telekles 

Theodoros  II. 

Rhökos  soll  vor  Ol.  40,  seine  Söhne  gegen  Ol.  50,  der  zweite  Theodoros 
yegen  Ol.  <>0  geblüht  haben.  Den  Reweis  für  diese  Annahme  sucht  Urlichs  zu- 
nächst durch  eingehende  Erörterungen  über  die  Geschichte  namentlich  der 
Tempelbauten  des  Rhökos  und  Theodoros  zu  liefern ,  und  mit  ihrer  Prüfung 
wollen  auch  wir  darum  beginnen. 

Der  Tempel  der  Hera  zu  Samos  war  ein  Werk  des  Rhökos.  Für  das 
Alter  desselben  sollen  namentlich  die  Weihgeschenke  bemerkenswerth  sein, 
welche  Herodot  an  verschiedenen  Stellen  erwähnt.  Das  älteste  darunter  ist  ein 
eherner  Kessel,  auf  drei  knieende  Kolosse  gestützt,  welchen  die  Samier  wegen 
der  glücklichen  Seelahrt  des  Koläos  nach  Tartessos  um  Ol.  37  in  dem  Heräon 
aufstellten:  IV.  152.  Damals  müsse  also  der  Tempel,  wenn  auch  nicht  voll- 
endet, doch  begonnen  gewesen  sein;  ja  jenes  Geschenk  sei  möglicher  Weise 
ein  Werk  des  Rhökos  und  Theodoros.  der  Erfinder  des  Erzgusses.  Dieser  Schluss- 
lolgerung  muss  ich  bestimmt  widersprechen:  denn  was  von  dem  Heräon  im 
Allgemeinen  gesagt  wird,  bezieht  sich  noch  keineswegs  mit  Notwendigkeit  auf 
den  Tempel  des  Rhökos;  das  Heiligthum  bestand  gewiss  schon  lange  vor  diesem 
Künstler;  und  das  Vorhandensein  älterer  Weihgeschenke  beweist  daher  nichts 
für  das  Alter  des  Tempels.  Wann  dieser  vollendet,  wird  eben  so  wenig  berichtet,  3S2 
als  wann  er  begonnen  worden:  und  dies  ist  der  Grund,  weshalb  ich  die  Nach- 
richten über  ihn  bei  den  chronologischen  Erörterungen  unberücksichtigt  ge- 
lassen habe. 

Das  zweite  wichtige  Rauwerk ,  welches  hier  in  Retracht  kommt,  ist  der 
Tempel  der  Artemis  zu  Ephesos.  Theodoros  ertheilt  seinen  Rath  bei  der  Zu- 
bereitung der  Fundamente ;  den  eigentlichen  Bau  leiten  Chersiphron ,  sodann 
dessen  Sohn  Metagenes,  endlich  Demetrius  und  Paeonios.  Vollendet  aber  wurde 
der  ganze  Bau  nach  Plinius  (36',  1)5)  in  hundert  und  zwanzig  Jahren.  Lässt 
sich  also  das  Ende  bestimmen,  so  ergiebt  sich  der  Beginn  von  selbst.  Paeonios 
nun  ist  in  Gemeinschaft  mit  Daphnis  der  Architekt  des  Didymaeon  bei  Milet, 
über  dessen  Schicksale  uns  mannigfache  Nachrichten  erhalten  sind.  Aus  ihnen 
glaubt  Urlichs  folgende  Schlüsse  ziehen  zu  dürfen:  Paeonios  wird  nach  der  Be- 
freiung Ioniens,  etwa  Ol.  7<>,  mit  dem  Bau  des  Didymäon  beauftragt,  nachdem 
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er  durch  seine  Thätigkeit  am  Tempel  der  ephesischen  Artemis  seinen  Rai  be- 
gründet. Dieser  war  also  vor  Ol.  70  fertig.  Nehmen  wir  Ol.  70—72  für  die 
Zeit  seiner  Vollendung  und  rechnen  wir  120  Jahre  zurück,  so  ergiebt  sich  etwn 
Ol.  40—42  als  der  Zeitpunkt,  da  Theodoras  den  Grund  legte:  (S.  !>\ 

Für  die  vorliegende  Erörterung  ist  es  unerheblich  zu  entscheiden,  ob  der 
alte  Tempel  des  didymiiischen  Apollo  einmal  unter  Darius  Hystaspis  (Herod.  VI.  19> 
oder  noch  ein  zweite?  Mal  unter  Xorxes  (Strabo  XIV,  0:i4  und  Suidas  s.  v. 
lioay/töai,  verheert  und  geplündert  wurde.    Die  Wiederherstellung  durch  die 
genannten  Architekten  begann  sicherlich,  wie  Urlichs  ebenfalls  annimmt,  nicht 
vor  der  Vertreibung  der  Perser,  also  nicht  vor  der  Schlacht  bei  Mykale  Ol.  75.  2. 
Sehen  wir  aber,  wie  z.  B.  Athen,  welches  doch  nach  der  Schlacht  bei  Plataea»- 
weit  weniger  als  Milet  durch  die  Nähe  der  Perser  bedroht  war.  doch  nicht  so- 
fort zu  grossen  Teinpelbauten  schritt,  so  dürfen  wir  wohl  für  Milet  dasselbe 
annehmen,  dessen  Freiheit  erst  etwa  durch  die  Schlacht  am  Eurymedon.  also 
nicht  vor  der  78stcn  Olympiade  gesichert  war.    Ja.  wenn  wir  bei  Herodot 
(I,  157)  lesen:  »Ji>  >«p  avrödt  <ev  lifiay/iÖ^uu  fiavT^iov  ex  ia\auw  iöovnirm. 
H83       'bovis  rf  mo  rtc  xai    Höhne,  icoittoav  ^oha^ai,  sr.  scheint  daraus  hervor- 
zugehen, dass,   als  er  sich  noch  in   Asien  aufhielt,  das  Heiliglhuni  noch 
nicht  wieder  hergestellt  war.    Auf  jeden  Fall  fehlen  zwingende  Gründe,  den 
Beginn  des  Baues  in  die  70ste  Olympiade  zu  setzen.    Eben  so  wenig  kann 
ich  ferner  zugeben,  dass  damals  der  ephesische  Tempel  nothwendig  vollendet 
sein  musste :  Ephesos  und  Milet  liegen  so  nahe  bei  einander,  dass  Paeonios 
recht  wohl  für  beide  Orte  zugleich  thiitig  sein  konnte,  um  so  mehr,  wenn  wir 
huren,  dass  er  an  jedem  derselben  noch  einen  Genossen  neben  sich  hatte:  in 
Ephesos  den  Demetrius,  in  Milet  den  Daphnis,  welche  die  praktische  Ausführung 
des  Baues  überwachen  mochten,  während  von  ihm  vielleicht  die  Entwürfe  ge- 
liefert waren.    Sollte  aber  auch  wirklich  der  eine  Bau  erst  nach  dem  andern 
gefolgt  sein,  so  ist  immer  noch  nicht  nöthig .  mit  I  rlichs  einen  Zeitraum  von 
vier  bis  sechs  Olympiaden  zwischen  der  Beendigung  des  einen  und  dem  Be- 
ginn des  andern  anzunehmen :  immer  werden  wir  am  natürlichsten  die  Voll- 
endung des  ephesisrhen  Tempels  gegen  die  KOste.  und  somit  die  erste  Anlage 
der  Fundamente  durch  Theodoras  gegen  die  50ste  Olympiade  herabrücken  dürfen. 
—  Einige  andere  Angaben,  welche  l'rlicbs  zur  Bestätigung  seiner  Ansicht  bei- 
bringt, stehen  mit  der  obigen  Bestimmung  keineswegs  im  Widerspruch.  Als 
Senilis  Tullius  den  Bundestempel  der  Diana  auf  dein  Aventin  erbaute,  gegen 
Ol.        soll  der  Tempel  zu  Kphesos  bereits  berühmt  gewesen  sein  und  Serviu* 
ihn  sich  zum  Muster  genommen  haben:  Biv.  1,  45;  Dion.  Hai.  IV,  20.  Wenn 
nun  I  rlichs  es  als  vollkommen  denkbar  bezeichnet,  dass  um  Ol.  (30  der  ephe- 
sische Tempel  binnen  18— 20  Olympiaden  weit  genug  vollendet  war.  um  seinen 
l.'nt  bis  nach  Pom  zu  verbreiten,  so  scheint  mir.  dass  dazu  auch  schon  die 
Hälfte  des  angenommenen  Maasses.  ein  Zeitraum  von  vierzig  Jahren,  vollkommen 
genügt.    F.hen  -o  konnten  binnen  zwanzig  bis  dreissig  Jahren  recht  wohl  die 
Fundamente  gelegt  und  ein  Theil  der  Säulen  aufgerichtet  sein,  so  dass  bei  der 
Belagerung  durch  Kiosos.  bald  nach  seinein  Begierungsantritt  Ol.  55,  1.  die 
Ephesier  St.nU  und  Tempel  durch  T.uie  verbinden  und  dieselben  um  die  Süulen 
legen  Konnten    Ih-rod.  I   Jo    Potyaeii.  VI,  •"»»>    A.dian  V.  H.  VI.  20'.    Von  d-r 
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Vollendung:  war  damals  der  Bau  gewiss  noch  weit  entfernt:  denn  den  grössten 
Theil  der  Säulen  schenkte  nach  Herodots  Angabe  (I.  1*2 >  erst  Kruses.  Freilich  :>>4 
meint  Filichs  unter  Hinweisung  auf  eine  Stelle  Strabo's  XIV,  p.  (»40:  lov  fit 
i-ftiv  Ttj<£  \-toTttiidin;  noüroK  fitv  \t{)oi([o(.v  tjgyn(y.roi'ttokv.  kW  «XXoc  tnnrtok 
titiZn).  dass  dieses  Geschenk  zu  einer  Verginsserung  des  Tempels  bestiinint 
gewesen  sei  in  der  Weise,  dass  man  damals  den  Peripteros  in  einen  Dipleros 
verwandelt  haben  werde.  Was  nun  die  Annahme  dieser  Verwandlung  anlangt, 
so  habe  ich  meine  Bedenken  gegen  dieselbe  bereits  bei  Gelegenheit  des  Cher- 
siphron  auseinandergesetzt  und  die  Verniuthung  geäussert,  dass  es  sich  bei 
Strabo  um  nichts  anderes  handele,  als  um  die  Wciterführung  des  Baues  durch 
Metagenes.  den  Sohn  des  Chersiphron.  denselben,  weichem  Plinius  die  Feber- 
windung  der  Schwierigkeiten  des  Gebälkbaues  beilegt.  Die  Herrschaft  der  Perser 
erklärt  es  sodann,  wie  der  schon  so  weit  vorgerückte  Bau  wieder  in's  Stocken 
serietb,  und  die  letzte  Vollendung  erst  der  von  der  Fremdherrschaft  wieder  be- 
treiten Generation  vorbehalten  blieb. 

Somit  glaube  ich  an  dem  oben  hingestellten  Krgebnisse  festhalten  zu 
dürfen,  dass  der  Beginn  des  Tempelbaues  zu  Kphesos  um  die  ."YOsto  Olympiade 
zu  setzen  sei.  —  lieber  die  übrigen,  dem  Theodoros  beigelegten  Bauwerke,  die 
.skias  zu  Sparta  und  das  leninische  Labyrinth  ,  fehlen  uns  chronologische  An- 
gaben gänzlich.  Es  fragt  sich  also  nur  noch,  wie  die  von  L'rlichs  auf  einen 
zweiten  Theodoros.  den  Neffen  des  ersten,  bezogenen  Angaben  sich  mit  den 
bisher  gewonnenen  Besultaten  vereinigen  lassen. 

Ich  halte  zur  Begründung  der  Identität  desselben  mit  dem  älteren  gleich- 
namigen Künstler  darauf  hingewiesen,  wie  Theodoros  mehrfach  d  iViimd,  also 
der  bekannt»  Samier,  genannt  werde.   Miesen  Grund,  meint  nun  l'rlichs.  könnte 
man  eben  so  gut  für  die  Identität  der  beiden  Kanachos  und  Polyklete  geltend 
machen:  denn  obgleich  der  jüngere  Kanachos  nach  Pausanias  VI.  13.  7  eben- 
falls au>  Sikyon  war.  heisse  der  ältere  VII.  IS.  10  schlechtweg  -der  Sikyonier", 
eben  so  VI.  13.  <»  und  VIII,  31.  4  der  ältere  Polvklel  ..der  Argeier",  obgleich 
VI.  G.  2  zwei  Künstler  des  Namens  aus  Arges  erwähnt,  würden.  Allein  VI.  13,7 
heisst  eine  Statue  i oyov  —ly.voviov  hav.yyv  naou  rn  \-inytUj  /"/<•/. vxXa'rri  fiiöa/y 
^a  ri»s  .   und  VI.  <;.  2  wird  erwidiut   I  lo).vx).ttrvc  '.  ioyünc.  m'y  v  rt'c  "Houq  tu  ■>■> 
nyaf.ua  T^»/,'<T«S• .  uu.'/fjrrjs  Öi  \auxvÖwc-    Also  weder  der  jüngere  Kanachos 
heisst  6  ^txi-fnn.^,  noch  der  jüngere  Polvklet  <r>  Wo; >ä>t,' .  und  beide  werden 
von  den  bekannleren  gleichnamigen  älteren  Künstlern  noch  ausdrücklich  unter- 
schieden.   Filter  solchen  Fmsfänden  ist  es  gewiss  nicht  zu  übersehen,  wenn 
Herodot  1.  öl  den  von  Krosos  nach  Delphi  geschenkten  Krater  ein  Werk  ('ho- 
Önoov  Ti'V  2iani»v .   Pausanias  III.  12,  lO  die   Skias  zu   Sparta  Hkofiwnov  ruv 
lauiov  TTiiitjitt'  nennt,  und  Pans.mi.is  VIII.  1F  s  noch  ausdrücklich  den  Krlin- 
der  <)e>  Krzgusses  mit   dem  iilentiticirt .  der  für  Poivkiatcs  den  Bing  macht. 
Moser  aber  heisst  bei  Paus.mias  sowohl  ganz  cotiscrpient.  als  auch  bei  Herodot 
111.41.  Si.lin  des  Telekb-s,  und  beule  kannten  ottenhar  nur  den  einen  Tb. -odoros. 
Waid  aber  dieser  Theodoros  häutig  neben  Ulmkos  als  dessen  Oeings,,  genannt 
so  dürfen  wir  uns  nicht  wundern .  wenn  nn/.u\ vi -bissigere  tiewährsniännor  ihn 
tälschlicb  als  S< dm  desselben  anführen,    l'nzm eila— igei  als  Herodot  und  l'au- 
s niias  darf  mau  aber  gewiss  mil  gutem  Becbf.-  -ouvhl  Hiogvnes  l.a.-rtius  nennen. 
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welcher  (II,  103}  des  Theodoras  mehr  beiläufig  gedenkt,  als  Diodor,  welcher 
il,  f>8)  eine  gewiss  nicht  in  allen  Punkten  haltbare  Erzählung  von  der  in  zwei 
Stücken  gefertigten  Statue  des  Apollo  Pythaeos  beibringt. 

Aber,  behauptet  Urlichs  weiter,  „auch  der  künstlerische  Charakter  des  zweiten 
Theodoras  ist  ein  anderer.  Wir  kennen  weder  Bauten  noch  Erzwerke  von  ihm, 
sondern  nur  kostbare  Arbeiten  in  edlen  Metallen  und  Steinen  von  ausgezeichneter 
Vollendung"4  (S.  24).  nemlich  den  Ring  des  Polykrates.  das  silberne  Mischgefäss  zu 
Delphi,  ein  goldenes  zu  Susa,  und  ebendaselbst  den  goldenen  Weinstock  und  die 
goldene  Platane.  -Wie  sollen  wir  nun  diesen  Künstler  des  verfeinerten  Luxus,  diesen 
Benvenuto  Cellini  der  kunstliebenden  Könige  und  Tyrannen,  für  den  Altersgenosseu 
jenes  Rhökos  halten,  von  dem  Pausanias  nur  eine  eherne  Statue  kennt,  die  er 
für  älter  und  roher  erklärt  als  ein  Werk,  das  man  in  Amphissa  für  ein  Stück 
aus  der  trojanischen  Beute  ausgab?"  (S.  28 1.  Hiergegen  bemerke  ich.  dass  die 
Bewunderung  des  Alterthums,  namentlich  in  Betreff  jener  hier  besonders  in  Be- 
tracht kommenden  Bäume,  gewiss  weit  mehr  durch  die  Kostbarkeit  der  Stoffe. 
886  als  durch  den  Kunstwerth  bedingt  ist.    Aber  es  mag  selbst  eine  relativ  grosse 
künstlerische  Vollendung  zugegeben  werden,  so  liefert  dennoch  die  Verglei- 
chung  mit  dem  unvollkommenen  Werke  des  Rhökos  keinen  Beweis  für  die  spä- 
tere Zeit  jener  Werke.    Es  genügt,  auf  das  homerische  Zeitalter  hinzuweisen, 
um  zu  zeigen,  wie  die  eigentlich  statuarische  Kunst  noch  eine  sehr  niedrige 
Stufe  einnehmen  kann,  während  jene  dem  „verfeinerten  Luxus-  dienende  Kunst 
auf  ihrem  Gebiete  schon  ganz  anerkennenswürdige  Leistungen  aufzuweisen  hat. 
Spricht  doch  sogar  die  kleine  Ilias  (Schol.  Eurip.  Troad.  822;  cfr.  Orest.  1376 1 
schon  von  einem  goldenen  Weinstocke,  freilich  als  einem  Werke  des  Hephä- 
stos,  welcher  möglicher  Weise  die  Veranlassung  zu  dem  Werke  des  Theodoros 
gewesen  sein  kann.    Dass  endlich  der  Architekt  und  Erfinder  des  Erzgusses 
nicht  auch  zugleich  jene  Arbeiten  in  edleren  Stoffen  und  in  einer  feineren 
Technik  habe  ausführen  können,  wird  Angesichts  mancher  Analogien  alter  und 
neuer  Zeit  niemand  behaupten  wollen.  —  Hiernach  aber  bleiben  uns  keine 
Gründe  übrig,  welche  uns  an  der  Identität  der  zwei  Künstler  des  Namens  Theo- 
doros zweifeln  lassen,  und  ich  muss  daher  den  Erörterungen  von  Urlichs  gegen- 
über, so  weit  sie  die  Chronologie  und  Genealogie  der  ältesten  saniischen  Künstler 
betreffen,  an  den  früher  von  mir  aufgestellten  Resultaten  festhalten.  Dagegen 
bekenne  ich  gern,  dass  von  ihm  die  Kenntniss  der  einzelnen  Werke  dieser 
Künstler  theils  durch  die  Beibringung  mancher  von  mir  übersehenen  Notizen 
erweitert,  theils  durch  eine  schärfere  Kritik  der  verschiedenen  Angaben  geläutert 
worden  ist.  Es  scheint  mir  daher  nicht  unangemessen,  an  dieser  Stelle  die  Reihe 
der  Werke  noch  einmal  im  einzelnen  durchzugehen. 

Das  Heräon  zu  Sa  mos.  Mit  Recht  weist  Urlichs  darauf  hin,  dass  bei 
den  Worten  Vitruvs  VII,  praef.  §  12:  de  aede  Junonis,  quae  est  Sami  Dorica, 
Theodoras  (edidit  volumen),  entweder  ein  grobes  Versehen  dieses  Schriftstellers, 
oder  wohl  richtiger  eine  Corruptel  anzunehmen  ist,  indem  das  richtige  und  ur- 
sprüngliche Ionita,  dessen  Anfangsbuchstabe  sich  in  der  Endung  Sami  verlor, 
durch  die  Nachbarschaft  der  Wörter  Doricorum  (in  dem  vorhergehenden  Satze 
des  symmetriis  Doricorum)  und  Theodoras  in  Dorica  verdorben  wurde.  Denn 
die  noch  erhaltenen  Reste  sind  ionischer  Ordnung;  und  von  einem  Umbau  des 
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alten  von  Rhoekos  begründeten  Tempels  wird  uns  nicht  nur  nirgends  etwas 
berichtet,  sondern  die  Bewunderung,  mit  welcher  Pausanias  (VII.  5,  4)  von  ihm 
trotz  der  durch  Feuer  in  den  Perserkriegen  erlittenen  Beschädigungen  spricht, 
legt  sogar  ein  entscheidendes  Zeugnis*  gegen  einen  solchen  ah.  —  Pass  Theo- 
doros  über  diesen  Tempel  geschrieben  habe,  wird  von  Urlichs  durchaus  in  Ab- 
rede gestellt.    Mir  seheint  indessen  die  Nachricht  des  Vitruv  auch  jetzt  noch 
nicht  durchaus  verwerflich,  wenn  wir  nur  die  durch  die  Natur  der  Dinge  ge- 
botenen Verhältnisse  nicht  aus  den  Augen  verlieren  wollen.  Der  Hau  des  Tempels 
selbst  verlangte  bestimmte  Autzeichnungen  in  Grundriss,  Aufriss  und  Detail 
nebst  Zahlenangaben.  Warum  sollten  also  dieselben  nicht  auch  in  dieser  alten 
Zeit  auf  schrittlichem  Wege  überliefert  worden  sein,  indem  damals  die  Archi- 
tektur, wenn  sie  sich  so  consequent  entwickeln  sollte,  wie  sie  es  gethan,  ähn- 
liche Aufzeichnungen  tür  praktische  Zwecke  eigentlich  gar  nicht  entbehren 
konnte,  weit  weniger  als  etwa  die  Sculptur  eine  Proportionslehre  V  Dass  Vitruv 
zuerst  von  den  perspeetivischen  Studien  des  Agatharch ,  Demokrit  und  Anaxa- 
goras  spricht  und  an  sie  die  architektonischen  Schriftsteller  im  engeren  Sinne 
durch  postea  anknüpft,  scheint  mir  nicht  in  der  Absicht  geschehen,  eine  chro- 
nologische Bestimmung  zu  geben.    Dazu  nennt  neben  Theodoras  Vitruv  auch 
den  ziemlich  gleichzeitigen  Chersiphron  und  seinen  Sohn  Metagenes  als  Schrift- 
steller über  den  ephesischen  Tempel,  und  folgerechter  Weise  müssten  wir  also 
auch  ihre  Schriften  für  untergeschoben  erklären.  Ob  und  wie  viel  erläuternder 
Text  den  praktischen  Angaben  beigegeben  war,  ist  zunächst  gleichgültig;  ja 
man  kann  sogar  zugeben,  dass  eigentliche  Commentare.  solern  sie  »lern  Vitruv 
vorlagen,  erst  einer  späteren  Zeit,  der  litterarisch  gebildeten  alexandrinischen 
Epoche  angeboren  mochten:  dass  trotzdem  die  Grundlage  derselben'  der  wirk- 
lich alten  Zeit  angehorte,  darf  darum  noch  keineswegs  geleugnet  werden. 
Uebrigens  erwähnt  Pollux  (X,  IHM)  eine  Schrift  1)  r»»ü  vsrf  noitjoi^,  ijv  1'  &i\(ov 
1'  faeodtoga^  ovvi\tr]Yt.  Sollte  also  etwa  Philo  einen  solchen  Commentar  zu  den 
Regeln  des  Theodoras  geschrieben  haben? 

Das  lemnische  Labyrinth.  Dass  dieses  von  Smilis,  Rhoekos  und  T^s 
Theodoras  gebaut  sei.  leugnet  Urlichs  (S.  20i  aus  verschiedenen  Gründen.  Der 
erste  ist  der,  dass  die  Künstler  von  Plinius  i.M,  UO)  indigenae  genannt  würden, 
was  freilich  falsch  ist.  aber  sich  doch  ebenso  erklären  Hesse,  wie  das  Schwanken 
in  der  Angabe  des  Vaterlandes  bei  andern  Künstlern  der  alten  Zeit:  so  beisst 
der  Chier  Glaukos  auch  Samier  und  Lemnier,  und  Theodoras  selbst  wird  bei 
Athenagoras  (leg.  pro  Chr.  p.  60»  Milesier  genannt.  Auch  dass  zur  Zeit  dieser 
Künstler  Lemnos  von  tyrrhenischen  Pelasgern  bewohnt  gewesen,  scheint  mir 
noch  nicht  nothwendig  auszuschliessen,  dass  samische  und  äginetische  Griechen 
dort  ein  Gebäude  aufführen  konnten.  Endlich  Hesse  sich  auch  der  .wunder- 
liche- Mechanismus,  durch  den  die  Säulen  bei  der  Bearbeitung  gedreht  sein 
sollten ,  als  ein  technisches  Experiment  des  erfindungsreichen  Theodoras  noch 
allenfalls  erklären.  Dennoch  will  ich  nicht  in  Abrede  stellen,  dass  die  ganze 
Nachricht  von  den  Künstlern  „die  Erfindung  eines  klügelnden  Griechen-  sein 
kann.  Es  scheint  mir  nemlich  in  hohem  Grade  wahrscheinlich,  was  Urlichs  ver- 
muthet,  dass  Plinius  hier  aus  dem  durchaus  unzuverlässigen  Apion  geschöpft 
hat.  den  er  nachweislich  über  ägyptische  Merkwürdigkeiten  im  30sten  Buche 
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(|S  78)  und  sogar  speciell  in  seinen  Nachrichten  üher  das  ägyptische  Labyrinth 
(37,  75)  benutzte,  dessen  Beschreibung  im  36s ten  Buche  mit  der  des  lenuüsehen 
verbündten  ist. 

Ueber  den  Tempel  zu  Ephesos  ist  bei  Gelegenheit  des  Chersiphron 
gehandelt  worden. 

Die  Skias  zu  Sparta  wird  von  L'rlichs  mit  Recht  nach  Form  und 
Zweck  mit  dem  perikleischen  Odeum  zu  Athen  verglichen.  Sie  war  ein  Rund- 
bau nicht  mit  einer  Kuppel .  sondern  mit  einem  in  eine  Spitze  zulaufenden 
Dache.  Die  zeltähnliche  Construction  hatte  vielleicht  ihr  Vorbild  an  den  klei- 
neren, bei  den  Kameen  autgeschlagenen  Hütten  (Athen.  IV.  141),  indem  auch 
der  grossere  Hau  zu  diesem  Feste  eine  nahe  Beziehung  gehabt  zu  haben  und 
namentlich  für  die  an  demselben  abgehaltenen  musikalischen  Wetlkämpfe  be- 
stimmt gewesen  zu  sein  scheint. 

Auch  in  Betreff'  der  nicht  architektonischen  Werke  mögen  hier  noch  einige 
Nachträge  ihre  Stelle  rinden: 

Das  Bild  des  Theodoros.  Wenn  auch  keine  hinlängliche  Veranlag- 
ung vorliegt,  dasselbe  dem  Theodoros  abzusprechen,  so  ist  doch  gewiss  das 
Miniaturviergespann  auf  der  Hand  von  Plinius  fälschlich  mit  demselben  in  Ver- 
bindung gebracht  worden,  wie  bei  Gelegenheit  des  Kallikrates  und  Myrmekid«^ 
in  dem  Abschnitt  über  die  Toreuten  näher  dargelegt  werden  wird. 

Lieber  den  Ring  des  Polvkrates  ist  bei  Gelegenheit  der  Geinmen- 
schneider zu  handeln. 

Der  bekannten  Erzählung  Diodor's  I.  08  von  der  Statue  des  A  pol  Ion 
Pythaeos  sucht  Urlichs  (S.  15)  einen  hohem  Grad  von  Wahrscheinlichkeit  zu 
vindiciren  ,  als  ich  zugegeben  hatte.  „Das  Bild  war  vermuthlich  wegen  de* 
dünnen  Stammes  einer  edeln  Holzart,  etwa  Cedernholz.  in  zwei  Stücken,  der 
Länge  nach,  verfertigt  worden,  nach  einer  genauen  Zeichnung  oder  einem  Mo- 
dell, wonach  beide  Hälften  in  rebereinstimmung  gebracht  wurden.-  Da  nun 
der  Augenschein  ergeben  musste,  dass  die  Stücke  zusammengekittet  waren.  *<> 
soll  darin  eine  Gewähr  für  die  Richtigkeit  jener  wunderbaren  Ueberlieferum: 
liegen,  <rlass  zwei  Künstler  an  verschiedenen  Orten  jeder  eine  Hälfte  gearbeitet 
haben.  Betrachte  ich  jedoch  die  ganze  Art.  wie  ähnliche  Fabeln  sich  zu  bilden 
pflegen,  so  glaube  ich  zu  einer  ganz  andern  Ansicht  gelangen  zu  müssen.  Weil 
nach  der  Ueberlieferung  zwei  Künstler  an  dem  Bilde  gearbeitet  hatten,  so  bildete 
sich  eben  aus  dem  Umstände,  dass  es  aus  zwei  Stücken  zusammengefügt  war. 
die  Sage:  diese  Stücke  seien  auch  ursprünglich  von  einander  getrennt  auf- 
führt worden. 

Umfassende  Nachweisungen  hat  Urlichs  (S.  2H  flgd.>  über  den  goldenen 
Weinstock  und  die  goldene  P 1  a  ta  ne  gegeben.  .Jenen  nennt  Himerius 
bei  Photius  (p.  <»12H.t  ein  Werk  des  Theodoros  aus  Samos.  Da  nun  der  goldene 
Kessel,  welcher  neben  ihm  in  dem  Schlafgemache  der  Könige  zu  Susa  aufbe- 
wahrt wurde,  von  Amynlas  bei  Athenäus  (XIV,  514  F)  demselben  Meister  zu- 
geschrieben wird,  und  sich  beweisen  lässt,  dass  beide  Bäume,  wahrscheinlich 
auch  das  Mischgefäss,  aus  dem  Palaste  der  lydischen  Könige  herrührten  und 
in  ihren  Verzierungen  als  Gegenstücke  erscheinen,  so  dürfen  wir  mit  Gewiß- 
heit auch  in  der  Platane  die  Arbeit  des  Theodoros  erkennen.-   Wie  sie  in  deu 
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Besitz  der  Perserkünige  kamen,  l.-hrl  uns  als  ältester  Zeuge  Hcrodot  (VII,  27: 
.in  L\der  Pythios.  Sohn  des  Alys,  hatte  sie  dem  Darius  Hvstaspis  geschenkt. 
Dasselbe  licricliteii  Tzetzes  tChil.  II.  :»2>  und  Plinius  33.  137 1.  so  dass  seine  an 
einer  andern  Stelle  (33.  51)  gegebene  Nachricht,  schon  Cyrus  sei  in  den  Besitz 
dieser  Schütze  gelangt,  auf  einem  Irrthuni  beruhen  muss.  Pythios  aher  war 
na«,  h  I  rlichs  Vermuthung  vielleicht  ein  Knkel  des  Krösos,  ueinlich  ein  Sohn 
lenes  Atys.  welcher  als  verheiralheter  Mann  vor  seinem  Vater  Krösus  starb 
(Herod.  I.  3i  s<|.i.  Daher  würde  sich  auch  sein  Reichthum  erklären,  indem  es 
nach  der  persönlichen  Stellung  des  Krösus  bei  Cyrus  und  Darius  wahrschein- 
lich ist,  dass  ihm  und  seinen  Nachkommen  auch  nach  dem  Verluste  des  Reiche* 
das  Privatvermögen  nicht  entzogen  wurde. 
T  h  e  o  d  o  ro  s  II. 

ein  Phokier,  schrieb  über  den  Thcdos  (ein  bedecktes  Rundgehüude)  zu  Delphi: 
Vitr.  VII,  praef.  12. 
T  h  e  o  k  y  d  e  s  . 

einer  der  weniger  bedeutenden  Schriftsteller  über  Symmetrie:  Vitr.  VII,  praef.  Ii. 
Try phon. 

Architekt  aus  Alexandrien,  vereitelt  den  Krfolg  der  Minen,  welche  bei  einer  Be- 
lagerung gegen  Apollonia  geführt  wurden,  durch  geschickt  anyeleute  Gegen- 
minen :  Vitr.  X.  IG.  10. 
T  y  m  p  a  n  i  s. 

.Der  Scheiterhaufen  des  prachtliebenden  ersten  Dionysius  war  so  kostbar  und 
kunstreich  gewesen,  dass  Philistus  ihn  nebst  dem  Begräbniss  in»  zweiten  Buche 
seiner  Geschichten  ausführlich  beschrieb  (Thenn.  Progymn.  .  und  Moschion  er- 
zahlt bei  Athenaeus  iV,  p.  20lj  d  >.  dass  Timaeus  mit  Bewunderung  von  ihm 
spreche.  .  .  .  Wenn  nun  Cicero  <N\  D.  III,  35^  von  Dionysios  sagt:  at«|ue  in  suo 
lectulo  mortuus  in  Tympanidis  rouum  illalus  est.  eine  Stelle,  woran  sich  die 
Conjecturalkritik  so  rathlos  abgemüht  hat,  was  ist  natürlicher,  als  den  Meister  Ml 
des  Werks  zu  verstehen,  das  seiner  Natur  nach  eine  Zeil  lang  weltberühmt 
sein  und  den  Namen  des  Crhebers  mit  berühmt  machen  musste?"  Wclcker  im 
Rhein.  Mus.  N.  F.  VI.  S.  :Wh 
Valerius. 

Plinius  bemerkt  an  der  Stelle,  wo  er  von  dem  Dache  des  von  Agiippa  er- 
bauten Diribitorium  spricht  ;'3G.  102>,  dass  schon  vor  dieser  Zeit  Valerius.  Archi- 
tekt aus  Ostia,  bei  den  Spielen  des  Liho  zu  Rom  ein  Theater  bedeckt  habe. 
Welcher  Libo  hier  gemeint  sei,  lässt  sic  h  nicht  bestimmt  entscheiden:  vielleicht 
L.  Scribonius  Liho,  der  Freund  des  Pompeius,  Cicero  und  Varro. 

V  a  r  r  o. 

Sofern  von  den  in  dieses  Verzeichnis*  aufgenommenen  Schriftstellern  über  Archi- 
tektur einige  nicht  selbst  Architekten  gewesen  sein  dürften,  mag  auch  Teren- 
tius  Varro  hier  aufgeführt  werden  wegen  seines  Buches  über  Architektur,  welches 
einen  Theil  der  noveni  disciplinae  bildete:  Vitr.  VII.  praef.  14. 

V  i  t  r  u  v  i  u  s , 

der  Verfasser  der  noch  erhaltenen  zehn  Bücher  über  Architektur.  Ob  und  wie 
weit  die  Zweifel  an  der  Echtheit  derselben  begründet  sein  mögen,  ist  natürlich 
hier  nicht  der  Ort  zu  untersuchen,  wo  nur  über  -^ein  Leben  zu  bandeln  ist.  so- 
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weit  seine  Schriften  darüber  Auskunft  geben.  Praenomen  und  Cognomen  des 
Vilruv  wird  in  den  meisten  und  ältesten  Handschriften  gar  nicht  angegeben. 
In  den  spätem  schwankt  das  Praenomen  zwischen  M.,  C  und  L.,  so  dass  eine 
Entscheidung  nicht  wohl  möglich  ist.  Als  Cognoinen  findet  sich  einigemal  Cerdu: 
doch  mag  dasselbe  daher  entstanden  sein,  dass  man  die  veroneser  Inschrift  eines 
Architekten  L.  Vitruvius  Cerdo  (s.  u.)  kannte  und  auf  unsern  Schriftsteller  über- 
trug, der  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  Pollio  hiess.  Zwar  bieten  dieses  Cog- 
nomen  ausser  den  ältesten  Ausgaben  auch  nur  einige  junge  Handschriften:  aber 
da  er  dasselbe  in  dem  Coinpendium  architecturae  führt,  von  welchem  wir  eine 
Handschrift  aus  dem  8.  0.  Jahrhundert  besitzen,  so  darf  es  wohl  als  hinläng- 
lich gesichert  betrachtet  werden.    Dagegen  mögen  wir  die  Bezeichnung  von 

392  Verona  als  seiner  Vaterstadt  in  einer  spätem  Handschrift  wieder  auf  Rechnung 
der  veroneser  Inschrift  setzen.  —  Die  Zeit  des  Vitruv  ergiebt  sich  zuerst  daraus, 
dass  er  dem  Augustus  sein  Werk  dedicirl  hat  und  zwar  nach  der  Schlacht  hei 
Actiuni  (723  d.  St.),  als  seine  Macht  schon  hinlänglich  gesichert  war  und  er 
den  Werken  des  Friedens  seine  Aufmerksamkeit  zuwenden  konnte:  I.  praef. 
Bestätigt  wird  dies  durch  die  Thatsache,  dass  Vitruv  mit  der  von  ihm  erbauten 
Basilica  zu  Fano  einen  Tempei  des  Augustus  verband  (V,  1,  7),  was  vor  der 
Alleinherrschaft  desselben  nicht  hätte  geschehen  können.  Zu  genauerer  Bestim- 
mung dient  sodann,  dass  Vitruv  (III.  3,  2)  das  Theater  des  Pompeius  kurzweg 
das  steinerne  nennt.  Dies  war  nur  möglich  vor  dem  .1.  7il  d.  St.,  indem  damals 
zwei  andere,  das  des  Baibus  und  das  des  Marcellus,  ebenfalls  aus  Stein  vollendet 
waren.  Als  aber  Vitruv  dem  Kaiser  sein  Werk  dedicirte,.war  er  ein  ältlicher  Mann 
(II,  praef.  4).  Früher  mit  M.  Aurelius.  P.  Numisius  und  Gn.  Cornelius  bei  der 
Verfertigung  der  Kriegsmaschinen  angestellt,  hatte  er  auf  Verwendung  der 
Schwester  des  Kaisers  eine  lebenslängliche  Pension  erhalten  (I.  praef.  2  u.  3). 
Sein  Geburtsjahr  wird  sich  demnach  etwa  zwischen  670  und  680  der  Stadt  an- 
setzen lassen,  womit  vollkommen  übereinstimmt,  dass  er  noch  dem  Caesar  per- 
sönlich bekannt  (I.  praef.  2)  und  mit  Varro,  Cicero  und  Lucrez  umgegangen 
war  IX.  praef.  17),  welcher  letztere  in  den  ersten  Jahren  des  siebenten  Jahr- 
hunderts starb. 

Auf  Vitruv  hat  man  auch  eine  bei  Baiae  gefundene  Inschrift  beziehen 
wollen : 

V1TRVV10 
OKI.  ARCH 

1IVS  CLASSIC 
UG.  B.  M 

Mommsen  J.  R.  N.  206").  Allein  Mommsen  bemerkt,  dass  hier  nicht  ARCHi- 
tectus,  sondern  ARCHigubernus  zu  ergänzen  ist. 

L.  Vitruvius  Cerdo 
war  der  Architekt  des  erst  im  Anfange  dieses  Jahrhunderts  abgebrochenen 
„Arco  de1  Gavju  zu  Verona,  eines  in  Form  eines  Triumphbogens  aufgeführten 

393  Grabtnonuments  der  Familie  der  Gavier.  Die  auf  ihn  bezügliche,  auf  drei  Seiten 
wiederholte  Inschrift  lautet : 

I..  VITRVVIVS.  L.  L.  CERDO 
ARCHITECTVS 
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Maffei  Verona  illust.  II.  2:  III.  4(i:  Hossini.  archi  trionfali  t.  XIX.  Der  Gedanke, 
diesen  Vitruvius  für  einen  Freigelassenen  des  Schriftstellers  zu  halten,  liegt  an 
sich  nahe;  und  der  Charakter  seines  Werkes  scheint  auch  in  chronologischer 
Beziehung  kein  Ilinderniss  dieser  Annahme  zu  bilden.  Allein  eben  so  wenig 
Usst  sich  ein  zwingender  Beweis  für  dieselbe  beibringen. 
Xenaeos. 

Unter  seiner  Leitung  waren  die  Mauern  von  Antioehia  gebaut  worden,  als  diese 
Stadt  zuerst  durch  Seleukos  Ol.  Ii!».  4  begründet  wurde:  Malalas  p.  200  ed. 
Bonn.  Sie  bildete  nur  einen  Theil  der  später  um  das  Dreifache  erweiterten 
Stadt,  welche  wehren  ihrer  Pracht  und  Regelnlässigkeit  vor  allen  im  Alterthume 
gepriesen  ward.  Dass  man  hierauf  schon  bei  der  ersten  Anlage  bedacht  ge- 
wesen, dürfen  wir  wohl  mit  Sicherheit  annehmen,  wenn  sich  auch  nicht  nach- 
weisen lässt,  wie  weit  es  inj  Einzelnen  der  Fall  war;  vgl.  Müller  antiqq.  Antioch. 
1,  27  u.  40  flgd.  —  Von  der  Gründung  Antiochia's  spricht  auch  Tzetzes  (Chi!. 
VI J,  117,  v.  180c  zum  Beweise  dafür,  dass  nicht  Antiochos,  sondern  Seleukos 
sie  angelegt,  beruft  er  sich  auf  Attaeos.  Perittas ,  Anaxikrates  und  Asklepio- 
doros.  welche  von  Seleukos  zu  xrioftitTov  imorürai^  ernannt  worden  seien.  Diese 
Männer  sind  uns  sämmtlich  unbekannt,  und  wir  brauchen  sie  keineswegs  alle 
tür  Architekten  zu  halten,  wenn  wir  uns  z.  B.  an  das  hinsichtlich  der  Gründung 
Alexandia's  über  Kleomenes  Gesagte  erinnern. 
Xenokles 

aus  dem  attischen  Demos  Cholargos  baute  einen  Theil  des  Demetertempels  zu 
Eleusis:  Plut.  Per.  13:  r<>  #*  dnatov  irrt  rei"  yiraxriipot'  .  .  ixnQv<foas:  s.  Koroe- 
bos.  Von  ihm  verschieden  muss  ein  anderer  Xenokles  sein,  welcher  eine  Brücke 
über  ein  reissendes  Wasser  auf  dem  Wege  zu  einem  Demetertempel  baute : 
Anall.  I,  13s.  n.  56.  Durch  die  Erwähnung  dieses  Tempels,  so  wie  durch  den 
Umstand,  dass  Pausanias  (I,  38,  5)  den  Kepbisos  in  der  Nähe  von  Eleusis  reissend  394 
nennt,  werden  wir  allerdings  an  den  attischen  Künstler  erinnert.  Allein  er  wird 
ausdrücklich  Lindier  genannt,  womit  übereinstimmt,  dass  das  auf  ihn  bezüg- 
liche Epigramm  von  einer  Handschrift,  anstatt  dem  Simonides,  dem  Rhodier 
Antagoras  (unter  Antigonos  Gonatas  um  Ol.  125)  beigelegt  wird.  Wir  werden 
daher,  sotern  wir  nicht  annehmen  wollen,  dass  der  geborene  Lindier  später  at- 
tischer Bürger  geworden,  lieber  an  einen  Tempel  und  eine  Brücke  bei  Rhodos 
denken  müssen. 
Zenon. 

Sohn  des  Theodoros.  Bei  dem  Theater  zu  Aspendos  in  Paniphylien,  wohl  dem 
am  besten  erhaltenen  aus  »lern  ganzen  Alterthume,  haben  sich  einige  fragnien- 
tirte  Inschriften  gefunden,  denen  zufolge  es  von  Zenon  erbaut  war:  Texier  descr. 
de  l'Asie  min.  III,  p.  244;  Uenzen  Ann.  dell'  Inst.  1852.  p.  103  sqq.:  cfr.  C.  J. 
gr.  4342 d.  Nach  der  Weihinschrift .  welche  des  oofi.>s-  SsiiaoTÖv  gedenkt,  so 
wie  nach  den  Namen  der  Weihenden,  ist  es  wahrscheinlich,  dass  der  Bau  in 
die  Zeit  des  M.  Aurel  und  L.  Venia  füllt. 
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ie  Bildkunst  in  Metall  nimmt  zur  Vollendung  ihrer  Werke  zwei  wesent- 
lich verschiedene  Thätigkeiten  in  Anspruch:  die  eine,  die  Plastik  im  engeren 
Sinne,  hat  es  mit  der  Vorbereitung  des  Metalls  zum  Gusse  zu  thun,  die  andere, 
die  Toreutik,  mit  der  Bearbeitung  des  schon  gegossenen  Werkes.  Die  erstere 
ist  gewiss  die  geistig  bedeutendere:  denn  die  künstlerische  Idee  muss  schon 
im  Modell  in  allen  Hauptsachen  bestimmte  Gestalt  gewonnen  haben;  die  spätere 
toreutische  Behandlung  vermag  dieselbe  nur  in  seltenen  Fällen  und  in  geringem 
Umfange  zu  modificiren.  Namentlich  bei  Werken,  welche" auch  äusserlich  ge- 
wisse Dimensionen  erreichen,  bei  den  eigentlich  statuarischen  Werken,  bleibt 
dem  Toreuten  nächst  der  Reinigung  des  Gusses  häufig  nur  übrig,  einzelne 
Formen  schärfer  zu  bezeichnen  oder  mehr  im  Detail  auszuarbeiten.  Anders 
gestaltet  sich  das  Verhältniss  in  der  Praxis  bei  Arbeiten  geringen  Umfanges. 
Hier  bietet  der  Guss  durchschnittlich  so  ungenügende  Resultate,  dass  in  den 
meisten  Fällen  ein  solches  Werk  seinen  eigentümlichen  Werth  durchaus  nur 
der  Cisellirung  verdankt.  Darin  ist  es  begründet,  dass  die  Toreutik,  obwohl 
im  Grunde  nur  ein  Theil  der  Erzbildnerei,  doc  h  auch  auf  Geltung  als  eine  selb- 
ständige Kunst  wenigstens  in  einem  gewissen  l'mfange  Anspruch  machen  kann, 
und  in  der  Thal  wirklich  gemacht  hat.  In  den  Nachrichten  der  Alten  erscheinen 
die  Toreuten  als  eine  besondere  Klasse  von  Künstlern ;  und  zwar  ist  hinsicht- 
lich ihrer  der  Sprachgebrauch  noch  strenger  begrenzt  worden.  Denn  nicht  etwa 
bezeichnet  man  so  die  Künstler  kleiner  Erzfiguren,  bei  denen  trotz  ihrer  Klein- 
heit  die  Modellirung  vor  dem  Gusse  doch  immer  eine  hohe  Bedeutung  bewahrt, 
sondern  die  Verfertiger  von  Arbeiten,  welche  ursprünglich  zu  praktischem  Ge- 
brauch bestimmt  sind  und  zu  Kunstwerken  nur  durch  die  kunstreiche  Ver- 
zierung erhoben  werden,  wozu  namentlich  alle  die  Gerälhe  und  Gelasse  gehören, 
welche  beim  Opfer,  beim  Mahle  und  Gelage  auch  dem  Auge  des  Benutzenden 
einen  Genuss  bereiten  sollen.  So  äusserlich  eine  solche  Beschränkung  scheinen 
mag,  so  hat  sie  doch  ihren  tieferen  Grund.  Denn  an  Arbeiten  dieser  Art  hat 
der  Guss  meist  so  geringen  Antheil,  dass  er  sogar  häutig  gänzlich  ausser  Be- 
tracht kommt  und  durch  ein  Treiben  des  Metalls  mit  dem  Hammer  ersetzt  wird. 
Hiermit  hängt  es  auch  zusammen,  dass  diese  Künstler  dem  Silber  als  Material 
weitaus  den  Vorzug  gaben;  denn  abgesehen  davon,  dass  dieses  Metall  für  Ge- 
räthe  des  Luxus  als  das  passendste  erscheint,  ist  es  durch  seine  Feinheit  und 
Dehnbarkeit  gerade  für  die  toreutische  Bearbeitung  vorzugsweise  geeignet. 

Allerdings  ist  eine  solche  Beschränkung  des  Begriffes  der  Toreutik  nicht 
überall  und  zu  jeder  Zeit  in  gleicher  Strenire  festgehalten  worden ;  und  naraent- 
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lieh  sehen  w  ir  auch  hier  wieder  den  Satz  bestätigt,  dass  in  den  früheren  Perioden 
die  Ausübung  mehrerer  von  einander  getrennter  Kunstzweige  nicht  immer  eine 
nach  den  Personen  streng  geschiedene  ist,  sondern  dass  sich  dieselben  häufig 
in  einer  Hand  vereinigt  finden.  So.  um  von  Daedalos  zu  schweigen,  den 
wir  wegen  einer  vereinzelten  Erwähnung  nicht  sogleich  für  den  Vertreter  der 
Toreutik  in  der  mythischen  Zeit  hallen  dürfen,  ist  sogleich  der  Künstler,  w  elchem 
die  Erfindung  des  Erzgusses  beigelegt  wird,  Theodoros  von  Samos,  durch 
mehrere  Werke  berühmt,  deren  Verdienst  nur  auf  der  Cisellirung  beruhen  konnte. 
Von  Phidias  heisst  es  nicht  nur,  dass  er  die  Toreutik  (im  weiteren  Sinne) 
begründet,  von  Polyklet,  dass  er  sie  durchgebildet;  sondern  es  ist  auch  bei 
beiden  Meistern  von  einzelnen  Proben  der  Cisellirung  in  kleinem  Maassstabe 
die  Rede.  Dasselbe  gilt  von  Myron,  und  Kaiamis  gehört  sogar  zu  den  Meistern 
in  diesem  Fache.  Von  Ka  Iii  mach os  wird  wenigstens  ein  toreutisches  Werk 
angeführt.    Zwar  sind  die  hierher  gehörigen ,  meist  aus  der  römischen  Kaiser- 

399  zeit  stammenden  Nachrichten  als  in  hohem  (irade  verdächtig  bezeichnet  worden 
(vgl.  Friedländer:  l'eber  den  Kunstsinn  d.  Römer,  S.  3f)  flgd.),  und  in  gewisser 
Weise  mit  Recht:  denn  allerdings  ist  gewiss,  dass  im  Kunsthandel  der  Kaiser- 
zeit mit  falscher  Anwendung  berühmter  Namen  der  grüsste  Unfug  getrieben 
worden  ist.  Von  der  Frag«'  über  einzelne  Erwähnungen  muss  aber  nach  meiner 
Ansicht  die  andere  Frage  getrennt  gehalten  werden,  ob  von  derartigen  Arbeiten 
eines  Phidias  oder  verwandter  Künstler  überhaupt  die  Rede  sein  könne:  und 
diese  letztere  sehe  ich  keinen  Cirund  zu  verneinen.  Denn  einerseits  setzt  z.  B. 
schon  die.  Ausschmückung  der  chryselephantinen  Kolosse  ein»'  gründliche  Kennt- 
niss  der  Toreutik  voraus,  und  bei  dem  gerühmten  Verdienste  des  Phidias  und 
Polyklet  um  diese  Kunst  können  wir  unmöglich  annehmen,  dass  sie  sich  hier 
zur  Ausführung  ausschliesslich  nur  fremder  Kräfte  bedient  haben.  Andererseits 
aber  ist  uns  eine  Zahl  von  Künstlern  bekannt,  deren  Thätigkeit  in  der  sta- 
tuarischen und  zugleich  in  der  eigentlich  toreutischen  Kunst  dun  haus  keinem 
Zweifel  unterworfen  ist.  so  vor  allen  Euphranor,  Roethos,  dann  Stratonikos, 
Ariston,  Eunikos.  Ilekataeos,  Posidonios.  Pasiteles  und  endlich  der  Meister  des 
neronischen  Kolosses,  Zenodoros.  Ja  nach  unsern  allerdings  sehr  dürftigen  Nach- 
richten Hesse  sich  eher  behaupten,  dass  überhaupt  erst  in  der  Zeit  des  Phidias 
die  Toreutik  als  selbständiger  Kunstzweig  sich  von  der  Erzbildnerei  abzulösen 
begonnen  habe.  Am  schärfsten  tritt  dies  an  der  Persönlichkeit  des  Mys  her- 
vor, der.  nach  Entwürfen  des  Parrhasios  arbeitend,  seinen  Ruhm  ausschliesslich 
in  der  Ausführung  sucht.  Mit  ihm  etwa  gleichzeitig  mag  Mentor  thätiir  ge- 
wesen sein,  der  berühmteste  der  Toreuten  des  Alterthums.  Aber  dass  in  der 
glänzendsten  Rlüthezeit  dei  Kunst  nur  zwei  Meister  zu  hohem  Ansehen  ge- 
langen, kann  uns  zugleich  darauf  hinweisen,  wie  damals  die  selbständige  Aus- 
übung der  Toreutik  noch  keine  sehr  ausgebreitete  sein  mochte:  und  vielleicht 
ist  es  nicht  zufällig,  wenn  Plinius  die  Werke  der  vier  ersten  Meister,  des  Mentor. 
Akragas.  Roethos  und  Mys.  als  in  Tempeln  aufbewahrt  erwähnt.  Es  würde 
daraus  hervorgehen ,  dass  auch  dieser  Kunstzweiii  ursprünglich  nicht  sowohl 
dein  Luxus  des  Privatlehens,  als  heiligen  Zweiken  gedient,  habe.    IVber  des 

4om  Akrau  as  Zeit  sind  wir  freilich  völlig  im  L'ngew  issen .  und  über  Rm-th»> 
Hess  ~i<  li  si»  h.-r  nur  ausmachen,  dass  er  nicht  später,  als  etwa  im  Anfänge  des 
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zweiten  Jahrhunderts  v.  Üb.  Ci.  erlebt  habe.  Doch  hindert  uns  nichts,  ja  die 
mehrfache  rühmliche  Erwähnung  bei  Plinius,  Cicero  und  Pausanias  giebt  uns 
last  das  Hecht,  ihn  in  «-ine  ältere  Zeit,  etwa  die  des  Alexander  hinaufzurücken. 
In  dieser  aber  kann  die  Stellung  der  Toreutik  kaum  eine  andere  gewesen  sein, 
als  in  der  Periode  des  Phidias.  Denn  einzig  von  Euphranor  wird  berichtet, 
dass  er  bei  seiner  sonstigen  Vielseitigkeit  auch  in  diesem  Kunstzweige  Aus- 
gezeichnetes geleistet  habe.  Erst  die  Zeit  der  Diadochen  scheint  hier  einen 
Umschwung  bewirkt  zu  haben.  Zwar  vermögen  wir  in  dieselbe  mit  voller 
Sicherheit  ebenfalls  nur  wenige  Künstler,  etwa  Stratonikos.  Alkon  und 
Apelles.  zu  setzen;  aber  wenn  wir  auch  die  lockere  Zusammenstellung  der 
berühmtesten  Toreuten  bei  Plinius  CM.  lööi  keineswegs  für  eine  streng  chrono- 
logische halten  dürfen,  so  lässt  doch  z.  B.  der  l'rnstand.  dass.  wie  Stratonikos 
aus  Kyzikus.  so  Ariston  und  Eunikos  aus  Mytilene  und  Posidonios  aus 
Ephesos  stammen,  darauf  schliessen.  dass  diese  Männer  eben  so  wie  durch  ihre 
Gehurt,  so  auch  durch  ihre  «ranze  Thätigkeit  in  die  Zeit  eines  regen  Kunst- 
lehens in  Kleinasien  fallen:  und  ein  solches  linden  wir, dort  irerade  in  der  Periode 
der  Diadochen.  Hei  andern  Künstlern  werden  wir  ferner  durch  die  ganze  Kunst- 
richtung auf  dieselbe  Zeit  hingeführt:  das  Prunken  mit  der  raftinirtesten  Technik 
in  den  Arbeiten  des  Kallikrates  und  Myrmekides  und  kaum  weniger  in 
den  .Magiriscia  des  Pytheas  erklärt  sich  in  ihr  hinlänglich  durch  die  Ver- 
gleichung  verwandter  Erscheinungen  auf  «lern  («ebiete  der  Kunst  sowohl,  als 
des  übrigen  tieisteslehens .  währen«!  es  in  jeder  früheren  Periode  als  eine  Ab- 
normität dastehen  würde.  Endlich  über  waren  damals  auch  die  äusseren  Ver- 
hältnisse der  selbständigeren  Entwickelung  der  Toreutik  vorzugsweise  günstig, 
indem  von  den  Königshofen  aus  der  Luxus  im  Privatleben  sich  in  immer  weiteren 
Kreisen  verbreitete,  und  deshalb  auch  an  die  Kunst  in  umfassenderem  Maasse 
die  Forderung  gestellt  wurde,  zum  Schmuck  und  zur  Verschönerung  des  Lebens 
behülflich  zu  sein.  Dieses  Verhältniss  dauerte  zwar  auch  in  Koni,  als  es  (Jriechen- 
land  unterjocht  hatte,  noch  tort :  von  den  berühmten  Caelatoren  bei  Plinius  401 
gehört  wenigstens  einer .  nendich  Pasiteles.  saher  «ler  römischen  Periode, 
dein  letzten  .lahrhundert  der  Pepublik  an:  vielleicht  auch  Teucer,  sofern  die 
Hezeichnung  erustarius  als  ein«'  eigenthümli«  Ii  lomischo  auf  einen  Künstler 
romischer  Zeit  hinzudeuten  scheint.  Aber  gerade  auf  seine  Erwähnung  folgt 
hei  Plinius  die  Pemerkung.  wie  diese  Kunst  plötzlich  in  Verfall  gerathen  sei 
und  man  ihre  Werke  nur  noch  nach  dem  Alter  schätze,  so  dass  vom  Gebrauche 
•ranz  abgeriebene  Arbeiten,  an  denen  kaum  eine  Figur  zu  erkennen,  in  be- 
sonderem Ansehen  ständen.  Belege  für  die  Wichtigkeit  «lieser  Angahe  liefern 
'he  lateinischen  Dichter,  namentlich  Martial,  in  reichlichem  Maasse.  Was  man 
noch  weiter  arbeitete  mochten  meist  < '.opien  sein:  im  besten  Falle  solche,  wie 
die.  welche  Z  e  n  ndo  ro  s .  der  Künstler  «les  nei'onis«  hen  Kolosse-,  nach  den 
Originalen  des  Kaiamis  anfertigte .  häutiger  vielleicht  aber  formliche  Fälschungen, 
ihirch  welche  die  Unwissenheit  und  Leichtgläubigkeit  «br  reich. -n  Kömer  ge- 
lauscht werden  sollte,  bis  endlich  am  Ii  diese  alleclirlc  Kunsthebe  einer  neuen 
Mode,  dei'  Pewumlerung  de>  It-  hurt-  aus  kostbareren  Stoffen  und  Steinau.  11. 
wen  hen  nius-fe. 

Die  selbständige  liluthr  der  T-a.-nlik  luid.-t  ,t,-o  eigenlli'  Ii  nur  eine  l-.pi- 
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sode  in  der  Geschichte  der  griechischen  Kunst.  Aber  auch  nur  diese  in  ihren 
wesentlichsten  Eigenthünilichkeiten  zu  schildern  oder  in  ihr  den  Einfluss  be- 
deutender Persönlichkeiten  bestimmter  nachzuweisen,  mangeln  uns  hinlängliche 
Hülfsmittel.  Wir  müssen  uns  daher  begnügen,  die  Nachrichten  über  die  einzelnen 
Künstler  in  einem  alphabetischen  Verzeichnisse  derselben  zusammenzustellen. 

Alphabetisches  Verzeichniss. 

A  kragas 

gehört  nach  Plinius  ^33,  154—155)  zu  den  nächst  Mentor  am  meisten  gefeierten 
Gälatoren  des  Alterthums.    Er  führt  von  ihm  als  zu  Rhodos  im  Tempel  des 
Dionysos  befindlich  Becher  mit  der  Darstellung  von  Kentauren  und  Bacchantinnen 
an,  und  erwähnt  als  gleichfalls  sehr  berühmt  Becher  mit  Jagddarstellungen. 
402  A 1  c  i  m  e  d  o  n 

Bei  Virgil  in  den  Eclogen  (III,  36  sqq.t  lesen  wir  folgende  Verse: 

M.  .  .  .  pocula  ponam 

Fagina,  caelatum  divini  opus  Alcimedontis: 

Lenta  quibus  torno  facili  superaddita  vitis 

Diffusos  hedera  vestit  pallente  corymbos. 

In  medio  duo  signa:  Gonon,  et,  quis  fuit  alter, 

Descripsit  radio  totum  qui  gentibus  orbem, 

Tempora  quae  messor,  quae  curvus  arator  haberetV 

Necdum  illis  labra  admovi,  sed  condita  servo. 

D.  Et  nobis  idem  Alcimedon  duo  pocula  fecit, 

Et  molli  t  ircum  est  ansas  amplexus  acantho; 

Orpheaque  in  medio  posuit,  silvasque  sequentes. 

Necdum  illis  labra  admovi,  sed  condita  servo. 
Mit  einer  rein  poetischen  Fiction  haben  wir  es  in  diesen  Versen  schwerlich 
zu  thun :  der  Beschreibung  liegt  offenbar  die  Anschauung  wirklich  vorhandener 
Kunstwerke  zu  Grunde.  Aber  wenn  auch  Alcimedon  der  Name  eines  wirklichen 
Künstlers  sein  könnte,  so  ist  dies  doch  keineswegs  nothwendig.  Fassen  wir 
vielmehr  ins  Auge,  wie  Virgil  in  diesen  Gedichten  von  Augustus  und  andern 
Personen  unter  erdichtetem  Namen  spricht,  so  erscheint  es  sehr  wohl  möglich, 
dass  er  auch  hier  einen  zu  seiner  Zeit  berühmten  Künstler  unter  dem  an- 
genommenen Namen  des  Alcimedon  feiert. 
AI  k  on. 

Ich  habe  ^Th.  I,  S.  32G)  die  Vermuthung  aufgestellt,  dass  der  Bildgiesser  Alkon. 
welcher  einen  eisernen  Herakles  ausführte,  identisch  sei  mit  dem  Toreuten, 
dessen  in  dem  pseudovirgilischen  Culex  ( v.  ÜO)  und  bei  Athenaeus  in  folgender 
Stelle  XI,  p.  4W>A)  gedacht  wird:  'EXe^cu;.  ovnoi;  cxaXäro  Tiorrjptov  n,  ui 
/Japot-evoc;  (frjatv  h  Avrov  thv&ovvti. 

Ei  6*"  ov%  ixavöv  am,  röv  eXeqpavd^  rjxei  yifftov 

6  Tialt;.  Ii.  t'i      tarl  tovtu,  nprig  #täv\  A.  qvtov 

dixoovvov,  ijXixov  ti  tgeti  %nf>ovv  /öae, 

V/Xxf'jvog  igyov.  ngoviiitv  Se  fiut  nur« 

iv  xvtyeXoiq  WÄaToc. 
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Weyen  der  Erwähnung  des  Danioxenos  und  Adaeos  konnte  der  Künstler 
nicht  spater  als  in  den  Beginn  der  alexandrinischen  Kpoehe  gesetzt  werden.  \0'.'. 
Erst  nachträglich  bin  ich  aut  eine  Stelle  in  Ovids  Metamorphosen  (XIII,  liHl  sipp  i 
aufmerksam  geworden,  in  welcher  ein  Mischgefäss  mit  einer  Darstellung  der 
Todtenfeier  der  Menippe  und  Metioche  beschrieben  wird .  das  von  Anius  dem 
Aeneas  geschenkt  worden  sei.  Als  Künstler  desselben  wird  Alkon  aus  Myhle 
genannt.  Die  Kommentatoren  dieser  Stelle  haben  nun  wegen  dieser  Krwähnung 
auch  den  Alkon  bei  Pseudo- Virgil  und  Athenäus  für  einen  mythischen  Künstler 
erklären  wollen.  Doch  tragt  es  sich,  ob  nicht  vielmehr  bei  Ovid  ein  Ana- 
chronismus vorauszusetzen  ist.  Der  dargestellte  Gegenstand  ist  durch  den  Zu- 
sammenhang der  Krzählung  so  wenig  motivirt.  dass  seine  Wahl  nur  durch  die 
Annahme  erklärt  wird:  « *vid  habe  ein  unter  seinen  Augen  befindliches  Kunst- 
werk besehrieben.  Auch  die  Angabe  der  ziemlich  unbedeutenden  Vaterstadt 
des  Künstlers  i in  Sicilien  oder  in  Thessalien)  spricht  mehr  dir  eine  historische, 
als  für  eine  mythisc  he  Persönlichkeit.  Kndlich  aber  haben  ähnliche  Anachro- 
nismen bei  einem  Dichter  wie  Ovid  nichts  Auffälliges. 

A  n  t  i  p  a  t  e  r. 

Nach  der  früheren  Schreibung  des  Textes  bei  I'liuius  1 33 .  lööi  ward  Antipater 
nur  kurz  neben  Galamis  als  einer  der  berühmtesten  Gaelatoren  erwähnt.  Die 
i-amherger  Handschritt  lehrt  uns  dagegen,  dass  ihm.  nicht  dem  Stratouikos, 
jener  Satyr  beigelegt  ward,  von  dem  es  in  epigrammatischer  Weise  heisst.  dass 
«ler  Künstler  ihn  scheine:  in  phiala  gravatum  sonm<>  conha-.avisse  verius  <piam 
caelasse:  also  ein  Werk,  welches  wegen  seiner  Naturwahrheit  uns  an  den  so- 
genannten barberinischen  Faun  in  München  erinnern  muss. 
A  p  e  1 1  e  s. 

-Einen  Toreuten  Apelles.  «inen  sehr  gelehrten  Künstler,  wie  es  scheint,  lindet 
man  hei  Athenaeus  p.  4»>  G.  D  :   er  war  ein  Zeitgenosse  des  Asklepiades 

von  Myrlea.  den  Vossius  n'e  bist.  gr.  p.  I  Jsi  unter  I'lolemae«is  Kpiphanes.  den 
Xarldolgei  des  Ptolema^os  Philopator  setzt,  und  der  von  Hl.  M  l,  1  bis  Ol.  f 47 .  1 

|sl  \.  (di.»  herrschte.  Ks  beschäftigte  sich  dieser  Ton  nt  mit  der  Dar- 
stellung des  vietbeslrilteuen  nestorisi  hen  Deehers  in  der  llias":  Toelken  in  ■  lei 
Amalthea  III,  S.  12s. 

Ariston.  i"l 
aus  Mitylene.  von  I'liuius   :G.        auch  unter  den  tüchtigen.  :i l .er  nicht  le-r\or- 
ragenden  Bildhauern  angeführt,  scheint  eines  grösseren  Knies  als  Tnteut  sieh 
erfreut  zu  haben:  PI  in.  1.  1.  und  lö'i. 

A  t  h  e  n  o  k  1  e  s 

wird  von  Athenaeus  zweimal  als  ausgezeichneter  Toren t  genannt:  p.  7^1  K  und 
7sgB  ,  inj:,  u.  KW7  Dind.  -. 

Avianius  Knau  der.  s.  Iii.  I.  S.  .".stf. 

Boe  t  hos. 

I  el„ •)•  ihn,  einen  der  berühmtesten  Toreuten  des  Alterlliums,  ist  bereits  Tb.  I. 
S.  '<W.i  gehandelt  worden.  Hier  sei  zur  Berichtigung  nur  bemerkt,  dass  <jje  Kr- 
wähnung des  Boetlms  in  dem  pseudievirgilischen  <iedi«  hte  <  ailex  V.  o't.i  aut  einer 
falschen  Lesart  beruht.  Geber  die  Bestimmung  seiner  Zeit  vgl.  die  Kinleitung 
zu  diesem  Kapitel. 

Iii  u  n  ■,,  O  m  iil.lit-  yj-i-.-lilsi-Uvii  K  uj        r.  i  1     J.  Aull.  IS 
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M.  Ca  n  nie  ins  Zosimus. 
Von  ihm  heisst  es  in  seiner  Grabschrift  (Grut.  p.  631»,  12):  HIG.  ARTH.  IN. 
GAKLATVRA.  CL<  »DIANA.  EV1C1T.  UMNES,  womit  eine  Stelle  des  Plinius 
(33.  \'.V,V\  zu  vergleichen  ist.  in  welcher  dieser  über  den  Wechsel  der  Müden 
auch  in  Betreff  der  Silbergefässe  klagt:  vasa  ex  argento  .  .  .  nunc  Fumiana. 
nunc  Glodiana,  nunc  Graliana  .  .  .  quaerimus.  Diese  Zusanimenstellung  konnte 
allerdings  auf  den  Verdacht  führen,  dass  die  Inschrift  erst  den  Worten  des  Pli- 
nius  ihren  Ursprung  verdanke;  indessen  erscheint  die  Quelle,  aus  welcher  ?ie 
stammt,  in  keiner  Weise  verdächtig. 

Daedalos.  s.  Th.  I,  S.  16. 

D  a  e  s  i  a  s. 

möglicher  Weise  ein  Toreut.  da  nach  einem  Fragmente  aus  den  „Fischen"  des 
Archippos,  eines  Dichters  der  alten  Comödie,  hei  ihm  ein  Kyatlios  gekauft  wird: 
Athen.  X,  p.  424  B. 

Damokrates, 
Verfertiger  rhodischer  Becher:  Athen.  XI.  p.  r>(X>  B. 

D  i  o  d  o  r  o  s. 

Auf  ihn  bezieht  sich  ein  Epigramm  des  Plato  (Anall.  I,  p.  172.  n.  16  : 
l'dv  2((Tvoov  Jioftogo*  ixoifttntv.  orx  trooevotv. 
"}Jr  vvZijc.  iytoftc,  lioyvgu^  vnvov  t/£t- 
■40f>  Das  Lob  ist  also  dasselbe,  welches  l'linius  dem  Satyr  des  Antipater  ertheilt: 
wegen  seiner  gesuchten  Pointe  aber  möchte  es  weit  eher  der  alexandrinisclien 
Epoche,  als  der  Zeit  des  Philosophen  Plato  angehören,  der  überhaupt  wohl 
schwerlich  Epigramme  gedichtet  hat;  was  uns  auch  hindert,  den  Diodor  etwa 
für  identisch  mit  dem  gleichnamigen  Schüler  des  Kritios  (s.  Th.  I,  S.  75)  zu  halten 
E  u  n  i  k  o  s 

aus  Mitylene.  Von  ihm  gilt  ganz  dasselbe,  was  über  seinen  Landsmann  An- 
ston  bemerkt  ist. 

Eupluanor, 

der  berühmte  Bildhauer  und  Maler,  cisellirte  auch  Becher:  Plin.  35.  PJS 
Hedy  stratides, 

von  Plinius  (33.  156)  unter  den  berühmtesten  <  Delatoren  wegen  seiner  Darstel- 
lungen von  Schlachten  und  Bewaffneten  angeführt.  Der  Name  Hedystratides. 
welchen  Sillig  in  seiner  Ausgabe  des  Plinius  aufgenommen  hat.  schliesst  sich 
enger  an  die  besten  Handschriften  an.  als  Leostratides,  wie  er  im  Gatalogus 
artilicum  geschrieben  hatte.  Die  Zeitangabe  bei  Plinius  „circa  Pompei  Mapni 
aetatein"  bezieht  sich  wohl  nur  auf  Pasiteles,  nicht  auf  die  nach  ihm  ange- 
führten Künstler. 

H  e  k  a  t  a  e  o  s 

wird  von  Plinius  zweimal  mit  Ariston  und  Eunikos  zusammen  erwähnt. 
K  a  I  a  m  i  s . 

der  bekannte  Bildhauer,  wird  von  Plinius  f33.  155'i  unter  den  berühmtesten  Gae- 
latoren  genannt.  Zwei  Becher  von  seiner  Hand  waren  von  Gennanicus  seinem 
Lehrer  Gassi us"  Silanus  geschenkt  worden  und  so  in  den  Besitz  seines  Neffen 
Dubius  Avitus  gelangt,  bei  welchem  sie  von  Zenodoros,  dem  Künstler  des  nero- 
nisdien  Kolosses,  mit  grosser  .Meisterschaft  copirt  wurden. 
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K  a  1 1  i  k  i  a  t  e  s 

wird  gewöhnlich  mit  Myrmekides  zusammen  genannt,  .so  dass  hier  über  beide 
srenieinschaftlich  zu  handeln  ist.  Erstem  nun  heisst  consequent  Lakedämonier : 
Aelian  V.  IL  I.  17:  Galen  noerofnr.  :i.  r.  rt/v.  !>,  I,  p.  20  Kühn:  Athen.  XI.  7*2  D 
|i.  10M7Dind.i:  Schob  Dion.  Thrae.  ap.  Bekk.  anecd.  II.  p.  *i~>  1  ;  Myrmekides  da- 
gegen Athener  hei  Galen  und  in  den  Scholien  zu  Dionys,  oder  Milesicr  hei  Aelian  40»; 
und  Athenäum,  welche  letztere  Angabe  sich  mit  der  ersteren  vielleicht  durch  die 
Annahme  vereinigen  lässt.  dass  er  aus  dem  attischen  Demos  Milet  stammte  (v«jl. 
<i.  J.  gr.  zu  n.  ♦ü>2).  Die  Verschiedenheit  des  Vaterlandes  heider  Künstler  giebt 
uns  die  Gewissheit,  dass  wir  es  wirklich  mit  zwei  Personen  zu  thun  haben,  wah- 
rend in  den  weiteren  Nachrichten  Manches  auf  die  auch  gelegentlich  schon  aus- 
gesprochene Vermuthung  leiten  könnte,  dass  etwa  Myrmekides  (der  Ameisen- 
hildner)  nur  ein  Beiname  des  Kallikrates  sei.  Namentlich  ist  es  eine  Arbeit. 
! »ei  welcher  fast  regelmässig  von  beiden  Künstlern  die  Rede  ist,  ein  Viergespann 
nebst  Lenker  von  solcher  Kleinheit,  dass  es  durch  die  Flügel  einer  zugleich  ge- 
fertigten Fliege  ganz  bedeckt  wurde:  Flut.  adv.  Stoieos  p.  10*31):  Aelian  1.1. 
S^hol.  Dion.  1.  I.;  nur  Plinius  i7.  *"»;  3»>. -L"<  nennt  Myrmekides  allein.  Ob  nun 
bei  Je  gemeinschaftlich  daran  thiitig  gewesen  oder  ob  jeder  für  sich  denselben 
Gegenstand  behandelt,  lässt  sich  nicht  entscheiden.  Sehr  wohl  möglich  und 
auch  wahrscheinlich  ist  das  Letzlere:  denn  bei  ähnlichen  Kunstslücken  der 
Technik  werden  häufig  verschiedene  Künstler  in  der  Lösung  nicht  verwandter, 
sondern  identischer  Aufgaben  mit  einander  wetteifern.  So  lässt  Aelian  Distichen, 
Flutarch  homerische  Verse  mit  goldenen  Buchslaben  auf  ein  Sesamkorn  von 
beiden  Künstlern  geschrieben  sein:  und  während  der  Name  des  Myrmekides  als 
Beiname  gefasst  uns  unwillkürlich  auf  die  Darstellung  von  Ameisen  hinweist, 
wird  die  Bildung  dieser  und  ähnlicher  Thiere  von  l'linius  dem  Kallikrates  bei- 
gelegt. Berühmter,  vielleicht  weil  er  zuerst  die  Technik  in  stdeher  Weise  ver- 
feinerte, scheint  Myrmekides  gewesen  zu  sein.  Zwar  wird  ein  Werk,  ein  Schilf, 
welches  durch  die  Flügel  einer  Biene  verdeckt  wurde,  von  Plinius  dem  Kalli- 
krates allein  zugesprochen.  Dagegen  erscheint  Myrmekides  allein  als  Repräsen- 
tant dieser  Kunstrichtung  hei  Varro  de  I.  I.  VII,  I;  Cicero  qu.  Acad.  IV,  3S; 
•lulian  orat.  III.  p.  20m  und  Suidas  s.  v.  yi/.m»^.  Wir  vermögen  indessen  über 
dieses  Verhältniss  nichts  Sicheres  zu  bestimmen,  da  uns  die  Nachrichten  der 
Alten  weiter  auch  über  die  Zeit  der  beiden  Künsller  völlig  im  Ungewissen  lassen, 
wenn  auch  das  Raffinement  ihrer  Technik  uns  vor  allem  auf  eine  Periode  der 
vollendeten  Kunslbildung,  also  etwa  die  alexandi  mische ,  hinzuweisen  scheint.  4<»7 
Leber  ihre  Kunstrichtung  kann  nach  den  bereits  angelührten  Nachrichten  kein 
Zweifel  sein.  Denn  mögen  sie.  wie  aus  ihrer  Erwähnung  unter  den  berühm- 
testen Toreuten  bei  Alhenäus  hervorzugehen  scheint,  auch  (asellirungen  der 
gewöhnlichen  Art  ausgeführt  haben,  so  beruht  doch  ihr  Ruf  fast  ausschliesslich 
auf  der  /axoorf/i  -ia .  welche  freilich  mit  Recht  zuweilen  als  /mruioTf-^ri«  be- 
zeichnet und  verspottet  wird.  Durch  die  Technik  war  natürlich  auch  das  Ma- 
terial bedingt,  dessen  sie  sich  bedienten.  Dass  es  Marmor  gewesen,  wie  Plinius 
an  einer  Stelle  (3<>,  13)  und  aus  ihm  Apuleius  (de  orlhogr.  p.  12  Osann)  an- 
giebt,  ist  ein  Irrthum,  den  Plinius  selbst  indin  et  widerlegt,  indem  er  7.  X"»  von 
Elfenbein  spricht.  Das  Elfenbein  erwähnt  auch  Varro  mit  der  Bemerkung,  dass 
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man,  um  die  Feinlieit  der  Ausführung  zu  erkennen,  die  Arbeiten  in  diesem  Stoffe 
auf  schwarze  Seide  legte.  Doch  herrscht  auch  hier  keine  volle  Uebereinstimmung. 
In  den  Scholien  zu  Dionys  und  bei  dem  (Grammatiker  Theodosius  (p.  54  ed. 
Göttling),  wo  nur  die  Namen  der  Künstler  übergangen  sind,  wird  der  bekannte 
(nach  ihnen  von  einer  Fliege  gezogene)  Wagen  als  aus  Eisen  oder  Erz  ire- 
bildel  bezeichnet,  und  aus  Erz  haben  wir  uns  auch  den  Wagen  in  der  Hand 
der  Statue  des  Theodoros  bei  Plinius  (34,  83)  zu  denken ,  in  welchem  Boeckli 
(C.  .1.  gr.  I,  p.  Hill)  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  ein  Werk  unserer  Klein- 
künstler zu  erkennen  glaubt.  Alle  diese  Widersprüche  und  Ungenauipkeiten 
in  den  Nachrichten  der  Allen  werden  wir  uns  am  besten  dadurch  erklären,  das* 
diese  selbst  die  ganze  Sache  einer  ernsten  Aufmerksamkeit  nicht  würdig  er- 
achtet und  sie  daher  stets  nur  in  einer  Weise  berührt  haben,  wie  man  von  ähn- 
lichen Curiositäten  wohl  im  gewöhnlichen  Leben  zu  sprechen  pflegt. 
K  a  1 1  i  m  a  c  h  o  s , 

der  athenische  Bildhauer  (Tb.  I.  S.  \7ij)  mag  wegen  der  goldenen  Lampe  und 
der  über  ihr  sich  erhebenden  Palme  im  Erecbtheum  (Paus.  I,  20.  7i  auch  unter 
den  Toreuten  erwähnt  werden. 
Kimon 

wird  von  Athenaeus  X.  p.  781  E  neben  Atbenokles  als  berühmter  Toreut  an- 
geführt. 
-tns  Konon, 

Toreut  oder  Tüpfer,  da  eine  Kylixart  nach  ihm  benannt  wurde,  wie  Athenäus 
(XI.  p.  47h  B,  vgl.  4*1»  CA  aus  Islros,  einem  Schüler  des  Kallimachos  und  Zeit- 
genossen des  Plolemaeos  Euergetes,  anführt. 
K  i  a  t  e  s . 

berühmter  Toreut  nach  Athenaus  (X.  p.  782  B:  p.  1037  Dind... 
Leostratides.  s.  Hedyslratides. 
Lykios.  s.  Tb.  I.  S.  1H2. 
M  cnlnr. 

nach  Plinius  i33,  154)  der  berühmteste  unter  allen  Caelatoren  lies  Alterthum». 
Dass  seine  Hauptwerke  sich  einst  in  den  Tempeln  der  ephesischen  Artemis  und 
des  capitolinischen  Juppiter  befanden,  berichtet  Plinius  ausser  an  der  antje- 
lührlen  noch  an  einer  andern  Steile:  VII.  127.  Wenn  nun  dieselben  beim  Brande 
dieser  Tempel  zu  Grunde  gingen,  wie  Plinius  .sagt .  so  musste  Mentor  vor  '»!• 
10*>,  4  leben  und  gehört  demnach  der  besten  Zeit  der  griechischen  Kunst  an. 
Auffallend  ist  die  Angabe:  quattuor  paria  ab  eo  inimino  facta  sunt.  Da  je- 
doch an  omnino,  welches  in  allen  Handschriften  feststeht,  schwerlich  etwas  zu 
andern  sein  möchte,  so  dürfen  wir  mit  Silli«,'  bei  Plinius  wohl  nur  die  Absicht 
voraussetzen,  vier  Paare  von  Hechern  als  besonders  berühmt  hervorzuheben.  Ei 
selbst  erwähnt  gleich  darauf  noch  eine  Erzstatue  von  diesem  Künstler,  die  sielt 
im  Besitze  des  Varro  befunden  haben  sollte,  und  kurz  vorher  i33.  147;  spricht 
er  von  zwei  Scyphi  des  Mentor,  welche  der  lledner  Lucius  Crassus  für  hundert- 
tausend Sestertien  gekauft,  aber  nach  seinem  eigenen  Gestiindniss  aus  Achtum; 
vor  ihrem  Kuustwerlhe  nie  zu  benutzen  gewagt  habe.  Xach  Cicero  (Verr.  IV 
IH,  ij  3h besass  ein  gewisser  Diodor  in  Lilyhaeum  zwei  ausgezeichnete  theri- 
kleisehe  Becher  von  Mentors  Hand,  welche  Verres  ihm  abzunehmen  trachtete. 
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Kine  Schale  des  Mentor  besc  hreiht  Martial  III.  41:  eine  auf  ihr  dar  stellte  Ki- 
dechse schien  zu  leiten  und  man  st  heute  sich,  das  Silher  zu  berühren.  —  In 
griechischen  Ouellen  wird  Mentor  nur  ein  einziges  Mal  erwähnt,  nendich  hei 
Lucian  Lexiphan.  7):  ioTt'tm«  *'t  i'xtm>  nuvroia  hl  r£c  fiiX<f>tvtö»$  romi±r^, 
o  xgitiiiftiTtmttc  xal  TovrtXitj  afi'roooi'«»;  fi'Xa,J^  t/ff  ti]v  xioxov .  wozu  der  40!» 
Scholiiist  ungenau  hemerkt,  Mentor  sei  ein  Glasarbeiter  gewesen.  Desto  ge- 
feierter ist  sein  Name  bei  den  Römern,  wovon  ausser  den  angeführten  Stellen 
Zeugniss  ablegen:  Varro  fragm.  Anrath.  201  ed.  Rip.;  Properz  I,  14,2:  .luvenal 
VIII.  1U4:  Martial  IV.  3!»:  VIII,  :»(»:  IX.  5'»;  XIV,  Ol.  Aber  alle  diese  Erwähnungen 
lehren  »ins  über  das  eigentümliche  Verdienst  seiner  Kunst  nichts  Näheres. 
Nur  die  Verse  bei  Properz  III,  7.  12  sq.: 

Argumenta  magis  sunt  Mentoris  addita  törmae : 

Myos  exiguum  tlectit  acanthus  iter 
zeigen,  dass  die  Bewunderung  seinen  Werken  in  noch  höherem  Maasse  wegen 
der  Auffassung,  als  wegen  der  blossen  Ausführung  zu  Theil  wurde. 
Myrrnekides.  s.  Kallikrates. 
Myron, 

s.  Th.  I.  S.  loa,  wo  als  Gewährsmann  für  den  Ruhm  des  Myron  als  Toreuten  nur 
noch  Martial  IV.  30  u.  VIII,  51  anzuführen  war. 
M  y  s. 

Auf  dem  Schilde  der  grossen  ehernen  Pallas  des  Phidias  auf  der  Akropolis  zu 
Athen  war  unter  andern  Darstellungen  die  Schlacht  der  Lapithen  und  Kentauren 
in  cisellirler  Arbeit  gebildet.  Ausgeführt  war  dieselbe  von  Mys  nach  den  Ent- 
würfen des  Parrhasios,  der  diesem  Künstler  auch  zu  seinen  übrigen  Werken 
die  Zeichnungen  geliefert  habensoll.  So  berichtet  Pausanias  1,28,2;  und  seine 
Angabe  wird  bestätigt  durch  Athenaeus  (XI.  p.  782  R.  p.  1037  Dind.X  welcher 
die  Inschrift  eines  herakleotischen  Bechers  mit  einer  Darstellung  der  Zerstörung 
llions  anführt : 

/V>ua/i«  Ilaoouoim».  rr/va  Mvo*.  ifitii  fit  tixch 
'lhiov  urtuvä^..  i<v  ihn1  ./iaxiÖni. 

f/. tür  yoafiiiara.  tixnv  für  iaynv:  Meineke:  Exerc.  in  Athen.  Deipnos. 
speeim.  II.  1*0;. i 

Die  chronologische  Schwierigkeit,  welche  man  bisher  darin  zu  erblicken 
glaubte,  dass  Mys  an  einem  Werke  des  Phidias  und  doch  nach  den  Zeichnungen 
des  Parrhasios  arbeitet,  habe  ich  bei  Gelegenheit  des  Letzteren  Th.  II,  S.  u'Gi 
zu  beseitigen  gesucht.  Von  seinen  Werken  lernen  wir  aus  Plinius  i'33.  155) 
noch  Silene  und  Amoren  kennen,  die  im  Tempel  des  Dionysos  zu  Rhodos  auf- 
bewahrt wurden,  l'nter  allgemeinen  Lobsprüchen,  wie  bei  Martial  (VIII,  33:  410 
XIV,  03.,  verdienen  besonders  nur  die  unter  Mentor  angeführten  Verse  des  Pro- 
perz hervorgehoben  zu  werden.  Denn  sie  bestätigen,  was  sich  schon  aus  der 
Abhängigkeit  des  Künstlers  von  Parrhasios  schlies>en  Hess,  dass  das  Haupt- 
augenmerk seiner  Kunst  auf  die  Ausführung  gerichtet  war. 

P  a  r  t  h  e  n  i  u  s. 

Silberne  Schüsseln,  von  der  Hand  des  Parthenius  gefertigt,  werden  bei  .luvenal 
XII.  44)  als  eine  grosse  Kostbarkeit  bezeichne!.    Der  Scholiast  bemerkt.  Par- 
thenius caelatoris  nomen. 
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Die  Toreuten. 


Pasiteles,  s.  Th.  I,  S.  Hö. 

Phidias,  s.  Th.  I.  S.  132  und  die  Einleitung  zu  diesem  Kapitel. 
Pol y kiel,  s.  Th.  I,  S.  1Ö2. 
P  o  s  i  d  o  n  i  u  s 

aus  Kphesos,  wird  von  Plinius  33,  15«!  als  ausgezeichneter  Caelator  und  :U.  *7 
als  Erzhildner,  der  Statuen  von  Athleten,  Bewaffneten ,  .lägern  und  Opfernden 
gearbeitet,  angeführt. 

Praxiteles. 

Von  ihn»  und  Skopas  als  Caelatoren  ist  bei  Martial  IV,  3*1  die  Hede:  und  zwar 
in  einer  Weine,  dass  es  dabei  dem  Dic  hter  auf  strenge  Wahrheit  schwerlich  an- 
kam, indem  er  vielmehr  die  thüriehle  Sucht  seiner  Zeitgenossen  verspottet,  mit 
dem  Besitz  von  Werken  berühmter  Meister,  sei  es  echten  oder  unechten,  zu 
prahlen.  Nicht  viel  anders  verhalt  es  sich  mit  einer  Erwähnung  hei  Tlieokrit 
(V.  ior>>: 

Hvti  Öe  »oi.  yavh)±  y.i'7T«<u<TcTuos\  ivri  fit  xoorrjo. 

Denn  hier  hat  der  Dichter  offenbar  nur,  um  das  Werk  als  vorzüglich  zu  !>e- 
zeichnen,  den  Namen  eines  berühmten  Künstlers  gewählt.  Zwar  will  der  Scholiast 
zu  diesen  Versen  den  älteren  bekannten  Bildhauerais  d\ SmavToinioc  von  einem 
jüngeren  nyalfiarmou'^  als  Zeitgenossen  des  Tlieokrit  scheiden:  allein  dieser 
jüngere  verdankt  sicherlich  erst  den  Versen  des  Dichters  seinen  Ursprung. 

P  y  t  h  e  a  s 

wird  von  Plinius  (33,  lf>(>)  zuerst  wegen  eines  einzelnen  Werkes  angeführt,  einer 
411  Schale  mit  der  Darstellung  des  Odysseus  und  Diomedes  beim  Raube  des  I'.d- 
ladion.  welche,  nur  zwei  Unzen  schwer,  einmal  mit  10,UÜO  Denaren  (l!l3  Ta- 
lenten) bezahlt  worden  war.  Ausserdem  aber  spricht  Plinius  von  einer  ganzen 
Gattung  von  Darstellungen,  durch  welche  sich  Pytheas  bekannt  gemacht:  fecit 
idem  et  cocos  magiriscia  appellatos  parvolis  potoriis.  Wir  haben  es  hier  mit 
einem  griechischen  Kunstausdruck  zu  thun.  welcher  durch  die  Cebersetzuni: 
„Köche  nur  mangelhaft  wiedergegeben  wird.  Offenbar  handelt  es  sich  um  m  Ii! 
eigentliche  Genrebildchen  in  dem  uns  geliiufigen  Sinne  des  Wortes,  und  zw.ir. 
vielleicht  weil  sie  zur  Verzierung  von  Trinkgefässen  bestimmt  waren .  in  einer 
absichtlichen  Beschränkung  aut  Darstellung  dessen,  was  auf  Essen  und  Trinken 
Bezug  hatte.  Die  Kunstrichtung  des  Pytheas  entspricht  also  ziemlich  iienau 
derjenigen,  welche  in  der  Malerei  von  den  Griechen  als  Rhopographie  bezeichnet 
wurde  und  besonders  in  den  Werken  des  Peiraeikos  ihre  Ausbildung  erhielt 
vgl.  S.  174).  In  anderer  Beziehung  lässt  sich  Pytheas  passend  mit  Kallikrate£ 
und  Mvrrnekides  vergleichen:  seine  Arbeiten  waren  nemlich  von  einer  solchen 
Feinheit  und  Subtilität  der  Ausführung,  dass  sich  nicht  einmal  Abdrücke  davun 
nehmen  Hessen.  So  grosse  Kunstfertigkeit  sich  also  an  ihnen  zeigen  mochte, 
so  werden  wir  doch  nicht  umhinkönnen,  in  Hinblick  aut  die  höheren  Forde- 
rungen der  Kunst  und  im  Sinne  der  Griechen  den  Pytheas  den  ftaratort/m 
beizuzählen. 

Skopas,  s.  Praxiteles. 

Stratonikos.  s.  Th.  I,  S.  310. 


I 
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T an  r  i  s  k os . 

von  Plinius  IVA.  |."><;  unter  den  ausgezeichnetsten  Gaelatoren  angelührt,  wird  an 
eitit-r  andern  Stelle:  Ai\  IVA  von  dem  bekannten  Bildhauer  aus  Tralles  ausdrück- 
lich unterschieden. 
Teukros. 

Am  Schlüsse  der  Aufzahlung  berühmter  Gaelatoren  erwähnt  Plinius  AA.  1  .~>7  m>m  Ii. 
•lass  auch  Tem  er  in  dieser  Kunst  zu  Ausehen  gelangt  sei.  Durch  die  Bezeich- 
nung erustarius  lernen  wir  ihn  als  einen  Künstlei  sogenannter  Kmblemata  kennen: 
Reliefriguren ,  welche  isolht  gearbeitet  erst  nach  ihrer  Vollendung  auf  Schal,  n. 
Becher  u.  s.  w.  aufgesetzt  wurden. 

T  h  e  o  d  o  r  <>  s  . 
Th.  I.  S.  27  und  unter  den  Architekten. 

Therikles.  412 
l.'elu-r  «Uesen  angeblichen  Krlimh  r  der  sogenannten  thei iklei-clien  Bei  her  ver- 
weise ich  auf  die  ausführlich»'  Darlegung  von  Welcker:  Kl.  Sehr.  III.  S.  pl!>  Ilgd. 

Zenodoros,  s.  Th.  I,  S.  42»». 

Z  o  p  y  r  o  s. 

Zum  Beweise  seines  Bühntes  führt  Plinius  Ali.  löii»  an,  dass  zwei  Becher  von 
ihm  mit  Darstellungen  der  Aieopagilen  und  des  L'rtheils  über  Oie-des  auf 
12.' HM)  Sestertien  geschätzt  wurden.  Wir  linden  denselben  Gegenstand  auf  einem 
Sill-ergetässe  des  Palastes  Corsini  in  Born  gebildet  t Winckelmann  Mon.  in. 
n.  1.">1'.  und  es  ist  daher  wohl  möglich,  dass  wir  'laiin  eine  Gopje  nach  7m- 
pyros  besitzen. 
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Einleitung 


J  Jei  den  Schriftstellern  «K  r  Alton  linden  sich  über  die  Münzstempelsclmeider 
nicht  die  geringsten  Nachrichten.  Da  es  aber  wenig  glaublich  schien,  dass  die 
Künstler  dieser  zum  Theil  so  vorzüglichen  Arbeiten  nicht  ;uit  irgend  eine  Weise 
für  ihren  Nachruhm  sollten  gesorgt  haben,  so  blieb  nur  zu  vennuthen  übrig, 
dass  dies  durch  Zeichen  oder  Inschriften  auf  den  Münzen  selbst  geschehen  <ci. 
Eine  solche  Yermuthung  war  aucii  wohl  schon  trüber  in  vereinzelten  Fällen  aus- 
gesprochen worden,  alter  ohne  dass  daraus  allgemeinere  < Nmse.pionzen  gezogen 
wurden.  Selbst  als  unter  Anführung  mehrfacher  Helene  der  Herzog  von  Luynes 
sich  in  diesem  Sinne  zu  äussern  Gelegenheit  nahm,  geschah  dies  doch  nur  bei- 
läufig: Ann.  dell'  Inst.  II.  p.  *.">  —  sii.  Krst  Raoul-Rochette  war  es.  der  in  seiner 
Lettre  ä  M.  le  Duc  de  Luynes  sur  les  Graveurs  des  monnaics  grecquos  i  Paris  ls.il ) 
diese  Frage  einer  ausführlichen  Erörterung  unterwarf,  indem  er  zugleich  eine 
grosse  Zahl  der  nach  seiner  Meinung  mit  den  Namen  von  Stempels«  lineidem 
bezeichneten  Münzen  in  Abbildungen  mittheilte.  i  \uf  sie  beziehen  sich  die  in 
der  Folge  einfach  mit  R.  R.  angeführten  Citale.i  Seine  Arbeit  ward  besonders 
in  Deutschland  in  Recensionen  mehrfach  besprochen,  und  zwar  in  dem  Sinne, 
dass  die  von  ihm  aufgestellten  Principien  im  Ganzen  als  richtig  anerkannt 
wurden  und  sich  die  Einwendungen  nur  gegen  eine  missbräuchliche  Anwendung 
derselben  in  einzelnen  Fallen  richteten.  Später,  als  R.  Röchelte  in  der  zweiten 
Auflage  seiner  Lettre  ä  Mr.  Schorn  die  Nachträge  zu  Silligs  Gatalogus  zu- 
sammenstellte, fanden  darin  auch  die  Münzstempelschneider  Aufnahme,  und 
es  bot  sich  dadurch  dem  Verfasser  die  Gelegenheit,  mit  Rücksicht  auf  jene  41*> 
Winke  das  gesammte  Material  nochmals  einer  Revision  im  Einzelnen  zu  unter- 
ziehen. Diese  Arbeit  bildet  durchweg  die  Grundlage  der  folgenden  Zusammen- 
stellung, indem  seit  jener  Zeit  wohl  einzelne,  an  sich  recht  schätzbare  Nach- 
träge erschienen  sind,  die  Frage  in  ihrer  Ge-aimntheit  aber  nicht  wieder  be- 
handelt worden  ist.  Auch  hier  werden  tlie  von  ihm  entwickelten  obersten 
Grundsätze,  so  weit  sie  bisher  eine  wohl  allgemeine  Billigung  erfahren  haben, 
als  feststehend  angenommen  werden.  Durch  die  durchgehende  Prüfung  ihrer 
Anwendung  in  allen  einzelnen  Fällen  wird  es  sich  jedoch  zeigen,  dass  die  von 
R.  Rochette  aus  ihnen  gewonnenen  Resultate  in  manchen  Punkten  eine  nicht 
unwesentliche  Modifikation  erfahren  müssen. 


Die  Basis  für  die  Untersuchungen  über  die  Steuipelsrhneider  gewährte, 
als  R.  Rochette  seine  L'ntersuelmngen  begann,  eine  Münze  von  Kvdonia  auf 
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Kreta  mit  der  Inschrift  Xt.Y./STOZ  VllOVI.  Später  gesellte  sich  zu  diesem 
einen  Beispiele  ein  zweites,  indem  sich  auf  Münzen  von  Klazomenae  der  Name 
des  Theodotos  mit  dem  gleichen  Zusätze  fand  :  toEQ.JOTOJL  VAU) V.l.  Hier- 
durch ist  für  uns  die  Gewissheit  gewonnen,  dass  es  den  Slempelschneidern  im 
Alterthum  wenigstens  nicht  durchgängig  untersagt  sein  konnte,  ihre  Namen  auf 
ihren  Werken  anzubringen.  Freilich  entsteht  nun,  sobald  das  Veibum  fehlt, 
sofort  die  l'ngewissheit.  in  we  lcher  Weise  die  Inschriften  der  Künstler  von  denen 
anderer  Personen  auf  den  Münzen  zu  unterscheiden  sind,  und  es  ist  daher  un- 
vermeidlich, dass  alles,  was  sich  hierüber  autstellen  lässt,  nicht  sowohl  den 
Werth  einer  vollen  Gewissheit,  als  nur  einer  grösseren  oder  geringeren  Wahr- 
scheinliehkeit  für  sich  in  Anspruch  nehmen  kann. 

Eine  allgemeine  Analogie  bieten  uns  zuerst  die  Künstlerinschriften  über- 
haupt. Es  gilt  für  sie  (von  einzelnen  Ausnahmen  natürlich  abgesehen)  die 
Hegel,  dass  sie  dem  Auge  so  viel  wie  möglich  entzogen  werden.  Bei  sta- 
tuarischen Werken  scheinen  sie,  namentlich  in  der  besten  Zeit,  ihre  Stelle  selten 
417  an  dem  Werke  selbst  gefunden  zu  haben,  sondern  an  der  Basis,  und  auch  da 
nur  in  einer  Weise,  welche  sie  der  Dedicationsinschrift  untergeordnet  erscheinen 
lässt.  Später  finden  wir  sie  allerdings  wohl  an  der  Plinthe  der  Statue,  häufiger 
aber  auf  Neben  werken,  dem  Sitze,  der  Stütze  oder  auch  an  einer  Falte  des  lie- 
wandes  angebracht.  Die  Neuzeit  folgt  hierin,  ohne  dass  sie  darin  die  Nach- 
ahmerin der  Alten  wäre,  denselben  Principien.  offenbar  geleitet  von  dem  richtigen 
Gefühle,  dass  der  Künstler  dem  Beschauer  die  Erinnerung  an  seine  Person  nicht 
aufdrängen  soll.  Erst  wenn  durch  das  W  erk  selbst  ein  persönliches  Interesse 
an  dem  Urheber  geweckt  worden  ist,  soll  demselben  durch  den  Namen  des  Künst- 
lers gewissermassen  auch  eine  äussere  Beglaubigung  verliehen  werden. 

Den  Münzen  am  nächsten  verwandt  sind  die  geschnittenen  Steine.  Bei 
ihnen  aber  lehrt  die  Erfahrung,  dass  die  Inschriften  der  Künstler  fast  nie  in 
einer  solchen  Weise  hervortreten,  dass  das  Auge  des  Beschauers  auf  sie  sogleich 
beim  ersten  Anblicke  hingezogen  würde.  Häutig  sind  sie  vielmehr  von  einer 
solchen  Feinheit,  dass  das  Auge,  auch  wenn  es  sie  entdeckt,  doch  nur  mit 
Anstrengung  oder  mit  Mülle  des  Yergrösserungsglases  zur  Lesung  der  ein- 
zelnen Buchstaben  gelangt.  Namen  mit  stark  hervortretender  Schrift  werden 
immer  ihre  Beziehung  nicht  auf  den  Künstler,  sondern  auf  den  Besitzer  zu 
finden  haben. 

Die  Münzen  nun  sind  ihrer  ursprünglichen  Bestimmung  nach  nicht  Kunst- 
werke, sondern  Werthzeichen.  Ihre  Gültigkeit  als  solche  wird  durch  bestimmte 
äussere  Zeichen  beglaubigt,  und  zwar  sowohl  durch  die  verschiedenen  Arten 
des  Gepräges,  als  durch  die  Inschriften.  Wir  finden  die  Namen  der  Städte. 
Staaten  oder  Könige,  welche  die  Münzen  prägen  Hessen;  wenig  verschieden  da- 
von sind  die  Inschriften,  welche  zur  Erklärung  der  bildlichen  Darstellung  dienen: 
denn  auch  die  Namen  von  Göltern  und  Dämonen  führen  uns  als  die  Beschützer 
gewisser  Orte  und  Personen  wieder  auf  diese  zurück.  Ist  aber  hierdurch  nur 
erst  die  allgemeine  Beglaubigung  gegeben,  so  sollen  andere  Inschriften  dieselbe 
mehr  im  Einzelnen  gewähren.  Dies  geschieht  dadurch,  dass  die  Magistrats- 
personen  durch  die  Hinzufügung  ihrer  Namen,  sei  es  in  voller  Schrift,  sei  e- 
in  Monogrammen,  gewissermassen  die  Bürgschaft  für  die  Hichtigkeit  der  Wäh- 
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rung  übernehmen.  Mag  dieser  Gebrauch  im  Lauft-  <ler  Zeit  zujurleit. Ii  auch  ein  4t* 
Ehrenrecht  geworden  sein,  immer  lag  «'s  in  «1er  Natur  der  Sache  begründet, 
dass  solche  Inschriften  und  Zeichen  deutlich  und  bestimmt  in  die  Augen  fallen 
sollten.  Wenn  wir  daher  neben  diesen,  wenn  am  Ii  nur  in  vcrhältnissmässig 
sehr  geringem  l.'mfange.  andere  tinden.  bei  welchen  ollenbar  die  Absicht  waltet, 
dass  sie  erst  bei  aufmerksamer  Betrachtung  erkennbar  oder  überhaupt  gefunden 
werden  sollen,  so  leuchtet  ein.  tlass  auch  deren  Bedeutung  eine  wesentlich  ver- 
schiedene sein  muss.  dass  sie  namentlich  keine  öffentliche  Aucb»rität  haben 
können.  Erinnern  wir  uns  aber  jetzt  an  die  Analogie  der  Gemmenst  hneider. 
*n  wie  an  das.  was  noch  heut  zu  Tage  bei  den  Münzen  gebräuchlich  ist.  so 
werden  wir  mit  Notwendigkeit  darauf  hingeführt,  in  diesen  Inschriften  die 
Namen  von  Stempelschneidein  zu  finden,  indem  sich  uns  keine  andere  Klasse 
von  Personen  darbietet,  auf  welche  wir  sie  mit  Wahrscheinlichkeit  zurückzuführen 
vermöchten. 

Die  Kleinheit  der  Schrift  und  die  Verborgenheit  des  Ortes  bilden  also  für 
uns  die  Kriterien,  nach  denen  wir  uns  die  Inschriften  der  Künstler  von  denen 
anderer  Personen  zu  unterscheiden  berechtigt  glauben.  Solche  <  >rle  aber  sind 
nach  den  bisher  vorliegenden  Erfahrungen  etwa  folgende:  auf  der  Vorderseite 
an  den  Köpfen  die  Binden,  durch  welche  das  Haar  zusammengehalten  wird :  die 
Fläche  des  Helmes  über  der  Stirn  oder  die  Scheide,  in  welcher  der  Heinihusch 
ruht:  sodann  der  Abschnitt  des  Halses;  auf  der  Bückseife  der  schmale  Streifen, 
durch  wehdien  der  untere  Abschnitt  von  der  übrigen  Flache  gesondert  wird :  an 
den  verschiedenen  Typen  selbst  namentlich  die  Sitze,  seien  dies  etwa  Fels- 
stücke. Basen,  oder  Throne,  auf  denen  die  Figuren  ruhen:  ferner  auf  beiden 
Seiten  alh-rlei  Beiwerk,  das  vom  Haupttypus  unabhängig  im  Felde  vertheilt  ist. 
wie  ein  Blatt,  ein  Diptychon,  ein  Titeichen,  eine  Bolle  u.  a.  Natürlich  lassen 
-ich  hier  die  Grenzen  nicht  überall  mit  voller  Siiherli.it  bestimmen:  so  mag 
z.  B.  eine  Inschrift,  auch  wenn  sie  sieh  nicht  auf  dein  Abschnitte"  des  Halses, 
sondern  etwas  darunter  im  Felde  tindef.  sutern  sie  sieh  mir  durch  die  Feinheit 
der  Schrift  auszeichnet,  ohne  Bedenken  auf  den  Künstler  bezogen  werden,  und 
eben  so  mag  es  umgekehrt  vorkommen,  dass  wir  einmal  da,  wo  wir  einen  III' 
Künstlernamen  erwarten,  eine  andere  Bezeichnung  linden,  wie  /..  B.  auf  einer 
Münze  von  Akragas  den  Namen  der  Stadt  gerade  eben  so  auf  einem  Tafelchen, 
wie  auf  Münzen  von  Syrakus  und  Katana  den  Namen  des  Kuaenetos.  Wir 
dürfen  dabei  nicht  ausser  Acht  lassen,  dass  aut  griechischen  Münzen  die  Ver- 
keilung der  Schrift  nie  so  strengen  Gesetzen  unterworfen  gewesen  ist,  wie  etwa 
in  der  Neuzeit  oder  auch  im  A  llerthnme  unter  den  Hörnern  Bei  ihrer  Be- 
trachtung muss  also  statt  einer  streng  begrenzten  iiegcl  uns  ein  gewisser  aus 
einer  Mehrzahl  von  Beispielen  abgeleiteter  Takt  maassgebend  sein. 

Kine  Schwierigkeit  mag  hier  hen  orgehoben  werden,  um  hinsichtlich  ihrer 
eine  Frage  an  die  Numismatiker  vom  Fach  zu  stellen.  Nach  den  bisher  ent- 
wickelten Grundsätzen  müssen  wir  einige  Namen,  wie  Kuaenetos.  Kumenos  und 
Phrygillos  wegen  mehrerer  Münzen  aut  Künstler  beziehen:  zugleich  aber  linden 
sieh  dieselben  auf  andern,  welche  für  sich  allein  bell -achtet  eine  solche  Be- 
ziehung nicht  gestatten,  wahrend  'loch  die  Verwandtschaft  des  Styls  der  Identität 
der  Person  auf  beiden  mindestens  nicht  widerspricht.   S.dlh-  hier  nicht  die  An- 
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nähme  einige  Wahrscheinlirlikeit  für  sich  haben,  dass  der  Künstler  in  dem  einen 
Falle  als  solcher  seinen  Namen  auf  die  Münze  setzte,  in  dem  andern  aber  als 
Magistratsperson,  indem  er,  eine  solche  Würde  zu  erhalten,  wegen  seiner  Kennt- 
nis» des  Münzwesens  besonders  geschickt  erscheinen  musste? 

Wie  weit  der  Gebrauch,  Namen  der  Stempelschneider  auf  die  Münzen  zu 
setzen,  örtlich  verbreitet  war.  wird  sich  aus  folgender  Tabelle  ergeben: 

Syrien  unter  den  Seleuciden:  "//p^;  7mrt. 

Klazomenae :  WaotfoTot;. 

Lampsakos  unter  Alexander:  Ät. 

Makedonien  unter  Perseus:  '/.tnhw. 

Histiaea  auf  Euboea:  i3vJois-. 

Arkadien:  OXvft. 

Kydonia  auf  Kreta:  XeiniiTug. 

Kamarina :  'E£a/£<m<5uc. 

Katana:  Ki'aiv:  //poxX'Jc:  Vntoirov. 

Naxos  (in  Sicilien):  //pox>.ij. 

Syrakus:  J-uatvenw:  Kvxliiöa;  /.V{i/>ot>;  Kifinv;  2fr«rr<>:  2äoi+: 

Neapolis:  Huofif. 
Tarent:  2r>. 
Heraklea:  &i"k. 

Metapont:  '  fno\  :  (//«>.;)  'sJotori:  .  /pioro^fr;  ./tyi. 
Thunum:  1/oäoooo  (?),  Xiv.avdon. 
Velin:  7/p« :  KXtvÖtooav:  Oihariav. 
Rhegion :  'li-nuxourtjg. 
Terina:  'Ayir 

Der  Gebrauch  findet  sich  also  ziemlich  überall,  wo  stets  oder  zeitweilig 
griechische  Kultur  die  Herrschaft  ausübte,  am  häufigsten,  soweit  bis  jetzt  unsere 
Kenntnisse  reichen,  in  Sicilien  und  Grossgriechenland. 

Indem  so  von  vorn  herein  die  gesammte  römische  Welt  ausgeschlossen 
erscheint,  weiden  wir  zugleich  auch  auf  gewisse  Grenzen  der  Zeit  hingewiesen. 
Die  Münzen  des  Perseus  und  die  des  Seleukos  IV  scheinen  die  spätesten  uns 
bekannten  Beispiele  von  Stempelschneidernamen  zu  bieten;  aber  auch  sie  stehen 
ziemlich  vereinzelt  einer  grossen  Masse  von  Beispielen  aus  der  besten  Zeit  der 
Kunst  gegenüber.  Wiederuni  ist  aus  der  archaischen  Periode  kein  einziger 
Name  bekannt:  ja  fast  nirgends  finden  sich  auf  Münzen  mit  Künstlernamen 
noch  Spuren  des  voreuklidischen  Alphabets:  nur  wenige  von  Syrakus  bilden 
hiervon  eine  Ausnahme,  und  auch  diese  so,  dass  sie  gerade  auf  der  Grenze  der 
Scheidung  beider  Alphabete  stehen  s.  u.  /:t;/u;rot;.  Äi/iov):  da  nun  auf  auto- 
nomen Münzen  dieser  Stadt  sich  keine  Magistrats-,  geschweige  denn  Künstler- 
namen finden,  so  werden  wir  dadurch  um  so  mehr  etwa  auf  die  Zeit  des  Ty- 
rannen Dionysios  I.  geführt,  auf  welchen,  wie  auf  die  übrigen  Tyrannen,  diese 
Regel  keine  Anwendung  erleidet  vgl.  Leake  in  den  Transactions  of  the  r.  soc. 
of  liier.  II.  ser.,  vol.  III.  p.  3.~>0  sqq.;  Linnes  in  der  Rev.  numism.  18-13,  p.  7  sq. . 
Eine  genauere  Zeitbestimmung  für  alle  einzelnen  Fälle,  so  weit  sie  überhaupt 
möglich  ixt.  niuss  den  eigentlichen  Numismalikern  überlassen  bleiben.  Hier  sei 
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nur  noch  eine  Remerkung  von  Linnes  (a.  a.  <).)  angeführt,  weil  sie  mehrere 
Falle  hetrilll :  Die  Sitte.  Köpfe  in  der  Vorderansicht  auf  Münzen  darzustellen, 
scheint  von  geringer  Dauer  gewesen  zu  sein.  Soh  lte  Köpfe  aher  linden  sich  421 
auf  den  Münzen  des  Alexander  von  I'herae  <  stirbt  3ö7  v.  1  II* .j  und  des  Mau- 
solos  :r>:Vi.  also  zur  Zeit,  als  die  beiden  Dionysier  zu  Syrakus  herrschten.  In 
dieselbe  Zeit  werden  daher  von  den  Slempelsehneidern  Kimon  .  Kleudoros  und 
Theodotos  tiehören. 

Als  Thatsache  verdient  hier  noch  hervorgehoben  zu  werden .  dass  sich 
Künstlernamen  bis  jetzt  nur  au<  Silbermünzen  gefunden  haben.  Nur  eine  kleine 
Bronzemünze  mit  der  Inschrift  (fil'Y  bildet  eine  Ausnahme;  aber  auch  bei  ihr 
bemerkt  R.  Rochette.  dass  der  Stempel  zur  Prägung  in  (Sohl  bestimmt  gewesen 
zu  sein  scheine.  Wenn  nun  das  bisherige  Nichterscheinen  von  Namen  auf  Gold- 
stücken nur  in  dem  verhältnissmässig  seitenen  n  Vorkommen  derselben  seinen 
Grund  halten  mag,  so  werden  wir  uns  in  Retreil  der  Rronzemünzen  lieber  zu 
'ler  Annahme  neigen,  dass  hier  die  geringere  auf  das  (iepräge  verwendete  Sorg- 
falt die  Weglassung  der  Namen  veranlasst  hat. 

L  eber  die  Stellung  und  die  äussern  Verhältnisse  dieser  Klasse  von  Künst- 
lern vermögen  wir  natürlich  bei  der  Mangelhaftigkeit  unserer  Nachrichten  eigent- 
lich nichts  zu  bestimmen.  Dass  ihre  Thätigkeit  so  wenig  wie  die  anderer  Künstler 
nur  an  einen  einzigen  Ort  gebunden  war.  ist  eine  sehr  nahe  liegende  Voraus- 
setzung. Die  Relege  aber,  welche  R.  Rochette  für  dieselbe  aufstellen  zu 
können  glaubte,  müssen  wir  allerdings  sehr  beschränken,  indem  wir  als  sicher 
nur  eine  Thätigkeit  des  Kuaenetos  für  Syrakus  und  Katana.  des  Prokies  für 
Katana  und  Naxos  anzunehmen  vermögen .  also  beide  Male  nur  für  je  zwei 
nicht  eben  sehr  weit  von  einander  entfernte  « »rte.  Kben  so  hat  dafür,  dass  nicht 
selten  an  einer  Münze  zwei  Künstler,  der  eine  an  der  Vorder-,  der  andere  an 
der  Rückseite  gearbeitet .  R.  Rochette  keine  hinreichend  sichern  Reweise  bei- 
gebracht.  wenn  auch  an  sich  die  Möglichkeit  eines  solchen  Verfahrens  in  ein- 
zelnen Fällen  recht  wohl  zugegeben  werden  kann.  —  Nicht  anders  verhält  es 
sa  h  endlich  auch  mit  einem  dritten  I'unkte.  Die  auffällige  F.rscheinung.  dass 
nirgends  bei  einem  alten  Schriftsiellei'  sich  die  Krwähnung  eines  Stempel- 
st hneiders  findet,  suchte  man  nämlich  durch  die  Annahme  zu  erklären,  dass 
sie  in  der  Regel  zugleich  Steinschneider  gewesen  seien,  und  dass  daher,  was 
von  diesen  berichtet  wird,  zugleich  auch  auf  jene  zu  beziehen  sei.  Für  diesen  422 
Satz  nun  glaubte  R.  Rochette  eine  unzweifelhafte  Restätigung  in  der  Vergleichung 
einer  Münze  und  eines  geschnittenen  Steines,  welche  beide  den  Namen  Phry- 
gillos  tragen,  gefunden  zu  haben.  Der  Stein  ist  ein  häufig  besprochener  (siehe 
unter  d.  Steinschneidern'»  und  zeigt  uns  Amor  in  der  Stellung  eines  mit  Aslia- 
galen  spielenden  Kindes;  hinter  ihm  eine  geöffnete  Muschel.  Die  Münze  von 
Syrakus,  mit  dem  von  Delphinen  umgeben,  n  Kopie  der  Arethusa  ist  in  schönem, 
aher  noch  etwas  strengem  Styl  gearbeitet,  womit  völlig  übereinstimmt,  dass  die 
1' mschrift  die  Form  2" YP  /A0270\  bat.  Wenn  nun  R.  Rochelle  an  dem  Stein 
einen  derselben  Kpoehe  würdigen  Styl  hat  erkennen  wollen,  so  vermag  schon 
ein  Blick  auf  die  Abbildungen  bei  ihm  Titelvignette  I  u.  Ii  der  Lettre  ä 
Mr.  Schorn;  uns  zu  überzeugen,  dass  er  durch  die  Liebe  zu  seiner  Hypothese 
sein  l'rtheil  hat  gefangen  nehmen  lassen.    Denn  ein  unbefangenes  Auge  wird 
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sofort  erkennen,  dass  an  dein  Stein  von  der  Strenge  der  Behandlung,  welche 
die  Münze  zeigt,  sich  auch  nicht  die  geringste  Spur  mehr  findet,  von  einer  Ver- 
wandtschaft des  Styls  daher  durchaus  nicht  die  Hede  sein  kann.  Ganz  ab- 
gesehen also  von  der  Frage ,  ob  der  Name  auf  der  Münze  wirklich  auf  einen 
Stempelschneider  zu  beziehen  ist,  muss  der  Versuch,  durch  diese  Münz«  und 
diesen  Stein  die  Identität  der  Gemmen-  und  der  Stcmpelschneider  nachzuweisen 
und  sicher  zu  begründen,  als  misslungen  betrachtet  werden.  Hiermitist  in- 
dessen keineswegs  die  Möglichkeit  dieser  Identität  im  Princip  geleugnet:  die 
Bemerkung  H.  Boehette's.  dass  die  Hömer  beide  Klassen  von  Künstlern  als 
Scalptores  bezeichneten,  spricht  vielmehr  zu  Gunsten  derselben,  und  dass  die 
Ausübung  beider  Kunstzweige  recht  wohl  in  einer  Hand  vereinigt  sein  kann, 
lehrt  auch  ohne  Zeugnisse  des  Alterthums  die  Erfahrung  unserer  Tage. 

Alphabetisches  Verzeichniss. 

AI  II. 

Auf  einer  Münze  von  Terina  zeigt  die  Vorderseite  einen  weiblichen  Kopt  mit 
Diadem  innerhalb  eines  Lorbeerkranzes;  hinter  dem  Kopfe  O:  die  Rückseite 
Nike  geflügelt  mit  dein  Caduceus  in  der  hinken,  während  sie  mit  der  Hechten 
423  eine  Hydria  auf  dem  St  hoosse  halt,  in  welche  aus  einem  Löwenrachen  \Va>>er 
tliesst;  auf  der  Basis,  welche  ihr  zum  Sitze  dient,  steht  klein  und  ziemlich  un- 
deutlich ,7/77.  ein  Buchstabe  unter  dem  andern:  H.  B.  III,  29:  vgl.  Cond*. 
Mus.  Brit.  pl.  IV.  n.  2.  Die  Kleinheit  und  Verstecktheit  der  Schrift  macht  allerdings 
die  Beziehung  auf  einen  Stempelschneitier  wahrscheinlich,  während,  von  Raoul- 
Bochette  abweichend,  früher  Millingen  (Anc  coins  of  gr.  i  it.  p.  23  und  spater 
Streber  iKstbl.  1*32.  S.  UM;,  den  Namen  einer  Ouelle  \Hyt)  oder '.7äij  erkenn«) 
wollten.  —  Denselben  Namensaniaug  glaubte  Haoul-Rochette  auf  der  Vorder- 
seite einer  Tetradrachme  von  Metapont  hinter  einer  bärtigem  behelmten  Kopie 
zu  erkennen  >s.  die  Titelvignette  zu  s.  Lettre  ä  Luvnesi.  Allein  auf  einem 
Exemplar  bei  Linnes  [Choix  de  med.  anl.  pl.  III,  ö|  ist  ganz  deutlich  .7/7/  zu 
lesen  und  ausserdem  haben  die  Buchstaben  eine  Grösse,  wie  sie  wohl  bei  Magi- 
strats-, nicht  aber  bei  Künstlernamen  gewöhnlich  ist. 

.  /IKi  I.  7//0  /  /i2\. 
auf  Münzen  von  Metapont.  Eine  derselben,  bei  H.  B.  IV.  31.  hat  auf  der  Rück- 
seite die  gewöhnliche  Aehre  und  Mli  l\l,  auf  der  Vorderseite  einen  jugendlichen 
nicht  epheu-,  sondern  lorbeerbekränzten  Kopl :  die  Buchstaben  AlKiA  linden 
sicli  ganz  klein  auf  dem  Abschnitte  des  Halses.  Hiermit  ist  eine  andere  gleich- 
talls  metapontinische  Münze  zu  vergleichen:  weiblicher  Kopf  mit  einem  Epheu- 
kränze,  rechtshin;  unten  am  Abschnitt  des  Halses  UU  I  so,  nichts/70./):  If 
Aehre.  rechts  daneben  Mb  /'./:  Aich.  Zeit,  ls  17,  t.  h.  :>.  Hierzu  bemerkt  I.  Fried- 
laendcr  S.  117—  lls'i,  dass  sich  in  tler  berliner  Sammlung  auch  ein  Exemplar 
der  bei  R.  Röchelte  abgebildeten  Münze  tinde.  aber  ebenfalls  die  Inschritt  //'>./ 
nicht  AIHtA  zeige:  es  möchte  daher  auch  bei  R.  Röchelte  so  zu  lesen  sein. 
Diese  Vermuthung  als  ganz  sicher  hinzustellen  hindere  ihn  nur  die  Behauptung 
R.  Rochette's  (Lettre  a  Luynes .  p.  37.  »>).  vier  Exemplare  aus  zwei  Stempeln 
gesehen  zu  haben,  so  dass  also  möglicher  Weise  ein  Sl.mpelschneider  AllO.I 
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neben  llfi./ .  .  anzunehmen  sei.  —  Zweifelhafter  erscheint  mir  dagegen,  ob  wir 
es  überhaupt  mit  einem  solchen  auf  Münzen  von  Tarent  und  Katana  zu  thun 
haben.  Für  die  erstere  Stadt  citirt  R.  Rochette  einige  Beispiele:  Mus.  Hunter, 
I.  55.  n.  20:  50,  n.  3:  Kckhel  num.  vet.  t.  3.  n.  3;  wozu  ich  jetzt  noch  füge:  424 
Carelli  num.  Hai.  vet.  tab.  110,  n.  1 1*»— 122.  Der  Name  IllOJ,  IHOJ.tLi, 
lll<)  IALiSlf)2i  findet  sich  hier  unter  dem  Reiter  der  Rückseite,  aber  stets  in 
gewöhnlicher  grosser  Schrift,  welche  an  einen  Stempelschneider  zu  denken  ver- 
hütet. Mindestens  eben  so  misslich  verhalt  es  sich  mit  einem  Medaillon  von 
Katana:  jugendlicher  Kopf  mit  langwallendem  Haare  und  mit  Eichenlaub  be- 
kränzt, von  vorn;  darunter  tllOIIHX,  links  ein  Bogen  und  in  kleinerer 
Schrift  XOIKKUX ;  If  Viergespann  neben  einer  Siiule ,  nach  rechts  hin  fah- 
rend: dem  Lenker  schwebt  Nike  mit  einem  Kranz  entgegen:  im  Abschnitt 
h  fT./\-ifllX ,  darunter  ein  Seethier:  Mus.  Ilunter,  t.  15,  n.  21;  Eckhel  D. 
X.  I.  203:  [Torremuzza.  Sic.  vet.  num.  auctar.  I,  t.  3.  n.  1:|  I\  Knight:  num. 
vet.  p.  228  A  6  (ohne  \(tlKEUX;  aber  mit  einer  Leier  dem  Bogen  gegenüber): 
;0atal.  du  cahinel  de  M.  Th.  Thomas,  p.  39,  n.  202,  wo  XOIEU2X  für  XOIKEiiX 
gelesen  wird].  Hier  hat  schon  Streber  Kstbl.  1832.  S.  105)  mit  Recht  darauf 
hingewiesen,  wie  unwahrscheinlich  es  sei,  für  eine  Seite  einer  und  derselben 
Münze  zwei  Stempelschneider  anzunehmen :  denn  Ghoirion  mit  R.  Rochette  für 
einen  solchen  zu  halten,  scheint  wenigstens  zulässig.  IllO.t  /HX  sei  daher 
auf  den  Kopf  zu  beziehen:  -weil  die  Beisetzung  des  Namens  de9  vorgestellten 
Kopfes  auf  sicilianischen  Münzen  gewöhnlich  ist;  weil  der  Apollokopf  auf  den 
Münzen  von  Katana  ein  einheimischer  Typus  ist;  weil  das  jugendliche  Ansehen 
und  die  langen  Haare  nicht  dagegen  streiten ;  weil  der  Bogen  .  .  .  hinlänglich 
auf  Apollo  hindeutet;  weil  die  Medaille  bei  Payne  Knight,  wo  ausserdem  Bogen 
noch  eine  Leier  erscheint,  kaum  einen  Zweifel  übrig  lässt.  Warum  aber  hier 
Apollo  mit  einem  Eichenkranze  geschmückt  ist,  ist  eine  Eigentümlichkeit,  welche 
noch  auf  eine  Erklärung  wartet." 

//72T7////  oder  //7J/77. 
Von  den  Münzen,  auf  welchen  R.  Rochette  einen  Künstlernamen  Aristipp  zu 
erkennen  meinte,  sind  zuerst  die  tarentinisrhen  auszunehmen:  Avellino,  lt.  vet. 
num.  Tarent.  n.  60,  114.  202.  207:  Carelli  t.  110.  n.  125—128.  Hier  sind  nem- 
lich  die  Inschriften  .7/7277////,  ll'l  277,  .7/7  277  //,  7/72772  in 
keiner  Weise  von  den  gewöhnlichen  Nameninschriften  der  Rückseite  verschieden. 
Eben  so  ist  über  die  Münzen  von  Heraklea  zu  urtheilen,  sofern  R.  Rochette  (der 
keine  derselben  namentlich  anführt)  keine  andern  Belege  für  sich  hat.  als  etwa  425 
eine  Münze  bei  Carelli  (t.  101.  n.  19),  wo  sich  auf  der  Rückseite  in  gewöhn- 
licher grosser  Schrift  7/72  findet.  So  bleiben  die  Münzen  von  Metapont,  von 
denen  eine  bei  Mionnet  (Suppl.  I,  p.  503,  n.  (J05)  beschrieben,  eine  andere,  wie 
es  scheint,  nur  in  Nebensachen  von  ihr  verschiedene  bei  R.  Rochette  IV,  30 
publicirt  ist:  weiblicher  Kopf  mit  Halsband  und  Ohrgehänge,  rechtshin;  am  Ab- 
schnitte des  Halses  //72  /7;  lf  Aehie,  daneben  .MET./.  Hier  ist  an  der  Be- 
ziehung auf  einen  Stempelschneider  kein  Anstand  zu  nehmen ;  und  es  könnte 
höchstens  ein  Zweifel  an  der  Richtigkeit  der  Lesung  des  Namens  entstehen, 
wenn  eine  andere  Münze,  ebenfalls  von  Metapont,  von  .1.  Fricdlaender  (Arch. 
Zeit.  1847,  S.  118;  T.  VIII,  4)  folgendermaßen  beschrieben  wird:  „Weiblicher 

11  rutiu.  Geschichte  .ler  griechischen  Kim«t:er  II    -•.Aull.  19 
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Kopf  rechtshin;  das  Haar,  durch  ein  zweimal  umschlungenes  Band  gehalten, 
ist  hinten  in  einen  Knoten  gebunden ;  um  den  Hals  ein  feines  Halsband.  Unten 
an  der  kleinen  schrägen  Flache,  welche  der  Abschnitt  des  Halses  bildet,  steht 
ATI2TU.  Das  Ganze  ist  von  feinem  Kranze  umgeben,  R  Aehre  mit  einem 
Blatt,  daneben  links  MET,  rechts  ein  grosser  Krebs."  Allein  nach  Friedlaen- 
ders  Urtheil  ist  diese  Münze  von  bedeutend  älterem  Styl,  als  alle  mit  Künstler- 
namen bezeichneten  dieser  Stadt,  welche  R.  Rochette  abgebildet  hat :  und  auch, 
dass  der  Stadtname  nur  durch  die  drei  ersten  Buchstaben  bezeichnet  sei,  deute 
auf  ein  höheres  Alter.  Er  steht  also  nicht  an ,  in  .  ioiori  und  A$«m}  die  An- 
fänge von  zwei  verschiedenen  Namen  zu  sehen.  Noch  einen  dritten  von  glei- 
chem Anfange  begegnen  wir  auf  metaponlinischen  Münzen;  in  seiner  vollstän- 
digsten Form  lautet  er: 
Al'IZTOSElS 

Auf  einer  Münze  bei  Millingen:  anc.  coins  etc.  1,  n.  22;  Pavne-Knight :  numm. 
vet.  p.  277.  A,  28:  weiblicher  lorbeerbekränzter  Kopf  mit  Halsband,  linkshin: 
unter  dem  Abschnitte  des  Halses:  ATIZTO-äES;  R  Aehre,  rechts  MET. f. 
Mit  demselben  Namen  haben  wir  es  offenbar  auf  zwei  andern  Münzen  bei  R. 
Rochette  zu  thun,  IV,  32:  weiblicher  Kopf  mit  Stirnband  und  Opistosphendone 
linkshin;  am  Abschnitte  des  Halses:  AT12.'T()S\  R  Aehre,  links  A,  recht? 
42G  META;  ferner  IV,  33:  weiblicher  Kopf  mit  Stirnband,  linkshin;  am  AbschninV 
des  Halses:  ■- *  J2TO;  R  Aehre,  rechts  META.  Hierzu  fügt  R.  Rochette  noch 
IV.  34:  Kopf  der  Demeter  mit  Aehren  im  Haar,  rechtshin  ;  am  Halse  ATT,  H 
Aehre,  rechts  META;  und  IV,  35:  ähnlicher  Kopf,  nur  AI*;  R  Aehre,  linb 
Heuschrecke,  rechts  MET  /HO.  Ob  in  diesen  beiden  Münzen  die  Identität  de> 
Styls  mit  den  zuerst  beschriebenen  zwingend  genug  ist.  um  .//'und  Al'l  für  die 
Abkürzung  von  Aristoxenos  halten  zu  müssen,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden 
(Artemisios. 

Die  von  R.  Rochette  (Lettre  ä  Luynes  p.  33)  vorgeschlagene  Beziehung  diesem 
Namens  auf  einen  Stempelschneider  ist  von  ihm  selbst  auf  die  Erinnerung 
Osanns  (Ztsch.  f.  Altwss.  1834,  S.  307)  aufgegeben  worden:  und  mit  Recht,  vgl. 
Carelli  t.  74,  n.  48-56.1 
ATX 

auf  einer  Münze  des  Seleukos  Nikatoi :  Kopf  des  Herakles  mit  der  Löwenhaut, 
rechtshin;  R  £  IZIAES^  2EAEYK.it  Y,  Zeus  mit  Scepter  und  Adler  auf  dem 
Throne  sitzend,  linkshin;  im  Felde  //;  auf  dem  Sitzbretle  des  Thrones  APX 
Combe  num.  mus.  britan.  t.  XI.  22.  Die  Verborgenheit  der  Stelle  und  die  Klein- 
heit der  Buchstaben  berechtigen  uns  gewiss,  den  Namen  ATX  ...  in  die  Reihe 
der  Stempelschneider  aufzunehmen. 
AYEI 

auf  Münzen  von  Metapont:  weiblicher  nach  rechts  gewendeter  Kopf  mit  doppel- 
tem Rande,  von  schönem,  noch  etwas  strengem  Style ;  unter  dem  Halse  AMT- 
R  Aehre,  links  META:  R.  R.  IV,  30.  Etwas  abweichend  und  vielleicht  irr- 
thümlich  hat  Avellino  auf  andern  Exemplaren  AYA  gelesen:  Hai.  vet.  num. 
Metap.  n.  31. 

[Diophanes. 

Von  ihm  gilt  dasselbe,  was  unter  Artemisios  bemerkt  worden  ist.] 
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EEAKE2TU  Ai 

auf  einem  schönen  Medaillon  von  Kamarina:  unbärtiger  Herakleskopf  ganz  von 
der  Löwenhaut  bedeckt,  linkshin,  davor  .  .  J'ISAIO;  H  Ouadriga  von  Athene  tif) 
gelenkt,  welcher  Nike  mit  einem  Kranze  entgegenschwebt;  auf  dem  Streifen,  427 
welcher  dem  Gespann  als  Basis  dient,  in  kleinen  Buchstaben:  ESAKE2ÜTL1A2, 
im  Abschnitt  zwei  Amphoren:  R.  R.  II,  18:  [Thomas  Galal.  n.  257;  Luynes 
choix  de  med.  gr.  VI.  2]. 
EYAI\ETO. 

l'nter  den  Münzen  von  Syrakus,  welche  mit  diesem  Namen  bezeichnet  sind, 
lassen  sich  zwei  Klassen  unterscheiden.  Die  eine  wird  gebildet  durch  mehrere 
grosse  Medaillons  mit  dem  schilfbekränzten  Kopf  der  Arethusa ;  hier  findet  sich 
EYAJM:  (Torremuzza  Auctar.  I.  t.  7.  2:  Luynes,  choix  de  med.  gr.  pl.  8.  3] 
oder  fragmentirt  sllSE  iR.  R.  I,  7)  oder  abgekürzt  EY  (R.  R.  lettre  ä  Luynes 
p.  VJ  unter  dem  Halse  und  zwar  auf  dem  von  R.  Rochette  publicirten  Exem- 
plare in  noch  grösseren  Buchstaben  als  der  Name  der  Stadt.  Ganz  anders  ver- 
hält es  sich  mit  der  zweiten  Klasse  kleinerer  Medaillons  mit  den  gewöhnlichen 
Typen  des  weiblichen  Kopfes  auf  der  Vorder-,  und  des  Viergespanns  auf  der 
Rückseite;  hier  ist  zwischen  dem  Wagenlenker  und  der  schwebenden  Nike  ein 
Täfelchen  angebracht  und  darauf  mit  sehr  kleinen  Buchstaben  EY.il,  EYA1X 
oder  E  YAISETO  geschrieben  :  |  Torremuzza,  t.  73,  n.  5.  6] ;  Mus.  Hunter  t.  53,  3 ; 
R.  R.  I,  6 :  vgl.  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  8!>.  —  Durchaus  verwandter  Art  sind 
einige  Medaillons  von  Katana:  lorbeerbekränzter  Apollokopf  linkshin,  davor  die 
delphische  Wollenbinde;  dahinter  ein  Seekrebs,  darüber  KATA\  Al&£\:  tf 
Viergespann  bei  einer  Säule  vorbei  nach  links  fahrend,  darüber  schwebende 
Nike,  den  Kranz  in  der  Rechten  und  in  der  Linken  ein  Täfelchen  mit  der  In- 
schrift EY./l\  tragend;  im  Abschnitt  ein  Taschenkrebs  R.  R.  I,  8:  Noehden : 
spec.  of  anc.  coins  n.  9,  p.  31;  (Torremuzza  nuin.  vet.  Sic.  t.  20.  4-,  wo  nur 
fälschlich  EY :■//)]:  und  Mionnet  descr.  I,  p.  22«i.  n.  14«,  wo  EYAO  .  .  gelesen 
ist.  Endlich  wird  von  R.  Rochette  noch  eine  kleinere  Münze  von  Katana  hier- 
hergezoj;en :  Viergespann  nach  rechts  fahrend,  darüber  Nike  mit  einem  Kranze, 
darunter  KATASA1US';  Ii-  jugendlicher  Kopf,  nach  der  Inschrift  AMKXASO 
der  des  Flussgottes  dieses  Namens,  linkshin,  umgeben  von  drei  Fischen ;  unter 
dein  Halse  in  verhältnissmässig  grossen  Buchstaben  EYAl.  Hin  zweites  Exem- 
plar dieser  Münze  befindet  sich  in  München:  Streber  (im  Kunsthl.  1832.  S.  lt»2>, 
welcher  auch  bemerkt,  dass  auf  einer  andern  Medaille  in  der  Münchener  Samm- 
lung der  Name  ganz  ausgeschrieben  sei.  EYAIXETOY. 

Blicken  wir  auf  das  uns  vorliegende  Material,  so  werden  wir  nach  den  42s 
von  uns  im  Allgemeinen  befolgten  Grundsätzen  keinen  Anstand  nehmen,  die 
Inschrift  des  Täfelchens  auf  den  Münzen  von  Syrakus  sowohl,  wie  auf  denen 
von  Katana  auf  einen  Stempelschneider  und  zwar  auf  einen  und  denselben 
zu  beziehen.  Um  so  stärker  weiden  dagegen  wegen  eben  dieser  Grundsätze 
unsere  Zweifel  hinsichtlich  der  grossen  Medaillons  von  Syrakus  und  in  Folge 
dessen  auch  der  kleineren  Münzen  von  Katana)  sein.  Denn  wollen  wir  in  einer 
Inschrift  von  solcher  Grösse  den  Namen  eines  Künstlers  erkennen,  so  verlieren 
wir  damit  jeden  Maassstab .  einen  solchen  von  irgend  welchen  andern  Namen 
zu  unterscheiden.    Allerdings  beruft  sich  R.  Rochette  ^Lettre  ä  Luynes  p.  22> 
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auch  auf  die  Uebereinstimraung  im  Styl  aller  der  angeführten  Münzen.  Allein 
dieses  Kennzeichen  scheint  mir  bei  einer  keineswegs  scharf  hervortretenden 
Eigenthümlichkeit  der  Behandlung  von  sehr  problematischer  Beweiskraft.  Es 
mag  also  der  Entscheidung  der  Numismatiker  überlassen  bleiben,  ob  die  Iden- 
tität der  Namen  hier  auch  die  Identität  der  Personen  mit  Notwendigkeit  oder 
wenigstens  Wahrscheinlichkeit  voraussetzen  lässt. 
EYG, 

auf  einem  unter  Eumenos  näher  zu  besprechenden  Münztypus  von  Syrakus  (R. 
R.  II,  16),  w.  m.  s. 
EYK.4EU.-t. 

Diesem  Namen  begegnen  wir  erstens  auf  manchen  der  kleineren  Medaillons 
von  Syrakus,  welche  auf  der  Vorderseite  einen  weiblichen  Kopf  von  vier  Del- 
phinen umgeben,  auf  der  Rückseite  das  gewöhnliche  Viergespann  in  verschie- 
denen Wendungen  zeigen;  und  zwar  findet  er  sich  immer  auf  der  Vorderseite: 
E YKA  ELLf  auf  einem  Diptychon  neben  dem  Halse,  Mus.  Hunter.  t.  52.  17; 
R.  R.  I,  2;  [vgl.  Torremuzza  num.  vet.  Sic.  t.  72,  n.  11;]  EYKAEUA  unter 
dem  Halse :  Payne-Knight  num.  vet.  p.  254,  65 ;  E  YKAEl  auf  der  Binde,  welche 
das  Haar  im  Nacken  zusammenhält:  R.  R.  I,  3  u.  4,  ebenso  auf  einer  kleinen 
entfalteten  Rolle  unter  dem  Halse:  R.  R.  5.  Als  besonderes  Kennzeichen  tritt 
bei  den  von  R.  Rochette  unter  2,  4  publicirten  Typen  noch  hinzu,  dass  sie 
abweichend  von  allen  andern  syrakusanischen  Münzen  die  Inschrift  2ZYPJKlh 
4*29  2102  statt  —  2I12N  führen.  Während  sie  aber  sonst  unter  einander  einen 
sehr  verwandten  Charakter  haben,  finden  wir  den  Namen  des  Künstlers  aucli 
auf  Münzen  mit  einem  ganz  verschiedenen  Gepräge  der  Vorderseite:  nemlich 
kleinen  Medaillons,  auf  welchen  ein  prächtiger  behelmter  Kopf  der  Pallas  in  der 
Vorderansicht  umgeben  von  vier  Delphinen  und  der  Inschrift  2YI\-tK02H2S 
dargestellt  ist.  Hier  steht  der  Name  EYK.IEUA  über  dem  Stirnschilde  de.* 
Helmes,  klein  und  an  sehr  versteckter  Stelle :  Noehden  spec.  of  anc.  coins  n.  20. 
p.  5t;  P.  Knight,  num.  vet.  p.  251,  K,  3;  Mus.  Borb.  I,  t.  56,  4,  wo  nur  der 
Name  nicht  ganz  richtig  gelesen  ist ;  ein  viertes  Exemplar  in  Wien :  Streber  im 
Kunstbl.  ia32,  S.  162. 
EYMIINOY. 

Wir  haben  schon  unter  Euaenetos  unsern  Zweifel  darüber  geäussert,  ob  die 
Identität  eines  Namens  auf  Münzen  einer  oder  mehrerer  nahe  bei  einander  lie- 
gender Städte  genüge,  auch  Inschriften  von  ganz  verschiedenem  Charakter  aui 
eine  und  dieselbe  Person  zu  beziehen.  Wir  müssen  diese  Zweifel  hinsichtlich 
des  Eumenos  wiederholen  (so  nemlich,  nicht  Eumenes  ist  nach  Letronne:  Rev 
arch.  1848,  p.  118  der  Name  zu  lesen).  Unter  den  zahlreichen  Typen,  auf  wel- 
chen dieser  Name  wiederkehrt,  ist  nur  einer,  der  sich  ohne  Bedenken  den  im 
Allgemeinen  aufgestellten  Grundsätzen  fügt:  der  eines  kleinen  Medaillons  von 
Syrakus  mit  dem  weiblichen  von  vier  Delphinen  umgebenen  Kopfe  auf  der  einen 
und  dem  Viergespann  auf  der  andern  Seite ;  hier  findet  sich  nemlich  der  Name 
EYXIIl .  \OY  ganz  klein  auf  der  Stirnbinde  des  Kopfes:  Mus.  Hunter  t.  52.  14; 
[Torremuzza  num.  v.  Sic.  t.  72.  7].  Bei  allen  übrigen  wird  namentlich  durch 
eine  genauere  Zusammenstellung  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  zweifelhaft. 
Der  Name  erscheint  in  verschiedenen  Abkürzungen  und  ohne  Unterschied  haU 
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auf  der  Vorderseite,  bald  auf  der  Rückseite  der  Münzen,  so  z.  B.  EY  zugleich 
unter  dem  Halse  des  Kopfes  und  ebenso  zwischen  den  Füssen  der  Rosse  des 
Gespannes  derselben  Münze  .  H.  R.  I,  15;  Hunter  52,  18.  Dass  hier  EY  wirklich 
der  Anfang  des  Namens  Eumenos  sei,  ist  mindestens  wahrscheinlich,  indem  auf 
der  Rückseite  einer  Münze  des  Eukleidas  nach  R.  Hochette's  Angabe  sich  an 
gleicher  Stelle  EY  und  EYMIIXOY  findet.  Ganz  ausgeschrieben  EYMIIXOY 
^eht  er  sowohl  hinter  dem  Kopf  als  im  Abschnitte  unter  dem  Gespanne  auf  430 
derselben  Münze  bei  Hunter  t.  53.  1;  Payne-Knight  p.  254.  58:  (ein  Exemplar 
in  München  soll  nach  Streber  im  Kunstbl.  1832,  S.  102  deutlich  EYMH.iOY 
haben);  nur  unter  dem  Kopf  EYM,  R  B.  II,  12:  P.  Knight,  254,  66:  EYMII- 
XOY, R.  R.  II.  11.  13,  14.    Hierher  glaube  ich  auch  noch  eine  kleinere  Münze 
von  Syrakus  ziehen  zu  müssen,  auf  deren  Rückseite  ein  mit  Schild  und  Speer 
voranstürmender  Krieger  mit  «ler  Umschrift  *  IEYK.I2ni—.  auf  der  Vorderseite 
unter  dem  weiblichen  Kopfe  E\  MEXOY  sich  findet:  Hunter  t.  53.  20;  denn 
daas  das  hl  der  zweiten  Silbe  nicht  der  kurze  Vokal ,  sondern  der  Vokal  des 
alten  Alphabets  ist,  zeigt  ein  anderes  Exemplar  dieser  Münze  mit  der  Unischrift 
IM'.IKOZIOS  bei  P.  Knight  p.  255,  0,  2.   Mit  besonderem  Nachdruck  weist 
endlich  R.  Rochette  auf  mehrere  Münzen  hin.  an  welchen  Eumenos  mit  einem 
andern  Künstler  gemeinschaftlich  gearbeitet  haben  soll,  nemlich  je  einer  eine 
Seite.    Hierher  gehört  die  unter  Eukleidas  an  erster  Stelle  erwähnte  Münze, 
welche  vorn  auf  einem  Diptychon  den  Namen  dieses  Künstlers,  auf  der  Rück- 
seite unter  dem  Viergespann  /:  Vl///.\OV  oder  E\  zeigt:  Hunter  t.  52.  17:  R. 
R.  I,  2:  vgl.  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  88;  ferner  eine  Münze  des  Euaenetos  mit 
dem  Namen  an  gewöhnlicher  Stelle  auf  dem  Täfelchen  und  EY  MHXOY  in 
schlechter  Schrift  unter  dem  Kopfe  der  Vorderseite:  [Torremuzza  Auctar.  I,  t. 
7.  4);  endlich  eine  Münze,  wo  dem  EYM  unter  dem  Kopfe  EYH  neben  einem 
Triton  in  dem  Abschnitt  unter  dem  Viergespann  der  Rückseite  entspricht:  R. 
R.  II,  16:  Hunter  t,  53,  5;  Noehden  spec.  of  ane.  coins.  t.  19,  p.  <il.  Eine  un- 
befangene Betrachtung  scheint  mir  hier  zu  einer  Folgerung  führen  zu  müssen, 
welche  der  von  R.  Rochette  gezogenen  gerade  entgegengesetzt  ist.    Die  In- 
schriften des  Eukleidas  und  Euaenetos  zeigen  nemlich  durch  die  besondere  Art. 
wie  sie  angebracht  sind,  dass  sie  mit  den  durch  nichts  ausgezeichneten  des 
Eumenos  keineswegs  auf  gleiche  Linie  gestellt  werden  dürfen.    In  dem  zuletzt 
angeführten  Beispiele  stehen  allerdings  E\  M  und  E)(-)  zu  einander  völlig 
parallel:  aber  hier  gilt  wieder,  was  über  die  ganze  grosse  Masse  der  mit  Eu- 
menos bezeichneten  Münzen  zu  bemerken  ist:  dass  nemlich  auf  sie  keiner  der 
Grundsätze  Anwendung  findet,  nach  welchen  wir  überhaupt  Künstlerinschriften  431 
zu  erkennen  uns  berechtigt  glauben.  Wir  kennen  also,  sofern  nicht  etwa  durch 
spätere  Untersuchungen   diese  Grundsätze  selbst  eine  Modification  erleiden 
müssen,  Eumenos  nur  auf  Grund  der  an  erster  Stelle  angeführten  Münze  unter 
die  Stempelschneider  zählen. 

wird  schwerlich  seinen  Platz  unter  den  Künstlern  behaupten  können.  R.  Ro- 
chette (Lettre  ä  Luynes  p.  41)  gesteht  selbst,  dass  der  Charakter  der  Inschrift 
E  YQst  auf  der  Rückseite  mehrerer  Münzen  von  Thunum  i  Mus.  Borb.  V.  t.  45.  3  u.  4: 
Carelli  t.  165.  5  u.  6:  vgl.  t.  168.  46  u.  59)  vielmehr  auf  eine  Magistratsperson 
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hindeutet.  Wenn  er  trotzdem  an  einen  Künstler  denkt,  so  beruft  er  sich  dafür 
auf  eine  xMünze  von  Heraklea  [Sestini.  mus.  Fontana  P.  III,  t.  1,  n.  11].  aut 
welcher  sich  in  kleinen  Buchstaben  VYQ./Z  (zu  lesen  EY0A2)  finde;  es  sei 
aber  unwahrscheinlich,  dass  ein  so  seltener  Name  für  Magistratspersonen  in 
zwei  verschiedenen  Städten  wiederkehren  solle,  während  ein  Künstler  recht  wohl 
für  beide  gearbeitet  haben  könne.  Allein  wenn  auch  der  letzte  Fall  recht  wohl 
als  möglich  zugegeben  werden  mag,  so  ist  darum  doch  der  erstere  nicht  als 
unmöglich  abzuweisen.  Namentlich  aber  darf  dies  so  lange  nicht  jreschelien. 
als  nicht  wenigstens  auf  der  Münze  von  Heraklea  die  Inschrift  durch  gewichtige 
Gründe  als  die  eines  Künstlers  nachgewiesen  ist. 
Zß/./OV 

auf  einigen  seltenen  Tetradrachmen  des  Perseus  von  Makedonien ,  theils  unter 
dem  Kopfe,  theils  auf  dem  Diadem,  stets  in  sehr  feiner  Schrift:  |Sestini  Mus. 
Fontana  t.  6,  5;  class.  gen.  44)]. 
NVA 

auf  dem  Helme  des  Pallaskopfes  einer  Münze  von  Velia  im  Besitze  des  Herzogs 
von  Luynes  fchoix  de  med.  gr.  pl.  III,  16). 
ÜEOJOTOZ, 

auf  Münzen  von  Klazomenae:  Lorbeerbekränzter  Apollokopf  von  vorn  gesehen, 
links  (^Ef)JOTO^  HTJOEl;  lf  stehender  Schwan,  die  Flügel  schlagend,  rings 
herum:  MAXJVLiSA~i*k)AlU:  Luynes:  Mon.  dell'  Inst.  184-1,  t.  35,  n.  25: 
432  ein  anderes  Exemplar,  aber  aus  anderem  Stempel  und  mit  der  Inschrift 
(?>EOZU{vdu>v  xk)A(Xoiievios)  auf  der  Rückseite  :  ib.  n.  26;  vgl.  Bull.  d.  Inst.  1839. 
p.  137-1.38,  wo  auf  dem  einen  Exemplar  fälschlich  statt  &EOJOWZ 

gelesen  wurde. 

ItinnOKVATUl, 

auf  Münzen  von  Rhegion:  lorbeerumkränzter  Apollokopf  rechts  hin,  davor  VII- 
I'IN02l,  dahinter  ein  Lorbeerzweig  von  zwei  Blättern,  auf  demjenigen,  welche* 
dem  Halse  näher  steht: 

^  //r.r/v 
*  umu 

H.  Löwenkopf  von  vorn:  J.  Friedländer:  Arch.  Zeit.  1847.  S.  119:  Tat".  S.  «. 
Zwei  andere  Exemplare  führt  R.  Röchelte  aus  dem  Catalog  der  Thomas'schen 
Sammlung  1 1  portion  etc.  p.  25,  n.  16«  u.  1«7|  an,  auf  welchen  die  Buchstaben 
folgendermassen  vertheilt  sind: 

KV  AT  VI  OllVUZ 

OIIVIIZ  Kl'ATH 

bekannt  durch  eine  Tetradrachme  des  Königs  Seleukos  IV.:  Kopf  des  Könis*. 
recbtshin;  1}  sitzender  unbekleideter  Apollo,  den  Pfeil  in  der  Rechten  I*- 
trachtend ,  während  er  mit  der  Linken  den  Bogen  neben  sich  auf  den  Boden 
stützt:  Ii  tZhlESlZ  ZE.IEYKOY,  im  Abschnitt  UV  M  •  Die  Buchstaben  I2IJ 
finden  sich  ganz  klein  in  dem  Räume  zwischen  Bogen  und  Sehne :  R.  R. :  Lettre 
ä  Mr.  Schorn,  Vignette  zu  S.  1. 
KIMi>\. 

Zu  den  schönsten  Münzen  des  Alterthums  gehören  die  grossen  Medaillons  von 
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Svrakus.  welche  auf  der  Hauptseite  einen  weiblichen  Kopf  nach  links  gewendet 
und  von  vier  Delphinen  umgeben  mit  der  Inschrift  I'  IKOZIS>\  zeigen, 
besonders  elegant  unter  diesen  sind  wiederum  diejenigen,  bei  welchen  das  Haar 
im  Nacken  in  einem  Netz  gesammelt  ist.  Auf  der  Rückseite  linden  wir  das 
gewöhnliche  Viergespann  nach  links  gewendet  mit  der  schwebenden  Nike,  welche 
dem  Lenker  einen  Kranz  entgegenbringt:  im  Abschnitt  ist  die  Rüstung  eines 
Hopliten  gebildet,  unter  welcher  in  den  besser  erhaltenen  Exemplaren  die  In- 
schrift -10. II  steht.  Die<e  Medaillons  sind .  wenn  nicht  sämmtlich,  doch  zum  m 
grossen  Theile  für  Arbeiten  des  Kirnon  zu  halten,  da  sich  sein  Name  vollständig 
uler  abgekürzt  auf  einer  ganzen  Reihe  der  noch  vorhandenen  Exemplare  findet. 
Hier  mag  nur  ein  Theil  der  durch  Beschreibung  oder  Abbildung  genauer  be- 
kannten angeführt  werden:  Ä7WI2V  auf  dem  Delphine  unter  dem  Kopfe  und 
A  auf  der  Stirnbinde:  Noehden,  spec.  of  anc.  coins  pl.  13;  [Torremuzza,  t.  72,  1 ; 
rt.  2  u.  5|:  K.  K.  1,1:  P.  Knight,  p.  251.  I.  »j;  Ä IM  auf  der  Stirnbinde:  P.  Knight 
iL  n.  h ;  Luvnes:  Mon.  ilell'  Inst.  I.  t.  l'J,  3;  Mus.  Sanclement.  1.  I.  XI,  n.  120; 
Sestini  decr.  num.  vet.  t.  I,  15|,  wo  ausserdem  der  volle  Name  KIMi>\  sich 
auf  dem  schmalen  Streifen  findet,  welcher  dem  Gespanne  zur  Basis  dient.  Nach 
der  Bemerkung  R.  Roehette's  (Lettre  k  Mr.  Schorn,  p.  sii)  soll  letzteres  sogar 
immer  der  Fall  sein  und  die  Schrill  sich  nur  durch  ihre  ganz  ungewöhnliche 
Kleinheit  bisher  dem  Auge  entzogen  haben.  K  allein  auf  der  Stirnbinde: 
Munter  t.  52,  9.  —  Ausser  diesem  Typus  ist  noch  ein  anderer  von  der  Hand 
•U's  Kimon  durch  einige  kleinere  Medaillons  von  Syrakus  bekannt:  weiblicher 
Kopf  mit  bewegtem  Haar,  von  vorn  gesehen:  zu  jeder  Seite  ein  Delphin;  das 
•  tonze  von  einem  Perlenringe  umgeben:  ausserhalb  desselben  über  dem  Kopfe 
tPK6o2L.J:  tf  Viergespann  nach  links  sich  bewegend,  darüber  Nike  und  2  V- 
l'  JK(t—H2.\ ,  im  Abschnitt  eine  Aehre.  Auf  diesen  Münzen  findet  sich  der 
Name  des  Künstlers  auf  dem  Stirnbande  ganz  ausgeschrieben  Kl  1/iJ  Y:  Mionnet 
descr.  I.  p.  297,  n.  7o2;  pl.  ö7,  1:  [Thomas  ( :atal.  p.  83-Ki,  n.  5!>2|. 

Die  Kenntniss  eines  zweiten  Stempelschneideis,  dessen  Namen  mit  Kl 
beginnt,  verdanke  ich  einer  Mittheilung  J.  Friedlaenders:  „Eine  vollkommen 
erhaltene  Tetradrachme  Alexander  d.  Gr.,  welche  kürzlich  für  die  k.  Sammlung 
in  Berlin  erworben  wurde,  hat  die  gewöhnlichen  Typen,  den  jugendlichen  Kopf 
des  Herakles  mit  dem  Löwenfell,  rechtshin;  auf  der  Rückseite  die  Aufschrift 
LlE~.iy*  ll'OY,  den  silzenden  Juppiter  linkshin,  mit  Adler  und  Scepter;  auf 
den  beiden  Ecken  der  Rückenlehne  stehen  kleine  Victorien;  im  Felde  links  ist 
ein  Handleuchter  mit  brennendem  Licht,  darunter  /1|  (d.  h.  .//);  unter  dem 
Throne  steht  ein  Monogramm  ßj^  was  man  IIYX  ietwa  llv/i-tov)  auflösen 
könnte:  auf  dem  Sitzbrette  des  Thrones  Kl.  Die  Verborgenheit  »1er  Stelle  und  4:>4 
die  Kleinheit  der  Buchstaben  machen  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  A7  der  An- 
fang eines  Slempelschneidernamens  sei,  wahrend  die  Magistratsnamen  biet  wie 
gewöhnlich  monogrammatisch  mit  grösseren  Buchstaben  ins  Feld  geschrieben 
sind.  Die  ungewöhnliche  Schönheit  und  Sauberkeit  der  Münze  erklärt,  warum 
der  Künstler  seinen  Namen  darauf  schrieb.  Wahrscheinlich  ist  diese  Münze 
in  Lampsakos  geprägt,  dessen  Wappen  ein  solcher  Handleuchter  ist;  bekannt- 
lich auch  das  vom  Amphipolis  in  Makedonien;  allein  die  makedonischen  Münzen 
Alexanders  sind  viel  roher  als  diese  und  andere  kleinasiatische. ■* 
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al//;>  /<>/'ov, 

ganz  klein  auf  der  Vorderseite  des  geflügelten  Helmes  eines  last  ganz  nach 
vorn  gewendeten  Pallaskopfes  auf  einer  Münze  von  Velia,  deren  Rückseite  den 
gewöhnlichen  Löwen  mit  der  Inschrift  Y E  I/V/ IIS  zeigt:  R.  R.  III,  21.  Die 
von  R.  Rochetie  gegebene  Lesung  K^/EY.JSlli >\  wird  bestätigt  durch  mehrere 
Exemplare:  Mus.  Borb.  V,  t.  49,  n.  9;  [Sestini:  Mus.  Fontana,  P.  III.  t.  1,  fig.  14]: 
Payne-Knight,  nummi  vet.  p.  299,  A,  29;  so  dass  K.-/2I.  /S2KOY  bei  Magnan 
Lucan.  num.  t.  13,  8;  E./E  V.  /SII'OY  bei  Combe:  Mus.  Hunler,  t.  öl.  f.  18  und 
Mus.  brit.  p.  45,  2  als  ungenau  zu  betrachten  sind.  Wegen  der  Aehnlichkeit 
der  Arbeit  will  Streber  (Kunstbl.  1832,  S.  iö2)  dem  Kleudoros  auch  die  Münzen 
von  Velia  zuschreiben,  welche  bald  hinter  dem  Kopfe  der  Minerva,  bald  unter 
den  Füssen  des  Löwen,  bald  auf  beiden  Seiten  das  Monogramm  3(  oder 
(K,/EY)  tragen.  Mir  scheint  jedoch  diese  Annahme  mit  grosser  Vorsicht  aut- 
genommen werden  zu  müssen,  weil  sie  eine  bedeutende  Modification  der  Grund- 
sätze erheischt,  nach  denen  wir  die  Künstlernamen  von  denen  der  Magistrate 
glauben  scheiden  zu  dürfen. 

häufig  auf  Münzen  von  Thurium  mit  dem  Pallaskopfe  auf  der  einen  und  dem 
stossenden  Stier  nebst  der  Inschrift  HOY/'lilS  auf  der  andern  Seite:  R.  R.  III.  22 
Die  Inschrift  MOJitZZO  hat  allerdings,  um  sicher  für  einen  Künstlernamen 
zu  gelten,  etwas  zu  grosse  Buchstaben.  Doch  spricht  für  die  Annahme  eines 
43")  solchen  der  Ort,  wo  sie  sich  findet:  nemlich  auf  der  zu  einem  schmalen  Streifen 
verstärkten  Grundlinie,  auf  welcher  sich  der  Stier  bewegt. 
SEY./STOZ 

auf  Münzen  von  Kydonia:  weiblicher  bekränzter  Kopf,  rechtshin,  dahinter: 
SEY./SToZ  EnoKl:  1}  KYJS2S,  nackter  Mann  stehend,  der  einen  Bogen 
spannt,  rechtshin:  Eckhel  D.  N.  II,  p.  309;  Mionnet  descr.  II.  271,  n.  112: 
Suppl.  IV,  pl.  9,  2:  ein  anderes  Exemplar  mit  sehr  flüchtiger  Schrift  und  IUI 
statt  El/O/E/.  Dumersan,  descr.  du  cab.  Allier  p.  55. 
S/K  ISJVO, 

ebenfalls  auf  einer  Münze  von  Thurium ,  über  welche  J.  Friedlaender  (Arch. 
Zeit.  1847,  S.  117:  vgl.  T.  VIII.  n.  3>  folgendes  bemerkt:  .Behelmter  Pallaskopf 
rechtshin,  der  Helm  ist  mit  der  Scylla  geschmückt,  in  der  ausgestreckten  linken 
Hand  hält  sie  ein  Ruder,  welches  auf  der  linken  Schuller  aufliegt,  an  ihrem 
Leibe  sind  die  Hundeköpfe  sichtbar.  —  Stossender  Stier  rechtshin,  darüber 
(•JOYPISIS,  auf  einem  Streifen,  welcher  die  Base  für  den  Stier  bildet,  steht 
NIK.4S, //'(),  über  diesem  Streifen  eine  Heuschrecke,  unter  dem  Streifen  ein 
Fisch.  —  Die  Aufschrift  W/K.  /W.II'O  bricht  so  ab,  obgleich  der  Raum  es  nicht 
bedingt.  Die  Buchstaben  sind  vollkommen  erhalten;  wäre  noch  ein  Schluss- 
buchstabe dagewesen ,  so  würden  gewiss  Spuren  desselben  sichtbar  sein — 
Molossos  und  Nikandros  sind  wohl  gewiss  Künstlernamen,  die  Klarheit  i  Klein- 
heit ?)  der  Buchstaben,  die  Stelle,  wo  die  Namen  wenig  in  die  Augen  fallend 
stehen,  sprechen  dafür.  Ein  anderer  Grund,  dass  es  Namen  von  Künstlern, 
nicht  von  Magistraten  sind,  ist  folgender:  die  obersten  Magistrate  wechselten 
häufig:  wenn  sie  daa  Recht  hatten,  ihre  Namen  auf  die  Münzen  zu  setzen,  so 
übten  sie  es  alle  nach  einander  aus,  es  findet  sich  dann  eine  ganze  Reihe 
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wechselnder  Namen  auf  den  Münzen  einer  Stadl.  Auf  den  Silberniünzen  von 
Thunum  sind  aber  nur  die  beiden  Namen  Molossos  und  Nikandros  ausgeschrieben, 
die  Namen  der  Magistrate  dagegen  nur  durch  Anfangsbuchstaben  bezeichnet, 
welche  jedoch  an  bedeutenderer  Stelle,  zum  Beispiel  unter  dem  Stadtnamen 
stehen." 

[  \7,  \K. 

Die  Deutung  dieser  Inschriften  syrakusanischer  Münzen  auf  einen  Künstler  4 
Nikon  ist  von  Raoul-Rochettc  (Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  92)  seihst  wieder  auf- 
gegeben worden). 

\OY  K  /J  /,/. 

Torremuzza  [t.  73,  n.  2  u.  3|  hat  zwei  kleine  Medaillons  von  Syrakus  publicirt. 
deren  eines  die  Inschrift  \OY  auf  dem  Abschnitt  der  Rückseite,  das  andere 
SOY  auf  dem  Stirnband  des  Kopfes  der  Vorderseite,  t x »  J\  I  i  im  Fehle  der 
Rückseite  zeigt.  Ob  sich  die  Inschriften  der  beiden  Seiten,  wie  H.  Rochette 
will,  zu  einem  Worte  vereinigen  lassen,  scheint  zweifelhaft,  da  nach  Streber 
(Kunstbl.  1832,  S.  163)  sich  Beispiele  für  eine  solche  Trennung  wohl  bei  Städte-, 
nicht  aber  bei  Eigennamen  finden.  Dadurch  aber  verliert  auch  die  weitere 
Vermulhung,  für  VOV  sei  l'.Y  zu  lesen,  viel  von  ihrer  sonstigen  Wahrschein- 
lichkeit. Ob  und  welcher  Künstlername  daher  hier  zu  erkennen  sei,  wird  sich 
erst  nach  einer  genauem  Prüfung  der  -Münzen  selbst  entscheiden  lassen.  Streber 
(a.  a.  0.)  bemerkt  sogar,  dass  auf  einer  Medaille  in  München,  welche  mit  der 
von  Torremuzza  publicirten  genau  übereinstimmt,  deutlich  auf  dem  Stirnbande 
QI'Y  und  auf  der  Rückseite:  /  /.  /  zu  lesen  sei. 
O  /)  M 

auf  einer  Münze  von  Neapel:  weiblicher  Kopf,  rechtshin :  unter  ihrem  Halse  Ol'. 
R  Stier  mit  Menschengesicht,  rechtshin,  von  Nike  bekränzt;  im  |Ahschnitt 
SI-OlIO  ///'<>,  zwischen  den  Füssen  des  Stieres  O  /V  )/.  R.  R.  III,  27.  Wenn 
sich  schon  hier  bei  einer  Vergleichung  vieler  andern  Münzen  von  Neapel  (s.  Carelli 
num.  Rai.  vet.  t.  73  sqq.)  gegen  die  Annahme  eines  Künstlernamens  mancherlei 
Zweifel  erheben,  so  spricht  alles  dagegen,  mit  R.  Rochette  einen  solchen: 
Olympis,  auf  einer  von  Avellino  (It.  vet.  num.  supp.  p.  31,  n.  561)  beschriebenen 
Münze  von  Tarent  zu  erkennen,  welche  jetzt  hei  Carelli  num.  It.  vet.  t.  113. 
n.  181  abgebildet  ist:  T.II'AZ  auf  einem  Delphin  reitend,  mit  der  Diota  in  der 
ausgestreckten  Rechten,  dem  Füllhorn  in  der  Linken,  hinter  ihm  ein  Dreifuss: 
R  jugendlicher  Renner  zu  Ross,  die  Rechte  zum  Wurf  erhoben ;  hinter  ihm  ein 
Kranz.  Der  Name  O.IYMIUZ,  unter  dem  Rosse  in  grossen  Buchstaben  unter- 
scheidet sich  in  keiner  Weise  von  unzähligen  andern  Namen  auf  tarentinischen 
Münzen.  Eben  so  wird  es  sich  mit  einer  andern  tarentinischen,  früher  fälschlich 
Heraklea  beigelegten  Münze  verhalten:  Beger  thes.  Brand.  I,  144;  Mionn.  suppl.  1.  \'-~* 
p.  299,  n.  662,  vgl.  R.  R.  Lettre  h  Luynes,  p.  34,  3:  Pallaskopf  rechtshin,  der 
Helm  mit  dem  Triton  verziert ;  /?  Eule,  rechtshin.  einen  Zweii;  in  den  Krallen 
haltend;  im  Felde  ein  Kranz:  dazu  die  Inschrift  ()  /YMI1IZ.  Wenigstens  be- 
zeichnen die  Namen  auf  Münzen  mit  denselben  Typen  (Carelli  t.  115>  keines- 
wegs Künstler.  Eher  möchte  dies  auf  der  folgenden,  von  R.  Rochette  nicht  be- 
achteten Münze  von  Arkadien  der  Fall  sein :  Kopf  des  Zeus  mit  Lorbeer  be- 
kränzt, linkshin;  R  Jugendlicher  Pan.  die  Rechte  auf  das  Pedum  gestützt,  auf 
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einem  Felsen  sitzend,  im  Felde  ^  ,  unten  auf  dem  Felsen  neben  einer  Syrinx 
OAVM:  Mionnet  descr.  11,  p.  214,  7;  pl.  73.  6;  Hunter  t.  7,  4.  Denn  hier  bieten 
die  Kleinheit  der  Buchstaben  und  die  Stelle,  wo  dieselben  angebracht  sind, 
uns  zwei  der  Hauptkriterien  dar.  nach  denen  wir  die  Namen  der  Künstler  auf 
Münzen  erkennen  zu  müssen  glauben. 

Von  den  .Münzen  verschiedener  Städte  betrachten  wir  zuerst  die  von  Neapel: 
Kopf  der  Parthenope  rechtshin;  unter  dem  Halse  IMl'ME,  dahinter  Artemis 
mit  der  Fackel  ansteigend;  H  Stier  mit  Menschengesicht  von  Nike  bekränzt; 
zwischen  seinen  Füssen  eine  Biene;  im  Abschnitt  \H0U0./1TS1S.  R.  R.  III,  24: 
( Jarelli,  t.  75,  n.  69.  Hier  ist  die  im  Verhältnis  zu  andern  Inschriften  an  derselben 
Stelle  auflallende  Kleinheit  der  Buchstaben  der  Annahme  eines  Künstlernamens 
oflen bar  günstig:  eben  so  ungünstig  dagegen  aut  einer  von  Sestini  (medagl.  gr. 
del  mus.  di  S.  A.  Christ.  Federiaro  p.  VI.)  beschriebenen  bronzenen  Münze  von 
Thunum,  sofern  wir  sie  mit  einer  silbernen  derselben  Stadt  bei  Caielli  (t.  168, 
n.  Iii)  vergleichen  dürfen:  behelmter  Pallaskopf;  H  Stossender  Stier,  darüber 
<-)OYl'l<>\  und  in  zweiter  Linie  mit  Buchstaben  von  der  nemlichen  Grösse 
////'.  Denn  dieser  /Vau  ...  ist  doch  wahrscheinlich  mit  dem  /7ap/i? .  . .  bei  Sellin» 
identisch.  Ebenfalls  zweifelhaft  stellt  sich  die  Sache  bei  einigen  syrakusanischen 
Medaillons:  Weiblicher  Kopf  linkshin,  umgeben  von  vier  Delphinen.  Darüber 
lYl'/KO-JSIX:  unter  dem  Halse  II.Jl'MK;  If  Viergespann,  dessen  Lenker 
von  Nike  gekrönt  wird:  R.  R.  II,  17;  Mus.  Hunter.  t.  52,  n.  16.  Denn  auch  Iiier 
■i'i*  erscheinen  die  Buchstaben  für  einen  Künstlernamen  zu  gross.  Ob  sich  dies 
auch  mit  der  Inschrift  IlAV  eines  andern  Medaillons  bei  Torremuzza  [auctar.  II. 
t.  6,  5]  so  verhält,  vermag  ich  nicht  zu  entscheiden.  Aber  auch  im  günstigen 
Falle  wäre  dadurch  die  Identität  der  Person  auf  den  Münzen  von  Neapel  und 
Syrakus,  welche  R.  Rochette  annimmt,  noch  keineswegs  bewiesen. 

//o./,  s.  nio  i. 

kommt  auf  den  Münzen  zweier  sicilischer  Städte  vor,  Naxos  und  Katana:  Lorbeer- 
bekränzter  Apollokopf,  rechtsbin:  vor  dem  Gesicht  S.lEliiS.  hinter  dem  Halse 
ein  Blatt:  R-  Silen  mit  dem  Kantharos  in  der  Rechten,  einem  thyrsusartigen 
Zweige  in  der  Linken,  hat  sich  mit  dem  rechten  Knie  niedergelassen ;  zu  seiner 
Rechten  eine  Herme,  zur  Linken  eine  Kpheu-  oder  Pappelataude.  Auf  dem 
Streifen,  auf  welchem  er  kniet,  in  ganz  kleinen  Buchstaben:  IWOKJ-  R.  R. 
II.  19;  aut  einem  andern  Exemplar  NFOKAH:  Millingen  anc.  coins  of  gr.  cit. 
and  kings,  t.  II,  n.  15;  [Linnes  Choix  de  med.  pl.  VII.  n.  7].  —  Auf  der  Münze 
von  Katana  sehen  wir  einen  bekränzten  Kopf,  linksbin  :  vor  dem  Gesicht  zwei 
Fische,  hinter  dem  Halse  ein  Blatt.  Darüber  K./l\/\\/lSl\\  unter  dem  Halse 
•ranz  klein:  IWOK  1112.  H  Viergespann,  dessen  Lenker  von  Nike  gekrönt  wird: 
|{.  R.  Lettre  ä  Mr.  Schorn,  Vignette  zur  Vorrede. 

auf  Münzen  von  Tarent:  Taras  \  T./P./2)  auf  dem  Delphin,  linkshin,  in  der 
Rechten  einen  nicht  tranz  deutlichen  Gegenstand,  in  der  Linken  den  Dreizack 
haltend:  hinter  ihm  ein  bärtiger  Kopf  und  JjV-  H  Reiter  nach  rechts  sprengend, 
unter  ihm  '/.IUI  V/712  V  (so  nach  R.  Rochette,  nicht  .  /I'IZTIÜX  ,  ara  Ende 
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dieser  Inschrift  ein  kleiner  Stierschädel  und  zwischen  dessen  Hörnern  Hl : 
R.  R.  I,  38;  vgl.  Hunter  t.  55,  24:  Carelli  t.  110.  129.  Hierzu  gesollt  sich  noch 
eine  kleinere  Münze,  ebenfalls  von  Tarent:  Taras  \'l\4tsl2i)  auf  dem  Delphin, 
rechtshin.  in  der  Hechten  etwas  emporhaltend ;  unter  ihm  zur  Linken,  auf  eiuei 
entfalteten  Rolle  "Sil:  ff  Pferd,  rechtshin.  Wie  diese  Buchstaben  zu  ergänzen 
sind,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden :  denn  der  ausgeschriebene  Name  2iS2~ 77'./- 
T02l  auf  tarentinischen  Münzen,  aut  den  R.  Rochette  hinweist,  hat  als  Magistrats- 
name mit  dem  abgekürzten  des  Künstlers  nichts  zu  thun.  Kben  so  ist  es  un-  4:W 
bestimmt  zu  lassen,  ob  die  Buchstaben  2i>  und  auf  dem  Helme  des 

Pallaskopfes  mehrerer  Münzen  von  Thunum  |  Magium.,  misc.  num.  tom.  I,  t.  46.  4: 
50.  1  u.  2],  wenn  sie  auch  einen  Stempelschneider  bezeichnen,  auf  den  der 
tarentinischen  Münzen  zu  beziehen  sind. 

i;i.q:"oi 

Auf  einer  Münze  von  Histiaea  auf  Euboea  findet  sich  die  Inschrift  |.i'|i2— in 
sehr  kleinen  Buchstaben  auf  dem  Vordertheil  des  Schiffes,  welches  die  Heroine 
Histiaea  trägt:  Sestini,  lett.  num.  tom.  VIII,  t.  5,  n.  18,  p.  55. 
vovo    v  o  vy  v# 

Auf  einem  Medaillon  von  Syrakus  mit  dem  gewöhnlichen  Typus  eines  weib- 
lichen von  Delphinen  umgebenen  Kopfes  aut  der  Vorder-,  und  dem  Viergespann 
auf  der  Rückseite,  findet  sich  auf  dem  Stirnbande  in  kleinen  Buchstaben  eine 
Künstlerinschrift,  welche  Noehden  (spec.  of  anc.  coins  p.  49)  2J2  liest;  R.  Rochette 
bemerkt,  dass  auf  der  Tafel  bei  Noehden    14)  ZS1Z  stehe,  aber  auch  das  ist 

nicht  genau:  sie  bietet  vielmehr  dar:  Wenn  daher  R.  Rochette  weiter 

anhiebt,  dass  sich  auf  einer  Münze  Celon's  II.  |Mus.  I'emb.  II,  t.  78:  Torremuzza, 
l.  102,  1J  ausgeschrieben  finde,  so  wird  es  einer  nochmaligen  Unter- 

suchung der  Münzen  selbst  bedürfen,  um  zu  entscheiden,  ob  es  sich  hier  um 
zwei  verschiedene,  oder  um  denselben,  nur  das  eine  Mal  falsch  gelesenen  Namen 
handelt. 

01.  nzrinx. 

auf  Münzen  von  Velia:  Behelmter  Pallaskopf  rechtshin;  auf  der  Scheide,  in 
welcher  der  Helmbusch  befestigt  ist:  01  IIXI'IHX  1?  Löwe,  der  an  seiner  Beute 
nagt,  linkshin.  über  ihm  schwebende  Nike  und  (/>/:  im  Altschnitt  VI: II  ITH  V : 
R.  R.  III.  20:  Carelli  t.  140,  n.  52:  Mus.  Hunter  t.  61.  19.  Aehnlicb  nur  01.  II- 
ITILISOI.  Mus.  Borb.  V,  45,  1 1 ;  P.  Knight,  p.  29s,  A.  11:  oben  so,  aber  auf 
der  Rückseite  statt  der  Nike  die  beiden  Dioskuren :  Carelli  n.  51 :  M.  Borb.  ib.  12 
|Sestini  Mus.  Font.  p.  III,  t.  I.  131.  Aul  einer  dritten  Varietät,  wo  der  Löwe 
rechtshin  gewandt  ist,  d»r  Name  der  Stadt  über  ihm  steht  und  im  Abschnitt 
0  und  /  sich  zu  beiden  Seilen  einer  Kpheuranke  finden,  ist  bei  Carelii  n.  53 
0LJ12TH2SIZ  nur  ungenau  für  01llITI<>X(fZ  gelesen,  während  M.  Borb.  4 SO 
ib.  10  das  Richtige  steht.  —  So  wenig  wir  zweifeln,  dass  dieser  ausgeschriebene 
Name  der  eines  Künstlers  ist.  so  dürfen  wir  doch  die  Buchstaben  01  der  Rück- 
seite theils  wegen  ihrer  Crosse,  theils  wegen  ihres  zu  häufigen  Vorkommens  auf 
Münzen  von  Velia,  nicht  auf  denselben  beziehen. 
01.  L 

auf  dem  Helm  des  Pallaskopfes  mehrerer  Münzen  von  Heraklea  in  Lukanien: 
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|Sestini,  Mus.  Font.  III.  t.  1,  12J.  So  naheliegend  uns  die  Ergänzung  0I./ii\ 
erscheint,  so  zweifle  ich  doch .  ob  für  deren  Richtigkeit  ein  Beweis  aus  einer 
anderen  Münze  von  Heraklea  [Sestini  ib.  p.  4,  n.  12;  Avellino  Ital.  vet.  nura. 
Heraklea  n.  1]  genommen  werden  kann,  sofern  diese  mit  der  bei  Carelli  (p.  86. 
n.  *18  u.  *19)  beschriebenen  übereinstimmt:  denn  dort  findet  sich  die  Inschrift 
&L/S>  im  Felde  der  Rückseite. 

auf  Münzen  von  Syrakus:  weiblicher  Kopf  linkshin,  von  schönem,  noch  etwas 
strengem  Style,  umgeben  von  vier  Delphinen  und  der  Inschrift  SYPsüLOSlOS: 
unter  dem  Halse  0VYI  /./.  /,  02:  R.  R.  Lettre  ä  Mr.  Schorn,  Titelvignette  2: 
die  Rückseite  soll  mit  der  übereinstimmen,  welche  die  Anfangsbuchstaben  /:  VW 
trägt:  R.  R.  S.  81.  1.  Die  verhältnissmassige  Grösse  der  Buchstaben  muss  hier 
gegen  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  einigen  Zweifel  erwecken.  Doch  wird 
die  Annahme  eines  solchen  ausserdem  durch  eine  andere,  eine  kleine  Bronze- 
münze, gesichert :  weiblicher  Kopf  linkshin :  auf  der  Binde,  welche  das  Haar  im 
Nacken  zusammenhält  ;  Rad  mit  vier  Speichen,  zwischen  denen  die 
Buchstaben  2Y  /'  /  und  zwei  Delphine  vertheilt  sind:  R.  R.  Lettre  ä  Mr.  Schorn. 
Vignette  am  Ende  der  Vorrede.  Da  Künstlernamen  sonst  auf  Bronzemünzen 
durchaus  nicht  vorkommen,  so  glaubt  R.  Rochette.  dass  der  Stempel  der  vor- 
liegenden, namentlich  auch  wegen  der  Feinheit  seiner  Arbeit,  eigentlich  zur 
Prägung  in  Gold  bestimmt  gewesen  und  vielleicht  nur  zur  Probe  für  Bronze 
angewendet  worden  sei.  —  Ueber  die  angebliche  Identität  des  Phrygillos  aul 
den  Münzen  und  auf  einem  geschnittenen  Steine  vgl.  den  Schluss  der  Einleitung. 
XOIKEUX  oder  AO/WJ\.  s.  .11 KL  LI. 
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Die  wichtigsten,  in  den  Citaten  stet*  wiederkehrenden  Werke  werden  der  Ki\n<- 
wegen  in  folgender  Weise  angeführt  : 

liracci  =  Meniorie  degli  antichi  incisori.    2  Voll.  fol. 

Cwtea  =  Die  von  (Jade«  veranstaltete  grosse  Sammlung  von  Genimenabdrücken.  nach  der 

Numerirung  des  Kestner'sch««ri  Kxemjdars  in  Hannover. 
de  Jonge  =  Notice  sur  le  cabinet  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

Köhler  =  Abhandlung  über  die  geschnittenen  Steine  mit  den  Namen  der  Künstler:  "ie- 

sanunelte  Schriften.  Hand  III. 
Lippert  =  Paktvliothek,  nach  den  Ntimmem  citirt. 
Raspe  =  Catuloguc  de  Tassie.  nach  den  Ntunmern  citirt. 
R.  Rochette  Lettre  =  Lettre  ä  Mr.  Schorn.  2  edit.  1840. 
Stephan»  bei  Köhler  =  in  den  Noten  zu  Köhlers  Abhandlung. 

—  Angeld.  Steinschn.  =  leber  einige  angebliche  Steinschneider  des  Alterthums :  aus  den 

Mem.  de  l'acad.  de  Petersbourg ;  VI.  ser.  Sciences  polit.  etc.  T.  VIII. 
Stosch  =  (ienunac  antujuac  coelatae  sculptor.  nominib.  insign. 
de  Thottis  =  Cabinet  du  comte  de  Tlioms. 

Tuelken  Sendschr.  —  Sendschreiben  an  die  kais.  Akademie  zu  Petersburg. 

Winrk.  Descr.  —  Winckelmann  Descrijition  des  nierres  gravees  du  Harun  de  Stosch. 
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D  ie  Kunst  des  Gemmenschneidens  nimmt  im  Verhältniss  zur  Sculptur  und 
Malerei  einen  untergeordneten  Rang  ein.  es  fehlt  ihr  der  monumentale  Charakter. 
Ein  Theil  ihrer  Erzeugnisse,  die  erhahen  geschnittenen  Steine,  die  Cameen. 
dienen  dem  Schmuck  und  dem  Luxus,  ein  anderer,  die  vertieft  geschnittenen, 
wenigstens  der  grösseren  Masse  nach  einem  praktischen  Gebrauche,  nämlich 
zum  Siegeln.  Die  Kleinheit  des  Maassstahes,  verbunden  mit  der  Schwierigkeit 
und  Langwierigkeit  der  Technik,  scheinen  der  freien  Entfaltung  des  künstlerischen 
Genius  Fesseln  anzulegen  und  den  Künstler  aufzufordern,  seinen  Huhm  mehr 
in  der  Ausführung  als  in  der  Erfindung  zu  suchen.  Aus  diesen  Umständen  er- 
klärt es  sich  zur  Genüge,  dass  in  alter,  wie  in  neuerer  Zeit,  die  Hemmen- 
Schneider  nur  ausnahmsweise  zu  einem  ausgebreiteten  künstlerischen  Kuhme 
gelangt  sind.  Die  wenigen,  in  den  schriftlichen  Nachrichten  des  Alterthums 
überlieferten  Namen  genügen  aber  nicht  einmal  die  Hauptpunkte  einer  Ge- 
schichte der  Steinschneider  festzustellen.  Ks  fragt  sich  daher,  ob  sich  diese 
Lücke  auf  anderem  Wege  ausfüllen  lässt,  nämlich  durch  die  Betrachtung  der- 
jenigen Werke,  welche  den  Namen  ihrer  Urheber  tragen.  Dass  es  der  Wissen- 
schaft obliegt,  den  Versuch  zu  machen,  auch  wenn  nur  geringe  Aussieht  für 
einen  günstigen  Erfolg  vorhanden  wäre,  kann  keinem  Zweifel  unterworfen  sein. 
In  dem  vorliegenden  Falle  jedoch  muss.  ehe  dieser  Versuch  unternommen  werden 
darf,  eine  Vorbedingung  erfüllt,  nämlich  das  Material  zu  einer  historischen  Be 
arbeitung  erst  vorbereitet,  ja  gewissermaassen  erst  gewonnen  werden,  gleich 
dem  Metall,  das  in  den  Erzen  vorhanden,  aber  von  den  Schlacken  noch  nicht  441 
geschieden  ist.  Und  zwar  handelt  es  sich  hier,  um  es  kurz  zu  sagen,  um  einen 
doppelten  Läuterungsprocess,  nämlich  1)  um  die  Scheidung  der  Künstlerinschritten 
auf  Gemmen  von  denen  einer  anderen  Bedeutung,  und  2  um  die  Scheidung 
der  echten  Arbeiten  und  Inschriften  des  Alterthums  von  den  Fälschungen  der 
neueren  Zeit. 

Scheidung  von  Küiistlerinschriften  auf  Gemmen  von  denen  anderer 

Jtedeutnng. 

Dass  die  alten  Steinschneider,  so  oll  sie  ihre  Namen  auf  ihre  Werke 
setzten,  wenn  nicht  feste  Gesetze,  so  doch  gewisse  allgemeine  Hegeln  befolgten, 
dürfen  wir  nach  der  Consequcnz  so  mancher  anderen  Erscheinungen  auf  dem 
Gebiete  der  alten  Kunst  als  gewiss  voraussetzen  und  ist  auch  bisher  allgemein 
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angenommen  worden.  Allein  da  uns  das  Alterthum  diese  Regeln  nicht  in  be- 
stimmter Form  überliefert  hat,  so  folgte  man  bei  Bestimmung  der  einzelnen 
Falle  mehr  einem  subjectiven  Gefühl,  als  einer  festen  Theorie.  Und  allerdings, 
da  sich  eine  solche  erst  durch  Induction  aus  einer  beschränkten  und  erst  nach 
und  nach  sich  erweiternden  Zahl  wenigstens  einigermassen  gesicherter  Bei- 
spiele entwickeln  lässt,  so  muss  in  ihren  Bestimmungen  zunächst  manches 
schwankend  bleiben  und  vermag  uns  nicht  sowohl  positive  Sicherheit  als  einen 
höheren  oder  geringeren  Grad  von  Wahrscheinlichkeit  zu  gewähren.  Aber  den- 
noch ,  oder  vielmehr  wegen  dieses  Schwankens  müssen  wir  um  so  mehr  nach 
einer  scharfen  Formulirung  streben ,  indem  nur  dadurch  die  Aufmerksamkeit 
auf  alle  wichtigen  Punkte  nachdrücklich  hingelenkt  und  es  nur  dadurch  mög- 
lich wird,  eine  feste  Grundlage  zu  gewinnen,  von  welcher  aus  jede  weitere 
Untersuchung  erst  einen  bestimmten  wissenschaftlichen  Nutzen  zu  versprechen 
vermag. 

Der  einzige,  aber  noch  ziemlich  allgemein  gehaltene  Versuch  einer  solchen 
Theorie  ist  von  Stephani  gemacht  worden  in  einer  Note  zu  dem  Kühler  sehen 
Werke  über  die  Steinschneider  (Gesamm.  Schriften  III,  S.  251—258),  von  dem 
wir  hier  zunächst  ausgehen  mögen : 
44.*»  Gegen  die  Annahme  eines  Künstlernamens  spricht  es:  1)  „wenn  der 

Schnitt  der  Buchstaben  von  dem  des  Bildes  so  verschieden  ist,  dass  es  wahr- 
scheinlich oder  gewiss  wird,  dass  nicht  beides  von  denselben  Händen  herrührer 
oder  «wenn  sich  die  Inschrift  auf  irgend  eine  andere  Weise  als  nicht  ursprüng- 
lich beabsichtigt,  sondern  als  erst  später  hinzugefügt  zu  erkennen  giebt-  (S.  254) ; 

2)  „wenn  das  dem  Steine  eingeschnittene  Bild  seinem  Inhalte  oder  seinem 
Kunstwerthe  nach  so  unbedeutend  ist,  dass  man  nicht  glauben  kann,  ein  Künstler 
habe  es  der  Mühe  werth  finden  können,  seinen  Namen  beizufügen"  (S.  257); 

3)  .wenn  der  Name  identisch  ist  mit  dem  des  Bildes  oder  doch  als  dessen 
Beiname  oder  nähere  Bestimmung  aufgefasst  werden  kann-*,  oder  wenn  der 
Name  auf  einem  Siegelsteine  „einen  mehr  oder  weniger  engen  Begriffszusaramen- 
hang  mit  dem  Bilde  zeigt,  so  dass  man  in  dem  Bilde  eine  Anspielung  auf  den 
beisreschriebenen  Namen  finden  kann-4  (S.  25f>). 

4)  Ein  lateinisch  geschriebener  Künstlername  ist  auf  Gemmen  bis  jetzt 
wenigstens  noch  nicht  nachgewiesen  worden.  Dagegen  wird  die  Annahme 
Stephani's,  dass  auch  ein  römischer,  aber  griechisch  geschriebener  Name  den 
Künstler  nicht  bezeichnen  könne  ('S.  256),  einige  Einschränkung  erfahren  müssen. 
Römische  Steinschneider  mögen  selten  sein;  aber  in  einem  Falle,  bei  Ge- 
legenheit des  Felix,  hat  Stephani  selbst  die  Vertheidigung  übernommen.  Eben 
so  ist  es  im  Allgemeinen  gewiss  richtig,  wenn  er  die  Beziehung  von  Frauen- 
namen auf  künstlerische  Thätigkeit  ausschliesst;  aber  wie  es  einzelne  berühmte 
Malerinnen  im  Alterthum  gab,  so  lässt  sich  an  und  für  sich  die  Möglichkeit 
nicht  leugnen,  dass  ausnahmsweise  eine  Frau  sich  auch  mit  der  Kunst  des 
Gemmenschneidens  befasst  haben  könne. 

Für  die  Beziehung  eines  Namens  auf  den  Künstler  spricht  es,  wenn  der- 
selbe als  Name  eines  Steinschneiders  durch  anderweitige  Zeugnisse  des  Alter- 
thums bekannt  ist.  Aber  allerdings  wird  (von  modernen  Fälschungen  ganz 
abgesehen)  die  Bedeutung  dieses  Gesichtspunktes  sehr  durch  den  Umstand  ver- 
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riiüjtrt.  dass  nur  sehr  wenige  Namen  in  dieser  Weise  überliefert  sind,  indem 
<lie  namentlich  von  Raoul  -  Roehette  vielfach  behauptete  Identität  der  Stein- 
schneider mit  den  gemmarii.  caelatores,  auritices  in  lateinischen  Inschriften  von  446 
Stephani  .8.  257)  mit  Hecht  abgewiesen  wird. 

Ferner  wird  die  Annahme  eines  Künstlernamens  unterstützt  durch  die 
Wiederkehr  desselben  Namens  auf  mehreren  Hemmen.  Die  Beschränkung  Ste- 
phani's  iS.  25h» :  sofern  „auch  der  Styl  der  dargestellten  Gegenstände  und  der 
Buchstaben  auf  diesen  verschiedenen  Steinen  so  ähnlich  ist,  dass  sie  von  der- 
selben Hand  herrühren  können",  wird  indessen  für  jetzt  nicht  zu  scharf  betont 
werden  dürfen,  indem  es  an  sich  wenigstens  als  möglich  zugegeben  werden 
muss.  dass  schon  im  Alterthum  Werke  berühmter  Steinschneider  nebst  ihrem 
Namen  copirt  oder  gar  in  betrügerischer  Absicht  gefälscht  werden  konnten.  Ob 
es  wirklich  der  Fall  gewesen,  wird  sich  allerdings  erst  dann  feststellen  lassen, 
wenn  eine  grossere  Reihe  als  wirklich  alt  nachgewiesener  Hemmen  zur  Ver- 
gleichung  vorliegt. 

Die  bisher  angegebenen  Merkmale  gewähren  indessen  bei  einer  Masse 
von  zweifelhaften  Fällen  noch  keine  Entscheidung,  und  Sfephani  hat  es  des- 
halb nicht  unterlassen,  auch  auf  die  Abfassung.  Stellung  und  Grösse  der  In- 
schriften hinzuweisen.  Soll  aber  hier  dem  subjectiven  Gefühl  nicht  ein  zu 
grosser  Spielraum  gelassen  werden ,  so  muss  gerade  hier  der  Versuch  einer 
schärferen  Formulirung  bestimmter  Regeln  gemacht  werden,  selbst  auf  die  Ge- 
fahr hin.  dass  dem  Zweifel  dabei  ein  zu  weites  Fehl  eröffnet  wird. 

Wir  ziehen  zuerst  die  sprachliche  Abfassung  der  Inschriften  in  Be- 
tracht. Ks  braucht  kaum  bemerkt  zu  werden,  dass  das  sicherste  Kennzeichen 
eines  Künstlernamens  in  der  Hinzufügung  des  die  künstlerische  Thätigkeit  be- 
zeichnenden Verbums  liegt:  wobei  nur  noch  darauf  hingewiesen  werden  mag. 
<lass  sich  bis  jetzt  auf  Gemmen  nur  das  Imperfectum  inoia  gefunden  hat.  Dass 
aber  auch  ein  Name  im  Genitiv  den  Künstler  bezeichnen  könne,  ist  nicht  nur 
allgemein  angenommen,  sondern  wird  durch  das  Beispiel  des  Dioskurides  be- 
stimmt bewiesen:  aber  ebenso  bestimmt  wird  durch  das  vereinzelte  Vorkommen 
von  et'pi  bewiesen,  dass  der  Genitiv  den  Künstler  nicht  bezeichnen  muss.  In 
Betreff  des  Nominativs  dagegen  ist  zunächst  ein  noch  öfter  zu  betonender  Unter- 
schied zwischen  erhaben  und  vertieft  geschnittenen  Steinen  gellend  zu  machen. 
Die  ersteren  machen  einen  weit  bestimmteren  Anspruch,  unmittelbar  und  für  447 
sich  als  selbständige  Kunstwerke  zu  gelten,  während  an  den  zweiten  die  Dar- 
stellung sehr  häutig  eine  symbolische  Bedeutung  nach  Art  der  Wappen  haben 
kann.  Dass  der  Name  des  Besitzers  auf  einem  Gamee  erhaben  geschnitten  sei, 
ist  daher  wenig  wahrscheinlich:  und  es  wird  daher  niemand  darauf  verfallen, 
z.  B.  den  Namen  des  Athenion  in  den  zwei  bekannten  Beispielen  auch  im 
Nominativ  für  etwas  anderes  als  den  Künstlernamen  zu  erklären.  Anders  scheint 
es  sich  bei  den  vertieft  geschnittenen  Steinen  zu  verhalten.  Unter  den  sicheren 
Künstlerinschriften  findet  sich  ein  einziges  Beispiel  im  Nominativ.  (<) 
aber  die  horizontal  vor  das  Brustbild  einer  Bacchantin  gestellte  Inschrift  endigt 
am  Rande,  und  da  wir  es  hier  mit  einem  antiken  Glasflüsse  zu  thun  haben, 
ho  ist  es  wenigstens  als  möglich  zuzugeben,  dass  das  Feld  am  Original  etwas 
breiter  gewesen  und  die  Genitivendung  nur  im  Abdrucke  weggefallen  sei,  wie 
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es  ollenbar  mit  der  Endung  ())  am  Namen  des  Dioskurides  in  der  Inschrift 
des  Heropbilos  der  Fall  gewesen  ist.  Als  echt  habe  ich  im  zweiten  Abschnitte 
des  Catalogs  unter  anderen  die  Namen  IJMilS,  II  I  IIIS.  1/  YWiiX  gelten 
lassen,  zugleich  aber  andere  Zweifel  geäussert,  welche  gegen  ihre  Bedeutung 
als  Künstlernamen  sprechen.  Ob  endlich  einfache  römische  Vornamen ,  wie 
./)  H)  ',  l'\-fl()  \  auf  Künstler  bezogen  werden  dürfen,  ist  eine  schwierige, 
noch  keineswegs  entschiedene  Frage ,  ganz  abgesehen  von  anderweitigen  Be- 
denken cegen  die  hier  in  Betracht  kommenden  Fülle.  Hiernach  wird  es  ge- 
rechtfertigt sein,  wenn  es  zunächst  als  zweifelhaft  hingestellt  wird,  ob  ein 
Name  im  Nominativ  auf  vertieft  geschnittenen  Steinen  für  einen  Künstlernamen 
gelten  darf. 

Die  Inschriften,  welche  die  Namen  sonst  bekannter  Künstler  abgekürzt 
zeigen,  sind  fast  ohne  Ausnahme  auch  aus  anderen  Gründen  verdächtig;  und 
da  unter  den  übrigen  antiken  Steinen  mit  abgekürzter  Namensinschrifi  keiner 
ist,  welcher  durch  Vorzüglichkeit  oder  sonst  die  Beziehung  auf  einen  Künstler 
nothwendig  machte  oder  auch  nur  genügend  rechtfertigte,  so  werden  für  jetzt 
alle  abgekürzten  Namen  von  der  Liste  »1er  Künstler  gänzlich  ausgeschlossen 
werden  müssen. 

In  Betrefl  der  Grösse  und  Stellung  der  Inschrift  dürfen  wir  davon 
44s  ausgehen,  dass  eine  gewisse  Anspruchslosigkeit  eines  der  charakteristischen 
Kennzeichen  der  Künstlerinschriften  ist.  Es  ist  daher  im  Ganzen  richtig,  wenn 
Stephani  (Leber  einige  angebliche  Steinschneider  S.  187  <  bemerkt:  »dass  es  einem 
Steinschneider  nicht  wohl  gezieme,  den  eigenen  Namen  in  einer  deich  dem 
ersten  Blicke  auffallenden  Weise  seinem  Werke  beizufügen,  dass  es  ihm  viel- 
mehr zukomme,  denselben  in  so  kleinen  Buchstaben  auszuführen ,  dass  er  auf 
den  Gesammt-Eindruck  des  ersten  Anblicks  ohne  Einfluss  bleibe  und  erst  von 
dem  länger  betrachtenden  und  in  die  Einzelheiten  tiefer  eindringenden  Blicke  er- 
kannt werde."  Wenn  indessen  Stephani  den  Versuch  macht,  die  Proportionen 
der  Buchstaben  in  ihrem  Verhältnisse  zur  Grösse  des  Bildes  nach  festen  Zahlen 
zu  bestimmen,  so  konnte  dieser  Versuch  nur  einen  mangelhaften  Erfolg  haben, 
tbeils  weil  er  nur  von  den  fünf,  nach  Köhler  allein  echten  Beispielen  ausging, 
theils  aber  auch  deshalb,  weil  ausser  der  Grösse  des  Bildes  für  die  Bestimmung 
der  Grösse  der  Inschrift  noch  andere  Umstände  maassgebend  sind,  so  vor  allem 
die  Grösse  des  von  dem  Bilde  frei  gelassenen  Feldes,  weshalb  z.  B.  die  Klein- 
heit desselben  auf  dem  Ludovisi'schen  Augustus  des  Dioskurides.  verbunden 
mit  der  Länge  des  Namens  eine  im  Verhältniss  zur  Grösse  des  Steines  sehr 
kleine  Schrift  nüthig  machte.  Aus  der  Kleinheit  der  Schrift,  wenn  sie  nur  sonst 
dem  Haume  gut  angepasst  ist.  wird  sich  also  kein  besonderer  Grund  zur  Ver- 
dächtigung herleiten  lassen.  Dagegen  dürfen  relativ  grosse  Proportionen  der 
Schrift  im  Allgemeinen  als  ein  Grund,  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  ab- 
zuweisen, betrachtet  werden.  Die  Inschrift  des  Eutyches  steht  in  dieser  Be- 
ziehung ziemlich  vereinzelt  da :  bei  ihr  ist  jedoch  in  Betracht  zu  ziehen .  da«' 
der  Stein  nicht  zum  Gebrauc  h  des  Siegeins,  sondern  als  ein  selbständiges  Kunst- 
werk gearbeitet  scheint  ,  für  welches  der  Künstler  schon  höhere  Ansprüche  zu 
machen  berechtigt  war.  Ebenso  befindet  sich  die  Inschrift  des  Eiiodos,  die 
unter  den  fünf  von  Stephani  angeführten  Beispielen  relativ  die  kleinste,  an  sich 
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aber  die  grösste  ist.  auf  einem  Werke  von  hoher  Vortrefl lichkeit  und  grossem 
Lrufange.  wogegen  z.  Ii.  an  dem  stehenden  Herakles  des  Admon  die  Grösse 
der  Inschrift  weder  durch  die  eine ,  noch  durch  die  andere  Rücksicht  gerecht- 
fertigt erscheint. 

Aus  dem  gleichen  Gefühle  der  Bescheidenheit  erklärt  es  sich,  dass  in  den  44!* 
echten  Künstlerinschriften  die  Buchstaben  nicht  weit  gesperrt  und  die  Namen 
stets  ungebrochen  in  einer  Zeile  stehen.  Eine  Vertheilung  in  mehrere  Zeilen 
scheint  nur  da  als  zulässig  betrachtet  worden  zu  sein,  wo  die  Inschrift  aus  mehr 
als  einem  Worte  besteht.  Eben  so  ist  kein  einziges  sicheres  Beispiel  bekannt, 
wo  der  Name  durch  einen  Theil  des  Bildes  unterbrochen  oder  die  Inschrift  rings 
um  das  Bild  herum  vertheilt  wäre,  offenbar  weil  sie  dadurch  den  Anspruch  er- 
heben würde,  mehr  als  ein  Parergon  zu  sein. 

Beachtung  verdient  ferner  auch  die  Stelle,  an  der  die  Inschrift  an- 
gebracht ist.  Bei  den  Cameen  scheinen  allerdings  aus  dem  schon  früher  an- 
geführten Grunde  nur  rein  künstlerische  Rücksichten  maassgebend  gewesen  zu 
sein.  Die  Namen  des  Athenion.  Boethos.  Protarehos  stehen  theils  über,  theils 
unter  dem  Bilde,  theils  mehr  zur  Seite;  und  sind  nicht  immer  horizontal,  son- 
dern in  schräger,  den  Linien  des  Bildes  angemessener  Richtung  angebracht. 
An  den  Köpfen  des  Augustus  von  Bioskurides,  des  Germanicus  von  Epitynehanos. 
des  Portraits  von  Herophilos  haben  die  Künstler  vertiefte  Schrift  gewählt .  wie 
»s  scheint,  absichtlich,  theils  damit  nicht  der  Name  für  den  der  dargestellten 
I'erson  genommen  werde,  theils  aus  dem  künstlerischen  Grunde,  weil  erhabene 
Schrift  die  naturgemässe  Abrundung  eines  Porti  aitkopfes  nur  gestört  haben 
würde.  Demnach  dürfte  z.  B.  der  erhaben  geschnittene  Name  des  Admon  unter 
einem  Augustuskopl  vielmehr  einen  Beweis  der  l'nechtheit,  als  der  Echtheit  des 
Werkes  abgeben.  Die  vertieft  geschnittenen  Steine  dagegen  waren  meist  zum 
Siegeln  bestimmt:  und  demnach  musste,  wie  hinsichtlich  der  Grösse  der  In- 
schrift, so  auch  hinsichtlich  der  Augenfälligkeit  ihrer  Stellung  dem  Besitzer  der 
Vorrang  eingeräumt  werden:  selbst  bei  nicht  bestellten,  sondern  zum  Verkauf 
gearbeiteten  Siegelsteinen  war  der  wichtigste  Platz  dem  Namen  des  Besitzers 
offen  zu  halten.  Werfen  wir  jetzt  einen  Blick  auf  die  sicheren  Künsllerinsehriften, 
so  finden  wir,  dass  sie  sich  diesem  Gesetze  streng  unterworfen  haften,  indem 
sie  fast  ohne  Ausnahme  entweder  an  einer  innerhalb  des  Bddes  freigelassenen 
Stelle  oder  in  den  Feldern  zur  Seite  des  Bildes  angebracht  sind,  theils  in  senk- 
rechter, theils  in  horizontaler  Richtung,  bei  Profilbildungen  am  liebsten  in  dem  4"><j 
hinteren  Kehle,  bei  Köpfen  indessen  auch  horizontal  in  dem  naturgem.iss  etwas 
erweiterten  Felde  vor  dem  Halse.  Da  die  Bacchantin  des  Solou  nicht  als  ein 
einfacher  Kopf,  sondern  wegen  der  Brust  und  des  Armes  mit  dem  Thvrsus  als 
eine  künstlerische  Compositum  zu  betrachten  ist.  so  kann  der  l'mstand.  dass 
an  ihr  der  Name  gerade  vor  dem  Gesichte  steht,  nicht  als  maassgebend  für 
andere  Köpfe  betrachtet  werden:  und  es  ist  deshalb  die  Frage  gerechtfertigt, 
ob  der  Name  des  Künstlers  vor  dem  Kopfe  selbst  und  namentlich  der  Länge 
nach  vor  dem  Gesicht  eines  Kopfes  stehen  könne,  wo  er.  wie  nicht  zu  leugnen 
ist.  anspruchsvoller  erscheint,  als  an  den  vorher  betrachteten  Stellen.  Bei  dem 
Namen  des  Aulos  vor  einem  Kopie  des  Aesculap  macht  es  die  eigenthümliche 
l'mgrenzung  ohnehin  schon  unwahrscheinlich,  und  es  handelt  sich  daher  zu- 
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nächst  und  vorzugsweise  um  ein  Beispiel:  den  Namen  des  Aetion  vor  dem 
Kopfe  des  Priamos.  Wie  ihn  in  der  That  Stephani  auf  den  Besitzer  bezieht 
so  muss  ich  gestehen,  dass  auch  mir  die  Inschrift  einen  von  den  anderen 
Künstlerinschriften  etwas  verschiedenen  Charakter  zu  haben  scheint.  Vielleicht 
hat  dies  darin  seinen  Grund,  dass,  solern  mich  mein  Gedächtniss  nicht  täuscht, 
die  Buchstaben  der  Rundung  des  Steines  folgen,  wührend  sonst  überall  die 
Künstlerinschriften  eine  gerade  Linie  bilden. 

Auch  über  dem  Bilde  ist  auf  vertieft  geschnittenen  Steinen  bis  jetzt  kein 
Künstlername  nachgewiesen,  indem  die  Inschrift  Y././OY  über  dem  dionysischen 
Stiere  auch  aus  anderen  Gründen  verdächtig  ist.  Ich  wage  nicht  zu  entscheiden, 
ob  diese  Bemerkung  auf  die  Beurtheilung  der  Inschrift  CSICTt'AMY  über 
einer  Biga  Einfluss  auszuüben  vermag,  indem  das  Bild  zwar  erhaben,  die  In- 
schrift jedoch  vertieft  geschnitten  ist. 

Zweifelhaft  erscheint  es  mir.  ob  Inschriften  im  unteren  Abschnitte  eines 
Bildes  oder  unter  dem  Halse  eines  Kopfes  auf  den  Künstler  bezogen  werden 
dürfen,  indem  auf  diesen  bevorzugten  Platz  zunächst  der  Besitzer  Anspruch  zu 
haben  scheint.  Allerdings  giebt  es  ein  sicheres  Beispiel,  die  Inschrift 
EflOIEl  im  Abschnitte  unter  dem  Bilde  des  Palladienraubes:  aber  sie  steht  nicht 
allein  an  dieser  Stelle  und  nicht  in  erster  Reihe,  sondern  unter  dem  Namen  de> 
451  Besitzers.  Ein  zweites  Beispiel,  ( '().  Iii  \  EUOllil  unter  einem  Diomedes  mit  dem 
Palladium,  ist  auch  in  anderen  Beziehungen  manchem  Verdacht  unterworfen :  und 
wie  auf  Gopien  jenes  Steines  des  Felix  der  Name  an  eine  andere  Stelle  versetzt  ist. 
so  wäre  es  nicht  unmöglich,  dass  in  dem  Original,  welches  diesem  Diomedes  zu 
Grunde  liegen  mag,  der  Name  des  Solon  ebenfalls  an  einer  andern  Stelle,  etwa 
auf  dem  auffallend  leeren  Räume  vor  der  Figur  gestanden  hätte.  So  sind  von 
Inschriften  im  Abschnitt  unter  Figuren,  um  nur  noch  einige  Beispiele  anzuführen. 
A~liOX()2  Hfl,  ferner  /'V  //OY  unter  dem  Palladienraub,  AYAOC  unter  dem 
gefesselten  Amor  verdächtig;  AYAOY  und  AEYKIOY  finden  sich  unter  Ge- 
spannen von  unbedeutendem  Kunstwerthe,  und  es  bleibt  daher  zunächst  nur 
die  Inschrift  AVTEl'Q'rO!'  unter  dem  stiertragenden  Herakles  übrig,  über 
welche  unser  Urtheil  schwankend  bleiben  muss.  Von  Köpfen  sonst  bekannter 
Künstler  sind  der  Serapis  des  Aspasios.  die  zwei  sogenannten  Augustusköpfe 
des  Dioskurides  nicht  unverdächtig;  der  sogenannte  Ptolemaeos  des  Aulus  i*t 
ein  ziemlich  rohes  Werk;  die  Namen  des  Skylax  unter  einer  Maske,  der  des 
Agathangelos  (wenn  echt)  sind  von  anderen  auf  die  Besitzer  bezogen  worden: 
l'\AJO<'  unter  dem  Kopfe  des  Herakles  ist  ein  römischer  Vorname  und  steht 
ausserdem  im  Nominativ.  —  Wenn  daher  die  Richtigkeit  des  Satzes,  von  dem 
ich  ausging,  noch  nicht  gegen  jeden  Zweifel  gesichert  erscheint,  so  glaube  ich 
doch,  dass  der  Thatbestand  es  rechtfertigt,  wenn  ich  ihn  überhaupt  der  Kr- 
örterung  unterworfen  habe. 

Bei  Gelegenheit  der  Münzstempelschneider  haben  wir  bemerkt,  dass  die- 
selben ihre  Namen  häufig  an  dem  Bilde  selbst,  z.  B.  an  einer  Stirnbinde,  einem 
Helme,  angebracht  haben.  Ein  ähnlicher  Gebrauch  lässt  sich  bei  den  geschnit- 
tenen Steinen  nicht  nachweisen.  Die  Inschriften  A~EO.X.  APX IOSO  ',  XE.IY 
welche  sich  in  solcher  Weise  finden ,  gehören  gerade  zu  den  verdächtigsten. 
Nur  ein  Beispiel.  1'AJfjC  EIIOIEI,  könnte  möglicher  Weise  echt  sein,  würde 
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aber  selbst  dann  die  allgemeine  Regel  nicht  umstossen.  indem  hier  die  Stellung 
der  IiiHchrifl  auf  dem  Halsbande  des  Sirius  etwas  l'ngesuchtes,  ich  möchte 
sagen,  Naturgemäßes  hat. 

Endlich  mag  noch  erwähnt  werden,  dass  von  der  Regel,  wonach  Künstler- 
inschriften auf  vertieft  geschnittenen  Steinen  im  Abdruck  rechtläufig  erscheinen  4.V> 
müssen,  sich  nur  wenige  Ausnahmen  finden :  zwei  Köpfe  des  Mäcenas  mit  dem 
Namen  des  Solon ,  bei  denen  wenigstens  die  Möglichkeit  zuzugeben  ist,  das* 
sie  aus  dem  sechszehnten  oder  siebzehnten  Jahrhundert  herrühren;  und  ein 
berliner  Stein  mit  dem  Namen  des  Hyllos.  welcher  aus  diesem  Grunde  einer 
erneuten  Prüfung  zu  unterwerfen  sein  wird. 

Dies  sind  die  Grundsätze,  von  denen  ich  nicht  etwa  bei  dem  Beginne 
meiner  Untersuchungen  ausgegangen  bin,  sondern  die  sich  mir  im  Laute  der- 
selben aus  der  Prüfung  de*  Details  muh  und  nach  ergeben  haben.  Werden 
sie  ganz  (»der  auch  nur  zum  grössten  Theil  anerkannt,  so  ist  dadurch  nicht 
nur  eine  wichtige  Grundlage  für  weitere  Untersuchungen  gewonnen ,  sondern 
diese  selbst  werden  auch  für  die  Folge  wesentlich  vereinfacht. 

Scheidung:  der  echten  Inschriften  von  den  Fälschungen  neuerer  Zeit. 

Ks  ist  notorisch .  das»  nicht  nur  alten  Steinen  in  neuerer  Zeit  betrüge- 
rischer Weise  Inschriften  hinzugefügt,  sondern  dass  auch  durchaus  neue  Ar- 
beiten mit  angeblichen  Künstlernamen  versehen  worden  sind.    Die  I'nlerschei- 
dung  dieser  Fälschungen  ist  allerdings  schwierig,  namentlich  deshalb,  weil  die 
Falscher  sich  natürlich  möglichst  nahe  an  die  Vorbilder  des  Alterthums  ange- 
schlossen haben.    Aber  abgesehen  von  geringerer  künstlerischer  \  ortrefflichkeit 
hat  ihnen  doch  häufig  theils  die  volle  Kenntniss  aller  Gesetze  und  Sitten  des 
Alterthums,  theils,  wie  jedem  Nachahmer,  die  volle  Unbefangenheit  gefehlt. 
Wenn  daher  auch  bei  den  gelungensten  Fälschungen  nicht  äussere  Gründe,  son- 
dern nur  ein  streng  ausgebildetes,  aber  doch  immer  subjectives  Kunstgefühl 
die  Entscheidung  zu  geben  vermag,  so  werden  sich  doch  für  eine  grosse  Zahl 
v.*n  Fällen  bestimmte  Kriterien  der  Echtheit  und  I  nechtheit  autstellen  lassen. 
So  bedarf  es  kaum  der  Bemerkung,  dass  die  Grundsätze,  welche  für  die  Schei- 
dung der  Künstlerinschriften  von  denen  anderer  Bedeutung  aufgestellt  worden 
sind,  auch  auf  die  Beurtheilung  der  verdächtigen  in  ihrem  vollen  Unifange  an- 
gewendet werden  müssen.  Weitere  Regt  In  hat  Köhler  aufgestellt,  aber  sie  mehr 
in  einzelnen  Fällen  und  oll  willkürlich  angewendet,  als  systematisch  entwickelt.  -I.Mi 
Dies  hat  zuerst  Stephani  in  der  schon  angelührten  Abhandlung  über  einige  an- 
gebliche Steinschneider  versucht;  aber  da  nur  jene  fünf  von  Köhler  als  echt 
anerkannten  Inschriften  seine  Grundlage  bildeten,  so  werden  seine  Ansichten  in 
manchen  wesentlichen  Punkten  eine  .Modifikation  erleiden  müssen.  Die  Momente, 
welche  uns  die  l'nechtheit  einer  für  den  Steinschneidernamen  ausgegebenen 
Gemmeninschrift  zu  verrathen  geeignet  sind,  theilt  er  S.  1S6  in  innere  oder 
wohl  richtiger  sachliche  und  äussere  oder  richtiger  historische  ein. 

Zu  den  ersteren  rechnet  er  zuerst  Schnitt,  Grösse  und  Form  der 
Buchstaben.  Der  Schnitt  an  modernen  Fälschungen  verräth  häufig  Mangel 
an  Energie  und  Zuversicht:  Eigenschaften,  die  allen  Arbeiten  und  Inschriften 
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tust  nie  fehlen ,  theils  wegen  des  Geistes  der  alten  Kunstthätigkeit  überhaupt, 
theils  weil  der  alte  Künstler  unbefangen  sich  selbst  gab  und  geben  konnte,  wie 
er  eben  war.  „Es  offenbart  sieb  aber  dieser  Mangel  an  Zuversicht  und  Energie 
seltener  durch  eine  mehr  oder  weniger  plumpe  Ungeschicklichkeit  und  Unsicher- 
heit der  Hand,  als  gerade  im  Gegentheil  durch  eine  auf  das  Sorgfältigste  be- 
rechnete und  consequent  durchgeführte  Regelmässigkeit  theils  der  ganzen  Buch- 
staben in  ihren  Verhältnissen  zu  einander,  theils  der  einzelnen  Elemente  dem- 
selben Buchstabens  in  deren  Verhältnissen  zu  einander,  während  eine  so  voll- 
kommene Regelmässigkeit  dem  energischen  Charakter  antiken  Schnitts  frenul 
ist  und  nothwendig  fremd  sein  muss."4 

In  Betreff  des  Grössenverhältnisses  ist  schon  oben  bemerkt  worden.  da<> 
sehr  kleine  Buchstaben  an  sich  den  Verdacht  der  Fälschung  noch  nicht  recht- 
fertigen. Wenigstens  sind  in  jedem  einzelnen  Falle  die  besonderen  Verhältnisse 
des  Bildes,  des  Feldes  u.  s.  \v.  in  Betracht  zu  ziehen. 

In  Betreff  der  Form  der  Buchstaben  werden  von  Stephani  namentlich 
zwei  Eigentümlichkeiten  hervorgehoben,  nämlich  zuerst,  dass  die  Fälscher,  um 
die  Inschrift  antikem  Gebrauche  gemäss  dem  ersten  Anblicke  möglichst  zu  ent- 
ziehen,  bestrebt  gewesen  seien,  die  einzelnen  Linien  so  dünn  und  schmal  zu 
machen  und  sie  nur  so  seicht  und  leicht  einzugraben,  als  es  nur  immer  ge- 
4M  lingen  wollte.  Sodann  wird  auf  die  übertriebene  Vorliebe  für  die  Kugeln  an 
den  Enden  der  Buchstaben-Linien  hingewiesen.  Ich  leugne  nicht  die  Richtig- 
keit dieser  Bemerkungen;  in  ihrer  Anwendung  erheischen  sie  jedoch  sehr  grosse 
Vorsicht,  da  die  Grenzen  des  Zuviel  sich  kaum  bestimmt  angeben  lassen.  Was 
namentlich  die  Kugeln  anlangt,  so  schränkt  Stephani  ihre  Anwendung  im  Alter- 
thum in  zu  enge  Grenzen  ein  und  bat  sich  dadurch  verleiten  lassen,  manche 
nachweislich  alte  Inschrift  zu  verdächtigen. 

Orthographisch»*  Versehen  und  Fehler  beweisen  zwar  nicht  unbedingt 
die  Unechtheit  einer  Inschrift,  indem  sie  vereinzelt  auch  in  alten  Inschriften 
vorkommen.  Aber  sie  verstärken  den  Verdacht,  namentlich  wenn  sich  mit  Wahr- 
scheinlichkeit nachweisen  lässt,  wie  der  Fälscher  in  dem  einzelnen  Falle  dazu 
kam .  den  Fehler  zu  begehen ,  oder  wenn  der  Fehler  sich  öfter  wiederholt  >o 
z.B.  die  Form  /HH'kOl'l./IK  ).  Noch  entscheidender  ist  es.  wenn  die  Namen?- 
form  geradezu  ungriechisch  ist.  wie  ./  /.//OY.  Dass  die  Abkürzung  EU  Air 
cnma  nicht  unbedingt  ein  Beweis  der  Fälschung  ist,  lehrt  die  Inschrift  des 
Eutyches:  doch  giebt  sie  einen  Grund  zum  Verdacht  ab,  wo  sie  ohne  eine  äussere 
Veranlassung  vorkömmt.  —  Ueber  fehlerhafte  Zeilenabtbeilung  ist  schon  oben 
gesprochen  worden.  In  paläographischer  Beziehung  müssen  natürlich  unge- 
wöhnliche Buchstabenformen  immer  Anstoss  erregen,  und  eben  so  hebt  Stephani 
mit  Hecht  hervor,  dass  Punkte  an  den  Enden  der  Worte,  wenn  sie  auch  in  der 
spätem  griechischen  Epigraphik  vorkommen,  doch  auf  Gemmen-  und  nament- 
lich Künstlerinsehriflen  noch  nirgends  als  echt  nachgewiesen  worden  sind. 

Weitere  Gründe  gegen  die  Echtheit  fasst  Stephani  S.  UU  unter  der  Be- 
zeichnung „innere  Widersprüche-  zusammen.  Als  solche  betrachtet  er 
namentlich:  a)  Verschiedenheit  im  Schnitt  des  Bildes  und  der  Buchstaben: 
b)  vertiefte  Buchstaben  auf  Canieen,  was  nur  unter  sehr  starken,  schon  früher 
hervorgehobenen  Einschränkungen  zugegeben  werden  kann;  o  den  Ort  der  In- 
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<chrift.  namentlich  dann,  wenn  sie  auf  tragmentirten  Steinen  so  angebracht  ist. 
da^s  sie  die  Absieht  verrät h.  ein  Gleichgewicht  der  Theile  des  Fragments,  nicht 
aber  des  Steins  in  seinem  ursprünglichen,  vollständigen  Zustande  herzustellen. 
Vom  Standpunkte  der  praktischen  Erfahrung  aus  lässt  sich  sogar  dieser  Satz  \:<~> 
dahin  erweitern,  dass  fragmentirte  Steine  mit  Inschriften  allerdings  keineswegs 
unecht  sein  müssen,  aber  dass  sie  doch  stets  mit  besonderer  Vorsicht  aufzu- 
nehmen sind,  Das  Ganze  mag  nicht  selten  unter  der  Hand  des  Fälschers  wenig 
nach  Wunsch  ausgefallen  sein  .  während  ein  Stück  die  nöthigen  Eigenschaften 
zu  besitzen  schien,  um  es  für  alt  auszugehen.  Zu  einer  absichtlichen  Verstüm- 
melung zu  schreiten  ,  mochte  man  dann  um  so  weniger  Anstand  nehmen  .  als 
der  fragmentii  te  Zustand  von  den  Verkäufern  nicht  selten  gerade  als  eine  Ge- 
währ der  Echtheit  scheint  geltend  gemacht  worden  zu  sein. 

Da  natürlich  die  Inschrift  modern  sein  muss,  sofern  sich  die  Neuheit  der 
ganzen  Arbeit  des  Steins  nachweisen  lässt.  so  muss  sich  die  Kritik  auch  auf 
die  bildliche  Darstellung  ausdehnen.  Die  allgemeinen  Gesetze  dieser  Kritik  sind 
für  alle  Denkmäler  dieselben :  was  an  einer  Statue,  einem  Helief  in  Zeichnung, 
Modellirung,  in  der  Compositum  in  der  ganzen  Auffassung  und  Denkweise  als 
unantik  gelten  muss.  ist  es  natürlich  auch  an  einem  geschnittenen  Steine,  und 
es  brauchen  daher  die  Gesetze  dieser  Kritik  hier  nicht  im  Einzelnen  erörtert 
zu  werden.  Dagegen  erscheint  es  durchaus  angemessen,  wenn  Stephani  S.  101, 
wie  schon  hei  Gelegenheit  des  Schnittes  der  Buchstaben,  so  jetzt  in  Betreff  der 
Behandlung  der  Bilder  wiederum  hinweist  auf  -jene  Sicherheit  und  Energie  des 
Geistes  bei  der  Auffassung  der  Form  sowohl,  als  bei  der  von  dieser  abhängigen 
mechanischen  Ausführung,  deren  Mangel  sich  bald  als  Aengstlichkeit  und  Un- 
entschiedenheit  nach  jeder  Seite  hin  äussert,  bald  als  äussere  glatte  Eleganz 
in  den  allgemeinen  Formen,  aus  welcher  Flachheit  und  Unklarheit  in  der 
Auffassung  der  besonderen  Theile  durchleuchtet,  bald  endlich  als  fein  be- 
rechnete und  vollkommen  regelrechte  Gonsequenz  oder  sogenannte  Correctheit. 
welche  sich  selbst  auf  alle  Nebending»*  bis  zu  ihren  letzten  Gliedern  erstreckt. - 

Der  rein  mechanischen  Qualität  des  Schnittes  wird  für  die  Beurtheilung 
der  Echtheit  von  Stephani  kaum  irgend  ein  Gewicht  beigelegt,  da  das  mecha- 
nische Verfahren  der  ausgebildeten  Steinschneidekunst  im  Alterthum  in  allem 
Wesentlichen  dasselbe  gewesen,  wie  in  neuerer  Zeit  iS.  IO'i'i.  Sollten  aber  auch 
gewisse  feine  Unterschieile  existiren  ,  so  werden  sich  dieselben  nur  durch  die  t;,'> 
gründlichste  Kenntnis*  der  Technik  und  eine  umfassende  Vergleichung  alter 
und  neuer  Steine  im  Original  nachweisen  lassen.  Fruchtbringender  möchte  es 
sein,  die  Aufmerksamkeit  auf  einen  andern  Punkt  zu  lenken,  nämlich  die  Unter- 
suchung der  Oberfläche  der  geschnittenen  Steine  selbst,  indem  ich  mich  dabei 
auf  das  Zeugniss  einer  an  praktischen  Erfahrungen  in  der  Gemmenkunde  reichen 
Sammlerin ,  der  verstorbenen  Frau  Mertens-Schaaffhuusen  berufe.  Von  einer 
Patina  im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  lässt  sich  allerdings  bei  den  Gemmen 
nicht  sprechen;  doch  soll  auch  auf  sie  die  Wirkung  der  Zeit  nicht  gänzlich 
ohne  Einlluss  sein;  und  zwar  in  der  Weise,  dass  sich  selbst  an  den  am  besten 
erhaltenen  Steinen  des  Alterlhums  bei  sehr  starker  Vergrösserung  <wie  sie  für 
mineralogische  Untersuchungen  gebräuchlich  ist»  auf  der  ganzen  Oberfläche  des 
Steins  eine  gelinde  Corrosion  zeigt,  kaum  so  stark,  dass  sie  den  Glanz  der 
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I'olitur  wesentlich  zu  beeinträchtigen  vermüge.  Ihr  N  ie  h  t  Vorhandensein  würde 
also  die  Neuheit  des  Steines  beweisen:  und  Hesse  sich  weiter  darthun.  dass  sie 
sich  durch  künstliche  Mittel  yar  nicht  oder  nur  in  mangelhafter  Weise  etwa 
wie  die  Patina  der  Bronzen)  herstellen  liesse.  so  wäre  dadurch  das  sicherste 
Kriterium  der  Echtheit  gewonnen.  Mag  aber  auch  die  hier  angedeutete  Betr- 
achtung geringere  Bedeutung  haben,  als  ich  anzunehmen  geneigt  bin,  so  bleibt 
die  sorgfältigste  Untersuchung  der  Steine  selbst  doch  dasjenige,  was  bei  dem 
jetzigen  Stande  dieser  «ranzen  Erörterungen  am  meisten  ix.thlhut.  Doch  wir! 
es  auch  hier  einer  systematischen  Betrachtung  bedürfen,  wenn  eine  über  sub- 
jective  Ansichten  hinausgehende  Sicherheit  des  Urlheils  erreicht  werde»  soll. 

Endlich  vermag  in  einzelnen  Fällen  auch  die  Natur  des  Steines  seihst 
eine  Entscheidung  über  die  Echtheit  herbeizuführen,  indem  einzelne  Sleinarten 
den  Alten  noch  gar  nicht  bekannt  waren  oder  nur  innerhalb  gewisser  Grenzen 
angewendet  wurden.  Allerdings  wird  in  der  Praxis  der  Werth  dieses  Kriteriums 
dadurch  vermindert,  dass  die  Kenntnis«  der  Originale  selten  umfassend  genug 
sein  wird,  um  ein  durchaus  sicheres  Urtheil  feststellen  zu  können.  Seihst 
Köhler,  der  gerade  nach  dieser  Seite  hin  selbständige  Studien  unternommen 
hatte,  scheint  doch  von  manchen  und  schweren  Irrthümern  nicht  frei  gebliehen 
zu  sein. 

Wie  unter  den  bisher  entwickelten  Kriterien  sachlicher  Art  die  einen  ge- 
eignet erscheinen.  Echtheit  oder  Unechtheit  ohne  weiteres  zu  entscheiden.  die 
anderen,  nur  den  Verdacht  zu  wecken  oder  zu  erhöhen,  so  verhält  es  sich  in 
gleicher  Weise  mit  den  äusseren  oder  historischen  Momenten  der  Beur- 
theilung.  Ist  die  Unechtheit  eines  Bildes  oder  einer  Inschrift  von  ihrem  Ver- 
fertiger oder  einem  glaubwürdigen  Zeugen  anerkannt,  so  ist  natürlich  jede  wei- 
tere Erörterung  überflüssig.  Wo  ein  solches  Zeugniss  fehlt,  lässt  es  sich  oft 
vollständig  oder  theilweise  ersetzen  durch  die  Nachweisung  des  Stützpunktes, 
dessen  sich  der  Fälscher  bedient  hat.  um  seinem  Betrüge  eine  äussere  (ilauh- 
würdigkeit  zu  verschaffen.  So  muss,  wenn  ein  und  derselbe  Name  eines  Stein- 
schneiders auf  einer  ganzen  Reihe  von  Steinen  wiederkehrt,  nothwendicr  der 
Verdacht  entstehen .  dass  mindestens  ein  Theil  derselben  untergeschoben  sei. 
Entscheiden«!  wird  dieser  Verdacht ,  wenn  der  Name  von  einem ,  wenn  autli 
echten  Steine  entleimt  ist,  auf  dem  er  aber  nicht  den  Steinschneider  bezeichnen 
kann,  oder  wenn  eine  echte  Inschrift  falsch  gelesen  und  danach  auch  falsch  copirt 
worden  ist  ('vgl.  Stephani  S.  li)2>.  Nicht  zu  leugnen  isl,  dass  die  Fälscher  die 
Namen  nicht  blos  von  anderen  (iemmen  und  aus  den  Schriften  der  Alten,  son- 
dern auch  zuweilen  aus  alten  Inschriften  entlehnt  haben  mögen,  besonders  nach- 
dem hauptsächlich  durch  Gorii  die  Identität  der  Steinschneider  und  der  gern- 
marii,  nuritices  u.  s.  w.  behauptet  worden  war.  Der  Versuch,  den  Stephani  «.'>'• 
macht  hat.  eine  ganze  Reihe  von  Künstlerinschriften  unter  diesem  Gesichtspunkte 
zu  betrachten,  kann  jedoch  lehren,  dass  die  Resultate  nur  selten  einige  Sicher- 
heit gewähren,  während  sie  sich  in  vielen  Fällen  als  vollkommen  trügerisch 
erwiesen  haben. 

Endlich  ist  die  Zuverlässigkeit  eines  Werkes  oder  einer  Inschrift  hiintiir 
und  oft  wesentlich  bedingt  durch  die  Quelle,  aus  welcher  sie  uns  bekannt  ge- 
worden Hml.    Lässt  sich  die  Geschichte  eines  Steins  Iiis  über  das  sechszelmte 
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JaJirhunderl  oder  die  Zeit  des  Wiederauflebens  der  Steinschneidekunst  verfolgen, 
so  ist  dadurch  eine  unbedingte  Gewähr  seines;  Alterthuins  gegeben.  Von  rela- 
tivem Werth  ist  es  aus  den  nachher  zu  entwickelnden  Gründen,  wenn  die  Exi- 
stenz  eines  Steines  auch  nur  üher  den  Anfang  des  siebzehnten  Jahrhunderts 
hinaus  nachgewiesen  werden  kann.  Gleiche  Bedeutung  für  die  nachfolgenden 
Zeiten  niüsste  natürlich  ein  unverdächtiges  Zeugniss  haben  über  die  Auffindung 
unter  Um-tän  h  n ,  die  an  dem  Alter  nicht  zweifeln  lassen.  Aber  bei  der  nun 
einmal  unverbesserlichen  Natur  des  Kunsthandels  gebort  ein  solches  Zeugnis* 
gerade  bei  den  geschnittenen  Steinen  mit  Inschrillen  zu  den  grüssten  Selten- 
heiten. Lässt  sich  demnach  auf*  diesem  Wege  die  Echtheit  nur  selten  nach- 
weisen, so  genügt  umgekehrt  häufig  der  Name  dessen,  durch  den  oder  in  dessen 
Besitz  ein  Stein  zuerst  bekannt  wird ,  um  den  Verdacht  der  Unechtheit  zu  er- 
wecken, indem  die  Fälscher  ihre  Waare  natürlich  am  liebsten  da  zu  verwerthen 
suchten ,  wo  sie  Unkenntnis*  oder  Leichtgläubigkeit  voraussetzen  durften.  So 
ist  es  allgemein  anerkannt,  dass  die  Sammlung  de  Thoms,  so  wie  andere  Be- 
standteile des  niederländischen  Museunis,  ferner  die  Sammlungen  Medina ,  de 
la  Turbie,  ganz  abgesehen  von  der  berüchiigsten  zweiten  Poniatowski'schen. 
gerade  in  Betreff  der  Künstlerinschrillen  fast  nur  Unzuverlässiges  oder  unzweifel- 
haft Falsches  darbieten:  und  eine  genauere  Bekanntschaft  mit  der  Entstehungs- 
geschichte mancher  andern  Sammlung  würde  vielleicht  zu  ähnlichen  Resultaten 
führen. 

Zugleich  aber  muss  hier  die  Geschichte  der  auf  die  Steinschneider  bezüg- 
lichen Litteratur  wenigstens  in  ihren  Hauptpunkten  in  Betracht  gezogen  werden, 
indem  uns  hauptsächlich  durch  sie  das  Material  der  Untersuchungen  geliefert 
wird.  Aus  ihr  ersehen  wir  zunächst,  dass  sich  erst  im  Anlange  des  vorigen 
Jahrhunderts  die  Aufmerksamkeit  in  ausgedehnterem  Maasse  aut  die  Namen  von 
Gemmenschneidern  zu  richten,  und  dass  dem  entsprechend  erst  von  damals  an 
die  Fälschung  sich  dieses  Gebietes  in  umfassenderer  Weise  zu  bemächtigen  be- 
gann. Kohler  und  Stephani,  die  in  ihren  Zweifeln  am  weitesten  gehen,  geben 
selbst  zu,  dass  Künstlernamen  in  der  früheren  Periode  nur  ausnahmsweise  ge- 
fälscht worden  seien,  so  der  des  Trvphon  und  des  Dioskurides,  die  beide  durch 
schriftliche  Zeugnisse  des  Allerthums  bekannt  waren.  Sehr  wohl  möglich  ist 
es  ferner,  dass  man  Steine  mit  damals  anders  gedeuteten  Namen,  z.  B.  den 
Mäcenas  des  Solon.  vielleicht  ohne  Absicht  des  Betruges  copirte .  oder  auch  4'»:» 
sonst  bekannte  Namen,  z.  B.  Aulos.  seihst  auf  einen  modernen  Stein  setzte. 
Kohler  glaubt  indessen,  noch  eine  andere  Quelle  von  Fälschungen  entdeckt  zu 
haben,  welche  nicht  sofort,  aber  später  auf  die  Untersuchungen  über  die  Künstler 
Einfluss  gewonnen  habe.  Wegen  der  im  sechszehnten  Jahrhundert  erwachten 
Vorliehe,  die  Bildnisse  berühmter  Männer  des  Alterthuins  zu  besitzen,  habe  man 
damals  unbekannten  l'ortraitkopfen  beliebige  Namen  beigefügt,  um  jene  Reihen 
zu  vervollständigen;  oder  auch  habe  man  eine  andere  Darstellung  durch  einen 
beigeschriebenen  Namen  in  Beziehung  zu  irgend  einem  berühmten  Manne  ictwa 
als  dessen  Siegel i  zu  setzen  gesucht.  Krst  später,  als  man  das  Unpassende 
dieser  Benennungen  und  Beziehungen  erkannt  und  zugleich  nach  Künstlernamen 
gesucht  habe,  seien  dann  dieselben  Namen  als  eben  so  vielen  Künstlern  ange- 
hörig gedeutet  worden.   Der  Vorwurf  ist  namentlich  gegen  ein  Werk  gerichtet, 


Digitized  by  Google 


314 


I'ii»  <H'iumcii><  linoiiii-r. 


die  zuerst  von  Fulvius  Ursinus  und  nach  ihm  noch  einmal  mit  Text  von  Faber 
herausgegebene  Bildnisssammlung:  Illustrium  imagines;  und  obwohl  über  die 
einzelnen  Inschriften  später  in  dem  Katalog  einzeln  zu  handeln  ist,  so  wird  es 
doch  nicht  überflüssig  sein,  das  Buch  hier  einmal  im  Ganzen  rein  äusserlich 
zu  betrachten.  Ks  finden  sich  in  demselben  als  anderen  Samndungen  entnom- 
men nur  zwei  Steine,  N.  20  und  23,  und  diese  ohne  Inschrift.  Als  in  Ursinus' 
Besitz  befindlich  werden  dreiundzwanzig  ohne  Inschriften  mitgetheilt:  4,  6.  :■'>% 
30.  44,  46,  66,  74,  70,  86,  88,  112,  114,  115,  116,  121.  148;  Suppl.  A,  E.  K.  L. 
N,  P.  Warum,  müssen  wir  nun  sogleich  fragen,  wenn  Ursinus  die  von  Köhler 
behauptete  Liebhaberei  halte.  Hees  er  alle  diese  Steine  ohne  Namen?  Dieser 
grossen  Zahl  stellen  sich  nur  sieben  (oder  acht)  mit  Inschriften  gegenüber,  unler 
denen  sogleich  eine,  X.  87,  die  des  Epitvnchanos,  als  echt  und  auf  einen  Künstler 
bezüglich  auch  von  Köhler  anerkannt  ist.  X.  100  zeigt  zwei  Brustbilder,  welche 
Faber  wegen  der  Inschriften  V.l  und  /'/./  ohne  Grund  auf  Papinianus  und 
Plautia  deutet.  Hätte  Ursinus  sie  einschneiden  lassen,  warum  in  einer  Weise 
allgekürzt,  dass  dadurch  eine  überzeugende  Erklärung  fast  unmöglich  wurde? 
Die  Deutung  verdankt  offenbar  ihren  Ursprung  erst  den  Buchslaben,  die  Ursinus 
400  schon  vorfand.  Ganz  so  verhält  es  sich  mit  den  Buchstaben  '1V>0J  neben  einem 
als  Bild  des  T.  Quinctius  Flamininus  bezeichneten  Kopfe,  X.  126,  die  sich  nur 
sehr  gezwungen  TlTOl  &A  /MIX ISt)2i  (-)E02i  deuten  lassen.  Demnach 
bleiben  noch  übrig : 

X.  64)  (Antinous  als)  Harpokrates  mit  der  Inschrift  EAAIIS, 
X.  75)  ein  weihlicher  Kopf,  von  Ursinus  Hylas  genannt  wegen  der  Inschrift 
Y.UOY; 

X.  135)  der  jclzt  gewöhnlich  Mäcen  genannte  Kopf,  damals  wegen  der  Inschrift 
( <h1i>\OC  auf  Solon  gedeutet. 

X.  141)  ein  römischer  oder  jedenfalls  nachalexandrinischer  Kopf  mit  der  In- 
schrift (■) t:  \f(  T; 

endlich  der  nicht  publieirte,  nur  in  der  Vorrede  S.  i  erwähnte  römische  Kopf 
mit  dem  Xamen  des  Mykon. 

Wir  wollen  die  Kenntniss  des  Ursinus  in  der  Bestimmung  unbekannter 
Bildnisse  keineswegs  hoch  anschlagen,  obwohl  er  sich  auch  nicht  völlig  kritik- 
und  taktlos  zeigt.  Die  Benennungen  der  eben  genannten  Köpfe  nach  den  In- 
schriften sind  aber  leicht  die  unglücklichsten  in  seinem  ganzen  Werke,  und  sie 
sollte  er  gewählt  haben  ohne  einen  äusseren  Anlass?  Diese  Xamen  sollteer 
auf  die  Steine  selbst  haben  schneiden  lassen,  während  er  eine  viel  grössere  Zahl 
weit  sichererer  Bildnisse  ohne  Aufschrift  Hess?  Der  unbefangene  Sinn  sträubt 
sich  gegen  diese  Annahme  und  vermag  die  falsche  Deutung  nur  aus  dem  fal- 
schen Verständnis*  der  schon  vorhandenen  Inschriften  zu  erklären.  Ganz  eben 
so  verhält  es  sich  aber  auch  mit  der  in  der  Vorrede  von  Faber  versuchten  Be- 
ziehung eines  Amor  mit  dem  Namen  des  Anlos  auf  M.  Junius  Brutus  und  eines 
I  lerakleskopfes  mit  den»  Namen  des  Gnaeos  auf  Pompeius;  und  in  ähnlicher 
Weise  werden  wir  z.  B.  auch  den  durch  eine  Erwähnung  des  Peirescius  bekannt 
^•wordenen  Kopf  mit  dem  Xamen  des  Aelion  zu  beurtheilen  haben.  Die  von 
Köhler  aufgestellte  Theorie  aber  wird  hiemach  ohne  Zweifel  als  unbegründet 
abgewiesen  werden  müssen. 
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Im  Anlange  des  ai  htzehnten  Jahrhunderts  1712  führte  Baudelot  de  Dairval 
zuerst  in  einem  Briete  und  spater  in  einer  Abhandlung  die  Hypothese  des  Her- 
zogs von  Orleans  ans .  das«  der  Name  des  Solon  neben  dem  schon  durch  Ur- 
smus bekannten  Kopte  nicht  aut  die  dargestellte  Person,  sondern  auf  den 
Künstler  zu  beziehen  sei;  und  zu  gleicher  Zeit  richtete  sich  auch  in  Italien  die  4»>l 
Aufmerksamkeit  auf  Gemmen  mit  Künstlernamen.  Eine  grössere  Zahl  derselben 
befand  sieb  damals  in  den  Händen  des  Florentiners  Andreini  vereinigt,  der 
wenigstens  in  Italien  zuerst  die  Bedeutung  dieser  Inschriften  erkannt  hatte  (Gori 
Colunib.  liberl.  Liviae  p.  15Vi.  Von  seinen  elf  bei  Gori  augeführten  Steinen 
>iud  allerdings  von  einem  abgesehen,  der  nicht  weiter  bekannt  geworden  ist) 
nur  fünf  echt,  und  eben  so  viele  verdächtig.  Aber  wenn  es  hiernach  sich  schwer 
entscheiden  lasst .  ob  Andreini  selbst  des  Betruges  anzuklagen  ist  oder  ob  er 
nur.  namentlich  durch  den  gleichzeitigen  Steinschneider  Flavio  Sirleti,  betrogen 
ward,  so  steht  doch  jedenfalls  lest,  dass  die  Fälschung  bereits  begonnen  hatte, 
noch  ehe  das  Werk  von  Stosch  erschienen  war,  in  dem  zuerst  die  Gemmen  mit 
K-instlerinschrifleu  aus  den  verschiedensten  Sammlungen  Europa'»  zusammen- 
gestellt wurden  172K  Dass  darin  Echtes  und  Unechtes  vielfach  gemischt  er- 
scheint, kann  uns  bei  dem  damaligen  Zustande  der  Kritik  nicht  Wunder  neh- 
men. Von  diesem  Zugeständnis*  ganz  unabhängig  ist  aber  die  Frage,  ob  Stosch 
selbst  für  die  Existenz  der  unechten  Steine  verantwortlich  zu  machen,  ob  die 
Fälschungen  als  auf  seinen  Antrieb  veranstaltet  zu  betrachten  sind.  Dass  dies 
der  Fall  sei.  behauptet  Kühler:  ihm  ist  die  einlache  Thatsache.  dass  ein  Stein 
zuerst  »zur  Zeit  des  Stosch"  bekannt  wurde.  Grund  genug,  seinen  Ursprung  zu 
verdächtigen.  Um  ein  möglichst  unbefangenes  Urtheil  über  diese  Behauptung 
zu  gewinnen,  wird  es  nicht  überflüssig  sein,  eine  einfache  statistische  Uebersicht 
über  das  Stosehis«  he  Werk  zu  gelten.  Ks  enthält  70  Gemmenbilder  auf  eben 
so  vielen  Tafeln.  30  davon  werden  schon  vor  Stosch  erwähnt  »J.  Mehrere  an- 
dere waren  offenbar  schon  vor  seiner  Zeit  in  verschiedenen  Sammlungen  vor- 
handen: 17,  57,  <>2  iPiombino.  autrefois  appartenant  ä  la  maison  Buoncompagnii ; 
*>0.  <>t  ifeu  senateur  Gerretani):  2">  s.  unter  Dioskurides  i.  Nicht  verantwort- 
lich ist  Stosch  zu  machen  für  4<».  54,  <»*  in  Andreini's  Besitz  Eine  Tafel.  IN, 
ist  gegen  des  Herausgebers  Willen  in  das  Werk  aufgenommen.  Als  echt,  wenn 
auch  nicht  als  Gemmen  mit  Künstlernamen,  bezeichnet  Kohler  selbst:  21,  4-1,  4<>2 
58.  «!) :  Stephani  vertheidigt  ferner :  2,  |M,  35.  13;  ich  selbst  glaube  ausserdem 
als  echt  nachgewiesen  zu  haben:  1.  1.  Ii».  Nach  Abzug  dieser  51  Nummern 
bleiben  also  noch  neunzehn  mehr  oder  weniger  verdächtige  Steine  übrig,  von 
denen  wir  durch  Stosch  zuerst  Kunde  erhalten.  Sie  vertheilen  sich  muh  den 
Sammlungen  folgendermaassen  : 

l  in  l'aris:  Stier  des  Hyllos,  T.  10. 

1  in  Wien:  Theseus  des  Philemon,  T.  51. 

3  in  Florenz:  Aesculap  des  Aspasios,  T.  II;  Heiter  des  Aulos.  T.  15:  zwei 
Figuren  auf  einem  Panther  von  Karpos.  T.  22. 

2  in  Parma  iFamesei:  Perseus  des  Dioskurides.  T.  30;  Meerpferd  von 
Pharnakes.  T.  50. 

'(  Ich  <  itire  der  Kürze  wc^cn  nur  die  Nummern  der  Tafeln:  ■>.  ■"»,  «5.  s,  io.  12.  VA. 
•2*.  24.  27.  2s.  2'».        \2,  IVA.       :17,       :5ü.  »2.  I\  17.  V.l.  ■>■',.  .*►•*..  •*.•».       r,:\.  i;:,.  ;r». 
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1  hei  Strozzi;  nämlich  zwei  Steine:  Leierspielerin  fies  Allion.  T.  7:  so» 
Augustus  des  Dioskurides,  T.  2ü;  zwei  Abdrücke  nicht  weiter  bekannter  Steine : 
Satyr  des  Axeochos,  T.  20;  Satyrkopf  von  Philemon.  T.  52. 

2  bei  Ottohoni:  Amor  und  Meleager  von  Sostratos.  T.  (i<>  und  07. 
1  hei  Sevin :  Hercules  des  Anteros,  T.  U. 

1  hei  Morpeth:  Quadriga  des  Aulos.  T.  H>. 

1  bei  van  der  Marek:  Biga  des  Leukios.  T.  il. 

1  bei  Tiepolo:  Hercules  des  Skylax:  endlich 

2  in  Stosch's  eigenem  Besitze:  Kuh  des  Apollonides  T.  1 1 :  Diana  de* 
Heios.  T.  3fi,  diese  ein  Glastluss  nach  einem  nicht  in  Stosch's  Besitze  befind- 
liehen  Steine. 

Unter  diesen  Steinen  sind  immerhin  einige,  die  sich  bei  genauerer  Unter- 
suchung vielleicht  noch  vom  Verdacht  der  Unechtheit  reinigen  lassen.  /.  Ii.  der 
Theseus  des  Philemon.  der  Reiter  des  Aulos,  der  Hercules  des  Anteros.  die 
Biga  des  Leukios.    Wodurch  lilsst  sich  aber  weiter  begründen,  dass  auch  nur 
eine  grössere  Zahl  erst  durch  Stosch's  Vermittelung  in  die  verschiedenen  Samm- 
lungen gekommen  sei?  Sollte  dies  Stosch  überall  verschwiegen  haben?  Wenn 
er  aber  in  gewinnsüchtiger  Absicht  seinen  vorgeblichen  Fälschungen  durch  die 
Publica! ion  in  seinem  Werke  hätte  Credit  verschaffen  wollen,  warum  ist  gerade 
von  den  verdächtigen  nur  ein  einziger  Stein,  die  Kuh  des  Apollonides.  in  sei- 
U\:\  nem  Besitz,  der  im  Text  keineswegs  übermässig  gelobt  wird?    Endlich  dürfen 
wir  nicht  vergessen,  in  welcher  Zeit  Stosch  lebte:  werden  Amor  des  Alessandro 
Cesati  (T.       den  angeblichen  Alexander  des  Pyrgoteles  (T.  ör>)  unbedenklich 
als  echt  in  sein  Werk  autnahm,  «lern  brauchten  alle  die  als  verdächtig  ange- 
führten Steine  um  so  weniger  Anstoss  zu  erregen.    Wenn  bis  auf  Köhler  nie- 
mand zweifelte,  dürfen  wir  dann  Stosch  einen  Vorwurf  machen,  dass  er  es  nicht 
that?   Ist  er  darum,  weil  er  diese  Steine  zuerst  erwähnt,  auch  für  ihr  Dasein 
verantwortlich  ?  Auch  darüber,  dass  in  späteren  Jahren  noch  so  mancher  Stein 
mit  Künstlerinschrift  durch  seine  Hände  ging,  dürfen  wir  uns  keineswegs  wun- 
dern. Ks  ist  sogar  natürlich,  dass  gerade  ihm  als  Liebhaber  und  Sammler  und 
als  demjenigen,  der  umfassender  als  jemand  vor  ihm  den  Künstlerinschriilen 
ihre  Bedeutung  vindicirt  hatte .  solche  Gemmen  vorzugsweise  zum  Verkauf  au- 
getragen wurden.    Der  Verdacht,  dass  Stosch  nicht  aus  Unkenntnis  gefehlt 
dass  er  nicht  der  Betrogene,  sondern  der  Betrüger  gewesen,  schwindet  daher 
auf  ein  so  geringes  Maass  zusammen,  dass  wir,  ohne  dass  uns  das  Zeugnis 
eines  seiner  Zeitgenossen  den  geringsten  Anhaltspunkt  für  denselben  gewählte, 
nicht  berechtigt  erscheinen,  ihn  auch  nur  auszusprechen.    Vielmehr  gehührt 
Stosch  durchaus  das  Lob.  welches  ihm  Kühler  S.  2  trotz  seiner  Verdächtigungen 
nicht  vorzuenthalten  vermag:  ..Obgleich  Stosch  in  seinem  Buche  manche  Aul- 
schrilten von  Gemmen  als  Namen  der  Künstler  bekannt  machte,  die  etwas  ganz 
anderes  bedeuten  :  obgleich  unter  seinen  siebenzig  Steinen  sehr  viele  sind,  die 
theils  offenbar  neue  Arbeiten,  theils  nur  zu  verdächtig  oder  zweifelhaft  sind 
so  gebührt  ihm  doch  bei  allen  grossen  tiebrechen  das  Lob.  mit  etwas  mehr 
Urtheil  und  Auswahl  das  ihm  aufnehmbar  scheinende  gesammelt  zu  haben,  ai- 
ohne  Ausnahme  alle,  die  nach  ihm.  um  ihn  zu  vervollständigen.  Verzeichnisse 
der  Werke  alter  Steinschneider  mit  ihren  Namen  zusammentrugen.   Denn  diese 
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nahmen  bald  mit  wenig,  bald  mit  gar  keiner  Beurtheilung  alles  auf.  was  sich 
ihnen  darbot,  und  zum  Theil  manc  hes,  was  Stoscli  für  der  Erwähnung  unwerlh 
gehalten  hatte.  - 

Ks  erscheint  daher  auch  nicht  imthig.  den  weiteren  Verlaut  dieser  Studien 
im  Einzelnen  zu  verfolgen.  Mit  der  Liebhaberei  tür  Kimstierinschriften  wuchs 
auch  die  Fälschung:  und  die  meisten  der  bedeutenden  Steinschneider  des  vorigen 
•Jahrhunderts,  wie  ausser  dem  schon  erwähnten  Flavio  Sirleti  z.  B.  Natter,  Pichler,  464 
haben  ihren  Huf  dadurch  betleckt,  dass  sie  antike  Werke  nicht  etwa  bloss  co- 
pirten.  sondern  sie  nachahmten  und  mit  gefälschten  Inschriften  versahen.  Auf 
der  andern  Seite  versäumten  die  Gelehrten,  wie  Gori.  Vettori  nicht,  theils  diese 
Filschuniren  als  echt  anzuerkennen,  theils  das  Verzeiclmiss  der  Steinschneider 
durch  Aufnahme  von  Steinen  zu  vergrüssern,  welche  eine  ganz  andere  Bedeutung 
hatten.  Selbst  die  grösslen  unter  den  Archäologen,  Winckelmann  und  Visconti 
und  der  in  so  mancher  Beziehung  verdiente  Miliin  erheben  sich  in  dieser  Be- 
ziehung kaum  über  den  allgemeinen  Standpunkt,  indem  sie  olfenbar  das  Studium 
der  Gemmen  und  namentlich  ihrer  Inschriften  nur  als  Nebensache  betrachteten. 
I  nter  solchen  Umständen  verdient  Bracci's  Werk  über  die  alten  Steinschneider 
eine  ähnliche  Anerkennung,  wie  das  Stoschische,  indem  es  auf  Grund  des  letztern 
und  mit  Hinzufügung  des  später  bekannt  gewordenen  Materials  ein  verhältniss- 
m.Usig  nicht  zu  umfangreiches  Verzeiclmiss  aufstellte.  Ein  ehrenwerthes  Streben 
nach  Kritik  offenbart  sich  theils  im  Anhange,  in  dem  eine  Heihe  verdächtiger, 
falscher  und  nicht  auf  Künstler  bezüglicher  Inschriften  zusammengestellt  ist.  theils 
darin,  dass  er  manches,  einmal  für  sein  Werk  vorbereitete  Bild  zwar  aufnahm,  aber 
die  ihm  während  der  Arbeit  entstandenen  Zweifel  mitzutheilen  nicht  unterliess. 

Unser  Jahrhundert  zeigt  uns  zunächst,  wie  Kohler  und  Stephani  bemerken, 
eher  einen  Rückschritt  als  einen  Fortschritt.  Allerdings  waren  hei  den  Lieb- 
habern die  Gemmen  mit  Künstlerinschriften  wegen  der  offenkundig  gewordenen 
Fälschungen  in  Misscredit  gerathen.  Unter  den  Gelehrten  dagegen  herrschte, 
wie  früher,  theils  das  Streben,  alle  nur  möglichen  Namen  in  das  Künstler- 
verzeichniss  aufzunehmen,  wie  bei  Raoul-Rochette ,  theils  vollständige  Kritik- 
losigkeit, wie  bei  Clarac.  dessen  Katalog  leider  auch  die  Grundlage  für  den  die 
Steinschneider  betreffenden  Abschnitt  des  Corpus  inser.  gr.  abgegeben  hat. 

Wenn  wir  uns  an  die  alte  Erfahrung  halten,  dass  ein  Extrem  leicht  das 
entgegengesetzte  Extrem  hervorruft,  so  wird  es  uns  psychologisch  erklärlich 
scheinen,  dass  die  Keaction.  welche  dieser  Kritiklosigkeit  in  Köhlers  Unter- 
suchungen entgegentritt,  nun  auch  ihrerseits  das  rechte  Maass  überschritt.  Ich  46.% 
will  dabei  von  dem  Ton  der  Gehässigkeit  und  Gereiztheit  gegen  verdiente  Ge- 
lehrte ganz  absehen:  aber  auch  in  sachlicher  Beziehung  bilden  Zweifel  und 
Misstrauen  so  sehr  den  Grundton.  dass  Köhler's  Schrift  durchaus  nur  den  Werth 
eines  Anklageaktes,  nicht  eines  unparteiischen  Urteilsspruches  haben  kann. 
Betrachten  wir  sie  von  diesem  Standpunkte  aus.  so  müssen  wir  allerdings  zu- 
gestehen, dass  die  Anklage  mit  Energie  und  Sachkenntnis«  durchgeführt  ist: 
es  gebührt  Köhler  auf  jeden  Fall  das  Verdienst,  den  grössten  Theil  der  in  dieser 
Einleitung  entwickelten  Urincipien  zuerst  autgestellt  oder  in  umfassender  Weise 
in  Anwendung  gebracht  zu  haben.  Aber  schon  das  Schlussresultat,  dass  unter 
allen  Künstlerinschriften  auf  Gemmen  nur  fünf  echt  sein  sollen,  muss  Misstrauen 
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dagegen  erwecken,  ob  in  der  Anwendung  überall  das  richtige  Maass  innegelialtt n 
worden  ist ,  ein  Misstrauen ,  dem  sieb  selbst  Köhlers  Herausgeber,  Stephani. 
nicht  ganz  bav  entziehen  können ;  obwohl  er  sich  sonst  fast  durchgängig  als 
dessen  Verehrer  und  Bewunderer  zu  erkennen  giebt. 

Die  Aufgabe,  welche  zunächst  zu  lösen  war.  kann  hiernach  nicht  zweifel- 
haft sein.  Ks  kann  sich  nicht  darum  handeln,  schon  jetzt  aus  unsicheren  Ele- 
menten eine  Geschichte  der  Steinschneider  zu  entwerfen,  sondern  nur,  uns  dieser 
Elemente  selbst  zu  versichern.  Das  gesammte,  von  verschiedenen  Seiten  bei- 
gebrachte Material  war  nach  den  oben  entwickeilen  Grundsätzen  einer  erneuten 
und  umfassenden  Prüfung  zu  unterwerlen.  Aber  selbst  diese  Aufgabe  lies*  sich 
lür  den  Augenblick  nicht  einmal  in  ihrem  vollen  Umfange  lösen.  Manche  Frage 
ist  nur  durch  eine  Prüfung  der  an  den  verschiedensten  Orten  zerstreuten  Ori- 
ginale zu  entscheiden;  manche  andere  nur  durch  specielle  Kenntniss  der  Technik, 
des  Materials  u.  s.  w.,  von  denen  ich  offen  bekenne,  dass  ich  sie  nicht  besitze. 
Wenn  daher  keine  vollständig  abschliessende  Untersuchung  möglich  war.  so 
musste  mein  Augenmerk  hauptsächlich  aut  zwei  Punkte  gerichtet  sein :  nämlich 
innerhalb  gewisser  Grenzen  eine  feste  Grundlage  zu  gewinnen  und  temer  das 
gesammte  Material  in  der  Weise  übersichtlich  zu  ordnen,  dass  dadurch  ein  Ein- 
blick in  den  Stand  der  einzelnen  Fragen  möglichst  erleichert  und  die  Auf- 
460  merksamkeit  anderer  Forscher  auf  die  Punkte  gelenkt  werde,  welche  erneuter 
Prüfung  besonders  bedürftig  sind.  Zu  diesem  Zwecke  erschien  es  angemessen 
(abgesehen  von  den  wenigen  schriltlichen  Nachrichten  des  Alterthums  über 
Steinschneider),  die  durch  Inschriften  bekannten  Namen  in  drei  Abtheilungen 
zu  sondern,  und  zwar  in  der  ersten  diejenigen  zu  behandeln,  welche  uns  durch 
eine  echte  Inschrift  überliefert  und  mit  Sicherheit  auf  einen  Künstler  zu  be- 
ziehen sind.  Den  Gegensatz  hierzu  bilden  die  Namen,  welche  nur  auf  Fäl- 
schungen beruhen,  oder,  wenn  echt,  doch  auf  keinen  Fall  einen  Künstler  be- 
zeichnen können.  In  die  Mitte  zwischen  diesen  beiden  Klassen  endlich  stellen 
sich  diejenigen,  deren  Echtheit  oder  Unechtheit  noch  nicht  hinlänglich  bewiesen, 
oder  deren  Bedeutung  als  Künstlerinschrift  noch  zweifelhaft  ist.  Da  die  Ent- 
scheidung über  echt  und  falsch  möglichst  streng  nach  dem  objectiven  Tat- 
bestand, nicht  nach  subjeclivem  Ermessen  zu  fällen  war,  so  musste  natürlich 
die  mittlere  Kategorie  des  Zweifelhaften  zu  einem  verhältnissmässig  grossen 
Umfange  anwachsen,  der  sich  jedoch  bald  wieder  vermindern  wird,  sobald  nur 
diejenigen,  denen  die  Hülfsmitlel  zu  Gebote  stehen,  auf  diese  Abtheilung  ihr 
Augenmerk  richten  wollen.  Häufig  wird  der  Anblick  eines  Abdruckes  oder  selbst 
einer  Abbildung,  die  mir  nicht  zu  Gebote  standen,  zu  einer  Entscheidung  ge- 
nügen. In  anderen  Fällen  handelt  es  sich  um  die  Prüfung  eines  einzelnen 
Steines  im  Original.  Nach  Beseitigung  dieser  durch  einfache  Beobachtung  zu 
erledigenden  Fälle  wird  nur  eine  geringe  Anzahl  von  Fragen  übrig  bleiben 
(wie  z.  B.  über  die  Bedeutung  der  römischen  Vornamen),  welche  eine  prinzipielle 
Entscheidung  erfordern,  aber  nach  Abschluss  der  Detailuntersuchungen  wahr- 
scheinlich auch  ohne  Schwieligkeit  erhalten  werden.  Erst  dann  wird  sich  »ier 
Versuch,  aus  dem  so  gesichteten  Material  einigen  Nutzen  für  die  Geschichte 
der  Steinschneidekunst  zu  ziehen,  mit  Aussicht  auf  günstigen  Erfolg  unter- 
nehmen lassen. 
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Die  durch  schriftliche  Nachrichten  des  Alterthums  bekannten 

Steinschneider. 

l"el»er  den  Erfinder  der  Kunst.  Gemmen  zu  schneiden,  schweigt  seihst  die 
in  ähnlichen  Beziehungen  sonst  so  geschäftige  S;ige  der  Hellenen.    Dass  sie 
schon  in  alter  Zeit  an  einem  der  Hauptsitze  altgriechischer  Kuustthätigkeit  aus- 
geübt wurde,  lehren  einige  vereinzelte  Nachrichten.    Mnesarchos.  der  Vater 
des  Philosophen  Pythagoras.  war  ein  < -emmenschneider.  der  seine  Kunst  noch 
mehr  des  Ruhmes  als  des  Gewinnes  wegen  geübt  haben  soll;  und  da  Pytha- 
iroras  seine  Ileimath  S.unos  bald  nach  dem  Tode  seines  Vaters  und  im  Beginne 
der  Tvrannis  des  Polykrates  heimlich  verliess.  so  fällt  die  Thätigkeit  des  Mne- 
sarchos ziemlich  mit  der  Bliithe  der  samischen  Krzbildner-Schule  (Gl.  .")()  —  (H)i 
zusammen:  Diog.  Lai i-rt.  Vlll.  1 ;  Appul.  Flor.  II,  p.  421  ed.  Vulc.  Theodoros. 
der  Hauptvertreler  derselben,   scheint  sogar  neben  manchen  anderen  Kunst- 
fertigkeiten auch  die  des  .Steinschneidens  besessen  zu  haben,  sofern  nämlich 
der  Ring  des  Polykrates  sein  Werk  und  der  Stein,  der  ihn  zierte,  mit  einem 
Hilde  versehen  war.    Diese  vielfach  erörterte  Frage  ist  zuletzt  von  I  rlichs  in 
dem  Aufsatze  über  die  älteste  samische  Künstlerschule  (Rhein.  Mus.  X.  F.  X.  S.24 
behandelt  worden ,  und  es  scheint  mir  am  angemessensten .  seine  Worte  hier 
vollständig  mitzulheilen : 

_Dass  die  echtere  Tradition  den  Riug  tür  ein  geschnittenes  Siegel  hielt, 
scheint  mir  auch  trotz  der  Hinwendungen  Leasings  ausgemacht  zu  sein.  Plinius 
treilich  giebt  an  zwei  Stellen  an .  der  Stein  des  Polykrates  sei  ein  Sardonyx. 
und  zwar  ein  ungeschnittener,  gewesen.  XXXVII,  4:  Sardonychem  eam  gemmam 
wisse  constat  ostenduntque  Romae,  si  credimus,  in  Goncordiae  delubro  cornu 
aureo  Augustae  ')  dono  inclusam  et  novissimum  prope  locum  tot  praelatis  ob- 
tinentem;  ib.  <S:  Polycralis  gemma  quae  demonstralur  intacta  illibataque  est. 
E*  gab  also  in  Rom  einen  aus  Samos  herrührenden  Sardonyx  von  besonderer 
Grösse  und  Schönheit,  welch,  n  die  Römer  für  den  Stein  des  Polykrates  hielten. 
Dieser  war  weder  geschnitten  noch  gefasst ,  zeigte  also  auch  von  der  goldenen 
Einfassung  des  Theodoros.  die  llerodot  III.  41  erwähnt,  keine  Spur.  Denn  die 
erste  Stelle  des  Plinius  erklärt  Leasing  sehr  wahrscheinlich  von  einem  Füllhorne 
der  Goncordia,  woran  dieser  Edelstein  mit  anderen  zusammen  als  Verzierung 
angebracht  war.  Strabo  scheint  ihn  nicht  gekannt  zu  haben,  was  uns  nicht 
Wunder  nehmen  darf,  da  er  erst  im  .1.  10  n.  Ghr.,  also  nach  dem  Aufenthalte 
des  Geographen  in  der  Hauptstadt,  in  den  Tempel  gebracht  wurde.  Nun  be- 
richtet aber  Strabo  XIV,  p.  <>:.K  der  Stein  sei  kostbar  und  geschnitten  gewesen; 
einen  smaragdeneu  Siegelring  nennt  ihn  llerodot,  der  auch  I,  lüö.  wo  er  die 
oyoiy/Tfta^,  der  Bahylonier  erwähnt,  das  Wort  in  seiner  eigentlichen  Bedeutung 
gebraucht,  eben  so  Paus.  VIR.  14.  H  und  Tzetzes  Ghil.  VII.  127.    Ja  Giemen* 


1i  ..Sd  ist  »t'wis-i  mit  <•«<!.  Hand»,  zu  le*»«».  iiielit  Aiiizii-ti.  wie  silliir  schreibt.  Renn 
Au^usta  ohne  Zusatz  hei  »st  I.ivia  aiieh  XII,  !>l  uml  XV  z.  K  Sir  war  e«.  ;ilni  .  welche 
den  von  Tiheiius  erhanoii  T«-ui|»el  einweiht-  idviil.  lä^f  VI.  iU'.Ti.  fi.Ijjlirh  wird  >ie  ihn 
aueh  dun  Ii  jenes  lö-uhenk  verherrlicht  hahui." 
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Alex.  Protr.  III.  p.  217  Sylb.  meldet.  Polykrates,  der  Dichterfreund,  hahe  sich 
einer  Leier  zum  Siegeln  bedient.  Da  nun  schon  vor  Theodoras,  Mnesarchos  in 
Samos  ein  äaxTv\nr/\v<roc;  gewesen  sein  soll  (Hermippos  hei  Diog.  Laert.  VIII.  1. 1) 
und  die  Samier  die  zahllosen  geschnittenen  Steine  der  Aegypter  kennen  roussten. 
so  selie  ich  keinen  Grund,  an  der  Möglichkeit,  dass  Theodoros  jenen  Siegelring 
nicht  allein  getasst,  sondern  auch  geschnitten  hahe,  zu  zweifeln.  Aber  in  Sma- 
ragd wurde  ja  nicht  geschnitten  V  ja  den  echten  Smaragd  kannten  die  Alten  gar 
nicht?  Vgl.  Veltheim  Aufs.  Bd.  II,  S.  46;  Glassical  Journal  I.  p.  65;  II,  p.  325. 
Aber  in  Samos  konnte  man  ausser  dem  cyprischen  den  Smaraird-Praser  leicht 
aus  Aegypten,  ja  vielleicht  von  Amasis  selbst  beziehen ;  und  wenn  Plinius  i;  »4 
berichtet,  dass  man  ihn  wegen  seiner  wohlthätigen  Farbe  nicht  geschnitten  habe, 
so  gilt  dies  nur  von  seiner  Zeit;  denn  §8  erwähnt  er  selbst  geschuittene  Sma- 
ragde aus  der  Zeit  des  Ismenias  und  Alexandros.  Ks  muss  zugegeben  werden, 
dass  Plinius  keinen  älteren  geschnittenen  Smaragd  kannte,  als  den  des  Ismenia*. 
Da  er  aber  nicht  weiss,  dass  Polykrates  einen  Smaragd  besass ,  was  Herodot 
ausdrücklich  bezeugt,  so  haben  wir  nur  die  Wahl :  entweder  irren  alle  Dehnsen. 
Herodot  eingeschlossen,  oder  die  Römer  Hessen  sich  durch  einen  Sardonyx 
4<ü>  täuschen,  den  man  für  den  Stein  des  Polykrates  ausgab.  Dass  dies  Letztere 
der  Fall  war,  unterliegt  keinem  Zweifel.  Eine  andere  Frage  ist  freilich,  wie  viel 
überhaupt  von  der  ganzen  Erzählung  zu  halten  sei.  Ich  glaube,  nicht  viel. 
Die  wunderbaren  Schicksale  des  Hinires  sind  ein  Märchen,  wie  der  Zauberrin? 
des  Gyges,  und  wenn  es  sich  auch  wohl  denken  lässt,  dass  der  kostbare  Ring 
selbst  sich  unter  den  Schätzen  des  Polykrates  befand,  so  hat  ihn  doch  niemand 
von  unseren  Gewährsmännern  gesehen.  Sicher  bleibt  also  nur,  dass  man  zwei 
Generationen  nach  dem  Tode  des  Herrschers  dem  Theodoros  die  Verfertigung 
desselben  zutraute.  .  . 

Der  dritte  Name  führt  uns  sofort  in  die  Zeit  Alexanders  des  Grossen  herab. 
Wie  Lysipp  und  Apelles  in  ihrer  Kunst  (vgl.  Tb.  I,  S.  254:  II.  S.  141),  so  soll 
Pyrgoteles  in  der  seinigen  das  Vorrecht  genossen  haben,  allein  das  Bildnis 
des  Alexander  darzustellen:  Plin.  125;  Appul.  Florid.  1,  p.  410  ed.  Vulcan.,  oder, 
wenn  wir  uns  an  eine  nähere  Bestimmung  in  einer  zweiten  Stelle  des  Plinius:  37,8 
halten,  allein  dieses  Bild  in  Smaragd  zu  schneiden  (in  hac  gemma  nach  der 
Bamberger  Handschrift).  Aber  obwohl  er  nach  Plinius  „unzweifelhaft  der  be- 
rühmteste in  seiner  Kunst"  war.  so  sind  doch  hiermit  unsere  Nachrichten  über 
ihn  bereits  erschöpft. 

„Nach  ihm  waren  Apollonides  und  Cronius  berühmt  und  der  das 
Portrait  des  Augustus  so  ähnlich  bildete,  mit  dem  auch  nachher  die  Fürsten 
siegeln,  Diosk  u  rid  es- :  Plin.  37,  K.  Die  beiden  ersten  sind  sonst  nicht  weiter 
bekannt.  In  Betraf)'  des  Dioskurides  bestätigt  Sueton  (üctav.  c.  50)  die  Antrabe 
des  Plinius.  Ausserdem  aber  haben  sich  nicht  nur  von  ihm  einige  Werke  er- 
halten, sondern  wir  lernen  noch  zwei  seiner  Söhne.  Eutyches  und  Herophilos. 
durch  die  Inschriften  zweier  Gemmen  kennen,  von  denen  die  eine  als  Vaterstadt 
des  Sohnes,  und  daher  auch  wohl  des  Vaters,  Aegeae  in  Cilicien  nennt  's.  u.>. 

Endlich  lernen  wir  aus  einem  Epigramme  der  Anthologie  (Anall.  II,  p.  2+-. 
n.  6)  Tryphon  kennen,  der  in  einen  indischen  Beryll  ein  Bild  der  Galene  ge- 
schnitten hatte : 
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* lvfit]v  Jqovikhiv  ftt  i'itifjcre  /rtXrJi'f;!- 

t M'cti .  xü!  fJuÄaxait;  ^ouii'  unT/t  xoat'c. 
»Jiio'e  xori  /ft/.»(  voreoi'.r  i'/.ticiTa  Üäi.aonar,  47'» 

xai  fiuoror^.,  r<ömi>  tii'/.yn  ovr^nvi^v. 

cxnitjucti.  yvtooi,  xcti  m/a  rf4 r. 

Das  Kpigramm  wird  dem  Adaeos  beiuele^rt.  Da  es  aber  keineswegs  aus- 
iremacht  ist,  ob  dieser  Adaeos  der  Zeitgenosse  des  Polemon  ist  und  nicht  viel- 
mehr einer  viel  späteren  Z»it  angehört,  sowie  ferner,  oh  der  Dichter  das  Werk 
eines  ihm  gleichzeitigen  oder  eines  früheren  Künstlers  heschreiht,  so  bleibt  die 
Zeit  dieses  letzteren  völlig  unirewiss. 

Zweifelhaft  ist  es,  oh  Satyreios  für  einen  Steinschneider  zu  halten  ist,  als 
dessen  Werk  in  einem  Kpigramm  de-  Diodoros  ein  Iii  1*1  der  Arsinoe  auf  Kryslall 
anzeführt  wird  lAnthol.  Pal.  II.  p.  2h1.  n.  77*i > : 

'/.tviziÖo^  i]  /oeir;  Tt  y.ci  i't  fr  fti  Mf  (ir/nfj 

zoi'orn'Ä/.c ».  n»  /aÄi'u  r^a(*>'nÄ"r  V/oonoi" 
;.-p«^'»£s'  rorr'  tToofr  ,i'arro^ios-  fuil  <V  <'i\c0"O»/c 
£i/fjr  yai  fisycXijc,  XilTotiai  ei'A'  uA(}'Or. 
Wenn  allerdings  schwer  einzusehen  ist,  was  die  /ooit)  des  Zeuxis  bei 
Besprechung  eines  geschnittenen  Steins  bedeuten  soll,  so  ist  doch  ein  gemaltes 
Portrait  auf  einem  kleinen  Krvstall  nicht  minder  autialliir ;  und  durch  die  Ver- 
änderung von  ;  puij  ncc  in  vai'C^'  würde  wenigstens  diese  letztere  Schwierigkeit 
sieh  heben  lassen. 

Wirkliche  und  angebliche  Steinschneider  in  Gemmeninschriften. 

I.  Namen,  welche  durch  echte  Inschriften  überliefert  und  mit  Sicherheit 
»Ulf  einen  Steinschneider  zu  beziehen  sind. 

Agathopus. 

Aus  Amlreini's  Hesitz  kam  später  in  die  tlorentiner  ( lallerie  ein  Aquamarin  mit 
dem  Kopfe  eines  Körners  und  hinter  demselben  der  Inschrift:  //  /f)(ßllü )  (' 
6IIOJ6I:  de  la  Chausse  Mus.  Horn.  I,  t.  "21  ohne  Namen):  Malfei  Hemm.  ant.  I, 
I.  <>:  Stoseh  t.  5;  (Jori  Inscr.  etr.  I.  t.  I.  '.):  Mus.  Ilor.  II.  t.  1.  2:  Hracci  I,  t.  7; 
Winck.  Descr.  IV,  !*<<;  Calles  V.  A,  tflO ;  C.  1.  7133.  Teber  die  Benennung  der  m 
dargestellten  Person  herrscht  keine  l'ebereinslimmnng.  Sextus  l'ompeius  kann 
es  nicht  sein,  sofern  der  Kopf  auf  dem  Steine  mit  der  Inschrift  //'  th  f\l  C  /O) 
von  Tölken  richti«r  so  benannt  ist.  Besser  stimmt  er  mit  den  bekannten  Bild- 
nissen des  Cn.  Pompeius.  Noch  andere  haben  an  M.  Brutus  gedacht  <R.  Bo- 
chette  Lettre  p.  10«»);  aber  aul  Münzen  und  in  der  capitolinischen  Büste  er- 
scheint derselbe  weit  magerer.  Hinsichtlich  der  Kchlheit  haben  wir  es  sogleich 
hei  diesem  ersten  Beispiele  mit  den  Verdächtigungen  Köhler' s  zu  tinin  (S.  17<T): 
-Dieser  Aquamarin  ist  nicht  übel  in  Hinsicht  der  meergrünen  Farbe,  aber  nicht 
rein;  denn  im  Innern  ist  er  voller  Bisse.  Die  Ausführung  ist  zwar  sorgfältig 
und  fleissig;  ihr  ist  aber  eine  solche  Härte  und  Trockenheit  eigen,  wovon  auch 
das  Haar  nicht  frei  ist.  dass  das  Werk,  welches  einem  Künstler  neuer  Zeit  zur 

Hrilnn,  OoKcblrhtf  <ler  ki  i«-<-liUi  Iuti  Knintti  i-   II.   J   Aufl.  •21 
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Ehre  gereichen  würde,  keinem  vorzüglichen  Meister  des  Allerthums  beigelegt 
werden  darf;  ein  solcher  würde  seine  Mühe  nicht  an  einem  so  fehlerhaften  Stein 
verschwendet  (warum  aherein  neuerer?)  und  ehen  so  wenig  seinen  Namen  ihm 
heigefügt  hauen."  Das  Bild  rechtfertigt  Stephani  (Angebt.  Steinschn.  S.  2+3  : 
„Im  Schnitt  des  Bildes  ist  neben  einer  gewissen  von  Köhler  bemerkten  Trocken- 
heit doch  auch  ein  nicht  unbedeutender  Grad  von  Sicherheit  und  Zuversicht 
zu  erkennen  und  es  mag  daher  wohl  antik  sein."  Dagegen  erklärt  er  die  In- 
schrift für  entschieden  modern:  „Die  Buchstaben  sind  übertrieben  klein;  ihre 
Linien,  wenn  sie  auch  ohne  Kugeln  sind,  gehören  zu  den  am  seichtesten  ein- 
geritzten, die  überhaupt  in  gefälschten  Gemmen-Inschriften  vorkommen,  so  dass 
sie  zum  Theil  kaum  zu  erkennen  sind;  endlich  finden  wir  bei  der  ersten  Pu- 
blication  des  Steines  kein  Wort  von  seiner  Inschrift  erwähnt.  .  .  Zur  Fäl- 
schung soll  ein  Stoschischer  Schwefel  mit  einem  Elephantenkopf  bei  Raspe  12W7 
Anlass  gegeben  haben.  Denn  der  in  grossen,  kräftigen  Buchstaben  abgefasste 
und  rings  um  das  Bild  laufende  Name  Al'AQijr  ,)\  ()  sei  unzweifelhaft  echt, 
wenn  er  auch  freilich  keinen  Steinschneider  bezeichne.  Freilich  muss  Stephani 
selbst  darauf  hinweisen,  dass  es  unsicher  sei,  ob  jener  Elephantenkopf  zu  Mafleis 
Zeit,  der  die  Inschrift,  wenn  auch  incorrect,  giebt,  schon  bekannt  war,  sowie 
4~2  feiner,  dass  in  der  Zeit  des  de  la  Ghausse  zuweilen  Abbildungen  von  Gemmen, 
welche  Inschriften  haben,  ohne  dieselben  erscheinen.  Am  meisten  täuscht  sich 
jedoch  Stephani  über  die  Beschaffenheit  der  Inschrift  selbst.  Die  Buchstaben 
sind  keineswegs  übertrieben  klein,  sondern  auch  mit  blossem  Auge  vollkommen 
lesbar,  und  die  Linien,  durch  Kugeln  begrenzt,  keineswegs  seicht  eingeritzt : 
Stephani  hat  sich  also  zu  seinem  Verdammungsurlheil  offenbar  durch  einen 
mangelhaften  Abdruck  verleiten  lassen.  Im  Uebrigen  ist  die  Inschrift  keines- 
wegs ängstlich,  sondern  eher  mit  einer  gewissen  Sorglosigkeit  geschnitten. 

Ein  Stoschischer  Schwefel  mit  dem  Kopf  des  Laokoon  bei  Raspe  9*83 
und  Gades  III,  E,  302  ist  schon  durch  die  Orthographie  des  Namens  IVAHilP 
verdächtig  und  wird  es  noch  mehr  durch  den  modernen  Gharakter  der  Arbeit. 
—  Modern  ist  nach  Tölken  (  Sendschreiben  S.  14)  auch  ein  Onyx-Camee  in  Berlin, 
darstellend  Herakles  neben  der  Hindin  mit  der  vertieft  geschnittenen  Inschrift 
1tsi(")(JrU)  C.  Uli.  —  Die  in  grossen  Buchstaben  geschnittene  lateinische  In- 
schrift s/dsfrUUl'l  über  zwei  verschlungnen  Bünden  auf  einem  Garneol  hei 
Winck.  Descr.  V,  221  :  Raspe  8120  kann  natürlich  nicht  auf  den  Künstler  des 
ersten  Steins  bezogen  werden. 

A  p  o  1 1  o  n  i  o  s. 

Das  Werk  des  Apollonios  ist  eines  der  wenigen ,  welche  bei  Köhler  volle  An- 
erkennung finden.  Er  sagt  darüber  S.  210:  „Zu  den  ausgezeichnetsten  tief  ge- 
schnittenen Gemmen  ist  mit  Recht  immer  gerechnet  worden  ein  Amethyst  vor- 
mals in  der  Farnesischen,  jetzt  Königlichen  Sammlung  zu  Neapel,  auf  dem  Ar- 
temis von  Felsen  umgeben,  im  hoch  gegürteten  Jagdkleide,  den  Köcher  unl 
Bogen  auf  dem  Rücken,  stehend  und  ausruhend  vorgestellt  ist,  indem  sie  sich 
mit  den  Händen,  von  denen  die  Linke  eine  gesenkte  Fackel  hält,  auf  einen 
Pfeiler  stützt.  Der  längs  der  Fackel  laufende  Name  des  Steinschneiders  Apol- 
lonios. .UlOAAll'S IOY,  ist  sauber  und  auf  keine  Weise  ängstlich  geschnitten. 
An  den  Enden  der  Buchstaben  befinden  sich  keine  kleinen  Kugeln.  .  .  .  Die 
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Stellung  und  die  Verhältnisse  der  Güttin  sowohl,  als  die  Zeichnung  und  Aus- 
führung der  einzelnen  Theile.  der  trett'liche  jungfräuliche  Kopf,  Arme,  Füsse  und 

ihr  zweimal  gegürtetes  Gewand  sind  Beweise .  dass  diese  Gemme  das 

Work  eines  der  vollkommensten  Künstler  des  Alt«",  thums  ist."    Hecht  uugeu-  4~  '• 
fällig  wird  diese  VottrcfBi»  hkeit.  wenn  man  in  den  Sloschischen  Gemmenab- 
drikken  (Winckelm.  Deser.  II.  291  i  mit  dem   Original  «lie  Cnpie  des  Lonnzo 
.Masini  (20."»)  vergleicht.    Kühler  vermuthel,  dass  Apollonios  eine  berühmte  Bild- 
saiiK*  nachgebildet  hahe,  und  erinnert  namentlich  an  eine  Arleinis  des  Praxi- 
teles zu  Antik  via.  welche  ausserhalh  der  Stadt  in  ihrem  Tempel  auf  einem 
Indien  Felsen  aufgestellt  war.    Sie  war  überlehensgross .   Irug  den  Köcher  aul 
i|-T  Schulter,  hielt  in  der  Beeiden  eine  Fackel,  und  ihr  zur  Linken  befand  sich 
ein  Hund:  Paus.  X,  37.  1.  Kinen  directen  Zusammenhang  zwischen  den  beiden 
Werken  werden  wir  allerdings  nicht  sofort  annehmen  dürfen;  als  eine  Analogie 
hat  aber  diese  Zusammenstellung:  viel  Ansprechendes.      Zuerst  ist  nach  Köhler 
diese  Gemme  in  Demontjosmu's  im  Jahre  lösö  zu  Bnm  gedruckten  Beisebemer- 
kungen  (Gallus  Bomae  hospes ,  auch  bei  Gronov  thes.  ant.  graec.  IX,  p.  7^1 
erwähnt  worden,  wo  der  Name  irrthümlich  Apollonides  gelesen  uu«l  deshalb  auf 
den  von  Plinius  erwähnten  Steinschneider  bezogen  wurde.    Damals  in  Orazio 
Tigrini's  Besitz  erwarb  sie  später  Fulvius  l'rsiuus :  Spon  Mise.  erud.  ant.  p.  122 
Abbildungen  und  Abdrücke  finden  sich  bei  Stusch  t.  12:  Bracci  I.  t.  2<i;  Natter 
Methode  t.  31;  Lippert  I.  210:  Haspe  2111;  Cades  I.  F.  p». 
A  s  p  a  s  i  o  s. 

Zu  den  berühmtesten  Steinen  gehört  die  Mimrva  des  Aspasios.  Das  Haupt  der 
<>«»ttin  ist  mit  einem  Helme  bedeckt,  der  über  der  Stirn  mit  den  Vorderlheilen 
von  Bossen  geschmückt  ist :  ein  («reif  ziert  die  Seitenfläche  und  der  hohe  Helm« 
husch  wird  von  einer  Sphinx  getrauen.  Die  langen  Bocken  der  Göttin  fallen 
unter  dem  Helm  hervor  auf  die  Aegis.  mit  der  die  Brust  bedeckt  ist.  Hinter 
«lern  Halse  steht  in  sehr  kleinen  Buchstaben  die  Inschrift  /  II  /  Kf) .  Der 
Stein,  ein  rother  Jaspis,  befand  sich  nachweisbar  zuerst  im  Besitz  des  Fürsten 
Rondanini,  dann  des  Cardinais  Ottoboni,  von  wo  er  endlich  in  das  wiener  Mu- 
seum gelangte.  Canini  leonogr.  pl.  XGIII:  |Beliori:  lllust.  philos.  etc.  innig.  III. 
t.  73.  p.  2|,  Gronov  thes.  ant.  gr.  II.  t.  H.~« :  Stosch  t.  13:  Bracci  I.  t.  2!»;  Winck. 
Üescr.  II.  190;  Lippert  I.  IP>:  Baspe  l-ViO;  Cades  I.  II.  21:  Kckhcl  Ghoix  de 
p.  gr.  pl.  18;  G.  1.  7PJ4.  In  der  Verdächtigung  der  Inschrift  selbst  dieses  Cf 
Steines  (den  Kopf  lässt  er  für  alt  gelten)  leistet  Kcihler  S.  P».">  fast  Unglaub- 
liches: «Einige  Schwierigkeiten  begrünen  uns  bei  Betrachtung  der  Aufschrift, 
welche  aus  sehr  zart  und  fein  g.schniltcnen  Buchstaben  besteht,  die  kleiner 
und  schöner  sind,  als  niHn  sie  auf  irgend  einem  allen  und  neuen  Kunst- 
werke dieser  Art  findet.  .  .  .  Dass  man  um  «lie  Mitte  des  siebzehnten  Jahrhun- 
derts <Canini's  Buhlication  erschien  H><>9)  den  so  zierlich  gegrabenen  Namen 
dem  Felde  beigefügt  habe,  ist  unwahrscheinlich,  auch  lässt  sieb  kein  mut- 
masslicher («rund  angeben,  warum  man  gera«le  diesen  Namen  gewählt  habe. 
Daraus  «lass  La  Chausse  nicht  von  einem  Jaspis,  sondern  von  einem  Gamee 
spricht,  und  daraus,  dass  Menage  (bist,  mulier.  philos.-  und  Gronov  die  so  deut- 
lich gegrabene  Aufschrift  auf  ihrem  Steine  /('II  /CO)  lesen,  entsteht  die  Ver- 
muthung,  der  rothe  Jaspis  in  der  kaiserlichen  Sammlung  zu  Wien  sei  nicht 
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florseihe,  dessen  Aufschrift  der  Künstler  Ganini  ICH  ICH/Y  slatt  IClLtC(j) 
gelesen,  um  wie  er  glaubte,  in  dem  Brustbilde  das  Bildniss  der  Aspasia  zu  er- 
halten. Obgleich  hei  diesen  Vermuthungon  nicht  hostimmt  werden  kann,  was 
man  auf  anderen  Steinen  durch  das  Wort  .IL'Il.H'OY  habe  anzeigen  wollen, 
so  bleibt  doch  als  unumstösslich  begründet,  dass  eine  so  schön  und  sauber  mit 
so  sehr  kleinen  Buchstaben  geschnittene  Aufschrift,  wie  die  des  wiener  Jaspis, 
unmöglich  aus  dem  siebzehnten  Jahrhunderte  herstammen  kann,  wo  man  noch 
so  wenig  in  der  Kunst  falsche  Namen  zu  graben  geübt  war;  es  konnte  eine  so 
vollkommene  Schrift  einzig  und  allein  nur  in  der  ersten  Hälfte  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  in  Italien  geliefert  werden,  als  so  viele  geschickte  und  so  viel  im 
Graben  alter  Künstlernamen  geübte  Künstler  aus  Verfälschung  dieser  Art  so 
manchen  Gewinn  zogen."  Canini  publicirle  den  Stein  1661)  als  im  Rondanini'- 
schen  Besitz  befindlich  und  giebt  die  Inschrift:  f(TI  it'OY.  Menage  und  Gronov 
berufen  sich  auf  Canini,  und  dass  sie  das  Original  gesehen,  steht  keineswegs 
fest;  vielmehr  muss,  da  sie  es  nicht  ausdrücklich  bemerken,  gerade  auf  da* 
Gegentheil  geschlossen  werden.  Ihre  Lesart  der  Inschrift  hat  also  keine  An- 
ctorität;  aber  selbst,  wenn  sie  den  Stein  gesehen  hätten,  müsste  immer  die  Mög- 
lichkeit einer  falschen  Lesung  zugegeben  werden.  Geradezu  falsch  aber  ist 
Köhler  s  Angabc.  dass  La  Chausse  nicht  von  einem  Jaspis,  sondern  von  einem 
Camee  spreche.  La  Chausse  publicirt  (Mus.  Rom.  I,  p.  5)  einen  Camee  im  Be- 
sitz eines  Kngländers  Ilarpeur:  einen  «lern  Rondanini'schen  ähnlichen  P;i!- 
laskopf,  aber  ohne  Inschrift,  und  gedenkt  nur  dabei  so  wie  an  einer  andern 
Stelle  (II,  p.  :»!>)  des  von  Canini  publicirten  Rondanini'schen.  Stosch.  welcher 
diesen  als  identisch  mit  dem  Ottoboni'schen  bezeichnet  (und  sein  Zeugniss  ist 
gewiss  unverdächtig,  da  es  wahrscheinlich  auf  der  Auctorität  des  damaligen  Be- 
sitzers beruht),  las  aber  auf  diesem  ,  dem  rothem  Jaspis,  richtig  ICH  /CIO) 
Dass  d  ieser  Stein  sodann  in  die  wiener  Sammlung  überging,  bezeugt  Winckel- 
mann;  und  dieses  Zeugniss  ist  um  so  wichtiger,  als  es  F.ckhel  erst  in  Fols<- 
desselben  gelungen  zu  sein  scheint,  den  Stein  dort  wieder  aufzufinden.  Eckhel 
berichtigt  danach  Biacci's  Irrlhum.  welcher  als  Besitzer  einen  Herrn  de  Franc 
nennt,  in  dessen  Sammlung  sich  aber  nur  ein  Carneol  mit  einer  ähnlichen  Dar- 
stellung fand.  Für  die  Identität  des  wiener  mit  dem  Ottoboni'schen  Steine  macht 
er  sodann  die  l'ehereinstimmung  der  Steinart,  der  Grösse,  der  Darstellung.  s<» 
wie  der  Beschädigung  an  dem  oberen  Theile  des  Helmbusches  geltend.  Die 
Geschichte  des  Steines  lässt  sich  also  mit  voller  Sicherheit  bis  zum  Jahre  1W 
verfolgen  :  und  da  nach  Köhler  s  eigenem  Zeugniss  in  dieser  Zeit  eine  so  schöne 
und  saubere  Inschrift  nicht  geschnitten  sein  kann,  so  muss  sie  aus  dem  Alter* 
thum  herrühren.  Demnach  ist  also  die  Kcbtheit  des  wiener  Steins  und  seiner 
Inschrift  gegen  jeden  Zweifel  sicher  gestellt. 

Weniger  bestimmt  lässt  sich  wegen  des  Mangels  historischer  Zeugnis?? 
über  eine  Wiederholung  des  Kopfes  und  der  Inschrift  auf  einem  Carneol  ur- 
lheilen, der  vor  dreissig  Jahren  von  Drovetti  aus  Aegypten  gebracht  wurde  un«i 
in  die  Hände  Baseggio's  gelangle.  Die  Kcbtheit  desselben  ward  von  Capranesi 
angefochten,  von  Braun  hauptsächlich  auf  die  Auclorität  der  Steinschneider  Cv 
landrelli.  Garelli  und  Girometti  hin  vertheidigt :  Bull.  1814,  p.  Sk:  l84-:>.  p.  10*. 
sqq..  und  suppl.  ad  n.  X:  |Capranesi,  la  gemma  d'Aspasio  l^iö:  appendiep 
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1*50'.  So  weit  meine  Krinnerung  reicht,  stand  allerdings  der  Drovelti'sche 
Stein  dem  wiener  weit  nach.  eben  so  sehr  aber  auch  üher  der  zugleich  dem 
Institut  vorgelebten  Calandielli'schen  Copie.  l'rn  sich  zu  vergewissern,  uh  wir  ITH 
es  nicht  mit  einem  vorzüglichen  Werke  eines  Künstlers  des  vorigen  Jahr- 
hunderts zu  thun  hahen  .  würde  es  also  zunächst  wünschenswert  sein, 
namentlich  die  hek. muten  Gopten  von  Natter  zu  vergleichen  i  de  .Jonire  Nolice 
p.  17t.  1;  läppert  I.  IIS.  120;  Raspe  |."»37  sqq.).  Sollte  aher  auch  dieser 
Vergleich  für  das  Alterthum  sprechen,  so  würden  wir  doch  schwerlich  an  eine 
Wiederholung  von  der  Hand  de<  Aspasios,  sondern  nur  an  eine  antike  Cupie 
denken  dürfen. 

Nächst  der  wiener  Gemme  erscheint  unter  den  Steinen  mit  dem  Namen 
des  Aspasios  noch  am  meisten  beglaubigt  das  Bruchstück  eines  rothen  Jaspis 
in  der  florentiner  Sammlung,  auf  dem  ein  Stück  einer  männlichen  mit  einem 
Gewände  bedeckten  Brust  nebst  dem  untern  Theile  eines  starken  Hartes  gebildet 
ist;  darunter  liest  man  A<'U /<  lO\ .  Die  gewöhnliche  Bezeichnung  der  Dar- 
stellung als  eines  Zeus  erscheint  wegen  des  Gewandes  wenig  gerechtfertigt: 
vielmehr  scheint  das  Bruchstück  einem  Seiapis  anzugehören:  Stosch  t.  U:  Gori 
Mus.  Ilor.  JI,  3.  1  ;  Bracci  1.  2*:  R,spe  sls,  p|.  |s.  Köhler  S.  ls<»  will  allerdings 
wegen  der  nach  ihm  offenbar  nicht  zufälligen  l'ebcreinslimmung  der  Steinart, 
so  wie  wegen  der  Verschiedenheit  des  _/  auf  den  beiden  Steinen  an  der  Echt- 
heit, namentlich  der  Inschrift  zweifeln:  und  an  sich  ist  die  Möglichkeit  eines 
Betruges  wohl  zuzugeben.  Da  nun  die  In  schrill  der  wiener  Gemme  vor  Stosch 
ICH.  IC()\  gelesen  wurde,  so  wäre  zunächst  zu  erforschen,  ob  das  Bruchstück 
bereits  vor  Stosch's  Zeit  in  der  florentiner  Sammlung  vorhanden  gewesen  ist, 
indem,  sofern  dies  der  Fall  war,  »iie  Bichtigkeit  der  Inschrift  ein  Zeugniss  für 
ihre  Kchtheit  sein  würde,    l'eber  ihre  Stellung  vgl.  oben  S.  3ns. 

Kine  Agrippina  als  Ceres  ebenfalls  auf  einem  rothen  .Jaspis  mit  der  In- 
schrift ./('ILtClOY,  früher  in  der  durch  falsche  Namen  berüchtigten  Sammlung 
Medina  in  Livorno.  dann  im  Besitz  d»-s  Herzogs  von  Marlbornugh .  ward  schon 
von  Bracci  I.  117,  n.  ."»  dir  ein»-  Arbeit  iles  Flavio  Sirleli  erklärt:  vgl.  Kckhel 
Clioix  p.  1-1.  n.  T».  der  auch  eine  Hptersceue  mit  der  Inschrift  /«'  /<  IO)  auf 
einem  Garneol  des  Fürsten  Gallilzin  für  modern  erklärt.  Mit  jener  Agrippina 
ist  die  auf  einem  Beryll  hord  Beshorough's  bei  Worlidge  (Gern*  sli  vielleicht 
identisch.  -  Verdächtig  durch  die  Ineorrectheit  der  Inschrift  /  II  1CKU)\  ist  177 
ein  anderes  Werk,  wiederum  ein  rother  Jaspis,  der  mit  Hamiltons  Sammlung 
in  das  Museum  Worsleianum  überging:  eine  vorwärts  gewandle  Herme  des  mit 
Kpheu  bekränzten  bärtigen  Dionysos,  auf  dessen  Brust  die  Inschrift  steht:  Vis- 
conti 1*01.  VI.  p.  12:  Op.  var.  I.  p.  IMf.  Die  Inschrift  w  ird  deshalb  am  Ii  von 
I.etronne  Ann.  d.  Insf.  XVII.  p.  271)  und  Kühler  S.  1 8 1  dir  falsch  erkliert.  — 
In  derselben  Sammlung  it.  2'».  »i  befindet  sich  ein  Onyx,  darstellend  den  Kopf 
einer  Stadtgöllin  mit  der  Mauerkrone  und  der  Inschrift  ////  /'  70 ) .  Obgleich 
sich  dieselbe  mit  B.  Bochette  .  Lettre  p.  I22i  leicht  in  jCll  /CIO)  emeudin  n 
lässt.  so  ist  doch  dadurch  für  ihre  Kchtheit  keinerlei  Gewähr  gegeben.  —  Kine 
stehende  Juno  mit  dem  Pfau  v.u  ihren  Füssen,  die  ebenfalls  den  Namen  des 
Aspasios  trägt  und  von  B.  Bochetie  für  antik  gehalten  wird,  ist  nach  Cades 
-t7,»iK2-   nach  Stephani  bei  Köhler  S.  314:  ein  W  erk  Cerbara's.  —  Nicht  be- 
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glaubigt  als  antik  ist  das  Bild  des  Junius  Brutus  mit  der  Inschrift  fCIIJVlOY 
auf  einem  Stoschischen  Schwefel  bei  Haspe  I0.f>.">2. 
Atlienion. 

Sein  Werk  ist  der  berühmte  ünyxcamee  der  früher  farnesischen ,  jetzt  neapoli- 
tanischen Sammlung:  Zeus  auf  seinem  Viergespanne,  welcher  den  Blitz  gegen 
die  schlau yenfüssigen  Giganten  schwingt,  deren  einer  schon  getüdtet.  ein  an- 
derer last  besiegt  unter  den  Pferden  sichtbar  ist.  Der  Name   /OllXliiS  findet 
sich  unten  an  der  Seite  in  erhabenen  Buchstaben:  Winckelmann  Mon.  in.  t.  I«': 
Bracci  1.  t.  30;  Lippert  I.  2ö;  Haspe  980,  pl.  19:  Gades  I,  A,  107:  Mus.  Borh. 
I,  t.  53;  Miliin  Gal.  myth.  9,  33;  Müller  u.  Gest.  Denkm.  II.  N.  3V;  C.  1.71*». 
l'eber  das  Verdienst  der  Arbeit  äussert  sieb  Kühler  S.  207  in  folgender  Weise : 
,.Die  Kründung  des  Ganzen,  die  edel  und  schön  gezeichnete  Geslalt  des  Zeus, 
die  fast  unendlich  mannigfaltige  Bewegung  der  Pferde  mit  der  verschiedenen 
Bichtung  ihrer  Füsse,  die  bestimmte  Zeichnung  des  Nackten  am  .Jupiter  und 
an  den  mit  Schlangenbissen  versehenen  Giganten,  verbunden  mit  einer  aufs 
Höchste  getriebenen  Vollendung  und  einer  Ausführung  im  grossen  kralligen 
Styl,  machen  diesen  Camee  bewundernswert  und  einzig  in  seiner  Art.  Bei 
Gs  (  eberiluss  und  Heiihthum,  den  man  in  allen  Theilen  dieses  Gemäldes  bemerkt, 
beweist  offenbar,  dass  dem  alten  Steinschneider  ein  grosses  Werk  in  Marmor 
oder  Erz  eines  der  trefflichsten  Künstler  seiner  [oder  einer  früheren]  Zeit  zum 
Vorbilde  gedient  hat,  ein  Werk,  in  welchem  die  höchste  Ausführung  an  ihrem 
Urte  war.  die  aber  den  Verfasser  dieses  Camee  veranlasste,  mehr  zu  geben  als 
nöthig  war.  wodurch  Heyne  (Antiip  Aufs.  1,  S.  23)  vermocht  wurde.  Zweifel 
gegen  die  Echtheit  und  das  Alterthum  des  larnesischeii  Steines  zu  äussern,  ein 
Irrthum,  dessen  Ungrund  Visconti  bewiesen  hat  (op.  var.  II.  1">9,  wo  nur  Eckhel 
statt  Heyne  angeklagt  wird;.    Ich  setze  hinzu,  dass  kein  einziges  Werk  aus 
dein  fünfzehnten  und  sechszehnten  .luhrhundert  auch  nur  die  entfernteste  Aehn- 
lichkeit  mit  unserer  Gemme  in  Hinsicht  der  bestimmten  und  markigen  Behand- 
lung des  Nackten  besitzt.  Her  Künstler  ist  zwar  in  den  Fehler  der  Ueberladung 
gefallen,  aber  nirgends  ist  seiner  Arbeit  Kleinlichkeit  vorzuwerfen:  in  ihr  herrscht 
vielmehr  überall  und  unverkennbar  der  gewaltige  und  grosse  Styl  alter  griechi- 
scher Kunst.  -    Wegen  dieser  Vortrefflichkeit  verbunden  mit  der  altern  Form 
des  J>  statt  der  später  gebräuchlichen  «  möchte  Visconti  (op.  var.  II,  p.  222) 
den  Athenion  der  vorkaiserlichen  Zeit  zuschreiben.    Dagegen  bemerkt  jedoch 
Tölken  i Sendschreiben  S.  38):  ..Allein  die  k.  Sammlung  (in  Berlin  ■  besitzt  aus 
«lern   Bartholdy'schen   Naddass   das  Fragment   eines  Gamee   von  ziemlicher 
Grösse  in  einem  den  Onyx  nachahmenden  antiken  Glasfluss,  dunkelblau  und 
weiss   gefärbt,   einen  Triumphzug   darstellend,   von   meisterhafter  Arbeit  an 
Menschen  und  Pferden.     Darunter  steht,  vollständig  erhalten,  in  erhabenen 
schön  geformten  Buchstaben:    IHI1  \  /i_'V.    Die  Züge  des  Triumphators.  bart- 
los, mit  gebogener  Nase,  von  ernstem,  vornehmem  Ausdruck,  ähneln  denen 
des  Drusus,  jiingern  Bruders  des  Tiberius,  oder  dessen  Sohne  Germanica 
An  der  Echtheit  dieses  Fragments  ist  nicht  zu  zweifeln  (Panofka  Mus.  Baitokl. 
S.  172,  N.  1 '.    Es  ergiebl  sich  also,  dass  der  Meister  jenes  donnernden  Jupiter 
ebenfalls  der  Zeit  des  Augustus  angehört,  wie  Dioskurides  und  sein  Schüler 
Eutyches  aus  Aegeae.- 
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Die  Inschrift  HOIIHO)  in  erhaben  geschnittenen  Buchstaben  findet  sich  neben 
dem  Bilde  des  Philoktetes,  der  am  Boden  sitzend  seinem  mit  Binden  umwun-  4T!> 
denen  rechten  Fusse  Kühlung  zufächelt:  Raspe  !>:}."i7.  pl.  5.*:  Ghoiseul-Gouffier 
Yoyage  II,  p.  ir>5,  t.  lö;  Miliin  Gal.  nivth.  t.  115.  n.  IKH;  hnpronte  delT  Inst. 
III.  8:t;  Gades  III.  E.  •_':>*;  C.  I.  71«;*».  Dass  der  zu  Haspe'*  Zeit  in  Frankreich, 
spüler  in  der  Reverlex  sehen  Sammlung  befindliche  llamee  aus  Asien  stamme, 
folirerte  H.  Hochetle  Lettre  p.  127  wohl  nur  aus  der  Publication  bei  Choiseul, 
wo  jedoch  das  Bild  nur  als  ein  Schmuck  der  Karte  von  Lemnos  aufgenommen 
scheint.  Auch  gegen  die  Echtheit  dieses  Steines  unterlägst  Köhler  <S.  :20;Y) 
nicht.  Bedenken  zu  äussern:  ..dem  Abdrucke  zufolge  ist  die  Arbeit  zwar  nicht 
übel,  aber  auch  nicht  vorzüglich  zu  nennen.  Es  ist  wahrscheinlich  eine  neue 
Nachahmung  des  Steines,  den  Enea  N  ico  zuerst  auf  einer  seiner  grossen  Platten, 
daraut.  als  diese  Platten  zerschnitten  waren,  de  Rossi  iex  gemm.  et  cam.  ab 
Aen.  Vico  incis.  lab.  und  Maffei  (Hemm.  ant.  fig.  IVr.  t.  (»7  herausgegeben 
haben,  welcher  man  den  vorgeblichen  Namen  des  Steinschneiders  Boethos  bei- 
gefügt hatte-;  wie  Stcphani  in  der  Note  S.  M5H  hinzufügt:  „natürlich  mit  Rück- 
sicht auf  den  bekannten  Silberarbeiler  dieses  Namens.-  Mit  diesem  will  aller- 
dings R.  Rochetie.  aber  ohne  allen  Grund,  den  Künstler  unserer  Gemme  identi- 
liciren.  Aber  ist  denn  dieser  Name  so  selten,  dass  ihn  nicht  ausser  dem  Gae- 
lator  auch  ein  Gemmenschneider  im  Alterthum  könnte  geführt  haben  ?  Ist  ferner 
die  Darstellung  des  Pbiloktet  so  selten,  dass  sich  nicht  mehrere  Wiederholungen 
desselben  Bildes  dieses  Helden  aus  dem  Alterthume  erhalten  haben  könnten? 
Pebrigens  ist  die  Annahme  einer  Wiederholung  sogar  überflüssig,  indem  die 
Weglassung  der  Inschrift  in  dem  Stiche  Vico's  durchaus  nichts  gegen  ihr  Vor- 
handensein auf  dem  Steine  beweist.  In  dem  also  ,  was  Köhler  und  Stephani 
vorbringen,  vermag  ich  keinen  stichhaltigen  Grund  gegen  die  Echtheit  zu  er- 
kennen. Die  Arbeit  selbst  aber  drückt  den  Zustand  des  von  langen  Leiden 
abgemagerten  Helden  ganz  vortrefflich  aus.  —  Die  Inschrift  HOH<-)OY  in  grossen 
Buchstaben  vor  einen  unbekannten  Römerkopf  gesetzt  (bei  Cades  V,  D,  P>»  be- 
zeichnet gewiss  nicht  den  Künstler,  sofern  sie  überhaupt  antik  ist. 
D  i  o  s  k  u  r  i  d  e  s. 

So  sehr  wir  von  vorn  herein  mit  Lessing  überzeugt  sein  müssen,  dass  von  den  4ni 
Steinen,  die  des  Dioskurides  Namen  tragen,  nicht  wenige,  ja  sogar  die  meisten 
für  untergeschoben  zu  halten  sind,  so  sträubt  sich  doch  unser  Gefühl  gegen  die 
Annahme  Köhler's,  dass  es  unter  so  vielen  keinen  einzigen  echten  geben  sollte, 
ja  dass  vielleicht  nie  der  Name  einer  seiner  Arbeiten  von  ihm  eingeschnitten 
sei  (S.  Hl»).  Der  letzte  Salz  wird  schon  durch  die  urkundlich  beglaubigten  In- 
schriften seiner  Söhne  Eutyches  und  Herophilos  wankend  gemacht,  w  elche  neben 
ihrem  eigenen  Namen  den  des  Dioskurides  setzten.  Warum  sollte  also  nicht 
auch  Dioskurides  selbst  seine  Werke  mit  seinem  Namen  bezeichnet  haben? 
Dies  anzunehmen,  werden  wir  aber  überdies  durch  andere  gewichtige  Zeugnisse 
veranlasst. 

De  Montjosieu  erwähnt  in  seiner  L>0)  zuerst  erschienenen  Schrift  Gallus 
Hoinae  hospes  i wieder  abgedruckt  bei  Gronov  thes.  ant.  gr.  IX.  p.  7tM")i  einen 
Mercur  mit  dem  Namen  des  Dioskurides.  der  sich  damals  nebst  der  Diana  des 
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Apollonios  im  Besitze  Orazio  Tigrini's  befand.  Später  publicirlc  Spon  Mist.  \>.  12Ji 
beide  Steine  als  olim  apud  Fulvium  Ursinum  befindlich.  Wir  sehen  daraus, 
dass  MciTur  stehend  gebildet  war  mit  dem  ungeflügelten  Petasos  auf  dem  Haupte, 
dem  Caduceus  in  der  Linken  und  mit  der  Chlamys  angethan .  die  in  ihrer 
ganzen  Anlage  lebhaft  an  die  vaticanisehe  Statue  des  sogenannten  Phocion  er- 
innert. Der  Name  1 1< )CK< )  \  i'l  tUX  steht  dem  (Jolle  zur  Hechten.  Kin  diesem 
Stein  in  Darstellung  und  Inschrift  durchaus  entsprechender  Garneol  war  später 
im  Besitze  Stosch's  und  kam  von  diesem  in  die  Sammlung  des  Lord  Holder- 
ness:  Stosch  t.  28;  Bracci  II,  t.  b">;  Winck.  Doscr.  II,  378:  Lippert  I.  .'WO: 
Haspe  2324;  Cades  I.  L.  25;  C.  I.  7180.  Ist  aber  die  Gemme  des  Stosch  identisch 
mit  der  des  Ursinus?  Köhler  sagt  S.  117:  „es  mag  also  der  Hermes  mit  dem 
Namen  des  Dioskurides  aus  Ürsini's  Sammlung  verloren  gegangen  sein;  sonst 
wäre  er,  als  ein  Hauplstück,  mit  der  Artemis  des  Apollonios  [und  mit  den 
übrigen  Gemmen  des  Orsini  in  die  von  Lorenzo  de'  Medici  angelegte  Samm- 
lung, vgl.  S.  11(>,  und  von  da]  in  die  farnesische  und  mit  ihr  in  die  neapo- 
litanische gekommen."  Diese  Schlussfolgerung  ist  falsch:  gerade  weil  er  nicht 
dahin  gekommen,  ist  es  um  so  wahrscheinlicher,  dass  der  Hermes  des  Stosch 
4*1  und  der  des  Ursinus  durchaus  identisch  sind.  Hören  wir  jetzt  Köhlers  Urtheil 
über  die  Arbeit  selbst:  r\Venn  auch  die  Gestalt  des  Hermes  von  Seiten  der 
Verhältnisse  und  der  Erfindung  Vorzüge  besitzt,  wodurch  sie  eines  alten  Künst- 
lers würdig  erscheint;  wenngleich  ihre  Ausführung  keine  Aehnlichkeit  mit  irgend 
einem  der  zu  Stosch's  Zeit  alten  Künstlern  untergeschobenen  Stücke  zu  haben 
scheint,  so  kann  diese  Gemme  doch  keine  Arbeit  des  Dioskurides  sein.  Denn 
der  Hermes  ist  in  Hinsicht  der  Ausführung  gar  sehr  unbedeutend,  vernach- 
lässigt und  höchst  miltelmässig .  und  die  Arbeit  im  Abdruck  viel  weniger  be- 
endigt, als  sie  es  im  Kupfer  des  Stosch  zu  sein  scheint.  Es  kann  dieser  Carneol 
folglich  durchaus  kein  Werk  des  Dioskurides.  dessen  er  ganz  unwürdig,  wohl 
aber  eine  nach  einem  bessern  Steine  gefertigte  Wiederholung  sein.-  Auch 
diesem  Urtheil  muss  ich  direct  widersprechen.  Jene  oben  erwähnte  Statue  des 
sogenannten  IMiocion  erfreut  sich  eines  wohlverdienten  Hufes  wegen  dos  Kin- 
fachen  und  Sehlichten  ihrer  ganzen  AnInge  und  der  entsprechenden  Ausführung, 
in  welcher  keine  Spur  von  l'rätension  und  Manier  zu  linden  ist,  sondern  alles 
nur  bestimmt  scheint,  den  einfachen  und  klaren  Gedanken  des  Künstlers  eben 
so  einfach  und  klar  wiederzugeben.  Dasselbe  ist  bei  dem  Hermes  der  Fall,  der 
gerade  dadurch  den  Eindruck  der  ( )riginalilät  macht,  wie  wenige  andere  Steine, 
und  der  gerade  dadurch  die  Hand  eines  mit  voller  Sicherheit  sich  auf  das 
Wesentliche  beschränkenden  Künstlers  verräth.  —  Es  bleibt  noch  die  Inschrift 
übrig:  «Was  die  sauber  gegrabene  Aufschrift  betrifft,  so  lehrt  der  Augenschein, 
dass  sie  nur  aus  dem  Anfange  des  achtzehnten  Jahrhunderts  herrühren  kann, 
und  die  Buchstaben  haben  nicht  die  geringste  Aehnlichkeit  mit  denen  der  nicht 
zahlreichen  Namensaufschriften  auf  Gemmen,  welche  schon  zu  Orsini's  Zeit  be- 
kannt waren.  Im  Alterthume  würde  der  mit  so  viel  Sorgfalt  eingegrabene  Name 
gewiss  keiner  oberflächlich  und  höchst  miltelmässig  beendigten  Arbeit  beigesetzt 
worden  sein."  Also  an  sich  ist  der  Charakter  der  Inschrift  nicht  der  Art.  das« 
sie  nicht  anlik  sein  könnte.  Welcher  (»rund  bleibt  aber  nach  der  vorhergehenden 
Auseinandersetzung  noch  übrig  an  ihrer  Echtheit  zu  zweifeln?  Ich  denke,  dass. 
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wer  unbefangen  urllieilt.  sich  sträuben  muss.  noch  weitern  Verdacht  zu  hegen, 
und  daher  den  Hermes  unbedenklich  als  ein  echtes  Werk  des  Dioskurides  an-  4VJ 
erkennen  wird.  —  Eine  hindere  Auseinandersetzung  macht  der  Amethyst  mit 
dem  früher  als  Solon,  jetzt  gewöhnlich  als  Mäcen  bezeichneten  Hilde  nötlii<j, 
der  sich  im  vorigen  Jahrhundert  im  pariser  Museum  befand:  Stosch  t.  27: 
M.iriette  II.  pl.  4!»;  Winck.  Descr.  IV,  214;  Lippert  II.  n.  5:>0;  Bracci  II,  t.  :>!>; 
Haspe  10723:  t'.ades  V.  307.  Im  .hihre  lsi2  ward  er  zu  einem  Schmuck  ver- 
wandt i'Duhois  Choix  de  pierr.  irr.  1*17:  vgl.  Kühler  S.  2Ü9  ;  ob  er  spater  in 
<l;is  Museum  zurückgekehrt.  i>t  mir  unbekannt.  Ausserdem  aber  finden  sich 
mehrere  Erwähnungen  des  Steines  schon  im  siebzehnten  Jahrhundert,  durch 
welche  Köhler  S.  120  zu  der  Annahme  mehrerer  Exemplare  veranlasst  worden 
ist,  um  auf  diesem  Wege  um  so  grössere  Zweilei  an  der  K«  htheit  erwecken  zu 
können.  Im  Jahre  1005  nämlich  zeigte  Hascas  de  Bagarris.  Autseher  der  Alter- 
thümer  Heinrichs  IV..  dem  IVirescins  den  Amethyst,  bei  welcher  Gelegenheit 
letzterer  aus  den  zur  Bezeichnung  der  Ecken-  der  Buchstaben  eingegrabenen 
kugeln  den  Namen  des  Dioskurides  herauslas:  (Jassendi  Vita  Peirescii,  p.  fK>. 
Ouedlinb.  170(>  ([).  4!».  Hag.  dorn.  1<J'»0  .  „Dieser  höchst  glaubwürdigen  Nach- 
richt.- fahrt  Köhler  fort,  -steht  nun  eine  andere  entgegen,  nach  welcher  der 
Amethyst  .  .  .  sich  um  die  Mitte  des  siebzehnten  Jahrhunderls  zu  Born  be- 
funden haben  soll,  wo  ihn  der  Hr.  Casp.  Gevartius.  der  im  Jahre  1060  starb. 
;d>zeiebnete ,  welche  Zeichnung  (imnov  Thes.  II,  31t  im  Jahre  10!>M  aus  der 
Bibliothek  des  Bianchini  bekannt  machte,  in  der  sie  nebst  andern  Zeichnungen 
demselben  (ievart  einem  Abdrucke  der  Bildniss-Sammlung  des  Fulvio  »  »rsini  bei- 
gefügt war.  .  .  .  Der  im  Kupierstich  gelieferte  Kopf  ist  ohne  Aufschrift:  doch 
hatte  (ievart  dabei  geschrieben,  der  Name  des  Dioskurides  befinde  sich  auf  dem 
stdine.  Aber  schon  gegen  das  Jahr  lösr>.  als  Spon  seine  Folge  von  Altei- 
llnimern  herausgab  (Mise.  p.  122).  soll  sich  dieser  Amethyst  bei  Toussaint  Lau- 
tliier zu  Aachen  | vielmehr  Aquis  Sextiis.  Aix  in  der  Provence]  befunden  haben, 
dem  Spon  grosses  Lob  spendet.-  Die  scheinbaren  Widersprüche  dieser  Nach- 
richten werden  sich  lösen .  wenn  w  ir  zunächst  <i;issendi's  Worte  ausführlicher 
uiittheilen :  Brobavit  pono  (l'eirescius  Bagarrio)  consiliuui,  quo  Francisci  l'ererii 
liohilis  Aipiensis  promptuarium  praeduris  cimeliis  instruetissimum  transferendum 
in  illud  (regiumt  erat:  quippe  multa  adhuc  deesse  agnovit.  ut  dignurn  regio  ts:; 
nomine  merito  existimaretur.  Quia  vero  inier  caetera  Bagarrius  Uli  ostendit 
Amethystum  perelegantem,  in  epia  caelalus  Solunis  vultus  celebris  illius  Dios- 
coridis  Augusti  caidatoris  manu,  ideo  coepit  ansam  edocendi  illum  etc.  Aus 
diesen  Wrorlen  geht  also  keineswegs  hervor .  dass  der  Stein  sich  damals  in 
königlichem  Besitz  befand;  vielmehr  scheint  er  als  jener  Privatsammlung  an- 
gehörig nur  zum  Verkauf  angeboten  gewesen  zu  sein.  Eben  so  wenig  sagt 
(ironov,  dass  der  Stein  sich  in  Horn  befunden  habe:  Sed.  Casp.  (Jevartius  Romae 
appinxit  aliud  clypeum.  cui  subnotavit  ///  y<  "  ml-'  i  iptn  unmlif  !>'•>>>  oriilis,  quod 
bona  lide  hic  collocavi  primum.  Et  sane  hic  debet  ipso  et  Solon  et  Dioscoride> 
••sse.  cpiem  utrumque  Aquis  Sextiis  vidit  Spon.  Vielmehr  scheint  Uronov 
selbst  zu  vermuthen,  dass  (ievarl  s  Zeichnung  nach  d<  iu  Slein  in  Aix  gemacht  sei. 
Wenn  ich  nun  darauf  die  Vermnthung  baute,  dass  eben  jener  Stein,  von  dem 
im  siebzehnten  Jahrhundert  ausschliesslich  die  Bede  zu  sein  scheint,  nicht  160"). 
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sondern  erst  etwa  ein  .lahrhunclert  später  für  das  pariser  Museum  angekauft 
worden,  so  habe  ich  später  dafür  sogar  die  positive  Bestätigung  in  Marieüe's 
Vorrede  (p.  IN)  zu  den  Fierres  gr.  du  roi  gefunden.  Bagarris  kehrte  nach 
Heinrichs  IV.  Tode  mit  den  für  ihn  gekauften,  aber  ihm  selbst  noch  nicht  be- 
zahlten Antiquitäten  nach  der  Provence  zurück.  Nach  seinem  Tode  kaufte  Lau- 
tbier sein  ganzes  Cabinct,  das  gegen  Ende  des  siebzehnten  Jahrhunderts  endlich 
von  dem  pariser  Museum  erworben  wurde:  el  ce  qui  devenait  tres  singulier,  on 
relrouvait  entre  ses  mains  i  Lauthier's)  precisement  les  mesnes  pierres  gravees 
que  Henri  IV.  avait  eu  dessin  autrefois  d'acheter  du  siem  de  Bagarris.  Da>s 
darunter  der  sogenannte  Solon  des  Dioskurides  sich  befand,  wird  dabei  noch 
ausdrücklich  erwähnt.  ---  Freilich  macht  selbst  gegen  diese  Thalsachen  Köhler 
noch  einen  andern  gewichtigen  Grund  geltend :  .der  Name  des  Dioskurides  ist 
auf  der  pariser  Gemme  nicht  durch  zarte  mit  Kugeln  versehene  Buchstaben  dar- 
gestellt, sondern  sie  sind,  obwohl  nicht  schlecht,  doch  mit  etwas  grösseren 
Zügen  und  ohne  Kugeln  geschnitten. "  Wenn  dadurch  der  Verdacht  einer  Ver- 
schiedenheit der  von  Peirese  gesehenen  und  der  pariser  Gemme  neue  Nahrung 
erhält,  so  giebt  doch  Köhler  selbst  den  Weg  an,  diesen  Verdacht  wieder  zu 
4s4  beseitigen,  indem  er  auf  die  Möglichkeit  hinweist:  ..dieser  Stein  in  Paris  habe 
mit  mehreren  andern  Steinen  aus  alter  Zeit  gemein  gehabt,  dass  der  Grund 
oder  das  Feld  von  neuem  abgeschliffen  und  geglättet  wurde,  wodurch  man  die 
die  Umrisse  beschädigte  und  die  zarten  Buchstaben  des  Steines  verschwanden. 
Letztere  wurden  in  der  Folge  durch  weniger  zarte  ersetzt,  wobei  man  vielleicht 
auch  den  im  Schnitte  flach  gehaltenen  Stellen  zwischen  Stirn  und  Nase  und  um 
die  Lippen  nachgeholfen  hat."  Kine  Ueberarbeitung  durch  ungeschickte  Hainl 
nahm  auch  Bracci  an,  der  auf  die  Auctorilät  der  beiden  Pichler  hin  die  Arbeit 
noch  in  anderer  Beziehung  tadelt  und  deshalb  fast  Anstand  nimmt,  sie  <Wm 
Dioskurides  beizulegen  dl,  p.  Ii».  Wir  werden  sie  dagegen  jetzt  als  ein  Werk 
dieses  Künstlers,  wenn  auch  freilich  als  kein  in  unversehrtein  Zustande  er- 
haltenes anerkennen  müssen. 

Dass  Dioskurides  das  Bild  des  Augustus  geschnitten .  steht  durch  das 
Zeugniss  des  Sueton  und  Plinius  fest  i  s.  o.  S.  .\2Q) :  und  bei  dem  Werthe, 
welcher  diesem  Bildniss  beigelegt  ward,  ist  es  gewiss  erlaubt  anzunehmen,  dass 
der  Künstler  es  öfter  und  in  verschiedener  Weise  wiederholt  habe.  Ks  ist  daher 
ohne  Zweifel  möglich,  dass  das  eine  oder  das  andere  sich  bis  auf  unsere 
Zeit  erhalten  habe,  wogegen  freilich  auch  zuzugeben  ist,  dass  die  noch  vor- 
handenen Exemplare  einer  besonders  strengen  Prüfung  zu  unterwerfen  sind, 
indem  gerade  wegen  der  obigen  früh  bekannten  Nachrichten  die  Fälschung 
schon  bald  nach  dem  Wiederaufleben  der  Wissenschaften  begonnen  haben  kanu. 
ganz  abgesehen  von  der  Möglichkeit  des  Betruges  selbst  in  den  Zeiten  des 
Allerthums.  Wenn  bei  der  wenig  ausgebildeten  Kritik  des  sechszehnten  und 
siebzehnten  Jahrhunderts  manche  Gemme  ohne  Namensaufschrift  dem  Dios- 
kurides beigelegt  ward,  so  haben  wir  für  unsere  Zwecke  keinen  Werth  darau! 
zu  legen.  Unsere  Untersuchungen  haben  zu  beginnen,  wo  ausdrücklich  der 
Inschrift  gedacht  wird.  Dies  geschieht  von  Faber  in  den  Erläuterungen  zu  l  r- 
sinus  illust.  imag.  t.  87.  p.  52:  Augustus  deificatus  cum  corona  radiante.  in 
sarda  gemma  sive  corniola  incisus,  quae  exstat  apud  Fulvium  Ursinum  cum 
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nomine  Dl<  »SCORIDIS.  Dass  die  Inschrift  lateinisch  gewesen,  ist  nicht  glaub- 
lich ;  sie  ist  wohl  nur  aus  Bequemlichkeit  so  gedruckt,  l'eher  diesen  Stein  ist 
nichts  weiter  bekannt  geworden.  Denn  die  Note  Duhois'  bei  Clarac  p.  1)7  scheint 
sich  nicht  auf  denselben,  sondern  auf  einen  ähnlichen  Stein  zu  beziehen.  Dem 
Cartularium  der  Kirche  von  Figeac  i'in  der  pariser  Bibliothek^  zufolge  schenkte 
nämlich  das  Capitel  derselben  an  Colbert  unter  andern  Dingen  einen  Carneol 
in  der  Grösse  eines  30  Sousstückes.  auf  dem  ein  slrahlenbekränzfer  Kopf  en  face 
mit  dem  Namen  /lOZKOI'l  /(i)  geschnitten  war.  O  für  O)  ist  wohl  nur 
Fehler  des  alten  Abschreibers:  der  Stein  selbst  aber  war  schwerlich  neuer  Er- 
werb, sondern  wahrscheinlich  alter  Besitz  der  Kirche.  Doch  auch  von  diesem 
Steine  hat  man  keine  weitere  Kunde.  Noch  vorhanden  ist  dagegen  der  Camec 
von  mehr  als  gewöhnlicher  Grösse  in  der  Riombino  -Ludovisn sehen  Sammlung 
zu  Rom.  auf  dem  der  nach  rechts  gewandte  Kopf  des  Augustus  fast  noch  im 
Jünglingsalter  gebildet  ist;  hinter  ihm  /())  :  Raspe  151534;  Ca- 

lles V.  27i>.  Leider  ist  von  barbarischer  Hand  der  Versuch  gemacht,  den  ganzen 
Kopf  wegzuschleifen  ,  so  dass  jetzt  der  grös<te  Theil  der  Haare,  ein  Stück  des 
Ohres  und  die  halbe  Stirn  fehlen.  Trotz  solcher  Verstümmelungen  urtheilt  Köhler 
S.  144»,  dass  es  das  schönste  erhaben  geschnittene  Bihlniss  sei ,  das  man  von 
Kaiser  Augustus  kenne.  Es  unterließt  also  keinem  Zweifel,  dass  es  des  Dios- 
kurides  würdig  ist.  Aber  dennoch  soll  die  Inschrift  falsch  sein:  -hinter  dem 
Kopfe  steht  die  wahrscheinlich  um  die  Mitte  des  achtzehnten  Jahrhunderts,  wenn 
nicht  später,  hinzugefügte  Inschrift,  welche  Raspe  für  alt  hielt,  und  die  in  Ver- 
cleichuug  mit  der  Grösse  der  Gemme  mit  viel  zu  kleiner  und  daher  unansehn- 
licher Schrift  gegraben  ist.  Zu  ihr  hat  man  sich  des  Rades  bedient.  Denn  ein 
früherer  Versuch,  diesen  Namen  mit  der  Demantspitze  zu  graben,  den  man  im 
Felde  des  Steines,  aber  wegen  seiner  Seichtigkeit  nicht  im  Abdruck  bemerkt, 
war  misslumreti.-  Aber  würde  nicht  Lürade  ein  moderner  Fälscher  die  aller- 
dings vorhandenen,  aber  leicht  zu  tilgenden  Spuren  jenes  Versuchs  am  ersten 
getilgt  haben,  wahrend  der  alte  Künstler,  wenn  er  auf  diese  Weise  die  Inschrift 
wie  versuchsweise  vorzeichnete,  sie  nicht  weiter  beachtete,  da  sie  dem  blossen 
Auge  kaum  sichtbar  sind?  Wer  hat  ..um  die  Mitte  des  vorigen  Jahrhunderts, 
wenn  nicht  später"  die  Fälschung  vorgenommen?  Snllten  etwa  die  Fürsten  von 
Riombino  selbst  Auftrag  dazu  gegeben  haben?  Denn  wenn  auch  nicht  authen- 
tische Documente  vorliegen,  so  ist  es  doch  Familientradition,  dass.  wie  so  ziem-  -ist* 
lieh  die  ganze  Gemmensammlung.  so  namentlich  dieser  Augustus  aus  dem  alten 
Ludovisischen.  in  der  ersten  Hälfte  des  siebzehnten  Jahrhunderts  gesammelten 
Besitze  stamme.  Was  den  Stein  selbst  anlangt,  so  mag  hier  im  Zusammen- 
hange angeführt  werden,  was  sieh  aus  der  mir  gestatteten  Prüfung  dieser  und 
der  drei  andern  Gemmen  mit  Künstlernamen  in  derselben  Sammlung  ergeben  hat : 
lies  Demosthenes  von  Dioskuridcs,  des  sogenannten  Mäcenas  von  Solon  und  der 
Diana  oder  Bacchantin  des  Aulos.  Das  Misstrauen,  welches  ich  gegen  die  letztere 
hei  Betrachtung  des  Abdruckes  gefas>t  hatte,  fand  ich  durch  das  Original,  fast 
möchte  ich  sagen,  auf  den  ersten  Blick  bestätigt.  Der  Schnitt  der  Inschrill 
namentlich  war  furchtsam  und  unsicher  und  auf  der  ganzen  Oberfläche  des 
Steins  Hess  sich  von  den  Wirkungen  der  Zeit  keine  Spur  bemerken.  Je  ent- 
schiedener hier  (vom  künstlerischen  Werthe  ganz  abgesehen*  alle  äusseren  Be- 
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obachtungen  gegen  die  Echtheit  sprachen,  um  so  mehr  wird  durch  dieselben 
Beobachtungen  die  Echtheit  der  drei  andern  Gemmen  und  Inschriften  verbürgt. 
Am  deutlichsten  trat  nach  der  ganzen  Natur  des  Steins  und  des  Schnitt«  die 
(Korrosion  der  Epidermis  an  dem  sogenannten  Mären  hervor,  eine  Corrosion. 
die  ohne  die  Formen  irgendwie  zu  zerstören,  nur  den  Glanz  der  Politur  bricht 
und  die  Schärfe  der  Contouren  mildert.  Wie  an  dem  ganzen  Bilde,  so  zeigte 
sich  diese  Gorrosion  auch  an  den  Umrissen  der  mit  vollster  Sicherheit,  Praktik 
und  Rundung  eingeschnittenen  Inschrift.  An  dem  Demosthenes  trat  sie  nament- 
lich an  dem  Gontour  des  tief*  geschnittenen  Bildes  hervor;  aber  auch  das  ganze 
Feld  war  stark  angegriffen  ,  last  wie  durch  vielen  Gebrauch  abgenutzt,  so  das* 
vom  Namen  vielfältig  nicht  die  Linien,  sondern  nur  noch  die  sie  begrenzenden 
Punkte  sichtbar  waren;  jede  neu  eingeschnittene  Linie  hätte  gerade  bei  solcher 
Beschaffenheit  grell  hervortreten  müssen.  Weniger  war  bei  dem  Gamee  die 
tiefer  liegende  Schicht  des  Grundes  angegriffen ;  docli  liessen  sich  auch  an  ihr 
die  Spuren  der  Zeit  nicht  verkennen,  und  zwar  fanden  sie  sich  überall  in  gleicher 
Weise,  an  der  Stelle  der  Schrill  nicht  minder,  wie  an  der  entgegengesetzten 
Seite,  so  dass  also  auch  hier  jeder  Grund  zum  Zweifel  an  der  Echtheit  der  In- 
1>7  schritt  wegfallen  musste.  —  Noch  will  ich  bemerken,  dass  das  Feld  am  Steine 
selbst  nicht  die  Grösse  hat,  wie  z.  B.  an  den  sonst  vortrefflichen  CadesVchen 
Abdrücken.  Es  war  darum  gar  kein  Raum  vorhanden,  die  Inschrift  um  vieles 
grösser  zu  bilden,  als  es  geschehen  ist:  und  wenn  sie  daher  auch  im  Ver- 
hältniss  zur  Grösse  des  Steines  sehr  klein  erscheint,  so  steht  sie  doch  in  ganz 
richtigem  Yerhältniss  zur  Grösse  des  Feldes.  Dass  endlich  die  Inschrift  vertieft 
geschnitten  ist.  kann  um  so  weniger  Anstoss  erregen,  als  erhabene  Buchstaben, 
an  welcher  Stelle  des  Steins  wir  sie  uns  denken  mögen,  nur  eine  störende  Wir- 
kung hervorgebracht  haben  würden. 

Im  Zusammenhange  mit  den  Bildnissen  des  Augustus  ist  am  besten  von 
einigen  Köpfen  zu  handeln,  die  man  auf  diesen  Kaiser,  wenn  auch  mit  Unrecht 
hat  beziehen  wollen.  Der  erste  ist  ein  Amethyst,  früher  der  Strozzi'schen.  jetzt 
der  Blacas'schen  Sammlung.  Die  Inschrift  .  /IOCKOY  l.'I.J  (der  Kopf  des  /'  j=ehr 
klein)  steht  unter  «lern  Halse:  Stosch  t.  20;  Bracci  II,  t.  57:  Winck.  Descr.  IV.  201: 
Raspe  11057;  Gades  V.  207.  Den  kurzen,  nur  schwach  angedeuteten  Bart  hat 
man  aus  der  Geschiebte  des  Kaisers,  der  Trauer  nach  der  Niederlage  des  Varu*. 
und  der  Vergleichung  einiger  Münzen  rechtfertigen  wollen.  Aber  Köhler  be- 
merkt S.  Iii  richtig,  dass  die  gesammten  Proportionen  dem  Kopfe  des  Augustu* 
nicht  angemessen  sind.  Verdacht  gegen  das  Alter  erweckt  sodann  erstens  die 
Abkürzung  des  Namens.  Sodann  ist  in  sehr  auffälliger  und.  wie  es  seheint,  ab- 
sichtlicher Weise  der  Stein  in  der  ganzen  Ausdehnung  der  äusseren  L*mris*e 
des  Haars  beschädigt,  wie  um  wenig  gelungene  Partien  zu  vertilgen.  Da  nun 
auch  sonst  die  Arbeit  wenigstens  nicht  mit  unzweifelhafter  Entschiedenheit  den 
Charakter  des  Alterthunis  trägt,  so  wird  der  Stein,  auch  wegen  der  Stellung  der 
Inschrift  (vgl.  oben  S.  30**,  mindestens  den  verdächtigen  beizuzählen  sein. 

Ein  ganz  ähnlicher  Kopf  rindet  sich  auf  einem  Granat,  der,  früher  im  Be- 
sitz des  Marcbese  Massimi.  mit  der  de  Thomsschen  in  die  k.  niederländische 
Sammlung  übergegangen  ist.  Unter  dem  Halse  steht  die  Inschrift  ./K)2K(rim 
PL  ff -12  und  unter  dieser  ein  Stern:  Stosch  t.  25;  Bracci  11,  t.  58;  de  Thoms 


Digitized  by  Google 


Wirkliche  un«l  anu<-Kliclie  Steiiwhneiilur  in  <  Ii-iiiimiiiit^clu  iften.  .333 

f.  V,  7;  VVinck.  Descr.  IV,  J(H);  |Lippert  II,  5*01 :  Raspe  1 1 050' :  Gades  V,  20«i; 
de  Jonge  Notice  p.  109.  n.  10|.  Schon  Braoi  gesteht,  starke  Gründe  zu  haben. 
um  den  Stein  für  eine  Arbeit  des  Flavio  Sirleti  zu  erklären:  und  Köhler  (S.  11  TO 
wird  daher  Hecht  haben,  wenn  er  ihn  ..eine  mislungene,  ein  wenig  verkleinerte 
Nachahmung  des  eben  vorher  beschriebenen-  nennt.  Dass  beide  Steine,  wie 
Köhler  meint,  „dem  Stoseh  ihr  Dasein  zu  verdanken  haben,"  wird  hinsichtlich 
des  Massimi'schen  schon  dadurch  ganz  unwahrscheinlich ,  dass  nacli  der  von 
Stosch  mitgetheilten  Diebstahlsgeschichte  dieser  schon  längere  Zeit  voiher  sich 
im  Besitz  der  Familie  befinden  musste.  — -  Noch  eine  moderne  Gopie  mit  der 
Inschrift  J  IOC  KU  V  J'J  H)  >  lindet  sich  in  Paris:  Dumersan  Hist.  du  cah.  des 
med.  p.  10.3,  n.  Kit-  «auch  unter  den  Gadcs'schen  Abdrücken i. 

Schon  erwähnt  ward  bei  Gelegenheit  des  Augustus  der  Amethyst  mit  dem 
last  ganz  von  vorn  gebildeten,  sein  tief  eingeschnittenen  Kopfe  des  Demoslhenes 
und  der  Inschrift  / lOf'KOYl'l.  /( i)  zur  Seite,  im  Besitz  des  Principe  Piombino 
zu  Horn:  Bracci  II,  ♦>!>:  Winck.  Mon.  in.  tratt.  prelim.  p.  NCI  und  Vol.  I  am 
Schluss :  Gades  {'M.  2!»  nach  Slephani's  Numerirung '.  Die  Hedenken,  welche 
Kohler  S.  147  gegen  die  von  Visconti  Icon.  gr,  pl.  NNN,  1)  vorgeschlagene  Be- 
nennung äussert,  werden  durch  den  Augenschein  widerlegt;  und  eben  so  sind 
«lie  Zweifel  gegen  die  Fahlheit  schon  oben  widerlegt,  wenn  damit  auch  nicht 
geleugnet  werden  soll,  dass  die  Arbeit  nach  Visconti'*  Bemerkung  (vgl.  auch 
Op.  var.  II,  p.  124)  geringer  und  etwas  härter  ist.  als  an  dem  sogleich  zu  be- 
sprechenden Steine. 

Als  die  schönste  (.Jemine  nämlich  von  allen,  welche  man  dem  Dioskurides 
habe  zuschreiben  wollen,  bezeichnet  Köhler  S.  1.35»  einen  Carneol,  der,  um  das 
•).  1750  auf  einer  Besitzung  des  Herzogs  von  Bracciano  Odescalchii  gefunden, 
später  in  die  Poniatowski  sche  Sammlung  überging.  Dargestellt  ist  ein  vorwärts 
gewandter,  etwas  nach  der  Seite  gesenkter  weiblicher  Kopf  mit  leise  angedeu- 
teten Hornchen,  das  Maar  durch  eine  Binde  zusammengehalten,  den  Hals  mit 
elegantem  Halsbande  geschmückt.  Im  Felde  //or/vOW7  /O)  :  Hracci  II.  t.  03; 
Haspe  1171,  pl,  23  lohne  Inschrilt'i.  Von  Bracci  Isis  genannt  ist  der  Kopf  schon 
von  Visconti  (Op.  var.  II.  123:  loo.  10;  377,  .">Oi  richtiger  als  lo  bezeichnet. 
Ueber  die  Schrift  sagt  Kohler,  sie  sei  „mit  schöneren  Buchstaben  eingegraben.  4s'.i 
als  man  ihn  an  vielen  anderen  der  vorhererwähnten  ides  Dioskurides  und  SoloiO 
lindet.  ...  Der  einzige  in  dieser  Aufschrift  begangene  Fehler  ist,  dass  die  drei 
letzteren  Buchslaben  derselben  um  ein  merkliches  ich  finde:  sehr  wenig)  kleiner 
sind,  als  die  vorhergehenden.  Ich  hin  von  der  Neuheit  dieser  Namensaufsehrift 
überzeugt:  denn  sie  besitzt  nicht  das  Geringste,  das  für  ihr  Alterlhum  zeugen 
könnte,  und  ist  gewiss  muh  der  Auffindung  dem  Steine  beigefügt  worden,  in 
der  irrigen  Meinung,  den  Werth  desselben  dadurch  zu  erhöhen."  Fragen  wir 
nach  dem  letzten  Grunde  dieser  Zweifel,  so  ist  derselbe  diesmal  ganz  einzig  in 
-einer  Art.  namentlich  in  Köhlers  Munde:  die  Arbeit  des  Steins  ist  für  Dios- 
kurides —  zu  gut!  und  der  Werth  derselben  wird  durch  den  Namen  des  Künst- 
lers nur  herabgesetzt!  Gegen  solche  Ansichten  anzukämpfen,  ist  überflüssig,  wie 
überhaupt  der  Beweis  der  Kchtheit  nicht  verlangt  werden  darf,  wo  dieselbe  aus 
blosser  Laune  ohne  einen  Schein  von  Gründen  verdächtigt  wird.  Da  sich  jedoch 
Köhler  unter  Anderem  auf  den  ..ungriechischen  Geschmack"  beruft.  _in  dem  die 
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grossen  Sardonyxcameen  «ler  Steinschneider  unter  Augustus  und  Tiberius  gear- 
beitet sind,"  so  will  ich  nur  kurz  auf  das  Unpassende  dieser  Vergleichung  hin- 
weisen. Man  vergleiche  beispielsweise  nur,  was  geschickte  römische  Muschel- 
schneider unserer  Tage  in  eigenen  Werken,  wie  l'ortraits,  und  was  sie  in  der 
Nachahmung  vorzüglicher  antiker  Vorbilder  leisten,  und  wir  haben  ganz  den- 
selben Contrast  der  stylistischen  Behandlung. 

Sehr  ungünstig  wird  von  Köhler  (S.  133)  ein  Carneol  beurlheilt,  Diomedes 
darstellend,  wie  er,  das  Palladium  in  der  Linken,  das  Schwert  in  der  Rechten 
haltend,  von  einem  Altar  herabsteigt :  zu  seinen  Füssen  liegt  ein  Todter  und 
weiter  nach  rechts  ist  eine  Säule  mit  einer  Slatue  sichtbar;  neben  ihr  im  Felde 
.  /K/CKO)  l'l  /OY:  Baudelot  in  der  Hist.  de  l'acad.  des  inscr.  III.  p.  2Ö8:  tijr-  s 
der  Tafel;  Stosch  t.  2«>;  Bracci  II.  t.  GO;  Winck.  Descr.  III,  31«;  [Lippert.  II.  iKij; 
Raspe  !)3H5:  Cades  III,  K,  '2*±  Der  Stein  befand  sich,  als  Stosch  sein  Werk 
publicirle,  bei  Sevin  in  Paris,  der  ihn  1720  an  den  Herzog  von  Devonshire  ver- 
kaufte. Wenn  nun  Köhler  behauptet,  dass  der  Stein  -höchst  wahrscheinlich 
•lim  durch  des  Stosch  Verwendung  an  Sevin  kam",  so  hat  er  dabei  die  frühere  Er- 
wähnung bei  Baudelot.  der  seine  Schrill  über  Solon  schon  171«  der  Acadeniie 
vorlegte,  ganz  unbeachtet  gelassen.  Ausserdem  iindet  sich  aber  auch  bei  Ma- 
riette  (Traile  p.  «1,  n.  <i  noch  ein  weiterer  Bericht  über  die  Geschichte  des 
Steins,  worüber  Köhler  S.  134  sich  in  folgender  Weise  äussert:  -Um  diesem 
vermeintlichen  Werke  des  üioskurides  ein  noch  grösseres  Ansehen  zu  geben, 
und  um  seine  wahre  Herkunft  zu  verbergen,  gab  man  ihm  eine  lange  Folge  von 
Besitzern .  welche  mit  der  königlichen  Sammlung  zu  Paris  anfängt.  Aus  der- 
selben nahm  ihn  Ludwig  XIV.  seiner  vorgeblichen  Kostbarkeit  ungeachtet,  um 
ihn  seiner  Tochter,  der  Prinzessin  von  Conti,  zu  verehren.  Diese,  den  Werth 
des  Kleinods  wahrscheinlich  nicht  kennend,  schenkle  ihn  hernach  ihrem  Arzte 
Dodart  und  dieser  seinem  Kid. im  Homberg,  nach  dessen  Tode  er  durch  Kauf 
an  den  Edelsteinhändler  Hubert  kam,  von  dem  ihn  endlich  Sevin  erhandelt 
haben  soll.  Wenn  eine  solche  Folyre  von  Besitzern  nicht  durch  sichere  Beweise 
unterstützt  werden  kann,  so  wird  das  Kleinod,  dem  man  sie  giebt,  nur  ver- 
dächtig, weil  Stammbäume  dieser  Art  ein  gewöhnlicher  Kunstgriff  bei  Verkäufen 
gefälschter  Gegenstände  sind."  Aber  ist  es  Stosch,  der  diesen  Stammbaum  mit- 
theilt?  Welches  Interesse  konnte  Mariette  haben,  ihn  zu  geben,  fast  ein  Viertel- 
Jahrhundert,  nachdem  der  Stein  in  festen  Besitz  übergegangen  war  ?  Sein  Zeujr- 
niss  ist  mindestens  kein  bestochenes.  Abgewiesen  wird  es  von  Köhler  nur.  um 
den  Stein  für  eine  Arbeit  des  Flavio  Sirleti  zu  erklären:  -Dieser  Diomedes  ist 
für  jeden,  der  in  die  alte  Kunst  nur  ein  wenig  eingeweiht  ist,  eine  gut  gezeich- 
nete, sehr  lleissig,  aber  höchst  furchtsam,  kleinlich  und  ängstlich  ausgeführte 
Arbeit  des  Flavio  Sirleti,  dessen  Geschmack  hier  nicht  zu  verkennen  ist.  .  . 
Es  ist  möglich,  dass  dieser  Diomedes  eine  alle  flüchtig  ausgeführte  Arbeit  war. 
die  Sirleti  mit  unendlichem  Fleisse  mittelst  des  Rades  und  «1er  Demantspilz*' 
beendigle.  Jedoch  i.-t  es  aus  anderen  Gründen  wahrscheinlicher,  dass  Sirleh 
«lieses  Werk  ohne  «  ine  solche  Veranlassung  angefangen  und  vollendet  habe." 
Ich  habe  nicht  die  Kenntnisse,  diese  Behauptungen  Kohler's  zu  beurtheden. 
Vergleichen  wir  jedoch  «lie  Wiederholungen  mit  dem  Namen  des  Guaeos  un  l 
des  Solon,  so  erscheint  der  des  Dioskurides  nicht  nur  in  der  materiellen  An<- 
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führung  vorzüglicher,  sondern  die  Feinheit  in  der  Auffassung,  die  geistige  Span-  41*1 
nung  in  der  ganzen  Haltung,  die  Klasticität  in  allen  Bewegungen  erwecken 
ausserdem  ein  günstiges  Vorurtheil  für  das  Alter  der  Arbeit,  das  indessen  nur 
durch  die  Prüfung  des  Steines  selbst  sichergestellt  werden  kann.  —  Wahrschein- 
lich eine  Copie  ist  «1er  Carneol  im  Haag:  [de  Jongc  Notice  p.  158,  n.  23]. 

Einer  solchen  Prüfung  ist  auch  ein  Caniee  des  berliner  Museums  noch- 
mals zu  unterwerfen,  Hercules  darstellend,  im  Begriß".  den  Cerberus  zu  bün- 
digen; Löwenhaut  und  Keule  zur  Seite:  im  Abschnitt  in  vertiefter  Schrift 
./10<  KOYl'I  /ft\  :  |Brger  Th.  s.  Brand.  III.  p.  U»_>|;  Stusch  t.  M  ;  Bracci  II, 
t.  6<J:  [Lippert  III,  :12.">|;  Baspe  .">7fK  Der  leise  Zweifel  Bracci's  an  der  Hcht- 
heit  beruht  blos  darauf,  dass  dieser  Stein  damals  als  der  einzige  Camee  mit 
des  Dioskurides  Namen  ihm  Anstoss  erregte;  doch  bekennt  er,  weder  das  Ori- 
ginal noch  einen  Abdruck  gesehen  zu  haben.  Köhler,  der  sich  in  der  gleichen 
Lage  befand,  nimml  trotzdem  k.  inen  Anstand  ,  die  ganze  Arbeit  kurzweg  und 
ohne  Angabe  von  Gründen  für  neu  zu  erklären.  Dass  der  Stein  schon  von 
Beger  publicirt  ist  und  ausserdem  zufolge  seiner  silbernen  Fassung  zu  den  iii- 
testen Schätzen  des  berliner  Museums  (aus  der  Zeit  der  Kurfürsten  Joachim  I. 
und  ll.i  gehört,  wie  Tölken  iS.ndschr.  S.  IV)  bemerkt,  zeigt  wenigstens,  dass 
wir  es  nicht  mit  einer  Fälschung  des  vorigen  Jahrhunderts  zu  thun  haben,  und 
ich  will  nicht  bestreiten,  was  Tölken  über  das  künstlerische  Verdienst  bemerkt. 
Nur  in  der  Verteidigung  der  Inschrift  lasst  auch  Tölken  (S.  -40)  einen  gewich- 
tigen Zweifel  bestehen.  Er  bemerkt  nämlich .  dass  ein  Theil  des  Löwenfells 
bis  in  das  Feld  unter  der  Gruppe  herabhänge.  „Hätte  der  Künstler  seinen  Namen 
hier  anzubringen  beabsichtiget,  so  wäre  diese  Anordnung  nicht  von  ihm  ge- 
wählt worden.  Deshalb  ist  aber  die  Inschrift  nicht  nothwendiir  modern.  Konnte 
nicht  ein  Schüler  oder  Verehrer  des  Dioskuridcs  dieses  von  ihm  herrührende 
Werk  mit  dessen  Namen  bezeichnen  wollen?  Zum  Kingraben  so  schöner  grie- 
chischer Buchstaben  waren  ohne  Zweifel  auch  moderne  Künstler  geschickt  genug. 
Allein  das  Vorhandensein  dieses  Denkmals  lässt  sich  bis  ins  siebzehnte,  sechs- 
zehnte Jahrhundert  nachweisen.  Wer  ist  dreist  genuy  zu  behaupten,  dass  sie 
nicht  antik  sein  könne  oder  modern  sein  niiiss'.'"  Der  Liebhaber  mag  sich  49J 
durch  die  so  gestellte  Frage  seine  Freude  an  dem  Werke  allerdings  wahren. 
Für  die  Wissenschaft  ist  sie  jedoch  gleichbedeutend  mit  einem  Zweifel  an  der 
Kchtheit. 

Auch  der  folgende  Stein  bedarf,  namentlich  da  über  seine  Herkunft  nichts 
bekannt  ist  und  er  zugleich  mit  mehreren  anderen  bis  jetzt  noch  nicht  hinläng- 
lich beglaubigten  aus  einer  einzigen  Privatsammlung  bekannt  geworden  ist. 
noch  einer  gründlichen  Prüfung.  Ich  vermag  hier  blos  den  Bericht  des  jetzigen 
Besitzers.  F.  v.  Pulszky,  in  Gerhard's  Anh.  Anz.  185t.  S.  Ui'-i  mitzutheilen : 
.Der  wichtigste  Stein  der  Fejervarischen  Gemmen,  die  mit  einem  Namen  be- 
zeichnet sind,  ist  die  Muse,  die  im  C.ataloire  unter  Nr.  17!»  beschrieben  ist.  Es 
ist  ein  wunderschöner  dunkelrother  Sard  von  intensivem  Feuer.  Der  Name 
./lOCK(j)  l'l  /OY  ist  meiner  Ansicht  nach  echt:  denn  es  ist  augenscheinlich, 
dass  der  Künstler  etwas  mehr  Baum  nach  der  linken  Seite  Hess,  um  Platz  für 
den  Namen  zu  machen.  Der  Styl  dieses  Kunstwerkes  ist  nicht  jener  des  Bla- 
cas'schen  Augustus  oder  des  durch  Winckelmann  publicirten  Demosthenes.  Er 
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ist  ganz  jenem  der  Ponialowski'schen  lo  irleich,  die  Kühler  für  zu  gut  hält  als 
dass  sie  von  Dioskurides  geschnitten  sein  könnte  !- 

Wir  gehen  jetzt  zu  der  langen  Reihe  von  Gerinnen  mit  dem  Namen  des 
Dioskurides  über,  die  sämmtlich  mehr  oder  minder  verdachtig.  zum  grossen 
Theil  sogar  offenbar  falsch  sind.  Wir  heginnen  mit  einem  Garne*  »L  der  aus 
der  Stosch'schen  Sammlung  in  den  Besitz  des  Grafen  Carlisle  kam.  Dargestellt 
ist  Hermes,  der  Körper  im  Profil,  der  Kopf  en  face;  von  der  linken  Schulter 
hängt  die  Ghlamys  herab;  in  der  Rechten  trägt  er  den  Caduceus,  in  der  Linken 
eine  Schale,  auf  der  ein  Widderkopf  liegt;  hinler  ihm:  /IOt'kOYI'1 Hf\ 
| Natter  Methode  pl.  2*;  Lippert  I.  SM]:  Bracci  11.  t.  6*:  Raspe  2.M1:  iGopie 
2.H2);  Gades  I,  K.  W:  Köhler  S.  Iis.  Oh  der  blasse  Garneol,  wie  Köhler  meint, 
einen  Beweis  modernen  Ursprungs  liefert,  vermag  ich  nicht  zu  heurlheilen.  Da- 
gegen muss  ich  namentlich  hei  einem  Vergleich  mit  dem  an  erster  Stelle  be- 
sprochenen Hermes  nach  meinem  subjecliven  Gefühl  Köhlers  Urtheil  hilligen, 
der  in  diesem  zweiten  Steine  ..keine  krallige  vorn  Geiste  des  Alterthums  durch- 

4!»H  drungene  Schöpfuntr'  anerkennen  will.  Auch  Raspe  äussert  einige  Zweifel 
gegen  die  Echtheit.  Was  Glarac  p.  tfci  über  einen  Stein  des  Herzoas  von  De- 
vonshire  bemerkt,  scheint  auf  einer  Verwechselung  zu  beruhen. 

-Auf  einem  Garneol  in  der  farnesischen  .  jetzt  königlichen  Sammlung  zu 
Neapel  ist  Perseus  stehend  gebildet,  sich  auf  seinen  Schild  lehnend,  der  mit 
dem  Medusenhaupte  •reschunickt  ist.  Zu  seinen  Küssen  liegen  der  Harnisch, 
der  Helm  und  die  Beinsliefeln.  Im  Abschnitte  liest  man  die  Aufschrift  IUh 
CKOM'Um  (Stosch  t.  :}');  Bracci  II,  t.  ÜO;  | Lippert  II,  12]:  Raspe  8»>7:  Ca- 
des III.  B,  2(X>;.  Zeichnung  und  Ausführung  an  dieser  Gemme  ist  schön  und 
von  einem  nicht  zu  bezweifelnden  Allertbumc.  .  .  .  Der  Name  des  Dioskurides 
...  ist  neu.  wie  man  deutlich  aus  der  Furchtsamkeit  der  Ausführung,  aus  der 
Ungleichheit  der  Fläche,  auf  der  die  Buchstaben  stehen,  und  endlich  aus  dem 
Umstände  sieht,  dass.  wie  es  scheint,  man  anfangs  den  Namen  hatte  abkürzen 
wollen,  und  nachher  erst  die  von  den  vorhergehenden  etwas  entfernten  End- 
buchstaben 0>  hinzugesetzt  hat.  Auch  linde  ich  in  dem  handschrittlicheu 
Verzeichnisse  der  farnesischen  Sammlung  bemerkt,  dass  einige  diese  Aufschrift 
für  einen  späterhin  beigefügten  Zusatz  gehalten  haben-  :  Köhler  S.  147.  Die 
Worte  jenes  Verzeichnisses  izu  N.  27:t'i  lauten  nach  Köhler:  „Comiola  colla 
figura  di  Persco  colla  testa  di  Medusa  in  mano,  scheggiata  nelle  gambe,  col 
nome  dell"  aulore  Dioscoride  dimezzalo  in  caratteri  Greci.  che  si  credono  pos- 
teriori". Sie  scheinen  sich  daher  gar  nicht  auf  den  vorliegenden  Stein  zu  be- 
ziehen, sondern  vielleicht  auf  das  Original  einer  Glaspaste,  darstellend  Perseus 
mit  dem  Medusenhaupte.  mit  der  Inschrift  ,/lOCh:  Winck.  Dcscr.  III,  12S 
Raspe  88(!0;  Bracci  II,  p.  27,  die  allerdings  keinen  Anspruch  machen  kann,  für 
ein  Werk  des  Dioskurides  zu  gelten.  Aber,  auch  abgesehen  von  dieser  Ver- 
wechselung, befinde  ich  mich  in  dem  seltenen  Falle,  über  Köhlers  Zweifel  nodi 
hinausgehen  und  das  Alter  selbst  jener  von  Kühler  besprochenen  Arbeit  ver- 
dächtigen zu  müssen.  Zeichnung  und  Ausführung  jener  Figur,  für  welche  der 
Name  Perseus  übrigens  keineswegs  hinlänglich  begründet  ist.  verdienen  ds* 
Lob  der  Schönheit:  allein  —  nur  so  weit  als  sie  mit  dem  sogenannten  Anti- 

Idl  nous,  d.  h.  Metcur  des  Belvedere  (Mus.  PG1.  I.  t.  7)  übereinstimmt.  Aber  schon 
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die  Abweichung  in  der  Anordnung  des  Haares,  dessen  Umriss  auf  der  Flache 
des  Reliefs  nicht  zusammengehalten  ist.  sondern  sich  in  einzelne  Partieen  auf- 
löst, erscheint  mehr  modern  als  antik:  eben  so  der  in  der  Statue  mangelnde 
herabhängende  Theil  der  Ghlamys.  Ganz  ungeschickt  wird  das  Schwert,  statt 
wie  der  Caduceus  im  Arm  zu  ruhen,  hinter  den  Arm  gehalten.  Wenn  nun  aber 
die  ganze  Figur  darauf  angelegt  ist,  dass  der  rechte  Arm  in  die  Seite  gestützt 
sein  soll,  so  ist  nicht  nur  dieses  Motiv  gänzlich  verkannt,  indem  die  Hechte 
auf  den  hochgestellten  Schild  gelegt  ist ,  sondern  dieser  Arm  ist  auch  in  der 
Ausführung  vollständig  missglückt;  und  es  wird  schliesslich  nur  noch  der  Hin- 
weisung auf  das  unklar  und  überladen  disponirte  Heiwerk  bedürfen,  um  die 
l'eberzeugung  zu  begründen,  dass  der  Stein  mit  Hülfe  der  t'ru  gm  en  t  irten 
Statue,  also  in  neuerer  Zeit  gearbeitet  ist.  Eine  Replik  des  Steines  nebst 
der  Inschrift,  ein  Carneol.  einst  dem  Museum  Medina  zu  Bivorno  (n.  111),  später 
dem  Herzog  von  Marlborough  angehörig,  ist  nach  Bracei  II.  p.  27)  eine  Arbeit 
des  Flavio  Sirleti,  oder  nach  Haspe  8S(iS  des  Torricelli  oder  Natter. 

»Bippert  (III.  N.  324)  giebt  eine  liegende  Leda  auf  einem  Garneole  für 
eine  Arbeit  des  Dioskurides  aus.  weil  dessen  Name  unten  im  Abschnitt  stehe. 
Dass  letzterer  von  neuerer  Hand  herrühre,  ist  unnöthig  zu  erinnern.  Dasselbe 
gilt  auch  von  der  Vorstellung-:  Kubler  S.  161. 

.Casanova  <'Discor.su  sopru  gli  Anticbi  p.  III)  erzählt,  dass  er  zu  Rom  einen 
schönen  Gameo  mit  dem  Kopfe  des  Galigula  gesehen,  in  den  nachher  der 
Handler  Arnidei  den  Namen  des  Dioskurides  von  Pichler  hatte  einschneiden 
lassen,  der  ihn  dann  um  das  Vierfache  des  vorher  dafür  geforderten  Preises 
verkaufte-:  Kohler  S.  HÜ.  Dazu  bemerkt  Stepbani  S.  329.  dass  „dies  olVenbar 
derselbe  Stein  sei,  den  Winckelmann  bei  .lenkins  (Werke  II.  1KS>  und  dann 
hei  General  Wallmoden  iV,  127;  VI,  23Ut  sah.  Auch  er  kannte  den  modernen 
Betrug,  so  wie  nach  Raspe  s  Zeugniss  (n.  1 1288)  der  Besitzer."  Abdrücke  auch 
hei  Gades  V,  370. 

Unter  den  Gades'schen  Abdrücken  finden  sich  zwei  fragmentirte  Steine: 
III.  A,  H>,  ein  Amethyst  der  Heverley 'sehen  Sammlung,  darstellend  den  untern 
Theil  des  gewöhnlich  lole  oder  Omphale  genannten  Kopfes;  vor  dem  Hals  die 
Inschrift  JlO('K(>\  VIJOY\  ferner  III,  A,  2."» 7  als  Hercules  und  Omphale  ge-  49r> 
deutet,  aber  wohl  richtiger  das  Fragment  eines  hermapbroditischen  Symplegrna, 
davor  ./!()<  KOY.  .  ..  Die  Arbeiten  machen  durchaus  den  Eindruck  moderner 
Eleganz  und  ungewöhnlich  ist  ausserdem  bei  dem  eisten  Fragmente  die  Vei- 
theilung des  Namens  in  zwei  Zeilen. 

Da  ferner  noch  keine  abgekürzte)  Künstlerinscbrift  auf  Gemmen  als  echt 
nachgewiesen  worden  ist,  so  muss  auch  überall,  wo  der  Name  des  Dioskurides 
abgekürzt  erscheint,  jeder  anderweitige  Zweifel  gegen  die  Echtheit  doppelt  in 
die  Wagschale  fallen.  Aus  diesem  Grunde,  so  wie  aus  dem  weiteren,  dass  in 
gleicher  Weise  auch  orthographische  Fehler  unsern  Verdacht  erregen  müssen, 
werden  wir  alle  folgenden  Steine  nur  kurz  zu  besprechen  nöthig  haben. 

Ein  Aquamarin  mit  dem  Bilde  eines  Giganten  und  der  Inschrift  JllJC 
ward  im  Jahre  172Ü  von  Grozat  an  Zanetti  geschenkt:  später  kam  er  aus  der 
Sammlung  des  Prinzen  Eugen  in  die  Worsley'sche :  Gori  Zanetti  t.  33;  Bracci  II, 
U  07;  Raspe  1)90:  Gades  I,  A,  101;  Mus.  Worsl.  t.  29,  1;  Köhler  S.  99.  Nach 

Bruno,  Geicblcbte  der  griechischen  Künstler.  II.    2  Aull.  22 
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Bracci  ward  dieser  Stein  von  den  beiden  Pichler  für  eine  Arbeit  des  Flavio 
Sirleti  gehalten.  Ein  von  Cades  als  Garneol  bezeichneter  Stein  der  Blacasschen 
Sammlung  scheint  mit  dem  vorigen  nicht  identisch,  sowohl  wegen  der  Ver- 
schiedenheit der  Steinart,  als  auch  wegen  seiner  Herkunft  aus  der  de  la  Tur- 
bie'schen  Sammlung  (Clarac  p.  96)',  in  welcher  ihn  Visconti  Op.  var.  III.  403. 
n.  1 1  beschreibt. 

Ein  Onyx-Camce  im  Besitz  J.  Mersen's  mit  einem  vortrefflich  gearbeiteten 
Medusenkopfe  en  face  und  der  Inschrift  ./IOC  wird  zwar  von  Bracci  II.  p.  27 
mit  Berufung  auf  das  Urtheil  der  Pichler  für  alt  gehalten;  aber  der  Charakter 
der  Buchstaben  soll  mit  dem  anderer  Inschriften  des  Dioskurides  nicht  über- 
einstimmen, weshalb  an  einen  zweiten  Dioskurides  oder  an  einen  antiken  Be- 
trug gedacht  wird. 

Dieselbe  Bemerkung,  wie  über  den  Giganten,  macht  Bracci  in  Betreff  des 
modernen  Ursprungs  auch  über  einen  von  drei  Amoren  umgebenen  ruhenden 
Hermaphroditen  mit  der  Inschrift  /JIOC  auf  einem  Amethyst,  den  Zanetti  1721 
von  Flinck  kaufte  und  der  nach  Cades  ebenfalls  in  die  Worsley'sche  Sammlung 
übergegangen  sein  soll:  Gori  Zanetti  t.  57;  Bracci  II,  t.  68;  Köhler  S.  99. 
49(5  Ebenfalls  mit  der  Inschrift  JJOC  ist  ein  Carneol  der  Beugnot'schen  Samm- 

lung, den  Kopf  des  Augustus  darstellend,  bezeichnet:  de  Witte  Cat.  Beugn. 
p.  135.  n.  408;  Impr.  gemm.  dell'  Inst.  IV,  93;  Bull,  dell'  Inst.  1834,  p.  128; 
Cades  V,  208.  Richtig  bemerkt  über  diesen  Stein  Stephani  (bei  Köhler  S.  308) : 
„Der  Steinschneider  zeigt  unverhohlener  als  mancher  andere  jenen  Grad  leerer 
Allgemeinheit  und  Unsicherheit  in  der  Auffassung  der  Form,  gepaart  mit  ängst- 
licher und  ungeschickter  Sorgfalt  in  ihrer  Darstellung,  welcher  die  Werke  unseres 
Jahrhunderts,  die  für  antik  gelten  wollen,  von  allen  anderen  unterscheideL- 

Auf  einein  Granat,  den  Caylus  besass  und  herausgab  (Ree.  II,  t.  40,  1 ', 
mit  dem  vorwärts  gewandten  Serapiskopf,  glaubte  derselbe  die  Buchstaben 
.  /1QC  zu  erkennen.  Ohne  über  die  Echtheit  zu  urtheilen,  weist  schon  Bracci  II. 
t.  02,  p.  23  wegen  der  Abkürzung  und  des  ii  die  Beziehung  auf  Dioskurides 
ab.    Ein  Abdruck  bei  Cades  I,  A,  50. 

JIOVK  lautet  die  schon  von  Miliin  (Pierr.  gr.  ined.  9)  für  modern  erklärte 
Inschrift  vor  einer  nur  theüweise  erhaltenen  sitzenden  halbbekleideten  Figur 
mit  einer  Maske  in  der  Rechten,  die  als  Thalia,  wie  man  sie  genannt  hat,  von 
einem  antiken  Künstler  nicht  in  dieser  Weise  gebildet  werden  konnte.  In  der 
de  la  Turbie'schen  Sammlung,  welcher  der  Stein  nach  Miliin  angehörte,  wird 
in  dem  Verzeichnisse  Viscontis  (Op.  var.  III,  405,  n.  20)  ein  Onyx  von  zwei 
Farben  mit  gleicher  Darstellung,  aber  ohne  Inschrift  angeführt.  Unter  den 
Cades'sehen  Abdrücken  II,  C,  13  wird  der  Stein  als  fragmentirter  Carneol  der 
Blacas'schen  Sammlung  bezeichnet. 

Unter  diesen  finde  ich  ferner  einen  Carneol,  Bacchus  auf  einem  Panther 
darstellend  mit  der  Inschrift  ./IOCKO,  für  Dioskurides,  auch  wenn  sie  alt  sein 
sollte,  jedenfalls  eine  zu  unbedeutende  Arbeit.  —  Auf  ihn  hat  man  auch  die 
Inschrift  . tlOVl  beziehen  wollen,  die  sich  neben  einem  Mädchenkopf  auf  einem 
Topas  der  Devonshire'schen ,  später  der  Marlborough'schen  Sammlung  findet: 
Worlidge  131. 

Auf  einem  Carneol  des  Museums  von  Neapel  ist  ein  Silen  unter  einem 
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Weinstock  sitzend  dargestellt,  seine  Fluten  in  Stand  setzend,  nebst  einer  weib- 
lichen verwandten  Gestalt  ',une  jeune  Faune  i.  die  Doppeltlöte  spielend;  darunter 
JIoiKol1  fLippert  III.  243);  Haspe  4688,  welcher  bemerkt:  -ausgezeichnete  497 
Gravirung,  würdig  des  Üioskurides.  dem  man  sie  beilegen  würde,  wenn  die 
Schreibart  correct  wäre." 

Derselbe  Vorwurf  trifTt  einen  Hyacinth  der  Blacas'schen  Sammlung,  auf 
welchem  der  lorbeerbekränzte  Kopf  des  Cäsar  von  vorn  dargestellt  ist:  zu  seiner 
Rechten  der  Lituus.  zur  Linken  J lU-Kül'IJÜZ:  nach  einem  Cades'schen  Ab- 
drucke: so  wie  einen  sonst  unbekannten  Augustuskopf  mit  der  Inschrift  JIOCKO- 
PIJOY  bei  Kaspe  1 10(50. 

Endlich  gehört  hierher  ein  tief  geschnittener  fragmentirter  Laokoonskopf 
auf  einem  Carneol  mit  der  Inschrift  flOZKOM  J,  einst  in  der  Sammlung  des 
Dr.  Mead:  [Mus.  Mead.  p.  248]:  Bracci  II,  p.  27;  Raspe  948G:  (Stephani  Bull, 
de  i'acad.  de  Pet.  VI,  p.  30).  Schon  Bracci  zweifelte  wegen  des  2  statt  C  und 
0  statt  OY  an  der  Echtheit;  und  Köhler's  Verdacht  (S.  104),  dass  Sirleti,  der 
den  Kopf  in  Silber  restaurirte,  auch  den  Carneol  geschnitten  habe,  mag  nicht 
ungegründet  sein. 

E  p  i  t  y  n  c  h  a  n  o  s. 

Sein  Werk  ist  ein  Sardonyxcamee  mit  dem  Brustbilde  eines  jungen  Römers, 
in  dem  man  ziemlich  allgemein  Germanicus  erkannt  hat.  Der  Stein  ist  unten 
gebrochen ,  so  dass  von  der  hinter  »lern  Kopf  herunter  laufenden  Inschrift  nur 
CPiVY IX  A  erhalten  ist.  Er  befand  sich  früher  im  Besitz  des  Fulvius  Ursinus 
und  findet  sich  auch  in  der  zweiten  Ausgabe  der  Imagines  illustrium  publicirt; 
doch  hat.  wie  Köhler  (S.  208 — -0)  bemerkt,  dort  ein  Versehen  stattgefunden,  in- 
dem Taf.  87  das  richtige  Bild  mit  der  falsch  ergänzten  Inschrift  6U1TYI- 
X./ISOC  CVIOIGI  unter  der  Benennung  Marcellus  Augusti  nepos  gegeben 
wird,  während  die  Supplementtafel  K  mit  einem  ähnlichen  Kopfe  als  Germanicus 
Caesar  bezeichnet  ist.  und  ebenso  in  der  Erklärung  der  Text  zu  Taf.  A"  (S.  41) 
sich  auf  Taf.  87,  umgekehrt  der  Text  zu  87  <S.  52)  sich  auf  Taf.  A'  bezieht 
<vgl.  auch  praef.  p.  4j.  Später  kam  er  in  die  Strozzi'sche  Sammlung  und  end- 
lich in  den  Besitz  des  Herzogs  von  Blacas:  Stosch  t.  32;  Gori  Mus.  Flor.  II, 
t.  U,  1;  Bracci  II.  t.  70;  Winck.  Descr.  IV.  230;  Raspe  11220:  Cades  V.  355. 
Die  Echtheit  ist  unbestritten ;  denn  was  Köhler  S.  112  übereilt  geschrieben  hatte, 
widerlegt  er  S.  20*  selbst,  und  hier  äussert  er  sich  über  das  Verdienst  des 
Werkes  in  folgender  Weise:  „Die  Arbeit  am  Gesichte  und  am  Ohr  ist  vor-  498 
trefflich  und  ersteres  mit  einer  ausserordentlichen  Zartheit  und  Weichheit  be- 
handelt. Das  Haar  ist  in  den  vielfällig  gelegten  Locken  frei,  h  iebt  und  schön 
gearbeitet.  Die  Buchstaben  sind,  da  der  Camee  kein  kleiner  Stein  von  gewöhn- 
licher Grösse  war.  nichts  weniger  als  ängstlich  und  mühsam,  sondern  frei  und 
ungesucht  gebildet."  Nur  Stephani  (bei  Köhler  S.  3G2)  möchte  die  Annahme 
eines  Künstlernamens  trotz  der  Gleichzeitigkeit  des  Hildes  und  der  Inschrift 
nicht  für  hinreichend  gesichert  hallen,  aus  keinem  andern  Grunde,  als  weil  die 
Buchstaben  vertieft  geschnitten  sind.  Allein  betrachten  wir  nur  den  liebrauch 
der  gesammten  antiken  Epigraphik.  so  erscheint  es  viel  auffälliger,  auf  Gameen 
überhaupt  erhaben  geschnittene  Buchslaben  zu  linden,  als  dass  das  umgekehrte 
Verfahren  irgendwie  Anstoss  erregen  könnte.   Auf  dem  Steine  des  Epitynchanos 


Digitized  by  Google 


340 


Die  <iemmenschnci<1er. 


aber  wüsste  ich  kaum  eine  Stelle,  wo  eine  erhabene  Inschrift  hätte  Platz  finden 
können,  ohne  dem  Eindrucke  des  Hildes  wesentlichen  Eintrag  zu  thun. 

Beiläufig  ist  zu  erwähnen,  dass  das  Kupier  bei  Gori  irrthümlich  CI11TYI XA 
darbietet,  was  Veranlassung  zur  Annahme  eines  Steinschneiders  Spitynchas  bei 
Sillig  gegeben  hat.  Eben  so  ist  die  Inschrift  Eül TP.  1 V, /.  IGE  EMOIYA  bei 
Clarac  p.  254;  C.  I.  718")  eine  offenbare  Gorruption  der  Gemmeninschriit.  welche 
gewiss  auch  der  Fälschung  Ligorio's  bei  Gudius  p.  50,  !);  C.  1.  0145:  /77T.V- 
XsIX1G2l  EA1G1GI  zu  Grunde  liegt.  Die  von  Einigen  vermuthete  ldeulit.it 
unseres  Epitynchanus  mit  dem  Aurifex  aus  dem  Columbarium  der  Livia  ([Bian- 
chini.  p.  49,  n.  120);  Gori  151.  n.  115)  lässt  sich  nicht  beweisen. 

Ausser  diesem  Steine  citirt  Murr  (Bibl.  glypt.)  p.  75:  Venus  et  Gupidon. 
Un  triomphe.  avec  ce  nom ,  worüber  nichts  weiter  bekannt  ist.  —  Ein  Ger- 
manieus  mit  der  Inschrift  GriTY  nach  einem  Stoschischen  Schwefel  bei 
Raspe  11250  ist  wahrscheinlich  eine  Gopie;  ein  Mercur  auf  dem  Adler  des  Jupiter 
mit  der  irleichen  Inschrift  Cri'PY,  ebenfalls  nach  einein  Stoschischen  Schwefel 
bei  Raspe  2369  wird  von  diesem  eine  Arbeit  des  zweiten  oder  dritten  Jahr- 
hunderts genannt,  hat  also,  auch  abgesehen  von  der  verdächtigen  Abkürzung 
49(J  des  Namens,  mit  dem  Künstler  des  Germanicus  nichts  zu  thun.  Noch  un- 
zulässiger ist  es,  wenn  Visconti  (op.  var.  II,  p.  121  und  252»  die  Buchstaben 
en  neben  einer  Darstellung  des  Bellerophon  auf  Epitynchanos  beziehen  will. 

E  uodos. 

Euodos  ist  der  Künstler  eines  Kopfes  der  Julia.  Tochter  des  Titus,  der  auf  einen 
Bergkrystall  von  beträchtlicherer  Grösse,  als  die  gewöhnlichen  Gemmen,  vertieft 
geschnitten  ist.  Die  Ausführung  ist  von  der  äussersten  Sorgfalt  und  Zartheit 
und  namentlich  auch  in  der  Behandlung  des  künstlichen  hohen  Haaraufsatze* 
vortrefflich.  Hinter  dem  Kopfe  findet  sich  die  Inschrift  6YGJGC  €(10161 
Stosch  t.  33;  Bracci  II,  t.  73:  Mongez  Iconogr.  rom.  t.  35:  Lippert  II,  6*6: 
Raspe  11521:  Gades  V,  434  (und  ebend.  451  eine  verkleinerte  freie  Nachbildung 
mit  der  Inschrift  6YO./OC);  C.  I.  7190.  Die  Geschichte  dieser  Gemme  Iii -»st 
sich  bis  in  die  Zeit  Garls  des  Grossen  verfolgen :  sie  befand  sich  an  einem 
Reliquienkästchen  in  der  Gapelle  dieses  Kaisers,  welches  Garl  der  Kahle  der 
der  Kirche  des  h.  Dionysius  zu  Paris  schenkte:  Doublet,  Hist.  de  Fabbaye  de 
St.  Denys,  Paris  1625.  p.  335;  [Felibien  Hist.  de  Fahl),  de  S.  D.  p.  542 1.  In 
neuerer  Zeit  ist  sie  von  dort  in  die  k.  Bibliothek  versetzt  worden:  [Dumet><ui 
Descr.  p.  30].    Geber  die  Steiuart  vgl.  Kühler  S.  212. 

Ein  Garncol  mit  dem  Bilde  einer  halben  weiblichen  Figur,  welche  bip- 
pert  I.  414  für  eine  Bacchantin,  Raspe  3418  tür  eine  Muse  erklärt,  mit  der  sehr 
undeutlichen  Inschrift  CYo  /<>C  BHoi ,  wird  von  Köhler  S.  160  für  ein  höchst 
unbedeutendes  Stück  von  neuer  Arbeit  erklärt.  Ausserdem  erwähnt  Miliin. 
Dictionn.  d.  beaux-arts  I,  p.  711  einen  Sard  mit  der  Darstellung  eines  Pferde- 
kopfes von  ausgesuchter  Arbeit  mit  dem  -antiken-  Namen  des  Euodos,  CYO i/0(' 
der  nach  Glarac  p.  114  aus  der  Schellersheim'schen  Sammlung  in  den  Besitz 
des  Baron  Boger  gekommen  ist.  Ist  derselbe  mit  dem  bei  Gades  XV.  0.  2  als 
Onyx  der  Blacas'schen  Sammlung  angeführten  Steine  identisch,  so  ist  er  nicht? 
als  eine  Gopie  von  der  Gegenseite  nach  dem  berliner  Garneol  mit  der  In- 
schrift MI&. 
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Eut  yches. 

Ein  blassgefärbter  Amethyst,  grösser  als  die  gewöhnlichen  vertieft  geschnittenen 
Steine,  früher  in  der  Sammlung  Salviati,  dann  Colonna.  später  im  Besitz  des 
Fürsten  Avella  zu  Neapel,  zeigt  das  sehr  vertiert  geschnittene  vorwärts  ge-  "><»0 
wandte  Brustbild  der  Athene.  Der  Helm  ist  unten  mit  zwei  Widderköpfen,  oben 
mit  zwei  Greifen,  die  Brust  mit  der  Aegis  geschmückt:  die  Haltung  des  linken 
Armes  erinnert  an  die  Minerva  Giustiniani,  nur  dass  die  Hand  mehr  erhoben, 
der  Einbogen  schärfer  gebogen  erscheint.    Daneben  lindet  sich  die  Inschrift: 

CYTYXIIt' 
.//()  AOV/7  /OY 

.memtc  er 

Stosch  t.  :U;  Bracci  II.  74;  Cades  1.  II,  125:  Müller  u.  Oesterley  Denkm.  II.  20(5. 
D;is  Alter  des  Steins  und  die  Vortrefflichkeit  der  Arbeit  sind  allgemein  an- 
erkannt. Dagegen  behauptet  Kohler  S.  1  •!•<♦,  dass  „diese  schöne  Gemme  leider 
durch  die  Aufschrift,  deren  Neuheit  aullallend  sei,  verunstaltet  worden."  Die 
Gründe,  welche  er  dafür  anführt,  sind  folgende:  1)  gäbe  es  keine  echten  Gemmen 
mit  dem  Namen  des  Dioskurides:  2)  «man  hatte  die  Absicht  gehabt,  den  Dios- 
kurides  zu  einem  Bürger  vmi  Aegä  in  der  blühenden  Landschart  Aeoiis  zu 
machen,  allein  aus  Unwissenheit  verwandelte  der  Verfälscher  den  Vater  seines 
neugeschaffenen  Künstlers  in  einen  Bürger  von  Aegeae  in  Cilicien,  einer  Land- 
schaft« die  sich  durch  hellenischen  Sinn,  Denkart  und  Kunst  nie  ausgezeichnet 
hat.-1  Dazu  sei  die  Form  III  C  IH KJ  sprachwidrig  und  kaum  in  Cilicien  zu 
dulden :  und  die  Abkürzung  er  widerstreite  der  Gewohnheit  der  Zeit  des  Dios- 
kurides; .'!)  sei  unser  Brustbild  ein  im  grossen  Geschmacke  erfundenes  und  aus- 
geführtes gänzlich  manierloses  Werk  und  zeige  mit  Werken  aus  dem  Zeitalter 
des  Augustus  nicht  die  geringste  Aehnlichkeit.  Endlich  4)  erwecke  es  Ver- 
dacht, dass  diese  Gemme  plötzlich  zur  Zeit  des  Stosch  zum  Vorschein  gekommen 
sei.  Eine  ausführliche  Widerlegung  dieser  Behauptungen  hat  bereits  Tölken 
in  seinem  Sendschreiben  an  die  petershurger  Akademie  S.  24  fgde.  gegeben. 
Was  den  Namen  des  Dioskurides  anlangt,  so  kann  ich  mich  hier  auf  den  Ar- 
tikel über  »Uesen  Künstler  so  wie  auf  den  späteren  über  Herophilos  beziehen. 
Die  Richtigkeit  der  Form  /HC/KM'  weist  Tölken  factisch  aus  Münzen  nach 
und  auch  sprachlich  wird  sie  im  G.  I.  71M2  vollkommen  gerechtfertigt  Die  an 
sich  keineswegs  unverständliche  Abkürzung  CT  konnte  einzig  durch  den  Mangel  :»01 
an  Raum  bedingt  sein,  l'nd  warum  sollte  nicht  in  Aegeae  ein  Meister  der 
Steinschneidekunst  wie  Eutyches  geboren  sein  können,  da  doch  aus  dem  be- 
nachbarten Soli  zwei  berühmte  Griechen,  der  Dichter  Arat  und  der  Stoiker  Chry- 
sipp.  stammen?  Eben  so  unzulänglich  ist  Köhler  s  Bemerkung  über  den  Styl. 
Offenbar  liegt  der  Athene  des  Eutyches  ein  berühmtes  Werk  der  Sculptur  zu 
Grunde.  Wissen  wir  aber  nicht,  dass  gerade  in  der  augusteischen  Periode  ältere 
Werke  in  grossem  Style  und  völlig  manierlos  copirt  wurden?  So  bleibt  nur 
der  gegen  Stosch  geschleuderte  Vorwurf  übrig,  den  Tölken  gleichfalls  zu  ent- 
kräften versucht  hat.  Seitdem  ist  dies  aber  in  noch  schlagenderer  Weise  durch 
unerwartete  Zeugnisse  aus  älterer  Zeit  geschehen,  welche  dazu  den  inneren 
Gründen  Tölken's  für  die  Echtheit  der  Inschrift  die  schönste  äussere  Bestäti- 
gung gewähren.    De  Bossi  hat  nämlich  in  den  Scheden  des  Gyriacus  von  An- 
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cona  in  einer  vaticanischen  Handschrift  (n.  5252,  p.  10)  folgende  Angabe  ge- 
funden (s.  Bull,  dell'  Inst.  1853,  p.  2G):  „Eug.  P.  a.  XV  (Eugenii  Papae 
anno  XV  =  1445)  Venetum  Ser.  ab  urbe  condita  M.  XX.  III.  Ad  crystallinam 
Alexandri  capitis  ymaginem.  Hec  antiquis  grecis  litteris  descriptio  conscuplta 
videtur  EYTHXHC 

,/lOCKOYlLloY 
AWEAIOC  .  EnOI 
EI 

Que  latine  sonant:  Eutychus  Diuscuridis  Aigelius  fecit.u  Nach  den  folgenden 
Worten:  ..Bertulio  Delphino  Venetum  Alexandreae  classis  praefecto*  schien 
diesem  der  Stein  von  Cyriacus  geschenkt  worden  zu  sein.  Die  Vermuthung 
Braun's,  dass  der  angebliche  Alexander  nichts  anderes  sei,  als  unsere  Athene, 
hat  sodann  ihre  Bestätigung  durch  eine  weitere  Mittheilung  de  Rossi's  (p.  51) 
aus  einer  andern  vaticanischen  Handschritt  (5237,  fol.  515b)  erhalten,  welche 
von  einem  Zeitgenossen  des  Cyriacus  aus  dem  Anfange  des  fünfzehnten  Jahr- 
hunderts herstammt:  EYTYXW 

JIOi  KOYPLJoY 
All  EA IOC  .  Eroi 
El 

502  „Ad  M.  Laepomagnum  ex  K.  A.  litterarum  particula  de  Alexandri  mace- 

donis  in  cristallino  sigillo  comperta  nuper  imagine  pracscripta  cum  inscriplione 
Praeterea  ut  insigne  admodum  aliquid  tibi  referam.  cum  mihi  Jo.  Delphin, 
ille  Navapzog  diligens  xal  giXorrovuraroc,  apud  cum  per  noctem  praetoria  sua 
in  puppi  moranti  pleraque  nomismata  praeciosasque  gemmas  ostentasset,  alia 
inter  eiusdem  generis  supellectilia  nobile  mihi  de  cristallo  sigillum  ostendit, 
quod  policiaris  digiti  magnitudine  galeati  Alexandri  macedonis  imagine  pectore 
tenus  tniraque  eutycbetis  artificis  ope  alta  corporis  coneavitate  insignitum  erat 
et  expolitae  galeae  ornamento,  bina  in  fronte  arietum  capita.  certa  Animonii 
Jovis  insignia  parentis,  tortis  cornibus  impressa,  ac  summo  a  vertice  thyara. 
cursu  veloces  hinc  inde  Xao;  ixov<;  (?)  rnolosos,  gerere  videtur  eximia  artis  pukhri- 
tudine,  et  sub  galea  tenuissimus  (sie)  hinc  inde  capillamentis  prineeps  suctili 
velamine  et  peregrino  habitu  elaboratis  a  summitate  listis  amictus,  dexteram  et 
nudam  eubitenus  manum,  veste  summo  a  pectore  honeste  pertentantem.  videtur 
admovisse,  et  gestu  mirifico  facies  regioque  aspectu  acie  obtuitum  perferens. 
vivos  nempe  de  lapide  nitidissimo  vultus,  et  heroicam  quoque  suam  videtur 
magnitudinem  ostendare.  Cum  et  ad  lucem  solidam  gemmae  partem  objectares, 
ubi  eubica  corporalitate ,  intus  sublucida  et  vitrea  transparenti  umbra  mim 
pulchritudine  membra  quoque  spirantia  enitescere  conspectantur,  et  tarn  con- 
spicuae  rei  opificem  suprascriptis  inibi  consculptis  litteris  graecis  atque  vetu?- 
tissimis  intelligimus.'* 

Im  vorigen  Jahrhundert  befand  sich  der  Stein  im  Besitz  der  Salviati's  und 
Colonna's.  sodann  der  Fürsten  Avella  in  Neapel.  In  neuerer  Zeit  gehörte  er. 
wenn  ich  nicht  irre,  zur  Schellersheim'schen  Sammlung,  so  dass  ein  zweite* 
Exemplar  der  Marlborough'schen  Sammlung  (t.  2.  pl.  12),  welches  Clarac  p.  112 
erwähnt,  wohl  eine  Copie  sein  wird. 
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Als  Werke  des  Eutyches  werden  hei  Clarac  noch  drei  Steine  angeführt : 
der  erste,  ein  Onyx,  zeigt  den  Sonnentrott  auf  einer  Quadriga;  unter  den  Rosien 
die  Mondsichel  und  ein  Stern;  im  unteren  Anschnitt  6YTYXHC  Oh  der  Name 
hier  den  Künstler  bezeichnet,  können  wir  unentschieden  lassen,  denn  der  Stein 
gehört  zu  der  berüchtigten  de  Thoms'schen  Sammlung;  und  es  müsste  daher 
erst  der  Beweis  der  Echtheit  geliefert  werden:  de  Thoms  t.  VI,  3;  de  .longe  -"»OS 
Notice  p.  163,  n.4;  Raspe  3100.  Der  zweite  Stein  mit  dem  Bilde  eines  jungen 
Römers:  Raspe  10<i30  'nicht  1063)  hat  nicht  den  Namen  Eutyches,  sondern 
Eutychianos.  Die  Darstellung  des  dritten  endlich,  den  Clarac  citirt:  Athene, 
welche  für  Orestes  ihre  Stimme  abgiebt ,  ist  zwar,  wie  angegeben  wird,  bei 
Eckhel  Choix  de  pierr.  gr.  t.  21)  abgebildet,  aber  von  der  Inschrift  CYTYXHC' 
JIOC  findet  sich  weder  auf  dem  Kupfer,  noch  im  Text  eine  Spur;  der  Stein 
gehört  vielmehr,  wie  R.  Röchelte  (Lettre  p.  137)  bemerkt  und  ich  bei  Cades 
bestätigt  finde,  der  Poniatowskischen  Sammlung  an,  ist  aber  von  geringer 
Arbeit. 

Felix. 

Eine  der  ausgeführtesten  Darstellungen  des  Palladiumraubes,  mit  den  Figuren 
des  Diornedes  und  Ulysses  und  der  Andeutung  einer  dritten  todt  am  Roden 
liegenden  Figur,  so  wie  mit  manchem  architektonischen  Beiwerk,  findet  sich  aut 
einem  Sardonyx  der  Marlborough'schen ,  früher  der  Arundel'schen  Sammlung. 
Im  Abschnitt  liest  man  die  Inschrift: 

K .  L  iro  YJ  '\  H)  Y  (  CO  )  UVO  Y 
tl>tUI5  CUOICI 

Stosch  t.  35;  Bracci  II,  73;  [Gems  ot  Marli».  I,  pl.  3«»];  Miliin  gal.  myth.  t.  171, 
n.  565;  Raspe  «>133:  C.  I.  7271.  Dass  Köhler  <S.  100)  den  Sardonyx  auf  das 
Zeugniss  des  Bracci  hin  für  eine  Arbeit  des  Flavio  Sirleti  erklären  wollte,  be- 
ruht auf  einer  Verwechselung  mit  einem  nachher  zu  erwähnenden  Stein.  Die 
Verteidigung  hat  diesmal  Slephani  übernommen  .  der  hier  eine  der  wenigen 
echten  Steinschneider-Inschriften  anzuerkennen  geneigt  ist,  wenn  er  auch  in 
Ermangelung  eines  guten  Abdruckes  des  Steines  ein  entscheidendes  l'rlheil 
nicht  auszusprechen  wagt  (Ang.  Steinschn.  S.  238).  Der  Hauptgrund,  welcher 
für  die  Echtheit  spricht,  liegt  in  der  Fassung  der  Inschrift :  ..Hatte  ein  Fälscher 
durch  den  Namen  des#  Galpurnius  Severus  den  Vater  des  Felix  bezeichnen 
wollen,  so  würde  er  auch  so  gut.  wie  jeder  andere,  gewusst  haben,  welche 
Reihenfolge  der  Worte  dazu  nülhi«;  ist.  Hingegen  giebt  dieser  Genitiv  einen 
guten  Sinn,  sobald  man  ihn  auf  den  Weihenden  oder  Schenkenden  bezieht  vgl. 
auch  Letronne  Ann.  d.  Inst.  XVII.  p.  274i.  Den  Namen  aber  eines  solchen  auf 
diese  Weise  beizufügen,  stimmt  nicht  mit  der  Sitte  der  Falscher  überein,  deren  r>üi 
Kenntnisse  wohl  nicht  einmal  so  weit  reichten .  und  dass  die  zweite  Zeile  der 
Inschrift  ein  späterer  zu  der  ersten  gemachter  Zusatz  sei,  wird  durch  die  Ver- 
keilung im  Räume,  wenn  man  den  Abbildungen  trauen  darf,  unwahrscheinlich." 
Gewiss  wird  demnach  die  Inschrift  so  lange  für  echt  zu  gelten  haben,  als  sich 
nicht  durch  gewichtige  Gründe  ein  Zweifel  rechtfertigen  lässt. 

Auf  einer  Wiederholumr  derselben  Darstellung  findet  sich  die  Inschrift 

*//.  //=• 
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an  der  Basis,  auf  welcher  Diomedes  kauert.  Gori  besass  einen  Ahdruck  dieses 
Steins,  wie  er  meint,  aus  Andreini's  Sammlung,  aus  der  er  mit  anderen  ver- 
schwunden war.  Nicht  zu  verwechseln  ist  er  mit  einer  andern  Wiederholung 
im  florentiner  Museum.  Diese  Andreini'sche  Gemme  ist  es,  welche  Köhler  für 
eine  Arheit  des  Flavio  Sirleti  erklärt:  Gori  Mus.  Flor.  II,  p.  09:  Braeci  II,  p.  105; 
Caylus  rec  de  300  tetes  pl.  173;  Raspe  9435:  Cades  III,  K.  278:  C.  1.  7271  b. 
Wold  aus  Verseilen  bezeichnet  Worlidge  Gems  115  den  Stein  mit  dem  Namen 
auf  der  Basis  als  in  Marlhorough's  Besitz  befindlich. 

Ein  Carneol  der  Strozzi 'sehen  Sammlung,  Amor  und  Psyche,  der  capi- 
tolinischen  Gruppe  ziemlich  entsprechend,  mit  der  Inschrift  </>/A//Jr  ist  eine 
Arbeit  des  Felix  Bernabe,  eines  Steinschneiders  des  vorigen  Jahrhunderts : 
Raspe  7181,  pl.  43;  Cades  XXII,  P,  9;  Stephani  bei  Köhler  S.  289.  Diesem 
ist  vielleicht  auch  »las  Bild  eines  Centauren  mit  der  Inschrift  &H  I  .  €CI'  bei- 
zulegen: Raspe  4445.  Ebenfalls  modern  ist  eine  angebliche  Lucretia  mit  der 
Inschrift  Olli  .  er  bei  Cades  XXII,  P,  10.  Dass  die  Buchstaben  K  O  neben 
einem  Mercurkopf  mit  Raspe  2291  nicht  KaXuovoviov  <J^Xi£  gedeutet  werden 
dürfen,  braucht  nicht  weiter  bewiesen  zu  werden.  Ebenso  können  hier  die  Steine 
mit  der  lateinischen  Inschrift  FELIX  übergangen  werden:  Raspe  7758;  R.  Fto- 
chette  Lettre  p.  137;  Clarac  p.  117. 

H  e  r  a  k  l  e  i  d  a  s. 

In  das  Museum  von  Neapel  ist  ein  vor  wenigen  Jahren  bei  Capua  gefundener 
schwerer  goldener  Ring  übergegangen,  in  den  anstatt  eines  geschnittenen  Steines 
50'»  ein  in  eine  hellere  Metallmischung  (Elektron)  gravirter  Kopf  eingelassen  ist. 
Dass  in  demselben  M.  Junius  Brutus  dargestellt  sei,  wird  nach  dem  Vorgange 
S.  Giorgio's  allgemein  angenommen.  Den  daneben  stehenden  Namen  des  Künst- 
lers las  zuerst  Minervini  (Bull.  Nap.  N.  S.  III,  p.  178): 

UiOPTl 
.  .  .  .".7.  II  ~  ANA .  . 
während  später  Braun  (Bull,  dell'  Inst.  1K55.  p.  XXXII)  die  nachher  auch  von 
andern  als  richtig  erkannte  Lesart  Ilt'AKAEUAZ     lirOEl  aufstellte.  Die 
Arbeit  wird  hinsichtlich  ihrer  Schönheit  von  Braun  mit  einer  Münze  von  Ca- 
tania  verglichen  (Spec.  of  anc.  coins  of  Magna  Grecia  pl.  10:  Müller  u.  Oester- 
ley  D.  a.  K.  11,  XI,  n.  122),  auf  welcher  sich  der  Name  des  Herakleidas  eben- 
falls findet,  obwohl  die  Identität  der  Person  damit  noch  keineswegs  bewiesen 
ist.    Uebrigens  mag  Herakleidas  nur  aus  praktischen  Rücksichten  unter  den 
Steinschneidern  seinen  Platz  linden,  während  ich  weit  entfernt  bin,  die  Gra- 
virung  in  Metall  mit  der  Steinschneidekunst  zu  identificiren. 
II  erop  h  i  los. 

„Durch  einen  nicht  sehr  fein  angelegten  Betrug  hat  man  einem  vorgeblichen 
Sohn  oder  Schüler  des  Dioskurides,  Herophilos  mit  Namen,  durch  die  Aufschrift 
JII'OOIAOC  HO '  KOYI1A  das  Dasein  geben  wollen,  welche  man  auf  einem 
grünlich  türkisfarbenen  Glasflüsse  von  mehr  als  gewöhnlicher  Grösse  liest,  der 
einen  mit  Lorbeer  bekränzten  Kaiserkopf  vorstellt  und  vielleicht  den  Kaiser 
Augustus  abbilden  soll.  Diese  neue  Arbeit  ohne  Aehnlichkeit  und  Geschmack 
befindet  sich  in  der  kaiserlichen  Sammlung  zu  Wien."  Diese  Worte  Köhlers 
(S.  151)  mögen  hier  als  eine  Mahnung  zur  Vorsicht  in  der  Kritik  der  Gemmen 
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voranstehen.  Denn  allerdings,  wenn  zum  Behufe  von  Fälschungen  kein  Name 
lockender  sein  mochte,  als  der  des  Dioskurides.  so  ist  es  gewiss  auffüllig.  dass 
ausser  den  Steinen  mit  seinem  Namen  sich  nicht  weniger  als  drei  erhalten 
haben  sollten,  in  welchen  er  als  Lehrer  oder  Vater  von  drei  verschiedenen  Künst- 
lern,  Eutyches.  Herophilos  und  Hyllos,  erscheint.  Und  doch  lässt  sich  nächst 
dem  Eutyches,  der  uns  bereits  beschäftigt  hat.  auch  Herophilos  mit  voller  Sicher- 
heit als  authentisch  nachweisen.  Sein  Werk  ist  zuerst  bekannt  geworden  durch 
die  Herausgeber  Winckelmanns  (VI,  2.  S.  301,  Anmerk.  1121;  Taf.  VIII,  D)  ->0G 
und  »der  Sage  nach  wurde  das  erwähnte  Kleinod  bei  Trier  aufgefunden  und 
gehört c  noch  zu  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts  durch  die  Folgen  der  fran- 
zösischen Revolution  von  dort  vertriebenen  Geistlichen".  In  Arneth's  Werk 
über  die  wiener  Cameen,  wo  Taf.  XIII.  I  die  Inschrift  M'O&l. /()('  /[()  KOYl'l  / 
gelesen  wird,  ist  als  Ort  des  Fundes  die  Umgegend  von  .Mainz  und  als  die 
Zeit  das  Jahr  17'.»H  angegeben.  Waren  nun  hiermit  unsere  Nachrichten  er- 
schöpft, so  müsste  die  Möglichkeit  einer  Fälschung  allerdings  zugegeben  werden. 
Aber  noch  ehe  Köhlers  Anklage  veröffentlicht  wurde,  hatte  bereits  Welcker 
(Rhein.  Mus.  N.  F.  VI,  S.  3*0  bemerkt,  das»  «in  des  Pater  Wiltbeim  Luxem- 
burgum  Romanum  ein  Stein  des  Klosfers  Echternach  vorkomme,  der  nach  ihm 
den  Kaiser  Auguslus  im  Lorbeerkranz  vorstellt  mit  der  Inschrift  JJI'fjffrl .  IOC 
JIOCKOIIXX In  diesem  erst  1*42  zu  Luxemburg  von  Dr.  Neyen  heraus- 
gegebenen Werke  heisst  es  nun  ausführlicher  so  (S.  2!Ki):  hinter  antiquitates 
Efternacenses  primus  esto  locus  nobilissitnae  gemmae,  quae  in  monasterii  ci- 
meliis  forma  tali  ac  magnitudine  (wie  in  der  Abbildung  305).  Color  ei  ex 
coeruleo  modice  viridis:  ipsa  opaca,  nec  translucens.  laspidem  credo.  .  .  .  Am- 
bitur  argenteo  margine  novelli  operis,  haerente  eiusdem  metalli  catenula,  apta 
sie  ex  collo  suspendi.  .  .  .  lam  materiae  gemmae  ita  certat  ars.  ut  longe  vincat. 
genere  sculpturae  anaglyptico,  itnagine  proiecta  foras,  ad  fotam  sesquiunciam. 
—  At  quis  ille ,  cuius  nomen  graecis  minutissimis .  et  visum  prope  fugientibus 
litteris  adscriptum  ?  Pandant  Suetonius  et  Plinius.  .  .  .  Et  post  haec  dubitetur 
gemmae  nobilissimae  Efternacensis  auetorem  esse  illum  IMinii  et  Suelonii  Dios- 
coridemV  Cuius  nomen.  quod  hic  nun  legis  integrum,  aetalis  vitio  imputandum, 
margine  gemmae  ibi  detrito,  ubi  exit  Dioscoridis  vocabulum,  reliquis  litteris 
JIOCKOYl*  .  .  .  hoc  itaque  gratulandum,  quod  Dioscoridi  praenomen  fuisse 
Jll'OOL/OC  haec  gemma  docet."  Das  letztere  nun  freilich  nicht:  und  eben  so 
wenig  bewährt  sich,  was  Wiltbeim  weiter  noch  über  die  Aehnlicbkeit  des  Kopfes 
mit  Augustus  bemerkt.  Dagegen  lehrt  die  beigegebene  Abbildung  nebst  der 
Angabe  über  die  Farbe  des  Steins  ganz  unwiderleglich,  dass  die  von  Wiltbeim 
beschriebene  und  nach  den  von  mir  eingezogenen  Krkundigungen  in  Echter- 
nach nicht  mehr  vorhandene  Gemme  keine  andere  ist,  als  die  jetzt  im  wiener  ,V.i7 
Museum  befindliche.  Wiltbeim  aber  starb  gegen  das  Jahr  1094  (vgl.  die  Vor- 
rede S.  VF:  seine  Beschreibung  rührt  also  aus  einer  Zeil  her,  in  welcher  auch 
nach  Köhler  die  Fälschung  der  Künstlerinschriften  auf  Gemmen  noch  nicht  be- 
gonnen hatte.  Betrachten  wir  aber  endlich  die  Fassung  der  Gemme  in  Silber 
mit  einer  Kette,  um  sie  am  Halse  zu  tragen,  so  werden  wir  nicht  umhin  können, 
uns  der  Verwendung  so  mancher  antiken  geschnittenen  Steine  in  den  Kirchen- 
schätzen des  Mittelalters  zu  erinnern,  und  demnach  die  echternacher  Gemme 
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nicht  etwa  für  eine  neue,  zu  Wiltheim's  Zeit  gemachte  Erwerbung,  sondern  für 
ein  altes  Besitzthum  des  Klosters  halten  müssen.  —  G.  I.  7195:  eine  Abbildung 
auch  im  Tresor  glypt.  |lconogr.  rom.  pl.  V,  n.  2J. 
Hyllos. 

Auf  einem  Garneol.  der.  früher  im  Besitze  Lorenzo's  von  Medici,  dann  Crozat's 
und  des  Herzogs  von  Orleans,  schliesslich  in  die  petersburger  Sammlung  ge- 
langte, ist  das  Brustbild  einer  mit  dem  Diadem  geschmückten  Königin  dar- 
gestellt, die  man  ohne  hinlänglichen  Grund  Artemisia  oder  Cleopatra  genannt 
hat.  Vor  dem  Kopfe  liest  man  YsL-lOY:  Ursini  Illustr.  imag.  t.  75;  Stosch  t.  39; 
Bracci  II,  t.  79;  Mariette  Cat.  Crozat  p.  24,  n.  465;  Raspe  15210;  Köhler  S.  108 
und  293.  Faber,  der  Herausgeber  des  Ursinus,  glaubte,  dass  der  Kopf  durch 
die  Inschrift  als  das  Bild  des  Hylas  bezeichnet  sei ,  indem  die  Verdoppelung 
des  _</  sich  auch  in  den  Handschriften  des  Theokrit  und  Apollodor  finde.  Wenn 
nun  Köhler,  während  er  der  Behandlung  des  Bildes  als  vortrefflich  alle  Ge- 
rechtigkeit widerfahren  lässt,  ausruft:  „Wie  konnte  aber  dieses  Brustbild  einer 
weiblichen  Schönheit  das  Bildniss  eines  kraftvollen  Jünglings  sein?"  so  dürfen 
wir  wohl  fragen,  wie  sich  mit  einer  solchen  Frage  die  Annahme  Köhlers  ver- 
trägt: dass  der  Name  im  sechszehnten  Jahrhundert  hinzugefügt  sei,  um  aus 
dem  Kopfe  ein  Bild  des  Hylas  zu  machen.  Die  einfachste  Logik  verlangt  viel- 
mehr anzunehmen,  dass  eine  so  falsche  Deutung  des  Kopfes  nur  durch  das  Vor- 
handensein der  falsch  verstandenen  Inschrift  möglich  ward ,  ganz  in  derselben 
Weise,  wie  es  bei  den  Köpfen  mit  dem  Namen  des  Aetion,  Hellen  u.  a.  der 
.Vis  Fall  gewesen  sein  muss.  Die  Inschrift  muss  daher  zu  den  am  besten  beglau- 
bigten gerechnet  werden. 

Auf  einem  Irrthume  scheint  mir  die  Note  Stephani's  (bei  Köhler  S.  293) 
zu  beruhen:  „Der  Kopfschmuck  kann  nicht  füglich  Diadem  genannt  werden; 
eher  könnte  man  ihn  als  vom  Hinterkopfe  nach  vorn  gelegte  Haarflechten  auf- 
fassen, die  allerdings  so  gebildet  sind,  dass  man  glauben  kann,  es  sei  eine 
Perlenschnur  eingeflochten.  Gades  (33,  217),  dem  auch  R.  Rochelte  Lettre  ä 
Mr.  Schorn  p.  142  folgt,  erklärt  den  Kopf  für  eine  Sabina."  Stephani  spricht 
hier  offenbar  von  dem  Kopf  V,  471  der  spätem  Numerirung,  von  dem  ich  nicht 
weiss,  ob  er  sich  ebenfalls  in  Petersburg  befindet:  dieser  aber  ist  rechts  hin 
gewendet,  die  Inschrift  findet  sich  hinter  dem  Kopfe,  nicht  wie  auf  dem  Steine 
des  Ursinus  vor  dem  Halse;  die  weitere  Bezeichnung  LA  Vit  .  MEb  fehlt  ganz, 
und  nichts  was  Köhler  von  dem  Gharakter  jenes  Kopfes  sagt,  passt  auf  diesen: 
es  ist  ein  ausgesprochen  römisches  Bildniss  und  allerdings  nicht  ohne  Aehnlich- 
keit  mit  Sabina;  die  Arbeit  sehr  elegant  und  präcis.  so  dass  die  Inschrift  da- 
neben fast  zu  derb  erscheint  und  ich  daher  das  Urtheil  über  ihre  Echtheit  zu- 
nächst j?ern  dem  überlasse,  der  Gelegenheit  hat,  den  Stein  selbst  zu  prüfen. 

Ein  anderer  Stein  mit  der  Inschrift  Y.LtOY  war  wenigstens  schon  im 
siebzehnten  Jahrhundert  bekannt,  wie  wir  durch  die  Publication  Canini's  im 
Jahre  1669  wissen.  Es  ist  ein  Garneol  des  florentiner  Museums,  den  vorher 
Ippolito  Vitelleschi  und  zu  Ganini's  Zeit  der  Marchese  Antonio  Tassi  besass. 
Ganini  Iconogr.  t.  3:  Stosch  t.  38;  [Gori  Mus.  Flor.  II,  t.  2,  3];  Bracci  II.  t.  81: 
Winck.  Descr.  IV,  90.  Hören  wir  zuerst,  wie  Köhler  S.  156  über  diesen  Stein 
urtheilt:  „Der  Kopf  auf  diesem  abendländischen  nicht  schönen  Garneol,  den  ich 
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zu  Florenz  mehrmals  untersucht  habe,  kann  keine  alte  Arbeit  sein.  Dieses  be- 
weist die  Rohheit  der  Erfindung,  die  sieh  gar  übel  ausnehmenden,  vielmehr 
zottigen,  als  straubigen  Kopf-  und  Barthaare,  ferner  die  geschmacklose  Bei- 
fügung des  unverhältnissmässigen  Diadems  oder  der  Hauptbinde,  welche  nicht 
das  Haupt  umgiebt,  sondern  beinahe  ausserhalb  desselben  angebracht  ist.  End- 
lich ist  der  ganze  Einschnitt  auf  dieser  Hemme  unvollendet  aus  den  Händen 
des  Künstlers  gekommen,  und,  was  man  nie  an  einem  alten  Steine  linden  wird,  ">0!> 
völlig  rauh  und  ungeglättet.  Es  scheint  eine  Arbeit  des  sechszehnten  oder  sieb- 
zehnten Jahrhunderts  zu  sein."  Ich  kenne  das  Original  nicht,  aber  der  Gyps- 
abdruck  lehrt,  dass  Kühler  die>e  Arbeit  keineswegs  mit  unparteiischem  Auge 
betrachtet  hat:  was  er  an  ihr  aussetzt,  wird  uns  in  einem  ganz  andern  Lichte 
erscheinen ,  sofern  wir  nur  davon  ausgehen ,  dass  der  Künstler  nicht  ein  grie- 
chisches Ideal,  sondern  einen  Harbarenkopf  darstellen  wollte.  Gerade  die  an- 
gegebenen Eigentümlichkeiten  würde  ein  Künstler  der  von  Köhler  angegebenen 
Zeit,  wenn  er  einen  Griechen  hatte  vorstellen  wollen,  vermieden  haben.  Und 
was  hätte  ein  damaliger  Künstler,  der  von  einem  Steinschneider  Hyllos  noch 
nichts  wusste,  mit  der  Inschrill  sagen  wollen?  Sie  soll  nach  Köhler  von  dem 
Carneol  des  Ursinus  genommen  sein,  .um  anzuzeigen,  man  sehe  hier  den  Hyllos, 
Sohn  des  Herakles."  »Es  ist  einleuchtend,  dass  man  unter  dem  Namen  Hyllos 
oder  Hyllas  auf  Orsini's  Carneol  den  Liebling  des  Herakles,  den  Sohn  des  Theo- 
damas  verstand,  den  wir  Hylas  zu  nennen  gewohnt  sind,  und  dass  unter  Hyllos 
auf  der  Gemme  mit  dem  bärtigen  Kopfe  Hyllos.  des  Herakles  und  der  Deianira 
Sohn  gemeint  war.  .  .  Also:  weil  man  in  dem  weiblichen  Kopfe  des  l'tsinus 
den  Hylas  zu  erkennen  glaubte,  soll  ein  Fälscher  den  bärtigen  Kopf  bei  Canini 
durch  eine  identische  Inschrift  zum  Hyllos  haben  machen  wollen?  Wo  ist  in  solchen 
Folgerungen  nur  der  nothdürfligste  logische  Zusammenhang?  Die  Existenz  der 
Inschrift  und  die  ganz  miss\ erstandene  Deutung  Canini's  sprechen  vielmehr  für 
ihr  Alter  und  für  ihre  Bedeutung  als  Kiinstlerinschrift. 

Mit  der  Stoschischen  Sammlung  kam  in  das  berliner  Museum  ein  im  Feuer 
beschädigter  Sardonvx  von  sechs  Lagen ,  auf  dem  ein  jugendlicher  Heros  dar- 
gestellt ist,  der  die  Keule  in  der  Beeiden  herunterhält,  während  die  Linke,  um 
welche  die  Ghlamys  geschlungen,  auf  den  Bücken  gelegt  ist.  Hinter  der  Figur 
steht  die  Inschrift,  und  zwar  auf  dem  Stein  rechttaufig  WL/OY:  Winck.  E>escr.  IV, 
n.  15-1;  Bracci  II.  t.  78:  Tölken  Verzeichn.  p.  2*12.  n.  <i0;  Köhler  S.  182  (mit 
Note  von  Stephani  S.  Hl.">>.  Winckelmaun  nannte  die  Figur  Aventinus,  Bracci 
Herakles.  „Mir  scheint  der  eine  eben  so  wenig  Grund  zu  seiner  Meinung  ge- 
habt zu  haben,  als  der  andere,-  bemerkt  Köhler,  und  allerdings  könnte  man 
mit  demselben  Beeide  z.  B.  die  Benennung  Theseus  vorschlagen.  Das  Motiv  MO 
ist  von  Figuren  des  Ferseus  genommen ,  der  mit  der  Linken  das  Medusen- 
haupt hinter  dem  Bücken  versteckt  hält  wobei  z.  B.  in  einer  antiken  Paste  bei 
Winck.  Decr.  III,  127  die  Harpe  in  der  Beeilten  weit  angemessener  und  ge- 
fälliger erscheint,  als  in  dem  berliner  Steine  die  für  eine  solche  Haltung  zu 
schwere  Keule.  Wenn  dieser  Umstand  den  Verdacht  einer  modernen  Fälschung 
zu  erwecken  geeignet  wäre,  so  ist  doch  dagegen  geltend  zu  machen,  dass  die 
Figur  schon  von  Enea  Vico  und  von  Mafl'ei  i  Gemme  II,  80:  in  gemma  presso 
lo  Stefanonio,  als  Milo  gedeutet  abgebildet  ist,  wenn  auch  ohne  die  Inschrill. 
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die  wegen  ihrer  Kleinheit  leicht  übersehen  werden  konnte.  Ausserdem  bemerkt 
Tölken  (Sendschreiben  S.  70)  :  „Der  Sardonyx  ist  durch  Feuer  stark  beschädigt 
so  dass  die  Oberfläche  sich  voll  kleiner  Risse  und  Sprünge  zeigt,  von  denen 
die  Buchstaben  der  Inschrift  so  unterbrochen  werden,  dass  dieselbe  nothwendig 
vor  dieser  Beschädigung  vorhanden  gewesen  sein  muss .  allein  im  Abdrucken 
verschwindet  oder  unkenntlich  wird. 44  Er  erklärt  demnach  die  Inschrift  für  un- 
zweifelhaft antik.  Auffällig  bleibt  dabei  immer,  dass  sie  auf  dem  Stein  recht- 
läutig.  geschnitten  ist,  so  wie  auch  noch  zu  bemerken  ist,  dass  die  Arbeit  an 
sich  keineswegs  als  bedeutend  gelten  kann. 

Besonders  bekannt  ist  ein  Chalcedon  des  pariser  Museums  mit  dem  Bilde 
eines  Dionysischen  Stiers,  der,  mit  Kpheu  um  den  Leib  bekränzt,  das  Haupt 
wie  zum  Stosse  gesenkt,  auf  einem  Thyrsus  vorschreitet;  über  ihm  1.7  /0'': 
Stosch  t.  40;  Mariette  pierres  gr.  d.  r.  pl.  42;  Bracci  II,  t.  HO;  Winck.  Descr.  II.  KJ02: 
[Lippert  I,  n.  512];  Raspe  13078;  Cades  II.  A.  70.  Ueber  die  Inschrift  bemerkt 
Bracci:  die  Buchstaben  seien  ordinär,  vernachlässigt  und  scharf  (taglientii  und 
ohne  die  gewöhnlichen  Pünktchen  an  den  Enden ,  so  dass  sie  sich  sofort  als 
modern  erkennen  Hessen,  in  welcher  Ansicht  auch  die  Steinschneider  Alfani  und 
die  beiden  Pichler  mit  ihm  übereingekommen  seien.  Auch  sei  es  ungewöhn- 
lich, dass  die  Inschrift  über  der  Darstellung  stehe.  Duss  auch  der  Stier  eine 
neue  Arbeit  sei,  wird  zwar  von  Köhler  S.  156  behauptet,  aber  ihm  schwerlich 
als  bewiesen  zugestanden  werden.  Dass  die  Alten  nie  in  der  besondern  Art 
$11  des  Chalcedon,  auf  dem  sich  der  Stier  findet,  geschnitten  haben  sollten,  wird 
sogar  von  Tölken  (Sendschreiben  S.  71)  entschieden  in  Abrede  gestellt.  —  Ba«s 
der  Name  des  Ilyllos  auf  anderen  Wiederholungen  des  Stiers  modern  ist,  braucht 
kaum  bemerkt  zu  werden ,  selbst  wenn  wir  zugeben  wollen ,  dass  an  einigen 
das  Bild  selbst  alt  sein  möge.  Bekannt  sind:  1)  im  Haag:  Y.JIOY:  de  Jonge 
Notice  p.  157,  n.  13;  2)  Beryll  des  Lord  Clanbrasil,  V.1./OY:  Worlidge  Gems  156: 
nach  Raspe  13090;  3)  Sardonvx  im  Besitz  Tunstalls,  JVA/OY;  Haspe  13708; 
4-0)  bei  Raspe  1307'.»  und  80;  13098  ;  7)  ein  Carneol  bei  Hamilton  .mit  mo- 
derner Inschrift-:  Bracci  II,  p.  117. 

Einer  genauem  Untersuchung  bedarf  der  folgende  Stein ,  über  welchen 
F.  v.  Pulszky  in  Gerhard's  Arch.  Anz.  1854.  S.  432  berichtet:  -Einer  spätem, 
doch  guten  Epoche  gehört  ein  feuriger  Carneol  an,  auf  dem  die  Büste  Jupiters 
mit  Scepter  und  einem  halben  Adler  abgebildet  ist.  Der  Ausdruck  ist  weniger 
erhaben,  als  in  dem  Phidiasideal,  die  Barthaare  etwas  rauh:  hinter  dem  Kopfe 
sehen  wir  die  Buchstaben  Y././OY  wie  auf  dem  pariser  Stein  desselben  Künst- 
lers. Sie  sind  so  klein,  dass  sie  dem  ersten  Blick  leicht  entgehen,  doch  tiet 
und  scharf  eingeschnitten.  Auf  der  Kopfbinde  befindet  sich  ein  anderer  Name 
mit  dicken  und  weniger  schönen  Zügen  eingegraben  rEl'W>~-tNTE2Z.  vielleicht 
eine  Zuthat  des  Mittelalters  [?]:  doch  ist  es  sonderbar,  diesen  Namen  auf  einem 
unzweifelhaften  Bilde  Jupiters  zu  finden.14 

Der  wichtigste  von  allen  Steinen  mit  dem  Namen  des  Hyllos  würde  der 
folgende  sein,  sofern  sich  seine  Echtheit  nachweisen  Hesse.  Es  ist  ein  früher 
dem  Baron  Winckler  gehöriger,  jetzt  im  berliner  Museum  befindlicher  Camee. 
der  das  Brustbild  eines  jungen  lachenden  Satyrs  darstellt.  Im  Felde  findet  sich 
die  vertieft  geschnittene  Inschrift: 


Digitized  by  Google 


Wirkliche  und  anschliche  Steinschneider  in  t Scmineniiisi  hriften. 


3P» 


,//0< KOYri.lOY 

ein  HM 

Ungewöhnlicher  Weise  wird  das  liild  von  Tülken  (Sendschreiben  S.  1 4)  wegen 
des  St  vis  der  Arbeit  für  modern,  von  Stophani  bei  Köhler  S.  310»  für  echt  ge- 
halten:  „der  Schnitt  zeigt  in  allen  Theilen  Klarheit  nnd  Bestimmtheit  der  Vor- 
stellung: und  jene  Keckheit  der  Hand,  welche  mit  dem  Aufwand  möglichst  weniger 
Mittel  alles  Wesentliche  erreicht,  und  zwar  in  einem  Grade,  in  welchem  diese  '»12 
Eigenschaften  nur  den  besseren  Werken  des  Alterthums  eigen  sind,  so  dass  ein 
Zweifel  an  der  Echtheit  des  Steins  gar  nicht  autkommen  kann.  Tadeln  könnte 
man  daran  nur  etwa,  dass  das  Auge  etwas  zu  wenig  verkürzt  ist.-  Dagegen 
wird  die  Inschrilt  natürlich  auch  von  Stephani  verwnrten,  Iheils  wegen  der  ver- 
bellen Buchstaben,  theils  wegen  der  Erwähnung  des  Dioskurides.  Aber  nach- 
dem sich  Eutyches  und  Herophilos  als  Söhne  des  Dioskurides  gegen  jeden 
Zweifel  bewährt  haben,  wäre  es  gewiss  weniger  zu  verwundern,  wenn  sich  ihnen 
auch  noch  Hyllos  zugesellte.  Leider  hat  sich  die  Geschichte  des  Steines  bis 
jetzt  nicht  über  die  Erwähnung  bei  Gori  |Mus.  Elor.  II.  p.  13]  hinaus  verfolgen 
lassen,  indem  eine  andere  Notiz  in  einer  Capponrschen  Handschrift  (Vatic.  301«.. 
fol.  38).  von  der  Welcker  spricht  Rhein.  Mus.  N.  E.  VI,  S.  38« J).  bis  jetzt  nicht 
wieder  hat  autgefunden  werden  können. 

Alle  folgenden  Steine  sind  in  hohem  Grade  verdächtig  oder  entschieden 
falsch:  Eine  Nereide  von  einem  Triton  getragen  nebst  zwei  Amoren,  davor 
Y.l.l  Y  auf  einem  Carneol  bei  Cades  II,  K,  11  findet  sich  nach  Clarac  p.  132 
in  der  Marlborouglfschen  Sammlung  |Goll.  Marl.  1.  t.  40J.  Die  Buchstaben  sind 
schlecht  geschnitten,  das  viereckig :  der  Stein  fragmentirt.  nämlich  so,  dass 
der  ganze  untere  Theil  der  Eigur  fehlt  und  sich  gegen  den  Bruch  hin  eine  ge- 
wisse Unklarheit  der  Motive  zeigt;  so  dass  schon  dadurch  der  Verdacht  einer 
modernen  Fälschung  hinlänglich  begründet  erscheint.  —  Die  verlassene  Ariadne, 
Carneol  mit  der  Inschrift  Y././OY  in  der  Sammlung  Rogers,  welchen  Dubois 
bei  Clarac  p.  132  anführt,  ist  wahrscheinlich  identisch  mit  einem  angeblich  der 
Piomhino'schen  Sammlung  angehörigen  Carneol  bei  Cades  II,  A.  H»ö.  Das  Bild 
ist  sehr  schlecht  in  den  Hämo  gepasst  und  namentlich  im  obern  Theile  senti- 
mental modern.  —  Aus  der  de  la  Turbie'schen  Sammlung  sind  in  die  des  Her- 
zogs von  Blacas  zwei  Steine  mit  dem  Namen  des  Hyllos  übergegangen:  ein 
Amethyst  mit  einem  Silenskopt  und  ein  weiss  und  grauer  Achat  mit  einem  an- 
geblichen Hippokrateskopfe:  Visconti  Op.  var.  III,  p.  410.  n.  (»(»;  p.  123,  n.  14s; 
Clarac  p.  133.  Wahrscheinlich  sind  sie  identisch  mit  denen,  welche  Cades  NNII, 
P,  251  und  2ÖB,  d.  h.  in  der  Abtheilung  der  modernen  Steine  mittheilt.  — 
Paris  auf  einem  Carneol  des  Lord  Algernon-Percy  mit  dem  Namen  I  LlOY 
iso!)  wird  von  Haspe  9117  eine  moderne  Arbeit  genannt.  Eine  Diana  mit 
der  Inschrift  (Raspe  212si  ist  eine  Copie  nach  der  Diana  des  Heios. 

—  Ein  Carneol  mit  einer  Silensmaske  und  der  Inschrift  Y.l.JOY  un  Besitz  des 
General  Rottier  wird  nur  von  Dubois  bei  Clarac  p.  132  ohne  weitere  Bemerkung 
angeführt.  —  ,  .  J.IUY  sitzende  Pallas,  «las  Medusenhaupt  betrachtend ;  antike 
Paste  im  Haag:  de  Jonge  Notice  p.  143,  n.  S;  de  Thums  pl.  (>,  n.  5,  der  Thra- 
syllus  Host-:  Clarac  p.  132. 
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Koinos. 

Die  Untersuchung  über  diesen  Künstler  muss  von  einem  kleinen  Sardonyx  aus- 
gehen, der  sich  früher  in  Ficoroni's,  dann  des  Grafen  Gaimo,  später  des  Fürsten 
Liechtenstein  Besitz  befand.  Dargestellt  ist  auf  demselben  ein  nackter  Jüng- 
ling (Meleager  oder  Adonis  genannt),  der,  mit  dem  Einbogen  auf  eine  Säule 
gestützt,  den  Speer  in  seiner  Linken  nachdenklich  betrachtet.  Ein  Hund  neben 
der  Siiule  blickt  zu  ihm  empor:  Maflei  gemme  ant.  fig.  IV,  t.  20;  Stosch  t.  24. 
Kracci  11,  t.  54;  Winck.  Descr.  II,  587;  Lippert  I,  295 ;  Raspe  0482;  Gades.  I,  F, 
38;  C.  I.  7204.  Die  Inschrift  hinter  der  Figur  lautet  in  den  drei  zuerst  ge- 
nannten Kupfern  KOIMOY,  was  Visconti  (op.  var.  II,  121)  in  KOINTOY  ernen- 
diren  wollte.  Der  Abdruck  zeigt  jedoch,  wie  Stephani  (Angebl.  Steinschn. 
S.  228)  richtig  bemerkt,  deutlich  KOI  NO  Y  und  dieser  Lesart  folgt  auch  Stosch 
in  der  Unterschrift  der  Tafel  und  im  Text.  Wenn  wegen  dieser  Inconsequenz 
Stephani  eine  persönliche  Anklage  gegen  Stosch  erheben  will,  so  hat  er  dabei 
übersehen,  dass  dieser  den  Druck  seines  Werkes  nicht  selbst  leitete,  wie  aus 
einer  Anmerkung  zu  S.  G9  hervorgeht,  dass  also  die  Vernachlässigung  der 
Verbesserung  im  Kupfer  nicht  ihm  zur  Last  fällt.  Dieses  Schwanken  in  dem 
Lesen  der  Inschrift  mag  den  nächsten  Anlass  zur  Verdächtigung  der  ganzen 
Arbeit  gegeben  haben,  wobei  wohl  selten  so  leichtfertig,  wie  hier  von  Köhler 
(S.  183)  geurtheilt  worden  ist.  Aus  seinen  Worten  geht  hervor,  dass  er  nicht 
einmal  einen  Abdruck  vor  sich  hatte :  denn  er  weiss  nicht ,  welche  Leaart  der 
Inschrift  die  richtige  ist.  Nichtsdestoweniger  heisst  es :  „Die  Aufschrift  ist  offen- 
bar neu  und  der  Stein  ist  daher  (weil  ein  später  bekannt  gewordener,  gleich- 
-M4  falls  sehr  kleiner  Stein  mit  der  Inschrift  KOIMOY  wahrscheinlich  von  Natter? 
Hand  ist)  eher  ein  Werk  Xatler's  als  eines  alten  Künstlers,  worüber  der  Anblick 
des  Steines  allein  entscheiden  könnte."  Köhler  vergass  also  in  seiner  Leiden- 
schaft der  Verdächtigung,  dass  Natter  erst  gegen  17.32  nach  Florenz  kam  und 
erst  von  da  an  im  Styl  der  antiken  Steinschneider  zu  arbeiten  anfing  (Gori 
Dact.  Smith.  II,  p.  279:  Natter  Methode,  pretace  p.  XXXIII),  während  er  selbst 
den  Stein  aus  dem  schon  1724  erschienenen  Werke  von  Stosch  citirt.  Grund- 
licher verfuhrt  Stephani ;  aber  seine  Argumentation  ist  darum  nicht  überzeugen- 
der: „Dieser  Stein  ist  wahrscheinlich  eine  moderne  Copie  der  von  Maflei  er- 
wähnten Statue ,  mit  welcher  die  Compositum  nach  seiner  Versicherung  voll- 
kommen übereinstimmen  soll.  Diesen  Verdacht  erweckt  schon  die  ungemeine 
Kleinheit  des  Maassstabes  (?),  während  von  antiker  Freiheit  und  Energie  das 
sauber  und  elegant  gearbeitete  Bildchen  keine  Spur  zeigt.  Die  mit  Kugeln  ver- 
sehenen Buchstaben  sind  allerdings  etwas  tiefer  eingeschnitten,  als  gewöhnlich 
die  modernen,  entsprechen  diesen  aber  durch  die  äusserst  dünnen  und  schmalen 
Linien,  aus  denen  sie  bestehen.*  Das  Letztere  wird  durch  den  Abdruck,  den 
ich  vor  mir  habe,  keineswegs  bestätigt;  und  was  den  Styl  des  Bildes  anlangt, 
so  vermag  ich  etwas  Unantikes  wenigstens  in  demselben  nicht  zu  finden,  und 
der  Charakter  der  Sauberkeit  und  Eleganz  scheint  mir  gerade  durch  die  Klein- 
heit des  Maassstabes  bedingt  und  gerechtfertigt.  Endlich  bliebe  aber  noch  die 
Frage  zu  erledigen,  wie  ein  moderner  Fälscher  auf  den  ungewöhnlichen  Namen 
Koinos  verfallen  konnte.  Stephani  antwortet  durch  die  Hinweisung  auf  de« 
gleichnamigen  Maler  bei  Plinius  35,  VW:  Coenus  (pinxit)  stemmata.  -Allein 
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ist  nicht  unmöglich,  dass  der  Name  selbst  aus  dieser  Quelle  nur  auf  indireetem 
Wege  hervorging,  indem  der  Künstler,  welcher  den  Stein  des  Graten  Caimo 
schnitt,  vielmehr  aus  den  Papieren  des  Pirro  Ligorio  schöpfte.  Aus  diesen  näm- 
lich sehen  wir  im  Jahre  1731  eine  Inschrift  hervorgehen,  welche  anlangt:  C  Goi- 
lius  C.  üb.  Ismenias  Kaelator  .  .  .  fGudius  p.  213.  9);  und  der  Steinschneider 
oder  sein  gelehrter  Gehülfe  las  dort  vielleicht  mit  Recht  oder  Unrecht,  nicht 
Coilius,  sondern  ff //.Y  !'>.•*  Man  muss  bedauern,  dass  so  viel  Scharfsinn  nicht 
auf  eine  bessere  Sache  verwendet  worden  ist:  denn  hier  dient  er  nur,  gegen  •">!•*> 
die  Richtigkeit  des  ganzen  Raisonnements  Verdacht  zu  erwecken.  Erweisen  sich 
demnach  alle  Gründe  gegen  die  Echtheit  als  unzulänglich,  so  muss  dagegen 
der  Umstand,  dass  die  Inschrift  zuerst  falsch  gelesen  ward,  für  dieselbe  sprechen  : 
denn  ein  Fälscher  würde  wenigstens  für  die  Richtigkeit  der  Lesung  gesorgt 
haben.  Endlich  aber  dürfen  wir  nicht  übersehen,  dass  der  Stein  schon  von 
MalYei  publicirt  worden  ist.  also  zu  einer  Zeit,  in  welcher  auch  nach  Köhler  und 
Stephani  die  Fälschung  von  Künstlerinschriften  kaum  noch  begonnen  hatte. 

Mit  der  Inschrill  KOISOY  wird  ausserdem  nur  noch  ein  Augustuskopf 
auf  einer  Stoschischen  Schwelelpaste  von  Raspe  11053  (Cades  V,  2»iG)  ange- 
führt, für  dessen  Echtheit  ich  nicht  einstehen  mag.  Von  vorn  herein  verdächtig 
sind  dagegen  die  Steine  mit  der  Inschrift  KOIMOY;  denn  dieser  Name  ist, 
wie  Letronne  (Ann.  dell'  Inst.  XVII,  p.  2t»6i  nachweist,  ungriechisch,  und  ausser- 
dem liegt  die  Quelle  der  Fälschung  in  der  falschen  Lesart  des  zuerst  behan- 
delten Steines  offen  vor  uns.  Von  dieser  Art  ist  ein  Sardonyx  von  ausser- 
gewöhnlicher  Kleinheit  mit  dem  Rüde  eines  Satyrs  in  lebhafter  Bewegung,  den 
zuerst  Natter  als  in  seinem  Besitz  befindlich  bekannt  machte:  Methode  pl.  22; 
Bracci  II,  t.  55.  Die  Lesung  der  Inschrift  KOIMOY  ist  zwar  zweifelhaft:  „pour 
moi  je  ne  voudrais  ni  souscrire  ä  cette  eonjecture.  ni  la  combattre,  parce  que 
«  es  cbaracteres  sont  si  petits  et  si  endomages  par  le  temps.  qu  il  est  presque 
impossible  de  les  dechiffrer",  sagt  Natter,  und  so  könnte,  die  Echtheit  voraus- 
gesetzt, auch  wohl  KOISOY  auf  dem  Stein  gestanden  haben.  Aber  die  Figur, 
fast  ganz  dem  Satyr  des  Pergamos  entsprechend,  gehört  zu  denen,  die  mehr- 
fach zu  Fälschungen  benutzt  worden  sind ;  und  so  mag  der  Verdacht,  den  schon 
Bracci  (II.  p.  5)  aussprach,  dass  die  Inschrift  ein  moderner  Zusatz  sei.  wohl 
begründet  sein.  Ob  das  Ganze,  wie  Köhler  iS.  1H2>  behauptet,  ein  Werk  Natter's 
sei.  der  in  geschmackvoller  Ausführung  sehr  kleiner  Figuren  eine  grosse  Ge- 
läufigkeit besessen,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden.  Natter  leugnet  zwar  nicht, 
dass  er  Gemmen  mit  griechischen  Inschriften  selbst  gefertigt,  aber  er  stellt  ent- 
schieden in  Abrede,  dass  er  je  eine  dieser  Arbeitel:  selbst  für  antik  ausgegeben 
oder  als  antik  verkauft  halte  (Methode,  pre.f.  p.  NNX'i.  -  Endlich  ist  durch  Vis-  MO 
conti  ilconogr.  gr.  pl.  17,  2,'  ein  Garncol  aus  dem  Besitz  des  Marquis  von  Sa- 
lmas bekannt  geworden:  Pythagoras  sitzend,  die  auf  einer  Säule  vor  iiiin  liegende 
Kugel  berührend .  neben  der  Säule  KOIMOY.  Die  Darstellung  möchte  leicht 
von  der  auf  derselben  Tafel  abgebildeten  Münze  entlehnt  sein.  Dazu  kömmt 
aber  weiter,  dass  nach  Chirac  p.  «1  die  Steine  der  angeführten  Sammlung  hin- 
sichtlich ihrer  Echtheit  überhaupt  wenig  zuverlässig  sind. 

M  y  k  o  n. 

Schon  Faber  in  der  Vorrede  zu  den  lllustrium  imagines  des  Ursinus  (p.  4)  er- 
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wähnt  als  in  dessen  Besitz  befindlich  Aristotelis  in  diaspro  simulacrum  a  My- 
cone  factum:  und  Spon  misc.  IV.  p.  122  friel>t  eine  kleine  Abbildung  dieses  t 
von  ihm  Sardonyx  genannten  Steines:  es  ist  das  Brustbild  eines  unbekannten 
ältlichen  bartlosen  Mannes,  hinter  dem  sich  in  der  Abbildung  die  Inschrift  Ml- 
KilSOC  lindet.  während  im  Text  von  Mykon  die  Rede  ist.  Stosch  (t.  42)  giebt 
eine  neue  Abbildung  nach  einem  Abdrucke  des  Steines,  den  er  mit  einer  Zeich- 
nung in  einem  Exemplar  des  l'rsinus  bei  Bianchini  verglich:  bei  ihm  lautet  die 
Inschrift  MYKUAOC  Eben  so  giebt  sie  Bracci  (II.  t.  8:V,.  der  aber  wohl  nur 
Stosch  copirte.  Weiter  wird  von  Lippert  II,  020  ein  Hyacinth  mit  dem  Kopte 
lies  Caligula  als  Werk  des  Mykon  angeführt.  Diese  Benennung  bestreitet  je- 
doch Raspe  12187.  Er  scheint  den  Lippert'schen  Hyacinth,  den  er  nach  einem 
Stosehischen  Schwefel  giebt,  für  identisch  mit  dem  Jaspis  des  Ursinus  zu  halten. 
Köhler  zweifelt  daran,  zuerst  wegen  der  Verschiedenheit  der  Steinart;  aber  da 
auch  Lippert  schwerlich  das  Original  gesehen,  so  wäre  ein  Irrthum  bei  ihm 
leicht  erklärlich.  Weiter  aber  beruft  er  sich  auf  -die  grosse  Verschiedenheit  in 
den  Gesichtszügen,  die  hier  viel  zu  jugendlich  erscheinen  und  des  kräftigen 
Ausdrucks  in  der  Bildung  sowohl  als  in  der  Behandlung  gänzlich  ermangeln, 
und  nebst  der  wenig  bedeutenden,  nichts  vom  Geschmacke  des  Alterthums  an 
sich  tragenden  offenbar  neuen  Arbeit  verbieten  zu  glauben ,  dass  dieser  Stein 
derselbe  sein  könne,  den  vormals  Orsini  besass.  welcher  90  lange  denen  zuge- 
zählt werden  muss  deren  Echtheit  und  Alterthum  ungewiss  ist,  bis  ein  glück- 
licher Zufall  ihn  an's  Licht  führen  wird.-  Ich  fürchte,  dass  Köhler  die  Lust  der 
;,]-  Verdächtigung  auch  hier  zu  weit  geführt  hat;  denn  vorher  nennt  er  den  von 
Lippert  und  Raspe  gegebenen  Kopf  .dem  von  Spon  gelieferten  nicht  ganz  un- 
ähnlich-. Wie  dem  aber  auch  sei,  so  ist  gewiss,  dass  sich  ein  Stein  mit  My- 
kon's  Namen  im  Besitz  des  L'rsinus  befand.  Wenn  nun  Köhler  vermuthet.  der 
Name  sei  in  neuerer  (des  l'rsinus)  Zeit  hinzugefügt,  um  den  Kopf  als  das  Biid 
des  Malers  Micon  zu  bezeichnen,  so  ist  diese  Annahme  nicht  besser  begründet, 
als  die  verwandten  Behauptungen  über  Aetion,  Hellen,  Ilyllos  u.  a. ;  und  auch  in 
dem  vorliegenden  Falle  wäre  wiederum  nicht  abzusehen,  was  den  Anlass  gegeben 
haben  sollte,  in  diesem  Kopfe  das  Bild  des  verhältnissmässig  doch  wenig  berühmten 
Malers  zu  vermuthcn.  —  Auch  der  Anstoss,  der  darin  zu  liegen  scheint,  dass  die 
Form  Mykon  der  früher  üblichen  irrfhümlichen  Schreibung  des  Namens  des  Maler» 
ihren  Ursprung  verdanken  möge,  wird  dadurch  gehoben,  dass  neben  Mikon  auch 
Mykon  wenigstens  einmal  bei  Pausanias  ((».  2. 5»)  als  Name  eines  Samiers  vorkömmt. 

Ein  kleiner  Onyx,  früher  im  Besitz  der  Caroline  Murat,  dann  des  Barons 
von  Magnoncourt:  Amor  auf  einem  Löwen  reitend,  darüber  die  Inschrift  1/V- 
KSiSO<\  wird  zwar  von  Clarac  (p.  150i  für  antik  gehalten.  Doch  möchte  nacli 
Chirac' s  Worten:  m'a  paru  anlique  ainsi  que  le  nom.  eine  erneute  Prüfung 
seiner  Echtheit  nicht  überflüssig  sein.  —  Ein  Cades'scher  Abdruck  eines  Hya- 
cinths.  angeblich  im  Museum  zu  Florenz,  zeigt  eine  sitzende,  halbbekleidete 
weibliche  <:'?')  Figur,  mit  einer  Schriftrolle  in  der  Linken,  während  sie  die  Rechte 
wie  demonstrirend  erhebt  und  zugleich  eine  vor  ihr  auf  einer  Säule  aufgestellte 
Maske  betrachtet;  hinter  ihr  MYKSiSOC.  Die  Arbeit  ist  ohne  besonderes  Ver- 
dienst, und  es  wäre  schwer  zu  begreifen,  selbst  wenn  sie  alt  sein  sollte,  dass 
ein  Künstler  ihr  seinen  Namen  beigefügt  hätte. 
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N  e  i  s  o  s. 

.Auf  einem  vortrefflichen  morgenländischen  «'arneole  von  grösserem  Umfange, 
als  die  gewöhnlichen  Hingsteine,  der  aus  der  Sammlung  des  grossen  Kunstlieb- 
habers Crozat  in  die  des  Duc  dürleans  und  mit  dieser  in  die  kaiserlich  Rus- 
sische kam.  ist  der  unbärtige  unbekleidete  Zeus  gebildet.  Um  den  linken  Arm 
hat  er  die  Aegis  gewickelt  und  stützt  sieb  ein  wenig  auf  einen  Schild:  mit  der 
Rechten  hält  er  den  Blitz.  Zu  seinen  Küssen  steht  der  Adler,  der  im  Begriff 
ist.  seine  Flügel  auszubreiten  und  im  Felde  die  Aufschrift  NEICUY"  :  Kühler  Ms 
S.  t'ej;  Mariette.  Cat.  Crozat  p.  4M,  n.  71  3:  Winckelni.  Descr.  II,  4*;  Mon.  in. 
t.  9;  Pierres  gr.  du  Duc  dThleans  II.  pl.  '211;  Raspe  !>Ö2;  pl.  18:  Cades  I,  A.  tiö; 
Miliin  Gab  mytb.  t.  XI,  f.  3«:  Müller  Denkm.  II.  n.  24:  C.  1.7224.  Von  der  In- 
schrift sagt  Kühler:  „Diese  Buchstaben  sind  weder  schön  von  Gestalt,  noch 
sauber  ausgeführt;  sie  sind  vielmehr  so  grob  und  plump  geschnitten,  als  man 
sie  auf  keinem  andern  Steine  in  Stoscb's  und  Bracci's  Folge  finden  kann.  Sie 
besitzen  nichts,  was  veranlHssen  könnte,  sie  für  den  Namen  eines  alten  Stein- 
schneiders zu  halten,  t'eberdies  sind  sie  völlig  anspruchslos  und  ungesueht 
eingeschnitten,  dergestalt,  dass  dieser  Nisos,  wie  es  scheint,  zwar  nie  den  Namen 
des  Künstlers,  wie  Crozat  glaubte,  aber  beinahe  eben  so  wenig  den  des  Besitzers 
hat  bezeichnen  können.  Ich  zweifle  an  dem  Alterthum  dieser  Aufschrift."  Dieser 
Auseinandersetzung  gebricht  es  vor  allem  au  Klarheit:  die  Inschrift  soll  weder 
den  Künstler  noch  den  Besitzer  bezeichnen;  was  aber  dann?  Sie  soll  völlig  an- 
spruchslos und  ungesucht  eingeschnitten  sein  und  doch  eine  Fälschung?  Und 
wie  wäre  ein  Fälscher  gerade  auf  diesen  Namen  gefallen?  Allerdings  hat  auch 
Bracci  iJ,  p.  2*4  den  Künstler  Neisos  unter  die  Verdächtigen  gesetzt;  vielleicht 
aber  nur,  weil  er  den  Namen  .Nicus"  las.  Stephani  dagegen  (bei  Köhler  S.  353\ 
der  nach  dem  Original  urtbeilen  konnte,  entscheidet  sich  nicht  nur  unbedingt 
für  die  Kchtheit  der  Inschrift,  sondern  auch  für  ihre  Gleichzeitigkeit  mit  dem 
Bilde;  und  demnach  wird  es  erlaubt  sein,  dem  Neisos  seine  Stelle  unter  den 
Steinschneidern  zu  wahren.  —  Dubois  bei  Chirac  S.  212  erwähnt  ausserdem 
einen  Jaspis  (iaspis  noir  onyx)  der  Hoger'schen  Sammlung  mit  der  Darstellung 
eines  Hahns  auf  einem  von  zwei  Ratten  gezogenen  Wagen  und  der  fragmen- 
tirten  Inschrift  /VV-.7.  .  .  als  ein  altes  Werk,  über  weiches  ich  mir  nach  dieser 
kurzen  Notiz  kein  Urtheil  anmaasse. 
N  i  k  a  n  d  r  o  s. 

Hin  Amethyst,  dessen  Besitz  zwischen  einem  Kngländer  Deringh.  einem  Spanier 
Horcasita  und  endlich  dem  Herzog  von  Marlborough  gewechselt  hat.  zeigt  das 
Brustbild  der  Juliit.  der  Tochter  des  Titus,  und  hinter  ihren»  Halse  die  Inschrilt 
MK./i\Jl'o<  LrvU:  Bracci  11.  t.  Mi.  wo  aus  Versehen  im  Stiche  die  Inschrift  Ö\\> 
weggelassen  ist:  Kippt  rt  III.  n.  2*.»1|,  Raspe  H.r»t3;  Cades  V,  112:  Murr  p.  !U  ; 
C.  1.  7227.  Das  Urtheil  Köhler  s  iS.  RiO)  über  diesen  Stein  lautet  sehr  ab- 
sprechend: «Das  Bildniss  ist  ohne  Aehnlichkeit  und  völlig  ohne  Geschmack  ge- 
arbeitet, und  eben  so  wie  die  Inschrilt  von  neuer  Abkunft.  Auch  hier  muss 
man  sich  wundern,  dass  Miliin  ilntrod.  p.  <i7>  den  Steinschneider  Nikandros 
und  sein  elendes  Werk  in  sein  Ver/.eichniss  aufgenommen  hat."  Die  Unecht- 
heit  halte  ich  jedoch  hierdurch  keineswegs  lür  bewiesen,  da  die  Zuveisicht  des 
ausgesprochenen  Tadels  bei  Kühler  häutig  in  dem  umgekehrten  Verhältnisse  zu 

Brunn,  Geschichte  der  -rlo,  1um  Il-ii  Künstler.  II    2.  Autl  L'3 


Digitized  by  Google 


354 


Die  (Jenimenschneidor. 


der  Zuverlässigkeit  seiner  Gründe  steht.  So  erweckt  es  z.B.  hier  kein  günstiges 
Vorurtheil  für  seine  Gründlichkeit,  wenn  er  sagt,  dass  Bracci  des  Nikander  .nicht 
in  der  Beschreibung,  sondern  hlos  in  der  Ueberschrift  der  Platte  gedacht  habe", 
während  in  der  Beschreibung:  ausschliesslich  von  dem  Künstler  gehandelt  und 
hinsichtlich  der  Darstellung  auf  das  bei  Gelegenheit  des  Eoodos  Gesagte  ver- 
wiesen wird.  Wenn  aber  in  der  Regel  bei  Fälschungen  sich  ein  bestimmtes 
Motiv  für  die  Wahl  der  Namen  nachweisen  lässt,  so  ist  dies  erstens  hinsicht- 
lich des  Nikander  nicht  der  Fall.  Sodann  will  ich  allerdings  den  Werth  der 
Arbeit  an  sich  nicht  hoch  anschlagen;  sie  hat  etwas  Derbes  und  Flüchtiges, 
aber  eben  darum  macht  sie  den  Kindruck  der  Echtheit,  und  namentlich  weicht 
sie  von  der  Masse  der  im  vorigen  Jahrhundert,  gefälschten  Gemmen  mit  Künstler- 
namen weit  ab.  Dasselbe  gilt  von  der  Inschrift:  sie  ist  mit  einer  gewissen  Eil- 
fertigkeit geschnitten :  H  aus  drei  flüchtigen  Strichen  ersetzt  die  mühsamere 
runde  Form,  für  O  und  den  Kopf  des  V  genügt  ein  runder  Punkt.  Alles  dies 
ist  gewiss  nicht  Fälschermanier:  und  die  vollkommene  Harmonie  zwischen  der 
Arbeit  des  Kopfes  und  dem  Schnitt  der  Buchstaben  gewährt  daher  die  beste 
Garantie  der  Echtheit  des  Ganzen. 
O  n  e  s  a  s. 

Schon  Agostini  (Gemme  ant.  fig.  II.  T\  und  nach  ihm  Maffei  (Gemm.  II.  50 
publicirte  eine  antike  Glaspaste,  welche  aus  Andreini's  Besitz  später  in  die  tl» 
rentiner  Gallerie  gekommen  ist.  Dargestellt  ist  eine  weibliche  Figur,  welche 
an  einen  Pteilcr  gelehnt  ihre  Leier  stimmt:  eine  Muse  nenne  ich  sie  deshalb 
r,-«J  nicht,  weil  die  rechte  Schulter  und  P>rust  vom  Kleide  entblösst  sind:  hinter  dem 
Pfeiler,  auf  dem  ein  nacktes  Figürchen  steht,  liest  man  OSliCAV  erOWl 
Stosch  t.  tö;  Gori  Mus.  flor.  II,  t.  i:  Bracci  t.  88;  Winckelm.  Descr.  II.  12»>i: 
Raspe  34-U);  Gades  II,  C.  27:  G.  I.  7231.  Kühler,  der  im  Allgemeinen  das  Ver- 
dienst dieses  Werkes  richtig  würdigt  (S.  190/.  kann  doch  auch  hier  nicht  unter- 
lassen, wenigstens  gegen  die  Inschrift  Zweifel  zu  äussern.  Er  nennt  Gestalt 
und  Kopf  der  Figur  ..gut  erfunden  und  gezeichnet,  auch  die  Ausführung  leicht 
und  geschmachvoll,  aber  alles  nur  angefangen,  blos  angelegt  und  nichts  voll- 
endet" :  die  verschiedenen  Wiederholungen  derselben  Gestalt  (deren  es  z.  K. 
zwei  mit  den  Namen  des  Allion  und  Archion  giebt  ständen  gegen  diese  Paste 
weit  zurück.  Weil  aber  alles  nur  angelegt  sei ,  und  der  Glasfluss  auch  nicht 
von  einem  Steine ,  sondern  von  einem  Entwürfe  in  Wachs  genommen  zu  sein 
scheine,  so  müsse  die  Inschrift  verdächtig  sein,  da  doch  kein  Künstler  seinen 
Namen  auf  einen  binden  Entwurf  werde  geschrieben  haben.  Wie  wenig  haltbar 
alle  diese  Gründe  sind,  hat  schon  Stephani  (S.  HTr>)  bemerkt.  Namentlich  hebt 
er  mit  Recht  hervor,  dass  der  Mangel  an  Beendigung  wenigstens  zum  Theil 
wohl  Folge  der  Nachlässigkeit  bei  Anfertigung  der  antiken  Paste  sein  möge: 
und  in  der  Tbat  ist  die  Arbeit  keineswegs  skizzenhaft  derb,  sondern  sie  er- 
mangelt nur  der  Schärfe  in  den  Details.  Weiter  aber  bietet  die  Inschrift  an 
sich  betrachtet  nichts  Verdächtiges  dar,  und  es  wäre  überdem  kein  Grund  ab- 
zusehen, wie  ein  Fälscher  auf  den  seltenen  Namen  des  Onesas  verfallen  sein 
könnte.  Nehmen  wir  endlich  dazu,  dass  Figur  und  Inschrift  bereits  um  die 
Mitte  des  siebzehnten  Jahrhunderts  bekannt  wurden,  so  wird  auch  der  letzte 
Zweifel  an  ihrer  Echtheit  verstummen  müssen. 
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Begründeter  scheinen  die  Angriff»1,  welche  ein  zweiter  Stein  mit  dem  Na- 
men des  Unesas  von  Seiten  Külder's  erfahren  hat:  ein  Carneol  der  Andreini'schen 
und  später  der  tlorentiner  Sammlung  mit  dem  Brusthilde  des  Herakles,  der  das 
Haupt  mit  dem  Olivenkranz  umwunden  und  um  den  Hals  das  Löwenfell  ge- 
knüpft hat.  Vor  dem  Halse  steht  OXIIC  -fC  an  dem  oheren  Theile  ist  der 
Stein  beschädigt.  Stoseh  t.  Ui .  Gori  Mus.  Flor.  K,  t.  1,  3:  Bracci  II.  t.  *!»:  Winck. 
Deser.  II,  1  <  >83 ;  Lippert  I,  532:  Haspe  5504:  Gades  III.  A.  22  ;  C.  1.  7232.  Kuhler 
fragt  tS.  Inh:  „Die  Arheit  an  diesem  Kopfe  scheint  mir  verdächtig,  und  es  ist  -Vil 
sehr  leicht  möglich,  dass  dem  Künstler  nach  misslungenem  Auge ,  welches  ein 
wenig  zu  hoch  steht,  auch  Stirn  und  Oherlheil  des  Kopfes  misslielen,  und  dass 
er  deshalb  den  ganzen  Uhertheil  abschlug,  um  das  Nachgebliebene  den  Lieb- 
habern als  ein  altes  Bruchstück  feil  zu  bieten.  Die  Namensaufschrift  rührt 
gleichfalls  aus  neuer  Zeit  her.  Soweit  in  diesem  Falle  ohne  die  Prüfung  des 
Steines  seihst  ein  I'rtheii  möglich  ist,  glaube  ich  mich  Kühlers  Ansicht  an- 
schliessen  zu  müssen.  --  Noch  verdächtiger  ist  natürlich  eine  Wiederholung 
dieses  Kopfes  in  der  niederländischen  Sammlung:  de  Junge  Nutice,  p.  150,  n.  2. 
Denn  obwohl  sie  dort  noch  über  das  tlorentiner  Exemplar  gestellt  wird,  so  ver- 
langen doch  gerade  alle  Gemmen  mit  Künstlerinschriflen  in  dieser  Sammlung 
die  vorsichtigste  Prüfung.  Ich  vermag  augenblicklich  nicht  nachzuweisen,  ob 
dieser  Stein  der  aus  van  lluurn's  Sammlung  stammende  ist,  von  dem  Dubois 
nach  dem  Zeugniss  des  frühem  Besitzers  bemerkt,  dass  die  Inschrift  von  C. 
Goslanzi  hinzugefügt  sei  Ann.  dell"  Inst.  XVII.  p.  2<K  n.  4  .  —  Verdächtig  ist 
aus  demselben  Grunde  der  ebenfalls  im  Haag  befindliche  ip.  149.  17)  tragmen- 
lirte  Stein  mit  der  Figur  eines  Jünglings  (ohne  Grund  Odysseus  genannt),  der 
einen  Helm  in  der  Hand  trägt,  und  der  Inschrift  ...  CM',  zumal  er  aus  der 
berüchtigten  de  Thoms"schen  Sammlung  stammt:  T.  V.  1.  —  Noch  ein  Kopf 
des  jugendlichen  Her«  ules  mit  der  Keule  neben  dem  Halse  auf  einem  Saphir 
der  Strozzi'schen  Sammlung  bei  Worlidge  Gems  9  wird  im  Text  kurzweg  als 
Ünesae  opus  ohne  irgend  eine  weitere  Gewähr  bezeichnet. 

Sehr  gerühmt  wird  ein  mit  Lorbeer  bekränzter  Kopf  des  Apollo  (?)  mit 
der  Inschrift  OY//  '../  '  auf  einem  Garneol,  „trüber  im  Besitz  des  Card.  Albani, 
jetzt  des  Marehese  de  la  Golonnelle" :  Bull,  dell*  Inst.  1839.  p.  105;  Impronte 
V,  72;  Gades  I,  F..  I  I.  Wahrscheinlich  ist  er  identisch  mit  dem  schon  von 
"Winckelmann  (Descr.  zu  II,  B'SJf.i  erwähnten  Stein  der  Grälin  Gheroflini  zu  Born, 
der  sich  wohl  auch  bei  Haspe  2s.")7  findet.  Das  Ganze  macht  mir  einen  sehr 
modernen  Eindruck;  und  diesem  Lrsprunge  schreibe  ich  auch  die  l'nbestimmt- 
heit  des  Ausdruckes  zu.  der  einem  Apollo  keineswegs  entspricht. 

Aul  Onesas  hat  man.  aber  gewiss  mit  l'nrecht,  auch  einen  Sardonyx  mit 
dem  Bilde  einer  trunkenen  Frau  und  der  Inschrift  <J  M/C  bezogen:  Lippert  022 
1,  41S.  —  An  einem  fiagmentirten  Garneol  mit  dem  Bilde  der  Venus  Victrix 
und  der  Inschrift  QSCC-  fC  C  HO:  Gades  I,  K,  den  B.  Bochette  (Lettre 
p.  145)  fälschlich  einen  »äimee  nennt,  venäth  sich  di<-  Inschrift  schon  durch  die 
falsche  Schreibung  des  Namens  als  modern. 

Pam  philos. 

Sein  Werk  ist  ein  Amethyst  der  pariser  Sammlung,  auf  dem  ein  jugendlicher 
Heros,  Achilles,  auf  einem  Felsen  sitzend  und  die  Leier  spielend  dargestellt  ist. 
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Sein  Hehn  liejut  neben  ihm ,  das  Schwert  ist  vor  ihm  an  einem  Baumstämme 
aulgehängt,  der  Schild  zu  seinen  Füssen  ist  mit  dem  Medusenhaupt  und  rennen- 
den Viergespannen  geziert.  Neben  der  Leier  läuft  die  Inschrift  ILJMtfH  fO\ : 
Stosch  t.  47:  Bracci  II,  t.  !J0;  Mariette  p.  gr.  du  roi  pl.  !)2;  Mill.  gal.  myth. 
t.  153,  n.  567;  Winck.  Descr.  III.  21«:  Lippert  II.  1-10:  Haspe  i>212:  Cades  III, 
E,  31;  C.  I.  72;}.").  Köhler,  der  die  Echtheit  der  Arbeit  nicht  zu  bezweifeln  wairt. 
bestrebt  sich  wenigstens  ihren  künstlerischen  Werth  möglichst  herabzusetzen: 
die  Inschrift  aber  wird  ohne  Angabe  irgend  eines  Grundes  den  verdächtigen 
beigezählt.  Dieser  subjectiven  Laune  lässt  sich  wieder  einmal  ein  objeeuves 
Zeugniss  für  die  Echtheit  gegenüberstellen.  Wie  nämlich  Mariette  pierres  gr. 
d.  r.  preface  p.  VIII  und  Dumersan  (Mist,  du  cab.  des  med.  p.  87)  angeben, 
wnrd  der  Stein  gegen  das  Jahr  1680,  also  vor  der  von  Köhler  selbst  statuirten 
Periode  der  Fälschungen ,  von  einem  baseler  Professor  Fesch  dem  Könige  von 
Frankreich  geschenkt  (vgl.  Dubos:  Reflex,  crit.  sur  la  poesie  et  la  peinture. 
Dresd.  17«0,  t.  2,  p.  218  . 

Ein  Carneol  im  Besitz  des  Herzogs  von  Devonshire  mit  der  gleichen  In- 
schrift zeigt  eine  verwandte,  nur  in  der  Stellung  des  Achilles  und  in  der  An- 
ordnung der  Umgebung  modificirte  Darstellung:  Stosch  t.  48:  Worlidge  Gems 
151 ;  Bracci  II,  t.  Dl ;  Lipperl  II.  141 ;  Raspe  51216.  In  dem  Werke  von  Stosch 
hat  dieser  Stein  ohne  Wissen  des  Verfassers  Aufnahme  gefunden :  Lippert  nennt 
ihn  fast  eine  Carrieatur  gegen  den  pariser:  und  auch  .loh.  Pichler  bei  Bracci 
bezeichnet  ihn  als  eine  Copie.  Eine  solche  ist  wahrscheinlich  auch  eine  dritte 
•VJ:t  Wiederholung  bei  Raspe  t>217;  und  sicher  eine  vierte  mit  der  Inschrift  Il.  /M(pl 101 
in  der  Poniatowski'schen  Sammlung:  Dumersan  a.  a.  0. 

Ob  unter  den  übrigen  von  Clarac  p.  163  zusammengestellten  Steinen  sich 
noch  ein  echtes  Werk  des  Pamphilos  befindet .  sieht  sehr  zu  bezweifeln.  Ein 
junger  Herakles  mit  der  falsch  geschriebenen  Inschrift  /  in  der  Pour- 

tales'schen  Sammlung  ist  nach  Dubois  (Descr.  p.  MiO.  n.  1002)  ein  modernes 
Werk.  Als  ein  solches  müssen  wir  auch  einen  Carneol  der  Townley'schen 
Sammlung  bezeichnen:  Psyche  sitzend,  die  sich  mit  dem  Fusse  in  einem  Fuß- 
eisen gefangen  hat;  ihr  gegenüber  Amor  sich  ihr  nahend:  Raspe  7170.  pl.  12: 
Cades  II,  B.  243;  Visconti  op.  var.  II,  p.  1!)2.  —  Eine  Darstellung  des  Theten«, 
der  den  Minotauros  tödtet,  citirt  Clarac  aus  Miliin  Dict.  des  b.  arts  II,  p.  722. 
wo  sich  eben  so  wenig,  wie  in  dem  Artikel  Glyptique  (I.  p.  0i»7  sqq."i  etwa-* 
darüber  findet.  —  Ein  Metrodor  mit  der  Inschrift  II  /M&l./oY  bei  Cades  IV. 
B,  155  ist  gewiss  modern.  —  Ein  Juuius  Brutus  findet  sich  bei  Raspe  b<6."4 
in  sehr  schlechter  Gesellschaft  mit  den  gefälschten  Steinen  von  Gnaeos.  Aspa- 
sios  und  Sosocles. 

P  r  o  t  a  r  c  h  o  s. 

Auf  einem  Sardonyxcamee  von  zwei  Schichten  ist  ein  die  Leier  spielender  Kros 
dargestellt,  der  auf  einem  schreitenden  Löwen  reitet:  im  untern  Abschnitt  rindet 
sich  in  erhabenen  Buchstaben  die  Inschrift  :  IIl'i>'l\  fI\\* )2ElIOF.l :  Agostim 
Gemm.  ant.  II.  t.  55;  Matlei  gemm.  ant.  III.  t.  12;  Gori  Mus.  flor.  II,  t.  1.  I: 
Stosch  t.  5.5:  Bracci  II,  f.  1)7;  Lippert  I.  787;  Raspe  6670;  Cades  II.  B.  1*>: 
ühden  Sehr.  d.  berl.  Acad.  1820.  S.  324.  Der  Stein  befand  sich  schon  zu 
Agostini's  Zeit  in  Andreini's  Besitz,  dem  er  gestohlen  ward;  später  kam  er 
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in  die  florentinische  Sammlung.  Zu  bemerken  ist.  dass  dieses  vortreffliche 
Werk  zu  den  wenigen  gehört,  an  denen  Köhler  S.  200  Arbeit  und  Inschrift  als 
unzweifelhaft  antik  anerkennt.  Die  Inschrift  ist  zuerst  bei  Bracci  richtig  wieder- 
gegeben :  vor  ihm  und  zum  Theil  auch  noch  nach  ihm  las  man  fälschlich  Plo- 
tarchos:  und  schon  hieraus  ersieht  sich,  dass  die  Wiederholung  bei  Daspe  ÜGKO 
rnit  dieser  Schreibart  eine  moderne  Copie  ist.  Wahrscheinlich  verdankt  aber 
auch  der  angebliehe  Steinschneider  IL IOY'l\1l'X02  nur  diesem  Irrthum  seine 
Entstehung.  —  ('..  I.  1247. 

So  Ion.  .".21 
l»ei  der  Verwirrung  in  den  Untersuchungen  über  die  Steine  mit  dem  Namen 
des  Solon  ist  es  nolhwendiir,  zu  Anfang  einzelne  Hauptpunkte  mit  besonderem 
Nachdrucke  zu  betonen. 

Thatsache  ist.  dass  bereits  im  Jahre  1570  in  den  Imagines  et  elogia  ill. 
ex  hibl.  Fulvi  Ursini,  p.  t'i  eine  Gemme  mit  dem  nach  rechts  gewendeten  so- 
genannten Mäcenas-Kopf  und  der  Inschrift  i  YA/CJVO''  hinter  ihm  publicirt  ward. 
Derselbe  Kopf,  aber  linkshin.  mit  der  Inschrift  <  ()  IL1M>C  findet  sich  in  der 
spätem  Ausgabe  Tat.  135.  Ferner  ward  das  Hihi  wiederholt  von  Bellori  fVet. 
philo»,  imag.  I.  t.  33];  von  Gronov  (The*,  ant.  gr.  11.  t.  31  adiuncl.)  und  von 
La  Chausse  (Mus.  Horn.  I.  t.  15  .  Man  hielt  den  Kopf  wegen  der  Inschrift  für 
den  des  Solon.  bis  171*2  Baudelot  de  Dairval  die  Vermuthung  des  Herzogs  von 
Orleans  ausführte,  dass  hier  ein  Römer  und  wahrscheinlich  Mäcenas  dargestellt 
sei.  Seine  1717  separat  puhlicirte  Abhandlung  erschien  1723  im  Auszuge  im 
dritten  Bande  der  Hist.  de  l'acad.  des  inscr.  p.  20s. 

Thatsache  ist  ferner,  dass  um  das  Jahr  1»>00  Louis  Chaduc  einen  Diome- 
des  mit  dem  Palladium  und  der  Inschrift  ( O.lOJX  CrOlCl  in  Italien  gesehen 
hat:  [St.  Leger:  Notice  de  la  vie  de  L.  Chaduc  im  Magaz.  encycl.  ann.  II.  T.  IV, 
p.  334—44;  ann.  III.  T.  V.  p.  4<>K:  Mariette  Her.  de  pierr.  gr.  pl.  Köhler 
S.  137.    Publicirt  ist  derselbe  zuerst  auf  Baudelofs  Tafel  n.  11. 

Thatsache  ist  drittens,  dass  die  bekannte  Strozzi'sche  Medusa  schon  1700 
von  MafTei  (Gemme  IV,  t.  4*i  mit  der  Namensinschrift  des  Solon  publicirt  ward 
und  dass  sich  dieselbe  ebenfalls  auf  Baudelots  Tafel  n.  10  findet  renvoyee  de 
Borne  par  M.  La  Chausse  ä  feu  M.  Ib.mbert-.  (La  Chausse  starb  saec.  XVI II 
ineunte.  vgl.  die  Vorrede  zum  Mus.  Horn.  Ausg.  von  174»;.) 

Diese  Nachrichten  stammen  also  sämmtlich  aus  der  Zeit  vor  Stosch  .  mit 
dem  nach  Köhler's  Ansicht  die  Fälschung  von  Künsllerinschriften  in  systemati- 
scher Weise  erst  begonnen  haben  soll.  Es  ist  deshulb  genau  darauf  zu  achten, 
wie  Köhler  bei  seinem  Streben,  den  Solon  von  der  Liste  der  Steinschneider  zu 
streichen,  ihre  Bedeutung  zu  beseitigen  versucht. 

Dass  die  Medusa  mit  dem  Namen  des  Solon  publicirt  ward,  drei  Jahre 
bevor  Baudelot  die  Inschrift  des  Mäcenas  auf  einen  Künstler  bezog,  war  auch 
Köhler  auffällig;  aber:  ..die  Regsamkeit  der  Italiener,  verbunden  mit  Liebe  zum 
Gewinn,  war  also  den  Franzosen  zuvorgekommen":  S.  130;  und  S.  131:  ..Sab- 
batini (in  dessen  Händen  sie  sich  zuerst  befand),  bekannt  durch  seinen  Handel 
mit  alten  Denkmälern,  glaubte,  der  Werth  seiner  Meduse  werde  erhöht  durch 
Zusatz  des  Namens  des  Künstlers.  Seine  List  gelang  ihm."  Wenn  es  ferner 
heisst,  die  Schrift  sei  gänzlich  entblösst  von  Allem,  was  sie  als  echt  bezeichnen 
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könnte ,  so  dürfen  wir  nach  so  manchen  Erfahrungen  üher  Köhlers  Urteils- 
sprüche wohl  fragen,  wodurch  sie  sich  als  unecht  zu  erkennen  gebe.  Wir 
erhalten  darauf  die  Antwort:  .,weil  kein  alter  Künstler  in  den  groben  Fehler 
je  hatte  fallen  können,  zu  Anfange  des  Namens  ein  2:  und  am  Ende  ein  /.  zu 
setzen."  Auch  dieser  Satz  liesse  sich  zu  der  Behauptung  umdrehen,  dass  vor 
einem  solchen  Fehler  sich  gerade  ein  moderner  Fälscher  besonders  gehütet  haben 
würde,  wahrend  ähnliche  Unregelmässigkeiten  im  Alterthum  mindestens  nicht 
unerhört  sind,  indem  wir  z.  B.  in  der  Inschrift  des  Eutyches  Y  und  I'  finden. 
Dazu  ist  aber  in  dem  letzten  Buchstaben,  obwohl  er  sich  der  Form  des  £  sehr 
annähert,  diese  Form  keineswegs  entschieden  ausgedrückt,  sondern  scheint  mehr 
aus  einer  gewissen  Flüchtigkeit  entstanden,  wie  denn  überhaupt  die  ganze  In- 
schrift nichts  von  jener  Sorgfalt  und  Eleganz  an  sich  hat,  welche  sonst  von 
Köhler  und  Stephani  als  besondere  Kennzeichen  neueren  Ursprungs  angegeben 
werden. 

Hinsichtlich  des  Diomedes  wollen  wir  zunächst  Köhler  s  Annahme  einmal 
einfach  gelten  lassen,  dass  ein  Zeitgenosse  von  Stosch  und  Sirleti  denselben 
Gegenstand  wiederholt  habe,  und  dass  die  Abdrücke  bei  Lippert  u.  A.  von  dieser 
Wiederholung  genommen  sein  können  (S.  137).  Was  ist  jedoch  dadurch  be- 
wiesen? Die  weit  ältere  Erwähnung  der  Namensinschritt  bei  Chaduc  bleibt  da- 
durch völlig  unberührt  und  ihre  Auctorität  zu  beseitigen,  hat  Köhler  auch  nicht 
den  Schein  «eines  Arguments  beigebracht.  Eben  so  wenig  durch  einen  Bewpis 
unterstützt  ist  die  Behauptung  Stephani's  (Angebl.  Steinsch.  S.  199),  dass  man 
schon  am  Anfange  des  siebzehnten  Jahrhunderts  die  Inschrift  eingeschnitten 
520  habe:  es  sei  dies  für  jene  Zeit  eine  ganz  vereinzelte  Erscheinung,  die  zunächst 
ohne  jede  weitere  Folge  geblieben  sei. 

Der  Name  bei  dem  Mäcenaskopfe  endlich  soll  auf  eine  uns  nicht  mehr 
neue ,  aber  eben  so  haltlose  Weise  beseitigt  werden :  „In  jener  (des  Ursinus; 
Zeit  der  Vorliebe  für  Bildnisse  berühmter  Männer  war  es  nicht  zu  verwundern, 
dass  man  wünschte,  die  Gesichtszüge  des  Solon  aufzufinden.  Dieses  Verlangen 
ward  befriedigt  dadurch,  dass  jemand  den  Namen  Solon  einer  Gemme  beifügte, 
der  man  den  Kopf  eines  unbärtigen  Alten  eingeschnitten  hatte  und  welche  aus 
Orsini's  Sammlung  erwähnt  worden  ist" :  S.  120.  Leider  gehört  nur  gerade  der 
Name  des  Solon  zu  den  am  unglücklichsten  gewählten  der  ganzen  Sammlung 
des  Ursinus ,  und  es  wäre  schwer  zu  begreifen .  wie  man  selbst  in  jener  Zeit 
darauf  verfallen ,  den  Kopf  so  zu  benennen ,  wenn  man  die  Inschrift  nicht  he- 
reits  auf  ihm  vorgefunden  hätte. 

Jede  der  drei  vorangestellten  Thalsachen  für  sich  allein  ist  also  geeignet 
gegen  das  Ziel  der  Köhler'schen  Kritik  die  gegründetsten  Zweifel  zu  erwecken: 
und  um  so  mehr  müssen  sie  in  ihrer  Vereinigung  sein  ganzes  System  haltlos 
erscheinen  lassen.  Die  weitere  Bemerkung  geiren  die  Möglichkeit  der  Annahme 
eines  Steinschneiders  Solon:  ..dass  die  Griechen  zu  grosse  Verehrung  für  ihre 
alten  Heroen  hegten,  als  dass  sie  gewagt  hätten,  die  Namen  derselben  ihren 
Kindern  zu  geben-  fS.  128),  bedarf  keiner  weitern  Widerlegung:  es  genügt  ein 
Blick  in  Pape'.*  Wörterbuch.  Wir  halten  demnach  an  der  Existenz  eines  an- 
tiken Steinschneiders  Solon  fest,  wodurch  natürlich  den  weiteren  Untersuchungen 
über  die  einzelnen  mit  seinem  Namen  bezeichneten  Steine  nicht  vorgegriffen 
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werden  soll.  Im  (ietrt'iitlieil  ist  es  durchaus  wahrst  heinlich,  dass  der  zuerst  für 
das  Portrait  des  Solon  gehaltene  Kopf  schon  im  sechszehnten  und  siebzehnten 
Jahrhundert  nebst  der  Inschrift  copirt  worden  ist,  weshalb  von  den  jetzt  be- 
kannten Exemplaren  allenfalls  nur  ein  einziges»  echt  zu  sein  brauchte.  Welches 
unter  ihnen  den  meisten  Glauben  verdient,  vermag  ich  bei  den  unzulänglichen 
mir  zu  Gebote  stehenden  Mitteln  allerdings  nicht  mit  Sicherheit  zu  entscheiden. 
In  den  verschiedenen  Publicationen  sind  sie[mehrfach  unter  einander  verwechselt 
und  erst  Köhler  iS.  123i  hat  sie  sorgfältig  unterschieden. 

1)  Hin  sehr  schöner  indisc  her  Garneol.  in  der  farnesischen  Sammlung  zu  527 
Neapel,  mit  der  Autschrift  (  0./<>\OC;  das  l'ntertheil  der  Buchstaben  ist  nach 
aussen  gewendet:  Grosse  0.017  M. :  Winck.  Descr.  IV.  217:  [Lippert  II,  n.  551J; 
Raspe  10737:  Cades  V,  312. 

2  Hin  (Karneol  ziemlich  von  derselben  Grösse,  früher  in  der  Riceardi'schen, 
spater  in  der  Poniatowski'schen  Sammlung,  mit  der  Inschrill  ■  >()\LJA  O-K  die 
Füsse  der  Buchslaben  nach  aussen  gewendet:  Gori  inscr.  etr.  I.  t.  2.  3;  [Mus. 
ilor.  II,  t.  10,  n.  2):  Stosch  t.  62;  Bracei  II.  t.  105:  Winck.  IV.  21«  lin  diesen  drei 
Werken  fälschlich  als  der  Ludovisi'sehe  bezeichnet Maspe  10730;  Cades  V,  311. 

3'1  Ein  Garneol.  bedeutend  grösser  als  die  vorigen,  soll  sich  nach  Köhler  jetzt 
in  der  wiener  Sammlung  befinden;  die  Inschrift  tOS'li  ()>  mit  dem  Unter- 
theil  nach  aussen  gewendet:  Raspe  10731  nach  Köhler,  dem  dieser  Stein  der- 
selbe zu  sein  scheint,  welchen  F.  l'rsinus  in  Kupfer  geliefert  und  Bellori,  Gronov 
und  La  Chausse  aus  der  barberinis»  hen  Sammlung  in  Kupfer  haben  stechen 
lassen. 

+)  Ein  sehr  flach  geschnittener  Garneol ,  etwas  schildförmig  geschliffen, 
0.03  M.  gross;  die  Füsse  der  Inschrift  CO.  /£>\Ot'  nach  innen  gerichtet,  im 
Besitz  des  Fürsten  Piombino  iLudovish  in  Rom:  Raspe  10732  (nach  Köhler); 
Cades  V,  310  Die  Buchstaben  sind  keineswegs,  wie  Köhler  antriebt,  nur  flüchtig, 
sondern  eher  mit  einer  gewissen  Derbheit  gegraben. 

Auf  welche  Steine  sich  die  Abbildungen  bei  Handelet  beziehen,  lasst  sich 
nach  dem  Auszuge  aus  seiner  Abhandlung  nicht  beurtheilen.  —  Die  Krage  nach 
dem  Namen  des  dargestellten  Mannes  lasse  ich  unberücksichtigt.  Ihn  von  dem 
auf  dem  pariser  Amethyste  des  Dioskurides  dargestellten  zu  unterscheiden,  wie 
Kühler  will,  sehe  ich  keinen  hinlänglichen  Grund,  da  die  Abweichungen  sich 
aus  der  Verschiedenheit  der  künstlerischen  Auflassung  erklären. 

Dass  die  ^mannten  vier  Exemplare  sämmtlich  echt  seien,  ist  allerdings 
wenig  glaublich.  Den  wiener  Stein  kenne  ich  nicht  einmal  aus  einer  Abbildung. 
Nach  Köhler  S.  12.">  besitzt  das  Gesicht  Lehen  und  kralligen  Ausdruck,  und 
was  dem  Ganzen  an  Beendigung  abgeht,  wird  durch  Freiheit  der  Ausführung 
zum  Theil  ersetzt.  Auffällig  ist.  dass  die  Inschrift  auf  dem  Stein  rechtläufig  52s 
steht:  ein  Bedenken,  welches  sich  bei  dem  Rü  cardi'sclien  Exemplar  wiederholt, 
auf  dem  ausserdem  die  Form  des  /  möglicher  Weise  von  dem  altern  Kupfer 
des  l'rsinus  entlehnt  sein  könnte.  Auch  steht  das  Uhr  nach  Köhler  s  Bemerkung 
falsch .  wie  überhaupt  die  Arbeit  am  charakterlosesten  ist.  Als  den  vorzüg- 
lichsten unter  allen  vier  Steinen  betrachtet  Kühler  den  neapolitaner:  ..Alles,  so- 
wohl das  Gesicht  als  das  Haar,  ist  mit  eben  so  viel  Geschmack  als  Fleiss  be- 
endigt"; während  dem  Piombino'schon  erst  die  dritte  Stelle  angewiesen  wird. 
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Indem  ich  nach  den  oben  unter  Dioskurides  gemachten  Bemerkungen  gerade 
für  die  Echtheit  dieses  letztern  glaube  einstehen  zu  können,  muss  ich  ausserdem 
bemerken,  dass  trotz  einer  gewissen  Flüchtigkeit  mir  die  Behandlung  des  Kopfes 
hier  am  meisten  charakteristisch  erscheint.  Geschmack  und  Fleiss  mögen  dem 
neapolitaner  nicht  abgesprochen  werden:  aber  eine  gewisse  Fülle  und  Rundung 
der  Formen  erscheint  dem  Charakter  des  Mannes  weniger  angemessen.  Die 
Inschrift  endlich  ist  ohne  Eleganz,  wenig  leicht  und  frei  behandelt.  Ueher  die 
Frage  der  Echtheit  wage  ich  indessen  ohne  Prüfung  des  Originals  nicht  zu 
entscheiden. 

Neben  den  bisher  betrachteten  Steinen  mag  noch  ein  „grosses  und  sehr 
schönes  Brustbild  des  Mücenas"  en  face  mit  der  Inschrift  im  Mus. 

Worsley:  t.  29.  8  erwähnt  werden,  das  im  Jahre  1794  bei  Palestrina  gefunden 
sein  soll. 

lieber  die  Strozzi'sche  Medusa  ist  hier  nur  noch  zu  bemerken,  dass  sie 
in  einen  Chalcedon  geschnitten  und  bei  S.  Giovanni  e  Paolo  aut  dein  Caelius 
gefunden  ist.  Durch  Sabbatini  kam  sie  in  die  Hände  des  spätem  Cardinais 
Albani,  der  sie  Sabbatini  im  Tausch  gegen  andere  Antiquitäten  zurückgab,  so- 
dann in  den  Strozzi'schen  Besitz  (Winck.  Gesch.  d.  K.  V,  2  S.  127);  jetzt  be- 
findet sie  sich  in  der  Blaeas'schen  Sammlung:  Stosch  t.  03;  Bracci  II,  t.  107; 
[Gori  Mus.  flor.  II,  711;  Winck.  Descr.  III.  14"):  [Lippert  II,  18];  Haspe  HlßU: 
Cades  II,  F.  80.    Copien  citirl  Clarac  p.  201. 

Der  oben  erwähnte  Diomedes  ist  stehend  gebildet,  mit  dem  Palladion  in  der 
Linken,  während  er  in  der  Rechten  das  Schwert  gezückt  hält,  wie  um  sich  gegen 
r»29  einen  von  aussen  zu  erwartenden  Angriff  zu  vertheidigen.  Nächst  der  Erwähnung 
bei  Chaduc  und  der  Abbildung  bei  Baudelot  ward  er  durch  einen  Abdruck  der 
Strozzi'schen  Sammlung  bekannt;  und  wenn  noch  Köhler  den  Besitzer  des  Steins 
nicht  anzugeben  weiss,  so  ist  es  aufteilend  von  Stephan!  (Angebl.  Steinschn.  S.  IWi 
zu  hören,  dass  er  sich  ..gegenwärtig"  (ob  erst  kürzlich  erworben  ?)  in  der  k.  rus- 
sischen Sammlung  befinde.  Die  Inschrift  steht  im  Abschnitt.  Köhler  giebt  den 
Namen  CO. während  ich  sonst  überall,  auch  in  dem  mir  vorliegenden  Ab- 
drucke CO./CJV  finde:  Stosch  t.  01;  Bracci  II,  t.  108:  Winck.  Descr.  III.  3:»: 
(Lippert  II,  192];  Haspe  0152;  Cades  III,  E,  274;  C.  I.  7201.  Von  der  Arbeit 
sagt  Köhler  S.  LiO:  „Diese  Gemme  besitzt  durch  Zeichnung  und  Ausführung 
die  grösste  Aehnlichkeit  mit  dem  oben  beschriebenen  Diomedes  (des  Dioskurides): 
nur  ist  an  der  dem  Solon  beigelegten  alles  viel  freier  behandelt  und  weniger 
gezwungen.11  Die  allgemeine  Aehnlichkeit  mag  zugegeben  werden,  aber  in  dem 
mir  vorliegenden  Abdrucke  steht  die  Arbeit  gegen  die  der  Gemme  des  Dios- 
kurides entschieden  zurück.  Die  Behandlung  der  Formen  (so  namentlich  am 
rechten  Schenkel)  hat  etwas  rundliches  und  charakterloses.  Auffällig  ist  mir 
ferner  der  leere  Raum  des  Feldes  vor  der  Figur,  so  dass  allerdings  die  Möglich- 
keit der  Köhler'schen  Annahme  zugegeben  werden  muss,  es  habe  ein  Künstler 
am  Anfange  des  vorigen  Jahrhunderts  die  durch  Chaduc's  Erwähnung  uns  be- 
kannte Darstellung  (vielleicht  mit  einigen  Modilicationen)  wiederholt.  Vgl.  auch 
oben  S.  :*()8. 

Ein  zweiter  Diomedes  in  halb  sitzender  Stellung,  ganz  mit  dem  des  Dios- 
kurides übereinstimmend  und  mit  der  Inschrift  Cf.K-/S2SOC  ist  zuerst  bei  Baudelot 
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tig  !»  abgebildet ;  sodann  hei  Caylus  {Ree.  d'ant.  I.  pl.  45.  3].  Dieser,  so  wie 
Mariette  t.Traite  p.  3Hi.  bemerkt,  dass  es  ein  Camee  mit  erhaben  geschnittener 
Schrift  und  damals  im  Besitz  des  Grafen  Maurepas  war;  und  beide  lohen  die 
Arbeit  der  Figur  sowohl  als  der  Schrift.  Obwohl  nun  Köhler  (S.  136i  angiebt. 
dass  man  sonst  von  dem  Steine  nichts  weiter  wisse,  so  behauptet  er  doch  zu- 
versichtlich, dass  er  .gerade  wegen  des  erhaben  geschnittenen  Namens  eine 
neue  Arbeit  sein  muss.  Denn  wäre  er  verlieft  geschnitten,  so  würde  die  Mög- 
lichkeit vorhanden  sein,  man  habe  auf  dem  Stein  von  alter  Hand  in  neuerer 
Zeit  diese  Schrift  hinzugefügt".  Natürlich  verdient  diese  Behauptung  vor  dem  ">:'.o 
Wiedererscheinen  des  Steines  keine  weitere  Berücksichtigung. 

Unter  den  übrigen  Werken  mit  dem  Namen  des  Solon  scheint  nur  noch 
ein  einziges  für  wirklich  alt  gelten  zu  dürfen,  eine  Glaspaste  von  mehr  als  ge- 
wöhnlicher Siegelgrössc  im  berliner  Museum,  darstellend  das  Brustbild  einer 
Bacchantin  mit  einfach  geordnetem  Haar,  die  Brust  mit  einem  leichten  Gewände 
bedeckt,  über  welches  noch  ein  Thierlell  geknüpft  ist;  in  der  Linken  und  auf 
die  linke  Schulter  gelehnt  tragt  sie  einen  Thyrsus ;  im  Felde  steht  die  Inschrill 
<  (L/<>\:  Winck.  Descr.  II.  n.  1553:  |Lippert  I.  414);  Tölken  Verzeichn.  p.  201. 
n.  1061.  Gegen  Köhlers  Tadel,  der  S.  138  so  weit  geht,  das  von  Winekel- 
mann  sehr  gepriesene  Werk  .eine  elende  Missgestalt-*  zu  nennen ,  hat  sich 
Tölken  erhoben  iSendschr.  S.  <»0  fgd.\  indem  er  zunächst  nachweist,  dass  Köhler 
ohne  Kenntnis«  des  Originals  und  nach  einem  Abdrucke  urtheilt.  auf  dem  nach 
Stephani's  Zeugniss  keine  Spur  der  Inschrift  zu  erkennen  ist  ,  woher  auch  die 
l'ngewissheit,  oh  der  Name  im  Nominativ  oder  Genitiv  geschrieben,  während 
nur  für  den  Nominativ  Bauin  vorhanden  ist  (vgl.  übrigens  S.  305».  Den  sichersten 
Beweis  für  die  Kchtheit  giebt  die  überall,  auch  an  der  Stelle  der  Inschrift  stark 
angegriffene  Oberfläche  des  Glases,  welche  alles  nur  wie  durch  einen  Schleier 
erkennen  lässt. 

Ein  stehender  geflügelter  Amor  ohne  Attribute  mit  der  Inschrift  CO  /ÜVO" 
zur  Seite  auf  einem  Carm-ol,  früher  in  des  florentiner  Senators  C.erretani,  dann 
Schellersheim's,  endlich  Hoger  s  Besitz,  ist  eine  unbedeutende  Arbeit  und  des- 
halb fast  allgemein  als  des  Künstlers  der  Meduse  unwürdig  betrachtet  worden: 
Stosch  t.  <Ü;  Biacci  II.  t.  106:  IGori  Mus.  flor.  II.  t.  10.  21:  läppert  I.  771]: 
Raspe  067* ;  Gades  II.  B.  1*>:  C'.larac  p.  203.  Die  Arbeit  der  Figur  erscheint 
durch  die  vielfache  Anwendung  kleiner  gebohrter  Köcher  manierirt  und  mag 
darum  nicht  weniger  als  die  Inschrift  modern  sein:  Köhler  S.  13!».  —  F.ine 
Copie  im  Haag:  de  Junge  Notice  p.  15s.  n.  21. 

Auf  einem  Garneol  der  berliner  Sammlung:  Winck.  Descr.  II.  16!>|  ,  ist 
ein  bärtiger  und  lorheerbekränztcr,  nach  vorn  gewandter  Herkuleskopf  gebildet, 
neben  ihm  die  Inschrift  I  ().lii\(tl die  auch  von  Tölken  (Verzeichn.  S.  261. 
n.  51)  für  verdächtig  erklärt  wird.  Ich  möchte  auch  für  das  Alter  des  Kopfes  -">ol 
nicht  unbedingt  einstehen,  indem  der  so  bestimmt  ausgeprägte  T\  pus  dos  Heros 
z.  B.  in  der  Stirn  verflacht,  auch  das  Haar  nicht  in  den  gewöhnlichen  kurzen 
Locken,  sondern  etwas  zu  lang  behandelt  eischeint.  Vgl.  Köhler  S.  13S.  Kin 
bärtiger  Kopf  mit  dem  Namen  des  Solon  befand  sich  übrigens  einst  in  Andreinfs 
Besitz,  dem  er  gestohlen  wurde:  Gori  Golumh.  libert.  Liviae  p.  145. 

Der  Kopf  eines  epheubekrän/.ten  lachenden  Satyrs  auf  einem  orientalischen 
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Achat,  der  im  .fahre  1726  im  (Kolumbarium  der  Freigelassenen  der  Livia  ge- 
funden sein  soll,  ward  zuerst  durch  Gori  Daet.  Smith,  t.  15  hekannt.  Doch 
zweifelt  schon  Visconti  Üp.  var.  II,  p.  20H  an  der  Echtheit  des  Kopfes  wie  der 
Inschrift  welche  ausserdem  durch  ihre  Vertheilung  in  zwei  Ansätze  <  Ojlil  SO' 
üher  dem  Kopfe  Verdacht  erweckt. 

Ebenfalls  hei  Gori  Daet  Smith,  t.  02  [Lippert  I,  02]  erschien  ein  Carneol: 
Kopf  der  Livia  als  Geres,  mit  Lorheerkranz  und  am  Hinterliaupte  verschleiert. 
Wenn  die  Zeichnung  richtig  ist,  glaube  ich  in  der  Anlage  des  Schleiers,  so  wie 
auch  in  den  Formen  des  Kopfes  seihst  eine  moderne  Hand  zu  erkennen.  Die 
Inschrift  hinter  demselben  lautet  LOy/iiNOL. 

Mindestens  von  unsicherem  Gepräge  ist  ein  Kopf  des  Vulcan  mit  spitzer 
Mütze.  Hinter  der  Schulter,  wo  auch  der  Hammer  sichtbar  ist,  steht  die  In- 
schrift in  nicht  eben  sorgfältiger  Schrift:  Cades  I,  G,  3;  vgl.  Ger- 
hard Arch.  Anz.  1851,  S.  07. 

Das  „Fragment  einer  prachtvollen  Gemme  mit  dem  Namen  des  Solon, 
eine  Victoria  mit  Trophäen  darstellend  ' ,  im  Besitz  des  Herrn  Westropp  wird 
nur  kurz  erwähnt  bei  Gerhard  Arch.  Anz.  1856.  p.  177.  —  Ein  anderes  Frag- 
ment einer  ungeflügolten  stieropfernden  Victoria  mit  der  Inschrift  COAS1  findet 
sich  bei  Raspe  77G4.  Durch  Fehlerhaftigkeit  der  Inschrift  verrathen  sich  aU 
unecht:  ein  römischer  Kaiser,  stehend  mit  der  Lanze  und  auf  den  Schild  ge- 
stützt, mit  der  Inschrift  <  £L/nSO<':  Raspe  7327,  sowie  ein  Satyr  auf  einem 
Carneol  mit  der  Inschrift  COLVXOC:  Raspe  1479. 

Teukros. 

Auf  einem  Amethyst,  der,  aus  Andreini's  Sammlung  stimmend,  jetzt  im  floren- 
:»32  tiner  Museum  sich  befindet,  ist  Herakles  sitzend  dargestellt,  der  eine  nackte 
weihliche  Figur  an  sich  heranzuziehen  im  Begriff  ist,  sei  es  nun  lole,  Auge  oder 
Hebe.  Es  ist  dies  die  Gemme,  die  bei  den  Restaurationsversuchen  des  bel- 
vederischen  Torso  vielfach  in  Betracht  gezogen  worden  ist.  Der  Name  TCYKWtY 
findet  sich  hinter  der  weiblichen  Figur:  Sfosch  t  08;  Gori  Mus.  tlor.  11.  t.  T>; 
Bracci  II,  f.  112:  Winck.  Descr.  II,  1803:  Worlidge  Gems  31;  Lippert  I,  002: 
Raspe  012!»;  Cades  III,  A.  255.  Obwohl  Kohler  S.  188  an  der  Arbeit  eine  etwas 
grössere  Ausführung  wünscht,  so  hat  er  doch  gegen  ihre  Echtheit  nichts  ein- 
zuwenden. Die  Inschrift  dagegen  wird  von  ihm  für  neu  erklärt:  -sie  ist  sauber 
geschnitten,  aher  nicht  wenigen  anderen  ähnlich,  die  im  Anfange  des  acht- 
zehnten Jahi  hunderte  so  vielen  alten  und  neuen  Arbeiten  aus  Gewinnsucht  bei- 
gefügt worden  sind".  So  lange  diese  Anklage  nicht  hesser  bewiesen  ist.  sehe 
ich  keinen  Grund,  an  der  Echtheit  der  Inschrift  zu  zweifeln,  zumal  den  Linien 
der  (Komposition  zufolge  der  Raum  hinter  der  weiblichen  Figur  ursprünglich 
für  sie  reservirt  erscheint. 

Zu  den  zahlreichen  Copien  dieses  Steins  (vgl.  Raspe  6130  sqq.)  ist  auch 
der  Carneol  bei  Miliolti  t.  11t  zu  rechnen,  wie  die  dort  als  Vorzüge  gepriesenen 
sehr  unglücklichen  Veränderungen  im  Einzelnen  zeigen.  Wenn  es  wahr  sein 
sollte,  dass  dieser  (Karneol  sich  schon  lange  vor  der  Publication  des  Amethyst 
im  Besitz  der  Familie  Clermont  befunden  habe,  und  es  sich  nachweisen  liesse, 
dass  er  damals  schon  die  Inschrift  gehabt,  so  würde  dadurch  die  Echtheit  der 
Inschrift  des  tlorenliner  Steins  nur  um  so  mehr  gesichert. 


I 
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Unter  den  übrigen  angeblichen  Arbeilen  des  Tenkros  ist  keine,  die  als 
alt  gelten  darf.  Es  sind  1  eine  (imune,  welche  Stosch  dein  Steinsehneider 
Guay  und  dieser  dem  Grafen  Carlisle  überlassen  hatte:  ein  kauernder  Satyr 
einen  Kranz  aus  Epheu  oder  Weinlaub  windend:  im  Felde  T6YKIX)Y:  Winck. 
Descr.  II,  14JJ4;  Mon.  ined.  tralt.  prelim.  j).  1-1:  C.  I.  72GG.  —  2)  Achilles  silzend, 
in  der  Linken  den  Helm,  in  der  Hechten  die  Lanze  haltend  :  sein  Schild  ist  an 
einen  Baum  {relehnt,  an  dem  auch  sein  Schwert  hängt.  Hinter  dem  Baume 
TCYKl'OY;  Winck.  Mon.  ined.  p.  1G7,  n.  12'»;  Köhler  p.  174.  Von  diesen 
beiden  Steinen  sagt  es  Bracci  II.  p.  235,  dass  sie  aus  neuer  Zeit  stammen:  si 
sa  esser  statu  recentemente  incise.  —  3.  Amethyst  mit  der  Darstellung  einer  ;,*:) 
männlichen  Maske:  de  Thoms  t.  VI,  S;  de  Jonge  Notice  p.  147.  n.  !>.  Das  Un- 
antike des  Ausdrucks  und  die  Herkunft  des  Steines  bekunden  hinlänglich  seinen 
modernen  Ursprung.  4)  Antinous,  TCVÄ/DV,  von  Raspe  1  IGGl  ohne  weitere 
Bemerkung  in  der  Gesellschaft  vieler  modernen  Arbeiten  erwähnt.  -  5)  Carneol, 
Kopf  der  Minerva,  „ein  Werk  des  Teucer,  wie  der  an  der  Seite  stehende  Name 
weiset-:  Lippert  1,  Iis.  wohl  identisch  mit  dem  Minervenkopf  der  B.  Hertz'schen 
Sammlung,  auf  dem  die  Inschrift  fehlerhaft  THYKTOY  lautet:  Gerhard  Arch. 
Anz.  1851.  S.  97.  6)  Camee  der  Blacas  sehen  Sammlung:  Brustbild  der  Diana, 
dahinter  TGYKTOY ',  in  sehr  langen  und  derben  vertieften  Buchstaben,  von 
denen  der  letzte  auf  dem  Kocher  steht:  Cades  I,  F.  5.  —  7)  «Der  Name  des 
Teucer  findet  sich  auf  mehreren  modernen  Steinen ,  unter  andern  auf  einer 
schlechten  vertieft  geschnittenen  Gemme,  darstellend  Herakles,  der  auf  sei- 
nen Schultern  eine  Frau  trägt ,  welche  einen  Blumenkranz  hält*4 :  Dubois  bei 
Chirac  p.  214. 

H.  Namen,  fiber  deren  Echtheit  oder  Bedeutung  noch  Zweifel 

obwalten. 

A d  mon. 

Der  Name  ylJMCJS  findet  sieh  auf  einem  Carneol  hinter  der  Figur  eines 
stehenden  Herakles,  welcher  in  der  Linken  die  Keule  hält,  während  er  mit  der 
Hechten  den  Skyphos  seinem  Munde  nähert:  SN.seh  t.  I:  Bracci  I.  t.  1  ;  Winck. 
Descr.  II,  1771;  | Lipp.-rt  I.  22!»|;  Cades  III.  A.  2sG.  Früher  befand  sich  dieser 
Stein  in  der  Sammlung  Vitelleschi-Verospi  und  wenn  Bracci  und  Visconti  ()p. 
var.  II,  225.  n.  22'.')  von  demselben  als  im  Besitz  des  Nuntius  Mohnari  sprechen, 
so  scheint  daraus  mit  Sicherheit  hervorzugehen,  dass  das  schon  17GS  von  Wor- 
lidge  (sei.  gems  pl.  7«»:  Raspe  5'J20)  als  im  Besitz  Marlborough's  puhlicirte 
Exemplar  nicht  das  VerospiVt  he  sein  kann.  Eins  derselben  befindet  sieh  jetzt 
in  der  Blacas'schen  Sammlung:  H.  Rochette  Lettre  p.  1()3:  Gerhard  s  Arch.  Anz. 
1*54.  S.  433.  Hören  wir  jetzt  Köhlers  Unheil  (S.  !'2>:  -Die  Erfindung.  Zeichnung 
und  Arbeit  sind  schön  und  verdienstlich,  obgleich  schwerlich  a«is  alter  Zeit. ..  Rührt 
dieser  Herakles  aus  dem  Allerthum  her,  worüber  nur  der  Anblick  der  Gemme  selbst  .*»:-'. 4 
entscheiden  kann,  so  ist  die  Aufschrift...  dennoch  nichts  anderes  als  neuer 
Zusatz.  Der  Anfangsbuchslabe  ist  grösser  als  die  folgenden,  das  Cd  beweist  die 
L'nkunde  des  Verfälschers,  und  in  einiger  Entfernung  vom  letzten  Buchslaben 
steht  ein  Punkt.  Was  man  durch  dieses  Wort  hat  sagen  wollen,  bleibt  unge- 
wiss. Hätte  man  es  aber,  wie  es  nur  zu  wabrseheinlich,  um  die  Zeit  des  Stoscb 
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in  der  Absicht,  den  Steinschneider  zu  nennen,  und  um  der  Reihe  der  Künstler 
durch  ein  A  einen  schicklichen  Anfang  zu  geben  [!J,  auf  den  Stein  gesetzt,  so 
war  die  Wahl  tlieils  sehr  unglücklich,  theils  ein  Beweis  grober  Unkunde.-  Auf 
einem  Abdrucke  der  Stosrhischen  und  einem  andern  der  Ca  de» 'sehen  Samm- 
lung ist  jener  Punkt  am  Ende  entschieden  nicht  vorbanden.  Wie  das  CJ  ein 
Beweis  der  Unkunde  sein  soll,  verstehe  ich  nicht,  da  es  sich  ja  z.  B.  auch  auf 
dem  Heraklestorso  des  Belvedere  findet.  Die  Differenz  in  der  Grösse  des  ersten 
Buchstabens  ist  durchaus  unerheblich:  die  Inschrift  hat  vielmehr  etwas  derbes, 
sorgloses,  keineswegs  ängstlich  abgemessenes.  Ks  scheint  daher,  dass  Köhler 
nach  einem  andern,  als  dem  mir  vorliegenden  Exemplare  des  Steins  geurtheilt 
bat.  Leider  vermag  ich  im  Augenblick  nicht  nachzuweisen,  ob  nicht  die  Vitel- 
leschi'sche  eine  ältere  in  den  Besitz  der  Familie  Verospi  übergegangene  Samm- 
lung war,  wodurch  der  Vorwurf'  gegen  Stosch  von  selbst  wegfallen  würde.  Aber 
auch  davon  abgesehen,  welcher  Anlass  konnte  vorliegen,  den  so  gut  wie  unbe- 
kannten Namen  des  Admon  auf  den  Stein  zu  setzen?  und  noch  dazu  in  einer 
für  Steinschneidernamen  ganz  unverhältnissmässigen  Grösse?  Denn  die  Schrift 
ist  nicht  nur  relativ,  sondern  absolut  wohl  die  grösste  unter  allen  Künstler- 
inschriften. Wenn  hiernach  kein  gegründeter  Zweifel  gegen  die  Echtheit  der 
Inschrift  vorliegt,  so  kann  es  allerdings  nach  der  letzten  Bemerkung  iund  viel- 
leicht auch  wegen  des  Nominativ,  vgl.  oben  S.  305)  bedenklich  erscheinen,  den 
Namen  des  Admon  als  den  eines  Steinschneiders  anzuerkennen ;  und  dieses  Be- 
denken werden  wir  nicht  aufgeben  dürfen,  so  lange  sich  nicht  ein  Stein  mit 
gleicher  Aufschritt  von  unbezweifeltem  Alterthum  nachweisen  lässt.  Das  aber 
scheint,  bis  jetzt  wenigstens,  nicht  der  Fall  zu  sein,  und  namentlich  muss  die 
*'3ö  angebliche  Vorliebe  des  Künstlers  für  Heraklesdarstellungen  für  uns  nur  ein 
weiterer  Grund  des  Verdachts  werden. 

So  haben  wir  zuerst  keinen  Grund,  die  Buchstaben  AJ  neben  einem  Kopt 
des  bejahrten  Herakles  für  eine  Abkürzung  des  Namens  Admon  zu  halten,  selbst 
wenn  der  Kopf,  der  etwas  modernes  und  portraitartiges  hat,  alt  wäre:  Gori 
Dact.  Smith,  t.  28;  Kühler  S.  5)3.  —  Ein  Herakles  Musagetes  ,von  alter  Arbeit" 
mit  dem  Namen  AAMU)\  aus  der  Poniatowski'sehen  Sammlung  ist  nur  dureb 
eine  Erwähnung  K.  Boehettes  i  Lettre  ä  Mr.  Schorn  p.  103)  bekannt.  —  Weiter 
führt  derselbe  aus  dem  Musee  de  glyptique,  leon.  gr.  pl.  NIU,  A,  p.  2t  einen 
Alexanderkopf  als  Herakles  mit  der  Inschrift  AAMili\  an.  —  Ich  selbst  sah 
1*53  in  Potenza  einen  (iarneol,  auf  dem  Herakles  dargestellt  ist,  sitzend  und 
niedergebeugt,  mit  dem  Schwert,  neben  ihm  eine  Kuh  gelagert,  davor  A  /MCJS 
eine  Darstellung,  die  in  unzweifelhaft  alten  Steinen  wiederkehrt.  Die  Notizen 
des.  wie  ich  glaube,  durchaus  unbefangenen  Besitzers  über  den  Ankauf  de* 
Steines  aus  den  Händen  eines  Bauers  und  um  geringen  Preis  schienen  an  der 
Echtheit  keinen  Zweifel  zuzulassen:  Bull,  dell'  Inst.  1853,  p.  HJ5.  Später  fand 
ich  jedoch  einen  durchaus  übereinstimmenden  Abdruck  in  der  Cades'schen 
Sammlung  NXII.  P,  251),  und  zwar  unter  den  modernen  Arbeiten,  wahrschein- 
lich identisch  mit  Haspe  1533s  —  gewiss  ein  Beispiel,  das  zur  grössten  Vor- 
sicht in  diesen  Untersuchungen  mahnt.  —  Eben  so  finden  sich  bei  Cades  unter 
den  modernen  Arbeiten  mit  Admons  Namen:  Herakles,  die  Amazonenkünit'in 
vom  Pferde  reissend:  XXII.  P.  8*7;  und  Herakles  oder  Tbeseus,  eine  todte 
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Amazone  auf  dem  Knie  haltend:  ib.  n.  1K w>.  —  Als  modern  bezeichnet  feiner 
Dubois  bei  Chirac  p.  3  einen  Stein  in  Heck'!;  Besitz:  Herakles  als  Kind  die 
Schlangen  erwürgend  mit  der  Inschrill  UMGJX. 

Ein  Carnee  mit  dem  Kopf  des  Augustus  und  der  erhaben  geschnittenen 
Inschrift  AAMii\  ist  von  Mongez  in  der  Fortsetzung  von  Viseonti's  hon.  rom. 
t.  18,  n.  0  publicirt  als  in  der  de  la  Turbie'scben  Sammlung  befindlich,  wahr- 
scheinlich derselbe  Stein,  dessen  Inschrift  Visconti  (Op.  var.  II,  p.  224,  n.  153 
AKMiiX  las.  Unter  den  aus  Visconti  s  Besitz  stammenden  Abdrücken  dieser 
Sammlung,  welche  R.  FWhette  Lettre  p.  104-1  besass ,  fand  sich  gerade  dieser 
nicht  vor.  Bei  dem  schlechten  Credit  derselben  aber  muss  Köhler's  Zweifel  an  :>w> 
der  Echtheit  iS.  JH)  so  lange  als  gerechtfertigt  angesehen  werden,  als  derselbe 
nicht  etwa  durch  die  Wiederauftindum.'  des  Steins  gelost  wird.  —  Bei  Cades 
I,  A,  47  findet  sich  ein  Carneol.  ein  Kopf  des  Zeus  oder  Amnion  mit  Widder- 
hörnern,  dahinter  A.  /M(x)\ .  Die  Inschrift  ist  wenig  sauber  und  erscheint  so- 
gar etwas  ungeschickt.  Vulcan.  einem  jungen,  neben  einer  verschleierten 
Frau  sitzenden  Manne  Schild  und  Schwert  darbietend,  daneben  .•/.  /  UCJ  V  wird 
von  Raspe  7374  für  modern  und  wahrscheinlich  für  ein  Werk  Natter's  gehalten. 
Die  drei  Figuren  scheinen  mir  der  Beschreibung  zufolge  nach  dem  albanischen 
Sarkophage  mit  der  Hochzeit  des  Releus  und  der  Tbetis  copirt:  Zoega  Bassir. 
t.  52;  Miliin  Gal.  myth.  t.  152,  n.  551. 

A  e  1  i  u  s. 

Aus  der  Sammlung  des  Fürsten  <  iorsini  zu  Rom  machte  ftracci  1 1,  t.  2)  einen 
Carneol  mit  dem  vorwärts  gewandten  Brustbild  des  Tiberius  (oder  des  Caius 
Caesar  und  der  Inschrift  AEllOL  neben  dem  Kopfe  bekannt:  (laden  V,  270: 
vgl.  Raspe  1115t»:  (1.  I.  7t  40.  Köhler  S.  177  nennt  den  Stein  mehr  als  zu  ver- 
dächtig und  dass  die  Inschrift  ein  elender  Betrug  sei .  folge  ausser  anderen 
Gründen,  schon  unwiderspreehlich  aus  der  griechisch-lateinischen  Schrei  hart  des 
Namens.  Die  letztere  ist  zwar  nicht  unerhört  ivgl.  Keil  anall.  epigr.  p.  173); 
aber  sie  giebt  allerdings  einen  starken  Verdachtsgrund  ab,  zumal  wenn  sie  mit 
anderen  auffälligen  Besonderheiten  zusammentrifft,  wie  z.  B.  der  Form  des  l 
(  >  i  neben  den  übrigen  regelmässigen  Buchstaben.  Ein  bestimmtes  Urtheil  über 
das  Bild  selbst  wage  ich  nicht  auszusprechen,  obwohl  ich  nicht  verschweigen 
will,  dass  z.  B.  die  Anlage  der  Brust  von  der  gewöhnlichen  Art.  antiker  ge- 
schnittener Steine  einigermassen  abweicht.  Ks  scheint  demnach ,  zumal  wenn 
wir  noch  den  Nominativ  in  Hetracht  ziehen  <s.  o.  S.  305  ,  gewiss  äusserst  frag- 
lich, ob  auf  die  Auctorität  dieses  Steines  hin  der  Name  des  Aelius  in  den  Stein- 
schneidercatalog  aufgenommen  zu  werden  verdient.  —  Noch  zweifelhafter  sind 
die  folgenden  Beispiele.  —  Ein  Carneol  der  PourtahVschcn  Sammlung  (Dubois 
Cat.  Pourt.  p.  tot.  n.  1103  mit  der  Inschrift  I:ll0r  wird  als  eine  Nachah- 
mung des  zuerst  erwähnten  Steines  bezeichnet.  —  Einen  unbekannten  Kopf  aus  :»r;T 
der  MarlboroUirh'schen  Samnilung  |Cnl|.  Marl.  f.  2.  pl.  311  cititt  Clarac  p.  1.  — 
Endlich  findet  sich  auch  einmal  die  richtige  Schreibung  AI.  HOC  auf  einem 
Nicolo  tler  Sammlung  im  Haag  mit  dem  Protilkopf  des  Homer  (.de  Jonge  Notice 
p.  15i>.  n.  2H».  Dieser  Stein  jedoch  stammt  aus  der  Hemstei huis'schen  Samm- 
lung (vgl.  ebend.  S.  15»ii,  welche  sich  keineswegs  eines  guten  Credit«  erfreut. 
Aemilios  s.  Midias. 
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Aetion. 

Bärtiger  Kopf  mit  phrygiseher  Mütze,  jetzt  gewöhnlich  Priamos  genannt,  davor 
die  Inschrift  .  tCTIGJXOC.  auf  einem  Sard  in  der  Sammlung  des  Herzogs  von 
DevoiiHhire:  Stosch  t.  3;  Bracci  1.  t.  4;  Winck.  Descr.  III,  191  ;  Lippert,  II.  117: 
Raspe  0100;  Cades  III,  G.  2.  Um  diesen  Stein  oder  wenigstens  die  Inschrift  für 
modern  zu  erklären,  stellt  Köhler  :S.  107)  ein  sehr  verwirrtes  Gewehe  von  Be- 
hauptungen auf.  Er  führt  an.  dass  Peirescius  den  Stein  1600  in  England  ge- 
kauft hatte,  dass  Weiser  in  dem  Kopf  den  Maler  Aetion ,  Peiresc  dagegen  den 
Vater  der  Andromaehe  habe  sehen  wollen  (Gassendi  Vita  Peirescii  Hb.  II.  p.  95; 
vgl.  Köhler  S.  202) ;  „und  zuverlässig  konnte  nur  dieses  die  Absicht  desjenigen 
gewesen  sein,  der  den  Namen  dem  Kopfe  hatte  beifügen  lassen"',  nämlich  nach 
Köhler's  Meinung  in  Folge  der  Liebhaberei  an  den  Bildnissen  mythischer  und 
historischer  Personen,  die  besonders  durch  des  Fulvius  Ursinus  Illustriuni  ima- 
gines  angeregt  sein  soll.  Allein  wie  Toelken  Sendschreiben  S.  53)  mit  Recht 
bemerkt,  so  ist  Aetion  kein  so  berühmter  Heros,  um  ihn  unter  den  viris  illu- 
stribus  zu  vermissen;  ferner  würde  man  ihn  nach  der  Art,  wie  er  bei  Homer 
erwähnt  wird,  nicht  in  phrygischem  Costüm,  sondern  in  kriegerischer  Rüstung 
dargestellt  erwarten,  und  endlich  lautet  die  Form  seines  Namens  bei  allen,  selbst 
den  römischen  Schriftstellern,  nicht  Aetion.  sondern  Eetion.  Weiter  aber  möchte 
Köhler  die  Identität  des  Steines  bei  Peiresc  und  beim  Herzog  von  Devonshire 
verdächtigen:  „Wie  uns  Winckehnann  will  glauben  lassen,  wusste  Stosch  da- 
mals nicht,  dass  sich  der  Sard,  von  dem  sein  Glasfluss  genommen,  bei  Haason 
in  Paris  befand,  von  wo  er.  wie  fast  alle  verfälschten  Steine  mit  Künstlernamen, 
nach  England  kam  in  die  Sammlung  des  Duc  von  Devonshire.  Die  Neuheit 
">:>*  der  Aufschrill,  die  sogleich  jedem  auffällt,  der  sich  mit  Gegenständen  dieser 
Art  bekannt  gemacht  hat,  lässt  uns  nicht  zweifeln,  dass  Stosch  den  Sard  wohl 
noch  früher  kannte,  als  Masson*  id.  h.  dass  der  Stein  auf  Stoseh's  Betrieb  ge- 
fälscht sei).  Dass  diese  Verdächtigung  einzig  in  dem  Vorurtheile  Köhler's  -regen 
Stosch  ihren  Grund  hat.  braucht  nicht  weiter  bewiesen  zu  werden;  und  auf  dem- 
selben Vorurtheile  beruhen  denn  auch  wohl  die  rein  subjectiven  Gründe  gegen 
die  Echtheil  des  Steines  überhaupt.  Etwas  davon  scheint  auch  Stephani  (bei 
Köhler  S.  293»  gefühlt  zu  haben,  indem  er  zugiebt.  dass  „an  dem  Steine  des 
Peiresc  Bild  und  Inschrift  (natürlich  als  Name  des  Dargestellten)  antik  gewesen 
seien,  und  erst  die  Verkehrtheil,  diesen  Namen  für  den  des  Steinschneiders  zu 
nehmen,  den  Betrug  auf  andern  Steinen  möglich  gemacht  haben  könnte".  Die 
Grenzen  der  Scheidung  zwischen  Künstler-  und  andern  Namen  sind  allerding? 
sehr  schwankend;  und  wenn  auch  ich  Anstand  nehme,  Aetion  als  Steinschnei- 
der anzuerkennen,  so  kann  ich  zur  Begründung  dieser  Ansicht  nichts  anführen, 
als  die  Stellung  der  Inschrift  (s.  o.  S.  30K)  und  ein  subjeel  ves  Gefühl. demzufolge 
der  ganze  Charakter  der  Inschrift  mir  von  dem  anderer  Künstlerinschriflen  ver- 
schieden zu  sein  scheint. 

Ein  Garneol  bei  Rasp.-  0107  mit  der  Inschrift  .jCI'tWN.  ein  anderer  bei 
de  Jonge  (Notice  p.  175.  ohne  Inschrift V)  sind  anerkannt  moderne  Gopien.  feber 
einen  dritten  i angeblich  früher  im  Bi  sitz  des  Herzogs  von  Orleans:  Lippert  II, 
110:  Raspe  Ol  12,  vergl.  Clarac  S.  s)  mit  der  Inschrill  ACTIGJSOC,  fehlen  wei- 
tere Nachweisungen.    Eine  freiere  Wiederholung,  in  welcher  die  Mütze  in  der 
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Art  eines  Helmes  behandelt,  und  hinter  dem  Kopfe  eine  ithyphallisehe  Herme 
sichtbar  ist.  auf  einem  <  .arneol  bei  Cades  VII,  E.  t  ist  wahrscheinlich  mit  (h  m 
nach  Clara.-  bei  Gravelle  II.  p.  Ur.i  publicirten  Steine  identisch.  In  der  Inschrift 
JETICJSOt'  ist  die  Kenn  des/-;  auffällig,  und  ausserdem  trägt  die  Arbeit  den 
Charakter  moderner  Eleganz.  —  Kin  Carneol  mit  der  Darstellung  eines  Bac- 
chanals von  neun  Personen  vor  einem  Tempel  und  dem  Namen  fies  Aetion 
läppert  I,  !>H)  zeigt  nach  Haspe  U\W  den  Slvl  des  modernen  Steinschneiders 
Dorsch.  Kin  anderer  Stein,  dai stellend  einen  härtigen  Mcnur  mit  einem  s<  epter- 
artigen  Caduceus:  Miliin  gab  myth.  t.  .">0.  n.  20:> :  de  W  itte  Cat.  Beugnot  p.  l.'H. 
n.  -kJO,  ist  in  archaisirendem  Style  gearbeitet:  der  Name  steht  liier  im  Nomi-  ■>■•'< 
nativ  und  hat  nicht  CJ.  sondern  Li.  Ein  Carneol  mit  analoger  Darstellung  und 
der  gleichen  Inschrift ,  den  ein  Herr  Petree  aus  Paris  in  Aegypten  kaufte,  ist 
nach  Dubois  bei  Chirac  S.  !)>  hinsichtlich  seiner  Echtheit  verdächtig.  —  C.  I. 
71.«;  und  :t7. 

A  ga  t  h  a  n  gel  o s. 

Per  indische  Carneol  mit  dem  Kopfe  des  Sextus  Pompeins  ist  von  Köhler 
iS.  17.">)  uml  Stephani  lAngebl.  Steinschn.  S.  217>  eben  so  heftig  angegriffen, 
wie  von  Tölken  (Sendschreiben  S.  7ö— ss>  vertheidigl  worden.  Da  ich  mir  je- 
doch nicht  anmaasse.  in  diesem  nur  durch  die  feinste  technische  Kenntniss  zu 
entscheidenden  Streite  Schiedsrichter  sein  zu  wollen,  so  tnuss  ich  mich  be- 
gnügen, den  ganzen  Stand  der  Frage  mit  möglichster  Sorgfalt  darzulegen. 
Publicirt  wurde  dieser  Stein  zuerst  von  Venuti  und  Horioni  < '.ollect.  antiq.  roin. 
t.  b*.  dann  von  Bracci  I.  t.  ."j :  Abdrücke  linden  sich  bei  Winckelmann  Descr. 
IV.  1S(;:  Haspe  107!»  1:  Cades  V.  1*2.  Kr  hefaml  sich  zuerst  im  Besitz  des 
Kunsthändlers  Sabhatini  zu  Horn,  dessen  Erben  ihn  für  4öO  Scudi  an  einen 
Polen  verkauften,  welcher  ihn  der  Manpiise  Kuneville  oder  Ligneville  in  Neapel 
zum  fieschenk  machte  Cori  Pact.  Smith  II.  p.  .'$!►:  Haspe  introd.  p.  XXXV. 
Pas  von  (iori  angegebene  .Fahr  des  Verkaufs  174!»  kann  nicht  richtig  sein,  da 
er  schon  auf  dem  17."*;  erschienenen  Kupfer  Venutis  als  in  jenes  Polen  Besitz 
befindlich  bezeichnet  wird  .  Spater  von  Hackert  erworben,  kam  er  aus  dessen 
Nachlas*  in  das  berliner  Museum.  Nach  seiner  Aussage  soll  er  I72<»  in  dem 
Kolumbarium  der  Freigelassenen  der  Livia  gefunden  sein,  aus  dem  auch  die 
Inschrift:  ACATHANCE//»  SIBI  et  IVIJ AK  .  UlA  (\,,„,  stammt  iCori  Cohunb. 
lib.  et  serv.  Liviae  ]).  17."J,  n.  Dil  >,  womit  die  Angaben  Winckehnann's  i  Descr. 
und  Werke  V.  S.  12  D  über  seine  Entdeckung  ausserhalb  Poms  in  einem  Grabe 
unweit  des  Mausoleums  der  Caecilia  Metella  übereinzustimmen  scheinen.  Er 
war  gefasst  in  einen  schweren,  an  zwei  Eoth  wiegenden  gohleneii  Hing,  der 
durch  Form  und  Crosse  zeigte,  dass  er  nicht  bestinuut  war.  am  Einger  getragen 
zu  werden  <  W'inckelm.,  Toi  km  .  Die  Verdächtigungen  seiner  Echtheit  begannen 
alsbald  nach  seinem  Erscheinen.  Schon  der  erste  Herausgeber  sagt  darüber: 
,  .  .  ne<jue  apud  Plinium  el  .hmium  aliosipie  scripton-s,  <pii  veleruin  artificum 
nomina  litteris  transmiserunt.  netpie  in  tota.  ni  fallor.  anlhpiitate  .  ll\H')  -i\ I  C-  ■"<-t" 
AOY  nomen  reperitur.  Ouare  non  desiuit.  <pii  aihhtas  recenliori  manu  litteras 
suspicantur,  operi  reipsa  mm  dubiae  .«ntnpütatis.  At  in  praesentiarum .  rpiid- 
miam  de  hoc  allirmare  noslii  muneris  esse  non  censeo.  Ich  habe  die>e  Worte 
angeführt,  weil  sie  zeigen,  dass  man  damals  noch  nicht  auf  die  Inschrill  im 
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Columbariuni  der  Livia  als  eine  Quelle  möglicher  Fälschung  hingewiesen  haben 
konnte.  Auch  Vettori  (Dissertat.  glypt.  p.  5)  sagt  nur:  opus  enim  quantumvis 
elegantissinium ,  sublestae  fidei  suspicionem  subit  apud  plerosque  cultos  viros, 
qui  in  eodem  expendendo,  manum  recentioris  artificis.  iudicio  sane  constanli. 
perspectam  habere  sibi  videntur.  Selbst  Winckelmann  schweigt  noch  von  jener 
Inschrift,  und  erst  Gori.  der  sie  früher  herausgegeben,  verfiel  1707  darauf,  den 
Agat  hangelos  des  Steins  und  der  Inschrift  als  eine  Person  zu  betrachten.  Nicht 
unmöglich  wäre  es,  dass  sich  erst  hieraus  die  Sage  von  der  Entdeckung  de* 
Steins  in  jenem  Columbariuni  gebildet  hätte.  An  der  Kchtheit  zweifeln  weder 
Winckelmann  noch  Gori,  und  Bracci  (p.  27;  beruft  sich  dafür  auf  die  berühm- 
testen Steinschneider  seiner  Zeil:  Girolamo  Rosi,  Francesco  Sirleti ,  Francesco 
und  Giovanni  Pichler  und  Francesco  Alfani.  Dagegen  kehrt  Raspe  wieder  auf 
den  Standpunkt  Vettori's  zurück,  und  er  nennt  zuerst  geradezu  die  Inschrift 
des  Steines  von  der  Grabschrift  entlehnt,  indem  er  hinzufügt:  jeder  Buchstabe 
für  sich  sei  gut  gearbeitet  und  doch  verrathe  das  Ganze  auf  den  ersten  Blick 
die  Ignoranz  des  Betrügers.  Auch  Visconti  (Up.  var.  II.  p.  12t  und  327  ver- 
dammt zwar  nicht  den  Stein,  aber  die  Inschrift,  wie  es  scheint,  hauptsächlich 
auf  die  Auctorität  Vettori's  hin.  Hören  wir  jetzt,  wie  Köhler  sich  äussert:  er 
tadelt  Bracci,  dass  dieser  den  Stein  „mit  Freuden  in  sein  Werk  aufnahm ,  ob- 
gleich die  Schreibart  des  Namens  (mit  NT),  welche  Winckelmann  ohne  Erfolg 
sich  bemühte  zu  entschuldigen,  ferner  der  erst  seit  Entdeckung  des  Grabmals 
der  Livia  bekannt  gewordene  Name  des  Agathangelos ,  den  Stein  mehr  als  zu 
verdächtig  machen.  Ja  man  wusste  noch  überdies  in  Italien,  dass  beides,  die 
sorgfältige  Arbeit  ebenso  wie  der  Name  des  Steinschneiders  neuen  Ursprungs 
waren.  .  .  .-  Ausführlicher  ist  Stephani :  er  findet  die  scheinbare  Unbefangen- 
heit und  Energie  in  Behandlung  des  Barts  und  der  Augenpartie  in  geradem 
41  Widerspruche  mit  der  weichen  Eleganz  und  sorgsamen  Berechnung  an  den 
Fleischpartien  namentlich  am  Halse,  den  ein  antiker  Künstler  am  ersten  ver- 
nachlässigt haben  würde.  In  der  Inschrift  aber  seien  die  Kugeln  an  den  Enden 
der  Buchstaben  so  unverhältnissinässig  gros*  gebildet,  dass  sie  einander  bei- 
nahe berühren  und  die  Verbindungslinien  nur  noch  mit  Mühe  erkennen  lassen: 
ein  Verhältniss,  das  sich  kaum  mit  Hülfe  der  rohesten  attischen  oder  ägypti- 
schen Münzen  durch  ein  antikes  Analogon  begründen  lasse  und  sich  sowohl 
für  sich,  als  auch  vorzüglich  in  seiner  Verbindung  mit  der  vollendeten  Eleganz 
und  Regelmässigkeit  des  Schnittes  so  sehr  von  antiker  Sitte  entferne,  dass  selbst 
die  conservativsten  unter  den  Gelehrten,  wie  R.  Rochette,  den  Namen  preis- 
gäben, wenngleich  sie  den  Stein  selbst  für  antik  erklärten  und  dadurch  in  einen 
noch  ärgern  Widerspruch  geriethen.  da  Bild  und  Buchstaben  so  vollständig  in 
einem  Geiste  behandelt  seien,  dass  beides  nothwendig  von  derselben  Hand 
herrühren  müsse.  Dazu  wird  dann  auf  den  angeblichen  Fundort  und  die  In- 
schrift aus  dem  Columbarium  der  Livia  noch  ein  besonderes  Gewicht  gelegt.  — 
Stephani's  Ausfuhrung  kannte  Tölken  noch  nicht:  ich  bemerke  daher  zunächst 
nur,  dass  R.  Rochette  (Lettre  p.  105 1  seine  Verwerfung  nur  auf  das  Zeugniss 
Vettori's  und  Visconti's  stützt.  Was  sodann  die  Form  der  Buchstaben  anlangt, 
so  müssen  Stephani's  Worte  jeden,  der  nicht  den  Abdruck  der  Gemme  vor  sich 
hat,  irre  leiten,  und  der  Vergleich  mit  rohen  attischen  und  ägyptischen  Münzen 
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ist  mindestens  sehr  unglücklich  gewählt.  Die  Kugeln  treten  allerdings  bei  der 
Untersuchung  mit  gewaffnetem  Auge  sehr  deutlich  und  bestimmt  hervor;  mit 
blossem  Auge  betrachtet,  erscheinen  sie  dagegen  so  wenig  „unverhältnissmässig 
gross-4,  dass  sie  vielmehr  fast  gänzlich  verschwinden  und  die  Inschrift  im  Ganzen 
den  Eindruck  grosser  Eleganz  gewahrt.  Wie  wenig  endlich  ein  schlagender 
Grund  vorliegt,  die  Inschrill  der  Gemme  durch  die  des  Grabsteins  zu  verdäch- 
tigen, ist  schon  oben  durch  die  Hinweisung  auf  die  Art  der  Aeusserungen  Ye- 
nuli's  und  selbst  Yettori's  angedeutet  worden. 

Tölken  unternimmt  es  nun  zunächst,  das  Bildniss  als  das  des  Sextus 
Fompeius  durch  die  Yergleichung  mit  einem  seltenen  Aureus  zu  rechtfertigen, 
auf  dem  man  früher  Pompoius  den  Yater  zu  sehen  glaubte.  Ausserdem  aber 
entspreche  es  in  seiner  seelen-  und  lebensvollen  Behandlung  so  sehr  dem,  was  542 
wir  von  dem  Charakter,  den  Tugenden  und  Fehlern  des  Sextus  wissen,  dass 
es  nur  nach  dem  Leben  mndellirt  sein  könne:  ein  Fälscher  könnte  eben  so  gut 
den  ganzen  Menschen  als  dieses  Abbild  erdichten.  rEs  trägt  für  jeden  Kun- 
digen seine  Beglaubigung  in  sich,  was  selbst  Haspe  bekennt,  indem  er  es  „„des 
Zeitalters  des  Augustus  würdig'-  erklärt.-  —  Was  ferner  die  äussere  Be- 
glaubigung des  Werkes  anlangt .  so  bemerkt  auch  Tölken,  dass  die  Verdächti- 
gung eigentlich  nur  auf  Vettori's  noch  mitglichst  vorsichtig  ausgedrücktem  Ur- 
theil  beruhe:  Yettori's,  den  Köhler  selbst  wiederholt  mit  den  härtesten  Worten 
für  einen  Betrüger  erklare.  Ausführlich  wird  sodann  die  Schreibung  des  Na- 
mens mit  \/'  gerechtfertigt:  Schon  Winckelmann  beruft  sich  auf  das  Vor- 
kommen derselben  Abweichung  in  unzweifelhaft  antiken  Steinschriften,  besonders 
auf  die  von  Gruter  (Index  gramm.  lit.  X)  beigebrachten  Beispiele,  und  dass  nach 
dem  Zeuguiss  des  Stephanus  iParalip.  gramm.  gr.  p.  7  et  8)  gerade  das  Wort 
angelus,  üyytXcg,  sich  in  den  Handschriften  häufig  \y  buchstabirt  finde,  ohne 
Zweifel,  weil  es  so  ganz  in  die  lateinisc  he  Sprache  übergegangen  war.  dass  der 
eigentümliche  griechische  Laut  des  yy  sich  ganz  daraus  verloren  hatte.  .  . 
Andere  Beispiele  werden  aus  Franz  Eiern,  epigr.  gr.  angeführt:  E\K.ilVO}i, 
ESI'l'.W.-ll  (S.  4!>i.  dann  namentlich  ./XI'EJÜZ,  /://// V/ £7  ///  (S.  232) 
gerade  aus  der  Zeit  des  Pompeius;  ferner  aus  Guusco  Mus.  Gap.  III,  n.  1270: 
i>  Y\  ;  1281:  Wi>  VA/7TCJ;  dazu  endlich  eine  Münze  von  llion  mit 

AX  XEILHL,  Mionnet  II.  p.  ti»H.  n.  228.  „Ist  es  zu  verwundern,  dass  zu  Horn 
in  einem  Privatdenkmal  dieselbe  V  erwechselung  vorkommt?  Ist  nicht  vielmehr 
gerade  diese  Abweichung  ein  neuer  Beweis  für  die  Echtheit  der  Inschrift?  Kein 
Fälscher  hätte  wahrlich  einen  so  leicht  zu  vermeidenden  Fehler  gemacht." 

Wenn  demnach  für  die  Annahme  der  Unechlheit  des  Steines  und  der  In- 
schrift kein  zwingender  Grund  vorliegt  (denn  auch  Stepham's  Bemerkungen 
über  den  Styl  beruhen  doch  zunächst  auf  dessen  subjeetiver  Anschauung),  frei- 
lich aber  auch  für  die  Echtheit  kein  äusserer  thatsächlichcr  Beweis  geliefert 
werden  konnte,  so  bleibt  bloss  noch  ein  Wort  über  die  Bedeutung  der  Inschrift 
zu  sagen  übrig.  Tölken  nämlich  bemerkt:  ..Die  Stelle,  welche  der  Name,  •"»4:1 
zum  Siegeln  unter  dem  Bilde  rückläufig  geschrieben  ,  einnimmt,  bürgt  dafür, 
dass  hier  nicht  der  Künstler,  sondern  derjenige  gemeint  ist,  der  dasselbe  als 
theures  Andenken  bei  sich  trug.  Ja  die  Vermulhurig.  dass  dies  eben  jener 
Agathangelus  sei.  dessen  der  gleichzeitig  gefundene  Grabstein  gedenkt,  liegt  so 
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nahe,  dass  an  deren  Richtigkeit  kaum  zu  zweifeln  ist."  Das  Letztere  kann  ich. 
wie  gesagt,  noch  keineswegs  für  ausgemacht  halten.  Was  ich  seihst  aber  oben 
(S.  308)  über  die  Stellung  von  Inschriften  unter  dem  Abschnitte  des  Halses  be- 
merkt habe,  ist  noch  nicht  so  gegen  jeden  Zweifel  gesichert,  dass  dadurch  die 
Möglichkeit  der  Beziehung  des  Namens  auf  einen  Künstler  vollkommen  aus- 
geschlossen wäre.  —  Einen  modernen  »Stein  mit  dem  Namen  des  Agathangelos 
unter  der  Darstellung  eines  Opfers  erwähnt  Dubois  bei  Clarac  S.  11. 
Agathon. 

Beryll  im  Besitz  Algernou  Percy's:  Bacchus  mit  Thyrsus  und  Becher.  .//V/ÖCJ.V: 
Raspe  4273,  der  die  Inschrjft  einfach  anführt,  ohne  sie  auf  einen  Künstler  zu 
beziehen,  was  erst  durch  Clarac  und  im  Anschluss  an  ihn  im  G.  I.  7134  ge- 
schehen ist.  Ueber  das  Bedenken,  welches  der  Nominativ  erweckt,  vgl.  oben  S.  305. 
A I  e  x  a  s. 

Nachdem  der  Name  des  Alexas  zuerst  in  Verbindung,  aber  freilich  unantiker 
Verbindung  mit  dem  des  Quintus  (ÄoüTog  'A\t£ä,  w.  m.  s.)  in  einer  Ueramen- 
inschrift  bekannt  geworden  war,  kam  er  für  sich  allein  auf  einem  Garneol  der 
Stoschischen ,  jetzt  der  berliner  Sammlung  zum  Vorschein.  Dargestellt  ist  der 
wie  zum  Slosse  ausholende  sogenannte  Frühlingsstier  mit  der  Inschrift  .7. -IF3A 
zwischen  den  Füssen:  Winck.  Descr.  II,  1603;  Raspe  13104;  Gades  XV.  0.  HO: 
Tölken  Verzcichn.  p.  242,  n.  141G;  G.  1.  7143.  Allein  schon  Bracci  (I,  p.  41) 
hatte  Verdacht  gegen  die  Inschrift,  welchen  Stephani  (Angebl.  Steinschi).  S.  2291 
und  eben  so  Panofka  (Gemm.  m.  Inschr.  N.  19)  theilen.  Erst  kürzlich  sind  zu 
diesem  einen  Beispiele  noch  zwei  andere  gekommen,  beide  der  Pulszky 'sehen 
Sammlung  angehörig:  Gerhard  Arch.  Anz.  1854,  S.  432.  Es  sind:  „ein  Onyx- 
camee ,  einen  Seedrachen  mit  einem  Ruder  vorstellend .  mit  dem  erhaben  ge- 
schnittenen Namen  AAEBA.  Die  Hälfte  des  Steines  ist  abgebrochen" ;  ferner 
544  ein  durch  Feuer  gelrübter  Sarder,  darstellend  einen  Löwen  in  kühner  Ver- 
kürzung mit  der  Inschrift 

AAH5A2 
EfJOEI 

F.  v.  Pulszky  sagt  nun  zwar  von  dem  Camee:  „Entweder  ist  der  Stein  ganz 
falsch  oder  der  Name  des  Künstlers  hinlänglich  begründet.  Ich  habe  nicht  den 
geringsten  Zweifel  über  die  Echtheit  des  Steins,  doch  würde  ich  ihn  gern  der 
Untersuchung  jedes  Hyperkritikers  unterwerfen41 ;  und  hinsichtlich  des  Sards 
beruft  er  sich  auf  dus  Zeugniss  eines  an  römischen  Anschauungen  erfahrenen 
Kunstfreundes  (Braun's),  welcher  an  der  Echtheit  der  Gemme  sowohl,  als  der 
Inschrift  keinen  Zweifel  gehabt  habe.  Aber,  wenn  sieben  unedirle  Steine  mit 
Künstlerinschriflen  in  einer  und  derselben  Sammlung  (s.  S.  313)  Verdacht  er- 
regen müssen ,  so  wird  dieser  in  Betreff  des  Camee  durch  den  lragmentirten 
Zustand,  in  Betreff  des  Sards  durch  die  in  neuerer  Zeit  mehrfach  wiederholte 
Darstellung  vgl.  Köhler  S.  159)  verstärkt.  Demnach  liegt  es  in  diesem  Falle 
nicht  dem  Zweifler  ob,  die  Unechtheit,  sondern  dem  Vertheidiger,  die  Echtheit 
nachzuweisen. 

Noch  mag  erwähnt  werden,  dass  auf  einem  Stoschischen  Schwefelabdruck 
bei  Raspe  1440  sich  neben  einem  Serapiskopf  die  Inschrift  AA62A  findet.  Die 
grosse))  derben  Buchstaben  des  nachlässig  gearbeiteten,  wenn  auch  wahrschein- 
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lieh  antiken  Werkes  sollen  jedoch  an  einen  Steinschneidernamen  gar  nicht  zu 
denken  erlauben;  vgl.  Stephani  Angehl.  Steinschneider  S.  227. 
Ammonios. 

Karneol,  jetzt  in  der  Beverley'schen  Sammlung:  Kopf  eines  lachenden  Satyrs, 
von  vorn  gesehen,  daneben  ./ H.UCJ MO  V:  Raspe  1510,  pl.  39:  Cades  II,  A,  100. 
Sofern  die  Inschrift  echt  wäre,  stünde  der  Annahme  eines  Künstlernamens  nichts 
entgegen.  Aber  die  Buchstaben  erscheinen  etwas  schwer  im  Verhältnisse  zum 
Bilde,  und  dieses  selbst  ist  im  Ausdrucke,  so  wie  in  der  Behandlung  des  Haares 
nicht  frei  von  modernen  Anflügen,  so  dass  eine  nochmalige  Untersuchung  des 
Steines  die  Annahme  Stephani's  (Angeld.  Steinschn.  S.  24fb  über  den  modernen 
Ursprung  desselben  wahrscheinlich  bestätigen  wird.  —  Wold  noch  mehr  bedarf 
der  Prüfung  ein  Garneol  mit  einem  Medusenkopfe  in  der  Roger'schen  Samm- 
lung, auf  dem  nicht  einmal  die  Lesung  des  Namens  ganz  gesichert  zu  sein  -»Ah 
scheint:  Dubois  bei  Clarac  p.  35.  —  Die  Inschrift  AAIUSINIOC  iMi(-)HKE 
Er  Al\ltz)il  auf  einem  Nicolo  mit  der  Darstellung  der  Cybele  und  der  Dios- 
kuren  hat  dagegen  mit  einem  Künstler  in  keiner  Weise  etwas  zu  thun :  Venuti 
Acad.  Cort.  t.  VII,  p.  39;  |Amaduzzi  ib.  t.  IX.  p.  14-Hj. 
A  n  teros. 

Was  Köhler  S.  HJ9  über  den  Stein  mit  dem  Namen  des  Anteros  bemerkt, 
dient  mehr  zu  seiner  eigenen  Charakteristik,  als  zu  der  des  Werkes:  ..Manchem 
mag  der  Herakles,  der  den  kretischen  Stier  trägt,  auf  einem  Aquamarin  vor- 
mals der  Sammlung  des  Sevin,  welche  Stosch  von  Zeit  zu  Zeit  mit  den  Er- 
zeugnissen des  italischen  Kunstfleisses  vermehrte,  der  nachher  in  den  Besitz  des 
Duc  von  Devonshire  kam,  ein  höchst  vortreffliches  Werk  geschienen  haben 
(Stosch  t  9;  Bracci  I.  t.  10:  Worlidge  t.  141;  Winck.  Descr.  II,  1720;  Lip- 
pert  I,  591:  Raspe  5754:  Cades  III.  A.  145;  Miliin  Introd.  p.  68:  Visconti  Op. 
var.  II,  p.  222;  C.  I.  7150).  Miliin  und  Visconti  hielten  ihn  für  alt  und  echt 
und  für  das  Werk  eines  Künstlers  aus  der  Zeit  des  Titus;  allein  die  im  dritten 
Buchstaben  fehlerhatte  Inschrift  AS\£l1ü'VOi '.  die  auch  sonst  nichts  weniger 
als  schön  gerathen  ist.  und  durch  welche  die  Arbeit  einem  Anteros  beigelegt 
werden  soll,  ist  so  schlecht  gerathen,  dass  niemand  an  ihrer  Neuheit  zweifeln 
kann.  Was  aber  noch  mehr  zum  Beweise  der  Neuheit  dient,  ist  der  Geschmack 
der  Zeichnung  und  Ausführung,  der.  so  sauber  das  (ianze  beendigt  ist,  doch 
seine  Neuheit  nur  zu  deutlich  verrälh.-'  Wir  haben  hier  zuerst  die  so  häufige 
persönliche  Verdächtigung  Stosch's,  hier  noch  verstärkt  durch  die  durchaus  un- 
erwiesene  Behauptung,  dass  Sevin  den  Stein  durch  Stosch  erhalten  habe.  Wir 
haben  ferner  ein  durchaus  subjeclives  Urtheil  über  den  Werth  der  Arbeit,  das 
um  so  zuversichtlicher  ausgesprochen  wird  .  je  weniger  es  motivirt  ist.  Und 
endlich  wird  uns  als  einziger  thatsii«  hlieher  Beweis  die  fehlerhafte  Inschrift  vor- 
gehalten. Aber  gerade  dieser  Beweis  wird  zum  Ankläger  Köhler's,  der  sein 
ganzes  Urtheil  offenbar  auf  einen  mangelhaften  Abdruck  hin  auszusprechen  sich 
nicht  scheute.  Denn  die  mir  vorliegenden  bieten  deutlich  die  richtige  Lesart 
s/N'l'£lJLJTOC.  Für  eine  bestimmte  Entscheidung  über  die  Echtheit  muss  in-  r>4G 
dessen  eine  nochmalige  Prüfung  des  Originals  selbst  als  nothwendig  anerkannt 
werden.    Ueber  die  Stellung  der  Inschrift  im  Abschnitt  vgl.  oben  S.  308. 

Die  fragmenlirle  Inschrift  AST  neben  einem   Kopf  des  Antinous  bei 
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Bracci  1,  t.  20  ist  offenbar  der  Anfang  des  Namens  dieses  Jünglings,  nicht  des 
Anteros.  —  Der  Name  .•/■V77//'<2<'  auf  einem  Steine  Leasing'»,  selbst  wenn  er 
alt  sein  sollte,  ist  sicher  nicht  der  des  Steinschneiders,  schon  deshalb  nicht, 
weil  die  ans  ganz  abstrusen  Symbolen  zusammengesetzte  Darstellung  auf  Kunst- 
werth keinen  Anspruch  machen  kann:  Lessing's  Werke  von  Lachmann  XI.  S. 2'M; 
Raspe  104-1,  t.  20;  C.  I.  7151 ;  vgl.  Letronne  in  den  Ann.  dell'  Inst.  XVII,  p.  2<ü. 
A  p  e  1 1  e  s. 

Carneol:  scenische  Maske:  den  Namen  darunter  las  Bracci  (I.  t.  27)  .JI'H'.L/OY. 
was  von  Visconti  (Op.  var.  II,  p.  12"x  gewiss  richtig    1116  emendirt  wird. 

Die  Arbeit  wird  von  Bracci  in  die  Zeit  des  Septimius  Severus,  d.  h.  die  Zeit 
des  Verfalles  gesetzt.  Nach  ihm  ist  der  Stein  nicht  wieder  untersucht  worden: 
und  Kühler  (S.  75)  lässt  deshalb  die  Frage  der  Echtheit  unentschieden;  und 
behauptet  nur.  dass  die  Inschrift  „niemals  für  den  Namen  des  Künstlers,  son- 
dern nur  für  den  des  Besitzers  gehalten  werden  könne,  oder,  wie  vielleicht 
manche  unter  Masken  geschriebene  Namen,  für  den.  welchen  der  Schauspieler, 
dem  der  Stein  gehörte,  auf  der  Bühne  erhalten  hatte." 
A  u  1  us. 

Die  Untersuchung  über  Aulus.  wenn  man  nicht  mit  Köhler  alle  Steine  mit 
seinem  Namen  als  unecht  verwerfen  will,  gehört  zu  den  verwickeltsten  und 
schwierigsten  und  wird  schwerlich  je  in  allen  Punkten  zu  einem  bestimmten 
Abschlüsse  gebracht  werden.  Denn  allerdings  ist  der  Name  nachweislich  sehr 
häufig,  vielleicht  am  häutigsten  zu  Fälschungen  missbraucht  worden.  Nehmen 
wir  aber  auch  an,  dass  ein  Theil  dieser  Steine  wirklich  alt  sein  möge,  so  tragt 
sich  doch,  ob  der  als  Vorname  gewöhnliche  Name  überall  dieselbe  Person  be- 
zeichne und,  was  damit  zusammenhängt,  ob  er  immer  oder  doch  zuweilen  aut 
einen  Künstler  zu  beziehen  sei.  Hierüber  wird  uns  kaum  die  Prüfung  der 
Einzelnheiten,  in  wie  engen  Grenzen  sie  hier  freilich  möglich  ist,  einigermaßen 
Aufschluss  zu  geben  im  Stande  sein. 

Die  älteste  Erwähnung  des  Aulus  findet  sich  in  Faber's  Erklärungen  zu 
des  Ursinus  Illustrium  imagines  p.  G7  in  folgender  Weise:  in  hyacinlhi  gemma 
pulcherrima,  qua  fortassis  Decimus  Brutus  signare  solitus  fuit.  ipsius  Bruti 
praenomen  solum  AYjHt—  inscriptum  est,  litteris  aeque  bellis.  atque  in  illfl 
Pompei  gemma  (d.  b.  dem  Hercules  des  Gnaeost,  ut  suspicari  quis  possit.  eiusdem 
artificis  opus  esse  ambas.  Bruti  huius  praenomen  prius  fuit  Decimus,  postea 
ab  A.  Postumio  Albinio  adoptatus.  secundum  morem  adoptionuin .  praenomen 
adoptionis  retinuit.  .  .  .  Gemma  haec  reconditae  cuiusdam  eruditionis  symholuin 
continet,  quod  nobis  mirifice  placet.  Habet  enim  Cupidinem,  qui  papilionem 
trunco  arboris  affigit,  quo  innuere  voluit  Brutus,  anitnam  suam  non  aliter  Cae- 
saris  amori.  quam  papilio  iste  arbori,  affixam  lüisse.  Hieraus  will  Köhler  iS.  Itwi 
folgende  Schlüsse  ziehen:  -Beide  Gemmen  (die  des  Aulos  und  die  andere  mit 
dem  Namen  des  Gnaeos)  gehören  in  die  Zeit,  in  welcher  man  die  alten  Denk- 
mäler aus  der  römischen  und  griechischen  Geschichte  zu  erklären  suchte.  Waren 
es  Bildnisse,  die  man  vor  Augen  hatte,  so  gab  man  ihnen  Namen  berühmter 
Börner  und  Griechen,  welche  man  ihnen  einschnitt,  wie  oben  erwiesen  ward: 
Vorstellungen  anderer  Art  suchte  man  auf  irgend  eine  Weise  mit  merkwürdigen 
Männern  aus  der  römischen  Geschichte,  die  ihnen  näher  lag  als  die  griechische. 
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in  Beziehung  zu  bringen,  und  so  ward  der  Kopf  des  Herakles  auf  dein  Aqua- 
marin, durch  Beifügung  des  Namens  Cneius,  zum  Siegelstein  des  Pompeius. 
und  durch  den  Amor  mit  dem  Schmetterlinge  auf  dem  Hyacinth  sollte  mittelst 
«les  Vornamens  Aulus  die  Freundschaft  zwischen  Brutus  und  Iulius  Caesar  in 
Krinnerung  gebracht  werden,    Innöthig  ist  es,  zu  bemerken,  warum  die  Vor- 
namen Cneius  und  Aulus  das  nicht  anzeigen  konnten,  was  man  damit  bezweckte: 
dass  durch  sie  die  Neuheit  dieser  Zugaben  nur  zu  sehr  bekräftigt  wird .  und 
•  lass  diese  Vornamen,  ihrer  Unbestimmtheit  wegen,  nicht  einmal  geeignet  waren, 
die  Besitzer  der  Hingsteine  anzuzeigen."   Bei  unbefangener  und  vorurteilsfreier 
Betrachtung  wird  man  nicht  umhin  können.  Köhler'*  Folgerungen  geradezu  um- 
zukehren und  zu  dem  entgegengesetzten  Hesultat  zu  gelangen :  weil  ein  Fäl- 
scher den  Brutus  nicht  durch  den  blossen  Vornanion  und  noch  weniger  durch  ">4> 
den  Adoptivnamen  bezeichnet  haben  würde  und  weil  ohne  den  schon  vor- 
handenen Namen  niemand  darauf  verfallen  sein  würde,  die  Darstellung  in  höchst 
gezwungener  Weis«'  auf  Brutus  zu  beziehen,  so  kann  hier  von  einer  Fälschung 
auch  nicht  im  Entfernfesten  die  Hede  sein:  und  wir  haben  nicht  den  geringsten 
Grund,  an  der  Kehlheil  «les  von  Faber  beschriebenen  Steines  und  seiner  Auf- 
schrift zu  zweifeln.        Eine  weitere  Frage  ist  dagegen,  ob  derselbe  jetzt  noch 
vorhanden  ist.  Allerdings  linden  wir  in  der  de  Thoms'schen,  jetzt  in  die  nieder- 
landische  übergegangenen  Sammlung  auf  <>inem  Hyacinth  die  gleiche  Darstellung 
mit  der  Inschrift  ./)  /()('  neben  dem  Baumstämme:  de  Thoms  t.  V,  I;  de  Jonge 
Notice  p.  14M.  n.  24;  vgl.  Haspe  70U7,  wo  es  sich  nicht,  wie  Stephani  (bei 
Köhler  S.  1()N  Anm.  i  mein! .  um  einen  zweiten  Stein  im  Besitze  des  Grafen 
Dietrichstein  handelt,  sondern  wahrscheinlich  um  den  de  Thoms'schen,  dessen 
Besitzer  nur  Haspe  nicht  anzugeben  vermochte.    Aber  bei  der  Menge  unter- 
geschobener Werke  dieser  Sammlung  ist  es  nicht  nur  möglich .  sondern  sogar 
wahrscheinlich,  dass  wir  es  hier  nur  mit  einer  Copie  der  auch  sonst  wieder- 
k»  hrenden  Darstellung  ivgl.  Winck.  D«si  r.  II.  *!»3)  zu  thun  haben,  der  man 
nach  Faber's  Beschreibung  den  Namen  des  Aulos  hinzufügte. 

Da  es  bei  Fälschung  von  Küiistlerinschrilten  nahe  liegt,  in  der  Wahl  der 
Gegenstände  sich  an  schon  Bekanntes  anzuschliessen ,  so  werden  wir  zunächst 
die  Amorendarslellungen  mit  des  Aulus  Namen  zu  prüfen  haben:  Ein  Camee. 
einst  im  Besitz  des  Barons  v«»n  (deichen,  zeig!  Amor  an  den  Füssen  gefesselt 
und  den  Kopf  auf  den  Stiel  einer  Hacke  gestützt;  im  untern  Abschnitte  steht 
in  vertiefter  Schrift  j)  /OC:  Bracci  I,  f.  33;  Haspe  (»JJSK  (ähnliche  Steine  ohne 
Namen:  Winck.  Descr.  II,  H2<>:  K2t>:  Cades  II.  B.  2(M»;  C.  1.  7 1GG.  Visconti 
■Op.  var.  II,  p.  V.M>  scheint  an  der  Echtheit  des  Namens  zu  zweifeln,  denn  er 
sagt,  sofern  er  echt  sei,  dürfe  man  annehmen,  dass  «las  Original  von  Aulus.  der 
vorliegende  Stein  aber  nur  Copie  sei.  Das  Ganze  macht  in  der  Abbildung  bei 
Bracci  trotz  dessen  Lobpreisungen  und  ebenso  im  Abdrucke  keinen  angenehmen 
Eindruck:  und  die  Vergleichung  mit  den  Kinderdarstellungen  eines  Guido  Heni, 
Algardi  und  Fiammingo  erscheint  nur  zu  treffend,  um  nicht  durch  sie  auf  die  *»4!» 
Vermuthung  des  modernen  Ursprungs  der  Arbeit  geführt  zu  werden.  —  Auf 
einem  Amethyst  des  Grafen  Carlisle  ist  Amor  mit  auf  den  Bücken  gebundenen 
Händen  am  Boden  sitzend  dargestellt,  und  hinter  ihm  eine  Trophäe  errichtet. 
Die  Inschrift    /V  /Ol  steht  über  seinem  Kopfe:  Bracci  1,  t.  32:  Natter  Methode 
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pl.  24:  Raspe  7114;  Cades  II,  B,  141;  Köhler  S.  1  *»* »  nennt  diesen  Stein  „eine 
gelällige  Arbeit  Johann  PichlerV.  ohne  Gründe  für  diese  Behauptung  auf- 
zustellen. Soll  ich  jedoch  meinem  eigenen  unmittelbaren  Gefühle  folgen,  so 
macht  auch  mir  dieser  Amor  in  ähnlicher  Weise,  wie  der  vorige,  den  Kindruck 
des  Modernen:  und  schwerlich  würde  ein  antiker  Künstler  seine  Couiposition 
so  geordnet  haben,  dass  über  dem  Amor  eine  verhüllnissmässig  grosse  unaus- 
gefüllte  Lücke  bleibt-  —  Ebenso  modern  erscheint  Amor,  der  ein  grosses  Füll- 
horn fortzutragen  sich  bemüht,  mit  der  Inschrift  ./V./OV  auf  einem  Chalcedon 
hei  Raspe  f.(!07,  pl.  43. 

Nahe  unter  einander  verwandt  sind  folgende  zwei  Darstellungen :  ein  Sar- 
donyx  der  florentiner  Sammlung,  darauf  ein  Reiter  mit  rundem  Schilde  auf 
schnell  dahin  sprengendem  Rosse:  unter  diesem  IYIOY:  Stosch  1.  15;  Gon 
Mus.  flor.  II,  t.  2,  1:  Bracci  I,  t.  38;  Raspe  7bl4;  Gades  III.  Ii.  P>7;  derselbe 
Gegenstand  mit  Namen  wiederholt  auf  einer  Paste  in  Herlin:  Tölken  Beschr. 
S.  343,  N.  11.  —  Sardonyx.  früher  im  Besitz  des  Baron  Morpeth.  dann  des 
Grafen  Carlisle.  darauf  ein  Viergespann  mit  dem  Lenker  auf  dem  Wagen,  im 
untern  Abschnitt  die  etwas  ungeschickt  an  den  Rand  gerückte  Inschrift  71  IOY 
Stosch  1.  lü;  Bracci  I.  1.  37:  Lippert  II.  900;  Raspe  78%;  Cades  VIII.  F.  134 
Köhler  S.  1(55  erklärt  beide  Steine  kurzweg  für  neu:  ein  besonderes  künst- 
lerisches Verdienst  vermag  ihnen  auch  Bracci  p.  1 1»9)  nicht  zuzuerkennen. 
Sollten  sie  daher  auch  alt  sein,  so  fragt  es  sich  doch,  trerade  wie  bei  der  Biga 
mit  dem  Namen  des  Lucius,  ob  wir  die  Inschrift  auf  einen  Künstler  beziehen 
dürfen .  zumal  auch  ihre  Stelle  mehr  für  den  Namen  des  Besitzers  zu  passen 
scheint.  —  An  sie  schliesst  sich  am  besten  ein  Granat  mit  dem  Vordertheile 
eines  Pferdes  und  darunter  der  Inschrift  .fY./OC  an.  früher  in  Caylus  Besitz: 
Ree.  II.  pl.  52,  I;  Bracci  I.  t.  3!».  Auch  hier  giebt  Köhler  für  sein  Verdam- 
mungsurtheil  keine  Gründe  an ;  doch  scheint  die  Arbeit  allerdings  ohne  beson- 
too  deres  Verdienst  zu  sein.  —  Von  Thierdarstelluntren  erwähne  ich  noch  einen 
Löwen,  der  ein  Pferd  niedergerissen  hat,  der  Gruppe  im  Hofe  des  Cnnser- 
valorenpalastes  auf  dem  Capitol  einigermaassen  entsprechend,  auf  einem  Jaspis 
im  Besitz  des  Lord  Meghan:  Lippert  II,  1011:  Raspe  1292H;  Bracci  I.  tav.  d'sgg. 
X.  2:  Cades  XXII.  P.  70.  Die  Inschrift  ./)./())  zwischen  den  Beinen  des 
Pferdes  ist  jedoch  nach  dem  ausdrücklichen  Zeugnisse  Bracci'«  ip.  !>0i  von 
neuerer  Hand  hinzugefügt  und  auch  bei  Cades  findet  sich  der  Abdruck  unler 
den  modernen  Arbeiten.  —  Den  würdigen  Schluss  dieser  Reihe  mag  eine  ge- 
flügelte Sau  bilden  mit  der  Inschrift  JYJOY  im  untern  Abschnitt.  Wo  sich 
das  Original,  ein  Carneol  befindet,  vermag  ich  nicht  anzugeben.  In  dem  mir 
vorliegenden  Abdrucke  (Cades  XVI.  5.  42 1  erscheint  die  Arbeit  recht  sauber, 
ohne  dass  sich  jedoch  ihre  Echtheit  sicher  verbürgen  Hesse. 

Wichtiger  als  diese  Classe  sind  die  Steine  mit  Brustbildern  und  Kopten, 
unler  denen  der  Aesculap  auf  einem  Carneol,  welcher  aus  der  Sammlung  Slrozzi 
in  die  des  Herzogs  von  Blacas  gekommen  ist,  zuerst  genannt  werden  mag. 
ist  nur  das  Gesicht  ohne  die  Stirn  mit  Bart  und  Ansatz  der  Brust  erhalten, 
neben  welcher  der  Stab  mit  der  Schlange  hervorragt.  Die  Inschrift  AYA0\ 
findet  sich  in  einer  besonderen  Einfassung  gerade  vor  der  Nase:  Slosch  t.  IK 
Gori  .Mus.  flor.  II.  t.  7.  2:  Bracci  I,  3t:  Winck.  Descr.  II,  1409:  Lippert  I.  <«->: 
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Raspe  408:};  Cades  II,  D,  .i.  Kuhler,  der  S.  180  „wegen  des  mühsam  Gesuchten" 
die  ganze  Arbeit  verdächtigen  möchte,  verwirrt  wenigstens  die  Inschrift  unbe- 
dingt, hauptsächlich  wegen  der  Stelle,  an  welcher  sie  «ich  findet,  weil  kein  alter 
Künstler  nach  tleissiger  Vollendung  des  Kopfes  so  tölpisch  und  ungeschickt 
hätte  sein  können,  seinen  Namen  hart  an  die  Nase  des  Gottes  zu  schneiden. 
Allein,  wie  mir  scheint,  mit  Recht  hat  Stephani  (hei  Köhler  S.  :U2)  darauf  hin- 
gewiesen, dass  in  der  auffälligen  Stelle  der  Inschrift  vielmehr  ein  Reweis  ihrer 
Echtheit  zu  rinden  sei,  aber  freilich  unter  der  Voraussetzung,  dass  sie  sich  dann 
nicht  auf  den  Künstler,  sondern  auf  den  Resitzer  beziehe.  Dazu  .enthält  die 
Inschrift  selbst  noch  ein  doppeltes  Element,  welches  positiv  für  ihr  Alterthum 
spricht,  die  Grösse  und  der  Schnitt  der  zwar  hart,  aber  nicht  ängstlich  ge- 
schnittenen Ruchstaben  einerseits  und  das  Täfelchen,  worauf  sie  angebracht  ist.  ö51 
andererseits.  Denn  dieser  zwar  aul  Münzen  und  anderen  Kunstwerken  häufige 
Gegenstand  kommt  doch  auf  Gemmen,  welche  auf  Alterthum  Anspruch  machen, 
ausser  dem  in  Rede  stehenden  Steine  nicht  vor  und  ein  Fälscher  würde  daher 
eine  Neuerung  dieser  Art  gewiss  nicht  gewagt  haben."  Sonach  möchte  nach 
Stephani  die  Gemme  etwa  der  Siegelstein  eines  Arztes  und  die  Uebereinstim- 
mung  des  überdies  häutigen  Namens  mit  einem  als  Künstlernamen  vielfach  ge- 
missbrauchten  nur  zufällig  sein.  —  Copien  bei  Raspe  40*4  ff. 

Auf  einem  Hvaeinth  der  Ludovisi'schen  Sammlung  ist  ein  weibliches 
ideales  Bildniss  dargestellt  mit  entblösster  linker  Brust,  während  die  rechte  von 
einem  Fell  bedeckt  ist.  Hinter  demselben  liest  man  die  Inschrift  ./V./Ol. 
Von  den  vorgeschlagenen  Benennungen  erscheinen  die  einer  Diana  oder  einer 
Amazone  nicht  passend,  die  einer  Bacchantin  wenigstens  einigermaassen  an- 
nehmbar: Stosch  t.  17;  Bracci  I.  t.  42;  Raspe  2111»:  Cades  II.  A.  452.  Feuer 
diesen  Stein  äussert  sich  Köhler  S.  l(J«i  in  folgender  Weise:  -Das  Kupfer  bei 
Stosch  erregt  einige  Erwartung  von  der  Darstellung  und  Austührnng  dieses 
weihlichen  Brustbildes;  betrachtet  man  aber  den  Stein  selbst  oder  einen  Ab- 
druck, so  findet  man  eine  so  elende  und  schülerhatte  Arbeit,  dass  kein  Lieb- 
haber einen  solchen  Stein  in  seiner  Sammlung  dulden  würde.  Für  den  plumpen 
und  dicken  Hals  ist  der  Kopf  viel  zu  klein;  die  Brust  ist  hässlich  und  hängt 

herab;  und  die  Behandlung  ist  eben  so  schlecht  als  die  Zeichnung   Der 

Anblick  dieses  Brustbildes  lehrt,  dass  der  Künstler  bei  seiner  Arbeit  selbst  nicht 
gewusst  hat.  was  er  damit  bilden  wollte."  Dieses  harte  Frtheil,  dem  auch 
Bracci  p.  170  in  so  weil  beistimmt,  dass  er  das  Verdienst  der  Arbeit  geringer 
achtet,  als  an  anderen  Steinen  mit  den  Namen  Aulus.  ist  allerdings  bis  auf 
einen  gewissen  Grad  gerechtfertigt,  und  ich  habe  um  so  weniger  Ursache,  ihm 
zu  widersprechen  ,  als  die  Betrachtung  des  Originals ,  wie  oben  unter  Diosku- 
rides  bemerkt  ward,  über  den  modernen  Ursprung  der  ganzen  Arbeit  keinen 
Zweifel  lässt. 

Ein  vorwärts  gewandter  Satyrkopf  mit  der  Inschrift  />  /OY  aut  einem 
Garneol  oder  Präs,  einst  dem  Kunsthändler  .Jenkins  gehörend,  wird  von  Köhler 
S.  100  für  eine  Arbeit  des  vorigen  Jahrhunderts  erklärt:  und  dieses  Urlheil 
scheint  mir  durch  die  Betrachtung  des  Abdrucks  bestätigt  zu  werden:  Winck.  :»r>2 
Mon.  in.  t.  5H;  Bracci  I.  t.  :M;  Raspe  4505;  Cades  II,  A,  '.»5.  —  Der  Kopf  eines 
jugendlichen  Herakles,  darunter  A\ I'. /Ol',  aut  einem  Carneol  des  Lords  Algernon- 
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Percy,  jetzt  in  der  Beverley'schen  Sammlung:   Bracci  I.  t.  85:  Raspe  5467: 
Cades  III.  A,  19,  ist  wahrscheinlich  derselbe,  den  nach  Bracci's  Angabe  (p.  171 
Pichler  für  ein  Werk  des  Costanzi  hielt.  Arbeit  und  Ausdruck  erscheinen  durch- 
aus modern. 

Von  Bildnissen  ist  zuerst  das  eines  Mannes  mit  in  die  Höhe  gerichtetem 
Blicke  auf  einem  Sard  der  pariser  Sammlung  zu  nennen  ,  in  welchem  Stosch 
den  Ptolemaeus  Philopator.  Bracci  den  von  Alexander  zum  Könige  von  Sidon 
erhobenen  Abdalonymos  erkennen  wollte:  eine  willkürliche  Benennung,  die  ver- 
anlasst ist  durch  die  zu  beiden  Seiten  des  Kopfes  roh  eingeschnittenen  kleinen 
Figuren  eines  Hirten  und  eines  Ochsen,  durch  welche  seine  Erhebung  vom 
Landmann  zum  König  bezeichnet  sein  sollte.  Die  Inschrift  /V./OV  findet  sich 
in  grossen  Buchstaben  unter  dem  Halse:  Stosch  t.  19;  Bracci  I,  t.  40:  Mariette  II. 
pl.  87;  Winck.  Descr.  IV,  31;  Lipperl  II,  232;  Raspe  9801:  Gades  IV.  A.  82. 
Köhler  (S.  193)  nennt  den  Kopf  eine  gute  alte  Arbeit,  dem  aber  in  neuerer 
Zeit  von  ungeschickter  Hand  die  beiden  Figuren  und  vielleicht  noch  später  die 
Inschrift  hinzugefügt  sei.  Ich  vermag  dieses  Urlheil  nicht  als  richtig  anzu- 
erkennen. Der  Styl  des  Kopfes  erscheint  vielmehr  mir,  wie  Raspe,  sehr  mittel- 
müssig.  indem  bei  einer  grossen  Verblasenheit  in  der  Behandlung  des  Fleisches 
die  scharfen  Bezeichnungen  einzelner  Umrisse,  wie  des  Haares  nur  unangenehm 
wirken  können.  Die  Nebenfiguren  und  die  Inschrift  würden  aber  gerade  von 
einem  modernen  Fälscher  nicht  in  so  ungeschickter  roher  Weise  behandelt 
worden  sein,  während  sie  sich  von  der  Arbeit  des  Kopfes  wohl  durch  das  Jlaass 
der  Ausführung,  nicht  aber  in  der  Behandlung  des  Schnittes  unterscheiden. 
Wenn  ich  demnach  nicht  umhin  kann,  das  Ganze  für  eine  alte  Arbeit  zu  halten, 
so  muss  ich  mich  doch  theils  wegen  des  geringen  Werthes  der  ganzen  Arbeit, 
namentlich  aber  wegen  der  Grösse  der  Inschrift  gegen  die  Annahme  eines 
Künstlernamens  erklären.  Für  nicht  ursprünglich  hält  übrigens  die  Inschrift 
auch  Dumersan:  Hist.  du  cab.  des.  med.  p.  89.  n.  422;  und  unmöglich  scheint 
553  es  allerdings  nicht,  dass  sie,  wenn  auch  in  alter  Zeit,  doch  erst  später  dem 
Bilde  beigefügt  ist.  —  Ein  Kopf,  angeblich  des  Sextus  Pompeius  mit  einem 
Schiffsschnabel  und  der  Inschrifl  AY  /())  ist  nur  durch  Raspe  10813  bekannt. 

—  Einen  Garneol  mit  dem  Kopfe  des  Augustus  in  jugendlicher  Bildung  mit  der 
Inschrift  AYJOY  (Lippert  II.  577;  Raspe  11035)  bezeichnet  Köhler  (S.  Kiü'i  ais 
eine  saubere,  lleissige,  aber  nicht  antike  Arbeit.  Einen  andern  Augusluskopf 
giebt  Raspe  1 1033  nach  einem  Stoschischen  Schwefel.  —  An  einem  Kopfe  des 
Tiberius  auf  einem  Garneol  des  Museum  Pourtales  scheint  Dubois  (Gatal.  Pourt. 
p.  lßl,  n.  UOki  wenigstens  die  Echtheit  der  Inschrift  //>.ZO>  zu  bezweifeln. 

—  Ebenfalls  für  eine  neue  Arbeit  erklärt  Köhler  S.  105  einen  Sardon yxcame? 
mit  dem  Kopfe  eines  unbekannten,  von  Bracci  (I.  t.  41)  für  einen  Garacalla  ge- 
haltenen Mannes  mit  der  verlieft  geschnittenen  Inschrift  ./Y./OY.  Sofern  die- 
selbe auch  im  Original,  wie  in  Bracci's  Kupfer  rückläufig  geschrieben  wäre, 
würde  allerdings  an  ihrem  neuen  Ursprünge  nicht  zu  zweifeln  sein. 

Zu  diesen  Köpfen  gesellen  sich  noch  einige  andere,  welche  Chirac  (p.  »tf) 
als  dem  Aulos  beigelegt,  aber  verdächtig  anführt:  Kopf  des  Geres,  (  arneol.  einst 
in  der  Sammlung  des  Marquis  de  Dree  [Gatal.  pl.  167].  —  Kopf  eines  Fauns, 
Nicolo  im  Besitz  eines  Herrn  Beck.  —  (Faun.  Gopie  nach  dem  des  Nicomachos, 
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Arbeit  Jeuffroi's  mit  des  Aulos  Name» :  Duhoisi.  Kopf  des  Laokoon:  Du- 
niersan  Deser.  des  antiques  de  la  bibl.  roy.  p.  72  ob  =  Histoire  du  cab.  des 
med.  p.  1(12,  n.  «U7?i.  —  Kopf  des  Maecen  mit  der  Inschrift  /V  IOY.  Carneol 
des  Lord  Greville:  |Spilsbury  pl.  14|;  Raspe  107-12.  -  Hei  Cades  IV,  A.  157 
linde  ich  einen  behelmten  Kopf  von  weichem  modernen  Ausdruck. 

Endlich  bleiben  noch  mehrere  Darstellungen  ganzer  Figuren  und  Gruppen 
übrig.  Die  bekannteste  derselben  lindet  sich  auf  einem  Carneol,  der  aus  Vet- 
tori's  Besitz  in  die  Townlev'sche  Sammlung  und  später  in  das  britisch«*  Museum 
übergegangen  ist:  Venus  halbnackt  aut  einem  Felsen  sitzend.  Hisst  auf  ihrer 
rechten  Hand  ein  Stäbchen  balanciren:  ein  kleiner  Amor  schwebt  mit  aus- 
gebreiteten Armen  auf  die  Hand  zu:  im  Abschnitt  IY  IO  :  Vettori  Dissertatio 
glyptographiea.  Titelkupfer:  Bracci  I.  t.  31 ;  Lippertl.  2*f):  Haspe  <>320  iCopie: 
6\322) :  Cades  I.  K.  52.  Dass  wir  es  hier  mit  einer  antik«*n  Compositum  zu  thun  '  »4 
haben,  hat  Stephani  (bei  Köhler  S.  330)  bemerkt  und  lehren  z.  B.  die  antiken 
Pasten  bei  WinckelmHtin  Descr.  II,  573;  571.  Aber  allerdings  beweisen  diese 
Vergleichungen  nichts  für  das  Alter  des  Steins,  der  im  Gegentheil  nach  den 
Pasten  copirt  sein  konnte.  Die  wenig  geschickten  Veränderungen  der  Compo- 
sition  t  durch  welche  vor  dem  K«.pfe  der  Figur  eine  grosse  Leere  entsteht,  so 
wie  eine  gewisse  äusserliche.  correete  Eleganz  machen  dies  .sogar  wahrschein- 
lich. Was  die  Inschrift  anlangt,  so  ist  dieselbe,  freilich  unter  heftigem  Wider- 
spruche Bracci's  I,  p.  H>7  ,  von  WincUehimnn  a.  a.  0.  für  modern  erklärt  worden; 
und  auch  Visconti  » >p.  var.  II.  p.  1S7  zweifelt  an  ihrer  Echtheit.  —  laue  Copie. 
wahrscheinlicli  von  Natter,  erwähnt  Haspe  0322.  Kine  andere,  in  der  die 
Venus  zur  Danae  umgestaltet  ist,  mit  dem  Namen  des  Aulus:  A)  AOY.  ist  eben- 
falls von  Natter:  Methode,  pref.  p.  NNN;  Cades  XXII,  P,  15.  Nur  durch 
Raspe  2322  ist  bekannt:  Mercur  mit  einem  Widderkopf  in  der  Rechten,  einem 
Füllhorn  in  der  Linken,  vor  einem  Cippus  mit  einer  Urne;  1\  A<>).  —  Ein 
anderer  Mercur  mit  dem  Bacchuskinde  auf  einem  Hyacinlh  ist  aus  der  de 
Thoms'schen  Sammlung  (V.  3i  in  die  niederländische  übergegangen.  Die  In- 
schrift /)  Ad  wird  jedoch  von  der  .longe  Notice  p.  115.  n.  13  für  modern  ge- 
halten. —  Pan  und  Olympus  auf  einem  Sardonvx  der  Beck'sehen  Sammlung 
wird  von  Clarac  p.  <;2  unter  den  wenig  zuverlässigen  Werken  mit  dem  Namen 
des  Aulos  erwähnt:  eben  so  Ueda.  halb  liegend,  mit  «lern  Schwan,  «larüber 
A).f(J):  eine  Conipo-dtiou ,  die  mehrtach  von  modernen  Künstlern  wiederholt 
zu  sein  scheint:  Raspe  1211.  pl.  21.  -  Auf  einem  Carneol  der  Pulzkvsehen 
Sammlung  mit  der  Darstellung  des  Herakles  Nikephoros  wird  der  Name  Aulos 
vom  Besitzer  selbst  für  «inen  Zusatz  des  vorigen  Jahrhunderts  gehalten:  Ger- 
hardt Arch.  Anz.  1851.  S.  132.  —  Die  Echtheit  der  Inschrift  ./Y.IOY  auf  einem 
Stoschischen  Schwefel,  eine  mit  einer  Libation  beschäftigte  Frau  darstellend, 
wird  von  Haspe  s.357  als  zweifelhall  bezeichnet.  Unrichtig  vermuthet  Clarac, 
dass  dieses  Bild  nicht  verschieden  sei  von  dem  eines  Carneols  im  Besitz  des 
Barons  von  (deichen,  welches  Murr.  Bibl.  glypt.  p.  51  kurz  beschreibt  als  «las 
einer  Frau,  die  den  Fuss  auf  einen  Priap  setzt  oder  vielmehr  vor  einer  Priap- 
herme  die  Sandale  an  ihrem  linken  Fusse  befestigt.  Denn  hier  lautet  die  In- 
schrill  AY  HiC.  Doch  ist  auch  dieses  mir  durch  einen  Cadesschen  Abdruck  be- 
kannte Bild  schwerlich  antik.      Eben  so  wenig  ist  «la>  mir  ebendaher  vorliegende 
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Bild  einer  Victoria,  die  auf  einen  Schild  an  einer  Trophäe  schreibt,  auf  einem 
Onyx,  selbst  wenn  es  alt  sein  sollte,  bedeutend  genug,  um  in  der  Inschrift 
y/Y./OC  einen  Künstlernamen  vorauszusetzen.  —  Eine  Opferscene  mit  der  In- 
schrill l\JOY  bei  Raspe  G427  ist  im  Style  des  bekannten  Siegels  des  Michel- 
angelo gearbeitet  und  findet  sich  daher  bei  Cades  XXI,  O,  62  unter  den  Werken 
des  sechszehnten  Jahrhunderts.  —  üass  endlich  die  Inschrift  A\AO  C  .  I.  IES  I 
ETdIEA  nicht  als  antik  gelten  kann,  wird  später  unter  Quintus  (Iii.  Abtb.)  ge- 
zeigt weiden. 

Ks  leuchtet  nach  dieser  Zusammenstellung  ein,  dass  kaum  ein  anderer 
Name  so,  wie  der  des  Aulus,  zu  Fälschungen  gemissbraucht  worden  ist,  wenn 
auch  dieser  Missbrauch  hei  einer  Reihe  von  Steinen  einstweilen  mehr  vermuthet 
worden  ist.  als  dass  er  positiv  nachgewiesen  wäre.  Allerdings  bleiben  daneben 
einige  übrig,  an  welchen  die  Inschrift  als  sicher  oder  wahrscheinlich  echt  an- 
genommen werden  darf.  Aber  selbst  hei  diesen,  und  zwar  gerade  bei  den  am 
besten  beglaubigten,  muss  es  dahingestellt  bleiben,  ob  wir  sie  auf  einen  Künst- 
ler beziehen  dürfen,  wie  dies  in  einzelnen  Fällen  bereits  bemerkt  worden  ist. 
Ausserdem  ist  aber  hier  in  Betracht  zu  ziehen,  was  in  der  Einleitung  über 
(»rosse  der  Buchstaben,  über  Stellung  der  Inschrift,  über  die  Abfassung  im  No- 
minativ «resngt  worden  ist.  Wenn  endlich  an  den  rnuthmasslich  echten  Steinen 
sowohl  der  Styl  der  Arbeit,  als  die  Formen  der  Buchstaben  vielfach  und  wesent- 
lich unter  einander  abweichen,  so  ist  es  klar,  dass  durch  den  namentlich  von 
Braeci  (I,  p.  165)  eingeschlagenen  Ausweg,  sechs  verschiedene  Künstler  des 
Namens  Aulus  anzunehmen,  die  Schwierigkeiten  nicht  gehoben,  sondern  nur 
vermehrt  werden.  Eine  Lösung  derselben,  sofern  auf  Grund  des  vorliegenden 
Materials  eine  bestimmte  Ansicht  auszusprechen  überhaupt  gestattet  ist,  scheint 
mir  daher  nur  möglich .  wenn  wir  zu  der  eintachsten  und  in  der  Thal  am 
nächsten  liegenden  Erwägung  zurückkehren,  das  eben  so,  wie  in  unseren  Tagen 
die  Siegel  häutig  mit  dem  blossen  Vornamen  bezeichnet  sind,  auch  im  Alter- 
,v>0  thum  lür  die  zum  reinen  Privatgehrauche  bestimmten  Steine  die  gleiche  Be- 
zeichnung als  genügend  betrachtet  werden  mochte,  und  dass  also  die  öftere 
Wiederkehr  des  Namens  Aulus  als  des  Besitzers  einfach  durch  den  häufigen 
Gebrauch  desselben  als  Vorname  erklärt  wird. 
Axeochos. 

_Ex  Musei  Strozziani  ectypis  Romae-  publicirte  Stosch  (t.  20)  die  Darstellung 
eines  im  streng  gemessenen  Tanzschritt  daherschreitenden  leierspielenden  Satyr?, 
der  ganz  in  der  Weise  des  Herakles  das  Haupt  mit  dem  Kopfe  des  Löwenfelles 
bedeckt  hat,  welches  um  den  Hals  geknüpft  leicht  über  den  Rücken  herabhängt. 
Vor  ihm  steht  aut  niedriger  Basis  ein  nacktes  Knähchen  (Bacchus?)  mit  dem 
Thyrsus  in  der  einen  Hand ,  während  er  die  andere  mit  lebendiger  Geberde 
nach  oben  dem  Satyr  entgegenstreckt;  im  Felde  zwischen  beiden  ist  ein  Halb- 
mond sichtbar;  im  untern  Abschnitt  steht  sl5E10XÜ2i .  Er:  Bracci  I.  t.  43; 
Winck.  Descr.  II.  151:»;  C.  I.  7154.  Die  Angabe  R.  Rochette's  .Lettre  p.  1261 
dass  „der  Stein-  sich  jetzt  in  der  Blac.as'schen  Sammlung  befinde,  beruht  wahr- 
scheinlich auf  einem  Irrthum,  veranlasst  dadurch,  dass  der  Rest  der  Strozzi'schen 
Steine  in  dieselbe  gelangte,  während  der  Stein,  oder  wie  es  scheint,  die  Paste 
mit  des  Axeochos  Namen  zu  den  schon  im  vorigen  Jahrhundert  gestohlenen 
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Stücken  gehört.  —  -Üb  ilie  Arbeit  alt  oder  neu  sei,"  sagt  Köhler  (S.  IH1).  ..kann 
nur  die  Ansicht  des  Abdruckes  entscheiden."  Dagegen  soll  die  Inschrift  „ohne 
allen  Zweifel  neuen  Ursprungs"  sein.  Gründe  für  diese  Behauptung  werden 
nicht  angegeben;  einer  derselben  ist  wahrscheinlich  der  von  Stephani  langebl. 
Steinschn.  S.  19<b  beigebrachte,  der  in  der  Abkürzung  f.T  liegen  soll,  welche 
allerdings  hier  durch  nichts  motivirt  erscheint.  Weiter  berechtigt  der  Punkt 
hinter  dem  Namen  zu  einigem  Zweifel;  und  noch  gewichtiger  erscheint,  dass 
die  Form  .J~l\<tX02i  statt  'A^io/jm  nach  der  Bemerkung  Letronne's  (Ann. 
dell'  Jnst.  XVU.  p.  27J)  schwerlich  der  Hand  eines  antiken  Künstlers  entstammen 
kann;  und  wenn  dieselbe  auch,  wie  der  Herausgeber  des  G.  I.  will,  aus  schlechter 
Aussprache  in  die  Schrift  übergegangen  sein  könnte,  so  ist  sie  doch  immerhin 
verdächtig.  Ein  auf  diese  Weise  misstruuisch  gemachtes  Auge  aber  wird  nun 
auch  in  der  bildlichen  Darstellung  leicht  einiges  Auffällige  auffinden :  so  hat 
namentlich  die  Stellung  und  Haltung  des  Knilbchens  etwas  modern  Spielendes:  v>7 
an  dem  Satyr  ist  die  Anordnung  des  Lüwenfells  in  auffallender  Weise  der  für 
Herakles  üblichen  nachgebildet;  und  wenn  auch  Schritt  und  Haltung  als  streng 
geregelt  und  gemessen  durch  die  Wahl  des  Momentes  bedingt  erscheinen  mögen, 
so  Hesse  sich  doch  auch  in  ihnen  die  innere  Freiheit,  die  innere  Frische  und 
Lebendigkeit  einigertnassen  vermissen.  Je  leichter  indessen  bei  Arbeiten  dieser 
Art  das  Misstrauen  die  Unbefangenheit  des  Blickes  trübt,  um  so  weniger  will 
ich  durch  die  hier  ausgesprochenen  Bemerkungen  eine  bestimmte  Entscheidung 
gegeben  haben,  die  vielleicht  nur  durch  Untersuchung  des  Originals  oder  wenig- 
stens eines  recht  guten  Abdrucks  überhaupt  erst  möglich  wird. 

Auf  einem  zuerst  von  Winckelmann  Descr.  zu  II.  U>13i  als  im  Besitz  der 
Gräfin  Cheroflini  heiindlich  erwähnten  Garneol  ist  ein  mit  der  Löwenhaut  be- 
deckter Kopt  de*  jugendlichen  Herakles  oder  der  <  »inphale  gebildet  und  davor 
die  Inschrift  . /Jr/-'0.\0.i',  welche  früher  von  Einigen  falschlich  Azeozas  gelesen 
wurde:  Lippert  I,  »i2<i:  Baspe  ."iöI.").  t.  U):  Gades  III.  A.  *L  Köhler  nennt  ln- 
schrifl  und  Arbeit  neu:  und  allerdings  spricht  die  Wiederkehr  einer  verdäch- 
tigen Namensform  nicht  zu  Gunsten  der  Echtheit,  zumal  auch  der  Kopt  selbst 
eine  auffallende  Leere  des  geistigen  Ausdruckes  zeigt. 

Als  durchaus  unzuvei  lässig  müssen  endlich  zwei  Stücke  aus  der  berüch- 
tigten de  Thouts'schen  Sammlung  bezeichnet  werden;  das  erste  ist  ein  Sar- 
donyx:  Uerseus.  der  das  Haupt  der  Medusa  in  dem  am  Boden  liegenden  Schilde 
sich  spiegeln  läs-t ;  auf  demselben  -also  in  derselben  ungebräuchlichen  Weise, 
wie  \6. /V  und  .  fl'.X /fi\( t< '  der  nämlichen  Sammlung!  liest  man  t-l.n \  : 
de  Thums  VI,  *» :  de  Junge  Notice,  p.  | .">().  n.  10;  Baspe  **t>  L  Das  zweite,  eine 
Faste,  zeigt  eine  mit  Thvrsus  und  <>en<>choe  eiuherschreitende  rasende  Bac- 
chantin und  die  nämliche  in  ihrer  Abkürzung  doppelt  verdächtige  Inschrift. 
.<ISK0\  :  de  Thums  VI,  !>.  Der  Achat  bei  Beger  Thes.  Brand.  III.  p.  201 
mit  der  noch  nicht  genügend  erklärten  Ins«  hrifl  /\/CJ'/»/  hat  mit  Axeochos 
sicher  nichts  zu  schaffen,  sondern  gehört  zur  Glasse  der  Abraxasgemtnen. 

Gaius  s.  Gaios. 

Classicus.  :,;,s 
/L\M"7ÄOG;  Serapis  auf  einen.  Throne  sitzend:  :  Marietie  Gat.  Üiozat  p.  20. 
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n.  533 1.  Der  Name  scheint  erst  von  Olarac  p.  7G  und  im  C.  1.  7201  auf  einen 
Künstler  bezogen  worden  zu  sein,  wahrscheinlich  ohne  Grund. 

Cneius  s.  Gnaeos. 

Demetrius. 

Dubois  bei  Clarac  p.  88  beschreibt  folgende  zwei  Steine:  Carneol  des  Marquis 
de  Dree  [Cat.  pl.  3.  n.  A] .  Herakles  den  an  einen  Baum  aufgehängten  Löwen 
erwürgend:  . ///1///7770  V.  —  Carneol  des  Baron  von  Schellersheim :  Stier  mit 
der  Inschrift  IIIMII.  .  Ob  wir  an  einen  Künstler  zu  denken  haben,  vermag 
ich  nach  diesen  Angaben  nicht  zu  entscheiden.  Gewiss  nicht  um  einen  solchen 
handelt  es  sich  bei  ei nei  Paste:  Herakles  den  Antäos  erwürgend,  mit  der  latei- 
nischen Inschrift  DEM  ET :  Raspe  5820.  —  C.  1.  7177. 
D  i  o  n  y  s  i  o  s. 

Murr  Bi hl.  glypt.  p.  (»1  führt  den  Kopf  einer  Bacchantin  mit  der  Aufschrift 
.  /I(J\Y2I(JY  an,  ohne  irgend  eine  nähere  Angabe,  welche  über  die  Möglichkeit 
der  Annahme  eines  Steinschneiders  entscheiden  Hesse.  —  C.  1.  7171». 
E  p  i  t  o  n  o  s. 

..Venus  victrix  stehend,  auf  eine  Säule  gestützt,  im  Felde  i;iHT<)\0< '.  Name 
des  Steinschneiders,  gute  Arbeit"  :  de  .longe  Notice  p.  143.  Der  Umstand,  dass 
sich  der  Stein  in  der  Haager  Sammlung  befindet,  welche  das  übel  berüchtigte 
de  Thomssche  Cabinet  in  sich  enthält,  so  wie  die  sonst  nicht  bekannte  Namens- 
form,  welche  leicht  ein  Fälscher  aus  Unkunde  für  /:7///'O.VOr  gesetzt  haben 
könnte,  machen  die  Inschrift  in  hohem  Grade  verdächtig.  —  C.  I.  7184. 
Euemeros. 

Carneol,  nach  Raspe  71.'i7  im  Besitz  des  Landgrafen  von  Hessen-Cassel:  Mar;» 
oder  ein  römischer  Kaiser  in  Harnisch  mit  Lanze  und  Schild  zur  Seite.  Ob  der 
beigeschriebene  Name.  CYIIMC/'O).  wie  Raspe  meint,  den  Künstler  bezeichnet, 
vermag  ich  nicht  zu  entscheiden.  —  C.  I.  71*9. 
G  a  i  o  s. 

.Ein  (iranat,  in  dem  der  vorwärts  gewandte  Kopf  eines  Hundes,  des  Sirius  oder 
des  Hundsternes,  mit  der  Aufschrift  l'./IOC  CllOICI  auf  dem  Halsbande  sehr 
:).">9  tief  geschnitten  ist.  der  vormals  dem  Lord  Hesborough  (Vic.  Duncannon  ge- 
hörte, und  mit  seinen  übrigen  Gemmen  in  die  Sammlung  des  Duc  von  Marl- 
borough  überging,  gehört  zu  den  sehr  berühmten  Gemmen  (Natter  Trade  pl.  U>- 
Worlidge  Gems  1;  Bracci  Lt.  45:  |Lippert  III.  503 1;  Raspe  3231  und  introduet. 
p.  NNNVI:  C.  I.  7 1 70 1 .  Es  ist  dieser  Kopf  ein  so  sehr  vortreffliches  und  geist- 
reiches Werk,  dass  man  nicht  weiss,  was  man  mehr  daran  bewundem  soll,  oh 
die  aufs  höchste  getriebene  Nachahmung  des  Lebens,  oder  die  ausserordentliche 
Kunst  in  der  lTeberwindung  aller  Schwierigkeiten .  das  lechzende  zarte  Fleisch 
in  der  Schnauze,  das  Inwendige  des  Maules,  die  Zähne.  Nase  oder  die  heraus- 
hängende Zunge  ut  fessi  canes  linguam  ore  de  palulo  potus  aviditate  proii- 
ciens.  —  Raspe  zweifelte  an  dem  Alterthum  dieses  Steines;  Natter  hatte  ge- 
raume Zeit  in  London  seine  Kunst  geübt,  und  ihm  hatte  man  diese  Arbeit  zu- 
geschrieben. Ein  Gerücht  ,  ohne  welches  niemand  das  Alterthum  derselhen 
würde  in  Zweifel  gezogen  haben.-  So  Köhler  S.  158.  Aber  wiegt  dieses  Ge- 
rücht, welc  hes  Murr  (Bibl.  glypt.  p.  81 1  ausdrücklich  als  auf  einem  Irrthum  be- 
ruhend bezeichnet,  schwer  genug,  um  darum  „ein  so  fleissig  beendigtes  Werk. 
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»las  weder  in  alter  noch  neuer  Zeit  seines  Gleichen  gehallt  hat-,  sofort  unter 
diejenigen  zu  verweisen,  an  denen  Arbeit  und  Inschrift  neu  sind"?  Allerdings 
soll  Natter  in  dem  Besborough*schen  Katalog  den  Stein  einen  böhmischen  Granat 
nennen,  den  nach  Köhler  die  alten  Steinschneider  nicht  kannten.  Dagegen  wird 
von  Clarac  p.  <i7,  ich  weiss  treilich  nicht,  auf  welche  Auetorität  hin.  der  Granat 
ein  syrischer  genannt.  Wenn  ferner  Natter  offen  zugesteht,  auf  seine  Werke 
zuweilen  griechische  Namen  gesetzt  zu  halten,  so  leugnet  er  doch  ehen  so  ent- 
schieden .  dass  er  seihst  dieselhen  für  antik  ausgegeben,  l'nsern  Stein  aber 
nennt  er  izu  Tat".  17  und  pref.  XV,t  griechisch  und  behauptet  nur  <p.  27  ihn 
mit  ziemlichem  Erfolge  copirt  zu  haben.  Was  endlich  den  Namen  anhingt,  den 
Köhler  als  nicht  glücklich  gewühlt  bezeichnet,  weil  dadurch  ein  römischer  Stein- 
schneider Gaius  zum  Vorschein  komme,  so  würde  ja  gerade  ein  Falscher  voraus- 
sichtlich -glücklicher-  gewählt  haben.  An  sich  ist  aber  der  Name  den  Bedenken, 
welche  wir  später  lAbth.  IIB  gegen  die  Namen  Quintus  und  Aulus  geltend 
machen  müssen,  nicht  unterworfen,  wie  schon  das  Beispiel  des  Juristen  Gaius  500 
beweisen  kann.  Noch  dazu  lässt  es  sich  nicht  einmal  ausmachen .  ob  Steine 
mit  dem  Namen  des  Gaios  früher  als  unser  Sirius  bekannt  waren.  Auf  dem 
sogleich  zu  erwähnenden  berliner  Obsidian  hat  sogar  noch  Winckelmann  die 
Inschrift  übersehen.  So  scheint  mir  zu  einer  Verdächtigung  bis  jetzt  noch  kein 
hinreichend  triftiger  Grund  vorhanden  zu  sein,  wiewohl  die  volle  Gewähr  der 
Echtheit  erst  durch  eine  nochmalige  Prüfung  des  Originals  gewonnen  werden 
kann,  welches  sich  jetzt  wahrscheinlich  in  der  Blaeasschen  Sammlung  befindet, 
vgl.  Gerbard  Arch.  Anz.  185  t.  S.  V.VX  —  Eine  Copie  von  Masini's  Hand  und 
mit  seinem  Namen  versehen  betindet  sich  in  Herlin:  Winck.  Descr.  II,  1240. 

Auf  dem  berliner  Obsidian  ist  ein  bärtiger  und  namentlich  an  den  Beinen 
stark  behaarter  Silen  auf  einem  Thierfelle  sitzend  dargestellt,  in  jeder  der  halb 
erhobenen  Hände  eine  Flute  haltend;  daneben  liest  man  /'. //O'':  Winck.  Descr. 
II.  Il.'iü;  Banofka  Gemmen  in.  Inschr.  I,  :\;  Tölken  Beschr.  Iii,  701;  ('.  I.  7t 70b. 
Mit  der  gepriesenen  Vortrefflichkeit  des  Sirius  kann  dieses  Werk  von  nur  massi- 
gem Verdienst  keinen  Vergleich  aushalten,  so  dass  daraus  der  Zweifel  erwächst, 
ob  wir  hier  den  Namen,  sofern  er  alt  ist,  nicht  vielmehr  für  den  des  Besitzers, 
als  für  den  des  Künstlers  zu  halten  haben.  Ein  Stoschischer  Schwefel  mit 
dem  Bilde  der  Nemesis  und  der  Inschrift  l\HO\  ist  nur  durch  Haspe  S2.J5 
bekannt.  Nach  diesem  scheint  ein  Carneol  der  Roger'schen  Sammlung,  eben 
so  wie  nach  dem  berliner  Obsidian  ein  Silen  auf  einem  llvacinth  in  demselben 
Besitz  copirt  zu  sein:  Dubois  bei  Clarac  p.  US. 

Gnaios. 

Der  bekannteste  Stein  mit  dem  Namen  desCneius  ist  ein  bläulicher  Aquamarin, 
auf  welchem  der  Kopf  des  jugendlichen  Herakles  dargestellt  ist;  neben  dem 
Halse  sieht  man  flach  gearbeitet  die  Keule  und  unter  dem  Abschnitte  des  Halses 
die  Inschrift  /  \  /l<)C  Stosch  t.  2.1:  tiori  Mus.  Flor.  II.  t.  7.  2;  Bracci  I,  4!t; 
Winck.  Descr.  II,  Ui82;  Lippert  I,  53!»;  Haspe  545s ;  1'ades  III.  A.  2;  ('.  I.  7 1 7 i. 
Er  kam  aus  Andreini's  Besitz  iGori  Col.  lib.  Liv.  p.  155)  in  die  Strozzi'sche, 
später  in  die  Schellersheim'sche  und  neuerdings  in  die  Blacas'sche  Sammlung. 
Aber  wir  haben  von  ihm  noch  weit  ältere  Kunde:  Faber,  der  Herausgeber  von  :.r.l 
Ursinus1  lllustrium  imagines,  erwähnt  ihn  S.  <i(>).  indem  er  die  Inschrift  auf 
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Pompeius  bezieht  und  den  Stein  für  eines  der  Siegel  dieses  Römers  hält.  Es 
macht  daher  einen  sonderbaren  Eindruck,  wenn  Köhler  S.  143  Folgendes  be- 
merkt: -Der  Herakleskopt  des  vorgeblichen  Gnueos  konnte  folglich  (weil  Köhler 
die  Künstlerinschriften  der  Andreini'schen  Sammlung  fast  sämmtlich  als  aus 
Betrug  entstanden  betrachtet)  aus  keiner  verdächtigeren  Quelle  herrühren,  als 
aus  der  Sammlung  des  Andreini,  und  es  leidet  keinen  Zweifel ,  dass,  hätte  sie 
ihre  Aufschrill  nicht  über  hundert  Jahre  vor  Andreini  bekommen,  er  gerade  der 
Mann  gewesen  sein  würde,  der  am  wenigsten  gezaudert  hätte,  sie  damit  zu  ver- 
sehen.- Es  leuchtet  ein.  dass  bei  einer  solchen  Befangenheit  in  den  eigenen 
Vorurlheilen  eine  klare  Würdigung  auch  der  einfachsten  vorliegenden  That- 
sachen  geradezu  unmöglich  wird.  So  heisst  es  nun  von  der  Inschrift.  -Die 
Buchstaben  des  Namens,  durch  den  dieses  Werk,  nach  Visconti's  Meinung 
einem  römischen  Sclaven  oder  Freigelassenen  zugeschrieben  wird,  und  den 
schon  darum  kein  Vorurtheilsfreier  für  alt  nehmen  kann,  sind  zwar  nicht  übel 
gerathen,  tragen  aber  durch  ihre  Aehnlichkeit  mit  so  vielen  anderen  Aufschriften 
völlig  das  Gepräge  ihres  neuen  Ursprungs."  Nachdem  er  dann  später  auf  das 
Unbegründete  der  Meinung  Faber's,  dass  der  Stein  zum  Siegelringe  des  Pom- 
peius  gedient,  hingewiesen,  schliesst  er  weiter:  ,.es  ergiebt  sich  doch  daraus  so 
viel ,  dass  zu  Orsini's  und  Faber's  Zeit  der  Name  Gnaeos  auf  Verlangen  eines 
Schlechtunterrichteten  der  Gemme  in  der  Absicht  eingeschnitten  war,  um  sie 
für  den  Siegelring  des  Pompeius  auszugeben" ;  und  dabei  wird  dann  auf  die 
Steine  des  Aelion.  Hyllos,  Hellen  und  Aulos  hingewiesen,  welche  damals  ein 
gleiches  Schicksal  erfahren  hätten.  Weiter  heisst  es  S.  168:  -Unnöthig  ist  es 
zu  bemerken,  warum  die  Vornamen  Cneius  und  Aulus  das  nicht  anzeigen  konn- 
ten, was  man  damit  bezweckte :  dass  durch  sie  die  Neuheit  dieser  Zugaben  nur 
zu  sehr  bekräftigt  wird  :  und  dass  diese  Vornamen,  ihrer  Unbestimmtheit  wegen, 
nicht  einmal  geeignet  waren,  die  Besitzer  der  Ringsteine  anzuzeigen.  Uebri- 
gens  sind  die  Eigener  der  Ringsteine  stets  mit  allen  drei  Namen,  und  seltener 
im  Nominativ,  als  im  Genitiv  auf  ihnen  gegraben. "  Wie  hier  alles  auf  Vor- 
562  urtheil  beruht,  ist  nicht  schwer  nachzuweisen.  Ueber  die  Steine  mit  dem  Namen 
des  Aetion,  Hyllos  u.  s.  w.  ist  schon  früher  gehandelt  worden.  Gesetzt  nun  aber, 
man  hätte  zu  Orsini's  Zeit  einen  Stein  durch  eine  Inschrift  zu  einem  Siegel- 
steine  des  Pompeius  machen  wollen,  wie  wäre  man  damals,  wo  gewiss  noch 
wenige  Gemmeninschriften  römischer  Namen  mit  griechischen  Buchstaben,  wohl 
aber  schon  eine  Zahl  rein  römischer  Inschriften  bekannt  sein  mochte,  auf  den 
Gedanken  gekommen,  den  Pompeius  durch  seinen  Vornamen  in  griechischer 
Form  bezeichnen  zu  wollen  ?  Die  einfachste  und  natürlichste  Folgerung  ist  viel- 
mehr, dass  die  Beziehung  auf  Pompeius  erst  aus  der  vorhandenen ,  vor  Augen 
liegenden  Inschrift  I'\.-/10C  entstanden  sei.  Auffallend,  aber  doch  nur  schein- 
bar auffallend  ist  allerdings  die  Unbestimmtheit  des  Vornamens  zur  Bezeich- 
nung einer  Person.  Aber  die  Consequenz  der  Inschriften  öffentlicher  Monumente 
dürfen  wir  nicht  von  denen  der  geschnittenen  Steine  verlangen,  welche  dem 
Privatgebrauche  dienten.  Gerade  durch  den  Privatgebrauch  konnte  die  Be- 
schränkung auf  den  Vornamen  motivirt  sein.  Eben  so  konnte  aber  auch  ein 
berühmter  Steinschneider  sich  durch  einen  solchen  deutlich  genug  bezeichnet 
erachten,  wie  wir  in  der  neueren  Zeit  uns  gewöhnt  haben,  eine  Menge  gerade 
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der  berühmtesten  Künstler,  wie  Raphael.  Michelangelo.  Domenichino,  Marc  Anton 
fast  immer  nur  mit  ihren  Vornamen  zu  nennen.  Dass  wir  für  diesen  Gehrauch 
unter  den  antiken  Bildhauern  und  Malern  keine  Analogien  nachweisen  können, 
erklärt  sich  einfach  daraus,  dass  überhaupt  nur  sehr  wenige  mit  römischen 
Namen  bekannt  sind.  Die  Inschrift  I  S  HOC  unter  dem  Kopfe  des  Herakles 
gehört  demnach  zu  den  am  besten  beglaubigten,  welche  wir  besitzen ;  und  dass 
sie  einen  Künstler  bezeichne,  dürfen  wir  wenigstens  nicht  von  vorn  herein  als 
unmöglich  abweisen,  indem  auch  die  Arbeit  des  Kopfes  von  der  Art  ist,  dass 
sie  den  Künstler  zur  Beifügung  seines  Namens  wohl  berechtigen  durfte.  Zwar 
urtheilt  Köhler  S.  144  im  Gegensatz  zu  Visconti's  emphatischen  Lobsprüchen, 
dass  „durch  den  grossen  Fleiss.  den  man  in  der  Ausführung  des  Gesichtes  und 
der  Haare  verschwendet,  das  Ganze  an  Kraft  und  Geist  verloren  habe".  Doch 
aber  erkennt  auch  er  S.  112  an,  dass  dieser  schöne  Jünglingskopf  mit  sehr  viel 
Zartheit  und  Gefühl  dargestellt  worden;  dass  die  Locken  leicht,  mannigfaltig'»^ 
und  abwechselnd,  zugleich  reich  und  zierlich  gebildet  seien. 

Ausser  diesem  Steine  ist  eine  ganze  Reihe  anderer  bekannt,  welche  den 
Namen  des  Gnaios  tragen:  ein  Theil  davon  ist  anerkanntermanssen  unecht,  ein 
anderer  mindestens  verdächtig:  und  als  echt  lässt  sich,  mit  Bestimmheit  we- 
nigstens, keiner  nachweisen.  Aus  Apostolo  Zeno's  Sammlung  publicirte  Venuti 
(Collect,  ant.  t.  75;  im  J.  17:i<»  das  Bild  eines  Athleten,  der  im  Begriff  ist  sich 
zu  salben.  Die  Inschrift  /'V//OV  wurde  damals  I'UAIOY  gelesen:  und  wenn 
Vettori  (Diss.  glypt.  p.  5)  diesen  Namen  nicht  in  das  Verzeichnis.*  der  Stein- 
schneider aufnehmen  wollte,  so  erscheint  es  doch  zweifelhaft,  ob  er  nur  an  der 
Form  des  Namens  Ansfoss  nahm  oder  oh  er  Gründe  des  Zweifels  an  der  Echt- 
heit überhaupt  hatte.  Spater  besass  den  Stein  Stosch,  dann  Lord  (Duncannon) 
Besborough  und  endlich  der  Herzog  von  Marlborough:  Natter  Methode  pl.  25: 
Bracci  I.  t.  51 :  Winck.  Deser.  zu  V,  Ü:  Lippert  M.  908;  Raspe  7f)31 ;  Cades  VIR, 
F,  74.  Köhler  spricht  S.  UH  über  diesen  Stein  ausführlich:  -Die  Aufschrift,  die 
schon  dem  Vettori  verdachtig  geschienen  halte,  ist  augenscheinlich  neu,  eben 
so  auch  die  saubere  und  fleissige  Arbeit. .  .  .  Natter  spricht  mit  so  vielen  Lob- 
preisungen von  diesem  Steine,  welchen  er  in  einem  Umrisse  liefert,  dass  man 
sich  vielleicht  nicht  irren  würde,  wenn  man  ihn  für  den  Verfasser  desselben 
halten  würde.  Er  nennt  diesen  Stein  einen  morgenländischen  Hyucinth ,  sagt 
aber  dabei,  er  habe  die  Farbe  eines  höhmischen  Granats.  Da  nun  Natter  den 
Stein  in  Händen  hatte  und  hinreichende  Kenntniss  der  Steine  besass.  deren 
alte  und  neue  Lithoglyphen  sich  bedienten,  so  konnte  unsere  Gemme  kein 
Iacinthe  oder  lacynthe  iruarnaehin  sein,  wie  Visconti  und  Venuti  sie  nennen; 
sie  ist  vielmehr  ein  schöner  böhmischer  Granat  von  mehr  als  gewöhnlicher 
Grösse,  und  um  so  mehr  eine  Arbeit  Natter's,  weil  dieser  Stein  den  Alten  un- 
bekannt war.  Diese  Gemme  ist  auf  ihrer  Oberfläche,  wie  Natter  bemerkt,  völlig 
flach;  noch  ein  Beweis  ihrer  Neuheit,  weil  alle  sowohl  dunkel  als  gelbrothe 
Granaten,  welche  unrichtig  Hyacinthe  genannt  werden,  die  von  alten  Künstlern 
geschnitten  worden,  stets  und  ohne  Ausnahme  convex  geschliffen  sind."  Was 
Köhler  über  die  Steinart  bemerkt,  vermag  ich  nicht  zu  henrtheilen:  und  da  er  Jj«4 
die  Gemme  selbst  nicht  gesehen  hat,  so  ist  eine  nochmalige  Untersuchung  der- 
selben sehr  wünschenswert!!.    Im  Abdruck  erscheint  die  Arbeit  allerdings  ziem- 
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lieh  unbedeutend,  und  namentlich  verräth  der  Künstler  wenig  Geschick  in  der 
Benutzung  des  gegebenen  Raumes:  ein  Mangel,  der  z.  B.  durch  die  Verglei- 
chung  der  antiken  Paste  bei  Winck.  Descr.  V,  24  (9  ist  eine  Venus)  recht  augen- 
fällig wird;  weshalb  auch  ich  meine  Zweifel  an  der  Echtheit  nicht  unter- 
drücken kann. 

Demnächst  scheint  die  meiste  Aufmerksamkeit  ein  Carneol  des  Kircher- 
schen  Museunis  zu  verdienen,  auf  dem  das  ideale  Brustbild  einer  Frau  mit 
einem  Scepter  neben  der  Schulter  dargestellt  ist.  Die  Inschrift  I  \  IIOV  steht 
unter  dem  Abschnitte  des  Halses:  Bracci  I.  t.  53  (als  Cleopatra» :  Lippertl.  ."»2 
(als  Juno,  ohne  Angabe  der  Inschrift);  Raspe  3302  (als  Muse).  Während  hier 
Köhler  nur  die  Inschrift  als  neueren  Zusatz  betrachtet,  die  Arbeit  dagegen  uU 
zart .  geschmackvoll  und  Mcissig  sogar  besonders  lobt ,  drängen  sich  mir  auch 
gegen  das  Alter  der  letzleren  verschiedene  Zweifel  auf.  Keine  der  vorgeschla- 
genen Benennungen  genügt,  und  wenn  z.  B.  Köhler  das  Scepter  für  Juno  gel- 
tend macht,  so  erscheint  gerade  die  Form  dieses  Attributs  als  eines  dünnen 
knotigen  Stabes  mit  wenig  antiker  Bekrönung  auffällig.  Für  eine  Juno  ist 
lerner  die  ganze  Anordnung  des  Ilaares  unpassend,  das  überdem  in  den  die 
Stirn  umgebenden  Partien  im  Nacken  auf  eine  zierliche  Wirkung  in  einer  Weise 
berechnet  erscheint,  die  sich  schwerlich  auf  alten  Steinen  wiedertindet.  Endlich 
entbehrt  das  Gesicht  bei  aller  äussern  Reinheit  der  Formen  doch  des  rechten 
innern  Lebens  im  Ausdruck. 

An  einem  mit  einem  Felle  bedeckten  Kopfe,  den  die  Einen  für  Theseus. 
die  Anderen  für  eine  Juno  Lanuvina  erklären,  früher  in  der  Rendorp'schen. 
jetzt  in  der  Beverley'schen  Sammlung,  ist  nach  Bracci's  Zeugniss  wenigstens 
die  Inschrift  /'V. /IOC  von  J.  Pichler's  Hand  eingeschnitten,  wahrscheinlich  aber 
die  ganze  Arbeit  modern:  Bracci  I,  t.  48;  p.  207:  Winck.  Descr.  III,  09:  J Kie- 
pert III,  355|:  Raspe  8017;  Cades  III,  B,  8:  Köhler  S.  98. 
:,r>:>  Auf  einem  Stein,  dessen  Besitzer  unbekannt  ist,  sieht  man  Diomedes,  der 

das  Palladium  entführt,  ganz  in  derselben  Weise,  wie  aut  anderen  Gemmen. 
/..  B.  einer  mit  dem  Namen  des  Dioskurides,  dargestellt;  im  untern  Abschnitt 
steht  die  Inschrill  I  SAIO\:  Bracci  I,  t.  50;  Winck.  Descr.  III,  318;  Lippertll.  1*7: 
Raspe  9399:  Cades  III,  F.,  281.  Bracci,  dem  das  häutige  Vorkommen  dieses 
Gegenstandes  und  die  Uebereinstimmung  dieser  Gemme  mit  der  des  Dioskurides 
einigen  Verdacht  einflösste.  erklärt  sie  doch  namentlich  auf  das  Zeugniss  J.  Pich- 
ler's hin  für  alt.  Trotzdem  halte  ich  Köhler's  Zweifel  an  der  Echtheit  (S.  W- 
für  gerechtfertigt,  indem  sich  in  den  Formen  des  Körpers  bei  einer  Vergleichunu 
mit  dem  von  Köhler  freilich  ebenfalls  verurtheilten  Steine  des  Dioskurides  eine 
gewisse  Weichlichkeit  zeigt,  die  in  Verbindung  mit  dem,  für  einen  Diomedes 
namentlich,  nichtssagenden  Ausdrucke  des  Kopfes,  von  dem  Charakter  antiker 
Arbeiten  weit  entfernt  scheint. 

Die  Inschrift  l'W/IO  I'  (so)  hinter  einem  nackten  Jüngling  mit  dem  Schab- 
eisen auf  einem  kleinen  Carneol  der  Rendorp'schen  Sammlung,  einer  sehr  niiUVl- 
mässigen  Arbeit,  wird  von  Bracci  (I,  t.  52.  p.  205;  II,  p.  25;  vgl.  Lippert  11.  920) 
in  t'ebereinstimmung  mit  J.  Pichler  für  einen  Zusatz  von  neuer  Hand  erklärt: 
Köhler  S.  97  zweifelt  auch  an  dem  Alter  der  übrigen  Arbeit. 

Aus  dem  Mead'schen  Museum  erwähnt  Bracci  (p.  269 1  eine  Minerva  mit 
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dem  Pegasus  auf  dem  Helme,  an  welcher  er.  allerdings  ohne  die  (Jemme  oder 
einen  Abdruck  gesehen  zu  haben,  die  Inschrift  wegen  der  Form  des 

für  modern  hält.  Nach  Raspe  9099,'  der  den  Kopf  Alexander  nennt,  hat  die 
Inschrift  zwar  das  runde  C,  allein  auch  er  bezeichnet  die  Arbeit  als  neu,  wahr- 
scheinlich ein  Werk  des  Constanzi. 

Ein  Chalcedon  mit  dem  Kopf  des  Herakles  und  der  Inschrift  I  Xs/IffC 
'Raspe  5439;  Lippert  I,  527)  ist  wahrscheinlich  die  von  Natter  Methode,  pref. 
p.  XXX)  erwähnte  Copie  der  Strozzi'schen  Gemme  von  Constanzi  (vgl.  Verz.  d. 
dresdener  Sammlung  Nr.  289). 

Auf  einem  Stein  der  de  la  Turbie'schen  Sammlung  ist  das  Brustbild  einer 
Muse  dargestellt,  vor  ihr  auf  einer  Säule  eine  tragische  Maske,  hinter  ihr  ein 
Thymus  und  die  Inschrift:  Visconti  Op.  var.  III,  p.  405;  Raspe  3506,  pl.  33:  "-6ß 
fades  II,  A,  439.  Obwohl  Visconti  die  Arbeit  für  alt  und  des  Namens,  den  sie 
trägt,  würdig  erklärt,  so  steht  doch  Köhler  S.  168  nicht  an,  sie  für  einen  mo- 
dernen Betrug  zu  halten  und  seinen  Verdacht  theilt  Clarac  S.  HO,  wohl  wegen 
der  Unzuverlässigkeit  der  Sammlung,  in  welcher  sie  sich  befand.  Ich  habe 
dabei  noch  zu  bemerken,  dass  auf  einem  mir  vorliegenden,  sehr  guten  Cades'schen 
Abdrucke  die  wenig  saubere  Inschrift  nicht  einmal  correct  l'N^JO\  lautet,  son- 
dern klar  und  deutlich  die  Form  IW/IOY  zeigt. 

Lippeit  II.  4*23  erwähnt  einen  Kopf  des  Alcäus  auf  einem  Carneol  als  ein 
Werk  des  Gnäus;  II,  182  einen  Theseus.  der  mit  dem  von  Raspe  11071  Anti- 
nous  genannten  Kopfe  mit  der  Inschrift  l'X.  f IOC  identisch  scheint;  Raspe  10649 
einen  Brutus  mit  gleicher  Inschrift  (nach  Lippert  II,  526:  Lucius  Veltius). 

Hierzu  kommen:  Carneol,  Kopf  einer  Schwester  desCaligula,  unten  l'X.iK)'': 
Tölken  Verzeichn.  S.  321»,  N.  151.  Das  Gesiebt  hat  nach  dem  Berichte  eines 
Freundes  etwas  Klegantes  und  zugleich  Gedunsenes;  die  Haartracht  ist  auf- 
fallend und  die  Aehnlichkeit  mit  einer  Schwester  des  Caligula  nicht  hinlänglich 
begründet.  —  „Reiter  zu  Pferd,  einen  Eber  (nach  Stephani  bei  Köhler  S.  332 
einen  Bären)  durchbohrend,  unten  eine  liegende  Figur  mit  Fantherfell,  Thyrsus 
und  Stiefeln;  trotz  der  Inschrift  I  \./l()Y  höchst  verdächtig,  Nicolou  :  Neapels 
ant.  Bildw.  S.  398,  1.  —  Kopf  des  Mercur,  im  Besitz  Pullinis  zu  Turin:  [Miliin 
Voy.  en  Savoie  t.  I,  p.  321);  Dubois  bei  Chirac  p.  80.  —  Ein  Stein  einst  im 
Besitz  des  Marquis  de  Dree:  |Catal.  pl.  III,  A]:  Dubois  bei  Clarac.  Pferdekopf, 
.  .  .  s/J()Y,  Fragment,  von  dem  Dubois  einen  Abdruck  besitzt:  Clarac  p.  79. 

Copien  des  Strozzi'schen  Herakles  finden  sich  bei  Gori  Dact.  Smith.  1,  t.  23: 
de  Jonge  p.  173,  1;  bei  Baron  Roger:  Dubois  bei  Clarac;  ferner  wohl  auch  bei 
Worlidge  Gems  34,  in  Besitz  Lord  Clanbrasil's;  Copien  des  sich  salbenden  Ath- 
leten bei  Raspe  7938  u.  39;  des  Athleten  mit  dem  Schabeisen  bei  Dumersan 
Hist.  du  cab.  des  med.  p.  92,  n.  498. 

Hellen. 

Schon  bei  Fulvius  Ursinus  iIHustr.  imag.  64)  ist  ein  Carneol  publicirt,  auf 
welchem  das  Brustbild  des  Antinous?  als)  Harpokrates  dargestellt  ist;  hinter  r>f>7 
dem  Kopfe  findet  sich  die  Inschrift  6JJHS:  Stosch  t.  37;  Bracci  II.  t.  77. 
Die  Arbeit  des  Bildes  wird  von  Köhler  S.  57  nicht  nur  als  antik  anerkannt, 
sondern  auch  als  auf  das  schönste,  mit  einer  unbeschreiblichen  Zartheit  be- 
endigt gelobt.  Dagegen  soll  die  Inschrill  ivffl.  auch  S.  110)  ein  Zusatz  aus  der 

lirunn,  Oesihlohte  dei  v rlechlscben  Künsl'ur.  Ii    2.  Aufl.  25 
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Zeit  des  Ursinus  sein,  um  auf  diese  Weise  die  Bildnisssammlung:  berühmter 
Männer  des  Alterthums  durch  denjenigen  Heros  zu  vermehren ,  von  dem  das 
merkwürdigste  Volk  des  Alterthums  den  Namen  der  Hellenen  erhalten  hatte. 
Mit  Recht  bemerkt  dagegen  Tölken  (Sendschreiben  S.  54),  dass  in  diesem  Falle 
der  zu  solchem  Betrüge  ersehene  Kopf  höchst  ungeschickt  gewählt  sein  würde. 
Die  ganze  Verdächtigung  des  Ursinus  ist  aber  bereits  an  mehreren  Beispielen 
als  unbegründet  nachgewiesen  worden.  An  dem  Alter  der  Inschrift  ist  also 
nicht  zu  zweifeln.  Dagegen  wage  ich  nicht,  ohne  den  besondern  Charakter  der 
Schrift  aus  einem  Abdrucke  zu  kennen,  eine  Entscheidung  darüber  abzugeben, 
ob  der  Name  nach  der  gewöhnlichen  Annahme  den  Steinschneider,  oder  nach 
Tölken's  Meinung  den  Besitzer  bedeute,  „mag  nun  derselbe  Hellen.  Hellenios. 
Hellenikos  oder  wie  sonst  geheissen  haben".  Im  vorigen  Jahrhundert  kam  der 
Stein  nebst  einer  Wiederholung  desselben  aus  Crozat's  Sammlung  (Mariette 
Catal.  p.  11)  in  die  des  Herzogs  von  Orleans  (t.  II,  pl.  9);  und  mit  dieser  später 
in  das  petersburger  Cabinet,  während  die  ausgeschiedene  Wiederholung  in  die 
Sammlung  im  Haag  übergegangen  ist:  de  .longe  Notice  p.  1GO:  Köhler  S.  259. 
—  Ein  zweiter  Stein :  eine  scenische  Maske  mit  der  Inschrift  6.L1HN  befindet 
sich  nach  R.  Rochette  Lettre  p.  141  und  Clarac  p.  124  im  Blacas'sehen  Besitz. 
Seine  Herkunft  aus  der  de  la  Turbie'schen  Sammlung  lässt  jedoch  eine  genaue 
Prüfung  seiner  Echtheit  wünschenswert!!  erscheinen.  —  Den  Kopf  eines  fröh- 
lichen mit  Reblaub  bekränzten  jugendlichen  Satyrs  der  berliner  Sammlung  mit 
der  Inschrilt  EsLJHNOY  hält  Tölken  S.  55  „unbedenklich  für  modern,  da  er 
in  der  Art  der  pausbackigen  Bacchusköpfe  in  deutschen  Stadtweinkellern  ge- 
bildet ist,  obgleich  die  Ausführung  die  Hand  eines  Meisters  verräth-. 
K  ro  n  i  os. 

Sogenannte  Terpsichore,  stehend,  mit  der  Leier  an  einen  Pfeiler  gelehnt:  KPO- 
5G8  NIOC  .  Clf:  Gori  Inscr.  etr.  I,  t.  1,  1 ;  Bracci  II,  t.  56.  Bracci  bezeichnet  die 
Arbeit  als  modern  und  wahrscheinlich  von  der  Hand  des  Flavio  Sirleti  her- 
rührend; und  da  das  Bild,  mit  dem  der  Muse  des  Onesas  ziemlich  überein- 
stimmend, auch  sonst  zu  Fälschungen  benutzt  worden  ist,  da  der  Name  de? 
Kronios,  als  der  eines  der  berühmtesten  Steinschneider  des  Alterlhums  von 
einem  Fälscher  leicht  aus  Plinius  entlehnt  werden  konnte,  da  endlich  auch  die 
Abkürzung  Cll  verdächtig  erscheinen  mochte,  so  hat  in  neuerer  Zeit  niemand 
dem  Urtheil  Bracei's  widersprochen.  Doch  dürfte  es  nicht  überflüssig  sein,  auf 
einige  äussere  Umstände  aufmerksam  zu  machen.  Dass  Andreini  den  Stein 
besessen,  dass  ihm  dieser  gestohlen  und  nur  ein  Abdruck  geblieben  sei,  nach 
dem  Gori  seine  Abbildung  herausgegeben,  ist  ungenau.  Gori  (Oolumb.  über». 
Liviae  p.  155)  sagt  ausdrücklich,  dass  Andreini  nur  einen  Abdruck  besessen, 
der  ihm  mit  anderen  Steinen  gestohlen  sei:  Huius  vero  gemmae  singulare 
eetypum  dumtaxat  extahat  in  Andreinia  daetyliotheca ,  quod  ipse  reperit  inter 
alia  plura,  quinquaginta  adhinc  annis.  apud  quemdarn  florentinuni  artiticem, 
eximium  sigillorum  scriptorem  in  gemmis.  in  otlicinis  Medicei  musei,  coeno- 
mento  ,.il  Borgognone*.  Andreini's  Zuverlässigkeit  ist  zwar  von  Köhler  befug 
angegriffen  worden :  allein,  dürfen  wir  tragen,  was  hätte  ihn  wohl  zur  Erfindung 
der  obigen  Erzählung  veranlassen  können,  wenn  es  sich  nicht  um  einen  Stein, 
sondern  nur  um  einen  Abdruck  handelte?  War  aber  der  Abdruck  schon  fünfzig 


Digitized  by  Google 


Wirkliche  und  angebliche  Steinschneider  in  Gemmeninsi  hriften. 


3*7 


Jahre  vor  Gori's  Erwähnung  im  Jahre  1727.  also  etwa  1077  in  Andrcinis  Be- 
sitz, so  konnte  er  auch  schwerlich  eine  Arbeit  Sirleti's  sein,  der  erst  17)17  starb. 
Wie  dem  auch  sein  möge,  niemand  unserer  Gewährmänner  bat  den  Stein  oder 
auch  nur  den  Abdruck  gesehen;  und  so  lange  dies  der  Fall  ist,  scheint  mir 
eben  so  wenig  Grund  zur  Verurteilung,  wie  zur  Verteidigung  vorzuliegen. 

Ein  Camee  der  idtern  Poniatowski'schen  Sammlung:  Jupiter  seinem  Adler 
schmeichelnd,  macht  sich  schon  durch  die  falsche  Form  des  Namens  KELJMUY 
verdächtig:  R.  Rochette  Lettre  p.  IUI;  und  eben  so  ist  ein  Carneol  des  Herzogs 
von  Devonshire:  Perseus  mit  dem  Medusenhaupte  und  der  Inschrift  XPS&MOY 
(Raspe  8850}  oder  M'OMOY  |Lippert  III,  B,  1|  als  modern  anerkannt.  — 
C.  I.  7207. 

Lucius  (.  IEYKIO  Y).  560 
Früher  im  Besitz  van  der  Marck's,  dann  des  Grafen  Wassenaer  befand  sich  ein 
Carneol :  Victoria  auf  einer  Riga  stehend ,  wie  sie  ihre  Rosse  zum  eiligsten 
Laufe  antreibt;  im  untern  Abschnitte  JEYKlOY.  Stosch  t.  41 ;  Rracci  II,  t.  82; 
Winck.  Descr.  II.  10*0;  Lippert  1,  092;  Raspe  7784;  Cades  11,  N,  22;  C.  I.  7211. 
Die,  wie  Köhler  S.  187  bemerkt,  -gefällige,  mit  vieler  Leichtigkeit  ausgeführte 
Arbeit"  macht  nicht  den  Kindruck ,  als  dürfe  man  neben  ihr  einen  Künstler- 
namen erwarten,  indem  sie  eben  nur  gefällig  und  leicht  ist  und  keinen  An- 
spruch auf  besondern  Kunstwerth  zu  erheben  scheint.  Die  Inschrift  ist  mit 
einer  gesuchten  Regelmässigkeit  und  ohne  Rücksicht  auf  das  Bild  gerade  in 
die  Mitte  des  untern  Abschnittes  gesetzt,  so  dass  mir  auch  in  dieser  Stellung 
eher  ein  Grund  gegen,  als  für  die  Annahme  eines  Künstlernamens  zu  liegen 
scheint,  indem  diese  in  der  Regel  theils  versteckter,  theils  in  einem  gewissen 
Anschlüsse  an  die  Linien  der  Compositum  angebracht  zu  sein  pflegen.  Kndlich 
glaube  ich  zwischen  dem  Schnitt  der  einzelnen  Linien,  aus  denen  die  Rad- 
speichen, die  Peitsche,  und  derjenigen,  aus  denen  die  Buchstaben  gebildet  sind, 
eine  wesentliche  Verschiedenheit  zu  bemerken .  der  zufolge  der  Name  später, 
möglicher  Weise  aber  doch  noch  in  alter  Zeif  hinzugefügt  zu  sein  scheint. 

Von  dem  Brustbilde  eines  jugendlichen  mit  Kpheu  bekränzten  Satyrs 
mit  der  Beischrift  JEYKUtY  urtheilt  Köhler,  es  sei  ..ein  völlig  geschmackloser 
Stein",  den  Lippert  (1,  \W2<  und  Raspe  i  1532 1  lieber  irar  nicht  hätten  mit- 
theilen sollen.  In  einer  bärtigen  Satyrmaske,  welche  Raspe  in  drei  Wieder- 
holungen anführt  i ;il»7i*  -  Gorlaeus  Daet.  II,  .">Ü0.  vgl.  auch  Licetus  Miero- 
glyphica,  Schema  2s  und  Canini  !»l  ;  sodann  3!>80  u.  3!)s2>.  hat  man  ebenfalls 
ein  Werk  des  Lucius  erkennen  wollen:  doch  wird  die  Inschrift  theils  loYK'VCY. 
theils  .lOYK'VGl  gegeben,  woraus  sich  nur  gewaltsam  lEYKlOY  machen  lässt. 
—  Noch  weniger  wird  man  in  den  Buchstaben  „ICY  neben  einem  Kopfe  der 
Poppaea  (Lippert  II.  0."i0;  Raspe  11110)  den  Namen  eines  Steinschneiders  Lucius 
finden  wollen. 
Midi  a  s. 

In  der  pariser  Sammlung  befindet  sich  ein  vom  Feuer  beschädigter  Sanionyx-  *>70 
camee,  auf  dem  ein  stehender  Greif  dargestellt  ist.  um  dessen  einen  Vorderfuss 
sich  eine  Schlange  windet.    Die  Inschrift  ist  in  den  Publicationen  bei  Caylus 
Ree.  dant.  I,  t.  ")3,  4  und  Brat  ei  1,  tav.  d'agg.  25  MI.  Il()Y  gelesen;  vgl.  auch 
Müller  Denkm.  I,  n.  171:  C.  I.  7210.    Erst  spät  machten  Dumersan  iiiist.  du 
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cab.  des  med.  p.  108,  n.  18)  und  Duchalais^  (in  der  Revue  arch.  1849,  VI,  p.  483) 
darauf  aufmerksam,  dass  die  Inschrift  am  Anfange  fragmentirt  sei,  und  letzlerer 
äussert  deshalb  auch  einige  Zweifel  an  ihrer  Echtheit,  da  sich  eine  passende 
Ergänzung  kaum  finden  lasse.  Gegen  den  von  Dumersan  vorgeschlagenen 
Namen  Aap/iiöioc.  spricht  sich  auch  Stephani  bei  Köhler  S.  356  aus,  und  hält 
es  für  wahrscheinlich,  dass  schliesslich  doch  „der  Name  AhiÖtag  gemeint,  die 
Inschrift  seihst  aber  ein  Zusatz  sei,  der,  wenn  auch  vielleicht  noch  im  Alter- 
thum, doch  erst  dann  hinzugefügt  wurde,  als  der  Stein  zerbrochen  war-.  Diese 
Bedenken  weiden  noch  vermehrt  durch  folgende  sehr  eigentümliche  Thatsachen. 
Dass  die  Inschrift  des  pariser  Steines  .  .  MM  LOY  lautet,  habe  ich  mir  durch 
eine  nochmalige  Untersuchung  des  Originals  ausdrücklich  bestätigen  lassen. 
Dagegen  findet  sich  unter  den  Cades'schen  Abdrücken  ein  mit  dem  pariser 
vollkommen  übereinstimmender  fragmentirter  Camee,  auf  dem  die  Inschrift  in 
klaren,  kräftigen  Buchstaben  .  .  ML /IOC  lautet,  also  ,  /iftilioQ.  Hiernach  scheint 
bloss  eine  Annahme  möglich,  nämlich  dass  das  eine  Exemplar  eine  Copie  des 
andern  sei ;  und  da  der  Cades'sche  Abdruck  die  Schwierigkeiten ,  welche  die 
pariser  Inschrift  darbietet,  in  einfacher  und  schlagender  Weise  löst,  so  werden 
wir  wohl  den  Stein,  von  welchem  dieser  genommen  ist,  als  das  Original  an- 
erkennen müssen.  Die  Beziehung  der  Inschrift  auf  einen  Steinschneider  möchte 
ich  nicht  etwa  mit  Stephani  wegen  der  vertieft  geschnittenen  Buchstaben  ab- 
weisen, sondern  deshalb,  weil  dieselben,  an  sich  zwar  nicht  unverhältnissmässig 
gross,  doch  zu  gesperrt  stehen  und  die  Inschrift  dadurch  weit  mehr  in  die  Augen 
fällt,  als  es  hei  Künstlernamen  der  Fall  zu  sein  pflegt. 
M  yrto  n. 

Stosch  giebt  T.  43  das  Bild  einer  Frau  mit  wehendem  Schleier,  emporgetragen 
auf  dem  Bücken  eines  Schwanes  mit  ausgebreiteten  Flügeln ,  unter  einem  der- 
;»71  selben  MYlTiiX,  d'apres  les  empreintes  du  cabinet  de  Strozzi  ä  Rome.  Nicht 
nach  dem  Stein  selbst  scheinen  auch  die  Abdiücke  bei  Winck.  Descr.  II.  U2 
gemacht  zu  sein.  Bracci  (II,  t.  85)  sah  weder  Abdruck,  noch  Original,  da  dieses 
mit  anderen  Steinen  der  Strozzi'schen  Sammlung  gestohlen  sein  sollte,  sofern 
es  sich  überhaupt  je  in  derselben  befunden  hat,  was  nach  den  obigen  Worten 
bei  Stosch  zweifelhaft  scheint.    Köhler  (S.  180),  der  es  eben  so  wenig  kannte, 
urtheill  nichts  destoweniger,  dass  der  Stein  .,sehr  verdächtig  und  was  die  Auf- 
schrift betrifft,  offenbar  falsch  zu  sein  scheine",  aus  keinem  andern  Grunde,  als 
weil  nach  seiner  Meinung  noch  so  manche  Steine  Strozzi's  mit  Künstlerinschriften 
falsch  oder  verdächtig  sein  sollen.  Dagegen  bemerkt  Stephani  (bei  Köhler  S.3+7i: 
„Ich  bedaure.  keinen  bessern  Abdruck  benutzen  zu  können,  um  so  mehr,  als 
dieser  für  das  Alterthum  des  Steines  zu  sprechen  scheint,  und  ich  nicht  ein- 
sehe, wie  ein  Fälscher  auf  diesen  Namen  kommen  konnte.  Denn  die  (auch  im 
C.  I.  71221  ausgesprochene)  Annahme,  dass  er  den  ihm  als  Steinschneider  be- 
kannten Myron  im  Sinne  gehabt  habe,  scheint  zu  gewaltsam,  da  die  Fälscher 
diesen  Namen  auf  den  Gemmen  immer  mit  /  statt  V  geschrieben  haben;  ja 
zwischen  Bild  und  Inschrift  scheint  vielmehr  ein  ganz  anderer  Zusammenhang 
Statt  zu  finden,  der  wohl  ausserhalb  des  Ideenkreises  der  Fälscher  liegen  dürfte.'" 
Stephani  möchte  nämlich  Myrlo.  die  Mutter  oder  Lehrerin  Pindars  (Schneidewin, 
Pindar  T.  I,  p.  LXNI  sq.i,  von  dem  gesangliebenden  Vogel  getragen  oder  auch 
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die  euböische  Myrlo  (Pau8.  VIII,  Ii.  8)  liier  dargestellt  erblicken  und  die  Form 
der  Inschrift  als  äolischen  Accusativ  deuten.  Mich  macht  jedoch  gerade  dieser 
auf  einer  Genirue  schwer  zu  erklärende  Accusativ  gegen  diese  Deutung  be- 
denklich,  die  doch  auch  in  anderen  Beziehungen  nicht  einfach  und  schlagend 
genug  erscheint,  um  sich  unbedingten  Keifalls  zu  erfreuen.  Wenn  nun  trotzdem 
auch  ich  Anstand  nehme,  die  Inschrift  mit  Bestimmtheit  auf  einen  Künstler  zu 
beziehen,  so  gestehe  ich,  dass  dies  mehr  auf  einem  subjectiven  Gefühle  beruht, 
als  dass  ich  bestimmte  positive  Gründe  anzugchen  vermöchte.  Die  Arbeit,  wenn 
auch  nicht  schlecht,  zeigt  doch  nichts  von  der  individuellen  Sorgfalt,  welche 
wir  sonst  an  den  Steinen  zu  bemerken  pflegen,  denen  ein  Künstler  seinen 
Namen  hinzugefügt  hat.  Ehen  so  sind  die  Buchstaben  zwar  nicht  gross,  aber  07J 
in  der  ganzen  Anordnung,  in  welcher  sich  die  Inschrift  findet,  erscheint  sie  nicht 
in  dem  Maasse,  wie  sonst  die  Künstlerinschriften,  als  Parergon,  sondern  als  ein 
für  das  Ganze  wesentlicher  Theil,  mag  sie  nun  auf  die  Darstellung  oder  auf 
den  Besitzer  des  Steines  sich  beziehen.  —  Uebrigens  verdient  die  Inschrift 
namentlich  in  ihren  letzten  Buchstaben  noch  eine  genauere  Prüfung;  denn  auch 
in  dem  mir  vorliegenden  Abdrucke  ist  nur  der  Anfang,  und  auch  dieser  nicht 
mit  voller  Sicherheit  lesbar. 
Onesimo  s. 

Carneol,  einst  im  Besitz  des  Baron  Hoorn:  nackter,  stehender  Jupiter,  in  der 
Bechten  eine  Patera  haltend,  die  erhobene  Linke  auf  das  Scepter  gestützt: 
neben  ihm  ein  Adler  mit  einem  Kranze  im  Schnabel;  neben  dem  Scepter  OXI1- 
f'IMOC:  Miliin  Pierr.  er.  ined.  pl.  2.  Ueber  den  Werth  der  Arbeit  und  ihre 
Kchtheit  lässt  sich  nach  der  Abbildung  nicht  urtheilen.  Ein  anderer  Stein  mit 
demselben  Namen,  eine  behelmte  Pallas  darstellend  |ib.  pl.  58],  ist  anerkannt 
modern:  B.  Bochette  Lettre  p.  IN);  Clarac  p.  I6l ;  C.  I.  7233. 
Pergam  os. 

In  der  florentiner  Sammlung  befindet  sich  ein  amelhystfarbiger  Glasfluss,  mit 
der  öfter  wiederkehrenden  Dai Stellung  eines  Satyrs,  der  in  lebhaft  erregtem 
Tanze  mit  der  Bechten  den  Thyrsos  schwingt,  wiihrend  er  in  der  Linken  ein 
Trinkgefiiss  emporhebt;  im  Felde  vor  dein  Knie  steht  die  Inschrift,  welche  man 
bald  rEII  MO  oder  rYI'MCJX,  bald  bald  endlich  rElT.tUOiY. 

gelesen  hat,  für  welche  letztere  Lesart  nach  Stosch  sich  die  gewichtigsten  Stimmen 
erklärt  haben:  Agoslini  Gemm.  ant.  II.  I.  17  (ed.  II,  1(>86);  MatTei  Gemm.  ant.  III, 
t.  55;  Stosch  t.  49:  Gori  Insrr.  etr.  I,  t.  5.  t :  Mus.  flor.  II,  3.  2:  Bracci  II.  t.  92; 
Winck.  Descr.  II,  1570;  Lippert  I,  400;  Baspe  47:51 ;  Cades  II,  A.  137;  C.  I.  72.18. 
Von  der  Inschrift  bemerkt  Köhler  S.  180:  „Dass  die  Aufschrift  des  florentiner 
Glasflusses,  der  übrigens  von  sehr  unbedeutender  Arbeit  ist.  nicht  aus  dem  Alter- 
thume  herrührt,  beweisen  theils  das  ganz  vernachlässigte  Aussehen  dieser  krumm 
und  unansehnlich  stehenden  Buchstaben ,  theils  ihre  Schürfe  und  Tiefe,  der  zu 
Folge  sie  nicht  zugleich  mit  dem  Glasflusse  gefertigt,  sondern  späterhin  ein- 
geschnitten worden  sind."  Stephani  fügt  S.  3i+<  hinzu,  der  Name  sei  ohne  'ü?, 
Zweifel  von  jenen  Steinen  entlehnt,  welche  zu  Folge  ihrer  Inschriften  den  Heros 
Bergamos  darstellen.  Allein  hier  erhebt  sich  zunächst  die  Frage,  wie  man  dazu 
gekommen  sein  könne,  den  Namen  eines  Heros  einem  Satyr  beizufügen:  denn 
wollen  wir  selbst  zugeben,  dass  das  Haschen  nach  Künstlernamen  im  acht- 
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zehnten  Jahrhundert  eine  solche  Uebertragung  möglich  gemacht  hätte,  so  ist 
doch  nicht  zu  übersehen,  dass  der  Glasfluss  seine  Inschrift  schon  zu  Apostini's 
Zeit  trug,  welcher  jedoch  den  Namen  nicht,  wie  Stosch,  sondern  riMJAlO 
la9.  In  welche  Zeit  sollten  wir  aber  mit  nur  einiger  Wahrscheinlichkeit  die 
Fälschung  verlegen?  Dazu  kömmt,  dass,  was  Köhler  über  den  Schnitt  der 
Buchstaben  bemerkt,  durchaus  falsch  ist,  wie  schon  Stephani  bemerkt.  Denn 
von  Schärte  und  Tiefe  sind  sie  so  weit  entfernt,  dass  bis  heute  nicht  einmal 
ihre  Lesung  hat  vollkommen  festgestellt  werden  können,  was  sich,  soweit  sich 
nach  Abdrücken  urtbeilen  lässt,  eben  daraus  erklärt,  dass  sie  denselben  Grad 
von  Corrosion,  wie  die  ganze  übrige  Oberfläche  des  Glasflusses  erlitten  nahen, 
also  mit  diesem  gleichzeitig  sind.  Trotz  dieses  Zustandes  verräth  aber  endlich 
die  Arbeit  selbst,  namentlich  mit  ähnlichen  Darstellungen  verglichen  (z.  B.  Winck. 
Descr.  II,  1567—69),  ihren  antiken  Ursprung  durch  das  innere  Leben,  von  welchem 
das  ganze  Bild  durchweht  ist,  durch  die  Feinheit  der  ganzen  Anlage  und  durch 
die  ungesuchte  Eleganz  und  Leichtigkeit  der  Ausführung.  Wenn  ich  trotzdem 
Fergamos  nicht  unter  den  unzweifelhaft  sicheren  Steinschneidern  seinen  Platz 
angewiesen  habe,  so  hat  dies  seinen  Grund  nur  in  dem  Zweifel  an  der  richtigen 
Lesung  des  Namens. 

Auf  anderen  Steinen  bezieht  man  die  Inschrift  rCP,  rCPr,  rCVUM 
nicht  auf  einen  Künstler,  sondern  auf  den  dargestellten  Kopf  als  das  Bild  des 
Heros  Pergamos:  Raspe  10105 — 7;  Tölken  Beschr.  Kl.  IV,  39!).  —  Auf  einem 
Stoschischen  Schwefel  mit  dem  Bilde  des  Stier-tragenden  Herakles  (Raspe  5761» 
scheint  die  Fehlerhaftigkeit  der  Inschrift  rei'l'siNoY  auf  moderne  Fälschung 
zu  deuten. 

Pharnak  es. 

Von  den  neun  bei  Stephani  (Angebl.  Steinschn.  S.  241—246)  zusammengestellten 
574  Steinen,  auf  denen  sich  sein  Name  ganz  oder  theilweise  findet,  ist  zuerst  ein 
Carneol  bekannt  gemacht  worden,  welcher  mit  der  farnesischen  Sammlung  nach 
Neapel  gekommen  ist.  Dargestellt  ist  ein  Meerpferd  und  darunter  liest  man: 

er 

Stosch  t.  50;  Bracci  II,  t.  93;  Winck.  Descr.  11,485;  Lippert  I,  80;  Raspe  2(ÄJ; 
fades  I.  C,  42;  G.  1.  7270.  Köhler  S.  178  erklärt  Bild  und  Inschrift  für  mo- 
dern, Stephani  hält  wenigstens  das  Bild  möglicher  Weise  für  echt,  da  es  frei 
und  gewandt  geschnitten,  aber  freilich  keine  bedeutende  Arbeit  sei.  Dass  auf 
ein  so  anspruchsloses  Werkchen  ein  Künstler  seinen  Namen  gesetzt  haben  sollte, 
scheint  allerdings  auch  mir  wenig  wahrscheinlich.  Wenn  wir  ferner  für  die  Ab- 
kürzung ETI  in  der  Inschrift  des  Eutycbes  ein  sicheres  Beispiel  besitzen,  so  ist 
doch  dieselbe  auf  dem  farnesischen  Steine  nicht  unverdächtig,  da  sie  durch 
keinen  äussern  Grund  irgendwie  gerechtfertigt  wird.  Weiter  erscheinen  auf  dem 
mir  vorliegenden  Abdrucke  die  Buchstaben  zwar  nicht  als  „aus  ganz  dünnen 
und  nur  seicht  geritzten  Linien  mit  leichter  Andeutung  von  Kugeln  an  den  Kn- 
denu  gebildet;  wohl  aber  muss  ich  Stephani  die  „berechnete  Regelmässigkeit* 
zugeben,  und  überhaupt  bekennen ,  dass  ihr  Charakter  im  Allgemeinen  durch- 
aus nicht  in  Harmonie  mit  dem  Charakter  des  Bildes  erscheint.  Die  Inschrift 
muss  daher  mindestens  als  verdächtig  bezeichnet  werden. 
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Auf  einem  Amethyst  aus  der  de  Thoms'schen  Sammlung  ist  ein  Meer- 
widder gebildet,  neben  ihm  ein  Dreizack:  de  Thoms  t.  VI,  n.  7;  Raspe  3208; 
de  Jonge  Notice  p.  145,  n.  5.  Schon  der  Umstand,  dass  der  Stein  aus  der 
de  Thoms'schen  Sammlung  stammt,  macht  es  hier  wahrscheinlich,  dass  der, 
wie  Stephani  sagt,  zwischen  Wellen  und  Thier  ungeschickt  gestellte  Name 
OsfPNwiKHC  von  dem  farnesischen  Steine  entlehnt  ist,  wenn  auch  das  Bild 
alt  sein  sollte.  Einen  ahnlichen  Stein  erwähnt  Dubois  bei  Clarac  (S.  161))  als 
im  Besitz  eines  Herrn  Poquel  in  Paris  befindlich. 

Ueber  einen  ('arneol  mit  dem  Bilde  eines  schreitenden  Löwen  und  der 
Inschrift  QJPSJKUY  im  Abschnitte,  einst  im  Besitze  Greville's,  jetzt  in  der 
Beverley  sehen  Sammlung:  [Lippert  III,  434;  Spilsbury  Gems  T.  11 1;  Raspe 
12813;  Cades  XV,  Ü,  284  wagt  auch  Stephani  kein  bestimmtes  Urtheil  zu  fällen.  ->~?> 
Verwandter  Art  ist  ein  anderer  (arneol:  Eros  auf  einem  Löwen,  unter  diesem 
<bAP SAKO V,  nur  durch  Cades  (II,  B,  180)  bekannt.  „Das  Bild,  obgleich  sehr 
klein,  ist  doch  mit  Gewandtheit  und  einer  gewissen  Nachlässigkeit  geschnitten 
und  könnte  antik  sein."  Wenn  aber  Stephani  weiter  bemerkt,  dass  die  eben 
so  ungeschickt  als  angstlich  geschnittenen  und  mit  Kugeln  versehenen  Buch- 
staben entschieden  von  einer  andern,  modernen  Hand  herrühren,  so  vermag  ich 
sie  nicht  verdächtiger  zu  finden,  als  die  des  vorhergehenden  Steines.  Beide 
Inschriften  haben  etwas  Derbes  und  machen  sich  hei  der  Kleinheit  der  Steine 
ausserdem  bemerkbarer,  als  die«  sonst  hei  Künstlerinschritten  der  Fall  zu  sein 
pflegt. 

Ein  (  arneol,  von  dem  Miliin  einen  Abdruck  besass,  zeigt  Nemesis  stehend, 
einen  Zügel  haltend,  mit  der  Inschrift  O.II'WIKOY:  Dubois  hei  Clarac  p.  169. 
An  diesem  Bilde  muss  schon  der  Zügel  in  der  Hand  der  Nemesis  Verdacht  er- 
wecken, der,  wenn  er  überhaupt  auf  alten  Denkmälern  nachweisbar  ist,  gewiss 
nur  in  der  späteren  Zeit  vorkommt,  aus  der  wir  keine  Künstlerinschriften  be- 
sitzen. 

Auf  zwei  Steinen  findet  sich  nur  die  für  Künstlerinschrilten  nicht  nach- 
weisbare Abkürzung  des  Namens  d»  II'.  Es  sind  ein  Cnrneol  mit  dem  Bilde 
eines  Ebers,  jetzt  in  Petersburg:  Raspe  12!>!»2:  ferner  ein  Jaspis  mit  einem 
Mercurskopf:  Dubois  Rev.  arch.  11,2,  p.  483  und  hei  Clarac  p.  Ki?»:  über  beide 
vgl.  Stephani  a.  a.  U.  Oh  die  fragmeutirte  Inschrift  .  .  .  KW  auf  einem  Carneol 
des  Fürsten  Gagarin  mit  «lein  Bilde  eines  Satyrs  (Mull,  dell'  Inst.  1830,  p.  62) 
auf  Pharnakes  zu  beziehen  ist,  muss  unentschieden  gelassen  worden. 

Aus  diesen  Bemerkungen  ergieht  sich,  dass  an  einen  Künstler  Pharnakes 
schwerlich  zu  denken  ist,  auch  wenn  der  Name  auf  einem  oder  zweien  der 
Steine  echt  sein  sollte:  kein  einziger  ist  von  einer  hesonriern  künstlerischen 
Bedeutung.  Aus  den  Fälschungen  erkennt  man  nach  Stephani's  Bemerkung, 
dass  man  anfänglich  den  angeblichen  Künstler  als  besonders  ausgezeichnet  in 
Darstellungen  von  Thienn  gedacht  hat.  Welche  Gemme  dabei  zum  Ausgangs- 
punkte gedient  hat.  ob  etwa  die  Greville'sche .  wie  Stephani  meint,  lässt  sich  .77  G 
nicht  mit  Sicherheit  ausmachen. 

Philenion. 

Auf  einem  Sardonyx  des  wiener  Museums  ist  Theseus  stehend  gebildet,  die 
Keule  neben  sich  auf  den  Hoden  haltend:  er  blickt  auf  den  getodteten  Mino- 
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taurus.  dessen  Körper  in  einer  bogenförmigen  Oeffnung  des  Labyrinthes  liegend 
halb  sichtbar  ist  ;  hinter  Theseus:  0UHMONOC:  Stosch  t.  51 ;  Bracci  H,  IM: 
Winck.  Descr.  III,  74;  Lippert  II,  53:  Raspe  8063;  Cades  III.  B,  31;  C.  1.7273. 
Nach  Köhler  S.  HK)  ist  die  Gemme  „von  einem  geschickten  neuen  Steinschnei- 
der gearbeitet.  Ein  wenig  verzeichnet  ist  der  linke  Fuss  und  die  Gestalt  des 
Theseus  viel  zu  schwerfällig  und  dick.  Kein  alter  Künstler  würde  diesen  jugend- 
lichen Heros  mit  einem  so  gemeinen  Körper  dargestellt,  oder  ihn  in  einen  so 
übel  aussehenden  Sardonyx  von  zwei  schmutzigen  Schichten  geschnitten  haben. 
Die  Buchstaben  der  Namensschrift  sind  nicht  übel  gerathen,  ohne  vorzüglich 
zu  sein."  In  diesem  Urtheil  will  Köhler  durch  den  Anblick  des  Steines  selbst 
bestärkt  worden  sein.  Stephani  (bei  Köhler  S.  328)  will  ihn  wenigstens  zu  den 
verdächtigen  und  ungewissen  rechnen  und  namentlich  soll  die  Inschrift  weit 
mehr  mit  den  gefälschten ,  als  mit  den  echten  gemein  haben.  Wie  freigebig 
Köhler  und  Stephani  in  der  Anwendung  dieses  letzten  Kriteriums  sind,  ist  schon 
einige  Male  bemerkt  worden.  Weshalb  nicht  auch  ein  alter  Künstler  einmal 
einen  schlechten  Sardonyx  benutzt  haben  könne,  sondern  nur  ein  neuer,  ist 
ebenfalls  nicht  abzusehen ;  und  endlich  vermag  ich  auch  nicht  die  etwas  kräftige 
Körperbildung  des  jugendlichen  Heros  als  einen  genügenden  Grund  gegen  die 
Echtheit  des  Hildes  ohne  Weiteres  anzuerkennen.  Die  Verdächtigung  beruht 
demnach  bis  jetzt  nur  auf  subjectiven  Ansichten.  Als  subjective  Ansicht  möchte 
ich  aber  dagegen  geltend  machen,  dass  mir  kein  Grund  bekannt  ist,  welcher 
zu  der  Wahl  des  Namens  als  Inschrilt  Anlass  gegeben  haben  könnte,  sowie, 
dass  ich  nicht  einsehe,  wie  ein  moderner  Künstler  zu  der  sehr  eigentümlichen 
Darstellung  des  Labyrinthes  gekommen  sein  sollte.  Hiernach  wird  eine  noch- 
malige Prüfung  des  Steines  selbst  gewiss  nothwendig  erscheinen. 
577  Auf  einem  Glasflusse ,  einst  in  der  Strozzi' sehen  Sammlung  mit  dem 

Brustbilde  eines  epheubekränzten  lachenden  Satyrs,  findet  sich  hinter  demselben 
die  Inschrift:  0L/HMUS 

eroi  iso!) 

Stosch  t.  52;  Bracci  II,  t.  95;  Winck.  Descr.  II,  1484;  Lippert  I,  n.  418,  Raspe 
4568;  Cades  II,  A,  123;  C.  I.  7272.  Köhler  sagt  S.  185:  .Nichts  konnte  zur 
Zeit,  als  man  Gemmen  mit  Namen  der  Künstler  so  sehr  aufsuchte,  bequemer 
sein,  als  einem  alten  Glasflusse  einige  Buchstaben  einzuschneiden,  um  ihn  zu 
veredeln.  Diese  Aufschrift  0LIHMUS  /:TO//:7  steht  auch  nicht  in  der  ent- 
ferntesten Beziehung  mit  der  Arbeit  des  Brustbildes."  Die  keineswegs  durch 
Mangel  an  Raum  bedingte  Abkürzung  eroi  macht  auch  mir  die  Inschrift  in 
hohem  Grade  verdächtig. 

Ein  Amethyst  der  petersburger  Sammlung:  Herkules  den  Cerberus  bän- 
digend mit  der  Inschrift  0L4HMONOC;  [Lippert  III,  3141;  Raspe  5707.  wird 
von  Köhler  S.  161  als  von  nicht  schlechter,  aber  neuer  Arbeit  bezeichnet,  wel- 
ches Urtheil  Tölken  Sendschr.  S.  12  als  viel  zu  günstig  bekämpft. 

Ausserdem  spricht  Bracci  II,  p.  177  von  einem  Stierkopf  .  Stephani  (bei 
Köhler  S.  347)  von  einem  andern  (oder  etwa  demselben?)  Steine  mit  Philemon^ 
Namen  bei  Cades  35,  02.  Ein  Herakles  den  Löwen  erwürgend  auf  einem  Onyx- 
camee  des  Lord  Clanbrasil  ist  ein  Werk  des  altern  Pichler:  Raspe  56(J2:  Cade* 
XXII.  P.  120. 
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P  h  o  k  a  s. 

Hyacinth:  stellender  Athlet,  die  Palme  in  der  Rechten  haltend,  mit  der  Linken 
die  um  sein  Haupt  gelegte  Binde  berührend,  neben  der  Figur  <flLJK.  I ":  Gaylus 
Hec.  d'ant.  t.  27.  2  aus  Mittheilungen  Paciaudi's  (Lettre  ä  Gaylus  p.  84].  Die 
Inschrift  ist  im  Stich  verkehrt  gegeben.  Hei  Bracci  II.  p.  285  ist  sie  in  den 
Anhang  der  wenigstens  hinsichtlich  ihrer  Beziehung  auf  einen  Künstler  ver- 
dächtigen verwiesen.  —  G.  1.  7177,  wo  vermuthet  wird,  dass  die  Inschrift 
Oikl^Li  auf  einem  Garneol  mit  Bacchantinnen  aus  der  Schellersheim'schen 
Sammlung  (Dubois  bei  Glarac  p.  175/  <t>ilKA  zu  lesen  sei. 
Piaton. 

r.LtTilSOS,  Wagenlenker  sein  Gespann  führend:  |Mariette  Gat.  Grozat  p.  4<J|. 
Der  Name  scheint  erst  von  Glarac  p.  170  und  im  G.  1.  7240  auf  einen  Künstler  ">7* 
bezogen  worden  zu  sein,  wahrscheinlich  ohne  Grund. 
P  o  1  y  k  I  e  i  t  o  s. 

Sein  Name  ro.fYK./CJTOY  findet  sich  auf  einer  der  mehrfach  wiederholten 
Darstellungen  des  Diomedes  mit  dem  Palladium.  Der  auf  der  einen  Seite  be- 
schädigte Stein  befand  sich  früher  im  Besitz  Andreini's,  dem  er  gestohlen 
wurde:  Stosch  t.  54:  Bracci  II.  t.  !•<;;  Winck.  Descr.  III,  321;  Raspe  !»38«»: 
G.  I.  7243.  Kohler  S.  lf>!>  erklärt  die  Arbeit  für  neu,  allerdings  ohne  die  aus 
ihrer  Beschaffenheit  zu  entnehmenden  Gründe  näher  zu  entwickeln.  Doch  dachte 
auch  Levezow  (Kaub  des  Pallad.  S.  31  flgd.)  wenigstens  an  die  Möglichkeit  der 
Fälschung,  die  jeder  wegen  der  Wahl  des  dargestellten  Gegenstandes  sowohl 
als  des  Namens  gern  zugeben  wird. 

Als  ein  zweites  Werk  des  Polyklet  bezeichnet  Murr  (Bibl.  glypt.  p.  iHi) 
irrthümlich  Amor  auf  dem  Löwen  reitend,  den  bekannten  Gamee  des  Pro- 
tarchos. 

Saturninus. 

Die  Inschrift  C.n'OI'XCI\()Y,  vertieft  geschnitten,  findet  sich  neben  einem 
Kopfe  der  jüngern  Antonia,  Gemahlin  des  Drusus,  auf  einem  Sardonyxcamee. 
der  aus  dem  Hause  Arcieri  in  Rom  in  den  Besitz  der  Garoline  Murat  gelangte 
und  später  (nach  Glarac  p.  \Uii)  in  die  Hände  Seguin's  überging:  Gades  V,  352. 
Gegen  die  Zweifel  Kühlers  (S.  41  ■»  hinsichtlich  der  Echtheit  des  vortrefflich  ge- 
arbeiteten Kopfes  hat  sich  bereits  Stephani  (bei  Köhler  S.  240)  ausgesprochen, 
unter  der  Beschränkung  jedoch ,  dass  das  Gewand  auf  der  Brust  von  neuerer 
Hand  überarbeitet  scheine.  Indem  ich  die  Verschiedenheit  der  Behandlung 
gern  zugebe,  möchte  indessen  die  Krage  nicht  überflüssig  sein,  oh  nicht  etwa 
die  besondere  Beschaffenheit  des  Steines  für  dieselbe  massgebend  gewesen  sein 
könne.  Nicht  minder  nothwendig  erscheint  eine  Prüfung  des  Originals  hin- 
sichtlich der  Inschrift.  Die  Vermuthung  Stephani's,  dass  „der  Name  entweder 
von  dem,  wie  es  scheint,  antiken  berliner  Steine  mit  der  Inschrift  SATVRVINI 
<  Winck.  Descr.  II.  1202 1,  oder,  was  wahrscheinlicher  ist,  aus  einer  der  beiden 
Inschriften  bei  Gruter  (»42,  5  und  Doni  :Mfl,  12  entlehnt-  sei,  erscheint  aller- 
dings zu  unbestimmt,  um  einen  Zweifel  an  ihrer  Echtheit  zu  begründen.  Auch  r>79 
dass  sie  vertieft  geschnitten  ist.  genügt  mir  nicht  zu  ihrer  Verurtheilung ;  und 
wenn  Stephani  behauptet,  sie  bestehe  aus  unverhällnissmässig  kleinen  Buchstaben, 
die  aus  nur  ganz  dünnen  und  leicht  geritzten  Buchstaben,  mit  Kugeln  gebildet 


Digitized  by  Google 


394 


Die  Gemmensclmpider. 


•seien,  so  hat  ihm  offenbar  ein  sehr  mangelhafter  Abdruck  vorgelegen.  Dagegen 
erwecken  die  mir  zu  Gebote  stehenden  vortrefflichen  Exemplare  einen  Zweifel 
anderer  Art:  in  denselben  erscheint  nämlich  die  Fläche  des  Feldes  um  die  Inschrift 
herum  mehr  als  der  Rest  geglättet,  so  dass  dadurch  der  Verdacht  entsteht,  die 
Inschrift  sei  in  neuerer  Zeit  hinzugefügt  und  bei  dieser  Gelegenheit  die  sie  um- 
gebende Fläche  neu  polirt.  Erweist  sich  dieses  Bedenken  bei  Prüfung  des  Ori- 
ginals als  ungegründet,  so  sehe  ich  keinen  Grund  zu  weiterem  Zweifel  an  der 
Echtheit.  —  Auf  einen  Sardonyx  des  Thorwaldsen'schen  Museums  (Müller  Mus. 
Thorw.  S.  3,  p.  fK)t  n.  721%  auf  dem  die  Zwillinge  des  Thierkreises  unler  dem 
Bilde  der  Dioskuren.  und  zwischen  ihnen  der  Kopf  des  Juppiter  Amnion  dar- 
gestellt ist,  bezieht  sich  die  Inschrift  CAT  OPNC  IAOC ,  auch  wenn  sie  echt 
ist,  sicher  nicht  auf  einen  Künstler. 
Severus. 

Smaragdplasma  eines  Herrn  Slade:  Hygiea,  der  Schlange  die  Schaale  dar- 
reichend: die  Inschrift  F.  CCo  YlWoY  auf  einem  Schildchen  (liston)  in  Belief; 
schöne  Arbeit:  Raspe  4122;  G.  I.  7254. 
Skopas. 

Die  Steine  mit  dem  Namen  des  Skopas  sind  sämmtlich  noch  zu  wenig  bekannt 
und  untersucht,  als  dass  sich  über  ihren  Werth  und  ihre  Echtheit  irgend  etwas 
Sicheres  ausmachen  Hesse.  Es  sind  folgende:  1)  Kopf  des  Apollo  Citharödus: 
CKOFA,  einst  im  Besitz  Sellarfs  zu  Cortona:  [Amaduzzi  Saggi  di  Cortona  IX, 
p.  155],  —  2)  Carneol,  im  Besitz  der  Stadt  Leipzig;  römischer  Kopf  von  einigen 
für  Caligula.  von  andern  für  Sextus  Pompeius  oder  Lucius  Gaesar  erklärt;  da- 
runter 2K0UA2:  Lippert  II,  339;  Raspe  12192.  pl.  55.  Cades  V,  322.  Vis- 
conti (Op.  var.  II.  p.  328)  scheint  an  dem  Alter  der  Inschrift  zu  zweifeln.  Mir 
macht  ausserdem  die  ganze  Arbeit  einen  sehr  modernen  Eindruck  wegen  ihrer 
Charakter-  und  ausdruckslosen  Weichheit.  —  3)  Garneol  im  Besitz  des  Grafen 
:»H0  Butterlin:  bärtiger  Kopf;  2K0F  /2.  Lippert  [III,  138]  nennt  ihn  Zenon  von 
Elea,  Raspe  10018  unter  Berufung  auf  die  herculanische  Büste  Epicur.  — 
4)  Nackte  Frauengestalt  neben  einem  Becken,  in  der  Stellung  einer  sich  Salben- 
den, davor  2:Ä  //„■/:  Caylus  Ree.  d'ant.  VI,  pl.  38,  4.  Die  Linien  der  Gompo- 
sition  namentlich  in  der  Haltung  der  Arme  haben  etwas  unangenehm  Steifes, 
und  die  Arbeit  ist  schwerlich  antik.  —  b)  Oedipus,  die  Lanze  in  der  Rechten, 
sieht  die  Sphinx,  deren  Räfhsel  er  gelöst,  sich  vom  Felsen  herabslörzen: 
2KOFA '•  EF:  Raspe  8608.  Steht  wirklich  so  auf  dem  Steine,  so  muss  schon 
die  Abkürzung  des  Namens  die  Inschrift  in  hohem  Grade  verdächtig  machen. 
Vgl.  Glarac  p.  1!>5.  ('.  I.  7257.  —  Blicken  wir  jetzt  auf  die  ganze  Reihe  zurück 
und  sehen,  wie  die  Inschrift  bald  in  runden,  bald  in  eckigen  Buchstaben,  dann 
wieder  bald  im  Nominativ,  bald  im  Genitiv  geschrieben,  einmal  ETI  hinzugefügt 
ist,  so  vermögen  wir  allerdings  kein  günstiges  Vorurlheil  zu  gewinnen.  Aber 
auch  wenn  sich  einiges  ;ds  echt  nachweisen  Hesse,  würde  zuerst  noch  die  Frage 
nach  der  Bedeutung  des  Namens  zu  lösen  sein,  ehe  er  einen  Platz  in  dem  Ver- 
zeichnisse der  Steinschneider  erhalten  dürfte. 
S  k  y  1  a  x. 

Auf  einem  oberwiirts  beschädigten  Amethyst,  welcher  aus  der  Slrozzfschen 
Sammlung  in  den  Besitz  des  Herzogs  von  Blacas  übergegangen,  ist  eine  Maske 
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des  Pan  ziemlich  von  vorn  gebildet:  Stoseh  t.  58;  (Jori  Mus.  flor.  II,  t.  9,  3; 
Bracri  II,  t.  101:  Winck.  Descr.  II.  1530:  Lippert  I.  459;  Raspe  3971;  Cades 
XII,  K,  1-15:  G.  I.  7258.  Die  Inschrift  unterhalb  des  Bartes  ward  übereinstim- 
mend CKYsUKOC  gegeben:  nur  Köhler  <S.  71)  liest  CK  Y/US.  indem  er  be- 
merkt, dass  sich  vom  letzten  Buchstaben  nur  der  oberste  Strich  erhalten  habe, 
was  der  mir  vorliegende  Abdruck  bestätigt.  Weiter  sagt  er :  „Es  ist  diese  Maske 
wegen  des  Gedankens  und  wegen  der  äusserst  geistvollen  und  beendigten  Aus- 
führung eines  der  grössten  Meisterstücke  der  alten  Kunst.  Die  Aufschrift  ist 
alt  .  .  .  und  von  ihr  ist  der  Name  Skylax.  als  der  eines  Steinschneiders  auf  viele 
neue  Gemmen  mit  verfälschter  Beischrift  übergegangen.  Auf  dem  Amethyste 
sind  die  Buchstaben  nicht  sorgfältig,  zart  und  klein,  sondern  wie  die  der  Be- 
sitzer, oder  wie  andere  Worte  auf  so  manchen  Masken  und  bacchischen  Vor- 
stellungen, deren  Bedeutung  schwer  zu  errathen  ist,  geschnitten.  Skylax  darf  '>*f 
daher  nicht  als  Name  eines  Steinschneiders  gelten,  sondern  vielmehr  als  der 
des  Besitzers  oder  Schauspielers.-  Ks  fragt  sich  also  zunächst,  ob  die  Inschrift 
auf  einem  der  anderen  Steine  mit  demselben  Namen  für  echt  zu  halten  und 
zugleich  auf  einen  Künstler  zu  beziehen  ist. 

Nicht  zu  urlheilen  vermag  ich  über  einen  gelben  Topas  der  Poniatowski'- 
schen  Sammlung.  ..Auf  diesem  bedeutend  grössern  Steine  als  der  Granat  (des 
Gaiosi  ist  derselbe  Sirius  bis  auf  den  halben  Leib  vorwärts  und  nur  wenig  nach 
der  rechten  Seite  gewandt,  und  mit  beiden  Vordertatzen  gleichsam  in  der  Luft 
schwimmend  und  rudernd  gebildet.  Im  Felde  steht  der  Name  CKY.LtB'1'- 
Köhler  S.  159.  Da  nach  seiner  Meinung  die  Alten  nie  in  dieser  Art  von  Topas 
geschnitten,  und  ausserdem  Natter  [Traite  p.  27]  eingestehe,  jenen  Sirius  des 
Granats  copirt  zu  haben,  so  glaubt  Köhler  ihm  den  Stein  mit  dem  Namen  des 
Skylax  beilegen  zu  dürfen. 

Ein  Onyx  mit  der  Darstellung  eines  flöleblasenden  Satyrs  und  der  In- 
schrift CKY.-US  im  Felde  bei  Cades  II.  A,  157  ist  eine  ganz  niedliche  Arbeit, 
trägt  aber  das  Gepräge  des  Alterthums  nicht  entschieden  genug,  um  durch  ihn 
die  Existenz  eines  Steinschneiders  Skylax  zu  beglaubigen.  An  einem  andern 
Satyr,  in  der  Composition  mit  dem  des  Pergamos  übereinstimmend,  mit  gleicher 
Inschrift,  ebenfalls  auf  einem  Onyx  bei  Cades  II,  A,  135,  ist  Arbeit  wie  Inschrift 
sehr  pointirt  und  gesucht  zierlich. 

Ein  Camee,  früher  dem  Senator  Tiepolo  zu  Venedig,  jetzt  dem  Baron 
Roger  zu  Paris  gehörig,  zeigt  uns  Hercules  als  Knaben  mit  der  Löwenhaut  be- 
kleidet und  die  Leier  spielend;  Köcher,  Bogen  und  Keule  sind  hinter  ihm  an 
einen  Felsen  gelehnt  aufgestellt.  Die  Inschrift  CKYL/KOC  steht  im  untern 
Abschnitte  in  vertieften  Buchstaben:  Stoseh  t.  59:  Bracci  II.  t.  102;  Cades  III, 
A.  274.  Köhler  erklart  S.  175  Arbeit  sowohl  als  Inschrift  für  neu  ohne  Angabe 
der  Gründe.  Mir  machte  zunächst  die  Inschrift  durch  eine  gewisse  Unsicher- 
heit des  Schnittes  einen  ungünstigen  Eindruck.  Da  jedoch  Köhler  selbst  be- 
merkte, dass  ein  alter  Stich  von  Enea  Vico  [Ex  gemm.  et  cam.  ant.  nion.  ab 
Aen.  Vico  incisa  t.  22]  existire  ohne  den  Namen,  freilich  aber  auch  mit  Weg-  -r»s'- 
lassung  des  Nebenwerkes  hinter  der  Figur,  so  wagte  iih  kaum  an  dem  Alter 
des  Bildes  zu  zweifeln .  bis  ich  in  einem  kleinem  Camee  der  Beverley'schen 
Sammlung  ohne  jene  Zuthaten  das  Original  für  den  Stich  sowohl,  als  auch  für 
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den  Tiepolo'schen  Stein  zu  finden  glaubte.  Der  Vergleich  zwischen  beiden  fallt 
nämlich  durchaus  zu  Ungunsten  des  letztern  aus. 

Die  Inschrift  CKY./sfKO  finden  wir  ferner  auf  Steinen  mit  der  Darstellung 
eines  Adlerkopfes.  Der  eine,  ein  Carneol  mit  dem  nach  links  gewendeten  Kopfe 
und  der  gegen  den  Hals  gerichteten  Inschrift:  Bracci  II,  t.  103;  Lippert  II,  1051: 
Raspe  1017,  pl.  20;  Cades  XV,  P,  3,  gehörte  früher  Lord  Algernon  Percy  und 
soll  nach  Köhler  sich  im  petersburger  Museum  befinden,  wenn  nicht  etwa  jenes 
Exemplar  mit  dem  der  Beverley'schen  Sammlung  identisch  ist.  Einen  andern 
Carneol  mit  dem  nach  rechts  gewendeten  Kopfe  und  der  gegen  den  Rand  ge- 
richteten Tnschritt  giebt  Cades  XV,  P,  2.  Die  Buchstaben  sind  hier  gänzlich 
missrathen ;  aber  auch  an  den  vorhergehenden  Exemplaren  rechtfertigt  die  Ln- 
vollständigkeit  des  Namens  Köhlers  Zweifel  (S.  188).  Und  derselbe  Grund  spricht 
gegen  die  Inschrift  CKYJJKO  neben  einem  Kopf  des  C.  An(tis)tius  Restio 
{Raspe  10575  [=  Coli.  Marlb.  II,  pl.  8|;  vgl.  die  Copien  Pichler's  15,  601).  - 
Drei  andere  Steine  der  Roger'schen  Sammlung  werden  von  Dubois  bei  Clarac 
p.  196  als  verdächtig  bezeichnet:  1)  Granat,  Kopf  eines  kahlköpfigen  Mannes: 
CKYsL4\  2»  Sard,  stehender  Mann  mit  einem  Bogen:  CKY.L-t;  3)  Carneol, 
Satyrmaske :  CKYA.  —  Eine  scenische  Maske  mit  der  Inschrift  CK YJAC  finde 
ich  bei  Cades  XII,  K,  105.  —  Endlich  erwähnt  Murr  (Bibl.  glypt.  p.  125)  einen 
kleinen  Sardonyx  der  petersburger  Sammlung,  einen  Giganten  darstellend,  der 
einen  Greif  aus  seiner  Höhle  zieht,  auf  dem  sich  die  Inschrift  EKY.I.1E  AT 
oder  EKY/1.-IK10S  finden  soll. 

Da  sonach  keine  dieser  Inschriften  durchaus  zuverlässig  ist.  so  behalten 
Köhler'a  Bemerkungen  über  die  Strozzi'sche  Gemme  ihr  volles  Gewicht  und  die 
Annahme  eines  Steinschneiders  Skylax  erscheint  daher  in  hohem  Grade  zweifelhaft. 
^3  S  o  s  o  c  1  e  s. 

Dieser  Name  C(jjC()(\  l  geschrieben,  findet  sich  vor  dem  Halse  eines  Medusen- 
hauptes auf  einem  Chalcedon ,  welcher,  nachdem  er  sich  früher  im  Besitz  des 
Cardinais  Ottoboni,  dann  Rondanini's  und  des  Grafen  Carlisle  befunden,  jetzt  der 
Blacas'schen  Sammlung  angehört:  zuerst  publicirt  von  Stephanoni,  dann  von  Li- 
cetus  (Ant.  schem.  gemm.  44);  Canini  Iconogr.  t.  97;  Maffei  III.  (»9:  Stosch  t.  65; 
Natter  Metbode  pl.  13;  Worlidge  Gems  43;  Bracci  II,  t.  105);  Winck.  Descr.  III,  l¥> 
Lippert  II,  17;  Raspe  8985;  Cades  II,  F,  65;  C.  I.  7263.  Stosch  giebt  fälschlich 
die  Inschrift  CCJCOK.  IE ,  Visconti  (Op.  var.  II,  p.  126  und  250)  wollte  sie  in 
<CJC(-JEX  emendiren,  wogegen  der  Stein  spricht.  An  der  Echtheit  dieses 
Werkes  hat  niemand  bis  auf  Köhler  gezweifelt.  Er  sagt  S.  132:  .Die  Arbeit 
des  Chalcedons  ist  neuen  Ursprungs,  dies  folgt  schon  aus  der  Steinart,  weil  die 
Alten  nie  in  unsern  Chalcedon  geschnitten.  Uebrigens  beweisen  es  zum  Ueher- 
fluss  die  auffallenden  Härten  und  der  Mangel  an  Geschmack  in  den  Haaren." 
Es  wird  demnach  als  möglich  hingestellt,  dass  die  Ottoboni'sche  Gemme  viel- 
mehr einem  früher  Sfrozzi'schen ,  jetzt  ebenfalls  Blacas'schen  Medusenhauple 
(Gori  Mu9.  fior.  II,  t.  100.  3)  nachgeschnitten  sei,  uls  dass  sie  mit  letzterem  von 
einem  gemeinschaftlichen  Vorbilde  in  Marmor  oder  Erz  abstamme.  Weiter  heissl 
es  von  der  Inschrift:  .Sie  ist  aus  neuerer  Zeit:  1)  weil  sie  sprachwidrig  ist  und 
Sosikles,  Saokles  oder  Sokles  geschrieben  sein  würde,  rührte  der  Name  von 
alter  Hand  her;  2)  weil  der  Name  abgekürzt  ist;  3)  weil  aus  Unkunde  der  Be- 
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deutung  der  griechischen  Buchslaben  ein  ('  für  ein  K  geschrieben;  4)  weil  nur 
in  neuerer  Zeit  dem  ./  die  barbarische  Gestalt  X  gegeben  werden  konnte,  worin 
diese  Autschrift  mit  der  oben  als  neu  bewiesenen  des  vormals  Riccardi'schen 
M.icenas  (mit  Solons  Namen  zusammentritt.  Vier  wesentliche  Fehler,  von  denen 
einer  zureichen  würde,  die  Neuheit  dieser  Aufschrift  zu  beurkunden.14  Trotz 
dieser  gewichtigen  Bedenken  wage  ich  nicht  mich  Kühler's  Verdammungs- 
urtheil  ohne  weiteres  anzuschliessen.  Schon  die  Publicationen  aus  dem  sieb- 
zehnten Jahrhundert  geben  dem  Steine  wie  der  Inschrift  eine  gewisse  Auctorität. 
Trennen  wir  den  letzten  undeutlichen  Buchstaben  von  den  übrigen,  so  erhalten 
wir  den  gut  griechischen  Namen  Sosos.  So  wäre  es  immerhin  möglich,  dass 
sich  auch  lür  die  übrigen  Bedenken  später  noch  eine  günstigere  Lösung  finden  .v<l 
Besse. 

Eine  Copie  der  Meduse  aus  der  Hemsterhui'schen  Sammlung,  jetzt  im 
Haa«*  (de  Jonge  Notice  p.  1GO  n.  3)  hat  Natter  selbst  als  sein  Werk  bezeichnet, 
indem  er  über  die  Inschrift  LW.  OK.  /HC  ein  A  setzte:  Clarac  p.  205:  Creuzer 
zur  (iemmenkunde  S.  141. 

Ein  Sardonyx  des  Lord  Aldborough  mit  dem  Kopfe  des  lunius  Brutus  und 
der  Inschrift  (GJ'  OC/,  Raspe  10«;<i2,  giebt  sich  schon  durch  die  Wiederholung 
der  Fehler  im  Namen  als  Fälschung  zu  erkennen. 

Sostratos. 

Die  Aufzählung  der  verschiedenen  Steine  mit  dem  Namen  des  Sostratos  be- 
ginne ich  mit  einem  Camee,  der  einst  im  Besitze  des  Lorenzo  Medici  mit  der 
larnesischen  Sammlung  nach  Neapel  gekommen  ist.  Dargestellt  ist  auf  dem- 
selben Nike  »oder  Eos  .  die  Rosse  des  Zweigespannes  von  ihrem  Wagen  aus 
lenkend,  der  nicht  auf  der  Erde,  sondern  in  den  Lüften  einherführt.  Im  ohern 
Räume  liest  man  < 'S£:  Tl'.fVOY  iil  fast  wie  /'  fast  wie  /'i,  während  die 
Inschrift  LAVR.  MED  zwischen  den  Füssen  der  Rosse  angebracht  ist:  Winck. 
Descr.  II,  1087;  Lippert  I,  *>8f>;  Raspe  7771:  Cades  II,  N,  37.  An  dem  Alter 
dieses  schönen  Bildes  zweifelt  weder  Köhler  (S.  191)  noch  Stephani  (S.  3ö2  und: 
AngebL  Steinschneider  S.  233).  Dagegen  soll  die  Inschrift  moderner  Zusatz 
sein;  und  zwar  bemerkt  erslerer  nur  allgemein:  sie  besitze  nichts,  was  für  ihre 
Echtheit  einen  Beweis  Metern  könnte,  sie  sei  vielmehr  ganz  den  übrigen  ver- 
fälschten ähnlich.  Wenn  dies  Stephani  dahin  erläutert,  dass  „die  äusserst  kleinen 
Buchstaben  aus  ganz  dünnen  und  leicht  geritzten  Linien  mit  Kugeln  an  den 
Enden  bestehen,  ganz  den  gefälschten  Inschriften  des  achtzehnten  Jahrhunderts 
entsprechend,  so  sind  dies  dieselben  Krilerien,  auf  welche  hin  mehrfach  auch 
echte  Inschriften  von  Stephani  angefochten  werden.  Auch  der  weitere  Grund, 
dass  die  Buchstaben  vertieft  geschnitten  sind,  giebt  keine  Entscheidung.  End- 
lich soll  die  Stellung  der  Inschrift  über  den  Bierden  lehren,  dass  sie  ein  späterer 
Zusatz  ist;  ja  sie  soll  „wahrscheinlich  noch  später  hinzugefügt  sein,  als  der 
Name  des  Lorenzo  de'  Medici,  da  sie  sonst  gewiss  dort  angebracht  sein  würde, 
wo  wir  diesen  finden".  Materiell  unmöglich  ist  dies  freilich  nicht,  aber  he-  ;»s:, 
denken  wir,  dass  die  mediceischen  Gemmen  in  Neapel  in  den  Besitz  der  Far- 
nese's  durch  Margarethe.  Gemahlin  des  Alexander  Medici.  kamen  i  Bracci  II,  p.  173), 
also  seit  Lorenzo's  Zeit  sich  nicht  in  den  Händen  von  Privaten  oder  Kunst- 
händlern befanden,  so  muss  die  Annahme,  dass  in  dieser  Zeit  der  Name  in  be- 
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trügerischer  Absicht  eingeschnitten  worden ,  gewiss  in  hohem  Grade  unwahr- 
scheinlich erscheinen.  Mir  scheint  demnach,  ehe  dieses  Verdammungsurtheil 
als  begründet  anzuerkennen  ist,  eine  nochmalige  Prüfung  des  Steines  selbst, 
und  sofern  dies  möglich  sein  sollte,  seiner  Geschichte  dringend  nothwendig. 

Ungünstig  muss  dagegen  unser  Urtheil  über  alle  anderen  Inschriften  des 
Sostratos  ausfallen.    Bei  Stosch  rinden  sich  deren  zwei,  die  erste  auf  einem 
Camee,  der  aus  dem  Besitz  des  Gardinais  Ottoboni  in  den  des  Herzogs  von 
Devonshire.  und  wie  es  scheint,  später  in  die  Beverley'sche  Sammlung  über- 
gegangen ist.    Leider  ist  derselbe  fragmentirt  und  von  einer  Figur  auf  dem 
Wagen  ist  nur  eine  Hand  erhalten.    Der  Wagen  ist  mit  zwei  Löwinnen  be- 
spannt, welche  von  einem  Eros  im  Knabenalter  gezügelt  werden.  Stosch  t.  66: 
Bracci  11.  t.  110;  Lippert  1,  288;  Raspe  ß~M  ;  Cades  II,  A,  281;  erwähnt  auch 
von  Winck.  Üescr.  II,  1087;  G.  I.  72G4.  Das  schöne,  frei  und  elegant  gearbeitete 
Bild  ist  allgemein  als  echt  anerkannt.  Die  Echtheit  der  Inschrift  jedoch,  welche 
sich  im  untern  Abschnitte  findet,  wird  von  Köhler  (S.  1«H)  und  Stephani  (Angebi. 
Steinschneider  S.  231)  bezweifelt  und  ich  muss  diesen  Verdacht  theileu,  nicht 
sowohl  aus  den  von  ihnen  angegebenen  Gründen,  als  deshalb,  weil  ich  auf  einem 
sehr  guten  Gades'schen  Abdruck  die  Inschrift  nicht  C&(JrrP.iTOY ,  wie  bisher 
allgemein  üblich,  sondern  deutlich  COCTPsiTOY  lese.  —  Ebenfalls  fehlerhaft, 
nämlich  CCJTPATOY  lautet  die  Inschrift  auf  dem  zweiten  Steine,  einem  Camee. 
der  gleichfalls  aus  Ottoboni's  Besitz  in  die  Sammlung  Devonshire  kam.  Dar- 
gestellt ist  Meleager,  die  Eberhaut  haltend,  der  sitzenden  Atalante  gegenüber 
stehend.  Die  Inschrift,  vertieft  geschnitten,  findet  sich  hinter  Meleager:  Stosch  t.  67: 
Bracci  II,  t.  111.    Der  Styl  der  Arbeit  ist  nach  Slosch's  Lrrtheil  von  dem  der 
Löwenbiga  wesentlich  verschieden.    Wenn  aber  Köhler  (S.  178)  die  Arbeit  als 
„wahrscheinlich  neu-  bezeichnet,  so  wundere  ich  mich,  dass  er  sich  in  diesem 
f>  Falle  nicht  bestimmter  ausgedrückt  hat.     Ich  will  nicht  von  Einzelnheiten 
sprechen,  wie  der  durchaus  nicht  im  antiken  Styl  behandelten  Eberhaut,  da 
darin  die  Zeichnung  mangelhaft  sein  könnte.  Aber  wie  würde  ein  alter  Künstler 
seine  Goinposition  so  ungeschickt  geordnet  haben,  dass  zwischen  beiden  Fi- 
guren von  der  Milte  nach  oben  eine  grosse  Lücke  und  Leere  entsteht?  Und 
endlich  würde  es  keinem  antiken  Künstler  eingefallen  sein,  Atalante  fast  nackt, 
nur  mit  einem  leichten  Ueberwurf  über  Rücken,  linken  Arm  und  Schenkel  zu 
bilden ;  sie  müsste  in  leichtern  Jagdcostüni ,  wie  Artemis  dargestellt  sein.  Ich 
halte  demnach  diesen  Camee  unbedingt  für  ein  modernes  Werk.  —  Dadurch 
wird  natürlich  auch  ein  Carneol  mit  der  Darstellung  des  Bellerophon,  der  den 
Pepasus  tränkt,  verdächtig,  indem  derselbe  die  gleiche  fehlerhafte  Inschrift  CCJ- 
ri'iTÜ  '  darbietet:  Raspe  9052.  l'ades  XXII,  P.  30  (als  modern).  Ausserdem 
jst  aber  dieses  Bild  eine  offenbare  Copie  eines  bekannten  Marniorreliefs  im 
Palast  Spada  zu  Rom :  Zwölf  Basreliefs,  heruusg.  vom  arch.  Institut,  T.  1 :  vgl. 
Köhler  S.  177  und  340;  Stephani,  Angebl.  Steinsch.  S.  234,  welcher  zugleich 
bemerkt,  dass  die  Inschrift  OTLtlOV  auf  einem  Sardonyx  mit  derselben  Vor- 
Stellung  tRaspe  9053:  Stuart  und  Revett  Alt.  v.  Athen,  Lief.  27,  T.  11,  N.  13 
nur  ein  weiteres  Verderbnis*  jenes  Namens  ist. 

In  die  Devonshire  'sehe  Sammlung  ist  ferner  aus  Stoschs  Besitz  ein  Carneol 
gelangt,  auf  dem  Nike  im  Begriff  ist,  einen  niedergeworfenen  Stier  zu  opfern; 
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darunter  im  Abschnitt  Cil<  Tf.  iTO  V:  Natter  Meth.  pl.  20:  \Vinck.  Descr.  II.  1000: 
Lippert  I.  00(5:  Raspe  77W.  pl.  !.">:  Cades  II,  X,  75.  Dass  sie  eine  moderne 
Arbeit  sei,  erkannte  schon  J.  Picliler  hei  Braeci  II,  p.  220,.  von  dem  Köhler 
(S.  177)  und  Stephani  nur  darin  abweichen,  dass  sie  dieselbe  nicht  ins  sechs- 
zehnte, sondern  ins  achtzehnte  Jahrhundert  setzen  (vgl.  unten). 

Kin  kleiner  (Karneol  mit  einer  auf  einem  Seedrachen  reitenden  Nereide 
und  der  Inschrift  ('SI<"Tl\'fTOY  am  obern  Rande  ist  durch  Lippert  I.  71  und 
Haspe  2til<>  bekannt  geworden.  Die  Arbeit  wird  von  Köhler  (S.  177,  und  Ste- 
phani (Angeld.  Steinschn.  S.  als  sehr  mittehnässig  und  nachlässig  be- 
zeichnet und  Stephani  nennt  sie  mit  Recht  .so  unentschiedenen  (iepräges,  dass 
daraus  weder  auf  antiken,  noch  auf  modernen  Ursprung  mit  irgend  einiger  Sicher- 
heit geschlossen  werden  kann".  Die  Inschrift  aber,  so  klein,  dass  sie  kaum  zu  W 
erkennen,  mag  „offenbar  von  anderer,  moderner  Hand  hinzugefügt-  sein.  — 
Eine  ähnliche  Darstellung,  eine  Nereide,  den  Mals  eines  Seerosses  unifassend, 
wird  nur  von  Winckelmann  (Descr.  II,  4*i5i  erwähnt:  he  meme  sujet  est  en 
relief  sur  une  Agathe-Onyx  avec  le  nom  du  graveur  ZiiZTl'-frO  1 ,  connu  par 
d'autres  ouvrages  dans  le  cabinet  d'un  amateur  ä  Rinne,  et  on  le  trouve  aussi 
repete  dans  deux  autres  camees  du  cabinet  Farnese  du  roi  des  deux  Siciles, 
avec  le  nom  du  meme  graveur.  —  Auch  spricht  Casanova  in  seinen  Memoiren 
(Th.  VII,  S.  27:  fi  von  einem  Onyx-Camee  mit  dem  Bilde  der  Venus  Anadyomene 
und  dem  Namen  des  Sostrates  (so  .  den  er  lür  300  Pfd.  Sterling  an  einen 
Dr.  Matti  verkaufte.  Da  er  ihn  von  seinem  Bruder  geschenkt  erhallen  zu  haben 
behauptet,  so  mochte  er.  wie  mancher  andere  Stein  nach  dessen  Entwurf  ge- 
arbeitet, der  Käufer  aber  sein,  was  sein  Name  besagt.  —  Durchaus  modern  ist 
endlich  die  Darstellung  eines  sitzenden  Mannes  mit  Satyrohren,  der  eine  Bac- 
chantin festzuhalten  sucht,  darüber  die  Inschrift  ()<  VVA'l\  bei  Panofka  Genini. 
mit  Inschr.  T.  IV.  n.  18. 

Nach  diesen  Bemerkungen  über  die  einzelnen  Steine  ist  noch  des  (Je- 
sanimtiesultats  zu  gedenken,  welches  Stephani  aus  ihrer  Betrachtung  ziehen  zu 
können  glaubt,  indem  wir  daran  erkennen,  dass  auch  die  Angaben  dieses  (ie- 
lehrten,  trotz  des  Autgebots  einer  ganz  besonder!)  mikrologischen  Sorgfalt,  noch 
immer  einer  strengen  Conlrole  bedürfen.  Er  sagt  S.  J34:  rUeherblickt  man 
sie  noch  einmal  in  ihrer  (iesammtheit,  so  lässt  sich  auch  der  innere  Zusammen- 
hang so  deutlich  durchschauen,  als  man  dies  jemals  bei  Fälschungen  dieser  Art 
hotten  kann.  —  Den  Ausgangspunkt  bildet  der  Stein  mit  der  stier«. pternden 
Nike,  der  vor  1723  geschnitten  ist,  wenn  er  auch  erst  1754  von  Natter  publicirt 
wurde.  Wenn  ihn  Stosch  schon  1 72:1  besass,  so  veröllentlichte  er  ihn  vielleicht 
absichtlich  nicht.'-  Schon  vorher  hatte  er  bemerkt  i  S.  252) :  „Ich  bedauere  nicht 
zu  wissen,  in  welchem  Jahre  Natter  nach  Rom  kam.  von  wo  er  erst  1732  nach 
Florenz  berufen  wurde.  Wenn  er  schon  vor  1723  in  Rom  war,  so  würde  ich 
keinen  andern,  als  ihn  für  den  Verfertiger  halten,  da  er  den  Stein  zuerst  be- 
kannt machte  und  seine  frühesten  Arbeiten  mit  dem  Sl vi  dieses  Bildes  sehr 
wohl  übereinstimmen.1'  Natter  ward  1705  geboren  i>.  z.  B.  B  uir  biogr.  Hand-  :>ss 
Wörterbuch  IV,  S.  lo);  nachdem  er  sechs  Jahre  Juwelier  gewesen  war.  ging  er 
ialso  wohl  gegen  zwanzig  Jahr  alti  nach  der  >chweiz.  wo  er  etwa  eben  so 
lange  arbeitete;  von  dort  nach  Venedig,  und  hier  erst  ward  er  ganz  Stein- 
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Schneider,  zunächst  jedoch  in  der  Weise,  dass  er  nur  Wappen  schnitt.  Erst 
als  er  (etwa  1732)  nach  Florenz  kam,  fing  er  auf  Stosch's  Veranlassung  an. 
sich  im  Copiren  und  Nachahmen  des  Antiken  zu  üben  (Natter  Mcth.  preface 
p,  31  u.  33).  Dass  Natter  vor  1723  die  Nike  geschnitten,  ist  also  geradezu  un- 
möglich.   Aber  woher  weiss  überhaupt  Stephani  so  bestimmt,  dass  der  Stein 
damals  schon  existirte?  Er  schliefst  dies  bloss,  um  den  Schluss  als  Grundlage 
für  weitere  Folgerungen  zu  benutzen.    Um  nämlich  einen  Stützpunkt  tür  das 
Vorkommen  des  Sostratos  in  Gemmeninschriften  zu  finden,  weist  er  auf  ein 
Marmorwerk  mit  gleicher  Inschrift  hin.  von  welchem  die  Gemme  der  Nike  eine 
directe  Copie  sei:  Lajard,  Culte  de  Venus,  pl.  11,  1.    Die  Übereinstimmung 
zwischen  beiden  ist  allerdings  frappant,  aber  nur  zu  frappant,  wenn  man  La- 
jard's  Bemerkungen  (S.  177)  weiter  verfolgt.   Lajard  erhielt  die  Skizze  des  an- 
geblichen Marmors  von  einem  Bildhauer  Lange ,  der  weder  aus  dem  Gedächt- 
nisse, noch  durch  eine  schriftliche  Notiz  die  Sammlung  anzugeben  wusste,  in 
der  er  das  Monument  während  seines  Aufenthalts  zu  Rom  gesehen  und  ge- 
zeichnet. Er  vermuthet  es  nur  im  Giardino  della  Pigna  des  Vatican.  Die  Nach- 
forschungen ,  welche  Lajard  dort  hat  anstellen  lassen ,  haben  indessen  keinen 
Erfolg  gehabt.  Betrachten  wir  nun  die  Composition  genauer,  die  in  der  Skizze 
ohne  eine  das  Ganze  umschliessende  Linie  gegeben  ist,  aber  sich  augenschein- 
lich nur  für  einen  bei  Reliefs  sehr  ungewöhnlichen  ovalen  Baum  eignet,  so 
werden  wir  vielmehr  zu  der  Ueberzeugung  gelangen  müssen,  dass  sie  nichts  ist, 
als  eine  vergrösserte  Zeichnung  der  Gemme.    Die  Angabe  des  angeblichen 
Maasses  in  der  Erklärung  der  Tatein  0,812  m.,  scheint  sich  auf  die  etwa  acht- 
fache Vergrösserung  des  Bildes  in  der  Zeichnung  zu  beziehen.    Damit  aber 
verliert  die  ganze  Stephani'sche  Hypothese  über  den  Ursprung  des  Namens  des 
Sostratos  ihre  Grundlage ;  und  wir  werden  somit  auf  die  Inschrift  der  an  erster 
Stelle  angeführten  farnesischen  Gemme  als  muthmaasslichen  Ausgangspunkt  der 
•r»B!>  Fälschungen  hingewiesen,  deren  weitere  Prüfung  dadurch  um  so  dringender 
geboten  erscheint. 
Thamyras. 

Auf  einem  Carneol,  der  aus  dem  Besitz  des  Baron  Albrecht  in  die  wiener  Samm- 
lung gekommen  sein  soll,  i3t  eine  Sphinx  dargestellt,  welche  sich  mit  dem  linken 
Hinterfusse  in  dem  Haare  ihres  zurückgebeugten  Kopfes  kratzt;  hinter  ihr  liest 
man  die  Inschrift  Y7Y)  V:  Stosch  t.  u*9:  Bracci  II,  t.  113;  Winck.  Descr. 

III,  32;  Lippert  I,  924-;  Baspe  129:  pl.  4;  Cades  III,  B,  84;  C.  I.  7196.  Köhler 
S.  199  hält  die  Arbeit  des  Steins  für  alt;  „die  Aufschrift  aber,  die  auf  den  Ab- 
drücken fast  nicht  zu  erkennen,  ist  in  einem  hohen  Grade  verdächtig.  In  der 
Beschreibung  begeht  Bracci  eine  Menge  Irrlhümer.  Erstlich  spricht  er  von  der 
Einfiissung  des  Feldes,  die  man  gewöhnlich  auf  den  Käfern  finde;  allein  weder 
im  Kupfer  des  Stosch,  noch  in  den  Abdrücken  ist  sie  zu  bemerken.  .  .  .  Zwei- 
tens behauptet  er,  dem  zu  Folge,  was  ihm  Johann  Pichler  gesagt  habe,  sei 
der  Steinschneider  griechisch-hetruriscber  Abkunft.  Ohne  auf  eine  sich  selbst 
widersprechende  Bemerkung  wie  diese  zu  antworten,  erinnere  ich,  dass,  da  die 
Sphvnx  (wie  Köhler  merkwürdiger  Weise  schreibt)  nicht  das  geringste  vom  he- 
trurischen  Style  besitzt,  sie  eben  so  wenig  eine  hetrurische  Aufschritt  und  Ein- 
fassung des  Feldes  haben  könne.    Denn  so  seicht  eingeschnittene  Schrift  und 
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Einfassungen  sind  weder  auf  hetrurischen  Käfern,  noch  auf  den  so  sehr  seltenen 
Gemmen  des  frühesten  griechischen  Styls  bis  jetzt  gefunden  worden.  Auch  sind 
auf  den  genannten  beiden  Arten  von  Gemmen  die  Aufschriften  niemals  in  so 
kleinen  Ruchstaben  gegraben  als  diejenigen  sind ,  welche  die  Verfälscher  im 
achtzehnten  Jahrhundert  aufgebracht  haben  und  die  uns  beim  ersten  Klick  den 
Betrug  ankündigen."  Stephani  (Angeld.  Steinschn.  S.  220),  der  Köhler's  Ansicht 
über  die  Inschrift  theilt.  fügt  noch  hinzu,  dass  .ein  antiker  Künstler  seinen 
Namen  auf  diesem  Steine  sicher  im  Abschnitte  angebracht  haben  würde."  Ich 
habe  namentlich  die  Worte  Kühler  s  ausführlich  angeführt,  weil  sie  zeigen,  wie 
wenig  zuweilen  seihst  positiven  Behauptungen  bei  ihm  zu  trauen  ist.  Denn 
was  er  über  Einfassung  und  Schrill  bemerkt,  ist  thatsächlich  falsch,  so  dass  er 
offenbar  nach  sehr  mangelhaften  Abdrücken  geurtheilt  hat.  Die  Einfassung  r>iK* 
{und  dies  hat  auch  schon  Stephani  bemerkt)  ist  wirklich  vorhanden.  Der  Styl 
der  Arbeit  ist  der  freiere,  aber  immer  noch  durcli  eine  gewisse  Schärfe  charak- 
terisirte  der  Scarabäen  :  und  diesem  Styl  entsprechend  tragen  auch  die  Buch- 
staben einen  älteren  Charakter,  so  namentlich  das  *\.  Weiter  aber  ist  die  In- 
schrift keineswegs  übermässig  klein,  sondern  dem  gegebenen  Räume  durchaus 
entsprechend,  und  in  dem  mir  vorliegenden  Abdrucke  vollkommen  deutlich  und 
kräftig  und  weit  hesser  lesbar  als  auf  vielen  anderen  Gemmen.  Was  ferner 
Stepbani's  Bemerkung  betrifft,  so  konnte  auf  diesem  Steine  die  Inschrift  im 
Abschnitte  gar  nicht  angebracht  werden,  weil  ein  solcher  gar  nicht  vorhanden 
ist.  Wenn  nun  endlich  Stephani  meint,  die  Annahme,  dass  der  Name  aus  der 
Marmorinschrift  eines  Vusculaiius  L.  Maelius  L.  1.  Thamyrus  (Grut.  643.  4)  ent- 
lehnt sei,  werde  unterstützt  durch  die  Seltenheit  des  Namens,  so  wie  dadurch, 
dass  schon  Stosch  beide  Personen  zu  identificiren  gesucht,  so  kann  die  noch 
durch  nichts  bewiesene  Annahme  einer  Fälschung  durch  die  ebenso  gewagte 
Vermuthung  über  die  Quelle  ihrer  Entstehung  keineswegs  an  Glaubwürdigkeit 
gewinnen.  Es  bleibt  also  nur  noch  die  Frage  übrig,  ob  wir  wirklich  den  Na- 
men eines  Steinschneiders  vor  uns  haben.  Tölken  (Sendschreiben  S.  50)  denkt 
an  „den  Besitzer,  der  damit  siegelte,  vielleicht  mit  schalkhafter  Hindeutung  auf 
die  Zeit  böser  Kaiser,  wo  die  Hüterin  der  Geheimnisse  sich  bedenklich  hinter 
dem  Ohre  kratzen  muss.-  Das  Letztere  scheint  mehr  ein  Scherz,  als  ein  ernst- 
hafter Erklärungsversuch.  Dagegen  weicht  der  oben  angedeutete  Charakter  der 
Schrill  von  dem  der  anderen  sicheren  Künstlerinschriften  nicht  unwesentlich  ab 
und  ebensowenig  verräth  sich  in  der,  wenn  auch  guten  Arbeit  eine  bestimmte 
künstlerische  Individualität,  dass  wir  von  vorn  herein  nicht  erwarten  dürfen,  ihr 
den  Namen  eines  Künstlers  beigefügt  zu  sehen. 

lieber  einen  zweit*  !»  Stein  mit  dem  Namen  des  Thamyras  handelt  Ste- 
phani (Angeld.  Steinschn.  S.  220.  sehr  ausführlich.  Es  ist  ein  Camee  der  Bever- 
ley'schen  Sammlung,  mit  dem  Bilde  eines  sitzenden  Kindes  und  der  vertieft  ge- 
schnittenen Inschrift  (-JAMY .  Cades  II,  0,  <>.  Die  Darstellung  ist  nach 
Clarac  p.  215  dieselbe,  wie  bei  Caylus  Ree  1,  pl.  45,  2;  Eckhel  p.  gr.  t.  TO. 
Ueber  das  Alter  der  Arbeit  wage  ich  nicht  ein  bestimmtes  Crtheil  auszusprechen. 
Im  Styl  jedoch  vermag  ich  nicht  einmal  „eine  allgemeine  Aehnlichkeit  mit 
dem  der  Sphinx-  anzuerkennen.  Das  Bild  zeigt  allerdings  „eine  freie  gewandte 
Formenauffassung" ,  aber  eine  sehr  skizzirle  Behandlung.    Ebenso  ist  die  In- 
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schrift  von  derjenigen  der  Sphinx  wesentlich  verschieden .  sowohl  in  den  ganz 
abweichenden  Können  der  drei  ersten  Buchstaben  als  im  Charakter  des  Schnittes, 
indem  hier  die  Buchstaben  an  den  Enden  mit  Punkten  versehen  sind.  Nehmen 
wir  dazu,  dass  durch  die  Inschrift  der  Sphinx  schwerlich  ein  Künstler  bezeichnet 
ist,  so  werden  wir  nicht  anstehen,  in  der  Inschrift  des  Kindes  eine  moderne 
Fälschung  anzuerkennen. 

Ein  dritter  Stein,  ein  behelmter  Krieger  neben  einem  Pferde,  mit  der  In- 
schrift 0./WY7f)Y  im  Abschnitt,  in  der  Sammlung  des  Prinzen  von  Isenburg 
(Cades  IV,  A,  50»  wird  von  Dubois  bei  Clarac  (p.  215)  eine  moderne  Arbeit  ge- 
nannt, und  ebenso  urtheilte  Köhler,  der  Rega  für  den  Verfertiger  hielt:  Köhler 
Oes.  Schriften  IV,  S.  75  nach  einem  Referat  Heyne's  in  den  Gött.  Gel.  Anz.  1800. 
St.  48;  Stephani  Angebl.  Steinschn.  S.  221. 

III.  Namen,  welche  nur  durch  falsche  Inschriften  überliefert  oder  nicht 
auf  einen  Steinschneider  zu  beziehen  sind. 

A  e  p  o  1  i  a  n  u  s. 

Bärtiger  Kopf ,  ohne  hinlänglichen  Grund  tür  Marc  Aurel  gehalten ,  darunter 
AEPOLIANI,  auf  einer  Paste  nach  einem  Steine  im  Besitze  des  Herzogs  von 
Devonshire:  Stosch  t.  2:  Bracci  I,  t.  3:  Winck.  Descr.  IV,  2G7 :  Cade?  V.  509. 
Köhler  will  S.  184  die  Echtheit  des  Steines  sowohl  als  namentlich  der  Inschrift 
bezweifeln,  worin  ihm  von  Stephani  S.  34-6  widersprochen  wird.  Denn  hatte 
man  einen  Künstlernamen  falschen  wollen,  so  würde  man  schwerlich  lateinische 
Buchstaben  und  einen  gänzlich  unbekannten  Namen  gewählt  haben.  Eben  des- 
halb aber  werden  wir  die  Inschrift  mit  Stephani  auf  den  Besitzer  oder  auf  die 
dargestellte  Person  zu  beziehen  haben.  Dagegen  muss  ich  dem  Verdammungs- 
urtheil  Köhlers  über  einen  zweiten  Stein  dieses  angeblichen  Künstlers  aus  der 
Sammlung  de  la  Turbie  vollkommen  beistimmen:  Miliin  Pierr.  er.  ined.  pl.  32. 
•"»92  Denn  die  Bewegung  des  in  lebhaftem  Tanz  dargestellten  Bacchanten  ist  nur 
zu  sehr,  was  Miliin  darin  sah:  ce  qu'on  apelle  aujourd'hui  une  pirouette,  um 
nicht  für  ganz  modern  gehalten  zu  werden.  Dazu  muss  die  Inschrift  Aint.ll. 
0,  mag  man  das  0  tür  0ovviyi>v  oder  töoovtiiov  oder  für  0HKIT  erklären, 
durch  ihre  unstatthafte  Abkürzung  unsern  Verdacht  noch  mehr  bestärken,  dass 
sie  einfach  von  der  lateinischen  Inschrift  des  ersten  Steines  entlehnt  ist.  Eine 
Wiederholung  des  angeblichen  Marc  Aurel  mit  Aepolians  Namen  citirt  Murr 
p.  41  aus  Reiz  Mus.  Franciani  descriptio  I,  p.  310,  n.  1322;  einen  modernen 
Stein  mit  gleicher  Autschrift  und  tniltelmässiger  Darstellung  eines  römischen 
Triumphes  Dubois  bei  Clarac  p.  5.  —  C.  1.  7141. 
Aga  t  he  in  er  os. 

Sein  Name  rindet  sich  neben  einem  Kopfe  des  Sokrates  auf  einem  Garneol,  der 
früher  in  van  der  Marek 's,  dann  des  Herzogs  von  Devonshire  (oder  Portland  $i 
Besitz,  jetzt  der  Blacas  sehen  Sammlung  angehört:  Stosch  t.  4;  Bracci  I,  t.  6: 
Worlidge  t.  54;  Winck.  Descr.  IV,  Ol;  Lippert  11,314:  Raspe  10240:  Cades  IV. 
B.  02;  R.  Röchelte  Lettre  p.  100;  C.  I.  7132.  Köhler  sagt  S.  185:  „Es  ist  nichts 
mehr,  als  eine  kleine  unbedeutende  furchtsam  ausgeführte  Arbeit,  in  die,  um 
ihr  ein  altes  Ansehen  zu  geben,  viel  mit  der  Demantspitze  gekratzt  ist.  Ebenso 
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ängstlich  sind  die  Buchstaben  der  Aufschrift,  deren  Neuheit  souleich  ins  Auge 
fallt.*  Hiergegen  will  ich  wenigstens  so  viel  bemerken,  dass  mir  in  dem  Kopfe 
der  Typus  des  Sokrates  so  vortrefflich  erfasst  erscheint,  wie  kaum  in  einem 
andern  Exemplare  der  Stoschischen  Abdrücke.  Wenn  ich  trotzdem  in  der  In- 
schrift den  Namen  eines  Künstlers  nicht  anzuerkennen  vermag,  so  bat  dies 
seinen  Grund  darin,  dass  die  letzte  Silbe  derselben  durch  den  Hals  von  dem 
Anfange  getrennt  erscheint:  AEIhUMC  IX)",  wofür  ich  unter  den  sicheren 
Künstlerinschriften  keine  Analogie  tinde. 

Akmon,  s.  Admon,  Abth.  II. 

A  k  y  I  o  s. 

Raspe  n.  ti£>5;  C.  I.  7142:  ./A'V./OV  auf  einem  Carneol  mit  der  Darstellung 
einer  Aphrodite  im  Bade,  der  Kros  einen  Spiegel  vorhält,  nach  Köhler  (S.  73) 
aus  der  Zeit  des  gänzlichen  Verfalles  der  römischen  Kunst.  Der  Umstand,  dass 
die  Aufschrift  in  sehr  grossen  Buchstaben  auf  beide  Seiten  der  Darstellung  vor-  <r>93 
theilt  ist.  und  dass  sie  auf  dem  Steine  lesbar  im  Abdrucke  verkehrt  erscheint, 
rechtfertigen  die  Ansicht  Köhler's.  dass  wir  hier  nicht  mit  Visconti  und  Miliin 
den  Namen  eines  römischen  Steinschneiders,  sondern  den  des  Besitzers  zu  er- 
kennen haben.  —  Die  Inschrift  .-/A'V./OV  neben  einem  Pferde  auf  einer  Stoschi- 
schen Schwefelpaste  iKaspe  13219)  ist  vielleicht  als  der  Name  des  Pferdes  zu 
deuten. 

Alexandros. 

Bei  Stoscb  t.  <>  und  Bracci  I.  t.  !)  finden  wir  einen  Camee  von  fünf  Schichten 
mit  dem  Bilde  eines  Kros  neben  einem  Löwen  und  zwei  weiblichen  Gestalten 
hinter  demselben,  darunter  die  Inschrift  , /. 1EEASA  .  E.  Aber  schon  Raspe 
•  Introd.  p.  NNNIX)  bat  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  wir  es  hier  mit  einem 
Künstler  des  sechszehnten  Jahrhunderts,  Alexandro  Cesari  oder  richtiger  Cesati 
(vgl.  R.  Rochette  Lettre  p.  109i,  mit  dem  Beinamen  il  Green  zu  thun  haben, 
\ind  dass  sogar  dieser  Camee  von  Vasuli  ausdrücklich  als  sein  Werk  erwähnt 
wird.  Hiernach  wird  man  gern  Köhler  beistimmen,  wenn  er  S.  101)  die  In- 
schrift: A  /FE  /V  fl'OZ 

lir»  1  El 

hinter  einein  „nicht  übel  geschnittenen  Profilkopfeines  unbärtigen  Mannes,  aber 
weder  von  sehr  schöner,  noch  sehr  ausgeführter  Vollendung-  in  der  florentiner 
Sammlung  ebenfalls  für  ein  Werk  dieses  Künstlers  erklärt  (vgl.  auch  Dati  Vite 
de'  pittori  p.  t!»4,  n.  1).  —  Ob  dagegen  eine  Gemme  mit  einem  Kopfe,  den 
man  Ptolemaeus  Alexander  genannt  hat.  und  der  Inschrift  . //  .  /"//.'/- /-/  (Caylus 
Ree.  V,  t.  53,  4"i  hierherzuziehen  ist,  möchte  ich  bezweifeln.  Denn  der  im  C.  1. 
7144  versuchten  Auflösung  '  fki  Eai^^o^'  h(otH*  j  scheint  die  des  Caylus: 
'AuiavÖgng  tTWfav^c  Jaoihtv*;  doch  vorzuziehen,  wenn  freilich  auf  einem 
wirklich  allen  Werke  eine  solche  Abkürzung  sich  schwerlich  wird  nachweisen 
lassen.  —  Auf  einer  Gemme  endlich,  die  Minervini  (Bull.  Nap.  IV.  p.  22)  be- 
schreibt, findet  sich  um  einen  Apollo  herum  die  Inschrift 

E=A\.J 

. /  !)  (),{ 

die  schon  wegen  dieser  Verkeilung  nicht  auf  einen  Künstler  bezogen  wer- 
den kann. 
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Die  am  längsten  bekannte  Gemme,  auf  der  man  diesen  Namen  zu  lesen  glaubte, 
ist  ein  kleiner  Carneol  des  florenlincr  Museums,  früher  im  Besitz  Leonardo  A«o- 
stini's:  Gemm.  I,  t.  41  (H>8(i);  Canini  Iconogr.  n.  02;  Maffei  Gemm.  I,  t.  87: 
Stosch  t.  8;  (Gori  Mus.  flor.  11,  2,  2J ;  Bracci  I,  t.  10;  [Lippert  III,  102];  Raspe 
2868;  Köhler  S.  Ol.  Dargestellt  ist  ein  lorbeerbekränzter  unbärliger  Protilkopt. 
in  dem  man  theils  Apollo,  theils  Herakles  oder  aueh  den  Kopf  eines  Athleten 
zu  erkennen  geglaubt  bat.  Welche  Benennung  den  Vorzug  verdient,  mag  ich 
nicht  entscheiden.  Eben  so  schwor  ist  es  aber,  über  die  Inschrift  ein  bestimmtes 
Urtheil  abzugeben,  die  sich  hinter  dem  Kopfe  befindet.  Dass  sie  nicht  AAAI0S 
lautet,  hat  Köhler  im  Widerspruch  fast  mit  allen  Früheren  behauptet  (nur  Ca- 
nini giebt  AAAIOS)  und  ist  darüber  von  R.  Röchelte  (Lettre  ä  Mr.  Schorn 
p.  III)  und  Clarac  p.  27  heftig  angegriffen  worden.  Er  sagt:  „Ich  bin  lerner 
der  Meinung,  dass  die  einzige  Art,  wie  diese  sehr  kleine  Schrift  AAAIOX,  im 
Falle  sie  wirklich  alt  und  echt  ist,  gelesen  worden  kann,  AAA10N  ist,  das  ist 
„den  Gott  von  Delos",  oder  nden  delischen  Gottu,  wobei  man  verstehen  muss 
„sehet  ihr  hier",  oder  „verehre  ich" ;  ein  auf  griechischen  Münzen  sehr  gewöhn- 
liches Verfahren,  von  ähnlichen  kurzen  Sätzen  bloss  den  Hauptgegenstand  im 
Accusativ  zu  schreiben.-  Gewöhnlich  ist  nun  dieses  Verfahren  trotz  der  Be- 
merkung Stephani's  (bei  Köhler  S.  202  und  249)  gewiss  nicht,  und  ich  zweifle, 
ob  sich  die  vorgeschlagene  Deutung  überhaupt  hinlänglich  begründen  lässt. 
Dagegen  muss  ich  Köhlers  Ansicht  über  die  Lesung  der  Inschrift  dahin  be- 
stätigen, dass  auf  einem  guten  Cades'scben  Abdrucke  der  erste  Ruchstabe  deut- 
lich A  ist.  Wie  demnach  auch  die  Inschrift  zu  deuten  sein  mag:  den  Namen 
eines  Steinschneiders  Allion  enthält  sie  nicht;  und  alle  Steine,  welche  spater 
bekannt  wurden  und  einen  solchen  enthalten,  sind  also  mit  doppelter  Vorsicht 
zu  betrachten;  und  wenn  sich  grammatisch  die  Form  AA AISIS  noch  recht- 
fertigen lässt  (Letronne:  Ann.  dell'  Inst.  XVII,  p.  268),  so  ist  dagegen  AAUOS 
auch  von  dieser  Seite  gewichtigen  Bedenken  unterworfen.  Dies  gilt  zunächst 
von  einem  Camee  mit  demselben  oder  einem  ähnlichen  Kopfe  und  der  Inschrift 
59ö  AAAIOS  bei  Raspe  2833.  Ferner  werden  dadurch  die  Zweifel  Visconti'*  i.Op. 
var.  II,  p.  28V)  an  der  Echtheit  der  so  gefassten,  aber  auf  dem  Stein  rechtläu- 
figen Inschrift  eines  Carneols  unterstützt,  auf  dem  der  Kopf  des  Odysseus  dar- 
gestellt ist.  früher  im  Besitz  Hamilton's,  später  im  Museum  Worsleianum 
(t.  23,  0);  Abdrücke  bei  Ca  des  XXII,  P,  252  unter  den  modernen. 

Nur  aus  Bracci  1,  t.  11  kenne  ich  einen  Sardonyx  mit  dem  Namen 
AAAJUS  unter  einem  schreitenden  Stiere,  vormals  im  Besitz  von  Thomas 
Ilollis.  Da  das  Bild  eine  Wiederholung  des  bekannten  mit  dem  Namen  des 
Hyllos  bezeichneten  Steines  (nur  mit  Weglassung  des  Epheu  und  des  Tliyrsus. 
und  unter  Hinzufügung  einer  Mondsichel  über  der  Schulter  des  Thieres).  und 
dasselbe  öfter  zu  Fälschungen  benutzt  worden  ist,  so  muss  Köbler's  Verwerfunu's- 
urtbeil  iS.  150''  mindestens  wahrscheinlich  erscheinen. 

Unter  den  Steinen  mit  dem  Namen  im  Genitiv  AAAlflNOC  ist  der  be- 
kannteste ein  Carneol,  aus  der  Strozzi'schen  Sammlung  in  die  des  Herzogs  von 
Blacas  übergegangen ,  auf  dem  eine  an  einen  Pfeiler  gelehnte  Leierspielenn 
dargestellt  ist:  Stosch  t.  7:  [Gori  Mus.  flor.  II,  t.  7,  8J;  Bracci  I,  13;  Winck. 
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Descr.  II,  1202;  (Lippert  I,  755]:  Raspe  3440:  Cades  II,  C,  24:  Kohler  S.  155. 
Ob  die  Steinart,  ein  rother,  trüber  abendländischer  Carneol  nach  Köhler,  gegen 
das  Alter  der  Arbeit  spricht,  vermag  ich  nicht  zu  beurtheilen.  Der  Typus  der 
Darstellung  stimmt  ziemlich  genau  mit  einer  sicher  antiken  des  Onesas  über- 
ein, die  aber  weit  anspruchsloser  und  dem  antiken  Kunstsinne  entsprechender 
behandelt  ist.  Verdacht  erregt  ferner,  dass  der  Stein  unten  und  an  der  Seite 
mit  einer  gewissen  Absichtlichkeit  beschädigt  erscheint,  „entweder  um  ihm  ein 
altes  Ansehen  zu  geben,  oder  weil  man  mit  dem  Untertheile  oder  mit  dem 
rechten  Fusse,  von  «lern  das  Vorhandene  wenig  verspricht,  nicht  sehr  zufrieden 
war.'  wie  Köhler  bemerkt.  Endlich  dienen  auch  die  schlechten  Formen  der 
Buchslaben  keineswegs  zur  Empfehlung  des  Ganzen.  Wenn  daher  auch  keine? 
dieser  Bedenken  einzeln  zur  Entscheidung  der  Frage  nach  der  Echtheit  genügen 
sollt*',  so  ist  doch  ihr  Zusammentreffen  zu  einer  solchen  gewiss  hinreichend. 

Ein  Chalcedon  des  Lord  Besborongh ,  auf  dem  ein  Satyr  und  eine  Bac- 
chantin sitzt,  daneben  ein  anderer  tloteblasender  Satyr  und  eine  Herme,  zur 
Seite  die  Inschrift  ./  /y/JÜNOC ,  wird  von  Köhler  S.  164  eine  in  neuem  und  '>'.)«> 
schlechtem  Geschmack  erfundene  und  ausgeführte  Arbeit  genannt:  Lippert 
III.  27f>;  Raspe  5267.  Wahrscheinlich  identisch  ist  das  Bacchanal  mit  dem  Na- 
men des  Allion  [Natter  Catal.  Besbor.  p.  0),  welches  Dubois  [bei  Clarac  p.  28] 
eine  Arbeit  des  Flavio  Sirleti  nennt,  ebenso  wie  eine  Darstellung  der  Ermordung 
Casars,  der  Minerva,  der  Venus  und  des  Amor.  Zweifelhaft  ist  mir,  ob  davon 
verschieden  ist  ein  Stein  des  Museum  Mead  |p.  245* |,  von  dem  Bracci  II,  p.  53 
sagt:  Questo  siyillo  fu  scolpito  in  acqua  marina  da  Flavio  Sirleti  sopra  l'origi- 
nale  d'una  gemma  antica,  opera  d'Allione,  con  l'iscrizione  del  suo  nome 
.IIS*i\02.  --  Eine  andere  noch  mehr  obseöne  Darstellung,  Ncssus  und  Deia- 
nira,  soll  Lippert  erwähnen.    Doch  ist  über  sie  nichts  weiter  bekannt. 

Der  Name  ./././Yii.Y  auf  einem  Carneol  des  Grafen  Firmiani  mit  dem 
Bilde  einer  sogenannten  Meervenus  ist  nach  Bracci's  Zeugniss  und  unter  Bei- 
stimmung Alfani's  und  der  beiden  Pichler  ein  moderner  Zusatz:  Bracci  I,  t.  12. 
—  In  keiner  Weise  beglaubigt  ist  die  Inschrift  ,  /./.  /VJ2.\  neben  einem  römi- 
schen Kopfe  bei  Raspe  12105.  —  Der  Name  Allionou  neben  einem  Triumph 
des  Eros  in  der  Fejervary'schen  Sammlung  ist  natürlich  modern:  Gerbar'd's 
Arch.  Anz.  1854.  p.  431.  —  Die  Inschrift  J  L/ISiXOZ  auf  einem  fragmentirten 
Chrysolith  der  Demidoff  sehen  Sammlung  verräth  sich  durch  ihre  Fassung  leicht 
als  mit  Benutzung  des  an  erster  Stelle  angeführten  Steins  gefertigt.  Dargestellt 
sind  die  Füsse  eines  Hermaphroditen .  hinler  dem  ein  ausgebreiteter  Mantel 
herabhängt:  Cades  II.  B,  324. 

Endlich  ist  hier  noch  von  einem  Amethyst,  vormals  in  der  Smeth'schen. 
jetzt  in  der  niederländischen  Sammlung,  zu  handeln,  der  von  Hemsterhuis  in 
einer  besondern  Schrift  behandelt  worden  ist:  Lettre  sur  une  pierre  antique  du 
cab.  de  Smetb,  1702;  vgl.  de  Jonge  Notice  p.  153,  n.  IS.  Die  Darstellung,  eine 
Nymphe  auf  einem  Hippokampen  nebst  zwei  Delphinen,  wird  hinsichtlich  ihrer 
Anordnung  von  Köhler  S.  03  einer  scharfen  Kritik  unterworfen,  der  ich  bei- 
stimmen muss,  indem  auch  mir  das  Ganze  nach  der  Abbildung  durchaus  den 
Eindruck  einer  modernen  Erfindung  macht.  Es  kommt  daher  schliesslich  wenig 
darauf  an,  ob  die  Inschrift  auf  dem  Stein  zu  lesen  ist,  wie  Letronne 
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'.07  behauptet  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  p.  268).  oder   LL/lilX,  wie  R.  Röchelte  (Lettre 
ä  Mr.  Schorn  p.  111). 
A 1  m  e  1  o  s. 

Die  Inschrift  auf  einem  Steine  mit  der  Darstellung  des  cilherspielenden  Achilles, 
welche  man  sf^iMH^OY  deuten  zu  müssen  glaubte,  wird  im  G.  I.  7135  in 
'^fo*]/i»;[rloy  emendirt.  Allein  ein  Mick  auf  die  Abbildung  bei  Gaylus  (Ree.  de 
300  tetes  n.  291)  lässt  keinen  Zweifel  übrig,  dass  wir  es  hier  mit  dem  be- 
kannten Steine  des  Pamphilos  zu  thun  haben,  indem  man  fälschlich  A  /A\//OV 
statt  rAM(t>L10\  las. 

Alpheos  und  Arethon. 
Der  Gamee  mit  einem  männlichen  und  einem  weiblichen  Bildnisse  und  der 
Inschrift :  „  , .  ,  ,£  ^ 

j  i&unc 

CY.\ 

zwischen  den  beiden  Köpfen,  befand  sich  Jahrhunderte  lang  in  einem  franzö- 
sischen Kloster,  wo  er  für  den  Trauring  des  Joseph  und  der  Maria  gehalten 
wurde,  wodurch  es  sich  erklärt,  dass  die  höchsten  Stellen  der  Köpfe  durch  häu- 
figes Küssen  andächtiger  Verehrer  sehr  abgenutzt  sein  sollen.  Erst  gegen  da* 
Jahr  1700  erkannte  man  aus  der  Inschrift  den  Irrlhum,  worauf  der  Stein  von 
den  Mönchen  verkauft  und  Eigenthum  der  Abtei  Saint-Germain-des-l're*  und 
später  des  Petersburger  Museums  wurde.  Publicirt  wurde  er  zuerst  von  Mont- 
faueon  (Supplem.  Antiq.  III.  pl.  7,  ohne  die  Inschrift,  von  der  jedoch  im  Text 
p.  26—27  die  Rede  ist),  sodann  von  Gaylus  (Hist.  de  l'Acad.  des  inscr.  T.  27. 
p.  167  und  [Abhandl.  deutsch  von  Meusel,  II,  S.  274,  Tat.  MJ);  üracci  1.  14  Die 
zuerst  von  Montfaucon  behauptete  Aehnlichkeit  der  Köpfe  mit  Germanicus  und 
Agrippina  wird  von  Köhler  (S.  85)  in  Abrede  gestellt,  welcher  nur  unbekannte 
Köpfe  aus  ihrer  Zeit  erkennt.  Stein  und  Inschrift  sind  also  unzweifelhaft  antik. 
Dass  aber  in  der  letztern  die  Namen  von  zwei  Künstlern  zu  erkennen  seien, 
scheinen  mir  Köhler  (a.  a.  Ü.)  und  Stephani  (S.  278)  mit  Recht  in  Abrede  zu 
stellen.  Ich  will  keinen  Nachdruck  darauf  legen,  wie  es  wenig  wahrscheinlich 
ist.  „dass  um  die  Zeit  des  Augustus,  wo  das  Steinschneiden  ...  so  eifrig  geübt 
wurde,  zwei  Brustbilder  auf  einem  nicht  grossen  Gamee,  die  ein  Künstlerin 
bU*  kurzer  Zeit  vollenden  konnte,  von  zwei  dazu  vereinten  Steinschneidern  sollten 
gearbeitet  worden  sein.-  Auch  an  den  vertieft  geschnittenen  Buchstaben  wurde 
ich  nicht,  wie  Stephani.  Anstoss  nehmen.  Dagegen  ist  die  Bemerkung  Stephani'*, 
sofern  sie  mit  unbefangenem  Auge  gemacht  ist,  von  Wichtigkeit,  dass  sich 
zwischen  dem  Schnitte  der  Bilder  und  der  Buchstaben  eine  wesentliche  Ver- 
schiedenheit linde,  und  dass  demnach  die  letzteren  erst  später,  wenn  auch  natür- 
lich noch  im  Alterthum  von  anderer  Hand  hinzugefügt  scheinen.  Dazu  kommt 
aber  als  wichtigstes  Moment  die  Fassung  der  Inschrilt.  indem,  so  weit  unsere 
Kenntniss  reicht,  auf  Kunstwerken  die  Namen  von  zwei  gemeinsam  arbeitenden 
Künstlern  nie  durch  ovv  oder  tum  verbunden  erscheinen.  Denn  richtig  wei?t 
Stephani  darauf  hin,  wie  die  von  R.  Rochette  (Lettre  p.  114)  angeführte  Stelle 
bei  Plinius  (36.  38:  Graterus  cum  Pylhodoro,  Polydeuces  cum  Hermolao  etc.) 
für  den  Styl  der  Monumentalinschriften  nichts  beweisen  kann.    „Hingegen  is| 
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es  in  römischer  Zeit  ganz  gewöhnlich ,  dass  griechische  und  lateinische  Weih- 
Inschriften  nur  die  Hauptperson  von  den  Weihenden  im  Nominativ  nennen,  die 
Namen  der  übrigen  aber  mit  den  Präpositionen  avv  oder  cum  an  diesen  an- 
knüpfen, z.  B.  C.  1.  21)25;  Mural,  p.  1077,  G;  1978.  H.k  So  werden  wir  denn 
nacli  Köhlers  Vorgange  Alpheos  und  Arethon  für  diejenigen  erklaren  müssen, 
welche  die  Gemme  irgend  einer  Gottheit  geweiht  hatten,  zumal  da  die  Sitte  der 
Weihung  und  Aufbewahrung  von  Gemmen  in  Tempelschützen  *wie  im  Mittel- 
alter in  den  christlichen  Kirchen)  durch  Köhler  hinlänglich  nachgewiesen  ist. 

Durch  diese  Deutung  werden  alle  weiteren  Steine,  in  denen  diese  Namen 
vorkommen,  von  vorn  herein  verdächtig.  Der  erste  darunter  ist  ein  Camee  mit 
dein  Kopfe  des  Caligula,  einst  in  Azincourt's  Besitz:  Caylus  a.  a.  O. ;  Bracci  I,  15; 
C.  I.  7 1  IG.  Hier  würde,  seihst  die  Echtheit  angenommen,  schon  die  Vertheilung 
der  Inschrift  auf  heide  Seiten  des  Hildes: 

L/0  HOC 
O.Y 

im  (-jcjm 

gegen  die  Annahme  von  Künstlernamen  sprechen.  Die  Arbeit  des  Kopfes  seihst  5JW 
mit  Köhler  (S.  89)  zu  verdächtigen,  liegt  zunächst  kein  genügender  Grund  vor. 

Unter  den  Steinen  mit  dem  Namen  des  Alpheos  allein  ist  am  bekanntesten 
ein  Sardonyxcamee,  der  aus  dem  Besitz  des  Cardinal  Alhani  zuerst  in  die  Die- 
ring'sche.  dann  in  die  Marlborongh'sche  Sammlung  überging:  Bracci  I.  t.  IG; 
Lippert  II,  275;  Haspe  7823,  pl.  45:  Gades  IV,  A.  (59;  C.  I.  7145.  Dargestellt 
ist  eine  Biga.  von  einer  Victoria  gelenkt,  neben  ihr  ein  bärtiger  Krieger  mit 
Helm,  Schild  und  Speer,  dem  eine  andere  Frau,  ihn  zu  bekränzen,  entgegen 
kommt;  im  untern  Abschnitte  die  Inschrift  .L/Qllfß ".  Köhler  verwirft  natürlich 
dieselbe,  indem  er  richtig  dabei  bemerkt,  dass  die  beiden  mittelsten  Buchstaben 
sehr  nahe  aneinander,  die  zwei  am  Anfange  und  die  zwei  am  Ende  hingegen 
sehr  weit  von  pinander  stehen.  Uebrigens  sei  dieser  Camee  schön  gearbeitet, 
und  die  Vorstellung  gehöre  zu  den  seltneren;  welches  Urtheil  mir  gerade  in 
Köhler's  Munde  auffällig  erscheint.  Denn  an  den  Pferden  ist  z.  B.  die  Stellung 
der  Küsse  durchaus  fehlerhaft.  Ob  der  Krieger  auf  oder  neben  dem  Wagen 
steht,  ist  nicht  deutlich.  Die  rechten  Arme  der  Victoria  und  des  Kriegers  bilden 
sehr  unangenehme  parallele  Linien  und  dem  Ganzen  endlich  mangelt  es  an 
antiker  Frische  und  Lebendigkeit,  so  dass  ein  Zweifel  an  dem  Alter  der  Arbeit 
gewiss  gerechtfertigt  erscheint. 

l'eber  einen  Stein  im  Besitz  F.  v.  Pulzky's  bemerkt  dieser  in  Gerhard's 
Arch.  Anzeiger  1*54,  S.  432:  .Zu  den  schönsten  Gemmen,  die  ich  kenne,  gehört 
der  grossartige  Kopf  Juno's  mit  Diadem.  Schleier  und  Scepter.  im  edlen  Profile 
an  die  Münzen  Metaponls  erinnernd,  der  in  einem  braunen,  freurigen  Sard  ge- 
schnitten, sich  ebenfalls  in  meiner  Sammlung  belindet.  Der  Name  ^i.JOHOY 
unter  dem  Halse  ist  unzweifelhaft  alt,  die  Buchstaben  sind  klein,  sehr  rein  und 
hart  ausgeführt.'*  Der  Verdacht,  den  der  Name  erwecken  muss,  wird  hier  noch 
dadurch  bestärkt,  dass  sich  in  derselben  Sammlung  angebliche  Werke  des 
Alexas,  Hyllos,  Dioskurides  befinden,  welche  schwerlich  Kämmtlich  für  echt  zu 
halten  sind. 

Von  einigen  anderen  Steinen  spricht  Winckelmann  Descr.  p.  380:  Penthe- 
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silee  renversee  de  son  cheval  et  soutenue  par  Achille,  se  voit  sur  un  beau  caraee 

600  de  Mr.  Diering,  amateur  anglai*,  qui  —  a  encore  un  vieux  guerrier  moribond 
avec  le  notn  du  graveur  A.  /+  HOC,  eest-ä-dire  AAOHOC.  Hiermit  ist  eine 
andere  Stelle  zu  verbinden,  in  den  später  erschienenen  Mon.  ined.  p.  190,  wo 
es  von  der  Figur  eines  schiffbrüchigen ,  auf  dem  Felsen  sitzenden  Aiax  heisst. 
sie  gleiche  ad  un  intaglio  in  airata  sardonica  col  nome  dell"  anfico  incisore 
A. /Ol IOC,  il  cui  possessore  6  il  sig.  Antonio  Pichler,  Tirolese,  celebre  incisore 
in  Roma.  Del  medesimo  antico  artelke  possiede  il  sig.  Diering  Inglese  un  bei 
cammeo  rappresentante  Achille  che  abbracria  Pentesilea  moribonda.  Es  ist 
hiernach  nicht  klar,  ob  Winckelmann  zwei  oder  drei  Steine  im  Auge  batte. 
Den  sterbenden  Krieger  nennt  Bracci  T,  p.  83  ein  Werk  Pichler's.  Aber  auch 
von  dem  übrigens  antiken  Steine  mit  der  Darstellung  der  Penthesilea  behauptet 
Bracci,  dass  die  Inschrift  von  Pichler  beigefügt  sei,  und  ist  der  Aiax  (in  ziem- 
lich strengem  Scarabäen-Styl  gearbeitet,  bei  Cades  III,  E,  327)  von  dem  ersten 
Steine  verschieden,  so  muss  in  solchem  Zusammenhange  der  Umstand,  dass  er 
sich  in  Pichler's  Besitz  befand,  ebenfalls  gegen  seine  Echtheit  sprechen. 

Erwähnt  werden  ausserdem  ein  Gamee  der  Venuti'schen  Sammlung:  Amor 
und  Psyche  oder  Venus,  die  einen  Schmetterling  aus  einem  Brunnen  hervor- 
zieht, mit  der  Inschrift  A AI  HOC:  [Amaduzzi  Saggj  di  Cortona  IX,  p.  157] : 
Clarac  p.  30;  und  der  Raub  der  Proserpina  aus  der  Poniatowski'schen  Samm- 
lung: R.  Rochette  Lettre  p.  113. 

A  m  ar  a  n  t  h  u  s. 

Carneol  der  Praun'schen  Sammlung :  Herakles  knieend,  wie  er  den  Bogengegen 
die  styniphalischen  Vögel  gespannt  hat,  rings  herum  AMAR-ANTHV-S:  Raspe  5750. 
pl.  40,  nach  Amaduzzi  [Saggj  di  Cortona  IX,  p.  148]  einst  Zarillo  gehörig.  Dass 
an  einen  Steinschneider  nicht  zu  denken  sei.  sah  schon  Bracci  II,  p.  284.  Dass 
aber  schliesslich  die  lateinische  Inschrift  zu  einer  griechischen  AMAHJ\SO\ 
geworden  ist,  beruht  auf  einer  Verwirrung  der  Citate  bei  Clarac  p.  32  und  dem- 
zufolge auch  im  C.  I.  7147. 
AM&O. 

Schwarzer  Jaspis  (nach  Köhler  S.  92  dunkler  Sarder);  unbärtiger  Kopf  mit 
schmaler  Binde,  angeblich  Rhoemetalces :  Gori  Inscr.  etr.  I,  t.  2,  4:  Mus.  flor.  II, 

601  t.  10,3;  Bracci  I,  t.  17.  Die  Inschritt  als  Abkürzung  von  AMQOTEPOC  recht- 
fertigt Lelronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  p.  2(»1)  gegen  Köhler,  der  übrigens  an  der 
Echtheit  nicht  zweifelt  und  nur  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  abweist,  mit 
Recht,  da  sie  auf  dem  Stein  rechtläufig  steht. 

Anaxilas,  s.  Herakleidas,  Abth.  I. 
A  n  t  i  o  c  h  o  s. 

Carneol,  einst  in  Andreini's  Besitz:  Brustbild  der  Athene  mit  Helm,  Aegis  und 
Speer,  AXTIOXOY:  Gori  Inscr.  etr.  I.  t.  1,4:  Winck.  Descr.  II,  188:  Bracci  I. 
t.  21,  der  p.  115  nicht  ansteht,  den  Stein  für  eine  Arbeit  des  Flavio  Sirleti  zu 
erklären.  Der  Name  ward  vielleicht  von  der  Inschrift  einer  Statue  der  Athene 
in  Villa  Ludovisi  hergenommen.  —  Auf  einem  Carneol  bei  Raspe  n.  7004.  t.  43 
findet  sich  der  Name  nochmals,  auf  beide  Seiten  der  dargestellten  Figur,  eines 
Amor,  vertheilt  ASTIO—VOX,  wo  ich  die  Beziehung  Köhler's  (S.  68)  auf  den 
Namen  des  Besitzers  nur  deshalb  nicht  billige,  weil  mir  die  Composition  in  g^nz 
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auffallender  Weise  modern  erscheint.  —  Hinein  Steinschneider  Antiochu*  legte 
Bracci  I,  t.  22 1  einen  Frauenkopf,  nach  der  Haartracht  etwa  aus  Hadrian's  Zeit, 
bei:  Gades  V.  450.  Die  («rosse  der  Buchstaben,  die  Form  ,/V 'T/O  —  XfC  und 
die  Verkeilung  auf  zwei  Seiten  des  Kopfes  machen  die  Beziehung  auf  die  Be- 
sitzerin oder  die  dargestellte  Person  wahrscheinlicher  (vgl.  Köhler  S.  <>K>.  .Murr 
S.  48  erklärt  sogar,  freilich  ohne  Angabe  bestimmter  Gründe,  die  Inschrift  für 
modern.  —  C.  I.  7152. 
A  n  t  i  p  h  i  I  o  s. 

Nur  aus  den  nicht  hinlänglich  klaren  Angaben  des  C.  I.  7 1  r>3  kenne  ich  eine 
von  Ghishull  Hin.  p.  Km  herausgegebene  Gemme  aus  der  Neufville'schen  Samm- 
lung zu  Leyden.  Die  Namen  ./T/K  HS  t-J/'Ar  HSOYZ  A.  Ml  MOZ  TOB- 
GTH2L  AdJITXA  -apposila  erant  opinor  imaginibus  in  gemma  expressis."  Wel- 
cher Art  diese  Bilder  waren,  wird  nicht  gesagt,  ja  es  liisst  sich  sogar  zweifeln, 
ob  deren  überhaupt  vorhanden  waren.  In  aversa  parte  in  qua  nomen  secundo 
casu  positum  (AXT/W/.  /OY),  arcus  est  incurvus  cum  pharetra  et  telo.  Neben 
diesen  einfachen  Attributen  wird  man  schwerlich  einen  Künstlernamen  erwarten; 
und  denselben  auf  die  etwaigen  Darstellungen  der  andern  Seite  zu  beziehen,  liegt 
noch  ferner,  während  uns  nichts  hindert,  hier  den  Namen  des  Besitzers  zu  sehen. 

A  p  o  1 1  o  d  o  t  o  s.  «502 
Auf  einem  Carneol  der  vormaligen  barberinischen  Sammlung  ist  das  Brustbild 
der  Minerva,  dem  des  Aspasios  in  der  ganzen  Anlage  entsprechend,  nur  nach 
der  entgegengesetzten  Seite  gewendet,  dargestellt;  davor  liest  man  in  grossen, 
derb  eingeschnittenen  Buchstaben  ,/T/OJJO/JO'VOYAK-tO:  Ganini  Iconogr. 
t.  94:  |Bellori  vet.  philo*,  poet.  et  or.  imag. ;  Baudelot  de  Dairval  de  l'util.  des 
vovages  I,  p.  311);  Gronov  Thes.  ant.  gr.  II,  t.  H5;  Stosch  t.  10:  Bracci  I,  t.  23: 
Winck.  Descr.  II,  18<J;  Lippert  I,  122:  Raspe  H,52:  Gades  I,  H,  5:  C.  I.  71 58. 
Der  von  de  la  Ghausse  Mus.  Horn.  I,  1.  t.  7.  ohne  Inschrift  publicirte,  damals 
einem  Kngländer.  Robert  Harpeur,  gehörige  Stein  ist  wahrscheinlich  von  dem 
barberinischen  nicht  verschieden,  wie  auch  in  einer  spätem  Ausgabe  (von  1740) 
bemerkt  wird.  Die  Inschrift  unterliegt  hinsichtlich  ihres  Alterthums  keinem 
Verdacht;  wohl  aber  ist  es  zweifelhaft,  ob  sie  mit  dem  Bilde  gleichzeitig  oder 
nicht  vielmehr  später,  wenn  auch  noch  im  Alterthum  hinzugefügt  wurde,  nicht 
um  einen  Steinschneider,  sondern  um  den  Besitzer  zu  bezeichnen.  Denn  die 
Grösse  und  Schwere  der  Buchstaben  stehen  nach  Köhler's  richtiger  Bemerkung 
(S.  allerdings  mit  der  Arbeit  des  Kopfes  im  Widerspruch.  Nichtsdesto- 
weniger hat  man  den  Namen  des  Apollodotos  als  den  eines  Künstlers  zu  retten 
gesucht,  indem  man  die  letzten  Buchstaben  der  Inschrift  ^//C-)Oy\vq>uv  oder 
—  ylvnrov  ergänzte  und  nun  den  so  gewonnenen  Künstler  für  den  Besitzer  er- 
klärte. Aber  was  berechtigt  uns  zu  dieser  Hrgänzung?  Mindestens  eben  so 
gerechtfertigt  ist  es,  einfach  Xitfos  zu  lesen  und  hiermit  würde  dann  für  die 
Annahme  eines  Künstlernamens  jede  Stütze  wegfallen. 

Auf  einem  Gameol  mit  dem  Bilde  des  sterbenden  (Uhryades  (Bracci  I,  t.  2i : 
Raspe  7505:  Gades  IV,  A,  IM;  G.  I.  7l57f  ist  die  Inschrift  /f/OA /OJOTOY 
nach  Bracci's  ausdrücklichem  Zeugnis*  in  neuerer  Zeit  hinzugefügt  worden. 

A  p  o  1 1  o  n  i  d  e  s. 

Unter  den  vier  berühmtesten  Steinschneidern,  die  allein  IMinius  (37,  8)  einer  Kr- 
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wähnung  würdigt,  befindet  sich  auch  Apollonides ;  er  wird  mit  Kronios  zwischen 
Pyrgoteles  und  Dioskurides  genannt.  Sein  Name  nun  findet  sich  auf  dem  Frag- 
ment  eines  Sardonyx,  welches  aus  Stosch's  Händen  in  den  Besitz  des  Herzogs 
von  Devonshire  kam.  Dargestellt  ist  eine  liegende  Kuh,  an  der  jedoch  der 
hintere  Theil.  der  ganze  Rücken  und  der  obere  Theil  des  Kopfes  fehlen.  Die 
Inschrift  IIIOJ.ILIMJOY  steht  im  untern  Abschnitt:  Stosch  t.  11:  Bracci  I. 
t.  25:  Winck.VIl,  19;  Lippert  II,  1032;  Raspe  13108;  Ca  des  XV,  (O)  69:  C.  1. 7159. 
Nach  Lippert  soll  Stosch  dieses  Fragment  für  tausend  Guineen  (?)  verkauft  nahen, 
was  Köhler  (S.  169»  zu  der  Behauptung  genügen  mochte,  dass  es  „durch  Stosch. 
jenen  Beförderer  bezeichneter  Gemmen,  wie  man  sie  nennt,  seinen  Ursprung; 
erhalten"  habe.  Indessen  fragt  es  sich,  ob  jener  enorme  Preis  nicht  eine  Kunst- 
hiindlerfabel  ist;  und  das  verhültnissmässig  sparsame  Lob,  welches  Stosch  seinem 
Steine  in  der  Beschreibung  ertheilt,  unterstützt  die  Annahme  einer  Fälschung 
in  gewinnsüchtiger  Absicht  von  seiner  Seite  keineswegs.  Dagegen  ist  es  eine 
andere  Frage,  ob  nicht  Stosch  selbst  betrogen  worden  und  nicht  die  Arbeit 
allerdings  für  neu  zu  halten  ist.  Köhler  sagt:  rDie  Aufschrift  des  Namens  ist 
gut  genug  gerathen,  bloss  einige  Ungleichheiten  in  der  Mitte  der  Buchstaben 
abgerechnet,  um  das  zu  sein,  was  sie  sein  sollte.  Uebrigens  darf  niemand 
glauben,  dass  die  Schönheit  der  Schrift  ein  sicheres  Kennzeichen  des  Alterthum? 
sein  könne,  und  die  höchst  zart  und  fleissig  ausgeführte  Kuh  beweist  durch 
das  Aengstliche  und  Furchtsame  mehr  als  zu  deutlich  die  Neuheit  ihrer  Ab- 
kunft." Ich  gestehe,  dass  ich  diesmal  die  Zweifel  Köhler's  (heilen  muss.  Schon 
was  die  Inschrift  anlangt,  so  musste  es  auffallen,  dass  sie  auf  dem  Werke  eines 
der  berühmtesten  Steinschneider  des  Alterthums  so  wenig  elegant  ausgefallen 
sein  sollte;  sie  ist  aber  nicht  nur  wenig  elegant,  sondern  sie  verräth  auch  eine 
geringe  Sicherheit  und  Freiheit.  Zu  dem  aber,  was  Köhler  über  die  Arbeit 
selbst  bemerkt,  will  ich  nur  noch  einen  Punkt  hinzufügen:  das  Terrain  nemlich, 
auf  welchem  die  Kuh  liegt,  scheint  mir  mehr  eine  modern  naturalistische,  als 
eine  antik  stylisirte  Behandlung  zu  verratlien;  und  gehen  wir  von  dieser  Be- 
merkung aus,  so  werden  wir  auch  im  Uebrigen  einen  gewissen  Mangel  einer 
festen  und  bestimmten  Stylisirung  empfinden. 

Eine  vollständige  liegende  Kuh  mit  der  Inschrift  ^rOsL/iiXL/OY  be- 
(J04  findet  sich  im  haager  Cabinet:  de  Jonge  Notice  p.  157,  n.  12.  Aber  schon 
Visconti  (Op.  var.  II.  p.  330,  n.  55ü)  zweilelt  an  der  Echtheit,  wenigstens  der 
Inschrift,  und  dass  sie  aus  der  au  Fälschungen  reichen  Sammlung  des  Hem- 
sterhuis  herstammt,  muss  diesen  Verdacht  nur  bestärken.  —  Eine  weidende 
Kuh  mit  gleicher  Inschrift  findet  sich  bei  Raspe  13127  und  Cades  XV  (U  6S: 
aber  schon,  dass  es  wiederum  eine  Kuli  ist,  macht  diesen  Stein,  einen  Amethyst 
von  sorgfältiger,  aber  wenig  geistreicher  Arbeit,  höchst  verdächtig.  —  Ein  Camee 
mit  der  Darstellung  des  Oedipus  und  der  Antigone  ist  nach  Köhler  (S.  55)  von 
Teitelbach  in  Dresden  nach  einem  Entwürfe  Casanova's  geschnitten.  —  Di^ 
lateinische,  in  grossen  Buchstaben  um  eine  Maske  herumlaufende  Inschrift 
APOLL!  >XID  ES  W'inck.  Descr.  II,  1353)  hat  natürlich  mit  dem  Steinschneider 
nichts  zu  tbun.  —  Die  Artemis  bei  Spon  (Mise.  p.  122)  endlich  ist  nicht  ein 
Werk  des  Apollonides,  sondern  des  Apollonios. 
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Arch  ion. 

Auf  einer  dein  Onyx  ähnlichen  Paste  (nach  den  de  Thoms'schen  Tafeln  IV 
[XIII ].  2  oder  auf  einem  Carneol  (nach  de  Jonge  Notice  p.  149)  sehen  wir  eine 
Venus  dargestellt,  wie  sie  aul  dem  Fischleihe  eines  Triton  sitzend  einen  kleinen 
bogenspannenden  Amor  auf  ihrem  Schoosse  hält.  Die  Inschrift  Al'XIO  \(J(' 
findet  sich  auf  dem  üher  den  Schenkel  gelegten  Gewandstück.  Wenn  nun  die 
de  Thoms'schen  Gemmen  mit  Künsllerinschriften  schon  an  sich  verdächtig  sind, 
so  wird  dieser  Verdacht  noch  verstärkt  erstens  durch  die  ungewöhnliche  Art, 
in  welcher  der  Name  angebracht  ist,  sowie  ihre  Vertheilung ;  denn  zwei  andere 
Steine,  die  man  zur  Vergleichung  anführen  könnte,  mit  den  Namen  XC  /Y'und 
AEliOX  stammen  aus  derselhen  Quelle.  Sodann  spricht  für  die  Unechtheit 
die  falsche  Form  'Ao/^iovog  für  Ayfiwoc,.  Endlich  zeigt  die  Compositum,  trotz 
der  antiken  Motive,  welche  henutzt  sind,  in  vielen  Stücken,  namentlich  in  der 
Art  der  Zusammensetzung  des  Triton  mit  den  Vorderkörpern  von  drei  Löwen, 
sowie  in  der  Stellung  und  Haltung  des  Amor,  einen  entschieden  modernen  Geist. 
—  Verdacht  gegen  die  Echtheit  der  Inschrill  äusserst  hereits  Rracci  I,  p.  145. 

Are t hon.  s.  Alpheus. 

Aristoteiches. 

Scarahäus  in  Smaragd-Pras.  aus  der  liegend  von  Pergamum  stammend;  Löwin 
in  drohender  Stellung;  darüher  deutlich  Al'If  I'OTEIXHf  :  (Novelle  litter.  di 
Firenze  17K7,  n.  48,  p.  7r>">:  Amaduzzi  Saggi  di  Cortona  IX,  p.  149];  Cades  XV, 
U,  27»i;  C.  I.  7101.  Die  Arbeit  ist  von  gutem,  noch  ziemlich  strengem  Styl, 
und  ich  zweifle,  so  wenig  wie  H.  Röchelte  i Lettre  p.  121)  an  der  Echtheit  des 
Steines  wie  der  Schrift,  obwohl  Letronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII.  p.  271)  die  letz- 
tere, sofern  sie  nicht  falsch  gelesen  sei.  für  moderne  Erfindung  erklärt.  Da- 
gegen vermag  ich  in  ihr  nicht  den  Namen  eines  Künstlers  zu  erkennen,  theils 
weil  ein  solcher  auf  einem  Scarahäus  überhaupt  noch  nicht  mit  Sicherheit  nach- 
gewiesen worden  ist,  theils  wegen  der  Natur  der  Inschrift  selbst,  die  in  sehr 
auffälliger  Weise  die  ganze  Brede  des  Steins  einnimmt. 
Ariston. 

Rother  Jaspis  im  pariser  Antikencabinet :  Dumersan  Mist,  du  cab.  des  med.  p.  H9. 
n.  404:  Ulysse  assis  ä  la  polte  de  sa  maison,  d.  h.  ein  Heros  mit  spitzer  Mütze, 
sitzend  in  der  Stellung  des  ruhenden  Herakles,  und  ebenso  wie  dieser  in  der 
Rechten  das  nach  unten  gewendete  Schwert  haltend ;  zu  seinen  Füssen  ist  das 
Vordertheil  eines  Stiers  sichtbar;  vor  der  Figur  Al'I<"I'GJ  SOC  Der  Stein 
hat.  wenn  nicht  Searabäenlorm.  doch  den  sogenannten  Scarabäenrand,  welcher 
Besonderheit  auch  eine  gewisse  Schärfe  und  Harte  des  Styls  entspricht,  den  ich 
nach  einem  mir  vorliegenden  Abdrucke  nicht  mit  R.  Röchelte  (heitre  p.  121) 
assez  medioere  nennen  mochte.  Die  Formen  der  gross  und  derb  geschnittenen 
Buchstaben  harmoniren  nicht  mit  dem  Style  des  Bildes  und  sind  also  wahr- 
scheinlich später,  aber  immer  im  Alterthum  beigefügt;  eben  darum  aber  ist  die 
Inschrift  nicht  auf  einen  Künstler  zu  beziehen,  um  so  weniger,  da  sie  auf  dem 
Steine  rechtläulig  steht.  —  C.  I.  7Hi2. 
Ah  1. 

Gori  Dact.  Smith.  II.  p.  4:  Amazonum  una  sculpta  est  in  gemma,  quae  Sociis 
Columbariis  id.  h.  den  Mitgliedern  der  sobenannten  llorentiner  Akademie  ostensa 
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est ,  et  ab  eis  scripta  [tag.  85  Annal.  XII.  Artificis  nomen  tribus  prioribus  lit- 
teris  indicatur.  ncmpe  A&A:  sed  dubium  atque  incertum,  num  nomen  artificis, 
vel  aliquid  aliud  indicet:  atque  etiam  num  boc  ipsum  nomen  (Athanasisj  vel 
€06  aliud  innuat.  Audi  Bracci  (II,  283)  erklärt  sieb  gegen  die  Beziehung  auf  einen 
Künstler.  -  C.  1.  7138. 
AT  OY. 

Apollo  mit  der  Leier  neben  einem  Dreifuss  stehend,  daneben  ein  nicht  deutlich 
als  Herakles  charakterisirter  Mann,  der  mit  der  Keule  nach  Art  römischer  Victi- 
marii  ausholt,  einen  Stier  durch  einen  Schlag  vor  die  Stirn  zu  tödten;  zwischen 
den  Figuren  ein  Baum :  Caylus  Ree.  d'antiq.  V,  t.  49,  5,  der  über  die  Bedeutung 
der  Inschrift  eben  so  im  Ungewissen  ist,  wie  der  Herausgeber  des  C.  I.  7165 
(idem  fragmentum  dicam  an  integrum  nomen  habetur  etiam  in  nummo  Smyr- 
nensi  ap.  Mionnet  Suppl.  V,  309).  Giebt  die  Zeichnung  bei  Caylus  die  Kom- 
position nur  einigermassen  treu  wieder,  so  stehe  ich  nicht  an,  die  ganze  Arbeit 
für  modern  zu  erklären.  Auffällig  sind  namentlich  das  Opfern  mit  der  Keule, 
die  ganze  etwas  verkürzte  Stellung  des  Stiers,  die  Behandlung  des  Baums,  so 
wie  manches  in  den  Gewandraotiven  des  Apollo. 
A  x  i  o  s. 

Dubois  Descr.  des  antiques  de  Pourtales-  Gorgier  p.  154,  n.  1026:  Sardoine 
opaque,  intaille.  Le  Capricome.  Sur  le  champ  AEIOY  (d'Axius  ou  d'Axias>. 
Ce  nom,  s'il  n'etait  disperse,  pourrait  bien  etre  celui  du  graveur.  Verstehe  ich 
den  letzten  Satz  richtig,  so  stehen  die  Buchstaben,  welche  die  Inschrift  bilden, 
nicht  nahe  bei  einander,  sondern  vielleicht  rings  um  das  Bild  zerstreut;  und 
diese  Anordnung  ist  allerdings  ein  hinlänglicher  Grund.  Axios  von  der  Liste 
der  Steinschneider  auszuschliessen.  —  C.  I.  7155. 
Beisitalos. 

Sardonyx  mit  der  Darstellung  eines  stehenden  Eros,  der  sich  auf  einen  seepter- 
artigen  Stab  stützt,  und  der  Inschrift  BCICJTAAOC:  Gori  Inscr.  etr.  I.  t.  5,  2: 
Mus.  flor.  II,  t.  3,  3.  An  der  Grösse  der  rechtläufig  auf  den  Stein  geschnittenen 
Inschrift  nahmen  schon  Gori  und  Bracci  (l,  p.  233)  Anstoss,  welche  sie  deshalb 
auf  den  Besitzer  bezogen.  Weiter  aber  haben  Letronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  p.27l) 
und  R.  Rochette  (Lettre  ;\  Mr.  Schorn  p.  127)  auf  das  Ungriechische  des  ganzen 
von  Zannoni  (Gal.  d.  Fir.  V,  t.  2,  p.  97)  mit  Unrecht  vertheidigten  Namens  hin- 
gewiesen,  der  deshalb  auch  im  C  I.  n.  7168  für  modern  erklärt  wird.  Wenn 
<H>7  aber  weiter  dort  vermuthet  wird,  der  Fälscher  möge  einen  alten  Stein  mit  dem 
von  ihm  nur  falsch  gelesenen  Namen  HAGYAAOC  vor  sich  gehabt  haben  und 
demnach  sei  Bathyllos  als  Steinschneider  anzuerkennen,  so  wird  sich  diese  Ver- 
muthung  schwerlich  des  Beifalls  Vieler  zu  erfreuen  haben. 
Caekas. 

Die  Inschrift  CAE  auf  einem  Glasfluss  zu  beiden  Seiten  eines  stehenden 

halbbekleideten  .lünglings  mit  dem  Parazonium  in  der  Hand  kann  schon  wegen 
ihrer  Grosse  und  ihrer  Vertheilung  nicht  auf  einen  Künstler  bezogen  werden: 
Stosch  t.  21 ;  Bracci  I,  t.  44:  Winck.  Descr.  IL  925:  [Lippert  II,  916];  Raspe  8016. 

Gastricius,  s.  Kastrikios. 

Chaeremon. 

Verbrannter  (  arneol  im  britischen  Museum:  Sieger  im  Laufe,  mit  der  Palme 
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in  der  Rechten;  X  ilPUMOJX .  Haspe  8008.  Da  nach  seiner  Angabe  die  In- 
schrift aus  der  Zeit  des  Verfalls  du  bas  empire  stammt,  so  liegt  kein  Grund 
vor.  sie  auf  einen  Kunstler  zu  beziehen.  C.  I.  7278.  —  Wenn  ferner  Miliin 
Introd.  p.  78  den  Kopf  eines  Satyrs  mit  demselben  Namen  aus  Winck.  Descr. 
n.  238  citirt,  so  beruht  dies  auf  einer  Verwechselung  mit  dem  Stein  des  J'hi- 
lemon  p.  2:38,  n.  1481. 

Charitos  und  Charit  on. 
Grosser  erhaben  geschnittener  Sardonyx,  früher  im  Besitz  des  dresdener  Academie- 
directors  Casanova,  jetzt  in  der  k.  russischen  Sammlung:  [Lippert  III,  140]; 
Raspe  <U21;  G.  I.  7279;  abgebildet  bei  Klotz:  über  den  Nutzen  und  Gebrauch 
der  geschnittenen  Steine.  Dargestellt  ist  innerhalb  eines  durch  Säulen  und 
Oebälk  angedeuteten  offenen  Gebäudes  die  Statue  einer  nackten  Frau,  vielleicht 
Venus,  auf  einer  niedrigen  Basis,  welche  den  Namen  Xs/l'ITOY  trägt;  ihr  zur 
Seite  zunächst  zwei  bekleidete  Frauengestalten,  eine  mit  phrygischer  Mütze. 
Weiter  ausserhalb  des  Hauses  erblicken  wir  einen  Jüngling  im  Mantel,  welcher 
auf  die  Guirlanden  über  der  Thür  hinweist  ,  aus  welcher  ihm  eine  dritte  weib- 
liche Gestalt  entgegenkommt.  Köhler  bemerkt  darüber  S.  51 :  „Eine  zuverlässige 
Erklärung  oder  Auseinandersetzung  des  hier  vorgestellten  lässt  dieser  Camee 
nicht  zu.  Kr  ward  von  einem  geschickten,  des  Alterthums  kundigen  Zeichner, 
wahrscheinlich  von  Casanova  selbst  entworfen.  .  .  .~  Mir  scheint  dieses  Urtheil 
noch  viel  zu  mild:  denn  wenn  auch  antike  Motive  vielfältig  benutzt  sind,  so  »>üs 
leuchtet  doch  aus  der  Anlage  des  Ganzen ,  wie  aus  der  Ausführung  einzelner 
Theile  ein  so  unantiker  Geist  hervor,  dass  ich  auf  einen  ausführlichen  Reweis 
für  die  Behauptung  des  modernen  Ursprungs  dieser  Arbeit  glaube  verzichten 
zu  dürfen.  Bichtiger  griechisch  X.li  rVil\(J2i  lautet  die  Inschrift  auf  einem 
Carneol  hinter  einem  fragmentirten  Kopte  des  Herakles  mit  dem  um  den  Hals 
geknüpften  Löwenfelle:  nur  der  Hals  und  Hinterkopf  ist  erhalten  ('nach  einem 
Cades'schen  Abdrucke».  Die  Arbeit  ist  elegant  und  derjenigen  an  anderen  mo- 
dernen Fragmenten  entsprechend. 

XCyJY. 

Sard ,  sitzende  Sphinx  mit  erhobenem  Vorderfuss:  de  Thoms  V,  8:  C.  I.  7280. 
Der  Umstand,  dass  der  Stein  der  de  Thoms'schen  Sammlung  angehört,  so  wie 
ferner,  dass  die  Inschrift  in  ungewohnter  Weise  (ähnlich  wie  s/l'XlOXO''  in 
derselben  Sammlung)  auf  dem  Flügel  angebracht  ist,  spricht  nicht  nur  ge^en 
die  Annahme  eines  Künstlernamens .  sondern  überhaupt  gegen  die  Echtheit 
des  Steins. 

xrvro  Y  .  V. 

Camee;  in  der  Mitte  ein  grosses  C.  darüber  drei  durch  eine  Schnur  verbundene 
Kügelchen,  darunter  die  obL'e  Inschrift :  Caylus  Ree.  dant.  VII,  t.  27,  4:  Bracci  II.  '2*1 
(unter  den  verdächtigen  Künstlernamen):  C.  1.  7281.  Dass  an  einen  Künstler- 
namen bei  dieser  Gemme  ohne  künstlerische  Darstellung  gewiss  nicht  zu  denken 
sei,  müsste  einleuchten,  auch  wenn  nicht  Uhden  (Abb.  der  berl.  Acad.  1*21), 
S.  323  IT.)  die  Inschrift  als  das  delphische  E  (eh  Xovoovv  erklärt  hätte. 

Dalion,  s.  Allion. 

D  a  rn  n  a  m  e  n  e  u  s. 

„Probirstein,  ägyptischer  Styl  der  römischen  Zeit.  Eine  Mumie,  in  eine  Schlange 
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eingeschlossen,  die  sie  mngiebt.  Zwei  Sperber  mit  einer  Lotusblüthe  auf  dem 
Kopfe  sind  auf  dem  Halse  der  Schlange  angebracht.  Im  Abschnitt  ein  Frosch 
oder  ein  Küfer,  die  Sonne  und  der  Mond ;  darunter  der  griechische  Name  JAM- 
X.  f  UENKYC**  :  Visc.  <)p.  var.  III,  p.  433,  n.  214  der  de  la  Turbie'achen  Samm- 
lung. Da  auch  Visconti  bei  einer  Arbeit  dieser  Art  nicht  an  einen  Künstler- 
namen dachte,  so  ist  ein  Grund  zu  seiner  Aufnahme  in  das  C.  1.  (7175*  nicht 
abzusehen. 
<•>»!»  Dämon. 

Auf  diese  Namensform  werden  im  C.  I.  7170  die  Inschriften  des  Admon.  Allion 
und  Dalion,  aber  ohne  Grund,  zurückgeführt. 
Da  ron. 

Üarneol,  .lanus  mit  doppeltem  Gesicht,  ,7.7/VhV:  [Mariette  Cat.  Crozat  p.  V: 
de  Murr  Bibl.  glypt.  p  64;  C.  1.  7210,  wo  der  Name  in  _,/]«[x]mv  emendirt  wird. 
Zur  Aufnahme  des  einen  oder  des  andern  Namens  in  den  Künstlercatalog  liegt 
kein  Grund  vor. 
Deuton. 

Paste,  vier  Viergespanne  im  Wettrennen  begriffen,  JEYTOSOC:  de  Thoras 
t.  VI,  1,  wo  die  Inschrift  A'CJ.VO''  lautet  gegen  das  ausdrückliche  Zeugnis» 
de  Jonge's  (Notice  p.  163,  n.  20).  Die  von  Letronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  p.  271i 
gerügte  nicht  antike  Namensform  und  der  Umstand ,  dass  diese  an  sich  un- 
bedeutende Arbeit  aus  der  de  Thoms'schen  Sammlung  stammt,  genügen,  um 
den  Namen  aus  der  Liste  der  Künstler  zu  streichen. 
Diokles. 

Rother  Jaspis;  Brustbild  eines  jugendlichen  Satyrs  mit  der  Nebris  über  der 
Schulter;  umher  die  Inschrift  JIOKA60Y  '  rechtlaurig  abgebildet  bei  Panotka: 
Geinm.  mit  Inschr.  II,  8.  Schon  Winckelmann  (Descr.  II,  1485)  sagt,  wenn  der 
Name  einen  Künstler  bezeichne,  so  sei  dieser  sehr  mittelmassig  und  sicher  au? 
der  Zeit  des  Verfalls  gewesen.  Auch  Bracci  hat  ihn  in  den  Anhang  II,  233 
verwiesen.  Die  («rosse  der  Buchstaben  und  der  Umstand,  dass  die  Inschrift 
rechtläufig  und  auf  zwei  Seiten  vertheilt  ist,  genügen,  ihn  ganz  aus  der  Liste 
der  Künstler  zu  streichen. 
Diphilus. 

Amethyst  im  Museum  zu  Neapel,  darstellend  ein  schönes  mit  einer  Sphinx. 
Maske  und  Aehren  verziertes  Gefäss ,  auf  dem  sich  die  lateinische  Inschrift 
D1PHILI  befindet:  Winckelm.  Descr.  V,  122.  Köhler  p.  69,  der  die  Inschrift  als 
echt  anerkennt,  erklärt  sie  für  den  Namen  des  Besitzers;  und  dieselbe  Ansicht 
begründet  Ii.  Hochette  Lettre  p.  133  unter  Hinweisunsr  auf  die  Stelle,  an  welcher 
sie  sich  findet,  auf  die  Grösse  der  Buchstaben  und  auf  den  an  mehreren  Bei- 
filO  spielen  nachweisbaren  Gebrauch  der  Römer,  ihren  Namen  im  Genitiv  auf  Siegel- 
steine zu  setzen. 

JÜM6TK'. 

Ghalcedon,  Jupiter  auf  seinen  Throne  sitzend  mit  Scepter  und  Patera,  zu  seinen 
Füssen  ein  Adler,  zwei  andere  über  seinem  Haupte  schwebend,  deren  einer 
einen  Kranz  im  Schnabel  und  einen  Blitz  in  den  Klauen  trägt;  vor  ihm  stehen 
Juno  und  Helios,  über  dem  Sonne  und  Mond  sichtbar  sind,  hinler  ihm  Mercur 
mit  Beutel  und  Stab;  im  untern  Abschnitte  die  Inschrift  /iOMC  riC.  Winckelm. 
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Deser.  II,  n.  43;  Tölken  Bekehr.  S.  09,  wo  die  Inschrift  Jofttriavoc;  Zitiaoroc 
erklärt  und  die  seh  webenden  Adler  auf  die  Apotheose  des  Ycspasian  und  Titus 
bezogen  werden.  Mag  aber  auch  diese  Deutung  nicht  hinlänglich  gesichert 
scheinen,  so  werden  wir  doch  den  in  grossen  Buchstaben  geschnittenen  und 
unter  eine  Arbeit  von  sehr  geringem  Kunstwerth  gesetzten  Namen  auf  keinen 
Fall  auf  einen  Künstler  bezieben  dürfen,  wogegen  sich  übrigens  schon  Bracci 
(II.  p.  284)  erklärt  bat.  —  C.  I.  71*1. 
DORY. 

Weibliches  Brustbild  mit  der  Mondsichel  über  der  Stirn:  Licetus  Hierogl.  Schema  59; 
Gorlaeus  üaetyliotb.  II,  n.  544);  ('..  1.  71*2.  Dass  kein  Grund  vorliegt,  die  In- 
schrift auf  einen  Künstler  zu  beziehen,  sah  schon  Bracci  II,  p.  2M5. 

Epitrachalos.  falsche  Li'sart  für  Epitynchanos.  s.  Abth.  I. 

Euelpistos. 

Rother  Jaspis,  früher  in  der  Sammlung  des  Herzogs  von  Orleans,  jetzt  in  Peters- 
burg; drei  männliche  Köpfe  nebst  dem  Kopt  eines  Elephanten.  der  einen  Cadu- 
ceus  mit  dem  Kussel  halt,  zu  einer  Masse  verbunden:  Ghiflletii  Socrates  t.  IV: 
Gorlaeus  Dactyl.  II,  310:  Stosch  p.  4:  Panofka  Geimn.  mit  Inschr.  IV,  33.  Die 
Inschrift  CYC.IlllCTOY  ist  in  grossen  Buchstaben  und  im  Halbkreise  um  das 
Bild  herum  geschnitten,  weshalb  schon  Gori  (Smith.  II.  p.  2  V'  und  Bracci  I, 
praef.  XVIII:  II,  p.  285  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  mit  Recht  abgewiesen 
haben.  Köhler  S.  75  sieht  hier  den  Namen  des  Besitzers.  —  Fan  Garneol  in 
der  Grivaud'schen  Sammlung  .Gatal.  n.  223)  wird  so  beschrieben:  -Eine  sitzende 
Gottheit,  die  mit  der  Rechten  ihren  Busen  etwas  entblösst  und  in  der  Linken 
gegen  die  Schulter  gestützt  einen  Gegenstand  trägt,  dessen  Form  wenig  be-  (itl 
stimmt  ist,  aber  der  ein  Zaum  sein  kann:  zu  ihren  Füssen  ist  ein  Rad,  das 
Attribut  der  Nemesis,  gravirt;  um  sie  herum  liest  mau  EYE.  /fllCTOY."  Be- 
findet sich  der  Zügel  wirklich  auf  dem  Stein,  so  müssen  wir  an  seiner  Echtheit 
zweifeln.  Aber  auch  davon  abgesehen,  verbietet  die  Anordnung  der  Inschrift, 
an  einen  Künstlernamen  zu  denken.  —  G.  I.  71*7. 
CYUtO. 

Sardonyx:  Amor  auf  einem  Delphin  reitend,  darunter  die.  wie  es  scheint,  fragmen- 
tirte  Inschrift:  Bracci  II.  t.  72;  Gades  1.  G,  4s.  Der  von  Bracci  behaupteten  Beziehung 
des  letztern  auf  einen  Künstler  widersprechen  mit  Recht  B.  Rochetie  Lettre  p.  135 
und  Köhler  S.  90,  indem  sie  der  Winckelmann'schen  Deutung  als  Zuruf:  Glück- 
liche SchitTtahrt!  den  Vorzug  geben.    Ausserdem  ist  die  Arbeit  unbedeutend. 

er  ov. 

Gamee:  Silen  trunken  am  Boden  sitzend,  vor  ihm  zwei  Knaben  (ungeflügelte 
Eroten?)  mit  Syritix  und  Leier:  Bracci  II,  t.  71;  G.  I.  7188.  Bracci  setzt  die 
Arbeit  in  die  Zeit  des  Verfalls.  Köhler  aber  bemerkt  S.  73,  „dass  die  Schrill 
nur  durch  grobe  Unwissenheit  entstehen  konnte  und  dass  der  Verfälscher  viel- 
leicht den  Künstler  Euodos  im  Sinne  hatte."  Die  Form  der  Buchstaben,  sowie 
die  Form  des  Namens  rechtfertigen  gewiss  den  Verdacht  der  l'nechtheit,  der 
weiter  noch  durch  die  Betrachtung  der  Gomposition ,  namentlich  die  modern 
spielende  Auffassung  der  Eroten,  bestätigt  wird. 
Gainn  s. 

Smaragd  der  Kestner'schen  Sammlung  mit  dem  Bilde  der  sogenannten  Spes 
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und  der  Inschrift  Is/MOC:  R.  Rochette  Lettre  p.  138;  Cades  II,  G,  60;  C.  I.  7171. 
Die  Buchstiiben  sind  verhältnissmässig  gross,  und  ausserdem  ist  die  Arbeit  nicht 
fein  genug,  um  die  Annahme  eines  Künstlernamens  zu  rechtfertigen. 
G  a  u  r  a  n  o  s. 

Ein  Eber  von  einem  Hunde  angegriffen,  darunter  die  Inschrift  I'.IW.ISOC 
sfNJKHTOY  in  grossen  Buchstaben,  auf  einem  Heliotrop:  Bracci  I.  t.  18  dorn 
man  in  der  Annahme  eines  Künstlernamens  bis  aut  Köhler  gefolgt  ist,  welcher 
S.  71  bemerkt,  dass  der  Name  zwar  wahrscheinlich  dem  Besitzer  angehöre. 
«12  aber  auch  der  des  Hundes  und  der  zweite  der  seines  Vaters  sein  könne  Gegen 
die  Vermuthung  Murr's  (S.  82),  dass  G.  Auranus  zu  verstehen  sei.  wird  im 
G.  I.  7172  geltend  gemacht,  dass  der  Name  vielmehr  von  dem  campanischen 
Berge  Gaurus  abzuleiten  sei.  Uebrigens  ist  die  Arbeit  gering  und  gehört  nach 
Köhler  eher  nach,  als  in  die  Zeit  des  Septimius  Severus.  Cades  XV.  0,  232. 
G 1  y  k  o  n. 

„Miliin  hat  einen  Gamee  von  viel  mehr  als  gewöhnlicher  Grösse  aus  der  k.  Samm- 
lung zu  Paris  als  das  Werk  eines  Steinschneiders  Glykon,  dessen  Namen  er 
trägt,  VAY  Ä6J/V,  bekannt  gemacht  (Gab  myth.  42;  vgl.  Dumersan,  Mist,  du 
cab.  d.  medailles  p.  111,  n.  55;  Cades  1,  K,  10;  G.  I.  7173).  Ein  Name,  der 
mit  nichts  weniger  als  schöner  Schrift  und  dazu  sehr  seicht  eingegraben,  daher 
um  vieles  jünger  ist,  als  die  schlecht  gedachte  und  ohne  Geschmack  ausgeführte 
Gestalt  der  Venus.  Letztere  ist  als  Meeresgöttin  auf  einem  Seestiere  sitzend 
und  von  vielen  Liebesgöttern  umgeben  vorgestellt.  Es  ist  die  Arbeit  eines  Stein- 
schneiders des  sechszehnten  oder  siebzehnten  Jahrhunderts,  dem  aber  die  Göttin 
noch  weniger  gelungen  ist,  als  die  Nebenwerke* :  Köbler  S.  175.  Die  Echtheit 
der  Inschrift  wird  auch  von  Stephani  (Angebl.  Steinschn.  S.  235)  bezweifelt, 
zunächst  weil  sie  vertieft  und  nur  sehr  seicht  [keineswegs  !J  eingeschnitten  ist. 
sodann  [und  dieser  Grund  scheint  mir  stichhaltiger],  weil  „ein  antiker  Künstler 
den  kurzen  Namen,  da  überdies  der  vorhandene  Raum  gar  nicht  dazu  auf- 
forderte, gewiss  nicht  in  zwei  Zeilen  vertheilt  haben  würde*.  Das  Bild  dagegen 
möchte  er  für  antik  halten.  Mir  scheint  jedoch  Köbler  hier  ein  richtigeres  Ge- 
fühl gehabt  zu  haben.  Denn  die  Figur  der  Venus  ist  allerdings  „schlecht  ge- 
dacht-';  sie  sitzt  sehr  ungeschickt;  die  Composilion  des  Fischleibes  und  der  an 
ihm  spielenden  Amoren  ist  vielfach  unklar;  namentlich  aber  ist  mir  auffällig, 
dass  an  dem  ganzen  vordem  Theile  des  Stieres  keine  Andeutung  seiner  See- 
natur sich  findet,  was,  wenn  es  überhaupt  sonst  nachweisbar,  mindestens  sehr 
ungewöhnlich  ist,  indem  wenigstens  am  Leibe  hinter  dem  Vorderfusse  sich  eine 
Flossenbildung  fast  typisch  findet. 
Hl\J  Y. 

Onyx  d<  s  Obersten  Murray;  Medusenkopf,  dem  des  Solon  verwandt :  Raspe  8974: 
613  C.  1.  71t>3.  wo  die  Inschrift  'häv[c;\  erklärt  ist.  Allein  die  Falschheit  der  Form 
weist  auf  moderne  Fälschung  hin,  und  macht  die  Vermuthung  Stephani'*  (An- 
geld. Steinschn.  S.  210)  wahrscheinlich,  dass  eine  Inschrift  aus  dem  Colum- 
barium  der  Livia  iGori  p.  153,  n.  122):  HEDVS.  AVR.  SECUNDA  HEDI  der 
Fälschung  zu  Grunde  liege,  indem  schon  Bianchini  [p.  30.  n.  42]  und  Gori 
AVR  als  Aurilex  deuten  und  unter  diesem  Gewerbe  auch  das  der  Steinschneide- 
kunst mitverstehen  wollten. 


Digitized  by  Google 


Wirkliche  uml  anschliche  Steinschneider  in  ( ömmeniiiHchriften.  4-17 


Hei  Uf. 

Aul  einem  Glasflüsse,  der  nach  Stosch  (pref.  p.  7)  von  einem  Achat  genommen 
sein  soll,  ist  im  archaistischen  Styl  Artemis  in  langem  Gewände,  welches  die 
linke  Brust  entblüssl  lässt,  stehend  gebildet,  wie  sie  mit  der  Rechten  einen  neben 
ihr  stehenden  Hirsch  am  Geweihe  lasst,  während  sie  in  der  Linken  ruhig  den 
Bogen  hält;  im  untern  Abschnitte  liest  man  IIElOY:  .Stosch  t.  30;  Caylus  Ree. 
de  3(X>  tetes,  pl.  285  (wo  talschlich  METOY  sieht);  Bracci  II,  t.  70:  Winck. 
Descr.  II,  287:  Lippert  I.  212:  Raspe  2127:  Gades  I.  K  14  (dazu  XXII,  P,  (»19 
eine  moderne  Gopie) ;  G.  I.  71«»4.  Was  zuerst  den  Namen  anlangt,  so  hat  ge- 
wiss Letronne  (Ann.  dell'  Inst.  XVII,  p.  2«!>)  das  Richtige  getroffen,  wenn  er 
ihn  für  den  ursprünglich  oskischen  Heius  nimmt,  denselben,  den  der  bekannte 
mamertiner  Kunsltreund  in  Gicero's  Verrinen  führt,  und  den  wir  auch  aus  Münzen 
und  aus  einer  griechischen  Inschrift  kennen:  G.  I.  5*58:  vgl.  Th.  I,  S.  3öb.  Da 
nun  aber  die  griechische  Schreibung  HIOH  ist,  so  muss  die  nur  der  alten  Zeit 
eigene  Aspiration  durch  //  hier  als  augenfällige  Uebertragung  eines  Unkundigen 
aus  dem  Lateinischen  nothwendig  Verdacht  gegen  die  Echtheit  der  Gemmen- 
inschrift erwecken.  Ciegen  diese  Darlegung  Lelroime's  bemerkt  zwar  Stephani 
(bei  Köhler  S.  313),  obwohl  auch  er  die  Inschrill  als  gelälscht  bezeichnet:  -ich 
sehe  auch  nicht  recht  ein ,  wie  man,  ohne  diese  Inschrift  schon  auf  einem  an- 
tiken Steine  vorzufinden,  darauf  kommen  konnte,  jenen  bekannten  Heius  zu 
einem  Steinschneider  zu  machen,  wotür  kaum  eine  Analogie  würde  nachgewiesen 
werden  können.  Denn  der  Annahme,  dass  der  erste  Fälscher  durch  den  Namen 
habe  anzeigen  wollen,  dass  der  Stein  jenem  bekannten  Heius  angehört  habe, 
und  nicht,  dass  er  von  ihm  geschnitten  sei.  widerspricht  dem  Geschmack  der 
Zeit,  in  welcher  der  Name  auftaucht,  und  der  Umstand,  dass  er  sogleich  bei  614 
seinem  ersten  Bekanntwerden  für  den  eines  Künstlers  ausgegeben  wird."  Es 
wird  daher  vermuthet,  dass  wenigstens  ein  echter  Stein  mit  diesem  Namen  vor- 
gelegen habe,  der  Name  aber  tür  den  bekannten  Heinamen  des  Apollo  Ihoc 
in  einer  zur  römischen  Zeit  nicht  seltenen  Schreibung  des  /  durch  El  zu  halten 
sei.  Möglich  sei  es  danach,  dass  der  erst  später  veröffentlichte  Gnrneol  Gre- 
ville's  in  Spilsbury's  Göll,  of  Gems  t.  13,  der  einen  Apollokopf  mit  der  Heischrift 
HF.JOY  darstellt,  den  Hoden  bilde,  auf  welchem  der  neue  Künstler  Heins  er- 
wachsen sei.  Um  kurz  zu  sein,  so  scheint  mir  diese  Erklärung  zu  gesucht,  um 
zu  überzeugen:  und  wenn  schon  die  Schreibung  des  kurzen  /  durch  El  über- 
haupt nur  ausnahmsweise  sich  findet  i  Franz  Eiern,  epigr.  p.  247:  Keil  anal, 
epigr.  p.  120),  so  möchte  sie  sich  am  wenigsten  bei  einem  /,  wie  in  /Ji«c,  wo 
es  zwischen  t)  und  o  in  der  Aussprache  fast  verschwindet,  nachweisen  lassen. 
Weiss  ich  nun  freilich  auch  keinen  bestimmten  Grund  für  die  Wahl  dieses  Na- 
mens zu  einer  Fälschung  anzugeben ,  so  muss  ich  mich  doch  der  Erklärung 
Letronne's  wegen  ihrer  Einfachheit  und  Natürlichkeit  anschliessen.  Davon  un- 
abhängig ist  die  weitere  Frage,  ob  wenigstens  das  Bild  von  alter  Arbeit  ist. 
Die  von  etruskisehen  Scarabäen  abgeborgte  Einfassung  des  Feldes,  auf  die 
Köhler  S.  t.">4  aufmerksam  macht,  würde  noch  kein  hinreichendes  Zeugniss  da- 
gegen abgeben.  Auch  das  Aengstliche  und  Gesuchte  ist  zu  sehr  eine  allgemeine 
Eigenschaft  aller  archaisirenden  und  trotzdem  antiken  Arbeilen,  um  eine  Ent- 
scheidung zu  geben.    Wohl  aber  ist  „die  enlblösste  Brust  der  Göttin,  welche 

llrunt),  Ofwchlcht«  <lf>r  >:i'le<liUitif  n  Kiiii»tl<-r.  II.    'J.  Aull.  27 
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nie  auf  diese  Weise  von  den  Griechen  gebildet  worden  ist,  am  allerwenigsten 
auf  einem  Werke  der  frühern  Zeit"  (dem  doch  der  Typus  entlehnt  sein  müsste), 
für  mich  ein  hinreichender  Grund,  mich  Kühler1  s  Verdammungsurtheil  der  ganzen 
Arbeit  anzuschliessen. 

Ausser  dem  schon  erwähnten  Apollokopf  sind  als  angebliche  Werke  des 
Heios  noch  anzuführen:  Ein  Sardonyx  mit  dem  Bilde  einer  sterbenden  Ama- 
zone, HEIoY:  Raspe  5781.  —  Nicolo,  Brustbild  der  Minerva  mit  unbedecktem 
Haupte;  der  Helm  im  Felde  vor  ihr,  wo  auch  die  Inschrift  HEIOY  sich  findet; 
eine  unbedeutende,  namentlich  an  der  linken  Schulter  gänzlich  misslungene  Ar- 

615  beit:  Raspe  165t,  t.  25;  Cades  I,  H,  17.  —  Ein  Stein  im  Besitze  des  Herzogs  von 
Blacas:  Dolon  von  Odysseus  und  Diomedes  angegriffen,  darunter  H610Y-  Ca- 
des III,  E,  Gl,  von  dem  sich  andere  Wiederholungen  ohne  Namen  bei  Choiseul- 
Gouffier  Voyage  II,  p.  177;  Miliin  gal.  myth.  1G2,  n.  571;  und  in  den  Impronte 
deir  Inst.  VI,  41  finden.    Clarac  p.  122. 

Horos  s.  OPOY. 
KAE2IAAE. 

Sardonyx.  sitzende  Roma:  Raspe  n.  1758,  pl.  26.  Die  auf  beiden  Seiten  der 
Figur  vertheilte  Inschrift  lautet  in  der  Abbildung  KA — E2YfhS.  Die  Emen- 
dation des  G.  I.  7208:  KgrjalXac,  würde  in  dem  corrumpirten  Texte  eines  griechi- 
schen Schriftstellers  nahe  liegen,  erscheint  aber  hier  durchaus  unhaltbar.  Was 
aber  auch  der  Stein  darbieten  möge,  so  spricht  die  Anordnung  der  Inschrift 
gegen  die  Annahme  eines  Künstlernamens. 

KAIKIC  lANOY  APIA. 
Achatonyx:  Venus  an  eine  Säule  gelehnt,  mit  Apfel  und  Scepter  in  den  Händen: 
Winck.  Descr.  II,  n.  558;  Tölken  p.  137,  n.  432;  abgebildet  bei  Panofka,  Gemmen 
mit  Inschr.  I,  26.  Der  Umstand,  dass  die  Inschrift  in  grossen  Buchslaben  um 
das  sehr  unbedeutende  Bild  rings  herum  läuft,  genügt,  um  den  Gedanken  an 
einen  Künstlernamen  abzuweisen,  üeber  die  Bedeutung  der  Inschrift  handelt 
Stephani  (zu  Köhler  S.  249).  —  C.  I.  7197  b. 

KAPflOZ. 

Die  Beschreibung  der  vielen  Werke  mit  diesem  Namen  beginne  ich  mit  einem 
Stoschischen  Schwefelabdruck  bei  Raspe  12647:  „Fragment  eines  Theils  von 
dem  rechten  Beine  eines  Mannes;  sehr  grosse  und  sehr  gut  ausgeführte  Arbeil 
mit  der  Inschrift  KAPnOZ*  Hierzu  bemerkt  Stephani  (bei  Köhler  S.  327;: 
„Der  Künstlername  Karpos  dürfte  seine  Entstehung  diesem  offenbar  antiken 
Fragmente  zu  danken  haben,  auf  dem  freilich  die  erhaltenen  Buchstaben  nur 
das  Ende  eines  längern  Namens  bilden  und  schwerlich  den  Künstler  bezeichnet 
haben."  Diese  Ansicht  kann  ich,  so  weit  nach  dem  mir  vorliegenden  Material 
ein  Urtheil  erlaubt  ist.  nur  bestätigen.  Das  am  frühesten  unter  des  Karpos 
Namen  bekannte  Werk  ist  ein  rother  Jaspis  des  florentiner  Museums:  Stosch 
pl.  22;  Gori  Mus.  üor.  II,  t.  6;  Bracci  1,  t.  46;  Winckelm.  II,  1456;  Müller  (Wieselerl 

616  D.  a.  K.  II.  n.  575.  Dargestellt  ist  hier  ein  ruhig  stehender  Tiger  oder  Panther, 
auf  dem  ein  bärtiger  Mann  reitet;  vor  ihm  sitzt  quer  auf  dem  Thiere  eine  weib- 
liche Gestalt  in  der  Art,  dass  man  von  ihr  hauptsächlich  den  Rücken  sieht  Im 
untern  Abschnitte  die  Inschrift  KA1T0Y.  Richtig  bemerkt  Köhler  S.  198,  dass 
dem  Betrachtenden  nicht  deutlich  wird ,  was  der  Künstler  eigentlich  habe  vor- 
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stellen  wollen.  Denn  bei  der  Deutung  auf  Hercules  und  Deianira  oder  Üniphale 
bleibt  sowohl  der  Thyrsus,  den  beide  halten,  als  der  Panther  ohne  Erklärung, 
und  Hercules  wäre  weder  durch  den  künstlerischen  Typus,  noch  durch  Attri- 
bute irgendwie  genügend  charakterisirt,  indem  das  über  die  Brust  geknüpfte 
sichtbare  Stück  eines  Thierfelles  vielmehr  an  eine  Nebris  erinnert.  Gegen  die 
Deutung  auf  Bacchus  und  Ariadne  spricht  aber  die  Bärtigkeit  des  Mannes,  die 
nur,  und  auch  da  nur  in  anderer  künstlerischer  Ausführung,  dem  bekleideten 
sogenannten  indischen  Bacchus  zukommen  würde.  Was  soll  ferner  der  an  die 
Zeit  der  Antonine  erinnernde  Kopfputz  der  Frau  in  einer  Darstellung  dieser 
Art?  Endlich  ist  die  Biegung  des  Thyrsus,  der  oben  von  der  Frau,  unten  vom 
Manne  gefasst  wird,  als  sollte  dadurch  das  Herunterfallen  der  Frau  verhindert 
werden,  ein  sehr  gesuchtes  und,  um  es  kurz  zu  sagen,  unantikes  Motiv.  Köhler, 
der  merkwürdigerweise  hier  nur  die  Inschrift  bezweifelt,  möchte  alle  diese  Un- 
gehörigkeiten nur  auf  das  Ungeschick  eines  der  Mythologie  wenig  kundigen 
Künstlers  oder  Bestellers  schieben.  Betrachte  ich  jedoch  nach  den  bisherigen 
Bemerkungen  noch  das  Ganze  der  Composition.  so  glaube  ich  auch  darin  eine 
grosse  Aengstlichkeit  und  einen  Mangel  an  demjenigen  innern  Leben,  an  der 
Frische  der  Conception  zu  bemerken,  welche  auch  den  Werken  der  spätem  Zeit, 
selbst  bei  mangelhafter  Ausführung  noch  eigen  ist. 

Mit  nicht  weniger  als  drei  Werken  des  Karpos  beschenkt  uns  die  Mi- 
liotli'sche  Sammlung  Descr.  d  une  coli.  d.  p.  gr.,  Vienne  1808).  der  wir  ausser- 
dem nur  einen  falschen  Pvrgotoles,  einen  nicht  minder  verdächtigen  Teukros, 
und  einen  ALPl  (sie)  auf  einem  sicher  modernen  Steine  verdanken.  Das  erste 
<pl.  19)  ist  ein  Camee  in  Achat-Onyx:  eine  Wiederholung  der  Leierspielerin  des 
Onesas,  die  auch  zu  Fälschungen  der  Namen  des  Allion  und  Kronios  benutzt 
ist.  Die  des  Karpos  zeichnet  sich  vor  den  andern  nur  dadurch  aus,  dass  der 
Name  K. 41*110 Y  in  ganz  ungewöhnlicher  Weise  nicht  in  das  leere  Feld,  son-  61" 
dem  auf  den  Pfeiler  hinter  der  Figur  gesetzt  ist.  Das  zweite  (p.  109),  ein 
Carneol  mit  den  Krustbildern  des  Hercules  und  der  Omphale  und  der  Inschrift 
ÄL//TOV,  welches  nach  Bracci  1,  p.  251,  n.  3)  falschlich  von  Winckelmann, 
Descr.  II,  I79G.  und  nach  ihm  von  Lippert  I.  502  und  Baspe  (5019  (cf.  Cades 
III.  A,  (Jl)  als  in  der  florentinischen  Sammlung  befindlich  bezeichnet  wird,  ist 
nicht  nur  von  Köhler  S.  100,  sondern  auch  von  Visconti  (Op.  var.  II,  222)  für 
moderne  Arbeit  erklärt  worden  und  zeigt  uns  namentlich  einen  Hercules,  in  dem 
bei  einem  rein  iiusserlichen  Anschliessen  an  den  antiken  Typus  das  innere  Wesen 
derselben  so  gänzlich  verkannt  ist.  dass  an  der  Neuheit  der  Arbeit  nicht  gezweifelt 
werden  kann.  Das  dritte  ipl.  110  ist  eine  freie  Behandlung  der  gewöhnlich 
Hercules  und  Iole  genannten  Gruppe  des  Teukros,  in  der  Weise,  dass  die  bei- 
den Figuren  noch  in  weniger  enger  Vereinigung  erscheinen.  Miliotti  hatte  es 
aus  der  Sammlung  der  Herzogin  von  Portland;  offenbar  ist  es  aber  dasselbe, 
welches  aus  dem  Besitz  des  Juden  Medina  in  Livorno  in  die  Hände  des  Präsi- 
denten Monis  übergegangen  war:  Lippert  I,  001;  Raspe  6140;  [Gravelle  II,  38]. 
Dieses,  nebst  einer  Darstellung  von  drei  Soldaten  mit  der  gleichen  Inschrift 
tLAVUOY  ebenfalls  im  Cabinet  Medina,  war  nach  Bracci  I.  251.  n.  3  eine  Arbeit 
des  Flavio  Sirleti.  Wie  sich  dazu  eine  andere  Copie  nach  Teukros  aus  Zanetti's 
Besitz -bei  Baspe  6134  verhält,  vermag  ich  nicht  anzugehen.    K.  Röchelte  und 
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Clarac  mögen  Recht  haben,  wenn  sie  dieselbe  als  modern  bezeichnen,  obwohl 
Raspe,  auf  den  sie  sich  berufen,  dies  nicht  angiebt. 

An  die  Miliotti'sche  Sammlung  schliesst  sich  würdig  die  de  Thoms'sche 
an.  Hier  finden  wir  als  antike  Paste  eine  Copie  nach  dem  auch  sonst  noch 
häufig  vorkommenden  Satyr  des  Pergamos  mit  der  Inschrift  ÄL7/VO  V:  pl.  V.  9: 
de  Jonge  Notice  p.  140,  n.  17:  Raspe  4732;  vgl.  4733  —  43.  Gerade  darum  und 
wegen  des  frühern  Besitzers  muss  aber  wenigstens  die  Inschrift  in  hohem  Grade 
verdächtig  erscheinen. 

Eine  Abundantia  aus  dem  Cabinet  des  Dr.  Thomasius  nennt  Murr  Bibl. 
glypt.  56  eine  moderne  Copie  mit  dem  Namen  des  Karpos,  „comme  aussi  le 
festin  de  Bacchus  et  d'Ariadne"  (?).  —  So  bleibt  nur  noch  ein  Carneol  übrig: 
618  Perseus  mit  dem  Medusenhaupt  in  der  Rechten  und  der  Harpe  in  der  Linken, 
KAIVOY'.  Raspe  8860.  Aber  nachdem  alle  übrigen  Steine  dieses  angeblichen 
Künstlers  als  Fälschungen  erkannt  sind,  werden  wir  ihn  auf  dieses  nicht  ge- 
nügend bekannte  Werk  hin  nicht  in  das  Verzeichniss  der  Steinschneider  auf- 
nehmen dürfen.  —  C.  I.  715)8. 

Kastri  kios. 

Amethyst  mit  baechischer  Vorstellung  eines  „Corybanten  mit  Thyrsus  und  Vase 
und  einem  Böcklein  in  der  Hand".  Ks/CTl'lKIOY:  Vermiglioli  Iscr.  di  Perugia 
p.  476,  n.  05  ed.  I.  p.  500  ed.  II.  Die  Gens  Castricia  muss  den  Inschriften  zu- 
folge in  Perugia  ansässig  gewesen  sein,  wesshalb  die  Inschrift  des  Amethystes 
am  natürlichsten  auf  den  Besitzer  zu  beziehen  ist. 
Kissos. 

Glaspaste:  angebliche  Köpfe  des  Caius  und  Lucius,  der  Söhne  des  Agrippa: 
Winckelm.  Descr.  IV,  213;  Raspe  n.  11155:  Cades  V,  31<>.  Die  Inschrift  Kl  COC 
—  i  'O.  I  A.  tA  steht  in  ziemlich  grossen  Buchstaben  über  und  unter  den  Bil- 
dern, was  gegen  die  Beziehung  auf  einen  Künstler  spricht.  Köhler  (S.  83i  er- 
klärt sie  daher  für  die  Namen  zweier  Besitzer,  eines  Freigelassenen  Kissos  und 
seiner  Gattin  Sodala.  Sollten  nicht  die  Namen  vielmehr  auf  die  dargestellten 
Personen  zu  beziehen  sein? 
Kleon. 

Carneol:  Apollo  mit  der  Leier,  stehend;  neben  ihm  ein  Dreifuss  auf  hoher  Basis 
und  der  Köcher,  die  Inschrift  KA6S2NOC  im  Abschnitt:  Gori  Inscr.  etr.  I,  t.  1.  2; 
Bracci  I,  t.  47.  Bracci  war  der  Ueberzeugung.  dass  der  Stein  eine  Arbeit  des 
Flavio  Sirleti  sei.  und  dafür  spricht  manches  Unantike  in  der  Behandlung  des 
Haares,  in  der  declamatorisehen  Haltung  der  Hand  u.  a. :  vgl.  Köhler  S.  10t».  — 
C.  I.  7202. 

Krateros. 

Carneol,  ephesische  Diana  von  sehr  geringer  Arbeit  :  Winckelm.  Descr.  II.  30t; 
Tölken  Verzeichn.  S.  172,  n.  802.    Die  Inschrift  Kl\lT6    tOY  in  verhält- 
nissmässig  grossen  Buchstaben  ist  auf  beide  Seiten  des  Bildes  vertheilt. 
C.  I.  7205. 

KL' HC  K  HC. 

Rift  Sogenannte  Terpsichore,  in  derselben  Weise  gebildet,  wie  die  des  ünesas:  Ca- 
des 11,  C,  2«J:  R.  Röchelte  Lettre  p.  131;  Clarac  p.  83;  C.  I.  7206.  Diese  Dar- 
stellung, die  fälsche  Namensform  und  endlich  der  Umstand,  dass  der  Stein  der 
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Poniatowski'schen  Sammlung:  angehört,  rechtfertigen  die  Meinung,  welche  Dubois 
(bei  Clarac)  ausspricht,  dass  wir  es  hier  mit  einer  Fälschung-  zu  thun  haben. 

L  a  k  o  n  .  s.  Daron. 

Leukun,  s.  Deuton. 

Lipasios.  falsche  Lesart  für  Aspasios;  s.  Abth.  I. 
Lysandros. 

. 7 Vi'.  IX. ILO  auf  einem  Scarabäus  des  Museums  zu  Volterra:  Welcker,  Rh. 
Mus.  N.  F.  VI,  p.  3H.">.  Zu  dem  Genitiv  ergänzt  Stephani  (bei  Köhler  S.  2281  nach 
Analogie  eines  äginetischen  Skarabäu*:  KgtovriÖa  ei^ii  (Hull.  d.  Inst.  1840.  p.  140) 
dasselbe  Verbum.  gewiss  mit  Recht,  da  Skarabäen  mit  unbezweifelten  Künstler- 
inschriften bis  jetzt  noch  nicht  bekannt  sind. 
M  a  x  a  1  a  s. 

Camee  in  Sardonyx:  Brustbild  des  Anloninus  Pius  mit  Lorbeerkranz  und  Aegis; 
darunter  die  Inschrift  M  1BAAAC  in  vertieft  geschnittenen  Buchstaben:  de  Thoms 
V,  "J;  de  Jorige  p.  I2»i,  7:  Bracci  (I,  praef.  p.  XVII)  und  Gori  (Dact.  Smith  II. 
p.  34i,  welcher  den  Stein  selbst  gesehen,  bezeichnen  die  Inschrift  als  unecht. 

w iure ic 

soll  auf  einem  Steine  des  Worsley 'sehen  Museums  eingeschnitten  sein,  auf  dem 
Herakles,  einen  Stier  auf  den  Schultern  tragend,  ahnlich  wie  auf  dem  Steine 
des  Anteros  dargestellt  i*t.  Letronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  271}  verdammt  die 
Inschrift  als  barbarisch  und  modern  und  im  C.  I.  7213  wird  sie  in  /V7mm.»c 
emendirt.  Allein  der  Abdruck  bei  Cades  III,  A,  1 17,  wie  auch  schon  die  Ab- 
bildungen bei  Bracci  (zu  I.  p.  107:  tav.  d'agg.  XI,  2)  und  im  Museum  Wors- 
leianum  (T.  21),  5  der  deutschen  Ausg.)  zeigen,  dass  sie  lateinisch  und  M  .  CLOD 
CIS  zu  lesen  ist. 

M  II  V  A  TOYflOAll  PO  Y. 
Onyx;  Frauenkopf  mit  Diadem,  davor  III;  die  übrige  Inschrift  auf  den  drei 
anderen  Seiten  in  Absätzen  herumlaufend  :  de  Thoms  t.  II.  n.  3.  Dass  an  einen 
Künstler  nicht  zu  denken  ist,  lehrt  schon  die  Vertheilung  der  Inschrift.  Aber 
die  Herkunft  aus  der  de  Thoms'schen  Sammlung,  verbunden  mit  einigen  Auf-  »»20 
falligkeiten  in  der  Anlage  des  Kopfes  rechtfertigen  es,  wenn  Clarac  p.  143  über- 
haupt an  der  Echtheit  des  Steines  zweifelt.  Der  Name  verdankt  vielleicht  theil- 
weise  seinen  Ursprung  dem  MIIXAC  neben  einem  bärtigen  Kopfe  auf  einem 
Sard  bei  Gruter  p.  1043.  10,  dessen  Beziehung  auf  einen  Künstler  jedoch  erst 
nachzuweisen  wäre.  Den  eben  dort  (n.  S)  erwähnten  6YTK  Y  )XLL\OC  wenig- 
stens nimmt  Raspe,  wie  es  scheint,  nur  einmal  (Introd.  p.  XXX)  für  den  Künstler, 
das  andere  Mal  (n.  HM>30)  dagegen  für  den  Namen  der  dargestellten  Person: 
vgl.  Köhler  S.  7(i:  C.  I.  7214  und  15. 

Milesios. 

Fragmentirle  Glaspaste:  Apollo  sitzend  auf  elegantem  Sessel  vor  einem  auf 
quadratei  Basis  aufgestellten  Dreifuss:  im  Abschnitt  ML  1112102:  Gori  Dact. 
Smith.  II,  p.  11;  die  dort  versprochene  Publication  durch  »Stosch  ist  unterblieben. 
Bracci  II,  2*3  setzt  den  Namen  unter  die  verdächtigen:  und  sollte  auch  gegen 
seine  Echtheit  nichts  einzuwenden  sein,  so  ist  er  doch  wahrscheinlicher  auf  den 
dargestellten  Gott,  als  auf  einen  Künstler  zu  beziehen,  wie  auch  Clarac  S.  146 
bemerkt.  —  U.  I.  7215). 
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Miron. 

Carneol,  Kopf  einer  Muse  oder  weibliches  Portrait  mit  der  Inschrift  Mll'ttft: 
Winck.  Descr.  II,  1240,  der  aus  der  Buchstabenform  auf  eine  späte  Zeit  des 
Verfalls  schliesst,  während  Tölken  (Vera.  d.  berl.  Gemmen  S.  227,  n.  1311)  die 
Inschrift  betrügüch  hinzugefügt  nennt;  s.  auch  Cades  II,  C,  2.  Die  Schreibung 
des  Namens  mit  Iota  lässt  uns  auch  in  den  folgenden  Fällen  moderne  Fälschung 
erkennen:  Glaspaste;  Aiax,  der  sich  auf  einem  Altar  den  Tod  giebt;  Mll'UN: 
Raspe  9371  (vgl.  Winck.  Descr.  III,  208).  —  Carneol,  Daphne  von  Apollo  ver- 
folgt, eine  Compositum,  die  lebhaft  an  Bernini's  Gruppe  erinnert;  MIPQU 
Raspe  3010;  pl.  32;  Cades  I,  E.  70.  —  Schreitender  Löwe;  MIP&INOC  in  der 
Blacas'schen  Sammlung;  Cades  XV,  0,  270;  R.  Rochette  Lettre  p.  144:  Clarac 
p.  151.  —  Endlich  ist  durch  einen  Cades'schen  Abdruck  (II,  C,  10)  noch  die 
Darstellung  der  nackten  Büste  einer  Frau  bekannt,  welche  eine  bacchische  Maske 
hält;  die  Inschrift  neben  ihr  lautet  nicht,  wie  R.  Rochette  Lettre  p.  144  be- 
621  hauptet:  M  Y(p«v)£/70/e?/ ,  sondern,  wie  Stephani  (bei  Köhler  S.  285)  richtig 
M 

bemerkt:  erOlGI.    Die  Abkürzung  des  Namens  bis  auf  einen  Buchstaben  ist 
durchaus  ohne  Analogie. 
MW. 

Carneol  des  berliner  Museums  mit  der  sehr  vertieft  geschnittenen  Darstellung 
eines  Pferdekopfes  von  ausgezeichneter  Schönheit;  darunter  auf  dem  Steine 
eiM  im  Abdrucke  M10:  Winckelm.  Descr.  VII,  1 ;  Bracci  II,  t.  85 ;  Cades  XV,  U.  1: 
C.  I.  7217.  Die  Echtheit  des  Steins  und  der  Arbeit  wird  gegen  Köhler's  Zweifel 
(S.  04)  von  Tölken  (Verzeichniss,  Vorrede  S.  XXXV  ff.)  ausführlich  nachgewiesen, 
zugleich  aber  bemerkt,  dass  die  Inschrift  sichtlich  von  späterer  Hand  grob  und 
ungeschickt  beigefügt,  darum  jedoch  noch  kein  moderner  Betrug  sei.  Doch  ist 
dadurch  bewiesen,  dass  sie  nicht  der  Anfang  eines  Künstlernamens  sein  kann. 
—  Dieselben  Buchstaben  neben  einem  Adlerkopf  in  der  Poniatowski'schen  Samm- 
lung (Visconti  Op.  var.  II,  p.  383.  n.  103;  Cades  XV,  P,  1)  sind  wahrscheinlich 
von  dem  berliner  Steine  entlehnt.  —  Endlich  citirt  Clarac  S.  148:  „MITH.  MIO, 
auf  einem  Carneol.  .  .  .  Nach  dem  Catalog  der  Bibliothek  des  Herrn  v.  Wlas- 
soff,  Moskau  1810.  befindet  sich  dieser  in  seinem  Cabinet." 
M  u  s  i  k  o  s. 

Sardonyx ,  Harpocrates  stehend  mit  seinen  gewöhnlichen  Attributen ,  im  Felde 
MOYC1KOV:  de  Jonge  Notice  p.  155,  der  den  Stein  als  klein  und  unbedeutend 
anführt  und  daher  an  einen  Künstlernamen  nicht  zu  denken  scheint.  Also  wenn 
wir  auch  von  der  Frage  nach  der  Echtheit  absehen,  welche  nach  Clarac's  rich- 
tiger Bemerkung  (S.  140)  gerade  bei  den  Steinen  im  Haag  immer  aufgeworfen 
werden  muss,  so  scheint  doch  auch  so  kein  hinlänglicher  Grund  vorhanden, 
mit  R.  Rochette  Lettre  p.  143  das  Steinschneiderverzeichniss  durch  diesen  Namen 
zu  belasten. 

X  e  a  r  k  o  s. 

Von  zwei  Steinen  der  Pulszky'schen  Sammlung  giebt  ihr  Besitzer  Nachricht  in 
Gerhard's  Arch.  Anz.  1854,  S.  431  ff.    Der  eine,  ein  Carneol  mit  dem  angeb- 
lichen Kopfe  des  Sulla,  zeigt  die  Inschrift  NEAl'KOY  vor  demselben  mit  sehr 
022  zarten  kaum  sichtbaren  kleinen  Buchstaben  eingegraben.    .Die  Inschrift  ist 
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echt,  doch  bleibt  es  sonderbar,  dass  ein  Stein,  der  weder  seiner  Materie ,  noch 
seiner  trockenen .  charakteristischen ,  doch  harten  Arbeit  nach  zu  den  schönen 
gehört,  mit  dem  Namen  geziert  sein  sollte. *  Derselbe  Name  NEs/FKOZ  findet 
sich  sodann  auf  einem  blassen  Amethyste  unter  einem  schönen  bärtigen  grie- 
chischen  Portrait,  welches  für  Demetrius  III.  von  Syrien  erkliirt  wird.  „Dieser 
Stein  ist  bei  weitem  bedeutender  als  der  früher  erwähnte,  und  dürfte  zur  Be- 
reicherung des  Künstlercatalogs  dienen.-  Er  darf  dies  nicht,  so  lange  nicht  die 
unrichtige  Namensform  gerechtfertigt  ist,  die  nur  verdächtiger  dadurch  wird, 
dass  sie  noch  einmal:  NCstPKOY,  hinter  einem  Epikurkopf  auf  einem  Carneol 
(nach  einem  Cades'schen  Abdrucke)  vorkommt,  welcher  auch  ausserdem  keine 
Garantie  seiner  Echtheit  darbietet. 
Neikephoros. 

Onyx,  Hermes  einen  Adler  auf  der  Hand  haltend,  aus  der  Sammlung  Capello's 
in  die  casseler  übergegangen:  [Rrodromus  iconicus  —  de  museo  Antonii  Ca- 
pelle 1702,  n.  87|;  Montfaucon  Ant.  expl.  I.  t.  76;  Raspe  2390.  Die  Inschrift 
NJKH—0,  welche  durch  die  Figur  getheilt  ist,  also  nicht  einen  Künstler  be- 
zeichnen kann,  findet  hier  ihre  Erklärung  in  dem  Attribute  des  Gottes.  Aehn- 
lich  wird  der  Name  NeiKHQOl'OC,  welcher  in  grossen  derb  geschnittenen 
Buchslaben  rings  um  das  ganz  kleine  Bild  einer  Nike  mit  Kranz  und  Palme 
herum  läuft,  nicht  einen  Steinschneider,  sondern  den  Besitzer  bezeichnen,  der 
das  Bild  mit  Bezug  auf  seinen  Namen  wählte:  Raspe  7704;  vergl.  Stephani, 
Angeld.  Steinsch.  S.  231*.  Endlicli  finden  wir  auf  einem  Sarder  der  florentiner 
Sammlung  einen  nackten  unbärtigen  Mann,  welcher  einen  Helm  schmiedet,  da- 
hinter, wie  es  scheint  in  ziemlich  grossen  Buchstaben:  SeiKhUPOl'OY:  Gori 
Mus.  flor.  II,  t.  15;  C.  I.  7223.  In  der  Dact.  Smith.  II,  p.  27  bemerkt  Gori  dar- 
über: Quamvis  igitur  nihil  et  operis  eleganliae,  antiquitali  et  inscriptis  litteris 
adversetur,  tarnen  inter  gemmas  dubias  recensendam  existimo;  und  darauf  hin 
ist  Nicephorus  auch  von  Bracci  II,  283  in  den  Anhang  verwiesen  worden. 
N  epos. 

Carneol  der  Schellersheim'sehen  Sammlung;  stehender  Jüngling,  die  Chlamys 
auf  dem  Rücken,  die  Leier  spielend ;  /Ve/TCJ1?  in  grossen,  sehr  roh  geschnittenen  62:i 
Buchstaben:  Dubois  bei  Ciarae  p.  152:  Cades  I,  E,  45;  C.  1.  7225. 
NE2T. 

Chrysolith:  Brustbild  eines  geflügelten  Amor,  dessen  gekreuzte  Arme  mit  einem 
Bande  gefesselt  sinfl ;  vortreffliche  Arbeit:  de  Jonge  Notize  p.  143;  derselbe 
Stein  wird  erwähnt  in  der  Jenaer  Lit.  Zeit.  1825,  N.  1!>3,  S.  100;  die  an  mo- 
derne Spielerei  erinnernde  Darstellung  in  der  durch  mancherlei  moderne  Ar- 
beiten berüchtigten  haager  Sammlung  macht  eine  Untersuchung  des  Steines 
dringend  nöthig.  Aber  auch  die  Echtheit  angenommen,  bleibt  die  Beziehung 
des  abgekürzten  Namens  auf  einen  Steinschneider  fraglich. 
A  ICO  MC. 

Schwarzer  Achat,  früher  im  Besitze  Odam's.  dann  Molinari's;  Satyr,  nachdenk- 
lich auf  einem  Pantherfelle  sitzend:  vor  sich  zwischen  den  Füssen  die  Doppel- 
flöte: Stosch  t.  4i;  Bracci  II.  t.  87;  Winck.  Deser.  II.  1517;  Cades  II,  A.  166; 
C.  1.  7228.  Der  Abdruck  lehrt,  dass  an  eine  Vermischung  von  C  und  K  nicht 
zu  denken  und  daher  die  vor  dein  Kopf  stehende  Inschrift  nicht  XWOs/siC  zu 
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lesen,  sondern  als  Abkürzung  von  Nicomachus  zu  deuten  und  demnach  als 
lateinisch  nicht  auf  einen  Steinschneider  zu  beziehen  ist.  wogegen  übrigens  auch 
die  verhältnissmässig  grosse  Form  der  Buchstaben  spricht.    Vgl.  Köhler  S.  70. 

—  Ausser  Copien  dieses  Steins  wird  noch  ein  Herculeskopf  mit  derselben  In- 
schrift NICOPAC  als  in  der  Schellersheim'schen  Sammlung  befindlich  angeführt: 
Dubois  bei  Clarac  p.  156;  Gades  III,  A,  17,  wahrscheinlich  eine  moderne  Arbeit. 

—  Ein  Sokrateskopf,  davor  die  Inschrift  N1KOM.  (so !)  findet  sich  nach  Cades  II. 
A,  313  in  Paris. 

N  i  1  o  s. 

Stoschischer  Schwefel ;  ein  oberwürts  beschädigter  Kopf,  der  in  seinen  erhaltenen 
Theilen  dem  Hadrian  ziemlich  ähnlich  ist:  Raspe  11026;  Winck.  üescr.  IV,  310. 
Die  im  untern  Abschnitte  befindliche  Inschrift  NL/OC  ist  in  ziemlich  augen- 
fälligen nicht  sehr  feinen  Buchstaben  eingeschnitten.  Ausserdem  würde  die  Nach- 
weisung dieser  Form  des  Namens  als  antik  nicht  überflüssig  sein.  —  C.  I.  7229. 
Nympheros. 

624  Sarder;  stehender  Krieger  in  Brustharnisch  und  Tunica,  in  der  Rechten  einen 
grossen  Lorbeerzweig  haltend,  in  der  Linken  den  auf  dem  Schilde  ruhenden 
Helm,  zu  beiden  Seiten  der  Figur  NYMQC—PSiC:  Agostini  Gemme,  2  ed.  II. 
t.  98;  Maffei  Gemme  III,  t.  40;  Montfaucon  Ant.  expl.  III,  2,  t.  153;  Gori  Mus. 
Flor.  II,  t.  17,  3;  Inscr.  etr.  I.  t.  9,  3;  C.  I.  7230.  Die  Form  des  Namens  als 
echt  wird  vertheidigt  von  Letronne  (Ann.  d.  Inst.  XVII,  p.  261),  und  für  die 
Echtheit  spricht  auch  die  frühe  Publication  bei  Agostini  und  Maffei.  Dagegen 
werden  wir  schon  wegen  der  Vertheilung  der  Inschrift  mit  Köhler  S.  81  den 
Namen  nicht  auf  einen  Steinschneider,  sondern  auf  den  Besitzer  oder  die  dar- 
gestellte Person  zu  beziehen  haben. 
OPOY. 

Camee  mit  der  Darstellung  einer  Silensmaske :  Gori,  Zanetti  t.  43;  Mus.  Worsl. 
t.  30.  12.  Ueber  den  Namen  bemerkt  Gori  in  der  Hist.  glyptogr.  (Dact.  Smith.  IL 
p.  26),  dass  wegen  der  Schreibung  Ol*OY  statt  illVY  die  Gemme  „inter  dubia* 
et  incertas,  vel  fictitio  nomine  potius  scriptas*  zu  setzen  sei.  —  Clarac  p.  131 
citirt  ausserdem  nach  Miliin  [Voy.  en  Piemont  1,  321]  einen  Kopf  des  Tiberius 
mit  dem  Namen  des  Horus,  ohne  über  die  Schreibung  etwas  zu  bemerken. 
Palonianus. 

t  .  rAAUNlANOY  auf  einem  Garneol,  nach  den  Scheden  des  Manutius  bei 
Doni  cl.  II,  n.  17t;  C  I.  7234:  „videtur  artificis  nomen  esse".  Aber  leider  ent- 
hält der  Stein  nicht  einmal  ein  Bild ,  welches  dem  angeblichen  Künstler  zu- 
geschrieben werden  könnte,  sondern  nur  den  Namen. 
P  a  n  a  e  o  s. 

Sardonyx:  ein  ithyphallischer  Satyr,  der  eine  fast  ganz  nackte  Frau  (Nymphe) 
angreift,  indem  er  das  vom  Schenkel  herabfallende  Gewand  wegziehen  will:  im 
Abschnitt  . /01V. /ITH,  zur  Seite  rASMOY:  Caylus  Ree.  d'ant.  VI,  t.  41.  3: 
Dumersan  Hist.  du  cab.  des  med.  p.  79,  n.  156;  G.  I.  7236.  Eine  sichere  Deu- 
tung der  Inschrift  zu  geben,  ist  bis  jetzt  nicht  gelungen.  Denn  wenn  wir  sie 
auch  mit  R.  Rochette  (Lettre  p.  147)  auf  den  Gegenstand  der  Darstellung  be- 
ziehen oder  mit  Stephani  (bei  Kühler  S.  250)  als  Weihinschrift  fassen  wollten, 
so  bleibt  doch  immer  noch  zu  erklären,  wie  A<PPO//ITH  im  Nominativ  mit 
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dem  Bilde  zu  verbinden  sei.  Die  Darstellung  ohne  Inschrift  findet  sich  übrigens  *;•_»:. 
wiederholt  in  den  Pierre*  gr.  d'Orleans  1,  t.  7+. 

reAAVi. 

Lapis  Lazuli:  Diana  in  schnellem  Laufe  greift  nach  dem  Kücher,  einen  Pfeil 
zu  nehmen:  Winckelm.  Descr.  II.  286.  Die  Inschrift  rCA.11'1  auf  dieser  sehr 
mittelmässigen  Arbeit  ist  in  grossen  Buchstaben  rechtläufig  auf  den  Stein  ge- 
graben und  wird  von  Tölken  (Verz.  S.  171,  n.  81+)  Pelagia  als  Beiname  der 
Diana  erklärt.  —  C.  1.  7237. 
Petros. 

rETPOZ  neben  einem  Kopfe  des  Caracalla :  Miliin.  introd.  p.  78;  C.  1.  723». 
Offenbar  hat  man  den  Kopf  mit  kurz  geschnittenem  Lockenhaar  für  den  Apostel 
Petrus  gehalten  und  deshalb  seinen  Namen  auf  den  Stein  geschnitten,  als  man 
ihn  für  christliche  Zwecke  verwendete.  Dies  bestätigt  auch  Dumersan,  Hist.  du 
cab.  des  med.  p.  »2,  n.  +7t>. 
Ph  i  I  i  p  po  s. 

Sardonyx:  bekränzter  Herakleskopf  mit  der  Iiischritt  (l>IAirr<)\ .  Gori  Inscr. 
etr.  I,  t.  5,  +;  Mus.  flor.  II.  12,  1;  C.  I.  7274.    Wegen  der  Grösse  der  Buch- 
staben hielt  schon  Gori  den  Namen  nicht  für  den  eines  Künstlers,  worin  ihm 
Bracci  (II,  p.  2*3)  folgte. 
0IA—KA./O  1. 

Carneol ,  Kopf  eines  lorbeerbekränzten  Jünglings,  die  Inschrift  auf  zwei  Seiten 
vertheilt  Yf/AAX  y/J&:  in  der  medieeischen  Sammlung :  Gori  Inscr.  etr.  I, 
t.  5,  3.  Damit  ist  zu  vergleichen  ein  Sanier  derselben  Sammlung  ib.  t.  !»,  5. 
er  zeigt  offenbar  denselben  Kopf  und  auf  zwei  Seiten  veitheilt  die  Inschrift: 
l'O./A—Xto  1'1<P.  Wenn  es  nun  nahe  liegt,  den  zweiten  durch  seine  Buch- 
stabenformen verdächtigen  Stein  für  eine  Gopie  des  ersten  zu  halten,  so  werden 
wir  auch  auf  diesem  den  Namen  nicht  auf  einen  Künstler  beziehen  dürfen 
(woran  schon  Bracci  II .  2h.'{  zweifelt) ,  indem  dagegen  sowohl  die  Grösse  der 
Buchstaben  als  die  Theilung  der  Inschrift  spricht.  —  C.  I.  7275. 
Phrygillos. 

Sein  Name  findet  sich  auf  einem  Garneid,  früher  in  der  Vettori'schen,  später  in 
der  Blacas'schen  Sammlung:  Amor  in  der  Stellung  eines  mit  Astragalen  spie- 
lenden Knaben;  ihm  zur  Seite  im  Felde  eine  geöffnete  Muschel :  unter  der  Figur 
Ql'Yt'LlAOf:  Winck.  Descr.  II,  731;  Kaspe  (MM .  pl.  +2;  Gades  II.  lt.  l."> :  Cy><\ 
R.  Röchelte  Lettre,  Titel  Vignette  und  S.  7»;  G.  1.  727<>.  Den  Werth  des  Steins 
überschätzt  Winckelmann .  wenn  er  ihn  für  einen  der  vorzüglichsten  aus  dem 
ganzen  Alterthume  erhaltenen  erklärt  und  zugleich  wegen  der  den  Skarabäen 
eigentümlichen  Einfassung  und  der  guten  Buchstabenformen  ihm  ein  hohes 
Alter  vindiciren  will  (vgl.  auch  s.  Werke  Y,  S.  2">(>).  In  das  entgegengesetzte 
Extrem  verfällt  Köhler  (S.  172):  Die  Einfassung  des  Feldes  soll  uns  in  die 
frühen  Zeiten  der  griechischen  Kunst  zurückführen ;  die  Zeichnung  und  Aus- 
führung des  Eros  aber  ist  so  fliessend,  weich  und  kraftlos,  wie  sie  nur  ein 
neuer  Künstler  liefern  konnte.  .  .  Den  richtigen  Mittelweg  hat  Stephani  (bei 
Köhler  S.  33+)  eingeschlagen.  Er  erklärt  den  Stein  nebst  seiner  Inschrift  für 
sicher  antik,  aber  für  eine  Arbeit  aus  römischer  Zeit,  in  der  die  Wiederaufnahme 
der  alterlhümlichen  Einfassung  nichts  Seltenes  sei  und  auch  die  Form  der  Buch- 
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staben,  namentlich  des  f  statt  C,  keinen  Anstoss  erregen  könne.  Eine  sichere 
Entscheidung  für  die  Echtheit  biete  aber  der  Name  selbst  dar,  von  dessen  ehe- 
maligem Vorhandensein  man  am  Anfange  des  vorigen  Jahrhunderts  so  wenig 
wissen  konnte,  dass  ihn  nocb  Bracci  II,  p.  284  für  eine  Erfindung  der  Fälscher 
halten  konnte,  der  selbst  noch  in  Pape's  Verzeichniss  fehle  und  erst  in  neuester 
Zeit  (von  K.  Rochetie)  anderweitig  nachgewiesen  sei.  Aber  ist  sonach  die  Echt- 
heit gesichert,  so  ist  dadurch  doch  die  Beziehung  des  Namens  auf  einen  Stein- 
schneider noch  keineswegs  nöthig.  Vielmehr  bemerkt  mit  Recht  Stephani.  dass 
„die  Buchstaben  offenbar  in  der  Absicht,  den  Abschnitt  möglichst  zu  füllen,  in 
auffallender  Weise  gesperrt  und  eben  dadurch  so  in  die  Augen  fallend  sind, 
dass,  da  die  Inschrift  nicht  rechtläufig  ist.  der  Annahme  eines  Siegelsteins  mit 
dem  Namen  des  Besitzers  gar  nichts  im  Wege  steht-.  —  lieber  R.  Rochette's 
Ansichten  hinsichtlich  der  Identität  der  Münzstempel-  und  Steinschneider,  welche 
durch  diesen  Stein  und  eine  Münze  bewiesen  werden  soll,  vgl.  oben  S.  287. 
Plutarchos. 

Geschnittener  Stein  mit  der  Büste  der  Cleopatra  (?)  und  der  Inschrift  PJOY 
«27  T.1PXOY:  Murr  Bibl.  glypt.  p.  95;  G.  I.  7241 :  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
eine  auf  falscher  Lesung  des  Namens  Protarchos  beruhende  Fälschung. 
nun  MO  Y. 

R.  Rochette  Lettre  p.  148  zweifelt  nicht  an  der  Echtheit  eines  Steines  mit  dieser 
Inschrift  und  der  Darstellung  eines  leierspielenden  Achilles  im  Besitz  des  Chev. 
de  Montlezun  in  Paris;  Letronne  (Ann.  d.  1.  XVII,  p.  2G6)  erklärt  Bild  und  Schrift 
nach  Prüfung  des  Steines  für  modern  und  versichert,  dass  auf  dem  Steine  sich 
der  unmögliche  Name  r<2MlIOY  finde.  Ganz  offenbar  ist,  was  Letronne  an- 
deutet, dass  wir  es  hier  mit  einer  C.opie  des  bekannten  Steines  mit  dem  Namen 
des  Pamphilos  zu  thun  haben,  der,  ebenso  falsch  wie  bei  Caylus  {si.JMHAOY) 
gelesen,  zu  dem  neuen  Monstrum  eines  Namens  den  Anlass  gegeben  hat. 
P  o  1  y  k  r  a  t  e  s. 

rO.lYKl'.iTHZ  ErOlEl;  Mariette  (Traite  I.  p.  421)  beschreibt  einen  schönen 
Granat  mit  dieser  Inschrift,  der  in  der  Arena  von  Nimes  gefunden  sein  soll,  im 
Mercur  de  France  [Aofit  1743]  abgebildet  und  kurz  besprochen  wurde  und  sich 
zu  seiner  Zeit  im  Besitze  des  Marquis  de  Gouvernet  befand :  „Psyche,  der  Amor 
ihre  Neugierde  vorwirft.  Auf  einem  Cippus  sitzend .  scheint  sie  sich  erheben 
zu  wollen,  um  Gnade  von  ihrem  Geliebten  zu  erflehen,  den  sie  angstvoll  ent- 
fliehen sieht.  Mit  einer  Hand  hält  sie  die  Lampe  und  den  Zipfel  eines  Ge- 
wandes, welches  ihr  den  ganzen  Theil  des  untern  Körpers  bedeckt  Obwohl 

die  Buchstaben  nicht  mit  äusserster  Regelmässigkeit  gebildet  sind,  so  lassen  sie 
sich  doch  bei  etwas  sorgfältigerem  Studium  alle  erkennen  . . .  und  wenn  ich  da- 
rüber mein  Urtheil  sagen  kann ,  so  scheinen  mir  Inschrift  und  Figuren  unbe- 
zweifelt  antik  (nie  paroissent  incontestablement  antiques)."  Besonders  fein  soll 
die  Arbeit  nicht  *ein.  In  jenem  Urtheil  scheint  aber  angedeutet,  das  ein  Streit 
über  die  Echtheit  wenigstens  möglich  war,  und  in  der  That  setzt  Bracci  II.  p.  285 
den  Stein  unter  die  verdächtigen.  Wenn  nun  aber  die  neuesten  Untersuchungen 
über  die  Kunstdarstellungen  des  Amor  und  der  Psyche  (Jahn  areb.  Beiträge 
p.  1!>6:  Ber.  der  sächs.  Gesellsch.  1851,  S.  157:  Conze  de  Psyches  imaginibu? 
quibusdam  Berol.  1855.  p.  15—17)  noch  keine  einzige  nachzuweisen  vermocht 
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haben .  welche  eine  directe  Beziehung  auf  die  Ausbildung  des  Mythus  durch 
Apuleius  hat,  so  werden  wir  auch  diesen  Stein  unbedenklich  für  ein  modernes  62* 
Werk  halten  dürfen.  —  C.  I.  7244. 
P  o  1  y  t  i  m  u  ». 

Herakles  mit  der  Keule  und  den  Aept'eln  der  Hesperiden ;  rings  herum  die  In- 
schrift r  JVTE1M  Y.  Gori  Symh.  litt.  Dec.  11,  Vol.  VUI,  p.  11!»;  Villoison 
Mem.  de  l'Inst.  II,  p.  144;  (..  1.  7245.  Stephani  (Angeld.  Steinschn.  S.  23(i)  he- 
merkt  dazu:  „Da  der  Name  so  selten  ist,  so  entsteht,  wenn  gleich  der  Name 
ganz  ungenügend  bekannt  ist,  doch  der  noch  näher  zu  begründende  Verdacht, 
dass  er  von  der  im  Jahre  1747  gefundenen,  jetzt  in  der  Sammlung  auf  dem 
Capitol  befindlichen  Statue  (Mus.  Gap.  III.  60)  entlehnt  sei,  deren  Inschrift: 
POLYT1MVS  .  L1B  einige  auf  den  Künstler  bezogen  haben.-  Stephani  hat  wahr- 
scheinlich die  Abbildung  bei  Gori  nicht  gesehen,  sonst  würde  er  schwerlich  die 
Echtheit  der  Inschrift  bezweifelt,  dafür  aber  ihre  Beziehung  auf  einen  Künstler 
bestimmt  abgewiesen  haben,  indem  sie  um  das  unbedeutende  Bild  herum  ver- 
theilt ist. 

Pol  hos. 

rOGOY  auf  einem  geschnittenen  Steine  mit  drei  Masken,  nach  Mittheilungen 
Millingens:  Clarac  p.  180;  C.  I.  72-11.    Aber  warum  Künstlername? 
P  r  i  s  c  u  s. 

rP12K02  auf  einem  Onyx  mit  dem  Kopfe  der  Malidia,  im  Besitz  Lord  Clan- 
brasil's:  Haspe  11611.  Der  Stein  befand  sich  früher  in  der  Sammlung  Medina 
in  Livorno,  in  deren  Gatalog  der  Name  fälschlich  1TR1KKOK  wiedergegeben  ist. 
Nach  der  Bemerkung  Bracci's  (II,  p.  285 1  stammen  die  Künstlernamen  in  dieser 
Sammlung  von  moderner  Hand  her,  was  Köhler  (S.  71)  übersehen  zu  haben 
scheint,  als  er  den  Namen  lür  den  des  Besitzers  erklärte. 
P  y  I  a  d  e  s. 

Rother  Jaspis;  der  Berg  Argäus,  darauf  ein  Adler  mit  einem  Kranze  im  Schna- 
bel, ihm  zur  Seite  ein  Halbmond  und  ein  Stern;  der  Name  rY  JAJOY  im 
untern  Abschnitt:  Veuuti  Collect,  antiq.  rom.  tab.  74  (apnd  Franc.  Palazzi):  de 
Thoms  V.  5  f XIII.  5);  de  Jonge  Notice  p.  167;  Cades  I,  A.  Oh.  Die  ganze  Dar- 
stellung kann  auf  Kunstwerth  kaum  Anspruch  machen,  und  an  einen  Künstler- 
namen ist  also  nicht  zu  denken,  wesshalb  auch  Bracci  (II,  p.  2*5)  und  Ciori 
(Dact.  Smith.  II,  p.  35)  gegen  seine  Aufnahme  unter  dieselben  stimmen,  Visconti 
(Op.  var.  II.  162)  und  Köhler  iS.  7t)  ihn  auf  den  Besitzer  beziehen.  —  C.  I.  7248. 
Pyrgoteles. 

Je  grösser  der  Ruhm  des  Pyrgoteles  selbst  nach  den  wenigen  schriftlichen  Er- 
wähnungen im  AHerlhunie  gewesen  zu  sein  scheint,  um  so  verdächtiger  sind 
alle  die  Arbeiten .  welche  in  der  neuern  Zeit  mit  seinem  Namen  bekannt  ge- 
worden sind.  Es  ist  überflüssig,  sie  alle  anzuführen,  indem  durch  die  meisten 
niemand  getäuscht  werden  kann.  Nur  von  denen  mag  hier  die  Rede  sein,  die 
zeitweilig  den  Ruf  der  Authcnticitut  genossen  haben.  Zuerst  ist  kein  Grund 
vorhanden,  die  Inschrift  Ifl  auf  einem  C.amee  de>  Museums  von  Neapel,  dar- 
stellend Minerva  und  Neptun  (Raspe  17(1*.  t.  XXVI;  Gerb.  Neap.  ant.  Bildw. 
S.  395,  N.  5)  auf  Pyrgoteles  zu  beziehen;  vgl.  ausserdem  Köhler  S.  102.  — 
Der  römische  Kopf  mit  der  Inschrift  rYH'UTK  IUI  erOlCI  am  Alischnitte 


Digitized  by  Google 


428 


Die  Gemmen.Hchneider. 


des  Halses  und  0£2KIi2XOC  hinter  dem  Halse,  den  unter  andern  Stosch  t.  66  und 
Bracci  II,  t.  99  als  ein  Werk  des  Pyrgoteles  betrachteten,  wird  von  Vasari  [VitelY, 
p.  260  ed.  Kirenze  1772|  als  ein  Werk  des  Alessandro  Cesari  bezeichnet;  vgl. 
Kühler  S.  101.  Nicht  weniger  modern  ist  ein  anderer  Camee :  ein  angeblicher 
Alexanderkopf,  mit  der  Löwenhaut  bedeckt  und  daneben  die  Inschrift  rY/TO- 
TE^/H2;  einst  im  Besitz  eines  Kurfürsten  von  Mainz:  Stosch  t.  65;  Bracci  II. 
t.  98,  an  dessen  Alterthum  schon  Winckelmann  zweifelte  (Werke  VI.  I.  107». 
--  Ferner  erwähnt  Visconti  (Up.  var.  II,  119)  einen  1788  in  der  Nähe  von  Rom 
gefundenen  Carneol,  darstellend  Herakles  die  Hydra  tödtend  und  Jolaos.  mit 
dem  Namen  des  Pyrgoteles,  später  im  Besitz  der  Familie  Trivulzi  in  Mailand. 
Er  hält  ihn  für  antik,  aber  da  die  Arbeit  mittelmässig  sei,  nur  für  eine  antike 
(  opie:  eine  Ansicht,  die  mindestens  mit  Misstrauen  aufgenommen  werden  rauss: 
Kohler  S.  103.  —  Mehr  Gewicht  hat  man  in  neuerer  Zeit  einem  Kopfe  des 
Alexander  mit  dem  Namen  r\'lJIX)TEyJE2i  in  der  Sammlung  des  Herzogs  von 
Blacas  beilegen  wollen:  Clarac  p.  186;  R.  Rochette  p.  151;  [Tresor  de  glvptique: 
lconogr.  pl.  XIII.  D;  p.  21].  „Allein,"  bemerkt  Stephani  (bei  Kühler  S.  290», 
„wenn  auch  der  Stein  antik  sein  sollte,  was  nach  dem  Abdrucke  eben  nicht 
<-3ü  wahrscheinlich  ist,  so  zeigt  doch  die  roh  und  liederlich  hinzugefügte  Inschrift, 
und  namentlich  das  X  (sie!),  dass  an  den  berühmten  Meister  nicht  zu  denken 
ist."  —  An  einem  fragmentirten  Amethyst,  einen  Medusenkopf  darstellend,  in  der- 
selben Sammlung,  ist  nicht  einmal  die  Lesung  des  Namens  sicher :  Clarac  und 
K.  Rochette  a.  a.  U. 
Q  u  in  t  i  1. 

Aquamarin  der  Ludovisi'schen  Sammlung,  Neptun  auf  einem  von  zwei  Seerossen 
gezogenen  Wagen ;  darunter  auf  einem  architektonisch  gegliederten  Streifen  die 
Inschrill  Kl'JXTLI  in  sehr  grossen  Buchstaben,  die  an  einen  Künstlernamen 
zu  denken  verbieten:  Stosch  t.  57,  Bracci  II,  t.  100;  Winckelm.  Descr.  II,  450: 
Cades  I,  C.  17;  Köhler  S.  70  und  270.  —  Auf  einem  zweiten  Stein,  einem 
Sardonyx,  ist  Mercur  gebildet,  wie  er  ganz  in  der  Weise  des  Neptun  seinen 
Fuss  auf  einen  Schiffsschnabel  gestellt  hat  und  auf  das  Aplustre  in  seiner 
Rechten  blickt;  hinter  ihm  KI'INTI.  I  (nicht  KMNTLf)  .  [Spilsbury  Gern*  t.27j; 
Müller  und  Uesterley  II,  t.  29;  n.  317;  Cades  I,  L,  67.  Der  Stein  befand  sich 
früher  im  Besitz  Greville's  (Raspe  2331 ;  pl.  30),  dann  des  Fürsten  Poniatowski 
(Visconti  Up.  var.  II,  p.  184).  Üb  mit  diesem  der  Thorwaldsen'sche  (Müller  Mus. 
Thorw.  3,  p.  43)  identisch  ist,  vermag  ich  nicht  anzugeben.  —  Nach  Köhler  S.  71 
soll  die  Inschrift  von  dem  Neptun  entlehnt  sein.  Aber  auch  Visconti,  obwohl 
er  kein  Bedenken  gegen  die  Echtheit  äussert,  bezieht  den  Namen  wenigstens 
nicht  auf  einen  Steinschneider;  und  in  der  That  hat  die  Arbeit  nur  geringen 
Werth.  —  C.  I.  7205). 
Q  u  i  n  t  u  s. 

Auf  einem  Sardonyxfragment,  früher  in  Vettori's  Besitz,  jetzt  im  florentiner  Museum, 
sind  nur  noch  die  Beine  einer  durch  die  Luft  schreitenden  Figur,  also  nicht,  wie 
man  gemeint,  eines  Achilles,  sondern  etwa  eines  Mars  gradivus  erhalten;  davor 
liest  man  die  Inschrift:  xoINTOC 

J  ICB  A 
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gerade  über  welcher  der  Stein  gebrochen  ist:  Gori  Mus.  flor.  II,  t.  07;  Vettori 
Diss.  glyptogr. ;  Bracci  I,  t.  8;  Winck.  Descr.  II.  {»5!);  Haspe  7400,  pl.  44;  Cades  I. 
J.  1«:  C.  I.  7203.  Kölder  (S.  17Ü)  und  Stephani  (Angebl.  Steinschn.  S.  220) 
sprechen  ausführlich  über  die  Arbeit  sowohl  als  die  Inschrift.  Aber  wenn  ich  <Y'A 
auch  gegen  ihre  Beweisführungen  die  mannigfachsten  Einwendungen  erheben 
könnte,  so  verzichte  ich  darauf,  da  ich  aus  einem  andern  Grunde  zu  demselben 
Ergebniss  gelange,  die  Inschrift  für  untergeschoben  zu  erklären.  Dieser  Grund 
liegt  in  ihrer  Fassung.  Dass  .i.lGE.t  nicht  Nominativ  sein  könne,  bemerkte 
schon  Letronne  Ann.  dell1  Inst.  XVII,  p.  2f»7.  Aber  selbst  wenn  es  Nominativ 
wäre,  Hesse  sich  ein  römisches  Pränomen  nicht  ohne  ein  Nomen  mit  dem 
griechischen  Cognomen  verbinden.  Kben  so  wenig  aber  kann  der  Sohn  eines 
Alexas  einfach  Ojuintus  genannt  werden.  Es  ist  dies  durchaus  gegen  die  strengen 
und  consequenten  Gesetze  der  römischen  Namengebung.  die,  tausendfach  be- 
währt, nicht  durch  ein  oder  zwei  vereinzelte  Gemmeninschriften  umgestossen 
werden  können,  bei  denen  die  Möglichkeit  des  Betruges  von  vorn  herein  zu- 
gegeben werden  muss.  Denn  was  für  Quintus,  das  gilt  natürlich  auch  für  den 
andern  angeblichen  Sohn  des  Alexas,  Aulos.  Sein  Name  ,/l\/OC  JJEzA 
EPOlEl  findet  sich  auf  einer  Glaspaste  mit  der  Darstellung  des  Neptun  und 
der  Amymone,  früher  in  der  Barberini'schen  Sammlung,  jetzt  im  britischen 
Museum:  Visconti  PCI.  III,  zu  t.  41 ;  Op.  var.  II,  p.  120;  C.  I.  7 1 07 ;  Pulszky  in 
Gerb.  Arch.  Anz.  1851».  S.  272.  Wenn  daher  auch  Pulszky  die  Paste  für  „un- 
zweifelhaft antik"  hält,  und  wenn  ausserdem  auf  derselben  6  und  nicht  E 
worin  Köhler  S.  171  einen  Grund  zur  Verdächtigung  sah)  sich  finden  sollte,  so 
kann  ich  doch  dadurch  dem  obigen  Bedenken  gegenüber  die  Echtheit  nicht  als 
erwiesen  betrachten. 

Rhegio,  falsche  Lesart  für  Gnaeos.  Abth.  II. 

Ruf  us. 

Carneol;  Kopf  des  Ptolemaeos  VIII..  darüber  ein  Adler:  Raspe  n.  9*23.  Die  In- 
schrift IK)Y0OY  ist  nach  Köhler  S.  73  in  grossen  Buchstaben  geschnitten  und 
auf  beide  Seiten  vertheilt,  kann  also  nicht  auf  einen  Künstler  bezogen  werden. 
Zwar  bat  man  dies  durch  einen  andern  Stein  beweisen  zu  können  geglaubt: 
einen  Camee,  auf  dem  Eos  schwebend  mit  den  Rossen  des  Sonnengottes  dar- 
gestellt und  mit  vertieften  Buchstaben  die  Inschrift  l'()Y0O(  CroCl  einge- 
schnitten ist:  Pierres  gr.  d'Orleans  I,  t.  45.  Allein  Kölder  S.  171  macht  darauf 
aufmerksam,  dass  die  Arbeit  schon  wegen  des  Steins,  auf  den  sie  geschnitten,  W 
eines  abendländischen  Onyx,  nicht  für  antik  gehalten  werden  könne;  und  diese 
Ansicht  findet  in  dem  Styl  der  übrigens  vorzüglich  ausgeführten  Darstellung 
ihre  weitere  Bestätigung.  Es  genügt  hier,  auf  das  l'nantike  in  dem  Ausdrucke 
des  Kopfes,  in  der  Anlage  der  Flügel,  der  Zügel,  der  Flamme  an  der  Fackel 
hinzuweisen ,  um  mit  Köhler  eine  Arbeit  des  sechszelinten  Jahrhunderts  zu  er- 
kennen. —  C.  I.  7250. 
Selen  kos. 

Auf  einem  Carneol  der  früheren  Picard  schen  Sammlung  ist  ein  mit  Epheu  leicht 
bekränzter  Silenskopf  gebildet;  darunter  liest  man  CCA6YK:  Stosch  t.  b'O;  Gori 
Mus.  flor.  II,  t.  t>,  2:  Bracci  II.  t.  101- ;  Raspe  37l)s:  C.  I.  7252.  Der  Stein  soll 
sich  jetzt  im  Haag  belinden:  de  Jonge  Notice  p.  Ki2,  n.  1!».  Stephani  (Angehl. 
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Steinschneider  S.  224)  bemerkt  darüber:  „Das  sauber  und  in  seinen  Details 
regelrecht  durchgeführte  Bildchen  ist  wenigstens  nicht  geeignet,  einen  Zweifel 
an  seinem  Alterthurn  ohne  Weiteres  zu  beseitigen.  Die  Buchstaben  sind  nicht 
übertrieben  klein,  allein  ihre  hart  geschnittenen  Linien  im  Verhältniss  zu  ihrer 
Grösse  übermässig  dünn  und  schmal;  wohl  ein  modernes  Fabrikat.  Dass  das- 
selbe, was  von  dem  Carneol  gilt,  auch  von  der  Stoschischen  Paste  gilt  (Tölken 
Verz.  S.  395,  n.  319;  Winck.  Descr.  II,  1359),  gegen  deren  Alterthuin  Tölken 
kein  Bedenken  hat,  versteht  sich  von  selbst."  Doch  bemerkt  Tftlken  (Send- 
schreiben 8.  73),  dass  „sowohl  Kopf  als  Schrift  bedeutend  verschieden  seien,  so 
dass  die  berliner  Paste  das  Urbild  sein  konnte,  da  deren  Ausdruck  freier  und 
schalkhafter  ist."  Wie  dem  aber  auch  sein  möge,  so  hindert  hier  schon  die 
Abkürzung  des  Namens,  an  einen  Steinschneider  zu  denken,  um  so  mehr  al* 
die  Arbeit  keineswegs  ein  besonderes  Verdienst  in  Anspruch  nehmen  kann;  vgl. 
Köhler  S.  74. 

Dasselbe  gilt  von  allen  anderen  Steinen  mit  der  gleichen  Aufschritt.  Eine 
Priapherme  auf  einem  Smaragd  der  de  Thoms'schen  Sammlung  (t.  IV,  7;  Kaspe 
5205)  ist  ausserdem  schon  durch  ihren  Besitzer  verdächtig.  —  Eine  Glaspaste, 
darauf  Eros  mit  einem  Schweine  spielend  mit  der  Inschrift  C6+46YK  im  Ab- 
schnitt (Raspe  G771,  pl.  42),  nennt  Stephani  (a.  a.  0.)  „eine  elegante  und  regel- 
recht durchgeführte  moderne  Copie  eines  sehr  häufig  wiederholten  Originals*. 
♦533  Bei  Cades  II,  P,  325  ist  der  Abdruck  unter  die  modernen  Arbeiten  gesetzt.  — 
Ein  Herakleskopf  mit  der  Inschrift  CCylCYK  vor  dem  Gesicht,  auf  einem  Car- 
neol des  Herzogs  von  Blacas  (Dubois  bei  Clarac  p.  197;  Cades  III,  A,  39V  soll 
ebenfalls  nach  Stephani  »seinen  modernen  Ursprung  durch  die  auffallende  Un- 
sicherheit im  Schnitt  neben  dem  deutlich  hervortretenden  Streben  nach  äusserer 
Eleganz  in  der  Behandlung  fast  aller  Details  bekunden".  Ausserdem  ist  da? 
Charakteristische  des  Heraklestypus  keineswegs  richtig  aufgefasst.  Die  In- 
schriften dieser  drei  Arbeilen  sind  also  mit  Stephani  namentlich  wegen  der 
gleichen  Abkürzung  als  von  dem  ersten  Steine  entlehnt  zu  betrachten. 

Ganz  unsicher  ist,  ob  die  Buchstaben  26  neben  einem  römischen  Kopfe 
(Raspe  12211),  sofern  sie  echt  sind,  auch  nur  als  der  Anfang  des  Namens  Se- 
leukos  zu  gelten  haben. 

Se  m  o  n. 

Scarabäus  in  Gerhard's  Besitz,  merkwürdig  auch  durch  seinen  Fundort  in  der 
Nähe  von  Troia:  Wasserträgerin  knieend  vor  einem  durch  einen  Löwenkopf  be- 
zeichneten Brunnen;  im  Felde  der  Name  in  alten  griechischen  Buchstaben. 
ZHMONÜf,  und  zwar  auf  dem  Steine  rechtläufig.  .Vortrefflicher  archaischer 
Styl  von  meisterhafter  Ausführung,  in  schwarzem  etwas  verbranntem  Achat": 
Impronte  dell'  Inst.  V,  n.  52;  Bull.  1839,  p.  104- ;  vgl.  Ann.  VIII.  198;  IX,  144. 
n.  1;  Cades  11,  K,  58;  Abeken  Mittelitalien  S.  404:  C.  I.  7255.  Die  Beziehung 
des  Namens  auf  einen  Künstler  leugnet  Stephani  (bei  Köhler  S.  228).  weil  wir 
noch  keine  irgendwie  sichere  Künstlerinschrift  dieser  Form  (d.  h.  von  diesem 
Alter)  besitzen,  während  die  mehrfach  nachgewiesene  Verbindung  des  Genitiv« 
mit  tifti  uns  gestattet,  den  Namen  auch  hier  auf  den  Besitzer  zu  beziehen.  Dazu 
kommt,  dass  der  letzte  Buchstabe  von  dem  Rest  der  Inschrift  durch  den  Fuss 
der  Figur  getrennt  steht. 
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Sexlianus. 

Carneol:  Kopt  des  Apollo  mit  Strahlenkrone,  darüber  ein  Halbmond,  darunter 
ein  Stern;  die  Inschrift  Cez  —  TIAXW  in  grossen  Buchstaben  auf  beiden  Seiten 
des  Kopfes  vertheilt:  Winck.  Descr.  II,  1180;  Panofka,  Gemmen  mit  Inschr.  I, 
n.  37;  C.  I.  7253. 
S  i  1  v  a  n  u  s. 

CJABANOC,  Herakles,  einst  im  Besitz  Sellari's  zu  Cortona:  (Amaduzzi,  Sagg.  <5;u 
di  Cort.  IX.  p.  2:>6J;  schon  bei  Bracci  II.  p.  285  unter  den  verdächtigen  ange- 
führt. —  C.  I.  725*i. 
S  k  y  m  n  o  s. 

Carneol:  Satyr  mit  Thyrsus  und  Cantharus  vorwärts  schreitend,  neben  ihm  ein 
Panther  laufend,  hinter  ihm  i/CY  UYOV;  Cades  II,  A,  147;  C.  I.  7255».  Wenn 
R.  Rochette  Lettre  p.  144  diesen  Skymnos  mit  dem  von  Plinius  34,  85  ange- 
führten Bildhauer  „und  Gaelator"  identificiren  möchte,  so  genügt  es  zu  bemerken, 
das»  der  Bildhauer  nur  irrthüinlich  für  einen  Gaelator  gehalten  worden  ist.  Ausser- 
dem aber  glaube  ich  mich  nicht  zu  täuschen,  wenn  ich  sowohl  die  Inschrift 
wegen  der  Ungleichheit  und  Unfreiheit  des  Schnittes,  als  auch  die  ganze  Figur 
wegen  ähnlichen  Mangels  an  Freiheit  und  innerem  Leben  für  eine  moderne 
Arbeit  halte. 

Slekas,  falsche  Lesart  für  Cascae. 

Sodala,  s.  Kissos. 

Sokrate  s. 

Camee  in  Sardonyx  von  drei  Lagen  in  der  Bogel 'sehen  Sammlung:  stehender 
Komiker,  die  rechte  Hand  am  Haupte,  in  der  Linken  ein  Pedum  haltend;  der 
Name  C&2KPATHC  in  Relief.  —  Sehr  schöner  Camee  in  orientalischem  Sar- 
donyx von  drei  Lagen  in  derselben  Sammlung :  Komiker,  von  vorn  gesehen,  auf 
ein  Pedum  gestützt;  der  Name  in  Relief.  —  Bother  verbrannter  Jaspis  von  Du- 
bois  bei  einem  höhern  Olficier  Namens  Borre  in  Morea  gesehen :  Fortuna  Pan- 
thea  behelmt,  die  Inschrift  CCJKI'ATJJC  Dubois  bei  Clarac  p.  201  und  Rev. 
arch.  II,  2.  p.  4n4.  Weiter  ist  über  diese  Steine  nichts  bekannt:  sehr  verdächtig 
aber  ist  das  Vorkommen  der  beiden  noch  dazu  unter  einander  sebr  verwandten 
Cameen  mit  demselben  Namen  und  in  derselben  Sammlung.  —  G.  I.  72G2. 

Spitynchas.  falsche  Lesart  für  F.pitynchanos,  s.  Abth.  I. 

Tauris(  kos). 

Sardonyx:  Gipfel  eines  Kelsenberges,  auf  dem  der  Sonnengott  nackt  mit  der 
Peitsche  im  Arme  steht;  daneben  im  Felde  eine  Gemse;  gegenüber  die,  wie  es 
scheint,  auf  dem  Steine  mhtlüufige  Inschrift  'VAWIC:  Gori  Mus.  flor.  II,  t.  14,  1; 
C.  I.  72(15.  Gori  bezieht  die  Inschrift  auf  den  Berg,  die  Alpen  der  Tavoicxnt 
(Strab.  IV,  p.  206;,  worin  ich  ihm  nicht  beizustimmen  wage.  Der  Deutung  auf 
einen  Künstler  dagegen,  welche  auch  Bracci  (11,  p.  285)  noch  abweist,  wider-  035 
spricht  schon  die  Geringfügigkeit  der  Arbeit. 
Trv  phon. 

Ein  berühmtes  Werk  der  Steinschneidekunst  ist  der  Sardonyxcamee  des  Try- 
phon  mit  der  Hochzeit  des  Eros  und  der  Psyche:  Eros,  eine  Taube  an  die  Brust 
drückend  und  mit  verschleiertem  Antlitz  wie  Psyche,  schreitet  neben  dieser,  ge- 
führt an  der  heiligen  Binde  von  einem  geflügelten  Hymenäos  mit  der  Fackel. 
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Ein  Eros  hebt  die  Decke  von  dem  Sessel,  welcher  dem  Paare  zum  Sitz  dienen 
soll,  während  ein  anderer,  nach  den  gebogenen  Flügelspitzen  etwa  Anteros  zu 
benennen,  von  hinten  über  ihren  Häuptern  die  sogenannte  mystische  Schwinge 
erhebt.    Die  Darstellung  wurde  zuerst  nach  einer  Zeichnung  des  Pirro  Ligorio 
bekannt  gemacht  ,  welche  Spon  aus  den  Papieren  des  Rasens  de  Bugarris  er- 
hielt; dass  der  Stein  selbst  sich  in  Ligorio's  Besitz  befunden  habe,  wie  Köhler 
behauptet,  geht  aus  Spon's  Angaben  nicht  hervor.  Später  kam  derselbe  in  die 
Arundel'sche  und  von  da  in  die  Marlborough'sche  Sammlung  (aus  welcher  er 
jetzt  verschwunden  ist,  vergl.  Gerhard's  Arch.  Anzeiger  185+ ,  p.  433» :  Spon 
Recherches  cur.  p.  87,  pl.  3:  Miscell.  p.  7.  t.  3:  Stosch  t.  70;  Bracci  11.  t.  114; 
Raspe  7199,  pl.  42;  Cades  II,  B,  23G;  C.  I.  7207.    Fin  Steinschneider  Tryphon 
ist  durch  ein  Epigramm  des  Adaeos  in  der  Anthologie  (Anall.  II.  p.  242,  n.  fr 
bekannt,  wo  als  sein  Werk  ein  Beryll  mit  der  Darstellung  dar  Galene  gepriesen 
wird.    Indem  man  nun  den  Dichter  der  Anthologie  mit  dem  von  Polemon  ge- 
kannten Adaeos  identificirte  und  demnach  für  einen  Zeitgenossen  des  Polemon 
und  des  Königs  Antigonos  hielt,  glaubte  man  auch  den  Künstler  des  Arundel'- 
schen  Steines  in  dieselbe  Zeit  setzen  zu  dürfen,  wogegen  jedoch  schon  die  runde 
Form  des  c?  sprechen  würde,  deren  Gebrauch  für  die  damalige  Zeit  wenigstens 
noch  nicht  sicher  nachgewiesen  ist.  Aber  schon  Reiske  hat  daraut  aufmerksam 
gemacht,  dass  jenes  Epigramm  durchaus  das  Gepräge  einer  spätem  Zeit  trage. 
Damit  wäre  allerdings  die  Möglichkeit  wieder  gewonnen,  den  Künstler  des  Epi- 
gramms und  des  noch  erhaltenen  Steines  für  eine  Person  zu  hallen.  Aber  hier- 
von ganz  abgesehen,  darf  auch  eine  andere  Möglichkeit  nicht  geleugnet  werden, 
dass  nämlich  der  Name  auf  dem  Camee  in  neuerer  Zeit  von  dem  Epigramme 
tm  entlehnt  sein  könne.    Köhler,  der  (S.  201)  diesen  Verdacht  zuerst  äussert  und 
den  Stein  unter  die  setzt,  „deren  Alterthum  sowohl  wegen  der  Kunst,  als  wegen 
der  Aufschrift  ungewiss  ist",  spricht  sich  zwar  vorsichtiger  als  gewöhnlich  aus, 
weil  ihm  nur  mangelhalle  Abdrücke  zu  Gebote  standen.    Dagegen  verdammt 
Stephani  wenigstens  die  Inschrift  ganz  entschieden  (bei  Köhler  S.  358:  angehl. 
Steinschneider  S.  188:  191:  197  und  247).    Der  Schnitt  zeige  zwar  einen  von 
den  Fälschungen  des  achtzehnten  Jahrhunderts  wesentlich  verschiedenen  Cha- 
rakter: der  Name  sei  in  der  gewöhnlichen  Weise  seiner  (des  Ligorioi  Zeit  in 
ebenso  grossen  als  derben  Buchstaben  abgefasst,  deren  Schnitt  wesentlich  den- 
selben Charakter  zeige,  den  der  Name  des  Lorenzo  de'  Medici  auf  den  ihm  einst 
angehörenden  Gemmen  zu  zeigen  pflege.    Wenn  ich  nun  auf  einige  andere 
Gründe  Stephani's:  die  vertieften  Buchstaben,'  die  Stellung  der  Inschrift  über 
dem  Dargestellten,  statt  im  Abschnitt,  keinen  Werth  legen  kann,  so  muss  ich 
doch  zugeben,  dass,  .was  aus  den  Händen  des  Ligorio  kommt,  heut  zu  Tage 
Niemand  ohne  die  gewichtigsten  Gründe  für  echt  gellen  lüsst"  ,  zumal  in  dem 
Epigramme  der  Anthologie  die  mögliche  Quelle  der  Fälschung  klar  vorliegt. 
Sind  aber  dadurch  gewichtige  Zweifel  einmal  angeregt,  so  möchte  ich  dieselben 
eben  so  sehr  gegen  die  ganze  Arbeit,  als  gegen  die  blosse  Inschrift  richten. 
Denn  die  so  höchst  lieblic  he  und  anmulhige  Darstellung  zeigt  doch  des  sach- 
lich Auffälligen  mancherlei.    Die  Braut  erscheint  allerdings  in  antiken  Hoch- 
zeitsvorstellungen mit  dem  Schleier,  aber  wo  mit  bedecktem  Gesicht?  Und  nun 
gar  der  Bräutigam?  Die  Taube  ferner,  welche  Ems  an  seine  Brust  drückt  ist 
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in  ähnlicher  Verbindung  noch  nicht  nachgewiesen.  Wo  finden  wir  ferner  das 
Brautpaar  durch  die  heilige  Binde  zusammengekettet  und  an  dieser  Binde  ge- 
führt; wo  ferner  die  mythische  Schwinge  in  Hochzeitsbildern?  Diese  Schwinge 
aber  ganz  ohne  Andeutung  des  Phallus?  Auch  in  künstlerischer  Beziehung  kann 
die  zwischen  zwei  parallelen  Linien  sich  bewegende  Composition  auf  einem 
ovalen  Räume  Bedenken  erwecken.  Auf  fast  alle  diese  Schwierigkeiten  ist  be- 
reits von  Jahn  arch.  Beiträge  S.  173.1  hingedeutet  worden;  und  es  ist  deshalb 
vielleicht  weniger  kühn  und  gewagt,  als  es  zuerst  scheinen  mag.  wenn  ich  zu- 
gleich im  Hinblick  auf  die  oben  angeregten  Zweifel  über  die  Inschrill  das  Ganze  »tf7 
für  eine  Arbeit  des  sechszehnten  Jahrhunderts  zu  halten  geneigt  bin.  Gerade 
damals  hat  der  Mythus  des  Amor  und  der  Psyche  die  bedeutendsten  Künstler, 
wie  Raphael  und  Giutio  Romano,  vielfältig  beschäftigt:  und  wenn  der  Annahme 
nichts  entgegensteht,  dass  von  einem  solchen  unter  Benutzung  antiker  Motive 
die  Composition  des  Camee  entworfen  sei.  so  dürfte  dadurch  ihr  sonstiges  künst- 
lerisches Verdienst  nach  Gebühr  gewürdigt  erscheinen. 

Eine  Wiederholuni:  in  vertiertem  Schnitt,  in  der  Sammlung  zu  Neapel  (mit 
der  Inschrift  .  .  .  0<>S<_X  ?  ist  nach  Viscohti  eine  Copie  des  Arundel'schen 
Steines:  Op.  var.  II.  p.  1!>2;  Chirac  p.  220. 

Nach  obiger  Darlegung  wird  der  Name  des  Tryphon  auch  auf  den  folgen- 
den Steinen  für  modern  zu  halten  sein :  Amor  auf  dem  Löwen,  im  Felde  77'V- 
0<2X  in  der  an  untergeschobenen  Arbeiten  so  reichen  niederländischen  Samm- 
lung: de  Jonge  Notice  p.  148.  n.  1(1;  Raspe  »U>Hu\  Ebendaselbst:  Dinmedes  und 
Aeneas  im  Kampfe  von  Apollo  getrennt.  Der  unten  stehende  Name  Tl'YQfiN 
schien  schon  de  Jonge  p.  151,  n.  12  ein  moderner  Zusatz.  —  Eine  grosse  Trium- 
phalprocession  mit  der  Inschrift  TFl  OilXCrOIBI  erwähnt  Raspe  15514  unter 
meistentheils  modeinen  Steinen. 

Y  Ihilos. 

Y(t)LK)\\  stehender  Mars  oder  Krieger  mit  dem  Speer  in  der  Rechten:  [Ama- 
duzzi  Saggi  di  Corton.  IN.  p.  153].  Anstatt  die  falsche  Form  des  Namens,  wie 
im  C.  1.  711)7  geschieht,  in  UvXov  verbessern  zu  wollen,  müssen  wir  es  vor- 
ziehen, mit  Bracci  (II.  p.  2s5i  den  angeblichen  Steinschneider  Ythilos  in  die 
Classe  der  gefälschten  und  verdächtigen  Künstlernamen  zu  verweisen. 
Zeno. 

yjlXCJSO" ,  Kopf  des  Serapis  mit  dem  Modius,  auf  einem  Nicolo  der  Beug- 
not'schen  Sammlung:  de  Witte  Cut.  Beugn.  p.  135,  n.  405;  C.  I.  711)1.  Dass 
der  angebliche  Künstlername  um  die  Darstellung  herumläuft  (autour  on  lit). 
zeigt,  dass  wir  vielmehr  an  den  Besitzer  zu  denken  haben. 


Braoo,  lie»chlchte  der  grloohK.-h.n  Kiiii»tl*r.  11.  2.  Aufl. 
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de  Witte  \<  ohne  weitere  Angabe  der  .Schrift  beziehen  sich  auf  den  Katalog  der  Va*en- 

maler  in  der  Kevue  de  philol.  II,  N.  .">  —  6. 

Panofka  Vasenbildner  —  Von  den  Namen  der  Vasenbildner  in  Beziehung  zu  ihren  bild- 
lichen Darstellungen:  in  den  Abb.  d.  berl.  Akad.  1848. 

{»•)  unmittelbar  nach  einer  luschrift  bezeichnet,  dass  diese  rückläufig,  d.  h.  von  der  Hechten 
zur  Linken  geschrieben  ist. 
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T3ei  dem  Mangel  einer  scharfen  Scheidung  zwischen  Kunst  und  Handwerk 
im  Alterthuine  lässt  es  sich  kaum  bestimmen,  oh  die  Verfertiger  und  Maler  ge- 
hrannter  Thongefässe  je  als  eigentliche  Künstler  betrachtet  worden  sind.  Wenig- 
stens schweigen  darüber  unsere  schriftlichen  Nachrichten:  denn  wahrend  z.  B. 
von  den  Steinschneidern  doch  einzelne  wegen  des  Verdienstes  ihrer  Kunst  uns 
namhaft  gemacht  werden,  hören  wir  von  einigen  Vasentahrikanten  nur  ganz 
zufallig  durch  Anspielungen  der  alten  Komödie,  wo  ihres  Gewerbes  mehr  spöt- 
tisch als  in  ehrender  Weise  und  ganz  ohne  Hinweisung  auf  ein  künstlerisches 
Element  gedacht  wird ,  so  von  Chaerestratos  in  den  Komasien  des  Phrynichos 
bei  Athen  XI.  p.  4-7-4-  Ii :  von  Kephalos  bei  Aristoph.  Kecl.  252 ;  von  Hyperbolos: 
Eu\  1312;  cf.  Nub.  10(15:  Pae.  UM   mit  den  Scholien.    Sie  sind  also  für  die 
Kunstgeschichte  in  keiner  Weise  von  Bedeutung  und  ihre  Namen  sind  daher 
auch  erst  wieder  in  Erinnerung  gebracht  worden,  nachdem  die  umfassenden 
Entdeckungen  gemalten  Thongeräthes  uns  den  thatsächlichen  Beweis  von  der 
künstlerischen  Durchdringung  gerade  dieses  Zweiges  des  Handwerks  bei  den 
Griechen  geliefert  haben.    Allerdings  dürfen  wir  keineswegs  alle  Erzeugnisse 
desselben  als  wirkliche  Kunstwerke  gelten  lassen:  dagegen  aber  müssen  wir 
anerkennen,  dass  sie  in  ihrer  Gesammtheit  und  gerade  durch  ihre  grosse  Masse 
uns  ein  sehr  klares  Abbild  von  der  fortbildenden  Entwickelung  des  künst- 
lerischen Geschmackes  zu  gewähren  im  Stande  sind,  ein  Bild  freilich,  welches 
uns  nicht  durch  äussere  Zeugnisse  fest  begründet  hingestellt  wird,  sondern  erst 
aus  einer  umfassenden  Betrachtung  des  Details  gewonnen  werden  kann.    Die  042 
Schwierigkeit  dieser  Aulgabe  Hess  es  daher  räthlich  erscheinen,  ihre  Lösung 
von  verschiedenen  Seiten  aus  zu  versuchen ;  und  es  konnte  darum  nicht  fehlen, 
dass  man  auch  aus  den  iiischriftlichen  Beigaben  des  Bilderschmuckes  Belehrung 
zu  erhalten  stiebte,    t'nter  ihnen  aber  mussten  namentlich  die  Inschriften  der 
Verfertiger  und  Maler  die  Aufmerksamkeit  auf  sich  lenken,  sofern  man  etwa 
hotten  durfte,  aus  ihnen  eine  Grundlage  für  die  Geschichte  der  Vasenmalerei 
zu  gewinnen.  So  hat  es  denn  auch,  besonders  seit  der  bedeutenden  Vermehrung 
des  Materials  durch  die  etruskischen  Ausgrabungen  der  letzten  Jahrzehnte,  nicht 
an  Versuchen  gefehlt,  ihre  Namen  möglichst,  vollständig  zu  sammeln.  Ich  nenne 
hier  nur  die  wichtigsten  dieser  Verzeichnisse,  nämlich  das  von  R.  Bochette  in 
seiner  Lettre  ä  Mr.  Schorn  und  das  von  de  Witte  in  der  Revue  de  philologie 
Vol.  II.  n.  5 — 6.  unter  denen  das  letztere  besonders  sorg  faltig  und  (leissig  ge- 
arbeitet ist,  so  dass  es  von  meiner  Seite  nur  einer  Vervollständigung  durch  das 
seit  seinem  Erscheinen  bekannt  gewordene  Material  bedurfte,  wie  sie  theilweise, 
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aber  mehr  unter  Berücksichtigung  epigraphischer  als  archäologischer  Gesichts- 
punkte bereits  in  dem  betreffenden  Abschnitte  des  Corpus  inscr.  gr.  (n.  8123  sqq.) 
mir  vorlag. 

Freilich  müssen  wir  uns  eingestehen,  dass  die  aus  diesen  Zusammen- 
stellungen gewonnenen  Resultate  den  für  die  Begründung  einer  Geschichte 
gehegten  Erwartungen  nicht  entsprochen  haben  und  wohl  auch  der  Natur  der 
Sache  nach  nicht  entsprechen  konnten.  Denn  um  nur  einige  Schwierigkeiten 
hervorzuheben,  so  finden  sich  auf  der  bei  Weitem  grössten  Zahl  gerade  der  be- 
deutendsten  Vasen  keine  Künstlernamen ;  wo  sie  sich  aber  finden ,  haben  wir 
es  keineswegs  mit  den  vorzüglichsten  zu  thun ,  sondern  häufig  scheint  nicht 
sowohl  der  Bilderschmuck,  als  die  besondere  Art  der  Fabrikation:  Leichtig- 
keit des  Thons,  Werth  des  Firnisses  u.  a.  den  Anlass  zur  Hiuzufügung  der 
Namen  gegeben  zu  haben.  Diese  Namen  selbst  aber  stehen,  abgesehen  von 
wenigen  Ausnahmen,  durchaus  in  keiner  Verbindung  unter  einander.  Versuchen 
wir  eine  solche  herzustellen,  so  zeigt  sich  bald,  dass  dies  am  wenigsten  bei 
einer  Beschränkung  auf  die  Vasen  mit  Künstlernamen  möglich  ist:  fast  jede 
643  einzelne  Frage  führt  uns  sofort  wieder  auf  das  Gesammtgebiet  der  Vasenkunde; 
die  Fragen  der  Paläographie,  der  historischen  Entwicklung  des  Styls,  die  Frage 
nach  der  Herkunft  und  Verbreitung  der  Vasen  lassen  sich  nur  im  grössern  Zu- 
sammenhange behandeln.  Ueberall  bieten  die  Künstlerinschriflen  nur  einzelne 
Thatsachen  und  Beiträge  zur  Lösung,  deren  Werth  sich  erst  dann  genauer  be- 
stimmen lassen  wird,  wenn  auch  von  anderen  Seiten  festere  Resultate  gewonnen 
sind,  als  es  bis  jetzt  meiner  Meinung  nach  der  Fall  ist. 

Die  Aufgabe  der  vorliegenden  Arbeit,  der  eine  Behandlung  des  gesammten 
Gebietes  der  Vasenkunde  fern  liegen  muss,  wird  dadurch  in  ziemlich  enge 
Grenzen  eingeschränkt:  sie  kann  nur  vorbereitender  Art  sein  und  ihr  bei  Weitem 
wichtigster  Theil  besteht  in  der  Sammlung  des  Materials,  in  dem  Verzeichnis* 
der  Künstler  und  der  Beschreibung  ihrer  Werke.  Eine  systematische  Behand- 
lung dieses  Stoffes  aber  wird  hier  kaum  in  weiterem  Umfange  möglich  sein, 
als  sie  bereits  von  0.  Jahn  in  der  Einleitung  zu  dem  münchener  Vasencataloee 
(S.  CV  ff.)  versucht  worden  ist.  Es  handelt  sich  dabei  zunächst  darum,  ge- 
wisse Erscheinungen  zu  classiticiren  und  auf  die  übereinstimmenden  Zöge,  so 
wie  auf  die  Unterschiede  innerhalb  derselben  hinzuweisen,  indem  sich  auf  diesem 
Wege  eine  Reihe  von  Thatsachen  feststellen  lässt,  die  theils  an  sich  schon  ein 
Licht  auf  die  Geschichte  der  Vasenmalerei  werfen  ,  theils  für  eine  spätere  Aus- 
führung derselben  von  Bedeutung  werden  können. 


Ich  beginne,  wie  Jahn,  mit  einer  tabellarischen  Uebersicht,  welche  unsere 
Aufmerksamkeit  auf  drei  Hauptgesichtspunkte  lenkt.  Zuerst  scheiden  sich  die 
Namen  in  zwei  Klassen,  je  nachdem  sie  mit  hoirjatv  (inoiti)  oder  iyoadr 
(eyoacfiv)  verbunden  sind.  Eine  zweite  wichtige  Unterscheidung  ist  die  nach 
der  Stylart  der  Malereien  im  Allgemeinen ,  also  ob  die  Figuren  schwarz  auf 
gelbem  oder  rothem  Grunde  (s.)  oder  roth  auf  schwarzem  Grunde  (r.)  gezeichnet 
sind.  Drittens  endlich  ist  von  Wichtigkeit  die  Angabe  der  Orte,  an  denen  die 
Werke  der  einzelnen  Künstler  gefunden  sind. 
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Namen  mit  inoiijaev  (enoitt). 
Amasis  (s.)  V.  (d.  i.  Vulci). 
Ana  kl  es  <>.)  Chiusi. 
Andokides  s.:  r. :  s.  u.  r.)  V.  Chiusi. 
Archikles  is.)  V.  Xola. 
A  r  y  d  e  n  o  s  V  V. 
Brygos  (r.:  V.  Tarquinii. 
Charitaeos  s.)  V.  Caere. 
Che  Iis  (r. ;  r.  u.  s.)  V. 
Deiniades  (r.)  V. 
Didymos  (r.)  Hari. 
Duris  (r.)  Vr. 
Epigenes  (r.)  V. 
Epitimos  «'s.)  V. 
Erg  in  03  (r.)  V. 
Ergoteles  (s.)  V. 
Ergotimos  (s.)  Aegina.  Chiusi. 
Eucheros  (s.)  V.  Chiusi. 
Euergides  (r.)  Capua. 
Eukles?  V. 

Euphronios  ir.j  V.  Tarquinii.  Vilerho.  (Caere.) 

Euxitheos  (r.)  V. 

E  x  e  k  i  a  s  (s. )  V. 

Glaukytes  (>.')  V. 

Hermaeos  tr.)  V. 

Hermogenes  i s.)  V. 

[Hermonax  fr.')?] 

Hieron  (r.<  V.  Sahina.  Tarquinii.  Bomarzo.  Chiusi. 

H  i  linos  (r.i  Athen. 

H  i  s  c  h  y  1  o  s  (s .  :  r. ;  s.  u.  r.)  V. 

Kachrylion  (s. :  r.i  V. 

K 1  e  o  n  V  (s.  V. 

Kleophrades  (r.)  V. 

Kolchos  (s.)  V. 

Laieos  (s.)  V. 

Lysias  (ohne  F.  Caere. 

Meidias  (r.)  l'nleritalien. 

Neandros  (s.i  V. 

Nikosthenes  is. :  r. ;  s.  u.  r.i  V.  Caere.  Atrrigent. 

Panphaeos  (s. ;  r. ;  s.  u.  m  V.  Caere.  Chiusi. 

Phrynos  (r.)  V. 

Pistoxenos  (r.)  Caere.  Capua. 

Priapos  is.)  V. 

Python  (r.)  V. 

Sikanos  ir.)  V. 

S  o  k  1  e  s  (s.)  V  ('?).  Chiusi. 
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Sosias  (r.)  V. 

Tal  ei  des  (s.)  V.  Agrigent. 

Theozotos  (s.)  V. 

T  h  y  p  h  e  i  t  h  i  d  e  s  (s.)  V. 

Timagoras  (a.)  Caere  (V). 

T 1  c  n  p  o  1  c  m  o  s  (s.)  V. 

Tleson  (s.)  V.    Tarquinii.  Korinth. 

Tychios  (s.)  V.(?)  Tarquinii. 

Xenokles  (s.)  V.  Caere. 

Xenophantos  aus  Athen  (r.)  Pantikapaeon. 

Namen  mit  iygaWsv  (iyf>aftv\ 

Aeneades  (s.)  V. 

Amasis?  Cs.i  V.  (r.>  Tarquinii. 

Aristophanes  (r.)  V. 

Assteas  (r.)  Paestum:  Bari.    Nola  (?). 

Huris  (r.)  V.  Caere  (?». 

Epiktetos  (r. ;  r.  u.  s.)  V.  Caere.    Capua.  Pantikapaeon. 

Epi  1  ykos  (r.)? 

Euphronios  tr.)  V.  Caere. 

Euthymides  tr.)  V.    Nola.  Adria. 

Exekias  (s.)  V. 

Hegias  tr.)  Athen. 

Herrn onax  ir. i ? 

Hypsis  (r.)  V. 

Klitias  (s.)  Chiusi. 

KritiasV  (r.j  V. 

Las i  mos  (r.)  rnteritalien. 

Naukydes?  (s.)  V. 

O  n  e  s  i  m  o  s  (r.)  V. 

Pheidi  ppoa  (r.)  V. 

Philtias  (r)  V. 

Peitliinos  (r.)  V. 

Polygnotos  Cr.)  V. 

Praxias  (r.)  V. 

Psiax  (r.)  Athen. 

Python  i'r.)  Eucanien. 

S  a  k  o  n  i  d  e  8  (s.)  V. 

Hinsichtlich  der  Fundorte  springt  es  in  die  Augen,  dass  Vuki.  wie 
durch  seinen  Keichthum  an  Vasen  Iiis  jetzt  alle  anderen  Urtc-  übertrifft,  so  auch 
die  zahlreichsten  Vasen  mit  Künstlerinschriften  dargeboten  hat.  Die  nächste 
Stelle  scheint  Caere  einzunehmen;  namentlich  wenn  wir  in  Betracht  ziehen,  dass 
von  den  zahlreichen  Gelassen  des  Cainpana'schen  Museums .  deren  Herkuntt 
im  Einzelnen  ich  nicht  anzuheben  vermochte .  der  grösste  Theil  aus  dortigen 
Ausgrabungen  stammt.  Seltener  sind  Künstlernamen  in  Tarquinii.  der  l'rmrebung 
von  Viterbo.  Chiusi,  wahrend  sie  in  Nordetrurien  bis  jetzt  ganz  fehlen,  und 
dem  benachbarten  Gebiet  der  Sabiner  nur  ein  vereinzeltes  Beispiel  bekannt  ist. 
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Die  genannten  Orte  scheinen  aber  als  ein  Gesammtgebiet  betrachtet  werden  zu 
müssen,  indem  nicht  selten  die  gleichen  Namen  an  mehreren  derselben  vor- 
kommen: eine  Erscheinung,  die  nicht  auffallen  kann,  indem  keiner  von  Vulci 
mehr  als  etwa  zwei  gewöhnliche  Tagereisen  entfernt  ist.  Bedeutsamer  ist  die 
Thatsache,  dass  manche  der  aus  Etrurien  bekannten  Namen  sich  auch  ausser- 
halb der  Grenzen  dieses  Landes  wiedergefunden  haben:  Euthymides  freilich 
nur  nach  einer  Vermuthung)  in  Hadria:  Pistoxenos  und  Epiktet  in  Capua;  Archi- 
kles  und  Euthymides  in  Nola:  Nikosthenes  und  Taleides  in  Agrigent;  Tleson  in 
Korinth:  Ergotimos  in  Aegina  und  Epiktet  in  Pantikapaeon.  Da  wir  es  hier 
nicht  mit  einem  einzelnen,  vielleicht  zufälligen  Beispiele,  sondern  mit  einer 
ganzen  Reihe  zu  thun  haben,  so  werden  wir  durch  diese  Thatsache  mit  Be- 
stimmtheit auf  einen  ausgebreiteten  Handelsverkehr  mit  gemaltem  Geschirr  hin- 
gewiesen. Zur  Beurtheilung  der  Frage,  ob  derselbe  etwa  von  Etrurien  (durch 
dortige  Fabriken  eingewanderter  Griechen)  ausgegangen  oder  vielmehr  dorthin 
gerichtet  gewesen  sei,  mag  es  erlaubt  sein,  auf  eine  sehr  eigenthümliche  Er- 
scheinung hinzuweisen.  Von  keinem  Künstler  sind  mehr  Vasen  erhalten  als 
von  Nikosthenes  und  zwar  hauptsächlich  Trinkschalen  und  eine  besondere  Art 
von  Amphoren.  Letztere  sind,  so  viel  bekannt,  nur  in  Gaere  zu  Tage  gekom- 
men, die  Trinkschalen  in  Vulci :  die  Fabrik  des  Nikosthenes  war  daher  offenbar  047 
nicht  an  einem  der  beiden  Orte,  sondern  an  einem  dritten,  von  wo  aus  die  be- 
sonderen Arten  der  Gefiis.se  je  nach  dem  besondern  Gesehmacke  und  der  Mode 
der  fremden  Städte  exportirt  wurden.  Dieselbe  Erscheinung  scheint  sich  bei 
den  Vasen  des  Panphaeos  zu  wiederholen.  Dass  Attika  der  Mittelpunkt  der 
Fabrikation  gewesen  sei,  mag  aus  anderen  Gründen  wahrscheinlich  sein,  lässt 
sich  al»er  durch  die  Künstlerinschriften  nicht  beweisen:  es  liesse  sich  sogar  be- 
haupten, dass  die  zwei  einzigen  aus  Athen  bekannten  Gelasse  mit  den  Namen 
des  Hegias.  des  Hilinos  und  Psiax  eine  feinere  und  geistreichere  Behandlung 
zeigen  als  die  Masse  der  aus  Etrurien  stammenden  Gelasse,  wenn  nicht  wiederum 
zuzugeben  wäre,  dass  bei  den  für  Nicht- Athener  gearbeiteten  Gelassen  der 
Geschmack  der  Besteller  Berücksichtigung  finden  mochte:  entschieden  ist  dies 
der  Fall  an  der  bei  Pantikapaeon  gefundenen  Vase  des  Xenophantos,  der  wohl 
gerade  deshalb,  weil  er  in  der  Fremde  arbeitete,  ausnahmsweise  sein  Vaterland. 
Athen,  angiebt.  In  den  Namen  seihst  ist  ein  speciell  attischer  Charakter  nicht 
zu  erkennen:  eher,  wie  Jahn  bemerkt  S.  107).  deuten  die  vielen  seltenen  und 
sonderbaren,  häufig  noch  dazu  wenig  orthographisch  geschriebenen  unter  ihnen 
auf  den  Handwerkerstand. 

Wenn  wir  demnach  die  Frage  nach  dem  Vaterlande  der  Künstler  hier  un- 
entschieden lassen  müssen,  so  darf  doch  nicht  unbemerkt  bleiben,  dass  sich 
aus  der  gesummten  Masse  einige  Namen  in  bestimmter  Weise  ausscheiden.  Es 
sind  Assteas,  Lasimos.  Meidias,  Python.  Ihre  Werke  gehören  sämmtlich  dem 
frei  entwickelten,  ja  zum  Theil  dem  spatesten  Styl  der  Vasenmalerei  an.  Dem- 
gemäss  ist  auch  die  Paläographie  der  Inschriften  die  spätere,  theils  in  den  For- 
men der  Buchstaben,  tbeils  in  der  Anwendung  der  langen  Vocale.  Die  Werke 
dieser  Künstler  aber  stammen  sämmtlich  aus  Gideritalien.  Das  Zusammentreffen 
dieser  Umstände  führt  uns  also  wie  von  selbst  auf  die  Annahme  einer  von  den 
übrigen  getrennten,   speciell  unteritalischen  Vasenfabrikation,   und  bestätigt 
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demnach ,  was  die  dort  gefundenen  Vasen  ohne  Künstlernamen  in  noch  um- 
fassenderer Weise  uns  lehren. 

Hinsichtlich  der  Abfassung  der  Inschriften  ward  oben  bemerkt,  «lass  die 
Namen  theils  mit  dem  Verbum  nonlv ,  theils  mit  y^dqtiv  verbunden  werden. 
Es  kommt  dabei  vor,  dass  derselbe  Name  auf  verschiedenen  Vasen  je  mit  dem 
einen  oder  dem  andern  Verbum  erscheint,  so  Epiktetos  und  Duris,  während  die 
ldentifkirung  des  aus  Etrurien  bekannten  Python  mit  dem  unterilalischen  man- 
chem Zweifel  unterworfen  ist.  Eben  so  rindet  sich  der  Name  mit  beiden  Zeit- 
wörtern iyoaxl'E  xuio'i^ob  auf  einer  und  derselben  Vase;  so  bei  Amasis(?),  Duris, 
Exekias.  Häufiger  istjes,  dass,  wo  beide  Zeitwörter  erscheinen,  sie  auch  mit 
zwei  Namen  verbunden  sind.  Die  folgende  Tabelle  mag  eine  Uebersicht  ge- 
währen.   Es  erscheinen  verbunden: 


mit  iioirjoe 

mit  iygatye 

Arydenos  (?)  und  Naukydes, 

Deiniades 

- 

Philtias, 

Erginos 

- 

Aristophanes, 

Ergotimos 

Klitias, 

Euphronios 

■■ 

Onesimos, 

Euxitheos 

•• 

?oltos, 

Hilinos 

•• 

Psiax, 

Kachrylion 

Euphronios, 

Kleon  (?) 

•■ 

Aeneades, 

Kleophrades 

n 

Amasis  (?), 
[Epiktetos, 

Hischylos 

V 

{Pheidippos, 
Isakonides, 

Hischylos 

Nikosthenes 

Pigtoxenos 

n 

Epiktetos. 

Python 

Panphaeos 

Tlenpolemos 
Hischylos 

Sakonides. 

Wir  finden  hier  Euphronios  auf  beiden  Seiten,  dann  einerseits  Hischylos 
mit  drei,  andererseits  Epiktetos  mit  fünf,  Sakonides  mit  zwei  Namen  verbun- 
den. Wie  das  Verhältniss  der  beiden  Künstler  zu  denken  sei,  konnte,  als  nur 
wenige  Thatsachen  vorlagen,  zweifelhaft  erscheinen.  Die  Ansicht  R.  Rochette':*, 
dass  durch  nouTv  der  Urheber  der  Zeichnung,  durch  ygücpfiv  der  ausführende 
Arbeiter  bezeichnet  sein  möge  (Notice  sur  le  cataloge  p.  8),  ist  von  ihm  selbst 
«H9  (Lettre  p.  64)  aufgegeben  worden,  mit  vollem  Rechte,  indem  z.  B.  Epiktetos 
auf  einer  Vase  des  Nikosthenes  nicht  in  dem  manierirten  Style  des  letztern. 
sondern  in  dem  ihm  eigentümlichen  malte.  Die  einfachste  und  jetzt  wohl  all- 
gemein angenommene  Erklärung  ist  offenbar  die,  welche  bald  nach  dem  Be- 
ginne der  vuleentischen  Ausgrabungen  von  Panofka  aufgestellt  wurde:  das? 
nemlich  durch  tioihv  der  Verfertiger,  Töpfer  oder  Eahrikant  bezeichnet  sei.  dass 
aber  das  Verfertigen  im  weitern  Sinne  auch  das  Malen  mit  einschliesse,  wäb- 
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rend  youfjnv  dem  Wortsinne  nach  nur  das  letztere  bezeichnen  könne.  Hieraus 
erklärt  es  sich  einfach,  dass  TioifTv  das  Häufigere  ist;  doch  will  ich  die  That- 
sache  nicht  unbemerkt  lassen,  dass  yga^Hv  auf  Vasen  mit  rothem  Grunde  und 
schwarzen  Figuren  auffallend  selten  ist.  Sehen  wir  von  den  90  gut  wie  figuren- 
losen Trinkschalen  (z.  B.  des  Aeneades)  ab,  so  findet  es  sich  nur  auf  der  alter- 
tümlichsten der  Vasen  mit  Künstlernamen,  der  des  Ergotimos  und  Klitias,  und 
bei  dem  Namen  des  Exekias  und  zwar  bei  dem  letztern  mit  noislv  verbunden. 
Wenn  demnach  auf  den  Vasen  älteren  Styls  die  allgemeinere  Bezeichnung  vor- 
zugsweise angewendet  erscheint,  so  werden  wir  uns  um  so  weniger  wundern, 
dass  einmal,  auf  einer  Schale  des  Glaukytes  und  Archikles,  sich  dieselbe  (knoirjas) 
bei  beiden  findet,  während  doch  vermuthlich  einer  nur  als  Maler  thätig  war. 
Eher  kann  es  autfallen,  dass  sich  auf  Schalen,  wie  der  des  Aeneades,  der  Maler 
nennt,  während  bei  der  Schmucklosigkeit  des  Gefässes  von  einer  eigentlich 
künstlerischen  Bethätigung  des  Malers  kaum  die  Hede  sein  kann:  es  scheint 
demnach,  dass  es  sich  hier  nur  um  den  Auftrag  der  Farbe  und  des  Firnisses 
im  Gegensatz  zu  der  Arbeit  auf  der  Drehscheibe  des  Töpfers  handeln  kann. 

Eine  etwas  ausführlichere  Beachtung  verdient  die  Erscheinung,  dass  das 
Verbum  dem  Namen  nicht  immer  im  Aorist,  sondern  zuweilen,  wenn  auch  selten, 
im  Imperfeetum  beigefügt  ist.  Ich  glaube  in  einem  Aufsatze  über  das  Imper- 
fectum  in  den  Inschriften  griechischer  Künstler  (Rhein.  Mus.  N.  F.  VIII,  S.  234  ff.) 
mit  Bestimmtheit  nachgewiesen  zu  haben ,  dass  sich  dasselbe  auf  Werken  der 
Skulptur  vor  der  löOsten  Olympiade  nicht  vorfindet.  Es  liegt  nahe,  dieses  Re- 
sultat auch  auf  die  Künstler  der  Vasen  anzuwenden,  sofern  nicht  zwingende 
Gründe  dagegen  sprechen. 

Betrachten  wir  daher  die  einzelnen  Thalsachen.  Für  das  Imperfeetum  or.O 
inotft  bieten  uns  einzelne  Vasen  des  Chelis,  Duris  und  Panphaeos  fübrigens 
neben  anderen  mit  dem  Aorist)  sichere  Beispiele.  Bei  Chelis  findet  es  sich  auf 
einer  Vase  mit  rothen  Figuren :  von  demselben  Künstler  kennen  wir  aber  auch 
eine  Trinkschale  mit  schwarzen  Figuren  im  Innern  und  rothen  an  der  Aussen- 
seite.  Von  Duris  sind  nur  Vasen  mit  rothen  Figuren  bekannt;  aber  gerade  die 
mit  dem  Imperfeetum  unterscheidet  sich  durch  ihren  Styl,  der  alterthümlicher 
(d.  h.  archaisirend)  als  an  allen  übrigen  ist.  Auf  den  Gefässen  des  Panphaeos 
wechselt  wiederum  der  Styl  in  verschiedenster  Art,  wir  finden  sowohl  schwarze 
als  rolhe  Figuren  und  ausserdem  beide  auf  einer  Vase  vereint.  —  Das  Gewicht 
dieser  Thatsachen  wird  keineswegs  erschüttert  durch  die  folgende  Bemerkung 
Jahn's  (S.  110,  n.  788):  -Es  ist  aber  zu  beachten,  dass  Duris  in  allen  anderen 
Fallen  JOHIS  mit  It  geschrieben  hat.  in  diesem  (d.  h.  beim  Imperfeetum)  mit 
t.  Eben  so  ist  der  Name  Panphaeos  hier  (li./XQsflOS  geschrieben,  sonst  stets 
mit  r.  Da  beidemal  mehrere  Falle,  die  eine  bestimmte  Gewohnheit  constatiren, 
einem  einzelnen  gegenüberstehen,  so  muss  man  wohl  eher  verschiedene  Personen 
annehmen.*  Die  Gefährlichkeit  dieser  Annahme  ist  durch  zahlreiche  Beispiele 
aus  der  Geschichte  der  Bildhauer  hinlänglich  bekannt.  Was  aber  Duris  an- 
langt, so  bemerke  ich  zuerst,  dass  der  Name  noch  in  einem  zweiten  Beispiele 
(Mus.  elr.  de  Canino  1181)  in  dem  Facsimile  mit  I1  gegeben  ist;  sodann  aber 
spricht  für  die  Identität  der  Person  die  überall  gleich  lautende  Form  des  Na- 
mens mit  O  anstatt  OY.    Noch  entschiedener  muss  die  Unterscheidung  eines 
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Panphaeos  und  Phanphaeos  abgewiesen  werden,  indem,  abgesehen  von  derUeber- 
einstimmung  des  Styls,  die  letztere  Schreibart  jetzt  noch  zweimal  und  zwar  ein- 
mal in  Verbindung  mit  dem  Aorist  bekannt  geworden  ist.  —  Nicht  vollkommen 
sieber  ist  das  Impertectum  auf  Vasen  des  Andokides  und  Nikosthenes.  indem 
allerdings  zugegeben  werden  muss,  dass  F.rOlE,  was  bei  ihnen  vorkömmt,  sich 
als  Abkürzung  von  inoir^asv  betrachten  lässt.  Da  es  indessen  eben  so  wohl 
das  Imperfectum  bedeuten  kann,  so  ist  weiter  zu  bemerken,  dass  sich  bei  beiden 
Künstlern  dieselbe  Vermischung  der  Stylarten  zeigt,  wie  bei  Panphaeos.  Alle 

€>r»l  diese  Künstler  haben  also  das  mit  einander  gemein,  dass  sie  nicht  in  einem 
originalen  Style  arbeiteten,  wie  er  sich  in  naturgemässer  Entwickelung  heraus 
bildet,  sondern  dass  sie  die  verschiedenen  Stylarten  nachahmten,  die 
in  verschiedenen  Zeiten  vor  ihnen  gebräuchlich  gewesen  waren. 

Etwas  anders  verhält  es  sich  mit  dem  Imperfectum  iyga<f(.  Wir  begegnen 
hier  zunächst  drei  Vasen  des  Assteas  und  einer  des  Python,  welche,  aus  Unter- 
italien stammend,  sämmtlich  dem  entwickeltsten  und  jüngsten  Style  der  Vasen- 
malerei angehören.  Ob  dieser  Python  mit  dem  gleichnamigen  Künstler  einer 
vuleentischen  im  strengen  Styl  der  rothen  Figuren  ausgeführten  Schale  iden- 
tisch ist,  kann  allerdings  zweifelhaft  erscheinen.  Doch  verdient  es  immerhin 
Beachtung,  dass  auf  der  letztern  Python  mit  Epiktetos  verbunden  ist,  der  so- 
wohl für  Nikosthenes,  als  für  Hischylos  arbeitete;  aus  dessen  Fabrik  auch  eine 
Vase  des  Pheidippos,  gleichfalls  mit  dem  Imperfectum  iyQaye  stammt.  Die 
Fabrik  des  Hischylos  gehört  aber  zu  denen ,  aus  welchen  Getässe  sowohl  mit 
rothen  als  mit  schwarzen  Figuren  und  ausserdem  von  beiden  Farben  zugleich 
hervorgegangen  sind.  —  Der  vierte  Name  mit  iygatfs  ist  der  des  Euthymides, 
den  man  zuerst  in  der  Inschrift  eines  Fragmentes  aus  Adria  herstellte,  dann 
aber  auch  auf  einer  Hydria  aus  Nola  neben  dem  Imperfectum  fand.  Auch  hier 
wieder  mit  Jahn  (n.  7!X)>  zwei  gleichnamige  Künstler  zu  scheiden,  weil  auf  zwei 
vuleentischen  Gefässen  mit  dem  Aorist  Euthymides  6  FoXior,  des  Polios  Sohn 
genannt  wird ,  während  dieser  Zusatz  auf  der  nolanischen  Vase  fehlt  auf  der 
von  Adria  ist  der  Name  am  Ende  fragmentirt),  scheint  mir  wiederum  kein  hin- 
länglicher Grund  vorzuliegen,  da  wenigstens  im  Styl  der  Zeichnung  kein  irgend 
bedeutender  Unterschied  bemerklich  ist.  Dass  dieser  Styl  kein  originaler,  son- 
dern ein  angenommener,  wie  in  den  oben  betrachteten  Beispielen  sei,  lässt  sich 
allerdings  nicht  durch  äussere  Gründe  beweisen,  da  ich  eine  Vase,  durch  welche 
er  wegen  der  Erwähnung  des  Tlenpolemos  mit  der  Sippschaft  des  Hischylos  in 
Verbindung  gesetzt  werden  könnte,  ihm  nur  vermutungsweise  beigelegt  habe. 
Doch  werden  wir  wenigstens  die  Möglichkeit  nicht  ableugnen  können,  wenn 
wir  seine  Werke  mit  manchen  der  obgenannten  Künstler  vergleichen.  —  F.nd- 

<.V2  lieh  ist  Aristophanes  übrig,  der  Maler  einer  Schale  aus  Vulci:  da  neben  seinem 
Namen  der  des  Erginos  mit  rnmsov  (so)  verbunden  ist,  so  möchte  Jahn  (n.  7*9' 
auch  hier  das  Imperfectum  tyoa<f£  als  ein  Versehen  (etwa  für  eygaepat)  besei- 
tigen, was  möglich,  aber  keineswegs  nothwendig,  ja  nicht  einmal  wahrschein- 
lich ist.  Denn  in  Hinsicht  auf  Paläographie  ist  es  befremdlich,  auf  der  von 
ihm  gemalten  Schale  regelmässig  e  für  r)  zu  finden,  während  doch  o  für  das 
lange  o  angewe  ndet  wird ,  was  den  Gesetzen  der  guten  Zeit  entgegen  ist.  In 
Hinsicht  auf  Styl  aber  unterscheidet  sich  diese  Vase  wesentlich  von  den  et- 
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wohnlichen  vulcentischen  und  schliefst  sich  vielmehr  den  grossgriechischen  an, 
sowohl  in  der  Zeichnung,  namentlich  der  Gewänder,  als  in  der  ganzen  Erfin- 
dung der  Figuren,  ihren  Stellungen  und  ihrem  Ausdruck.  Es  kehren  also  auch 
hier  ahnliehe  Eigentümlichkeiten,  wie  hei  anderen  Beispielen  des  Imperfectum 
wieder.  Was  aber  noch  wichtiger  ist:  auch  neben  dem  Namen  des  Pheidippos 
mit  t-/Qa<f£  erscheint  auf  derselben  Vase  der  des  Hischylos  mit  dem  Aorist 
hioirjoe:  so  dass  also  in  der  Verbindung  der  beiden  Tempora  auf  der  Schale 
des  Arislophanes  nicht  sowohl  ein  Versehen  als  ein  besonderer  Sprachgehrauch 
anzuerkennen  sein  möchte. 

Die  Thatsache.  dass  das  Imperfectum  nur  auf  Vasen  des  entwickeltsten 
oder  eines  mit  Bewusstsein  nachgeahmten  Styls  sich  findet,  lässt  sich  also  nicht 
wegläugnen :  und  es  wird  wenig  fruchten,  sie  im  Einzelnen  beschränken  zu 
wollen.  Sie  mag  gegenüber  der  jetzt  ziemlich  allgemein  angenommenen  Theorie 
der  Chronologie  der  Vasenmalerei  mindestens  unbequem  erscheinen;  aber  wir 
dürfen  über  ihre  Bedeutung  die  Augen  nicht  verschliessen.  Sie  ist  weitgreifen- 
der, als  es  auf  den  ersten  Blick  den  Anschein  haben  mag.  Denn  sie  beschrankt 
sich  nicht  auf  die  wenigen  Vasen,  auf  denen  sich  wirklich  das  Imperfectum 
findet,  sondern  sie  erstreckt  sich  ausserdem  auf  alle  Vasen  der  Künstler,  die 
auch  nur  ein  einziges  Mal  das  Imperfectum  angewendet  haben;  sodann  aber 
auch  auf  alle  Werke  derjenigen  Künstler,  welche  mit  den  genannten  in  irgend 
einer  Gemeinschaft  stehen,  also  vor  allem  auf  die  Sippschaft  des  Hischylos, 
Epiktetos,  Sakonides.  Wäre  es  ferner  sicher,  dass  der  Name  des  Amasis  sich 
wirklich  auf  einer  Vase  mit  rothen  Figuren,  der  des  Kachrylion  auf  einer  Vase 
mit  schwarzen  Figuren  fände,  so  würden  nicht  nur  sie,  sondern  auch  Kleophra-  ('»:>:? 
des,  Euphronios  und  Onesimos  unter  die  Kategorie  der  Künstler  fallen,  die  in 
einem  nachgeahmten  Style  arbeiteten.  Indessen,  sind  wir  einmal  so  weit  vor- 
geschritten, so  kann  es  auf  einzelne  Namen  kaum  noch  ankommen;  vielmehr 
drängt  sich  uns  die  Frage  auf.  wie  sich  diese  gesammte  Kategorie  zu  der  üb- 
rigen Masse  verhalte?  Ich  gestehe,  dass  ich,  nach  Ausscheidung  des  Unteritali- 
schen und  bis  auf  einige  weitere  Ausnahmen  keinen  irgend  wesentlichen  Unter- 
schied aufzufinden  vermag,  der  eine  bestimmte  historische  Unterscheidung  be- 
gründen könnte.  Hierbei  darf  noch  ein  anderer  Punkt  nicht  ausser  Betracht 
gelassen  werden:  vergleichen  wir  die  Paläographie  der  aus  Etrurien  stammen- 
den Künstlerinschriften  neben  schwarzen,  wie  neben  rothen  Figuren,  mögen  sie 
mit  dem  Aorist  oder  Imperfectum  verbunden  sein,  so  linden  wir  auch  hier  kaum 
irgend  eine  merkliche  Verschiedenheit  (vgl.  Jahn  S.  KiO  und  187),  während  ge- 
rade in  der  Zeit,  in  welcher  wir  den  ursprünglichen  Uebergang  aus  dem  einen 
in  den  andern  Styl  anzunehmen  geneigt  sind,  auch  in  paliiographischer  Bezie- 
hung mannigfacher  Wechsel  eintrat:  also  auch  hier  werden  wir  zu  der  Annahme 
geführt,  dass  die  Paläographie  nicht  sowohl  eine  originale,  als  eine  conventio- 
neile sei. 

Eine  Erklärung  der  hier  berührten  Thatsachen  hat  allerdings  Jahn  <S.  175  ff.) 
versucht,  indem  er  annahm,  dass  in  der  Epoche  des  Ueberganges  beide  Styl- 
arten zu  gleicher  Zeit  und  neben  einander  geübt  worden  seien.  Allein,  wenn 
dies  bis  zu  einem  gewissen  Grade  zugegeben  werden  mag,  so  hat  doch  gerade 
die  Zusammenstellung  beider  Stylarten  auf  einer  und  derselben  Vase  etwas  Ge- 
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suchtes,  was  sich  mit  der  urkräftigen  und  fast  gewaltsam  vorwärts  strebenden 
Entwickelung  der  Kunst  zur  Zeit  des  Polygnot  und  Phidias  schwer  vereinigen 
lässt.  Wenn  ferner  die  Paläographie  der  Künstlerinschriften  auf  der  einen  Seite 
keineswegs  so  alterthümlich  ist,  dass  sie  (etwa  mit  alleiniger  Ausnahme  der 
Fran^oisvase)  uns  viel  hinter  Ol.  80  zurück-,  auf  der  andern  Seite  nicht  ent- 
wickelt genug,  dass  sie,  sofern  wir  nicht  conventionelle  Nachahmung  annehmen, 
uns  viel  über  Ol.  90  hinauszugehen  erlaubte,  so  wird  dadurch  die  Fabrikation 
nicht  nur  der  Vasen  mit  Künstlernamen,  sondern  der  Hauptmasse  aller  in 
<»54  Etrurien  gefundenen,  in  einen  so  kurzen  Zeitraum  zusammengedrängt,  dass  wir 
dadurch  nur  wieder  neuen,  schwer  zu  lösenden  Schwierigkeiten  entgegengehen. 
Endlich  findet  dabei  die  Erscheinung,  von  welcher  wir  ausgegangen  sind,  das 
Imperfectum,  in  keiner  Weise  eine  Erklärung. 

Die  Consequenzen  dieser  ganzen  Erörterung  scheinen  mir  einfach  und  klar, 
sind  aber  so  umfassender  und  durchgreifender  Natur,  dass  ich  es  vorziehe,  sie 
jetzt  noch  nicht  auszusprechen.  Sie  bedürfen  der  Unterstützung  durch  That- 
sachen ,  von  denen  einzelne  bereits  vorliegen .  andere  noch  eine  Begründung 
durch  weitere  Beobachtungen  und  Untersuchungen  nöthig  haben .  welche  aus- 
zuführen die  Grenzen  meiner  jetzigen  Aufgabe  weit  überschreiten  würde.  Unter- 
dessen mag  das  Aufstellen  des  Problems  die  Kundigen  zu  selbständigem  Nach- 
denken anregen.  Vielleicht  geschieht  es  dann,  dass,  was  im  Augenblick  als 
ein  gewaltsames,  nur  zum  Widerspruch  reizendes  Auskunftsraittel  erscheinen 
würde,  später  als  eine  einfache  und  naturgemässe  Lösung  ohne  Bedenken  und 
allgemein  anerkannt  werden  wird. 


Alphabetisches  Verzeichniss. 

A  e  n  e  a  d  e  s. 

Schale  aus  Vulci  stammend ,  einst  bei  Durand  (n.  1002) ,  jetzt  im  berliner  Mu- 
seum (N.  1663),  nur  mit  schwarz  gemalten  Palmetten  an  den  Henkeln  verziert; 
zwischen  ihnen  befindet  sich  auf  der  einen  Seite  die  Inschrift  AINEAAESEAPA 
<<pofv);  auf  der  andern  XLEOIE  SOISNOS ,  worin  de  Witte  (p.  389)  die  Ele- 
mente einer  Künstlerinschrift  XLEOS  ErOIESEN  erkennen  möchte. 

Aesimos  oder  Alsimos  s.  Lasimos. 

Alides  s.  Euergides. 

Amasis. 

Die  Vasen  mit  seinem  Namen,  abgesehen  von  einer,  sofern  sie  ihm  überhaupt 
beizulegen  ist,  sind  mit  schwarzen  Figuren  geziert  und  zeigen  in  ihrer  ganzen 
Durchführung  den  sorgfältigsten  und  saubersten  Archaismus  fast  bis  zum  Leber- 
maass.  —  1  Vulcentische  Amphora,  früher  bei  Durand  (n.  33),  jetzt  im  Besitz 
des  Herzogs  von  Luynes:  Athene,  A&EXAIA,  gerüstet  mit  Aegis,  Helm  und 
r,.v,  Speer,  steht  mit  erhobener  Linken  Poseidon,  rOSF.IAON,  gegenüber,  der  in 
langem  Untergewande  mit  darüber  geworfenem  Mantel,  und  mit  lang  herab- 
wallendem Bart-  und  Haupthaar,  weiter  durch  den  Dreizack  charakterisirt  ist; 
zwischen  beiden  Figuren  senkrecht  herunter  AMASIS  MErOlESES  ■  If-  Der 
bärtige,  langbekleidete  Dionysos,  JlONI  '$OSy  mit  dem  Kantharos  in  der  Rechten 
und  mit  erhobener  Linken  steht  zwei  Mänaden  gegenüber,  die  im  Tanzschritt 
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ihm  entgegenkommen.  Sie  haben  sich  gegenseitig  um  den  Hals  gefasst  und 
tragen  je  in  einer  Hand  einen  Epheuzweig.  Dazu  erhebt  die  hintere  in  der 
Rechten  einen  Hasen  bei  den  Ohren,  während  die  vordere,  durch  eine  Nebris 
ausgezeichnet,  in  der  Linken  einen  kleinen,  aber  mit  vollständigem  Geweihe 
versehenen  Hirsch  bei  den  Vorderfüssen  trägt.  Ueber  ihnen:  ^4 M. -ISIS  ME- 
rOESEN.  Dicht  unter  dem  Halse  läuft  ein  anderer  reich  mit  Figuren  gezierter 
Streifen  herum,  Kämpferpaare,  durch  einen  Trompeter  und  einen  Bogenschützen 
unter  den  Henkeln  in  zwei  Hälften  getheilt.  Vom  Trompeter  beginnend,  finden 
wir  einen  Krieger,  im  Begriff  einen  andern  niederzustossen,  dem  ein  dritter  zu 
Hülfe  kommt.  Es  folgen  auf  dieser  Seite  noch  drei,  auf  der  andern  fünf  Kämpfer- 
paare.  Die  Deutung  des  Herzogs  von  Luynes  auf  Achilles  im  Kampfe  mit 
Kyknos.  dem  sein  Sohn  Tenes  zu  Hülfe  eilt,  beruht  zunächst  auf  dem  Schwan 
als  Schildzeichen  des  zweiten  und  dem  Eber  des  dritten,  welcher  als  Wappen 
von  Kyzikos  bekannt  ist.  Eben  so  werden  die  drei  folgenden  Schildzeichen: 
der  Hirsch  auf  Ephesos,  der  Bock  auf  Antandros,  der  Stern  auf  Tralles  bezogen; 
auf  der  andern  Seite  aber  ferner  nach  den  Schildzeichen  die  Namen  der  kämpfenden 
Helden  bestimmt:  durch  das  Pferd  (Wappen  von  Arpi)  Diomedes,  den  Panther 
(  Athen)  Menestheus,  den  Widder  (Salamis  i  Aias,  den  Blitz  (Praesos  auf  Kreta) 
Idomeneus,  endlich  durch  den  Löwen  nach  Analogie  einer  Darstellung  auf  dem 
Kasten  des  Kypselos  Agamemnon.  Wenn  gegen  diese,  gewiss  mit  grossem 
Scharfsinn  durchgeführte  Erklärung  etwas  einzuwenden  ist,  so  ist  es,  dass  wir 
einem  Vasenmaler  schwerlich  eine  so  gründliche  Kenntniss  der  Numismatik, 
wie  dem  Herausgeber  seines  Werkes  zutrauen  dürfen.  Publicirt  von  Luynes  Vases 
pl.  1-3;  Elite  ceram.  J,  pl.  78;  Panofka,  Arch.  Zeitung  184«.  T.  39,  4—5. 

2)  Oenochoe  aus  Vulci  im  britischen  Museum  (n.  G41*):  Perseus,  durch  656 
Petasos,  Flügelschuhe  und  die  Kibisis  charakterisirt  und  ausserdem  mit  einer 
Nebris  über  dem  engen  Chiton  bekleidet,  erfasst,  wie  gewöhnlich  sein  Gesicht 
abwendend,  mit  der  Linken  die  Medusa  beim  Nacken,  während  er  mit  der  Harpe 

in  der  Rechten  im  Begriff  ist,  ihren  Kopf  vom  Rumpfe  zu  trennen,  das  den  ge- 
wöhnlichen Gorgonentypus  zeigt.  Sie  selbst  hat  vier  Flügel  und  über  dem 
kurzen  Rock  ein  Pantherfell  mit  Schlangen  gegürtet.  Weiter  zur  Seite  steht 
mit  ausgestreckter  Rechten  und  dem  Caduceus  in  der  Linken,  Hermes  in  seiner 
gewöhnlichen  Kleidung.  Hinter  Perseus  von  oben  nach  unten  ^MASISISIE- 
rOJESEX  (#•);  [Dubois  Vases  de  Canino  n.  (»2; ;  Panofka  a.  a.  0.  S.  2 MG. 

3)  Oenochoe  aus  Vulci.  früher  in  üanino's  Besitz:  Herakles  mit  dem  Löwen- 
fell angethan,  Bogen  und  Pfeil  in  der  Linken  tragend,  reicht  die  Rechte  einem 
langbekleideten  Könige  dar.  dessen  Scepter  oben  mit  einem  Widderkopfe  ge- 
ziert ist  (Eurystheus  oder  Lykos,  König  von  Mysien);  zur  Seite  stehen  zwei 
Krieger,  etwa  Jolaos  und  Kopreus;  vor  einem  derselben  .Alf,/*/*  ErOIR2ZEN: 
Micali  Antichi  Monum.  t.  76;  Panofka  a.  a.  0.  T.  39.  1. 

4}  Amphora,  jetzt  im  brittischen  Museum  (n.  551*):  Achilles,  vollständig 
gerüstet,  bedroht  mit  dem  Speere  Penthesilea,  die  im  Fliehen  sich  zurückwendet 
und  mit  dem  Schilde  zu  decken  sucht  If.  Memnon  vollständig  gerüstet  (den 
Stützpunkt  seines  Helmbusches  bildet  ein  Hund),  zwischen  zwei  jungen,  durch 
Haar  und  Gesichtsbildung  scharf  charakterisirten  Aethiopen,  von  denen  der  eine 
mit  einer  leichten  Keule,  der  andere  ausserdem  noch  mit  einem  leichten  halb- 
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mondförmigen  Schilde  bewaffnet  ist.  Zu  beiden  Seiten  des  Kopfes  des  Memnon: 
rOIHSN  AMAS1S:  Gerhard  Auserl.  Vas.  III,  t.  207;  Panofka  a.  a.  0.  Fig.  2-;}. 

5)  Im  Mus.  etr.  de  Canino  p.  11.  n.  2140  wird  ohne  weitere  Beschreibung 
eine  Vase  mit  der  Inschrift  AMASIS  ErOESEN  erwähnt.  Eben  so  wenig  i*t 
bis  jetzt  6)  eine  Vase  mit  der  Inschrift  AMASIS  EITA&SEtf  KAI  ErOIESES 
bekannt  geworden ,  deren  Existenz  nach  den  Worten  Campanari's  i Atti  dell' 
accad.  rom.  VII ,  p.  80)  angenommen  werden  muss.  Ihre  genauere  Kenntnis* 
würde  darum  von  Wichtigkeit  sein,  weil  auf  ihr  der  Name  des  Araasis  mit 
6"»7  tyQailiSv  verbunden  erscheinen  soll  und  es  erst  dadurch  gerechtfertigt  erscheinen 
kann .  den  Namen  dieses  Künstlers  endlich  noch  auf  einer  andern  Vase  her- 
zustellen: 7)  einer  fragmentirten  Schale  aus  Tarquinii  nicht  Vulci),  jetzt  im 
Besitz  des  Herzogs  von  Luynes.  Im  Innern  erblicken  wir  einen  Krieger,  welcher 
sich  die  Beinschienen  anlegt;  auf  der  einen,  allein  erhaltenen  Aussenseite  einen 
Kampf  des  Herakles,  HRAKIEES,  wie  es  scheint,  gegen  Amazonen.  Mit  dem 
Löwenfell  angethan,  zückt  er  das  Schwert  gegen  eine  derselben,  die  gefallen 
und  der  eine  andere  mit  erhobener  Lanze  zu  Hülfe  eilt:  sie  trägt  über  dem 
Panzer  ein  buntes  Thierfell.  Weiter  folgt  eine  dritte  mit  gespanntem  Bogen, 
in  engem  Koller  mit  phrygischer  Mütze.  Hinter  Herakles  endlich  findet  sich 
noch  eine  Gruppe  von  zwei  vollständig  gerüsteten  Kämpfern,  deren  einer,  ein 
Grieche,  seiner  Gegnerin  das  Schwert  in  den  Leib  stösst:  neben  der  letztem 
+  SAKtolfirit.  Um  den  Fuss  herum  steht  in  schwarzen  Buchstaben  KlEOWRAJEfr 
EPO IYXF.R\A M A£  und  nach  einer  Lücke  von  sieben  bis  acht  Buchstaben 
so  dass  das  Knde  der  Inschrift  sich  wieder  an  den  Anfang  anschliesst.  Die 
Ergänzung  AMA—T$ajivu2L  hat  wenig  Wahrscheinlichkeit:  aber  auch  AMAIk 
k'/QCHf—t  kann  wegen  des,  wie  es  scheint,  mangelnden  Raumes  für  das  E  am 
Ende  nicht  als  gegen  jeden  Zweifel  gesichert  betrachtet  werden,  zumal  es  end- 
lich noch  ausdrücklich  hervorgehoben  werden  muss,  dass  die  Malereien  schön 
und  sorgfältig,  aber  roth  auf  schwarzem  Grunde  ausgeführt  sind.  Puhlicirt 
von  Luynes  Vases  pl.  44;  vgl.  Bull.  d.  Inst.  1829,  p.  198;  Rapp.  volc.  n.  703. 

Ana  kies.  » 
Etwas  fragmentirte  Schale  mit  ungewöhnlich  hohem  Fusse  aus  Chiusi :  auf  jeder 
Seite  ein  Bock ,  schwarz  mit  aufgesetzter  dunkelrother  Farbe ,  darunter  ASA 
KlESh  rOIESEN :  Bull.  d.  Inst.  1835,  p.  126. 

A  n  d  o  k  i  d  e  s. 

Die  Vasen  mit  seinem  Namen,  mit  Ausnahme  der  letzten  sämmtlich  in  Vulci 
gefunden,  haben  theils  schwarze,  theils  rothe  Figuren,  oder  auch  Figuren  von 
beiden  Farben  aul  den  verschiedenen  Seiten  derselben  Vase.  Doch  sind  auch 
die  rothen  von  einem  strengen  an  das  Archaische  streifenden  Styl.  Mit  schwarzen 
65s  Figuren  ist  1)  eine  Amphora  geziert,  zuerst  in  Canino's,  dann  in  W.  Hopes 
Besitz.  Der  Körper  der  Vase  ist  schwarz  und  nur  am  Halse  finden  sich  zwei 
kleine  Bilder;  Dionysos  zwischen  zwei  Satyren  ;  If.  Quadriga  von  vorn  ge- 
sehen; auf  ihr  ein  Krieger  und  der  Wagenlenker;  zu  jeder  Seite  ein  nackter 
Jüngling.  Auf  der  Mündung  in  schwarzen  Buchstaben  sorgfältig  geschrieben 
und  unfragmentirt:  ANAOKlAESErOlE:  Mus.  etr.  de  Ganino  n.  24;  [Dubois 
Vases  de  Canino  n.  22] ;  nach  de  Witte  p.  393  wahrscheinlich  identisch  mit 
Reserve  ttr.  n.  15. 
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Rothe  Figuren  finden  sich  auf  2)  einer  Amphora,  jetzt  in  Berlin  (N.  1751,: 
Herakles,  mit  dem  Löwenfell  über  dem  kurzen  Chiton  bekleidet.  halt  wegeilend 
den  Dreiluss  gelasst,  den  ihm  Apollo,  bekleidet  mit  kurzem  Chiton  und  den 
Bogen  in  der  Linken  haltend ,  zu  entreissen  sucht.  Hinter  diesem  erscheint 
Artemis,  langbekleidet  in  doppeltem  Gewände,  in  der  Hechten  einen  arabesken- 
artigen Zweig  haltend :  hinter  Herakles  Athene .  vollständig  gerüstet ,  beide  in 
ruhiger  Stellung.  H.  Zwei  Ringergruppen,  die  eine  im  Beginne  des  Kampfes, 
die  andere  in  einem  vorgerückten  Momente,  wo  der  eine  Ringer  seinen  Gegner 
bereits  in  die  Hühe  gehoben  hat:  zwischen  beiden  Gruppen  am  Boden  eine 
Amphora,  in  der  Höhe  ein  aufgehängtes  Gewand.  Als  Kampfrichter  erscheint 
hinter  der  ersten  Gruppe  ein  .Jüngling  in  weitem  über  das  Hinterhaupt  ge- 
zogenen Mantel.  In  der  Rechten  hält  er  einen  langen  Stab,  in  der  Linken  eine 
Granatblüthe.  l'nter  jeden  der  Henkel  ist  ein  vorwärts  gebückter  kauernder 
Hase  gemalt.  Die  Inschrift  IX./OKLIESKrOESFN  ist  um  den  Fuss  herum 
eingravirt:  Mus.  etr.  de  Canino  n.  118!  ;  Gerhard  Trinksch.  und  Gef.  T.  IM — 20 ; 
Panofka  Vasenbildner  T.  H,  1  2.  —  X)  Amphora,  jetzt  im  Louvre:  Kampf  zweier 
Krieger  in  Gegenwart  von  Hermes  und  Athene.  ß<.  Apollo  Citharoedus  auf 
einem  Sessel,  der  auf  einer  durch  zwei  Stufen  gebildeten  Tribüne  steht:  auf 
jeder  Seite  ein  langbekleideter  Manu,  auf  seinen  Slab  gestützt  und  eine  Blume 
in  der  Hand  haltend.  Die  Inschrift,  wie  N.  2:  Mus.  etr.  de  Canino  n.  1381; 
[Dubois  Vases  de  Canino  n.  71»]. 

Schwarze  und  rothe  Figuren  finden  sich  auf  4)  einer  Amphora,  einst 
in  E.  Brauns  Besitz.  Schwarz:  der  bärtige  Dionysos  zwischen  zwei  Satyrn 
und  zwei  Bacchantinnen ;  Jf.  roth :  Apollo  zwischen  Artemis  und  Leto,  zu  denen 
sic  h  Ares  gesellt.  Auf  den  Henkeln  findet  sich  die  Zahl  XXXIV,  auf  dem  Fusse  HM 
dSdOKlJEStrOlESli .\  gravirt:  Bull.  1845,  p.  25.  —  5)  Eine  grosse  in  Chiusi 
gefundene  und  im  Museum  Casuccini  aufbewahrte  Schale  ist  im  Innern  ohne 
Figuren.  Aussen  scheiden  sich  in  scharfer  Linie  unter  «len  Henkeln  das  schwarze 
und  das  rothe  Feld;  so  dass  von  der  an  beiden  Henkeln  wiederkehrenden  Gruppe 
zweier  Krieger  im  Kampfe  über  einen  Gefallenen  je  einer  schwarz,  der  andere 
roth  ist:  der  Gefallene  liegt  in  beiden  Gruppen  auf  der  Seite  des  schwarzen 
Kämpfers,  und  nur  der  Schild,  der  in  das  andere  Feld  herüberreicht,  ist  roth. 
Weiter  finden  sich  zwischen  diesen  Gruppen  je  zwei  grosse  Augen,  und  zwischen 
denselben  einerseits  :  schwarz)  zwei  Bogenschützen  in  eng  anliegender  Kleidung, 
mit  Bogen  und  1*1  eil  in  den  Händen,  im  Gespräch  mit  einander,  zwischen  ihnen 
ein  Baum  und  hinter  »lern  einen  .  .  JOKUESE  .  Ol .  .  (r.).  Zwischen  den  Augen 
der  andern  Seite  erscheint  iroth)  ein  Bogenschütz,  in  enger  Kleidung,  ohne 
Kopfbedeckung,  Bogen  und  Köcher  an  der  Seite  fragend  und  mit  der  Trompete 
das  Zeichen  zum  Kampfe  gebend.  Auf  der  Seite  der  tothen  Figuren  ist  Einiges 
in  dunkelrother  Farbe  aufgesetzt:  Bull.  d.  Inst,  ls.'is.  p.  74.  Kl  84;  nach  dem 
Original  von  mir  berichtiirt..  —  Mir  unbekannt  ist  eine  Amphora  des  Campana'- 
schen  Museums,  von  welcher  Birch  il'ottery  II,  p.  IC)  spricht;  sie  soll  in  schwarzen 
Figuren  auf  weissem  Grunde  Nereiden  und  Amazonen  darstellen;  der  Name 
finde  sich  auf  dem  Fusse  und  werde  dadurch  (?)  verdächtig. 

Aon. 

Die  Deutung  der  Inschrift  einer  figurenlosen  Schale  des  gregorianischen  Museums 

Brunn,  Geschieht*  iler  Kriechtscheu  Künstltr.  II    3- Aufl.  29 
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f:rOfF.sf()\\/0\ ,  />/•;  /  als  tnme  (ejt.uftV)  'Am  6  Xacia,  welche  Panofka  in 
der  Arch.  Zeit.  1849.  p.  7!»  vorschlägt,  ist  zu  gewagt,  als  dass  sie  auf  Billigung 
Anspruch  machen  könnte. 
A  rch  i  kl  es. 

Verfertiger  von  Trinkschalen  mit  schwarzen  Figuren.  Die  bedeutendste  !•  aus 
Vulci  mit  zahlreichen  Inschriften  trügt  zugleich  den  Namen  des  Glaukytes.  w.  m. «. 
Eine  andere  2)  stammt  aus  Kola.  Innen  ist  ein  Jüngling  zu  Pferde  dargestellt; 
aussen  auf  der  einen  Seite  sfPXIKLESMIOlFJSEX.  auf  der  andern  1PXKIXS- 
cm  i:r<)Ii:SF\:  PanolkaMus.  Blacas.  t.  10,  1—2.  —  3)  aus  Vulci,  einst  hei  Durand 
(n.  'JUD),  jetzt  in  der  Blacas'schen  Sammlung.  Zwischen  Palmetten  lie^t  man 
aussen,  auf  heiden  Seiten  wiederholt:  sil'Xh'.KLES:  MErOIESEX.  Ebenso 
soll  nach  Panofka  (Mus.  Blacas  p.  48)  auf  zwei  Fragmenten  einer  Schale  der 
Candelori'schen  Sammlung  stehen,  deren  indessen  in  dem  Verzeichnis?  der 
münchener  Sammlung  von  Jahn  keine  Erwähnung  geschieht.  Endlich  scheint 
dem  Arehikles  trotz  der  verschiedenen  Schreibart  4)  eine  Trinkschale  in  (»er- 
hard's  Besitz  beigelegt  werden  zu  müssen,  aussen  geziert  mit  den  Figuren  eines 
Bockes  und  eines  ithyphallischen  Silens,  unter  denen  sich  nach  Panofka' s  An- 
gahe (S.  183)  die  Inschrift  sll'KEI ES  ErOIESEX  zweimal  gleichlautend  wieder- 
holt rindet. 

Aristophanes,  s.  Erginos. 
Arrachion. 

Eine  in  Caere  gelundene  Schale  hat  als  Innenbild  die  Figur  eines  Reiter* 
(schwarz  auf  roth).  und  aussen  folgende  Inschrilten:  Jr.JKIOSZPHE  ur>d 
XPEOr PIEPER.  IH):  P.  E.  Visconti  Mon.  di  Ceri  t.  IX,  E  <Atti  dell'  Aco. 
rom.  VII i ;  cf.  C.  1.  gr.  8478.  In  ihr  glaubte  R.  Rochette  (Lettre  ä  Mr.  Schorn 
p.  31)  eine  Künstlerinschrift  zu  erkennen,  etwa  aon/^mv  fonoxXfog  apypa£fTo. 
Doch  winl  diese  Vermulhung  schon  dadurch  haltlos,  dass  die  beiden  Inschriften 
offenbar  auf  beide  Aussenseiten  vertheilt  waren,  und  demnach  ihre  Verbindung 
zur  Herstellung  des  zweiten  Namens  unmöglich  wird. 
Arydenos  (?). 

Sc  hale  ohne  Figuren,  einst  im  Besitz  des  Fürsten  von  Canino.  also  vuleentisch: 
[Dubois,  Notice  d'une  coli,  du  pr.  de  Canino  n.  2831 .  Die  auf  beide  Aussen- 
seiten vertheilten  Inschrilten  lauten  nach  der  Untersuchung  de  Witte  s  <S.  3% 
,//M.//.;\as  EroMlOEX  und  V  tVK\  .  .  .s  ESVEXXEX.  Den  ersten  Namen 
nimmt  Letronne  für  Wpi£j;>.nc  oder  \-/oiifr)h>z ,  während  sich  der  zweite  leicht 
als  XauxuStjc;  ergänzen  lässt.  Eben  so  leicht  ist  es  allerdings  in  den  bei- 
gefügten Zeitwörtern  iiotijosv  und  iynati^v  zu  erkennen  (C.  1.  n.  S130i.  Wenn 
dieselben  aber  so  unrichtig  geschrieben  sind,  wie  es  nach  dem  Zeugniss  de  Witte  * 
feststeht,  so  muss  wenigstens  der  Zweifel  erlaubt  sein,  ob  wir  hier  eine  wirk- 
liche Künsllerinschrift  oder  nur  die  von  einem  Unkundigen  herrührende  tlrtchtiue 
Nachahmung  einer  solchen  vor  uns  haben. 
t;r,i  A  s  s  t  e  a  s. 

Einer  der  wenigen  Maler,  deren  Namen  uns  durch  unteritalische  Vasen  über- 
liefert sind,  welche  der  spätesten  Entwicklung  der  Vasenmalerei  angehören. 
1  Baisamarium  aus  Paestum  im  Museum  zu  Neapel:  das  Ilespcridenabenhuer 
des  Herakles.   Die  Jungfrauen  /2277/:77,Ai',  sind  um  einen  Baum  versammelt. 
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um  den  sieh  der  Drache  windet.  Die  erste  von  ihnen  K.l.  1\  Hsii,  Pitzend  und 
die  Oenochoe  in  der  Linken  haltend,  reicht  ihm  eine  Schale  zum  Trinken  ent- 
gegen; auf  ihrem  rechten  Fusse  sitzt  ein  Vogel;  hinler  ihr  steht  ISHF.l  t,  eine 
Tänia  in  der  Rechten,  einen  Apfel  in  der  Linken  haltend,  während  eine  dritte 
^  tliiPlf  hinter  ihr  die  Linke  auf  die  Schulter  der  zweiten  legt.  Auf  der  andern 
Seite  des  Baumes  erscheint  zuerst  H{/'1///^  7,  einen  Apfel  in  der  Linken  hal- 
tend ,  während  sie  mit  der  erhobenen  Rechten  einen  andern  zu  pflücken  sich 
bemüht;  vor  ihr  steht  eine  Gans  oder  ein  Schwan.  Weiter  folgt  Herakles. 
hEt'-JK-IUZ.  jugendlich  mit  Löwenhaut  und  Köcher,  die  Linke  mit  Keule  und 
Bogen  auf  das  erhobene  rechte  Knie  auflegend,  wahrend  er  in  der  erhobenen 
Rechten  einen  Apfel  hält:  endlich  1///. //2. /.  mit  einem  Spiegel  in  der  Linken, 
die  Rechte  wie  zum  Gruss  erhoben.  Leber  dieser  Figurenreihe  findet  sich  eine 
zweite  Reihe  von  Brustbildern;  über  den  eisten  llesperiden  T.//J.7  mit  ver-  » 
scbleiertem  Hinterhaupte  <d.  i.  Hera:  Raus.  R.  22,  1  >,  und  ein  bärtiger  Ran  mit 
Tbiertell  und  Keule:  auf  der  andern  Seite  Hermes,  jugendlich,  mit  Chianas, 
Retasus  und  Caduceus,  endlich  .■/(') \  7A72,  für  Athene  erklärt,  aber  nur  durch 
eine  breite  Stirnbinde  charakterisirt.  Leber  dem  Baume  steht  in  zwei  Linien 
.72277.  72  Kl  lJ  /<l>i:.  Neap.  ant.  Bildw.  S.  :{">:{.  N.  <i<>:  [Miliin  Vases  peints.  I,  ;i] ; 
Gal.  myth.  III.  I  ii:  Inghirami  Mon.  etr.  V,  t.  R»;  die  Inschriften  nach  Gerhard 
und  de  Witte  p.  3'.M>. 

2i  Glockenförmige  Vase  aus  Bari,  ebenfalls  im  Museum  zu  Neapel;  Kadmos, 
K.'f./MOZ,  mit  Chlamys,  Rileus  und  Stiefeln  bekleidet,  in  der  Linken  zwei 
Speere  und  das  Wehrgehenk  haltend,  erhebt  in  der  Rechten  einen  Stein  gegen 
den  Drachen  des  Ares,  der  aus  einer  Höhle  zwischen  Gesträuch  sich  empor- 
windet, wo  eine  Amphora  am  Boden  die  Nähe  der  Quelle  andeutet.  Athene, 
.7(^//\//,  hinter  Kadmos,  scheint  durch  die  halb  erhobene  Rechte  Rath  beim 
Kampfe  zu  ertheilen.  Leber  dem  Drachen  und  auf  die  Höhle  gelehnt  erscheint  W>'2 
sitzend  Thebe.  (-MIHI,  durch  eine  hohe  Krone  charakterisirt,  und  halb  ver- 
schleiert: ihr  gegenüber  die  Uuellnymphe.  A77/.V  ////,  mit  breiter  .Stirnbinde, 
aber  nur  in  halber  Gestalt,  ebenso  wie  der  hinter  ihr  sichtbare  Flussgott  Is- 
menos  /  U//.V02  iso)  mit  weissem  Haar  und  Scepter.  Zwischen  diesen  beiden 
Halbtiguren  endlich  ist  ein  Stück  der  Sonnenscheibe  mit  Strahlen  sichtbar. 
LTeber  der  Darstellung  zieht  sich  in  einem  abgesonderten  Streifen  ein  Kpheu- 
kranz  hin,  unter  dem  sieh  der  Name  des  Künstlers  befindet,  ..722*77: 72 
7;/  /'  70/;'.  Die  Rückseite  zeigt  Dionysos  und  einige  Figuren  seiner  Reglei- 
tung: Neap.  ant.  Rildw.  ,'tON,  N.  M)4:  Millingen  Anc.  uned.  mon.  27 ;  Mus.  Horb. 
XIV.  t.  28. 

Kelchförmiges  Gefäss.  zu  Anfange  dieses  Jahrhunderts  im  Besitze  des 
Bischofs  von  Nola.  also  wohl  in  der  Nähe  dieser  Stadt  gefunden:  Komödien- 
scene.  etwa  eine  Parodie  des  Mythos  von  Rrokrustes:  \  //7Y02.  wie  ein  Bauer 
mit  einem  Redutn.  liegt  auf  einem  Bette:  an  seinem  Fusse  zieht  l'Y M  V  72*02', 
während  7/.727/'02  ihn  am  Arme  festhält  und  hinter  diesem  KU  W.72  wie 

♦ 

ängstlich  zuredend  beide  Hände  vorstreckt.  Zur  Andeutung  des  Theaters  dienen 
ausser  dem  Cnstüm  der  Figuren  zwei  Masken,  ein  Kranz  über  denselben  und 
eine  Thür  zur  Seite,  so  wie  unter  der  Darstellung  das  Proscenium  durch  Ri- 
laster  bezeichnet  ist.   Die  Künstlerinschrill   72  27  /;  72  El  l '.7  ./(/>/:  findet  sich 
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wiederum  unter  einein  Epheukranze  über  dem  Bilde:  Millingen  Vases  L'recs. 
t.  40:  Wiebeler  Bühnenwesen  IX.  15. 

Endlich  hat  man  im  C.  I.  gr.  n.  8483  dem  Assteas  einen  nolanischen 
nach  Paris  verkauften  zweihenkligen  Becher  beilegen  wollen,  der  auf  jeder  Seite 
mit  einem  Viergespanne  nebst  Lenker  geschmückt  ist  :  CSargiulo  Bacc.  di  nion. 
t.  100:  Inghirami  Vasi  III,  21*4.  Aber  wenn  schon  aus  den  flüchtigen  Schrift- 
Zügen  sich  der  Name  nur  mit  Gewalt  herauslesen  lässf.  so  wird  die  Beziehung 
auf  diesen  Künstler  noch  dadurch  erschwert,  dass  die  Figuren  schwarz  auf  rotheiu 
Grunde  sind. 

Bry  gos. 

Dass  der  BPVAOS  geschriebene  Name  nicht  Brylos,  sondern  Brygos  zu  lesen 
<»63  sei.  ist  nach  einer  von  Lebas  gemachten  Bemerkung  durch  de  Witte  nach- 
gewiesen worden:  Ann.  d.  Inst.  185l>,  p.  8(>.    Die  Vasen  mit  seinem  Namen, 
sämmtlich  Trinkschalen  mit  rothen  Figuren,  sind  von  sehr  sorgfaltiger  Aus- 
führung in  noch  etwas  strengem  Styl ,  denen  des  Hieron  sehr  verwandt.  — 
1)  aus  Vulci.  im  Städel'schen  Institut  zu  Frankfurt.  A.  Auf  hohem  Throne  sitzt 
ein  bärtiger  Mann  in  langem  Gewände  und  Mantel,  von  königlicher  Haltung  mit 
dem  Scepter  in  der  Linken  und  einer  Schale  in  der  Hechten.    Sein  Sitz  ist 
innerhalb  eines,  durch  zwei  dorische  Säulen  angedeuteten  Gebäudes  zu  denken, 
aus  dem ,  vom  Könige  sich  entfernend ,  zwei  Frauen  heraustreten .  die  hin- 
tere, wie  es  scheint,  mit  einer  Fackel  in  der  Linken,  die  vordere  mit  einer 
Granatblüthe  in  der  Hechten.    Beide  wenden  sich  gegen  die  auf  geflügeltem 
Wagen  sitzende  langbekleidete  Gestalt,  welche  in  ihrer  Linken  Aehren  oder 
Mohnstengel ,    in  der  Rechten  eine  Schale  hält  (Triptolemos  nach  Gerhard, 
Demeter  nach  Welckeri.    Hinter  dem  Wagen  erscheint  zunächst  eine  Krau, 
welche  sich  rückwärts  wendend  eine  Schale  einer  geflügelten  weiblichen  Gestalt 
mit  der  Oenochoe  in  der  Hechten  entgegenstreckt.  Eine  andere  Frau  mit  zwei 
Fackeln  blickt  ebenfalls  nach  dieser,  ist  aber  mit  ihrem  Körper  gegen  einen 
vollständig  gerüsteten  Krieger  gewendet,  der  in  seiner  Rechten  eine  Schale  hält 
Neben  ihm  ist  eine  niedrige,  würfelartigc  Basis  sichtbar:  und  über  den  beiden 
letzten  Figuren  liest  man  BUV.  K tSlirOlESEN.    Bis  zu  ihnen  reicht  von  der 
andern  Seite  der  Schale  her  der  Schwanz  einer  gewaltigen  Schlange,  die  neben 
Strauchwerk  sich  hinter  zwei  fliehenden  Frauen  erhebt.    Sie  tragen  in  ihren 
Händen  arabeskenartige  Blumen  und  eilen  einem  Hause  zu,  das  durch  eine 
dorische  Säule  in  der  Mitte  dieses  Bildes  bezeichnet  ist.    Innerhalb  desselben 
kommt  ihnen  eine  Frau  mit  ausgestreckten  Armen  entgegen,  hinter  der  auf 
Stühlen  ein  bärtiger  Mann  und  eine  Frau  oder  ein  Jüngling,  ebenfalls  mit  dein 
Ausdrucke  des  Erstaunens  sitzen.   Innen:  eine  fliehende  Frau  wendet  sich  gegen 
einen  sie  verfolgenden  bärtigen  Mann  in  langem  königlichen  Gewände  zurück, 
der  durch  das  Attribut  eines  Zweizacks  charakterisirt  ist,  wahrscheinlicher  Pluton 
als  Poseidon:  Gerb.  Trinksch.  u.  Gel.  Taf.  A.  B. ;  Welcker:  Ann.  d.  Inst.  1850, 
tav.  d'agg.  G  und  Alte  Denkmäler  III,  p.  SYl.    Die  Erklärungen  beider  Gelehrten 
<i<>4  weichen  bedeutend  von  einander  ab,  wesshalb  hier  nur  die  Beschreibung  der 
Figuren  ohne  Namen  gegeben  wurde. 

2)  Nur  durch  eine  kurze  Erwähnung  bei  Gerhard  Aus.  Vas.  1,  S.  21",  ><• 
ist  eine  Schale  mit  gleicher  Inschrift  bekannt:  A.  Triptolemos;  Ii.  Menelaos 
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und  Helena;  innen  ein  Amazonenbild.  —  3)  aus  Vulci  in  der  Feoli'schen  Samm- 
lung, mit  der  gleichen  Inschrift  auf  dem  Henkel:  aussen  ein  Komos  von  vier- 
zehn Figuren,  sieben  auf  jeder  Seite:  lebhaft  bewegter  Tanz  unter  Begleitung 
der  Poppeltlöte  und  Leier:  innen  eine  Frau,  einem  Manne  den  Kopf  haltend, 
der  sich  des  zu  viel  genossenen  Weines  entledigt:  Ann.  d.  Inst.  lsr>G,  p.  83. 

i>  In  der  Gampanaschen  Sammlung:  A.  An  einen  Felsen,  an  den  ein 
scepterartiger  Stab  geleimt  ist,  und  neben  einem  Palmbaum  sitzt  1'aris,  in 
langem  Lntergewande  mit  Mantel ,  zur  Leier  singend.  Ihm  naht  Hermes  in 
seiner  gewöhnlichen  Tracht,  um  ihm  die  drei  Göttinnen  vorzuführen.  Von  ihnen 
ist  nur  Hera  mit  verschleiertem  1  linterhaupte  und  Scepler  vollständig  erhalten: 
an  den  beiden  anderen  Göttinnen  fehlt  der  obere  Theil  der  Figuren.  Ii-  Eine, 
wie  es  scheint,  mannliche  Figur  in  langem  Chiton  und  Mantel,  geschmückt  mit 
einer  Stirnbinde  und  mit  seepterartigem  Stabe,  der  eine  ähnliche,  nur  minder 
vornehme  Gestalt  folgt,  reicht  die  Hechte  einer  reich  bekleideten  und  ver- 
schleierten Frau,  die  ihr  entgegeneilt.  Neben  ihr  steht  ein  Stuhl,  bilden  ist 
ein  Beutel  aufgehängt.  Auf  diese  Gruppe  blickt  ein  bärtiger  langbekleideter 
Mann  mit  Stirnband  und  Scepter  in  königlicher  Haltung,  während  er  die  Hechte 
gegen  eine  andere  Frauenirruppe  ausstreckt,  die  sich  innerhalb  eines  durch  eine 
dorische  Säule  angedeuteten  Gebäudes  betindet.  Ks  ist  eine  sitzende  Frau,  die 
in  der  erhobenen  Linken,  wie  es  scheint,  eine  Spindel  hält,  auf  welche  sie  mit 
der  Hechten  hindeutet,  und  eine  hinter  der  Lehne  des  Stuhles  stehende  Frau, 
welche  mit  lebendig  erhobenen  Annen  nach  der  Bewegung  der  erstem  blickt, 
während  ihre  Füsse  nach  der  andern  Seite  gerichtet  sind,  wo  ein  Arbeitskorb 
steht.  Innen:  Apollo,  langhekleidet  mit  Stirnhand  und  Scepter  und  begleitet 
von  einem  Heh.  im  Gespräch  mit  der  ebenfalls  hmghekleideten  Artemis,  welche 
durch  den  Bogen  in  der  Linken  und  den  Köcher  auf  dem  Rücken  charakterisirt 
ist.    Die  Iiischritt  HUV  J<  ME .. .  auf  dem  Henkel:  Ann.  d.  Inst,  isiiß.  t.  14. 

5   Aus  Vulci:  einst  im  Besitz  .Fol y  de  Bamme\ ille's :  . /.  Auf  einem  Altar,  6*'.:. 
neben  dem  sich  ein  grosser  Dreituss  erhellt,  sitzt  der  greise  l'riamos,  riiL  I  MOS 
in  reichem  königlichen  Gewände  mit  dem  Scepter:  als  Schutzflehender  streckt 
er  beide  Arme  dem  Neopbdeinos.  \'F.OrTO.--/E  I/O*  entgegen,  der.  bärtig  und 
vollständig  gerüstet,  einen  der  jüngsten  Hriamiden.  einen  nackten  Knaben,  beim 
Knöchel  gelasst  hat ,  um  ihn  so  gegen  den  Altar  zu  schleudern.    Nach  dieser 
Scene  blickt,  aul  der  andern  Seite  des  Altars,  sich  entlernend,  Polyxena.  PO- 
/I'A—  r\A/,\  vor  welcher  vollständig  gerüstet  Akamas.    IKtMt .  ir  schreitet. 
Ob  er  sie  führt,  ist  wegen  des  vorgehaltenen  Schildes  nicht  deutlich.    Ii.  Andro- 
niachos.  . /Y  ll'OH.  I  \  'OS .  härtig  und  nur  mit  der  Ghlamys  bekleidet,  ist  ver- 
wundet auf  den  Rücken  gefallen,  nicht  mehr  im  Stande,  das  Schwert  in  seiner 
Rechten  zu  halten.  Leber  ihn  beugt  sich  ein  jugendlicher  vollständig  gerüsteter 
Krieger,  im  Begrilf.  ihm  mit  dein  Schwerte  den  Todesstoss  zu  versetzen.  Sein 
Name  lautet  in  einer  mir  vorliegenden,  aber  offenbar  nicht  genau  nach  dem 
Original  revidirten  Zeichnung  0/~\>7  .!//•'.    Dem  Gesunkeneu  eilt  raschen  Schritts 
Andromache.        IRUM.  IXE,  (ri  zu  Hülfe,  in  beiden  Händen  eine  grosse  Morser- 
keule zu  einem  gewalligen  Schlage  erhebend.   Hinter  ihr  (lieht  Astvanax,  ASTV- 
s/SA+S  (r),  ein  Knabe  mit  leichter  Ghlamys,  nach  der  Mitte  zurückblickend. 
In  ähnlicher  Weise  eilt  eine  reich  bekleidete  Frau  hinter  dem  Krieger  mit  dem 
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Ausdrucke  des  Entsetzens  von  dieser  Mordscene  weg.  Weiter  folgt  hier  noch 
die  Gruppe  eines  vollständig  gerüsteten  Griechen  im  Kampfe  gegen  einen  schon 
gesunkenen  Trojaner,  der  wie  der  erste  nur  mit  der  Chlamys  bekleidet  ist.  und 
mit  dem  Schwerte  noch  einen  schwachen  Widerstand  zu  leisten  sucht.  Innen: 
ein  greiser  Konig  mit  weissem  Haar,  in  langem  Gewände  und  mit  dein  Scepter- 
auf  einem  Stuhl  sitzend,  halt  in  der  Rechten  eine  Schale,  um  sie  aus  der 
Oenochoe  von  einer  vor  ihm  stehenden  Jungfrau,  ItftlSF.E^,  füllen  zu  lassen, 
welche  ihre  Linke  wie  nachsinnend  erhebt.  Im  Felde  ist  ein  Schwert  und  ein 
Schild  aufgehängt.  Die  Inschrift  BI'VyfOSErOIESEN  auf  dem  Henkel:  Bull, 
d.  Inst.  1843,  p.  71. 

Endlich  6t  ist  dem  Brygos  noch  eine  in  Tarquinii  gefundene,  jetzt  dem 
666  Herzog  von  Luynes  gehörende  Schale  beizulegen,  auf  deren  Fuss  mit  schwarzen 
Buchstaben  die  Inschrift  Bt'Y  .  .  .  ErOJESEX  gemalt  ist,  während  sich  auf 
einem  der  Henkel  nur  Ii  erhalten  hat.  Im  Innern  ist  Nike  oder  Eirene  dar- 
gestellt, geflügelt,  mit  dem  Caduceus  und  aus  der  Oenochoe  einer  sitzenden 
Gottheit  einschenkend ;  dabei  .  .  .  .  HOS.  Aussen  fanden  sich  mehrere  sitzende 
Gottheiten;  man  erkennt  noch  Poseidon:  HO...;  Eros;  Nike;  HEL-^): 
Bull.  d.  Inst.  1829,  p.  15)8;  de  Witte  p.  31)8.  Die  früher  vorgeschlagene  Er- 
gänzung des  Namens  in  Bryaxis  wird  durch  die  später  gefundenen  Vasen  ohne 
Schwierigkeit  beseitigt. 

Charitaeos. 

Zuerst  bekannt  ward  eine  Schale  aus  Caere  mit  schwarzen  Figuren:  im  Innern 
Herakles  den  Löwen  erwürgend;  aussen  einerseits:  -\-^/l'l  l\  flOS  EnOIESESME. 
andererseits:  +  .IlTEtlOS.  EHUESEX  EME.  EV:  Visconti  Mon.  diCerit.lX.D 
(Atti  deir  Acc.  rom.  VII).  Von  einer  (vulcentischen?)  Hydria  mit  schwarzen  Fi- 
guren, einst  bei  Üepoletti  in  Rom,  gab  sodann  R.  Rochette  (Journ.  des  Sav.  lst-t 
Mai,  p.  2*4  und  Lettre  ä  Schorn  p.  38  Nachricht.  Beide  Bilder  derselben  be- 
ziehen sich  nach  ihm  auf  den  Kampf  der  Griechen  und  Amazonen.  Die  In- 
schrift K.  il'H-J.  IIOS  (so!)  ErOIESE.X,  soll  unter  dem  Fusse  gravirt  sein.  End- 
lich soll  nach  einer  brieflichen  Mittheilung  de  Witte's  (aus  dem  Jahre  1K>2) 
für  das  britische  Museum  eine  Schale  mit  rothen  Figuren  angekauft  worden 
sein,  die  ich  jedoch  im  Catalog  nicht  auffinde.  Gymnastische  Darstelluniren 
und  Epheben  bei  einem  Labruin  schmücken  die  Aussenseite;  im  Innern  findet 
sich  neben  einem  Diskuswerfer  die  Inschrift  XsMT.-IIOS  EH  H  ES  HS  Vit 
abweichende  Namensform  der  zweiten  Vase  ist  wohl  weniger  mit  R.  Rothetie 
auf  den  dorischen  Dialect,  als  mit  dem  Herausgeber  des  C.  I.  n.  K517  auf  die 
Nachlässigkeit  des  Malers  zurückzuführen. 
[Char  i  to  n. 

An  einer  unteritalischen  Vase  findet  sich  der  Name  X.tEJTiiX  auf  den  Fu« 
gravirt:  Millingen  Vases  de  Coghill  pl.  NI.  üa  jedoch  das  Verbum  dabei  fehlt 
so  ist  kein  Grund,  ihn  für  den  des  Verfertigers  zu  halten.] 
Chelis. 

66"  bekannt  als  Verfertiger  vulcentischer  Schalen,  von  denen  die  erste,  jetzt  im 
pariser  Museum,  innen  schwarze,  aussen  rothe  Figuren  zeigt,  nämlich  aussen: 
A.  einen  Jüngling  mit  einem  Stabe  zwischen  zwei  grossen  Augen:  H-  eine 
Pflanze  ebenso;  innen:  einen  Satyr  mit  Rhyton  und  XELIS  ETOJESS 
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[Dubois  Vases  de  Canino  n.  ISO ;i  Mus.  etr.  de  Canino  p.  10,  n.  1915.  -  Die 
zw  eile,  jetzt  in  München  (n.  7.'Wi  ist  nicht,  wie  mehrfach  angesehen  wird,  mit 
schwarzen,  sondern  mit  rothen  Figuren  in  strengem,  vortretl  liebem  Style  ge- 
schmückt; aussen:  _-/.  der  bärtige  Dionysos  mit  Trinkhorn  und  Hebzweig  zwi- 
schen einem  bärtigen  ithyphallischen  Satyr  mit  Trinkhorn  und  Weinschlauch 
und  einer  Bacchantin  mit  Krotalen  und  Thyrsos;  11.  ein  bärtiger  ithyphallischer 
Satyr  sucht  eine  Bacchantin  mit  einer  Schlange  und  einem  Thyrsos  in  den 
Händen  am  Gewände  zurückzuhalten;  von  der  andern  Seite  eilt  eine  andere 
Bacchantin  mit  einem  Myrthenzweige  in  der  Linken  herbei :  innen:  ein  bärtiger 
ithyphallischer  Satyr  mit  Schlauch  und  Trinkhorn,  im  Felde  +  ELIS  ErOIEI. 
Zuerst  erwähnt  Bull.  d.  Inst.  J82<».  p.  84.  Die  dritte,  ebenfalls  mit  rothen  Fi- 
guren, befand  sich  einst  in  der  Sammlung  Canino's  [Dubois  1.  I.  n.  224];  A.  ein 
Diskuswerfer,  zwei  Ringerund  drei  andere  Jünglinge ;  />'.  zwei  Jünglinge,  welche 
drei  Pferde  führen:  unter  den  Henkeln  zwei  Fische,  innen  ein  Jüngling  mit 
Springgewichten :  Y .  .  .  JS  ErOlESEX.  —  Endlich  wird  noch  eine  vierte  Schale 
erwähnt  mit  dem  Streite  des  Apollo  und  Hermes  um  die  Leier  als  Innenbild: 
Rapp.  volc.  n.  247;  Panolka  Vasenbildner  S.  157. 

Deiniades,  s.  Philtias. 

D  i  d  y  m  o  s. 

Er  ist  der  Künstler  eines  bei  Bari  gefundenen  Trinkhorns  in  Form  eines  ge- 
zäumten Maulthierkopfes  von  ausgezeichneter  Naturwahrheit.  Um  den  oberen 
Band  herum  finden  sich  drei  Figuren,  roth  auf  schwarzern  Grunde,  mehr  dem 
Styl  nolanischer  als  späterer  unteritalischer  Vasen  sich  annähernd :  ein  mit 
grossen  Flügeln  versehener  schwebender  F.ros  trägt  einen  Hasen  bei  den  Ohren 
und  Hinterläufen  auf  einen  Jüngling  zu,  der.  mit  einem  Mantel  bekleidet,  einen 
Apfel  in  der  Rechten  hält;  vor  ihm  ein  kleiner  würfelartiger  Altar.  Auf  der 
andern  Seite  des  Eros  erscheint,  von  ihm  abgewendet,  ein  anderer  Jüngling  im 
Mantel  mit  einem  Giessgefässe.  Die  Inschrift  JIJYMOZ  ErOlEZE.X  findet 
sich  hinter  der  zweiten  Figur  und  vor  dem  Eros.  Die  Buchstaben  auf  dem  <j68 
Altar  hat  Panotka  va<»s"  umdeutet,  doch  sind  sie  vielleicht  nur  ein  flüch- 

tiges zaXot,-:  eben  so  scheint  es  mir  zweifelhaft,  ob  /.//NA  vor  der  dritten  Figur 
'/pit:  zu  lesen  sei.    Die  übrigen  Schriftzüge  bieten  keinen  Sinn:  Mus.  Borb. 
V.  21);  Panofka  Trinkhümer  Taf.  2.  1  iBerl.  Akad.  IW% 
Duri  s. 

Der  auf  den  Vasen  Doris  geschriebene  Name  wird  seit  O.  Müller  für  Duris  er- 
klärt. Während  er  sich  uiei^t  auf  Vasen  mit  rothen  Figuren  von  freiem  Style 
mit  t;  nailitv  verbunden  findet,  erscheint  er  einmal  mit  tnoiti  neben  einer  aller- 
dings rothen  Figur,  die  aber  weniger  in  der  Gewandung,  als  in  der  ganzen  Hal- 
tung und  im  Ausdruck  etwas  Archaisches  hat.  Es  ist  dies  1)  ein  kleiner  Teller 
aus  Etrurien  im  berliner  Museum  iN.  1  *.">:{  :  Athene,  sitzend  auf  einem  vier- 
eckigen, mit  einem  gemalten  Pegasus  verzierten  Sitze,  und  angelhan  mit  Helm 
und  Aegis,  hält  in  der  Hechten  den  Speer  und  auf  der  vorgestreckten  Linken 
eine  Eule  mit  einem  Kranze  im  Schnabel:  vor  ihr  JOl'lS  ETOJEI:  Gerhard 
Trinkseh.  und  Gel.  T.  1.1;  Panofka  Vasenbildner  T.  1.  4. 

Mir  nicht  näher  bekannt  ist  2)  ein  Kantharos:  Herakles,  der  gegen  vier 
Amazonen  kämpft:    JO/USEIK  /<1>SE\K  /lErU/ESES.    Jt  Ein  vollständig 
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gerüsteter  Krieger,  etwa  Telamon ,  ebenfalls  gegen  vier  Amazonen  kämpfend; 
XAIPF.STKATOS  KALOS:  Arth.  Zeit.  184G,  S.  287. 

Alle  noch  übrigen  Gelasse  des  Duris  sind  Trinkschalen :  Ii)  aus  Vulci  im 
britischen  Museum  (n.  824),  mit  einer  Darstellung  von  fünf  Thaten  des  The- 
seus: A.  Theseus  zieht  den  Sinis  zur  richte;  und  zückt  das  Schwert  gegen  die 
schon  mit  dem  Speer  verwundete  krommyonische  Sau;  neben  ihr  erscheint  die 
Nymphe  Phaea.  /*.  Ringerkampf  mit  Kerkyon,  der  im  Fallen  sich  vergeblich 
von  den  erdrückenden  Umarmungen  seines  Gegners  loszumachen  strebt:  The- 
seus  im  Begriff  den  Skiron  häuptlings  über  den  Felsen  herabzustürzen.  Hinter 
Theseus  ist  Athene  als  Zuschauerin  sichtbar.  Innen  der  Kampf  mit  dem  Mino- 
tauros.  welcher  niedersinkend  von  dem  Schwert  des  Theseus  bedroht  wird.  Hinter 
diesem  AOEIS  EXEAOoEX:  Gerhard  Auserl.  Vas.  III,  T.  2:H.  Im  englischen 
Catalog  ist  diese  Vase  als  n.  18-i  des  Mus.  etr.  de  Canino  bezeichnet,  wonach 
0(39  also  de  VVitte's  Vermuthung  bestätigt  wird,  dass  die  von  ihm  selbst  unter  X.  1 
und  ti  angeführten  Beschreibungen  sich  nur  auf  eine  einzige  Vase  beziehen.  — 

4)  in  der  Campana'schen  Sammlung:  A.  Peleus  mit  Thetis  ringend,  deren  Ver- 
wandlungen durch  einen  Löwen  und  eine  Schlange  angedeutet  sind:  zu  jeder 
Seite  zwei  erschreckte  Frauen.  B.  Vier  erschreckte  Frauen,  eine  davon  mit 
einem  Delphin  in  der  Hand,  Hieben  auf  ein  sitzendes  Paar  zu.  nämlich  Poseidon 
durch  den  Dreizack,  und  Amphitrite  durch  einen  Delphin  charakterisirl.  Im 
Felde  noch  zwei  Delphine.  Innen:  Poseidon,  vielfach  restaurirt;  der  Kopf  je- 
doch und  der  Dreizack  alt;  er  hält  eine  Schale  einer  Frau  hin.  welche  sie  aus 
der  Oenochoe  füllt.  Dahinter  AQU  ...  .  RALDSFX.  —  5)  aus  Vulci,  trüher  im 
Besitz  Durand'«  (n.  118\  dann  Magnoncour's  (n.  23),  endlich  \V.  Hope's:  aussen 
sieben  Männer  in  obseönen  Stellungen  um  eine  Flötenspielerin  herumtanzend; 
auf  beiden  Seiten  ziemlich  gleichmässig  wiederholt.  Innen  der  bärtige  Dionysos 
auf  einen  Flötenspieler  gestützt;  AOIUS  F.ARs/tfiSEX.  —  <m  aus  Vulci.  jetzt  im 
britischen  Museum  (n.  HÖ2):  aussen  drei  Männer  zum  Trinken  gelagert,  zu 
denen  sieh  auf  der  einen  Seite  ein  Knabe,  auf  der  andern  zwei  als  Diener  ge- 
sellen. Im  Felde  eine  Reihe  von  Gelassen  verschiedener  Form  aufgehängt;  und 
KALOS.  Innen  ein  laufender  Mann  mit  Trinkschale  und  Stab,  hinter  ihm 
AO/7N  EAEA&ZX  (r):  Mus.  etr.  de  Canino  n.  1184.  —  7)  aus  Vulci,  in  der 
Sammlung  R.  Rochette's:  Fin  Aufseher,  der  zwei  Gruppen  von  Faustkämpfern 
überwacht.  Inschrift  wie  5.  /».  Aehnliche  Scene  mit  der  gleichen  Inschrill  und 
KALOS.  Innen  ein  .Jüngling  mit  Schnüren  in  der  einen  Hand,  während  er 
die  andere  gegen  einen  Altar  ausstreckt:  [Dubois  Vases  de  Canino  n.  21 4|.  — 

5)  in  der  Campana'schen  Sammlung:  innen  ein  Jüngling  im  Mantel  auf  einem 
Stuhle  sitzend,  mit  einem  Krückstock  ein  Kaninchen  auf  dem  Schooss  hallend: 
im  Felde  ein  Beutel  und  «du  Oellläschchen ;  hinter  der  Figur  fKoRISE  fKaßSES 
(r);  vor  ihm  HOP 'AISKALOS,  l'm  dieses  Miltelbild  herum  rinden  sich  im 
Innern  zehn  Figurenpaare,  bestehend  je  aus  einem  bärtigen,  in  seinen  Mantel 
gehüllten  und  auf  seinen  Stock  gestützten  Manne,  vor  je  einem  sitzenden,  eben- 
falls eingehüllten  Jüngling;  einer  dieser  letzteren  hält  eine  Leier,  ein  anderer 
hat  einen  Hasen  beim  Ohr  getasst.  Im  Felde  allerlei  Geräth  und  HOr.  tlS  KA 

<;7Ü  LOS.   Etwas  restaurirt.  Aussen  finden  sich  auf  jeder  Seite  drei  ähnliche  Paare, 
bei  denen  ebenfalls  ein  Hase  zweimal  wiederkehrt.    Einige  Inschriften  sind 
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fragmentirt.  Auf  dem  Fusse,  der  übrigens  von  der  Schale  getrennt  war,  liest 
man  I1V&OX  gemalt.  —  Ui  eine  ähnliche  Schale  erwähnt  de  Witte  p.  513: 
»Innen  eine  sitzende  Figur,  die  eine  Börse  halt.  Aussen  zehn  Epheben,  denen 
Hasen  angeboten  werden.  Die  Inschrift  JOPIS  Ell'. t&SE V  ist  zweimal  wieder- 
holt." —  10t  ebenfalls  in  der  Cnmpana'.schen  Sammlung:  aussen  auf  jeder  Seite 
vier  jugendliche  Athleten  imit  Diskus,  Springgewichten,  Hacke)  und  zwei  Auf- 
seher mit  Stäben;  unter  jedem  Henkel  ein  Sessel  mit  darauf  gelegtem  Gewände. 
Innen  ein  Jüngling  mit  Mantel,  mit  dem  am  untern  Ende  gespaltenen  Stabe 
der  Aufseher  in  der  Palästra;  rings  herum  Ao/i'^N  E  AR  AID  SEX  X  AI  REST 
KESTRATdS  KALOS  (so  .  —  11  Eine  Schale  mit  ganz  ähnlichen  Figuren 
und  derselben  Inschrift  sah  ich  im  Nachlasse  E.  Braun's.  —  Da  der  grüsste 
Theil  der  Campana'schen  Sammlung  aus  cäretanischen  Ausgrabungen  stammt, 
so  darf  ausser  Vulci  auch  Caere  als  Fundort  der  Gefässe  des  Duris  betrachtet 
werden. 

[  E  c  h  e  k  r  a  t  e  s. 

Die  von  Panufka:  Arch.  Zeit.  l!S.")0.  S.  12U  auf  einer  münchener  Schale  <N.  11) 
angeblich  EXEKEAEES  Kart  EEAESEX  gelesene  Inschrift  wird  von  Jahn  als 
sinnlos  bezeichnet.] 
[E 1  kc  h  a  t  e  i  s. 

Ebenfalls  auf  einer  münchener  Schale  glaubte  Micali  Mon.  ined.  p.  ä;V>,  n.  2 
eine  Künstlerinschrift  El  KXATt.ll  .  .  .  IESES  zu  lesen.    Da  Jahn  sie  nicht 
erwähnt,  so  gehört  sie  gewiss  zu  derselben  Klasse,  wie  die  des  Echekrates.| 
E  p  i  g  e  n  e  s. 

Kantharos  aus  Vulci  mit  rothen  Figuren  von  freier  und  sehr  feiner  Zeichnung, 
jetzt  im  Besitz  des  Herzogs  von  Luynes:  Achilles.  AXI.-1AEVS.  in  voller 
Rüstung,  steht  der  Kvmothea.  KVM(Mr)EA,  gegenüber,  welche  ihm  mit  der 
Hechten  eine  gefüllte  Schale  reicht,  während  sie  in  der  Linken  die  Oenochoe 
hält.  Hinter  Achilles  erscheint  Agamemnon.  .  IE.  IMEM  N  O  V,  bekränzt,  in  wei- 
tem Mantel  und  mit  Scepler:  hinter  Kvmothea  L'kalegon,  OYKAAEl'OX ',  als 
Leichtbewaffneter,  beide  nach  der  Milte  gewendet.  H  Antilochos,  .7Y77- 
./OA'»',  gekleidet  wie  Ukalegon,  steht  dem  Nestor,  XF.SSTOE,  gegenüber,  der  (]',  1 
ein  langes  Untergewand  mit  Mantel  und  ein  Scepler  trägt;  und  eben  so.  von 
Antilochos  abgewandt,  Patroklus.  riEl'UKAOS.  gerüstet  wie  Achilles,  gegen- 
über der  (-JETJS,  die  in  der  Hechten  eine  Oenochoe.  in  der  erhobenen  Linken 
eine  Schale  hält.  Zwischen  beiden  ITH  EXF.S  ITOFSE:  Ann.  d.  Inst.  1K50, 
tav.  d'agg.  IL  I. 

E  p  i  k  t  e  t  o  s. 

Epiktetos,  durch  zahlreiche  Werke  uns  bekannt,  scheint  schon  im  Alterthume 
sich  eines  guten  Hufes  erfreut  zu  haben :  eine  seiner  Vasen  ist  in  Pantikapaeon 
gefunden  worden  N.  2:5  :  eine  andere  in  Gapua  (N.  o  :  eine  dritte  in  Caere 
(N.  x);  alle  übrigen  scheinen  aus  Vulci  zu  stammen,  indem  nur  bei  dreien 
(N.  2,  21,  22)  die  Herkunft  nicht  ausdrücklich  angegeben  wird,  t'eberall  wird 
er  durch  das  Verbuin  als  Maler  bezeichnet,  und  wo  sich  sein  Name  allein  findet, 
ist  der  Styl  der  sorgfältige,  noch  einigermassen  strenge  der  rothen  Figuren. 
Indessen  arbeitete  er  für  verschiedene  Fabriken,  und  in  den  Fällen,  wo  dies 
durch  die  Inschrift  bezeugt  ist,  zeigen  sich  zuweilen  auch  Verschiedenheiten 
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des  Styls.  So  findet  sich  1)  sein  Name  in  Verbindung  mit  dem  des  Niko- 
slhenes  <s.  unter  diesem  N.4*).  auf  einer  Schale  mit  rothen  und  schwarzen  Figuren: 
2"i  mit  Ilischylos  N.  G)  auf  einer  Schale  ebenfalls  mit  schwarzen  und  rothen 
Figuren;  doch  kennen  wir  aus  derselben  Fabrik  3)  eine  Schale  nur  mit  rothen 
Figuren  (N.  o>.  — 

Rothe  Figuren  zeigt  4)  eine  Schale  aus  der  Fahrik  des  Python;  5'>  eine 
capuanische  Vase  aus  der  des  Pistoxenos;  eine  Schale  aus  der  des  Parua- 
phios  oder  Panphacos  (N.  10),  sowie  7)  eine  zweite,  wahrscheinlich  aus  der- 
selben Fahrik  (N.  II  .  obwohl  hier  das  Verbum  inoltjotv  fehlt. 

Von  den  (iefässen,  auf  denen  sich  der  Name  des  Epiktetos  allein  findet, 
nenne  ich  zuerst  8)  eine  -Pelike'1  aus  Caere  im  berliner  Museum  (N.  It  i0f>  :  eine 
Frau  in  langem  t'ntergewande  und  Mantel,  das  Haupt  mit  einer  Haube  bedeckt 
und  in  der  Linken  ein  Scepter  mit  Palmettenbekronung,  in  der  Hechten  einen 
Apfel  hallend;  sie  blickt  nach  rückwärts  um,  wo  (auf  der  Rückseite  der  Vasei 
eine  ihr  ganz  ähnliche  Frau,  nur  ohne  den  Apfel  .folgt.  Die  Inschrift  EriK- 
TFTUS  EJPAftSEX  ist  zweimal  wiederholt,  das  eine  Mal  zu  beiden  Seiten 
der  eisten  Figur,  das  andere  Mal  über  der  zweiten:  Gerhard  Auserl.  Vas.  IV, 
T.  21*0,  wo  in  dem  zweiten  Wort  sich  einmal  die  Form  2'  findet.  - 

Häufiger  sind  Trinkschalen  mit  dem  Namen  dieses  Künstlers:  9)  früher 
hei  Durand  <n.  341),  jetzt  im  britischen  Museum  (n.  828):  _•/.  Theseus,  kurz- 
bekleidet und  mit  dem  Schwert  bewaffnet,  im  Kample  mit  dem  Minolauros.  der 
sich  durch  einen  Stein  zu  vertheidigen  sucht:  zur  Seite  je  eine  Frauengestalt; 
zwischen  der  Haupigruppe  EAI'A&2iE\ .  Ii.  Fünf  Jünglinge,  von  denen  nur 
der  letzte  mit  einer  Chlnmvs  bekleidet  ist:  der  mittelste  neben  einer  grossen 
Amphora  hält  eine  Trinkschale,  der  zweite,  tanzend,  eine  kleine  runde  Vase, 
der  dritte  ein  grosses  Misehgefäss,  der  vierte,  hinter  dem  ersten,  spielt  die  Flöte; 
der  letzte  trägt  wiederum  eine  Trinkschale:  in  der  Mitte  ErJKTF.TUS  Eil'A- 
ti>SFX.  Innen  ein  härtiger  halbbekleideter  Mann  auf  einem  Lager,  die  Leier 
spielend:  während  vor  ihm  ein  Flötenheutel  aufgehängt  ist:  llirrAV/0±  KA- 
LOS. —  10)  jelzt  im  Louvre:  A.  Acht  kämpfende  Krieger  und  ein  neunter, 
sterbend  zwischen  ihren  Füssen.  Drei  Schilde  haben  zum  Zeichen  einen  Anker, 
drei  andere  einen  Raben,  eine  Schlange  und  einen  Hund,  ein  anderer  die  In- 
schrift KALUS  zweimal  oder  flAlS  K.MUS.  Ausserdem  .  .  .  IKTFTOS.  B. 
Sieben  Mänaden  in  orgastischem  Tanze;  Ff,ii./&SF.X.  Innen  eine  sitzende 
Leierspielerin;  UtrrAhXUc,  K.MUS:  Mus.  elr.  de  Canino  n.  5fil.  —  11)  einst 
in  Canino's  Rositz,  der  im  Catal.  di  scelte  antichitä  n.  578  das  Innenbild  be- 
schreibt als  einen  Jüngling  mit  einer  Amphora  in  der  Rechten  und  einem  Trink- 
get'ässe,  welches  er  auf  dem  linken  Arme  balancirt;  ringsherum  EEJKTETitS 
hfltsl&0F\.  Nach  dieser  Beschreibung  scheint  diese  Schale  identisch  zu  sein 
mit  der  von  Panofka  im  Cab.  Pourlales  pl.  41  publicirten,  welche  einzig  darin 
eine  Abweichung  zeigt,  dass  der  Jüngling  in  der  Rechten  nicht  eine  Amjihoni. 
sondern  eine  Oenochoe  trägt.  12)  einst  bei  Durand  (n-  133),  jetzt  in  der  Bla- 
cas'schen  Sammlung;  innen  ein  kauernder  Silen,  der  mit  beiden  Händen  einen 
Schlauch  hält:  Inschrift  wie  N.  8. 

Dem  Kpiktel  eigenlhünilich  ist  eine  Art  flacher  Teller  mit  runden,  von 
einem  schmalen  Rande  umgebenen  Bildern ,  von  denen  sich  eine  ganze  Keine 
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erhalten  hat:  1'3  ein  ithyphallischer  kauernder  Sileii.  in  jeder  Hand  eine  Flöte 
haltend:  der  Fiötenbeutel  ist  an  dem  Phallus  aufgehängt;  Inschrift  wie  N.  H:  i;73 
de  Witte  Cat.  etr.  n.  53:  |  Duhms  Cut.  Pourt.  n.  374|.  -  Iii  früher  in  Canums 
Besitz  (de  Witte  Cut.  etr.  n.  tl7t,  jetzt  im  britischen  Museum  (n.  1)87):  eim: 
Amazone  mit  Bogen  und  Pfeil:  vor  ihr  der  Kocher;  Inschrift  wie  X.  11.  — 
15»  ebendaselbst  (n.  5»ss)  und  aus  derselben  Sammlung  stammend  (de  Witte 
n.  !«>>:  ein  junger  Krieger  neben  seinem  Bosse ;  tTlKTIi  TOS  Eyl'aSQ>l;\ . 
Ui:  aus  derselben  Sammlung  nie  Witte  n.  174).  jetzt  im  Louvre :  ein  nackter 
und  ein  bekleideter  Jüngling,  ersterer  mit  Binden  um!  Myrthenzweigen  ge- 
schmückt, der  zweite  mit  dem  gabelartigen  Stabe  der  Pädotriben  versehen:  In- 
schrift wie  N.  11.  -  17)  ebendaher  ide  Witte  n.  175),  jetzt  in  der  Blacas'sehen 
Sammlung:  ein  nackter  Jüngling,  die  Doppelflote  spielend,  wahrend  er  ein  an- 
deres Flötenpaar  in  einem  Beutel  an  seinem  Arm  trügt;  dazu  ein  bartiger,  mit 
der  Chlamys  bekleideter  Mann,  der  sich  bückt,  um  mit  beiden  Hunden  einen 
Becher  von  der  Erde  aufzuheben-  Inschrift  wie  N.  11.  18)  ebendaher  de  Witte 
n.  177),  spater  bei  W.  Hope:  ein  Knabe,  mit  der  Chlamys  bekleidet,  aut  einem 
grossen  Hahn  reitend;  Inschrill  wie  bei  N.  II.  1  *  *  i  ebendaher  (de  Witte, 
n.  17S),  dann  bei  Beugnot  (n.  (53).  später  bei  Bollin:  ein  nackter  bärtiger  Mann, 
seine  Chlamys  an  einem  Stock  über  der  Schulter  tragend  ;  in  der  Bechten  trugt 
er  ein  Trinkgefäss  ;  am  linken  Arm  hängt  der  Flötenbeutel :  Inschrift  wie  N.  11. 

-  2U  einst  bei  Campanari,  also  wahrscheinlich  vulcentisch:  ein  bärtiger,  halb 
gelagerter  Mann,  der  sich  des  zu  viel  genossenen  Weines  entledigt,  während 
eine  halbbekleidete  Frau  mit  einer  Vase  in  der  Hand  ihm  dabei  Hülfe  zu  lei- 
sten scheint:  Inschrift  wie  N.  11:  Bull,  dell*  Inst.  1k41.  p.  :ii>.  wo  der  Bull.  1844), 
p.  54  begangene  Irrthum  berichtigt  wird.  -  Ü 1 )  einst  in  Brauifs  Besitz,  wahr- 
scheinlich vulcentisch:  der  bärtige  Dionysos  mit  Kantharos  und  Bebzweig,  und 
ihm  gegenüber  ein  bärtiger  Satyr  in  burlesker  Bewegung;  Inschrill  wie  N.  11. 

—  22j  in  der  jetzt  verkautlen  Bogers'schen  Sammlung:  eine  Frau  mit  einem 
Kruge  und  vor  ihr  ein  knieender  Mann:  Inschrift  wie  X.  11:  Cerhard  Arch. 
Anz.  IKili,  p.  251.  23)  Ein  Vasentragment  mit  dem  Xamen  des  Kpiktetos  aus 
Pantikapaeon  im  Museum  von  Odessa  kenne  ich  nur  aus  dem  Citat.  von  Jahn 
Münch.  Vas.  Fanleit.  Anm.  110.  21)  Endlich  hat  man  den  Xamen  dieses  07  i 
Malers  auf  einem  vulcentischen  Lekythos  zu  linden  geglaubt,  aut  dem  ein  von 
zwei  Pfeilen  getroffener  Krieger,  mit  Helm,  Schild  und  erhobenem  Speer,  schwarz 
aut  weissem  Orunde  gemalt  ist.  Die  Inschrift  ist  jedoch  fragmentirt  und  re- 
.staurirt.  so  dass  sich  über  die  wirklich  alten  Bestandteile  nicht  urtheüen  lässt. 
An  Wahrscheinlichkeit  verliert  die  iSeziehung  auf  Epiktet  aber  dadurch,  dass 
bisher  von  seiner  Hand  nur  rothe  Figuren  bekannt  geworden  sind:  de  Witte. 
Cut.  Durand  n.  *52 ;  Luynes  Vases.  pl.  1(J. 

E  p  i  1  y  k  o  s. 

Schale  mit  roihen  Figuren:  ./.  Herakles  im  Begriff  dem  Acheloos  das  Horn  ab- 
zubrechen; daneben  ein  Baum.  II.  Bärtiger  Mann  mit  einem  Trinkgeläss  eine 
Frau  verfolgend,  die  durch  ein  Thierfell  über  dem  Oewande  und  einen  Baum- 
zweig als  Bacchantin  bezeichnet  ist.  Innen  in  etwas  strengerem  Styl  Her- 
mes mit  Chlamys,  Pelusos  und  Flü-relstietelu ,  in  der  Linken  den  mit  der 
heiligen  Binde  geschmückten  Caduceus.  in  der  Bechten,  wie  es  scheint,  eine 
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Blume  haltend;  JTHVKOS  .  .  IU&SEN  KAIOS  :  in  der  CampanaVhen 
Sammlung. 

Kpitimos. 

Vu  Ken  tische  Schale;  innen  schwarz  gemalt  ein  Krieger  im  Begriff  sein  Pferd 
zu  besteigen,  während  ein  Bogenschütz  neben  ihm  schon  auf  dem  seinigen  sitzt; 
aussen  in  Umrisszeichnung  ein  bärtiger  Kopf  im  Profil:  darunter  zwischen  zwei 
Lrnven  Er  [TIM  OS  EHSJESES ';  auf  der  andern  Seite  ein  weihlicher  Kopf  mit 
Kekryphalos ;  und  ebenso  die  Inschrift  und  Löwen :  Mus.  elr.  du  pr.  de  Canino 
p.  lt,  n.  2307;  [Dubois  Vases  de  Canino  n.  203J ;  Campanari  <Atti  dell'  Acc. 
rom.  VII.  p.  !>0i  las  fälschlich  Eni^vfioc;. 
E  rgi  n  o  s. 

Vuleentisehe  Schale  mit  rothen  Figuren,  aher  im  Styl  sich  der  Freiheit  unter- 
italischer Vasenbilder  sehr  annähernd,  im  berliner  Museum  i.N.  1 754i).  Darge- 
stellt  sind  Kämpfe  der  Gotter  gegen  die  Giganten  und  zwar:  aussen:  A.  in  der 
Mitte  Zeus.  JEVZ,  mit  «lern  Scepter  in  der  Linken,  den  Blitz  gegen  Porphyrion. 
r(ti'U>\'l'lli\,  schwingend,  der  fliehend  und  sich  mit  dem  Schilde  deckend 
einen  Stein  zu  seiner  Verteidigung  erhebt.  Hinter  Zeus  Artemis,  siFTEMIS, 
075  den  Köcher  auf  dem  Bücken,  ttie  sie  mit  zwei  Fackeln  ihren  Gegner  atl'AIUS 
bereits  niedergeworfen  hat,  der  allein  von  allen  Giganten  unbehelmt  und  olme 
Schild  nur  mit  einem  Thierfell  über  dem  erhobenen  linken  Arm  sich  zu  schützen 
sucht.  Aul  der  andern  Seile  des  Zeus  Athene,  AOES'AI./,  mit  vorgehaltener 
Aegis,  den  Speer  schwingend,  um  Knkelados .  EKEA.f.JüZ*  zu  durchbohren, 
der  aut  das  Knie  gesunken  und  im  Begriff  das  Schwert  zu  ziehen,  ihr  die  vom 
Schild  entblösste  rechte  Seite  darbietet.  Ji.  Hier  nimmt  den  Mittelpunkt  Apollo, 
ArO././S2\  ein.  welcher,  den  Bogen  in  der  Linken  tragend,  das  Schwert  gegen 
den  mit  Schild  und  Speer  gewaflneten  Ephialtes.  E&IA.JTE2L,  erhebt.  Weiter 
folgt  der  härtige  Ares.  Al'EI,  mit  Helm.  Schild  und  Lanze,  im  Begriff  seinen 
schon  auf  das  Knie  gesunkenen,  aher  mit  gezücktem  Schwerte  sich  noch  kühn 
umblickenden  Gegner  zu  durchbohren.  Den  Namen  desselben,  in  welchen»  Mi- 
mas  zu  vermuthen  ist,  las  de  Witte  nicht  mit  voller  Sicherheit  MAlMiHS  oder 
MAlMAiS.  Hinter  Apollo  kämpft  Hera.  JJEh'A.  mit  dem  Speer  gegen  Pho- 
tos. 0OITO2:,  der.  auf  das  Knie  gesunken,  das  Schwert  in  seiner  Rechten 
schwingt.  Im  Innenbilde  erscheint  besonders  gewaltig  Poseidon.  IJOSEI./ÜS. 
mit  dem  Dreizack  den  Polybotes.  rOAVHilTEZ  bedrohend,  der  vor  allen  au- 
deren  Giganten  durch  einen  kurzen  Chiton  und  darüber  angelegten  Panzer  aus- 
gezeichnet ist.  aher,  auf  das  eine  Knie  gesunken,  von  seinen  Waffen  keinen 
Gehrauch  macht,  sondern  nur  mit  seiner  Hechten  den  Arm  des  Poseidon  von 
seiner  Schulter  zu  entfernen  strebt.  Hinler  Poseidon  wird  endlich  Gaea,  IE. 
sichtbar,  die.  bis  an  das  Knie  aus  dem  Boden  aufsteigend,  beide  Hände  wie 
um  Gnadr  flehend  erhebt.  Im  Abschnitte  unter  diesem  Bilde  steht  die  doppelte 
Inschrift  El'l  l\(ßl  ErOJi:Z:\  und  darunter  At'lZT<Mt>ASEZ.  E.IEAQE.  l'"l>- 
licirt  vun  Gerhard  Trinksch.  und  Gef.  T.  2  und  3.  Die  Lesart  der  Inschriften 
ist  hauptsächlich  durch  de  Witte  (p.  3!>.r>)  festgestellt.  Wegen  der  Form  iieifflr 
veiniulliet  Jahn  i  Einleitung  S.  G\.  N.  7S9) ,  dass  auch  eyga<f  £  nur  flüchtige 
Schreibung  für  tyoao<f  t  oder  iyga<jov  sei.  Doch  kann  für  sich  betrachtet  das 
Imperfectum  hier  nicht  autfällig  sein:  vgl.  S.  Iii. 
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E  r  g  o  t  e  1  e  s. 

Schale,  an  den  Henkeln  mit  Palmetten  verziert;  die  Inschrift  EE  IO  EELESE- 
UOIIiSHMHtMisll'XO  ist  auf  beiden  Seiten  wiederholt.    Als  Fundort  wird  67-. 
nur  allgemein  Etrurien  angegeben:  Cierhard  Xeuerw.  Denkm.  X.  1779. 
K  r  g  o  t  i  m  o  s. 

Das  Werk  des  Ergotinn>s  in  Verbindung  mit  Klitias  ist  die  berühmte  Vase, 
welche.   lst-5  von  A.  Frmnois  bei  Chiusi  entdeckt,  sich  jetzt  im  Museum  zu 
Florenz  befindet.   Es  ist  eine  Amphora  mit  gewundenen  Henkeln  (a  volute).  ge- 
schmückt mit  mehreren  Keinen  Figuren  im  reinsten  Archaismus  und  ausgezeich- 
net durch  eine  Fülle  von  Inschriften.   Wir  beginnen  die  Beschreibung  mit  dem 
Streifen  um  den  Hals,  welcher  zwei  Darstellungen  enthält:    .1.  Die  Jagd  des 
kalvdonisehen  Ebers.   Dieser,  schon  von  mehreren  Pfeilen  getroffen,  stürmt  vor- 
wärts über  den  Körper  des  .  IS'E.  IHtS  hinweg.   Ein  getödteter  Hund  OEME\OS 
liegt   vor  ihm.  ein  anderer  l'()l\l±S  irreilt  ihn  von   hinten  an.   ein  dritter 
M./ltyoaS  (r)  springt  über  seinem  Rin  ken  nach  dem  Ohr.    Unmittelbar  vor 
ihm  stehen  als  engvereinigtes  Kämpferpaar  mit  gesenktem  Speer,  auf  welchen 
er  aufläuft,  MEIE.  EIEOS  und  rEI.EVS.  hinter  ihnen,  eben  so  vereint,  mit  ge- 
schwungenem Wurtspiess  A'VAEAEE  und   MEJ..I\10\,   begleitet  von  dem 
Hunde  Mli(-)Er< ')\  und  gefolgt  von  dem  halb  knieenden  Bogenschützen  EY- 
£M  ■!/  7+0>;  lerner  .l\i\l\  './EOS  und  NOIU+S  nebst  dem  Hunde  El  Ii  EOS, 
endlich  JPISTsIXJ EOS  und    UV  VI. E  l,  letzterer  mit  einem  am  Schaltende 
hakenartig  umgebogenen  Wurtspiess.    Hinter  dem  Eber  folgen,  wie  es  scheint, 
mit  einem  einzigen  «rossen  Speer  bewaffnet  +.1  I  OE(r)  und  rOIA'.IEJ KES  i>  \  ; 
sodann  AK.  IS  EOS  (r)  und    IS  ME  EOS.  begleitet  vom  Hund  E./EEEES  und 
gefolgt  vom  Bogenschützen  KIMEI'IOS;  ferner  SlMOX  (Vi  und   IS  EIM.  i+OS 
(r)  mit  dem  Hunde  EEOJJtS  und  gefolgt  vom  Bogenschützen    EO-  S.IMIS, 
endlich  K  ' '\OlrEES  'n  und  r.  l\'SIJ.EO\.   Alle  .läger  sind  mit  kurzen  Rücken 
bekleidet,  über  welche  manche  noch  ein  Thieilell  trafen.    Die  beiden  letzten 
Paare  haben  den  Pebisus.  Antandros  eine  runde  Mütze;  einige  auch  ein  Schwert 
an  der  Seite.    An  den  Enden  der  Darstellung  und  durch  Arabesken  von  ihr 
getrennt  tindet  sich  je  eine  Sphinx.  —  JJ  Siegesreigen  des  Theseus.  Am  Ende 
steht  Ariadne.  ^  lEL  ltf  Ii  im,  in  der  Rechten  eine  Rlume  und  eine  Tänie  er- 
bebend, vor  ihr  etwas  kleiner  die  Amme,  (-)!'(  MtKßS  (r).   Ihnen  entgegen  kommt 
0ESE\'S  im  Citharüdengewandc.  die  Leier  spielend.    Es  folgt  der  Chor,  ab-  GTT 
wechselnd  aus  Frauen  und  einfach  mit  der  Chlamvs  bekleideten  .lünglingen 
gebildet,    welche   sich  die   Hände   reichen.   riffOEI..    l'OKI'IEOS.  JAST- 
JIKE,  BEESirO,    iSEEEl.l.  ASIlOtOS.  JAM ISIEEIEE ,  ff  Ii  V  •  S/S- 
VAEO . ,  KOEO.IS.  . .  EVSHEMiS.  MEMiSf-lO,   L/E/0  +  OS  (sämmtlich  r\ 
endlich  einzeln  fflTO  l./MEEl  und  0  IE  II  MOS.    Den  Schluss  der  Darstellung 
bildet  ein  langes  Schilf,  mit  Ruderern  und  dem  Steuermann  an  seinem  Platze, 
ausserdem  aber  besetzt  von  einer  zahlreichen  t  ie-ellschaft  von  Männern  ohne 
Namen  in  den  mannigfaltigsten  Bewegungen,  vielleicht  im  tiesprach  über  einen 
neben  dem  Schilfe,  ob  todt.  oder  lebendig,  schwimmenden  nackten  Mann.  Die 
Hälfte  des  Schiffes  ist  leider  verloren  gegangen,  und  auch  von  den  darüber  be- 
findlichen Künstlerinschriften  ist  nur  .'JIESES  und  >7:.Y  erhalten.  —  Der  zweite 
Streiten  auf  der  obern  Riegung  des  Korpers  der  Vase  enthält  wiederum  zwei 
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Darstellungen  und  zwar:  A.  Unter  der  Jagd  das  Wagenrennen  bei  den  Leichen- 
spielen des  Patroklos:  vor  einem  Dreiluss  steht,  nur  halb  erhalten.  Achills 
A .  HEYS,  dem  die  Viergespanne  entgegeneilen.  Von  dem  des  OLVTEA'S  (nach 
Braun  Hippolyteus'i  sind  nur  die  Pferdeköpfe  erhalten,  von  dem  des  s1\"V()MEJ<JS 
ein  Pferdeschweif  und  die  Zügel,  während  die  Figur  des  Lenkers  fast  ganz  von 
den  Rossen  des  J 10  ME  J  ES  verdeckt  ist;  unter  denen  des  JAMASiroS  sieht 
ein  Dreifuss,  unter  denen  des  llippokoon  oder  Hippothoen  ffl.w.JS  ein 
bauchiger  Krater.       Ii.  Unter  dein  Siegesreigen  der  leider  sehr  fragmentirte 
Kampf  der  Lapithen  und  Kentauren.    Am  meisten  erhalten  ist  die  Gruppe  des 
halb  in  die  Erde  gesunkenen  K.IIS  EIS.  auf  den  AKI'IOSh)  und  ff.lSIiOlÜ? 
Steine  werfen,  während  BVLAIOS{r)  mit  einem  Baumast  herbeikommt.  In 
der  fragmentirten  (Jruppe  hinter  ihm  kämpfen  AXTI MA+O*  und  Theseu«, 
FSK\  S  (r).   Hinter  den  beiden  Steine  schleppenden  Kentauren  finden  wir  einen 
dritten  rETPAIOS  (r)  mit  einem  Aste  gegen  einen  Lapithen  ffOrL^1'  käm- 
pfend, sodann  über  einen  gefallenen  Kentauren  ri'POS  tr)  einen  seiner  Genossen 
MELsiX  .  ■  ■  rrrT  mit  Steinen  auf  einen  Lapithen  losgehend;  endlich  nach  einer 
Lücke  nur  Fragmente  von  einem  Lapithen  ./PI'...  und   einem  Kentauren 
Ol'OIUOS.       Der  dritte  etwas  höhere  Streifen  läuft  mitten  um  den  Körper  der 
Vase  herum  und  bildet  eine  einzige  zusammenhängende  Darstellung:  die  Hoch- 
zeitsfeier  des  Peleus  und  der  Thetis.    Gerade  unter  dem  Achilles  des  zweiten 
Streifens  sehen  wir  ein  dorisches  Gebäude  mit  zwei  Säulen  zwischen  zwei  Anten 
und  innerhalb  der  hall)  geöffneten  Thür  e  F.TIS,  verschleiert.  Vor  dem  Hause  steht 
Peleus,  PELE\  JF  (r),  dem  //7.S'  mit  dem  Heroldstab  den   1  -WOSir)  entgegen- 
fuhrt,  der.  Hasen  an  einem  Zweige  auf  den  Schultern  tragend,  die  Hand  de? 
Peleus  an  der  Handwurzel  erlässt,  wie  um  ihm  den  Hochzeitssehwur  abzunehmen: 
zwischen  ihnen  steht  ein  Altar.  II()h  >q  und  auf  diesem  ein  Kantharos;  ferner 
von  oben  nach  unten  die  Inschrift  des  Malers  KL  IT  US  1  f  E-  //  '.-/OSE  V  (/•).  Jetzt 
folgen  in  feierlichem  Zuge  die  Götter,  zuerst  eng  vereint  drei  Frauen:  JhT... 
(Demeter Vi,  II  EST! /  (>)  und  +  AI'IKU)  (r).  einzeln  das  Gesicht  von  vom  ge- 
sehen, JlOM'SOS  (>')  eine  Amphora  auf  der  Schulter  tragend,  neben  der  ein 
Hebzweig  sichtbar  ist:  wiederum  eng  vereint  die  drei  Hören.  ßOI'AI:  hinter 
ihnen  ETAO  EiMOS  MEAIOII'.SES  (r).  Eine  Reihe  von  Göttern  aut  Viergespannen 
eröffnen  Jk  \'S  mit  kurzem  Scepter  und  Rlitz.  und  BEE./ir):  hinter  den  Rossen 
stehen  K  lUlirE,  die  Syrinx  blasend  und  OI'./MA  mit  beiden  Händen  de- 
clamirend:  es  folgt  das  Gespann  des  Poseidon,  .  .  EIPON  (r)  und  der  AX01- 
I'ITI'E  in.    Die  Figuren  der  beiden  Gottheilen  sind  durch  den  Henkel  ver- 
deckt: nebenher  schreiten  eng  vereint  MEZTOME.XE,  KI. Ed  EYTEITE  und 
(Oll.EI /;  sodann  das  Gespann  des   /f'ES  (r)  und  der  .-/OI'OJITE,  die  Figuren 
wiederum  verdeckt;  daneben  drei  Musen:   STE^J+OI'E, . .  . .  EI'A  und  Hh 
LI  31  MS.   Die  beiden  folgenden  Gespanne  sind  oberwärts  fragmentirt.  die  In- 
schriften fehlen:  nur  bei  den  Frauen,  die  das  zweite    eben  so  wie  das  erste, 
wahrscheinlich  je  drei)  begleiten,  ist  ..  \'S  erhalten.    Neben  dem  Gespann  de* 
HEI'MES  (r)  mit  dem  Gaduceus,  und  der  M  II  I  schreiten,  und  zwar  vor  den 
Pferden  sichtbar  die  Moiren,  MO.  I'  I . .  vier  an  der  Zahl.    Das  folgende  fast  ganz 
verlorene  Viergespann  trug  Okeanos  .  .\E.I\OS  (r).    Unter  dem  Rest  des  Na- 
mens, der  einzig  erhalten  ist.  sieht  man  das  Ohr  eines  Thieres.  zu  dem  wahr- 
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scheinlich  ein  schuppiger  Fischkörper  gehört,  der  hinter  der  letzten  Figur  sicht- 
bar ist.  nämlich  IIH0. /ISTOS  <;•)  mit  der  Zange,  quer  auf  einem  Maulthier 
reitend.  —  Der  vierte  Streiten  enthalt  wieder  zwei  Darstelluniren:  J.  Unter  der 
Eberjagd,  den  Leichenspielen  und  ilem  Anfang  der  Hochzeit  des  Peleus:  Achilles  «>7i> 
und  Troilos.    Am  Ende  tinter  dem  Hause  der  Thetis  die  Mauern  von  Troja: 
zwischen  den  Zinnen  sind  runde  Steine  autgeschichtet.   Aus  dem  halbgeöffneten 
Thore  treten  schwerbewaffnet  ffHKTOI'  [r)  und  rOLJTHS  (r)  hervor.  Vor 
der  Stadt  sitzt  auf  einem  durch  das  Wort  &.IKOS  bezeichneten,  aber  nicht 
wirklich  gemalten  Sitze.  T/7  71/O.S  mit  einem  lange  Stabe.  Ihm  eilt  f\ '77;  W/* 
entsetzen,  so  wie  eine  Frau,  wahrscheinlich  Polyxena  .  .  /;' V.  .  \r\,  deren  Wasser- 
gefäss  BV.ll'l  I  (r)  unter  den  zwei  Rossen  liegt,  mit  denen  HI'OIIAJS  heran- 
sprengt.   Von  «lern  eilig  nachfolgenden  Achilles  ist  nur  ein  Hein,  die  Schwert- 
scheide und  ein  Stück  der  Lanze  erhalten.    ./(-JHX.I  hinter  ihm  ist  nur  mit 
langem  Chiton   und   Mantel   bekleidet,  aber  ohne  Waffen.    Ks  folgt  Hermes, 
BEPME.,  in  gewöhnlicher  Tracht  mit  dem  Caduceus  und  &ETIS  •»,  sodann 
auf  einer  Stufe  stehend  POJl.f  <>•),   ebenfalls  nach  der  Seite  des  Kampfes 
blickend,  aber  mit  den  Füssen  gegen  ein  dorisches,  durch  drei  Säulen  zwischen 
zwei  Anten  gebildetes  lh unnenhaus .  A/7:  VA.  gewendet,    l'nter  einem  Thier- 
kopf in  demselben  steht  ein  Wassergetäss :  ein  anderes  setzt  ein  nackter  Jüng- 
ling, hinter  dem  77'OO.V  (')  geschrieben  ist.  unter  einen  zweiten  Kopf.  End- 
lich folgt  noch  ,  frOU)\,  bartig  und  mit  Chlamvs  bekleidet,  die  Linke  wie  er- 
staunt erhebend.   Die  Figuren  hinter  ihm  sind  nach  der  andern  Seite  gewendet, 
und  gehören  daher,  obwohl  keine  weitere  Scheidung  sichtbar  ist,  zur  folgenden 
Darstellung.    Ii.  Die  Rückführung  des  Hephaestos.    Die  weibliche  Gestalt  zu- 
nächst dem  Apollo  hält  in  jeder  Hand  ein  kleines  Recken,  wohl  zum  Zusammen- 
schlagen: die  folgende  ist  fragmentirt:  zu  beiden  aber,  und  vielleicht  zu  einer 
dritten,  gehört  wohl  die  Inschrill  Wip.1l  </•.  i\'vuq-ai\  Vor  ihnen  sehreilen  ithy- 
phallische  Silene.  SJLHWOI,  zunächst  einer  mit  einer  Frau  im  Arm.  ein  zweiter 
die  Doppeltlöte  spielend  .   der  dritte  einen  Schlauch  auf  dem  Rücken  tragend. 
Sie  folgen  dem  BlKD  llSTOS  (r),  der  mit  einer  kleinen  Peitsche  auf  einem 
ith\ phallischen  Maulthiere  reitet.    Er  bewegt  sich  gegen  den  Thron  des  Zeus: 
doch  stehen  zwischen  ihm  und  demselben  noch  J  Ii)  \7>'V> (/  )  und    A&l'UJ ITH. 
theilweise  fragmentirt.   TH\'S  hält  das  Scepter  und  vielleicht  den  Rlilz.  Hinler 
ihm  sitzt  auf  einem  noch  höheren  Throne  BHVA,  die  Füsse  auf  einen  Schemel  (ist» 
gestellt.    Weiter  finden  wir  Athene.  .70. .  .  /./.  stellend  und  ohne  Watten,  nach 
der  Seite  des  AI'HS  blickend,  der  vollständig  gerüstet  und  etwas  nach  vorwärts 
gebeugt  auf  einem  niedrigen  Würfel  sitzt.    In  lebhaftem  Gespräch  wendet  sich 
gegen  Athene  At^THM IS,  der  noch  zwei  andere  fragiuentirte  Gestalten  folgen, 
eine  langbekleidete,  vielleicht  Apollo,  und  eine  andere  in  kurzem  Rock,  vielleicht 
Hermes.  —  Der  fünfte  Streifen  ist  mit  Thierfiguren  geschmückt:     /.  l'nter  Achilles 
und  Troilos.  zu  jeder  Seite  eines  reichen  Ornamentes  eine  Sphinx:  an  diese 
sich  anschliessend  rechts  ein  Löwe,  der  einen  Stier  zerfleischt ;  linksein  Fanther 
mit  einem  Hirsch.    //.  Ornament  mit  Greifen  zur  Seite:  rechts  Löwe  und  Stier: 
links  Löwe  und  Eber.  —  Der  obere  flache  Rand  der  Mündung  [vielmehr:  der  Fuss] 
ist  mit  einem  ligurenreichen  Kampfe  der  Pygmäen  und  Kraniche  geschmückt.  Die 
ersteren  sind  nicht  zwerghaft,  sondern  klein  und  schlank  gebildet  und  reiten 
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zum  Theil  auf  Ziegenböcken ;  sie  kämpfen  mit  Schleudern ,  Schlingen.  Keulen 
und  Bogen,  während  die  Kraniche  besonders  den  Augen  ihrer  Gegner  gefölir- 
lich  werden.  —  Endlich  sind  auch  die  Henkel  des  Gefässes  mit  Malereien  »e- 
schmückt;  nach  der  Mündung  ist  eine  geflügelte  kurzbekleidete  Figur  mit  bär- 
tigem Gorgogesicht  und  Schlangenhaar  in  schnellem  Laufe  auf  beiden  Henkeln 
wiederholt :  nach  aussen  eine  langbekleidete  geflügelte  Frau,  das  eine  Mal  einen 
Hirsch  und  einen  Panther,  das  andere  Mal  zwei  Löwen  bei  den  Hälsen  gefasst 
tragend.  Darunter  mit  geringer  Variation  zweimal  AlAS  in  voller  Rüstung, 
den  nackten  Körper  des  A+IVEVS  (/•)  auf  seiner  Schulter  forttragend.  —  Die 
erste  Beschreibung  der  Vase  gab  Mazzetli  im  Bull.  d.  I.  1845.  p.  113  sqq.  Pub- 
licirt  wurden  die  Gemälde  in  Uriginalgrösse  in  den  Mon.  d.  Inst.  IV,  t.  54—5$ 
mit  Text  von  Braun:  Ann.  1848.  p.  209— 382,  in  verkleinerten  Nachbildungen 
von  Gerhard:  Arch.  Zeit.  1850,  T.  23  und  24. 

Interessant  ist  die  Vergleichung  einer  in  Aegina  gefundenen  Trinkschale 
der  Fontana'schen  Sammlung,  mit  schwarzen  Figuren,  auf  der  sich  Ergotimo* 
allein  als  Verfertiger  genannt  hat:  A.  Ein  bärtiger  Mann  mit  Chlamys  und 
einem  Schlauch  in  der  Linken.  OHE  JOS,  hat  mit  der  Rechten  den  Arm  eines 
hinter  ihm  schreitenden  ithyphallischen  nackten  Silens,  SIEE\f)S,  gefasst.  dem 
♦Wl  ein  anderer  Mann  mit  der  Chlamys  bekleidet,  <?)EEVTAl  folgt;  er  scheint  mit 
der  Linken  den  Silen  vorwärts  zu  schieben,  während  er  in  der  Hechten  einen 
Kranz  oder  einen  Strick  hält.  Ii.  Ein  nackter  bärtiger  Mann,  ENPEJOKi 4- 
TES.  mit  einem  kleinen  Trinkhorn  tanzend,  ihm  gegenüber  ein  nackter  un- 
bärtiger  Flötenspieler  mit  langem  Haar,  JSEKAl'LOS:  hinter  diesem  noch  ein 
nackter  bärtiger  Mann  mit  Trinkhorn  und  tanzend,  XAFIAEMOS;  hinter  die- 
sem: EEAÜTIMOS  ErOIF.SEX.  Innen  IIEPAKLES  ganz  nackt  mit  dem 
Löwen  ringend:  Bull.  1830,  p.  134;  Gerhard  Auserl.  Vas.  III.  T.  2118;  vgl.  C.  F. 
Hermann:  Arch.  Zeit.  1818,  S.  238. 

Der  Styl  dieser  Schale  unterscheidet  sich  nicht  von  dem  gewöhnlichen 
der  schwarzen  Figuren  auf  rothem  Grunde.  Dagegen  ist  die  Franc.oisvase  un- 
bedingt die  alterthümlichste  unter  allen  mit  Kiinstlerinschriften.  und  ihre  Alter- 
thümlichkeit  hat  in  keiner  Weise  etwas  Gesuchtes  oder  ("onventionelles.  Ist 
also  die  Schale  etwa  ein  nachgeahmtes  Werk ,  an  dem  man  mit  den  Figuren 
auch  die  Inschrift  copirte?  Erklären  sich  etwa  die  vielen  fehlerhaft  geschriebenen 
Künstlerinschriften  daher,  dass  sie  von  älteren  Werken  ohne  Verständniss  co- 
pirt  sind? 

E  u  c  h  e  ro  s. 

Bekannt  waren  bis  jetzt  zwei  vuleentische  Schalen  ;  die  eine,  jetzt  im  britischen 
Museum  (n.  701),  hat  innen  das  alterthümliche  Bild  einer  Chimäre,  aussen  auf 
beide  Seiten  vertheilt  die  Inschrift  E I '+  EI'OS-  ErOJESEN  und  HOP^OTIMO 
HVIHVS,  welche  jetzt  allgemein  6  'Eoyuriiiov  vioc;  gedeutet  wird:  Micali  Mon. 
ined.  1844,  t.  42.  2.  Weniger  correct  lautet  die  Inschrift  auf  der  zweiten,  jetzt 
in  Berlin  in.  V.V.M)  befindlichen  Schale  mit  einem  weiblichen  Brustbilde  über 
dem  ersten  Theile  der  Inschrift,  die  nach  Braun  EVXEFSEflOIOESEN  und 
HO EAOTIMO  ViniJS,  nach  Gerhard  H YPAO TIMO 1 1 YJ HS  lautet  :  Bull.  d. 
Inst.  184«,  p.  7H;  Aich.  Zeit.  1840.  S.  232:  vgl.  1847,  S.  150;  Letronne.  Re*. 
arch.  III.  p.  400.  Ausserdem  sah  ich  kürzlich  in  der  Lunghini'schen  Sammlung 
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zu  Sarteano  bei  Chiusi  eine  fragmentirte  Schale  ohne  Figuren,  mit  den  Resten 
der  Inschrift  .  OTIMOH  .  .  .  aul  der  einen  und  XAIVK  KAiriEi  auf  der  an- 
dern Seite. 

[Euenos. 

Diesen  Narnen,  EVEX1 .  .,  glaubte  Braun  (Bull.  d.  Inst.  1844,  p.  84)  auf  einem  6m2 
unteritalischen  Krater  in  leinen  Zügen  und  in  den  Hart  des  Orestes  eingeschrieben 
zu  entdecken  iFeuerbach  im  Kunstblatt  184-1,  Tafel  zu  X.  84;  Mon.  d.  Inst.  IV, 
t.  48).  Ich  vermau  nach  genauer  Prüfung  des  Originals  diese  Ansicht  nicht  zu 
bestätigen.] 

E  u  e  rg  i  d  e  s. 

Capuanische  Schale  mit  rothen  Figuren;  aussen  je  zwischen  zwei  Sphinxen: 
A.  Ein  unbekleideter  Jüngling,  FLEXSlPrOS,  zwischen  zwei  Pferden,  die  er 
am  Zügel  hält.  B.  Ein  jugendlicher  Athlet  mit  einem  Speer,  zwischen  zwei 
unbärtigen  Mantelfiguren  mit  Stäben;  darüber  HOTIAISKAY  OS;  im  Innern  eine 
Tänzerin  mit  Krotalen  und  um  sie  herum  EVEPA1JES  Erol:  Ann.  d.  Inst.  1849, 
p.  145  fl.,  tav.  d'agg.  B.  Die  Inschrift  war  früher  von  Minervini  (in  Avellino's 
Bull.  Xap.  VI,  p.  5)  talschlich  AAL/ES  <AUöe$  oder  Jatdes)  ErOIESE  gelesen 
worden,  was  einen  verunglückten  Erklärungsversuch  Panofka's  (Vasenbildner 
S.  195  fl.)  hervorrief. 
Eukles? 

Auf  einer  vuleentischen  mit  schwarzen  Epheublättern  geschmückten  Schale  finden 
sich  auf  die  beiden  Aussenseiten  vertheilt  die  Inschriften:  EVKLEVS  KV- 
rülESKVKE  und  KMESLT01EKELV EMEXESE:  Gampanari,  Vasi  Feoli  n.  100. 
Dass  hiernach  die  Annahme  eines  Künstlers  Eukles  zweifelhaft  ist.  sah  auch 
de  Witte  p.  417;  vgl.  C.  I.  8323. 

[Euonyrnos.  s.  Euthymidcs|. 

E  u  p  h  r  o  n  i  o  s. 

Die  Vasen  des  Euphronios  sind  mit  rothen  Figuren  geziert  von  einem  mehr 
grossen  und  strengen  als  eleganten  Styl,  mit  Ausnahme  von  1)  einer  in  den 
Thermen  von  Vulci  gefundenen  Schale,  jetzt  in  Berlin  (N.  1780),  deren  Innen- 
bild durch  farbige  rmrisszeichnungen  auf  weissem  Grunde  von  ganz  besonderer 
Feinheit  und  edler  Eleganz  gebildet  ist:  ein  sitzender,  nur  mit  einem  leichten 
braunen  Gewände  um  die  Hüften  bekleideter  Jüngling,  den  Speer  ruhig  in  der 
Einken  und  an  die  Schulter  geleimt  haltend,  streckt  in  der  Rechten  eine  Schale 
aus,  um  von  der  ihm  gegenüberstehenden  Frau  eine  Spende  zu  empfangen. 
Bekleidet  mit  einem  feinen .  in  den  saubersten  Falten  von  gelber  Färbung 
brechenden  Untergewande.  über  welches  ein  brauner  Mantel  in  grösseren  Falten 
geworfen  ist,  trägt  sie  in  der  Rechten  die  Oenochoe,  während  sie  in  der  Linken  683 
vielleicht  einen  Zweig  hielt.  In  dem  Schmuck,  dem  Stirnband,  Ohrringen,  dem 
Perlenhalsband,  nicht  weniger  aber  auch  in  dem  gelb  blonden  Haar  und  der 
Zeichnung  der  Augenbrauen  und  selbst  in  der  Inschrift  zeigt  sich  die  grösste 
Snri/falt.  Von  dem  Namen  der  Frau  ist  nur  .  .  UMEA  .  erhalten,  was  von 
Gerhard  AvÖQOfiiÖa,  von  Jahn  (Arch.  Zeit.  1853,  S.  143)  ansprechender  Aio^Ör} 
ergänzt  wird,  so  dass  der  ihr  iretrenübersitzende  Jüngling  für  Achilles  zu  er- 
klären wäre.  Auch  die  über  den  Figuren  stehende  Künstlerinschrift  ist  frag- 
mentirt  .  .  &K0XI02  I  erOIEZEX.    Auf  den  Aussenseiten  sind  Wettrenner 
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dargestellt:  in  der  durch  drei  Säulen  im  Felde  angedeuteten  Rennbahn  reiten 
drei  Jünglinge,  zwei  nahe  bei  einander,  der  dritte  vor  ihnen  auf  einen  .Jüngling 
zu,  der  das  Pferd  aufhalten  zu  wollen  scheint.  Von  einer  Inschrift  linden  sich 
nur  einige  Reste.  Die  Rückseite  ist  stark  beschädigt  ;  und  ausser  Spuren  von 
ahnlichen  Reitern  ist  nur  ein  Knabe  mit  einem  Kästchen  oder  Diptychon  er- 
halten. Am  Fusse  war  die  Künstlerinschritt  wiederholt,  ist  aber  mit  Ausnahme 
der  Anfangsbuchstaben  EY0  zerstört:  Gerhard  Trinkschalen  und  Gef.  T.  U: 
Panofka  Vasenbildner  T.  4,  7  und  8. 

Wir  betrachten  zunächst  die  übrigen  Schalen  des  Euphronios.  Unter 
ihnen  ist  nicht  näher  bekannt:  2)  bei  Viterbo  gefunden,  nnt  der  Inschrift  EY- 
KtöüMOS  EIJOIFJSE.X:  Bull.  d.  Inst.  1830,  |).  23:5;  Rapp.  volc.  n.  70$. 
3i  Aus  Vulci,  früher  in  Durand'«  Besitz  (n.  Ol),  jetzt  im  britischen  Museum 
(n.  822).  A.  Herakles  bringt  den  Eber  auf  seiner  Schulter  zu  Eurystheus, 
EVEV^GEVS.  getragen,  der  in  ein  Fass  geflüchtet  ist  und  erschreckt  die  Arme 
erhebt;  hinter  ihm  erscheint  eine  Frau,  welche  ihre  Hände  gegen  Herakles  aus- 
streckt; über  ihr  KAIE:  noch  weiter  zur  Seite  ein  bärtiger  Mann  auf  seinen 
Stab  gestützt  und  mit  der  Rechten  seiue  Stirn  bedeckend;  hinter  Herakles  sein 
Bogen  und  Köcher  an  einem  Baume  aufgehängt.  //  Quadriga  mit  dem  Wagen- 
lenker;  neben  den  Rossen  ein  Hoplit  und  vor  ihnen  Hernies  schreitend;  an  den 
beiden  Enden  KalÜS  und  x./lOS.  Innen  eine  Frau,  stehend  neben  einem 
sitzenden  bärtigen  Manne,  der  in  der  Rechten  einen  Stab  hält,  während  zu 
seinen  Füssen  eine  Leier  steht.  Ringsherum  r./.V .-/IT/OS  KALOS.  Die  Künstler- 
inschrift  EVQJPOMOS  EPOIEXES  ist  auf  einen  der  Henkel  gravirt.  -  4  Aus 
Vulci,  früher  in  Canino's  Besitz;  A.  Rüslungsscene :  bärtiger  mit  Helm  und 
Chiton  angethaner  Krieger  neben  einem  Stuhle  stehend  und  im  Begriff,  sich 
die  eine  Heinschiene  anzulegen,  während  die  andere  nebst  Schild  und  Lanze 
vor  ihm  sichtbar  ist;  eben  dort  steht  ein  jugendlicher  Krieger  in  kurzem  Chiton, 
den  Helm  in  der  Rechten,  die  Linke  an  den  Schild  gelehnt,  die  Lanze  daneben. 
Ein  anderer  ähnlicher  Jüngling  hinter  dem  ersten  Krieger  ist  im  Begriff,  sich 
das  Schwert  anzulegen:  Schild  und  Lanze  neben  ihm;  noch  weiter  zurück  ein 
bärtiger  Krieger  mit  Helm.  Brustharnisch  und  Mantel,  mit  beiden  Händen  den 
Schild  von  der  Wand  nehmend;  hinter  diesem  endlich  ein  Sessel,  auf  dem  ein 
Helm  mit  doppeltem  Busche  liegt.  L  eber  den  ersten  Figuren  EV0KOS  . .  >' 
ElIOESEX.  Ji.  Troilos.  TUUU02  (<).  von  den  neben  einer  Palme  nach  links 
weglaufenden  Pferden  fortgerissen,  wird  von  dem  als  Hoplit  gerüsteten  Achilleus. 
.  .  IAEV  .,  bei  den  Haaren  zum  Altar  des  Apollo  fortgeschleift,  der  als  solcher 
durch  einen  daneben  stehenden  Dreifuss  und  eine  Palme  bezeichnet  ist.  Vor 
ihm  steht  ausserdem  .  VK02,  Xvxoc.  Hain.  Innen:  Achilleus,  AXUEVY2L  '', 
gerüstet  wie  oben,  Schild  und  Speer  ihm  zur  Seite,  hat  Troilos,  Th'UUOl  an 
den  Haaren  gefasst,  während  er  das  Schwer!  erhebt,  ihn  zu  tödten:  dahinter 
der  Altar:  Mus.  etr.  de  Cauino  n.  öijs :  [Dubois  Vases  de  Cunino  n.  Ger- 
hard Auserl.  Vas.  T.  224—22«:  Panofka  Vasenbildner  T.  4,  3-5.  Welcker: 
Ann.  d.  Inst.  XXII,  p.  IU2.  —  iY>  Fragmentirte  Schale  aus  tarquiniensischen 
Ausgrabungen,  im  Besitz  des  Herzogs  von  Luynes.  Vom  Innenbilde  sind  nur 
Reste  einer  Trophäe,  eines  Schildes  und  Helmes  und  die  Buchstaben  ...  F0- 
HOS  .  .  erhalten;  von  den  Aussenbildern  nur  die  eine  Seite:  Odysseus  bärti-x 
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und  behelmt,  und  Diomedes  unbärtig  und  mit  einem  Helm  ohne  Busch.  OLVTliV . 
und  . /K)  1//..  //•>'  (»•).  ergreifen  den  mit  einem  Wolfsfell  bekleideten  Dolon. 
Hinter  Diomedes  erscheint  in  ruhiger  Stellung  Athene,  hinter  Odysseus  im  Weg- 
eilen  sich  umblickend  Herme*,  neben  ihm  svf  o< J.\J()S  e~uu  ESE  V:  Mon.  tlelT 
Inst.  II.  t.  X.  A.  —  (>  Auf  dieser,  jetzt  im  Besitz  des  Grafen  L.  de  Laborde 
befindlichen  Schale  ist  der  Name  des  Kuphronios  mit  dein  des  Malers  <  hiesimos 
verbunden:  .!.  neben  einer  dorischen  Säule,  auf  deren  Kapital  .IVhOS  zu  lesen 
ist,  steht  ein  Mann  mit  phrvgiseher  Mütze,  sein  Plerd  führend;  dazu  gesellt  G**> 
sich  ein  Knabe  mit  zwei  Speeren  und  ein  anderer  Reiter:  hl  IOS  ElVOlEMIS. 
Ii.  Drei  Reiter  im  Laufe  gegen  eine  dorische  Säule:  O.N7:>7  UO8KIT.-I0S  .  .  . 
Innen  ein  junger  Reiter  und  die  Inschriften  A  LI  KS  EE'J&EMIS  und  EVQI'O- 
MOS  j:mii:si:\  :  Mus.  elr.  de  Canino  p.  t<>,  n.  1!>1I:  |Dubois  n.  23:>,|.  — 
Dagegen  ist  auf  7  i  einer  \  ulcentischen  Schale  in  München  Kuphronios  als  Maler 
dem  Kachrylion  beigesellt,  s.  unter  diesem  N.  7. 

Als  Maler  miil  iyoail'fv)  erscheint  er  ferner  auf  H)  einem  grossen  Gefass 
in  Kelchform  aus  Caere,  in  der  Campana'schen  Sammlung,  von  grossartigstem 
Style.  Dargestellt  ist  auf  der  Vorderseite  Herakles,  IIEI'.  IKLES ,  nackt  und 
aut  <len  Knieen  mit  Antaeos.  .  .  T  /JOS  (>■)  ringend,  der  riesig  von  Gestalt,  mit 
wildem  Ausdruck  und  struppigem  blonden  Haupt-  und  Barthaar  am  Boden 
liegt.  Zwei  Frauen  Hieben  erschrocken  von  ihm  wegwärt*,  wahrend  von  der 
Seite  des  Herakles  eine  dritte  ebenfalls  lebhaft  erregt  herbeieilt.  Hinter  ihr  er- 
blickt man  Löwenfell,  Keule  und  Honen.  Ueher  der  Hauplgruppe:  EVWi'OS H)S 
E.IP sl(DSE\  (sei,  nicht  SE.  Auf  der  Rückseite  besteigt  ein  Jüngling  in  langem 
Gewände  PO\  TAI  /:>»,  eine  niedrige  Tribüne,  auf  der  .  .  .  / .IS  K.l\ OS  ge- 
schrieben ist.  In  der  Linken  hält  er  die  Flöten,  während  er  mit  der  Reihten 
eim-n  Zipfel  des  Gewandes  erhebt.  Vor  ihm  sitzen  zwei  .Jünglinge  in  leich- 
tem Gewände  mit  Stäben:  vor  dem  zweiten  KEWISO  HthOS  \r\\  ein  dritter 
sitzt  auf  der  an. lern  Seite  der  Tribüne:  vor  ihm  I  E  LII'OS  KU  (ßS:  Mon. 
delP  Inst.  ls.").  t.  V.  wonach  die  falschen  Angaben  Panotka's  (Vasenbildner 
S.  207)  über  die  einer  ganz  andern  Vase  ungehörige  Rückseite  zu  berichtigen 
sind. 

!>■  Ebenfalls  aus  Caere  stammt  ein  Gefäss  der  Campana'schen  Sammlung 
von  eigentümlicher  Form  vgl.  .lalm's  münchener  (.Katalog  T.  1,  X.  4tia).  Dar- 
gestellt siml  vier  nackte,  auf  Kissen  gelagerte  Frauen,  eine  von  ihnen.  >'/:- 
KUXE  Vi,  die  Doppeltlöte  spielend,  die  drei  anderen,  /.  /  /Aj  .n.  r_  II  IIS  IX)  (r) 
und  SM  IM'.  /,  je  mit  zwei  Trinkgefässen,  Bechern  und  Schalen,  in  den  Händen. 
Neben  der  letzlern,  die  den  Becher  zum  Koüabos  schwenkt,  liest  man  ausser- 
dem 77  V  f  IX.  IELI l  ISS(t  IE  r/l't  (,-.,,  d.  i.  rir  idor.  -  o„i<  riivSs  larüaao. 
ylia-ot.    Die  Künstlerinschritt  wie  Nr.  s  (vgl.  I'anotka  S.  2'is). 

Kndlich  Uh  ist  noch  ein  (Jefäss  bei  Bomarzo  gefunden,  wie  es  scheint,  f;i<ß 
eine  Amphora,  deren  Henkel  aus  zwei  Meerpferden  in  runder  Bildung  bestehen. 
Dargestellt  ist  aut  der  einen  Seite  ein  Kampf  zwischen  zwei  nackten,  mit  Speer 
und  SchiM  gerüsteten  Kriegern:  auf  der  andern  ein  Jüngling,  der  einem  älteren 
Manne  mit  Stab  einen  cylindertömigen  Gegenstand  anbietet.  Am  Fusse  steht 
der  Name  des  Künstlers  EYK&OXIOS  (ob  mit  i-witjat  oder  tyoatl'S  verbunden, 
wird  nicht  gesagt):  Vittori  Storia  di  Bomarzo  p.  (j'i.    Die  Schreibung  des  Xa- 
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mens  könnte  auf  die  Vermuthung  führen,  dass  dieses  Gefäss  mit  N.  2  identisch 
sei;  doch  wird  das  letztere  als  eine  Trinkschale  hezeichnet. 
E  u  t  h  y  m  i  d  e  s. 

1)  Amphora  mit  rothen  Figuren,  früher  im  Besitz  Canino's  (Mus.  etr.  n.  13Sti ; 
Reserve  etr.  p.  11 .  n.  38),  jetzt  in  München  (N.  378  :  Hektor,  IIEKT01\<ds 
unbürtiger  Jüngling,  mit  Beinschienen,  im  Begriffe  sich  den  Brustharnisch  über 
den  kurzen  Chiton  anzulegen.  Ihm  zur  Seite  erhebt  Hekabe,  HEKABE  ir ..  in 
langem  Chiton  und  Mantel,  in  der  Rechten  seinen  Helm,  während  die  Lanze 
in  ihrer  Linken,  der  mit  einem  Silenskopf  gezierte  Schild  zu  ihren  Füssen  ruht. 
Auf  der  andern  Seite  steht  der  alte  Priamos  ri'JAMOS,  durch  eine  Glatze 
charakterisirt,  in  .seinen  Mantel  gehüllt  und  in  der  Linken  einen  knotigen  Stab 
haltend,  während  er  sinnend  den  Zeigefinger  der  Rechten  erhebt.  If.  Drei  bar- 
tige, bekränzte  und  nur  mit  der  Chlamys  bekleidete  Männer  in  Tanzbewegung: 
KOMAEXOI ,  in  der  Rechten  einen  Kantharos  haltend,  streckt  die  geöffnete 
Rechte  wie  abwehrend  dem  ELEAEMOS  entgegen,  der  einen  knotigen  Stab 
erhebend  seinen  Blick  rückwärts  nach  dem  Becher  richtet;  vor  dem  dritten, 
der  ihm  gegenüber  tanzt,  liest  man  den  Namen  TELES  (r)  und  ELEOri-  Di« 
Künstlerinschrift  findet  sich  theils  zwischen  Hektor  und  Priamos: 

EAPA0SEN 
EV<r>VME/ES 

Horouo 

theils  hinter  Komarchos:  HOSOVAErOTEEVOl'ONJOS  d.  h.  T/pa^er  Evdv 
Hiär}$  6  /Jo/awt/,  eis  ovdenoTe  Evrpgoviog:  Gerhard  Aus.  Vas.  III,  T.  188;  vgl. 
Jahn  Vasensamml.  Einl.  N.  777.  —  2)  Amphora  mit  rothen  Figuren  aus  Vuki. 
CHT  einst  in  Canino's  Besitz  (Res.  6tr.  p.  10,  n.  3t ;  de  Witte  Cat.  etr.  n.  146),  jetzt 
in  München  (N.  374),  wo  sie  Jahn  so  beschreibt:  „A.  Ein  Jüngling  mit  Kopt- 
binde ist  beschäftigt ,  sich  den  Harnisch  über  den  kurzen  Chiton  anzulegen, 
genau  entsprechend  dem  Hektor  [der  vorigen  Vase] ,  daneben  GOqAKIOX  (»') 
und  auf  der  andern  Seite  EVGVfttAESES.  Auf  jeder  Seite  steht  ein  un bärtiger 
Bogenschütz  mit  phrygischer  Mütze  und  eng  anliegender  Tracht,  den  Köcher 
an  der  Hüfte;  der  eine  rechts  hält  in  der  Rechten  den  Bogen,  in  der  Linken 
einen  runden  Schild,  daneben  +V+OLP1  und  weiter  oben  MAE;  der  andere 
links  hält  in  der  Rechten  eine  Streitaxt,  in  der  Linken  einen  Bogen:  daneben 
EVGV  DOLOS.    B.  Vor  einem  bärtigen  myrthenbekränzten  Mann  im  Mantel, 
der  in  der  Rechten  eine  zweigespaltene  Ruthe  trägt  (daneben  OPSIMENES  und 
EVGVMLiEStlOrOLlO)  steht  ein  nackter  Jüngling,  der  mit  beiden  Händen 
einen  Diskos  hoch  hält  (daneben  WAVLOS  d.  i.  OüvXXoc),  und  hinter  diesem 
steht  ein  anderer  mit  vorgestreckten  Händen  (daneben  rENTAGLoz).  —  Die 
Inschriften  dieses  Gefässes  sind  auf  merkwürdige  Weise  wie  in  einzelnen  Bruch- 
stücken zerstreut,  was  nicht  moderner  Restauration  zur  Last  zu  fallen  scheint. 
Die  angebliche  Inschrift  FAVl'S.  neben  dem  sich  wappnenden  Jüngling  bei 
Panofka  (die  Vasenmaler  Euthymides  und  Euphronios  S.  202;  Berl.  Akad.  184*) 
ist  von  diesem  erfunden." 

Wichtig  durch  den  Fundort,  Nola,  so  wie  durch  die  Abfassung  der  In- 
schrift E VG  1  'MM ES  EPA0E  im  Imperfectum  ist  3)  eine  jetzt  im  bonner 
Museum  befindliche  Hydria  mit  rothen  Figuren,  zwei  zum  Mahle  gelagerten 
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Männern.  Da  sich  daneben  auch  die  Inschrift  SXIJKVQOS  K  ILOS  findet,  so 
ist  es  wahrscheinlich,  dass  aus  der  Werkstatt  des  Euthvmides  4)  auch  eine 
vuk entische  Hydria  in  München  :N.  fi)  hervorgegangen  ist:  rRechts  sitzt  auf 
einem  Lehnsessel  ein  barliger  myrthenbekränzter  Mann,  den  Oberleib  nackt, 
unterwärts  bekleidet,  und  spielt  auf  einer  Schildkrötenleier;  hinter  ihm  SXU- 
K1'G}()S.  Vor  ihm  steht  ein  Ephehe  mit  Smilax  bekränzt,  ganz  in  einen 
weiten  Mantel  gehüllt:  neben  ihm  TLEXirOLEXIOS.  Hinter  ihm  sitzt  eben-  fa* 
falls  dem  Manne  zugekehrt  ein  mit  Weinlaub  bekränzter  Jüngling,  mit  dem 
Mantel  über  der  linken  Schulter  und  um  die  Beine,  auf  einem  Sessel  ohne 
Lehne  und  spielt  mit  der  Linken  eine  Schildkrötenleier,  in  der  Rechten  das 
Plektron;  vor  ihm  E\'Oj\'XlIAES.  Hinter  ihm  steht  ein  bärtiger,  myrthen- 
bekränzter Mann  im  Mantel,  die  Rechte  in  die  Seite  gestemmt,  mit  der  Linken 
einen  Knotenstock  autstützend,  und  hört  aufmerksam  zu;  vor  ihm  ,  JEX7ETPIOS, 
hinter  ihm  SAITOS.  —  üben  sind  zwei  Frauen  mit  nacktem  Oberleibe,  unter- 
wärts bekleidet,  auf  Kissen  gelagert.  Die  Krau  rechts  hat  die  in  einen  Schopf 
hinten  zusammengefassten  Haare  mit  einer  Binde  umwunden  und  hält  in  der 
ausgestreckten  Rechten  eine  Schale:  hinter  ihr  EV&VX1IAEI,  vor  ihr  JOS 
TEX  JE  (dos  rtjvdt  Ev&vftiätt).  Die  andere  Frau  mit  einer  Haube  sieht  sich 
nach  ihr  um  und  erhebt  den  linken  Arm.  in  der  Rechten  hält  sie  auch  eine 
Schale;  hinter  ihr  KALOS*.  Das  Zusammentreffen  der  beiden  Namen  Euthy- 
mides  und  Smikythos,  zu  welchen  noch  der  des  Tlempolemos  in  der  den  Vasen 
seiner  Fabrik  eigenen  Schreibung  sich  gesellt,  geben  der  Beziehung  auf  den 
Vasenmaler  wenigstens  einige  Wahrscheinlichkeit,  während  dieselbe  auf  einer 
andern  Vase,  auf  der  sich  der  Name  des  Euthvmides  allein  findet  (de  Witte 
Cat.  etr.  n.  71,  Panofka  a.  a.  0.  204),  wenn  auch  nicht  unmöglich,  so  doch 
weit  zweifelhafter  ist.  —  Endlich  hat  0.  Müller  (de  orig.  pict.  vas.  p.  IS,  n.  91) 
auf  diesen  Maler  die  Inschrift  eines  Vasenfragmentes  aus  Adria:  FSEA&E- 
EVOXUl.  .  ^Lanzi  Giornale  dell1  ital.  lit.  Padov.  t.  XX,  p.  1*0  sqq.]  bezogen, 
indem  er  EVWMlfci;  emendirte. 
E  u  x  i  t  h  e  o  s. 

Sein  Name  allein  findet  sich  auf  einer  vuleentischen  Amphora  mit  rothen  Fi- 
guren von  noch  etwas  strengem  Styl:  früher  bei  Durand  (n.  3K6),  jetzt  im  bri- 
tischen Museum  n.  *03) :  Achilles,  AXILEVS,  vollständig  gerüstet  dastehend. 
R-  Briseis.  BEISEIS,  ebenfalls  stehend  mit  einer  Blume  in  der  Hand.  Auf 
dem  Henkel  EVXSHDEOSErOIKSES  in  schwarzen  Buchstaben  gemalt:  Ger- 
hard Auserl.  Vas.  III,  T.  1S7.  —  Mit  einem  andern  Maler  verbunden  erscheint 
er  auf  einer  vuleentischen  Trinkschale  mit  rothen  Figuren  im  berliner  Museum 
(N.  17ß7i:  A.  Auf  dem  Boden  liegt  todt  und  seiner  Waffen  bereits  beraubt 
Patroklos,  PATVOKLOS  (r);  über  dem  Leichnam  bekämpfen  sich  Aeneas, 
AlXEA  (/)  und  Aias.  ALIS,  die  sich  vollständig  gerüstet  mit  geschwungenem 
Speer  einander  gegenüberstehen.  Eben  so  gerüstet  und  in  ähnlicher  Stellung 
stehen  hinter  ihnen  Dioinedes.  A lO ME,  /ES(r)  und  der  Troer  llippasos,  IIITA-  0*9 
2iOS  i'r).  Ii.  Dem  greisen  mit  einem  Stab  versehenen  Nestor,  XESTOE,  reicht 
der  vollständig  gerüstete  bärtige  Achilles,  AX1L  .  .  (n  seine  Hand.  Hinter 
Achilles  folgt  Iris.  IPIS  (r)  mit  dem  Heroldstab,  auf  ihn  blickend,  aber  mit 
der  Linken  eine  Blume  den  auf  dem  Viergespann  des  Achilles  siehenden  Helden 
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entgegenhaltend:  Phoinix ,  (DOM+S  (r)  und  Antilochos.  sIXTIlO-OS.  Im 
Innern  ein  Jüngling  mit  Helm .  Speer  und  Schild  im  Begriff  die  Tuba  ertönen 
zu  lassen.  Rings  herum:  E1V XSH-jES  ErOlESE  .  .  OlTOS  i'A  .  .  .  SEX. 
Der  am  nächsten  liegenden  Ergänzung  des  zweiten  Namens  in  \6Xyoc  (Kolchos) 
steht  nach  Gerhard'«  Bemerkung  entgegen,  dass  dieser  his  jetzt  nur  durch  eine 
Vase  mit  schwarzen  Figuren  in  archaischer  und  ungleich  feinerer  Technik  be- 
kannt und  dort  mit  inoiqoev  verbunden  ist:  Mus.  etr.  de  Ganino  n.  1120;  Vases 
de  Ganino  pl.  4—5;  Müller  Denkm.  alt.  K.  1,  T.  44  ,  207.  —  Wahrscheinlich 
ein  Werk  des  Euxitheos  ist  der  Krater  der  Gampana'schen  Sammlung  .S.  IV. 
n.  871)  mit  der  fragmentirten  Inschrift  ....  {-)E()S  .  .  DIESES. 
Exek  ias. 

Einer  der  sorgfältigsten  Maler  von  Vasen  alten  Slyls  mit  schwarzen  Figuren, 
bis  jetzt  nur  aus  Vulci  und  besonders  durch  mehrere  Amphoren  bekannt:  1:  in 
Berlin  tN.  Göl);  Herakles,  IIEE./KVF.S ,  mit  dem  Löwen  ringend,  zur  Seile 

Athene  und  lolaos,  ^/('JFXAEl  und  IOV.-IOS  (r).    R.    Demophon  MO- 

neben  seinem  Bosse  K.II  HWl'A  0);  ihm  lolgt  Akamas,  JKAM.-IS. 
ebenfalls  neben  seinem  Bosse  0  AIVOS:  zwischen  beiden  ONETOI'IJES  KA- 
I OS  (>■);  die  Künstlerinsehrift  E-+  SEKL/SE- II'.ldtSFK.-irOESF.EMF.  steht 
auf  dem  obern  Bande  der  Vase  um  die  Mündung  herum:  Gerhard  Etr.  u.  camp. 
Vasenb.  T.  12;  Panofka  Vasenbildner  T.  2.  3        —  2)  früher  bei  Durand 
(n.  2!Ki).  dann  bei  Magnoncour  (n.  30),  zuletzt  bei  Baron  Boger:  Herakles, 
HFEAE\ES.  mit  dem  Schwert  den  dreileihigen  Geryon .  tEI'VOXE  ..  be- 
kämpfend, dessen  einer  Körper  sich  verwundet  zurückwendet.    Der  Hirt  F.ury- 
tion,  fclfl/VO.V  {>) ,  mit  dem  Schwert  in  der  Hand  liegt   bereits  verwundet 
am  Boden.    Hinter  Herakles  F.  +  SEKJ '.-/S  F.rOlFSF,  (n,  hinler  Geryon  STE- 
SLISK.H  OS  (/•>    tt.    Ein  gerüsteter  Krieger  ^-HX+irOS  neben  dem  Lenker 
auf  einem  Wagen  stehend,  der  von  den  folgenden  vier  Bossen  gezogen  wir«!: 
61*0  K.tl  MtP-A,  K./\  lOO^E,  rVl'OEOME  und  >7:*OS  (r).  Ueber  dem  Rücken 
der  Bosse  nach  ihren  Köpfen  zu  schwebt  ein  Vogel  mit  Menschenkopf:  Xouv. 
Ann.  d.  Tlnst.  II,  p.  117;  (ierbard  Auserl.  Vas.  T.  107;  Panofka  T.  2.  <>   7.  - 
3t  im  etruskischen  Museum  iles  Vatican  zu  Hain :  Achilles,  A+Il  EOS  fr)  und 
Aias,  AEI1X  T<S,  würfelnd.  Achilles  wirft  vier  FES  AI'.  I,  Aias  drei  Tl'IA  (>). 
Hinter  dem  erstem,  weh  hei  den  Helm  auf  dem  Haupte  trägt,  steht  nur  sein 
Schild  und  darüber  E+ SEK  E  IS  EHUESES ,  hinter  Aias  Schild  und  Helm 
und  vor  diesem  <>XE  n>l'I.  /ES  A  /!  ">'.    lf.    Bückkehr  der  Tyndariden:  Ka- 
stor, KJS  T<>I',  erscheint  neben  seinem  Bosse  KW  AEOS  vor  Tyndareus.  7'1'V- 
.I.IEEOS  (/ K  der  den  Kopf  desselben  streichelt:  zwischen  ihm  und  dem  Rosse 
trägt  ein  Knabe  einen  Sessel  und  ein  Salbgefäss  den  Jünglingen  entgegen.  vr>n 
detiyn  Kaslor  zunickblickend  mit  der  Müller  I  E.I.Iii)  im  Gespräch  besrritien 
ist.    Sie  trägt  in  der  Linken  zwei  Zweige,  während  sie  mil  der  Beeilten  ihm 
eine  Blume  darreicht.    Polydeukes  dagegen.  ro.lVJEVKES .  spielt  mit  dem 
Hunde,  welcher  ihm  enlgegenspringl.    Unter  «lern  Pferde  O.XE1 Ol'L/ES  K  A- 
I  OS  [)■).    Ausserdem  findet  sicli  auf  dem  Bande  der  Mündung  in  schwarzen 
Buchstaben  E  +  SEKEISEJEA*l>SEK.ir<>IESEME.    Mon.  d.  Inst.  II,  t.  tl\ 
Mus.  Gregor.  II,  I.  53;  Gerhard  Etr.  und  camp.  Vas.  Taf.  D,  4  u.  5;  E.  23: 
Panofka  T.  2.  1—2.  —   Ii  früher  bei  Durand  in.  389).  jetzt  im  britischen  Mu- 
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senin  (ii.  ."vi  i :  Achilles.  A-\-l\  E\'S,  gerüstet  mit  lirustharnisch,  Schwert,  Helm 
und  Schild,  im  JU^rifV  mit  dem  Speer  l'enthesilea,  rEX(-)ESlLEA  zu  durch- 
bohren, die  mit  einem  Thierfell  über  dem  kurzen  Chiton  angethan  und  mit 
Schild,  Schwert  und  Helm  «rerüstet,  lliehend  und  fast  zusammensinkend,  zurück- 
blickt, um  sich  mit  ihrem  Speer  zu  vertheidigen.  Hinter  Achilles  E-\-SEK  I  AS 
ErOIESE  (f.i.  vor  ihm  OMiTi  >1'IAES  K  II  <>S.  R.  Dem  bärtigen  Dionysos, 
^/lO.XVSÜS.  mit  Epheuzwcig  um!  Kantharos  steht  ein  nackter  Jüngling,  Ol- 
\(iri(J.\  mit  dem  Giessgefäss  in  der  Hechten  gegenüber;  hinter  ihm  E+SE- 
Kl  /S  ITOIESE:  Gerhard  Auserl.  Yas.  T.  20«;  Uanofka  T.  2.  H-9. 

Ausser  diesen  Amphoren  sind  noch  drei  Trinkschalen  bekannt:  5)  in  Mün- 
chen (N.  3:>(J  i:  aut  jeder  der  beiden  Aussenseiten  zwei  grosse  Augen:  sodann 
unter  und  zur  Seite  der  Henkel:  A.  drei  vollständig  gerüstete  Krieger,  ihre 
Lanzen  schwingend  gegen  zwei  andere  in  gleicher  Stellung,  während  ein  dritter  691 
einen  nackten,  zwischen  den  beiden  Gruppen  liegenden  Todten  an  sich  zu 
ziehen  sucht;  Ii.  ähnliche  Darstellung,  nur  mit  »lern  Unterschiede,  dass  der 
Todte  gerüstet  ist  und  auch  der  dritte  Krieger  am  Kampfe  theilnimmt.  Innen: 
zwischen  sieben  Delphinen  im  Felde  fahrt  ein  Schilf  mit  schwellendem  Segel, 
in  seiner  Form  sich  gleichfalls  der  Form  eines  Delphins  annähernd;  darinnen 
ist  der  bärtige  Dionysos  mit  dem  Trinkhorn  gelagert,  über  dem  zwei  grosse 
über  den  Mast  sich  erhebende  W  einreben  mit  Trauben  eine  Art  Laube  bilden. 
Die  Künstlet  inschrift  E+SEhl  IS  EHJESE  steht  um  den  Fuss  herum:  Ynses 
de  Canino  t.  !>;  Gerhard  Auserl.  Vas.  T.  t!t;  Fanofka  T.  2.  10-12:  Overbeck 
Heroengal.  T.  1K  1.  Die  zweite  Schale  «i  ebenfalls  in  München  iN.  25»  ist 
ohne  Figuren  und  hat  auf  der  einen,  wie  es  scheint,  allein  erhaltenen  Aussen- 
seile die  Inschrift  -\-SEK  IKAS:  ErOES.  (so!.  7>  bei  Campana  (Ser.  I,  41): 
aussen  auf  jeder  Seile  eine  weidende  Hirschkuh;  darunter  E+SEKI  IS.'ME- 
rul E$ET!E\">  \  innen  eine  laufende  weibliche  Flügelgestalt,  Gorgo  oder  Eris. 

G  1  a  u  k  y  t  e  s. 

Allein  findet  sich  der  Name  des  Glaukyles  auf  zwei  vulcenfischen  Trinkschalen : 
1)  im  berliner  Museum  N.  I5!»S'.  ohne  Figuren:  aussen  /.  El.  IVKVTES 
EroiESEX:  Ii.  EL .  IV  KV  ES  ITOIESVEX.  2  einst  in  E.  Uranus  Hesitz, 
jetzt  in  England,  aut  den  Aussenseiten  mit  sehr  tigurem  eichen  Kampfdarstel- 
lungen.  schwarz  auf  gelhmth,  geschmückt.  Helebl  werden  diese,  etwa  je  zwanzig 
Kämpfer  umfassenden  Scenen  auf  tler  einen  Seile  durch  drei  Viergespanne,  aut 
der  andern  nur  durch  zwei,  zu  denen  sich  aber  hier  zwei  Heiler,  jeder  mit  zwei 
Rossen  gesellen.  Die  sehr  lebendige,  aber  wenig  übersichtliche  und  im  Detail 
sogar  oft  kaum  verständliche  Darstellung  zeigt  uns  mehr  das  allgemeine  Ge- 
tümmel der  Feldschlacht,  als  einen  bestimmten  Moment  der  Entscheidung,  durch 
welchen  eine  ISeziehung  auf  ein  bestimmtes  mythologisches  Factum  möglich 
würde.  Unter  dem  einen  Henkel  finden  wir  die  Inschrift  A\  tVKV  EES  ET- 
<)1ESE\  ,  unter  dem  andern  HirOKEITOS  K  I \  ISTOS:  Bull.  d.  Inst.  1*17, 
p.  121. 

Nicht  minder  fiirurenreich  ist  :Vi  die  von  Glaukyles  in  Gemeinschaft  mit 
Archikles  gefertigte  vulceufische  Schale  mit  schwarzen  sehr  alterthümlichen 
Figuren,  jetzt  in  München  (N.  :\:i:i<:  „./.  Theseus,  HE^E  US'  (r)  mit  langem  692 
Haar,  ein  Thierfell  über  den  Chiton  geknüpft,  hat  mit  der  Linken  den  vor  ihm 
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hingesunkenen  Minotauros,  M1SOTAVPOS  (r),  beim  Horn  gepackt  und  zückt 
mit  der  Rechten  das  Schwert,  das  jener  mit  der  Rechten  ergreift,  während  er 
mit  der  Linken  die  Hand  des  Theseus  zu  entfernen  sucht;  darüber  El'TUAS: 
MKS'.  Hinter  Theseus  steht  Athene,  AQESAIA,  mit  langem  Haar,  im  langen 
Chiton,  die  Linke  erhoben,  in  der  Rechten  eine  Schildkrötenleier  mit  einem 
Bande,  LI' PA.  Hinter  ihr  folgen  vier  Frauen  und  drei  Männer,  abwechselnd 
gestellt,  alle  im  langen  Chiton  und  Mantel  mit  den  Beischriften  EVASOE,  IV- 
KINOS,  A SO  VIA,  ANTIAS,  HVKE,  SIMOS,  ESTEAO.  Oben  stehen 
neben  jeder  Figur  noch  einige  Buchstaben  ohne  Sinn.  Neben  dem  Henkel  eine 
Sphinx.  S0I+S{r),  daneben  +.UPE:  EVTV.  Hinter  dem  Minotauros  Ariadue, 
APIAASE  (r),  eine  Binde  im  langen  Haar,  in  langem  Chiton;  sie  hält  in  der 
ausgestreckten  Rechten  einen  Apfel,  in  der  gesenkten  Linken  eine  Binde.  Hinter 
ihr  hüpfend  und  mit  ausgestreckten  Armen  die  Amme,  QIJO0O><  (n  mit  langem 
Haar,  im  langen  Chiton,  vor  ihr  KALE.  Auf  sie  folgen  drei  Männer  und  zwei 
Frauen,  abwechselnd  gestellt,  im  langen  Chiton  und  Mantel  mit  den  Beischriften 
LVKIOS,  EVN1KE,  SOLOS,  VI  MO,  IS  .  »'...:  oben  neben  jeder  Figur 
unverständliche  Buchstaben.  Neben  dem  Henkel  eine  Sphinx.  S0I+S.  daneben 
+AJPE  .  .  SV...  Unter  dem  Henkel  ,/P AVKVTESMErOJESES.  —  D  In 
der  Mitte  ein  grosser  Eber.  HVS  (<),  auf  dessen  Rücken  ein  weisser  Hund 
i  \  EYKIOS:,  gesprungen  ist,  unter  ihm  liegt  ein  zerrissener  Hund  PO JES  ir). 
Auf  ihn  eilen  von  links  her  fünf  bärtige  nackte  Männer  zu,  die  in  jeder  HanJ 
eine  Lanze  schwingen,  nur  der  erste  hat  mit  der  Linken  seinen  Speer  dem  Eber 
schon  in  die  Schulter  gebohrt,  und  der  zweite  hält  in  der  Rechten  einen  Drei- 
zack. Neben  ihnen  die  Namen  von  links  her  YpASOS,  lAS'OS.  MÖCSOS. 
rOAVAEVKES,  KASTOP:,  an  ihrer  Seite  laufen  zwei  Hunde.  ./....  (Ger- 
hard las  l'OPI'OS.  Millingen  POPPO)  und  +  APOS.  Neben  dem  Henkel  eine 
Sphinx,  :S0  /-KS';  daneben  -f-  AIPEHE  JE.  Von  der  rechten  Seite  stürmen  vier 
nackte  Männer  auf  den  Kber  ein,  Meleagros,  ME\ E  iPPOS  ir),  mit  einem 
Dreizack,  den  er  in  beiden  Händen  hält.  Peleus.  rE\  EVS,  unbärtig,  und  wie 
093  die  anderen  mit  zwei  Lanzen,  Melanion,  MEVASIOS,  bärtig,  der  vierte  un- 
bärtig, von  dessen  Namen  nur  undeutliche  Spuren  mehr  da  sind;  neben  ihm 
KISO.  Neben  ihnen  laufen  zwei  Hunde  (-ßEPO  (r)  und  TOAA<3  bOS  (>  ).  Neben 
dem  Henkel  eine  Sphinx.  :S(fI*-S.  daneben  ^  AIPEHE  JE.  Unter  dem  Henkel 
AP+1KI  ES  ErolESES-  :  Jahn:  Reserve  etr.  de  Canino.  p.  18.  n.  1;  Gerhard 
Auserl.  Vas.  II,  T.  2:15-23«:  Mon.  d.  Inst.  IV,  5<>. 
II  egias. 

Athenische  Schale,  aussen  ohne  Bilder,  im  Innern  mit  rothen  Figuren  von  sehr 
feiner  Zeichnung:  S1KE.  langbekleidet  und  geflügelt  trägt  in  ihren  Händen 
ein  bauchiges  Gefäss  und  eine  Trinkschale,  welche  sie  einem  bärtigen  nackten 
Manne  darbringt,  der  durch  eine  Striegel  in  der  Linken  als  Athlet  bezeichnet 
ist;  zwischen  beiden  am  Boden  eine  Hydria;  über  ihnen:  ETI  AS  EPHJ. . . 
Stackelberg  Gräber  T.  25,  «. 
II  e  r  m  a  i  o s. 

Vulcentische  Schale  mit  schwerem  Fusse;  im  Innern  Hermes,  mit  Chlamvs.  Pe- 
tasus  und  Reisostiefeln  bekleidet,  den  Caduceus  in  der  Linken  haltend,  während 
er  aus  einer  Patera  in  der  Rechten  eine  Libation  ausgiesst:  rothe  Figur  in 
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strengem  Style;  um  sie  herum:  HEl'M.IIOS  F.rOIESES:  Bull.  .1.  Inst.  1*12, 
p.  167;  Elite  ceram.  III,  pl.  73. 
Herrn  o  genes. 

Verlertiger  von  Trinkschalen  mit  kleinen  schwarzen  Figuren,  oder  auch  ganz 
ohne  dieselben,  nur  mit  einer  Falmetle  oder  ähnlichem  Blattwerk  am  Henkel. 
Zur  letztem  Klasse  gehören  t)  in  Berlin  n.  083;  aussen  HEI'WOEEXES .  Er- 
OIESEX  auf  heiden  Seiten  wiederholt.  —  2)  früher  hei  Durand  (n.  1000),  jetzt 
im  britischen  Museum  (n.  08.">i.  -  3  früher  hei  Durand  (n.  1001).  4)  hei 
Feoli  in  Rom  n.  161;  nach  der  Skizze  in  der  Mon.  d.  Inst.  I,  t.  27,  40  mehr 
der  Form  des  Skyphos  sich  annähernd.  —  5;  in  München  n.  29).  -  0)  in  der 
Catnpana'schen  Sammlung:  die  Inschriften  überall  dieselben. 

Mit  einem  Frauenkopfe  in  Contourzeichnung,  unter  welchem  die  Inschrift 
steht,  finden  sich  7)  und  8)  in  München  N.  28  und  30.  •  9)  im  Louvre:  (Du- 
bois,  Vases  de  Canino  n.  2.">3|.  10  bei  Lord  Northampton :  de  Witte  p.  474. 
Auf  7-  10  lauten  die  Inschriften  HEFMÜ  JESES  ErOIESEXEME ;  das  letzte 
Wort  fehlt  nur  auf  einer  Seite  von  N.  10  (vielleicht  identisch  mit  der  vulcenti-  (>»i»4 
sehen:  Bull.  d.  Inst.  1839,  p.  23;  vgl.  p.  71). 

Wiederum  unter  einander  verwandt  sind  die  drei  folgenden:  II)  hei  Col. 
Leake;  Quadriga  mit  Wagenlenker,  der  Krieger  dahinter:  Arch.  Zeit.  1840, 
S.  200.  12)  hei  Lord  Northampton:  Quadriga,  der  ein  schwerbewaffneter 
Krieger  folgt;  ebd.  S.  341.  —  13)  in  München  X.  1083;  Quadriga,  gelenkt  von 
einem  bartigen  Manne  mit  Hut  und  langem  Chiton,  den  Schild  auf  dem  Rücken, 
Zügel  und  Gerte  in  den  Händen.  Hinter  ihm  geht  ein  schwerbewaffneter  Krieger. 
Die  Darstellungen  wiederholen  sich  auf  beiden  Seiten ,  wie  die  Inschriften  mit 
EME,  die  nur  auf  X.  13  etwas  fragmentiit  sind.  —  14)  früher  in  der  Canino'- 
schen  Sammlung.  Aussen  je  zwei  Löwen;  darunter  II .  .  .  ENESErOlESEN 

und  .  .  .  MO-  rOIE  .  .  .  Innen  zwei  Läufer,  Lyson,  Ll'SOX  und  Phoenix, 

0O1MXS  (>);  im  Felde  IIOJOI  AOE,  von  Lenorrnant  erklärt  'Odoi  'sKhjvtpi. 
im  C.  I.  8191  :  Jone  'Aittjvuiaq  mit  Bezug  auf  die  Meta  im  panathenäischen 
Stadium:  de  Witte  Cat.  etr.  n.  1.">!>.  —  Der  Fundort  wird  nur  bei  10—12  nicht 
angegeben;  alle  übrigen  stammen  aus  Vulci. 

Hermon  a  x. 

Starnnos  tülla)  der  Campana'schen  Sammlung  iSer.  XI.  n.  40),  mit  rothen  Fi- 
guren: Festzug.  voran  schreiten  ein  Jüngling  und  ein  bärtiger  Mann  mit  Stab 
und  Trinkgefäss,  die  sich  nach  einer  Fl.Uenspielerin  umsehen;  es  folgt  eiligen 
Schrittes  ein  Mann  mit  langem  Stabe,  der  sich  nach  einem  Jünglinge  im  Mantel 
umblickt;  über  dem  Arm  der  vorletzten  Figur  IIEHMOS.-Ix  ErOIESES  i viel- 
mehr IJEk.MOXA+S  JL/R.!(I>Si;\<:  tt.  Hin  Jüngling  mit  Chlamys  und  Stab 
zwischen  zwei  bärtigen  Männern .  alle  in  lebhafter  Bewegung. 
H  ieron. 

Die  Vasen  des  Hieron  sind  mit  rothen  Figuren  von  strenger  und  sorgfältiger 
Zeichnung  geschmückt.  Ks  sind  Trinkschalen  mit  Ausnahme  von  X.  8  und 
vielleicht  X.  3.  Die  Inschrift,  gewöhnlich  UlEEOS  ErOlESEN,  findet  sich 
stets  auf  einem  der  Henkel,  nur  einmal  iX.  3)  auf  dem  Fusse.  —  1)  aus  Vulci, 
jetzt  in  Berlin  (X.  17öHi:  Xeben  einem  Altar  erblicken  wir  ein  Idol  des  bär- 
tigen Dionysos,  gebildet  aus  einem  Säulenschaft,  dem  ein  Doppelgewand  um- 
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gehängt  und  ein  Kopf  aufgesetzt  ist.  Neben  Kopf  und  Brust  treten  Zweite 
(W.>  heraus,  die  mit  punktirteu  Scheiben  durchzogen  sind.  Um  diesen  Mittelpunkt 
bewegt  sich  ein  auch  auf  der  andern  Seite  des  Getüsses  fortgesetzter  Chor  von 
elf  Bacchantinnen  mit  aufgelöstem  Haar  und  fliegenden  Gewändern:  die  eine 
dem  Gotte  zunächst  bückt  sich  mit  ausgestreckten  Armen  über  den  Altar:  zwei 
andere,  die  eine  mit  dem  Thyrsus.  tanzen  eine  der  andern  gegenüber,  während 
auf  der  andern  Seite  des  Gottes  eine  dritte  hinter  einer  stehenden  Flötenspielerin 
deren  Musik  mit  den  Geberden  ihrer  Arme  begleitet.  Weiter  über  den  Henkel 
hinaus,  unter  dem  ein  grosses  Mischgefäss  aulgestellt  ist.  folgen  nach  der  Seite 
des  Gottes  gewendet  sechs  Bacchantinnen ,  die  zweite  mit  Thyrsus ,  die  dritte 
besonders  gewaltsam  bewegt  und  unter  ihr  Gesicht  einen  Skyphos  haltend,  die 
vierte  mit  Thyrsus  und  einem  kleinen  Reh  in  der  Linken,  die  fünfte  mit  Kro- 
talen.  die  sechste  wiederum  mit  einem  Thyrsus.  Innen  der  bärtige  Dionysos 
mit  Thyrsus  und  Weinrebe  und  ihm  gegenüber  ein  flöteblasender  Silen.  Auf 
dem  Henkel  //M'/iOV  F.rOESEX:  Mus.  et r.  de  Canino  n.  5o5:  Gerb.  Trinksch. 
u.  Get.  T.  4—5.  —  2i  aus  Vulci  in  München  N.  1K4:  ./.  Drei  Frauen  in  durch- 
sichtigem Chiton,  theils  mit  Thyrsen  .  tbeils  auch  mit  Pantherfellen  versehen, 
stehen  je  einem  ithyphallischen  bärtigen  Satyr  gegenüber,  indem  sie  sich  der 
Zudringlichkeit  derselben  zu  erwehren  suchen.  Unter  einem  Henkel  ein  Schlauch. 
Li.  Drei  andere  Satyrn  im  Zuge  mit  drei  Frauen:  der  zweite  tragt  eine  Amphora 
auf  der  Schulter,  der  dritte  ein  Flötenfutteral  am  Arme,  die  Frauen  Thyrsen. 
Innen  ein  ähnlicher  Satyr  im  Begriff  eine  mit  dem  Thyrsus  versehene  Frau  zu 
umfassen.  Inschrift,  wie  gewöhnlich.  Von  dieser  Schale  scheint  verschieden: 
3\  mit  bacchischer  Vorstellung,  einst  bei  Depoletti :  Gerbard  Bapp.  volc.  n.  710: 
indem  die  münchener  aus  der  Candelori'schen  Sammlung  stammt,  die  Inschrift 
der  Depoletti'schen  sich  aber  „auf  dem  oberen  Theile  des  gefirnissten  Fusses- 
finden  soll.  Bacchiscb  ist  ferner  4.i  eine  „diota-  (?>,  in  Bornarzo  gefunden.  Dio- 
nysos mit  Bebzweig  und  zwei  Bacchantinnen.  Jf  Drei  bacebische  Frauen,  eine 
mit  dem  Thyrsus,  die  andere  mit  einer  langen  Fackel.  Der  Name  des  Hieron 
auf  dem  Henkel:  Yittori  Storia  di  Bornarzo  p.  55. 

5)  Aus  Vulci.  einst  im  Besitze  Schlosser'».  Die  Darstellung  der  Aussen- 
f.9C.  seilen  ist  auf  Oedipus  bezogen  worden,  der  die  Sphinx  zu  bekämpfen  auszieht: 
A.  Hin  vollständig  gerüsteter  bärtiger  Krieger  ist  im  Begriff  einen  Felsen  zu 
ersteigen,  zo  dessen  Gipfel  er  emporblickt;  ihm  folgen  mit  dem  Ausdrucke  des 
Erstaunens  in  schnellem  Laute  vier  männliche  Figuren,  der  erste  ein  Greis  in 
doppeltem  Gewände  und  mit  Stab,  der  dritte  ein  Jüngling  im  Mantel,  die  beiden 
anderen  bärtige  Männer  im  Mantel  und  mit  Stäben;  hinter  dem  letzten,  unter 
den»  Henkel,  steht  ein  Altar.  Ls  folgen  Ii.  zwei  Männer,  einer  im  Dopj»el- 
irewand,  der  andere  im  einfachen  Mantel,  beide  mit  Stäben;  sodann  ein  Jün?- 
liug  im  Miintel  und  mit  Anstrengung  vorschreitend,  und  auf  den  Stab  sich 
stützend  ein  kahlköpfiger  Alter  im  Mantel,  der  auf  seinem  Bücken  einen  netz- 
förmigen Sack,  Striegel  und  Salbgeläss  trägt.  Von  ihm  durch  einen  Baum  ge- 
lrennt folgt  endlich,  nach  der  entgegengesetzten  Seite  uniblickend,  ein  bärtiger 
Mann  in)  Mantel  mit  Stab.  Innen  Kos.  langbekleidet  und  geflügelt,  den  Kephaios 
erfassend,  der,  als  Jüngling  mit  Chlamys  dargestellt,  im  Fliehen  zurückblickt.  Die 
Inschrift  »mit  Ii)  an  einem  der  Henkel:  Mon.  dell'  Inst.  II,  t.  4«;  Ann.  1*37. 
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p.  20«»  sqq.  —  fi)  aus  Vulci  in  Berlin  N.  t7«i*i> :  .-/.  Paris,  JLEXSX  JI'OS, 
langbekleidet,  sitzt  die  Leier  spielend  zwischen  seiner  Heerde.  Vor  ihm  sieht 
Hernie*,  bärtig,  in  gewöhnlichem  Costüm.  auf  seinen  Stab  gestützt  und  dem 
Paris  eine  Blume  darreichend.  Athene,  tHEX.il  I.  welche  folgt,  mit  Helm. 
Aegis  und  Speer,  trägt  ebenfalls  einen  Itlülhenzweig.  ebenso  Hera,  HEI'A,  durch 
den  Scepter  eharakterisirt.  Aphrodite  endlich,  ./«WO T/V//?  (so),  mit  einer  Taube 
in  der  Linken  und  einer  Blume  in  der  Hechten  ist  noch  besonders  dadurch 
ausgezeichnet,  dass  zwei  Amoren  um  ihr  Haupt  und  zwei  andere  weiter  unter- 
wärts sie  umschweben,  von  denen  der  eine  in  jeder  Hand  eine  Blume  trägt. 
R.  Paris,  MEXSAX.  //Y>>\  langbekleidet,  mit  Petasos  und  Lanzen,  führt  Helena, 
HELEXE,  bei  der  Hand  fort.  Kin  bärtiger  Mann  in  ähnlicher  Tracht,  welcher 
folgt,  wendet  sich  zurück  gegen  Timandra.  TIMA./I'A.  Ruopis.  El'OriS, 
hinter  ihr,  fasst  mit  der  Linken  die  Rechte  des  ihr  gegenüberstehenden,  auf 
seinen  Stab  gestützten  ältlichen  Ikarios.  IKAI'IOS  (i ).  hinter  welchem  endlich 
Tyndareus.  T\"l\/l'EOS  (>•.  mit  einem  Krückstock  erscheint,  durch  die  er- 
hobene Rechte  die  Rede  des  Ikarios  hegleitend.  Innen  ein  bärtiger  Mann  mit 
knotigem  Stabe,  der  sich  vertraulich  einem  in  seinen  Mantel  gehüllten  Knaben  OUT 
zuneigt,  welcher  einen  kleinen  Hasen  am  Bande  hält;  dabei  llirr  .  /./M  /S. 
Die  Inschrift  in  gewöhnlicher  Weise:  Mus.  etr.  de  Canino  p.  10.  n.  20t  >2;  Cat. 
etr.  n.  120;  Cerhard  Trinksch.  u.  Cef.  T.  11  —  12.  vgl.  Braun,  Rull.  d.  Inst.  1*49. 
p.  120.  —  7  Aus  Vulci.  jetzt  in  München  <N,  3l>'>):  .•/.  Peleus  mit  Thetis  rin- 
gend, deren  Verwandlungen  durch  einen  Löwen  auf  des  Peleus  Arm  angedeutet 
sind.  Auf  jeder  Seite  Iiiehen  zwei  Frauen,  von  denen  zwei  in  der  Linken  einen 
Delphin  halten.  /{.  Nereus,  in  langem  Doppelgewande .  mit  dem  Scepter,  an 
den  sich  eine  der  geflohenen  Nereiden  anschmiegt,  während  vier  andere  mit  er- 
hobenen Händen  auf  ihn  zu  eilen.  Innen:  Herakles,  mit  der  Löwenhaut  über 
dem  Chiton,  die  Keule  zur  Seite,  sitzt  neben  einem  Baume  auf  einem  Steine. 
Kr  reicht  mit  der  Rechten  den  Kantharos  der  vor  ihm  stehenden  Athene,  welche 
ihn  aus  einer  Kanne  füllt.  Sie  hält  eine  Knie  auf  der  Linken,  der  Speer  lehnt 
an  ihrer  Schulter,  neben  ihr  sieht  auf  einem  Stein  ihr  Helm.  Die  Inschrift 
.  IEEUX  EPO F.SEX:  Mus.  etr.  de  Canino  n.  Iis:«;  Cat.  etr.  n.  1:34. 

8)  Crosser  zweihenkliger  Recher  ( Kotyle-Korm,  10  bei  Jahn  •  in  der  Cam- 
pana'schen  Sammlung  (Ser.  XI.  n.  Si  :  Agamemnon,  A./.MESMf).,  mit 
Brustharnisch.  Schwert  und  Chlamys.  die  Lanze  in  der  Rechten,  führt  die  reich 
bekleidete  und  verschleierte  liriseis  an  der  Hand,  gegen  einen  (unter  dem  Henkel 
stehenden  Klappstuhl  zu.  Tallbybios,  (-L  /LB  V IHOS .  in  kurzem  Chiton  und 
Chlamys.  mit  Stiefeln  und  spitzer  Mütze,  dem  Schwert  an  der  Seite,  dem  Herold- 
stab in  der  Linken,  folgt  mit  bedenklich  erhobener  Rechten.  Diomedes  hinter 
ihm.  .  J/OMEJES .  ähnlich  gekleidet,  nur  mit  dem  Petasus  auf  dem  Rücken 
und  zwei  Speeren  in  der  Rechten,  blickt  bei  einem  Raum  vorbeisehreitend  nach 
rückwärts,  wohl  um  anzudeuten,  dass  die  Darstellung  der  Rückseite  in  unmittel- 
barer Verbindung  mit  der  Vorderste  zu  denken  isl.  Dort  linden  wir  als  Haupt- 
gruppe Achilles,  ...LLEVS.  jugendlich,  in  einen  weiten  Mantel  gehüllt,  und 
mit  Sandalen  bekleidet  auf  einem  Klappstuhl  sitzend.  Vor  ihm  steht,  in  der 
Bekleidung  dem  Diomedes  gleich,  aber  durch  kurzen  krausen  Bart  charakte- 
risirt. Odysseus.  OLLV'Vh .YS ,  nach  vorn  auf  seine  beiden  Speere  gelehnt,  und 
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seine  ernste  Rede  durch  die  Bewegung  der  Rechten  begleitend.  Hinter  ihm  er- 
098  scheint  AI  AS,  in  weitem  Mantel  über  dem  Chiton  und  auf  einen  knotigen 
Stab  gestützt,  und  ganz  ähnlich  hinter  Achilles  Phoenix,  QOIN1 .,  beide  auf- 
merksam nach  der  Mitte  blickend.  Im  Felde  vor  dem  Kopf  des  Achilles  ein 
Schwert,  hinter  demselben  ein  Pileus.  Die  Inschrift  am  Henkel  wie  gewöhnlich. 
Die  Bilder  dieser  vielleicht  am  sorgfältigsten  unter  allen  des  Hieron  behandelten 
Vase  sind  von  mir  in  den  Mon.  dell'  Inst,  für  1858,  T.  19  publicirt  worden. 

9)  Ebenfalls  in  der  Campana'achen  Sammlung  (Ser.  IV,  n.  G44):  A.  Dio- 
medes, AlOMEJES,  und  Odysseus,  OLVTTEVS,  bekleidet  wie  auf  der  vorigen 
Vase,  tragen  jeder  ein  Palladium  im  Arm,  das  des  Diomedes  mit  dem  Speer 
in  der  gesenkten,  das  des  Odysseus  in  der  erhobenen  Rechten,  und  werden, 
im  Begriff  mit  gezücktem  Schwerte  auf  einander  loszugehen,  jeder  von  zwei 
befreundeten  Heroen  zurückgehalten.  Dem  Diomedes  treten  Demophon ,  JE- 
MOWAOX,  und  Agamemnon,  A^AMESMOX,  gegenüber,  dem  Odysseus  Aka- 
mas,  AKAMAS,  und  Phoenix,  WONIXS.  Die  beiden  Athener  sind  nur  mit 
der  Chlamys  bekleidet,  die  beiden  anderen  tragen  einen  Chiton,  Agamemnon 
einen  kürzern,  Phoenix  einen  langern  und  darüber  einen  Mantel;  Akamas  und 
Phoenix  ausserdem  einen  Stab,  Agamemnon  das  Scepter.  Ii.  Sechs  bärtige 
Figuren  in  langen  Mänteln,  einige  mit  Pntergewand  und  mit  Stäben  versehen: 
drei  von  ihnen  sitzen  und  je  einer  steht  diesen  gegenüber;  einer  trägt  einen 
Zweig  in  der  Hand.  Ein  Sessel  am  Ende  steht  leer.  Innen:  Theseus,  QESEYS. 
mit  kurzem  Chiton,  Chlamys,  Petasus  auf  dem  Rücken,  und  Schuhen  bekleidet, 
zieht  sein  Schwert  gegen  Aethra,  AI&I'A,  die  ihm  beide  Hände  wie  bittend 
entgegenstreckt.  Zwischen  ihnen  im  Felde  zwei  Speere.  Inschrift  wie  gewöhn- 
lich. Auch  diese  Schale  ist  im  neuesten  Hefte  der  Institutssehriflen  für  1858. 
T.  22  von  Jahn  publicirt  worden. 

10)  Aus  Vulci,  jetzt  in  Berlin  N.  1772:  A.  Fünf  bärtige  leicht  bekleidete 
Männer,  einmal  zwei,  das  andere  Mal  einer  je  vor  einem  sitzenden  stehend: 
sie  tragen  mit  Ausnahme  des  einzeln  stehenden  Stäbe,  dieser  eine  Blume.  Im 
Felde  ist  Badegeräth  aufgehängt;  und  vor  dem  in  der  Mitte  sitzenden  liegt  ein 
todter  Hase.  Ii.  Aehnliche  Composition.  Unter  den  Henkeln  ein  gepolsterter 
Sessel  und  ein  sitzender  Hund.   Innen  neben  einem  Sessel  ein  stehender  Mann 

<»99  mit  Stab  und  vielleicht  einer  Blume,  der  mit  einem  Mädchen  spricht.  Inschrift 
wie  gewöhnlich:  Mus.  elr.  de  Canino  n.  1439. 

Iii  Aus  Vulci,  einst  bei  Durand  n.  758:  A.  Drei  Jünglinge  und  zwei 
Mädchen,  die  eine  sitzend,  die  andere  stehend  mit  Flöten  in  der  Hand.  Ii.  Drei 
bärtige  Männer  und  zwei  Flötenspielerinnen,  eine  sitzend.  Innen  eine  sitzende 
Flötenspielerin  und  eine  stehende  Krotalistria ;  vgl.  Bull.  d.  Inst.  1832,  p.  Iii 
—  12)  Aus  Vulci,  einst  bei  Canino:  A.  Drei  Gruppen  von  Mädchen  und  ihren 
Liebhabern,  X!KO\  und  XIKOTEATE,  E  \  'KIES  und  KAUTE  ASTE.  XI- 
KO('JE!\ES  uml  rELEA.  E.  Drei  ähnliche  Gruppen:  XAEISUES  und  A®K>- 
A1SIA.  AIOMS1IEXKS,  LYEKIAS  und  XAVKIEA  KALE.  Innen  eine 
Gruppe:  AXTWAXES  und  tL/JATOS  (für  Kallistro)  KALE.  Der  Name  des 
Hieron  ohne  //:  de  Witte  Cat.  etr.  n.  12.  —  13)  Aus  Vulci,  einst  bei  Canino: 
Frauen  gruppirt  mit  bärtigen  Männern  und  Jünglingen.  Inschrift  wie  gewöhn- 
lich: |Dubois  Vases  de  Canino  n.  2G5J.  -    14)  In  der  Campana'schen  Sammlunsr 
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(Ser.  IV,  n.  119i:  A.  Drei  Gruppen  von  bärtigen  Männern  mit  Stäben  und  Knaben, 
alle  in  Mänteln.  Der  eine  bärtige  bält  eine  Börse  empor;  der  eine  Knabe  trägt 
einen  Hasen.  B.  Aebnliobe  Compositum:  zwei  der  Alten  bieten  jeder  einem 
Knaben  einen  Hasen  an;  einer  von  diesen  trägt  einen  Hall.  Innen:  ein  siebender 
bärtiirer  Mann  bietet  einem  sitzenden ,  die  Leier  spielenden  Jünglinge  einen 
Blüthenzweig  dar.    Im  Namen  des  Hieron  H  für  /'. 

15)  Eine  Schale  des  Hieron  mit  inoeaev  wird  citirt  Mus.  etr.  de  Canino 
p.  10.  n.  lOss.  —  IG)  Bei  Corneto  (Tarquinii)  ist  in  den  Fossati'schen  Ausgrabungen 
ein  jetzt  im  Besitz  des  Herzogs  von  Luyncs  befindlicher  Henkel  einer  Sebale 
mit  der  Inschrift  UIEI'ON:  ErOIESEK  gefunden  worden.  Die  Bilder  scheinen 
nach  den  wenigen  erhaltenen  Fragmenten  ein  Bacchanal  dargestellt  zu  haben : 
R.  Rochette  Lettre  p.  47;  de  Witte  p.  477.  17)  Auch  in  der  Sabina  hat  sich 
eine  Schale  des  Hieron  mit  der  gewöhnlichen  Inschrift  gefunden:  Bull.  1837, 
p.  71;  endlich  IM;  auch  bei  Chiusi  (mit  Ii  statt  E):  Bull.  1830,  p.  214. 

H  i  1  i  n  o  s. 

Attisches  Ahlbastron  mit  rothen  Figuren,  früher  in  Creuzer's  Besitz,  jetzt  in 
Karlsruhe:  ein  nackter  Jüngling,  der  aus  einem  Lekythion  Oel  in  seine  Linke.  70O 
um  sich  zu  salben,  giesst;  vor  ihm  ein  Sessel  mit  seinen  Kleidern,  hinter  ihm 
H JUSOS  ErOlFSES .  auf  der  entgegengesetzten  Seite,  durch  elegante  l'al- 
metten  von  der  ersten  Figur  getrennt,  eine  Krotalistria,  mit  einem  Fell  über  dem 
langen  Chiton  bekleidet  und  im  Vorschreiten  sich  umblickend ;  hinter  ihr  (D2SIA  +  2 
EAEAßZFX;  beide  Inschriften  gravirt:  Creuzer  altathen.  Gefäss.  1832;  Pa- 
nofka  Vasenbildner  T.  III,  9  u.  10. 
|  H  i  p  p  a  i  c  h  m  o  s. 

Vulcentische  Amphora,  einst  im  Besitz  (ianino's  Mus.  etr.  de  Canino  n.  1005), 
jetzt  im  britischen  Museum  (n.  790),  mit  Darstellungen  in  rothen  Figuren: 
A.  Der  bärtige  Dionysos,  /IJOSVSO^,  zwischen  einer  Bacchantin  El>0(DVVl(e) 
und  einem  bärtigen  Satyr.  Hl'IAXOS  •>).  If.  Ein  gewaftneter  Krieger  neben 
seinem  Rosse,  und  vor  ihm  ein  Bogenschütz  oder  eine  Amazone;  hinter  und 
über  der  ersten  Figur  IlirrAlXMOS ,  vor  der  zweiten  $EEAS\ E.  Einen 
Künstlernamen  glaubte  zuerst  H.  Rochette  i  p.  4-8*  zu  erkennen ,  indem  er  die 
zweite  Inschrift  als  aus  EAI'A&SE  corrumpirt  deutete.  Aber  schon  die  Stellung 
der  Namen,  wie  sie  in  dem  englischen  Cutalog  angegeben  ist,  scheint  gegen 
diese  Angabe  zu  sprechen:  ausserdem  aber  ist  Hippaechmos  offenbar  der  Name 
der  dargestellten  Figur,  ähnlich  wie  Flexippos  auf  der  Schale  des  Euergides.) 
II  isehylos. 

Verfertiger  von  Trinkschalen,  die  meist  von  anderen  Malern  mit  Figuren  ver- 
sehen sind;  und  zwar  finden  sich  schwarze  Figuren  1)  auf  einer  Schale  im 
Besitz  M.  Leake's:  aussen  Herakles  im  Kampfe  mit  dem  nemeischen  Löwen, 
zwischen  zwei  ansprentrenden  Hirschen,  auf  beiden  Seiten  wiederholt,  darunter 
einer  Seits  HISXI'AOS  kroESEX  (so  nach  de  Witte  p.  479»,  anderer  Seits 
SAKOXUEH  EITAtttSES:  Arch.  Zeit.  1810.  S.  206.  -  2>  In  Berlin  iN.  1 740 1 ; 
innen  ein  bärtiger  Mann  mit  weibischem  Kopfputz.  Chlamys  und  Flügelstiefeln. 
der  in  der  ausgestreckten  Linken  einen  Skyphos  hält,  rings  herum  .  .  SXV 

.  .  OS  EroiE . . . 

Mit  rothen  Figuren:  3)  aus  der  Candelori'schen  Sammlung  in  München 
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(X.  1160).  A.  Kin  Jüngling  neben  seinem  Boss;  oben  ..  \OS;  Ii.  eine  Frau 
mit  einer  Lanze;  vor  ihr  ein  behelmter  .Jüngling,  im  Begri ff  einen  runden  Schild 
701  aufzunehmen :  dasselbe  thut  hinter  der  Frau  ein  anderer  Jüngling  mit  Helm. 
Harnisch  und  Lanze;  innen  ein  nackter  Jüngling,  vorwärts  gebückt,  der  eine 
Hacke  in  beiden  Händen  hält;  umher:  111SA+  VLOS  Er JIESEN.  -Sehr  sauber 
und  lein,  noch  streng,  aber  anmuthig"  :  Jahn.  —  4)  Kinst  in  CanimVs  Besitz: 
jetzt  im  britischen  Museum  (n.  841);  innen  ein  Bogenschüfz  und  IIISXVL'iS 
F.rOIKSEM ;  aussen :  A.  ein  nackter  rennender  Krieger  zwischen  zwei  Palmen 
und  zwei  grossen  Augen;  Ii.  vier  nackte  Athleten,  einer  von  auffallender  Dicke, 
in  der  Mitte  zwischen  ihnen  ein  Sessel,  das  Ganze  zwischen  zwei  Palmen :  (PA7- 
,/ir<>S  Ef*PA&E  (so);  Mus.  etr.  de  Canino  n.  558;  [Duhois  Vases  de  Canino 
n.  204|.  ~  5)  Aus  derselben  Sammlung,  später  in  Magnoncour's  Besitz  in.  3i  . 

A.  Herakles  im  Kample  gegen  zwei  Kentauren,   HtSX\'/A)S  ErWESES; 

B.  Dionysos  sitzend,  zwischen  zwei  Satyrn;  innen  eine  nackte  Frau  mit  Kekrv- 
phalos,  in  jeder  Hand  einen  Phallus  haltend;  neben  ihr  ein  Becken  auf  einem 
kleinen  Dreifuss;  im  Felde  ein  Lekythos  in  Form  eines  Phallus:  EriKTh VO< 
Eri'AttftVlS  :  Mus.  etr.  de  Canino  n.  1115;  de  Witte  Cat.  etr.  78.  —  Mit  schwarzen 
Figuren  im  Innern  und  rothen  in  den  Aussenbildern :  H)  einst  bei  Base^io 
in  Horn,  jetzt  im  britischen  Museum  in.  814):  aussen  A.  ein  Satyr  mit  Trink- 
horn  und  Pelta  zwischen  zwei  Augen,  und  eben  so  f{.  ein  Satyr  mit  Pelta  und 
Uenochoe,  den  Mund  durch  die  Phorbeia  verbunden;  die  Worte  EriK'VE TOS 
und  Eh  PAS<PES  sind  auf  die  beiden  Seiten  vertheilt  :  innen  ein  junger  Reiter 
mit  zwei  Speeren;  um  ihn  herum  Hl*XVLO>>  ErOlF.SES:  de  Witte  p.  4U. 
—  Die  N.  3  5  sind  vuleentiseh.  bei  den  anderen  ist  die  Herkunft  unbekannt. 
Ueber  die  Form  des  Namens  vgl.  C.  1.  8105. 

Hypsis. 

Vuleentisehe  Hydria  mit  rothen  Figuren  in  strengem  Style,  jetzt  in  München  (N.  4. 
Im  Hauptbilde  drei  Amazonen  im  Augenblicke  des  Aufbruches  zum  Kampfe. 
Die  vorderste  ll\'W  >r\rLE  (statt  ' Yil'invh,* ,  Schwert  und  Schild  ergreifend, 
blickt  zurück  nach  der  zweiten  AJSTIOrh.l,  die  etwas  gebückt,  die  Lanze  in 
der  Linken,  mit  der  Rechten  die  lange  Trompete  hält,  aus  der  sie  den  Ruf  zu 
pen  Wallen  ertönen  lässt .  weshalb  Gerhanl  die  über  ihr  befindliche  Inschrift 
7«>2  +  El'+E  als  rtv/i}  zu  erklären  versucht  hat;  hinler  ihr  steht  A\'A11).MJ+K 
mit  Speer  und  Helm  in  den  Händen,  während  der  Schild  an  ihren  linken  Fu?s 
angelehnt  ist.  Vor  der  vordersten  liest  man  die  Inschrift:  H\'(DSJS  EAPA<PSEH. 
In  dem  oberen  Bilde  finden  wir  eine  Quadriga  mit  ihrem  Wagenlenker,  darüber 
KAIOS,  davor  +AIPE.  während  hinter  ihr  zwei  nackte  Jünglinge  auf  ihren 
Pferden  neben  einander  folgen;  hinter  ihnen  SJAlttS,  vor  ihnen  NEP1 "tS:  Ger- 
hard Auserl.  Vas.  T.  UKi\  Panofka  I,  X.  5. 
K  a  c  h  ry  l  i  on, 

wahrscheinlich  nach  einer  Besonderheit  der  Aussprache  immer  Xa/ßvXiav  ge- 
schrieben. Die  Vasen  mit  seinem  Xamen,  so  viel  bekannt,  bisher  nur  in  VuKi 
gefunden,  haben  rot  he  Figuren  in  etwas  strengem  Styl,  mit  Ausnahme  von 
lf  einer  Schale  im  Besitz  des  Col.  M.  Leake.  die.  sofern  nicht  ein  Versehen  des 
Berichterstatters  obwaltet,  mit  einer  schwarzen  Figur  im  Innern  verziert  sein 
soll:  einem  Tänzer,  der  die  Krolalen  ertönen  lässt,  während  der  Beutel  mit  den 
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Flöten  an  seinem  Arme  hangt.  Dabei  V/V ITLIOX  Erori:SF.\.  so  de  Witte 
p.  401,  während  in  der  Aroh.  Zeit.  S.  2iMi  Ka/Qt<h<><;  gedruckt  ist.  — 

Von  den  Vasen  mit  rothen  Figuren  nenne  ich  zuerst:  2)  einen  kleinen  Teller 
auf  einem  Fasse,  einst  in  Canino's  Besitz,  dann  bei  Haoul-Bochette  (p.  3">i:  ein 
Bogenschütz  mit  Anaxyriden  bekleidet.  Inschrift  wie  oben:  |Dubois  Vases  de 
Canino  n.  7!»]. 

Alle  übrigen  Vasen  sind  Tri  n  k  sc  ha  1  en  :  'S)  in  Berlin  X.  17»)S,;  innen 
ein  vorgebüekter  Silen.  einen  Kantbaros  auf  seinem  Nacken  biilancirend :  A  1- 
X1J\'LI<L\  hrtHKo  E.  —  4»  Einst  bei  Durand  n.  U7v>) ,  jetzt  im  britischen 
Museum  i. n.  JSl.VI:  innen  eine  vollständig  irerüstete  Amazone,  mit  der  PeBa  am 
Arm:  Inschrift  wie  N.  1.  aber  rückläufig  und  das  V  im  Namen  fälschlich  als 
>'  restaurirt.  Aussen:  .1.  Dionysos  zwischen  einem  Satyr  und  einer  Maenade : 
II.  Ariadne  begleitet  von  einer  Flötenspielerin  und  einem  Bacchanten.  —  5)  Eben- 
falls im  britischen  Museum  (n  827):  A.  Theseus  >'.  auf  seinem  Vier- 
gespanne, trägt  die  geraubte  Antiope,  ./.\  770f\V/.i ,  in  seinem  Arm.  Dem 
Wagen  folgen  schwer  gerästet  Peirithoos  und  Phorbas,  PEJ'.'H  <>)<>S  und  (pOp- 
J{  IS  (r).  II.  _Tyndareus"  auf  seinen  Stab  geleimt  und  ihm  gegenüber  ..Ledak" 
mit  einer  Blume:  zu  jeder  Seite  einer  der  „Dioskuren"  zu  Pferde  gegen  die 
Mittelgruppe  gewendet:  hinler  «lein  zur  Hechten  A  iJ\\iVU(>X  ;  das  Wort  Tos 
IT  tlV.Sh.2s  stand  wahisi  heinlich  über  den  restaurirten  Köpfen  der  Mittelgruppe. 
Innen  ein  leierspielender  Jüngling  vor  einer  Frau  mit  einer  Blume:  vor  seinem 
Kopfe  X.tll'V.sY:  Mus.  etr.  de  Canino  n.  ä»'.0  (zusammengefunden  mit  n.  öti  1 , 
einer  Vase  des  Epiktetos);  de  Witte  Dat.  etr.  n.  113.  Iii  Einst  in  der  Ca- 
nino'schen  Sammlung:  A.  Orestes  im  Begriff  den  von  Klvtaemnestra  verthei- 
diglen  Aegislhos  zu  morden;  Pylades  und  Elektra  muntern  ihn  zur  Thal  auf. 
Ji.  Kampf  zweier  llopliten  im  Beisein  von  zwei  Jünglingen,  deren  einer  einen 
Hasen,  der  andere  einen  kleinen  Eber  hält.  Drei  andere  Krieger  sind  bei  dem 
Kampfe  gegenwärtig;  LEAl'l'Oi  taLOS  zweimal  wiederholt.  Innen  ein  Satyr 
mit  Schlauch  und  Trinkliorn;  rings  herum  die  Inschrift  wie  N.  I:  Mus.  etr.  de 
Canino  n.  UHJ. 

Mit  «lein  Namen  des  Euphronios  verbunden  findet  sich  «1er  des  Kachrvlion 
endlich  auf  7)  einer  Schale  in  München  (N.  :i'M\:  -A.  Herakles,  / llil'.l/A  J'JS. 
grösser  als  die  übrigen,  die  Löwenhaut  über  den  Chiton  geknüpft,  in  der  vor- 
gestreckten Linken  Bngen  und  Pfeile,  in  der  Hechten  die  Keule  schwingend, 
schreitet  gegen  den  dreileibigen  Ceryotieus,  ytovo  \ES  (/).  vor.  Dieser  ist  drei- 
fach mit  Helm.  Harnisch,  Beinschienen  und  Schild  bewaffnet:  der  eine  Leib  ist. 
von  einem  Pteil  in's  Auge  getroffen,  schlaff"  zurückgesunken,  die  beiden  anderen 
sieben  mit  geschwundener  Lanze  und  vorgehaltenem  Schilde  straff  dem  Hera- 
kles entgegen.  Zwischen  den  Kämpfenden  liegt  der  Hund  Orthios  mit  zwei 
Köpfen  und  einem  Schlangenschweif  durch  einen  Pfeil  in  den  Leib  getodtet  auf 
dem  Bücken.  Hinter  Ceryoneus  eilt  eine  Frau  mit  der  Kopfbinde  im  langen 
Haar,  im  langen  Chiton  mit  übergeworfenen»  Mantel  herbei:  sie  streckt  die 
Linke  aus  und  legt  die  Hechte  klauend  an  die  Sfirn;  vor  ihr  I  E Ayl'üS  {>). 
Hinter  Herakles  schreitet  Athene,  ^H-jEvaia.  im  Helm  und  übergeschlagenen 
Chiton,  mit  vorgehaltenem  Schild,  in  der  Hechten  die  Lanze,  herbei  und  sieht 
sich  nach  «lern  bärtigen  Iolaos.  lULEftS,  um.  der  mit  Helm,  Harnisch,  Schild 
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und  Lanze  gerüstet  ruhig  dasteht.  Hinter  ihm.  unter  dem  Henkel  liegt  Eurytion, 
EVPVTION.  in  der  Hüfte  verwundet  an  der  Erde,  auf  die  er  sich  mit  dem 
rechten  Arm  stützt.  Er  ist  bärtig,  mit  einem  spitzen  Hut  und  einem  über  den 
704  kurzen  feinen  Chiton  geknüpften  Thierfell  bekleidet.  JB.  Eine  Heerde  von  tiinf 
Kühen  und  einem  Stier  schreitet  [neben  einem  Baum  mit  weit  ausgebreiteten 
Aestenl  vorwärts  von  einem  mit  Helm.  Harnisch,  Beinschienen,  Schild  und  Lanze 
gerüsteten  Jüngling  geleilet,  dem  ein  bartiger  Mann  und  zwei  Jünglinge  in 
gleicher  Rüstung  folgen.  Darüber  LEA?  POS  (r),  an  einer  andern  Stelle  nJIS  {r\ 
Unter  dem  Henkel  eine  Palme.  Innen:  ein  Jüngling  mit  spitzem  Hut  [Petasos], 
buntem  Mantel,  kurzem  Chiton  und  Stiefeln  reitet  auf  einem  Pferde;  daneben 
LEsUPO±  KAkOS.  Am  Fusse:  +  A-\P\rLION  hmiESEN  EV0POSIOS 
EAl'AGJSEN* :  Jahn ;  de  Witte  Cat.  6tr.  n.  81 ;  Mon.  ined.  publ.  par  la  sect  fr. 
de  l'Inst.  arch.  pl.  Hi— 17;  Panofka  Vasenbildner  T.  4,  9—10. 
fKalliphon. 

Dieser  Name  auf  einer  von  Miliin  Vases  peints  I,  pl.  44  publicirten  Vase,  be- 
ruht wie  die  Vase  selbst  auf  einer  Fälschung;  vgl.  R.  Rochette  Lettre  p.  16: 
de  Witte  p.  386.] 

Kleon  (?),  s.  Aeneades. 

Kleophrades,  s.  Amasis. 

Klitias,  s.  Ergotimos. 

Kolchos. 

Vulcentische  Oenochoe  in  Gerhard's  Besitz,  mit  schwarzen  Figuren  von  sorgfäl- 
tiger Durchführung:  Kampf  des  Herakles  und  Kyknos.  Ersterer,  HEPAKLES, 
unter  Beistand  der  ihm  in  gleicher  Stellung  folgenden  Athene,  A& .  SAl.-i, 
schreitet  mit  Schild  und  Speer  gegen  seinen  Gegner  KVKTOS,  der  als  Hoplit 
bewaffnet,  ihm  in  gleicher  Weise  gegenübertritt.  Ein  ebenfalls  vollständig  ge- 
rüsteter Krieger  ist  dem  Herakles  bereits  erlegen  und  liegt  zu  ihren  Füssen 
ausgestreckt  am  Boden.  Jetzt  erscheint  zwischen  ihnen ,  mit  kurzem  Chiton 
und  Chlamys  bekleidet  und  den  Blitz  in  der  Hand  haltend,  Zeus,  2  .  VS,  um 
die  Kämpfer  zu  trennen.  Nach  beiden  Seiten  sprengen  die  Viergespanne  der 
Kämpfer  davon,  das  des  Kyknos  von  Phobos ,  00.  OS  (>)>  gelenkt:  zwei  der 
Rosse  haben  Namen  HOXM  .  .  .  und  &OFA;  neben  ihnen  eilt  dem  Kampfplatz 
Apollon,  .  rOLON ,  zu,  während  vor  den  Rossen  ruhig  der  bärtige  Dionysos, 
JIONVSOS  0).  mit  einer  arabeskenarligen  Blume  an  langem  Stiele  in  der 
Rechten  steht.  Ganz  entsprechend  finden  wir  auf  der  andern  Seite  das  Gespann 
105  des  Herakles,  von  Iolaos,  IOL  .  .  .  ,  gelenkt,  neben  den  Rossen  Poseidon,  .  .- 
KJAON.  mit  dem  Dreizack  herbeieilend ;  vor  denselben  Nereus  ,  als  HALIOS 
EFON  bezeichnet,  mit  einer  gewundenen  Pflanze  in  der  Hand.  Unter  den 
Vorderfüssen  der  Rosse  +  01  + OS  M ErOlESEN  (der  erste  Buchstabe  aspirirt. 
wie  in  den  Inschriften  des  Kachrylion).  Unter  diesem  Bilde  finden  sich  in  einem 
gesonderten  Streifen  zahlreiche  Thiere,  zweimal  zwei  Löwen ,  die  einen  Stier 
zerfleischen,  ebenso  ein  Eber  von  einem  Löwen  angegriffen,  dazwischen  einzelne 
Löwen,  Rehe  und  ein  Panther:  Gerhard  Auserl.  Vas.  II,  T.  122 — 123. 

lieber  die  Inschrift  .  O J.TOS EyJoatpSsN  aul  einer  Schale  des  Euxitheos  s. 
oben  S.  470. 

Kritias,  s.  Philtias. 
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Kylk..-.? 

Auf  einer  nolanischen  Diol.i  bei  Gar^iuto  Haec.  II,  40  mit  den  Bildern  eines 
lanzenwerfenden  Kriegers  und  //•.!  eines  Sehleuderers  glaubte  l'anolka  (Arcli. 
Zeit,  l*ö<>.  S.  LH:  auf  der  einen  Seite  die  Inschrift  Al'HtSK.I.  /»>'.  auf  der  andern 
KY./KOS  EP  yitft)  zu  lesen.    Ob  mit  Hecht,  bedarf  noch  der  Bestätigung. 

!  La  i  d  e  s  ,  s.  Euergides.1 

Laieos. 

Kine  Trinkscb.de  mit  schwarzen  Figuren  aus  Vulci  sali  ich  ts!7  in  »1er  Samm- 
lung (iuglielmi  in  (  ivitax  ecchia :  auf  einer  der  Außenseiten  ein  Tiger,  darunter 
.l.-UEOSMt:r(HliSE\.  auf  der  andern  ein  Löwe,  darunter  llJEJtSE.nHE- 
>/•  \  in  ziemlich  grossen  Buchstaben. 
L  a  s  i  in  o  s. 

Sein  Name  findet  sich  auf  einer  grossen  Amphora  mit  Masken  an  den  Henkeln, 
welche  schon  durch  diese  Form,  wie  durch  den  Styl  der  Figuren  sich  als  unter- 
italisch  zu  erkennen  giebt  und  aus  Canosa  stammen  soll.  Den  Mittelpunkt  der 
Darstellung  nimmt  eine  Frau  auf  einem  Throne  ein,  welche  durch  die  (ieberde 
der  erhobenen  Hechten  Trauer  ausdrückt  über  den  Verlust  eines  auf  ihrem 
Schoosse  ruhenden .  durch  eine  Wunde  in  der  Brust  getödteten  Knaben.  Vor 
ihr  steht  ein  vollständig  gerüsteter  bärtiger  Krieger,  der  den  Schild  zur  Seite 
gestellt  hat.  während  er  die  Ledde  wie  zur  Heizleitung  würdevoller  Hede  er- 
bebt: hinter  ihm  sitzt  ein  nackter  Jüngling  mit  zwei  Speeren  auf  seiner  Chla- 
mvs.  Auf  der  andern  Seite  des  Thrones  linden  wir  zwei  stehende  Jünglinge  70»; 
mit  Speeren,  iler  eine  mit  einer  Linde,  der  andere  mit  einem  Beutel  oder  Fi- 
lous in  der  Hand.  Die  obere  Heihe  der  Figuren  zeigt  uns  ein  Viergespann  in 
lebendiger  Bewegung,  gelenkt  von  einer  gellügelten  Frauengeslalt  mit  einem 
Lichtscheine  um  das  Haupt;  Hermes  in  jugendlicher  Bildung  schreitet  voran, 
während  weiterhin  ein  leichtbewaffneter  Jüngling  ruhig  wartend  steht.  Die 
Deutung,  ilass  Andromache  dargestellt  sei  mit  dem  Leichnam  des  Astyanax.  der 
von  Udysseus  zur  Bestattung  abgefordert  werde.  unterließt  manchen  Bedenken. 
Angemessener  scheint  es  mir  an  die  Weissagung  des  Amphiaraos  beim  Tode 
des  Archemoros  zu  denken.  Die  Hückseite  zeigt  eine  der  gewöhnlichen  (irabes- 
darstelhmgen  :  einen  Hei  ns  mit  seinen  Wallen  in  einem  zweisäuligen  Ciebäude 
sitzend,  ringsherum  mehrere  Frauen.  Am  Halse  tindet  sich  ein  Frauenkopf  in 
der  Mitte  von  Arabesken  und  ein  sitzender  Diony>os  umgeben  von  sogenannten 
hermaphrodilischen  (ieiiien.  Die  Kmisllei inschriit  findet  sich  über  dem  Vier- 
gespanne auf  der  Vorderseite  und  lautet  nach  dem  Zeugnisse  de  Witte's.  der 
das  früher  in  der  vaticanischen  Bibliothek,  jetzt  im  Louvre  betiudliche  <  hi'jinal 
zu  diesem  Zwecke  untersucht  hat.  /..-/-/  \l02i  Er /'.  Y77'.  während  die  frühere 
Lesung  zwischen  diesem  Namen.  )l .-/~  I  MOZ .  .-//ZIWOZ  und  ZflfMfJl 
schwankte.  Winckelmanu  Moji.  in  113;  Miliin  Vases  peinls  11.37-3*;  tial. 
myth.  Hit),  Uli;  Overbeck  thd.  her.  Bddw.  T.  1:  «Jerhard  Lichtgotth.  III.  1. 
L  y  s  i  a  s. 

Hin  (Üessgefäss  der  l  lampana'schen  Sammlung  aus  Caere  ist  ohne  Figuren- 
schmuck und  der  schwarze  Firniss  ist  nur  durch  einen  schmalen  rotheu  Streiten 
unterbrochen,  auf  dem  die  Künstlerinschrift  gemalt  ist.  Sie  lautet  I  V.C/.ix- 
*Er>iJEZE\UEML\()\E:  (>■■:  Braun.  Ann.  .1.  Ins».  1 «:,:»,  p.  r>2. 

llrii  I,  n,  O.-dm  h!>    <i-r  im  I,  .-til-rhcn  K-jii-t:-i.  11        Aul!.  31 
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M  e  i  cl  i  a  s. 

Bekannt  durch  eine  Hydria  im  britischen  Museum,  reich  verziert  mit  Figuren 
in  schönem,  freiem  und  noch  nicht  entartetem  Styl  unteritalischer  oder  sicili- 
scher  Gelasse,  und  mit  zahlreichen  Inschriften,  die  erst  lange  nach  der  Bekannt- 
machung der  Bilder  von  Gerhard  entdeckt  und  nachher,  aber  ohne  Vergleichuni; 
der  Gerhard'schen  Copie  von  Lenormant  und  de  Witte  gelesen  wurden.  Im 

707  Haupthilde  (dem  ohern  Henkel  gegenüber )  finden  wir  den  Haub  der  Leukippi- 
den  dargestellt ;  im  Gentrum  der  oberen  Figureureihe  auf  einer  Siiule  das  aller- 
thümliche  Bild  der  Artemis  mit  dem  Modius:  ihr  zur  Seite  (links  vom  Beschauet) 
Polydeukes,  fO  IV.  lEVK'VHl,  auf  seinem  davon  eilenden  Viergespanne  Hüa- 
eira,  E  IEVA,  entführend.  Entsprechend  harrt  auf  der  andern  Seite  noclj  ruhig 
ein  anderes  Viergespann  mit  dem  Wagenlenker  \lyV2:irr'>2i .  der  nach  der 
Gruppe  unter  dem  Bilde  der  Göttin  blickt,  wo  Kastor.  KsiSZTM'.  die  sie  Ii 
striiubende  Kriphyle,  EI'Ht*\'/IH,  umfasst.  Beide  Dioskuren  und  der  Wagen- 
lenker tragen  reich  gestickte  Gewänder  und  einen  Myrthenkranz  im  Gürtel. 
Unter  dem  Gespanne  des  Polydeukes  sitzt  am  Ende,  halb  bekleidet  und  mit 
dem  Scepter,  Zeus,  J~E\'—.  nach  dem  Centrum  blickend;  auf  ihn  eilt  .//  WIH 
\'Ay}.aia  vermuthet  Jahm  zu.  während  Chryseis,  XlJ\'ZEJ2,  knieend  nach  der 
Mitte  gewendet  ist.  wo  an  einem  Altar,  neben  dem  ein  Bäumchen  steht,  Aphro- 
dite, AQIYß  II  I  II,  sitzt,  nach  der  Gruppe  des  Kastor  blickend.  Unter  seinem 
Gespanne  ist  nur  eine  Figur  sichtbar,  nämlich  Peitho,  riil(-)il,  vom  Schauplatz 
wegeilend,  der  auf  jeder  Seite  durch  einen  niedrigen  Baum  begrenzt  wird,  lieber 
dem  Bilde  MEI  I LUEPOll IZE\.  Unter  diesem  Gemälde  lindet  sich,  durch 
einen  Mäanderstreifen  getrennt,  eine  zweite  Figurenreihe,  die  rings  um  das  Ge- 
täss  herum  läuft,  aber  in  drei  Abtheilungen  zerfällt.  Im  Mittelpunkt  erscheint 
der  Hesperidenbaum  mit  dem  Drachen.  Ihm  naht  sich  AT)  Z(J(-JEM!2i.  aut 
deren  Schulter  AZZIKIOril  sich  stützt  so  de  Witte  wohl  richtiger  als  Ger- 
hard AoiyiQi)$t]).  Hinter  ihr  sitzt  i Athene  i  llygiea,  YVIEA.  mit  <lem  Speer, 
nach  der  Mitte  blickend,  aber  mit  dem  Korper  gegen  einen  Jüngling.  KLV- 
770—,  mit  Chlamys  un<l  zwei  Speeren  gewendet,  hinter  dem  hier  die-  Scene 
mit  einem  niedrigen  Baume  abschließt.  Auf  der  andern  Seite  des  Drachen  er- 
blicken wir  neben  einem  andern  Bäumchen  IIP '  H'.  I.  nach  Herakles ,  III'  I- 
K  1112.  sich  umblickend,  der  in  jugendlicher  Bildung,  das  Schwert  an  der  Seite, 
die  Rechte  auf  die  Keule  gestützt,  auf  seinem  Löwentell  sitzt,  nach  der  3Iitle 
gewendet,  lolaos.  /0.//.Ü2,  hinter  ihm.  mit  Chlamys  und  Petasus  auf  dem 
Bücken  und  zwei  Speeren  in  der  Rechten,  blickt  wie  im  Weggehen  nach  der 
Mitte  zurück.  —  Die  hier  sieb  anschliessende  Scene  besteht  aus  tünf  Figuren: 

70*  am  weitesten  von  lolaos  entfernt  sitzt  ein  König  mit  Diadem,  Mantel  und  Scepter: 
>-/....  2'.  Die  Gegenwart  der  Medea  lnttte  früher  hier  den  Aeetes  erkennen 
lassen,  wählend  jetzt  ivgl.  Aich.  Zeit.  18.">(i.  S.  UM);  Aigeus  in  Vorschlag  ge- 
bracht worden  ist.  .Ie  nach  der  Entscheidung  über  diesen  Namen  muss  sich 
die  über  den  folgenden  gestalten,  der  einem  vor  dein  Könige  stehenden  Jüng- 
linge mit  Chlamys,  Schwert  und  zwei  Lanzen  angehört:  OLlOKilllUl^ 
liier  nicht  der  bekannte  Freund  des  Herakles,  sondern  .  Habegern-,  entweder 
lason  oder  Theseus.  Unter  den  folgenden  drei  Frauen  nimmt  Medea,  Jlll.fh 
in  orientalischem  Costüme  mit  einem  Kästchen  in  der  Hand,  die  mittlere  Stelle 
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ein:  E  .  .  .  EJ'.  f.  die  vuianschieitet.  blickt  nach  ihr  um;  es  iolüt  Xioril.  ob 
Vto.ir,.  {ßunonr;  oder  A  «Xxioru,  ?  In  der  dritten  Sirene,  welche  sich  wieder  an 
die  erste  anschlugst,  linden  wir  dieser  zunächst  hinter  Klytios  eine  weihliche 
Fiiiur  mit  geschmückter  Kopfbinde  sitzend.  A/'Ki'/i'.  Gegen  sie  zu  bewegen 
sich  mehrere  Jünglinge,  mit  Ghlamys  und  Petasus  auf  dem  Hucken.  Schwert 
un<l  zwei  Speeren.  Der  vorderste,  J  11M(J<J)L1\ .  blickt  nach  dem  zweiten.  Ol- 
-"N'/;V— ,  zurück,  der  mit  lebendiger  (ieherde  die  Hand  gegen  ihn  ausstreckt. 
Von  den  drei  übrigen  Jünglingen  wendet  sich  der  erste,  die  Rechte  wie  zur 
F.rtheilung  eines  Befehls  ausstreckend,  gegen  den  ruhig  dastehenden  Dritten, 
gegen  welchen  auch  der  mittlere,  der  unbewaffnet  auf  seiner  Ghlamys  sitzt,  ge- 
richtet ist.  Den  Namen  des  ersten  las  Gerhard  K.IYMEXÜ2,  de  Witte  EV- 
JIEXOZ.  den  des  sitzenden  Gerhard  ,-/\noXo^  de  Witte  0s/i>X;  des  dritten 
Gerhard  irr<)wS>.\.  de  Witte  X  1'VZ.irroZ.  l'ublicirt  ohne  Namen,  z.  R  bei 
Miliin  Gab  mvth.  t.  !>4.  :i*5;  mit  tlen  Namen  von  Gerhard  Vase  de  Midias. 
Herl.  I*4<».  Vgl.  Jahn  Arch.  Aufs.  S.  1:52:  Aich.  Zeit.  1*51,  S.  13<>;  1*51.  S.  i*«». 
Na  uk  yd  es.  s.  Arydenos. 
N  e  a  n  d  ru  s. 

Vulcentische  Schale,  eins!  im  Besitze  des  Füllten  von  Ganino:  im  Innern  Hera- 
kles, den  Löwen  niederwerfend,  in  schwarzen  Figuren;  aussen  auf  beiden 
Seiten  in  schwarzer  Schrift  wiederholt:  >/:'.-/ \  //'OS  EH.)  I  ES  EX:  de  Witte, 
p.  4*R 

N  i  k  u  s  t  h  e  n  e  s. 

Von  keinem  V.iscnmaler  «»der  Fabrikanten  haben  sich  so  viele  Werke  erhalten,  Toy 
als  von  Nikosthenes.  und  keines  andern  Werke  treten  so  charakteristisch  aus 
der  Masse  iler  übrigen  Vasen  heraus,  als  in  der  Mehrzahl  die  seinigen,  freilich 
mehr  durch  Manierirl  heil .  als  durch  künstlerisches  Verdienst.  Die  ganze  Be- 
handlung  ist  meist  ausgesprochen  de.  orativer  Art  und  daraus  erklärt  es  sich, 
dass  hinsichtlich  der  Gegenstände  seinen  Werken  nur  selten  ein  besonderes 
Verdienst  zukommt.  Wir  ordnen  seine  Werke  nach  der  Slvlart.  indem  wir  die 
mit  schwarzen  Figuren  voranstellen,  sodann  nach  den  Formen  der  Gelasse, 
indem  namentlich  eine  derselben  charakteristisch  und  ihm  eigenthümlich  ist. 
Ks  sind  kleine  Amphoren,  etwa  einen  Fuss  hoch,  mit  schwarzen  Figuren,  die 
sich  durch  dünne  und  breite  bandartige  Henkel  unterscheiden,  aul  deren  Aussen- 
seite  Figuren  angebracht  sind.  Mit  Ornamenten  oiler.  wenn  auch  seltener,  mit 
Figuren  ist  an  diesen  Gelassen  in  der  Hegel  auch  die  innere  Mündung  verziert, 
sodann  der  Hals,  und  endlich  der  Körper  selbst  in  mehreren  Streiten.  Häufig 
sind  diese  (buch  dünne  Ringe  in  Relief  getrennt.  Doch  nimmt  die  Malerei  zu- 
weilen auf  diese  keine  Rücksicht,  so  dass  die  Figuren  über  sie  hinweghülfen. 

Solche  Amphoren  sind:  1:  einst  bei  Raseggio  in  Rom:  auf  dun  Henkeln 
je  eine  Sirene;  auf  dem  Halse  je  ein  Satyr  und  eine  Bacchantin:  auf  dem 
Körper:  Herakles  und  der  Löwe;  dabei  Heimes  und  Iolaos.  auf  beiden  Seiten 
wiederholt:  einmal  mit  der  Inschrilt  \  7AO  <ÜEM.S  EH  Ulis  ES :  |('.atal.  of  vases 
by  Baseggio  n.  47j ;  ile  Wille  p.  4*7. 

2)  J!ei  Gampana  'Ser.  VIII.  n.  54):  in  der  Mündung  gelbe  Ornamente  auf 
schwarzem  Grunde;  auf  dem  Henkel  je  eine  verschleierte  Frau,  in  der  Linken 
eine  Blume  emporhaltend:  am  Halse  eine  weibliche  kurzbekleidete  und  geflügelte 
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Gestalt  in  schnellem  Schritte,  das  eine  Mal  nach  rechts  gewendet  und  sich  un- 
hlickend,  das  andere  Mal  nach  links  und  gerade  aus  Wirkend ;  auf  dem  Korper 
der  Vase  «)  Herakles  mit  dem  Löwen  ringend:  das  Gewand  im  Felde  aufge- 
hängt; It.  ebenso;  />)  ein  Streifen  von  breiten  Blättern;  r)  ein  Streifen  mit  Thier- 
figuren:  ein  Stier,  über  dem  die  Inschrift,  wie  in  N.  1.  zwischen  zwei  Löwen, 
dann  eine  Sirene  i Vogel  mit  Frauenkopf)  zwischen  zwei  Panthern,  endlich  ein 
Hirsch  von  einem  Panther  angegriffen. 

:\'\  Bei  Campana  fib.  n.  5ß)  in  der  Mündung  ein  Mäander;  auf  jedem  »1er 
Tlo  Henkel  ein  Dreifuss:  um  den  Hals  herum  wie  unter  einer  durch  eine  Rebe  ge- 
bildeten Laube,  ein  bartiger  Satyr  hinter  dem  bärtigen  Dionysos  her  laufend 
der  ein  Trinkhorn  hält;  diesem  gegenüber  ein  Satyr  und  eine  Bacchantin;  aut 
dem  Körper  </ )  Herakles  (?)  unbärtig ,  auf  den  Löwen  losgehend ;  hinter  ihm 
autgehängt  Keule.  Köcher  und  Chlamys:  I}.  Herakles,  das  Schwert  an  der  Seite, 
mit  dem  Löwen  ringend;  ihm  gegenüber  Iolaos,  unbärtig,  mit  Chlamys  und 
Keule:  die  Inschrift,  wie  in  N.  1,  zwischen  den  Füssen;  0)  Arabesken:  c  be- 
kleideter bärtiger  Mann  auf  einem  würfelartigen  Sitze ;  ihm  gegenüber  eine  ge- 
flügelte Frau,  auf  einem  Klappstuhl  sitzend:  zu  jeder  Seite  ein  .Jüngling  zu 
Ross.  II.    Löwe  und  Panther  zweimal  wiederholt. 

4t  Ebendaselbst  (n.  57):  in  der  Mündung,  an  den  Henkeln  und  dem  Halse 
nur  Ornamente;  am  Körper  a)  Herakles,  bärtig  und  nackt  mit  dem  Schwert  aut 
den  springenden  Löwen  losgehend;  hinter  ihm  sind  die  Schwertscheide  und 
das  Gewand  autgehängt:  zur  Seite  ein  Mann  mit  langem  Gewände  und  ein  an- 
derer mit  der  Chlamys.  7^.  Ein  bärtiger  Mann  mit  weissem  Haar  neben  einem 
weissbekleideten  Wagenlenker  auf  einem  Viergespann,  zur  Seite  je  eine  männ- 
liche Figur,  und  vor  den  Pferden  die  Inschrift;  //)  Arabesken;  r)  ein  nackter 
unbärtiger  Mann  (Herakles?.!  mit  der  Keule,  rückwärts  blickend,  wo  eine  eben- 
falls nach  rückwärts  blickende  Sphinx  sich  findet:  vor  ihm  ein  bärtiger  beklei- 
deter Mann  mit  Knotenstock  auf  wiirfelartigem  Sitze,  dem  ein  mit  der  Chlamy» 
bekleideter  und  mit  einem  Speer  bewaffneter  Mann  entgegeneilt.  Hinter  ihm 
zwei  Sphinxe  und  sodann  die  Gruppe  der  beiden  letzten  Figuren  wiederholt. 

T»  Ebendaselbst  (n.  ")!>):  in  der  Mündung  Arabesken;  auf  den  Henkeln: 
l)  eine  nackte  Frau,  die  Kniee  etwas  eingebogen,  die  Hände  wie  zum  Gehet 
erhoben :  2)  eine  ähnliche  Frau ;  doch  ist  ihr  Oberkörper  rückwärts  gewendet 
und  sie  blickt  nach  oben.  Am  Halse:  Herakles,  bärtig  und  nackt,  mit  der 
Keule,  in  schnellem  Laute:  hinter  ihm  ein  wegfliegender  Vogel :  der  Köcher,  der 
Bo^en  und  zwei  Pleile  und  die  Kleidung  sind  im  Felde  aufgehängt:  Ii.  Der 
Löwe  in  drohender  Haltung.  Auf  dem  Körper  u)  Herakles,  die  Chlamys  über 
dem  linken  Arm,  greift  mit  der  Keule  den  Löwen  an;  hinter  ihm  Iolaos  r?i  mit 
der  Keule:  auf  der  andern  Seite  ein  Speerträger,  im  Weggehen  umblickend. 
711  Unter  den  Figuren  die  Inschrift,  lt.  Herakles  (?)  nochmals,  mit  der  Keule  den 
Liiwen  angreiiend .  unter  dem  eine  zerbrochene  Amphora  liegt:  zwei  Männt-r 
mit  Speeren,  im  Mantel  und  in  der  Chlamys  stehen  zur  Seite.  Ein  Kpheu- 
kianz  und  <  i  ein  breiter  Arabeskenslreit. 

0)  Aus  Caere,  bei  Calabresi  in  Rom:  In  der  Mündung  Arabesken;  auf 
jedem  der  Henkel  ein  bärtiger  tanzender  Satyr;  am  Halse  eine  langbekleidete 
weibliche  Flügelgestalt,  in  schnellem  Schritte  sich  umblickend,  auf  beiden  Seiten 
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wiederholt:  am  Körper  Herakles  mit  dem  Löwen  ringend  zwischen  zwei 
ritzenden  .Mannern  mit  Süthen;  die  Kleider  und  Watten  oben  aufgebanst :  auf 
beiden  Seiten  wiederholt:  h)  Arabeskenstreit:  acht  Paare  tanzender  Salyrn  und 
Bacchantinnen.    Die  Inschrift  unter  einem  der  Henkel. 

7)  Hei  Campana  in.  .">:{.  .  Mündung  und  Hals  sind  mit  Arabesken  verziert: 
auf  dem  Henkel  je  eine  Krau  von  weisser  Farbe,  eine  mit  zwei  Epheuranken: 
'/)  Kampf  eines  Kriegers  treten  eine  im  Fliehen  sich  zurückwendende  Amazone: 
zu  beiden  Seiten  je  eine  Sphinx;  links  ein  Cewand  über  einen  Klappstuhl  «e- 
leirt:  rechts  die  Inschrilt.  /*.  Dieselbe  Darstellung  ohne  den  Stuhl:  und  das 
Cewand  zur  Hechten.    i>)  und  <•)  Zwei  Streifen  mit  Ornamenten. 

s  Aus  Caere,  im  Museum  Cregorianum  ill.  t.  21,  2i:  auf  dem  Halse  eine 
Frau  zwischen  zwei  anspringenden  Löwen,  von  denen  sie  einen  heim  Halse  er- 
t'asst.  lt.  Der  bärtige  Dionysos  mit  Trinkhorn  und  Weinrebe:  vor  ihm  eine 
tanzende  Bacchantin.  Auf  dem  Körper,  über  die  beiden  Hinge  hinweg  und 
rini:s  herumlaufend  eine  Kampfscene,  erklärt  als  Aeneas.  der  dem  Hektor  segen 
Aias  zu  Hülfe  kommt:  dabei  noch  zwei  Lresonderte  Kämpferpaare,  deren  eins 
von  einem  Hosenschlitzen  heLdeitct  ist.    Hinter  diesem  die  Inschrift. 

l»i  Ebendaher,  bei  Calabresi.  fragmentirt  ;  auf  jedem  der  Henkel  ein  lang- 
bekleideter Mann  mit  Sce]iter:  am  Halse  Arabesken:  auf*  dem  Körper  ein  Kämpfer- 
p.:ar  zwischen  zwei  Frauen;  dazwischen  die  Inschrill. 

H>>  Hei  Campana  n.  tili).  In  der  Mündung  und  am  Halse  Arabesken; 
auf  den  Henkeln  !■  ein  nackter  Krieger  mit  Wehrgehenk  und  Speer:  2)  ein 
Schild  und  ein  Hehn.  Auf  dem  Körper  ein  Arabeskenstreif  und  darunter  die 
Inschrift;  sodann  eine  weibliche  Flüoclgestalt  in  eiligem  Schritte :  zu  jeder  Seite  712 
je  ein  sitzender  Alter  mit  Stab,  ein  Jüngling  und  ein  Reifer  mit  Lanzen:  //•  ein 
jugendlicher  Heitel  mit  Speer  zwischen  zwei  Schwerbewaffneten. 

11)  Ebendaselbst  in.  :  auf  jedem  Henkel  ein  Krieger  in  Harnisch  Bein- 
schienen und  Helm:  alle  übrigen  Theile  nur  mit  Ornamenten  geziert,  zwischen 
denen  die  Inschrift. 

PJ>  Ebendaselbst  n.  <'<»):  auf  jedem  Henkel  eine  nackte  Frau,  mit  der 
einen  Hand  ihre  Schaam  bedeckend,  die  andere  erhebend;  auf  dem  Körper  ein 
-lüngliug  zu  Boss  zwischen  zwei  nackten  und  zwei  bekleideten  Oestallen.  auf 
beiden  Seiten  wiederholt,  einmal  mit  der  etwas  fragmenlirten  Inschrift;  darunter 
zwei  Streifen  Arabesken. 

VS\  Ebendaselbst  (n.  Iii):  auf  den  Henkeln  1)  ein  bärtiger  Satyr  und 
eine  tanzende  Bacchantin.  Auf  dem  Halse  ein  junger  Heiter,  vor  ihm  ein 
Mann  mit  der  Chianas  bekleidet,  hinter  ihm  ein  Schwerbewaffneter:  lt.  junger 
Heiler,  »lern  ein  lloplit  entgegenkömmt.  Auf  dem  Körper:  der  bärtige  Dionysos 
mit  Trinkhorn  und  Epheuzweig  in  der  Mitte  zwischen  drei  Bacchantinnen  und 
zwei  Satyrn:  Ii-,  derselbe  mit  dem  Kantharos  zwischen  zwei  Paaren  von  Satyrn 
und  Bacchantinnen.    Die  Inschrift  über  der  Figur  des  Dionysos. 

11)  Aus  Caere,  bei  Calabresi  in  Horn :  auf  den  Henkeln  je  ein  nackter 
Mann:  am  Halse  Arabesken:  auf  dem  Körper  n  \  .h'ingling  zu  Pferde  im  schnellsten 
Laufe  zwischen  zwei  lautenden  nackten  Männern,  auf  beiden  Seiten  wiederholt: 
in  Mrnamente:  >•">  acht  Paare  tanzender  Satyrn  und  Bacchantinnen.  Die  Inschrift 
unter  einem  der  Henkel 
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15)  Ebendaher,  in  gleichem  Besitz;  auf  den  Henkeln  Arabesken;  am  Halse 
je  ein  Fanstkämpferpaar  zwischen  zwei  bekleideten  Figuren;  auf  dem  Körper: 
m  Tanz;  zwischen  zwei  Paaren  nackter  Männer  je  eine  Frau,  die  eine  kurz- 
bekleidet, die  andere  nackt:  auf  der  Rückseite  ähnliche  Komposition,  etwa? 
anders  geordnet;  l>)  Arabesken;  <)  rothe  und  schwarze  Ringe,  zwischen  denen 
die  Inschritl. 

1<>)  Aus  Caere,  bei  den  Ausgrabungen  Torlonia  s  gefunden:  auf  den  Hen- 
keln der  bärtige  Dionysos  mit  Weinrebe;  auf  dem  Halse  zwei  Faustkämpter 
und  zw/schen  ihnen  ein  Dreifuss;  auf  dem  Körper  a)  eine  bekleidete  weibliche 
713  Flügelgestalt  in  eiligem  Schritte  zwischen  zwei  Läufern:  h)  eine  ähnliche  Gestalt 
und  auf  jeder  Seite  vier  Männer,  theils  im  Mantel,  theils  mit  der  Chlamys  aui 
dem  Arme;  n  Arabeskenstreif;  <h  eine  Reihe  Gänse,  eine  hinter  der  andern:  Vis- 
conti Antichi  mon.  di  Ceri,  t.  IX,  R  (Atti  dell*  Accad.  pontif.  T.  VII). 

17)  Aus  Caere,  im  Museum  Gregorianum  (II.  t.  27,  1):  in  der  Mündung 
zwanzig  Delphine,  mit  den  Köpfen  nach  innen  gewendet:  auf  jedem  Henkel  ein 
Dreifuss :  am  Halse  eine  bekleidete  weibliche  Flügelgeslalt  in  schnellem  Laufe, 
auf  beiden  Seiten  wiederholt:  am  Körper:  ein  Faustkämpferpaar,  ebenfalls  wieder- 
holt, einmal  mit  der  Inschrift.  Weiter  unten  ein  Streif  Thierfiguren:  ein  Löwe 
zwischen  zwei  Sirenen,  dann  ein  Panther  und  ein  Greif  zweimal  wiederholt. 

18)  Aus  Caere,  noch  vor  Kurzem  bei  einem  römischen  Kunsthändler  an 
den  Henkeln  ein  bärtiger  Satyr  und  eine  weibliche  Gestalt;  am  Halse  zwei 
Faustkämpfer  und  zwischen  ihnen  ein  Dreifuss:  am  Körper  eine  Frau  zwischen 
zwei  Kriegern,  auf  der  Rückseite  wiederholt;  die  Inschrift  nur  einmal.  Unter 
den  Henkeln  ein  Löwe  und  ein  Panther. 

19>  Rei  Campami  (n.  52):  in  der  Mündung  und  am  Henkel  Ornamente: 
an  jedem  Henkel  ein  tanzender  bärtiger  Satyr.  Am  Körper:  zwei  Sphinxe  ein- 
ander gegenüber  sitzend,  zwischen  zwei  männlichen  Figuren,  von  denen  die 
eine  sich  nahl,  die  andere  sich  entfernt:  auf  beiden  Seiten  wiederholt:  am  Ende 
der  einen  Darstellung  die  Inschrift.  Weiter  unten,  durch  einen  Blätferstreiten 
getrennt,  Dionysos  auf  ithyphallisehein  Maulthiere  zwischen  sechs  Satyrn  und 
sieben  Bacchantinnen,  welche  paarweise  tanzen. 

20)  Kbenda  (n.  58):  in  der  Mündung  sechszehn  Delphine;  am  Körper: 
eine  weibliche  Flügelgestalt  in  schnellem  Laufe:  über  ihr  die  Inschrift:  vor  ihr 
ein  sitzender  Hund  mit  erhobener  Pfote ;  zu  jeder  Seite  eine  männliche  Gestalt 
und  weiter  unter  den  Henkeln  ein  knieender  und  ein  halbgeduckter  Jünidimr. 
h.    Eine  ähnliche  Flügelgestalt  zwischen  zwei  Hunden  und  zwei  Jünglingen. 

21)  F.benda  (n.  55):  auf  den  Henkeln  Rosetten;  am  Halse  ein  Jüngling 
mit  der  Chlamys  bekleidet,  auf  einem  Hippalektryon:  auf  der  Rückseite  wieder- 
holt, wo  der  Jüngling  einen  Hehn  trägf.  Am  Körper:  eine  Frau  zwischen  zwei 
Jünglingen,  die  in  entgegengesetzter  Richtung  davon  reiten:  darüber  die  etwa> 

714  tragmentirte  Inschrift,  ff.  Fan  Jüngling  zu  Pferde  gegenüber  einem  sitzenden 
alten  Manne,  hinter  dem  ein  anderer  stehender  erscheint,  während  hinler  dem 
Pferde  noch  ein  Jüngling  und  ein  Mann  sichtbar  sind.  Unter  jedem  Henkel 
ein  Hund. 

i22i  Kbenda  in.  65):  in  der  Mündung  und  auf  den  Henkeln  Ornamente; 
unter  einem  der  letzteren  die  tragmentirte  Inschrift.    Am  Halse  eine  weibliche 
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Fhl^relLrestalt  in  schnellem  Laute,  auf  beiden  Seiten  wiederholt :  ebenso  wieder- 
holt am  Korper  ein  .Hindling  auf  Hippalektryon  zwischen  zwei  Sirenen.  Weiter 
unten  durch  Epheustreiten  gelrennt  ein  hacchischer  Tanz,  neun  Satyrn  und  acht 
Bacchantinnen.    Darunter  Wellenverzierung. 

23)  Im  britischen  Museum  m.  r>f>.l|:  auf  jedem  Henkel  ein  tanzender  Satyr; 
unter  einem  die  Inschrift:  \  IK< >S(-ßE\ /.7:>'  HPO //:>'/•.  V.  Das  Hauptbild  zeigt 
sieben  Satyrn  (einen  darunter  ilhyphalliseh)  und  ebenso  viele  Bacchantinnen  in 
lebhaftem  Tanze.  Ausserdem  linden  wir  (ob  am  Halse?)  zweimal  wiederholt 
zwei  Sphinxe  einander  Vetren  über  und  zwischen  ihnen  einen  Hahn. 

21)  Bei  Campana  (n.  < >  1- > :  in  der  Mündung  und  am  Halse  Mäander  und 
Arabesken;  auf  jedem  der  Henkel  vier  Schwäne.  Auf  dem  Körper  ein  Hirsch, 
erschreckt,  zwischen  zwei  Panthern:  darüber  die  Inschrift:  auf  der  andern  Seite 
ohne  dieselbe.    Darunter  zwei  Streiten  Ornamente. 

2.->i  Aus  Caere,  bei  Calabresi:  auf  jedem  der  Henkel  ein  bärtiger  Satyr; 
am  Halse  Arabesken;  auf  dem  Körper  verschiedene  Arabeskenstreifen ;  auf  einem 
derselben,  den  Höhenlinien  der  Verzierung  folgend,  die  Inschrift. 

2<>i  Bei  Campana  n.  51);  von  derselben  Form,  aber  darin  von  den  früheren 
abweichend,  dass  der  ganze  Körper  der  Vase  schwarz  ist;  auf  jedem  der  I  lenkel 
ein  Dreiluss  von  weisser  Farbe  und  am  Halse  eine  ebenfalls  weisse  nackte  Frau, 
an  einer  Rlume  riechend .  während  sie  mit  der  Linken  einem  ihr  entgegen- 
kommenden Hunde  schmeichelt;  auf  der  Bückseite  ähnlich  wiederholt.  Der 
Contour  des  Haares,  ein  Kranz  in  demselben  und  die  Blume  sind  von  violetter 
Farbe,  ebenso  wie  die  Inschrift,  die  sich  auf  der  einen  Seite  an  der  oberu  Bie- 
gung des  Korpers  findet. 

27)  Von  der  gewöhnlichen  Form  ist  eine  Amphora  der  Blacas'schen  Samm- 
lung aus  Agrigent:  am  Halse:  ein  Ringerpaar  zwischen  zwei  bärtigen  Alten  im  715 
Mantel  mit  Stab;   //•.  ein  Faustkümplerpaar  ebenso.    Am  Körper:  ein  Faust- 
kämpferpaar ohne  Begleitung:  zwischen  ihnen  die  Inschrift;  //.  ein  Hiugerpaar: 
Panofka  Mus.  Blacas  pl.  2. 

2>v  Line  niedliche  kleine  Amphora  mit  Hähnen  und  Panthern  in  der  Samm- 
lung Palagi  in  Turin  erwähnt  Welcher:  Hhein.  Mus.  N.  F.  VI.  S.  30(i. 

l'nter  den  Gelassen  von  anderer  Form  nennen  wir  zuerst: 

2!')  ein  grosses  Mischgefäss  im  britischen  Museum  (n.  5G0i.  Das  Haupt- 
bild ist  eine  Gigantomachie :  Zeus  mit  langem  Chiton  und  gestreiftem  Peplos 
bekleidet  schwingt  den  lilitz  gegen  l>orph vt ion.  Neben  Zeus  erscheint  voll- 
ständig gerüstet  Athene,  hinter  ihr  ein  heransprengendes  Viergespann,  von 
lolaos  in  langem  weissen  Chiton,  mit  dem  Schilde  aut  dem  Rücken  gelenkt. 
Auf  ihm  steht  Herakles,  als  solcher  nur  durch  das  Löwenlell  kenntlich,  während 
er  ausserdem  mit  Schild  und  Beinschienen  und  dem  in  der  Rechten  geschwungenen 
Speer  bewallnet  ist.  Neben  den  Rossen  läuft  eine  männliche  Gestalt  in  kurzem 
Chiton  und  Stiefeln,  mit  Flügeln  an  den  Schultern  (ob  ein  Windgott  ,  hinter 
dem  Wagen  schreitet  Hermes,  der  rückwärts  blickt  nach  einem  unbärtigen 
Manne,  mit  Diadem,  langem  Chiton  und  Peplos,  und  einem  nackten  Jünglinge. 
Aut  der  andern  Seite,  hinter  Porphyrion,  flieht  eine  Ouadiiga,  von  dem  Wagen- 
lenker in  langem  Chiton  und  einem  Krieger,  etwa  Knkelados,  bestiegen,  welcher 
letztere  sich  zurückwendet,  um  seinen  Speer  gegen  Zeus  zu  schleudern.  Gaia, 
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neben  den  Pferden,  aber  in  entgegengesetzter  Bichtung  schreitend,  ermuntert 
zum  Kampfe.  Vor  den  Morden  endlich  linden  sich  ein  nackter  harfiger  und 
ein  unbekleideter  Mann  mit  Stab,  gegen  einander  gewendet.  It.  Kine  nicht 
näher  zu  bestimmende  Kamptscene  in  verschiedenen  Gruppen,  in  deren  Mitte 
zwei  Viergespanne  in  entgegengesetzter  Richtung  wegeilen.  Die  Inschrift  findet 
sich  am  Rande  der  Vase. 

30  —  31)  Zwei  zusammengehörige  Oenochoen  der  Cainpanaschen  Sammlung 
n.  tili  und  <>7i  mit  schwarzen  Figuren  auf  weisslich  gelbem  Grunde  von  ge- 
sucht sorgfältigem  Style.  Auf  der  einen  sehen  wir  Athene,  gerüstet  mit  Aegis. 
Hehn  und  Speer,  in  der  Hechten  einen  kleinen  Zweig  mit  drei  Blütheii  haltend. 
71G  welchen  sie  dem  Herakles  darbietet,  der  mit  dem  Löwenfell  bekleidet,  mit  Köcher 
und  Bogen  auf  dem  Bücken,  dem  Schwert  an  der  Seite,  der  Keule  in  der  Linken, 
die  Bechte  danach  ausslrreekt.  Hinter  ihm  folgt  Hermes  mit  Ghlamys.  Petasn« 
und  Flügeln  an  den  Füssen,  den  Cadueeus  in  der  Beeiden  tragend,  wahrend 
er  die  Linke  wie  ermunternd  erhebt.  Hinter  ihm  die  fragmentirte  Inschrilt : 
.  .  N  1/ /-.To  1 ESI. ;.\ :  hinter  Athene  x.-//0>.  Puter  der  Mündung  ist  ein  bärtiger 
Kopf  in  Belief  angebracht.  Die  andere  Vase  zeigt  uns  wiederum  Athene,  ebenso 
genistet,  auf  einem  Klappstuhl  sitzend  und  dem  Herakles  eine  grossere  Blume 
anbietend.  Dieser,  auf  einem  wiirlelat ligen  Sitz  ihr  gegenüber,  erscheint  hier 
ohne  Löwenfell,  mit  einem  um  die  Lenden  geschlagenen  Mantel,  die  Keule  aal 
der  Schulter  tragend  und  (mit  Myrten ?i  bekränzt,  und  erhebt  erstaunt  die  Linke. 
Hinter  ihm  linden  wir  aut  gleichem  Sitze  und  ebenfalls  bekränzt  eine  mit  Doppel- 
gewand bekleidete  Frau,  die,  während  sie  in  der  Linken  eine  Blume,  gleich  der 
Athene,  erhebt,  ihren  Blick  nach  rückwärts  wendet  gegen  einen  aul  einem  Klapp- 
stuhl sitzenden  bärtigen  Alten  (Zeus?),  der  ebenfalls  mit  doppeltem  Gewände 
bekleidet  und  bekränzt  die  Linke  auf  einen  Stab  stützt.  Hinter  Athene  endlich 
finden  wir  auf  würfelartigem  Sitze  Hermes,  wie  oben,  nur  mit  Heisestiefeln  statt 
der  Flügel ,  die  Linke  lebhaft  vorstreckend.  Die  fragmentirte  Inschrift  SlKü- 
SOHX  .  .  steht  über  dem  bärtigen  Alten,  l'nter  der  Mündung  ein  weiblicher 
Kopf  in  Relief.    I'ublicirt  von  Braun:  Ann.  d.  last.  |sr>l.  p.  l<i — Vi . 

32  Oenochoe  aus  Vuh  i,  trüber  bei  Durand  in.  117).  jetzt  im  Münzcahinet 
des  pariser  Museums:  ein  ithyphallischer  Satyr,  von  vorn  gesehen,  die  Doppel- 
llöte  blasend:  zur  Hechten  die  Inschrift. 

33)  Eine  <  >piers(  hale  (patera  oinbilicatai  aus  Vulci.  ohne  Figuren,  nur  mit 
der  Inschrift  um  den  l  mbilicus  herum,  in  der  Feoli'schen  Sammlung:  Catn- 
panari  Vasi  Feoli  n.  I «iii :  und 

31 1  eine  ähnliche  Schale  aus  Vulci.  früher  1  »ei  Canino:  |Dubois  Cd.  de- 
vases  etr.  n.  131.1 

3.">i  Pin  P.ct  her  mit  einem  Henkel,  einst  in  Alibrandi's  Besitz  und  also 
wahrscheinlich  aus  Caere  stammend:  ein  haechiseher  Tanz  von  fünf  Sib-nen  und 
vier  Bacchantinnen .  darüber  die  gewöhnliche  Inschrift.    An  dem  Ansatz  de.- 
'1^  Henkels  nach  innen  ein  weiblicher  Kopf  in  Belief  (muh  einer  Zeichnung  beim 
arch.  Institut). 

Wiederum  zahlreicher  sind  die  Trinkschalen,  und  zwar  zunächst: 
:aii  <  Ihne  Figuren,  früher  bei  Canino.  später  in  der  Pourtales'schen  Samm- 
lung: |Duboi<  Cat.  des  vas.  eti.  n.  13ü:  (al.  Pourlales  n.  i»il  j.    Die  Inschrill 
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lindet  sich  auf  dem  Kusse:  doch  bemerkt  de  Witte  ip.  1^>7 » .  dass  dieser  Kuss 
möglicher  Weise  zu  einer  andern  Vase  gehört  habe. 

37)  Khent'alls  aus  Canino's  Sammlung  [Dnbois  1.  I.  n.  H2I:  im  Innern  ein 
(ionrmieion :  die  Inschrift  um  den  Kuss  herum. 

3s  i  Khemals  in  La-eirgio's  Lesilz  .  innen  ein  («nryoneion :  aussen:  I.  Dio- 
nysos sitzend  zwischen  einem  Satyr  und  einer  Bacchantin.  //.  Quadriga  von 
vorn  gesehen :  auf  jeder  Seite  eine  Krau:  Cat.  of  vascs  hy  Raseggio  n.  öS. 

Hei  Campana  m.  ö!»).  offenbar  identisch  mit  der  von  l'anofka  fS.  ISO 
erwähnten  vuleenlisehen  Sc  hale  Depoletti's:  innen  ein  bärtiges  Gorgoneion ; 
aussen  zwischen  je  zwei  grossen  Autren  I.  Herakles  mit  Löwenhaut,  Schwert 
und  Kodier,  seine  Keule  mit  beiden  Händen  aufhebend;  die  Inschrill  zwischen 
den  l'rnrissen  der  Augen.  H.  Der  bärtige  Dionysos  mit  Kantharos,  nacli  dem 
sich  Hermes  im  Weggehen  umblickt,  l'nter  den  Henkeln  Weinstöcke,  die  ihre 
Leben  weit  ausbreiten. 

t^ti  Aus  Yulci:  innen  ein  Gorgoneion:  aussen  zwischen  den  Augen  und 
Weinranken:  .1.  ein  Krieger  zu  den  Küssen  der  Athene;  />'.  Tlnseus  und  der 
Minotauros.  l'nter  den  Henkeln  ein  Satyr  und  eine  nackte  Bacchantin:  die 
Inschrift  um  den  Kuss  herum:  Mus.  »tr.  de  Canino  n.  löHi. 

11  ■  Aus  Vuli -i :  innen  ein  l iorironeion  ;  aussen  zwischen  den  Augen  :  I.  Aeneas 
vollständig  gerüstet,  von  Askanios  begleitet,  träfet  seinen  Vater  auf  dem  Lücken 
fort,  der  im  Mantel  und  mit  einem  Stab  in  der  Linken,  die  Ledde  wie  demoii- 
strirend  erhebt  :  die  Inschrift  zwischen  den  einrissen  des  einen  Auges:  Ii.  zwei 
Krüger  im  Kampfe  :iln  r  einem  dritten,  der  im  Begriff  ist.  zu  fallen:  Mus.  etr. 
de  Canino  n.  M>7:  mn  Ii  der  Beschreibung  «rnnz  übereinstimmend  mit  der  Schale 
bei  Carnpana  n.  US. 

12'  Aus  Vulci .  einst  bei  Durand  i  n.  VIS) .  dann  bei  Beugnot  ui.  57).  zu- 
letzt bei  W.  Hope:  » »dysseus  und  die  Sirenen.  Zwei  Schifte  mit  weissen  Se-  71* 
geln:  das  Vordertheil  mit  einem  Kberkopf.  das  Hintertheil  mit  dem  Kopf  eines 
Schwans  verziert :  vorn  steht  je  eine  bekleidete  Kigur.  hinten  sieht  man  je  einen 
Luder,  r.  Cgen  den  Henkel  zu  eine  Sirene  auf  einem  Kelsen,  die  nach  den 
Schiften  zurückblickt,  und  weiterhin  ein  Delphin.  In  der  Inschrift  lautet  das 
Veibum  l'.r(>ll'..  //■.  Aebnliche  Vorstelluni;  ohne  Inschrift:  am  Vordertheil  ist 
je  ein  Aiil'i'  uemalt:  die  bekleidete  Kigur  fehlt:  einer  der  Ruderer  hebt  erstaunt 
die  Hand  auf. 

43-  Aus  Vulci.  im  berliner  Museum  iN".  IT»!»:»-,  von  allectirt  alterthümlich 
zierlichem  Styl.  Im  Centruin  des  Iimenhildes  erblicken  wir  eine  Sphinx,  um- 
gehen  von  einem  <  M  nament,  welches  dieses  Mittelbild  als  selbständig  abschliesst. 
I'm  dasselbe  herum  aber  lauten  drei  nicht  weiter  getrennte  concentrisdie  Kreise 
von  Kiguren :  •■  i  vier  Hähne  und  eben  so  viele  Hermen:  l>)  athletische  Darstellung 
von  achtzehn  Figuren .  nämlich  ein  Linker-  und  ein  Kaustkämplerpaar ,  fünf 
Läufer,  ein  Speerwerfer,  zwei  andere,  vielleicht  Springer,  und  sechs  Aufseher: 
<  )  ein  Kreis  von  Thieren  :  fünf  l'anthern.  drei  Lehen,  einem  Widder,  einer  Ziege 
und  zwei  Vögeln  mit  Krauenkopf.  Aussen:  .f.  ein  Jüngling  mit  der  Lanze  zu 
Ross:  und  Ii.  dieselbe  Kignr,  der  ein  nac  kter  Mann  folgt;  darüber  die  Inschrift : 
C  iliare!  Trinkschälen  T.  1. 

Ii«  Ebenfalls  aus  Vulci  und  vielleicht  mit  der  vorigen  gefunden,  zu  der 
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sie  ein  .Seitenstück  abirieht,  im  berliner  Museum  <N.  15fM>) :  im  Centrum  ein 
kauernder  nackter  Mann  mit  einem  keulenartigen  .Stabe  (Lagobolon).  umgeben 
von  einem  Ornament,  um  welches  herum  eine  etwas  fragmentirte  Darstellung 
aus  dem  Landleben  läuft:  «bei  nackte  Miinner  mit  Stäben  lenken  jeder  einen 
mit  zwei  Ochsen  bespannten  Pflug:  zwischen  ihnen  erscheint  ein  Sämann  mit 
einem  Korbe  am  Arm,  und  zwei  andere  Männer,  einer  davon  mit  einem  Stahe, 
wie  um  die  Thiere  zu  verjagen,  die  zahlreich  im  Räume  vertheilt  sind:  eine 
Eidechse  unter  dem  einen  Pfluge:  alle  übrigen  über  denselben  gegen  den  Rand 
der  Schale  zu  :  fünf  Rehe,  eine  Eidechse,  eine  Heuschrecke  und  eine  Schild- 
kröte, nicht  nach  ihren  natürlichen  Proportionen,  sondern  ziemlich  alle  in  gleicher 
Grosse.  Aussen  je  eine  Sirene  und  über  einer  derselben  die  Inschrift:  Gerhard 
Trinkschalen  und  (Jet.  T.  t ;  vgl.  Rull.  d.  Inst.  1819,  p.  84. 
"19  4.Yi  Aus  Vulci,  einst  in  Canino's  Resitz:  Procession  von  Männern  mit  einer 

verschleierten  Frau,  erwähnt  von  Gerhard  Rapp.  vulc.  n.  5">2  und  711. 

4<i  Eine  Vase  mit  schwarzen  Figuren  im  Resitz  des  Lord  Northamplon 
wird  ohne  Angabe  der  Darstellungen  von  Kirch  in  Gerhard  s  Arch.  Zeit.  IStfi. 
S.  341  erwähnt. 

Von  gemischtem  Styl  sind  folgende  zwei  Gefässe: 

47)  Eine  Schale  ans  Vulci  mit  schwarzen  Figuren  im  Innern  und  rothen  an 
der  Aussenseite,  einst  in  Ganino's  Resitz  (Mus.  etr.  n.  273):  Innen  ein  bärtiger 
bekränzter  Mann,  der  das  linke  Knie  beugend  und  den  Kopt  rückwärts  wendend, 
die  Rechte  mit  dem  Ausdruck  des  Erstaunens  erhebt:  ringsherum  die  vorn  und 
hinten  beschädigte  Inschrift  .  .  KOS&KXK8  ITOl .  .  -  .  Aussen:  zwischen  je 
zwei  grossen  Augen  einer  Seits  ein  nackter  Jüngling,  anderer  Seits  ein  Widd.-r. 

48i  Vulcen tische  Schale  der  Feoli'schen  Sammlung  (Campanari  Vasi  Feoli 
n.  .'»s  :  Innen  ein  Jüngling  mit  einer  Trinkschale  (nach  Gerb.  Rapp.  vulc.  n.  727 
schwarz  auf  rothem  Grunde):  aussen  zwischen  je  zwei  grossen  Augen  I.  ein 
sitzender  ithvphallischer  Satyr  mit  einem  Trinkhorn  und  die  Inschrift  bTlK- 
TUTOS  Eri'  ISQi:*:  B.  ein  schwarzes  l  rotlies  |  Pferd  mit  [dunkel-1  rothem 
Schwanz  und  die  Inschrift  des  Nikosthenes. 

Mit  rothen  Figuren  sind  bis  jetzt  nur  zwei  Vasen  bekannt: 

4t fj  Kantbaros  aus  Vulci.  früher  bei  Durand  n.  ol>2>,  dann  bei  Reugnot 
(n.  12),  zuletzt  bei  Pourtales  |Dubois  n.  .177  j :  Obsröner  Tanz  von  drei  nackten 
Jünglingen  und  zwei  nackten  Frauen.  [}.  Dieselben  Personen  auf  einem  Ui:er 
in  sehr  indecenter  Gruppirung:  einer  der  Jünglinge  hält  einen  grossen  Phallus. 
Die  Inschrift,  schwarz  gemalt,  läuft  um  den  Fuss  herum ;  ausserdem  finden  sich 
viele  unleserliche  Inschriften  zwischen  den  Figuren. 

7>0)  Gefäss  von  eigenthümlicher  Form  aus  Vulci.  im  berliner  Museum 
iN.  Ri.Vif:  nämlich  ein  zweihenkliger  Napf  mit  siebartig  durchlöchertem  Aus- 
guss,  der  durch  ein  Gorgoneion  in  altem  Style  verkleidet  ist.  Auf  der  oberen 
Fläche  dieser  Mündung  sind  zwei  sitzende  Jünglinge  dargestellt:  der  eine  fasst 
nach  der  Siegesbinde;  der  andere,  mit  Armbändern,  hält  Radegeräth.  Striegel 
720  und  Salbgefäss  in  den  Händen.  An  den  Aussenseiten  des  mehrfach  restaurirten 
Gefässes  rinden  wir  .•/.  den  Festzug  eines  Wagenlenkers  oder  Kriegers,  dem  ein 
anderer  entgegentritt,  während  ihn  ein  sitzender  Kampfrichter  erwartet;  eine 
Jagd:  zwei  Rogenschülzen  und  ein  Hoplil  kämpfen  gegen  einen  ermatteten 
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Hirsch  und  einen  Panther,  der  diesen  zu  zerfleischen  sich  anschickt.  Danehen, 
wie  auch  nehcn  dem  Viergespann,  ein  Baum.  Der  Name  des  Künstlers  findet 
sich  am  Kusse. 

Endlich  7A)  erwähnt  Welcker  (Rhein.  Mus.  N.  F.  VI,  S.  WA)  ein  lekythos- 
ühnliches  Gefäss  aus  Vulci  hei  Buseggio  in  Rom  mit  einem  schönen  weihlichen 
Kopfe  in  Hochrelief  und  der  gewöhnlichen  Inschrift. 

Die  Hauptmasse  der  Vasen  des  Nikoslhenes  hesteht  nach  ohigeui  Ver- 
zeichnisse aus  kleinen  Amphoren  und  aus  Trinkschalen.  Wie  sich  diese  aher 
der  Form  nach  scheiden,  so  noch  unter  einem  andern  Gesichtspunkte,  welcher 
weit  auffallender  ist.  nämlich  nach  den  Fundorten.  So  weit  unsere  Nachrichten 
reichen ,  stammen  die  Amphoren ,  wenigstens  die  von  eigenthümlieher  Form, 
ohne  Ausnahme  aus  Caere,  die  Trinkschalen  aus  Vulci.  Wir  dürfen  demnach 
die  Fahrik  des  Nikosthenes  nach  keinem  der  heiden  Orte  verlegen,  sondern  je 
nach  dem  Gesehmaeke  und  der  Mode  derselhen  scheint  die  eine  Klasse  von  Ge- 
wissen hierhin,  die  andere  dorthin  von  auswärts  eingeführt  worden  zu  sein. 

Nos,?)ynthios        s.  Panphaeos  N.  15. 

|0  e  n  i  e  u  s. 

In  den  Schriftzügen  einer  Vase  aus  Anzi  YTO/  ESEOl  \IF.S  gluuhle  Minervini 
(Bull.  nap.  1  [1*13],  p.  27)  eine  Künslh  rinschrill  EIIOIESEOIMES  zu  ent- 
decken. Mit  Recht  hemerkt  jedoch  de  Witte  i  p.  :i>s7  i .  dass  sich  diese  Züge 
nehen  einer  hacchischen  Darstellung  und  nehen  anderen  hacchischen  Ausrufen 
finden,  so  dass  sie  theils  sich  diesen  anschlössen,  der  Name  OIXIES  aher  sich 
auf  einen  Satyr  hezieheu  möchte  ! 

Onesimos.  s.  Kuphronios. 

P  a  n  p  h  a  i  o  s. 

Der  Name  dieses  Künstlers  findet  sich  auf  den  Vasen  in  sehr  verschiedener 
Weise  gesch  riehen .  ohne  dass  es  gerechtfertigt  wäre,  deshalh  auf  eine  Ver- 
schiedenheit der  Person  zu  schiiessen.  Kr  lautet  theils  Panthaios,  theils  Pan- 
phaios,  danehen  aher  auch  Panphanos.  Phanphaios,  und  auf  denselhen  Künstler  721 
werden  wir  auch  den  auf  zwei  Vasen  vorkommenden  Pamaphios  heziehen  dürfen. 
Da  nach  Letronne  |Rpv.  arch.  V.  1,  p.  12<>]  die  Form  Panthaios  gegen  die  Ge- 
setze der  griechischen  Sprachhildung  verstüsst.  dazu  auch  0 .  ö  und  (D  leicht 
aus  Nachlässigkeit  verwechselt  werden  konnten,  so  wird  Panphaios  als  die 
Grundform  des  Namens  hetraditef  werden  müssen,  dessen  Bildung  von  Boeckh 
(hei  Panolka  :  üher  den  Vasenhildner  Panphaios.  Berl.  Akad.  1*18.  S.  225  ff.) 
ausführlich  gerechtfertigt  worden  ist.  Die  ührigen  Formen  erklären  sich  leicht 
theils  aus  der  Nachlässigkeit  des  Malers,  theils  aus  den  Modifikationen  der  Aus- 
sprache des  gewöhnlichen  Lehens. 

I'nter  den  Gelassen  dieses  Künstlers  üherwiegen  der  Zahl  nach  die  mit 
rothen  FiL'uren  und  unter  diesen  wiederum  die  Tri  n  k  sc  h  a  1  en  .  mit  deren 
Beschreitung  wir  heginnen: 

1)  In  München  N.  4-.'$t'>:  I.  Herakles  knieend  mit  dem  Löwen  ringend; 
üher  diesem  an  einem  Oelhaum  hängt  der  Köcher,  hinter  Herakles  Schwert  und 
Mantel.  Rechts  eilt  nach  der  Mittelgruppe  zurüekhliekend  ein  .lüngling  davon, 
links  ehenso  Athene:  noch  weiter  links  kniet  ein  härtiger  Krieger  mit  Helm 
und  Lanze.    Die  Mitteigruppe  ist   grösser  als  die  ührigen  Figuren.    Ii.  Fünf 
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nackte  Männer  in  lebendiger  Bewegung,  einer  davon  mit  einer  grossen  Am- 
phora, ein  anderer  mit  einem  Weinschlauch.  Unter  dem  einen  Henkel  eine  Birne. 
Innen  ein  tanzender  Krieger,  sehr  ergänzt.  Auf  dem  Rande  des  Fusses  P./.Y- 
0  •//(>»>'  ICPUIKSHIW  Buchstaben,  die  keinen  Sinn  geben,  linden  sich  auch  zwi- 
schen den  Figuren.  Wahrscheinlich  ist  diese  Schale  die  fragmentirte  Cande- 
lori'sche.  also  aus  Vulci ,  deren  Fuss  mit  der  Inschrift  Gerhard  Happ.  vulc.  n. 
712  erwähnt. 

2)  Aus  Vulci,  im  britischen  Museum  (n.  S34-):  f.  Ein  nackter  luirtiger 
Mann  wird  von  zwei  getlügelten  Dämonen  von  der  Erde  aufgehoben.  Sie  sind 
gerüstet  mit  Harnisch.  Schwert.  Helm  und  Beinschienen,  und  wahrscheinlich 
als  Schlaf  und  Tod  zu  erklären  nach  Anderen  als  Windgötter),  welche  den 
Leichnam  des  Memnon  entführen.  Demnach  würde  die  Frauengestalt  in  leb- 
hafter' Bewegung  auf  der  einen  Seite  für  Eos  zu  halten  sein .  während  auf  der 
andern  Seite  Iris  mit  dem  Heroldsstab  herbeieilt.    Ii.  Sieben  Amazonen,  die 

722  sielt  zum  Kample  bereiten,  zwei  darunter  als  Bogenschützen  gerüstet,  die  initi- 
iere im  Begriff,  sich  die  Beinschienen  anzulegen,  die  übrigen  in  mehr  oder  min- 
der schwerer  Bewaffnung.  Innen  ein  Silen  mit  dem  Trinkhorn.  Am  Kusse  die 
Inschrift  r,/\e  /IOS  ATO//>7-:.\':  Birth  in  der  Archäologia  XXIX.  p.  IWso,.: 
Gerhard  Aus.  Vas.  III.  221—222;  Banolka.  der  Vasenbildner  Banphaeos  Tat.  4 
(Herl.  Akad.  1*4*1. 

3)  Aus  Vulci.  einst  bei  Baseggio  (Hat.  of  vases  n.  15]:  aul  jeder  Seite  der 
beiden  Henkel,  und  mit  den  Köpfen  diesen  zugewendet,  je  ein  geflügeltes  Koss: 
auf  den  von  ihnen  freigelassenen  Feldern  der  beiden  Aussenseiten.  je  vier  zum 
Kampfe  sich  rüslende  und  ausziehende  Krieger  und  ü  nalc  xa/.i-u.  Innen  ein 
im  Lauten  sich  umblickender  Silen  mit  Schlauch  und  Trinkhorn,  und  rings  he- 
rum die  Inschrift,  wie  1  :  Banofka  T.  2. 

■G  Aus  Vulci,  früher  bei  Durand  m.  117i.  jetzt  im  britischen  Museum 
(n.  Sl 7'.' :  Flügelrosse,  wie  in  X.  2.  aber  in  entgegengesetzter  Bichtung :  zwischen 
denselben:  , /.  Der  bärtige  langbekleidete  Dionysos  mit  zwei  Behtellon  über 
den  beiden  Armen  zwischen  zwei  nackten  bärtigen  Satyrn,  alle  in  leben- 
diger Bewegung:  11.  Kiotalistria  zwischen  zwei  tanzenden  Satyrn.  Zwischen 
den  Figuren  sehr  zahlreiche  Inschriften  ohne  Sinn.  Um  den  Fuss  herum  der 
Xanie  des  Künstlers,  wie  in  N.  1  :  l'auofku  T.  3. 

5i  Aus  Vulci.  im  britischen  Museum:  Ein  Krieger  seinen  Gegner 
tödtend  und  zwei  andere.  Lanzen  gegen  geflügelte  Rosse  werfend;  ß.  sieben 
Silene,  wovon  fünf  aus  Amphoren  zeihen,  zwei  ithyphallisohe  tanzen;  innen 
ein  Krieger  mit  einem  Bierde.  Die  Inschrilt  am  Fuss,  wie  X.  1:  Banofka 
S.  220,  X.  1. 

<ii  Aus  Vulci.  früher  bei  Canino.  später  bei  Blacas:  ./.Ein  bärtiger  Mann 
mit  kurzem  Chiton  und  Beiasus  i  liir  Hermes  erklärt),  auf  einem  Felsen  sitzend 
und  die  Leier  spielend:  dabei  die  Inschrilt  .\OS  .  IN  9  JOS  hTOlK  :VO.S/:  VON 
«oder  :  /».drei  ithyphallist  he  Satyrn  und  drei  Mänaden.  Innen  eine  nackte 

Frau  in  obscüner  Stellung,  in  jeder  Hand  einen  Bhallus  haltend:  rings  herum 
r.j\0./IOS  l-TOlliSI  \:  Mus.  etr.  de  Ganino  n.  1303;  de  Witte  Gat.  elr.  n.  17. 
Dass  die  erste  Inschrift.,  wie  die  zweite,  einen  Künstlernamen  enthält,  scheint 
72:i  nicht  zu  bezweifeln,  doch  ist  er.  wiest»  manche  andere  gerade  auf  TrinkschaLn. 
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corrupt.  und  .\üOTviiqn>^  nach  l'anotka's  Meinung  S.  2X>>  rechtfertigt  die  von 
«liebem  vorgeschlagene  Deutung  als  „Sinnvei finsterer-  nur  insofern,  als  uns  dieser 
Name  über  den  Sinn  der  Inschrift  nicht  aufklart.  Das  Ende  desselben  OSfc- 
A'O.V  deutet  Welker  tjs'  i]v  ovv  ifthein.  Mus.  I.  S.  .523). 

7)  Aus  Vulri.  einst  hei  (lanino  i  Mus.  etr.  n.  111<>):  Aussen  zehn  nackte 
Figuren  mit  Amphoren  und  Trinkhümern :  innen  ein  nackler  Jüngling  auf  einem 
Schlauche  reitend.    Die  Inschrift,  wie  N.  1.  um  den  Fuss  herum. 

S;  liei  Campana  (Ser.  IV.  n.  »H2>:  .1.  zwei  bärtige  Bogenschützen,  jeder 
ein  Bferd  führend,  und  sich  umblickend,  wo  neben  den  Bferden  zwei  unbärtige 
Krieger,  vielleicht  Amazonen,  mit  lebhalt  erhobener  Rechten  laufen;  Ii.  zwei 
Gruppen  einer  Figur  zu  Pferde  und  einer  zu  Fuss  im  Beginne  des  Kampfes 
(wie  es  scheint.  Amazonen  und  Griechen  ,  und  Beste  von  den  Figuren  eines 
Bogenschützen  und  eines  Kriegers.  Innen  eine  nackte  Frau,  die  ein  Kissen  auf 
ein  Bett  legt.  Von  der  Inschrift  am  Fasse  ist  nur  .  .  OSITO IllESS  erhalten, 
doch  lässt  die  Form  der  Vase  und  der  Styl  der  Zeichnung  keinen  Zweifel  über 
die  Ergänzung. 

!•  Ebenda  <n.  (ioöt,  ohne  Grund  als  Odysscus  und  Diomedes  mit  den 
Bossen  des  Bhesos  bezeichnet,  während  ein  wenig  charakterisirter  Amazonen- 
kampf, auf  beide  Aussenseiten  vertheilt,  dargestellt  scheint.  Innen  ein  Jüng- 
ling mit  einem  Stabe  und  einem  Schlauche  auf  der  Schulter  und  ein  bärtiger 
Mann  mit  Stab  und  Trinkschale.    Die  Inschrift  am  Kusse   lautet  r./.\ (P  /\OS 

isoi  i;r(/.isi;\. 

10  Einst  bei  <  .anino.  jetzt  im  Eouvre :  zwischen  je  zwei  grossen  Augen: 
. /.  ein  junger  nackter  Krieger,  der  einen  zur  Erde  gefallenen  Speer  aufhebt; 
F.riK'Vh TOS:  /l.  ein  Bogenschütz.  der  einen  Bfeil  aus  seinem  Köcher  nimmt; 
KI'l',M>Si;\  :  innen  ein  Mann,  der  in  eine  Üenochoe  ein  Bedürfnis  ver- 
richtet: r  IM  tiPIOS  i:rOIi:si<;\  :  Dnbois  \Ws  de  Cunitm  n.  17k  wo  nach 
de  Wille  aus  Versehen  I lauft, -»oc  gedruckt  i-l '. 

I!'  Ans  Vulci.  im  berliner  Museum  in.  I»i(l7i:  .1.  Gegenüber  einem  lang- 
bekleideten Flötenspieler,  der  den  Beule!  am  Ann  trägt  und  die  Doppeltlöte 
mit  den  l'horbeia  am  Munde  belästigt  hat.  erscheint  ein  nackter  Athlet,  der  im 
Springen  .-inen  Stab  schwingt.  Es  folgt  ein  zweiter  Flötenspieler,  dem  gegen-  T'J+ 
über  ein  anderer  Athlet  mit.  dem  Diskus  in  der  erhobenen  Einken  steht:  ein 
dritter,  von  ihm  abgewendet ,  ist  beschäftigt,  sich  den  i'.estu<  anzulegen.  Zu 
beiden  Seiten  der  mittleren  Figur  /•.T/Ä  —  77:7 'OS :  H.  ein  Jüngling  mit  enger 
Jacke.  Schurz  und  langen  Sti.  lein,  beschäftigt,  zwei  Bierde  zu  zügeln :  darüber 
/•.',// '.70>7:'A  und  K.UOS.  Innen  ein  bärtiger  Silen  mit  einem  halbleeren 
Schlauehe  in  der  Einken  und  im  Vorsch reiten  sich  umblickend;  der  Name  P.7- 
M.iQHiS  vor  und  hinter  der  Figur  wiederholt:  Gerhard  Aus.  Vas.  IV.  272. 

12  Eine  im  Bull.  d.  !n-l.  lsj2.  p.  H,7  llüchfig  erwähnte  Schale:  missen 
zwischen  je  zwei  Augen:  I.  ein  Ziegenbock  und  H.  ein  böotischer  Schild.  Die 
Inschrift  am  Fusse  scheint  nach  der  mir  vorliegenden  Ii  nebligen  Zeichnung  die 
gewöhnliche,  wie  auf  N.  1. 

I.'>  Aus  Vulci,  im  Museum  Gregorianum  i  II,  t.  UM.  I  :  Aussen  je  zwischen 
zwei  grossen  Augen :  A.  ein  nackter  Jüngling,  im  Springen  einen  Stab  schwingend; 
Ii.  ein  nackter  Jüngling,  sieh  bückend,  nur  halb  erhalten.     Innen  ein  Jüngling 
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mit  leichter  Keule  in  der  Rechten,  und  im  Laufen  sich  umblickend ,  wobei  er 
sich  durch  die  über  den  linken  Arm  gebilligte  Chlamys  gegen  einen  Angriß  zu 
decken  scheint;  ringsherum  ö  nalg  xaXoc.  Die  gewöhnliche  Inschrill  am  Fusse. 
über  den  bemerkt  wird,  dass  er  vielleicht  nicht  ursprünglich  zur  Vase  gehöre, 
indem  die  Paläographie  des  Namens  und  der  Inschrift  des  Innenbildes  ver- 
schieden seien.  Allein  der  mehr  arcliaisirende  Styl  des  letztern  unterscheidet 
sich  gleichfalls  von  dem  der  Aussenbilder  und  der  Vergleich  der  ersten  Figur 
mit  einer  entsprechenden  auf  N.  11.  und  vielleicht  der  zweiten  mit  einer  andern 
auf  X.  H)  scheinen  für  die  Richtigkeit  der  Zusammensetzung  zu  sprechen. 
Nur  ein  Innenbild  haben  die  folgenden  Trinkschalen: 

14)  Aus  Vulci,  einst  bei  Canino  (Mus.  etr.  n.  15R1):  ein  nackter  Mann  auf 
einem  Felsen  sitzend,  mit  einem  Horn  in  der  Hand.  Die  Inschrift  lautet  mich 
der  Talel  bei  Canino  r.J\9.--/JOS  ITOU:SF.]\  (nicht  0,  wie  de  Witte  angieht). 

15)  Im  Museum  Casuccini  zu  Chiusi.  ungenau  abgebildet  im  Mus.  Chili*. 

725  II,  \.  \:yS:  nicht  eine  Frau,  sondern  ein  nackter  Jüngling  mit  einem  Becher 
auf  der  Rechten,  im  Vorschreiten  sich  umblickend.    Rings  herum  die  Inschrift. 

Kit  Aus  Vulci.  einst  bei  Canino:  ein  nackter  Mann  mit  dem  Unterkörper 
in  einem  Rade  stehend  (nach  Panofka  n.  Iii,  halb  von  einer  Mauer  verdeckt?, 
auf  dessen  Rand  mit  schwarzen  Ruchstaben  die  Inschrift  r./.W./GIS  F.rOIK- 
SK,y  gemalt  ist  (so  nach  de  Witte,  nicht  inmt  oder  tnom  -  wie  Chirac  p.  103 
und  204  angiebt):  jDubois  Vases  de  Canino  n.  2.i(J|. 

17)  Aus  Ktrurien,  im  berliner  Museum  n.  1U<>5):  ein  Pferd,  in  der  Mitle 
stark  restaurirt:  um  dasselbe  herum  r  iMlUOS  (so)  ITUIEMS  :  Panofka 
Tat.  1. 

18}  Aus  Vulci:  ein  bärtiges  Corgoneion  und  um  dasselbe  herum  die  In- 
schrift lL/.\(D  /ins  MITOU:sF,i\:  Mull.  d.  Insl.  1844.  p.  1W. 
l'nler  den  Gelassen  von  anderer  Form  steht  vereinzelt  da: 
19  Hin  Sfumnos  lOlla'.i  aus  Caere,  im  britischen  Museum  (n.  7K)i:  Hera- 
kles. HEP> ./Kill  \r\,  nackt  mit  Acbeloos,  AtEIOIO}  !/),  ringend,  dem  er  sein 
grosses  Horn  von  der  Stirn  zu  brechen  im  Regrifl  ist.  Acheloos  ist  mit  mensch- 
lichem Oberkörper  bis  zur  Rrust  gebildet,  an  welche  sich  ein  grosser  Fischleih 
anschliesst.  Darüber  <PA.\W  ....  ETOlEl  ■  lf  Kin  nackter  bärtiger  Satyr,  die 
Duppelllüte  blasend  und  ihm  gegenüber  eine  Bacchantin.  OlJEI(-)\' I  >)•  lang- 
bekleidet, mit  einem  Pantherfell  über  den  Schultern,  einem  epheubekranzten 
Pileus  auf  dem  Haupte,  und  in  der  Rechten  einen  thyrsusartigen  Iiauinzweig, 
in  der  erhobenen  Linken  Krotalen  haltend.  Gerhard  Auserl.  Vas.  II.  T.  115: 
Panofka  T.  5. 

Ebenfalls  aus  Caere  stammen  i20— 21 1  zwei  Amphoren  der  Campana  schen 
Sammlung  iSer.  VIII,  n.  70.  71  >.  die  sich  in  der  Form  und  zum  Thei)  in  der 
Vertheilung  des  Uildei schmuckes  denen  des  Nikosthenes  anschliessen.  allerdings 
mit  dem  Unterschiede,  dass  die  Figuren  roth  und  in  einem  mit  den  bisher  be- 
trachteten Vasen  übereinstimmenden  Style  ausgeführt  sind: 

20 1  In  der  Mündung  schöne  Palmettenverzierung:  auf  den  Henkeln  je  ein 
nackter  Krieger  mit  dem  Helm  auf  dem  Haupte;  auf  dem  Halse  eine  kurzbe- 
kieidete  Figur  (mit  enger  Jacke  und  kurzem  Rock)  ohne  Andeutung  der  weib- 

726  liehen  lirust.  aber  mit  Frauenmütze  und  Armband,  in  jeder  Hand  einen  Del- 
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phtn  beim  Schwanz  haltend  und  sc»  im  Laufe  sich  umblickend :  auf  beiden 
Seilen  wiederholt.    Am  Körper:   Chiron,   -t  als  vollständiger  Mann  im 

Mantel  mit  angesetztem  Pferdekörper  gebildet  und  einen  Baumzweig  mit  auf- 
gehängten Hasen  auf  der  Schulter  tragend,  hält  auf  seiner  Hechten  den  in  einen 
.Mantel  eingewickelten  kleinen  Achilles.  A  +  ILE \'S  (r).  fp.  Menelaos,  ME\Ei.'  >S. 
gerüstet  mit  l'anzer.  Beinschienen  und  dem  über  das  Gesicht  g<  zogcnen  Helm, 
zückt  das  Schwert  gegen  Helena.  HEIE\E.  die  sich  umwendend  um  Gnade 
bittet.    Darüber  (D.tEW.UOS  EmiESE.X. 

21)  in  der  Mündung  schöne  Pulmetten,  auf  den  Henkeln  je  ein  nackter 
bekränzter  Jüngling,  mit  einer  Binde  um  den  Schenkel,  einem  Kranze  um  die 
Schultern  und  mit  Kränzen  und  Zweimen  in  den  Händen.  Am  Halse:  eine  nackte 
Frau  mit  einer  Mütze,  geschmückt  mit  Halskette  und  Armband,  und  auf  einem 
Kissen  sitzend,  bindet  sieh  den  Schuh  an  den  linken  Fuss.  //•.  Eine  Frau  in 
gleicher  Handlung,  aber  halb  stehend:  vor  ihr  ist  der  Flötenbentel .  hinter  ihr 
ein  Gewand  aufgehängt.  Am  Körper:  eine  langbekleidete  Bacchantin,  eine 
Schlange  in  der  Linken  haltend,  fasst  einen  ('»artigen  Salvr  beim  Kopf,  der  wie 
bittend  vor  ihr  knieet;  darüber  4Ki\4>  Ii* )Si  r<J IEI.  Ii.  Fine  Bacchantin  mit 
thyrsusartigem  Zweige  von  einem  ithyphallischen  Satyr  umfasst. 

Die  Verbindung  rother  und  schwarzer  Figuren  linden  wir 

•2-1)  auf  einer  Trinkschale  der  Campana'schen  Sammlung.  Aussen  /.wi- 
schen je  zwei  grossen  AiiL'en  J.  ein  Becken  auf  hohem  Fasse,  darüber  die  In- 
schrift  r./\(D  /KJSEI 10 1E;>  F.  \  gravirl:  H.  der  Minotauros  mit  erhobenen  llän- 
<len.  roth  aut  schwarzem  Grunde;  innen  ein  Krieger  mit  Schild,  Speer  und  Helm, 
schwarz  auf  rolhem  Giumle. 

Endlich  bleiben  noch  die  Gefässe  mit  s  c  h  w  a  r  z  e  n  Figuren  zu  betrachleti 
übrig.    Es  sind: 

2-\>  Eine  Hydria  aus  Vulci  v.m  sehr  sorgfältiger  Ausführung,  früher  bei 
Durand  .n.  t.H  >.  später  bei  W.  Hope,  jetzt  im  britischen  Museuni  i  n.  417  :  Der 
bärtige  Dionysos  mit  Kantharos  uml  Epheuzweiir  zwischen  zwei  Satyrn  und 
zwei  Bacchantinnen.  Einer  der  erst. Ten  spielt  die  Flöte,  der  andere  die  Leier. 
Von  den  Frauen  träft  eine  ein  lieh  aut  den  Schultern,  die  andere  hat  die  kn<-  727 
talen.  Die  li.schrilt  darüber  lautet  r^\0.//OS  l//;r0//>0 .  —  In  dem  übern 
Fulde  ist  ein  Viergespann,  ein  Leiter  und  ein  Gymnasiaich  dargestellt ;  unter 
dem  llauptbiliie  ein  Lowe  und  ein  Eber. 

21)  Eine  Hydria  gleicher  Herkunft,  oder  specieller  aus  Toscanella  und 
von  gleich  sorgfältiger  Ausführung,  einst  bei  Beugnot  (n.  37).  jetzt  im  Besitz 
des  I  lerzogs  v<m  Luynes:  Herakles  und  lolaos  auf  einer  Ouadriga .  begleitet 
von  Athene,  Apollo  und  Hermes,  welche  neben  uml  vor  den  Bierden  schreiten, 
darüber  die  Inschrift  wie  N.  2:(.  In  dem  obern  Bilde  Herakles  unter  einem 
Baume  mit  dem  Löwen  ringend,  zwischen  Athene  und  lolaos.  welche  zur  Seite 
sitzen. 

2.Y.  Trinkschale  aus  Vulci,  im  Museum  Gregorianuiu  (IL  t.  Mi.  Ii.  Zwi- 
schen je  zwei  grossen  Au^en :  Herakles,  die  fliehende  Amazone  mit  dem 
Schwerte  ereilend.  />'.  Viergespann,  von  vorn  gesehen :  «larüber  die  Inschrift 
wie  N.  1  (die  Ens  gebort  zu  der  Schale  IV,  :J  «ler  Taiel):  Panolka  Tab  1.  .">. 

21»)  Trinkschale  bei  Campana  (Ser.  IV.  n.  87):  Zwischen  je  zwei  grossen 
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Austen  der  härtige  Dionysos  mit  Kanlharos  und  Hebzweig  gegenüber  der  A:i- 

adne,  auf  beiden  Seiten  wiederholt,  einmal  mit  der  Inschrift  HOS  EIIOI- 

ESEJ\.    Innen  ein  bärtiges  Gorgoneion. 

I>ie  Form  der  Amphoren  N.  2<)  und  21  deutet  auf  eine  Verwandtschaft 
mit  Nikosthenes  und  es  ist  daher  nicht  zu  übersehen,  dass  sie  aus  Caere  stam- 
men, während  die  Trinkschalen  in  Vulci  gefunden  sind,  so  dass  sich  also  auch 
hier  dieselbe  Erscheinung  wie  bei  Nikosthenes  wiederholt. 

Peithinos. 

Grosse  vuleentische  Schule  des  berliner  Museums  mit  rollten  Figuren  in  strengem 
Style.  Aussen:  A.  Drei  Jünglinge,  je  einem  Mädchen  gegenüberstehend;  H.  vier 
Paare  von  Jünglingen  und  Mädchen,  zu  denen  sich  noch  ein  Jüngling  gesellt, 
in  vielfach  an  das  Obscöne  streifender  Gruppirung  :  im  Felde  K./LOS,  K  ilAi. 
K.IJ.OS  IIOrAIS.  AW/A7,  mehrfach  wiederholt;  unter  den  Henkeln  ein  Sessel 
mit  einem  Thierfell  bedeckt  und  ein  Hund.  Innen:  Peleus,  rFJAiVS.  mit  ThetU. 
(HktolS,  ringend,  deren  Verwandlunger.  durch  drei  Schlangen  und  einen  Löwen 
angedeutet  sind :  ringsherum  rKK-)lI\OS  ./UENO  10TOS  K.UÜS 

72*  Gerhard  Trinkschalen  T.  !>,  14  und  15;  Panotka  Vasenmaler  I.  1.2.  Da  der 
Name  deutlich  auf  der  Vase  steht  und  gut  griechisch  ist.  so  ist  kein  Grand 
vorhanden,  ihn  mit  K.  Koehette  ip.  50)  in  rt'XjEIXOS  zu  verwandeln,  und  da- 
mit fällt  auch  die  Stütze  für  seine  weitere  Vermuthunt:,  dass  auf  einer  vulcen- 
tischen  Schale  des  britischen  Musetims  (n,  813  -  Durand  n.  107)  mit  batchi- 
schen  Darstellungen  in  der  Inschrift  r()SE.\OS  \OSE  HOSE  der  Name  des- 
selben Künstlers  IIOQEISOS  KTOSEE  verborgen  m-L  Ebensowenig  Usst  sich 
die  Meinung  Panofkas  begründen,  dass  wegen  der  Gleichheit  des  Slyls  und 
des  Fundortes  zwei  andere  Vasen  1:  Gerhard  Trinksch.  X,  2:  10  u.  II:  2:  Pa- 
notka Tod  des  Skiion)  demselben  Künstler  beizulegsn  seien. 

|Phaunos.  s.  Pbrynos.) 

Pheidippos.  s.  Hischylos. 

i'hiltias. 

Vuleentische  Schale  mit  rothen  Figuren  von  schöner  Zeichnung  in  München 
iN.  401  .  ./.  Alkyoneus.  sttKY* iSEVS  {>•),  ein  nackter  bärtiger  Kiese.  liegt 
schlafend  auf  ein  Polster  gelehnt  auf  der  Erde:  vor  ihm  die  Inschrift  WHT1.1S- 
E/l'i(DSE\0).  Herakles,  UEP  IKJ  ES  {,  ).  mit  dem  Löwenfell  über  dem 
Chiton,  der  Keule  in  der  Hechten,  eilt  auf  ihn  zu.  indem  er  die  Linke  gegen 
lb  rmes,  .  EPMES  r<.  ausstreckt,  der  hinter  dem  Schlafenden  in  lebendiger  Be- 
wegung erscheint.  Hinter  diesem  IE1 \tatiEStroJeSEX.  ft.  Herakles.  HEI'  /- 
KlEE>  ■/■).  nackt,  hat  mit  beiden  Händen  den  Dreifuss  getasst.  den  der  ihm 
gegenüberstehende  ebenfalls  nackte  Apollou.  aiollOX,  ihm  zu  entreissen  strebt: 
hinter  Herakles  dessen  Köcher.  Im  Innern  ein  bärtiger  Satyr  mit  Trinklnm. 
Publicirl  von  Jahn.  Her.  d.  sächs.  Gesells.h.  1*53.  S.  137,  T.  5.  ti.  Während 
hier  die  Lesart  des  Namens  Philtias  sicher  ist  und  kein  Grund  vorliegt,  ihn  als 
Phinlias  zu  deuten,  ist  es  bei  einer  zweiten  Vase  zweifelhaft,  ob  wir  überhaupt 
denselben  Maler  zu  verstehen  haben.  Es  ist  eine  vuleentische  Hydria  mit  rothen 
Figuren  im  britischen  Museum  N.  720.  in  deren  Hauptbilde  drei  nackte  Jüng- 
linge mit  Wassergetässen  am  Brunnen  nebst  einem  auf  seinen  Stab  gestützten 
bärtigen  Manne  dargestellt  sind;  über  ihnen   ME. /./KIES  KtlOS.    Im  oben» 
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Bilde  sehen  wir  zwei  Figuren  gelagert,  die  eine  bartige  mit  zwei  Trinkschalen, 
die  andere  unbärtige  mit  der  Leier.  Die  Künstlerinschrift  darüber  ward  im  Mus.  72!* 
etr.  de  Canino  n.  551  OEEE-ISEEEsKtoSEN  gelesen,  während  nach  dem  eng- 
lischen Katalog  nur  JTE/S  erhalten  scheint,  das  sich  in  Koirtct^  oder  Kkiriag 
C.  I.  <Mi>  ergänzen  läs-d. 
Ph  ryno  s. 

Yulcentische  Schale  mit  schwarzen  Figuren,  einst  in  der  Durandschen  in.  21). 
jetzt  in  der  Blacas'schen  Sammlung.  Der  Fuss  scheint  nach  de  Wittes  Be- 
merkung nicht  ursprünglich  zu  dieser  Vase  zu  gehören.  Spuren  antiker  Re-' 
staurationen  im  Innern  sind  nebst  den  Besten  des  Bildes  von  dem  modernen 
Restaurator  verdeckt,  der  auf  dasselbe  ein  kleines  Belief  gesetzt  hat.  Hermes 
darstellend,  wie  er  den  kleinen  Dionysos  der  Amme  übergiebt.  Aussen:  A.  He- 
rakles von  Athene  vor  den  Thron  des  mit  dem  Dreizack  versehenen  Poseidon  i?> 
geführt;  darunter  OEl'XOS  ErOIESES  XJIPEMEX;  B.  Geburt  der  Athene ; 
neben  dem  Thron  des  Zeus  Hephaestos  mit  dem  Hammer;  darunter  X./IPE 
h  fl  riEl  ME  Y.//A7:  Klite  ceram.  1.  pl.  5(i.  Campanari  (Atti  d.  Acc.  rom.  VI. 
p.  ifJ<  las  irrthümlich  Oavvog.  Die  von  Bergk  (Zeitschr.  f.  Altw.  1K47,  S.  Kü.ij 
vorgeschlagene  Deutung  des  Ausganges  der  ersten  Inschrift  als  Abkürzung  von 
Arapf/ievou^  wird  von  de  Witte  mit  Recht  abgewiesen;  vgl.  C.  I.  8;M5. 
Pistoxenos. 

Kine  Schale  aus  Caere,  einst  in  Capranesi's  Besitz,  mit  der  Inschrift  TIlS'EfJX- 
SEXOS  ETOIESES  wird  ohne  nähere  Beschreibung  von  Campanari  fp.  IM  >  er- 
wähnt. Später  hat  sich  der  Name  noch  einmal  in  Verbindung  mit  dem  des 
Kpiktetos  auf  einer  fragmentirten  capuanischen  Vase  mit  rothen  Figuren  ge- 
funden. Auf  «1er  einen  Seite  ist  der  härtige  Dionysos  dargestellt,  mit  Kantharos 
und  Weinrehe,  mben  einem  Silen  mit  einem  Schlauche,  der  ein  ithyphallisches 
Maulthier  streichelt:  auf  der  andern  ein  Silen  mit  Tbyrsus,  hinter  zwei  Maul- 
thieren  heischreitend:  im  Felde  MSTO  lrSE\OS  EllUESE  und  ETI I KT E' EOS 
EEI'  JQSE.X:  Minervini  M»num.  di  Barone  p.  37. 

:  1']  o  1 1  o  s ,  s.  Kuxitheos. 

Pol  y  gnolng. 

Zwei  (Jefässe  von  der  gewöhnlich  Slamiios  genannten  Form,  beide  mit  rothen 
Figuren.  Das  erste  aus  Vulci,  einst  in  Durand  s  Besitz  (n.  :i*>2  ,  jetzt  in 
Brüssel,  bezeichnet  de  Witle  ip.  -l'Hi)  als  in  nachlässigem  Styl  gearbeitet, 
welchen  R.  Bochette  (p.  5«i>  dem  campanischen  verwandt  nennt.  Dargestellt  730 
sind  zwei  Kentauren  im  Kampfe  gegen  Kaineus,  K./l\ E\*S.  darüber  POEY- 
l'\OTOS  El  l'.  /VEX  .  ip.  Bacchantin  zwischen  zwei  Satyrn.  —  12.  Tin  britischen 
Museum  (n.  755),  in  edlem  und  freiem  Styl :  zwei  mit  dem  Bücken  gegen  ein- 
ander gewandte  Frauen  schmücken  jede  das  Haupt  eines  Opferrindes  mit  den 
heiligen  Binden:  neben  jedem  derselben  steht  auf  niedriger  Basis  ein  hoher 
Dreifuss;  über  den  Krauen  roiVtXOTOS  E./I'.WEX.  IE  Kinem  bärtigen, 
in  seinen  Mantel  gehüllten  Manne  mit  Scepter  tritt  eine  Frau  mit  Krug  und 
Schale  gegenüber,  hinter  der  ein  ebenfalls  bärtiger  Mann  und  noch  eine  Frau 
sichtbar  sind:  Gerhard  Auserl.  Vas.  IV,  T.  2VA. 

Prachias  oder  Praxias. 
Kleine  zweihenklige  Nase  aus  Vulci,  mit  rothen.  nachlässigen  Figuren  aus  der 

1;  l-il  Ii  n,  H>     Iii'  Ii'-  .1-  1   -riv),!so!  du  K  u  u-t  !<•]■.  II.   i.  Aull,  '.'<2 
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Zeil  des  Verfalls,  auf  welcher  zuerst  Orioli  den  Namen  des  .Malers  nachwies 
und  H.  Hochette  (S.  57/  mittheilte.  Auf  der  einen  Seite  ist  Peleus,  FIELE*,  dar- 
gestellt, mit  dem  kleinen  Achilles  in  den  Armen,  dazu  die  Inschrift  WJ-^l  h 
ElEl'ASQE,  auf  der  andern  Chiron,  '/'//'OA,  ebenfalls  mit  dem  kleinen  Achilles 
-i'ElEES  0 ■).   Auf  einem  der  Henkel  AI'\NE  (rr.  Mus.  etr.  de  Canino  n.  15*»'. 
Nach  Panofka  (Vasenm.  S.  lH2t  soh  auch  die  Künstlerinschrift  (und  zwar  fli'  I 
-f-/-/2'  EEI'A*<t>E)  auf  einem  der  Henkel  stehen.  Statt  aher  mit  ihm  einer  ein- 
gebildeten Anspielung  wegen  l'rakias  zu  lesen,  erscheint  es  angemessener,  den 
gewöhnlichen  Namen  Praxias  zu  erkennen,  indem  das  >'  leicht  durch  Nach- 
lässigkeit ausgefallen  oder  auch  von  dem  Abschreiber  übersehen  »ein  kann, 
weshalh  de  Witte  (S.        eine  nochmalige  Prüfung  der  Inschrift  empfiehlt. 
P  ri  apos. 

Vulcentische  Schale  mit  schwarzen  Figuren,  einst  in  der  Durand'schen  ui.  Hh2  . 
jetzt  in  der  Blacas'schen  Sammlung;  aussen  auf  der  einen  Seite  ein  laufender 
Löwe,  auf  der  andern  rPl.  frOS  EHßJESEX  :  de  Witte  p.  49G:  Panofka  Vasen- 
bildner  S.  183. 

Psiax,  s.  Hilinos. 

P  y  t  h  o  n. 

Die  beiden  Vasen,  auf  denen  der  Name  Python  erscheint,  sind  in  sehr  ver- 
731  schiedenartigem  Style  gearbeitet.  Die  erste  ist  eine  Trinkschale  aus  Vulci.  jetzt 
im  britischen  Museum  i  n.  8*23).  und  zeigt  uns  rot  he  Figuren  in  dem  noch  nicht 
von  altertümlicher  Strenge  ganzlich  befreiten  Style.  Dargestellt  ist  ..-/.  Herakle- 
mit  der  Löwenhaut  über  dem  kurzen  Chiton,  dem  Kodier  an  der  Seile,  wie  ei 
den  schon  aus  zwei  Wunden  blutenden  Aegypter  Busiris ,  der  mit  erhobenem 
Arme  nach  rückwärts  fällt,  bei  der  Kehle  fasst.  während  er  mit  der  Keule  zu 
einem  neuen  Schlage  ausholt.  Von  dem  Altar  weL'.  der  hinter  dieser  Gruppe 
sichtbar  ist,  fliehen  nach  jeder  Seite  zwei  Aegypter,  hinter  Busiris  einer  mit  der 
Oenochoe  ,  wahrend  dem  andern  wahrscheinlich  die  am  Boden  liegende  Lyra 
gehört.  Der  erste  hinter  Herakles  trägt  um  den  Mund  die  Phorbeia .  auf  dein 
Kücken  den  Flötenbeutel,  der  andere  ein  Opfermesser,  während  zu  seinen  Fii-sen 
noch  ein  Opferkorb  steht.  Alle,  in  ihren  Zügen  an  den  nubischen  Gesichlstypu> 
erinnernd,  sind  mit  kurzem  Chiton  und  einer  Art  enganliegender  Jacke  über 
demselben  bekleidet,  und  tragen  Kränze  über  dem  kurzen  Haar;  nur  Busins 
ist  ohne  einen  solchen  und  ganz  kahlköpfig  gebildet,  l'eher  dem  Bilde  fT^OV 
ErOIESF.  V.  Ii.  Symposion :  ein  liegender  bärtiger  Mann  reicht  einem  Knaben 
eine  Trinkschale,  der  sie  aus  der  Oenochoe  füllt:  zu  Füssen  eines  zweiten  lie- 
genden Mannes,  der  seine  Schale  beiseite  gestellt  hat,  stehl  eine  Flötenspielerin ; 
eine  dritte  liegende  Figur,  aus  einer  Schale  trinkend,  ist  nur  im  Profil  sichtbar. 
Darüber  Er IK' IT.' EOS  Etl\t(DStv.  Innen:  ein  Jüngling  mit  den  Phorbeia  die 
Doppeltlöte  blasend  und  eine  tanzende  Mänade  mit  Krotalen :  Mus.  etr.  de  Ca- 
nino n.  "»72:  Micali  Ant.  Mon.  t.  90.  1:  Panofka  Vasenbildner  T.  3,  4. 

Die  zweite  Vase  von  lucanischer  Fabrik,  ein  Krafer  im  Besitz  des  Lord 
Carlisle,  zeigt  den  entwickeltsten  Styl  unteritalischer  Vasenmalerei.  >;elbe  Fi- 
guren mit  mancherlei  anderen  aufgesetzten  Farben:  Das  Hauptbild  stellt  die 
Apotheose  der  Alkmene  dar.  In  der  Mitte  erhebt  sich  der  Scheiterhaufen  aus 
sechs  Schichten  Holz  gebildet,  über  denen  sich  ein  Sitz  in  der  Weise  eine.« 
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breiten  Altars  erhebt.    Ampliitryon .  A\UM'l'lJ\ i>\ .  bärtig,  mit  kurzem  Rock 
und  leichter  Chlamys  steht  zur  Seite,  im  Begriff  mit  zwei  Fackeln  «las  Holz 
anzuzünden.    Ihm  entspricht  auf  der  andern  Seite  Antenor,  s/STHSM',  ein 
Jüngling  mit  spitzer  Mütze,  kurzem  Hock  und  Chlamys;  auch  er  mit  zwei  "3- 
Fackeln:  mitten  im  Anzünden  jedoch  scheint  er  durch  ein  plötzliches  Ereigniss 
unterbrochen  zu  sein:  erstaunt  blickt  er  nach  Alkmene.  si^tKMtlSLL  die  nicht 
als  Leichnam,  sondern  in  lebendiger  Bewegung  aut  dem  Scheiterhaufen  sitzend 
erscheint,  in  reichem  Intergewande  mit  dem  vom  Hinterhaupte  herabfallenden 
Schleier  und  dem  Mantel  um  die  Hüften.    Mit  erhobener  Hechten  blickt  sie 
nach  oben,  wo  über  Antenor  die  halbe  Figur  des  Zeus,  JE\~.  sichtbar  wird. 
Ruhig  hält  er  das  Scepter  in  der  Rechten:  zwei  Blitze  unten  am  Scheiterhaufen 
thun  kund,  dass  er  den  Sterblichen  seinen  Willen  schon  offenbart  hat:  jetzt 
giebt  er  mit  der  Linken  weitere  Befehle.    Alkmene  ist  bereits  mit  einer  durch 
weisse  Punkte  angedeuteten  Wolke  umgeben,  um  welche  sich  ein  farbiger 
Regenbogen  herumzieht.    Ausserdem  aber  gicssen  von  oben  zwei  halb  sicht- 
bare Mädchengestaiten.  die  Hyiaden.  Wasser  aus  Urnen  auf  den  Scheiterhaufen 
herab.  Noch  eine  andere  weibliche  Halhligur.  ^/&22i  i.Eos?i,  mit  einem  Spiegel  (Vi 
ist  dem  Zeus  gegenüber,  gerade  über  Ampliitryon  sichtbar.    Der  Name  des 
Künstlers.  IJYOilX  El  l'  Mt>E.  rindet  sich,  gerade  wie  der  des  Assteas.  über 
dem  Bilde  unter  einem  Streiten  von  Epheublättern.    //•.    Ein  Jüngling,  wohl 
Bacchus  selbst,  zwischen  zwei  Bacchantinnen;  darüber  drei  Halbbilder,  erklärt 
als  Semele  zwischen  einem  Satyr  und  einem  Silen:  Nouv.  Ann.  de  l  inst.  1. 
p.  4*7  sqq.:  pl.  B:  Mon.  ined.  pl.  X. 

Die  Verschiedenheit  des  Styls  der  beiden  Vasen  muss  allerdings  die  An- 
nahme von  zwei  gleichnamigen  Künstlern  begünstigen:  allein  trotzdem  wage 
ich  dieselbe  nach  den  in  der  Einleitung  dargelegten  Gesichtspunkten  keines- 
wegs als  unumstösslich  hinzustellen. 

S  a  k  o  n  i  d  e  s. 

Leber  eine  Schale  ohne  Figuren,  s.  unter  Tlenpolemos,  Nr.  '-i:  eine  zweite  s.  unter 
Hischylos.  Nr.  1.  —  Eine  dritte  Schale  mit  rotben  Figuren,  aus  Vulci ,  ist  mit 
der  Candelori'schen  Sammlung  nach  München  <N.  27 ^  gekommen:  aussen  v/.  JA- 
KOS  LIES  EM\HbSE\E\IE.  darüber  ein  Frauenkopf  mit  rothem  Koptband. 
Ohrringen  und  Halsband:  H  ,/II'E  KU  riEI  \ Ell.  darüber  ein  ähnlicher 
Frauenkopi.  feber  die  Form  des  Namens  vgl.  C.  1.  H2!»K.  Ebenso  wie  die 
Form  Takonides  auf  falscher  Lesung  beruhte,  möchte  Slakonides,  wie  auf  Nr.  I  7:13 
stehen  soll,  sich  hei  erneuerter  Prüfung  des  ( iriginals  als  Irrthum  herausstellen. 

S  i  k  a  n  o  s  (Silanion  . 
Teller  aus  Vulci.  einst  im  Besitz  des  Fürsten  von  (  anino.  von  Welcker  (Rhein. 
Mus.  N.  F.  VI,  S.  3MO  im  Jahre  in  Siena  und  bald  darauf  in  Rom  gesehen: 

Artemis  in  schnellem  Laufe  vorschreitend ,  in  der  vorgestreckten  Linken  den 
Bogen,  in  der  nach  hinten  ausgestreckten  Rechten  eine  Blume  haltend:  rothe 
Figur  in  strengem  Style:  vor  ihr  SlK.-/\OS  ErOlESEW  Offenbar  dasselbe 
Bild  ist  es,  welches  Braun  i,Bull.  d.  Inst.  1*44.  44i  beschreibt  als  eine  Arbeit  des 
Silanion.  Welcker 's  Lesart  wird  durch  eine  mir  vorliegende  Zeichnung  bestätigt. 

|Si  mon. 

Dass  die  Inschrift  S/MOS  IIIF.IT  ITE\(>  IIVVS  lirOXOr  aut  einer  jetzt  im 
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(•ritischen  Museum  befindlichen  vulcentischen  Hydria  (de  Witte  Cat.  elr.  n.  1 0: i ,i 
Zifttov'HtetTa  Sevov  (?)  tuög  inuvov  (für  inovet)  zu  lesen  sei,  wird  von  de  Witte, 
der  diese  Ansicht  zuerst  aufstellte,  jetzt  selbst  in  Zweifel  gezogen:  p.  388. | 
So  kl  es. 

Schale  aus  Vulci  (V);  im  Innern  schwarz  gemalt  HERAKLES,  den  Hab  des 
Löwen  umfassend ,  dem  er  mit  der  Rechten  das  Schwert  in  die  Brust  stösst. 
Aussen  Palmetten  neben  den  Henkeln,  dazwischen  SOKIES  ErOIESES:  Bull, 
d.  Inst.  1844,  p.  81 :  Arch.  Zeit.  1844,  S.  316.  Ein  Teller  (oder  eine  Schale)  aus 
Cbiusi  mit  der  Inschrift  SCHUBES  EmiESEK  wird  erwähnt  von  Francois:  Bull, 
delf  Inst.  1851,  p.  171. 
Sosias. 

Verfertiger  einer  in  Vulci  gefundenen,  jetzt  in  Berlin  (N.  1030)  befind  liehen, 
leider  etwas  fragmentirten  Trinkschale  mit  rothen  Figuren,  von  strengem,  äusserst 
sorgfältigem  Style.    .1.  Vier  Götterpaare  auf  Stühlen  sitzend ,  deren  Sitze  mit 
Thierfellen  bedeckt  sind;  zuerst  nach  rechts  vom  Beschauer  gewendet  Zeus  und 
Hera,  beide  mit  dem  Scepter  und  Trinkschalen  in  der  Rechten ;  vor  ihnen  Hebe. 
//...,  geflügelt,  aus  einer  Oenochoe  eingiessend;  ihnen  gegenüber  Poseidon 
mit  dem  Dreizack  und  Demeter  mit  einem  grossen  Fisch  in  der  Linken,  eben- 
falls mit  Schalen.  Die  folgenden,  sehr  fragmentirten  Paare  sind  wahrscheinlich 
734  Hephaestos  und  Aphrodite,  ,10....  und  Dionysos  mit  Rebzweig  und  Kora. 
Ii.  Auf  der  andern  Seite  schliessen  sich  zunächst  die  drei  Hören  an,  UOVAl  <<  \ 
und  KALOS  (ö,  stehend,  mit  grossen  Zweigen;  dann  wiederum  ein  sitzendes 
Paar,  llestia  und  Amphilrite,  LIES  VIA  und  AOW1TITVA  (r),  die  erste  ver- 
schleiert, die  zweite  mit  einem  thyrsusartigen  Stabe,  beide  mit  Schalen.  Es 
folgt  Hermes,  UElJMES  :>■),  mit  dem  Caduceus.  und  einen  Widder  in  den  Armen 
tragend;  er  blickt  zurück  nach  Artemis,  ATVEMIS  </),  die  langbekleidet  und 
verschleiert  mit  der  Leier  in  der  Linken  ihm  folgt,  von  einem  Reh  begleitet. 
Den  Zug  schliessen  Herakles.  1IE\'*I)KLE,  mit  der  Löwenhaut  über  dem  Chiton, 
mit  Köcher  und  der  Keule,  die  Rechte  wie  erstaunt  erhebend,  und  eine  lanu- 
bekleidete  Frau  mit  verschleiertem  Hinterhaupte  und  langem  Stabe  oder  Scepter 
weit  ausschreitend.    Unter  dem  Henkel  hinter  ihr  ein  weiblicher  Kopf  inner- 
halb eines  Kreises.  Innen  :  Patroklus,  rATlUKLOS,  verwundet  und  von  Achilles. 
A-\-UEVS,  verbunden.  Patroklos,  bärtig,  mit  schuppigem  Panzer  und  das  Haupt 
nur  mit  einer  eng  anliegenden  Ledermütze  bedeckt,  wie  sie  vielleicht  unter  dem 
Helm  getragen  wurde,  sitzt  auf  seinem  Schilde,  neben  ihm  liegt  der  Pfeil,  der 
wahrscheinlich  aus  der  Wunde  im  linken  Arm  gezogen  ist.    Von  Schmerz  ge- 
quält, wendet  er  sein  Gesicht  weg.  während  er  mit  der  Rechten  das  eine  Ende 
des  Verbandes  hält,  den  Achilles,  im  Schuppenpanzer  und  Helm  vor  ihm  kauernd, 
mit  grosser  Sorgsamkeit  anlegt.    Auf  dem  Fusse  der  Vase  ist  mit  schwarzen 
Buchstaben  die  Inschrift  SOS  JAS  Er01ESE\  gemalt:  Mon  dell'  Inst.  1,  t.  24—25: 
et".  Ann.  1831,  p.  42«;— 27:  Müller  und  Oesterley  D.  a.  K.  T.  45;  unter  Hin- 
zufüLrung  einiger  später  gefundenen  Fragmente:  Gerhard  Trinkschalen  Taf.  *> 
und  7.    Man  hat  behaupten  wollen,  dass  sich  in  dem  Bilde  im  Innern  eine 
andere  Hand  als  in  denen  der  Aussenseite  zeige,  in  welchen  ein  herber  Ar- 
chaismus herrsche.   Doch  begnügte  sich  hier  vielleicht  der  Künstler  wegen  der 
Natur  des  Gegenstandes  mit  einer  mehr  conventionellen  Darstellung,  während 
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in  dem  psychologischen  Interesse  des  Innenhildes  für  ihn  die  Aufforderung  lau. 
dasselbe  durch  eine  Ins  ins  Einzelnste  gehende  Durchbildung  zu  erschöpfen. 
Statins. 

Auf  einem  Kantharos  aus  der  Provinz  Basilicata  mit  schwarzem  Firniss  ohne  7.;*. 
Figuren  ist,  von  einem  Henkel  zum  andern  laufend,  folgende  Inschrift  gravirt : 
UV  AVI  .  .  EVVttS  K./OEAVS1I  JQVOX  (der  letzte  Buchstahe  wegen  Mangels 
an  Raum  üher  dem  vorletzten):  Bull.  Nap.  ixUi.  IV.  p.  104;  Arch.  Zeit.  1*47. 
p.  15K>» :  Jahn  Einl.  S.  120:  (',.  I.  gr.  K4M3.  Die  von  der  gewöhnlichen  ab- 
weichende  Fassung  der  Inschrift,  so  wie  das  Vorkommen  italischer  Namen  wie 
Statius  und  Clovatus  werden  ihre  Erklärung  in  der  Besonderheit  provincieller. 
übrigens  sehr  roher  Fahrikation  zu  finden  hahen. 
Ta  1  e  i  d e  s. 

Schon  im  Anfange  dieses  Jahrhunderts  ward  eine  Vase  dieses  Künstlers  be- 
kannt.  eine  hei  Agrigent  entdeckte,  später  in  der  Hope'schen  Sammlung  he- 
Hndliche  Amphora  mit  schwarzen  Figuren  von  sehr  archaischem  Aussehen. 
A  Theseus  mit  kurzem  Chiton  und  Thierfell  hekleidet,  im  BegritTe  mit  dem 
Schwerte  den  auf  das  Knie  sinkenden  Minotauros  zu  durchbohren:  als  Zu- 
schauer sind  auf  jeder  Seite  eine  Frau  und  ein  nackter  .lüngling  mit  Speer 
gegenwärtig.  I  eher  der  Hauptgruppe  TMEI//ES  ErOlESE\.  H.  Zwei  sitzende 
Jünglinge  halten  die  schon  mit  einem  Gewicht  heiasteten  Schalen  einer  grossen 
in  der  Mitte  aufgehängten  Waage,  während  zwischen  diesen  ein  dritter  bärtiger 
Mann,  wie  sie,  mit  einem  engen  langen  Rocke  hekleidet,  auf  die  eine  Schale 
eine  zweite  Last  zu  legen  im  Begriff  ist.  Darüber  K/JV./VXOS  K  /LOS  und 
V./LEEJFS  Er01ESE\:  [Lunzi  Vasi  etruchi  t.  :J|;  .Miliin  Mon.  ined.  II.  2-4: 
Gal.  myth.  131.  n.  1!>0);  vgl.  Luynes  bei  de  Witte  p.  500.  Die  Darstellung  der 
Bückseite  findet  sich  ziemlich  genau  wiederholt  und  mit  den  gleichen  Inschriften 
versehen  auf  einer  kleinen  gravirten  Silberplatte,  die  in  einem  grossgriechischen 
Grabe  gefunden  sein  soll:  Bull.  Nap.  I.  10»:  Bull,  dell'  Inst.  1*43.  p.  52.  Irn- 
ich indessen  nicht,  so  äusserte  Braun,  in  dessen  Besitz  sie  gelangt  war.  mir 
gegenüber  einmal  einen  Zweifel  an  der  Echtheit. 

Die  zwei  folgenden  Vasen  des  Taleides,  ebenfalls  mit  schwarzen  Figuren, 
stammen  aus  Vulci:  2)  ein  hauchiges  Giessgefäss .  welc  hes  ich  kürzlich  bei 
L.  Vabri  in  Toscanella  sah:  Dionysos,  HOSSIOS  (/•).  bärtig  und  epheubekränzt 
und  ganz  unbekleidet,  sitzt  auf  einem  viereckigen  Sitz«-,  einen  grossen  Becher 
mit  der  Inschrift  K.lLLlSKr  .  .  .  auf  seinem  Schoosse  haltend:  vor  ihm  f  All'E- 
Kl  IT  IE  .  o  :  hinter  ihm  \EüKiEl.lESK.ILUS  in:  ihm  gegenüber  auf  einem  7:Jt; 
Klappstuhl  ein  nackter  bärtiger  Mann,  die  Doppelflöte  blasend:  hinter  ihm  VA- 

l.E  iV;   die  Figuren   sind   leider  mehrfach   restaurirt :   Bull,  dell 

Inst.  |s45.  p.  37 :  Gerhard  Auserl.  Vas.  IV.  T.  3lf>.  —  3i  Schale  im  berliner 
Museum  (N.  *i85  :  auf  jeder  Seite  ein  Schwan  und  darunter  die  Inschrift  /' /- 
LEI /ES  .TOI  ES  E\  und  'V  IE  El  ES  roiEESEX.  -  Inbekannt  ist  mir  die  Her- 
kunft 4)  eines  Giessgef'ä-ses  uiasitenio)  in  der  ; lampana'schen  Sammlung,  eben- 
falls mit  schwarzen  Figuren:  Herakles  mit  dein  Löwen  ringend,  hinter  dem 
eine  reich  bekleidete  Frau  steht:  Waffen  und  Chlamys  sind  im  Felde  auf- 
gehängt: zwischen  dem  Löwen  und  der  Frau:  V  /LEI  /ES  ETOIESEX  (Catul. 
Sala  II.  23). 
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Theozotos. 

Vollkommen  erhalten  ist  sein  Name  nur  auf  einem  kleinen  vuleentischen  Trink- 
getüsse  mit  einem  Henkel,  früher  bei  Durami  (n.  884).  später  in  Paravev's  Be- 
sitz. Dargestellt  ist,  schwarz  auf  rothem  Grunde,  ein  Hirt  mit  einem  Stahe  und 
einer  Art  Peitsche,  hegleitet  von  zwei  Hunden,  der  eine  Heerde  von  fünfzehn 
Ziegen  vor  sich  her  treibt,  unter  denen  sich  fünf  von  weisser  Farbe  finden. 
Daniber  &EOIOTOS  MEroESES :  Elite  ceram.  III,  pl.  84.  Sehr  zweifelhaft 
erscheint  es  mir,  ob  nach  dem  Vorgange  des  Corp.  inscr.  gr.  (8212  und  13>  der 
Name  dieses  Künstlers  in  den  Inschriften  zweier  ebenfalls  vuleentischen  Ciefässe 
zu  erkennen  ist.  Es  sind  1)  eine  Amphora  mit  schwarzen  Figuren  in  Beriin 
(N.G54):  ein  vollständig  gewaffneter  Krieger  trägt  einen  verwundeten  Gefährten 
auf  dem  Rücken  aus  dem  Kampfe;  It>  zwei  schreitende  Krieger,  die  ihren  Helm 
auf  dem  Speere  tragen  und  zwischen  ihnen  ein  Gefallener  mit  Schild  und  Streit- 
axt. Neben  der  ersten  Gruppe  finden  sich  die  Buchstaben  IIOE  und  OSWTO. 
—  3)  Amphora  mit  rothen  Figuren,  früher  im  Jiesitz  Canino's  (Reserve  etr.  p.  12 
ii.  42):  Herakles  den  Kerberos  entführend:  Ii-.  Viergespann.  Die  Inschrift  wird 
in  lateinischen  Lettern  angegeben:  Ueehto  epoi. 
T  h  y  p  h  e  i  t  h  i  d  e  s. 

Vulcentischo  Schale,  früher  im  Besitz  Durand1»  (n.  893),  jetzt  im  britischen 
Museum  (n.  H54).  Im  Innern  eine  laufende  Hirschkuh,  schwarz  auf  rothem 
Grunde  (so!),  HOrAlS  KALOS:  aussen  auf  jeder  Seite  zwei  grosse  Augen. 
ToT  und  zwischen  ihnen  ein  Gegenstand,  gleich  einem  umgekehrten  Kegel,  rolh  auf 
schwarz;  unter  beiden  Henkeln  wiederholt  EP01ESE\  9Y0E19IJES.  Der 
Name  wird  von  Keil  Anal,  epigr.  p.  173  und  im  C.  I.  8214  von  (^ioq^idr^  oder 
eVoixjpfidqc  abgeleitet,  weshalb  die  richtige  Schreibung  (•ßovyHdiÖrje;  sein  würde. 
Tim  a  goras. 

Die  beiden  bis  jetzt  bekannten  Gefässe  mit  seinem  Namen.  Hydrien  mit  schwarzen 
Figuren,  wahrscheinlich  aus  Caere,  finden  sich  in  der  Campana'sehen  Samm- 
lung: I)  (Ser.  IV,  n.  14):  Herakles,  mit  dem  Löwenfell  über  dem  Chiton  he- 
kleidet,  ringt  mit  dem  fischleibigen  Triton.  Dahinter  TIMAAOEA  EHOIESf: 
davor  \l\  /OKI  /ES  KA .  OS  JOKEI  TEMA.  Ol'AJ,  das  letzte  Wort  in  be- 
besonderer Zeile  und  rückläufig,  l'eber  diesem  Bilde  auf  der  obern  Rundung: 
ein  bärtiger  Alter  mit  Mantel  und  Stab  auf  einem  Klappstuhl  sitzend :  vor  ihm 
eine  Frau  mit  einem  Kranze  in  jeder  Hand;  weiter  ein  Krieger,  der  im  Weg- 
sehen sich  umblickt,  und  ein  gegen  die  Mitte  gerichteter  Alter  im  Mantel  und 
mit  Speer.  Hinler  dem  sitzenden  Manne  ein  Jüngling  mit  Chlamys  und  Speer 
und  eine  Frau,  beide  mit  erhobener  Linken  endlich  ein  nackter  Jüngling  mit 
Speer.  Die  Kleider  sind  in  alterthümlicher  Weise  eng  anliegend  und  fast  ohne 
Falten,  die  Extremitäten  der  Figuren  in  gesuchter  Weise  dünn  und  tein  ge- 
bildet. —  2)  (Ser.  IV,  n.  1157):  Ein  unbärtiger  Wagenlenker  und  ein  bärtiger 
Mann  mit  Speer  auf  einer  Quadriga,  neben  und  vor  der  eine  Frau  und  ein 
nackter  Mann  sichtbar  sind.  Hinter  dem  Wagen  TIMAAÜEA  ErOlESES. 
In  dem  obern  Rüde:  Theseus.  kurz  bekleidet,  mit  dem  Schwerte  den  Minotauros 
todtend:  zur  Seite  zwei  Frauen  und  vier  nackte  Jünglinge. 
T 1  e  n  p  o  1  e  m  o  s. 

h  Vulcentis.  be  Schale  mit  zwei  schwarz  gemalten  Panthern  auf  jeder  Seile. 
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darunter..  Lt. \TOSE  \KßS  MITOlF.SF.X  und  TLE  \TO  \  EME .-  h  S  l'W  'ff\  : 
Mus.  etr.  de  Canino  n.  149;  Gerhurd  Kapp.  vtdc.  n.  <Mi|.  —  2i  .Schale  ohne 
Figuren  in  Berlin.  X.  1597:  aussen  ELESTOLEMOS :  MEHJJESEX  und 
lU  WrOLE  ME  A  Vl  '  \  l'O  V  —  3)  Schale  ohne  Figuren  in  der  Fontana's.  hen 
Sammlung  zu  Triest.  aussen  EU.\ro  LE  \K  )S :  EHHESES  und  2*.  /.  /ÄY>  \  /- 
../F.V  Ff*l\  t®SE  Arneth  Denkschr.  der  wiener  Akad.  I.  S.  2*8.  Wahrschein- 
lich ist  diese  Schale  identisch  mit  der  von  Gerhard  iRnpp.  volc.  n.  721h  er-  7::> 
wähnten  vulcentischen,  die,  einst  der  ( landelorischen  Sammlung  angehörig,  nicht 
mit  dieser  nach  München  gelangt  ist.  lieber  die  S<  hreibung  des  Namens  vgl. 
C.  I.  8297. 

Tleson,  des  Nearchos  Sohn. 
Veil'ertiger  von  Trinkschaten  .  ganz  ohne  nder  mit  kleinen  schwarzen  Figuren. 
Die  ehenso  wie  die  Bilder  stets  auf  heiden  Aussenseiten  wiederholte  Inschrift 
lautet,  wo  keine  Abweichungen  angesehen  werden,  l'lF.SO\  lf()\E.//'\<) 
EroiE>E\.  Ohne  Figuren:  1>  und  2i  im  Besitz  des  Ilaron  de  M Oester  van  Rave- 
stein.  —  3  und  1)  In  München  N.  17,  auf  einer  Seite  fälschlich  EIKHI^EH  M 
restaurirt:  N.  1!*.  einmal  KrOlEl  restaurirt.  —  5)  In  der  l'anckoucke'schen 
Sammlung:  Duhois  i loll.  I'.  n.  272;  nach  de  Witte  <p.  5o4,  vielleicht  identisch 
mit  der  Feoli'schen  hei  Gerhard  Rapp.  vulc.  n.  094.  —  G)  Früher  hei  Campa- 
nari.  mit  ETOE>E\  uml  rOE^ES  :  Broendsted  A  hrief  descr.  of  32  greek  vases 
p.  «in  note.  -  7)  In  Tos.  anella  hei  Valeri :  Bull.  d.  Inst.  1839,  p.  47.  s)  Bei 
Fontana  in  Triest:  Arneth  Denkschr.  d.  wiener  Akad.  I.  288.  Die  Inschiill  T  IE- 
SEO\  /EX  Ero/ESE\   ist  wohl  nur  ungenau  copirt  oder  schlecht  restaurirt. 

Thiertiguren  linden  sich  auf  9)  in  München,  \.  34:  ein  Löwe  mit  er- 
hohener  Tatze;  /{.ein  grasendes  Reh.  —  10)  Im  hritischen  Museum  n.  (>82:  ein 
ithyphallischer  Aft'e:  [Dubois  Vases  de  Canino  n.  2<>2|. —  11)  Aus  Korinth:  ein 
Widder:  Mull.  1*4!>.  p.  73.  —  12)  In  der  Campana'sehen  Sammlung;  ein  Widder. 
—  13)  Bei  Lord  Northampton:  ein  Widder:  Arth.  Zeit.  184<J,  S.  341.  —  14)  Eben- 
daselbst:  ein  Hahn.  15»  Früher  bei  Canino:  ein  Hahn:  Mus.  etr.  de  Canino 
n.  15.  —  1»)  und  17'  In  Berlin  N.  1741  und  42,  zusammen  gefunden;  aut  der 
einen  auf  jeder  Seite  ein  Hahn,  auf  der  andern  eine  Henne:  Gerhard  Trinksch. 
u.  Gef.  T.  30.  4  —  7.  Auf  der  einen  N.  auf  der  andern  i'.  —  18»  In  München, 
n.  33:  eine  Henne;  einmal  ErOESiv.  —  19)  Hei  Bourtales  n.  408:  ein  Schwan 
mit  ausgebreiteten  Flügeln.  I'anofka  Gab.  I'ourt.  t.  II.  —  20  Bei  Corneto  ge- 
funden, in  H.  Bochette's  Sammlung  (Lettre  p.  nl  i :  eine  Sirene.  —  2h  In  Mün- 
chen, N.  32:  Sirene  mit  ausgebreiteten  Flügeln,  sich  umblickend.  —  22)  In  Kopen- 
hagen; im  Innern  eine  Sirene:  de  Witte  p.  505.  23)  Bei  Col.  Leake:  im  Innern 
eine  Sphinx:  Arth.  Zeit.  1K4(>,  S.  2<HJ.  —  24)  In  der  Sammlung  Guglielmi  zu  ~>M 
Civitavecchia :  eine  Sphinx  auf  jeder  der  Aussenseiten;  von  mir  im  Jahre  1*47 
gesehen.  —  25'  Bei  L.  de  Laborde:  im  Innern  ein  Kentaur:  Mus.  etr.  de  Canino 
n.  II4H.  -2«)  Früher  bei  Baseggio:  Herakles  nackt,  die  Keule  in  der  Rechten, 
mit  dem  Löwen  ringend:  darunter  ein  Hahn  und  die  Inschrift:  de  Witte  p.  504. 
n.  11.  —  27j  Früher  bei  Durand  n.  2(JOj,  jetzt  in  der  Mlacas'schen  Sammlung: 
innen  Orion,  der  von  seinem  Hunde  begleitet,  von  der  Jagd  zurückkehrt.  — 
Hiermit  ist  die  Zahl  der  vorhandenen  Schalen  des  Tleson  gewiss  nicht  abge- 
schlossen, indem  z.  B.  Braun  iBull.  1*4!).  p.  72 'i  behauptet,  auf  einmal  zwanzig 
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fragmentirte  Exemplare  bei  Baseggio  gesehen  zu  haben.  —  Wegen  des  Funtl- 
orts  Korinth  ist  besonders  N.  11  hervorzuheben.  Die  übrigen  scheinen  säninit- 
lieh  aus  dem  Küstenstrii he  Ktruriens  von  Civilavecchia  bis  Vulci  herzurühren, 
nachweislich  aus  Vulci  N.  3— 7.  !).  10,  15.  1h.  21,  23.  25.  27:  aus  Corneto  (Tar- 
quinii)  N.  20. 

T  y  e  h  i  o  s. 

Richtig  tindet  sich  dieser  Name  nur  einmal,  nämlich  TI'XIOS  EHUESEX,  gra- 
virt  auf  dem  obern  Hand  einer  llydria  mit  schwarzen  Figuren  aus  Cornelo  Tar- 
quinii)  in  der  Fontana'schen  Sammlung  zu  Triest:  Gerhard  Rapp.  vulc.  n.  701. 
Dargestellt  ist:  ..Minerva  auf  einem  Viergespann;  Apollo  mit  der  Phorminx  geht 
voran;  die  Götternamen  im  Genitiv:  Arch.  Zeit.  1853.  S.  402.  Ausserdem  ist 
er  wahrscheinlich  in  den  sehr  incorrecten  Inschriften  einer  vulcenlischen  Schale 
ohne  Figuren  in  Berlin  wiederzuerkennen:  77  XIES  tTOHS  EKME  und  IHO- 
lh  LOTES  EX  K :  Gerhard  Neuerw.  Denkm.  X.  10G4. 
X  e  n  o  k  l  e  s. 

Verfertiger  von  Triukschalen  mit  schwarzen  Figuren  von  sorgfältiger  Ausfüli- 
rung,  aber  in  übertriebenem  und  affectirt  alterthümlichem  Style.  I  i  Aus  Vulci. 
in  der  Blacas'schen  Sammlung:  ./.  Zeus  mit  Blitz,  vor  ihm  Poseidon  mit  dem 
Dreizac  k,  beide  gegen  einen  dritten  Gott,  Hades  (?),  gewendet,  der  ohne  Attri- 
bute mit  geöffneter  Hand  ihnen  entgegentritt,  sein  Haupt  nach  rückwärts  ge- 
wendet. Alle  drei  sind  mit  langem  Hock  und  einem  leichten  Mantel  darüber 
bekleidet.  An  jedem  Knde  der  Composition  ein  geflügeltes  Ross.  Darunter 
+SE\OKlES :  EroiESE\.  Ii.  Der  bärtige  Dionysos  in  langem  Hock  und 
74o  Mantel  mit  dem  Kanlharos  in  der  Hechten:  hinter  ihn»  ein  grosser  Hebzweig: 
vor  ihm  eine  Frau  in  gleicher  Tracht,  in  beiden  Händen  eine  Blume  hallend 
(Kora?>;  es  folgt  Hermes  in  kurzem  Chiton  und  Chlamys,  mit  I'etasos  und  Heise- 
stiefeln, den  Caduceus  in  der  Rechten  haltend ;  hinter  ihm  noch  eine  Frau,  mit 
der  Linken  lebhall  gesticulirend  (Eileithyia ?>.  Inschrift  wie  oben.  Innen:  Eris 
in  kurzem  Chiton  und  gellügelt,  in  eiligem  Schritte:  Panofka  Mus.  Rlacas  pl.  11»; 
Klile  cer.  I.  pl.  24.  —  2)  Aus  Vulci.  früher  bei  Durand  (n.  <»5),  dann  bei  Reugnot 
(n.  4H).  jetzt  im  Besitz  W.  Hope's:  A.  Herakles,  mit  der  Löwenhaut  über  dem 
kurzen  Chiton,  das  Schwert  an  der  Seite,  die  Keule  in  der  Rechten,  treibt  den 
gefesselten  Kerberos  vor  sich  her.  an  dessen  Körper  ausser  dem  Doppelkopt 
noch  mehrere  Schlangen  angewachsen  sind.  Voran  schreitet,  jedoch  mit  dem 
Kopfe  zurückgewendet.  Hermes,  mit  kurzem  Chiton.  Chlamys  und  Petasos  be- 
kleide!, den  Caduceus  in  der  Rechten  tragend.  Hinter  Herakles  erscheint  eine 
Frau  in  langem  Chiton  und  Mantel,  einen  Kranz  in  der  Linken  haltend.  In 
dem  Felde  darunter  KSEMJKLES  ErOIESEX.  Ji.  Achilles.  A+UE\'S.  schwer- 
bewaffnet, läuft  mit  gezücktem  Schwerte  hinter  den  beiden  Pferden  her.  die 
Troilos.  auf  dem  vordem  reitend  ,  zur  Flucht  anspornt.  Troilos,  klein  von  Ge- 
stalt, ist  mit  kurzem  Chiton.  Chlamys  und  eigenthümlicher  Mütze  bekleidet. 
Unter  den  Pferden  sieht  man  die  llydria,  welche  Polyxena,  vor  ihnen  lautend 
und  entsetzt  zurückblickend,  hat  fallen  lassen.  Die  Inschrift  ist  auch  auf  dieser 
Seite  wiederholt.  Innen:  die  drei  Göttinnen  in  reich  gestickten  L'ntergewändern 
und  leichten  über  d;ts  Hinterhaupt  gezogenen  Mänteln,  aber  ohne  Attribute:  vor 
ihnen  und  gegen  sie  gewendet  steht  mit  etwas  eingebogenen  Knieen  Hermes 
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im  gewöhnlichen  Costüm  mit  tlem  Caduceus  in  tler  Hechten  und  der  Syrinx  in 
der  Linken:  R.  Rochetie  Mon.  ined.  p).  Ii».  —  3;  Wahrscheinlich  aus  Caere, 
in  Herlin  N.  UH>2):  aussen  ein  Schwan  zwischen  zwei  Sirenen  und  eine  Hirsch- 
kuh zwischen  zwei  Panthern:  dazu  auf  jeder  Seite  XSESOKIES :  ErOIESES. 
Innen  ein  Jüngling  auf  einem  Hippalektryon  reitend:  Gerhard  Trinkschalen  T.  I, 
5  und  —  \)  Line  Schale  mit  gleicher  Inschrill  wird  als  vuleentisch  ohne 
weitere  Reschreibung  im  Rull,  dell'  Inst.  1*35»,  p.  71  :  IKK),  p.  128  citirt. 
5)  Aus  Vulci  in  München  N.  31,  ohne  Figuren,  mit  Inschritten  wie  N.  3.  -  741 

Bei  Gerhard,  ohne  Figuren  mit  der  gewöhnlichen  Inschrift,  nur  einmal  EHl- 
MESE.\,  C  I. 

Xenophantos. 

Das  einzige  Gefäss  mit  seinem  Namen  ist  hei  Pantikapaeon  in  der  Krim  ge- 
funden. Es  hat  die  Form  eines  bauchigen  Lekythos .  und  ist  mit  Figuren  in 
Relief  in  der  Weise  geschmückt,  dass  der  weisse  Ucberzug  mannigfache  Spuren 
von  Vergoldung  und  hunter  Uemalung  zeigt.  Der  Styl  ist  durchaus  frei  und 
mehr  decorativer  Art  als  von  besonderer  Sorgfalt.  In  der  llauptdarstellung  auf 
dem  Rauche  dos  Gefässes  linden  wir  Jagdscenen  nicht  rein  griechischer  Arl, 
sondern  namentlich  in  < 'ostiün  und  Hewatfnunir  an  die  Landessitte  erinnernd. 
Im  Felde  stehen  zwei  Dreifüsse  auf  hohen  Untersätzen,  kandelaberartig  aus 
Pflanzen,  ähnlich  dem  Silphion  aul  kyrenäischen  Münzen,  gebildet:  zu  den  Seiten 
derselben  je  ein  niedriger  Raum  und  zwischen  ihnen  eine  Fahne.  Unmittelbar 
vor  derselben,  im  Gentium,  sprengt  nach  rechts  vom  Reschauer  ein  mit  zwei 
Schimmeln  bespannter  Wagen  einher,  «relenkt  von  lEI'OKUM  IS  oder  .j,},,«- 
xo/ias\  der  seine  Lanze  gegen  »  inen  schwarzen  Eber  neben  den  Pferden  gezückt 
hat.  Gerade  darüber.  aber  in  umgekehrter  Richtung,  erhebt  ein  Reiter.  /  .  I'E- 
IOS,  seine  Walle  gegen  ein  anderes  Wild,  wahrscheinlich  eine  Hirschkuh.  Vor 
dem  Gespanne  linden  wir  einen  Rarharen  mit  einem  Dolche  im  (Jurte,  der  beide 
Arme  wie  zu  einem  Sleinwurf  oder  etwa  zum  Schlage  mit  einer  Axt  gegen  den 
Rücken  eines  Greifs  mit  Menschengesicht,  oder,  wie  Aridere  wollen,  mit  einem 
gehörnten  Lüwenkopfe.  erhebt.  Gegen  diesen  kämpfen  von  vorn  noch  zwei 
andere  Radiären,  einer.  SE  ES.  I  l/fj.  mit  l'elta  am  Arm  und  zum  Stoss  erhobe- 
nem Speer,  ein  jüngerer  hinter  ihm  in  der  Stellung  eines  Rogenschützen.  In 
der  ohern  Reihe  erscheint  ein  Rai  bar.  EVI'V  I  Im;,  mit  ausgebreiteten  Armen 
auf  einen  Eber  losschreitend,  der  von  einem  Hunde  auf  seinem  Rücken  gepackt 
wird,  während  auf  der  andern  Seite  ein  junger  Scythe.  halb  weggewendet,  einen 
seiner  zwei  Speere  gegen  das  Thier  zuckt.  Indem  wir  zu  den  Fahnen  in  der 
Mitte  zurückkehren,  linden  wir  lunter  dem  Zweigespann  einen  Greit  laufend, 
der  von  zwei  Scythen  verfolgt  wird:  der  eine.  .  II'I'IM IS.  zum  Wurf  oder  Schlag 
ausholend,  gleicht  in  seiner  Haltung  ganz  dem  vor  den  Pferden  sichtbaren:  der 
andere  eilt  hinter  ihm  herbei,  die  Pelta  aut  dem  Rücken,  zwei  Speere  in  der 
Rechten.  Gerade  über  ihm  steht  wie  in  königlicher  Haltung  ein  bärtiger  Scythe 
mit  einer  Ripennis,  die  Linke  wie  zum  Retehl  für  die  vor  ihm  befindliche  Gruppe 
erhoben  :  ein  jüngerer  Scythe  h.ilt  einen  laufenden  Hund  noch  am  Halsbande 
zurück  und  ein  auf  ihn  zukommender  älterei  Scvthe  i/'.'i>o<._\  llu>>o*.  oder  A<>- 
puÄ(as>  scheint  mit  ausgestreckter  Rechten  ihn  zu  fernerem  Festhalten  aufzu- 
fordern. Unter  dem  Henkel  reicher  Schmuck  von  Palmetten.  Sämmtliche  Jäger 
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hauen  einen  kurzen  Rock,  wie  es  scheint,  fast  durchgängig  mit  Aerrueln,  und 
eine  scythische  Mütze,  einige  ausserdem  einen  leichten  Mantel.  Beinkleider  sind 
nur  an  den  äusserten  Figuren  sichtbar,  und  diese,  zwei  zur  Linken,  drei  zur 
Hechten,  durch  reiche  Stickerei  ihrer  Kleider  ausgezeichnet.  —  Ein  anderer  Ke- 
liefstreiten .  durch  ein  reiches  Ornament  von  dem  untern  getrennt,  läuft  kreis- 
förmig um  den  ohern  Theil  des  Gefässes  unter  dem  Halse.  Man  erkennt  einen 
Kentauren,  von  zwei  Kriegern  .  etwa  Eurytion  von  Theseus  und  Peirithoos  be- 
kämpft. Dieser  Gruppe  entspricht  eine  andere:  ein  sinkender,  mit  dem  Schilde 
sich  deckender  Krieger,  etwa  Enkelados,  bekämpft  von  Athene  und  etwa  Hera- 
kles. Heide  Gruppen  sind  zwischen  drei  andere  gestellt :  Streitwagen,  von  denen 
wenigstens  zwei  sicher  von  Siegesgöttinnen  gelenkt  werden,  während  je  ein 
Hoirenschütz  neben  den  Rossen  erscheint,    lieber  diesen  Bildern  findet  sich  in 
einem  abgesonderten  Kreise  die  Inschrift  ~EXO0sf\TQ2  ErOUIZEX  K-illS. 
Publiciit:  Antiq.  du  Hosphore  Cimmerien  pl.  40—4*5;  Gerhard  Arch.  Zeit.  lSö*>. 
T.  H<>— 87,  S.  163  ff.  und  213  ff.,  wo  namentlich  die  Bemerkungen  des  Herzog? 
von  Luynes  besprochen  werden,  welcher  den  auf  der  Vase  dargestellten  Dareios 
für  den  Sohn  des  Artaxerxes  Mnemon  ,  Plut.  Artax.  29)  erklärt.  Da  er  als  Jüng- 
ling gebildet  ist,  so  würde  sich  als  Zeit  der  Handlung  etwa  die  hundertste 
<  »lvmpiade  ergeben. 
|Zeuxiades. 

Diesen  Namen  glaubten  Einige  in  den  gravierten  Schriftzügen  unter  dem  Fus-e 
einer  vulcentischen  Schale  (Mus.  etr.  de  Canino  n.  275,  tav.  IV,  wo  für  275  irr- 
thümlich  277  steht)  ohne  Grund  zu  erkennen.) 
T4:i  Ein  fragmentirter  Künstlername  .  .  .  O.lOltUS  Et'l\4<PSE  findet  sich  aut 

den  Bruchstücken  einer  Schale  in  Lord  Northampton's  Besitz,  von  der  sich  nur 
das  Bild  einer  Athene  oder  Amazone  erhalten  hat:  Arch.  Zeit.  1846,  S.  342: 
de  Witte  p.  5<K 

Als  Anhang  zu  den  Vasenmalern  mögen  hier  noch  die  wenigen  auf  Gla>- 
gefässen  vorkommenden  Künstlernamen  angeführt  werden : 
A  r  t  a  s. 

Sein  Name  findet  sich  theils  griechisch  AI'l'AC  <  CUCü  oder  i'lJOJ,  theils 
lateinisch  ARTAS  SIDON,  oder  auch  in  beiden  Sprachen  auf  den  Henkeln  oder 
Griffen  von  Glasjrefässen :  bei  Fabretti  Inscr.  p.  530.  in  Berlin  N.  2019;  3691: 
vüI.  I'anotka  Mus.  Bartold.  p.  157;  einige  Exemplare  in  Paris  iR.  Röchelte  Lettre 
p.  228).  einige  andere  sah  ich  in  römischen  Hrivatsammlungen  und  Minervin; 
in  Neapel  Bull.  nap.  1N46,  p.  23).  Ein  ganzes  Gefäss  oder  auch  nur  ein  be- 
deutendes Fragment  scheint  sich  nicht  erhalten  zu  haben. 
E  i  r  e  n  a  e  o  s. 

Auf  dem  Henkel  eines  nicht  erhaltenen  GlasgefUsses,  den  J.  Friedländer  in  S\« 
racus  für  das  berliner  Museum  kaufte,  findet  sich  einer  Seits  ein  Kopf  in  Reliei. 
anderer  Seits  die  Inschrift 

cnoiiiccs 
'  j.  /cjmoc 
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Bull.  nap.  1S4*>,  IV,  p.  2.1:  Bull.  d.  Inst.  184ii,  p.  7s.  —  Ausser  diesen  beiden 
Namen,  die  hauptsächlich  wegen  der  Erwähnung  von  Sidon  als  des  bekannte- 
sten Ortes  der  Glasfabrikation  Interesse  hahen.  ist  nur  noch  ein  dritter  bekannt : 
Knnion. 

Ein  vollständig  erhaltenes  zweihenkliges  Gefäss  mit  seinem  Namen  ist  hei  Ba.it- 
nolo  im  Gebiet  von  Brescia  gefunden.    Der  Boden  ist  aussen  mit  einer  netz- 
förmigen Verzierung  geschmückt:  an  der  Aussenseite  finden  sich  unten  Ganne- 
lirungen:  darüber  zwischen  den  Henkeln  Mlattornamente  und  in  der  Mitte  der-  714 
selben  auf  einem  Tätelrhen  einer  Seits  die  Inschrift 

C\MU\ 

eiiorn 

<e\ 

anderer  Seits 

M\ll(-)ll 

o. trotzt 

Z.YCJ 

livtt  a  6  uyooitZ\<  >i'.  Gavedoni:  Ann.  d.  Inst.  1844,  p.  Hil  ,  tav.  d'agsr.  G. 
Ein  Fragment  eines  ähnlichen  Gefasses  mit  demselben  Namen  ist  nach  Gave- 
doni  auch  bei  Borgo  S.  Donino  im  Pai  mensischen  entdeckt  worden.  Ausserdem 
aber  hat  sich  derselbe:  £?\ V /Ii  V  CrOlEl  auch  auf  einem  Gelasse  in  Pantika- 
paeon  gefunden  |Antiq.  du  Bosphore  Gimmer.  pl.  Ss!.  Die  Schriftzüge  gehören 
nach  Gavedoni  iler  Kaiserzeit  an,  auf  welche  auch  die  lateinischen  Inschriften 
des  Artas  hinführen.  Ob  Knnion  ein  Alexandriner  war.  wie  Gavedoni  meint, 
oder,  wie  die  beiden  anderen  Künstler,  ein  Sidonier,  lässt  sich  nicht  entscheiden. 
Ihre  Werke  aber  führen  uns  nach  weit  auseinanderliegenden  Punkten  der  alten 
Welt,  und  deuten  daher  aut  einen  weil  ausgedehnten  Handelsverkehr,  der  für 
die  Frage  nach  der  Verbreitung  der  Vasenmalerei  eine  passende  Analogie  dar- 
bietet. 
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Die  Seitenzahlen  sind  die  (an  den  Rand  gedruckten)  der  ersten  Auflage. 

A.  =  Architekt.    B.  —  Bildhauer.    ii.  —  lieininen-ehneider.    M.  =  Maler.   St.  —  Stempedrohneider. 

'1'.  =  Torem.    V.  =  Yasemnaler. 


M?  II,  1  .'« 
Adamas.  B.  [.  ,">.VJ. 
Admvn.  Ii.?  II. 447.  44  s,  M«. 
Aegiueta.  15.  L  ili"!  II. 
Aeklidas.  H.  L  £Ü 
Aelius.  ü.V  II.  öM  HL 

— ,    I'.  -  llarpocration .  Mosaik- 
arhoiter.  II.  ÜJL 
Ai-inilioB.  Ii.?  II.  ~u*K 
Aenoades.  V.  II.  «4  s.  «".4. 
Ae|Kj|iantis.  »i.?  II.  ">!»1. 
Aeschiiifs.  B.  L  ■r»'->:''- 
Aesimos,  V. :  s.  I.a-iinos. 
Aesopos,  B.  K  (»07. 
Aefiori.  U.  LJjiLL  ti.  M.  II.  J  J:!— 47. 

•-  i-.'r  II.  >.'»('.  4«o.  ."»37  -  :{!<. 
Agamode-.  A.  II.  :>'i:i. 
ABasia*.  dos  Bositheos  Sohn.  B. 
L  .MI.  ">77  f. 

—  »I.  Mt*no|ihilos  Sohn,  Ii.  LöTl. 
Ajjathanci-Irts,  <i?  II  4M  5:i!'-4o. 
Auatliauor.  Ii.  (_,  •-'■'■'.>. 
Aijatliarchos.  M.  II,  M— ÖJ. 

IlL  1  '.'f. 
ABi'themorns.  Ü.?  II.  -V<1. 
A ■rat hon.  ii.?  II.  :.4:<. 
A«i,tho|ms,  (i.  II.  47M-  7*2. 

Arn,  st.  Ii.  i±i 

Ap'ladas.  II.  I  47   «3    74.  LLL 

!'->*>    1  -Mi.   ".>:',.  44s 
Ayosandros,  I!    L  40!»    7'».  47-"> 
Aulaonhon.  M.  II.  Li  LL 
A.t:napt.:w.  A.  II.  £1L 
Aum-jos.  \\.  [.  .">7I.  ">M. 
Aiforakrito«,  B.  L  I  "4. 1  !M .  •_»:t'.t-4->. 

:!'M).  :',<  1 1 . 
A Brolas.  A.  II.  aü 
Akosas.  Teppichwohor.  II.  LL 
Ako-tor.  M.  L 

Aktnon.  Ii.?  s.  Aiiinou  II,  >:'"■ 
Akrasas.  T.  II.  aiüL  AÜL 
Akylos.  Ii.?  II,  :,»(•_». 


Aleua»,  B.  L  ÜiL 
Alexandlos.  |f.  L  «Ii.".. 

—  M.  II.  ans. 

•  Ü.?  II.  .V.t3. 
Aloxas,  G. ?  II.  .»43  44. 
Alexis,  15.  L  lüü. 
Alides,  s.  Ki-ergides,  V. 
Alkamones.  B.  L  iüiL  Uli.  Ü4JÜL 

:»>•_».  3o3. 
Alkiniaohos.  M.  II.  Iiis. 
Alkiinedon,  T.  II.  4Q-' 
Alk  ist  heno.  M.?  II.  aüü. 
Alkon.  II.  I,         lÜÜ.  4JLL  iiilL 
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Kiu'incros.  ii  ?  II. 
Kn. -iior.  M.  II.  iL  1»L 
KlM'JlOS.   \    ?  II.  Iiv  I . 
Km-rijiili-s,  V.  II.  »■_». 
Kiiiiiaiiunus.  B.  u.  AI.  1.  II 

"  ä.  :'.ir> 
liukatlniix.  B.  L  ■■'47 
Kukl.-i.li-.  Ii.  L  IlL     Iii  L_Lü7. 

st  II.  iüx 
Kukl.-s.  Ii.  L  LLL 

V.  II.  «L^L 
Kiiktoinon.  B.  ?  L  ^LI. 
Kiunaros,  M.  II.  :.,  s.  ülL 
Ktiini'los  M.  II.  :ü >•> 
Kutm-iios.  St.  II.  4 •_'!>. 
Kiininostos,  B,  L 
Kimikos.  B.  u  T.  L  •"'-»'■  II. 

Kuoilos,  <i.  II.  LLl  L»1L 

KiiiniviiiosV  .  s  Kntli  vini.l.  s .  V. 
II.  Ü^L 

Kupatanios,  B.  ?  L  IlL 

Kiipaliiio-..  A.  II.  iV'ö.  :'»■"■:'> 

Kupoitlios.  B.  L  B.7. 

Knplias.  St.  II.  LLL 

Euphorion.  B.  L  .'»•jr. 

KnphrniKir.  Ii..  M.  n.T.  L  Sl  l-l". 
lili  LLL  LilL  LLL  LLL  LLL 
4:'.-.  4>s   iü  II,  lt»7.  ÜLi 

l»;ii.  üiL  i_l   hü  •'<!■'.  '_'';7. 
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2iv.i.  r,  :l  :s:»6.  4«  iu.  10:.. 

II  Ii?  L  M7.1 
Kuphrun  (Eiiphronidesl.  H.  I.  4-'l . 
Kuphronios.  V.II.  041«.  0.">:L6s_>-s6. 
'  Kuplo.  » J . V  II.  HU. 
Kupolt'inos,  A.  II.  -t-^  •^"»'> 
Kupoinpus.  M.  L  HILL  II.  Li!» 
Kuripides.  M.  11.  ÜL 
Kurvnlos.  A.?  II.  ä^L 
KurVklos.  A.?  II.  IJLlL 
j;vft,  St.  II.  LÜL 
Kutilidas,  H.  L  £LL 

/;v[|oV,  <;.?  Ii.  tili. 

Euthvkrates,  B.  1.  4ul>  ÜL  12L 
Kuthvimdes.  M.  II.  äiML 

V.  II.  646.  6.M.  6*6 
Kutvches,  B.  L  "'!'"»- 

-*G.  II.  LL*L  ÜL  4JÜL  4iHi..'rt«. 
Kntychide*.  B.  u.  M.  L  41 1  r.V.\ 

II.  LÖL       H)  I  -V»7. 
EutwhuH.  M.  II.  LhL 
Euxinidas,  M.  11,  ULI  lüL 
Kuxitln'os,  V.  II.  64*.  liss.  nsu. 
Kxakestida*.  St.  II.  l^lL 
Exektstos.  Ii.  L  ML 
Kxokias.  V.  II.  r,.yi 


Fabius  Piftur.  M.  II.  Üüi 
Fabullus?.  M.  II.  'ML 
Felix.  G.  II.  4L1L  üüli  _L 
Flavia*.  T.    -.  .Mitfwikarln'iter. 
II.  LLL 

Futidius.  Fatitiau.  A.?  II.  :t:5."».  W>. 
FiiM-iis,  Mosaikarbeiter.   II.  :J. I 

<iai»»s.  G.?  II.  ALL  ■">•"»*  «»<►• 

(ialntwn.  -M.  II. 

liiUIlDS,  G.?  II.  ♦>11. 

»Jaurano«,  G.?  II.  ♦•11. 

Gnurus,  IS.?  L  "Hl. 

ttitiade»,  I!.  u.  A.  L  Üi.  LL1  LL 

LLL  II.  iL!*.  ÜÜL 
Glmikias.  B.  L  ^ 
Ulniikides.  B.  L  -V2T. 
lilaukiim.  M.  II.  lilLL 
«Mankos.  K.LÜ    -LL     Iii  Lii£ 
tilaukvt.s,  V.  II.  til'l  '■>■'•■ 
»ilvknii.  I«  LLiLL  ".411.  .".61.  "»1)0  ff. 

G?  II.  612. 
Uiiaeos,  (i.V  II,  HL  ALL  4m  -Vitl 
.Mit;. 

tinatliim.  M.  II.  261. 

I  M)|ll|ll|l>S,     IL     L_  ■"»•'■">■ 

»imuasos,  lt.  u.  M.  L  *■■>".  II.  ■"'?. 

<f..ri:ias.  B.  L  LLL  ÜÜLL 
«...nnidus.  I!.  L 

« i  i  aeeinius?» ,    T.  Tmpliinius. 

If.V  L  •■"l:i. 
looplnni.  B.  ?  L  LL 
iirylli«.n.  IS.  ..der  M.  I.  42:'..  Il.-jr.i. 
fixt»-,  M.  IL  L  IL 
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Habron.  M.  II.  2JÜL 
Haltimos.  IL  L  1Ll 

hejy,  t..?  LL  612. 

Hegesias.  B.  L  llll    Lü±  L±L 
Hejiias.  B.  L  LLÜ     l'>2.  lü*.  "»2:5. 
"  L2L 

V.  II.  647.  U!i;{. 
Hotcylos.  B.  LüüL 
Heios.  »L?  II.  Aiü  612  Kl 
Hekatae.»s.  It.  ii.  T.  L-XliL  II,  AÜL. 
Hekatodorus.  B.  ?  L  21LL 
Helena.  M.  II.  2JLL  2Ü1L 
Helikon.  Tcppichweber.  II.  Li 
lleliodor.  B.  L  ä2L 
Ilellua.  B.  L  -j2L  &■"»*. 
Hellen,  G.?  II.  AAL  AülL  ül- 
Heniochos.  B.  L  :-£>L 
Hephaestion.  B.  L  ",">4. 
Hfphai'f<t<iN.  IS.?  L  Un-I. 
IllKl.  St,  II.  4üL 
Ilerukleides.  A.  II.  ü  tt, 

H.  L  ^L  •"•71.  '^4. 

M.  II.  J1LL 

G.  II.  üILL  Z>LLi 
Herakleii.s.  B.  L 
Heraklitos.  Mosaikarb.  II.  112. 
Hermiieo.s.  V.  II.  <,!•:!. 
H*-niiodori>s.  A.  II.  S^4.  :5"»7  -j^ 
lU'rmoneia-s.  \.  II.  •'••^1  iLi*i  ülL 

IS.  L  j-lL 

M.  II.  IlülL 

V.  II.  fü):s. 
Hcrinokks.  IL  L  LLiL  LLL 
lierinokrattis,  A.  II.  H.">  1 . 
Hennokreon .   A.  n.  KS.   L  *'-:>'- 

II.  aiÜL 
Hermolatis.  IS.  L  47- >.  .V_N. 
Herniolvkns.  A.  II. 
HiTiiioii.  A.  II.  üiL  :i<ÜL 

B.  L  LUL  LLL  «i'21. 
Hi!iin«»nax.  V.  II.  *U»4. 
H«'rod»ito9,  15.  L  ÜllL 
Horou.  A.  LL  liiüL 
Berophilos.  G.  II.  LLL  U1L  JÜli. 

Hitron.  IL  L  litJN. 

V.  I_L  WM  •'<»;!. 
llikanos.  B.  L  »-'7. 
Hilarius.  M.  11.  ÜLUL 
Hilinos.  V.  II.  •"•47.  <;4^.  i.!»!'. 
Ilippaerhiuos,  V.?  II.  7uo. 
Ilippias.  A.  II.  äUL 

IS.  L  Lih.  i^ü. 
Hippodamos.  A.  II.  :S:^i>.  :Sti2  fi". 
Hippokratos.  St.  II.  ML 
Hippvs.  M.  II.  '2Ii>L 
Hi^iivlos.  V.  II.  (U>.  ii".l.  U'.-J. 

7i  Mi  7ol. 
Hon.*.  8.  OI'OY,  C,v  II  'i'24. 
H..sp.-s,  a.  II.  :s*;:.. 
H\KiiitM)on.  M.  II.  -L 
llvlb.s,  <L  j_L  4 ■•»<>.  4 4r.n.  4»>-.». 

-"  'T  ]■>. 


Hvpatodoros.  B.  L  -  *  W>. 
ML 

Hyperhio*.  A.  ?  II. 
Hyperbolos.  V.  II.  641. 
Hyponomos.  A.?  11.  ^'il . 
Hypsis.  V.  II.  7'»1. 

laia.  M.  II.  :iltL 
lasos.  H.  L  '2AiL 
Idavns.  M.  ?  II.  12!L 
Iktinos.  A.  IL  d2L  ML 
lllyrios.  A.  II.  ML  -ÜüL 
Ingenmis.  B.  ?  L  '»BS. 
Ion.  B.  L  iJiL 

IphikraU's  ( Amphikratest.  IL  LllL 
Ipbion,  M,  IL  ÖL 
Ir  .  .  vniskos.  B.  L  2lLL 
rzij.  St.  II 

Isidotos  oder  Isidor»«.  IL  L  "''->:' 
higmios.  B.  L  44 :> 
Ismenias,  M.  II,  l'-Vs 
lulianos.  A.  II. 
I uli Iis.  i}     Mibtiis.  IL?  1. 

Kacbrylion.  V.  II. 64 \ «>-'».. 7lfJ  4. 
h.tKZL/ /J.         II.  61",. 
h.1lKI('L1\0\  .ll'LI.  G.V  II 

61."». 

Kalades.  M    IL  _'*.< 

Kalaia  iKalainisi.  B.  L  LSI. 

Kalamis.  |S.  u.  T.  L  67-  6".  l±L 

1  LLL±lL2LLlhL**' 

6-21.  LL  ÜLüL  lUL 
Kalatcs.  M.  II.  2ÜLL 
Kallaeftrbros.  A.  II.  a^lL  MlL 
Kalliades.  Kallidi's.  IS.  L 
Kallias.  A.  II.  dM-  ML 
Kallides.  M.  ?  II.  ML 
Kalliklcs.  B.  L  ]1A>L  ^üli 

XL  IL 

KallikrateH.  A.  II.  ÜL  ML 

IS.  L  ÜlL 

M  ?  II.  iliL 

T.  II.  iiüL  4 ii:.  7 
Kallimachos.  A..  IL.  M.  u.  T.  L~-  ' 
'•".1    .Vi.  2LL  -M.   II  UL 

i:.7  :s:So.  :S!*s.  4»»7 
Kalliplnm.  M.  LL  ÜL 

V.?  II.  7o4. 
Kallistonikus.  B.  L  -'7 1 .  ".»'»  '*<■>. 
Kallistratos.  IS.  L  '»:L'>. 
Kallit.-les.  IL  L  i!L  1LL 
Kallixciius.  I!.  L  "t:L"' 
Kall...  M.  IL  26L 
Kallon.  15.  L  ^         L1L  L£L 

LiL  -    Hl  L  LLo  LLL 

Kalos.  B.?  L  LL      Iii?  L  :L2»-. 
Kalyjiilms,  15.  L  1LL 
Kalyj>so.  M.  II.  :S'>«». 
Kanactios.  IS.  L  7_1  -      11:  1J 

L±L  LiL     II i  L  2HL  2IL 
Kanthari.s.  IS.  L  41  *■. 
Kaphisias.  IS.  L  'W>  -"*'» 
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Karnianidea  <t  harmantides) .  M. 
II.  liiA. 

Karpion,  A.  II.  327  3(i.*>.  3(i<i. 
Karpos.  G.V  II.  4(i2.  «15  1*. 
Karten.»»*.  M.  II.  3QQ. 
Kastrikios.  G.V  II,  «1*. 
Kenohramis.  B.  L  40o. 
K.phalos,  V.  II,  «41. 
Kepliisodoros.  lt.  L  555. 

M.  II,  5L 
Kephisodotos,  B  L 2«0    -'TO.  3o5. 

312.  33tL     II)  L  301  304. 

JJilL  43Ü 
Kepis.  H.  L  52«. 
Kinion,  M.  II.  5.  L<  LLÜ  30, 

L  -Mikon  II.  ÜL 

St.  II,  12L  Hü 
-  T.  II,  4o7. 
Kinvras,  A.V  II.  iÜL 
Kisstis.  G.V  II.  «ls. 
Klean«  hos,  M.  II,  4_  5.  iL  L 
Kliarchos.  Ii.  L  4s  5o. 
Kleist  hene».  A.  II.  3-*< 

M.  II.  L2JL 
Kleiton.  B.  L  2LL 
Klenetas.  H.  u.  A.  L  106    8.  2Ll 

II.  iÜL  377. 
Kleomenes,  verschiedene  Ii.  544  ff. 

5«1.  507. 

A.  V  U.  ML 
Kleon.  A.  II.  3üi 

I«.  L  2*5,  ami 

M.  II.  21ÜL 

g.v  ii,  «i*. 

V.,  s.  Aeneades. 
Kleophrades,  V.,  s.  Amasis. 
Kleides  iKtesikles).  M.  II.  2*4 
Kleu.loros.  .st.  II.  42L  434. 
Klitias,  V.  II.  «4*. 
Koinos.  M.  II.  200. 

G.  II.  513  Üi 
Koios.  B.  L  LL^ 
Kolchos,  V.  II.  704  705. 
Kolutes.  B.  1,  UÜL  L*L  242  243 

liüiL  3o_L 

M.  II, 


Kritios,  B.  L.  Ml  M5. 
Kriton,  B.  L  550.  5«0. 
Krön  in*,  G.  II.  4«0  507  Üi 
Ktesiaa.  B.  52«. 
Ktesidemos,  M.  II.  24*. 
Ktesiklea,  B.  I.  42J. 

-  M.  II,  2*L 
Ktesilaos.  I!.,  s.  Kresilas. 
Ktesil«K-hos.  M.  II,  -257. 
Ktesiochns,  M.  II.  257. 
Kvdias.  M,  II,  25L 
Kydon.  B.V  L  2üL 
Kylkos,  V.  II,  705. 

Laeer,  A.  II,  33L  33*. 
Laehes  <  Chan  s  j.  It.  L_  41«. 
La  in  Hain'),  M.  II.  3o4 
Luides,  V.  s.  Eucrgides. 
Laipi'tis  (Daipposl,  B.  I,  40,«. 
Lakon  i  Baron).  (L?  II,  ßfjy. 
Lnkrates,  A.  II,  32JL  3JÜL 
Laie..«,  V.  IL  705. 
Laphaes,  11.  I.  113.  124. 
Lasiimis,  V.  II,  (147.  705. 
Learchos  (Klearclios).  1$.  L  41). 
Leochnres.  15.   L  323,  3«L  3*2, 

3iÜ  3*5-00.  425.  427_  43u 

53A        II)  L  '»55. 
Leon,  B.  L  52L      u.  M.  II,  2JÜL 
Leonidas.  A.V  u.  M.  II,  IM.  13L 


M.  II,  IL 


iL  36*. 

.II.lüLLlÜL 
33L 

,9H 


'MM. 


Konon  i  Kinion). 

T.  II. 
Kor.tebes.  A.  11, 

-  (Korybos).  >1 
Krateros,  A.  II. 

Ii.  1,  4_7A  ■ 

-  (i.V  II.  (HS. 
Krates,  A.  II. 

-    T.  II, 
Kratinos.  B.  L  LLj- 

M.  II. 
Kratou,  M.  II.  ^  <L 
Kresilas,  B.  L  *2üo  -2«4.  2H<;  :t0o. 

3ii2.  aüiL  SLLL  S^il  457. 
K PUCK  HC.  G.  V  11,  »ii  s. 
Krisias.  s.  Kresilan. 
Krkiaö,  V..  s.  l'hütias. 
Brunn 


loa.  3ü>L 
I.t-ontiskos.  B.V  l  134. 

M.  II,  2!  12 
Leophon.  B.  ]j  •>''' 
j  Lenstratides  l  lledvstratides),  T. 

II.  40A 
!  Lcsbokles,  B.  L  5-J>i. 
!  LfHliutheinis,  B.  L  522 
j  Leukios,  (i.V  II,  ihL  4ji2,  56<J. 
I  Lenken,  B.  L 

iMcuton).  «i.?  IL  t'tü'J. 
j  Libon.  A.  II,  22iL 
Lipasi.ts  (Aspasn'H),  <».?  II,  (»!!). 
Lokros,  B.  1^  auii 
Lullius,  (.,>.  --  Ali-amcnes,  B.V  Jj 
«Li. 

Lmillus.  M.  II.  ÜLü. 

Lucius,  s.  L.  tikiüH. 

Ludius,  M.  II,  ÜLUI  314  ff 

Lvk ios.  B.  L  25 Mio.  302.  303.  31o 

Lvsiindros,  (}.?  II.  t>l*J. 

Lvsanias.  B.'f  L  <i0ö. 

Lvsias,  B.  L  528, 

V.  II.  7o«. 
Lvsippo.s,  B.  L  L'»l.  270.  317  35* 
S2  307  403  42t>.  427.  42^ 

430.  431.  433.  434.  435.  43*. 

i:::',  440  440.  4r.'.^.  457  5QS 
II)  L  2JÜ  -  III»  L.  ,;,(4. 
;  Lvsistrak.s,  B.  L  402    7.435  440. 

45L 

Lvson.  B.  I.  55s. 


j  Lv-Hua.  B.  I 

ücschtcfato  der  grlechlscben  Küastler.  LI.  2,  Aufl. 


Machataf.,  B.  I,  5(13, 
Maked.in,  B.  L  5o3. 
Malas,  s.  Melas. 
Mallius,  L.     .  M.  II,  3.LL 
Mamtirius  Veturins,  B.  L  530. 
Mandrokles,  A.  II.  55.  3«l>. 
Manikos.  Musaikarheiter.  II,  313. 
Maxalas,  G.'?  IL  «10. 
Maximos,  s.  L;isimos 
Mechopanes  (Nik<iphanes\  M.  II, 
155. 

MClüDt'IS.  G.V  II.  «10. 
Medon.  B.  L  HL  iL 
Meidias.  V.  IL  «47.  70«  70S. 
Megakles.  A.  II,  3JJ0. 
Mtlanipus,  A.V  II.  'ML 
Melanthios.  M.  II,  142    ü  u. 

A.V  II.  Mi, 
Melas.  I_L  L  3_>L  30, 
Memnon.  A.V  II.  -W* 
Mena.  chmos,  B.  L  LLL  L24.  ilK 
Menali|»pos,  A.  II.  334.  380. 
MIINA  TOYJKU'LPdY.  G.  V 

II,  «10. 
Meilelaos.  B.  L  50S. 
Menedemos.  A.V  IL  'i2iL 

M.  II.  L2ä. 
Menekrates.  A.  II,  MlL 

Ii.  L  4IL 
Menesthes.  A.  II.  3«0. 
Menestheus,  B.  V,  575. 
Meiu'stiatos.  B.  L  122. 

M.V  IL  ÜliL 
Menippos.  B.  L  523 

M.  IL  2>ÜL 
Menedems,  B.  L  55«.  5«1. 
Menodotos.  B.  LALi     II>  I.5ilL 
Menogenes,  B.  L  527. 
Menophantos,  B.  i,  «10. 
Mentor,  B.  u.  T.  L  'ÜÜi  423. 

II,  300.  iliiL 
Mersis.  A.  II.  3JjI 
Messalin.ts.  A.  IL  33L  ÜliL 
Metagenes.  A.  L  34.  —  II.  321 

325.  327.  345.  348.  3HS.  3S4. 
Methyllos.  Mosaikarb.  .'   II.  313. 
j  Metiöch.»»,  A.V  11,  3IlL 
Metrodoros,  B.  V  L  57«. 

M.  II.  20J1  304, 
I  Midias.  (i.V  II.  5(10—70. 
l  Mikion.  B.  L  2LL 
Mikkiadts,  B.  L  31L 
i  Mikkion.  M.  IL  HL  124. 
I  Mikon,  B.  L  ÜiL       Hl  B.  u.  M. 

1.274.304.  11.0.  11».  M  4fi- 

47.  (»0.      III)  B.  II,  LiiiLL 

IV)  B.  L  5<r2. 
:  Milesios.  G.  V  II.  «20. 
1  Milou,  M.  L  443.  11, 
Minines,  M.  11,  Ii 
Miron,  G.V  II,  *>20. 
MIto,  G.V  IL  «21. 
Mnasitheos,  M.  IL  232. 
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Mnasitimos.  B.  u.  M.  L46JL4JLL 
11.  2*L 

Mnesarcho»,  G.  L  1 10  II.  407  ; 
MncHikloH.  A.  II,  32JL  SIL 
Mohwsus,  St.  II,  4&L 
Moschion.  B.  L  554. 
Musikos.  G.V  II,  021. 
Mumm.  B.  L  h£L 
MustiiH.  A.  II,  3JÜL  SIL 
Mutius.  C.  --.  A.  II.  33.'».  371. 
Mvagros,  B.  I,  525. 
Mvdon  (Mi Ion I,  M.  II.  ^Il 
Mvkon,  G.  II.  4M.  516-17. 
Mvnnion.  B.  L  24iL  25JJ. 
Mvrilla,  A.  II,  a2JL  35X 
Mvrmekides,  T.  I  5ÜL.  II,  ilÜI, 

4u:»  4ü7. 
Mvron.  tL  u.  T.  L  HL»    157.  211. 

222.  2ÜL  21LL  3M.  frJÜ.  -Uli. 

3oS  3_LL  .Ül  iliü.  ££L  ilill 

II,  3JÜL 

Mvrton,  G.V  II.  HL  570  72. 
Mvs,  T.  L  \*L  II.  9S,  aiiiLAÜlL 
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Ncalkes,  M.  II.  2M.  2ÜU, 
NeandroH,  V.  II.  708. 
Ncarchos,  M.  II.  ÜÜLL 
Ncarkos,  «i. V  II.  U.M. 
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Nt'iHos,  G.  II,  51 7  1H, 
Neokle.sjNealkesl.  M.  II.  2112. 
Nepi.s,  G.V  II,  022. 
Neseus.  M.  II,  JVL  70. 
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Nessos.  M.  11,  2Ü1L  LlilLL 
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B.  I  ÜL 
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Ptoluhos.  B.  L  sil  -S2.  s£  10A  Sillax.  M.  II.  iL 
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Polvchannos,  B.  L  .Vs 
Pofvd.  ukes.  B.  L  iLi  i2s 
Pol  v.ioros.  B.  I.  4iüL  47lL  1 

"  (Polvidusl  L  i2JL 
Polveid./s.  B.  L  Ho, 

'  M.  II.  ]2£l 
I'oheuktos,  B.  I, 
PolVifnotos.  B.  u.  M.  L  üa 


Pvlades.  (4.?  II.  «2s. 
P\r|,'otele9,  (}.  II,  JJÜL  62s— 29. 
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Pyromatlios.  B.  L  2IiL  II,  22ÜL  - 

(s.  Phvroinai^hoH.) 
Pvrrhon.  B.?  I  '»"«. 

M.  II.  2ti I. 
Pvrrhos.  A.  II,  &HL  MiL 
B.  I.  :'«4  «:. 


Silvanus.  lt.?  II,  «33. 
Simmiaa.  B.  L  \ML 
Simon,  B.  I.  s4_ 
—  V.?  II,  733. 
Sinionides,  M.  II.  3o0. 
Simos.  B.  11.  M.  L  4üL  1 1 ,  2s: 
Skopas.  A„  B.  11.  T.  L  31  s  3'.. 

34.'.  3t>«.  4_>:.  42«.  4->S  4:»fl. 

13_L  13L 

II.  ÜUlL  HÜ  Hü. 
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r.2.  r>sn  s'j. 
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M.  L  LllL 

Pvtheas.  B.  I  äiL^ 
M.  II. 

T.  iL  1LÜL  4JIL 
Pvtheus.  Pvfhios.  Pvthis.  B.  u.  A. 


II.  Li  ^ÜL  Ü  ff.       üiL  12. 
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127    Is7    l^s.  2Ü2.  21L1 
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'  I.  :.3«— :>42.  :»«o. 
M.  II.  2Ü 
Polvkleitos.  A..  B.  11.  T.  L  1ÜL 

*  I.V  I.V.  1!>4  21o    233  2«4.    PvthodictM,  B.  L  ä2ii 
3oo.3or,.317.3:.1.371. 373ff.    PvthodoroH.  B.  I 
37»  43.',  .-,!•»   II  13!)  £L1  iA 

1L  Uli  2«3    «4  Ü21L  £LL  Pvthoklen.  B.  L 
3iLL     iPoIvKiiot.  II.  2Il  2«.)  Pvthokritos.  B.  L  ÜiL  ül 


Skyllis,  B.  L.  43  4:».  4JL 
SkvninnH.  B.  L  I"'»  27*>. 

»i.V  II.  «34 
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Stnilis.  A.  u.  B.  L  2Ji  _21L  iL  4JL 

ü>L  «JL  s2x  II,  37V». 
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Soidas.  B.  I  LL2.  12L 
'  Sokh-s.  V.  II,  733. 
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SokratcH.  B.  L  LL2  " 
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— "  ti.V  II.  C27. 
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Potnpeius.  Sex.      Agasiun,  A.  II. 
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IJiiintus.  (i.V  II.  «30. 
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Bli.^io.  (i.V  II.  «31. 


4JÜL  -V-M  31. 
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Takidos.  V.  II.  Iii«.  735  3«. 
Talos.  B.  L  LL 
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M.  II.  L  iL 
Telesarchides.  B.  L  55s. 
Telesias,  B.  L  4<m. 
Teleson,  B.  L 
Telestas.  B.  L  LL1 
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II.  JiäL 

;  Timart  hides.  B.  L  4«1L  53«  ff.  560. 

;»«i. 

Timarchos.  B.  L 
Timaretc,  M.  II.  ML 
1  Timochares,  A.  II,  &*»  1  - 
Timochari«.  B.  L  4»>o. 
Timokle»,  B.  L  5JJüff.  ?i«ü.  .V.l. 
Timomachos,  M.  II.  Uli  üi^2JÜ 
Timon.  B.  I_.  21üL  21ML  üÜL 

M.V  II.  'JülL 
Timotheos,  B.  L  S^lL  d^ 

547. 

Tisagoras,  B.  L  *>22. 
Tisandros,  B.  1^  27«.  21 


Tisia*.  B.  L  521. 
Ti-sikrates.  B.  L  Hii. 
Titidius  Labeo.  M.  II,  ÜÜ»L 
Titius,  B.  V  L  »il*«. 
Tlenpolemos.  V.  II.  «4*.  7:<7. 
Tleson.  V.  II.  «4«.  7:i>  30. 
Toxins,  A.V  II, 
Trophon.  B.  V  L 
Trophonios.  A.V  11.  328. 
1  Trvphon,  A.  II.  3JÜL 

<!.  II.  üis,  4Ü1L  «3*j. 
Turianus,  B.V  L  .'»^d. 
Turnos.  B.  V  L  ^üli. 
Turpilius.  M.  II.  ^lilL 
Tvchios.  V.  II.  7:t!>. 
Tympanis,  A.  II. 
TVnnichos,  B.  L 

Valerius,  A.  II.  ML 
Vitruvius.  A.  II.        SiLL  U> 
L.  —  Cerdo.  A.  II.  33ö.  3t>2. 
Volcanius.  B.  L  .*>2!>. 

Xenaeos.  A.  II.  3JÜL  3&:L 
Xenokles.  A.  II,  dZL  ülü.  S93. 

-  V.  II.  7HS»--  41. 
Xenokrates,  B.  L  ALL 
Xenokritos,  B.  L 
Xenon,  M.  II.  2ü2.  ' 
Xenophantos,  B.  L  -Vi«. 

V.  II.  «47.  741  42. 
Xenophilo».  B.  L  4{*<» 
Xenophon.  B.  L  '271   ML  3';.".. 

Ythilos.  Ii.?  II.  «;17. 

Zona-s.  B.  L  «11. 

Zenodoros.  B.  u.  T.  L  «03.  II.  4i'H. 

Zenon,  A.  II.  &ÜL  aiLL. 

B.  L4«L  Iii  L  -VT4.  öfl4. 
Zeuxiades.  B.  L 

V.V  II.  742. 
Zeuxippos.  B.  L  41t» 

-  M.  II,  IL  12h. 

—  ü.?  II,  n:J.7. 

Zenxis.  M.  I,  i&L  IL  lii^Ii 
-!>7.  liia.  LLL  LLß  tf.  \±L 
2iüL  27JL 
Zoilos,  St.  IL  431 
Zopyros,  T.  II,  412. 
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II,  Verzeichniss  der  Werke  der  Bildhauer  und  Maler. 

Ii.  =  Gemälde.    Gr.  =  Gruppe.    S.  =  Statue.    R.  —  Relief. 


Abas.  S.  v.  l'iso  l  IM.  27:>. 
Achaeer  vor  Troia.  Gr.  v.  Onatas 

L  1L2.  12". 
Acheloos,  in  Gr.  v.  Dontas  L  liL 
Achilles.  S.  v.  Silaniun  L  Üi»L  - 

in  Gr.  v.  Lvkins  L  '-.-»*  v. 

Skopas  L  LL22.  1LÜL  —  in  G. 

v.  Athenion  II.  21LL  v.  Pa- 

naenos  L  172,  v.  Parrhasios 

II.  I»1L  v.  Pulrgnot  II,  24.  34. 

Iii 

Adrastos.  in  Gr.  v.  Hypatodoros  u. 

Aristogeitoti  L  2!»  t. 
Aeantides,  S.  v.  Tiaandros  L  '27 C>. 
Aegeus.  in  (ir.  v.  Phidias  I.  1*4. 
Aegina.  G.  v.  Klasippos  II,  1 2t>. 
Aegisfhos.  in  G.  v.  Polvgnot  II, 

2L  i±  v.  Theoros'lL  2ü 
Aegle.  in  G.  v.Nikophanes  II.  1  •*»•*>■ 
Aeneas.  in  Hr.  v.  Lvkins  L  2'il». 

—  in  G.  v.  Parrhasios  II,  100 
Aepfel  v.  Possis  L.  .V'T. 
Aerope.  G.  v.  Ophelion  L  ML  II. 

2-7.  •_»!)7. 
Aeschylos,  im  G.  der  maratho- 

nischen  Schlacht  11.  22. 
Aesop,  S.  v.  Lysipp  L,  S«»4.  371». 

v.  Aristodemos  L.  4'21 . 
Aethiopen,  H.  an  d.  S.  der  Nemesis 

v.  Agorakritos  L  -41  ■ 
Aethra.  in  G.  v.  Polvgnot  II,  3_L 
Affe,  S.  v.  Phidias  u.  Aintuonius 

Agamemnon,  in  Gr.  v.  Onatas  L 
Iii  in  K.  v.  A^orakritos 
L  24 1 .  in  G.  v.  Parrhasios 
II.  Ü1L  v.  Timanthes  II,  L2L 

Agason  (Knecht)  mit  einem  Rosse, 

G.  v.  Atlieni.m  II.  2U4. 
Agatliarch.  G.  v.Simonidrs  >0. 
Agesimenes,  S.  v.  Patrokles  u.  Ka- 

nachos  L  27il. 
Agnoia.  in  G.  v.  Apollos  II,  2' »7. 
Agon.  in  Gr.  v.  Dionvsios  i,  <i2_ 
L2iL       U.v.  Kolotes  L  24  :t. 
Agrigentiner,  Weiligesclienk  der 

— ,  Gr.  v.  Kaiamis  L  127. 
Aias.  des  Telamun  Sohn,  in  Gr. 
v.  Onatas  L  llii  v.  Lykios  L 
2."»'.».  in  G.  v.  Parrhasios  II, 
o 


SÜL  v.  Timanthes  II, 
1 2M.  G.  v.  Timomacho*  Ii, 
27 1,  tf.  •"''i   2*2.  2!>*. 


Aias,  des  Oileus  Sohn,  in  (ir.  v. 
Onatas  L  ÜiL     in  G.  v.  Apol- 
lodoros  II.  LL  7JL  v.  Panae- 
n os  L  1 72.  v.  Polygnot  in  d. 
Poikile  II,  ÜLiilLm  d.  Lesche 
zu  Delphi  II.  ifcL  äL  «ÜL 
Akamas,  in  Gr.  v.  Phidias,  L  1 *4. 
Akastos,  G.  v.  Mikon  II.  2jL 
Alethoia.  in  G.  v.  Apelles  II,  2U*. 
Alexandros  Paris.  S.  v.  Euphra- 
nor  L  -iii  2HL  42JL  4J1L 
in  Gr.  v.  Lykios  L  2.">H. 
Alexander  v.  Makedonien,  Por- 
trait .  L  ÜL  4JiL       S.  v. 

v.  Kuthv- 


Cliaereas  L  42 
krates  Liilli-  v.  Lysipp  1, 3M. 
370.  37!»  432  ■-  in  Gr.  v. 
Kuphranor  L  :G.V  II,  1<>3.  v. 
Leochares  L  3  Kl» :  u.  Lysipp 
L  d*L  LiL  v-  Lysipp 
L  3t>4.  in  G.  v.  Aetion  II. 
2LL  2ÜL  v.  Antiphilos  I L,  21s. 
v.  Apelles  II.  2Ü1L  2JJL  2JJ1 
2JJL  i^L  221L  2LL  v.  Nikias 
II.  Kit  !!«."»  v.  Protogencs 
11.2j52.2JilL  Gewand  d.  , 
Weh.rei  d.  Helikon  II.  HL 

Aleximhrotidas.  S.  v.  (Athe)  naeo- 
doros  L  47o 

Alitherses.  in  Gr.  v.  Hypatodoros 
ii.  Aristogoitr.n  L  21)4. 

Alkihiades.  S.  v.  Polykles  L  2Ü 
v.  Mikion.  ih.  in  Gr.  v. 
Nikeratos  L  272.  v.  Pyroma- 
chos  L  -7'-{  -  in  G.  v.  Ari- 
stophoii  II.  iL  soin  Haus, 
gemalt  v.  Agatliarch  II,  -iL 

Alkippe?.  S.  v.  Nikeratos  L  272. 

Alkisthenes,  G.  v.  Kalypso  II.  itoO. 

Alkmeiie,  S.  v.  Kaiamis  1^  127. 
12!>  in  G.  v.  Apolludoros 
II.  IL  v.  Zeuxis  II,  so, 

Altar  v.  ilenimkreoti  L  "»--^ 

Alte,  betrunkene  — .  S.v.  Mvron  L 
LLL  M»>  1.W  mit  Fackeln, 
in  G.  v.  Aetion  II,  24*».  v. 
Zeuxis  IL  >L 

Amazone,  S.  v.  KleomcnesV  L  -Vir», 
v.  Kresilas  L  2ÜL  2ü2.  2iLL 
ÜL»JL  v.  l'hidias  L  1--'v  ■'":> 
2' iji.  v.  Phradmon  L  2ÜL  ÜüL 
v.  Polyklet  L.  2LL22L.  22s. 
v.  Sosikles  L  t>12.  v.  Stron- 
trvlion  L2iib_  'MVA.  Konigin 


u.  Herakles.  Gr,  v.  Aristo- 
kles  L  LLL  12JL  -  Kämpfe, 
Gr.  pergamenischer  Künstler 
L  LLL  4ÜL  R.  am  Schild  d. 
Parthenon  17>*;  am  Thron 
d.  olymp.  Zeus  L  L7_l ;  am 
Schemel  L  174:  am  Mauso- 
leum L  fr-fl.  —  G.  im  The- 
seion II,  2IL  in  der  Poikile 
II.  SIL 

Amicitia.  G.  v.  Habron  IL  2Ü1L 

Amine,  thrakische  -  .  <i.  v.  Parr- 
hasios II,  litlL 

Ammon,  S.  v.  Kaiamis  L  12>». 

Amphiaraos,  in  <ir.  v.  Skopas  L 
32H.  v.  Hypatodoros  u.  Ari- 
stogeiton  2!»4. 

Aniphion,  in  Gr.  v.  Apollonios  u. 
Tauriskos  L  LLL  iiliff- 

Amphitrite.  in  Gr.  v.  Glaukos  L 
in  R.  v.  Gitiades  ^ 
1 1  •*!.  u.  Poseidon,  S.  v.  Tele- 
sios  L  401).  R.  am  Schemel 
d.  ol.  Zeus  i,  1 7*». 

Amphitrvon.  in  G.  v.  Zeuxis,  II, 

Amyntas,  S.  v.  Leochares  ]_,  Hs;». 
Anaxis.  S.  v.  Dipoenos  u.  Skvllis 
L  LL 

Anchirne,  in  R.  v.  Damophon  L, 

2S!> 

Aucilia.  v.  Mamtirius  Yeturius, 

L  .*»«(>. 

Audaites.  Wcihneschenk  d.  u. 

Pasikles.  S.  v.  Leochares  u. 

Sthennis  L  '3±1L 
Andromeda,  G.  v.  Kuanthes  II, 

2^L  2ilL  v.  Nikias  II.  11»:». 

1 '.*!>. 

Ankaeos.  in  Gr.  v.  Skopas  L 

G.  v.  Aristophon  II.  iL 

v.  Apelles  IL  2o7. 
Antaeos.  in  (ir.  v.  Praxiteles  L 

:^42.         i'Antaeon?»  G.  v. 

Apelles  II,  '(17 
Antenor.  in  G.  v.  Polvgnot  II, 

2L  LlL 

Anthrakia,  in  R.  v.  Damophon  1^ 

2^1». 

Antigonos.  G.  v.  Apelles  II,  21 1 
12.  v.  Prot^genes  II,  2:t.7 

Antilochos,  in  G.  v.  Omphalio  II, 


518 


II.  Verzeichnis»  der  Werke  der  Bildhauer  und  Maler. 


Antinue,  in  <J.  v.  .Mikon  II.  2jl 
Antiochos,  in  I  ir.  v.  l'hi<lias  L  1  x-t 
Antiope.  in  Vir.  v.  Apollonias  u. 

Tauriskos  L,  LIML  lilL 
Antonius,  M.        S.  v.  Leochares 

II.  L  '..v.. 
Anyte,  8.  v.  Kuthykratos  L  410 

v.  Kephisodot  L  3i)2 
Anytus,  in  ( Jr.  v.  Damophon  1.  2',to. 
Apute,  in  (i.  v.  Apollos  II,  2QS, 
Apelles,  eigenes  Hildniss.  II.  213. 
Aphareus,  in  <i.  v.  Oniphali»  II. 

201 . 

Apheidas,  in  <ir.  v.  Antiphanes 

L  2*jl 

Aphrodite,  ü  v.  Alkamenes,  1. 23.» 
2ÜL  2JÜ  v.  Arkcsilaos  L  60U. 
«Ol.  v.  Daedalos  L  Ii  UL.21L 
v.  Damophon  L  -Sit  v.  Ku- 
kleidas  L.  274  v.  »iitiades  L 
LLL  v.  HaltimoH  L  üä.  v. 
Hermogenes  L  *»22.  v.  Kaia- 
mis L  12fi.  v.  Kanachos  L  >^L 
7JL  v.  Kephisodntos  L.  3H3. 
v.  Kleomenes  L  »»44.  *>•*>'.).  *i»Jl. 
:>f)2  ff.  v.  Kleon  L  2*ih  'ML 
v.  Menophaittos  L,  filü.  v. 
Phidias  (in  Komi  L  ÜL  liäL 
(Urania)  lüiL  L&1L  LüL  2JÜ 
v.  Philiskos  L  üüL  *i3JL  v. 
Polvcharmos  L.  '»2*.  v.  Po- 
lyklet  II.  I.  2HL  2*2,  3Wi.  v. 
Praxiteles  (in  Knidos)  L  2o4 
ML  MiL  dli±  liltL  i£L  (in 
Kos)  L  MiL  (in  Alexandria 
am  Latmos)  L  ÜIL  (in  Rom» 
L  MiL  311L  lin  The.spiae)  L. 
liilL  (L'opie)  I,  MiL  (Pandc- 
moa)  v.  Skopas  L  31!».  321. 
lin  Rom)  L.  321.  v.  Skopas 
oder  Praxiteles  L  324.  --  in 
lir.  v.  Dionvsios  L  üü,  v. 
Skopas  L  32L  Gehurt.  R. 
am  Schemel  d.  ol.  Zeus  L  1?  I. 

(anadyotnene).  Ii.  v.  ApeJ- 
les  L  2i>4  2Hi.  (.'opie  von 
Dorotheos  II.  308.  unvoll- 
endetes <i.  v.  Apelles  II,  2' >.*> 
(t.  v.  Artemidoros  LL  310. 
v.  Nealkes  II.  2nl.  2!«s  v. 
Nearehos  II.  300 

Apollo,  S,  v.  Apollonios  I.  ,"»44. *>."»!(. 
."iliT.  v.  Athenodoros  I,  27."» 
Lykios  v.  Attalos  L  .V»s.  v. 
Maton  L  •'»'-'"  v.  Mrvaxis  L 
3S3  (liehst  Zeus  und  Löwen, 
angeblich  v.  I'hidias)  v.  Rry- 
axis  \_.  IST.  3*4.  v.  L'hares 
L  41."»  ff.  v.  Cheirisophos  L 
ÜL  v.  Damophon  L  '->;ss  ul* 
Kind.  v.  Kuphranor  L  31.*>. 
Patroos  v.  dcins.  ib.  Klarios 
v.  Hermogenes  L  "»22.  Thea- 


rios  v.  Hormon  L  113  Alexi- 
kakos  v.  Kaiamis  l,  liL  1  '■!'<■ 
zwei  andere  in  Rom  v.  deine. 
I.  12<>.  Ismenios  v.  Kanachos 
L  7JL.  7JL  Milesios  v.  dem». 

I .  Ii.  ff .  IL  I1L  v.  Laphaes 
L  113.  v.  Leochares  L  3** 
zwei  S.  v.  Myron  I.  142.  147 
v.  Onatas  L  »iL  v.  Patrokles 
L  v.  Peison  L  r»"'*-  Par- 
nopioa  v,  Phidias  L  1*3-  An- 
thelms u.  Kopf  d.  A.  angeb- 
lich v.  ilems.  L  1^~-  v.  Phi- 
liskoa  L  4t'»!>.  Suuroktonos  v. 
Praxiteles  L  ÜÜL  aäH  3,'>1. 
Citharoedus  v.  Pythagoras  1^ 
13*».  d.  Drachen  tüdtend,  v. 
dem«.  L  Ulk  IM.  Palatinus 
v.  Skopas  k  31!».  332.  Smin- 
theus  v.  dem«.  LÜ^IL  v.  Tek- 
taeos  ii.  Angelion  L  üiL  v. 
Telephanes  L  2i)S.  v.  Theo- 
doros  u.  Telekles  L  iü  3!L 

II.  äÜlL  v.  Timarchides  1.4<><). 
.*)3ti.  .*>41.  —  in  (»r.  v.  Dipoe- 
nos  u.  Skyllis  L  HL  4X  v. 
Diyllog  u.  Amyklacos  L  1 13. 
v.  Kubulides  I.  5r»I.  v.  Ly- 
siaa  L  "»2s.  v.  Lysipp  L  3(»*1 
370.  v.  PausaniuH  1,  2S3.  v. 
Phidias  LIM.  v.  Polvklet  II. 
L  2HL  HüL  3Ü1L  v.  Prnxias 
u.  Androstbenes  1^  247.  v. 
Praxiteles  L  ML  Mi  v. 
Skopas  L  iiiL  in  R.  v. 
Archelaos  L.  •*>^",•  v.  Dem<»- 
phon  L  2£ÜL  v.  Kolotes  L  243 
v.  Phidias  L  1"^-  1  ~ *>■  - 
Thron  des  v.  Rathykles 
L  üff.  "iL  -  in  <i.  v.  Niko- 
niachos  II.  Iiis. 

Apollodor.  S.  v.  Alvpos  ]_,  27<». 

—  S.  v.  Silanion  L  aiü  3'J(i. 
Apoxyomenos,  S.  v.  Lysippos  L 

3<).*».  37o  372.  37(>.      a.  De- 

stringens  se. 
Appiaden.  S.  v.  Stephanos  L  ">!|S. 
Arakos,  S.  v.  Tisandros  L 
Aratos.  Schlacht  des  — .  <i.  v.  Ti- 

manthes  1 1 . 21H).     als  Sieker. 

Ii.  v.  Leontiskos  II.  2JL2.  2US. 
Archelaos,  (i.  v.  Apelles  II.  211. 

Haus  de9 -  .  gemalt  v. Zeuxis 

II.  sl 

Archigallus.  <«.  v.  Parrhasios  II. 


Aros.  S.  v.  Alkamenes  L,  23<'t.  v. 
Herakleides  u.  Agneios  L.%72. 
.*>s4,  v.  Leochares  L  3Ss.  oder 
Timotheus  L  3^3.  v.  l'iston 
L  iUL  v.  Skopas  L  ÜL 
in  <ir.  v.  Pontas  L  4JL  4L 
in  R.  v.  Kolotes  I.  2Ü 


Arete,  in  R.  v.  Archelaos  L  -"»■>*>. 
Argeia  Psaltria.  S.  v.  Sthennis  L 
3!)1 

Argiver.  s.  Sieben  gegen  Theben. 

Argonauten.  <"r.  v.  I.vkius  L  2*»'^. 
(i.  v.  Mikon  iL  1±  v. 
Kydias  II,  2äL 

Aristipp  iL  '»laucio.  <i.  v.  Philo- 
chares II.  2*»S. 

Aristogeiton  u.  Harmodios.  iir.  v. 
Antenor  L.  i^L  v.  Antignotos 

I,  .V»4.  v.  Kritios  u.  Nesiote-*  K 
103.  v.  Praxiteles  L  343.  34-V 

Aristukles.  S.  v.  Alvpos  L  27»5. 
Aristophantos.  S.  v.  Alvpos  I.  27ü. 
Aristoteles.  Familienportraits  v. 

«iryllion  L  :L2JL  Mu(t*?r 

d.  --,  G.  v.  Protocenes  II. 

23.*»  240. 
Aristratos.  (i.  v.  Melanthios  und 

Apelles  II.  L4JL  2_LL  2J>LL 
Arkas,  in  tir.  v.  Daedalos  II.  L 

27  s.  2S3. 
Arria,  sog.  —  u.  Paetus.  < »r.  I. 

Arsinoe.  in  ti.  v. Omphalio  II.  202. 

Artamenes,  t ».  v.  Aristides  1 1.  172. 

Artaphernes,  in  <T.d.  Poikile  II,  ±1. 

Artemis,  S.  v.  Arkesilaos  L  1  !♦*. 
Leukophryne  v.  Rathykles  P 
*>2.  v.  Mupalos  u.  Athenis  K 
4».  v.  Daedalos  L  LL  27'.^ 
v.  Dameas  L  27*»  v.  Damu- 
phon  L  Ä  2U1L  v.  Di- 
poenos  u.  Skyllis  L  J_L  v. 
Kndoeos  L  üiL.  v.  Kuphranor 
L  3I*>.  v.  «ütiades  L  LLL  v. 
Menaechmos  u.  Soidas  L  1 12. 
v.  Philiskos  L  iiÜL  v.  Pra- 
xiteles L  33£  Mi«,  v.  Skopas 
L  S21L  v.  Strongvlion  L  2«>7- 
303.  v.  Tektaeos  u.  Angelion 
L  itL  v.  Timotheos  L  3*3. 
restaurirt  v.  Avianius  L  VIT. 
in  t»r.  v.  Chionis  1^  1 13  v. 
Damophon  L  2M'».  2'K>.  v. 
Dionvsios  L  v.  Dipoenos 
u.  Skyllis  L  4iL  4jL  v.  Ke- 
phisodot  u.  Xeuophon  L  2»>V>. 
2LL  v.  Kephisodot  II.  L  3!*3 
v.  Lvsias  L  h22L  v.  Polvklet 

II.  1.  213. 2sl.  306.  v.  Prnxias 
u.  Androstbenes  L  217  >  . 
Praxiteles  L  33s  v  .Skopas 
L  320.  -  in  R.  v.  Damophon 
L  2üi  v.  Kolotes  L  iLL  v. 
Phidias  L  1"3.  17.%.  --  Altar 
d.  -  v.  Praxiteles  I,  344  - 
Weihgeschenk  d.  v.  Ko- 
lotes L  243.  —  in  <  i.  v.  A pelle* 
II,  20JL  2LL  v.  Aregoo  II.  L 
v.  Nikouiachos  II.  1«>s  v.  Tt- 
marete  11.  Süü. 
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Ariemon.  S.  v.  Polvkht  I  21  ■*>  227. 

Asci'tulens  oder  descendens  cum 
clipeo.  H  v.  Polygnot  II.  2JL 

Asklepios,  S.  v.  Alkamenes  L  234. 
23<>.  v.  Apollonias  L  "»42.  v. 
Assalectus  LOl'i.  v.Boethos 
L  v.  Kotion  L  '»"2  v. 
Kalnn>is  L  12<i.  v.  Kolott>*  L 
KWi.  242.  angeblich  v.  Phi- 
dia«  L  I  *4.  v.  Phyromachos 
L  143.  v.  Thrasymcdes  L  24«:, 
v.  Timokles  u.  Timarchides 
L  -ri37.  v.  Timotheus  L 
3s  3.  -  in  Cr.  v.  Bryaxis  L 
3*3.  v.  Damophon  L  2H*.  v. 
Dionysius  L_  £2.  v.  Kophiso- 
dot  1  milk  v.  Nikeratos  L 
2LL  v.  Skopas  L  v.  Xi - 
aophilos  u.  Straton  L  42) i  — 
in  K.  v.  Köhltes  L  2I1L  — 

0.  v.  Aristarote  II.  3« h>.  v. 
Xikophanes  II.  1  .*■•">  v.  Om- 
phaliou  II,  2o2. 

Astcropoia,  in  <J.  v,  Mikon  II.  2lL 
Astragalizontes,  8.  v.  Polyklet  L 

Astrape,  in  O.  v.  Apelles  II.  207. 
Astyanax.  in  <  J .  v.  Pul  vgnut  II.  40. 
Astykrates.  S.  v.  Tisandros  L  27."«, 
Astvpale,  in  (i.  v.  Aristophon  LL 

"iL 

Atalante.  in  <ir.  v.  Skopas  LH2JL 
-  in  O.  v.  Parrhasios  II,  lol. 

Athama*.  8.  v.  Aristonidas  I.  Pi.'i. 
LLL  ÜilL  ali  II.  2*3. 

Athene,  S.  v.  Agorakritns  L  240. 
v.  Alkamenes  L  23fi.  v.  An- 
tioehos  l,  .jöO.  "i'i'J.  .ri»»7.  v. 
Aristodikos  L  '»"s.  v.  Daeda- 
los  L  1/i  v.  Damophon  L  -s<i 
v.  Demerrios  L  2">>i.  303.  v. 
Dipoenos  u.  Skyllis  L  LL  v. 
Kndoeos  L  Ü*L  t»!L  1(11  v. 
Kuphranor  LlilA  v.  liitindes 
L  LLL  lü  L2_L  v.  Jlegias 
L  1 » )2.  v.  Hvpatodnro$  u.  So- 
stratos  L  siL  21Ll  v.  Kallon 

1,  Ü  v.  Kephisodot  L_  270. 
Hl 2.   v.  Koh.tes  I.  1 


I/okniH  L  3i»:),  v.  Medon  u. 
Doutas  L  lü-  AL  v.  Nikoda- 
mos  L  2JiL  v.  Phidias:  Par- 
thenon L  Uli  ilili  DIL  l'i7. 
17S — lso;  Basis  rt  staurirt  v. 
Aristiiklos  I,  1o7  ;  Prumachns 
L  LÜiL  L*L  Arbeiten  am 
Schilde  II,  U>i,  101  :  Lemnia 
L  1*2.  2üL  2ö*  ■  zu  Klis? 
L  LÜIL  IM  :  zu  Pellene  1,  1K0. 
1  SO ;  zu  Platacac  I,  llio,  H>2. 
1*1   1'.>Q:  in  Horn  1.  1>3;  im 


Wettstreit  mit  Alknuioms  ge- 
arbeitet L  1  *3.  1 H *».  v.  Pyrr- 


hos  l  2H4  fiTi.  2Ü1L  v.  Sko- 
pas UL2L  v.  Sthenuis  1,  3'.'1. 
v.  Timokles  u.  Timarchides 
L  *>37.  ."»4 1 .  .Mil.  in  <Jr. 
v.  Chionis  L  1 1  3.  v.  Dipoenos 
u.  Skyllis  L  v.  Duntas  L_ 
4<>.  v.  Kuhiilides  h  .VM.  v. 
Mvron  1.  LUL  LliL  v.  Phidia« 
L'lil.  v.  Praxiteles  L  ^i^- 
v.  T herein  L  2i)7.  —  in  H.  v. 
»Ütiades  I.  1  lö.  v.  Phidias  L 
17-*i.  v.  Praxias  u.  Androsthe- 
nca  L.  24 s.  —  in  <r.  v.  Amu- 
lius  II,  :<o7.  v.  Autiphilos  II. 
24s.  v.  Kleantbes  II.  L  in  d. 
Poikilo  II.  2L 

Athene .  Priesterin  d.  — .  S.  v. 
Kucheir  u.  Kuhulides  L  -Vil. 

Athleten,  s.  Olympioniken.  v. 
t'epi.M.  v.Chalkosthenes  I..V2H. 
v.  Mikon  L  ÜLL  üiLL  v.  Ste- 
phanos  L  öUti.  —  Bewaffnete, 
Jäger  u. Opfernde.  S.v.  Baton 
L  'i27.  v.  Kucheir  L  ööl.  v. 
Olaucides,  Heliodoros,  Hika- 
no«,  iA-on,  Leophon  L  •>-7- 
v.  Lyson  I.  r>.*>S.  v.  Menodoros 
L  "i."><5.  v.  MvagTos  L  *)2.*>.  v. 
Patrokles  1,277.  v.  Perikly 
menos  L  47:{  v.  Phi lun  L  4  - 1 
v.  Pullis,  Polyidos  L  'i27.  v. 
Pnlykrates  IZlm.  v.  Pnsido- 
nios  L  *>27.  v.  Protogenes  L 
4Jis.  IL  v.  Pythokritos 
I.  4'il.  v.  Symenus  L  •r'27. 
v.  Theomnestos  L  •,'>'}  v. 
Thrawm  L  42L  v.  Timar- 
chidt-s  L  v.  Timon  L  2iHL 
.*>27.  v.  Timotheos  L  AKi  v. 
Tisias  L  ^>iIL  —  <  i.  v.  Pro- 
togenes II.  2jü  211L  v.  Zeu- 
xis  11.  üL 

Atlas.  S.  v.  Theokies  L  4J1  —  in 
K.  v.  Phidias  L  U2. 

Aufseher.  Athleten  einübend.  S. 
v.  Silanioii  1^ 

Augustiis?  Bfisti-  v.  Apollonios  L 
.'>44.  .Vi'.t.  ."i»i7. 

Aurelius.  M.  —  Prosdectus,  S.  v. 
Attikos?  I,  .ViG. 

Autolykos.  S.  v.  Leochares  und 
Sthemiis  L  :'s7  'Ml. 

Autonomos.  S.  v.  A1v|hih  ^  27<i. 

Axionikos.  S.  v.  Patrokles  u.  Ka- 
nachus  1^  27 (i 

Azan,  in  <ir.  v.  Samolas  L  2s:l 

Bakchn,  S.  v.  Skopas  L  ^2L  32<!  ff. 
3:t  t.  :^:».  l:U  ■}:',:.  u.  Sa- 
tvrn,  O.  v.  Nikomachos  II. 
US*. 

Barbier-  u.  Schusterbuden,  O,  v. 
Peiraeikos  11,  2.V) 


Baton,  in  <Ir.  v.  Hvpatodoros  u. 

Aristogeiton  L  2!>  t. 
Battun.  in  (ir.  v.  Amphion  i,  l'>*i. 
Becher,  v.  Kaiamis  [.  12^ :  copirt 

v.  Zenod«iros  L  'i'.,:k 
Bellerophon,  in  H.  v.  Praxias  u. 

Androsthenes  L  24s.  v.Thra- 

symedes  L  24*i. 
Besantis.  S.  v.  Deinumeiies  L  273. 
Betender,  S.  v.  Boedas  L  4os  v. 

Sthennis  I.  :1t)  1.  -   s.  Krau«"n. 
(J. d.  Aristides  II.  1 72 
Bewaffnete,  s.  Athleten. 
Biene,  cisellirt  v.  Phidias  L  Dü 
Bigae.  s.  bespanne. 
Billienus,  S.  v.  Agasias  L  ."»71.  v. 

Aristandros  h  OO.'i. 
Blumen.  <i.  v.  Pau^ia»  II.  272 
Bogenschiltz,  S.  v.  Simon  L,  sj_ 
Bonus  eventus,  S.  v.  Kuphranor 

L  31 5.  v.  Praxiteles  L  337. 
Boreas.  (J.  v.  Zeuxis  II.  SiL  üli 
Briseis,  in  (i.  v.  l'olygnot  L  4lL 
Britomartis,  S.  v.  Daedalos  L  Hl 
Bronte.  in  U.  v.  Apelles  II.  207. 
Butes,  in  <!.  v.  Mikon  II.  2JL 

Caecilius,  y.  -  Kufinus,  S.  v.  Ana- 
ximenes  L  WO*!. 

Chametaerae?  v.  Skopas  L  32 1 . 

Charis.  in  R.  v.  Phidias  L  17.V 
<L  v.  Apelles  II.  2lML 

Chariten,  S.  v.  Bupalos  L  HL  v. 
Kndoeos  1^  iüL  v.  Sokrates  L. 
271.  —  als  Beiwerke,  v.  Ba- 
thvkles  L  -»2;  v.  I'hidias  L 
LLL  —  als  Attribute  L  LliL 
v.  Polyklet  L  212i  v.  Tek- 
taeos  Ii.  Angelion  L  iL  — 
IL  v.  Nearchos  IL  'ML  v. 
Pythagoras  L  1  Di. 

Charon  iThebaner»,  in  ii.  v.  An- 
drokydes  II,  Lü. 

Cheirisophos,  eigenes  Portrait,  S. 
L  ülL  iL 

Chimaera.  s.  Bcllerophun. 

Chor  von  3Jj  Knaben,  tlr.  v.  Kallon 
L  LLL 

Chortanz,  oder       Platz  v.  Dae- 
dalos L  LL 
Chronus,  in  Ii.  v.  Archetaos  L 

.'»S||. 

Cicadae  monumentiim,  angeblich 
v.  Mvron  L  14",.  --  Cicade 
v.  Phidias  L  liL  ULL 

Ci^elliriingen  v.  Phidias  L  1*7. 
1112.  v.  Polykh-t  L  2JiL  2Ü 
v.  Skopas  I.  324. 

Ciste  v.  Nuvius  Plantins  L  "»31 

Clypeum?  (Olympium  ?)  gemalt 
v.  Phidias'  L  L*s. 

Cognatio.  <L  v.  Pamphilos  II,  1 32. 
v.  Tiniomachos  II,  2J 
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Damophon's  Töchter,  S.  v.  Damo 
phon  I.  2S!> 


Computans.  digitis  — •,  8.  v.  Eu- 

hulides  I,  *»."»!. 
Concordia.  <i.  v.  Hahron  II.  '29t) . 
Cornelius.  1*.       1'.  f.  Scipio,  S. 

v.  Kephisodoros  L  *>.V>. 
Credulitas.  in  (i.  v.  Aristophon 

II.  .jji 

Cruda  opera  v.  Cbalkosthencs  I. 

.*>-Jf> 

Daedalos,  eigen.  Portrait  ?  8. 1 7. 
Daiphantes,  S.  v.  Aristomedon  L 
Si- 
phon 8  Tot 
hon  L  2S!J 
Danae.  .S.  v.  Praxiteles  L  AM  3'>«. 
-li.v.  Artemon  II.  284.  '2!>7. 
v.  Nikias  II.  200. 
Datis,  in  <i.  der  marathonischen 

Schlacht  II.  22. 
Deianeira.  in  <!r.  d.  Dontas  L  ÜL 

in  G.  d.  Artenion  II.  2*4 
Deiphobos.  in  Gr.  d.  Lykios  L  '2-">i). 

—  (i.  v.  Aristophon  II.  Ö3_, 
Deinarete.  S.  v.  Nikeratos  L  '2? '2. 
Demeter.  S.  v.  Pamophon  L  '-*'v- 
v.  Eukleides  L  -T4.  v.  Ona- 
tas  L  ÜL  Iii  12L  2Ü&  v. 
Sthennis  L  3U  1  —  in  Gr.  v. 
Damophon  L  '2*'.J.  v.  Praxi- 
teles L  ML  344. 
Demetrins,  S.  v.  Tisikrates  L  41 0 

G.  v.  Theoros  II.  2M 
Demokratie,  in  (!.  d.  Euphranor 
II.  LfiiL 

Demophon,  in  G.  d.  Polvgnot  II, 
HL 

Demos,  S.  v.  Lyson  L  .%."»*.  -  in 
1  ir.  v.  Lcochares  L  3*7. 
in  G.  v.  Aristolaos  lf.  IM. 
v.Kuphranor  11.  1*3.  v.  Parr- 
hasios  L  iM  II,  1ÜL  lllüff. 
Iii  l*ä. 

Deinosthenes,  S.  v.  Polyeuktos  L 
3'.m 

Despoina,  in  (ir.  v.  Dainophon  I, 
2üi. 

Destringens  *e.  S.  v.  Daedalos  II. 
L  2I1L  ML  v.  Polyklet  L 
'21  <i.  '2*2 1 .  h.  Apoxvomenos. 

Deukalion,  (I.?  v.  Metiestratos  II. 

:tlo. 

Diabole.  in  Ii.  d.  Apollos  II,  '2i>7. 
Diadmnenos.  iL  v.  Polvklet  L  2LL 

22A.  22L  432. 
Diagoras,  S.  v.  Tisandros  L  '2?H. 
dwittan  jol1  nj'wro,-,  in  K.  v.  Ko- 

lotes  L  2Ü 
Diitrephes,  8.  v.  Kresilas?  L  '2*' '2. 
Diomede.  in  <L  v.  I'olygnot  II.  >'). 
Diomedes,  in  <ir.  d.  Lykios  ]_,  2,V<. 

d.  Onatas  L  Uli  —  in  Ci.  v. 

Polvgnot  II.  24.  M. 


Dion,  iS.  v.  Alvpos  L  '27<»  v.  Sthcn- 

nis  L  ML 
Dionysos,  S.  v.  Alkamene^  L  23JLj 

v.  Bryaxis  1.383.  v.  Kukleides 

I,  '274.  v.  Kuphranor  L  31  •*> 
v.  Eutychides  L  411.  v.  Ka- 
iamis L  P2*).  v.  Kolotes?  L 
212.  v.  Lysipp  L  3JiL  3Lü.j 
v.  Myron  LIM.  147.  v.  Unas- 
simedes  L  '2i>7.  v.  Praxiteles  | 
L  aa«  3älL  3ai  v.  Pytha- 
gnras  ?  L  1 3,*>.  v.  Simmias  L 
9&  v.  Skopas  L  32L  v.  Thy- 
milos  L  -W'.j.   -   in  (Ir.  v. , 
PionysioS  L  Ü2.  v.  Kephisodot 
L  '270.  v.  Praxias  u.  Andro- 
sthenes  L  247  v.  Praxiteles 
L  S3iL  äilL      in  R.  v.  Pra- 
xia«  u.  Androsthenes  L  '24h 
v.  Kolotes  1,  '24:t.  —  (t.  v. 
Aetion  II.  '24-Y  v.  Autiphilos 

II.  24S.  v.  Aristidcs  II.  112. 
17S.  v.  Nikias  II.  IM.  —  in 
(i.  v.  Ktesiloeho»  II,  '2'tl.  v. 
Parrhasios  II,  Hin. 

Dioskuron.  S.  v.  Antiphane* £  2Ii. 

*2K:V  v.  Dipoenos  u.  Skyllis 

L        v.  Hegias  L  1Ü21  v. 

Hermoii  K  1  l:V  —  in  <«r.  v. 

Skopas  L  3'2:?.  —  in  <>.  d. 

Apelles  II.  21111. 2LL  v.  Mikon 

II.  22.  v.  Parrhanios  II.  ]0£L 
Dirke,  in  (ir.  v.  Apollonios  u.  Tau- 

riskos  II.  HL  iiii  ff. 
Diskoholos,  S.  v.  Mvron  L  144. 

147.  US.  141).  l.V).  1.VJ. 

'»7S.  v.  Nankvdes  L  2IiL  ML 

—  <i.  v.  Taiiriskos  II.  2S7. 

HL 

Dolon,  <i.  v.  Aristophon  II.  äiL 
Doryphoros.  S.  v.  Aristodemos  L 

421.  v.  Kresila«  L  2ÜL2M.I 

v.  Polvklet  L  2LL  2Ü,  22i. 

'227  4J12. 
DreifQsse.  v.  (iitiades  u.  Kallon 

L  L2L 

Dreifiirtsrauh.  (ir.  v.  Dipoenos  n. 
Skyllis  L  iL  v.  Diyllos  u. 
Auiyklaros  L  1 13. 

Kberjagd,  (Ir.  v.  Skopas?  L  3'2^. 
Kbrietas.  in  (ir.  v.  Praxiteles  L 

:^;^s.  :V)0. 
Echetlos.  in  (i.  d.  marath.  Schlacht 

II.  Li. 

Eidechse,  cisellirt  v.  Mentor  II, 
4t>7. 

Kileithyia.  S.  v.  Pamophon  ]_,  '2SS. 

v.  Kukleides  '274 
Eingeweihte  u  l  neingeweihte,  in 

<i.  v.  Polygnot  II.  Iis. 
Eirene,  in  (!.  \.  Kephisodot  L2IiL 
Klasos.  in  <i.  v.  IVdygnot  II.  4«i. 


Elatos,  in  ( ir.  v.  Antipbanes  L 
Elephant.  (i.  v.  Pytheas  11.  2'. '2. 
Elpinike.  in  (t.  v.  Polvgnot  H.  Iii 
Enkaustische  Malereien  v.  Polvg- 
not II,  27. 
Enkelados,  in  R.  v.  Praxias  u. 

Androsthenes  L  '24s 
Enkrinomenos.  S.  v.  Alkatnenes 

L  221.  2l£.  ML  ML 
Envo.  v.  Kephisodotos  u.  Timar- 

*  chos  L  3112. 
Eos,  in  (ir.  v.  Lykios  L  '2~*s. 
Epaminondas.  in  <i.  v.  Androky- 

des  II.  1'24   v.  Aristola.M  f[. 

ILL  v.  Euphranor  II.  ls.H. 
Epeios,  in  ti.  v.  Polvgnot  II.  :^7. 
Epibulesis,  in  G.  v.  Apellos  1 1.  '2'»^. 
Epicharinos,  S.  v.  Kritios  u.  Ne- 

siotos  1.  103. 
Epigonen  der  Sieben  gegen  The- 
ben, (ir.  v.  Hypatudoros  u. 

Aristogeiton?  L  '2^4. 
Kpikyridas .  S.  v.  Patrokles  u. 

Kanachus  L  '27»>. 
Epitherses  oder  epithvusa.  S.  v. 

Phanis  L  ALL 
Epochos,  in  Gr.  v. Skopas  I.  323.  — 

in  R.  v.  Agorakritos  L  '24-2 
Erasos.  in » ir.  v.  Antiphanes  1. 2S3. 
Erechtbeus,  S.  v.  Myron  L  1 41  — 

in  Gr.  v.  Pbidias  L  1S4. 
Erianthes.  S.  v.  Tisandros  I.  *27.*i 
Erinna.  S.  v.  Naukydef»  L  2*0. 
Erinys,  S.  v.  Kalamis  L  »i21. 

V.  Skopas  L  -i2Ü.  3:t2. 
Kris.  in  G.  v.  Kalliphon  IL  ÜÜ. 
Eros,  S.  v.  Alkamenes?  I.  2-^T.  v. 

Kleomenes?  L  ">4">.  v.  Lysipp 

I.  361.  STIL  v.  Phidias?!.  1  £l. 
v.  Praxiteles  L  iLi:  zu  The- 
spiae  1.341. 350:  copirt  v.  Me- 
nodoros  L  •"■'»,  ">0I ;  beschrie- 
ben v.  Callistratus  1. 341 .  :>■',:> : 
zu  Parion  L  34 1  3i>'  > :  W»i 
lleius  L  ML  v.  Thymil..s  L 
3Ü1L  —  in  Gr.  v.  Arkesihio»  L 
HOL  v.  Skopas  L  ML 
Copie  nach  Praxiteles  L  34<t. 
—  in  R.  v.  Phidiaa  L  LLL  — 
eisellirt  v.  Mys  II.  4(>9.  — 
G.  v.  Pausias  11. 1 4<i.  v.  Zeuxis 

II,  IL  ÄäL  in  (i.  v.  Xear- 
ehoa  II.  30iL  v.  Aetion  II. 
24JL 

Kteokles  u.  Polyneikes.  Gr.  v.  Pv- 

thagoras  I.  134.  13<i.  -    )».  v. 

Tauriskos  II.  -J^L  22L 
Eteoklos,  in  (ir.  d.  Ilypatodi»ros 

u.  Aristogeiton  L  '2^4 
Eteonikos,  S.v.  Patrokle>  u.  Kana- 

cht»s  L  '27  H. 
Euanthe  oder  Euadne,  S.  v.  Kal- 

listratos  1.  .*>3*i 
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Euantidus,  S.  v.  Patrokles  u.  Ka- 

nachos  F  27(i. 
Kuhuhm.  S.  v.  Feocharcs  L  3!*o 
Eule.  v.  Phidia»  L  1*2. 
Eunuch.  in  G.  v.  Polypnot  II.  40. 
Europa,  in  Gr.  v.  Pythagoras  l,  ÜL 

—  in  l«.  v.  Antiphilos  II,  24* 
Eurotas.  S.  v.  Kutvchides  F.  4 1 

iÜL  i&L 
Eurydike.  S.  v.  LeocliarcB  L  3s'.t 
Eurykleia.  8.  v.  Tbrasnn  L  r_  1 

Eurynomo»,  in  « i .  v.  Polvgnot  II, 


phranor  F.  31."».  v.  Kalamin  F 
127  LilL  —  Viergespanne. 
Gr.  v.  Fysias  L  ''->s  v.  Fv- 
sipp  L  :;>>«■>.  3<;r,.  3H7.  37o 
v.  Monogenes  F  *»27.  v.  Vol- 
canius  L  -r>2!>-  cisellirt  v. 
Kallikrat's u.  Myrmekides  Ii, 
ÜüL  «i.V.  Aristides  LI.  171 
Zweigespanne.  Gr.  v.  Aristo- 
demosF42_L  v.  Tisikrates  L 
41o.  -  G.  v.  Kutvchides  II. 


Eurypylos.  in  (  ir.  v.  Onata.s  F  iLL 
Euterpe.  8.  v.  Kleomenes?  F."»4"'. 
Kuthenos. S.  v.  Daeilalos  II. :  1.27*. 
Eutychis..S.v.Periklymenos  F473. 

Fahrns.  Paulus      Maximus,  S.  v. 

Eimiriestos  L  ">  »X. 
Fackelträger,  G.  v.  Pyrrhon  II, 

Faustkämpfer .  8.  v.  Dcrkvlidas 

L  ^ 

Fechter,  sog.  borghesischer 
8.  v.  Agasias  F.  ."»71.  '»77  ff. 
sterbender     .F.  444  ff. 

Felicitas.  S.  v.  Arkcsilas  L  Coli. 

Fische,  cisellirt  v.  Pbidias  L  1  *7 
niodellirt  v.  Possi*  i,  .'»27 

Fliege,  fisrllirt  v.  Phidias  F  1x7. 

Flora,  in  Gr.  v.  Praxiteles  ]_,  337 

Flötenspielerin.S.  v.  Lvsipp  F  3t»(». 
'dliZL  LsülL  431. 

Fortuna,  hotia  — ,  8.  v.  Praxite- 
les L  ML 

Frau,  alte     .  S.  v.  Aristodemos 
4-1.  —  betende  v,  Apellas  L 
2*7.    -  bewundernd  v.  Eu-  . 
bulos  L  ">2(i :  u.  anbetend  v. 
Kuphranor  L  31"..  —  edle 
v.  Antiinnchos  L  *>2(»  v  Atho- 
nodoros  F  47'».  —  krieicsge- 
fangene,  in  <  ir.  v.  Ageladas  L 
7-1  44*.     auf  Zweigespann, 
v.  Piston  F,  HiL  JÜL  «i. 
v.  laiu  II.  ÜÜL 

Frequentia  (syngenieon  l .  G.  v. 
Atlietiion"  II.  _".»F 

Gallier,  in  (ir.  pergamenischer 
Künstler  L  i-LL  Iii  ff.  HiL 
•"■07.  .MJ'J.  :»1.">.  M7. 

Ganvrnedes.  S.  v.  Feochares  F 
'3**.  :-;,*.*,  aiMi  <;-Jl.  v.  PIuw- 
dinios  L  Iii'-?  -  in  lir.  v. 
Aristokles  F  10*.  v  Diony- 
sius F  lü 

liernianicus.  so«.  •-,  S,  v.  Kleo- 
menes F  •">!•">,  .*>")!'.  VI.  V7. 

Gespanne,  Zwei-  u.  Vier-,  Gr.  v. 
Aristides  I.  '277.  3li7.  v.  Ku- 


liiganten,  (ir.  v.  Dontas?  F  4JL 
von  pergamenischen  Künst- 
lern L  LLL  441L  in  K.  v. 
Phidia*  L  1Ü 

Glaukion  ii.  Aristippos.  <i.  v.  Plü- 
lochares  II.  -'»^ 

i  »laukipp*1.  S.  v.  Nikeratos  L  ^7^. 

•  ilykera.  S.  v.  Herodotos  L-ÜilL 
Ii.  v.  Pausias  11.  14'>. 

Gnothis,  Weihgeschenk  rles 
Gr.  v.  Aristokles  F.  1*>V 

Götter,  zwölf — ,  S.  v.  Praxiteles 
L  M1L  -  G.  v.  Askle- 
piodoros  II.  '-'■">»!■  v.  Kuphra- 
nor II,  l*lL 
—  ä  Kolosse  v.  Hryaxis  FiiiüL 
<i.  v.  Habron  LL  —  Ver- 
sammlung. 1 1.  v.Zeuxis  II.  7*. 
u.  Giganten,  Gr.  v.  Dontas? 
L  4»L  in  K  v.  Phidins  L  Fli. 

Göttennutter.  8.  v.  Agorakritos  L 
•J4u.  v.  Dainophon  F  '2**.  v. 
l'hidias?  F  Is_L  ULL  in 
K.  v.  Kolotos  F  lüiL  -  G. 
v.  Nikomachos  II,  1»;*, 

Gorijo,  G.  v.  Timoinachos  I1  ' 
27!».  -J>4.  L':»s. 


I  iorgonthenes,  (i.v.  Apelles  11.213. 
Grabmal  bei  Tritaca.  genialt  v. 

Nikias  II.  l'.M 
Graecia,  s.  Hellas, 
liroi.s,  £L  v.  Pvthagoras  L  1 1>» 
v.  Tisikrates  L  UlL  <i. 
v.    Aristides   II ,   17:t  17s 
v.  Kalypso  II.  :»'*<>. 
GrylloH,  in  G.  v.  Eupbranor  1 1, 1  s% 
-  G.  v.  AmiphiloH  II.  'Ü-L  '2\U 


llabron,  S.  v.  Kephisodotes  L  •^',-) 
—  in  G.  v.  Isnienius  II.  2">s. 
G.  v.  Apelles  II.  •_>!:{ 
Hadrian.  S.  v,  A.  Pantnleiiis  n 

v.  Xenophaiitns  F  •>■"•(). 
Hagno,  in  II.  I>amnphi>n  F  2M». 
Hammoiiias,  G.  v.  Frotogenes  II, 

2üi  tr. 

Hurfeiispieleriii.  'i.  v.  Leontiskos 

II.  -Jim  •_"■)*. 
Harmodios,  s.  Aristogeiton. 
Harmotiia.  S.  v.  Andron  F  ~W. 


Hebe.  S.  v.  Naukydes  F  2JJL  QUli. 
in  ( ir.  v.  Praxiteles  L  'M»  ■ 

Hekate.  8.  v.  Alkamenos  F  23* i. 
v.  Menestratos  F  4:^.?  v.  M  v- 
ron  L  14'2  14>).  v.  Naukvdes 
L  2IiL  iML  v.  Perikleit'os  F 
2>2.  v.  8kopas  L  :»2<i.  in 
R.  v   Auorakritos  F  24 1 

Helena,  in  lt.  v.  Agorakritos  1, 
24 1 .  in  <  i.  v.  Aristophon  IT, 
äii  v.  Kuimlos  II.  :»>)!>.  v. 
Polygnot  II,  ÜL  iiL  v.Zeuxis 
H.  i*Ü  LÜ 

Helenos,  in  Gr.  v.  Fvkius  F.  2%s. 
in  G.  v.  Polygnot  II.  40, 

Helios,  in  Gr.  v.  Fysipp  F  ML 
:»'I7.  37(i.  v.  Praxias  u  An- 
drosthenes  F  247.  in  H. 
v.  Phidias  L  FLL 

Hellas,  in  (i.  v.  Kuphranor  F  :^F">. 
v.  Panaenos  F.  1 72 

Hehn.  v.  Koios  F  I  i  x. 

Hemera.  in  Gr.  d.  Lykios  F  2"i.w. 

Hemerertios.  G.  v.  Pausias  II,  14-*>. 

Hemionis  (Hantmonias).  (i.v.  Pro- 
ti»genes  11.  23s. 

Hephaestion,  8.  v.  Fvsipp  L  3('»4 . 
v.  Philo»  L  421.'  in  G.  v. 
Aetion  II.  24li.  Scheiter- 
haufen d  .  v.  Deinokrates 
II.  m  :&L 

Hephaestos.  8.  v.  Alkameues  L 
23i».  23s  v.  Kuphranor  L 
31  "i  -  in  K  v.  Gitiades  L 
Iii.  v.  Pbidias  L  lü 

Hera.  8,  v.  Alkamencs  23'» 
v.  Haton  L  Ö27.  v.  Uupalos? 
F  41.  v.  Dionysius  F  •*>3'».  .'»4 1 . 
v.  Dontas?  F  41^  47,.  v.  Kal- 
limachos  F  2.'»  1 .  v.  Fysipp? 
F,  3»iC».  v.  Pasiteles  F  •')•»•">. 
v.  Pbidias?  L.  LlL  v.  Polv- 
kle^  I.  :.3C  :»41.  v.PoIvklet'l. 
21  I  21  ■»  13  >»4  •>:»!(.  v. 
Praxiteles  L  337.  v.  Pv- 
thodoros  i,  1 12  v.  Smilis 
L  2<i,  2L  lLü  in  (ir.  v. 
Praxiteles  F.  337.  in  K. 
v.  Kolotes  F  243.  v.  Phidias 
L  1 7*».  —  in  (i.  v.  Kuphranor 
II.  FÜ 

Herakles.  8.  v.  Ageladas  L  üi 
liü.  LI  v.  Alkon  L  4«i»i.  474. 
".|i;  v.  Apollonios  F2H7  .'»42 
•V.'.l.  .V.l.  ,Mi3ff.  t'.IH.  v.  Dae- 
ilalus  F_  1  'i  20  v.  Damophon 
L  2*s.  2si).  v.  Dipoetio.s  u. 
Skyllis  F  iL  v.  Kubios  u,  Xe- 
nokrit.is  F  2'i7  v.  Kuthvkra- 
t.'.s  F  4Q!>.  v.  Glvkou  I.'  373. 
LL  ViH.  .V.l.  -Vi(»  ff.  (il!(.  v. 


Hes{esias?F  lo2  v.  H«'j:ias? 


L 


v.  Isidotos?  l_i  "»23. 
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524.  v.  laphae*  L  1 1  ,\_  v. 
Lysipp  I.  W>1  >>:L  3Ü*.  3Iii 
432.  4£L  v.  MnchatuH  L  illii 


Menestratos  L 


v.  Me- 


nodotos  u.  Diodotos  L  *»0 1  ■ 
v.  Mvron  L  143-  147.  v.  Ona- 
tas  i  v.  Polvkles  L 

Ml.  v.  Polyklet  L  213.  22L 
v.  Skopas  L  v-  Volca- 

nius  \_,  52!>.  —  Thaten  u. 
Arbeiten  d.  —  .  <  lr.  v.  Lvsipp 
l.W>.  v. Praxiteles  L342. 


Hennione,  S.  v.  Kalaniis  ^ 

v.  Theodoros  L  4 1')    i"  H. 

v.  Agorakritos  L  212. 
Henuolykos.  \Veihg«'Schenk  d.  — , 

v.  Kresilan  L  2K2. 
Hernion.  S.  v.  Theokosmos  ]_,  _'4<i, 
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Hermophantos,  S.  v.  Tisandro*  L 


Hund  u.  Hunde,  S.  v.  Euthykra- 
tes  L  4o'.K  v.  Leukon  I.  Mt. 
v.  Lysipp  L  3»>»>.  :HTO.  v.  Mv- 
ron L  14").  14".  IM  v.  Simon 
L  M.  —  in  v.  NikLiH  II. 
P>5.  v.  I'olvgnot?  II.  22.  v. 
Protogenes'll.  231.  242.  v. 
Publius  II.  3J_L 

Hvakinthos.  G.  v.  Nikias  II. 


ii.  Acheloos,  <ir.  v.  Dontas  I. 
46.  -  u.  Amazone,  (ir.  v. 
Aristokles  L  LLL  L23.  des 
Augiaa  Stall  reinigend,  v. 
Phidias  Y  L  L*L  —  u.  d. 
Hydra,  v.  Polyklet  1.214. 
Preifussraub.  v.  Dipoenos  u. 
Skyllis  L  Iii  Ii  v.  Diyllos 
u.  Amyklaeos  L  1 1  A.  -  u. 
Hespei  idciibaum,  v.  Theok- 
ies J_.  45.  u.  Hydra,  v. 
TisagoniB  L  •"»'-'-■  u.  Löwe, 
v.  Nikodanios  L.  2K7.  HU".  — 
in  Gr.  v.  Alkamenes  L  23C». 
v.  Mvron  L  14:'.  117.  in 
B.  v.*Gitiades  L  LLL  v.  Phi- 
dias L  171  1 7.%  v.  Damo- 
phonV  L  21)0.  v.  Praxius  u. 
Androsthenes  I.  24  H.  —  G, 
v.  Apelles  II.  2iH',.22:i.  v.  Ari-  1 
stides  II.  174  177.  v.  Arte- 
mon  II,  2*4.  2!>7.  v.  Kuan- 
thes  II.  2üiL  21)7,  v.  Near- 
chos  II.  800.  v.  I'anaenos  II. 
212.  v.  Parrhasios  1 1.  '■>!>.  1  1*. 
v.  I'olvgnot  Y  11.21.  v.Zeuxis 
II.  ÜL  biL  ü 

Herakliden.  < 1.  v.  Apollodoros  oder 
PamphilosY  II.  IL  132. 

Hermaphrodit,  S.  v.  Polvkles  L 
541. 

Hermeroten.  S.  v. 
471.  474. 

Hermes.  S.  v.  Antiphancs  L  l>o."i. 
v.  Hamophon  L  2M.  v.  Dio- 
dotos Y  L  •"»(>  1 .  v.  tlpeios  L 
28.  v.  Kueheir  L  551.  v.  In- 
genuusY  I .  <> I 8.  v.  Kalamin  L 
1 2t;.  v.  Kallou  Llü  v.  Nau- 
kvdes  I.  27H.  v.  <  hiatas  L 112, 
v.*  Phidia-  L  1>3.  n*ü  v. 
Piston  L  411L  v.  Polvklot  L 
218,  v.  Skopas  I,  82L  v.  So- 
krates  L  27 1 .  v.  Telesarclii- 
des  L  •">"»s.  v.  Zenodoros  L 
<>'i;i.  —  in  <!r.  v.  Kephisi»- 
dotos  L  '^70  v.  Lysipp  I  MW. 
^IlL  v.  Praxiteles  {_. 
HäO.  —  in  H.  v.  Köhltes  L 
24;^.  v.  Phidias  L  1 7.*>.  Ii. 
v.  l'arrhasioH  (I.  Iis. 


Tatiriskos 


Hero  u.  Leander.  <  i.  v.  Apelle«?  II. 
20>>. 

Heros,  (J.  v.  Apelles  II.  2Ü1L  v. 
Timanthes  II.  LiL  12iL 
Heroen,  (i.  v.Theomnestos  II. 

Heskd.  in  <ir.  v.  Dionvsios  L  02. 
L21L 

Hesione,  (J.  v.  Antiphilos  II,  248. 

2.M>.  274. 
Hesperiden.  S.  v.  Theokies  L  4JL 
4JL     in  <  J.  v.  Panaenos  L  172 
Hestia,  S.  v.  Glaukos  L  v. 

Skopas  L  32L        —  in  R. 

v.  Phidias  L 
Hieron  L  Weihgeschenk  des  , 

S.  v.  Onatas  L  SIL  03.  —  IL, 

S.  v.  Mikon  L 
Hikesios,  S.  v.  Tisandros  L  -7*> 
Hilaeira,  S.  v.  Uipoenos  u.  Skyllis 

L  4jL  —  in  0.  v.  Omphalio  II, 
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Himeros.  in  Hr.  v.  Skopas  L  32L. 
'A'A'.} 

Hinkender, S.  v.  Pvthagoras  L  IM. 
L31L 

Ilippens,  in  K.  v.  Agorakritos  L 
2LL 

Hippodameia,  in  Gr.  v.  Paeonios 
L  244.  -  in  (i.  v.  I'anaenos 
L  LZ2, 

Hippokampen,  S.  v.  Sko|vas  L  ^22 
Hippolytos.  S.  v.  Timotheus  L3i<3. 

—  <J.  v.  Antiphilos  II.  2ÜL 

24!».  274 
Hippoinaehos.  S.  v.  Simos  L  4<>H 
Hippomedon,  in  (ir.  v.  Hypato- 

doros  n.  Aristogeiton  L  2*)4. 
Hipponax.  Spottbild  v.  Hupalos  n. 

Athenis  1^  21L 
Hippothoos.  in  » ir.  v. Skopas L 323. 
Historia.  in  IL  v.  An  helaos  5SIJ. 
Homer,  in  «ir.  v.  Dionvsios  1^  62. 

I21L  —  in  K.  d.  Archelaos  ^ 

"»72.  .*«H4.      in  Ii.  v.  (ialaton 

II.  2KX. 

Honigseheibe,  v.  üaedalos?  L.ÜL 
2iL 

Hören  L  1  P<.  -  S.  v.  Kndoeos  L 
1ÜL  v.  Smilis  L  27.  2x.  4ti. 

—  in  IL  v.  Damophon  L 
2^11.  als  Heiwerk«- von  Phidias 
L  LLL  v.  P.ilyklet  L  212.  v. 
Theokosmos  1.  24  V 


Hydria.  risellirt  v.  Hoethos  I.  "dlO, 
Hygieia.  S.  v.  Pyrrhos  L  2tiL 
2<i.'>.  —  u.  Asklepios.  «ir.  v. 
Hrvaxis  I  Z*'A  v.  Damophun 
L2ÜÖ.  v.  Dionvsios  Lfi2.  v. 
Nikeratos  1,272.  v.  Skopas  L 
H20  v.  Xenophilos  u.  Straton 
L12Ü.  in  K.  v.  Kolotes  L 
24 A  in  G.  v.  Nikophanes 
II.  lihi. 

.  Hymenaeos,  in  ( « .  v.  Aetion  11. 24fi. 
Hyperides,  S.  v.  Zeuxiades  L  'AV*. 
1  Hypolepsis,  in  G.  v.  ApelW  II. 
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Jagd,  Alexanders  —.Gr.  v.  Lrsipp 
L  3fLL  —  u.  Hunde,  «ir.  v. 
Lvsijip  l  3fitf.  371L  »af 
Bechern  cisellirt  v.  Aknutas 
11.401. 

Jäger,  s.  Bewaffnete.  —  S.  v. 

Euthykrates  L  iOiL  —  <i.  v. 

Arist'ides  II,  112.  LH.  2LL 
Iaia  eigenes  Portrait,  <L  II.  2ÖL 
lakchos.S.  v.  Diogenes u.  Aes....  L 

•>4«.  —  in  Gr.  v.  Praxiteles  L 

332.  344 
Ialysos,  G.  v.  Protogenes  II.  Üi. 

23ä  ff.  21Ü. 
Ianus .  S.  v.  Skopas  oder  IVani- 

teles  I.  324.  344. 
Iapygier,  in  Gr.  v.  Onatas  L  Ii3. 
Iaso,  in  G.  v.  Nikophancs  II.  Lü 
Iason,  in  G.  v.  Mikon  11.  22. 
Ibvkos,   Büste  nach  Praxit«'les 

L  621. 

Idas,  in  G.  v.  Omphalio  II.  22L 

Idomeneus,  in  Gr.  v.  Onatas  L'Jl. 

Ikaros,  S.  v.  DaedalosV  L  LI. 

Io,  S.  v.  Deinomenes  L  27:V  — 
G.  v.  Nikias  IL  \£l  2M 

lokaste,  S.  v.  Silanion  L  -»HL 
3«J5.  miL  4M,  i3h.  4j>i 

Iolaos,  in  <ir.  v.  Skopas  L  323. — 
in  K.  v.  Praxias  u.  Andrrr 
sthenes  L  24 S. 

Iphigenia,  Opfer,  in  K.  v. 

nienes  L  545.  559.  ■"><•!'  — 
G.  v.  Timanthes  II.  L2L12A 
124.  —  in  Tauris.  G.  v.  Tim« 
machos  II,  2IlL  2IL  21k, 

Iphis,  in  G.  v.  Pulygtiot  IL  40. 

Iris.  G.  v.  Aristides  II.  !"•> 

Isokrates,  S.  v.  L«'ocbare»  L  ^ 
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Iulius,  TL  u.  Drusus  —  Caesar, 
S.  v.  Archidamos  L  606. 

Jüngling,  ruhend,  G.  v.  Simos  L 
4JiL  II,  2*L 

Kadmos.  S.  v.  Kephisodotos  u. 
Timarchos  L  —  in  G. 
v.  Antiphilos  II,  2l£L  v.  Kleon 
II,  2itiL 

Kairos,  S.  v,  Lysipp  L  301 .  300 
—«>7.  3JkLii7ji.aiigebLv.  Phi- 
dias L  1>7 

Kalehas.  in  G.  v.  Timanthes  II, 
LiL 

Kallimachos ,  in  <i.  d.  inarath. 

Schlacht  II.  lü 
Kallisthencs,  S.  v.  Amphistratos 

Kallist«.  S.  v.  Dcinomenes  L  273. 

—  in  Gr.  v.  Pausanins  L  2*3 
Kalypso.  <;.  v.  Nikias  II,  105. 
Knmpfarteu.  acht  --,  K.  v.  Pin- 
dias L  171. 

Kämpfer  mit  Schild,  G.  v.  Anti- 
dotes LL  l  Ii;;. 

Kampteres.  v.  Skopas  L  321. 

Kanake?,  G.  v.  Aristides  II.  172. 

Kanephoren.  S.  v.  l'olvklct  L  -'1  '»■ 
22ö.  v.  Skopas  l\  422. 

Kanon.  S.  v.  Polyklet  L  '-*■"> 
21ii  ff.  2iL 

Kapaueus,  in  (ir.  v.  Hypatodoros 
n.  Aristogciton  I.  2M4.  (i. 
v.  Tauriskos  1 1 ,  2*7_  2iLL  _LLL 

Karyatiden.  S.  v.  Diogenes  L 518. 
559.  5i.il.  50*.  v.  Kriton  u. 
Nikolaus  L  •*»*>'>.  •">•*><.,.  "»09.  v. 
Praxiteles  L 

Kassandra,  in  G.  v.  Panaenos  L. 
LZ2.  v.  Polvgnot  II,  iL  HL 
2iL  2*,  3jl  31-40.  v.  Theoros 
II.  25J1 

Kastor,  s.  Dioskuren. 

Katagrapha.  v.  Kimon  II.  9.  10. 

Katagusa.  S.  v.  Praxiteles  L  337, 

Kekrops,  in  Gr.  v.  Phidias  L  ls4. 

Keletizontes.  pueri  — ,  S.  v.  Hegias 
L  102,  v.  Kanachos  L  70.79. 

Kentauren.  S.  v.  Aristea*  u.  Papias 
L  073.  593.  in  Gr.  v.  Alka- 
nieties  Li  237.  v.  Arkesilaos  L 
001.  —  in  K.  v.  Phidias  I. 
17* :  nach  Zeichnungen  v. 
Parrhasios  ciscllirt  v.  Mvs  L 
1*2.  IL  IÜL  ÜÜL  -  Oisel- 
lirungen  v.  Akragas  II.  4t*l . 

—  in  G.  v.  Mikon  II.  2iL  v. 
Zcuxis  II.  i*.  >L  *5. 

Kephisokles.  S.  v.  Tisandros  L 


Keraunoholin,  in  G.  v.  Apelles  II, 
207. 

Kete.  S.  v.  Skopas  L 


Killas,  in  Gr.  v.  Paeonios  L  °45 
Kinimerius,  S.  v.  Tisandros  L_  270 
Kinandronidas,  S.  v.  Theodoras  L 
AHL 

Kinder.  G.  v.  Pausias  11,  Iii,  212. 

—  s.  Mutter. 
Kladeos,  in  Gr.  v.  Paeonios  1/244. 
Klappstuhl,  v.  Paedalos?  L  HL 
Kleiduchos ,  S.  v.  Kuphranor  L 

3Ü  v.  Phidias  I.  183.  ist;.! 
Kleinmalercicn.  v.  Antiphilos  II.  ' 

24h.  v.  Kallikles  u.  Kalates 

II.  21ÜL  v.  Peiiaeikos  II.  2iiL 
Kleito,  S.  v.  Ainphistratos  t,  423. 
Kleitos.  <i.  v.  Apelles  II.  211 
Kleomedes,  S.  v.  Alypos  L  270. 
Klytacmnestra,  G.  v.  Tauriskos  L 

HL  II.  2*L  2ÜL  v.  Theoros 

II,  2*ii. 

Knabe,  mit  (Jans,  S.  v.  Bocthos 
I,  oi  H>  511.  sitzend,  v.  dem- 
selben I.  5o().  mit  Striegel 
v.  Daedalos  II. :  L  219,  be- 
tend .  v.  Kaianns  i,  127 
Feuer  anblasend  v.  Lvkios. 
L  2^L  2M.  mit  Wcihgefäss 
v.  demselben  L  259.  puer 
Philippensis  v.  Strongylion  l_, 
2fis.  —  Feuer  anblasend.  G. 
v.  Antiphilos  II.  247.  25 I . 
211.  u.  Philiskos  II,  2üL 
2!>7.  v.  Parrhasios  II.  lüL 
112.  v.  Pausias  II.  H5,  mit 
Trauben  v.  Zeuxis  II,  *L 

Knakias,  Ross,  S.  v.  Ageladas  L  ; 

Kodrus,  in  Gr.  v.  1'hidia.s  L  1H4.  I 
Koloss.  v.  Phidias  1,1  *0.  v.  Chares  1 

L  iü  ff. 
Kombabos,  S.  v.   Hermoklcs  L 

4 fix.  474 
Kometes.  in  Gr.  v.  Skopas  L  323. 
Komoedia.  in  K.  d.  Archelaos  L  • 

W.  —  Ü.  v.  Aetion  II.  2lo. 

247.  —  komische  Scenen,  G. 

v.  Kalates  II.  2l>'>. 
Konion,  S.  v.  Patrokles  u.  Kana- 

chos  it  27l>. 
Kora,  S.  v.  Damopbon  L  2hM.  v. 

Kallon  L  Uli.  in  Gr.  v.  Dio- 

nysios  L  02.  — V  in  G.  v. 

Eirene  II.  2iW. 
Korax.  Knss,  S.  v.  Ageladas  L  T  L 
Korinna,  S.  v.  Silaniou  1^  3'.)4. 
Korybanten,  in  IL  v.  Damuphoii 

L  21  Mi. 

Kotys.  S.  v.  Antignotos  Li  •r),",:>- 
Krämerbursche.     v.  I.eochares  L 
3;<0. 

Kranker.  G.  v.  Aristides  II,  173. 

Krater,  v.  Arkesilaos  L  liül.  v. 
Salpion  Lt  ">'>U.  5ö!>.  501.  5<"''J.  i 


Kresphontes.  in  U.  v.  Oinphalio 
II.  2ÜL 

Krie«.  in  G.  d.  Apelles  II.  2li7. 
2D'J. 

Krieger,  s.  Bewaffnete.       in  H. 

v.  Aristokles  L  liil  ff.  v. 

Praxiteles  L  343 
Kuh.  S.  v.  Mvrrni  L  Iii  UL 

lis_  KlL  zwölf  --.  v.  Phrad- 

mon  L  2K0.  3n7. 
Kureten,  IL  v.  Dainophon  L.  2'.m). 
Kvdippe.  <x.   v.   Protogenes  II, 

235.  23s 
Kvklop.  G.  v.  Timanthes  II,  122, 

l->3. 

Kvnegeiros,  G.  v.  Phasis  II,  301 

v.  Polvgnot  V  LL  22. 
Kyniska.  in  (ir.  v.  Apellas  L  2*1. 
Kyrene,  in  (ir.  v.  Amphion  L  10*». 

Udas.  S.  v.  Mvron  I,  ÜIL  HL 
US.  141).  K.2. 

Lais,  S.  v.  Turnos  L  2!M>. 

Lakedaeinonierinnen.  tanzend.  S. 
v.  Kallimacbos  L  2*>  1 .  253. 

Lampe  u.  Palme,  in  Erz,  v.  Kalli- 
macbos L  25 1 .  II.  407. 

Land.Hcliaften,  v.  Ludius  II,  315. 

Lango  ?  puer.  S.  v.  Leochares  L 
3ss. 

Laodamia,  (i.  v.  Ktesidemos  II. 
24M. 

Laokoon.  Gr.  v.  Agcsandros.  Polv- 
doros  u.  Athenodoros  L  40!t 
474  ff.  50^  510,  5TJL  oG4. 
57*  5S0.  OD). 

Laomedon,  in  G.  v.  Artemon  II. 
2S4.  21)7. 

Lapithen.  s.  Kentauren, 

I^ar,  S.  v.  C.  Putins  L  534.  — 
Laren,  G.  v.  Theodotos  II. 

Larissa.  S,  v.  Telephanes  L  21Ü 
Lascivia.  G.  v.  I'hiloxenos  II,  171. 
Latona.  s.  Lcto. 

Learchis.  S.  v.  Menestratos  I.  423. 
Leda.  in  K.  v.  Agorakritos  L  24 1 . 
Lekythion  agilitatis  exercitator, 

(i.  v.  Timoniachos  II,  270. 

27!). 

Leontion.  G.  v.  Theoros  II,  255. 

v.  Aristides V  II,  10L  HL 
Leos,  in  (ir.  v.  Phidias  L  ls4. 
Leosthenes,  G.  v.  Arkesilaos  II, 

Leto.  S.  v.  Praxiteles  L  33s.  v. 
Kephisodot  L  31)3.  —  mit 
Apollo  u.  Artemis  als  Kindein, 
Gr.  v.  Kuphranor  L  3 1 5.  v. 
Skopas  Lt  32l).  in  Gr.  mit 
Apollo  u.  Artemis,  v.  Philis- 
kos L  40S,  v.  Polyklet  IL: 
L  2Ü  2>iL  30JL  v.  Praxi- 
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teles  L  33s.  —  im  Dreifuss- 
raub v.  Diyllos  u.  Amyklaeos 
L  1 13.  v.  Praxias  u.  An- 
drosthenes  L  247. 

Leuchter,  in  Krz.  v.  Knllimnchos  \ 
L  2AL  2iiL  II.  4üL 

Leukippiden.  R.  v.  Gitiades  L  1  14 

—  Ci.  v.  Polygnot  II,  22.  - 
u.  Leukippos,  G.  v.  Om[dialio 
II.  -Üi-L 

Libidines ,  G.  v.  Parrhasios  II.  , 

101  Iii» 
Libvs  puer,  R.  v.  Pytbagoras  L 
*  IM. 

Linie  d.  Apelles  II.  213.222  23. 
Löwe.  S.  v.  Lysipp  L  3fiH.  370. 
in  Gr.  v.  Bryaxis  L  3^4. 

—  am  Zeusthron  v.  Phidias 
L  174. 

Löwin,  R.  v.  Amphikrates  L.  9JL 
121 .  in  Gr.  v  Arkesilas 
L  «Ol. 

Lvkiskos.  S.  v.  Leochares  L  3SS 
— *9. 

Lykurgos  u.  Lykophrou,  .S.  v.  Ke- 
phisodotos  n.  Timarchos  l, 
31)2.  —  in  G.  v.  Ismenias  II, 

2.Vv 

Lvnkous.  in  G.  v.  Omphalio  II.  j 
201. 

Lysandros,  S.  v.  Dameas  L  27"< 
Lysimache,  S.  v.  Demotrios  L  2.*>t>.  | 
Lysis,  S.  v.  Dcmokritos  1^  Hui.  1 

Machaon.  in  G.  v.  Ümphalion  II,  : 
2ii2. 

Mädchen  (Köre?),  G.  v.  Eirene  II,  : 

21)9. 

Maenade,  s.  Bnkcha.  -  -  S.  v.  Praxi-  : 

teles  I.  aaiL 
Magiriscia.  v.  Pytheas  II,  411. 
Magneter.  Chor  d.  — .  v.  Bathykle*  j 

Malerwerkstaft.  G.  v.  Philiskos  L 
4ÜIL  II.  2±7_  v.  Simos  L 

Mango  puer,  R.  v.  Leochares  L3*S. 

Mann  mit  Helm,  R.  v.  Kleoetas  L 
107. 

Marathon,  Heros  in  G.  d.  marath. 

Schlacht  v.  PolvgnotU.  2L  — 

Schlacht  G.  II,"2L31L  —  Gr. 

pergam.  Künstler  L,  444.  449 
Marsyas.  in  <  ir.  v.  Myron  L  143.  — 

in  lt.  v.  Praxiteles  ^ 

G.  v.  Zeuxis  11.  7*.  *JL  Sö, 
Matrona  Hens.  R.  v.  Praxiteles  L 

343.  3*>.*i.  3.V1.  —  Matronen. 

S.  v.  Sthennis  L  dÜL 
Medea.  in  G.  v.  Aristolaos  II,  l-*>4. 

v.  Mikon  II.  22.  v.  Timoma- 

cho-H  II.  Ülliti.  2JS1L  2*2.  29*.  , 
Medusa,  s.  Pcrseus.  —  Büste  v. 

C.  Üvius  L  :J$L 


Medusa,  (Troerinn),  in  G.  v.  Po- 
lygnot II,  4iL 
Meorgöttor,  Gr.  v.  Skopas  L  322. 

aaiL  33i  a&L  437 

Megabvzos.  in  G.  v.  Apelles  II, 
2JJL  v.  Parrhasios  II, 

101.  Grab  des  — .  G.  v.  Nikias 
L  liü 

Melanippe,  S.  v.  Lvsistratos  L 
402. 

Meleager.  in  Gr.  v.  Skopas  L  323. 
in  G.  v.  Parrhasios  II, 
üiL  101 

Memnon.  in  Gr.  v..Lykios  L_  2~>H.  — 
in  G.  v.  Polygnot  L_  44s 

Menander,  G.  v.  Apelles  II,  212. 

Menekratis.  in  G.  v.  Aristoniachos 
II,  31LL 

Menelaos,  in  Gr.  v.  Lykios  L  2ätL 
—  in  R.  v.  Agorakritos  L 

21L.      in  G.  v.  Polygnot  II, 

&L  v.  Timanthes  IL  LiL  v. 

Zeuxis  II,  l£L  £lL 
Menodotos.  G.  v.  Diodor  II,  3ÜL 
Meretrix  gaudens,  S.  v.  Praxiteles 

L  tiilL  3jü  ÜalL 
Meriones,  in  Gr.  v.  Onatas  L  9JL 
Messapier ,    Weihgeschenk  der 

Tarentiner  über  die      ,  v. 

Ageladas  L  ü 
Messern* ,  Knaben  von  -    in  Ri- 

cilieii,  Gr.  v.  Kallon  L  LLL 
Metanoia,  in  G.  v.  Apelles  II,  20s. 
Methe.  G.  v.  Pausias  II,  14t>. 

I. ">0.  —  s.  Ebrietas. 
Mikythos,  Weihgeschenke  des  - 

v.  Glaukos  u.  Pionysios  L  §2i 
Miltiades.  in  Gr.  v.  Phidias  L  1"4. 
in  G.  d.  marath.  Schlacht 

II,  2L. 

Mimas,  in  H.  v.  Praxias  u.  An- 

drosthenes  L  24s. 
Mischgetass.  v.  Theodt>ros  1^  2lL 

ÜlL   Untersatz  v.  Glaukos. 

L  2!L 

Mithrisches  Monument  d.Chresto« 

u.  Gauros  L  <>11. 
Mnasinus.  S.  v.  Bipoenos  u.  SkvI- 

lis  L  iL 
Mneme.  in  K.  v.  Archclaos  L  öHtj. 
Mnemosyne.  in  Gr.  v.  Kubulides 

L  *»*»1.        G.  v.  Simonides 

II.  aÜLL 
Mnesarchis . 

LlllL 
Moiragenes,  R. 

4  (;•_>. 

Moiren  L  1 19  -  in  R.  v.  Damo- 
phon?  L  290.  v.  Theokosmos 
l  2JJL 

Monochromata  ox  albo,  v.  Zeuxis 
II.  >iL. 

MonocneTnou.  G.  v.  Apelles  II.  20-r». 


S.   v.  Kuthvkrates 


P^picharmos  L 


Mosaike.  II,  311  314. 

Moschos.  S.  v.  Artemidoros  L  472 

Motya,  Weihgeschenke  d.  Taren- 
tiner  wegen  der  Besitzung 
v.  — .  v.  Kaiamis  L  L27_ 

Muse,  S.  v.  Ageladas  |_,  Iii.  1 19 
223.  v.  Atticianus  Lö"o.  593. 
v.  Aristokles  L  111L  v. 
Ka nach os  L  7JL  7JL  119,  v. 
I^sbothemis  L  *>23. —  Musen. 
S.  v.  Damophon?  L  -J>k:,<  v. 
Eubulides  L  n'il.  v.  Kephi- 
godotos  L.  27 0.  v.  Lysipj»  L 
3ti».  370.  431.  v.  Olymiuo- 
sthenes  l±  2<>s  v.  Philiskos 
L  liüL  v.  Polykles  L  541. 
v.  Praxias  u.  Androsthenes 
L  247.  v.  Strongylion  L 

—  in  R.  v.  Archelaos  L  '>>ö. 
v.  Praxihdes  L  33JL  " 

Mutter,  dindymeniiiche  — .  S.  v. 
Aristomedes  u.  Rokrates  L 
1 1'»  ~  s.  Göttermutter. 

Mutter,  sterbend  mit  Kind,  S.  v. 
Epigonos  L  •r,2«>. —  G.  v.  Ari- 
8t i des  11,  HiL.  LI2.  177  27-j 

Myro.  R.  v.  Kephisodot  L  392. 
M\*rtiIos,  in  Gr.  v.  Paeonios  L 
244 

Mvrtis.  R.  v.  Aristodotos  L.  .*»2*i. 

v.  Boiskos  L  29R. 
M>Ttoessa.  in  R.  v.  Damophon  L 

MystisV,  R.  v.  Aristodotos  L  '>2r». 

Nacht,  S.  v.  Rhoekos  L  33. 
Nationes,  XIV  — .  R.  v.  CV»pouitis 
L  (M)2. 

Nauarchus,  G.  v.  Parrha«*ios  II, 
101. 

Nauplios.  Söhne  d»-s  — ,  in  G.  v. 

Polygnot  II.  2L 
Nausikaa.  in  G.  v.  Polvgnot  IL 

2±'iL  v.  Prototjenes  II.  23JL 

Neaera.  S.  v.  Kai  lindes  L  3^9. 
Neda,  in  R.  v.  Damophon  L  2^9. 
|  Nekyia,  G.  v.  Nikiaa  II,  IM.  ÜÜl 

v.  Polygnot  II.  IL  Ü  ff  Ülff. 
i  Nemea.  in  (i.  v.  Aristophon  II.  Ü_ 

v.  Nikias  II.  Liii_ 
Nemesis,  S.  v.  Agorakritos  L  2  t" 

angebl.  v.  Phidias  L  IM.  L9_L 

--  G.  v.  Simos  LilÜ.  M.  2^7 
Neoptolemos.  G.  v.  Apelles  11.211 

—  in  G.v.  Polvgnot  II.  &7_40. 
Nereiden.  Gr.  v.  Skopas  L  322 
Nero,  Koloss  d.     ,  v.  Zenodoros 

L.  603. 

Nestor,  in  Gr.  v.  Onatas  L 

-  in  G.  v.  Omphalio  II. 
2"l.  v.  Polygnot  11.  iLL  40. 
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Neuvermählte. '  L  v.  Aetion  1 1,  'J4~>.  j 
Nike  apteros,  S.  v.  Archermos  L 
lilL  u.  Kttlaniis  L  l"7.  v.  Dae- 
dalos  IL:  L ^Tjl  ÜL  v.  Paeo- 
nios  1.  244.  —  in  Gr.  v.  Mvron 
L  LLL  LliL        als  Neben- 
werke,  v.  Agurakritus  L  241. 
v.  l'hidias  L  lülL  UlL  LI*- 
17i).  —  in  G.  v.  Aglaophon 
II.  LL  v.  A  pellest  II,  2ülL  v. 
Kutyehides  LL        v-  Hippys 
ll.'J.'S.  v.Xikoinachos  II,  Iii*. 
Niobiden.  Gr.  v.  Skopas  »der  Pra- 
xiteles L  HL         2LL  344. 
^4*>  :t.*»7   v.  pergnm.  Künst- 
U-rn  LüiJJIl,  -   in  K.  v. 
l'hidias  l  IT::. 
NostaisV.  S.  v.  Ariscudotos  Li  •*'-'•"' 
Nudus  talo  incessens,  S.  v,  ['oh  - 

klet  LL  2JJL  ±11* 
Nymphen,  S.  v.  Praxiteles  L 

■\öi\.  in  Gr.  v.  Arkesilaos 
L  Wl.  —  in  K.  v.  Damophon 
L  22ÜL  21üL  v.  Kallimachut« 
L         v.  Kulntva  L  -4;L 

Odv.sseus,  in  Gr.  v.  Lykios  L 

v.  Onntns  L  Uli.  in  Ii.  v. 
ApollmW  II,  IL  Hl.  v.  Ari- 
stophon  II.  QlL  v.  Athenion 
U.  2'.'4.  v.  Euphranor  II.  L*L 
v.  Nikomnchos  II,  Iii*,  v. 
Pamphilos  II.  L&L  v.  I'arr- 
hasios  (dreimal)  II.  !Ht.  112 
v.  Timanthes  II,  LiL  v.  IV 

I.  vgnot  I fünfmal)  II.  ±L  2h. 
iL  &L 

Oechalin's  Kinnahme.  G.  v.  Kte- 

sidemos  LL  -4*. 
Oekos  asarotos.  Mosaik  v.  Soso* 

II.  Ü1L  v.  Heraklitos  II,  LiLi 
Oekumene,  in  P».  v.  Archelaos  L, 

>»;. 

Oenobius,  S.  v.  Kresilas  L 
Oenoe.  Brüder  der  -  ,  in  K.  v. 

Agorakritos  L  242. 
Oenomaus,  in  (ir.  v,  Paeonios  L 

J44. 

Oonophorus,  S.  v.  Praxiteles  L  *^1>. 
Okeanos.  S.  v.  Heniochos  L  •*t-^- 
Oknos,  G.  v.  Nikophanes  II,  1  '>.*>. 

v.  l'olygnot  II.  :M<>. 
Olympias  u.  Pythias,  in  G.v.  Ari- 

stophon  II.  äL 

Mutter  Alexanders.  S.  v.  Leo-  ' 

chares  L  :*s'.>. 
Olvmpiodoros,  G.  v.  Athenion  II.  1 

Olympioniken.  Statuen  des 

Aes.vpns  v.  Dnedalos  II.:  L  'J 7 . * .  , 
Abelen  v.  Theomnesto.s  L  .V22.  ; 
Agenor  v.  Pulvklet  IL:  L  2N).  j 


Agesarchos  v.  d.  Söhnen  iL  Po- 

lykles  L  äiL  '»4L 
Agiadas  v.  Sera m hos  L  !iiL 
Alexibios  v.  Aktstor  L  1""». 
Alexinikos  v.  Kanthnros  L  4 1  ,Y 
Alketos  v.  Kleon  L  2*ö. 
Amertas  v.  Phradmou  t,  2*<; 
Amvntaa  v.  Pol v  kies  L  ->W.  Ii&L 

51 1 . 

Androsthenes  v.  Nikodamos  L 

•js7 

Anochos  v.  Ageladas  L  1LL  IL 

Antiochos  v.  Nikodnmos  L'^ÜiL 
Antipntros  v.  Pulvklet  IL:  L 

•_>s  i  •_»*•_> 

Arehedaiiios  v.  Alypos  L 
Aristeus  v.  Pantias  L  iL  i^i. 
Aristion  v.  Pulvklet  L  ÜL 
Aristodemos  v.  Dnedalos  IL:  L 

Asamon  v.  Pyrilampes  L  -f- 
Astvlos  v.  P\thagoras  L  1:t'i  i 

Pauk  in  v.  Naukydes  L 
Bykelos  v.  Kanachos  L  -77. 
Ghaereas  v.  Asterio  L  '-'"7. 
('hei)on  v.  Lysipp  L 
Cheimon  v.  Naukvdes  L  -S|>- 
ML 

Chionis  v.  Mynm  L  144. 
Choerilos  v.  Sthennis  L  :<itl 
Damaretos  v.  Silanion  L 
Dainokrates  v.  Dionvsikles  L 

Damokritos  v.  Kleon  L  -s'» 
Damoxeiiidas  v.  Nikodamos  L  1 

■2s~. 

Deinolochos  v.  Kleon  L  '■s-*> 
Demnratos  v.  Kutelidas  u.  Chry- 

sothemis  L  üL 
Diagoras  v.  Kallikles  L  -4<i 
Dioxippos,  «iemälde  v.  Alkima- 

fhoa  II,  Ii'»!*. 
Drometis.  S.  v.  Prthagoras  L 

LÜL 

Duris  v.  Hippias  L  \'2A 
Kpikradios  v.  Ptolichos  L 
Euklid  v.  Naukydes  L  -.'si». 
Kupolemos  v.  Dacdalos  II:  V, 
•»7  v 

Euthymenes  v.  Alypos  L  -^0.  1 
Eufhymog  v.  Pythagoras  L  IM. 
( Jelon  (mit  Viergespann )  v.  (ilau- 

kias  L  tIL 
Glaukos  v.  Glaukias  L  üiL  iü-  i 

Iii. 

Gnatho,  v.  Kallikles  L  '2:>f>. 
Gorgos  v.  Thero  L  -4<i. 
Hieron:  Viergespann  u.  Lenker  , 

v.  Onatas  L  iiL  zwei  Kenn-  ! 

pferde  mit  K nahen  v.  Kala-  j 

mis  L  1-'^- 


Hieronyiiios  v.  Stomius  L  1 17. 
Hippos  v.  Pemokritos  L  l"<i. 
Hvsmon  v   Kleon  L  -?s">. 
Källias  v.  Mikon  L  JLL  II.  ÜL 
Kallikrates  v,  Lysipp  L  :■>»).*>■ 
Kallon.  v.  Paippos  L  4os 
Klcost henes  (mit  Viertiespann I 

v.  Ageladas  L  tÜ  liL 
Krarino.s  v.  Kautharos  L  41.V 
Kratisthenes  (mir  Viergespann) 

v.  Pythagoras  L  1  :il . 
Kriannios  v.  l.vsos  L  "'-I 
Kritodamos  v.  Kleon  L  -s">- 
Kyniska  (mit  (iespann  u.  Len- 

"kerl  v.  Apellas  L  £lL 
Kyniskoa  v.  Pulvklet  L  --14. 
Ladas  v.  Mvron  L  14^.  147. 

LLl  14'.*.  'lö-J. 
Leontiskos  v.  Pvthaguras  I,l:i:t. 

IM. 

Lykinos  aus  Heraea  v.  Kleon  f. 

'  '-'*•> 

aus  Lakedaemon.  1  S.  v.  M  v- 
ron L  144- 
Lysippus  v.  Andreas  L  tL'D. 
Milon  v.  Demcns  L  1 1"- 
Mnnseas  v.  Pythagoras  L  1^- 
Narykidas v.Daedalos  II:  l.'J7!>. 
Neolaidas  v.  Alypos  L 
Nikandros  v.  Daippus  L  4QS. 
Nikostratos  v.  I'auti.is  L  Ü 
Pantarkes  v.  l'hidias?  L  Lü 
Philippus  v.  Mvron  L  144. 
Philles  v.  Krat"inf,s  L  LLl 
Philon  v.  Glaukias  L  ^IL 
Polvdanias  v.  Lysipp  L 
Prokles  v.  Somis  L  *»'-- 1 
Protolaos  v.  Pythagoras  L  1  -!4. 
Pvrilampes   v.  Pvrilampes  L 

Pvthudemos  v.  Deinumenes  L 

Pythokles  v.  Pulvklet  L  ÜL 
Pyttalos  v.  Sthennis  L  ^'1. 
Satyros  v.  Silanion  L 
Symmaehos  v.  Alypos  L  -'so. 
Telestas  v.  Silanion  L  •^'•"». 
Theagenes  v.  Glaukias  L  iiL 
Theognetos  v.  Ptoliehos  L  s  1  ■ 
st>." 

Theopompos   v.  Entelidas  u. 

Ghrysotheniis  L  <iL 
Theotimos  v.  Daetondas  L  41 S. 
Thersilochos  v.  Polyklet  L  ^LL 
Timanthes  v.  Mvron  L  III. 
Timasit heus  v.  Ageladas  L  ÜL 

IL  7JL 

Timou  v.  Daedalos  II:  L  27 H. 
Timosthenes  v.  Eutvchides  L 

Troilos  v.  Lysipp  L  ^"»s1.  3 •>!*. 
Xenanhes  v.  Lysipp  L  ^^'»- 
Xenodikos  v.  Pantias  L 
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Xenokles  v.  Polyklet  L  214. 
Xciinmlniiros  v  riiil'itiiin.is  1,  -'J. 
Xenon  v.  Pyrilampes  L 
Xenophon  v.  Olympus  L  23ilL 
4  Mi 

Olympium  oder  clypeum,  gemalt 

v.  Tilidins  L  lÄ 
Olympus,  in  Or.  v.  Heliodor  I,  027 . 
Opfernde,  s.  Athleten.       S.  v. 

Sthennis  L  31)  I 
Opis.  in  (ir.  v.  Onata«  [.  Iii,  üä, 

Orestes,  in  vir.  v.  Mtnelaos  L 

—  in  K.  v.  Zopyros  II,  412. 

in  G.  v.  Polygnot  II.  iL  M. 
v.  Thcon  fl.  2i2.  2Ü  v. 
Theoros  II.  '2 ■*>'».  v.  Timo- 
maehos  II.  '-'Tri.  27t). 
Orpheus,  in  <!r.  v.  Dionysius  1. 
tÜL  T20 

Ortygia,  in  <ir.  v.  Skopas  h  320. 

Taetus  ii.  Arria,  Gr.  sogenannt. 

v.  pergameiiischen  Künstlern 

L  44Ü  ff. 
Palninedes.  in  (i.  v.  Euphranor  II, 

1*4  v.  Timant lies  1 1 ,  ÜL  1ÜL 
l'alladienrauh.  cisellirt  v.  Pvthcas 

L11I  —  O  v.  l'olvgnot  II, 

iL  iL 

I'alliati  eogitanJ»-s,  G.  v.  Tiino- 

tnachos  II,  27t> 
Tau,  S.  v.  Praxiteles  L  &ÜL  &ÜL 

—  in  Gr.  v.  Heliodoros  !_. 
."■27  —  in  Ii.  v.  Damoplion  L 
2*;i  21  mi  —  in  It.  v.  Ophe- 
lion  II.  2_sL  2ii£L  v.  Troto- 
genes  ]L  2:-!.Y  239.  v.  Zeuxis 
II.  Ii.  üIL  Ü. 

Panakeia.  iu  G.  v.  Xikophanes  II. 

Pandion,  in  Gr.  v.  Phidias  l_,  1x4. 
Tandora.  in  K.  v.  Thidias  L  1"!' 
Tanisk.  S.  v.  M.  Cussiitius  Cerdo 

L»'»l»l>.  v.  Skopas V  K  322. 

G.  v.Tauriskos  1.471.  11.2*7. 

2i>s. 

Tankastc.G.v.  Apelles  II.2ÜL227. 
Pankratiast,  S.  v.  Myron  L  144. 

v.  Pythagoras  I,  134. 
('autarkes,  in  K.  v,  iTiidias  L  LÜL 

JiilL  171. 
Taiiteiiehis.  S.  v.  Luthvkrates  L 

4h).  4^1. 
Taralos.  G.  v.  Trotogenes  II.21Ü 
ff. 

Tarulyoiiieiius  i  .  Terix  vomeiios),  S. 

v.  Daippos  L  4'ts. 
Taregoros.  in  Gr.  v.  Traxiteles  K 

Paris.  S.  v.  Kupln  anur  I.  4^7. 4JÜ 
44>.  1 1.  1        -in  (5.  v.  Poly- 

-hn'     II  iL 


Pasiphae.  S.  v.  Hryaxis  L  3S4. 
Patroklos,  in  G.  v.  Kalliphon  II.  iß. 
Paulinus ,  S.  v.  Demetrios  L  (»OS. 
Teitho,  in  Gr.  v.  Traxiteles  L  340 
in  K.  v.  Phidias  1,  171.  — 

in  G.  v.  Aristophon  II.  *>3. 
Peirithoos.  in  Gr.  v.  Alkamencs  L 

237.  v.  Skopas  L  S2i  —  G. 

v.  Hippvs  II,  2.">s.  v.  Panae- 

nos  L  112, 
Peleus,  in  Gr.  v.  Skopas  L  323. 
Pelias.  Töchter  d.  — ,  in  ti.  v. 

Mikon  II.  22. 
Tellichos.  S.  v.  Demetrios  L  °.r>f>. 
Pelopidas,  in  G.  v.  Androkvdes 

II.  L2L 

Telops,  in  Gr.  v.  Paconioa  L  '244 
Tenelope.  in  Gr.  v.  Thrason  L  421. 

422.  —  in  G.  v.  Zeuxis  II. 

iL  *iL 

Tentathlonsieger.  S.  v.  Alkamencs 
L  2iL         v.  Myron  L  LLL 

Tenthesilea.  in  G.  v.  Panaenos  L 
112  v.  Tolygnot  II,  IL 

Peplos.  panatheiiaeisrher  ,  ge- 
weht v.  Akesas  u.  Helikon 
II.  LL 

Perikles.  S.  v.  Kresilas  L  2ÜL 
2iÜ  3üL  3S0,  -  iu  Ii.  v. 
Thidias  L  1Ü  in  G.  v. 
Aristolaos  II.  1  ."»4 . 

Terixyomenos,  S.  v.  AutignotosL 
.r).*>4.  v.  Daippos  L  4(»S. 

Persephone.  in  (ir.  v.  Praxiteles  L 
337.  iLL  —  in  K.  v.  Köhl- 
tes L  2LL  <i.  v.  Niko- 
inachos  II.  1  <i*<. 

Terseus.  S.  v.  Myron  L  143  147 
v.  Pythagoras  L  134.  in  R. 
v.  liitiades  I.  1 1.*>,  v.  Thra- 
ayinedes  L  24<i.  in  G.  v. 
Luanthes  II,  2s S  2U7  v. 
Nikias  II.  LÜL  1ÜIL  v.  Par- 
rhasios  II,  Jül 

Teukestes.  S.  v.  Tisikrates  L  410. 

T«?uketier.  in  <>r.  v.  <»iuitas  I.  IÜ 

Thaethon.  in<ir.  v. Skopas  L  32 1 . 
in  G.  v.  Menestratos  II, 
310. 

Thalanthos.  in  (ir.  v.  Onatas  1^ 

ÜiL  L21L  L2JL 
Thalaris.  S.  v.  Tolystrntos  L  iL 
Stier  des— v.  Teril los  1.54. 
Thanodikos.  S.  v.  Aesopos  L  *'(^"- 
Themonoe.  in<«.  v.  Aristomaehos 

II.  30L 

Thidias.  eigenes  Tortrait  iu  K.  L 

1ÜL  1TS. 
Thilippos.  S.  v.  Chaere  is  K  421 . 

v.  Kuphranor  L 31."i  II.  Kt3.  v. 

Leo<-hares  L  3S'.i.  —  G.  v. 

Antiphilos  I1.2_Li  v.  Apelles 

II  2D!» 


Philiskos, «;.  v.Parrhasios  II.  1«>0. 
v.  Protogenes  II.  240. 

Philoktet.  S.  v.  Pythagoras  L  JÜL 
13«ü  13H  141  G.  v.  Aristo- 
phon  II.  iL  v.  Pnrrhaisios  II, 
IM  106,  LLL  v.  l'olvgnot  II, 
24.  3L 

Philosophen.  S.  v.  Aleua*.  Antro- 
bulos  1.  .V2r>.  v.  Apellas  L 
287.  v.  Aristodemns  L  421 
v.  Asklepiodoros  L  423.  r»'2*>. 
v.  Daiphron.  Ilenion  L  *»2H. 
v.  Demokritos  L  l"*».  v.  Kal- 
likles  L  24<>.  v.  KenchramLs  I. 
401  v.  Kephisodut  ]_,  3!«3. 
v.  KIeonL2ü.  v.  Kolote^  L 
2JJL  v.  Stratonikos  L  442 

Phoebe.  S.  v.  Dipoenos  u.  Skyllis 
LLL  in  G.  v.Omphalio  II. 
202 

Phoenix,  lloss,  S.  v.  Ageladas  1. 74. 
Phokischo  Heroen.  S.  v.  Ansto- 

medon  L  Ü2.  12lL 
Phorkys.  Chor  d.  — .  Or.  v. Skopas 


Thormis,  Weihgeschenke  des 
S.  v.  Diouvsios  u.  Simon  L 
tiü.  HL 

Phorvstas.  S.  v.  KaphisiasL  '2H>i. 
Thrvne,  S.  v.  Hemdot  L  iiüL  \ 

'Traxiteles  L  34,'. 
Ththonos,  in  f  i.  v.  Apvlles  M.  '2<>v. 
Thyleus,  in  Gr.  v.  Phidias  L  1ÜL 
Phvlarchos.  <  J.  v.  Atheuion  II.  2^4 

*  211.'.. 

Pinienapfel  in  Krz  v.  P.  Cinrius 

Salvius  L  GIO. 
Pistis,  in  K.  v.  Archelaos  L  -r»^>. 
Platane,  goldene     ,  v.  Theodon« 

II,  m 
Plato,  S.  v.  Silauiou  ]_.  3H*». 
Plotinos.  <J.  v.  Karterios  II.  3<i1<. 
Tluton.  in  R.  v.  Kolotes  L  2LL 
Plutos.  iu  Gr.  v.  Kephisodot  L  *27< >. 

v.  Thero?  L  2ÜL  v.  Xeno- 

phon  L  '271. 
Podaleirios,  in  G.  v.  Omphalio  II. 

202 

Poiesis,  in  R.  v.  Archelaos  I.  \-*>. 
PoinosV  S.  v.  Polykles  L  *>41. 
Polyeuktos.  S.  v."  Philes  L 
Polykrates,  Ring  d.  — ,  v.  The-> 

*  doros  L  3JL  3<L  II.  4»>7— *W. 
Polyneikes  inOr.  v.  Hypatoiloros 

u.  Aristogeiton  L  '2?>4  v.  Ty- 
thagoras  L  134.  13*i.  in 
G.  V.  Tauriskos  I.  471.  II. 
2S7. 

Tolvxena.  in  G.  v.  Polvgnot  II. 

*  24.  2i.  M.  3_L  aücehl  v. 
Polyklet  L  2LL 

Polvzelos.  in<LlLmarath.  Schlacht 

*  II,  22. 


II.  Verzeicbniss  der  Werke  der  Bildhauer  und  Maler. 


527 


Pe-ppyzon,  G.  v.  Xcalkes  II,  2itL 

2IU.  2fls. 
Poseidon .  S.  v.  Dameas  L  27.V 
v.  Lysipp  L  ÜfilL  ÜJiL  —  in 
iir.  v.  (Glaukos  1,  iLL  v. 
Praxiteles  L  337  v  Skopas 
L  ÜiL  v.  Telesiafi  L  ML 
in  K.  v.  Gitiades  L  1 1  "»■ 
v.  Phidias  L  1  T'>.  •—  in  G. 
v.  Artemon  II.  2*4.   v.  Ku- 
phranorll.l  v2.  l!'<>.  v. Hippys 
II.  2.'»*.  v.  Kleanthes  II,  _L 
Altar  des     ,  v.  Pacdalos  I,  HL 
Pothos.  in  i  Ir.  v.Skopas  LiLMJLÜ 
Praxitforis,  S.  v.  Ilomphos  I,  ■  >'!■>. 
Praxilla.  S.  v.  Lysipp  ]_.  3(i.">.  ÜÜiL 
Proxo.  in  G.  v.  Aristoinaelms  II. 
:iui. 

Priamos,  in  Ii.  v.  Aristophon  ll.ZuL 
Priapos,  S.  v.  PhyromaehosP  4LL 
Priester.  S.  v.  Mnasitimos  L  H>3. 
v.   Peithandros  I,  4  tili,  v. 
Phyles   P   4Ü2.     v.  Proto- 
genes  P  AiiiL  v.  Pvthokritos 
L  JüL    v.  Teleso'n  L  ML 
v.  TimocharU  L  4i>o.  in 
'i.  v.  Apollodoros  LL  IL  v. 
Parrhasios  II.  1ÜL 
Pristae,  lir.  v.  Myron  1,  14-*».  14»i. 
Prokne.  S.  v.  Alkamenes  L  2iLL 
Prometheus,  G.  v.  Kunnthrs  II. 

->:>7.  y.  I'anat  nus  I.  1 72. 
\    l'.arhasios  II.  US.  W.K  1  1 
Protesilaos,  S.  v,  Di-inomciies  L 
273 

Prothoos,  in  «ir.  v.  Skopas  P  Ü2JL 
Pselliumene ,  S.  v.  Praxiteles  L 
3_LL 

Ptolemaeos.  in  G.  v.  Antiphilos 

Puer,  s.  Knabe  u.  KeletizontcR. 
Pylades,  in  <i.  v.  Polygnot  II.  iL 
Pvrias.  S.  v.  Patrokles  u.  Kaiia- 

.-Ii.-»  L  ^1 
Pyrrhos.  S.  v.  Hegias  I,  ML 

in  H.  v.  Aitorakritos  P  24 1 . 
Pythcs.  S.  v.  Lysipp  L  3Ü-L 
Pythias,  in  Ü.  v.  Aristophon  II.  iL 
Pythischu  Sieger,  8.  v.  Hypato- 

doms  u.  Aristoiieiton  L  -M- 
Pvthodamos,  S.  v.  Deinnmenes  P 

Pythodotus,  S.  v.  Patroklus  u. 
Kanaclios  P  -7i>- 

Quadriga,  s.  Gespanne. 
IJiiiiiquatrnsfeier,  Ii.  v.  Simos  P 
4(>*.  II.  HÜ 


Heiter,  in  Gr.  v  Ageladas  L  7JL 

v.  Kuthykrates  L  4<>!>.  v. 

Lysipp  L  3JLL  ällL  427.  44'.). 

—  in  li.  v.  Ktiphranor  II, 

IN-'  1*3 
fihaskuporis.  8.  v.  Anti«notos  L 

:...:}. 

Khea.  in  (ir.  v.  Praxiteles  L  337 
Hhoios.  S.  v.  Aristomedon  P  tLL 
Khoxane.  in   (».  d.   Aetion  II. 

\iAk  ff.  v.  Protogenes  II,  24<i. 
Hh.vpara.  H.  v.  Peiraeikos  II.  '2.y>. 
King,  8.  Pohkrates. 
Ringer.  S.  v.  Aristodemos  L  4 '21. 

v.  Naucerns  L  <>2'i.      <i.  v. 

Antidotos  II,  lU.i.  v.  Timae- 

netos  II.  :iiiL 
Hoscius.  in  .Silber  v.  Pasiteles  I, 

Kuss.  S.  v.  Antiphanes  L  :tn7. 
v.  Kuth.vkrates  1^  4t H»  v.  Ka- 
iamis L  1  -7  \'2U.  v.  Lvsipp  L 
'•t'i>>.  :'.tis  :;7o  -  tausche*. 
S.  v.  Antiphanes  L  -■"■•i  v. 
Strungylion  L  '2i>7.  -  mit 
Penker.  *ir.  v.  Dionysios  L 
lü  v.  Kalainis  L  P27.  v.  Si- 
mon L  ÜiL  iL.  -  in  ü.  v. 
Aglaophon  11.  LL  V.  Apelles 
II,  ÜiL  v.  Poiison  II.  50. 


Pebhuhn,  in  <i.  v.  Piotogenes  II. 

Hedner.  S.  v.  Kephi.sodot  P  '270. 
Heb.  (i.  v.  Apelles  II,  2JÜL 


Salamis,  in  »  i.  v.  Panaenos  L  1"'2. 
Salbender,  sich     .  G.  v.  Thei»ros 
II.  'iü 

!  Salmonens.  v.  Pol  vir  not.  angebl. 

v.  Pol.vklet  L  iLL  II.  ÜiL 
;  Samos.  Hoss,  8.  v,  Ageladas  I.  74. 
j  Samippos.  S.  v.  Strabax  L  4oo. 
Sappho.  S.  v.  Silanion  L  . 

G.  v.  Leon  II.  ÜiÜL 
i  Satyr.  S,  v.  Apollonios  P  ."»44.  .V»0. 
I j 7 .  v.  KleomenesV  L  •r»4">. 
v.  liVsipp  L  W>1     v.  Praxi- 
teles P  iWli,  aälL  liiL  -  in 
Gr.  v.  M.vron  L  14JL  v.  Pra- 
xiteles i,  --  in  H.  v. 
Kallimachos  L  '2."i.">  eisel- 
lirt  v.  Antipater  II,  403.  v. 
Diodor  11,  4«'4.       in  (ir.  v. 
Antiphiloa  II.  '24s   v.  Niko- 
matlios  II.  1RS,  v.  Protojje- 
nes  II.  2iÜ  2Mff. 
Seene,  gemalt  v.  Agatharch  II.  iL 

-    G.  v.  Kudoros  II.  ->UU. 
Schauspieler.  S.  v.  Cepis  L  "»'27. 

Ii.  v.  A  istides  II,  173. 
Schiff,  Voriv  — .  v.  'r.vnniebos  L 
(rf)7.  —  u.  Biene,  cisellirt.  v. 
Kallikrates  II.  ML  G.  v. 
Heraklides  II.  2liL  v.  Pro- 
tojjenes  II.  'J:V.\. 
Sfhiffsinsiunien.  gemalt  v.  Mim- 
nes  II.  LL 


Schlachten,  Gemiilde  :  der  The- 
baner.  v.  Androkydes  II,  12P 
mit  d.  Persern,  v.  Aristi- 
des  II.  1ÜLÜL  -  der  Mag- 
neten, v.  Bnlarchos  II.  L  — 
hei  Mantinea.  v.  Kupbraiior 
II.  IM.  LÜ  PüiL  --  bei 
Istos,  v.  Helena  II.  '2»>u. 
der  Hellenen  und  Troer,  v. 
Kalliphon  II.  'S.  Ama- 
zonen    .  v.  Mikon  II.  IS.  '20. 

-  zwischen  Aegyptern  und 
Persern,  v.  Xealkes  11.  2i>0. 

bei  Phlius.  v.  Painpbilos 
II.  IM.  LLL  —  d.  Alexander 
u.  Dariiis.  v.  Pbiloxenos  II. 
lüü.  LLL  bei  Marathon 
v.  Polvgnot  u.  A.  II.  ]U.  2L 

des  Aratos  bei  Pellene. 
v.  Timanthes  ||.:  II.  2üü» 
hei  Oelioe  11.  Ü  'JiL 
Schlange,  cisellirt  v.  Mvron  P  I  I.'». 
II.  ML 

Schranken  am  Thron  d.  Zeus,  G. 
v.  Panaenos  L  172—73. 

Schwerbewaffnete.  G.  v.  Parrha- 
sios II.  ULL  LLL  v.  Thenn 
IL  '2Ii± 

Seethiere,  Gr.  v.  Skopas  P  322. 
:'.3o 

Selene.  in  H.  v.  Phidias  I.  1 7."> 
Seleukos.  S.  v.  Aristodemos  1. 421. 

v.  Brvaxis  P  3S3.  v.  Lvsipp 

L  ÜilL  3iiL 
Seniiramis.  tl.  v.  Aetion  II.  24*>. 
Serapis.  S.  v.  Brvaxis  L  3M.  4:'.  I. 
Sieben  gegen  Theben,  lir.  v.  Hy- 

patodoms  ti.  Aristogeiton  L 

21*4.  307.        G.  v.  Onasias 

II.  2i  üi 
Sieger,  s.  Olympioniken.  Pentath- 

leri.     im  gvmnisch. Kampfe, 

G.  v.  Kupompos  II,  131 
Sijjna  palliata.  S.  v.  Phidias  L  I  s*>. 
Silen.  S.  v.  Praxiteles  P  33^.  3V>. 

-  in  H.  v.  Galenits  Cano- 
leiii»  L  "'3">  cisellirt  v.  Mvs 
II,  ML  —  «i.  v.  Philoxenos 
II.  LLL 

Simon.  S.  v.  Demetrius  L  -•"»<*'■ 
Sirenen,  als  Beiwerk,  v.  Pytho- 

doros  P  LLL  LLiL 
Sisyphiis.  in  (i.  v.  Poly^imt  II.  üi. 
Skvlla.  «i.  v.  Androkydes  II.  1 2-V 

v.  Nikomachos  II,   His.  v. 

Plialerion  II,  3JÜL 
Skvllos,  (i.  v.  Androbios  II.  2!)i>. 
Sokrates.  S.  v.  Lysipp  L  3l'».*>.  37!». 

—  G.  v.  Nikophanes  11.  I  *i.">. 
Sonnenuhr  v.  Phaedros  L  »V>~. 
.■s'ophia,  in  H.  d.  Archelaos  L  •>s<>- 
Susandra,  S.  v.  Kaiamis  P  127. 

pjy-  3u. 


II.  Verzeichnis  der  Werke  der  Bildhauer  und  Maler. 


Soteira,  S.  v.  Damophon  L  9SS. 
.Spartanerin,  S.  v.  Aristandros  L 
27r>. 

Sphaeros,  in  Gr.  v.  Paconioa  L.24"i- 
Sphinxe  und  thehan.  Knaben,  v. 

Phidias  L  173. 
Spilumene  ( Psel  liumeuet,  S.  v.  Pra- 
xiteles L  313. 
Spiutbaros.S.  v.Telephanes  L2JÜ 
Splanchnoptes,  S.  v.  Stvppax  L 

26*J.  302.  IM* 
Stele,  mit  K.  v.  Aristokles  L  10"  ff- 
Stemmata.  G.  v.  Koinos  II.  2ffl. 
Stephanoplokos.  G.  v.  Pausias  II. 

Stephauusa,  S.  v.  Praxiteles  L  343. 
Sterlende.  Ü.  v.  Apelles  II.  2U1 

•21!).  v.  Aristide*  II.  179  1  TT 
v.  Kpigonos  L  .*>96. 
Stempe,  in  Gr.  v.  Paeonios  L  '244 
Stier,  S.  v.  Mvron  L  L4Ä  LLL  11>L 

v.  IVrillos  L  iL  v-  Phidias? 

L  IM,  v.  Philesios  L.  12L  v. 

Strungylion  L  26S.  v.  Theo- 

propos  L  LfL  191.  sogen. 

farnesisrher  l.471.1LL475tf. 


Stieropfer.  Gr.  v.  Menaechnios  I, 
4l£L  4J1L       G.  v.  Aristolaos 
II.  l'>4.   v.  Pausias  II,  14.*».  ! 
14?*  ff.  279. 

Stratokies,  S.  v.  A  ndragoras  1. 466. 

Straton's  eigene»  Portrait  L  490. 

Stratonike,  <i.  v.  Artenion  11,  2S4. 
v.  Ktesikles  II,  9vö. 

Svmplegma.  Gr.  v.  Helmdor  L  *)27. 
v.  Kephisodot  L  94. 

Svijgenk-oii.  G.  v. Athenion  II,  294. 
v.  Oenias  II.  3liÜ- 

Talo  incessens,  S.  v.  Polvklet  ]_, 


Tantalos  in  (i.  v.  Pohgnot  11,3*. 
Taras  in  »ir.  v.  Onatas  L  Uli-  12LL 
198. 

Tarentiner,  Weihgeschenke  d. 
v.  Ageladas  L.  j-3.  v.  Onatas 

L  üä.  Iii 

Telamon.  in  Gr.  v.  Skopas  L  393 
Telemachos.  in  G.  v.  Kuphranor 
II.  1*4 

Telephon,  in  Gr.  v.  Skopas  L  323. 

G.  v.  Parrhasios  1 1,  L!1L  LUL 
Telcsilla,  S.  v.  Nikeratos  L  2Z2. 
Telestes.  Denkmal  des     .  gemalt 

v.  Nikoinaehos  II,  1Ü1L  16». 
Tellias,  in  <  ir.  v.  Aristomedon  I,  62, 
Telykrates,  S.  v.  Patrokles  und 

Kanachos  L  976. 
Tempelrüuber,  in  G.  v.  Polvgnot 

Ii.  afi. 

Teppiche,  gewebt  v.  Akesas  und 
Helikon  II.  Li, 


Tham  vras,  in  G.  v.  Polvgnot  11,-11 . 
v.  Theon  II.  2Ü2,  2M. 

Theares,  S.  v.  Patrokles  u.  Ka- 
nachos  L  276. 

Thcbanische  Knaben ,  am  Zeus- 
thron v.  Phidias  L  173. 

Theben,  Personifikation  in  (ir.  v. 
Damopbon.  i,  9SH. 

Themis,  S.  v.  Dor.vkleidas  L  4iL 

Theodanios,  S.  v.  Tisandros  L  976, 

Theodoros.  eigenes  Porträt.  S.  L 

3a-  3L  M.  3s«. 

«iaukler,  in  G.  v.  Kalypso  II, 

300. 

Theopompos,  S.  v.  Alypos  L  •-'TU. 
Theoxenidas.  S.  v.  Kephisodotos 

und  Timan-hos  L  3i>9. 
Tkeseus.  S.  v.  Silanion  L  3U1 

in  Gr.  v.  Alkanienes  I_,  237. 

v.  Phidias  L  1*4  v,  Skopas  L 
in  H.  v.  Phidias  L_ 

171.  1 74  -    in       v.  Aristo- 

lans  II,  1  *i4.  v.  Kuphranor  II. 

1*1         P£L  lÜlL  v.  Mikon 

II,       2iL  9JL  iL  v.  Panae- 

no?*  1_,  1 T2.  v.  Parrhasios  II. 

liiL  1ÜL  v.  Polvgnot  u.  A. 

LL  IL 

Thesmotheten,  G.  v.  I'rotogenes 
II.  241L 

Thespiaden.  S.  v.  Kuthvkrates  ^ 
4MP,  v.  Kleomeues  1.  '»44. 
:>4'.  v.  Praxiteles  L  Ü2. 

Thetis,  in  *ir.  v.  L\kios  I,  9.'»S 
v.  Skopas  L  :V2. 

Thieie,  (i.  v.  Nikias  II.  !!>'. 

Thoas,  in  »ir.  v.  Onatas  HS, 

Thrasvmedes.  in  G.  v.  Omphalion 

ii,  2oi. 

Thres^a  nutrix.  G.  v.  Parrhasios 
II,  liilL 

Thür,  gemalt  von  Dionvsios  und 
Kimon  oder  Mikon  II. 

Thyiaden,  in  Gr.  v,  Praxias  L 
247.  v.  Praxiteles  l  H3». 

Timarchos.  S.  v.  Tisandros  L  27R 

Timotheos.  S.  v.  F'olvkrates  L3Ü>i. 

Tisch  mit  K.  v.  Damopbon  9^!>. 
v.  Kolotes  I.  242. 

Tityos.  in  ii.  v.  Polvgnot  II.  22. 

Tlepoletno«,  G.  v.  Protogeties  II, 

m  2üü. 

Topiaria  opera,  <  I  ,v.  Ludius  11.306. 
Tragödie  in  K.  v.  Archelaos  ]_, 
—  in  G.  v.  Aetion  II, 

24:».  247. 
Trauben ,   modellirt  v.  Pnssis  L 

•V27 .  --   gemalt  von  Zeuxis 

II,  ÜL  Ü1L  HL  H>7. 
Triphvlos,  in  (ir.  v.  Samolas  L 

•NIL  2st 
Triptcdemos,  in  <Jr.  v.  Praxiteles 

I,  iUL 


Tritoncn .  Gr.  v.  Skopas  L  399 

-  G.  v.  Zeuxis  II.  ÜL  Ü 
Triumph.  G.  v.  Apelles  II,  2hi. 

<i.  zur  Ausschmückung 
eines     .  v.  Metrodorll.  2n3. 

Trompeter.  G.  v.  Antidotes  11.1113. 

Troias  Kinnahme ,  nach  Zeich- 
nungen v.  Parrhasios  ci**ellirt 
von  Mys  H.  1112.  4H1L  G. 
v.  Kleanthes  II,  L  v.  Polvg- 
not II,  LL  1LL  2JL  ÜL  31L 
Krieg  in  mehreren  G.  v. 
Theoros  II,  2JÜ 

Trophaee,  v.  Daedalos  IL:  L  97^. 

Trophonios,  S.  v,  Daedalos  L;  L 
LiL  v.  Kuthykrates  L  4"*>. 
v.  Praxiteles  L  3^iL 

Tuhahlaser.  S.  v.  Kpigonos  L  •>96. 

—  s.  Trompeter. 

Tyche.  s.  Fortuna.  S.v.  Bupalos 
L  4ll  v.  Damophon  L  -Ks- 
v.  Kutychides  L  412.  431. 
v.  Praxiteles  1.  33*.  in 
Gr.  v.  Xenophon  L  971 
G.  v.  Apelles  II.  2üiL 

Tydeus,  in  Gr.  v.  Hypatoduros 
u.  Aristogeiton  L  2W4. 

Tvndareus.  in  R.  v.  Agorakritos 

I,  21L 

Tvndäriden ,  <i.  v.  Nikomachos 

II.  lüfL 

Vase  mit  U.  v.  Sosibios  L.  "»">1. 

5öi*.  .".61.  .".69. 
Vatermörder,  in  G.  v.  Polvgnot 

IL  3Ü 

Verleumdung,  in  G.  v.  Apelles  I  It 

2ÜL  21-"  16. 
Vertumnus,  S.  v.  Mamurius  Ve- 

turius  L  ii3!L 
Verwundeter  sterbend.  S.  v.  Kre- 

silns  1 ,  '-'61  962  2H4.  3(>3. 4.r»7. 
Viergespann,  s.  Gespanne. 
Virtus,  8.  Arete.        in  Gr.  v. 

Kuphranor  L  31-">.      in  Ö.  v. 

AristolaoK  II,  1*>4.  v.  Par- 
rhasios II,  llHL 
Vorhang,  G.  v.  Parrhasios  IL  ÜiL. 

107 

Wagenlenker.  S.  v.  Praxiteles  l± 
343 

Walkerwerkstart.  G.  v.  Simos  I, 

4fis  II,  2üL  2UL 
Weib,  altes,  s.  Alte. 
Weinstock,  goldener,  v.  Theo- 

doros  L  1ÜL  IL  3>^  3*;). 
Widderopferer,  S.  v.  Naukvdes  L. 

2I1L  307. 
Wollebereituns?.  G.  v.  Antiphilos 

II,        2ML  212.  2LL 

Xenophantos.  S.  v.  Timocharis 
JJÜL 


III.  Ortsverzeichnis«  der  Bauwerke,  Büdhauerwerke  und  Gemälde. 


529 


Xenophilos.  eigenes  Portrait,  S.  L  ] 
4'20. 

Zeno.  Henne  v.  Zeno  L.  Ö74.  .7,*4.  j 
Zethos,  in  Gr.  v.  Apollonios  u.  j 

Tauriskos  I.  ALL  iliS  ff. 
Zeus,  8.  v.  Ageladas  63.  Iii.  I 
v.  Anaxagoras  L  £L  v.  Apol-  j 
lonios  L  ,r»43.  5f!0.  v.  Ariston  j 
u.  Telestes  L  LLi  v.  Ari-  i 
stonoos  I,  M»  v.  Askaroa  L  ! 
ÜL  112.  v.  Athenodoros  ^  ! 
'■iTö.  v.  Daedalos  L.  IL  -7'.).  | 
30<>.  v.  Dontas  L  41L  4L  v.  i 
Kukleidas  1.274.  \ .  Heniochos  ' 
L  üi  v.  Kiearehos  I,  ü , 
v.  Kleon  L  2S~>.  HU(>.  v.  Leo-  : 
cbarcs  L_  fts7.  v.  Lykios  L  , 


Mi  v.  Lysipp  L  Mi  M±  I 
:>7o.  v.  Musos  1.Ö22.  v.  Papv- ! 
los  I,  ML  v.  Pasiteles  1 .  •>9t>.  j 
v.  Peisias  L  •>f>s.  v.  Phidias  ; 
L  läi  1  <;<!.  1ÜL  Pi*    7S,  1S7.  ! 
Hü  2ÜÜ  ff.  242j  restaurirt 
v.  Dainophoti  ^  2!»  1 .  302.  v. 
PhilonV  L  L2L  v.  Polykles 
u.  Dionvsios  L         Ml.  v. 
PolyklJt  L  2Ai  l^Ü. 
30(i.  v.  Sthennis  L  ML  v. 
Theokosmos  L  24i  v.  Thy- 
lakos  und  Onaethos  L  ^22. 
v.  Volcanius  1.  *>2i>.      in  Gr. 
v.  AgorakritoH    '240.  v.  Ari-  : 
stokles  L  10H.   v.  Brvaxis,  I 
angebl.  v.  Phidias  L  L*L  ML  [  Z 
v.  Dionvsios  L  üi  v.  Dontas 


L  4iL  v.  Eubulidos,  L  •'••*»  1. 
v.  Kephiäodotos  uud  Xeno- 
phon  L  2>it».  271 .  v.  Leo- 
chares  I ,  3S7.  v.  Lykios  L 
2.r>S.  v.  Lysipp  L  Mo.  v.  My- 
ron  L  1 4H.  v.  Paeonios  L_  2-14 . 
24.^.  in  R.  v.  Archelaos  L 
TiS5.  v.  Damophon  L  2!)» 
v.  Kolotes  L  2Ü  v.  Phidias 
L  1 7.T>.  v.  Praxias  u.  An- 
drosthenes  L  24s.  v.  Salpion 
L  '»"»1.  Altar  des  --,  v.  Ke- 
phisodotos  L  270.  3 1 2.  —  in 
G.  v.  Euphranor  II.  1*2.  v. 
Kleanthea  II,L  v.  Ktesilochos 
II,  ML  v.  Zeuxis  II,  L* 
igespanne,  s.  Gespanne. 


III.  Ortsverzeichniss  der  Bauwerke,  Bildhauerwerke  und 

Gemälde. 


Ailana:  Wasserleitung  v.  Auxen- 
tios  II,  ML  Mi 

Aegeira:  Apollo  v.  Luphaes  L.  1 13 
Zeus  v.  Kukleides  L  274. 

Aegiiia:  Aphrodite  Kolias  v.  Hal- 
tnaus Ij  lü  Hekate  v.  Mvron 
L  Iii 

Aegion:  Zeus  u.  Herakles  v.  Age- 
ladas L,  Ii  Kileithyia,  As- 
klepios.Hvgieia  v.  Damophon 
1;  2*s. 

Aegypten:  R.  v.  Protys  L.  (JOS. 

Agrigent:  Befestigung  v.  Daeda- 
los L.  Li  Kloaken  v.  Phaeax 
373.  Apollo  v.  Myron  1^  142. 
.Stier  d.  Phalaris  v.  Perillos 
Lü  Alkmene  v.  Zeuxis 
II,  _iÜ 

Akakesiou:  Despoina  u.  Demeter 
v.  Damophon  L  2st>. 

Akarnanien:  Herakles  und  unbe- 
nanntes Werk  v.  Machatas 
L  «riH(i.  -    s.  Alyzia. 

Alabanda:  Apolloteinpel  v.Menes- 

thes  Ii,  ml  :»;;> 

Albano:  Copie  einer  S.  nachTisi- 
krates  L  410. 

Alexaudria :  .Stadtanlnge  v.  Deino- 
kmtes  u.  A.  II.  Mi  Mi 
Wo    CA.  ML  Pharos  v.  !So- 


T.  —  Tempel. 

H73.  Tempel  d.  Arainoe  v. 
Deinokrates  II.  3'>3.  Se- 
rapis v.  Bryaxis  I_j  HS4  - 
(jorgosthenes  v.  Apelles  II, 
21  i  Hyakinthos  v.Nikias  II, 


strato.s  L  SHS.  371).  restau-  ! 
rirt  v.  Ammonios  LML  'MH~ 
8erapeum  v.  Parmenion  II,  ; 
Brun»,  Oeftchlebte  dor  grlechlscbea  Künstler.  Ii. 


Alexaudria  am  Latmos:  Aphrodite 

v.  Praxiteles  ^  H40. 
Alipheira:  Athene  v.  Hvpatodoros 

L  si  Mi 
Alyzia:  Arbeiten  des  Herakles 

v.  Lysipp  ^  'M>2. 
Ambrakien  :  Werke  des  Dipoenos 

u.  Skvllis  L,  Ü  v.  Zeuxis 

II.  s_L 

Anuklae:  Thron  dos  Apollo, 
Chariten  und  Artemis  Leuko- 
phryne  v.  Bathykles  L  ö2_  ff . 
Dreifüsse  mit  Figuren  v. 
Kallon  u.  tiitiades  L  Üi  1 14. 
v.  Aristandros  und  Polvklet 
IL:  L  SIL  2Ji  2,v2. 

Antikvra:  Artemis  v.  Praxiteles 

L  Mi 

Antiuchia :  Stadtanlage  u.  Mauern 
II.  H:t:t.  :ti>H.  Apollo  von 
Bryaxis  ^  HsH.  Tyehe  von 
Eutvchides  L  412. 
Antium:  sog.  borghesiseher  Fech- 
ter v.  Agasias  !_.  57 1 .  V 
v.  Athenodoros  L  470. 
Apollonia:  Apollo  v.  Kanacbos  1^ 
I2fi. 

2.  Aufl. 


Arados:  (i.  angebl.  v.  Phidias  I. 
1SL 

Arcc  (boi  Arpinum):  S.y  v.  Apol- 
loniosl,  *>42.  v.  (ilykon  L  -r»4S). 

Ardea:  G.  v.  M.  Plautius  Cleoc- 
Uis  II,  Mi 

Argos:  T.  d.  Hera  v.  Kupolemos 
]L  H28.  3*iB.  —  Apollo  Lykios 
v.  Attalos  I_,  *>ö8.  Cheiinon 
v.  Naukydes  L  280.  Dios- 
kuren,  ibre  Frauen  u.  Söhno 
v.  Dipoenos  u.  Skyllis  ^  4L 
Hebe  v.  Naukydes  L  27!».  He- 
kate v.  dem».  L  279.  v.  Peri- 
kleitos  L  2S2.  v.  Skopas  L 
Mi  Bora  v.  Polvklet  L  'ÜL 
2Li  Ii  22i  v.  Smilis  L  2L 
Hermes  v.  Kpeios  lI2!t.  Ladas 
v.  Myron  L  14H.  I^ctov. Praxi- 
teles L  ^Ss.  Zeus  Meilichios 
v.  Polvklet  IL:  L  2so.  2iL 
ZeusNemeios  v.  Lysipp  I.WU. 

Weihgcsehenke  v.  Dae- 
dalos  L  HL 

Arverner,  Staat  der  :  Mercu- 
curius  v.  Zcnodoros  L.  '>03. 

Asien:  Nemea  v.  Nikias  II,  l'J4. 

Aspendos:  Theater  v.  Zenon  H, 
Mi  ML 

Astypalaea :  Polyeuktos  v.  Phyles 
^  4ti:{.  Stratokies  v.  Andra- 
goras  1 ,  4M>.  —  V  v.  Timo- 
charis  461. 

24 


530 


III.  Ortsverzeichuiss  der  Bauwerke,  Bildhauerwerke  uud  Gemälde. 


Athen;    Bauwerke:  Mauern, 
restaur.  v.  Ulvrios  IL&VT.HTifi.  J 
lange  -  v.  Kallikrates  11. 327. 
of>5.  der  Akropolis  v.  Agrolas  I 
u.  Hyperhios  II.  3£L     Meli-  j 
eheion  v.  Metichos  11.  'MO. 
Odeuin.  restaur.  v.C.u.M.Stal- 
lins  u.  Menalippos  1 1 ,  Hfl."»  > 

Prop.vlaeen v.Mnesikles II,  j 
3JÜ  SIL    Tempel  d.  Athene  I 
l'arth'  iios  v.  Iktitms  u.  A.  LL  1 
:HL  Ülü     d.  Athene  Polias  ' 
v.  Archilochos?  II.  3±L 
374.      des  Zeus  Olvmpios  v. 
Antistates  u.  A.II.  S2iL  Wh  \ 
fortgesetzt  v.   Co.ssutius  II, 
aaiLÜÜi.     Thurm  d.  Winde 
v.  Andronicus  II.  aar».  3«». 
Bild  w  e  r  k  e :    Krechtheua  v.  , 
M  vrtm  L  143.  Hurmodios  u. 
Aristugeiton  v.  Praxiteles  L  1 
343.    Hepluiestos   v.  Allen- 
mnnt's  L.2JiiL  Satyr  v,  Ly*ipp 
1.361.  Sonnenuhr  v.  l'haedros 
L  •"'•r>7.  Thcseus  v.  Silanion  L 
3'.)4,  Crahmonumcnt  v.  Kn- 
doeos  L  Hü     V  v.  Menodotos 

jtkademie:  l'hiin  v.  Silanion  1.305. 

Aktopol in :  M.  Antonius  . .  v,  Leo- 
chares L  555.  Aphrodite  v. 
Kaiamis  l,  LüL  Apollo  Parno 
pios  v.  I'liidias  J_,  1S3  Athene 
v.  Kndoeos  L  1Ü  H.vgieia  v. 
Pyrrhos  L.  2>>L  Lcmnia  v. 
Phidias  L  *  ■**'-'■  Promachos 
v.  Phidias  L  liL  Schild  d. 

-  II.  !H.  101.  40'.».  Priesterin 
d.     ,  v.  Kneheir  u.  Kuhulides 
L  551.  P.  Cornelius  Seipio  v.  j 
Kephisodoros  1^  555.  donum 
Lj.io,-  v.  Slrotigylion  ]_.  267. 
Kpicharinos  v.  Kritius  und 
Nesiotes  r,  lt)3.  Krosv.  Praxi- 
teles L  äil  Knie  v.  Phidias 
L  1  s2.  Pau,llus  Faliitm  Maxi- 
nius  v.  Kumnestos  L  553.  <U- 
ganten- .    Amazonenkampf : 
marath.  Schlacht  und  t  inliier-  : 
kämpf  v.  pergamen.  Künstlern 
L  444.  44'.t  Hadrian  v.  Xcno- 
phantus  1 .  "t'»i>.  Ilekate  v.  AI-  ! 
kamenes  L  ":{>i     Hermes  u. 
Chariten  v.  Sokrat.es  L  -"1 
Hygieia  v.  Pyrrhos  I .  2«i4.  : 
lo  u.  Kallisto  v.  Deiiiomenes 
L   -73.     Knahe  mit   Weih-  j 
gefäss  v.  Lvkios  L.2.~>!>.  Löwin 
v.  Amphikrates  L  !Ü  Lvsi- 
maelie  v.  Demetrius  L  2 -*>(>. 
Oenohios  v,  Kresilas  L 
Portraitstatuen  v.  Leochares 
u.  Sthennis  L.  3*  it.  Khasku-  | 


poris  und  Kotys  v.  Antigno-  | 
tos  L  553.     Samippos    v.  | 
Stmhax   L   400     Sosaudra  j 
v.  Kalamis  I.  127.  Splanch- 
noptes  v.  Stvppax  L 
Theoxenidas  v.  Kephisodotos  I 
u.  Tiniarchos  L  •VJ2.    Zeus  I 
v.  Leochares  L         — '}  v.  ! 
'    Apollodoros  ]_,  3i>fL  —  V  v. 
Dcinoiuencs  L  273.  — V  v. 
Demetrius  ]_.  25S.   — V  v. 
Demodoros  |_.  40 1.      ?  v. 
.  .  dies  1^  .rir>7.  — ?  v.  Kxe- 
kestos     100  — v  v.  Kephi- 
sodotos ii.  Timarchns  L  393. 

—  V  v.  Klcoetas  L  lüL  —  V 
v.  Kresilas  L  2iin.  2i'.l.  —V 
v.  Kritios  u.  Nesiotes  1.  103. 

—  ?  v.   Leochares  L. 

—  V  v.  Mikion  ]_,  2IiL  —V 
v.  Mikon  Li  -74.  — ?  v.  Niko-  , 
mat  Im-.  I.  4tll.  —  ?  v.  Pulym-  | 
nestos  ii.  Kcnchramis  J_,  4ihi  j 

—  V  v.  Sophrori  L  555.  —  V  v.  | 
.  .  V,  des  Dioglletos  Sohn  L  | 
557. 

Huleuti  rion :  Werke  v.  Peisias 

u.  Lyson  L  55s. 
DipyloH .  heim  -   :   Werk  v. 

Kuhulides  L  551. 
(ri/mnaxi(ni  des  Hermes:  ?  v. 

Arteinoii  V.  557. 
Kemtnrifois:  Aphrodite  Urania 

v.  Phidias  L  1*1-  C'ruda  opera 

v.  Chalkosthenes  L  52>i.  iir. 

v.  Kuhulides  L.  551.  Werke 

v.  Praxiteles     :U4.  Herme 

v.  Telesarehides  L  "'5S. 
am  Thor  <l.  Peirnrnt* :   K.  \. 

Praxiteles  L  ÜiA 
zwischen   Athen  u.  I 'half ins: 

Hera  v.  Alkameiies  L  235. 
Vmj.r:  Kuh  v.  Myron  i.  14*> 
i'ti»ij»-ion ;  Sokrates  v.  I,vsipp| 

Pt'tffaneioii:  Sapplio  v.Silanion 
1.  M'J5.  Kirene  u.  Plutos  v. 
Kephisodotos  L  270. 

Tcmjn'l  </.  Aphrodite :  Aphro- 
dite v.  Alkamenes  l.  2:i.*i 
v.  Phidias  [_,  1^4.  PüL  — 
f/.  Apollo  I'tftriMs :  S.  v. 
Kuphranor  L  •'  I         /k/  //. 

:  Apollo  Alexikakos  v.  Ka- 
lamis L  '»7.  12H  v.  Leocha- 
res L  ass.  d.  Are»,  S.  v. 
Alkamenes  L  Kn.vo  v. 

Kephisodotos  u.  Timarchos  ]_, 
:t!'2.  Athene  \on  Lokros  j_, 
H'.t!'.  hei  d.  — :  Harmodios 
u.  Aristoijeitoii  v.  Antciior  L 
'■>7.  v.  Kritios  u.  Nesiotes  1^ 
1 Deniustheiies\ .Polyeuk- 


tos  1,  :^t>.  —  d.  Artemim 
lirauronia :  S.  v.  Praxiteles 
L  —  d.   Athene  l'ar- 

thenos:  S.  v.  Phidias.  L  17^  — 
1*0.  Peplos  derselhen  v. 
Akesas  u.  Helikon  II.  LL 
Skulpturen  d«s  Tempels 
1S1L  L1LL  Basis  der  S..  rest. 
v.  Aristokles  L  1"7.  —  d. 
Athen,  Fries  L  24H. 

Lampe  u.  Palme  v.  Kalli- 
machos  L  'HiL  2JÜ  II,  407. 
Lvkurgos  u.  s  Söhne  v. 
Kephisodotos  u.  Timarchos 
L  a;>2  Klappstuhl  v.  Dae- 
dalos  L  liL  —  d.  Demeter: 
l>.  Persephone  ii.  lakchos  v. 
Praxiteles  l  3JiL  ML  d. 
Ih'fini/sos:  S.  v.  Alkamenes 
L  2ili   v.  Simmias  J  .  üfi. 

-  d.  IIerakl*ti:  S.  v.  Age- 
ladas  L  »»4^  (>o.  -  Metrum : 
S.  v.  Agorakritos  ]_,  240 : 
angehl.  v.   Phidias  I.  |s4. 

—  d,  Semnae :  S.  \  .  Skopas 
u.  Kalos  L  H2lL  a&L  ♦'»-!- 

—  </.  Zeus:  Hadrian  v.  Au- 
lus  Pantiileius  I.  5-M!. 

TripwlcnxtratM :  Kros  u.  Dio- 
nysos v.  Thvmilos  I.  '.VJ'J. 
Kuhulos  v.  Leochares  L  :V.Hl 
Satyr  v.  Praxiteles  J_,  3:V.». 

Gemälde:  Kämpfer  v.  Anti- 
dotos  II,  \\r.\.  Kentauren- 
familie. Oopie  nach  Zeuvis 
II.  Iii.  Nekyomantie  v. 
Nikias  II.  1  !«•*».  Svngenicon 
v.  Athenion  II.  2&L  The- 
seus  v.  Parrhasios  II.  U!l, 

buleuterion :  Kallippos  v.  Olbia- 
des  H,  2JÜ 

Kern  in  ei  kos:  Halle  im  — :  Hei- 
tertretl'en.  zwölf  liidt^r,  The- 
6eus  v.  Kuphranor  II  .  \*'±. 

Pinakothek  A.  Propvlaeen :  tt. 
v.  Pol.vgnot  II ,  iL  «4. 
Ringer  v. Timaenetos  II,  :t0 1 
Parnlos  u.    Hammonias   \ . 
Protogenes  II.  2:<H.  2Hs 

Poiki/e:  ii.  v.  Poh'gnot  u.  A. 
IL  Ih-22.  61  ff. 

Pompeion :  Comoeden  x.  Kra- 
tinos  II.  >H1L 

Sunt  a/.if  tton- :  Helena  v.  Zeu- 
xis  11.  ML 

Tempel  d.  Aphrodite :  Kros  v. 
Zeuxis  II.  Ii.  Athene 
J'olias:  (i.v.  Ismenias  H_,  2">v. 

-  Hain  d.  Athene  u.d.  Xrus: 
<L  v.  Arkesilaos  II.  1 5s.  — 
T.d.  ltiofknren:  ii.  v.  Polv- 
gnot  u.  A.  II.  22.  -  <L  The- 
tens: <L  v.  Mikon  u.  A.  II. 


III.  Ortsverzeichniss  der  Bauwerke.  Bildhauerwerke  und  Gemälde. 


LL  22.  —  (/.  Zeus:  Olvm- 
pium  (ClypeuinMi.  \  .  Phidias 
I. 


Berlin:  Hermes  v.  Antiphanes  L 

♦ilt:,. 

Boxillae:  IL  v.  Archeiao-*  L  •"'""<£• 
Tabula  Iliaca  v.  Theodoros 
L  ->"X 

Brauron,  bei  :  (»rabstele.  K. 
v.  Aristokles  K  Hlü.  1l)7. 

Bura:  Demeter  u.  a.  Götter  v.  F.u- 
kleidas  L  '■"  * 

Buthroton ;  ?  v.  Tlirason  L.  <i»>4. 

B>  zantion  :   Athene  v.  Dipocnos  | 
u.  Skyllis  ?  I.  4-~>.  Bacchantin 
v.  Skopas  L  Demosthe- 
nes  v.  l'olyeuktos?  I  :H)i> 
Hera  v.  Bupalos  7  I.  4_L  v.  : 
Lysipp?  K  :{>><>.  —  u.  Apollo 
v.  Phidias  L  1*7.  Herakles  ; 
v.  Lvsipp  J_.  otil.  Kairos  v.  > 
Lysipp  L  aiiL  I'f«-rd  v.  Ly- 
sipp U  aiilL 

Capcna  :  T.  d.  Ceres  v.  l)io  II,  H-IV 

Capri :  V  v.  Athenodoros  L 
Catanea :  V  v.  lilvkoii  L  M9. 
C'hios:  Artemis  v.  Bupalos  L  dlL 
—  ?  v.  Lysanias  L  '»"•>•  —  -J 
v.  Thcomncstos  u.  Dionysius 
L  h2L 

Chryse  :  Apollo  Siuinthcus  v.  Sko- 
pas L 

Cumae :  T.  d.  Apollo  v.  Daedalos 
L  Iii  —  V  y.  Isidoros  L  r.24. 

Daeien :  Donaubrtteke  v.  Apollo- 
doros  II,  :S4n. 

Delos:  Agathostratos  v.  I'hyles  ]_. 
4H->.  Aphrodite  \  .  Daedalos  L 
Ii.  Apoll»»  v.  'I'ektaeos  u. 
Angelion  ]_,  ÜLL  Billienus  v. 
Agasius  L  -»Tl.  y.  Aristan- 
dros  |^  fJO.'i.  ?  Isis?  v.  Dio- 
utsodoros  u.  A.  L  ."»"».").  — V 
y.  Arehennos  1^  AU,  v.  Bu- 
palos  u.  Athcnis  Liii-  y.  He- 
piiaestioit  I.  5.">4.  v.  Hera- 
kleios  fiO.">. 

Delphi :  T.  d.  Apollo  v.  Spintharos 
Il.aJJL  all!.  Tholos  v.  Theo- 
doros II.  Sito.  Sculpturen 
am  Apollotcmpel  \.  I'raxias 
u.  Androstheries  L  _M7.  Ale- 
xander'* Jagd  y.  Leochares 
u.  Lysipp  '.U\4.  :\s",.  Jov- 
(«o,-  i.j.io,-  v.  Antiphanes  F 
iilL^L  Herakles  v.  Kuthv- 
krates  ]_,  4< M ».  u.  Hydra 
y.Tisat;oras  I.  .VJ'J.  Ilermione 
\  .  Kaiamis  F.  l'-'7.  Hermon 
v.  Theokusmos  I.  Misch 


gefäss  v.  Theodoros  I.  33.  3t» : 
mit  Untersatz  v.  Glaukos  L 
•JH.  l'ankratiast  \  .  Pythagoras 
L  Lü.       h.  Pentathlon  \. 
Mvr»n  1. 144.  l'hryne  v.  Pra- 
xiteles L  34  J.  Pythionike  v. 
Hypatoiloros  u.  Aristogoitoii 
Ij  i".'3.  Stiere  \.  Theoj»ropos 
u.  Fhilesias  F_  U!L  ^  eilige-  i 
schenke  d.  Argiver  v.  Hypa- 
todoros  u.  Aristogeiton  l_  '2N4  , 
!».'».  —  d.  Athener  wegen  j 
Marathon  \ .  Phidias  L  lüli ff.  | 
1  s4.  —  d.  Kyrenaeer  : 

v.  Amphion  L  l'>.*».     d.  Lake-  ; 
daemotiier  wegen  Aegospo-  | 
tamoi  \  .  Künstlern  d.  Schule  \ 
v.  Argos  1^  1  <).">.  i?T'>.  '-?7t>.  ! 
■tri*'».  :U0.       der  Phocenser 
y.  Aristoinedon  L  Iii  v.  Di>  I-  , 
los.  Amyklaeos  u.  C'hionis  L  , 
1  l:t.      d.  Tarentiner  v.  Age- 
ladas  I.  JiL  v.  Onatus  K  £±L 
i<o.        d.  Tegeaten  v.  Dae- 
dalos  ii.  A.  I.  ~'21il  -^i<L  ^iL 
:^»ti.  :U0.     Tempel  d.  Apollo, 
gemalt  v.  Aristoklidas  1 1.  '2'.)* 
(iemälde  in  der  Besehe  v. 
P.dygnot  II.  LL  1^  M  ff.  - 
Teppich  v.  Akesas  u.  Helikon 
II. 

Dion  (Makedonien):  Reiter  aus 
der  Schlacht  am  Grantkus  v. 
Lysipp  i,  :tt»4. 

Klatea:  Athene  Kranaea  n.  As- 
klepios  v.  Timokles  u. Timar- 
chides L  üüL  Ml.  "»«1. 
Perserschlacht  v.Aristides  \l± 
Hil.  172.  Hemen  y.Theomne- 
stos  II.  •-'■'>» .  Zwölf  tiötter  v. 
Asklepiodor  II.  'JMi. 

Klectrides  insulae:  Daedalos  u. 
Ikants  l,  IL 

Kleusis:  Telesterion  v.  Iklinos  u. 

a.  ii.a^LSüi  aüiLaü^aLL 

'.V.M.  M.  Aurelitis  Prosde- 
ctus  \  .  Attikos \,  ö.Sti.  -  Mäd- 
chen, (i.  v.  Kirene  II,  '2W. 


v.  Archelaos  1^  ">7_'.  Sonnen- 
uhr v.  Phaedros  "•■"»7. 
b'tjrfmont:  Satyr  v.  Apollo- 
nios  ]_,  "i44.  l'rmbroke: 
Werke  v.  A]  ml  Ion  ins?  L  ">4"». 
Kphesos :  T.  d.  Artemis  L  iiii.  llä. 

m».  n.  a^L  a^L  aa»L  all  ff. 


Athenion  II, 


v.  Phi- 
Pande- 


l'li\  l.trchos 
•2')  4. 

Klis:  Aphrodite  l'rania 
dias  K  Dltt,  Iii 
mos  v.  Skopus  L  1 
Athene    v.  Köhltes    L  ^ 
angebl.  v.  Phidias  I.  Pitt.  kiL 
Dionysias  v.  Praxiteles  Laai. 

(S.  am  Schilde  u.  im  Tem- 
pel d.  Athene  v.  Panaenos  L 
Uiti  II.  4JL  Fackelträger 
v.  Pyrrhon  II.  ^!IL 

Kugland  :  Mus.  in  London  :  l'anis- 
ken  v.  CoNsutius  I,  »_;0;>.  K. 


^'»'-»ff.  ai^ff.  Theater,  rest.  v. 
Messalinos  II,  H7o 
Amazone  v.  Kresilus|12ül.  W 
Phiilias  Ij  1>«4   v.  I'hradmon 
L  v.  P.tlvklet  L 

Apollo  v.  Myron  L  14'.!  Ar- 
temis v.  Kndoeos  L  lili,  Altar 
d.  .  v.  Praxiteles  L 
Kuthenos  v.  Daedalos  L  -7S. 
Hekate  \  .  Menestratos  I  4-'2. 
Nacht  v.  Khoekos  l.:<"»  Werke 
v.  Thrason  L  ÜiL.  ll!Ji 
Cisellirto  Arbeiten  v.  Mentor 
II.  4l)-v.  Alexander,  ti.  v. 
Apelles  IL,  -Ju!».  Artemis  v. 
Timaretc  II,  atÜL  Mega- 
byzos.  Grab  d.  .  v.  Nikias 
II,  !'■'•*>.  Menelaos  y.ZeiixislI, 
*l.  Palaineiles  \.  Timanthcs 
II,  1'-!-  Stratonike  u.  Fischer 
v.  Ktesikles  II,  2^  Troische 
Kämpfe,  y.  Kalliphon  II. 
Kpidauros:  Theater  u.  Odeum  y. 
Pohklet  I.  -M7.  II.  a^lL  H74. 

Asklepios  \.  Thrasyme- 
des  1.  "J4ti.  angebl.  v.  Phi- 
dias L  1  ^4.  Kros  ii.  Methe, 
<t.  v.  Patisias  II,  14t>. 
Krythrae :  Chariten  u  Hören, v.  F,n- 
doeos  L  ÜiL  '■  S.  \.  Apol- 
lodoros  L 
Kry x:  Piiterbau d. Aphrodite-Tem- 
pels u.  Honigscheibe  v.  Dae- 
dalos L  LiL 

Fatio:  Busilica  u.  T.  d.  Augustus 
y.  Vitruv  LL 

Florenz:  Aphrodite  y.  Kleomeues 
L  .".44.  :."»!•  ff.  Ära  v.  Kleo- 
meues L  Ö4"».  tianymedes  y. 
Leochares?  K  ;tsr.  Herakles 
nach  Lysipp  j_.  '.W>:\.  Muse  v. 
Attii  ianus  L  "»7"i. 

tiabii:  lakchos  \.  iDitilgenes  u. 

Aes  .  .  .  L  Ms. 
(Jaeta:  Hermes  \.  Diodotos?  L 

•'■Ol .  Krater  y.  Salpion  L  ''"'1'- 
tiela:  S.  \.  Daedalos  L  1t», 
t.ieraestos  :  Schiff  \ .  Tynnichos  I, 

fi07. 

tiortys:  Asklepios  u.  Hygieia  ^. 
Skopas  ]_,  :i--'i'  «  >.  t'aeci lins 
Kiifiniisy,  Anaximenes  1. 


Halikarnassos:  .Mausoleum  Kai*. 

a^a.  aa<L  aj_L  a*iL  liL  im 
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11,  :iäL  dlL  3IiL  Ares ' 
v.  Timotheus  oder  Leochares  i 
Laüä-  Moschos  v.  Arte-  j 
midoros  L  4"*--  -  ?  v-  Make-  j 
don  L  .r>03.  — V  v.  Archida-  i 
mos  1^  60H. 

Helikon:  Apollo  u.  Hermen  v.  Ly- 
sipp L  *m  Dionysos  v.  My- 
ron  Ij  143.  Musen  v.  Kephi- 
sodotes  L  '-70.  v.  Olrmpiu- 
sthenes  L  ^tiS.  v.  Strongy- 
lion  L  2±kL 

Herculanum:  Theater  v.  Nunii- 
siufl  II,  335,  3ü  Büste  v. 
Apollonios  I,543.Zeichnungen 
v.  Alexandras  II,  308. 

Hermione:  — V  v.  Dorotheos  L 
28JL  v.  Kresilas  L  2Ü1I  v. 
Philcas  u.  Zenxippos  L  419. 

Hieraka  (Attica):  —  ?  v.  Aristo- 
kles  L  10«> 

Hiorapolis:  Komhnbos  v.  Hermo- 
kles  L  4ti8. 

Hierapytna:  — ?  v.  Damokrates  L 
■>03. 

Iasos:  Artemis  v.  Bupalos  u.  Athe- ' 

nis  I,  40, 
los:  Werke  v.  BulosV  L  007. 
Italien:  Alexander'»  Hochzeit  v.  i 

Aetion  II,  -JÜL 
Ithome :  Zeus  v.  Ageladas  L  03.  j 

Kalydon  :  Artemis  v.  Menaechmos 
u.  Soidas  L  1 12. 

Klconae:  Athene  v.  Dipoenos  u. 
Skyllis  L  44. 

K ni dos:  Halle  v.Sostratos  II.  HHH. 
37:>.  —  Aphrodite  v.  Praxi- 
tele»  L  331L  Athene  v.  Sko- 
pas  J .  ÜJ .  Dion vsos  v .  Brvax  is 
L  3*3.  v.  Sko'pas  L  321. 

Knosos  :  Labyrinth  v.  Daedalos  L 
1H.  (,'hortanz  v.  dein».  I.  LL 
Athene  v.  dems.  1,  Li. 

Korinth:  Thermen  v.Eurykles  II. 
•}■"»<>.  Apollo  Klarios  u. 
Aphrodite  v.  Heruiogcnes  L 
"<22  Aphrodite  v.  Kanachos 
L  HL  Asklepios  v.  Kaiamis  L 
1  Athene  Sthenias  v.  Kal- 
lon  L  Herakles  v.  Dae- 
dalos L  HL  Poseidon  v.  Ly- 
sipp L  3<>u.  H.  v.  Buta- 
des  L  2jL  Dionysos,  ti. 
v.  Aristides  II.  ITH. 

Koronca:  Athene  Itonia  u.  Zeus 
v.  Agorakritos  L  -4".  Hera 
v.  Pythodoros  L  1 1-'. 

Kos:  Aphrodite  v.  Praxiteles  L 
3  >»>.  Antigonos  v.  Apcllcsll, 
212.  Aphrodite  v.  Apelles  II. 
2Ü4. 


Kvllene:  Asklepios  v.  Kolotes  I, 

LÜH  242. 
Kvpros:  Zeus,  angebl.  v.  Phidias 

L  L8L 

Kyzikos :  — ?  v.  Sosigenes  i,  (507. 
—  Aias  u.  Medea  v.  Timo- 
machos  II,  2HO. 

Lakinion :  Helena  v.  Zeuxis  II,  SQ. 
Lampsakos:  Löwe  v.  Lysipp  L 
3Ü)i. 

Lanuvium:  Pnnisken  v.  M.  Cos- 
sutius  Cerdo  L  Ü09. 

LasosV:  Artemis  v.  Bupalos  u. 
Athenis  L  4iL 

Lebadea:  Trophonios  v.  Daeda- 
los  L  HL  v.  r^uthykrates  L 
40».  v.  Praxiteles  I,  23S.  ~ 

Lemnos:  Labyrinth  L  2L  2£L  24. 
II.  32L  'ML 

Lesbos:  Werke  v.  ArchermosI.SIL 

I  jlvbaeon :  Hvdria  v.  Boethos  L 
*  äÜQ. 

Iiiudos:  Ehrenstatuen  v.  Epichar- 
mos  L  4fi2.  v.  Mmisitinios  r, 
4Ü2.  i&L  v.  Peithondros  L 
4i'>ti.  v.  Phyles  1.402.  v.  Pro- 
tos L  4H0.  v.  Pythokritos  1^ 
4>')\ .  v.  Sosipatros  u.  Zeuon 
L  4Ü2.  v.  Teleson  L  ^filL  v. 
Timocharis  L  4til>.  Cisel- 
lirnngen  v.  Boethos  L  üliiL  — 
Herakles  v.  Parrhasios  11.93. 

Lokrer  (epizeph.»:  Euthymos.  S. 
v.  Pythagonii*  L  lilL 

Lvkone:  Apollo,  Arteniis  u.  Leto 
v.  Polyklet  11. :  L  213.  2ÜL 

Lvsimachia:  Hermes  v.  Polvklot 
L  2ÜL 

Magnesia:  T.  d.  Artemis  v.  Her- 
mogenes  II,  3iLL  ^s— ßu. 

Makedonien:  Pan  v.  Zeuxis  II, 
7JL  7x.  H'>. 

Mantinen:  Asklepios  v.  Alkame- 
nes  L  üL  2iÜL  2JLL  Hera. 
Athene  u.  Hebe  v.  Praxite- 
les L  337.  Leto  mit  ihren 
Kindern  v  dems.  1^  33m.  — 
«L  der  Schlacht,  v.  Kuphra- 
nor  II.  LüL 

Megalopolis :  Werke  v.  Üamo- 
phon  L  "ss  ff.  Zeus  Philios 
v.  Polyklet  II.:  L  m  ÜÜL 
Zeus,  Stadtgöttin  u.  Artemis 
v.  Kephisodotos  u.  Xenophon 
L  2Ü!L  -'71. 

Megara :  Zwölf  (»ötter  v.  Praxi- 
teles L  :>->7.  Apollo,  Artemin 
u.  Leto  v.  dems.  L  33S.  Ar- 
temis v.  Stronnylion  L  '2i\l. 
Asklepios  u.  Hygieia  v.  Bry- 
axis  L  3s:{.    Eros,  Hiineros 


u.  Pothos  v.  Skopas  L  321. 
Peitho  u.  Paregoros  v.  Pra- 
xiteles L  34Ü.  Satyr  v.  Pra- 
xiteles L  '•*39  Tyche  v.  dems. 
L  33s  Zeus  v.  Theokosmos 
24 .r>.  —  u.  Musen  v.  Lysipp 
L  3B0.  —  G.  v.  Euripides 
II. 

Megaris  (Sicilien):  Kolymbethra 

v.  Daedalosjj  LtL 
|  Melos:  Hermes  v.  Antiphanes  L_ 
»U)5.  I  Aphrodite  V)  v.  Alexan- 
dros  L  «506. 
i  Memphis:  Vorhalle d.  Hephaestos- 
tempels  v.  Daedalos  L  LlL 
Me8.sene:  Mauern  v.  Euphemioo 
II,  Sük  —  Werke  v.  Damo- 
phon  L        —  G.  v.  ümpha- 
lio  II,  2HL 
—  (irenze  v.  —  u.  Arkadien: 
Herakles  v.  Daedalos  L  HL 
Messina  (im  Besitz  des  Heius): 
Eros  von  Praxiteles  L  341 
Herakles  v.  Myron  L  143 
Kanephoren  v.  Polyklet  L -KV 
Milet:  Didvmaeon  v.  Paeonio?»  u. 
Daphnis  II.  SS7.  :U!>  AH9.tr 
Apollo  von  Kanachos  L 
Ii  ft.  IL 
Mitvlene:  Muse  v.  Lesbothemis 
'  I, 

Monogissa:  Artemis?  v.  Daeda- 
los II.:  L  LL  2JJL 

Naupaktos:  Nike  v.  Paeonios  L 
■2AA. 

'Neapel:  Posilipp  v.  Cocceius  II. 
ßilL  —  Herakles  v.  «ih  kon 
L  "«49.  Farnesischer  Stier  L 
49-'>  ff.  8.  <  iaetji .  Hercu- 
lanum. Pompei. 

1  Nikomedia:  Zeus  Stratios  v.  Dae- 
dalos IL:  L  LL  2HL 

I  Niines:  Mosaike  v.  Methyllos  u. 
Mantkos  IL  313. 

:  Olus :  Britomartis  von  Daedalos 
L  Li 

Olympia  :  Bauwerke:  Halle  v. 
Agnaptos  II.  3ÜjL  Hippaphe- 
pis  v.  Kleoetas  n.  Aristides 
L  LÜL  2IL  II.  32iL  3»»L  Tem- 
pel d.  Zeus  v.  Libo  II.  320 . 
3ft9.  Thesauros  d.  Kpidam- 
nier  v.  Pyrrhos  n.  A.  II.  32«>. 
3fit>.  d.  Karthager  v.  Anti- 
philos  u.  A.  II.  32s.  33H. 
!  Bildwerke:  s.  Olympioniken 
im  Verzeichniss  d.  Werke. 
Aphrodite  v.  Kleon  [,  '2t<~t . 
Apollo  v.  Patrokles  L  '-TS. 
Athene  v.  Nikodamos  1^  '2*7 . 
Helm  v.  Koios  L  1 IX  Hera- 
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kies  v.  Onatas  L  SIL  Ü2. 
u.  Amazone  v.  Aristokles  L 
1 1 7.  —  n.  Löwe  v.  Nikoda- 
mos  L  Herme«  v.  Kallon 
L  113-  v.  Onatas  u.  Kallite- 
les  L  Ü2»  Knaben  in.  Lehrer 
u.  Flötenspieler  v.  Kallon  L 
114.  Libvs  pnor  v.  Pythago- 
ras  133.  Nike  apteros  v. 
Kalamin  127.  Pythes  v. 
Lysipp  L  3K.V  Tisch  mit  R. 
v.  Kolotes  L  Trophaee 
d.  Kleer  v.  Daedalos  L  27*. 
Weihgeschenke  d.  Acbaeer 
v.  Onatas  L  1L2.  d.  Agrigen- 
tinvr  v.  Kaiamis  l,  127.  d. 
Apolloniaten  v.  LykiosLilüü, 
310.  d.  Mikvthos  v.  Glaukos 
u.  Dionysius  L  Ü2.  d.  Fhor- 
mis  v.  Dionvsios  u.  Simon  1^ 
02*  ÜL  d.  thessalier  v.  As- 
kuros  Ii  {U,  ^12  Zeus  von 
Anaxagoras  L.  HA.  v.  Ariston 
u.  Telestas  L  1 1  -r>-  v.  Aristo- 
noos  Liiß-  v.  Askaros  L  H- 
v.  Kleon  I,  2M.Y  v.  Musos 
L  ülili,  v.  Thylakos  u.  Onae- 
thos  L.  ">22.  —  u.  (tanymedcs 
v.  Aristokles  L  10* 
7".  r/.  //?r<i  .•  Athene  v.  Dontas 
hAiL  Hermes  u.  Dionysos  v. 
Praxiteles  ^liitei.  Hesperiden 
v.  Theokies  L  Ah.  Hören  v. 
Smilis  4ff,  rV"*.  Knabe 

v.  Boethos  L  ülili  Werke  v. 
Dorvkleidas,  Tbeokles  und 
Heirvlos  I.  4<i.  48. 
7'.  </.  Z*u*:  S.  v.  Phidias  L  Di* 
i  üebelgruppe  v.  Alka- 
v.  Paeo- 


Hcraklcs  v.  Isidoros  oder 
Hegias  L  ■!>-3.  ö24. 

Paris :  Aphrodite  V  v.  Alexandros 
L  (>06.  -  u.  Kr os  nach  Prft- 
xitelea  L  :*40.  Apollo  v.  Me- 
nodotos  L.  472  sog.  borghe- 
siseher  Fechter  v.  Agasias  L 
•V71.  sog.OermanicHS  v.  Kleo- 
menes  L  -r»44.  lakchos  v. 
(Dio)genes  u.  Aes. . .  L.  ,'»4*. 
Portraittigur  v.  Herakleidas 
u.  A.neios  L-">72.  v.  Ophelion 
L  405.  v.  Simos  L  487  Vase 
v,  < Atheno)doros,  L  470.  v. 
Sosihios  Li  •'•»L 

Patara:  Odeum  v.  Dionysios  II, 
337.  iüüL  Zeus.  Apollo  u. 
Löwe  v.  Bryaxis  L  3*4.  an- 
geblich v.  Phidias  L  lÜL 

Patrae:  Artemis  v.  Menaechmos 
u.  Soidas  L  LLL 

Pella:  Sterbende  Mutter  v.  Ari- 
stides  II.  172. 


menes  L  "34 
nius  L  244. 
J'liilijijirutn:  Philipp.  Alexander 
h.  Amvntas  v.  Lcochares  L 
3*iL 

TheMiuros  d.  h'jiiilaoinirr :  At- 
las. Herakles  u.  Hesperiden 
v.  Theokies  u.  Hegylos  L  lü» 
—  d.Meyarer:  Werke  d.  Don- 
tas  L  lü, 
Malereien:  am  Throne  d.  Zeus 
v.  Pauaenos  I.  171  73.  II. 
iL 

T.  des  Artemis  Alpheiouia 

bei  — :  G.  v.  Kleanthes  und 

Aregon  II.  L 
Omphake:  S.  v.  Daedalos  {_,  Iii 
Orehotnenos :  Diouvsos  v.  Mvron 

L  LüL 

Ortygia  lEphcsns):  Leto  u.  Ort.v- 
gia  v.  Skopas  L  320. 

Parion :  Altar  v.  Herrnokreon  L 
.VJ3  Kros  v.  Praxiteles  1,  3  i 1 . 


Pellene :  Athene  v.  Phidias  L  LtiÜ. 
Lsil 

Pelusion:  Andromeda  u.  Prome- 
theus, G.  v.  Kuanthes  II.  2*8. 

Peiraecus:  angelegt  v.  Hippoda- 
mos  II.  ML  M2  ff.  Arsenal 
v.  Philon  II,  333,  374,  - 
Zeus  ii.  Athene  v.  Kephisodot 
L  270.  —  u.  Demos  v.  Leo- 
chares  L  3s7. 

Pergamos:  Markthalle  v.  Niko- 
demus L  :>»3~.  37*2.  -  Apollo 
v.  Onatas  L  HL  Asklepios  v. 
v.  Pbyiomaehos  L  44:V  Cha- 
riten v.  Bupalos  L  4lL  <»al- 
lierschlachten  L  AA±  444  ff. 
Syinplegma  v.  Kephisodot  L 
3!<3.  —  Klephant.  G.  v.  P.v- 
theas  II.  2it:t  —  Oekos  asa- 
rotos  v.  Sosos  II.  311. 

Perinth:  Mosaik  v.  P.  Aelitis  Har- 
pokration  II.  'M%. 

Perugia:  Lar  v.  (".  Putins  L  r>34 

Pesaro  :     ?  v.  Menestbeus  L  '»7">. 

I'heneos:  Hermes  v.  Kucheir  L 
■VH. 

Phigalia:  T.  d.  Apollo  v.  Iktinos 
II.  Ülill  Dem.-ter  Me- 
lacna  v.  Onatas  1LL 

Philutera  :  angelegt  v.  Satvros  U. 


Phlius:  Herakles  v.  Lapha»'s  L  LliL 

-  -  0.  v.  Sillax  II.  -VL 
Pisa:  Herakles  v,  Daedalos  1^  16, 
Plataeae:  Athene  v.  Phidias  L  H'O. 

1^1.  Here  Nvinpheuoiuenc  v. 
Knlliinaehos  L  2*>  1 .  -  Teleia 
u.  Hhea  v.  Praxiteles  L  :YM. 

—  <i.  v.  Onasias  n.  Polvgnot 
L  ÜIL  II.  2J1 


Pompei :  Theater  v.  Artorius  Pri- 
mus II,  33.V  342.  —  Mosaike 
v.  Dioskurides  II,  312. 

Pontos:  Zeus  Crios.  angebl.  v. 
Philon  L  12X 

Praeneste :  C'iste  v.  Novios  Plau- 
tios  L  -r'3l- 
i  Prione:  T.  d.  Athene  v.  Pvthios 

ii.  aüL  37i; 

I  Puteoli :  T.  d.  Augustus  v.  Coc- 
ceius  II.  33*>  34t> 
Pvthion:  Chariten  v.  Pvthagoras 
L  iüL 

Rhamnus:  Nemesis  v.  Agorakritos 
L  Ü1L 

Rhodos:  Sladtanlage  v.  Hippoda- 
mos  II.  330.  3); 2.  —  Apollo- 
k.doss  v.  Chares  L  Alk  ff.  üitiL 
—  auf  Viergespann  v.  Lysipp 
L  3<>1.  Athamas  v.  Aristo- 
nidas  L  41»ö  Herakies  v.  Al- 
kon  L  4o<*>  Zethos,  Amphion. 
Dirke  u.  Stier  v.  Apollonios 
u.TauriskosLlLLililL  Fünf 
Kolosse  v.  Bryaxis  L  3^3. 
Khrenstatuen  v.  (Athe)naeo- 
doros  L  47<>  v.  Kupeithes 
oder  Kukleidos  L  4T>7  v.  Si- 
nios  I.  4t>s.  v.  Timocharis  L 
4üil  v.  P.vthokritos  L  4JLL  - 
Cisellirnngen  v.  Mys  II.  409. 
v.  Akragas  II.  AhL  —  An- 
kaeos  oder  Antaeos,  Ii.  von 
Apelh-s  II,  207.  Ialvs<»s  und 
Satyr  v.  Protogenes  II.  23-1. 
237.  Meleager.  Herakles  u. 
Perseus  v.  Parrhasios  II.  t)!). 
Menander  v.  Apollos  II,  2 1 2. 
Rom :  Bauwerke:  Forum  u.  a. 
Bauten  d.  Traian  v.  Apollo- 
doros  II,  UM.  ML  Haus  d. 
Nero  v.  Celer  u  Severus  II. 
344  Natalien  v.  Hermodoros 
II.  3.r>*<.  I'ortieus  Oetaviae. 
Tempel  v.  Sauras  u.  Hatra- 
ebos  II,  3_LL  T.  d.  Bonos  u. 
Virtus  v.  Mutius  II,  371.  d. 
Iiippiter  Stator  im  Portiens 
Oetaviae  II,  3r»7.  u.  Mais  II, 
334.  d.  Mars  iv.  Brutus  Oal- 
laecus)  v.  HermoJor  II.  3-r>7. 
Theater  d.  Libo  v.  Valerius 

ii.  ai»L 

Bildwerke:  Autolykos  von 
Stheunis  u.  Leochares  L  3!)1 
Herakles  v.  Menodotos  und 
Diodotns  L  •">' >  1  ■  —  HctilisV 
v.  Volcanins  L  x2Ü.  Tha- 
ten  v.  Lysipp  L  3'>2.  Koloss 
v.  Phidias  L  l  st>  -  d.  Nero 
v.Zeuodoros  L  Ü03.  (Quadriga 
mit  Sonnengott  v.  Lvsipp  L 
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3C>1.  Schukos  nach  Lysipp  L  ( 
3.V.)  Vertumnus  v.  Mamurius 
Veturius  I.  530.  —  V  v.  Brya»  : 
xis  L_  Ü£5_ 

im  Besitz  des  Asinius  l'uUiu:  \ 
Aphrodite  v.  Kcphisodotos  L  \ 
393.  Appiadcn  \.  Stephauos  | 
L  ">9s.  Dionysos  v.  Kutychi-  j 
des  L  41'j   Hermeroten  von 
Tauriskos  Li 47 1  Iuppiter  ho- 1 
spital is  v.  Fapylos  1^  394. ' 
Kanephore  v.  Skopas  ]_,  322. 
Kentauren  und  Nymphen  v. 
Arkesilas  1^  '»Ol.  Maenadcii 
u.  s.  \v.  v.  Praxiteles  L  339.  j 
Okeanos  u.  Zeus  v.  Henio- 
ehos  L  520.  Thespiarien  v. 
Kleomenes  Ij  544.  Zethos. 
Amphion  ii.  r.  w.  v.  Apol-  : 
lonios  ii.  Tauriskos  L,  -171. 

Aventin:  Bacchus  v.  Kuphra-  I 
nur  L  :tK> 

Capitol:  Apollo  v.  Kalaniis  L' 
12(j.  Bonus  Kventus  u.  bona  j 
Fortuna  v.  Praxiteles     337  | 
Dioskuren  v.  Ilcgias  L  102. 
Herakles  v.  Lysipp  1,  301. 
Iuppiter,  Tempelbild  v.  Vol-  , 
canius  1^  52'.'   v.  Apollonios 
L  543.  v.  Myron  L  Mü  — 
tonans  v.  Leocbares  L  3s7.  | 
Minerva    Catulina    v,   Eu-  ! 
pbranor  L  315.  Viergespann 
v.  Volcanius  L.  529.  Kolos- 
salkopf v.  Chares  L  417.  v. 
Decius  L  H02.  Ciscllirungen  ! 
v.  Mentor  II,  4<)5 

Curie  ile  Octarin:  Satvr  v.  Pra-  I 
xitelesV  ^  351. 

Forum  d.  Augustus :    Athene  . 
Aleos  v.  Kndoea  L  1ÜL  -    </.  1 
Caesar:   Boss  v.   Lysipp  L 
3fi4 -        Paris  s.  T.  I'acis. 

//orf»  .Serviliani :  Apollo  v.  Ka-  ; 
lamis  L  1 2(i.  Fatistkampfcr  v. 
Derkylidas  1.52*.  Flora.  Tri- 
ptolemos,  Ceres  L  337.  Hestia  ! 
ii.  canipteres  L  321  Kallisthc-  j 
nes  v.  Amphistratos  ]_,  423.  \ 

I'alafin:  Apollo  v.  Kalaniis  L 
1 20.  u.  Diana  auf  Vier- 
gespann v.  Lysias  J_,  52  S. 

Palati  nue    damit»    Caesarum : 
Werke  v.  Künstlerpaaren  u.  : 
v.  Aplirodisios  L  473.  475.  I 

Pantheon  .-Karyatiden  n.  Werke  : 
im  <<iebel  v.  Diogenes  L  .VIS.  | 

Port ic us  d.  (Maria :  Werke  aus  j 
d.  .Schule  d.  Polyklc»  L  iilfL  j 
Acsculap  u.  Diana  v.  Kcphi- 
sodot  L  3:>3.  Amor  v.  l'raxi- 
teles 1 .  34 1 .  Apollo.  Latmia, 


Diana.  Musen  v.  Philiskos  L 
4>>S.  Iuppiter  v.  Pasitelcs  1^ 
59(5.  Fan  u.  Olympus  v.  He- 

•  liodorL52L  Keiter  am  Ura- 
nikosv.  Lysipp  L  361.  Venns 
v.  Kleomenes  L  544.  v.  Phi- 
dias  L  1S4  v.  Philiskos  L 
4f>s   v.  I'olyeharmos  1  52s. 

Tempel :  s.  Capitol  ii.  Port.  Oct. 
—  d.  Apollo  Palatinus:  S.  d. 
Gottes  v.  Skopas  L.3JJL  Diana 
v.  Timotheos  L  S«JL  547. 
Latonu  v.  Kephisodot  1 .  393. 
ThCren  mit  d.  Niobiden  n. 
Galliern  v.  pergam.  Künst- 
lern L  4^  449.  >n  fa9tigio: 
Werke  v.  Bupalos  u.  Athenis 
\_y  4iL  im  Portiens:  vier  Stiere 
v.  Myron  L  145.  -  Sosianus: 
Niobiden  L  324. 

—  d.  Ceres :  Werke  v.  Hämo- 
philus u.  Gorgasos  V,  530.  — 
d.  Cuncordia :  Apollo  u.  Here 
v.  Baton  L  "'27.  Ares  u.  Her- 
mes v.  Piston  L  ABl  Askle- 
pios  u.  Hygieia  v.  Nikerutos 
L  272.  Bonus  Kventus,  La- 
tona  mit  ihren  Kindern  v. 
Kuphranor  L  3_Lö-  Demeter, 
Zeus.  Athene  v.  Sthennis  L  ; 
3ILL 

—  */.  Felicitas:  Aphrodite  v.  I 
Praxiteles  L3ÜL  Thespiaden  I 
v.  dems.  L  M2.  54t5.  —  d.  ! 
Fortuna  huiuseediei ;  Athene  , 
v.  Phidias  L  1  *3.  duo  signa  I 
palliata  v.  Phidias  L  l^ß.  ; 
Septem  nuda  et  senis  uniini 
v.  Pythagoras  L  1  Di. 

—  d.  Herakits  ( ^Poinpei  Magni 
ad  circum  max.):   Herakles  i 
v.  Myron  L_  1ÜL 

d,  lanus:  Linus  v.  Skopas  i 
od.  Praxiteles  L  324. 

—  d.Marsi  Brutus  '  iallaecusi: 
S.  d.  liottes  v.  Skopas  L  3'J1. 
Aphrodite  v.  dems.  L.  321. 

d.  Neptun  (Cn.  Domitiusj:  • 
Neptun,  Thetis,  Achill  A.  v.  '■ 
Skopas  [j  322. 

Paris:  Aphrodite  v. Skopas 
oder  Praxiteles  L  324.  Kuli  , 
v.  Myron  L  14-*».  Stier,  an- 
gebl.  v.  Phidias  L  ls<>. 

I  en tts  firnet rix:  S.  d.  <töt- 
tin  v.  Arkesilaos  L  <>00. 

Theater  d.  Pnmpeius,  in  u.  bei 
d.  — :  Kiitychis  v.  Perikly- 
menos  L  473.  Herakles  v. 
Apollonios  L  542.  Por- 
trait.  v.  Polyklc«  1,  541.  XIV 
Nationes  v.  L'oponius  L  (»02. 

TJiermen  d.  Agrippa:  Apoxyo- 


menos  v.  I->-sipp  L  3**5.  He- 
rakles oder  Asklepios  v.  Apol- 
lonios? L,  542.  —  d.  furo- 
calla:  Herakles  v.  Ulykon  L 
549.     d.  Traian:  Asklepios 
v.  Boethoa  L  üilL 
im  Besitz  d.  Titus:  Astraga- 
lizontes  v.  Polyklet  L  2JJL 
Laokoon  L  47.*< 
—  d.  Varro:  S.  v.  Mentor  L 
290.  423.  Löwin  u.  Amoren 
v.  Arkesilaos  L 
in  der  Sähe  ron  Rom  :  Basis 
v.  Asstragalos  L  543.  v.  Bu- 
palos L  IL  Karyatiden  v. 
Kriton  u.  Nikolaus  1^  550. 
Museen  u.  Sammlungen : 

l'atican:  Affe  v.  Phidias  n.  Am- 
monios  1^  <510.  (ianymedes 
v.  Phaedimos  ?  L  012.  Herak- 
les v.  Apollonios  L  542.  Her- 
mes v.  lngcnuus?  L  l!l3. 
Herme  v.  Kubuleus  ]_,  3',«4. 
Hernie  v.  Zeno  L  574.  Ka- 
rytaide  v.  Diogenes  L  54^. 
Pinienapfel  v.  Cincius  Sal- 
vius  L  610.  Basis  v.  Bupa- 
los L  41. 
Capitol:  Amazone  v.  Sosikles? 
k  (»12.  (iallier  sterbend  v. 
pergamen.  Künstlern  L4H ff. 
Jäger  v.  PolytimusV  L  014. 
Kentauren  v.  Aristeas  u.  Pa- 
pias  L  573.  Büsten  v.  Zenas 
I.  'il  1.  Tabula  iliaca  v.  Theo- 
doios?  L  »~'A.  K.  v.  Kuty- 
ches  L  575.  v.  Kallimachos? 
'J55. 

Kircherianum :  Cist«  v. 
Novius  Plautius  L  531.  Me- 
dusa v.  Ovius  L  533.  Figur 
v.  Pomponius  1^  533. 
Mottle  carallo:  Koloss  angebl. 
v.  Phidias  L  v.  Praxi- 
teles L  344. 
Palast  Chiyi :  Aphrodite  v.  Me- 
nophantos  I_,  ÜlO.  —  diusti- 
niani :  Karyatiden  v.  Dio- 
genes |_,  54S.  —  Massimi : 
Herakles  oder  Asklepios  v. 
Apollonios?  1.542.  —  Verospi: 
Asklepios  v.  Assalectus V  L 
G12. 

Villa  Alhani:  Athlet  v.  Stepha- 
nos  I,  51*6.  Karyatide  v.  Kriton 
ii.  Nikolaus  L  550.  Knie^nde 
Figuren  v.  Philumenos  L  t»l  1 . 
—  ?  v.  Kraton  L  K- 
v.  L<dliu8  Alcamenos  L  '>13. 

Ludm  isi:  sog.  Arria  u. 
Paetus  L  44ti.  Athene  v.  An- 
tiochos  1.550.  (»r.  v.  Menelaos. 
1, 5l»s  ff.  Portrait,  S.  v.  Zenou 
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L  -r>74.    —   Mattet:  Kopien 
nach  Portruits  v.  Demokritos 
L         Kaiamis  P  127.  Pol  v- 
kratcs  L  &i*L  Sthennis  1,31*1.  j 
Zcuxiudcs  L  3!>s       Xmjrimi  \ 
i  jetzt  im  Vaticun):  Herme  v. 
Kubulcus  L  aiLL 
<.iemälde  :  Cnjii/ol :  Thesen-*  v.  J 
l'arrhasios  II,  U1L  Victoria 
mit   Viergespann    v.  Niko- 
muchos  II.  I )>s.  Kaub  d.  Pro- 
serpina v.  denis.  II.  Iti*. 

t  'wiipituliii :  Laren  v.  Theodo-  ■ 
tos  II.  :n.3. 

Curie  auf  d.  Couiiliuin  :  <  1  hinein 
u.  Aristipp  \.  Philoehares  II. 

7.      dm  Aurfuttux:  Nemea 
v.  Nikias  II.  LLL 

Forum:  Helena  v.  Knmelos  II, 
3' ''.).  Triumplihild  v.  Serapion 
II.  :<"■*>.  d.  .1  uuuxt hh  :  Ale- 
xander'* Triumph  v.  Apelles 
II.  Ulli. 

l.uriillu.-t,  i fit  Itcsitz  d.  -:<lly- 
kera  v.  Pausias  II.  14V 

l'<ili'i*tr  il,  Knitter :  d.  Auf/nxtuit: 
Aias  Ii.  Medea  v.  Timoma- 
chos?  1 1 ,  ','77.  </.  Tibrriiirt : 
Archigallus  \  .  l'arrhasios  II, 
1"! .  Mob  ager  u.  Atalante 
v.  doms.  II.  lnl  d.  Sero: 
<i.  v.  A mii] ins  II.  3'") 7 

1'tiftirnrt,  d,  Si'/ttttn:  Argonau- 
ten v.  KvdiasV  II .  '■>' 
d.  0  •tariti:  Alexander.  Phi- 
lipp u.  Athene  v.  Antiphilos 
II  24is.  Herakles.  Apotheose 
v.  Artemon  Ii  .  2*1 .  (/. 
HiiHf,/ni.i:  IHonv sos.  Alexan- 
der, Hippolyt  v.  Antiphilos  II. 
24  >.  Helena  v.  Zenxis  II.  «n. 
Troische  Kampfe  v.  Theoros  l 
•  II.  -'■'•"»  d.  l't>ntj>dn*:  Ale- 
xander v  Nikias  II.  I  !).">.  Kad- 
inos  u.  Kuropa  v.  Antiphi- 
los II.  :M\  Stieropfer  v .  Pau- 
sias II.  !4.">  (J.  v.  I'ohcnot 
II.  iL 

Tihi/hI,  d.  Anim  Viriiiun:  He- 
rakles v.  Apelles  II.  2'Hi. 
</.  Apidln:  tragischer  Schau- 
spiele!   v.  Aristides  II,  1 73. 

d.  AtttiHsttt* :  Hyakinthos 
\ .  Nikias  1 1. 1 IC»,  —  d.  f  View; 
Atiadyonieno  v.  Apelles  II. 
•-'in.  -  </.  ( 'iri'.t :  ii.  v.  Hä- 
mophilus n.  tiorgasos  II.  ÖL 
Hion.Vf.os  u  Artatnencs  v. 
Arintides  II,  LLL  '"«/»- 
cnrditi :  Dionysos  v.  Nikias 
1 1.  \U-\.  Kassandra  v. Theoros 
II,  2 -">■">.  Marsyas  v.  Zenxis 
II.  I>L  —  d.  Fidrs:  tireis  u. 


Knabe  leierspielend,  v.  Ari- ; 
stides  II.  1  73.      d.  flrrntles: 
<;.  v.  Pacuvius  II,  303.  — 
d.  Hanoi   u.  Yirtux:  <>.  v. 
Cornelius  Pinns    n.  Attius  i 
Prisciis   II.  3US,         l'nrin:  , 
Ialvsos  v.  Protogeiies  II,  234. 
Schlacht  bei  Isso*  v.  Helena 
H.  -''»l.   Scylla  v.  Nikoma- 
chos  II,   KiH         d.  Sa/ittt: 
(i.  v.  Fabius  Pictor  II.  3o2. 
—  Ve.nm  fienetrir:  Aias  u. 
Medea  v.Timomachos  II. 21iL 
Motu  ihr:  v.  Heraklitos  II.  31  2.  ; 
v.  Ariston  u.T.  PlaviuslI.HÜ 

Samos:  T.  d.  Heia  v.  Rhoekos 
u.  Theodoros  ]_,  ÜL\  HL  11, 
324.  iül  ff.  :{si;-s7.  Was- 
sorleitung  von  Kupalinos  II. 
■  il'"».  3.'i.">.  --  Apollo  v.  Theo- 
doros u.  Tcleklcs  L  3JL  Hera 
\.  Sinilis  ]_.  -JiL  liL  Zeus, 
Athene.  Herakles  v.  Mvnui 
jj  14:>.  Portrait  \  .Theodoros 
]_.  iL  Weibliche  Statue  v. 
Ktesikles  L  1±L  Habron 
v.  Apelles  II.  iUL 

Satnothrake:  Aphrodite,  Puthos 
ii.  Phaethon  \ .  Skopas  l_  ?,:>  1 

S.udes.  im  Besitz  d.  Kroesos:  S. 
v.  Pipocnos  u.  Sk>llis  L  Iii. 

Sardinien:  liau\verkt>  v.  Daedalos 
L  LLL 

Selinunt:  lläiler  v.  Daedalos  lS^ 
Siena :  S.  v.  Uysipp  L  q1»"- 
Siuea:  S.  d.  Phanodikos  v.  Aeso- 

pos  ]_.  (ü>7. 
Sik.von :  Artemis  Munychia  v.Di- 
poenos  u.  Skvlüs  L  4J_  As- 
klepios  v.  Kaiamis  ]_.  12t i. 
Herakles  v.  Kysipp  L  'ti>2. 
v.  Skopas  L  :'.22.  -  Hreifuss- 
ran)>  ».  Hipoenos  u,  Skyllis 
L  iL  Kairos  v.  I,v  sip|i  L  •'»<>1. 
Zeus  v.  denis  L  i'titi.  —  Denk- 
mal d.  Telestes,  gemalt  v. 
Nikomachos  II,  Hto.  Hin. 
Sinope :  Autolykos  v.  I.eochares 

u.  Sthennis  J_,  :'.s7.  o'.U. 
Smyrna  :  betrunkene  Alte  v.  My- 
ron  L  1  Chariten  v.  liu- 
palos  I,  ALL  T.vehe  v.  denis. 
L  Jü.  —  Charis  v.  Apelles 
II,  21ÜL 

Solus:  Altar  d.  Poseidon  v.  Dae- 
dalos L  HL 

Sparta :  Skias  v.  Theodoros  ]_.  30. 
II.  -ÜL  o>i  T.  d.  Athene 
Chalkioekos   v.  tiitiades  1^ 
114—1:..  LiL  II,  -i£L 
Zeus  Hvpatos  v.  Klearch 


Paulinos  v.  Demetrios 

I.  (it.t:i.  Khrenstatue  v.  Nice- 
jdiorus  Ij  »104. 

Susa:  Mischgelass,  Weinstock  u. 
Platane  v.  Theodoros  L  Üü- 

II.  oSd — 

Svrakus:  Theater  v.  Demokopos 
Myrilla  II.  Sii  £lL  Schei- 
terhaufen d.  DioiiysioH  v. 
Tvmpani*  II.  LÜlil  Schifl  d.  — 
v.  Archias  II,  ÜIL  ML  — 
Apollo  v.  Leochares  L  ^ss- 
Hinkender  v.  Pythagoros  L 
KU  Weibl.  Statue  v.  Zenon 
L  ^74. 

Tanagra  :  Dionysos  und  Hermes 
Kriophoros  v.  Kaiamis  L  1—ÜL 
Phorystas  v.  Kaphisias  L-!)(> 

Tarent :  Ilurojia  u.  Stier  v.  Py  - 
thagoras  L  1 34  Kolosse  d. 
Herakles  u.  Zeus  v.  l.vsipp 
L  oiiil  3>il  .'.'»s 

Teuea:  T.  d.  Athene  Alea  v.  Sko- 
pas L  ÜIL  llLL  II. 

-  Athene  v.  Kndoeos 
J_.  LiLL  Ap»dlo  v ,  Cheisisophos 
]_,  LL  Asklepios  u.  Hygieia 
v.  Skopas  L  32<). 

Terms:  Poseidon  u.  Amphrititc  v. 
Telesias  L  J01L 

Teos :  T.  d.  Dionv  sos  v.  Herino- 
genes  II.  3:11 .  3"»s  Kit. 

Terracina:  Bauten  \.  Postumitis 
Pollio  II.  ÜL  374. 

Thasos:  Theater  v.  Kpigenes  l|. 
321L  3'.ö. 

Theben:  Amnion  v.  Katainis  K 
12t;  Apollo  \  .  Kanai  hos  \_. 
77.  v.  Pytha^oras  L  1  •'»•"' 
Athene  Pronaos  v.  Skopas  L 
3^L  u.  Herakles  v.  Alka- 
menes  L  '>:'  >  23'».  Art»'mis 
v.  Skopas  L  Dionvsos 
v.  <  )na-.simedes  l_,  21)7.  He- 
rakles v.  Daedalos  K  LlL  v- 
Kubios  u.  Xenokritos  L  2!>7. 

Thaten  v.  Praxiteles  P 
:142  Hermes  Proanos  v.  Phi- 
dias  I.  I '-':>■  Kadmos  v.  Kephi- 
sodotos  u.  Timarchos  J_,  31)2. 
Dimh meni-che  Mutter  von 
Aristomedon  u.  Sokrates  L 
112  T.vehe  ti  Plutos  v.  Xe- 
nophon  j_.  271  Künstler- 
inschrift  L  21)3.  -  Sterbende 
Mutter  v.  Aristides  II,  Uli 
HL 

Thera:  Khrenstatue  v.  Simos  P 
4(i7. 

Thespiae:  Aphrodite  v.  Praxiteles 
P  340.  Kros  v.  Pvsipp  P  3ftl. 
v.  Praxiteles  L  311  •  copirt 
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v.  Menodoros  I.  556.  581. 
Jäger  u.  Reitertreffen  v.  Eu- 
thvkratcs  I.  409.  Phr.vne  v. 
Praxiteles  I.  342.  Plutoa  u. 
Athene  Ergane  v.  Thero?  I, 
297.  Thespiaden  v.  Praxite- 
les T.  342.  Inschrift  v.  Pra- 
xiteles I.  336.  343.  —  (J.  v. 
Polygnot  II.  26 ;  rest  v.  Pau- 
sias  II,  144. 
Thessalien:  T.  d.  Atlieue  Itonia: 
zwölf  Kühe  v.  Pbradmon  I, 
280.  —  Werke  v.Telephanes 
I,  298. 


|  Thunum :  angelegt  v.  Hippodamos 

II,  330.  362  ff. 
Tirynth :  Herakles  v.  Dipoenos  u. 
Sk vllis  I,  44.  Inschrift  v.  Xe- 
nopbilos  u.  Straten  I,  420. 
Tivoli.  Villa  d.  Hadrian:  Apollo 
v.  Apollonios  I,  544.  Kon- 
tauren v.  Aristeas  u.  Papias 
1,  573. 

Tralles,  T.  d.  Asklepios  v.  Arge- 
lios  II,  331.  342.  Scene 
v.  Apaturios  II,  2H6. 
Tritaea:  Grabmal,  gemalt  v.  Ni- 
kias  II,  196. 


Troezen :  Apollo  Thearios  u.  Di- 
oskuren  v.  Hermon  I,  113.  — 
Asklepios  oder  Hippolytos  v. 
Timotheos  I.  383. 

Tusoulum:  S.  v.  Ophelion  1,465. 
—  Argonauten  v.  Kvdias  II, 
257. 

Verona:    Bauten    v.   Vitra vius 

Cerdo  II,  335.  392.  —  G.  v. 

Turpilius  II,  306. 
Voltera:  Herakles  v.  Glykon  1, 

549.  Inschrift  v.  Asstragalos 

I.  543. 
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